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КПСС ОРТАЛЫҚ КОМИТЕТ! ЖАНЫНДАҒЫ 
МАРКСИЗМ-ЛЕНИНИЗМ ИНСТИТУТЫНАН

«Капиталдың» бірінші томыныц осы басылуы — Энгельстін 
редакциялауымен 1890 жылы шыққан немісще төртінші басы- 
луының аудармасы. Бұдан бұрынғы орысша басылуындағы 
сияқты (1937 ж.) осы басылуының негізіне де И. И. Скворцов- 
Степановтың редакциялауымен жасалған аударма алынды.

Осы басылуын әзірлеген кезде жоғарыда айтылған аудар- 
мада (1937 жылғы басылуы) көп нәрселер анықталып дәлден- 
дірілді, түзетулер енгізілді. Немісше төртінші басылуында 
баспадан кетіп қалған бірсыпыра қателер мен жаңылыс жа- 
зылған сөздер де байқалып, түзетілді. Барлық цитаталар мен 
жасалған сілтеулер, цифр мәліметтері мен басқа да фактылы 
мәліметтер түпнұсқа дереіктермен жаңадан қайта салысты- 
рылды.

«Капиталдың» бірінші томыныц оқушыға ұсынылып отыр- 
ған жаңа басылуында редакциялық ескертулер және цитата- 
ға алынған, атап өтілген әдебиеттің, цитатаға алынған және 
атап өтілген кітаптардың орысша аудармаларының көрсеткіш- 
тері, есімдер көрсеткіші мен предмет көрсеткіші бар.

Томның аяғында берілген редакциялық ескертулер жак- 
шасыз цифрмен белгіленген, ал автордың жасаған жоласты 
ескертулері дөңгелек жақшаға алынған цифрмен белгіленген. 
Редакциялық ескертулердің біразы жоласты берілді; олар 
жұлдызшамен таңбаланып, «Ред.» деген сөзбен белгіленген. 
Энгельс жасаған жоласты ескертулерге оның инициалы қо- 
йылып, фигуралы жақшаға алынды.
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Шетел сөздерін редакция аударғанда, әдетте, бұл аударма 
сол шетел сөздерінің қасында тік жақша ішінде келтіріліп 
отырды. Бұған жатпайтындар редакция өзінің ескертулерін 
қоса беруі қажет деп тапқан сөздер ғана. Бұл жағдайда шетел 
сөзінің аудармасы тиісті ескертуде берілді.

Аударуы қиын, онша көп емес неміс сөздері осы сөздердің 
аудармасымен қатар түпнұсқа тілінде де (тік жақша ішінде) 
берілді.

КПСС ОРТАЛЫҚ КОМИТЕТ! ЖАНЫНДАҒЫ МАРКСИЗМ- 
ЛЕНИНИЗМ ИНСТИТУТЫНЫҢ ҚАЗАҚ ФИЛИАЛЫНАН

«Капиталдың» I томы қазақ тілінде тұңғыш рет шығары- 
лып отыр. Аударма «Қапиталдың» 1955 жылы шыққан орысша 
текстімен жасалды және «Қапиталдың» К. Маркс пен 
Ф. Энгельс Шығармаларының 2-ші басылуының 23-томына ен- 
ген жаңа текстімен 'салыстырылып, қайта редакцияланды, он- 
дағы барлық өзгерістер аудармаға енгізілді.

«Капиталдың» I томының орысша соңғы текстіне сәйкес 
аударманың ақтық редакциясын жасағандар: Баишев С., 
Жангелдин Т., Жабасов X., Рахимов X., Сағындыков Қ., 
және Хасенов X. жолдастар.

Аударманы рецензиялау жұмысына экономистер, жоғары 
оқу орындарының оқытушылары, партия-совет қызметкерлері 
қатынасты.

«Капиталдың» I томының қазақша текстін баспаға әзір- 
леп, оның жауапты шығарушысы болған Хасенов X.





Маркстің Энгельске жазған хаты

Түнгі сағат 2, 16 август, 1867 ж.
Қымбатты Фред!
Кітаптың соңғы (49-шы) табағының корректурасын жаңа ғана аяқтадым. Кұнның 

формалары туралы уақ, әріппен. басылған қосымшаның көлемі ҒД табақ.
Алғысөздіц де корректурасын қарап, кеше жібердім. Сонымен * бул том дайын. 

Муның мүмкін болғандығына мен тек саған ғана борьпптымын! Мен үшін сен жанқи- 
ярлық іс көрсетпеген болсаң, мен үш том жөніндегі ұшан-теңіз жұмысты ешбір бітіре 
алмаған болар едім. Шексіз алғыспен құшып сүйемін!

Таза екі баспа табақты коса жіберіп отырмын.
Он бес фунт стерлингті алдым, үлкен рахмет.
Менің қымбатты, шын досым, сәлем саған!

Сенің К. Марксің
Таза баспа табақтар маған бүкіл кітап жарыққа іиыққаннан кейін ғана керек 

болады.



м&цгі умытпас досым,

пролетариаттың жүректі, адал, ардакүгы, 
озат күрескері

Вилъгелъм Волъфке
АРНА ЛА ДВА

1809 жылы 21 июньде Тарнауда туған. 1864 жылы 9 майда Манчестерде айдауда 
жүріп қайтыс болды
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Бірінші томын мен жұртшылықтың назарына ұсынып 
отырған бұл еңбек менің 1859 жылы жарияланған «Саяси 
экономия сынына» деген еңбегімнің жалғасы. Мұның баста- 
луы мен жалғасы арасында ұзак үзіліс болуына көптеген 
жылға созылған наукасым себеп болды, наукастың өзі менің 
жұмысыма қайта-қайта бөгет жасап отырды.

Жоғарыда аталған, ертеректе жазылған шығарманын. маз- 
мұнына осы томның бірінші тарауында 2 қорытынды жасалды. 
Мен мүны зерттеудің барынша сабақтас және толық болуы 
үшін ғана істегенім жоқ. Баяндаудың өзі жақсартылды. Бу
рый тек еміс-еміс белгіленген көптеген пункттер бұл жерде, 
зерттеліп отырған пәннің аумағына қарай, бұрынғысынан гө- 
рі кеңітілді, ал, мұныц керісінше, ондағы толық талданған 
пункттер бұл жерде тек қысқаша ғана аталып өтті. Сондықтан 
құн мен ақша теориясының тарихи дамуына байланысты бө- 
лімдердің мұнан мүлде шығарылып тасталғаны өзінен өзі тү- 
сінікті. Алайда «Саяси экономия сынына» деген еңбекпен 
таныс оқушы осы шығарманың бірінші тарауындағы ескерту- 
лерден жаңағы айтылған теориялардың тарихы жөнінде жаңа 
деректемелер табады.

Әр нәрсенің басталуы қиын,— бұл ақиқат әрбір ғылым 
үшін орынды нәрсе. Бүл тұрғыдан қарағанда ең қиыны бірін- 
ші тарауды түсіну болады,— әсіресе оның товар анализі жө- 
ніндегі бөлімі қиынға соғады. Ал әсіресе құн субстанциясы мен 
құнның мөлшері жөніндегі анализді алатын болсақ, мен оны 
мүмкіндігінше ұғымды еттім Ақша формасында әбден қа-

!) Мұның өте-мөте қажет көрінуі мынадан болды: Ф. Лассальдың тіпті Шульце- 
Деличке. қарсы бағытталған ецбсгінің бір бөлімінде де елеулі түсінбеушіліктер бар, 
онда, автордың айтуына қарағанда, бұл мәселе жөніндегі менің зерттеуімпіц «руха- 
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лыпты түрге түсетін құн формасы өте мазмұнсыз да, жадағай. 
Солай бола тұрса да, адам баласының ойы 2 000 жылдан аса 
уақыт бойы мұны анықтап білуге босқа әуреленді, ал оның 
бержағында, екінші жағынан, адам баласының ойы анағұр- 
лым мазмұнды да күрделі формаларға, ең болмағанда, ша- 
малап болса да, анализ бере алды. Неге олай? Неге десеңіз, 
дененің кішкене клеткасын зерттеуден гөрі жетілген дененің 
өзін зерттеу оңай. Оның үстіне экономикалық формаларға 
анализ беруде микроскопты да, химиялық реактивтерді де 
пайдалануға болмайды. Бұл екеуінің орнына абстракцияның 
күші жүруге тиіс. Ал еңбек өнімінің товарльгқ формасы, яки 
товар құнының формасы, буржуазиялық қоғамның экономика- 
лық клеткасының формасы болып табылады. Байыбына бар- 
маған адамға мұның анализі тек ұсақ-түйектер жайында біл- 
гішсіну болып көрінуі мүмкін. Ал бұлар шынында да ұсақ-тү- 
йектер, бірақ бұлар, мәселен, микро-анатомияға қатынасы бар 
ұсақ-туйектер.

Кұн формасы жайындағы бөлімі болмаса, бұл кітап түсіну- 
ге қиын емес. Менің айтып отырғаным, әрине, белгілібір жа- 
ңалықты үйренгісі келетін, демек, өздігінен ойлағысы келетін 
оқушылар.

Физик табиғат процестерін не олардың барынша айқын 
түрде көрінетін және оларды бұзушы ықпалдар онша көмес- 
кілемейтін жерде бақылайды, немесе, мүмкін болатын болса, 
процесс барысынын, таза түрде болуын қамтамасыз ететін 
жағдайларда тәжрибе жасайды. Бұл еңбекте менің зерттеп 
отырғаным капиталистік өндіріс әдісі және оған сай келетін 
өндіріс пен айырбас қатынастары болып табылады. Осы өнді- 
ріс әдісінің классикалык елі әлі күнге дейін Англия болып 
келеді. Менің теориялық қорытындыларым үшін бұл елдің 
басты мысал болған себебі міне осыдан. Ал егер неміс оқушы- 
сы ағылшынның өнеркәсіп және ауылшаруашылық жұмысшы- 
лары ұшырап отырған жағдайлар жөнінде фарисейлікке са- 
лынып таңданатын болса, немесе Германияда істің жайы он- 
шалықты жаман емес деп өзін өзі жұбатып, лепіретін болса, 
онда мен оған мынаны ескертуге тиіспін: De te fabula narra- 
tur [Осының өзі сенің тарихың емес пе!]4.

Жеке алып қарайтын болсақ, әңгіменің түйіні бұл жерде 
капиталисток өндірістің табиғи заңдарынан туатын қоғамдық

ни асыл. мәні» берілген3. Реті келгенде айта кетейін. Ф. Лассаль өзінің экономикалық 
еңбектерінің барлық жалпы теориялық қағидаларын, мәселен, капиталдың тарихи си- 
паты туралы, өндірістік қатынастар мен өндіріс әдісінің арасындағы байланыс тура- 
лы, т. т. туралы қағидаларды, түгелдей дерлік менің шығармаларымнан алған болса, 
ең аяғы менің жасаған терминологиямды да сөзбе-сөз дерлік қолданған болса, бірақ 
деректеме көрсетілмеген болса, мұның себебі, әрине, насихат жүргізу ниетін көздеуден 
болу керек. Әлбетте, мен жеке қағидалар мен бұлардың практика жүзінде қолданы- 
луы туралы айтып отырғаным жоқ, өйткені бұларға менің ешқандай катысым жоқ.



Das Kapital.
Kritik der politisehen Oekonomie.

VonKarl Marx.
Erster Band.

Buch I: Der Produktionsprocess des (Capitals.

Ви Becht der Uebenetzuny vim vortebuten.

Hamburg
Verlag von Otto Meissner.

1867.
New-York: L. W. Schmidt. 24 Barclaj^StreeS.

:КАПИТАЛДЫҢ» I ТОМЫНЫҢ ІІЕМІСШЕ БІРІНШІ БАСЫЛУЫНЫҢ ТЫСЫ 
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антагонизмдердің даму дәрежесінін, азды-көпті жоғары бо- 
луында емес. Әңгіменің түйіні аса қатты қажеттілікпен қимыл 
жасап, жүзеге асып отыратын осы заңдардың өзінде, осы ба- 
ғыттардың өзінде. Өнеркәсіп жағынан басым дамыған ел бә- 
сең дамыған елге оның өз болашағының суреттемесін ғана 
көрсетеді.

Бірақ бұл да жеткіліксіз. Бізде каігиталистік өндіріс толық 
орнаған жерде, мәселен, сөздің шын мағнасындағы фабрика- 
ларда, біздің жағдайымыз ағылшындардьщ жағдайынан ана- 
ғұрлым нашар, өйткені бізде фабрикалық заңдар түріндегі 
қарсы амал жоқ. Басқа салалардың бәрінде біз, Батыс Евро- 
паның басқа да континенттік елдері сияқты, тек капиталистік 
өндірістің дамуынан ғана емес, сонымен қатар оның дамуы- 
ның жеткіліксіздігінен де қорлық көріп отырмыз. Бізді кәзіргі 
заманның апаттарымен қатар ескіден мұра болып қалған то- 
лып жатқан апаттар да жаншып келеді, бұл апаттар дәурені 
өткен, атам заманғы өндіріс әдістері мен оларға сай келетін 
әлеуметтік және саяси қатынастардың әлі де өмір сүріп келе 
жатқандығынан туып отыр. Біз тек тірілерден ғана емес, со
нымен қатар өлі жандардан да қорлық көріп отырмыз. Le 
mort saisit le vif! [Өлі жан тірі жанға жабысуда].

Англияның статистикасымен салыстырғанда, Германияның 
және Батыс Европадағы баска да континенттік елдердің әлеу- 
меттік статистикасы өте аяпышты күйде. Алайда бұл статис- 
тиканың жамылғының бір шетін ашыңқырап көрсететіні сон- 
шалық, оның астында Медузаның басы жатыр ма деп күдік- 
тенуге болады. Егер біздің үкіметтеріміз бен парламенттеріміз 
экономикалық жағдайларды тексеру үшін, Англияда істелетіні 
сияқты, дүркін-дүркін комиссия тағайындап отыратын болса, 
егер осы комиссиялар шын жағдайды ашу үшін, Англиядағы 
сияқты, кен, түрдегі өкілдікке ие болатын болса, егер осы мақ- 
сат үшін іс білетін, әрі әділ, әрі батыл адамдар тауып алына- 
тын болса, айталық, ағылшын фабрика инспекторлары, «Pub
lic Health» («Халық денсаулығы») туралы есеп жасаушы 
ағылшын дәрігерлері, әйелдер мен балаларды қанау жағдай- 
ларын, пәтер үйдің, тамақтың және басқалардың жайын тек- 
серуші ағылшын комиссияларының мүшелері сияқтылар та- 
былса, біздің өз істеріміздің жәй-күйі өзімізді шошындырған 
болар еді. Жалмауызды жою үшін Персей көрінбес бөрікке 
мұқтаж болған еді. Ал біз нақ жалмауыздардың өмір сүріп 
отырғанын бекерге шығару үшін көрінбес бөрікпен басы-көзі- 
мізді жауып, оны милығымызға түсіре киіп отырмыз.

Бос қиялға салынатын сшнәрсе жоқ. XVIII ғасырдағы тә- 
уелсіздік үшін болған американ соғысы европалық буржуазия 
ушін дабыл коңырауы сияқты болған болса, XIX ғасырдағы 
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Америкадағы Азамат соғысы Европаның жұмысшы табы жө- 
нінде нақ сондай роль атқарды. Англиядағы төңкеріс процесі 
кәзірдің өзінде-ақ толық сезілетін болды. Белгілібір дәрежеге 
жеткеннен кейін ол континентке ауысуға тиіс. Ол мұнда жұ- 
мысшы табының өзінің даму дәрежесіне қарай неғұрлым ка
тан, немесе анағұрлым мейірбанды түрге енбек. Сонымен, аса 
ардақты белгілібір адамгершілік дәлелдерді былай қойғанда, 
кәзіргі кезде үстемдік етуші таптардың аса кекейтесті мүддесі 
жұмысшы табының дамуын тежейтін кедергілердің бәрін — 
зан, жүзінде реттеуге болатындарын — жоюды талап етеді. 
Міне сондыктан да, сөз арасында айта кетейін, мен осы томда 
ағылшын фабрика заңдарының тарихына, мазмұны мен нәти- 
желеріне сондай көрнекті орын бердім. Әрбір ұлт басқалардан 
үйрене алады және үйренуге тиіс те. Қоғам, егер ол тіпті өз 
дамуының табиғи заңының соқпағына тура түскен күнде де,— 
ал менің бұл еңбегімнің түпкі мақсаты кәзіргі замандағы ко
рам қозғалысының экономикалық заңын ашу болып табыла- 
ды,— дамудың табиғи сатыларына соқпастан өте де алмайды, 
оларды декреттермен жоя да алмайды. Бірақ қоғам толғак 
азабын азайтып, жеңілдете алады.

Қездесуі мүм-кін түсінбеушілікті болғызбау үшін бірнеше 
сөз айта кетейін. Капиталист пен жер иесінің кейпін мадақ- 
таудан мен аулақпын. Бірақ бұл жерде адамдар туралы әңгі- 
ме еткенде олар экономикалық категориялардын, бейнесі, бел- 
гілі таптық қатынастар мен мүдделердің иелері болғандықтан 
ғана әңгіме етіп отырмын. Мен экономикалық қоғамдық фор- 
мацияның дамуын табиғи-тарихи процесс деп караймын; сон
дыктан менін. көзқарасым бойынша, қандай да болсын басқа 
көзқарасқа қарағанда, жеке адам субъективтік жағынан бел- 
гілібір жағдайлардан қаншама жоғары тұрғанымен, әлеумет- 
тік мағнада алғанда өзі сол жағдайлардың жемісі болып қала 
беретін жағдайлар үшін оның жауаптылығы кемірек деуге 
болады.

Саяси экономия саласында еркін ғылыміи зерттеу басқа са- 
лалардағы өзі істес болатын жаулармен ғана кездесіп коймай- 
ды. Саяси экономия зерттейтін материалдың ерекше сипаты 
еркін ғылыми зерттеуге қарсы күрес майданына адам жаны- 
ның нағыз өршеленген, нағыз азғын жиренішті кұмарлығын 
туғызады — жеке мүдденің зәрлі өшпенділігін туғызады. Мә- 
селен, мәртебелі англикан шіркеуі өзінің ақшалай табысының 
’/зэ бөлегіне қарсы жасалған шабуылдан гөрі өзінің наным 
бейнесіндегі 39 парыздың 38-не қарсы жасалғ-ан шабуылды 
оңайырақ кешіреді. Біздің заманымызда меншіктіліктің дәс- 
түрлі қатынастарын сынаумен салыстырғанда атеизмнің өзі 
culpa levis [кішкене күнә] болып табылады. Алайда бұл жерде 
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де белгілібір прогрестің барлығы кү.мәнсыз. Мен, мәселен, 
соцғы аптада жарияланған: «Correspondence with Her Majes
ty’s Missions Abroad, regarding Industrial Questions and Tra
des Unions» деген Қөк кітапты 5 көрсетіп өтейін. Ағылшьгн таж- 
тақ иелерінің шетелдік өкілдері бұл жерде ашықтан-ашық 
былай дейді: Германия мен Францияда,— бір сөзбен айтқан- 
да, европалық континенттің барлық мәдениетті мемлекеттерін- 
де,— капитал мен еңбек арасыида болып отырған қатынастар- 
дың мықтап өзгеруі, нақ Англиядағыдай, әрі қатты сезілстін, 
әрі болмай қалмайтыи нәрсе. Осымен катар Атлантика мухи 
тының арғы бетінде Солтүстік Америка Құрама Штаттарының 
вице-президенті Уэйд мырза топты жиналыста: құл иеленуші- 
лікті жопғаннан кейін капитал қатынастары мен жерге мсн- 
шіктілік қатынастарын мықтап өзгерту күн тәртібіне қойыла- 
ды деді. Заман құбылыстары осындай; оларды алқызыл 
иіекпенмен де, қара шапан.мен де көзден тасалай алмайсың. 
Мұның өзі, әрине, күні ертең керемет болады деген сөз емес. 
Бірақ мұның өзі кәзіргі қоғам берік кристалл емес, қаита оз- 
repin отыра алатын жоне үздіксіз өзгеру процесін бастан 
кешіріп отырған организм екенін үстем таптардың өздері енді 
көмескі сезе бастағанын көрсетеді.

Бұл еңбектің скінші томы капиталдын. айналыс процесіие 
(II кітап) және бүкіл капиталистік процестің формаларына 
(III кітап) арналады, қорытыпды үшінші том (IV кітап) эко- 
номикалық теориялардың тарихына арналады.

Мен ғылыми сынның айтқандарының бәрін қуанышпси 
қарсы аламын. Ал қоғамдық пікір дейтіннің соқыр сенімдері- 
не, мен ешуакытта кеңшілік жасамаған осынау нәрсеге келе- 
тін болсақ, менің ұраным бұрыпғыша ұлы флоренциялықтың 
мына сәздері болмақ:

Segui il tuo corso, е kiscia dir le genti! 6

Лондон, 25 июль, 1867 ж.
Карл Маркс

К. Маркс «Капитал», і-гом
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Мен алдымен кітаптың бірінші басылуын окығандарға екін- 
ші басылуында болған өзгерістерді көрсетіп өтуге тиіспін. 
Кітаптың айқын құрылымы көзге түседі. Қосымша ескертулер 
барлық жерде де екінші басылуына берілген ескертулер деп 
көрсетілді. Ал текстінің өзіне келетін болсақ, ең маңыздыла- 
ры мыналар.

Бірінші тараудың 1-бөлімінде құнды теңгерме анализіиен 
шығару ісі барынша ғылыми дәлдікпен орындалған, бұдан 
айырбас құны атаулының бәрі көрінеді, сопымен қатар бірін- 
ші басылуында құн субстанциясы мен құн мөлшерін қоғамдық 
қажетті жұмыс уақытымен белгілеу арасындағы тек көрсеті- 
ліп қаңа кеткен байланыс мейлінше айқын көрінеді. Бірінші 
тараудың 3-бөлімі («Құн формасы») мүлдем қайта жазылды: 
мұның қажст болған себебі—бірінші басылуында мұның өзі 
екі рет қайталанған еді. Сөз арасында айта кету ксрек, мепін 
мұны екі рет қапталауыма Ганновердегі. досым д-р Л. Қугель- 
мап себеп болды. Мен онымен 1867 жылдың көктемінде кез- 
дестім, бұл кезде Гамбургтсн кітаптың алғашқы үлгі оттискі- 
лері келіп жатыр еді, сөйтіп ол мені оқушылардың көпшілігіне 
құп формасын қосымша, неғұрлым дидактикалык жолмен тү- 
сіндіру керек деп көндірді.— Біріпші тараудың соцғы бөлімі: 
«Товар фетишизмі және т. т.» едәуір өзгерді. Үшінші тараудын 
1-бөлімі («Құн өлшемі»)' мұқият қайта қаралды, өйткені бұл 
бөлім бірінші басылуында үстірт орындалған еді,— оқушы- 
ларға 1859 жылы Берлинде басылған, «Саяси экономия сыпы- 
на» деген кітаптагы түсінік ұсынылған-ды. Жетінші тарау, 
әсіресе оның 2-бөлімі, едәуір қайта жазылды.

Текстігс енгізілген барлық жеке өзгерістерді, көбінесе тек 
стилистикалық мәні бар өзгерістерді түгел көрсетіп жату пай- 
дасыз болған болар еді. Мұндап өзгерістер кітаптың әр жерін- 
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де-ақ бар. Алайда, Парижде француз тілінде шыққалы отыр- 
ған аударманың текстін қарай келіп, мен енді мынадай 
қорытындыға келіп отырмын: неміе тіліндегі түп нұсқаның 
кейбір бөлімдері бірсыпыра жеріиде мүлде қайта жазуды, 
бірсыпыра жерінде тек стилистика жағынан түзетуді немесе 
кездейсоқ шалағайлықтарды мұқият түзетуді талап етеді. Бі- 
рақ бұл үшін менің уақытым болмады, өйткені тек 1871 жыл- 
дың күзінде ғана, кідіртуді көтермейтін басқа жұмыстармен 
айналысып жатқан кезімде, кітап түгелдей сатылып кетті, 
екінші басылуы 1872 жылғы январьдың өзінде-ақ басталуға 
тиіс деген хабар алдым.

Неміс жұмысшы табының қалың ортасында «Қапиталдың» 
тез түсініліп кетуі менің еңбегім үшіи аса құрметті сый болып 
табылады. Вена фабриканты, экономикалық мәселелерде бур- 
жуазиялық көзқарасты жақтаушы Мейер мырза француз- 
пруссак соғысы кезінде шыққан бір кітапшасында 7 мынадай 
бір дұрыс пікір айтты: немістердің атадан қалған мұра игілігі 
деп есептеліп келген, теориялық ой жөніндегі зор қабілеттілік 
білімді таптар дейтіндердің арасында мүлдем жойылып кетті, 
бірақ оның есесіне бұл кабілет оның жұмысшы табы арасында 
қайтадан жандана бастады деді8.

Германияда саяси экономия осы уакытқа дейін шетелдік 
ғылым болып келді. Густав Гюлих «Geschichtliche Darstellung 
des Handels, der Gewerbe etc.» деген кітабында, әсіресе осы ен- 
бектің 1830 жылы шыққан алғашқы екі томында бізде капита
листа өндіріс әдісінің дамуына, демек, кәзіргі замандағы 
буржуазиялық қоғамның қалыптасуына кедергі болған тарихи 
жағдайларды едәуір көрсетіп берді. Сонымен, саяси экономия 
үшін өмірлік негіз болған жоқ. Саяси экономия даяр товар 
түрінде Англия мен Франциядан екелініп отырды, саяси эко- 
номпяның нсміс профессорлары шәкірт қалпында болып кел- 
ді. Жат өмірдің теориялық көрініеі олардың қолында догма- 
лардың жинағына айналды, олар бұл догмаларды өздерінің 
төңрегіндегі ұсақбуржуазпялық дүниенің рухында түсіндірді. 
яғни теріс түсіндірді. Өздеріндегі ғылыми әлсіздік сезімі меп 
шындығына келгенде өздеріне мүлдем жат өмір саласында 
ұстаздық ролін атқаруға тура келетіпі жөніидегі ұнамсыз ой- 
ды тойтарып тастау қолдарынан келмейтін болғандықтаи, 
олар әдеби-тарихи ғалымдықтың жасанды байлығымен бүр- 
кенуге немесе атышулы камералдық ғылымдардың саласы- 
нан,— герман бюрократы болуға үміттенген кандидаттың әр- 
қайсысы өтуге тиісті қыл көпірлі саналуан ақпарлардыц 
қойыртпағынан алынған мүлдем жат материалды пайдалану- 
ға тырысты.

1848 жылдан бері қарай капиталистік өндіріс Германияда 
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тез дамыды, ал кәзіргі кезде өзінің жалдаптық дамуының на- 
ғыз қызуы үстіндс отыр. Бірақ біздің кәнігі ғалымдарымыз 
үшін тағдыр бұрынғысынша рақымсыз болып қалып отыр. 
Германия өмірінде кәзіргі заманғы экономикалық қатынастар 
болмаған кезде олардың саяси экономиямен әділ айналысуға 
мүмкіндігі бар еді. Ал бұл қатынастар паііда болған кезде, 
ендігі жерде оларға буржуазиялық көзқарастың шеңберінде 
отырып бұл қатынастарды әділ зерттеуге мүмкіндік бермей- 
тін жағдайлар тап болды. Саяси экономия буржуазиялық 
саяси экономия болғандықтан, яғни ол капйталистік қүрылыс- 
ты дамудың тарихп өткінші баоқышы емес, қайта, керісінше, 
қоғамдық өндірістің абсолютті, түпкі формасы деп қарайтын- 
дықтан оның өзі белгілібір кезеңге дейін ғана, тап күресі жа- 
сырын қалыпта немесе тек жеке дара көріністерден байқалып 
отырғанда ғана ғылыми бола алады.

Англияны алайық. Оның классикалық саяси экономиясы 
тап күресінің онша ершімеген дәуірінде болды. Ағылшынның 
классикалық саяси экономиясының соңғы ұлы өкілі Рикардо 
ақырында келіп өз зерттеуінің негізгі мәселссі етіп таптық 
мүдделердің, жалақы мен пайданың, пайда мен жер рента- 
сының қарама-қарсылығын әдейі алады, бірақ аңқаулық жа- 
сап, бұл қарама-қарсылықты қоғамдық өмірдің табиғи заңы 
деп қарайды. Сонымен қатар буржуазиялық экономика ғы- 
лымы өзінің соңғы, аттап өтуге болмайтын шегіне жетті. Ри- 
кардоның тірі кезіпде-ақ және оған қарама-қарсы түрде бур- 
жуазиялық экопомияны сынау басталды, мұны Сисмонди 
бастады

Келесі дәуірде, 1820—1830 жылдарда, Англияда саяси эко
номия саласында ғылыми жандану басталады. Мұның өзі Ри
кардо теориясын бұрмалап тарату дәуірі, сонымен қатар бұл 
теорияның ескі мектеппен күресу дәуірі еді. Тамаша тартыс- 
тар болып жатты. Бұл кезде экономистердің істегені европа- 
лық континентке оншалықты белгілі емес, өйткені айтыс 
көбінесе журнал мақалаларында, кездейсоқ кітапшалар мен 
памфлеттерде шашыраңқы жүргізілді. Ол кездегі жағдай бұл 
айтыстың әділдік сипат алуына себеп болды, Рикардо теория- 
сы қайсыбір реттерде сол кездің өзінде-ақ буржуазиялық 
экономикаға қарсы шабуыл құралы болып қолданылса да, 
бұл айтыс әділ жүргізілді. Бірінші жағынан, ірі өнеркәсіптің 
өзі балалық шағынан жаңа ғана шығып келе жатыр еді; мұны 
мына жағдайдан Да көруге болады: тек 1825 жылдың дағда- 
рысынан бері ғана өнеркәсіптің кәзіргі өмірінің дүркін-дүркін 
ауыспалы айналысы басталады. Екінші жағынан, капитал мен

П Менін. «Саяси экономия сынына» деген енбегімді каоаныэ. Беолин. 1859. 39-бет 
(қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 47-бет;.
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еңбек арасындағы тап күресі кейінгі қатарға шығарылды: сая- 
сат саласында бұл күрес, бірінші жағынан, Қасиетті одақ тө- 
ңірегіне топталған феодалдар мен үкіметтердің, екінші жа- 
ғынан, буржуазия бастаған халық бұқарасының арасындағы 
егестен көрінбеді; экономика саласында бұл күрес өнеркәсіп 
капиталы мен аристократиялық жериеленушілер арасындағы 
ұрыс-қағыстан көрінбеді, бұл ұрыс-қағыс Францияда парцелді 
меншік пен ірі жериеленушілер мүдделерінің қарама-қарсы- 
лығынан бүркеулі жатқан болса, Англияда астық заңдары 
шыққаннан бері ашық көрінген еді. Англияның ол замандағы 
экономикалық әдебиеті д-р Кенэ қайтыс болғаннан кейін 
Фраіщияда болған дауыл мен шабуыл дәуірін бейнелейді, бі- 
рақ бейнелеуі шуақ күздің көктемге ұқсастығындай ғана. 
1830 жылы болған дағдарыс мұның бәрін бірден шешті.

Франция мен Англияда буржуазия саяси өкіметті жеціп 
алды. Осы кезден бастап тап күресі, практикалық және тео- 
риялық күрес, барған сайын өте айқын және қауіпті түрге 
енеді. Сонымен бірге ғылыми буржуазиялық экономия үшін 
әлім сағаты соғылды. Ендігі жерде әңгіме белгілібір теорема- 
ның дұрыс-бұрыстыгы туралы емес, ол теорема капитал үшін 
пайдалы ма әлде зиянды ма, қолайлы ма әлде қолайсыз ба, 
полицейлік көзқараспен үйлесе ме әлде үйлеспеи ме деген 
мағпада болып отыр. Әділ зерттеудің орнын жалдама жазу- 
шылардың шимайлары басатын болды, әділ ғылыми іздену- 
шілік орнына сыңаржақ, ждрамсақ апологетика қолданыла 
бастады. Айта кету керек, фабриканттар Кобден мен Брайт 
бастаған, Астық заңдарына қарсы күрес лпгасы 9 басып шы- 
ғарған дәмешіл шағын трактаттар жер иеленуші аристокра- 
гияға қарсы айтысы арқылы ғылыми жағынан болмаса да, 
әйтеуір тарихи жағынан дегенмен де біраз көңіл бөлерліктей 
еді. Бірақ сэр Роберт Пиль заманынан бергі жерде тұрпайы 
саяси экономияның бұл соңғы құралын да фритредерлік заң- 
дар тартып алды.

1848 жылғы континенттік революция Англияға да әсерін 
тигізді. Ғылым саласында көзге түсуге дәмеленуін қоймаған 
және үстем таптардың жәй ғана софистері мен сикофанттары 
болу роліне қанағаттанбаған адамдар капиталдың саяси эко- 
номиясын ендігі жерде елемей кетуге болмайтын пролетариат- 
тын талаптарымен үйлестіругё тырысты. Осыдан келіп ең 
тәуір өкілі Джон Стюарт Милль болған оғаш синкретизм пай- 
да болды. Мұның өзі,— орыстың ұлы ғалымы мен сыншысы 
Н. Чернышевскийдің «Саяси экономияның очерктері (Милль 
бойынша)» деген еңбегінде шеберлікпен көрсеткеніндей,— 
буржуазиялық саяси экономияның күйреуі еді.

Сонымен, Германияда капйталистік өндіріс әдісі Англия-
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мен Францияда оның антагонистік сипаты тарихи күрестін 
дабысы жер жарған шайқастарында әбден ашылғаннан кейін 
ғана барып жетілді, ал герман пролетариатының теориялық 
таптық санасы герман буржуазиясына қарағанда сол кездің 
өзінде-ақ анағұрлым айқын еді. Сөйтіп, буржуазиялық саяси 
экономияны ғылым ретінде мүмкін етерлік жағдайлар туысы- 
мен-ақ мұның өзі қайтадан мүмкін болмай қалды.

Осындай жағдайларда оның өкілдері екі лагерьге бөлінді. 
Біреулері, парасатты практиктер, пайдақұмар адамдар, Бас- 
тиа туы төңірегіне, тұрпайы экономия апологетикасының ең 
сұмпайы, сондықтан да ең салулы өкілінің туы төңірегіне топ- 
талды. Екіншілері, өз ғылымының қасиетін профессорларша 
мақтаныш ететін адамдар, ымыраға келмейтін нәрсені жарас- 
тыруға тырысқан Джон Стюарт Милльдің жолына түсті. Не- 
містер буржуазиялық саяси экономияның кері кеткен дәуірін- 
де, оньщ классикалық дәуіріндегі сияқты, жәй ғана шәкірттер, 
шетелдік нәрсеге табынушылар, еліктеушілер, шетелдік ірі 
фирмалардың өнімдерін бөлшектеп таратушылар болып 
қалды.

Сонымен, герман қоғамының тарихи дамуының өзгешелік- 
тері буржуазиялық саяси экономияны қалайда тыңнан жасау- 
ға мүмкіндік бермеді, бірақ оны сынауды мүмкін етті. Тегінде 
мұндай сын белгілі тап тарапынан болатындықтан, оны тек бір 
ғана тап айта алады: капиталистік өндіріс әдісінде төңкеріс 
жасау, таптарды мүлдем жою жөніндегі тарихи міндетті атқа- 
ратын тап қана, яғни тек пролетариат қана айта алады.

Герман буржуазиясының ғалым өкілдері мен ғалым емес 
өкілдері алғашында «Қапиталды» ауызға алмауға тырысты. 
олар менің ертеректе жазылған еңбектерім жөнінде ссылай 
еткен болатын. Ал мұндай тактика заман жағдайларына сай 
келуден қалған кезде, олар, менің кітабымды сынауды сыл- 
тауратып, «буржуазиялық ұжданын тыныштандыру» үшін 
бірсыпыра кеңестер басып шығарды, бірақ жұмысшы баспасө- 
зі тарапынан — мысалы, «Volksttaat»-Ta 10 басылған Иосиф 
Дицгеннің мақалаларын қараңыз — тамаша қарсыласа ала- 
тын адамдарға кездесті, бұл адамдарға олар күні бүгінге де- 
йін жауап та қайтара алмай келеді 'Г

’) Герман тұрнайьг саяси экономпясының көкезу мылжыңдары «Капиталдың» 
стилі мен баяндау әдісін сөгуде. Еңбегімнің әдеби кемшіліктерін мен басқалардын 
бәрінен де артық сеземін. Алайда бұл мырзалар мен оіардың қауымындағыларға 
тәлім үйретіп, ғанібет алу үшін ағылшын мен орыс сынының пікірлерін келтіргім ке- 
леді. «Saturday Review», менің көзқарастарыма сөзсіз қасі оіқпен қарайтын осы газет, 
немісше бірінші басылуы жөніндегі хабарында былай деп жазады: «Баяндау желісі 
тіпті ең сүреңсіз экономикалық мәселелерге де ерекше көрік (charm) береді». «Санкт- 
Петербургские Ведомости» 1872 жылғы 8 (20) апрельдегі номерінде сөз арасында бы
лай деп жазады: «Оның еңбегінің баяндау желісі (кейбір тым арнаулы бөлімдерін 
былай қойғанда) айқындылығымен, жалпы жұртқа түсінікт/лігімен және, пәннің ғы- 
лыми биік дәрежесіне қарамастан, өзгеше әсерлілігімен кө$ге түседі. Бұл жағынак 
алғанда, автор... неміс ғалымдарының көпшілігіне ешбір үқсамайды, өйткені олардын,...
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«Қапиталдың» тамаша орысша аудармасы 1872 жылдың 
көктемінде Петербургте жарыққа шықты. 3 000 дана болып 
басылып шыққаны кәзіргі кездің өзінде-ак. түгелдей дерлік 
тарап кетті. 1871 жылдың өзінде-ақ Н. Зибер мырза, Киев 
Университетіндегі саяси экономия профессоры, «Д. Рикардо- 
ның құндылық пен капитал теориясы» деген еңбегінде құн, ак
та мен капитал жөніндегі менің теориямды негізгі белгілері 
жағынан Смит— Рикардо' ілімінің сөзсіз ілгерілеп дамуы деп 
көрсетті. Бұл бағалы кітапты оқыған кезде оның негізге алған 
таза теориялық көзқарасын дәйекті түрде баяндай білуі Ба
тые Европа оқушысын ерекшетаң қалдырады.

«Капиталда» қолданылған метод жөнді ұғылмады, мұны 
кітапқа берілген, біріне бірі қайшы келетін түрлі сипаттама- 
лардан көруге болады.

Мәселен, Париждегі «Revue Positiviste» 11 журналы маған 
мынадай кінә тағады: бірінші жағынан, мені саяси экономия- 
ны метафизикалық тұрғыдан қарайды дейді, ал екінші жағы- 
нан — не жөнінде екенін аңғарыңыздаршы? — мені кәзіргі 
жағдайды сың тұрғысынан жіктеумен тынады, болашақтын 
асханасы үшін рецепт (конттық болар?) жасамаған дейді. Ме- 
тафизикалық жағынан таққан кінасы жөнінде проф. Зибер 
былай дейді:

«Әңгіме анығында теория туралы болып отырғандықтан Маркстің ме
тоды бүкіл ағылшын мектебінің дедукциялы методы болып табылады, сон- 
дықтан экономист-теоретиктердің таңдаулы өкілдері онын кемшіліктеріне 
де, жақсы жақтарына да ортақ».12

М. Блок мырза «Les Theoriciens du Socialisme en Allemag- 
ne. Extrait du «Journal des Economistes», juillet et aoiit 1872» 
деген кітапшасында менің методымды аналитикалық метод 
деп табады да, сөз ара-сында былай дейді:

«Маркс мырза бұл еңбегімен өзінің ең көрнекті аналитикалық ақыл- 
ойдың иесі екенін көрсетті».

Неміс рецензенттері, әрине, гегельдік софистика туралы 
шулауда. Петербургтегі «Вестник Европы» «Капиталдың» тек 
қана методына арналған мақаласында (1872 жылдың май 
айындағы номері, 427—436-беттері)13 менің зерттеу методымды 
мейлінше реалдык, ал баяндау методымды, амал не, немістік- 
диалектикалық метод деп табады. Автор былай деп жазады:

«Сырттан қарағанда, егер баяндауының сыртқы формасы жағынан 
алып қарасаңыз, Маркс барып тұрған идеалист-философ, оның үстіне бұл 
сөздің «немістік», яғни нашар мағнасындағы идеалист-философ сияқты. Ал

өзінің шығармаларын көмескі де сүреңсіз .тілмен жазатыны соншалық, мұны оқыған 
жәй пенделердік басы қатып кетеді». Осы заманғы ұлттық-либералдық неміс профес- 
сорлары әдебиетін оқыған адамдардың, басы емес, мүлдем басқа жері катыгт кетеді. 
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шындығына келгенде ол экономия сыны жөнінде өзінен бұрын өткендердін 
барлығынан да шексіз артық реалист... Оны ешбір идеалист деп есептеуге 
болмайды».

Мен бұл авторға оның өз мақаласынан бірнеше үзінділер 
келтіріп жауап беруден басқа тәуір жауап таппаспын деймін; 
оның үстіне бұл үзінділер менің орыс тілімен таныс емес көп- 
теген оқушыларым үшін пайдасыз болмайды.

Мен «Саяси экономия сынына» деген еңбекке арнап жаз- 
ған алғысөзімде, Берлин, 1859, IV—-VII беттер 14, өз методым- 
ның материалистік негізін баяндағанмын, автор оодан цитата 
келтіре отырып, былай деп жазады:

«Маркс үшін бір ғана нәрсе маңызды: өзі зерттеп отырған құбылыстар- 
дың заңын табу. Ал бұл жерде ол үшін тек заң ғана маңызды емес, яғни 
жаңағы құбылыстарды басқарып отырған, әзірге белгілібір формаға еніп 
отырған, әзірге дәл кәзіргі кезде байқалып жүрген өзара қатынаста көрі- 
нетін құбылыстарды басқарып отырған заң ғана маңызды емес, Ол үшін, 
сонымен қатар, олардың өзгеруі, олардың дамуы, яғни бір формадан екін- 
ші формаға, өзара қатынастардың бір қалпынан екінші қалпына өтуі жө- 
ніндегі заң да маңызды. Бұл заңды ашқаннан кейін ол қоғамдық өмірге 
бұл заңды айқын көрсететін жағдайларды толығырақ талдайды... Осыған 
сәйкес Маркс бір ғана мақсатты көздейді: дәл ғылыми талдау арқылы 
қоғамдық қатынастардың белгілі тәртіптерінің қажеттігін дәлелдеуді және 
өзіне негізгі пункт пен тірек болатын фактілерді мүмкіндігінше мінсіз етіп 
сипаттауды көздейді. Егер ол, кәзіргі заманғы тәртіптің қажеттігін дәлел- 
дегеннен кейін, осы тәртіптен әрі сөзсіз қадам жасалатын екінші тәртіптің 
қажеттігін де дәлелдесе, оған әбден жетіп жатыр, жұрт мұны ойласын- 
ойламасын, білсін-білмесін, бәрі бір. Маркс қоғамдық қозғалысты табиғи 
тарихи процесс деп қарайды, мұны адамның еркіне, санасы мен ойыпа 
байланыссыздығы былай тұрсын, қайта адамның еркін, санасы мен ойын 
өзі билейтін заңдар басқарады деп біледі... Егер саналы элемент мәдениет 
тарихында осындай бағыныпіты роль атқаратын болса, онда мәдениеттің 
өзін сөз қылатын сын сананың пәлендей бір формасын немесе пәлендей бір 
нәтижесін оншалықты тірек ете алмайтыны түсінікті. Яғни сынға идея емес, 
тек сыртқы құбылыстың бір өзі ғана негізгі тірек бола алады. Сынның 
міндеті фактіні идеямен емес, басқа фактімен теңестіріп, салыстырып, тек- 
серіп шығуда. Сын үшін маңыздысы тек мынау: фактінің екеуі де мүмкін- 
дігінше дәл зерттелуі керек және дамудың әртүрлі дәрежесін шьш мәні- 
сінде көрсетуі керек, оның үстіне дамудың осы дәрежелерін көрсететін 
тәртіп, дәйектілік, байланыстылық та сондай дәл зерттелуі қажет... Бұл 
жерде кейбір оқушының ойына... экономикалық өмірдің жалпы заңдары, 
кәзіргі өмірге қолданылса да, өткен өмірге қоладанылса да, бәрібір, бірдей 
емес пе? — деген сияқты сұрақтың да келуі мүмкін. Бірақ Маркс нақ осы- 
ны қабылдамайды. Ол үшін мұндай жалпы заңдар дүниеде жоқ... Оның 
пікірінше, керісінше, әрбір тарихи дәуірдің өз заңдары бар... Ал өмір да- 
мудың осы дәуірін басынан кешірісімен-ақ, осы сатыдап шығып, екінші 
сатыға аяқ басысымен-ақ басқа заңдар бойынша дами бастайды. Қысқасы, 
экономикалық өмір бізге бұл ретте өзіміз байқап жүрген биологнялық құ- 
былыстардан мүлде айнымайтын құбылысты көрсетеді... Бұрынғы эконо- 
мистер экономикалық заңдардың жаратылысын түсінбеді, бұларды физика 
мен химия заңдарымен тектес деп есептеді... Құбылыстарды неғұрлым терец 
талдау нәтижесінде әлеуметтік организмдердің бір-бірінен айырмашылығы 
ботаникалық және зоологиялық организмдер арасындағы айырмашылық- 
тан кем соқпайтындығы көрінді... Нақ сол бір құбылыстың өзі, бұл орга- 



ЕҚІНШІ БАСЫЛУЫНА СОҢҒЫСӨЗ 27

низмдердің құрылысында өзгешеліктер болуы, олардың мүшелерінің әркел- 
кі болуы, бұл мүшелер өмір сүретін жағдайлардың түрліше болуы жә- 
не т. т. себепті, мүлдем әртүрлі заңдарға бағынады. Мәселен, Маркс халық 
өсуінің заңы барлық замандар үшін де, барлық жерлер үшін де әрқашан 
және ылғи бірдей болады дегенді мойындамайды. Ол, керісінше, дамудың 
әрбір сатысының өзіне тән өсіп-өну заңы болады деп дәлелдейді... Өндіргіш 
күштердің даму дәрежесінің түрліше болуына байланысты бұларды рет- 
тейтін қатынастар мен заңдар да өзгеріп отырады. Сонымен, шаруашылық- 
тың капиталистік тәртібін зерттеу мен түсіндіруді мақсат етіп қойып, Маркс 
экономикалық өмірді дәл зерттеуде көзделетін мақсатты тек нағыз ғылыми 
жолмен дәл тұжырымдады... Оның ғылыми бағалылығы белгілі әлеуметтік 
организмнің тууын, өмір сүріп, дамуын, өлуін, оның орнына екінші бір жо- 
ғарғы организмнің келуін өздеріне бағындыратын жеке заңдарды ашуда. 
Міне осы қасиет Маркс кітабында шынында да бар».

Автордың өзі менің шын методым деп отырған нәрсесін 
осылайша тамаша суреттей келіп, бұл методты қолданудағы 
менің өз тәсілдеріме осылай бар ықласымен қарай келіп, со- 
ның нәтижесінде диалектикалык. методтың дәл өзін суреттеп 
берді.

Әрине, баяндау әдісі формальды жағынан алғанда зерттеу 
әдісінен басқаша болмай тұра алмайды. Зерттеу ісі матери- 
алды мейлінше игеріп алуға, оның дамуының әртүрлі форма- 
ларын талдауға, олардың ішкі байланыстарын қадағалауға 
тиіс. Тек осындай жұмыс аяқталғаннан кейін ғана шын қоз- 
ғалыс тиісті түрде көрсетілуі мүмкін. Ал мұның өзі істелгеннен 
кейін және материал өмірі өзінің идеялық көрінісіне енгеннен 
кейін, ә дегенде біздің алдымызда априорлық.қүрылыс тұрған 
сияқты болып көрінуі мүмкін.

Менің диалектикалық метбдым өзінің негізінде Гегельдікі- 
нен өзгеше екені былай тұрсын, қайта оған тікелей қарама- 
қарсы келеді. Гегельдің идея деген атпен тіпті дербес субъек- 
тіге айналдыратын ойлау процесі Гегелыие шындықтың 
демиургі *,  шындықтың өзімұныңтек сыртқы көрінісі болып 
табылады. Ал менде, мұның керісінше, идеялық дегеніміз — 
адамның ойына келген және сонда қайта жасалып шыққан 
материялықтан басқа ешнәрсе де емес.

Гегель диалектикасының мистикалық жағын мен бұдан 
30 жылдай бұрын, мұның өзі сән болып жүрген кезінде-ақ сы- 
наған болатынмын. Бірақ дәл «Капиталдың» бірінші томын 
жазып жатқан кезімде, кәзіргі заманғы білімді Германияда 
мурындық болып жүрген даурықпа, өркөкірек, тым тайыз эпи- 
гондар 15 Гегельді жамандауға құнығып алды да, бір кездері, 
Лессингтің заманында, айбарлы Мозес Мендельсонның Спино- 
заны «өлі ит» деп жамандағаны сияқты мінез көрсетті. Сон- 
дықтан мен өзімді осы ұлы ойшылдың шәкіртімін деп ашык 
айттым, тіпті құн теориясы жөніндегі тараудың кейбір жер-

— жасаушысы, қурушысы. Ред. 
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лерінде Гегельше сөйлеу мәнеріне еліктеген реттерім де бол- 
ды. Гегельдің қолында диалектика мистикаға ұшыраса да, 
бұл жағдай дәл сол Гегельдің диалектика қозғалысының жал- 
пы формаларын мүлтіксіз де саналы суреттеп беруіне кедергі 
бола алған жоқ. Гегельдің диалектикасы басымен жер сүзіп 
тұр. Оны аяғыпан тік тұрғызу керек те, мистика қауызында 
жатқан құнарлы дәнін аршып алу керек.

Өзінің мистикалық формасында диалектика неміс модасы- 
иа айналды, өйткені ол кәзіргі өмірді дәріптейтін сияқты бо
лып көрінді. Өзінің құнарлы түрінде диалектика буржуазия 
мен оньщ доктринер идеологтарын тек ызаландырып, құтын 
қашырады, өйткені ол кәзіргі өмірді позитивтік тұрғыдан тү- 
сінумен қатар кәзіргі өмірді теріске шығару ұғымын, онын 
сөзсіз құрып бітетіндігін қоса қамтиды, диалектика жүзеге 
асқан әрбір форманы қозғалыста деп біледі, демек, оны өткін- 
ші түрінде де алып қарайды, диалектика ешнәрсе алдында да 
бас имейді, ол шын мәнісінде әрі сыншыл, әрі рсволюцияшыл.

Қапиталистік қоғамның қайшылықтарға толы қозғалысын 
практикашыл буржуа бәрінен дс гөрі козіргі заманғы өнеркә- 
сіп басынан өткізіп келс жатқан дүркін-дүркін циклдің ауыт- 
қуларынан, мұның ең жоғарғы шегі болып табылатын жалпы 
дағдарыстан айқын сезіпуде. Дағдарыс әлі де өзінің даярлык 
сатысында болғанымен, тағы да төніп келеді, сондықтан ол әз 
алқабынын, кеңдігі арқылы, өз қимылының күштілігі арқылы 
диалектиканы тіпті қасиетті жаңа пруссак-герман империясы 
мансапқорларының басына да күштеп сіңдіруде.

Лондон, 24 январь. 1873 ж.
Карл Маркс
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Азамат Морис Лашатрге.
Қымбатты азамат!
«Қапиталдың» аудармасын дүркін-дүркін шығатын кітап- 

ша стіп басып шығару жөніндегі идеяңызды мақұлдаймын. 
Бұл түрінде шығарма жұмысшы табы үшін неғұрлым түсінікті 
болады, ал мұның өзі мен үшін ең шешуші мәселе.

Медальдің бст жағы осындай. Бірақ мұныц кері жағы да 
бар: мен қолданып отырған және күні бүгінге дейін экономи- 
калық мәселелерге қолданылып көрмеген зерттеу методы ал- 
ғашқы тараулардың оқуьш қатты қиындатады. Әрқашаи ақ- 
тық қорытындыға жетуге ліыдамсыздана тырысатын және 
жалпы принциптердің тікелей өз көксйін тескен мәселелсрмен 
байланысы қандай екеніп білуге ынтығатын француз жұртшы- 
лығы, оқуға кіріскеннен кейін дереу келесі мәселелерге көше 
алмайтын болса, кітапқа қызығудаи қалар деп қауіптенуге 
болады.

Бұл арада менің көрсете аларлық бір ғана көмегім: ақи- 
қатты білуге ынтығатын оқушыға әуел бастан осы қиыншы- 
лыкты айтып, Ьны сақтандыру. Ғылымда кең даңғыл жол жок, 
сондықтан оныц сәулетті шыңына шаршап-шалдығудан қо- 
рықпайтын, оның тасты соқпақтарымен тырмысып өрлей бере- 
тін адам ғана шыға алады.

Қымбатты азамат, мепің шын тілектестік лебізімді қабыл 
алыцыз.

Карл Маркс
Лондон, 18 март, 1872 ж.
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Ж. Руа мырза мүмкіндігінше дәл және тіпті сөзбе-сөз av- 
дарма жасауға уәде берген еді. Ол ез міндстін адал орындап 
шықты. Бірақ оның нақ осы адалдығы мен дәлдігі себепті мен 
оны оқушыларға неғұрлым түсіиікті ету үшін редакциясын 
өзгертуге тиісті болдым. Бұл өзгерістер кітаптың жеке бөлім- 
дері басылып шыққан сайын жасалып отырды, бірақ кейле 
асығыстау істелді, соның салдарынан стиль біркелкі болмай 
шықты.

Бірақ тексеріп шығу жұмысына кіріскеннсн кейін, мсн түп- 
нұсқаның нсгізгі тексті (немісше екінші басылуы) жөнінде 
де ссылай ету қажет екенін сездім — бір жерлерін оңайлатып, 
екінші жерлерін толықтырдым, тарихи немссе статистикалық 
қосымшалар енгіздім, сын ескертпелер жасадым, т. т. Бұл 
ұсынылып отырған французша басылуының өзіне· тән әдеби 
кемшіліктері болар, бірақ бұл басылуы түпнұсқамен қатар 
айрықша бағалы енбек болып табылады, сондықтан мұпы не- 
міс тілімен таныс оқушылар да пайдалануға тиіс.

Төменде мен немісше екінші басылуына жазылған соңғы- 
сөзден үзінділер басып отырмып, мұнда Гсрманияда саяси 
экономияныц дамуы туралы және бұл еңбскте қолданылған 
метод туралы айтылады.

Лондон, 28 апрель, 1875 ж.
Карл Маркс
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Маркстін, өзіне бұл үшінші басылуын даярлауға тағдыр 
жазбады. Алып ойшыл, кеменгерлігі алдында тіпті дұшпанда- 
ры да кәзіргі кезде бас иетін адам, 1883 жылы 14 мартта қай- 
тыс болды.

Қырық жыл бойы аса жақын достық қатынаста болған 
Маркс сынды адамынан, өз басыма ауызбен айтып жеткізуге 
болмайтын жақсылықтар істеген досынан айырылған маған 
енді бірінші томның осы үшінші басылуын да, Маркстін, қол- 
жазба күйінде қалдырған екінші томын да жарыққа шығару 
борышы жүктеліп отыр. Бұл борыштың бірінші бөлімін орын- 
дағаным жөнінде мен бұл жерде оқушыға есеп бергелі 
отырмын.

Маркс алғашында бірінші том текстінің едәуір бөлімін 
қайта жазуды, кейбір теориялық қағидаларды айқынырақ 
тұжырымдауды, оларға жаңалықтар қосуды, тарихи және ста- 
тистикалық материалды дәл кәзіргі уақытқа дейінгі жаңа мә- 
ліметтермен толықтыруды ұйғарған еді. Науқастығы себепті 
және екінші томды түпкілікті редакциялау қажеттігінен ол 
бұдан бастартуға тиіс болды. Сондықтан тек иағыз қажеттіле- 
рін ғана өзгерту, бергі жерде шыққан франнузша аударма- 
сында бар қосымшаларды ғана енгізу ұйғарылды («Le Capi
tal», par Karl Marx. Paris, Lachatre, 1872—1875).

Маркстен қалған кітаптардың ішінде «Капиталдын» не- 
місше данасы табылды, мұның кейбір жерлерінде французша 
басылуына енгізілген түзетулер мен анықтамалар жазылған 
екен: дәл сол сияқты французша данасы да табылды, мұнда 
3 К. Маркс «Капитал», 1-том
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Маркс жаңа басылуында пайдаланғысы келген жерлердің бә- 
рін дәл бслгілеп көрсеткен. Бұл өзгерістер мен қосымшалар, 
азын-аулақтары болмаса, кітаптың соңғы бөліміне, «Қапи- 
талдың қорлану процесі» деген бөліміне жетіп тынады. Бұл 
бөлімнің текстіне енгізілген өзгерістер кітаптың алғашқы 
желісімен салыстырғанда анағұрлым аз, ал кітаптың алдың- 
ғы бөлімдеріпің тексті негізінен қайта жазылған. Сондықтан 
стиль бұл арада анағұрлым қызғылыкты, анағұрлым жинақы, 
бірақ сонымен қатар басқа бөлімдердегіден гөрі шалалау: 
ағылшын сөздері кездесіп отырады, кейбір сөздер дәл емес, 
кейбір жерлерінде баяндау кемістігі байқалады, өйткені кей- 
бір аса маңызды жәйттер тек жеңіл-желпі айтылған-ддо.

Стиліне келетін болсақ, Маркстің өзі кейбір бөлімшелерін 
мұқият қайта қарап, түзеткен болатын, осы арқылы, сонымен 
қатар көптеген ауызша берген нұсқаулары аркылы маған 
ағылшынның техникалық атаулары мен басқа да ағылшын 
сөздерін қаншалық түзету керек екенін көрсеткен еді. 
Қосындылар мен қосымшаларды Маркс, егер ол тірі болған 
болса, әрпне, қайта жазған болар еді де, майда француз 
тілін өзінің ықшам неміс тілімен ауыстырған болар еді. Мен 
оларды кітаптың тиісті жерлеріне көшірумен қанағаттандым, 
бұл ретте мсн олардың негізгі текстімен мүмкіндігінше неғұр- 
лым үйлес болуын ғана көздедім.

Сонымен, бұл үшінші басылуында меи автордың өзі де 
өзгерткен болар еді деп кәміл сенбеген жсрімде бір сөзді де 
өзгерткен жоқпын. Неміс экономистері қолданып жүрген үй- 
реншікті жаргонды — осынау бәлдір-батпақ сөздерді «Қапи- 
талға» енгізу, әрине, менің ойыма да кіріп шыққан жоқ; бұл 
жаргон бойынша кімде-кім нақты акшаға өзгенің еңбегін ала- 
тын болса, ол жүмыс беруші [Arbeitgefrer] деп аталады, ал 
кімде-кім біреуге ақыға өз еңбегін берстіп болса, ол жұмыс 
алушы [Arbcitnehmer] деп аталады. Француздар күнделікті 
өмірде «travail» [«еңбек»] деген сөзді «кәсіп» деген мағнада 
да қолданады. Бірақ, әрине, капиталист! donneur de travail 
[жұмыс беруші], ал жумысшыны receveiir de travail [жұмыс 
алушы] деп атағысы келген экономист! француздар есінен 
адасқан адам деп есептер еді.

Сондай-ақ мен кітаптың барлык жерінде -қолданылатын 
ақшаның, өлшемдер мен салмақтың ағылшындық единицала- 
рын олардың жаңа германдық эквивалситтеріне әкеліп ша- 
ғуды да жөнсіз деп таптым. «Капитал» бірінші рет басылып 
шыққан кезде Германиядағы өлшемдер мсн салмақтың түрлі- 
ше единицаларының саны жыл ішіндегі күндердің санымен 
бірдей болатын: оның үстіне марканың екі түрі (империялык 
марка ол кезде тек Зётбердің басында ғапа жүргенді, мұны 
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ол 30-шы жылдардың аяғыида ойлап шығарды), гульденніц 
екі түрі және талердің кем дегенде үш түрі болатын, бұлар- 
дьщ біреуі «үштің екі жаңасы»15 болатын. Жаратылыс та · 
иуда метрикалық өлшемдер, дүниежүзілік рынокта — ағыл- 
шын өлшемдері мен салмақтары қолданылып жүрді. Ліұндай 
жағдайларда өлшеудің ағылшындық единицаларымен пайда- 
лану кітапта мүлдем табиғи нәрсе болды, өйткені кітаптыц 
авторы нақты мәліметтерді ылғи ағылшынның өнеркәсіп қаты- 
иастары саласынан алуға мәжбүр болды. Бұл соңғы пікірлер 
кәзіргі кезде де өз күшінде, себебі: дүниежүзілік рыноктагы 
тиісті қатынастар өзгерген жоқ деуге болады, сөйтіп өиеркә- 
сіптің нақ аса маңызды салаларында — темір жасау жәііе 
мақта-мата өнеркәсібі салаларында—күні бүгінге дейін тек ка
па дерлік ағылшын әлшемдері мен салмақтары қолданылуда, 

Қорытындыда жөнді ұғылмаған бір жағдай жайында, 
Маркстің цитата қолдану методы туралы бірнеше сөз. Факті 
лерді бұлжытпай баяндау немесе суреттеу туралы әңгіме бол 
ғанда цитаталар, мәселен, ағылшындық Көк кітаптардаи 
алынған цитаталар, өзінен өзі түсінікті, документтерге жәй 
сілтеу ғана болып табылады. Басқа экономистердің теориялык 
көзқарастарын цитатаға алған кезде, әңгіме басқаша болады. 
Бұл арада цитата экономикалық ілімдердің дамуында белгілі 
саты болып табылатын белгілібір ой қайда, қашан айтылга- 
нын және оны тұңғыш рет кімнің айқындап айтқанын анық- 
тау үшін ғана керек. Бұл жерде бір нәрсені ғана: эконсмистіц 
бұл көзқарасы ғылым тарихы үшін маңыз алады, бұл көзқа- 
рас өз заманының экономикалық жағдайларының азды-көпті 
адекватты теориялық көрінісі болып табылады деп көрссту 
ниеті көзделеді. Бірақ бұл көзқарас автордың өз тұрғысылан 
пәлендей бір абсолютті немесе относительді маңыз ала ма 
псмесе ол үшін тек тарихи жагынан ғана керек пе деген мәсс- 
ле мүлде жайына қалады. Сонымен, бұл цитаталар текстіге 
экономикалық ғылым тарихыпан алынған, үздіксіз түсініктер 
ғана болады да, экономикалық теорияның аса маңызды жекс 
табыстарының уақыт мерзімі мен авторларын көрсетеді. Ал 
мұндай жұмыс ғылымда өте-мөте керек, өйткені ғылым та- 
рихшылары осы кезге дейін тек мансапқорларға тән бірбст- 
ксй надандығымен ғана көзгс түсіп келді. Мұның өзі, екінші 
басылуына жазылған соңғысөзде көрсетілгеніндей, Маркстіц 
неміс экономистерінен цитатаны өте аз келтіретін себебін де 
түсіндіреді.

Екінші томды 1884 жылы жарыққа шығаруға болар деіі 
үміттенемін.

Фридрих Энгельс
Лондон, 7 ноябрь, 1883 ж.
3*
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«Капиталдың» ағылшынша аудармасын басып шығарудың 
қажеттігін дәлелдеп жатудың керегі жоқ. Онан гөрі, керісін- 
ше, осы кітапта дамытылған теориялар әлденеше жылдар 
бойы Англияның да, Американың да мерзімді баспасөзі мен 
ағымдағы әдебиетінде ылғи талқыланып та, шабуылға ұшы- 
рап та, қорғалып та, түсіндіріліп те, бұрмаланып та жүрген 
мәселе болуына қарамастан, бұл басылудың осы уакытқа де- 
йін не себепті кешеуілдёп келгенін сұрастырған дұрыс болған 
болар еді.

«Қапиталдың» авторы қайтыс болғаннан кейін көп ұзамай 
1883 жылы бұл еңбектің ағылшынша басылуының қажеттігі 
айқын болған кезде, Самюэл Мур мырза — Маркстің және 
осыны жазып отырған автордың ескі досы, бұл кітаптың пред- 
метімен, мүмкін, басқа жұрттың бәрінен де гөрі көбірек таныс 
кісі — бұл кітапты аударуды өз міндетіне алуға келісті, бұл 
аударманы Маркстің әдеби өсиетін орындаушылар жариялау- 
ға тырысты. Өз тарапымнан мен қолжазбаны түпнұсқамен 
салыстыруға және қажет деп тапқан өзгерістерді енгізуге 
тиісті болдьғм. Алайда Мур мырзаның кәсіби қызметі оған 
аударманы,: біздің бәріміздің сонша тілегеніміздей, тез біті- 
руіне кедерғі жасайтын болып шыкты. Сондықтан біз бұл жұ- 
мыстың бір бөлегін өз міндетіне алғысы келетін доктор Эве- 
лингтің ұсынысын ықыласпен қарсы алдық. Мұнымен қатар 
Эвелинг ханым, Маркстің кіші қызы, цитаталарды салыстыру- 
ды және ағылшын автор^лары мен Көк кітаптардан алынған, 
Маркс неміс тіліне аударған көптеген үзінділердің түпнұсқа 
текстін тауып беруді міндетіне алды. Бұл жұмысты ол. Лаж- 
сыздан қалған азын-аулағы болмаса, түгелінен орындап 
шыкты.
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Доктор Эвелинг кітаптың мына бөлімдерін аударды: 
1) X тарау (Жұмыс күні) мен XI тарау (Қосымша құнның 
нормасы мен массасы); 2) VI бөлім (Жалақы, XIX—XXII та- 
раулар);3) XXIV тараудың 4-ші бөлімінен (Қорланудың мөл- 
шерлерін анықтаушы жағдайлар және т. т.) бастап кітаптың 
аяғына дейін, бұған XXIV тараудың соңғы бөлімі, XXV тарау 
және бүкіл VIII бөлім (XXVI—XXXIII тараулар) кіреді; 
4) автордың екі алғысөзі ,7. Қітаптың барлық басқа бөлімде- 
рін Мур мырза аударды. Сонымен, аудармашылардың әрқай- 
сысы жұмысының тек өз бөлімі үшін жауап береді, ал бүкіл 
жұмыс үшін тұтас алғанда жалпы жауапкерлікті мен өзіме 
аламын.

Біздің бүкіл жұмысымыздың негізіне алынған немісше 
үшінші басылуын мен 1883 жылы әзірлеген едім. Мүны әзірле- 
генде мен автордың қалдырған ескертпелерін пайдаландым, 
мұнда автор екінші рет басылған текстің қандай бәлімдері 
1872—1875 жылдары французша басылып шыққан текстің 
үзінділерімен ауыстырылуға тиіс екенін көрсеткен V Соны
мен, екінші басылуының текстісіне енгізілген өзгерістер 
Маркстің өзі ағылшынша басылуына арнап жазған бірқатар 
нұсқауларында ұсынған өзгерістермен жалпы алғанда дәл 
келеді; бұл аударма бұдан тоғыз жыл бұрын Америкада жа- 
салмақшы болған, бірақ көбінесе лайықты аудармашының 
жоқтығынан орындалмай қалған-ды. Бұл нұсқаулар көрсетіл- 
ген қолжазбаны бізге Хобокеннен, Нью-Джерси штаты, біздің 
ескі досымыз Ф. А. Зорге табыс етті. Онда французша басы- 
луынан бірнеше қосымша жазбалар белгіленген; бірақ бұл 
қолжазба Маркстің немісше үшінші басылуы үшін жасаған 
нұсқауларынан бірнеше жыл бұрын жазылған себепті, мен 
оны тек жеке реттерде ғана және көбінесе белгілі қиыншы- 
лықтарды шешуде ол бізге жәрдем ететін кезде пайдалануға 
праволымын деп есептедім. Қиын жерлердің көбінде француз
ша текст! де біз үшін мынадай ретте нұсқау болды: аудармада 
түпнұсқа текстінен маңызы бар бірер сөзді алып тастау қажет 
болғанда автордың өзі бұлай етуден тайынбағанын біліп 
отырдық.

Алайда, біз оқушыларды құтқара алмаған бір қолайсыз 
жағдай бар. Бұл — кейбір терминдердің күнделікті өмірде 
ғана емес, сонымен қатар кәдімгі саяси экономияда колда-, 
нылатын мағнадан өзгеше мағнада қолданылуы. Бірақ мұның 
өзі болмай қоймайтын нәрсе. Ғылымда әрбір жаңа көзқарас 
ғылымның техникалық терминдерінде революция жасайды.

') «Le Capital, par Karl Marx. Traduction de M. J. Roy, entierement revisee par 
1’auteur. Paris, Lachatre. Бұл аудармада, әсіресе кітаптың соңғы бөлімінде, немісше 
екішпі басылумен салыстырғанда едәуір өзгерістер мен қосымшалар бар.
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Мұның өзі бәрінен де гөрі химия мысалынан жақсы көрінеді, 
онын. бүкіл терминологиясы әрбір жиырма жыл шамасында 
түбірінен өзгеріп отырады, сондықтан түрліше атпен аталу 
сатысынан өтпеген бірде-бір органикалық қосындыны табу 
екіталай. Саяси экономия әдетте коммерциялық және өнеркә- 
сіп өмірінің терминдерін бастапқы кездестірген түрінде алып. 
пайдаланып жүрді, бірақ бұлай еткен күнде осы терминдер 
арқылы берілетін ұғымдардың тар шеңберінен шыға алмай- 
тынын ол мүлде байқамады. Мәселен, классикалық саяси эко
номия пайда мен рента өнімнің ақы төленбеген бөлегінің бір 
бөлшегі, үлесі, жұмысшы өз кәсіп иесіне беруге тиісті үлесі 
ғана екенін (өйткені кәсіп иесі оны тек бірінші болып иемдене- 
ДІ, бірақ оның бірден-бір ақтық қожасы емес) білетін-ді. 
Алайда тіпті классикалық саяси экономия да пайда мен рента 
жөніндегі кәнігі көзқарастардың шеңберінен шыққан жоқ, 
өнімнің бұл бөлегін (Маркс қосымша өнім деп атаған бөлегін) 
ешқашан да жинақтап зерттеген емес. Сондықтан ол оның тегі 
мен жаратылысын да, оның құнынын, кейінгі бөлінісін реттей- 
тін заңдарды да анық түоіну дәрежесіне жеткен емес. Дәл сол 
сияқты бүкіл өндіріс, ауыл шаруашылығы мен қолөнер кәсі- 
бінен басқасы, ешбір талғаусыз мануфактура деген термин- 
мен. қамтылады. Сөйтіп экономикалық тарихтың бір-бірінен 
едәуір алшақ жатқан, ірі-ірі екі дәуірінің: қол еңбегі бөліні- 
сіне негізделпен нағыз мануфактура дәуірі мен машиналар 
қолдануға негізделген осы заманғы өнеркәсіп дәуірі арасын- 
дағы айырмашылық жоғалып кетеді. Сондықтан өзінен өзі ай
кни бір жағдай, осы заманғы капиталистік өндірісті адамзат- 
тың экономикалық тарихының өтпелі сатысы деп қана қарай- 
тын теория өндірістің бұл формасын мәңгі және түпкілікті 
деп қарайтын авторлардың кәдімгі терминологиясынан өзге- 
ше терминдер қолдануға тиіс.

Автордың цитата алу жөнінде қолданған методы жайында 
бірнеше сөз айту артық болмайды. Қөп реттерде цитаталар 
ол үшін, әдеттегідей, текстіде айтылған пікірлерді қуаттайтын 
документтік дәлелдер болып табылады. Алайда көптеген рет
терде экономистер шығармаларынан алынған үзінділер белгі- 
лі қағида қашан, қайда айтылғанын, оны тұңғыш рет кімнің 
айқын айтқанын көрсету үшін цитатаға алынады. Атап айт- 
қанда цитатаға алынған қағида белгілібір уақытта үстемдік 
еткен қоғамдық өндіріс пен айырбас жағдайларын азды-көпті 
адекватты көрсететін маңызды қағида ретінде келтіріліп оты
рады. Онан соң цитата келтірілгенде айтылып отырған қағида 
Маркстің өз пікірімен үйлесе ме, жоқ па, немесе, басқа сөз- 
дермен айтқанда, оның жалпы маңызы бар ма, жоқ па, оның 
ешбір келер-кетері жоқ. Бұл цитаталар, сонымен, текстіні· 
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жол-жөнекей ғылым тарихынан алынған түсінікпен толықты- 
рып отырады.

Біздің аудармамыз бұл еңбектің бірінші кітабын ғана қам- 
тиды. Бірақ бұл бірінші кітап едәуір дәрежеде аяқталған 
тұтас кітап болып табылады және жиырма жыл бойы-дербес 
шығарманың орнын басып келді. Германияда 1885 ж. мен шы- 
ғарған екінші кітап 1887 жылдың аяғынан ерте жариялана 
қоймайтын үшінші кітапсыз толық болмайтыны сөзсіз. Үшінші 
кітаптың немісше түпнұсқасы баспадан шыққан кезде екі кі- 
таптың ағылшынша басылуын әзірлеу туралы ойлау әбден 
орынды болады.

Қонтинентте «Капиталды» «жұмысшы табының библиясы» 
деп жиі атайды. Жұмысшы қозғалысымен таныс адамдардың 
ешқайсысы да бекер дей алмайтын нәрсе сол, «Капиталда» 
жасалған қорытындылар күн сайын бірден бірге тек Герма
ния мен Швейцарияда ғана емес, сонымен қатар Францияда, 
Голландияда, Бельгияда, Америкада және тіпті Италия мен 
Испанияда да жұмысшы табынын, ұлы қозғалысының негізгі 
принциптеріне айналып келеді; жұмысшы табы барлық жерде 
де бұл қорытындыларды өздерінің тұрмыс жағдайы мен ар- 
ман-тілектерін дәл көрсететін қорытындылар деп біледі. Тіпті 
Англияда да дәл кәзір Маркстің теориялары социалистік қоз- 
ғалысқа аса зор ықпал етуде, ал бұл қозғалыс «оқымысты» 
адамдар арасында жұмысшы табы арасындағыдан кем өріс 
алып отырған жоқ. Бірақ әңгіме мұнымен де тынбайды. Анг- 
лияның экономикалық жағдайын терең зерттеу ұлттың аса зәру 
қажеті болатын уақыт тез жақындап келеді. Бұл елдің өнер- 
кәсіп системасының қозғалысы — өндірісті тез ұлғайтпайын- 
ша, демек, рынокты да ұлғайтпайынша бұл қозғалыс мүмкін 
емес,— тоқырайтын межесіне жақындап келеді. Сауда бостан- 
дығы өз ресурстарын сарқыды; тіпті Манчестер де өзінің осы 
аса беделді экономикалық евангелиясЫ жөнінде күманданып 
отыр Ч. Басқа елдердің тез дамушы өнеркәсібі барлық жерде 
де ағылшын өндірісінің жолында көлденең тұра бастады, онан 
соң қамқорлық бажылармен қорғалатын рыноктарда ғана 
емес, ерікті рыноктарда да, тіпті Ла-Манштың бергі жағында 
да осылай болып отыр. Өндіргіш күштер геометриялық про- 
грессиямен өсіп отырған болса, рыноктар ең мықтағанда ариф- 
метикалық прогрессиямен ұлғаюда. 1825 жылдан 1867 жылға 
дейін үнемі қайталанып отырған онЖылдық тоқырау, гүлдену,

’) Манчестер сауда палатасының бүгін болған кезекті тоқсандық жиналысында 
сауда бостандығы туралы мәселе жөнінде к,ызу дискуссия туды. Мынадай қарар ұсы- 
нылды: «Басқа ұлттар да сауда бостандығы туралы мәселеде Англияның үлгісіне ерер 
деп 40 жыл бойы күткен үміт боска кеткендіктен палата өз позициясын қайта қарайтын 
уақыт жетті деп табады». Қарар тек бір ғана артық дауыспен қабылданбады: жақ- 
тараны 21 дауыс, қарсы болғаны 22 дауыс. «Evening Standard», 1 ноябрь, 1886 ж. 
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асыра өндіру және дағдарыс циклі шынында тоқтаған сияқты 
көрінсе де, бізді барып тұрған үмітсіздіктің— үздіксіз де үй- 
реншікті депрессияның батпағына батыру үшін ғана тоқтаған 
болып шықты. Қатты сағынып күткен гүлдену дәуірі туа қоя- 
тын еме.с. Бұл дәуірдің жақындағанын көрсетеді-ау деген бел- 
гілерді байқауымыз мұң, бұл белгілер сол сәтте-ақ қайтадан 
жоғалып кетеді. Оның бержағында, әрбір қыс түскен сайын: 
«Жұмыссыздарды қайтеміз?» деген келелі сұрақ көз алды- 
мызда бадырайып тұра қалады. Жұмыссыздардың саны жыл 
сайын өсіп отырғанына қарамастан, бұл сұраққа ешкім жауап 
бере алмай отыр, сондықтан біз жұмыссыздардың шыдамы 
таусылып, өз тағдырын өз қолына алатын кезін есептеп іпыға- 
ра аларлық дәрежеге жуықпыз. Күмән жоқ, мұндай кезеңде 
өз өмірінін өнбойында Англияның экономикалық тарихы мсн 
жағдайын зерттеп, соның нәтижесінде теория жасап берген 
адамның үні, бұл зерттеудің нәтижесінде, ең болмағанда, Ев- 
ропада Англия сөзсіз болатын әлеуметтік революцияны түгел- 
дей бейбіт және жария жолдармен іс жүзіне асыра аларлық 
бірден-бір ел деп қорытындыға келген адамның үні естілуге 
тиіс. Әрине, бұл арада ол: Англиядағы үстем таптардың осы 
бейбіт және жария революцияға «құлдықты қорғап бүлік»18 
шығармай көне қоюы екіталай деп есксртуді ешқашан да 
ұмытқан емес.

5 ноябрь, 1886 ж.
Фридрих Энгельс
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Төртінші басылуында мен мүмкіндігінше текстінің өзінің 
де, ескертулердің де түпкілікті редакциясын анықтауды қажет 
деп есептедім. Бұл міндетті қалай орындағанымды мен қысқа- 
ша көрсетіп өтейіи.

Французша басылуын және Маркстің өз қолымен жасал- 
ған белгілерін тағыда салыстырып шығып, мен одан немісше 
басылуына бірнеше жаңа қосымшалар алдым. Олар 80-бетте 
(үшінші басылуының 88-беті) [осы томның 130—131-беттері], 
458—460-беттерде (үшінші басылуының 509—510-беттері) 
[осы томның 502—505-беттері], 547·—551-беттерде (үшінші ба
сылуынын 600-беті) [осы томның 595—599-беттері], 591—593- 
'беттерде (үшінші басылуының 644-беті) [осы томның 637— 
639-беттері] және 596-бетте (үшінші басылуының 648-беті) 
[осы томның 642—643-беттері], 79-ескертуде бар. Оның үстіне, 
французша және ағылшынша басылуларының үлгісі бойын- 
ша, мен текстіге (төртінші басылуының 461—467-беттері) [осы 
томның 506—511-беттері] кен жұмысшылары туралы ұзақ 
ескерту қостым (үшінші басылуының.509—515-беттері). Басқа 
ұсақ түзетулер кілең жәй түзетулер ғана.

Оның үстіне мен өзгерген тарихи жағдайларға сәйкес өз 
ойымша керек болып көрінген жерлерге бірнеше қосымша тү- 
сінік ескертулер енгіздім. Бұл қосымша ескертулердің бәрі 
шаршы жақшаға алынып, менің инициалдарыммен көрсеті- 
ліп отырды *.

*) Бұл басылуында шаршы жақшалар фигуралық жакшалармен ауыстырыл- 
ды. Ред,

Қөптеген цитаталарды толық тексерудің өзі сол кездегі 
ағылшынша басылуы үшін қажет болып шықты. Маркстің 
кіші қызы, Элеонора, келтірілген цитаталардың басым көпші- 
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ліеі ағылшын цитаталары болғандықтан бұлардың бәрін түп- 
нұсқаларынан іздеп табуды өз міндетіне алды, мұндағы мақ- 
сат бұл цитаталарды немісшеден қайта аудару түрінде емес, 
түпнұсқа ағылшын тексті бойынша беру еді. Сөйтіп, мен төр- 
тінші басылуында қалпына келтірілген осы текстіні еске алуға 
тиісті болдым. Бұлардың кейбір жерлерінде ұсақ-түйек ке- 
містіктер бар екені байқалды: беттері теріс көрсетілген, бұл 
қателердің бір бөлегі дәптерлерден көшірерде кеткен болса, 
екінші бір тобы үш жолғы басылуында жиналған әріп қателе- 
рі; тырнақшаның немесе сөзді бөліп алу бслгілерінің теріс 
қойылуы көшірмелі дәптерлерден көптеген цитаталар келті- 
рерде мүлдем сөзсіз болатын кемшіліктер; кейбір реттерде 
цитатаны аударғанда онша орынды алынбаған сөз де кезде- 
■седі. Кейбір цитаталар 1843—1845 жылдары Парижде жазыл- 
ған ескі дәптерлерден алынған, ол кезде Маркс ағылшын 
тілін білмейтін де, ағылшын экономистерін французша аудар- 
масынан оқитын; кей жерлерде екі дүркін аударудың салда- 
рыпан цитатаның мағнасы біраз өзгеріп кетксндіктен,—■ мә- 
селеіі, Стюарттан, Юрдан және т. б. алынғап цитаталар,— мен 
ағылшын текстін пайдаландым. Басқа да, ұсақ-түйек үйлесім- 
сіздіктер мен кемшіліктер осылар тәрізді. Төртінші басылуын 
бұдан бұрынғы басылуымен салыстырған оқушы бүкіл осы 
мұқият тексеру процесі кітапқа айтуға тұрарлықай титтей де 
езгеріс енгізе қоймағанын көріп біледі. Тек бір ғана цитата, 
атап айтқанда Ричард Джонстан алынған цитата (төртінші 
басылудың 562-беті [осы томның 609-беті], 47-сскерту) мүлде 
табылмады; Маркс, сірә, кітаптың атын жазғанда қателескен 
болар 19. Барлық басқа цитаталардың дәлслдік күші толық 
сақталды немесе кәзіргі неғұрлым дәл түрінде тіпті күшейе 
түсті.

Бірақ бұл арада мен бұрынғы бір оқиғаға қайта оралуға 
тиіспін.

Менің өз басым Маркс алған цитатаның дұрыстығына кү- 
мән келтірілген бір ғана жағдайды білемін. Бірақ бұл цитата 
жөніндегі оқиға Маркс қайтыс болғаннан ксйін де көтерілген- 
діктен мен ол жөнінде үндемей кете алмаймын 20.

Берлиндік «Concordia» журналында, неміс фабриканттары 
одағының осы органында, 1872 жылы 7 мартта: «Карл Маркс 
цитатаны қалай алады» деген атпен аноним мацала б’а- 
сылды. Моральдік ашу-ыза мен парламенттікке жатпайтын 
сөздсрді мейлінше мол төгіп, бұл мақалапың авторы: Глад- 
етонның бюджет туралы 1863 жылы 16 апрельде сөйлеген сө- 
зінсн алынған цитатаны Маркс бұрмалап жіберген деп соғады 
(цитата Жұмысшылардың Халықаралық Серіктігінің Құрыл- 
тай Манифесінде 1864 жылы келтірілген және «Қапиталда» 
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қайталаиған, I том, төртінші басылуының 617-беті, үшінші 
басылуынын, 671-беті [осы томнын. 663-беті]. «Напзаг0»-тың 
■стенографиялық (жалған ресми) есебінде, дейді жоғарыда 
аталған мақаланың авторы, Маркс цитатаға алып отырған: 
«байлық пен қуаттың мұншалық таңғажайып өсуі... тек қана 
дәулетті таптармен тынады» деген сөйлем атымен жоқ. «Бі- 
рақ Гладстонның сөзінде бұл сөйлем жоқ. Онда мүлде басқа 
сөздер айтылған» (ал одан кейін қара әріппен басылған): 
Маркс бұл сөйлемді формасы жағынан да, мәні жағынан да 
ойша қиыстырған».

Маркс «СопсогсІіа»-ның бұл номерін майда алып, анопимге 
«Volksstaab-тың 1 июньдегі номерінде жауап берді. Ол өзінің 
цитатасын қа-ндай газеттің есебінен алғанын еске түсірс алма- 
ғандықтан, ағылшынның екі газетінен дәл осындай цитаталар 
келтірумеп тынды да, одан кейін «Тігпез»-тың есебінен цитата 
алды, бұл есепке қарағанда Гладстон былай деген:

«Байлық турғысынан біздің еліміздің халі осындай. Шынымды ай- 
тайын, егер байлық пен күш-қуаттың мұншалық таңғажайып өсуі тек қана 
дәулетті таптармен тынатынына көзім жеткен болса, мен бұғап шамамда 
■қауіптеніп те, қайғырып та қараған болар едім. Ал оның бержағында біз 
қолымыздағы фактілерден жұмысшы халықтың халі жөнінде ешқандай 
мәлімет ала алмай отырмыз. Өз ойымша мүлде дәл мәліметтерғе сүйене 
отырып, мен жаца ғана суреттеп өткен байлықтың өсуі тек қана дәулетті 
таптармен тыпады».

Сонымен, Гладстон бұл арада: егер мұның өзі ссылай бол
тан болса, оған қатты қынжылған болар едім дсйді, бірақ 
жағдай шынында да нақ осылай: күш-қуат пен байлықтың 
мұншалық таңғажайып өсуі тек қана дәулетті таптармен ты
нады дейді; ал жалған ресми «Hansard»-Ka келетін болсақ, 
Маркс одан кейін былай дейді: «Гладстон мырзаның естияр- 
лығы соншалық, мезгілі өткен соң барып редакцияланған өз 
сөзінен Англияның казна канцлері ретінде өзінің беделін coa
tis түсірерлік жерін алып тастаған; мұның өзі, тегінде, әсте 
титімдей Ласкердің21 Бебельге қарсы ойлап тапкан өнсрі емес, 
Англняда әдетке айналған парламенттік дәстүр».

Бірақ аноним барған сайын қатты күйіп-піседі. Өзінің 
жауабында («Concordia», 4 июль) ол екінші қолдан алынған 
деректемслердің бәрін бекерге шығарады да, парламснттік 
сөздерді тск қана стенографиялық есептер бойынша цитатаға 
алу «әдетін» қолдану керек деп білгішсіне ақыл айтады; бі- 
рақ, деп ссндірмек болады ол одан соң: «Тітез»-тыц есебі 
(мұнда «ойша қныстырылған» сөнлем бар) және «Hansard»- 
тың есебі (мұнда ол сөйлем жоқ) «мазмұны жағынан бір-біріне 
әбден үйлеседі», «Тітез»-тың есебінде де «Құрылтай Манифе- 
сіндегі атышулы жерге мүлде қарама-қарсы» мәлімдемс бар 
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дейді; оның бержағында бұл мырза осы «мүлде қарама-қар- 
сы» делінген мәлімдеменің касында дәл әлгі «атышулы жер- 
дің» тұрғанын ауызға алмауға тырысып бағады. Осылардың 
бәріне қарамастан, аноним өзінің тұтылып қалғанын және 
бұдан жаңа бір амал-айла арқылы ғана құтыла алатынын 
сезеді. Жаңа ғана дәлелденгеніндей, бастан-аяқ «өрескел өті-_ 
рікке» толы өзінің мақаласын ол: «mala f-ides» («арсыздық»)’ 
«арамдық», «өтірік көрсетушілік», «бұл — өтірік цитата», 
«өрескел өтірік», «мүлде жалған цнтата», «бұл — жалған», 
«нағыз ұятсыздық» деген сияқты ең былапыт сөздермен бас- 
тайды. Бірақ сонымен қатар ол даулы мәселені байқаусыз 
жана арнаға аударуға тырысады да: «Гладстон сөздерінің 
мазмұнына біз (яғни «шыншыл» аноним) қандай мән береті- 
німізді» екінші мақалада көрсетеміз деп уәде етеді. Жұрттың 
бәрі үшін мүлде маңызы жоқ оның пікірінің іске пәлендей бір 
қатысы бар сияқты! Бұл екінші мақала «Сопсогс1іа»-да 
11 июльде басылды.

Маркс 1863 жылы 17 апрельде шыкқан «Morning Star» мен 
«Morning Advertiser»-fliH, тиісті жерлерінен цитата келтіріп, 
7 августағы «Volksstaab-та тағы да жауап қайтарды. Бұл екі 
деректемеге сәйкес, Гладстон мынаны айтқан: егер байлық 
пен күш-қуаттың таңғажайып өсуі тек қана дәулетті таптармен' 
(classes in easy circumstances) тынады деп ойлаған болсам, 
бұған қауіптеніп те, т. т. қараған болар едім, бірақ мұның 
өсуі шынында да меншігі бар тантарға ғана қатысты (entirely 
confined to. classes possessed of property) деген; сонымен, 
Маркс «ойша қиыстырды» деген сөйлем бұл есептерде сөзбе- 
сөз қайталанады. Онан соң «Times» пен «Hansard»-TbiH тексте- 
рін салыстыра келіп, Маркс: келесі күні таңертең шыққан 
және бір-біріне тәуелсіз үш газеттің де бұл пункт жөніндегі 
есептерінің сөзбе-сөз үйлесуі бұл сөйлемнің ақиқат екенін 
айдан анық дәлелдейді деп тағыда көрсетіп берді,— ол 
«Hansard»-Tbin есебінде бұл сөйлем жоқ, өйткені оны белгілі 
«әдет» бойынша оратордың өзі қараған, сөйтіп Гладстон, 
Маркстің сөзімен айтсақ, «бұл сөйлемді кейіннен ұрлап қа- 
лады»; ақырында, Маркс бұдан әрі анониммен айтыс жүргізу 
үшін уақтым жоқ дейді. Бірақ аноним, сірә, осы алған сыба- 
ғасына лықа тойған болу керек, әйтеуір енді Маркске «Соп- 
согйіа»-ның номерлерін жіберуін қояды.

Жанжал сонымен түпкілікті аяқталып, ұмытылғандай бо- 
лып сді. Рас, содан бері Кембридж университетімен байланы- 
сы бар адамдардан Маркс «Капиталда» сұмдық әдеби күнә 
жасапты деген сыбыстарды бір-екі рет есіткеніміз бар-ды; 
алайда, бұл жағдайды барынша мұқият іздестірсек те, ешнәр- 
сенің анығына жете алмай жүретінбіз. Сөйтіп жүргенімізде 
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1883 жылғы 29 ноябрьде, Маркс қайтыс болғаннан кейін 8 ай- 
дан соң, «Тітез»-та бір хат басылды. Хат Кембридждегі 
Тринити колледжінен келген, бұған Седли Тейлордың қолы 
қойылған; бұл хатта ете жұпыны кооператор болып істейтін 
осы адамсымақ мүлде күтпеген жерден бізге, ақырыида, Кем- 
бридждегі өсек-аяң жөнінде ғана емес, сонымен катар «Соп- 
согс1іа»-дағы анонимді бүркеніп жүрген адам жөнінде де түсі- 
нік берді.

«Ерекше таңқаларлық нәрсе»,— деп жазады Тринити колледжіндегі 
адамсымак,— «профессор Брентано (ол кезде Бреславльде кафедра басқар- 
ған, кәзір Страсбургте)... Гладстонның сөзінен алынған цитатаны Интер- 
националдың (Құрылтай) Манифесіне сөзсіз ойша енгіздірген mala fides-ті 
әшкерелей білді. Цитатаны корғамакшы болған... Карл Маркс мырза Брен- 
таноның шебер соккысынан дереу күл-талқан болды, бірак жан тәсілімі 
(deadly shifts) алдыида ол: Гладстон мырза өзінің сөзі 1863 жылы 17 ап- 
рельде «Тіте5»-та толык күйінде басылғаннан кейін «Hansard» үіпін есепті 
қайтадан киыстырып, ағылшыннын казна канцлері ретінде өзінің беделін 
түсіретін бір жерін одан алып тастады деуге дейін барды. Брентано текстер- 
ді мұқият салыстыра келіп, «Times» пен «Напзаггі»-тың есептері бір жерден 
шығады, сондыктан еппен жұлынып алынған жеке цитаталар аркылы Глад- 
стонның сөздеріне берілген мағна мүлдем жойылады деп дәлелдеген кезде, 
Маркс уакытым жеткіліксіз деген сылтаумен одан әрі айтысудан 
бастартты!».

«Пуделде отырғанның кім екенін көрдіңіз бе!»22 Қембридж- 
дің өндірістік-кооперативтік қиялында Брентано мырзаның 
«Сопсогбіа»-дағы анонимдік науқаны қандай тамаша сурет- 
телген десеңізші. Неміс фабриканттары одағының осынау 
Георгий Победоносеці осылайша семсерін сермеп23, «шебер 
соққы» берген екен дейді, ал оның аяғының астында, «дереу 
күл-талкан болып», «жан тәсілімі алдында» төңбекшіп доза- 
қы айдаһар Маркс жатыпты-мыс!

Дегенмен, ұрысты Ариосто стилінде осылайша суреттеудің 
өзі біздің әлгі Георгий Победоносецтін, айла-шарғыларын бүр- 
кеу үшін ғана керек болып отыр. Бұл арада енді «ойша 
қиыстырылған өтірік» туралы, «жалған сөйлеу» туралы ешбір 
сөз жоқ, тек «питаталарды еппен жұлып алу» (craftily isola
ted quotation) туралы ғана айтылады. Сөйтіп бар мәселе мүл- 
де басқа арнаға аударылады, ал Георгий Победоносец өзінің 
кембридждік қосшысымен бірге мұның не себепті істеліп 
отырғанын өте жақсы түсінеді.

Элеонора Маркс әрайлық «То-Эау»-де (февраль, 1884 ж.) 
Тейлорға жауап берді, өйткені «Times» оның мақаласын 
алмады. Ол алдымен айтыстың мазмұнын дәл қалпына кел- 
тірді: айтулы сөйлемді Маркс «ойша киыстырды» ма, жоқ 
па? — талас міне осы жянінде болған болатын, Седли Тейлор 
мырза бұған былай жауап берді: оның ойынша, Маркс пен 
Брентано арасындағы таласта
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«Гладстонның сөзінде бұл сөйлем бар ма, жоқ па деген мәселе цитата 
Гладстон сөздерінің мағнасын беру ниетімен істелді мс, әлде оны бүрмалау 
ниетімен істелді ме деген мәселемен салыстырғанда мүлде екінші қатар- 
дағы роль атқарды».

Бұдан соң ол: «Тітеэ»-тың есебінде «шынында да сөз қай- 
шылығы бар», деп мойындайды да, сөздің бар мазмұны, дұрыс 
түсіндірілген күнде, яғни либералдық-гладстондық мағнада 
түсіндірілген күнде, Гладстоннын не айтқысы келгенін көрсе- 
теді дейді («То-Day», март, 1884 ж.) Бұл арадағы ең бір кісі 
күлерлік нәрсе мынау: Кембридждегі біздіц адамсымақ ци- 
татаны әсте «Hansarcb-тан алмайды, ал анопимдік Брентано- 
ның айтуынша, бұлай ету «әдет» болған, ол цитатаны «Times»- 
таи алады, ал нақ сол Брентаноның айтуынша, мұның есебі 
«ылғи салдыр-салақ келеді». Оның бұлай етпеске амалы бар 
ма? «Hansard»-Ta содырлы сөз жоқ ғой!

Бұл дәлелді «То-Оау»-дың нақ сол номерінің беттерінде· 
күл-талқан ету Элеонора Маркске онша қиын болған жоқ. 
Екінің бірі. Не Тейлор мырза 1872 жылғы айтысты оқыған, 
онда ол енді «өтірік айтып отыр», ал оның өтірігі жоқ нәрсені 
«ойша қиыстырғанында» ғана емес, сонымсн қатар бар нәр- 
сені «мойындамауда» болып отыр. Не ол бұл айтысты мүлде 
оқымаған, онда ол аузын ашуға да правосы жоқ еді. Қалай 
болғанда да, енді өзінің досы Брентаноның Маркс цитатаны 
«ойша қиыстырды» деп таққан айыбын қолдауға оның батылы 
жетпеді. Керісінше, енді Маркс «ойша қиыстырғандығы» жө- 
нінде емес, қайта, бір маңызды сөйлемді алып тастағандығы 
жөнінде айыпталып отыр. Ал шынында бұл сөйлем Құрылтай 
Манифесінің бесінші бетінде, «ойша қиыстырылды» деген 
сөйлемнен бірнеше жол бұрын цитата рстінде келтірілген. 
Гладстоннын бюджет туралы сөйлеген сөзіндегі «қайшылық- 
қа» келетін болсақ, «Гладстоннын бюджет жөнінде 1863 және- 
1864 жылдары сөйлеген сөздерінде сорақы қайшылықтар қай- 
таланып отырады» деп айтқан Маркс емей кім. («Капитал- 
дың» 618-беті, 105-ескерту, үшінші басылудың 672-беті [осы: 
томный, 664-беті]! Тек ол аталған қайшылықтарды a la Седли 
Тейлор сияқты либаралдық көңілшектікпен жуып-шайып жі- 
бермейді. Э. Маркс жауабының соңғы қорытындысында былай: 
делінген: «Маркс шынында айтуға тұрарлық ешнәрсені де- 
алып тастаған жоқ және тіпті ешнәрсені дс «ойша қиыстыр- 
ған» жоқ. Тек ол Гладстон сөзіндегі бір сөйлемді, күмансыз; 
айтылған, бірақ әлде-неліктен «Напзагб»-тың есебінен ғайып 
болған сөйлемді қалпына келтіріп, ұмыттырмай сақтап 
қалды».

Бұдан кейін Седли Тейлор мырза да тынышталды. Жиыр- 
ма жылға созылған және екі ұлы елді қамтыған бүкіл осы
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профессорлық жорықтың нәтижесі мынау болды: ендігі жерде 
ешкім де Маркстің әдеби адалдығына шек келтіре алмайтын 
болды. Болашақта Седли Тейлор мырза Брентано мырзаның 
өз жеңістері жөніндегі әдеби есептеріне, сондай-ақ Брентана 
мырза «Hansarcb-тың пападай бейкүнә екендігіне сенбейтін 
болар деп ойлаймыз.

Лондон, 25 июнь, 1890 ж.
Ф. Энгельс
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1. ТОВАРДЫҢ EK1 ФАКТОРЫ: ТҮТЫНУ ҚҰНЫ МЕН ҚҰНЫ 
(ҚҮННЫҢ СУБСТАНЦИЯСЫ, ҚҮННЫҢ МӨЛШЕРІ)

Капиталиста өндіріс әдісі үстемдік ететін қоғамдардың 
байлығы «аса көп товар жиынтығы» ]> түрінде, ал жеке товар 
осы байлықтһің қарапайым жәй формасы түрінде көрінеді. 
Сондықтан біздің зерттеуіміз товар анализінен басталады.

Товар дегеніміз ең алдымен сыртқы нәрсе, зат, ол өзініқ 
қасиеті арқасында, адамнын, белгілібір қажетін қанағаттан- 
дырады. Бұл қажеттердің тегі,— бұларды, мәселен, адамнын, 
асказаны немесе қиялы туғызса да,— істің мәнін ешбір өзгер- 
те алмайды* 2) 3. Әңгіме одан кейін бұл заттың адам қажетін 
дәл қалай өтейтіндігінде де емес: тіршілік заты ретінде, яғни 
тұтыну заттары ретінде тікелей өтей ме, әлде өндіріс құрал- 
жабдыктары ретінде көлденең жолментотей ме, мұның бәрібір.

’) Карл Маркс. «Саяси экономия сынына»». Берлин, 1859, 3-бет [қараңыз; К. Маркс 
пен Ф. Энгельс Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 13-бет].

2) «Тілектен қажетгік туады, мұның өзі рухтың тәбеті, сондықтан тәннің. ашыға- 
тыны сняқты, рух ушін бұл да табиғи нәрсе... заттың көбінде құнның болатын себебі„ 
ол рухтың қажетін қанағаттандырады». Nicholas Barbon: «А Discourse concerning the 
Coining the New Money lighter. In Answer to Mr. Locke’s Considerations etc.». London, 
1696, p. 2, 3.

3) «Заттардың өзіне тән ішкі қасиеті болады» (vertue—тұтыну құнын Барбон осын
дай ерекше белгімен көрсетеді), «бұл қасиет барлық жерде де өзгермейді; мәселен, 
магниттің тімірді тартқыштығы» (N. Barbon, цитат алынған шығарманың 6-беті). Mar- 
ниттің темірді өзіне Тарту қасиетінің пайдалылығы магниттің жәрдемімен магниттік 
полюс аіпылғаннан кейін ғана іс жүзіне 'асты.

Әрбір пайдалы затты, мәселен, темірді, қағазды және т. т, 
екі тұрғыдан: сапа жағынан және сан жағынан алып қарауға 
боладьт Осындай әрбір зат көптеген қасиеттердің жиынтығы 
болып табылады, сондықтан ол өзінін, әралуан жақтарымен 
пайдалы бола алады. Заттардың осы әралуан жақтарын ашу, 
демек, заттарды тұтынудың сан алуан әдістерін де ашу — та- 
рихи дамудың ісі3>. Пайдалы заттардың сан жағынан қоғам- 
дық өлшемін табу жөнінде де осыны айтуға болады. Товар 
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өлшеміндегі айырмашылық бір жағынан нақ сол өлшенетін 
заттар тегінің әртүрлі болуына байланысты, ал екінші жағы- 
нан бұлар шартты айырмашылықтар.

Заттың пайдалылығы оны тұтыну құны етеді4). Бірақ бұл 
пайдалылык, аспандағы бұлдыр нәрсе емес. Ол товар тұлғасы- 
ның қасиетіне байланысты болғандықтан бұл тұлғадан тыс 
өмір суре алмайды. Сондықтан товар тұлғасы мәселен, темір, 
бидай, алмас және т. с., өзі тұтыну құны, яки игілік болып 
табылады. Оның бұл сипаты заттың тұтыну қасиеттерін пай- 
далануға адамның еңбекті көп немесе аз жұмсағанына бай
ланысты емес. Тұтыну құндарын қарастырғанда әрқашан 
олардың сан жағы көзге түседі, мәселен, дюжина сағат, бір 
кез кенеп, бір тонна темір, т. с. Товарлардың тұтыну құндары 
айрықша пәннің — товар зерттеу ғылымының саласы болып 
табылады5). Тұтыну қүны тек пайдалану неМесе тұтыну ке- 
зінде ғана көрінеді. Тұтыну құндары —байлықтың заттык 
мазмұны, ал байлықтың қоғамдық формасы қандай болса да 
бәрібір. Біз зерттегелі отырған қоғам формасы тұсында тұты- 
ну құндары сонымен қатар айырбас құнының заттық тұлға- 
лары болып табылады.

<) «Белгілібір заттын, табиғи құны [natural worth] адам емірінің қажетін. қанағат- 
тандыруға немесе қолайлы құралы болуға қабілеттілігінде» (John Locke: «Some Consi
derations of the Consequences of the. Lowering of Interest 1691, in «Works». London, 
1777, v. II, p. 28). Біз зрылшын жазушыларының XVII ғасырда тұтыну құнын көрсету 
үшін «worth» деген сөзді, айырбас құнын көрсету ушін «value» деген сөзді қолданға- 
нын жиі кездестіреміз: мұның өзі ағылшын тілінің рухына мүлде тән нәрсе, өйткені ол 
нақтылы бар заттарды герман тектес сөздермен, ал рефлекстік заттарды роман тектес 
сөздермен атауды тәуір көреді.

5) Буржуазная ық қоғамда: товар сатып алушы ретіндегі әрбір адамның товар 
зерттеу ғылымы жөнінде энциклопедиялық білімдері болады деген fictio Juris [юриди- 
калық жалған лақап] тар.ап кеткен.

6) . «Құн дегеніміз бір заттың екінші затқа, белгілі мөлшердегі бір өнімнің белгілі 
мөлшердегі екінш.І .өнімге айырбасталуын көрсететін қатынас» (Le Trosne. «De 1’Ine- 
ret Social», «Physiocrates», ed. Daire. Paris, 1846, p. 889).

7) «Ешяәрсенің ішкі құны болмайды» (N. Barbon, цитат алынған шығарманын 
6-беті), немесе, Батлер айтқандай;

«The value of a thing 
Is just as much as it will bring»

[«Зат қанша беретін болса, оның құны дәл срнша болады»] 24

Айырбас құны ең алдымен сан арақатынасы түршде, про
порция түрінде көрінеді, мұнда бір тектес тұтыну құндары 
екінші тектес тұтыну құндарына айырбасталады * 5 6 7>,— бұл 
арақатынас уақыты мен орнына қарай ылғи өзгеріп отырады. 
Сондықтан айырбас құны кездейсоқ және мүлде относительді 
нәрсе сияқты болып көрінеді, ал товардың өзіне тән ішкі 
айырбас құны (valeur intrinseque) әлденендей contradictio in 
adjecto [анықтамадағы қайшылық] сияқты болып көрінеді?’. 
Мұның мәнісін байыптап қарап көрейік.

Белгілі товар, мәселен, бидайдың бір квартері х етік майы- 
на, немесе у жібекке, немесе z алтынға, т. т. айырбасталады, бір 
сөзбен айтқанда, нағыз әралуан пропорциядағы басқа товар- 
ларға айырбасталады. Демек, бидайдың бір ғана емес, толып 
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жатқан айырбас құны болады. Ал бірақ х етік майы да, у жі- 
бек те, z алтын да, т. т. бір квартер бидайдың айырбас құны 
болып' табылады, сондықтан х етік майы, у жібек, z алтын, 
т. т. бірінің орнын бірі басатын, яки теңбе-тең, келетін айыр
бас құны болуға тиіс. Осыдан мынадай қортынды туады: бі- 
ріншіден, белгілібір товардың әртүрлі айырбас құны бірдей 
нәрсені көрсетеді және, екіншіден, айырбас құны тегінде өзі- 
нен басқаша бір мазмұнды көрссту әдісі ғана, соның «көрініс 
формасы» ғана бола алады.

Онан соң, екі товарды, мәселен, бидай мен темірді алайық. 
Олардың айырбас қатынасы қандай болса да, оны әрқашан 
теңгерме арқылы көрсетуге болады, мұнда бидайдың белгілі- 
бір мөлшері темірдің белгілібір мөлшеріне теңеледі, .мәселен: 
1, квартер бидай — а центнер темірге. Бұл теңгерме бізге нені 
көрсетеді? Әртүрлі екі затта — 1 квартер бидай мен а центнер 
темірде — тең мөлшерлі ортақ нәрсенің барлығын көрсетеді. 
Демек, бұл екі зат үшінші бір нәрсеге тең болады, мұның 
өзі жаңағы заттардың біріншісі де емес, екіншісі де емес. Со- 
нымен, бұлардың әрқайсысы айырбас құны болып табыла- 
тындықтан сол үшінші нәрсеге теңелуге тиіс.

Мұны жәй ғана геометриялық мысалмен Дәлелдеп көрейік. 
Барлық тік сызықты пішіндердің көлемін белгілеп, салыстыру 
үшін бұл пішіндер үш бұрышқа қақ бөлінеді. Үш бұрыштың 
өзін онын, көзге көрінетін пішінінен мүлдем· бөлек нәрсеге — 
үш бұрыш көлемінің табаны мен биіктігі көбейтіндісінің жар- 
тысына теңейді. Дәл сол сияқты товарлардың айырбас құнда- 
рын да олар үшін белгілібір ортақ нәрсеге телу керек, сонда 
бұлар оның аз не көп мөлшерін көрсететін болады.

Товарлардың геометриялық, физикалық, химиялық немесе 
басқа бір табиғи қасиеттері мұндай ортақ нәрсе бола алмай- 
ды. Олардың денелік қасиеттері тегінде мынадай жағдайда 
ғана, товарлардың пайдалылығы соларға байланысты болған 
күнде ғана, яғни олар товарларды тұтыну құнына айналды- 
ратын болса ғана еске алынады. Демек, екінші жағынан, то- 
варлардың айырбас қатынасы олардың тұтыну құндарынан 
мүлде басқа түрде көрінетіндігімен сипатталады. Товарлар- 
дың айырбас катынасы шегіндегі әрбір белгілі тұтыну құны, 
егер ол тек тиісті пропорцияда болатын болса, басқа әрбір 
тұтыну құнына дәл келеді. Немесе, Барбон қарттың айтаты- 
нынДай:

«Егер товарлардың айырбас құндары тел болатын болса, товардың бір 
сорты басқа сорты сияқты жақсы болмақ. Теңбе-тең айырбас құны бар зат- 
тардың арасында ешқандай айырмашылық, яки өзгешелік болмайды»8).

8) «Егер товарлардың айырбас қундары тең болатын болса, товардың бір сортЫ 
баска сорты сиякты жақсы болмақ. Теңбе-тең айырбас қүны бар заттардын арасында
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Тұтыну құндары ретінде товарлар ен. алдымен сапа жағы- 
нан екшеліп шығады, ал айырбас құндары ретінде олардың 
тек сан жағынан ғана айырмашылықтары болмақ, демек, 
оларда бір түйір де тұтыну құны болмайды.

Егер товарлық денелердің тұтыну құнын есепке алмайтын 
болсақ, онда олардың бір ғана қасиеті қалады, атап айтсақ, 
олар — еңбек өнімдері. Бірақ енді еңбек өнімінің өзі де мул- 
дем жаңа түрге енеді. Шынында да, егер біз оның. тұтыну 
құнын есепке алмайтын болсақ, сонымен бірге біз оны тұтыну 
құны ететін товар тұлғасының құрамдас бөлімдері мен форма- 
ларын да есепке алмайтын боламыз. Енді мұның өзі стол 
емес, не үй, не жіп, не баска белгілібір пайдалы зат та емес. 
Мұндағы сезім арқылы білінетін нәрсенің бәрі сөніп біткен. 
Сол сияқты енді мұның өзі ағаш ұстасы, не балташы, не жіп 
иіруші еңбегінің, яки жалпы баска бір белгілі өндіргіш 
еңбектің, өнімі емес. Еңбек өнімінің пайдалылық сипатымен 
қатар ондағы еңбек түрлерінің пайдалылық сипаты да жоға- 
лады, демек, еңбектщ бұл түрлерінің әралуан нақты форма- 
лары да жоғалады; бұлар енді бір-бірінен өзгешеленбей, тү- 
гелінен біркелкі адам еңбегі, абстрактылық адам еңбегі болып 
шығады.

Енді еңбек өнімдерінен не қалғанын алып қарайық. Олар- 
дан жұрттын, барлығына бірдей бұлдыр заттығынан басқа, 
ешқандай айырмашылығы жоқ адам еңбегінің жәй ғана жиын- 
дысынан басқа, яғни қай формада болғанына карамай адам- 
ның жұмыс күшінің жұмсалғанынан басқа ешнәрсе қалған 
жоқ. Осы заттардың бәрі енді өздерін өндіруге адамның жұ- 
мыс күші жұмсалғанын, адам еңбегі жинақталғанын ғана 
көрсетеді. Бәріне ортақ осы қоғамдық субстанцияның бейнесі 
ретінде олар — құн, товар құндары болып табылады.

Товарлардың нақ айырбас қатынасы жағынан олардың 
айырбас құны бізге товарлардың тұтыну құндарына мүлде 
байланыссыз нәрсе болып көрінді. Егер біз еңбек өнімдерінің 
тұтыну құнын шынында да есепке алмайтын болсақ, онда, 
жаңа ғана анықтағанымыздай, олардың құны келіп шығады. 
Сонымен, товарлардың айырбас Катынасы, яки айырбас қүны 
жағынан көрінетін ортақ нәрсе олардың құны болып табыла
ды. Мұнан әрі зерттей келе біз тағыда сол айырбас құнының 
өзі құнды көрсететін қажетті әдіс екенін, яки құн көрінісінің 
қажетті формасы екенін көреміз; солай бола тұрса да құнды 
әуелі бұл формаға байланыссыз алып қарау керек.

Сонымен, тұтыну құныньщ, яки игіліктің, құны болатын 
ешқандай айырмашылық, яки өзгешелік болмайды... Жүз фунт стерлинг тұратын. темір 
немесе қорғасын мөлшерінің айырбас қүны жүз фунт стерлинг тұратын күміс немесе 
алтын мөлшерінің айырбас құнымен бірдей болады» (N. Barbon, цитат алынған шы- 
ғарманың 53 және 7-беттері). 
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бір ғана себебі: онда абстрактылық адам еңбегі затқа айнал- 
ған, яки материалдық түрге енген. Ал оның құнының мөлше- 
рін қалай өлшеу керек? Әлбетте, оған сіңген еңбектің, әлгі 
«құн жасаушы субстанцияның» санымен өлшеу керек. Еңбек- 
тің өз мөлшері оның ұзақтығымен, жұмыс уақытымен өлше- 
неді, ал жұмыс уақытының да белгілі уақыт бөлшектерінен, 
мысалы: сағат, күн, т. т. көрінетін өз масштабы бар.

Егер товар құны оны өндірудің өн бойында жұмсалған ең- 
бектің санымен анықталатын болса, онда: товар өндіруші 
адам неғұрлым жалқау немесе олақ болса, товар құны соғұр- 
лым қымбат болады, өйткені оған товар өндіру үшін соғұрлым 
көп уақыт керек болады деген ой тууы мүмкін. Бірақ құн 
субстанциясын жасаушы еңбек бірдей адам еңбегі, адамнын, 
сол белгілі бір жұмыс күшінің жұмсалуы болып табылады. 
Товар дүниесіндегі құндарға сіңген қоғамның бүкіл жұмыс 
күші сансыз көп дара-дара жұмыс күштерінен құрала тұрса 
да, бұл жерде адамның белгілі бір жұмыс күші болып көрі- 
неді. Бұл дара жұмыс күштерінің әрқайсысы, басқа күш атау- 
лы сияқты адамның белгілі бір жұмыс күші болып табылады, 
өйткені мұның өзі қоғамдық орта жұмыс күшінің сипатын 
алады ж:әне осындай коғамдық орта жұмыс күші болып қ*ыз-  
мет атқарады, демек, белгілібір товар өндіруге тек қана қа- 
жетті орта немесе қоғамдық қажетті жұмыс уақытын жұм- 
сайдьы Қоғамдық қажетті жүмыс уақыты дегеніміз өндірістің 
кәзіргі қоғамдық қалыпты жағдаиында және осы қоғамдағы 
шеберлік пен еңбек интенсивтілігінің орташа дәрежесіне қарай 
белгілібір тұтыну құнын жасау үшін жұмсалатын жұмыс 
уақыты болып табылаДы. Мәселен, Англияда бумен жүретін 
тоқыма станогын енгізгеннен кейін белгілі бір мөлшерде иіріл- 
ген жіпті матаға айналдыру үшін бұған бұрынғы кезде жұм- 
салған еңбектің, мүмкін, тек жартысы ғана қажет болған 
шығар. Әрине, ағылшынның қолмен тоқитын тоқушысы бұдан 
кейін де бұл жұмысқа бұрынғы кездегідей жұмыс уақытын 
жұмсайды, бірақ енді оның дара жұмыс сағатының өнімінде 
қоғамдық жұмыс сағатының тек жартысы ғана болады, сон- 
дықтан бұл өнімнің құны екі есе арзандайды.

9) 2-шІ басылуына ескерту: «Олардың» (тұтыну заттарының) «бір-біріне айырбас- 
талар кездсгі құны оларды өндіру үшін қажетті және дағдыда жұмсалатын еңбектің 
санымен белгіленеді» («Some Thoughts on the Interest of Money in general, and par
ticularly in the Public Funds etc.». London, p. 36). Өткен ғасырдың бұл тамаша аноним 
шығармасының басылып шыққан уақыты көрсетілмеген. Бірақ оның мазмүнына кара- 
ранда, оның feopr П тұсында, 1739 немесе 1740 жылдар шамасында жарыққа шыққаны 
баііқалады.

Сонымен, белгілібір тұтыну құнының құн мөлшері оны жа
сау үшін керекті коғамдық қажетті еңбектің мөлшерімен, яки 
жұмыс уақытының мөлшерімен ғана анықталады 9). Бұл жер
дей әрбір жеке товар өзі тектес товардың орташа данасы 
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ретінде ғана маңыз алады І0). Сондықтан тең мөлшерлі еңбек 
сіңген товарлардың, яки белгілібір жұмыс уақыты ішінде жа- 
салатын товарлардың құн мөлшері бірдей болады. Бір товар- 
ды өндіру үшін қажетті жүмыс уақыты екінші бір товарды 
өндіру үшін қажетті жұмыс уақытына қандай орайлас болса, 
сол бірінші товардың құны әрбір екінші товардыц құнына 
сондай орайлас болады. «Құн ретінде, товарлардың бәрі де — 
тоқырап қалған жұмыс уақытының белгілібір мөліпері 
ғана»И).

,0) «Біртектес өнімдердің бәрі, асылында, біртұтас зат болады, мұның ба-ғасы же- 
ке-дара жағдайларға қарамастан жалрылама белгіленед!» (Le Trosne> цитат алынған 
шығарманың 893-беті).

31) К. Маркс: «Саяси экономия сынына». Берлин, 1859, 6-бет [қараңыз: К- Маркс 
пен Ф. Энгельс.· Шығармалар, 2-іііі басылуы, ІЗ^том, 16-бет].

Демек, егер товар өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты өз- 
гермейтін тұрақты болса, товар құнының мөлшері тұрақты 
болған болар еді. Бірақ еңбектің өндіргіш күші өзгерген сайын 
жұмыс уақыты да өзгеріп отырады. Еңбектің өндіргіш күші 
сан алуан жағдайлармен белгіленеді, атап айтқанда жұмысшы 
өнерінің орташа дәрежесімен, ғылым дамуынын, дәрежесімен, 
оны технологиялық жолмен пайдаланудың дәрежесімен, өнді- 
рістік процестің қоғамдық ұштасуымен, өндіріс құрал-жабдық- 
тарының аумағымен және тиімділігімен, табиғи жағдайлармен 
белгіленеді. Мөлшері бірдей еңбек, мәселен, сәтті жылы 8 бу
шель, сәтсіз жылы небәрі 4 бушель бидай өндіреді. Мөлшері 
бірдей еңбек құнарлы рудниктерде құнарсыз рудниктермен 
салыстырғанда металды көп өндіреді, т. т. Алмас жер бетінен 
сирек кездеседі, сондықтан оны табу үшін орта есеппен алған- 
да көп жұмыс уақыты керек. Демек, азын-аулақ алмасқа көп 
еңбек сіңген болады. Джейкоб: алтын қай кезде болса да өзі- 
нің толық құны бойынша төлене қоймас деп күмәнданады25. 
Өте-мөте алмас жөнінде осыны айтуға болады. Эшвегенің мә- 
ліметі бойынша, 1823 жылы Бразилия алмас кендерінің сексен 
жылдық жұмысыныц барлық өнімінің бағасы Бразилия қант 
немесе кофе плантацияларының бір жарым жылдық өнімінің 
орта бағасына жетпеген, ал шынында алғашқысына жұмсал- 
ған еңбек, демек, ондағы құн мөлшері анағұрлым көп. Ал егер 
неғұрлым құнарлы кендер табылған болса, әлгі мөлшердегі 
еңбек алмасты соғұрлым көп өндірген болар еді, сөйтіп ал- 
мастың құны арзандаған болар еді. Егер азғантай еңбек жүм- 
сап көмірді алмасқа айналдыру мүмкін болса, алмастың 
құны кірпіштің құнынан да төмендеген болар еді. Тегінде ең- 
бектің өндіргіш күші неғұрлым көп болса, белгілібір бұйымды 
жасауға қажетті жұмыс уақыты соғұрлым аз болады, бұған 
сіңген еңбектің көлемі соғұрлым аз болады, оның құны соғұр- 
лым темен болады. Қерісінше, еңбектің өндіргіш күші неғұр- 
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лым аз болса, буйымды жасауға қажетті жұмыс уақыты со- 
ғұрлым көп болады, оның құны соғұрлым жоғары болады. 
Товар құнының мөлшері, сонымен, осы товарға сіңген еңбектщ 
санына тура пропорциялы түрде, ал сол еңбектің өндіргіш кү- 
шіне кері пропорциялы түрде өзгеріп отырады.

Заттың тұтыну құны болғанымен, оның құны болмауы мүм- 
кін. Оның адамға пайдалылығы еңбек арқылы жасалмаған 
кезде осылай болады. Мәселен: ауа, тың жер, табиғи шабын- 
дық жерлер, жабайы өскен ормандар, т. т. Зат пайдалы және 
адам еңбегінің нәтижесі болғанымен, товар болмауы мүмкін. 
Өз еңбегінің өнімімен өзінің жеке басының мұқтажын қана- 
ғаттандыратын адам товар емес, тек тұтыну құнын ғана жа- 
сайды. Товар өндіру үшін ол жәй тұтыну құнын жасап қоймай, 
басқалар үшін керекті тұтыну құнын, қоғамдық тұтыну құнын 
жасауға тиіс. {Тек басқалар атаулы үшін ғана емес. Ортаға- 
сырлық шаруанын. өндірген астығының бір бөлегі оброк ретін- 
де феодалға, бір бөлегі десятина салығы ретінде попқа беріліп 
отырған. Бірақ оброк ретінде басқаға ауысқан астық та, де
сятина салығы ретінде басқаға ауысқан астық та тек баска 
адамдар үшін өндірілгендігінен товар болған емес. Товар болу 
үшін өнім басқа адамның қолына өтуге тиіс, өткенде айырбас 
арқылы өтіп, оған тұтыну құны ретінде қызмет етуі керек 11а).} 
Ақырында, зат тұтынуға керекті нәрсе болмайынша, құн бола 
алмайды. Егер ол пайдасыз болса, онда оған жұмсалған еңбек 
те пайдасыз болады, еңбек деп есептелмейді, сондықтан еш- 
қандай құн жасамайды.

2. ТОВАРҒА СІҢГЕН ЕН.БЕҚТІҢ ЕКІ ЖАКТЫ СИ ПАТЫ

Алғашқы кезде товар біздің алдымызда екі жақты нәрсе 
тәрізді: тұтыну құны және айырбас құны болып көрінді. Кейін 
еңбектің де, оның құн арқылы көрінетіні себепті, тұтыну құн- 
дарын Жасаушы ретіндегі белгілерінің жоқ екені ашылды. 
Товарға сіңген еңбектің осы екі жақты жаратылысын тұңғыш 
рет сын көзбен қарап дәлелдеген мен едім |2). Бұл пункт негіз- 
гі пункт болып табылады, саяси экономияны түсіну осыған 
байланысты, сондықтан мұны бұл жерде толығырақ талдап 
өткен жөн.

Екі Товарды, мәселен., бір шекпен мен 10 кез кенепті ала

на) { 4-ші басылуына ескерту. Жақшаға алыиған сөздерді мен қостым, өйткені 
бұл_ сөздер болмаған жағдайларда: өндірген адамның өзі тұгынбаған өнім атаульшын, 
бәрі, Маркстің ойынша, товар болады екен деген оғаш пікір өте жиі кездесіп жур- 
ді.— Ф. Э.}

12) X. Маркс: «Саяси экономия сыныназ». Берлин, 1859, 12, 13 және басқа беттер 
(қараңыз: Маркс пен Ф. Энгельс, Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 21, 22 және
басқа беттер). 
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йық. Біріншісінің құны соңғысының. құнынан екі есе көп дейік, 
сондықтан, егер 10 кез кенеп = w болса, онда шекпен = 2w 
болады.

Шекпен — белгілі қажетті қанағаттандыратын тұтыну ку
ны. Оны жасау үшін белгілі түрдегі өнімді әрекет қажет бол- 
ды. Соңғының өзі өз мақсаты, әрекеттерінің сипаты, заты, 
құралдары және нәтижесі арқылы анықталады. Сонымен, 
пайдалылығы өз өнімінің тұтыну құнынан көрінетін, яки өз 
өнімі тұтыну құны болып табылатын еңбекті біз қысқаша 
пайдалы еңбек деп атаймыз. Осы тұрғыдан еңбек әрқашан 
оның пайдалы жағымен байланыстырылып қаралады.

Шекпен мен кенеп — сапасы жағынан әртүрлі тұтыну кун- 
дары, дәл сол сияқты оларды жасап шығарған жұмыстар да: 
тігіншілік пен тоқушылық та сапасы жағынан бір-бірінен өз- 
геше. Егер бул заттар сапа жағынан әртүрлі тұтыну құндары 
болмаған болса, демек, пайдалы еңбектің сапа жағынан өзге- 
ше түрлерінің өнімі болмаған болса, онда олар тегінде товар 
ретінде бір-біріне қарама-қарсы тура алмаған болар еді. 
Шекпенді шекпенге айырбастамайды, белгілібір тұтыну құнын 
нақ соның өзіндей тұтыну құнына айырбастамайды.

Әртектес тутыну құндарының, яки товар тұлғаларъшың 
жиынтығынан пайдалы жұмыстар жиынтығы, соншалық әра- 
луан тектерге, түрлерге, топтарға, бөлімшелер мен жіктерге 
бөлінетін, соншалық сан алуан жұмыстар жиынтығы көрінеді, 
бір сөзбен айтқанда — қоғамдық еңбек бөлінісі көрінеді. Қо- 
ғамдық еңбек бөлінісі товар өндірісі өмір сүруінің шарты 
болып табылады, ал товар өндірісі, керісінше, қоғамдық еңбек 
бөлінісі өмір сүруінің шарты емес. Ерте замандағы индиялық 
қауымда қоғамдық еңбек бөлінісі болған, бірақ онын, өнімі 
товар болған емес. Немесе бергі жерден мысал алайық: әрбір 
фабрикада үнемі еңбек бөлінісі бар, бірақ бұл бөлініс жұмыс- 
шылардың өздерінің дара еңбегінің өнімдерін айырбастау ар- 
қылы жүзеге асырылмайды. Тек дербес, бір-біріне тәуелсіз 
жеке жұмыстардың өнімдері ғана товар ретінде бір-біріне қа- 
рама-қарсы тура алады.

Сонымен, әрбір товардын. тұтыну құнында белгілібір тиім- 
ді өнімді әрекет, яки пайдалы еңбек болады. Егер тұтыну құн- 
дарында сапа жағынан әртүрлі пайдалы еңбек болмайтын 
болса, олар товар ретінде бір-біріне қарама-қарсы тура ал- 
майды. Өнімдері әдетте товар формасын алатын қоғамда, яғни 
товар өндірушілер қоғамында, пайдалы еңбек түрлерінін, дер
бес өндірушілердің жеке ісі ретінде, біріне-бірі байланыссыз 
орындалатын түрлерінің осы сапалық өзгешелігі көп салалы 
системаға, қоғамдық еңбек бөлінісіне айналып дамиды.

Айталық, шекпен үшін оны кім кисе де, тігіншінің өзі кие 
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ме немесе тігіншіге тіктірген адам кие ме, бәрібір. Мұның 
екеуінде де ол тұтыну құны ретінде қызмет атқарады. Сол 
сияқты, тігінші еңбегінің айрықша мамандық, қоғамдык ең- 
бек бөлінісінің дсрбес буыны болатындығы да шекпен мен 
оны жасаған еңбск арасындағы қатынасты онша өзгерте ал- 
майды. Қиетін киім сөзсіз қажет болған жерде адам тігінші 
болып шықпастан бұрын мыңдаған жылдар бойы тігіншілік- 
пен айналысты. Бірақ табиғаттың өзінен даяр күйінде табыл- 
майтын шекпен, кенеп және тегі заттай байлық атаулының 
қай элемент! болса да әрқашан табиғаттың әралуан заттарын 
белгілібір адам қажеттеріне лайықтайтын арнаулы, тиімді 
өнімді қызмет арқылы жасалуға тиіс. Демек, тұтыну құнда- 
рын жасаушы еңбек, пайдалы еңбек дегеніміз адамдардың 
коғамдық форма атаулыға байланыссыз өмір сүруінің шарты, 
мәңгілік табиғи қажеттілік: онсыз адам мен табиғат арасын- 
да заттық айырбас мүмкін болмаған болар еді, яғни адамзат 
өмірінің өзі мүмкін болмаған болар еді.

Тұтыну құндары: шекпен, кенеп, Т. т., бір сөзбен айтқан- 
да — товар тұлғалары, екі элементтің — табиғат заты мен 
еңбектің қосындысы болып табылады. Шекпенге, кенепке, т. т. 
сіңген барлық әралуан пайдалы еңбек түрлерінің жиынын 
алып тастағанда әрқашан адамның ешбір көмегінсіз-ақ та- 
биғаттың өзінде болатын белгілі материалдық негіз қалады. 
Табиғаттың өзі қапдай әрекет жасайтын болса, адам өндіріс 
процесінде тек сойдай әрекет қана жасайды, яғни заттардың 
формаларын ғана өзгерте алады 13). Ол ол ма. Осы еңбектің 
қалыптасуының өзінде адам табиғат күштерінің жәрдеміне 
үнемі сүйеніп отырады. Демек, еңбек өзі өндіретін тұтыну 
құндарының, заттық байлықтың бірден-бір ғана көзі емес. 
Вильям Петти айтқандай, еңбек — байлықтын. атасы, жер — 
оның анасьг26.

Енді тұтыну заты болып табылатын товардан товар кұны- 
на көшейік.

Біздің ұйғаруымызша, шекпеннің құны кенепке қарағанда 
екі есе көп. Бірақ мұның өзі бізге әзірге қажеті жоқ сан айыр- 
машылығы ғана. Сондықтан біз мынаны ескертеміз: егер бір 
шекпепнің құны 10 кез кенептің екі есе құнына тең болатын

,3) «Бүкіл әлемнің барлық құбылыстары,— олар адам қолымен жасалса да немесе 
табиғаттың жалпы заңдарымен жасалса да,— бізге материяның шын мәніеінде жарал- 
ғаны жайында аян етпей, түрінің өзгергені жайыпда ғана аян етеді. Бірігу мен бөлі- 
ну — өндіріс идеясын талдағанда адамзат парасаты табатын бірден-бір элементтер міне 
осылар. <Құндыз» (тұтыну құньтн; бұл жерде физиократтармен айтысқан Верри қан- 
дай құн жөнінде айтып отырғанын өзі де анық білмейді) «және байлықты өндіру ісі 
жер, ауа, су егіс даласында бидайға айналған кезде де, сондай-ақ құрттың сілекейі 
адамның қолымен жібекке айналатын немесе металдың жеке бөлшектері бірігіп, сағат 
механизм! болатын кезде де бірдей орын алады» (Pietro VerrL «Mediatazioni sulla Eco- 
nomia Politica» (бІрінші рет 1775 жылы басылған), Италиян экономистерінің Қустоди 
басып шығарған еңбектерінде, Parte Modern a t. XV, p. 21, 22). 
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болса, онда 20 кез кенеп құнынын. мөлшері бір шекпен құны- 
мен бірдей болады. Құн ретінде, шекпен мен кенеп негізі бір 
заттар, біртектес еңбектің объективтік көріністері. Бірақ ті- 
гіншілік пен тоқымашылық — сапа жағынан әралуан еңбек 
түрлері. Алайда мынадай қоғамдық жағдайлар да болады: 
бір адамның өзі бірде киім тігеді, бірде өрмек тоқиды, демек, 
еңбектің бұл әралуан екі түрі әралуан жеке адамдардың мүл- 
де оқшауланған қызметі емес, бір адам еңбегінің өзгерісі ра
на,— дәл сол сияқты, тігіншінің бүгін тігетін шекпені де, ертең 
тігетін шалбары да — белгілібір дара еңбектің түрлері ғана. 
Онан соң, күнделікті тәжрибе мынаны көрсетіп отыр: ка- 
питалистік қоғамда, еңбекке деген сұраныс бағытының өзгеруі- 
не қарай, қоғамдық еңбектің белгілі үлесі біресе тігіншілік 
формасында, біресе тоқымашылық формасында алма-кезек 
ұсынылыгі отырады. Еңбек формасының бұл өзгеруі, әрине, 
белгілібір тартыссыз болмайды, бірақ өзгеріс болып оты- 
руға тиіс. Егер өнімді әрекеттің белгілі сипатын, демек, 
еңбектің пайдалы сипатын есепке алмайтын болсақ, онда 
тек бір ғана нәрсе қалады,— оның өзі адам жұмыс күшінің 
жұмсалуы болып шығады. Тігіншілік те, тоқымашылық та, 
өнімді әрекеттің бұл түрлерінің сапа айырмашылығына қа- 
рамастан, адам миының, бұлшық еттерінің, жүйке тамырла- 
рының, білек күштерінің, т. т. өнімді түрде жұмсалуы және 
осы мағнада кәдімгі бір адам еңбегі болыптабылады. Мұның 
өзі адам жұмыс күші жұмсалуының екі түрлі формасы ғана. 
Эрине, адам жұмыс күшінің өзі белгілібір формада жұмса- 
луы үшін азды-көпті жетілген болуға тиіс. Бірақ товар құны- 
на жәй адам еңбегі сіңген, жалпы адам еңбегі жұмсалған. 
Буржуазиялық қоғамда генерал немесе банкир үлкен роль 
атқарады да, жәй адам болмашы роль атқарады 14), бұл жер- 
де адам еңбегінің де жайы дәл сондай. Еңбек дегеніміз жәй 
жұмыс күшінің жұмсалуы, орта есеппен алғанда мұның өзі 
ерекше әсіп-жетілмеген әрбір кәдімгі адамның дене организ- 
мінде болады. Жәй орташа еңбек, әртүрлі елдерде және әр- 
түрлі мәдени замандарда әртүрлі сипат алғанымен, әрбір 
белгілі қоғам үшін нақты нәрсе болып табылады. Біршама 
күрделі еңбек тек бірнеше еселенген немесе, бәрінен бұрын, 
көбейтілген жәй еңбек, сондықтан күрделі еңбектің азғантай 
саны жәй еңбектің көптеген санына тең келеді. Қүрделі ең- 
бекті жәй еңбекке ссылай шағып есептеу үнемі болып отыра- 
тынын тәжрибе көрсетіп келеді. Товар нағыз күрделі енбектің 
өнімі бола алады, бірақ онын, құны оны жәй еңбектің өніміне 
теңейді, демек, құнның өзі жәй еңбектің белгілі санының нә- 

») Салыстырыңыз: Hegel. «Philosophic des Rechts». Berlin, 1840, S. 250, § 190.
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тижесі болып табылады 15). Еңбектің әралуан түрлері бұлар- 
ды өлшейтін өлшем ретіндегі жәй еңбекке шағылып есептеле- 
тін түрлі пропорциялар өндірушілерден тыс қоғамдық процесс 
арқылы белгіленеді, сондықтан мұның өзі товар өндірушілер- 
ге әдет бойынша жасалған сияқты болып көрінеді. Түсінікті 
болу үшін бұдан былайғы жерде біз жұмыс күшінің қай 
түрін болса да тікелей жәй жұмыс күші ретінде алып баян- 
даймыз,— осы арқылы әрбір жеке ретте күрделі еңбекті 
жәй еңбекке қайта-қайта шағып есептеу қажеттігінен құты- 
ламыз.

,6) Оқушы мынаны ескеруге тиіс: бұл жерде әңгіме жұмысшының, мәселен, бір 
жұмыс күні үшін алатьтн жалақысы немесе құн туралы болып отырған жоқ, жұмыс- 
шының жүмыс күні затқа айналатын товар құны туралы болып отыр. Жалпы алғанда 
жалақы категориясы біздің зерттеуіміздің кәзіргі сатысында біз үшін әзірге кажет емес.

Олай болса, шекпен мен кенеп құндарыңда олардың тұ- 
тыну құндарының өзгешелігі жоғалатыны сияқты, осы құн- 
дарға сіңген еңбекте оның пайдалы формаларының — тігін- 
шілік пен тоқымашыльгқтың өзгешелігі де жоғалады. Тұтыну 
құндары болып отырған шекпен мен кенеп тек тиімді өнімді 
әрекеттің шұғамен және жіппен қосылуы болса, ал құн есе- 
біндегі шекпен мен кенеп еңбектің біртектес жиыны ғана; 
сондай-ақ бұл құндарға сіңген еңбек шығындарында олардың 
шұға мен жіпке өнімділік қатынасы маңыз алмайды, адам 
жұмыс күшінің жұмсалуы ғана маңыз алады. Тігіншілік пен 
тоқымашылықтың тұтыну құндарын — шекпен мен кенеп — 
жасаушы элементтер болатыны, атап айтқанда олардың сапа 
жағынан түрлі өзгешеліктері болуына байланысты; ал олар- 
дың шекпен мен кенеп құнының субстанциясы болатын бір 
ғана себебі — енді олардың айрықша сапалары есепке алын- 
байды, енді оларда бірдей сапа, адам еңбегіне тән сапа бо- 
лады.

Бірақ шекпен мен кенеп — жалпы құн ғана емес, сонымен 
қатар белгілі мөлшердегі құн: біздің ұйғаруымызша, шекпең- 
нің құны 10 кез кенептің құнынан екі есе артық. Олардың құн 
мөлшеріндегі бұл айырмашылық қайдан шықты? Себебі мы- 
нада: кенепке сіңген еңбек шекпенге сіңген еңбектің тек жар- 
тысы ғана, ендеше шекпенді өндіру үшін жұмыс күшін кенеп 
өндіруге кеткен уақыттан екі есе ұзақ уақыт бойы жұмсау 
керек.

Сондықтан, егер товардың тұтыну құны жөнінде оған сің- 
ген еңбектің тек сапасының ғана маңызы болатын болса, құн 
мөлшері жөнінде еңбектің санының ғана маңызы бар, оның 
бержағында соңғысын ендігі жерде сапа жағын есепке алмас- 
тан адам еңбегіне шағу керек. Бірінші ретте әңгіме еңбек қа- 
лай істеледі және ол не өндіреді деген мәселе туралы болады, 
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ал екінші ретте қанша еңбек жұмсалады және ол қанша уа- 
қытқа созылады деген мәселе туралы болады. Товар құнының 
мөлшері оған сіңген еңбектің санын ғана көрсететіндіктен бел- 
гілі пропорцияда алынған товарлардың әрқашан теңбе-тең 
құны болуға тиіс.

Егер еңбектің барлық пайдалы түрлерінің, мәселен, бір 
шекпенді тігу үшін қажетті түрлерінің өндіргіш күші өзгермей 
қалатын болса, онда шекпендер құнының мөлшері олардың 
санына қарай пропорциялы түрде өсіп отырады. Егер бір 
шекпенді тігуге, мәселен, х жұмыс күні жұмсалған болса, 
2 шекпен тігуге 2 х жұмыс күні жұмсалады, т. т. Ал, айталық, 
бір шекпенді тігуге қажетті еңбек екі есе өсті немесе жарты 
есе кеміді дейік. Бірінші ретте бұрын екі шекпен қанша тур- 
ран болса, енді бір шекпен нақ сонша тұрады, екінші ретте бұ- 
рын бір шекпен қанша тұрған болса, енді екі шекпен нақ сон
ша тұрады, бірақ мұның екёуінде де шекпеннің келтіретін 
пайдасы өзгеріссіз қалады, сол сияқты оған сіңген еңбектің 
сапасы да өзгеріссіз қалады. Ал оған жұмсалған еңбектіц 
мөлшері өзгерді.

Тұтыну құны санының көп болуы өзінен өзі заттық бай- 
лықтың санын молайтады: екі шекпен бір шекпеннен көп. Екі 
шекпенмен екі адамды киіндіруге болады, бір шекпенмен тек 
бір адамды ғана киіндіруге болады, т. т. Солай бола тұрса 
да, заттық байлықтың санының өсуімен бірге осыған сәйкес 
оның құн мөлшері кемуі мүмкін. Бұл қарама-қарсы қозғалыс 
еңбектің екі жақты сипатынан туады. Өндіргіш күш дегені- 
міз, әрине, әрқашан пайдалы, нақты еңбектің өндіргіш күщі 
болып табылады және мұның өзі іс жүзінде белгілібір мер- 
зімнің ішінде тиімді жүргізілген өндіргіш әрекеттің нәти- 
желілігін ғана анықтайды. Демек, пайдалы еңбек оның өндір- 
гіш күшініц. өсуіне немесе кемуіне тура пропорциялы түрде 
пайда болатын өнімдердің не мол, не жартымсыз көзі болып 
шығады. Қерісінше, өндіргіш күштің өзгеруі товар құнына 
сіңген еңбекті өздігінен ешбір өзгерте алмайды. Өндіргіш күш 
еңбектің нақты пайдалы формасына тән, сондықтан ол, әрине, 
еңбекке эсер ете алмайды, өйткені бұл жерде еңбектің нақты 
пайдалы формасы есепке алынбайды. Демек, белгілібір еңбек 
оның өндіргіш күші қаншама өзгергенімеп мерзімі бірдей 
уақыттың ішінде әрқашан мөлшері жағынан бірдей құн жа- 
сайды. Бірақ ол бул жағдайларда мерзімі бірдей уақыттың 
ішінде сан жағынан әртүрлі тұтыну құндарын жасайды: өн- 
діргіш күш өскен кезде көп болады, өндіргіш күш төмендеген 
кезде аз болады. Еңбектің жемістілігін арттыратын, демек, 
өзі жасайтын тұтыну құндарының аумағын да арттыратын 
өндіргіш күштің нақ сол өзгеруі, демек, осы өск^н массанын. 
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құл мөлшерін кемітеді, өйткені бұл өзгеріс осы массаны өнді- 
ру үшін қажетті жұмыс уақытының мөлшерін азайтады. Және 
керісінше.

Еңбек атаулының бәрі, бір жағынан, адам жұмыс күшінің 
физиологиялық мағнадағы жұмсалуы болып табылады,—■ өзі- 
нің осы бірдей, яки абстракт адам еңбегі болатын сапасы жа- 
ғынан еңбек товар құнын жасайды. Еңбек атаулыньің бәрі, 
екінші жағынан, адам жұмыс күшінің айрықша қолайлы фор- 
мада жұмсалуы болып табылады, ал өзінің осы нақты пайда- 
лы еңбек ретіндегі сапасы жағынан ол тұтыну құндарын 
жасайды 16).

,β) 2-ші басылуына ескерту. «Жалғыз еңбск қана түпкілікті және шынайы өлшем 
болып табылады, бул өлшем арқылы біз барлық товарлардың құндарын өзара барлық 
заманда салыстыра аламыз» деп дәлелдеу үшін А. Сцит былай деп жазады: «Барлық 
заманда және барлық жерде еңбектің бірдей саны жұмысшы үшін бірдей құн жасауға 
тиіс. Өзінің денсаулығы, күш-әрекеті дағдылы қалыпта болған ретте, өнері мен ептілігі 
орташа дәрежеде болған ретте жұмысшы әрқашан өз тыныштығының, бостандығының, 
өз бақытының белгілібір үлесін беріп отыруға тиіс» («Wealth of Nations», v. I, ch. V). 
Бір жағынан, А. Смит бұл жерде (бірақ барлық жерде емес) құнды товар өндіруге 
жұмсалған еңбек санымен анықтауды товарлық құндарды еңбектің өзінің қунымен 
анықтаумен шатастырып отыр, сондықтан еңбектің бірдей саны әрқашан бірдей құн 
жасайды дегенді дәлелдеуге тырысады. Екінші жағынан, ол мынаны сезеді: еңбек 
товарлардың құны арқылы көрінеді, сондықтан еңбек тек жұмыс күшінің жұмсалға- 
пын ғана көрсетеді, бірақ мұны ол тағы да тек тыныштықты, бостандық пен бақытты 
құрбан ету деп суреттейді, сөйтіп бұл шығында қалыпты тіршіліктің де бар екенін 
көрмейді. Рас, оның көз алдында өз заманындағы жалдама жұмысшы тұрған еді.—- 
Бұл мәселе жөнінде А. Смиттен бұрын болған, 9-ескертуде өзінен цитат келтірілген 
аноним анағұрлым дұрыс пікір айтады: «Біреу белгілібір тұтыну затын жасау үшін 
бір апта жұмыс істейді... ал оған айырбас үшіп басқа бір зат ұсынатын адам өз заты- 
ЛЫҢ қаншасына нақ сондай еңбек [labour] және уақыт кеткенін есептеп шығаратын 
болса, онда алғашқы затқа не нәрсенің тиісті эквивалент болатынын өте-мөте дұрыс 
бағалайтын болады. Әңгіме бұл жерде мынаған келіп тіреледі: белгілібір уақыттың 
ішінде осы затты өндіруге бір адамның жүмсаған еңбегі дәл сол уақыттың ішінде бас
ка затты өндіру үшін қызмет істеген басқа адамның еңбегіне айырбасталады» («Some 
Thoughts on the Interest of Money in general etc.», p. 39).

4-tul басылуына. Ағылшын тілінің бір артықшылығы мынада: онда еңбектің 
екі түрлі жағын көрсететін екі түрлі сөз бар. Сапа жағынан белгілі, тұтыну құндарын 
жасаушы еңбек, labour деген сөзге қарама-қарсы work деп аталады; құн жасаушы 
және тек сан жағынан ғана өлшенетін еңбск work деген сөзге қарама-қарсы, labour 
деп аталады, Ағылшынша аудармасына берілген ескертуді қараңыз, 14-бет. [Осы том
ный, 50-бетін қараңыз, 4-ескерту]. Ф. Э.

3. ҚҰН ФОРМАСЫ, ЯКИ АЙЫРБАС ҚҮНЫ

Товарлар тұтыну құндары, яки товар тұлғалары форма- 
сыпда, мәселен, темір, кенеп, бидай, т. т. түрінде дүниеге ке- 
леді. Бұл олардың байырғы заттық формасы. Бірақ олар тек 
өздерінің екі жақты сипаты болғандықтан ғана, бір мезгілде 
әрі тұтыну заттары, әрі құн тұлғалары болғандықтан ғана 
товар болады. Демек, олар осындай екі түрлі формада — зат- 
тық формасы мен құн формасында — болғандықтан ғана то
вар болады, яки товарлық формада болады.

Товар құнының [Wertgegenstandlichkeit] жесір әйел Қуик- 
лиден айырмашылығы сол, құнды қай жағынан алып қарау 
керек екенін білмейсің27. Товар түлғаларының сезімдік тұр- 
пайы әсеріне тура қарама-қарсы олардың құнына [Wertgegen- 
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standlichkeit] табиғат затынын. бірде-бір атомы кірмейді. Сіз- 
дін, әрбір жеке товарды ұстап та, қарап та көруіңізге болады, 
ол жөнінде ойыңызға келгеннің бәрін істеуге болады, бірақ 
құн [Wertding] ретінде ол байқаусыз қалады. Ал егер біз то- 
варлардың құны [Wertgegenstandlichkeit] болатын бір ғана 
себебі — олар белгілібір қоғамдық бірліктің — адам еңбегі- 
нің көрінісі екенін, сондықтан олардың құны [Wertgegenstand
lichkeit] таза қоғамдық сипат алатынын ескерсек, онда құнныц 
өзі бір товардың екінші товарға қоғамдық қатынасынан ғана 
көріне алатындығы біз үшін өзінен өзі түсінікті болады. Шы- 
нында да, товарларда жасырын жатқан құнның ізіне түсу 
үшін біз товарлардың айырбас құнын, яки айырбас қатынасын 
негізге аламыз. Біз енді құн көрінісінің осы формасына қай- 
та оралуға тиіспіз.

Әрбір адам — егер ол басқа ешнәрсе білмеғеннің өзінде 
де — товарлардың бәріне ортақ құн формасы, олардың тұты- 
ну құндарының ала-құла заттық формаларынан ерекше фор
масы, атап айтқанда: ақшалай құн формасы болатынын біле- 
ді. Бізге бұл жерде буржуазиялық саяси экономия тіпті 
әрекеттенбеген мәселені шешуге тура келеді,— атап айтқанда 
осы ақша формасының пайда болуын көрсетуге, яғни товар- 
лардың кұндық қатынасы арқылы байқалатын құн көрінісінің 
дамуын, әрең сезілетін ең қарапайым бейнесінен бастап бады- 
райып көзге түсетін ақша формасына дейін дамуын қарап 
өтуге тура келеді. О.сымен бірге ақшаның жұмбақ сыры да 
жоғалады.

Ең қарапайым құн қатынасы дегеніміз, анығында, товар- 
дың басқа түрдегі,— қай түрде болса да бәрібір,— белгілібір 
товарға құн қатынасы болып табылады. Екі товардың құн 
қатынасы, сонымен, осы товар құнының ең қарапайым көріні- 
сі болады.

А. ҚҰННЫҢ ЖӘЙ, ЖЕҚЕ-ДАРА, ЯКИ ҚЕЗДЕЙСОҚ ФОРМАСЫ

А товардың х-сі = В товардың у-іне, яки: А товардың х-сі 
В товардың у-гі тұрады. (20 кез кеңеп = 1 шекпенге, яки: 20 
кез кенеп бір шекпен тұрады).

1) Құн көрінісінің екі жағы: құнның относительді формасы 
мен эквиваленттік форма

Құн формасы атаулының сыры құнның осы жәй форма- 
сында. Сондықтан да бұған анализ беру ең қиын нәрсе.

А мен В әртектес екі товар, біздің мысалымызда шекпен 
мен кенеп, бұл жерде, анығында, екі түрлі роль атқарады. 
Қенеп өз құнын шекпен арқылы көрсетеді, шекпен осы құнды 
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көрсететін материал болады. Бірінші товар белсенді роль, 
екінші товар енжар роль атқарады. Бірінші товардың құны 
относительді құн болып көрінеді, яғни ол құнның относитель- 
ді формасында болады. Екінші товар эквивалент ретінде қыз 
мет атқарады, яғни эквивалентті формада болады.

Құнның относительді формасы мен эквивалент форма — 
салыстырмалы, бірі мен бірі өзара байланысты, бөлінбейтін 
нәрселер, бірақ сонымен қатар бірін бірі жоққа шығаратын 
немесе қарама-қарсы тұрған ұшқарылықтар, яғни белгілібір 
құн көрінісінің екі жағы; олар әрқашан әралуан товарлардын 
арасында бөлініп отырады, бұл товарлар құн көрінісі аркылы 
бірі мен бірі өзара қатынаста болады. Мәселен, мен кенептің 
құнын кенеп аркылы көрсете алмаймын. 20 кез кенеп = 20 
кез кенеп құн көрінісі емес. Мұндай теңеу бәрінен де гөрі ке 
рісінше нәрсені көрсетеді: 20 кез кенеп 20 кез кенептен баска 
ешнәрсе де емес, яғни белгілі мөлшердегі тұтыну заты — ке
неп. Демек, кенептің құны тек относительді түрде ғана, яғни 
екінші товар аркылы көріне алады. Сондықтан кепеп құнының 
относительді формасы өзіне белгілібір басқа товардың экви
валент формада қарсы тұратынын білдіреді. Екінші жағы- 
нан, эквивалент есебінде қызмет. етуші бұл басқа товар бір 
мезгілде құнның относительді формасында бола алмайды. Өз 
құнын өзі көрсете алмайды. Ол тек басқа товардың құнын 
көрсету үшін материал ғана болады.

Рас, 20 кез кенеп = 1 шекпен, яки 20 кез кенеп 1 шекпен 
тұрады деген көріністе кері қатынас та бар: 1 шекпен = 20 
кез кенеп, яки 1 шекпен 20 кез кенеп тұрады. Бірақ мен шек
пен құнының относительді көрінісін белгілеу үшін бұл теңеуді 
осылайша ауыстыруға тиіспін, сөйтіп, осылай етсем-ақ болта
ны, шекпеннің орнына кенеп эквивалент болады. Демек, белгі- 
лібір товар құнның белгілібір көрінісінде бір мезгілде екі фор
мада бола алмайды. Ол ол ма: бұл формалар бірін бірі жоққа 
шығаратын ұшқары жақтар.

Бұл товар құнның относительді формасында ма немесе 
оған карама-қарсы эквивалент формада ма, мұның өзі тек 
қана құнныц осы көрінісінде товардың алатын орнына байла
нысты, яғни ол құны көрсетілетін товар ма, әлде құнды көр- 
сететін товар ма, міне осыған байланысты.

2) Құнның относительді формасы
а) Құнның относительді формасының мазмұны

Бір товар құнының жәй көрінісінің екі товардың құндык 
қатынасында қалай болатынын білу үшін ең алдымен осы 
соңғысын оның сан жағымен байланыстырмай қарап өту қа- 
5 К. Маркс «Капитал», 1-том 
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жет. Әдетте жұрт дәл керісінше істейді де, құн қатынасынан 
товардын, екі түрлі сортының белгілі сандарын бір-біріне те- 
ңейтін пропорцияны ғана көреді. Бұл жерде әртүрлі заттар- 
дың сан жағынан теңелуі олар белгілі бірлікке келтірілгеннен 
кейін ғана болатынын ұмытады. Олар тек белгілі бірліктің кө- 
рінісі ретінде ғана бір атау болады, демек, өзара өлшенетін 
мөлшер болып шығады 17>.

17) Аздаған экономистер, мәселен, С. Бейли, құн формасын талдаумен айналысть 
бірақ ешқандай нәтижеге келе алмады, мұның себебі, бірінші жағынан, олар құн фор 
масы мен құнның өзін шатасгырады, екінші жарыпан, олар, тұрпайы практикапіыл бур 
жуаныц ықпалында болғандықтан, әуелден-ақ тек айырбас қатынасының сан жағыня 
ғана назар аударады. «Сан жөніндегі билік... құн жасайды» («Money andist Vicissitu
des». London, 1837, ρ. П). Авторы С. Бейли.

20 кез кенеп бір шекпенге теңеле ме, әлде олар 20, не- 
месе х шекпенге теңеле ме, баска сөзбен айтқанда — кенеп- 
тің осы саны көп немесе аз шекпен тұра ма, қалай болса да 
мұндай пропорцияның нақ өмір сүруі әрқашан кенеп пен шек- 
пендер құн мөлшері ретінде белгілі бірліктің көрінісі, жара- 
тылысы бірдей заттар екенін көрсетеді. Кенеп = шекпен де- 
геніміз теңеудің негізі.

Бірақ сапа жағынан бір-бірімен теңелген бұл екі товар 
бірдей роль атқармайды. Тек кенептің құны ғана өзінің көрі- 
нісін табады. Тапқанда қандай жолмен табады? Өзінің «экви
валент!» болатын шекпенге теңеу жолымен, кенепті айырбас- 
тауға болатын бір нәрсеге теңеу жолымен табады. Бұл қаты- 
наста шекпен құнның әмір сүру формасы, құнның бейнесі 
[Wertding] болады, өйткені ол тек құн болғандықтан ғана ке- 
неппен бірдей. Екінші жағынан, осы жерде сол кенептің құн- 
дық болмысы ашылады немесе· дербес көрінеді, өйткені кенеп 
тек құн болғандықтан ғана шекпенге теңеледі, оған өзімен тең 
бағалы немесе айырбасталуға болатын нәрсе болғандыктан 
орайласады. Мәселен, май қышқылы мен құмырысқа қышқы- 
лының пропил эфирі —■ әртүрлі заттар. Бірақ екеуі де белгілі- 
бір хнмиялық субстанциялардан — көміртегінен (С), сутегінен 
(Н) және оттегінен (О) құралған, оның үстіне проценттік қа- 
тынастары бірдей, атап айтқанда: С4Н8О2. Егер біз май қыш- 
қылын құмырысқа-пропил эфиріне теңеген болсақ, онда бұл 
теңеуде мұның мәнісі, біріншіден, құмырысқа-пропил эфирі 
тек С4Н80г өмір сүруінің көрінісі ғана, ал екіншіден, май 
қышқылы да С4Н8О2-ден құралады деген сөз болар еді. Соны- 
мен, құмырысқа-пропил эфирін май қышқылына теңеу арқылы 
олардыц физикалық формасынан өзгеше химиялық субстан- 
циясы көрсетілген болар еді.

Товар дегеніміз құн ретінде адам еңбегінің жәй ғана 
жиындысы десек, біздің анализіміз товарларды абстрактылык 
құнға саяды, бірақ оларды заттық формасынан өзгеше құн 
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формасында көрсетпейді. Ал бір товардың екінші товарға құн 
қатынасы жағынан олай емес. Товардың құндық сипаты бұл 
жерде оның өзінің екінші товарға қатынасынан барып кө- 
рінеді.

Мәселен, шекпен құн [Wertding] ретінде кенепке теңелген- 
де, біріншісіне сіңген еңбек екіншісіне сіңген еңбекке теңеледі. 
Әрине, шекпенді тігуші тігіншінің еңбегі, кенепті тоқушы то- 
Кымашының еңбегіне қарағанда, басқа түрдегі нақты еңбек 
болып табылады. Бірақ тоқымашылыққа теңелу нәтижесінде 
тігіншілік іс жүзінде еңбектің екі түрінде де дәл бірдей, өз- 
деріне ортақ адам еңбегі сипатын алады. Осындай көлденең 
жолмен білінетін тағы бір жағдай, тоқымашылық та, құн жа- 
сайтын болғандықтан, тігіншіліктен өзгеше болмайды, демек, 
ол — абстрактылы адам еңбегі. Тек әртекті товарлардың эк- 
виваленттік көрінісі ғана құн жасаушы еңбектін, ерекше сипа
тын көрсетеді, өйткені ол әртекті товарларға сіңген еңбектін 
әртекті түрлерін шынында өздеріндегі ортақ нәрсеге,— жалпы 
адам еңбегіне әкеліп саяды 17а).

Алайда, кенептің құнын құрайтын еңбектің ерекшелік сипа
тын көрсету жеткіліксіз болады. Қимылдағы адам жұмыс кү- 
ші, яки адам еңбегі, құн жасайды, бірақ еңбектің өзі құн емес. 
Ол жумсалған күйінде ғана, заттық формаға айналғаннан ке- 
йін ғана құн болады. Қенептің құны адам еңбегінің жиындысы 
екенін көрсету үшін оның айрықша «зат» екендігі көрінуге 
тиіс, ал мұның өзі заттық жағынан кенептің өзінен айырықша, 
сонымен қатар оның өзіне және басқа товарға ортақ. Бұл 
міндет енді шешілді.

Кенептің шекпенге құндық қатынасында шекпен сапа жа- 
ғынан кенеппен бірдей нәрсе сияқты, сол тектес зат сияқты 
болып көрінеді, өйткені ол‘— құн. Ол бұл жерде құнды көрсе- 
тетін немесе өзінің сезілмелі заттық формасы арқылы құн 
болып табылатын заттың ролін атқдрады. Эрине, шекпен — 
товардың тұлғасы шекпен—тек тұтыну құны ғана. Алғаш кез- 
десе кеткен бір топ кенеп сияқты, шекпен де өз құнын өзі кор
сете алмайды. Бірақ мұның өзі тек мынаны дәлелдейді: шек
пен кенепке өзінің құндық қатынасы жағынан бұл қатынастан 
тысқары кездегіден гөрі маңыздырак,— мұның өзі бірсыпыра

і7а) 2-ш.і басылуына ескерту. Вильям Пегтиден кейін құнның жаратылысын бай- 
қаған экопомистердің бірі, атақты Франклин былай дейді: «Сауда дегеніміз тегінде 
бір еңбектіц екінші еңбекке айырбасталуы ғана, сондықтан ең дұрысы барлық зат- 
тардың құнын еңбекпен бағалау керек»» («The Works of В. Franklin etc. edited by 
Sparks»». Boston, 1836, v. II. p. 267). Франклиннің бір ұқпаған нәрсесі, ол барлық зат- 
тардың құнын «еңбекпен» бағалау арқылы еңбектің айырбасталатын түрлерінің ара- 
сындағы айырмашылықтарды есепке алмайды,— демек оларды бірдей адам енбегіне 
саяды. Бірақ мұны білмесе де, ол еріксіз осыны айтып отыр. Ол алдымен «бір еңбек» 
туралы айтады, кейін «екінші еңбек» туралы айтады, қортындыда барлық заттар құ- 
нынын субстанциясы екенін еш жерде анықтамастан «еңбек» туралы айтады. 
5*
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адамдардың алтын зермен көмкерілген шекпен кигенде оны 
кимеген кездегісінен маңызды болып көрінетіні тәрізді.

Шекпен тігуге тігіншінің еңбегі формасында шынында да 
адамның жұмыс күші жұмсалған. Демек, онда адам еңбегі 
жиналған. Бұл жағынан шекпен «құн тұлғасы» болып табыла- 
ды, бірақ оның бұл қасиеті, мата қаншама жұқа болғанымен, 
өзінен өзі көрінбейді. Сондықтан кенепке өзінің құндық қаты- 
насы жөнінде ол өзінің осы жағымен ғана көрінеді, яғни құн 
бейнесі ретінде, құн тұлғасы ретінде көрінеді. Шекпеннің бар 
лық түймелері салынып келгеніне қарамастан, кенеп одан 
өзімен тектес құнның тамаша жан жүйесін табады. Бірақ ке 
неп үшін құн шекпен формасына түспейінше, шскпен кенептің 
алдында құн бола алмайды. Сондай-ақ, А дейтін адам үшін В 
дейтін адам таксыр ағзам кейпінде көрінбейінше А оны тақсыр 
ағзам деп тани алмайды,— сондықтан да тақсыр ағзамнын 
мәртебесіне лайық бет-пішіні, шашы және баска көптеген си- 
паты ел бнлеуші өзгерген сайын өзгеріп отырады.

Демек, шекпен кенеп эквивалент! болатын құн қатына- 
сында шекпеннің формасы құн формасының ролін атқарады. 
Сондықтан кенеп товардың құны шекпен товардың тұлғасынан 
көрінеді, бір товардың құны екінші товардың тұтыну құнынак 
көрінеді. Тұтыну құны ретінде кенеп — шекпеннен өзгеше се- 
зілетін зат; құн ретінде ол «шекпен тәрізді», шекпен қандай 
болса, дәл сондай болып көрінеді. Сонымен, кенеп өзінің зат- 
тық формасынан мүлдем басқаша құн формасына түседі. 
Оның құндық болмысы оның шекпенге ұқсастығынан көріне 
ді, яғни христианның қоидай жуас пішіні тәңір берген қоша 
қанға ұқсайтыны сияқты.

Біз мынаны көреміз: товар құны анализінің бұрын бізге. 
айтқандарының бәрін енді кенептің әзі айтып отыр, өйткеш 
ол басқа товармен, шекпенмен ораиласып отыр. Тек ол өз 
ойын өзіне ғана түсінікті тілде, товар тілінде айтып отыр. Адам 
еңбегінің абстрактылық қасиеті жағынан еңбск оның, кенеп 
тің, өз құнын жасайтындығын көрсету үшін ол былай дейді: 
шекпен маған тең, демек, құн болып табылатындығы себепті, 
мендей кенеп сияқты, ол да еңбекпен жасалған дейді. Өз құ- 
нының [Wertgegenstandlichkeit] жоғары заттығы оның тұр- 
пайы талшық денесінен өзгеше екенін көрсету үшін ол былай 
дейді: құн шекпен тәрізді, сондықтан менің өзім құн [Wert- 
ding] ретінде шекпенге егіздің сыңарындай ұқсаспын дейді. 
Жол-жөнекей ескерте кетейік, еврей тілінен өзге товар тілін- 
де де азды-көпті қалыптаскан өзге де толып жатқан атаулар 
бар. Мәселен, В товарды А товарға теңеудің өзі А товардың 
өз құнын көрсететіндігін анық білдіруге келгенде немістің 
«Wertsein» [«құн, құн болмысы»] деген сөзі роман тіліндегі 
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valere, valer, valoir [туру] деген етістіктен кем түсіп жатады. 
Paris vaut bien une messe!28

Сонымен, құн қатынасы арқылы В товардың заттық фор- 
масы А товардың құн формасы болады, яғни В товардың тұл- 
ғасы А товардың айнасына айналады 18). А товар құн тұлғасы 
ретіндегі, адам еңбегінің материалдық түрі ретіндегі В товар- 
ға қатынасты болғандықтан В тұтыну құнын өз құнын көрсе- 
тетін материал етеді. Сонымен, В товардың тұтыну құны 
арқылы көрінген А товардың құны құнның относительді фор
масы болып табылады.

Ь) Құнның относительді формасының сандық белгісі

Құны көрінуге тиісті әрбір товар белгілібір тутыну заты- 
ның белгілі саны болып табылады, мәселен, 15 шеффель би- 
дай, 100 қадақ кофе, т. т. Товардың бұл санында адам еңбегі- 
нің белгілібір саны болады. Демек, құн формасы жалпы 
құнды ғана көрсетіп қоймай, сонымен қатар сан жағынан бел- 
гілі құнды, яғни құнның мөлшерін көрсетуге тиіс. Сондықтан 
А товардын, В товарға, кенептің шекпенге құн қатынасында 
шекпен түріндегі товар жалпы құн бейнесі ретіндегі кенепке 
сапа жағынан теңеліп қана қоймайды, сонымен қатар кепептің 
белгілі санына, мәселен, 20 кез кенепке, бейнелі құнның, яки 
эквиваленттің белгілі саны, мәселен, 1 шекпен теңеледі.

«20 кез кенеп = 1 шекпен, яки 20 кез кенеп 1 шекпен тұ- 
рады» деген теңеу 20 кез кенепте құн субстанциясы қанша 
болса, бір шекпенде де нақ сонша болатынын, бұл екі товар
дын санына бірдей еңбек, яки теңбе-тең жұмыс уақыты жұм- 
салатынын көрсетеді. Бірақ 20 кез кенепті немесе 1 шекпенді 
өндіруге қажетті жұмыс уақыты тігіншіліктегі немесс тоқы- 
машылықтағы еңбектің өндіргіш күші өзгерген сайын өзгеріп 
отырады. Біз енді мұндай өзгерістің құн мөлшерініц относи- 
тельді көрінісіне тигізетін ықпалын толығырақ зерттейік.

I. Қенеп құны өзгереді ,ал шекпен құны бір қалыпта қа- 
лады дейік'. Егер кенеп андіру үшін қажетті жұмыс уақыты, 
мәселен, зығыр егілетін жер құнарлылығының кемуі салдары- 
нан екі есе көбейсе, онда оның құны да екі есе артады. 20 кез 
кенеп = 1 шекпен деген теңеу орнына 20 кез кенеп = 2 шек
пен деген теңеу болатындығын көреміз, өйткені 1 шекпенде

19)

”) Қейбір реттерде адам товарға ұқсайды. Ол қолына айна ұстап тумайды және: 
«Мен дегенім мен» дейтін Фихтешіл философ болып та тумайды, сондықтан адам 
алдымен, айнаға қараған сияқты, басқа адамға қарайды. Павел дейтін адамға өзІ 
сияқты адам деп қарау арқылы Петр дейтін адам өзіне адам деп қарай бастайды. 
Сонымен бірге Павелдін, өзі де, өзінің павелдық бар тұлғасы жағынан, ол үшін «адам» 
тегінің көріну формасы болады.

15) «Құн» деген сөз бұл жерде, жоғарыдағы кейбір жерлердегі сияқты, қүнның 
сандық белгісш, яки құнның мөлшерін көрсету үшін қолданылып отыр. 
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енді 20 кез кенепке жұмсалған жұмыс уақытының жартысы 
ғана бар. Қерісінше, егер кенеп өндіру үшін қажетті жұмыс 
уақыты, мәселен, тоқыма станоктарын жетілдіру арқылы тең- 
жара кемитін болса, онда кенептің құны да теңжара кемиді. 
Осыған сәйкес, біз енді: 20 кез кенеп = V2 шекпен болатынын 
көреміз. В товардың кұны өзгермеген кезде А товардың отно- 
сительді құны, яғни оның В товар арқылы көрінген құны, 
А товардың құнына тура пропорциялы түрде не көтеріледі, не 
төмендейді.

II. Қенеп құны өзгермейді, ал шекпен құны өзгереді де- 
йік. Егер бұл жағдайда шекпен тігу үшін қажетті жұмыс уа- 
қыты, мәселен, жүн қырқудың өнімсіздігінен екі есе көбейсе, 
онда біз 20 кез кенеп = 1 шекпен орнына 20 кез кенеп = ’/2 
шекпен болғанын көреміз. Қерісінше, шекпеннің қуны теңжа- 
ра кемісе, онда 20 кез кенеп = 2 шекпен болады. А товардың 
құны өзгермеген кезде оның В товар арқылы көрінген относи- 
тельді құны В құнына кері қатынаста не төмендейді, не көте- 
ріледі.

I және II мысалдардағы түрлі жағдайларды салыстыра ке- 
ліп, біз относительді құн мөлшерінің белгілібір өзгерісі мул- 
дем қарама-қарсы себептерден болатындығын көреміз. Мәсе- 
лен, 20 кез кенеп = 1 шекпен деген теңеуден 20 кез кенеп = 2 
шекпен деген теңеудің туатын себебі не кенеп құнының екі есе 
өскендігінен, не шекпен құнының теңжара кемігендігінен бо- 
луы мүмкін; екінші жағынан, нақ сол алғашқы теңеу орнына 
20 кез кенеп = '/2 шекпен деген теңеудің туатын себебі — не 
кенеп құны теңжара кемиді, не шекпен құны екі есе өседі.

III. Кенеп пен шекпен өндіру үшін қажетті еңбек саны бір 
бағытта және бір пропорцияда бір мезгілде өзгереді дейік. 
Бұл ретте 20 кез кенеп = 1 шекпен деген теңеу өзгермейді, 
бұл екі товардың әрқайсысының құны қалай өзгерсе де бұған 
эсер ете алмайды. Бұлардын, құны өзгергенін біз құны өзгер- 
меген үшінші товармен салыстырған кезде ғана анықтай ала- 
мыз. Егер барлық товарлардың құны бір пропорцияда бір мез- 
гілде не өссе, не кемісе, онда олардың относительді құны 
өзгермеген болар еді. Бұл ретте товарлар құнының шын өзгер- 
гені нақ сол жалпы жұмыс уақыты ішінде бұрынғымен салыс- 
тырғанда товардың не көп, не аз мөлшерде өндірілгендігінен 
ғана байқалған болар еді.

IV. Кенеп пен шекпен өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты, 
демек, олардың құны да бір бағытта, бірақ әртүрлі дәрежеде 
бір мезгілде өзгереді дейік, немесе қарама-карсы бағытта өз- 
гереді дейік, т. т. Бұл тәрізді ықтимал өзгерістердің товардың 
относительді қүнына жасайтын ықпалы I, II және III мысал- 
дардағы жеке әдістерді қолдану арқылы оп-оңай анықталады.
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Құн мөлшерінің шын өзгерістері, біздің көріп отырғаны- 
мыздай, құн мөлшерінің, относительді көрінісінен, яки от- 
носительді құнның мөлшерінен әбден айқын және толық бі- 
лінбейді. Товар құнының өзгермеуіне қарамастан, оның от- 
носительді құны өзгеруі мүмкін. Товар құнының өзгеруіне 
қарамастан, оның относительді құны өзгермей қалуы мүмкін 
және, ақырында, құн мөлшері мен бұл құн мөлшерінің относи- 
тельді көрінісінін, бір мезгілде өзгеруі ылғи бір-біріне сай 
келе бермейді 2СІ).

3) Эквивалентен форма
Жоғарыда көрдік, белгілібір А товар (кенеп) өз құнын 

одан өзгеше В товардың (шекпеннің) түтыну құны арқылы 
көрсеткен кезде, ол сонымен қатар соңғы товарға ерекше құн 
формасын, эквивалент формасын береді. Кенеп товар өзінің 
құндық болмысын көрсететін себебі — шекпеп өзінің тұлға- 
лық формасынан ерекше ешқандай құн формасына түсггей-ақ, 
сол кенепке тепе-тең болып шығады. Сонымен, кенептің құн- 
дық болмысы іс жүзінде өзіне шекпеннің тікелей айырбастала 
алатындығынан көрінеді. Сондықтан белгілібір товардың эк
вивалентен формасы дегеніміз оның басқа товарға тікелей 
айырбасталарлық формасы болып табылады.

Егер товардың белгілі түрі, мәселен, шекпен, товардың 
басқа түріне, мәселен, кенепке эквивалент болып қызмет ете- 
тін болса, егер, сонымен, шекпен ерекше сипат алып, кенепке 
тікелей айырбасталатын формада тұратын болса, онда бұдан 
шекпен мен кенеп бір-біріне айырбасталатын пропорцияда 
деген қортынды ешбір шыға қоймайды. Бұл пропорция, кенеп 
құнының мөлшері белгілі болған күнде, шекпен құнының мөл- 
шеріне байланысты. Шекпен эквивалент, ал кенеп относитель- 
ді құн бола ма, әлде, керісінше, кенеп эквивалент, ал шекпен 20 

20) 2-шІ басылуына ескерту. Құн мөлшері мен онын относительді көрінісінің бұл 
сәйкессіздігін тұрпайы саяси экономия өзіне дағдылы тілмарлықпен пайдаланады. Мә- 
селен: «А кемиді, өйткені ол айырбасталып отырған В көтеріледі-ақ деңізші, оның бер- 
жағында, алайда, А үшін еңбек бұрынғыға қарағанда кем жұмсалмайды деңізші, сонда 
құнның сіз айтқан жалпы принцип! күл-талқан болып күйрейді... Егер біз В құны 
<4 құнына қарағанда төмендейді, өйткені А құны В құнына қарағанда өседі деген бол- 
сак, онда біз мұнымызбен товар құны әрқашан оған сінген еңбектің санымен аныктала- 
ды деген Рикардоның ұлы қағидасының негізін жоямыз. Өйткепі, егер Λ өндіріс шы- 
ғындарындағы өзгеріс онын, өзі айырбасталатын В жөніндегі өз құнын ғана өзгертіп 
қоймай, сонымен қатар, В-ні өндіру үшін қажетті еңбек санында ешқандай өзгеріс 
болмаса да, В пің А жөніндегі құнын да өзгертетін болса, онда товардьщ құны оған 
сіңген еңбек санымен анықталады деп сендіретін доктрина ғана күйреп қоймай, соны
мен қатар белгілібір товардыц құнын онын, өндіріс шығындары анықтайды деген док
трина да күйрсйді» (7 Broadhurst «Political Economy». London, 1842, p, 11, 14).

Бродхерст мырза былай деуге де праволы: 1о/2о, 1О/юо. т. т. деген сан қатынас- 
тарына қараңызшы. 10 деген сап өзгермейді, бірақ бұған қарамастан, оның относитель- 
ді мөлшері, оның 20, 50, 100, т. т. бөлшек бөлімі жәніндегі мөлшері үнемі кеміп оты- 
рады. Демек, түтас сан мөлшері, мәселен, 10, өзіндегі бірлік сандармен «анықталады» 
деген ұлы принцип күйрейді.
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относительді құн бола ма, қалай болған күнде де шекпен құ- 
нының мөлшері оны өндіру үшін қажетті жұмыс уақытымен, 
демек, оның құн формасынан тыс анықталады. Ал шекпен тү- 
ріндегі товар құн көрінісінде эквиваленттің орнын алатын 
болғандықтан оның құн мөлшері, өзін жеке алғанда, ешқан- 
дай сипат алмайды. Ол ол ма: құн теңгермесінде ол бір зат- 
тың тек белгілі саны ғана болып көрінеді.

Мәселен, 40 кез кенеп не «тұрады»? Екі шекпен тұрады. 
Шекпен түріндегі товар бұл жерде эквиваленттің ролін атқа- 
рады, тұтыну құны болып отырған шекпен құн бейнесі ретін- 
дегі кенепке қарсы қойылады, сондықтан кенеп құнының бел
ил! мөлшерін көрсету үшін шекпеннің белгілі санының болуы 
әбден жеткілікті. Сондықтан екі шекпен 40 кез кенептің құн 
мөлшерін көрсете алады, бірақ ол өз құнының, шекпен қуны- 
ның мелшерін ешуақытта корсете алмайды. Бұл фактіні үс- 
тірт тусіну — құн теңгермесінде эквивалент әрқашан белгілі 
заттың, белгілі тұтыну құнының тек жәй ғана санының фор- 
масы болып табылады деу Бейлиді адастырды, сөйтіп оны, 
оның көптеген ізтастаушылары мен ізбасарларын құн көріні- 
сін тек қана сан қатынасы деп білуге мәжбүр етті. Шынында 
товардың эквиваленттік формасында құнның ешқандай сан 
белгісі болмайды.

Эквиваленттік форманы қарастырғанда көзге түсетін бірін- 
ші езгешелік мынада: тұтыну құны өзіне қарама-қарсы тура- 
тын нәрсенің, құнның көрініс формасы болып табылады.

Товардын. заттық формасы құнның формасына айналады. 
Бірақ nota bene [жақсылап ескеріңіз]: В товар үшін (шекпен, 
немесе бидай, немесе темір, т. т. үшін) бұл quid pro quo [бірі- 
нің орнына екіншісінің пайда болуы] құн қатынасы шегінде 
ғана іс жүзіне асады, бұғап кез келген басқа бір А товар (ке
неп, т. т.) тек осы қатынас шегінде ғана айырбасталады. Еш- 
қандай товар өзіне өзі эквивалент бола алмайды және, демек, 
өзінің табиғи сырт бейнесін өз құнының көрінісі ете алмайды, 
сондықтан ол эквивалент болып қызмет ететін басқа товарға 
айырбасталуға тиіс, яки басқа товардың табпғи сырт көрінісін 
өз құнының формасы етуге тиіс.

Мейлінше айқын болуы үшін мұны товар тұлғаларыныц 
өздерін өлшейтін, яғни тұтыну құны құндары ретінде өлшей- 
тін өлшемдердің мысалы арқылы түсіндіріп көрейік. Физика- 
лык зат ретінде кесек қанттың белгілі ауырлығы, салмағы 
болады, бірақ кесек қанттың бірде-бірі оның салмағын тіке- 
лей көруге немесе сезуге мүмкіндік бермейді. Сондықтан біз 
салмағы күнбұрын белгілі бірнеше бөлек темірді аламыз. Те- 
мірдің тұлғалы формасы, оны жеке алып қарағанда, кесек 
қанттың тұлғалы формасы сияқты, ауырлығын көрсететін фор
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ма бола алмайды. Алайда, кесек қанттың ауырлығын корсету 
үшін біз оны темірге салмак, жағынан салыстырамыз. Бұл ара- 
салмақта темір өз ауырлығынан басқа ешқандай қасиеті жоқ 
тұл.ға болып табылады. Сондықтан темірдің саны қаит сал- 
мағының өлшемі және қанттың физикалық тұлғасы жөнінде 
тек ауырлық бейнесі, яки ауырлықты көрсететін форма болып 
табылады. Бұл рольді темір қантпен немесе басқа бір затпен 
болатын екі арадағы қатынас шегінде ғана, соның салмағын 
білу керек болғанда ғана атқарады. Егер екі тұлғаның ауыр- 
лығы болмаса, онда олар бұл қатынасқа түсе алмаған болар 
еді, олардың бірі екіншісінің ауырлығын көрсете алмаған 
болар еді. Оларды таразының екі табағына салып, біз мына- 
ны көреміз: ауырлық ретінде бұлардың екеуі шынында да 
бірдей екенін, сондықтан белгілі пропорцияда алғанда 
салмағы бірдей болатынын көреміз. Темір тұлғасы салмақ 
өлшемі ретінде кесек қант жөнінде тек ауырлықты ғана көр- 
сетеді, дәл сол сияқты біз айтып отырған құн көріпісінде шек- 
пен түлғасы кенеп жөнінде тек құн болып қана көрінеді.

Алайда осы жерге келгенде салыстыру да тоқтайды. Қесек 
қанттың салмағын көрсеткенде темір екі денеге де ортақ та- 
биғи қасиетті, атап айтқанда ауырлықты білдіреді, ал шекпен 
кенептің құнын көрсеткенде заттардың табиғи қасиетін емес, 
олардың құнын,-— нағыз қоғамдық нәрсені білдіреді.

Товар, мәселен, кенеп, құнының относительді формасы 
оның құн болмысын, яғни оның тұлғасы мен қасиеттерінен 
мүлдем өзгеше нәрсені, мәселен, «шекпен тәрізді» нәрсені көр- 
сетеді, сондықтан бұл көріністің өзі-ақ оның тасасында кейбір 
қоғамдық қатынастьщ бүркеулі жатқанын көрсетеді. Ал экви
валент™ форма қарама-қарсы сипат алады. Өйткені оның 
мәні дәл мынада: товардың белгілі тұлғасы, айталық, шекпен, 
дәл осы заттың өзі құнды көрсетеді, демек өзінің жаратылы- 
сында оның құн формасы болады. Рас, мүның өзі кенеп то- 
вардың эквивалент ретіндегі шекпен товарға айырбасталатын 
қүн қатынасы шсгінде ғана дұрыс2|). Бірақ бұл заттың қа- 
сиеттері оның басқа заттарға қатынасынан тумайды, тек осын- 
дай қатынаста көрінеді, сондықтан шекпеннің эквивалент™ 
формасы, басқа товарларға тікелей айырбасталғыш қасиеті 
оның денесінде жаратылысынан-ақ бар екен, мұның өзі дәл 
ауырлық спяқты немесе жылылықты бөгеу қасиеті сияқты 
нәрсе екен деген ұғым туады. Эквивалент™ форманың жұм- 
бақ сыры міне осында, мұның өзі бұл форма даяр күйінде —

21) Мұндай өзара относительді анықтама тегінде өте өзгеше нәрсе. Мәселен, бұл 
адамның король болып отырған жалғыз себебі — оның қол астында басқа адамдар бар. 
Ал бағыныштылар, керісіише, ол король болғандықтан ғана біз онын. қоластындамыз 
деп ойлайды. 
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ақша рстінде қарама-қарсы тұратын кезде ғана экономис
ту буржуазиялық-тұрпайы көзқарасын таңдандырады. Сон- 
да экономист алтын мен күмістің мистикалық сипатынан кұ- 
тылуға тырысады да, олардың орнына онша жарқырап көрін- 
бейтін товарларды тықпалайды, бір кезде товар эквиваленті- 
нің ролін атқарған қара бақырдан істелген нәрселердің тізімін 
үсті-үстіне рахаттанып келтіреді. Бірак, ол 20 кез кенеп = 1 
шекпен деген жәй ғана құн көрінісінің өзі-ақ эквиваленттік 
форманың жұмбағын шешетіндігін сезбейді де.

Эквивалент болатын товардың тұлғасы әрқашан абстрак- 
тылық адам еңбегінің бейнесі ретінде көрінеді және сонымен 
қатар әрқашан белгілі пайдалы, нақты еңбектің өнімі болып 
табылады. Сонымен, бұл нақты еңбек абстрактылық адам ең- 
бегінің көрінІсі болады. Егер, мәселен, шекпен абстрактылық 
адам еңбегі сіңген зат қана болса, онда іс жүзінде бұған жұм- 
салған тігіншілік еңбек те абстрактылық адам еңбегінің жүзе- 
ге асу формасы ғана болады. Кенеп құнының көрінісінде 
тігіншілік еңбектің пайдалылығы оның киім тігетіндігінде, 
демек, адам жасап шығаратындығында * емес, оның пайдалы- 
лығы өзіндегі құны, яғни кенеп құнына сіңген еңбектен ешқан- 
дай айырмасы жоқ еңбек жиындысы бізге бірден көріне қоя- 
тын затты жасап шығаратындығында. Құнның мұндай айнасын 
жасау үшін тігіншіліктің өз бойынан жалпы адам еңбегі бо- 
ларлық абстрактылық қасиетінен басқа ешнәрсе көрінуге тиіс- 
ті емес.

* Түпнұсқада немістің «Kleider machen Lente» деген белгілі мақялы өзгертіліп 
айтылған (сөзбе-сөз алғанда: «киім адам жасайды», ал мағнасы жағынан: «киіндірсеқ, 
томар да көрікті немесе, киіміне қарай қарсы алар» деген сөз). Ред.

Тігіншілік формасында, тоқымашылық формасындағы 
сияқты, адам жұмыс күші жұмсалады. Демек, бұл әрекеттің 
екеуіні.ң де адам еңбегіне тән ортақ сипаты болады және кей- 
бір белгілі реттерде, мәселен, құн өндіруде олар тек осы тұр- 
ғыдан ғана қаралуға тиіс. Мұнда мистикалық ешнәрсе жоқ. 
Бірақ товардың құнын көрсетуге келгенде істің жайы басқа- 
ша болып шығады. Мәселен, тоқымашылық кенеп құнын өзі- 
нің нақты формасында емес, адам еңбегі болып есептелетін 
жалпы қасиеті жағынан жасайтындығын көрсету үшін,— то- 
қымашылыққа тігіншілік қарсы қойылады, кенептің эквива
лентен жасаушы нақты еңбек, абстрактылық адам еңбегінің 
айқын формасы ретінде, қарсы қойылады.

Сонымен, эквиваленттік форманың екінші өзгешелігі — 
нақты еңбек бұл жерде өзіне қарама-қарсы тұратын нәрсенің, 
абстрактылық адам еңбегінің көрініс формасы болып табы
лады.

Бірақ бұл нақты еңбек, тігіншілік, бұл жерде ешқандай 
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айырмашылығы жоқ адам еңбегінің жәй ғана көрінісі бола- 
тындықтан, ол бұл формада басқа ецбекпен, кенепке сіңген 
еңбекпен бірдей болады; сондықтан ол, товар өндіруші басқа 
еңбек атаулы тәрізді, жеке еңбек бола тұрса да, дегенмен ол 
тікелей қоғамдық формадағы еңбек болып табылады. Дәл 
сондықтан да ол басқа товарға тікелей айырбасталуға қабі- 
летті өнімнен көрінеді. Эквиваленттік форманың үшіиші өз- 
гешелігі, сонымен, мынада: жеке еңбек өзіне қарама-қарсы 
нәрсенің формасына айналады, яғни тікелей қоғамдық форма- 
дағы еңбек болып табылады.

Егер біз көптеген ой-пікір формаларымен, қоғамдық фор- 
малармен және табиғи формалармен қатар құн формасын 
тұңғыш рет талдаған ұлы зерттеушіге жүгінсек, эквиваленттік 
форманың соңғы екі өзгешелігі біз үшін бұрыңғыдаи да ай- 
қындала түседі. Менің айтып отырғаным — Аристотель.

Ең алдымен Аристотель товардын, ақшалай формасы — 
құнның жәй формасының тек келешектегі дамуы ғана, яғни 
бір товар кұнының әйтеуір бір басқа товардан көрінуі ғана 
деп мүлдем айқын көрсетеді; шынында ол былай дейді:

«5 ложа = 1 үй» («κλιναι πεντε αντί οικίας») 
дегеніміздін.
«5 ложа = пәлендей ақша»
(«κλιναι πεντε αντί . . . οσου αι πεντε κλιναι») 
дегеннен «айырмасы жоқ».

Ол, одан соң, құнның осы белгісін көрсететін құн қатына- 
сы, өз тарапынан, үй мен ложаның сапа жағынан бірдей еке- 
нін дәлелдейді және түрліше сезілетін бұл заттар өздерінің 
мәні жағынан осылайша бірдей болмаса өзара өлшенетін 
шамалар ретінде бір-біріне айырбас қатынасында болмаған 
болар еді деп түсінеді. «Айырбас,— дейді ол,— теңеусіз бол- 
мақшы емес, ал заттар өзара өлшенбейінше тең. болмайды» 
(«ουτ’ ισοτης μη ουμμετριας»). Бірақ ол осы арада қиыншы- 
лыққа кездеседі де, құн формасын одан әрі талдауды тоқ- 
татады. «Алайда соншалық әртекті заттардың өзара өлшене- 
тін болуы», яғни сапа жағынан тең болуы «шындығында мүм- 
кін емес» («τη μεν ουν αληνεια αδύνατον»), Бұлай теңестіру 
заттардың шын жаратылысына жат бір нәрсе ғана болуы 
мүмкін, демек, «практикалық қажетті қанағаттандыру үшін 
жасанды тәсіл болуы ғана мүмкін» 29.

Сонымен, оған бұдан былай талдауды дәл қандай нәрсе- 
нің мүмкін етпей отырғанын бізге Аристотельдің өзі көрсетін 
берді: бұл — құн ұғымының болмауы. Мұндағы бірдей нәрсе, 
яғни ложа құнын көрсетуде үйді ложаға теңестіретін ортақ 
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субстанция неде? Мұндай нәрсенің «шындықта болуы мумкін 
емес»,— дейді Аристотель. Неге? Үй ложаға белгілібір тең 
нәрсе ретінде қарсы қойылады, өйткені онда осы екі затқа — 
уй мен ложаға — шынында да бірдей нәрсе бар. Ал мұның 
өзі — адам еңбегі.

Бірақ товар құндарының формасында еңбектің барлық 
түрлері бірдей және, демек, бір-біріне тең адам еңбегі бола- 
тындығын,— бұл фактіні Аристотель құн формасының өзінен 
шығара алмады, өйткені грек қоғамы құл еңбегіне негізделген 
еді, демек, опың табиғи негізі адамдардың және олардың жұ- 
мыс күштерінің теңсіздігі еді. Еңбектің барлық түрлері тен 
және бірдей, өйткені олар жалпы адам еңбегі болып табыла- 
ды,— құн көрінісінің бұл жасырын сыры адам теңдігінің идея- 
сы халық сезімінде тұрақты орын алған кезде ғана ашылуы 
мүмкін. Ал мұның өзі товар формасы еңбек өнімінің жалпы 
формасына айналған қоғамда, демек, товар иелері ретіндегі 
адамдардың өзара қатынасы үстемдік етуші қоғамдық каты- 
нас болып табылатын кезде ғана мүмкін болады. Аристотель- 
діц данышпандығы дәл мынадан керінеді: товар құныныц кө- 
рінісінен ол теңдік қатынасын ашады. Ол өмір сүрген қоғам- 
ның тарихи өрісінің тарлығы ғана бұл теңдік қатынасының 
мәні «шындығында» дәл неде екенін ашуға оған кедергі 
болды.

4) Құнның тұтас алғандағы жәй формасы
Товар құнының жәй формасы оның басқаша текті товарға 

қүн қатынасынан, яки оиың осы соңғы товарға айырбас қаты- 
насынан көрінеді. А товардың құны сапа жағынан алғанда В 
товардың А товарға тікслей айырбасталу қабілетінен көріне- 
ді. Сан жағыпан алғанда мұның өзі белгілі мөлшердегі В то- 
вардың белгілі мәлшердегі А товарға айырбасталу қабілеті- 
нен көрінеді. Баска сөзбен айтқанда: товар құны «айырбас 
құны» болып көрінгенде ол дербес түрге енеді. Осы тараудың 
басында біз, жұрт арасындағы аңызға сәйкес, товар дегеніміз 
тұтыну құны және айырбас құны дедік, егер әділін айтатын 
болсақ, мұның өзі дұрыс емес еді. Товар дегеніміз тұтыну ку
ны, яки тұтыну заты, және «құн». Товардың бұл екі жақты 
жаратылысы оның құны өзінің заттық формасынан өзгеше 
көрініс формасын алған кезде, атап айтқанда: айырбас құны- 
ның формасып алған кезде ашылады, ал жеке алынған товар- 
дың ешуақытта мұндай формасы болмайды, бірақ оның бұл 
формасы әрқашан тек құн қатынасына, яки айырбас қатына- 
сына келгенде, өзінен өзгеше товарға айырбасталғанда көрі- 
неді. Егер біз мұны ескеретін болсақ, жоғарыда көрсеті»лген 
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дәл қолданылмаған сөз қатеге әкеліп соқпайды, тек ықшам- 
дық үшін қызмет етеді.

Біздің анализіміз товардың құн формасы, яки құн көрінісі, 
товар құнының жаратылысынан туатынын көрсетті, мұның ке- 
рісінше емес, құн мен қүн мөлшері құнның айырбас құны бо- 
латын көрінісінің тәсілінен тумайды. Ал меркантилистер мен 
олардың Ферье, Ганиль, т. т. сияқты кәзіргі кездегі табыну- 
шылары 22), сондай-ақ олардың антиподтары, еркін сауданың 
Бастиа сияқты кәзіргі өкілдері мен оның серіктері істің жа- 
йын дәл осылай түсінеді. Меркантилистер мәселенің салмағын 
қүп көрінісінің сапа жагына, товардың эквиваленттік форма- 
сына, өзінің түпкілікті көрінісін ақшамен аяқтантын форма- 
сына аударады,— ал еркін сауданың кәзіргі кездегі сакшыла- 
ры, өз товарын қайткен күнде де өткізуді көздейтіндер, мұның 
керісінше, көбінесе құнның относительді формасының сан жа- 
ғына назар аударады. Демек, олар үшін құн да, товар қүны- 
ның мөлшерІ де товарлардың айырбас қатынасынан туатын 
кәріністе ғана өмір сүреді, яғни товарлардың ағымдағы прейс- 
курантының бағаналарында ғана өмір сүреді. Ломбард-стрит 
банкирлерінің зо'шым-шытырық күңгірт ұғымдарын ғалымдық 
сөздермен мүмкіндігінше көбірек әсірелеуді үйреншікті әдетке 
айналдырған шотланд Маклеод ырымшыл меркантилистер 
мен еркін сауданың оқымысты жақтаушылары арасындағы 
нағыз сәті түскен синтез болып табылады.

22) 2-ші басьілуына ескерту Ғ. L. A. Ferrier (sous-inspecteur dea douanes). «Du 
Gouvernement considere dans ses rapports avec le commerce», Paris, 1805, және Charles 
Ganilh: «Des Systemes d’ Economic Politique.», 2 erne ed, Paris, 1821.

А товардың В товарға құн қатынасында болатын құн кө- 
рінісін мұқият қарағанда біз бұл қатынас шегінде А товардың 
заттық формасы тұтыну құнының тек бейнесі ғана болатынын, 
ал В товардың заттық формасы тек құн формасы, яки құн 
бейнесі болатынын көрдік. Тұтыну құны мен құнның товарда- 
ғы жасырынулы ішкі қарама-қарсылығы, сонымен, сыртқы 
қарама-қарсылық арқылы, яғни екі товардың қатынасы арқы- 
лы көрінеді, мұнда бір товар — құны көрінетін товар — тек 
қана тікелей тұтыну құнының ролін атқарады, ал екінші то
вар — мұнда құнын көрсететін товар — тек қана тікелей айыр
бас құнының ролін атқарады. Демек, товар құнының жәй 
формасы дегсніміз товардағы тұтыну құны мен құнның қара- 
ма-қарсылығы көрінісінің жәй формасы болып табылады.

Еңбек енімі барлық қоғамдық укладтар тұсында да түты- 
ну заты болып табылады, бірақ дамудың тек бір ғана тарихи 
белгілі заманы еңбек өнімін товарға айналдырады,— атап 
айтқанда: бұл заман түсында пайдалы зат өндіруге жүмсал- 
ғак еңбек осы заттың «заттық» қасиеті, оның құны болып кө- 
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рінеді. Олай болса, товар құнынын, жәй формасы сонымен 
қатар еңбек өнімінің жәй товар формасы болып табылады, 
сондықтан товар формасының дамуы құн формасының дамуы- 
мен бір кезде болып отырады.

Құнның жәй формасының, тек толып жаткан метаморфоз 
арқылы ғана баға формасына дейін жетілетін бұл ұрық фор- 
маның жеткіліксіздігі бірден-ақ айқын көрінеді.

А товар құнының В товардан көрінуі А товардың бұл құ- 
нын оньщ өз тұтыну құнынан өзгеше етеді, сондықтан товар- 
ды тек бір ғана айырбас құнына — белгілібір жеке, оның өзі- 
нен өзгеше товар түріне айырбасталатын етеді; бірақ мұның 
өзі оның сапа жағынан барлық басқа товар түрлерімен бір- 
дейлігін және сан жағынан пропорциялы екенін көрсетпейді. 
Бір товар құнының относительді жәй формасына басқа то
вардын жеке эквиваленттік формасы сай келеді. Мәселен, 
шекпен кенеп құнының относительді көрінісінде эквивалент- 
тік формаға не болады, яки тек осы жеке товар түрі, кенеп 
жөнінде ғана тікелей айырбасталу формасы болып табылады.

Оның бержағында құнның жеке формасы өзінен өзі бұдан 
гөрі толығырақ формаға ауысады. А дейтіп бір товардың 
құны жеке форма арқылы тек екінші түрдегі бір товардан кө- 
рінетін болса да, бұл жерде ол товар дәл қандай: шекпен бе, 
темір ме, бидай ма, т. т., оның тіпті бәрі бір. Нақ сол бір товар 
бірде бір түрлі, бірде екінші түрлі товармен құн қатынасына 
енген сайын оның құнының әралуан жәй көріністері туады 22і1). 
Оның құнының ықтимал көріністерінің саны товардын онан 
өзгеше түрлерінің санына ғана байланысты. Товар құнының 
жеке көрінісі, сонымен, оның құнының толып жатқан әралуан 
көріністеріне айналады, ал мұның тобы өз бетінше көбейе бе- 
руі мүмкін.

в. құнның толық, яки ЖАЙЫЛЫҢҚЫ ФОРМАСЫ

А товардың z = В товардың и, яки = С товардың v, 
яки = D товардын w, яки = Е товардың х, яки — т. т.

(20 кез кенеп=1 шекпен, яки=10 қадақ шай, яки=40 қадақ кофе, 
яки=1 квартер бидай, яки=2 унция алтын, яки = '/2 тонна темір, 
яки=т. т.).

1) Құнның жайылыңқы относительді формасы
Осы товардын, мәселен, кенептің құны енді товар дүниесі- 

нің сансыз көп басқа элементтерінен көрінеді. Әрбір баска то-
22а) 2-ші басылуына ескерту. Мәселен, Гомерде бір заттың құны әралуаи толыіі 

жатқан заттардан көрінеді. 
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вар тұлғасы кенеп құнының айнасына айналады 23). Сонымен, 
енді ғана бұл құнның өзі шынында да ешқандай өзгешелігі жоқ 
адам еңбегінің жиындысы болып көрінеді. Өйткені оны жа- 
саушы еңбек енді басқа адам еңбегі атаулының бәріне теңбе- 
тең еңбек екенін толық айқын көрсетеді, мұның өзі адам ең- 
бегінің қандай заттық формада болатынына және оның 
шекпенғе, бидайға, темірге, алтынға, т. т. сіңгеніне байланыс- 
ты емес. Сондықтан кенеп өзінің құн формасына байланысты 
енді товардың тек жеке түрімен ғана емес, сонымен қатар бү 
кіл товар дүниесімен қоғамдық қатынасқа келеді. Ол товар 
болғандықтан сол дүниенің азаматы болып есептеледі. Со
нымен қатар товар құнының шексіз көп көрінісі мұнын, өзі 
көрінетін ерекше тұтыну құны атаулының бәріне түгелдей еш- 
бір талғаусыз.айырбасталатынын көрсетеді.

23) Сондықтан, егер кенеп құны шекпсппск көрінетін болса, кенептің шекпендік ку
ны туралы айтады, егер оның құны астык, арқылы көрінетін болса, астық құны туралы 
айтады, т. т. Әрбір мундай көрініс шекпеннің, астықтың, т. т. тұтыну құнынан тек ке
неп құнының көрінетінін ғана дәлелдейді. «Әрбір товардың құны оның айырбас қаты- 
насын көрсетеді... бұл товардың басқа қандай товармен салыстырылуына қарай сол 
жөнінде біз астық құны, шұға құны, т. т. деп айта аламыз; сонымен, құнның мыңдаған 
әралуан түрі болады,— қанша товар болса, сонша түрлі қүн болады, ал осылардың 
бәрі бірдей шынайы, бәрі бірдей нақтылы нәрселер» («А Critical Dissertation on the 
Nature, Measures and Causes of Value: chiefly in reference to the writings of Mr. Ricar
do and his followers. By the Author of Essays on the Formation etc. of. Opinions». 
London 1825, p. 39). С. Бейли, бір кезде Апглияда көп шу көтерген осы анонимдік ен- 
бектің авторы, былай деп топшылайды: бір товар құнының осындай толып жатқан 
ала-құла относительді көріністерін көрсету арқылы құн ұғымын анықтаудың барлық 
мүмкіншілігін жойдым деп ойлайды. Бірақ өз өресінің мейлінше тарлығына қарамас- 
тан, оның Рикардо теориясының осал жсрлерін таба білгендігі Рикардо мектебінің, мә- 
селен, «Westminster Review» арқылы, оғап өршелене шабуыл жасағанынан көрініп отыр

Бірінші формада — 20 кез кенеп = 1 шекпен деген фор
мада — бұл екі товардың белгілі сан қатынасында бір-біріне 
айырбасталу қабілеттілігі жәй кездейсоқ болып көрінуі мүм- 
кін. Керісінше, екінші формада оның тасасында жасырынып 
тұрған негіз, шынында кездейсоқ көріністен өзгеше және мұ- 
ның өзін анықтайтын негіз дереу көріне кетеді. Қенеп құны, 
бұл кұң шекпенге, кофеге, темірге, т. т.—сан алуан товар иеле- 
ріне тиесілі, қисапсыз әралуан басқа товарларға айырбасталу 
арқылы көрінсе де, өзінің мөлшері жағынан арқашан бірдей 
болып қалады. Екі дара товар иелерінің кездейсоқ қатынасы 
жайына қалады. Сонда товар құнының мөлшерін айырбас 
шешпейтіндігі, керісінше, оның айырбас қатынастарын товар 
құнының мөлшері шешетіндігі анық болады.

2) Ерекше эквиваленттік форма
Әрбір товар: шекпен, шай, бидай, темір, т. т. кенеп құнын 

көрсетуде эквиваленттің, сондықтан да құн тұлғасының ролін 
атқарады. Бұл товарлардың әркайсысының белгілі заттық 
формасы енді көптеген басқа товарлармен қатар ерекше эк- 
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виваленттік форма болып табылады. Дәл сол сияқты түрлі 
товар тұлғаларына сіңген пайдалы еңбектің сансыз көп бел- 
гілі, нақты түрлері енді жалпы адам еңбегінің жұмсалуы мен 
көрінуінің тек ерекше формалары ғана болып қызмет етедІ.

3) Құнның толық, яки жайылыңқы формасының кемшіліктері

Біріншіден, товар құнының относительді көрінісі бұл жер- 
де бітпейді, өйткені оның құнының көріністерінің тізбегі ешуа- 
кытта аяқталмайды. Буындары құн теңгермелерінен құралатын 
тізбек құнның жаңа көрінісі үшін материал болып табылатын 
әрбір жаңадан пайда болған товар түрін қосып алу аркылы 
әрқашан созыла беруі мүмкій. Екіншіден, мұндай тізбек әрі 
бытыранды, әрі әртекті құн көрінісінің ала-құла түрлерін ту- 
ғызады. Ақырында, егер бұл жайылыңқы формада әрбір то- 
вардың относительді құны көрсетілетін болса, мұпың өзі солай 
болуға тиіс те, онда әрбір товар құнының относительді форма- 
сы дегеніміз құн көріністерінің шексіз тізбегі, мұның өзі әрбір 
баска товар құнының относительді формасының көрінісінен 
өзгеше болады. Қунның жайылыңқы относительді формасы- 
ның кемшіліктері, сонымен қатар, бұған сәйкес келетін экви- 
валенттік формадан да көрінеді. Әрбір жеке товар түрінің зат- 
тық формасы бұл жерде сансыз көп басқа ерекше эквивалент- 
тік формалармен қатар ерекше эквиваленттік форма болып 
табылады, сондықтан жалпы алғанда шектеулі эквиваленттік 
формалар ғана болады да, бұл формалардың әрқайсысы бас- 
қалардың барлығын жоққа шығарады. Сол сияқты әрбір ерек
ше товар эквивалентіне сіңген еңбектің белгілі, пакты, пайда
лы түрі адам еңбегі көрінісінің тек ерекше, демек, барлығын 
түгел қамтымайтын формасы ғана болып табылады. Рас, адам 
еңбегі осы ерекше көрініс формаларының жпынтығынан то- 
лық та жан-жақты формада көрінеді. Алайда адам еңбегі 
бұл жерде бірегей формада көрінбейді.

Сонымен, құнның жайылыңқы относительді формасы тек 
құнның жәй относптельді көріпістерінің, яки теңгермелерінің, 
бірінші форманың, жиынынан құралады, мәселен:

20 кез кенеп = 1 шекпен,
20 кез кенеп = 10 қадақ шай, т. т.

Бірақ бұл теңгермелердің әрқайсысында өзімен бірдей кері 
теңгерме де болады:

1 шекпен = 20 кез кенеп,
10 қадақ шай = 20 кез кенеп, т. т.
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Шынында да: егер қайсыбір адам өзінің кенебін көптеген 
басқа товарларға айырбастаса, дсмек, оның құнын толып 
жатқан басқа товарлардан табатын болса, онда көптеген то
вар иелері өз товарларын да, әрине, кенепке міндетті түрде 
айырбастауға тиіс, демек, өздерішң әртүрлі товарларының, 
құнын белгілібір үшінші товар, кепеп арқылы көрсетуге ти- 
ic. Сонымен: 20 кез кенеп = 1 шекпен, яки = 10 қадақ шай, 
яки = т. т., деген теңгермені кері айналдырайық, яғни шын 
мәнісінде осы теңгерменің өзінде бар кері қатынасты көрсе- 
тейік, сонда былай болып шығады:

С. ҚҰННЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ФОРМАСЫ

1 шекпен
10 қадақ шай
40 қадақ кофе
1 квартер бидай
2 унция алтын 
*/2 тонна темір 
А товардың х

және т. т.

= 1

= 20 кез кенеп

1) Құн формасының өзгергеу сипаты
Енді товарлар өз құнын: 1) жайша көрсетеді, өйткені олар 

оны бір жеке товар арқылы көрсетеді, 2) бірыңғай көрсетеді, 
өйткені оны сол бір товар арқылы көрсетеді. Олардың құн 
формасы жәй форма және олардың барлығына ортақ форма, 
демек, жалпылық форма.

I және II формалардың нәтижесі мынау ғана: бұл товар- 
дың құны оның өзінің тұтыну құнынан, яки оныц товар тұл- 
ғасынан өзгеше нәрсе ретінде көрініп отырды.

Бірінші форма мынадай құн теңгермесін көрсетті: 1 шек
пен = 20 кез кенеп, 10 қадақ шай = ‘А тонна темір, т. т. Шек- 
пеннің құны кенепке тең нәрсе, шайдың құны темірге тең 
нәрсе ретінде көрінеді, т. т. Бірақ кенеп пен темірге тең осы 
нәрселер, шекпен мен шай құнының бұл көріністері кенеп пен 
темір бір-бірінен қандай өзгеше болса, дәл сондай өзгеше бо- 
лады. Іс жүзінде бұл форма, әрине, айырбастың тек алғашқы 
бастама түрінде ғана, еңбек өнімдері тек ерекше және кездей- 
соқ айырбас арқылы ғана товарға айналатын кезде ұшы- 
райды.

Екінші форма, біріншіге қарағанда толығырақ форма, то
вар құнын оның өз тұтыну құнынан ажырата қарайды, өйтке- 
ні, мәселен, шекпен құны бұл жерде оның заттық формасына 
6 К. Маркс «Капитал», 1-том.
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түрліше тұрпатта қарама-қарсы тұрады, кенепке тең, темірге 
тең, шайға тең, т. т. тең нәрсе ретінде,— тек шекпеннің өзінен 
басқа заттын, бәріне тең нәрсе ретінде қарама-қарсы тұрады. 
Екінші жағьшан, бұл жерде товар құнынық жалпыға ортак 
көрінісі деген мүлдем болмайды, өйткені әрбір жеке товардың 
құн көрінісіне басқа товарлардың бәрі тек эквиваленттер фор- 
масында ғана кіреді. Жайылыңқы құн формасы еңбектің бел- 
гілібір өнімі, мәселен, мал, енді тек ерекшелік ретінде ғана 
емес, дағдылы түрде көптеген басқа товарға айырбасталып 
отыратын кезде тұңғыш рет іс жүзіне асады.

Бізге жаңадан кездесіп отырған III форма товар дүние- 
сінің құнын одан бөлініп шыққан бір товардың түрі, мәселен, 
кенеп арқылы көрсетеді, сөйтіп барлық товарлардың құнын 
оларды кенепке теңеу арқылы көрсетеді. Қенепке тең нәрсе 
ретінде әрбір товардың құны енді тек өз басының тұтыну құ- 
нынан ғана емес, сонымен қатар тұтыну құны атаулының бә- 
рінен өзгеше болады, сәйтіп мұның өзі осы товардың барлық 
басқа товарлармен қандай ортақ сипаты барлығын көрсетеді. 
Демек, тек осы форма ғана шын мәнісінде құн болып табыла- 
тын товарлар арасындағы катынастарды анықтайды, яки 
олардың айырбас құны ретінде бір-біріне айырбасталуына 
мүмкіндік береді.

Бұрынғы екі форма әрбір товар құнын не тегі бөлек бір 
ғана товар арқылы көрсетеді, не одан ө.згеше көптеген товар
лар арқылы көрсетеді. Осының екеуінде де өзінің құн форма- 
сын көрсету, былайша айтқанда, әрбір товардың өз ісі болып 
табылады, сондықтан бұл істі ол басқа товарлардыц жәрде- 
мінсіз орындайды. Соңғылары бұл товар жөнінде тек қана 
енжар эквиваленттік роль аткарады. ААұның керісінше, 
құнның жалпылық формасы тек бүкіл товар дүниесінін. ортақ 
ісі ретінде ғана пайда болады. Белгілібір товардың жалпы 
құн көрінісі болатын себебі — бұл товармен бірге барлық бас
ка товар сол бір эквивалент арқылы өзінің құнын көрсетеді, 
сондықтан жаңадан пайда болған әрбір товар осыған еліктеу- 
ге тиіс болады. Мұнымен қатар мынадай жағдай айқындала- 
ды: товарлардың құнды заттылығы бұл заттардың жәй «қо- 
ғамдық болмысы» болып табылады, сондықтан да мұнын, өзі 
тек олардың барлық жағынан бірдей қаралатын қоғамдық қа- 
тынасы арқылы ғана көрінуі мүмкін, сондықтан товар құны- 
ның формасы қоғамдық мағналы форма болуға тиіс.

Өзінің кенепке теңдік формасында снді барлық товарлар 
тек сапасы жағынан тен товарлар, яғни жалпы құндар 
болып қана қоймайды, сонымен қатар сан жағынан салысты- 
рылатын құн мөлшерлері болып шығады. Олар өз құндарының 
мөлшерін бір материал — кенеп арқылы көрсетеді, сондықтан 
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құнның бұл мөлшерлері өзара бірінен бірі көрінеді. Мәселен, 
10 қадақ шай = 20 кез кенеп, 40 қадақ кофе = 20 кез ке- 
неп. Демек, 10 қадақ шай = 40 қадақ кофе. Немесе: бір қа- 
дақ кофеде құн субстанциясының, еңбектің, бір қадақ шайға 
сіңгсн мөлшерінің тек төрттен бірі ғана бар.

Товар дүниесі құнының жалпылық относительді формасы 
бұл дүниеден шыққан эквивалент товарға, кенепке, жалпыға 
бірдей эквивалент сипатын бсреді. Оның өз басының заттық 
формасы құн бейнесіне айналады, бүкіл товар дүниесіне ор- 
тақ нәрсе болады, кенеп барлық басқа товарларға тікелей 
айырбасталуға қабілетті болады. Оның тұлғалы формасы 
адам еңбегі атаулының жалпыға бірдей қоғамдық қауызының 
көзге көрінетін нәтижесінің ролін атқарады. Тоқымашылық, 
кенеп жасаушы жеке еңбек, сонымен қатар жалпыға бірдей 
және қоғамдық формада, еңбектің барлық басқа түрлерімен 
теңдік формада болады. Жалпылық құн формасы құралатын 
сансыз көп теңгермелер кенепке сіңген еңбекті әрбір басқа 
товарға сіңген еңбектің барлық түрлерімен кезек-кезек теңей- 
ді, сөйтіп тоқымашылықты жалпы адам еңбегін көрсететін 
жалпылық форма етеді. Сонымен, товар құнында затқа ай- 
налған еңбек енді еңбектің нағыз түрлерінің барлық нақты 
формалары мен пайдалы қасиеттері дерексіз етілген еңбёк- 
тің жалаң көрінісі болып кана қой.майды, сонымен қатар оның 
өз басыньщ пайдалы жаратылысы да айқын көрінеді. Мұның 
пайдалы жаратылысы мынада: еңбектің барлық нағыз тур- 
лер! өздеріне ортақ адам еңбегінің сипатын алады, адам жұ- 
мыс күшінің жұмсалуы болып шығады.

Еңбек өнімдерін өзгешеліктерін жоғалтқан адам еңбегінің 
жәй жиындысы ретінде көрсететін жалпылық құн формасы 
өзінің құрылысымен-ақ товар дүниесінің қоғамдық көрінісі 
екенін көрсетеді. Мұның өзі, сонымен, бұл дүниенің шеңберін- 
дегі еңбектің жалпылама адамға тән сипаты оның ерекше қо- 
ғамдық сипаты болатынын ашып береді.

2) Құнның относительді формасы мен эквиваленттік 
форманың дамуы арасындағы қатынас

Құнның относительді формасының даму дәрежесіне экви
валентен форманың даму дәрежесі сай келеді. Алайда — мұ- 
ны көрсетіп өту қажет — эквиваленттік форманың дамуы тек 
құнның относительді формасы дамуының көрінісі мен нәти- 
жесі ғана.

Товар құнының жәй, яки жеке, относительді формасы бас
ка товарды жеке эквивалент етеді. Относительді құнның жа- 
6*
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йылыңқы формасы,— бір товар құнының барлық басқа товар- 
лардағы бұл көрінісі,— соңғыларға әралуан ерекше эквива- 
ленттердің формасын береді. Ақырында, товардың бір ерекше 
түрі жалпыға бірдей эквивалент™ формасын алады, өйткені 
барлық басқа товарлар мұны өз құныпын, бірыңғай жалпылық 
формасы үшін материал етеді.

Жалпы құн формасының нақ қандай дәрежеде дамуына 
байланысты құнның екі жағы — құнның относительді форма
сы мен эквиваленттік форманың арасындағы қарама-қарсы- 
лық та дамиды.

Бірінші форманың өзінде-ақ, 20 кез кенеп = 1 шекпен 
деген теңгермеде бұл қарама-қарсылық бар, бірақ оны көр- 
сетпейді. Біздің бұл теңгермені қалап оқитындығымызға ка
рай, солдан оңға қарай ма, әлде керісінше ме, това'р дүипесі- 
нің екі жағының әрқайсысы, кенеп те, шекпен де, кезек-кезек 
не құнның относительді формасында, не эквивалент™ фор- 
мада болып отырады. Бұл жерде екі шеттің қарама-қарсылы- 
ғын көрсету әлі мейлінше қиын болады.

II формада әрқашан товардың тек бір ғана белгілі түрі 
өзінің относительді құнын толық көрсете алады, сондықтан 
да оның өзінде жайылынқы относительді құн формасы бола
ды, мұның бірден-бір себебі — барлық басқа товарлар оған 
эквивалент™ формада қарама-қарсы тұратындығынан ғана. 
Бұл жерде құн теңгермесінің екі жағын ауыстырып қоюға 
болмайды, мәселен, 20 кез кенеп = 1 шекпен, яки = 10 қа- 
дақ шай, яки = 1 квартер бидай, т. т. деуге болмайды, бұл 
үшін мұның жалпы сипатын өзгерту керек, оны толық форма- 
дан жалпылық құн формасына айналдыру керек.

Ақырында, соңғы форма, III форма, товар дүниесіне құн- 
ның. жалпылық және қоғамдық относительді формасын бе- 
реді, өйткені неге десеңіз, бұл жерде товар дүниесіне тән бар- 
лык түрлер— біреуінен басқасы — жалпылық эквивалент™ 
формадан шығарылған. Бір товар, кенеп, барлық басқа товар- 
ларға тікелей айырбасталуға мүмкіндік беретін формада, яки 
тікелей қоғамдық формада болады, өйткені, неге десеңіз, бар- 
лык басқа товарлар бұл формада болмайды 24).

24) Жалпылама тікелей айырбасталу формасы сырттан қарағанда қайшылықты 
товар формасы екенін, магниттің оц жағы оның теріс жағымен қандай тығыз байланыс
ты болса, бұл форма да тікелей айырбасталмайтын формамен нақ сондай тығыз бай
ланысты екенін көрсете қоймайды. Сондықтан барлық католиктерді папа етуге болады 
деп ойлау қаншалық орынды болса, бір дестен барлық товарға тікелей айырбасталғыш 
қасиет бітіруге болады деп ойлау соншалық орынды. Товар өндірісін адам бостандығы 
мен тәуслсіздігінің nec plus ultra [шыңы] деп білетін ұсақ буржуа үшін, бұл формаға 
байланысты кемшіліктерді, әсіресе товарлардың тікелей айырбастала алмайтып кемші- 
лігін жою өте-мөте 'қолайлы болған болар еді. Осы филистерлік утопияны мадақтау 
нағыз прудондық социализм болып табылады, мұның өзі, менің басқа жерде көрсет- 
кейімдёй 3|, ешқапдай жаңалық та емес, тек Грей, Брей жәнс басқалардын, әлдеқашан 
айтқан тәуір пікірлерін қайталау ғана болады. Бұл жағдай біздід заманымызда мұндай
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Керісінше, жалпы эквивалент болушы товарда бірыңғай, 
демек, товар дүниесі кұнының жалпылық отпосительді фор- 
масы болмайды. Егер кенеп немесе тегі жалпылык, эквива
лент формасында тұрған белгілібір товар сонымен қатар құн- 
ның жалпы относительді формасына қатынасатын болса, онда 
ол өзіне өзі эквивалент болған болар еді. Онда біз мынаны 
көрген болар едік: 20 кез кенеп = 20 кез кенеп; мұның өзі 
құнды да, құнның мөлшерін де көрсетпейтін мағнасыздық бо
лар еді. Ал жалпылық эквиваленттің относительді құнын 
көрсету үшін біз III форманы кері айналдыруға тиіспіз. Жал
пылык, эквпвалентте барлық басқа товарларға ортақ құннын 
относительді формасы болмайды, ал оның құны барлық басқа 
товар тұлғаларының сансыз көп тізбегінен относительді түрде 
көрінеді. Сонымен, құнның жайылыңқы относительді формасы, 
яки II форма, эквивалент-товар құнының ерекше относитель- 
ді формасы болып табылады.

3) Құнның жалпылык. формасынан ақшалай 
формасына өту

Жалпылык, эквиваленттік форма жалпы құн формасы бо
лып табылады, Демек, мұның өзі кез келген товарда болады. 
Екінші-жағынан, белгілібір товар жалпылык, эквпваленттік 
формада (III формада) болады, бірақ барлық басқа товарлар 
оны эквивалент ретінде өз арасынан бөліп шығарған кезде 
ғана, тек сол себептен ғана осы формада болады. Тек сол кез- 
ден бастап, осылай бөлініп шығу бір ерекше товар түрінің 
түпкілікті үлесі болған кезде — тек сол кездсн бастап товар 
дүниесі құнының бірыңғаіі относительді формасы объективті 
түрде бсрік және жалпы қоғамдық маңыз алады.

Эквиваленттік формасы заттық формасына қоғамдық түр- 
де қабысып келетін ерекше товар түрі ақша товарға айнала- 
ды, яки ақша ретінде қызмет етеді. Товар дүниесінде жалпыға 
бірдей эквивалент ролін атқару онын, ерекше қоғамдық қыз- 
меті болады, демек, оның қоғамдық монополиясы болады. То
варлар арасында, II формада кенептің ерекше эквивалент! 
болып қызмет еткеп, III формада барлығы да өзінің относи
тельна! кунын кенеп арқылы көрсеткен товарлар арасында 
мұндай артықша орынды тарих жүзінде белгілі товар, этап

акылгөйліктін, белгілі топтар арасында «гылым» деген атаққа бөленуіне кедергі болып 
жү,рген жоқ. Бірдс-бір мектеп «ғылым» дегеи сөзді прудондық мектептей дәріптеген 
емес, өйткені

«Ой ақауы кез болса, 
Оны сөзбен бүркейді» э2. 
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айтқанда алтын алды. Сондықтан III формада кенеп товардың 
орпына алтын товарды қоямыз. Сонда мынадай болады:

D. АҚШАЛАЙ ФОРМА

20 кез кенеп =
1 шекпен =

10 қадақ шай =
40 қадақ кофе =

1 квартер бидай =
72 тонна темір =
А товардың х =

2 унция алтын

I

I формадан II формата және II формадан III формата ауы- 
сарда елеулі өзгерістер болады. Қайта IV форманың III фор
мадан өзгешелігі тек мынада: енді кенептің орнына алтын 
жалпыта бірдей эквивалент болады. IV формада алтын, 
III формадаты кенеп сияқты, жалпыта бірдей эквивалентен 
ролін атқарады. Прогресс мынада тана: тікелей жаллылама 
айырбасталу формасы, яки жалпылык эквиваленттік форма, 
енді қотамдық датдыга байланысты алтын товардыц ерекше 
заттық формасымен түпкілікті қабысып кетті.

Алтынның басқа товарларта ақша ретінде қарама-қарсы 
тұратын себебі тек мынадан: алтын бұрын да оларта товар 
ретінде қарама-қарсы тұртан болатын. Барлық басқй товар- 
лар сияқты, алтын эквивалент ретінде де — айырбастың жеке 
актілерінде жеке эквивалент ретінде және басқа эквивалент 
товарлармен катар ерекше эквивалент ретінде — қызмет етті. 
Біртебірте алтын белгілібір кец көлемде жалпыта бірдей эк
вивалент болып қызмет істейтін болды. Товар дүниесініц қун 
көрінісіндегі осы орынды өзіне монополиялап алысымен-ақ, 
алтын ақша товар болып алды, сөйтіп осы кезден бастап қана, 
алтын енді осындай ақша товар болысымен-ақ, IV форма 
III формадан өзгеше бола бастайды, баска сөзбен айтқанда — 
кұнның жалпылық формасы ақшалай формата айналады.

Товар, мәселен, кенеп, құнының енді ақша товар ретінде 
қызмет етуші товардаты, мәселеп, алтындаты жәй относитель- 
ді көрінісі бага формасы болып табылады. Демек, кенептің 
«бага формасы» мынадай болады:

20 кез кенеп = 2 унция алтын, 
яки, егср 2 фунт ст. екі унция алтынның монеталық аты болса, 

20 кез кенеп = 2 фунт стерлинг.
Ақшалай форманы түсінудің қиыншылығы жалпы эквива

лентен форманы, демек, кұн атаулының жалпылык форма- 
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сын, III форманы, түсінудің қиыншылығымен тынады. Ill фор
ма кейін қарай салыстыру, II формамен, жайылыңқы құн 
формасымен салыстыру арқылы шешіледі, ал бұл соңғы фор
маны құрастырушы I форма болып табылады: 20 кез ке- 
неп == 1 шекпен, яки А товардың х — В товардың у. Сондык- 
тан жәй товар формасы ақшалай форманың ұрығы болып та
былады.

4. ТОВАР ФЕТИШИЗМ! ЖӘНЕ ОНЫҢ ЖАСЫРЫН СЫРЫ

Сырттан қарағанда товар өте қарапайым және үйреншікті 
зат сияқты көрінеді. Ал оны талдай кслгенде мынаны көреміз: 
товар—· таңғажайып құбылысы, мстафизикалық астары және 
теологиялық айла-шарғысы көп нәрсе. Тұтыну құны ретінде 
товардың өзінде ешқандай жұмбақ сыр жоқ, оны біз өзінің 
қасиеттерімен адам қажетін қанағаттандыруы жағынан алып 
қарасақ та, оның бұл қасиеттерге адам еңбегінің өнімі ретінде 
ие болуы жағынан алып қарасақ та, осылай болып шығады. 
Адам өз әрекетімен табиғат заттарының формаларын өзіне 
белгілі найдалы бағытта өзгертетіні өзінен өзі түсінікті. Ағаш- 
тың формалары, мәселен, одан стол жасаған кезде өзгереді. 
Бірақ, солай бола тұрса да, стол ағаш күйінде — дағдылы, 
сезім арқылы білінетін зат болып қала береді. Бірақ ол товар 
болысымен-ақ дереу сезімнен тыс сезілетін затқа айналады. 
Ол ендігі жерде өзінің барлық төрт аяғымен ғана тұрмайды, 
сонымен қатар барлық басқа товарлар алдында басымен де 
тұрады, сондықтан оның бұл ағаш басы таңғажайып сезімдер 
туғызады, стер стол тіпті өзінен өзі секектеп билеп кететін 
болса да, мұндай күшті эсер ете қоймас еді25).

2δ) Ескерте кетейік, Қытай мен столдар нақ букіл өзгедүние толық тыныштықта 
смяқты көрінген кезде — pour encourager les autres [басқалардын, қоңілін көтеру үшін]— 
билей бастаған көрінеді w

Сонымен, товардың мистикалық сипатын оның тұтыну ку
ны туғызбайды. Сол сияқты ол құн анықтамаларының маз- 
мұнынан да тумайды. Өйткені, біріншіден, пайдалы еңбектің, 
яки өндіргіш әрекеттің жеке түрлері қаншама әртүрлі болғаны- 
мен, физиологиялық жағынан· алып қарағанда бұлар — адам 
организмінің қызметі болвіп табылады, сондықтан әрбір мұн- 
дай қызмет, оньщ мазмұны мен формасы қандай болса да, 
шынында адам миының, жүйкелерінің, бұлшық еттерінің, се- 
зім мүшелерінің, т. т. жұмсалуы болып табылады. Екіншіден, 
құн мөлшерін анықтаудың негізінде жатқан нәрсе, атап айт- 
қанда: күш жұмсаудың ұзақтығы, яки еңбек саны, еңбек сапа- 
сынан анықтан-анық, тікелей өзгеше болады. Барлық қоғамда 
тіршілік заттарын өндіруге жұмсалатын жұмыс уақыты даму- 
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дың түрлі сатыларында әркелкі дәрежеде болғанмен де адам- 
дарды ынталандыруға тиіс болды 26). Ақырында, адамдар қа- 
лайда б'ір-бірі үшін істейтіндіктен, сондықтан олардың еңбегі 
қоғамдық форма алады.

26) 2-ші басылуына ескерту. Ертедегі германдардың бір морген жерінің мөлшері 
бір күннің еңбегімен өлшенген; осыдан моргеннің, аттары келіп шыққан: Tagwerk (нс- 
месе Tagwanne) (jurnalc немесе jurnalis, terra jurnalis, jornalis иемесе diurnalis), 
Mannwerk, Mannskraft, Mannsmand, Mannshauet, т. t. Қараңыз: Georg Ludwig von 
Maider. «Einleitiing zur Geschicbte der Mark-. Hof-, u. s. w. Verfassung», Munchen, 
1854, S. 129 sq

Сонымен, еңбек өнімі товар формасын алысымен-ак 
мұныц жұмбақ сипаты қайдан пайда болады? Апырында, осы 
форманың өзінен. Адам еңбегінің әралуан түрлерінің теңдігі 
еңбек өнімдерінің бірдей құндық предметтілігінің заттық фор- 
масып туғызады; адам жұмыс күшініңжұмсалуын оныц ұзақ- 
тығымен өлшеу еңбек өнімдерінің құн мөлшерінің формасына 
айналады; ақырында, өндірушілер арасындағы қатынастар, 
яғни олардың еңбегіне қоғамдық анықтамалар беретін қаты- 
настар, еңбек өнімдерінін, қоғамдык, қатынасының формасына 
айналады.

Демек, товар формасының жасырын сыры тек мынада: мұ- 
ның өзі адамдарға өз ецбегінің қоғамдық сипатын сол еңбек 
өнімдерінің заттық сипаты ретінде, осы заттардың оларға жа- 
ратылыстан тән болған қоғамдық қасиеттері ретінде корсете- 
пн айна болып табылады; сондықтан өндірушілердің жиын- 
тық еңбек жөніндегі қоғамдық қатынасы да оларға өздерінен 
тыс заттардың қоғамдық қатынасы сияқты болып көрінеді. 
Осы quid pro qui [бірінің орнына бірі пайда болу] нәтижесінде 
еңбек өнімдері товар болады, сезімнен тыс сезілетін заттар, 
яки қоғамдық заттар болады. Мәселен, кору жүйкесі заттың 
жарық беретін әсерін сол кору жүйкесінің субъективтік ші- 
міркенуі деп қабылдамайды, қайта көзден тыс тұрған заттың 
объективтік формасы деп қабылдайды. Бірақ жанар сезіміндс 
жарықты шынында да бір зат, сыртқы нәрсе, екііппі затқа, 
көзге түсіреді. Бұл — физикалық заттар арасындағы физика- 
лық қатынастар. Алайда товар формасының және бұл форма 
көрінетін еңбек өнімдерінің құн қатынасының заттардың фи- 
зикалық жаратылысымен және заттардың осыған байланысты 
туатын қатынастарымен ешқандай байланысы жоқ. Бұл — 
адамдардың өздерінің тек белгілі қоғамдық қатынасы ғана, 
мұның өзі олардың коз алдында заттар арасындағы таңғажа- 
йып қатынас формасына айналады. Бұған теңеу табу үшін 
бізге діни әлемнің бұлдыр тұманына барып кіруге тура келер 
еді. Бұл жерде адам миының жемісі өз өмірі бар, адамдармен 
және бір-бірімен белгілі қатынастарда болатын дербес жәндік 
болып көрінеді. Дәл осы сияқты нәрсе товар дүниесінде адам 
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қолымен жасалған өнімдер жөнінде дс болып жатады. Мен 
мұны фетишизм деп атаймын, мұның өзі товар ретінде өндірі- 
летін еңбек өнімдеріне тән, демек, фетишизм товар өндірісінен 
айырғысыз нәрсе.

Товар дүниесінің бұл фетиштік сипаты, жоғарыдағы ана^ 
лиздің көрсеткеніндей-ақ, товар өндіруші еңбектің ерекше қо- 
ғамдық сипатынан туады.

Тұтыну заттарының тегінде товар болатын себебі тек мына- 
дап: олар —■ бір-біріпе тәуелсіз жеке жұмыстардың өнімдері. 
Бұл жеке жұмыстардың қосындысы қоғамның жиынтық еңбегі 
болып табылады. Өндірушілер өзара өз еңбегінің өнімдер^н 
айырбастау арқылы ғана қоғамдық байланыс жасайды, сон- 
дықтан олардың жеке жұмыстарының ерекше қоғамдық сипа
ты да тек осы айырбастың шеңберінде ғана көрінеді. Басқа 
сөзбен айтқанда, әрбір жеке жұмыстар іс жүзінде жиынтық 
қоғамдық еңбектің тармақтары ретінде жүзеге асады,— 
айырбас жолымен ецбек өнімдері арасында туатын қатынас- 
тар арқылы, ал соның нәтижесінде өндірушілердің өз арала- 
рында да жасалатын қатынастар арқылы жүзеге асады. Сон- 
дықтан соңғыларға, яғни өндірушілерге, өздерінің жеке 
жұмыстарының коғамдық қатынастары іс жүзінде қалай бо
латын болса, нақ солай болып көрінеді, яғни сол адамдардың 
өздерінің еңбегіндегі тікелей қоғамдық қатынастар түрінде 
емес, қайта адамдардың заттық қатынастары, заттардық қо- 
ғамдық қатынастары сияқты болады.

Еңбек өнімдері өз айырбасының шеңберіндс ғана қоғамдық 
жағынан бірдей құндық нәрсе екенін, еңбек өнімдерінін, 
түрліше сезілетін тұтыну заттылығынан оқшау нәрсе екенін 
көрсетеді. Еңбек өпімінің пайдалы зат және құны бар 
зат болып осылайша бөліпуі тек айырбастың мейлінше кең 
жайылған кезіпде ғана және пайдалы заттарды әдейі айыр
бас үшін өндіруге боларлық маңыз алган кезде ғапа практи
ка жүзінде іске асады, сондықтан да заттардың құндық сипа
ты оларды өндірер кезде-ақ еске алынады. Осы кезден 
бастап өндірушілердің жеке жұмыстары шынында да екі жак
ты қоғамдық сипат алады. Бір жағынан, пайдалы еңбектің 
белгілі түрлері ретінде олар белгілі қоғамдық қажетті қана- 
ғаттандыруға тиіс, сөйтіп жпынтық еңбектің тармақтары ре- 
тіндегі, қоғамдық еңбек бөлінісіпің табиғи дамығап система- 
сының тармақтары ретіндсгі өзінің міндетін ақтап шыгуға 
тиіс. Екінші жағынан, олар өз өндірушілерінің тек әралуан 
қажеттерін қапағаттандырады, өйткені пайдалы жске еңбек- 
тің әрбір ерекше түрі пайдалы жеке еңбектің басқа бір ерекше 
түріне айырбастала алады, демек, соңғымен бірдей болады. 
Еңбектің toto соеіо [барлық жағынан да] бірінен бірі өзгеше 
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түрлерінің тепе-теңдігі тек мынада: олардың шын теңсіздігі 
мүлдем есепке алынбайды, олар адам жұмыс күшінің жұм- 
салуы ретінде, абстракт адам еңбегі ретінде өздеріне ортақ 
сипатқа телінеді. Бірақ жеке өндірушілердің миы олардың 
жеке жұмыстарының осы екіжақты қоғамдық сипатын күнде- 
лікті өмірде, өнімдерді айырбастауда кездесетін формаларда 
көрсетеді: олай болса, олардың жеке жұмыстарының қоғам- 
дық пайдалы сипатын ол еңбек өнімі пайдалы болғанда өн- 
дірушінің өзі үшін емес, басқа адамдар үшін пайдалы болуға 
тиіс дейтін формада көрсетеді; еқбектің әртекті түрлері тепе- 
теңдігінің қоғамдық сипатын ол материалдық жағынан әр- 
түрлі заттар, еңбек өнімдері, құн болып табылады деген фор
мада көрсетеді.

Демек, адамдардың өз еңбегінің’ өнімдерін құн ретінде са- 
лыстыратын себебі — бұл заттар олар үшін тек-біртекті адам 
еңбегінің заттық қауызы болып табылатындықтан емес. Қе- 
рісінше. Өздерінің әртүрлі өнімдерін айырбастарда бірін бірі- 
не құн ретінде теңеу арқылы адамдар өз еңбегінің әралуан 
түрлерін адам еңбегі ретінде бір-біріне теңейді. Олар мұны 
түсінбесе де, осылай істейді27). Сонымен, құнның маңдайында 
оның не екені жазылмаған. Ол ол ма: құн еңбектің әрбір өні- 
мін қоғамдық иероглифке айналдырады. Қейін адамдар бұл 
иероглифтің сырын ашуға, өз басының қоғамдық өнімінің жа- 
сырын сырын білуге тырысады, өйткені тұтыну заттарын құн 
ретінде анықтау адамдардың, мәселен, тілден ешбір кем соқ- 
пайтын маңызы бар қоғамдық өнімі болып табылады. Еңбек 
өнімдері құн болғандықтан, олар өздерін өндіруге жұмсал- 
ған адам еңбегінің заттық көрінісі ғана деген кейінгі ғылыми 
жаңалық адамзат дамуының тарихына тұтас бір заман болып 
кіреді, бірақ мұның өзі еңбектің қоғамдық сипатының заттық 
көрінісінің сырын ашпайды. Біріне бірі тәуелсіз жеке жұмыс- 
тардың ерекше қоғамдық сипаты олардың жалпы адам еңбегі 
ретіндегі тепе-теңдігінде және ол еңбек өнімдері құн сипаты- 
ның формасын алады деген пікір өндірістің осы ерекше фор- 
масы үшін ғана, товар өндірісі үшін ғана дұрыс болады. 
Алайда, товар өндірісінің қатынастарымен шырмалған адам
дар үшін бұл өндірістің осы ерекше өзгешеліктері — жоғары- 
да көрсетілген жаңалықтан бурын да, кейін де — жалпыға 
бірдей маңызы бар нәрсе сияқты болып көрінеді, ауаның қа- 
сиеттері — оның физикалық тұлғалық формасы — ғылымның 

2-иіі басылуына ескерту. Сондықтан Галиани: құн дегеніміз екі адам ара- 
сындағы қатынас — «La Ricchezza е una ragione tra due persone»дегенде ол бұған: 
заттық қауызға бүркенген қатынас деп қосып айтқаны жөн болар еді (Gallant. «Della 
Moneta», 221-бет, Қустоди баспасының III томы: «Scrittori Classic! Italian! di Economia 
Politica». Parte Moderna. Milano, 1803).
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ауаны өзінің негізгі элементтеріне бөлгеніне қарамастан, 
вмір сүре беретіні сияқты көрінеді.

Өнімдерін айырбастаушы адамдар үшін іс жүзінде ең ал- 
дымен: өз өнімдері үшін басқаның қанша өнімдерін алуға бо- 
лады, яғни өнімдерді өзара қандай пропорция бойынша айыр- 
бастауға болады? — деген мәселе қажет. Бұл пропорциялар 
бірсыпыра тұрақтанып, сол себепті дағдыға айналған кезде, 
бұлардың өзі еңбек өнімдерінің табиғи жаратылысына сәйкес 
болып отыратын сияқты көрінеді. Мәселен, бір тонна темір 
мен екі унция алтын құнының тепе-теңдігі бейне бір қадақ 
алтын мен бір қадақ темірдің салмағының бірдей болатыны 
сияқты көрінеді, бұл заттардың физикалық және химиялық 
қасиеттерінің өзгешелігі ескерілмейді. Шындығында еңбек 
өнімдерінің құн сипаты тек оларды белгілі мөлшерлі құн ре- 
тінде көрсету арқылы ғана ашылады. Құн мөлшері өз өнімде- 
рін айырбастаушы адамдардың тілегіне, болжауына және 
ісіне қарамастан үздіксіз өзгеріп жатады. Бұлардың көз ал- 
дында өздерінің қоғамдық қозғалысы заттар қозғалысының 
формасына айналады, адамдар мұны бақылап отырудың ор- 
нына өздері осының бақылауында болып шығады. Біріне бірі 
мүлде тәуелсіз түрде жасалатын, бірақ табиғи түрде өсіп 
шыққан қоғамдық еңбек бөлінісінің тарауы ретінде өзара 
барлық жағынан бірдей байланысты жеке жұмыстар өзінің 
қоғамдық пропорциялық өлшеміне үнемі келтіріліп отырады 
деген ғылыми ұғым тәжрибенің өзінен өсіп шығуы үшін толық 
дамыған товар өндірісі қажет. Мұндай ғылыми ұғым пайда 
болу үшін толық дамыған товар өндірісінің қажет болатын 
себебі ·— өнім өндіру үшін керекті қоғамдық қажетті жұмыс 
уақыты өз жолын жеке жұмыстар өнімдерінің кездейсоқ және 
үнемі ауытқып отыратын айырбас қатынастары арқылы, 
адам басына үй құлап жатқандай байқалатын тарту заңы тә- 
різді, тәртіптеуші табиғи заң ретінде күшпен ғана ашады 28). 
Сондықтан құн мөлшерін жұмыс уақытымен белгілеу отно- 
сительді товар құндарының көзге көрінетін қозғалысының 
тасасында бүркеніп жатқан жасырын сыр болып табылады. 
Бұл жасырын сырды ашу еңбек өнімдерінің құн мөлшері тіпті 
кездейсоқ белгіленеді деген алдрмшы сезімді жояды, бірақ мұ- 
ның өзі құн мөлшерін анықтаудың заттық формасын әсте жоя 
алмайды.

28) «Дүркін-дүркін болып туратын революциялар арқылы рана өзіне жол салатын 
заң туралы не айтуға болады? Табиғи заң дегеніміз мше осы, бұл заң мұнда әрекет 
етушілердің санасыз қимылына негізделген» (Фридрих Энгельс. «Саяси экономия сы- 
нының нұсқалары» Арнольд Руге мен Карл Маркс шығарып тұрған «Deutsch-Franzo- 
siche Jahrbiicher» деген журналда. Париж, 1844 [қараныз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар, 2-ші басылуы, 1-том, 561-бет])'

Адам өмірінің формаларына ой жүгірту, демек, бұл форма- 
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ларға ғылыми анализ беру ісі жалпы алғанда бұлардың шын 
дамуына қарама-қарсы жолға тұседі. Мұның өзі post festum 
[соңынан] басталады, яғни даму процесінің даяр нәтижелеріне 
сүйенеді. Еңбек өнімдеріне товар таңбасын салатын және 
сондықтан товар айналысының алғышарты болып табылатын 
формалар кәзірдің өзінде-ақ қоғамдык, өмірдін. берік табиғи 
формалары болып үлгіріп келеді, адамдар бұл формалардың 
тарихи сипатын емес,—· бұл формалар, керісінше, кәзірдің 
өзінде-ақ олар үшін даусыз сипат алған,— тек олардың маз- 
мұнын түсініп алуға алғашқы әрекет жасап үлгіргенше ссы
лай болып отыр. Сонымен, тек товар бағаларының анализі 
ғана құн мөлшерін белгілеуге себепкер болды, тек товарлар- 
дың жалпы ақшалай көрінісі ғана олардың құн сипатын көр- 
сетуге мүмкіндік берді. Бірақ товар дүниесінің нақ осы жетіл- 
ген формасының өзі — оның ақшалай формасы — жеке жұ- 
мыстардың қоғамдық сипатын, демек, жеке қызметкерлердің 
қоғамдық қатынастарын да затпен бүркейді де, бұл қатынас- 
тарды түгелдей таза күйінде ашып көрсетуге мүмкіндік бер- 
мейді. Шекпен, етік және т. т. кенепке абстракт адам еңбегі- 
нің жалпылық тұлғасы деп қарайды десем, бұл сөйлемнің 
ерсілігі көзге бірден түседі. Бірақ шекпенді, етікті және т. с. 
заттарды өндірушілер бұл товарларды жалпылық, эквива
лент ретіндегі кенеппен немесе алтынмен және күміспен — 
бұл істің мәнін өзгертпейді — салыстырғанда, олардың жеке 
жұмыстарының жиынтық қоғамдық еңбекке қатынасы бұлар- 
ға дәл осы ерсі формада көрінеді.

Буржуазиялық экономияның категорияларын жасайтын 
нақ осы тәрізді формалар. Бұлар — осы тарихи қалыптасқан 
қоғамдық өндіріс әдісінің — товар өндірісінін, — өндірістік қа- 
тынастары үшін қоғамдық маңызы бар, демек, объективтік ой 
формалары. Сондықтан товар дүниесінің бүкіл мистицизмі, 
товар өндірісінің үстемдігі тұсында еңбек өнімдерін тұманмен 
бүркейтін кереметтер мен елестердің бәрі — осылардың бәрі 
біз өндірістің басқа формаларына өтсек-ақ дереу жойылады.

Саяси экономия робинзондықты 29> тәуір көретіндіктен, біз 
де, ең алдымен, Робинзонды өз аралында деп білейік. Оның 
үйренген әдеті қаншама шағын болғанмен, ол қалайда әртүр- 
лі қажетті қанағаттандыруға тиіс, сондықтан әртекті пайдалы 

29) 2-ші басылуына ескерту. Тіпті Рикардоньщ да өз Робинзоны бар, мунсыз 
оның күні жоқ. «Жабайы балықшы мен аңшыны, нағыз товар иелері ретінде, балығы 
мен құсын осы айырбас құндарындағы затқа айналған жұмыс уақытына пропорциялы 
түрде айырбастауға ол дереу зорлайды. Бұл ретте ол анахронизмге салынып отыр: жа
байы аңшы мен жабайы балықшы өз еңбегінің қүралдарын бағалау үшін 1817 жыльг Лон
дон биржасында пайдаланылған есеп кестесін қолданады. «Оуэн мырзаның ' параллело- 
прамдары», сірә, қоғамның буржуазиялық формасынан басқа ол білетін бірден-бір фор
масы көрінеді» (Қарл Маркс. «Саяси экономия сынына». Берлин. 1859, 38, 39-беттер [ка- 
раңыз: К.. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 46—47-беттер]>.
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жұмыстар істеуге тиіс: құрал істеуі, мебель жасауы, ламаны 
үйретуі, балық аулауы, аң аулауы керек, т. т. Дұға оқу және 
басқалар жөнінде айтып жатудың қажеті жоқ, өйткені біздің 
Робинзон одан жан азығын табады және бұл тәрізді қызметке 
тынығу деп қарайды. Оның өндірістік қызметтерінің әртүрлі 
болуына қарамастаң, олардың бәрі тек бір Робинзонның кыз- 
метінің әртүрлі формалары ғана екенін, демек, адам еңбегінің 
тек әралуан түрлері ғана екенін ол жақсы біледі. Қажет б'о- 
луына қарай ол өзінің жұмыс уақытын түрлі қызметтерге дәл- 
деп бөлуге тиіс. Белгілібір қызметтің оның жалпы іс-әрекеті- 
нен қандай орын алатыны бұл пайдалы істі орындап шығу 
үшін оған қандай қиыншылықтарды жеңіп шығуға тура келе- 
тіндігіне байланысты. Тәжрибе оны осыған үйретеді, сондық- 
тан корабль апаты кезінде сағатты, гроссбухты, сия мен қа- 
ламды сақтап қалған біздің Робинзон, нағыз ағылшынша, 
дереу өз жұмысынъщ есебін жүргізе бастайды. Оның хаттау 
тізіміне әз қолындағы тұтыну заттары, оларды жасау үшін 
қажетті әртүрлі жұмыстар жазылады, ақырында, онда осы 
әртүрлі өнімдерді өндіру үшін оған қажетті орташа жұмыс 
уақыты көрсетілген. Робинзон мен оның өзіндік байлығы бо- 
лып табылатын заттар арасындағы барлық қатынастардың 
оңайлығы мен айқындығы сонша, бұларды тіпті Макс Вирт 
мырза да ақылын онша қинамай-ақ түсінер еді. Алайда бұ- 
лардың өзінде елеулі құн анықтамаларының бәрі бар.

Бірақ Робинзонның жарқын аралын қоя тұрып, қара тү- 
нек европалық орта ғасырға оралайық. Біздің тәулесіз ада- 
мымыздың орнына бұл арада біз кілең тәуелді адамдарды — 
крепостнойлар мен феодалдарды, вассалдар мен сюзерендерді, 
бұқаралар мен нойтарды кездестіреміз. Адам тәуелділігі бұл 
арада материалдық өндірістің қоғамдық қатынастарын да, 
осыған негізделген тіршілік салаларын да сипаттайды. Бірақ 
адам тәуелділігінің қатынастары бұл қоғамның негізі болған- 
дықтан да еңбек пен өнімдер өздерінің шынайы болмысынан 
өзгеше сиқырлы форма ала алмайдьг. Олар қоғамдық өмірдің 
үздіксіз қозғалысына заттық қызмет пен заттық міндет ретін- 
де кіреді. Товар өндірісін негіз етіп құрылған қоғамдағы 
сияқты еңбектің жалпылама сипаты емес, еңбектің заттық 
формасы, оның өзгешелігі бұл жерде еңбектің тікелей қоғам- 
дық формасы болып табылады. Баршиналық еңбек те, товар 
өндіруші еңбек сияқты, уақытпен өлшенеді, бірақ әрбір кре
постной өз қожасының қызметі үшін өз басының жұмыс күші- 
нің белгілі мөлшерін беретінін жақсы біледі. Оның попқа тә- 
лейтін десятинасы оның поптан алатын батасынан гөрі ана- 
ғұрлым айқын нәрсе. Сонымен, ортағасырлық адамдардың 
бір-бірі жөнінде жамылатын жамылғышы қалай бағаланса 
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да, адамдардың еңбектегі қоғамдық қатынастары бұл арада 
қалайда олардың дәл өз басының қатынастары ретінде көрі- 
неді де, заттардың, еңбек өнімдерінің қоғамдық қатынастары 
түрінде көрінбейді.

Жалпы, яғни тікелей қоғамдастырылған еңбекті зерттеу 
үшін бізге барлық мәдениетті халықтардың тарихы табалды- 
рығында өзіміз кездестіретін кәдімгі жабайы формаға оралып 
жатудың қажеті жоқ30). Шаруа семьясының деревнялық пат- 
риархтық әндірісі бізге анағұрлым жақынырақ мысал береді, 
бұл семья өз тұтынуы үшін астық өндіреді, мал бағады, жіп 
иіреді, кенеп тоқиды, киім заттарын, т. т. жасайды. Бұл әр- 
түрлі заттар бұл семья үшін оның семьялық еңбегінің әртүрлі 
өнімі болып табылады, бірақ олар бір-бірі үшін товар болып 
табылмайды. Бұл өнімдерді өндіруші әртүрлі жұмыстар: егіс- 
тік жерді өңдеу, малды күту, жіп иіру, тоқу, тігу, т. т. өзінің 
заттық формасы жағынан алғанда қоғамдық қызмет болып 
табылады, өйткені бұлар семьяның қызметтері, товар өндірі- 
сіндегі сияқты, бұл семьяда өзіне тән, табиғи түрде өсіп іпық- 
қан еңбек бөлінісі бар. Жынысы мен жасының өзгешеліктері, 
сонымен қатар жыл маусымдарының өзгеруіне байланысты 
еңбектің табиғи жағдайларының өзгеруі семья мүшелерінін. 
арасында еңбек бөлуді және әрбір жеке мүшенің жұмыс уа- 
қытын тәртіптейді, Бірақ уақытпен өлшенетін дара жұмыс 
күштерінің жұмсалуы әуелден-ақ жұмыстың өзіне қоғамдык 
сипат береді, өйткені дара жұмыс күштері салған жерден бұл 
арада семьяның жиынтық жұмыс күшінің мүшелері ретінде 
ғана көрінеді.

“J 2-ии басылуына ескерту. «Соңғы кезде алғашқы жабайы қауымдық мепшіктіқ 
формасы ерекше славяндық нсмесе тіпті түгелдей орътс формасы болып табылады деген 
күлкілі соқыр сенім тарап кетті. Бұл — алғащқы жабайы форма, мұны біз римдіктер- 
ден, германдардан, кельттерден кездестіреміз; бұл тәрізді формалардың толып ж а ткан- 
үлгілеріп, бір жағынан кәзірдіц өзінде-ақ тозған түрлсрін, біз күні бүгінге дейін үнді- 
лерден ксздестіреміз. Кауымдық меншіктін азиялық, әсіресе үнділік формаларын мей- 
лінше байыптап зерттейтін болсақ, алғашқы жабайы қауымдық меншіктің түрлі фор- 
маларынан оның ыдырауының да түрлі формаларының пайда болатыны көрінген болар 
еді. Мәселен, римдік және германдық жеке меншіктің әртүрлі ерекше формаларын үп- 
ділердіц қауымдық меншігінің әртүрлі формаларынан шығаруға болады (Карл Маркс. 
«Саяси экономия сынына», Берлин, 1859, 10-бет [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-тОхМ, 20-бет]).

Ақырында, тағы бір мысал ретінде, ортақ өндіріс құрал- 
жабдықтарымен жұмыс істейтін және өздерінің дара жұмыс 
күштерін бірыңғай қоғамдық жұмыс күші ретінде жоспарлы 
түрде [selbstbewupt] жүмсайтын ерікті адамдардың одағын 
алып көрейік. Робинзондық еңбектің барлық анықтамасы бұл 
арада түгел қайталапады, бірақ даралық түрде емес, қоғам- 
дық көлемде қайталанады. Робинзон еңбегінің барлық өнім- 
дері түгелдей оның өз басының өнімдері, демек, оның өзі үшін 
тікелей тұтыну заттары болған еді. Ерікті адамдар одағы еңбе- 
гінің барлық өнімі қоғамдык, өнім болып табылады. Бұл өнім- 
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нің бір бөлегі қайтадан өндіріс кұрал-жабдығы ретінде пайда- 
ланылады. Мұның өзі қоғамдық болып қалып отырады. Ал 
өнімнің екінші бір бөлегі одақ мүшелерінің күн көріс қажетіне 
ұсталады. Сондықтан өнімнің бұл бөлегі солардың арасында 
бөлінуге тиіс. Бұл бөліністің әдісі қоғамдық-өндірістік орга- 
низмнің өз сипатына және өндірушілердің тарихи дамуының 
дәрежесіне сәйкес өзгеріп отыратын болады. Тек товар өнді- 
рісімен салыстыру үшін ғана біз әрбір өндірушінің тіршілік 
заттарынан алатын үлесі оның жұмыс уақытымен белгіленеді 
деп ұйғарамыз. Бұл жағдайда жұмыс уақыты екі жақты роль 
атқарған болар еді. Оның қоғамдық-жоспарлы бөлінісі әр- 
түрлі еңбек қызметтері мен әртүрлі қажеттер арасында тиісті 
қатынас орнатады. Екінші жағынан, жұмыс уақыты сонымен 
қатар өндірушілердің жиынтық еңбекке дара түрде қатына- 
суының өлшемі, демек, бүкіл өнімнің дара түрде тұтынылатын 
бөлегінің де өлшемі болады. Өз жұмыстарына және өз еңбек- 
терінің өнімдеріне адамдардың қоғамдық қатынастары бұл 
арада өндірісте де, бөліністе де өте айқын болып қалады.

Товар өндірушілер қоғамына тән жалпылық қоғамдық- 
өндірістік қатынас мынада: өндірушілер бұл жерде өздерінің 
еңбек өнімдеріне товар деп қарайды, демек бұларды кұн деп 
біледі, сондықтан олардың жеке жұмыстары бір-біріне осын- 
дай заттық формада біркелкі адам еңбегі ретінде айырбаста- 
лады,— мұндай қоғам үшін нағыз қолайлы дін формасы хри- 
стиандық, оның абстракт адамға табынуы, оның әсіресе бур- 
жуазиялық түрлері, мәселен, протестантизм, деизм, т. т. Ерте- 
дегі азиялық, көне заманғы, т. с. өндіріс әдістері тұсында өнім- 
нің товарға айналуы, демек, адамдардың товар өндірушілер 
ретіндегі болмысы бағынышты роль атқарады, мұның өзі, 
алайда, өмірдің қоғамдық уклады неғұрлым кұлдыраған 
сайын, соғұрлым көбірек көріне бастайды. Кәдімгі сауда жа- 
сайтын халықтар, Эпикурдың құдайлары сияқты, тек ертедегі 
дүниенің аралық әлемінде 33 ғана немесе — поляктар қоғамы- 
ның қуысындағы еврейлер сияқты өмір сүреді. Бұл ертедегі 
қоғамдық-өндірістік организмдер буржуазиялық организмге 
қарағанда, неғұрлым жадағай да айқын, бірақ олар не баска 
адамдармен табиғи-туысқандық байланыстарының кіндігін әлі 
де үзіп кете алмаған дара адамның жетіспеген дәрежесіне 
негізделеді, пе тікелей үстемдік пен бағыныштылық қатынас- 
тарына негізделеді. Олардың өмір сүру жағдайы — еңбектің 
өндіргіш күштерінің даму дәрежесі темен, осыған сәйкес 
адамдардың қатынастары өмірдің өндірістегі материалдық 
процесінің шеңберімен шектелген, демек, олардың бір-бірі жә- 
ніндегі және табиғат жөніндегі барлық катынастарының да 
өрісі тар. Бұл нағыз тар шеңбер табиғатты құдайға айналды- 
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ратын ескі діннен және халық арасына тараған сокыр сенім- 
нен айқьгн көрінеді. Адамдардың күнделікті практикалық өмі- 
рінің қатынастары олардың өз арасындағы және табиғатпен 
арадағы айқын да ақылға сиымды байланыстарынан көрінетін 
болғанда ғана шын өмірдің діни көрінісі жалпы жойылуы 
мүмкін. Қоғамдық өмір процесінің, яғни материалдық өндіріс 
процесінің құрылысы мистикалық бұлдыр пердені осы құры- 
лыс адамдардың ерікті қоғамдық одағының жемісіне айнал- 
ған кезде және олардың саналы жоспарлы бақылауында бо- 
латын кезде ғана сыпырып тастайды. Бірақ бұл үшін қоғам- 
ның белгілі материалдық негізі қажет болады немесе өмір 
сүрудің бірсыпыра белгілі материалдық шарттары қажет бо
лады, бұлардың өзі дамудың ұзақ және азапты процесінің 
табиғи түрде өсіп жетілген жемісі болады.

Рас, саяси экономия — жеткіліксіз түрде болса да ЗІ) 32— құн 
мен құн мөлшеріне анализ жасап, бұл формаларда жасыры- 
нулы жатқан мазмұнды ашты. Бірақ ол тіпті бір де бір рет: 
бұл мазмұнның мұндай форма алатын себебі не, басқа сөзбен 
айтқанда — еңбектің құн арқылы көрінетін себебі, ал еңбек 
өлшемі ретіндегі еңбек мерзімінің — еңбек өнімінің құн мол- 
шер! арқылы көрінетін себебі не32>? деген мәселе қойған 

31) Рикардоның құн мөлшеріне жасаған анализінің жеткіліксіздігі — ал мұньщ өзі 
оның тәуір анализі болып табылады — осы еңбектің үшінші және төртіншІ кітабында 
көрсетіледі. Ал жалпы құнның өзіне келетін болсақ, классикалық саяси экономия құн- 
нан көрінетін еңбек пен өнімнің тұтыну құнына сіңетін нақ сол еңбектің арасындағы 
айырманы еівбір жерде әбден айқын да ұғымды түрде ашық көрсетпейді. Іс жүзінде 
ол, әрине, бұл айырманы келтіреді, өйткені бірінші ретте еңбекті сан жағынан, екінші 
ретте оны сапа жағынан қарастырады. БІрақ еңбек түрлерінің таза сандық айырмашы- 
лығы олардың сапа бірлігін немесе тепе-теңдігш көрсететіндігі, демек, олардың аб
стракт адам еңбегіне телінетіндігі классикалық саяси экономияның ойына да кіріп 
шыққан жоқ. Рикардо, мәселен, Дестют де Трасидің мына төмендегі сөздеріне қосы- 
латындығын айтады: «Біздің күш-қайрат және рухани қабілеттеріміз бастапқы бірден- 
бір байлық екендігі айдан анық, сондықтан бұл қабілеттерді пайдалану, яғни енбек 
ету, біздің бірден-бір қазынамыз болып табылады. Тек осыларды пайдаланған күнде 
ғана өзіміз байлық деп атайтын барлык заттар жасалады... Сонымен қатар бұл зат- 
тардың бәрі оларды жасаған еңбектің нәтижесі екендігі де анық, ал егер олардың ку
ны болатын болса немесе тіпті әртүрлі екі қуны болатын болса, онда мұның өзі тек 
еңбек құнынан болады, сол еңбектен туады» (Ricardo. «The Principles of Political Eco
nomy», 3 ed London, 1821, p. 334). Біз тек Рикардонын, мәселені өз басының анағұрлым 
терең түсінетіндігін Дестютке таңып отырғаядығын ғана атап өткіміз келеді. Рас, Дес
тют, бір жағынан, былай дейді: біздің байлығымыз болатын заттардьщ бәрі «соларды 
жасаған еңбек» дейді, бірақ, екінші жағынан, ол: олардың, «әртүрлі екі құны» (тұ- 
тыну құны мен айырбас құны) «еңбек құнынан» алынады, деп соғады. Сөйтіп ол тұр- 
пайы саяси экономиянын, қисынсыз пікірлерін қайталайды, ал тұрпайы саяси экономия 
бір товардың (бұл ретте еңбектің) құны бар деп ұйғарады да, соның жәрдемімен басқа 
товарлардың құнын анықтамақ болады. Ал Рикардо оны былайша оқиды: тұтыну 
қүнында да, айырбас құнында да еңбек (еңбек құны емес) бар дейді. Бірақ оның өзі 
шынында да екі жақты көрсетілген еңбектің екі жақты сипатын нашар білетіндігі сон- 
дай, «Құн мен байлық, олардың ерекше өзгешеліктері» деген ұзақ тараудың өн бо- 
йында лажсыздан Ж. Б. Сэй сияқты мырзаның былықтарымен әуре болады. Ақырында 
келіп ол таңданған түрмен былай дейді: Дестют менімен бірге еңбекті құн негізі деп 
білсе де, құн ұғымына берген анықтамасында сонымен қатар Сэйге қосылып кете- 
ді дейді.

32) Қлассикалық саяси экономияның негізгі кемшіліктерінің бірі мьтнада: товар 
анализінен, әсіресе, товар құнының аналнзінен қун формасын, оны дәл айырбас құны 
ететін форманы шығару ешуақытта оның қолынан келген емес. Өзінің таңдаулы өкіл- 
дері А. Смит пен Рикардо арқылы классикалық саяси экономия құн формасын товар 
жаратылысына мүлдем қатысы жоқ, тіпті бөгде нәрсе деп біледі. Мұның себебі — кұн 
мөлшерінің анализ! оның барлық назарын аударып кеткендіктен ғана емес. Мұның се-
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емес. Өндіріс процесіне адам үстемдік етпей, қайта өндіріс 
процесі адамға үстемдік ететін қоғамдық формацияға тиісті 
формулалар бар,— бұл формулалар оның буржуазиялық са- 
насына өзінен өзі түсінікті нәрсе, өндіргіш еңбектің өзі сияқ- 
ты, соншалық табиғи және қажетті нәрсе болып көрінеді. Сон- 
дықтан ол қоғамдық өндірістік организмнің буржуазиялық қо- 
ғамға дейінгі формаларын даттайды, шіркеу тақсырлары хрис
тиан дініне дейінгі діндерді қалай даттайтын болса, шамада 
дәл солай даттайды 33).
бебі бұдан терен, жатыр. Еңбек өнімінің құн формасы буржуазиялық өндіріс әдісінін 
нағыз абстрактылы және сонымен қатар нағыз жалпы формасы болып табылады, ал 
бұл өндіріс әдісін нақ соның өз! қоғамдық өндірістің ерекше түрі деп сипаттайды, со
нымен қатар тарихи түрде сипаттайды. Ал егер буржуазиялық өндіріс әдісін қоғамдық 
өндірістін, мәңгілік табиғи формасы деп қарайтын болсақ, онда құн формасының ерек
ше өзгешеліктері, демек, товар формасының өзгешеліктері де сөзсіз ескерусіз қалады, 
ал келешектегі дамуда — ақша формалары, капитал формалары, т. т. ескерусіз қалады. 
Сондықтан құн мөлшерін жұмыс уақытымен өлшеуді бірауыздан қабылдайтын эконо- 
мистер арасынан ,ақша жөнінде, яғни әбден қалыптасып болған жалпылық эквивалент 
жөнінде нағыз ала-құла, қым-қиғаш түсініктерді кездестіреміз. Әсіресе бұл жағдай, 
мәселен, банк ісін зерттегенде айқын көрінеді, өйткені мұнда ақша жөніндегі кәдімгі 
үйреншікті анықтамамен алысқа ұзай алмайсың. Бұған қарама-қарсы қайтадан жаң- 
ғыртылған меркантилизм системасы (Ганиль және басқалар) пайда болды, бул система 
қүнды тек кана қоғамдық форма деп біледі немесе, дұрысын айтқанда, бұл форманың 
ешқандай негізі жоқ сәулесі ғана деп біледі.— Қүнілгері кесіп айтайын: классикалық 
саяси экономия деп мен У. Петтиден бергі бүкіл саяси экономияны, өндірістің бур- 
жуазиялык, қатынастарының ішкі байланыстарын зерттейтін саяси экономияны атай- 
мын. Бүған қарама-қарсы тұрпайы саяси экономия тек сыртқы бұлдыр байланыстар 
саласында ғана айналсоқтап жүр, былайша айтқанда, экономикалық өмірдің ең тұр- 
пайы құбылыстары жөнінде буржуазияға жағымды түсінік беру және мұны буржуа- 
зияның тұрмыс салтына бейімдеу мақсатымен ол ғылыми саяси экономия әлдеқашан 
шешкен материалды үсті-үстіне ежіктеуде. Басқа мәселелер жөнінде ол өз дүениесін 
дүние атаулының таңдаулысы деп білетін буржуазиялық өндіріс қайраткерлерінің то- 
зығы жеткен, тоқмейіл ұғымдарын педанттықпен тәртіпке келтіріп, бұл ұғымдарды 
мәңгілік ақиқаттар деп жариялаумен тынады.

15) «Экономистер өздерінін, ой толғауында өте бір ғажап тәсіл қолданады. Олар- 
дың ойынша тек екі түрлі мекеме — жасанды мекеме мен жаратынды мекеме болады. 
Феодализм мекемелері — жасанды мекемелер, буржуазия мекемелері — жаратынды ме- 
кемелер. Олар бұл мәселе жөнінде екі түрлі дін бар деп білетін теологтарға ұксайды. 
Олардың өздері табынатын діннен басқа дін атаулының бәрін адам ойлап шығарған, 
ал илардың өз діні құдайдың құдіретімен жаралған. Сонымен, осы күнге дейін тарих 
болған екен, енді ол жоқ» (Карл Маркс. «Философия қайыршылығы. Прудон мырзаным 
«Қайыршылық философиясына» жауап», 1847, 113-бет [қараңыз: Қ. Маркс пен 
Ф: Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 142-бет)). Бастиа мырза шын мәнісінде 
күлдіргі адам, өйткені ол ертедегі гректер мен римдіктер ылғи талаумен күн кәрген 
деп топшылайды. Егер адамдар ғасырлар бойы талаумен күн көретін болса. онда, сі- 
рә, үнемі талауға түсетін де белгілібір нәрсе болуға тиіс қой, басқа сөзбен айтқанда — 
талау заттары да үздіксіз ұдайы өндірілуге тиіс болар. Сондықтан гректер мен римдік- 
тердің де белгілібір өндіріс процесі, белгілібір экономикасы болған, мұның өзі олардың 
өмір’нің материалдық базисі екен, кәзіргі дүниенің базис! буржуазиялык экономика 
сияқты базис болған екен деп ойлау керек. Әлде, мүмкін, Бастиа құл еңбегіне негіз- 
делген өндіріс әдісі тегінде талау системасына негізделеді деп айтқысы келетін шығар? 
Онда ол қауіпті жолға түседі. Ал егер ақыл-ойдың Аристотель сияқты алыбы құл ең- 
бегіне берген бағасында қателескен болса, онда Бастиа сияқты ергежейлі экономист 
жалдама еңбекке баға берерде дұрыс жолды қалай таппақ? — Реті келгенсін мен 
1859 жылы шыққан «Саяси экономия сынына» деген еңбегім жөнінде бір неміс-амери- 
кан газетінде айтылған қарсы пікірге қысқаша жауап бере кетейін. Газеттің ойынша, 
мен'н мына пікірім: белгілібір өндіріс әдісі және оған сәйкес келетін өндірістік қаты- 
настар, бір сөзбен айтқанда — «қоғамның экономикалық құрылымы шынайы негіз бо
лады, осыған заң және саяси қондырма орнатылады және қоғамдық сананың белгілі 
формалары осыған келіп сәйкеседі», «материалдық тіршіліктің өндіріс әдісі жалпы 
алғанда өмірдің әлеуметтік, саяси және рухани процестеріне себеп болады» [қараныз: 
К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 6, 7-беттер] деген пікі- 
рім,— осының бәрі, газеттің ойынша, материалдық мүдделер үстемдік етіп отырған кә- 
зіргі дүние жөнінде дұрыс болғанымея, католицизм үстемдік еткен орта ғасырлар жө- 
нінде де, саясат үстемдік еткен ертедегі Афины немесе Рим жөнінде де қолдануға кел- 
мейді-міс. Ең алдымен бір ғажап нәрсе, орта ғасырлар мен антикалық дүние туралы 
осы үйреншікті әңгімелерді білмейтін біреулер бар деп ойлайтын адам табылып отыр. 
Қалай дегенмен де орта ғасырлар үшін католицизмнщ, ал антикалық дүние үшін сая-
7 К. Маркс «Капитал», І-том
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Товар дүниесіне тән фетишизмнің, яки еңбек жөніндегі қо- 
ғамдық анықтамалардың заттық көрінісінің кейбір эконо- 
мистерді қаншалық адастырғанын айырбас құнын жасау про- 
цесінде табиғаттың қандай роль атқаратыны жайында 
олардың жүргізген көңілсіз де мағнасыз айтысынан-ақ айқын 
көруге болады. Айырбас құны дегеніміз затты өндіруге жұм- 
салған еңбекті көрсететш белгілі қоғамдық әдіс қана, олай 
болса, айырбас құнында табиғат теліген заттар, мәселен, век
сель курсындағыдан ешбір көп емес екені өзінен өзі түсінікті.

Товар формасы дегеніміз буржуазиялық өндірістің ен, 
жалпылама және жетілмеген формасы, өйткені ол өте ерте 
пайда болады, бірақ бұрынғы замандарда, біздің тұсымызда- 
ғыдай, үстем форма, демек, ерекше форма болған емес, сон- 
дықтан оның фетиштік сипатын оп-оңай байқауға болатын 
сияқты көрінеді. Бірақ неғұрлым нақты формаларда тіпті бұл 
жорамал оңайлық та жоғалады. Монетарлық системаның ал- 
дамшы көріністері қайдан пайда болады? Ақша ретіндегі ал
тын мен күмісте қоғамдық өндірістік қатынастың болатынын, 
бірақ таңғажайып қоғамдық қасиеттері бар табиғи заттар 
формасында болатынын көрмегендіктен пайда болады. Ал 
монетарлық системаға мүлде жирене қарайтын кәзіргі заман- 
дағы саяси экономияны алыңызшы: оның фетишизмі капи- 
талды зерттей бастағанда-ақ өте айқын сезілмей ме? Жер рен- 
тасы қоғамнан емес, жерден пайда болады дейтін физиократ- 
тардың жалған сенімінің жойылғанына көп болды ма?

Ал енді алдын орағытып кетпеу үшін біз бұл арада товар 
формасының өзіне қатысы бар тағы бір мысал келтірумен ты- 
намыз. Егер товарларға тіл біткен болса, олар былай деген бо- 
лар еді: біздің тұтыну құнымыз, мүмкін, адамдарға қызықты 
болар. Зат болғандықтан біздің онымен ісіміз жоқ. Ал біздің 
заттық жаратылысымызға тән нәрсе — құн. Зат-товар ретінде 
біздің айналысқа түсуіміз бұған жақсы дәлел. Біз айырбас 
құны ретінде ғана өзара қарым-қатынас жасаймыз. Енді то
вар жанының экономист атынан қалай сөйлейтінін тыңдайық:

«Құн» (айырбас құны) — «заттың қасиеті, байлық» (тұтыну құны) — 
«адамның қасиеті. Осы мағнада құн айырбасты қажет етеді, ал байлык 
муны қажет етпейді»* 34). «Байлық» (тұтыну құны)—«адам белгісі, құн — 
товар белгісі. Адам я қоғам бай; маржан я алмас асыл зат... Маржан я ал- 
мас болғандықтан да маржанңың я алмастың құны болады»35).
саттың азық болмағаны айқын. Қайта с.ол замандарда тіршілік заттарын өндіруге негіз 
болған әдістің өзі бірде саясаттың, екінші ретте католицизмнің басты роль атқарған 
себебін түсіндіреді. Оның үстіне, Рим республикасының жасырьтн сыры жер меншігінін 
тарихында екенін білу үшін онша терең білімнің, мәселен, сол Рим республикасының 
тарихын жетік білудің қажеті жоқ. Екінші жағынан, ел кезуші серілер қоғамнын, бар- 
лық экономикалық формаларымен бірдей сиыса береді деп жорыған Дон-Қихот та ке- 
зінде өз қатесі үшін сазайын қатты тартқан болатын.

34) «Observations on certain verbal disputes in Political Economy, particularly 
lating to Value, and to Demand and Supply». London, 1821, p. 16.

S. Bailey: «А Critical Dissertation on the Nature etc. of Value», p. 165.
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Осы уақытқа дейін бірде-бір химик маржан мен алмастан 
айырбас құныи тапқан емес. Алайда бұл «химиялық» заттыи 
өнерпаз-экономистері, сын пікірінің тереңдігін көрсетуге ба- 
рынша талаптанып жүргендер, заттардың тұтыну құны олар- 
дың заттық қасиеттеріне байланысты емес, ал зат ретінде 
оларға құн тән нәрсе деп біледі. Олардын. мұндай сенімін 
күшейтіп отырған бір ғажап жағдай—-заттардың тұтыну ку
ны адамдарға айырбассыз жеткізіледі, яғни зат пен адам 
арасында тікелей қатынас болады, ал құн айырбас арқылы 
ғана, яғни белгілібір қоғамдық процесс арқылы ғана жүзеге 
асады. Бұл арада: «көрікті пішін —замана сиы, оқу мен жа- 
зу өнері — табиғат жемісі»36 деп түнгі күзетші Сикольге ақыл 
уйреткен қайырымды Догбериді қалайша еске түсірмессін36).

зв) «Observations»-тың авторы мен С. Бейли Рикардоны айырбас құнының относи- 
тельді сипатын сезбеді және оны абсолютті нәрсеге айналдырып жіберді деп айып- 
тайды. Шындығында керісінше: айырбас құны ретіндегі бұл заттардың, мәселен, мар
жан, алмастың алдамшы относительді сипатын ол осы заттардың сыртқы көрінісінін. 
тасасында бүркеулі жатқан шын қатынас деп білді, адам ецбегінің жәй көрінісі ретін- 
дегі олардың относительдігі деп білді. Егор рикардошылдар Бейлиге дөрекі, бірақ дә- 
лелсіз жауап берген болса, онда оның себебі тек мынау: бұлар Рикардоның өзінев 
құн мен құн формасының, яки айырбас құнының арасындағы іпікі байланыс жөніңдс 
нұсқау таба алған жоқ.
7*
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ЕКІНШІ ТАРАУ

АЙЫРБАС ПРОЦЕСІ

Товарлардың өздері рынокке барып, айырбастала алмай- 
ды. Демек, біз оларды сақтаушыларға, товар иелеріне жүгі- 
нуге тиіспіз. Товар дегеніміз зат, сондықтан адам алдында ол 
дәрменсіз. Егер олар өздерінің ықтиярымен келмесе, адам 
күш жұмсайды, яғни оларды алады37). Бұл заттар бір-біріне 
товар ретінде қатысуы үшін товар иелері бір-біріне адам ре- 
тінде, бул заттарды еркімен билейтін адам ретінде, қатысуға 
тиіс: сонымен, бір товар иесі тек екіншінің еркі бойынша, демек 
олардың әрқайсысы екеуіне ортақ ерікті акт арқылы, әз то- 
варын басқаға бере отырып, өзге товарды өзі иемденеді. Де
мек, олар бірін бірі жеке меншікші деп білуге тиіс. Өзінің 
формасы договор болып табылатын — ол договор заң бойынша 
бекіген бе, жоқ па, бәрібір — бұл юридикалық қатынас эконо- 
микалық қатынасты көрсететін ерік қатынасы болып табыла- 
ды. Бұл юридикалық, яки ерік, қатынасының мазмұнын эконо- 
микалық қатынастың өзі туғызады 38). Адамдар бұл арада бір- 
бірі үшін тек товарлардың өкілдері, яғни товар иелері ретінде 
ғана өмір сүреді. Тегінде біз зерттеудің барысында адамдар- 
дың ерекше экономикалық перделері — тек экномикалық қа- 
тынастардың бейнелері ғана екенін, осындай қатынас жасау- 

37) Өзінің инабаттылығымен соншалық даңқы шыққан XII ғасырдағы товарлар 
арасында таңғажайып заттар да жиі кездеседі екен. Мәселен, сол кездегі бір француз 
ақыньі Ланди жәрмеңкесінде37 болған товарлар арасында мата, етік, былғары, ауыл- 
шаруашылық құралдары, тері сияқты заттармен қатар «femmes folles de leur corps» 
[жезөкше әйелдер де] болды деп атап көрсетеді.

Прудон алдымен мәңгі әділеттілік, justice eternelle, жөніндегі өзінің идеалын 
товар өндірісіне тән юридикалық қатынастардан алады, сөйтіп, сөз арасында айта ке- 
тейік, товар өндірісінің формасы, әділеттілік сияқты, мәңгілік нәрсе болып табылады 
деген, барлық филистерлер үшін соншалық қолайлы дэлелдеме береді. Одан кейін ол. 
керісінше, әділеттіліктің әлгі идеалына сәйкес нағыз товар өндірісін және оған сәйкес 
нағыз правоны қайта құруға тырысады. Заттар ауысуының нағыз заңдарын зерттеудің 
орңына және одардың негізінде белгілі міндеттер шешудің орнына заттар алмасуын 
«naturalite» мен «affinite» («жаратылыс» пен «туыстықтьтң»] «мәңгі идеяларына» 
арйкес қайта құрғысы келген химик туралы біз не айткан болар едік? Бізге өсімкорлық 
?«Jiistice eternelle» [«мәңгі әділеттілікке»], «equite eternelle», «mutualite eternelle» [«мәң- 
гі- шынд-ыққа», «мәңгі өзара елтипатқа»] және басқа «verites eternelles» [«мәңгі ақй- 
кдтт.арға»] қайшы келеді деп айткан кезде, онан біз өсімқорлық туралы шіркеу тақ- 
сырларының. білгенінен, олардың өсімқорлық «grace eternelle», «foi eternelle», «volonte 
eternelle de Dieu» («мәцгі мейірімділікке», «мәңгі нанымға»», «құдайдың мәцгі әмірі- 
не»] қайшы келеді деп айтқандарынан артық бірдеңе білеміз бе?
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шы адамдар ретінде бұлардың бір-біріне қарама-қарсы 
тұратынын көреміз.

Товар иесінің оның товарынан айырмашылығы тек мына·: 
да: товар үшін әрбір басқа товар тұлғасы — оның өз құнын 
көрсететін форма ғана. Туысынан теңдестіруші және арсыз 
болғандықтан, товар өз жанын ғана емес, тәнін де кез келген 
басқа товармен айырбастауға әрқашан дайын — бұл соңғы 
товар сырт пішіні жағынан Мариторнсстен де көріксіз болса 
да бәрібір. Товардың басқа товар тұлғаларының нақты қа- 
сиеттерін қабылдай білмеушілігін товар иесі өзінің бес және 
тіпті онан да көп сезімдерімен толықтырады. Оның товарында 
оның өзі үшін тікелей тұтыну құны болмайды. Әйтпесе ол оны 
рынокке апармаған болар еді. Оның басқалар үшін тұтыну 
құны болады. Иесі үшін оның бүкіл тікелей тұтыну құны тек 
мынада ғана: ол айырбас құнының бейнесі, демек, айырбас 
құралы39). Сондықтан товар иесі өз товарын басқа товарлар- 
ға айырбастап өткізуге тырысады, өйткені ол осы товарлар- 
дың тұтыну құнына мұқтаж. Барлық товарлардың өз иелері 
үшін тұтыну құны болмайды, ал өз иелері еместер үшін тұ- 
тыну құны болады. Демек, олар үнемі бір қолдан екінші қолға 
ауысып отыруға тиіс. Бірақ бір қолдан екінші қолға бұлайша 
ауысып отыру олардың айырбасы болып табылады, ал айыр- 
баста олар бір-біріне құн ретінде қатынасады және құн ретін- 
де орналасады. Демек, товарлар тұтыну құны ретінде орна- 
ласу мүмкіндігін алмастан бұрын құн ретінде орналасуға тиіс.

39) «Өйткені әрбір игілік екі түрлі тұтынылады.— БІрІншісі заттардың өзіне тән 
нәрсе, екіншісі — олай емсс; мәселен, сандал аяққа кию үшіи және айырбас үшін жұм- 
сала алады. Мұның екеуі де сандалдың тұтыну құны, өйткені сандалды өзіне керекті 
басқа бір нәрсеге, маселсн, тамаққа айырбастаған адам да сандалды сандал ретінде 
пайдаланады. Бірақ бұл оның тұтынуының табиғи тәсілі емес. Өйткені ол айырбас үшін 
жаралған зат емес» (Aristoieles. «De RepUblica», I 'кітап, 9-тарау).

Екінші жағынан, товарлар құн ретінде орналасып болмае- 
тан бұрын, олар өзінің тұтыну құнының бар екіндігін дәлел- 
деуге тиіс, ейткені оларға жұмсалған еңбек тек мына жағ- 
дайда ғана, егер ол басқалар үшін пайдалы түрде жұмсалса 
ғана есепке алыиады. Ал еңбек шынында да басқалар үшін 
пайдалы ма, оның өнімі өзгенің белгілібір керегін канағаттан- 
дыра ма,— мұны іс жүзінде айырбас қана дәлелдей алады.

Әрбір товар иесі өз товарын тұтыну құны өз керегін қана- 
ғаттандыратын товарларға ғана айырбастап өткізуге ұмтыла- 
ды. Сондықтан айырбас ол үшін тек қана жеке процесс болып 
табылады. Екінші жағынан, ол өз товарын құн ретінде өткіз- 
гісі келеді, яғни оны нақ сондай құны бар басқа товардың 
біріне өткізгісі келеді — оның өз товарының басқа товар ие- 
лері үшін тұтыну құны бола ма, жоқ па, оған бәрі бір. Сон- 
дықтан айырбас ол үшін жалпылама қоғамдық процесс болып 
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табылады. Бірақ нақ сол бір процесс бір мезгілде барлық 
товар иелері үшін тек қана жеке процесс және тек қана жал- 
пылама қоғамдық процесс бола алмайды.

Іске неғұрлым байыптап қарайтын болсақ, біз мынаны 
көреміз: әрбір товар иесі үшін өзге товар атаулы оның това- 
рыныц ерекше эквивалентінің ролін атқарады, сондықтан да 
оның өз товары — барлық басқа товарлардың жалпылык 
эквивалентінің ролін атқарады. Бірақ бұл мәселеде барлық 
товар иелерінің пікірі бір жерден шығатын болғандықтан, бір- 
де-бір товар іс жүзінде жалпылық эквивалент болмайды, 
сондықтан товарларды құн ретінде барабар еткізетін және 
құн мөлшері ретінде бір-бірімен салыстыртатын товарлардың 
жалпылық относительді құн формасы да болмайды. Соны- 
мен, олар бір-біріне жалпы товар ретінде емес, тек өнімдер 
ретінде ғана, яки тұтыну құндары ретінде ғана қарама-қарсы 
тұрады.

Осындай қиын жағдайда біздің товар иелері, Фауст сияқ- 
ты: «Алдымен іс болған еді»38 деп толғайды. Шынында да 
олар ой жүгіртпестен бұрын іс істеген-ді. Товар табиғатынын 
заңдары товар иелерінің табиғи инстинктінен көрінеді. Олар 
өз товарларын бір-біріне құн ретінде, демек, товар ретінде де, 
оларды басқа бір белгілі товарға салыстыру арқылы ғана, 
оларды осыған жалпылық эквивалент ретінде қарсы қою ар- 
қылы ғана теңдестіре алады. Мұны товар анализі көрсетті. 
Бірақ тек қоғамдық қызмет қана белгілі товарды жалпылык 
эквивалентке айналдыра алады. Сондықтан барлық басқа 
товарлардың қоғамдық қызметі олардың арасынан белгілібір 
товарды — басқаларының құндарын корсете алатын товарды 
бөліп шығарады. Сонымен, бұл товардың заттық формасы 
эквиваленттің қоғам таныған формасы болады. Жалпылык 
эквиваленттің функциясы әлгі көрсетілген қоғамдық процес- 
тің жәрдемімен бөлініп шыққан товардың ерекше қоғамдық 
функциясы болады. Бөлініп шыққан товар ақша болады.

«Ақшаның бір ойы болады да, өзінің күші мен билігін аңға береді». 
«Сондықтан мөрі, немесе аңның аты, немесе оның атының саны бар адам- 
нан басқа ешкімге сатып алуға да, сатуға да болмайды» (Апокалипсис)39.

Ақша кристалы — айырбас процесінің қажетті өнімі, мұн- 
да еңбектің әралуан өнімі іс жүзінде бір-біріне теңеледі, сөй- 
тІп іс жүзінде товарға айналады. Айырбастың ұлғаюы мен 
тереңдеуінің тарихи процесі тұтыну құны мен құн арасындағы 
товар табиғатында мүлгіп жатқан қарама-қарсылықты дамы- 
тады. Айналым үшін осы қарама-қарсылықтың сыртқы көрі- 
ңісін беру керектігі товар құнының дербес формасын туғы- 
здды да, бұл міндет товардың товар мен ақша болып екіге
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бөлінуі арқылы түпкілікті шешілгенше тыным бермейді: Де-' 
мек, еңбек әнімдері товарға қалай айналатын болса, товар да 
ақшаға нақ солай айналады 40).

40) Енді біз товар өндірісін мәңгілік еткісі келетін және сонымен қатар «ақша мен 
товар арасындағы қарама-қарсылықты» жойғысы келетін, яғни осы қарама-қарсылық- 
тың тек құрамды бөлегі ретінде өмір сүретін ақшаның өзін жойғысы келетін ұсақ-бур- 
жуазиялық социализмнін, қулық-сұмдықтарьш лайығынша бағалай аламыз. Қатолицизм- 
ді сақтай отырып, папаны жоюға тырысқанда да нәтиже осындай болар.еді. Бұл жө- 
нінде менін, мына «еңбегімде толығырақ айтылған: «Саяси экономия сынына», 61 және 
келесі беттер [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 
67 және келесі беттер],

41) Екі түрлі тұтыну заты айырбасталмай, жабайы адамдар арасында жиі болаты- 
нындай, белгілібір зат үшін Эквивалент түрінде нағыз қырық ру әралуан заттар ұсы- 
нылып жүрген кезде, нақ осы кезде өнімдердің тіпті тікелей айырбасы да өз табалды- 
рығынан әрі аттап көрген емес.

Өнімдердің тікелей айырбасы, бір жағынан, құнның жәй 
көрініс формасында болады, екінші жағынан, әлі ондай фор- 
мада болмайды. Бұл форма, біздің көргеніміздей, мынадай: 
А товардың х=В товардың у. Ал өнімдердің тікелей айырба- 
сының формасы мынадай: А тұтыну затының х = В тұтыну 
затының і/4|). Бұл арада А мен В заттары айырбасқа дейін 
товар болмайды, олар айырбас арқасында ғана товар болады. 
Тұтыну заты потенциялды айырбас құнына айналуы үшін ка
жет бірінші алғышарт мынау: бұл тұтыну заты өзінің тұтыну 
құнын жоғалтады, өз иесінің тікелей керектерінен асып түсе- 
тін мөлшерде болады. Заттар — өздігінен алғанда адам үщін 
сырт нәрсе және сондықтан өзгеге ауысып отырады. Бұл өзгеге 
ауысушылықтың өзі екі жақты болуы үшін адамдар осы ауы- 
сатын заттардың жеке меншікшісі ретінде тек бір-біріне үн- 
түнсіз қарауға тиіс, демек, бір-біріне тәуелсіз адамдар ретінде 
қарауға тиіс. Алайда өзара ауысушылықтың мұндай қаты- 
насы табиғи түрде өсіп шыққан қауым мүшелері арасында 
болмайды; бұл қауым патриархтық семья бола ма, ертедегі 
индиялық қауым бола ма, инктердің мемлекеті40 41 бола ма, 
оның бәрібір. Товар айырбасы қауым біткен жерде, оның өзге 
қауымдармен немесе өзге қауымдардың мүшелерімен жана- 
сатын жерлерінде басталады. Ал заттар сыртқы қатынастар- 
да товарға айналысымен-ақ, олар кері әрекеті арқылы қауым 
ішінде де товар болады. Олардың сандық айырбас қатынасы 
алғашқы кезде мүлде кездейсоқ болады. Олардың айырбаста- 
латын бір ғана себебі — иелері оларды бір-біріне өткізгісі 
келеді. Оның бержағында өзгенің тұтыну заттарын керексіну 
бірте-бірте өсе береді. Айырбастың үнемі қайталануы оны тұ- 
рақты қоғамдық процесс етеді. Сондықтан жүре-келе еңбек. 
әнімдерінің ең болмаса бір бөлегі айырбас қажеттері үшін 
әдейі өндіріле бастайды. Осы кезден бастап, бір жағынан, зат- 
тың тікелей тұтыну үшін пайдалылығы мен айырбас үшін пай- 
далылығы арасындағы алшақтық күшейе бастайды. Онын, тұ- 
тыну құны оның айырбас құнынан бөлініп шығады. Екінші 
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жағынан, айырбасталатын заттардың сандық қатынасы олар- 
дың өзін өндіруге байланысты болады. Олардың құн мөлшерін 
көрсету дағдылы іске айналады.

Өнімдердің тікелей айырбасында әрбір товар өз иесі үшін 
айырбастың тікелей құралы және өз иесі емес үшін эквива
лент болып табылады,— алайда бұл товар соңғы адам үшін 
тұтыну құны болғанда ғана осылай болады. Демек, айырбас- 
талушы зат өз тұтыну құнына, яки айырбастаушы адамдар- 
дың жеке-дара керектеріне байланыссыз ешқандай құн фор- 
масына ене қоймайды. Бірақ мұндай форманың қажеттігі 
айырбас процесіне түсуші товарлардың саны мен әралуанды- 
ғы ескен сайын күшейе береді. Міндет оны шешу құралдары- 
мен бір кезде пайда болады. Товар айналымыпда товар иелері 
өз бұйымдарын әртүрлі басқа бұйымдарға айырбастайды жә- 
не оларды бір-біріне теңейді, бірақ мұның өзі әртүрлі товар 
иелерінің әртүрлі товарлары осы айналым шегінде белгілібір 
үшінші товарға айырбасталмайынша және оған құн ретінде 
теңестірілмейінше ешқашанда жүргізілмейді. Мұндай үшінші 
товар, әртүрлі басқа товарлар үшін эквивалент болғандық- 
тан, шағын шеңберде болса да, тікелей жалпылық, яки қоғам- 
дық эквивалент формасына не болады. Эквиваленттің осындай 
жалпылық формасы өзін дүниеге келтірген өткінші қоғамдык 
байланыспен бірге пайда болып, сонымен бірге ғайып болады. 
Бұл өткінші форма кезек-кезек не бір товардың, не екінші 
товардың үлесіне тиіп отырады. Бірақ товар айырбасы да- 
мығанда бұл форма товарлардың тек белгілі түрлерімен ғана 
біте қайнасады, яғни ақша формасына ұласады. Мұның нақ 
қандай товар түрімен қабысатындығы алғашында кездейсоқ 
болатын іс. Алайда жалпы алғанда бұл арада екі жағдай ше- 
шуші роль атқарады. Ақша формасы не айырбас арқылы 
сырттан келетін және шынында да байырғы өнімдердің айыр
бас құны көрінісінің табиғи өсіп шыққан формасы болып 
табылатын ең маңызды заттармен қабысады, не болмаса өз- 
геге ауысатын мүліктің басты элементі болатын затпен, мәсе- 
лен, малмен қабысады. Қөшпелі халықтар өздерінде ақша 
формасын бірінші болып дамытады, өйткені олардың барлык 
мүліктері жылжымалы, демек тікелей өзгеге ауысатын фор- 
мада болады, өйткені олардың өмір жағдайы үнемі оларды 
өзге қауымдармен араласуға мәжбүр етіп отырады, сөйтіп 
өнімдер айырбасына итермелеп отырады. Адамдар екінің бі- 
рінде адамныц өзін құл ретіпде алғашқы ақша.материалына 
айналдырып отырған, бірақ ешуақытта да жерді бұл мате- 
риалға айналдырған емес. Мұндай идея тек дамып жетілген 
буржуазиялық қоғамда ғана туған-ды. Бұл идея тек XVII ға- 
сырдың соңғы ширегінде ғана пайда болды, ал оны ұлттық 
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көлемде іс жүзіне асыру әрекеті тұңғыш рет бұдан жүз жыл 
бұрын, француз буржуазиялық революциясы кезінде жасал- 
ған болатын.

Товар айырбасы өзінің жергілікті тар шеңберін бұзып, 
сол себепті товарлық құн жалпы адам еңбегінің жинағына 
айналған сайын, ақша формасы нақ өз жаратылысы жағынан 
жалпылық эквиваленттің коғамдық функциясын орындауға 
өте-мөте жарамды товарларға, атап айтқанда асыл метал- 
дарға көшеді.

«Алтын мен күміс өзінің жаратылысы жағынан ақша емес, 
бірақ ақша өзіііің жаратылысы жағынан алтын мен күміс»42) 
екендігі бұл металдардың табиғи қасиеттерініц олардың қо- 
гамдық функцияларымен үйлесуі арқылы дәлслденеді43) *. Бі 
рақ біз әзірге ақшаның бір ғана функциясын: товарлық құн 
көрінісінің формасы, яки товарлық құндар мөлшерін коғам- 
дык мәні жағынан көрсететін материал болып қызмет ететінін 
білеміз. Барлық даналарының сапасы бірдей материя ғана 
құн көрінісінің адэкватты формасы, яки абстрактылы, демек, 
біркелкі адам ецбегінің материалдануы бола алады. Екінші 
жағынан, құн мөлшерлерінің әралуандығы таза сандық сипат 
алады, сондықтан ақша товардың таза сан өзгешелігі болуға 
тиіс, яғнн өзін әлденеше ұсақ бөлшектерге белуге және бұл 
бөлшектерден қайта құрастыруға мүмкіндік берерлік қасиет- 
тері болуы керек. Алтын мен күмістің жаратылыста осындай 
сапалары бар.

42) Карл Маркс. «Саяси экономия сынына», 135-бет (қараңыз: К.. Маркс пси 
Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 137-бет). «Қымбагты металдар... жара
тылысы жағынан ақіпа» (Galiani. «Della Moneta», Кустоди баспасы, Parte Moderna, 
III том, 137-бет).

43) Бул жөнінде менің жаңа ғана цитатаға алған еңбегімяің «Асыл металдар» 
деген бөлімінде толығырақ айтылған.

«Акша универсал товар» (Уеггі, цитат алынған шығарманың 16-бетІ),
4S) «Алтын мен қүмістің өзі — бұларды ақша металл дел жалпы атпен атауымызға 

болады — товар... бұлардын құны бірде көтеріледі, бірде төмендейді... Ақша металы- 
ның құны оның салмағы жағынан ең аз мөлшері елдің аса көп егіншілік және өнер- 

Ақша товардың түтыну құпы екіге бөлінеді. Оған товар 
ретінде тиісті ерекше тұтыну құнымен қатар,— мәселен, ал
тын тіс салуға жүмсалады, сән-салтанат заттары үшін шикі 
материал болады, т. т.,— оның өзгеше қоғамдық функцияла- 
рынан туатын формальды тұтыпу құны да болады.

Барлық басқа товарлар тск ақшаның ерекше эквивалент- 
тері, ал ақша — олардың жалпылық эквивалент! болып та- 
былатындықтан олар ерекше товарлар ретінде жалпылык 
товар ретіндегі ақшаға айырбасталады '14).

Ақша формасы барлық басқа товарлардың белгілі бір то- 
варға деген қатынастарының сол товарда тоқырап қалған 
сәулесі ғана екенін біз жоғарыда көрдік. Демек, ақшаның 
товар екендігі 45) даяр формаға сүйенетін, сөйтіп оны соңынан 
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талдайтын адамға ғана жаңалық болып көрінуі мүмкін. Το-, 
варды ақшаға айналдыратын айырбас процесі товарға оның 
құнын емес, тек оның құнының өзгеше формасын береді. Бұл 
екі анықтаманы шатастырған күнде жұрт алтын мен күмістің 
құнын жорамал нәрсе деп есептей бастайды 46). Ақша өзінің 
белгілі функциялары арқылы жәй ақша белгілерімен де 
ауыстырылатын болғандықтан, бұдан екінші бір қате — ақ- 
шаны тек белгі дейтін пікір пайда боладьь Екінші жағынан, 
бұл қателіктен заттардың ақшалай формасы олардың өздері 
үшін бөгде нәрсе екен және мұның өзі тек олардың сыртында 
жасырынып жатқан адам қатынастарының көрініс формасы 
ғана екен деген бұлдыр жор-амал байқалады. Бұл мағнада 
әрбір товар тек белгі болған болар еді, өйткені құн ретінде 
ол тек өзіне жұмсалған адам еңбегінің заттық қауызы ғана 47>, 
Бірақ белгілібір өндіріс әдісінің негізінде заттарға бітетін 
қоғамдық қасиеттерді немесе осы өндіріс әдісінің негізінде 
еңбектің қоғамдық анықтамаларына телінетін заттық форма- 
ларды жәй белгілер деп жариялай отырып, жұрт бұларды 
адам ақылының еркімен жасалған өнім деп жариялайды.

кәсіп өніміне айырбастауға жеткілікті болатын кезде өте жоғары деп саналады», т. т. 
([S. Clement.] «А Discourse of the General Notions of Money, Trade, and Exchanges, as 
They stand in Relation each to other. By a Merchant». London 1695, p. 7). «Алтын мен 
кумістің сомдалғаны да, сомдалмағаны да, барлық басқа заттар үшін өлшем ретінде 
қолданылса да, дегенмен товарлығы жағынан шарап, темекі, май, киім немесе мага 
сияқты' заттардан кем соқпайды» ([J. Child] «А Discourse concerning Trade, and that 
in particular of the East-Indies'etc.» London 1689, p. 2). «Корольдіктің капиталы мен 
байлығы ақшамен ғана тынбайды, сол сияқты алтын мен күмісті товарлар есебінен 
шығарып тастауға болмайды» {[Th. Papillon.] «The East-India Trade a most Profitable 
Trade». London 1677, p. 4).

4б) «Монета болып жасалмастан бұрын, алтын мен күмістің металл ретінде құны 
болады» («.Gallant, цитат алынған шығармасы»). Локк былай дейді: «Адамдардыц жал- 
пылама келісім жасауы күміске, оны ақша ролін атқару үшін жарамды ететін касиет- 
тері нәтижесінде, жорамал құн бітірді». Ло, керісінше, былай дейді: «Түрлі ұлттар бір 
затқа жорамал құнды қалайша бітіре алады?.. Және бұл жорамал құн қалайша тұ- 
рақтай алмақ?» Оның озі істің мәнін қаншалықты нашар түсінгенін оның мына сөздері 
көрсетеді: «Күміс өзіндегі тұтыну құны бойынша, яғни өз’*нің шын қуны бойыша айыр- 
басталды; ақша ретінде қызмет ету жөніндегі өзінің міндеті арқасында күміс тағыда 
қосымша құн алды (une valeur additionnelle)». (Jean Law: «Considerations sur le nu
meraire et le commerce», Э. Дэр бастырып шығарған: «Economistes Financiers du 
XVIII siecle», p. 469, 470).

4Z) «Ақша олардың» (товарлардың) «белгісі» (V. de Forbonnais: «Elements du 
Commerce», Nouv. Edit. Ley de, 1766, t. II, p. 143). «Олар белгі ретінде товарлар мен ере 
келеді» (бүл да сонда, 155-бет). «Ақша — заттың белгісі мен өкілі» (Montesquieu: 
«Esprit des Loix». Oeuvres. London, 1767, m. II, p. 3). «Ақіпа жәй белгі емес, өйткені 
оның өзі байлық; ол — құндардың өкілі емес, оның өзі — қүн» (Le Trosne, цитат альиь 
ған .шығармасы, 910-бет). «Біз құн үғымына көңіл аударған кезімізде заттың өзі тек 
белгі ретінде қаралады, сондықтан ол өзінен өзі маңыз алмайды, қайта оның не тұра- 
тыны маңыз алады» (Hegel. Philosophie des Rechts», S. 100). Алтынды жәй белгі және 
тек қымбатты металдардың жорамал құны деп білетін түсінікті экономистерден көп 
бұрын жұртқа таратып жіберген юристер болды, бұлар корольдік өкімет үшін малай- 
лық қ-ызмет атқара отырып,. барлық орта ғасырлар бойы Рим империяеының дәстүрлері 
бойынша және пандектерде 41 көрсетілген ақша туралы ұғымдары бойынша корольдердің 
жалған монета жасау правосын құптап келді. 1346 жылғы бір декретте юристердің се- 
німді шәкірті Филипп Валуа былай дейді: «Ешкім де мынаған күмандана алмайды 
және күманданбауға тиіс: монета жасау, ақшамен жабдықтау және монета жөнінде 
түрлі жарлық шығару правосы, монетаны айналысқа салу және өзімізге қолайлы, өзі- 
міз игілікті деп танығаи бара бойынша айналысқа салу правосы тек бізге және біздің ко- 
рольдік ұлы ағзамға ғана тиісті». Ақшаның құнын декретпен император тағ.айындайды де
ген догма Рим правос.ының догмасы болды. Ақша товар сияқты нәрсе деп қарауға сөз- 
сіз тиым салынған болатын. «Ақшаны ешкім де сатып алмауға тиіс, өйткені жұрттын
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XVIII ғасыр ағартушыларының үйреншікті тәсілі осындай еді, 
олар мұны, тіпті уақытша болса да, адам қатынастарындағы 
жұмбақ формалардың және қалай пайда болғаны әлі түсінік- 
сіз болЫп келген формалардың құпия сырын ашу үшін қол- 
данған еді.

Бұрын көрсетіліп өткендей, товардың эквиваленттік фор- 
масының өзінде оның құн мөлшерінің сан анықтамасы бол- 
майды. Егер біз алтын дегеніміз ақша, яғни барлық басқа 
товарларға тікелей айырбасталатын нәрсе екенін ғана білетін 
болсақ, онда біз, мәселен, 10 қадақ алтынның қандай құны 
болатынын әлі мүлде білмейміз. Басқа товар атаулы сияқты, 
алтын да өз құнының мөлшерін тек басқа товарлар арқылы 
ғана, относительді түрде ғана көрсете алады. Оның өз құны 
оны өндіруге керекті жұмыс уақытымен белгіленеді, сөйтіп 
сонша жұмыс уақыты жұмсалған басқа товар атаулының бел- 
гілібір санында көрсетіледі48). Алтын құнының относительді 
мөлшері іс жүзінде сол алтынның өзі өндірілетін жерде, тіке- 
лей айырбас саудасы арқылы белгіленеді. Ақша ретінде ай- 
налысқа түскен кезде алтынның белгілі құны болады. Егер 
XVII ғасырдың соңғы он жылдарында-ақ ақшаның анализі 
арқылы ақша дегеніміз товар екені анықталған болса, онда 
дегенмен мұның өзі анализдің тек бастамасы ғана болатын. 
Қиыншылық ақша дегеніміз товар деген ұғымды түсінуде 
емес, қайта товардың қала й және не себепті ақша болатынын 
анықтап білуде 49).

бәрі пайдалануьт үшін шығарылған ақша товар болмауға тиіс». Бұл жөнінде мына ен- 
•бекте жақсы түсінік берілген: G. Ғ. Pagnini.. «Saggio sopra il giusto pregio delle cose» 
1751, Кустоди баспасы. Parte Moderns, т. II том. Атап айтқанда өз еңбепнің екінші 
бөлімінде Паньини юрист мырзалармен айтысады.

4а) «Егер біреу перуан рудниктерінен бір унция күміс қазып алып, Лондонға 
әкелгенде оған бір бушель астықты өндіруге қажетті жұмыс уақытындай уақыт жұм- 
саған болса, онда бұл өнімдердің біріншісі екіншісінің табиғи бағасы болып табылады; 
ал егер жаңа, анағұрлым бай рудниктер ашу нәтижесінде екі унция күмісті өндіру енді 
бір унцияны өндіргендей оңай болса, онда caeteris paribus [басқа барабар жағдайлар- 
да} бұрын 5 шиллинг тұратын бі;р бушель астық енді 10 шиллинг тұратын болады» 
(William Petty. «А Treatise of Taxes and Contributions». London, 1667, p. 31).

4Э) Профессор Рошер мырза бізге былайша тәлім үйретеді: «Ақшаның жалған 
анықтамалары басты екі топқа бөліне алады: ақшаны товардан көбірек нәрсе деп 
есептейтін жоне ақшаны товардан кемірек нәрсе деп есептейтін анықтамалар». Бұдан 
соң ақціа жайындағы еңбектердің ала-құла тізбегі келеді, мұнда ақша теориясының 
шын тарихын түсінушілік мүлде сез»лмейді. Қортындысында мынадай мораль бар: «Ең 
бергі экономистердің көпшілігі ақшаны басқа товардан ажырататын ерекшеліктерге 
жеткілікті көніл бөлмей жүргенін, тегінде, мойындамасқа болмайды» (демек, ахшаның 
қалайда товардан кемірек немесе көбірек нәрсе болғаны ғой?) «...Осылай болғандық- 
тан, Ганильдін және басқалардың жартылай мерканталистік реакциясыныц. өзінде кей- 
бір негіздер бар» [Wilhelm. Roschen «Die Grundlagen der Nationaldkonomie», 3. Aufl., 
1858, S 207—210). «КөбІрек — кемірек — жеткіліксіз — сондықтан — кейбір»! Осы да

Құнның А товардың х=В товардың у деген жәй көріні- 
сінің ёзінде-ақ біз басқа заттың құн мөлшерін көрсететін зат- 
тың өз эквиваленттік формасы болады деген жалған сенімнің 
пайда болатынын көрдік; бұл форма товарлардың сол қаты- 
насынан тыс, затқа табиғаттың өзі теліген белгілібір қоғам- 
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дық қасиет болады-мыс. Біз бұл жалған сенімнің қалай кү- 
шейетінін байқадық. Мұның өзі жалпылық эквивалентен 
формасы товарлардың бір белгілі түрінің заттық формасымен 
қабысқан кезде, яки ақша формасына әбден ұласқан кезде 
орнығып болады. Бұл арада белгілібір товардың ақша бола- 
тын себебі — онда барлық басқа товарлардын құндары көр- 
сетілгендіктен ғана емес, қайта керісінше, бүл соңғы товар
лардын, әлгі товар арқылы өз құндарын көрсететін себебі оның 
ақша болғандығынан деген пікір туады, Аралық қозғалыс өз 
нәтижесінде ғайып болып, ешқандай із қалдырмайды. Товар- 
лар өз тарапынан ешбір әрекет жасамай-ақ, өздерінен 
тысқары және қатар тұрған товар тұлғасы түрінде өз 
құнының дайын бейнесін табады. Бұл заттар — алтын мен 
күміс — жер қойнауынан шыққан түрінде адам еңбегі атау- 
лының тікелей бейнесі бола кетеді. Ақшаның сиқырлы сипаты 
міне осыдан. Біз кәзір зерттеп отырған қоғам құрылысында 
адам қатынастары өндірістің қоғамдық процесіпде таза атом- 
дық қатынастар болып табылады. Осының салдарынан олар- 
дың өндірістік қатынастары олардың бақылауынан және са- 
налы дербес қызметінсн тәуелсіз заттық сипат алады. Мұның 
өзі ең алдымен мынадан көрінеді: олардың жалпы еңбегінің 
өнімдері товар формасын алады. Сонымен, ақша фетишінін 
жұмбағы — көзді шағылыстыратын әйгілі товар фетпшінің 
жумбағы ғана.

үрымдар анықтамасы болып па! Ал осы тәрізді эклектикалық профессорлық мылжыңды 
Рошер мырза кішіпейілділікпен саяси эконом и янын, «анатомиялық-фи шологиялық мето
ды» деп атайды! Айта кетейік, ғылым оған бір жаңалық ашқаны үшін, атап айтқанда: 
ақша — «сүйкімді товар» дегені үшін борышты.
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ҮШІНШІ ТАРАУ

АҚША, ЯКИ ТОВАР АЙНАЛЫСЫ

1. Қ¥Н ӨЛШЕМІ

Мен бұл еңбектің барлық жерінде, оңай болуы үшін, ақша 
товар деп алтынды айтамын.

Алтынның бірінші қызметі — құнды көрсету үшін, яғни 
мөлшері жағынан аттас, сапасы жағыпан бірдей және саны 
жағынан салыстыруға келетін товарлар құнын көрсету үшін 
товар дүниесінс материал беру. Алтын, сонымен, құндардың 
жалпылық өлшемі ретінде қызмет атқарады, алдымен осы 
қЫзметі арқасында алтын — осы өзгеше эквиваленттік товар — 
ақша болады.

Товарларды өзара өлшенетін етуші ақша емес. Қерісінше. 
Құн ретінде барлық товарлар затқа айналған адам еңбегі бо- 
лып табылады, демек, өзінен өзі өлшенеді,— нақ сондыктан 
да олардың бәрі өз құндарын сол бір өзгеше товармен өл- 
шей алады, сөйтіп бұл соңғы товарды олар үшін құндардың 
жалпы өлшеміне, яғни ақшаға айналдырады. Ақша құн өлше- 
мі ретінде құнның товарларға тән өлшемінің — жұмыс уақы- 
тының қажетті көрініс формасы 50).

Ақша жұмыс уақытының өзін тікелей неге көрсетпейді, мәселен, қағаз акша 
белгісі х жұмыс сағатин неге көрсетпейді деген мәселе товар өндірісіне негізделген 
еңбек өнімдері неге товар болуға тиіс деген мәселеге ғапа келіп тіреледі, өйткені товар 
формасы олардың товар және акша товар болып екігс бөлінуін қажет етеді; немесе — 
жеке еңбек тікелей қоғамдық еңбек болып, яғни өзініц қарама-қарсы жағы болып 
неге қаралмайды дегси мәселеге келіп тіреледі. Баска бір жерде мен товар өндірісі 
негізінде болатын «жүмыс ақшасы» дегеннің сорақы утопи змін толық талдап өткенмік 
(«Саяси экономия сыпьгна», 61 және келесі беттер [қарацыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 67 және келесі бсттер]). Бұл арада мен, мәселеч, 
Оуэннің «жұмыс ақшасының», айталық, театр билеті сияқты, ақшаға оншалықты қа- 
тысы жоқ екенін ғана атап өтпекпін. Оуэн тікелей қоғамдастырылған еңбек, яғни то
вар өндірісіне мүлдем қарама-қарсы өндіріс формасы болады деп ойлайды. Жұмыс 
квитанциясы тек өндірушінін ортақ еңбекке өз басыиың қатысу үлесін және ортақ 
өнімнің тұтынуға арналған бөлегінен оның өз басы қанша үлес талап ететінін ғана 
керсетеді. Бірак Оуэн товар өндірісі болады деп және сонымен қатар оның қажетті 
жағдайларын ақша фокустары арқылы жояйын деп ойлаған да емес.

Товар құнының алтын арқылы көрінуі: А товардың х-сі 
ақша товардың //-не тең болуы—товардың ақша формасы, 
яки оның бағасы. Темірдің құнын қоғамдық маңызы бар фор- 
мада көрсету үшін енді бір ғана теңгерме жеткілікті: 1 тонна 
темір 2 унция алтынға тең. Бұл теңгермеге енді басқа товар- 
лардың құн теңгермелерінің қатарында қоян-қолтық аяқ алы- 
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сып жүрудің қажеті жоқ, өйткені эквиваленттік товар, алтын, 
енді ақша сипатына ие болды. Сондықтан товар құнының жал- 
пылық относительді формасы енді қайтадан өзінің алғашқы 
түріне — құнның жәй, яки жеке отнОсительді формасына 
келіп оралады. Екінші жағынан, құнның жайылыңқы относи- 
тельді көрінісі, якй құнның относительді көріністерінің шек- 
сіз қатары, ақша товар құнының өзгеше относительді фор
масы болады. Бірақ бұл қатар қоғамдық көлемде товар баға- 
лары арқылы берілген. Кез келген прейскуранттағы белгілерді 
оңнан солға қарай оқыңызшы, сонда сіз ақша құны мөлшері- 
нің көрінісін барлық товарлардан кездестіресіз. Бірақ оның 
есесіне ақшаның бағасы болмайды. Басқа товарлар құнының 
осы бірыңғай. относительді. формасына қатысу үшін ақша 
өзінің эквивалент! ретінде өзіне өзі айырбасталуға тиіс бо- 
лар еді.

Товарлардың бағасы, яки ақшалай формасы, олардың 
жалпы құн формасы сияқты, олардың сезім арқылы қабылда- 
натын шынайы тән формасынан өзгеше нәрсе, демек — тек 
зердеде болатын идеалдық форма ғана Темірдің, кенептің, 
бидайдың, т. т. құны, көзге көрінбесе де, осы заттардың өзінде 
болады; бұл құн олардың алтынға теңелуінен, олардың ал- 
тынға қатынасынан, былайша айтқанда, олардың басында Fa- 
на болатын қатынастан керінеді. Сондықтан товар сақтаушы 
товарларға өз тілін телуге немесе оларға қағаз жарнамалар 
жапсыруға, сөйтіп сыртқы дүниеге олардың бағаларын жа- 
риялауға тиіс болады 51). Товар құндарының алтындағы көрі- 
нісі идеалдық сипат алады, сондықтан бұл операция үшін тек 
адам ойында ғана болатын, яки идеалдық алтынды қолдануға 
да болады. Әрбір товар иесі, егер товарлардың құнына баға 
формасын, яки ойда бар алтынның формасын берсе, ол өз 
товарларын нағыз алтынға әліде ешбір айналдырмағанын жә- 
не талай миллиондық товар құндарын алтын арқылы көрсету 
үшін оған шынайы алтынның бір түйірінің де керек емес 
екенін біледі. Демек, ақша өзінің құн өлшемі ретіндегі 
қызметін тек ойдағы, яки идеалдық ақша түрінде ғана орыи- 

51) Жабайы және жабайылау адамдар бұл арада өз тілін бірсыпыра басқаша қол 
данады. Баффинов шығанағынын, батыс жағасында түрушы адамдар туралы капитал Пар
ри былай дейді: «Бұл ретте» (өнім айырбастарда) «... олар оны» (айырбас үшін әкелін; 
ген затты) «екі рет жалайды, содан кейін, сірә, сауда-саттық оңынан келді деп есептейтін 
көрінеді» 42. Шырыс эскимостарында сатып алушы да әрқашан затты аларында жалап 
отырған. Егер солтүстікте тіл, сонымен, иемденудің құралы болып табылатын болса. 
онда оңтүстікте асқазаннын, мүлік жинау құралы деп есептелетіндігінде ешқандай 
таңырқарлық нәрсе жоқ: мәсфіен, кафр бай адамды оның қарнынын, жуандығына қа7 
рай бағалайды. Қөріп. отырсыздар, кафрлар өте зерек халық: ағылшын үкіметінің ха7 
лықтың денсаулығы жайындағы 1864 жылғы есебінде жұмысшы табының едәуір бөле- 
гінде семіртетін заттардын, жеткіліксіздігі көрсетілген болса,— нақ сол жылы Гарвей, 
деген бір доктор (қан тарауы жайындағы жаңалықты ашқаны емес). буржуазия мен 
аристократияға семіздіктен құтылуға сеп болатын шарлатандық рецептілерімен мансап,- 
қа жеткен.
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дайды. Бұл жағдай ақшаның нағыз рабайсыз теорияларын 
туғызды 52). Құн өлшемі қызметін тек ойдағы ақша орындаса 
да, баға түгелдей шынайы ақша материалына байланысты. 
Құн, яғни, мәселен, бір тонна темірге сіңген адам еңбегінін, 
саны нақ сондай еңбек сіңген ақша товардың ойдағы санынан 
көрінеді. Демек, алтынның, күмістің немесе мыстың құн өлше- 
мі болуына қарай, бір тонна темірдің құны мүлдем әртүрлі 
бағалар арқылы, яки алтынның, күмістің немесе мыстың мүл- 
дем әртүрлі сандары арқылы көрінеді.

Егер әртүрлі екі товар, мәселен, алтын мен күміс, бір мез- 
гілде құн өлшемі болып қызмет ететін болса, онда барлық 
товарлардың бағалары алтын бағалары мен күміс бағалары 
деген екі түрлі көрініс алады; сөйтіп, алтын мен күмістің кун- 
дары арасындағы қатынас, мәселен, 1 : 15 деген қатынас өз- 
геріссіз қалып отырғанда бұл екі баға бір-бірімен тыныш 
қатар өмір сүреді. Бірақ құндардың бүл қатынасы өзгерді де- 
генше-ақ товарлардың алтын мен күміс бағалары арасындағы 
қатынас бұзылады, сөйтіп мұның өзі құн өлшемінің екі жақ- 
тылығы оның қызметіне қайшы келетіндігін іс жүзінде дә- 
лелдейді 53).

Бағалары белгіленген товарлардың бәрі мынадай форма 
алады: А товардың а = х алтын; В товардың b = y алтын; С то- 
вардын, c = z алтын, т. т., мұнда а, в, с, А, В, С товарлардың 
белгілі мөлшерлері, ал х, у, z — алтынньщ белгілі мөлшерлері. 
Товарлық құндар, сонымен, түрлі мөлшерлі алтынның ойдағы 
сандарына айналды, яғни өздерінің товарлық тұлғаларының

62) Қараңыз: Карл Маркс «Саяси экономия сынына». «Өлшемнің ақша единица- 
сының теориялары», 53 және келесі беттер; [қараңыз: /С. Маркс пен ф. Энгельс. Шы- 
ғармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 60 және келесі беттер].

63) 2-ші басылуына ескерту. «Зан, бойынша ақша есебінде, яғни құн өлшемі 
ретінде алтын да, күміс те қатар жүретТн жерде әрқашан олардың екеуін бірдей зат 
деп қарауға нәтижесіз әрекет жасалады. Шынында да, егер бірдей пропорцияда алын- 
ған алтын мен күмісте әрқашан бірдей жұмыс уақыты затқа айналуға тиіс деп жоры- 
латын болса, онда мүнын, өзі күміс пен алтын — бір зат және бағалылығы кемірек 
металдың, күмістің, белгілі мөлшері алтыннын, белгілі мөлшерінің өзгермейтін бөлшегІ 
дегендік болады. Эдуард III патшалык етуінен бастап Георг II заманына дейін ағыл- 
піын ақша айналысының тарихында талай рет ақша ережесі үнемі бұзылып отырды, 
мұның өзі алтын кұнының күміс құнына зан, бойынша тағайындалған қатынасы мен 
булардың құнының шын ауытқулары арасындағы қарама-қарсылықтан туған-ды. Бірде 
алтын, бірде күміс аса жоғары бағаланып отырды. Тым төмен бағаланған металл 
айналыстаң алынып, қайтадан қорытылған түрінде шет елге шығарылып жүрді. Сонда 
екі металдың да құн қатынасы заң бойынша қайтадан өзгертілетін, бірақ жаңа но- 
миналдық қүн да көп ұзамай-ақ құндардын, шын қатынасымен, ескі номиналдық құн 
сияқты, қым-қиғаш келіп отырды.— Біздің заманымызда Индия мен Қытай тарапынан 
күміске деген сұраныс салдарынан күміспен салыстырғанда алтын құны сәл ғана және аз 
уақыт төмендеп кетті де, Францияда нақ жоғарыда айтылғандай аласапраң жағдай 
туғызды, атап айтқанда, күміс шет елге шығарылып, күмісті алтын айналыстан ығыс- 
тырды. 1855, 1856 және 1857 жылдар ішінде Франдияға әкелінген алтынньщ мөлшері 
Франциядан шет елге шығарылған алтыннан 41580 000 фунт стерлинг асты, ал шет 
елге шығарылған күмістің мөлшері әкелінген күмістен 34 704 000 фунт стерлинг артты. 
Шындығында екі металл заң жүзінде құн өлшемі болып танылған және сондықтан 
төлем ретінде екеуі де қабылданатын елдерде,— әрине, әркім өзінің қалауы бойынша 
алтынмен немесе күміспен төлей алады,—құны көтерілетін металл ардақты болады да, 
басқа товар атаулы сияқты, өзінін; бағасын аса жоғары бағаланатын металл арқылы 
өлшейді, ал шынында осы соңғы металдын, өзі ғана құн өлше.мі бола алады. Бұл са- 
ладағы бүкіл тарихи тәжрибе мынаған ғана келіп тіреледі: құн өлшемі қызметін заң 
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ала-құлалығына қарамастан, аттас мөлшерге, алтын мөлшері- 
не айналды. Алтынның осындай әртүрлі сандары ретінде, олар 
өзара салыстырылады және бір-бірімен өлшенеді, сөйтіп олар- 
ды алтынның қандай да бір тағайындалған санына өлшемнің 
единицасы ретінде шағудың техникалық қажеттігі пайда бо- 
лады. Өлшемнің бұл единицасының әзі еселі бөлшектерге 
Одан әрі бөліну жолымен масштабқа айналады. Алтын, күміс, 
мыс өздері ақшаға айналмастан бұрын-ақ салмақ бөлшектері 
түрінде мұндай масштабқа ие болатын-ды: айталық, егер өл- 
шем единицасы, мәселен, қадақ болатын болса, онда, бір жа- 
ғынан, ол одан әрі унцияға бөлінеді, т. т., екінші жағынан, 
қадақтарды қосу арқылы центнерлер, т. т. пайда болады 54). 
Сондықтан металдар айналысында салмақты масштабтың 
даяр аттары әрқашан ақша масштабының, яки баға масшта- 
быпың алғашқы аттары болады.

Құн өлшемі ретінде жәнс баға масштабы ретінде ақша 
мүлде екі түрлі қызмет атқарады. Адам еңбегінің қоғамдық 
бейнесі ретінде ақша — құн өлшемі, металдың белгілі салма- 
ғы ретінде ақша — баға масштабы. Құн өлшемі ретінде ақша 
шексіз саналуан товарлардың құндарын бағаға, алтынның ой- 
дағы сандарына айналдыру үшін қызмет етеді; баға масшта
бы ретінде ақша алтынның сол сандарын өлшейді. Құндар 
өлшемі арқылы товарлар құн ретінде өлшепеді; мұның кері- 
сінше, бағалар масштабы алтынның әралуан сандарын оның 
белгілі санымен өлшейді, бірақ алтынның белгілі санының 
құнын оның басқа сандарының салмағымен өлшемейді. Бара- 
лар масштабы үшін алтынның белгілі салмағы өлшем еди
ницасы ретінде тағайындалуға тиіс. Бұл арада, аттас мөлшер- 
лердің басқа да анықтамаларын тағайындау тұсындағы сияқ- 
ты, өлшемдер арасалмағының тұрақтылығы шешуші маңыз 
алады. Демек, алтынның белгілібір саны неғұрлым өзгеріссіз 
өлшем единицасы болатын болса, бағалар масштабы өз функ- 
циясын соғұрлым ойдағыдай орындайды. Алтынның құн өл- 
шемі бола алатын себебі мынау ғана: оның өзі — еңбек өпімі 
және, демек, потенциялық өзгермелі құн 53).
бойынша екі товар атқяратын жерлердіц бәрінде іс жүзінде құн өлшемі роліи әрқашан 
олардың тек біреуі ғапа атқарады» (Карл Маркс. «Саяси экономия сынына», 52, 53-бет- 
тер [қараңыз: Қ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 59, 
60-беттер]).

Б<) 2-иіі басылуына ескерту. Бір таңқэларлық жағдай, Англия да бір унция алтын, 
өлшемнін, ақша единицасы ретінде, тен, бөлшектердің бүтін санына бөлінбейді, мұнын. 
мәнісі былай: «Біздегі монета системасы алғашқы кезде тек күмісті ғана қолдануға 
ыңгайланғаң болатын,— сондықтан бір унция күміс әрқашап белгілі мәлшердеп тең 
м.онеталарға бөлінетіп; ал күміске ғана ыңғайланған монета системасына алтын кейіні- 
рск енгізілгендіктен алтын унциясы тенбе-тен, монеталардың бүтін санына белуге кел- 
мейді» (Maclaren. «History of the Суггепсу», London, 1858, ρ. 16).

5δ) 2-αιι басылуына ескерту. Ағылшын авторларыньщ шығармаларында «қүн өл- 
шемі» (measure of value) және «баға масштабы» (standart of value) деген ұғымдар 
адам айтқысыз шатастырылып жіберілген. Бұл функциялардыц өздері, де.мек, олардың 
аттары да үнемі шатастырылыи отырады.
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Алдымен айқын нэрсе мынау: алтын құнының өзгеруі еш- 
бір ретте оның бағалар масштабы ретіндегі қызметіне әсерін 
тигізе алмайды. Алтын құны қалай өзгерсе де, оның белгілі 
мөлшерлерінін кұны өзара бірдей қатынас сақтап қалады. 
Егер алтьш құны тіпті мыц есе кемісе де, 12 унция алтынның 
құны бір унция алтынға қарағанда бұрынғысынша он екі есе 
артық болады, ал бағаларды тағайындарда әңгіме алтынның 
әртүрлі мөлшерлерінің бір-біріне қатынастары туралы ғана бо
лады. Екінші жағынан, алтын құны төмендегенде немесе жоға- 
рылағанда бір унция алтынның салмағы өзгеріссіз қалады, 
сондықтан унцияның жеке бөлшектерінің салмағы да earepic
cis қалады; демек, алтынның құны қалай өзгерсе де, бағаның 
тағайындалған масштабы ретінде, алтын әрқашан сол бір қыз- 
метін атқара береді.

Алтын құнының өзгеруі оның құн өлшемі ретіндегі қыз- 
метіне де бөгет жасай алмайды. Мұндай өзгеріс барлық то- 
варларда бір кезде болады, сондықтан cacteris paribus [басқа 
барабар жағдайларда] олардың өзара относительді құнда- 
рын езгертпейді, тіпті бұл құндар бұрынғысынан бірде неғұр- 
лым жоғары, бірде неғұрлым темен алтын бағаларымен ессп- 
телетін күнде де өзгертпейді.

Бір товардың құны екінші бір товардың тұтыну құны ар- 
қылы көрінетін кезде де, товарларды алтын арқылы бағала- 
ғанда да бір ғана нәрсе ұйғарылады: кәзіргі кезде алтынның 
пәлендей мөлшерін әндіру құны пәлендей мөлшердегі сңбекке 
тең деп ұйғарылады. Жалпы товар бағаларының өзгерісіне 
келетін болсак, оған құнныц жәй относительді көрінісінің жо- 
ғарыда баяндалган заңдарын қолдануға болады.

Ақша құны өзгермей тұрғанда товар бағалары тек мына 
жағдайда ғана, сол товарлардың құндары көтерілген күнде 
ғана жаппай көтеріледі; товар құны өзгермей тұрғанда ақша 
кұны төмендейтія болса ғана көтеріледі. Жзне мұның кері- 
сінше. Ақша құны өзгермей тұрған кезде барлық товарлар 
бағасы тек мына жағдайда ғана, товарлар құны темендеген 
күнде ғана төмендейді; товар құндары өзгермей тұрған кез
де,— ақша құны көтерілген күнде ғана төмендейді. Бұдан ак
та құнының көтерілуі әрқашан товар бағаларының пропор- 
циялы түрде төмендеуіне, ал ақша кұнының төмендеуі товар 
бағаларының пропорциялы түрде көтерілуіне себепкер бола
ды деген қорытынды эсте тумайды. Тек құны өзгермей қала- 
тын товарлар жөнінде ғана осылай деу дұрыс болады. Мәсе- 
лен, құны ақшаның қүнымен бір кезде және бір пропорцияда 
өсетін товарлар өздерінің бағаларын өзгеріссіз сақтап қала- 
ды. Егер олардың құны, ақшаның құнына қарағанда, баяу 
немесе тез көтерілетін болса, онда олардың бағаларының тө- 
-S Қ. Маркс «Капитал», 1-том 
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мендеуі немесе көтерілуі товарлар құны өзгерісі мен ақша 
құны өзгерісі арасындағы айырмаға байланысты, т. т.

Енді баға формасын қарауға қайта оралайық.
Бірқатар әртүрлі себептер бойынша металдың салмағы 

жағынан белгілі мөлшерлерінің ақшалай аттары бірте-бірте 
өздерінің алғашқы салмақ аттарынан бөліне бастайды. Бұл се- 
бептердің ішінде тарихи шешуші себеп болғандары мыналар: 
1) Дамудың анағұрлым төменгі сатыларында тұрған халық- 
тарға шетелдік ақша енгізу. Мәселен, Ертедегі Римде алтын 
мен күміс монеталары әуелі шетелдік товарлар ретінде 
айналып отырды. Бұл шетелдік ақшаның аттары, әрине, жер- 
гілікті салмақ единицаларынан өзгеше. 2) Байлықтың дамуы- 
на· байланысты кемдеу асыл металл құнның өлшемі болу жө- 
ніндегі кызметінен айырылып, оның орнын артықтау асыл 
металл басады: алтын мен күміс ғасырларының ақындық ше- 
жірееіне43 бұл тәртіп қайшы келе тұрса да, мыстың орнын 
күміс басады, күмістің орнын алтын басады 56 57>. Мәселен, фунт 
стерлинг күмістің шын қадағының ақшалай аты болды. Бірақ 
құн өлшемі болған күмістің орнын алтын басқан кезде бұл 
аттың өзі алтынның санына, алтын мен күміс құндарынын, 
арасындағы қатынастарға байланысты, мүмкін, қадактың 
Vis бөлегі болып табылатын санына қолданыла бастады. Қа- 
дақ (фунт) ақшаның аты ретінде және алтынның белгілібір 
санының кәдімгі салмақ аты ретінде енді екіге бөлінді57). 
3) Бірсыпыра ғасырлар бойы патша ағзамдар монеталарды 
үнемі жалған түрде жасаумен шұғылданып келді, осынын, 
салдарынан монеталардың алғашқы салмағынан шынындэ 
да тек жалғыз аттары ғана қалды 58).

56) Дегенмен, бұл шежіре де барлық халықтарда бірдей кездесе бермейді.
57) 2-шІ басылуына ескерту. Мэселен, ағылшын к.адағы (фунты) кәзіргІ кезде 

өзінің алғашқы салмағынын, !/з бөлегінен кемірек, шотланд қадағы бірігуден ° сәл 
бұрын — тек ’Де, француз ливр! — ’/74. ислан мараведиі — ’/юю-дея кемірек, португал 
рейсі — бұдан да кем.

5В) 2-иіі басылуына ескерту. «Кәзір тек жорамал аттары ғана бар монеталар — 
әрбір ұлттың ең ескі монеталары; ал бір кезде олардыц бәрі шынайы болатын-ды, 
шынайы болғандықтап да есеп айырысатын ақша болған-ды» (Galiani. «Della Mone* 
ta», p. 153).

Осындай тарихи процестердің арқасында металдың сал- 
мақ сандарының ақшалай атының олардың салмақ аттары
нан бөлінуі халықтың дағдылы ісіне айналады. Ақша масшта
бы, бір жағынан, мүлде шартты нәрсе, ал екінші жағынан, 
жалпылама танылуға тиіс болғандықтан ол, ақыр аяғында, 
заң жүзінде реттеледі. Асыл металдың белгілі салмақ саны, 
мәселен, алтынның унциясы, ресми түрде белгілі бөлшектерге 
бөлінеді; бұларға өзінің осындай жария түрде дүниеге келе- 
рінде белгілі есімдер, мәселен, фунт, талер деген сияқты 
аттар қойылады. Енді осындай әрбір бөлшек сөздің дәл мағ- 
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насында ақша өлшемі единицасы бола отырып, ез тарапынан 
жаңа бөлшектерге бөлінеді, олардың әрқайсысына заң жүзін- 
де шиллинг, пенни деген сияқты аттар тағылады591. Қалай 
дегенмен де металдың белгілібір салмақ сандары бұрынғы- 
сынша металл ақшаның масштабы болып қала береді. Тек 
бөлшектерге белу әдісі мен олардың аттары ғана өзгереді.

Сонымен, товардың құндары ойша телінетін баға, яки ал
тын саны енді ақша аттарынан, яки алтын масштабының заң 
жүзінде танылған есептік аттарынан көрінеді. Бидайдың бір 
квартері бір унция алтынға тең деп айтудын, орнына ағыл- 
шын: 3 фунт стерлинг 17 шиллинг Ю'/г пенниге тең болады 
дейді. Сонымен, ақша аттарынан товарлар өздерінің қанша тұ- 
ратынын көрсетеді, ал ақша қайсыбір затты құн ретінде, яғни 
ақша формасында көрсету керек болған кезде есеп айырысу 
ақшасы ретінде қызмет етеді60>.

Қайсыбір заттың аты оның жаратылысымен ешбір байла- 
нысты болмайды. Епер бір адамды Яков деп атайтынын ғана 
білсем, мен ол адам жөнінде мүлдем ешнәрсе білмейтін бол
таным. Дәл сол сияқты, фунт, талер, франк, дукат және т. т. 
деген ақша аттарында құн қатынасының ешбір ізі қалмай- 
ды. Ақша аттары товар құнын да, металдың осы салмағының, 
ақша масштабының белгілібір бөлімін де бір кезде көрсетсе, 
бұл жұмбақ таңбалардың шын мағнасы жөніндегі адасу со- 
ғұрлым елеулі болады* бІ) 62. Екінші жағынан, құн, товар 
дуниесінің әр-алуан ала-құла тұлғаларынан өзгеше, осы өл- 
шемге келмейтін заттық формада, сонымен катар таза қоғам- 
дық формада дамуы қажет6'2*.

и) 2-ші басылуына ескерту. Давид Уркарт мырза. өзініц «Familiar Words» деген 
еңбегінде кәзіргі кезде ағылшын ақша масштабының единицасы қадақтың (фунт стер- 
лингтің) шамамен алғанда алтын унциясыныц у4 бөлегіне тен. екендігін сорақылық (!) 
деп атайды: «Бұл — өлшем масштабын тағайындау емес, оны бұрмалаушылық»—дейді 
ол. Алтын салмағына осындай «жалған ат» тағылуын ол барлық жерде де цивилиза- 
цияның бұрмалаушылық қол сұққандығынан деп біледі.

®°) 2-ий басылуына ескерту. «Анахарсистен эллиндер ақшаны не ушін қолданады 
деп сұраған кезде, ол: есеп айырысу үшін деп жауап берген» (Athenaeus. «Deipnosop- 
histarum [libri quindecim], 1. IV, 49, v, II, ed. Shweighauser, 1802 [p. 120]).

61) 2-tui басылуына ескерту. «Алтын баға масштабы ретінде, товарлардың баға· 
сы сияқты, нақ сол есеп айырысу аттарымен көрінетін болғандықтан,— маселен, дәл 
гемір тоннасының құны сияқты, алтынның унциясы да 3 фунт стерлинг 17 шиллинг 
ЮУ2 пеннимен бейнеленетін болғандықтан,— жұрт алтынның бұл есеп айырысу аттарын 
оның монеталық бағасы деп атаған. Осыдан келіп алтын (немесе күміс) өз материалы 
арқылы бағаланады және, барлық басқа товарлардан өзгеше, оның тұрақты бағасын 
мемлекет белгілейді деген ғажап ұғым туған. Алтынның белгілібір салмақ сандарының 
есеп айырысу аттарының тарайындалуын жұрт осы салмақ сандары құнының белгісі 
деп білген» {Карл Маркс. «Саяси экономия сынына», 52-бет [қараңыз: Λ. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 59-бет]).

62) Салыстырыңыз: «Өлшемнің ақша единицасының теорпялары», «Саяси эконо
мия сыныпа» деген еңбектс, 53 және келесі беттер [қараңыз: Қ. Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 60 және келесі беттер]. «Монета бағасының» кө- 
терілуі нсмесе төмендеуі жөніндегі фантазнялардың бәрі мынаған келіп тіреледі: мем- 
лекеттік өкіметтің актісі бойынша заң жүзіпде белгіленген ақша аттарын алтынның 
немесе күмістің заң жүзінде белгіленген салмақ сандарынан анағұрлым ірі немесе 
анағурлым ұсақ салмақ бөлшектеріне ауыстыру, мәселен, болашақ уақытта алтынный 
А унцнясынан 20 шиллинг орнына 40 шиллинг шығару болып табылады. Осындай 

фантазиялардың бәрі — бұлар жеке және мемлекеттік кредиторларға карсы бағыттал-
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Баға дегсніміз товарға сіңген еңбектің ақшалай аты. Де
мек, товардың және аты товардың бағасы болып табылатын 
ақшаның эквиваленттігі жәй қайталау ғана, тіпті жалпы ал- 
ғанда товар құнының относительді көрінісі сонымен қатар 
екі товардың эквиваленттігінің көрінісі болып табылады63*.  
Бірақ егер баға товар құнының мөлшерін көрсетуші ретінде 
сонымен қатар оның ақшаға шаққандағы айырбас қатына- 
сыныц көрсеткіші болып табылатын болса, онда бұдан товар- 
дың ақшаға айырбас қатынасының көрсеткіші сөзсіз құн 
мелшерінің де көрсеткіші болуға тиіс деген кері қағида ту- 
майды. Тең мөлшерлі қоғамдық қажетті еңбек бидайдың 
1 квартері және 2 фунт стерлинг ('/2 унция алтын шамасында) 
болады дейік. 2 ф. ст. бір квартер бидай құны мөлшерінің 
ақшалай көрінісі, яки оның бағасы болып табылады. Бірақ 
егер түрлі жағдайлар бұл квартердің бағасын 3 ф. ст. етіп 
тағайындауға мүмкіндік беретін болса немесе оның бағасын 
1 ф. ст. етіп тағайындауға мәжбүр етсе, онда, сірә, 1 ф. ст. би
дай құны мөлшерінің тым аз, ал 3 ф. ст. тым көп көрінісі 
болмақ,— дегенмен бұл ретте 1 ф. ст. те, 3 ф. ст. те — бидай 
бағасы, өйткені, біріншіден, олар — бидай құнының формасы, 
ақша және, екіншіден, олар — бидайдың ақшаға айырбас қа- 
тынасының көрсеткіші. Өндіріс жағдайлары өзгермей тұрған- 
да немесе еңбектіц өндіргіш күші өзгермей тұрғанда бидайдын, 
бір квартерін ұдайы өндіруге жұмсалатын қоғамдық жұмыс 
уақыты қалайда бірдей болуға тиіс. Бұл жағдай бидай өнді- 
рушілердің де, басқа товар иелерініц де еркіне байланысты 
емес. Сонымен, товар құныныц мөлшері товар жасау проце- 
сінің өзіне тән, қажетті қатынасын — товардың қоғамдық 
жұмыс уақытына қатынасын көрсетеді. Құи мөлшерінің ба- 
ғаға айналуымен байланысты бұл қажетті қатынас белгілібір 
товардың өзінен тыс тұрған ақша товарға айырбас қатынасы 
ретінде көрінеді. Бірақ бұл айырбас катынасынан товар құ- 
нының мөлшері де, онымен салыстырғанда, белгілібір жағ- 
дайларда товардың басқаға ауысқан кезінде болатын, залал 
мен пайда да көріне алады. Демек, баға мен құн мөлшерінің 
сан жағынан бірдей болмай шығу мүмкіндігі, яки бағаның құн

ған жәй ғана дөрекі финанстық қулық-сумдық емес, қайта экономика жағынац «бә 
рін де емдеп жазатын дәрі» іздеуді мақсат етіп қояды — Петтидің «Quantulumcunque 
concerning Money. To The Lord Marquis of Halifax, 1682» дегси шығармасында-ак, та- 
маша сипатталған болатын. Петтидің талдауы мәселені толық шешкені соншалық, ен. 
бергілсрін былай қойғапда, тіпті оның тікелей мирасқорлары, сэр Дадли Норс пен 
Джон Локк та, оның ойларын тек тұрпайы тур де бұрмалаумен болды. . «Еғер елдін, 
байлығы,— дейді ол сөз арасында,— декрет арқылы он есе кебейетін болса, онда мұн- 
дай дскреттерді біздің үкіметтеріміздін әлдеқашан-ақ шығармағаны тацданарлық нәр- 
се болған болар еді?> (жаца ғаңа аты аталған еңбекте, 36-бет).

63) «Неме.сс ақшадары миллион товардағы тең құннан коп тұрады» (Le~ Trosne 
цитата алынған щығармасының 919-беті), демек, «бір құн өзіне тең басқа қуннан көп 
турады деп мойындауға тура келеді». 
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мөлшерінен ауытқу мүмкіндігі, баға формасының өзінде-ақ 
жатыр. Ал мұның.өзі осы форманың кемшілігі емес,— қайта 
нақ осы ерекше сипат оны кәзіргі өндіріс әдісінің барабар 
формасы етеді; мұндай өндіріс әдісі тұсында ереже тек мыл- 
дау әрекет етуші орта сан заңы ретінде ғана шым-шытырық 
былық арасынан өзіне жол салып өте алады.

Бірақ баға формасы құн мөлшері мен баға арасында, яғни 
құн мөлшері мен оның өзінің ақшалай көрінісі арасында сан 
жағынан бірдей болмау мүмкіндігіне жол берумен бірге ол, 
өз бойында сапа қайшылығын да бүркемелей алады, осының 
салдарынан, ақша тек товар құнының формасы ғана бола 
тұрса да, баға тегінде құн көрінісі болудан қалады. Өздерін 
жеке алғанда товар емес заттар, мәселен, ар, намыс және т. т. 
өз иелері үшін сату заттары бола алады, сөйтіп, өзінің бағасы 
арқасында товар формасын ала алады. Демек, заттың құны 
болмаса да, формальдық жағынан бағасы болуы мүмкін. Ба- 
ғаның көрінісі бұл арада, математикадағы белгілі мөлшерлер 
сияқты, алдамшы көрініс. Екінші жағынан, бағаііың алдамшы 
формасында,— мәселен, адам еңбегі сіңбегендіктен құны бол- 
майтын, өңделмеген жердің бағасында — бүркеулі жатқан 
шын құн қатынасының немесе одан туынды қатынастың бо
луы мүмкін.

Баға, жалпы құнның относительді формасы сияқты, то- 
вардьщ, мәселен, бір тонна темірдің қүнын көрсетеді, көрсет- 
кенде эквивалентен белгілі саны, мәоелен, бір унция алтын 
әрқашан тікелей темірге айырбасталатын етіп көрсетеді; алай- 
да, бұдан: темір де өз тарапынан тікелей алтынға айырбастала 
алады деген ұғым әсте тумайды. Сонымен, іс жүзінде айырбас 
құнының міндетін атқару үшін, товар өзінің заттай тұлғасын 
сыпырып тастауға тиіс, жорамал алтыннан шын алтынға ай- 
налуға тиіс; мұндай өзгеріс товар үшін өте қиынға соқса да, 
гегельдік «ұғым» үшін қажеттіліктен еркіндікке өтуден де, 
омар үшін өзінің қауызын тастаудан да, немесе қасиетті 
Иероним үшін қаусаған Адамды аластаудан да киын болғаны- 
мен керек болады 64). Өзінің шынайы, мәселен, темірлік бейне- 
сімен катар, товар баға аркылы құнның идеалдық бейнесі, яки 
алтынның ойдағы бейнесі бола алады, бірақ ол бір мезгілде әрі 
темір, әрі алтын бола алмайды. Товарға баға қою үшін оған 
ойдағы алтынды теңеу жеткілікті. Бірақ ол өз иесі үшін жал- 
пылық эквивалентен ролін атқару үшін нағыз алтынға айыр- 

и) Егер Иеронимге жас кезінде ө.зінің материялық нәпсісін тыю қаншалық қиын- 
ға түскен болса,— мұны оныц жапан далада сұлу әйелдердің бейнелерімен алысуы 
керсетеді,— онда есейген кезінде оған өзінің рухами нәпсісін жөнге салу соншалықты 
қиын болды. Ол, мәселен, былай дейді: «Мен өз ойымда дүние төрешісініц алдына 
келдім». «Сен кімсің?»— деді дауыс. «Мен христианмын», «Өтірік»,—деп күрілдеді 
дүние төрешісі,— «сен тек цицерондықсың» 4в.
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басталуға тиіс. Егер, мәселен, темірдің иесі басқа бір әсем 
товардың иесімен кездесіп, темірдің бағасы енді ақшалай фор
ма болады десе, онда әлгі адам, әрине, аспандағы әулие Петр 
өзінің алдында діннің мәнін баяндаған Дантеге қалай жауап 
берген болса, солай жауап қайырған болар еді:

«Салмағы мен сынында 
Ешбір мін жоқ ақшаның, 
Бірақ сол ақша 
Табыла ма қалтаңнан»45.

Баға формасы товардың ақшаға өткізілуін және товардың 
ссылай ауысуын қажет етеді. Екінші жағынан, алтын құнның 
ойдағы өлшемі ретінде қызмет атқарады, өйткені ол бұрын- 
нан-ақ айырбас процесінде ақшалай товар ретінде айналыста 
жүр. Сонымен, құнның ойдағы өлшемінде сылдырлаған моне
та жатыр.

2. АЙНАЛЫС ҚҰРАЛЫ

а) ТОВАР МЕТАМОРФОЗЫ

Біз товар айырбасы процесінің өзінде қарама-қарсы және 
бірін-бірі жоққа шығаратын қатынастардың бар екенін көр- 
діқ. Товардың дамуы бұл қайшылықтарды жоймайды, тек 
олардың қозғалысы үшін форма жасайды. Шын қайшылық- 
тарды шешуге себепкер болатын әдіс тегінде міне осындай. 
Мәселен, бір заттың екінші затқа үнемі құлауында және үне- 
мі одан қашықтауында қайшылық бар. Эллипсис — қозғалыс 
формаларының бірі, мұнда бұл қайшылық бір мезгілде орын 
теуіп, бір мезгілде шешіледі.

Айырбас процесі товарларды олар тұтыну құны болмайтын 
қолдан олар тұтыну құны болатын қолға өткізетін болса, бұл 
процестің заттардың қоғамдық айырбасы болғаньк Еңбектің 
бір пайдалы түрінің өнімі еңбектің екінші бір пайдалы түрінің 
өнімі орнына тұра қалады. Товар тұтыну құны болып қызмет 
атқаратын пунктке жеткеннен кейін ол товар айырбасы сала- 
сынан шығып, тұтыну саласына өтеді. Бұл арада бізге керегі 
тек бірінші саласы ғана. Сондықтан біз бүкіл процесті тек 
форма жағынан ғана алып қараймыз, демек, товар формала- 
рының ауысуын, яки метаморфозын, заттардың қоғамдық 
айырбасына себепкер болатын жағын ғана алып қараймыз.

Тіпті құнды түсінуде де көмескілік бар екенін есептемеген- 
нің өзінде, формалардың. бұл ауысуын мүлдем шала түсіну- 
дің себебі — товар формасының әрбір өзгерісі екі товардың: 
жәй товар мен ақша товардың айырбасы арқылы іс жүзіне 
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асады. Заттардың, ссы жағдайына ғана, товардың алтынға 
айырбасталуына ғана назар аударған жұрт нақ ең алдымен 
көруге тиісті нәрсені, атап айтқанда товар формасының не күй- 
ге түсетінін естен шығарады. Товар ретінде ғана қарала- 
тын алтынның әлі ақша емес екендігін, басқа товарлар өзде- 
рінің бағалары арқылы өздерінің ақшалай бейнесі ретіндегі 
алтынға өздерін теңейтінін естен шығарады.

Айырбас процесіне товарлар алтынданбай, тәттіленбей, 
анадан қалай туса, солай енеді. Айырбас процееі товарды 
екі айырады: оны товарға және ақшаға бөледі, бұл сыртқы 
карама-қарсылық, мұнда товарлар тұтыну құны мен құн ара- 
сындағы ішкі қарама-қарсылығын көрсетеді. Бұл қарама-қар- 
сылықта тұтыну құны ретіндегі товарлар айырбас құны ре- 
тіндегі ақшаға қарсы тұрады. Алайда онымен қатар бұл 
қарама-қарсылықтың екі жағы да товар, яғни тұтыну құны 
мен құнның бірлігі болып табылады. Бірақ екі жақтың әр- 
қайсысындағы айырмашылықтың бұл бірлігі қарама-қарсы 
көрсетілген, сондықтан ол сонымен қатар олардың қарым-қа- 
тынасын көрсетеді. Товар — шын мәнісіиде тұтыну құны: оның 
құндық болмысы идеалдық түрде баға арқылы ғана көрінеді, 
баға Оның алтынға қатысын көрсетеді, ал алтын товарға оның 
құнының шынайы бейнесі ретінде қарсы тұрады. Керісінше, 
алтын заты тек материалданған қүнның, яғни ақшаның 
ролін атқарады. Сондықтан алтын — шын мәнісінде айырбас 
құны. Оның тұтыну құны әзірше тек ойда ғана құнның бір- 
сыпыра относительді көріністерінде байқалады, бұлар арқы- 
лы алтын өзінің шынайы тұтыну формаларының жинағы ре- 
тінде өзіне қарсы тұрған товарларға шағылады Товарлардың 
бұл қарама-қарсы формалары айырбас процесіндегі олардың 
өзгерістерінің шын формалары болып табылады.

Енді белгілібір товар иесімен, ен, болмаса біздің ескі таны- 
сымызбен, кенеп тоқушымен, ілесіп айырбас процесінің ала- 
ңына, товар рыногіне барайық. Оның товарының, 20 кез кенеп- 
тің белгілі бағасы бар. Бұл баға 2 фунт стерлингке тең. Ол ке- 
непті 2 фунт стерлингке айырбастайды, сөйтіп өзі ескілікті дәс- 
түрді берік ұстайтын адам болғасын, сол 2 фунт стерлингті қай- 
тадан сондай бағадағы семьялық тауратқа айырбастайды. Ке
неп ол үшін тек товар ғана, құнның тұлғасы ғана; кенеп ал- 
тынға, өз құнының бейнесіне айырбасталып өзгеге ауысады 
да, осы түрінде қайтадан басқа товарға, тауратқа, айналады, 
алайда бұл таурат енді тоқымашының үйіне тұтыну мүлкі 
ретінде барады да, онда жанға шипа боларлық дұғаның кере- 
гін өтейді. Товар айырбасынын, процесі, сонымен, қарама-қар- 
сы және бірін бірі толықтырушы екі метаморфоз түрінде — 
говардың ақшаға айналуы және оның ақшадан товарға кері 
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айналуы түрінде болып жатады65). Товар метаморфозыныц 
кезеңдері сонымен бірге товар иесінің сауда-саттығы — сатуы, 
товарды ақшаға айырбастауы; сатып алуы, ақшаны товарға 
айырбастауы және осы екі актінің: сатып алу ушін сатудың 
бірлігі болып табылады.

65) «Отқа,— дейдІ Гераклит,— бәрі айырбасталады, ал от — бәріне айырбасталады, 
сол сияқты товар алтынға, ал алтын товарға айырбасталады» (Ғ. Lassalle. «Die Philo
sophic Herakleitos des Dunkeln». ^Berlin, 1858, Bd.’I, S. 222). Бұл жерге берілген ескер- 
туінде, 224-бет, 3-есксрту, Лассаль ақшаны құнның жой ғала белгісі дси теріс керсеткем.

Егер тоқымашы өз сауда-саттығының ақырғы нәтижесіне 
ғана назар аударатын болса, онда былай болып шығады: ол 
кенептің орнына таурат алады, өзінің алғашқы товарының ор- 
нына нақ сондай құны бар, бірақ пайдалылығы өзгеше басқа 
товарға ие болады. Осындай жолмен ол өзіне қажетті барлық 
баска да тіршілік заттары мен өндіріс құрал-жабдықтйрын 
иемденіп отырады. Оның пікірінше бүкіл процесс оның еңбе- 
гінің өнімін өзге адамның еңбегінің өніміне айырбастауға, 
өнімдер айырбасына ғана дәнекер болып отыр.

Сонымен, товар айырбасының процесі формалардың мына- 
дай ауысуы түрінде жүріп жатады.

Товар — Ақша — Товас
Т — А — Т'

Өзінің заттай мазмұны жағынан бұл қозғалыс Т — Т, то- 
вардың товарға айырбасы, қоғамдық еңбек заттарының айыр- 
басы болып табылады, мұның ақырғы нәтажесінде процестің 
өзі де аяқталады.

Т — А. Товардың бірінші метаморфозы, яки сату, Товар 
құнының товар тұлғасынан ақша тұлғасына енуі, менің басқа 
жерде атағанымдай 47, товардың salto mortale-ci болып табы
лады. Егер бұл іске аспаса, онда товардың өзі болмағанмен, 
оның иесі өз үмітінен алданып қалады. Еңбектің қоғамдық бө- 
лінісі товар иесінің еңбегін оның керектері қаншалық жан- 
жақты болса, соншалық біржақты етеді. Нақ сондықтан да 
оның өнімі ол үшін тек айырбас күны болып табылады. 
Жалпылық, қоғамдық мәні бар эквиваленттік форманы ол 
ақша арқылы ғана алады, ал ақша өзгенін. қалтасында жатыр. 
Ақшаны одан алу үшін товар алдымен ақша иесі үшін тұтыну 
қүны болуға тиіс, яғни оған жұмсалған еңбек қоғамдық пай- 
далы формада жұмсалуға тпіс, яки қоғамдық еңбек бөлінісінің 
шын буыны болуға тиіс. Бірақ еңбек белінісі табиғи есіп шык- 
қан өндірістік организм, мұның өрмегі товар өндірушілерден 
тыс тоқылған және одан әрі токылуда. Товар жаңадан пайда 
болған қажетті қанағаттандырудан дәмеленетін еңбектің 
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жаңа түрінің өнімі бола алады немесе пәлендей бір қажетті өз 
бетімен енді ғана туғызғысы келеді. Белгілі ецбек операциясы, 
күні кеше нақ сол бір товар өндірушінің көп қызметтерінің di
pt болған операция, бүгін, мүмкін, бұл байланысты үзер, дер- 
бес нәрсе ретінде оқшауланар және нақ сондықтан да өзінін. 
бірен-саран өнімін дербес товар ретінде рынокке жіберер. Оқ- 
шауланудың бұл процесі үшін қоғамдық жағдайлардың жеткі- 
лікті не жеткіліксіз жетілуі мүмкін. Бүгін бұл өнім белгілі 
қоғамдық керекті қанағаттандырар. Ертең оны, мүмкін, өзі си- 
яқты басқа товар толық немесе шінара өз орнынан қуып шы- 
ғар. Ал тіпті товарлардың осы өндірушісінің, мәселен, біздіц 
тоқымашының еңбегі қоғамдық еңбек бөлінісінің патенттелген 
буыны болса да, мұның өзі нақ оның 20 кез кенебінің тұтыну 
құны болатындығына әсте кепіл бола алмайды. Егер кенеп жө- 
ніндегі қоғам керегі—басқа нәрсе атаулы сияқты мұның да ше- 
гі бар ғой бұл тоқымашының бәсекелестері тарапынан қана- 
ғаттандырылған болса, біздің достың өнімі басы артық, керек- 
сіз өнім болып қалады, демек, пайдасыз болып шығады. Әрине, 
сыйға тартқан аттың тісіне қарамас болар, бірақ біздің тоқы- 
машы рынокке барғанда әсте сыйлық жасау үшін барған жоқ. 
Алайда, айталық, оның өнімінің іс жүзінде тұтыну қүны бар 
және, демек, осы товарға ақша келеді дейік. Сонда нақ қан- 
ша ақша келеді деген сұрақ туады? Рас, жауап товар құнының 
мөлшерін көрсетуші, товардың бағасында-ақ берілген. Біз бұл 
арада товар иесінің есебіндегі таза субъективтік қателерді өз 
жайына қоямыз, өйткені бұларды сол сағатында-ақ рынок тү- 
зейді. Өндіруші өз өніміне тек орта қоғамдық қажетті жұмыс 
уақытын жұмсаған-ақ болсын. Демек, товардың бағасы — он- 
дағы қоғамдық еңбектің затқа айналған мөлшерінің ақціалай 
аты ғана. Бірақ кенеп тоқудың дәстүрлі өндірістік жағдайла- 
ры біздің тоқымашының рұхсатынсыз және оған қарамастан 
өзгерді. Кеше ғана бір кез кенепті өндіру үшін керек қоғамдык, 
қажетті жұмыс уақыты болған нәрсе бүгін олай болудан қал- 
ды, сөйтіп ақшаның иесі бұл жағдайды біздін досымызға ба- 
тыл жариялайды, оған оның түрлі бәсекелестері тағайындаған 
бағаны көрсетеді. Оның сорына, дүниеде тоқымашылар көп. 
Айтайық, ақырында, рынокте бар әрбір бөлшек кенептің өзін- 
де тек қоғамдық қажетті жұмыс уақыты бар дейік. Дегенмен 
бұл бөлшектердің жалпы сомасының өзінде артық жұмсалған 
жұмыс уақыты болуы мүмкін. Егер рынок әрбір кезі 2 шил
линг тұратын қалыпты баға бойынша барлық кенепті құрсағы- 
на сыйғыза алмаса, онда мұның өзі қоғамньщ барлық жұмыс 
уақытының тым көп бөлегі кенепті тоқу түрінде жұмсалғанын 
дәлелдейді. Мұндағы нәтиже, әрбір жеке тоқымашы өз басы- 
ның шығаратын өніміне қоғамдық қажетті жұмыс уақытынан 
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көп уақыт жұмсаған жағдайдағыдай болып шығады. Бұл ара- 
да: «Бірге ұсталды, бірге асылды» деген мәтел орынды келіп 
жатыр. Бүкіл кенеп рынокте бір товар ретінде, оның әрбір бөл- 
шегі тек осы бір товардың тиісті бөлегі ретінде көрінеді. Шы- 
нында да әрбір жеке кездің құны — бір тектес адам еңбегінің 
нақ сол қоғамдық белгілі мөлшерінің материалданған түрі 
ғана *.

*) Η. Ф. Даниельсонға (Николай — онға) 1878 жылғы 28 ноябрьде жазған хатында 
Маркс бұл сөйлемді былайша түзетуді ұсынған: «Шынында да әрбір жеке кездің құны 
барлық кездерге жұмсалған сол қоғамдық еңбектін, кейбір бөлегінің тек материалдан- 
ган түрі ғана». Осы тәрізді түзету «Қапиталдың» бірінші томының немісше екінші 
басылуының Маркске тиісті данасында да жасалған,—рас, бұл түзету Маркстің қолымен 
жасалмапты. Ред.

Байқап отырғанымыздай, товар ақшаны тәуір көреді. 
бірақ «the course of true love never does run smooth» 48. Еңбек 
бөлінісіңің системасында өзінің membra disjecta [ж'еке-дара 
мүшелерін]49 жарыққа шығаратын қоғамдық-өндірістік орга- 
низмнің сапалық құрылымы қандай стихиялық кездейсоқ нәр- 
се болса, оның сандық құрылымы да нақ сондай стихиялық 
кездейсоқтығымен көзге түседі. Біздің товар иелері, сонымен, 
мынаны ашып отыр: оларды тәуелсіз жеке өндірушілер ететін 
еңбек бөлінісінің нақ өзі сонымен бірге қоғамдық өндіріс про- 
цесін және бұл процестегі олардың өз қатынастарын олардың 
өздерінен тәуелсіз етеді, сөйтіп адамдардың бір-бірінен тәуел- 
сіздігі жан-жақты заттай тәуелділіктің системасымен толық- 
тырылады.

Еңбек бөлінісі еңбек өнімін товарға айналдырады және 
сондықтан онын, ақшаға айналуын қажет етеді. Мұның өзі со
нымен қатар бұл өзгерістің болатын-болмайтынын жағдайдың 
ісіне айналдырады. Бірақ бұл арада біз құбылысты таза күйін- 
де алып қарауға тиістіміз, демек, оны дұрыс жағдайда деп ұй- 
ғаруымыз керек. Сонда да, егер бұл процесс тегінде жасала- 
тын болса, яғни егер товар сатылған болып шықса, онда форма 
әрдайым өзгереді, ал форманың мұндай қалыптан тыс өзгерісі 
кезіндегі жағдайларда субстанция — құн мөлшері — кеміп я 
артып отыруы мүмкін.

Товар иесінің біреуі үшін алтын оның товарының орнын ба- 
сады, екіншісі үшін — товар оның алтынынын орнын басады 
Сезім арқылы үғылатын құбылыс мынада: товар мен алтын, 
20 кез кенеп пен 2 ф. ст., бір қолдан екінші қолға өтеді, бір 
орыннан екінші орынға ауысады, яғни бір-біріне айырбастала· 
ды. Сонда товар неге айырбасталады? Өз құнының жалпы- 
лық бейнесіне айырбасталады. Ал алтын ше? Өз тұтыну құны- 
ның ерекше түріне айырбасталады. Ақша ретінде алтын кенеп- 
ке неліктен қарсы түрады? Неге десеңіз кенептің бағасы, 
2 ф. ст., яғни онық ақшалай аты, енді оның ақша ретіндегі ал- 
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тынға қатынасын көрсетеді. Алғашқы товарлық форма товар- 
дың қолдан қолға өту жолымен алынып тасталады, демек, то
вардын, тұтыну құны товардың бағасы арқылы тек ойда ғана 
болатын алтынды өзіне шын тартқан кезде алынып тасталады. 
Сондықтан бағаны, яки товар құнынын, тек идеалдық форма- 
сын іс жүзіне асыру дегеніміз, екінші жағынан, ақшаның тек 
идеалдық түтыну құнын іс жузіне асыру деген сөз,— товардын 
акшаға айналуы — сонымен қатар ақшаның товарға айналуы. 
Бұл бірыңғай процесс, сонымен, екі жақты нәрсе; оның бір 
жағы — товар иесі жағынан — сату, қарама-қарсы жағы — ак
та иесі жағынан — сатып алу. Сату. дегеніміз сатып алу, Т — 
А сонымен қатар А — Т66\

м) «Сату атаулының бәрі сонымен қатар сатып алу» (Dr. Quesnay. «Dialogues sur 
le Commerce et les Travaux des Artisans». «Physiocrates», ed. Dairc, partie I. Paris. 
1846, p. 170), немесе, сол Кенэнің өзі айтқандай, «сату — сатып алу деген сөз» w.

°7) «Бір товардын, бағасын тек екінші товардын бағасымен ғана өтеуге болады» 
(Mercier de la Riviere. «L'Ordre Naturel et Essentiel des Societes Politiques», «Physiocra
tes», ed, Daire, partie П, p. 554).

**) «Ақшалы болу үшін, алдымен сату керек» (сонда, 543-бет).

Осы уақытқа дейін біз тек адамдар арасындағы бір ғана 
экономикалық қатынасты — товар иелерінін қатынасын біле- 
міз, бұл қатынас бойынша товар иелері өзгенің еңбек өнімін 
тек өз еңбегі өнімін әткізу арқылы ғана иемденеді. Демек, бір 
товар иесі екінші товар иесіне ақша иесі ретінде тек мына се- 
бепті қарсы тұра алады: не оның еңбек өнімі жаратылысынан 
ақшалай формаға ие болады, яғни ақшалай материал, алтын 
болып табылады, не оның өз товары енді түлеп болған, өзінің 
алғашқы тұтыну формасын өзінен сыпырып тастаған болады. 
Ақша ретінде қызмет ету үшін алтын, әрине, белгілібір пунктте 
товар рыногіне түсуге тиіс. Бұл пункт оның өндірілетін жерін- 
де,— алтын еңбектің тікелей өнімі ретінде ен.бектін. нақ сон- 
дай құны бар басқа өніміне айырбасталатын жерде болады. 
Бірақ, осы кезден бастап, алтын өзінде товардың іс жүзіне ас- 
қан бағаларын үздіксіз көрсетіп отырады 67>. Егер сол алтын
ный шыққан жерінде алтынның товарға айырбасталуын былай 
қоятын болсақ, онда әрбір товар иесінің қолында алтын оның 
■өзгеге өткен товарының бөлініп шыққан бейнесі, сатудың, яки 
товардың бірінші Т — А метаморфозының өнімі болып қала- 
ды 68). Алтынның идеалдық ақша, яки құн өлшемі болатын се- 
бебі мынадан: барлық товарлар өз құндарын сол арқылы өл- 
шеді және сөйтіп оны өздерінің тұтыну формасының ойдағы 
карама-қарсылығы, өздерінің құн 'бейнесі етіп қойды. Алтын
ный шынайы ақша болатын себебі мынадан: товарлар өздері- 
нің қолдан қолға тынбай өту процесінде алтынды шынында да 
өздерінен бөлініп шыққан және өздерінің тұтыну құнының өз- 
герген формасы, демек, өздерінің құнының шын бейнесі етеді. 
Кұн бейнесі ретінде, товар өзіндегі табиғи өскен тұтыну құны- 
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нан ешқандай із қалдырмайды, өзін жасаған ерекше пайдалы 
еңбектен ешқандай із қалдырмайды, сөйтіп адам еңбегі айыр- 
машылықтарынан айырылған біртектес қоғамдық материал- 
дық затқа айналады. Қандай сортты товардың ақшаға айнал- 
ғанын ақшаның өзінен байқауға болмайды, Өзінің ақшалай 
формасында товар атаулының бәрі бір-біріне мүлде ұқсас бо- 
лады. Қөң әсте ақша болмаса да, оның ақша орнына жүруі 
мүмкін. Айталық, біздің тоқымашымыз өз товарын сатып ал- 
ған екі алтын тенге — бір квартер бидайдың өзгерген формасы 
делік. Қенепті сату, Т — А, сонымен бірге оны сатып алу, 
А — Т, болып табылады. Бірақ кенепті сатумен бұл процесс 
қозғалыс ашады, ал бұл қозғалыс Жаңағы актінің қарама- 
қарсылығымен, тауратты сатып алумен аяқталады; кенепті 
сатып алумен дәл жаңағы процесс қозғалысты — бұл актінің 
қарама-қарсылығыиан — бидайды сатудан басталған қозға- 
лысты аяқтайды. Т — А (кенеп — ақша), Т — А — Т (ке- 
неп — ақша — таурат) процесінің бірінші фазасы, сонымен 
біргеА — Т (ақша — кенеп), яғни екінші процестің Т — А — 
Т (бидай — ақша — кенеп) соңғы фазасы болып табылады. 
Товардың бірінші метаморфозы, оның товар формасынан ақ- 
піаға айналуы, әрқашан сонымен қатар қандай да бір баска 
товардың екінші қарама-қарсы метаморфозы, жаңағы товар- 
дың ақшалай формасынан товарға кері айналуы болып табы
лады 69 >.

вэ) Жоғарыда көрсетілгендей, алтын немесе күміс өндіруші адам бұл ережеге 
жатпайды, өйткені ол ез өнімін алдын ала сатпай-ақ айырбастайды.

70) «БіздІң қолымыздағы ақша өзіміз сатып алғымыз келетін зат және сонымен. 
қатар осы ақшаға өзіміз сатқан зат» (Mercier de la Riviere, цитат алынған шығарма- 
сынын, 586-беті).

А — Т. Товардың екінші, яки қорытынды, метаморфозы — 
сатып алу. Ақша дегеніміз барлық басқа товарлардан олар- 
дың бөлініп шыққан бейнесі, якн олардың жаппай қолдан қол- 
ға өтуінің жемісі болғандықтан, ол мүлде бір қолда тұрмай- 
тын товар болып табылады. Ақша барлық бағаларды кері ба- 
ғытта есептейді, сөйтіп товарға айналуға көнімді материал 
ретіндегі барлық товар тұлғаларынан көрінеді Сонымен бірге 
баға, товардың ақшаға деген осы ынтызар ишараты, ақшаға 
оның өзгеру қабілетінің шекарасын көрсетеді, атап айтқанда 
олардың өз санын көрсетеді. Ақшаға айналған товар озінің 
товарлық түріп жоғалтады, сондықтан ақшада оның өз иесінін 
қолына дәл қалай түскенін және ақшаға не нәрсенің айналға- 
нын көрсететін ешқандай із қалмайды. Ақшаның төркіні қалай 
болса да, ол non olet [ақшадан иіс шықпайды]51. Егер, бір жа- 
ғынан, ақша сатылған товар болатын болса, екінші жағынан, 
ол сатып алуға болатын товар болып табылады 70>.

А — Т, яғни сатып алу, сонымен бірге сату, яки Т — А; 
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демек, бұл товардың соңғы метаморфозы сонымен қатар бел- 
гілібір басқа товардың бірінші метаморфозы болып табылады. 
Біздің тоқымашымыз үшін онық товарының өмірлік жолы 
гауратпен аяқталады, өйткені тоқымашы алған 2 фунт стер
линги осыған айналдырған. Бірақ тауратты сатушы тоқыма- 
шыдан алған 2 фунт стерлинги араққа айналдырады. Т — 
А — Т (кенеп— ақша — таурат). процесінің қорытынды фа- 
засы А — Т сонымен қатар Т — А, яғни Т — А — Т (тау
рат— ақша — арак) бірінші фазасы болады. Товар өндіруші 
рынокке тек бір түрлі ғана өнім әкелетін болғандықтан, ол әдет- 
те оны едәуір көп мөлшерде сатады; ал оның өзі өткізілген зат- 
тарының бағасын, яки өнген ақшалай сомапы өзіне керекті 
көптеген түрлі нәрселерге үнемі бөлшектеп жұмсауға тиіс бо
лады. Сөйтіп, сатылған бір товардың соңынан түрліше көп то
вар сатып альінады. Сонымен, бір товардың қорытынды мета
морфозы басқа товарлардың алғашқы метаморфоздарының 
жинағын жасайды.

Егер біз енді қайсыбір товардың, мәселен, кенептің, мета- 
морфозын тұтас алатын болсақ, онда біз алдымец мынаны кө- 
реміз: бұл метаморфоз Т — А және А — Т түріндегі қарама- 
қарсы және бірін бірі толықтыратын екі қозғалыстан құрала- 
ды. Товардың бұл қарама-қарсы екі өзгерісі товар иесінің 
қарама-қарсы екі қоғамдық актісі арқылы іс жүзіне асады жә- 
не сол товар иесінің екі қарама-қарсы экономикалық ролінен 
көрінеді. Сатудың агенті ретінде ол — сатушы, сатып алудың 
агенті ретінде ол—сатып алушы. Бірақ товар өзінің әрбір 
өзгерісінде бір мезгілде өзінің екі формасында — товарлык 
және ақшалай формасында — бұлар тек қарама-қарсы жақта 
ғана болып отырады — өмір сүреді, осы себепті бір товар иесі- 
нің өзіне, ол сатушы болғандықтан, басқа біреу сатып алушы 
ретінде қарсы тұрады, ал ол сатып алушы болатындығы себеп- 
ті, сатушы ретіндеоған басқа біреу қарсы тұрады. Бір товар- 
дың өзі дәйекті түрде қарама-қарсы екі өзгерістсн — товардан 
ақшаға және ақшадан товарға ауысудан — қалай өтетін болса, 
дәл сол сияқты бір товар иесінің өзі сатушының ролін сатып 
алушының роліне ауыстырады. Демек, сатып алу мен сату тұ- 
рақты түрде телініп қалған роль емес, қайта товар айналысы- 
ның процесінде бір адамнан екінші адамға үнемі ауысып оты- 
ратын роль болып табылады.

Товардың толық' метаморфозы, өзінің жәй формасында, 
терт түрлі шеткі жақты және үш түрлі personae dramatis [қа- 
тысуіііы адамды] қамтиды. Әуелі товар өз құнының бейнесі ре- 
тіндөгі ақшаға қарсы тұрады, бұл бейне «екінші жақта», өзге- 
нің қалтасында, өзінің сезілмелі шынайы заттық түрінде бо
лады. Демек, товар иесіне ақша иесі қарама-қарсы тұрады. То- 
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вар ақшаға айналысымен-ақ ақша товардың өткінші эквива- 
ленттік формасына айналады, мұның тұтыну құны немесе маз- 
мұны «осы жақта», басқа товар тұлғаларында болады. Ақша 
товардың бірінші ауысуының түпкі пункті, сонымен қатар екін- 
ші ауысуының бастама пункті болып табылады. Демек, про- 
цестің бірінші актісіндегі сатушы екінш-і актіде сатып алушы 
болып табылады, мұнда оған үшінші товар иесі сатушы ретінде 
қарама-қарсы тұрады 7|\

Товар метаморфозы қозғалысының қарама-қарсы бағыт- 
талған екі фазасы ауыспалы айналым туғызады: товар форма- 
сы, товар формасын тастау, товар формасына қайта оралу. 
Қалай дегенде де товар бұл арада қарама-қарсы анықталады. 
Бастама пунктте ол тұтыпу құны емес, соңғы пунктте ол — өз 
иесі үшін тұтыну құны. Дәл сол сияқты ақша әуелі құнның 
товар түріндегі қатты кристалы ретінде көрінеді, ал одан соң 
товардың өткінші эквиваленттік формасына айналып кетеді.

Бір товардың толық ауыспалы айналымын жасаушы екі 
метаморфоз сонымен қатар басқа екі товардың қарама-қарсы 
шінара метаморфозы болып табылады. Нақ сол бір товар (ке- 
неп) өзінің бірсыпыра метаморфоздарын ашады және сонымен 
бірге басқа товардың (бидайдың) толық метаморфозын аяқ- 
тайды. Өзінің бірінші ауысуында, сату актісінде, товар әлгі 
екі рольде өзінің түр сипатыменкөрінеді. Ал алтын қуыршақ- 
қа айналысымен осы түрінде оның өзі товар тұлғасы атаулы- 
ның жолын өтеді, сонымен бірге ол кейбір үшінші товардын 
бірінші метаморфозын аяқтайды. Сонымен, әрбір товардын 
метаморфоз тізбегі жасайтын бұл ауыспалы айналым басқа 
товарлардың ауыспалы айналымдарымен тығыз байланысып 
жатады. Бұл процесс тұтас алғанда товар айналысы болын 
табылады.

Товар айналысы тек формасы жағынан ғана емес, сонымен 
катар мәні жағынан да өнімдерді тікелей айырбастаудан өз- 
геше. Шынында да, жаңа ғана баяндалған процеске көз жібе- 
рейікші. Тоқымашы сөз жоқ кенепті тауратқа,өз товарын өзге- 
ніңтоварына айырбастады. Бірақ бұл құбылыс дәл осы күйін. 
де тек оның өзі үшін ғана өмір сүреді. Тауратты сатушы, сал- 
қын қасиетті заттан гөрі қыздырғыш ішімдікті тәуір көретін 
адам, оның тауратына кенептің айырбасталатынын мүлде ой- 
ламаған да болатын; дәл сол сияқты тоқымашы да оның кене- 
біне бидайдың айырбасталғанын мүлде сезбейді және т. т. 
В дейтін адамның товары А дейтін адамның товарының орнын 
басады, бірақ А мен В товарларын өзара айырбастамайды. Іс

71) «Сонымен, бұл арада... төрт шеткі жағдай және уш контрагент болады, онын 
біреуі екі рет көріпед’» (Le Trosne, цитат алынған шығармасынын, 909-беті). 
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жүзінде А мен В бір-бірінен сатып алатын кездері де болады, 
бірақ мұндай кездейсоқ түйісушілік товар айналысының жал- 
пы шарттарынан әсте тумайды. Бір жағынан, біз бұл арада то
вар айырбасы тікелей өнімдер айырбасының жеке және жергі- 
лікті шекарасын қалай бұзатынын және адам еңбегі заттарын 
айырбастауды қалай дамытатынын көреміз. Екінші жағынан, 
бұл арада қоғамдық байланыстардың тұтас бір тобы дами- 
ды, бұл байланыстар қатынасушы адамдардын бакылауынан 
тыс жәнетабнғи қатынастар сипатында болады. Тоқымашының 
кенепті сата алатын себебі шаруаның бұдан бұрын бидай сат- 
қандығынан ғана; араққұмардың тауратты сата алатын себебі 
тоқымашының кенеп сатқандығынан ғана; шарапшының өзі- 
нің қыздырғыш ішімдігін сата алатын себебі басқа 'біреудің 
мәңгілік жан азығын саткандығынан ғана және т. т.

Осы себепті айналыс процесі, тұтыну қүндары орындары 
мен иелерін ауыстырғаннан кейінгі жерде бітетін тікелей өнім- 
дер айырбасы сияқты, аяқтала қоймайды. Ақша белгілібір то- 
вардың метаморфоздар тізбегінен ақырында шығып қалатын- 
дығы себепті мүлде жоғалып кетпейді. Ақша айналыс процесі- 
нің белгілібір товардан босаған жерлеріне барьш үсті-үстіне 
іркіле береді. Мәселен, кенептің жалпы метаморфозында: ке
неп — ақша ·— таурат метаморфозында, айналыстан алдымен 
кенеп шығады, оның орнын ақша басады, одан соң айналыстан 
таурат шығады, оның орнын тағы да акша басады. Бір товар- 
дың орнын екінші товардың басуы арқасында үшінші адамның 
колына акшалай товар барып жабысады 72>. Айналыс өз бойы- 
нан үздіксіз ақша терін шығарып тұрады.

7S) 2-ші басылуына ескерту. Бұл жағдай қаншама көзге түскенмен, оны көп рет- 
терде экономистер, әсіресе vulgaris фритредерлер байқай алмай жүр.

Товар айналысы сатып алу мен сатудың арасында міндетті 
түрде тенбе-теңдік туғызады, өйткені әрбір сату сонымен 
бірге сатып алу және vice versa [керісінше] деп ойлайтын дог- 
маттан басқа қандай да болса дөрекілікті ойлап табу өте 
қиын. Егер мұнысымен шынында сатудың саны сатып алудың 
санына тең ғой деп айтқысы келетіндер болса, онда ондайлар 
мағнасыз ежіктеуге ұрынады. Алайда бұл догматпен сатушы 
өзімен бірге рынокке өзінің сатып алушысын ерте келеді деген- 
ді дәлелдегісі келеді. Сатып алу мен сату — екі жақтағы қара- 
ма-қарсы адамдардың — акша иесі мен товар иесінің өзара 
қатынасы ретіндегі бір акт болып табылады. Бірақ, нақ бір 
адамның қимылы ретінде, олар қарама-қарсы екі акт болып 
табылады. Сонымен, сату мен сатып алудың теңбе-тендігі то
вар, айналыстың алхимиялық түбегіне түскеннен кейін, одан 
ақша түрінде шыға алмайтын болса, товар иесі оны сатпайтын 
болса, демек, ақша иесі оны сатып алмайтын болса, товардын, 7 
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пайдасыз болатынын көрсетеді. Бұл теңбе-теңдік одан соң мы- 
наны көрсетеді: айырбас процесі, егер ол бола қалса, товар 
■өміріндегі кейбір үзіліс, белгілі дәуір болып табыладьц. мұныц 
өзі азды-көпті ұзақ болуы мүмкін. Товардың бірінші метамор
фозы бір мезгілде сату мен сатып алу болып табылады, соны- 
мен бірге бұл шінара процесс өз алдына дербес процесс.болып 
та табылады. Сатып алушыныц товары бар, сатушының ақша- 
сы бар, яғни ертелі-кеш іс жүзінде қайтадан рынокке түсетініне 
байланыссыз айналысқа қабілетті формасын сақтайтын това
ры бар. Басқа біреу сатып алмайынша, ешкім де сата алмай- 
ды. Бірақ өзі бірдеңе сатқандықтан ғана басқа нәрсені дереу 
сатып алуға ешкім де міндетті емес. Товар айналысы өнімдер 
айырбасының уақытша, кеңістік және даралық шекараларын 
бұзатын себебі дәл мынадан: өз еңбегінің өнімін өткізу мен 
оның орнына өзгенің еңбегінің өнімін алу арасындағы тікелей 
теңбе-теңдік қарама-қарсы екі актіге—сату мен сатып алуға 
бөлінеді. Егер мүлде дербес процестер ретінде біріне бір қарсы 
тұратын процестер белгілі ішкі бірлік туғызатын болса, онда 
мұның өзі нақ мынаны көрсетеді: олардың ішкі бірлігі сыртқы 
қарама-қарсылықтардың қозғалысында іс жүзіне асады. Іш- 
тей дербес емес, яғни бірін бірі толықтырушы процестердіц 
сыртқы оқшаулануы белгілі пунктке жеткен кезде олардың 
бірлігі зорлықпен — дағдарыс формасында көрінеді. Тұтыну 
құны мен құянын, товарға тән қарама-қарсылығы, жеке е.ңбек- 
тің, сонымен қатар өзін тікелей қоғамдық еңбек ретінде көр- 
сететін еңбектің қарама-қарсылығы, ерекше жәие. нақты ең- 
бектің, сонымеп қатар тек абстрактылы жалпылама еңбектің 
ғана маңызына ие болатын еңбектің қарама-қарсылыры, зат- 
тарды адамға телу мен адамдарды затқа телудің қарама-қар- 
сылығы <— бұл ішкі қайшылық товар метаморфозының қара- 
ма-қарсылықтарында өз қозғалысының дамулы формаларыпа 
ие болады. Демек, осы формалардың өзінде дағдарыстың мүм- 
кіншілігі — алайда тек мүмкіншілігі — бар. Бұл мүмкіншілік- 
тің шындыққа айналуы үшін тұтас қатынастар жиынтығы ке- 
рек болады, бірақ мұндай қатынастар жәй товар айналысының 
шеңберінде әлі мүлде жоқ73).

?J) Джемс Милль туралы менін, ескертпелерімді салыстырьщыз: «Саяси экономия 
сынына», 74—76-беттер [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 
13-том, 79—81-беттер]. Бұл арада экономикалық аполоғетиканың әдістері ретінде екі 
пунктті атап өту керек. Біріншіден, товар айналысы мен тікелей өнім айырбасының 
айырмашылықтарын былай қойып, бұларды бірдей деп білу. Екіншіден, капиталистік 
■өндіріс процесіне тән қайшылықтарды жоққа шығаруға әрекет ету; мұның өзі былай- 
ша жоққа шцғарылады: капиталистік өндіріс агенттсрі арасындағы барлық қатыііас 
товар айналысынан туатын жәй қатынастарға баланады. Сонымен бірге товар өндірісі 
мен товар айналысы, бұлардың көлемі мен маңызы әсте бірдей болмағанымен, әртүрлі 
өндіріс әдісіне тән қүбылыстар. Демек, егер бізге товар айналысыпың әлгі -өндіріс 
әдісінің бәріне ортақ абстрактылық категориялары ғана белгілі болса, бұл өндіріс әдіс- 
терінің differentia specifica [сипатты ерекшеліктері] туралы мүлде ешнәрсе білмейміз, 
«олар жөнінде ештеңе айта алмаймыз. Саяси экономиядан басқа бірде-бір ғылымда сң
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Товар айналысының процесіндегі дәнекер ретінде ақша ай- 
налыс құралының қызметін атқарады.

Ь) АҚША АЙНАЛЫСЫ

Еңбек өнімдері арқылы зат айырбасы жасалатын форма- 
лар ауысуы, Т — А — Т, мынаған себепкер болады: сол бір 
құнның өзі, товар ретінде процестің бастама пункті бола оты- 
рып, нак сол пунктке товар түрінде қайтадан қайтып оралады. 
Сонымен, товарлардыц бұл қозғалысы ауыспалы айналым 
болып табылады. Екінші жағынан, нақ осы форма ақшаның 
ауыспалы айналымын болғызбайды. Бұл форманың нәтиже- 
сінде ақша өзінің бастама пунктіне қайта соқпай, одан үздік- 
сіз алыстай береді. Товар сатушының қолында озінің өзгерген 
түрінде, ақша түрінде сақталып тұрған кезде, бұл товар өзінің 
бірінші метаморфоз сатысында болады, яғни ол. өз айналы- 
сының, алғашқы жартысын ғ.ана жасады. Процесс — сатып алу 
мақсатымен сату — аяқталған кезде, ақша да, ендігі жерде, 
өзінің алғашқы иесінің қолынан алыстап кетті. Рас, егер то- 
қушы тауратты сатып алғаннан кейін кенепті қайтадан сата- 
тын болса, онда ақша да оның қолына қайтып оралады. Бірақ 
бұл ақща алғашқы 20 кез кенептің а-йналысқа түскендігінен 
қайтпайды, өйткені мұның өзі, керісінше, ақшаны тоқушының 
қолынан тауратты сатушының колына түсіріп алыстатқан-ды. 
Ақша тек жаңа товар әлгі айналыс процесін жаңғыртқан 
немесе қайталаған күнде ғана кайтады, өйткені бұл процесс 
нақ сол бірінші процестің нәтижесіндей нәтижемен аяқтала- 
ды. Демек, қозғалыс формасы, товар айналысы арқылы ақша- 
ға тікелей берілетін форма, ақшаның бастапқы пункттен үне- 
мі алыстауы, товар иелерінің біреуінің қолынан екіншісінің 
қолына өтуі, яки оның айналысы (currency, cours de la mon- 
naie) болып табылады.

Ақша айналысы дегеніміз — сол белгілі бір процестің үне- 
мі бір сарынды қайталауы. Товар әркашанда сатушының жа- 
ғында, ақша сатып алу қаржысы ретінде әрқашанда сатып 
алушының жағында болады. Товардың бағасын іске асырған- 
да ақша сатып алу қаржысы ретінде қызмет атқарады. Бірақ, 
бағаны іске асырғанда, ақпіа товарды сатушының қолынан 
сатып алушының қолына көшіреді, сонымен қатар акшаның 
өзі сатып алушының қолынан сатушының. қолына ауысып 
ұзап кетеді де, сөйтіп басқа бір товармен нақ осы процесті 
қайталай береді. Ақша қозғалысының осы біржақты формасы 
товар қозғалысының екіжақты формасынан туатындығы бүр- 
жадағай жалпы қағидалар соншалық асқақ айтьглған емес. Мәселен, Ждн Батист Сэй 
тек· 6ϊρ ғаиа нәрсені — тоэар — өнім дегенді ғана біліп, дағдарыстар туралы пікір айт- 
пакшы болады.
9 Қ. Маркс «Капитал», 1-том
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кеулі қалады. Товар айналысы жаратылысының өзі нақ қа- 
рама-қарсы көрініс туғызады. Товардын, бірінші метаморфо
зы ■— сырт қарағанда ақша қозғалысы болумен бірге сол то
вардын; өз қозғалысы да; мұның керісінше, товардың екінші 
метаморфозы — ақша қозғалысы ғана. Өз айналысының ал- 
ғашқы жартысында товар мен ақша орын ауыстырады. Соны- 
мен қатар товар тұтыну құны ретінде айналыс саласынан 
шығып қалады да, тұтыну саласына көшеді74). Оның орнын 
товар құнының бейнесі, яки оның ақша пердесі басады. Енді 
товар айналыстың екінші жартысын өзінің заттай түрінде 
емес, алтын бүркенішімен жүріп өтеді. Сонымен, үздіксіз қоз- 
ғалыс ақшаға ғана тән; сөйтіп товар үшін қарама-қарсы екі 
процеске бөлінетін қозғалыс, нақ сол қозғалыстың өзі ақша- 
ның өз қозғалысы ретінде, әрқашанда сол бір процесс болып 
табылады да, мұнда ақша ылғи жаңа товарлармен орый 
ауыстырып отырады. Сондықтан істің жайы мынадай болып 
шығады: товар айналысының нәтижесі, бір товардың орнын 
екінші товардың басуы, оның өз формаларының өзгеруінен 
емес, айналыс құралы ретіндегі ақшаның қызметінен туатын 
сияқты көрінеді, нақ сол айналыс құралдары өздігінен тап- 
жылмайтын товарларды қимылға келтіріп, бүл товарлар тұ- 
тыну құндары болмай отырған қолдан бұлар тұтыну құнда- 
рына айналйтын қолға көшіретін сияқты, онда да әрдайым 
ақшаның өз қозғалысына қарама-қарсы бағытта көшіретін 
сияқты көрінеді. Ақша товарды айналыс саласынан үнемі 
алыстатып, айналыста өзі солардың орнына жүреді, сөйтіп 
өзінің бастама пунктінен алыстай береді. Сондықтан, ақша- 
ның қозғалысынан тек товардын, айналысы ғана көрінгенімен, 
сырттан қарағанда мұның керісінше, товар айналысы тек 
ақша қозғалысының нәтижесі сияқтанады 75).

74) Егер товар қайта-қайта сатылған жағдайдың өзінде де,— біз үшін мұндай құ- 
былыс әлі болып отырған жоқ,— товар өзінің ақтық сатылған кезінен бастап айналыс 
саласынан тұтыну саласына көшеді, сөйтіп мұнда тіршілік заты болып немесе өндіріс 
жабдығы болып қызмет етеді.

75) «Олардыц» (акшалардың) «өздеріне өнімдер телитін қозғалыстан басқа коэ- 
ғалысы жоқ» (Ее Trosne, цитат алынған іпығарМаның 885-бет!).

Екінші жағынан, ақшаның өзі товарлардың дербес құнын 
бейнедейтін болғандықтан ғана оған айналыс құралының қыз- 
меті тән. Сондықтан айналыс кұралы ретіндегі ақшаның қоз- 
ғалысы — шындығында товардың өз формасының қозғалысы 
ғана. Демек, соңғысы ақшаның айналысынан айқын да көрі- 
нуге тиіс. МәсеЛен, кенеп әуелі өзінің товарлық формасын 
өзінің ақшалай формасына айналдырады. Оның алғашқы ме- 
таморфозының екінші жағы Т — А, яғни акша формасы, кейін 
оның соңғы А — Т метаморфозының, оның тауратқа кері ай- 
налуының бІрінші жағы болып шығады. Бірақ форманың бұл 
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екі өзгерісінің әрқайсысы товар мен ақшаны айырбастау 
арқылы, олардын өзара орын ауыстыруы арқылы жасалады. 
Нақ сол ақшаның өзі сатушыға товардың иесіз бейнесі ретін- 
де келіп түседі де, одан товардың мүлде иесізденетін бейнесі 
ретінде кетіп қалады. Ақша екі рет орын ауыстырады. Қенеп- 
тің бірінші метаморфозы бұл ақшаны тоқушының қалтасына 
түсіреді, екіншісі — ақшаны оның қалтасынан қайта шығара- 
ды. Сонымен, сол бір товар формасының қарама-қарсы eld 
өзгерісі ақшаның кері бағытта екі рет орын ауыстыруынай 
көрінеді.

Мұның керісінше, егер тек біржақты товар метаморфозда- 
ры ғана болатын болса,— жай сатып алу немесе сату әрекет- 
тері болсын, бәрі бір,— онда сол белгілі бір ақша бір рет қана 
орын ауыстырады. Ақшаның екінші рет орын ауыстыруы әр- 
қашанда товардың екінші метаморфозын, оның ақшадан то- 
варға айналуын көрсетеді. Сол белгілібір ақшаның жиі-жиі' 
қайталап орын ауыстыруынан жеке товардың бірқатар мета- 
морфоздары ғана емес, бүкіл товар әлемінің қат-қабат қисап- 
сыз көп метаморфоздары көрінеді. Тегінде, мұндағы бар әңгі- 
ме осы жерде қаралып отырған жай товар айналысының фор- 
масы жайында болып отырғаны өзінен өзі түсінікті.

Әрбір товар айналыс процесіне алғаш қадам басқан кезін- 
де-ақ, өзінің формасын алғаш өзгерткен кезінде-ақ, айналыс 
саласынан шығып қалады да, мұнда оның орнына үнемі жаңа 
товар келіп отырады. Керісінше, ақша айналыс құралы ретін- 
де үнемі айналыс саласында болады, үнемі сонда сумаңдап 
жүреді де қояды. Осыдан келіп бұл сала үздіксіз қанша ақша 
сіңіре алар екен деген сұрақ туады.

Әрбір елде күн сайын товарлардың көптеген, мезплдес, 
демек, кеңістік жағынан қатар өмір сүретін бір жақты мета*  
морфоздары, яки, басқаша айтқанда, бір жағынан тек сату, 
екінші жағынан тек сатып алу әрекеттері болып жатады. То- 
варлар өздерінің бағалары жағынан көңілдегі белгілібір ак
та санына теңестіріліп қойылған. Осында каралып өткен ай- 
налыстың тікелей формасы әрқашанда товар мен ақшаны — 
алғашқысын сату өңірінде, екіншісін оған қарсы жақтағы са
тып алу өңірінде — бір-біріне тұлғалар ретінде қарама-қарсы 
қояды, сондықтан товарлар айналысының процесі үшін қажет- 
ті айналыс қаржысының аумағы товарлар бағасының сомасы- 
мен анықталып қойылған. Шынында, іс жүзінде ақшаның өзі 
товарлар бағасының сомасында ойша көрсетіліп қойылған ал- 
тынның сомасы болып табылады. Демек, бұл сомалардың тен 
екендігі өзінен өзі айқын. Алайда, біздің бір білетініміз, товар- 
лардың құны өзгермей қалған күнде де олардын, бағасы ал
тынный. (ақща материалынын.) эз құпыныц өзгеруіне қарай 
9»
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өзгеріп отырады: егер алтынның құны төмендесе, товар баға- 
сы бұған пропорциялы түрде артады, және, керісінше, бұл 
құн артса, баға төмендейді. Товарлар бағасы сомасының оси- 
лайша артуымен немесе төмендеуімен бірге айналыстағы ак
та аумағы да нақ сол пропорцияда көбейіп не азайып отыруға 
т.иіс. Қалай болған күнде де айналыс қаржысы аумағының 
езгеруіне мұнда ақшаның өзі себеп болады, бірақ өзінің айна
лыс құралы ретіндегі қызметі арқылы емес, өзінің құн өлшемі 
ретіндегі қызметі арқылы себеп болады. Алғашында товар- 
лардың бағасы ақша құнының өзгеруіне кері қатынаста өз- 
гереді, ал онан соң айналыс қаржыларының аумағы товарлар 
бағасының, өзгеруіне тура қатынаста өзгереді. Егер, мәселен, 
алтынның құны төмендемей, құн өлшемі ретінде оның орнын 
күміс басатын болса, немесе, керісінше, күмістің құны көтеріл- 
мей, алтын күмісті құн өлшемі ретіндегі қызметінен ығысты- 
рып шығарған болса, мұнда да әлгіндей жағдай болған болар 
еді. Бірінші жағдайда айналыстағы күміс бұрын айналыста 
жүрген алтынға қарағанда көп болуға тиісті болар еді, ал 
екінші жағдайда алтын бұрын айналыста жүрген күмістен аз 
болар еді. Бұл екі жағдайдың екеуінде де ақша материалы- 
ның, яғни құн өлшемі ретінде қызмет ететін товардың құны 
өзгерер еді де, солай болғасын товар құндарының бағаларда- 
ғы көрінісі де, демек, бұл бағаларды іске асыру үшін қызмет 
ететін айналыстағы ақша аумағы да өзгерген болар еді. Біз 
жоғарыда көрдік, товарлар айналысы саласының саңлауы 
болады да, алтын (күміс және жалпы ақша материалы) бел- 
гілі құны бар товар ретінде осы саңлау арқылы оған еніп ке- 
теді. Бұл құнның өзі ақша құн өлшемі ретінде жүре бастаған 
кезде-ақ, яғни бағаны белгілеген кезде-ақ бар деп ұйғарыла- 
ды. Мәселен, егер құн өлшемінің өзінің құны төмендейтін бол
са, онда ен. алдымен мұның өзі тікелей асыл металл өндіріле- 
тін жерлерде товар ретіндегі сол асыл металға айырбастала- 
тын товарлар бағасының өзгеруінен көрінеді. Алайда басқа 
товарлардың едәуір бөлегі, әсіресе буржуазиялық қоғам да- 
муының төменгі сатыларында, ұзақ уақыт бойы құн өлшемі- 
нің алдамшы елеске айналған, ескірген құны бойынша баға- 
лана беретін болады. Бірақ товарлар бір-бірімен құн қаты- 
насына енуіне қарай бір товар екінші товарды еліктіреді де, 
товарлардың алтын я күміс бағалары товарлардың өз құнда- 
ры арқылы белгіленетін пропорцияларға сәйкес аз-аздап теңе- 
ле береді, сөйтіп, ақырында, барлық товар құндары ақша ме- 
талдың жаңа құны бойынша бағаланғанға дейін осылайша те- 
ңеле береді. Осы теңелу процесімен қатар асыл металдарға 
тікелей айырбасталатын товарлардың орнына ағылып келетін 
асыл металдардың мөлшері үздіксіз өсіп отырады. Сондыктан 
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осы жаңа, түзетілген бағалар товарлар арасына қаншалык 
мөлшерде тарайтын болса, яки товарлардың құндары метал- 
дың төмендеген және белгілі пунктке дейін төмендей беретін 
жаңа құны бойынша қаншалық мөлшерде бағаланатын бол
са, осы жаңа бағаларды іске асыру үшін қйжетті асыл метал- 
дың қосымша аумағы соншалық мелшерде нақтылы бар бо- 
лып шығады. Алтын мен күмістің жаңа кен орындары ашыл- 
ғаннан соң іле-шала болған фактілерді бір жақты бақылау 
XVII және әсіресе XVIII ғасырда товар бағаларының өсуіне 
көптеген мөлшерлі алтын мен күмістің айналыс құралы ретін- 
де қызмет ете бастауы себеп болды деген теріс қорытынды 
шығаруға экеліп соқтырды. Бұдан былайғы жерде біз алтын1 
ның құнын, белгілі мөлшер деп қабылдаймыз, мұның өзі ба^ 
ғаны тағайындаған кезде, шынында да солай болып табыладьі.

Сонымен, осылайша ұйғарған күнде айналыс қаржысының 
аумағы іске асырылуға тиісті товар бағаларының сомасымен 
белгіленеді. Егер біз бұдан кейін әрбір товар түрінің бағасы 
белгілі деп ұйғаратын болсақ, онда товар бағасының сомасы, 
анығында, айналыстағы товарлардың мөлшеріне байланысты 
болады. Шынында да, егер 1 квартер бидай 2 фунт стерлинг, 
тұратын болса, онда 100 квартер 200 фунт стерлинг, 200 квар
тер — 400 ф. ст. тұратындығын, т. т., көп бас қатырмай-ақ тү- 
сінуге болады, демек, бидайдың аумағымен катар сол бидай 
сатылғанда онымен орын ауыстыратын ақшаның аумағы да 
өсуге тиіс.

Егер біз товарлар аумағы белгілі деп ұйғаратын болсақ, 
онда айналыстағы ақшаның аумағы товар бағаларының ауыт- 
қуымен бірге көбейіп я азайып отырады. Бағалар мөлшерінің 
өзгеруі себепті товар бағалары сомасының артуына я кемуіне 
қарай ақша аумағы да өсіп я кеміп отырады. Мұнда барлық 
товарлар бағасының бір мезгілде көтеріліп я төмендеп оты- 
руы міндетті нәрсе емес. Бірде белгілі мөлшердегі негізгі то
варлар бағасының көтерілуі, басқа бір ретте олардың баға·: 
сының төмендеуі айналыстағы барлық товарлар бағасыныц 
өткізілуге тиісті сомасын айтарлықтай арттырып я кеміту 
үшін, демек, айналыс саласына ақшаны не аз, не көп мелшер
де тарту үшін де жетіп жатыр. Товарлар бағасының өзгеруі 
олардың құнының шын әзгергенін көрсете ме, әлде мұның өзі 
рынок бағаларының жәй ауытқуы ма, мұның екеуінде де ай
налыс қаржысының аумағына тиетін әсері бірдей.

Айталық, бір-бірімен байланысы жоқ, мезгілдес, демек, 
кеңістік жағынан қатар өмір сүретін белгілі бір мөлшерлі сау- 
да-саттық, яки жеке-дара метаморфоздар болған екен, мәсе- 
лен, 1 квартер бидай, 20 кез кенеп, 1 таурат, 4 галлон арақ 
сатылған екен дейік. Егер осы товарлардың әрқайсысының ба- 
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ғасы 2 ф, ст. болса, демек, өткізілуге тиісті бағалар сомасы 
8 ф. ст. болса, онда айналысқа 8 фунт стерлингке тең ақша 
аумағы келіп түсуге тиіс. Ал егер нақ осы товарлар жоғарыда 
өзіміз зерттеген метаморфоздар тізбегінің буындары: 1 квар
тер бидай — 2 ф. ст.— 20 кез кенеп — 2 ф. ст.— 1 таурат — 
2 ф. ст.— 4 галлон арак — 2 ф. ст. болса, онда нақ сол 2 ф. ст. 
осы товарлардың бәрін біріндеп айналысқа түсіреді де, олар- 
дың бағасын кезек-кезек өткізеді,— демек, осы 2 ф. ст. 8 фунт 
стерлинг болатын бағалар сомасын жайғастырады да, өзі 
ақырында шарапшының қолына түсіп тыным табады. Бұл ак
та терт айналым жасайды. Сол белгілі бір ақшаның осылай 
қайталап орын ауыстыруы товар формасының екі жақты өз- 
герісін кәрсетеді, оның айналыстың қарама-қарсы екі сатысы 
арқылы қозғалуын, сонымен бірге түрліше товарлар метамор- 
фоздарының ұштасып жатқандығын көрсетеді 76>. Бұл процес- 
тің қарама-қарсы және бірін бірі толықтыратын кезеңдері 
кеңістік жағынан қатар болмақшы емес, бірақ уақыт жағынан 
бірінен соң бірі жүріп отыруға тиіс, Сондықтан белгілі уақыт 
мерзімдері бұл кезеңдердің ұзақтығын өлшейтін өлшем бола- 
ды, яғни ақша айналысының -шапшаңдығы сол белгілі ақша 
единицаларының белгілі уақыт ішінде жасайтын айналым са- 
нымен өлшенеді. Жоғарыда көрсетілген төрт товардың айна- 
лыс процесі, мәселен, бір күнге созылады дейік. Сонда өткі- 
зілуге тиісті бағалар сомасы 8 ф. ст. болады, сол белгілі ақШа 
единицаларының бір күн ішіндегі айналым саны — 4, ал ай- 
налыстағы ақша аумағы — 2 фунт стерлинг болады. Сөйтіп, 
осы кесімді уақыт ішіндегі айналыс процесі үшін:

76) «Нақ сол өнімдер оны» (ақшаны) «қимылға келтіріп, айналысқа түсіреді... 
Оның» (ақшаның) «қимыл шацшаңдығын онын саны өтейді. Ақша қажет болып қалған 
күнде, ол бір минут та аялдамастан, қолдан қолға θτίπ отырады» (Le Trosne, цитат 
алынған шығарманың 915, Өіб-беттері).

товарлар бағасының сомасы----------------------- ---------- ;-------- -----= акша аумағына, аиналысаттас ақша единицаларының айналым саны J
қаржысы ретінде жүрген ақша аумағына тең. Бұл заңның 
жалпылық маңызы бар. Осы белгілі кесімді уақыттың іщінде 
әр елдің айналыс процесі, бір жағынан, көптеген бытыраңқы, 
бір мезгілде, кеңістік жағынан қатар жүргізілетін сату (сон- 
дай-ақ сатып алу) актілерін, яки жеке-дара метаморфоздарды 
қамтиды, мұнда белгілібір ақша тек бір рет қана орын ауыс- 
тырады, яғни бір ғана айналым жасайды; екінші жағынан, 
нақ сол процестің өзі көптеген, шінара қаз-қатар, шінара өза- 
ра ұштасып жатқан, азды-көпті мол буындары бар метамор
фоз тізбегінің жиынтығын қамтиды, мұнда сол белгілі ақша 
азды-көпті едәуір мөлшерде айналым жасайды. Айналыстағы 
барлық аттас ақша единицалары айналымдарының жалпы са-
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нынан, дегенмен, жеке единица айналымдарыныц орташа са
ны, яки ақша айналысының орташа шапшаңдығы келіп шыға- 
ды. Мәселен, күндізгі айналыс процесінің бас кезінде сол 
айналыска түсетін ақша аумағын, әрине, бір мезгілде және 
кеңістік жағынан бір-бірімен қатар айналатын товарлар ба- 
ғасының сомасы белгілейді. Ал процесс шеңберінде әрбір 
ақша единицасы басқалары үшін, былайша айтқанда, жауап- 
ты болады. Егер бұлардың біреуі өз айналысының шаппіаң- 
дығын тездететін болса, онда осы арқылы ол басқа біреуінің 
айналыс шапшаңдығын баяулатады, оның бержағында соңғы- 
сының айналыстан мүлдем шығ.ып қалуы да мүмкін, өйткені 
бұл сала жеке элементтері айналымдарыныц орташа санына 
көбейтілген және өткізілуге тиісті бағалар сомасына тең келе- 
тін алтын аумағын ғана сіңіре алады. Сондықтан, егер ақша 
айналымдарының саны өсетін болса, онда айналыстағы ақша 
аумағы азаяды. Егер ақша айналымдарыныц саны азаятын 
болса, онда оның аумағы өседі. Шапшаңдығы орташа белгілі- 
бір айналыс тұсында айналыс қаржысы ретінде қызмет ете 
алатын ақша аумағы белгілі болғандықтан айналысқа белгілі 
мөлшерде, мәселен, нарық күші бір фунттық, банкнот түссе-ақ 
болғаны, дәл сонша мөлшердегі алтын соверендерді айналыс
тан шығарып алуға болады,— бұл барлық банктерге әбден 
мәлім фокус.

Егер тегінде ақша айналысынан тек товарлар айналысы- 
ның процесі ғана, яғни қарама-қарсы метаморфоздар арқылы 
олардың ауыспалы айналымы ғана көрінетін болса, онда ақша 
айналысының шапшаңдығынан товарлар формалары ауы- 
суының шапшаңдығы, метаморфоздардың бір тізбегінің екінші 
бір метаморфоздар тізбегімен үздіксіз үштасып жататындығы, 
осынау заттар алмасуының жеделдігі, товарлардың айналыс 
саласынан шапшаң жоғалып кетіп, олардың орнын дереу 
жаңа товарлардың басатындығы көрінеді, Сонымен, ац
ена айналысының шапшаңдығынан қарама-қарсы және өзара 
бірін бірі толықтырушы кезеңдердің өткінші бірлігі — товар- 
дың тұтыну формасының құн бейнесіне айналуы және құн 
бейнесінің қайтадан тұтыну формасына айналуы, яғни екі 
процестің: сату мен сатып алудың бірлігі көрінеді. Мұның ке- 
рісінше, ақша айналысының баяулауынан бұл процестердің 
қарама-қарсы екі жақ ретінде бөлініп, оқшаулаңуы, яғни фор- 
малар ауысуының кідірісі, демек, заттар ауыс-түйісінің де 
кідірісі көрінеді. Бұл кідірістің қайдан туатынын айналыстың 
өзінен, әрине, көруге болмайды. Айңалыс бұл құбылыстың 
орын алып отырғандығын ғана ашып береді. Үйреншікті көз- 
қарас бойынша, ақша айналысының баяулауына байланысты 
айналыс саласының барлық пункттерінде ақшаның барған 
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сайын сирек көріне бастап, жоғалып кететіндігі айналыс қар- 
жысы мөлшерінің жетімсіздігінен делініп жүр 77>.

”) «Ақша... сатып алу мен сату үшін жалпылық өлшем ретінде қызмет ететін 
болғандықтан сатарлық нәрсесі бар, бірақ алушысын таппаған әрбір адам өз товар- 
ларын өткізе алмаған себебін елдегі ақшаның жетімсіздіпнен деп ойлауға бейім тұра- 
ды; еөйтіп ақшаның. жстЩсіздігі жөнінде тұс-тұстан шағым айтыла бастайды. Бірақ 
бұл үлкен қате,.. Ақшаның жетімеіздігі жөнінде шағым етушілерге не керек?.. Фермер 
шағым ётеді... егерде елде ақша көп болған болса, вз өнімдерімді жақсы бағамен сатар 
едім деп-ойлайды ол. Демек, оған ақша керек. емсс, астығы мен малына жақсы баға 
керек, бірақ ол буларды сатқысы келсе де сата алмайды... Ал оның бұларға жақсы 
баға ала алмай жүрген себебі не?.. 1) Не мұның себебі — елде астық Пен мал тым 
көп, солай болғасын базарға барған адамдардын, көпшіліп оныц өзі сияқты осы өнім- 
дерді сатуға мұқтаж, ал сатып алуға мұқтаж адамдар аз. 2) Не мұның себебі — бұл 
өшмдердің әдеттеғідей шет елге шығарылуы азайған... 3) Не мұньщ себебі—тұтыну 
азайған, мұңың өзі жұрт кедейліктен тіршілігіне бұрынғыдан аз жұмсайтын кезде бо- 
латыи жағдаЙ. Дсмек; фермердің өз товарларын өткізуіне себепкер бола алатын *нәр- 
се — сылдырлаған ақшаның санын көбейтуде емес, қайта базарда нарықты шын қүл- 
дыратып жіберіп отырған осы үш себепті жоюда. Купец пен дүкенші де ақшаға нақ 
осылайша муқтаж, атап айтқанда—олар өздері сауда ететін товарларды сатуға мұқ- 
таж, ал мұның өзі — рынокта сұраныстың кеміп кетуінің нәтижесі. Байлык, бір қолдан 
бір қолға үздіксГз көшіп отырса ғана ұлт өте-мөте жақсы көркейеді» («Sir Dudley North. 
Discourses upon Trade». London, 1691, p. 11—15 passim);Херрсншвандтың алвяқтық 
айла-шарғыларының бәрі тРвардың жаратылысының өзінен туатын, сондыктан да то
вар айналысынан көріңетін қайшылықтарды айналыс қаржысын көбейту арқылы жою- 
ға болады дегенге келіп тіреледі. Өндіріс пен айналыс процесіндегі кідірістердің себе- 
бін айналыс қаржыеының жетімсіздігінен деп тусіндіру тек көп тараған лақап бола 
тұрса да, бүдан айналыс қаржысының шын жетімсіздіп, мәселен, «regulation of cur
rency» [«айналыс қаржысын реттеу»] саласындағы ресми айла-шарғылардың салдары- 
иан болатын жетімсіздік, өз тарапынан, кідіріс туғыза алмайды деген мағна шыкпайды.

Сонымен, белгілі кесімді уақыттың ішінде айңалыс қйржы- 
сы ретінде қызмет ететін ақшаның жалпы саны, бір жағынан, 
айналыстағы барлық товарлардың бағаларының сомасымен, 
ал екінціі жағынан, товар айналысының қарама-қарсы жү- 
ретін процестерінің азды-көпті шапшаңдығымен белгіленеді; 
сол белгіді ақша единицасының көмегімен жалпы бағалар со- 
масының қаншасын өткізуге болатындығы осыған байланыс- 
ты. Ал товарлар бағасынын, бұл сомасының өзі товарлардың 
йрбір жеке түрінің аумағына да, бағасына да байланысты бо- 
лады. Осы үш фактор: баға қозғалысы, айналыстағы товарлар 
аумағы жане ақша айналысының шапшаңдығы, түрліше ба- 
ғыттарда және түрліше пропорцияларда өзгере алады; сон- 
дықтан, өткізілуге тиісті бағалар сомасы, демек, осыған бай
ланысты болып отырған айналыс қаржысының аумағы да, 
қөптеген комбинацияларға ұшырауы мүмкін. Бүл жерде біз 
товар бағаларынын, тарихында ең маңызды роль атқаратын 
комбинацияларды ғана атап өтпекшіміз.

Етер айналыстағы товарлар аумағы көбейетін болса. неме- 
се ақша айналысының шапшаңдығы кемитін болса, не болма- 
са бұл жағдайдың екеуі қосылып бірге әрекет ететін болса, 
товар бағалары өзгеріссіз тұрған күнде айналыс қаржысы ау- 
мағының өсуі мүмкін. Мұның керісінше, егер товарлар аумағы 
азаятын болса, немесе айналыс шапшаңдығы артатын болса, 
айналыс қаржысы аумағының азаюы мүмкін.

Егер айналыстағы товарлар аумағы нақ олардың бағала- 
ры өскен қатынаста азаятын болса, немесе ақша айналысының 
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шапшандығы бағаның өсуіне пропорциялы түрде артатын бол
са, оның бержағында айналыстағы товарлар аумағы тұрақты 
болып қалса, товар бағалары жаппай артқан күнде айналыс 
қаржысы аумағының өзгеріссіз қалуы мүмкін. Егер товарлар 
аумағы азаятын болса немесе айналыс шапшаңдығы бағалар- 
дан гөрі тезірек артатын болса, онда айналыс қаржысы аума- 
ғының азаюы мүмкін,

Егер товарлар аумағы олардың бағалары төмендеген қаты- 
наста көбейетін болса, немесе ақша айналысыңың шапшаңды- 
ғы бағалар сияқты қатынаета кемитін болса; онда товар баға- 
лары жалпы. төмендеген күнде де айналыс қаржысы аумағы- 
ның өзгеріссіз қалуы мүмкін. Егер товар аумағьгөсетін болса, 
немесе айналыс шапшаңдығы товар бағаларының төмендеуі- 
нен гөрі тезірек кемитін болса, онда айналыс қаржысы аума- 
ғының өсуі мүмкін.

Түрліше факторлар құбылыстарының бір-бірінің кемістігін 
өзара толықтыра алатындығы сондай, олардың ылғи өзгермелі 
болатынына қарамастан, өткізілуге тиісті „товар бағаларының 
жалпы сомасы тұрақты болып қалады, ендеше айналыстағы 
ақша аумағы да тұрақты күйінде қалады. Сондықтаң, әсіресе 
біршама ұзақ дәуірлерді алып қарағанда, әрбір, белгілі елде 
айналыста жүрген ақша аумағының орташа дәрежесі анағұр- 
лым тұрақты болатындығы және бұл орташа дәрежеден айтар- 
лықтаи ауытқушылығы сырттай қарап шамалағандағыдан 
гөрі анағұрлым кем болатындығы байқалады; сауда мен өнер- 
кәсіп дағдарыстарынан туатын, некен-саяқ ретте ақшаның 
өзінің құнының өзгерістерінен туатын қатты күйзеліс дәуірлері 
бұған кірмейді:

Айналыс каржысының мөлшерін айналыстағы товарлар ба- 
ғасының сомасымен және ақша айналысының орташа шапшаң- 
дығымен белгілейтін заңды78) былайша тұжырымдауға да 

7S) «Ұлттық сауда үшін ақша белгілі мөлшерде немссе пропорцияда керек: бұл 
мөлшерден артық и кем ақша саудаға зиян келтірген болар едһ Істің жайы дәл ұсақ 
бөлшек саудадағыдай, мұнда күміс монетаны майдалау үшін немесе тіпті ең ұсақ күміс 
монеталармеи де өтеуге болмайтын төлемдер төлеу үшін белгілі мөлшерде фартинг^ 
тердің болуы қажет... Сауда үшін керекті фартингтердің. саны халықтың санымен, бұ- 
лар жасайтын айырбас әрекеттерінің жиілігімен және, көбінесе, ең кііііі күміс монета- 
ның құнымен анықталады, дәл сол сияқты, сауда үшін керекті ақшаның» (алтын және 
күміс ақшаның). «саны да айырбас әречеттерінің жиілігімен және төлемдердің мөл- 
шерімен анықталады» (William Petty. «А Treatise of Taxes and Contributions». London, 
1667, p. 17). Дж. Стюартқа және басқаларға қарсы Юмныц теориясын өзінің «Political 
Arithmetic» деген еңбегінде А. Юнг жақтады; London, 1774, мұнда соған арналған 
айрықша тарау бар: «Баға ақшаның мөлшеріне байланысты», 112 және келесі беттер. 
Мен «Саяси экономия сынына»» деген өз еңбегімнің 149-бетінде [қараңыз: К. Маркс 
пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 149-бет] мынадай ескертпе жа- 
сағанмын: «Ақшаны жәй товар деп мүлде жалған ссептегендіктен, ол (А. Смит) айна- 
лыстағы мопеталардың мөлшері туралы мәселені үн-түнсіз қалт.арыста қалдырады». 
Мұны А. Смит еңбегінің ақшаны ex officio [арнайы] алып қарайтын жсрлері жөнінде 
Ғана ;айтуға болады. я Қейбір жеке реттерде, мәселен, саяси экономияның бұрынғы 
системаларын сынағанда, ол дұрыс пікір айтады: «Әр елдегі сылдырлақ монетаның 
мөлшсрі сол елде айналыста жүрген товарлардың құнымен анықталады... БслгІлібір 
елде бір жыл ішінде сатып алынып, сатылатын товарлардың қ-үны бұларды айналыска
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болады: товар құндарынын, сомасы және олардың метамор- 
фоздарынын. орташа шапшаңдығы белгілі болған күнде айна- 
лыстағы ақшаның немеое ақша материалының мөлшері оеы 
соңғысының өзінің құнына байланысты болады. Істің жайы 
мүлде керісінше болады, товардың бағасын айналыс қаржысы- 
ның аумағы белгілейді, ал енді осы соңғының өзін сол елдегі 
ақша материалының аумағы белгілейді деген лақап 79) мұны 
алғаш таратушылардың мынадай қисынсыз жорамалына негіз- 
делген: товарлар айналыс процесіне бағасыз, ал ақша құнсыз 
келіп түседі-міс, сонан соң барып бұл процесте товарлар қо- 
йыртпағының белтілібір бөлегі металдар үймесінің тиісті бөле- 
гіне айырбасталады-мыс 80).

салып, тиісті түтынушылар арасында бөлу үшін белгілі мөлшерде ғана ақша керек 
етеді, ал бұдан артық мөлшердегі ақшаны пайдаландыра алмайды. Айналыс арналары 
өздерін толтыруға жеткілікті соманы ғана бойына сіңіреді де, бұдан артық ешқашанда 
сыйғыза алмайды» («Wealth of Nations», b. IV, ch. Г). Дэл осылайшаА. Смит өз еңбегін 
ex officio еңбек бөлінісін мадақтаудан бастайды, ал мемлекеттік табыстың негіздері 
жайындағы соңғы кітабында,. еңбек бөлінісі туралы мәселені тек жол-жөнекей алыц. қа- 
раған кезде, ол өз ұстазы А. Фергюсонның еңбек бөлінісін мінеп айтқан пікірін 
келтіреді.

?’) «Әр ұлттың товарларының бағасы, әрине, өсуге тиіс, бірақ өскенде халықтың 
арасында айналыста жүрген алтын, мен күмістің мөлшерінің артуына қарай өседі;- де- 
мек, белгілібір ұлттың қарамағындағы алтын мен күмістің мөлшері кемитін болеа, 
онда баға ақша мөлшерінің осылайша кемуіне пропорциялы түрде төмендеуге. тиіс» 
(Jacob Vanderlint. «Money answers all Things». London, 1734, p. 5). Вандерлинттің ец- 
бегі мен Юмныц «Essays» деген еңбегін неғұрлым мұқият салыстырып шыққанда, Ван- 
дерлинттің осы өте елеулі еңбегін Ю.мның білгендігі және мұны пайдаланғандьіғы жө- 
пінде менде ешқандай күмән қалған жоқ. Айналыс қаржысы аумағының эзі. бағаңы 
белгілейді, деген пікір Барбонда да, одан бұрынырақ өткен авторларда да кездеседі. 
«Шексіз саудадан»,— дейді Вандерлинт,— «ешқандай қолайсыздық тумайды,- тек қа- 
на — мұның көптеген артықшылықтары болады, өйткені егер белгілібір ұлттың нақты 
ақшасы сауда бостандығының әсерімен кемитін болса, мұны тиым салу арқылы бол- 
ғызбау ниеті көзделсе, онда ақша ағыльш барып. жататын ұлттарда барлық баға сөзсіз 
өсуге тиіс, өйткені мұнда ақша аумағы кабейеді. Ал біздегі мануфактура өндірісі зат- 
тарының және басқа да түрліше товарлардың бағаларының жақын арада төмендейтін- 
дігі соншалық, сауда балансы біздін пайдамызға ауып, осы арқылы ақша кейін қарай 
ағылады» (цитат алынған шығарманың 43, 44-беттері).

80) Өзінен-өзі айқын нәрсе сол, товарлардың әрбір жеке түрінің бағасы айналыс- 
тағы барлық товарлар бағасы сомасының элементі болып табылады. Бірақ мүлде түсі- 
ніп болмайтын бір жағдай —. бір-бірінен алшақ жатқан тұтыну құндарының жалпы 
аумағының белгілібір елдегі алтын мен күміс аумағына қалайша айырбастала алатын- 
дығы. Егер шарықтаған қиялдың әсерімен товарлар дүниесін жалғыз ғана жиынтық 
товар деп қабылдайтын болсақ, ал әрбір жеке товар оның тиісті бір бөлегі болса, 
онда біз бір. қызықты теңеу көреміз: жиынтық товар х центнер алтынға тең болса, то
вар А жиынтық товардың белгілі белегіне — х центнер алтынның дәл сондай бөлегіне 
тең болады. Монтеськьё де тұп-тура осыны айтады: «Егер біз дүниедегі алтын мен 
күмістің. бүкіл аумағына дүниедегі барлық товарлардың сомасын қарама-қарсы қоятын 
болсақ, осы өнімдердің немесе товарлардың әр қайсысына алтын мен күмістің бүкіл 
аумағының белгілі үлесі сәйкес. келетіндігі бізге айқын болады... Айталық, дүниеде 
өнімнің немесе товардың жалғыз ғана түрі бар, яки сатылатын бір ғана түрі бар, мұның 
өзі ақша сияқты бөлуге келеді делік. Бұл товардың белгілі бөлегі ақшаның бүкіл 
аумағының белгілі бөлеғіне сәйкес келеді: барлық товардың жартысы барлық ақшаның 
жартысына сәйкес келеді т. т... заттың бағасын белгілегенде мұның өзі әрқашанца 
заттар жиынтығы мен ақша белгілері жиынтығының арасындағы қатынасқа байланыс
ты болады» (Montesquieu, цитат алынған шығарма, III том, 12, 13-беттер). Рикардоныц, 
оныц шәкірттері Джемс Милльдің, лорд Оверстонның және басқалардың бұл теорияны 
онан-әрІ қалай дамытқандығы жөнінде қараңыз: «Саяси экономия сынына», 140—146, 
150 және келесі беттер [қараңыз: К.. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші баеьт^ 
луы, 13-том, 140—146, 149 және келесі беттер].—Джон Стюарт Милль мырза өзіне тән 
эклектикалық логикамен амалын тауыц өз әкесі Джемс Милльдін пікірлёрін де, оған 
қарама-қарсы пікірлерді де: қолданғысы келеді. Егер, мәселен, оның: «Principles of 
Political Economy» деген нұсқауының текстін оныЦ өзін өзі кәзіргі заманғы А. Смйтпін 
дейтін алғысөзімен (1-ші басылуына арналған) салыстыратын болсақ, онда бұл адам- 
цыц анқаулығына көбірек тандану керек пе, әлде оның сөзіне нанып, оиы А. Смит- деп
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с) МОНЕТА. ҚҰН БЕЛГІСІ

Ақшаның айналыс қаржысы ретіндегі қызметінен оныц мо- 
неталық формасы келіп шығады. Бағаға, яки товарлардың ақ- 
шалай атына ойша телінген алтынның салмақтық бөлегі айна
лыс процесінде аттас кесек алтын, яки монета ретінде сол то- 
варларға қарама-қарсы тұруға тиіс. Баға масштабын белгілеу 
ісі сияқты, монета соғу ісі де мемлекеттің қолына түседі. Ал
тын мен күміс монеталар ретінде түрліше ұлттық киімдермен 
көрінеді де, дүниежүзілік рынокқа келісімен бұл киімін қай- 
тадан сыпырып тастайды; мұның өзінен товар айналысының 
ішкі, яки ұлттық, саласы мен дүниежүзілік рыноктың жалпы- 
лама саласы арасында бөлініс бар екені байқалады.

Демек, алтын монета мен сом алтынның бір бірінен айыр. 
машылығы тек сыртқы айырмашылық кана, сондықтан алтын 
үнемі бір формадан екінші формаға ауысып отыра алады 81). 
Монета сарайынан шығысымен алтынның түсетін жолы оны, 
ақыр аяғында, қорыту шаңағына алып барады. Атап айтқан- 
да, алтын монеталар айналыста жүріп тозады, біреуі көбірек, 
екіншісі азырақ тозады. Алтын монетаның аты мен оның ал- 
тындық негізінің мөлшері, оның номиналдық және нақтылы 
мазмұны бірте-бірте алшақтай бастайды. Аттас алтын монета- 
лар түрліше кұнға ие болады, өйткені енді бұлардың салмағы 
түрліше. Айналыс қаржысы ретіндегі алтын баға масштабы 
ретіндегі алтыннан алшақтайды да, сонымен бірге өзі бағасын 
өткізуге тиісті товарлардың шын эквивалент! болудан қалады. 
Бұл былықтың тарихы орта ғасырлардың өн бойындағы және 
XVIII ғасырға дейінгі жаңа замандағы монета ісі тарихының 

кабылдаған жұртшылықтың аңқаулығына көбірек таңдану керек пе, оны білмейсің, 
ал шынына келгенде Стюарт Милль мен А. Смиттің арасындағы ара қатынас шамамен 
айтқанда Ульямс Каре Қарсский мен герцог Веллингтонның арасындағы ара қатынас 
сияқты. Джон Стюарт Милль мырзаның саяси экономия саласындағы өз зерттеулері, 
көлемі жағынан да, мазмұны жағынан да көзге түсе қоймайтын зерттеулері, түгслінен 
оның 1844 жылы басылып шыққан: «Some Unsettled Questions of Political Economy» 
деген кітапшасына сиып кеткен. Локк тура былай дейді: алтын мен күмісте кұішың 
болмауы олардың құнын олардың саны белгілейтіндігіне байланысты. «Жұрт алтын мен 
күміске ойша құн телуге келіскен... бұл металдардың ішкі құны олардын, санынан бас
ка түкте емес» «Some Considerations of the Consequences of the Lowering of Interest 
1691». Works, ed. 1777. vol. II, p. 15).

81) Мопеталык баж салығы сияқты егжей-тегжейлерді қарастырып жату метіТң 
міндетіме мулде кірмейтіні өзінен-өзі түсінікті. Монетаны «тегін» соғ.ып шығаратын 
ағылшын үкіметінің «қайырымды жомарттығына» сүйсініп отырған романтикалық си
кофант Адам Мюллерді алатын болсақ52, оғап Дадли Норс сэрдің мынадай сөздерін 
қарсы қоюдың өзі-ақ жетіп жатыр: «Басқа товарлар сияқты, күміс пен алтынныц да 
тасуы мсн қайтуы болады. Испаниядан белгілі мөлшерде күміс әкелінгеннен кейін... 
ол қайтадан Тауэрге жіберіліп, сонда соғылады. Осыдан кейін көп ұзамай шетке шы- 
ғару үшіп сом алтынның немесе күмістің тағы да керек бодып қалуы мүмкіп. Егер 
сом металл табылмаса, өйткені оның монета жасауға жумсалып кетуі мүмкін ғой, 
онда қалай ету керек? Сірә, монетаны қайтадан қорыту керек болар; бұдан зиян бол- 
майды,— монета соққанда металл иесінің түгі кетпейді ғой. Тек ұлт қана шығынға 
ушырап, өз ақшасын босқа іпашуға тит болады. Егер көпес» (Лорстың өзі Қарл II 
заманында аса ірІ көпестердің бірі болған) «монета соғуға баж салығын төлеуге тиіс 
болса, ол қисынсыздан-қисынсыз өз күмісін Тауэрге жібере қоймас еді, ал мүндай 
жағдайда соғылған монета кесек күмістен гөрі сөзсіз анағұрлым құнды болар еді». 
.(North, цитат алынған ' шығарманың 18-беті).
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басты мазмұны болып табылады. Монетаның алтындық бол- 
мысын алтынның көрінісіне айналдыруға, яғни монетадан 
оның ресми металдық мазмұнының бейнесін ғана жасауға ты- 
рысатын айналыс процесініц табиғи тенденциясын тіпті осы 
заманғы заңның өзі де таныған: бұл заң металдың шығынға 
ұшырау дәрежесін, адтын монетаны айналысқа жарамсыз ете- 
тін, яғни оны монеталықтан айыратын дәрежесін анықтап бе- 
реді.

Егер ақша айналысыныц өзі монетаның нақтылы мазмү- 
нын номиналдық мазмұнынан айыратын болса, оның металдық 
болмысын қызметтік болмысынан айыратын болса, онда мү- 
ның өзінде металл ақшаны оның монеталық қызметі жағынан 
басқа материалдан жасалған белгілермен немесе жай бейне- 
лермен ауыстыруға мүмкіндік бар деген сәз. Алтын монетаның 
орынбасарлары ретіндегі күміс және мыс белгілердің ролі та- 
рихи жағынан мынадан келіп шыққан: бір жағынан, алтын- 
ның немесе күмістің мүлдем мардымсыз салмақтық мөлшерін 
соғуда техникалық қиындықтар кездескен, екінші жағынан, 
төмен металдар жоғары металдардан бұрын — күміс алтын- 
нан бұрын, мыс күмістен бұрын — құн өлшемі болып қызмет 
еткен, демек неғұрлым асыл металл оларды тақтан түсірген 
кездің өзінде де ақша ретінде айналыста жүрген: Бұлар товар 
айналысының белгілі салаларында, монета өте-мөте тез тара- 
латын жерлерде, демек, өте-мөте тез тозатын жерлерде, яғни 
сатып алу және сату әрекеттері ең ұсақ көлемде үнемі қайта- 
лап отыратын жерлерде алтынның орнын басады. Алтынның 
бұл қосшыларының сол алтынның орнына орнығып бекініп 
алуына мүмкіндік бермеу үшін заң бойынша төлемнің өте то
мен мөлшерлері белгіленіп, осы шеңберде бұларды алтынның 
орнына қабылдау міндетті болып саналады. Монеталардың 
түрліше сорттары айналыста жүретін айрықша салалар, әри- 
не, өзара қат-қабат келіп ұіптасып жатады. Майдалағыш мо; 
нета ең ұсақ алтын монеталардың бөлшек сандарын тәлеу 
үшін алтынмен қатар жүреді; алтын үнемі бөлшек айналыска 
түсіп отырады да, ұсақ монстаға майдалану арқылы дәл ссы
лай үнемі одан шығып қалып отырады s2).

Қүміс және мыс белгілердің металдық мазмұны зан. бо
йынша емін-еркін белгіленеді. Бұлар айналыста алтын моне-

•2) «Егер күміс әрқашан да ұсақ төлемдер үшін кажетті мөлшерде ғана болатын 
болса, онда ол ешқашан да неғұрлым ірі төлемдерді өтеуге жетерлік мөлшерде жи- 
нақтала алмайды... Ірі төлемдерге алтынды қолдану иәтижесінде оны бөлшек саудада 
да қолдану сөзсіз керек болып отырады: алтын монетасы барлар оған ұсақ заттарды 
сатып алады, сатып алынған товармен бірге ақшаның артылғанын күмістей алады; 
сөйтіп басқа ретте белшекші саудагердің қолында іркіліп қалуы мүмкін күмістің ар- 
тығы осылайша одан алынады да жалпы айналысқа түсіп кетеді. Ал, егер алтынға 
жүгінбей-ақ, үсақ, заттарды, өткізу үшін күміс әрқашан да жеткілікті болып тұратын 
болса, онда болшекші саудагер ұсақ заттары үшін кілең күміс алған болариеді, сөйтіп 
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тадан гөрі де тезірек тозады. Сондықтан бұлардың монеталық 
қызметі іс жүзінде өздерінің салмағына, яғни құн атаулыға 
мүлде тәуелсіз болады. Алтынныи монеталық болмысы оның 
құндық негізінен біржолата бөлініп шығады. Осының нәтиже- 
сінде относительді жағынан ешқандай құны жоқ заттар<— қа- 
ғаз ақшалар, алтынның орнына монета ретінде қызмет атқа- 
руға мүмкіндік алады. ЛІеталл ақша белгілерінде олардың 
таза бейнелік сипаты әлі де белгілі дәрежеде бүркеулі жата- 
ды. Қағаз ақшада мұның өзі әбден айқын көрінеді. Көріп 
отырмыз, се n’est que le premier pas qui coute [алғашқы адым 
ғана қиын].

Бұл жерде біз тек зорлықты курспен шығарылатын мемле- 
кеттік қағаз ақшаларды ғана айтып отырмыз. Бұл ақшалар 
тікелей металл айналысынан келіп шығады. Мұның керісінше, 
кредит ақша белгілі шарттарды керек етеді, бұл шарттар, өзі- 
міз жай товар айналысының шеңберінде қалып .отырған ке- 
зімізде, бізге мүлде белгісіз еді. Тек жол-жөнекей атап көрсе- 
тетін бір жағдай мынау: сөздің шын мағанасындағы қағаз ақ- 
шаның айналыс қаржысы ретіндегі ақшаның қызметінен келіп 
шығатындығы сияқты, кредит ақшаның табиғи тамыры төлем 
қаржысы ретіндегі ақшаның қызметінде жатыр 83).

Бетінде ақшалай аттары басылған қағаздар, мәселен, 
1 фунт стерлинг, 5 фунт стерлинг, т. т., айналыс процесіне 
мемлекет тарапынан сырттан салынады. Бұл қағаздар шынын- 
да да алтынның аттас сомаларының орнына айналыста жүре- 
ді, сондықтан бұлар өздерінің қозғалысында ақша айналысы- 
ның заңдарын ғана көрсетеді. Қағаз ақша айналысының 
ерекше заңы ақшаның алтынға деген қатынасынан ғана, сол 
алтынның өкілі болғандықтан ғана пайда бола алады. Сей- 
Tin, бұл заңның мәнісі мынаған ғана келіп тіреледі: өзі бейнелі 
өкілі болып отырған алтын (немесе күміс) шын мәнісінде ай- 
налысқа қандай мөлшерде түсетін болса, қағаз ақша шығару 
сонша мөлшерде шектелуге тиіс Рас, айналыс саласы сіңіре

бүл күміс сөзсіз осының қолына жинақталған болар еді» (David Buchanan. «Inquiry 
into the Taxation and Commercial Policy of Great Britain». Edinburgh, 1844, p. 248, 249).

83) Финанс мандарин! Ван Мао-Ин батылы жетіп аспа.ч перзеитіне бір жоба 
тапсырған, бұл жобада бүркемелі түрде Қытайдыц мемлекеттік ассигнацияларын май- 
далағыш банкнәттарға айналдыру мақсаты кәзделген. Ассигнациялық комитеттің 
1854 жылдың апреліндсгі есебінде ол осы жоба үшін тиісті сыбағасын алады. Оған 
бамбук таяқпен тиісті мөлшерде дүре соғылған ба, жок па, бұл жайында айтылмапты. 
«Комитет»,—делінген есептің қорытындысында,—«онын жобасын мұкият сараптай ке- 
ліп, мұндағының бәрі көпестердін пайдасына бағытталған, ал тақтың пайдасына дә- 
нсце бермейді дсп тапты» («Arbeiten der Kaiserlich Russischen Gesandtschaft zu Peking 
fiber China». Aus dem Russischen von Dr. K. Abel und F. A. Mecklenburg. Erster Band- 
Berlin, 1858, S. 47 sq.). Аііналыстың салдарынан алтын монеталардыц металлы үнемі 
жоғалтып отырғандығы туралы Ағылшын банкі директорларыныц бірі лордтар палата- 
сы комиссиясынын алдындағы («банк актілері» мәселесі жөніндегі) өзінің куәлік жа· 
уабында былай деген: «Соверендердің жана тобы жыл сайын тым жсиілденіп барады» 
(мүнда айтылып отырғап саяси суверендер емес, «sovereign» — фунт стерлингтін аты “). 
«Жыл ішінде толық салмақты соверендер ретіндс айналыста болғандары осы уақытгың 
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алатьш алтынның мөлшері белгілі орта дәрежеден бірде жо- 
ғарылап, бірде томен түсіп ауытқып отырады. Алайда белгілі- 
бір елдегі айналыс қаржысының аумағы тәжірибе жүзінде 
анықталып отыруы мүмкін белгілі минимум мөлшерден еш- 
қашан да тәмен түспейді. Бұл минимум мөлшер өзінің құрам- 
дас бөлшектерін үздіксіз өзгертіп отырады, яғни әрдайым ал
тынный басқа бөлшектерінен кұралып отырады, бұл жағдай 
оның мөлшеріне және оның ылғи айналыс саласында болуына, 
әрине, ешбір эсер етпейді. Сопдықтан да мұның орнын қағаз 
бейнелсрдің басуьі мүмкін. Ал егер біз бүгін айналыстың бар- 
лык арналарын ернеуіне жеткізс қағаз ақшамен толтыратын 
болсақ, ертеңгі күні товар айналысындағы әлде нендей бір 
толқулардың салдарынан бұл арналардың асып төгілуі мүм- 
кін. Сонда шара біткен маңызын жоғалтады. Ал егер қағаз 
ақша өз шегінен асып кеткен болса, яғни айналыста шын мәні- 
сінде бола алатын аттас алтын монеталардың мөлшерінен асып 
кеткен болса, онда оның жаппай маңызы түсу қаупін былай 
қойғанның өзінде, ол товар дүниссінде өзі тегінде орнын баса 
алатын алтын мөлшерінің өкілі ғана болады, яғни товар дү- 
ниесінің ішкі заңдары бойынша белгіленетін мөлшердің өкілі 
ғана бола алады. Егер, мәселен, қағаз ақшаның белгілі мол- 
шер! өзінің атына сәйкес 2 унция алтын болатын болса, ал іс 
жүзінде 1 унцияның орнын басатын болса, онда анығында 
1 фунт стерлинг, айталық, бұрынғы Ά унция алтынның орны- 
на '/в унция алтынның ақшалай аты болып шығады. Мұндағы 
нәтиже алтын өзінің баға өлшсмі қызметі жағынан өзгеріске 
ұшыраған кезіндегідей болып шығады. Бұрын 1 фунт стер
лингов тең бағадан көрінген құн, енді 2 фунт стерлингов тсц ба- 
ғадан көрінеді.

Қағаз ақша алтынның белгісі, яки ақшаның белгісі болып 
табылады. Мұньщ товар құндарына қатынасы мынада: бұл 
құндар қағаз ақшада сезім арқылы қабылданылатын бейнелік 
көріністегі алтын мөлшерлерінде ойша білдіріледі. Қағаз ақ- 
шаның құн белгісі болатын бір ғана себебі — оның өзі белгілі 
мөлшердегі алтынның өкілі болып табылады, ал алтынның 
мөлшері, товарлардын, барлық басқа мөлшерлері сияқты, со- 
нымен қатар қүннын, мөлшері болып табылады 81).

ішінде тозығы жетіп, салмағын едәуір жоғалтып үлгіреді, сөйтіп келесі жылы таразы- 
ның табағын өзіне қарсы қояды» (House of Lords’ Committee 1848, № 429).

м) 2-ші басылуына ескерту. Ақшаныц түрлі қызметтерін тіпті ақша мәселссі же· 
ніндегі тацдаулы авторлардың да қаншалык көмескі түсінетіндігі, мәселен, Фуллар- 
тонның мынадай сөздерінен көрінеді: «Әңгіме біздің ішкі сауда туралы болып отыр- 
ғандықтап. әдетте алтын және күміс монета атқаратын ақша қызметтерінін бәрі май- 
дал анбайтын билеттердің, зан, бойынша белгілснген жалған және шартты құны ғана бар 
билеттердһі айналысы арқылы нақ сондай ойдағыдай атқарылуы мумкін. Мұның өзі — 
ешкім де бекерге шығара алмайтын факті деп ойлаймын. Бұл тәрізді құн кәзірғі уақытта 
толық бағалы монеталар арқылы өтеліп жүргси тілектерді әбден қанағаттандыра ал- 
ған болар еді, тіпті құн мен баға өлшемі қызметін де атқара алған болар еді, тек бул
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Ақырында, алтынның орнын ешқандай меншікті құны жоқ 
сол алтын белгілерінің басатын себебі не? — деген сұрақ туа- 
ды. Алайда, біздің жоғарыда көргеніміздей, алтын өзінің мо- 
неталық, яки айналыс қаржысы қызметі жағынан оқшаула- 
нып, дербестік алатын болғандықтан ғана оның. орнын қағаз 
ақша баса алады. Рас, бұл қызмет кейбір алтын монеталар 
жөнінде оқшауланбайды, бірақ дегенмен мұның өзі тозған 
монеталардың айналыста қала беретіндігінен көрініп те оты- 
рады. Алтын кесектері айналыста шын мәнісінде болған кез- 
дерінде ғана олар тек монеталар қалпында, яки тек айналыс 
қаржысы қалпында кала береді. Бірақжеке алтын монеталар- 
Fa қолдануға болмайтын нәрсе орнын қағаз ақша басатын ен 
аз алтын аумағына қолдануға келеді. Бұл аумақ үнемі айналыс 
саласында болады, айналыс қаржысы ретінде үздіксіз қызмет 
етеді және сондықтан да тек қана осы қызметті атқарушы ре- 
тінде өмір сүреді. Демек, оның қозғалысы Т — А — Т товар 
метаморфозы қарама-қарсы процестерінің бір-біріне үнемі 
ауысып отыратынын ғана көрсетеді, мұнда товар құнының 
бейнесі товардың, өзіне қарама-қарсы қойылады да, дереу 
қайтадан жоғалып кетеді. Товардың айырбас құнының дербес 
көрінісі—бұл жерде өткінші нәрсе ғана. Оның орнын дереу 
басқа товар басады. Сондықтан ақша бір қолдан екінші қолға 
өтетін процесте ақшаның таза бейнелік өмір сүруінің өзі-ақ 
жеткілікті. Ақшаның қызметтік болмысы, былайша айтқанда, 
оның материалдық болмысын жалмап қояды. Товар бағала- 
рының объективтендірілген өткінші көрінісі ретінде, ақша тек 
өзінің белгісі ғана болып табылады, сондықтан оның орнын 
жәй бслгілер баса алады 85). Ақша белгісі өзіне тән объективті 
қоғамдық маңыз алуы ғана қажет, ал қағаз бейне зорлықты 
курстың арқасында осындай маңыз алады да. Бұл мемлекет- 
тік зорлықтың сол мемлекеттіц шеңберінде ғана, яки ішкі ай
налыс саласында ғана күші болады, тек осы жерде ғана ақша 
өзініц айналыс қаржысы, яки монета ретіндегі қызметі жағы- 
нан әбден сіңіп кетеді, демек, қағаз ақша түрінде өзініц ме- 
талдық негізінен сырттай оқшау және таза функциялық қа- 
лыпта өмір сүре алады.

үшін айналысқа шығарылатын билеттердің сапы тиісті шектен шықпауға тиіс» (Fullar- 
ton. «Regulation of Currencies», 2 ed. London, 1845, p. 21). Демек, айналыста акша то- 
вардың орнын құнның жай белгісі баса алатын болғандықтан ғана ақша товардың өзі 
құн өлшемі ретінде де, баға масштабы регіпдс де керек емес!

85ΐ Алтын, мен күміс монета ретінде, ягни тек кана айналыс қаржысы ретінде 
қызмет стетіндіктен өздері өздерінің белгілері болады дегеннен келіп Николас Барбон 
мынадай қорытынды шығарады: укімет «to raise money» [«монётаның құнын арттыру- 
ға»], яғни, мәселен, бұған дейін шет тиын деп аталып келген күміс мөлшерін псгұрлым 
көп мөліпердегі күміс атымен атауға, айталық, талер деп атауға, сөйтіп креднторларға 
талер орнына ш,ет тиын төлеуге праволы дейді. «Монета қолдаіг қолға жиі өтіп жүріп 
тозады да, жеңіл тартады... Сауда-саттык істерінде жұрт күмістіц санына емес, аты 
мен нақышына назар аударады,.. Үкімет беделі металл сынығынан ақша жасайды» 
(N. Barbon, цитат алынған шығарманың 29, 39, 25-беттері).
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3. АҚША

Құн өлщемі ретінде, ал олай болса тікелей немесе өз орын- 
басарлары арқылы айналыс қаржысы ретінде де қызмет ететін 
товарды ақша деймІз. Сондықтан да алтын (немесе күміс) 
ақша болып табылады. Алтын, бір жағынан, өзінің алтын (не^ 
месе күміс) тұлғасымен ақща товары ретінде көрінуге тиісті 
жағдайларда, яғни ол, құн өлшемі қызметіндегідей, таза ой- 
ша көрінбейтін жерлерде және, айналыс қаржысы қызметін- 
дегідей, орнын өз өкілдеріне беріп қоярлық нәрсе ретінде кө- 
рінбейтін жерлерде ақша есебінде қызмет етеді. Екінші жағы- 
нан, алтын (немесе күміс) өз қызметі нә.тижесінде — бұл кыз- 
метті оның жеке басы атқара ма, әлде өз орынбасарлары 
арқылы атқара ма, мұның бәрібір — бірден-бір құн бейнесі 
роліне, яки тұтыну қүндары ретінде ғана көрінетін барлық 
басқа товарларға қарама-қарсы айырбас құнының бірден-бір 
адекваттық болмысы роліне мықтап ие болатын жағдайларда 
ақша есебінде қызмет етеді.

а) ҚАЗЫНА ЖИНАУ

Товардың қарама-қарсы екі метаморфозының үздіксіз 
ауыспалы айналымы, яки сату мен сатып алу әрекеттерінің 
үнемі ауысып отыратындығы ақшаның тынымсыз айналысы- 
нан, яки оның айналыстың perpetuum mobile [үздіксіз әрекет 
етуші механизм!] болатын қызметінен көрінеді. Метаморфоз- 
Дар тізбегі үзіліп, сатудың артынша дереу сатып алу ісі қоса 
жасалмады дегенше-ақ, ақша әрекеттен қалады немесе, Буа- 
гильбер айтқандай, теиЫе-ден [қимылдаушыдан] immeuble-re 
[қимылсызға] айналады 54, монетадан ақшаға айналады.

Товар айналысыныц ең алғашқы өркендерінен бастап-ақбі- 
рінші метаморфоздың жемісін — товардың өзгерген форма- 
сын, якп оның алтын қуыршағын қолдан шығармай ұстап қа- 
лудың қажеттігі мен қызу кұмарлығы туады Б6). Товарды сат- 
қанда баска товар сатып алу үшін емес, товар формасын ақша 
формасымен ауыстыру үшін сатады. Бул форма өзгерісі заттар 
ауыс-түйісіндегі жәй дәнекер буыннан өзіндік мақсатқа айна
лады. Товардың иеліктен айрылған формасы товардың мүлде 
иеліктен айрылатын формасы есебінде, яки оның өткінші ақ- 
шалай формасы ғана есебінде қызмет еткенде кедергіге кез- 
деседі. Осының салдарынан ақша қазына ретінде қатып-семе- 
ді де, товар иесі қазына жинаушыға айналады.

se) «Ақша байлығы дсгсніміз... ақшаға айналған өнім байлығы. деген сөз» (Mer
cier de la Riviere, цитат алыпғац шығарманьщ 573-беті). «Өнімдегі құн өзінің формасын 
ғана өзгертті» (сонда, 486-бет).



Ill ТАРАУ,—АҚША, ЯҚИ ТОВАР АИНАЛЫСЫ .145

Товар айналысының дәл бастапқы дәуірінде тұтыну құнда- 
рының артығы .ғана ақшаға айналады. Сөйтіп алтын мен 
күміс өздігінен артықшылықтың, яки байлықтың қоғамдық 
көрінісі болады. Қазына жинаудың осы анайы формасы өзінің 
тұтыну қажеттерін өтеуге арналған дәстүрлі өндіріс әдісіне 
әбден қалыптасқан керексіну аумағы сәйкес келетін халық- 
тарда мәңгілік орын тебеді. Мәселен, Азия халықтарында, әсі- 
ресе үнділерде осылай екенін көреміз. Товардың бағаларын 
сол елдегі алтын мен күмістің аумағы белгілейді деп ойлай- 
тын Вандерлинт өзіне өзі: үнділердің товарлары неліктен сон- 
ша арзан? —■ деп сұрау береді. Жауап: неге десеңіз үнділер 
өз ақшасын көміп тастайды. 1602 жылдан 1734 жылға дейін,—■ 
дейді ол,—· олар 150 миллион фунт стерлингтік күміс көмген; 
бұл күміс алғашында Америкадан Европаға әкелінген еді 87). 
1856 жылдан 1866 жылға дейін, яғни он жыл ішінде, Англия 
Индия мен Қытайға (Қытайға шығарылған металдың едәуір 
бөлегі тағы да сол. Индияға жөнелтіледі) 120 Миллион фунт 
стерлинг күміс апарған, ал мұның өзі одан бұрын Австралия 
алтынына айырбасталған-ды.

10 К. Маркс «Капитал», 1-том

Товар өндірісі онан әрі дамығанда әрбір товар өндіруші 
өзіне nexus rerum белгілі «қоғамдық жолмен танылған кепіл- 
дікті» 88) қамтамасыз етуге тиіс. Оның қажеттері үздіксіз қай- 
та-қайта өзін танытып, оны өзгенің товарларын сатып алуға 
үздіксіз итермелеп отырады, ал оның өз товарын өндіріп, са- 
туы үшін уақыт керек және мүның өзі кездейсоқ жағдайларға 
байланысты. Сатпай тұрып сатып алу үшін ол алдымен сатып 
алмай тұрып сатуға тиіс. Бұл операция, егер мұны жалпы тәр- 
тіп ретінде алып қарайтын болсақ, өзіне өзі қайшы келетін си- 
яқты. Алайда өндірілетін жерлерінде асыл металдар тікелей 
баска товарларға айырбасталады. Бұл жерде сату (товар 
иелерінің тарапынан) бар да, сатып алу (алтынның немесе кү- 
містің иелері тарапынан) жоқ89>. Ал бұдан кейінгі, сатып алу 
әрекеттері өздерінің ізінше қоса жүрмейтін сату әрекеттері 
асыл металдардың барлық товар иелері арасында онан әрі 
бөлінуіне тек дәнекер ғана болады. Сөйтіп айналыстың барлық 
пункттерінде алуан түрлі көлемде алтын мен күміс қазынала- 
ры жинала береді. Товарды айырбас құиы ретінде немесе 
айырбас құнын товар ретінде ұстап отыру мүмкіндігімен ка
тар алтынға деген құмарлық қозады. Товар айналысының ұл- 
ғаюына байланысты әрдайым сақадай сайланып тұратын

•7) «Дэл осы практиканың арқасында олардын, барлық товарларының бағасы сон- 
дай төмен қалыпта сақталады» (Vanderlint, цитат алынған шығарманың 95, 96-беттері).

Б8) «Ақша — кепілдік» (John Bellers. «Essays about the Poor, Manufactures, Tra
de, Plantations, and Immorality». London, 1699, p. 13).

e9) Сөздің толық мағнасында алғанда сатып алу да енді алтын мен күміс товар- 
дыц озгерген формасы, яғни сату жемісі деп ұйғарылады. 10 
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ақшаның, байлықтың осынау шынайы қоғамдық формасынын 
өктемдігі өсе түседі.

«Алтын — таңгажайып зат! Кімде-кімнің алтыны болса, ол адам нала
гай нәрсесінің бәріне қожа. Алтын тіпті жаныңның ұжмаққа баруына да 
жол тауып бере алады» (Колумб, Ямайкадан жазған хатында, 1503 ж.)

Атап айтқапда не нәрсенің ақшаға айналғанын ақшаның 
сырт көрінісінен білуге болмайтындықтан, ақшаға бәрі де: 
товарлар да, товар еместер де айналады. Бәрі де сату — сатып 
алу заты болады. Айналыс орасан зор қоғамдық ретортаға 
айналады, бұған нәрсе біткеннің бәрі келіп кіреді де, одан 
ақша кристалы түрінде шығады. Бұл алхимияға, тұрпайылы- 
ғы кемірек res sacrosanctae, extra commercium hominum [адам- 
дардың сауда айналымынан шығарылған қасиетті заттар] жа- 
йында айтпағанның өзінде, тіпті әулиелердің әруағы да карсы 
тұра алмайды 90). Ақшада товарлардың барлық сапалық айыр- 
машылықтары жоғалып кететіні сияқты, товарлардың өздері 
де, келелі теңгермеші ретінде, айырмашылықтын, бәрін жоғал- 
тады 91). Бірақ ақшаның өзі товар, сыртқы нәрсе, ол көрінген 
адамның жеке меншігі бола алады. Сөйтіп қоғамдық күш жеке 
адамның жеке ісі болып шығады. Сондықтан көне заманғы 
қоғам ақшаны өз тіршілігінің бүкіл экопомпкалық және мо-

*’) Францияныц барып тұрған христиан королІ, Генрих III, монастырьлардың, т. т. 
қасиетті заттарьш тонал, бұларды күміске айналдырып отырған. Фокеяндардың дель- 
фий храмыиан қазына ұрлауы Грецняның тарихында қандай роль атқарғаны мәлім. 
Ерте замандағы халықтарда товарлар құдайы храмдарды мекен еткен көрінеді. Бұл 
храмдар «қасиетті банктер» болғая. Финикияндар, par excellence [көбінесе] сауда жа- 
сайтын осы халық, ақшаны барлық заттардын өзгеге ауысқап формасы деп есептеген. 
Сондықтан мейрам күндерінде махаббат тәңірінің құрметіне шетелдіктермен ашна бол
тан кыздардың сыйға алған монетасын тән.іріге кұрбан етіп отырғаны әбден таби- 
ғи нәрсе.

9!) «Алтын! металл — 
Әдемі, әсем, асылзат... 
Мұнда алтын жетерлік, 
Қараны аппақ етуге, 
Әдемілеп малғұнды, 
Күнәні шындық етуге, 
Батыр етіп қорқақты, 
Асқаққа балап пасықты, 
Жасартып шалды кетуге! 
О ажалсыэ тәңір, құдірет, 
Айтшы, бүл маған не қажет? 
Халқыңды діннен бездірер, 
Жастық бермес науқаска... 
Жарқыраған осы сұм 
Қолыңды байлап, серт бұзын, 
Қарғыстыны жарылқар, 
Мерезге жұртты табынтып, 
Қарақшыны құрметтеп, 
Тәжім етіп, бас иіп, 
Төрден биік сенаторлык 
Орын беріп әллештер... 
Картаң тартқан жесірге 
Күйеу тауып әкелер... 
Аулақ... қарғыс атқан сұм, 
Жалпы әлемдік салдақы»

(Шекспир. «Тимон Афинскийдің өмірі»). 
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ральдық укладын майдалайтын монета деп даттайды-а:. Бала 
кезінде-ақ Плутонды жер астынан шашынан сүйреп алып шық- 
қан 92 93 > осы заманғы қоғам алтынды өзінің ең ардақты өмірлік 
принципінін, тамаша бейнесі ретінде құттықтайды.

92) «Ақшадан ажалды жан құтыла алмас, 
Ақша пәле, одаи сұмдық аспаған. 
Қалалардык күлін көкке ұшырып, 
Зар илеп, талай сорлы қақсаған. 
Жамандыққа бұрын қия баспаған — 
Адал жанды арандатып қылмысқа, 
Зұлымдықтың зынданына итеріп, 
Ізгілерді күпірлікке бастаған»

(Софокл. «Антигона»)
вз) «Обырлық Плутонның. өзін шашынан сүйреп жер астынан алып шығамын деп 

үміттенді». («Aihenaeus. «Deipnosophistarum. [libri quindecim», 1. VI, 23. ж. II ed 
Schweighauser, 1802, p. 397}).

Товар тұтыну құны ретінде қандай да болсын бір айырық- 
ша қажетті өтейді және ол заттьгқ байлықтың айырықша эле
ментен құрайды. Бірақ товардың құны заттық байлықтың бар- 
лык элементтері жөнінде оның тартымдЫ күшінің дәрежесін 
өлшейді, демек өз иесінің қоғамдық байлығын өлшейді. Вар- 
варлық анайы товар иесі үшін, тіпті батыс-европалық шаруа 
үшін де, құнның өзі құнның формасынан айырғысыз нәрсе, 
сондықтан да алтын мен күміс тұрінде қазына жинау ол үшін 
құн жинау болып табылады. Рас, ақшаның құны өзгеріп оты- 
рады, өзгергенде өз құнының өзгеруі себепті немесе товар 
құнының өзгеруі себепті өзгереді. Алайда, мұның мынадай 
жағдайдың болуына бөгеттігі жоқ: біріншіден, 200 унция ал- 
тынның құны әрқашан да 100 унциядан көп, 300 унция — 200- 
ден көп, т. т.; екіншіден, сол белгілі нәрсенің металдық заттай 
формасы барлық товарлардыц жалпылық эквиваленттік 
формасы, адамзат еңбегі атаулының тікелей қоғамдық бейнесі 
болып қалады. Қазына жинауға құлшынған талап — өзініп 
жаратылысы жағынан шексіз. Сапасы жағынан немесе фор
масы жағынан ақшаның шегі жоқ, яғни ол заттық байлықтың 
жалпылық өкілі болып табылады, өйткені ол қандай товарға 
болса да тікелей айнала алады. Бірақ сонымен бірге әрбір 
шынайы ақша сомасы сан жағынан шектеулі, сондықтан ол 
күші шектеулі сатып алу қаржысы болып табылады. Ақшаның 
сандық шегі мен сапалық шексіздігі арасындағы бұл қайшы- 
лық қазына жинаушыны қор құраудың сизифтік азапты ең- 
бегімен қайта-қайта айналысуга мәжбүр етеді. Бұл ретте ол 
әрбір жаңа· елді жаулап алған сайын тек жаңа шекараға ие 
болатын дүниежүзілік жаулап алушының аяғын құшады.

Ақша ретінде, яғни қазына құрастырушы элемент ретіпде 
алтынды өзіңде сақтап қалу үшін оның айналысқа түсуіне, 
сатып алу қаржысы ретінде оның тұтыну құралдарына сіңіп 
кетуіне бөгет жасау керек. Демек, қазына құрастЬгрушы өз 

10*
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тәнінің қажеттерін алтын фетишке құрбан етеді. Ол дүниеден 
безіну нақмиятын шынға балайды. Бірақ, екінші Жағынан, ол 
айналысқа товар түрінде берген-нәрсесін ғана сол айналыс- 
тан ақша түрінде қайтып ала алады. Өзі неғұрлым көп өндір- 
се, соғұрлым көп сата алады. Еңбек сүйгіштік, ұқыптылық, 
сараңдық — демек, оның негізгі ізгіліктері міне осылар; көп 
сатып, аз сатып алу — оның бүкіл саяси экономиясы міне 
осы 94).

Қазынаныц тікелей формасымен қатар оның эстетикалық 
формасы, алтын және күміс заттарды иемдену өріс алады. Мұ- 
ның өзі буржуазиялық қоғам байлығының өсуімен бірге өсе- 
ді. «Soyons riches ou paraissons riclies». [«Бай болайық немесе 
бай сияқты көрінейік»] (Дидро) 55. Сонымен, бір жағынан, ал
тын мен күміс үшін бірден бірге ұлғая түсетін, бұлардың ак- 
шалық қызметіне байланыссыз рынок құрылады, екінші 
жағынан, ^қша ұсынудың жасырын көзі пайда болады, 
мұның өзі қоғамдық дауылдар кезінде өте-мөте қызу қимыл- 
дайды.

Қазына жинау металл айналысы тұсында түрлі-түрлі қыз- 
мет атқарады. Мұның ен, бергі қызметі алтын мен күміс моне- 
таның айналыс жағдайларынан туады. Жоғарыда көрдік, то
вар айналысы кәлемінің үнемі ауытқып отыратындығы, баға 
мен товар айналысы шапшаңдығының ауытқып отыратынды- 
ғы себепті айналыстағы ақша аумағы үздіксіз тасып та, қай- 
тып та отырады. Демек, ақша аумағы ұлғаюға да, ықшамда- 
луға да қабілетті болуға тиіс. Біресе ақша монета ретінде 
ағылып келсе, біресе монета акша ретінде ығысып кетуге тиіс. 
Шын әрекегтегі ақшанын, аумағы айналыс саласының әбден 
тояттаған дәрежесіне үнемі сай келіп отыруы үшін әр елдегі 
алтын мен күмістің саны әрбір белгілі кезеңде монета қызметі 
үшін керекті мөлшерден артық болуға тиіс. Бұл шарт акша- 
ның қазынаға айналуы арқылы орындалады. Қазына қойнау- 
лары айналыстағы ақша үшін бір мезгілде ағызып әкететін де, 
ағызып келтіретін де арналар болып табылады, сондықтан бұл 
ақша айналыс арналарының ернеуінен ешқашан да асып тө- 
гілмекші емес95).

$4) «Барлық товар сатушылардың санын неғұрлым көбейте беру, сатып алушылар- 
дың санын неғұрлым азайта беру — саяси экономиянын, барлык, шаралары келіп тіре- 
летін негізгі мәселе осы» (Verri, цитат алынған шығарманың 52-беті).

9S) «Ұлт өз саудасын жүргізе алатьш болуы үшін нақты ақшаның белгілі сомасы 
болуы қажет, мұның өзі жағдайға қарай бірде көбейіп, бірде азайып, сан құбылуы 
мүмкін... Ақшаның бұлайша толқуы, тасуы мен қайтуы үкіметтің ешбір араласуынсыз- 
ақ өзгермелі жағдайларға өзінен өзі бейімделеді. Шелектер алма-кезек жұмыс істейді: 
ақша азда кесек металдап монета соғылады, ақшалық металл азда монета кесек ме
талл түрінде қайта қорытылады». (North, цитат алынған шығармасы, постскриптум, 
3-бет). Ұзақ уақыт Ост-Индия компаниясыныңЬ6 қызметінде болғап Джон-Стюарт 
Милль былай дейді: Индияда күміс әшекейлер әлі де қазына ретінде тікелей қызмет 
етіп келеді. «Күміс әшекейлер... процент дәрежесі жоғары кезде монета сарайына жі- 
беріледі де, процент дәрежесі төмендеген кезде қайтадан бұрынғы түріне енеді> 
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b) ТӨЛЕМ ҚАРЖЫСЫ

Товар айналысының біз алып қараған тікелей формасында 
құнның нақ сол бір мөлшері әрқашан да екі жақта болды: бір 
жақта товар түрінде, қарама-қарсы жақта ақша түрінде бол
ды. Сондықтан товар иелері нақтылы бар өзара эквивалент- 
тердің өкілдері ретінде ғана бір-бірімен қарым-қатынас жа- 
сап отырды. Алайда товар айналысының дамуымен байланыс- 
ты белгілі қатынастар дамиды да, осының арқасында товар- 
дың өзгеге ауысуы мерзім жағынан онын, бағасын өткізуден 
бөлініп шығады. Бұл жерде осы қатынастардың ең қарапа- 
йымдарын этап отсек те жеткілікті болады. Бір товарды өнді- 
ру үшін неғұрлым ұзақ уақыт, екінші бір товарды өндіру үшін 
неғұрлым к.ысқа уақыт керек. Түрлі товарлардың өндірілуі 
жылдың түрлі маусымдарына байланысты. Бір товар өз ры- 
ногының дәл қасында туады, екінші бір товар алыстағы ры- 
нокқа сапар шегуге тиіс. Сондықтан бір товар иесі сатушы 
ретінде басқа біреудің сатып алушы ретінде көрінуінен ерте 
шығады. Сол бір адамдар арасында нақ сол бір сауда-саттык 
жиі қайталанатын болса, товар сату шарттары оны өндіру 
шарттарымен анықталады. Екінші жағынан, товарлардың бел- 
гілі бір түрін, мәселен, үйді пайдалану белгілі бір кесімді уа- 
қытка сатылады. Мүндай жағдайларда сатып алушы мерзімді 
уакыт өткеннен кейін ғана барып товардың тұтыну құнын іс 
жүзінде алады. Сондыктан ол товарды күні бұрын сатып алып, 
оның кұнын кейін төлейді. Бір товар иесі нақтылы товарын 
сатады, ал екінші товар иесі оны сатып алады, мұнда ол ақ- 
шаның жәй өкілі рстінде немесе болашақ ақшаның өкілі ре^ 
тінде. көрінеді. Сатушы кредитор, сатып алушы борышқор бо- 
лып шығады. Мұнда товардың метаморфозы, яки оның кұн 
формасының дамуы өзгергендіктен ақша да басқа қызметке 
ие болады. Ол төлем қаржысы болып шығады 96).

Бұл жерде кредитор мен борышқордың рольдері жәй то
вар айналысынан туады. Соңғының формасы өзгергенде мұ- 
ның өзі сатушы мен сатып алушыға осы жаңа таңбаны баса- 
ды. Демек, алғашында бұлар сатушы мен сатып алушынын 
рольдері сияқты, айналыстың белгілі бір агенттері алма ке- 

(Дж. Сг. Милльдің жауабы, «Reports on Bankacts 1857», № 2084 және 2101). Алтын мен 
күмістің Индияға әкелінуі және ол елден шетке шығарылуы жайында жазылған 
1864 жылғы бір парламенттік документке қарағанда 67 1863 жылы шетке шығарылған 
алтын мен күміс әкелінген мөлшерден 19 367 764 фунт стерлинг асып түскен. 1864 жыл- 
дың алдында соңғы сегіз жыл ішінде шетке щығарылған асыл металдардың әкелінгев 
мөлшерден артығы 109 652 917 фунт стерлинг болған. Үстіміздегі ғасыр ішшде Индияда 
200 000 000 фунт стерлингтен едәуір асып түсетін монета соғылған.

**) Лютер сатып алу қаржысы ретіндегі ақша жәпе төлем қаржысы ретіндегі 
ақша деп бөледі. «Сен маған екі жақты нұқсан келтірссін — мына жерде мен төлей 
алмаймын, апа жерде сатып ала алмаймын» (Martin Luther. «An die Pfarrherrn, wider 
den Wucher zu predigen». Wittemberg, 1540). 
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зек атқаратын мүлде өткінші рольдер. Алайда бұл қарама- 
қарсылықтың сипаты әуел бастан-ақ елеусіз болмайды, қайта 
оның өзі неғұрлым мықтап екшелуге қабілетті екенін таныта- 
ды 97). Ал нақ сол рольдердің товар айналысына байланыссыз 
да тууы мумкін. Мәселен, көне заман дүниесінде тап күресі 
көбінесе борышқор мен кредитор арасындағы күрес түрінде 
болып келеді де Римде бұл күрес борышқор-плебейдің мерт 
болуымен тынып, оның орнын құл басады. Орта ғасырларда 
нақ сол күрес борышқор феодалдың мерт болуымен тынады, 
ол өзінің экономикалық бағасын жоғалтумен қатар саяси өк- 
темдігін де жоғалтады. Алайда ақша формасы,— ал борыш- 
кордың кредиторға қатынасы ақша қатынасы формасында бо- 
лады ғой,— бұл жерде өзі арқылы тек тереңірек жатқан 
экономикалық тіршілік жағдайларының антагонизмін корсе
те ді.

97) XVIII ғасырдағы ағылшын көпестері ішіндегі борышқорлар меи кредиторлар- 
дың өзара қатынастары жөнінде: «Мұнда, Англияда, адамдар арасындағы қаталдық 
рухтың, асқынып кеткендігі сондай, мұны басқа қоғамдық топ ішінде немесе дүние жү- 
аіндегі басқа елде кездсстіре алмайсын» («An Essay on Credit and the Bankrupt Act». 
London, 1707, p. 2)

Бірак товар айналысы саласына қайта оралайық. Эквива- 
ленттердің, товар мен акшаның, сату процесінің қарама-қар- 
сы жақтарында бір мезгілде пайда болуы тоқтады. Ендігі 
жерде ақша, біріншіден, сатылатын товардың бағасын анық- 
тауда құн өлшемі ретінде қызмет етеді. Шарт бойынша белгі- 
ленген товар бағасының өзі сатып алушының міндеттемесін, 
яғни ол белгілі мерзімде төлеуге тиісті ақша сомасын өлшей- 
ді. Екіншіден, ақша ойша ұйғарылатын сатып алу қаржысы 
ретінде қызмет етеді. Ол сатып алушының ақша міндеттемесі 
түрінде ғана болғанымен, товардың қолдан қолға өтуін іске 
асырады. Тек төлем мерзімі жеткенде ғана төлем қаржысы іс 
жүзінде айналысқа түседі, яғни сатып алушының қолынан 
сатушының қолына өтеді. Айналыс процесінің бірінші сатыда 
үзіліп қалуы, яғни ақша, товардьщ осы өзгерген формасы, ай- 
налыстан шығарылып алынуы себепті айналыо каржысы қа- 
зынаға айналды. Телем қаржысы айналысқа түседі, бірақтүс- 
кенде товар айналыстан шығып қалғаннан кейін ғана барып 
түседі. Ақшаның енді процеске дәнекерлігі жоқ. Ақша оны 
айырбас құныныц абсолютті нақтылы болмысы ретінде, яки 
жалпылық товар ретінде дербес аяқтайды. Сатушы ақшанын, 
көмегімен әйтеуір бір қажетін өтеу үшін товарын ақшаға ай- 
иалдырды, қазына жинаушы товарын ақша формасында тұм- 
шалап қою үшін, сатып алушы-борышқор борышын төлеуге 
мүмкіндік алу үшін осылай етті.: Егер ол борышын төлемесе, 
оның мүлкі күштеп сатылатын болады. Сонымен, енді, нақ ай
налыс процесінің қатынастарынан туатын қоғамдық қажетті- 
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ліктің күшімен, товар құнының бейнесі — ақша сатудың өзін- 
дік мақсатына айналады.

Сатып алушы ақшасын товарға қайта айналдырғанда ол 
мұны товарын акшаға айналдырмай тұрып істейді, яғни то- 
вардың екінші метаморфозын бірінші метаморфозынан бұрын 
аяқтайды. Сатушының товары айналыска түссді, бірақ бұл 
ретте өзінің бағасын ақша алу жөніндегі жеке праволылық 
талап түрінде ғана өткізеді. Ол ақшаға айналып үлгірмей тұ- 
рып түтыну құнына айналады. Оның бірінші метаморфозы ке- 
йіннен барып қана жүзеге асырылады 98).

Айналыс процесінін, әрбір белгілі кезеңінде төлем мерзімі 
жеткен міндеттемелер осы міндеттемелерді дүниеге келтіруге 
себепкер болып сатылған товарлар бағасынын. сомасын көрсе- 
теді. Осындай бағалар сомасын орналастыруға қажетті ақша 
аумағы ен. алдымен төлем қаржысы айналысының шапшаңды- 
ғына байланысты. Бұған себепкер болатын екі жағдай мынау: 
кредиторлар мен борышқорлардың катынастары тізбектеліп 
ұштасып жатады, бұл ретте А өз борышқоры β-дан ақша алып, 
оны өз кредиторы С-ға төлейді, т. т., және бұған төлемнің әр- 
түрлі мерзімдері арасындағы уақыттьщ ұзақтығы себепкер бо- 
лады. Бірінен соң бірі келетін төлемдер тізбегі, яки кейіннен 
барып жүзеге асырылатын бірініііі метаморфоздар тізбегі бу
рый қаралып өткен метаморфоздар тізбектерінің ұштасуынан 
мүлде өзгеше. Айналыс қаржысынын, қозғалысынан сатушы- 
лар мен сатып алушылар арасындағы байланыстың көрінуі- 
мен бірге, осы байланыстың өзі ақша айналысынан ғана және 
сонымен бірге туады. Мұның керісінше, төлем қаржысынын, 
қозғалысы өзінен бұрын-ақ даяр күйінде болған қоғамдық 
байланысты көрсетеді.

Товарлардың бір мезгілде және қат-қабат сатылуы моне- 
талар аумағының кемістігін олардың айналыс шапшаңдығын 
арттыру арқылы толтыру мүмкіндігін тежейді. Және мұнын 
керісінше, нақ осы жағдайлар төлем қаржыларынан үнемдеу- 
дің жаңа тетігін жасайды. Төлемдердің сол белгілі бір жерде 
шоғырлануына карай төлемдерді өзара өтейтін айрықша ме- 
кемелер мен өтеу әдістері дамиды. Мәселен, ортағасырлық 
Лионда virements [борышты аудару] осындай роль ат- 
қарған. А-ның В жөніндегі, В-нің С жөніндегі, С-тің А жөнін-

98) 2-ші басылуына ескерту. 1859 жылы шыққан менің еңбегімнен алынған мына 
цитата тексте қарама-қарсы форманың пе себепті қабылданбағанын көрсетіп береді: 
«Мұның керісіншс, А—Т процесінде ақша нақты сатып алу қаржысы ретінде өзгеге 
ауысуы мүмкін, сөйтіп товардың бағасы ақшаның тұтыну құны өткізілмей тұрып не- 
месе товар өзгегс ауыспай тұрып іске асуы мүмкіи. Мәселен, акыны дағдылы форм а да 
күнілгері төлегендс, не болмаса ағылшын үкіметі Индиядағы райяттардан апиын сатып 
алатын формада ссылай болады... Алайда бұл жерде ақша бізге белгілі болған сатып 
алу формасында ғана әрекет етеді... Эрине, капитал ақша түрінде де авансыланады. 
Алайда бүл көзқарас жәй айналыстың шеңберінен шығып кетеді» («Саяси экономия 
сынына», Берлин, 1859, 119, 120-беттер [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығарма- 
лар, 2-ші басылуы, 13-том, 122-бет]). 
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дегі, т. т. жөніндегі борыш талаптарын өзара салыстырып қа- 
раса болғаны, бұларды белгілі шеңберде бересі және аласы 
мөлшерлер ретінде өзара өтеуге болады. Тек айырмасын гана 
төлеуге тура келеді. Төлемдер неғұрлым көп шоғырланса, ба
ланс соғұрлым біршама кем, демек, айналыстағы төлем қар- 
жысының аумағы соғұрлым кем болады.

Ақшаның төлем қаржысы ретіндегі қызметінде тікелей қай- 
шылық бар. Төлемдер өзара өтелетін болғандықтан, акша 
есеп ақшасы ретінде, яки құн өлшемі ретінде тек ойша қызмет 
атқарады. Ал енді нақты төлемдер жүргізуге тура келетін 
болса, ақша айналыс қаржысы ретінде емес, заттар алмасуы- 
ның тек өткінші және дәнекер формасы ретінде емес, қоғам- 
дық еңбектің жеке-дара бейнесі ретінде, айырбас құнының 
дербес нақтылы болмысы ретінде, яки абсолют товар ретінде 
көрінеді. Бұл қайшылық ақша дағдарысы э0) деп аталатын өн- 
діріс және сауда дағдарыстарының кезеңінде ерекше күшпен 
көзге түседі. Ақша дағдарысы бірінен соң бірі келетін толем- 
дер тізбегі және бұларды өзара өтеудің жасанды системасы 
толық даму дәрежесіне жеткен жерде ғана мүмкін болады. 
Бұл механизмнің барысы жаппай бұзылған кезде, мұның өзі 
не себепті болса да, ақша кенеттен және тікелей есеп ақшасы- 
ның таза ойша бейнесінен сылдырлақ моветаға айналады. Ен- 
ді мұның орнын кәдімгі товар баса алмайды. Товардың тұты- 
ну құны өзінің бағасын жоғалтады, ал товардың құны өзінің 
құндық формасының көз алдында ғайып болады. Күні кеше 
өнеркәсіптің гүлденуіне мастанған буржуа ақшаға білгірлік 
философияның саңлауынан қарап, оны болмашы көрініс деп 
жариялап: «Тек товар ғана — акша!» — деп даурыққан еді. 
Ал бүгінгі күні нақ сол буржуалар дүние жүзілік рыноктың 
тұс-тұсынан: «Тек ақша ғана — товар!» — деп байбалам са- 
лып жүр. Мөлдір суды бұғы қалай аңсайтын болса, енді бур- 
жуаның жан жүйесі де бірден-бір байлық болып отырғап ақ- 
шаны солай аңсайды 100). Дағдарыс кезінде товар мен оның 
құн бейнесі ретіндегі ақшаның арасындағы қарама-карсылық 
абсолют кайшылыкка ұласып өседі. Сондықтан ақшаның кө-

”) Тексте жалпы өндіріс пен сауда дағдарысы атаулының айрықша сатысы делі- 
ніп отырған бүл ақша дағдарысын басқа бір өзгеше дағдарыс түрінен айыра білу ке- 
рек: бұл да ақша дағдарысы деп аталады, бірақ өнеркәсіп пен сауданы кері әсері 
арқылы ғана шарпып, тегінде дербес пайда бола алады. Бұлар — дағдарыстардын. қоз- 
ғалыс өзегі — ақша капиталы, ал тікелсй саласы — банктер, биржалар, финанстар 
болып табылатын дағдарыстар.
{Маркстің 3-шІ басылуына жасаған ескертпесі. }

10°) «Кредит системасының монета системасына осылайша кенеттен айналуы прак- 
тикалық үрейге теориялык қорқыныш косады да, айналыс агенттері өз қатынастары- 
ның құпия сырын аша алмай тітірей бастайды». (Карл Маркс. «Саяси экономия сыны- 
на>, Берлин, 1859, 126 бет. [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші 
басылуы, 13-том, 128-бет]). «Тіршілік заттары мен киім-кешек өндіру үшін бұрынғыдай 
жері, бұрынғыдай білек күштері бола тұрса да, кедей жұмыссыз отыр., ал бай ақша- 
ныц жетімсіздігінен оған жұмыс бере алмайды; ал түптеп келгенде ұлттардың шын 
байлығы әсте ақша емес, дәл осылар ғой» (]оһп Bellers. «Proposals for Raising a Col
lege of Industry». London, 1696, p. 3). 
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ріну формасы да бұл жерде мәнді емес. Алтынмен төлеуге ту
ра кёле ме, элде кредит ақшамен, мәселен, банкноттармен те- 
леуге тура келе ме, будан акта тапшылығы өзінің зәрулігін 
өзгерте қоймайды 101).

,01) Осындай кезеңдерді «amis du commerce» [«сауда достары»] былайша пайда- 
ланады: «Бір күнІ» (1839 ж.) «бір ашқарақ кәрі банкир» (СитидікІ) «өзі отырған ка- 
бинеттегі қарсы алдында тұрған конторканың қақпағын сәл ашып, өзінің досына бу- 
дақ-будақ банкпоттарды көрсетеді де, көрер көзге лепіріп былай дейді: бұл жерде 
дәл 600 000 фунт стерлинг жатыр, ақша зәрушілігн уіиықтырайын дсп мұны әдейі 
өзімде сактап отырдым, ал бүгін сағат үштен ксйін айналысқа саламын дейді». 
([Н. Roy.] «The Theory of the Exchanges. The Bank Charter Act of 1844», London 
1864, p. 81). Жартылай ресми орган «The Observer» 1864 жылғы 24 апрельде былай 
дейді: «Банкноттар тапшылығын жасау үшін қолданылған шаралар жөнінде бірсыпыра 
өте таңғажайьш лақаптар тарап жүр... Шынында да осындай шаралар қолданылған 
деп ұйғарудыц өзі қаншама, күманды болып көрінсе де, әлгі лақаптардың кең тарап 
кеткені соншалық, бұларды шынында да әңгіме етуге болады».

,м) «Бір күн ішінде жасалатын сауда-саттық немесе шартгар жиынтығы нақ сол 
күн ішінде айналыста болған ақшанын, санына әсерін тигізбейді, бірақ аса көп жағ- 
дайларда белгілі бір акша сомасына жасалған толып жатқан түрлі-түрлі міндеттеме- 
лерден көрінеді; бұл акша содан кейінгі, азды-көпті ұзақ мерзімдерде ғана айналысқа 
түсе алады... Бүгін берілген вексельдер немесе тапсырылған кредиттер саны жағынан, 
жалпы сомасы немесе мерзімдерінің ұзақтығы жағынан ертен, немесе бүрсігүні жаса
латын кредит келісімдеріне әсте ұқсас болуға тиісті емес; оның үстіне, бүгін берілген 
вексельдер мен бүгін тапсырылғап кредиттердің көбісі төлем мерзімдері жағынан бу
рый болып өтксн, бірсыпыра мүлде белгісіз уақыт ішінде жасалған көптеген міндет- 
темелермен дәлме-дәл келеді; 12, 6, 3 және 1 айға берілген вексельдер екінің бірінде

Егерде біз енді белгілібір кесімді уақыттың ішінде айна- 
лыста болатын ақшаның жалпы сомасын алып карайтын бол- 
сак, онда былай болып шығады: бул сома — айналыс қаржы- 
сы мен төлем қаржысы белгілі шапшаңдықпен жүріп тұрған 
кезде — өткізілуге тиісті товар бағаларының сомасына тең, 
бұған мерзімі жеткен төлемдер сомасы қосылады, бұдан өз- 
ара өтелетін төлемдер алынып тасталады, ақырында, нақ сол 
бір ақша біресе айналыс қаржысы ретінде, біреее төлем қар- 
жысы ретінде алма-кезек қызмет етётін айналымдар сомасы 
алынып тасталады. Мәселен, шаруа өз астығын 2 фунт стер
линге сатады, сөйтіп муныц өзі айналыс каржысы есебінде 
қызмет етеді. Төлем мерзімі жеткенде ол өзіне будан бұрын 
тоқушы әкелген кенепке осы 2 фунт стерлингті төлейді. Бул 
ретте нақ сол 2 ф. ст. енді төлем қаржысы ретінде қызмет 
етеді. Сонан соң тоқымашы накды ақшаға таурат сатып ала- 
ды, сөйтіп нақ сол 2 ф. ст. тағы да айналыс каржысы ретінде 
қызмет етеді, т. т. Сондықтан тіпті баға, акша айналысынын. 
шапшаңдығы мен төлемдердің үнемделуі белгілі болған күн- 
де де, дегенмен белгілі бір мерзімнің ішінде, мәселсн бір күн 
ішінде, айналыста жүрген ақшаның аумағы ендігі жерде ай- 
налыстағы товарлардың аумағымен дәл келмейді. Айналыс 
процесінен баяғыда-ақ шығарып алынған товарлардың өкілі 
болып табылатын ақша айналысқа түседі. Ақша эквивалент! 
кейіннен барып қана көрінетін товарлар айналысқа түседі. 
Екінші жағынан, күн сайын жасалатын және күн сайын өтеліп 
отыратын төлем міндеттемелері мүлде өлшеуге келмейтін мөл- 
шерлер болып табылады 102>.
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Кредит ақша ақшаның төлем қаржысы ретіндегі қызметі- 
нен тікелей келіп шығады, оның бержағында сатылған товар- 
лар жөніндегі борыш міндеттемелері, борыш талаптарын бір 
адамнан екінші адамға ауыстырып, өз тарапынан, айналыс 
жасай бастайды. Екінші жағынан, кредит ісінің ұлғаюымен 
байланысты ақшаның төлем қаржысы ретіндегі қызметі де 
кең epic алады. Төлем қаржысы ретіндегі ақша қалыптасқан 
ез формаларына ие болады, осылар арқылы ірі сауда-саттық 
саласында өзіне орын табады, ал алтын монета мен күміс мо
нета көбінесе бөлшек сауда саласына ығыстырылып таста- 
лады 103).

Товар өндірісінің дамуы белгілі дәрежеге жетіп, жеткілік- 
ті кең epic алған кезде төлем қаржысы ретіндегі ақшаныц 
қызметі товар айналысы саласының шеңберінен шығып кете- 
ді. Ақша договорлық міндеттемелердің жалпылық товары 
болып алады І04). Ренталар, алым-салықтар, т. с. заттай салық- 
тан ақшалай төлемдерге айналады. Өндіріс процесінің жалпы 
сипаты бұл өзгеріске қаншалық себепкер болатындығы, мәсе- 
лен, Рим империясының барлық салықты ақшалай өндіру жө- 
нінде жасаған әрекетінін, екі рет сәтсіздікке ұшырап күйреп 
қалуынан көрінеді. Людовик XIV түсында француз село хал
ды сұмдық қайыршылыққа ұшыраған-ды, мұны Буагильбер, 
маршал Вобан және басқалар мейлінше қатты масқаралап
өзара дәл келеді, сөйтіп мерзімі сол бір күнге келіп тоғысатын міндеттемелердің жал
пы сомасын көбейтеді» («The Currency Theory Reviewed; in a Letter to the Scottish 
People. By a Banker in England». Edinburgh, 1845, p. 29, 30, passim).

,м) Шын ақшаның нағыз сауда операңияларында қаншалық мардымсыз роль ат- 
қаратынын көрсететін мысал ретінде біз бұл жерде Лондондағы аса ірі сауда фирма- 
ларының бірінің (Моррисон, Диллон және оиың сыбайластары) өзінің жылдық ақша- 
лай түсімдері мсн төлемдері жөнінде берген мәліметтерін келтіріп отырмыз. Оның 
1856 жыл Ішіндегі, көптеген миллион фунт стерлинги қамтитын операцияларын біз 
проиорциялы түрде азайтып, 1 000.000 ф. ст. масштабына келтіріп отырмыз.

Т ү с к е н і:
Нөпестер мен банкирлердің

мерзімді вексельдері.........,533 596 ф. ст.
Банкирлердің, т. т. усыну-

шыға берген чектері_____ 357 715 » >
Провинция лың банктердің

банкноттары______  ..... 9 627 » »
Ағылшын банкінің банкнот

тары __ _.__ _________ ____ 68 554 > »
Алтын ........    28 089 »
Куміс пен мыс ____.____ ___  1 486 »
Почтамен жіберілген ацша 933

Берілгені:
Мерзімді вексельдер ...... 302 674 ф. ст
Лондон банкирлерінс 

жолданган чектер .....663 672 » >
Ағылшын банкінің банк

ноттары .....   22 743 > »
Алтын _______ ___  ____  9 427 > >
Күміс пен мыс................. 1 484 » »

Барлыгы. 1 000 000 ф, ст. Барлығы....... ...................1 000 000 ц. ст.
(«Report from the Select Committee on the Bankaets». July 1858, p. LXXI).

,CH) «Комерциялық айналым сипатының өзгергені сондай, товарды товарға айыр 
бастаудың орнына, оларды жеткізіп беріп, алып отырудың орнына енді сату мен 
төлем әрекеттері жасалады. Енді сауда-саттықтың бәрі... кілең ақша опсрацияларм
ия келіп тіреледі». ([D. Defoe ] «An Essay upon Public Credit», 3 ed. London, 
1710, p. 8). 
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көрсетті; ал бұл қайыршылық салықтың арттырылуы себепті 
туумен бірге, заттай салықтың ақшалай салыққа ауыстыры- 
луы себепті де туды* 105). Екінші жағынан, егер жер рентасы- 
ның заттай формасы, —оның үстіне Азияда мұнын, өзі мемле- 
кеттік салықтардың негізгі элементі болып табылады,— айны- 
мас табиғи қатынастар сияқты ұдайы жаңғыртылып отыратын 
өндірістік қатынастарға негізделетін болса, онда төлемдердің 
мұндай формасы кері эсер ету арқылы ескі өндірістік форма- 
ларды сақтап қалады. Мұның өзі Түркия империясының өзін 
өзі аман алып қалған құпия амалдарының бірі болып отыр. 
Егер Жапонияға Европа таңған сыртқы сауда сол Жапонияда 
заттай рентаның ақшалай рентаға айналуына себепкер бола- 
тын болса, онда Жапонияның өнсгелі егіншілік мәдениеті құ- 
рып бітер еді. Бұл мәдениеттің тар шеңбермен шектелген эко- 
номикалық тіршілік жағдайлары ыдырауға ұшырар еді.

,05) «Ақша жалпылама жендетке айналды». Финанс енері — «су қайнататын жап- 
палы қазан, мұпда осынау содырлы экстракты өндіру үшін есепсіз кәп игіліктер 
мен тіршілік заттары буға айналдырылады». «Ақша бүкіл адам баласына соғыс жа- 
риялап отыр» (Botsguillebert: «Dissertation stir la Nature des Richesses, de I'Argent et 
des Tribute», edit. Daife, «Economistes financiers^. Paris 1843, t. I, p. 413, 419, 417).

IOS) «1824 жылры рухтар күні,— деп хабарлайды Крейг мырза 1826 жылры пар- 
ламеңттік комиссияға,— Эдинбургте банкноттарға сұраныстың орасан көп болғаны 
соншалық, сағат 11 шамасында біздің қарамағымызда бірде-'бір банкнот қалған жок. 
Біз банкноттарды қарызға алу үшін түрлі банктерге кезек-кезёк сөз салдық, біраҚ дә- 
неңе ала алған жоқпыз, сондықтан көптеген сауда-саттықты slips of paper [бір 
жапырақ қағаздар] арқылы жасауға тура келді. Бірақ күндізгі сағат 3 шамасында 
банкңоттардың бәрі өздері ағылып шыққан банктерге кайта оралды. Бұлар тек бір- 
неше қолдан өтіп келді». Шотландияда шын айналыста жүрген банкноттардың орташа 
саны 3 миллион фунт стерлингке де жетпейді, солай бола тұрса да, жыл ішіндегі 
түрліше твлемдер өтелетін күндері банкирлсрдің қолындағы банкноттардың бәрі, 
■яғни — шамамен алғанда —7 миллион фунт стерлинг мөлшерінде, іске қосылады. Бұл 
ретте банкноттар бір ғана арнаулы қызмет атқаоады, ал бұл қызмет орындалысымсн 
өздері шыққан банк-Герге қайтадан ағылып келеді (John Fullarton. «Regulation of 
Currencies, 2 nd. ed. London, 1845, p. 86, ескерту). Түсінікті болу үшін айта кетейік. 
Фуллартонныц еңбегі шыққан кезде Шотландияда сақтаулы қаржы үшін чек берілмей, 
тек қана банкноттар берілетін.

* Сірә, бұл жерде Маркстің жазуында қате кетсе керек, өйткені қажетті төлем 
қаржыларынын, аумағы мсн төлем мерзімдері ұзақтығының арасында кері байланысты- 
лық емес, тікелей байлаиыстылық бар. Ред.

107) «Егерде бір жыл ішінде 40 миллнондық толемдердІ өтеуге тура келген бол·

Әрбір елде төлрмнің жалпы белгілі мерзімдері белгіленеді. 
Ішінара бұл төлем мерзімдері жыл маусымдарынын, ауысуы- 
на байланысты өндірістің табиғи жағдайларына негізделеді,— 
үдайы өндіру циклдарының басқа факторларын біз былай қо- 
йып отырмыз. Тікелей товар айналысынан тумайтын телемдер 
де, мәселен салықтар, ренталар, т. т., осы мерзімдермен рет- 
теледі. Бүкіл елде бытырап жатқан осы төлемдерді өтеуге 
жылдың белгілі күндерінде керек болатын акша аумағы төлем 
каржыларын үнемдеу ісінде ауық-ауық, бірақ мүлде үстірт 
өзгерістер жасап отырады 106) 107. Төлем қаржысы айналысының 
шапшаңдығы заңынан туатын қорытынды: ауық-’ауық өтеле- 
тін барлық төлемдер үшін қажетті төлем қаржысыныц аума-
ғы, бұлардын, шығар көзі қандай болғанымен, төлем мерзім- 
дерінің ұзақтығына кері * қатынаста болады ,07).
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Төлем қаржысы ретіндегі ақшаның дамуы толем мерзім- 
дері алдында ақша жинауды қажет етеді. Қазына жинау, 
баюдың дербес формасы ретінде, буржуазиялық қоғамның 
дамуымен байланысты жоғалып кетеді, ал ақша жинау, мұ- 
нын, керісінше, толем қаржысының резервтік қорын жинау 
формасында сол буржуазиялық қоғаммен бірге өседі.

с) ДҮНИЕЖҮЗІЛІК АҚША

Айналыстың ішкі саласынан тысқары шыққаннан кейін, 
ақша өзінің осы салада алған жергілікті формаларын — баға 
масштабы, монета, ұсақ монета, құн белгісі формаларын — 
сыпырып тастайды да, қайтадан өзінің бастапқы кесек асыл 
металл формасында көрінеді. Дүниежүзілік саудада товар 
өзінің құнын жан-жақты кең көрсетеді. Сондықтан онын, құ- 
нының дербес бейнесі де бұл жерде оның ©зіне дүниежүзілік 
ақша ретінде қарама-қарсы тұрады. Тек дүниежүзілік рынок- 
та ғана ақша товар ретінде толық дәрежеде қызмет етеді, 
мұның заттай формасы сонымен бірге in abstracto іске асқан 
адам еңбегінің тікелей қоғамдық формасы болып табылады. 
Оның өмір сүру тәсілі оның ұғымына толық сай келеді.

Ішкі айналыс саласында қандай да болсын бір товар ғана 
құн өлшемі, демек, ақша бола алады. Дүниежүзілік рынок- 
та құнның екі түрлі өдшемі — алтын мен күміс — үстемдік 
етеді 108).
са, онда осы 6 миллион» (алтын есебТмен) «бул ретте саудаға керек болатын барлық 
айналымға жетер ме еді?»—деген сұраққа Петти өзіне тән шсберлікпен былайша 
жауап береді: «Ия, жетер сді деймін мен. Егер айналымның бәрі, мәселен апта сияқ- 
ты, қысқа мерзім ішінде жасалатын болса,— кедей қолөнершілер мен жумысшылар 
арасында шынында да осылай, бүлар сенбі сайын ақша алып, төлеп отырады,— онда 
40 миллиондық төлсмдерді өтеу үшін 4%2 миллион керек болар еді. Ал егср айналым 
үш айда бір жасалатын болса,—мұның өзі біз әдетте рента мен салық төлейтін 
кезге сәйкес келеді,— онда 10 миллион ке.рек болар едІ. Демек, жалпы алганда төлем 
мерзімдері 1 апта мен 13 аптаның арасындағы орташа мөлшер болады деп уйғарған 
күнде, біз 10. миллион мен *э/52 миллионды қосып, жартысын алуға тиіспіз, ал мұның 
озі 5г/2 миллионға тең. Сөйтіп, егер бізде 5’/2 миллион болған болса, ақшамыз жетер 
еді» (William Petty. «Political Anatomy of Ireland 1672», edit. London, 1691, p. 13, 14)58.

10в) Сондықтан ел ішінде ақша ретінде қызмет етіп жүрген асыл металды ғана 
жинау керек деп үлттық банктерге жарлық ететін заң шараларының сорақы екендіп 
осыдан айқын. Мәселен, өз әрекетінін, бағдарына ағылшын банқінің өзі осылайша 
жасаған «ұнамды бөгеттер» жалпыға мәлім. Алтын мен күміс қүны біршама өзгер- 
ген улы тарихи замандар туралы қараңыз: Карл Маркс. «Саяси экономия сынына»·, 
136 және келесі беттер [қараныз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 
13-том, 137 және келесі беттер]. 2-иіі басылуына қосымша. Сэр Роберт Пиль өзінің 
1844 жылғы банк актісінде қиыншылықтан былайша құтылуға тырысқан: ол ағыл- 
шын банкіне күміспен (кесек күміс) қамтамасыз етілетін- банкноттар шығаруға руқсат 
етіпті, алайда күмістің қоры алтып қорынын. төрттен бірінен аспауға тиіс болған. Бұл 
ретте күмістің құны оның Лондон рыногыидағы рынок бағасы (алтын бағасы) бойындіа 
анықталады. {4-шх басылуына. Біз алтын мен күміс құнының біршама шапшаң өзгеріс- 
ке ушыраған заманын тағы да бастан кешіріп отырмыз. Бұдан 25 жылдай бұрын 
алтын мен күміс құндарының қатынасы 15]/г ■ 1 болған еді, кәзір мұның өзі 22 : 1 ша- 
масында болып отыр, сөйтіп күмістің құны алтынмеи салыстырғанда барған сайын 
қулдырай түсуде. Шынына келгенде мұның өзі осы екі түрлі металды өндіру әдісінде 
жасалған төңкерістен туып отыр. Алтын будан бұрын тек алтын аралас аллювиалдық 
қабаттарды ғана, яғни алтын кендеріндегі үгінді заттарды шаю арқылы ғана өндірі- 
летін. Ал кәзір бұл әдіс жеткіліксіз болып шықты да, мұны алтыны бар тас өзектерін
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Дүниежүзілік ақша жалпылык төлем қаржысы ретшде, 
жалпылық сатып алу қаржысы ретінде және жалпы байлық 
атаулыньщ (universal wealth) .шынайы қоғамдық тұлғасы ре
тшде қызмет етеді.. Төлем қаржысының, халықаралық балан- 
стар бойынша есеп айырысу қаржысы ретінде қызмет ететін 
қаржының функциясы басым келеді. Меркантилистік систе- 
маның сауда балансы жөншдегі ұраны осыдан келіп шыға- 
ды 10э>. Алтын мен күміс шындығында түрлі ұлттар арасын- 
дағы заттар ауыс-түйісінің дағдылы тепе-теңдігі кенеттен 
бұзылған кезде халықаралық сатып алу қаржысы ретінде 
қызмет етеді. Ақырында, бұлар әңгіме сатып алу немесе төлем 
туралы емес, байлықты бір елден екінші елге ауыстыру тура- 
лы болған жерлерде және не товарлы рыноктың конь- 

тікелей өңдеу әдісі ығыстыра бастап отыр,— рас, бұл әдісті ерте замандағылар да 
білген (Diodor, III, 12—14), бірақ осы күнге дейін тек қосалкы әдіс ретінде ғана 
қолданылып келген-ді. ЕкіншІ жағынан, Жартасты таулардың батыс жағынан күмістін 
үшан-теңіз жаңа кендері табылуымен бірге, темір жолдардың арқасында бұл кендерге 
жәяе мексикан күміс кендеріне оңай жетуге жағдай жасалды, соның нәтижесінде осы 
заманғы машиналар мен отынды үздіксіз тасып апару, демек, күмісті өндіру көлемін 
едәуір үлрайтып, шығынын азайту мүмкін болып отыр. Алайда бұл екі металдың кен 
қойнауында орналасу формаларын табу мүлде әртүрлі. Алтын әдетте кесек жатқан тү- 
рінде ксідеседі, бірак оның есесіне тастағы алтын мөлшері өте мардымсыз:, сондықтан бү- 
кіл алтынды тас қабатын түгел майдалап уатып барып, алтьтнды содан кейін шайып алу- 
ға немесе сынап арқылы айыруға тура келеді. Мүның өзінде 1 000 000 грамм тас өзегінен
1 грамнан 3 грамға дейін, ілуде бір 30—60 грамм алтын өндіріледі. Қүміс кесек түрінде
сирек ксздеседі, бірақ әдетте өзектің басқа аумағынан бірқыдыру оңай ажыратылатын
айрықша рудалардың ішінде жатады; ал мүндай рудаларда 40 проценттен 90 процентке 
дейін.күміс болады; немесе күміс азынаулақ мөлшерде басқа рудаларда, йәселсн мыс,
қорғасын сияқты өзінен өзі кәдеге асатын рудаларда болады. Осыдан-ақ айқын көрініп 
отырған бір жағдай — алтын өндіруге жұмсалатын еңбек көрнеу көбейіп отырғанда, 
күміс өндіруге кететін ецбек едәуір азайып отыр, сондықтан күміс құнынын, төмендеген 
себебі әбден табиғи нәрсе. Егер күмістің бағасы осы кезде дс жасанды амалдармен 
белгілі дәрежеде сақталып отырмаған болса, күміс құнының төмендоуі оныц баға- 
сының бұдан да бетер құлдырауынан көрінген болар еді. Бі.рақ осы күнге дейін 
американ күміс кендеріпін біразы ғана пайдаланылып келеді, сондықтан күмістің құны 
әлі де көпке дейіи төмсндей береді деуге дәлел толық. Тұтыну заттары мен сән үшін 
күміске сұраныстын, бірінама азаюы, оның орнын жылтыр бұйымдардың, алюминийдін, 
т. с. басуы нақ сол бағытта эсер етуде. Осыдан келіп зорлықтың күшімен халықаралық 
курс енгізу арқылы күмістщ құнын бұрынғы 1 : 15* 1 * * *А> қатынас дәрежссіне жеткізуді 
көксеген биметалдық қиялдардың мейлінше қисынсыз екендігі айқын көрінеді. Қайта 
күміс дүниежүзілік рынокта өзінің ақшалық қасиетін барған сайын көбірек жоғалта 
түседі деу дұрыс болады. Ф. Э. |

і°э) Дүниежүзілік сауданың мақсаты актив сауда балансының сальдосы мөлшерінде 
алтын мен күміс алу дсп есептейтін меркантилистік системаға қарсылардың өздері де 
дүниежүзілік ақшаның қызметі неде екенін мүлде түсінген жоқ. Асыл металдардың 
халықаралық қозғалысын жалған түсінушіліктің өзІ айналыс қаржысының аумағын 
реттейтін зандарды жалған түсінушілікті ғана көрсетеді,— мен мұны Рикардо жөнін- 
дегі мысал арқылы толык көрсетіп өттім («Саяси экономия сыньтна», 150 жәнс келесІ 
беттер [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 149 және 
хелесі беттер]). Оның қате догмасы: «К-элайсыз сауда балансы тек айналыс қаржы* 
сының артып кетуі салдарынан ғана туады, ешқашан да басқаша тумайды... Монета 
өзінің арзандығы себепті шетке шығарылады және мунын өзі — қолайсыз баланстың 
салдары емес, себе бі» S’J — де ген догмасы Барбонның өзінде-ак кездеседі. «Сауда ба- 
лансыныц теңелуі (егер осылай бола қалса) осы ұлттың, ақшасын шетке шығарудың 
себебі емес: мұның өзі түрлі елдерде асыл металдардың құнында болатын айырмашы- 
лықка байланысты» (N. ВагЬоп, цитат алынған ціығарманың 59-беті). Мак-Қуллох 
«The Litarature of Political Economy: a classified catalogue», London, 1845 деген 
еңбегінде Рикардоның пікірін осылайша күнілгері айтқаны үшін Барбонды мақтайды, 
бірақ Барбонның «currency principle» ω мағнасыз жорамалдарға толы анайы форма- 
ларды әдеп сақтап мүлде ауызға алмайды. Осы каталогтыц сын көзімен қарамайтыч- 
дығы, тіпті тура ардан безгендігі ақша теориясының тарихына арналғак бөлімдерде 
өзінін биік шыңына жетсді:, мұнда Мак-Куллох лорд Оверстонның (экс-банкир Лойд- 
тың) алдында . құйрығын бұлғаңдатады, өйткеш бұл оның сикофанты және оны 
«facile princeps argentariorum» («банкирлердің күмәнсіз князі») деп атайды.
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юнктурасы не қойылған максаттың езі мұндай товарлы фор- 
мада ауыстыруға жол бермейтін жерлерде байлыктың шынайы 
қоғамдык тұлғасы ретінде кызмет етеді !10>.

Ішкі айналыс үшін де, дүниежүзүілік рыноктағы айналыс 
үшін де әр ел белгілі резервтік корға мұктаж. Демек, қазына 
жинау қызметі ішінара ақшаның ішкі рыноктағы айналыс 
қаржысы мен төлем қаржысы ретіндегі қызметінен, ішінара 
оның дүниежүзілік ақша ретіндегі қызметінен туады 110а}. 
Соңғы роль үшін әрқашан да шын ақша товар керек, өзінің' 
шынайы тұлғасындағы алтын мен күміс керек, сондықтан да 
Джемс Стюарт алтын мен күмісті, олардың жергілікті орын- 
басарларынан өзгеше, money of the world [дүниежүзілік ак
та] деп сипаттайды.

Алтын мен күміс ағысы козғалысының екі жакты сипаты 
бар. Бір жағынан, бұл ағыс өздерінің қайнар бұлақтарынан 
ағылып шыға бүкіл дүниежүзілік рынокқа жайылады, ұлт- 
тық айналыстың әртүрлі салаларында түрліше дәрежеде бұ- 
рылып ағады да олардың ішкі айналыс арналарына түседі, 
тозығы жеткен алтын, күміс монсталардың орнын басады, 
сән-салтанат заттарына материал болады және қазына тү- 
рінде тоқырап қалады 1ИҺ Бұл бірінші қозғалыс товарға сің- 
ген ұлттық еңбекті алтын мен күміс өндіруші елдердің асыл 
металдарға сіңген еңбегіне тікелей аиырбастау арқылы жа- 
салады. Екінші жағынан, алтын мен күміс түрлі ұлттардың 
айналыс салаларының арасында үнемі ерсілі-қарсылы ауысып 
отырады, өздерінің бұл қозғалысында вексель курсының үз- 
діксіз толқуына ілесіп жүреді 112).

Буржуазиялық өндірісі жете дамыған елдер банк қойма-

по) Мәселен, соғыс жүргізуге немесе банктсрдін нактылы төлемдерді жаңғыртуына 
көмектесу, т. с. мақсатымен қаржы бөлгемде, ақшалай қапыз бергенде құн нақ ақша- 
лай формада керек болады.

2-ші басылуына ескерту: «Шыпында да, металл айналысы бар елдерде 
резервтік қор механизм! барлық қажеттг халықаралық міндеттемелерді жалпы айналыс 
қорыныц ешбір елеулі көмегінсТз-ақ өтеуге мүмкіндік береді; мұны өте-мөте нанымды 
етін көрсететін бір дәлел: Франция ойрапды шет ел шапқыншылығының соққысынан· 
есін әрец жиғаннан кейін, одақтас державалар салған 20 миллион [фунт стерлинг] 
шамасындағы соғыс шығынын 27 айдың ішінде όπ-оңай төлеп құтылды, оның бержа- 
ғында бұл шығынның едәуір бөлегін сылдырлақ монетамен өтеді, бұл ретте өзінің 
ішкі ақша айналысын оппіалық қысқартқан жоқ немесе оған нұқсаіі келтірген жоқ, 
тіпті вексель курсынын қауіпті ауытқуы да болған жоқ» (Fullarton, цитат алынған 
шығарманың 141-беті). іу.щі басылуына. Бұдан да бстер таңқаларлық бір мысал — нақ 
сол Франция 1871—1873 жылдары 30 айдың ішінде бұдан он еседсн де көп соғыс 
шығынын оп-оңай телеп құтылды, бұл жолы да оны негізінде сылдырлақ монетамен 
өтеді. Ф. Э. }

111) «Ақша түрлі ұлттардың ақша жөніндегі керегіне сәйкес олардың арасында 
бөлінеді... қай жерде болса да ақшаны товар тартады». (Le Trosne, цитат алынғап 
шығарманың 916-беті.) «Алтын мен күмісті үздіксіз беріп отыратын кендер буларды әр 
ұлттың керегін қанағаттандыруға жетерлік мөлшерде береді»» (Z. Vanderlint, цитат- 
алынған шығарманың 40-бетІ),

,12) «Вексель курстары апта сайын көтеріліп, төмепдеп отырады _да, жылдың 
бслгілі кезеңдерінде бір үлт үшін қолайсыз дәрежеге жетеді, ал басқа бір кезеңдерде 
сол ұлтгың бақталастары үшін нақ сондай қолайсыз дәрежеге жетеді»(А^. Barbon, цитат, 
алынған шығармапың 39-беті). 
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ларында жаппай іиоғырланған қазына мөлшерін оның ерек- 
ше қызметтері үшін қажетті минимуммен тежейді 113). Белгі- 
лібір ерекше жағдайларды былай қойғанда, орташа дәреже- 
мен салыстырғанда қазынаның қоймаларда шектен тыс 
жиналуы товар айналысының тоқырап қалғанын, яки товар 
метаморфоздары ағысынын, кідіріске ұшырағанын көрсе- 
теді ІН).

1,э) Бүл түрліше қызметтерге банкноттарды алтынға алмастыруды қамтамасыз. 
ететін қор қызметі келіп қосылды дегенше-ақ, бұлар өзара қатты жанжалға килікпек.

It4) «ІшкІ сауда үшін мүлде қаже.т мөлшерден асып кеткен ақша — олі капитал... 
сондықтан ол оны иеленуші елге ешқандай пайда келтірмейді; бұл ақша сыртқы сауда 
арқылы шет едге шыгарылады да, кайтадан әкелінеді» (John Bellers. «Essays about 
the Poor». London. 1699. d. 13). «Ал біздегі ақша тым көп болса қайтлскпіз? Біз бүл, 
монеталардың ішіндегі ең ауырларьш қайта қорытып, оларды кымбатты ыдыс-аяқка, 
алтын я күміс құтылар мен бұйымдарға айналдыра аламыз, немесе жұрт керек етіп 
отырған не алғысы келіп отырған жсрлерге жібере аламыз, немесе өсімі жоғарьт 
жерлсрге процентпен қарызға боре аламыз. (W. Petty «Quantulurncunque concerning 
Money, 1682» p. 39). «Ақша — саяси денедегі майдан басқа түк те емсс, бұл артып 
кетсе дене икемсіз болады, ал тапшы болса дертке ұшыратады... май бұлшық еттер 
қимылдагапда жағармайдың қызметін атқарады, тамақ азда қорек болады, бос жерді 
толтырьш, денеге көрік береді; ақша да мемлекетге дәл сол сияқты,— оның қимыл — 
әрекетін тездетеді, оз елінде астық шықпай қалса, шет сл өпімдеріпен қорек жеткізеді, 
борышын өгейді... және бәріне көрік береді; дегенмен»,- деп мысқылдайды автор қоры- 
тындысында,— «сонғы сөз көбінесе ақшасы мол адамдар жөнінде айтылады» 
(Ғ. Petty. «Political Anatomy of Ireland», p. 14, 15)ei.
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АҚШАНЫҢ КАПИТАЛҒА АЙНАЛУЫ

ТӨРТІНШІ ТАРАУ

АҚШАНЫҢ КАПИТАЛҒА АЙНАЛУЫ
1. КАПИТАЛДЫН, ЖАЛПЫЛЫҚ ФОРМУЛАСЫ

Товар айналысы — капиталдың бастама пункті. Товар 
өндірісі мен дамыған товар айналысы, сауда — капитал- 
ды туғызған тарихи алғышарттар. Дүниежүзілік сауда мен 
дүниежүзілік рынок XVI ғасырда капиталдың жаңа тарихын 
ашады.

Егер біз товар айналысының заттай мазмұнын, түрлі тұ- 
тыну құндарының айырбасын қоя тұрып, тек осы процесс ту- 
ғызатын экономикалық формаларды ғана алып қарайтын бол- 
сак, онда біз ақша товар айналысының соңғы өнімі екенін 
көреміз. Товар айналысының бұл соңғы өнімі — капитал кө- 
рінісінің бірінші формасы.

Тарихи жағынан капитал барлық жерде жер меншігіне 
әуелі ақша формасында, ақшалай мүлік ретінде, купец 
және өсімқор капиталы ретінде қарсы тұрады *>.  Бірақ капи
тал көрінісінің бірінші формасы ақша екендігіне көз жеткізу 
үшін капиталдың пайда болуының тарихына оралып жату- 
дың тіпті қажеті де жоқ. Бұл тарих күн сайын біздің көз алды- 
мызда болып жатады. Әрбір жаңа капитал сахнада, яғни то
вар рынопнде, еңбек рыногінде немесе ақша рыногінде, өзінің 
алғаш рет көрінерінде ьілғи ақша түрінде — белгілі процестер 
арқылы капиталға айналуға тиісті ақша түрінде көрінеді.

Ақша ретіндегі ақша мен капитал ретіндегі акша алдымен 
бір бірінен тек айналысының әркелкі формасы арқылы ғана 
өзгешеленеді.

Товар айналысының тікелей формасы — Т — А — Т, товар-
’) Жеке бағыныштылық пен үстемдік қатыпастарына негізделген жер меншігі 

өктемдігі мен ақшаның иесіз өктемдігі арасындағы қарама-қарсылық француздардың 
мына екі мәтелінде жақсы айтылған: «Nulle terre sans seigneur»,—«L’argent n’a pas 
de maitre» [«Иесіз жер болмайды»,— «Ақшаның иесі болмайды»]. 
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дың ақшаға айналуы және ақшаның қайтадан товарға айна- 
луы, сатып алу үшін сату болып табылады. Бірақ бұл форма- 
мен қатар біз бұдан басқа, мүлде өзгеше форманы, А — Т — 
А формасын, ақшаның товарға айналуын және товардың қай- 
тадан ақшаға айналуын, сату үшін сатып алуды көреміз. Өзі- 
нің қозғалысында осы соңғы циклден өтетін ақша капиталға 
айналады, капитал болады, сөйтіп өзінің қызметі жағынан 
капитал болып табылады,

А — Т — А айналысын неғұрлым байыптап қарайық. Жэй 
товар айналысы тәрізді мұның өзі де қарама-қарсы екі саты- 
дан өтеді. Бірінші саты, А — Т, сатып алу, ақшаның товарға 
айналуы болып табылады. Екінші саты, Т — А, яки сату,— 
товардың қайтадан ақшаға айналуы. Екі саты бірігіп бірту- 
тас қозғалыс жасайды, мұнда ақша товарға айырбасталады, 
ал содан кейін осы товардың өзі тағыда ақшаға айыр'бастала- 
ды, товар сату үшін сатып алынады, яки, егер сатып алу мен са
ту арасындағы формальды айырмашылықты қоя тұратын бол- 
сад, ақшаға товар сатып алынады және товарға ақша сатып 
алынады2). Бүкіл осы процесті бітіретін нәтиже — ақшаны ақ- 
шаға айырбастау, А —А. Егер мен 100 фунт стерлингке 2 000 
кадақ мақта сатып алсам жэне осы 2 000 қадақ мақтаны қай- 
тадан НО фунт стерлингке сатсам, онда мұның нәтижесінде 
мен 100 фунт стерлинги 110 фунт стерлингке, ақшаны ақшаға 
айырбастаған болып шығамын.

. 2) «Ақшаға товар сатып алады және товарға ақша сатьтп алады» (Mercier de la 
Riviere. «L‘ordre nature! et essentiel des sosietes politiques», p. 543).
II К. Маркс «Капитал», 1-том

Ең алдымен айқын нәрсе мынау: А — Т — А айналыс про
нес), егер ол белгілібір ақшалай құнды нақ сондай ақшалай 
құнға, мәселен, 100 фунт стерлинги 100 фунт стерлингке айыр- 
бастау үшін айналма жол ғана болатын болса, мүлдем мағ- 
насыз да мазмұнсыз нәрсе болған болар еді. Өзінің 100 фунт 
стерлинг ақшасын айырбас қаупіне ұшыратқанша, оны өзінде 
сақтайтын қазына жинаушының әдісі әлдеқайда оңай және се- 
німді әдіс болып табылады. Екінші жағынан, купец 100 фунт 
стерлингке сатып алған мақтасын сатар кезінде де,— бұл ара- 
да ол 110 фунт стерлинг, немесе 100 фунт стерлинг, немесе тіп- 
ті тек 50 фунт стерлинг өндіре ме, мүлде бәрі бір,— оның ак- 
шасы өзгеше және соны жолдан, жәй товар айналысынан, 
мәселен, шаруа астығын сатып, өнген ақшаға өзіне киім сатып 
алатын кездегіден мүлдем басқаша жолдан өтеді. Сонымен, 
біз ең алдымен А — Т — А және Т — А — Т ауыспалы айна- 
лымдар арасындағы формальды айырмашылықты сипаттауға 
тиіспіз. Сонымен бірге осы формальды айырмашылықтардың 
тасасында бүркеулі жатқан түбегейлі айырмашылықтар да 
ашылады. * II
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Алдымен осы екі формадағы ортақ нәрсені карасты- 
райық.

Ауыспалы айналымның екеуі де бірдей қарама-қарсы зкі 
сатыға: Т — А, сату, және А — Т, сатып алу болып бөлінеді. 
Екі сатының әрқайсысында белгілі екі зат — товар мен ак
ша ■— біріне бірі қарсы тұрады және белгілібір сипаттағы 
экономикалық маскалы екі адам — сатып алушы мен сату- 
шы — қарсы тұрады. Екі ауыспалы айналымның әрқайсысы 
белгілібір қарама-қарсы сатылардың, бірлігі болып табыла- 
ды және екі жолы да бұл бірлік үш контрагенттің қатысуымеп 
іс жүзіне асады, олардың біреуі тек қана сатады, екіншісі тек 
қана сатып алады, ал үшіншісі алма-кезек сатып та алады, 
сатады да.

Бірак ең әуел бастан-ақ Т — А — Т және А — Т — А ауыс
палы айналымдарын айыратын нәрсе — айналыстың белгілі- 
бір қарама-қарсы сатыларының кері ізділігі. Жәй товар 
айналысы сатудан басталады да, сатып алумен аяқталады, 
капитал ретіндегі ақшаның айналысы сатып алудан бастала
ды да, сатумен аяқталады. Қозғалыстың бастама және ақтық 
пункттерін алғашқысында товар, соңғысында ақша жасайды. 
Бірінші формада дәнекерлік ролін бүкіл процесте ақша 
атқарады, екінші формада, керісінше,— товар атқарады.

Т — А—Т айналысында ақша, ақырында келіп, тұтыну 
құны болып қызмет ететін товарға айналады. Демек, бұл ара- 
да ақша түпкілікті жұмсалады. Керісінше, бұған карама-қар- 
сы А — Т — А формасында сатып алушы ақшаны сатушы ре- 
тінде ақша алу үшін ғана жұмсайды. Товар сатып алғанда ол 
акшаны айналыска салады, бірақ одан оны нақ сол товарды 
сату арқылы қайтадан өндіру үшін салады. Сатып алушы 
ақшаны кейін қайтарып аламын деген жасырын ниетпен ғана 
қолдан шығарады. Сонымен, ақша бұл арада тёк авансы- 
ланады 3).

э) «Белгілібір зат қайта сату мақсатьГмен сатып алыяатын болса, онда бул арада 
жұмсалған сома авансыланған ақша деп аталады, ал егер зат кайта сату үшін сатып 
алынбайтыя болса, онда ақшаны жүмсалған ақша деп атауға болады» (James 'Steuart. 
«Works» etc, edited by General Sir James Steuart, his son.· London. Γ80'5, v, I, p. 274)-

Т — А — Т формасында сол бір ақша өз орнын екі рет 
ауыстырады. Сатушы оны сатып алушыдан алады да, баска 
сатушыға төлейді. Бүкіл процесс түгел алғанда товар үшін 
ақша алудан басталады да, товар үшін акша берумен аяқ- 
талады. А — Т — А формасында процесс керісінше болады. 
Мұнда сол бір ақша емес, қайта сол бір товардың өзі өз 
орнын екі рет ауыстырады. Сатып алушы оны сатушының ко- 
лынан алады да, қайтадан баска сатып алушының қолына 
береді. Жэй товар айналысында белгілібір ақшаның екі рет 
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орын ауыстыруы оның бір қолдан екінші қолға түпкілікті 
өтуін туғызатың болса, бұл арада белгілібір товардың екі рет 
орын ауыстыруы ақшаны қайтадан оның бастама пунктіне 
келтіреді.

Ақшаның бастама пунктіне қайтадан оралуы товар сатып 
алынған кездегіден қымбат сатыла ма, жоқ па, оған байла- 
нысты емес. Бүл жағдай тек қайта оралушы ақша сомасы- 
ның мөлшеріне ғана ықпал етеді. Сатып алынған товар қай- 
тадан сатылатын болса, яғни А — Т — А ауыспалы айналымы 
толық іс жүзіне асатын болса, қайта оралу құбылысы да бо- 
лып жатады. Демек, бұл арада біз ақшаның капитал ретін- 
дегі айналысы мен ақшаның жәй ақша ретіндегі ай- 
налысы арасындағы түйсік арқылы білінетін айырманы кө- 
реміз.

Т — А — Т ауыспалы айналымы бір товарды сатудан өн- 
ген ақша баска товарды сатып алуға жұмсалысымен-ақ мул- 
дем аяқталады. Ал егер ақшаның бастама пунктіне қайта 
оралуы бұл арада қалай да болатын болса, онда мұның өзі 
бүкіл процестің жацғыртылуы немесе қайталануы арқылы 
ғана болады, Егер мен квартер астықты 3 ф. ст-ке сатсам жә- 
не бұл 3 ф. ст-ке көйлек сатып алсам, онда мен үшін бұл 
3 ф. ст. түпкілікті жұмсалған болып шығады. Менің енді бұл 
ақшаға ешқандай қатынасым жоқ. Ол енді көйлек саудагері- 
нікі. Егер мен екінші квартер бидай сатқан болсам, онда ак
та маған қайта оралған болар еді, бірақ алғашқы сауда-сат- 
тықтың нәтижесінде емес, тек оның қайталануы нәтижесінде 
оралған болар еді. Егер мен жаңа бұйым сатып алу арқылы 
бұл сауда-саттықты ақырына дейін жеткізсем, ақша қайтадан 
менен алыстайды. Демек, Т — А — Т айналысында ақшаның 
жұмсалуы оның қайта оралуына ешбір қатыспайды. Керісін- 
ше, А — Т — А формасында ақшаның қайта оралуы оның 
жұмсалуының өз сипатына байланысты. Бұл қайта оралу бол- 
маса букіл операция сәтсіз болған немесе процесс үзілген жә- 
не әлі аяқталмаған деп тану керек, өйткені оның екінші саты- 
сы — сатып алуды толықтырып, аяқтайтын сатысы —сату 
жетпейді.

Т— А — Т ауыспалы айналымының бастама жері бір то
вар, ал аяқталар жері екінші товар болады, бұл товар айналыс- 
тан шығып, тұтынуға түседі, Тұтыну, адам керектерін қана- 
ғаттандыру, бір сөзбен айтқанда — тұтыну құны, сонымен, 
осы ауыспалы айналымның түпкі мақсаты болып табылады. 
Керісінше, А — Т — А ауыспалы айналымының бастама пунк- 
ті ақша полюсі болады да, ақырында келіп, нақ сол полюске 
к.айта оралады, Сондықтан оның қозғаушы себебі, оның көз- 
деген мақсаты айырбас құнының өзі болады.
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Жәй товар анналысында шеткі екі пункттің де экономика·- 
лық формасы біреу. Олардың екеуі де ■— товар. Онда да ку
ны тең товарлар. Бірақ оның есесінё олар сапа жағынан әр- 
түрлі тұтыну құндары, мәселен, астық пен кәйлек. Қоғамдык 
еңбек сіңген өнімдердің айырбасы, әртүрлі заттардың айыр- 
басы,, бұл арада қозғалыстың мазмұны болып табылады. 
А — Т — А айналысында істің жайы басқаша. Сырттан Кара
ганда ол өзінің қайталана беретіні салдарынан мазмұнсыз бо
лып көрінеді. Шеткі екі пункттін де экономикалық формасы 
біреу. Олардың екеуі де-— ақша, демек, сапа жағынан әртүр- 
лі тұтыну құндары емес, өйткені ақша товарлардың нақ өз- 
герген бейнесі болып табылады, мұнда бұл товарлардын бар- 
лық ерекше тұтыну құндары көрінбей қалады. Әуелі 
100 ф. ст.-ті мақтаға айырбастау, ал одан кейін бұл мақтаны 
қайтадан 100 ф. ст.-ке айырбастау, яғни көлденең жолмен ақ- 
шаны ақшаға, сол нәрсені сол нәрсеге айырбастау,— мұндай 
операция мүлдем мақсатсыз, мүлдем мағнасыз болып шыға- 
ды4>. Бір сомалы ақша екінші сомалы ақшадан тегінде тек 
мөлшері жағынан ғана өзгеше болады. Сондықтан А — Т — А 
процесі өзінің мазмұны жағынан өздерінің шеткі пункттерінін 
арасындағы сапа айырмасынан туған жоқ,— өйткені олардыц 
екеуі де ақша,—■ қайта олардың тек сан айырмасынан ғана ту- 
ып отыр. Бұл процестің нәтижесінде айналыстан оған алғаш- 
қыда жұмсалған ақшадан артық ақша түседі. Мәселен, 100 ф. 
ст-ке сатып алынған мақтаны қайтадан 100+10 ф. ст-ке, яки 
110 ф. ст-ке сатады. Сондықтан қарастырылып отырған про- 
цестің толық формасы былай болады: А — Т — Д1, мұнда Д' = 
Л + ЛЛ, яғни біраз өсім қосылған алғашқы авансыланған со- 
мага тең болады. Бұл өсімді, яки алғашқы құннан артығын, 
мен қосымша құн (surplus value) деп атаймын. Сонымен, ал- 

‘) «Ақіпаны ақшаға айырбастамас болар»,— дейді Мерсье де ля Ривьер меркан- 
тилистер жепінде (Mercier de la Riviere, цитат алынған иіығарманыц 486-беті). «Сауда» 
мен «жалдаптық» туралы әдейі баяндайтын бір шығармадан біз мынаны оқимыз: 
«Сауда атаулынын, мәні әртекті заттарды айырбастауда: сондықтан пайда» (купец 
үпіін?) «нақ осы әртектілік салдарынан туады. Бір қадақ нанды бір қадақ нанға 
айырбастау ешбір пайда бермес еді... осыдан келіп сауда және ақшаны ақшаға айыр- 
бастау ғана болып табылатын ойын арасындағы пайдалы айырмашылық туады» 
{Th. Corbet. «An Inquiry into the Causes and Modes of the Wealth of Individuals: or the 
Principles of Trade and Speculation explained». London, 1841, p. 5). Корбет A—A, ақіпа- 
пы ақшаға айырбастау сауда капиталы үшін ғана смес, сонымен қатар жалпы 
капитал атаулы үшін сипатты айналыс формасы екенін байқамаса да, қалай дегенмен, 
сауданың бір түрінің, атап айтқанда жалдаптықтың бұл формасы ойынмен бірдей 
дсгенді мойындайды; бірақ Мак-Қуллох келеді де былай _деп табады: сату үшін 
сатып алу атаулының бәрі жалдаптық болып табылады, сөйтіп, жалдаптық пен сауда 
арасындағы айырма мүлдем жоғалып кетеді. Бір кісі өнімді кайтадан сату мақсатымен 
сатып алатын кездегі сауда-саттықтың бәрі іс жүзінде жалдаптық болып табылады» 
(MacCulloch. «А Dictionary Priactical etc. of Commerce». London, 1847, p. 1009). 
Пинто — амстердамдық биржаныц Пиндары анағұрлым аңқау. «Сауда дегеніңіз ойын» 
(бұл қағиданы ол Локктен алған) «және, әрине, ешнәрсесі жоқ адаммен ойнап ұтуға 
болмайды. Сондықтан, егер біреу-міреу ұзақ уақыт бойы әрқашап да жұрттын, бәрін 
үтып жүргеп болса, оған өз ұтысьшың көбін еркімен қайтаруға, сөйтіп ойынды қайта 
бастауға тура келген болар еді» (Pinto. «Traite de la Circulation et du Credit» Amster
dam, 1771, p. 231).
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ғашқы авансыланған сома айналыста тек сақталып қана қой- 
майды, сонымен қатар өзінің мөлшерін де өзгертеді, өзіне қо- 
сымша құн қосады, яки өсіп шығады. Міне нақ осы өзгерістің 
өзі құнды капиталға айналдырады.

Мүмкіи, рас, Т — А ■—Т-да шеткі екі пункт, Г мен Т, 
мәсслен, астық пен көйлек, сан жағынан әртүрлі құн болар. 
Шаруа өзінің астығын кұнынан жоғары сатуы немесе көйлекті 
құнынан төмен сатып алуы мүмкін. Екінші жағынан, оны көй- 
лек саудагерінің алдауы да мүмкін. Бірақ айналыстың бұл 
формасының өзі үшін құндағы мұндай айырмашылық мүлдем 
кездейсоқ нәрсе. Айналыстың бұл формасы, А— Т — А форма- 
сына қарама-қарсы, егер шеткі екі пункт, мәселен, астық пен 
көйлек, бір-біріне барабар болса, өзінің мағнасы мен маңы- 
зын ешбір жоймайды. Ол тұрсын, олардың күндарының теңді- 
г! бұл арада процестің қалыпты жүрісінің шарты болып та- 
былады.

Сатып алу үшін сатудың қайталануы, яки жақғыртылуы, 
осы процестің нақ езі сияқты, бұл процестен тысқары жатқан 
түпкі мақсатгы,— тұтынуды, адамның белгілі керектерін қана- 
ғаттандыруды өзінің өлшемі мен мағнасы етеді. Қерісінше, 
сату үшін сатып алудың бастамасы мен соңы бірдей, атап 
айтқанда ақша, айырбас құны, бір ғана осы себептен де бұл 
қозғалыс шексіз. Қалай болған күнде де, А-дан А + ΔΑ келіп 
шықты; 100 ф. ст-тен 100 + 10 ф. ст. шықты. Бірақ тек сапа 
жағынан ғана қаралып отырған 110 ф. ст. нақ сол 100 ф. ст. 
сияқты, атап айтқанда ақша. Сан жағынан да 110 ф. ст., нақ 
сол 100 ф. ст. сияқты, құнпың шектеулі сомасы. Егер осы 
110 ф. ст. ақша ретінде жұйсалған болса, онда ол өз ролінен 
шығып қалған болар еді. Ол онда капитал болудан қалар еді. 
Айналыстан шыққан ақша қорда жатып қатып-семеді де, онда 
ақырзаманға дейін жатса да, бір де фартинг өсім бермейді. 
Демек, әңғіме құнның үстемелеп өсуі туралы болғандықтан, 
мұндай үстемелеп өсу керектігі 100 ф. ст. сняқты 110 ф. ст-ке 
де тән нәрсе, өйткені бұл соманың екеуі де айырбас құнының 
шектеулі көрінісі болып табылады, демек, бұлар өз мөлшер- 
лерін көбейту арқылы абсолюттік байлыққа жақындауда бір- 
дей қызмет атқарады. Рас, алғашқы авансыланған 100 ф. ст. 
кұн айналыста оған қосылған 10 ф. ст. косымша құннан бір 
сәтке өзгеше көрінеді, бірақ бұл өзгешелік дереу-ақ қайтадан 
көрінбей кетеді. Процестің қорытындысында бір жағында 
100 ф. ст. алғашқы құн, екінші жағында 10 ф. ст. қосымша 
кұн тұратын жағдай болмайды. Қайта бірыңғай НО фунт 
стерлинг құн болады, Соңғы құнның, алғашқы 100 фунт стер
линг сияқты, үстемелеп өсу процесін қайтадан бастауға жа- 
рамды формасы болады. Қозғалысты аяқтаушы ақша жаңа 
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қозғалыстың бастамасы болады ®>. Демек, сату үшін сатып 
алатын орбір жеке ауысиалы айналымның соңы енді өзінен 
өзі жаңа ауыспалы айналымның бастамасы болады. Жәй то
вар айналысы — сатып алу үшін сату — айналыстан тыс жат- 
қан түпкі мақсатқа жету үшін — тұтыну құндарын иемдену 
үшін, адам керектерін қанағаттандыру үшін қызмет етеді. Қе- 
рісінше, ақшаның капитал ретіндегі айналысы өзіндік мақсат 
болып табылады, өйткені құнның үстемелеп өсуі тек осы үз^ 
діксіз қайталап отыратын қозғалыстың шеңберінде ғана жү- 
зеге асады. Сондықтан капиталдың қозғалысы шек дегенді 
білмейді *·>.

Осы қозғалыстың саналы өкілі ретіндегі ақша иесі капи
талист болады. Оның өз басы немесе, дәлірек айтқанда, оның 
қалтасы —- ақшаның шығатын да, қайта оралатын да жері 
міне осы. Бұл айналыстың объективтік мазмұны — құнның үс- 
темелеп өсуі — оның субъективтік мақсаты болып табылады, 
ал абстрактылық байлықты барған сайын көп иемдену оның 
операциясының бірден бір қозғаушы себебі болып табылады, 
сондықтан — тек сондықтан ғана — ол капиталист ретінде, 
яғни адам бейнелі, ерік пен сана дарыған капитал ретінде 
қызмет стеді. Сондықтан тұтыну құнын ешуақытта капиталис- 
тің тікелей мақсаты деп қарауға болмайдыД Дәл сондай-ақ·

s) «Капитал... алғашқы капитал мен пайдаға, кашіталдьтн, өсіміне, бөлінеді... 
бірақ практикада бұл пай да дереу қайтадан капитал ға қосылады, сөйтіп онымен бірге 
айналысқа түседі» (Ф. Энгельс. «Саяси экономия сыныныд нусқалары», «Deutsch- 
FranzSsische Jahrbiicher» журналында, Арнольд Руге мен Карл Маркс шығарып тур- 
ран. Париж, 1844, 99-бет [қараңыз: /<. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші 
басылуы, 1-том, 557-бет)].

6) Аристотель хрематистика ға экономиканы қарсы қояды. Ол экономикаға сүйенеді. 
Соңғысы табыс өнері болғандықтан ол өмірге қежетті немесе үй мен мемлекет үшін 
пайдалы игіліктерді табумен тынады. «Шын байлық (ο αληθινός Λλουτος) осындай 
тұтыну құндарынан тұрады; өйткепі жақсы өмір үшін қажетті бұл тәрізді меншіктін 
саны шексіз емес. Алайда, басқаша түрдегі табыс өнері до бар, мұның өзі әдетте 
хрематистика деп өте дурыс аталады; соңғысы үшін, сірә, байлық пен меншіктің шегі 
жоқ сияқты. Товар саудасы» (η χαπλιχη дәлме-дәл бөлшск сауда деген сөз, ал 
Аристотельдің бұл форманы алып отырған себебі — мұнда тұтыну құны шешуші роль 
атқарады) «өзінің жаратылысы жағынан хрематистикаға жатпайды, өйткені бұл арада 
айырбас олардың өздері үшін» (сатып алушылар мен сатушылар үшін) «қажетті зат- 
тарға ғана қолданылады». Сондықтан,—дейді ол одан әрі,—товар саудасының алғашқы 
формасы айырбас саудасы болды, ал опың кеңейтілуіне байлапысты қажетті түрде ақша 
туады. Ақшаның шығарылуына байланысты айырбас саудасы сөзсіз χαπλιχη. товар сау
дасы ретінде дамуға тиіс болды, ал товар саудасы, өзінің алғашқғэі тенденциясымен қай- 
шы келіп, хрсматистикаға, ақша жасау онеріне айналды. Онан соң, хрематистиканын, эко- 
номикадан бір айырмашылығы сол, «ол үшін айналыс байлықтың негізі болып табыла
ды (ηυιητιχη Χρημάτων... δια Χρημάτων μεταβοης). Ол түгелдей ақшаға негізделген, 
өйткені ақіпа бұл тәрізді айырбастыц бастамасы мен соңы болып табылады (το γαρ 
νόμισμα στοιχετον χαι Λέρας της αλλαγής εστιν). Сондықтан да хрематистика ұмтыла- 
тын байлық шексіз. МіндетІ құрал болу емес, ақырғы түпкі мақсаг болып табылатын өнер 
өзінің талабы жағынан шексіз, өйткені мұндай өнер осы мақсатқа барған сайын жақын- 
дай түсуге ұмтылады, ал белгілі мақсат үшін құрал іздеуді көздейтін өнерлер шексіз 
емес, өйткспі осы мақсаттың өзі оларға шек қояды, дәл сол сияқты хрематистика да 
өз мақсаты үшін шек дегенді білмейді, оның мақсаты — абсолюттік баю. Эковомнкада 
шек бар, ал хрематистикада шек жоқ... Біріншісі акшаның өзінсн өзгеше нәрсені мақ- 
сат етеді, екіншісі тек ақшаны көбейтуге талпынады. Біріне бірі ауысып отыратын осы 
екі форманы шатастырудың салдарынан кейбіреулер ақшаны сақтауды және оның са- 
нын шексіз көбейте беруді экономикаиың түпкі мақсаты деп қарайтын болдрі» (Arista- 
teles. «De Republica», edit. Bekker, I кітап, 8 және 9 тараулар, әр жерлерінде).

7) «Өнеркәсіпші капиталист үшін товар» (бұл арада түтыну қүны мағнасында) 
«шешуші маңыз алмайды... оның түпкі мақсаты ақша» (Th. Chalmers. «On Political 
Economy etc.». 2nd edit, Glasgow, 1832, p. 165, 166).
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оның мақсаты — жеке пайда алу емес, пайданың тынымсыз 
қозғалысы8 9 10 *). Абсолюттік байлыққа осылайша ұмтылу, құн- 
ның соңына құмарланып түсу9) капиталист үшін де, қазына 
жинаушы үшін де ортақ сипат, бірақ қазына жинаушы тек 
кұныққан капиталист, ал капиталист барқадарлы қазына жи
наушы. Құнның үздіксіз үстемелеп өсуіне қазына жинаушы 
ақшаны айналысқа салудан сақтай отырып 10) жетуге тыры- 
сатын болса, одан гөрі зерделі капиталист ақшаны айналысқа 
қайта-қайта салу арқылы жетеді ІОа).

8) «Купец алған пайданы снді ешнәрсеге дерлік бағаламайды, бірақ әрқашан 
жаңа пайдаға ұмтылады» (A. Genoaesl. «Lezioni di Economia Civile» (1765), итальян 
экономистерінің шығармаларын бастырған Қустоди, Parte Moderns, t. VIII, р. 139).

9) «Пайдаға құныға құмарту, auri sacra fames [алтыпға деген қасиетті құмар- 
лық] әрқашан капиталистердің іс-әрекетіне жетекші болады» (MacCulloch. «The Prin
ciples of Political Economy» London, 1830, p. 179). Өзінен өзі түсінікті, бұл көзқарас 
Мак Куллох пен оның сыбайластарына теориялық қиыншылықтар кездескенде, мәсс- 
лен, асыра өндірілуді зерттегенде, иақ сол капиталистің өзін тек тұтыну құндарын 
ғана керек ететін, етік, шляпа, жүмыртқа, шыт сияқты үй ішіне тікелей қатынасы 
бар тұтыну құндарына нағыз тойымсыз құлқынның азабып шеккен мейрімді бюргерге 
айналдыруға ешбір бәгет жасамайды.

10) «Σωζειν» [«сақтау»]—гректердін, қазына жинау мағнасында қолданылатын ерек
ше сөзі. Сол тәрізді, ағылшынша «to save», әрі «сақтау», әрі «жпнау» деген сез.

,оа) «Заттар бір бағытта қозғалғанда жете алмайтып шексіздікке ауыспалы 
айналыс жолымен жетеді» (Galiani [цитат алынған шығарманын, 156-бетІ]).

1]) «Осы материя езхнен өзі капитал болмайды, қайта, осы материяның құны 
капитал болады» (J. В. Say. «Traite d’Economie Politique». 3eme ed. Paris, 1817, 
t. II, p. 429).

,3) «Өндіру мақсатымен пайдаланылған айналушы ақша [currency] (!) капитал 
болып табылады» (Macleod. The Theory and Practice of Banking». London, 1855, 
v. I, ch. 1, p. 55). «Капитал—товар деген сәз» (James Mill. «Elements of Political 
■Economy». London, 18.21, p. 74).

Жәй айналыс процесіпде товар құны алатын дербес фор- 
малар — ақша формалары — тек товарлардың айырбасына 
қызмет етеді де, қозғалыстың ақтық нәтижесінде жоғалып ке- 
теді. Қерісінше, А — Т — А айналысында товар да, ақша да 
құнның өзінің өмір сүруінің түрлі тәсілі ретінде ғана кызмет 
етеді: ақша жалпылық тәсіл ретінде, товар — ерекше тәсіл 
ретінде, былайша айтқанда, кұнның өмір сүруінің бүркемелі 
тәсілі ретінде қызмет етеді п>. Құн үнемі бір формадан екінші 
формаға ауысып отырады, алайда, ешуақытта бұл қозғалыста 
жоғалып кетпейді, сөйтіп өздігі-нен қызмет етуші субъектіге 
айналады. Егер көріністің жеке формаларып — үстемелеп өсу- 
ші құнның өзіне тән өмірлік ауыспалы айналымында алма- 
кезек түсетін формаларын есепке алатын болсақ, онда мына- 
дай анықтамалар келіп шығады: капитал дегеніміз ақша, ка
питал дегеніміз товар 12>. Алайда іс жүзінде бұл арада құн 
кейбір процестің субъектісі болады, бұл процесте құн, өзі- 
нің ақшалай формасын товар формасына және керісінше үне- 
мі ауыстыра отырып, өзіпің мөлшерін өзі өзгертеді, қосымша 
құн ретіндегі өзін алғашқы құн ретіндегі нақ өзінен алыста- 
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тады, өздігінен үстемелеп өседі. Өйткені құн қосымша құнды 
өзіне қосатын қозғалыс құнның өз қозғалысы, демек, оның 
үстемелеп өсуі өздігінен үстемелеп өсу больш табылады. Құн- 
ның өзі құн болып отырған себепті ол қүн жасайтын керемет 
күш алды. Құн балалап жатады немесе, ең болмағанда, алтын 
жұмыртқа салып жатады.

Бұл процестің белсенді субъектісі ретінде құн мұнда ақша 
мен товар формаларын біресе өзіне қабыл алады, біресе өзі- 
нен сыпырып тастайды, сонымен бірге осы өзгерген түрлерін- 
де үнемі сақталып та, өсіп те отырады, сондықтан құн ең ал- 
дымен дербес форманы, өзімен өзінің барабарлығын көрсете 
алатын форманы қажет етеді. Ал мұндай формаға құн тек 
ақша түрінде ғана ие болады. Сондықтак акша құнның әрбір 
үстемелеп өсуі процесінің бастама пункт! мен қорытынды пун
кт! болады. Құн 100 ф. ст-ке тең еді, енді 110 ф. ст-ке тең, т. т. 
Бірақ ақшаның өзі бұл арада құн формаларының біреуінің 
ғана ролін атқарады, өйткені форма бұл арада екеу. Товар 
формасына енбейінше ақша капитал бола алмайды. Сонымен, 
ақша бұл арада, қазына жинау тұсындағыдай, товарға қарсы 
айтысқа түспейді. Товар атаулының бәрі, олар қаншама алба- 
жұлба болып көрінгенімен, исі қаншама сасық болғанымен, 
рухы мен ақиқатында ақша, сүндеттелген еврейлер, оның үс- 
тіне ақшадан көп ақша жасайтын керемет амал екенін капи
талист жақсы біледі.

Егер жәй айналыста товарлар құны олардың тұтыну құны- 
на қарама-қарсы ең мықтағанда ақшаның дербес формасын 
алған болса, бұл арада құн тұтқиылдан өздігінен дамушы,. 
өздігінен қимылдаушы субстанция ретінде көрінеді, құн үшін 
товар мен ақша тек формалар ғана. Ол ол ма. Товарлардыц 
қатынасын өзі арқылы көрсетудің орнына ол енді, былайша 
айтқанда, өзімен өзі жеке қатынас жасай бастайды. Ол ал- 
ғашқы құн ретіндегі өзін қосымша қун ретіндегі өзінен айы- 
рады, бейне мұның өзі екеуі әрі түйдей жасты, әрі шындығын- 
да бір тұлға болып отырған ата құдайдың бала құдайдан өзг 
гешелігі сияқты. Өйткені авансыланған 100 ф. ст. тек 10 ф. ст. 
қосымша құн арқылы ғана капитал бола алады, ал олар 
осылай болысымен-ақ, ұл туысымен-ақ, ал ол ұл арқылы әке 
туысымен-ақ, дереу олардың айырмашылығы қайтадан жоға- 
лады, сөйтіп ол екеуінің мәні біреу: 110 фунт стерлинг бо
лады.

Сонымен, құн — өздігінен қимылдаушы құн, өздігінен қи- 
мылдаушы ақша, сондықтан да ол — капитал. Құн айналыс 
саласынан шығады, оған қайтадан кіреді, онда өзін сақтап, 
көбейтеді, көбейген күйі кейін оралады, сәйтіп қайта-қайта 
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белгілібір ауыспалы айналымды жасай береді ,3>. Л— Л1, ақ- 
шадан ақша туады, money which begents money, капиталдың 
мәнісін алғаш түсіндірушілердің, меркантилистердің аузынан 
шыққан суреттеме міне рсындай.

Сату үшін сатып алу, яки, дәлірек айтқанда, қымбатырақ 
сату үшін сатып алу, Αί—Т — Л1, сырттан қарағанда капи- 
талдың тек бір ғана түріне — купец капиталына тән форма 
болып көрінеді. Бірақ өнеркәсіп капиталы да — ақша, мұнын, 
өзі де товарға айпалады, ал одан кейін товарды сату арЦылы 
қайтадан саны жағынан көп ақшаға айналады. Айналыс са- 
ласынан тыс, сатып алу мен сату аралығындағы кезде болып 
жататын әрекеттер қозғалыстың бұл формасын ешбір өзгерт- 
пейді. Ақырында, процент беретін капиталда А—Т—А 1 айна- 
лысы қысқартылған түрде, өзінің нәтижесінде аралық буын- 
сыз, былайша айтқанда, өзінің тасқа таңба басылғандай 
айқын стилінде, А-—А 1 ретінде, саны жағынан көп ақшаға 
тең ақша ретінде, өзінен өзі көп құн ретінде керінеді.

Сонымен, А — Т — Л1 шынында да, айналыс саласында 
тікелей көрінетін капиталдың жалпылық формул асы.

2. ЖАЛПЫЛЫҚ ФОРМУЛАНЫН, ҚАЙШЫЛЫҚТАРЫ

Айналыстың ақша қуыршағын капиталға айналдыратын 
формасы товардың, құнның, ақшаның және айналыстың өзі- 
нің жаратылысы жөніндегі бұрын дамытылған заңдардың бә- 
ріне қайшы келеді. Бұл форманың жәй товар айналысынаи 
өзгешелігі нақ сол қарама-қарсы екі процестің, сату мен са
ты- алудың, кері ізділігінде. Бірақ мұндай таза формаль
ды айырмашылық қандай керемет арқылы бұл процесті:-: өз 
жаратылысын өзгерте алады?

Ол ол ма: осы кері тәртіп өзара сауда-саттық жасайтын 
істес үш достың біреуі үшін ғана бар. Капиталист ретінде, 
мен товарды Л-дан сатып аламын да, оны онан соң В-ға сата- 
мын, жәй товар иесі ретінде, мен товарды 5-ға сатамын да, 
онан соң қайтадан товарды Л-дан сатып аламын. Істес достар 
үшін — Л мен В үшін—'бұл айырмашылық жоқ. Олар тек 
товарды сатушы және сатып алушы ретінде ғана көрінеді. Мен 
өзім оларға әр ретте ақшаның жәй иесі немесе товар иесі 
ретінде, сатып алушы ретінде немесе сатушы ретінде қарсы 
тұрамын. Метаморфоздардың бірінші жүйесінде де, екін- 
ші жүйесінде де мен олардың біреуіне тек сатып алушы, екін- 
шісіне—тек сатушы ретінде: біреуіне — тек акша ретінде, екін-

І3) «Капитал... өзіп өзі үздіксіз өсіретін құн» (Sisinondl. «Nouveaux Principes- 
c'Econcmie Politique», t. I. p. 89). 
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шісіне — тек товар ретінде қарама-қарсы тұрамын; бірақ-мен 
ешкімге де капитал ретінде немесе капиталист ретінде, яғни 
ақшадан артығырақ болатын немесе товардан артығырақ бо- 
латьш нәрсенің, ақшаға немесе товарға тән қимылдан басқа 
қимыл жасай алатын бөтен бір нәрсенің өкілі ретіиде қарсы 
тұрмаймын. Д4ен үшін А-дан сатып алу және В-ға сату дәйек- 
ті бір тәртіп болып табылады. Бірақ бұл екі іс-Әрекеттің ара- 
сындағы байланыс тек мен үшін ғана бар. Менін В-мен жасас- 
кан сауда-саттығымда 4-ның ешқандай ісі жоқ, менің А-мен 
жасасқан с.ауда-саттығымда В-нің ешқандай ісі жоқ. Егер 
мен оларға сауда-саттық жүргізудің тәртібін түбірінен өзгер- 
тіп ерекше еңбе-к сіңірдім деп түсіндіргім келсе, онда олар 
маған істін рет тәртібі жөнінде меніц адасып отырғанымды, 
тұтас алғанда сауда-баттықтың сатып алудан басталмағанын 
және сатумен аяқталмағанын, қайта, керісінше, сатудан бас- 
талып, сатып алумен аяқталғанын дәлелдеген болар еді. Шы- 
нында да: менің бірінші әрекетім, сатып алу, А тұрғысынан 
сату болып табылады, менің екінші әрекетім, сату, В тұрғысы- 
нан сатып алу болып табылады. Бұған қапағат етпестен А‘ 
мен В оның үстіне былай дейді: бар істің бүл рет тәртібі мул- 
дем керексіз іс-әрекет. А өз товарын тікелей S-ға сата 
алар еді, В тікелей А-дан сатып алған болар еді. Сонымен 
бірге бүкіл сауда-саттық кәдімгі товар айналысының біржақ- 
ты әрекеті—А тұрғысынан қарағанда сату, В тұрғысынан 
қарағанда сатып алу болып шығады. Сонымен, іс-әрекеттің 
рет тәртібін кері ауыстырсақ та, біз әлі жәй товар айналы- 
сының саласынан тіпті де шыққанымыз жоқ: сондықтан бізге 
осы саланың өзінің жаратылысы оғап енуші құндардың үсте- 
мелеп өсуін, демек, қосымша құнның жасалуын болғыза ма 
деген мәселені зерттеуімізге тура келеді.

Айналыс процесін оның өзі жәй товар айырбасы болатын 
формада алып қарайық. Бұл форма екі товар иесі бірінен бірі 
товар сатып алатын және төлем мерзімі жетісімен өзара ак
та міндеттемелерінің балансын шығарған реттердің бәрінде 
де болып отырады. Ақша бұл жерде есеп айыру ақшасы бо
лады; ақша товарлардың құнын олардың бағасымен көрсете- 
ді, бірақ товарлардың өздеріне тұлға ретінде қарсы тұрмай- 
ды. Сірә, іс тұтыну құндарына келіп тірелетіндіктен, өзара 
айырбас жасаушы адамнын, екеуі де ұтуы мүмкін. Екеуі де 
тұтыну құндары ретінде өздері үшін пайдасыз товарларды 
береді де, өздері тұтыну үшін мұқтаж болып отырған товар
ларды алады. Бірақ сауда-саттықтыц пайдалылығы тіпті мұ- 
нымен де тынбайды. Мүмкін, шарап сатушы және астық са
тып алушы А белгілібір жұмыс уақытының ішінде шарапты 
нақ сол жұмыс уақытының ішінде астық өндіруші В-ның жа- 
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сайтын иіарабынан гөрі артық жасар және керісінше: астық 
■өндіруші В белгілібір жұмыс уақытының ішінде астықты 
шарап жасаушы А-дан гөрі артық өндірер. Сонымен, А нак 
сол айырбас құн үшін астықты көп алады, ал В шарапты көп 
алады, егер бұлардын екеуі де, айырбасқа бармастан, өздері 
үшін шарап жасаумен де, астық өндірумен де айналысса, 
олардың әрқайсысы әлгіндей көп ала алмаған болар еді. Де
мек, тұтыну құны жөнінде мынаны айтуға болады: «айырбас 
дегеніміз сауда-саттық, мұнда екі жақ та ұтып шығады» 14< 
Айырбас қүны жөнінде іс басқаша.

«Шарабы көп, бірақ астығы жоқ адам астығы көп, бірақ шарабы жоқ 
.адаммен сауда-саттық жасайды, сөйтіп олардың арасыида құны 50 болатын 
бидай нақ сондай шарап түріндегі 50 құнға айырбасталады.· Бұл айырбас 
біріншісі үшіп де, екіншісі үшін де айырбас құнын көбейткендік болмайды, 
өйткені олардың әрқайсысының қолыпда айырбасқа дейін-ақ құн болатын, 
мұның өзі осы операция арқылы алынатын құнға тен, болатын»15).

Товарлар арасында айналыс кұралы ретінде ақшаның 
болуынан және сатып алу әрекетінің сату әрекетінен көрнеу 
бөлініп шығатындығынап істің жайы ешбір өзгермейді 16>. То- 
варлардың құны олардың бағасынан олар айналысқа түспес- 
тен бұрын көрінеді, демек, ол — айналыстың алғышарты, бі: 
рақ оның нәтижесі емес |7).

Процесті абстрактылы түрде қарай отырып, яғни жәй то
вар айналысының ішкі заңдарынан тумайтын жағдайларды 
былай қалдыра отырып, біз бұл арада, бір түтыну құнын екін- 
ші тұтыну құнымен ауыстырудың үстіне, тек товар метамор- 
фозын, яғни товар формасының жәй өзгеруін көреміз. Белгілі- 
бір құн, ягни затқа айналған қоғамдық еңбектің белгілібір 
саны белгілібір товар иесінің қолында алдымен товар форма
сында, онан соң товардың орнына келген ақша формасында, 
ақырында, тағыда сол ақшаның орнына қайтадан келген то
вар формасында болады. Форманың мұндай ауысуында құн 
мөлшері өзгеріске ұшырамайды. Бұл процестегі товар құны- 
ның өзінде болатын өзгеріс оның ақша формасының өзгеруі- 
мен тынады. Бұл форма әуелі сатуға ұсынылған товар- 
дын, бағасы түрінде, онан соң белгілі ақша сомасы түрінде, 
мүның өзі, алайда, бағада бұдан әлдеқайда бұрын көріпген 
болатын, ақырында, эквиваленттік товардың бағасы түрінде

н) «Айырбас — ғажап сауда-саттық, мұнда контрагенттің, екеуі де — әрқашан (!) 
угады» (Destutt de Tracy. «Traite de la Volonte et de ses Effets» Paris, 1826, p. 68.) 
Нақ сол кітап «Traite d’Economie Politique» деген атпен де шықты.

15) Mercier de la Riviere, цитат алынған шығарманың 544-беті.
«Бұл қүндардың біреуі ақша бола ма немесе екеуі де кәдТмгі товарлар бола 

ма, әлбетте, мұның ешбір келер-кетері жоқ» (Mercier de la Riviere, цитат алынған 
шығарманьщ 543-беті).

*7) «Құнды контрагонттер анықтамайды: құн контрагенттер сауда-саттық жасау- 
дан бұрын анықталған» (Le Trosne, цитат алынғап шығарманың 906-беті). 
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болады. Формалардың бұлайша ауысуы, бес фунттық билетті 
соверендерге, жарты соверендерге және шиллингтерге майда- 
лаған кездегі сияқты, өздігінен құн мәлшерін онша өзгерте 
қоймайды. Сонымен, товар айналысы тек оныц құнының фор- 
масын өзгертуге ғана себепкер болатындықтан, айналыс, егер 
бұл құбылыс таза түрінде болатын болса, эквиваленттердің 
айырбасына себепкер болады. Тіпті тұрпайы саяси экономия 
да, құнның не екенін мүлде түсінбейтініне қарамастан, құбы- 
лысты таза түрінде өзінше алып қарауға орекеттенген әрбір 
ретте, сұраныс пен ұсыныс өзара бірін бірі өтеп отырады, 
яғни олардың ықпалы тегінде жойылып кетеді деп жорамал- 
дайды. Демек, егер тұтыну құны жөнінде контрагенттің екеуі 
де ұта алатын болса, айырбас құнынан олардың екеуі бірдей 
ұта алмайды. Бұл арада көбінесе: «Теңдік болған жерде, пай- 
да болмайды»18 *' деген ереже үстемдік етеді. Товарлардың әз 
құндарынан алшақ кететін бағалар бойынша сатылуы да мүм- 
кін, бірақ мұндай алшақтық товар айырбасы заңдарын бұз- 
ғандық болып табылады 19). Өзінің таза түрінде ол — эквива- 
ленттер айырбасы, демек, құнды көбейту құралы бола ал
майды 2°).

'·) «Dove ё eguaglita, non ё lucro» (Galiani: «Della Moneta», IV том, Кустоди 
бастырған, Parte Moderna, 244-беті).

'*) «Белгілібір тосын жаедай бағаны кемітіп я асырып жіберсе, айырбас екі 
жақтың біреуі үшіи тиімсіз болады: онда теңдік бұзылады, бұзылғанда айырбастын, 
өзінің салдарынан емес, осы тосын себептің салдарынан бузылады» (Le Trosne, ци
тат алынған шығарманьтң 904-беті).

■-) «Айырбас өзінің жаратылысы бойынша—теңдік договоры, бұл договор бойын
ша құн бірдей қунға беріледі. Демек, муның өзі баюдың құралы емес, өйткені бул 
арада канша алатын болса, дәл сонша береді» (Le Trosne, бул да сонда, 903-беті).

21) Condillac. «Le Commerce et le Gouvernement» (1776), «Melanges d'Econotnie 
Politique», дегсп кітапта, Paris, 1847, p. 267, 290—291, Дар мен Молинари бастырған.

Сондықтан товар айналысын қосымша құнның негізі деп 
қарау әрекеттерініц сырында әдетте quid pro quo, тұтыну құны 
мен айырбас құнын шатастырушылық бүркеулі жатады. Мә- 
селен, Кондильякта былай делінген:

«Товар айырбасы тұсында бірдей құн бірдей құнға айырбасталады де
ген пікір дұрыс емес, Керісінше, екі контрагентгің орқайсысы әрқашан көп 
күн орнына аз құн береді... Егер адамдар шынында да тек бірдей құндарды 
айырбастаған болса, онда контрагенттердің біреуі үшіп де ешқандаи паііда 
болмаған болар еді. Іс жүзінде екеуі де пайда табады, немесе, ең кемінде, 
табуға тиіс. Қалайша? Заттардың құны тек олардың біздің керектерімізге 
қатынастарында ғана болады. Біреуі үшін көп нәрсе, екіншісі үшін аз бола
ды және керісінше... Біздің өз тұтынуымыз үшін қажетті заттарды біз 
сатуға саламыз деп жорамалдауға болмайды ғой... Біз өзіміз үшін қажет- 
сіз затты беругс, сөйтіп қажеттіні алуға ұмтыламыз; біз көп орнына аз 
бергіміз келеді. Айырбасталатын заттардың кұны белгілібір ақша санына 
тең болғандықтан, айырбаста тең құнды тең құнға бсреді деген қорытын- 
дыға келу әбден табиғи нәрсе еді... Бірақ істің екінші жағын да еске алу 
қажет; біздің екеуіміз де артығымызды әрқайсымыз үшін қажетті затқа 
айырбастап отырған жоқпыз ба?—деген сұрақ туады»21).
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Біздің көріп отырғанымыздай, Кондильяк тұтыну құны 
мен айырбас құнын шатастырып қана қоймай, сонымен қатар 
нағыз балалық аңқаулықпен, дамыған товар өндірісі бар қо- 
гамды өз тіршілігіне қажетті заттарды өзі өндіретін және өз 
ксректерін қанағаттандырғаннан кейінгі артығын ғана айна- 
лысқа салатын құрылыспен шатастырып отыр 22). Солай бола 
турса да, Қондильяктың дәлелін кәзіргі экономистер жиі қай- 
талап жүр„ атап айтқанда товар айырбасының дамыған фор- 
масын, сауданы, қосымша құн жасаудың негізі деп көрсету 
керек болған реттерде қайталап жүр.

22) Сондықтан Ле Трон өзінің досы Кондильякқа әбден дұрыс жауап қайтарады:
«Толық калыптасып болған қоғамда тегінде ешқандай артық нәрсе болмайды» 
[Le Trostie, цитат алынған шығармасыныц 907-беті]. Сонымен қатар ол оны мынадай
ескертпемен туйрейді: «егер айырбастаушының екеуі де өздерінің бергендерімен са- 
лыстырғанда бірдей пайдалы нәрсе алатын болса, онда екеуі де тең алады». Міне
сондықтан, қосымша құнның жаратылысы туралы Қондильяктың әлі титтей де түсіпігі
жоқ болғандықтан, ол профессор Вильгельм Рошер мырзаның өзінің балалық ұғым- 
дарын жасарында нағыз қолайлы жетекшісі болып отыр. Оның мына еңбегТн қараңыз:
«Die Grundlagen der Nafionalokonomie». Dritte Auflage, 1838.

28) S. Ph. Newman: «Elements of Political Economy». Andover and New York, 
18357 p. 175.

«Сауда»,—дейді, мәселен,— «өнімдерге қун қосады, өйткені нақ сол 
өнімдердің кұны өндірушінің қолындағы кезінен гөрі тұтынушының қолын- 
дағы кезде көп болады, сондықтан да сауда сөздің дәлме-дәл мағнасында 
(Strictly) өндіріс әрекеті ретінде қаралуға тиіс»22 23 * * * * 28).

БГрақ товарлар үшін екі рет: бір рет олардың тұтыну құ- 
нын, екінші рет олардын, құнын төлемес болар. Ал егер товар- 
дың тұтыну құны сатушыдан гөрі сатып алушы үшін пайда- 
лырақ болса, онда оның ақшалай формасы сатып алушыдан 
гөрі сатушы үшін пайдалырақ болады. Әйтпейінше, ол това- 
рын сатар ма еді? Сондыктан былай деуге бізде сондай пра- 
волымыз: сатып алушы дәлме-дәл мағнасында (strictly) «өн- 
діріс әрекетін» жасайды, өйткепі ол, мәселен, купецтің. шұ- 
лықтарын ақшаға айналдырады.

Егер товарлар -немесс айырбас құны бірдей товар меп 
ақша, яғни эквиваленттер айырбасталса, онда, сірә, ешкім 
айналыстан оған салған құннан артық өндіре алмайды. Мұн- 
дай ретте қосымша құн бола алмайды. Товарлар айналысы- 
ның процесі өзінің таза формасында эквиваленттердің айыр- 
басын ғана жасайды. Алайда шындығында процестер таза тү- 
ріпде болмайды. Сондықтан эквивалент еместер айырбастала- 
ды деп ұйғарамыз.

Қалайда, товар рыногінде тек товар иесі ғана товар песі- 
ие қарсы тұрады, ал бұл адамдардың біріне бірінің жүргізе- 
тін өктемдігі тек олардың товарларының өктемдігі ғана. То- 
варлардың заттай айырмашылығы — айырбастың заттық не- 
гізі, муның өзі товар иелерін өзара тәуелді етеді, өйткепі 
олардың бір де біреуінде дәл өз басы тұтынатын зат жоқ, әр- 
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қайсысында басқасы тұтынатын зат бар. Товарлардың туты- 
ну құндарының осы заттай айырмашылыгынан баска, товар- 
лар арасыпда бір ғана айырмашылық болады: товарлардың 
заттай формасы мен өзгерген формасы арасындағы, товар 
мен ақша арасындағы айырмашылық. Сонымен, товар иелері 
өзара тек сатушылар, товар иелері, және сатып алушылар, 
ақша иелері, болып жіктследі,

Енді сатушыда товарларды олардың құнынан жоғары са
татын, бұрын 100-ге баланатын товарын 110-ға, яғни бағаға- 
10% номиналды қосымшамен сататын түсініксіз бір артық- 
шылық бар дейік. Сатушы сонымен 10-ға тең қосымша құн 
алады. Бірақ сатушы болганнан кейін ол енді сатып алушы 
болады. Үшінші товар иесі енді онымен сатушы ретінде кезде- 
седі де, өз тарапынан товарды 10% қымбат сататын артық- 
шылығын пайдаланады. Біздің товар иесі сатушы ретінде 10- 
ды ұтты да, сатып алушы ретінде дәл сол 10-ды ұтқызады 2’>. 
Жалпы алғанда әңгіме іс жүзінде мынаған келіп тіреледі: 
товар иелерінің бәрі бір-біріне өз товарларын олардың құпы- 
нан 10% қымбат сатады, ал мұның өзі егер товарлар өз кун- 
дары бойынша сатылғанда кандай болса, мүлдем нақ сондай 
нәрсе. Товарлардың багасына мұндай жалпылық номинал
ды қосымша болудың маңызы, мәселен, товар құндарын ал
тын орнына күміспен елшеген сияқты. Товарлардың ақша ат- 
тары, яғии бағалары өссді, бірақ олардыц құн қатынастары 
өзгеріссіз қалады.

2А) «Өпімпің номиналды құиьщ көбейтумен... сатушылар байымайды... өйткені 
олар сатушы ретінде қанша ұтса, сатып алушы ретінде дәл сонша жоғалтады» 
([7. Gray.] «The Essential Principles of the Wealth of Nations etc.» London, 1797, p. 66).

25) «Егер сатушылар 24 ливр тұратын өнімдердің белгілібір санын 18 ливрге 
беруге мәжбур болса, онда, өнген ақшаны сатып алуға жұмсаған кезде олар да, өз 
кезегінше, 24 ливр тұратын нәрссні 18 ливрге алған болар еді» (Le Trosne, цитата 
алынған шығармасының 897-беті).

26) «Ешбір сатушы өз товарларын үнемі қымбаттата алмайды, әйтпесе басқа 
сатушылардыц товарлары үшін дал ссылай үнемі қымбат телеуге мзжбүр болар еді; 
нақ сол себепті ешбір тұтынушы тегі өзі сатып алатын нәрселері үшін арзан төлей 
алмайды, әйтпесе ол өзі сататын заттарының бағасын тиісінше кемітуге мәжбүр бо.тар 
еді» (Mercier de la Riviere: цитат алынған шығармасыиың 555-беті).

Қерісіпше, сатып алушыда товарларды олардың құнынан 
төмен алатын артықшылық бар дейік. Бұл арада сатып алу
шы да, кезегі келгенде, сатушы болады деп ескертіп жатудын 
тіпті қажсті де жоқ. Сатып алушы болмастан бұрын-ақ ол 
сатушы болған-ды. Сатып алушы ретінде 10% ұтпастан бу- 
рын-ақ сатушы ретінде ол 10%-тен айрылған-ды 25>. Сөйтіп 
бәрі де бұрынғыша қалады.

Сонымен, қосымша құнның құралуын, сондықтан ақша- 
ның капиталға айналуын да, сатушылар өз товарларын олар- 
дың кұнынан жоғары сатады деп те, сатып алушылар оларды 
өз құнынан темен сатып алады деп те түсіндіру мүмкін 
емес 2Й). * 25 26
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Біз бұл мәселеге жат қатынастарды әкеліп астыртын енгіз- 
сск те, біз, мәселен, полковник Торренспен бірге мынаны айт- 
сак, та, бұдан мәселе ешбір оңайламайды.

«Шын сұраныс тұтынушылардың тікелей немесе аралық айырбас ар- 
кылы товарлар үшін капиталдың барлық құрамды бөлімдерін товарлардың 
епдіріс кұнынан гөрі неғұрлым көп төлеуге қабілетті және бейім болатын- 
дығында (!)»27 * *).

:r) R. Torrens: «An Essay on the Production of Wealth». London, 1821, p. 349.
-8) «Пайданы тұтьшушылар төлейді деген ой, күмансіз, мүлде бос сөз. Бұл тұты- 

пугпылар кімдер өздері?» (G. Ranisay: «An Essay on the Distribution of Wealth». Edin
burgh. 1836, p. 183).

«Егер біреу сұраныстың жетімсіздігі жағынан зардап шегіп отырған болса, 
оған Мальтус мырза басқа біреуге ақша бер, сәйтіп ол адам селен товар сатып ала
тын 'болады деп ақыл айта ма» — деп сұрайды бір ызаланған рикардошыл Мальтус- 
шли; ол өзінің шәкірті поп Чалмерс сияқты, таза сатып алушылар немесе тутыну- 
іиылар таоынын экономикалык маңызын дәріптсйді. Караңыз: «Ап Inquiry into those 
Principles respecting the Nature of Demand and the Necessity of Consumption, lately 
advocated by Mr. Malthus etc». London, 1821, p. 55,

Айналыста өндірушілер мен тұтынушылар бір-біріне тек 
сатушылар мен сатып алушылар ретінде ғана қарсы тұрады. 
Өндірушілердің қосымша құн алатын себебі — тұтынушылар 
товарларға олардың құнынан жоғары төлейді деу товар иесі, 
сатушы ретінде, товарларын көтеріңкі бағамен сату артык- 
шылығымен пайдаланады деген жәй ережені бүркемелі түрде 
қайталағандық қана болады. Сатушы өз товарын өзі өндірген 
немесе оны өндірушілердін өкілі, бірақ дәл сол сияқты сатып 
алушы да өзінің акшасы арқылы көрінген товарды өзі өндірді 
немесе оларды өндірушілердің өкілі болып табылады. Демек, 
өндіруші өндірушіге қарсы тұрады. Олардың айырмашылығы 
тек мынау: біреуі сатып алады, ал екіншісі сатады. Егер біз 
товар иесі өндірушінін атымен өз товарын құнынан жоғары 
сатады, ал тұтынушының атымеп соның өзі товарларға олар- 
дың құнынан қымбат төлейді десек, онда біз бір адым да 
ілгері баса, алмаймыз 28).

Сондықтан қосымша күн бағаға қосылған номиналды 
қосымшадан немесе сатушылардың товарларды тым қымбат 
сатуға ерікті артықшылығынан туады дейтін жалған үмітті 
дәйектілікпен жақтаушылар сатпастан тек сатып алушы, де- 
мск, өндірместен тек тұтынушы тап болады деп жорамалдай- 
ды. Біздің әзірше көзіміз жеткен тұрғыдан, жәй айналыс 
тұрғысынан қарағанда мұндай таптың болуын түсіндіру әлі 
мүмкін емес. Бірақ алдағыны шолайық. Мұндай тап үнемі 
дат сатып алып отыратын ақша, сірә, оған әлгі товар иелері- 
иен үнемі ағылып келіп отыруға тиіс және оның бержағында 
айырбассыз, тегін, белгілібір правоның немесе зорлықтың не- 
гізінде келіп отыруға тиіс. Мұндай таптың өкілдеріне товар
ларды кұнынан жоғары сату — тегін берілген ақшаның бір 
бөлегін тек өзіце қайтару ғана деген сөз29). АІәселен, Қіші 
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Азияның қалалары Ертедегі Римге жылма-жыл ақша алымын 
төлеп тұрған. Өнген ақшаға Рим олардан товарлар сатып ал- 
ған және ылғи көтеріңкі бағалармен сатып алған. Қішіазия- 
лықтар римдіктерді алдап отырған, сауда арқылы өздерінің 
басқыншыларынан оларға төленген алымның бір бөлегін 
ептеп алып отырған. Ал солай бола тұрса да кішіазиялықтар 
шығында қалып отырған. Олардың товарлары үшін қалайда 
■олардың өз ақшасын төлеп отырған. Мұның өзі әсте баюдың 
немесе қосымша құн жасаудың әдісі емес.

Сондықтан сатушы — сатып алушы болатын және сатып 
алушы — сатушы болатын товар айырбасының шекарасынан 
шықпайтын болайық. Мүмкін, біз адамдарды жеке-дара алып 
қарамай, бейнелі категориялар ретінде алып қарауымыздың 
салдарынан қиыншылыққа ұшыраған болармыз.

Товар иесі А барынша епті сұм болар да, өзінің әріптес- 
тері В мен С-ны әрқашан алдайтын шығар, ал соңғы екеуі 
қаншама тырбанса да одан кек алуға дәрменсіз. А құны 40 ф. 
■ст. шарапты В-ға сатады да, осы айырбас арқылы құны 50; ф. 
ст. бидай алады. А өзінің 40 фунт стерлингісін 50 ф. ст-ке ай- 
налдырды, аз ақшадан көп ақша жасады, сөйтіп өз товарын 
капиталға айналдырды. Іске неғұрлым байыптап қарайық. 
Айырбасқа дейін А қолында 40 ф. ст. шарап болды және 
В қолында 50 ф. ст. бидай болды, ал барлық құн 90 ф. ст. 
Айырбас соңынан да біз дәл сол 90 ф. ст. болатын жалпы 
құнды көреміз. Айналыста болған құн бір түйір де көбейген 
жоқ, тек оның А мен В арасындағы бөлінісі ғана өзгерді. Бұл 
арада бір жағы үшін қосымша құн болып отырған нәрсе 
екінші жағы үшін жетпейтін құн, біреуі үшін көбею, екіншісі 
үшін азаю болып табылады. Егер А, айырбас процесін бүр- 
кенбестен, В-дан 10 фунт стерлингті тікелей ұрлап алса да, 
нәтиже нағыз сондай болар еді. Ескі монеталармен сауда жа- 
■саушы еврей, егер королева Анна заманының фартингісін ги- 
неяға сатса, өз елінің асыл металдарының санын ешбір кө- 
бейтпейді, сол сияқты айналыстағы құндардың сомасын қа- 
лай бөліске салсаң да, анығында, оны көбейтуге болмайды, 
Белгілі елдің бүкіл капиталистер табы тұтас алғанда өз есе- 
бінен өзі байи алмайды30*.

30) Дестют де Траси Институт мүшесІвз болғандығына қарамастан, мүмкін дәл 
-сондықтан да, қарама-қарсы көзқараста болды. Өнеркәсіп капиталистері, дейді ол, 
пайданы мына себептен алады: «олар товарлардың бәрін оларды өндіру құнынан 
қымбат сатады., Олар муны кімге сатады? Біріншіден, бір-біріне сатады» (Destutt 
-de Tracy, цитат алынған шығармасынын, 239-беті).

Қалай бұлтарсаң да, факт факт күйінде қалады. Егер эк- 
виваленттер айырбасталатын болса, онда ешқандай косымша 
құн өнбейді, ал егер эквивалент еместер айырбасталса, онда 
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да ешқандай қосымша құн өнбейді ЗІ>. Айналыс, яки товар 
айырбасы, ешқандай құн жасамайды 32>.

31) «Бірдей екі құнныц айырбасы қоғамдағы бар құндардың жалпы санын кө- 
бейтпейді де, кемітпейді де. Бірдей емес құндардың айырбасы да... қоғамдық... 
Құндардың сомасын ешбір өзгертпейді, тек біреудің мүлкіне екінші біреудің мүлкінен 
алынғанды ғана қосады» {J. В. Say. «Traite d’Economie Politique», 3 eme ed. (Paris, 
1817, t. II, p. 433, 444). Сэй бұл қағиданы физиократтардан сөзбе-сөз дерлік алған, 
бірақ, әрине, одан туатын қорытындылар туралы ешбір ойланбаған. Өз басының «құ- 
нын» көбейту үшін физиократтардың оның заманында мүлдем дерлік ұмытылған 
шығармаларын оның мықтап пайдаланғаны мына мысалдан айқын көрінеді. Сэйдің 
«атышулы» қағидасы: «Өнімдер тек өнімдерге сатып алынады» (бул да сонда, II том, 
441-беті), физиократтардың оригиналында (Le Trosne, цитат алынған шығармасынын, 
899-беті) былай делінген: -«Өнімдер тек өнімдермен төленеді».

32) «Айырбас өнімдерге тегі ешқандай құн қоспайды» (Ғ. Wayland: «The 
Elements of Political Economy». Boston 1843, p. 169).

33) «Өзгермейтін эквиваленттердің үстемдігі тұсында сауда мүмкін болмаған болар 
еді» (G. Opdyke: «А Treatise on Political Economy». New York 1851, p. .66—69). «Шы- 
найы құн мен айырбас құн арасындағы айырмашылықтың неіізінде жатқан факт 
дәл мынау: заттын, құны саудада сол зат· үшін берілетін эквивалент деп аталатыннан 
өзгеше, яғни бұл эквиваленттін, өзі эквивалент емес» (Ф. Энгельс. «Саяси экономия 
сынының нұсқалары», «Deutsch-Franzosische Jahrucher» журналында, Арнольд 
Руге мен Қарл Маркс шығарып тұрған. Париж, 1844, 95, 96-беттер [қараңыз: А. Маркс 
пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-пгі басылуы І-том, 553-бетіІ).

34) Beniamin Franklin, «Works,» vol. II, edit. Sparks, in «Positions to be examined 
concerning National Wealth», p. 376.

12 К. Маркс «Капитал», 1-том

Осыдан капиталдың негізгі формасын, капиталдың өзі кә- 
зіргі қоғамның экономикалық ұйымын анықтайтын формасын 
талдағанымызда капиталдың, яғни сауда капиталы мен өсім- 
қорлық капиталдың, өте-мөте көп тараған және, былайша 
айтқанда, атамзаманғы формаларына біздің әзірше соқпай- 
тын себебіміз түсінікті.

Нақ сауда капиталында А — Т — Л1 формасы, қымбат 
сату үшін сатып алу, анағұрлым таза түрінде көрінеді. Екінші 
жағынан, оның бүкіл қозғалысы айналыс саласының шеңбе- 
рінде болып жатады. Бірақ айналыстың өзінен ақшаның ка- 
питалға айналуын, қосымша құнның құралуын түсіндіруге 
болмайды, сол себепті сауда капиталының болуы да мүмкін 
емес тәрізді, өйткені эквиваленттер айырбасталады 33 34>; сон- 
дықтан оның болуы сатып алушылар мен сатушылар түрін- 
дегі товар өндірушілерді олардың арасына арамтамақтық 
ниетпен еніп кеткен купецтің екі жақты бірдей алдауының 
нәтижесі ретінде ғана түсіндірілуі мүмкін. Осы мағнада 
Франклин былай дейді: «Соғыс — тонаушылық, сауда — ал- 
даушылық» 34). Сауда капиталының үстемелеп өсуін товар өн- 
дірушілерді жәй алдаудан басқаша ретпен түсіндіру үшін бұл 
арада біздер үшін мүлдем жоқ болып отырған бірқатар ұзақ 
аралық буындар қажет болады, өйткені біздің бірден-бір ал- 
ғышартымыз әзірге товар айналысы және оның жәй момент- 
тері болып отыр.

Сауда капиталы туралы айтқандарымызды өсімқорлық ка
питален онан да көбірек қолдануға болады. Сауда капита
лында шеткі екі пункт,— рынокке түсетін ақша мен рыноктен 
алынған өскен ақша,— кем дегенде, сатып алу мен сату ар- 
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қылы, айналыстың қозғалысы арқылы байланысқан. Өсімқор- 
лық капиталда А — Т — А 1 формасы қысқарған, шеткі пункт - 
тері ешбір аралық буынсыз бірігеді: А—Я1, сан жағынан 
көп ақшаға айырбасталатын ақша — ақшаның өз жаратылы- 
сына қайшы келетін және сондықтан товар айырбасы тұрғы- 
сынан түсінуге болмайтын форма. Сондықтан Аристотель бы- 
лай дейді:

«Екі түрлі хрематистика бар: бірі саудаға, екіншісі экономикаға жа- 
тады; соңғысы қажет және мақтауға тұрады, біріншісі айналысқа негіз- 
делген, сондықтан да жазғырылады (өйткені оның өзі заттардың жараты- 
лысына емес, қайта өзара алдаушылыққа негізделген). Сонымен, өсімқор- 
лықты жұрттың бәрі әділетті түрде жек көреді, өйткені бұл арада ақшаның 
өзі табыстың негізі болып отыр және шығарылған мақсаты үшін жұмсалып 
отырған жоқ. Ақша товар айырбасы ушін шығарылған еді ғой, бірак про
цент ақшадан жаңа ақша жасайды. Осыдан оның аты («τοκος»—«процент» 
және «тума») келіп шығады. Өйткені тума тудырушыға ұқсас. Бірак про
цент — ақшадан туған ақша, сондықтан табыстың барлық тарауларының 
ішінде мұның езі — жаратылысқа барынша жексұрын нәрсе»35).

Зерттеуіміздің барысында біз процент беретін капиталдың 
да, сауда капиталы тәрізді, туынды форма екенін ашамыз, 
ал сонымен бірге тарихи жағынан ол екеуініц де капитал- 
дың кәзіргі негізгі формасынан бұрын пайда болғанын кө- 
реміз.

Өзіміз көріп отырғандай, қосымша құн айналыстан туа 
алмайды; демек, оның тууы үпіін айналыстың сыртында айна- 
лыстың өз процесінде көрінбейтін бір нәрсенін болуы керек36’. 
Бірақ қосымша құн баска бір жақтан, айналыс процесінен 
тысқары туа ала ма? Айналыс дегеніміз товар иелерінің 
барлық товар қатынастарының сомасы болып табылады. Ай
налыстан тыс товар иесі тек өз товарына ғана қатынасын 
сактайды. Әңгіме тек құн жайында ғана болгандықтан бұл 
қатынас мынамен тынады: белгілібір адамға тиісті товарда 
оның өз еңбегінің тиісті мөлшері болады, ол белгілі қо- 
ғамдық заңдарға сәйкес өлшенеді. Еңбектің бұл мөлшері 
жаңағы адамның товары құнының мөлшерінен көрінеді, ал 
кұн мөлшері есеп ақша арқылы көрінетін болғандықтан оның 
өзі товардың бағасынан, мәселен, 10 фунт стерлингтен көріне- 
ді. Бірақ оның еңбегі өз қүнынан артық товар құнынан кө- 
рінбейді, 10-ға тең және сонымен қатар 11-ге тең бағадан 
көрінбейді, өзінен өзі артық құннан көрінбейді. Товар иесі өз 
еңбегімен құн жасай алады, бірақ үстемелеп өсетін құн жа- 
сай алмайды. Ол товар құнын өсіргепде жаңа еңбек арқылы,

^5) Arisloteles: «Die Republics», I кітап, 10-тарау [17-бет].
Σί) «Рыноктің дағдылы жағдайларында пайданы айырбас жасамайды. Егер ол 

бұрын болмаған болса, ол бұл сауда-саттықтан кейін де бола алмас еді*  (Ramsay, 
цитат алынған шығармасьшың 184-беті)· 
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мәселен, былғарыдан етік тігу арқылы нақтылы құнға жаңа 
құн қосу жолымен өсіре алады. Нақ сол заттың құны енді 
бұрыңғыдан артық, өйткені оған сіңген сңбектің мөлшері ар- 
тык. Сондықтан етіктің құны былғарымен салыстырғанда ар- 
тык, бірақ былғарының құны бұрынғысынша өзгерместен қал- 
ды. Ол өскеи жоқ, етік жасалған кезде ол өзіне қосымша құн 
қосқан жоқ. Демек, товар өндіруші айналыс саласынан тыс, 
яғни басқа товар иелерімен жанаспайынша құнды көбейте ал- 
майды, ақшаны немесе товарды капиталға айналдыра ал- 
майды.

Сонымен, капитал айналыстан туа алмайды және сондай- 
ақ айналыстан тысқары да туа алмайды. Ол айналыстан4 
сонымен катар айналыстан тыс тууға тиіс.

Біз, сонымен, екі жақты нәтижеге жеттік.
Ақшаның капиталга айналуы товар айырбасының ішкі 

заңдарының негізінде ашылуға тиіс, яғни біздің баетапқы ті- 
регіміз эквиваленттердің айырбасы болуға тиіс37). Әзірше тек 
капиталистің құрты болған акша иесінің товарларды олардың 
кұны бойынша сатып алуға, оларды өздерінің құны бойынша 
сатуға тиіс және солай болғапмен де осы процестің ақыр- 
аяғында өзі шығарған құннан артық құн алуға тиіс. Оның 
көбелекке, нағыз капиталиске, айналуы айналыс саласында 
және сонымен қатар айналыс саласынан тыс болуға тиіс. 
Проблеманың шарттары міне осындай. Hie Rhodus, һіс 
salta! 63

37> Жоғарыда баяндалғаниың бәрінен соң оқушы, әрине, мұпың өзі бір нәрсені 
ғана көрсететінін түсінеді: егер товарлардыц бағалары олардың құпына тең болган 
күнде де капиталдың құралуи мүмкін болуға тиіс. Мұны товар бағаларының 
товар құндарынап алшақ кетуінен деп түсіндіруге болмайды. Егер баға шынында да 
кұннап алшақ кететін болса, онда мұны алдымен сол құнның мөлшеріне келтіру 
керек, яғни мүлде кездейсоқ нәрсе ретінде. бұл жағдайды есепке алмау керек, сөйтіп 
товар айырбасы негізінде капиталдың құралу құбылысы көз алдыңда таза күйінде 
болуға тиіс және оны зерттегсііде процестің шын беталысын көмескілейтін көлденец 
жағдайларға алданып қалмау керек. Оның бержағында, осылайша шағып есептеудің 
өзі acre бірден-бір ғылыми, методологиялық тәсіл бола қоймайтынві белгілі. Рынок 
бағаларының үнемі ауытқып отыруы, олардың жоғарылауы мен төмендеуі бір-біpiпің 
орнын толтырады, бірін-бірі жуып-шайып кетеді, сөйтіп өздерінің ішкі нормасы болған 
орта бағаға өздігінен келеді. Орта баға. мәселен, купец үіпін немесе өнеркәсіпші үшін 
аэды-көпті ұзақ уақытқа арналған әрбір істе темір қазық болып табылады. Демек, 
товар иесі, егер жеткілікті ұзақ дәуірді тутас алып қарайтын болсақ, товарлардыц 
шыныпда да төмеп де емес, жоі-ары да емес, нақ өзінің орта бағалары бойынша саты- 
латыпын біледі. Егер көлденец ой тегіндс оның мүдделеріне сай болса, онда ол 
капиталдың қуралу проблемасьш былайша қоюға тиіс болған болар еді: бағаларды 
орта баға, яғни ақыр-аяғьшда товардың құиы реттейтін болса. капитал қалайша пай- 
да болмақшы? Менің «ақыр-аяғында» деп отырған себебім,— А. Смит, Рикардо және 
т. т. ойлағандай, орта бағалар товарлардыц құнының мөлшерлеріне тура дәл кел- 
мейді.

3. ЖҮМЫС КҮШІНІН, САТЫП АЛЫНУЫ МЕН САТЫЛУЫ

Капиталға айналатын ақша құныныц өзгерісі ақшаның 
өзінде бола алмайды; өйткені сатып алу құралы мен төлем 
құралы ретінде, ақша тек оған сатып алынатын немесе оны- 
мен өтелетін товарлардың бағасын ғана көрсетеді; ал оның 
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бержағында ақша өзіне біткен формасында кала отырып, құн- 
ның өзгермейтін мөлшерлерінің жентегіне айналады38 *’. Бұл 
өзгерістің айналыстың екінші әрекетінен, товарды қайта са- 
тудап да, болуы екіталай, өйткені бұл әрекет товарды тек 
оның заттай формасынан тағы да ақшалай формасына айнал- 
дырады, Демек, өзгеріс бірінші А — Т әрекеті тұсында сатып 
алынатын товардың құнында емес, өзінде болуға тиіс, өйткені 
эквиваленттер айырбасталады, ал товарлар өздерінің құны 
бойынша теленеді. Сонымсн, бұл езгеріс товардың тек нағыз 
тұтыну құнынан ғана, яғни оны тұтынудан ғана туа алады. 
Ал біздегі ақша иесі товарды тұтынудан тек мына жағдайда 
құн өіідіре алады: бұл үшін оның айырбас саласының шеңбе- 
рінде, яғни рынокте сәті түсіп өзгеше бір товар табуы шарт, 
товар болғанда мұның тұтыну құнында кұнның негізі болар- 
лық ерекше қасиет болуға тиіс, мундай товарды іс жүзінде 
тұтынудың өзі еңбекті затқа айналдыру, демек, құн жасау 
болуға тиіс, Сөйтіп ақша иесі рыноктен осындай ерекше товар 
табады; бұл — еңбекке қабілеттілік, яки жұмыс күші.

38) «Ақша формасында... капитал ешқандай пайда өндірмейді» (Ricardo. Princip
les of Political Economy» 3 ed. London, 1821, p. 267).

UB) Классикалық срте заман жөпіндегі реалды энциклопедия да: антика әлемінде 
капитал толық дамыған еді,— «тек ерікті жұмысшы мен кредит мекемелері' болмады» 
деген сорақы пікірді кездестіруге болады. Моммзен мырза да өзінің «Romiscne 
Geschichte» деген еңбегінде quid pro quo [сорақылық] дегеніңді қоздата туседі.

Жұмыс күші, яки еңбекке қабілеттілік дегеніміз адампың 
бойыпда, тірі тұлғасында болатын, белгілібір тұтыну құнда- 
рын өндірерде оның өзі әрдайым іске косып отыратын күш- 
қайрат және рухани қабілеттердің жиынтығы,

Бірақ ақша иесі рынокте жұмыс күшін товар ретінде та
буы үшін түрлі шарттар орындалуға тиіс. Товарлар айырба- 
сында, өзін жеке алғанда, оның өз жаратылысынан туатын 
қатынастардан баска ешқандай тәуелділік қатынастары бол- 
майды. Солай болғандықтан жұмыс күші товар ретінде ры
нокте тек мына кезде ғана және тек мына себептен ғана көрі- 
не алады: бұл үшін жұмыс күшін оның өз иесі, яғни өзінде сол 
жұмыс күші бар адам рынокке шығаруы немесе сатуы шарт. 
Жұмыс күшінің иесі оны товар ретінде сататын болуы үшін ол 
мұны билей алатын болуға тиіс, демек, еңбекке қабілеттілігі- 
нің, өз қара басының ерікті меншікшісі болуға тиіс39). Ол 
ақша иесімен рынокте кездеседі де, екеуі тең праволы товар 
иелері ретінде қарым-қатынас жасайды, ал олардың айырма- 
шылықтары тек мынада ғана: біреуі — сатып алушы, ал екін- 
щісі — сатушы, демек, екеуі де — юридикалық жағынан тең 
адамдар. Бул қатынасты ұзақ са-қтау үшін жұмыс күшінің 
меншікшісі оны үнемі белгілі уақытқа ғана сатуы керек, өйт- 
кені егер ол оны түгелдей мәңгі-бақи біржола сатса, онда ол 
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мұнымен бірге өзін де сатқан болар еді, ерікті адамнан құлға, 
товар иесінен товарға айналған болар еді. Жеке адам ретін- 
де ол өз жұмыс күшіне қатынасын өз меншігіне, сондықтан да 
03 товарына деген қатынасы ретінде үнемі сақтауға тиіс, 
ал мұның өзі тек мына жағдайда ғана мүмкін болады: ол· 
әрқашан өзінің жұмыс күшін сатып алушыға пайдалану үшін 
немесе тұтыну үшін тек уақытша ғана, тек белгілі мерзімге 
ғана береді, демек, ол, жұмыс күшін берсе де, оны меншік- 
тену правосынан бастарта алмайды 40>.

40) Сондықтан түрлі заңдар жұмыс догОворынын, максимум мерзімін белгілейді. 
Еңбегі ерікті халықтарда заң әрқашан жалдану туралы договорды бұзудың шарттарын 
анықтайды. Қей бір елдерде, әсіресе Мексикада (Америкада Азамат соғысына дейін 
Мексикадан тартып алыпған территорияларда да, ал щындығында Дунай провинция- 
ларында Кузаның төңкерісіне 64 дейін дс) құлдық жасырын форма да «пеонаж» дейтін 
түрінде болып келеді. Жұмыспен өтелусс тиісті және міндеттемелері ұрпақтан ұрпаққй 
көшіп отыратын қарыздар арқылы тек жеке жұмысшы ғана емес, соиымен қатар оиың 
бүкіл семьясы да іс жүзінде басқа бірсудің және оның семьясының меншігі болады. 
Хуарес «пеонажды» жойды. Ал атышулы император Максимилиан дсйтін оны декрет- 
лен қайтадан енгіЗді, бұл декрет Вашингтон да өкілдер палатасында Мексикада құл- 
дықты қайта орнататын декрет ретіндс дұрыс масқараланды. «Мсн өзімнің ерекше, 
дене және рухани шеберлігімді, қызмет істеу мүмкіндіктерімді және бұларды шектеулі 
уақыт ішінде пайдалануды басқа біреуге бере аламын, өйткені осындай шек қоюдың нә- 
тижесінде олар меиің бүтіндігім мен жалпылығыма сырттай қарым-қатынаста болады. 
Ал егер мен еңбек лроцесінде нақтылы болатын барлық уақытымды берген болсам, 
егер мен өзімнін, өнімді қызметімді түтас берген болсам, онда мсн осы қызмеггің 
бар мәніи, өзімнін жалпылық қызметім мен жарагылысымды, өз басымды баска 
біреудің меншігі еткен болар едім» (Hegel: «Philosophie des Rechls». Berlin, 1840; 
S. 104, § 67).

Ақша иесі рыноктен жұмыс күшін товар ретінде табу үшін 
қажетті маңызды екінші шарт мынада: жұмыс күшінің иесі 
өзінің еңбегі сіңген товарларды сату мүмкіншілігінен жұр- 
дай болуға тиіс және, керісінше, өзінің тірі организміінде ғана 
бар өз жүмыс күшін товар ретінде сатуға мәжбүр болуға 
тиіс.

Біреу жұмыс күшінен өзгеше бір товарлар сатуға мүмкін- 
дік алу үшін, оның, әрине, өндіріс құрал-жабдықтары, мәсе- 
лен, шикізаты, еңбек құралдары және т, т. болуы керек. Был- 
ғары болмаса, етік тігуге болмайды. Қызметкерге оның үстіне 
тіршілік заттары қажет. Ешкім, тіпті «болашақтың музыка- 
сын» жазушы арманшыл адам да болашақтың өнімдерімен 
күн көре алмайды, әлі өндіріліп бітпеген тұтыну құндарының 
есебінен күн көре алмайды; жер жүзінде өзінің пайда болған 
алғашқы күнінен бастап-ақ адам күн сайын түтынуға тиіс, 
ол өнім өндіре бастаудан бұрын және өнім өндіру кезінде де 
тұтынуға тиіс. Егер өнім товар ретінде өндірілетін болса, онда. 
оның өндірілуі аяқталғаннан кейін ол сатылуға тиіс және тек 
сатылғаннан кейін ғана әндірушінің керектерін қанағаттандьь 
ра алады. Өндіру үшін қажетті уақытқа сату үшін қажетті 
уақыт келіп қосылады.

Сонымен, ақша иесі өзінің ақшасын товар рыногінен ерік- 
ті жұмысшыны тапқан күнде ғана капиталға айналдыра ала- 
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ды; ерікті дегенде ол екі мағнада ерікті болуға тиіс: жұмыс- 
шы — ерікті адам, сондықтан өзінің жұмыс күшін товар ретін- 
де өзі билейді деген мағпада және, екінші жағынан, оның 
сатуға арналған бұдан басқа ешқандай товары жоқ, сұңқардай 
сып-сидам, өзінің жұмыс күшін пайдалану үшін қажетті нәр- 
селердің бәрінен жұрдай деген мағнада ерікті.

Бұл ерікті жұмысшы айналыс саласында ақша иесіне не- 
ліктен қарсы тұрады деген мәселе еңбек рыногін товар рыно- 
гінің айрықша бөлімшесі ретінде даяр күйінде табатын ақша 
иесіне маңызды емес. Бізгс де әзірше оның маңыздылығы 
сондай шамалы. Біз өмірдегі нақты жағдайға теория жүзінде 
сүйенеміз, сол сияқты ақша иесі оған практика жүзінде сүйе- 
неді, Әйтеуір бір айқын пәрсе мынау. Жаратылыс бір жақта 
ақша мен товар иелерін, скінші жақта кілең жұмыс күші ие- 
лерін жасамайды. Бұл қатынас жаратылыстың өзінің де жа- 
сағаны емес, барлық тарихи дәуірлерге тән сондай қоғамдық 
қатынас та емес, Оның өзі, анығында, бұрынғы тарихи даму- 
дың нәтижесі, көптеген экономикалық төңкерістердің жемісі, 
қоғамдық өндірістің бірқатар неғұрлым ескі формациялары- 
ның құрып бітуінің жемісі.

Ал біз бүрын қарастырған экономикалық категорияларда 
да өз тарихының іздері бар. Өнімнің товар ретінде өмір сүруі 
белгілі тарихи алғышарттардың болуын талап етеді. Товар 
болу үшін, өнім өндірушінің өзі үшін тікелей тіршілік заты 
ретінде өндірілмеуге тиіс, Егер біз өзіміздің зерттеуімізде бұ- 
дан әрі барсақ, егер біз өзімізден былай деп сұрасақ: өнімдср- 
дің бәрі немесе, ең кемінде, көпшілігі қандай жағдайларда 
товар формасын алады десск, онда біз: мұның өзі тек мүлдем 
ерекше, атап айтқанда капиталистік өндіріс әдісі негізінде 
болады дер едік. Бірақ мұидай зерттеу товарды талдау шең- 
берінен шығып кеткен болар еді. Товар өндірісі мен товар 
айналысы өнімдердің дені тікелей өзі тұтынуға арналатын, то- 
варға айналмайтын кезде де, демек, өндірістің қоғамдық про- 
цесі өзінің бүкіл аумағы жағынан айырбас құнының үстемді- 
гіне әлі онша бағынышты бола қоймаған кезде де орын алуы 
мүмкін. Өнімді товарға айналдыру үшін қоғам ішіндегі еңбек 
бөлінісі мынадай дәрежеге жетіп дамуға тиіс: тұтыну құны 
мен айырбас құнының тікелей айырбас саудасы тұсында бас- 
талатын жіктелуі толық аяқталуға тиіс. Бірақ дамудың бұл 
сатысы тарихи жағынан нағыз әртүрлі қоғамдық-экономика- 
лық формацияларға тән.

Егер біз назарымызды ақшаға аударсақ, онда мынаны кө- 
реміз': ақша товар айырбасының белгілі сатысын талап етеді. 
Ақшаның әртүрлі формалары — жәй товар эквивалент!, яки 
айналыс құралы, яки толем қүралы, қазына және дүниежүзілік 
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ақша — белгілібір функциясын қолданудьщ әртүрлі мөлшері- 
не қарай, олардың біреуінің шамалы басым болуына карай, 
өндірістің қоғамдық процесінің мейлінше әртүрлі сатылары- 
•ның бар екендігін көрсетеді. Дегенмен, тәжрибенің көрсетіп 
отырғанындай, товар айналысы біршама әлсіз дамыса да бол
ваны, осы формалардың бәрі құрала алады. Ал капиталдың 
жайы басқаша. Оның өмір сүруінің тарихи шарттары әсте 
товар мен ақша айырбасының болуымен тынбайды. Капитал 
өндіріс құрал-жабдықтары мен тіршілік заттарының иесі ры- 
нокте өз жұмыс күшін сатушы ретіндегі ерікті жұмысшыны 
тапқан жерде ғана пайда болады, сөйтіп бір ғана осы тарихи 
шарттың өзінде тұтас бір дүниежүзілік тарих жатыр. Сон- 
дықтан капитал өзіиің пайда болған кезінен бастап-ақ қоғам- 
дық өндіріс процесінің айырықша заманының туғанын жа- 
риялайды 41) 42.

41) Қапиталистік замапның бір сипатты ерекшелігі мына факт болып табылады: 
жұмыс күші жұмысшынық өзі үшін оған тиісті товардың формасына снсді, сондықтан 
да онын, еңбегі жалдама сңбектің формасында болады. Екінші жағыиан, тек осы 
кезден бастап қана ецбек өнімдерінің товарлық формасы жалпылық сипат алады.

42) «Адамның құны, яки бағалылығы, басқа да барлық заттардікі сияқты, оның 
бағасында, яғни адамныц күшін пайдаланғандық үшін қанша алуға мүмкің болатын 
болса, оның құны сонша болады» (Th. Hobbes: «Leviathan», in «Works», edit. Moles- 
worth. London, 1839—1844, v. Ш, p. 76).

Бұл өзгеше товарды, жұмыс күшін, енді біз барынша мұ- 
қият талдап шығуға тиіспіз. Барлық баска товарлар тәрізді, 
оның да құны болады 42>. Бұл кұн немен анықталады?

Жұмыс күшінің құны, басқа да товар атаулының құны 
сияқты, осы ерекше сауда затын өндіру үшін, демек, ұдайы 
өндіру үшін де кажетті жұмыс уақытымен анықталады. Жұмыс 
күші — құн болатындығы себепті оның өзінде затқа айналған 
коғамдық орта еңбсктің белгілі мөлшері ғана болады. Жұмыс 
күшітірі адамның қабілеттілігі ретінде ғана болады. Демек 
жеке адамның өмір сүруі жұмыс күшін өндіру үшін керек. 
Жеке адамның өмір сүруі қамтамасыз етілгендіктен жұмыс 
күшін өндіру сол жеке адамның өзін ұдайы өндіруде, оның 
өмірін сақтауда болады. Өз өмірін сақтау үшін тірі адам 
белгілі мөлшерде тіршілік заттарын керек етеді. Соііымен, жұ- 
мыс күшін өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты осы тіршілік 
заттарын өндіру үшін қажетті жұмыс уақытына келіп тіреле- 
ді, яғйи жұмыс күшінің құны дегеніміз оның иесінің өмірін 
сақтау үшін қажетті тіршілік заттарының құны. Бірақ жұмыс 
күші өзінің сыртқы көрінісі арқылы ғана іс жүзіне асады, тек 
еңбек арқылы ғана көрінеді. Оны іс жүзіне асыру процесінде, 
еңбекте, белгілі мөлшерде адамның бұлшық еттері, жүйке 
тамырлары, миы және т. т. жұмсалады,— ал бұлар қайтадан 
қалпына келтірілуге тиіс. Осындай көп шығынның есесі де көп 
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болмақ131. Бүгін еңбек еткен жұмыс күші иесі ертең де нақ 
сол процесті бұрынғы күш пен денсаулық, жағдайларыида 
қайталай алатын болуға тиіс. Демек, тіршілік заттарыныц не- 
бәрі еңбекші адамның нақ өзін қалыпты қызмет етерлік халде 
сақтау үшін әбден жеткілікті болуға тиіс. Табиғи керектердің 
өздері, мәселен: тамақ, киім, отын, тұрғын үй және т. т., бел- 
гілібір елдің климаттық және басқа табиғи ерекшеліктеріне 
байланысты әртүрлі болады. Екінші жағынан, қажетті керек- 
тер деп аталатындардың мөлшері, сол сияқты оларды қана- 
ғаттандыру әдістерінің өздері тарихтың жемісі болып табы- 
лады және көбінесе елдің мәдени дәрежесіне байланысты, 
оның бержағында ерікті жұмысшылардың табы қандай жағ- 
дайларда құралды, демек, қандай әдеттері мен өмірлік талап- 
тары бар деген мәселеге де едәуір дәрежеде байланысты 4Л). 
Сонымен, баска товарларға қарама-қарсы, жұмыс күші құны. 
ның анықтамасына тарихи және моральдық элемент те кіреді. 
Алайда, белгілібір ел үшін және белгілібір дәуір үшін жұмыс- 
шыға қажетті тіршілік заттарының орташа көлемі мен құрамы 
белгілі мөлшер болып табылады.

4Э) Ескі римдік villicus, эконом, ауылшаруашылық құлдарының бастығы болған 
адам, «қара жұмысшыларға қарағанда жеңілдеу жұмыс атқарғандықтан, ақыны да 
аз алған» (Th. Mommsen. «Romische Geschichte», 1856, S. 810).

“) Салыстырыңыз: W. Th. Thornton: «Overpopulation and its Remedy». London 
1846.

451 Петти.
4β) «Еңбектің табиғи бағасы... белгілібір елдің климаты мен тіршілік дағдылары 

бойынша жұмысшының өзін асырау үигін және оның рынокте еңбектің ешбір бәсеңде- 
мейтін ұсынысын қамтамасыз етуге қабілетті семьяны асырауына мүмкіндік беру 
үшін кажет болатын аса зәру жәнс өмірге қолайлы заттар санына сәйкес кследі» 
(R. Torrens: «An Essay on the external Corn Trade». London, 1815, p. 62). Бұл арада 
«жұмыс .күші» деудің орнына «еңбек» деген сөз дате қолданылған.

Жұмыс күшінің иесі өлім-жітімді келеді. Демек, ақшаның 
үздіксіз капиталға айналуы талап ететініндей, оның рынокте 
үздіксіз болып тұруы үшін жұмыс күшін сатушы, «әрбір жеке 
адам өзін мәңгілік ететіні, яғни өсіп-өнетіні сияқты»4 * 45), өзін 
мәңгілік етуге тиіс. Тозуы мен өлуі салдарынан рыноктен 
ғайып болушы жұмыс күші үнемі ең кемінде жаңа жұмыс 
күштерінің нақ сондай санымен толықтырылып отыруы керек. 
Сондықтан жұмыс күшін өндіру үшін қажетті тіршілік зат- 
тарының жиынтығына осындай орынбасарлардың, яғни жұ- 
мысшы балаларының тіршілік заттары да кіреді, сөйтіп осын
дай жолмен товар рыногінде осы өзгеше товар иелерінің, 
нәсілі мәңгілік етіледі46).

Жалпы адам жаратылысын өзгерту үшін, оның өзі ең- 
бектің нақты бір саласында даярланып, дағдылануы үшін, 
дамытылған және ерекше жұмыс күші болуы. үшін белгілі 
білім немесе тәрбие керек болады, мұның өзі де товар экви- 
валенттерінің азды-көпті сомасына түседі. Білім алуға жұм- 
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салатын бұл шығындар жұмыс күшінің квалификациясына 
байланысты әртүрлі болады. Демек, оқытудың бұл шығында- 
ры — әдеттегі жұмыс күші үшін мүлдем болмашы шығын- 
дар — жумыс күшін өндіруге жұмсалатын құндардың ішіне 
кіреді.

Сонымен, жұмыс күшінің қүны белгілі мөлшердегі тіршілік 
заттарының құны болып шығады. Оның өзі сондықтан осы тір- 
шілік заттары құнының өзгеруіне байланысты, яғни оларды 
өндіруге қажетті жұмыс уақыты мөлшерінің өзгеруіне байла
нысты өзгеріп отырады.

Тіршілік заттарының бір белегі, мәселен, тамақ өнімдері, 
отын және т. т. күн сайын тұтынылады және сондықтан да 
күн сайын орны толтырылып отыруға тиіс. Басқа тіршілік зат
тары, киім-кешек, мебель сияқтылар, азды-көпті ұзақ уақыт- 
тың ішінде тұтынылады, сондықтан да анағұрлым ұзақ уақыт 
өткеннен кейін ғана орны толтырылады. Бір товарлар күн 
сайын, басқа бір товарлар апта сайын, тоқсанына бір рет, т. с. 
мерзімде сатып алынады немесе ақы төленеді, Бірақ бұл піы- 
ғындардың сомасы, мәселен, жыл бойында қалай бөлінгенімен,
ол күн сайын түсіп тұратын орташа табыстардың есебінен
өтелуге тиіс. Егер жұмыс күшін өндіруге күн сайын қажетті 
товарлардың көлемі = А, апта сайын керек товарлардың ко
лем! = В, тоқсаи сайын керек товарлардың көлемі = С және 
т. т. болса, онда бұл товарлардың күн сайынғы орташа мел- 

365 А + 52 В + 4 С + және т. т.шері= — —365 --------------- . Орташа күн үшін ка
жет товар көлеміие қоғамдық еңбектің 6 сағаты сіңген дейік; 
сонда жұмыс күшіне күн сайын қоғамдық орташа еңбектің 
жартысы сіңеді, яғни күн сайын жұмыс күшін өндіру үшін 
жұмыс күнінің жартысы керекболады. Күн сайын жұмыс кү- 
шін өндіру үшін қажетті еңбектің бұл мөлшері жұмыс күшінің 
күндік құны, яки күн сайын ұдайы өндірілетін жұмыс күшінің 
құны болады. Егер орташа қоғамдық еңбектің жарты күні 
3 шиллинг, яки бір талер алтын мөлшеріне тең болса, онда бір 
талер жұмыс күшінің күндік құнына сәйкес келстін баға бо
лып табылады. Егер жұмыс күшінің иесі күн сайын оны бір 
талерге сататын болса, онда жұмыс күшінің сатылатын баға- 
сы оның құнына тең, сондықтан біздің жоруымызша өзінің 
талерін капиталға айналдыру ниетімен желіккен ақша иесі 
бұл құнды шынында да төлейді.

Жұмыс күші құнының ең төменгі, яки минимум шегін құ- 
растыратын нәрсе — белгілі товар көлемінің құны, яғни табиғи 
кажетті тіршілік заттарының құны, мұның өзі күн сайын келіп 
отырмаса, жұмыс күшінің иесі, адам, өзінің тіршілік процесін 
кайталап отыра алмас еді. Егер жұмыс күщінің бағасы осы
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минимумге дейін төмендесе, онда ол өз құнынан төмендейді, 
өйткені мұндай жағдайларда жұмыс күші жүдеу түрде ғана*  
сақталып, көріне алады. Ал товар атаулының құны қалыпты 
сапалы товарды өндіру үшін керекті жұмыс уақытымен белгі- 
ленеді.

Rossi; «Cours d’Economie Politique». Bruxelles 1843, p. 370, 371.
**) Sis mondi: «Nouveaux Principes d’Economie Politique», t. I-, p. 113.

Жұмыс күшінің құнын нағыз істің мәніне сәйкес осылайша 
анықтауды тым дөрекі деп есептеу және Росси тәрізді төмен- 
дегіше налу мейлінше арзан елжіректік болған болар еді:

«Өндіріс процесі кезінде енбекті сақтайтын тіршілік заттарын елемес- 
тен, еңбекке қабілеттілікті (puissance de travail) алып қарау — өз ойыңнан 
қиыстырғаныңды (etre de raison) алып қарағандык болады. Еңбек туралы 
әцгіме ету, еңбекке қабілеттілік туралы әңгіме ету — сонымен қатар жұ- 
мысшы мен онын, тіршілік заттары туралы, жұмысшы мен жалақы туралы 
әңгіме еткендік болады»47).

Еңбекке қабілеттілік әлі еңбектің әзі емес, сол сияқты 
тамақты бойға сіңіру қабілеттілігі әсте тамақты іс жүзінде 
бойға сіңірудің өзі бола қоймайды. Бұл соңғы процестің бо- 
луы үшін, жұртқа мәлім, асқазанның жақсы болуы жсткілік- 
сіз. Қімде-кім еңбекке қабілеттілік туралы айтса, ол адам қа- 
білеттілікті сақтау үшін қажетті тіршілік заттарын елемей 
кетпейді. Оның құны дәл осы тіршілік заттарының құнын көр- 
сетеді. Егер еңбекке қабілеттілікті сатуға болмайтын болса, 
бұдан жұмысшыға келер ешқандай пайда жоқ. Ол ол ма, бұл 
ретте жұмысшы өзінің еңбекке қабілеттілігінің өзін. өндіру 
үшін белгілі мөлшерде тіршілік заттарын талап етуін, өзін 
ұдайы өндіріп отыру үшін оларды барған сайын үсті-үстіне 
талап ететінін қатаң табиғи қажеттілік деп біледі. Ол сонан 
келіп Сисмондимен бірге мынадай жаңалық ашады: «Еңбекке 
қабілеттілік... егер рл сатылмаса, түкке де тұрмайды» ',9>.

Бұл ерекше товардың, жұмыс күшінің, өзгеше жаратылы- 
сы, жеке алғанда, мынада: сатып алушы мен сатушы арасында 
контракт жасалғанда оның тұтыну құны әлі іс жүзінде са
тып алушының қолына өтпейді. Оның құны, басқа товар атау- 
лының құны сияқты, ол айналысқа түспестен бұрын белгілен- 
ген болатын, өйткені жұмыс күшін өндіруге қоғамдық ецбек- 
тің белгілібір мөлшері бұрын жұмсалған-ды, бірақ оның тұты- 
ну құны тек оның кейінгі белсенді көріністерінде ғана. Соны
мен, күшті басқаға беру мен оның шын көрінісі, яғни тұтыну ку
ны ретіндегі нақты болмысы бір-бірінен уақыт жағынан ажы- 
расады. Бірақ мұндай товарларды сатқан кезде—бұлардың тұ. 
тыну кұнының формалды түрде басқаға берілуі оның іс жүзін- 
де сатып алушыға берілуінен уақыт жағынан ажырасады — 
сатып алушының ақшасы әдетте төлем құралы ретінде қызмет * **) 
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атқарады 49). Қапиталистік өндіріс әдісі бар елдердің бәрінде 
жұмыс күші үшін ақы оны сатып алу туралы договорда та- 
ғайындалған мерзім ішінде ол қызмет атқарғаннан кейін Fa- 
на, мәселен, әрбір аптаның аяғында төленеді. Сонымен, жұ- 
мысшы өз жұмыс күшінің тұтыну құнын барлық жерде капи- 
талиске авансқа береді; ол өзінің жұмыс күшін сатып алушыға 
ол оның бағасын төлеместен бұрын береді, бір сөзбен айтқан- 
да — жұмысшы барлық жерде капиталиске кредит береді. Бұл 
кредиттің ойдан шығарылған бос нәрсе емес екендігін капи
талист банкротқа ұшыраған жағдайда кредитордың жалақы- 
дан айырылатыны ғана емес50), сонымен қатар анағұрлым 
ұзақ· ықпал жасайтын бірсыпыра фактылар да көрсетеді51*.  

49) ^Еңбек атаулы тек ол аяқталғаннан кейін ғана төленеді» («An Inquiry into those 
Principles respecting the Nature of Demand etc.», p. 104). «Коммерциялық кредиттің 
бастамас-ы жұмысшы--өндіріс атаулының алғашқы негізі — өзі жинаған қаржысының 
арқасында өз еңбегі үшін ақыны апталық, екі апталық, айлық, үш айлык және т. т. 
мерзімніц аягына дейін күте тұруга мүмкіндік алған кезде болды деп есептсу керек» 
(Ch. Ganilh. «Des Systemes d’Economie Politique», 2 eme edit. Paris, 1821. t. I, p. 150).

50) «Жұмысшы... өзіпің өндіргіш күппн қарызға береді», дейді Шторх, бірак, 
деп ол қулана сөз қосады: жұмысшы «өзінің табысынан айырылғаннан» басқа «ешбір 
қатерге ұшырамайды... өйткені жұмысшы өндіріске материалдық ешнәрсе енгізбейді» 
(Storch. «Cours d’Economie Politique». Petersbourg, 1815, II, p. 36, 37).

5!) Бір мысал мынау. Лондонда екі түрлі бөлкешілер бар: «full priced», нанды 
толық қуны бойынша сататындар, және «undersellers», панды құнынан темен сататын- 
дар. Бөлкешілердің соңғы категориясы олардын, жалпы санының 3Д шамасы болады 
(үкімет комиссары X. С. Тримснхирдің «Report»-ында, XXXII бет, «Grievances complai
ned of by the jorneymen bakers etc,» жөнінде. London, 1862). Бул undersellers ылғи 
нанға ашудас, сабын, сақар, ок, дербишир ұнтақ тасын және басқа сондай сүйкімді 
де жұғымды және шыпалы қоспалар қосып. сатады. (Жоғарыда цитат келтірілген Көк 
кітапты, сол сияқты «Committee of 1855 on the Adulteration of Bread есебі мен доктор 
Хасселлдіц «Adulterations Detected» деген шығармасын қараңыз, 2nd edit. London, 
1861.) Сэр Джои Гордон 1855 ж. комитет алдында берген жауабында был ай деді: 
«осындай қоспаның салдарынан күііІне екі қадақ нан жейтін кедей енді шынына кел- 
генде сонша қосласыз нанда болатын қоректік заттардың ширегін де алмайды, ал 
оның деисаулығы үшін бұл қоспалардын зияндылығы айтпаса да түсінікті». «Жұмыс- 
шы табынын, едәуір бөлегі» бұл қоспа жөнінде бұрыннан әбден жақсы біле тұрып, 
ашудасты, ұнтақтасты және т. т. не себелті сатып алады деген сүрауға Трименхир 
(жоғарыда атзлған «Report», XLVIII-бет) былайша жауап береді: жұмысшылар 
«өздерінің нан пісіруішлерінен нёмесе өздерінін «chandler’s shop» [«дүкеншігінен»] 
оларға қандай нанды марқабат етіп ұсынса, соны алуга мәжбүр болады». Олардын, 
енбек ақысы тек жұмыс аптасыныц аяғыпда ғана төленеді, сондықтан олар да, өз 
тарапынан, «апта ішінде өз семьялары тұтынған нан үшін ақыны тек аптаныц аяғын- 
да төлей алады», сопсын Трименхир, мұны куалардың жауаптарымен дәлелдей оты- 
рьш, былай деп қосады: «мұндай қоспалар қосылған нанның нақ осы тектес сатып 
алушылар үшін пісірілетіні даусыз анықталды» («It is notorious that bread composed 
of those mixtures, is made expressly for sale in this manner»). «Англияның» (және 
әсіресе Шотландияның) «көптеген ауылшаруашылық округтерінде жалақы екі аптада 
бір рет және тіпгі аііында бір рст төленеді. Ауылшаруашылық жұмысшы төлемнің 
осындай ұзақ мерзімді болуы себепті өзіне керек товарды несиеге алуға мәжбүр бо
лады... Онын, көтеріңкі баға төлеуіне тура келеді, сөйтіп ол іс жүзінде өзіне қарызға 
беретін дүкеншіге таңулы. Мәселен, Уилтстегі Хорнингсемде, мұнда жалақы айында 
бір рет беріледі, жұмысшыға ұнныц стоны 2 шиллинг 4 пенске түседі, ал басқа жерде 
ол мүндай ұвның стонын 1 шиллинг 10 пенстен сатьш алар еді» («Sixth Report» on 
«Public Health» by «The Medical Officer of the Privy Council etc.», 1864, p. 264). «Пейс
ли мен Килмарнокта» (Батые Шотландия) «шытты қолмен қатырмалаушылар станка- 
ның жәрдемімен 1853 ж. толем мсрзімін бір айдап 14 күнге дейін қыскартқызған» 
(«Reports of the Inspectors of Factories For 31st October 1853», p. 34). Жұмысшының ка- 
пнталиске беретін кредитін онан әрі дамыту жөніндегі айлакерлік қадам ретінде көптеген 
ағылшын көмір өнеркәсіпшілерінің әдісін алып қарауға болады; бұлар жұмысшыға 
ақыны ай біткеннен кейін төлейді, ал жалақыға дейін оған, көбіиесе товардай, қарыз 
береді, бүл товарлар үшін жұмысшы олардың рыноктегі бағасынан жогары төлеуге 
мәжбүр болады (Trucksystem). «Қөмір өнеркәсіпшілерінің арасында ақыны айында бір 
рет төлеу және аптаның аяғында жұмысшыларға қарыз беру жаллы әдетке айналып 
кеткен. ҚарЫз дүкенде беріледі» (атап айтқанда tommy-shop-та, яғни кәсіпорын ко-
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Алайда ақша сатып алу құралы ретінде немесе төлем құралы 
ретінде қызмет атқара ма деген мәселеден товар айырбасының 
өзінің сипаты өзгермейді. Жұмыс күшінін. бағасы, пәтер акы 
тәрізді, кейін төленетін болса да, контракт жасалған кезде 
белгіленеді. Жұмыс күші үшін ақы кейін алынатын болса да, 
ол енді сатылып қойылған. Бірақ бұл қатынасты оның таза 
түрінде зерттеу үшін жұмыс күшінің иесі оны сатумен бірге 
контрактыда келісілген бағаны әрқашан алып отырады деп 
уақытша жору пайдалы.

Біз енді осы өзгеше товардың, жұмыс күшінің, иесіне ак
та иесі төлейтін қүиның қалай белгіленетінімен таныстық. 
Жұмыс күшінің тұтыну құны, ақша несі, өз тарапынан, а.йыр- 
бас тұсында алатын тұтыну құны, жұмыс күшін шып пайда- 
лану процесінде, тұтыну процесінде ғана көрінеді. Бұл процесс 
үшін қажетті барлық заттарды, шикі материал, т. с. сияқты- 
ларды, ақша иесі товар рыногінде сатып алады да, бағасын 
толық телейді. Жұмыс күшін тұтыну процесі сонымен бірге 
товар мен қосымша құнды өндіру процесі болып табылады. 
Жұмыс күшін тұтыну, басқа товар атаулыны тұтыну сияқты, 
рыноктің, яки айналыс саласының шегінен тыс болып жатады. 
Сондықтан іс-әрекет барша жұрттың көз алдында болып жа- 
татын бұл айқай-шулы саланы қояйық та, ақша иесімен және 
жұмысшы күшінің иесімен бірге өндірістің жұмбақ сырлы 
қойнауына кірейік; ал оның маңдайшасында былай деп жа- 
зылған: No admittance except on business [Бөтен адамдарга 
кіруге болмайды]. Бұл арада біз капиталдың қалай өндіре- 
тінімен ғана емес, сонымен катар оның өзін қалай өндіретіні- 
мен де танысамыз. Пайда табудың сыры, ақырында, біздің 
алдымызда ашылуға тиіс.

Айналыс, яки товарлар айырбасының саласы — мұның 
ішінде жұмыс күші сатып алынып, сатылып жатады — адам- 
ның өзімен бірге туған праволарынын. ұжмағы болып табы
лады. Бұл арада тек еріктілік, теңдік, меншік және Бентам 
үстемдік етеді. Еріктілік! Өйткені товарды, мәселен, жұмыс 
күшін, сатып алушы мен сатушы өзінің ерікті еркінің әміріне 
ғана бағынады. Олар ерікті, юридикалық жағынан тең право- 
лы адамдар ретінде договор жасасады. Договор — түпкі пә- 
тиже, мұнда олардың еріктері өзінің жалпы юридикалық кө- 
рінісін табады. Теңдік! Өйткені олар бірі мен бірі тек товар 
иелері ретінде ғана қатынас жасайды және эквиваленты экви- 
валентке айырбастайды. Меншік! Өйткені олардың әрқайсы- 
сы өзіне ғана тиісті нәрсеге билік етеді. Бентам! Өйткені 
жасының өзіне тиісті дүкенде беріледі); «жұмысшылар онын, бір бұрышында ақша 
алады да, оның екінші бұрышында ақшаны дереу қайтьш беріп жатады» («Children’s 
Employment Commission, 3rd Report». London, 1864, p. 38, № 192). 
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әрқайсысы тек өзінің ғана қамын жейді. Оларды бірге байла- 
ныстырушы бірден-бір күш —■ әрқайсысы өз басының пайда- 
сына ұмтылады, өз қамын ойлайды, өз мүддесін көздейді. Дәл 
сондықтан да, әрқайсысы тек өз қамын ойлап, басқа жөнінде 
ешкім де ойламайтындықтан да, олардың бәрі өмірдің күніл- 
гері қалыптасқан үйлесіміне сәйкес немесе бәрінен де айла- 
кер әруақтың бұйыруымен тек өзара тиімді, ортақ пайда, ор- 
тақ мүдде ісін жүзеге асырады.

Жәй айналыстың, яки товарлар айырбасының осы саласы- 
нан фритредер vulgaris капитал мен жалдама еңбектің қоға- 
мы туралы барлық өз көзқарастарын, ұғымдарын, барлық ез 
пікірлерінің аумағын алып пайдаланған,—■ міне осы саладан 
кетерде біз мынаны байқаймыз: біздің dramatis personae [қа- 
тысушы адмдарымыздың] бет-бейнесі біраз өзгере бастайды. 
Бұрынғы ақша иесі капиталист ретінде алда келеді, жұмыс 
күшінің иесі капиталистің жұмысшысы ретінде оның соңынан 
келеді; біреуі мағналы пішінде күлімдеп, іске кіріскенше асық 
болуда; екіншісінің қабағы түсіңкі, рынокте өзінің терісін 
сатқан адам ретінде тартыншақтайды, сондықтан да болашак- 
тан күтетін жақсылығы жоқ, бар білетіні: осы терінің илеуге 
түсетіндігі.
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БЕСІНШІ ТАРАУ

ЕҢБЕК ПРОЦЕСІ МЕН ҚҮННЫҢ ӨСУ ПРОЦЕСІ
1. ЕҢБЕҚ ПРОЦЕСІ

Жұмыс күшін тұтыну дегеніміз еңбектің өзі. Жұмыс күшін 
сатып алушы адам оны тұтынғанда оны сатушы адамға жұ- 
мыс істеткізу арқылы тұтынады Осының нәтижесінде жұ.мыс 
күшін сатушы actu [іс жүзінде] өзін жүзеге асырушы жұмыс 
күшіне, жұмысшыға айналады, ал бұдан бұрын ол тек poten- 
tia [потенциялы] түрде ғана осылай еді. Өз еңбегін товар тү- 
рінде көрсету үшін ол ең алдымен оны жұрттың белгілібір 
керектерін қанағаттандыруға арналған тұтыну құндары түрін- 
де, заттар түрінде көрсетугс тиіс. Демек, капиталист жұмыс- 
шыға әйтеуір бір айрықша тұтыну құнын, әйтеуір бір белгілі 
затты жасатқызады. Тұтыну құндарының, яки игіліктердің 
капиталист үшін және соның бақылауымен өндірілетіндігі бұл 
өндірістің жалпы жаратылысыи ешбір өзгерте қоймайды. Сон- 
дықтан еңбек процесін әуелі қандай да болсын белгілібір қо- 
ғамдық формаға байланыссыз алып қарау қажет.

Еңбек дегеніміз алдымен адам мен табиғат арасындағы 
процесс; мұнда адам өз қызметі арқылы өзі мен табиғат ара- 
сында заттардың алмасуына себепкер болады, оны реттеп, ба- 
қылап отырады. Табиғат затына адамның өзі табиғат күші 
ретінде қарсы тұрады. Табиғат затын өз басының тіршілік 
етуіне жарамды формада иемдену үшін адам өз тәнінің та- 
биғи күштерін: қолдары мен аяқтарын, ақыл-ойы мен саусақ- 
тарын қимылға келтіреді. Осындай қимыл арқылы сыртқьг 
табиғатқа эсер ете отырып, опы өзгерте отырып, адам сонымен 
бірге өз басының жаратылысын да өзгертеді( Ол осында мүл- 
гіп жатқан күш-қабілеттерді өршітеді де, бұл күштердің құ- 
былысын өз өктемдігіне бағындырады. Біз бұл жерде еңбектің. 
жануарлық кейіптегі тұңғыш инстинктілік формаларын қа- 
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растырып жатпаймыз. Жұмысшы товар рыногінде өз ба- 
сының жұмыс күшін сатушы ретінде көрінетін кездегі қоғам- 
ның қалпы мен адам еңбсгі өзінің жабайы, инстинктілік 
формасынан әлі де арыла қой.маған кездегі алғашқы заманның 
ең арғы дәуірлеріне жататын қалпының арасы орасан алшақ 
жатыр. Біз еңбекті адамның бірден-бір игілігі болатын фор- 
мада деп ұйғарамыз. Өрмекші тоқымашының қимылына ұқ- 
сас қимыл жасайды, ал ара өзінің балауыз ұяларыи салғанда 
кейбір архитектор адамдарынды ұялтады. Бірақ ең жамаи 
деген архитектордың ец жақсы деген арадан ежелгі айыр- 
машылығы — балауыздап ұя жасамастан бұрын ол мұны өз 
басында тоқып алған. Еңбек процесінің аяғында келіп шыға- 
тын нәтиже — сол процестің бас кезінде адамның ойында 
болған, яғни идеясында болған нәрсе. Адам табиғаттан алын- 
ған нәрсенің формасын өзгертіп қана қоймайды; сонымен бір- 
ге ол табиғаттан алынған нәрсе жөнінде өзінің саналы мақ- 
сатын да жүзеге асырады, ал мұның өзі заң ретінде оның 
іс-әрекетінің әдісі мен сипатын белгілейді, сондықтан ол өз 
еркін осы мақсатқа бағындыруға тиіс. Ал бұл бағындырудың 
өзі жеке-дара акт емес. Еңбек істейтін дене мүшелерін мық- 
тап жұмсаумен қатар еңбектің басынан аяғына дейін, зерде- 
ліктен байқалатын жүйелі еріктің болуы қажет, ал оның бер- 
жағында мазмұны мен орындалу әдісі жағынан бұл еңбек 
жұмысшыны неғұрлым аз қызықтыратын болса, демек, дене 
күші мен интеллект күштерінің құбылысы ретіндегі еңбекке 
жұмысшы неғұрлым аз рақаттанатын болса, бұл ерік соғұр- 
лым көп қажет болады.

Еңбек процесінің жәи моменттері мыналар: мақсатқа сай 
қызмет, яки еңбектің өзі, еңбек заты мен еңбек құрал-жаб- 
дығы.

Алғашында адамды тамақпен, даяр тіршілік заттарымен 
жабдықтайтын жер (экономикалық тұрғыдан алғанда бұған 
су да кіреді)1), адамның ешбір көмегінсіз-ақ адам еңбегінің 
жалпыға ортақ заты болып табылады. Жермен тікелей бай- 
ланысты қалпынан еңбектің жұлып алуын ғана керек ететін 
заттардың бәрі табиғат берген еңбек заттары болып табыла
ды. Мәселен, ауланған, өзінің өмірлік стихиясынан — судан 
айрылған балық, ну орманнан кесіліп алынған ағаш, жер асты- 
нан қазылып алынған руда. Мұның керісінше, егер еңбек за- 
тының өзі, былайша айтқанда, бұрынғы еңбектің елегінен 
өткен болса, мұны біз шикі материал деп атаймыз, мысалы,

«Жас жігітті қызмет жолыпа салып, тұрмыс құруына мумкіндік беру мақсаты- 
мен оған азын-аулақ ақша беріледі ғой, сондай-ақ шамалы мөлшерде және адамға 
ешбір байланыссыз болатын бастапқы жер өнімдері де табиғаттан дәл солайша беріл- 
ген сияқты көрінеді,— бұл шыныпда да осылай» (James Steuart. «Principles of Politi
cal Economy», edit. Dublin, 1770, v. I, p. 116). 
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шаю процесіндегі өндірілген руда. Шикі материал атаулынңң 
бәрі — еңбек заты, бірақ еңбек затының бәрі бірдей шикі ма
териал бола бермейді. Еңбек заты еңбек арқылы белгілі өзге- 
ріске ұшыраған болса, ол тек сонда ғана шикі материал болып 
табылады.

Еңбек құрал-жабдығы дегеніміз адам өзі мен еңбек заты- 
ның арасына орналастыратын және оиың осы затқа ететін ық- 
палын іске асырушы ретінде пайдаланылатын зат немесе 
заттар <комплексі. Өз мақсатына сәйкес, басқа заттарға өз ык- 
палын жасаудың құралы ретінде қолдану үшін ол бұл заттар- 
дың механикалық, физикалық, химиялық қасиеттерін пайда- 
ланады 2). Адам тікелей меңгеретін зат,— біз бұл жерде дайын 
тіршілік заттарын, мысалы жеміс жинауды айтып отырғаны- 
мыз жоқ, мұнда тек жұмысшының дене мүшелері ғана еңбек 
жабдықтары болады,— еңбек заты емес, еңбек құрал-жабды- 
ғы. Табиғаттың өзі берген нәрсе осылайша оның қызмет 
ететін мүшесіне айналады, бұл мүшені ол өзіиің дене мүше- 
леріне жалғайды, сөйтіп, тауратқа қарамастан, дененің табиғи 
мөлшерін ұзартады. Оның бастапқы тамақ қоймасы болған 
жер сонымен қатар оның еңбек құрал-жабдықтарының бас- 
тапқы арсеналы да болып табылады. Жерден ол, мэселен, тас 
алады, мұны ол лақтыру үшін, шағып от шығару үшін, бір- 
деңені жаныштау, кесу үшін, т. т. үшін пайдаланады. Жердің 
өзі — еңбек құрал-жабдығы, бірақ жердің егіншілікте еңбек 
құрал-жабдығы ретінде қызмет атқаруы, өз ретінде басқа да 
бірқыдыру еңбек құрал-жабдықтарын және жұмыс күшінің 
даму дәрежесі біршама жоғары болуын керек етеді3). Тегінде, 
еңбек процесі тым болмаса біраз дамыған кезде, ол өңдеуден 
өткен еңбек құрал-жабдықтарын керек етеді. Ең ерте заман- 
дағы адам үңгірлерінен біз тас құралдар мен тас қаруды кез- 
дестіреміз. Өңделген таспен, ағашпен, сүйекпеп және тапақа- 
бықпен қатар қолға үйретілген, демек еңбек арқылы өзгертіл- 
ген, адам асырап өсірген жануарлар да, адамзат тарихының 
алғашкы сатыларында, ең'бек қүрал-жабдығы ретінде басты 
роль атқарады 4). Бастапқы формасында жануарлардың кей- 
бір түрлеріне тән бола тұрса да, еңбек құрал-жабдықтарының 
жасалып, қолданылуы адам еңбегі процесінің ерекше бір си- 

2) «Ақыл-ой қаншалық құдіретті болса, соншалық айлакер. Айлакерлігі тегінде 
дәнекерлік қызметінде; мұның өзі заттарға олардың жаратылысына сәйкес бір-біріне 
ықпал еткізіп, өзара өңдсткізеді, өзі бұл процеске тікелей араласпай-ақ, мақсатын жү- 
зеге асырып отырады» (Hegel. «Encyklopadie». Erster ТһеІІ. «Die Logik» Berlin, 
1840, S. 382).

3) Жалпы алғанда жартымсыз «Тһёогіе de ГЕсопошіе Politique», Paris, 1815 
[t. I, p. 226] деген еңбегінде Ганиль физиократтармен айтысканда дәл егіншіліктін, 
алғышарты болып табылатъш толыл жатқан еңбек процестерін дұрыс атап к&рсеткен.

4) «Reflexions sur la Formation et la Distribution des Richesses» деген еңбегінде 
(1766) Тюрго қолға үйретілген жануарлардың мәдениеттің баста оқы сатылары үшін 
маңызды болғанын жақсы анықтағап.
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патты белгісі болып табылады, сондықтан да Франклин адам- 
ға «а toolmaking animal» деп, құрал жасаушы жануар деп 
анықтама береді. Жойылып кеткен жануарлар түрлерінің тү- 
зілісін зерттеу үшін сүйек қалдықтары түзілісінің қандай 
маңызы болса, жойылып кеткен қоғамдық-экономикалық фор- 
мацияларды зерттеу үшін еңбек құрал-жабдықтары қалдык- 
тарының да сондай маңызы бар. Экономикалық замандар 
айырмашылығы. ненің өндірілетіндігіне қарай емес, қалай өн- 
дірілетіндігіне, қандай еңбек құрал-жабдықтарымен өндірі- 
летіндігіне қарай анықталады5) * * * * * * * 13. Еңбек құрал-жабдықтары 
адамзат жұмыс күші дамуының өлшеуіші ғана емес, сонымен 
қатар еңбек істелетін қоғамдық қатынастардың да көрсеткіші. 
Нақты еңбек құралдарының ішінде, жинақтап алғанда өнді- 
рістің сүйек және бұлшық ет системасы деп атауға болатын 
механикалық еңбек құрал-жабдықтары еңбек заттарын сақ- 
тауға арналатын және жинақтап жалпы алғанда өндірістің 
ыдыс системасы деп атауға болатын еңбек құрал-жабдықта- 
рына, мысалы, труба, бөшке, корзина, ыдыс, т. с. сияқты құ- 
ралдарға қарағанда қоғамдық өндірістің белгілібір заманы- 
ның анағұрлым артықша сипатты айырым белгілері болып 
табылады. Соңғылары тек химия өндірісінде ғана маңызды 
роль атқарады5а).

5) Өндірістіц әралуан замандарын технология жағынан салыстырғанда барлық
товарлардың іпіінде нақ сән-салтанат заттарының маңызы өте-мөте кем.

5а) 2~ші басылуына ескерту. Тарих ғылымы материалдық өндірістГң дамуьтн, демек
бүкіл қоғамдық тіршіліктің, олай болса бүкіл шьтн тарихтың да негізін осы күнге дейік
каншама аз білсе де, алайда, ен, болмағанда, тарихтан бұрынғы замандар тарихи
зерттеулер дейтіндер негізінде емес, табиғи-ғылми зерттеулер негізінде, құралдар мен
қару материалы бойынша мына дәуірлерге бөлінеді: тас ғасыры, қола ғасыры, те-
мір ғасыры.

13 Қ. Маркс. «Капитал» 1-том

Еңбек затына еңбектің эсер етуіне себепкер болатын және 
сондықтан да әйтеуір бір ретпен оның қызметіне мұрындық 
болатын заттармек қатар, неғұрлым кең мағынада алғанда 
еңбек процесі құралдарына тегінде процестің жүргізіле алуы 
үшін қажетті барлық материалдық жағдайлар жатады. Олар 
бұл процеске тікелей кірмейді, бірақ олар болмайынша бұл 
процесс не мүлде болмауы мүмкін, не кемеліне келмей жа- 
салуы мүмкін. Осындай жалпылық еңбек құрал-жабдығы 
тағы да сол — жер, өйткені бұл жер жұмысшыға locus standi 
[тұратын орын] береді, ал оныц процесіне қимыл сферасын 
(field of employment) береді. Жұмыс үйлері, каналдар, жол- 
дар, т. т. осындай еңбек құралдарының, бірақ алдын-ала еңбек 
процесінен өткен құралдардың мысалы бола алады.

Сонымен, еңбек процесінде адамның қызметі еңбек құрал- 
дары арқылы еңбек затын күн ілгері белгіленген дәрежеде 
өзгертеді. Процесс өнімнен кейін бітеді. Еңбек процесінің өні- 
мі дегеніміз тұтыну құны, формасы өзгеріп барып адамның 
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керектеріне бейімделген табиғат заты. Еңбектің өзі еңбск 
затымен ұштасты. Еңбек зат болып бұйымға айналды, ал'зат 
өңдеуден өтті. Жұмысшының жағында іс-әрекет [Unruhe] фор
масында көрінген нәрсе енді өнім жағында қимылсыз қасиет 
[ruhende Eigenschaft] формасында, болмыс формасында көрі- 
неді, Жұмысшы жіп иірді, ал оның өнімі — жіп.

Егер букіл процесті оның нәтижесі— өнімнің тұрғысынан 
алып қарайтын болсақ, еңбек құрал-жабдығы мен еңбек за- 
тының екеуі де өндіріс құрал-жабдықтары δ) ретінде, ал ең- 
бектің өзі өндіргіш еңбек7> ретінде көрінеді.

Бір тұтыну құны өнім түрінде еңбек процесінен шыққан 
кезде оған өндіріс құрал-жабдықтары ретінде басқа бір тұты- 
ну құндары, алдыңғы еңбек процестерінің өнімдері кіреді. Сол 
бір тұтьіну құнының өзі бір еңбектің өнімі бола тұрып, екінші 
бір еңбек үшін өндіріс құрал-жабдығы болады. Сондықтан 
өнімдер еңбек процесінің нәтижесі ғана емес, сонымен бірге 
оның щарты да.

Өзінің еңбек затын табиғаттан табатын өндіруші өнеркә- 
сіптен басқа,— кен кәсібі, аңшылық, балық аулау, т. с. сияқ- 
тылардан басқа (егіншілік соны жерді алғаш рет өңдейтін 
кезде ғана),—өнеркәсіп тарауларының бәрі шикі материал, 
яғни еңбек процесінің елегінен өткен еңбек заты болып табы- 
латын затпен, енді өзі де еңбек өнімі болып отырған затпсн 
айналысады. Мысалы, егіншіліктегі тұқым осындай. Әдетте 
табиғат өпімдері делініп жүрген жануарлар мен өсімдіктср 
шындығында тек өткен жылдың еңбек өнімдері ғана емес, со
нымен қатар қазіргі формалары жағынан адамның бақылауы- 
мен, адамның еңбегі арқылы көптеген ұрпақтар бойында бол
тан түр өзгерістерінің де өнімдері болып табылады. Ал енбек 
құрал-жабдықтарының әздерін алатын болсақ, тіпті мейлінше 
үстірт қараған күнде де олардың басым көпшілігінен өткенде- 
гі еңбектің іздері көрінеді.

Шикі материал өнімнің басты субстанциясы бола алады 
немесе оны жасауға көмекші материал ретінде ғана қатыса 
алады. Қөмекші материал не еңбек құрал-жабдықтары арқы- 
лы тұтынылады, мысалы, көмірді бу машинасы, майды дөңге- 
лек, шөпті жұмыс аты тұтынады, не шикі материалдың заттық 
тұлғасын өзгерту үшін сол шикі материалға қосылады<— на
селен, хлор ағартылмаған кенепке, көмір темірге, бояу жүнге 
қосылады,— не болмаса еңбектің өзін орындауға көмектесе- 
ді, мысалы, жұмыс үйін жарық қылуға және жылытуға

е) Мәселен, әлі ұсталмаған балықты балык, шаруашылығының өндіріс құрал-жаб- 
дығы дёп атау оғаш көрінеді. Бірақ балығы жок, судан балық аулау өнері әлі күнге 
дейін табылған жоқ.

7) Өндіргіш еңбекке жәй еңбек процесі түрғысынан берілген бұл янықтама капи
талисток өндіріс процесі үшін мүлде жеткіліксіз. 
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жұмсалатын материалдар. Шынайы химиялық өндірісте негіз- 
гі материал мен көмекші материалдың арасындағы айырма- 
шылық жоғалып кетеді, өйткені қолданылған шикі материал- 
дың бір де бірі өнімнің субстанциясы ретінде қайтадан пайда 
болмайды 8>.

Әрбір заттың толып жатқан қасиеттері және сол себепті 
түрліше жолмен пайдалануға жарамды болатындықтан сол 
бір өнімнің өзі сан алуан еңбек процестерінде шикі материал 
болып қызмет ете алады. Мәселен, астық диірменші, крахмал 
жасаушы, шарап қайнатушы, мал өсіруші; т. т. үшін шикі 
материал болып. табылады. Тұкым ретінде ол өзін-өзі өндіру 
үшін керекті шикі материалға айналады. Дәл сол сияқты көмір 
кен өнеркәсібінен өнім ретінде шығады да, оған өндіріс құ- 
рал-жабдығы ретінде кіреді.

Нақ сол бір өнім сол бір еңбек процесінін, өзінде еңбек 
құрал-жабдығы да, шикі материал да бола алады. Мысалы, 
бордақылаудағы мал өңдеуге түскен шикі материал, сонымен 
бірге тыңайтқыш әзірлеу құралы болып табылады.

Тутынуға дайын формадағы өнім екінші бір өнім үшіи қай- 
тадан шикі материал бола алады, мысалы, жүзім шарап үшін 
шикі материал болады. Не болмаса еңбек өз өнімін шикі ма
териал ретінде ғана пайдалануға болатын формаларда қал- 
дырады. Бұл күйдегі шикі материал шала фабрикат деп 
аталады, ал оны, бәлкім, аралық фабрикат деп атаған дәлі- 
рек болар еді, мәселен, мақта, жіп, иірілген жіп, т. т. Енді 
өзі өнім бола отырып, бастапқы шикі материалдың өзі, алай- 
да, әлі де толып жатқан әралуан процестерден өтуге тиіс, 
мұнда ол ақтық еңбек процесіне жеткенше, сөйтіп одан даяр 
тіршілік заты немесе даяр еңбек құрал-жабдығы түрінде жа- 
салып шыққанша, үнемі өзгеріп отыратын түрде әрдайым ши- 
кі материал ретінде тағы да қызмет атқара береді.

Сонымен, белгілібір тұтыну құны шикі материал бола ма, 
еңбек құрал-жабдығы бола ма немесе өнім бола ма, бұл жағы 
түгелінен оның еңбек процесінде анықталған функциясына, 
оның содан алатын орнына байланысты; ал бұл орны өзгерсе, 
оның аиықтамасы да өзгереді.

Сондықтан жаңа еңбек процестеріне өндіріс құрал-жаб- 
дықтары ретінде енген өнімдер өнімдік сипатынан айрылады. 
Бұл жерде олар енді тірі ен.бектің материалдық факторла- 
ры ретінде ғана қызмет атқарады. Жіп иіруші ұршықты жіп 
иіретін құрал деп біледі, зығырды иірілетін зат деп біледі. 
Әрине, иірілетін материалсыз және ұршықсыз жіп иіру мүм-

е) .ПГгорх шынайы шикі материалды «таііёгс» деп, көмекші материалдарды «та- 
teriaux» w деп этап, бұлардыц айырмасын алып көрсеткен. Шербюлье кемекші мате
риалдарды «matieres ‘ insirumentales» 66 деп атайды. 

13*
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кін емес. Сондықтан жіп иіру басталар кезде бұл өнімдер бар 
болады деп ұйғарылады. Бірақ, нан шаруаның, диірменшінің, 
нан пісірушінің, т. т. өткендегі еңбегінің өнімі екендігінщ та- 
мақтану үшін бәрібір нәрсе екені сияқты, зығыр мен ұршық- 
тың өткендегі еңбек өнімдері екендігі де бұл процестің өзі 
үшін бәрібір нәрсе. Мұның керісінше. Өндіріс құрал-жабдық- 
тары еңбек процесінде өткен еңбектің өнімдері ретіндегі өз 
сипатын танытса да, оның бұл сипаты өз кемшіліктерІ арқы- 
лы ғана білінеді. Өтпейтін пышақ, ылғи үзіле беретін жіп, т. т. 
пышақ жасаушы А мен жіп иіруші В-ны дереу еске түсіріп 
отырады. Оңды өнімде оның тұтыну қасиеттерін жасауға қа- 
тысқан өткен еңбектің ешбір ізі білінбейді.

Еңбек процесінде жұмыс істемейтін машина пайдасыз. Мұ- 
ның үстіне ол заттардың табиғи алмасуының бүлдіргіш әре- 
кетіне ұшырайды. Темірді тот басады, ағаш шіриді. Тоқу үшін 
пайдаланылмаған жіп бүлінген мақта болып шығады. Тірі 
еңбек осы заттарды қамтуға, оларды тірілтуге, оларды тек 
ықтимал тұтыну құндарынан нағыз және қолданылатын тұты- 
ну қүндарыңа айналдыруға тиіс. Еңбек жалыны шарпыған, 
еңбек өз тәніндей баурап алған, еңбек процесінде өздерінің 
идеясы мен қызметіне сәйкес келетін қызметтерді атқаруға 
арналған бұл заттар тұтынылса да орнымен тұтынылады, же- 
ке бас тұтыну саласына тіршілік заттары ретінде немесе жа- 
ңа еңбек процеріне өндіріс құрал-жабдықтары ретінде ене 
алатын жаңа тұтыну құндарын, жаңа өнімдерді жасаушы эле- 
менттер есебінде тұтынылады.

Сонымен, егер қолда бар өнімдер еңбек процесінің нәтиже- 
лері болып қана қоймай, сонымен қатар оның шарттары да 
болатын болса, онда, екінші жағынан, олардың еңбек про
цессе енуі, яғни олардың нақты еңбекпен ұштасуы өткен ең- 
бектің бұл өнімдерін тұтыну қүндары ретінде сақтап, пайда- 
лаңудың бірден-бір амалы болып табылады.

Еңбек өзінің заттық элементтерін, өз заты мен өз жабдық- 
тарын тұтынады, оларды жалмайды, сондықтан да ол тұтыну 
процесі болып табылады. Осы өндірістік тұтынудың жеке 
адам тұтынуынан айырмашылығы сол, соңғысында өнім жеке 
тірі адамның тіршілік заттары ретінде, алғашқысында еңбек- 
тің, яғни әлгі жеке адамнын, қимыл үстіндегі жұмыс күші- 
нің,— тіршіліқ заттары ретінде тұтынылады. Сондықтан жеке 
адам тұтынуыныц жемісі — тұтынушының өзі, ал өндірістік 
тұтыиудың нәтижесі.— тұтынушыдан өзгеше өнім.

Еңбек құрал-жабдықтары мен еңбек затының өздері де 
өнім болғандықтан еңбек өнімді тұтынғанда өнім өндіру үшін 
тұтынады, яки өнімдерді өнім өндіру құрал-жабдықтары ре- 
тінде пайдаланады. Бірақ еңбек процесі бастапкы кезде 
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адам мен оның көмегінсіз өмір сүретін жердің арасында ғана 
жасалатыны сияқты, қазіргі кезде де табиғаттың өзінен алын- 
ған және табиғат затының адам еңбегімен біріккен қосынды- 
сы емес өндіріс құрал-жабдықтары еңбек процесіне әлі де 
қатысып отырады.

Жәй, абстракт моменттері жағынан көрсеткеніміздей, ең- 
бек процесі дегеніміз тұтыну құндарын жасау үшін істелетін 
мақсатқа сай қызмет, табиғат берген нәрсенің адамның керек- 
тері үшін иемденілуі, адам мен табиғат арасында заттар ал- 
масуының жалпылық шарты, адам өмірінің мәңгілік табиғи 
шарты, еондықтан да ол бұл өмірдің қандай формасына болса 
да тәуелді емес, қайта, мұның керісінше, оның барлық қоғам- 
дық формаларына бірдей ортақ. Сондықтан жұмысшыны бас
ка жұмысшыларға қатынасы жағынан алып қараудың біз 
үшін қажеті болған жоқ. Бір жағында адам мен оның еңбегі, 
екінші жағында табиғат пен оның материалдары,— осының 
өзі-ақ жеткілікті болды. Бидайдың дәніне қарап оны кімііін. 
егіп өсіргенін білуге болмайтыны сияқты, еңбектің осы про
несшей оның қандай жағдайларда жасалғандығы: құлдардың 
үстінен қойылған бақылаушының қатал қамшысымен жасал- 
ды ма, әлде капиталистің байыпшыл көз қырымен жасалды 
ма, өзінің бірнеше югер жерін өңдеп ұқсатушы Цинциннат 
жасады ма, әлде аңды таспен атып өлтірген тағы адам жаса- 
ды ма, бұл жағы көріне қоймайды 9).

9) Барынша логикалы осы негізде полковник Торренс капиталдың бастамасын та- 
ғының тасыиан тапқан. «Тағының қуған аңға лақтырған бірінші тасынан, колы жет- 
пейтін жемісті иіп жақындату үшін ұстаған таяғынан біз бір заттың екіпші затгы қол- 
ға түсіру мақсатымен иемделгеиін көреміз, сөйтіп капиталдын, басталғлн жерін таба- 
мыз» (R. Torrens. «Λπ Essay on the Production of Wealth etc», p. 70, 71). Осы бірінші 
таяқты [stock] ағылшын тілінде «stock» деген сөздің капиталдын, синонимі болып жүр- 
ген себебін де түсіндіріп беретін нәрсе дсп білу керек.

Алайда өзіміздің in spe [келешектегі] капиталиске қайта 
оралайық. Біз оны товар рыногынан еңбек процесіне қажетті 
барлық факторларды: материалдық факторларды, яки өндіріс 
құрал-жабдықтарын, және адамдық факторды, яки жұмыс 
күшін сатып алған жерінде калдырғанбыз. Ол жөн білгіш ал- 
ғыр көзімен шолып, өзінің'айрықша кәсіпорнына: жіп иіретін 
өндірісіне, аяқ киім фабрикасына, т. т. керекті өндіріс құрал- 
жабдықтары мен жұмыс күштерін таба білген-ді. Сонымен, 
біздің капиталист өзі сатып алған товарды, жұмыс күшін, тұ- 
тынуға кіріседі, яғни жұмыс күшінің иесін, жұмысшыны, өз 
еңбегі арқылы өндіріс құрал-жабдықтарын тұтынуға мәжбүр 
етеді. Еңбек процесінің жалпы сипаты жұмысшының оны өзі 
үшін емес, капиталист үшін жасайтындығынан, әрине, өзгере 
қоймайды. Оның бержағында етік тігуде немесе жіп иіруде 
қолданылатын белгілі әдіс те капиталистің араласқандығынан 
бірден өзгеріп кете алмайды. Капиталист алғашқы кезде жұ- 
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мыс күшін оны рыноктан тапқан қалпында алуға тиіс, олай 
болса, еңбекті де капиталистер әлі болмаған дәуірдегі дамы- 
ған қалпында алуға тиіс. Өндіріс әдісіңің өзі еңбектің капиг 
талға бағындырылуы нәтижесінде өзгереді десек, бұл өзгеріс 
тек кейін ғана болатын нәрсе, сондықтан мұны тек кейінірек 
қараған жөн.

Жұмыс күшін капиталистің тұтыну процесі ретіндегі ең- 
бек процесінің айрықша екі өзгешелігі. бар.

Жұмысшы капиталистің бақылауымен жұмыс істейді, оның 
еңбегі сол капиталиске тиесілі. Капиталист жұмыстың тиісті 
тәртіппен жүргізілуін, өндіріс құрал-жабдықтарының мақсат- 
қа сай тұтынылуын, демек, шикі материалдың босқа ысырап 
болмауын, еңбек құралдарының ықтиятпен ұсталуын; яғни 
олардың жұмыста тұтынылуына. сәйкес келетін дәрежеде ра
на мұқалуын бақылайды.

Ал екіншіден: өнім — тікелей өндірушінің, жұмысшының 
меншігі емес, капиталистің меншігі. Капиталист жұмыс күші- 
нің, мысалы, күндік құнын төлейді. Демек, басқа товар атау- 
лыны,— мысалы бір күнге жалдап алатын атты,— тұтыну 
сияқты, жұмыс күшін тұтыну да күні бойына сол капиталиске 
тән. Товарды тұтыну сол товарды сатып алушыға тән, ал жұ- 
мыс күшінің иесі, өз еңбегін бергенде, іс жүзінде тек өзі сат- 
қан тұтыну құнын ғана береді. Қапиталистің мастерскойына 
кірген кезден бастап оның жұмыс күшінің тұтыну құны, яғни 
жұмыс күшінің тұтынылуы, еңбек, капиталиске тән. Жұмыс 
күшін сатып алу арқылы капиталист тірі фермент ретіндегі ең. 
бектің өзін өзіне тән, өнім жасайтын өлі элементтерге әкеліп 
қосты. Оның көзқарасы бойынша еңбек процесі дегеніміз 
оның сатып алған товарын, жұмыс күшін, тұтыну ғана, бірақ 
ол мұны тұтынғанда оған өндіріс құрал-жабдықтарын қосқан 
күнде ғана тұтына алады. Еңбек процесі дегеніміз капиталист 
сатып алған заттардың арасындағы, капиталиске тән заттар- 
дың арасындағы процесс. Сондықтан оның, шарап жертөлесін- 
дегі шараптың ашу процесінің өнімі оған қаншалық тән бол
са, бұл процестің өнімі де оған соншалық тән 10).

10) «Өнім капиталға айналмай тұрып иемделінеді; бұл өзгеріс оны осылайша ием- 
денуден құтқара алмайды» (Cherbuliez. «Richesse ou Pauvrete», edit. Paris, 1841, p. 54). 
«Өз еЦ’бегш белгілі мөлшердегі тіршілік заттарына (approvisionnement), сатқанда про- 
летар өнімнің қандай үлесінен болса да мүлде бастартады. Өнімдерді немдену бұрьш- 
ры қалпында қалады; аталған договор мұны ешбір өзгертпейді. Өнім шикі материал- 
дар мен approvisionnement жеткізген капиталистің бір өзіне ғана тән. Бұл иемдену. 
заңынан шығатын сөзсіз қорытынды, ал бұл заңның негізгі принципі, мұньщ керісінше, 
әрбір жұмысшының өз өнімін меніиіктену жөніндегі ерекше правосы еді» (James MUI. 
«Elements of Political Economy etc». London, 1821, p. 58). «Жұмысшылар жалақы алып 
істейтін болса, ...онда капиталист дегеніміз капиталдың» (мұнда өндіріс құрал-жабдық- 
тары айтылып отыр) «менішкшісі ғака емес, сонымен қатар еңбектің де» (of the labour 
also) «меншікшісі. Егер капитал деген ұғымға, әдетте істелетіні сияқты, жалақы түрін- 
де тэленет^н нәрсені де кіргізетін болса, онда еңбекті капиталдан оқшау сөз қылу 
орынсыз. Осы мағынадағы капитал деген сөз мұның екеуін де, капиталды да, еңбекті 
де қамтиды» (бұл да сонда, 70, 71-беттер).
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2. ҚҰННЫҚ ӨСУ ПРОЦЕСІ

Өнім — капиталисту меншігі — дегеніміз белгілібір тұт- 
ну құны: жіп, етік, т. т. Бірақ етік, мысалы, бір есептен қо- 
ғамдық прогрестің. базисі болатын болса да және біздің ка» 
питалист батыл прогресшіл бола тұрса да, ол, дегенмен, етікті 
сол етіктің өзіне бола жасап шығармайды. Товар өндірісі 
тұсында тұтыну құнының өзі тегінде «qu’on aime pour lui-me- 
те» [«жұрт оның өзіне бола ұнататын»] зат емес. Мұнда тұ- 
тыну құндары тегінде айырбас құнының материалдық суб
страты, иелері болғандықтан ғана, тек сондықтан ғана 
өндіріледі. Сөйтіп біздің капиталист екі түрлі нәрсенің қамын 
ойлайды. Біріншіден, ол айырбас құны бар тұтыну құнын, 
сатуға 'арналған зат, яғни товар өндіруді көздейді. Ал, екін- 
шіден, ол құны өзін өндіруге қажетті товарлардың құндары 
сомасынан асып түсетін, өзінің қолда бар ақшасын авансқа 
беріп товар рыногынан алған өндіріс құрал-жабдықтары мен 
жұмыс күші құндарының сомасынан асып түсетін товар өн- 
діруді кәздейді. Ол тек тұтыну құнын ғана емес, сонымен ка
тар товар өндіруді, тек тұтыну құнын ғана емес, сонымен ка
тар құн өндіруді, тек құнды ғана емес, сонымен катар қосым- 
ша құн.өндіруді көздейді.

Шынында да, бұл жерде әңгіме товар өндірісі туралы бо- 
лып отырғандықтан, біз анығында осы күнге дейін процестің 
бір жағын ғана қарастырып келдік. Товардың өзі тұтыну ку
ны мен құнның бірлігі болатыны сияқты, товар өндіру процесі 
де еңбек процесі мен кұн жасау процесінің бірлігі болуға тиіс.

Сонымен, енді өндіріс процесін құн жасау процесі ретінде 
қарап көрейік.
Әрбір товардың құны товардың тұтыну құнында материал

ен айналған еңбек мәлшерімен, оны өндіру үшін керекті қо- 
ғамдық қажетті жұмыс уақытымен анықталатынын біз біле- 
міз. Еңбек процесінің нәтижесі ретінде біздің капиталист 
алған өнім жөнінде де осыны айтуға болады. Демек, ең алды- 
мен осы өнімде затқа айналған еңбекті есептеп шығару қажет.

Бұл өнім, мысалы, жіп бола-ақ қойсын.
Жіп өндіру үшін алдымен тиісті шикі материал, мысалы 

10 қадақ мақта қажет. Мақтаның құны қанша екенін бұл 
жерде іздеп жатудың қажеті жоқ, өйткені капиталист оны өзі- 
нің құны бойынша, мысалы 10 шиллингке рыноктан сатып ал- 
ған. Мақта өндіру үшін қажетті еңбек мақтаның бағасында 
орташа қоғамдық еңбек ретінде бейнеленген. Онан соң, біз 
үшін осында қолданылатын барлық еңбек құрал-жабдықта- 
рының өкілі болып табылатын ұршықтардың мақтаны ұқса- 
тарда тұтынылған мөлшерінің құны 2 шиллинг деп ұйғара- 
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йық. Егер 12 шиллинг алтын мөлшері 24 жұмыс сағатыңың, 
яки екі жұмыс күнінің өнімі болатын болса, онда бұдар ал- 
дымен жіпте 2 жұмыс күні затқа айналдырылған деген қоры- 
тынды шығады.

Мақтаның өз формасын өзгерткендігі және ұршықтардың 
тұтынылған бөлегінің мүлде жоғалып кеткендігі бізді адасты- 
руға тиіс емес. Мысалы, 40 қадақ жіптің құны 40 қадақ мақ- 
таның құнына + тұтас ұршықтың құнына тең болса, яғни 
осы теңДеменің екі бөлегін де өндіру үшін бірдей жұмыс уа- 
қыты керек болады дейтін болсақ, онда құнның жалпы за- 
ңына сәйкес, 10 қадақ жіп 10 қадақ мақтаның және ұр- 
шықтың эквивалент! болады. Бұлай болған күнде бір ретінде 
жіптің тұтыну құнына сіңген, екінші ретте мақта мен ұршық- 
тың тұтыну құндарына сіңген жұмыс уақыты бірдей болып 
шығады. Демек, құнның өзі жіпте бола ма, ұршықта немесе 
мақтада бола ма, құн үшін мұның ешбір келер-кетері жоқ. Ұр- 
шық пен мақта бірінің қасында бірі тыныш жатудың орнына, 
олар жіп иіру процесінде қосылып кетіп, бұдан олардың тұты- 
ну формалары өзгеріп, жіпке айналатын болса, бұл жағдай 
да, оларды жәй айырбас арқылы жіптің эквиваленттік мөл- 
шерімен ауыстырған кездегідей, олардың құнына эсер етпейді.

Мақта өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты — жіп өндіру 
үшін қажетті жұмыс уақытының бір бөлегі (мақта — жіптің 
шикі материалы), сондықтан да ол осы жіпке кіріп отыр. Мак- 
таны жіпке айналдырарда тозбай қоймайтын немесе тұты- 
нылмай қалмайтын тиісті мөлшердегі ұршық өндіру үшін 
қажетті жұмыс уақытынын. жайы да дәл осындай п>,

Сонымен, жіптің құны, яғни жіп өндіру үшін қажетті жұ- 
мыс уақыты әңгіме болып отырғандықтан, уақыт пен кеңістік 
жағынан бір-бірінен алшақ жатқан, әралуан айрықша еңбек 
процестерін, мақтаның езі мен тұтынылған ұршықтарды өн- 
діру үшін, онан соң мақта мен ұршықтардан жіп өндіру үшін 
істелуге тиіс еңбек процестерін біз бәз-баяғы бір процестің 
әралуан сабақтас фазалары деп қарай аламыз. Жіпке сіңген 
бүкіл еңбек — өткен еңбек. Жіп жасайтын элементтер өндіру 
үшін қажетті жұмыс уақытының бұдан бұрын болып өткенін 
және әлдеқашан өтіп кеткен уақытқа жататындығын, ал ақ- 
тық процеске, жіп иіруге тікелей жұмсалған еңбектің қазіргіге 
жақын екенІн, жәй ғана өткен шақ екенін алатын болсақ, мұ- 
ның мүлде ешқандай маңызы жоқ. Егер үй салуға белгілі 
еңбек мөлшері, мысалы 30 жұмыс күні қажет болатын болса, 
онда еңбектің 30-шы күнінің бірінші күннен 29 күн кейін ба-

11) Тікелей товар өндіруге жұмсалған еңбек қана емес, сонымен қатар өндіріс 
процесін жүзеге асыру үшін қажет қүралдарға, аспаптар мен үйлерге жұмсалған ең- 
бек те товардың құнына эсер етеді» (Ricardo. «The Principles of Political Economy» 
3 ed. London, 1821, p. 16). 
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рып өндіріске қосылғандығынан үйге сіңген жұмыс уақыты- 
ның жалпы мөлшері өзгере қоймайды. Сондықтан біз иіру 
процесінін, неғұрлым ерте сатысында, ең ақырында келіп иіру 
формасында қосылған еңбектен бұрын жұмсалған жұмыс уа- 
қытын қалай қарайтын болсақ, еңбек материалы мен еңбек 
құрал-жабдықтарына сіңген жұмыс уақытын да дәл солай ка
рай аламыз.

Сонымен, 12 шиллинг бағамен көрсетілген өндіріс құрал- 
жабдықтарының, мақта мен ұршықтардың, құндары жіп құ- 
нының, яки өнім құнының құрамдас бөлшектері болып та- 
былады.

Бірақ мұнда екі түрлі шарт жүзеге асырылуға тиіс. Бірін- 
шіден, мақта мен ұршықтар шынында да белгілі тұтыну құ- 
нын өндіру үшін жаратылуға тиіс. Біздің мысалда бұлардан 
жіп өндірілуге тиіс. Құнның негізі қандай тұтыну құны бола- 
тындығынан құнға келер-кетер нәрсе жоқ, бірақ қайткенде 
де әйтеуір бір тұтыну құны оның негізі болуға тиіс. Екінші- 
ден, өндірістің қазІргі қоғамдық жағдайларында қажетті бол
тан жұмыс уақыты ғана жұмсалған деп ұйғарылады. Демек, 
егер 1 қадақ жіп иіру үшін тек 1 қадақ мақта қажет болған 
б’олса, онда 1 қадақ жіп жасауға тек 1 қадақ мақта түтыныл- 
мақ. Ұршықтар жайы да осындай. Егер капиталиске ой түсіп, 
темір ұршықтар орнына алтын ұршықтар қолданам десе де 
жіптін, құнына қоғамдық қажетті еңбек қана, яғни темір ұр- 
шықтар өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты ғана кірген бо- 
лар еді.

Өндіріс құрал-жабдықтары, мақта мен ұршықтар жіп құ- 
нынын. қаншалық бөлегі болатынын енді біз білеміз. Бұл 
12 шиллингке тең, яки оның өзі материалданған екі жұмыс кү- 
ні. Демек, ендігі әңгіме жіп иірушінің еңбегінің өзі мақтаға 
қосатын құн бөлегі туралы болып отыр.

Енді біз бұл еңбекті еңбек процесін қараған кездегіден 
мүлде басқаша тұрғыдан алып қарауға тиіспіз. Онда әңгіме 
мақсатка сай жұмыс жайында, мақтаны жіпке айналдыру жа- 
йында болған-ды. Еңбек неғұрлым мақсатқа сай болса, басқа 
барабар жағдайларда, жіп соғұрлым жақсы болмақ. Жіп иіру- 
шінін, еңбегі өндіргіш еңбектің басқа түрлерінен ерен өзгеше 
болды, жәнеде бұл өзгешелік субъективті және объективті жа- 
ғынан, жіп иірудің айрықша мақсатынан, оның жұмысының ай_ 
рықша сипатынан, оның өндіріс құрал-жабдықтарынын. айрық- 
ша жаратылысынан, оның өнімнің айрықша тұтыну құнынан 
көрініп отырды. Мақта мен ұршық жіп иіру еңбегі үшін кажет, 
бірақ бұлардан бедерлі зеңбірек жасауға болмайды. Мұнын. 
керісінше, жіп иірушінің еңбегі құн жасайтын болғандықтан, 
яғни құнның көзі болатындықтан, бұл еңбектің қару-жарак 
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жасаушының еңбегінен ешбір айырмасы жоқ немесе, бұл ретте 
өзімізге жақындауын алғанда, мақташы мен ұршық жасаушы- 
ның жіп өндіріс құрал-жабдықтарына сіңген еңбегінен ешбір 
айырмашылығы жоқ. Тек осындай барабарлық арқасында ға- 
на мақта өсіру, ұршық өндіру және жіп иіру сол бір жалпы 
құнның, жіп құнының бөлшектерін, бір-бірінен сан жағынан 
ғана өзгеше бөлшектерін құрастыра алады. Енді мұндағы әң- 
гіме еңбектің сапасы туралы емес, қасиеттері мен мазмұны ту- 
ралы емес, тек оның мөлшері туралы болып отыр. Соңғысын 
есепке алу оңай. Біз жіп, иіру еңбегі жәй еңбек, орташа қо- 
ғамдық еңбек деп ұйғарамыз. Бұған қарама-қарсы ұйғарын- 
дыдан істің.жайы ешбір өзгермейтінін кейінірек көреміз.

Еңбек процесі кезінде еңбек іс-әрекет форма-сынан болмыс 
формасына, қозғалыс формасынан заттық формаға үнемі кө- 
шіп отырады. Бір сағаттан кейін жіп иіру қозғалысы жіптің 
белгілі мөлшерінен келіп көрінеді, демек, еңбектің белгілібір 
мөлшері, бір жұмыс сағаты, мақтада затқа айналған болып 
шығады, Біз: жұмыс сағаты, яғни жіп иірушінің өмірлік күші- 
нің бір сағат ішінде жұмсалған мөлшері деп отырмыз, өйткені 
бұл арада жіп иіру еңбегі ерекше жіп иіру еңбегі болғандық- 
тан емес, жұмыс күшінің жұмсалуы болғандықтан ғана маңыз 
алады.

Сөйтіп процесс кезінде, яғни мақтаны жіпке айналдыру ке- 
зінде тек қоғамдық қажетті жұмыс уакытының ғана тұтыны- 
луының шешуші маңызы бар. Егер өндірістің қалыпты, яғни 
орташа қоғамдық, жағдайларында 'бір жұмыс сағаты ішінде 
а қадақ мақта b қадақ жіпке айналдырылуға тиіс болса, онда 
а қадақ мақта X 12-ні Ь қадақ жіп X 12-ге айналдыратын 
жұмыс күні ғана 12 сағаттық жұмыс күнінің маңызына ие бо
лады. Өйткені құн жасалған кезде тек қоғамдық қажетті жұ- 
мыс уақыты ғана есепке алынады.

Бұл жерде еңбектің өзі де, шикі материал мен өнім де нақ 
еңбек процесінің тұрғысынан қараған кездегіден мүлде басқа- 
ша болып көрінеді. Бұл жерде шикі материалдың белгілібір 
мөлшердегі еңбекті бойына сіңіретін бірдеңе ретінде ғана ма- 
ңызы бар. Осылайша сіңіру арқылы ол шынында да жіпке ай
налады, өйткені жұмыс күші оған жіп иіру формасында жұм- 
салып, қосылған. Ал өнімді, жіпті, алатын болсақ, енді ол 
мақтаға сіңген еңбектің өлшеуіші ғана болады. Егер бір сағат 
ішінде 12/з қадақ мақта ұқсатылған болса, яки ол 12/з қадақ 
жіпке айналған болса, онда 10 қадақ жіп 6 жұмыс сағатының 
сіңгендігін көрсетеді. Тәжірибе жүзінде анықталған, белгілі- 
бір өнім мөлшері енді тек белгілібір еңбек мөлшері, тоқыра- 
ған жұмыс уақытының белгілібір аумағы ғана болып шығады. 
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Бұлар— қоғамдық еңбектің бір сағатының, екі сағатының, бір 
күнінің материалға айналуы ғана.

Еңбек затының өзі енді өнім, демек шикі материал бола- 
тындығының маңызы жоқ екені сияқты, еңбек дегеніміз нақ 
жіп иіру еңбегі, оның материалы-—мақта, ал өнімі — жіп 
екендігінің де мұнда маңызы жоқ. Егер жұмысшы жіп иіру 
мастерскойында емес, көмір шахтасында істейтін болса, онда 
еңбек заты, көмір, табиғаттан алынған болар еді. Солай бола 
тұрса да, кен қабатынан опырылып алынған белгілі мөлшер- 
дегі көмір, мысалы бір центнер көмір, белгілі мөдшерде сіңген 
еңбекті көрсеткен болар еді.

Жұмыс күшін сатарда оның күндік құны 3 шиллингке тең, 
бұған 6 жұмыс сағаты сіңген, демек, жұмысшының бір күндік 
тіршілік заттарының орташа сомасын өндіру үшін осы мөл- 
шерде еңбек керек болады деп ұйғарылған-ды. Егер біздің 
жіп иіруші бір жұмыс сағатының ішінде 12/3 қадақ мақтаны 
12/з12) 13 жіпке айналдыратын болса, онда 6 сағаттың ішінде ол 
10 қадақ мақтаны 10 қадақ жіпке айналдырады. Демек, иіру 
лроцесінде мақтаға 6 жұмыс сағаты сіңеді. 3 шиллинг алтын 
мөлшерінде де нақ осындай жұмыс уақыты бар. Сонымен, 
мақтаға жіп иірудің өзінен 3 шиллинг құн қосылған.

”) Бұл жерде цифрлар мүлде ойша алынған.
13) Бұл — егіншіліктен бәтен еңбек атаулы өнімді емес дсйтиі физиократтардың 

іліміне тірек болған негізгі қағида, сондықтан бұл кәнігі экономист үшін даусыз нәрсе. 
«Көптеген. басқа заттардың құнын бір затқа телу (мәселен, тоқуиіы тутьшған заттар- 
дың құнын полотноға телу), былайша айтқанда, бір құнға бірнеше құнды әкеліп кон
цы ру жөніндегі бұл әдістің салдарынан құн тиісінше өсіп қампиып кетеді... Қосу деген 

Енді өнімнің, әлгі 10 қадақ жіптің жалпы құнын алып кө- 
рейік. Бұларда 27г жұмыс күні затқа айналған: 2 күн мақта 
мен ұршықтарда, V2 жұмыс күні иіру процесі кезінде сіңген. 
15 шиллинг алтын мөлшерінде де нақ осындай жұмыс уақы- 
ты бар. Демек, осы 10 қадақ жіптің өз құнына сәйкес бағасы 
15 шиллинг, 1 қадақ жіптің бағасы 1 шиллинг, 6 пенни болады.

Біздің капиталист абыржулы. Өнімнің құны авансыланған 
капиталдың кұнына тең. Авансыланған құн көбеймеді, қосым- 
ша құн өндірмеді, демек ақша капиталға айналмады. Бұл 
10 қадақ жіптің бағасы 15 шиллингке тең, ал товар рыногын- 
да өнім жасау элементтеріне, яки, басқаша айтқанда, еңбек 
процесінің факторларына нақ сол 15 шиллинг жұмсалған бо- 
латын: 10 шиллинг мақтаға, 2 шиллинг ұршықтардың тұты- 
нылған мәлшеріне және 3 шиллинг жұмыс күшіне жұмсал- 
ған-ды. Жіп құнының өскендігінен ешқандай пайда жоқ, 
өйткені оның құны бұрын мақтаның, ұршықтардың және жұ- 
мыс күшінің арасында бөлінген құндардың жәй жиынтығы 
ғана, ал бар құндарды осылайша жәй қоса салудан ешқашан 
да қосымша құн тумақшы емес қой |3>. Енді бұл құндардың 
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бәрі бір затқа жиналып отыр, бірақ бұл құндар үш түрлі товар 
сатып алудың нәтижесінде бөлшектелместен бұрын нақ осы- 
лайша 15 шиллинг ақша сомасында да жинақталған болатын.

Өздігінен алғанда бұл нәтиже таңданарлық нәрсе емес. 
Бір қадақ жіптің құны 1 шиллинг 6 пенни, сондықтан да біз- 
дің капиталист товар рыногында 10 қадақ жіпке 15 шиллинг 
төлеуге тиісті болар еді. Ол өзіне рыноктан үйді даяр күйінде 
сатып ала ма, әлде оны өзі сала ма-, бұл жұмыстардың бір де 
бірі үй алуға жүмсалған ақша мөлшерін көбейте қоймайды.

Тұрпайы саяси экономиядан азын-аулақ хабары бар ка
питалист, бәлкім: ақшаны авансылағанда бұл ақшадан көбі- 
рек ақша жасау ниетімен бердім дер. Бірақ дозаққа апаратын 
жол да ізгі ниетпен салынған ғой, дәл сондай-ақ капиталиске 
де ешнәрсе өндірмей-ақ ақша табу ниеті келуі мүмкін 14). Ол 
қорқыта бастайды. Екінші жолы оны енді ешкім алдай алмай- 
ды. Қелешекте ол товар өндірумен шұғылданудың орнына то- 
варды рыноктан даяр күйінде сатып алатын болады. Ал егер 
онын, капиталист бауырларының бәрі де дәл осылай істейтін 
болса, онда не болмақ,— онда ол рыноктан товарды қалай 
таппақ? Ол ақшаны қорек ете алмайды ғой. Ол басалқалық 
айта бастайды. Оның бой тартуын еске алу керек, дейді. Ол 
өзінің 15 шиллингін түгел ысырап еткен де болар еді. Мұның 
орнына ол бұл ақшаны өнімді түрде жүмсап, одан жіп жаса- 
ды. Бірақ оның есесіне енді онда ұждан өкінішінің орнына 
жіп бар ғой. Оның қазына жинаушының роліне түсуі мүлде 
жөн емес, өйткені аскетизм тұсында қапдай жағдай душар 
болатынын қазына жинаушы бізге көрсетіп берді ғой. Оның 
үстіне, жокка жүйрік жетпейді. Оның безіну еңбегі қандай 'бол- 
ғанымен, бұл безінуді ерекше етерлік ешнәрсе табыла қоймай- 
ды, өйткені процестен шығатын өнімнің құны осы процеске 
түскен товар құндарының сомасына ғана тең. Оның жақсылық 
дегеніміз жақсылықтың есесін қайтару дегенді көңіліне медет 
етуіне болар еді. Бірақ капиталист осылай етудің орнына өк- 
тем бола бастайды. Оған жіптің керегі жоқ. Ол мұны сату 
үшін өндірген. Ендеше ол жібін сата берсін немесе одан да 
оңайы, келешекте өз басының тұтынуына керекті заттарды 
ғана өпдіретін болсын — оныц үй дәрігері Мак-Куллохтың 
асыра өндіру эпидемиясына қарсы күшті ем ретінде бірде 
оған жазып берген рецепті осындай. Бірақ капиталист қай- 
сарланып өршелене түседі. Жұмысшы өнімді өз білегінің кү- 
термин еңбек өнімдерінің бағасын құрастыратын әдісті жақсы сипаттайды: бұл баға 
тұтынылған және бірге қосылған көп құнның жиынтығы ғана; бірақ қосу дегеніміз көбей- 
ту деген сөз емес» (Mercier de la Riviere, цитат алынған шығарманың 599-беті).

14) Мысалы, 1844—1847 жылдары ол темір жол акцияларымен жалдаптык, жасау 
үшін өз капиталынын, бір бөлегін өндірістен қайтарып алды, Сондай-ақ Америкадағы 
Азамат соғысы кезінде ол Ливерпуль мақта биржасында амалдау үшін фабрикаларын 
жауып, фабрика жумысшыларын көшеге лақтырьш тастады.
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шімен ғана жасай ала ма, ол жоқтан товар жасай ала ма? 
Оған материал берген капиталистің өзі емес пе, жұмысшы бар 
болғаны өз еңбегін осы материалға және осының арқасында 
ғана сіңірген жоқ па? Ал қоғамның ең басым көпшілігі осын- 
дай жалаңаштардан құралған, ендеше ол өзінің өндіріс құ- 
рал-жабдықтарымен, өзінің мақтасымен, өзінің ұршықтарьь 
мен қоғамға да, жұмысшының өзіне де өлшеусіз зор қызмет 
істеген жоқ па, оның үстіне сол жұмысшыны тіршілік заттары- 
мен де қамтамасыз еткен жоқ па? Сондықтан оның бұл қыз- 
метін оның есебіне жазған жөн емес пе? Бірақ жұмысшы да 
оның мақтасы мен ұршықтарын жіпке айналдырып, оған өз 
тарапынан қызмет істеген жоқ па? Оның үстіне мұндағы әң- 
гіме әсте қызмет жайында емес 15). Қызмет дегеніміз товар- 
дың болсын, еңбектің болсын белгілібір тұтыну құнының пай- 
далы әрекетінен басқа түк те емес 16). Бірақ мұнда біздің 
көріп отырғанымыз айырбас құны. Капиталист жұмысшыға 
3 шиллинг құн төлеген-ді. Жұмысшы мақтаға қосылған 3 шил
линг құн түрінде оған дәл эквиваленты қайтарып берді, құн 
орнына құн қайтарып берді. Әлгінде ғана өз капиталын айтып 
күпінген біздің дос кенеттен өз жұмысшысының момақан қал- 
пына. түсе қояды. Оның өзі де жұмыс істемеді ме? Жіп иіру·. 
шінің жұмысын қадағалап бақылау жәнінде еңбек етпеді ме? 
Және оның осы еңбегі, өз тарапынан, құн жасамай ма? Бірақ 
бұл арада оның өз бақылаушысы мен басқарушысы иықтарын 
көтеріп таңырқайды. Алайда ол енді шаттана күлімсіреп, 
қайтадан бұрынғы қалпына түсе қойды. Ол күңіреніп зарла- 
уымен бізді жәй алдап келген екен. Мұның бәрі түкке де 
тұрмайды. Бұл сияқты бос жалтармалар мен мағынасыз 
айла-шарғыларды ол саяси экономияның профессорларына 
тапсырып қояды, ал олар дәл осы үшін ақы алып отырады, 
Ал оның өзі — практиканың адамы, ол өзі істеріне қатысы 
жоқ нәрселер жайында айтатынын ылғи ойлап алмайтын бол- 
са да, өзінің ісі жөнінде не істейтінін әрқашан да біледі.

15) «Мақтан, жасан да безен... Бірақ кімде-кім» (өзінің бергенінен) «көп немесе 
артық алатын болса, ол адам өсімқор, ал мұныц мәнісі ол өзінің жақынына қызмет 
көрсеткен жоқ, қайта, ұрлық пси тонаушылық кезіндегі сияқты, зиян келтірді дегек 
сөз. Қызмет жәпе қайырымдылық деп аталатышіын, бәрі бірдей жақыныңа істелетін 
қызмет пен қайырымдылық бола бермейді. Өйткені зинақор еркек пен зинақор әйел 
де бір-біріне зор қызмет көрсетіп, ләззат береді. Жол үстінде адамды тонап, ел-жұртты 
шабатын баскесер мен өрт салушыға көмектескеп Рейтар оған аса зор рейтарлық қыз- 
мет көрсетеді. Папистер біздің адамдарға аса зор қызмет көрсетуде, өйткені олар 
жұрттың бәрін бірдей суға батырып, отқа өртеп, өлтіре бермейді, зындандарда шіріте 
бермейді қайта кейбіреулерін тірі қалдырып, айдап жібереді исмесе олардың қолда 
барын түгел тартып алады. Шайтаннын, өзі де өз итаршыларьша өлщеусіз зор қызмет 
керсетіп отырады... Қысқасы, күн сайын кәрсетілш отыратын ұлы, асқан тамаша қыз- 
мет пен қайырымдылық дегеніңіз дүниеде толып жатыр» (Martin Luther. «An die Pfarr- 
herrn, wider den Wucher zu predigen etc». Wittemberg, 1540 [S. 8—9]).

16) Бұл жәнінде «Саяси экономия сынына» деген еңбекте мен мынадай бір пікір 
айтқанмын. Берлин, 1859, 14-бет: «>Қ, Б. Сэй мен Ф. Бастиа сияқты экономистерге «қыз- 
мет» («service») категориясының қандай «қызмет» көрсетуге тиіс екені түсінікті» [қара- 
ныз: X. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы 13-том, 23-бет].
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Істің жайын байыптап қарап көрейік. Жұмыс күйіінің күн- 
дік құны 3 шиллинг болатын, өйткені мұның өзінде жұмыс 
күнінің жартысы затқа айналдырылған, яғни өйткені жұмыс 
күшін өндіру үшін күн сайын қажетті тіршілік заттары жұ- 
мыс күнінің жартысына татиды. Бірақ жұмыс күшінде бола
тын өткен еңбек және жұмыс күші іатқара алатын тірі ең- 
бек, оны сақтау жөніндегі күнделікті шығындар және оның 
күнделікті жұмсалуы — бұлар мүлде екі түрлі мөлшерлер. 
Біріншісі оның айырбас құнын анықтайды, екіншісі оның тұ- 
тыну құны болып табылады. 24 сағат бойы жұмысшының тір- 
шілігін сақтау үшін жұмыс күнінің жартысы ғана жеткілікті 
болатындығы жұмысшының ұзақты күн жұмыс істеуіне ешбір 
бөгет емес. Демек, жұмыс күшінің құны және оны тұтыну 
процесінде жасалатын құн—түрлі-түрлі екі мөлшер. Капита
лист жұмыс күшін сатып алғанда құнның осы айырмашылы- 
ғын ескерген-ді. Жұмыс күшінің пайдалы қасиеті, оның жіп 
немесе етік өндіруге қабілеттілігі, conditio sine qua non [қа- 
жетті шарт] қана болды, себебі құн жасау үшін еңбекті тиімді 
формада жұмсау қажет. Бірақ шешуші маңызы болған нәр- 
се — бұл товардың ерекше тұтыну құны, оның құн көзі, онда 
да өзіндегіден көбірек құнның көзі боларлық қасиеті. Бул — 
капиталистің осы товардан күтетін ерекше қызметі. Бұл ретте 
капиталист товар айырбасының' мәқгілік заңдарына сәйкес эре- 
кет істейді. Шынында да, жұмыс күшін сатушы адам, басқа 
товар атаулыны сатушы сияқты, оның айырбас құнын өткізеді 
де, оның тұтыну құнын иеліктен айырады. Ол екіншісін бер- 
мейінше, біріншісін ала алмайды. Сатылған майдың тұтыну 
құны май саудагеріне тән емес десек, дәл сол сияқты жұмыс 
күшінің тұтыну құны, еңбектің өзі, оның сатушысына тән емес. 
Ақша иесі жұмыс күшінің күндік құнын төлеген, сондықтан 
оны күні бойы тұтыну ісі, күндік еңбек соған тән. Жұмыс кү- 
шінің күндік қаржысы жұмыс күнінің тек жартысы мөлше- 
рінде ғана турады, ал жұмыс күші узақты күн қимылдап, жу- 
мыс істей алады, сондықтан жұмыс күшін бір күн ішінде 
тұтыну арқылы жасалатын құн жұмыс күшінің өзінің күндік 
құнынан екі есе артық, бұл жағдай сатып алушы үшін ерекше 
бақыт болып табылады, бірақ бул сатушы жөпінде ешбір әді- 
летсіздік емес.

Біздің капиталист өзін күлімдете қойған шытырман жағ- 
дайды күн ілгері аңғарғанб7. Сондықтан жұмысшы мастер- 
скойда алты сағаттық еңбек процесі үшін ғана емес, он екі 
сағаттық еңбек процесі үшін де қажетті өндіріс құрал-жаб- 
дықтарын табады. Егер 10 қадақ мақта 6 жумыс сағатын сі- 
ңіріп, ГО қадақ жіпке айналған болса, 20 қадақ мақта 12 жу
мыс сағатын сіңіріп, 20 қадақ жіпке айналады. Ұзартылған 
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еңбек процесінің өнімін қарап көрейік. Бұл 20 қадақ жіпте 
қазір 5 жұмыс күні затқа айналдырылған: 4 жұмыс күні мақ- 
та мен. ұршықтардың тұтынылған мөлшеріне, 1 жұмыс күні 
иіру процесі кезінде мақтаға сіңген. Бірақ 5 жұмыс күнінің 
ақшалай көрінісі 30 шиллинг, яки 1 фунт стерлинг 10 шиллинг. 
Демек, 20 қадақ жіптің бағасы міне осы. Бір қадақ жіп бұ- 
рынғыша 1 шиллинг 6 пенни тұрады. Ал процеске түскен то- 
варлар құндарының сомасы 27 шиллинг болды. Жіптің құны 
30 шиллинг болады. Өнім құны оны өндіруге авансыланған 
құнмен салыстырғанда 7э мөлшерінде өсті. Сөйтіп 27 шил
линг 30 шиллингке айналды. Олар 3 шиллинг қосымша құн 
берді. Ақырында фокустың сәті түсті. Ақша капиталға ай
налды.

Проблеманың барлық шарттары сақталды, сөйтіп товар 
айырбасынын. заңдары титтей де бұзылған жоқ. Эквивалент 
эквивалентке айырбасталды. Капиталист сатып алушы ретін- 
де әрбір товарға — мақтаға, ұршыққа, жұмыс күшіне — онын 
құны бойынша ақша төледі. Онан соң ол басқа әрбір товар 
сатып алушының істегенін істеді. Ол товардың тұтыну құнын 
тұтынды. Жұмыс күшін тұтыну процесі,—сонымен қатар бүл 
товар өндіру процесі де болып табыладьг,— 20 қадақ жіп тү- 
рінде өнім берді, мұның құны 30 шиллинг. Енді бұрын товар 
сатып алған капиталист рынокқа қайтып барады да, товарын 
сатады. Ол жіптің қадағын 1 шиллинг 6 пенниден сатады, бұл 
сол товардың құнынан бір тиын қымбат та, арзан да емес. 
Солай бола тұрса да, ол айналыстан әзі бастапқы кезде жұм- 
саған мөлшерден 3 шиллинг артық түсіреді. Бүкіл осы про
цесс, оның ақшасының капиталға айналуы, айналыс саласын- 
да жасалады да және онда жасалмайды да. Айналыс арқылы 
жасалады дейтін себебіміз— мұның өзі товар рыногынан жұ- 
мыс күшін сатып алуға байланысты. Айналыста жасалмайды 
дейтін себебіміз — айналыс құнды көбейту процесін тек қана 
әзірлейді, ал процестің өзі өндіріс саласыпда жасалады. Со
нымен, «tout pour le mieux dans le meilleur des mondes possib
les» 68.

Ақшаны жаңа өнімнің заттық элементтері, яки еңбек про- 
цесінің факторлары болып табылатын товарға айналдыра 
отырып, оның өлі тұлғасына тірі жұмыс күшін қоса отырып, 
капиталист құнды—өткен, затқа айналған, өлі еңбекті — ка- 
питалға, өздігінен өсетін құнға, «бейне өзін шарпыған махаб- 
бат құштарлығының ықпалына түскендей» 69 «жұмыс істей» 
бастайтын жанды кереметке айналдырады.

Егер біз енді құнның жасалу процесі меп құнның өсу про
цесс салыстыратын болсақ, онда былай болып шығады: 
құнның өсу процесі дегеніміз құнның жасалу процесінен, бел- 
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гілібір пункттен әрі асырылып созылған процесінен, басқа түк 
те емес. Егер құнның жасалу процесі жұмыс күшінің капитал 
төлеген құиы жаңа эквивалентен өтелетін пунктке дейін ғана 
баратын болса, онда мұнын, өзі құнның жәй жасалу процесі 
болады. Ал егер құн жасау процесі бұл пункттен әрі асыры
лып созылатын болса, онда мұның өзі кұнның өсу процесіне 
айналады.

Сонсын, егер біз құнның жасалу процесін еңбек процесімен 
салыстыратын болсақ, онда соңғының өзі тұтыну құндарын 
өндіретін пайдалы еңбек екенін көреміз. Бұл жерде қозғалыс 
сапа жағынан, оның ерекше сипаты, мақсаттары мен мазмұны 
жағынан алынып қаралып отыр. Құнның жасалу процесінде 
нақ сол еңбек процесінің өзі тек кана сан жағынан көрінеді. 
Мұндағы мәселе еңбектің операциясы үшін сол еңбекке ке- 
ректі уақытта ғана, яки жұмыс күші өнімді түрде жұмсала- 
тын мерзімнің ұзақтығында ғана. Сөйтіп еңбек процесіне кі- 
ретін товарлардың маңызы бұл жерде енді мақсатқа сай 
әрекет істейтін жұмыс күшінің функция жағынан белгіленген, 
заттық факторларында емес. Олар затқа айналған еңбектің 
белгілі мөлшері ретінде ғана есепке алынады. Сөйтіп еңбек- 
тің өзі өндіріс құрал-жабдықтарында бола ма, немесе жұмыс 
күші арқылы қосыла ма, әйтеуір уақыт мөлшері бойынша ра
на есепке алынады. Ол пәлсн сағат, пәлен күн, т. т. болады.

Алайда бұл еңбек тұтыну құнын өндіруге жұмсалған уақыт 
қоғамдық қажетті уақыт болса ғана есепке кіреді. Мұның 
өзі бірсыпыра әртүрлі жәйларды қамтиды. Жұмыс күші қа- 
лыпты жағдайларда қызмет атқаратын болуы керек. Егер 
жіп иіретін машина жіп иірерде қолданылатын қоғамдық 
үстем еңбек құралы болатын болса, онда жұмысшыға атамза- 
манғы ұршықты тапсыруға болмайды. Ол минут сайын үзіле 
беретін қоқыс емес, сапасы тәуір мақта алуға тиіс. Әйтпесе 
бұл екі жағдайдың екеуінде де оның бір қадақ жіп өндіруге 
қоғамдық қажетті уақыттан кобірек жұмыс уақытын жұм- 
сауына тура келген болар еді, бірақ бұл артық уақыт құн не
месе ақша жасай қоймас еді. Алайда еңбектің материалдық 
факторларының қалыпты сипаты жұмысшыға емес, капита- 
лиске байланысты. Екінші бір шарт — жұмыс күшінің өзінің 
қалыпты сипатта болуы. Қолданылатын мамандығы жағынан 
жұмыс күшінде орта дәрежеде қалыптасқан опер/ дайындық 
пен шапшаңдық болуға тиіс. Ал біздің капиталист еңбек ры- 
ногынан сапасы дұрыс жұмыс күшін сатып алған. Бұл күш 
кәдімгі орта дәрежедегі салмақпен, қоғамға дағдылы дәре- 
жедегі интенсивтілікпен жұмсалуға тиіс. Капиталист бір де 
бір минуттың еңбексіз, босқа ысырап болмауын қандай қам- 
қорлықпен бақылайтын болса, мұны да сондай қамқорлықпен 
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бақылайды. Ол жұмыс күшін белгілі мерзімге сатып алған. 
Ол өзіне тиістісін алғысы келеді. Ол өзін тонатқысы келмейді. 
Ақырында — бұл ретте де нақ сол мырзаның өз code penal 
[қылмыс заңы кодексі] бар — шикі материал мен еңбек құрал- 
жабдықтарын тиімсіз тұтынушылық болмауға тиіс, өйткені 
орынсыз ысырап болған материал мен еңбек құрал-жабдықта- 
ры затқа айналған еңбек мөлшерінің орынсыз артық жұм- 
салуы болып шығады, демек есепке алынбайды және өнім құ- 
нын жасауға қатыспайды 17>.

•7) Бұл — құлдыққа негізделген өндірісті қымбаттататыи жағдайлардың бірі. Ерте 
замандағылардың өткір сөзімен айтқанда, бұл жерде жұмысшының instrumentum voca- 
1е [даусы бар құрал] ретіндегі жануардан және instrumentum semivocale [мылқау құрал] 
ретіндегі жаисыз еңбек құралынан бір гаиа айырмасы, ол instrumentum mulum [сөйлей 
білетін құрал]. Бірақ жұмысшының өзі жануар мен еңбек құралына өзінің оларға үқ- 
сас емес екеніп, өзінің адам екенін сездіріп отырады. Оларға қатал қарай отырып, 
оларды con итоге [рақаттана] бұза отырып, ол өзінің олардан өзгешелігін ұғыну дә- 
режесіне жетеді, Сондықтан мұндэй өндіріс әдісінің экономикалық прннципі— ең тұр- 
пайы, ең қолапайсыз еңбек құралдарын қолдануда, өйткені өздерінің нақ осы тұрпа 
йылығы мен қолапайсыздығынан олар оңай бұзыла қоймайды. Сондықтан Мексикой 
бұғазының мацындағы қул иеленуші шгаттарда Азамат соғысы басталғанға дейін ескі- 
лікті қытай конструкциясымен жасалған плугтар қолданылып кслді, бұлар шошқа я 
крот сияқты жерді тырмаласа да, бірақ боразда жасамайтын және жер қыртысын қо- 
пармайтык. Салыстырыңыз: /. Е. Cairnes. «The Slave Power». London, 1862, p. 46 sqq. 
Өзініц «Sea Board Slave States» дегеи еңбегінде Олмстед мынадай бір әңгіме айта- 
ды: «Менің бұл жерде көрген құралдарым сондай, бірде-бір есі дұрыс адам бұл құ- 
ралдарды жалдама жұмысшыға бермегеп болар еді; бұлардың өте-мөте ауырлығы мея 
қолапайсыздығы, менің ойымша, әдетте бізде қолданылатын құралдармея салыстырған- 
да еңбекті ең кемінде 10 процент арттырады. Бірақ маған жұрттың төндіре айтуынша, 
құлдар құрал біткенге немқұрайды жоне тұрпайы қарайтындықтаіі оларға неғұрлым 
жеңіл және онша тұрпайы емес құрал беру тиімдІ болмас еді, сөйтіп бізде өз жұмыс·. 
шыларымызға үнемі. беріліп отыратын, оның бержағында бізге пайда келтіретін құрал- 
дар, топырағы жұмсақтау және біздегідей тастақ емес бола түрса да, Виргинияның. 
егіс далаларында бір күн,. де сақталмаған болар еді. Дәл сол сияқты, мен барлық фер- 
маларда аттардың қашырлармен ауыстырылған себебін сұрағанымда, бұл жөнінде ай- 
тылған бірішпі және, әрине, ең нанымды дәлел мынау болды: аттар негрлердің ылғи 
ұрып-соғуына төзе алмайды; аттар әрқашан да бұдан тез титықтайды немесе мертігіп 
қалады, ал қашырлар таяққа да, жем тапшылығына да төзімді және жөнді күтілмеге- 
німен немесс піамадан тыс жұмыс жүктелгенімен суыққа да, ауруға да шалдықпайды. 
Тегінде, қазір өзім жазу жазып отырған бөлменің терезесіне келссм болғаны, мен әр- 
қашац малға осылай қараушылықты көремін, ал Солтүстіктегі әрбір фермер дерлік 
мұндай қылығы үшін жұмысшыны, дерсу қуып жіберген болар еді» [46, 47-беттер).

14 Қ. Маркс, «Капитал» 1-том

Сонымен, бұдан бұрын товар анализінен шығарылған, тұ- 
тыну құнын жасайтын еңбек пен құн жасайтын нақ сол ең- 
бектің арасындағы айырмашылық енді өндіріс процесінің түр- 
лі жақтарының арасындағы айырмашылық болып көрінеді.

Еңбек процесі мен құнның жасалу процесінің бірлігі ретін- 
де, өндіріс процесі товар өндіру процесі болып табылады; 
еңбек процесі мен құнның өсу процесінің бірлігі ретінде, ол 
капиталистік өндіріс процесі, товар өндірісінің капиталистік 
формасы болып табылады.

Бұдан бұрын көрсетілгеніндей, капиталист иемденген ең- 
бек жәй сңбек бола ма, қоғамдық орташа еңбек бола ма, әлде 
неғұрлым күрделі еңбек, үлес салмағы неғұрлым жоғары ең- 
бек бола ма, құнның өсу процесі үшін мұның ешбір келер-ке- 
тері жоқ. Қоғамдық орташа еңбекпен салыстырғанда неғұр- 
лым жоғары, неғұрлым күрдслі еңбектік маңызы бар еңбек — 
неғұрлым жоғары шығын жұмсау арқылы жасалатын, көбірек 
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жұмыс уақыты есебінен өндірілетін, сондықтан да құны жәй 
жұмыс күшінің құнынан гөрі жоғары болатын жұмыс күшінің 
көрінісі. Егер бұл күштің құны жоғары болса, мұның есесіне 
ол неғұрлым жоғары еңбек түрінде көрінеді және сондықтан 
да барабар уақыт мөлшері ішінде біршама неғұрлым жоғары 
құндар ретінде затқа айналады. Бірақ жіп иірушінің еңбегі 
мен зергердің еңбегі арасындағы дәреже айырмасы қандай 
болғанымен, зергер жұмысшы өз жұмыс күшінің құнын ғана 
өтейтін еңбек үлесінің сапа жағынан зергер қосымша құн 
жасауға жұмсайтын үстеме еңбек үлесінен ешбір айырма- 
шылығы жоқ. Мұның екеуінде де қосымша құн еңбектің сан 
жағынан артық болуы нәтижесінде ғана, нақ сол еңбек про- 
цесінің: бір жағдайда жіп өндіру процесінің, екінші жағдайда 
зергерлік өндіріс процесінің ұзақтығы көбірек болуы нәтиже- 
сінде ғана алынады 18).

1В) Қүрделі еңбек пен жәй еңбектің арасындағы, «skilled» [«машықтанған еңбек»] 
пен «unskilled labour» [«машықтанбаған еңбек»! арасындағы айырмашылық, шінара тек 
жалған үміттсрге немесе, ең болмағанда, баяғыда-ақ шындыққа жанасудан қалған жә- 
не дәстүрлік шаргты нәрселер ретінде ғана болып келе жатқан айырмашылықтарға 
негізделеді; шінара — жұмысшы табының белгілібір топтарынын, пеғұрлым мүшкіл жағ- 
дайына негізделеді, осының салдарынан олар өзінің жұмыс күшіне, басқалар сияқты, 
оның құны бойынша ақы төлеткізе алмайды. Оның бержағында кездейсоқ жағдайлар- 
дың үлкен роль атқаратыны соншалық,- сол бір еңбек түрлерінің өзі ауысып отырады. 
Мәселен, жүмысшы табынын, қара -күші әлсіреп, біршама титықтаған жерлерде,— ка
питалисток еидірісі дамыған елдердің бәрінде осындай жағдай байқалады,— мықты бі- 
лек күшін керек ететін тұрпайы жұмыстар бұдан әлдеқайда нәзік жұмыстармен, жәй 
еңбектің дәрежесіне түсе төмсндеп кететін жумыстармен салыстырғанда, тегі неғұрлым 
жоғары дәрежеде; мәселен, Англияда bricklayer-дің (тас қалаушынын,) еңбегі камчат 
мата тоқитын тоқушылардың еңбегінен едәуір жоғары дәрежеде. Екінші жағынан, fus
tian cutter-дің (қырықшының) еңбегі көп қара күш жұмсауды керек ететін, сонымен 
қатар денсаулыққа жайсыз ецбек бола тұрса да, «жәй еңбек» ретінде көрсетіліп жүр. 
Тегінде, «skilled labour» [машықтанған еңбек] дейтін еңбек ұлттық еңбектен сан жағы- 
нан едәуір орын алады екен дсп ойламау керек. Ленгтің есептсуінше, Англияда (және 
Уэльсте) 11 миллионная астам адам жәй еңбек негізінде өмір сүреді. Бір миллион арис
тократ пен бір жарым миллион пауперлердің, қаңғырмаліарды, қылмыстыларды, жезөк- 
шелікпен күнелтетін адамдарды, т. т. шығарып тастағанда, оның шығармасы жазылған 
кезде елде болған 18 миллион халықтан 4 650 000 орта тап жандары қалады, бұған үсак 
рантьелер, чиновниктер, жазушылар, суретшілер, мектеп мұғалімдері және т. т. кіреді. 
Осы 42/з миллионды құрастыру үшін, ол орта таптың жұмыс істейтін бөлегіне банкир- 
лерден, т. т. басқа, жақсы ақы алатын барлық «фабрика жұмысшыларын» қоса есеп- 
тейді! Тіпті bricklayers-лер де «күрделі еңбек жұмысшыларыныц» категориясына іліге- 
ді. Бұдан кейін онда аталған И миллион қалады (S. Laing. «National Distress etc». 
London, 1844 [p. 51—52]). «Тамақтың төлеуіне жәй еңбегінен басқа дәнеңе бере алмай- 
тын үлкен тап халықтың негізгі бұқарасы болып табылады» (lames Mill, «Colony» де
ген мақаласы. «Encyclopaedia Britannica»-ға қосымша, 1831).

,э) «Еңбекті құн өлшеуіші деп көрсеткенде; қалайда белгілібір еңбек ғүрі еске 
альшады... оның басқа еңбек түрлеріне қатынасын оңай анықтауға болады» ([j. Caze- 
noc»e.] «Outlines of Political Economy». London, 1832, p. 22, 23).

Екінші жағынан, құннын, әрбір жасалу процесінде жоғары 
ёңбек әрқашан да қоғамдық орташа еңбекке шағылуға, мә- 
селен жоғары еңбектің бір күні жәй еңбектің х күніне шары- 
луга тиіс ,9). Демек, егер біз капитал пайдаланатын жұмысшы 
жәй, қоғамдық орташа еңбек атқарады деп ұйғаратын бол- 
сак, онда біз керексіз операциядан құтылып, анализді оңайла- 
тамыз.
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АЛТЫНШЫ ТАРЛУ

ТҰРАҚТЫ КАПИТАЛ МЕН ӨЗГЕРМЕЛІ КАПИТАЛ

Еңбек процесінің түрлі факторлары өнім құнын жасауға 
түрліше қатысады.

Жұмысшы еңбек затыңа белгілі мөлшерде еңбек қоса оты- 
рып, бұл еңбектің нақты мазмұны, мақсаты мен техникалық 
сипаты қандай болса да бәрібір, оған жаңа қүн қосады. Екін- 
ші жағынан, тұтынылған өндіріс құрал-жабдықтарының құн- 
дарын өнім құнының құрамдас бөлімдері түрінде, мысалы 
мақта мен ұршықтардың құнын, жіптің құнынан біз тағы кез- 
дестіреміз. Демек, өндіріс құрал-жабдықтарының құны өнім- 
ге көшіп, сақталып қалады. Бұл көшу өвдіріс құрал-жабдық- 
тары өнімге айналған кезде, еңбек процесінде жасалады. Мұ- 
ның өзі еңбек арқылы болады. Бірақ қалайша?

Жұмысшы бір мезгілде: бірінде өз еңбегі арқылы мақтаға 
құн қосу үшін, ал екінші ретте, мақтаның бұрынғы құнын сан
тал қалу үшін, немесе, дәл сол сияқты, өзі ұқсататын мақта- 
ның және өзі жұмыста қолданатын ұршықтардын, құнын өнім- 
ге, жіпке көшіру үшін екі есе жұмыс істемейді. Ол. бұрынғы 
құнды сақтағанда жаңа құнды жай қосу арқылы сақтайды., 
Бірақ еңбек затына жаңа құн қосу және өнімдегі бұрынғы 
құндарды сақтау жұмысшының сол бір мезгілде, екі есе жұ- 
мыс істемей-ақ, қолы жететін мүлде екі түрлі нәтиже болған- 
дықтан, бұл екі жақты нәтижені, анығында, оның өз еңбегінің. 
екі жақты сипатымен ғана түсіндіруге болады. Б-ір мезгілде 
еңбек, өзінің бір қасиеті арқасында, кұн жасауға тиіс, ал 
екінші бір қасиеті арқасында құнды сақтауға немесе көші- 
руге тиіс.

Әрбір жұмысшы жұмыс уақытын, ендеше құнды да қалайі 
қосады? Әрқашан да өзінің өзгеше өндіргіш еңбегі формасын- 
да ғана қосады. Жіп иіруші жұмыс уақытын жіп иіретіндігЕ 
арқылы ғана, тоқушы токитындығы арқылы ғана, теміршг 
шындайтындығы арқылы ғана қосады. Сөйтіп олар жалпы 
алғанда еңбекті, сол себепті жаңа құнды да қосарда қолдана- 
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тын мақсатқа сай форманың нәтижесінде ғана, иіру, тоқу, 
шыңдау нәтижесінде ғана, өндіріс құрал-жабдықтары — мақ- 
та мен ұршық, жіп пен тоқу станогы, темір мен төс — өнім 
жасайтын, жаңа тұтыну құнын жасайтын элементтерге айна- 
лады 20>. Олардың тұтыну құнының ескі формасы жоғалып 
кетеді, алайда жоғалғанда тұтыну құнының жаңа формасын- 
да шығу үшін ғана жоғалады. Бірақ қүнның жасалу процесін 
қараған кезде-ақ былай болып шықты: тұтыну құны жаңа 
тұтыну құнын өндіру ушін тиімді түрде тұтынылатындықтан, 
пайдаланылған тұтыну құнын жасау үшін қажетті жұмыс 
уақыты жаңа тұтыну құнын жасау үшін қажетті жұмыс уақы- 
тының бір бөлегі болады, яғни тұтынылған өндіріс құрал- 
жабдықтарынан жаңа өнімге көшірілетін жұмыс уақыты бо
лып табылады. Демек, жұмысшы тұтынылған өндіріс құрал- 
жабдықтарының құндарын сақтағанда немесе бұларды өнім 
қүнының құрамдас бөлімдері ретінде сол өнімге көшіргенде 
мұны жалпы өз еңбегін қосу арқылы істемейді, тек осы қо- 
сылатын еңбектің айрықша пайдалы сипатының нәтижесінде, 
оның ерекше өндіргіш формасының· нәтижесінде істейді. исын- 
дай тиімді өндіргіш жұмыс — иіру, тоқу, шыңдау ретінде,— 
еңбек бір жанасқанда-ақ өндіріс құрал-жабдықтарын қайта 
тірілтеді, осы өндіріс құрал-жабдықтарына жан бітіре оты- 
рып, оларды еңбек процесінің факторларына айналдырып, 
олармен өнім болып бірігеді.

20) «Еңбек өзі жойған заттың орнына жаңа зат'жасайды» («An Essay on the Po
litical Economy of Nations». London, 1821, p. 13).

Егер жұмысшының ерекше өндіргіш еңбегі жіп иіру болма- 
са, онда ол мақтаны жіпке айналдырмаған болар еді, демек 
мақта мен үршықтың құндарын да жіпке көшірмеген болар 
еді. Мұның керісінше, егер нақ сол жұмысшы кәсібін өзгертіп, 
балташы болатын болса, онда ол бұрынғыша өзінің жұмыс 
күні аркылы тиісті материалға құп қосатын болады. Демек, 
ол құнды өз еңбегі арқылы қосқанда бұл еңбектің жіп иіру- 
шілік немесе балташылық еңбек болғандығынан қоспайды, 
оның жалпы алғанда абстрактылық, қоғамдық еңбек болған- 
дығынан қосады, сөйтіп құнның белгілібір мөлшерін қосқанда 
ол өз еңбегінің айрықша пайдалы мазмұны барлығынан емес, 
бұл еңбектің белгілібір уақыт ішінде жасалатындығы себепті 
қосады. Сонымен, өзінің жалпы абстрактылық қасиеті жағы- 
нан, адамның жұмыс күшінің жұмсалуы ретінде, жіп иіруші- 
ңің еңбегі мақта мен ұршықтың құнына жаңа құн қосады, ал 
өзішң нақты, өзгеше,. пайдалы қасиеті жағынан, жіп иіру 
процесі ретінде, ол өнімге осы өндіріс құрал-жабдықтарының 
құнын көшіреді, сөйтіп олардың құнын өнімде сақтайды. Бір 
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мезгілде істелетін еңбек нәтижесінің екі жақты болуы міне 
осыдан.

Еңбекті жәй сан жағынан қосу арқасында жаңа құң қо- 
сылады, ал қосылатын еңбектің өзгеше сапасы болуынан өн- 
діріс құрал-жабдықтарының ескі құндары өнімде сақталып 
қалады. Бәз-баяғы бір еңбектің осы екі жақты әрекеті, сол 
еңбектің екі жақты сипатының нәтижесі ретінде, тұрлі құбы- 
лыстардан айқын көрінеді.

Айталық, әйтеуір бір өнертабыс жіп иірушіге бүрын 36 са- 
ғат ішінде иірген мақтаны енді 6 сағат ішінде иіруге мүмкін- 
дік береді екен делік. Мақсатқа сай пайдалы өнімді жұмыс 
ретінде оның еңбегі, өз күшін алты есе арттырды. Оның өнімі 
алты есе өсті: 6 қадақ жіп орнына 36 қадақ жіп болды. Бірақ 
бұл 36 қадақ мақта енді бұрынғы 6 қадақтың сіңірген мөл- 
шерінде ғана жұмыс уақытын сіңіреді. Жаңа еңбек бұларға 
бұрынғы әдістер тұсындағыдан алты есе аз қосылады, сон- 
дықтан да бүрын қосылған құнның алтыдан бір үлесі ғана 
қосылады. Екінші жағынан, өнімде, 36 қадақ жіпте, енді мақ- 
таның алты есе өскен кұны бар. Жіп иіруге жұмсалған осы 
6 сағат ішінде шикі материалдың құны алты есе артық сақта- 
лып, өнімге кәшірілді, бірақ та шикі материалдың нақ сол 
мөлшеріне қосылатын жаңа құн енді алты есе кем. Мұның, 
өзі бөлінбейтін бір процесс кезінде құнды сақтауға себепкер 
болатын еңбек қасиетінің құн жасауға себепкер болатын ең- 
бек қасиетінен қаншалық елеулі айырмашылығы бар екенін 
көрсетеді. Жіп иіру операциясы кезінде қажетті жұмыс уақы- 
ты мақтаның осы мөлшеріне неғұрлым көп келетін болса, 
мақтаға қосылатын жаңа құн соғұрлым көп болады, ал жұмыс 
уақытынын, осы мөлшсрі ішінде иірілген мақта қадағы неғұр- 
лым көп болса, өнімде сақталатын ескі құн соғұрлым көп бо
лады.

Мұның керісінше, енді былай деп үйғарайық: жіп иіру 
еңбегінің өнімділігі өзгеріссіз қалды, демек бір қадақ мақта- 
ны жіпке айналдыру үшін жіп иірушіге нақ бұрынғы мөлшер- 
де жұмыс уақыты керек болады делік. Бірақ мақтаның «зінің 
айырбас құны өзгерген болсын, оның бағасы алты есе көбей- 
ген не азайған болсын. Мұның екеуінде де жіп иіруші мақта- 
ның осы мөлшеріне ылғи нақ сол жұмыс уақытын, демек нақ 
сол құнды қоса береді, сөйтіп мұның екеуінде де белгілі уақыт 
ішінде нақ сол мөлшерде жіп өндіреді. Алайда оның мақта- 
дан жіпке, өнімге, көшіретін құны бұрынғыдан бір ретте алты 
есе кем болса, екінші ретте алты есе артық болады. Еңбек 
кұрал-жабдықтары қымбаттаган немесе арзандаған жағдай- 
да да нак осылай болмақ, бірақ бұлар еңбек процесінде дәл 
бұрынғы қызметін атқара бермек.
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Егер. жіп иіру процесінің техникалық жағдайлары өзгеріс- 
сіз қалса, сонымен қатар тиісті өндіріс құрал-жабдықтарының 
құнында ешқандай өзгерістер болмаса, онда жіп иіруші бір- 
келкі жұмыс уақытының ішінде шикі материал мен машина- 
ларды нақ бұрынғысындай мөлшерде, нақ сол бұрынғысындай 
құн тұтынады. Бұлай болған күнде, оның өнімде сақтайтын 
құны оның қосатын жаңа құнына тура пропорциялы. Ол екі 
аптаның ішінде еңбекті бір аптадағыдан екі есе көп қосады, 
демек, екі есе көп құн қосады, сонымен бірге материалды екі 
есе көп тұтынады, мұның құны екі есе көп 'болады, машина- 
ларды да екі есе артық тоздырады, бұлардың құны екі есе көп 
болады; сонымен-, ол екі аптаның өнімінде құнды бір аптаның 
өніміндегіден гөрі екі есе көп сақтайды. Өндірістің өзгермейтін 
белгілі жағдайларында жұмысшы құнды неғұрлым көп қосса, 
құнды ол соғұрлым көп сақтайды; бірақ ол құнды көбірек 
сақтағанда көбірек құн қосатындығынан емес, құнды өзгер- 
мейтін және оның өз еңбегіне байланыссыз жағдайларда қо- 
сатындығынан сақтайды.

Әрине, белгілібір относительді мағынада, жұмысшы жаңа 
құнды қай пропорцияда қосатын болса, ескі құндарды әрқа·· 
шан да сол пропорцияда сақтайды деуге болады. Мақтаның 
құны қалай өзгеретін болса да, мақта 1 шиллингтен 2 шил- 
лингке жетіп қымбаттай ма, әлде 6 пенни арзандай ма, бәрібір 
жұмысшы бір сағаттың өнімінде мақтаның құнын екі сағаттың 
өніміндегіден гөрі екі есе кем сақтайды. Онан соң, егер оның 
өз еңбегінің өнімділігі өзгеретін болса, егер мұның өзі не жо- 
ғарылап, не тәмендейтін болеа, онда ол, мәселен, бір жұмыс 
сағаты ішінде мақтаны бұрынғыдан көп немесе аз иіреді де, 
осыған сәйкес бір жұмыс сағатының өнімінде мақтанын, құ- 
нын көбірек, не азырақ сақтайды. Бірақ осының бәрінде де 
ол екі жұмыс сағаты ішінде құнды бір жұмыс сағатындағыдан 
гөрі екі есе көбірек сақтайды.

Құн белгісі ретіндегі кілең бейнелі көрінісін былай қой- 
ғанда, құн дегеніміз белгілібір тұтыну құнында ғана, белгілі- 
бір затта ғана болады. (Адамның өзі, нақты болмыстағы жұ- 
мыс күші ретінде ғана алғанда, табиғат предметі, зат, зат 
болғанда жанды, саналы зат, ал еңбектін, өзі—осы күштің ма- 
териалдық көрінісі).. Сондықтан, егер тұтыну кұны жоғалатын 
болса, құн да жоғалады. Ал өндіріс құрал-жабдықтары өз құ- 
нын өзінің тұтыну құнымен бір мезгілде жоғалтпайды, өйткені 
еңбек процесінің нәтижесінде олар өз тұтыну құнының бастап- 
қы формасын жоғалтады, жоғалтқанда шындығында өнімде 
басқа тұтыну· құнының формасына түсу үшін ғана жоғалта- 
ды. Құн үшін әйтеуір бір тұтыну құны түрінде болса да өмір 
сүру қаншама маңызды дегенмен, товарлар метаморфозы- 
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нан көрініп отырғанындай, ол қандай тұтыну құнында өмір 
сүрсе де бәрі бір. Бұдан мынадай қорытынды шығады: еңбек 
процесінде құн өндіріс құрал-жабдықтарынан өнімге көшкен- 
де, өндіріс құрал-жабдықтары өзінің дербес тұтыну құнымен 
бірге өзінің айырбас құнын да қаншалық жоғалтатын болса, 
соншалық дәрежеде ғана көшеді. Олар өндіріс құрал-жаб- 
дықтары ретінде жоғалтатын құнын ғана өнімге көшіреді. Bi
pax бұл жағынан алғанда еңбек процесіндегі түрлі материал- 
дық факторлар түрліше жағдайда болады.

Машинаның оттығында жағылатын көмір, сонымен қатар 
тегершіктің білігіне жағылатын май, т. т. із-түзсіз жоғалып 
кетеді. Бояу және басқа көмекші материалдар жоғалып кет- 
кенімен, өнімнің қасиеттерінен барып көрінеді. Шикі материал 
өнімнің субстанциясы болады, бірақ өзінің формасын өзгер- 
теді. Демек, шикі материал мен көмекші заттар тұтыну кун- 
дары ретінде еңбек процесіне келіп түскен дербес формасын 
жоғалтады. Еңбек құрал-жабдықтарының өздерін алатын 
болсақ, істің жайы бұдан басқаша. Аспап, машина, фабрика 
үйі, бөшке, т. т. өздерінің бастапқы формасын сақтап тұрған 
кезде ғана, еңбек процесіне ертең. де нақ кешегідей формада 
түсе алатын кезінде ғана еңбек процесінде қызмет етеді. Өз 
тіршілігі кезінде, яғни еңбек процесі кезінде олар өнім жәнін- 
де өзінің дербес формасын сақтайтыны сияқты, олар бұл фор
масын өзі өлгеннен кейін де сақтап қалады. Машиналардың, 
құрал-саймандардың, мастерскойлардың, т. т. өліктері өздері'- 
нін, көмегімен жасалған өнімдерден бұрынғыша бөлек өмір 
сүре береді. Енді, мастерскойға әкелінген күнінен бастап 
үйіндіге тасталатын күніне дейін осындай еңбек құрал-жаб- 
дығы қызмет ететін бүкіл дәуірді алып қарайтын болсақ, бұл 
дәуір ішінде оның тұтыну құнын еңбектің толық тұтынғанын, 
сондықтан да оның айырбас құнының өнімге түгелдей көш- 
кенін көреміз. Мәселен, егер жіп иіру машинасы 10 жылдын, 
ішінде өзінің жасарын жасаған болса, онда оның бүкіл кұны 
он жылғы еңбек процесінің кезінде 10 жылдың өніміне көш- 
кен болып шығады. Демек, еңбек құрал-жабдығының тіршілік 
дәуірі соның көмегімен үнемі үсті-үстіне қайталап отыратын 
азды-көпті мөлшердегі еңбек процестерін қамтиды. Адамның 
жағдайы қандай болса, еңбек құрал-жабдығының жайы да 
нақ сондай. Әр адамның өмірі күн сайын 24 сағат қысқарады. 
Бірақ өмірінің қанша күні қысқарғандығы адамның маң- 
дайында жазулы емес. Алайда адам өмірінің орташа ұзақты- 
ғы жөнінде өте дұрыс және, одан да маңыздысы, өте тиімді 
қорытындылар жасау үшін өмірді қауіпсіздендіру қоғамда- 
рына мұның бөгеттігі жоқ. Еңбек кұрал-жабдықтарынын 
жайы осындай. Белгілібір еңбек құралының, мысалы белгілі- 
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бір түрдегі машинаның орта есеппен қанша уақыт өмір сүре 
алатындығы тәжірибеден мәлім. Айталық, машина еңбек про- 
цесінде өзінің тұтыну құнын тек 6 күн сақтайды делік. Бұлай 
болған күнде ол әрбір жұмыс күнінің ішінде өз тұтыну құ- 
нының */ 6 бөлегін жоғалтады, сондықтан да күндік өнімге өз 
құНының '/в бөлегін көшіреді. Барлық еңбек құрал-жабдық- 
тарының тозуы, мысалы олардың тұтыну құнының күнделікті 
шығыны, және осыған сәйкес олардың құнының өнімге күнде- 
лікті көшірілуі осы жолмен есептеледі.

”) Бул жсрде.әңгіме енбек құрал-жабдықтарын, машнналарды, үйлерді, т. т. жөн- 
деу туралы болып отьтрған жоқ. Жөнделетін машина еңбек жабдығы ретінде емес, ең- 
бек материалы ретінде қызмег атқарады. Жұмыс ол арқылы істелмейді, қайта оның 
тұтыну құнындағы кемістіктерді жою үшін оііың өзі өңдеуге түседі. Бұл сияқты жөндеу 
жұмыстарын біз, өз мақсатымызға сай, әрқашан да еңбек құрал-жабдықтарын өндіру 
үшін керекті енбекке кірген деп ұйғара аламыз. Тексте нәрсенін ешқандай доктор ем- 
деп жаза алмастай болып тозуы, содан бірте-бірте қүрып бітуі жайында әңгіме болып 
отыр, нәрсе «осылай тозғанда, оны оқтын-оқтын түзетіп отыру мүмкін емес, және пы· 
шақ жөніндегі мысалдағыдай, мұның өзі ақыр-аяғында пышақшы: бұл пышақ енді 
жөндеуге тұрмайды дейтіндей күйге жетеді». Текстен біз, мысалы, машинаның әрбір 
жеке еңбек процесіне толык кіретінін, ал құнньщ бір мезгілде жасалу процесіне тек 
біртіндеп қаиа кіретінін көрдік. Сондықтан біз түрлі ұғьгмдарды төмендегіше шатасты- 
рушылыққа лайығынша баға бере аламыз: «Рикардо мырза шұлық мащинасын өндіру·

Бұдан айдан анық көрінетін нәрсе, өндіріс құрал-жабдығы 
өнімге құн көшіргенде еңбек процесінде өзінІң тұтыну құны- 
ның жойылуы себепті жоғалтатынынан гөрі ешқашан да көп 
көшірмейді. Егер әидіріс құрал-жабдығының құны болмаса, 
сондықтан да жоғалтатын дәнеңесі жоқ болса, яғни егер оның 
өзі адам еңбегінің өнімі емес болса, онда ол өнімге сшқандай 
құн көшірмеген болар еді. Ол тұтыну құнын жасау үшін қыз- 
мет еткенімен, айырбас құнын жасауға қатынаспаған болар 
еді. Адамның көмегінсіз, табиғаттан алынатын барлық өндіріс 
құрал-жабдықтарының: жердің, жел мен судың, кен қой- 
науыХдағы темірдің, ну ормандағы ағаштың, т. т. жайы осы- 
лай.

Мұнда біздің көз алдымызда тағы бір қызықты құбылыс 
пайда болады. Машинаның құны, мәселен, 1 000 фунт стер
линг делік, ол 1 000 күнде тозады екен делік. Бұлай болған 
ретте күн сайын машина құнының '/woo бөлегі оның өзінен 
оның күндік өніміне көшіп отырады. Сонымен бірге бүкіл ма
шина, өзінің тіршілік күші кемігенмен, еңбек процесіне қаты- 
са береді. Сонымен, былай болып шығады: еңбек процесінін 
белгілібір факторы, белгілібір өндіріс құрал-жабдығы, еңбек 
процесіне толық қатысады да, құнның жасалу процесіне тек 
шінара қатысады. Еңбек процесі мен құнның жасалу процесі 
арасындағы айырмашылық бұл жерде олардың материалдық 
факторларынан көрініп отырады, көрінгенде бір өндіріс құ- 
рал-жабдығының өзі еңбек процесінің элементі ретінде өнді- 
рістің осы процесіне толық кіреді, ал құн жасаушы элемент 
ретінде біртіндеп кіреді21).
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Екінші жағынан, мұның керісінше, өндіріс құрал-жабдығы 
еңбек процесіне тек шінара кірсе де, құнның жасалу процесіне 
толық кіре алады. Айталық, жіп иіргенде 115 қадақ мақтадан 
күн сайын 15 қадақ мақта текке кетеді, сөйтіп бұдан жіп емес, 
тек devil’s dust [шайтан тозаңы] пайда болады дсп ұйғарайық. 
Алайда, егер шығынға кететін осы 15 қадақ қалыпты нәрсе 
болса, егер мақтаны ұқсатудың орташа жағдайларында мұны 
болғызбаудың лажы жоқ болса, онда жіп элементі болмайтын 
осы 15 қадақ мақтаның құны да, жіп заттарын жасайтын дәл 
әлгі 1Q0 қадақ мақтаның құны сияқты, жіптің құнына кіреді. 
100 қадақ жіп өндіру үшін 15 қадақ мақтаның тұтыну құнын 
тозаңға айналдыруға тура келеді. Демек, осы мақтаның құ- 
руы жіп өндірудің шарты болып табылады. Дәл сондықтан 
да ол өзінің құнын жіпке көшіреді. Еңбек процесінің барлық 
қалдықтары жөнінде, ең болмағанда бұл қалдықтар қайта- 
дан жаңа өндіріс құрал-жабдықтарын жасамайтын, сондык- 
тан да жаңадан дербес тұтыну құндарын жасамайтын рет- 
терде, осыны айтуға болады. Мысалы, Манчестердің машина 
жасайтын ірі-ірі фабрикаларында алып машиналар жұмыс іс- 
теген кезде жоңқа болып үгілген, тау-тау болып үйіліп жат- 
қан темір қалдықтарын көруге болады; кешкісін бұл қалдык- 
тар әйдік арбалармен фабрикадан темір құю заводына 
апарылады да, келесі күні ол жақтан арбиған үлкен темір 
түрінде фабриката қайта әкелінеді.

Өндіріс құрал-жабдықтары еңбек процесі кезінде осы өн- 
діріс құрал-жабдықтарының ескі тұтыну құндары формасын- 
да болған құнын қаншалық жоғалтса, олар өнімнің жаңа 
формасына құнды соншалық дәрежеде ғана көшіреді. Еңбек 
процесінде олардың жоғалтарлық құнының ең көп шығыны 
олар еңбек процесіне келіп түсердегі құнының бастапқы мөл- 
шерімен, яки солардың өзін өндіру үшін қажетті жұмыс 
уақытымен шектелетін сияқты. Сондықтан өндіріс құрал-жаб- 
дықтары ешқашан да өнімге өздері қамтитын еңбек процесі- 
нен тыс өздеріне біткен құннан артық құн коса алмайды. Бел
ил! еңбек материалы, белгілі машина, белгілі өндіріс құрал- 
жабдығы қаншама пайдалы бола тұрса да, дегенмен, олар 
150 фунт стерлинг, айталық 500 жұмыс күні тұратын болса,

ге жумсалған машина жасау еңбегініц бір бөлегі туралы айта келіп» мұның өзі, мә- 
селен, бір пар шұлықтың құнына кіреді дейді. «Шыидығында әрбір пар шұлық өндіре- 
тін бүкіл еңбекке... машина жасаушының еңбегінің бір бөлегі емес, барлығы кіреді; 
өйткені бір машина көптеген пар жасайтын болса да, бул парлардың бірде-бірі маши- 
каның барлық бөлшектерінің көмегінсіз жасалмақшы емес» («Observations on certain 
verbal disputes in Political Economy, particularly relating to Value, and to Demand and 
Supply». London, 1821, p. 54). Автор, ерекше дандайсыған «wiseacre» [«білгіш»], өзінің 
шатпағьшда, сонымен бірге. өзінің айтысында мына мағынада ғана бір дурыс пікір 
айтқан: Рикардо болсын, одан бұрынғы және одан кейінгі экономистердің қай*қайсысы  
болсын, еңбектің екі жағын айқын ажыратқан емес, сондықтан да бұлардың құи жа- 
сауда атқаратын түрліше роліне анализ берғен емес. 
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өздері қызмет етіп жасайтын өнімге олар ешқашан да 150 
фунт стерлингтен артық қоспайды. Олардың құны өндіріс 
құрал-жабдығы ретінде өздері қатысатын еңбек процесімен 
анықталмайды, өздерін өнім етіп шығаратын еңбек процесі- 
мен анықталады. Еңбек процесінде олар тек тұтыну құны 
ретінде ғана, пайдалы қасиеті бар зат ретінде ғана қызмет 
етеді, сондықтан да егер олардың пр-оцеске түсуден бұрын 
ешқандай құны болмаған болса, олар өнімге ешқандай құн 
көшірмеген болар еді 22).

22) Сондықтан, қосымша қүнды (процент, пайда, рентаны) өндіріс қүрал-жабдық- 
тарының: жердің, құралдардьщ, терініц, т. т. ецбек процесінде өздерінін тұтыну құнда- 
ры арқылы көрсететін «services productifs»-iHeH («өндіргіш қызметтерінен»] шығарғысы 
келетТн Ж- Б. Сэйдің барып тұрған сорақылығын түсіну оңай. Шебер қиыстырылған 
апрлогетикалық жалған лақаптарды Тайға таңба басқандай етіп тіркеуден ешқашан да 
тайынбайтын Вильгельм Рошер мырза былайша масаттанады: «Ж. Б. Сэидің («Traite», 
t. I. ch, 4) мына бір πίκΐρί өте дұрыс: «Май заводында өндірілген құн, барлық шығындар- 
ды алып тастағанда, май заводының. өзін жасаған еңбектен елеулі айырмашылығы бар, 
жаца нәрсе ғой»» («Die Grundlagen der Nationalokonomie», 3 Aufl,, 1858, S. 82, ескер- 
ту)- Дұрыс-ақ екен! Май заводында әзірленген «май» май заводын салуға жұмсалған 
еңбектен мүлде өзгеше· нәрсе скен. Ал Рошер мырзанын, «құн» деи түсінетіиі «май» сияқ- 
ты зат, өйткені «майда» құн бар, ал «табйғатта» айта-рлыктай «онша көп» болмағанмен 
минерал май да кездесетіндіктен, бұл жөнінде ол, күмән жоқ, екінші бір ескертпе 
жасайды: «Ол» (табнғат) «айырбас күндарын мүлде өндірмейді деуге болады!» [бұл 
да сонда, 79-бет.]. Рошердің табиғаты айырбас құны жағынан «тіпті кішкентай ғана» 
бөбегІ бар есалаң қыздың аяғын құшып отыр. Нақ сол «ғалым» («savant sericux») 
жоғарыда айтылған нәрсе жайында тағы да мынадай ескертпе жасайды: «Рикардоның 
мектебі әдетте «сақталған еңбек» ретшде капиталды да еңбек ұғымына әкеліп. саяды». 
Бұл шалағяйлық (!), өйткепі (?) капитал иесі (!) білсеңіз (!) қалай дегенмен (!) 
жәй (?!) өндірістен (?) гөрі көбірек (!) жасады және (??) оны (нені?): атап айтқанда 
(?!?·) өз басының рақатынан тартынушылықты сақтап қалды, бул үшін Ол, мәселен (!!!), 
процент талап етеді» (бұл да сонда [82-бет]). «Құнды» жәй әншейін ғана _ «талаптаи» 
шығара салатын саяси экономияның бул· «анатомиялық-физиологиялық әдісі»- қандай 
«жетік» дессңізші!

22а) «Фермер өндірісіндегі барлық құралдардың ішінде адам еңбегі... өз капита- 
лын- қайтарып алуға фермерді өте-мөте көбірек үміттендіретін құрал. Басқа екі кұ- 
рал — жұмыс көлігі және... арба, плуг, күрек т. т.— белгілі мөлшердегі алғашқы· кұ- 
ралмен бірікпейінше түкке арзымайды» (Edmund Burke. «Thoughts and Details oh 
Scarcity, originally presented· to the-Rt. Hon. Wi Pitt in the Month of November 1795», 
edit. London, 1800, p. 10).

Өндіргіш еңбек өндіріс кұрал-жабдықтарын жаңа өнім жа
сайтын элементтерге айналдырған кезде, олардың құны бейне 
бір қоныс аударғандай болады. Ол тутынылған денеден Ke
min, жаңадан қалыптасқан денеге барып орналасады. Бірақ 
бұлайша қоныс аударудын. езі нағыз еңбектің сыртында жаса- 
латын сияқты көрінеді. Ескі құндарды сақтамайынша, жұ- 
мысшы жаңа еңбекті коса алмайды, демек жаңа құнды жасай 
алмайды, өйткені ол еңбекті әрдайым белгілібір пайдалы фор- 
мада қосуға тиіс, ал ол өнімдерді жаңа өнім өндіретін құрал- 
жабдықтарға айналдырмайынша, сөйтіп олардың құнын жаңа 
өнімге көшірмейінше бұл еңбекті пайдалы формада коса ал
майды. Демек, құн қосу арқылы құнды сақтау дегеніміз қи- 
мыл үстінде көрінетін жұмыс күшінің — тірі еңбектің табиғИ 
сыйы, жұмысшы үшін түкке тұрмайтын, ал капиталист үшін 
көп пайда келтіретін, атап айтқанда оның қолындағы капитал 
қүнын сақтап калуды қамтамасыз ететін табиғат сыйы22а>. 
Іс оңға басып тұрған кезде, пайда түсіруге тым қатты құны- 
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ғып кеткен капиталист еңбектің бұл тегін сыйын байқай қой- 
майды. Еңбек процесіндегі зорлықты үзілістер, дағдарыстар, 
капиталиске мұны жанға батарлықтай байқатады 23>.

23) 1862 жылғы 26 ноябрьдегі «Times» газетінде бір фабрикант,—оның жіп иіру 
фабрикасында 800 жұмысшы істейді және онда аптасына орта есеппен 150 тай ост-инд 
мақтасы немесе 130 тайға жуық американ мақтасы тұтынылады,— фабрикада жұмыстың 
тоқтап қалуы салдарынан жыл сайын болатын шығынды айтып,. жұртқа мұңын шара
ды. Оның есебінпк; бұл шығын 6 000 фунт стерлинг болады. Осы өшмсіз шығыядардың 
ішінде бул жерде бізге қызғылықты бола қоймайтын көптегеи статьялар кездессді, мә- 
селен, жер рентасы, салық, қауіпсіздендіру силыктары, бір жылға жалданатын қыз- 
меткерлерге, басқарушыға, бухгалтерге, инженерге т. т. төленетін жалақы. Бірақ бұдаи 
кейін ол ауық-ауық фабриканы жылытып туру үшін және оқта-текте бу машинасын 
жүргізу үшін көмірге кетстін 150 ф. ст. ақпіаны да, оның үстіне оқтын-оқтын еңбегі 
арқылы барлық машина жабдықтарын «сақадай сайлап» отыратын жумысшылардың 
жалақысын да осыған жатқызады. Ақырында, машиналардың бузығын түзеуге 1 200 ф. ст. 
кетеді. ейткені «бу машиналарыньщ жүрмей тұрғанына бола ауа райы мен табиғаттың 
бүлдіргіш күштері өз әрекетін тоқтата қоймайды». Онын, бержағында ол тура былай 
дейді: осынша аз соманың,— 1 200 ф. ст.— алынып отырған себебі машиналар қазірдің 
өзінде-ақ мейлінше тозған куйде болып отыр.

24) «Өнімді тұтыну дегеніміз: мұнда товарды тугыну өндіріс процесінің бір бөлегі 
болады... Бұлай болған реттерде құң тұтынылмайды» (S. Ph. Newman, цитат алынған 
шығарманың 296-беті).

25) Солтүстік Америкада, бәлкім, 20 реттей басылған бір нұсқаудан біз мынаны 
оқимыз: *Қапиталдың қай формада қайтадан пайда болатындығы мүлде есеп емес». 
Құны өнімде қайтадан пайда болатын алуап түрлі өндіріс элементтерін көп сөзбен 
атап өткеннен кейін, қорытындыда былай делінген: «Адамның өмір сүруі мен тұрмыс 
жабдығы үшін қажетті азық-түлік заттарының,. киім мем турғын үйдің әралуан түрлері 
де өзгеріске ұшырайды. Бұлар ауық-ауық тұтынылып отырады да, олардың қуны адам- 
ның жаңа күш-қуаты мен ақыл-ойында қайтадан пайда болады, мұның өзі өндірісте 
қайтадан пайдалавуға болатын жаңа капитал болып шығады» (Ғ. Wayland, цитат алын- 
ған. шығарманың 31, 32-беттері). Басқа сөкеттіктердің бәрін айтпай-ақ, мынаны ескер- 
тейік: мәселен, жаңарған күш ретінде астықтың бағасы емес, оның қац бітіретін эле- 
менттері қайтадан пайда болады. Ал күштің құны ретінде, мұның керісініпе,. тіршілік 
заттары смес, олардың құны қайтадан пайда болады. Нақ сол тіршілік заттары егер 
олар екі есе арзан тұратын болса, нак бұрынғы мөлшерде бұлшық ет, сүйек, т. т. өн- 
діреді,—қысқасын айтқанда, нақ сондай күш бітіреді, бірақ бұл күштің құны дәл бұ- 
рынғыдай болмайды. Осылайша «құнның» «күшке» айналуы және осы фарисейлік бәл- 
дір-батпақтың бәрі қосымша құнды жәй ғана авансыланған құндардың қайта оралу 
фактісінеи шығармақ' болатын әрекетті — әрине, іске аспайтын әрекетті — бүркемслейді.

Тегінде өндіріс құрал-жабдықтарының тұтыну құны тұты- 
нылады, мұны тұтыну арқылы еңбек өнім жасайды. Олардың 
құны шындығында тұтынылмайды 23 24), сондықтан ұдайы өнді- 
рілуі де мүмкін емес. Ол сақталып қалады, мұның себебі ең- 
бек процесінде оның өзіне әйтеуір бір операция жасалатын- 
дықтан емес, мұның себебі өзі алғашында соның бойында 
болған тұтыну құны жоғалып кеткенімен, оның тек баска тұ- 
тыну құны болып жоғалатындығынан. Сондықтан өндіріс 
құрал-жабдықтарының құны өнімнің құны ретінде қайтадан 
пайда болады, бірақ, шынтуайтқа келгенде, ұдайы өндіріл- 
мейді. Жаңа тұтыну құны өндіріледі, мұнда ескі айырбас ку
ны қайтадан пайда болады25).

Еңбек процесінің субъективтік факторының, қимыл үстінде 
көрінетін жұмыс күшінің жайы бұдан басқаша. Еңбек өзінің 
мақсатқа сай формасы арқасында өндіріс кұрал-жабдықтары- 
ның құнын өнімге көшіретін болса, сөйтіп бұл құнды сақтап 
қалатын болса, оның қимылының әрбір кезеңі үстеме құн, 
жаңа құн жасайды. Айталық, өндіріс процесі жұмысшы өз 
жұмыс күші құнының эквивалентін өндірген пунктке, мәсе- 
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лен, алты сағаттық еңбегі арқылы 3. шиллинг құн қосқан 
пунктке жетіп үзіледі делік. Бұл құн өнім құңының өндіріс 
құрал-жабдықтары қүнынан келіп шығатын элементтерінен 
артылған бөлегі болып табылады. Бұл — осы процесте туған 
бірден-бір жаңа құн, осы процестің өзі өндірген өнім құны- 
ньщ бірден-бір бөлегі. Әрине, мұның өзі жұмыс күшін сатып 
аларда капиталист авансқа берген және жұмысшының өзі 
тіршілік заттарына жұмсаған ақшаның орнын толтыратын 
құн ғана. Осы жұмсалған 3 шиллинг жөнінде 3 шиллинг жаңа 
құн тек алғашқы.соманын ұдайы өндірілуі ретінде ғана көрі- 
неді. Бірақ ол сырт көрінісі жағынан ғана емес, өндіріс құрал- 
жабдықтарының құны ретінде шынында да ұдайы өндірілген. 
Мұнда бір құнның орнын екінші құнмен толтыру жаңа құн 
жасау арқылы іске асырылған.

Алайда қазірде біз еңбек процесі жұмыс күші құнынын, 
эквивалент! ұдайы өндірілетін және еңбек затына қосылатын 
шектен әрі жүргізіле беретінін білеміз. Осыған жеткілікті 
боларлық 6 сағаттың орнына процесс, мәселен, 12 сағат жүр- 
гізіледі. Демек, жұмыс күшінің әрекеті арқылы оның өз құны 
ұдайы өндіріліп қана қопмай, оның үстіне артық құн да өнді- 
ріледі. Бұл қосымша құн өнім құнының өнім жасау үшін тұ- 
тынылған элементтер құнынан, яғни өндіріс құрал-жабдық- 
тары мен жұмыс күшінің құнынан артылған бөлегі болып та
былады.

Өнім құнын жасауда еңбек процесінің әралуан факторла- 
рының атқаратын түрліше рольдерін көрсете келіп, біз осы 
арқылы капиталдың өзінің өсу процесінде сол капиталдың 
әралуап құрамдас бөлімдерінің атқаратын қызметін сипатта- 
дық. Бүкіл өнім құнының сол өнімді жасауға қатысатын эле
менттер құнының сомасынан артылған мөлшері құны өскен 
капиталдың бастапқы кезде авансыланған капитал құнынан 
артылған бөлегі болып табылады. Бір жағынан, өндіріс құ- 
рал-жабдықтары, екінші жағынан, жұмыс күші — өзінен ақ- 
шалай формасын сыпырып тастап, еңбек процесінің фактор- 
ларына айналуы нәтижесінде бастапқы капитал құнының қа- 
былдаған әралуан өмір сүру формалары ғана.

Сонымен, өндіріс құрал-жабдықтарына, яғни шикі мате- 
риалға, көмекші материалдар мен еңбек құрал-жабдықтарына 
айналатын капитал бөлегі өндіріс процесінде өз құнының мөл- 
шерін өзгертпейді. Сондықтан мен оны капиталдың тұрақты 
бөлегі, яки, қысқаша, тұрақты капитал деп атаймын.

Мұның керісінше, жұмыс күшіне айналған капитал бөлегі 
өндіріс процесінде өзінің кұнын өзгертеді. Ол өз эквивалентін 
ұдайы өндіріп отырады, оның үстіне артық, қосымша құн 
өндіреді, ал бұл құнның да өзгеріп отыруы, көп я аз болуы 
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мүмкін. Қапиталдың бұл бөлегі тұрақты мөлшерден өзгерме- 
лі мөлшерге үздіксіз айналып отырады. Сондықтан мен мұны 
капиталдың өзгермелі бөлегі, яки, қысқаша, өзгермелі капи
тал деп атаймын. Қапиталдың құрамдас бөлімдері еңбек про- 
цесі тұрғысынан алғанда объективті және субъективті фактор- 
лар, өндіріс құрал-жабдықтары және жұмыс күші болып бөлі- 
нетін болса, құнның өсу процесі тұрғысынан алғанда. олар 
тұрақты капитал және өзгермелі капитал болып бәлінеді.

Тұрақты' капитал деген ұғым оның құрамдас бөлімдерінің 
құнында революция болатындығын әсте жоққа шығармайды. 
Айталық, бүгін мақтаның бір қадағы 6 пенни тұрады, ал ер- 
тең мақтаның Піығымы нашар болғандықтан оның бағасы 
1 шиллингке дейін көтеріледі делік. Қазірде өңделіи жатқан 
бұрынғы мақта 6 пеннилік құнмен сатып алынған болатын, 
бірақ қазір өнімнің құнына қосатын бөлегі 1 шиллинг болады. 
Ал иіріліп болған, бәлкім қазір рынокта жіп түрінде айналыс- 
та жүрген мақта да өнімге оның бастапқы құнынан екі есе 
көп мөлшерде құн қосады. Алайда біз мұндағы бұл өзгеріс- 
тер мақта құнының жіп иіру процесінің өзіндегі өсуімен еш- 
бір байланысты емес екенін көреміз. Егер бұрынғы мақта ең- 
бек процесіне әлі түспеген болса, оны енді 6 пенни орнына 
1 шиллингтен сатуға болар еді. Мұның керісінше: ол өткен 
еңбек процестерінің саны неғұрлым аз болса, осындай нәти- 
женің болатыны соғұрлым анық. Сондықтан жалдаптықтың 
ережесі мынадай: құнда осындай революциялар болған кезде 
ең аз өңделген шикі материалмен, яғни матадан гөрі жіппсн, 
жіптен гөрі мақтамен дереу жалдаптық істеу. Бұл ретте құн- 
дағы өзгеріс мақта өндіріс құрал-жабдығы ретінде, демек, 
тұрақты капитал ретінде қызмет атқаратын процесте болмай- 
ды, мақтаның өзі өндірілетін процесте болады. Товардың ку
ны оның өзіндегі еңбек мөлшерімен анықталатын болғанымен, 
бұл мөлшердің өзі қоғамдық жолмен анықталады. Егер товар 
өндіру үшін қоғамдық қажетті жұмыс уақыты өзгеретін бол
са,— белгілібір мөлшердегі мақтаның өзінде еңбек мөлшері, 
мәселен, қолайсыз жағдайларда қолайлы жағдайлардағыдан 
гөрі көп болады,— онда мұның өзі бұрынғы товарға к,ері эсер 
етеді; бұл товар әрқашан да өзгеше бір жеке зат түрінде ғана 
роль атқарады26’, оның құны әрқашан да қоғамдық қажетті 
еңбекпен өлшенеді, демек, әрқашан да қазіргі кезде бар қо- 
ғамдық жағдайлар тұсындағы қажетті еңбекпен өлшенеді.

Шикі материал құнының өзгергені сияқты, өндіріс про- 
цесінде қазірдің өзінде қызмет етіп отырған еңбек құрал-жаб-

2в) «Бір тектес өнімдердің бәрі, шынтуайтқа келгенде, бір тұлға болып табыладьт, 
мұның барасы, жеке-дара кездссетін айрықша жағдайларға қарамастан, жалпылама 
белгіленедіх· (Le Trosne, цитат алынған шығарманың 893-беті). 
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дықтарының, машиналардың, т. т. құны да өзгереді, ал олай 
болса, олардың өнімге ауыстыратын құн үлесі- де дәл солай 
өзгеруі мүмкін. Егер, мәселен, жаңа өнертабыстың нәтижесін- 
де белгілібір^түрдегі машиналарды қайта өндіруге еңбек азы- 
рак жұмсалатын болса, онда ескі машиналардың бағасы аз- 
ды-көпті кемиді де, өнімге көшіретін құны да біршама аз бо
лады. Бірақ бұл жерде де құндағы өзгеріс машина өндіріс 
құрал-жабдығы есебінде қызмет ететін өндіріс процесінен 
тысқары болады. Бұл процесте машина ешқашан да өзіне осы 
процестен тысқары біткен құннан көп құн ауыстырмайды.

Өндіріс құрал-жабдықтарынын. құнында болатын өзгеріс 
олар өндіріс процесіне түскеннен кейін барып өзінің әсерін 
тигізе тұрса да, олардың тұрақты капитал ретіндегі сипатын 
өЗгерте қоймайтыны сияқты, дәл сол сияқты тұрақты капитал 
мен өзгермелі капиталдың арасындағы қатынастың өзгеруі де 
олардың функциялық айырмашылығын қамтымайды. Мәсе- 
лен, еңбек процесінің техникалық жағдайлары соншалық өзге- 
ріп кетіп, бұрын 10 жұмысшы құны шамалы 10 құралмен шикі 
материалды біршама шағын мөлшерде өңдеген жерде, енді 
1 жұмысшы қымбат машинаның көмегімен шикі материалды 
жүз есе көп мөлшерде ұқсата алатын болады. Бұлай болған 
күнде тұрақты капитал, яғни қолданылатын өндіріс құрал- 
жабдықтарының құн аумағы мықтап өседі, ал жұмыс күшіне 
авансыланған капиталдың өзгермелі бөлегі мықтап кемиді. 
Алайда бұл өзгеріс тұрақты капитал мен өзгермелі капитал- 
дың мөлшерлері арасындағы қатынасты ғана, яки бүкіл капи
тал тұрақты және өзгермелі құрамдас бөлімдерге жіктелетін 
қатынасты ғана қамтиды, бірақ, мұның керісінпіе, тұрақты 
капитал мен өзгермелі капиталдың арасындағы айырмашы- 
лықты қамтымайды.
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ЖЕТІНШІ ТАРАУ

ҚОСЫМША ҚҰН НОРМАСЫ

1. ЖҮМЫС КҮШІН ҚАНАУ ДӘРЕЖЕСІ

Өндіріс процесінде авансыланған капитал К туғызған қо- 
сымша құн, яки авансыланған капитал құнының өсімі, ең ал- 
дымен өнім құнының оңы өндіретін элементтер құнының сома- 
сынаң артылған бөлегі ретінде көрінеді.

Капитал К екі бөлімге бөлінеді: өндіріс құрал-жабдықта- 
рына жұмсалған с ақша сомасына' және жұмыс күшіне жұм- 
салған v ақша сомасына бөлінеді; с дегеніміз құнның тұрақты 
капиталға айналған бөлегі, v — құнның өзгермелі капиталға 
айналған бөлегі, Демек, бастапқы кезде K=c + v, мысалы, с υ
авансыланған капитал 500 ф. ст. = 410 ф. ст.+ 90 ф. ст. Өндіріс 
процесінің аяғында товар шығады, оның құны = c + v + tn,

. С ________ V

мұнда т дегеніміз қосымша құн, мысалы 410 ф. ст.+ 90 ф. ст. 
m

+ 90 ф. ст. Бастапқы капитал К енді К'-ге айналды, 500 фунт 
стерлингтен 590 фунт стерлингке айналды. Екеуінің арасында- 
ғы айырым = tn, 90 мөлшеріндегі қосымша құн. Өндіріс эле- 
менттерінің құны авансыланған капитал құнына тең болған- 
дықтан, өнім құнының оны өндіретін элементтер құнынан 
артығы авансыланған капитал құнының өсіміне тең, яки өн- 
дірілген қосымша құнға тең деген пікір шындығында бос қан- 
талақтау болып табылады.

Алайда бұл қайталақтау неғұрлым толық анықтаманы ке- 
рек етеді. ӨнІмді жасарда тұтынылған өндіріс элементтерінің 
құны сол өнімнің құнымен салыстырылады. Бірақ біз жоға- 
рыда көрдік, қолданылған тұрақты капиталдың еңбек құрал- 
жабдықтарынан құралған бөлегі өнімге өз құнының бір беле- 
пн ғана ауыстырады, ал енді қалған бөлегі өзінің бұрынғы 
қалыпты формасында сақталып қалады. Соңғы бөлегі құн 
жасауда ешқандай роль атқармайтын болғандықтан, біз бұл 
жерде оны есепке алмауымызға болады. Оны есепке енгізуден 
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ешнәрсе де өзгере қоймаған болар еді. Айталық 410 ф. стер- 
лингке тең с 312 ф. ст. шикі материалдан, 44 ф. ст. көмекші 
материалдардан және протесте тозатын 54 ф.ст. машиналар- 
дан құралған делік; ал нақты қолданылып отырған машина- 
лардың құны 1 054 фунт стерлинг болады. Біз тек осы 54 ф. ст. 
құнды ғана өнім құнын өндіруге авансыланған құн деп есеп- 
тейміз, ал машиналар өздерінің қызмет етуі нәтижесінде бұл 
құнды жоғалтады да, сол себепті өнімге ауыстырады. Егер 
біз өзінің бұрынғы формасында,— бу машинасы, т. т. ретін- 
де,— қалып қойған 1 000 фунт стерлинги де есепке енгізетін 
болсақ, онда біз бұларды екі жағынан да, авансыланған құн 
жағынан да, өнім құны жағынан да есепке кіргізуге тиісті 
болар едік 26а), сөйтіп біз тиісінше 1 500 ф. ст. және 1 590 фунт 
стерлинг ётіп шығарған болар едік. Айырым, яки қосымша 
құн, бұрынғыша 90 фунт стерлинг болған болар еді. Сондык- 
тан жалпы баяндау желісінен кері ұғым тумайтын жерлерде, 
біз әрқашан да өндірісте тұтынылған өндіріс құрал-жабдық- 
тарының құнын ғана құн өндіруге авансыланған тұрақты ка
питал деп білеміз.

Осылай деп ұйғарып, К. = c + v деген формулаға қайта 
оралайық; бұл келіп .Қ' = c+v + m деген формулаға ай- 
налады, нак осының арқасында К енді К'-г& айналады. Тұрақ- 
ты капиталдың құны өнімде тек қайтадан пайда болатьінын 
біз білеміз. Демек, протесте шын мәнісінде қайтадан өндіріл- 
ген құн процестен алынған өнімнің бүкіл құнынан өзгеше, 
сондықтан, ә дегенде солай көрінгенімен, оның тең мөлшері с __ υ та
c + v + m емес, яки 410 ф. ст.+ 90 ф. ст.+ 90 ф. ст. емес, V ___ m
оның тең мөлшері v + m яки 90 ф. ст. + 90 ф. ст., яғни 590 
ф. ст. емес, 180 фунт стерлинг. Егер с тұрақты капитал 0-ге 
тең болса, басқаша айтқанда — егер капиталистің ешқандай 
өндірілген өндіріс құрал-жабдықтарын, шикі материалды да, 
көмекші материалдарды да, еңбек құралдарын да қолданбай, 
тек табиғаттан алынған материалдар мен жұмыс күшін ғана 
қолдануына тура келетін өнеркәсіп тараулары болған болса, 
онда өнімге тұрақты құнның ешқандай үлесі көшірілмеген бо
лар еді. Өнім құнының бұл элементі,' біздің мысалымызда 
410 ф. ст., былай қалар еді, бірақ өзінде 90 ф. ст. қосымпіа 
құны бар жаңадан өндірілген 180 ф. ст. құнның сақтап кала-

ма) «Егер біз бүкіл авансыланған капиталдың бір бөлегі ретінде қолданылатыи 
негізгі каПиталдын, құнын есспке алатын болсаҚ/ онда біздің жыл аяғында мұндай ка
питал құнының қалдығыи жылдық түсімнің бір бөлегі р.етінде есспке алуымызға тура 
келеді» (Malthus. «Principles of Political Economy», 2nd ed. London, 1836, p. 269).
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тын мөлшері с ұшан-теңіз құн сомасынан құралған ретте қан- 
дай болса, мұнда да дәл сондай болар еді. Бізде К ~ 0 + 

--
+ υ = υ болар сді, ал К', құны жағынан өскен капитал, 
= v + m, К' — К бұрынғыша =т. Мұның керісінше, егер т 0-ге 
тең болса, басқаша айтканда — егер құиы өзгермелі капитал 
түрінде авансыланатын жұмыс күші тек эквивалентен ғана 
өндіретін болса, онда К =с + у және Қ' (өнімнін, құны) --=*  с + 
+ у + 0, сондықтан да К—К'. Авансыланған капитал өзініц ку
ны жағынан өспеген болар сді.

Шынында біздің білетініміз, қосымша құн дегеніміз ν жө- 
нінде, капиталдың жұмыс күшіне айналған бөлегі жөпінде, 
болатын құн өзгерісінің нәтижесі ғана, демек, v + m = v+\v 
(ν плюс ν өсімі). Бірақ құнның шын өзгерісі мен құнды озгер- 
тетін қатыпасты көмескілейтін бір жағдай — өзінің өзгсрмелі 
құрамдас бөлегінің өсуі нәтижесінде бүкіл авансыланғап ка
питал да өседі. Бұрын ол 500-ге тең еді, енді ол 590-ға тец. Де
мек, процеске таза күйіндс анализ жасау үшін біз тұрақты 
капитал қүны тек қайтадап пайда болатып өнім құнының 
бөлегін мүлде былай қоюымыз керек, яғни біз тұрақты капи
тал с-ні нөлге теңеуіміз керек, сөйтіп, өзгермелі мөлшерлер 
мен тұрақты мөлшерлерді есептеп шығарарда, тұракты мол- 
шер өзгермелі мөлшермеп қосу және алу аркылы ғана байла- 
нысты болатын кездерде математиканың қолданатын заңын 
қолдануымыз керек.

Өзгермелі капиталдың бастапқы формасынан екіпші бір 
қиындық туады. Мәселен, жоғарыда келтірілген мысалда 
К' = 410 ф. ст. тұрақты капитал + 90 ф. ст. өзгермелі капи
тал + 90 ф. ст. қосымша құн. Алайда 90 ф. ст. белгілі мол- 
шер, демек, тұрақты мөлшср, сондықтан бұларды өзгсрмелі 

С’
мөлшер деп қарау қисыпсыз көрінеді. Бірақ 90 ф. ст., яки 
90 ф. ст. өзгермелі капитал, шындығында бұл жердс осы құн 
өтетін процестің бейнесі ғана. Қапиталдың жұмыс күшіп са- 
тып алуға авансыланған болегі — затқа айналған белгілі мол- 
шер!, ендеше сатып алынгап жұмыс күшінің құны сияқты тұ- 
рақты мөлшер. Бірақ өндіріс процесінің өзінде авансыланған 
90 ф. ст, орнына қимыл үстіндегі жұмыс күші, өлі еңбектің ор- 
нына тірі еңбек, қимылсыз мөлшердің орнына тұрақсыз мол- 
шер, тұрақты мөлшердің орнына өзгермелі мөлшер жарыққа 
шығады. Мұның нәтижесі ν плюс ν өсімнің ұдайы өндірілуі 
болып табылады. Қапиталистік өндірістің тұрғысынан кара- 
ранда бүкіл осы процестін өзі жұмыс күшіне айналғап бас- 
тапқы тұрақты құнның төл қозғалысы болып табылады. Бүкіл 
ІО К- Маркс. «Капитал» 1-том
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процесс пен оның нәтижесі осы тұрақты құнға телінеді. Сон- 
дықтан, егер.90 ф. ст. өзгермелі капитал формуласы, яки.өсіп 
отырған құн, қайшылықты нәрсе болъш көрінсе, онда мұның 
өзі капиталистік өндіріске тән қайшылықты ғана бейнелейді.

Тұрақты капиталды нөлге теңеу ә дегенде ғажап нәрсе бо
лып көрінеді. Ал шынында мұның өзі күнделікті .өмірде ылғи 
болып жатады. Мәселен, егер жұрт Англияның мақта мата 
өнеркәсібінен түсіретін пайдасын есептеп шығарғысы келсе, 
алдымен Құрама Штаттарға, Индияға, Египетке, т. т. төлен- 
ген мақтаның бағасын шығарып тастайды, яғни өнім құнында 
тек қайтадан пайда болатын капитал құнын нөлге теңейді.

Әрине, капиталдың бір бөлегінен тікелей туатын және оның 
құнының өзгерісін көрсететін қосымша құннын. сол капитал 
бөлегіне қатынасы ғана емес, сонымен қатар бүкіл авансы- 
ланған капиталға қатынасы зор экономикалық маңыз алады. 
Сондықтан үшінші кітапта біз бұл қатынастһі толық қарасты- 
рып өтеміз. Қапиталдың бір бөлегін оны жұмыс күшіне ай- 
налдыру арқылы көбейту. үшін, капиталдың екінші бөлегін 
өндіріс құрал-жабдықтарына айналдыру қажет. Өзгермелі ка- 
питалдың қызмет етуі үшін, еңбек процесінің белгілібір техни- 
калық сипатына сай келетін белгілі пропорцияларда тұрақты 
капиталды авансылау қажет: Алайда белгілібір химиялық 
процёсс үшін реторталар йен басқа да ыдыстардың керек бо- 
латындығы анализ жасағанда ретортаның өзін есепке алмауға 
ешбір бөгет емес. Құнның жасалуы мен құнның өзгеруі өз ал- 
дына, яғни таза күйінде қаралатын болғандықтан, өндіріс 
құрал-жабдықтары, тұрақты капиталдың осы зат бейнелері, 
құн жасаушы өзгермелі күшті анықтап отыратын затты ғана 
жеткізеді. Сондықтан да бұл заттың жаратылысының ешқан- 
дай маңызы .жоқ, яғни бұл мақта бола ма, темір бола ма, 
оның, бәрібір. Бұл заттың құнының да маңызы жоқ. Тек оның 
аумағы өндіріс процесі кезінде жұмсалатын еңбек мөлшерін 
сіңіре алатындай жеткілікті болуға тиіс. Бұл масса белгілі 
болғаннан кейін,— оның құны арта ма әлде кеми ме, немесе, 
жер мен теңіз сияқты, оның ешқандай құны болмай ма,— бұл 
жағдай құнның жасалу және құнның өзгеру процесін титтей 
де қамтымайды37>.

Сонымен, ең алдымен біз капиталдың тұрақты бөлегін нөл- 
ге теңейміз. Сонда авансыланған капитал с + v келіп о бо- ----
лып шығады, ал өнімнің құны с + v + т жаңадан өндіріл- 27 * * * 

27) 2-ші басылуына ескерту. Өзінен-өзі түсінікті бір нәрсе, Лукрецкий айтқандай,
«nil posse creari de піһііо» жоқтан ешнәрсе жасауға болмайды.70 «Құнның жасалуы»
дегеніміз жұмыс күшінің еңбекке айналуы болып табылады. Ал енді жұмыс күшІ
дегеніміз ен алдымен табиғат заты, адам организмі болып калыптаскан зат.
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ген құн υ + т болып шығады. Егер өндіріс процесінін. өнбо- 
йында істелетін еңбекті сіңірген жаңа өндірілген қүн = 180 
ф. ст. белгілі болса, онда біз 90 ф. стерлингке тең қосымша 
құнды алу үшін 90 ф. стерлингке тең өзгермелі капиталдың 
құнын шығарып тастауға тиіспіз. Бұл жерде 90 ф. ст.= т 
деген сан өндірілген қосымша кұнның абсолютті мөлшерін 
көрсетеді. Ал оның относительді мөлшері, яғни өзгермелі ка- 
питалдың қай пропорцияда өскендігі, тегінде, қосымша құн-

. tnның өзгермелі капиталға қатынасымен анықталады, яки — 
деген бөлшекпен көрсетіледі, Демек, жоғарыда көрсетілген 
мысал бойынша оның көрінісі 9%0 = 100% болады. Өзгерме- 
лі капиталдың осылайша относительді өсуін, яки қосымшй 
құнның относительді мөлшерін, мен қосымша құн нормасы 
деп атаймын * 28>.

28) Ағылшындар айтатын дәл «rate of profits», «rate of interest» [«пайда норма’ 
сы», «процент нормасы»] т. т. сияқты. Егер қосымша құнның заңдары белгілі болса, 
пайда нормасын оңай түсінуге болатыньін оқушы III кітаптан көреді. Мұның керісінше 
алған күнде пі Гші, πί Гautre [біріншісін де, екіншісін де] түсіну мүмкін емес.

28а) { З-иіі. басъілуына ескерту. Автор бұл жерде үйреншікті экономикалық тілді 
пайдаланып отыр. Ескерте кетейік, 137-бетте [осы томның 187-беті] көрсетілгеніндей, 
шындығында ?кұмысшыны капиталист емес, кайта капиталист! жұмысшы «авансылай- 
ды» — Ф Э. }

Біз жоғарыда көрдік, жұмысшы еңбек процбсінің бір бе
лел ішінде өз жұмыс күшінің құнын ғана, яғни өзіне қажетті 
тіршілік заттарының құнын ғана өндіреді. Ол қоғамдық ең- 
бек бөлісіне негізделген қатынастар тұсында өнДіретін бол- 
ғандықтан, ол өзінің тіршілік заттарын тікелей өндірмейді, 
әйтеуір бір өзгеше товар, мысалы жіп формасында өндіреді, 
өзінің тіршілік заттарына тең немесе өзі осы заттарды сатып 
алатын ақшаға тең кұн өндіреді. Оның бұл үшін қолданатын 
жұмыс күнінің бөлегі оның күнделікті орташа тіршілік затта- 
рының құнына қарай, яғни сол заттарды өндіру үшін күн са- 
йын керек болатын орташа жұмыс уақытына қарай, көп я аз 
болады. Егер жұмысшының күнделікті тіршілік заттарының 
құнына орта есеппен затқа айналған 6 жұмыс сағаты сіңген 
болса, онда жұмысшы осы құнды өнді'ру үшін күніне орта 
есеппен 6 сағаттан жұмыс істеуге тиіс болады. Егер ол капи
талист үшін емес, өзі үшін, дербес жұмыс істейтін болса, он
да ол, баска барабар жағдайларда, өз жұмыс күшінің құнын 
өндіру үшін, сөйтіп өзін сақтауға, яки ұдайы қалпына келті- 
ріп отыруға қажетті тіршілік заттарын алу үшін бұрынғыша 
тәулік ішінде орта есеппен нақ соншалық жұмыс істеуге тиіс 
болар ,еді. Бірақ жұмыс күнінің жұмыс күшінің бір күндік 
кұны, айталық 3 шиллинг өндірілетін бөлегі ішінде ол өзіне 
капиталист төлеп қойған 28а> құнның эквивалентін ғана өндіре- 
ді, яғни жаңадан жасалған құнмен авансыланған өзгермелі 

15*
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капитал құнының орнын ғана толтырады, сондықтан құнның 
бұлайша өндірілуі жәй ғана ұдайы өндіріс болып табылады. 
Сонымен, жұмыс күнінің осы ұдайы өндіріс жасалатын бөле- 
гін мен қажетті жұмыс уақыты деп, ал осы уақыттың ішінде 
жұмсалатын еңбекті қажетті еңбек деп атаймын 29). Жұмыс- 
шылар үшін қажетті болатын себебі — мұның өзі олардын 
еңбегінің қоғамдық формасына байланысты емес. Капитал 
мен капиталистік дүние үшін қажетті болатын себебі — жұ- 
мысшының үнемі өмір сүруі олардың базисі болып та
былады.

29) Осы кезге дейін біз бұл еңбектегі белгілібір товарды өндіру үшін керек 
қоғамдық қажетті жұмыс уақытын ғана «қажетті жұмыс уақыты» деген сөздермен 
бейнелеп келген едік. Енді біз бұл, сөздерді жұмыс күші сияқты өзгеше товарды 
өндіру үшін қажетті жұмыс уақыты жөнінде де қолданатын боламыз. Сол бір ғана 
termini tcchnici [техникалық терминдерді] әртүрлі мағынада қолдану қолайсыз-ақ, 
бірақ қай ғылымда болса да бұдан толық құтылу мүмкін емес. Мәселен, математика- 
ның жоғарғы және төменгі белімдерін салыстырыңыз.

80) Вильгельм Фукидид Рошер мырза71 нағыз готшедтік72 данышпандықпен 
мынадай бір жаңалық ашады: қосымша құнның немесе қосымша өнімнің және осы- 
ларға байланысты қордың жасалуы қазіргі уақытта капиталист!ң «ықтияттылығының» 
арқасы, ол «осы үшін, мәселен, процент талап етеді», ал «мәдепиеттін, төменгі сатыла- 
рында», мұның керісінше... «неғұрлым мықтылар неғұрлым әлсіздерді ықтияттылыққа 
мәжбүр етеді» (цитат алынған шығарманың 82, 78-беттері). Еңбекті үнемдеуге ме? 
әлде өнімнің қолда жоқ артығын үнемдёуге ме? Нағыз надандықпен қатар мұнда құн 
мен қосымша құнды адал талдаудан және полициялық тұрғыдаи қарағанда алдамшы- 
сенімсіз нәтиже кенеттен туып жүрер ме екен деген апологеттік қорқыныш бар,— 
капиталистің қазірде бар қосымша құнды иемденуін ақтау үшіи келтіретін азды-көпті 
инабатты дәлелдерін сол -қосымша құнның.дпығу дәлелдеріне айналдыруға Рошер мен 
юның сыбайластарын мәжбүр етіп отыпған нәрсе міне осы

Еңбек процесінің екінші кезеңі,— енді жұмысшы қажетті 
еңбектің шегінен тысқары жүмыс істейтін кезең,— оған еңбек- 
ке түсетін болғанымен, жұмыс күшін жұмсаттырғанымен, жұ- 
мысшы үшін ешқандай құн жасамайды. Бұл еңбек қосымша 
құн жасайды, ал мұның өзі жоқтан жасалатындай аса тамаша 
пәрсе болғандықтан капиталист! қызықтыра түседі. Жұмыс 
күнінің бұл бөлегін мен қосымша жұмыс уакыты деп, ал осы 
уақыттың ішінде жұмсалған еңбекті қосымша еңбек (surplus 
labour) ден атаймын. Жалпы құн атаулыны танып білу үшін 
оны жәй тоқыраулы жұмыс уақыты, жәй затқа айналған ең- 
бек деп қарау қаншалық маңызды болса, қосымша құнды бі- 
ліп алу үшін оны жәй тоқыраулы қосымша уақыт, жәй затқа 
айналған қосымша еңбек деп қарау соншалық маңызды. Қо- 
ғамның экономикалық формацияларын, мәселен, кұлдыққа 
негізделген қоғамды жалдама еңбек қоғамынан айыратын 
нәрсе — тікелей өндірушіден, жұмысшыдан, осы қосымша ең- 
бектің сығылып алынатын формасы ғана30).

Өзгермелі капиталдың құны оған сатып алынған жұмыс 
күшінің құнына тең болғандықтан, бұл жұмыс күшінің құны 
жұмыс күнінің қажетті бөлегін анықтайтын болғандықтан, ал 
қосымша құнның өзін алғанда жұмыс күнінің артық бөлеті- 
мен анықталатындықтан, бұдан мынадай қорытынды туады:
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косымша құнныц өзгермелі капиталға қатынасы, қосымша ең- 
бектің қажетті еңбекке қатынасындай, яки қосымша құн нор- 

т косымша сңбек. „ . ,масы — = - - . — Бұл пропорцияның екі бөлеп де сол
V қчжетті еңбг к * 1 г

бір қатынасты әралуан формада: бір ретте затқа айналған ең- 
бек формасында, екінші ретте өзгермелі еңбек формасыпда 
көрсетеді.

Сондықтан қосымша құн нормасы дегеніміз жұмыс күшін 
капиталдың, яки жұмысшыны капиталистің қанау дәрежесінің 
дәл көрінісі30а).

с
'ЧГ'Г х

Біздің ұйғаруымызша, өнімнің құны = 410 ф. ст. + 
υ т

+ 90 ф. ст. +90 ф. ст., авансыланған капитал = 500 фунт 
стерлинг еді. Қосымша құн 90-ға тең, ал авансыланған капи
тал 500-ге тең болғандықтан, есептеудің әдеттегі әдісі бойын- 
ша косымша кұн нормасы (мұны жұрт пайда нормасымен 
шатастырады) 18%-ке тең болып шығар еді,— мүның өзі те
мен дәрежедс болуы Кэри мырзаның және «үйлесімділікті» 
уағыздаушы баска да адамдардың көңілін бұзатындай қаты- 
нас. Ал шындығында қосымша құн нормасының тең мөлшері 
т т т 90 90 , „П1П,тг-, яки—— емес, ■— , демек -с7і|. емес, = 100%, яғни ал- Λ С + V V әии Уи
дамшы қанау дәрежесінен бес еседен астам артық. Біз бұл 
жерде жұмыс күнінің абсолютті мөлшерін де, еңбек процесі 
жүргізілетін мерзімді де (күн, апта, т. т.), ақырында, 90. ф. 
ст. өзгермелі капитал бір мезгілде іске қосатын жүмысшылар- 
дың санын да білмейміз, солай бола тұрса да косымша құн 

m . косымша еңбеккенормасы----, өиткені мүның өзі - ·—- л- — аинала ала-1 о ’ + қажетті еңбекке
ды, жұмыс күнінің құрамдас екі бөлегінің арасындағы арақа- 
тынасты дәл көрсетеді. Ол 100%-ке тең. Демек, жұмысшы кү- 
нінің бір жартысыпда өзі үшін, ал екінші жартысында капи
талист үшін жұмыс істеген.

Сонымен, косымша құн нормасын есептеп шығару әдісі, 
қысқаша айтқанда, мынадай: біз өнімнің бүкіл құнын аламыз 
да, өнім құнында тск қайтадан пайда болатын түрақты капи-

30 а) 2-шІ басылуына ескергу. /Құмыс күшін қанау дәрежссінің дәл көрінісІ бола 
тұрса да, косымша құн нормасы, өйткенмен, әстс қанаудың абсолютті мөлшерініц 
көрінісі бола алмайдъі, Мәселен, егер қажетті еңбек 5 сағатқа тсц болса жәнс 
қосымша еңбек —5 сағятқа теи болса, онда қанау дәрежесі 100%. Мунда қанау мөлшері 
5 сагатпен өлшенеді. Ал сгер қажетті еңбек 6 сағатқа тең және косымша еңбек 6 са- 
ғатка тец болса, 100% қанау дәрежесі өзгеріссіз қалады, ал қанау мөлшері 20%—5 са- 
ғаттан 6 сағатқа дейін өседі.
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тал құнын нөлге теңейміз. Құнның қалған сомасы товар жасау 
процесінде шын мәнісінде жаңадан өндірілген бірден-бір кұн 
болып табылады. Егер қосымша құн белгілі болса, біз, өзгер- 
мелі капиталды табу үшін, оны осы жаңадан өндірілген құн- 
нан алып тастаймыз. Ал егер өзгермелі капитал белгілі болса 
және қосымша құнды тапқымыз келсе, біз мұның ксрісінше 
істейміз. Егерде қосымша құн да, өзгермелі капитал да бел- 
гілі болса, онда ақтық операция жасау, қосымша құнның өз- 

. тгермелі капиталға катынасын, ——, есептеп шығару ғана ка
ла ды.

Бұл әдіс қаншама оңай бола тұрса да, дегенмен бірнеше 
мысалдар арқылы осы тәсілдің негізінде жатқан және оқушы- 
ға үйреншікті емес принципті оқушылардың ұғып алуына 
мүмкіндік берген дұрыс сияқты.

Ең алдымсн жіп иіру фабрикасы жөнінде мысал келтіре- 
йік: оның 10 000 мюльдік ұршығы бар, онда американ мақта- 
сынан № 32 жіп иіріледі және аптасына ұршық бас сайын 
1 қадақтан жіп өндіріледі. Қоқыс қалдығы 6% болады. Соны- 
мен, апта сайын 10 600 қадақ мақта ұксатылып, 10 000 қадақ 
жіпке және 600 кадақ қалдыкка айналады. 1871 жылғы ап- 
рельде бұл мақтаның бір қадағы 73/4 пенни, яғни 10 600 қада- 
ғы түгел алғанда 342 фунт стерлинг тұратын еді. Бұл 10 000 
ұршық, сондан-ақ дәл жіп иірер алдында мақта өңдейтіи ма- 
шиналар мен бу машинасы әр ұршыққа 1 ф, ст. тұрады, демек 
бәрі 10 000 фунт стерлинг. Бұл ұршықтардың жыл сайын то- 
затыны 10%, яки 1 000 ф. ст., яки аптасына 20 ф. ст. Фабрика 
үйін арендалауға жұмсалатыны — 300 ф. ст., яки аптасына 
6 ф. ст. Көмір (сағатына бір аттық күшке 4 қадақ, 100 аттық 
(индикаторлық) күшке және аптасына 60 сағат ішінде, үйге 
жағылатынын да коса есептегенде)—аптасына 11 тонна, 
тоннасы 8 шиллинг 6 пенни, түгел алғанда аптасына 41/2 ф. ст.; 
газ — аптасына 1 ф. ст.; май — аптасына 4V2 ф. ст., демек ко- 
мекші материалдардың бәрі — аптасына 10 ф. ст. Сонымен, 
құнның тұрақты бөлегі аптасына 378 ф. ст. болады. Жала- 
қы — аптасына 52 ф. ст. Жіптің бағасы — бір кадағы 12'/4 
пенни болғанда, 10 000 қадағы 510 ф. ст. болады; демек, қо- 
сымша кұн: 510 ф. ст.— 430 ф. ст.= 80 фунт стерлинг. Қапи- 
талдың 378 ф. ст. тұрақты бөлегін біз нөлге теңейміз, өйткені 
ол апта ішінде құн жасауға қатыспайды. Сонда апта сайын

V т

жаңадан өндірілген құн қалады: 132 = 52 ф. ст.+ 80 фунт 
стерлинг. Сонымен, қосымша құн нормасы = 80/s2 = 153”/із%. 
Он сағаттық орташа жұмыс күні тусында былай болып шыға-
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ды: қажетті еңбек = 3* 31/зз сағат және қосымша ецбек =62/зз 
сағат а,)

3’) 2-ші басылуына ескерту. Жіп иіру фабрикасы жөнінде бірінші басылуында 
Келтірілген, I860 жылға қатысты мысалда кейбір нақтылы қателер бар. Тексте келті- 
ріліп отырған дәл мәлімдемелерді маған Манчестердің бір фабриканты хабарлады.— 
Айта кету қерек, Англияда бүрынғы ат күші цилиндрдіц диаметрі бойынша есептелс- 
тін, ал жаңасы индикатор көрсететін нағыз күш бойынша осептеледі

31 а) Бұл есеп иллюстрация ретінде ғана келтіріліп отыр. Бұл жерде біз бағалар 
қүпдарға тең деген ұйғарындыға сүйенеміз. Тіпті ортапіа баға үшін де бүл теңдік 
мұндай онай жолмен белгілене қоймайтынын біз III кітаита көреміз.

Джейкоб бидайдың. бағасы ■квартеріне 80 шиллинг лоне 
орташа түсімі акрына 22 бушель, еидеше бір акр 11 ф. ст. 
береді деп ұйғарып, бұдан ол 1815 жылға арнап мынадай есеп 
жасайды73, рас, мұнда елеулі кемістіктер бар,— өйткені-бұл 
есепте әралуан статьялардың бірін бірі өзара етейтіні алдын- 
ала көрсетілген,— бірақ біздің мақсатымызға жарап жатыр:

1 акрға к,ұнның өндірілуі
Тұқым (бидай) 
'Гыңайтқыш 
Жалакы ..........

1 ф. ст. 9 шилл.
2 ф. ст. 10 шилл.
3 ф. ст. 10 шилл.

Барлығы .... 7 ф. ст. 9 шилл.

Десятиналар, салықтар ....
1 ф. ст. 1 шилл 

Рента ...................1 ф. ст. 8 шнлл
Фермердіц пайдасы мен процент

1 ф. ст. 2 шилл
Б а р л ы ғ ы .... 3 ф. ст. 11 шилл

Өнімнің бағасы опың құнына тең деп үнемі ұйғарған күн- 
де, қосымша құн бұл жерде әралуан тармақтарға былайша 
бөлінеді: пайда, процент, десятиналар, т. т. Бұл тармақтарға 
көңіл бөлмейміз. Бұларды косқанда, біз 3 ф. ст. 11 шиллинг 
қосымша құн аламыз. Тұқым мен тыңайтқышқа жұмсалатын 
3 ф. ст. 19 шиллингті, біз, капиталдың тұрақты бөлегі ретінде, 
нәлге теңейміз. Сонда 3 ф. ст. 10 шиллинг авансыланғап 
өзгермелі капитал қалады, ал оның орнына өндірілген жа- 
ңа құн: 3 ф. ст. 10 шилл. + З ф. ст. 11 шиллинг. Сонымен
m , Зф. СТ. 11 ШИЛ. , τ,τζ— болады і , яғни 100%-тен асады. Жумысшы оз
V 3 ф. ст. 10 шил. ' *
жүмыс күнінің жартысынан көбірегін қосымша кұн өндіруге 
жұмсайды, мұны әртүрлі адамдар әртүрлі сылтаулармен өза- 
ра бөлісіп алады31а).

2. ӨНІМНІЦ ОТНОСИТЕЛЬДІ ҮЛЕСТЕРІНДЕ 
ӨНІМ ҚҮНЫНЫҢ КӨРІНІСІ

Енді капиталистің ақшадан қалай капитал жасайтынын 
бізге көрсетіп берген мысалға қайта оралайык. Оның жіп иі- 
рушісінің қажетті еңбегі 6 сағат, косымша еңбегі де дәл сон- 
ша, сондықтан жұмыс күшін қанау дәрежесі 100% болады.
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Он екі сағаттық жұмыс күнінің өнімі 20 қадақ жіп, мұның 
құны 30 шиллинг болады. Бұл жіптің құнының кемінде 8/ю 
бөлегі (24 шилл.) тұтынылған өндіріс құрал-жабдықтарының 
қайтадан пайда болған құны арқылы ғана жасалған (20 шил- 
лингке 20 қадақ мақта, 4 шиллингке ұршық, т. т.), яки тұрақ- 
ты капиталдан құралған. Қалған 2/]0 бөлегі жіп иіру процесі 
кезінде пайда болған 6 шиллинг жаңа құн болып табылады, 
мұның жартысЫ жұмыс күшінің авансыланған күндік құнын, 
яки өзгермелі капиталды өтейді, ал екінші жартысы 3 шил
линг қосымша құнды жасайды. Демек, осы 20 қадақ жіптің 
бүкіл құны былайша құралады:

с V т
'ЧкХ Ч®®/

жіптің құны 30 шилл. = 24 шилл.+ 3 шилл.+ 3 шилл.
Осы қүнның бәрі бүкіл өнімге — 20 қадақ жіпке сіңгендік- 

тен, құнның аралуан элементтеріи де өнімнің пропорциялы 
үлестері арқылы көрсетуге болар сді.

Егер 30 шилл. құн 20 қадақ жш түрінде болатын болса, 
онда бұл құнның 8/ю бөлегі, яки оның 24 шилл. тұрақты бөле- 
гі, өнімнің 8/ю бөлегінде, яғни 16 қадақ жіпте болады. Мұның 
13]/з қадағы шикі материалдың — 20 шиллингке иірілген мак- 
таның құны, ал 22/з қадағы 4 шиллингке тұтынылған көмекші 
материалдар мен еңбек құрал-жабдықтарының, ұршықтар- 
дың, т. т. қүны болып табылады.

Сонымен, ІЗУз қадақ жіп — бүкіл өнімге, 20 қадақ жіпке, 
тұтынылған барлық мақтаны көрсетеді, олар бүкіл өиімнің 
шикі материалын көрсетеді, одап басқа түк те емес. Бұларда 
кұны 13!/з шилл. ІЗУз қадақ қана мақта болғанымен, олардың 
қосымша 62/3 шилл. құны қалған 62/3 қадак жіпке тұтынылған 
мақтаның эквивалентен береді. Істің жайы осы соңғы 62/3 қа- 
дақтан бар мақта жұлынып алынған сияқты және бүкіл өнім- 
ге тұтынылган бар мақта 13*/з  қадақ жіпке сиыстырылған си- 
яқты болып шығады. Бірақ оның есесіне бұл 13!/3 қадақ 
жіпте тұтынылған көмекші материалдар мен еңбек құрал- 
жабдықтары құнының бір түйірі де, жіп иіру процесіиде жа- 
салған жаца құнның бір түйірі де жоқ.

Дәл сол сияқты тұрақты капиталдың (4 шиллингке тең) 
қалдығы болып табылатын басқа-22/3 кадақ жіпте бүкіл өнім- 
ге, 20 қадақ жіпке тұтынылған көмекші материалдар мен ең- 
бек құрал-жабдықтарының құнынан басқа дәнеңе жоқ.

Оондықтан өнімнің 8/ю бөлегі, яки 16 қадақ жіп, өзініц тұл- 
ғалық формасында, тұтыну құны ретінде, жіп ретінде алып 
қарағанда, өиімнің дәл басқа да бөлектері сияқты, жіп иіруші 
еңбектің жасаған нәрсесі болғанымен, солай бола тұрса да 
осы байланыста алып қарағанда, жіп иіруші еңбек, нақ жіп 
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иіру процесінің кезінде сіңген еңбек мұнда жоқ. Істің жайьт 
олар иірусіз-ақ жіпке айналған сияқты және олардың жіп 
формасы барып тұрған елес болып табылатын сияқты болып 
шығады. Шынында да, егер капиталист оларды 24 шиллингке 
сатып, бұл ақшаға өзінің өндіріс құрал-жабдықтарын қайта- 
дан сатып алса, онда 16 қадақ жіптің—бет перде жамылған 
мақта, ұршық, көмір, т. т. екендігі айқып болады.

Мұның керісіншс, өнімнің калған 2/ю бөлегі, яки 4 кадақ 
жіп енді он екі сағаттық жіп иіру процесі кезінде өндірілген 
6 шилл. жаңа құннап баска түк те емес. Тұтынылған шикі ма- 
териалдар мен еңбск кұрал-жабдықтарының мұндағы құны 
бұлардан ақтарылып түсіп, алғашқы 16 кадақ жіптің кұра- 
мына кірді. 20 қадақ жіпке сіңген иіру еңбсгі өнімнің 2/ю бөле- 
гіне жинақталған. Істің жайы жіп иіруші 4 қадақ жіпті ауа- 
дан иірген сияқты немесе адам еңбегінің көмегінсіз пайда бо
лып, табиғаттан алыиған және сондыктан өнімге ешқандай 
құн қоспайтын мақта мен ұршықтан иірген сияқты болып 
шығады.

Сөйтіп, күндік жіп иіру процесі кезіндс жаңадан өндіріл- 
ген барлық құн кіретін осы 4 қадақ жіптіц жартысы тек тұты- 
нылған жұмыс күшінің кұнын өтейтін кұн, яғни тек 3 шилл. 
өзгермелі капитал болып табылады, ал қалған 2 қадақ жіп — 
тск 3 шилл. қосымша құн ғана.

6 шиллингте жіп пірушінің 12 жұмыс сағаты затқа айнал- 
ган болса, жіптін. 30 шилл. кұнында 60 жұмыс сағаты затқа 
айналған. Бұлар 20 қадақ жіпте, мұның в/ю бөлегі, яки 16 қа- 
дағы, жіп иіру басталардан бұрын өткен 48 жұмыс сағатыныц 
материалдануы, яғни жіптің өндіріс құрал-жабдыктарында 
затка айналған нақ сол еңбектің материалдануы болып табы
лады, ал 2/ю бөлегі, яки 4 қадағы, жіп иіру процесінің өзінде 
жұмсалған 12 жұмыс сағатының материалдануы болып та
былады.

Бұрын біз жіптің құны жіп өндіру ксзінде жасалған жаңа 
құнның сомасына, оның үстіне құн өндіретін құрал-жабдық- 
тарда бұрыннан бар құндарға тең екенін көрдік. Енді біз өнім 
құнынын әралуан құрамдас бөлімдері функционалды түрде 
немесе ұғым жағынан өнімнің өзінің относительді үлестерінеп 
калайша орын алатынын көріп отырмыз.

Өнімнің — өндіріс процесі нәтижесінің — өндіріс құрал- 
жабдықтарында болатын тек қана еңбек ретіндегі өнім мөл- 
шеріне, яки капиталдың тұрақты бөлегіне, өндіріс процесінде 
қосылған тек қана қажетті еңбек ретіндегі екінші бір мөл- 
шерге, яки капиталдың өзгермелі бөлегіне, және нақ осы про- 
цесте қосылған тск қана қосымша еңбек ретіндегі өнімнің 
үшінші, соңғы мөлшеріне, яки қосымша құнға осылайша бөлі- 
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нуі,— осы бөліну қаншалық оңай болса, соншалық маңызды 
да екендігін келешекте мұны әлі де шешілмеген, шытырман 
проблемаларға қолданған кезде көруге болады.

Қазір біз бүкіл өнімді он екі сағаттық жұмыс күнінің да- 
йын нәтижесі ретінде ялып қарадық. Ал біздің оны пайда бо
лу процесі жағынан да қадағалауымызға және, сонымсп бір- 
ге, жеке өнімдерді өнімнің функция жағынан әралуан бөл.- 
шектері деп білуімізге де болар еді.

Жіп иіруші 12 сағатта 20 қадақ жіп өндіреді, демек бір са- 
ғатта 12/з қадақ, ал 8 сағатта 13’/з қадақ жіп өндіреді, яғни 
бүкіл жұмыс күні ішінде иірілген мақтаның барлық құны 
болып табылатын бөлшек өнім өндірсді. Дәл сол сняқты келе- 
ci 1 сағат 36 минуттың бөлшек өнімі 22/з қадақ мақтаға тең, 
сол себепті 12 жұмыс сағаты ішінде тұтынылған еңбек қүрал- 
жабдықтарының құны болып табылады. Дәл сол сияқты жіп 
иіруші келесі 1 сағат 12 минутта 2 қадақ жіп = 3 шилл. өн- 
діреді — мұның өзі оның 6 сағаттық қажетті еңбек кезінде 
жасайтын бүкіл жаңа құнына тең өнім құны. Ақырында, 
соңғы 6/б сағатта ол тағы да 2 қадақ жіп өндіреді, мұның ку
ны жіп иірушінің жұмыс күнінің жартысы болатын қосымша 
еңбегімен өндірілген қосымша құнға тең. Бұл есептеу әдісі 
ағылшын фабрикантының үй тіршілігіне қызмет етеді, сон- 
дықтан ол, мәселен, былай дейді: алғашқы .8 сағатта, яки 2/3 
жұмыс күнінде, өз мақтамның, т. т. орнын ғана толтырамын 
дейді. Бұл формуланың дұрыс екенін, шындығында мұның өзі 
өнімнің даяр бөлшектері бірінің қасында бірі жататын кезде- 
гі кеңістіктен бұлар біріне бірі ілесе жүріп отыратын кездегі 
уақытка көшірілген бірінші формула ғана екенін көріп отыр- 
мыз. Бірақ бұл формуламен катар нағыз варварлық түсінік- 
тердің де тууы мүмкін, әсіресе іс жүзінде құнның өсуін де, 
сондай-ақ осы процесс жөнінде теориялық теріс түсінік беруді 
де көздейтін бастарда осылай болмақ. Сөйтіп, былай деп ой- 
лауға болады: мәселен, біздің жіп иіруші өз жұмыс күнінің 
алғашқы 8 сағатында мақтаның құнын өндіреді, яки оның 
орнын толтырады, келесі 1 сағат 36 минутта тұтынылған ең- 
бек құрал-жабдықтарының құнын, онан кейінгі 1 сағат 12 ми
нутта жалакының кұнын өтейді жәпе тек атышулы «соңғы са- 
ғатты» ғана фабрикантқа, косымша кұн өндіруге арнайды. 
Сонымен, жіп иірушіге екі түрлі керемет телінеді: біріншіден, 
ол мақтаны, ұршыкты, бу машннасын, көмірді, майды, т. т. 
осылардың көмегімен жіп иірген кезде өндіретін сияқты, ал, 
екіншіден, интенсивтілік дәрежесі белгілі бір жұмыс күнін ол 
осындай бес күнге айналдыратын сияқты. Атап айтқанда, біз- 
дің мысалымызда шикі материал меп еңбеқ құрал-жабдықта- 
рын өндіру үшін 24/б, яғни он екі сағаттық 4 жұмыс күні керек 
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болады. ал оларды жіпке айналдыру үшін тағы да он екі са- 
ғаттық бір жұмыс күні керек. Байып алуға құнығу осындай 
кереметтерге нануға итермелейтіндігі және бұларды дәлелдеу- 
ші дөктринер-сикофанттардың молшылығы тарихи даңққа ие 
болған мына төмендегі мысалдан көрінеді.

3. СЕНИОРДЫҢ «СОҢҒЫ САҒАТЫ»

1836 жылы құтты күндердің бірінде, өзінің экономикалык 
білімдері мен тамаша стилі жағынан мәлім болған, ағылшын 
экономистерінің арасында өзінше бір Қлаурен есебінде жүр- 
ген Нассау У. Сениор Оксфордтан Манчестерге шақыртылып 
алынған, сөйтіп енді Оксфордта жүріп саяси экономичны үйре- 
тудің орнына мұпда оны өзі үйренбекші болған. Фабрикант- 
тар оны таяуда шыққан фабрикалық заңға74 қарсы және он 
сағаттық жұмыс күнін жақтайтын, тіпті бұдан да асып түсетін 
үгітке қарсы күресуші ретінде таңдап алыпты. Олар әдеттегі 
практикашыл байқағыштығымен профессор мырзаның «wan
ted a good deal of finishing» [әлі де бір талай мықтап ширату- 
цы керек ететін] кісі екенін көреді. Сондықтан да олар мұны 
Манчестерге барсын деген. Профессор мырза, өз тарапынан, 
Манчестерде фабриканттардан алған сабағын өз стилімен өр- 
нектеп, мынадай памфлет басып шығарған: «Letters on the Fac
tory Act, as it affects the cotton manufacture», London, 1837. 
Басқасын былай қойғанда, бұдан мынадай өнегелі сөздерді 
оқуға болады:

32) Senior. «Letters on the Factory Act etc.». London, 1837, p. 12, 13. Біз өз 
мақсатымыз үіпін келер-кетері жок кейбір оғаштықтарға, мәселен, фабриканттар

«Қазіргі фабрйкалык заң тұсында жасы 18-ден аспаған адамдар істей- 
тін фабриканың бір де бірі күніне И’/г сағаттан артык, яғни аптаның ал- 
ғашкы 5 күнінде 12 сағаттан, ал сенбіде 9 сағаттан артык жұмыс істей 
алмайды. Мұндай фабрикада таза пайданың бәрі соңғы сағаттан туатын- 
дығы мына анализден (!) көрінеді. Фабрпканттыц жұмсайтыны 100 000 ф. ст.: 
80 000 ф. ст. фабрика үйлері мен машиналарға, 20 000 ф. ст. шикі материал 
мен жалақыға кетеді. Капитал жылына бір рет айналады және жалпы пай- 
да 15% болады деп ұйғарғанда, бұл фабрика товарының жылдық айналы- 
мы 115000 фунт стерлинг құн болуға тиіс... Жұмыс күнін құрастыратын 
23 жарты жұмыс сағатының әрқайсысы осы 115 000 фунт стерлингтің 5/ns. 
яки ’/зз, бөлегін өндірсді. Осы 115000 ф. ст. жиынтығы болып табылатын 
(constituting the wholl 115000 ф. ст.) 23/гз бөлектен 20/гз, яғни 115 000-нан 
100 000, тек капиталдың орнын толтырады; V23, яки жалпы пайда (!) болып 
табылатын 15000 ф. сте'рлингтен 5 000 ф. ст. фабрика мен машиналардың 
тозығын өтейді. Қалған 2/гз, яғни әр күннің соңғы екі жарты сағаты, 10% 
таза пайда өндіреді. Сондықтан, егер өзгермейтін баға тұсында фабрика 
ІР/г сағат орнына 13 сағат жұмыс істей алған болса, онда, айналмалы ка
питал шамамен алғапда 2 600 ф. ст. артқан күнде, таза пайда екі еседен де 
астам өскен болар еді. Екінші жағынан, егер жұмыс күні 1 сағат қысқар- 
тылған болса, онда таза пайда жоғалған болар еді, ал егер 1'/2 сағат 
қысқаірса, онда жалпы пайда да жоғалар еді»32).
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Міне осыны профессор мырза «анализ» деп атайды! Егер 
ол жұмысшылар күнінің көбін үй-жайлардың, машиналардың, 
мақтаның, көмірдің, т. т. құпын өндіруге, демек ұдайы өндіру- 
гс, яки өтеуге жүмсайды деген фабриканттардың байбаламы- 
на шынымен нанған болса, онда анализ атаулының қажеті 
жоқ еді. Ол тек былай деи жауап бере алатын еді: Марка- 
батты мырзалар! Егер сіздер HV2 сагат орнына 10 сағат жұ- 
мыс істеткізетін болсаңыздар, онда басқа барабар жағдай- 
ларда мақтаның, машпналардың, т. б. күнделікті тұтынылуы 
11/г сағат кемиді. Демек, сіздер қанша жоғалтқан болсаңыз- 
дар, сонша үтасыздар. Қелешекте сіздердің жұмысшыларыңыз 
авансылаиған капитал қүнын ұдайы өндіруге, яки өтеуге 
1'/2 сағаттық шығынды кем жұмсайтын болады. Ал егер Се- 
ниор олардың сөзіне нанып қалмай, іс білетін адам ретінде 
айрықша анализ жасау қажет деп тапқан ’болса, онда ол ал- 
дымен фабрикант мырзалардан: тек қана таза пайданын. жұ- 
мыс күнінің мөлшеріне катынасы жайындағы мәселеде ма- 
шиналар мен фабрика үйлерін, шикі материал мен еңбекті бір 
жерге үйіп-төкпеңіздер, қайта, райға келіп, фабрика үйлерін, 
машиналар, шикі материал, т. т. ретіндегі тұрақты капиталды 
бір жаққа, ал жалақыға авансыланған капиталды екінші 
жаққа бөліп шығарыңыздар деп өтінуге тиіс болар еді. Егер 
сонда, мәселен, фабриканттардың есебінше жұмысшы жал- 
ақыны 2/2 жұмыс сағатында, яки бір сағатта өндіретін, яки 
өтейтін болып шықса, онда біздің аналитик былай деуге тиіс 
болар еді:

Сіздердің мәліметтеріңіз бойынша, жұмысшы соңғы сағат- 
тың алдындағы сағатта өзінің жалақысын ендіреді, ал соңғы

тозған машиналардың, т. т, құнын, яғни капиталами, қурамдас бөлшектерінің бірінің 
кұнын пайдаға, брутто пемесе нетто, жалпы немесе таза пайдаға жатқызады деген 
сияқты пікірге тоқталып жатпаймыз. Сонымен катар сан мәліметтері дурыс па, 
жалған ба, оған да тоқталып жатпаймыз. Бул мәліметтердін, құны «анализ» дейтіннен 
артық емес скенін Леонард Хорнер мыиа еңбегіндс дәлелдеді: «Λ Letter to Mr. Senior 
etc.» London, 1837 [p. 30—42]. Леонард Хорнер, фабрика жұмыслгыларының жағдайын 
тексеру үшін құрылған 1833 жылғы комиссия мүшслерінің бірі және фабрика инспек
торы, шындығында 1859 жылға дейін фабрикалар цензоры, ағылшын жұмысшы табына 
ошпес еңбек сіңірді. Өмірінің өнбойында ол өшіккен фабриканттармен ғана күресіп 
қойған жоқ, сонымен қатар фабрикадағы «жұмысшы қ'олдарының» сағаттарынан гөрі 
қауымдар палатасында фабриканттардың «дауыстарын» санауды өлшеусіз жоғары 
бағалайтын министрлермен де күрес жүргізді. »

32-ескертуге қосымиіа. Мазмұныпың жалғандығын былай қойғанда, Ссниордың 
баяндауы шым-шытырық. Оның айтайыв дегені анығында тек мынау ғана: фабрикант 
жұмысшыға күн сайын Н’/г, яки 23/2 сағат жұмыс істеткізеді. Жеке жұмыс куні сияқты, 
бүкіл жылдық енбек 11’/з, яки 23/2 сағаттан қуралған (бул жыл бойындағы жұмыс 
күндерінің сапына көбейтіледі). Осылай ұйғарған күнде *7г  жұмыс сағаты 115 000 фунт 
стерлинг жылдык, өнім епдіреді: */ 2 жүмыс сағатыпың өндіретіні 115 000 ф. ст. X 72з1 

жұмыс сағатының өндіретіні 115 000 ф. ст. X *°/.  ·, = Ю0 000 ф. ст., яғни бүлар аван- 
сыланғаң капиталды ғана өтейді. Енді 3/2 жұмыс сағаты қалады, мұның ондіретіні 
115 000 ф. ст. X 3/23== 15 0(10. яғни жалпы пайда. Осы 3/з жұмыс сағатынан */ 2 жұмыс 
сағатының өпдіретіні 115 000 X '/гз = 5 000 ф. ст., яғии фабрика мен машипалардың 
тозығын өтейгін қаржыны ғана өндіреді. Сонғы екі жарты жүмыс сағатының, яғни 
соңғы жұмыс сағатының, өндіретіні 115 000 ф. ст. X 2/гз = 10 000 ф. ст., яғни таза пайда. 
Тексте Сениор соңғы өнімді жұмыс күнінің өзінің бір бөлегіне айиалдырьш 
жібереді. 
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сағатта сіздің қосымша құныңызды, яки таза пайдаңызды өн- 
діреді. Ал жұмысшы теңдей кесімді уақыт ішінде теңдей кун- 
дар өндіретіп болғандықтан, соңғы сағаттағы өнімнің құны 
қандай болса, оның алдындағы сағат өнімінің құны да дәл 
сондай болады. Онан соң, жұмысшы ецбек жұмсаған күнде 
ғана және оның еңбегінің мөлшері оның жұмыс уақытымен 
өлшенетін жағдайда ғана құн өндіреді. Жұмыс уақыты, сіз- 
дердің мәліметтеріңіз бойынша, күніне П'/г сағат екен. Осы 
IIV2 сағаттыц бір бөлегін ол өз жалақысын өндіруге, яки 
өтеуге жұмсайды, ал скінші бөлегін сіздің таза пайдаңызды 
өндіруге жұмсайды. Жұмыс күнінің өнбойында ол бұдан бас
ка ешнәрсе істемейді. Ал, сіздің айтуыңызша, оның жалақысы 
мен келтіретін қосымша құны — тепе-тең құндар, олай болса, 
ол, анығында, 53/4 сағатта өзінің жалақысын, қалған 53/4 са- 
ғатта сіздің таза пайдаңызды өндіреді. Онан кейін, жіп иірі- 
летін екі сағат ішінде өндірілген өнімнің құны жұмысшының 
жалақысы құнынын, сомасы мен сіздің таза-пайдаңызға тсң, 
олай болса, жіптің бұл құны ІР/г жұмыс сағатымен өлшену- 
ге тиіс: соңғы сағаттың алдындағы сағаттың өнімі 53/4 сағат- 
пен өлшенеді, соңғы сағаттың өнімі де — ditto [солай]. Біз 
енді ең бір ұрымтал жерге жақындадық. Сонымен, тыңдаңыз- 
дар! Соңғы сағаттың алдындағы жұмыс сағаты да, алғашқы- 
сы сияқты, кәдімгі әдсттегі жұмыс сағаты. Ni plus, ni moins 
[Артық та емсс, кем де емес]. Сондықтан да жіп иіруші 53/4 жұ- 
мыс сағатының өнімі больіп табылатын жіптін. құнын бір 
жұмыс сағатының ішіпде қалайша өндірс қоймақ. Шындығын- 
да ол мұндай керемстті жасамайды да. Оның бір жұмыс 
сағатында өндіретін тұтыну құны — біелгілі мелшердегі жіп. 
Бұл жіптің құны 53/< жұмыс сағатымен өлшепеді, мұның 
43/4 сағаты, жіп иірушінің көмегінсіз-ақ, бір сағат ішінде 
тұтынылған өндіріс құрал-жабдыктарында, мақтада, машина- 
ларда, т. т. бар, Vriu, яки бір сағатты оның өзі қосқан. Со
нымен, оның жалакысы 53/4 сағаттың ішінде өндірілетіндіктсн, 
ал жіп иірілстін бір сағат ішінде өндірілген өнімде де дәл 
сол сияқты 53/4 жұмыс сағаты болғандықтан, оның 
53/4 сағаттық жіп ніру кезінде өндірген жаңа құны жіп 
иірілетін бір сағаттын, өнімінің құнына тең екендігінде тіпті 
де ешқандай сиқырлық жоқ. Ал сіздер ол өз жұмыс са- 
ғатының тіпті 'бір түйірін болса да мақтаның, машина- 
лардың, т. т. . кұндарын өндіруге, яки «өтеуге» жұмсайды 
деп ойласаңыздар, мүлде адасасыздар. Оның еңбегі мақта мен 
ұршықтан жіп жасауы арқасында, онын. жіп иіруі арқасында 
мақта мен ұршықтың құны өзінен-өзі жіпке көшеді. Бұл—ең- 
бектің санының емес, сапасының нәтижесі. Әрине, ол ]/2 сағат- 
қа қарағанда бір сағаттын, ішінде мақтаның, т. т. құнын жіпке 
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көбірек көшіреді, бірақ мұның жәй ғана бір себебі, ол υ/2 сағат- 
қа қарағанда 1 сағатта мақтаны көбірек иіреді. Сонымен көріп 
отырсыз: жұмысшы соңғы сағаттың алдындағы сағатта өз 
жалақысының құнын, ал соңғы сағатта таза пайданы өндіре- 
ді дегең сіздің пікірініздің мәні тек мынау ғана: оның жұмыс 
күнінің екі сағаттық өнімі болып табылатын жіпке 11А жұ- 
мыс сағаты,— оның бүкіл жұмыс күнінде қанша болса, дәл 
сонша жұмыс сағаты сіңген,— ал бұлар алғашқы немесе соң- 
ғы сағаттар бола ма, оның бәрібір. Ал енді жұмысшы алғаш- 
қы 53/4 сағатта өзінің жалақысын, соңғы 53/4 сағатта сіздің 
таза пайдаңызды өндіреді деген пікірді алатын болсақ, мұ- 
ның мәнісі тек мынау ғана: сіздер алғашқы 53/4 сағатқа ақы 
төлейсіздер, ал соңғы 53/4 сағатқа ақы төлемейсіздер. Мен жәй 
әншейін сіздердің жаргондарыңызды қолданып, бұл жерде жұ- 
мыс күшінің ақысы туралы емес, еңбекке төленетін ақы тура- 
лы айтып отырмын. Епді, мырзалар, сіздер өздеріңіз ақытөлей- 
тін жұмыс уақыты мен ездеріңіз ақы төлемейтін жұмыс уақы- 
тының өзара қатынасын алып қарасаңыздар, онда бұл қаты- 
настың жарты күн мен жарты күн арасындағы қатынасқа, 
яғни 100 %-ке тең екенін көресіздер, ал мұның езі, күмән 
жоқ,— өте жақсы процент. Тағы бір мүлде күмәнсіз нәрсе мы
нау: егер сіздер өздеріңіздің жұмысшыларыңызға 11'/2 сағат- 
тың орнына 13 сағат жұмыс істеткізіп, артық Р/2 сағатты, өз- 
деріңізге әбден үйреншікті әдет бойынша, қосымша еңбекке 
коса салатын болсаңыздар, онда бұл қосымша еңбек 53/4 са- 
ғаттан 7'/4 сағатқа дейін өседі, сол себепті косымша құн нор
масы 100%-тен 1262/2з%-ке дейін артады. Ал егер сіздер Ι'/ζ 
сағатты қосу нәтижесінде қосымша құн нормасы 100%-тен 
200%-ке дейін, тіпті 200%-ке дейіннен де көбірек артады, 
яғни ол «екі еседсн де астам өседі» деп үміттенетін 
болсаңыздар, онда сіздер тым ақылсыз .пысық. болған- 
дарыңыз. Екінші жағынан,— адам жүрегі таңғажайыгг 
нәрсе ғон, әсіресе, адам өз жүрегін әмиянында сақтап жүре- 
тін кезде солай болады,— егер сіздер жұмыс күні ІР/г сағат- 
тан ІОУг сағатқа дейіп қысқартылған күнде бүкіл таза пайда- 
ңыздың күлі көкке ұшады деп қауіптенетін болсаңыздар, 
онда тым уайымшыл пессимистер болғандарыңыз. Әсте олай 
емес. Басқа барабар жағдайларда қосымша еңбек 53/4 сағат- 
тан 43/4 сағатқа дейін кемиді, ал мұның өзі әлі де әжептәуір· 
қосымша құн нормасын, атап айтқанда 8214/гз% береді. Ал 
сіздің хилиастардың75 ақыр заман туралы айтатын ер- 
тегісінен де кәбірек ертегі етіп жүрген содырлы «соңғы са- 
ғатыңыз» — «all bosh» [«барып тұрған былшыл»]. Бұдан ай- 
рылған күнде сіздің «таза пайдаңыз» жоғалмайды, ал өздері- 
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ңіз пайдаланып жүрген ұл мен қыз балалардың «рухани таза- 
лығы» да жоғалмайды 32а).

Өзіңіздің «соңғы сағатыңыз» шынында да келіп жеткен 
кезде, Оксфорд профессорын еске- түсіргсйсіздер. Ал әзірше 
оңды дүниеде шүйіркелесіп көріскенше сау болыңыздар. Ad- 
dio!.. [Кездескенше!] 2 33) 1836 жылы Сениор ашқан «соңғы са- 

Э2а) Егер Сениор фабрика нттардың, таза пайдасы, ағыліпын мақта мата өнер- 
кәсібінің өмір сүруі және Англияның дүниежүзілік рыноктағы жағдайы «соңғы жұмыс 
сағатына» байланысты деп дәлелдеген болса, д-р Эндрыо Юр бұған қоса, өз тара- 
пынан, мынаны дәлелдеді 7fi: егер жасы 18-ге толмаған фабрика балалары мен жас 
өспірімдерді толық 12 сағат бойы жылы және таза құлықты фабрика үйінде қамап 
ұстамай, ұсқынсыз және құлқы бұзық сыртқы дүниеге «бір сағат» бұрын қуып шығар- 
са, онда бос селтең мен азғындықтың салдарынан олар жан дүниесінің тазалығынан 
айрылады деп соқты. 1848 жылдан бастап фабрика ннспскторлары өздерінің жарты 
жылдық «Reports»-тарында [есептерінде] «соңғы», «содырлы сағатты» айтып фабри- 
канттарды тынымрыз келемеж етіп келеді. Мысалы, Хауэлл мырза 1855 ж. 31 майдағы 
фабрикалық есебінде былай дейдІ: «Егер төмендегі тапқырлық есеп» (ол Сениордан 
цитат келтірген) «дұрыс болса, онда БІріккен корольдіктсгі әрбір мақта мата фабрика- 
сы 1850 жылдан бері өз залалына істеп келе жатқан болып шығар еді» («Reports of 
the Inspectors of Factories for the half year ending 30 th April 1855», p.. 19, 20). 
1848 жылы, он еағаттық билль парламенттен өткен кезде, Дорсет пен Сомерсет граф- 
тықтарының аралығында бытырап жатқан зығыр талшығын иіретін селолық өндіріс 
фабриканттары жұмыс күніне шек қойылатын кейбір жүмысшыларға еріксіз контрпети- 
ция жазғызған: мұның бір жерінде былай делінген: «Бі і. өтінуші ата-аналар, бос жү- 
руге берілген қосымша сағат біздің балаларымызды бұіудап басқа ешқандай нәтиже 
бермекші емес деп ойлаймыз, өйткені· бос жүрушілік — азғыпдық атаулының анасы». 
Бұл жөнінде' 1848 жылғы 1 декабрьдегі фабрикалық есептс былай делінген: «Осы қа- 
йырымды-көңілшек ата-аналардың балалары істейтін кснеп фабрикаларының ауасында 
шикі материалдың шаң-тозаңы мен талшығы қаптап жүреді, сондықтан фабрикада тіпті 
10 минуттай болудың өзі де тым қолайсыз-ақ, өйткені мүнда сіз ең бір азапты сезімді 
бастан кешірмей қоймайсыз, көзіңіз, құлағыңыз, танауыңыз, ауз.ыңыз лезде будақтаған 
зығыр тозаңына толады, бұдан ешбір құтылу жоқ. Еңбектіц өзі, машиналардың көз 
ілеспестей шапшаң жүретіндігі себепті, барынша назар салып істелетін қырағы ептілік 
пен ширақы қимылды керек етеді, сондықтан ата-апаларга ез балалары жөнінде 
«жалқаулық» деген сөзді айтқызу біраз мейірімсіздік болып көрінеді, өйткені олар, 
тамақ ішуге кететін уақытты қоспағанда, толық 10 сағат бойы осындай жұмысқа, 
осындай жағдайға душар етілген... Бұл балалар көршілес деревнялардағы батрактарға 
қарағанда жұмысты ұзағырақ істейді. «Бос жүріс пен азғындық» деп осылай мейірімсіз 
айыптаушылықты барып тұрған кещелік, ең арсыз сұркиялық деп масқапалау кепек... 
Бүдан он екі жылдай бұрын, беделІ жоғарылардың рұқсатымен шығып: фабриканттың 
барлык «таза пайдасы» енбектің «сонғы сағатынан» туады, сондыктан жұмыс күнін бір 
сағат кысқартқан күнде барлық таза пайда құриды, деп жүрт алдында шынымен-ақ 
жар салғандардың білгішсінген сөзіне таң қалған қоғамныц бір бөлегі,— қоғамның осы 
бөлегі, дейміз біз, «соңғы сағаттың» шарапаттары жөніндегі тыц жаңалықтың содан 
бері мейлінше кемеліне келгенін, енді бұл жаңалыққа «мораль» да, «пайда» да бірдей 
кіретінін, сондықтан бала еңбегінің узақтығы 10 сағатқа түсіріле қысқартылатын болс.а, 
қожайындардың таза пайдасымен бірге балалардың адамгершілік қасиеті де ғайып бо 
латынын, өйткені мұның екеуі.де нақ сол соңғы, «жазмыштағы сағатқа» байланысты 
екенін көргенде, өз көзіне нана қояр ма екен («Reports of Insp. of Fact, for 31 st Oct 
1848», p. 101). Нақ осы фабрикалық есепте онан кейін сол фабрикант мырзалардыд 
«моралі» мен «ізгіліктерінің» үлгі-сымақтары, мүлде жуас аздаған жұмысшыларды 
осындай петицияларға күштеп қол қойғызу үшін, кейіп бул петицияларды парламент 
алдында тұтас өнеркәсіп тарауының, тұтас графтықтардыц петициялары деп көрсету 
үшін олардын, қолданған айла-шарғыларының, қулық-сүмдықтарының, ^алдау арбаула- 
рының, қорқытуларының, жалғандықтарының, т. т. үлгі-сымакгары келтірілген.— Эконо- 
микалық «ғылым» дейтіннің қазіргі ■ кездегі жағдайыяа тән өзгеше бір сипаты мына 
факт болып отыр: Сениордың өзі дё,— ол, обалы не ксрек, кейіннен фабрикалық заң- 
дарды батыл жақтап шықты,— онын, бастапқы және ең соңгы кездегі дұшпандары да 
«тың жаңалықтың» жалған қорытындыларын байыптай білмсді. Олар фактілер мен 
тәжірибеге жүгінумен ғана болды. Why және wherefore [қалай және неліктен] екені 
оларға құпия сыр болып қалды.

33) Алайда профессор мырза Манчестерде серуендеп қайтуының арқасында деген- 
мен біраз пайда көрді. «Letters on the Factory Act» дегеп ецбектс барлык, таза табыс — 
«пайда» мен «процент», τίπτί «something тоге» [«бұдап көбірек нэрсе» де]—жұмысшы- 
ның ақы төленбеген бір жұмыс сағатына байланысты! Одан бір жыл бұрын, Оксфорд 
студенттері мен оқымысты филистерлеріне арнап жазғаи «Outline of Political Economy» 
деген еңбег.Інде Сениор Рикардоның кұнды жүмыс уақытымеп аиықтауына қарсы айты- 
са келіп, пайда капиталистің еңбегінен, ал процент онып аскетизмінен, онын «Absti-
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ғат» дабылын басты экономикалық мандариндердің бірі 
Джемс Уилсон 1848 жылғы 15 апрельде, он сағаттық жұмыс 
күні туралы заңға қарсы айтысқан кезінде лондондық «Есо- 
nomist»-Ke қайтадан қақты.

4. КОСЫМША ӨНІМ

Қосымша құнды көрсететін өнім бөлегін (2-ші бөлімдегі 
мысалда 20 қадақ жіптің Vio бөлегін, яки екі қадақ жіпті) біз 
қосымша өнім (surplus produce, produit net) деп атаймыз. Қо- 
сымша құн нормасы сол қосымша құнның капиталдың бар- 
лык сомасына қатынасымен емес, тек оның өзгермелі құрам- 
дас бөліміне қатынасымен анықталатыны сияқты, қосымша 
әнімнің дәрежесі де оның барлық қалған өнімге қатынасымен 
емес, тек қажетті еңбекті көрсететін өнім бөлегіне қатынасы- 
мен анықталады. Қосымша құн өндіру капиталистік өндірістің 
шешуші мақсаты болып табылатыны сияқты, байлықтың дә- 
режесі де өнімнің абсолютті мөлшерімен емес, қосымша өнім- 
нің относительді мөлшерімен өлшенеді34).

Қажетті еңбек пен қосымша еңбектің, жұмысшы өзінің жұ- 
мыс күшін өтейтін құн мен қосымша құн өндіретін уақыт мер- 
зімдерінің сомасы оның жұмыс уақытының абсолютті мөлше- 
рі — жұмыс күні (working day) болып табылады.

пепг»-інен [«тежелуінен»] туады деи «тапқан» болатын. Қиыстырғаны ескі болса да, 
«Abstinenz» деген сөзі жаңа еді. Рошер мырза оны неміс тіліне «Enthaltung» [«тежелу»] 
деген сөзбен дұрыс аударған. Бірақ оның латынмен таныстығы шамалы отандастары — 
Вирталар, Шульцтер және басқа Михельдер — «тежелу» дегенді монахтық «Entsagung» 
[«нәпсі тыю»] дегенге айналдырған.

3<) «Жыл сайын 2 000 ф. ст. пайда келтіретін 20 000 ф. ст. капиталы бар адам үшін 
оның капиталы 100 адамға немесе 1 000 адамға жұмыс бере ме, өндірілген товары 
W 000 я 20 000 фунт стерлингке сатыла ма, мұның ешбір келер-кетері жоқ, тек оның 
алатын пайдасы ешбір жағдайда да 2 000 фунт стерлингтен томен түспесе болғаны. 
Бүкіл ұлттың нақты мүддесі де осындай емес пе? Тек оның нақты таза табысы, оның 
рентасы мен пайдасы өзгермесе болғаны, бұл ұлт 10 я 12 миллион адамнан тұра ма, 
оның ешбір келер-кетері жоқ» (Ricardo. «The Principles of Political Economy», 3 ed. 
London, 1821. p. 416) Рикардодан көп бұрын, қосымша өнімнің фанатигі, тегінде сыншыл- 
дық пікірі жоқ, мылжың жазушы, жаман атағы сіңірген еңбегіне қарама-қарсы адам 
Артур Юнг бірде былай деп жазған: «Жері барынша жақсы өңделгенімен, ол жер 
ертедегі римдіктердің үлгісі бойынша, ұсақ тәуелсіз шаруалардың арасында бөлініп 
отырған тұтас провинциядан осы заманғы мемлекет қандай пайда таппақшы? Қілең адам 
өрбітуден басқа («the mere purpose of breding men») бұл жер қандай мақсатқа жеткіз- 
бекші, мұның өзінен-өзінің ешқандай мақсаты жоқ қой («is a most useless, purpose») 
(Arthur Young. «Political Arithemetic etc.» London, 1774, 47-бет).

34-ескертуге қосымша. «Таза байлықты жұмысшы табына тиімді деп көрсетуге... 
қатты бой ұрушылық ғажап нәрсе болып көрінеді... Ал шындығында оның тимді бола 
алатыны оның таза байлық екендігі себепті еместігі мүлде айқын» (Th. Hopkins. «On 
Rent of Land, etc.» London, 1828, p. 126).
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СЕГІЗІНШІ ТАР А У

ЖҮМЫС КҮНІ
1. ЖҮМЫС КҮНІНІҢ ШЕГІ

Біз жұмыс күші ез құны бойынша сатып алынады және 
сатылады деп ұйғарғанбыз. Оның құны, басқа товар атаулы- 
ның құны сияқты, өзін өндіруге қажетті жұмыс уақытымен 
анықталады. Демек, егер жұмысшының орта есеппен күн са- 
йын тұты-натын тіршілік заттарын өндіру үшін 6 сағат керек 
болса, онда ол өзінің жұмые күшін күн сайын өндіру үшін, 
яки оны сатқанда алынатын құнды үдайы өндіру үшін күніне 
орта есеппен 6 сағат жұмыс істеуге тиіс. Бұлай болған күнде 
оның жұмыс күнінің қажетті бөлегі 6 сағат болады, сондық- 
тан да ол, басқа өзгеріссіз барабар жағдайларда, белгілі мөл- 
шер болып табылады. Бірақдәл жұмыс күнінің мөлшері мұны- 
мен анықтала қоймайды.

Мысал үшін а______ b сызығы, айталық, 6 сағатқа тең
кажетті жұмыс уақытының ұзақтығын, яки ұзындығын көрсе- 
теді деп ұйғарайық. Еңбектің ав шегінен әрі 1, 3, 6 сағат, т. т. 
асатындығына карай, біз 3 түрлі сызықты кереміз:

II жұмыс күні 
а b с,

I ж ұ м ы с к ү Н і 
а b_ _ с,

III ж ұ м ы с к ү н і 
а b с,

бұлар 7, 9 және 12 сағаттық үш түрлі жұмыс күнін көрсетеді. 
Мұнда ab сызығының жалғасы болып табылатын Ьс сызығы 
қосымша еңбектің ұзындығын көрсетеді. Жұмыс күні ab + Ьс- 
ға, яки ас-ке тең болғандықтан, ол өзгермелі Ьс мөлщерімең 
бірге өзгеріп отырады. Ал ab белгілі мөлшер болғандықтан, 
Ьс-нің ab-ға қатынасын әрқашан да өлшеуге болады. Бұл қа- 
тынас I жұмыс күнінде 7б, II жұмыс күнінде 3/6, Ш жұмыс 
күнінде 6/6 болады. Сонсын, қос^ша жұмыс yaKbITbt-· қаты- қажетті жұмыс уақыты 
насы қосымша құн нормасын анықтайтын болғандықтан, бұл 
1θ Қ. Маркс. «Капитал» 1-том.



242 ҮШІНШІ БӨЛІМ,—ЛБСОЛЮТТІ ҚОСЫМША КҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

сызықтардың қатынасы белгілі деген күнде, қосымша құн 
нормасы анықтада қояды. Ол жоғарыда келтірілген үш түрлі 
жұмыс күнінде тиісінше 162/з%, 50% және 100% болады. Мұ- 
ның керісінше, қосымша күн нормасының бір өзі жұмыс кү- 
нінің мөлшерін бізге білдіре қоймас еді. Мәселен, ол 100%-ке 
тең болса, жұмыс күнінің ұзақтығы 8, 10, 12 сағат, т. с. болуы 
мүмкін. Ол жұмыс күнінің құрамдас екі бөлімінің, кажетті 
еңбек пен қосымша еңбектің, өз мөлшері жағынан тең екенді- 
гін көрсеткенімен, бұл бөлімдердің әрқайсысының шамасы 
қандай екенін көрсете қоймас еді.

Соиымен, жұмыс күні дегеніміз түрақты мөлшер емес, өз- 
гермелі мөлшер. Рас, оның бөлімдерінің бірі жұмысшының 
өзін ұдайы қалпына келтіріп отыру үшін қажетті жұмыс уақы- 
тымен анықталады, бірак онын жалпы мөлшері қосымша ең- 
бектіц ұзындығымен, яки ұзақтығымен бірге өзгеріп отырады. 
Сондықтан жұмыс күнін анықтауға болады, бірақ өздігінен 
алғанда ол мәлімсіз мөлшер 35>.

35) «Жұмыс күні — мәлімсіз мөлшер; оның узын немесе қысқа болуы мүмкін» 
(«An Essay on Trade and Commerce: containing Observations on Taxes etc», London, 
J 770, p. 73).

Сөйтіп жүмыс күні тұрлаулы мөлшер емес, құбылмалы 
мөлшер болғанымен, екінші жағынан, ол белгілі шеңберде ра
на өзгере алады. Алайда оның ең кіші шеңберін анықтау мүм- 
кін емес. Рас, егер біз ab сызығының жалғасы болып табыла- 
тын Ьс сызығы, яки қосымша еңбек, 0-ге тең деп ұйғаратын 
болсақ, онда біз ең кіші шеңберді табамыз, атап айтқанда 
жұмысшы өз өмірін сақтау үшін сөзсіз істеуге тиіс болатын 
жұмыс күнінің бөлегін табамыз. Бірақ капиталистік өндіріс 
әдісі тұсында қажетті еңбек әрқашан да оның жұмыс күнінің 
бір бөлегі ғана болады, яғни жұмыс күні ешқашан да бұл 
минимумға дейін қысқармақшы емес. Оның есесіне жумыс кү- 
нінде максимум шеңбер бар. Ол белгілі шектен әрі аса ал- 
майды. Бұл максимум шек екі түрлі жолмен анықталады. Бі- 
ріншіден, жүмыс күшінің табиғи шегімен анықталады. Адам 
табиғи ұзақтығы 24 сағатка тең тәулік ішінде өмірлік күшінің 
белгілі мөлшерің ғана жұмсай алады. Мысалы, ат күн сайын 
тек 8 сағаттан ғана жүмыс істей алады. Тәуліктің бір 
бөлегінде күш тынығуға, ұйықтауға тиіс, тәуліктін. екінші бө- 
легінде адам өз тәнінің басқа да керектерін қанағаттандыру- 
ға — тамақтануға, тазалык сақтауға, киінугс тиГс, т. т. Жұмыс 
күнін ұзарту осы кілең табиғи шеңберден баска моральдык 
сипаттағы шеңберге барып тіреледі: жұмысшыға интеллекті- 
лік және әлеуметтік қажеттерін қанағаттандыратын уақыт ка
жет, ал оның кажеттерінід көлемі мен мөлшері мәдениеттің 
жалпы жағдайына қарай белгіленеді. Сондықтан жұмыс кү- 
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нінде болатын өзғерістер табиғи шек пен әлеуметтік шектің 
шеңберінде болады. Бірақ бұл шеңберлердің қай-қайсысы бол- 
са да, өте созылмалы келеді және аса зор мүмкіндіктер туғы- 
зып отырады. Мәселен, біз 8, 10, 12, 14, 16, 18 сағаттық жұмыс 
кунін, яғни ұзындығы can алуан жұмыс күнін кездестіріп оты- 
рамыз.

Капиталист жұмыс күшін оның күндік кұны бойынша са- 
тып алған. Оның бір күн ішіндегі тұтыну кұны капиталиске 
тән. Сөйтіп ол жүмысшыға бір жұмыс күнінің өнбойында өзі- 
не жұмыс істеткізуге право алған. Ал жұмыс күні дегеніміз; 
не? 36) Қалай болған күнде де бұл өмірдің табиғи күнінен гөрі. 
кемірек нәрсе. Қаншалық кем? Бұл ultima Thule * жөнінде, жұ- 
мыс күнінің қажстті шегі жөнінде капиталистов, өз пікірІ бар. 
Капиталист ретінде, ол — адам пішіндес капитал ғана. Оның 
жаны — капитал жаны. Ал капиталдың бірден-бір өмірлік та
либы— ол өз құнын көбейтуге, қосымша құн жасауға, өзінің 
тұрақты бөлімі, өндіріс құрал-жабдықтары арқылы қосымша 
ецбек массасын өз бойына неғүрлым көбірек сіңіруге үмты- 
лу37). Капитал дегеніміз жалмауыз сияқты, тірі еңбекті сор- 
ғанда ғана жанданатын және тірі еңбекті неғүрлым көп жут- 
қан сайын, соғұрлым қуаттана беретін өлі еңбек. Жұмысшы 
жұмыс істейтін уакыт капиталист өзі сатып алған жұмыс кү- 
шін тұтынатын уақыт болып табылады 3-’. Егер жұмысшы өз 
жұмйіс уақытын өзіне түтынатын болса, онда капиталист! то- 
наган болып шығады 39).

зв) Бұл сурақ сэр Роберт Пильдің Бирмингем сауда палатасында: «Фунт стерлинг 
дсгеніміз не?» - дел берген әйгілі сүрағынан гөрі өлшеусіз маңызды сұрақ,— Пильдін 
сурағының қоЙылып отырған бір ғана себебі, Бнрмингемдегі «little shilling men» л 
сиякты, Пиль де ақшаньщ жаратылысын нашар түсінетін.

* — сөзбе-сөз: қиыр Фула; бул арада бұл сөз ең ақырғы шегі деген мағыйада 
қолданылып отыр. (Фула — ерте заманрылардың түсініпнше Европанын, қиыр солтүс- 
тігінде болған аралдағы ел.) Ред.

37) «Капиталнстің міндеті — жүмсалған калиталдың көмегімен енбек сомасын не- 
ғұрлым көбірек алуда» (J. G. Courcelle-Seneuil. «Тгаііе theorique et pratique des entrep
rises industrielles», 2emc edit. Paris, 1S57, p. 62).

38) «Қүніне бір еңбек сағатының жоғалуы сауда мемлекетіне орасан зор нуқсав 
кслтіреді». «Бұл корольдіктегі кедей жұмысніылардын, әсіресе мануфактуралык, халық- 
тьщ сән-салтанат заттарын өте көп тұтынатындығы байқалады; олың бержағында бұ- 
лар ез уақытын да тутынады, бул — тұтынудың барлық түрлерінің ішіндегі ең катер- 
лісі» («An Essay on Trade and Commerce etc.». London, 1770, p. 47, 153).

3S) «Егер бос жумысшы бір минут де.м алатын болса, оны сабырсыздана бақылау- 
шы дүниекор экономия: жұмысшы менІ юнлп жатыр деп қақсай бастайды» («Ν. Lin- 
guet. «Тһеогіе dea Loix Civiies etc.». London, 1767, t. II, p. 466).

Сонымен, капиталист товар айырбасы заңына сүйенеді. 
Әрбір сатып алуиіы сиякты, ол да өз товарының тұтыну құны- 
нан неғүрлым көбірек пайда түсіруге тырысады. Бірақ кенет- 
тен жұмысшыныц даусы шығады, бұған дейін өндіріс проце- 
сінің у-шуы мен тарсыл-гүрсілі [Sturm und Drang] оны естірт- 
пей келген еді.

Менің саған саткан товарымның басқа кара-құрым товар- 
дан бір айырмашылығы, оның өзі тұтынылғанда кұн жасайды, 

)6*
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онда да өз құнынан көбірек құн жасайды. Сенің оны сатып 
алуыңның себебі де сол. Саған капитал құнының көбеюі бо- 
лып табылатын нәрсе мен үшін жұмыс күшін артық жұмсау 
болып шығады. Екеуіміздің рынокта білетініміз бір ғана заң: 
товар айырбасының заңы. Товарды тұтыну товарын басқаға 
өткізетін сатушының ісі емес, оны иеленетін сатып алушының 
ісі. Сондықтан менің күндік жүмыс күшімді тұтыну сенің ко- 
лыңда. Бірақ жұмыс күшімді күнделікті сатқанда алатын ба
га арқылы мен оны кейін қайтадан сататындай болу үшін бұл 
күшті күн сайын қалпына келтіріп отыруға тиіспін, Кәріліктің, 
т. т. салдарынан болатын табиғи тозуды былай қойғанда, мен 
ертең де нақ бүгінгідей қайратты, денім сау, ширақы болар- 
лық қалыпты жағдайда жұмыс істей алатын болуым керек. 
Сен маған «үнемшілдік» пен «тежелу» інжілін ылғи уағыздап 
келесің. Жақсы. Естиярлы, ұқыпты қожайын сиякты, мен де 
өзімнің бірден-бір дәулетімді — жұмыс күшін сақтап, оны 
орынсыз ысырап етушіліктен тиылғым келеді. Мен бұл күшті 
оның қалыпты мерзім ішінде өмір сүруіне, қалыпты жолмен 
дамуына зиян етпейтіндей дәрежеде ғана күн сайын өзгермелі 
күйге келтіріп, қимылға, еңбекке айналдырып отырамын. Жұ- 
мыс күнін өлшеусіз ұзарту арқылы сен бір күнде менің жұмыс 
күшімді өзім үш күн ішінде қалпына келтіре алатынымнан 
гөрі көбірек іске коса аласың. Сенің осылайша еңбектен ұта- 
тыныңды мен еңбек субстациясынан жоғалтамын. Менің жұ- 
мыс күшімді пайдалану және оны талан-таражға салу — мүл- 
де екі басқа нәрселер. Ақылға сиымды еңбек мөлшері тұсын- 
да орташа жұмысшы өмір сүре алатын орташа дәуір 30 жыл 
болады десек, онда менің жұмыс күшіме күн сайын сен тө- 
лейтін құн t -ге тең, яки оның барлық құнының */ю  950 
бөлегіне тең. Ал егер сен оны 10 жылда тұтынатын болсаң жә- 
не сен маған күн сайын оның барлық құныңың */з  eso бөлегі 
орнына ‘/ίο 950 бөлегін төлейтін болсаң, яғнн оның күндік құ- 
нының ’/з-ін ған>а төлейтін болсаң, онда сен, осылайша, күн 
сайын менің товарымньщ 2/з кұнын ұрлап отырасың. Сен үш 
күндік жұмыс күшін тұтына тұрсан, да, маған бір күндік жұ- 
мыс күшіне ақы төлейсің. Бұл біздің договорңмызға және то
вар айырбасының заңына қайшы келеді. Сонымен, мен қалып- 
ты мерзімі бар жұмыс күнін талап етемін, талап еткенде сенің 
жүрегіңнен мейірімділік күтпеймін, өйткені ақша мәселесінде 
жүрек үнсіз қалады. Бәлкім сен үлгілі азамат-ақ шығарсың, 
тіп.ті жануарларға қамқорлық жасайтын қоғамның мүшесі де 
боларсың, оньщ үстіне қасиеттілік даңқың да болар, бірақ се- 
пің мағап әкеп телитін нәрсеңнің кеудесінде жүрек мейірімі 
деген болмайды. Егер мұнда бірдеңе соғып тұрған сияқты кө- 
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рінсе, ол менің өз жүрегімнің соғуы ғана. Менің қалыпты жұ- 
мыс күнін талап ететін себебім, әрбір баска сатушы сияқтьі, 
мен де өз товарымның құнын талап етемін 40) *.

*°) Жұмыс кунін 9 сағатқа дейін қысқартуды талап еткен Лондон қүрылыс жұ- 
мысшыларының i860—1861 жылдарда болған үлкен стачкасы кезінде олардың комитет! 
біздің жұмыешының сөзімен дәл келерлік мәлімдеме жариялады. Бүл мәлімдемеде мы· 
мадай кекесін сөздер айтылған: «құрылыс кәсіпкерлері» ішіндегі ең дүниеқоңызы сэр 
М. Пито дейтін біреу «қасиеттілік атағына» ие болған. (Нақ сол Пито 1867 жылдан 
кейін Штраусберггн, аяғын құіиты!)

4’) «Жұмыс істейтіндер... шынына келгенде... байлар деп аталатын пенсионерлер- 
ді де, ... өздерін де асырайды» (Edmund Burke. «Thoughts and Details on Scarcity», 
London, 1800, p. 2, 3).

<?) Өзінің «Romische Geschichte» деген еңбегінде Нибур мынадай өтс аңғырт πί- 
кір айтады: «Жасыратыны жоқ, тіпті жарғышақ-жадқа^ күйінде· де кісіні тан, қалды- 
ратын этрус өрнек заттары сияқты заттар ұсақ (!) мемлекеттерде мырзалар мён қүл- 
дар болуын керек етеді». «Брюссель шілтерлері» қожайындар мен жалдама жұмыс· 
шылардын болуын керек етеді деп Сисмондндін айтқаны бұдэн анағұрлым тереңжатыр.

Жұмыс күнінің тым созылмалы шектерін есепке алмайтын 
болсақ, товар айырбасы жаратылысының өзі жұмыс күні үшін 
ешқандай шек белгілемейтінін, демек қосымша еңбекке де 
ешқандай шек қоймайтынын көріп отырмыз. Капиталист жұ- 
мыс. күніп үзартуға және, мүмкін болса, бір жұмыс күнінен 
екі жұмыс күнін істеуге тырысқанда өзінің сатып. алушылық 
правосын жүзеге асырады. Екінші жағынан, сатылатын товар- 
дың өзгеше жаратылысы оны сатып алушының тұтынуына 
шек қойғызады, сондықтан жұмысшы жұмыс күнін белгілі бір 
қалыпты мөлшермен шсктеуге тырысқанда өзініц сатушылық 
правосын жүзеге асырады. Демек, бұл жерден антиномия ке- 
ліп шығады, право правоға қарсы қойылады, оның бержағын- 
да бұлардың екеуіне де товар айырбасы заңының беретін тіз- 
гіні бірдей. Екі бірдей тең· право соқтығысқанда мұның тағды- 
рын күш шешеді. Сонымен, капиталнстік өндірістің тарихында 
жұмыс күнін нормалау ісі жұмыс күнінің шегі жолындағы ку
рсе ретінде,— жиынтық капиталистің, яғни капиталистер та- 
бының, және жиынтық жұмысшының, яғни жұмысшы табының 
арасындағы күрес ретінде көрінеді.

2. ҚОСЫМША ЕҢБЕККЕ ТОЙЫМСЫЗ ҚҰНЫҒУШЫЛЫҚ. 
ФАБРИКАНТ ПЕН БОЯР

Қосымша еңбекті капитал ойлап шығарған жоқ. Қоғам- 
ның бір бөлегі өндіріс құрал-жабдықтарына монополиялы бо- 
лып отырған жерлердің бәрінде ерікті немесе еріксіз қызмет- 
кер өндіріс құрал-жабдықтарының меншікшісіне 4|) арнап 
тіршілік заттарын өндіру үшін өз басын асырауға қажетті жұ- 
мыс уақытына үстеме жұмыс уақытын қосуға тиіс, ал бұл 
меншікші афин καλός хатабс [ақсүйегі], этрус тео'краты, civis 
romanus [Рим азаматы], норман бароны, американ құл иесі, 
Валахия боярині, қазіргі кездегі лендлорд немесе капиталист 
бола ма, оның бәрібір42). Тегінде, бір айқын нәрсе, егер 
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кандай да бір қоғамдык-экономикалық формацияда өнім- 
нің айырбас құнынын. емес, тұтыну құнының маңызы басым 
болса, онда қосымша еңбек қажетсінудің азды-көпті шағын 
мөлшерімен тынады, бірақ өндірістің өзінің сипатынан қо- 
сымша еңбекті шексіз керек етушілік әлі туа қоймайды. Ерте 
заманда әңгіме айырбас құнын оның дербес ақшалай форма- 
сында шығаруға — алтын мен күміс өндіруге келіп тірелгенде 
шектен тыс еңбек сұмдық дәрежеге жетіп отырған. Мұнда 
қызметкерді өлтірмей тынбайтын зорлықты еңбек шектен тыс 
еңбектін, ресми формасы болып табылады. Сицилиялық Ди- 
одорды оқыса да жеткілікті43). Алайда мұның өзі ерте заман 
дүниесіне тән ерекшеліктер. Бірақ өндірісі әлі де құлдық, бар- 
щиналық еңбектің, т. т. біршама төмен формаларында жүргі- 
зілетін1 халықтар капиталистік өндіріс әдісі үстемдік ететін 
және осы өндірістін. өнімдерін шет елге сатуды негізгі мүдде 
ететін дүниежүзілік рынокқа тартылды дегенше-ақ құлдық- 
тың, крепостнойлықтың, т. т. варварлық сұмдықтарына шек
тен тыс еңбектің цивилизациялық сұмдығы келіп қосылады. 
Сондықтан өндірістің мақсаты көбінесе адамның өз қажетте- 
рін тікелей канағаттандыру болып тұрған кезде американ 
одағының оңтүстік штаттарындағы негрлердің еңбегі баяу- 
патриархтық сипатта болды. Ал мақта эксперты бұл штаттар 
үшін өмірлік мүддеге айнала бастаған сайын, негрдің шектен 
тыс еңбегі кей кездерде оның өмірін жеті жылдық еңбек ішін- 
де жалмауға дейін жетіп, есепке құрылған және есеп айыра- 
тын системаның факторына айнала берді. Мүндағы әңгіме ен- 
ді одан белгілі мөлшерде пайдалы өнім сығып алуда емес еді. 
Әңгіме қосымша құнның өзін өндіруде болды. Барщиналық 
еңбектің жайы да, мысалы Дунай князьдіктерінде, нақ осы- 
лай болып отырды.

43) «Өз тәнінің тазалығын немесе жалаңаш тәнін бүркеуді ойлауға да мүмкіндігі 
жоқ осы бақытсыздарды» (Египет, Эфиопия және Аравия аралығындағы алтын кенде- 
рінде жұмыс істеушілердІ) «көргеніцде олардың ауыр тағдырына жаныц ашымауы мүм- 
кін емес. Өйткені мұнда ауру-сырқаттарға, мүгедектерге, қарттарға, әйслдің әлсіздігіне 
кеңшілік, аяушылық деген жоқ. Соғылған қамшының күштеуімен бәрі де жұмыс істеу- 
ге тиіс, ал оларды азап пен жоқшылықтаи тек ажал ғана ңұтқара алады» («Diodor’s 
von Sicilien historische Biblrothek», Buch 3, cap. 13).

Дунай князьдіктерінде қосымша еңбекке тойымсыз құны- 
ғушылықты ағылшын фабрикаларындағы нақ осындай кұны- 
ғумен салыстырудың өзі өте-мәте қызғылықты нәрсе, өйткені 
барщина тұсындағы қосымша еңбек дербес, айқын танымалы 
формада болады.

Айталық, жұмыс күні 6 сағаттық қажетті еңбектен және 
6 сағаттық қосымша еңбектен құралған деп ұйғарайық. Бұ- 
лай болған күнде ерікті жұмысшының капиталисте апта са
йын беретіні 6X6, яки 36 сағаттық қосымша еңбек болады. 
Бұл оның аптасыніа 3 күн өзі үшін, аптасына 3 күн капита- 
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лист үшін тегін жұмыс істеуімен бірдей. Бірақ жүмыс уақы- 
тының бұлайша жіктелуі байқалмайды, Қосымша ецбек пен 
кажетті еңбек мұнда жымдасып кетксн. Сондықтан мен нақ 
сол қатынастың өзін, мәселен, былайша да көрсеткен болар 
едім: жұмысшы әрбір минуттың ішінде өзі үшін 30 секунд, ка
питалист үшін 30 секунд жұмыс істейді, т, т. Ал барщиналық 
еңбектің жайы бұдан басқаша. Мәселен, Валахия шаруасы- 
ның өз өмірін сақтау үшін атқаратын қажетті еңбегі оның бо- 
ярга істейтін қосымша еңбегінен кеңістік жағынан бөлек жа- 
тыр. Бірінші еңбекті ол өзінің меншікті егістігінде, екінші 
еңбекті байбатшаның поместьесінде атқарады. Сондыктан жұ- 
мыс уақытының екі бөлегі де дербес, бірі мен бірі қатар ке- 
леді. Барщиналық енбек формасында қосымша еңбек қажетті 
еңбектен дәлме-дәл бөлінген, Қвріну формасындағы бұл ай- 
ырмашылық қосымша еңбек пен қажетті еңбек арасындағы 
мөлщер қатынасын, анығында, ешбір өзгерте коймайды. Апта 
ішіндегі үш күндік қосымша еңбек сол үш күндік еңбек куйін- 
де калады да, мүның өзі барщиналық еңбек бола ма, әлде 
жалдам-а еңбек бола ма, бәрібір жұмысшының өзі үшін экви
валент жасамайды. Бірақ капиталистің косымша еңбекке то- 
йымсыз құнығушылығы жұмыс күнін шексіз ұзарту әрекетінен 
көрінеді, ал бояринде бұдан оңайлау: ол тікелей барщиналық 
күндерді қармайды 44).

44) Соңғысы румын провинцияларында Қырым соғысынан кейін болғак төңкеріс- 
кедейін қалыитасқан жағдайға дөп келеді,

°а)(.?-ш/ бисылуына ескерту. Германия, әсіресе Ост-Эльбалық Пруссия жөніяде 
де осыны айтуға болады, XV ғасырда неміс шаруасы барлық жерде дерлік өнімімен 
және ецбегімен белгілібір өтемелі жұмыс атқаруға міндетті бола тұрса да, жалпы ал- 
ранда, ең болмағанда іс жүзінде, ерікті адам болды. Бранденбургтің, Померанцияның, 
Силезия мен Шығыс Пруссияныц неміс колонистері зац жүзінде де еріктілер ден та- 
нылды. Шаруа соғысында жеңіп шыққан дворяндар мұны жоқ қылды. Оңтүстік Герма- 
ниядағы жеңІлген шаруалардьгц қайтадан крепостнойларға айналғаны былай тұрсын, 
еонымен қатар XIV ғасырдыц жартысынан бастап Шығьтс Пруссияның, БранденбургтІң, 
Померания мен Силезияныц, содан көп ұзамай Шлезниг-Гольштейннің де ерікті шаруа- 
лары крепостнойлардың жағдайына түсірілді. (Maurer. «Geschichte der Fronhofe, der 
Bauernhofe und Hofverfassung in Deutschland». Bd. IV; Meitzerr «Der Boden und 
die landwirtschaltlichen Verhaltnisse des preussischen Staates nach detn Gebietsumfange 
vor 1866»: Hanssen. «Leibeigenschaft in Schleswig-Holstein».) Ф. Э. }

Дунай князьдіктерінде заттай ренталармен және крепост- 
нойлық халдің басқа да атрибуттарымен қосылған барщина, 
дегенмен, үстем тапқа төленіп отьцэатын негізгі алым-салық 
болды. Осылай болған жерлерде барщинаның крепостнойлық 
халден туғандығы сирек кездеседі, мұның керісінше, кәдімгі 
крепостнойлық халдің өзі барщинадан туып отырған 44а>. Ру
мын провинцияларында осылай болған. Олардың бастапқы өн- 
діріс әдісі қауымдық меншікке негізделген-ді, бірақ бұл мен- 
шіктің формасы славяидық немесе индиялық форма емес еді. 
Қауымның мүшелері жердің бір бөлегін бос жеке меншік ре- 
тінде өз алдына дербес өңдейтін де, екінші бөлегін — ager 
publicus [қауымдық жерді] — олар бірлесіп өңдейтін. Осы бір- 



248 ҮШІНШІ БӨЛ1М,— АБСОЛЮТЫ ҚОСЫМШЛ К.ҰННЫҢ ӨНЛІРІЛУІ

лескен еңбек өнімдерінің бір бөлегі құрғақшылық және басқа 
кездейсоқ жағдайларға арналған резерв қор болатын да, бір 
бөлегі соғыс, шіркеу щығындарын жоне қауымныц басқа да 
шығындарын өтеуге арналған мёмлекеттік қор рстінде жұм- 
салатын. Келе-келе әскери және рухани шонжарлар қауым- 
дық меншікпен бірге Оған байланысты өтемёлі жүмыстарды 
да басып алды. Ерікті шаруалардың өздерінің қауымдық жер- 
лерінде істейтін еңбегі қауымдық жерді ұрлап алушыларға 
істелетін барщиналык еңбекке айналып кетті. Мұнымен бірғе 
крепостнойлық қатынастар дамыды, алайда бұл заң жүзінде 
емес, іс жүзінде болды, кейін бүкіл дүниежүзілік «азат етуші» 
Россия, крепостниктік правоны жою сылтауымен бұл қатынас- 
тардьғ заң күшіне енгізді. 1831 жылы орыс генералы Киселев 
жариялаған барщиналық жұмыстар кодёксін, әрине, боярлар- 
дың өздері шығартқан болатын. Россия осылаййіа бір сілте- 
генде-ақ Дунай князьдіктеріндегі алпауыттарды өзіне қара- 
тып алып, бүкіл Европадағы либерал тоғышарларға мақұл- 
дата қол шапалақтатқызды.

«Reglement organique»79 бойынша, барщиналык жұмыстар 
дың бұл кодекс! осылай аталады, Валахияның әрбір шаруасы 
барынша толық көрсетілген толып жатқан заттай міндеттері- 
нің үстіне жер меншікшісі дейтінге тағы да мынадай жұмыс 
істеуге міндетті болған: 1) жұмыс сипаты көрсетілместен он 
екі жұмыс күні; 2) егіс даласында бір күн және 3) отын та- 
суға бір күн. Барлығы жылына 14 күн. Алайда саяси эконо· 
мияны терең түсіне отырып жұмыс күні кәдімгі мағынасында 
алынбай, орташа күндік өнімді өндіруге қажетті жұмыс күні 
ретінде алынған; ал ортапіа күндік өнім мөлшерінің айлакер- 
лікпен белгіленгендігі сондай, мұны тәулік ішінде бір де бір 
циклоп орындай алмас еді. Сондықтан «Reqlement»-TiH өзі мә- 
нерсіз сөздер арқылы, нағыз орысқа тән мысқылмен: 12 жұ- 
мыс күні дегеніміз 36 күндік қол еңбегінің өнімі; егіс басында- 
ғы бір күндік жұмыс үш күн, отын таситын бір күн де үш күн 
болады деп түсіндіреді. Небәрі 42 барщиналық күн. Бірак 
бұған «Jobagie» дейтін нәрсе, яғни өндірістің тетенше зәру қа- 
жеттері болып қалған жағдайларда жер иесіне көрсетілетін 
қызмет келіп қосылады. Өз халқыныц санына қарай әрбір де
ревня жыл сайын «Jobagie» ретінде белгілібір мөлшерде жұ- 
мыс күштерін беріп отыруға тиіс. Осы қосымша барщиналық 
еңбек әрбір Валахия шаруасы үшін 14 күн болып белгіленген. 
Сонымен, міндетті барщиналық еңбек жыл сайын 56 жұмыс 
күні болып шығады. Ал Валахияда ауыл шаруашылық жылы, 
ауа райының нашарлығы салдарынан, небәрі 210 күн болады, 
мұның ішінен 40 күн жексенбі мен мейрам күндерін, орта 
есеппен 30 күн жауын-шашынды, барлығы 70 күнді шығарып 
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таста.у керек. Сонда 140 жұмыс күні қалады. Барщиналық 
еңбектің қажетті еңбёкке қатынасы — 56/м, яки 662/3 процент, 
мұнда қосымша құн нормасы ағылшынның ауыл шаруашылық 
немесе фабрикалық жұмысшысынын. еңбегін сппаттайтЫн қо- 
сымша құн нормасынан анағұрлым кем екенін көрсетеді. 
Алайда бұл заң бойынша белгіленген барщиналық еңбек.қа‘ 
на. Ал «Reglement organique» ағылшынның фабрикалық заң- 
дары'нан да асып түсетін «либералдық» жасап, өз жарлықта- 
рып аттап өтуге мүмкіндік береді. 12 күнді 56 күнге айналдыр- 
ғаннан кейін, 56 барщиналық күннің әркайсысындағы күндік 
номиналды жұмысты белгілегенде келесі күндерге сөзсіз ,үс- 
теме еңбек жамалатындай етіп белгілейді. Мәселен, бір күн 
ішінде қопсытылуға тиісті жср учаскесінің көлемі сондай, бұл 
жұмысты орындауға, әсіресе жүгері егісінде, шындығында екі 
■се көп уақыт керек болады. Ауыл шаруашылық жұмыстары- 
иыц кейбір түрлері жөнінде заң бойынша белгіленген күндік 
тапсырманы майда басталып, октябрьде аяқталады деп түсі- 
нуге болады. Молдавия жөніндегі қаулылар бұдан да қатаң.

45) Мәселенің бұдан былайғы егжей-тегжейлерін мынадан табуға болады: Ё. Reg- 
nault. «Histoire politique et sociale des Principautes Danubiennes». Paris, 1855 [p. 304 sq.] 

Жалпы алғанда бойдың орташа мөлшерден аса өсуі белгілі дәрежеде тірі жан- 
ның жетіле түскенін көрсетеді... Егер табнғи немесе әлеумсттік жағдайлар арқылы тән- 
нің саулығына нұқсап келтірілетін болса, онда адамның бойы кішірейеді... Конскрип- 
циясы бар европалық слдердің бәрінде сол енгізілген күннен бастап еркектердіц орташа 
бойы және онын, әскери қызметке жалпы жарамдылығы кеміді. Революцияға дейін 
(1789) Францияда жаяу әскер үшін белгіленген минимум 165 см еді, 1818 жылы (10 март· 
тағы зан.) 157, 1832 жылғы 21 марттағы заң бойынша 156 см болды. Францияда орта 
есеппен алғанда әсксрге шақырылатындардың жартысынап көбі бойларыныц аласалы· 
ғынан және басқа тэн кемістігінен жарамсыз деп танылады. Саксонияда минимум

««Reglement organigue» бойынша белгіленген он екі барщиналық күн,— 
деп лепіреді жеңіске мастанған бір бояр,— жылына 365 күн болады»45).

Егер Дунай князьдіктеріпде «Reglement organique» қосым- 
ша еңбекке тойымсыз кұнығушылықтың, әрбір параграфта 
заң жүзінде қуатталған құнығушылықтың, құптаушы көрінісі 
болса, ағылшындарда фабрикалық заңдар нақ сол құнығу- 
шылықтың даттаушы көрінісі болып табылады. Бұл заңдар 
жұмыс күнінің шегін мемлекет тарапынан, мемлекет болғанда 
капиталист пен лендлорд билеп-төстеп отырған мемлекет та
рапынан, күшпсн белгілей отыры-п, капиталдың жұмыс күшін 
шексіз сорып алу әрекеттерін ауыздықтайды. Күн асқан сайын 
қатерлі бола бастап, қаулап өскен жұмысшы қозғалысы ту- 
ралы айтпағанпың өзінде, фабрикалық еңбекке шек қою нак 
ағылшын егістіктеріне гуано төгуге себепкср болған қажеттік- 
тен туған еді. Бірде жерді тозғындатқан, екінші ретте ұлттын, 
өмірлік күшін мейлінше титықтатқан мылқау жыртқыштық 
та осылай. Германид мен Францияда солдаттар бойының кемуі 
сияқты 46), ауық-ауық қайталап отырған эпидемиялар да мұ- 
ны анық сездірген-ді.
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Қазір (1867) қолданылып отырған 1850 жылғы фабрика- 
лық заң апта ішіндегі орташа жұмыс күнін 10 сағат етіп бел- 
гілеген-ді, атап айтқанда аптаның алғашқы 5 күнінде 12 са- 
ғаттан, таңертеңгі сағат 6-дан 'кешкі сағат 6-ға дейін,— онын 
бержағында бұл уақыттың есебінен заң бойынша V2 сағат 
сәскелік тамаққа, 1 сағат түскі тамаққа жұмсалуға тиіс, сон- 
да 1072 жұмыс сағаты қалады,— және сенбіде 8 сағат, таңер- 
теңгі сағат 6-дан күндізгі сағат 2-ге дейін, мұның сағаты 
сәскелікке жұмсалады. Қалатыны 60 жұмыс сағаты, бұл ап- 
таның алғашқы бес күніне Ю7г сағаттан, аптаның ақырғы кү- 
ніне 77г сағат болып келеді47). Осы заңның орындалуын ба- 
қылайтын айрықша бақылаушылар, ішкі істер министрлігіне 
тікелей бағынатын фабрика инспекторлары тағайындалған, 
парламент бұлардың есептерін жарты жылда бір рет жария- 
лап отырады.Сөйтіп, бұлар қосымша еңбекке капиталистердің 
құнығуы жөнінде түпкілікті және ресми статистикалық мәлі- 
меттер беріп отырады.

Ал енді бір сәт фабрика инспекторларын тьщдап көрейік48).

«Алдауға бой ұратын фабрикант жұмысты танертеңгі сағат 6-дан ши- 
рек сағат — кейде ширек сағаттан көп, кейде аз — ерте бастайды да, бұл 
жұмысты кешкі сағат 6-дан ширек сағат — кейде бұдан көп, кейде аз—кеш 
аяқтайды. Ол сәскелікке арналған жарты сағаттың бас-аяғынан 5 минуттан 
жырып алып, түскі тамаққа арналған бір сағаттың бас-аяғынан 10 минут
тан жымқырып қалады. Сенбі күнІ оның жұмысы күндізгі сағат екіден 
ширек сағат — кейде ширек сағаттан көп, кейде аз — кеш аяқталады. Сөйтіп 
оның ұтатыны:

1780 жылы 178 см еді, ендІ 155 см. Пруссияда қазір 157 см. Доктор Мейердің 1862 жыл- 
гы 9 майдағы «Bayerische Zeitung» газетінде басылған мәлімдемелеріне қарағанда, 
Пруссияда 9 жыл уақыт ішінде орта есеплен алғанда 1 000 рекруттан 716 адам әскери 
қызметке жарамсыз деп танылыпты: 317 адам бойларының аласалығынан және 399 адам 
тән кемістігінен алынбапты... 1858 жылы Берлин рекруттарды тиісті мөлшерде бере ал- 
мады: 156 адам жетпей қалды» (Λ υ. Liebig. «Die Chemie in ihrer Anwendung auf Agri- 
kultar und Physiologic». 7. Aufl., 1862, Band I, S. 117, 118).

4r) 1850 жылғы фабрикалық заңнын, тарихы осы тараудың бұдан былайғы желі- 
сінде баяндалады.

*’) Англияда ірі өнеркәсіп пайда болғаннан. бастап 1845 жылға дейінгі дәуірді мен 
тек кей жерлерде ғана сөз қыламын, сондықтан бұл дәуірмен танысу үшін оқушыны 
мына кітапқа сілтеймін: Ф. Энгельс: «Англнядағы жұмысшы табының жағдайы». Лейп
циг, 1845 [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-піі басылуы, 2-том]. 
Капиталистік өндіріс әдісінің рухын Энгельстің өте терен, тусінгендігін 1845 жылдан 
кейін жарыққа шыққан фабрика инспекторларының есептерІ, кен инспекторларының 
есептері, т. т. айқын көрсетеді; ал енді жумысшы табы жағдайының егжей-тегжейін 
оның тамаша жақсы суреттегендігі оның еңбегін 18—20 жыл өткеннен кейін барып жа- 
рыққа шыққан Балалар еңбегінің жағдайларын тексеру жөпіндегі комиссияның 
(1863—1867) ресми есептерімен тіпті үстірт салыстырғанның. өзінде-ақ анық көрінеді. 
Бұл есептерде фабрикалық заңдар 1862 жылға дейін епгізілмеген, шінара қазірде де 
енгізілмей отырған өнеркәсіп тараулары туралы айтылады. Сонымен, бұл тарауларда 
Энгельс суреттеген жағдайға сырттан азды-көпті елеулі өзгерістер епгізіле қойған жоқ. 
Менің мысалдарым кәбінесе 1848 жылдан кейінгі еркін сауда дәуіріне қатысты, еркін 
сауда идеяларын таратушы әрі мылжын, әрі ғылымнан кенже қалған адамдардан не- 
містердің құлағына мың сан рет шалынған ұжмақы дәуірге қатысты.—Айта кетейін, 
бұл жердс Англияның бірінші орында көрсетіліп отырған себебі тек мынау ғана: ол— 
капиталиста өндірістіц үздік өкілі және баяндалып отырған мәселелер жөнінде үздікеіз 
ресми статистика тек соның қолында ғана бар
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Таңертеңгі сағат 6-ға дейін ........... 15 минут
Кешкі сағат 6-дан кейін...............  15 »
Сәскелік уақытынан ..........................10 »
Түстік уақытынан ............................. 20 »

Барлығы 5 күнде
300 минут.

60 минут

Сенбі күндері;

Таңертеңгі сағат 6-ға дейін 
Сәскелік уақытынан . . . 
Қүндізгі сағат 2-ден кейін

15 минут
... 10 »

........... 15 »
Барлығы 40 минут

Бұл аптасына 5 сағат 40 минут болады, мұны 50 жұмыс аптасына кө- 
бейткенде және мейрамдар мен жұмыстағы кездейсоқ үзілістерге кететін 
2 аптаны алып тастағанда, 27 жұмыс күні болып шығаДы49).

*э) «Suggestions etc. by Mr. L. Horner, Inspector of Factories», in «Factories Regu
lation Acts. Ordered by the House of Commons to be printed 9 August 1859», p. 4, 5.

и) «Reports of the Insp. of Fact, for the half year, October 1856», p. 35.
51) «Reports etc. 30th April 1858». p. 9.
53) «Reports etc. 30th April 1858», p. 10.
и) Бұл да сонда, 25-бет.

«Егер жүмыс күні күн сайын 5 минут ұзаратын болса, онда бұл жылы- 
на 2’/г жұмыс күні болып шығады»50). «Қүніне уақытты әр жер-әр жерден 
осылайша жұлымдау арқылы алынатын басы артык. бір сағат жыл ішіндегі 
12 айды 13 айға айналдырады»51).

Өндіріс үзіліске ұшырап, жұмыс «толық емес уақыт» ішін- 
де ғана, аптасына бірнеше күннен ғана істелетін кездегі дағ- 
дарыстар жұмыс күнін ұзарту жөніндегі әрекетті, әрине, ешбір 
өзгерте қоймайды. Іс неғұрлым көбірек қысқарған болса, әр 
істен түсетін түсім де соғұрлым көп болуға тиіс. Жұмыс не- 
ғұрлым аз уақыт ішінде істелетін болса, қосымша жұмыс 
уақыты соғұрлым ұзағырақ болуға тиіс. 1857—1858 жылдар- 
дағы дағдарыс дәуірі туралы фабрика инспекторлары мына- 
ны хабарлайды.

«Сауда сондай нашар жүріп жатқан уақытта шектен тыс еңбектің бо- 
луының өзі неғайбыл нәрсе көрінуі мүмкін, бірақ сауда ісінің нашарлығы 
арсыз адамдарды заңды бұзушылыққа итермелейді; олар осылайша өзде- 
ріне үстемё пайда түсіріп отырады...» «Менің округымдағы,— дейді Леонард 
Хорнер,— 122 фабрика мүлде өмір сүруден қалып. 143 фабрика істен шы- 
ғып, ал қалғдндарының бәрі толық емес уақыт ішінде ғана жұмыс істеп 
отырған кезде, дәл осы кезде заң бойынша белгіленген жұмыс уақытын 
бұзушылық бұрынғыша өріс алуда»52). Фабрикалардың көпшілігі,— дейді 
Хауэлл мырза,— іс жағдайының нашарлығынан жартылай уақыт қана істей- 
тін болса да, заң бойынша тамактануға және тынығуға белгіленген уақыт- 
қа қол суғу арқылы жұмысшылардан күн сайын '/2 немесе 3/« сағат уакыт- 
тың жымқырылатындығы (snatched) жөнінде маған бұрынғысынша 
шағымдар түсіп жатады»53).
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1861 жылдан 1865 жылға дейінгі сұрапыл м.акта дағдары- 
сы кезінде нақ осындай жағдай мұнан гөрі шамалы мөлшерде 
қайталанып отырды 54).

54) «Reports etc. for the half-year ending 30th April 1861». № 2 қосымшаны қара- 
ңыз: «Reports etc. 31st October 1862», p. 7, 52, 53. Мұнда жұмыс тәртібін бұзушылык 
1863 жылдың екінші жартысында жиі кездеседі. Салыстырыңыз: «Reports etc. ending 
31st October 1863», p. 7.

66) «Reports etc. 3lst October I860», p. 23. Фабриканттардың сотта берген жауабы- 
на қарағанда, фабрикадағы жұмыста қандай да болсын үзіліс жасауға олардын, фаб- 
рикалық қолдарының асқан фанатизммен қарсыласып бағатындығы төмендегі сорақы 
жағдайдан көрінеді. 1836 жылғы июньнің бас кезінде Дьюсберидегі (Йоркшир) судьяғ.а 
Батли маңындағы үлкен-үлкен 8 фаб,риканың иелері фабрикалык, закды бузды деп ха- 
барлаған. Бұл мырзалардың бірсыпырасына тағылған айып сол, олар 12—15 жастағы 
бес балаға жұма күні таңертеңгі сағат 6-дан бастап сенбі күнгі күядіягі сағат 4-ке 
дейін жумыс істеткізген, тамақ ішуге кеткен уақыт пен түн ортасындағы бір сағат 
ұйқыны қоспағанда, оларға титтей де дем алыс бермеген. Сөйтіп бул балалар «shoddy 
hole» дейтіннің ішінде үздіксіз 30 сағат бойы жұмыс істеуге тиіс болған; ішінде жүн- 
жұрқа түтілетін лашық осылай аталады; оның ішіндегі ауада шаң-тозаңның қыл- 
қыбырдың, т. т. қаптап кеткендігі соншалық, тіпті ересек жумысшылар да өкпелерін 
аман сақтау үшіи ауыздарын: үнемі қол орамалмен таңып алып жүреді! Айыпкер 
.мырзалар ант ішудің ррнына,— квакерлер ретінде тым тақуа-діншіл адамдар болған- 
дықтан олар қайдан ант іше қойсын,— асқан мейірімділік жасап балаларға 4 сағат 
бойы ұйықтауға рұқсат берер-ақ едік, бірақ қасарысқан немелер әсте төсектеріне жат- 
қылары келмейді деп безектеген! Қвакер мырзаларға 20 ф,. ст. штраф салынды. Драй
ден бұл квакерлердін, сырын біледі екен:

«Мүләйімсіп түлкіңіз қу боп алған, 
Қелекеден қысылып сөйлер жалған. 
Оразашыл сопыға ұқсап барып, 
Дұға оқып боп, жасайды күнәхарлық!» ··

“) «Reports etc. 31st October 1856», p. 34.
67 j «Reports etc. 31st October 1856», p. 35.

Бул да сонда, 48-бет. -
и) Бұл да сонда.

«Егер біз түскі тамақ кезінде немесе жұмыс істеуге арналмаған баска 
бір уақытта жұмысшылардың жұмыс істеп жатканын көрсек, бізге дәлел 
ететіні: олар фабрикадан ешбір кеткісі келмейді, сондықтан оларға, әсіресе 
сенбі күні кешке, жұмысты (машина тазалауды, т. т.) еріксіз тоқтатқызу 
керек болады деседі. Ал егер «жұмыс қолдары» машиналар тоқтағаннан 
кейін де фабрикада қалып қоятын болса, мұның бір ғана. себебі — таңер- 
теңгі сағат 6 мен кешкі сағат 6 арасында, заң бойынша белгіленген жүмыс 
сағаттарында, оларға мұндай жұмыстарды орындау үшін уақыт б,е- 
рілмейді»65).

«Заң бойынша белгіленген уакыттан тысқары істелетін еңбектен. түсетін 
үстеме пайда көптеген фабриканттарДы тым қатты кызықтыратыны сондай, 
олардың бұған берілмеуі мүмкін емес. Олар ұрлығымыз ашылмас деп ой- 
лайды,. тіпті әйгіленіп қалған күнде де, төленетін ақшалай. айыптар мен сот 
шығындарының мардымсыздығы себепті сайып келгенде. бәрібір олжалы 
болып шығамыз деп дәмеленеді»66). «Қосымша уақыт бір күн ішінде жаса- 
латын ұсақ ұрлықтарды («а multiplication of small thefts») бір-біріне қосу 
арқылы құралатын реттерде, заңды бұзушылық жөнінде дәлелдеме алғысы 
келген инспекторлар шегіне жетіп болмайтындай қиыншылықтарға кез- 
деседі»87).

Жумысшылардың тамақ ішу уақыты мен демалыс уақы- 
тының есебінен капитал жасайтын бұл «ұсақ ұрлықтарды» 
фабрика инспекторлары «petty pilferings of minutes», минут 
ұрлау58), «snatching a few minutes», минут жырымдау 50 > не
месе, жұмысшылардың техникалық тілімен айтқанда, «nib- * 66 67 * * 
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bling and cribbling at meal times» [тамақ ішуге арналған 
уақыттан үзіп-жұлу, қырнап алу]60) деп атайды.

Мұндай жағдайда қосымша құнның қосымша еңбек арқы- 
лы жасалатындығы құпия сыр болмийтынын көріп отырмыз.

«Егер сіз,— деді маған бір жолы аса қадірлі бір фабрикант,— жұмыс- 
шыларға белгіленген уақыттан тысқары кун сайын небәрі 10 минут қана 
жұмыс істеткізуге маған рұқсат берсеңіз, онда. жылына менің қалтама 
1 000 ф. ст. салған болар едіңга»61). «Уақыт атомдары пайда элементтері бо- 
лып табылады»62).

Бұл жөнінде толық уақыт жұмыс істейтін жұмысшыларды 
«full times» [«толық уақыт»], 6 сағаттан ғана жұмыс істеуге 
рұқсат етілген 13 жасқа дейінгі балаларды «half times» [«жар- 
тылай уақыт»] деп атаудың өзі өте-мөте сипатты нәрсеб3). Бұл 
жерде жұмысшы адам пішіндес жұмыс уақытынан басқа түк 
те емес. Барлық жеке айырмашылықтардың бәрі «Vollzeitler» 
[«толық уақыт жұмыс істейтін жұмысшы»] және «Halbzeit- 
Іег» («жартылай уақыт жұмыс істейтін жұмысшы»] арасында- 
ғы айырмашылыққа келіп тіреледі.

3. АНГЛИЯНЫН, ЗАН, ҚАНАУҒА ШЕК ҚОИМАҒАН 
ӨНЕРКӘСІП ТАРАУЛАРЫ

Бұған дейін біз бір саланы алып, мұнда жұмыс күнін ұзар- 
туға ұмтылушылықты, қосымша еңбекке деген нағыз айуан- 
дық қомағайлықты байқадық, бұл саладағы шексіз қиянат- 
тар, ағылшынның бір буржуазиялық экономисінің айтуынша, 
Америка қызыл түстілері жөнінде испандардың істеген қатал- 
дықтарынан 64) кем түспейтін қиянаттар, ақырында келіп, ка
питалка заңды тәртіп бұғауын кигізуді қажет еткенін көрдік. 
Ал енді өндірістің басқа бір тарауларына, жұмыс күшін со- 
рып алу не қазірде де ешбір тежелмеген, не тіпті кешегі күнге 
дейін ешбір тежелмей келген тарауларға зер салайық.

«Графтықтың бітістіруші судьясы Бротон мырза Ноттингем қалалык 
үйінде 1860 жылғы 14 январьда болған митингінің председателі ретінде бы
ла» деді: шілтер өндірісінде істейтін қала халқынын. бір бөлегі арасында

ю) «Reports etc. 31st October 1856», p. 35.
61) Бул да сонда.
62) .«Reports of the Insp. etc. 30 th April I860», p. 56
“) Бұл сөздер фабрикада да, фабрикалық есептерде де ресми азаматтық право 

алып қолданылып жур.
"·) «Американы жаулап аларда алтынның қызығына түскен испандардың қатал- 

дықтары пайданың қызығына түскен қомағай фабриканттардың қаталдықтарынан 
асып түсе қоймас» (John Wade. «History of the Middle and Working Classes», 3rd ed. 
London, 1835, p. 114). Бұл кітаптың теориялық бөлімінде, саяси экономияның өзінше 
бір очеркінде, өз заманына сай кейбір тың пікірлер бар, мысалы, сауда дағдарыстары 
жөніндеғі көзқарас осылай. Ал тарихи бөлімін алатын болсақ, мұның өзі Sir М. Eden- 
нің: «The State of the Poor», London, 1797, деген кітабынан алынған арсыздық ұрлық 
болып табылады.
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кайыршылық пені жокшылықтын аскынып кетюені сонішалык, баска жердегі 
цивииизациялы әлем мұндай нәрсені мүлде білмейді... Таңертенгі 2, 3, 4 сағат 
кезінде 9—10 жасар балаларды кір-ылас төсектерінен тұрғызып алып, ауыз 
жарымайтын жалғыз тамақ үшін түнгі 10, 11, 12 сағатқа дейін жүмыс істет- 
кізеді, осының салдарынан олардың аяк-қолдары жұмыс істеуден калады, 
денесі суалып, бет пішіні топас тартып, тұла бойы меңіреу енжар калыпта 
катып-семеді, осы сыйқының өзі-ақ үрейіңді ұшырады. Маллетт мырзаның 
және баска фабриканттардың жалпы жарыссөз атаулыға карсы иаразылық 
білдіргені бізге танданарлық нәрсе емес... Дегдар Монтегю Валпи мырза- 
ның суреттегені сияқты система — тежеусіз құлдықтын, әлеуметтік, теңдік, 
моральдік және интеллектілік қүлдықтың системасы... Еркектердің жұмыс 
уақыты тәулігіне 18 сағатпен шектелсін деп өтініш жасау максатымен бұ- 
каралық митинг шақырган кала туралы не айтарсын!.. Виргиния мен Каро
лина плантаторларына қарсы тақпақтар айтқанда ағылып кетеміз. Сонда 
олардын дүрелеу және адам етін саудаға салу сұмдықтарын түгел коса 
алғанда, негрлермен сауда жасауы адамды осындағыша ұзак азаптап өлті- 
руден жеркенішті болып па, бұл қылмыс капиталистердің пайдасына бола 
перде мен жаға жасау үшін күннен-күнге істеліп отырған жоқ па?»65)

65) Лондондағы <Daily Telegraph» 17 январь, I860 ж.
εδ1 Салыстырыңыз: Ф. Энгельс: «Англиядағы жұмысшы табының жағдайы». 

Лейпциг, 1845, 249—‘251-беттер. [Қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші 
басылуы, 2-том, 430—432-беттер]).

Стаффордширдің қыш құмыра өндірісі (Pottery) соңғы 
22 жылдың ішінде парламент тарапынан үш қайтара тексеріл- 
ді. Бұл тексерулердін, нәтижелері 1841 жылы Балалар еңбегі- 
нің жағдайларын тексеру жөніндегі Комиссия тапсырған Скри
вен мырзаның есебінде, д-р Гринха^дың 1860 жылғы, Құпия 
советтің медицина инспекторынын, жарлығы бойынша жария- 
ланған есебінде («Public Health, 3rd Report», I, 102—113) жә- 
не, ақырында, Ло-ндж мырзаның 1863 жылғы есебінде, 1863 
жылғы 13 июньдегі «First Report of the Childrens Employment 
Commission»-ra басылған есебінде баяндалған. Мепің мінде- 
тім — 1860 және 1863 жылдардағы есентерден қанауға ұшы- 
раған б-алалардың өздерінің бірнеше куәлік жауаптарын кел- 
тірсем болғаны. Балалардың жағдайы кандай екеніне қарап, 
ересектердің, әсіресе қыздар мен әйелдердің жағдайы туралы 
қорытынды жасауға болады, ал бұлар істейтін өнеркәсіп та- 
рауымен салыстырғанда мақта жіп иіру, т. с. аса ұнамды жә- 
не дұрыс кәсіп болып керінуі мүмкін66·.

Тоғыз жасар Уильям Вуд «жасы 7-ге толып, 10 ай асқанда 
.жұмыс істей бастаған». Алғашында ол «ran moulds» (жасалып 
шыққан товарды калыпқа салған бойда кептіргішкс апарады 
екен де, одан бос қалыптарды кайта әкеледі екен). Ол күн са- 
йын таңертецгі сағат 6-да келеді де, шамамен алғанда кешкі 
сағат 9-да бітіреді. «Мен бүкіл апта бойы күн сайын кешкі 
сағат 9-ға дейін істеймін. Мәселен, соңғы 7—8 аптаның іші’нде 
осылай болды». Сонымен, жеті жасар балаға он бес сағаттық 
еңбек жүктелген! Он екі жасар бала Дж, іЧарридің жауабы:
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«J run moulds and turn jigger» («мен [қалып тасимын жәпе] тегершік 
айналдырамын»). «Мен тақертеңгі сағат 6-да, кейде 4-те келемін. Сонғы 
түні түгелдей бүгін таңертеңгі сағат 6-ға дейін жұмыс істедім. Алдыңғы 
түннен бері ұйқы бетін көрген жоқпын. Менен басқа 8—9 бала соңғы түні 
таң атканша жүмыс істеді. Біреуінен баскасының бәрі бүгін таңертен тағы 
да келді. Мен аптасына 3 шиллинг 6 пенни аламын (1 талер 5 бақыр). Мен 
түні бойы үзіліссіз жұмыс істесем де маған ештеңе қоспайды. Соңғы апта- 
да мен екі түн жұмыс істедім». Он жасар бала Фернихаф: «Тамаққа деген 
бір сағат уақытты үнемі толык, пайдалана бермеймін, көбінесе — жарты са- 
ғат қана беріледі, әрбір бейсенбі, жұма және сенбі сайын · осылай 
болады»67).

67) «Childern’s Emploument Commission. First Report etc.», 1863, Appendix, 
P 16, 19, 18.

€B) «Public Health. 3 rd Report etc.», p. 103, 105.

Доктор Гринхаудың айтуынша, қыш құмыра жасайтын 
Сток-он-Трент және Вулстантон округтарында адамның өмірі 
өте қысқа келеді. 20 жастан асқан ерксктердің ішінде кыш 
құмыра өндірісінде істейтіндер Сток округында небәрі 36,6%, 
ал Вулстантонда небәрі 30,4% бола тұрса да, осы құралпы 
еркектерден көкірек ауруынан өлгендердің ішінде бірінші ок- 
ругта жартысынан көбірегі, ал екінші округта 2/з бөлегіне 
жуығы құмырашылар. Доктор Бутройд, Хенлиде ауру емдей- 
тін дәрігер былай дейді:

«Құмырашылардың әрбір ксйінгі ұрпағы алдыңғы ұрпактан бойлары 
айрықша аласа, денсаулығы нашарлау болып келеді».,

Дәл сол сияқты екінші бір дәрігер, Мак-Бин мырза, былай 
дейді:

«Мен кұмырашылар арасында ауру емдеп жүргелі бері,— бұл осыдан 
25 жыл бұрын баеталған еді,— бұл таптың азғындауының көзге түсерлік 
бір белгісі бойларының тез өшіп, салмақтарының кеми бастауында бо
лып отыр».

Бүл жауаптар Гринхаудың 1860 жылғы есебінен алын- 
ған 68*.

Біз 1863 жылғы комиссия мүшелерінің есебінен төмендегі 
мәліметтерді келтіреміз. Доктор Дж. Т. Арледж, солтүстік 
Стаффордшир ауруханасының бас дәрігері, былай дейді:

«Тап ретінде еркек, әнел кұмырашылар... күш-қайрат жағыпан да, .мо- 
ральдық жағынап да азғындап бара жатқан халық. Олар әдетте аласа, 
дене бітімі нашар келеді және екінің бірінде ксуде сүйегі майысып енкіш 
тартады. Олар мезгілсіз қартаяды да, ұзак жасамайды; болбыр және каны 
аз болғандықтан, дене бітімінің нашарлығынан олар ұстамалы диспепсия 
ауруынан қатты мегдейді, бүйрек-бауыры жөнді істемейтін болады, ревма- 
тизммен ауырады. Бірақ көбінесе олар өкпе ауруы, кұрт ауруы, бронхит 
және демікпе (астма) спяқты көкірек ауруларына жиі шалдыккыш келеді. 
Демікпе ауруының бір формасы тек осылардың кәсібіне ғана байланысты 
ауру және мұныц өзі құмыраіпылар демікпесі, яки кұмырашылар кү[ і 
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ауруы деп аталып кеткен. Безге, сүйекке және басқа тән мүшелеріне зар- 
дабын жаятьш мысқыл ауруы құмырашылардын. үштеи екі бөлегінен көбі- 
регін шарпыган. Егер бұл округтағы халықтың азғындауы (degenerescence) 
әлі мықтап етек ала қоймаған болса, мұның бір ғана себебі — көршілсс 
жерлерден жаңа элементтердің ағылып келіп отыратындығынан және ден- 
саулығы тәуірлсу халықпен неке жасалатындығынан».

Жуырда ғана нақ сол аурухананың дәрігері болған Чарлз 
Парсонс мырза комиссия мүшесі Лонджға жазған бір хатын- 
да, мәселен, мынаны хабарлайды:

«Мен статистикалық мәліметтер бойыніпа. емес, өз көзіммен көргенімді 
ғана айта аламын, әйтеуір сізді иландыра алатын б>р жағдай, осы бақыт- 
сыз балаларды көргенде бойымды қайта-қайта ашу ьіза кернейді, өйткені 
бұлардың денсаулығы өз ата-аналары мен'жұмыс. берушілердін обырлығы- 
на құрбан етіліп отыр».

Ол құмырашылар арасындағы ауру-сырқаудың себептерін 
атап өтеді де, қорытындысында ең басты себеп деп — «lond 
hours» («ұзақ жұмыс сағаттарын») атайды. Комиссияның есе- 
бінде мынадай сенім білдірілген

«бүкіл әлем алдында осындай көрнекті жағдайға ие болып отырған 
мануфактура өзінің келелі табыстарымен қатар орын алып отырған масқа- 
ра фактіге, жұмысшылардың күш-кайрат жағынан азғындауы, сан алуан 
азап-қасіреттсрі, мезгілсіз өлуі сияқты нәрселерге ендігі жерде төзе қоймас 
дейміз, өйткені осыншалық ірі табыстарға сол жұмысшылардың еңбегі мен 
өнері арқасында қол жетіп отыр ғой»69).

Бұл жерде Англияның қыш құмыра өндірісі туралы айтыл- 
ғандар Шотландияның қыш құмыра өндірісіне де дөп ке- 
леді70>.

Сіріңке мануфактурасы 1833 жылдан, сіріңкеге фосфор 
жапсыру әдісі табылған кезден басталады. 1845 жылдан бері 
ол Англияда тез өркендей бастап, Лондонның халқы жиі жер- 
лерінен Манчестерге, Бирмингемге, Ливерпульге, Бристольге, 
Нориджге, Ньюкаслге, Глазгоға жайылды; мұнымен бірге 
шайнау бұлшық еттерінің спазмасы да тез тарады, мұны 1845 
жылдың өзінде-ақ Венаның бір дәрігері сіріңке өндірісінде іс- 
тейтін жұмысшылардың дербес ауруы деп анықтаған болатын. 
Жұмысшылардың жартысы 13 жасқа толмаған балалар және 
18-ге толмаған жас өспірімдер. Бұл мануфактураның жұмыс- 
шылардың денсаулығына ететін зиянды әсерімен және жер- 
кенішті жағдайларымен мәлім' болғаны соншалық, бұған 
жұмысшы табының ең бақытсыз бөлегі ғапа—ашыққан жесір- 
лер, т. т.— өз балаларын, «алба-жұлба, аштықтан өлуге таян- 
ған, ешбір қараусыз қалғап, тәрбие дегеннен мақұрым қалған

м) «Children’s Employment Commission», 1863, р. 22, 24, XI. 
Бұл да сонда, XLVII бет. 
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балаларын»71) береді. Комиссия мүшесі Уайт тыңдаған 
(1863 ж.) куәлардың ішінде 270 адам 18 жасқа жетпегендер, 
40 адам 10 жасқа толмағандар, 10 адам тек 8 жасар, 5 адам 
тек 6 жасар балалар. Ұзақтығы 12-14 және 15 сағат арасында 
ауытқып отыратын жұмыс күні, түнгі еңбек, мезгілімен та- 
мақтанбау, тамақты көбінесе фосформен уланған мастерской- 
ларда ішуге тура келеді. Данте өз қиялымен суреттеген дозақ- 
тыц күллі сұмдық көріністері мануфактураның осы тарауын- 
дағы сұрапыл жағдайлардан кем түсіп жатқанын көрген 
болар еді.

”) «Children’s Employmint Commission», 186.3, р. LIV бет.
72) Сөздің біз түсінстіп мағынасында алғлнда мұны қосымша жүмыс уақыты деп 

ессптеуге болмайды. Бұл мырзалар 10V2 сағаттық жүмыс күнін қалыпты жұмьіс күні 
деп біледі, демек, қалыпты қосымша еңбек те осының ішінде. Бұдан койін «мерзімнен 
тыс уақыт» басталады, буған төленетін ақы біраз тәуірлеу. Қалыпты кун деп аталатын 
уақыт ішінде қолданылатьш жүмыс күшінін ақысы оның қунынан томен, ендеше «мер- 
зімнен тыс уақыт» дегеніміз «қосымша еңбекті» кәбірек сығып алу мақсатымен капи- 
талистердін қолданатын айла-шарғысынан баска түк те емес екеніи біз кейініректе 
тағы көреміз; тегінде, «қалыпты күн» ішінде қолданылатын жұмыс күшіне шынымен 
толық акы төленетін күнде де бұл жағдай өзгеріссіз қалады.
17 К. Маркс. «Капитал», I-том.

Обой фабрикасында неғұрлым тұрпайы сорттары машина- 
мен басылады, неғұрлым биязы сорттары қолмен басылады 
(block printing). Өндірістің өте-мөте жанданатын кезі октябрь- 
дің басынан апрельдің аяғына дейінгі кез. Осы мерзім ішінде 
жұмыс көбінесе таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 10-ға дейін, 
тіпті одан да әрі, түн ортасына дейін созылады, онда да ешбір 
үзіліссіз дерлік жүргізіледі.

Дж. Личтің жауабы: «Өткен кыста» (1862 ж.) «19 қыздан 6 кыз шек- 
тен тыс еңбектен ауырып калып, жұмыста болмады. Олардың ұйыктап 
кстпеуі үшін мен оларға үнемі айкайлап тұруға тиіспін». У. Даффи: «Қат- 
ты қалжыраған балалар көбінесе көздерін аша алмайтын еді; шынына кел- 
генде біздің өзіміз де екінің бірінде бұған әрең шыдайтынбыз». Дж. Лайт- 
борн: «Менің жасым 13-те... Өткен қыста кешкі сағат 9-ға дейін жұмыс 
істедік, ал онан арғы кыста сағат 10-ға дейін істейтінбіз. Өтксп қыста жара 
басқан аяқтарым қатты ауырып, әр кеш сайын дерлік зар клқсаумен бол- 
дым». Дж. Аспден: «Балам 7-ге келгеиде. оны күн сайын әрлі-берлі қар 
үстімен аркалап тасыдым, ал ол әдетте 16 сағаттан жұмыс істейтін!.. Ма- 
иіинапын. қасында тұрган кезінде оны тамақтандыру үшін көбінесе тізерлеп 
тұрушы едім, өйткені машинаның жаныпап кетуге де, машинаны тоқтатуға 
да оның мүмкіндігі жок еді». Манчестердегі бір фабриканың компаньоны 
жәпе баскарушысы Смит: «Біз» (оның айтып отырғаны «біздерге» жұмыс 
істейтін «білектер») «тамақ ішуге де үзіліс жасамастан істейміз, сөйтіп, 
1О'/2 сағаттық жұмыс күні кешкі 4V2 сағатта бітеді, ал одан кейінгісінің 
бәрі мерзімнен тыс жұмыстар»* 72). (Білер ме еді, Смит мырза Ю’/г сағаттың 
ішінде шынымен-ақ бір рет те тамақ ішпей ме екен?) «Біз» (баяғы сол 
Смит) «жұмысты ксшкі сағат 6-дан ерте аяқтайтын кезіміз» (оның айтайын 
дегені: жұмыс күші болып табылатын «біздің» тірі машиналарды тұтыну- 
ды аяқтайтын кезіміз) «спрек болады, сондықтан біз» (iterum Crispinus81) 
«шынында жыл тәулік бойы мерзімнен тыс жұмыс істейміз... Балалар мен 
ересектер» (152 сәби мсн жасы 18-ге толмаған жас өспірім жопе 140 ересек 
адам) «18 ай бойы орта есеппен алғанда аптасына ең кемінде 7 күн 5 са- 
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ғаттан, яки 78’/з сағаттап бірдей жұмыс істеді. Биылғы жылы» (1863 ж.) 
«2 майда біткен 6 аптаныц ішінде орташа цифр жоғары болды —- аптасына 
8 күн, яки 84 сағат!»

Әйткенмен, pluralis majestatis *-ті  қатты ұнататын нақ осы 
Смит мырза: «машиналы еңбек оңай» деп күлімсіреп қояды. 
Ал block printing қолданатын фабриканттардың айтатыны: 
«Қол еңбегі машиналы еңбектен гөрі денсаулыққа жайлы», 
дейді. Жалпы алғанда фабрикант мырзалар: «машиналар, 
тым болмаса, тамақ ішетін кезде тоқтатылуы керек» деген 
ұсыныска өршелене қарсы шығады. Бородағы (Лондонда) 
обой фабрикасының директоры Отлей мырза бұл жөнінде бы- 
лай дсйді:

* — таққа отырған байбатшалар сияқты, өзі жайында көпше түрде сөйлейтін 
мәнерді. Ред.

w) «Children’s Employment Commission», 1863, Evidence, p. 123, 124. 125, 140, l.XIV.

«Жұмыс күнін таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 9-ға дейін жүргізуі- 
мізге рұксат етерлік заң біз үшін (!) өте тиімді болар еді, ал фабрикалық 
заң бойынша таңылып отырған, таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 6-ға 
дейін ғапа созылатын жұмыс күні бізге (!) жарамсыз... Түскі тамақ кезінде 
біз машиналарды тоқтатамыз» (кандай' қайырымдылық!). «Бұл кідіріс 
қағаз бсн бояу жағынан онша көп шығынға ұшырата коймайды». «Bi
pax»,— деп мәймөңкелейді ол,— «бүған байланысты шығыннын, көңілге он
ша ұнамды емес екенін мыі жақсй білемін».

Комиссияның есебі аңқаулықпен былай деп ұйғарады: кей- 
бір «жетекші фирмалардың» уақыттан, яғни өзгенің еңбегі 
иемделетін кездегі уақыттан айырылып қалудан, сөйтіп «пай- 
дадап айырылып қалудан» қорқушылығы жасы 13-ке жетпе- 
ген балалар мен 18-ге толмаған жас өспірімдерді 12—16 сағат 
бойы «тамақтан айыру» үшін немссе оларды еңбек құрал- 
жабдықтарынын. көмскші материалдарымен: машинаның су- 
мен және көмірмен, жүннің сабынмен, тегершіктің маймен, 
т. т. жабдыкталуы сияқты жабдықтау, яғни нақ өндіріс проце- 
сі кезінде тамақтандыру үшін жеткілікті дәлел бола коймай
ды 73>, деп ойлайды.

Нан пісіретін орындардағыдай ерте замандағы және,— 
Рим империясының ақындарын оқығанда анық көрінетіні 
сияқты,— тіпті христиан дініне дейінгі өндіріс әдісі Англия- 
ның бірдё-бір өнеркәсіп тарауында сақталған емес (біз өзіне 
жаңадан ғана жол салып келе жатқан машиналы нан өндірі- 
сін былай қоямыз). Бірақ капитал, жоғарыда көрсетілгенін- 
дей, өзі игеретін еңбек процесінің техникалық сипатына ал- 
ғашында селқос қарайды. Ол мұны бастапқыда сол кездескеи 
күйінде алады.

Нанды, әсіресе Лондонда, ішіне басқа зат қосып адам 
айтқысыз бүлдірушіліктің өзін біріпші рет қауымдар палата- 
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сының «тамақ заттарып бүлдіру» мәселесін тексеретін комис- 
сиясы (1855—1856 жылдар) және «Adulteration detected» де
ген еңбегінде доктор Хасселл әшкереледі74). Осы эшкерелеу- 
дің нәтижесінде 1860 жылғы 6 августа «for preventing the adul
teration of articles of food and drink» [«тамақ заттары мен ішім- 
дікті бүлдірушілікке тыным салу үшін»] заң шықты, бірақ бұл 
заң ешқандай ықпал еткен жоқ, өйткені ол жалған товарлар- 
ды сатып алу, сату арқылы «to turn an honest penny» [«адал 
тиын табуды»] көздейтін әрбір фритредер жөнінде, әрине, аса 
жоғары әдептілік сақтайды 75). Қомитеттің өзі: сауда бостан- 
дығы дегеніміз шындығында жалған өнімдермен немесе, ағыл- 
шындардын, тапқыр сөзімен айтқанда, «софистикаланғаң 
өнімдермен» сауда жасау болып табылады, деп өз пікірін аса 
аңғырт түрде білдірген. Шынында да, мұндай «софистика» 
ақтан қара, қарадан ақ жасауды Протагордан да жақсы біле- 
ді және өмірдегі бар нәрсенің бәрінің мейлінше алдамшы елес 
екенін ad oculos [көзіңеі элеаттардан да 82 жаксы көрсете бі- 
леді76).

’*) Үнтақталған немесе тұзбсн араластырылған ашудас кзлыпты сауда .чаты бо
лып табылады, мұның «baker’s stuff» [«наншының порошогы»] дегсн езгеше аты 
да бар.

7э) Күйе көмір тегінін, аса қүиарлы форм асы және тыңайтқыш зат екендігі мәлім, 
мұны капиталистік мұржа тазалаушылар ағылшын фсрмерлсріне сатып отырады. 
1862 жылы бір сот процесінде брптан присяжныйы сатып алушының ризалығынсыз 
90% тозац мсн құм қосылған күйс сөздін, «коммерциялық» мағынасьшдағы «нағыз» 
күйе бола ма, әлде «завдық» мағынадағы «жалған» күйе бола ма деген мәссле.ні ше- 
шуге тиіс болғап. «Amis du commerce» [«сауда достары»|: бул — «нағыз» коммерцля- 
лық күйе дел шешіпті де, фсрмердіц талабын қапағаттандырусыз қалдырыпты, мұнымен 
қоймай оған сот піығындарын төлстіпті.

Француз химнгі Шевалье товарлардьт «софистикзлау» жайындағы мақаласын- 
да өзі қарап өгкен 600-ден астам өнімнің бірталайын боямалау үшін 10, 20, 30 түрлі 
әдіс қолданылатындығын айтады. Соиымен бірге ол өзініц барлық әдістерді түгсл біл- 
мейтіндігін жәііе білетін’ әдістерін дс түгел атамай отырғанын ескертеді. Ол қапт жө- 
ніңде оны бүлдіріп жасаудың 6 әдісі бар екенін, провапс майы жөнінде 9, қаймақ. 
майы жөнінде 10, тұз жөнінде 12, сүт жөнінде 19, нан жөпінде 20, арақ жөнінде 23, ун 
жөпінде 24, шоколад жөнінде 28, іларап жөнінде 30, кофе жөнінде 32 әдісі бар екенін· 
көрсетеді, т. т. Тіпті жарылқағыщ жаппар құдайдың өзі де бүл тағдырдан сау қалмап- 
ты. Қараңы.з: Roitard de Card. «De la falsification des substances sacramentelles»·»· 
Paris, 1856.

7Z) «Report etc. relative to the Grievances complained of by the Journeymen Bakers 
etc.», London, 1862, және «Second Report etc.», London, 1863.

Қалай болған күнде де комитет жұртшылықтың назарын 
оның «ризығына», осы арқылы нан пісіру ісіне де аударған. 
Сонымен бірге жұрт жиналған көпшілік митингілерінде және 
парламентке жолданған нетицияларда шектен тыс еңбек, т. т. 
жөнінде Лондонда нан пісіруші көмекші мастерлердің ша- 
ғымдары айтылып жатты. Бұл шағымдардың өктем естілгені 
соншалық, жоғарыда әлденеше рет аталған 1863 жылгы ко- 
миссияның мүшесі де болган X. С. Трименхир мырза король- 
дік тергеу комиссары болын тағайындалды. Куәлардың жа- 
уаптарымен бірге оның есебі77) жұртты тебірентті — тебірент- 
кенде жүрегін смес, асқазанын тебірентті. Рас, тауратты оқып 
жетілген ағылшынға адамның мақсаты,— егер ол құдай таға- * 7 

17*
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ланың шарапатымен капиталист, лендлорд және синекураның 
иесі болып жаралмаған болса,— терлеп-тепшіп өз нанын жеу 
екені әбден мәлім болатын, бірақ, ашудас, құм және басқа 
тым ұнамды минералдық қоспалар туралы айтпағанның өзін- 
де, күн сайын ірік-шірік араласқан адам терін, өрмекші то- 
рын, өлі тарақандарды және немістің шірік ашытқысын біраз 
мөлшерде өз нанына қоса жеуі керек ёкенін ол білмеуші еді. 
Сондықтан, аса қасиетті «сауда бостандығына» қарамастан, 
сол кезге дейін «бостандықта» болып келген нан пісіру өнді- 
рісі мемлекеттік инспекторлардың бақылауына бағындырыл- 
ды (1863 ж. парламенттік сессияның аяғында), оның бержа- 
ғында нақ сол парламенттік заң жасы 18-ге толмаған нан 
пісіруші кіші мастерлердің кешкі сағат 9 бен таңертеңгі сағат 
5 арасында жұмыс істеуіне тыйым салды. Соңғы пункт нағыз 
атам заманғы ескіліктің исі аңқыған осы өнеркәсіп тарауын- 
да шектен тыс еңбектің болғандығын талай-талай томдардан 
да айқын көрсетеді.

«Лондондағы нан пісіруші көмекші мастердің жұмысы әдетте түңгі 
сағат 11-де басталады. Бұл уақытта ол камыр әзірлейді,— мұның өзі пісі- 
рілетін нанның аумағы мен сапасына қарай 1/2 сағаттан сағатқа дейін 
созылатын аса ауыр бейнёт. Бұдан соң ол әрі нан илеуші, әрі қамыр ашы- 
татын күбінің қақпағы болып табылатын тақтайға жатады да, ұн салатын 
қаптың бірін басына жастап, бірін үстіне жамылып, екі сағаттай ұйықтай- 
ды. Сонан сон, бес сағаттық үздіксіз жедел жұмыс басталады: қамыр илеу 
керек, оны өлшеу керек, белгілі қалыпқа келтіріп, пешке салу керек, пеш- 
тен алу керек, т. т. Наубайхананың температурасы 75° пен 90° градус 
[Фаренгейт бойынша, яки Цельсий бойынша 24°—32°] арасында ауытқып 
отырады, оның бержағында кішігірім наубайханаларда температура бұдан 
жоғары болмаса, темен болмайды. Нан, белке, т. т. дайын болған кезде, 
шскен панды белу ісі басталады, сонда жұмысшылардың бірталайы, жаңа 
ғана суреттелген түнгі ауыр жұмысты бітіргеннен кейін, күні бойы жаяу 
немесе қол арбамен жүріп үйден-үйге нан тасиды, ал бүл жұмыстың ара- 
арасында кейде наубайханада тағы да бірер жұмыс атқарады. Жылдың 
маусымына және кәсіпорынның көлеміне қарай, жұмыс күндізгі бір мен 
кешкі алтының арасында. аяқталады, ал жұмысшылардың екінші бір тобы 
наубайханада іңірге дейін жұмыс істейді»78). «Лондон маусымы кезінде 
Уэст-Эндте толық бағалы» нан әзірлеуші бөлкеханаларда істейтін көмекші 
мастерлер жұмысты әрдайым түнгі 11-де бастап, келесі күнгі таңертеңгі 
сағат 8-ге дейін нан пісірумен болады, осы уақыт ішінде бір-екі рет қана 
өте қысқа үзіліс жасалады. Бұдан соң олар 4, 5, 6 тіпті 7 сағат бойы нан 
тасиды, немесе наубайханада бисквит пісірумен болады. Жұмыс біткеннен 
кейін үйықтайтын кез басталады, ұйкы 6 сағаттан аспайды, ал екінің бірін- 
де 5, 4 сағатпен ғана тынады. Жұма күні жұмыс әрқашан да ерте, шамамен 
кешкі сағат 10-да басталады да, нан әзірлеуі бар, нан тасуы бар, сенбі 
күнгі кешкі сағат 8-ге дейін, ал көп реттерде жексенбі күнгі таңертеңгі 
сағат 4 немесе 5-ке дейін үздіксіз созылады. Тіпті нанды «толық бағасы- 
мён» сататын көрнекті, наубайханаларда да жексенбі күндері 4—5 сағат 
бойы келесі күнге әзірлік жұмысы жүргізіледі... «Underselling masters» (на
нын темен бағамен сатушы бөлкешілердің) қарамағында істейтін көмекші 

”) Бұл да сонда, «First Report etc.», p. VI



VIII ТАРАУ.— ЖҰМЫС ҚҮНІ 261

мастерлердщ жұмыс күні бұдан да ұзақ, ал мұндайлар, жоғарыда көрсетіп 
өткеніміздей, Лондон нан пісірушілерінің ’/, бөлегінен көбірек болады; 
бірақ бұлардың еңбегі ылғи дерлік наубайхананың ішінде істеледі, өйткені 
олардың қожайындары, ұсақ дүкендерге нан жеткізіп беріп отыратынын 
есепке алмағанда, нанды өз дүкендерінде ғана сатады. Аптаның аяғын- 
да,,., яғни бейсенбіде, мұнда жұмыс кешкі сағат 10-да басталады да, арада 
болмашы ғана үзіліс жасалып, сенбіден жексенбіге қараған түннің ортасы- 
на дейін созылады» 79 80 81 82>.

та) «First Report etc.», р. LXXI.
80) George Read. «The History of Baking». London, 1848, p. 16.
81j «Report (First) etc. Evidence», «full priced baker» 4'исменнің жауабы, 108-бет.
82) George Read. «The History of Baking». London, 1848. XVII ғасырдың аяғында 

ж-Д’е XVIII ғасырдың басында әралуан кәсіпшіліктерге еніп кеткен Factors (делдалдар) 
ресми түрде «public nuissances» [«қоғамдық тәртіпті бұзушылар»] деп сипатталды. Мә- 
селел, үлкен жюри 83 Сомерсет графтығындағы бітістҒруші судьялардың токсандық сес- 
сиясы кезінде қауымдар палатасына мәлімдеме жасады, мұнда, мысалы, былай делін- 
ген: «Блэкуэлл-холлдың бүл делдалдары қоғамдық тәртіпті бұзушылар болып табы- 
лады және көйлекпен сауда жасауға зиян келтіреді, сондықтан, осындай тәртіп бұзу- 
шылар ретінде құртылуға тиіс» («The Case of our English Wool etc.». London, 
1685, p. 6, 7).

83) «First Report etc. relative to the Grievances complained of by the Journeymen 
Bakers etc.», London, 1862, p. VIII.

Ал «underselling masters»-repfli алатын болсақ, «жұмыс- 
шылардың ақы төленбеген еңбегі (the unpaid labour of the 
men) олардың бәсекесінің негізі»80) болып отырғанын тіпті 
буржуазиялық пікір де мойындап отыр. Сөйтіп «full priced 
baker» [нанын толық бағамен сатушы бөлкеші] тергеу комис- 
сиясының алдында өздерінің «underselling» бәсекелестерін өз- 
генің еңбегін ұрлаушылар және боямашылар деп әшкерет 
лейді.

«Олар жүртты алдау арқылы және өз жүмысшыларынан 18 сағаттық 
еңбекті сығып алып, небәрі 12 сағаттық еңбекке ақы төлеу арқылы ғана 
кенеліп отыр»81).

Нанды бүлдіріп жасау және нанды толық бағасынан то
мен сататын бөлкешілер категориясының пайда болуы,— міне 
осы екі құбылыс Англияда XVIII ғасырдың басынан бастап, 
яғни кәсіпшіліктің цехтық сипаты ыдырап, нан пісіруші но- 
миналды мастердің ту сыртында ун тартушының немесе ұнмен 
сауда жасаушының бейнесіндегі капиталист пайда болған кез- 
ден бастап epic алады 82). Осы арқылы капиталистік өндіріске, 
жұмыс күнін шексіз ұзартуға және тіпті Лондонның өзінде 
1824 жылдан бастап қана мықтап epic алған түнгі жұмыстар- 
ға негіз салынды 83).

Осы жоғарыда айтылғандардың бәрінен кейін комиссия- 
ның есебінде нан пісіруші көмекші мастерлердің өмірі қысқа 
жұмысшылар категориясына неліктен жатқызылатындығы тү- 
сінікті болады; бұлар жұмысшы табының барлық категория- 
лары үшін сипатты нәрсе болып табылатын бала шақтағы 
сұрапыл ажалдың шеңгеліне іліну қаупінен аман-есен құтыл- 
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са да, 42 жасқа анда-санда ғана жетеді. Солай бола тұрса да, 
нан пісіру кәсіпшілігіне кандидаттар әрқашан да жетіп ар- 
тылады. Лондопның осындай «жұмысшы күштерін» көсіп 
алып отыратын негіздері — Шотландия, Англияның батыста- 
ғы егіншілік округтары және Германия.

1858—1860 жылдарда Ирландиядағы нан пісіруші көмекші 
мастерлер түнгі еңбек пен жексенбілік еңбекке қарсы үгіт 
жүргізу үшін өз қаражаттарымен бірқатар үлкен митингілер 
ұйымдастырған. Жұрт нағыз ирландтарға тән қызулықпен, 
мысалы 1860 жылы Дублинде болған май митингісіндегідей, 
оларды жақтап шықты. Бұл қозғалыстың нәтижесінде Уекс- 
фордта, Килкенниде, Қлонмелде, Уотерфордта, т. т. тек қана 
күндізгі еңбек болсын деген талап ойдағыдай жүзеге асы- 
рылды.

«Лимерикте жалдама жұмысшылардың көрген қасіреттері барлық шек- 
тен асып түсетіні мәлім, міне мұндағы қозғалыс наубайхана қожайында- 
рының, әсіресе нан пісіруші диірменшілердің қарсылығына ұшырап, күйреп 
қалды. Лимерпктің үлгісі Эннис пен Типперэрнде кері қозғалыс туғызды. 
Жұртшылық ызасы өте-мөте айқын білінген Коркте қожайындар жұмысшы- 
ларды көшеге шығарып тастау жөніндегі өз правосын пайдаланып, қозға- 
лысты басып тастады. Дублинде қожайындар мейлшше қатты қарсылық 
көрсетті және үгітке бас болғаіі көмекші мастерлерді қудалау аркылы 
басқаларды түнгі еңбек пен жексенбілік еңбекке еріксіз көндірді»84).

Ирландияда бақайшағына дейін қаруланған ағылшын үкі- 
метінің комитет! Дублин, Лимерик, Корк т. т. наубайханала- 
рынын. мейірімсіз қожайындарына көз жасын төгіп жалбары- 
па сез салады.

«Комитеттің ойынша, жұмыс уакыты табиғн зандармен шектелген, бул 
заңдарды емін-еркін бұзуға болмайды. Өз жұмысшыларын жұмыстан шы- 
ғарамын деп қорқытып, оларды діни сенімдерді лажсыз бұзуға, елдің. заң- 
дарына бағынбауға, қоғамдық пікірді елемеуге мәжбүр ете отырып» (мұ- 
ның бәрі жексенбілік еңбек жайында), «қожайындар капитал мен еңбектің 
арасына от салып араздастырады да, дінге, адамгершілік пен қоғамдық 
тәртіпке қауіпті қылық көрсетеді... Қомитеттін, ойынша, жұмыс күпін 12 са- 
ғаттан асыра ұзарту жұмысшының семьялық және жеке тұрмысыпа озбыр- 
лықпен қол сұққандык болады, ал мұның өзі адамның еемьялық тұрмысына 
және ұлы, туысы, ері, әкесі ретінде оның өзінін, семьялық міндеттеріп 
орындауьша қол сұғудың салдарынан қатерлі моральдық нәтижелерге апа- 
рып соқтырады. 12 сағаттан астам созылатын еңбек сайып келгенде жұмыс- 
шының денсаулығын бұзады, мезгілсіз қартайтып, өлімге ерте душар етеді, 
сөйтіп дәл өте-мөте қажет кезінде қамқоры мен тірегі болған семья басы 
иесінен айырылатын («are deprived») жұмысшы семьяларын бақытсыздық- 
қа ұшыратады»85).

Біз жаңа ғана Ирландиямен таныстық. Бұғаздың екінші 
жағыида, Шотландияда, ауылшаруашылық жұмысшысы, плуг

**) «Report of Committee on the Baking Trade ir. Ireland for І86І»
’5) Бұл да сон да.



VIII ТАРАУ.—ЖУМЫС КҮНІ 263

адамы, ауа райының сұрапыл жағдайында 13—14 сағат еңбек 
ететінін, оның үстіне жексенбі күндері -мерзімнен тыс төрт са- 
ғат еңбек жасайтынын айтып ашынады (ал мұның өзі жек- 
сенбіні қасиеттеп құрметтейтін елде осылай болып отыр)86); 
сонымен бірге Лондондағы үлкен жюри алдына темір жол- 
дың үш жұмысшысы: жолаушылар поезінің кондукторы, ма
шинист және сигналшы тап болды. Темір жолда болған үлкен 
апат жүздеген жолаушыларды о дүниеге жіберген болатын. 
Поезд апатына темір жол жұмысшыларының салақтығы себеп 
болған. Олар присяжныйлар алдында бірауыздан мынаны 
айтты: бұдан 10-^12 жыл бүрын олардың жұмысы тәулігіне 
небәрі 8 сағат кана созылады екен. Соңғы 5—6 жылдыңгішін- 
де жұмыс уақыты 14, 18 және 20 сағатқа жеткізіліпті, ал жо
лаушылар өте-мөте көп жүретін кезде, мәселен, экскурсия 
маусымының қызған кезіпде, жұмыс уақыты екінім. бірінде 
үзіліссіз 40—50 сағатқа созылатын болды. Бірақ олар, темір 
жол жұмысшылары, алыптар емес, кәдімгі адамдар ғой. Сон- 
дықтан белгілі кезеңде олардың жұмыс күші қызмет етуден 
қалады. Олар меңіреу халге түседі, миы жұмыс істемейді, коз- 
дер! дәнеңе көрмейді. Мейлінше «respectable British Juryman» 
[«байсалды британ присяжныйы»] бұл айғақтарға manslaugh
ter (кісі өлтірушілік) деп анықталған істі бұдан гөрі жоғарғы 
орынға беру жөніндегі үкіммен жауап қайырыпты, ал қосым- 
ша пунктте: капиталдың темір жол алпауыттары сынды мыр- 
залары келешекте қажетті мөлшерде «жұмыс күштерін» са- 
тып аларда көбірек жомарттық көрсетсе екен, сатып алынған 
жұмыс күшін сорып аларда «бой тарту» немесе «нәпсіні тыю», 
яки «үнемшілдік» жағын көбірек көздесе екен деп сыпайы 
түрде инабатты тілек білдірген 87).

Глазгонын маңындағы Лассуэйдте 1866 ж. 5 январьда болған ауылшаруашы- 
лық жүмысшыларының көпшілік митингісі (қараңыз: «Workman’s Advocate», 13 январь,
1866 ж.). 1865 жылдың аяғында, ең алдымен Шотландияда, ауылшаруашылык, жұмыс- 
шылары тред-юнион ының құрылуы тарихи оқиға болып табылады. Англия да өте-мөте 
қатты езілген егіншілік округтарының бірі Бакингемширде жалдама жұмысшылар
1867 жылғы мартта апталық жалақыны 9—10 шиллингтен 12 шиллингке дейін арттыру 
мадсатыме'н үлкен стачка ұйымдастырған. (Жоғарыда айтылғандардан мынаны көре- 
міз: ағылшын ауылшаруашылық пролетариатынын, қозғалысы оның қуатты демонстра- 
циялары жанышталған кезден бастап 1830 жылдан кейін, әсіресе кедейлер туралы жаңа 
заң енгізілгеннсн кейін мүлде күйретілген болса, алпысыншы жылдарда қайтадан бас- 
талды да, ақырында келіп 1872 жылы жаңа заманның бетін ашты. АлаЙда мен осы 
мәселегс, сондай-ақ ағылшын ауылшаруашылық жұмысшысының жағдайы туралы 
1867 жылдан кейін пайда болған Қөк кітаптарға II томда қайта ораламын. 3-ші басы- 
луына қосыміиа).

*7) «Reynolds’ Newspaper», 21 январь, 1866 ж. Нақ осы апталық газет осыдан 
кейін темір жолдардағы апаттар жайында «сенсациялы тақырыптармен» номер сайын 
хабарлап отырады, тақырыптары: «Сұрапыл апат», «Жан түршігерлік трагедия» т. т. 
Солтүстік Стаффордшир темір жол линиясындағы бір жұмысшы бүған былайша жауап 
қайырды: «Машинист пен кочегар назарын тіпті бір минут әлсірететін болса да, мұның 
неге әксліп соғатындығы барша жұртқа мәлім. Ауа райының сұрапыл қатаңдығына қа- 
рамастац, жұмыс уақыты шексіз ұзартыльш отырғанда, үзіліс пеи демалыс атымен жок 
болып отырғанда, будан басқаша болуы мүмкін бе? Мысал үшін күн сайын ба^қалып 
отыратын мына бір жағдайды алайық: өткен дүйсенбіде кочегар жұмысты елең-алан- 
на_н бастады. Ол жұмысын 14 сағат 50 минут өткеннен кейін ғана аяқтады. Шайын 
ішіц үлгіргенше болғап жоқ, оны жұмысқа қайтадан шақыртты... Сонымен, ол үздіксіз
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Одиссейдің соцына түскен өлі әруақтар сияқты, біздің қыр 
соңымыздан қалмай жүрген, кәсібі, жасы мен жынысы әртүрлі 
жұмысшылардың, тіпті қолыңда Қөк кітаптар болмаса да 
олардың түріне бір қараганда-ақ шектен тыс ауыр еңбек жа- 
йында білуге болатын жұмысшылардың ала-құла тобырыпың 
ішінен екі тұлғаны: модистка мен теміршіні алып қарайық. 
Бұлардың арасындағы таңғажайып алшақтық капиталдың 
алдында жұрттың бәрі теңдей екенін айдан анық дәлелдейді.

1863 жылғы июньнің соңғы аптасында Лондонның барлық 
газеттері «Death from simple overwork» («Шектен тыс еңбек- 
тен ғана болған өлім») деген «сенсациялы» тақырыппен хабар 
басты. Мұида Элиз деген сүйкімді есімі бар бір ханымнын, 
пайдалануындағы орда маңындағы аса қомақты тігін мастер- 
скойында істеген 20 жасар модистка Мэри Анн Уоклидің өлі- 
мі жайында айтылған. Бұл жерде жиі қайталанып жүрген ескі 
оқиға * 88) 89 тағы да әйгіленді: бұл қыздар тәулігіне орта есеппен 
I6V2 сағаттан жұмыс істейді екен, ал маусымды кездерде кө- 
бінесе үзіліссіз 30 сағат істеп жүріпті, оның бержағында олар- 
дың қалжырай бастаған «жұмыс күшін» ауық-ауық белгілібір 
мөлшерде херес, портвейн және кофе ішкізіп әлдендіретін кө- 
рінеді. Маусымның қызу кезі екен. Жаңада ғана шеттен әке- 
лінген Уэльская ханшаның құрметіне жасалатын балға арнап 
асыл текті аруларға әсем көйлектер тіктіру керек болыпты. 
Мэри Анн Уокли басқа 60 қыз-бен бірге әр бөлмеде 30 адам- 
нан отырып 26V2 сағат боны үздіксіз жұмыс істеген, ал бөлме- 
нің тығыздығы сонша, онда қажетті текше метр мөлшерінің 
’/з бөлегіндейі ғана болған, оның бержағында олар тақтай 
қоршаулармен бөлінген сасық күркешіктерде бір төсекте 
екеуден ұйықтайды екен 8Э). Сонда да бұл мастерской Лондон- 
29 сағат 15 минут бойы жұмыс істеді. Аптаның қалған күндерінде ол былайша істеді: 
сәрсенбі — 15 сағат; бейсенбі — 15 сағат 35 минут; жұма — 14’/2 сағат; сенбі — 14 сағат 
10 минут, барлығы аптасына 88 сағат 30 минут. Осыдан кейін оған небәрі 6 жұмыс 
күніне ғана ақы төленгснде онын, аң-таң болғандығы айтпаса да белгілі. Өзі жұмысқа 
жаңа алынған еді, сондықтан ол жұмыс күнІ дегенпің мәнісі не екенін түсіндіруді су- 
рады. Жауап: 13 сағат, яғни аптасына 78 сағат. Ал онда артық 10 сағат 30 минуттің 
ақысы қайда? Ұзақ керістен кейін ол ақыры 10 пенни ақы алды». (Сол газет, 1866 ж. 
4 февральдағы номері).

88) Сальгстырыңыз: Ф. Энгельс: «Англиядағы жұмысшы табынын жағдайы». 
Лейпциг, 1845, 253 254-беттер. [Қараңыз: Λ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-иіі 
басылуы, 2-том, 433—435-беттер].

89) Денсаулық қорғау жөніндегі Советтің дәрігері доктор Литби сол кезде былай 
деген: «Ересек адамның жатын белмесі кемінде 300 текше фут, ал тұрғын бөлмесі 
кемінде 500 текше фут болуға тиіс. Лондондағы бір аурухананың бас дәрігері доктор 
Ричардсон былай дейді: «Әралуаіг киім тігушілер: модашылар, тігіншілер, көйлек-көн- 
шек тігушілер, шектен тыс еңбек, ауа меп тамақ тапшылығы не асқазанның бұзылуы 
сияқты үш турлІ кесапатқа ушырайды. Тегінде бұл сияқты еңбек қалай болған күнде 
де еркектерден гөрі әйелдерге көбірек лайықты. Бірақ бүл кәсілтің бір жаман жері, 
оны, әсіресе астаиада, айналасы 26 капиталист монополиялап алған; олар капитал ту- 
ғызған қысым жасау амалдарын (that spring from capital) пайдалана отырып, еңбектен 
сығымдап қаржы үнемдейді» (force economy out of labour: Рнчардсонның айтайын де- 
гені: жұмыс күшін ысырап етіп, үнемдейді демекші). «Бүкіл осы жұмысшы әйелдер 
табы олардыц өктемдігіи бастан кешіріп отырады. Егер тігінші әйел сәті түсіп азын- 
аулақ заказшылар табатын болса, осы заказшыларын сақтап қалу үшіп бәсекенің сал- 
дарынан ез үйінде де өліп-өшіп жүмыс істеуге тиіс болады, сонымен бірге өз жәрдем*
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дағы таңдаулы мода мастерскойларының бірі болып есептеле- 
ді. Мэри Анн Уокли жұма күні ауырып, Элиз ханымды қайран 
қалдыра, балға киетін соңғы көйлекті бітіруге де шамасы кел- 
местен, жексенбі күні өлген. Оның елім азасына тым кеш ша- 
қырылған дәрігер Қиз мырза «Coroner’s Jury» [«өлікті тексе- 
ретін присяжныйлар»] алдында ешбір бүкпесіз мынадай жа- 
уап айтқан:

«Мэри Анн Уокли аса тығыз мастерскойдағы шектен тыс ұзақ еңбектің 
салдарынан және тым тар, ауасы нашар тазартылатын жатақханада уйық- 
тайтындықтан өлген».

Дәрігерге сыпайы сөйлесу жөнін үйрету үшін оның айтқа- 
нына жауап ретінде «Coroner’s Jury» былай депті:

«Ол шалықтан өлген көрінеді, бірақ оның өлімі аса тығыз мастерской- 
дағы шектен тыс еңбектен, т. с. себептерден тездеген болар деп қауіптену- 
ге де болады».

Біздің «ақ құлдар», деп масаттанады бұл жөнінде К.обден 
мен Брайт сынды фритредер мырзалардың органы «Morning 
Star», «біздің ақ құлдар көрге кіргенше еңбек етіп, зорығып, 
ешбір айқайшусыз-ақ қырылып-жойылып жатады»90).

шілерін де лажсыздан осыпдай шектен тыс еңбекпен азаптауға тиіс. Егер ісі ілгері бас· 
паса немесе өз алдына тіршілік етудің сәті түспесе, ол жұмысы аз болмағанымен, 
жалақысы тәуірлеу басқа бір кәсіп орнына барады. Соньтмен ол нағыз күңге айналады 
да, болмашы ғана қоғамдық толқыішың екпінімен әрлі-берлі сецдей соғылып жүреді; 
біресе үйіндегі аядай ғана бөлмесінде жатып ашығады немесе аштыққа ұшырауға та- 
қайды; біресе тәулігіне тағы да 15, 16, ал кейде 18 сағаттан жұмыс істейтін болады, 
онда да азар дем алуға болатын ауада істейді, ішетін тамағы тіпті жақсы болған күн- 
де де, таза ауаньтц жоқтығынан бойына сіңбейді. Құрт ауруына қорек болатын құрбан- 
дықтар міне осыпдай, ал бұл ауру нашар ауаның салдарынан болатын аурудан баска 
түк те емес» (Dr. Richardson. «Work and Overwork», in «Social Science Review», 
18 июль, 1863 ж.).

80) «Morning Star», 23 июнь, 1863 ж. «Times» газеті Брайтқа, т. б. қарсы амери- 
кан құл иеленушілерін қоргау үшін қолайлы жағдайды пайдалака қойған. «Бір тала- 
йымыздың ойымызша»,— дейді «Times»,— «біз өзіміз өзіміздёгі жас әйелдсрді өлгенше 
жұмыспсн азаптап отырғанымызда, оларды қамшы орнына аштық соққысына ұшыра- 
тып отырғанымызда біз адамдары құл иелепушілер болып туған, өз құлдарын, тым 
болмағанда, жақсы тамақтандыратыц және олардан шағын еңбекті ғана талап ететін 
семьяларды қарғап-сілеп, әңгір таяқ ойнатуға праволы бола қоймаспыз» («Times», 
2 июль, 1863 ж.). Торилердің газеті «Standard» [15 август, 1863 ж.] Ньюмэн Холл тақ- 
сырды нақ осылайша даттады: «Онын, өзі құл иеленушілерді шіркеуден мақрум етсді, 
бірақ Лондонның көшірлері мен омнибус кондукторларына, т. т. итке де бергісіз ақы 
үшін тәулігіне небәрі 16 сағаттан жұмыс істеткізетін алаяқ адамдармен бірге дұға 
оқиды». Ақырында, оракул атанған, Томас Карлейль мырзаның үні естілді; 'ол туралы 
мен 1850 жылдыц өзінде-ақ былай деп жазған болатынмын: «Данышпан культіндс,.. 
данышпан құрдымға кетті де, культ қана қалды» 84. Қысқаша нақыл сөзіндс ол осы за-’ 
манғы тарихтағы бірден-бір ұлы окиғаны, Америкадағы Азамат соғысын мына 
жағдайға әкеліп саяды: Солтүстіктегі Петр бар күшін сала Оңтүстіктегі Павелдың ба · 
сын жаруға тырысыпты, өйткені Солтүстіктегі Петр өз жұмысшысын «күн санап» жал- 
дайды екен де, Оңтүстіктегі Павел «өмір бойына» жалдайды екен («Macmillan’s Maga
zine» «llias Americana in писе». Август, 1863 ж.). Торилердін, қалалық,— бірақ әсте се- 
лолық емес! — жалдама жүмысшыларға деген ықыласы міне осылайша қағанақтай таре 
жарылды. Бұл ықыластың мәні құлдық деп аталадыі

«Өлерден зорығып енбек ету—міне әйелдер киімін тігетін мастерской· 
ларда ғана емес, мыңдаған жерлерде, дұрысырақ айтқанда — ісі оцға 
басқан әрбір жсрде күн тәртібіпде тұрған нәрсе осы... Рұқсат болса, темір * 80 
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ұстасын мысалға келтірейік. Ақындарға нанар болсақ, дүниеде темір ұста- 
сынан мықты, одан жарқын, жайдары жан жоқ. Ол елең-алаңда тұрады 
да, күн шықпай-ақ ұшқын шашырата темір соға бастайды'; ішіп-жеп, ұйық- 
тауға келгенде одан өтер адам жоқ. Егер тек' сыртқы дене Жағдайларын 
ғана есепке алатын болсақ, шамаға қарай жұмыс істеген күнде, темір ұста- 
сының жағдайы шынында да ең бір оңды жағдай. Бірақ оның соңынан 
аяңдап қалаға барайық та, оның мықты иығына жүктелген еңбек ауыртпа- 
лығына көз салайық,— елімізде өлім-жітім статистикасынан оның алатын 
орнына көз салайық. Мэрилебонда» (Лондон қаласындағы ең үлкен квар- 
талдардың бірі) «темір ұсталарының өлімі жыл сайын әрбір 1 000 адамға 
31-ден келеді, яғни Англиядағы ересек еркектердін, орташа өлім мөлшерінен 
11 адам артық. Адамның инстинктілік өнері деуге болатын кәсіп, өзінен-өзі 
мінсіз бола тұрса да, шектен тыс еңбектің салдарынан адам үшін сойқанды 
болып шығады. Ол күніне пәлен рет балға соға алады, пәлендей қадам, 
пәлен рет тыныс қимылын жасай алады, пәлендей жұмыс атқара алады, 
сөйтіп орта есеппен алғанда, айталық, 50 жыл өмір сүре алады. Оған пәлен 
соққыны артық жасатқызады, пәлен қадам артық жүргіздіреді, пәлен есе 
тынысын жиілеткізеді, сөйтіп осының бәрі ояын, өмірлік күштерінің төрт- 
тен бірін артық жұмсатқызады. Ол осылайша күш-жігер жұмсап жүреді 
де, ақырында келіп пәлендей бір шенеулі мерзім ішінде ол жұмысты ширек 
есе көп істейді де, сөйтіп 50 жастың орнына 37 жасында өледі»91).

4. КҮНДІЗГІ ЖӘНЕ ТҮНП ЕҢБЕК. 
СМЕНАЛАР СИСТЕМАСЫ

Құнды көбейту процесі тұрғысынан алғанда өндіріс құрал- 
жабдықтары, тұрақты капитал, еңбекті бойына сіңіру үшін 
ғана және еңбектің әр тамшысымен қоса тиісті мөлшерде қо- 
сымша еңбекті де бойына сіңіру үшін өмір сүреді. Егер олар 
мұны істемейтін болса, олардың жәй болмысы капиталист 
үшін нәтижесіз щығын болып табылады, өйткені өндіріс құ- 
рал-жабдықтары қолданылмай жатқан уақыттың өнбойында 
олар тиімсіз авансыланған капитал болады; егер үзіліп кал
ган өндірісті қайта жүргізу қосымша қаржы жұмсауды ка
жет ететін болса, бұл шығын нәтижелі болып шығады. Жұмыс 
күнін табиғи күннің шегінен тыс ұзарту, түннің есебінен ұзар- 
ту жартылай шара ретінде ғана эсер етеді, еңбектің ыстық 
қанына ынтыққан жалмауыздың шөлін белгілі дәрежеде ра
на қандыра алады. Сондықтан еңбекті тәулігіне 24 сағат бойы 
иемдену капиталистІк өндірістің имманенттік талабы болып. 
табылады. Бірақ нақ сол бір жұмыс күштерін күндіз-түні бір- 
дей сорып алу іс жүзінде мүмкін емес, сондықтан табиғи бө- 
геттерді жою үшін күндіз пайдаланылатын жұмыс күштері 
мен түнде пайдаланылатын жұмыс күштерін ауыстырып оты- 
ру керек болады, мұндай ауыстыру әртүрлі әдістерді қолда- 
нуға мүмкіндік береді, мысалы мұны ұйымдастырғанда 
жұмысшылардың бір бөлегі бір аптада күндіз жұмыс істейтін-

) Dr. Richardson, цитат алынған мақала. 
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дей етіп, екінші аптада түнде жұмыс істейтіндей етіп ұйым- 
дастыруға болады, т. т. Жұртқа мәлім, осындай сменалар 
системасы, осындай ауыспалы шаруашылық, ағылшын мақта 
мата өнеркәсібі, т. т. әбден толысып щалқып тұрған заманада 
кең epic алған еді, ал қазіргі уақытта, атап айтқанда, Москва 
губерниясындағы мақта жіп иіретін фабрикаларда етек алып 
отыр. Система ретінде өндірістің осындай 24 сағаттық процесі 
Великобритания өнеркәсібінің әлі де «еркін» көптеген тарау- 
ларында осы күнге дейін бар, атап айтқанда Анғлияның, 
Уэльс пен Шотландиянын, домна пештерінде, ұста дүкенде- 
рінде, темір прокат заводтарында және басқа да металлургия 
мануфактураларында бар. Еңбек процесі жұмыс істелетін 
6 күннің әрқайсысында 24 сағаттан жүргізілетіндігі былай 
тұрсын, көп реттерде жексенбі тәуліктерінің 24 сағатын да 
қамтиды. Жұмысшылар құрамында еркектер мен әйелдер, 
ересектер мен ұл, қыз балалар бар. Балалар мен жас өспірім- 
дер ішінде 8-ден (кейде 6-дан) 18-ге дейінгі жастағылардың 
бәрі бар 92) *. Қейбір тарауларда қыздар мен әйелдер түнде ер- 
кектермен бірге істейді93>.

92) «Children’s Employment Commission. Third Report». London, 1864, p. IV, V, VI.
и) «Стаффордширде және оңтүстік Уэльсте жас қыздар мен әйелдер тас кәмір 

кендері мен кокс өндірістерінде күндіз ғана емес, түнде де жұмыс істейді. Парламент- 
ке тапсырылған есептерде бұл жағдай талай рет жалпы жүртқа мәлім, елеулі қырсық- 
тың себебі ретінде көрсетіліп жүрді. Еркектермен бірге жұмыс істейтін және кір-лас 
киімдері бойынша ғана еркектерден әрен, ажыратуға болатын әйелдер өз қадірлерін 
кетіруі. себепті адамгершілік бейнелерінен айырылу қаупіне ушырап отыр, ал мұнын 
өзі әйелдердін, өздеріне лайықсыз жүмыс істеуіне байланысты екені сөзсіз» (бұл да 
сонда, 194, XXVI бет. Салыстырыңыз: «Fourth Report» (1865), № 61, р. XIII). Шыны 
заводтарында да осындай.

94) Балалардың түнгі еңбегін қолданатын бір болат фабриканты былай дейді: 
«Түнде жұмыс істейтін жас өспірімдер күндіз ұйықтай алмай, керегінше тыныға алмай, 
келесі күні бүтіндей демалыссыз сенделіп жүруге мәжбур болады» («Children’s Employ
ment Commission. Fourth Report» № 63, ρ. XIII). Организмнің аман сақталып, жетілуі- 
не кун сәулесінің зор маңызы бар екендігІ жонінде бір дәрігер, мысалы, былай дейді: 
«Сәуле тәннің тарамдарына тікелей эсер етіп, оларды қатайтып, серпінді етеді. Сәуле- 
ден қалыпты мөлшерде нәр алмаған жануарлардың бұлшық еттері болбыр тартып, 
серпінділігін жоғалтады, жүйке тамыр күші қозудың жоқтығынан өз тонусынан айры- 
лады да, өсу процесіндегі нәрсе біткеннің дамуы бөгеледі... Балаларды алатын болсақ, 
күндізгі жарықтың үнемі мол болуы және күндіз біраз уақыт күн сәулесінің тікелей 
шарпуы балалардың денсаулығы үшін өте-мөте қажет. Сәуле тамақты ойнақы нәрлі 
қанға айналдыруға көмектесіп, қалыптасқан талшықтарды нығайтады. Сәуле адамның 
кору мүшелерін тітіркендіруші ретінде де эсер етіп, әралуан мый функцияларының 
неғұрлым қызу жұмыс істеуіне себепкер болады». Біз бұл үзіндіні Вустердегі «General 
Hospital»-дың бас дәрігері У. Стрейндж мырзаның «денсаулық көзі» 85 жайындағы 
(1864 ж.) шығармасынан келтіріп отырмыз; тергеу комиссия сын ың мүшесі Уайт мырзаға 
жазған хатында ол былай дейді: «Бұрын мен Ланкаширде түнгі еңбектің фабрика ба- 
лаларына қандай эсер ететінін байқағанмын, сондықтан кейбір жұмыс берушілердің 
дағдылы жалтарма сөздеріне қарамастан, мен бұл еңбек балалардың денсаулығына тез 
зиян келтіреді деп кесіп айтамын» («Children’s Employment Commission. 4th Report», 
№ 284, p. 55). Мұндай нәрселердің тегінде әжептәуір тал ас мәселесі болып отырғанды- 
ғы капиталистік өндірістің капиталистер мен олардың итаршыларының «мый функция- 
ларына» қандай эсер ететіндігін айдан анық дәлелдейді.

Түнгі еңбектің жалпы зиянды зардаптарын айтпағанның 
езінде94), жиырма төрт сағат бойы созылатын үздіксіз өндіріс 
процесі номиналдық жұмыс күнінің шеңберінен аттап өтуге 
мейлінше қолайлы мүмкіндік береді. Мәселен, көп күш жұм- 
сауды керек ететін жоғарыда аталған өнеркәсіп тарауларында 
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әрбір жұмысшыньщ ресми жұмыс күпі көбінесе түнгі немесе 
күндізгі 12 сағаттан құралған. Бірақ бұл шеңберден асып ке- 
тетін мерзімнен тыс еңбек, көптеген жағдайларда, ағылшын- 
ның ресми есебінің сөзімен айтқанда, «нағыз сұмдық — («tru
ly fearful»)95’.

9S) Бұл да сонда, № 57, XII бет.
9") Бұл да сонда («4th Report», 1865), N2 58, XII бет,
w) Бұл да сонда.

■sa) Бұл да сонда, XIII бет. Осы «жумыс күштерінің» даму дәрежесі тергеу комис- 
сиясы мүшелерінің бірімен болған мына төмендегі дпалогтағы сияқты болуға тиіс екен- 
дігі сөзсіз: Джеримая Хейнс, 12 жаста: «...төрт жерде төрт сегіз, ал төрт төрттік 
(4 fours) он алты... Барлық ақша мен барлық алтын кімде болса, оның королі сол

«Куәлардың жауаптарына қарағанда»,— делінген ссепте,— «9—12 жас- 
тағы балалар атқаратын еңбектің ұшан-теңіз мөлшері ешбір адамның ақы- 
лына сыймайды жәпе осыдан кейін ата-аналар мен жұмыс берушілердің 
осындай киянатпен озбырлық істеуі ендігі жерде төзуге болмайтын қылық 
деп сөзсіз қорытынды жасамау мүмкін емес»96).

«Балаларға біресе күндіз, біресе түнде алма-кезек жұмыс істетудің өзі 
жұмыстың қызу кезінде де, дағдылы жүрісі ксзінде де жұмыс күнін маска
рэ ұзартуға себепкер болады. Бұл ұзарту көп реттерде жан түршігерлік, 
тіпті адам айтқысыз сипатта болады. Әрқашан да сөзсіз болып отыратын 
бір жағдай, жұмысын аяқтағандарды ауыстыруға тиісті балалардың кей- 
біреуі әйтеуір бір себеппен жұмыска келмей қалады. Бұлай болған күнде 
өзінің жұмыс күнін бітірген осындағы балалардың біреуі немесе бірнешеуі 
келмеген баланың орнына тұруға тиіс. Бұл системаныц барша жұртқа мә- 
лім екендігі соншалық, бір прокат заводының директоры жоқ балалардыц 
орнын қалай толтырасыз деген менің сұрағыма: «Бұл маған қандай мәлім 
болса, сізге де сондай жақсы мәлім екенін мен білемін ғой»,— деп жауап 
берді де, ешбір іркілместен осы айтылған факгіні мойындады»97).

«Номиналды жұмыс күні таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат бҮз-ға 
дейін созылатын бір прокат заводында бір бала апта сайын төрт күн ұдайы- 
мен кем дегенде келесі күнгі кешкі сағат в’/а-га дейін жұмыс істеп келген... 
және 6 ай боны ссылай болған». «Екінші бір бала, тоғыз жасында, кейде 
қатарынан он екі сағаттан үш смена жұмыс істеген, ал он жасында — қа- 
тарынан екі күн, екі түн жұмыс істеген». «Үшінші бір бала, казір ол 10 жас- 
та, таңертеңгі сағат 6-дан бастап түнгі сағат 12-ге дейін үш түн ұдайы 
қатарынан жұмыс істег.ен және келесі түндерде кешкі сағат 9-ға дейін 
істсген». «Төртінші бір бала, қазір ол 13 жаста, бір апта бойы кешкі сағат 
6-дан келесі күнгі сағат 12-ге дейін жұмыс істеген, кейде үш смена бойы 
қатарымен, мысалы дүйсенбі күнгі таңертеңнен бастап сейсснбінің түніне 
дейін жұмыс істеп отырған». «Бесінші бір бала, қазір ол 12 жаста, Стейвлн 
шойын құю заводында екі апта бойы таңертеңгі сағат 6-дан .түнгі 12-ге 
дейін жұмыс істеген; енді ол мұндай жұмысқа жарамайтын болып отыр». 
Тоғыз жасар Джордж Аллипсуорт: «Мен мұпда өткен жұмада келдім, Біз 
жұмысты келесі күні таңертеңгі үште бастауға тиісті едік. Сондықтан мен 
түні бойы осында болдым. Мен осы арадан 5 миля жерде тұрамын. Был- 
ғары фартугымды астыма төсеп, шолақ курткамды жамылып, еденде ұйық- 
тадым. Қелесі екі күнде мен таңертеңгі сағат 6-да келіп жүрдім. Я, бұл 
ыстық орын! Осында келгенге дейін бір жыл бойы домна пешінде де істе- 
дім. Мұның өзі селолық жсрге орналасқан өте үлкен завод еді. Онда да 
мен жұмысты сенбі күні. таңертеңгі сағат 3-те бастайтынмын, бірақ онда, 
бір тәуір жері, үйге барып үйыктаушы едім, өйткепі жақын жерде тұра- 
тынмын. Баска· күндері жұмысты таңертеңгі сағат 6-да бастап, кешкі сағат 
6-да немесе 7-де аяқтайтынмын, т. т.»98).
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Еиді осы 24 сағаттық сменаны капиталдың өзі қалай су- 
реттейтінін тыңдап көрейік. Ол, әрине, бұл системаның орыл- 
сыз жақтарын, жұмыс күнін «қатақ және адам айтқысыз» 
узарту мақсатымен бұл жөнінде қиянат жасалатынын ауызға 
алмайды. Оның әңгіме ететіні «қалыпты» түрдегі система 
ғана.

Болат фабриканттары Нейлор мен Викерс мырзалар 600- 
ден 700-ге дейін жұмысшы қолданады, олардың ішінде 18-ге 
толмағандар тек 10% қана, ал осылардың ішінен тек 20 бала 
ғана түнгі сменада істейді; міне сол фабриканттар былай 
дейді:

«Балалар ыстықтан ешбір зардап шегіп жүрген жоқ. Температура, сірә, 
86°—90° [Фаренгейт бойынша; ал Цельсий бойынша 30—32 градус] болуы 
керек... Ұста дүкені мен прокат мастерскойларында жұмысшылар смена- 
ласып, күндіз-түні жұмыс істейді, ал басқа мастерскойлардың. бәрінде, 
мұның керісінше, еңбек тек қана күндіз, таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 
6-ға дейін істеледі. Ұста мастерскойындағылар сағат 12-ден 12-ге дейін

(A king is him that has all the money and gold). Бізде король бар; оны королева де- 
сед!, оның аты ханша Александра. Оны корольдін ұлына күйеуге шықты деседі. Ханша 
дегеніміз еркек». У. Тёрнер, он екі жаста: «Мсн Англияда тұрмаймын. Менің ойымша, 
мұндай ел болуға тиіс, бірақ осы күнге дейін ол. жайында ешнәрсе білмоуші едім». 
Джон Моррис, он төрт жаста: «Дүниені құдай жаратыпты және бір адамнан басқа 
жұрттың бәрі суға кетіпті деп есіттім; бұл адам кішкентай ғана құс екен деп есіттім». 
Уильям Смит, он бес жаста: «Құдай еркекті ■ жаратты; еркек әйелді жаратты». Эдуард 
Тэйлор, он бес жаста: «Лондон жайында ешнәрсе білмеймін». Генри Матьюмен, он 
жеті жаста: «Шіркеуде әлде неше рет болдым... Ондағылардың уағыздап жүрген бір 
есімі Иисус Христос дейтін біреу, бірақ басқалардың есімдерін атай алмаймын, тіпгі 
аиау жайында да ештеңе айта алмаймын. Оны өлтірмеген, қайта барлық адамдар қа- 
лай өлсе, солай өлген, Ол басқа адамдардан біраз өзгсшелеу екен, өйткепі біраз дін- 
шілдеу болыпты, басқалар діншіл болмаған» (He was not the same as other people in 
some ways, because he was religions in some ways, and others isn’t)» (бұл да сонда, 
№74, XV бет). «Шайтан — қайырымды жан. Оның қайда тұратынын мен білмеймін». 
«Христос жауыз адам болран» («The devil is a good person. I don’t know where he li
ves». «Ghrist was a wicked man»). «Бул қыз (10 жаста) God [қудай] деудің орнына 
Dog [нт] деп созып айтады және королеваньщ есімін білмейді» («Children’s Employment 
Commission. 5the Report», 1866, p. 55 № 278). Жоғарыда аталған металл мануфактура- 
ларындағы сияқты система шыны және қағаз фабрикаларында да үстем болып отыр. 
Қағазды машинамен өндірстін қағаз фабрикаларында түнгі жұмыс шүберек сорттаудан 
басқа барлық процестер үшін жалпы ере?ке ретінде қолданылады. Қейбір реттерде түн- 
гі жұмыс сменалардың болуы арқасында апта бойы, әдегге жексенбінің түнінен келесі 
сенбідегі түнгі сағат 12-ге дейін дамылсыз жүргізіледі. Күндізгі сменадағы жұмысшы- 
лар апта сайын бес күнде 12 сағаттян, бір күііде 18 сағат, ал түнгі сменадағы жұмыс- 
шылар 5 түнде 12 сағаттап, бір түііде 6 сағат жұмыс істейді. Басқа реттерде әрбір 
смена сменалар ауысатын күндері бірінен сон, бірі 24 сағаттан істейді. Бір смена дүй- 
сенбіде 6 сағат жоне сенбіде 18 сағат істейді, сөйтіп бұл 24 сағат болып шығады. Қейбір 
реттерде аралық система енгізілген; мұнда қағаз жасайтын машиналарда істеуші жү- 
мьтсшыл-ардың бәрі аптаныц әр күнінде 15—16 сағаттан жумыс істейді. Бұл система,— 
дейді тергеу комиссиясыныц мүшесІ Лорд,— 12 сағаттық және 24 сағаттық смена систе- 
маларыпдағы жамандық біткеннің бәрін бейне өз бойына біріктіргендей. Осындай 
түнгі жұмыс системасында 13-ке толмаған балалар, 18-гс жетпеген жас өспірімдер және 
әйелдер жұмыс істейді. Ксйде 12 сағаттық система тұсында олар келмей қалған жү- 
мысшылардың орпына тұрып, қос-қабат сменада 24 сағат жұмыс істёуге тніс болады. 
Куәлардын, жауацтарынан көрінетін бір жағдай, ул балалар мен қыз балалар екІнің бі- 
р.інде мерзімнен тыс жұмыс істейді, бул жұмыс көбінесе 24 сағаттық, тіпті 36 сағаттық үз- 
діксіз ецбекке айналып кетеді. Глазрьлеу процесі сияқты «үздіксіз және өзгеріссіз про- 
цестен» он екі жасар қыз балаларды кездестіруге болады, олар бір ай бойы тәулігіне 14· 
сағаттан жұмыс істейді, «тамақ ішуге арналған жарты сағаттық екі, ең көп дегенде үш 
үзілістеп басқа, жұмыста ешқандай дағдЫлы дсмалыс я үзіліс деген болмайды». Қейбір 
фабрикаларда, дағдылы түпгі жұмыс мүлде жойылған жерлерде, мерзімінен тыс уақыг- 
тың узақтығы сұмдық дәрежеге жетеді, және «мұныд өзі екінің бірінде ең лас, ец 
ыстық, сң бірсарынды процестерде осылай.болып отыр» («Children's Employment Com
mission. 4th Report, 1865», p. XXXVIII, ХХХІХ). 
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істейді. Жұмысшылардың кейбіреулсрі, түнгі еңбектен күндізгі еңбекке 
көшпестен, үнемі түнде істейді... Біздін. ойымызша, күндізгі еңбек пен түнгі 
еңбек денсаулыққа» (Нейлор мен Викерс мырзалардың денсаулығына ма?) 
«түрліше эсер етпейді және, сірә, жұрт демалыс бір мезплде келетін кезде 
демалыс уақыты өзгеріп отыратын кездегіден жақсы ұйык,тайтын болу ке
рек... 18-гс толмаған 20 шақты бала түнгі сменада істейді... Біз 18 жасқа 
дейінгі балалардың түнгі еңбегін қолданбай отыра алмаймыз (not well do). 
Біздін, қарсы дәлеліміз — өндіріс шығындары көбейіп кетеді. Өнерлі қолдар 
мен бөлімше басшыларын табу оңай емес, ал балаларды қалағаныңша 
тауып алуға болады... Әрине, бізде істейтін балалардың онша көп емес 
екенін еске алғанда, біз үшін түнгі жүмысқа шек қоюдың елеулі маңызы, 
мәні бола қоймайды»99).

Джон Браун мен оның сыбайлас мырзаларының болат 
құятын және темір жасайтын заводтарында 3 000 еркек пен 
жас өспірім жұмыс істейді, оның бержағында болат пен темір 
өндіру жөніндегі ауыр жұмыстардың біразын «күндізгі және 
түнгі сменалар» атқарады; міне сол заводтардың фирмасы- 
нан Дж. Эллис мырза болат құю заводтарының қиын жағ- 
дайларында екі ерссекке бір-екі жас өслірімнен келеді дейді. 
Олардын. кәсіпорыидарында 18 жасқа дейінгі 500 жас өспі- 
рім бар, бұлардың ішінде 170 адам, яки '/з-іне жуығы, 13 жас- 
қа толмағандар- Заңға енгізу керек деп ұсынылып отырған 
өзгеріс жөнінде Эллис мырза былай дейді:

«Жасы 18-ге жетпеген адамдарға тәулігіне 12 сағаттан артық жұмыс 
істеткізуге тыйым салынса, бұл өте оғаш (very objectionable) бола қояр 
деп ойламаймын. Бірақ менің ойымша, 12-ден асқан жас өспірімдерді қа- 
тыстырмай-ақ түнгі жүмысты жүргізуге болады деген пікірді жақтайтын 
әйтеуір бір дәлелдер келтіру нағайбіл нәрсе. Біз қазірде өзімізде істейтін 
жас өспірімдердің түнгі еңбегіне тыйым салатын заңнан гөрі, 13 жасқа 
немесе тіпті 15 жасқа жетпеген балалар еңбегін қолдануға мүлде тыйым 
салатын заңды тезірек қабылдаған болар едік. Күпдізгі сменада істейтін 
жас өспірімдер кезекпен түнгі сменада да істейтін болуы керек, өйткені ере- 
сек жұмысшылар үздіксіз түнделетіп жұмыс істей алмайды; мұныц өзі олар- 
дың денсаулығын қатты бұзған болар еді. Алайда біздің ойымызша, бір апта 
аралатып істелетін түнгі еңбек зиян келтірмейді», (Өз кәсіпорнының мүд- 
делерін жақтаған Нейлор мен Викерс мырзалар, мұнын керісінше, зиян 
келтірерлік нәрсе — үздіксіз істелетін түнгі еңбек емес, қайта ауық-ауық 
алмасып отыратын түнгі еңбек деп ойлайды). «Біз түнгі еңбек пен күндізгі 
еңбекті алма-кезек атқаратын адамдардың денсаулығы тек күндіз істейтін 
адамдардың денсаулығындай жақсы екенін көріп жүрміз... 18-ге толмаған 
жас өспірімдердің түнгі енбегіне тыйым салуға біздің карсы болатын се- 
бебіміз, бұлай еткенде шығын көбейіп кетер еді, бірден-бір дәлел міне осы». 
(Неткен аңғырт арсыздық!) «Біздің ойымызша, шығынның бұлайша көбеюі 
кәсіпорышіың (the trade) өз ісіне нұқсан келтірмей істей аларлық шама- 
сынан асып түсер еді (As the trade with due ragard to etc. could fairly 
bear!)» (Неткен қойыртпақ желсөз десенізші!) «Мұнда еңбек сирек кез- 
деседі, ал оны әлпндей реттейтін болсақ, онда ол жеткіліксіз болып шығар 
еді» (яғпи Эллис, Браун және олардың сыбайластары жұмыс күшінің құнын 
толық төлеуге мәжбүр болатын жазмышқа кіріптар болар еді) Іо°)

s9) «Fourth Report etc., 1865», № 79, р. XVI.
10w) Бұл да сонда, № 80, XVI бет.
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«Каммелл мен оның сыбайлас мырзаларына қарасты болат кұятын 
және темір жасайтын. «Циклоп» заводтары да жоғарыда аталған Джон 
Браун мен оның сыбайластарының кәсіпорыны сияқты ірі көлемде жүргі- 
зіледі. Басқарушы директор үкімет комисснясының мүшесі Уайтқа жазба 
түрде өзінін куәлік жауаптарын тапсырды, бірақ кейін өзіне қайта қарап 
шығу үшін қайтарылған қолжазбаны жасырып қоюды макұл көрген. Алай- 
да Уайт мырза ешнәрсені ұмытпай жадында сақтай біледі. Оның өте жақсы 
білетіні — балалар мен жас өспірімдердін, түнгі еңбегіне тыйым салу бүл 
алпауыт мырзалар үшін «мүмкін емес нәрсе; бұлай етудің өзі олардың за- 
водтарын жауып тастаумен барабар болар еді», ал оның бержағында олар- 
дын кәсіпорнында 18 жасқа толмаған жас өспірімдер саны 6%-тен сәл 
ғана асады, ал 13 жасқа толмағандар тек 1% қана!»101).

10J) «Fourth Report etc.» 1865, № 82, p. XVII.

Аттерклиффтегі ағайынды Сандерсон мен олардың сыбай- 
ластарына қарасты болат құю, темір прокат және темір ұста- 
сы заводтарының фирмасынан Е. Ф. Сандерсон мырза нақ 
сол мәселс жөнінде былай дейді:

«18 жасқа толмаған жас өспірімдердің түнгі еңбегіне тыйым салудың 
өзі үлкен қиыншылықтар келтірер еді; негізгі қиыншылық — балалардың 
еңбегін ересек еркектердің еңбегімен ауыстыру салдарыиан шығынның сөз- 
сіз көбейетіндігінде. Мұның қаншаға түсетіндігін мен айта алмаймын, бірақ 
бұл шығын фабрикантқа болаттың бағасын арттырарлықтай онша көп 
бола қоймас деймін, олай болса, залалды оның өзі көтерер еді, өйткені жұ- 
мысшылар» (неткен касарысқан жұрт десеңізші!) «мұны көтеруден, әрине, 
бас тартқан болар еді». Сандерсон мырза балаларға өзінің қанша төлейтін- 
дігін білмейді, бірақ, «шамада, бұл аптасына жан басына 4 шиллпнгтен 
5 шиллингке дейін келетіп болар... Балалардың еңбегі сондай, бұл үшін 
жалпы алғанда» («generally», әрине, ылғи «жеке алғанда» емес) «жас 
өспірімдердің күші әбден жеткілікті, сопдықтан ересек жұмысшылардың 
зор күші шығынды өтей аларлықтай әсте тиімді бола коймас еді немесе 
өте ауыр металмен айналысуға тура кслетін бірен-саран жағдайда ғана 
тиімді болар сді. Өз кезегіпде, ересек жұмысшылар да өз қарамағында ба- 
лалардың болуын теріс көрмес еді, өйткені ересек еркектер оншалық ырық- 
қа көне бермейді. Оның үстіне балалар өз ісін үйрсну үшін жұмысты 
ерте жастан бастауға тиіс. Жас өспірімдердің еңбегін тек қана күпдізгі 
енбекпен шектеудің өзі бұл мақсатқа жетуге бөгет болар сді».

Бірақ неге олай? Жас өспірімдср өз «кәсібін» күндіз неге 
үйрене алмайды? Бұған қандай дәлелдеріңіз бар?

«Неге дссеңіз, бір аптада күндіз, екінші аптада түнде алма-кезек 
жұмыс істейтіп ересек жұмысшылар бүкіл осы уақыттың ішінде өз сме- 
насындағы жас өспірімдерден белек кетіп, өздерінің олардан өндірерлік 
пайдасының жартысынан айрылған болар еді. Өйткені ересек жұмысшы- 
лардың жас өспірімдерге жасайтын жетекшілігі соңғылардың жалақы- 
сының- бір бөлегі болып есептеледі, ал мүның өзі ересск жұмысшыларға 
х<ас өспірімдердің ецбегін арзанырақ алуға мүмкіндік береді. Әрбір ере
сек жұмысшы өз пайдасынын. жартысынан айрылған болар еді».

Басқа сөзбен айтқанда: Сандерсон мырзалар ересек жұ- 
мысшылардьщ жалақысынын, бір бөлегін жас өспірімдердің 
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түигі еңбегімен төлеудің орнына өз қалтасынан төлеуге тиіс 
болар еді. Бұлай еткенде Сандерсон мырзалардың пайдасы 
біраз төмендер еді, ал мұның өзі Сандерсондардың жас өспі- 
рімдер өз кәсібін күндіз үнрене алмайды деуіне жақсы дәлел 
болады 102). Оның үстіне, бүкіл дағдылы түнгі еңбек қазір жас 
өспірімдермен кезектесіп отырған ересектерге жүктелер еді 
де, олар бұған төзе алмас еді. Қысқасын айтқанда, қиыншы- 
лық мейлінше асқынып кетер еді де, мұның салдарынан түнгі 
еңбек, шынтуайттап келгенде, мүлде жойылған болар еді. «Бо
лат өндірудің өзін алатын болсақ,—дейді Е. Ф. Сандерсон,— 
мұнда ешқандай айырмашылық бола қоймас еді, бірақ!..» Бі- 
рақ Сандерсон мырзалар болат үшін ғана болат өндірмейді. 
Болат өндіру — пайда өндіру үшін керекті құрал ғана. Коры
ту7 пештері, прокат мастерскойлары, т. т.( құрылыс жайла- 
ры, машиналар, көмір, т. т. тек болатқа айналудан гөрі де 
зорырақ бірдеңе істеуге тиіс. Бұлар қосымша еңбекті сорып 
алу үшін арналған, ал олар оны, әрине, 12 сағаттағыдан гөрі 
24 сағат ішінде көбірек сорады. Шынында да, құдай мен 
адамзат заңдары бойынша бұл заттарға не болу Сандерсон- 
дарға толық тәуліктер ішінде белгілі мөлшердегі жұмыс қол- 
дарының жұмыс уақытын иеленуге право береді; бұл заттар- 
дың еңбекті copy жөніндегі функциясы тыйылды дегенше-ақ, 
олар капиталдық сипатын жоғалтады да, Сандерсондар үшін 
таза залал болып шығады.

І02) «Біздің рефлексияға -бай, парасатты заманымызда не нәрсенің болса да, тіпті 
ең жэмап, теріс пікірлер мен қылықтардың да жаксы негізін көрсете білмейтін адам 
тым тайыз болуға тиіс. Дүниедегі бұзылған нәрсенің бәрі де жақсы негізде бұзылған 
(Hegel. «Encyklopadie». Erster Theil. «Die Logfk». Berlin, 1840, S; 249).

«Бірақ бұлай болған күнде шығыпға ұшыраған болар едік, өйткені 
өте қымбат машиналар уақыттың жартысында текке қарап тұрар еді де, 
қазіргі система тұсында өзіміз өндіре алатын өнім мөлшерін өндіру үшін 
біз үйлердің көлемі мен машиналардың санын екі есе арттыруға мәжбүр 
болар сдік, ал мұнын өзі шығынды екі есе көбейтіп жіберер еді»·.

Ал нак осы Сандерсондардың басқа капиталистерге, кәсіп- 
орындарына тек күндіз ғана жұмыс істеуге рұқСат етілген 
және құрылыс үйлері, машиналары, шикі материалы түнде 
«босқа қарап тұратын» капиталистерге қарағанда, артықша 
жағдайды талап ететін себебі не?

«Ол рас»,— деп жауап береді Е. Ф. Сандерсон барлық Сандерсоидар- 
дың атынан,— машиналардың карап түруы салдарынан келетін шығын тск 
күндіз ғана жұмыс істейтін кәсіпорындардың бәрінде де бар екепі рас. 
Бірақ .біздің жағдайымызда қорыту пештерін қолдану аса тосын шығып- 
дарға ұшыратар еді. Егер бұл пештерді сөндірмесек, отын ысырап болады» 
(қазіргі уақытта ысырап болып жатқан жұмысшылар өмірінің орнына), 
«ал егер оларды сөндіретін болсақ, онда қайтадан от жағуға және қажетті 
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температура жасауға уакыт кетеді» (ал тіпті сегіз жасар балалардың ұйкьі 
есебінен уақыт жоғалтуы барлық бауырлас Сандерсондар үшін жұмыс 
уакытын ұтқандық болып табылады), «оның үстіне пештердің өздеріне де 
температураныц өзгеруінен закым келер еді» (ал нақ сол пештер еңбектің 
күндіз-түні алмасып отыруынан ешбір зақым көрмейді) І03>.

,ftJ) «Children's Employment Commission. 4th Report etc.», 1865, № 85, p. XVII. Бала- 
лар ушін «тамак ішстін кесімді уақыт» белгілеу мүмкін емес, өйткенІ мұның өзі «таза 
шығынға» және псштерден шығатын белгілі мөлшердегі жылылықты «ысырап етушілік- 
ке» әкеліп соғар еді дейтін шыны заводшы мырзалардың бірінің нақ осындай жалтарма 
сөідеріне тергеу комиссиясының мүшесі Уайт, капиталистердің өз ақшаларын жұмсауға 
келгенде «тежелуіпс». «нәпс.іні тьпошылығына» және «үкыптылығына», ал адам өмірш 
жұ.мсауға келгенде олардын, аксақ-темірлік «ысырапқорлыгына» көңілі елжіреген Юр, 
Сениор, т. с. сияқтыларға, олардың Рошер және басқалар тәріздес жексұрын неміс 
итаршыларына мүлде ұқсамайтын сол Уайт, мынадай жауап береді: «Тамак ішуге ке- 
сімді уақыт белгілеп қоюдын нәтижесінде жылылык қамргімен салыстырғанда біраз 
артық жұмсалатыіі болса да, мұндай шығын тіпті ақшэлай құнмен кәрсеткен күнде де. 
шыны заводтарында істейтін және өсіп-жетілу дәуірін бастан кешіріп отырған балалар- 
дың жайбарақат тамағын ішіп, бойына сіңіру үшін бос уақыты болмай отырғандығы 
себепті қазір корольдіктің басынан кешіріп отырған өмірлік күшті ысырап етуиплікпен 
(«the waste of animal power») ешбір салыстыруға кслмейді» (бул да сонда, XLV бет). 
Ал мұның өзі «гүлдсну жылында» — 1865 жылы осылай болып отыр! Ауыр жүк көтеріп, 
оны тасуға күш жумсау керектігімен катар, бөтелке жонс флинтглас Жасайтын завод- 
тарда үздіксіз жүмыс істеуші жас бала 6 сағат бойында 15—20 миля (ағылшын миля- 
сы) жер жүруге тиіс! Ал жұмыс 14—15 сағатқа созылады! Шыны заводтарынын, бір 
талайында Москваныц тоқыма фабрикаларьшдағы сияқты алты сағаттык сменалар 
системасы үстем болып отыр. «Апталық жұмыс уақытыныц өнбойында ең ұзак үздіксіз 
демалыс 6 сағат болады. Бірақ бұдан фабрикаға барып, қайту үшін, жуынып, киіну 
үшін, тамақ ішу үшін қажетті уақытты шығарып тастау керек, өйткені мұның бәрі 
уақытты керек стсді. Сонымен, шынында дем алу үшіп өте аз ғана уақыт қалады. 
Егер ұйқының есебінсн жырымдамаса, ойнап, таза ауа жүту үшін де уақыты жок. ал 
мұның ей аса ыстык жағдайда осындай ауыр енбек істсйгін балалар үшін өте кажет- 
ақ... Бірақ жас баланын кысқа ұйқысының өзі де жүмыстан калып қоймасам игі 
еді деген түнгі уайыммен. күндіз сырттан келетін айқай-шумен бұзылып отырады». Уайт 
мырза бір жас өспірімнің үздіксіз 36 сағат жұмыс істсгенін, он екі жасар балалардың 
түнгі сағат 2-ге дейін жүмыс істейтінін, онан сон заводта таңғы 5-ке дейін үйықтап 
(3 сағат’). тағы да күндізгі жүмысқа кірісетінін мысалға келтірген! «Қүндізгі немесе 
түнгі смена (spell of labour), кезінде».— дейді жалпы есептің редакторлары Трпменхир 
мен Тафнелл,— «балалар. қыздар, әйелдер атқаратын жүмыс мөлшері тіпті адам айт- 
қысыз» (бул да сонда, XLIII және XL1V беттер). Ал снді «нәпсісін тыюға құлшынған» 
шыны капиталист алатын болсак, ол, бәлкім, портвейннсн тенселіп» жеті түидё клуб- 
тан үйіне қайтып келе жатып, бәлкім, дарақылықпен міцпрлеп «Britons never, never, 
shall be slaves!» [«Жоқ, ешқашан, ешқашан британдар құл .болмас!»] м, деп әндете- 
тін болар.
18 К. Маркс «Капитал» 1-том

5. ҚАЛЫПТЫ ЖҮМЫС КҮНІ ҮШІН КҮРЕС.
XIV ҒАСЫРДЫҢ ЖАРТЫСЫНАН БАСТАП XVII ҒАСЫРДЫҢ 

АЯҒЫНА ДЕЙІНГІ ЖҮМЫС КҮНІН ҮЗАРТУ ТУРАЛЫ
ЕРІКСІЗ ЗАҢДАР

«Жұмыс күні дегеніміз не?» Капитал жұмыс күшінің күн- 
дік құнын төлеп, оны тұтына алатын уақыттың шамасы қан- 
дай? Жұмыс күні жұмыс күшін қалпына келтіріп отыру үшін 
қажетті жұмыс уақытынан тыскары қапша ұзартыла алады? 
Жоғарыда көрдік, бұл сұрактарға капитал былайша жауап бе
реди жұмыс күні тәулігіне толық 24 сағат болады, бұдан азға- 
на демалыс сағаттарын алып тастау керек, өйткені жүмыс кү- 
ші бұл сағаттарды пайдаланбайынша өзіиің қызметін қайтадан 
жүргізуге мүлде жарамсыз болып қалады. Оның үстіне өзінен- 
өзі түсінікті бір жәй, жұмысшы өзінің бүкіл өмірінің ішінде 
жұмыс күшінен басқа түк те емес, сондықтан оның қарама- 
ғындағы барлық уақыт жұмыс уақыты болатындығы табиғи 
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да орынды нәрсе, демек, ол бүтіндей капитал құнының өздігінен 
өсу процесіне тән. Адамның білім алуы үшін, интеллектілік 
дамуы үшін, әлеуметтік функцияларды атқаруы үшін, жол- 
дастық қарым-қатынас жасауы үшін, дене күштері мен интел
лекты^ күштерінің еркін өршуі үшін, ол тұрсын — жексенбі- 
ні сондай қасиеттеп құрметтейтін елдің өзінде-ақ І04) — жексен- 
біні мейрамдауы үшін қажетті уақытты алатын болсақ, мұның 
бәрі кілең бос былшыл! Шексіз мылқау күшпен, аш қасқырдай 
жалақтап қосымша еңбекке ұмтылатын капитал жұмыс күні- 
нің моральдық шектері былай тұрсын, тіпті ең ақтық нағыз 
табиғн шектерін де бұзып-жарып өтеді. Ол тәннің өсуі, дамуы, 
аман сақталуы үшін кажетті уақытты басып алады. Ол жұ- 
мысшының таза ауа мен күн сәулесін паіідалануына қажетті 
уақытты ұрлайды. Ол тамақ ішу уақытып жырып алып, оны 
мүмкін қадерінше өндіріс процесінің өзіне қосып жібереді, 
солай болғансын бу қазаны көмірмен, машиналар маймен ка- 
лай қоректенетін болса, жұмысшы да сол ретпен жәй өндіріс 
құрал-жабдығы қатарында тамақтанады. Өмірлік күшті қал- 
пына кслтіріп, жаңғырту, тыңайту үшін қажетті дұрыс ұйқыны, 
мүлде титықтап біткен организмді жандандыру үшін сөзсіз 
қажет болатын сағат мөлшерін капитал кісіні меңіреу ететін 
азап сағаттарына айналдырады. Сонымен, бұл жерде жұмыс 
күнінің шегі жұмыс күшін өз қалпында сақтау мақсатымеп 
белгілепбейді, қайта, мүның керісінше, жұмыс күшін күн са- 
йын неғұрлым көбірек жұмсау арқылы жұмысшының дема- 
лысына шек қойылады, ал мұның өзі қаншама қасіретті зор- 
лықтың күшімен істелстін, жанға батарлық нәрсе екендігі 
есеп емес. Капитал жұмыс күшінің өмірі қаншаға созылаты- 
нын сұрастырып жатпайды. Оның бір ғана көздейтіні — жұ- 
мыс күні ішінде іске қосуға болатын жұмыс күшін барынша 
пайдалану. Қомағай село қожайыны жердің табыстылығын 
арттыруды жер кыртысының құнарлылығын курту аркылы 
қамтамасыз ететін болса, капитал өз мақсатына жұмыс күші- 
нің өмірін қысқарту арқылы жетеді.

,м) Англияның әралуан селолық жерлерінде, мысалы, қайсыбір жұмысшыны өз*  
үйінін алдындағы бақша-сымақта жұмыс істеймін деп жексенбінің қасиеттілігін қорла- 
ғаны үшін үкіммен түрмеге отырғьпып қоюшылық қапелімде әлі де кездесіп қалады. 
Нақ сол жұмысшы жексенбі күні, тіиті діншілдік жөнмеч-ақ, әлдечечдёй бір металлур
гия, қағя-ι немесе шьтны фабрикасыпа бармай қ^лса, шартты бұзғандығы үшін жаза- 
ланады. Егер жексенбінің қасиеттілігін қорлаушылық капитал «құнының ёсу процесін- 
де» істелгсн болса, ортодокс парламент мұны құлағына іле қоймайды. Бір хатта (ав
густ, 1863 ж.) бальіқ пен кұс саудасында істейтін Лондон күндікшілеоі өздерінің енбегі 
аптаның алғашкы.6 күнінде орта сссппен алғанда kvh сайын 15 сағатқа. ал жексечбі 
күн 8—10 сағатқа соаылатынын айта келіп. жексенбілік еибекті жпюдч талап еткен. 
Осы «жексснбіл?к еңбекті» атап айтқанда Эксетер-холлдағы87 әулиесінгеч ақсүйектер- 
д’Н бойкүйез талрампаздаоы қолдап отъірғэндығы сол хаттан айкыч көоімеді. «Лп cute 
curanda» [«өз тәнінің саулығын ойластырғанда»] аса ынталы осы «әулиелер» өздерінің 
құдайшылдығын өзге адамдардьтц шектеч тыс еңбегіне, жоқшылығы мен аштығына 
төзгіштігімен дәлелдейді. Obsequinm ventris istis (жүмысшыларға) perniciosius est 
[мешкейлік олар (жұмысшылар) үшіп анағұрлым қатерлі].



VIII ТАРАУ,—/КҰМЫС ҚҮНІ 275

Сонымен, шын мәнісінде қосымша құн өндіру, қосымша 
еңбёкті сорып алу болып табылатын капиталистік өндіріс жұ- 
мыс күнін ұзарту арқылы адамның жұмыс күшін титықтату- 
мен, оныц өзінгң дамуыпа, тіршілік етуіне керекті моральдық 
және табиғи жағдайлардан айырумен ғана тьшбайды. Ол жұ- 
мыс күшіиің өзін мезгілсіз титықтатып, құртуға себепкер бо- 
лады Ιϋ5>. Ол белгілі мерзім' ішінде белгілібір жұмысшыныц 
өндірістік уақытын ұзартады, бірақ мұны сол жұмысшыиың 
өмірін қысқарту арқылы жүзеге асырады.

Бірақ жұмыс күшініц құнына жұмысшыпы қалпына кел- 
тіріп отыру үшін, яки жұмысшы табын өрбіту үшін қажетті 
товарлардың құны да кіреді. Сонымен, өздігінен өсуге шексіз 
талпынатын капиталдыц жанталасуы нәтижесінде жұмыс кү- 
нінің табиғи шектен тыс ұзартылуы жеке жұмысшылардың 
өмір сүру мерзімін, сонымен бірге олардың жұмыс күшінің 
жұ.мыс істеу мерзімін де қысқартатын болса, онда тозып біт- 
кен жұмыс күштерінің орпын неғұрлым тез толтыру қажет 
болады, яғни жұмыс күшін қалпына келтіріп отыру үшін ке- 
ректі шығындар көп болуга тиіс; мұның өзі машина неғұрлым 
жылдам тозса, күн сайын ұдайы өндірілуге тиісті машина құ- 
нының бөлегі де соғұрлым көп болатыны сияқты болуға тиіс. 
Сондықтан, сырт қарағаида, қалыпты жұмыс күні.н белгілеу 
қажеттігі капиталдың өз мүддесіне сай туатын сияқты көрі- 
неді.

Кұл иеленуші өзінің атын қалай сатып алатын болса, өзі- 
нің жұмысшысын да солай сатып алады. Құлынан айырылса, 
ол капиталынан да айрылады, мұның ориын ол құлдар рыно- 
гында жаңадан қаржы жұмсап өтеуге тиіс.

Бірақ «Джорджияның күріш егісі мен Ліиссисипидің батпағы.адамнын 
организміне қаншама кесепатты-сойқанды эсер еткснімен, адам өміріпіһ 
бұл шығыны әл жетпестей оішіалық зор емес, мұның орнын Виргиния 
мен Қентуккидегі мол «корықтың» есебінен толтыруға болады. Қожайын- 
ның мүддесін құлды аман сақтаумен үйлсстіретііі, сондықтан да құлға 
адамша қараудың кепілі бола алатын экономпкалык. жүйелер кұлдар сау- 
дасы епгізілгеннен кейін, мұның керісінше, құлға мейлінше рақымсыз ка
ра,удыц себебіне айналады, өйткені, егер онын, орнына басқа жерлердеҒі 
негрлер «қорығыпан» әкелінгеп жаңа кұл алу мүмкін болса, оның өмірінің 
■ұзактыгы оның тіршілік ететін кезіндегі өнімділігіисп маңызсыздау болып 
шығады. Сондыктан шеттсн құлдар әкелетін елдердегі құл иелепуші 
шаруашылықтың ережесі мынадай: нағыз шын экоіюмпяның мәні—адам 
тектсс малдаң (human cattle) неғұрлым аз уакыттың ішінде еңбек мөл- 
шерін неғұрлым көбірек сығып алуда. Жылдык пайдасы плантациялардын. 
барлық капиталымен тсң түсстін. нак тропикалық дақыл егетін елдерде 
негрлердің өмірі екінің бірінде нағыз ракымсыз құрбандыкқа шалынып

•J”5) «Біз 'бұдан бүрьшғы есептерде шектен тыс еңбек... адамның жұмьгс -күшін кү- 
мән жоқ мезгілсіэ титықтататындыгы жөнінде әралуая, тәжірибелі фабриканттардың 
пікірлерін келтіргенбіз» («Children’s Employment Commission, 4th Report· 1865», № 64, 
p. ХІП). 

18*
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отырады. Бірнеше ғасырлар бойында ұшан-теңіз байлықтың бесігі болып 
келе жатқан · Вест-Ипдияның егіншілігі африкан нәсіліпен миллиондаған 
адамдарды жалмады. Біздің заманымызда да табыстары миллиондап есеп- 
телетін, плантаторлары князьдар болып отырған Кубада құлдар табы аса 
жағымсыз тамақпен тамақтанады, титыкка жететіндей тынымсыз енбск 
етеді, ал олардың едәуір бөлегі шектеп тыс еңбектің біртіндеп калжыратуы 
және ұйқы мен демалыстьщ жетімсіздігі салдарынан да жыл сайын тура- 
дан-тура қырғынға ұшырап жатады»106).

Mutato nomine de te fabula narratur!88 Құлдар саудасын 
еңбек рыногымеп, Кентукки мен Виргиниины Ирландиямен 
және Англияның, Шотландияның, Уэльстің егіншілік округта- 
рымен, Африканы Германиямен ауыстыралық! Шектен тыс 
еңбек Лондондағы -нан пісірушілердің қатарын ойсыратып 
отырғанын, солай бола тұрса да Лондонның еңбек рыногы 
нан пісіру кәсібінде өлуге дайын немістерге және басқа кан- 
дидаттарға толы екенін жоғарыда көрдік. Қыш құмыра өнді- 
рісі, өзіміздің жоғарыда көргеніміздей, жұмысшылары өте- 
мөте аз өмір сүретін өнеркәсіп тарауларының бірі. Бірақ 
бұдан құмырашылардың тапшылығы байқалып отыр ма? Қа- 
зіргі кездегі кыш құмыра өндірісін ойлап табушы, өзінің тегі 
жағынан кәдімгі жұмысшы Джозай Уэджвуд 1785 жылы 
қауымдар палатасы алдында бүкіл осы өндірісте 15 мыңнан 
20 мыңға дейін. адам істейтінін айтты Іо7). 1861 жылы Велико- 
британиядағы осы өнеркәсіптің кілең қалалық орталықтарын- 
дағы халық 101 302 адам болды.

«Макта мата өпсркәсібінің өмір сүре бастағанына 90 жыл болды... 
Ағылшын нәсілінің үш ұрпағына сай келетін дәуірдің ішінде бұл өнеркәсіп 
тоғыз ұрпақты жалмады»108).

Рас, жанталаса өрлеу туғызған кейбір кезеңдерде еңбек 
рыногында жұмыс күшін ұсынудың қатты тапшылығы байқа- 
лып отырды. Мәселен, 1834 жылы осылай болды. Бірақ бұл 
арада фабрикант мырзалар егінші округтардағы «халықтың 
артығын» солтүстікке жіберіңіздер деп Қедейлер туралы заң 
жөиіндегі комиссияға ұсыныс жасады және: «фабриканттар 
бұларды игеріп, тұтына алады» І09) десті. Бұл олардың шын 
сөздері еді.

«Кедейлер туралы заң жөніндегі комиссияның ризалығы бойынша Ман- 
честерге агенттер жіберілді. Ауыл шаруашылык жұмысшыларының тізім- 
дері жасалып, осы агенттердің колдарына берілді. Фабриканттар бюроға 
ұмтылды, олар өздеріне керекті адамдарды іріктеп алғаннан кейінгі жер- 
де Англияның оңтүстігінен талай семьялар жөнелтілді. Адамнан құралған

’°6) J. Е. Cairnes, цитат алынран шырарманың, 110, 111-беттері.
1в7) John Ward. «The Borough of Stoke-upon-Trent etc.». London, 1843. p. 4'2.
ίο») Феррандтыи қауымдар палагасында 1863 ж. 27 апрельде сөйлеген сом.
(Ю) «Фабриканттар бұларды игеріп, тұтына алады. Мақта мата фабриканттарынын 

мәлімдемесІнде дэл осылай делінген» (бұл да сонда). 
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жүктер тайлап бұған товар сиякты жарнама тағылып, каналдар арқылы 
және күркелі арбалармен керек жеріне жеткізілді; кейбіреулері жаяу бар
ды, бірталайы жолынан адасып, ашыққан күпде өнеркәсіпті округтарды 
шарлап жүрді. Осының бәрі сауданың нағыз бір тарауына айпалды. Қа- 
уымдар палатасы мұны адам иланғысыз деп білер. Әйтеуір адам етімен 
осылай үнемі сауда жасаушылық, осындай пайда табушылық үздіксіз 
жүргізіліп келді, сөйтіп оңтүстік штаттардағы мақта плантаторларына 
негрлер калай сатылатын болса, манчестерлік агенттер де жұртты солай 
сатып алып, манчестерлік фабриканттарға ұдайы сатумен болды... 1860 жыл 
мақта мата өперкәсібінің шарықтаған жылы болды... Жұмыс қолдары тағы 
да жетпей жатты. Фабриканттар адам етін сататын агенттерге тағы да сөз 
салды... сонда бұл агенттср Дорсеттің сай-саласын, Девонның жоталарын, 
Уилтстің ойпаңдарын тағы да түгел шарлап шықты, бірақ артық халык 
енді желініп біткен еді».

«Bury Guardian» газеті ағылшын-француз сауда договоры 
жасалғаннан кейін 10 мың «қосымша жұмыс қолдары» иге- 
рілетін еді, ал көп ұзамай тағы да 30—40 мыңы керек болар 
еді деп зарлады. Адам стімен сауда жасайтын агенттер мен 
жәрдемші агенттер 1860 жылы егіншілік округтарын шарлап, 
түк бітіре алмағаннан кейін

«фабриканттардың депутациясы Кедейлер жөнінде қамкорлық жасай
тын 'Советтіц председателі Вильерс мырзаға сөз салып, жұмыс үйлерінен 
жетімдер мен кедейлердің балаларын фабрикаға алуға тағы да рүқсат 
етуді өт:нді ІІ0).

1І0) Бұл да сонда. Өзінің нистіне карамастан, Вильерс фабриканттардың тілемсек- 
тік талаптарын қабылдаудан бастартуға «зан бойынша» мәжбүр болды. Алайда бұл 
мырзалар кедсйлерге қамқорлық жасаушы жергілікті орындардың, қошеметшілдігі ар- 
қасында өч мақсаттарына жетті. Фабрика инспекторы Λ. Редгрейв мырзанын айтуынша, 
жетімдер мен ггауперлердің балалары «зан бойынша apprentices (шэк’рттер) болып есеп- 
телетін «система» бұл жолы «бұрынғыдай қиянат туғыза қойған жоқ» (осындай «қия- 
наттар» туралы қараңыз: Ф. Энгельс: «Англиядағы жұмысшы табының жағдайы». 
Лейпциг, 1845).— дегенмен, әрине, бір ретте «Шотландияның егінші округтарынан Лан
кашир мен Чсширге әкелінген қьв балалар мен жас әйслдер жөнінде бұл система кия~ 
натпен пайдалапылды». Бұл «систсманың» мәнісі — фабрикант кедейлерді паналататын 
үйлердің адмипнстрациясымен бслгілі мерзімге шарт жасасады. Ол балаларды тамақ- 
пен, киіммен, жатақ орынмен қамтамасыз етіп, оның үстіне ақшалай азып-аулақ ақы 
төлейдІ. Ағылшын мақта мата өнеркәсібінің тіпті гүлденгеи жылдарының ішінде 
I860 жыл оқшау шығып, жалақы ерекше жоғары дәрежеге жетті, өйткені Ирландия 
халқының азаюы, ағылшын мен шотланд егінші округтарынан Австралия мен Амери- 
каға адам айтқысыз көп эмиграция жасалуы. Англиянын кейбір егінші округтарында 
халықтың мыктап азаюы салдарыпан жүмысшыларға деген сұраныс қатты күшейген 
еді, бұған бір жағынан адамның өмірлік күшінің ойсырап бұзылуы, ал екінші жағынан 
адам етімен сауда жасаушылардыц барлык, артық халықты пайдаланыи біткендігі се- 
беп болды, міне әсіресе осыларды еске алғанда, Редгоейв мырзаның төмечдегі пікірі 
оғаш естіледі. Міне осыныц бәріле қарамастан, Редгрейв мырза былай дсйді: «Солай 
бола тұрса да, бүл сияқты ецбек» (кедейлерді паналатэтын үйлердегі балалар енбегі) 
«ешқандай басқа енбекті табуға болмайтын кезде ғана қолданылады, өйткені бул кымбат 
(high priced labour). 13 жастаи былайғы жас өспірімдсрдің дағдылы жалақысы шама 
мен алғандэ аптасына 4 шилл. болады; бірак осындай 50 немесе 100 жас өспірімгғ 
тамақ, киім, жатақ орын беру,· оларға дәрігерлік жәрдем көрсетіп, тиісінше зер салыл 
отыру, мұның үстіне ақшалай азын-аулак ақы төлеу,— бұл үшін аптасына адам басынв 
4 гпилл. жеткіліксіз» («Reports of the Insp. of Factories for 30th April 1860», p. 27). BiD
re түрып, 6ίρ жердей тамақ ішетін. жалпы бақылаудағы 50 немесе 100 жас өспірімге 
фабрикант мұны істей алмай отырған болса, жұмысшының өзі мұның бәрін балалары 
ның 4 шилл. жалақысына қалай жсткізе алатындығып аГпуды Редгрейв мырза ұмытып 
кеткен. Тскстсп жалған қорытындылар жасауға жол бсрмеу үшін мен тағы да мынаны 
ескертуге тиіспін: ағылшын мақта мата өнеркәсібі жүмыс күиін, т. т. ретке салған 
1850 жылғы фабрикалык, зацға бағынған кездвн бастав оны Англияның үлгілі өнеркәсі- 
бі деп карау керек. Ағылшын мақта мата өнеркәсібінің жұмысшысы өзінің континентте- 
гі тағдырлас жолдасына қаоағанда барлық жағынан жогары дәрежеде. «Прусспянын 
фабрикалык жүмысшысы езінің ағылшын бәсекелесіне қарағанда аптасына ең кемінде
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Жалпы алғанда капиталистің тәжірибеден көретіні — бел- 
гілібір артық халық, яғни капиталдың өсу жөніндегі әрбір 
нақтылы кезецде болып. отыратын керегімен салыстырғанда- 
ғы артық халық үнемі болып отырады, бірақ бұл артық халық 
қаусап біткен, өмірі тез таусылып бара жатқан, бірін-бірі' 
ығыстырып шығарып жатқан, былайша айтқанда, есею шағы- 
на жетпей-ақ жұлынып түсетін адамзат ұрпақтарынан құ- 
ралады 1И>. Екінші жағынан, байқампаз зерек адамның тәжі- 
рибеден көретіні — тарихи тұрғыдан алғанда кеше ғана туған 
кап-италистік өндіріс халықтың өмірлік күшін мейлінше әлсі- 
ретіп үлгірді, ал енеркәсіп халқының азып-тозуы деревняның 
қалпы бұзылмаған өмірлік элементтерін үнемі өз ішіне сіңіру 
нәтижесінде ғана баяулап отыр, тіпті село жұмысшылары да, 
таза ауаға қарамастан және ең мықты индпвидумдардың ғана 
тірі қалуына себепкер болатын табиғи іріктелу заңының олар- 
дың арасында шексҒз әрекет етуіне қарамастан, қазірдің өзін- 
де-ақ құри бастап отыр 112). Өз төңірегіндегі жұмысшылар 
ұрпағының қасіреттерін мойыпдамауға тым «жақсы дәлелде- 
рі» болып отырған капитал өзінің практикалық қимылында 
келешекте адамзаттың азып-тозуы, сөйтіп ақыр аяғында сөз- 
сіз құрып бітуі жөніндегі перспективамен жердің күнге барып 
құлауы мүмкін деген перспективамен санасқандай ғана сана- 
сады. Акциялармен қандай да болсын жалдаптық жасағанда 
өйтеуір бір кезде нажағай соғатынын әркім біледі, бірақ әр- 
кім: өз басыкғ алтын ақшаны күреп алып, оны қауіпсіз жерге 
жасырып үлгіргеннен кейін барып жай оты жақын маңдағы 
біреудің басынан түсер деп үміттенеді. Apres moi le deluge!89— 
міне әрбір капиталистің, әрбір капиталпстік үлттың ұраны

‘10 сағат артық жұмыс істейді, ал егер ол үйіндегі өзінің меншікті тоқыма станогында 
істейтін болса, онда . қосымша. жұмыс сағаттарының бұл шегі де жоғалып кетеді» 
’(‘«Reports of the Insp. of Factories for 31 st, Oct. 1855», p. 103). /Қоғарыда аталған фаб
рика инспекторы Редгрейв 1851 жылғы өнеркәсіп кермесінен кейін континентке, атап 
айт.қанда Франция мен Пруссияға сапар шекті, ондағы мақсаты—·. осы елдердегі фаб- 
'рикалық гәртіптерді зерттеу еді. Пруссия фабрикалык, жүмысшысы туралы ол былай 
'дейді; «Ол жадйғай тамақ нен болмашы жиһазға ғана жетерлік жалақы алады, өзі 
осыған үйреніп, дағды. алып кеткен... Ол өзінін. ағылшын бәсекелесінен нашар түрады 
‘және.жұмысты одан көп іст.ейді» («Reports of Insp. of Fact. 31st Oct. 1853», p. 85).

,:|1) «Шектен тыс.жұмыстан жұрт көз ілеспестей шапшаң өлуде; бірақ қаза тап- 
қандардың. ориы дереу қайтадан тола қояды, сөйтіп адамдардың жиі алмасуы сахна- 
да ешқандай өзгеріс туғызбайды» (.«England and America». London, 1833, v. I, p. 55; 
авторы —Э. Г. Уэйкфилд).

*12) Қарацыз: «Public Health. Sixth Report of the Medical Officer of the Privy 
Council, 1863». 1864 ж. .Лондонда жарияланған. Бұл есептс нақ сол ауылшаруашылыҚ 
жұмысшылары турады айтылады. «Сатерленд графтығын жай-жағдайы мықтап жақ- 
сартылған округ деп суре.ттеген еді, бірақ сркектерінің көріктілігі мен солдаттарыньің 
батырлығы жағынан бір ксзде қат.ты даңқы шыққан бұл графтықтың округтарында 
халықтың ашаң, әлсіз нәсілгс айналып азғындап кеткендігі таяуда жүргізілген тексеру 
кезінде анықталды. Денсаулыққа өтегмөте колайлы». теңіз жағасына қараған жоталар- 
•дың беткейлерше орналасқап жерлерде балалардың жуздсрі ашаң да өңсіз, бейне өзде- 
рі ЛоИдонның әлде нендей бір .мүйісіндегі, жаман атмоеферада туратын сияқты» (Тһогп,- 
?0пл цитат алынған шығармапың 74, 75гбеттсрі>,-Шынында бүлар Глазгоныц wynds және 
closes [лашықтары мен зинаханаларыңда] жезөкшелермен, ұрылармен' бірге қордайасый 
■жатқан 30 000 «gallant Highlanders» («өркеуде таулыктдрға»] ұқсайды. 
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осы. Қогам капиталды басқаша қарауға мәжбүр етпейтін 
жерлердің бәрінде де ол жұмысшының денсаулығы мен өмірі- 
не рақымсыз қарайды 1|3). Тән мен рухтың ұсқынын бұзушы- 
лық, мезгілсіз өлім, шектен тыс еңбектің азабы жөніндегі 
шағымдарға ол: біздің рақатымызды (пайдамызды) көбейте- 
тін болса, бұл азаптар біздің жанымызды қалай жарала- 
мақ? — деп жауап береді. Бірақ жалпы алғанда мұның өзі 
де жеке капиталистің жақсылық немесс қаскүнемдік ниетіне 
байланысты емес. Еркін бәсеке кезінде капиталистік өн- 
дірістің ішкі заңдары жеке капиталист жөніндё сыртқы күш- 
теуші зац ретінде әрекет етеді ІН).

Қалыпты жұмыс күнінің белгіленуі капиталист псн жұ- 
мысшыпың арасыпда сан ғасыр бойы жүргізілген күрестің 
нәтижесі еді. Бірақ бұл күрестің тарихында қарама-қарсы екі 
ағымның барлығы анықталды. Мәселен, біздің заманымызда- 
ғы ағылшынның фабрикалық заңдарын XIV ғасырдан бастап 
XVIII ғасырдың жартысына дейін қолданылған агылшын жұ- 
мысшы статуттарымен салыстырып көрслік І15>. Қазіргі кезде- 
гі фабрикалық зац жұмыс күнін күшпеи қысқартатып болса, 
әлгі статуттар оны күшпен ұзартуға тырысады. Рас, капитал- 
дың жаратылған сатыдағы, оның жаңада ғана туған 
кезіндегі, демек, жеткілікті мөлшерде қосымша еңбекті copy 
жөніндсгі өз правосын жалғыз экономикалық қатынастардың 
күшімен ғана емес, мемлекеттік өкіметтің көмегімен де қам- 
тамасыз еткен кезіндегі талаптары,— міне бұл талаптар оның

113) «Халықтың денсаулығы ұлттық капиталдың аса маңызды элемент! бола тұрса 
да, бұл қа іынаны сақтап, бағалауға каниталистердің мүлде зауқы жок екенін амал- 
сыздан мойындауға тура келетін сияқты... Жүмысшылардьщ денсаульіғына фабрикант- 
тар лажсьидан көңіл бөліп келді» («Times», 5 ноябрь, 1861 ж.). «Уэст-Райдингтің ер- 
кектері бүкіл адамзат үіиін шұра жасаупіыларға айналып кетті. Жұмысшы халықтьщ 
денсаулығы құрбандыққа шалынды, ал егер реакция тумаған болса, носілдің өзІ бірнс- 
Ше үрпақтың бойында мүлде азғындап кеткен болар еді. Бала еңбегінің сағаттарына 
шек қойылды, т; т.» («Twentysecond Report of the Registrar General», London, 1861).

”4) Сопдықтан біз, мәселен, мынаны көреміз: 1863 жылдың бас кезінде Стаффорд- 
ширде орасан зор қыш-құмыра өндірістері бар 26 фирма, оның ішінде балаларымсн 
біргс, Д. Уэджвудтің фирмасы да, айрықша меморапдумда «мемлексттің іске өктем 
араласуы туралы» өтініпі жасайды. «Басқа капиталистермен екі арадағы бәсеке» ба- 
лалардың жұмыс күніне «ерікті түрде» іпек қоюға, т. т. оларға ешбір мүмкіндік бермей- 
ді скен. «Сондықтан біз жоғарыда аталган қырсықты айтып қанша қ.іқсасақ та, фаб- 
риканттардын өз арасында жасалатын олде пендей бір келісім арқылы бұл қырсықты 
жою мүмкін болмас еді... Осы жағдайлардың бәрін сске ала отырып, біз күштауші 
зан қажет деген пікірге келдік» («Children’s Employment Commission, ist Report», 
1863, p. 322).

114-ескертуге қосымша. ТіптІ таяуда ғана болған бі.р оқиғадан біз мұнан да айқьш 
мысал келгіре аламыз. Істің жанталасқал қызу кезінде мақта бағасының жоғары болуы 
себепті Блэкберядегі мақта мата тоқыма фабрикаларыпың иелері өі фабрикаларында 
жұмыс уақытын белгілібір мерзімге кысқарту жөнінде өзара келісім жасаскан. Бұл 
мерзім шамамен алғанда ноябрьдін, аяғыпда (1871 ж.) біткен. Сол шақта жіп иіру ісіп 
мата тоқумен ұштастыра жургізетін неғүрлым бай фабриканттар осы келісімге сайкес 
өндірістің ықшамдалуын өз ісінің өрісін ұлғайту үшін жэне осы арқылы үсақ кәсіпкер- 
лердің, есебінен көп олжа түсіру үшін ііайдаланған. Лл соңғылар осьшдай қиын жағ- 
дайларда фабрика жұмысшыларына сөі салып. оларды тоғыз сағаттық жұмыс күні 
үшпі· мықтап үгіт жүргізіцдер деп шақырған, бұл үшін оларға ақшалаЙ жәрдем кор- 
сетуге уәде еткен!

,,s) Сонымен катар бізге Францияда, Нидерландтарда да, Ті т. кездесіп отырған 
бұл жұмысшы стйтугтары Англияда формальды түрде 1813 жылда ғапа, өндірістік қа- 
тынастардың өзі бұларды әлдеқашан керексіз етіп тастағаныан кейін ғана жойылды. 



280 ҮШІНШІ БӨЛІМ.-- абсолютті қосымша құнның өндірілуі

есейген шағында күңкілдеп, қарсыласып барып жасайтын 
кеңшіліктерімен салыстырғанда мүлде шағын болып шығады. 
Капиталистік өндіріс әдісінің дамуы нәтижесінде «ерікті» 
жұмысшы өз өміріндегі барлық белссне қимылдайтын уақы- 
тын, өзінің жұмыс қабілетінің өзін де дағдылы тіршілік зат- 
тарының бағасына сатуға,— өзінің тұңғыштығын бір аяқ жа- 
сымық көжеге сатуға90 өз ықтиярымен көнуі үшін, яғни 
қоғамдық жағдайлар оны осыған мәжбүр етуі үшін бірнеше 
ғасырлар керек болды. Сондықтан XIV ғасырдың жартысы- 
нан бастап XVII ғасырдың аяғына дейінгі дәуірдің ішінде 
капитал ессйген жұмысшыларды мемлекеттік өкіметтің көмегі- 
мен күшпен көндіруге тырысқан жұмыс күнінің ұзақтығы 
XIX ғасырдың екінші жартысында балалардыц қанын капи- 
талға айналдыру үшін кейбір жерлерде мемлекет белгілеген 
жұмыс уақытының шеңберімен шамада бірдей болып шығады. 
Қазіргі кезде, мысалы, Массачусетс штатында, соңғы уақытқа 
дейін Солтүстік Америкадағы ең ерікті саналған осы штатта, 
жасы 12-ге толмаған балалар үшін заң бойынша жариялан- 
ған еңбек шегі Англияда XVII ғасырдың жартысында-ақ беті- 
нен қаны тамған қолөнершілердің, қапсағай денелі батрақ- 
тардың, батыр тұлғалы темір ұсталарының қалыпты жұмыс 
күні болатын |1б).

,,в) «Қандай мануфактуралық кәсіпорында болса да жасы 12-ге толмаған бірде- 
бір жас бала тәулігіне 10 сағаттан артық жұмые ісгемеуге тиіс» («General Status of 
Massachusetts» 60 тарау, § 3). (Бұл каулылар 1836—1858 жылдары шыққан.) «Тәулігіне 
оп сағат бойы барлық мақта мата, жүн. жібек, кағаз, шыны, кенеп фабрикаларында 
және темір-мыс бұйымдарын жасайтын заводтарда Істелетін еңбек заң бойыніиа бел- 
гіленген күндізгі еңбек деп қаралуға тиіс. Сонымен бірге мынадай жарлық беріледі: 
бүдан былай қай фабрикада болса да бірде-бір жас өспірім күніпе 10 сағаттан артық, 
яки аптасына 60 сағаттан артық жұмыс істемейтін болсын немес.е оларға зорлап жұ- 
мыс істеткізушілік болмасып және бұдан былай 10 жасқа толмаған бірде-бір жас өспі- 
рім осы штаттың көлеміндегі қай фабрикаға болса да жұмысшы ретінде альшбайтын 
болсын» («State of Hew-Jersey, An act to limit the hours of labour etc.», §§ 1 және 2. 
1851 ж. 18 марттағы заң). «Қандай мапуфактуралык кәсіпорында болса да 12 жасқа 
толған, бірақ 15 жастан кіші жас өспірімдерге тәулігіпе 11 сағаттан артық жұмыс істет- 
кізуге, оның бержағында таңертеңгі сағат 5-тен ерте және кешкі сағат 7‘/2-нан кейін 
жұмыс істеткізуге тыйым салынады» («Revised Statutes of the State of Rhode Island 
etc.», 139-тарау, § 23, 1 июль, 1857 ж.).

,l7) [/. В. βι/les.] «Sophisms of Free Trade», 7th edit. London, 1850, p. 205. ІІақ сол 
тори, айіпақшы былай деп сөз қосады: «Жалақыны жұмысшыларға нұқсан келтіре, 
еңбек жалдаушылардын, пайдасына реттеген парламенттік заңдар 464 жылға созылған 
ұзақ дәуірдің ішінде сақталып келді. Халық өсті. ЕндІ бұл зацда<р артық, керексіз 
нәрселер болып қалды» (бүл да сонда, 206-бет).

Біоінші жұмысшы статутын (Эдуард III патшалық құруы- 
ның 23-ші жылы, 1349 ж.) шығаруға қырғын оба91 тікелей сыл- 
тау болды . (себебі емес, өйткені мұндай заңдар бұл сылтау 
жойылғаннан кейін де талай ғасырлар бойы шығарылып ке- 
леді), бұл оба кезінде халықтың азайып кеткені соншалық, 
бір торидың сөзіне қарағанда, «тәуір бағамен» (яғни қожа- 
йындарға тәуір мөлшерде қосымша еңбек қалдырарлық ба- 
ғамен) «жұмысшылар табу шын мәнісінде адам айтқысыз 
қиындап кеткен» |17). Сондықтан «тәуір» жалақы заң жүзінде 
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еріксіз жасалды, дәл сондай-ақ жұмыс күнінің шеңбері де 
осылайша белгіленді. Бұл жерде біздің көңілімізді аударып 
отырған соңғы пункт 1496 жылғы статутта қайталанған (Ген
рих VII тұсында). Барлық қолөнершілердің (artificers) және 
ауылшаруашылық жұмысшыларының жұмыс күні марттан 
бастап сентябрьге дейін таңертеңгі сағат 5-тен кешкі сағат 
7-8-ге дейін созылуға тиіс болған,— алайда мұны практика 
жүзінде іске асырудың сәті түспеген көрінеді,— ал оның бер- 
жағында тамаққа арналған уақыт сәскелікте 1 сағат, түстік- 
ке Р/2 сағат, бесінде тағы да жарты сағат болған, яғни казіргі 
кездегі фабрикалық заң бойынша белгіленген уакыттан тура 
екі есе артық "8). Қыстың. күні жұмыс нақ сондай үзілістері- 
мен таңертеңгі сағат 5-тен ымырт жабылғанша жүргізілуге 
тиіс болған. Елизаветаның 1562 жылғы статуты «күндік неме
се апталық ақыға жалданып істейтін» барлық жұмысшылар 
үшін жұмыс күнінің ұзақтығын өзгерткен жоқ, бірақ үзіліс 
уақытын жаздың күні 2’/2 сағатпен, қыстың күні 2 сағатпен 
шектеуге тырысты. Түскі тамақ тек 1 сағатқа созылуға тиіс 
болды, ал «түскі тамақтан кейінгі жарты сағаттық ұйқыға» 
тек майдың жартысынан бастап августың жартысына денін 
ғана рұқсат етілген. Жұмыста болмаған әрбір сағатқа жала- 
қыдан 1 пенни ұсталып қалатын болған. Алайда практика 
жүзіндегі жағдайлар жұмысшылар үшін статуттағыдан ана- 
ғұрлым қолайлы болып отырған. Саясн экономияның атасы 
және бір есептен статистиканы ойлап шығарған Уильям Петти 
XVII ғасырдың жетпісінші жылдарында жариялаған бір шы- 
ғармасында былай дейді:

«Жұмысшылар» (lobouring men, ол кезде анығында ауыл шаруашы- 
лық жұмысшылары «тәулігіне 10 сағаттан жұмыс істеп, аптасына 20 рет; 
атап айтканда жәй күндері күніне үш рет, жексенбі күндері екі рет тамақ 
ішеді; бұдан айкын көрінетіні — егер олар жұма күні кешкісін тамак ішпей, 
түскі тамакка казіргі кезде сағат 11-ден 1-ге дейін түтынатыч 2 сағаттыц 
орнына 1'/2 сағат тұтынатып болса, яғни егер олар уақыттьін V20 мөлшерін- 
де жұмысты көп істеп, уакытты соншалық мөлшсрде аз тұтынатын болса, 
онда бүл жоғарыда айтылған салықтың !/ю бөлегін өтеуге жеткілікті бо
лар еді»119).

1833 жылғы он екі сағаттық билль өткендегі қара түнек 
заманға қайта оралғандық болып табылады деп жар салған

||8) Бұл статут жөнінде Дж. Уэйд мынадай бір орығіды пікір айтады: «1496 жыл- 
ғы статутқа қарағанда тамаққа жумсалатын шығын қоленершінің табысынын, '/з бөле- 
гіне және ауылшаруашылық жұмысшысы табысынын. ’/2 болегіне тен, болып еселтелген, 
ал будан ол кезде жұмысшылардың жағдайы қазіргіден гөэі, ауылігаруашылық және 
мануфактуралық жүмысшылардың тамағына олардың жалақысычың көбірек бөлегі 
жұмсалатын кездегіден гөрі тәуслсіздеу болғандығы көрінеді» (J. Wade цитат алыпған 
шығарма 24, 25, 577-беттері). Ал бұл айырмашылық тамак пен киімнің қазіргі және сол< 
кездегі бағасының арасындағы айырмашылықтан туған деген пікірге келетін болсақ_ 
бүл пікір мына еңбекпен ең үстірт танысқачның өзінде-ак бекерге шығады: «Сһгопісоп. 
Preciosum etc.». By Bishop Fleetwood. 1st edit., London, 1707, 2nd edit., London, 1745.

ij9) одр. petty> «Political Anatomy of Ireland, 1672», edit. 1691 p. 10 92. 
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доктор Эндрью Юрдың пікірі дұрыс емес пе? Әрине, статут- 
тардың ережелері мен Петтидің айтып отырған ережелері 
«apprentices» (шәкірттер) жөнінде де қолданылады. Ал енді 
XVII ғасырдың аяғында-ақ балалар еңбегінің жайы қандай 
болғанын мына төмендегі шағымға қарап пайымдауға болады:

«Англияда біздің жас жігіттер дәл шәкірт болып түскснге дейін түк 
істемейді; сондықтан жақсы қолөнершілер болып шығу үшін оларға, әри- 
не, көп уақыт — жеті жыл — керек болады».

Ал Германия, мұның керісінше, ондағы балалардың бе- 
сіктегі кезінен бастап «аздап та болса жұмысқа үйретілетін- 
дігі» үшін мақталып отыр 120).

120) «А Discourse of the Necessity of Encouraging Mechanic Industry». London, 
1.690, p. 13. Англия тарихын вигтер, мен буржуазияның мүдделеріне бейімдеп бурмала- 
ған Маколей мына дай тақиаққа сальпіады: «Балаларды мезгілінеп бұрын жұмысқа 
отыррызу салты... XVII ғасырда өнеркосіптің сол кездегі жағдайында адам аіітқысыз 
деуге боларлық дәрежеде өріс алды. Жүн өнеркәсібінің негізгі орталығы Норвиджде 
алты жасар бала жұмысқа қабілетті деп саналды. Сол кездегі түрлі авторлар — олар- 
дың көбі аскан ізгі ниетті адамдар болып есептелетін — бұл қалада тек қана ұл ба
лалар мсн қыз балалардың еңбегімен жылына олардың өз бастарына жұмсалатын қа- 
ражаттан тысқары 12,000 ф. ст; байлық жасалады деп «exultation» (масаттана) әңгіме 
етеді. Біз өткен ксздің тарихын неғұрлым толық зерттеген сайын, біздің ғасырды жаңа 
әлеуметтік апаттарға толы деп есептейтіндердің пікіріне қосылуға болмайтын дәлелдерді 
соғұрлым кеп табамыз... Бір жаңалық — осы апаттарды ашьш көрсегетіи оқымыстылық, 
онын, үстіне бұларды сауықтыратын адамгершілік» («History of England», v I, p. ,417). 
Сонымен қатар Маколейдің мына бір оқнға туралы да айтып беруіне болар еді: 
XVII ғасырдағы «асқан ізгі ниетті» amis du commerce [сауда достары] Голландияда 
кедейлерді паналататын бір үйде 4 жасар балаға жұмыс істеткізгенін «exultation» 
баяндайды, оның бержағында «vertu raise en pratique» [«практика жүзінде қолданыл- 
ған жақсылықтың»] бұл үлгісі А. Смнттің замапына дейінгі a la Маколей адамгершілік 
өкілдерінің барлық шығармаларында көрсетілген. Рас, қолөнершіліктен өзгеше ману
фактура пайда болғаннан кейін балаларды қанаудың белгілері біліне бастады; бұл 
қанау белгілі дәрсжеде шаруаларда сжелден бар болатып және егіншінің еңсссін бас
кам езгІ неғұрлым ауырлаған сайын бүл канау соғұрлым кең epic алып отырды. Капи- 
талдың тенденциясы айқын болғанымен, фактілердің өздері екі басты балалардың дү- 
ниеге келуі сияқты ілуде бір-ақ кездесетін оқиғаның сипатында болып отырды. Сондық- 
тан да болашақты толық сезінген - «amis du commerce» бұл фактілсрді асқан тамаша, 
таңғажайып нәрсе ретінде оз замандастары меи келешек ұрпаққа «exultation» ғибрат 
етіп көрсетті, оларга бұдан үлгі алындар деп жөн үйретті. Нақ сол құбылмалы шотланд 
■және тілмар Маколей былай дейді: «Қазіргі уақытта біз кілең регресс жайында есітіп 
жүрміз,.ал κθρίπ жүргеніміз прогресс қана». Неткен көреген, ең бастысы, неткен сақ 
құлақ десеңізшіі

XVIII ғасырдың көп жылдары бойында-ақ, ірі өнеркәсіп 
заманына дейін, ағылшын капиталы жұмыс күшінің апталық 
құнын төлесе де, жұмысшының бүкіл антасын қолына ала 
алмай келді,— тек ауылшаруашылық жұмысшыларыныц 
жайы ғана бұдан басқаша. Жұмысшылардың төрт күндік 
жалақыға апта бойы өмір сүре алатындығы олардың қалған 
екі күнде де капиталист үшін жумыс істеуіне жеткілікті негіз 
бола қойған жоқ. Капитал қызметіндегі бір бағыттағы ағыл- 
шын экономистері осындай қасарыңқылығы үшін жұмысшы- 
ларға барынша өршслене тиісті; екінші бір бағыттағы эконо- 
мистер жұмысшыларды қорғады. Мысалы, сол кезде өзінің 
сауда сөздігі қазіргі кездегі Мак-Куллох пен Мак-Грегордың 
сондай шығармалары сияқты даңққа бөленген Послтуэйт пен 
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жоғарыда цитата алынған «Essay on Trade and Commerce» 
авторы арасындағы айтысты тыңдап көрейік 12І).

Послтуэйт мәселен былай дейді:
«Осы аздаған ескертпелердің корытындысында мен тым көп жұрттан 

естіліп жүрген бір оңбаган пікірге, атап айтқанда жұмысшы (industrious 
poor) 5 күн ішінде өзінің күн көрісіне жетерлік ақы таба алатын болса, 
толық 6 күн жұмыс істегісі келмейді дсген пікірге назар аудармай кете 
алмаймын. Сондыктан олар: қолөнершілерге және мануфактура жұмысшы- 
ларына апта ішінде алты күн бойы үздіксіз еңбек еткізу үшін салық арқы- 
лы немесе басқа бір жолмен тіиті ең қажетті тіршілік загтарын да кым- 
баттату керек деген қорытындыға келеді. Мен бұл корольдіктегі жұмысшы 
халықты мәңгілік құл ету үшін (the perpetual slavery of the working 
people») жанын салып жүрген осы үлы саясатшылардан басқаша пікірде 
болуыма рұқсат сұрауға тиіспін: олар «all work and no play» (ойынсыз жұ- 
мыс жасытар) деген мәтелді ұмытып кетіп жүр. Ағылшындар осы күнғе де- 
йін британ товарларын жалпы жұртқа тапытып, дацққа бөлеп келген өз қол- 
өнершілері мен мануфактура жұмысшыларының дарындылығы меіі өнерін 
мақтаныш етпсй ме? Біз бұған ненің аркасында жетіп отырмыз? Шын- 
туайтқа келгенде, басқа ешнәрсеііің де емес, тек жаратылысынан жайдары 
біздің жұмысшы халықтың көңіл көтере білетіндігі арқасында ғана жетіп 
■отырмыз. Егер олар бәз-баяғы бір жұмысты жыл тәулік бойы, аптасына 
алты күн ұдайы, күннен-күнге сарсылып істеуге мәжбүр болған болса, 
мұның өзі олардың қабілетін мұқалтпас па еді, оларды ширакы да епті 
адамдардан топас және самаркау жандарға айналдырып жібермес пе еді; 
сөйтіп біздің жұмысшылар осындай мәңгілік құлдыктың езгісінен өз беде- 
лінен айрылмас па еді, оны сақтап қала алар ма еді?.. Осыншалық қатаң 
азапқа салынған жануарлардан (hard driven animals) қандай өнер күтуге 
болушы еді?.. Олардың көбінің 4 күн ішінде істейтін жұмыс мөлшеріп фран
цуз 5—6 күнде ғана аткара алады. Ал егер ағылшындар мәңгілік еңбек 
еңсесін басқан жұмысшыларға айналатын болса, онда олар француздардан 
да бетср азғындап кетеді (degenerate) деп қауіптснуге болады. Егер біздің 
халықтың соғыста батырлығымен даңқы шыққан болса, онда біз мұның 
өзі, бір жағынан, онын. тамағына жұмсалатын ағылшын ростбифі мен 
пуддингісінің арқасы, ал екінші жағынан, бүдан кем соқпантын дәрежеде, 
біздегі бостандықтьгң конституциялық рухының арқасы дей алмаймыз ба? 
Одан соң, біздің колөнершілер мен мануфактура жұмысшыларында кабі- 
леттің, күш-қайрат пен өнердің көбірек болуы тегінде солардың өзінше 
көңіл көтеруіне өріс берген бостандықтың арқасы демейтін не жөніміз бар? 
Олардың жұмыстағы өперіне де, олардың ерлігіне де бірдей негіз болып 
отырған бұл артықшылықтардан да, жақсы түрмыс жағдайларыпан да 
олар ешқашан да айрылмайды деп сенемін мен» 122>.

Бұған «Essay on Trade and Соттегсе»-тің авторы мына- 
дай жауап берді:

12’). Жұмысшыларды айыптаушы барлық адамдардың ішіндегі ец қаскүнемі тексте 
аталған, «Ап Essay on Trade an Commerce: containing Observations on Taxes etc», Lon
don, 1770, деген еңбектің аноним авторы. Ал бұдан бұрын ол өзінің «Consideralions on 
Taxes», London, 1765 деген шығармасында да осындай сипатта көріпген болатын. Ста- 
тистйкада адам айтқысыз мылжың Полонийді — Артур Юнгті де осыған жатқызу ке
рек. Жұмысшыларды қорғаушылардың, ішінде көіге түсетіндер: Джейкоб Вандсрлинт — 
<<Money answers all Things». London, 1734; пастор Натанисл Форстер, хадис докторы,— 
«Ап Enquiry into the Causes of the Present High Price of Provisions», London, 1767; 
дтр Прайс, әсіресе Послтуэйт — өзінің «Universal Dictionary of Trade and Commerce», 
деген еңбегіне жасалған бір қосымшада, сондай-ақ «Great Britain s Commercial Interest 
explained and improved» деген еңбекте, 2nd edit. London, 1759. Сол кездегі басқа да 
коптегеп жазушылар, олардың ішінде Джозай Тэккер, нақты фактілердг атап көрсетеді.

122) Postleth-awayt. Бұл да сонда. «First Preliminary Discourse», p, 14.
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«Егер аптаның жетінші күнін мейрамдау тәңірінің калауы деитін бол- 
сак, онда бұдан шығатын ұйғарынды — аптаныц қалған күндері еңбектікі» 
(ол: капиталдыкі демекші, мұны біз қазір көреміз), «сондықтан тәңірінід 
осы парызын күшпен өткізуді қаталдық дсп атауға болмайды... Жалпы 
алғанда адамзат жаратылысынан-ақ жан тыпыштык пен жалқаұлыкка бе- 
йім тұрады, мұны біз тіршілік заттары кымбаттаған кездердегіден баска 
реттердің бәрінде аптасына орта есеппен алғанда 4 күннен артык жұмыс 
істемейтін біздің мануфактуралық тобырлардың мінезінен байкалған ка- 
терлі тәжірибедеп көріп-біліп отырмыз... Айталық, бір бушель бидай жұ- 
мысшының барлык тіршілік заттары болады, оның кұны 5 шилл., ал жүмыс- 
шы күніне өз еңбегімен бір шиллинг ақы табады деп ұйғардық. Бұлай 
болған күнде ол аптасына небәрі 5 күн жүмыс істеуге, ал егер бушель 
4 шиллинг тұратын болса, небәрі 4 күн жүмыс істеуге тиіс болады... Ал 
бұл корольдікте жалакы тіршілік заттарымен салыстырғанда анағұрлым 
жоғары болғандықтан, 4 күн істеген мануфактура жұмысшысында ақша 
артылып калады да, бұған ол аптаның қалғап күндерін сауык-сайрапмсн 
өткізе алатын болады... Аптаның 6 күні ішіндегі қалыпты еңбек — құлдық 
емес екенін дәлелдеу үшін менің осы айтканым жеткілікті ғой деп ойлай- 
мын. Біздің ауылшаруашылық жүмысшылар аптасына 6 күн жұмыс істей- 
ді, және барлық белгілеріне қарағанда — бұлар жұмысшылардың (labou
ring poor) ішіндегі ең бақытты адамдар 123); голландтар да мануфактура- 
ларда сонша күп жұмыс істейді, және өте бакытты халық екен деген 
пікір туғызады. Жұмыс аптасындағы көптеген мейрамдардың бөгеті бол- 
маса, француздар да нақ осылай істейді...124) Ал біздегі тобырлар, өзіміз 
ағылшын болғандықтан, баска европалық елдіц кай-қайсысынан» (жұмыс- 
шы халкынан). «болса да бостандық пен тәуелсіздікті көбірек пайдалану 
мәртебесіне туғаннан-ак иеміз деген пікірді бастарына мықтап құйып 
алған. Бұл идея біздің солдаттардың ерлігіпе эсер ететіндіктен, бәлкім, 
біраз пайда келтірер де; бірақ мануфактура жұмысшыларына бұл идея 
неғұрлым аз жұккап болса, олардың өздеріне де, мемлекетке де соғұрлым 
жақсы болмақ. Жұмысшылар өздерін ешкашан да өз бастықтарымызға 
тәуелсізбіз деп («independent of their superiors») есептемеулері керек... 
Біздің мемлекет сиякты өнеркәсіпті мемлектте, барлық халкының, бәлкім. 
7/в бөлегінде ғана шағын меншігі бар немесе мүлде меншігі жок мемлекет- 
те, тобырдың ығына еру өте-мөте қауіпті нәрсе...125) Біздіц өнеркәсіп кедей- 
лері қазіргі 4 күнде табатын сомасындай сомаға 6 күн ұдайы жұмыс істеуге 
көнбейінше толық сауығудын, болуы мүмкіп емес»126).

Осы мақсатпен, сондай-ақ «жалқаулықты, бұзықтықты 
және бостандық жайындағы қияли сандырақтарды құрту» 
үшін, ditto [сонымен қатар] «кедейлер пайдасына алынатын 
салықты азайту, пысықтық рухын көтеру және мануфактура- 
ларда еңбек бағасын төмендету» үшін капиталдың сенімді 
Эккарты сыналған амалды ұсынады: қоғам қайырымына мұқ-

,23) «An Essay on Trade and Commerce etc.». London, 1770. Автордың өзі 96-бстте 
-1770 жылдың өинде-ақ ағылшьтн ауылшаруашылық жұмысшыларынын «бакыттылы- 
ғы» қандай болғанып баяндайды. Олардың жүмыс күші («their working powers») 
әрқашан да мейлінше зорыққан («on the stretch»); олардың қазіргіден нашар тұруы 
да («they cannot live cheaper than they do»), қазТргіден көп істеуі де («пог work 
harder») мүмкін болмас еді.

124) Капитал генсзисінде протестантизмнің зор роль атқаратын бір себебі—ол дәс- 
түрлі мейрам күндерінін, - бәрін дерлік жұмыс күндеріне айналдырады.

125) «An Essay on Trade and Commerce etc.». London, 1770, p. 41, 15, 96, 97, 55, 56, 57.
120) «An Essay on Trade and Commerce etc.». London, 1770, p. 69. 1734 жылдың 

өзінде-ақ Джейкоб Вандерлинт жұмысшылардың жалқаулығы жөнінде капиталистердің 
жасағн барлық шағымдарының сыры тек қана мынада: олар бұрынғы жалақыға төрт 
жұмыс күні орнына 6 жұмыс күнін алғысы келеді деп түсіндірген болатын. 



VIII ТАРАУ.—ЖУМЫС КҮНІ 2Я5

таж ' жұмысшыларды, яғни пауперлерді, «идеялды жұмыс 
үйіне» (an ideal workhouse) қамап қою керек дейді. «Мұндай 
үй қасірет үйі болуға тиіс (house of terror)127*.  Осы «қасірет 
үйінде», осы «идеалды жұмыс үйінде» жұмыс тәулігіне 14 са- 
ғатқа созылуға тиіс, алайда, бұған тамақ ішетін уақыт та 
кіреді, ендеше толық 12 сағаттық еңбек қалады»128·.

«Ideal workhouse»-Teri, 1770 жылғы қасірет үйіндегі он екі 
сағаттық жұмыс күні! Содан алпыс үш жыл өткеннен кейін, 
1833 жылы, ағылшын парламент! фабрикалардың төрт та- 
рауында 13-тен 18 жасқа дейінгі балалардың жұмыс күнін 
толық 12 жұмыс сағатына түсіре кеміткен кезде, ағылшын 
өнеркәсібінің ақтық сағаты соқты деп ойлауға боларлықтай 
еді! 1852 жылы, Л. Бонапарт, буржуазияныц алдында мығым- 
дапып беделін арттыру үшін, заң бойынша белгіленген жұмыс 
күніне қол сұқпақшы болған кезде, француз жұмысшы халқы 
бір ауыздан: «Жұмыс күнін 12 сағатқа дейін кеміткен заң—· 
бізге республика заңдарынан қалған жалғыз ғана игі- 
лік!» 129>—десті. Цюрихте 10 жастан асқан балалардың ең- 
бегі 12 сағатпен шектелген; 1862 жылы Ааргауда 13-тен 
16 жасқа дейінгі балалар еңбегінің ұзақтығы 12'/2 сағаттан 
12 сағатқа түсірілді; Австрияда 1860 жылы 14-тен 16 жасқа 
дейінгі балалар еңбегініц ұзақтығы ditto 12 сағатқа дейін ке- 
мітілді 130). «1770 жылдан бергі прогресс» қандай десеңізші, 
деп «exultation» лепіргеп болар еді Маколей!

1770 жылғы капиталистің жан жүйесі тек қана арман ет- 
кеп, пауперлерге арналған «қасірет үйі» содан бірнеше жыл 
өткеннен кейін мануфактура жұмысшыларының өздеріне ар- 
налған әйдік «жұмыс үйі» түрінде пайда болды. Оның аты 
фабрика еді. Бірақ бұл жолы идеал дегеніміз өмір шынды- 
ғынан гөрі сүрең тартты...

,2?) Бұл да сонда, 242—243-беттер: «Мұндай идеалды жұмыс үйін кедейлер прию- 
тына айналдырмай, «касірет үйіпе» айналдыру керек, өйткені олар приютта мол тамақ, 
жылы, тәуір киім алады да, жүмысты тым аз ІстейдІ».

128) Бул да сонда [260-бет]: «Француздар»,— дейді ол,—«бостандық жайындағы 
біздің лепірмелі идеяларымызды мазақ етеді» (бұл да сонда, 78-бет).

І2Э) «Әсіресе олар күпіне 12 сағаттан артық созылатын жүмысқа қарсы болды, өйт- 
кені 12 сағаттық жұмыс күнін бслгілейтін заң оларға республика заңдарынан қалған жал- 
ғы.і ғана игілік болып табылады» («Reports of Insp. of Fact. 31 st. Octob. 1855», p. 80). 
Он екІ сағаттық жұмыс күні туралы 1850 жылғы 5 сентябрьдегі француз заңының ку
пи, уақытша үкіметтің 1848 жылғы 2 марттағы декретін буржуазияның мүдделеріне орай 
өігсртіп шығарған зацның күші, мастерскойлардын. бәріне түгел жүреді. Бұл заңға 
дейін Францияда жумыс күніне шек қойылмаған еді. Фабрикаларда онын ұзактығы 
14, 15 сағат және одан да астам болатын. Қараңыз: «Des classes ouvrieres еп France, 
pendant 1‘annee 1848» Par. M. Rlanqui. Үкімет жұмысиіылардың турмыс жағдайын тек- 
ссруді Бланки мырзаға,— революционера емес, экономиске тапсырған болатын.

13°) Жұмыс күнін реттеу ісінде де Бельгия өзін үлгілі буржуазиялық мемлекет ре- 
тіндс көрсетіп отыр. Англпяның Брюссельдегі кіші елшісі Лорд Хауард де Уолден 
Англиянын, сыртқы істер министрлігіне 1862 жылғы 12 майда мынаны хабарлады: «Ми
нистр Рожье^маған былай деді: балалар еңбегіне жалпы заң, бойынша да, жергілікті 
қаулылар бойынша да ешбір шек қойылмайды; үкімет соңғы үш жылдың ішінде әрбір 
мәжіліс сайын палатаға сол мәселе жөнінде заң жобасын енгізу ниетінде болып келді, 
бірақ еңбектің толық бостандық принципіне қайшы келетін заң атаулының қандайына 
болса да эгоистік қорқынышпен қарау әрдайым бұран әл берместей қарсылык көрсе- 
тіп отырды!»
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6. ҚАЛЫПТЫ ЖҮМЫС КҮНІ ҮШІН КҮРЕС. 
ЖҮМЫС УАҚЫТЫН ЗАҢ ЖҮЗІНДЕ КҮШПЕН ШЕҚТЕУ, 

АНГЛИЯНЫҢ 1833—1864 ЖЫЛДАРДАҒЫ 
ФАБРИКАЛЫҚ ЗАҢДАРЫ

Жұмыс күнін ең жоғарғы қалыпты шегіне жеткізе, ал онан 
соң бұл шектен де асыра, он екі сағаттық табиғи күнге 
дейін |31) ұзарту үшін капиталға бірнеше ғасырлар керек болг 
ғаннан кейінгі жерде, XVIII ғасырдың жетпісінші жылдарын- 
да ірі өнеркәсіп пайда болған кезден бастап бұл салада жо- 
лындағы бөгеттердің бәрін төңкеріп тастайтын, дүлей сен 
сияқты шапшаң қозғалыс басталады. Әдет-ғұрып пен табиғат, 
жас пен жыныс, күн мен түннің ауысуы белгілеген шек біт- 
кеннің бәрі қиратылды, Ескі статуттар үшін шаруаларша 
қарапайым көрінетін, тіпті күн мен түн жайындағы ұғымдар- 
дың да тұрлаусыз болып кеткені соншалық, ағылшынның бір 
судьясы 1860 жылдың өзінде-ақ күн дегеніміз не жәпе түн де- 
геніміз не екенін «сот ұйғаруы жөнімен» түсіндіру үшін шын 
мәнісінде талмудисше даналық көрсетуге тиіс болған * 132). Ка
питал ойнағын салып жатты.

J31) «Күмәп жоқ, адамдардың қай табынын, болса да күн сайып 12 сағаттан жұ- 
мыс Істеп қалжырап титыктауы аса өкінерлік нәрсе. Егер бұған тамақ ішуге және- 
мастерскойга барып, қайтуға жұмсалатын уақытты қосатын бллсақ, очда мүның өзі 
.шынында тэул'к ішіндегі 24 сағаттан 14 сағат болып шығады. Меніц ойымша. денсау- 
лық туралы айтпағанның өзінде, 13 жасар бала кезінен бастап, ал онсркәсіптің «ер- 
кін» тарауларында бұдан да ерте жасынан бастап үздіксіз қалыпта снбекшілердің 
уақытын толық жалмаудың өзі моральдық жағынан да өте-мөтс зияиды нәрсе және 
жан түршігерлік қырсық екенін ешкім де бекер дей алмайды... Қоғамдық адамгершілік 
мүдделеріпе сэйкес, дені сау халықты тәрбиелеп піығару мақсаттарымсн, халыктың 
-көпшілігіне өмірді дұрыс пайдаланарлық мумкіндіқ беру үшін өнеркәсіптін барлық та
рауларында әпбір жұмыс күнінің бір бөлегі демалыс пен көңіл көтеруге қалатындаЙ 
ету қажет» (Леонард Хорнер, «Reports of Insp. of Fact, for 31st December 1841»),

l32) Қлраңыз: «Jugrement of Mr. J. H. Otway Belfast, Hilary Sessions County Ant
rim 18^0».

,33) Буржуалардың королі Луи-Филипптін режиміне аса сипатты бір жағдай — 
соның тұсыпда шығарылған 1841 жылғы 22 марттағы бір ғана фабрйкалық заң ешка- 
шан да жузеге асырылған емес. ТіптІ бұл заңның өзі де балалар еңбегі жайында ғана 
болатын. Бүл заң бойынша 8—12 жастағы балалар үшін сегіз сагяттық, 12—16 жастағы 
балалар үшін оп екі сағаттық еңбек белгіленген, т. т., оның бержағыкда тіпті сегіз 
жасап балалар үшін де түнгі еңбекті мүмкін етерлік көптеген ерекшеліктер жасалған* 
ды. Бул заңпың колданылуын бақылау және оны еріксіз орындатқызу ісі «amis d.tt 
commerce» [«сауда достапының»] ізгілік еркіне берілген болатьш,— және де мұнын, өаі 
өрбір тыіпқачы полицияның қарауында болып отырған елде ссылай болып отыр,. 
Тек 1853 жылдап бастап жалғыз ғана департаментте, Hop департамечтЬгде. үкімет ин- 
спекторьшық ақылы қызмет лауазымы белгілёнді. Француз қоғамыпыц дамуына әбдеи

Өндірістің гүрсілінен есеңгіреп қалған жұмысшы табы 
біраз есін жинағаннан кейін қарсылық көрсете бастады, ал- 
дымен ірі өнеркәсіптің туған жерінде, Англияда қарсылык, 
көрсетті. Алайда отыз жыл бойы әрекеттеніп жүріп оның ал- 
ған кеңшіліктері мүлде болмашы болып қалды. 1802— 
1833 жылдардың ішінде парламент еңбек туралы 5 заң шы,- 
ғарды, бірақ оның аярлығы соншалық, бұл заңдарды күшпен 
жүзеге асыруға, қажетті мөлшерде чиновниктер алуға, т. т,. 
бір тиып да бөлмеді |33>. Сондықтан бұлар өлі әріп күйінде 
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қалып қойды. «Бір факт сол, 1833 жылғы актіге дейін балалар 
мен жас өспірімдер ad libitum [озбырлықтыц күшімен] түні 
бойы, күні бойы немесе күндіз-түні бірдей лажсыздан жұмыс 
істеп жүрді («were worked») »|34).

Мақта мата, жүн, кенеп және жібек фабрикаларына күші 
жүретін 1833 жылғы фабрикалық заң шыққан кезден бастап 
қана осы күнгі өнеркәсіп үшін қалыпты жұмыс күні іске асы- 
рылды. Капиталдың рухын 1833 жылдан 1864 жылға дейінгі 
ағылшын фабрикалық заңдарының тарихындай айқын сипат- 
тайтыи ешнәрсе жоқ!

1833 жылғы заң фабрикадағы дағдылы жұмыс күні та- 
ңертеңгі сағат 5'/2 да басталып, кешкі сағат 8'/2 да аяқталуға 
тиіс деп жариялайды. Заң осы 15 сағаттық мерзім ішінде жас 
өспірімдердің (яғни 13-тен 18 жасқа дейінгілердің) еңбегін 
қай уақытта болса да пайдалануға рұқсат етеді, бірақ мұн- 
дағы бір шарт—· бұл жастағылардың қай-қайсысы болса да 
айрықша көрсетілген жағдайлардан басқа реттерде күніне 
12 сағаттан артық жұмыс істемейтін болуы керек. Заңның 
6-шы пунктінде: «жұмыс уакыты шектеулі әрбір. адамға күн 
сайын тамақ ішу үшін ең кемінде 1 Vs сағат уақыт берілуге 
тиіс» деп қаулы етілген. 9 жасқа дейінгі балалардың еңбегін 
қолдануга тыйым салынған, бұған тек бір ғапа жағдайда 
рұқсат етіледі, ол жайында төменде айтылады; 9—13 жаста- 
ғы балалардың еңбегі күніне 8 сағатпен шсктелген. 9 бен 
18 жастың арасындағы барлық балалардың еңбегіне, яғни осы 
заң бойынша кешкі сағат 8V2 мен таңертеңгі сағат б'/г ара- 
сындағы еңбекке тыйым салынған болатын.

Ересектердің жұмыс күшін капиталдың еміп-еркін сорып 
алуыпа псмесе, өздерінің сөзімен айтқанда, «еңбск бостанды- 
ғына» қол сұғу ниетінен заң шығарущылардыц аулақ бол- 
ғандығы соншалық, фабрикалық заңның аса сұмдық кесірін 
болғызбау үшін айрықша система ойлап шығарды.

«Қазіргі ұйымдастырылған түрінде алғанда фабрикалық системаның 
аса зор бір қырсығы»,— делінген комиссияның орталық советінің 1833 жыл- 
ғы 25 июпьде жазылған бірішпі есебінде,— «балалардың сңбегін ересек- 
тердің жұмыс күнінің ақтық шегіне дейін ұзарту қажеттігін туғызатын- 
дығында болып отыр. Жойылуға тиісті осы кырсықтан да бетер тағы бір 
қырсыққа ұшыратарлықтай ересектердің еңбегіне шек қоіімай-ак, бұл қыр- 
сыкка қарсы қолданатын бірден-бір амал,— осындай бірден-бір амал 
балалардың екі дүркін сменасын енгізу жоспары болыіі табылады»93.

Бұл «жоспар» Relaissystem («System of Relays») деген ат- 
пен жүзсге асырылды да (Relay деп ағылшынша да, француз- 
сипатты тағы бір жағдай, француздың заң шығарушы фабрикасы өмірдің барлық жақ> 
тарып өз торымен шырмап алған болса да, Луи-Филипптің зацы 1848 жылғы револЮ' 
цияға дейіч бұл саладиғы бірден-бір заң болып келді!

,и) «Reports of Insp. of Fact, for 30th April 1860», p. 50. 
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ша да түрлі станцияларда почта аттарын ауыстырып оты- 
руды айтады); мұнда 9 жастан 13 жасқа дейінгі балалардың 
бір сменасы, мысалы, таңертеңгі сағат 5'/2-нан күндізгі сағат 
І72-ға дейін, екінші смепасы күндізгі сағат Р/г-нан кешкі са- 
ғат 8’/2-ға дейін жұмысқа жегіледі, т. т.

Соңғы 22 жыл ішінде балалар еңбегі туралы шыққан заң- 
дардың бәрін фабрикант мырзалардың нағыз арсыздықпен 
аяққа басқан ақысы үшін олардың жұтуына тура келген дәрі 
бұл жолы да әрленіп берілген еді.' Парламент 1834 жылғы 
1 марттан бастап жасы 11-ге толмаған бірде-бір бала, 
1835 жылғы 1 марттан бастап жасы 12-ге толмаған бірде-бір 
бала және 1836 жылғы 1 марттан бастап жасы 13-ке толма- 
ған бірде-бір бала фабрикада 8 сағаттан астам жұмыс істе- 
мейтін болсын деп қаулы етті! «Капитал» жөнінде аса ке- 
шірімшіл бұл «либерализмнің» өте тәнті етерлік бір жері сол, 
доктор Фарре, сэр А. Карлайл, сэр Б. Броди, сэр Ч. Белл, 
Гатри мырза, т. т.,— қысқасын айтқанда, Лондонның ең көр- 
некті терапевтері мен хирургтары,— өздерінің қауымдар па- 
латасына берген куәлік жауаптарында «periculum in тога!»94 
деп мәлімдеді. Доктор Фарре тіпті бәрінен де қатты айтты:

«Зан. шығару кай формада болса да келтірілетін мезгілсіз ажалды 
болғызбау мақсаты үшін қажет, ал мына әдісті» (фабрикалық әдісті), 
«әрине, осындай ажал келтіретін ең қатаң әдістердің бірі деп білу ке- 
рек»135).

Фабрикант мырзаларға көңілі елжіреп 13 жасқа толмаған 
балаларды тағы да талай жылдар бойы аптасына 72 сағаттық 
фабрикалық еңбектің дозағына қамаған «реформаланған» 
парламенттің. дәл өзі бостандықты бұрынғыдай тамшылап бе- 
ретін эмансипациялық указ арқылы плантаторлардың бұдан 
былай құлдықтағы негрлерге аптасына 45 сағаттан артық 
зорлап жұмыс істетуіне тыйым салды!

Бірақ ешбір кәңілі көншімеген капитал енді даурықпалы 
үгіт жүргізді, бұл үгіт бірнеше жылға созылды. Көбінесе бұл 
үгіт балалар есімімен 8 сағаттан артық жұмыс істемеуге және 
белгілі мағынада міндетті оку оқуға тиісті болған категория- 
лардың жасы төңірегінде болды. Капиталистік антропология 
бойынша, балалық шақ 10 жаста емес, әрі кеткенде, 11 жаста 
бітеді. Фабрикалық заңды толық жүзеге асыратын мерзім, 
содырлы 1836 жыл, неғұрлым жақындаған сайын, фабрикант 
малғұндар соғұрлым қатты өршелене түсті. Олардың шынын- 
да да үкіметті қорқыта білгені соншалық, үкімет 1835 жылы

,35) «Legislation is equally necessary for the prevention of death, tn any form in 
which it can be prematurely inflicted, and certainly this must be viewed as a most cruel 
mode of inflicting it» 
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балалық шақтың шегін 13 жастан 12 жасқа түсіруді ұсынды. 
Оның бержағында pressure from without [сыргқы қысым] қа- 
терлі түрде өсе берді. Қауымдар палатасы табансыздық етті. 
Ол 13 жасар балаларды капиталдың Джаггернаут доңғалағы- 
ның 96 астына күніне 8 сағаттан артық тастаудан бастартты да, 
1833 жылғы заң толық күшіне енді. Бұл заң 1844 жылғы 
июньге дейін өзгеріссіз қалып келді.

13S) «Reports of Insp. of Fact, for 31st October 1849», p. 6.
19 К- Маркс, «Капитал» 1-том

Фабрикалық еңбек әуелі шінара, онан соң толык түрінде 
осы заң бойынша реттеліп отырған он жылдың ішінде фабри
ка инспекторларыньщ ресми есептері мұны жүзеге асырудың 
мүмкін еместігі жөніндегі шағымдарға толы. 1833 жылғы заң 
таңертеңгі б’А-нан кешкі 8’/2-ға дейінгі он бес сағаттық мерзім 
ішінде әрбір «жас өспірімнің» және әрбір «баланың» өзінің 
он екі сағаттық немесе сегіз сағаттық еңбегін қай сағатта 
бастауы, қашан үзіліс жасап, қашан аяқтауы керек екенін 
белгілеуді капиталист мырзалардың қарауына тапсырған бо- 
латын; сонымен қатар тамақ ішуге де түрлі адамдар үшін 
түрлі сағат белгілеу солардың қарауына тапсырылған-ды, 
сондықтан бұл мырзалар көп ұзамай жаңа «Relaissystem»-ai 
ойлап шығарды, мұндай система тұсында ылау аттар белгілі 
почта станцияларында ауыстырылмай, аралық станцияларда 
қайта-қайта жегіле береді. Біз бұл системаның әсем жақта- 
рына толық тоқталып жатпаймыз, өйткені бұған кейінірек 
қайта оралуға тиіспіз. Бірақ бұл системаның өзі бүкіл фабри- 
калық заңның рухын ғана емес, тіпті әрпін де жоярлық систе
ма екендігі ә дегенде-ақ айқын көрінеді. Әрбір жеке балаға 
және әрбір жас өспірімге қолданылатын осындай шытырман 
бухгалтерия барда фабрика инспекторлары заң бойынша бел“- 
гіленген жұмыс уақытын сақтауға және тамаққа арнап заңды 
үзілістер тағайындауға фабриканттарды қалайша мәжбүр ете 
алмақ? Бұрынғы қатаң жүгенсіздік көп ұзамай фабрикалар- 
дың кәпшілігінде қайтадан тежеусіз өріс ала бастады. Ішкі 
істер министрімен кездескен кезде (1844 ж.) фабрика инспек
торлары жаңадан ойлап шығарылған Relaissystem тұсында 
ешқандай бақылаудың мүлде мүмкін емес екенін дәлелде- 
ді13 136). Сол екі арада жағдай мықтап өзгеріп кетті. Фабрика 
жұмысшылары, Хартияны 97 өздерінің саяси ұраны етіп алғаны 
сияқты, әсіресе 1838 жылдан бастап он сағаттық билльді ез- 
дерінің экономикалық ұранына айналдырды. Тіпті фабрика- 
лық өндірісті 1833 жылғы заң бойынша ретке салып отырған 
фабриканттар тобы да өздерінің асқан сотқарлығынан немесе 
жергілікті жағдайлардың неғұрлым қолайлы болғандығынан 
заңды бүзуға мүмкіндік алып жүрген «қисық мінезді бауыр- 
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лардың» әдепсіз «бәсекесі» жөнінде парламентке хаттар жау- 
дыра бастады. Оның үстіне, жеке фабриканттар өздерінің 
ежелгі обырлығына толық еркіндік беруге қаншама талпынса 
да, фабриканттар табының идеологтары мен саяси көсемдері 
жұмысшылар жөнінде басқаша бағыт ұстап, олармен басқаша 
тілде сөйлесу керек деп ұсынды. Олар астық заңдарын жоюды 
жақтап науқан ашқан еді, мұнда жеңіске жету үшін жұмыс- 
шылардың көмегін керек еткен! Сондықтан олар нан бөлке- 
сінің салмағын екі есе арттыруға уәде етіп қана қоймай98, со- 
нымен қатар мыңдаған жыл дәурен сүретін еркін сауданың 
саясында он сағаттық билльді қабылдауға да уәде берді |37). 
Демек, олардың 1833 жылғы заңды ғана жүзеге асыратын 
шараға қарсы күресі соғұрлым шамалы болатын еді. Ақы- 
рында, өздерінің аса ардақты мүддесіне, жер рентасына, 
қауіп төнгенін көрген торилер өз жауларының «масқара қы- 
лығына»37 138) * қарсы филантропиялық ызалы қаһарын төгіп 
жатты.

І37) «Reports of Insp. of Fact, for 31st October 1848», p. 98.
1SB) Леонард Хорнер «nefarious practices» [«оңбаған қылық»] деген сөзді τϊπτί 

ресми түрде қолданады («Reports of Insp. Fact, for 31st October 1859», p. 7).
,39) «Reports etc. for 30th Sept. 1844», p. 15.

Балалар күн сайын істемей, тек күн ара істейтін жағдайларда заң балалар- 
дың еңбегін тәулігіне 10 сағаттан пайдалануға рұқсат етеді. Жалпы алғанда бұл ес- 
керту қолданылмай қалды.

1844 жылғы 7 июньдегі қосымша фабрикалық заң осылай 
пайда болды. Ол 1844 жылғы 10 сентябрьден бастап күшіне 
кірді. Ол жұмысшылардың жаңа категориясын, атап айтқан- 
да: 18 жастан былайғы әйелдерді заңның қорғауына алады. 
Олар барлық жағынан жас өспірімдерге теңестірілді: олар- 
дың жұмыс күні 12 сағатпен шектелді, түнгі еңбекке тыйым 
салынды, т. т. Демек, заңның өзі кәмелетке жеткендердің ең- 
бегін де тұңғыш рет тікелей және ресми түрде бақылап оты- 
руға мәжбүр болды. 1844—1845 жылғы фабрикалық есепте 
кекесінмен былай делінген:

«Өз праволарына осылай қол сұккандық жөнінде ересек әйелдердін 
налығанын көрсететін бірде-бір хабар біздің құлағымызға шалынған 
жоқ» ,зэ).

13 жасқа толмаған балалардың жұмыс күні 6V2 сағатқа, 
ал белгілі жағдайларда күніне 7 сағатқа дейін қысқар- 
тылды 140).

Жалған Relaissystem-нің қиянаттарын жою үшін заңда, 
атап айтқанда, мынадай аса маңызды анықтама белгіленді:

«Балалар мен жас өспірімдердің жұмыс күні тым болмаса бір бала 
немесе бір жас өспірім. таңертең фабрикада жұмыс бастаған кезден есеп- 
теледі».
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Сонымен, егер, мысалы, А жұмысты таңертеңгі сағат 8-де, 
ал В 10-да бастайтын болса, онда 5-ның жұмыс күні А-ның 
бітіретін сағатында бітуге тиіс. Жұмыс күнінің басталуы бір 
қоғамдық сағат бойынша, мәселен, ең жақын жердегі темір 
жол сағаты бойынша белгіленуге тиіс, фабрика қоңырауы осы 
сағатпен дәл соғылып отыруы керек. Фабрикант жұмыс кү- 
нінің басталатын, аяқталатын және үзіліс жасалатын сағат- 
тарын көрсетіп, фабрикада ірі әріптермен басылған расписа
ние іліп қоюға міндетті. Жұмысын күндізгі сағат 12-ге дейін 
бастайтын балаларға түстен кейін қайтадан жұмыс істеткізу- 
ге болмайды. Сөйтіп, түскі тамақтан кейінгі смена таңертеңгі 
сменада істейтін балалардан құралуға тиісті емес. Түскі та- 
маққа арналған Р/2 сағат заңның қорғауындағы жұмысшы- 
лардың бәріне күндіз бір мезгілде берілуге тиіс, оның бер- 
жағында мұның ең болмағанда 1 сағаты күндізгі сағат үшке 
дейін берілуі керек. Егер балалар немесе жас өспірімдер 
үіііін тамақ ішуге ең болмағанда жарты сағат берілмейтін 
болса, онда олар күндізгі сағат 1-ге дейін 5 сағаттан артық 
жұмыс істемеуге тиіс. Балалар, жас өспірімдер немесе әйел- 
дер тамақ ішуге берілген үзіліс кезінде әйтеуір бір еңбек 
процесі болып жатқан фабрика үйінде қалмауы керек, т. б.

Жұмыс уақытын, жұмыс шегі мен үзілістерін осылайша 
әскери тәртіппен, қоңыраудың үні бойынша реттеп отыратын 
бұл ұсақ қаулылар әсте парламенттік ой-қиялдың нәтижесі 
емес екенін көрдік. Бұл қаулылар осы заманғы өндіріс әдісі- 
нің табиғи заңдары ретінде белгілібір қатынастардан бірте- 
бірте дамып отырды. Мемлекеттің бұл қаулыларды тұжырым- 
дауы, ресми тануы және жариялауы ұзақ тап күресінің нәти- 
жесі болды. Бұлардың ең бергі нәтижелерінің бірі — практика 
ересек фабрика жұмысшыларының жұмыс күнін де нақ сол 
тежеулі қалыпқа салды, өйткені өндіріс процестерінің көпші- 
лігінде балалардың, жас өспірімдер мен әйелдердің бірлесе 
қимылдауы қажет болады. Сондықтан жалпы және тұтас ал- 
ғанда 1844—1847 жылдардағы дәуірде он екі сағаттық жұмыс 
күні фабрикалық заңдарға бағындырылған барлық өнеркәсіп 
тарауларында жаппай және біркелкі орын алып отырды.

Алайда фабриканттар мұндай «прогреске» жол бергенде 
«регресс» түрінде мұның есесін қайтармай қалған жоқ. Со- 
лардың талап етуі бойынша қауымдар пал атасы қанауға тү- 
суге тиісті балалардың ең кіші жас мөлшерін 9-дан 8-ге түсір- 
ді, ондағы мақсаты құдай тағала мен адамзаттың барлық 
заңдары бойынша капитал үшін «фабрика балаларын қосым- 
ша ұсынуды»141> қамтамасыз ету еді.

141) «Олардың жумыс уақыты сағаттарының қысқартылуы жұмысқа керекті ба- 
лалар санын көбейтетін болғандықтан, 8 бен 9 жас арасындағы балалардьщ қосымша
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1846—1847 жылдар Англияның экономикалық тарихында- 
ғы жаңа заман болып табылады. Астық заңдары жойылды, 
мақта және басқа шикі материалдар әкелерде салынатын баж 
салығы жойылды, сауда бостандығы зан, атаулының темір қа- 
зығы деп жарияланды! Қысқасы, мың жылдық игі заман туа 
бастады. Екінші жағынан, чартистік қозғалыс және он сағат: 
тық жұмыс күні жолындағы үгіт нақ осы жылдар ішінде өзі- 
нің шарықтау шыңына көтерілді. Қеудесін кек кернеген то- 
рйлер бұларға одақтас болып шықты. Брайт пен Кобден 
бастаған еркін сауда зұлым армиясынын, жанын сала қарсы- 
ласуына қарамастан, парламент көптен бері талап етіліп 
жүрген он сағаттық жұмыс күні жайындағы билльді қа- 
былдады.

1847 жылғы 8 июньдеп жаңа фабрикалық заң «жас өспі- 
рімдер» (13-тен 18 жасқа дейінгілер) үшін және барлық жұ- 
мысшы әйелдер үшін жұмыс күнін 11 сағатқа дейін алдын-ала 
қысқартатын ереже 1847 жылғы 1 июльден бастап, ал жұ- 
мысшылардың нақ сол категориялары үшін жұмыс күнін бір- 
жолата 10 сағатпен тежейтін ереже 1848 жылғы 1 майдан 
бастап күшіне кіреді деп белгіледі. Барлық басқа жағынан 
бұл заң 1833 және 1844 жылдардағы заңдарға жасалған біраз 
гүзету мен қосылған қосымша болды.

Заңның 1848 жылғы 1 майдан бастап толық жүзеге асыры- 
ауына бөгет жасау мақсатымен капитал алдын ала жорыққа 
аттанды. Бул ретте бейне тәжірибеден сабақ алған жұмысшы- 
тардың өздері өз ісінің бүлінуіне көмектесуге тиіс болды. 
Қолайлы кезең сәтімен пайдаланылды.

«Есксрте кету қажет, 1846—1847 жылдардағы сұрапыл дағдарыстын 
салдарынан фабрика жұмысшыларының арасындағы мұқтаждық катты 
күшейген еді, өйткені көптеген фабрикалар жұмысты үздік-создық істеді, 
басқалары мүлде тоқтап қалды. Сондықтан бірталай жұмысшылар аса кы- 
сыл-таяң жағдайда болды, көбі борышқа батты. Сол себепті жұмысшылар 
өткен кездегі залалдың орнын толтыру. үшін, бәлкім борыштан құтылу 
үшін, немесе ломбардтан өз мебелін қайта сатып алу үшін, немесе сатыл- 
ған үй мүліктерін жаңа мүліктермен ауыстыру үшін, не болмаса өзі мен 
семьясына жаңадан көйлек-көншек алу үшін жұмыс күнінің ұзағырақ бо- 
луының өзін артық көреді деп кәміл сеніммен ұйғаруға болар еді» 142).

Фабрикант мырзалар жалақыны жаппай 10% кеміту ар- 
қылы бұл жағдайлардың табиғи әсерін күшейтуге әрекеттенді. 
Мұнын, өзі, былайша айтқанда, еркін сауданың жаңа заманын 
қасиеттеу мейрамы болды. Онан соц, жұмыс күні 11 сағатқа 
дейін қысқартылысымен-ақ, жалақы тағы да 8’/з% кемітілді, 

ұсынылуы өсе түскен сұранысты өтей алар еді деп ұйғарылды» («Reports etc. for 30th 
Sept. 1844», p. 13). -

J42) «Reports of Insp. of Fact, for 31st October, 1848», p. 16. 
19
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ал бұдан кейін, жұмыс күні біржола 10 сағатқа дейін қыс- 
қартылысымен-ақ, бұдан екі есе көбірек кемітілді. Сондық- 
тан орайы келген жерлердің бәрінде де жалақы ең кемінде 
25.% кеміп кетті143). Mine ссылай сәтімен әзірленген жағдай- 
ларда 1847 жылғы заңды жою үшін жұмысшылар арасында 
үгіт жүргізіле бастады. Алдау-арбау, қорқыту сияқты амал- 
дардың бірде-бірі елеусіз қалған жоқ, бірақ мұның бәрі де 
босқа кетті. Бес-алты петиция жиналса да, ол петицияларда 
жұмысшылар «бұл заңның қысымына» шағым ете тұрса да, 
ауызша жауап алынған кезде нақ сол петиция берушілердің 
өздері бұл петицияларға зорлықтың күшімен қол қойғанын 
айтты. «Олардың қысым көргені рас, бірақ қысым көрсеткен 
фабрикалық заң емес, басқа біреулер»144). Фабриканттар жү- 
мысшыларды өздеріне ұнамды рухта сөйлете алмаған кездер- 
де, олардың өздері баспасөз бен парламентте жұмысшылар- 
дың атынан соғұрлым қатты даурыға түсті. Олар фабрика 
инспекторларын Конвенттің комиссарлары99 ретінде жерден 
алып, жерге салды, бұлар бақытсыз жұмысшыларды дүниені 
жақсарту жөніндегі өздерінің құрғақ қиялының аяусыз құр- 
бандығы етіп отыр десті. Бірақ бұл айланың да сәті түскен 
жоқ. Фабрика инспекторы Леонард Хорнердің өзі және өз 
жәрдемшілері арқылы Ланкашир фабрикаларында куәлардың 
көптеген. жауаптарын жинаған. Жауап алынған жұмысшы- 
лардың 70 процентке жуығы 10 сағаттық жұмыс күнін, одан 
анағұрлым аз жұмысшылар 11 сағаттық жұмыс күнін, ал 
тіпті азғана жумысшылар бұрынғы 12 сағаттық жұмыс күнін 
жақтап пікір айтқан ,45).

Екінші бір «әсем» айла — ересек еркек жұмысшыларға 
12—15 сағат жұмыс істеткізіп, онан соң бұл фактіні нағыз 
пролетарлық тілектің шын көрінісі деп жариялау болды. Бі- 
рақ «мейірімсіз» фабрика инспекторы Леонард Хорнер бұл 
жерде де тап бола кетті. Мерзімнен тысқары жұмыс істейтін 
жұмьісшылардың көпшілігі былай десті:

«Кемірек жалақыға 10 сағаттан жұмыс істеуді әбден мақұл көрер-ак 
едік, бірақ лажымыз болмады: арамызда жұмыссыздардың көптігі сондай,

из) «Мынаған менің көзім жетті: жалақының жаппай 10% кемітілуіне байланыс- 
ты, аптасына 10 шилл. алатын адамдардан 1 шилл. кеміткен, ал онан соң, жұмыс уақы- 
тынын қысқартылғанына байланысты, тағы да I шилл. 6 пенни кеміткен,— небәрі 
2 шилл. 6 пенни,— солай бола тұрса да, көшшлігі он сағаттық билльді табандылық- 
пен жақтады» («Reports of Insp. of Fact, for 31st October 1848», p. 16)..

144) «Петицияға қол қоярда сонымен қатар мен бір жаман нәрсе істеп отырмын 
дегенді айттым.— Онда неге қол қойдыңыз оған? — Неге десеңіз, қол қоюдан бас- 
тартқан болсам, мені көшеге лақтырып тастар еді.— Петиция беруші шынында да 
өзінің «қысымда» жүргепін сезеді, бірақ қысым көрсеткен нәрсе әсте фабрикалық 
заң емес» («Reportc of Jnsp. of Fact for 31 st October 1848», p. 102).

J45) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1848», p. 17. Хорнер мырзаның 
округында осылайша 181 фабрикада 10 270 ересек еркек жұмысшыдан жауап алын- 
ған. Олардың жауаптарын фабрика инспекциясының 1848 жылғы октябрьмен бітетін 
жарты жылдық есебіне тіркелген досымшадан табуға болады. Бұл куәлік жауап- 
тар баска маселелер жөнінде де бағалы материал берсді. 



294 ҮШІНШІ БӨЛІМ.— АБСОЛЮТТІ ҚОСЫМША ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

лажсыздан жәй жіп ширатушылар есебінде істейтін жіп иірушілердің көп- 
тігі сондай, егер біз жұмыс күнін ұзартудан бастартқан болсақ, біздің 
орнымызды дереу басқа біреулер алған болар еді, сондықтан біз үшін 
мәселе мынаған келіп тірелді: не ұзағырақ уақыт жұмьіс істеу керек — 
не көшеге шығып қалу керек» 146).

Н6) «Reports of insp. of Fact, for 31 st October 1848». Леонард Хорнердің өзі 
Жинаған. №№ 69, 70, 71, 72, 92, 93 жауаптары, сонымен қатар инспектор жәрдемші-
ci А. жинаған №№ 51, 52, 53, 59, 62, 70 жауаптарды «Аррепс1Іх»-тен қараңыз. Тіпті 
бір фабрикант турасын айтып салған. Сондағы № 14 жауапты қараңыз, бұл № 265 
жауаптан кейш келеді [37-бет].

Капиталдың алдын ала жасаған жорығы сәтсіздікпен аяқ- 
талды да, он сағаттық жұмыс күні туралы заң 1848 жылғы 
1 майда күшіне кірді. Ал онын. бержағында көсемдері түрмеге 
қамалған, ұйымы қираған чартистік партияның күйреуі 
Англия жұмысшы табының өз күшіне деген сенімін азайтты. 
Осыдан көп ұзамай Париждегі июнь көтерілісі және оның 
қанға батырылып жанышталуы континенттік Европада да, 
Англияда да меншікті, дінді, семья мен қоғамды: аман сақ- 
тайық деген бір ортақ ұранмен үстем таптардың барльтқ 
фракцияларын: жер меншікшілері мен капиталистерді, биржа 
бөрілері мен дүкеншілерді, протекционистер мен фритредер- 
лерді, үкімет пен оппозицияны, поптар мен бейпіл ауыздарды, 
жас зинақорлар мен кәрі монахиняларды біріктірді! Жұмыс- 
шы табы барлық жерде де қарғысқа ұшырады, қуғын сүргін 
көрді, «күдіктілерге қарсы заңның» 100 қияпатына ілікті. Со- 
нымен, фабрикант мырзалар енді именбей қимылдауға кірісті. 
Олар он сағаттық заңға ғана емес, сонымен қатар жұмыс 
күшін «еркін» сорып алушылықты 1833 жылдан бастап біраз 
ауыздықтауға тырысқан заң атаулының бәріне де қарсы 
ашық бүлік іс жасады. Мұньщ өзі өрісі кіші құлдықты қор- 
ғайтын бүлік 101 еді, бұл бүлік екі жыл бойы шексіз арсыз- 
дықпен, террористік жігермен жүргізіліп келді, ал мұны істеу- 
дің оңай болған себебі —■ бүлік жасаған капиталист өз 
жұмысшысының жон терісінен басқа дәнеңесінен айрыл- 
майтын еді.

Содан кейінгі жағдайды түсіну үшін мынаны ескерте кету 
қажет: 1833, 1844 және 1847 жылдардағы фабрикалық заң- 
дардың үшеуі де бір-біріне ешбір өзгеріс енгізбейтіндіктен 
өздерінің заңды күшін сақтап қалады, бұлардың ешқайсысы 
да 18 жастан асқан еркек жұмысшылардың жұмыс күніне 
шек қоймайды, ал 1833 жылдан бастап таңертеңгі сағат 5'/2- 
нан кешкі сағат 872-ға дейінгі он бес сағаттық мерзім заңды 
«күн» болып келді де, заңда көрсетілген шарттар негізінде 
жас өспірімдер мен әйелдердің әуелі он екі сағаттық, ал ке- 
йініректе он сағаттық еңбегі осы мерзімнің шеңберінде ғана 
жүргізілуге тиіс болды.
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Қей жерлердегі фабриканттар өздерінде істейтін жас өспі- 
рімдер мен жұмысшы әйелдердің біразын, кей кездерде жар- 
тысын жұмыстан шығарудан бастады да, оның орнына ере- 
сек еркек жұмысшылардын. жойылуға айналған түнгі еңбегін 
қайта енгізді. Он сағаттық жұмыс күні туралы заң, десті олар, 
бізге бұдан басқа лаж қалдырмайды! |17).

Екінші адым заң бойынша тамақ ішуге белгіленген үзіліс 
жайында еді. Бұл жөнінде фабрика инспекторларынын,, не 
айтатынын тыңдап көрейік:

«Жұмыс күнін он сағатпен шектеген кезден бері фабриканттар, өз пі- 
кірлерін іс жүзінде әлі де акыр аяғына дейін жүзеге асырмағанымен, бы- 
лай десіп жүр: егер біз, мысалы, таңертеңгі сағат 9-дан кешкі сағат 7-ге 
дейін созылатын жұмыс кезінде тамақ ішуге таңертеңгі сағат 9-ға дейін 
бір сағат, кешкі сағат 7-ден кейін */ 2 сағат беретін болсақ, сөйтіп, жұмыс- 
шылардың тамақ ішуіне 1Ά сағат уақыт беретін болсақ, онда біз заңның 
бұйрығын жеткілікті дәрежеде орындаған болып шығамыз. Қазір олар кей 
кездерде түскі тамақка жарты сағат немесе толық бір сағат уақыт беріп 
жүр, бірақ сонымен бірге олар осы 1 Vs сағаттың қай бөлегін болса да он 
сағаттық жұмыс күнінін, ішіне кіргізуге міндетті емеспіз дегенді талап 
етіп жүр» из).

Сонымен, фабрикант мырзалар тамаққа арналған уақыт 
жөнінде 1844 жылғы заңның педанттық дәлме-дәл қаулылары 
жұмысшылардың фабрикаға келместен бұрын және одан кет- 
кеннен кейін, яғни өз үйлерінде ішіп-жеуіне ғана рұқсат бере- 
ді деп соқты! Шынында да жүмысшылар түскі тамақтарын 
таңертеңгі сағат 9-ға дейін ішсе болмай ма? Алайда корольдік 
юристер заңда көрсетілген тамақ уақыты

«нағыз жұмыс күнінің үзілістері кезінде берілуге тиіс, ал 10 сағат қа- 
тарынан, таңертеңгі сағат 9-дан кешкі сағат 7-ге дейін үзіліссіз жүмыс 
істеткізу заңға қайшы келеді» |4°) деп ұйғарды.

Бүлікке әзірлену ретінде осындай инабатты қыр көрсе- 
туден кейін капитал 1844 жылғы заңның әрпіне сәйкес келе- 
тін, демек, жария әрекет болған қадам жасады.

Әрине, 1844 жылғы заң күндізгі сағат 12-ге дейін істейтін 
8—13 жасар балаларды күндізгі сағат 1-ден кейін пайдала- 
нуға тыйым салған. Бірақ бұл заң жұмыс күні сағат 12-де 
немесе одан кешірек басталатын балалардың 6*/ 2 сағаттық 
еңбегін ешбір ретке салған жоқ! Сондықтан күндізгі сағат 
12-де жұмысқа кіріскен сегіз жасар балалар күндізгі сағат 
12-ден 1-ге дейін, яғни 1 сағат, күндізгі сағат 2-ден 4-ке дейін, 
яғни 2 сағат, кешкі сағат 5-тен 8’/2-ға дейін, яғни 3*/ 2 сағат, 
бәрін қоса алғанда заң бойынша белгіленген 6‘/2 сағат бойы

147) «Reports etc. for 31 st October 1848», p. 133, 134.
H8) «Reports etc. for 31. st April 1848», p. 47.
HB) «Reports ets. for 31 st October 1848», p. 130. 
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жұмысқа пайдаланыла алады! Немесе бұдан да тәуір жол 
бар. Балалар еңбегін кешкі сағат 8'/2-ға дейін істейтін ересек 
ерікек жұмысшылардың еңбегіне орайластыра қолдану үшін 
фабриканттар балаларға күндізгі сағат 2-ге дейін жұмыс бер- 
мей, онан соң оларды сшбір үзіліссіз кешкі сағат S’A-Fa дейін 
фабрикада ұстаса болғаны еді!

«Соцғы уақытта, машиналарды тәулігіне 10 сағаттан астам жүргізуге 
фабриканттар обырлана кұнығып алғандықтан, Англияда 8—13 жасар ұл 
балалар мен қыз балаларға, барлық жас өспірімдер мен әйелдер кеткен 
соң, кілең ересек еркектермсн бірге кешкі сағат в’А-Ра дейін жұмыс істет- 
кізу практикасы орын тепкенін қазірде жұрт турадан-тура мойындап 
отыр» 15°).

Жұмысшылар мен фабрика инспекторлары гигиеналык. жә- 
не моральдік тұрғыдан бұған наразылық білдірген еді. Бірақ 
капитал бұған былайша жауап қайырды:

«Өзім жауап берерлік 
Мойныма түссін істерім, 
Әділ болсын төрелік,— 
Төленсін деймін векселім».102

Шынында да, 1850 жылғы 26 июльде қауымдар палатасы- 
на тапсырылған статистикалық мәліметтерге қарағанда, 
1850 жылғы 15 июльге дейін 257 фабрикада 3 742 бала, бар- 
лык наразылыққа карамастан, осындай «практикаға» ұшы- 
рап келген |51). Бірак ол ол ма! Қапиталдың сілеусін көзі 
1844 жылғы заң бойынша дем алысқа ең болмағанда 30 ми
нутке созылатын үзіліс жасамайынша түске дейінгі бес сағат- 
тық жұмысты жүргізуге рұқсат берілмейтіндігін, бірақ түстен 
кейінгі жұмыс жөнінде мұндай ешнәрсе айтылмайтындығын 
көре қойды. Сондықтан ол сегіз жасар жұмысшы балаларды 
жұмыста титықтатып қана қоймай, сонымен бірге күндізгі 
сағат 2-ден кешкі сағат 8’/2-ға дейін үзіліссіз аштан қатыру 
мәртебесін де талап етіп, солай істеткізді де!

«Я, оның кеудесін; қолхатта оолай делінген!» ,52)103

,50) Бұл да сон да, 142-бет.
’■’) «Reports etc. for 31 st October 1850», p, 5, 6.
I52) Жетілмеген формаларьшда болсын, жетілген формаларьшда болсын капитал- 

дың жаратылысы бірдей, Америкадағы Азамат соғысы басталардан сәл бұрын Нью- 
Мексико территориясында қул иеленушілердің үстемдігін әкеліп таңған заңдар 
Жинағында былай делінген: «Жұмысшы дегеніміз, оның жұмыс кушін капиталист 
сатып алғаннаи кейін, оның (капнталистің) ақшасы болып табылады» («The labourer 
is his (the capitalist’s) money»). Рим патрицийлсрІ арасында да осындай пікір кец 
тараған болатын. Олардың борышқор-плебейге қарызға берген ақшасы тіршілік 
заттары арқылы. борышқордың еті мен қанына айналатын-ды. Сондықтан бұл «ет 
пен қан» олардың «ақшасы» болды. Осыдан 10 кестелі шейлоктық заң келіп шык- 
ты '°4. Кредитор патрицийлер Тибрдің арғы жағында ауық-ауык, ағыл-тегіл той жа- 
сайды екен, бұл тойда борышкорлардың піскен етінен табақ тартылады екен деген 
Ленгенің жорамалы 105 христианда.рдың тауап етуі 106 жөпіндегі Даумердің, жорамалы 
сияқты, дәлелденбей келе жаткап нәрсе.
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Балалардың еңбегін реттейтін болғандықтан 1844 жылғы 
заңның әрпін осылай Шейлокша кәміл тұтынушылықтың өзі, 
алайда, «жас өспірімдер мен әйелдердің» еңбегін реттейтін- 
діктен нақ сол заңның өзіне қарсы тіке ашық бүлік әзірлеуге 
тиіс болды. Ескерте кету қажет, «теріс Relaissystem»-xu жою 
бұл заңның негізгі мақсаты мен негізгі мазмұны болып табы- 
лады. Фабриканттар өздерінің бүлігін мынадай жәй мәлім- 
демеден бастады: он бес сағаттық фабрика күнінің беталды 
белгіленген қысқа мерзімдері ішінде жас өспірімдер мен әйел- 
дердің жұмыс күшін беталды пайдалануға тыйым салатын 
1844 жылғы заңның пункттері

«жұмыс уақыты 12 сағатпен шектеліп тұрған кезде біршама зиянсыз 
(comparatively harmless) еді. Ал он сағаттық жұмыс күні тұсында бүл 
пункттер адам төзгісіз әділетсіздік болып табылады, (hardship)»153).

Сондықтан олар барынша салмақты түрмен инспектор- 
ларға: заңның әрпімен есептеспейміз, енді ескі системами өз 
билігімізбен қайта енгізбекшіміз деп жариялады ,54Г Мұның 
өзі теріс кеңестен құлқы бұзылған жұмысшылардың өздері- 
нің мүдделеріне сәйкес келмек, өйткені

«оларға неғұрлым жоғары жалақы төлеуге мүмкіндік береді». «Бұл — 
он сағаттық заң тұсында Великобританияның өнеркәсіп жағынан басым- 
дығын сақтаудың бірден-бір амалы» ,г’'). «Сменалар системасы тұсында зан- 
ды бұзушылықты анықтаудың біраз қиындауы мүмкін, бірақ мүнда тұрған 
не бар? (what of that?) Фабрика инспекторлары мөн олардың жәрдемшіле- 
рінің әуре-сарсанын біраз жеңілдету (some little trouble) ниетіне бола ғана 
бұл елдің өнеркәсіптік ұлы мүдделерін екінші дәрежедегі нәрсе деп қарау 
лайық па?» |56).

Бұл айла-шарғылардың бәрі, әрине, ешбір көмек еткен 
жоқ. Фабрика инспекторлары сот арқылы кудалау істерін қоз- 
ғай бастады. Бірақ көп ұзамай сыртқы істер министр! сэр 
Джордж Грейте фабриканттар петицияларының қаптап жау- 
ғаны соншалық, ол 1848 жылғы 5 августағы жарлық хатында 
инспекторларға былай деп ұсыныс етті:

«жас өспірімдер мен әйелдерге 10 сағаттан астам еріксіз жұмыс істет- 
кізу арқылы Relaissystem-ді қиянатпен пайдаланып жүргендіктері дә- 
лелденбейінше, заңның әріптерін бұзушылықты тегінде кудаламау керек».

Осыдан кейін фабрика инспекторы Дж. Стюарт бүкіл Шот- 
ландияда он бес сағаттық фабрика күні мерзімі ішінде смена
лар системасы дейтінді қолдануға рұқсат етті де, бұл система

1W) «Reports etc, for 30 th April 1848», p. 28.
1И) Басқалардың ішінде мұны Леонард Хорнерге жазған квакерлік жеркенішті 

хатында филантроп Ашуорт та айтқан («Reports etc. April 1849», ρ. 4).
,w) «Reports etc. for 31 st October 1848», p. 138.
,M) «Reports etc. for 31 st October 1848», p. 140. 
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ол жерде бұрынғыша гүлденіп кетті. Ағылшын фабрика 
инспекторлары, мұның керісінше, заңдардың күшін тоқтату 
жөніиде министрге диктаторлық билік берілген емес деп мә- 
лімдеді де, proslavery rebels [құлдықты жақтап бүлік жасау- 
шыларға] қарсы сот ісін жүргізе берді.

Бірақ соттар, county magistrates 157> ақтау үкімдерін шы- 
ғарып отырған болса, сотқа тартудан не пайда? Бұл соттарда 
мәжіліс құрушылар фабрикант мырзалар болса, өздерін өз- 
дері қалай соттасын. Бір мысал келтірейік. Мақта жіп иіретін 
Кершо, Лиз бен олардың сыбайластарының фирмасындағы 
Эскригче дейтін біреу өз округындағы фабрика инспекторына 
өз фабрикасына арналған Relaissystem схемасын тапсырған. 
Онысы өтпегеннен кейін, ол алғашында онан әрі ешқандай 
әрекет істей қоймапты. Содан бірнеше ай өткен соң Робинзон 
аттас бір индивидуум, бұл да мақта жіп иіретін кәсіпкер,— 
Эскригче бұған Пятницадай болмағанымен, әйтеуір осынын. 
туысы,— сол Эскригче ойлап шығарған сменалар системасы 
сияқты системаны өз тарапынан енгізгендігі үшін айыпталып 
Стокпорттағы жергілікті соттың алдына келген. Мәжіліс кур- 
ран судьялар төртеу екен, оның ішінде мақта жіп иіретін 
3 кәсіпкер, оның бастығы тағы да сол әлгі Эскригче. Эскригче 
Робинзонды ақтаған және Робинзон үшін заңды нәрсе Эскриг
че үшін де әділетті нәрсе болатындығын айткан. Заң күшіне 
кірген өз шешіміне сүйене отырып, ол осы системаны дереу өз 
фабрикасында да енгізгсн І58). Әрине, бұл соттардың құра- 
мының өзі-ақ заңды ашықтан-ашық бұзғандық болып та- 
былады 159>.

«Бұл сияқты келемеж соттар»,— дейді инспектор Хауэлл,— «бұған 
гыйым салу қажеттігін қатты ескертуде... екінің бірі: не зацды осы үкім- 
дерге бейімдеңдер, не болмаса шешім қабылдау ісін... осындай реттердің 
бәрінде де өздерінің шешімдерін заңмен үйлестіріп отыратын жөні түзулеу 
трибупалға тапсырындар. Судьялық лауазымнын ақылы болуына барынша 
талпыну керек!» 160).

Фабриканттардың 1848 жылғы заңды түсінуін корольдік 
юристер мағынасыз деп жариялады, бірақ қоғамды аман сақ- 
таушылар өздерін жаңылыстыруға жол берген жоқ.

1Ғ,/) Осы «county magistrates», У. Қоббеттің айтуынша, «great unpaid» [«акысыз 
нәндср»], тегін істейтін бітістіруші судьялар, бүлар графтықтардагы қадірлі адамдар- 
дан іріктеліп алынады. Шыңдығында бұлар үстем таптардың поместьелік сотта^ы 
болып та был а ды.

15*)  «Reports etc. for 30 th April 1849», p. 21, 22. Соның 4, 5-бсттсршдегі басқа да 
осындай мысалдарды салыстырыңыз.

|зэ) Вильгельм IV-нің патпіалық құруының, 1 және 2 жылында шыққан зан, 
бойынша, 39-тарау, 10-статья Джон Хобхауздың фабрикалық заңы деген атпен белгілі 
заң бойынша жіп иіру немесе тоқыма фабрикасы иесінің қай-қайсысына болса да, 
сондай-ақ сол фабрика иесінің әкесіне, баласына немесе туысына фабрнкалық заңды 
орындау жайында мәселе қаралатын кездерде бітістіруші судьяныц міндеттерін атқа- 
руға тыйым салынады.

,ьо) «Reports etc. for 30 th April 1849» [p. 22].
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«Мен 7 түрлі сот округында 10 іс қозғап, занды калай да орындатқы- 
зуға әрекеттенгеннен кейін»,— деп хабарлайды Леонард Хорнер,— «және 
судьялар сол істердің тек біреуін ғана колдағаннан кейін,... заңды бұзған- 
дық үшін бұдан былай іс қозғауды пайдасыз деп білемін. Заңның жұмыс 
сағаттарын біркелкі қалыпқа түсіру мақсатымен жасалған бөлімі... қазірде 
Ланкашпрде қолданылмайды. Оның бержағында, Relaissystem дейтін сис
тема үстем болып отырған фабрикаларда жас өспірімдер мен әйелдерге 
10 сағаттан артық жұмыс істеткізбейтіндігі анық па, жоқ па, бұғап көз 
жеткізу үшін менде де, менің жәрдемшілерімде де мүлде ешқандай амал 
жоқ... 1849 жылғы апрельдің аяғында-ақ менің округымдағы 114 фабрика 
осы әдіс бойынша жұмыс істеді, ал соңғы уақытта мұндайлардың саны шап- 
шаң өсуде. Жалпы алғанда олар қазір таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 
7'/2-ға дейін ІЗҮг сағат жұмыс істейді; кей кездерде олар таңертеңгі сағат 
й’/г-нан кешкі сағат вҮг-ға дейін 15 сағат жұмыс істейді» :°1).

1848 жылғы декабрьдің өзінде-ақ Леонард Хорнердің қо- 
лында 65 фабрикант пен 29 фабрика бақылаушысының тізімі 
болған, бұлар бірауыздан: осы Relaissystem тұсында шектен 
тыс еңбектің кең жайылуына ешқандай бақылау системасы 
бөгетбола алмайды деген162). Біресе нақ сол балалар мен 
жас өспірімдер иіру мастерскойыпан тоқу мастерскойына кө- 
шіріледі, т, т. біресе 15 сағаттың ішінде олар бір фабрикадан 
екінші фабрикаға көшіріледі (shifted)163’.

«Жұмысшыларды карта сиякты сан қүбылтып сапырылыстыру үшін 
және жүмысшылардың белгіліоір толық тобы ешқашан да бұрынғы орпы- 
нан бұрынғы уақытында табылмайтындай етіп түрлі адамдардың еңбегі 
мен демалыс сағаттарын күн сайын алмастыру үшін смена деген сөзді 
киянатпен пайдаланатын» мұндай системаны калай бақыла дейсіз!.’64)

Алайда нағыз шектен тыс ецбекке мүлде байланыссыз, 
Relaissystem деп аталатын осы система капитал фантазпясы- 
нан туған нэрсе болды, ал бұдан өзінің. «courtes· seances»107 
юмористік очерктерінде Фурье де ешқашан асып түскен емес; 
рас мұнда еңбектің тарту күші капиталдың тарту күшіне ай- 
налды. Фабриканттар жасаған және «ұкыптылық пен мето- 
диканың ақылға сиымды дәрежесі тұсында не істеуге бола- 
тындығын» («what a reasonable degree of care and method can 
accomplish») көрсететін үлгі ретінде ізгі ниетті пресса мадақ- 
таған осы схемаларды қарап көрейік. Жұмысшы адамдар 
кейде 12—15 категорияға бөлінетін, ал бұл категориялардың 
құрамы да үнемі ауысып отыратын-ды. Он бес сағаттық фаб
рика күнінің өнбойында капитал жұмысшыны біресе 30 ми
нутка, біресе бір сағатқа тартып алатын да, онан соң итеріп 
тастайтын, осылайша жұмысшыны біресе фабрикаға тартып,

‘6’) Бұл да сонда, 5-бет.
«Reports etc. for 31 st October 1849», p. 6,

Je) «Reports etc. for 30 th April 1849», p. 21.
,6<) «Reports etc. for. 31 st October 1848», p. 95. 
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біресе итеріп тастап, оны үздік-создық уакыттың ішінде әрлі- 
берлі сандалтып қоятын, сөйтіп он сағаттық жұмыс толық 
аяқталғанша оны өз билігінен шығармайтын еді. Мұның өзі 
сол баяғы бір адамдар түрлі актілердегі түрлі сценаларда 
алма-кезек шығып отыруға тиісті театр сахнасындағы сияқты 
болды. Бүкіл драма біткенше сйхнаның қарамағында болатын 
актер сияқты, енді жұмысшылар да, фабрикаға барып-қай- 
туға кететін уақытты қоспағанда, 15 сағат бойы фабриканың 
қарамағында болды. Сөйтіп демальгс сағаттары лажсыздан 
сергелдең сағаттарына айналды, ал мұның өзі жас өспірім- 
дерді арақханаға, жас жұмысшы әйелдерді құжыраханаға 
итермеледі. Жұмысшылар санын көбейтпей-ақ өз машинала- 
рын 12 немесе 15 сағат жүргізуге тырысқан капиталист күи 
сайын жаңадан бір амал ойлап шығарды, осының салдарынан 
жұмысшы өз тамағын әрқилы уақыт ішінде үзіп-жұлып жеуге 
тиіс болды. Он сағаттық жұмыс күні үшін жүргізілген үгіт 
кезінде фабриканттар: жұмысшылар тобыры петиция бергенде 
он сағат еңбегі үші'н он екі сағатгық жалақы алмақшы болып 
жүр деп даурығысқан еді. Енді олар медальды теріс айнал- 
дырды. Олар жұмыс күштерін он екі — он бес сағат билеп- 
төстегендігі үшін он сағаттық жалақы төлейтін болды 1G5). 
Істің түйіні міне осында еді, мұның өзі он сағаттық заңды 
фабрикантгардың шығаруы еді! Бұлар тілдерінен бал тамыз- 
ған, ауыздарынан қайырымшылдық лебіздерін ағызған баяғы 
фритредерлердің дәл өздері еді, бұлар астық заңдарына қар- 
сы жүргізілген үгіт'кезінде табандатқан 10 жыл бойы: астық 
еркін әкелінетін болса, ағылшын өнеркәсібінің қарамағында- 
ғы қаражатпен-ақ капиталистерді байыту үшін он сағаттық 
еңбек әбден жеткілікті деп жұмысшыларға бір тиынына дейін 
дәлдеп есеп жасап беріп жүрді165 166).

165) Қараңыз: «Reports etc. for 30th April 1849». p. 6, және shifting system 
(ауыстыру системасы) жөнінде фабрика инспекторлары Хауэлл мен Сандерс «Reports 
etc. for 31 st October 1848» деген жипақта берген толық түсінік. Сонымен қатар 
Аштон мен соның төңірегіндегі дін иелерінің 1849 ж. көктемде осы системаға қарсы 
королеваға тапсырған петициясын қарацыз.

1С6) Мысалы, салыстырыңыз: R. Н. Greg. «The Factory Question and the Ten 
Hours Bill», 1837.

,07) Ф. Энгельс. «Он сағаттық жұмыс күні туралы ағылшын биллі» (мен шыға- 
рып тұрғаи «Neue Rheinische Zeitung. Politisch-okonomische Revue», 1850 ж. апрель- 
дегі номері, ІЗ-бет. [Қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басы-

Қапиталдың екі жыл ішіндегі бүлігі, ақырында, Англияда- 
ғы төрт жоғарғы сот мекемесінің бірінің Қазына сотының ше- 
шімімен тынды; бұл сот өзіне түскен бір іс бойынша 1850 жыл- 
ғы 8 февральда: фабриканттар 1844 жылғы заңиың мазмұ- 
нына қарсы әрекет істегенімен де, бұл заңның өзінде оны 
мағынасыз ететін кейбір сөздер бар деп шешім қабылдады. 
«Осы шешім бойынша он сағаттық күн жайындағы заң жо- 
йылды»167). Бұғағі дейін Relaissystem-ді жас өспірімдер мен 



VIII ТАРАУ.—ЖҰМЫС ҚҮНІ 301

жұмысшы әйелдерге қолданудан қауіптеніп келген дүйім фаб- 
риканттар енді бұған қос қолдап жармаса түсті 16S).

Бірақ капиталдың. ақтық жеңісі сияқтанған осы жеңісінен 
соң іле-шала өзгеріс туды. Жұмысшылардың көрсеткен қар- 
сылығы қажырлы және күн сайын қайталанып отыратын қар- 
сылык болса да, бұған дейін енжар болып келпен еді. Енді 
олар Ланкашир мен Йоркширде болған қаһарлы митингілер- 
де қатты қарсылық білдіре бастады. Демек, алдамшы он 
сағаттық заң — тек алаяқтық, парламенттің алдау-арбауы 
екен, бұл заң әрқашан да жүзеге аспаған! Таптық антагонизм 
адам айтқысыз дәрежеде шиеленісіп кетті деп фабрика 
инспекторлары үкіметке талай рет ескерткен еді. Тіпті фабри- 
канттардың бір бөлегі де күңкілдей бастаған болатын:

«Соттардың карама-қайшы шешімдері мүлде сорақы, анархиялык жағ- 
дайға әкеліп соктырды. Иоркширде бір заң. Ланкаширде екінші заң, Лан- 
каширдің кайсыбір приходында үшінші заң, онымен тіке көршілес жерде 
төртінші заң. Үлкен қалалардағы фабриканттар заңды аттап өте алады, ал 
селолық фабриканттар Relaissystem үшін, әсіресе жұмысшыларды бір фаб- 
рикадан екінші фабриката көшіру үшін жеткілікті адам таба алмай- 
ды, т. т.».

Ал жұмыс күшін қанаудағы теңдік — капитал үшін адам- 
ның бірінші правосы.

Осындай жағдайларда фабриканттар мен жұмысшылар 
арасында мәмле жасалып, бұған парламент 1850 жылғы 5 ав- 
густағы қосымша жаңа фабрикалық заңда санкция берді. 
Жас өспірімдер мен әйелдердіц жұмыс күні аптаның алғаш- 
қы 5 күнінде 10 сағаттан Ю'/з сағатқа дейін ұзартылып, сен- 
біде 7Va сағатпен шектелді. Жұмыс таңертеңгі сағат 6-дан 
кешкі 6-ға дейін 160) жүргізіліп, мұның аралығында тамақ ішу- 
ге Р/г сағат үзіліс жасалуы керек, бұл үзіліс жұмысшыларға 
1844 жылғы қаулы бойынша бірмезгілде берілуге тиіс, т. т. 
Соның нәтижесінде Relaissystem біржолата жойылды 170>. Ба- 
лалар еңбегі үшін 1844 жылғы заң өз күшінде қалды.

Фабриканттардың бір категориясы бұл жолы да бұрын- 
ғыша пролетариат балаларына айрыкша сеньорлық праволар 
алды. Олар жібек фабриканттары еді. 1833 жылы олар қор-

луы, 7-том, 253-бет]). Америкадағы Азамат соғысы кезінде нақ сол «мәртебелі» сот 
пираттардың корабльдерін қаруландыруға қарсы шығарылған заңды тура кері ай- 
налдырып жіберетін бір ілік сөзді таба қойды.

,68) «Reports etc, for 30 th April 1850».
159) Қыстың күні. бұл. мсрзімді таңертсңгі сағат 7-ден кешкі сағат 7-ге дейінгі 

мерзіммен ауыстыруға рұқсат етілген.
*7°) «Бұл заң» (1850 ж.) «жасалған мәмле еді, бұл мәмле бойынпіа жұмысшы- 

лар еңбегіне шек қойылған адамдардың жұмысы бір мезгілде басталып, бір мезгілде 
аяқталуы артық екенін есксріп, он сағаттык, занның тиімділігінен баста ртты» («Re
ports etc. for 30 th April 1852», p. 14). 
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қыта байбалам салды: «егер барлық жастағы балаларға күні- 
не 10 сағаттан жұмыс істеткізу бостандығы тартып алынатын 
болса, онда фабрикаларымыз тоқтап қалады» («if the liberty 
of working children of any age for 10 hours a day were taken 
away, it would stop their works») деді. Өздерінің айтуынша, 
олар 13 жастан асқан балаларды жеткілікті мөлшерде сатып 
ала алмайтын көрінеді. Олар өздерінің айтқапын істеткізіп, 
артықшыльгқ алды. Кейін тексере келгенде бұл сылтау шылғи 
өтірік болып шықты І7І), алайда, бұл жағдай олардың он жыл 
ұдайы, кішкентай балаларға тапсырылған жұмысты істету 
үшін оларды орындыққа шығарып қойып, күніне 10 сағаттан 
олардың қанынан жібек жіп тартуына бөгет болған жоқ |72). 
1844 жылғы заң олардан 11 жаска толмаған балаларды күні- 
не 6’/2 сағаттан астам қанау «бостандығын» «ұрлап алғаны- 
мен», мұнын. есесіне оларға 11—13 жасар балаларды күніне 
10 сағаттан қанау жөнінде артықшылық беріп, басқа фабри
ка балалары үшін белгіленген мектепке қатысу міпдеттілігін 
жойды. Бұл жолы мынадай сылтау айтылды:

*7’) «Reports etc. for 30 th Sept. 1844», p. 13.
172) Бұл да сонда.
173) «Reports etc. for 31 st October 1846», p. 20.
174) «Reports etc. for 31 st October 1861», p. 26.
17δ) «Reports etc. for 31 st October 1861», p. 27. Фабрикалық зацның күші жүретін 

жумысшы халықтың тән саулығы жалпы алғанда едәуір жаксарды. Бұл жөнінде 
барлық дәрігерлердің пікірі бір жерден шығып отыр, түрлі мерзімдердегі өз байқа- 
ғандарызі да бұған менің көзімді жеткізді. Солай бола тұрса да, өмірінің алғашқы 
жылдарында балалар елімінің адам айтқысыз жоғары болатындығы туралы айтпа- 
ғанның өзінде, доктор Гринхаудың ресми есептерінде «денсаулық жағдайы тәуір 
егінші округтармен» салыстырғанда фабрикалы округтардағы денсаулық жағдайының

«Биязы мата нәзік саусақты керек етеді, бұл нәзіктік фабрикаға ерте 
жастан түскен күнде ғапа пайда болмақ» * 172 173).

Россиянин оңтүстігінде ірі қара малды терісі меп майына 
бола соятыны сияқты, балаларды нәзік саусақтарына бола 
өлтіріп отырды. Ақырында, 1844 жылы берілгеп артықшылық 
1850 жылы ширату және шумақтау цехтарында ғана қалды- 
рылды; бірақ «бостандығынан» айрылған капитал залалының 
орнын толтыру үшін 11 —13 жасар балалардың жұмыс уақыты 
10 сағаттан ΙΟ'Λ сағатқа дейін ұзартылды. Сылтау: «Жібек 
фабрикасындағы жұмыс басқалардағыдан гөрі жеңілдеу және 
денсаулыққа опша зиян келтірмейді» 17',). Қейін ресми меди- 
циналық тексеруден көрінгеніндей, мұның керісінше,

«жібек өндіретін округтарда орташа өлім-жітім ерекше жоғары, ал ха- 
лықтың әйелдер жағып алғанда өлім тіпті Ланкаширдің мақта мата өнді- 
ретін округтарындағыдан да жоғары» 175).
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Фабрика инспекторларының әрбір жарты жыл сайын қай- 
таланып отыратын наразылықтарына қарамастан, бұл сора- 
қылық әлі күнге дейін жойылмай келеді 176>.

1850 жылғы заң тек «жас өспірімдер мен әйелдер» ушін 
ғана таңертеңгі сағат б'/г-нап кешкі сағат 8V2-Fa дейінгі он 
бес сағаттық мерзімді таңертеңгі сағат 6-дан кешкі сағат 6-ға 
дейінгі он екі сағаттық мерзімге айналдырды. Сөйтіп, мұнда 
балалар қамтылмады, сондықтан олардың жұмысының жал- 
пы ұзақтығы 6'/2 сағаттан аспауға тиісті бола тұрса да, олар- 
ды осы мерзім басталғанша Ά сағат және ол біткеннен кейін 
2’/2 сағат қанауға әлі де мүмкін болып отырды. Заңды талқ.ы- 
лау кезінде фабрика инсгтекторлары бұл сорақылықтан масқа- 
ра қиянаттардың туатындығы жөнінде парламентке стати- 
стикалық мәліметтер тапсырған еді. Бірақ бұдан түк шықпа- 
ды. Бүкпелі сырдың мәні — гүлдену жылдарында балалардың 
көмегімен ересек еркектердің жұмыс күнін қайтадан 15 сағат- 
қа дейін ұзартуда еді. Мұндай әрекеттің ересек жұмысшы ер- 
кектердің қарсылығына ұшырап күйреуге тиіс болғандығын 
соңғы 3 жылдың тәжірибесі көрсетіп берді І77). Сондықтан 
1850 жылғы заң, ақырында, 1853 жылы толықтырылып, «ба- 
лалардың еңбегін таңертең жас өспірімдер міен әйелдердің 
еңбегі басталардан бұрын және кешке ол еңбек аяқталғаннан 
кейін қолдануға» тыйым салынды. Осы кезден бастап 
1850 жылғы фабрикалық заң, бі-рен-саран жағдайларды бы-

мәз емес екендігі көрсетілген. Мұны дәлелдсу үшін оның 1861 жылғы есебінен, мысал 
ретиіде, төмендегі кестені келтіріп отырмып:

Өнеркэсіп- 
1 e істейтін 

ересек 
ернектер 
процент!

Әрбір 
100 000 ер- 
кекке өкпе 
аурулары- 

нан 
келетін 

өлім

Округ аттары

Әрбір
100 000 
әйелге

окнеауру- 
ларынан 
келетін

елім

Өнеркәсіп- 
те істейтін 

ересек 
әйелдер 

процент і

Ә йелдер 
кәсібініц 

түрі

14.9 598 Уиган 644 18,0 Мацта
42,6 708 Блэкберн 734 34,9 Вұл да
37,3 547 Галифакс 564 20,4 Жүн
41,9 611 Брадфорд 603 30,0 Бул да

j 31,0 691 Маклсфилд 804 26,0 Жібек
14,9 588 Лик 705 17,2 Бұл да
36,6 721 Сток-апон-Трент 665 19,3 Балшық

30,4 726 Вулстантон 727 13,9
бұйымдары

Бул да
— 305 Денсаулың жагдайы 

тәуір сегіз егінші- 
лік округы 340 —

,7а) Жібек мануфактурасына қорғау бажын салудан ағылшын «фритредерлері- 
пің» қаншама қобалжып барып бастартқандығы мәлім. Француз заттарын әкелудем 
қорғану ісі қазір Англиядағы фабрика балаларының қорғансыздығына айналып отыр,

w) «Reports etc. for 30 th April 1833», p. 31.
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лай қойғанда, өзіне қарасты өнеркәсіп тарауларында барлық 
жұмысшылардың жұмыс күнін реттеп отырды178). Тұңғыш 
фабрикалық заң жарияланған кезден бастап қазіргі уақытқа 
дейін жарты ғасыр өтті179).

,7Й) Ағылшын мақта мата өнеркәсібі шарықтап өркендеген жылдарда, 1859 және 
1860 жылдарда, кейбір фабриканттар мерзімнен тыс жұмыс істегендер үшін жоғары 
жалақы төлейміз деп қызықтырып, жіп иіруші ересек еркектерді, т. т. жұмыс күнін 
ұзартуға көндіруге әрекеттенді. Қол мюльдері мен сельфакторларда істейтін жіп 
иірушілер өз қожайындарына тапсырғак хаттарында бұл экспериментке тыйым салды; 
бул хатта, мәселен, былай делінген: «Турасын айту керек, біздің өміріміз өксумек 
өтуде, өйткені бізді басқа жұмысшыларға қарағанда аптасына екі күндей (20 сағат) 
артық фабрикаға тацып қойып отырғанда біз өзімізді ел ішіндегі илоттардай көреміз 
және өзімізге де, өз ұрпақтарымызға да күш-қайрат пен мораль жағынан зиян келті- 
ретін системаны мәңгілік .еткеніміз үіпін өзімізді өзіміз жазғырамыз... Сондықтап осы 
арқылы сізге ізет етіп мәлімдегелі отырғанымыз мыиау: жаңа жылдың бірінші күиінен 
бастап біз заң бойыпша белгіленгсп Р/> сағаттық үзілісті алып тастағанда сағат 
6-дан сағат 6-ға дейін аптасына 60 сағаттан артық бір минут та жұмыс істемейміз» 
(«Reports etc. for 30 th April I860», p. 30).

,z9) Бул заңның редакциясы арқылы берілген ырық бойынша оны бұзу жолдары 
туралы парламенттік ссепті қараңыз: «Factories Regulation Acts» (6 август, 1859.) 
Тағы да сонда: Leonard Horner. «Suggestions for Amending the Factory Acts to enable 
Inspectors to prevent illegal working, now become very prevalent».

,8°) «Соңғы жарты жылда» (1857 ж.) «менің округымда 8 жасар жэне одан 
үлкен балаларды іс жүзінде таңертецгі сағат 6-дан кешкі сағат 9-ға дейін титықтатып 
отырады» («Reports etc. for 31 st October 1857», p. 39).

111) «Printworks’ Act окыту ici жөніндегі, сондай-ақ еңбек қорғау ісі жөніндегі 
каулылары жағынан да сәтсіз акт деп танылады» («Reports etc. for 31 st October 
1862», p. 52).

,i?) Мәселен, Э. Поттер 1863 жылғы 24 мартта «Times^-қа жазған хатында 
осындай пікір айтады. «Times» оған он сағаттық заиға қарсы фабриканттардын, бүлік 
шығарғанын ескертеді.

1845 жылы шыққан «Printworks’Act»-ne (шыт әрлеу фабри- 
калары, т. т. туралы заңда) заң ережесі өзінің бастапқы 
қимыл саласының шеңберінен тұңғыш рет асып түсті. Осы 
жаңа «сотқарлыққа» капиталдың қынжылып барып көнген- 
дігі заңның әр жолынан көрініп тұр! Бұл заң 8—13 жасар 
балалар мен әйелдердің жұмыс күнін таңертеңгі сағат 6-дан 
кешкі сағат 10-ға дейін 16 сағатпен шектейді, бірақ тамақ 
ішуге ешқандай заңды үзіліс белгілемейді. Бұл заң 13 жастан 
асқан еркек жыпысты жұмысшыларды өз қалауынша күн-түн 
демей жұмыспен титықтатуға рұқсат етеді 180). Бұл парламент1 - 
тік түсік 181).

Осы заманғы өндіріс әдісінің ерекше туындысы болып та- 
былатын өнеркәсіптің ірі тарауларында мерейі үстем болған 
бұл принцип дегенмен үзілді-кесілді жеңіске жетті. 1853— 
1860 жылдардағы дәуірде бұл тараулардың таңғажайып өр- 
кендеуі, фабрика жұмысшыларының күш-қайрат және мораль 
жағынан қайта тууымен қоян-қолтық өркендеуі тіпті нағыз 
соқырлардың да көзін ашкызды. Жарты ғасыр бойындағы 
азамат соғысы арқылы бірден-бірге жұмыс күнін заң бойынша 
шектеп, реттеуге лажсыз көнген фабриканттардың өздері өнер- 
кәсіптің осы тараулары мен әлі де «еркін» күйде қалып келе 
жатқан канау салалары арасындағы алшақтықты мақтана 
көрсетіп отырды і82). «Саяси экономия» фарисейлері жұмыс 
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күнін заң бойынша реттеу кажеттігі идеясын жалма-жан өз- 
дерінің «ғылымындағы» өзгеше бір жеңіс деп жариялады 183). 
Фабрика алпауыттары шүбәсіз нәрсеге лажсыздан мойын сұ- 
нып, оған көнуге тиіс болғаннан кейінгі жерде капиталдың 
қарсыласу күшінің бірте-бірте әлсірей бастағандығын, ал 
жұмысшы табының шабуыл күші, мұнын, керісінше, онын, қо- 
ғамдық топтар ішіндегі одақтастарының, іске тікелей мүдделі 
еместердің, саны өскен сайын, үдей түскендігін түсіну оңай.
1860 жылдан бастап біршама шапшаң прогресс жасалған се
бе бі осы.

Бояу және ағарту өидірістері ,84) 1850 жылғы фабрикалык 
заңға 1860 жылы, шілтер фабрикалары мен шұлық өндірістері
1861 жылы бағындырылды. Балалар еңбегіпің жағдайларын 
тсксеру жөніндегі комиссияның (1863 ж.) бірінші есебінің нәти- 
жесінде балшықтан бұйым жасайтын барлық мануфактуралар 
(қыш құмыра өндірістері ғана емсс), сіріңке, пистон, патрон 
жасайтын өндірістер, обой фабрикалары, барқыт түктеу (fus
tian cutting) және «finishing» (аппретура) деген атпеп бірік- 
тірілетін толып жатқан процестер осылардың аяғын кұшты. 
1863 жылы «ашық ауадағы ағартқыштар»  мен наубайха-185)

1!3) Мысалы, Туктағы «History of Ргісез»-дің қосалқы авторы және бастыру- 
шысы У.. Ньюмарч мырза осындай пікір айтқан. Қорқақтық жасап жұртшылық 
пікірінің ығына ерудің өзі шынымен-ақ ғылми прогресс болғаны ма?

164) Ағарту және. бояу өпдірістері туралы 1860 жылы шығарылғап заңда 
1861 жылғы 1 августан бастап жұмыс күні алдын ала 12 сағатқа дейін, ал 1862 жыл- 
ғы 1 августан бастап біржолата 10 сағатқа дейія, яғни жәй күндері І01/2 сағатқа 
дейін, сенбі күні 7*/я  сағатқа дейія қысқартылады делінген. Бірақ қырсықты 1862 жыл 
ксліп жеткен кезде, бұрынғы келемеж қайта баста лды. Фабрикант мырзалар жас 
өспірімдер мен әйелдердің он екі сағаттык ецбегіне тағы да бір ғана жыл шыдай 
тұруды· өтініп, парламентке петиция жазды... «Өнеркәсіптіц қазіргі жағдайында» 
(мақта тапшылыгы кезінде) «жүмысшылардың тәулігше 12 сағаттан жұмыс Істеп, 
негұрлым көбірек жалақы алуына рұқсат етілсс, олардың өздеріне аса тиімді болады 
дссті... Осы рухта жазылған билльді. қауымдар палатасына' енгізіп те үлгірісті. Бі.рақ 
бүл билль ІПотлаидиянын, ағарту өндірістеріндсгі жұмысшылардың үгіт ■ жүргізгендігі 
себепті іске аспай қалды» («Reports etc. for 31 st October 1862», p. 14, 15). Бұрын 
жүмысшылардың атынан сөйлеп жүрмін деп сепдірген, кейін нақ сол жұмысшылардьщ 
өздерінен осылайша таяк жеген капитал енді юридикалық көзілдіріктін, көмегімен: 
1860 жылғы заң, «еңбек қорғайтын» барлық парламенттік заңдар сияқты, мағынасын 
көмескілейтін сөздермен жазылғандықтан, оның күшін «calenderers» [«престеуші»] 
және «finishers» [«аппретурашы»] жұмысшылар категорияларына жатқызбауга сылтау 
болады деп тапты. Әрқашан да капиталдьтң сспІмді малайы болған ағылпгьін юрис- 
дикциясы осы ілікшілдік айлаға жалпы заң соты арқылы санкция берді. «Мұның өзі 
жұмысшылар арасында қатты паразылық туғызды, сондықтан анықтамалары қана- 
ғаттанарлықсыз деген сылтаумен заңнын, айқьш ережелерінің іске аспай жатқанды- 
ғына қатты қынжылуға тура келеді» (бұл да сонда, 18-бет).

і6£) «Ашық ауадағы ағартқыштар» бұларда әйелдер түнде жұмыс -істемейді 
деген жалған мәлімдеме бойынша ағарту өндірістері жайындағы 1860 жылғы занныи 
күшінен босатылды. Фабрика пнспекторлары бұл өтірікті әшкереледі, сонымен бірге 
жүмысшылардыц петициялары «ашық ауадағы», «қош иісті қоңыр салқын көкорайда- 
ғы ағартқыштар» жөнінде парламенттің алған жан сүйсінерлік әсерлерінің шырқын 
бұзды. Осы ашык, ауадағы ағаргқыштарда температурасы Фаренгейт бойынша 90— 
100 градусқа [Цельсий бойынша 32—38 градусқа] жететін қүрғатқыштар ба,р. мұнда 
кобінесе қыздар жұмыс істейді. Тіпті «cooling» (салқындау) деген техникалық'сөз де 
бар, бұл қүрғатқыштан ауық-ауық таза ауаға шығып түру керектігін көрсетеді. 
«Құрғатқышта 15 қыз бар, полотно үшін ыстық 80—90 градус [Цельсий бойынша 27— 
32 градус], бәтес үшін 100 градус [Цельсий бойынша 38 градус] жэне одан да жоғары. 
Ортасында қатты бітелген пеші бар, ұзыны мен ені шамамен алғанда он шаршы фут 
кслетін кішкене бөлмеде он екі қыз етектеп, қаттайды (бәтес, т. т.). Сұрапыл ыстық 
леи шарпитын пешгі қыздар тығыз қоршап алады да, өтекшілерге түсксіі бәтесті 
тсз кептіріп отырады. Бұл «қолдардың» сағат мөлшеріне шск қойылмаған. Іс көп 

20 Қ. Маркс. «Капитал» 1-том 
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налар айрықша заңдарға бағындырылды; бұл заңдардың бі- 
ріншісі, атап айтқанда, балалардың, жас өспірімдер мен әйел- 
дердің түнгі уақытта (кешкі сағат 8-ден таңертеңгі сағат 6-ға 
дейін) жұмыс істеуіне, ал екіншісі кешкі сағат 9 бен таңер- 
теңгі сағат 5 арасында ,18-ге толмаған нан пісіруші көмекші 
мастерлердің еңбегін пайдалануға тыйым салады. Біз жоға- 
рыда аталған комиссияның ең бертіндегі ұсыныстарына, егін- 
шіліктен, кен ісі мен транспорт «нер<кәсібінен басқа ағылшын 
өндірісінің барлық маңызды тарауларының «бостандығын» 
тартып алу қаупін туғызған ұсыныстарына тағы да қайта 
оралып соғамыз 185а).

7. ҚАЛЫПТЫ ЖҰМЫС КҮНІ ҮШІН ҚҮРЕС. 
АҒЫЛШЫН ФАБРИКАЛЫҚ ЗАҢДАРЫНЫН, 

БАСҚА ЕЛДЕРГЕ ТИГІЗГЕН ӘСЕРІ

Оқушыға аян, қосымша құн өндіру, яки қосымша еңбек 
табу, еңбектің капиталға бағынуынан туатын, өндіріс әдісінің 
өзіндегі өзгерістерге қарамастан, капиталистік өндірістің 
ерекше мазмұны мен мақсаты болып табылады. Тағы бір аян 
нәрсе, біз осы күиге дейін дамытып келген көзқарас бойынша, 
тек дербес, демек, заң жүзінде кәмелет жасына жеткен жұ- 
мысшы ғана товар сатушы ретінде капиталиспен келісім жа- 
сасады. Сондықтан, егер біздің тарихи очеркімізде, бір жа- 
ғынан, қазіргі заманғы өнеркәсіп, ал екінші жағынан — таби-

болса, көп күн қатарынан тунгі сағат 9-ға немесе 12-ге дейін жұмыс істейді» («Re
ports etc. for 31 st October 1862», p. 56). БІр дәрігер былай дейді: «Салқындау үшін 
белгіленген арнаулы сағат жоқ, ал егер температура тым адам төзгісіз болып кетсе 
немесе жұмысшы әйелдердің қолдары терден кірлейтін болса, оларға бірнеше минутка 
ғана сыртқа шығып келуге рұқсат етіледі... Осы жұмысшы әйелдердің ауруларын 
емдеудегі өз тәжірибеме суйене отырып, мен мынаны атап көрсетуге тиіспін: бұлар- 
дың денсаулық жағдайы мақта иіруші әйелдердін. денсаулық жағдайынан анағұрлым 
нашар» (ал капитал парламентке жазған өз петицияларында бұларды, Рубенс мәне- 
рімен, бетінен қаны тамған дені сау адамдар әлпетінде су.реттеген болатын). «Бұлар- 
ды өте-мөте жиі мецдететін аурулар: өкпе ауруы, бронхит, жатыр аурулары, ең 
асқынған формадағы истерия мен ревматизм. Менің ойымша, бұл аурулардың бәрі 
тікелей немесе жанамалы түрде мастерскойлардағы ауаның шексіз ыстықтығынан 
және тәуірлеу жылы киімнің жетімсіздігінен болады, ал жылы киім болса, олар үйле- 
ріне қайтарда қыс айларындағы әрі ылғал, әрі суық ауаның әсерінен бойларын аман 
сақтай алар еді» (бұл да сонда, 56, 57-беттер). Фабрика инспекторлары «ашық ауадағы 
ағартқыштардың» шат көңілді иелеріне көп еңбекпен күштеп таңылған 1863 жылғы 
қосымша заң жөніндс былай деп ескертеді: «Жұмысшылардың еңбегін корғауға 
тиісті сияқтанған бұл заңның сол жұмысшылардын, еңбегін қорғау мағынасында ал- 
ғанда да мақсатқа жсгпей жүр... Тіпті оның тұжырымдалған сипаты сондай, еңбек 
қорғау ережесі кешкі сағат 8-ден кейін жұмыс істеуші балалар мен әйелдер бар 
скені білінген кезде ғапа қолданылады, тіпті бұл ретте де осы зан, бойынша1 белгілен- 
ген дәлелдеу әдісінің бүлталаққа салынатыны соншалық, бұл заңды бұзушы айыпкер- 
лердің жазалануы екіталай» (бұл да сонда, 52-бет). «Адамгершілік және тәрбие 
мақсаттарына жету мағынасында алғанда бұл заң, түкке тұрмайды. Ретіне қарай, 
тамақ ішуге үзіліс бсріп немесе үзіліс бермсстен, жасына, жынысына қарай шек 
қоймастан, ағарту мастерскойларымен көрші тұратын семьялардың қоғамдық дағ- 
дыларына назар аудармастан, әйелдер мен балалардың тәулік ішшде 14 сағаттан, 
бәлкім, одан да ұзақ уақыт жұмыс істеуіне ырық берушілікті, яки — бұл да соған 
саяды — оларға зорлап жұмыс істеткізуді адамгершілік деп атауға болар ма» («Re
ports etc. for 30 th April 1863», p. 40).

,,5a) (2-iui. басылуына ескерту.) 1866 жылдан бастап, мен осы жолдарды жазып 
болған кезімде, тағы да реакция туды.. 
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ғи және заң жүзінде кәмелетке жетпегендердің еңбегі басты 
роль атқаратын болса, онда біз үшін біріншісінің тек ең- 
бек сорудың айрықша саласы ретінде рана, екіншісінің осылай 
еңбек сорудың өте-мөте айқын мысалы ретінде ғана мацызы 
болды. Алайда, күнілгері болжал жасамай-ақ, тарихи факті- 
лердін, бір ғана жалпы байланысы негізінде біз мынадай қо- 
рытындыларға келеміз:

Біріншіден. Су, бу, машиналар арқылы басқалардан бу
рый революцияландырылған өнеркәсіп тарауларында, осы 
заманғы ендіріс әдісінін. осы тұңғыш туындыларында, мақта, 
мата, жүн, кенеп, жібек иіру және тоқу орындарында, жұмыс 
күнін шексіз де мейірімсіз ұзартуға ұмтылған капиталдың 
ниет-талабы көптен көп іске асып отырады. Материалдық өн- 
діріс әдісіндегі өзгерістер және өндірушілердің әлеуметтік 
қатынастарындағы тиісті өзгерістер 18е) әуелі жұмыс күнінін 
шеңберін тексіз ұлғайтуға себепкер болады да, онан соң ре
акция түрінде қоғамдық бақылауды туғызады, ал мұның өзі 
жұмыс күніне, оның үзілістеріне заң жүзінде шек қояды, оны 
реттеп, бірсарындылық қалыпқа салады. Сондықтан XIX ға- 
сырдың бірінші жартысында мұндай бақылау тёк анда-санда 
ғана заң жүзінде орнатылып отырады 187). Бірақ бұл бақылау 
жаңа өндіріс әдісінің алғашқы саласына қолданылысымен-ак 
нағыз фабрикалық тәртіптің қыспағына өндірістің көптеген 
басқа тараулары ғана түсіп қойған жоқ,, сонымен қатар өн- 
діріс әдістері азды-көпті ескірген мануфактуралар, мысалы, 
қыш құмыра мастерскойлары, шыны мастерскойлары, т. т., 
және ескілікті қолөиер кәсіптері, мысалы, нан пісіру кәсібі, 
акырында, үйге берілетін жұмыс деп аталатын бытыраңқы 
жұмыс, мысалы, mere кәсіпшілігі, т. т.188>, на,қ фабрика сиякты 
көптен бері-ақ капиталистік қанаудың қыспағына түскен еді. 
Сондықтан заңдар бірте-бірте өзінің ерекшелік сипатынан 
безуге немесе ■—■ Англиядағы сияқты римдік казуистиканы тұ- 
тыпған жерлерде — жұмыс істелетін әрбір үйді беталдыдан- 
беталды фабрика (factory) деп жариялауға мәжбүр болды 189).

Екіншіден. Қейбір өндіріс тарауларында жұмыс күнін рет- 
теу тарихы және басқа тарауларда осы реттеу жолында әлі де

’*6) «Осы екі таптыц» (капиталистер мен жұмысшылардың) «әрқайсысының 
мінсз-қылығы олардың арасында орнаған қарым-қатынастардың нәтижесі болды» 
(«Reports etc. for 31 st October 1848», p. 113).

IM) «Шектеуге бағындырылран еңбек түрлері будың немесе судың күпіі қолданы- 
латын тоқыма товарлары өндірісіне байланысты еді. Белгілібір еңбек тарауының 
бақылауға бағындырылуы үшіи екі түрлІ шарт: будың немесе судың күшін қолдану 
және белгілібір талшықты өңдеу қажет болды» («Reports etc. for 31 st October 
1864», p. 8). ■

188) Осы үй өнеркәсібі дейтіннің жағдайы жөнінде Балалар еңбегінің жағдай- 
ларын тексеру жөніндегі комисспяның соңғы есептері аса мол материал бсреді.

1Я9) «Соңғы сессияның заңдары» (1864 ж.) «...өндірістік' әдістері түрлі-түрлі әра- 
луан өндірістер жайында іпырарылған; машиналарды жүргізетін механикалық күштің. 
колданылуы енді кәсіпорьшды зан, тілінде «фабрика» деп атау ушін бұрынғыдай 
қажстті шарт бола коймайды» («Reports etc, for 31 st October 1864», p. 8) 
20*  
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жүргізіліп келе жатқан күрес оқшау · жұмысшы, өз жұмыс 
күшін «еркін» сатушы ретіндегі жұмысшы, капиталиста өнді- 
рістің пісіп жетілген белгілі сатысында кандай да болсын қар- 
сылық көрсете алмайтындығын айқын дәлелдейді. Сондықтан 
қалыпты жұмыс күнін орнату капиталистер табы мен жұмыс- 
шылар табы арасында ұзақ, азды-көпті астыртын жүргізілген 
азамат соғысының нәтижесі болып табылады. Күрес қазіргі 
заманғы өнеркәсіп саласында басталатындықтан, ол тұңғыш 
рет осы өнеркәсіптің туған жерінде, Англияда өршиді 10о>. 
Ағылшын фабрика жұмысшылары ағылшын жұмысшы табы- 
нын. ғана емес, сонымен қатар осы заманғы жалпы жұмысшы 
табыныц да озат күрескерлері болды, дәл сол сияқты, олардың 
теоретиктері капиталистік теорияға бірінші болып қарсы 
шықты ІИ>. Сондықтан фабрика философы Юр «еңбектің το- 
лык. бостандығын» ерлікпен жақтап шығып отырған капитал
ка қарама-қарсы ағылшын жұмысшы табыныц «фабрикалық 
заңдар құлдығын» өз туына ұран етіп жазғапдығын сол ағыл- 
шын жұмысшы табының өшпес масқаралық таңбасы деп қа- 
ралайды 1£й).

,ϋ0) Континенттік либерализм ұжмағы Бельгияда бұл қозғалыстың ізі- де білін- 
бейді. Тіпті оның көмір кендері мён рудниктерінде де әрқилы жастағы еркек-әйел 
жұмысшылар қай уақытта болса да, қанша уақыт болса да барышна «еркін» пай- 
далапылып отырады. Өнеркәсіптің осы тарауларында істейтін әрбір мың адамға келе- 
тін еркектср 733, әйелдер 88, жасьт 16-ға толмаған жас өсиірімдср 135 және қыз- 
дар 44; домна пештерінде, т. т. әрбір мың адамға келетіні —668 еркек, 149 әйел, 
жасы 16-ға толмаған 93 жас өспірім және 85 қыз. Мұның үстіне есейген және есей- 
меген жұмыс күштерін адам айтқысыз қанаушылық үшін төлснетін жалақы өте 
төмен, ал орта есеппен алғанда еркектерге күніне 2 шилл. 8 пенни, эйелдерге 1 шилл.
8 пенни, жас .өспірімдерге 1 шилл. 2 Уз пенни болады. Онын, есесіие Бельгия 1863 жылы 
сыртқа шығарған қөмірінің, темірінің, т. т. мөлшері мен қүнып 1850 жылғымен 
салыстырганда екі еседей арттырды.

Роберт Оуэн осы ғасырдың жиырмасыншы жылдарының ен. бас кезінде 
жұмыс күніне шек қою ' қажеттігін теория жүзінде ғана жақтан қоймай, іс жүзінде 
Нью-Ленарктегі өз фабрикасында он сағаттық жұмыс күнін епгізгсн кезде, жұрт 
мұны коммунистік утопия деп мазақтаған болатын,— онын, «өндіргіш еңбекті балалар 
тәрбиссімеи уштастыруын» немесе оның өзі ұйымдастырған жұмыспіылардың коопе- 
ративтік кәсіпорнын да мазақ еткені сияқты мазақтаған болатып. Қазіргі уақытта 
біріпші утопия фабрикалық заң болып отыр, екінші утопия росми жслсөздер түрінде 
әрбір фабрикалық заңда көрсетіліп жүр, үшінші утопия тіпті рсакциялық шарлатан- 
дықтыц бүркеніші болып отыр.

,ππ) Ure (французша аудармасы): «Philosophic des Manufactures» Paris, 1836» 
t. II, p. 39, 40, 67, 77. etc.

,,li) «Парижде 1855 ж. болған Халықаралық статистикальтқ коіігрестің» есебінде 
мысалы былай делінген: «Фабрикалар мен мастерскойларда әр күндік еңбек мелшері- 
не 12 сагаттық шек "коятын француз заңында бұл еңбектің белгілібір тұрақты сағат* 
тары» (уақыт мерзімі) «көрсетілмеген, тек балалар еңбегінін, таңертеңгі сағат 5 пен 
кешкі сағат 9 арасында істелетіндігі ғана айтылған. Сондықтан фабриканттардын, 
бірқатары бәлкім жексенбідең басқа күндердің бәрінде күннен-күнгс үзіліссіз жұмыс 
істсткізу үшін ауызға .алынбай қалған осы қатерлі -правоны пайдалануда. Бұл үшін 
олар жүмысшылардың і екі дүркін сменасын қолданады, бұлардың бірде-бірі мастер- 
скойда- 12 сағаттан артық болмайды, бірақ кәсіпорындағы өндіріс күндіз-түні жүріп 
отырады. Заңның тадаптары орындалған, бірақ адамгершілік талаптары орындалған 
ба?» «Адам организміне түнгі' еңбектің ететін сойқанды әсерімен» қатар «түн ішінде 
жйрығы нашар мастерскойларда екі жыныс адамдарынын, бірге болатындығының 
кесепатты әсері» дё атап көрсетілген.

Франция Англияның соңынан баяу ілбіп келсді. Он екі са- 
ғаттық заңның 193> дүниеге келуі үшін февраль рсволюциясы 
керск болды; бұл заң оның ағылшынша түпнұсқасынан ана- * 8 
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ғұрлым қанағаттанғысыз. Бұған қарамастан, француздың ре· 
волюциялық методында өзіне тән айрықша артықшылыктары 
да байқалып отыр. Ол бір соққының күшімен-ак, мастерской- 
лар мен фабрикалардың бәріне түгелінен жұМыс күнін бірың- 
ғай шеңберде қабылдатқызып отыр, ал ағылшын заңдарын 
алатын болсақ, біресе бір пунктте, біресе екінші пунктте жағ- 
дайдын, қысымына лажсыздан көнеді де, юридикалық айла- 
шарғыларды үсті-үстіне туғыза беретін нағыз шытырман 
жолға түсіп отырады 1в4). Сонымен бірге, Англияда тек бала- 
лар үшін, кәмелетке жетпегендер мен әйелдер үшін ғана іс- 
телген істі және тек соңғы кезде ғана жалпы право ретінде 
талап етіле бастаған нәрсені француз заңы принцип етіп жа- 
риялап отыр 195).

1£М) «Мәселсн, менің округымда сол бір фабрика үйінің өзінде бәз-баяғы бір 
фабрикант агартуліы және бояушы ретінде «Ағарту және бояу өндірістері туралы 
заңға»,— шыт орлеуші ретінде .«Шыт әрлейтін фабрикалар туралы заңға» және 
finisher [аппретураhiы] ретінде «Фабрикалық заңға» бағынады». Бейкер мырзаның 
ақпары, «Reports etc. for 31 st October 18.61», p. 20). Бұл заңдардың әралуап ережеле- 
рін және бұдан туатын шым-шытырық жағдайларды атай келіп, Бейкер мырза былай 
дейді: «Фабрика иесі заңды орағытып өткісі келетін болса, осы парламептгік үпі заң- 
ды орындатқызу ог0 қнынға соғатынын көріп отырмыз». Ал оның есебіпе бұл юрист 
мырзаларға процестерді қамтамасыз ететіндігі сөзсіз.

,35) Мысалы, фабрика инспекторлары, ақырында, мынаны батыл айта бастап 
отыр: «Бұл қарсы пікірлер» (жұмыс үақытын заң. жүзінде шектеуге қарсы каииталдың 
пікірі) «еңбек иряиоларының кең принцип! алдында жоққа шығуға тиіе... Қожайын- 
ның өз қызметксрпііц еңбегін бнлеп-төстеу правосы құритын күн туып кедеді, сонда 
оның еңбегі титықтау туралы мәселе .көтеріле қоймаған күнде де оның оз мсишігіне 
айнал.атын‘болады» («Reports etc. for 31 st October 1862», p. 54).

39i5) «Біз, Данксрк жұмысшылары, былай деп мәлімдейміз: қазіргі система түсын- 
да керек етілетін жұмыс уақыты тым ұзақ, мұнын өзі жұмысшынын, дем алуыиа және 
өсіп жегілуінс уақыт қалдырмайды, қайта, оны құлдың халіне түсіре туқыртады, бұл 
хал құлдықтан оиша мәз емес («а condition of servitude but little better than sla
very»). Сондықтан біз бір жұмыс күні үшін сегіз сағат жеткілікті деп шештік және 
мұның өзі ресми түрде танылуға тиіс; бі’з баспасөзді, осы мықты тұтқантя бізге көмек 
беруге шақырамы.з,... ал мұндай көмек беруден бастартатындардың бәрін жұмысшы 
реформасы меп жүмысшы праволарының жаулары деп есептейміз» (Даикерктегі жұ- 
мысшылар қаулысы, Нью-Йорк штаты, 1866 ж.).

Құлдықтың салдарынан республиканың бір бөлегінін. сиқы 
бұзылып тұрған кезде Солтүстік Америка Құрама Штатта- 
рында дербес жұмысшы қозғалысының қандайы болса да 
қырсыққа ұшырап отырды. Қара нәсілдер еңбегіне масқара 
таңба таңылып жүрген жерде а.қ нәсілдер еңбегінің азат болуы 
мүмкін емес. Ал құлдықтың жойылуы дереу жайнаған жас 
өмір туғызды. Азамат ооғысының бірінші жемісі сегіз сағат- 
тық жұмыс күні. үшін жүргізілген үгіт. болды, бұл үгіт локомо- 
тивше алы.п қадаммен Атлантика мухитынан Тынык мұхигқа 
дейін, Жаңа Англиядан Калифорнияға дейін барып жстті. 
Балтимордагы Жалпыға бірдей жұмысшы съезі 108 (16 август, 
1866 ж.) былай дейді:

«Бұл елдегі сцбекті кагшталистік құлдыктан азат ету үшін қажетті, 
қазіргі замапдағы бірінші ұлы талап — сегіз сағаттық күнді Американ ода- 
ғының барлық штаттарында қалыпты жұмыс күні деп танитын зацның 
шығарылуы болмақ. Осы даңқты нәтижеге жету үшін біз бар күшімізді 
карыштап жұмсауға бел байладык» - д
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Сонымен бірге (1866 жылғы сентябрьдің бас кезінде) Же· 
невада Жұмысшылардың Халықаралық серіктігінің конгресі, 
Лондондағы Бас Советтің ұсынысы бойынша, былай деп қау- 
лы етті: «Бірінші алғышарт — жұмыс күніне шек кою, бұлай 
етпейінше жұмысшылардың тұрмысын жақсарту және оларды 
азат ету жөнінде жасалатын ікелешектегі әрекеттердің бәрі 
де сәтсіздікке ұшырамақ... Біз жұмыс күнін заң жүзінде 8 са- 
ғатпен шектеуді ұсынамыз»109.

,w) «Repors etc. for 31 st October 1848», p. 112.
19S) «Сонымен қатар бұл әрекеттер» (мысалы, 1848—1850 жылдардағы капитал- 

дың айла-амалдары) «жұмысшылар қамқорлықты керек етпейді және олар өздерінің 
бірден-бір меншігін, яғни өздерінің білек күші мен маңдай терін мүлде еркін билейтін 
агенттер ретінде каралуға тиіс деп тым жиі айтылып жүрген пікірдің теріс екендігін 
мүлтіксіз дәлелдеп бсрді» («Reports etc. for 30th April 1850», p. 45). «Еркін еңбек, 
егер оны ссылай атауға болатын болса, тіпті еркін елде де езін мықты қолдан шық- 
қан заңның қорғауын керек етедІ» («Reports etc. for 31 st October 1864», p. 34). 
«Тамақ ішуге үзіліс жариялап немесе үзіліссіз-ақ тәулігіне 14 сараттан жұмыс істеуге 
рұксат ету... ‘ немесе, дол сол сияқты, зорлап жұмыс істеткізу... т. т.» («Reports etc. 
for 30 th April 1863», p. 40).

*") Фридрих Энгельс: «Он сағаттық жұмыс күні туралы ағылшын биллі» («Neue 
Rheinische Zeitung»-Te, 1850 жылғы апрельдегі номерінде, 5-бет [қараңыз: К. Маркс 
пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы, 7-том, 246-бет]).

Сонымен, Атлантика мұхитының екі жағында өндірістік 
қатынастардың өзінен инстинкті түрде өсіп шыққан жұмысшы 
қозғалысын ағылшын фабрика инспекторы Р. Дж. Сандерстің 
мына сөздері дұрысқа шығарады:

«Жұмыс күніне алдын ала шек қойылмайынша және оның белгіленген 
шегін бұлтартпастан қатаң орындаткызып отырмайынша қоғамды. қайта 
құру жолында жасалатын келешектегі әрекеттерден белгілібір нәтиже шы- 
ғады деп үміттену мүмкін емес»197).

Біздің жұмысшы өндіріс процесінен шыққанда оған кірген 
кездегіден басқаша болып шығатындығын мойындауға тура 
келеді. Рынокта ол басқа товарлардың иелеріне «жұмыс күші» 
товарының иесі ретінде, яғни товар иесіне товар иесі ретінде 
қарама-қарсы тұрған еді. Ол өз жұмыс күшін капиталиске 
сатарда жасалған шартта жұмысшының өзін-өзі еркін билей- 
гіндігі, былайша айтканда, тайға таңба басқаидай көрсетілген 
болатын. Бірақ келісім жасалғаннан кейінгі жерде оның әсте 
«ерікті агент» болмағандығы, жұмыс күшін еркіммен саттым 
деген уақыты оны лажсыздың күнінен сатуға мәжбүр болған 
уақыты болып шығатындығы ,98), шындығында жалмауыз одан 
«әлі де болса бір тамшы қан сорып алуға, оның бұлшық еттері 
мен сіңірлерін тағы бір ышқындырып жұмыс істеткізуге мүм- 
кін болып отырғанда» оны өз қолынан шығармайтындығы 
анықталды і99). «Өздерін азаптаушы жыланнан»110 өздерін 
«қорғау» үшін жұмысшылар бірігуге тиіс және, тап ретінде, 
мемлекеттік заң шығартуға, мыіқты қоғамдықтосқауыл жасат- 
тыруға тиіс, ал мұпың өзі олардың өз ықтиярымсн капиталмен 
жасалатын шарт бойынша өздерін және ез ұрпақтарын өлімге, * 19 
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құлдыққа сатуларына бөгет жасайтын болуы керек 200). 
«Айырғысыз адам праволарыпың» көпірмелі каталогы орны- 
на заң бойынша шектелген жұмыс күнінің қарапайым Magna 
Charta-сы’11 жүретін болады, мұның өзі, «ақырында, жұмыс- 
шының сататын уақыты қашан бітетінін және оның өзіне тиісгі 
уақыттың қашан басталатынын дәл анықтайтын болады»200 201*.  
Quantum mutatus ab illo! 112

200) Он сағаттық билль өзіне қарасты өперкәсіп тарауларында «жұмысшыларды 
толық азғындаудан аман сақтап қалды жәпе олардың денсаулығын өз қорғауыиа 
алды» («Reports etc. for 31 st October 1859», p. 47). «Капитал» (фабрикаларда) «ма- 
шипаны шектеулі уақыт мерзімінен тысқары жүргізгенде өзі жұмыс істеткізетін жұмыс- 
шылардың денсаулығы мен мінез-құлқына зиян келтірмей қоймайды, ал жұмысшылар 
өздерін өздері қорғай алмайды» (бұл да сонда, 8-бет).

201) «Бұдан да зор бір игілік сол, ақырында, жұмысшының өз уақыты мен оның 
қожайынының уақыты арасына айқын шек қойылып отыр. Жұмысшы қазір өзінің 
сатқан уақыты қаіиан бітетінін және өз уақыты қашан басталатынын біледі, сөйтіп, 
өз уақытын күні бұрын дәл білгендіктеп, ол өз минуттарын өз мақсаттары үшін 
пайдалэна алады» (бұл да сонда, 52-бет). «Жұмысшыны өз уақытының қожасы ете 
отырып бұлар» (фабрикалық заңдар) «оған рухани күш бітірді, бұл күш оған саяси 
өкіметті қолға алуға жөн сілтейді» (бүл да сонда, 47-бет). Сыпайы кекесінмен жәпе 
өтс жалтақ сөздермен фабрика инспекторлары он сағаттық жұмыс күні жөніндегі 
қазіргі заң капиталист! де жаратылысында біткен тұрпайылықтан, капиталдың осы 
қарапайым бейнесіне тән тұрпайылықтан біраз арылтып, оның біраз «білім» алуына 
уақыт берді деген емеурін білдіреді. Бұрын «қожайынның акша табудан басқа нәрсеге 
уақыты болмаушы еді, ал қызметшінің еңбек етуден басқа нәрсеге уақыты болмаушы 
еді» (бұл да сонда, 48-бет);
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Бұрынғыдай біз бұл тарауда да жұмыс күшінің құны, де- 
мек жұмыс күшін қалпына келтіріп отыру үшін немесе сақтау 
үшін қажетті жұмыс күнінің бөлегі белгілі, тұрақты мөлшер 
деп ұйғарамыз.

Осылайша ұйғарған күнде қосымша құнның нормасымен 
бірге оның жеке жұмысшы белгілібір кесімді уақыт ішінде 
капиталиске беретін аумағы да белгілі болып шығады. Егер, 
мәселен, қажетті еңбек күніне 6 сағат болатын болса, ал мұ- 
ның өзі алтынға шаққанда 3 шиллинг болады, бұл 1 талерге 
тең, онда 1 талер, бір жұмыс күшінің күндік құны, яки бір 
жұмыс күшін сатып алуға авансыланған капитал құны болып 
табылады. Сонсын, егер қосымша құн нормасы 100-ге тең бол
са, онда бұл 1 талер өзгермелі капитал 1 талер қосымша құн 
аумағын өндіреді, яки жұмысшы. күн сайын 6 сағаттык косым- 
ша еңбек массасын беріп отырады.

Бірақ өзпермелі капитал дегеніміз капиталист бір мезгіл- 
де тұтынатын барлық. жұмыс күштерінің жиынтық құнының 
ақшалай көрінісі.. Демек, мұның құны тұтынылатын жұмыс 
күштерінің санына көбейтілген бір жұмыс күшінің орташа 
құнына тең. Сондықтан жұмыс күшінің құны белгілі болған 
күнде өзгермелі капиталдың мөлшері бір мезгілде істейтін жұ- 
мысшылардың санына тікелей пропорциялы болады. Сонымен, 
егер бір жұмыс күшінің күндік құны 1 талерге тең болса,. онда 
100 жұмыс күшін қанау үшін 100 талер капитал, ал күн сайын 
п жұмыс күшін қанау үшін п талер капитал авансылау қажет.

Дәл сол сияқты, егер 1 талер өзгермелі капитал, бір жұ- 
мыс күшінің күндік құны, күн сайын 1 талер қосымша құн 
өндіретін болса, онда 100 талер өзгермелі капитал күн сайын 
100 талер қосымша құн өндіреді, ал п талер капиталдың күн 
сайын өндіретін қосымша құны 1 талер X п. Демек, өндіріле- 
тін қосымша құн аумағы жеке жұмысшының жұмыс күні бе- 
ретін қосымша құнды қолданылып отырған жұмысшылардың 
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санына көбейткендегі мөлшерге тең. Бірақ, сонсын, жеке жұ- 
мысшы өндіретін қосымша құн аумағы жұмыс күшінің құны 
белгілі болған күнде қосымша құнның нормасымен анықта- 
лады, сондықтан бұдан шығатын бірінші заң мынау: өндірі- 
летін қосымша құнның аумағы авансыланған өзгермелі ка- 
питалдың қосымша құн нормасына. көбейтілген мөлшеріне 
тең, яки сол бір кдпиталистің өзі бір мезгілде қанайтын жұ- 
мыс күштерінің саны мен жеке жұмыс күшін қанау дәреже- 
сінің арасындағы күрделі қатынасқа қарай анықталады *).

*) Еркін аударылған французша басылуында бұл қағиданьщ екінші бөлегі бы- 
лайша баяндалады: «яки мұнын, өзі бір жұмыс күшінің құнын оны қанау дәрежесіне 
және бір мезгілде қолданылатын күштердің санына көбейткендегі мөлшерге тең». Ред.

Сонымен, егер біз қосымша құн аумағын М арқылы, жеке 
жұмысшы бір күн ішінде орта есеппен беретін қосымша қүн- 
ды т арқылы, бір жұмыс күшін сатып алуға күн сайын аван- 
сыланатын өзгермелі капиталды v арқылы, өзгермелі капи- 
талдың жалпы сомасын V арқылы, орташа жұмыс күшінін 

, а' . қосымша еңбек >қунын k арқылы, оны қанау дәрежесін - Іқажетті еңб^) ар- 
қылы және қолданылатын жұмысшылар саның п арқылы 
белгілейтін болсақ, онда біз мынаны көреміз:

a 
кХ — X п

Біз ылғи орташа жұмыс күшінің құны тұрақты мөлшер 
деп қана ұйғарып қоймай, сонымен қатар капиталист қолда- 
нып отырған жұмысшылар орташа жұмысшыға шағылып 
есептелген деп те ұйғарамыз. Өндірілетін қосымша құнның 
қанаудағы жұмысшылар санына пропорциялы болмай өсетін 
ерекше жағдайлары болады, бірақ онда жұмыс күшінің құны 
да тұрақты күйінде қалмайды.

Сондықтан белгілібір қосымша құн аумағын өндіргенде 
бір фактордың кемуінің есесін екінші фактордың артығы 
толтыруы мүмкін. Егер өзгермелі капитал азайып, онымен 
қабат қосымша 'құн нормасы нақ сол пропорцияда артатын 
болса, онда өндірілетін қосымша құн аумағы өзгеріссіз қа- 
лады. Егер бұрынғы ұйғарындыларды сақтаған күнде капи- 
талистің күн сайын 100 жұмысшыны 'қанауы үшін 100 талер 
авансылауына тура келеді, ал егер қосымша құн нормасы 
50% болса, онда бұл 100 талер өзгермелі капитал 50 талер 
қосымша құн береді, яки 3 X 100 жұмыс сағаты. Егер қосым- 
ша құн нормасы вкі есе артатын болса, яки жұмыс күні 6 са- 
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ғаттан 9 сағатқа дейін емес, 6 сағаттан 12 сағатқа дейін ұза- 
ратын болса, онда тең жара кеміген. өзгермелі капитал, 50 та
лер капитал, тағы да сол 50 талер қосымша құн келтіреді, яки 
6 X 50 жұмыс сағаты. Демек, өзгермелі капиталдың кемуінің 
орны жұмыс күшін қанау нормасының пропорциялы түрде ар- 
туы арқылы толтырылуы мүмкін, яки істегі жұмысшылар са- 
нының кемуі жұмыс уақытын пропорциялы түрде ұзарту 
арқылы толтырылуы мүмкін. Сонымен, белгілі шектерде, ка
питал өктемдігінен туатын еңбек ұсынысы жұмысшылардың 
ұсынысына байланысты емес 202). Мұның керісінше, егер өзгер- 
мелі капиталдың мөлшері, яки істегі жұмысшылардың саны 
пропорциялы түрде өсетін болса, онда қосымша құн нормасы 
азанған күнде де өндірілетін қосымша құн аумағы өзгеріссіз 
қалады.

202) Бұл қарапайым заң, сірә, тұрпайы саяси экономия лагеріндегі мырзаларғ-а 
белгісіз болса керек — олар, осынау кері архимедтер, еңбектің рынок бағасын сұраныс 
пен ұсыныс арқылы анықтағанда негізгі тұтқаны таптық деп ойлайды,— тапқанда 
дүниені төңкеріп тастау үшін емес, тоқтату үшін тапқан сияқты.

Алайда жұмысшылар санының есесін, яки өзгермелі капи
тал мөлшерінің есесін қосымша құн нормасын арттыру арқы- 
лы, яки жұмыс күнін ұзарту арқылы толтырудың шегі бар, 
бұдан аттап өтуге болмайды. Жұмыс күшінің құны қандай 
болған күнде де, жұмысшыны асырауға қажетті жұмыс уа- 
қыты 2 немесе 10 сағат болса да, әйтеуір жұмысшының күн- 
нен-күнге өндіре алатын жиынтық құны 24 жұмыс сағаты 
сіңген құннан кем, ал егер осы затқа айналған 24 сағат ең- 
бектің ақшалай көрінісін алсақ, бұл жиынтық құн 12 шил- 
лингтен немесе 4 талерден кем. Біздің бұрынғы ұйғаруымыз 
бойынша жұмыс күшінің өзін, яки оны сатып алуға авансы- 
ланған капитал құнын ұдайы өндіру үшін күн сайын 6 жұмыс 
сағаты керек еді, мұнда 500 жұмысшыны қолданатын 500 та
лер өзгермелі капитал, қосымша құн нормасы 100% болғанда, 
яки 12 сағаттық жұмыс күні тұсында, күн сайын 500 талер 
қосымша құн өндіреді, яки 6 X 500 жұмыс сағаты. Күн сайын 
100 жұмысшыны қолданатын 100 талер капитал, қосымша 
құн нормасы 200% болғанда, яки 18 сағаттық жұмыс күні 
тұсында, тек 200 талер қосымша құн аумағын өндіреді, яки 
12 X 100 жұмыс сағаты. Сөйтіп оның жаңадан жасаған бүкіл 
құны, авансыланған өзгермелі капиталдың эквивалент! қо- 
сымша құнмен бірге, ешқашан да, ешқандай күнде 400 талер 
сомасына, яки 24 X 100 жұмыс сағаты мөлшеріне жете ал- 
майды. Жаратылысында 24 сағаттан әрқашан да кем орташа 
жұмыс күнінің абсолютті шегі өзгермелі капиталдың кемуінің 
есесін қосымша құн нормасын арттыру арқылы толтыруға, 
яки қанаудағы жұмысшылар саны азаюының есесін жұмыс 
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күшін канау дәрежесін арттыру арқылы толтыруға абсолютті 
шек қоядьі. Бұл айдан айқын екінші заң біз кейінірек әңгіме 
еткелі отырған капитал тенденциясынан туатын көптеген құ- 
былыстарды түсіндіру үшін қажет,— бұл'тенденция капитал 
іске тартатын жұмысшылар санын, яки өзінің өзгермелі кұ- 
рамдас бөлегін неғұрлым көбірек қысқартуды көздейді, ал 
мұның өзі капиталдын, екінші бір тенденциясына — қосымша 
құн аумағын неғұрлым көбірек өндіру тенденциясына қайшы 
келеді. Мұның керісінше. Егер қолданылатын жұмыс күште- 
рінің аумағы, яки өзгермелі капиталдың мөлпіері, өсетін бол
са, бірақ өскенде қосымша құн нормасының кемуіне πρόπορ- 
циялы болмай өссе, онда өндірілетін қосымша құн аумағы 
азаяды.

Үшінші заң өндірілетін қосымша құн аумағын екі фактор- 
мен — қосымша құн нормасымен және авансыланған өзгер- 
мелі капиталдың мөлшерімен — анықтаудан келіп шығады. 
Егер қосымша құн нормасы, яки жұмыс күшін қанау дәреже- 
сі, және жұмыс күшінің құны, яки іқажетті жұмыс уақытының 
мөлшері белгілі болса, онда өзгермелі капитал неғұрлым көп 
болса, өндірілетін құн мен қосымша құнның аумағы соғұр- 
лым көп болатыны өзінен-өзі түсінікті. Егер жұмыс күнінің 
шегі, сондай-ақ оның қажетті құрамдас бөлегінің шегі белгілі 
болса, онда жеке капиталист өндіретін құн мен қосымша құн- 
ның аумағы, анығында, тек қана ол іске қосатын еңбек аума- 
ғына байланысты. Ал оның өзі іске қосатын еңбек аумағы 
бұрынғыша ұйғарған күнде жұмыс күшінің аумағына, яки 
оның қанауындағы жұмысшылардың санына байланысты, ал 
бұл санның өзі капиталист авансылаған өзгермелі капитал- 
дың мөлшерімен анықталады. Демек, іқосымша құн нормасы 
мен жұмыс күшінің құны белгілі болған күнде, өндірілетін 
қосымша құнның аумақтары авансыланған өзгермелі капи- 
талдардың мөлшерлеріне тура пропорциялы келеді. Бірақ 
капиталистің өз капиталын екіге бөлетінін біз білеміз. Бір 
бөлегін ол өндіріс құрал-жабдықтарына жұмсайды. Бұл —· 
оның капиталының тұрақты бөлеғі. Екінші бөлегін ол тірі жұ- 
мыс күшіне айналдырады. Бұл бөлегі оның өзгермелі капи
талы болады. Сол бір әндіріс әдісі негізінде түрліше өндіріс 
тарауларында капиталдың тұрақты және өзгермелі құрамдас 
бөлшектерге бөлінуі түрліше болады. Сол бір өндіріс тарауы- 
ның өзінде бұл қатынас өндіріс процесінің техникалық негізі 
мен қоғамдық комбинациясының өзгеруіне байланысты өзге- 
ріп отырады. Бірақ осы капитал тұрақты және өзгермелі құ- 
рамдас бөлшектерге қалай жіктелгенімен, соңғы бөлегінің 
алғашқысына қатынасы 1 : 2, немесе 1 : 10, не болмаса 1 : х 
болғанымен, мұның өзі жаңа ғана аныкталған заңды ешбір 
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бұлжыта алмайды, өйткені бұрынғы анализ бойынша тұрақ- 
ты капиталдың құны өнімнің құнынан қайтадан көрінгенімен, 
жаңадан жасалған құнға кірмейді. 1000 иірушіні қолдану үшін 
100 иірушіні қолданған кездегіден щикі материал, ұршык, 
т. т., әрине, көбірек керек болады. Бірақ бұл қосымша өндіріс 
құрал-жабдықтарының құны мейлі артсын, мейлі төмендесін 
немесе өзгеріссіз қалсын, мұның өзі мейлі зор немесе шағын 
болсын,— қалай болған күнде де ол осы өндіріс қүрал-жаб- 
дықтарын іске қосатын жұмыс күштері жүзеге асыратын құн-, 
ды көбейту процесіне ешқандай әсерін тигізбейді. Демек, жо- 
ғарыда аталып өткен заң мынадай формаға енеді: түрлі 
капиталдар өндіретін құн мен қосымша құн аумақтары, құн 
белгілі және жұмыс күшін қанау дәрежесі бірдей болып отыр- 
ғанда, осы капиталдардың өзгермелі құрамдас бөлшектерінің 
мөлшеріне, яғни олардың тірі жұмыс күшіне айналған құрам- 
дас бөлшектеріпің мөлшеріпе тура пропорциялы болады.

Бұл заң құбылыстардың сыртқы көрінісіне негізделген бү- 
кіл тәжірибеге көрнеу қайшы келеді. Әркім-ақ біледі, барлық 
қолданылып отырған капиталға проценттік қатынасы жағы- 
нан алғанда тұрақты капиталды біршама көбірек және өзгер- 
мелі капиталды азырақ қолданатын мақта мата жіп иіру фаб- 
рикасының иесі бұған пайданы, яки қосымша құнды, іске өз- 
гермелі капиталды біршама көбірек, ал тұрақты капиталды 
азырақ қосатып наубайхана қожайынынан кем алмайды. 
Жадағай алгебрада θ- шын мөлшер бола алатынын түсіну 
үшін көптеген аралық буындардың керек болатыны сияқты, 
осы бұлдыр қайшылықты шешу үшін әлі де көптеген аралық 
буындар керек. Қлассикалық саяси экономия бұл заңды еш- 
қашан да тұжырымдап көрген емес, әйткенмен ол инстинктілі 
түрде осы заңды қолданады, өйткені мұның өзі тегінде құн 
заңының қажетті нәтижесі болып табылады. Қлассикалық 
саяси экономия бұл заңды зорлықты абстракция арқылы 
құбылыс қайшылықтарынан қорғап қалуға тырысады. Рикар- 
доиың мектебі осы сүйір тасқа келіп сүрінгенін біз кейіні- 
рск 203) көреміз. «Шынында да ешнәрсені үйрене алмаған»113 
тұрпайы саяси экономия бұл жерде де. ежелгісінше құбылыс 
заңына қарама-қарсы құбылыстың сыртқы көрінісіне жарма- 
суда. Ол, Спинозаға қарама-қарсы, «надандық дегеніміз жет- 
кілікті дәлел» 114 деп ойлайды.

203) Бұл туралы «Төртінші кітапта» толығырак айтылады.

Қоғамның жиынтық капиталы күннен-күнге іске қосып 
отыратын еңбскті бірден-бір жалғыз жұмыс күні деп алып 
қарауға болады. Егер, мәсслен, жұмысшылардың саны — бір 
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миллион, ал жұмысшының орташа жұмыс күні 10 сағат болса, 
онда қоғамдық жұмыс күні 10 миллион сағаттан құралады. 
Бұл жұмыс күпінің ұзақтығы ссылай болғанда— мұның шек- 
терін табиғи жағдайлар анықтай ма, әлде әлеуметтік жағдай- 
лар анықтай ма, бәрібір—жұмысшылар санын, яғни жұмыс- 
шы халықты көбейту арқылы ғана қосымша құн аумағын 
арттыруға болады. Халықтың көбеюі мұнда жиынтық қоғам- 
дық капитал өндіретін қосымша құнның математикалық шегі 
болады. Мұныц керісінше. Халықтың саны белгілі болған күн- 
де бұл шек жұмыс күнін мүмкіндігінше ұзарту арқылы анық- 
талады 204). Бұл заңның біз осы күнге дейін қарастырып кел- 
геп қосымша құи формасы үшін ғана маңызы бар екеніп келе- 
ci тарауда көреміз.

204) «Қоғамның сңбегі; яғни шаруаппллықта- пайдаланылатын уақыт, белгілі шама, 
айталық бір миллион халықтың әрқайсысына күніне-10 сағаттан келеді, яки он мил
лион сағат.,. Қапиталдың өсуінде өз шегі бар. Бұл шекке әрбір белгілі дәуірде өнімді 
түрде жұмсауға арналған қолда бар бүкіл уақытты пайдалану арқылы жетүгс болады» 
(«An Essay on the Political Economy of Nations» London, 1821, p. 47, 49).

Қосымша құпның өндірілуін бұдан бұрын қараған кезіміз- 
де былай болып шықты: ақшаның немесе құнның кез келген 
сомасы капиталға айнала бермейді, қайта, мұндай айналудың 
алғышарты — жеке ақша иесінің немесе товар иесінің қолын- 
да ақшаның немесе айырбас құндарының белгілі минимумы 
болуға тиіс. Өзгермелі капиталдың минимумы — қосымша 
құн өндіру үшін жыл бойы күннен-күнге пайдаланылатын бір 
Жұмыс күшіне жұмсалатын шығындардың бағасы. Егер жұ- 
мысшының өзінің меншікті өндіріс құрал-жабдықтары болса 
және егер ол жұмысшының тіршілігіне қанағат ететін болса, 
опда оның тіршілік заттарын ұдайы өндіру үшін қажетті жұ- 
мыс уақыты, айталық күніне 8 сағат, оған жеткілікті болар 
еді. Демек, өндіріс құрал-жабдықтары да оған тек 8 сағатқа 
ғана керек болар еді. Мұның керісінше, жұмысшыға осы 8 са· 
ғаттың үстіне тағы да, айталық, 4 сағат қосымша еңбек істет- 
кізетін капиталист қосымша өндіріс құрал-жабдықтарын алу 
үшін қосымша ақша сомасыпа мұқтаж болады. Біздіц ұйға- 
руымызша өзі күн сайын иемденіп отырган қосымша құнға 
жүмысшы сияқты күн көру үшін, яғни өзінің қажетті мұқтаж- 
дарын өтеуге мүмкіндік. алу үшін оның екі жұмысшы ұстауы- 
на тура келер еді. Бұлай еткен кұнде оның өндірісінің максаты 
байлықты көбейту емес, тек тіршілік сақтау болар еді; ал 
шындығында капиталистік өндірістің көздейтіні сол байлық. 
Кәдімгі жұмысшыдан екі. есе жақсы тұру үшін және өндіріле- 
тін қосымша құнның жартысын қайтадан капиталға айнал- 
дыру үшін ғана оның Жұмысшылар санымен бірге авансыла- 
натын капитал минимумьін да сегіз есе көбейтуіне тура келер 
еді. Эрине, өзінің жұмысшысы сияқты, ол да өндіріс процесіне 
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тікелей өз білек күшін жұмсай алады, бірақ онда ол капита
лист пен жұмысшының арасындағы біреу, «ұсақ қожайынсы- 
мақ» болады. Қапиталистік өндірістің белгілі дәрежесі мына- 
ны талап етеді: капиталист капиталист ретінде, яғни адам бей- 
несіндегі капитал ретінде қызмет ететін бүкіл уақытты ол бө- 
теннің еңбегін иемденуге, сондықтан да оны бақылап отыруға 
және сол еңбектің өнімдерін сатуға пайдалана алатын болуға 
тиіс 205). Орта ғасырлық цехтар жеке мастердің ұстауына бо- 
латын жұмысшылардың санын өте мардымсыз максимуммен 
тежеп, қолөнерші мастердің капиталисте айналуына зорлық- 
пен бөгет жасап отырды. Өндіріске авансыланатын минимум 
сома орта ғасырдағы максимумнан әлдеқайда асып түсетін 
болса, ақша иесі немесе товар иесі тек сонда ғана капиталисте 
шын айнала алады. Мұнда, жаратылыс танудағы сияқты, κι- 
лен сан өзгерістері белгілі дәрежеде сапа айырмашылықта- 
рына ауысады деген заңның, езінің «Логикасында» Гегель 
ашқан заңның дұрыстығы расталып отыр 203а).

206) «Фермер өз еңбегіне сүйене алмайды, ал егер ол осылай етсе, онда мен кесігг- 
айтамын, ол бұдан ұтылып қалады. Оның істейтіні бәрін жалпы бақылау болуға тиіс: 
егін бастырушыны бақылап отыру керек, әйтпесе бұған төленген жалақы желге кет- 
кен болып шығады, өйткені егін бастырылмай қалады; оған өз шалғышыларын, орақ- 
шыларын, т. т. бақылап отыру керек болады; ол шарбақтың жай-жапсарын үнемг 
тексеріп отыруға тиіс; ол ешқандай шалағайлықтың болмау жағын қарастыруға тиіс„ 
ал егер ол бі*р жерге таңылып қалса, мұндай нәрсе болмай қалмайды» ([J. Arbuth
not] «An Inquiry into the Connection between the present Price of Provisions, and the 
Size of Farms etc.». By a Farmer. London, 1773, p. 12). Бул еңбек өте қызғылықты. 
Осы еңбек бойынша, бұл жерде тіке аталып отырғанындай, «капиталист фермердің» 
немесе «купец фермердің» генезисін зерттеуге және шынында тіршілік заттары үшін- 
күресіп отырған «ұсақ фермердің» алдында оның өзін-өзі қалай дәріптейтіндігін тың- 
дауға болады. «Капиталистер табы дене еңбегі қажеттігінен алғашында шінара, ал 
ақыр аяғында мүлде босайды» («Textbook of Lectures on the Political Economy of 
Nations». By the Rev. Richard Jones. Hertford, 1852, Lecture III, p. 39).

205a) Осы заманғы химияда қабылданған молекула теориясы, туңғьтш рет Лоран 
мен Жерар ғылми жолмен дамытқан теория, нақ осы заңға негізделеді. {3-іиІ басы- 
луына қосымша. Химик еместер үшін мүлде қараңғы осы ескертуді түсіндіру үшгн 
көрсете кетейік, автор бул жерде көмір тегінің қоспалары туралы айтып отыр; бұлар- 
ды Жерар 1843 жылы тұңғыш рет «гомологиялық қатарлар» деп атаған, ал булардын, 
әрқайсысында өзіне тән алгебралық формула бар. Мәселен, парафин қатарлары: 
СПН2+2; қалыпты алкогольдер қатарьцСпНзПі+гО; қалыпты майлы қышқылдар қатарыг 
СпН2пО2 және басқа көптеген қатарлар. ҚелтірІлген мысалдарда молекула формула· 
сына жәй СН2 санын қосқанда әрдайым сапа жағынан әртүрлі дене пайда болады. 
Осы маңызды фактіні анықтауға Лоран мен Жерардың қатысуын Маркстің асыра> 
көрсеткені жөнінде салыстырыңыз: Kopp. «Entwicklung der Chemie». Мйпсһеп, 1873, 
S. 709. 716 және Schorlemmer. «Rise and Development of Organic Chemistry». London, 
1879, p. 54 Ф. Э.

Капиталисте айналу үшін жеке ақша иесінің немесе товар 
иесінің қолында болуға тиісті құнның минимум сомасы капи
талисток өндірістің түрліше даму сатыларында өзгеріп оты- 
рады, ал белгілібір даму сатысында түрлі ендіріс салаларында 
олардың айрықша техникалық жағдайларына қарай түр- 
ліше болады. Кейбір өндіріс тараулары капиталистік өндіріс- 
тің бастапқы кезінде-ақ белгілі капитал минимумын керек 
етеді, бірақ бұл кезде жеке адамдардың қолында ондай капи
тал болмайды. Осының салдарынан, бір жағынан, жеке адам- 
дарға мемлекеттік субсидиялар. беріліп отырады, мәселен 
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Францияда Қольбер заманында және кейбір неміс мемлекет- 
терінде біздің заманымызға дейін осылай болып келді; екінші 
жағынан, өнеркәсіп пен сауданың белгілі’ тарауларын жүргі- 
зуге заң жүзінде монополия алған қоғамдар құрылады 206),:— 
бұлар осы заманғы акционерлік қоғамдардың бастамалары.

Біз өндіріс процесінің өн бойында капиталист пен жалда- 
ма жұмысшының арасындағы қатынаста болған езгерістердің 
егжей-тегжейіне тоқталып жатпаймыз, демек> капиталдың өзі- 
не берілген анықтамалардың онан әрі қалай өрістегеніне де 
тоқталып жатпаймыз. Тек аздаған басты пункттерді ғана атап 
өтпекшіміз.

Өндіріс процесінде капитал еңбектің, яғни әрекет етуші 
жұмыс күшінің, яки жұмысшының өз басының әміршісіне ай- 
налды. Адам б.ейнесіндегі капитал, капиталист, жүмысшының 
өзіне жүктелген істі ойдағыдай және тиісінше жедел орын- 
дауын бақылап отырады.

Сонсын, капитал, зорлықшыл қатынас дәрежесіне жете да- 
мып, жұмысшы табына оның өз басының шағын тірпіілік қа- 
жеттері керек ететін шамадан гөрі көбірек еңбек еткізетін 
болды. Өзгенің еңбекшілдік жігерін туғызушы ретінде, қосым- 
ша еңбекті сорушы және жұмыс күшін қанаушы ретінде капи
тал езінің күш-қуаты, тойымсыздығы мен нәтижелілігі жағы- 
нан тікелей зорлықты еңбекке негізделетін бұрынғы өндіріс 
системаларының бәрінен әлдеқайда асып түседі.

Капитал еңбекті өзіне бағындырғанда алдымен оны өзі та- 
рих жүзінде кездестіретін техникалық жағдайлар тұсында ба- 
ғындырадц. Демек, ол өндіріс әдісін бірден өзгерте қоймай- 
ды. Сондықтан қосымша құн өндіру ісі біз оеы күнге дейін 
қарастырып келген формада, яғни жұмыс күнін жәй ұзарту 
арқылы алып қарағанда, өндіріс әдісінің өзіндегі қандай өз- 
герістен болса да тәуелсіз нәрсе болып көрінді. Мұның күші 
ескілікті наубайханада осы заманғы мақта жіп иіру фабрика- 
сындағыдан кем болған жоқ.

Егер· біз өндіріс процесін еңбек процесі тұрғысынан алып 
қарайтын болсақ, онда жұмысшы өндіріс құрал-жабдықтары- 
на капитал ретінде қарамайды, бұларды тек өзінің мақсатка 
сай өндірушілік әрекетінің құралы мен материалы деп біледі. 
Мәселен, былғары заводында ол былғарыға тек өз еңбегінің 
заты деп қарайды. Ол былғарыны капиталист үшін өңдемейді. 
Егер біз өндіріс процесін құнды кобейту процесі тұрғысынан 
алып қарайтын болсақ, онда іс бұдан басқаша болып шығады.

!с<) Бұл тектес мекемелерді Мартин Лютер «монополия-қоғам» деп атайды. 
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Өндіріс кұрал-жабдықтары сол заматта бөтеннің еңбегін copy 
құралдарына айналады. Енді өндіріс құрал-жабдықтарын 
пайдаланатын жұмысшы емес, қайта өпдіріс құрал-жабдық- 
тары жұмысшының өзін пайдаланады. Бұларды өзінің өндір- 
гіштік әрекетіпің заттық элсменттері ретінде тұтыпатын жұ- 
мысшы емес, қайта бұлар оны өздерінің тіршілік процесінің 
ферменті ретінде тұтынады; ал капиталдың тіршілік процесі 
оның өздігінен өсетін құн ретіндегі қозғалысында ғана түнде 
тыныстап, тірі еңбекті сормайтын қорыту пештері мсн өнді- 
рістік үйлер капиталист үшін «таза шығын» («mere loss») бо- 
лып табылады. Сондықтап қорыту пештері мен өидірістік 
үйлер жұмыс күштерінің «түіігі еңбегін талап» еткізеді. Ақша· 
ның өндіріс процесінің заттық факторларына, өндіріс кұрал- 
жабдықтарына, жәй ғана айналуы соңғыларды бөтеннің еңбе- 
гі мён қосымша еңбекті иемденетін юридикалық титулға және 
күштеуші титулга айналдырады. Қорытыидыда мына бір мы- 
сал капиталистік өндіріске тән және оны сипаттайтын осы 
аударыспақтың өзі, тіпті өлі еңбек пен тірі еңбектің арасында- 
ғы, құн мен құнды жасайтын күштің арасындағы қарым-қаты- 
настын. өңін айналдырудың өзі капиталистердің бастарына 
қалай эсер ететінін бізге көрсетіп береді. Ағылшыи фабри- 
капттарының 1848—1850 жылдардағы бүлігі кезінде «Пейсли- 
дегі кенеп және мақта жіп иіру фабрикасыньщ, батыс Шот- 
ландиядағы ең ескі және ең құрметті фирмалардың бірі- 
нің, Қарлайл, ұлдары мен сыбайластары компаниясының, 
1752 жылдан бері өмір сүріп келе жатқан және ұрпақтан-ұр- 
паққа белгілібір семья басқарып келе жатқан компанцяның 
басшысы»,— осы аса интеллигент джентельмен 1849 жылғы 
25 апрельдегі «Glasgow Daily Mail» — «Relaissystern» деген 
тақырыппен хат жазған 207', мұнда, басқасын айтпағанда, кі- 
сінің күлкісін келтірерлік мынадай оғаш сөздер кездсседі:

207) «Reports of Insp. of Fact for 30 th April 1849» p. 59.
208) «Reports of Insp. of Fact, for 30th April 1849», p. 60. Фабрика инспекторы 

Стюарт, өзі шотланд, ағылшын фабрика инспекторл арына карама-қарсы, бүтіндей 
капиталисты ой толғауының шырмауында қалып қойған адатл, тура б-ылай дейді: 
оның есебіне енгізілгсн бұл хат «Relaissystern қолданушы фабриканттардың біреу- 
міреуінің тарапынан бүрын-соңды жасалған мәлімдемелердің ең пайдалысы, мұның өзі 
әсіресе осы система жоніндегі соқыр сснімдер мен оған деген қарсылықтарды жоюға 
бағытталған».

«Жұмыс уақытын 12 сағаттап 10 сағатка дсйін кыскартудан туатын 
кесапаттарды қарап көрейікші... Бұлар «түптеп келгенде» фабриканттың 
болашағы мен меншіпне мейлінше қатты зиян келтіреді. Егер ол» (яғни 
онын, «қолдары») «12 сағат жұмыс істеп келген болса, ол бұдаи былайғы 
жерде тек 10 сағат істейтін болса, онда оның кәсіпорнындағы 12 машина 
немесе ұршық ІО-га дейін қысқарады («then every 12 machines or spindles, 
in his establishment shrink to 10»), ал егерде ол өз фабрикасын сатпақ бол
са, бұлар тек 10 мөлшерінде ғана бағаланар еді, сөйтіп бүкіл елдегі әрбір 
фабрика өз кұнының алтыдан бір бөлегін жоғалтқан болар еді» 208).
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Батые Шотландиядан шыққан мұрашыл-капиталистің ба- 
сында өндіріс құрал-жабдықтары — ұршықтар, т. т.— құны- 
ның олардың өздігінен өсу, яки өзгенің белгілі мөлшердегі 
тегін еңбегін күн сайын жалмап отыру сияқты капиталистік 
сипатымен біте кайнасып кеткені соншалық, Карлайл мен оның 
сыбайластары фирмасының басшысы фабриканы сатқанда 
оған ұршықтардың құнын ғана емес, оның үстіне, олардың 
кұнының өсімін де төлейді, ұршықтарға сін,ген және нақ сол 
тәріздес ұршықтарды өндіруге қажетті еңбекті ғана емес, со- 
лардың көмегімен Пейслидегі батыстын. шотланд сабаздары- 
нан күн сайын сорып алынатын қосымша еңбекті де төлейді 
деп ойлайды; нақ сол себептен де, дейді ол, жұмыс күнін екі 
сағат қысқартқан күнде әрбір 12 иіру машинасының сатылар 
бағасы 10 машина бағасының мөлшеріне дейін кемиді!

21 К- Маркс. «Капитал» 1-том
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ГӨРТІНШІБӨЛІМ

ОТНОСИТЕЛЬДІ ҚОСЫМША 
ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

оныншы ТАРАУ

ОТНОСИТЕЛЬДІ ҚОСЫМША Қ¥Н ҰҒЫМЫ

Жұмыс күшінің капитал ақы төлеген құнының эквивален
та ғана өндіретін жүмыс күнінің бөлегін біз бұл уақытқа де- 
йін тұрақты шама деп танып келдік және ол қоғамның эконо- 
микзлық дамуының кәзіргі сатысында өндірістің осы кәзіргі 
жағдайларының тұсында шынында да тұрақты шама болып 
табылады. Осы қажетті жұмыс уақытының үстіне жұмысшы 
2, 3, 4, 6 және т. с. сағат жұмыс істсуі мүмкін. Қосымша кұн- 
ның нормасы мен жұмыс күнінің мөлшері жұмыс уақытының 
осы ұзартылу мөлшеріне байланысты. Сонымен, егер қажетті 
жұмыс уақыты тұрақты нәрсе болатын болса, онда бүкіл жұ- 
мыс күнінің өзі, мұның керІсінше, өзгермелі шама болып та
былады. Енді бізге жұмыс күнінің әрі жалпы ұзақтығы, әрі 
оның қажетті жәнс қосымша еңбеккс бөлінуі белгілі делік. 
Мәселен, ас, а b------ с, сызығы он екі сағаттық
жүмыс күні болсын, ab кесіндісі — он сағаттық қажетті еңбек, 
Ьс кесіндісі екі сағаттык қосымша еңбек болсын. Мынадай су- 
рак туады: қосымша құн өндіру қапдай жолмен кәбейтілуі 
мүмкін, басқа сөзбен айтқанда — ас онан әрі ешбір ұзартыл- 
майынша немесе ас-тің қандай да болсын онан әрі ұзарты- 
луына қарамастан қосымша еңбектіц қандай жолмен ұзарты- 
луы мүмкін?

Жұмыс күні шегінің, ас-тің, белгілі болуына қарамастан, 
йс-тің, сірә, ұзартылуы мүмкін, ұзартылғанда, егер жұмыс кү- 
ні ас-тің акырғы пункті де болып табылатын ең шеткі пункт 
с-тен әрі ұзарту арқылы болмаса, онда бастапқы пункт 6-ні 
кері бағытта, а жағына қарай жылжыту арқылы ұзартылуы 
мүмкін. Енді а------------ b'—Ъ—с сызығындағы b—b кесіндісі
йс-тің жартысына тең, яғни бір жұмыс сағатына тең болсын. 
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Егерде енді біз он екі сағаттық ас жұмыс күнінде b пункті Ь' 
пунктіне дейін жылжытылады деп ұйғаратын болсақ, онда 
Ьс &'с-тің мөлшеріне дейін ұлғаяды, сөйтіп, жұмыс күні бұ- 
рынғыша он екі сағаттық болып қалғанмен де, қосымша еңбек 
теңжара көбейеді, 2 сағаттан 3 сағатқа дейін көбейеді. Бірақ 
қосымша еңбектің бұлай бс-тен 6'с-ке дейін, 2 сағаттан 3 са- 
ғатқа дейін, ұлғаюы, анығында, сонымен бірге қажетН еңбекті 
αδ-ден ab'-re дейін, 10 сағаттан 9 сағатқа дейін, қысқартпа- 
йынша мүмкін емес. Қосымша еңбектің ұзаруына бұл ретте 
қажетті еңбектің қысқдруы сәпкес келер еді, яғпи осы кезге 
дейін жұмысшы іс жүзінде өзінс жұмсап келген жұмыс уақы- 
тының бір бөлсгі капиталистің пайдасына жұмсалатын жұмыс 
уақытына айналуға тиіс. Бұлай болғанда жұмыс күнінің ұзақ- 
тығы өзгермес еді, қайта жұмыс кұні қажетті еңбек пен қо- 
сымша еңбекке бөлінетін пропорция өзгерер еді.

Екінші жағынан, егер жұмыс күнінің ұзақтығы мен ЖұМыс 
күшінің құны белгілі болса, онда қосымша еңбек мөлшерінің 
өзінің де белгілі болатыны анық. Жұмыс күшініц құны, яғни 
сол жұмыс күшін өндіруге қажстгі жұмыс уақыты, жұмыс кү- 
шін ұдайы өндіруге қажетті жұмыс уақытын анықтайды. 
Егерде бір сагаттық еңбек жарты шиллингке, яки 6 пенниге, 
тең алтын мөлшерімен көрсетілстін болса, егер жұмыс күші- 
нің күндік құны 5 шиллинг болатын болса, онда жұмысшы өзі- 
нің жұмыс күшінің өзіне капитал төлеген күндік құныныц 
орнын өтеу үшін, яки өзіне күнделікті қажет тіршілік заттары 
құнының эквивалентін өндіру үшін күн сайын он сағат жұмыс 
істеуге тиіс. Осы тіршілік заттарының құны оныц жұмыс кү- 
шінің құнын апықтайды *>,  оның жұмыс күшінің құны онын, 
қажетті жұмыс уақытының мөлшерін анықтайды. Бірақ қо- 
сымша еңбектіц мөлшері бүкіл жұмыс күнінен қажетті жұмыс 
уақытын шығарып тастау арқылы алынады. Он екі сағаттан он 
сағатты шығарып тастағанда екі сағат қалады, ал кәзіргі жағ- 
дайларда қосымша еңбекті осы екі сағаттан әрі калай көбей- 
туге болатындығы түсініксіз. Эрине, капиталист жұмысшыға

0 Күндік ортаніа жалақынвің қүны «өмір сүріп, еңбек етіп, тұқым жаю үшін» 
жумысшыға . не керек болатындығына қарлн анықталады (William Petty, «Political 
Anatomy oi Ireland. 1672», p. 64). «Еңбек бағасы әрдайым да қажстті тіршілік зат- 
тарының бағасынан құралады». «Егерде.., жүиысшының алатын табысы. өзінің жұмыс- 
шы ретіндегі темен атағы мен дәрежесіне қарай, оған екінің бірінде көптеген 
жұмысшылардың сыбағасы болып отырғап семьяны асырап сақтауына мүмкіндік 
бермейтін болса», онда жұмысшының тиісініпс дурыс жалакы алмағапы (/. Vanderllnt, 
цитат алынып отырған шығармасы. 15-бег). «Қара күші мен білетін өнерінен басқа 
түгі жоқ жәй жұмысшы өзінін енбегін басқ.ч адамдарға садхдан қаніпа алса оның 
сонша ғана қаржысы болады... Еңбектің барлық саласында мынадай факт орын алуға 
тпіс және ол шынында да орын алып отыр: жұмысшының жалақысы оған өэінің тір- 
шілігін сақтауына созсіз қажетті болатын н.орсемен шектеледі» (Turgot. «Reflexions «иг 
la Formation et la Distribution des Richesses». «Oeuvres» ed Daire, t. I. 10). «ТіршІаік 
заттарының бағасы дегеніміз шындығында ецбек өндірісінің қуны» (Malthus- «Inquiry 
into the Nature and Progress of Rent and the Principles bu which it is regulated» 
London, 1815, p. 48, ескертуі).
21*
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5 шиллинг төлеудің орнына тек 4 шиллинг 6 пенни ғана неме
се тіпті онан да аз төлей алады. Осы 4 шиллинг 6 пеннилік 
құнды ұдайы өндіру үшін 9 жұмыс сағаты да жеткілікті болар 
еді, сөйтіп қосымша еңбектің үлесіне енді 12 сағаттық жұмыс 
күнінің ішінен екі сағаттың орнына үш сағат келер еді, ал 
қосымша құнның өзі 1 шиллингтен 1 шиллинг 6 пенниге өсер 
еді. Бірақ мұндай нәтижеге жеткенде жұмысшының жалақы- 
сын оның жұмыс күшінің құнынан төмендету арқылы ғана 
жетуге болар еді. Өзі 9 сағат бойында өндірген небәрі 4 шил
линг 6 пенни ақшасы болған соң жұмысшының тіршілік зат- 
тары бұрынғыдан */ю  есе мөлшерде аз болады, ал, олай бол- 
са, оның жұмыс күші- толық емес мөлшерде ғана ұдайы өнді- 
ріле алады. Қәзіргі жағдайда қосы.мша еңбек ұзартылғанда 
оның қалЫпты шегін бұзу арқылы ғана ұзартылуы мүм-кін, 
оның саласы ұлғайтылғанда кажетті жұмыс уақытының бір 
бөлегін заңсыз иемдену арқылы ғана ұлғайтылуы мүмкін. Қо- 
сымша еңбекті арттырудың бұл әдісі жалақының шын өзгеріп 
отыруында өте маңызды роль атқарғанымен де, бұл арада ол 
әдіс қолданылмауы керек, өйткені біздің ұйғарындымыз бо- 
йынша товарлардың бәрі де,— ал олай болса, жұмыс күші 
де,— өздерінің толық құны бойынша сатылады және сатылып 
алынады. Осылай деп ұйғарылғаннан соң, жұмыс күшін өн- 
діруге немесе оның құнын ұдайы өндіруге қажетті жұмыс 
уақытының кемуінің себебі жұмысшы жалақысының оның 
жұмыс күшінің құнынан темен төмендеуі болмай, осы құнның 
өзінің төмендеуі ғана болу керек. Жұмыс күнінің осындай 
ұзақтығында қосымша еңбек қажетті жұмыс уақытының қыс- 
қаруы салдарынан өсуге тиіс, бірақ мұның керісінше болмай- 
ды,— қажетті жұмыс уақыты қосымша еңбектің өсуі салдары
нан қысқармайды. Біздің мысалымызда қажетті жұмыс уа- 
қыты ’/ίο есе кему үшін, яғни 10 сағаттан 9 сағатқа дейін кему 
үшін, демек, қосымша еңбек 2 сағаттан 3 сағатқа дейін өсу 
үшін, жұмыс күшінің құны шындығында Vio есе төмендеуі 
керек.

Алайда жұмыс күші құнының бұлайша оннап бір есе тө- 
мендеуі, өз тарапынан, тіршілік заттарының бұрын 10 сағат- 
тың ішінде өндірілген мөлшерінің өзі енді 9 сағаттың ішінде 
өндірілуін керек етеді. Бірақ еңбектің өндіргіш күшін арттыр- 
майынша бұлай болуы мүмкін емес. Мәселен, кәзіргі өндіріс 
құрал-жабдықтарымен істегенде етікші 12 сағаттық жұмыс 
күні ішінде бір пар етік тігіп шығара алады делік. Ол осы 
мерзім ішінде екі пар етік тігіп шығаруы үшін оның еңбегінің 
өндіргіш күші екі есе артуға тиіс, ал оның еңбек жабдықта- 
рын немесе еңбек әдістерін өзгертпейінше немесе . бұлардың 
екеуін де бірдей өзгертпейінше, оның еңбегінің өндіргіш күші 
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екі есе арта алмайды. Олай болса, оның еңбегініц өндіріс жағ- 
дайларында; яғни оның өндіріс Әдісінде, демек еңбек проце- 
сінің өзінде де революция болуга тиіс. Біз бұл жерде еңбек 
процесінде белгілібір товарды өндіруге керекті қоғамдық қа- 
жетті жұмыс уақытын қысқартатын жалпы қандай да болсын 
өзгерісті еңбектің өндіргіш күшін арттыру деп түсінеміз; со- 
нымен, аз еңбек көп тұтыну құнын өндіре алатын болады 2>. 
Сөйтіп', егер қосымша құн өндіруді онын, осы күпге дейін өзі- 
міз қарастырып келгеп формасында зерттеген кезімізде өндіріс 
әдісін біз бір белгілі нәрсе деп ұйғарған болсақ, ал снді ка
жет™ еңбекті қосымша еңбекке айналдыру арқылы қосымша 
құн өндіруді түсіну үшін, капитал еңбек процесін игергенде 
оның тарихи мұраға көшкен, кәзіргі формасында игеріп, тек 
оның ұзақтығын арттыра түседі деп үйғару мүлде жеткіліксіз 
болады. Еңбектің өндіргіш күшінің артуы үшін, еңбектің өн- 
діргіш күшінің артуы нәтижесінде жұмыс күші құнының тө- 
мендеуі үшін, сөйтіп жұмыс күнінің осы құнды ұдайы өндіруге 
қажетті бөлегінің қысқаруы үшін еңбек процесінің техника- 
лық, қоғамдық жағдайларында, олай болса, өндіріс әдісінің 
өзінде төңкеріс жасалуы қажет.

2) «Қол өнері жетілгенде, мәссле жаңа әдістердің табылуында болады, осы 
әдістердің арқасында белгілібір жұмысты аз адам орындап шығады немесе оны (бұл 
да бәрібір сондай) бұрынғыдан гөрі неғұрлым аз уақыт ішінде орындап іиығады» 
(Galiani, цитат алынған шығарманыц 158, 159-беттері). «Өндіріс шығындарынан унем- 
деу дегеніміз өндіріске қолданылатын еңбек мөлшерінен үнемдегендік қана болады, 
басқа ештеңе де емес» (Sismondi. «Etudes etc», t. I, p. 22).

Жұмыс күнін ұзарту арқылы өндірілетін қосымша құнды 
мен абсолютті қосымша құн деп атаймын. Мұның керісінше, 
қажетті жұмыс уақытыныц қысқаруы нәтижесінде және осы- 
ған сәйкес жұмыс күнінің құрамды екі бөлегінің де ара салма- 
ғының өзгеруі нәтижесінде пайда болатын қосымша құнды 
мен относительді қосымша құн деп атаймын.

Жұмыс күші құнының төмендеуі үшін, еңбек өнімділігінің 
артуы өнімдері жұмыс күшінің құнын белгілейтін, яғни не- 
месе кәзірдің өзінде-ақ кәдімгі тіршілік заттарының қатарына 
жататын, яки сол тіршілік заттарының орнына жүретін өнер- 
кәсіп тарауларын қамтуға тиіс. Бірақ товардың құны товарға 
ақтық форма беретіп еңбектің мөлшерімен ғана белгіленіп 
қоймайды, сонымен катар осы товарды өндіретін құрал-жаб- 
дықтардағы еңбектің мөлшерімен де белгіленеді. Мәселен, 
етіктің құны етікшінің еңбегімен белгіленіп қана қоймайды, 
сонымен қатар былғарының, қара майдың, тарамыстың, т. т. 
құнымен де белгіДенеді. Олай болса, еңбектің өндіргіш күші- 
нің артуы нәтижесінде де және қажетті тіршілік заттарын 
жасап шығару үшін тұрақты капиталдың заттық элементтерін, 
яғни еңбек жабдықтары мен еңбек материалын, жетістіріп бе- 
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ретін өнеркәсіп тарауларында товарлардың тиісінше арзан- 
датылуының нәтижесінде де жұмыс күшінің құны төмендейді. 
Мұның керісінше, қажетті тіршілік заттарын да, оларды жа- 
сап шығаруға керекті өндіріс құрал-жабдықтарын да жетісті- 
ріп бермейтін өндіріс тарауларында еңбектің өндіргіш күшінің 
артуы жұмыс күшінің құнын өзгеріссіз қалдырады.

Товардың арзандауы жұмыс күшінің құнын төмендеткен- 
де, әрине, pro tanto ғана төмендетеді, яғни жұмыс күшін 
ұдайы өндіруге бұл товардың қаншалықты қатысатындығына 
қарай ғана төмендетеді. Мәселен, көйлек қажетті тіршілік за- 
ты, бірақ көп тіршілік заттарының бірі ғана. Бұл товардың 
арзандауы жұмысшының көйлекке шығатын шығынын ғана 
азайтады. Бірақ қажетті тіршілік заттарының жалпы жиыны 
өнеркәсіптің ерекше тарауларының өнімдері болып табылатын 
түрлі товарлардан құралады, сондықтан әрбір осындай товар- 
дьщ құны әрқашан да жұмыс күші құнының тиісті бөлегін 
құрайды. Жұмыс күшінің құны өзін ұдайы өндіруге қажетті 
жұмыс уақытымен бірге кеміп отырады, жұмыс уақытының 
жалпы қысқаруы жоғарыдаайтылған ерекше өндіріс тараула- 
рының бәріндегі жұмыс уақыты қысқаруларыныд жиынына 
тең болады. Біз бұл жерде осы жалпы нәтижені алып 
Караганда, мұныд өзі әрбір жеке реттегі тікелей нәтиже мен 
тікелей мақсат болған сияқты алып қарап отырмыз. Жеке ка
питалист еңбектің өндіргіш күшін арттыру арқылы өзінің това- 
рын, мәселен, көйлектерін, арзандатып отырғанда, ол, бәлкім, 
жұмыс күшінің құнын, олай болса, қажетті жұмыс уақытын 
да, pro tanto төмендету мақсатын әсте көздеп отырмаған да 
болар; алайда ол капиталист, сайып келгенде, осы нәтижеге 
себепкер болып отырғандықтан ғана, ол қосымша құнның 
жалпы нормасының артуына себепкер болады 3). Қапиталдың 
жалпы және қажетті тенденцияларын олардың біліну форма- 
ларынан айыра білу керек болады.

3) «Фабрикант машиналарын жетілдіру арқьтлы өзі алатын өнімнің мөлшерін 
екі есе арттырғанда.». ол (сайып келгенде) осының арқасында жұмысшыны арзанға 
киіндіруге мүмкіндік алатын болғандықтан ғана ұтып шығады... демек, жұмысшының 
үлесіне енді бүкіл өйТмнің аз ғана бөлегі келетіндіктен ғана ұтып шығады» (R&msay, 
цитат алынып отырған шығарма, 168, 169-беттер).'

Бұл жерде капиталистік өндірістің имманенттік заңдары 
капиталдардың сыртқы қозғалысында нақ қандай жолмен 
көрінетінін, бәсекенің күштеуші заңдары ретінде қалай эсер 
етіп, жеке капиталист қызметініц қозғаушы себептері есебінде 
оның санасына қалай жететінін қарастырып. жатудың реті 
жоқ, Қалай болғанда да бір айқын нәрсе сол: аспандағы де- 
нелердід алдамшы қозғалысы олардың шын, бірақ сезіммен 
қабылданбайтын қозғалысын білетін адамға ғана түсінікті 
болатыны сияқты, дәл осы сияқты,— бәсеке жөніндегі ғылми
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анализ капиталдың ішкі жаратылысы танылғаннан кейін ра
на мүмкін бола бастайды. Бірақ относительді қоеымша құн- 
ның өндірілуін түсіну үшін, түсінгенде біздің анализіміздің 
кәзірдің өзінде-ақ қол жеткен нәтижелерінің негізінде түсіну 
үіііін, мына жайды атап өту қажетболады.

Егер бір жұмыс сағаты 6 пенниге, яки ’/г шиллингке, тен 
алтын мөлшерімен белгіленсе, онда 12 сағаттық жұмыс күні 
ішінде 6 шиллингтік құн өндірілетін болады. Еңбектің өндір- 
гіш күшінің осы дәрежесінде әлгі 12 жұмыс сағатының ішінде 
12 дана товар жасалып шығады делік. Товардың бас-басына 
жұмсалған өндіріс қүрал-жабдықтарының, шикі материал- 
дың, т. т. құны 6 пенни болсын. Осындай жағдайларда әрбір 
жеке товар бір шиллинг тұрады; атап айтқанда: 6 пенни — өн- 
діріс құрал-жабдықтарының құны да, 6 пенни — өңдеу кезін- 
де оларға жаңадан қосылған құн. Енді әйтеуір бір капиталист 
еңбектің өндіргіш күшін екі есе арттыра алды делік, сөйтіп 
12 сағаттық жұмыс күнінде ол енді 12 дана емес, қайта 24 дана 
осы сияқты товар өндіреді делік. Егер өндіріс құрал-жабдық- 
тарының құны өзгермей қалған болса, онда товардың жеке 
данасынын, құны енді 9 пенниге дейін төмендейді, атап айтқан- 
да: 6 пенни өндіріс құрал-жабдықтарының құны және 3 пен
ни — соңғы еңбек арқылы жаңадан қосылған құн. Еңбектің 
өндіргіш күшінің екі есе өсуіне қарамастан, жұмыс күні бұ- 
рынғыдай кәзірде де 6 шилДингтік жаңа құн жасайды, бірак 
тек қана бұл құи мөлшері екі есе көп товарға бөлінеді. Сон- 
дықтан әрбір жеке өнімге осы жалпы қосымша құнның 712 бо
лел орнына V24 бөлегі ғана келеді, 6 пеннидщ орнына 3 пенни 
келеді, немесе,— бұл да бәрібір,— өндіріс құрал-жабдықтары 
даяр өнімге айналғанда сол өндіріс құрал-жабдықтарына енді 
әрбір товар басына бұрынғыдай тұтас бір сағат еңбек емес, 
жарты сағат қана еңбек қосылады. Енді бұл товардың жеке ку
ны оның қоғамдық құнынан темен, яғни орташа қоғамдық жағ- 
дайлар тұсында өндірілген сол өзі сияқты орасан көп өнім- 
дерден гөрі, бул товар аз жұмыс уақытына түседі. Бір дана 
товар орта есеппен 1 шиллинг тұрады, яки мұның өзі қоғам- 
дық еңбектің 2 сағаты болып табылады; жаңа өндіріс әдісінің 
тұсында әлгі бір дана товар 9 пенни ғана тұрады, яғни онда 
11/2 сағат қана еңбек бар. Бірақ товардың шын құны оның 
жеке құны емес, оның қоғамдық құны, яғни бұл кұн товар 
өндіруші үшін осы жеке ретте товардың іс жүзінде істеліп 
шыққан жұмыс уақытының мөлшерімен өлшенбейді, қайта 
товар ендіруге керекті қоғамдық қажетті жұмыс уақытымен 
өлшенеді. Демек, егер жаңа әдіс қолданған капиталист өзінің 
товарын оның қоғамдық құны бойынша 1 шиллингке сатса, 
ол капиталистің оны товардың жеке құнынан 3 пенни жоғары 



328 ТӨРТІНІІІІ БӨЛІМ,— ОТНОСИТЕЛЬДІ ҚОСЫМІПА ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

сатқаны, сөйтіп 3 пенни үстеме қосымша кұн тапқаны. Екінші 
жағынан, он екі сағаттық жұмыс күні енді ол үшін бұрынғы 
12 дана товардың орнына 24 дана товар болып шығады. Олай 
болса, бір жұмыс күнінің өнімін сату үшін, енді оның ез то- 
варын өткізуді немесе оған керекті рынокті екі есе ұлғайтуы 
қажет болады. Басқа барабар жағдайларда оның товарлары 
өз бағасын төмендетуі арқылы ғана өзіне көп рынок тауып 
ала алады. Сондықтан капиталист бұл товарларды олардың 
жеке құнынан жоғары, бірақ олардың қоғамдық құнынан те
мен бағамен, мәселен, данасын 10 пенниден сататын болады. 
Сөйтіп ол товардын, әрбі-р данасынан 1 пенни үстеме қосымша 
құн алады. Қосымша құнның бұл үстеуін капиталист өзінің 
товарының қажетті тіршілік заттарына жату-жатпауына қа- 
рамастан, товары жұмыс күшінің жалпы құнына шешуші нәр- 
се болып кіру-кірмеуіне қарамастан алып отырады. Олай бол
са, әрбір жеке капиталист, осы соңғы жағдайға қарамастан, 
еңбектің өндіргіш күшін арттыру арқылы товарын арзанда- 
туға мүдделі болады.

Бірақ тіпті осы қарастырылып отырған ретте де қосымша 
құнның асыра өндірілуі қажетті жұмыс уақытының қысқар- 
тылып, қосымша еңбектің тиісінше ұзартылуынан туадыЗа’. 
Қажетті жұмыс уақыты 10 сағат болсын, яғни жұмыс күщінің 
күндік құпы 5 шиллинг болсын, қосымша еңбск — 2 сағат, ал 
күнбе-күн өндірілетін қосымша құн — 1 шиллинг болсын. Бі- 
рақ біздің капиталист енді 24 дана товар өндіреді, бүларды 
ол данасын 10 пенниден сатады, яғни барлығы 20 шиллингке 
сатады. Ал өндіріс құрал-жабдықтарынын, құны 12 шиллинг 
болғандықтан, 142/б дана товар тек авансыланған тұрақты ка- 
питалды өтейді. Он екі сағаттық жұмыс күні қалған 93/5 да- 
насында болады. Жұмыс күшінің бағасы 5 шиллингке тең бол- 
ғандықтан, 6 дана товарда қажетті жұмыс уақыты болады да, 
33/5 данасында — қосымша еңбек болады. Орташа қоғамдық 
жағдайларда 5 : 1 болатын қажетті еңбектің қосымша еңбекке 
қатысы енді тек 5 : 3 болып отыр. Нақ осындай нәтижені тағы- 
да мына түрде де алуға болады. Он екі сағаттық жұмыс күні 
өнімінің құны = 20 шиллинг. Мұның 12 шиллинг! өнімнің құ- 
нында тек тағы да пайда болған өндіріс құрал-жабдықтары 
құнының үлесіне келеді. Демек, жұмыс күнін көрсететін құн- 
ның акшалай көрінісі ретінде 8 шиллинг калады. Құнның бұл 

За) «Адамның алатын пайдасы оның басқа адамдар еңбегінін өніміне үстемдік 
етуіне байланысты емес, кайта оның осы еңбектің өзіне үстемдік етуіне байланысты. 
Оның жұмысшыларының жалақысы озгеріссіз қалып отырғанда, ол адам өзінің 
өнімдерін неғұрлым жоғары бағамен сата алатын болса, оның пайда түсіретіні анық.. 
Сонда оның өндірген нәрсесінің аз ғана бөлегі осы еңбекті қозғалысқа келтіруге 
жеткілікті болады, демек, өндіргенінің көпшілік бөлегі оның өз пайдасына қалады» 
<[/. Cazenove.] «Outlines of Political Economy», London. 1832, p. 49, 50).
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ақшалай көрінісі дәл әлгіндей түрдегі қоғамдық орта еңбек- 
тің ақшалай көрінісінен көп, өйткені қоғамдық орта еңбектің 
12 сағаты 6 шиллинг қана болады. Өндіргіш күші ерекше жо- 
ғары еңбек сселенген еңбек ретінде жүреді, яғни теңдей уа- 
қыттың ішінде өзі тәрізді қоғамдық орта еңбектен гөрі құнды 
көп мөлшерде жасайды. Бірақ біздің капиталист жұмысшы 
күшінің күндік құны үшін бұрынғысынша 5 шиллинг қана тө- 
лейді, Демек, жұмысшыға осы құнды ұдайы өндіру үшін бұ- 
рынғы он сағаттың орнына енді тек У/з сағат қана керек. Сон- 
дықтан онын. қосымша еңбегі 2'/2 сағат өседі, оның өндірген 
қосымша кұны 1 шиллингтен 3 шиллингке дейін өседі. Соны- 
мен, өндірістің жақсарған әдісін қолданатын капиталист өн- 
дірістің нақ сол тарауындағы былайғы капиталистерден гөрі 
қосымша еңбек ретінде жұмыс күнінің көп бөлегін иемденіп 
алады. Кейбір ретте бұл капиталист бүкіл капитал относи- 
тельді қосымша құн өндірерде бүтіндей, жалпы алғанда не 
істейтін болса, дәл соны істейді. Бірақ, скінші жағынан, жаңа 
өндіріс әдісі жаппай етек алысымен-ақ, бұл үстеме қосымша 
құн жоқ болып кетеді және мұнымен бірге арзан өндірілетін 
товардың жеке құны мен оның қоғамдық құны арасындағы 
айырмашылық та жойылады. Құнды жұмыс уақытымен анық- 
тау заңының дәл өзі, жаңа өндіріс әдісін енгізген капиталиске 
өз товарын оның қоғамдық құнынан томен сатқызарлықтай 
эсер ететін заң,— осы заңның өзі бәсекенің еріксіз заңы есе- 
бінде біздің капиталистің бәсекелестерін өздерівде жаңа өн- 
діріс әдісін енгізуге мәжбүр етеді4). Сөйтіп, бүкіл осы процесс 
қосымша құнның жалпы нормасын шарпығанда еңбектің өн- 
діргіш күшінің артуы қажетті тіршілік заттарын өндіретін өн- 
діріс тарауларына жайылған кезде ғана, олай болса, қажетті 
тірпіілік заттарының қатарына жататын, сондықтан да жұмыс 
күші құнының элементтерін құрайтын товарларды арзандат- 
қан кезде ғана шарпиды.

4) «Егер менің көршім, аз еңбекпен көп өндіріп, арзан сата алса, мен де сол 
сияқты арзан сатуға тырысуға тиіспін. Осылай болған соң, аз жұмысшымен-ақ істеу- 
ге, олай болса, арзан өндіруге мүмкіндік беретін қандай да болсын өнер-табыс, 
аспап немесе машина басқадарда да, былайша айтқанда, не сол өнертабысты, аспапты 
немесе машинаны қолдану арқылы, немесе солар сияқты бірдеме ойлап табу арқьілы 
жарысу қажеттігін туғызады, сөйтіп барлығы да бірдей жағданларда болатындай 
және ешкім де өз көршісінен арзан сатпайтындай етсді» («The Advantages of East 
India Trade to England». London, 1720, p. 67).

Товарлардың құны еңбектің өндіргіш күшіне кері пропор- 
циялы. Мұның жұмыс күші құнына да қатысы бар, өйткені 
ол товар кұндарымен белгіленеді. Мұпың керісінше, отпоси- 
тельді қосымша құн еңбектің өндіргіш күшіне тіке пропор- 
циялы. Относительді қосымша құн еңбектің өндіргіш күшінің 
артуымен артады, төмендеуімен төмендейді. 12 сағат қогам- 
дық орташа жүмыс күні, ақша құны өзгермей тұрғанда, әрқа- 
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шан сол бәзбаяғы 6 шиллингтік жаңа құн жасайды, құнның 
бұл сомасы жұмыс күші құнының эквивалент! мен қосымша 
құнға кандай қатынаста бөлінсе де, сол баяғы 6 шиллингтік 
жаңа құн жасайды. Ал егер еңбектің өндіргіш күшінің артуы 
нәтижесінде күнделікті тіршілік заттарының құпы, олай бол- 
са, жұмыс күшінің күндік құны да 5 шиллингтен 3 шиллингке 
дейін төмендейтін болса, онда қосымша құн 1 шиллингтен 
3 шиллингке дейін өссді. Жұмыс күшінің құнын қайта өндіру. 
үшін бұрын 10 сағаттық еңбек қажет еді, ал кәзір тек 6 жұмыс 
сағаты ғана керек. Еңбектің төрт сағаты босады, сондықтан 
оны қосымша еңбек саласына қосуға болады. Товарды арзан- 
дату және товарды арзандату арқылы жұмысшының өзін ар- 
зандату мақсатымен еңбектің өндіргіш күшін арттыруға ка- 
питалдың имманенттік талпынуы мен үнемі ұмтылуы осыдан 5).

5) «Жұмысшының шығыпы қандай пропорцияда кемісе, онын, жалақысы да дәл 
сондай пропорцияда төмендейді, онда да егер мұнымен қатар өнеркәсіп қандай да 
болсын қысымшылық дегенді білмейтін болса төмендейді». («Considerations concerning 
taking off the Bounty on Corn exported etc,». London, 1753, p. 7). «Өнеркәсіп пен сауда 
мүдделері нанның және жалпы тамақ заттары атаулының мүмкіндігінше нерұрлым 
арзан болуын керек етеді; өйткені оларды қымбаттататын нәрсе еңбекті де қымбат- 
татады... Өнеркәсібі тежеу дегснді білмейтін елдердін, бәрінде тамақ заттарының ба- 
расы енбектің бағасына әсерін тигізуге тиіс. Қажетті тіршілік заттары арзандаған 
кезде еңбектің бағасы әрдайым да төмендейді» (бұл да сонда, 3-бет). «Өндірістің 
күшІ қандай пропорцияда өссс, жалақы дәл сондай пропорцияда кемиді. Әлбетте, 
машиналарды қолдану қажетті тіршілік заттарын арзандатады, бірақ мұнымен бірге 
олар жұмысшыларды да арзандатады» («А Prize Essay on the comparative merits of 
Competition and Co-operation». London 1834, p. 27).

Товар өндіретін капиталист үшін товардың абсолютті құ- 
нының өзі келер-кетері жоқ нәрсе. Капиталиске керегі товар- 
дың бойында болатын және оны сатқанда жайғастырылатын 
қосымша құн ғана. Қосымша құнның жайғастырылуының өзі 
авансыланған құнныц өтелуін көздейді. Товарлардың құны 
еңбектің өндіргіш күшінің дамуына кері бағытта төмендеп 
отырғанда, относительді қосымша құн еңбектің өндіргіш күші- 
нің дамуына тіке пропорциялы түрде өсетіндіктен,— басқаша 
айтқанда, бір процестің өзі товарларды арзандатып, бұлардың 
бойындағы қосымша құнды өсіріп отыратындықтан, осыдан 
келіп мына фактінің: айырбас құнын өндірудің ғана камын 
жейтін капиталистің үнемі өз товарларының айырбас құнын 
төмендетуге тырысып отыратындығының жасырын сыры ашы- 
ла кетеді, мұның өзі — қайшылық, саяси экономияның негізін 
салушылардың бірі Кенэ осы қайшылықпен өз қарсыласта- 
рының басын қатырды және олар бұл қайшылық жөнінде оған 
жауап та бермей кетті.

«Сіздер,— дейді Қенэ,— өнеркасіп өнімдерін шығарған кезде өндіріске 
зиян келмейтін етіп шығындар мен қымбатты жұмыстардан нсғұрлым көбі- 
рек үнемделінсе, бұл үнсм соғұрлым пайдалы, өйткені оның өзі өнімнің ба- 
ғасын кемітеді, дейсіздер. Ал осыған қарамастан, сіздер өнеркәсіпшілердің 
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еңбегінеи туатын байлықты өндіру олардың өндірген заттарының айырбас 
құнын арттыруда деп білесіздср» s.

Сонымен, капиталистік өндіріс түсында еңбектің өндіргіш 
күшін дамыту нәтижесінде еңбектен үнемдеу6 7) әсте де жұмыс 
күнін қысқарту мақсатын көздемейді. Еңбектен үнемдеу бел- 
гілібір мөлшердегі товарды өндіру үшін қажетті жұмыс уакы- 
тын қысқарту мақсатын ғана көздейді. Егер жұмысшы өз ең- 
бегінің өнімділігін арттырудың нәтижесінде бір сағаттың 
ішінде, айталық, бұрынғыдан 10 есе кэп товар ендіре бастаса, 
демек, товардың әрбір данасына жұмыс уақытын оп есе аз 
қолдана бастаса, онда мұның өзі оған кәзірде де күніне бұ- 
рынғыдай 12 сағат жұмыс істеткізуге және 12 сағаттың ішінде 
120 дана товардың орнына 1 200 дана товар өндірткізуге ешбір 
бөгет болмайды. Бұл реттс оның жүмыс күнінің тіпті ұзарты- 
луы да мүмкін, сөйтіп ол енді 14 сағаттың ішінде 1 400 дана 
товар өндіретін болады, т. т. Сондықтан Мак-Куллох, Юр, 
Сениор сияқты et tutti quant! [және солар тәріздес] экономис- 
тердің жазғандарының бір бетінен сіздер: өндіргіш күштерді 
дамытқаны үшін жұмысшы капиталға алғыс айтуға тиіс, өйт- 
кені бұл даму қажетті жұмыс уақытын қысқартады, дегенді 
оқысаңыздар, ал келесі бетінен: келешекте күніне 10 сағат 
жұмыс істеудің орнына 15 сағат жұмыс істеп жұмысшы өзінің 
әлгі алғысын дәлелдеуге тиіс, дегенді оқисыздар. Капиталис
та өндірістің тұсында еңбектің өндіргіш күшінің дамуы жұ- 
мыс күнінің жұмысшы өзі үшін жұмыс істеуге тиіс бөлегін 
қысқартуды, сөйтіп нақ осы арқылы жұмыс күнінің жұмысшы 
капиталиске тегін жұмыс істейтін екінші бөлегін ұзартуды 
максат етеді. Товарларды арзандатпай-ақ бұл нәтижеге қан- 
дай дәрежеде жетуге болатыны относительді қосымша құнды 
өндірудің -жеке әдістерін қарастырған кезде байқалады, енді 
біз осыны/ қарастыруға көшеміз.

6) Quesnay. «Dialogues sur Іе Commerce et sur les Travaux des Artisans», 
p. 188, 189.

7) «Бұл жалдаптардың жұмысшылардың еңбегінен үнемдеуі сондайлық, τίπτΐ 
бұлар жұмысшылардың ақы төлснуге тиісті еңбегінен де үнемдейді» (J. N. Bidaut. 
«Du Monopole qui s’etablit dans les arts industriels et le commerce». Paris, 1828, p. 13). 
«ҚәсІпкер уақыг пен еңбекті үнемдеуге әрдайым куш салатын болады» (Dugald Stewart.) 
«Works» ed. by Sir \V. Hamilton. Edinburgh, 1855, v. VIII «Lectures on Political'Econo
my», p. 318). «Олардьтң»» (капиталистердің) «мүддесі өздерінің пайдаланатын жұмысшы- 
ларының өндіргіш күшінің мүмкінінше неғұрлым молырақ көбеюін керек етеді. Сон- 
дықтан олардың назары осы ендіргіш күшті арттыруға бағытталған, жәпе' де тек 
қана осыған дерлік бағытталған» (/?. Jones. «Text-book of Lectures on the Political 
Economy of Nations». Hertford, 1852, Lecture III [39-бет]).
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ОН БІРІНШІ ТАРАУ

КООПЕРАЦИЯ

Жоғарыда көрдік, капиталистік өндіріс басталғанда іс жү- 
зінде белгілібір жеке капиталдың өзі бір мезгілде көп жұмыс- 
шы ұстаған кезден, олай болса еңбек процесі өзінің көлемін 
ұлғайтып, көп мөлшерде өнім берген кезден басталады. Бел- 
гілібір капиталистің басқаруымен белгілібір түрдегі товар- 
ларды өндіру үшін бір уақыттың ішінде, белгілібір жерде (не- 
месе, керек болса, белгілі бір еңбек саласында) көп жүмыс- 
шының іс-әрекет жасауы тарихи және логикалық жағынан 
капиталистік өндірістің бастама пункті болып табылады. Өн- 
діріс әдісінің өзіне келсек, мәселен, өзінің бастапқы күйінде 
мануфактураның цехтық қолөнер өндірісінен айырмашылығы 
белгілібір капиталдың бір мезгілде көп жұмысшы ұстаған- 
дығынан басқа айырмашылық бола қойды ма екен. Цех мас- 
терінің мастерскойы тек кана кеңітілді.

Сөйтіп, алғашында тек қана сан жағынан айырмашылык 
болды. Жоғарыда көрдік, белгілібір капиталдың өндіретін 
қосымша құнының жиыны жеке жұмысшы беретін, бір мезгіл- 
де жұмыс істеген барлық жұмысшының санына көбейтілген 
қосымша кұнға тең. Бұл сан өздігінен қосымша құнның нор- 
масына, яки жұмыс күшін қанау дәрежесіне ешбір эсер ет- 
пейді; ал енді еңбек процесіндегі сапа өзгерістеріне келетін 
болсақ, бұл өзгерістердің товар құнын өндіру үшін келер-ке- 
тері жоқ. Мұның өзі құнның жаратылысынан туады. Егерде 
он екі сағаттық бір жұмыс күні 6 шиллингтік затқа айналса, 
онда осындай 1 200 жұмыс күні 6 шиллинг X 1 200 болады. 
Бір ретте өнімге 12 X 1 200 жұмыс сағаты, екінші ретте 12 жү- 
мыс сағаты сіңді. Құн өндіруде көптің әрдайым көптеген жеке 
единицалардың жиыны ретінде ғана маңызы болады. Олай 
болса, құн өндіру тұрғысынан қарағанда 1 200 жұмысшының 
әрқайсысы жеке-жеке өндіре ме немесе олар белгілібір капи- 
талдың басқаруымен бір жерге біріккен бе, бұл мүлде бәрібір 
нәрсе.
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Тегінде, мұнда белгілібір шектерде кейбір модификация 
болады. Құнның бойында затқа айналған еңбек дегеніміз қо- 
ғамдық орта сапасы фар еңбек, 'яғни орташа жұмыс күшінің 
көрінісі. Бірақ орташа шама дегеніміз әрдайым бір тектегі 
түрлі-түрлі көптеген жеке шамалардың орта мөлшері болады. 
Өнеркәсіптің әрбір тарауында жеке жұмысшы, Петр немесе 
Павел, орта жұмысшыдан азды-көпті ауытқып отырады. Ма- 
тематиктердің тілінде «терістік» деп аталатын мұндай жеке 
ауытқулар өзіміз едәуір көп жұмысшыны алып отырғандық- 
тан, өзара толықтырылып, жойылып кетіп отырады. Белгілі 
софист және сикофант Эдмунд Бёрк фермер ретіндегі өзінін 
практикалық тәжрибесіне сүйепіп тіпті былай дейді: еңбектегі 
жеке айырмашылықтардың бәрі 5 батрақ сияқты «болмашы 
отрядтың» өзінде-ақ жойылып кетеді дейді,— демек, белгілі- 
бір уақыт ішінде ағылшынның жұмыс жасындағы кез келген 
бес батрағы қосылып ағылшынның басқа да кез келген 5 бат- 
рағының жұмысындай жұмысты орындап шығады3*.  Қалай 
болғанда да бір айқын нәрсе — бір мезгілде жүмыс істейтін 
көп жұмысшының жиынтық жұмыс күнінің өзін алғанда, бұл 
күн жұмысшылардың санына бөлінетіндіктен, қоғамдық орта 
еңбек күні болып табылады. Бір адамның жұмыс күні, мәсе- 
лен, он екі сағатқа созылатын болсын. Сонда бір мезгілде жұ- 
мыс істейтін он екі жұмысшының жүмыс күні 144 сағаттық 
жиынтық жұмыс күні болады; ал осы он екі жұмысшының 
әрқайсысының еңбегі қоғамдық орта еңбёктен азды-көпті 
ауытқығанымен де, сондықтан әрбір жеке жұмысшы сол 
белгілібір іске қоғамдық орта еңбектен гәрі біршама көп 
немесе біршама аз уақыт жұмсағанымен де жеке жұмысшы- 
ның 144 сагаттық жиынтық жұмыс күнінің он екі бөлегінің 
бір бөлегі ретінде қаралып отырған жұмыс күнінің қоғамдық 
орта сапасы болады. Ал он екі адам жұмысшы ұстайтын 
капиталист үшін жұмыс күні дегеніміз осы он екі адамның 
жиынтық жұмыс күні ғана. Әрбір жеке жұмысшының жұмыс 
күні жиынтық жұмыс күнінің тиісті бөлегі ғана болып табы
лады, ал осы 12 адам бірігіп еңбек ете'ме, әлде олардың ед- 
бегінің арасындағы бүкіл байланыс олардың белгілібір капи- 
талиске жұмыс істейтіндігінде ғана ма, мұның ешбір келер- 8 

8) «Күшіндсгі, шеберлігіндегі және адалдығындағы айырмашылықтарына қарай 
түрлІ адамдардың еңбегінің құны арасында үлкен айырмашылық бар екені даусыз. 
Бірақ өзімнің мүқият жүргізген зерттеулерім бойынша менін, мынаған мүлде сенімім 
кәміл: тұтас алғанда кез келген 5 адам жоғарыда өзім көрсеткен жастағы қандай да 
болсып өзге бес адамнын еңбегіне тең мөлшердегі еңбекті бере алады; мұның мәнісі, 
осы бес адамныц ішінен біреуінде жақсы қызметшінің барлық қаснеггері бар болып 
шығады, екіншісі — нашар кызмегші, қалған үшеуі не біріншісіне, не екіншісіне жа- 
қындайтын орта қызметшілер болып шығады дегец сөз. Сонымен, 5 адам сияқты 
отрядтің өзінен-ақ сіздер тегінде бес адамның бере алатын нәрселерінің бәрінің толық 
комплектін таба аласыздар» (Е. Burke. «Thoughts and Details on Scarcity». London, 
1800, p. 15, 16). Мұнымен бірге Қетленің орташа индивидуум туралы 115 айтқандарын да 
салыстырыцыз.
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кетері жоқ. Ал егер осы 12 жүмысшының ішінен әр екі 
жұмысшы ұсақ қожайыннан жұмыс алса, онда осы қожайын- 
дардың әрқайсысы кездейсоқ түрде ғана құнды бірдей сома- 
да өндіре алады, олай болса, қосымша құнның жалпы норма- 
сын да кездейсоқ орналастыра алады. Мұндай жағдайларда 
жеке ауытқулар болып отырады. Егерде жұмысшы товар 
өндіруге қоғамдық қажетті мөлшерден едәуір көп уақыт жұм- 
сайтын болса, егер оның жеке өзіне қажетті жумыс уақыты 
қоғамдық қажетті, яки орташа, жұмыс уақытынан едәуір 
ауытқып отырса, онда оның еңбегі орташа еңбек болып табыл- 
майды, ал оның жұмыс күші орташа жұмыс күші. болып та- 
былмайды. Мұндай жұмыс күші не әсте сатып алушысын таба 
алмайды, не жұмыс күшінің орта құнынан төмен сатылатын 
болады. Сонымен, жұмысқа қабілеттіліктің белгілі минимумы 
болу керек, ал капиталистік өндіріс осы минимумды өлшеудін. 
әдісін табатынын біз кейінде көреміз. Алайда жұмыс күшіне 
оның орта құнымен ақы төлеуге тура келетіндігіне қарамас- 
тан, әлгі минимум орта дәрежеден ауытқып отырады. Сон- 
дықтан алты ұсақ қожайынның ішінен біреулері қосымша 
кұнның жалпы нормасына сай келетінінен қосымша кұнды 
артық алады, екіншілері кем алады. Бұл ауыткулар бүкіл ко
рам үшін теңгеріледі, бірақ жеке қожайын үшін теңгерілмейді. 
Демек, тегінде құнның өсу заңы жеке өндіруші үшін толық 
жүзеге асқанда өндіруші капиталист ретінде өндіріп, бір мез- 
гілде көп жұмысшы жұмсаған ретте ғана, яғни әуел бастан-ақ 
қоғамдық орта еңбекті іске косканда ғана жүзеге асады9).

Тіпті еңбек әдісі өзгермей тұрғанда да едәуір көп жұмыс- 
шыларға бір мезгілде жұмыс істету еңбек процесінің мате- 
риалдық жағдайларында революция туғызады. Ішінде көп 
адам жұмыс істейтін үйлер, шикі материалдар, т. т. сактала- 
тын складтар, бір мезгілде немесе кезекпе-кезек көп адамға 
қызмет ететін ыдыстар, аспаптар, аппараттар, т. т.,— қысқасы, 
өндіріс құрал-жабдықтарының бір бөлегі енді еңбек проне- 
сінде ортақ пайдаланылады. Бір жағынан, товарлардың тұты- 
ну құнын қатты пайдаланудан товарлардың, ал олай болса. 
өндіріс құрал-жабдықтарының да айырбас құны ешбір арт- 
пайды. Екінші жағынан, ортақ пайдаланылатын өндіріс құрал- 
жабдықтарының көлемі өсе түседі. 20 тоқымашы 20 станскте 
істейтін бөлме екі кіші мастерімен коса дербес тоқымашы жұ- 
мыс істейтін бөлмеден кеңірек болуға тиіс. Бірак 20 жұмыс-

s) Профессор Рошер мырза бізге өзінің ашқан мынадай жаңалығын хабарлайды: 
профессорша ханымға екі күн бойы жұмыс істейтін бір тігінші профессорша ханымра- 
бірлесіп бір күн жұмыс істейтін екі' тігіншіден гөрі көп еңбек береді, дейді ”·. Профес
сор мырзаның мынаны түсінуі керек еді: капиталистік өндіріс процесін балалар бөлме- 
сінде отырып, негізгі әрекет етуші адам, яғни капиталист жоқ жерде отырып бақы- 
лауға болмайды. 
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шыға арнап мастерской салу әрқайсысы 2 жұмысшыға арнал- 
ған 10 мастерской салудан арзанға түседі, ал тегінде көпшілік 
бірігіп істейтін, көп мөлшерде бір жерге шоғырланған өндіріс 
құрал-жабдықтарының құны өскенде осы өндіріс құрал-жаб- 
дықтарынын, мөлшеріне және олардың пайдалы нәтижесіне 
сай өспейді. Бірлесіп пайдаланылатын өндіріс құрал-жабдық- 
тары өнім единицасына өз құнының аз үлесін көшіретіндігінің 
бір себебі—өндіріс құрал-жабдықтарының беретін құнының бә- 
рітолып жатқан көп өнімге бірден тарайды, енді бір себебі — 
жеке-жеке пайдаланылатын өндіріс құрал-жабдықтарымен 
салыстырғанда бірлесіп пайдаланылатын өндіріс құрал-жаб- 
дықтары өндіріс процесіне абсолютті көп құнмен кіргенімен, 
бірақ өздерінің қимыл сферасына қарағанда относитель- 
дік аз құнмен кіреді. Осылай болғанда құнның тұрақты капи- 
талға келетін құрамды бөлегі де төмендейді, ал олай болса, 
соның мөлшеріне сәйкес товардың жиынтық құны да төмен- 
дейді. Товарлардың өндіріс құрал-жабдықтары арзан өндірі- 
летін болғанда қандай нәтиже шығатын болса, мұнан дәл 
сондай нәтиже шығады. Өндіріс құрал-жабдықтарын пайда- 
ланудан туатын бұл үнемдеу оларды көп адамның еңбек про- 
цесінде бірлесіп пайдаланудың арқасында ғана туады. Сөйтіп 
өндіріс құрал-жабдықтары, дербес жеке жумысшылардың не- 
месе үсақ қожайындардың бытыраңқы және біршама қымбат 
өндіріс қүрал-жабдықтарынан өзгеше, қоғамдық еңбек жағ- 
дайларының немесе еңбектің қоғамдық жағдайларының осы 
сипатына ие болады,-— ие болғанда тіпті көптеген жұмысшы- 
лар еңбектің өзінің бірлесіп істелетінДігі жағынан емес, жер 
ыңғайы жағынан ғана біріккен ретте де не болады. Еңбек құ- 
рал-жабдықтарының бір бөлегі бұл қоғамдық сипатқа тіпті 
еңбек процесінің өзінен де ертерек ие болады.

Өндіріс құрал-жабдықтарынан үнемдеуді тегінде екі түр- 
лі тұрғыдан алып қарау керек болады. Біріншіден, бұл үнем- 
деу товарды арзандатып, осы арқылы жұмыс күшінің құнын 
төмендететіні жағынан алып қарау керек. Екіншіден, бұл 
үнемдеу қосымша құнның бүкіл авансыланған капиталға қа- 
тынасын, яғни оның тұрақты және өзгермелі құрамды бөлім- 
дері құнының сомасына қатынасын өзгертетіндігі жағынан 
алып қарау керек. Соңғы пункт осы еңбектің үшінші кітабы- 
ның бірінші бөлімінде ғана қаралатын болады, баяндаудың 
ішкі байланысы болу үшін осында қозғалған мәселеге қатыс- 
ты бірсыпыра баска да нәрселерді сол бөлімге жатқызуға ту
ра келеді. Анализдің барысы предметті осылай жік-жікке бө- 
луді талап етеді, және де мұның өзі капиталистік өндірістіц 
рухына да сай келеді. Капиталистік өндірістің тұсында еңбек 
жағдайлары жұмысшыға дербес нәрседей қарама-қарсы ке- 
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ліп отырғандықтан, сол жағдайлардан үнемдеу де жұмысшы- 
ға ешбір катысы жоқ ерекше операция болып табылады, 
демек, оның өзі жұмысшының жеке өзінің еңбек өнімділігін 
арттыратын әдістерден оқшауланған нәрсе.

Белгілібір өндіріс процесінде немесе түрліше, бірақ бір- 
бірімен. өзара байланысты өндіріс процестерінде көп адам 
жоспарлы түрде бір-бірімен қатар, өзара әрекетте жұмыс іс- 
тейтін еңбек формасы кооперация 10 * 12> деп аталады.

10) «Concours des forecs» [«күштерді біріктіру»] (Destutt de Tracy, цитат алыиып 
отырған шыгарма, 80-бет).

п) «Сондайлық қарапайым толып жатқан операциялар бар, бұларды ұсақ бөлік- 
тсрге бөліп болмайды. Бұл операциялар толып жатқан көп жұмысшылардын, коопера- 
цнялануы арқылы ғана орындала алады. Мәселен, үлкен бөренені арбаға көтеріп 
салу осындай нәрсе... қысқасын айтқанда, белгілібір бөлінбейтін операцияда бір біріне 
61 р мезгілдс көмектесетін көп адамдардың қатысуымен ғана орындалатын іс атау- 
лының бәрі осындай нәрсе» (Е. G. Wakefield. «А View of the Art of Colonization» 
London, 1849, p. lb’8).

”a) «Салмағы бір тонналық ауыр затты бір адам эсте кетере алмайтын болса, 
ал 10 адам бар күштерін салып әбден қиналып барьш қана котеретін болса, онда жүз 
адам әрқайсысы бір саусағымем ғана қимылдап, мұны көтеріп кетеді» (John Bellers. 
«Proposals for Raising a College of Industry». London, 1696, p. 21).

12) «Бірігіп қимылдайтын едәуір көп қызметшінің артықіпылығы да осында (яғни 
үсақ |0 фермердің әрқайсысы 30 акр жерге қанша жұмысшы пайдаланса, бір фермер

Кавалерия эскадронының шабуыл күші немесе жаяу әскер 
полкінің қарсыласу күші жеке кавалеристер мен жаяу әскер- 
лердің өрістете алатын шабуыл, қарсыласу күштерінің жиын- 
тығынан айтарлықтай өзгеше болатыны сияқты, дәл сол сияқ- 
ты жеке жұмысшылардың күштерінің жәй жиыны да белгілі- 
бір белінбейтін операцияны орындағапда, мәселен ауыр затты 
көтеру, шығыр айналдыру, жолдағы тосқауылды алып тастау 
керек болғанда көп қолдың бірден катысатын кезінде өрістей- 
тін қоғамдық күштен өзгеше болады И). Осындай реттердің 
бәрінде де құрама еңбектің нәтижесіне не жалғыз-жарым 
адамнын күш салуымеи эсте жетуге болмайды немесе оның 
өзі.анағұрлым ұзақ уақыт ішінде ғана жүзеге асырылады, ііе 
болмаса мардымсыз көлемде ғана жүзеге асырылады. Бұл 
жерде әцгіме кооперация жолымен жеке адамның өндіргіш 
күшін арттыру туралы ғана болып отырған жоқ, сонымен қа-> 
тар өзінің шын мәнінде көпшілік күші болып табылатын жаңа 
өндіргіш күшті жасау туралы болып отыр 11а).

Бірақ көп күштің ортақ бір күшке қосылуынан туатын 
жаңа күштің үстіне, өнімді жұмыстар көп болып отырғанда 
қоғамдық байланыстыц өзі-ақ жарыс туғызып, тіршілік қуа- 
тын (animal spirits) ерекше тасытады, мұның өзі жеке адам- 
дардың әрқайсысының өнімділігін арттырады, осының нәти- 
жесінде 12 кісі бірігіп жұмыс істеген 144 сағаттық бір жұмыс 
күнінің ішінде әрқайсысы 12 саҒаттан істейтін оқшауланған 
он екі жұмысшыдан гөрі, немесе ұдайы он екі күн бойына ең- 
бек ететін бір жұмысшыдан гөрі әлдеқайда көп өнім өндіре- 
ді 12). Мұның себебі мынада: адам өзінің жаратылысы жағы- 
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нан хайуан, Аристотель ойлағандай саяси хайуан болмаған- 
мен |3), қалай да қоғамдық хайуан.

Көп адам белгілібір жұмысты немесе б’р текті жұмысты 
бір мезгілде істеп отырса да, дегенмен әрбір жеке жұмысшы- 
ның жиынтық еңбектің бір бөлегі болып табылатын жеке ең- 
бегінің өзі сңбек процесінің түрліліе фазалары болуы мүмкін, 
кооперацняның нәтижесінде еңбек заты осы фазалар арқылы 
тезірек өтеді. Мысалы, егер тасшылар салынып жатқан үйдің 
ірге табанынан алып төбесіне дейін кірпіш беріп тұру үшін 
тізбектеліп қатар түзеп тұратын болса, онда олардың әрқай- 
сыс.ы сол белгілібір істі ғана істейді, бірақ солай бола тұрса 
да олардың жеке операциялары ортақ бір операцияның үздік- 
сіз сатылары, оның ерекше фазалары болып табылады, еңбек 
процесінде әрбір кірпіш осы сатылардан өтуге тиіс және осы 
сатылардың арқасында жиынды жұмысшының 24 қолы әлгі 
кірпішті апарылатын жеріне оны тақтаймен бір жоғары шы- 
ғып, бір томен түсіп таситын жеке жұмысшының екі қолымен 
тасығандағысынан гөрі тезірек жеткізеді 14). Еңбек заты дәл 
сондай жерді неғүрлым қысқа мерзім ішінде жүріп өтеді. 
Екінші жағынан, еңбек мынадай ретте де, мәселен, үйді салу- 
ға бірден әр жағынан кіріскенде де, мұнда өзара кооперация- 
ланушы қызметкерлер белгілібір жұмысты немесе біртекті 
жұмысты атқарғанына қарамастан, енбек құрама еңбек болып 
шығады. 144 сағаттық құрама жұмыс күнінде еңбек заты бір- 
ден әр жақтан өңделеді, өйткені құрама немесе жиынды жұ- 
мысшыкын. алдында да, артында да көзі мен қолы болады, 
сондықтан белгілі дәрежеде оның жүрмейтін жері болмайды. 
Бұл ретте жиынтық өнім еңбек затына неғұрлым бір жақты 
кірісуге мәжбүр болатын азды-көпті оқшауланған 12 жұмыс- 
шының он екі сағаттық жұмыс күніндегі өнімнен гөрі тезірек 

300 акр жерге нақ сонша жұмысшы қолданғанда), іспен практика жүзінде таныс 
емес адамдардың мұны түсіне қоюы оңай емес; шынында да, 3-тің 12-ге қатысы қап 
дай болса, 1-дің 4-ке қатысы сондай екеніне кім таласа қояды; алайда практикада 
бұл ереже дүрыс емес: егін орағы кезінде жәііе кейбір баска да асығыс жұмыстар- 
дың кезіндс едәуір көп жұмысшының басын бір жерге қосса, іс тәуір және ойдағыдай 
жүреді: мысалы, 2 арбашы, 2 тиеуші, 2 алып беруші, 2 тырмашы және маялардың 
төбесіпде немесе қырман басында болатын бірнеше адам ұсак топтарға бөлініп жеке 
фермаларда істейтін дәл осыншама жұмысшыдан екі есе көп еңбек етеді» ([/. Arbuth
not}. «An Inquiry into the Connection between the present Price of Provisions and 
the Size of Farms», By a Farmer. London 1773, p. 7, 8).

,3) Дәлме-дәл айтқанда АристотельдІн, берген анықтамасы: адам дегеніміз өзініқ 
жаратылысы жяғынан калалык республиканың азаматы, дейді. Франклиннің: адам 
дегеніміз — құрал жасаушы деген анықтамасы янки ғасыры үшін қандай сипатгы 
болса, классикалық ерте заман үшін бұл да дәл сондай сипэтты.

’♦) «Мұның үстіне мынаны ескерте кету керек» мұндай бөлшекті еңбек бөлінісі 
тіпті барлық жұмысшы белгілібір жұмыспен айналискан ретте де болуы мүмкін. Мә- 
селен, биік тактайлар бойына кірпішті қолдан қолға беріп туратын тасшылардың 
бәрінің орындайтыны бір жұмыс, солай бола тұрса да олардың арасында өзінше бір 
екбек бөлнісі бар, ол бөлініс мынадай: олардың әрқайсысы кірпішті белғілібір орын- 
нан екінші бір орынға жеткізеді, сөйтіп барлығы бірге оны жеткізілетін жерше олар- 
дың әрқайсысы кірпішті өзі үшін биік тақтайға көтеріп апаратындағыдан әлде кайда 
тезірек жеткізеді» (Ғ. Skarbek «Тһеогіе des Richesses Sociales», 2eme £d, Paris, 1840, 
I, p. 97. 98).

22 К. Маркс. «Капитал», 1-том
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жасалып шығатын болады. Мүнда өнімнің. әр жердегі түрліше 
бөлімдері бір мезгілде дайын бола бастайды.

Біз бірін бірі толықтыратын кәп жұмысшы бірдей немесе 
біртекті жұмыс аткарады, өйткені бірлесіп істеген еңбектін 
бұл ең қарапайым формасы кооперацияның анағұрлым дамы- 
ған түрлерінде де үлкен роль атқарады, деп баса көрсеттік. 
Егер еңбек процесі күрделі болса, онда бірлесіп жұмыс істей- 
тін көп адамның бірігу фактісінің бір өзі-ақ түрлі жұмысшы- 
ларға турлі операцияларды бөліп беруге, демек оларды бір 
мезгілде жасауға, сөйтіп жиынтық өнімді жасап шығаруға 
қажетті жұмыс уақытын қысқартуға мүмкіндік береді |5).

Өндірістің көп тарауларында өте бір қысылтаяң кезеңдер 
болады, яғни жұмыс процесі табиғатыпың өзі белгілейтін уа- 
қыт мезгілдері болады, осы мезгілдің ішінде нақтылы бір ең- 
бек нәтижесіне жету қажет болады. Егер, мәселен, бір қора 
қойды қырқу керек болса немесе белгілібір мөлшерлі морген 
астықты орып, жиып алу керек болса, онда алынатын өнімнің 
саны мен сапасы осы операцияның белгілібір уақыт ішіиде 
басталып, аяқталу-аяқталмауына байланысты. Еңбек процесі 
жасалуға тиісті уақыт мерзімі мүнда, мәселен, май шабақ 
аулаған кездегі сияқты күнібұрын белгіленіп койылған. Жеке 
адам тәуліктен бір жұмыс күнінен артық, айталық, 12 сағат- 
тан артық, іркіп ала алмайды, ал енді кооперация болса, мә- 
селен, 100 адам, онекі сағаттық күнді 1 200 сағаттық жұмыс 
күні етіп ұлғайтады. Шешуші кезеңде өндіріс майданына шы- 
ғарылатын көптеген еңбектің мөлшері еңбек мерзімі қысқалы- 
ғының есесін қайтарады. Бұл жерде дер кезінде нәтижеге же
ту құрамалас көп жұмыс күнін бірден қолдануға байла
нысты, пайдалы нәтиженің көлемі жұмысшылардың санына 
байланысты; алайда, мұның соңғысы, жұмысшы оқшауланып 
істеп, дәл сондай уақыттың ішінде дәл сондай жұмысты атқа- 
рып шыға алатын жұмысшылардың санынан әрқашан аз бо
лады ,fi). Осы сияқты кооперацііяның жоқтығы салдарынан 
Құрама Штаттардың батысында жылма-жыл көп астық, ал 
Ост-Индияның ағылшын актемдігі бұрынғы кауымдарды тал- 
қандаған өлкелерінде көп мақта құрып кетуде 17).

,в) «Егер күрделі жұмысты орындау керек болса, түрліше операциялар бір 
мезгілде жасалуға тиіс. Біреуі бір нәрсені, екііішісі екінші бір нәрсені істейді, сөйтіп 
барлығы бірге бір адамның күш салуымен әсте де жүзеге аспайтын нәтижеге жстуге 
себепші болады. Біреуі қайықтың рулін ұстап отырғанда, екіншісі кайықты еседі, 
үіпіншісі ау тастайды немесе балықты гарпунмен шаншады,—сонда балық аулау ісі 
күпітерді осылай біріктірмсйінше мүмкін болмайтын нәтиже береді» (Destutt de Tracy, 
цитат алынған шығарманың 78-беті),

,ti) «Оларды» (егіншілік жүмыстарын) «шешуші кезеңде орындаудың зор маңы- 
зы бар> ([7. Arbuthnot] «Ал Inquiry into th$. Connection between the present . Price, 
etc.», p. 7). «Егініпілікте уақыт факторынан. асқан маңызды фактор жоқ» (Liebig: 
«Ueber Theorie und Praxic in der Landwirtschaft»,, 1856, S. 23).

,y) «Бұл тәрізді ең бірінші қырсық сол,— мұны, бәлкім, Қытай мен Англияны 
коспағанда, дүнйе жүзінің қандай да болсын өзге елінен гері шетке еңбекті көбірек
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Кооперация, бір жағынан, еңбектің кеңістік сферасын ұл- 
ғайтып отыруға мүмкіндік береді, сондықтан да оны еңбектіц 
белгілі процестері тұсында еңбек заттарын кеңістікке орна- 
ластырудың өзі-ақ талап етеді; мәселен, кооперация жерді 
құрғату жұмыстарында, плотина жасауда, жер суару жұмыс- 
тарында, каналдар, тас жолдар, темір жолдар, т. т. салуда 
қажетті нәрсе. Екінші жағынан, кооперация относительді түр- 
де, яғни өндірістің көлемімен салыстырғанда, өндіріс саласын 
кеңіТтік жағынан ықшамдауға мүмкіндік береді. Еңбектің ық- 
пал сфераларыньщ кецейіп отыруымен қатар еңбектің кеңістік 
сферасының бұл шектелуі, осының нәтижесінде өндірістің 
өнімсіз шығындары (faux frais) азаятын шектелуі, толып жат- 
қан жұмысшыны бір жерге жинаудан, еңбектің түрліше про- 
цестерінің қосылып кетуінен және өндіріс құрал-жабдықта- 
рын шоғырландырудан туады 18).

Жеке адамдардың жұмыс күндерінің теңбе-тең жиынына 
қарағанда құрама жұмыс күні қыруар көп тұтыну құндарын 
өндіреді, сондықтан да ол белгілібір пайдалы нәтпжеге жету 
үшін қажетті жұмыс уақытын азайтады. Әрбір жеке ретте ең- 
бектің өндіргіій күшінің осылай артуына түрліше әдістермен 
жетуге болады: не еңбектің механикалық күші артады. не ол 
күштің ықпал сферасы кеңістік жағынан ұлғаяды, не өндіріс 
майданы өндіріс көлеміне қарағанда кеңістік жағынан шағын- 
далады, не қысылтаяң кездерде аз уақыт ішінде көп еңбек 
іске қосылады, не жеке адамдардың бәсекелесуі қозып, олар- 
дың тіршілік күш-қайраты қатты жұмсалады, не көп адамның 
біртекті операциялары үздіксіз, әржақты сипат алады, не түр- 
ліше операциялар бір мезгілде орындалатын болады, не бір- 
лестіре пайдаланудың арқасында өндіріс құрал-жабдықтары 
үнемделеді, не жеке еңбек қоғамдық орта еңбектің сипатын 
алады. Бірақ осы жағдайлардың барлығында да құрама жұ- 
мыс күнінің ерекше өндіргіш күші еңбектің қоғамдық өндір- 
гіш күші, яки қоғамдық еңбектің өндіргіш күші болып табы- 
лады. Бұл өндіргіш күш кооперацияның өзінен туады. Басқа- 
лармен жоспарлы түрде ынтымақтасып іс істегенде жұмысшы 
экспорттайтын елде куте қойған адам болды ма екен,— ол қырсык мақта жинау үшін 
жеткілікгі мөлшерде жұмысшы табу мүмкіи еместіг». Мұның нәтижесі мынадай факт 
болады: өнімнін едәуір бөлегі жиналмай калады, ал оныц екінпіі бір бөлегін жерден 
жинап алғанда мақга. төгіліп те бітіп, осының салдарынан тиісті түсінен айырылып, 
шінара шіріп кеткеннен кейін барып жинап алады. Солай болған соң тиісті керек 
уақытында жұмысшының жетіспеуі салдарынан плантатор Англия сондай ашқарак· 
тыкпен көз тіккен өнімнің көп үлесінсн іс жүзінде лажсыз айрылып қалады» («Bengal 
Hurkaru*.  Bi-Monthly Overland Summary of News, 22nd July 1861).

«Бір кездерде 500 акр жерді ұксатуға пайдаланылған капитал мен енбектің 
бәрі түгелдей,— бәлкім, онан да едәуір көбі, егіншілік прогресһиң арқасында кәзір 
100 акр жерді неғұрлым тыңғылыкты етіп ұксатуға жұмсалып огыр». «Пайдаланылып 
отырған капитал мен еңбектің мөліисріне қарағанда кеністік шағындалып» отырғаны- 
мсн де, «өндіріс сферасы бұрын өндірістін әрбір жеке дербес катысушысының жұмысы 
соныи шсңберінен .шықпаған өндіріс сферасына қарағанда кеңейе түсті» (R. Jones: 
«An Essay on the Distribution of Wealth», «On Rent».,London, 1831, p. 191). 
22*
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жеке межелерін жойып, өзінің тектік потснцияларын өрісте- 
Теді IS * * * І9).

IS) «Әрбір адамның күші болмашы күш, бірақ осы болмашы күштердің косылуы
осы бөлшек күштердің жиынынан горі неғұрлым ірІ ортақ күш жасайды, солай болған
соң күштер әзінің бТрігуімен уақытты азайтып, өз қимылынын сферасын арттыруы
мүмкін» (G. /?. Сагіі, мына кітаптағы ескерту.· Р. Verri- «Meditazioni sulla Economia 
Politics», Кустоди бастырып шығарған итальян экономистерінің шығармаларында.
Parte Moderna, t XV, р. 196-бет).

Егер жұмысшылар өздері бірге болмай тұрғанда заты ті- 
келей қызметтес бола алмайтын болса, егер осы себепті олар- 
дың белгілібір пунктте жиналуы олардың кооперациялану 
шарты болып табылса, онда мұның өзі жалдама жұмысшылар 
кооперацияланғанда оларды сол бір капиталдың өзі, сол бір 
капиталистің өзі бірден пайдаланған, яғни олардың жұмыс 
кушін бірден сатып алған күнде ғана кооперацияланады деген 
сөз. Олай болса, осы жұмыс күштерінің жиынтық құны, яки 
жұмысшылардың бір күн, бір апта, т. т. ішіндегі жалақысы- 
ның сомасы осы жұмыс күштерінің өзі өндіріс процесінде бі- 
рікпей тұрып-ақ капиталистің қалтасына жиналған болуға 
тиіс. Тек бір күнге болса да 300 жұмысшының еңбегінің ақы- 
сын бірден төлеу үшін, аз ғана жұмысшының еңбегінің ақысын 
апта сайын бүкіл жыл бойына төлеп отырғандағыдан гөрі, 
көп капитал шығару керек болады. Сонымен, кооперациялану- 
шы жұмысшылардың саны, яки кооперацияның көлемі, ең ал- 
дымен жұмыс күшін сатып алуға жеке капиталистің жұмсай 
алатын капиталының мөлшеріне, яғни әрбір жеке капиталис- 
тің қолында көптеген жұмысшының тіршілік заттарының қан- 
шалық мөлшерде болуына байланысты.

Ал мұның өзгермелі капиталға ғана емес, сонымен қатар 
турақты капиталға да қатысы бар. Мәселен, 300 жұмысшысы 
бар капиталистің шикі материал жұмсауы 10 адамнан жұ- 
мысшысы бар отыз капиталистің әрқдйсысының шикі материал 
жұмсауынан 30 есе көп. Рас, бірлесіп қолданылатын еңбек 
жабдықтарының саны, өзінің құны жағынан да, өзінің заттық 
жиыны жағынан да, жұмыстағы жумысшылар санының өскен 
пропорциясындай болмағанмен де, алайда — тым едәуір өсе- 
ді. Сонымен, едәуір көп өндіріс құрал-жабдықтарының жеке 
капиталистердің қолына шоғырлануы жалдама жұмысшылар- 
дың кооперациялануының материалдық шарты болып табы- 
лады, сондықтан кооперацияның көлемі, яки өндірістің мөл- 
шері, осы шоғырланудың дәрежесіне байланысты болады.

Алғашында жеке капиталдың белгілібір шағын мөлшері 
бір мезгілде пайдаланылатын жұмысшылардын, саны, ал олай 
болса, олардын өндіретін қосымша құнының аумағы канаушы- 
ның өзін дене еңбегінен босатуға, ұсақ қожайынды капита- 
лиске айналдыруға, формальды жағынан капиталистік қаты- 
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насты жасауға жеткілікті болуы үшін қажет болды. Кәзір бұл 
минимум көптеген бытыраңқы, біріне бірі тәуелсіз жеке еңбек 
процестерін қоғамдық құрама бір еңбек процесіне айналды- 
рудың материалдық шарты болып табылады.

Дәл сондай-ақ, алғашында капиталдың еңбекке өктемдік 
етуі жұмысшының өзі үшін емес, қайта капиталист үшін, де- 
мек, капиталистің билігімен жұмыс істейтіндігінің формальды 
нәтижесі ғана болды. Көптеген жалдама жұмысшылардың 
кооперациялануының өрістеуімен капиталдың өктемдігі еңбек 
процесінің өзін орындау үшін қажстті нәрсеге, өндірістің на- 
ғыз шартына айналады. Ұрыс майданында генералдың ко- 
мандасы қандай қажет болса, өндіріс майданында енді капи
талист^ командасы да сондай қажет болады.

Біршама ірі көлемде істелетін қандай да болсын тікелей 
қоғамдық еңбек немесе бірлескен енбек азды-көпті дәрежеде 
басқаруды керек етеді, бұл басқару ісі жеке жұмыстардың 
арасында үйлесімдік орнатады және өндірістік тұлғаның дер- 
бес органдарының қозғалысынан өзгеше бүкіл өндірістік тұл- 
ғаның қозғалысынан туатын жалпы функцияларды орындап 
отырады. Жеке скрипкашы өзін өзі басқарады, оркестр дири- 
жерді керек етеді. Капиталға бағынған еңбек кооперациялан- 
ған еңбек болысымен-ақ басқару, бақылау және үйлестіріп 
отыру функциялары капиталдың функцияларыиа айналады. 
Ал капиталдың ерекше функциясы болып табылатын бас- 
кару функциясы мүлде ерекше сипат алады.

Қапиталистік өндіріс процесінің қозғаушы себебі мен бас- 
ты мақсаты ең алдымен капиталдың мүмкін қадары көбірек 
өздігінен өсуі20), яғни қосымша құнның мүмкін қадары көп 
өндірілуі, демек, жұмыс күшін капиталистің мүмкін қадары 
көп қанауы болып табылады. Бір мезгілде жұмыс істейтін 
жұмысшылар санының өсуімен бірге олардың қарсыласуы да 
өседі, ал осыған байланысты осы қарсылықты басуға бағыт- 
талған капиталдың қысымы да сөзсіз өседі. Қапиталистің 
басқаруы еңбектің қоғамдық процссінің жаратылысының өзі- 
нен туатын және сол еңбек процесіне жататын ерекше функ
ция ғана емес, оның өзі сонымен бірге еңбектің қоғамдық 
процесін қанау функциясы болып табылады және ссылай бол- 
ғандықтан оның өзі қанаушы мен оның қанайтын шикі ма- 
териалының арасындағы болмай қоймайтын аптагонизмнен 
туған. Дәл сондай-ақ жалдама жұмысшыға бөтеннің меншігі 
ретінде қарсы тұратын өндіріс құрал-жабдықтарының көлемі 
өскен сайын олардың дұрыс пайдаланылуына бақылау қою

80) «Пайда... өндірістің бірден-бір мақсаты» (Л Vanderlint, цитат алыныо 
отырған шығарма, 11-бет). 
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қажеттігі өседі 21>. Жалдама жұмысшылар кооперациясы, мұ- 
нан соң, осы жұмысшыларды бір мезгілде пайдаланатын ка- 
питалдың іс әрекетінің нәтижесі ғана болып табылады. Олар- 
дың функцияларының байланысы және өндіруші жиынтық 
тұлға ретіндегі олардың бірлігі олардың өзінде емес, оларды 
біріктіріп, бір жсрде ұстап отырған капиталда. Сондықтан 
олардың жүмыстарының- байланысы идеяда жоспар ретінде, 
практикада капиталистің беделі ретінде, олардың әрекетін өз 
мақсаттарына бағындыратын бөтен адам еркінің билігі ретін- 
де өздеріне қарама-қарсы тұрады.

21) Ағылшын филистерлерінің «Spectator» дегсн апталығы 1866 жылғы 26 май- 
дағы номерінде мыпаны хабарлайды: стам жасайтын Манчестер компаниясьшда капи- 
талистер мсн жұмысшылардың арасында өэінше бір серіктік құрылғаннан кейінгі 
«бірінші нәтиже материалдарды ысырап етушіліктін, аяк, астынан азаюы болды, өйткені 
жұрт, қандай да болсын өзге де меншікшілер сияқты, өздерінің меншікті мүлкін босқа 
ысырап етудің керек сместігін түсінді, ал үмітсіз борыштардан кейін материалды 
ысырап етушілік өнеркәсіпте шығынға ұшыраудыц орасап зор көзі болып табылуы 
мүмкін». Нақ сол апталықтыц өзі Рочдейльдің кооперациялық тәжрибелеріндегі1,7 
мына бір пегізгі кемшілікті ашады: «Ол тәжрибелер жұмысшы ассоциацияларыныя 
дүкендерді, фабрикаларды және өнеркәсіптің барлық формаларын дерлік ойдағыдай 
меңгере алатындығын көрсетті, жұмысіиы ассоциациялары жұмысшылардың өздерінің 
халін өте-мөте жақсартты, бірақ (!) ол ассоцнациялар капиталист үшін әсте де елеулі 
орын қалдырмайды». Quelle horreeur! (Нендей сұмдық еді!)

2!а) Профессор Кернс, «енбекті бақылауды» Солтүстік Американың онтүстік 
штаттарындағы құл иеленуші өндірістің ерекше белгісі деп көрсетіп, онан әрі былай 

Сонымен, егер өзініц мазмұны жағынан капиталистік бас- 
кару өзіне бағынған өндіріс процесінің, бір жағынан, өнім 
жасап шығаруға керекті еңбектің қоғамдық процесі, екінші 
жағынан, капиталдың өсу процесі болып табылатын өндіріс 
процесінің екі жақтылығына сәйкес екі жақты сипатта болса, 
ал өзінің формасы жағынан капиталистік басқару деспоттық 
басқару. Кооперация кең көлемде өрістеген сайын бұл деспо
тизм де өзінің өзіне тән ерекше формаларын өрістетеді. Капи- 
талистің капиталы шын мәнісінде капиталистік өндірістің бас- 
талуын мүмкін ететін минимум мөлшерге жетісімен-ақ, ка
питалист алдымен дене еңбегінен құтылатыны сияқты, енді ол 
жеке жұмысшылар мен топты жұмысшыларды тікелей және 
үнемі бақылап отыру функциясын да жалдама қызметшілер- 
дің ерекше категориясына тапсырады. Армияның офицерлер 
мен унтер-офицерлерді керек ететіні сияқты, дәл сондай-ақ сол 
белгілібір-капиталдың басқаруымен бірлесіп еңбек етуге бі- 
ріккен жұмысшылар көпшілігі үшін де еңбек процесі кезінде 
капиталдың атынан билік ететін өнеркәсіптік офицерлер (бас- 
қарушылар, managers) мен унтер-офицерлер (бақылаушылар, 
foremen, overlookers, contr-maitres) керек. Бакылау жұмысы 
олардың ерекше функциясы ретінде баянды етіледі. Тәуелсіз 
шаруалардың немесе дербес қолөнершілерінің өндіріс әдісін 
құлдыққа негіздслетін плантаторлық шаруашылықпен салыс- 
тыра келіп, экономист бұл бақылау жұмысын өндірістің faux 
frais-ына жатқызады 2Іа). Мұның керісінше, капиталистік өн- 
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діріс әдісін қарастыра келіп, экономист басқару функциясы 
бірлескен еңбек процесінің жаратылысының өзінен туатын 
болғандықтан, ол функцияны сол бакылау функциясымен бір 
санайды, өйткені бақылау функциясы осы процестің капита- 
листік, ал олай болса, антагонистік сипатынан туады22’. Ка
питалист өзі өнеркәсіп орнын басқаратындықтан капиталист 
болып отырған жок,— қайта ол капиталист болғандықтан 
өнеркәсіптің басшысына айналып отыр. Феодалдық заманда 
соғыс ісі мен соттағы жоғарғы билік жер меншігінін. атрибуты 
болғаны сияқты, өнеркәсіптегі жоғарғы билік капиталдың 
атрибутына айналады 22а).

дейді: «Өз еңбегінің бүкіл өнімін өзі иемденетін меншікші-шаруа» (Солтүстік шаруа- 
сы) «енбек ету үшіи әзге стимулды керек етпейці. Мұнда бакылау мүлде қажет емес» 
(Cairnes, цитат алынған шығарманың 48, 49-беттері).

22) Тегінде түрліше өндіріс әдістерінің өздеріне тән қоғамдық өзғешеліктерін 61- 
летіндігімен кезге түсетін сэр Джемс Стюарт былай дейдіі «Өперкәсіптегі ірі кәсіп· 
орындар үсақ өндірісті неліктен талқандайды, оның себебі бұл кәсіпорындардын 
құлдықтың жадағайлығына бір табап жақын ексндігінен емес пе екен?» («Principles 
of Political Economy». London, 1767, v. I, p. 167, 168).

22а)Сондықтан да Огюст Конт лен оның мектебі капиталист мырзалардың қажет- 
тігін дәлелдегені сияқты, феодал мырзалардын мәңгі қажеттігін де солай жаксы 
дәлелдей алған болар еді

Жұмысшы өзінің жұмыс күшінің меншікшісі болғанда ол 
өзі жұмыс күшін сатушы ретінде капиталиспен саудаласқан- 
ға дейін ғана болады, бірақ ол өзінде барын ғана, өзінің жеке, 
оқшау жұмыс күшін ғана сата алады. Бұл жағдай капиталис
ту бір жұмыс күші орнына 100 жұмыс күшін сатып алатын- 
дығынаи, бір жұмысшымен контракт жасамай, біріне бірі 
тәуелсіз жүз жұмысшымен контракт жасауынан титтей де өз- 
гермейді. Капиталист осы 100 жұмысшыны пайдалана алады, 
пайдаланғанда олардың арасында кооперация орнатпаіі-ақ- 
пайдаланады. Демек, ол дербес 100 жұмыс күшінің құнын тө- 
лейді, бірақ жүз адамның күрама жұмыс күшінің құнын тө- 
лемейді. Тәуелсіз адамдар болғандықтан, жұмысшылар бірі 
мен бірі белгілі қатынасқа енбей, белгілібір капиталмен бел
ил! қатынасқа енетін жеке-жеке жұмысшы болып табылады. 
Олардың кооперациясы еңбек процесінде ғана басталады, 61- 
рак еңбек процесінде олар енді өзіне өзі ие болудан қалады. 
Еңбек процесіне енгеннен кейін, олар капиталдың бір бөлегіне; 
айналды. Өзара кооперацияланушы жұмысшылар ретінде, жұ- 
мыс істеуші бір организмнің мүшелері ретінде олардың өзі 
капиталдың өмір сүруінің ерекше тәсілі ғана болып табылады. 
Сондықтан жұмысшының қоғамдық жұмысшы ретінде өрісте- 
тетін өндіргіш күші капиталдың өндіргіш күші болып табы
лады. Жұмысшы белгілібір жағдайларға қойылысымен-ақ 
еңбектің қоғамдық өндіргіш күші тегін өрістейді, ал капитал 
жұмысшыны дәл осы жағдайларға қояды да. Еңбектің коғам- 
дық өндіргіш күші капиталға текке түсетін болғандықтан, 
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екінші жағынан, жұмысшының еңбегінің өзі капиталдікі бол- 
май тұрғанда жұмысшы әлгі өидіргіш күшті өрістетпейтін бол- 
ғандықтан, ол өндіргіш күш өзінің жаратылысы жағынан ка- 
питалға тиісті өндіргіш күш, капиталға имманентті өндіргіш 
күш болып табылады.

Жәй кооперацияның әрекеті ерте заманғы азиялықтардың, 
египеттіктердің, этрустердің, т. т. салған өте зор құрылыстары- 
нан орасан зор көлемде байқалады.

«Бұрынғы өткен заманаларда мынадай жай болған-ды: осы азиялық 
мемлекеттер, өздерінің азаматтық жәпе әскери кажеттеріне керекті шы- 
ғындарды жұмсағаннан кейін, өздері әбден оңды немесе пайдалы кұры- 
лыстарға жұмсай алатын кейбір басы артық тіршілік заттарына ие болған. 
Егінші емес халықтың барлығының дерлік жұмысшылары солардың билі- 
гінде болуының арқасында... және осы басы артык тіршілік заттарын билеу 
жөніндегі ерекше право монарх пен абыздыкі болуының аркасында, олар- 
дын ел ішін толтырып жіберген алып монументтерді салуға керекті қара- 
жаттары болды... Орасан зор статуяларды орнатуда және орнынан жыл- 
жытудың өзі таңғажайып көрінетін орасан ауыр нәрселерді тасуда нағыз 
ысырапшылдықпен тек қана дерлік адам еңбегі колданылды... бұл үшін 
көп жұмысшы болып, олардың күші жұмылдырылса жетіп жатыр еді. Мү- 
хиттың түбінен өте зор маржан жартастар осылай көтеріліп шығатын, 
аралдар мен құрылық осылай жасалатын, бұл процеске қатысушы әрбір 
жеке жәндік (depositary) нәзік, әлсіз, бпшара бола тұрса да, осылай бола- 
тын-ды. Қандай бір азиялық монархияның егінші емес жұмысіпыларының 
өздерінің жеке дене күштері болмаса басқа іске қосары шамалы еді, бірақ 
олардың санының өзі күш еді, сондықтан осы бұқараны бір жерден басқа- 
рудың пәрмеңділігі әлгі орасан зор қүрылыстарды туғызды. Жұмысшылар 
күнелткен табыстардың бір немесе біраз адамның қолына шоғырлануы 
ғана осындай іс істеуді мүмкін етті»* 23).

м) R. Jones: «Text-book of Lectures etc.». Hertford, 1852, p. 77, 78. Лондондағы 
және басқа да европалық астаналардағы ескі ассириялык, египеттік, т. с. коллекция- 
лар біз үшін осы кооперативтік еңбек процестерінін куәсы болып табылады.

2эа) Ленге өзінің «Тһеогіе des Lois Civiles» деген еңбегінде, бәлкім, ан, аулауды 
кооперацияныңалғашқы формасы деп, ал адамдарды аулауды (соғысты)—аң аулау- 
дың ең алғашқы формаларының бірі деп атап отырғаны дәлелсіз болмас.

Азия мен Египет патшаларының немесе этрусс абыздары- 
ның, т. т. осы билігі кәзіргі заманғы коғамда капиталиске көш- 
ті, көшкенде бұл соңғысы жеке капиталист түрінде шыға ма 
немесе акционерлік қоғамдардағы сияқты біріккен капиталист 
түрінде шыға ма, бұл есеп емес.

Бізге адам баласы мәдениетінің бастапқы сатыларынан, 
мәселен, аңшы халықтардан23а) немесе Индияның егінші 
қауымдарынан кездесетін еңбек процесіндегі кооперация түрі, 
бір жағынан, өндіріс жағдайларын ортақ меншіктенуге негіз- 
делген, екінші жағынан, жеке араның ара ұясынан кете ал- 
майтындығы сияқты, жеке адамның өзін румен немесе қауым- 
мен байланыстыратын кіндікке әлі де болса мықтап таңулы 
екендігіне негізделген. Мұның екеуі де бұл кооперацияны ка- 
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питалистік кооперациядан өзгешелеп тұрады. Арғы заманғы 
дүниеде, орта ғасырларда және кәзіргі заманғы отарларда 
кооперацияның некен-саяқ ірі көлемде қолдапылуы тікелей 
үстемдік ету меп бағындыру қатынастарына, көбінесе құл- 
дыққа негізделген. Мұның керісінше, кооперацияныц капита
листа формасы өзінің жұмыс күшін капиталға сататын, басы 
бос жалдама жұмысшының болуын әуел бастан-ақ керек ете- 
ді. Алайда тарихи жағынан алғанда кооперацияның капита
листок формасы шаруа шаруашылығы мен тәуслсіз қолөнер 
өндірісіне қарама-қарсы өрістейді, мұнда соңғысыпың цехтық 
формасының болу-болмауы есеп емес24). Бұларға қарағанда 
капиталистік кооперация кооперацияның өзгеше бір тарихи 
формасы ретінде шықпайды, олай емес, кооперацияның өзі 
өндірістін. капиталистік процесіне тән және соның ерекше өз- 
гешелігі болып табылатын тарихи форма ретіпде оларға қа- 
рама-қарсы қойылады.

и) Үсақ шаруа шаруашылығы да. тәуелсіз қол өнер өндірісі дс жарым-жартылап 
феодалдық өндіріс әдісінің базисі болып табылады, ал ол ыдырағаннан кейш, жарым- 
жартылап капиталиста өндіріспен катар өмір сүре береді. Ал мұнымен бірге бұлардыи 
өзі күншығыстын, алғашқы кездегі ортак меншігі ыдырап та бітіп, ал құлдык болса 
онша-мұнша елеулі дәрежеде өндірісті әлі игеріп үлгіре қоймағаннан кейінгі жерде 
классикалык қоғамның өзіпіц өмір сүруінің анағұрлым шарыктаған кеэіпдегі экономи- 
калык негізін жасайды.

Кооперацияныц арқасында артқан еңбектіц қоғамдық өн- 
діргіш күшінің капиталдың өндіргіш күші болып табылатыны 
сияқты,— коопсрацияның өзі де, бытыраңқы тәуелсіз қызмет- 
керлердің немесе ұсақ қожайындардың өндіріс процесіне қа- 
рама-қарсы, өндірістің капиталистік процесініц ерекше фор
масы болып табылады. Мұның өзі — еңбектің капиталға 
бағынуының. салдарынан еңбек процесінің өзі басынан кеші- 
ретін бірінші өзгсріс. Бұл өзгеріс стихиялы түрде болады. Ең- 
бектің сол бір процесінің өзінде көп жалдама жұмысшыларды 
бір мезгілде пайдалану, осы өзгерістің шарты болғандыктан, 
капиталистік өндірістің бастама пунктін жасайды. Мұның өзі 
нақ капиталдың өмір сүруімен орайлас келеді. Сондықтан, 
егер, бір жағынан, капиталистік өндіріс әдісі сңбек процесін 
қоғамдық процеске айналдыру үшін тарихи қажеттілік болса, 
онда, екінші жағынан, еңбек процесінің қоғамдық формасы 
бұл процестің өндіргіш күшін арттыру арқылы осы процесті 
тиімдірек етіп пайдалану жөнінде капиталдың қолданатын 
әдісі болып табылады.

Жоғарыда қарастырылған қарапайым түрінде кооперация 
кең көлемді өндіріспен орайласады, бірақ оның өзі капита
листа өндірістің өзгеше бір өркендеу заманының ешқандай да 
баянды, сипатты формасы болып табылмайды. Ең мықтаған- 
да, ол кооперация мануфактураның әлі қолөнер күйіндегі бас- 
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тамаларында25) және бір мезгілде пайдаланылатын жұмыс- 
шылардың көптігі жағынан ғана, бір жерге шоғырланған 
өндіріс құрал-жабдықтарының мөлшері жағынан ғана шаруа 
шаруашылығынан елеулі өзгешелігі бола отырып, ірі егінші- 
ліктің мануфактуралық дәуірге сай келетін түрінде шамамен 
осындай формада көрінеді. Капитал кең көлемде қолданылып, 
ал еңбек бөлінісі мен машиналар әлі елеулі роль атқармай- 
тын өндіріс тарауларында жәй кооперация әрқашан да үстем 
форма болып табылады.

25) «Белгілібір жумыста көп адамнын шеберлігін, ечбек сүйгіштігі мен жарысьмі 
ұштастыру осы жүмысты ілгері бастырудын әдісі емес пе? Ал Англия өзінін жүн 
мата тоқитын мануфактурасын соншама зор жетілгендік дәрежесіне пәлендей б(р 
өзге әдіспен жеткізе алатын ба еді?» (Berkeley. «The Querist». London, 1750, 
p. 56, § 521).

Өзінің қарапайым күйінде кооперацияның өзі неғұрлым 
дамыған басқа да формаларымен катар тек ерекше бір форма 
ғана болып отырғанымен де, кооперация капиталистік өндіріс 
әдісінің негізгі формасы болып кала береді.
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ОН Е К I н Ш I ТАРАУ

ЕҢБЕК БӨЛІНІС! ЖӘНЕ МАНУФАКТУРА

1. МАНУФАКТУРАНЫҢ ЕКІ ТҮРЛІ ТӘСІЛМЕН ШЫҒУЫ

Еңбек бөлінісіне негізделген кооперация өзінің үздік фор- 
масын мануфактурада алады. Өндірістің капиталиста проце- 
сінің сипатты формасы болып табылатын кооперация сөздің 
дәл өз мағнасындағы мануфактуралық дәуір бойында, яғни 
шамамен XVI ғасырдың ортасынан бастап XVIII ғасырдың 
соңғы отыз жылына дейін үстем болды.

Мануфактура екі түрлі тәсілмен туады.
Бірінде бір мастерскойда белгілібір капиталистің басқа- 

руымен әр түрлі дербес қолөнер жұмысшылары бірігеді, өнім 
біржолата дайын болып шыққанға дейін ол өнім бір ізбен 
осылардың қолынан түгел өтуге тиіс. Мысалы, алғашында 
күйме біріне бірі тәуелсіз көп қолөнершінің: күймешінің, қа- 
йысшының, тігіншінің, слесарьдың, мысшының, токарьдың, 
оқашының, әйнекшінің, бояушының, сырлаушының, зергердің 
жұмыстарының ортақ өнімі болды. Күйме мануфактурасы осы 
түрлі-түрлі қолөнершілердің бәрін бір мастерскойға біріктіре- 
ді, мұнда олар өздерінің жұмыстарын бірігіп бір мезгілде іс- 
тейді. Әрине, күйме жасалып бітпей тұрып, оны алтындап зср- 
герлеуге болмайды. Бірақ бір мезгілде көп күйме жасалып 
жатса, онда олардың бір бөлегі үздіксіз алтындай беріледі, 
ал бұл екі арада оның екінші бөлегі өндіріс процесінің неғүр- 
лым ілгеріректегі фаззларын өтіп жатады. Әзірге біз өзінің 
адамдық және заттық материалын дайын күйінде табатын жәй 
кооперация негізінде болып отырмыз. Бірақ көп ұзамай елеулі 
өзгеріс болады. Тігінші, слесарь, мысшы, т. т., ол өзі тек күй- 
ме ісімен ғана шұғылданатын болғандықтан, өзінін ескі қол- 
өнерімен толық шұғылдану дағдысынан, сонымен бірге осын
дай қабілетінен де бірте-бірте айрыла бастайды. Екінші 
жағынан, осы шағып сфера шеңберіндегі оның біржақты іс 
әрекеті енді анағұрлым қолайлы форма алады. Күйме ману
фактурасы алғашында дербес қолөнерлердің біріктірілген түрі 
болды. Бара-бара күйме өндірісі әр түрлі ерекше операция- 
ларға бөлінеді, бұл операциялардың әрқайсысы бір жұмыс- 
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шының ерекше функциясы болып қалыптаса береді және бұл 
операциялардың бәрін дэсындай бөлшекші жұмысшылардың 
одағы орындайды. Дәл осылайша, белгілібір капиталдың бас- 
қаруымен түрліше қолөнерлерді біріктіру нәтижесінде шұға 
мануфактурасы мен толып жатқан басқа да мануфактуралар 
пайда болды 26).

26) Мануфактураны құрудың бұл әдісінің неғұрлым кәзіргі заманғы үлгісін 
көрсету үшін мына цитатаны келтірейік. Лион мен Нимде жібек иіру мен жібек 
мята тоқу ісі «мүлде патриархтық сипатта; өнсркәсіптің бұл тараулары көп әйел мен 
көп баланы қамтиды, бірақ олардьтң жанын катты қинамайды және олардың ден- 
саулығына зиян келтірмейді; олар жібек қүрттарын өсіріп, олардын піллаларын тар- 
қатып өздерінің Дрома, Вара, Изера, Воклюза сиякты тамаша алқаптарында қала 
береді; бұл өндіріс ешқашан да нағыз фабрика сипатын алмайды. Нсғұрлым жақыны 
рақ алып қарағанда... сңбек бөлісу принцип! мұнда ерекше бір өзгешеліктерін 
байқатады. Рас, жіп ораушылар, кептірушілер, бояушылар, шлихталаущылар және, 
ақырында, тоқымашылар болады; бірақ олардың бір үйге басы қосылмаран және 
өздері сол белгілібір қожайынға тәуелді емес; олардын бәрі дербес жұмыс істейді» 
(«4. Blanaui: «Cours d’Sconomie Industrielle. Recueilli par A. Blaise». Paris, 1838— 
1839, p, 79). Бланкидің мұны жазған кезінен бері өзгерістер болды, сөйтіп бір кездерде 
тәуелсіз болған жұмысшылардың бір бөлегі енді келіп фабрикаға біріктірілді. {4-tu't 
басылуына. Ал Маркс осыны жазғаннан бермен карай бул фабрикаларда механика- 
лық тоқыма станогі орын теуіп, қол станогін тез ығыстырып шығаруда. Крефельдтің 
жібек өнеркәсібі мұның айкын айғағы бола алады. Ф. Э }

Бірақ мануфактура бұған қарама-қарсы жолмен де туады. 
Бір жұмыстың өзін немесе біртекті жұмысты орындайтын, мә- 
селен, қағаз жасайтын, әріп немесе ине жасайтын көп қол- 
өнершіні бір капиталист ортақ бір мастерскойға біріктіреді. 
Бұл — өзінің ең қарапайым туріндегі кооперация. Осы қол- 
өнершілердің әрқайсысы (бәлкім, бір немесе екі кіші мастер- 
мен бірге) бүкіл товарды жасап шығарады, яғни ол товарды 
жасап шығаруға қажетті түрліше операцияларды бірінен соң 
бірін істеп шығады. Оның еңбегі өзінің ескі қолөнерлік сипа- 
тын сақтайды. Алайда көп ұзамай сыртқы жағдайлар жұмыс- 
шылардың бір үйдің ішіне жиналуын және олардың жұмыста- 
рының бір мезгілділігін басқаша пайдалануға мәжбүр етеді. 
Мәселен, белгілібір мерзімде көп мөлшерде дайын товар же- 
тістіріп беру керек болады. Сондықтан еңбек бөлінеді. Бір 
қолөнершінің өзіпе түрліше операцияларды бірінен соң бірін 
орындап шығуды тапсырудың орнына, бұл операциялар бірі- 
нен бірі бөліп алынады, оқшауланады, кеңістікте бірімен бірі 
қатар орналастырылады, оның бержағында бұл операциялар- 
дың әрқайсысы жеке қолөнершіге тапсырылады, сөйтіп өзара 
кооперацияланушы жұмысшылар бұлардың бәрін бір мезгілде 
орындап шығады. Бұл кездейсоқ еңбек бөлінісі қайталанып 
отырады, өзіне тән артықшылықтарын танытып отырады, сөй- 
тіп бара-бара үздіксіз еңбек бөлінісі болып қалыптасады. Қөп 
операцияны орындайтын дербес қолөиершінің жеке өнімінен 
товар әрқайсысы бір ғана бөлшекті операцияны үздіксіз орын
дап отыратын қолөнершілер одағының қоғамдық өніміне ай- 
налады. Мата өндірісіндегі немістің цех мастерінің орындай- 
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тын бір ізді жұмыстарының қатарында бір-бірімен косылып 
кетіп отырған операциялардың дәл өзі Голландияның мата 
мануфактурасында дербес операцияларға айналып, өзара 
кооперацияланушы көп жұмысшының бөлшекті операциялары 
ретінде бірімен бірі қатар бір мезгілде өтеді. Нюрнбергтің 
ине жасап шығаратын цех мастері ағылшын ине мануфакту- 
расының негізгі элементін құрайды. Бірақ Нюрнберг қолөнер- 
шісі, бәлкім, 20 операцияны бірінен соң бірін бір ізбен жасап 
шығып отырғанда, ағылшын мануфактурасында бір мезгілде 
20 қолөнерші жүмыс істеп, әрқайсысы 20 операцияның біреуін 
ғана орындайды, оның бержағында тәжрибенің көрсетуіне 
қарағанда бұл операциялар жеке жұмысшылардың ерекше 
функциялары ретінде онан да бетер бөлшектеніп, оқшауланып, 
бір-бірінен жекелене түседі.

Сөйтіп, мануфактураның қолөнерден туу, содан құралу 
тәсілі екі түрлі болады. Бір жағынан, мануфактура әртүрлі 
дербес қолөнерлерді құрастырудан туады, бұл қолөнерлер өзі- 
нің дербестігінен айырылады, белгілібір товарды өндіру про- 
цесінде бірін-бірі толықтырушы бөлшекті операциялар ғана 
болатын дәрежеде бір жақты бола түседі. Екінші жағынан, 
мануфактура бір текті қолөнершілердің кооперациясынан туа
ды, белгілібір жеке қолөнерді бір-бірінен бөлектенген түрліше 
операцияларға ыдыратады, бұл операцияларды бір-бірінен оқ- 
шаулайды және бұларды әрқайсысы ерекше жұмысшының 
айырықша бір функциясына айналатындай дәрежеде дербес 
операциялар етеді. Сондықтан, бір жағынан, мануфактура өн- 
діріс процесіне еңбек бөлінісін енгізеді немесе оны одан әрі 
дамытады, екінші жағынан, мануфактура бұрын өз алдына 
дербес болған қолөнерлерді біріктіреді. Бірақ осы жеке реттің 
екеуінде де мануфактураның бастама пункті қандай болғаны- 
мен де, оның ақтық формасы әрқашан біреу, атап айтқанда: 
өндірістік механизм, адамдар осының органдары болып табы
лады.

Мануфактураның ішіндегі еңбек бөлінісін дұрыс түсіну 
үшін мына мәселелерге көңіл аудару қажет. Ең алдымен өнді- 
ріс процесін оның айрықша фазаларына жіктеу бұл арада 
қолөнер жұмысын өзінің түрліше бөлшекті операцияларына 
ыдыратумен мүлде бір жерден шығады. Әрбір операция күр- 
делі немесе қарапайым бола ма, жоқ па, оның орындалуы қа- 
лай болғанда да өзінің қолөнерлік сипатын сақтайды, олай 
болса, оның өзі әрбір жеке жұмысшының күшіне, ептілігіне, 
шапшаңдығына және батыл істеуіне байланысты, оның өз ас- 
паптарын қолдана білуіне байланысты. Қолөнер базис болып 
қала береді. Осы тар көлемдегі техникалық базис өндіріс про- 
цесін шын мағнасында ғылми жолмен жіктеуге мүмкіндік бер-
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мейді, өйткені өнім өтетін әрбір бөлшекті процесс бөлшекті 
қолөнер жұмысы ретінде орындалуға тиіс болады. Сонымен, 
қолөнер искусствосы өндіріс процесінің негізі болып қалады, 
дәл сондықтан да әрбір жұмысшы бөлшекті бір функцияны 
атқаруға ғана бейімделеді, сөйтіп оның жұмыс күші әмір бо- 
йына осы бөлшекті функцияның органына айналады. Ақырын- 
да, бұл еңбек бөлінісі өзінен өзі-ақ кооперацияның ерекше бір 
түрі болып табылады, сондықтан оның көп артықшылық жақ- 
тары кооперацияның осы ерекше формасынан тумайды, коопе
рация атаулының жалпы мәнінен туады.

2. БӨЛШЕКШІ ЖҮМЫСШЫ ЖӘНЕ ОНЫҢ ҚҰРАЛЫ

Тікелей анализ жасауға кірісе отырып, біз ең алдымен мы- 
на бір айқын фактіні атап өтуге тиіспіз: бүкіл өмір бойына 
белгілібір жай операпияны орындайтын жұмысшы өзінің бүкіл 
денесін сол операцияның автоматтық бір жақты органына 
айналдырады, сондықтан да оған бірсыпыра көп операцияны 
кезек-кезек орындайтын қолөнершіден гөрі аз уақыт жұмсай- 
ды. Ал мануфактураның жанды механизмін құрайтын құрама 
жиынды жұмысшы кілең осындай бір жақты бөлшекші жұ- 
мысшылардан құралады. Сонымен, дербес қолөнерімен са- 
лыстырғанында мұнда неғұрлым аз уақыттың ішінде көп өнім 
өндіріледі, яғни еңбектің өндіргіш күші артады27’. Бөлшекті 
жұмыс бір адамның ерекше функциясы болып оқшауланған- 
нан кейінгі жерде бөлшекті жұмыс әдісінің өзі де жетіле тү- 
седі. Белгілібір шектеулі операцияны үнемі қайталай беру 
және бүкіл назарды соған аудару күшті барынша аз жұмсап, 
белгіленген пайдалы нәтижеге тәжрибе жүзінде жетуге үй- 
ретеді. Жұмысшылардың түрлі ұрпағы бір кезде тіршілік етіп, 
белгілібір мануфактураларда бірге жумыс істеп отырғандық- 
тан, қол жеткен техникалық өнер тәсілдері нығайып, жинақ- 
тала береді, сөйтіп бір ұрпақтан екінші ұрпаққа тез ауысып 
отырады 281.

Э7) «Күрделі мануфактурада функциялар түрліше қызметшілердің арасьшда 
неғұрлым көбірек бөлінген болса, өнім соғұрлым тәуір жасалып, тез алынады, уақыт 
пен енбектің зая кетуі соғұрлым аз болады». («The Advantages of the East-India 
Trade». London, 1720, p. 71).

28) «Жеңіл еңбек дегеніміз... тұқым куалаған шеберлік» (Th. Hodgskin. «Popular 
Political Economy». London, 1827, p. 48).

Мануфактура өзі қоғам ішінде кездестіретін қоләнердің 
дағдылы оқшаулануын мастерской ішінде қайталап, оны мей- 
лінше үнемі дамыта отырып, осынысы арқылы бөлшекші жұ- 
мысшыларды асқан шебер етіп шығарады. Екінші жағынан, 
мануфактураның бөлшекті ецбекті бір адамның тіршілік мін- 
детіне айналдыруы бұрынғы қоғамдардың қолөнерді мұралық 
өнер ету талабына, қолөнерлерді қатып семіп калған касталық 7
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формаларға немесе,— белгілібір тарихи жағдайлар жеке 
адамдарды кастаның болуымен сиыспайтындай өзгергіш ете- 
тін болса,— цехтық формаларға айналдыру талабына сай ке- 
леді. Касталар мен цехтар, жануарлар мен өсімдіктер дүние- 
сінде түрлер мен түр өзгешеліктерінің шығуын реттеп отыра- 
тын табиғи заң сияқты, нақ сондай табиғи заңның әсерінен 
туады,—· мұндағы айырмашылық тек мынада ғана: дамудың 
белгілібір сатысында касталардың мұралық сипаты мен цех- 
тардың ерекшелігі қоғамдық заң ретінде декреттеледі291.

«Өзінін. жұқалығы жағынан Даккидің муслинінен асқан. өзінің әдемі- 
лігі, бояуының беріктігі жағынан Қоромандельдің шыттары мен басқа 
маталарынан асқаи нәрсе ешуақытта болып көрген емес. Бірақ осылай 
бола тұрса да, бұлар каппталсыз, машішасыз, еңбек бөлінісінсіз өндіріледі, 
бұларды өндіруде Европаның шығарған бұйымдарына сондайлық артықша 
қасиет беретін әдістердің бірі қолданылмайды. Ондағы токымашы дегені- 
міз — матаны тұтынушылардың заказы бойынша жасап шығаратын және 
кейде тым дөрекі киыстырыла салынған қырлы бөренелерден жасалған ең 
қарапайым конструкциядағы станокте жұмыс істейтін оқшауланған инди- 
видум. Оның керек десе станоктің негізін керетін ешқандай тетігі де жоқ, 
сондықтан да станок ылғи да ұп-ұзын күйінде көлбеп кала беруге тиіс 
осының салдарынан ол соншалық қолапайсыз болып, орынды соншалық кеп 
алады да, өндірушініц ылашығына сыйманды, сондықтан өндіруші жұмы- 
сын далада істеп, әуе райы бұзылған сайын жұмысын тоқтатып оты- 
рады»30)«

Ұрпақтан ұрпаққа жиналған, атадан балаға мұраға көшіп 
отыратын арнаулы машықтық қана, өрмекші сияқты, үнділікке 
асқан шеберлік қасиет бітіреді. Бірақ сонда да болса, ману- 
фактуралық жұмысшылардың көпшілігімсн салыстырғанда 
мұндай үнді тоқымашысы өте күрделі еңбек атқарады.

Өнім өндірген кезде түрліше бөлшекті процестерді бірінен 
соң бірін атқарып отыратын қолөнерші біресе бір жерден 
екіпші жерге орын ауыстырып отыруға біресе аспаптарын 
ауыстырып отыруға тиіс болады. Бір операциядан екінші опе- 
рацияға көшмі отыру онын, еңбегінін, желісін үзіп кетіп отыра- 
ды, сөйтіп, былайша айтқанда, оның жұмыс күнінде саңлау 
қалдырады. Егер ол бүкіл күні бойы үздіксіз бір ғана опера-

я) «Қолөнер де... Египетте едәуір дәрежеде жетіле түсті. Өйткені осы елдің бір 
өзінде ғана қол әнершілерге азаматтардың басқа таптарына тән кәсіптермен айналы- 
суға әсте руқсат стілмеген, бірақ қолөнершілер өздерінің тукымыпа заннын мұра 
ретінде бекітіп берген кәсібімен ғана шұғылдануға тиіс болған... Басқа халықтардан 
біз қолөнершілер өздерінің назарын тым әралуан заттарға беле берепнін кездестіре- 
міз... Біресе олар жер өңдсмек болып әрекеттеігеді, біресе сауда 'ісін қолға алады, 
біресе бірден екі немесе үш өнермен айналысады. Ерікті мемлекегтердс олар әдетте 
халық жиналыстарына қатынасып отырады... Мұның керісінше, мемлекеттік істерге 
араласатын немесе бір мезгілде бірнеше өнермеп айналысатын әрбір қолөнерші Еги
петте ауыр жазаға тартылады. Сонымен, оның өз кәсібімен шуғылдануыва ешнәрсе 
бөгет бола алмайды... Мұның устіне, ата-бабаларынан көп дағдыларды мұраға алып, 
олар жаңа жақсартулар ойлал табуға барынша жан сала тырысады» («Diodir’s von 
Slcilien Historische Bibliothek», Buch I, cap, 74 [S. 117, 1187)..

M) «Historical and descriptive Accound of British India etc.» by Hugh Murray, 
James WUson etc. Edinburgh, 1832, v. II, p. 449. ҮндІ тоқыма станогіяің тік жылжы- 
малы рейкасы болады, яғни оның негізі станокке тігінен орнатылады. 
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цияны орындайтын болса, бұл саңлаулар азаяды, оның опера- 
цияларының өзгере беруі кеміген сайын әлгі саңлаулар да жо- 
ғалып бітеді. Мұнда ецбек өнімділігінің артуы не белгілібір 
уақыт ішінде жұмыс күшін еселеп жұмсаудан туады, яғни 
еңбектің өсе түскен интенсивтілігінен туады, немесе жұмыс 
күшін өнімсіз пайдаланудың азаюынан туады. Атап айтқанда, 
тыныш қалыптан қозғалысқа көшкен сайын керек етілетін 
күштің артық жұмсалуының есесі сол кезде-ақ қол жеткен 
қалыпты жылдамдықтағы еңбектің анағұрлым ұзақ уақыт 
істелетіндігімен өтеліп отырады. Екінші жағынан, жұмыстың 
үнемі бір сазды болуы қатты көңіл қоюды, күш-қуаттың та- 
суын бәсеңсітеді, өйткені ол жұмысты ауыстыру фактысының 
өзінен туатын демалыстан, дене қызуыпан жұмысшыны айы- 
рады.

Алайда еңбек өнімділігі қызметшінің асқан шеберлігіне 
ғана емес, сонымен қатар оның құралдарының жетілгендігіне 
де байланысты болады. Dip түрдегі құралдар, мәселен кесетін 
аспаптар, бұрғылайтын, қашайтын, соғатын аспаптар, т. т. 
әртүрлі еңбек процестерінде қолданылады, ал, екінші жағы- 
нан, еңбектің бір түрлі процесінің өзінде сол бір аспаптың өзі 
түрліше істерге колданылады. Бірақ еңбек процесінің түрліше 
операциялары бірінен бірі бөлектенген кезден және бөлшекші 
жұмысшының қолындағы әрбір бөлшекті операция өзіне мей- 
лінше сай келетін, сондықтан ерекше бір форма алған кезден 
бастап,— осы кезден бастап бұрын түрлі мақсаттарға қолда- 
нылып келген құралдарды өзгерту қажеттігі туады. Олардың 
формасының қай бағытта өзгертілетіндігі тәжрибеде анықта- 
лады, құралдарды өзгертілмеген түрінде қолдану атап айт- 
қанда қандайлық ерекше қиыншылықтар келтіретінін тәжри- 
бе көрсетіп береді. Мануфактураға сипатты нәрселер: жұмыс 
аспаптарын саралау, осының арқасында бір түрдегі аспаптар 
өздерінің әрбір ерекше қолданылуына лайық берік форма 
алады, және бұл аспаптарды белгілібір жұмысқа қолданыла- 
тын ету, осының арқасында әрбір осындай ерекше аспап ар- 
наулы бөлшекші қызметшінің қолында болғанда мейлінше 
жұмыс істей алады. Бирмингемнің бір өзінде балғаның 500 тү- 
рі жасалады, оның бержағында бұл балғалардың әрқайсысы 
ерекше бір өндірістік процеске қолданылып қана қоймайды, 
сонымен қатар бірнеше әртүрлі балғалар көбінесе сол белгі- 
лібір процестің жеке операциялары үшін қолданылады. Ма
нуфактура дәуірі аспаптарды бөлшекші жұмысшылардың 
ерекше функцияларына бейімдеу арқылы жұмыс аспаптарын 
оңайлатады, жақсартады және көбейте түседі 3|). Сөйтіп ма-

31) Эсімдіктер мен жануарлардьтң табиғи органдары жөнінде Дарвин өзінік 
бүтін бі.и заман жасаған «Түрлердің жаратылысы> деген еқОпнде былай дейді; «Бір 
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нуфактура дәуірі қарапайым кеп аспаптың құрамасы болып 
табылатын машинаның материалдық алғышарттарының бірін 
жасайды.

Бөлшекші жұмысшы мен оның аспабы мануфактураның 
жәй элементтері болады. Енді мануфактураны тұтасынан алып 
қарайық.

3. МАНУФАКТУРАНЫҢ НЕГІЗГІ ЕКІ ФОРМАСЫ: ГЕТЕРОГЕНДІ 
МАНУФАКТУРА МЕН ОРГАНИҚАЛЫҚ МАНУФАКТУРА

Өзінің ішкі құрылысы жағынан мануфактура негізгі екі 
формата бөлінеді, бұлар кейде араласып ұштасып келіп отыр- 
ғанымен.де, алайда, елеулі айырмашылықтары бар екі түрлі 
нәрсе және мануфактураның мұнан әрі машиналы ірі өнер- 
кәсіпке айналуы кезінде мүлде түрліше роль атқарады. Ма- 
нуфактураның бұл екі жақты сигіаты өнімнің жаратылысының 
өзіне байланысты. Өнім не өз алдына дербес бөлшекті өнім- 
дерді таза механикалық жолмен қоса салудан пайда болады, 
не болмаса өзара бір-бірімен байланысты процсстер мен амал- 
дарды*бір  ізбен бірінен соң бірін орындаудың арқасында да- 
нын болады.

Мысалы, локомотив 5 мыңнан астам дербес бөлшектерден 
құралады. Алайда, оның өзі мәнісіне келгенде бірінші түрдегі 
мануфактураның үлгісі бола алмайды, өйткені ол ірі өнеркә- 
сіптің жемісі болып табыладьіұ Ал мануфактуралық еңбек 
бөлінісін көрсету үшін Уильям Петти алып қарастырып отыр- 
ған сағат бұл жөнінде тамаша мысал болып табылады. Ню- 
ринберг қолөпершісінің жеке өнімінен бұл сағат толып жатқан 
бөлшекші жұмысшылардың қоғамдық өніміне айналды. Мұн- 
дай бөлшекші жұмысшылар: дайындаушы; сағаттың серіппе- 
лерін жасайтын жұмысшы; циферблаттарды жасайтын жұ- 
мысшы; қылдарын жасайтын жұмысшы; сағаттың тастарын 
жасайтын жұмысшы; палетщик; сағаттың тілдерін жасайтын 
жұмысшы; сағаттың қабын жасайтын жұмысшы; бұрандалар 
жасайтын жұмысшы; зергер, бұлар көп мамандыққа бөлінеді; 
мұнан соң сағат дөңгелектерін (оның бержағында латун дөң- 
гелектерді өз алдына белек, болат дөңгелектерді өз алдына 
белек) жасайтын жұмысшы; трибтер жасайтын жұмысшы; 
сағатты бұрау және тілдерін жүргізу механизмін жа
сайтын жұмысшы; acheveur de pignon (дөңгелектерді трибтер- 
органның өзі түрліше жұмыстарды орыпдайтын реттерде органдардың өзгергіштігінің 
себебі, бәлкім, мынадай болу керек: мұнда табиғи іріктелу форманың әрбір ұсақ ауыт- 
қуын бір орган белгілібір жекеленген міндетке рана арналған реттердегіден гөрі 
оншама мұқият сақтамайды немесе басьш отырмайды. Мысалы, нағыз әралуан зат- 
тарды кесуге арналған пышақтар жалпы алғанда азды-көпті біркелкі формасын сақ- 
тауы мүмкін; бірақ аспап белгілі бір нәрсеге колдануға арналып отырғандықтак, 
оны баска нәрсегс қолдануға көшкенде ол өзінің формасын да өзгертуге тиіс».
23 К. Маркс. «Капитал» 1-том.
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ге орнатады, фаскаларын өңдеп жылтыратады, т. т.); цапфа 
жасаушы; planteur de finissage (механизмге турлі дөңгелектер 
мен трибтерді қояды); finisseur de bardlet (сағаттың бұранда 
тістерін жасайды, тесіктерін белгілі мөлшерге жеікізіп қа- 
шайды, храповик собачкасының серіппесін және собачканы 
орнатады); сағаттың жүрісін реттеп отыратын тетіктерді жа- 
сайтын жұмысшы, ал цилиндрмен жүретін болғанда, цилиндр- 
лерді де жасаушы жұмысшы; жүріс дөңгелектерін жасаушы 
жұмысшы; баланс жасаушы жұмысшы; ракета (сағаттың жү- 
рісін ретке салып отыратын тетік) жасаушы жұмысшы; plan
teur d’echappement (сағаттыц жүрісін реттеп отыратын тетікті 
орнатушы жұмысшы); мүнан кейін repassettr de bardlet (се- 
ріппе тұратын барабан мен собачканы жинастырып бітіретін 
жұмысшы); болатты өңдеп жылтыратушы; дөңгелекті өңдеп 
жылтыратушы; бұрандаларды өңдеуші; цифрларды салушы; 
эмальдаушы (мысқа эмаль жүргізеді); fabricant de pendants 
(сағат қабының бугелін немесе білезігін ғана жасайды); fi
nisseur de charniere (қаптың шарнирларына латун штифт ор
натады, т. т.); faiseur de secret (қақпақты ашатын серіппені 
сағат қабына қондырады); гравер; нақысшы; сағаттың қабын 
өңдеп жылтыратушы, т. т. және т. б., ақырында, сағаттың бү- 
кіл механизмін біржолата жинастырып, оны жүргізіп жібере- 
тін жинастырушы жұмысшы. Сағаттың бір азғантай бөлегі 
ғана бірнеше қолдан өтеді, сөйтіп осы membra disjecta (быты- 
ранды мүшелердің)118 бәрі бұларды механикалық бір бүтін 
нәрсе етіп біріктіретін кезде ғана бір кісінің қолына келіп 
жиналады. Дайын өнімнің өзінің әртүрлі құрамды бөліктеріне 
осылайша таза сырткы қатынаста болуы мұнда, сондай-ақ 
басқа да осы тәрізді өндірістерде, бөлшекші жұмысшылардьщ 
бір мастерскойға бірігуін кездсйсоқ етеді. Бөлшекті жұмыс- 
тар, өз ретінде, жекелеген дербес қолөнерлері түрінде орын- 
дала алады, Ваадт және Невшатель кантондарында осылай 
істелсді, ал енді Женевада, мәселен, ірі сағат мануфактура- 
лары бар, яғни бір капиталдың басқаруымен бөлшекші жұ- 
мысшыларды тікелей Кооперациялау жүзеге асырылып оты- 
рады. Бірақ бұл соңғы ретте де циферблаттар, серіппелер 
және сағаттың қаптары мануфактураның өзінде сирек дайын- 
далады. Құрамалас мануфактуралык өндіріс мұнда ерекше 
бір реттерде ғана пайдалы, өйткені үйінде жұмыс істейтін жұ- 
мысшылардын. арасындағы бәсеке өте күшті, ал өндірісті 
толып жатқан гетерогендік процестерге бөлшектеу еңбек құ- 
ралдарын бірігіп пайдалану мүмкіндігіне жол бермейді десе 
болғандай; ал оның бержағында өндіріс кеңістік жағынан 
бытырап жатқанда капиталист фабрика үйлеріне шығатын 
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шығыннан құтылады, т. т.32). Алайда, мынаны айта кету керек: 
өзінің үйіңде істейтін, бірақ өзі үшін емес, капиталист үшін 
істейтін (fabricant, etablisspur) осы бөліпекпіі жұмысшылар- 
дың да жағдайы өзінің заказ берушілеріне ғана жұмыс істей- 
тін дербес қол өнершінің жағдайынан мүлде өзгеше33).

32) Женева 1854 жылы 80 000 сағат шығарған, мұның өзі Невшатель кантонының 
сағат өндірісінін, бестен бір бөлегінен азырағы болады. Өзін бір сағат мануфактурасы 
ретінде алып қарауға болатын Шо-де-Фоннын, өзі ғана жылына Женеваның өндіргені- 
нон екі есе көп өндіреді. 1850 жылдан 1861 жылға дейін Женева 720 000 сағат жасап 
шығарды. Қараңыз: «Report from Geneva of the Watch Trade» мынада: «Reports by 
H. M’s Secretaries of Embassy and Legation on the Manufactures, Commerce etc.», Me 6, 
1863. КүрдслІ өнім өндіру осыларға бөлінетін жеке процестердің бір-біріне тәуелсізді- 
гінің өзі-ақ мұндай мануфактураларды ірі өнеркәсіптің машиналы өндірісіне айнал- 
дыруды барынша қиындататын болса, онда сағат өндірісінде бұған косымша тағы да 
екі түрлі ерекше кедергі байқалады: құрамды элементтер мөлшерінің үсақтығы мен 
киындығы және сағаттын, өзі сән-салтанат бұйымы болғандықтан оның формаларының 
өте-мөте турлі-түрлі болып келу жағдайы. Лондоннын, таңдаулы деген фирмалары 
бүтін жыл бойына бір-біріне ұқсас тым болмаса бір дюжина сағат шығара қоя ма 
екен. Машинаны ойдағыдай қолданатын Ваиірон мен Константен сағат фабрикасы 
көлемі мен формасы жағынан сағаттың көп дегенде 3—4 түрін бере алады.

33) Сағат өндірісінде, гетерогенді мануфактураның осы тамаща үлгісінде, қолөнер 
ісінің жоғарыда айтылған ыдырауын және жүмыс аспаптарыныц осыдан келіп туатын 
жіктелуі мен мамандалуын зерттеу өте-мөте қолайлы келеді.

34) «Адамдар ссылай бір-бірімен жақын. тұрғанда тасымал жұмысы барынша аз 
болуға тиіс» («The Advantages of the East-India Trade», p. 106).

35) «Мануфактурада өнім өтетін түрліше .өндіріс сатыларын окшаулау, қол 
еңбегін қолданғанда болмай қоймайтын оқшаулау, өндіріс шығындарын өте көбейтеді, 
оның бержағында шығынның өзі көбінесе бір процестеи екінші бір процеске ауысып 
отырудың салдарынан болады» («The Industry of Nations». London, 1855, Part II 
p. 200).

Мануфактураның екінші бір түрі, оның аяқталған форма- 
сы дамудың байланысты фазаларын, процестердің бір ізді қа- 
тарын өтетін өнімдерді өндіреді; мәселен, ине мануфактурасы 
осындай мануфактура, мұнда сым темір 72 және тіпті 92 ерек- 
ше бөлшекші жұмысшынын, қолынан өтеді.

Мұндай мануфактура алғашында бытыранды коләнерлерін 
біріктіретін болғандықтан, оның өзі өнім өндірудін жеке фа
заларын бөліп тұратын кеңістікті азайтады. Өнімнің бір са- 
тыдан екінші сатыға өтуіне қажетті уақыт, сондай-ақ осы 
өтулерге жұ.мсалатын еңбек те кысқарады 34). Сөйтіп қолөне- 
ріне қарағанда орасан зор өндіргіш күшіне жетуге болады; 
оның бержағында еңбек өнімділігінің өсуі мануфактураның 
жалпы кооперативтік сипатынан туады. Екінші жағынан, ма- 
нуфактураға тән еңбек белу принцип! қолөнері сипатындағы 
дербес бөлшекті жүмыстардың тиісті мөлшері түрінде бірінен- 
бірі бөлектенетін түрліше өндіріс фазаларының оқшаулануы- 
на жеткізеді. Оқшауланған функциялардың арасында байла- 
ныс орнатып, ол байланысты сақтап отыру өнімді бір қолдан 
екінші қолға, бір процестен екінші процеске үнемі ауыстырып 
отыру кажеттігін туғызады. Ірі өнеркәсіптін. түрғысынан Ка
раганда бұл жағдай мануфактураға-тән шығынды арттыратын 
және мануфактура принципінің өзіне имманентті тар өрістілік 
ретінде жарыққа шығады 35).

Егер біз шикі материалдың белгілібір мөлшерін, мәселен 

23*
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мата мануфактурасындағы шүберекті, ине мануфактурасында- 
гы сым темірді алып қарайтын болсақ, онда әлгі мөлшер түр- 
.ліще бөлшекші жұмысшылардыц қолында өнім өзінің ақтық 
формасын алғанға дейін уақыт мерзімі жағынан бірінен соң 
бірі келіп отыратын бірсыпыра өндіріс фазаларынан өтетін 
болып шығады. Ал егер біз бүкіл мастерскойды жиынды бір 
механизм ретінде алып қарайтын болсақ, онда шикі материал 
бір мезгілдің ішінде өндірістің барлық фазаларында болатын 
болып шығады. Бөлшекші жұмысщылардан құралған жиынды 
жұмысшы өзінің аспаптармен қаруланған толып жатқан қол- 
дарының бір . бөлегімен сым темірді тартады, ал енді оның 
басқа қолдары мен аспаптары сол екі арада әлгі сым темірді 
түзетеді, оны кеседі, үштерін үшкірлейді, т. т. Процестің жеке 
сатыларын уақыт жағынан бірінен соң бірін келтіру олардың 
кеңістік жағынан бірінің қасына бірінің орналасуына айнал- 
ды. Осының нәтижесінде белгілібір уақыттың ішінде көп даяр 
товар шығады 36). Бұл бір мезгілділіктің өзі жиынды процестің 
жалпы кооперативтік формасынан туып отыратын болса да, 
дегенмен мануфактура кооперация жағдайларын дайын кү- 
йінде кездестіріп қана қоймайды, сонымен қатар қолөнер жұ- 
мысын құрамды элементтерге ыдырата отырып шінара ол 
жағдайларды мануфактураның өзі де жасайды. Екінші жағы- 
нан, мануфактура еңбек процесінің осы қоғамдық ұйымдас- 
тырылуына жеткенде жұмысшыны белгілібір тетікке қадалтып 
істету арқылы ғана жетеді.

зв) «Оның өзі» (еңбек бөлінісі) «енбскгі әрқайсысы бір мезгілде орындала ала- 
тын түрліше· оперэцияларға беле отырып, сонымен қатар уақытты да үнемдейді... 
Жеке адам бір ізбен бірінен ,соң бірін атқарып отыруға тиіс болатын еңбектіи түрліше 
цроцестерінің бәрін бі;рден, орындау арқылы, мәселен, басқаша ретте бір түйреуішті 
кесіп немесе ұштауүшін ғана қажет болатын уақыттың ішінде толық жасалып біткен 
көптеген түйреуіш жасап шығаруға мүмкіндік туады» (Dugald Stewart, цитат алынған 
шығарманың.319-беті).

Әрбір бөлшекші жұмысшының бөлшекті өнімі сонымен ка
тар сол белгілібір өнімнің жасалып жетілуінің белгілібір са- 
тысы ғана болып табылатын болса, онда бір жұмысшы екінщі 
жұмысшыға немесе бір топ жұмысшы екінші бір топ жұмыс- 
шыға'шикі материал жетістіріп беріп отырады. Біреуінің ең- 
бегінің нәтижесі екіншісінің еңбегінің басталар пунктін жасай
ды. Осындай жолмен бұл арада бір жұмысшы екіншілеріне 
қолма-қол іс тауып беріп отырады. Әрбір бөлшекті процесте 
көзделетін пайдалы нәтижеге жету үшін қажетті жұмыс уа- 
қытын тәжрибе белгілейді, сөйтіп мануфактураның жиынды 
механизм! белгілібір жұмыс уакытының ішінде белгілібір 
нәтиже шығуға тиіс деген ұйғарындыға негізделеді. Осылай 
болған жағдайда ғана еңбектіц бірін-бірі толықтырып отыра
тын түрліше процестері үздіксіз, уақыт пен кеңістік жағынан 
бірі мен бірі қатар жасалып отырады. Анығында, жеке жұ- 



XII ТАРАУ,— ЕҢБЕК БӨЛІНІСІ /КЭНЕ МАНУФАКТУРА 357

мыстардьщ осы тікелей өзара байланыстылығы, олай болса, 
жұмысшылардың да осылай өзара байланыстылығы, олардың 
әрқайсысын өзінің функциясын орындауға тек қажетті жұмыс 
уақытын ғана пайдалануға мәжбүр етеді, осының нәтижесін- 
де дербес қол өнеріндетіден және тіпті жай кооперациядағы- 
дан да гөрі мүлде өзгеше үздіксіздік, бір сарындылық, жүйе- 
лілік, тиісті тәртіп37) және, әсіресе, еңбек интенсивтілігі 
жасалады. Өнім өндіруге тек қоғамдық қажетті жұмыс уақы- 
ты ғана жұмсалуға тиіс екендігі товар өндірісінің тұсында за- 
ты бәсекенің- сырттай күштеуі ретіпде көрінеді, өйткені, үстір- 
тін айтқанда, әрбір жеке өндіруші өзінің товарын рыноктік 
бағамен сатуға тиіс. Ал енді мануфактурада белгілібір жұмыс 
уақытының ішінде белгілібір мөлшердегі өнімді жасап шыға- 
ру өндіріс процесінің өзінің техникалық заңына айналады '8).

эт) «Мануфактура қызметшілерінін; арасында түрлішелік' неғұрлым көп болса... 
тәртіп пен әрбір жұмыстың. жүйелілігі соғүрлым көп болады/ оған жүмсалатын уақыт 
пен еңбек мөлшері соғұрлым аз болады» («The Advantages the East-India Trade». 
London, 720, p. 68)i

S8) Алайда, көптегеп өндіріс тарауларьшда мануфактуралық кәсіпарындар бұл 
нәтижеге шала-шарпы ғана жетеді, өйткені мануфактура бндіріс. процесінің жалпы 
химиялык, және физнкалық жағдайларын дәл бақылап отыра алмайды.

Алайда түрліпіе операциялар тұрліше уақытты керек етеді, 
сондықтан да бірдей уақыттың ішінде бөлшекті өнімдерді түр- 
ліше мөлшерде береді. Олай болса, әрбір жұмысшы күн сайын 
үнемі сол бір операцияның өзін жасап отыруға тиіс болса, 
онда түрліше операцияларға түрліше мөлшерДегі жұмысшы- 
лар қажет болады, мәселен әріп құятын мануфактурада әріп 
құятын 4 адамға әріпті соғып тұратын 2 адам жәнс бір өңдеу- 
ші керек, өйткені әріп құюшы сагатына 2 000 әріп құяды, әріп 
соғушы 4 000 әріп соғады, ал өңдеуші 8 000 әріпті өңдеп шы- 
ғарады. Мұнда кооперация принципі өзінің ец қарапайым 
формасына қайта оралады: біртекті жұмысты орындайтын көп 
адамның еңбегін бір мезгілде пайдалануға қайтып оралады; 
бірақ енді бұл принцип белгілібір біте қайнасқан қатынас- 
ты көрсетеді. Сонымен, мануфактуралық еңбек бөлінісі қо- 
ғамдық жиынды жұмысшының сапа жағынан әртүрлі орган- 
дарын оңайлатыгі, алуан түрлі етіп қана қоймайды, сонымен 
қатар бұл органдардың сандық мөлшерлері үшіп, яғни әрбір 
ерекше функциядағы жұмысшылардың относительді саны 
үшін немесе жұмысшылар тобыныц относительді шамасы үшін 
тұрақты математикалық пропорциялар жасайды. Сапа жағы- 
нан бөлшектеумен бірге мануфактуралық енбек бөлінісі еңбек- 
тің қоғамдық процесінің сандық нормалары мен пропорциясын 
жстілдіреді.

Белгілібір өндіріс үшін тәжрибе бөлшекші жұмысшылар- 
дың түрліше топтарының арасында неғұрлым қолайлы сандық 
қатынас орнатқан болса, онда өндірістің көлемін кеңейткенде * 8
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осы жеке топтардың әрқайсысындағы жұмысшылар санының 
бүтінін алып барып қана.кеңейту мүмкін болады39*.  Бұған та
ры мынадай жағдай қосылады: белгілібір жұмыстардың үлкен 
көлемде жүргізілетініне немесе кіші көлемде жүргізілетініне 
қарамастан, бұл жұмыстарды сол бір индивидуумның өзі бір- 
дей оңай орындай алады; мұндай жұмыстар, мәселен, жоғар- 
ғы бақылау еңбегі, бөлшекті өнімдерді өндірістің бір фазасы- 
нан екінші фазасына ауыстырып отыру, т. т. Сондықтан бұл 
жұмыстарды арнаулы жұмысшылар орындайтьгн дербес функ- 
циялар етіп бөліп шығару өндірісте істейтін жұмысшылардын 
санын көбейткенде ғана тиімді болады, бірақ бұлай көбейту 
мұнымен бірге дәл сол пропорцияда барлық топтарды қамту- 
ға тиіс.

39) «Белгілібір әр мануфактураның өніміігің ерекше жаратылысына қарай тәжрибе 
өндіріс процесін қанша бөлшекті операцияларға бөлудің неғұрлым тиімді екендігін 
және әрбір операцияға қанша жұмысшының керек екенін көрсеткеннен кейін, тәжрибе 
белгілеген бұл сандардың бүтінін дәлме-дәл сақтамайтын кәсіпорындардын, бәрі өнімді 
көп шығынмен өпдіретін болады... Өнеркәсіп орындарының орасан зор кеңею себеп- 
терінің бірі осындай» («СЛ. Babbage. «On the Economy of Machinery». London, 1832, 
ch., XXL p. 172—173).

*°> Англияда балқытушы пеш шыныны өңдеп шығаратын пештен бөлек, ал, 
мәселен, Бельгияда сол бір пештің өзі екі процестің екеуін де аткарады.

Жұмысшылардың әрбір жеке тобы, нақ сол белгілібір бөл- 
шекті функцияны орындайтын жұмысшылардың белгілі мол- 
шер! біртекті элементтерден құралады және жиынды меха- 
низмпің ерекше органы болып табылады. Алайда кейбір ману- 
фактураларда мұндай топтардың өзі бөлшектенген жұмысшы 
тұлғасы болып табылады, ал жиынды механизм осы элемен- 
тарлық өндіріс организмдерін қайталау немесе еселеп көбейту 
арқылы құралады. Мысал үшін бөтелке мануфактурасын ала- 
йық. Бұл мануфактура мүлде өзгеше үш түрлі фазаға бәліне- 
ді. Біріншіден, дайындық фазасы: шихтілерді дайындау,— 
құмнан, әктен, т. т. қоспа даярлау,— және бұл қоспаны сұйық 
шыны массасы етіп еріту40 . Осы бірінші фазада, дәл сондай- 
ақ соңғы ақтық фазада —бөтелкелерді күйдіруші пештен 
алып, оларды сорттау, буып түюде, т. т.— түрліше бөлшекші 
жұмысшылар істейді. Анығында бөтелкенің жасалуы, яғни 
сұйық шыны массаны өңдеп шығару осы еқі фазаның арасын- 
да өтеді. Сол бір ғана пештің аузында бүтіндей бір топ адам 
жұмыс істейді, бұл топ Англияда «hole» (терезе) деп аталады 
және бұл топ бір bottle maker [бөтелке жасау] немесе finisher 
[өңдеушіден], бір blower [үрлеушіден], бір gatherer [банкашы- 
дан], бір putter up [алып қойып тұрушыдан] немесе whether off 
[сындырып бөліп алып тұрушыдан] және бір taker in [тасып 
тұрушыдан] құралады. Осы бөлшекші бес жұмысшы бір тұтас 
бірлесіп қана істей алатын, яғни бес адамның тікелей коопе- 
рациясы ретінде ғана істей алатын бірыңғай жұмысшы денесі-
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нің ерекше бес органын құрайды. Егер бұл дененің бес мүше- 
сінің біреуі жетіспесе бүкіл дене жансыз болып қалады. 
Алайда бір шыны пешінің өзінде бірнеше тесік болады,— Анг- 
лияда, мәселен, 4-тен 6-ға дейін болады,— бұлардың әрқайсы- 
сының отқа төзімді, сұйық шыны құйылған балқыту қыш құ- 
мырасы бар, әрбір құмыраның жанында бес мүшеден құрал- 
ған әзінің бір топ адамы жұмыс істейді. Мунда әрбір жеке 
топтың бөлшектенуі тікелей еңбек бөлінісіне негізделген, ал 
енді түрліше біртекті топтардың арасындағы одақ жай коопе
рация болып табылады, мұның тұсында бірлесіп пайдалану- 
дың а^қасында өндіріс құрал-жабдықтарының бірі, бұл жерде 
шыны балқыту пеші анағұрлым үнемді пайдаланылады. Өзі- 
нің 4—6 тобы бар әрбір осындай шыны балқыту пеші шыныны 
жұмыстауға арналған дербес мастерской сияқты бір мастер
ской құрады, ал шыны мануфактурасы аспап-саймандармен, 
өндірістің бастапқы және ақтық фазаларына керекті жұ- 
мысшылармен қоса осы тәрізді бірнеше мастерскойды 
қамтиды.

Ақырында, шінара өзінің де түрліше қолөнерлердің құра- 
масынан туатыны сияқты, мануфактура, өз ретінде, түрліше 
мануфактуралардың құрамасына айналуы мүмкін. Мысалы, 
Англияда шыны жасайтын ірі кәсіпорындар өздеріне керекті 
отқа төзімді балқыту құмыраларын өздері жасап алады, өйт- 
кені өнімнің қаншалықты сәтті немесе сәтсіз болып жасалуы 
әлгі құмыралардың сапасына әбден байланысты. Өндіріс құ- 
рал-жабдықтарының мануфактурасы бұл арада өнім ману- 
фактурасымен байланысты. Мұның керісінше, өнім мануфак
турасы осы өнімнің өз!і шикі материал есебіне жүретін немесе 
соңынан сол мануфактуралардың өнімдерімен қосылып кете- 
тін мануфактуралармен байланысты болуы мүмкін. Мысалы, 
флинтглас мануфактурасы кей кездерде шыныны өңдеп ажар- 
лау мануфактурасымен, әртүрлі шыны заттарға металл кұр- 
саулар жасап шығаруға қызмет ететін латунь-құю мануфакту
расымен жалғасып қосылып кетеді. Бұл ретте бірімен-бірі 
жалғасқан түрліше мануфактуралар жиынды бір мануфакту- 
раның кеңістік жағынан азды-көпті оқшауланған бөлімдері 
болады және мұнымен бірге біріпе-бірі тәуелсіз — әрқайсысы- 
ның өзінде өз еңбек бөлінісі бар өндіріс процестері болып та
былады. Құрама мануфактураның кейбір артықшылыктары 
бола тұрса да, бұл мануфактура өз негізінде шын мәнісіндегі 
техникалық бір тұтастыққа жете алмайды. Бұл тұтастық 
мануфактура машиналы өндіріске айналған кезде ғана 
туады.

Товар өндіруге қажетті жұмыс уақытын азайтуды өзінің 
саналы принципі деп тез арада жариялаған мануфактуралық 
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дәуір 41) машиналарды қолдануды да оқта-текте өрістете тү- 
седі, әсіресе көп адамды және көп күш жұмсауды керек ететін 
кейбір жәй дайындық процестерінің тұсында өрістетеді. Мыса- 
лы, мата мануфактурасында шүберектерді әбден ұнтактау 
үшін көп ұзамай ерекше дпірмендер сала бастады, ал метал- 
лургияда руданы ұнтақтау үшін ұнтағыш дирмен жасай бас
тады42*.  Машина өзінің ең қарапайым жәй формасында сонау 
Рим империясынан су диірмені түрінде мұраға қалған бола- 
тын43). Қолөнер дәуірі де бізге ұлы жаңалыктар қалдырды, 
олар: компас, оқ дәрі, кітап басу және автомат сағаттар. Бі- 
рақ осыдан кейін де машина жалпы, бүтіндей алғанда оған 
Адам Смиттің еңбек бөлінісімен катар беріп отырған екінші 
дәрежелі ролін атқарып келеді44*.  XVII ғасырда' машиналар
ды оқта-текте қолдану өте маңызды роль атқарды, өйткені 
оның өзі сол заманның ұлы математиктеріне кәзіргі заманғы 
механиканы жасау үшін практикалық тірек пункттер мен ын- 
та-жігер берді.

Қөптеген бөлшекші жұмысшылардан құралған жиынды 
жұмысшынын, өзі мануфактуралық дәуір үшін ерекше меха
низм болып қалады. Товар өндіруші кезек-кезек жасайтын 
және оның еңбегінің процесінде бір бүтін нәрсе болып косы- 
лысып кететін түрліше операциялар оған әртүрлі талаптар 
қояды. Бір жағдайда ол күшін көп жұмсауы керек, ал екінші 
бір жағдайда көбірек ептілік корсету керек, үшінші жағдайда 
көбірек ықтияттылық жасауы керек, т. т., бірак бір гана ин- 
дивидуумның бойында осы қасиеттердің бәрі теңдей бола бер- 
мейді. Түрліше операциялар бөлініп, бөлектеніп, оқшаулан- 
ғаннап кейін жұмысшылар өздерінің басым қабілеттеріне 
сәйкес бөлінеді, жіктеледі және топталады. Сонымен, еғер жұ- 
мысшылардың табиғи өзгешеліктері еңбек бөлінісі өсіп жеті- 
летін пегізді жасайтын болса, онда, екінші жағынан, мануфак-

4|) Басқасын былай қойғанда, мұныц өзі У. Петтидің, Джон Беллерстің, Эндрью 
Яррантонның еңбектерінеп, «The Advantages of the East-India Trade» кітабынан және 
Дж. Вандерлинттің еңбектерінен айқын көрінеді.

42) Сонау XVI ғасырдың аяғында-ак, Францияда руданы ұнтақтап, сүзіп алу үшін 
келі мен елеуіш қолданылған болатын

43) Машиналардын дамуының бүкіл тарихын ұн диірмендерінің даму тарихынан 
байқауға болады. Ағылшыи тілінде фабрика осы кунге дсйін mill (диірмен) деп атала- 
ды. Технология жөнінде XIX ғасырдың алғашқы он жылдары ішінде шыққан неміс 
шығармаларында біз табиғат күштерімен жүргізілетін машиналарды ғана смес, соны
мен қатар механикалық аппараттарды колданатын жалпы мануфактура атаулыны 
б.елгілеу үшін Мііһіе [диірмен] деген сөзді қолданғаньтн да ксздестіреміз.

44) Оқушы осы еңебктің төртінші кітабынан көрстініндей, А. Смит еңбек 
бөлінісі жөнінде бір де бір жаңа қағида ұсынған жоқ. Оны мануфактуралық дәуірдің 
қорытушы экономно! ретінде сипаттайтын нәрсе — оның осы еңбек бөлінісіне қатты 
кәңіл бөлуі. Ірі өнеркәсіптің дамуына байланысты, А. Смиттің машипаларға тек 
бағыныңқы роль берген көзқарасына Лодердель тарапынан, ал ең кейінгі заманда 
Юр тарапынан қарсылық білдірілді. А. Смит оның үстіне аспаптарды жіктеуді маши
наларды , ойлап шыгарумен шатастырып отыр, бұларды жіктеуде мануфактураның 
бөлшекші жұмысшыларының өздері үлкен роль атқарды. Машиналарды ойлап шыға- 
руда мануфактуралық жүмысшылардын, ролі болған жоқ, қайта ғалымдардың, қол- 
өнершілердің, тілті шаруалардың да (Бриндли) ролі болды, тағысын тағылар. 
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тура өзі енгізілгеннен кейін, өзінің табиғаты жағынан біржақ- 
ты еріекше функцияларды ғайа атқаруға жарамды жұмыс күш- 
терін өрістстеді. Жиынды жүмысшы енді барлық өндірістік 
қасиеттергс асқан шеберлігі жағынан бірдей дәрежеде ис бо- 
лады және сонымен бірге бұл қабілеттерін өте үнемдеп жұм- 
сайды, өйткені ол ерекше жұмысшының немесе жұмысшылар- 
дың ерекшс тобының бойында жекеленген өзінің әрбір орга- 
нын тек қана оның ерекше функциясын атқару үшін ғана 
қолданады45) 46 47. Бөлшекші жұмысшы жиынды жұмысшының 
органы болып табылатындықтан бөлшекші жұмысшының бір- 
жақтылығы және тіпті оның толық дәрежеде еместігі онын 
артықшылық қасиетіне аййалады4ύ). Біржақты функцияға 
дағдылану оны инстинкті сеніммен қимылдайтын органға ай- 
налдырады, ал жиынды механизмнің байланысы оны машина- 
ның жеке бөлімінің жүйелігіндей қимылдауға мәжбүр етеді47>.

45) «Мануфактурадағы жүмыс әрқайсьтсы түрліше дәрежедсгі шеберлік пен күшті 
керек қылатын бірнеше әралуан операцияларға бөлінетін болғандықтан, мануфактура 
иесі әрбір операцияға қажетті мөлшердегі күш пен шеберлікті өзіне қамтамасыз ете 
алады. Ал егер өнімді жасап шьіғарудың күллі процесін бір жұмысшы ғана орындай- 
тын болса, онда сол бір индивидуумның өзі нағыз шетін операцияларға керекті 
жеткілікті шеборлікке ие болуға тиіс болар еді және ең ауыр олерацияларға керекті 
жеткілікті күшке ие болуға тиіс болар еді» {Ch. Babbage, цитат алынған шығарманың 
XIX тарауы),

46) Мәселен, бұлшық еттердің біржақты өсуІ, сүйектердің қисаюы, т. т.
47) Бір шыны мануфактурасының жоғарғы бастығы У. Маршалл мырза тергеу 

комиссиясының: жас өспірім жұмысшылардың еңбек интенсивтілігі қалай сүйемслденіп 
отырады деген сұрауына өте жақсы жауап бсрген: «Олар өзінің ісіне немқүрайды 
қарай алмайды; олар жұмысты бастаған екен, оны ары қарай апарулары керек; 
олар бір ғана машиваның бөлшсгі тәрізді нәрсс» («Children’s Employment Commission. 
Fourth Report, 1865», p. 247).

a) Доктор Юр өзінің ipi өнеркәсіпті дәріптеп мадақтауыпда өздеріңің айтысу 
мүдделері болмаған бұрынғы экономистерге қарағанда және тіпті өзінің замандаста- 
рына қарағанда, мәселен математик және механик ретінде Юрден асып түсетін, алайда 
ірі өнеркәсіпті тек мануфактуралық тұрғыдан ғана алып қараған Баббеджге кара- 
ранда мануфактураның ерекшс сипатын күштірек байқайды. Юр былай дейді: «Жұ- 
мысшының әрбір бөлшекті операцияға бейімделуі еңбек бөлінісінін мәні болып 
табылады» дейді. Екінші жағыпан, ол осы еңбек бөлінісів «жұмыстарды түрліше жеке 
адам қабілеттеріне бейімдегендік» деп атап, ақырында, бүкіл мануфактуралық сис- 
теманы «шебсрлік дәрежесіне қарай жіктеу свстемасы», «шеберліктің түрліше дәреже- 
леріне қарай еңбек бөлінісі», т. т. деп сипаттайды [Ure: «Philosophy of Manufactu

res», p. 19—23, passim).

Жиынды жұмысшының түрліше функциялары оңай Да 
қиын, неғұрлым темен немесе неғұрлым жоғары дәрежеде бо- 
луы мүмкін болғандықтан, оның органдары, жеке жұмысшы 
күштері, өте түрліше дәрежедегі білімділікті керек етеді, сон- 
дықтан олардың құны тіптен түрліше болады. Сонымен, ма
нуфактура жүмыс күштерінің жалаКы сатысы сай келетін ие- 
рархиясын өрістетеді. Егер, бір жағынан, жеке жұмысшы өзі 
бүкіл өмір бойына таңулы болған бір жақты функцияға бейім- 
делетін болса, онда, екінші жағынан, түрліше еңбек операция- 
лары да табиғи және жүре біткен қабілеттердің әлгі иерар- 
хиясына.дәл сондай дәрежеде бейімделеді4S|. Алайда әрбір 
өндірістік процесс әрбір адамның қолынан бірдей келе беретін 
белгілібір қарапайым қимылдардың болуын да керек етеді. 
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Сөйтіп мұндай қимылдар енді іс-әрекеттің неғұрлым мазмұн- 
ды кезеңдерімен өзінің берік емес байланысын үзеді де, ерек- 
ше бір функциялар түрінде қатып-семіп қалады.

Сондықтан мануфактура өзі игерген әрбір қолөнерде үйре- 
тілмегсн жұмысшылар дейтін категория жасайды, қолөнер 
әндірісі мұндай жұмысшыларды мүлде болғызбаған еді. Жал- 
пы еңбек етуге қабілеттіліктің есебінен біржақты мамандық- 
ты асқан шеберлікке дейін өрістете отырып, мануфактура 
қандай да болсын дамудың жеткіліксіздігіиің өзін айрықша 
мамандыққа айналдырады. Иерархиялық сатылармен қатар 
жұмысшыларды үйретілген және үйретілмеген жұмысшылар 
деп жай бөлушілік пайда болады. Соңғылар үшін үйрету шы- 
ғындары мүлде болмайды, алғашқылары үшін бұл шығындар, 
үйретілген жұмысшылардың функцияларының оңайлағанды- 
ғы нәтижесінде, қолөнершілердің шығындарынан темен бола
ды. Мұның екеуінде де жұмыс күшінің құны төмендейді49). 
Бұдан ерекше жағдай мынадай ретте байқалады: еңбек про- 
цесініц жіктелуі қолөнер әндірісінде не әсте болмаған немесе 
шектеулі мөлшерде ғана болған жаңа байланысты функция
лар жасаған кезде байқалады. Үйрету шығындарын жоюдын 
немесе азайтудың нәтижесі болып табылатын жұмыс күшінің 
бірщама құнсыздануы капиталдың неғұрлым көп өсуін тікелей 
көрсетеді, өйткені жұмыс күшін ұдайы өндіруге кажетті уа- 
кытты қысқартатын нәрсенің бәрі қосымша еңбек саласын 
ұлғайтады.

4а) «Әрбір кәнігі жұмысшы... бір бағытта жаттыға беру арқылы жетілуге 
мүмкіндік алып... неғұрлым арзан жұмысшыға айналады» (Ure. «Philosophy of 
Manufactures», p. 19).

4. МАНУФАКТУРА ІШІНДЕГІ ЕҢБЕК БӨЛІНІСІ 
МЕН ҚОҒАМ ІШІНДЕП ЕҢБЕК БӨЛІНІСІ

Біз алдымен мануфактураның қайдан шыққанын, онан соң 
оның қарапайым жай элементтерін — бөлшекші жұмысшы мен 
оның құралын,— ақырында, оның механизмін түгелдей қарас- 
тырып өттік. Енді мануфактуралық еңбек бөлінісі мен товар 
өндірісі атаулының жалпы негізі болып табылатын қоғамдық 
еңбек бөлінісінің арасындағы қатынастарға қысқаша тоқта- 
ламыз.

Егер еңбектің өзін ғана еске алатын болсақ, онда қоғам- 
дық өндірістің егіншілік, өнеркәсіп, т. т. сияқты өзінің ірі-ірі 
түрлеріне бөлінуін жалпы [im Allgemeinen] еңбек бөлінісі деп 
атауға болады, өндірістің бұл түрлерінің жеке түрлер мен түр 
өзгешеліктеріне бөлінуін —· шінара [im Besonderen] еңбек бө- 
лінісі деп атауға болады, ал мастерскойдың ішіндегі еңбек бө- 
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лінісін — жеке дара [im Einzelnen] еңбек бөлінісі деп атауға 
болады 50 *>.

50) «Тіптен әралуан кәсіптсрдің жекеленуінен басталатын еңбек белінісі сол бел· 
гілібір өнімді істеп шығарумен шұғылданатын жұмысшылардың бөлінуіне дейін бара- 
ды, мұның өзі мануфактурада орын алатын нәрсе». (Storch. «Cours d'Economie Politi
que», Париждегі басылуы, I том, 173-бет). «Цивилизацияның белгілі дәрежесіне жеткен 
халықіардан біз үш түрлі еңбек бөлінісін кездестіреміз: өзіміз жалпы еңбек бәлішсі 
деп атайтын бірінші енбек бөлінісі өндірушілерді егіншілер, өнеркәсіпшілер және 
саудагерлер деп белу — бұл бөлініс ұлттық өндірістің басты-басты үш тарауына 
сәйкес келеді; арпаулы еңбек бөлінісі деп атауға болатын екінші еңбек бөлінісі өнді- 
рістін, әрбір тегін түрлерге белу... Ақырында, жұмыстың бөлінуі немесе сөздің дәл 
өз мағнасындағы сңбек бөлінісі деп атауға болатын әндірістің үшінші бір түрлі бөлінісі 
жеке. қолөнерлердіц немесе кәсіптердің көлемінде болады... мануфактуралар мен мас- 
терскойлардың көпшілігінде болады» (Skarbek. , цитат алынған шытарманын, 84 — 
85-беттері).

С|\а) { 3-ші басылуына ескерту. Адам баласының алғашқы қалпын ен. соңғы кез- 
дердегі келелі зерттеулер авторды мынадай қортындыға келтірді: алғашында семья 
руға айналған жоқ, қайта, мұның керісінше, рудың өзі қандас туыстыққа негізделген 
адам баласы қоғамының ең алғашқы табиғи қалыптасқан формасы болды, сондықтан 
семьяның түрліше формалары кейіннен ғапа, ру одақтарының ыдырай бастауынан 
дамиды. Ф. Э. у

Қоғам ішіндегі еңбек бөлінісінде және индивидуумды бел- 
гілібір кәсіп сферасында тиісінше тежеуде, мануфактура ішін- 
дегі еңбек бөлінісіндегі сияқты, дамудың біріне-бірі қарама- 
қарсы екі бастама нүктесі бар. Семья ішінде 50а) — ал одан 
арғы дамуда ру ішінде — табиғи еңбек бөлінісі жыныс және 
жас айырмашылықтарының салдарынан туады, яғни таза фи- 
зиологиялық негізде туады, сондықтан бұл еңбек бөлінісі қо- 
ғамдық өмірдің ұлғаюымен бірге, халықтың, өсуімен бірге, 
әсіресе әртүрлі рулардың арасында дау-жанжалдар шығуы- 
мен бірге және бір рудың екінші руға бағынуымен бірге өзінің 
сферасын кеңейте түседі. Екінші жағынан, бұрын да өзімнің 
айтып өткенімдей, өнімдер айырбасы түрліше семьялар, ру- 
лар, қауымдар бірімен бірі тікелей араласқан пункттерде туа
ды, өйткені адам баласы мәдениетінің бастапқы кезінде жеке 
индивидуумдар емес, семьялар, рулар, т. т. дербес единицалар 
ретінде өзара қарым-қатынас жасасады. Түрліше қауымдар 
өздерінің айналасындағы табиғаттан түрліше өндіріс құрал- 
жабдықтары мен түрліше тіршілік заттарын табады. Сондық- 
тан олар өндіріс әдісіне қарай, тіршілік қалпына қарай және 
өндіретін өнімдеріне қарай бірінен бірі өзгеше болады. Мұның 
өзі қауымдар тікелей араласқан кезде өзара өнімдер айырба- 
сын туғызатын, олай болса, бұл өнімдерді бірте-бірте товарға 
айналдыратын, табиғи өсіп шыққан айырмашылықтар. Айыр- 
бас өвдіріс сфераларының арасында айырмашылық туғызбай- 
ды, бірақ кәзірдің өзінде түрлі-түрлі болып отырған сфера- 
лардың арасында байланыс орнатады және бұларды жиынтық 
қоғамдық өндірістің азды-көпті дәрежеде біріне-бірі байла- 
нысты тарауларына айналдырады. Бұл арада қоғамдық еңбек 
бөлінісі алғашында түрліше болған, бірақ біріне бірі тәуелді 
емес өндіріс сфераларының, арасындағы айырбас арқылы туа- 
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ды. Физиологиялық еңбек бөлінісі бастама пункт болатын 
жерлерде тікелей байланысып жатқан тұтастықтың ерекше 
органдары бір-бірінен ажырайды, ыдырайды,— оның бержа- 
ғында бұл ыдырауға негізгі итермеші болатын нәрсе — бөтен 
қауымдармен товар айырбасын жасау,— сөйтіп бұл органдар 
өз өнімдерін товар ретінде айырбастау арқылы жеке жұмыс- 
тардың арасында орнайтын байланысты ғана өзара сақтай 
отырып, дербес органдарға айналады. Бір жағдайда бұрын 
дербес болған нәрсе өзінің дербестігіпен айырылады, ал 
екінші бір жағдайда бұрын дербес болмаған нәрсе дербестік 
а л ады.

Товар айырбасы арқылы жүзеге асырылған және дамыған 
әрбір еңбек бөлінісінің негізі даланың деревнядан бөлінуі бо
лып табылады 5,). Қоғамның бүкіл экономикалық тарихы осы 
карама-қарсылықтың қозғалысында қорытылады деуге бола
ды, алайда бұл қарама-қарсылыққа біз бұл жерде онан әрі 
тоқталып жатпаймыз.

Егер мануфактура ішіндегі еңбек бөлінісінің материалдық 
алғышарты бір мезгілде жұмыс істейтін жұмысшылардың бел- 
гілібір саны болып табылатын болса, онда қоғам ішіндегі ең- 
бек бөлінісі үшін мұндай алғышарт халық саны мен оның 
тығыздығы болып табылады, адамдардың бір мастерскойға 
жиналып топтасуы қандай роль атқаратын болса, бұл арада 
халық саны мен оның тығыздығы дәл сондай роль атқара- 
ды 52). Бірақ халықтың бұл тығыздығы относительді бір нәр- 
се. Қатынас құралдары дамымаған, халқы неғұрлым тығыз 
елдегіден гөрі халқы бір шама көп емес, бірақ дамыған қаты- 
нас кұралдары бар елде халық анағұрлым тығыз келеді; осы 
мағнада алғанда Американ одағының солтүстік штаттарыпда 
халық, мәселен, Индиядағыдан тығыз мекендеген * 53>.

с’) Сэр Джемс Стюарт бұл пунктті басқалардан тәуір баяндап көрсеттІ. Лдам 
Смиттің «Wealth of Nations» деген еңбегінен он жыл бұрын жарыққа шықкап оның 
еңбегініц кәзіргі кезде жұртқа соншалық аз мәлім екендігі, басқасын былай қойганда, 
мынадан көрініп отыр: Мальтусті дәріптеушілер мына жағдайды білмейді де: Маль* 
тустің «халық өсуі» жөніндегі еңбегінің бірінші басылуы, егер онын, таза тақпақты 
жағын былай қоятын болсақ, түгелдей дерлік Стюарттан, сонымен қатар Уоллес пен 
Таунсенд деген попҮардан көшіріліп алынған.

,52) «Әлеуметтік қатынастар дами алу үшін де, сондай-ақ еңбек өнімділігін артты* 
ра түсетін күштердің біріктірілуі үшін де халықтың бслгілі дәрежеде тығыз болуы 
қажет» (James Mill. «Elements of Political Economy». London, 1821, p. 50). «Жүмыс- 
шылардың саны өскен кезде... қоғамның өндіргіш күіиі жұмысшылар саныныц өсуін 
енбек бөлінісінің нәтижелілігіне көбейткендегі нәтижеге пропорциялы түрде көбсйеді» 
(Th. Hadgskin. «Popular Political Economy», p. 120).

53) 186! жылдан . бастап, мақтаға деген сураныстың өсуі нәтижесінде. Ост- 
Индияньщ халык, неғұрлым тығыз мекендеген кейбір аудандарында. күріш өндірісінін 
орнына мақта өндірісі ұлғайды. КеЙ жерлерде ашаршылық туды, өйткені қатынас күрал- 
дарыньщ жеткіліксіз болғандығынан және осының салдарынан нақты байланыстың 
жеткіліксіз болғандығынан күріштің бір ауданда кем өпдірілуі оны баска аудапдар- 
дан тасыл жеткізумен толықтырылмады.

Товар өндірісі мен товар айырбасы капиталистік ендіріс 
әдісінің жалпы алғышарты болып табылатындықтан, ману- 
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фактуралық еңбек бөлінісі қоғам ішінде кәзірдің өзінде-ақ 
белгілі дәрежеде пісіп жетілген еңбек бөлінісінің болуын ке
рек етеді. Мұның керісінше, мануфактуралық еңбек бөлінісі 
кері эсер ету арқылы қоғамдық еңбек бөлінісін дамытып, ұл- 
ғайта түседі. Еңбек құралдары сараланған сайын осы хурал- 
дар жасалып шығатын өндіріс тараулары да барған сайын са- 
ралана береді54) *. Мануфактуралық өндіріс бұғанға дейін өнер- 
кәсіптің басқа тарауларымен негізгі немесе қосалқы тарау ре- 
тінде байланысты болып кслген және сол бір өндірушінің өзі 
жүзеге асырып келген әйтеуір бір өнеркәсіп тарауына тараған 
кезде дереу бөліну және өзара бір-бірінен жекелену пайда бо
лады. Егер мануфактура белгілі товарды өндірудің жеке са- 
тысын игеретін болса, онда товар өндірудің түрліше сатылары 
дербес кәсіпшіліктерге айналады. Дайын өнімнің өзі бөлшекті 
әнімдерді кілең механикалық жолмен коса салу болып табьн 
латын жерде бөлшеқті жұмыстар, өз ретінде, жеке қолөнерле- 
рі ■ түрінде дербестік ала алатыны жоғарыда көрсетілген 
болатын. Мануфактура ішіндс еңбек бөлінісін толығырақ жүр- 
гізу үшін, өндірістің сол белгілібір тарауы,— өзінің шикізат- 
тарының айырмашылықтарына және бір шикізаттың өзінің 
алуы мүмкін әртүрлі формаларына қарай,— түрліше ману- 
фактураларға және оның үстіне кейде мүлде жаңа мануфак- 
тураларға бөлініп кетеді. Мысалы, Францияның бір өзінде 
ғана XVIII ғасырдың алғашқы жартысында-ақ алуан түрлі 
жібек маталардың 100-ден аса түрі тоқылған болатын, ал, 
мәселен, Авиньонда мынандай заң болған: бұл заң бойынша 
«әрбір үйренуші өндірістің бір түрін ғана үйренуге түгелдей 
берілуі керек және бір мезгілдің ішінде бірнеше өнім жасау 
әдістерін үйренбеуі керек».

54) Мрісалы, Голландияда тоқыма машинасының қайықтарын жасап шығару 
XVII ғасырдың өзшде-ақ өнеркәсіптің срскше тарауы болды.

м) «Ағылшынның жүн мата өнсркәсібі белгілібір жерлерге орын тепкен түрліше 
бөлімдерге немесе тарауларға бөлініп отырған жоқ па, бұл жерлерде бүкіл өндіріс 
бүтіндей немесе басым түрде осы тарауларға келіп тіреледі: жұқа шұға Сомерсет- 
ширде өндіріледі, қалын шұғалар Иоркширде, қос енді шүғалар Эксетерде, жібек 
Садбериде, креп Нориджде, жартылай жүн маталар Қендальде, одеял Уитниде өндірі- 
леді, т. т.» (Betkeley. «The Querist», 1750, § 520).

Өндірістің белгілібір тарауларын елдің бслгілібір аудан- 
Дарына бекітіп беретін территориялық еңбек белінісі алуан 
түрлі ерекшеліктерді қолданатын мануфактуралық өндірістін 
арқасында жаңа демеу алады55’. Мануфактуралық дәуірдс 
қоғам ішіндегі еңбек бөлінісіне дүниежүзілік рыноктің ұл- 
ғаюы мен отарлық система бай материал береді, бұлар ману- 
фактуралық дәуірдің өмір сүруінің жалпы шарттарына кіреді. 
Бұл арада еңбек бөлінісі экономикалық саламен қатар қоғам- 
ньщ барлық басқа сфераларын да қалай қамтитынын және 
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тар өрісті професионализм мен мамандандырудың, адамды 
бөлшектеудің негізін барлық жерде қалай жасап жатқанды- 
ғын зерттеп жататын орын емес; адамды бөлшектеу жөнінде 
А. Смиттің ұстазы А. Фергюесонның өзі-ақ: «Біздер — илоттар 
ұлтымыз, біздердін. арамызда бостан адамдар жок,!»56> деген 
болатын.

м) A. Ferguson. «History of Civil Society». Edinburgh, 1767, Part IV, sect. 
II, p. 285).

57) Ліануфактуралардың өзінде, дейді ол, ецбек бөлінісі едәуір зор болып көрі- 
неді, өйткені «мұнда еңбектің түрліше тарауларының әрқайсысында істейтін жұмыс- 
шылар екінің бірінде сол белгілі бір мастерскойдың өзінде біріктірілген ' болуы 
мүмкін, сөйтіп барлығы бірден бақылаушының көзіне түсуі мүмкін. Мүнын. ксрісінше, 
толып жатқан көп халықтың орасан зор кажеттерін қапағаттандырып отыруды өзіне 
міндет етіп койып отырған үлкен мануфактураларда (!) еңбектін, әрбір жеке тарауы 
соншалық едәуір көп жұмысшыны қамтып тұрады, сондықтап олардың бәрін бір 
мастерскойдың өзінде бі.ріктіру мүмкін болмайды... еңбек бөлінісі тым бадырайыл көз- 
ге түсе қоймайды» (A. Smith. «Wealth of Nations®, b. I. ch. 1) Дэл сол тараудыц 
мына сөздермен басталатын әйгілі жері: «цивилизациялы жәнс гүлденіп өркендеген 
елдің қарапайым қолөнершісінің немесе күндікшісінің үлесіне кслетін тіршілік рахат- 
тарына қарап көріңіздерші...» және мұнан кейін қарапайым жұмысшының керектерін 
қанағаттандыру үшін өндірістіц соніпалық көп тараулары өздерінің күшін біріктіретін- 
дігі атап көрсетілетін жері,—бұл жері Б. Мандевильдің «Fable of the Bees, or 
Private Vices, Publick Benefits» деген еңбегіне жазылған ескертулерден сөзбе-сөз 
дерлік көшіріліп алынған, (ескертулерсіз басылған бірінші басылуы 1705 жылы, ескер- 
тулерімен басылғаны 1714 жылы шықты).

Алайда, қоғам ішіндегі еңбек бөлінісі мен мастерской ішін- 
дегі еңбек бөлінісінің арасындағы толып жатқан ұқсастыққа, 
байланысқа қарамастан, бұл екі типтің екеуі де дәреже жағы- 
нан ғана емес, сонымен қатар мәні жағынан да өзара түрліше. 
Ішкі байланыс өндірістің түрліше тарауларын қамтып отыр- 
ған жерде ұқсастық өте-мете даусыз болып көрінеді. Мысалы, 
мал бағушы тері жасап шығарады, былғарышы опы былғары- 
ға айналдырады, етікші былғарыны етікке айналдырады. Мун- 
да әрқайсысы тек шала өнім өндіреді, ал түпкілікті, дайын 
зат осы жеке жұмыстардың құрама өнімі болып табылады. 
Бұған тағы да мал бағушыға, былғары илеушіге және етік- 
шіге бұлардың өндіріс құрал-жабдықтарын жетістіріп беретін 
түрліше еңбек тараулары келіп қосылады. А. Смит құсап бы- 
лай деп ойлауға болады: мұндай қоғамдық еңбек бөлінісі ма- 
нуфактуралық еңбек бөлінісінен тек субъективті жағынан 
ғана, бақылаушы үшін ғана өзгеше болады-мыс, бақылаушы 
адам кеңістік жағынан біріккен түрліше бөлшекті жұмыстар- 
ды мануфактурада бір қарағанда қамтиды, ал енді қоғамдық 
әндірісте бұл байланыс өндірістің жеке тарауларының едәуір 
кеңістікте бытырап жатқандығының арқасында және әрбір 
тарауда істейтін жұмысшылардың көптігінің арқасында көрін- 
бей көлегейлепеді* 57). Ал малшының, былғарышының және 
етікшінің бір-біріне тәуелсіз жұмыстарының арасындағы бай- 
ланысты не орнатады? Олардың өнімдерініц товар ретінде 
өмір сүруі орнатады. Мұның. керісінше, мануфактурадағы ең- 
бек бөлінісін не нәрсе сипаттайды? Мұны бөлшекші жұмыс- 
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шынын. мұнда товар өндірмейтіндігі сипаттайды58). Көптеген 
бөлшекші жұмысшылардың ортақ өнімі ғана товарға айна- 
лады58а). Қоғам ішіндегі еңбек бөлінісі енбектін. түрліше та- 
рауларының өнімдерін сатып алу, сату арқылы жанама түрге 
кіреді; ал мануфактураның ішіндегі бөлшекті жүмыстардың 
арасындағы байланыс түрліше жұмыс күштерін, бұларды бі- 
ріккен жұмыс күші ретінде қолданатын, сол бір капиталист!!! 
өзіне сату арқылы жанама түрге кіреді. Мануфактуралық ен- 
бек бөлінісі өндіріс құрал-жабдықтарының бір капиталисты 
қолына шоғырлануын керек етеді, қоғамдық еңбек бөлінісі 
өндіріс құрал-жабдықтарының біріне бірі тәуелсіз көптеген 
товар өндірушілердің арасына бытырауын керек етеді. Л4а- 
нуфактурада барынша нақтылы пропорциялар мен қатынас- 
тардың темірдей берік заңы жұмысшылар бұқарасын түрліше 
функцияларға бөліп береді; мұның керісінше, жағдай мен оз- 
бырлықтың әуре-сарсаң машақаты товар өндірушілер мен 
олардың өндіріс құрал-жабдықтарының қоғамдық еңбектің 
түрліше тарауларына бөлінуін белгілеп береді. Рас, өндірістін 
түрліше сфералары тепе-теңдікке үнемі ұмтылып отырады, 
өйткені, бір жағынан, әрбір товар өндіруші тұтыну құнын өи- 
діруге тиіс, яғни белгілібір қоғамдық қажетті қанағаттанды- 
рып .отыруға тиіс,— онын. бержағында бұл қажеттердің мөл- 
шері сан жағынан түрліше болады және түрліше қажеттер бір 
табиғи системаға өзара іштей байланысты болады,— екінші 
жағынан, товар күнының заңы қоғам өз қарамағындағы жұ- 
мыс уақытының қандай бөлегін әрбір белгілібір түрдегі то- 
варды өндіруге жұмсай алатындығын белгілеп береді. Алайда 
өндірістің түрліше сфераларыиың тепе-теңдікке үнемі ұмтыла

“) «Бул арада енді жеке еңбекке төленегпі табиғи ақы деп атауға болатын 
ешнәрсе жоқ. Әрбір жұмысшы бүтін нәрсенің бір бөлегін ғана өндіреді, ал әрбір 
бөлектің жеке өзін алғанда ешқандай қундылығы немесе пайдалылығы болмайтын- 
дықтан, мұнда жұмысшы оны өзі алып: «Мынау менің өнімім, мынаны мен өзім устап 
каламын» деп айтарлықтай ештеце жоқ». («Labour Defended against the Claims of 
Capital». London, 1825, p. 25). Бұл тамаша еңбектің авторы жоғарыда еңбегі цитатка 
келтірілген Т. Годе кин.

58а) 2-іиі басылуына ескерту. Еңбектің қоғамдық бөлінісі мен мануфактуралык 
бөлінісінің арасындағы бұл айырмашылық янки ушін практика жүзінде көзге елестетіп 
көрсетілді. Азамат соғысының кезінде Вашингтонда ойлап шығарылған жаңа салык- 
тардың бірі «барлық өнеркәсіп өнімдеріие» салынатын 6% акциз болды. Ал өнер- 
кәсіптік өнім дегепТмІз не? — деген сұрау туады. Заң шығарушы буған мынадай жауап 
береді: істелін шыққан» (when it is made) қандай да болсын эат өпім болып табы- 
лады, ал ол зат сатуға даяр болғандықтан, оның істеліп шыққаны, дсп жауап береді. 
Көп мысалдардың бірі мынадай. Нью-Йорк пен Филадельфиянын мануфактуралары 
ескі уақытта барлық керекті нәрселерімен қосьш қол шатырлар «жасап шығаратын- 
ды»; Бірақ қол шатырдың өзі мулде әртурлі құрамды бөліктердің mixtum compositum 
[біріктірілуі] болғандықтан, бұл бөліктерді жасап шығару біртс-бірте өндірістің біріне- 
бірі тәуелсіз және әртүрл’ жерде орналасқан өзгеше тарауларының өндіретін затына 
айналды. Олардың бөлшекті өнімдері дербес товарлар ретінде қол шатыр мануфакту- 
расына енді, бул мануфактура бар болганы осы түрлі-түрлі құрамды бөліктерді 
біріктіреді. Япки бұл сияқты өнімдерді assembled articles [жинамалы буйымдар] деп 
атады, ал мүнын, өзі әлгі бұйымдарға салық жинайтын жинақ пункгтері ретінде 
шыныпда лайықты турде тағылған ат. Мысалы, қол шатыр өз элементтерінің әрқайсы- 
сының бағасынан: 6% салық «жинайды» және тағы да дайын өнімнің бағасынан 
6% салық жинайды. 
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беретін осы тенденциясы осы тепе-теңдіктің үнемі бұзыла бе- 
руіне қарсы жасалған реакция ғана болып табылады. Мастер
ской ішіндегі еңбек бөлінісі кезінде a priori [алдын ала] жәпе 
жоспарлы түрде әрекет ететін тәртіп қоғам ішіндегі еңбек бө- 
лінісі кезіндс товар өндірушілердің ретсіз озбырлығын жеціп 
отыратын жәпе рынок бағаларының барометрлік ауытқулары 
түрінде ғана қабылданатын ішкі, дүлей табиғи қажеттілік ре- 
тінде a posteriori [соңынан барып] эсер етеді. Мануфактуралық 
еңбек бөлінісі капиталиске тиісті жиынды механизмнің жәй 
қарапайым буындары болып табылатын адамдарға капиталис- 
тің сөзсіз өктемдік жасауын керек етеді; қоғамдық еңбек белі- 
нісі бәсекеден басқа,— жануарлар дүниесінде bellum omnium 
contra omnes 119 азды-көпті дәрежеде барлық түрлердің өмір 
сүру шарты екендігі сияқты,— өздерінің өзара мүдделері кү- 
ресінің нәтижесі болып табылатын зорлаудан басқа ешқандай 
беделді танымайтын тәуелсіз товар өндірушілерді біріне 
бірін қарама-қарсьг қояды. Сондықтан мануфактуралық еңбек 
бөлінісін, қызметшінің өмір бойына пәлендей бір операцияға 
бекітіліп қойылуын және бөлшекші жұмысшының капиталға 
сөзсіз бағынуын еңбектің өндіргіш күшін арттыратын еңбек 
ұйымдастырылуы ретінде жер-көкке сиғызбай мадақтайтын 
буржуазиялық сана,— нақ осы буржуазиялық сананың өзі дәл 
осындай қызулықпен қандай да болсын саналы қоғамдық ба- 
қылауды және өндірістің қоғамдық процесін тәртіптеп отыру- 
ды жеке капиталистің ешкім қол сұқпайтын меншік, бостан- 
дық праволарына және оның өзін-өзі билейтін «даналығына» 
оқталғандық деп жерден алып жерден салады. Өте бір сипат- 
ты нәрсе — фабрикалық системаны өршелене жақтаушылар 
қоғамдық сцбектін. жалпыға бірдей ұйымдастырылуына: мұн- 
дай ұйымдастыру бүкіл қоғамды фабрнкаға айналдырып жі- 
берген болар еді, дегеннен баска күшті қарсылық пікір таба 
алмай отыр.

5Э). ,«Мына жағдайды жалпы ереже ретінде қабылдауға болады...: Өкімет билігі
қоғам ішіндегі еңбек бөлінісін неғұрлым азырақ басқаратын болса, мастерской

Егерде қогамдық еңбек бөлінісініц анархиясы мен ману- 
фактуралық еңбек бөлінісінің деспотиясы капиталистік өндіріс 
әдісі бар қоғамда өзара бірін-бірі тугызатын болса, онда, мұ- 
ның керісінше, қолөнерлерінің оқшаулануы табиғи дамып, онан 
соң қалыптасып және, ақырында, заң бойынша бекітілетін қо- 
ғамның неғүрлым ертеректегі формалары, бір жағынан, қо- 
ғамдық еңбсктің жоспарлы және беделді түрде ұйымдастыры- 
лу сипатын көрсетеді, екінші жағынан — мастерской ішіндегі 
еңбек бөлінісін мүлде болғызбайды пемесе оны тым болымсыз 
көлемде дамытады, не болмаса анда-санда ғана және кездей- 
соқ түрде дамытады 59). 5 *
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Мысалы, біразы осы күнге дейін сақталып қалған алғаш- 
қы ұсақ үнді қауымдары жерді қауым болып иеленуге, егінші- 
лікті қолөнерімен тікелей ұштастыруға және әрбір жаца қа- 
уымды құрған кезде дайын жоспар мен схема болып қызмет 
ететін орныққан еңбек бөлінісіпе негізделіп құрылған. Әрбір 
осындай қауым өзіндік мәні бар өндірістік бір бүтін құрады, 
мұның өндіріс саласы 100 акрдан бірнеше мың акрға дейінгі 
жерді қамтиды. Өнімнің негізгі көпшілігі товар ретінде емес, 
қауымиың өзінің тікелей тұтынуы үшін өндіріледі, сондықтан 
да өндірістің өзі бүкіл үнді қоғамында товар айырбасымен 
жанама жүретін еңбек бөлінісінен тәуелді емес. Өнімнің ар- 
тығы ғана товарға айналады, онда да заттай рента түрінде 
өнімнің белгілі мөлшері атам заманнан бері өзіне құйылып 
жататын мемлекеттің қолында ғана шінара товарға айналады. 
Индияпын, әр жерлерінде қауымдардың әртүрлі формалары 
кездеседі. Неғұрлым қарапайым тұрпаттағы қауымдарда жер 
бірлесіп өңделінеді, ал мұнан алынатын өнім қауым мүшелері 
арасында бөліске түседі, ал енді жіп иірумен, тоқымашылы-қ- 
пен, тағы тағыларымен қосыміпа үй кәсібі ретінде әрбір семья 
өз алдына дербес айналысады. Біртекті еңбекпен шұғылдану- 
шы осы бұқарамен қатар біз мыпаларды кездестіреміз: бір өзі 
судья да, полиция да, алым-салық жинаушы да болып отыр- 
ған қауым «басын»; егіншілік пен кадастр есебін жүргізіп оты- 
ратып бухгалтерді; қылмыстыларды қудалайтын, шетел сая- 
хатшыларын күзететін және оларды бір деревнядан екінші 
деревпяға шығарып салып отыратын үшінші чиновникті; қа- 
уымның шекараларын көршілсс қауымдардың қол. сұғуынан 
күзетіп қорғайтын шекарашыны; тоғандарды қарап отырушы- 
ны кездестіреміз, бұл адам қоғамдық тоғандардан егісті суға- 
руға қажетті суды жұртқа бөліп беріп отырады; дін адамының 
міндеттерін атқаратын браминді; қауымның балаларын құм- 
ның үстінде оқып, жазуға үйрететін мектеп оқытушысы; егін 
егетін, орақ оратын уақытты, жалпы алғанда түрліше егіішіі- 
лік жұмыстарына қолайлы және қолайсыз уақытты көрсетіп 
отыратын астролог ретіндегі календарь брампнін; барлық 
егіншілік құралдарын жасап, жөндеп отыратын темір ұстасы 
мен ағаш ұстасын; бүкіл деревня үшін ыдыс-аяқ жасайтын құ- 
мырашыны; шаштаразды; киім жуатын кір жуушыны; күміс 
бұйымдарының зергерлерін және, кейбір жеке реттердс, кей- 
бір қауымдарда күміс бұйымдарының зергерлері орнына, ал 
кейбір қауымдарда мектеп мұгалімінің орнына жүретін ақын- 
ішіндегі ецбек бөлінісі соғұрлым күшті дамиды, мұнда ол бір адамның билігіне со- 
ғұрлым күшті бағынулы болады. Соаымен, еңбек бөлінісіне келгенде мастерскойдағы 
билік псп қоғамдағы билік біріне бірі кері ігропорцияда болады» (К. Маркс. «Фило
софия қайыршылығы». Париж, 1847, 130, 131-беттер, [қараңыз: Қ. Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар, 2-ші басылуы, 4-том, 154-бет]).

24 Қ. Маркс. «Капитал» 1-том 
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ды кездестіреміз. Осы топ адам бүкіл қауымның есебінен асы- 
ралып сақталады. Егер халық көбейетін болса, егін егілмеген 
жерде ескі қауымның үлгісімен жаңа қауым құрылады. Ка- 
уымның механизм! жоспарлы түрдегі еңбек бөлінісін көрсете- 
ді, бірақ мануфактуралық еңбек бөлінісі мүмкін емес, өйткені 
темір ұстасы, балташы, т. т. үшін рынок өзгермей қала береді, 
ең мықтағанда, деревнялардың көлеміне қарай, бір темір ұс- 
тасының, бір құмырашының, т. т. орнына екі-үш темір ұстасы, 
құмырашы, т. т. кездеседі б0). Қауымдық еңбек бөлінісін рет- 
теп отыратын заң мұнда табигат заңының айқын күші ретінде 
эсер етеді: әрбір жеке қолөнерші, мәселен, темір ұстасы, т. т„ 
өзінің кәсібіне жататын операцпялардың бәрін дәстүрлі әдіс 
бойынша орындап отырады, алайда мастерской ішінде өзіне 
ешқандай өктемдік жасалуын мойындамай мүлде дербес орын
дап отырады. Белгілі бір ғана формада өзін үнемі удайы өн- 
діріп отыратын және талқандалып қирап қалған уақытта нақ 
сол жердің өзінде, нақ сол бұрынгы есімімен қайта пайда бо- 
латын осы өзіндік мәні бар қауымдардың өндіріс механизмінің 
қарапайымдылығы ‘;І) Азия қоғамдарының өзгермейтіндік сы- 
рын түсіндіріп береді, олардың бұл сыры Азия мемлекеттері- 
нің үнемі қирап қалып, жаңадан құрылып отыратындығымен, 
олардың династияларының тез ауысып отыратындығымен сон- 
шалық күшті қайшылықта болады. Бұл қоғамның негізгі эко. 
комикалық элементтерінің құрылымын саясаттың бұлтты са- 
ласында болып жататын дауылдар шарпи алмайды.

м) Mark Wilks, Lieutenant Colonel «Historical Sketches of the South of India». 
London, 1810—1817, V. I, p. 118—120. Үнді кауымдарынын түрліше формаларының өте 
ж.ақсы баяндап суреттелуін мына еңбектен табуға болады: George Campbell. «Modern 
India». London, 1852.

6I) «Бұл елді жайлаушылардың өмірі атам заманнан бері осы қарапайым фор- 
маларда... өтіп келді. Жеке деревнялардың піекаралары сирек өзгеретін; деревня- 
лардың өзі кей кездерде соғыстан, ашаршылықтан немесе індеттерден· күйзеліп, тіпті 
біржолата қырылып қалып отырғанмен де, дсгснмен олар сол бұрынғы атымен, сол 
бұрынғы шекараларында, сол бұрынғы мүдделерімен және тіпті сол бұрынғы семья- 
ларымен қайтадан қалпыиа келіп, талай-талай гасырлар өмір сүре берді. Мемлекеттін, 
күйреуі немесе бөлінуі деревняны жайлаушыларды оншама алаң ere. қоймайды; 
деревня бүтін күйінде қалып отырғандықган, оның кімнің өкіметіне кіргені, оның 
қандай суверенге бағынуға тиіс болғалы есеп емес: олардын экономикалық ішкі 
өмірі сол күйінде өзгермей қалады» (Th. Stamford Raffles, late Lieut. Gov. of Java 
«The History of Java». London, 1817, V. I, p. 285).

Жоғарыда айтылып өткендей, цехтық заңдар, жұмысты бір 
мастердің беріп отыруға правосы бар кіші мастерлердің саны- 
на қатаң шек қоя отырып, мұнымен әлгі мастердің капиталис- 
ке айналуына жоспарлы түрде бөгет болып отырды. Дәл сон- 
дай-ақ мастер кіші мастерлсрді пайдаланғанда өзі мастері 
әолып отырған қолөнерде ғана пайдалана алды. Цех купецтік 
капиталдың,— капиталдың цехтарға қарсы тұрған осы бірден- 
бір еркін формасынын, тарапынан болатын қандай да болсын 
қол сұғушылықтардан өзін жан сала қорғап отырды. Купец 
қандай да болсын товарды сатып ала алатын еді, бірак товар * 6 
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ретінде еңбекті сатып ала алмайтын. Оған қолөнерінін, өн.ім- 
дерін алып-сатар реті-нде ғана төзді. Егер сыртқы жағдайлар 
үдемелі еңбек бөлінісін туғызып отырған болса, онда кәзіргі 
бар цехтар жеке түрлерге ыдырап отырды немесе бұрынғы 
ескі цехтармен қатар жаңа цехтар құрылып отырды, бірақ құ- 
рылғанда түрліше қолөнерлерін бір ғана мастерскойға бі- 
ріктірместен күрылып отырды. Сонымен, цехтық ұйымныц 
қолөнерлерін жекелеуі, окшаулауы және дамытуы мануфакту- 
ралық дәуірдің материалдық алғышарты болғанымен, деген- 
мен цехтық ұйымның өзі мануфактуралық еңбек бөлінісіне 
мүмкіндік қалдырмады. Бүтіндей, жалпы алғанда жұмысшы- 
ның өзінің өндіріс құрал-жабдықтарымен тығыз біте қайна- 
сып кеткені соншалык, мұның өзі ұлудың өз қабыршағымен 
жабысып қалғаны сияқты нәрсе, демек, мұндағы жетіспей тұр- 
ған нәрсе мануфактураның алғашқы негізі: өндіріс құрал- 
жабдықтарының жұмысшыға қарсы тұратын капитал ретінде 
оқшауланбағандығы болды.

Бүкіл қоғамдағы еңбек бөлінісі — мұның өзі товар айыр- 
басы арқылы болып отыр ма, жоқ па, мұның бәрібір — мүлде 
әртүрлі қоғамдық-экономикалық формацияларға тән болып 
отырғанда, мануфактуралық еңбек бөлінісі капиталистік өн- 
діріс әдісінің мүлде ерекше туындысы болып табылады.

5. МАНУФАКТУРАНЫН, КАПИТАЛИСТА СИПАТЫ

Едәуір көп жұмысшының сол бір капиталдың өзінің бас- 
қаруымен бір жерге топтасуы жалпы кооперация атаулыныц 
да, сондай-ақ мануфактураның да табиғи бастама пункті бо- 
лады. Өз ретінде мануфактуралық еңбек бөлінісі пайдаланы- 
латын жұмысшылардың сан жағынан өсуін техникалық қажет- 
тілік етеді. Енді жекс капиталист пайдалануға тиіс болатын 
жұмысшылар минимумы нақты бар еңбек бөлінісі арқылы 
зорлап таңылады. Екінші жағынан, одан әрі болатын еңбек 
бөлінісінің келтіретін пайдасы жүмысшылар санының жаңа- 
дан артуына байланысты, жұмысшылар санын бұлай арттыру 
белгілібір мастерскойдағы өндірістік топтардың бәрін белгілі 
пропорцияларда бірден көбейту арқылы ғана жүзеге асыры- 
лады. Бірақ капиталдың өзгермелі құрамды бөлегімен қатар 
оның тұрақты бөлегі де өсуге тиіс, оның бержағында өндіріс- 
тің жалпы жағдайларының— үй-жай, пеш, т. т.— өсуімен ка
тар шикі материалдың мөлшері де көбеюге тиіс, көбейгенде 
жұмысшылар санының көбеюінен әлдеқайда тез көбеюге тиіс. 
Белгілібір уақыттың ішіпде белгілібір мөлшердегі жұмысшы- 
лардың пайдаланып жұмыс істейтін шикі материалдарының 
жиыны еңбек бөлінісінің нәтижесінде еңбектің өндіргіш кү- 
24*



372 ГӨРТІНШІ БӨЛІМ,— ОТНОСИТЕЛЬДІ қосымша құнның өндірілуі

шінің өсуіне пропорциялы түрде көбейеді. Сонымен, жеке ка- 
питалиске қажетті капиталдың минимум сомасының өсуі не
месе қоғамдық тіршілік заттары мен өндіріс құрал-жабдык- 
тарының бірден-бірге капиталға айпалуы мануфактурапың 
техникалық сипатының өзінен туатың заң болып табылады6-'1.

Жай кооперациядағы сияқты мануфактурада да іс атқару- 
шы жұмысшы тұлғасы капиталдың өмір сүру формасы болып 
табылады. Көптеген бөлшекші жеке жұмысшылардан құрал- 
ған қоғамдық өндіріс механпзмі капиталиске тиісті. Осының 
нәтижесінде еңбектің әрқилы түрлеріпің құрамаласуынан туа- 
тын өндіргіш күш капиталдың өндіргіш күші болып табылады. 
Сөздің дәл ез мағнасында алғандағы мануфактура бұрын дер- 
бес болғап жұмысшыны капиталдың билігіне, тәртібіне бағын- 
дырып қана қоймай, сонымен қатар мұның үстіне жұмысшы- 
лардың өздерінің иерархиялық жіктелуін туғызады. Жай 
кооперация жеке адамдардың еңбек әдісін жалпы және тұтас 
алғанда өзгеріссіз қалдыратын болса, мануфактура оны тө- 
меннен жоғарыға дейін революцияландырады және жеке 
адамның жұмыс күшін оның нағыз түп тамырынан-ақ кесслге 
ұшыратады. Аргентинада малды оның терісін немесе майын 
алу үшін соятыны сияқты мануфактура жұмысшыны кемтар- 
лыққа ұшыратады, оны тек біржақты ептілікке жасанды түр- 
де үйретеді де, оның өндірістік бейімділігі мен талантының 
бүкіл дүниесін езіп тастайды. Жеке бөлшекті жұмыстар ғана 
әртүрлі индивидуумдердің арасында бөлініп қоймай, соны
мен қатар индивидуумның өзі.де бөлінеді, белгілібір бөлшекті 
жұмыстың автоматтық құралына айналады63), сөйтіп адам- 
ды сол адамның өз денесінің мүшелері түрінде бейнелейтін 
Менений Агриппанвщ 120 сұрқиялық ертегісі жүзеге асады62 63 64>. 
Егер алғашында жұмысшы товар өндіру үшін өзінің материал- 
дық зат қаржылары болмағандьгқтан әзінің жұмыс күшін ка
питалка сататын болса, ал қазір оныц жеке жұмыс күшінің өзі 

62) «Қолөнерлерінің осы белплі бөлімшесіне қажетті капиталдың (былай деу 
керск еді: тіршілік заттары мен өндіріс құрал-жабдықтарының) қоғамда болуы әлі 
жеткіліксіздік етеді; мұнын, үстіне бұл капитал өпдірісті үлкен көлемде жүргізуге 
мүмкіндік беоетіндей едәуір көп мөлшерде кәсіпкерлердің қолына жинақталған болуы 
қажет... Еңбек бөлінісі дамығап сайын жұмыстағы жұмысшылардың өзгерісстз саны 
құралдар, шнкі материалдар, т. т. түріндс капиталды барған сайын едәуір көп жұм- 
сауды керек етеді» {Storch. «Cours cTEconomie Politique», Парижде басылуы, I том, 
250, 251-беттер). «Саясат саласында мемлекеттік өкімет. билігінің шоғырлануы мен 
жеке бас мүдделерінің алшақтыгы бір-біріпен қандай бөлшбейтін нәрсе болса, . өндіріс 
құралдарының шоғырлануы мен еңбек бөлінісі де бір-біршен дәл сондай бөлінбейтін 
нәрсе» {Карл Маркс. «Философия қайыршылығы». Париж, 1847, 134-бет [қараңыз: 
Λ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 4-том, 156-бет]).

63) Дагалд Стюарт мануфактуралық жұмысшыларды «бөлшектІ еңбек операция- 
ларына пайдаланылатын тірі аотоматтар...» деп атайды {Dugald Stewart, цитат 
алынған шығарманың 318-беті).

64) Кораллыларда әрбір жеке индивидуум шынында да_ бүкіл топтын, асқазаны 
болып табылады. Бірак оның өзі топқа жейтін қоректер беріп отырады, Рим патри- 
цийлерінің плевейлерден тартып алып отырғанындай, ол қорек заттарын тартып 
алмайды.
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капиталға күні бұрын сатылып қойылмайынша, пайдаланыла 
алмайды. Оның жұмыс күші басқалармен байланыста болу 
арқылы ғана іс атқара алады, ал бұл байланыс жұмыс күші 
сатылғаннан кейін ғана, капиталистің. мастерскойында жүзеге 
асырылады. Өз бетімсн бірдеме жасауға шамасы келмей кал
ган мануфактуралық жұмысшы өндіргіштік кызметін капи- 
талистің мастерскойына тиесілі нәрсе ретінде ғана өрістете 
алады 6s). Қалаулы халықтың маңдайына: бұл — Иегованың 
меншігі деп жазылып қойғаны сияқты, дәл сондай-ақ еңбек 
бөлінісі мануфактуралық жұмысшыға капитал меншігініц таң- 
басын басады.

Тағы адамның бүкіл әскери өнері өз басының айлакерлігі 
ретінде көрінетіні сияқты, дербес шаруаның немесе қолөнер- 
шінің тіпті болымсыз мөлшерде болса да өрістететін білімі, па- 
расаттылығы мен жігері бұл арада түгелдей бүкіл мастер- 
скойдан ғана талап етіледі. Өндірістің рухани қабілеттері іс- 
тің бір жағында өзінің көлемін ұлғайтатын себебі, өзге көп 
жақтарында әлгі қабілеттер мүлде жоғалып кетіп отырады. 
Бөлшекші жұмысшылардың жоғалтатын нәрсесі өздеріне ка- 
рама қарсы капиталдың бойына келіп жинақталадыбо!. Ма- 
нуфактуралық еңбек бөлінісі мынаған жеткізеді: өндірістің 
материалдық процесіпің рухани қабілеттері бөтеннің меншігі 
ретінде және жұмысшыға өктемдік стетін күш ретінде жұмыс- 
шыларға қарсы тұрады. Бұл бөлектену процесі жәй коопера- 
цпяда басталады, мұпда капиталист жеке жұмысшы жөпінде 
қоғамдық еңбек тұлғасының бірлігі мен еркі болып табыла- 
ды. Бұл процесс мұнан соц мануфактурада дамиды, мануфак
тура жұмысшыны бөлшекші жұмысшыға айналдырып, оның 
адамдық бейнесін бузады. Бұл процесс ірі өнеркәсіпте аяқта- 
лады, ірі өнеркәсіп өндірістің дербес қабілеті ретіндегі ғы- 
лымдьі еңбектен бөліп алып, оны капиталға қызмет еткізеді65 66 67).

65) «Өзінің қолөнерін толық көлемінде игерген қызметші кай жерде болса да 
өпдіру қызметімен шұғылданып, өзіне тіршілік ету заттарын таба алады; мұның 
ксрісінше, екіншісі» (мануфактуралық жұмысшы) «өзінің жолдастарынан белек 
жерде еңбек етуге қабілеті де жоқ, еңбек етуге керекті дсрбестігі де жоқ, сондық- 
тан да жұмыс берушінің өзіне қолайлы етіп оған қойған шарттарын қабылдауға 
мәжбүр болатын аксессуар ғана болып табылады» (Storch. «Cours d,Economic Politi
que», edit Petersbourg, 1815, t. I, p. 204).

66) A. Ferguson, цитат алынған шьіғарманың 281-беті: «Біріншісінің ұтқаны — 
екіншісінің утылған нәрсесі».

67) «Ғылым адамының өндіруші жүмысшыдап айырмасы жер мен көктей, сон 
дықтан ғылым жұмысшының қолында онын, өзінін, өндіргіш күшін арттырудын, құралы 
болып қывмет етудің орнына, барлық жерде дерлік өзін жұмысшыға қарама-қарсы

Мануфактурада жиынды жұмысшының, ал олай болса, ка- 
питалдың да қоғамдық өндіргіш күштер арқылы баюы жеке 
өндіргіш күштсрдің жұмысшыны кедейлендіруінен туады.

«Надандық дегеніміз ескі наным сияқты, өнеркәсіптің анасы, Ойлау, 
қиялдау күші қателіктергс шалдыққан; бірақ қолы немесе аяғы арқылы 
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қимылдату дағдысы мұның екеуіне де байланысты емес, Сондықтан руха- 
ни өмір.қай жерде неғұрлым. көп жанышталған болса, мануфактуралар 
сол жерлерде бәрінен жақсы гүлдене түседі, сондықтан мастерскойды өзі- 
нің бөлшектері адамдар болып табылатын машина ретінде қарауға бо
лады» '-ь.

Щынында да, XVIII ғасырдың орта кезінде кейбір ману
фактуралар кейбір жай операцияларды орындау үшін шала 
ссуас адамдарды пайдалануды жөн көрген, бұл операция- 
лар, алайда, фабрика құпиясы болып табылған б9).

«...Адамдардың көпшілігінің ақыл-ой қабілеті мен жетілуі»,— дейді 
А. Смит,— «қажетті түрде олардың әдеттегі істейтін кәсіптеріне сәйкес 
паііда болады. Бүкіл өмірі аздаған жәй операцияларды атқарумен өтетін 
адам... өзінің ақыл-ой қабілетін жетілдіруге немесе өзінің тапқырлығын дағ- 
дыландыруға мүмкіндігі болмайды және оны қажетсінбейді... адам бала- 
сының ғана колынан келетіндей сондайлық топас, надан адамға айналады».

Бөлшекші жұмысшының топастығын суреттей келіп, 
А. Смит мұнан соң былай дейді:

«Оның қозғалыссыз өмірініц біркелкі өтуі әлбетте оның мінез-құлқы- 
ның ерлік белгісін мұкалтады... Ол өзі керек десе оның депе әрекетін әлсі- 
ретіп, оны өзі үйренген кәсібінен басқа, өзге бір кәсіпті істеуге онша-мұнша 
ұзақ уақыт күш жұмсауға қабілетсіз етеді. Өзінің ерекше кәсібіндегі оның 
ептілігі мен шеберлігі, сонымен, онын ақыл-ой, әлеуметтік және әскерн ка- 
систтерінін есесінен меңгерілген нәрселер болып табылады. Алайда әрбір 
дамыған цивилизациялы коғамда дәл мұндай күйге қайткенде де еңбекші 
кедейлер (the labouring poor), яғни халықтың негізгі көпшілігі душар 
болуға тиіс» 70.

Халықтың осы- негізгі көпшілігінін. еңбек бөлінісі нәтиже- 
сінде мүлде жарым-жан күйге түсуін болғызбау үшін А. Смит 
халық ағарту ісін мемлекеттік жолмен ұйымдастыруды ұсы- 
нады, онда да өте сак, болар-болмас аз мөлшерде ұсынады. 
Бұған оньгң француз тіліне аударушысы мен түсінік берушісі 
Гарнье әбден дәйекті түрде қарсы пікір айтады, Гарнье Бі- 
ріпші империяның кезінде әлбеттс сенатор болып кеткен адам. 
Халық ағарту ісі, оның пікірінше, еңбек бөлінісінің негізгі
қояды... Білім еңбектеіг бөлектеніп, оған дүшпандықпен қарсы шығатын құралға 
айналады» (W. Thompson. «An Inquiry into the Principles of the Distribution of 
Wealth». London, 1824, p. 274).

A. Ferguson, цитат алынған шығарманың. 280-беті.
J. D. Tuckett. «А. History of the Past and Present State of the Labouring 

Population». London, Ι84ΰ, v. I, p. 148.
70) A. Smith. «Wealth of Nations», b. V, ch. I, art. II- Еңбек бөлінісінің зиянды 

зардаптарын көрсетіп бсрген Фергюсонның шәкірті болған А. Смиттің бұл жөніндеп 
түсінігі мүлде айқын болды. Өзі еңбек бөлінісіп ex professo [әдейі] дәріптейтін еңбегі- 
нің бас кезінде ол тек жол жөнекей түрде ғана еңбек бөлінісі — қоғамдық, теңсіздік- 
тің негізі деп көрсете кстеді. Мемлекеттік табыстарға арналған бесінші кітабында 
рана ол Фергюсонның жазғандарын келтірсді. «Философия қайыршылығы» деген 
кітабымда мен Фергюсонның, А. Смиттің, Лемонтенің және Сэйдің арасындағы, бұ- 
лардың еңбек бөлінісін сынауындағы тарихи байланыс жөнінде қажетті нәрсенің бәрін 
айтқан болатынмын; дәл сол еңбегімде мен мануфактуралык еңбек бөлінісін капита
листок өндіріс әдісінің ерекше формасы деп тұңғыш рет көрсеттім, (Қарл Маркс. 
«Философия қайыршылығы». Париж, 1847, 122-ші және онан кейінгі беттер [қараңыз: 
К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ғді басылуы, 4-том, 148—156-беттер]). 
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заңына қайшы келеді; халық ағарту ісін ұйымдастыру ар- 
қылы біз

«өзіміздің бүкіл қоғамдық системамызды кұртып алған болар едік». 
Қандай да болеет өзге де еңбек бөлінісі сияқты, дене еңбегінің ой .еңбегі- 
пен бөлінуі71)—дейді ол,— қоғам байыған сайын (ол капиталды, жер 
меншігін және олардың мемлекетін атау үшін бұл сөздерді дұрыс қолда- 
нып отыр) онан әрі тереңдеп, шешуші бөлініс бола түседі. Баска да еңбек 
бөлінісі сиякты, бұл еңбек бөлінісі осының алдындағы өткен прогрестің нәти- 
жесі және болашақтағы прогрестің себебі болып табылады... Үкімет осы 
еңбек бөлінісіне неге ғана қарсы болып, оның табиғи барысын неліктен бө- 
гер екен? Бөлініп, окшаулануға тырысушы өкі түрлі еңбек табын бірге қо- 
сып, бытыстырып жіберу мақсатын көздейтін тәжірибеге мемлекеттік та- 
быстардын. бір бөлегін үкімет неліктен жұмсай қояр екен?»72.

Рухани және дене жағынан кейбір кемтарлыққа ұшырау 
түгелінен бүкіл қоғам ішінде еңбек бөлінісі болған кезде де 
болмай қалмайтын нәрсе. Бірақ мануфактуралық дәуір еңбек- 
тің түрліше тарауларының осы қоғамдық бөлшектелуін едә- 
уір дәрежеде онан әрі жүргізстін болғандықтан және, екінші 
жағынан, мануфактуралық еңбек бөлінісі индивидуумды онын 
тіршілік негізінің өзінде-ақ ерекше түрде ғана кеселге ұшыра- 
татындықтан, өнеркәсіптік патологияға тұңғыш рет мануфак- 
туралық дәуір ғана материал мен стимул береді73).

«Егер адам өлім жазасына кесуге лайық болса, оны екіге қақ айыру 
дарға асу деп аталады, егер онын. өлім жазасын алатын жазығы жок 
болса, өлтіру деп аталады. Еңбекті қақ бөлу халықты өлтіргендік бо
ла ды» 74).

Еңбек бөлінісіне негізделген кооперация немесе мануфак
тура алғашында стихиялы түрде өсіп шыққан туынды болып 
табылады. Бірақ ол өзі белгілібір орнықтылыққа, жеткілікті 
дәрежеде өріс алған жағдайға жетісімен-ақ, ол кооперация

'·) Фергюсон «History of Civil Society». Edinburgh, 1767, p. 281 деген кітабының 
өзінде-ақ былай дейді: «Ёңбек бөлінісініп осы ғасырында ойлаудын, өзі де ерекше 
кәсіпке айналады».

72) G. Garnier, оның [Смит аударған] аудармасының V томы, 4—5-беттер.
73) Падуедегі практикалык медицинаның профессоры Рамаццини 1710 жылы өзінің 

«De morbis artificum» деген енбегін жариялады, бұл еңбегі мұнан соң 1777 жылы 
француз тіліне аударылды және 1841 жылы «Encyclopedic des Sciences Medicales. 
7eme Division Auteurs Classiques» деген жинақта қайтадан басылды. Ірі өнеркәсіп 
дәуірі, әлбетте, жұмысшылардың кэсіпке байланысты аурулары жөніндегі оның ката- 
логін молықтыра түсті. Мынаны да қараңыз: «Hygiene phisique et morale de 1’ouvrier 
dans les grandes villes en general, et dans la ville de Lyon en particulier». Par le 
Dr. A. L. Fonteret, Paris, 1858, R. H. Rohaizsch. «Die Krankheiten, welche verschiede- 
nen Stan den, Altern nnd Geschlechtern eigenthOmlich sind». 6 Bande. Ulm, 1840. 
1854 жылы Өнер меп қолөнерлер қоғамы  өнеркәсіп патологиясын зерттейтін комис

сия тағайындады. Бул комиссияның жинагап документтерінін, тізімін Туикнем эконо- 
микалык, музейінін, катологінен табады. Мыпа ресми баспалар өте маңызды материал 
береді: «Reports on Public Health». Сонымсп қатар мынаны да қараңыз: Eduard Reich. 
M. D. «Ueber die Entartung des Menschen». Erlangen, 1868.

121

:i) D. Urquhart. «Familiar Words». London, 1855, p. 119. Гегель енбек бөлінісі 
жөнінде өте-мөте еретикалық кәзқарастарда болды. Ол өзінің «Право философиясы» 
деген еңбегінде 122 былай дейді: «Білімді адам деп ең алдымен басқалардың істейтін 
иәрсесінің бәрін де істей алатын адамды түсіну керек» дейді. 
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капиталистік өндіріс әдісінің саналы, бір қалыпты, жүйелі 
формасына айналады. Сөздің дәл өз мағнасындағы мануфак- 
тураның тарихы өзіне тән еңбек бөлінісінің әуелі қатынасушы 
адамдардан тыс түрде таза эмпириялық жолмен қолайлы 
форма алып, онан кейін, цехтық қолөнері тәрізді, тауып алын- 
ған форманы дәстүр бойынша баянды етуге тырысатынын, ал 
кейбір реттерде, оны ғасырлар бойына баянды ететінін көр- 
сетеді. Егер бұл форма өзгеретін болса, онда,— мүлде екінші 
дәрежедегі өзгерістерді қоспағанда,— әрдайымда еңбек құ- 
ралдарында революция болуының нәтижесінде ғана өзгереді. 
Кәзіргі заманғы мануфактура,—· мен бұл жерде машинаны 
қолдануға негізделген ірі өнер кәсіп туралы айтып отырға- 
ным жоқ,—■ не өзінің disjecta membra poetae-сын123 даяр 
күйінде-ақ кездестіреді,— мәселен сырт киім мануфактурасы 
өзі шыққан ірі қалалардан кездестіретіні сияқты,— сөйтіп бұл 
мануфактураның осы бытыраңқы мүшелерді жинастырып 
алуына ғана тура келеді, немесе бөліну принципі өзінен өзі 
керек болып тұрады да, қолөнер өндірісінің (мәселен, кітап 
түптеу ісінде) жеке операцияларын ерекше бөлшекші жұмыс- 
шыларға жай өткізе салуды талап етеді. Мұндай реттерде 
әрбір функцияны атқаруға керекті жұмысшылар санының ара- 
сында тиісті пропорция табу үшін бір апталық та тәжрибе ке
рек емес 75).

76) Еңбек бөлінісі саласында жеке капиталистердің a priori [күнібұрын, тәжрибеге 
байланыссыз] кәрсететін өнертабушылық даналығына аңкаулықпен сену, мәселен, Ро- 
шер мырза сияқты неміс профессорларында ғана әлі де сақталып қалған болу керек; 
Рошер мырза капиталистің юпитерлік басынан еңбек бөлінісі дап-дайын күйінде атын 
шыға келетіндігі үшін алғыс ретінде капиталиске «әртүрлі жалақы» тағайындайды 
Іс жүзінде еңбек бөлінісінің көп немесе аз болуы даналықтың көлеміне емес, ақшэ 
қапшығының мөлшеріне байланысты.

Мануфактуралық еңбек бөлінісі қолөнер қызметін бөлшек- 
теу, еңбек құралдарын мамандандыру, бөлшекші жұмысшы- 
ларды құрау, оларды топтап, жиынды бір механизмге бірік- 
тіру жолымен өндірістің қоғамдық процестерінің сапа жағы- 
нан бөлшектеніп, сан жағынан пропорциялы болуын туғыза- 
ды, яғни қоғамдық еңбектің белгілібір жолмен ұйымдасуын 
туғызады және мұнымен бірге еңбектің қоғамдық жаңа өн- 
діргіш күшін өрістетеді. Өндірістің қоғамдық процесінің ерек
ше капиталистік формасы болып табылатын мануфактуралық 
еңбек бөлінісі,— ал оның өзі пайда болатын тарихи негізде 
бұл еңбек бөлінісі тек капиталистік формада ғана дами ала- 
ды,— осы мануфактуралық еңбек бөлінісі относительді косым- 
ша құн өндірудің немесе әдетте қоғамдық байлық, «халық 
байлығы», т. с. деп атайтын капиталдың өзінен өзі өсуін жұ- 
мысшының есебінен күшейтіп отырудың айрықша әдісі ра
на болып табылады. Мануфактуралық еңбек бөлінісі еңбектің 
қоғамдық өндіргіш күшін жұмысшы үшін емес, капиталист 76 
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үшін ғана өрістетіп қоймай, сонымен қатар оны жеке жұмыс- 
шыны кемтарлыққа ұшырату арқылы өрістетеді. Мануфакту- 
ралық еңбек бөлінісі капиталдын, еңбекке үстемдік жүргізуі- 
нің жаңа шарттарын туғызады. Сондықтан егер, бір жағынан, 
оның өзі қоғамның экономикалық дамуында тарихи прогресс 
және қажетті кезең болып табылған болса, онда, екінші жа- 
ғынан, мануфактуралық еңбек бөлінісі цивилизациялы, жы- 
мысқы қанаудың құралы болып табылады.

Өз алдына дербес ғылым ретінде мануфактуралық дәуірде 
ғана туып оүырған саяси экономия жалпы алғандағы қоғам- 
дық еңбек бөлінісін мануфактуралық еңбек бөлінісі '/6) тұр- 
ғысынан алады да, сол мөлшерлі еңбекпен товарды көбірек 
өндірудін, демек товарларды арзандатудың, капиталдың қор- 
лануын тездетудін, құралы деп қарайды. Классикалық арғы 
заман авторлары, істің сан жағы мен айырбас құнын осылай- 
ша баса көрсетуге тура қарама-қарсы, тек қана сапа жағы 
мен тұтыну құнына назар аударады 77). Өндірістің қоғамдық 
салаларының бөлінісі нәтижесінде товар жақсырақ әзірлене- 
ді, жұрттың әрқилы бейімділігі мен дарыны өзіне қолайлы 
жұмыс сферасын таңдап алуына мүмкіндік туады76 77 78 79’, ал жұ- 
мыс сферасын тежемейінше ешбір салада елеулі ештеңе тын- 
дыруға болмайды ■ Сөйтіп өнім де, оны өндіруші де еңбек 

76) Неғұрлым ертеректегі авторлар, мысалы, Петти немесе «Advantages of the 
East-India Тгабе»-нің аноним авторы сияқтылар, мануфактуралык, еңбек бөлінісінін. 
капиталистік сипатын А. Смиттен гөрі анығырақ көрсетеді.

77) Жан.а заман авторларынын, ішінде бұған қосылмайтындар XVIII ғасырдың 
кейбір авторлары ғана, бұлар еңбек бөлінісі туралы мәселеде арғы замандағылардын 
айтқандарын ғана қайталаудан әрі аса алмайды, Беккариа мен Джемс Харрис осын- 
дай. Беккариа былай деп жазады: «Әркім екі колы мен ақылын әрқашан еңбектін. 
бір тектес түріне, ылғи біртүрлі өнімді әзірлеуге жүмсағанда,. әркім өзіне қажетті 
нәрселерді өздері әзірлеп алатын кездегіден гөрі неғұрлым мардымды және тәуір 
нәтижеге оп-оңай жететінін өз тәжірибесінен біледі... Сөйтіп жұрт, жалпынын, және 
жекенің пайдасы үшін, әртүрлі таптарға, әртүрлі дәулетке бөлінген» (Cesare Beccaria: 
«Element! di Economia Publica», Кустоди бастырып шығарған, Parte Moderna, t. XI 
p. 28). Кейіннен Малмсбери графы, Петербургте елші ретінде болғаны туралы өзінің 
«Diaries» [«Қүнделіктерімен»] мәлім болған Джемс Харристің өзі өзінің «Dialogue 
concerning Happiness»-іне ескертпелерінің бірінде, London, 1741 124 (кейіннен «Three 
Treatises etc.»-те тағы шығарылған, 3nd ed. London, 1772): «Қоғамның табиғилығы 
жөніндегі дәлелдемелердің бәрін» (дәлелдеме болғанда, «кәсіп белінісінің» принципі- 
не негізделген дәлелдемелерді) «...Платонның «Мемлекет*нің» екінші кітабынан ал- 
дым» дейді.

78) Мысалы, «Одиссиянын» XIV қиссасының 228 шумағынан: «άλλος γαρ τ’αλ- 
λοισιν ανηρ επιτερπεται εργοις» [«Адам мен адам бірдей емес: біреулері бір нәрсені, 
енді біреулері басқа нәрсені сүйеді»] дегенді оқимыз, ал Секст Эмпирикте Архилох: 
«άλλος αλλφ επ;’ εργ® χαρδιην ιαινεται» [«бір іс біреудің жүрегін, енді бір іс басқа 
біреудің жүрегін қуантады»] 125 дейді.

79) «Πολλ’ ηπτστατο έργα χαχως δ ηπίιστατοΛαντα» [«Ол көп істі білетін, бірақ 
оның ешқайсысын жете білмейтін»].— Афиндық товар өндіруші ретінде спартандардан 
өзінің артықшылығын сезетін, өйткені соңғылардың соғысқа акшасы жоқ, тек адам- 
дары ғана болатын, мұны Периклдің афиндықтарды Пелопоннесе соғысына шақырған 
сезінде Фукидид оған: «Σωμασι τε ετοιμότεροι οι αυτουργοί των ανύ’ρωίΐωνη χημασι 
Λολεμειν» [«өзі тұтыну үшін өндіретін адамдар соғысқа ақшадан бурын бастарын 
береді»], деп айтқызады да. (Фукидид, I кітап, 141-тарау). Солай.бола тұрса да тіпті 
материалдық өндіріс саласында да олардың мұраты, еңбек бөлінісіне: «παρ’ων «ν^ρ το 
ευ, ηαρα τούτων χαι το αυταρχες» («игілік қайдан туатын болса, дербестік те сонан 
туады»] қайшы келетін αυταρχεια [автаркия] еді. Бұл арада, 30 тиранды құлату за- 
манында да 126 меншікті жері жоқ афиндықтардың саны 5 000-ға да толмағанын ескеру 
керек
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бөлінісі арқылы жетіледі. Классикалық арғы заман жазушы- 
лары өндірілетін өнімдер аумағының артуын, кейде ауызға 
алуын алған болса, онда бұл ретте олар тұтыну құндарынын 
молшылығына назар аударған Айырбас құнына, товарлар- 
дың арзандауына бірде-бір жол арналмаған. Тұтыну құны жө- 
ніндегі көзқа,рас еңбек бөлінісін қоғамның сословиеге бөлінуі- 
нін, негізі деп білетін Платонда 80) басым болғаны сияқты, өзі- 
не тән буржуазиялық. соқыр сезімімен мастерской ішіндегі 
еңбек бөлінісі принципіне жақын келген Ксенофонтта даs,) 
басым. Платонның республикасында127 еңбек бөлінісі мемлекет 
құрылысының негізгі принцип! болып табылатындықтан оның 
өзі Египеттің касталық құрылысын Афинаның дәріптеуі ғана 
болып шығадьг; Египет Платонмен замандас басқа да автор- 
лар үшін, мысалы Исократ үшін82), өнеркәсіпті елдің үлгісі

"°) Платон қауым ішіндегі еңбек бөлінісін индивидуумдердің тілектерінің жан- 
жақтылығынан, қабілеттерінін, біржақтылығынан деп санайды. Оның негізгі қағидасы 
мынау: іс жұмыскерге емес, жұмыскер іске бейімделуге тиісті,— бірақ жұмыскер бір- 
ден бірнеше кәсіппен қоса-қабат шұғылданатын, басқаша айтқанда олардың бірін 
қосалқы жұмыс ретінде орындайтын болғандықтан іс жұмыскерге бейімделмей кой- 
майды. «Өйткені іс өндірушінің қолы бос кезін тосып тұрмауға тиісті, сөйтсе де 
өндіруші өз ісін қалай болса солай емес,— ынтамен істеуі қажет.— Қажет. Адам 
өзінің бейімдігіне қарай және барлық басқа жұмыстардан қолы бос тиісті уақытта 
бір ғана істі атқаратын болса әрбір зат оңай да жақсырақ, әрі көп өндіріледі ғой» 
(«Respublica», 1. II, ed, Baiter, Orel Н etc.). Мундай ойлар Фукидидте де барын кэре- 
м^з, I кітап, 142-тарау: «Теңізшілік ісі басқа өнер атаулы қандай болса, сондай өнер, 
сондықтан онымен қалай болса, солаЙ, қосалқы жұмыс ретінде шұғылдануға болмай- 
ды; қайта ол өзімен қатар басқа ешбір қосалқы жұмыстың болуымен сиыспайды». 
Іс жұмыскерді күтіп қалатын болса, дейді Платон, онда екінің бірінде өндірістің қызу 
кезі өтіп кетіп, өнім бүлінеді («εργουχαιρον ύιολλυται»). Платонның осы идеясын 
Англияның ақтау өндірісі иелерінің фабрика заңының жумысшылардың түстік ішуіне 
белгілі сағат тағайындайтын параграфына білдірген қарсылығынан да кездестіреміз. 
Олардың өндірісі жұмысшылардың жағдайына бейімделе алмайды, ■ себебІ: «күйдіру, 
жуу, ақтау, құрысын жазу, жылтыратып өң беру, бояу сияқты әралуан операция- 
ларды күні бұрын тағайындалған сағатта тоқтатуға болмайды, онда өнім бүлінуі 
мүмкін... Барлық жұмысшыларға бірдей қалай да түскілік үзіліс. жасау — тиісті one- 
рациялардың аяқталмағандығы салдарынан бағалы өнімдерді бүлініп қалуға ұшырату 
болар еді». Le platonisme ou va-t-il se nicher! [Платонизмнің де жүрмейтін жері 
жоқ!].

#|) Ксенофонттын, айтуынша, Персия патшасынын, дастарқанынан тағам татудын 
үлкен абырой екендігі рана емес, ол тағамның басқалардан дәмділігі де бір ғанибет. 
«Бұл таңданарлық нәрсе емес, өйткені ірі қалаларда өнердің бәрі өте-мөте кемеліне 
келген өнер екені тәрізді, патша тағамы да өзінің артықшылығы жағынан теңдесі 
жоқ. Ұсақ қалаларда бәз-баяғы сол бір адам төсек, есік, плуг, стол жасайды; кейде 
ол мұның үстіне үй де салады, сондықтан ол өзінің күн көруі үшін осындай жұмыс- 
тар жеткілікті табылып тұрса, оған қатты қуанады. Осынша әрқилы іспен шұғылдана- 
тын адамның нені болса. да жақсы істеуі мүлде мүмкін емес нәрсе. Ал алушылары 
көп үлкен қалаларда әрбір жұмыскер күнкөріс үшін қолөнердің бір түрін білсе де 
жеткілікті. Екінің бірінде тіпті қолөнердің бір түрін түгел білудін, де қажеттілігі жоқ; 
сондықтан біреулер тек еркектің, енді біреулер тек әйелдіц шарығын ғана тігетін бола- 
ды. Қей реттерде біреу тек шарық қана. тігіп, енді біреу оған былғары пішетіні, немесе 
біреу тек киім піщіп, енді біреу сол кесілген маталарды біріктіріп отыратыны болады. 
Неғұрлым жәй қарапайым жұмысты орындайтын адам оны анағұрлым бабына келтіре 
брындайтыны даусыз. Аспаздық өнерінде де осылай болады» (Xenophon, «Cyropaedie», 
1. VIII,. cap. 2). Қсенофонт еңбек бөлінісінің көлемі рынок мелшеріне қарай болатынын 
біле тұрса да мұнда назар тұтыну құнының сапасына ғана аударылған.

в>) «Ол» (Бузирис) «жүрттың бэрін айрыкша касталарға бөлді... белгілібір адам- 
дар белгілібір іспен ғана шұғылдансын деп бұйырды, өйткені ол өз кәсібін жиі өзгер- 
тетін адамдардың бірде-бір кәсіпті жөнді игере алмайтынын білген; ал бір іспен 
үнемі шұғылданатын адамдар, оны неғұрлым бабына келтіре орындайды. Шынында 
да, өнер мен шеберлік жөнінен египеттіктер өз бәсекелестерінен, мастердің машықтан- 
баған жұмыскерден асып түсуінен гөрі де, көп асып түсті, сөйтіп патша өкіметі мен 
мемлекет құрылысын қорғау үшін сонша жетілдірілген мекемелер құрды, тіпті ең 
атақты философтар бұл мәселені ауызға алғанда Египеттің мемлекет құрылысын бас- 
кал ардікінен қатты мақтайды» (Isocratis «Busiris», cap 8). 
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болған, тіпті Рим империясы 831 тұсындағы гректер үшін де ол 
осы маңызын сақтаған.

Мануфактура дәуірінің өзінде, яғни мануфактура капита
листа өндіріс әдісінің басым түрі болып тұрған дәуірде, оның 
өзіне тән тенденцияларын толық іске асыруы алуан түрлі бө- 
геттерге кездеседі. Жоғарыда көрдік, мануфактура, жұмыс- 
шыларды иерархиялық бөлшектеумен қатар, оларды үйретіл- 
ген, үйретілмеген деп бөлетін болғанымен де, үйретілгендердің 
маңызы басым болғандықтан, үйретілмегендердің саны тым 
шағын күйінде қала береді. Мануфактура жеке операциялар- 
ды өзінің тірі жұмысшы органдарының кемеліне келуінің, күші 
мен дамуының әралуан дәрежесіне бейімдеп, сонымен әйел- 
дерді, балаларды өнімді қанауға жол салатын болғанымен 
де, бірақ бұл .тенденция жүмысшы еркектердің дағдыларына 
қайшы келетін болғандықтан, олар бұған қарсылық көрсетеді 
де, бұл тенденция жалпы, тұтас алғанда сәтсіздікке ұшырай- 
ды. Қолөнер қарекетінің ыдырауы үйрету шығынын, олай бол- 
са жұмысшының құнын төмендеткенімен де, неғұрлым қиын 
бөлшек жұмыстар үшін ұзақ мерзімді үйрету ісі қажет күйін- 
де қала береді, сондықтан ол мерзім керек емес жердің өзінде 
де жұмысшылар оны қатты сақтайды. Мысалы, Англиядағы 
жеті жылдық мерзімді үйрету жөніндегі laws of apprenticeship 
[шәкірттік туралы зацдар] мануфактура дәуірінің аяғына ше- 
йін толық күшінде сақталғанын, тек ірі өнеркәсіптің тық- 
сыруымен ғана жойылғанын білеміз. Қолөнер шеберлігі 
мануфактураның негізі болып қала беретіндіктен және онда 
қызмет атқаратын жиынтық механизмнің жұмысшылардың өз- 
деріне тәуелсіз объективті каңқасы болмағандыктан, капитал 
жұмысшылардың кішілерінің үлкендеріне сөзсіз бағыну тәр- 
тібін бұзуына қарсы үнемі күресумен болады.

«Адам табиғатының осалдығы осындай, жұмысшы неғұрлым шебері- 
рек болса, ол соғұрлым бойлауық келеді, оны тәртіпке бағындыру соғұрлым 
қиындау болады, ал солай болғаннан кейін ол бұлданып, жиынтық меха- 
низмге соғұрлым көбірек зиян тигізеді»,— деп қояды біздің аса сүйік- 
тіміз Юр м).

Сондықтан мануфактура дәуірінің өн бойында жұмысшы- 
лардың тәртіпке бағынбайтыны туралы шағым ету тоқталған 
емесй|. Бізде сол кездегі авторлардың мәліметтері. болмаған 
күннің өзінде де, тек фактілердің өзі ғана — XVI ғасырдан 
бастап ірі өнеркәсіп- заманына шейін капитал мануфактура

ю) Салыстырыңыз: Diodorus Siculus [«Diodor’s v. Sicilien Historische Bibliothek», 
В. I, 1831].

■*)  Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 20.
85) Тексте айтылғандар Франциядан гөрі Англияға тән, Голландиядан гөрі Фран- 

цияға тән. 
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жұмысшысының жұмыс уақытының бәрін түгелдей өзіне ба- 
ғындыра алмай келгсні; мануфактуралардың баянсыз екенді- 
гі, жұмысшылардың эмиграциясымен немесе иммиграциясы- 
мен бірге бір елден кетіп, басқа бір елде пайда болатыны — 
міне осы фактілердің өзі ғана бізге көптеген кітапханалардан 
артық сөйлеп береді. Біз талай рет цитат алған «Essay on Tra
de and Соттегсе»-пің авторы: «Қайткенде де бір әдіс тауып, 
тәртіп орнатылуы тиіс» — деп зар қағады 1770 ж. Онан 
66 жыл өткеннен кейін доктор Эндрью Юр: «еңбек бөлінісінің 
схоластикалық догмасына негізделген» мануфактурада «тәр- 
тіп» болмады, «тәртіпті Аркрайт орнатты» — деп қостай ке- 
теді.

Сонымен бірге маиуфактураның қоғамдық өндірісті түгел 
қамтуға да, оны түп негізіне шейін қайта құруға да шамасы 
жоқ еді. Ол қала қолөнері мен селолы жердің қосалқы кәсіп- 
шілігі кең негіз болған экономикалық ғимараттың архитек- 
туралық әшекейі тәрізді көрініп тұратын. Оныц өзінің тар 
өрісті техникалық базисі, дамудың белгілібір сатысында, нақ 
мануфактураның өзі жасаған өндіріс қажеттерімеи қайшы ке- 
ліп отырды.

Мануфактураныц пеғұрлым кемелді туындысының бірі — 
сол кездің өзінде қолданылған еңбек құралдарының өзін, 
әсіресе күрделі механизм аппараттарын өндіретін мастерской 
болды.

«Мұндай мастерской»,— дейді Юр,— «кыруар көп сатылы еңбек бөлі- 
нісінің өзі еді. Бұрғы, ксскіш, токарь станоктарының әрқайсысының өзінің 
дербес жұмысшысы болды, бұлар өзінің өнерлілігінің дәрежесіне қарай, 
белгілібір әдіс тауып басқалармен иерархиялық түрде байланысты 
болды»128.

Мануфактуралық ецбек бөлінісінің бұл өнімі өз кезегінде 
машиналар өндірді. Машиналар. қоғамдық өндірістің негізгі 
принципі ретінде еңбектің қолөнер түрін жояды. Осылайша, 
бір жағынан, жұмысшыны белгілібір бөлшекті функцияға 
өмір бойы бекітіп қоюдың техникалық негізі жоііылады. Екін- 
ші жағынан, оісы принцип капиталдын, үстемдігінс әлі де қар- 
сы қойып келген бөгеттер жойылады.
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ОН ҮШІНШІ ТАРАУ

МАШИНА ЖӘНЕ ІРІ ӨНЕРҚӘСІП

1. МАШИНАНЫН, ДАМУЫ

Джон Стюарт Милль «Саяси экономияның басты қағида- 
лары» деген кітабында:

«Механизм жөнінде осы уақытқа дейін жасалған өнертабыстардың бә- 
рі де бір адам баласының болса да еңбегін жеңілдеткені екіталай нәрсе» 
дейді8S).

Бірақ капиталистік жолмен қолданылатын машиналардың 
алдына әсте мұндай мақсат қойылып отырған да жоқ. Еңбек- 
тің өндіргіш күшін дамытудың барлық басқа да әдістері сияқ- 
ты, машиналар товардың бағасын арзандатып отыруға тиіс, 
жұмыс күнінің жұмысшының өзі үшін пайдаланатын бөлегін 
қысқартып отыруға тиіс, сөйтіп оның жұмыс күнінің өзі ка- 
питалиске тегін беретін бөлегін ұзартып отыруға тиіс. Маши
налар — қосымша құн өндірудің кұралы.

Мануфактурада өндіріс әдісіндё төңкеріс жасаудын, түпкі' 
негізі — жұмыс күші, ал ірі өнеркәсіпте — еңбек жабдығы. 
Сондықтан ең алдымен сңбек жабдығының кұралдан машина- 
ға қалай айналатындығын немесе машинаның қолөнер аспа- 
бынан қандай айырмашылығы бар екендігін зерттеу қажет бо- 
лады. Әрине, бұл арада әңгіме оның ірі-ірі, жалпы, сипатты 
белгілері туралы ғана болып отыр, өйткені жер тарихының 
замандары сияқты, қогам тарихының замандары бір-бірі- 
нен қатаң абстрактылы межелермен белініп жатқан жоқ.

Математиктер мен механиктер құрал дегеніміз — қарапа- 
йым жәй машина, ал машина дегеніміз — күрделі құрал десе- 
ді. Кейбір ағылшын экопомистері де осыны қайталап айтып 
жүр. Олар бұлардың арасында ешқандай елеулі айырмашы- 
лық жоқ деп біледі және тіпті рычаг, көлбеу жазықтық, бұ- 
ранда, сына, т. б. сияқты аса қарапайым механизмдердің өзін 
де машина деп атайды87). Шынында да әрбір машина, өздері- 
нің формалары мен үйлесімдері қандай болса да, осындай аса

м) Милльдің: «бөтеннгң еңбсгімен күнелтпейтін бір адам баласының болса да» 
деуі керек еді, өйткені машиналар ақсүйек селтеңбайлардын, сакын, сөз жоқ, әбден 
көбейтіп жіберді.

Мәселея, мынаны қараңьтз: Hutton. «Course of Mathematics». 
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қарапайым механизмдерден тұрады. Алайда, экономикалык. 
тұрғыдан Караганда мұндай анықтама мүлде жарамсыз, се- 
бебі онда тарихи элемент жоқ. Екінші жағынан, құрал мен 
машинаның арасындағы айырмашылықты мынада деп біледі: 
кұралда қозғаушы күш болатын адам, ал машинаның қоз- 
ғаушы күші адам күшінен өзгеше табиғат күші·, мәселен, мал, 
су, жел, т. б. дейді88). Бірақ олай болғанда өгізге жегілген, 
өндірістің нағыз түрлі-түрлі замандарына жататын плуг та 
машина болған болар еді, ал бір жұмысшы қозғалысқа келті- 
ріп, минутына 96 000 ілгек жасап шығаратын Клауссеннін. 
айналмалы тоқыма станогі карапайым жәй құрал болар еді. 
Ол ол ма: сол тоқыма станогінің өзі кісінің қолымен қозға- 
лысқа келтірілсе құрал болар еді де, будың күшімен қозға- 
лысқа келтірілсе машина болар еді. Мал күшін қолдану адам- 
заттың ең ерте замандағы өнертабысьшың бірі болғандықтан, 
машиналы өндіріс қолөнер өндірісінен бұрын шыққан болар 
еді. Джон Уайетт 1735 жылы өзінің жіп иіретін машинасы 
туралы, ал онымен бірге XVIII ғасырдағы өнеркәсіп револю- 
циясы туралы жар салған кезде, бұл машинаны қозғалысқа 
келтіретін адам емес, есек екені жөнінде ол бір сөз де айтпа- 
ған еді, солай бола турса да, бұл роль шынында да есектің. 
еншісіне тиді. «Саусақтардың көмегінсіз жіп иіру үшін» жа- 
салған машина,— делінген Джон Уайеттің программасында 89).

Әрбір жетілген машина құрылысы бірінен бірі айтарлык- 
дай өзгеше үш бөлімнен құралады: двигатель машинадан, 
жалғастырғыш механизмнен, ақырында машина-құралДан,

яв) «Осы тұрғыдан алғанда құрал мен машинаныц арасына да қатаң меже қоюға 
болады: темір күрек, балға, қашау, т. б., өздері қандай шебер жасалғанмен де қоз- 
ғаушы күші адам болатын рычактар мен бұрандалар системасы... осылардың бәрі де 
құрал деген ұғымға дәл келеді; ал енді өзін қозғалысқа келтіретін мал күшімен қоса 
алғандағы нлугті, жел диірменді, т. б. диірмендерді машиналардың қатарына жатқызу 
керек болады» (Wilhelm. Schulz. «Die Bewegung der Pcodiktion». Zurich, 1843, S. 38). 
Қейбір жағынан мақтауға лайық-ақ енбек екен.

89) Тым жетілдірілмеген болса да, иіру машиналары одан бұрын-ақ қолданылған 
болатын-ды, сірэ бәрінен бұрын Италияда қолданылса керек. Технологичным, жалпы 
алғанда сын көзбен қаралған тарихы XVIII ғасырдың қандай да болсын өнертабысы- 
ның белгілібір жеке ада.мға оншама тиісті бола қоймағанын көрсетіп берер еді. Бірақ. 
күні бүгінге дейін мұндай еңбек болмай келеді. Дарвин табиғи технологияның тари- 
хына, яғни өсімдіктер мен жануарлар өмірінде өндіріс құралдарынын, ролін атқаратын 
өсімдік пен жануар органдарының жасалуына назар аударды. Қоғамдық адамныц 
өндіруші органдарымың жасалу тарихы да, әрбір ерекше қоғамдық ұйымның осы 
материалдық базисінің тарихы да дәл осындай назар аударуға тұратын нәрсе емес 
пе? Ал мүпдай тарихты жазу он.ай болмас па еді, өйткені, Виконың айтуынша, адам; 
тарихының табиғат тарихынан айырмашылығы сол — алғашқысын біз өзіміз жасадық, 
ал екіншісін өзіміз жасаған жоқ емеспіз бе? Технология адамның табиғатқа жасай- 
тын белсенді әрекетін, онын, өмірі өндірісінің тікелей процесін^ ал сонымен бірге онык 
қоғамдық тұрмыс жағдайларын да, сол жағдайларынан туатын рухани түсініктерін· 
де әйгілеп ашып береді. Діннің осы материалдық базистен абстракцияланатын тари- 
хының қандайы болса да сын емес тарих. Эрине, реалдық өмірдің белгілібір қаты- 
настарынан осы қатынастарға сай келетін діни формаларды шығарудан гөрі, мүның: 
керісінше, анализ жасау арқылы күңгірт діни түсініктердің жер бетіндегІ түйінін табу 
әлдеқайда көп онай. Алғашқы әдіс бірден-бір материалистік әдіс, ал олай болса, 
бірден-бір ғылми әдіс. Тарихи процесті танымайтын абстрактылы табиғи-ғылмн мате- 
риализмнің кемшіліктері оны жақтаушылардың абстрактылы, идеологиялық түсінікте- 
рінің өзінен-ақ байқалады, байкалғанда, олар өз мамандықтарының шегінен шығуғаі 
бел баЙласымен-ақ байқалады. 
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яки жұмыс машинасынан, құралады. Двигатель машина бұкіл 
механизмнің қозғаушы күші ретінде қимылдайды. Бу маши- 
насы, калорика машинасы 129, электромагнит машинасы, т. т. 
ретінде, двигатель машина өзінің қозғаушы күшін не өзі ту- 
ғызады, не болмаса оған сырттан, су диірменінің дөңгелегі 
құлама судан, жел диірменінің қанаты желден қозғалатыны, 
т. т. сияқты, табиғаттын, әйтеуір бір дайын күшінен қозғау 
болады. Маховой тегершіктерден, қозғалмалы біліктерден, 
қырқаяқтардан, эксцентриктерден, белдіктерден, жалғас- 
тырғыш ленталардан, ременьдерден, аралық тетіктерден және 
сан алуан керек-жарақтардан құралатын жалғыстырғыш ме
ханизм қозғалысты ретке салып отырады, егер қажет болса, 
оның формасын өзгертіп отырады, мәселен, тік қалпынан ай- 
налмалы қалыпқа түсіреді, ол қозғалысты бөліп, жұмыс ма- 
шиналарына көшіреді. Механизмнің бұл екі. бөлегінің екеуі 
де машина-құралды қозғау үшін ғана керек, осының арқасын- 
да машина-құрал еңбек затын іліп алып, оны тиісінше өзгер- 
теді. XVIII ғасырдағы өнеркәсіп революциясы машиналардын, 
нақ осы бөлегінен — машина-құралдан туды. Қәзірде де қол- 
өнер немесе мануфактура өндірісі машиналы өндіріске айнал- 
ған әрбір ретте бастама пункт машина-құрал болады.

’°) Механикалық тоқыма станогынын, әсіресе ең алғашкы формасын алғанда, 
оның кәне тоқыма станогы екенін бір қарағанда-ақ көруге болады. Өзінің қазіргі 
заманғы формасында алғанда оның өзі елеулі түрде өзгерген станок болып табылады.

··) Шамамен алғанда 1850 жылдан бастап қана жұмыс машиналарына керекіі 
қуралдардың барған сайын көп бөлегі Англияда машиналық әдіспен жасалып шыға

Егер біз машина-құралды, яки дұрысын айтқанда жұмыс 
машинасын, неғұрлым байыптап қарайтын болсақ, жалпы ал- 
ғанда біз одан, екінің бірінде тым өзгерген формада болса да, 
қолөнерші мен мануфактуралық жұмысшының жұмыс істейтін 
аппараттары мен құралдарының дәл өзін көреміз; бірақ енді 
бұлар адамнын, құралдары емес, механизм құралдары, яки 
механикалық құралдар. Біз не бүкіл машинаның өзі, механи- 
калық тоқыма станогындағыдай90), ескі колөнер аспабынын 
азды-көпті өзгертілген механикалық түрі ғана екенін көреміз, 
жұмыс машинасының тұғырына қондырылған қозғалмалы ор- 
гандардың жіп иіретін машинаның ұршығы сияқты, шұлық 
тоқитын машинаның біздері сияқты, тақтай тілетін машина- 
ның аралары сияқты, кесетін машинаның пышақтары, т. т. 
сияқты ескіден таныс нәрселер екенін көреміз. Бұл құралдар- 
дың жұмыс машинасы денесінің өзінен айырмашылығы тіпті 
бұларды өндіру кезінде де байқалады. Атап айтқанда, бұл 
құралдар әлі де болса көбінше қолөнер немесе мануфактура 
әдісімен өндіріледі де, сонан соң машиналық әдіспен өндіріл- 
ген жұмыс машинасының тұғырына орнатылады І?”. Сонымен, 
жұмыс машинасы дегеніміз — тиісті қозғалысқа келгеннен 
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кейін өзінің құралдары арқылы бұрын жұмысшының осы 
сияқты құралдармен жасаған операцияларының дәл өзін жа- 
сайтын механизм. Қозғау беруші күш адамнан бола ма не
месе, өз ретінде, машинадан бола ма — мұның өзі істің мәнін 
ешбір өзгертпейді. Қәдімгі құрал адамнан механизмге көш- 
кеннен кейін, машина қарапайым құралдың орнын басады. 
Алғаш қозғау беруші әлі де болса адамның өзі болғанымен 
де, машина мен құралдың арасындағы айырмашылық бір 
қарағанда-ақ көзге түсе кетеді. Адам бір мезгілде қолданып 
іс істей алатын жұмыс аспаптарының саны оның табиғи өн- 
діріс құралдарының санымен, оның дене органдарының саны- 
мен шектелген болады. Бір кезде Германияда жіп иірушіге жіп 
иіретін екі дөңгелекті қозғалтқызуға, яғни екі қолы, екі аяғы- 
мен бір мезгілде жұмыс істеткізуге әрекет жасап көрген-ді. 
Бірақ бұлай жұмыс істеу тым қатты қиналуды керек еткен. 
Қейіннен аяқпен жүргізілетін екі ұршықты жіп иіргіш ойлап 
шығарылды, бірақ бір мезгілде екі жіпті бірдей иіре алатын 
асқан шебер иірушілер екі басты адамның сирек кездесетінін- 
дей сирек кездесетін еді. Мұның керісінше, дженни 130 өзініц 
жарыққа іпықкан кезінен бастап-ақ 12—18 ұршықпен жіп иіре- 
ді, шұлық токушы машина мың-мыңдаған бізбен бірден тоқи- 
ды, т. т. Сонымен, бір жұмыс машинасының өзі бір мезгілце 
қолданып жұмыс істейтін құралдардың саны жұмысшынын, 
қол құралы душар болған дағдылы тежеулерден әуел бастан- 
ақ арылады.

бастайды, бұларды машиналардын өзін өндіретін фабриканттар жасамайтын еді. 
Осындай механикалық құралдарды жасап шығаратын машиналар, мәселен, автоматты 
шпулька- машинасы, кардо-набэр машинасы, бердолар өндіретін және мюль-машиналар 
мен ватер-машиналарға ұрпіықтар жасаіі_шығаратын машиналар.

92) Моисей-египеттік былай дейді: «Өгіз астық бастырып жүргенде оның аузын 
бумаңдар» 131 дейді. Мұның ке.рісінше, христиан-герман филантроптары ұн тарттырған- 
да өздері қозғаушы күш ретінде пайдалйнған өздерінің крепостнойларының мойнына 
крепостнойлар қолымен аузына ұн апара алмауы үшін ағаштан үлкен дөңгелек 
мойындық кигізіп қоятын.

Көптеген қол құралдарында жәй қозғаушы күш ретіндегі 
адам мен кәдімгі жұмысты орындайтын жұмысшы ретіндегі 
адамның арасындағы айырмашылық анық сезілетін форма 
алады. Мәселен, жіп иіргіште жұмыс істегенде аяқ тек қоз- 
ғаушы күш ретінде ғана қимылдайды, ал енді ұршықта істей- 
тін қол жіпті тарамдап, ұршықты иіреді, яғни иіру операция- 
сының өзін орындайды. Өнеркәсіп революциясы қолөиер аспа- 
бының нақ жұмысшы бөлшегінің өзін ең алдымен қамтиды, 
мұның өзі адамға машинаны бақылау, оның қателерін өз қо^ 
лымен түзетіп тұру сияқты жаңа жұмыс берумен қатар, мұ- 
нымен қатар қозғаушы күш боларлық таза механикалык 
рольді де береді. Мұның керісінше, адам ең алғашқы кезден 
оларға жәй қозғаушы күш ретінде ғана әрекет еткен құрал- 
дар,— мысалы, диірменнің білігін айналдырғанда Е'2), насос- * 92 
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тарды қолданғанда, көріктің сабын көтеріп, түсіргенде, келіде 
бірдеңені түйгенде, т. т.,— бұл құралдар қозғау беруші күш 
ретінде ең алдымен малды, суды, желді 93> пайдаландырады. 
Шінара мануфактуралық дәуірде, ал ілуде бір одан көп ілге- 
ріде-ақ, бұл құралдар машинаға айналып отырған-ды, бірақ 
олар өндіріс әдісін революцияландырған жоқ-ты. Бұлардыц 
тіпті өзінің қолөнерлік формадағы кезінде де машина болғаны 
ірі өнеркәсіп дәуірінде байқалып отыр. Мәселен, 1836—1837 
жылдары Гарлем көлінің суын тартып шығару үшін голланд- 
тар қолданған насостар кәдімгі насостардың принципімен жа- 
салған еді, айырмашылығы мынада ғана болатын: олардың 
поршеньдері адамның қолы арқылы емес, орасан үлкен бу 
машиналары арқылы қозғалысқа келтірілетін. Кәдімгі, тым 
жабайы ұста көрігі кәзірде де Англияда кей кездерде оның 
сабын бу машинасымен жәй ғана жалғастыра салу арқылы 
механикалық жолмен үрлейтін көрікке айналдырылып жүр. 
Тіпті бу машинасы да XVII ғасырдың аяғында, мануфактура- 
лық дәуірде, ойлап шығарылған түрінде ешқандай өнеркәсіп- 
тік революция туғызбай-ақ XVIII ғасырдың 80-ші жылдары- 
ның бас кезіне дейін болып келді94). Мұның керісінше, нак 
жұмыс машиналарының жасалуы бу машинасында революция 
болуын қажет етті. Адам еңбек затына құралмен әрекет ету- 
дің орнына, жұмыс машинасына жәй қозғауыш күш ретінде 
әрекет ете бастаған кезден бастап қозғаушы күш адамның 
бұлшық еттері екендігі енді кездейсоқ нәрсеге айналады, сөй- 
тіп адамды желмен, сумен, бумен, тағы басқалармен ауысты- 
руға болады. Әлбетте, бұл жағдай мұндай ауыстыру ісі ек-інің 
бірінде алғашында тек қана адамның қозғаушы күшіне есеп 
етіліп жасалған механизмге үлкен техникалық өзгерістер ен- 
гізуді керек қылатынын жоққа шығармайды. Қәзіргі кезДе. әлі 
өзіне жол салуына тура келетін машиналардың бәрі, мәселен, 
тігін машиналары, нан пісіруге керекті машиналар, т. т ., егер 
олардың атқаратын жұмы-сы шағын көлемде де болатыны әуел 
бастан ескерілген болса, адамның қозғаушы күші де, таза 
механикалық қозғауыш күш те өздеріне бірдей жарайтын бо
лып жасап шығарылады.

93) Шінара табиғи құлама сулардың жеткіліксіздігі, шінара өзге формаларда 
артық сумей күресушілік голландтарға қозғау беруші күш ретінде желді пайдалан- 
дырды. Жел двйгательдерінің өзін голландтар Гермаңиядан алып пайдаланды, Гер- 
манияда бұл өнертабыс дворяндардың, поптардың және императордың арасында 
желдің осы үшеуініқ қайсысына «тиісті» екендігі жөнінде елеулі күрес туғызды. 
Германияда жұрт: ауа адамды құлдыққа түсіреді деді, ал енді Голландияны азат 
еткен атап айтқанда жел болды. Мұнда жел голландтарды бағындырып алған жок, 
жерді голландтарға бағындырып берді. -1836 жылдың өзінде-ақ Голландияда 6 000 ат· 
тың күші бар 12 000 жел двигателі істеді, бұл двигательдер елдің үштен екі бәлегін 
қайтадан саз батпаққа айналып кетуден сақтады.

91) Рас, ол бу машинасын өзінің алғашқы, жәй кимылдағы бу машинасы деп 
аталатын машинасында Уатт едәуір жетілдірген де еді, бірақ осы формасында. су мен 
тұз ерітіндісін сыртка ағызып шығаратын қарапайым машина болып қала. берген-ді.
25 Қ. Маркс. «Капитал» 1-том
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Өнеркәсіптік революцияны туғызатын машина бір мезгілде 
бір құралмен ғана әрекет ететін жұмысшыны бірдей немесе 
біртекті көп құралды бірден қолданатын және қозғаушы күш- 
тің формасы қандай болса да бір қозғаушы күшпен ғана қіі- 
мылға келтірілетін механизммен ауыстырады95). Біз бұл арада 
машинаны көріп отырмыз, бірақ бұл әзірге машиналы өнді- 
рістін, жәй элементі ғана.

95)к«Орталық бір двигательмен қозғалысқа келтірілетін осы қарапайым аспап- 
тардың бәрінің қосылуы машина болып шығады» {Babbage, цитат алынған шығарма) 
[ 136-бет]).

1859 жылғы декабрьде, Джон Ч. Мортон Искусство мен қолөнері қоғамында 
«егіпшілікте пайдаланылатын күштер» туралы баяндама жасады. Бул баяндамада 
айтқандайын былай делінген: «Жер учаскесіне неңурлым дұрыс форма беретін жақ- 
сарту атаулының бәрі таза механикалық күш тудыру үшін бу машинасын қолдануды 
мүмкін етеді... Қисық қоршаулар мен басқа кедергілер біркслкі қимылдауға мүмкін- 
дік бермейтін жерлерде ғана ат күші керек болады. Мұндай кедергілер күн санап 
барған сайын жойыла береді. Неғұрлым көбірек жігер көрсетіп, қара күшті аз жұм- 
сауды керек қылатын операцияларда бірден-бір пайдаланылатып күш қай кезде болса 
да адамның ақыл-ойымен істелетін күш ретіндегі адам күші болып табылады». Мунан 
соц Мортон мырза бу күшін, ат күшін және адам күшін бу машиналары үшін қабыл- 
дапған өлшеу единицасына аударады, яғни 33 000 қадақ затты минутына бір футтық 
биіктікке көтере алатын күшке аударады, сөйтіп бір аттық бу күшіне шығатын 
шығынды есептеп шығарады: бу машинасын қолданғанда сағатына 3 пенни, атты- 
қолданғанда сағатына 5]/2 пенни деп есептеп шығарады. Онан соц, ат тын, болу үшін 
ол күніпе 8 сағаттан артық жұмыс істемеуі керек. Жер өңдеуге бу күшін қолданғанда 
жегілетін әрбір жеті аттың кемінде 3 атын кемітуге болады, оның бержағында бу 
машинасына бутін жыл бойына шығатын шығын әлгі пайдаланудан шығарылып 
тасталған аттарға оларды мықтап пайдаланатын 3 немесе 4 айдыц ішінде шығатын 
шығыннан көп болмайды. Ақырында, бу күшін қолдануға болатып егіншілік операция- 
ларьшда өнімнің сапасы ат кушін пайдаланғандағыдан жақсы болады. Бу машина- 
еының істейтін жұмысын орындап шығу .үшін жалақысының жалпы сомасы сағатына 
15 шиллинг болатын 66 жұмысшы пайдалануға тура келер еді, ал аттың істейтін 
жұмысын орындап шығу үшін ақысының жалпы сомасы сағатына 8 шиллинг болатын. 
32 жумысшыны пайдалану керек болар еді.

Жұмыс машинасының көлемін ұлғайтып, оның бір мезгіл- 
де жұмыс істейтін құралдарының санын көбейту неғұрлым ірі 
қозғаушы механизмді керек қылады, ал бұл механизмге өзінін, 
қарсылығын жеңу үшін адамның қозғаушы күшінен де қуат- 
тырақ қозғаушы күш керек,— біз біркелкі және үздіксіз қоз- 
ғалыс жасап тұру үшін адамның мүлде жетілмеген құрал еке- 
нін айтпасақ та болады. Егер біз адам жәй қозғаушы күш 
ретінде ғана әрекет етеді, демек, оның құралының орнын ма- 
шина-құрал басты деп ұйғарған болсақ, онда табиғат күштері 
оныц орнын қозғаушы күш ретінде де баса алады. Мануфак-. 
туралық дәуірден мұраға қалған барлық ірі қозғауыш күштер- 
дің ішінен ат күші ен. нашары болды, оның бір себебі, аттың. 
өзіне біткен басы бар, енді бір себебі, ат күші қымбатқа түсе- 
ді, фабрикаларда шамалы көлемде ғана қолданылады9бі- 
Солай бола тұрса да, ірі өнеркәсіптің іргесі бекімеген шағында 
ат тым жиі қолданылған-ды, мұны сол замандағы агрономдар- 
дың шағымдарынан ғана емес, сонымен қатар механикалық, 
күштің мөлшерін осы күнге дейін ат күшімен ссептеу әдісінен 
де көруге болады. Желді алатын 'болсақ, ол тым құбылмалы 
және бақылауға келмейді; мұның үстіне ірі өнеркәсіптің елі 
болған Англияда мануфактуралық дәуірдің өзінде-ак. су күшін * 1859 
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пайдаланудың маңызы басым болды. XVII ғасырдың өзінде-ақ 
диірменнің айналмалы үстіңгі екі тасы мен астыңғы екі тасын 
су күшімен айналатын бір дөңгелекпен қозғауға әрекет жасал- 
ған болатын. Бірақ жалғастырғыш механизмнің көлемінін. ұл- 
ғаюы судың жеткіліксіз күшімен қайшылыққа келді, сөйтіп 
мұнын. өзі ысқылау заңдарын неғұрлым дәлірек зерттеуге итер- 
мелеген жағдайлардың бірі болды. Дәл сондай-ақ судың 
құлауы арқылы және күйентенің көмегімен тарту арқылы қоз- 
ғалысқа келтірілетін диірмендердегі қозғаушы күш қимылы- 
ның үздік-создық болуы маховой тегершік теориясын жасауға 
және оны практика жүзінде қолдануға 97) 98 себепкер болды, ма- 
ховой тегершік кейіннен ірі өнеркәсіпте сондайлық маңызды 
роль атқара бастады. Мануфактуралық дәуір ірі енеркәсіптің 
алғашқы ғылыми және техникалық элементтерін осылай да- 
мытып келді. Аркрайттын. ватер иіргіші әуел бастан-ақ су 
күшімен жүретіп болған. Алайда басым қозғаушы күш рстіп- 
дегі су күшін қолдануда да түрліше қиыншылықтар кездесіп 
отырды. Су күшін шамадан тыс арттыруға немесе су жоқ 
жерде су күшін жасауға мүмкіндік болмай жүрді; кейде су 
күші сарқылып қалып отырды, ең бастысы, оның тек қапа 
жергілікті сипаты болды 9S). Уаттың қос қимылды бу маши- 
насы делінетін екіпші машинасы ойлап шығарылғаннан кейін 
ғана бастапқы двигатель табылды, бұл двигатель көмір мен 
суды жұмсап, қозғаушы күшті өзі шығарды, оның қуаты бү- 
тіндей адамныц бақылауында болды; мұның өзі жылжымалы 
және өзі жылжыту құралы болып табылатын, сонымен қатар 
су дөңгелегі сияқты селолық двигатель болмай, қалалық дви
гатель болғандықтан, өндірісті деревняда бытыратудын, орны- 
на қалаларда шоғырландыруға мүмкіндік беретін двигатель 
еді өзінің техникалық қолданылуы жағынан бұл универсал 
двигатель және өзі жұмыс істейтін жерінде бұрынғыдай бел- 
гілібір жергілікті жағдайларға онша байланысты болмайтын 
двигатель еді. Уаттың асқан кемеңгерлігі мынадан көрінеді: 
оның 1784 жылы апрельде алған патентінде оның бу машина - 
сы ерекше мақсаттарға ғана қолданылатын өнертабыс делін- 
бей, ірі өнеркәсіптін. универсал двигателі деп көрсетілген.

97) Faulhaber, 1625. De Caus, 1688.
98) Турбиналардыц ойлап шығарылған ен, жаңа түрі су күшін өнеркәеіптің лайда- 

лануын бұрынғы көптеген шектеулерден құтқарады.
и) «Тоқыма мапуфактураларының алғашқы кезінде өндірістің болатын жері су 

дөңгелегін айналдыра алатындай сонша күшті құлама судын, болу-болмауына байла
нысты болды; сумей жүретін фабрикалардың салынуы мануфактураның үйде Істеу 
системасын жоюдың бастамасы болғанымен де, алайда... қажет болғандықтан өзен 
бойларына салынған және екінің бірінде бірінен бірі едәуір қашық жатқан бүл 
фабрикалар калалық систсманың элементінен гөрі де деревнялық системаның элементе 
болды; сондыктан су күшінің орнына бу күші енгізілгеннен кейін ғада фабрикалар 
қалаларда және бу піығаруға қажетті су мен көмірді жеткілікті мөлшерде табуға 
болатын жерлердо орнай бастайды. Бу машинасы — өнеркәсіпті калалардың авасы» 
(А. Редгрейв, «Reports fo the Insp. of Fact, for 30 th April 1860», p>.
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Ол мұнда кейбір тетіктерді еске салады, бұлардың кейбіреу- 
лері, мысалы бу балғасы, жарты ғасырдан аса уақыттан кейін 
ғана енпзілді. Алайда ол бу машинасын теңіздегі кеме қа- 
тына-сына пайдалануға болатындығына күмәнданды. Оның 
ізбасарлары, Болтон мен Уатт, Лондондағы 1851 жылғы өнер- 
кәсіп көрмесінде мүхит пароходтарына арналған орасан зор 
бу машинасын көрсетті.

Құралдар адам организмінің құралдарынан механнкалық 
аппараттЫң, жұмыс машинасының, құралдарына айналғаннап 
кейін ғана, тск сонда ғана қозғаушы машина да адам күшіне 
тән шектеулерден мүлде бос дербес форма алады. Осы кезден 
бастап өзіміз осыған дейін қарастырып келген жеке жұмыс 
машинасы машиналық өндірістің жәй элемент! дәрежесіне де- 
йін төмендетіледі. Бір двигатель машина енді көп жұмыс ма- 
шинасына бірден қозғау бере алатын болады. Бірден қозға- 
лысқа келтірілетін жұмыс машиналары санының көбеюімен 
двигатель Машина да өседі, ал онымен бірге жалғастырғыш 
механизм кен. тармақ жайған аппаратқа ұласады.

Енді екі түрлі нәрсенің арасындағы айырмашылықты: бір- 
текті көп машинаның кооперациясы мен машиналар система- 
сынын. айырмашылығын көрсету қажет.

Бірінде Йсұмыстың бәрін сол бір жұмыс машинасының өзі 
орындайдЫ. Қол өнершінің өз құралымен, мәселен, тоқымашы 
езінің тоқыма станогын қолдапып орындап келген немесе қол- 
өнершілер түрліше құралдарды қолданып бір ізбен орындап 
келген түрлІ-түрлі опсрациялардың бәрін машина орындайды, 
оның бержагында олардың дербес колөнершілер1 немесе бір 
мануфактураның мүшелері болған-болмағаны есеп емесІ00). 
Мәселен, почта конверттерінің ең жаңа мануфактурасында бір 
жұмысшы бүктегішпеи қағазды бүктеп тұрады, екінші жұмыс- 
шы желім жағып тұрады, үшіншісі ұран басылатын қақпақты 
бүктейді, төртіншісі ұранды соғады, т. т., сәйтіп осы бәлшекті 
операциялардың әр біреуінде әрбір жеке конверт қолдан дол
га өтіп отыруға тиіс болған-ды. Конверт жасайтын жалғыз бір 
машинаның өзі осы операциялардың бәрін бірден істеп, саға- 
тына 3 000'және одан көп конверт дайындап шығарады. Қағаз 
пакеттер жасайтын, Лондондағы 1862 жылғы өнеркәсіп көр- 
месінде көрсетілген бір американ машинасы қағазды кесіп,

,со) Мануфактуралық еңбек бөлінісінің түрғысынан қарағанда тоқымашылық 
әсте қараііайым емес, қайта керісінше, күрделІ қолөнер еңбегі болды, сондықтан да 
механикалық тоқыма сганогы өте алуан түрлі операцияларды атқаратын машина. 
Кәзіргі заманғы машиналар алғашында мануфактуралық еңбек бөлінісі оңайлаткан 
операцияларды игеріпті деген ұғым заты қате ұғым. Иіру мен тоқымашылық ману- 
фактуралық дәуірде жаңа турлер ретінде бөлектенді; тиіссі құралдар жетілдірілһі, 
түрлсрІ өзгертіліп отырды, бірақ ешбір -бөлінбеген еңбек ііроцесініқ өзі қолөнерлік 
процесс күйінде қалды. Машина үшін бастама нәрсе еңбек емес, еңбек жабдықтары 
болып табылады. 
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желімді жағып, бүктеп, минутына 300 дана пакет жасап шы- 
ғарады. Мануфактурада бөлінген және белгілібір дәйектілік- 
пен орындалатын процестің күллісін мұнда түрліще құралдар- 
ды біріктіріп барып қимылдайтын бір жұмыс машңнасы орын- 
дайды. Мұндай жұмыс машинасы күрделі қолөнер құралының 
тек жәй ғана қайыра жаңғыртылуы немесе мануфактура бір 
іске ыңғайлаған әртүрлі жәй құралдардың құрамасы бола 
ма, жоқ па, фабрикада, яғни машнналық өндіріске негізделіп 
құрылған мастерскойда әруақыт үнемі жәй кооперация қайта 
пайда болып отырады, онда да бәрінен бұрын біртекті және 
бір мезгілде бірге қимылдайтын жұмыс машиналарының (бұл 
арада біз жұмысшыны былай коямыз) кецістік жағынан жн- 
нақталуы ретінде пайда болып отырады. Мысалы, тоқыма 
фабрикасы көптеген механикалық тоқыма станоктарынан құ- 
ралады, ал тігін фабрикасы сол бір мастерскойдың өзінде 
тұрған көп тігін мапіиналарынан құралады. Бірақ мұнда тех- 
никалық тұтастық бар, өйткені осы біртекті көп жұмыс маши- 
налары бәріне ортақ ең бірінші двигательдің жүрегінің соғуы- 
нан бір мезгілде және бір қалыпта қозғау алады, оның 
бержағында оларға бұл қозғалыс жалғастырғыш механизм 
арқылы беріледі, бұл механизм де шінара бұдардың бәріне 
ортақ, өйткені осы механизмнен әрбір жеке жұмыс машинасы- 
на керекті ерекше желілер ғана таралады. Толып жатқан көп 
құралдың бір жұмыс машинасының органдары ғана болатыны 
сияқты, көп жұмыс машинасы да енді дәл осылай сол бір 
қозғаушы мехапизмпің біртекті органдары ғана болып та- 
былады.

Бірақ машиналар системасының өзі әрбір дербес машина- 
ның орнын басқанда мыиа жағдайда ғана, еңбек заты әртүр- 
лі, бірақ өзара бірін бірі толықтырып тұратын жұмыс маши- 
наларының тізбегі орындайтын өзара байланысты бөлшекті 
процестерді бір ізбеп бірінен соң бірін өткен кезде ғана ба- 
сады. Бүл жерде мануфактураға тон, еңбек бөлінісіне негіздел- 
ген кооперация қайтадан жарыққа шығады, бірақ енді онын, 
өзі бөлшекті жүмыс машиналарыныц құрамасы болып та- 
былады. Түрліше бөлшекші жұмысшылардың ерекше қурал- 
дары— мәсслен, жүн мата мануфактурасындағы жүн сабау- 
шылардың, жүн түтушілердің, қылшықтаушылардың, жүн 
иірушілердің, т. т. құралдарыенді түрліше жұмыс машина
ларыныц кұралдарына айналып отыр, бұл машиналардың 
әрқайсысы құрама жұмысшы механизмнің систсмасында ерек
ше функцияны орындайтын ерекше орган болып табылады. 
Машиналар системасы бірінші рет епгізіліп отырған тарау- 
ларда мануфактуранын өзі жалпы алғанда оған өндірісті бө- 
лудің табиғи негізін, олай болса, өндіріс процесін үйымдасты- 
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рудың негізін де салып береді101 >. Алайда әуел бастан-ақ 
мануфактуралық өндіріс пен машиналық өндірістің арасында 
бір елеулі айырмашылықта шыға келеді, Мануфактурада же
ке жұмысшылар немесе топ болып біріккен жұмысшылар өзде- 
рінін, қол құралдарын қолданып әрбір жеке 'бөлшекті процесті 
орындауға тиісті. Егер мұнда жұмысшы процеске бейімделіп 
отырған болса да, онда процесс те, өз ретінде, күні бұрыннан- 
ақ жұмысшыға бейімделіп қойылған. Машиналық өндіріс ке- 
зінде еңбек бөлінісінін бұл субъективтік принципі жайына 
қалады. Мұнда күллі процесс оның өзінің сипатына қарай 
объективті түрде өзінің құрамды сатыларына бөлінеді, сондық- 
тан әрбір бөлшекті процесті орындау және түрлі-түрлі бөл- 
шекті процестерді ұштастыру проблемасы механиканы, химия- 
ны, т. т. техникалық жолмен қолдану арқылы шешіледі102), 
оның бержағында теориялық шешім, бұрынғыдай, кең көлем- 
де жинақталған практикалық тәжрибе арқылы жақсартыла 
түсуге тиіс екені өзінен өзі түсінікті. Әрбір бөлшекті машина 
тікелей өзінің соңынан келетін екінші машинаға шикі мате
риал беріп отырады, жәнеде олардың бәрі бір мезгілде қимыл- 
дайтын болғандықтан, өнім ылғи өзінің жасалу процесінің 
түрліше сатыларында болады, өндірістің бір фазасынан екін- 
ші фазасына үнемі көшіп отырады. Мануфактурада бөлшекші 
жұмысшылардың тікелей кооперациясы жұмысшылардың же
ке топтарының арасында белгілібір сандық қатынастар жасай- 
тыны сияқты, машиналардың бөлшектелген системасында да 
бөлшекті машиналардың біреулері екінші бір бөлшекті ма- 
шиналарға үздіксіз жұмыс беріп тұруы үшін олардың санының, 
көлемдері мен жылдамдығының арасында белгілібір қатынас 
болуы қажет. Қәзір әртүрлі жеке жұмыс машиналары мен 
солардың топтарының бөлшектелген системасы болып табыла- 
тын құрамды жұмыс машинасы өзінің орындайтын процесінің 
бәрі неғұрлым үздіксіз болса, соғұрлым жетілген машина бо-

І0]) Ірі өнеркәсіп заманына дейін жүн мата мануфактурасы Англияның үстем 
мануфактурасы болды. Сондықтан XVIII ғасырдың бірініш жартысында эксперимент- 
тердін көбі сонда жасалған еді. Жүн жөншде қол жеткен тәжрибенің мақтаға пайдасы 
тиді, мақтаны механикалық жолмен жұмыстау онша қиын емес дайындық процесін 
керек қылады; сондай-ақ ең бертіндегі заманда, мұның керісінше, механикалық жүн 
мата өнеркәсібі механикалық жолмен мақта-мата иіру мен тоқудың негізінде дамы- 
ды. Жүн мата мануфактурасының жеке элементтерін, мәселен, жүн түтуді фабрика 
системасы соңғы он жылдарда ғана қамтыды. «Механикалық күштің жүн түтуге 
қолданылуының... «түту машинасы», әсіресе Листердің машинасы... енгізілген кезден 
бастап кең таралған қолданылуының сөзсіз зардабы — өте көп адамның жұмыссыз 
қалуы болды. Бұрын жүн қолмен түтілетін, көбінше түтушінің үйінде түтілетін. Қәзір 
оны әдетте фабрикада түтеді, сондықтан, әлі де болса қолдан түтілген жүнді ұнататын 
жұмыстың кейбір өзгеше түрлері болмаса, қол еңбегі ығыстырылды. Қолмен жүн 
түтушілердің көпшілігі фабрикалардан жүмыс тапты, бірақ қолмен түтушінщ өнімі 
машинаның әнімімен салыстырғанда соншалық аз, сондықтан да жүн түтушілердің 
өте кәбі-ақ сол беті жұмыссыз қалды» («Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 
1856», p. 16).

I02) «Демек, фабрикалық системаның принцип!... еңбекті қолөнершілердің арасын
да белу немесе бөлшектеу ісін процесті оның маңызды-мақызды құрамдас элемент· 
теріне бөлшектеумен ауыстыруда» (Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 20).
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лады, яғни шикі материал процестің бірінші фазасынан соңғы 
фазасына неғұрлым аз үзіліспен өтетін болса, демек, оныц 
өзі өндірістің бір фазасынан екінші фазасына адамның қолы- 
мен емес, механизмнің өзі арқылы неғұрлым көбірек жылжы- 
тылатын болса, жұмыс машинасы соғұрлым жетілген болады. 
Сондықтан, егер мануфактурада жеке процестердің оқшау- 
лануы еңбек бөлінісінің өзінен туатын принцип болса, ал да- 
мыған фабрикада, мұның керісінше, жеке процестердің үздік- 
сіз байланыста болу принципі үстем болады.

Машиналар системасы тоқымашылықтағы сияқты біртекті 
жұмыс машиналарының жәй кооперациясына негізделе ме, әл- 
де жіп иірудегі сияқты әртекті машиналардың ұштастыры- 
луына негізделе ме, оның өзі үлкен автомат болып табылады, 
өйткені оған өзінің қимылын өзі туғызатын әуелгі бір двига
тель қозғау беріп отырады. Алайда, жеке жұмыс машиналары 
белгілібір қимылға келу үшін әлі де болса жұмысшылардың 
көмегін керек қылып отырғанда, бүкіл системаның өзін, мә- 
селен, бу машинасы қозғап жібере алады; мысалы, автоматты 
мюль-машиналар енгізілгенге дейін жұмысшылардың көмегі 
мюльдерді жұмысқа қосу үшін керек болды, ал жіңішке жіп 
иіруде мұндай көмек әлі осы күнге дейін керек болып келеді; 
не болмаса машиналардың белгілібір бөлшектері өз операция- 
ларын орындауы үшін жұмысшы бұларды құрал сияқты басқа- 
рып отыруға тиіс, slide rest (айналдыратын суппорт) автомат 
механизмге айналғанға дейін машина жасау өнеркәсібінде 
осылай болған-ды. Жұмыс машинасы шикі материалды өңдеу- 
ге қажетті қимылдардың бәрін адамның көмегінсіз орындап, 
жұмысшының тарапынан тек бақылау болуын ғана керек қы- 
лып отырса біз мұның өзі машиналардың автоматтық система
сы екенін көреміз, алайда бұл система өз тетіктерін онан әрі 
жетілдіре бере алады. Мысалы, бір жібі үзілсе-ақ болғаны 
иіру машинасын автоматты түрде тоқтататын аппарат және 
тоқыма ұршығында арқау жіптің бәрі таусылып бітісімен-ақ, 
жетілдірілген бу тоқыма станогын тоқтата қоятын автоматтық 
тоқтатқыш нағыз кәзіргі заманғы өнертабыстар болып табы
лады. Қәзіргі заманғы мақта-мата фабрикасы өндірістің үздік- 
сіздігінің де, автоматтық принципті іске асырудың да үлгі- 
сі бола алады. Түрліше өндіріс құрал-жабдықтары өзінің негізі 
болып отырған жекелеген өндіріс әдістерінің арасындағы 
айырмашылықты да, ендіріс әдістері түрліше қоғамдық өнді- 
рістік қатынастардың байланысын да мақта-мата өндірісінде 
егжей-тегжейіне дейін зерттеу жақсы нәрсе; ертедегі герман 
мақта мата тоқу ісі қолөнер өндірісінің улгісін көрсетеді, 
XVII ғасырдағы Голландия мен XVIII ғасырдағы Франция 
шын мәнісіндегі мануфактураның үлгісін көрсетеді, ал кәзіргі 
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заманғы Англия өндірістің бүл саласында автоматтық жолмен 
бұйым жасап шығарудың үлгісін кәрсетеді; ал енді Қытай 
мен Индияда нақ. осы өнеркәсіптің ерте заманғы азиялық екі 
түрлі формасы күні бүгінге дейін өмір сүріп келеді.

Жалғастырғыш механизмдер арқылы өзі орталық бір авто- 
маттан қимылға келетін жұмыс машиналарының бөліиектел- 
ген системасынан машиналық өндіріс өзінің анағұрлым дамы- 
ған түрін табады. Жеке машинаның орнына осы механикалық 
керемет кследі, мүпың денссі бүкіл фабрика үйлерін алып 
жатады және алғашында өзінің алып мүшелерінің емін-еркін 
бір ырғақты дерлік қозғалыстарында бүркеулі жатқан онын 
жойқын күші шын мәнісінде оның қисапсыз көп жұмыс орган- 
дарының қалшылдап, аласұра зыр жүгіруінде сыртқа теуіп 
шығады.

Мюль машиналар, бу машиналары, т. т. бу машиналарын, 
мюль-машиналарды, т. т. жасаумен ғана айналысатын жұмыс- 
шыдан бұрын пайда болды; бұл — адамның тігіишілер шықпай 
түрып киім кие бастағаны сияқты. Бірак Вокансонның, Арк- 
райттың, Уаттың, т. т. өнертабыстары осы өнертабысіпылар 
мануфактуралық дәуірдің өзінде-ақ даярланған шебер меха- 
нпк-жұмысшыларды едәуір кептеп табуының арқасында ғана 
іске асты. Бұл жұмысшылардың бір бөлегі түрліше кәсіптер- 
дің дербес қолөнершілерінен құралды, екінші бір бөлегі/жо- 
ғарыда аптылғандай, еңбек бөлінісі ерекше қатаң үстем болган 
мануфактураларға біріккен еді. Өнертабыстар саныныц кө- 
беюімен және жаңадан ойлап шығарылған мапіиналарды ке- 
рексінудің артуымен, бір жағынан, машина жасау өнеркәсі- 
бінің толып жатқан дербес тарауға бөлінуі, екінші жағынан, 
машина жасау мануфактураларының ішіндегі еңбек бөлінісі 
барған сайын дами түсті. Сопымен, біз бұл жерде мануфакту- 
рада ірі өнеркәсіптің тікелей техникалық негізі бар екенін аша- 
мыз. Мануфактура машиналар өндірді, осы машиналардын 
көмегімен ірі өнеркәсіп өзі ең алдымен игерген өндіріс тарау- 
ларында қолөнерлік өндіріс пен мануфактуралық өндірісті 
жойды. Дсмек, машиналық өндіріс алғашында өзіне сай емес 
материалдық базпсте туды. Дамудың белгілібір сатысында 
машиналық өндіріс алғашыпда өзі даяр күйіиде тапқан, ал 
оиан кейін оның ескі формасын сақтай отырып, онан әрі да- 
мытқан әлгі негіздін өзінде төңкеріс жасауға және өзі үшін 
нақ өзінің өндіріс әдісіне сай келетін жаңа базис жасап алуға 
тиіс болды. Жеке машина тек адам күшімен ғапа жүргізілетін 
кезде оныц болымсыз машина болып қала беретіні сияқты, 
көптен қолданылып келген қозғаушы күштердің — малдың, 
желдің, тіпті судың да — орнын бу машинасы баспай тұрған 
кезде машиналар системасының еркін дами алмағаны сияқты, 
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ірі өнеркәсіптің ерекше өндіріс құрал-жабдығы—машинаның 
өзі адам күшінің, адам шеберлігінің арқасында орын алып 
отырганда, яғпи бөлшекші жұмысшы мануфактураның ішінде 
немесе қолөнсрші онаи тысқары жерде өздерінің болымсыз 
аспаптарын қолданып іс қылатын бұлшық ет күшіне, көздін 
қырағылығына, қолдың асқан шеберлігіне байланысты болып 
тұрғаида ірі өнеркәсіптің бүкіл өркендеуі де бөгеліп отырды. 
Машиналардың осындай жолмен шығуының нәтижесінде олар- 
дың қымбатқа түсетіндігін,— капитал саналы дәлел ретінде 
қолданып жүрген жағдайды,— айтпағанның өзінде, кәзірдің 
өзінде-ақ машиналандырылған өнеркәсіп тарауларының онан 
әрі кеңеюі және өндірістің жаңа тарауларына машиналардың 
енуі бүтіндей жұмысшылардың әлгі катсгориясының өсуіне 
байланысты болды, жұмысшылардың бұл категориясы өзіпің 
істейтін кәсібіпің жартылай артистік сипатының салдарынан 
секірмелі түрдс емес, бірте-бірте ғана өсе алады. Бірақ даму- 
дың белгілібір сатысында ірі өнеркәсіп өзшің қолөнерлік жәпе 
мануфактуралық базисіне карсы техникалық қайшылыкқа да 
[Widerstreit] кследі. Двигатель машиналардың, жалғастырғыш 
механизм мен жұмыс машиналарының көлемін ұлғайту, жұ- 
мыс машинасы алғашында өзінің конструкциясын бүтіндей 
билеген қолөнерлік үлгісінен арылып, тек қана өзінін меха- 
никалық. міндеті билейтін еркін форма алған сайын жұмыс 
машинасының құрамды бөлімдерінің күрделілігі мен саналу- 
андылығын, сонымен қатар барынша туралығын арттыру; 
автоматтық системаны дамыту және өнделуі неғұрлым қиынга 
түсетін материалдарды бірден-бірге сөзсіз қолдаиу, мәселсн, 
ағаштың орнына темірді қолдану 103).— табиғи пайда болған 
міндеттер мінс осылар, бұл міндеттерді шешу барлық жерде 
де жұмыстардың жұмысшының қара басына байланыстылы- 
ғынан туып отырған және мануфактурадағы біріккен жұмыс- 
шылар персоналының өзі де тек біраз кеңейте алған, бірақ 
шын мәнінде жоя алмаған шектеулерге кез болып өтырды. 
Мануфактура, мысалы, кәзіргі заманғы баспахана станогы, 
кәзіргі замангы бу токыма станогы және кәзіргі заманғы түту 
машинасы сияқты машиналарды туғыза алмас еді.

,<)3) Механикалық тоқыма станогы өзігпц бастапқы кездегі формасында көбінссе 
ағаштап жасалатын, жетілдірілген кәзіргі заманғысы темірден жасалады. Өндіріс 
кұрал-жабдығынын ескі формасы бастапқы кезде онын жаңа формасына қаншалық 
дәрежеде үстем болатындығын. басқасын былай қойғанда, кәзіргі заманғы бу тоқыма 
станогын ескі станокпен, шойып құятын заводтардағы кәзіргі заманғы үрлеу тетіктерін 
кәдімгі темір ұстасы көрігінің алғашқы кездегі дәрменсіз механикалық көшірмесімен 
тіпті үстірт салыстырудың өзі-ақ көрсетеді, мұны, бәлкім, кәзіргі локомотивтер ойлап 
шығарылмай тұрыи жасалған алғашқы локомотив басқаның бәріпеп де гөрі көз 
жеткізе көрсетер; алғашқы локомотивтің інын мәнісінде екі аяғы болған, ол бул 
аяқтарын ат құсап кезекпе-кезек көтеріп жүретін болғап. Механика онан әрі дамып, 
практикалык, тәжрибе жиналғаннан кейін ғана машинаның формасы бүтіндей меха- 
никаның принциптері бойыншз белгілене бастайды, сондықтан машинаға айналып 
отырған құралдың сң көне формасынан мүлдс құтылады.
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Өндіріс әдісіндегі өнеркәсіптің бір сферасында болатын 
төңкеріс басқа сфсраларда да төңкеріс туғызады. Мұның ең 
алдымен бір жалпы процестің фазалары ретінде өзара бірімен 
бірі тоғысып жатқан енеркәсіп тарауларына қатысы бар, бі- 
рақ та қоғамдық еңбек бөлінісінің оларды оқшаулағандығы 
соншалық, бұл тараулардың әрқайсысы дербес товар өндіредц 
Мысалы, машинамен жіп иіру машинамен тоқу қажеттігін 
туғызды, ал бұл екеуі қосылып матаға ақ түс беру, матаға 
өрнек салу, матаны бояу өндірістеріпде механика-химиялық 
революция жасауды қажет етті. Екінші жағынан, мақта-мата 
жібін иірудегі революция дәл осындай жолмен джинді, мақта- 
мата талшығын дәнінен айыратын машинаны ойлап шығарт- 
қызды, осының арқасында ғана кәзір қажет болып отырған 
ірі көлемде мақта өндіру мүмкін болды 104>. Ал өнеркәсіп пен 
егіншіліктің өндіріс әдісіндегі революцияның нақ өзі өндіріс- 
тің қоғамдық процесінің жалпы жағдайларында, яғни байла- 
ныс және транспорт құралдарында революция болуын қажет 
етті. Өзінің көмекші үй өнеркәсібі бар ұсақ егіншілік пен 
қала қолөнері, Фурьенің сөзімен айтқанда, pivot-ы [негізі] 
болған қоғамның байланыс және транспорт құралдары өзінің 
кең түрде қоғамдық еңбек бөлінісі болған, өзі еңбек жабдық- 
тары мен жұмысшыларды шоғырландырған, өзінің отарлық 
рыноктары бар мануфактуралық дәуірдегі өндірістің керскте- 
рін тіпті де қанағаттандыра алмады, сондықтан да шынында 
төңкеріске ұшырады. Дәл сондай-ақ мануфактуралық дәуір- 
ден мұраға қалған транспорт пен байланыс құралдары өндірі- 
сінің қарқыны аласұрып жанталасқан, езі кең epic алған, 
толып жатқан капитал мен жұмысшыларды өндірістің бір 
сферасынан екінші сферасына үнемі аударыстырып отырған 
және өзінің жасап алған дүниежүзілік рыноктық байланыста- 
ры бар ірі өнеркәсіп үшін көп ұзамай-ақ төзгісіз тұсауға ай- 
налды. Желкенді кеме құрылысында толық төңкеріс болған- 
дығы туралы айтпағанның өзінде, байланыс пен транспорт 
өзен пароходтарыпың, темір жолдардың, мұхит пароходтары 
мен телеграфтардың жүйесі арқылы бірте-бірте ірі өнеркәсіп- 
тің өндіріс әдісіне бейімделген еді. Бірақ ендігі жерде соғуға, 
пісіруге, кесуге, бұрғылап тесуге және қалыптауға тура келіп 
отырған орасан көп темір өз ретінде мануфактуралық машина 
■өнеркәсібінің жасауға шамасы келмеген орасан зор алып ма- 
шиналарды керек етті.

Сөйтіп, ірі өнеркәсіп өзіне тән өндіріс құрал-жабдығын, ма-
,и) Янки Илай Уитни ойлап шырарған талшық айырушы машина осы соңғы 

кезге дейін XVIII ғасырдағы қандай да болсын өзге машинадан гөрі елеулі өзгеріске 
әлдеқайда аз ұшырады; Соцғы он жылдарда ғана (1867 жылдың алдында) басқа бір 
американ, Нью-Иорктегі Ольбанидан шыққан Эмри мырза, соншалық қарапайым, сон- 
шалық нәтижелі жетілдірудің арқасында Уитнидің машинасын ескірген машина етті. 
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шинаның өзін игеруге тиіс болды, машинаның көмегімен ма- 
шиналар өндіруге тиіс болды. Тек сонда ғана ірі өнеркәсіп 
■өзіне балама техникалық базис жасап, өз аяғына басты. XIX 
ғасырдың алғашқы он жылдарында машиналық өндірістің 
өсуіне қарай машина шынында да жұмыс машиналарын жа
сап шығаруды бірте-бірте игере берді. Алайда соңғы онжыл- 
дықта ғана орасан зор темір жол құрылысы мен мұхиттағы 
пароход қатынасы алғашқы двигательдерді жасағанда қолда- 
нылатын орасан алып машиналарды туғызды.

Машиналарды машинаның көмегімен жасап шығарудың 
аса маңызды өндірістік шарты күш-қуатты тілеген дәрежеде 
үдете алатын және сонымен бірге бақылауға бүтіндей көнетін 
двигатель машина болды. Ол бу машинасы түрінде сол кездің 
өзінде-ақ болған еді. Бірақ мұнымен бірге міндет машинаның 
жеке бөлімдеріне қажетті нағыз геометриялық формаларды: 
•сызықтарды, жазықтықтарды, шеңберлерді, цилиндрлерді, ко- 
нустарды және шарларды машиналық әдіспен жасауда болды. 
XIX ғасырдың алғашқы он жылында Генри Модели айналды- 
ратын суппортты ойлап шығару арқылы бұл проблеманы шеш- 
ті, мұның өзі көп ұзамай автоматты механизмге айналдырыл- 
ды да, өнделіп жетілдірілген түрінде алғашында өзі арналған 
токарьлық станоктан машина жасайтын өзге машиналарға кө- 
шірілді. Бұл механикалық тетік пәлендей бір ерекше құрал- 
дың орнын баспайды, қайта кесуші аспаптың жүзін еңбек ма- 
териалына, мәселен, темірге бағыттай, соғаң әкеле отырып, 
белгілібір форма жасайтын адам қолының өзінің орнын ба- 
сады. Осылай етіп машиналардың жеке бөлшектеріне

«аскан шебер деген жұмысшының ең тәжрибслі колы да жасай алмай- 
тындай жеңілдікпен, дәлдікпен және жылдамдықпен» ■' -)

геометриялық формалар беру мүмкін болды.
Егер біз енді машина жасауда қолданылатын машиналар- 

дың шын мәнісіндегі құрал-машинаны құрайтын бөлімін алып 
қарайтын болсақ, онда бізтағыда мұныц қолөнер аспабы еке- 
нін көреміз, бірақ бұл орасан зор көлемді аспап. А^әселен, 
бұрғылаушы машинаның жұмысшы бөлімінің өзі — орасан 
бір бұрғы, мұны бу машинасы кимылға келтіреді және мунсыз, 
өз ретінде, үлкен бу машиналары мен гидравликалық престер- 
дің цилиндрлерін өндіру мүмкін болмас еді. Механикалық то
карь станогы — аяқпсн жүргізілетін кәдімгі токарь станогы-

105) «The Industry of Nations», London, 1855, Part II, p. 239. Дэл осы жерде былай 
.делінген: «Токарьлық станоктың бұл шылауы қандай қарапайым және алғаш қара- 
танда шамалы болып көрінгснімен де машиналардың жетілдірілуіне, таралуына оның 
тигізген ықпалы Уаттың бу машинасының өзінде жасаған жетілдірулерінің ықпалын- 
дай зор болды дел айтсақ асырып айтқандық бола қоймас деп ойлаймыз. Оиыи 
енгізілуі бірден-ақ машина атаулының бәрінін, жетілдіріліп, арзандауына жеткізді 
және жаңа енертабыстар мен жетілдірулерге түрткІ болды». 
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ның бір алып түрі; жону машиңасы — балташы ағашты қандай 
құралмен өңдесе, темірді сондай құралмеи өңдейтін темір бал
ташы; Лопдонның корабль жасайтын верфтерінде аржа кесе- 
тін құралдың өзі — орасан зор ұстара; тігіншініц қайшысы 
шұғаны қалай кессе, темірді солай кесетін механикалық қай- 
шы құралдың өзі — керемет үлкен қайшы, ал бу балгасы кә- 
дімгі балғаның басындай баспен соғады, бірақ оның салмағы 
сондай, оны Тордың І06> өзі де көтеріп ала алмас еді. Мәселен, 
Несмиттің шығарғап өнертабысы болып табылатын осындай бу 
балғаларының бірі 6 тоннадан аса тартады және салмағы 36 
тонналық төске 7 футтық биіктіктен тік түсіп, соғады. Ол үй- 
дей тасты оп-оңай күл қылып жібереді және оның бірнешс рет 
жәйлап соғып, жұмсақ ағашқа сыналап шеге қағу қабілеті 
де кем емес

Машина ретінде еңбек жабдығы адам күшін табиғат күш- 
терімен ауыстыруға және эмпирикалық ескілік тәсілдерді жа- 
ратылыс тану ғылымын саналы түрде қолданумен ауыстыруға 
себепкер болатын материалдық формада орын алатын болады. 
Мануфактурада еңбектің қоғамдық пронесін бөлшектеу таза 
субъективті түрде болады, бөлшекші жұмысшылардың құра- 
масы болып табылады; машиналар системасында ірі өнеркә- 
сіптің толық объективтік өндірістік организмі болады, жұмыс- 
шы мұны өндірістің кәзірдің өзінде дайын тұрған материалдық 
шарты ретінде кездестіреді. Жәй кооперацияда, тіпті еңбек 
бөлінісіиің нәтижесінде бір іске мамандандырылған коопера
цияда да жекелелген жұмысшыны қоғамдық жұмысшының 
ығыстыруы әлі де болса азды-көпті кездейсоқ нәрсе болып та
былады. Ал машиналар болса, төменде айтыла кететін кейбір 
ерекше жағдайларда болмаса, тікелей қоғамдастырылған не- 
месе бірлескен еңбектіц қолында ғана істейді. Олай болса, 
еңбек процесінің кооперативтік сипаты бұл жерде еңбек жаб- 
дығыныц өзінің табиғатынан туатын техникалық қажеттілікке 
айналады.

2. МАШИНАЛАР ҚҮНЫНЫҢ ӨНІМГЕ ҚӨШІРІЛУІ

Жоғарыда көрдік, кооперация меи еңбек бөлінісінен туатын 
өндіргіш күштср капиталға түкке тұрмайды. Бұлар қоғамдық 
еңбектің табиғи күштері ғапа. Өндіру процестеріне қолданыла- 
тын бу, т. т. сияқты табиғи күштер де түккетұрмайды. Бірак

10s) Лондонда нароходтардыц ескіш дөңгелектерше керекті біліктерді соғатын 
осындай машиналардың бірГ «Тор» деп аталады. Темір ұстасы таганы қалай оңай 
соғатын болса, ол машина да салмағы 16>/2 тонналық білікті дәл солай оңай соғып 
шығарады.

|07) Ағаш өңдейтін жәнс аз көлемде де қолданыл атын машиналарды қөбінше 
амсрикандар ойлап шығарған-ды. 
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адамға дем алу үшін өкпенің қажет болатыны сияқты, капи
тал табиғи күштерді өнімді етіп тұтынып отыру үшін «адам 
қолыпың жасаған бұйымын» керек етеді. Судың қозғаушы кү- 
шін пайдалану үшін су тегершігі қажет, будың серпінділігін 
пайдалану үшіи бу машинасы қажет. Табиғи күштер жөнінде 
қандай болса, гылым жөнінде де істің жайы солай болып отыр. 
Электр тогынын қимыл сферасында магнит тілінің ауытқу 
заңы немесе темірдің айналысынан өтіп жататын электр тогы
нын, әсерінен темірдің магниттену заңы ашылғаннан кейін, ен- 
ді бұл зандар бір тиын да тұрмайды І08). Бірақ бұл заңдарды 
телеграфияда, т. т. пайдалану үшін өте қымбат және күрделі 
аппарат керек. Жоғарыда өзіміз көрдік, құралды машина 
ығыстырып шығармайды. Адам организмінің мардымсыз құ- 
ралынан ол өзінің көлемі мен мөлшері жағынан адам жасаған 
механизмнің құралы болып өсіп жетеді. Капитал енді жұмыс- 
шыға қол құралымен жұмыс істеткізбей, машинамен жұмыс 
істеткізііГотыр, ал машинаның өзі өз құралдарын қолданады. 
Ал егер, осылайша, ірі өнеркәсіп өндіріс процесі үшін таби- 
ғаттың орасан зор күштері мен жаратылыс тану ғылымын 
игеріп, еңбек өнімділігін өте-мөте арттыруға тиіс болғаны ал- 
ғаш қарағанда-ақ айқын болса, онда өндіргіш күштің 'бұлай- 
ша артуының екінші бір жерде еңбекті көп'жұмсаумен есесі 
кайтарылып отырған-отырмағаны тіпті де оншалық айқып 
емес. Тұрақты капиталдың қандай да болсын өзге құрамды 
бөлімі сияқты, машиналар ешқандай да құн жасамайды, бірак 
өнім өндіруге қызмет ететін машиналар нақ сол өз құныл 
өпімге көшіреді. Машиналардың құны болғандықтан және сол 
себепті өз құнын өнімге көшіретін болғандықтан, машиналар 
өнім кұнының кұрамды бөлімін құрайды. Өнімді арзандату- 
дын, орнына, машиналар оны дәл өздерінің құндарына қарай 
кымбаттатады. Ірі өнеркәсіптің өзіне тән еңбек жабдығы бо- 
лып табылатын машина және машиналардың дамыған систе- 
масы қолөнер мен мануфактура өндірістеріндегі ецбек жаб- 
дықтарының құнынан әлдеқайда көп құн болып табылатыны 
күмәнсыз ғой.

Ең алдымен мынаны атап өту керек болады: машиналар 
әрдайым еңбек процесіне түгелімен қатысады және құн жасау 
процесіне әрдайым жарым-жартылап қана қатысады. Маши
налар ешқашан да өнімге өзінің тозуы салдарынан орта мөл- 
шерде жоғалтатыныиан артық құн қоспайды. Соиымен, маши-

юз) Тегінде капиталист үшІи ғылым «түкке» тұрмайды, бұл яеағдай оның ғылым- 
ды пайдалануына ешбір бөгет болмайды. Капитал бөтенніц еңбегін иемдеяіп алатыны 
сияқты, ол «бөтеннің» ғылымын да иемденіп алады. Бірақ ғылымды бола ма, мате- 
риалдық байлықты бола ма «капиталист^» иемдену мен «жеке адам» иемдену — бул 
өзі мулде әртүрлІ нәрсе. Машиналарды пайдаланатын, өзі құрмет тұтатын фабрикант- 

•тардың механиканы білмейтін топастығыц айтып д-р Юрдің өзі де шағым еткен-ді, 
ал Либих химия өндірісіндегі ағылшын фабриканттарының химия саласындағы сұмдык, 
надандығын айтып беріп отыр. 
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наның қүны мен машинадан енімге мезгіл-мезгіл көшіп отыра- 
тын құн бөлегінің арасында үлкен айырмашылық бар. Құн 
жасау элементі ретіндегі машина мен өнім жасау элемен- 
ті ретіндегі машинаның арасында үлкен айырмашылык,. 
бар. Бслгілібір машиналар ецбектің белгілібір процесінде 
қайта-кайта істейтін мезгіл неғұрлым көп болса, бұл 
айырмашылық та соғұрлым көп болады. Рас, нағыз еңбек 
жабдығы немесе өндіріс құралы атаулының бәрі еңбек про- 
несіне әрдайым түгел қатысады және құн жасау процесіне өзі- 
нің күнделікті орта мөлшерд.егі тозуына пропорциялы түрде 
әрдайым жарым-жартылап кана қатысады, мұны жоғарыда 
көрдік. Алайда пайдалану мен тозудың арсындағы бұл айыр
машылык құралдардағыдан гөрі машиналарда әлдеқайда көп,. 
өйткені неғұрлым мықты материалдан жасалған машиналар 
көпке барады, ал олардың қатаң ғылми заңдармен реттеліп 
қолданылуы олардың құрамды 'бөлімдерін және өздерініц 
тұтынатын заттарын жұмсауда көп үнем жасауды мүмкін ете- 
ді және, ақырында, машиналардың өндірістік өрісі құралды- 
кінен әлдеқайда кең болады. Егер машиналар мен құралдар- 
дың орта мөлшердегі күнделікті шығындарын немесе орта 
мөлшердегі күнделікті тозуы және көмекші материалдарды, 
мәселеи, майды, көмірді, т. т. тұтынуы арқылы олардың өнім- 
ге қосатын құнының құрамды бөлегін есептемейтін болсак, ои- 
да олар адам еңбегінің көмегінсіз өмір сүріп отырған табиғат 
күштеріндей тегін қимылдап отырған болып шығады. Құрал 
дың өндіргіштік ісіне қарағанда машиналардың өндіргіштік 
ісінің көлемі неғұрлым көп болса, олардың тегін қызметінің; 
келемі құралдың дәл сондай қызмстіне қарағанда соғұрлым 
коп болады. Тек ірі өнеркәсіпте ғана адам өзінің өткендегі, 
затқа айналып кеткен еңбегінің өнімін, табиғат күштері сияқ- 
ты, ірі көлемде тегін қимылдатқызып отыруға үйренеді ІП9>.

Кооперация мен мануфактураны зерттегенімізде мынаны: 
көрдік: оқшауланған жұмысшылардың бытыраңқы өндіріс- 
жағдайларын пайДаланғанына карағанда бірлесіп пайда- 
ланғанда өндірістің белгілі ортақ жағдайлары, мәселен, үйлер, 
т. т. үнемделеді, демек өнімдерді біршама аз қымбаттатады.

109) Алайда еңбек процесі мен құннын, жасалу процесінің’ арасындағы жалпы 
айырмашылық сияқты, өзі аз айқындаған машпнаның осы қимылын Рикардопың 
кейде тіпті баса көрсететіндігі соншалық, ол құнгіын, өнімге машиналар көшіретін 
құрамды бөліміп ұмытады да, машиналарды табиғат күштерімен мүлде барабар 
етеді. Мәсслен, ол былай дейді: «Бізге табиғи факторлар мен машинаның көрсететін 
қызметтерін Адам Смит ешқашан да жете бағаламай қойған емее. Бірақ ол кісі әлгі- 
лердің товарға бітіретін құнының жаратылысык дәлме-дәл айыра біледі, ... өйткені 
олар бұл жұмысты тегін орындайды, олардың жәрдемі айырбас құнына дәнеңе де 
қоспайды», дейді (Ricardo. «Principles of Political Economy», 3 ed. London, 1821, 
p. 336, 337). Әлбетте, Рикардоның бұл ескертпесі Ж. Б. Сэй жөнінде дұрыс, өйтксні 

■Сэй былшылдап: машиналардың көрсетіп отырған «қызметІ» сол, олар «пайданың» бір: 
бөлегін құрайтын құн жасайды екен, дейді.
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Машиналы өндірістің тұсында жүмыс машинасының корпу- 
сын оның толып жатқан құралдары бірге пайдаланып қана 
қоймайды, сонымен қатар бір двигатель машинаның өзін жал- 
ғастырғыш механизмнің бір бөлегімен қосып бірсыпыра жұ- 
мыс машиналары бірге пайдаланады.

Машиналардың құны мен құнның сол машиналар күн са- 
йын өз өніміне көшіретін бөлегінің арасында осындай айырма- 
шылық болып отырғанда құнның осы бөлегінің өнімді қым- 
баттататын дәрежесі өнімнің сыртқы жағына байланысты бол- 
ғандай, ең алдымен өнімнің мөлшеріне байланысты боладьы 
1857 жылы жарияланған бір лекцияда Блэкберндегі Бейнс, 
былай деп хабарлайды:

«әрбір нақтьілы механикалық ат күші І09а) тиісті дайындық жабдықта- 
рымен қоса 450 автоматты мюль ұршығын қимылға келтіреді, не 200 ватер· 
ұршығын, немесе арқау өткізгішімен, шлихталаушысымен, т. с. жабдықта- 
рымен қоса 40 дюймдік мата тоқитып 15 тоқыма станогын қимылға кел- 
тіреді» 1И.

Бір аттық бу күшінің күндік шығыны мен оның, қимылға· 
келтіретін машиналарының тозуы біріншісінде 450 мюль ұр- 
шықтың күндік өніміне, екіншісінде 200 ватер; ұршықтың өні- 
міне, үшіншісінде механикалық 15 тоқыма станогынын, өнімі- 
не бөлініп түседі, сөйтіп осының арқасында бір· унция жіпке; 
немесе бір кез матаға құнның болмашы ғана бөлегі көшеді.. 
Жоғарыда бу балғасы жөнінде келтірілген мысалда да осын
дай. Оның күндік тозуы, тұтынылған көмір, т. т. оның күнбе- 
күн соғып шығаратын орасан көп теміріне бөлініп түсетін 
болғандықтан, темірдің әрбір центнеріне құнның тіптен аз 
бөлегі ғана келеді; ал егер осы алып аспаппен ұсақ шегелерді 
қағып жататын болса, онда құнның әлгі бөлегі тым зор бо- 
лар еді.

1ма) {з-ші басылуына ескерту. Бір «ат күші» минутына 33 000 фут-қадақтық 
күшке тец, яғни 1 минутына 33 000 қадақты 1 футқа (ағылшындық) немесе 1 қадақ’ 
ты 33 000 футқа көтеретін күшке тең. Бұл — жоғарыда әңгіме болып отырған ат кү- 
шінің дәл өзі. Бірақ дағдылы коммерциялық тілде, сонымен бірге осы кітаптағы 
цитаттардың кейбір жерлерінде сол бір машинаның «номиналдық» және «коммерция- 
лық», немесе «индикаторлық», ат күштері бар деп көрсетіледі. Ескілікті, немесе номи- 
налдық, ат күші тек қана поршеньнің ұзындығы мен цилиндрдін, диаметр! бойынша 
өлшеніп, будың қысымы мен поршеньнің шапшаодығын мүлде есепке алмайтын. Бас- 
цаша айтқаида мұның мәнісі іс жүзіне келгепдс мынадай: егер машина Болтон мен 
Уаттың заманындағыдай будың әлсіз қысымы мсн поршеньнін. шамалы ғана шапшаң- 
дығымен қимылға келтірілетін болса, онда машинада, мәселен, 50 ат күші бар деп 
есептелетін. Бірақ бұл соңғы екі фактор сол кезден бері орасан дәрежеде өсті. Қәзір 
шындығында машинаның беріп отырған механикалық күшін өлшеу үшін будың қы- 
сымын көрсететін индикатор ойлап шығарылды. Ал поршеньнің қимылының тсздігін 
анықтау қиын емес. Сонымен, «индикаторлық», немесе «коммерциялық» ат күші 
математикалық формуламен көрсетіледҚ бұл формулада цилиндрдің диаметрі де, пор
шень ұзьшдығы да, поршень қимылының тсздігі мен будың қысымы да бәрі коса 
ескерілген және бұл формула әлгі машинаның шынында минутына қанша рет 
33 000 фут-қадақтан күш тудыратынын көрсетеді. Сондықтан номиналдық бір ат күші 
шынына келгенде үш, төрт, керек' десе бес индикаторлық, немесе шын, ат күшін бере 
алады. Бүл ескерту — төмендегі түрлі цитаттарға түсінік береді. Ф. Э. }
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Жұмыс машинасы әрекетінің белгілібір шектерінде, яғни 
оның құралдарынын белгілібір мөлшерінде немесе, әңгіме күш 
туралы болып отырса, сол құралдардың белгілібір көлемінде, 
өнім аумағы машинаның кимылдайтын шапшаңдығына бай- 
ланысты, яғни, мәселен, ұршықтың айналу шапшаңдығына не
месе балғаның бір минуттыц ішіндегі соғу санына байланысты 
•болады. Осы орасан зор балғалардың кейбіреулері мннутына 
70 рет соғады, ұршықты соғып шығаруда мөлшері кіші бу бал- 
ғасын қолданатын Райдердіц патентті темір ұста машинасы 
минутына 700 рет соғады.

Машиналардың құны өпімге көшетін пропорция белгілі 
болса, онда құнның осы бөлсгіпің мөлшері машиналардың өзі- 
нің құнының мөлшеріне байлаиысты 1І0). Машиналардың өз 
бойында еңбек неғұрлым аз болса, олар өнімге соғұрлым аз 
құн қосады. Олар өнімге негұрлым аз кұн берсе, олар соғұр- 
лым өнімді істейді, олар өзініц қызметі жағынан табиғат күш- 
теріне соғұрлым жақындай түседі. Ал машиналарды машина- 
ның көмегімен өндіру олардың көлемдері мен олардың қимыл- 
дарына қарағанда олардың құнын азайтады.

Қолдан жасалған немесе мапуфактуралык товарлар мен 
машина өндірген сондай товарлардың бағаларын салыстырып 
талдау ісі жалпы мынадай нәтиже береді: машинамен өндіріл- 
ген өнімде еңбек жабдықтарынап көшетің құнның бөлегі от- 
носительді жағынан өседі, ал абсолютті жағынан азаяды. Бас- 
қаша айтқанда оның абсолютті мөлшері азаяды, бірақ оның 
өнімнің бүкіл құнына, мәселен, бір қадақ жіптің құнына ке- 
летін мөлшері көбейеді 1П).

Капиталистік ұғымдардың жстегіпде жүрген оқушы, әрине, былай дейді: 
машина өзінің күрделі құнына pro rata [пролорциялы түрде] өнімге қосатын «процент» 
жөнінде бұл арада ештеңе жоқ, дейді. Алайда тұракты капиталдың қандай да бол- 
сын басқа құрамды бөлегі сияқты, машипаиың жаңа құн өндірмейінше «процент» 
деген атпен мұндай нәрсені қоса да алмайтындығына оп-оңай көз жеткізуге болады. 
Мұнан соң бір айқын нәрсе: қосымша қүп өндіру туралы әңгіме болып отырған осы 
арада оның бірде-бір бәлегін «процент» догси атпен a priori [күнілгері] уйғаруға бол- 
майды. Құнды есептеудің prima facie [тосын қарағанда] қисынсыз және құнның жасалу 
заңдарына қайшы болып көрінетін капиталистік әдісі осы еңбектің үшінші кітабында 
түсіндіріледі.

ш) Құнның машина қосатын осы қүрамды бөлегі абсолютті және относительді 
түрде төмендегенде атты, жалпы жүмыс көлігін, затты өңдеу үшін машина ретінде 
колданылмай, тек қана қозғаушы күш ретіндс қолданылатын жұмыс кәлігін, машина 
ығыстырып шығарған реттерде төмендсйді. Реті келгенде айта кетелік, малға жәй 
машиналар деп. анықтама беретін Декарт мәселеге орта ғасырлардан өзгеше мануфак- 
гуралык дәуірдің тұрғысынан қарайды, орга ғасырдағыларға мал адамның көмекшісі 
болып көрінді, кейініректе өзінің «Restauration der Staatswissenschaften» деген кітабын- 
да Галлер мырзаға да осылай болып көріпді. Бэкон сияқты, Декарт та өндіріс фор- 
масының өзгеруін жэне адамныц практика жүзінде табиғатқа үстемдік етуін ойлау 
методында өзгеріс болуының нәтижесі деп білгенін оның «Discours de la Methode» 
деген еңбегі көрсетеді, айтпақшы мұнда былай делінген: «Өмірде өте пайдалы білім- 
дерге» (өзінің философияға енгізген методыпың көмегімен) «жетуге болады, сөйтіп, 
мектептерде оқытылып жүрген оймен пайымдау философиясының орнына практикалық 
философия табуға болады, біздін, қолөнершілердің, істейтін түрліше кәсіптерін өзіміз- 
дің білетініміз сияқты, осы философияныц көмегі арқылы, оттыц, судың, ауаның, 
жұлдыздардың және айналамыздағы басқа да денелердің күші мен әрекетін сондай- 
лық айқын біліп алып, осы біз қолөнеріпілермен қатар әлгі күштерді де өздеріне тән 
аралуан іске жарамдығына қарай пайдалала алған болар едік, сөйтіп осылайша
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Егерде белгілібір машинаны өндіру оны қолданғанда үнем- 
делетін еңбектің мөлшеріндей еңбекке түсетін болса, онда тек 
әншейін еңбек ауысуының болғаны, яғни товар өндіруге қажет- 
ті еңбектің жалпы жиыны кемімейді немесе еңбектің өндіргіш 
күші артпайды, бұл анық нәрсе. Алайда машинаның қакына 
тұратын еңбек пен машина үнемдейтін еңбектің арасындағы 
айырма немесе машинаның өнімділігінің дәрежесі, анығыпда, 
машинаның өз құны мен машина орнын басатын құралдың 
құнының арасындағы айырмаға байланысты емес. Машинаға 
шыққан еңбек шығындары, ал олай болса, құнның машинадан 
өнімге көшетін бөлегі де жұмысшының өз құралымен еңбек 
затына қосуы ықтимал құнынан аз болып қалып отырғанда 
алғашқы айырма бола береді. Сондықтан машинаның өиімді- 
лігі адамның жұмыс күшінің орнын машинаның қаншалықты 
дәрежеде басып отырғандығымен өлшенеді. Бейнс мырзанын 
есебі бойынша, бір аттық бу күші қимылға келтіретін тиісті 
әзірлегіш жабдығы бар 450 мюль ұршығына 2’/2 жұмысшы 
келеді* 112); мұнда әрбір сельфактор ұршық он сағаттық жұ- 
мыс күнінде 13 унция жіп (орта номерлердегі) иіріп шығарады, 
мұның өзі 2'4 жұмысшыға аптасына 3655/s қадақ жіптен ке- 
леді деген сөз. Демек, өзі жіпке айналғанда шамамен 366 ка- 
дақ мақтаға (оңайлық үшін біз қалдықтарды есепке алмай- 
мыз) барлығы 150 жұмыс сағаты, яки он сағаттық 15 жұмыс 
күні кетеді, ал жіп иіруші 60 сағаттың ішінде 13 унция жіп 
беретін қолмен иіру кезінде дәл әлгіндей мөлшердегі мақтаға 
он сағаттық 2 700 жүмыс күні, яки 27 000 жұмыс сағаты. ке- 
тер еді,13). Бұрынғы blockprinting әдісі, яки шытты қолмен 
өрнектеу әдісі, машинамен өрнек салу әдісімен ауыстырылған 
жерде бір машина бір ересек жұмысшының немесе жасөспіпім- 
нің көмегімен 1 сағатта, бұрын 200 ересек жұмысшы қаншама 
мата өрнектей алған болса, төрт гүлді соншама шыт өрнектеп 

табиғаттың қожасы мен иесі болып алар едік», ал мұнымен бірге «адам тіршілНнін 
жетілуіне себепкер болған болар едік». Дадли Норс сэрдің «Discourses upon Trade» 
(1691) деген еңбегіне жазылған алғысөзде былай делінген: Декараттын саяси эконо- 
мияға қолданылған методы саяси экономияны акта, сауда, т. т, жөніндегі ескілікті 
ертегілер мен діни түсіміктерден қүтқара бастады, Алайда жалпы алғанда ертеоекгсгі 
ағылшын экономистері Бэкон мен Гобсстың философиясына қосылады, солай бола 
тұрса да кейіннен Англия, Франция мен Италия үшін χατ’εξοχην [кебінесс] саяси 
зкономияның «философы» болған Локк болды.

112) ЭссендегІ Сауда палатасыпың жылдық осебі (1863 ж. октябрьдегі) бойынша 
Крупптьщ болат құятын заводы 161 корыту, қыздыру жэне цемент пепіінін, бэрін 
қосқанда 1 236 ат күші болатын 32 бу машинасы (1800 жылы /Манчестерце колдачыл- 
ған бу машиналарының жалпы саны шамамен осындай еді) мен 14 бу балғасы, 49 те- 
міір ұста көрігІ, 203 станок жэне шамамен алғанда 2 400 жүмысшы 1862 жчпм 13 м.ті. 
қадақ құйылған болат өндірді. Мұнда бір ат күшіне тіпті 2 жұмысшыдан да аз 
келеді.

пз) Баббедж Явада жіп иіру еибегТнің бір өзі дерлік мақтаның қүньш 117% 
арттырған деп есептеп шығарады. Ал сол мезгіллГң өзінде (1832 ж.) Англияда мапіича- 
мен жіңішке жіп иіргенде жәнс енбек жұмсағанда мактаға қосылатын жа.ипы күн 
шикі материал қунының 33%-і шамасындай болды. («Оп the Economy of Machinery». 
London, 1832, p. 165, 166).

26 Қ. Маркс «Капитал» 1-том
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шығады,и>. Илай Уитни 1793 жылы талшық айырғыш маши- 
наны ойлап шығарғанға дейін бір қадақ мақтаны шиітінен 
айыруға орташа бір жұмыс күні кететін. Оның тапқан өнері- 
нің арқасында бір негр әйелі күніне 100 қадақ мақта тазарта 
алады, ал содан бері талшық айырғыш машинаның өнімділігі 
бұрынғыдан да едәуір артты. Мақта-мата талшығының өндірі- 
луі бұрын 50 центке түскен бір қадағы кейіннен 10 центтен са- 
тылДы, оның үстіне көп пайдамен сатылды, яғни ақы төленбе- 
ген көп еңбек қосылып сатылды. Индияда талшықты шиітінен 
айыру үшін жартылай машина сияқты чурка деген аспап қол- 
данылады, осының көмегімен бір еркек пен бір әйел күніне 
28 қадақ тазартып шығады. Бұдан бірнеше жыл бұрын доктор 
Форбс ойлап шығарған чурканың көмегімен 1 еркек пен 1 жас- 
өспірім бала күніне 250 қадақ тазартады; ал егер қозғаушы 
күш ретінде өгіз, бу немесе су қолданылатын болса, онда fee
ders (яғни машинаға материал беріп тұрушылардың) ролін 
атқаратын бірнеше жасөспірім балалар мен қыздар ғана керек 
болады. Өгіздердің күшімең жүргізілетін осындай он алты ма
шина күн сайын бұрын орта есеппен алғанда 750 адамды ке
рек қылған жұмысты орындап отырады 11S).

1И) Мұньгң үстіне машинамен өрнек салғанда бояудан да үнемделінеді.
,,s) Салыстырыңыз: Paper read by Dr. Watson. Reporter on the Products to the 

Government of India, before the Society of Arts, 17 April 1860.

Жоғарыда айтылғандай, бу машинасы бу плугын қолдан- 
ғанда 1 сағаттың ішіндеЗ пеннигке, яки V4 шиллингке, 66 адам- 
ның сағатына 15 шиллингке жасайтын жұмысындай жұмыс 
жасайды. Қате түсініктен аулақ болу үшін мен осы мысалға 
қайта соғып отырмын. Атап айтқанда: бұл 15 шиллинг әсте 
де 66 жұмысшынын, 1 сағаттың ішінде қосқан еңбегінің көрінісі 
емес. Егерде қосымша еңбектің қажетті еңбекке қаты- 
насы 100% болса, осы 66 жұмысшының алатын эквивалентін- 
де, яғни олардың 15 шиллингтік жалақысында, барлық 66 са- 
ғаттың 33 сағаты ғана болып отырса да, бұл 66 жұмысшы саға- 
тына 30 шиллингтік құн өндірді. Сонымен, егер біз машина 
ығыстырып шығарған 150 жұмысшының жылдық ақысы қан- 
ша болса, машинаның бағасы дәл соншама болады, айталық 
3 000 фунт стерлинг болады, деп ұйғаратын болсақ, онда осы 
3 000 фунт стерлинг эсте де әлгі 150 жұмысшының орындаған 
және еңбек затына қосқан барлық еңбегінің ақшалай көрінісі 
емес, жұмысшылардың жылдық еңбегінің оларға жалақы тү- 
рінде көрінетін бөлегі ғана болып табылады. Мұның керісін- 
ше, машинаның ақшалай құны, 3 000 фунт стерлинг, машина- 
ны өндіруге жұмсалған барлық еңбектің көрінісі болады, бұл 
еңбек жұмысшының жалақысы мен капиталистің алатын ко- 
сымша құнын қандай қатынаста жасаса да осындай көрінісі 
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болады. Демек, машинаның өзі орнына жүретін жұмыс күші 
қанша тұрса, машина сонша тұратын болғанмен де, машина- 
ның өзіндегі затқа айналған еңбек машинаның өзі орнына 
жүретін тірі еңбектен әрқашан да әлдеқайда аз болады 116).

и6) «Бұл мылқау агенттер» (машиналар) «өздерінің нақ сондай ақшалай құны 
болғанымен де өздері орнын жабатын еңбектен әрқашан да әлдеқайда аз еңбектің 
кемісі болып табылады». (Ricardo. «Principles of Political of Economy», 3 ed. London, 
1821, p. 40).

nea) 2-ші басылуына ескерту. Сондықтан коммунистік қоғамда машиналардын· 
өрісІ буржуазиялық қоғамдағыдан мүлде өзгеше болар еді.

Егер машиналарды тек қана өнімді арзандату құралы ре- 
тінде алып қарайтын болсақ, онда машиналарды қолдану ше- 
гі мынамен белгіленеді: машиналарды өндіруге кететін еңбек 
оларды қолдану арқылы орны жабылатын еңбектен аз болу- 
ға тиіс. Алайда капитал үшін бұл шек неғұрлым тар 'белгі- 
ленеді. Капитал қолданылатын еңбектің ақысын емес, қолда- 
нылатын жұмыс күшінің құнын төлейтін болғандықтан, капи
тал үшін машинаны қолдану машинаның құны мен машина- 
ның.өзі орнына жүретін жұмыс күші құнының арасындағы 
айырманың көлемінде ғана қолайлы болады. Жұмыс күнін қа- 
жетті еңбек пен қосымша еңбекке бөлу түрлі елдерде түрліше 
болып отырғандықтан, сондай-ақ мұның өзі бір елде, бірақ 
түрлі дәуірлерде немесе бір дәуірде,; бірақ. өндірістің түрлі 
тарауларында түрліше болып отырғандықтан; мұнан соң, жұ- 
мысшының нағыз шын жалақысы оның жұмыс күшінің құны- 
нан біресе төмен түсіп, біресе жоғары көтеріліп отыратындық- 
тан, машинаны өндіруге керекті еңбектің мөлшері мен маши- 
наның өзі орнын жабатын еңбектің жалпы мөлшерінің 
арасындағы айырма өзгеріссіз қалғанымен де, машинаның ба- 
ғасы мен машинаның өзі орнын жабатын жұмыс күші баға- 
сының арасындағы бұл айырма қатты ауытқып отыруы мүм- 
кін 116а). Бірақ тек осы соңғы айырма ғана капиталистің өзі 
үшін товар өндіру шығындарын анықтап береді де, бәсекенің 
күштеуші заңдары арқылы капиталиске эсер етеді. Сондық- 
тан XVI және XVII ғасырларда Германияның Голландияда ға- 
на қолданылған машиналарды ойлап шығарғаны сияқты жә- 
не француздардың XVIII ғасырдағы кейбір өнертабыстарының 
Англияда ғана пайдаланылғаны сияқты, Англияда кәзіргі кез- 
де тек Солтүстік Америкада ғана қолданылатын машиналар ой- 
лап шығарылуда. Неғұрлым ертерек дамыған елдерде машина- 
ның өзі кәсіпорындардың кейбір тарауларында өзінің қолданьь 
луы арқылы баска тарауларда еңбекті сондай артылдырып жі- 
береді де (redundancy of labour дейді Рикардо), осы басқа та
рауларда жалақының жұмыс күші құнынан да темен түсуі 
машинаны Чолданура бөгет болады, оның қолданылуын ке- 
рексіз етеді, екінің, бірінде капиталдың тұрғысынан алғанда 

26*
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тіпті мүмкін емес етеді, ал капитал үшін пайда жалпы қол- 
данылатын еңбектің азайтылуынан тумай, ақы төленетін ең- 
бектің азайтылуынан туады ғой. Англияның жүн мата ману- 
фактурасының кейбір тарауларында бала еңбегі соңғы жыл- 
дардың ішінде тым көп азайып кетті, кей жерлерде мүлде 
ығыстырылған десе болғандай. Мұның себебі не? Фабрикалық 
заң балалар үшін екі смена енгіздіртті, бұл сменалардың бі- 
реуі 6 сағат, екіншісі 4 сағат жұмыс істейді, яғни әрқайсысы 
тек 5 сағаттан ғана істейді. Бірақ ата-аналары half-times 
(жарты күн жұмыс істейтін жұмысшыларды) бұрын full-times 
(толық күн жұмыс істейтін жұмысшыларды) сатқандағыдан 
арзан сатқылары келмеді. Осыдан келіп half-times машинамен 
ауыстырылды !|7). Рудниктерде әйелдер мен балалардың 
(10 жастан төменгілердің) еңбегіне тыйым салынғанға дейін 
капитал жалаңаш әйелдер мен қыздарға, екінің бірінде еркек- 
термен бірге қосып, көмір кендері мен басқа да кендерде жұ- 
мыс істеткізуді өзінің моральдық кодексімен, әсіресе өзінің 
гроссбухымен әбден үйлеседі деп білді, сөйтіп осы тыйым са- 
лудан кейін ғана капитал машина қолдануға шықты. Янкилер 
тас уататын машиналар ойлап шығарды. Ағылшындар бұл ма- 
шиналарды қолданбай отыр, өйткені осы жұмысты орындай- 
тын «сорлылардың» («wretch» — сорлы — ауылшаруашылық 
жұмысшыларын атау үшін ағылшын саяси экономиясының 
қолданатын арнаулы термин!) акыны өз еңбегінің болмашы 
ғана бөлегіне алатыны соншалық, машиналарды қолдану ка- 
питалистер үшін ендірісті қымбаттатып жіберген болар еді 1,8). 
Англияда канал бойымен барка сүйреу, т. т. үшін кейде жыл- 
кының орнына әлі де болса әйелдер пайдаланылады І19), өйтке- 
ні жылкы мен машиналарды өндіруге қажетті еңбек белгілі- 
бір математикалык шама болып табылады, ал енді басы ар- 
тык халыктың ішінен алынған әйелдерді асырауға қажетті 
еңбек қандай да болсын есепке алуға түрмайтын нәрсе. Сон- 
дықтан адам күшін кандай да болсын түкке тұрғысыз нәрсе- 
лерге нағыз арсыздыкпен ысырап ете берушілік Англиядан, 
машиналар елінен, басқа ешжерде де жоқ.

||7) «Кәсіп ие,лері қяжеті болмэйынша 13 жаска дейінгі балалардың екі смена 
Гстеуін сақтап жатпайды.. (ІІынлығынла. фабриканттардың бір бөлегі,— жүннен жіп 
міруіійлер,— кәйр В жястян гәменгі балаларлын еибегін, яғни half-times енбегін, сирек 
қолданады. Олар жетіллірілгсн непіе түрлі жяна машиналарды енгізді, бұл машина
лар балаларлын» Ьігчи ,J ,ка «а лейі ігі балаларлын) «еибегін толық жояды. Мә- 
селен балалар саиынын өндіркте бүлайшя ачаюын көрсету үплн мен бір еңбек процесін 
атап әтейін, мүнда бүрыннан жүмыс істеп тұрған машиналарға бір аппаратты, жіп 
ширататын маши'я деп яталатычд'»і. кэгудын ярқасында алты неме< е төрт half-times- 
тің ецоегін,— әрбір машинячын епгкшелігіне қарай,—бір ғяна жасөслірімнің (13 жастан 
ересегірек балянынI - орынлиуы мүмкін. . «Half-times системасы «жіп ширататын маши- 
наны ойлап иіығяруғя» кпіғяу бочлы («Reports of Insp. of Fact, for 31 st. October 1858»).

“*) «Ецбск .:··■«· - (г, -ЫР ийгы'у отырғаны жаляқы) «кетерілгенде ғана мәши- 
налар.,. жиі колдянылуы мүмкін» (Ricardo. «Principles Economy», 3 ed. London, 
)821:, p. 479).

,I8) Караңыэ: «Report of the Social Science Congress at.Edinburgh. October 1863».’
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3. МАШИНАЛЫ ӨНДІРІСТІҢ ЖҮМЫСШЫҒА ЕН, ЖАҚЫН ӘСЕРІ

Ірі өнеркәсіптің басталма пункті, өзіміз жоғарыда көрген- 
дей, еңбек жабдығы саласындағы революция болды, ал төңке- 
ріске ұшыраған еңбек жабдықтары машиналардың фабрикада 
бөлшектелген системасында өзінің анағұрлым дамыған фор- 
масына жетеді. Осы объективтік организмге адам материалы- 
ның қалай қосылатынын қарастырмай түрып, осы революция- 
ның жұмысшының өзіне жасайтын кейбір жалпы әсерлерімен 
танысайық.

а) КАПИТАЛДЫҢ ҚОСЫМША ЖҰМЫС КҮШТЕРІН ИЕМДЕНУІ 
ӘЙЕЛ ЕҢБЕГІ МЕН БАЛА ЕҢБЕГІ

Машиналар бұлшық ет күшін керексіз етіп отырғандықтан, 
олар бұлшық ет күші жоқ жұмысшыларды немесе дене қайра- 
ты жөнді жетілмеген, бірақ дене мүшелері неғурлым икемді 
жұмысшыларды қолдану құралына айналады. Сондықтан әй- 
ел еңбегі мен бала еңбегі капиталистік жолмен машина қолда- 
нудың бірінші сөзі болды! Сөйтіп еңбек пен жұмысшылардың 
орнына жүретін осы күшті құрал жынысы мен жасына қара- 
мастан жұмысшы семьясының барлық мүшелерін капиталдың 
тікелей үстемдігіне бағындыра отырып, дереу жалдама жұ- 
мысшылардың саныи көбейту құралына айналды, Қапиталиске 
еріксіз еңбек ету балалардың ойын ойнайтын уақытын тартып 
алып қана қойған жоқ, сонымен, қатар әдетте семьяның өз 
мұқтажы үшін үй ішінде еркін еңбек ететін уақытын да алып 
қойды 120).

12°) Америкадағы Азамат соғысымен қатар болған мақта дағдарысынын, кезіиде 
ағылшын үкімегі доктор Эдуард Смитті мақта-мата өнеркәсібі жүмысшыларының ден- 
саулығын тексеру үіпін Ланкаширге, Чеширге, т. т. жіберген болатын. Айта кетсек ол 
мыналарды хабарлайды: дағдарыстын, жұмысшыларды фабрика жағдайларынан алас· 
тағанын былай қойғанның өзінде гигиеналық жағынан дағдарЕ>істың басқа да бірсы- 
пыра тиімді нәтижеле.рі болды. Жұмысшылардын, әйелдерініц өз балаларын Годфридің 
микстурасымен (апиын прспаратымен) уландырудың орнына енді балаларын емізуге 
қажетті бос уақыты болыи отыр. Оларға енді тамақ пісіруді үйренетін уақыт табылды. 
Бақытына қарай олардың тамақ пісіруді білуІ ішерге асы болмаған кезге тап келді. 
Ал бұдан семьянин, қажеттерше ксректі еңбекті капиталдын, өзінен өзі өсуі үшін кан- 
дайлық дәрежеде тартып алып отырғаны көрініп отыр. Дәл сондай-ақ дағдарыс ерекше 
мектептерде жұмысшылардыц қыздарын тігін тігуге үйрету мақсаты үшін де пайда· 
ланылды. Бүкіл дүние жүзі үшін жіп иіретін жұмысшы қыздардың тігін тігуді үйренуі 
үшін американ революциясы мен дүниежүзілік дағдарыс керек болыпты!

Жұмыс күшінің құны жеке ересек жұмысшының ғана емес, 
сонымен қатар жұмысшы семьясының да күн көруіне қажетті 
жұмыс уақытымен белгіленеді. Жұмысшы семьясының барлық 
мүшелерін еңбек рыногына шығара отырып, машиналар еркек 
адамның жұмыс күшінің құнын оның семьясының барлық мү- 
шелеріне бөледі. Сондықтан бұлар оның жұмыс күшінің құ- 
нын төмендетеді. Бәлкім, 4 жұмыс күшіне бөлшектенген семья- 
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ны сатып алу бұрынғы семья 'басының жұмыс күшін сатып 
алудан гөрі қымбатырақ тұрар, бірақ оның есесіне енді 4 жұ- 
мыс күні бір жұмыс күнінің орнын басады, сондықтан төрт 
адамның қосымша еңбегі бір адамның қосымша еңбегінен қан^. 
дай пропорцияда артық болып шықса, жұмыс күштерінің баға- 
сы сондай пропорцияда төмендейді. Бір семьянын, күп көруі 
үшін енді төрт адам жиылып капиталға ецбек қапа емес, со- 
нымен қатар қосымша еңбек те беріп отыруға тиіс. Со- 
нымен, машиналар қанаудың адамдық материалымен бірге, 
капиталистік қанаудың нағыз осы өрісімен бірге 121) 122; әуел бас- 
тан-ақ қанаудың дәрежесін де арттырады,

121) «Еркектердің еңбегін әйелдердің еңбегімён, әсіресе ересек адамдардьщ енбе- 
гін жас әспірімдердің еңбегімен ауыстырудың күшейе түсуінің нәтижесінде жұмысшы- 
лардың сан жағыпан өсуі зор болды. Аптасына 6 шнллннгтен 8 шиллингке дейіи 
жалақы 'алатын 13 жастағы үш қыз ақысы 18 шиллингтен 45 шиллингке дейін болатын 
ересек бір еркектің орнын басады. (Th. De Quincey. «The Logic of Political Economy». 
London, 1844, 147-бетке арналған ескерту). Семьяда қажетті кейбір функцияларды 
атқармайынша, мәселен, балаларды қарап, оларды тамақтандырмайынша, әсте бод- 
майтын болғандықтан, капитал алып қойған аналардың азды-көпті дәрежеде орын- 
басарлардыц қызмет корсетуімен пайдалануына тура келеді. Семьяның тұтынуы кажет 
ететін жұмыстарды, мәселен киім тігуді, жамауды және т. б., дайын товарлар сатып 
алумен ауыстыруға тура келеді. Сондықтан үй еңбегінің жұмсалуының азаюына ақша 
шығындарының көбеюі сәйкес келеді. Сондықтан жумысшы сомьясының өндіріс шы- 
ғындары артып, табыстың көбеюіи теңестіреді. Буған тағы да мынадай жағдай косы- 
лады: тіршілік заттарын пайдалануда және оларды дайындауда үнемдеу мен қолай- 
лылық болуы мүмкін болмайды, Ресми саяси экономия жасыратын бүл фактілер жөніндё 
фабрика ин.спекторларының есептерінен; балалар ецбегінің жағдайларын зерттеу жө- 
ніндегі коммиссияның есептерінен, әсіресе халықтың депсаулығы жөніндегі есептсрдеи 
бай материал табуға болады.

122) Ағылшын фабрикаларында әйел еңбегі меп бала еңбсгіне шек қоюды капи- 
талдан ересек еркек жұмысшылардың жеңіп алған үлы фактісіне қарама-қарс.ы Бала
лар еңбсгінін, жағдайларын зерттеу жөніндегі комиссияның осы ең жуырдағы есептері 
жұмысшы ата-аналардың балаларын сату жөніндегі көзқарасындағы шынымен ыза 
келтіретін, құл сатушыларға әбден лайық сипаттарын атап көрсетеді. Ал капиталисту 
екі жүзділер дәл өздері туғызып, мәцгілік етіп отырған және қолданып отырған осы 
айуандықты, басқа жағдайларда ©здері «еңбек бостандығы» деп атайтын айуачдықты, 
эйгілеп беріп отыр, муны сол жаңағы есептердің өзінен-ақ көруге болады. «Балалар 
еңбегі... тіпті өздерінің күнкөріс тамағын табу үшін көмекке келген нәрсе. Осындай 
шамадан тыс еңбекке төзуге қажегті күші болмай, өзінің алдағы өміріне бағыт беруге 
қажетті дайындығы болмай олар жарым-жан болатын, азғындайтын жағдайға койыл- 
ды. Бір еврей тарихшысы Титтің Иерусалимді қиратқандығы жөнінде былай депті: бір 
рақымсыз жауыз апа сұмдық ашығу азаптарынан құтылу үшш өзінің туған баласын 
құрбандық еткен болса, Иерусалимнің соншалық қатты ойрандалуына таңданатын 
түк те жоқ» -(«Public Economy Concentrated». Csrliste, 1833, p. 66).

Машиналар сонымен қатар капиталистік қатынастың фор- 
мальдық көрінісін де, жүмысшы мен капиталистің арасындағы 
шартты, түп негізіне дейін революцияландырады. Товар айыр- 
басының базисіпде ең алдымен капиталист пен жұмысшы ер- 
кін адамдар ретінде, тәуелсіз товар иелері ретінде: бірі —· 
ақша мен өндіріс құрал-жабдықтарының иесі ретіндё, екінші- 
сі — жұмыс күшінің иесі ретінде біріне бірі қарсы тұрады деп 
ұйғарылды. Бірақ кәзір капитал жасы жетпегендерді немесе 
жас өспірім жұмысшыларды сатьщ алады. Бұрын жұ-· 
мысшы формальды жағынан ерікті адам ретінде өз иелігіндегі 
нақ өзінің жұмыс күшін сатып келген-ді. Енді ол әйелі мен 
балаларын да сатады. Ол құл сатушыға айналады ,22). Бала 
еңбегін керексіну формасы жағынан екінің бірінде құл негр- 
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лерді керексінуге ұқсайды, ал мұның үлгісін біз американ 
газеттерінің құлақтандыруларынан жиі кездестіреміз.

Мәселен, ағылшынның бір фабрикалық инспекторы былай дейді: «Ме
нш округымдағы. ең ірі мануфактуралық қалалардын. біріндегі жергілікті 
газеттегі құлақтандыруға мен назарымды аудардым. Құлақтандыруда бы
лай делінген: «Өздерінің жасы 13 жасар балалардың жасына тура келе- 
тіндей 12—20 бала керек, Аптасына 4 шиллинг ақы беріледі. Сұрайтын 
жері, т. т.»» 123).

«Өздерінің жасы 13 жасар балалардың жасына тура келе- 
тіндей» болсын деген сөздердің мәнісі фабрикалық акт бойын- 
ша 13 жастан төменгі балалар 6 сағат қана жұмыс істейді. 
Ресми дәрігер (certifying· surgeon) балалардың жасын қуәлен- 
діруге тиіс. Сондықтан фабрикант 13 жастан асқан сияқты бо- 
лып көрінетін балаларды керек етеді. Фабриканттар жұмыс 
істетіп отырған 13 жастан төменгі балалар санының екінің бі- 
рінде секірмелі түрде болып отыратын және соңғы 20 жылдағы, 
ағылшын статистикасында жұртты сондайлық таңдандырған 
азаюы, фабрикалық инспекторлардың өздерінің айтуына кара- 
ранда, капиталистердің қанаушылық құлқыны мен ата-ана- 
лардың саудаға салу қажеттеріне сәйкес көбінше балалардың 
жасын өзгертіп отыратыны осы certifying surgeons-тердің ісі 
болды. Лондонның жаман атты ауданы Бетнал-Гринде әрбір 
дүйсенбі мен сейсенбі күні таңертең ашық сауда болып тұра- 
ды, мұнда ер, қыз балалар 9 жастан бастап Лондонның жібек 
мануфактураларына өздерін өздері жалға береді. «Әдеттегі 
шарттар — аптасына 1 шиллинг 8 пенни (бул ата-аналарға 
беріледі), 2 пенни менің өзіме және шайға төленеді». Шарт 
бір аптаға ғана жасалады. Бұл рыноктағы ұрыс-керістер мен 
сөйлесу тілдері шынында кісінің зығырданын қайнатады 124). 
Англияда күні бүгінге дейін мынадай жағдай болып тұрады: 
әйелдер «жұмыс үйінен балаларды алады да, оларды аптасы
на 2 шиллинг 6 пенниден кез келген сатып алушыға жалға 
береді» 125). Заңға қарамастан Великобританияда әлі де болса 
кемінде 2 000-дай баланы өз ата-аналары труба тазалаушы 
тірі машина ретінде (олардың орнына қолданылатын шын ма- 
шиналар бола тұрса да) сатып жүр 126). Жұмыс күшін сатып 
алушы мен оны сатушының арасындағы праволық қатынаста 
машина туғызған революция, бүкіл осы келісімді тіпті еркін 
адамдардың арасындағы шарт сияқты жалған көрінісінен 
жұрдай еткен революция, ағылшын парламентіне фабрикалық

,23) А. Редгрейв мынада жазған: «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 
1858», p. 4J.

12,!) «Children’s Employment Commission. 5 th Report». London, I860, p. 81, № 31. 
{ 4-ШІ басылуына. Бетнал-Гриндегі жібек өнеркәсібі кәзіргі кезде мүлде жойылып кеттІ 
десе болғандай. Ф. Э. }

*25) «Children’s Employment Commission. 3rd Report» London, 1864, p. 53, № 15.
,26) Бул да сонда, «5 th Report», p. XXII, № 137 
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іске мемлекеттің қол сұғуы үціін юридикалық негіз берді. Фаб- 
рикалық заң сол уақытқа дейін қолға алынбаған өнеркәсіп 
тарауларында балалар еңбегін 6 сағат уақытпен шектеген са
мый фабриканттар үсті-үстіне зарлана бастайды: кейбір ата- 
аналар,— дейді олар,— жолға қойылуға тиісті өнеркәсіптен 
өз балаларын кері қайтарып алғанда оларды әлі күнге дейін 
«еңбек бостандыгы» үстем тарауларға, яғни 13 жастан тө- 
менгі балалар ересек адамдармен бірдей жұмыс істеуге мәж- 
бүр болып отырған, демек, оларды қымбатырақ сатуға бола- 
тын тарауларға қайта сату үшін ғана кері қайтарып алып жүр. 
Бірақ капитал өзінің жаратылысы жағынан теңгермеші бол- 
ғандықтан, яғни адамның туа біткен правосы ретінде, өнді- 
рістін. барлық тарауларында еңбекті пайдалану шарттарының 
теңдей болуын талап ететіндіктен, балалар еңбегінің өнеркә- 
сіптің бір тарауында заң жүзінде шектелуі оның басқа тарауда 
да шектелуіне себеп болады.

Балалар мен жасөспірімдердің, сондай-ақ алғашында тіке- 
лей — машинаның базисінде пайда болатын фабрикаларда,— 
ал онан соң жанамалап — өнеркәсіптің барлық басқа тарау
ларында — машина капиталдың қанауына бағындыратын жұ- 
мысшылар әйелдерініқ де дене жағынан азғындап жарым- 
жандануын ілгеріде айтып өттік те. Сондықтан біз бұл жерде 
тек бір мәселеге ғана, өздерінің өмірінің алғашқы жылдарын- 
да жұмысшы балаларының орасан көп өлетіндігіне тоқтала- 
мыз. Англияда тіркеуге алынатын 16 округ бар, бұларда бір 
жасқа дейінгі 100 000 баладан жылына орта есеппен ғана 
9 085 бала өлімі болған (бір округта небәрі 7 047 бала өлген); 
24 округта 10 000-нан артық, бірақ 11 000-нан кем өлген; 39 ок
ругта 11 000-нан астам, бірақ 12 000-нан кемірек өлген; 48 ок- 
кугта 12 000-нан астам, бірақ 13 000-нан кемірек өлген; 22 ок
ругта 20 000-нан астам өлген; 25 округта 21 000-нан астам; 
17 округта 22 000-нан астам; 11 округта 23 000-нан астам ел- 
ген; Худа, Вульвергемптонда, Аштон-андер-Лайн мен Престон- 
да 24 000-пан артык, елген; Ноттингемде, Стокпортта жэне 
Брадфордта 25 000-нан артық өлген; Уисбичте 26 001 жэне 
Манчестерде 26 125 бала өлген |27). 1861 жылы жүргізілген рес- 
ми дәрігерлік тексерудің көрсетіп отырғанына қарағанда, ба- 
лалардың мұндай көп өлуіпің себебі, жергілікті жағдайларды 
былай қойғанда, көбінесе шешелерінің үйден тыс жұмыс істеуі, 
осыдан келіп балаларға жеткілікті қамқорлық болмауы, олар- 
ға жаман қарау, сонымен катар жағымсыз тамақ берілуі, та- 
мақтың жетімсіз бсрілуі, апиын препараттарымен тамақтан- 
дыру, т. т. болып отыр; бұған шешелерінің өз балаларынан ра-

|27) «Sixth Report on Public Health». London, 1864, p. 34. 
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байсыз жеріп кетуі, ал онан соң әдейі тамакка жарытпауы жә- 
не уландыруы қосылып отыр ,2S). Мұның керісінше, «әйелдер 
оншама көп жұмыс істемейтін» егіншілікті округтарда «бала- 
лардың өлу проценті де аз» 128) 129. Алайда 1861 жылғы тексеру 
комиссиясы мынадай күтпеген қорытындыға келген: Солтүстік 
теңізінің жағалауындағы кейбір кілең егіншілікті округтарда 
бір жасқа дейінгі балалардың өлімі бұл жөнінен анағұрлым 
аты шыққан фа-брикалық округтардағы өлім мөлшеріне жете- 
ді десе болғандай. Сондықтан доктор Джулиан Хантерге бұл 
құбылысты сол жердің өзіне барып тексеріп шығу тапсырыл- 
ған еді. Оның берген есебі «Sixth Report on Public НеаИҺ»-қа 
қосымша етіп шығарылған 130). Оған дейін жұрт балаларды 
баудай түсіріп жатқан нәрсе төмен, батпакты жерлерде бо- 
латын безгек пен басқа аурулар деуші еді. Тексеру ісі бұған 
тура қарама-қарсы қорытындыға келтірді, атап айтқанда,

|28) «Ол ол ма, оның өзі» (1861 жылғы тексеру) «...мынаны көрс-етті: осында су* 
реттелген жағдайларда балалар өз аналарының жұмыс бастылығына байланысты жет- 
кіліксіз қарауы мен нашар күтуінен өледі. Тіпті аналарының өз балаларына дегсн- 
табиғи сепмдерінен айырылатыны соііша, әдетте балаларының өлім-жітіміне қайғырып 
қамыкпайды, ал кейде τΐπτί турадан-тура өлтіру шарасын қолданады» (бұл да сонда).

129) «Sixth Report on Public Health». London, 1864, p. 454.
,3°) Бұл да сонда, 454, 462-беттер. «Reports by Dr. Henry Julian Hunter on the 

excessive mortality of infants in some rural districts of England».
,31) «Sixth Report on Public Health». London, 1864, p. 35, 455, 456.
»«) Бул да сонда, 456*бет.

«безгекті қүртқан себептің дәл өзі, яғни кыста саз болып жатқан, жаз- 
да мардымсыз жайылым болған жердің құнарлы егістік жерге айналды- 
рылуы, емшектегі балалардың рабайсыз көп өлуін туғызды»131).

Доктор Хантер осы округта дәрігерлік ететін 70 дәрігердіц 
пікірлерін сұрастырғанда, олар бұл мәселе жөнінде «тамаша 
бір ауызды» болып шыққан. Атап айтканда, егіншілік мәдение- 
тінде революция жасалуымен бірге мұнда өнеркәсіп система- 
сына да негіз салынды.

«Қыздармен, жасөспірім балалармен бірге жұмыс істейтін, күйеуге 
шыккан әйелдерді «gangmeister» деп аталатын және бүкіл топты жалдау 
жөнінде келісетін ерекше бір адам белгілібір сомада ақша алып аренда- 
тордын карамағына береді. Бұл топтар екінің бірінде &з деревняларынан 
көптеген миль алые жерге көшіп кетіп отырады; ертелі-кеш бүлардың сүр- 
леу жолдармен кетіп бара жатқанын көресіз; әйелдер қысқа юбка және сол 
сияқты кофталар меп етіктер киген, кейде шалбар киген, түрлеріне кара- 
саң өздері өте күшті және тың келеді, бірақ әдетке апналған бұзықтыктаи 
азғындап кеткен және ездерінін осындай кызу, бейпіл өмірді сүйетіндігінің 
үйіндегі жүдеп-жадаған балаларына тигізетін зиянды зардаптарын ешбір 
ойламайды» 1Э2).

Бұл арада фабрикалық округтардың барлық кәріністері 
байқалып отыр, ал бүркемелі түрдегі бала өлтірушілік псн 
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балаларға апиын жегізу онан сайын күшті дәрежеде байқалып 
отыр І33).

«Ерееек әйелдердің еңбегін өнеркәсіпте кеңінен қолданудан туатын 
қырсықпен танысуым менің осы фактыны жеккөруіме ақтау болуға тиіс»,—■ 
дейді доктор Саймон, бұл кісі ағылшын Қүпия советінің ,33> дәрігерлік 
инспекторы және халық денсаулығы туралы есептердің бас редакторы134). 
«Егерде»,— дейді фабрика инспекторы Р. Бейкер бір ресми есебінде,— 
«барлық күйеудегі әйелдердің қандай да болсын фабрикада жұмыс істеуіне 
тыйым салынатын болса, мұның өзі Англияның мануфактуралық округтары 
үшін шынында да бақыт болар еді» 13S>.

Әйелдер мен балалардың еңбегін капиталистік қанаудан 
туатын моральдық азғындауды өзінің «Англиядағы жұмысшы 
табының жағдайы» деген енбегінде Ф. Энгельс және басқа ав- 
торлар барынша толық суреттеп шыққан болатын, сондықтан 
мен бұл арада осыны жәй еске салып өтумен тынамын. Ал 
енді ссейіп жетілмеген адамдарды қосымша құн өндіретін қа- 
рапайым машиналарға айналдыру арқылы қолдан жасалатын 
интеллектуальдық тағылану, адамның ақылын тын, күйінде 
қалдыратын, қалдырғанда оның даму қабілетінің өзіне, оның 
табиғи жемістілігіне зиян келтірмсстен қалдыратын табиғи на- 
дандықтан мүлде өзгеше интеллектуальдық тағылану,— осы 
тағылану, ақырында, тіпті ағылшын парламентіне де бастауыш 
білім беруді өнеркәсіптің фабрикалық заңға бағынған тарау- 
ларынын, бәрінде 14 жасқа дейінгі балаларды «өнімді» пай- 
даланудың міндетті шарты етіп еріксіз жариялатқызды. Капи
талиста өндірістің рухы фабрикалық актілерде тәрбие туралы 
пункттер дейтіннің немқұрайды редакциялануынан, әкімшілік 
аппараттың болмауынан, сол себепті осы міндетті оқыту ісі 
көбінше тағы да қияли нәрсе болып шығатындығынан, фабри- 
канттардың тіпті осындай оқыту заңына қырын қарауынан жә- 
не олардын, бұл заңнан аттап өтпек болған бұлтарулары мен 
айла-шдрғыларынан айқын көрініп отыр.

«Заң шығарушы өкіметті ғана кінәлауға тура келеді, өйткені ол ал- 
дамшы заң (delusive law) шығарды, көрер-көзге ғана балаларды тәрбиелеу- 
дің қамын жеген болып отырғанмен бұл заңда осы мақсатқа жетуді қамтама- 
сыз ететін бір де ереже жок. Ол занда балалар күніне белгілібір мөлшерлі 
сағат» (3 сағат) «бойына мектеп деп аталатын үйдің төрт қабырғасынан 
шығарылмауға тиіс және балалардың қожасы мұны орындағаны үшін мұ-

,а1) Англияның фабрикалық округтарында да, егіншілікті округтарында да ересек 
жұмысшылар мен жұмысшьі әйелдердің апиынды тұтынуы барған сайын арта түсуде. 
«Апиын өткізуді күшейту... кейбір пысық көгерме саудагерлердің, басты мақсаты бо- 
лып табылады. Аптекарьлар апиынды ең өгі.мді товар деп біледі» (бұл да сонда, 
459-бет). Апиын ішетін емшектегі балалар «кішкене қарттар болып быржиып-тыржиып 
калады немесе маймыл болып бурісіп қалады» (бұл да сонда, 460-бет). Индия мен 
Қытай Англия дан міне қалай кек алады десейші!

,Э4) Бұл да сонда, 37-бст.
135) «Reports of Insp. of Fact, for 3 oth. October 1862», p. 59. Бул фабрика инспек

торы бұрын дәрігер болғап.
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ғалім немесе мұғалима ретінде қолын қоятын адамнан апта сайын куәлік 
алып отыруға тиіс дегеннен басқа ештеңе айтылмайды» 136 *).

ІМ) Леонард Хорнер мынада жазған: «Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 
.1857», p. 17.

'■") Леонард Хорнер мынада жазған: «Reports of Insp. of Fact, for 31 st. Octo- 
ber 1855», p. 18, 19.

138) Сэр Джон Кинкейдтің мынада жазғаны: «Reports of Insp. of Fact, for 31 st 
October 1858», p. 31, 32.

1844 жылы түзетіліп басылған фабрикалық акті шыққанға 
дейін, мектепке қатысқапы туралы мұғалім немесе мұғалима 
креспен қол қойған куәліктер жиі кездесіп отырған, өйткені 
олардың өздері жаза білмейтін еді.

«Осындай куәліктер беретін бір мектепте болғанымда менің мұғалім- 
нің надандығына танкалғандығым сонша, меп одан: «Айтыңызшы, сіз оқи 
білесіз бе?» — деп сұрадым — «Ептеп білемін (Summat)»,— деу болды 
оның жауабы. Өзін ақтау үпіін ол мұныц үстіне: «Қалай болғанда да мен 
өзімнің шәкірттерімнен көп білемін» деді».

1844 жылғы актіні әзірлеу кезінде фабрика инспекторлары 
мектеп деп аталынатын, куәліктерін заң бойынша өздері то- 
лық жарамды деп тануға тиіс болған мекемелердің масқара- 
лық күйін айтып налыды. Бірақ.олардың қолдарынан келгені 
тек мынау: 1844 жылдан бастап

«мұғалім мектеп куәлігіне цифрды өз қолымен жазуға, ditto [сонымен 
катар] аты мен фамилиясын өз қолымен қоюға тиіс болды» |37).

Шотландияның фабрика инспекторы сэр Джон Қинкейд 
өзінің қызмет тәжрибесіне сүйеніп дәл әлгіндей жайды әң- 
гімелейді.

«Біз болып шыкқан алғашқы мектепті ұстаушы Анн Киллин деген ха
ным екен. Мен оған өз фамилияңызды жазып беріңізші дегепімде ол әйел 
фамилиясын С әрпінен бастап бірден қате жасап алды, бірақ табанда 
қатесін түзетіп, менің фамилиям К әрпінен басталады деді. Алайда оның 
мектеп куәліктеріндегі қойған қолдарын қарағанымда мен онын колды 
түрліше қоятындығын байқадым. Оның бержағында жазған жазуы оның 
оқытуға қабілетсіз екендігіне ешқандай күдік қалдырмайды. Класс журна- 
лын жүргізе алмайтындығып тіпті бұл әйелдің өзі де мойындады... Екінші 
бір мектепте мен ұзындығы 15 фут және ені 10 фут келетін мектеп бөлме- 
сінде болып, бұл үйде түсініксіз бірдеңені мыңғырлап отырған 75 баланы 
көрдім»138). Алайда балаларға мектеп куәліктерін беріп, бірақ ешқандай 
білім бермейтін мұндай практиканың байқалуы осындай адам көргісіз 
түкпірлерде ғана емес,— дайындығы жеткілікті мұғалімдері бар көптеген 
мектептер де кездеседі, бірақ үш жастан бастап барлық жастағы бала- 
лардың ғажап миласуынан бұл мұғалімдердің барлық күш-жігері құм 
болуда.' Мұғалімнің ең тәуір дегендегі қайыршылық материалдық күйі 
қолына алатын пеннидің мөлшеріне бүтіндей байланысты, бөлмеге баланы 
қаншалық көп толтыра алса, ол пенниді соншалық көп алады. Мұның үстіне 
мектептің тапшы жабдықтары, кітаптар мен басқа да оқу құралдарының 
жетіспеуі және үйдің ішіндегі бұзылған, мейлінше жаман ауаның бишара 
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балалардың өздеріне ететін естен тацдырарлықтай әсері келіп қосылады. 
Мен осындай көп мектепте болдым, оііың бержағыпда мен мүлде түк бітір- 
мей отырған толып жаткан балаларды көрдім; міне осының өзі мектепте 
оқып жүр деп куәландырылады, сөйтіп мұндай балалар ресми статистикада 
білім алғап балалар деп саналып жүр (educated)» *3’).

Шотландияда фабриканттар мектепке қатысуға міндетті 
балаларға мүмкіндігінше жоламауға тырысады.

«Фабриканттардың балаларды оқыту жөніндегі каулыларды өте жарат- 
пайтындығын дәлелдеу үшін осының өзі де жсткілікті» 140).

Мұның өзі ерекше фабрикалық заңға бағынған сисаға өр- 
нек салу, т. с. кәсіпорындарыида адам көргісіз, жиренішті 
формаларда байқалып отыр. Осы ерекше фабрикалық заңның 
ережелері бойынша,

«әрбір бала осындай сисаға өрнек салу орнына түспес бұрын ең кемін- 
де 30 күн және тікелей жұмысқа кірер алдында 6 ай бойына кемінде 150 са- 
ғат мектепте оқуға тиіс. Сисаға өрнек салу орнында жұмыс істеп жүрген 
кезінде де ол 30 күн бойына немесе әрбір жарты жылда 150 сағат мектеп
ке барып жүруге тиіс... Мектепке баратын уақыт таңертеңгі сағат 8-ден 
кешкі сағат 6-ның арасы болуға тиіс. 2'/2 сағаттан кем немесе күніне 5 са- 
ғаттан артық мектепте болудың ешқайсысы да әлгі айтылған 150 сағаттың 
есебіне кірмейді. Жәйшылыкта балалар мектепке 30 күн бойына куніне 
5 сағаттап ертеңгісін, кешкісін барып отырады, ал 30 күн өткеннен кейін, 
белгіленгеп 150 сағатын толтырып, балалардын өздері айтатындай, кітап- 
тармен коштасып, олар тағы да кәсіпорынға қайтып оралады, мектепке 
барудың жаңа мерзімі жеткенше онда тағы да 6 ай қалады, мұнан соң 
өздерінің кітаптарымен қайтадан қоштасқанға дейін тағы да мектепте 
қалады... Белпленген 150 сағат бойы мектепке қатысқан балалардың тіп- 
тен көбі өрнек салу орнында алты ай болып мектепке қайта барғанда бәрін 
де басынан қайта бастауға тиіс болады... Олар, әрине, ілгеріде мектепте 
болған кездегі білгендерінің бәрін ұмытып калады. Сисаға өрнек салатын 
өзге кәсіпорындарда мектепке бару ісі фабрикадағы істің барысына, фаб- 
риканың мұктажына бүтіндей байлапысты етіп қойылған. Әрбір жарты 
жылдык, мезгілге келетін сағат саны, бәлкім, бүкіл жарты жылға бөлініп 
койылатын. 3—5 сағаттық қатыскан уақытты жалпы жинактап қосу ар- 
қылы жасалады. Мәселен, бір күні мектепке ертеңгі сағат 8-ден 11-ге дейін 
барады, екінші бір күні күндізгі сағат 1-ден 4-ке дейін барады, ал бұдан 
соң бала мектепке бірнеше күн келмей жүріп, ол күтпеген жерден сағат 
3-тен кешкі сағат 6-ға дейінгі уакытта қайта келеді; мұнан соң ол, бәлкім, 
3-немесе 4 күн не болмаса бүтін бір апта катарынан келіп жүреді, одан 
кейін кайтадан 3 апта немесе бүтін ай бойына жок болып кетеді де, кәсіп 
иесі оны әлдеқалай керек етпей қалғап бос күндері бірнеше сағат уақытқа 
мектепке кайта келеді; міне сөйтіп 150 сағат толғапға дейін баланы, бы- 
лайша айтканда, біресе онда, біресе мұнда, мектептен фабрикаға, фабри- 
кадан мектепке қакпақылдай береді (buffet)» ,41).

ІМ) Леонард Хорнер мыііада жазған: «Reports etc. for 30 th April 1857», p. 17. 18.
If”) Сэр Дж. Кинкейд мынада жазған: «Reports of Insp. etc. for 31 st October 

1856». p. 66.
,41) А. Редгрейв мынада жазған «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1857», 

p. 41, 42. Ағылшын өнеркәсібінің (әлгінде текстіде сөз болған сисага өрнек салу фабри- 
калары туралы актіге бағынбай) фабрикалық актіге әлдеқашаннан бағынған тарау- 
ларында окыгу жөніндегі қаулыларға кедергі жасаушылық соңғы жылдары белгілі 
дәрежеде жойылды. Ал енді фабрикалық заңға бағындырылмаған өнеркәсіп тараула-
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Балалар мен әйелдердің басым көпшілігін құрама жұмыс- 
шының қатарына коса отырып, машина, ақырында, мануфак- 
турада капиталдың деспотизміне жұмысшы еркектің кәрсетіп 
келген қарсылығын жеңеді І42>.

Ь) ЖҰМЫС ҚҮНІНІҢ ҮЗАРТЫЛУЫ

Егерде машина еңбек өнімділігін арттырудың, яғни товар 
өндіруге қажетті жұмыс уақытын кыскартудың анағұрлым 
құдіретті құралы болып табылатын болса, онда капиталдың 
өкілі ретінде машина өзі ең алдымен тікелей қамтып алған 
өнеркәсіп тарауларында жүмыс күнін табиғи шектердің бәрі- 
нен асыра ұзартудың анағұрлым құдіретті құралына айнала- 
ды. Машина, бір жағынан, капиталдың өзінің осы түпкілікті 
тенденциясына толық еркіндік беруіне мүмкіндік беретін жаңа 
жағдайлар жасайды; екінші жағынан — капиталдың кісі ең- 
бегіне тойымсыз құнығуын күшейте түсетін жаңа дәлелдер 
туғызады.

Ең алдымен еңбек жабдығының қимылы мен әрекеті ма- 
шинада жұмысшыға қарағанда дербес сипат алады. Еңбек 
жабдығының өзі өнеркәсіптің perpetuum mobile-сіне (мәңгілік 
двигателіне) айналады, егер бұл двигатель өзінің жәрдемші- 
лері б-олған адамдардың тарапынан белгілібір табиғи шек- 
терге, олардың денелерінің әлсіздігі мен олардың өз дегенін 
істеуіне тап болмаса, ол үздіксіз өндіре берер еді. Сондықтан 
да капитал ретіндегі,— ал капитал болған автоматтың капи
талист түрінде санасы мен жігері бар,— еңбек жабдығы өзіне 
қарсыласатын, бірақ икемді келетін адам табиғатының карсы- 
лығын минимумға түсіруге ұмтылады 143>. Тіпті бұл қарсылық- 
тың өзі онсыз да машинаның тұсындағы еңбектің алдамшы 
жеңілдігінен, сонымен қатар әйелдер мен балалардың көнгіш- 
тігі мен мойынсұнғыштығынан әлсіреп отыр144).
рында шыны фабриканты Дж. ГеддестІң айтқан пікірлері әлі күні бүгінге дейін 
күшті таралып огыр, бұл адам тексеру комиссиясының мүшесі Уайтка былай деп 
үйрететін-ді: «Менін, түсінуімше, соңғы жылдары жұмысшы табының бір бөлегі алып 
отырған көп білімнің өзі қырсық болып табылады. Оныц өзі қауіпті нәрсе, өйткені’ 
жұмысшыларды тым бетімен кететін етеді» деп үйрететін-ді («Childern’s Employment- 
Commission. 4 th Report». London, 1865, p. 253).

M2) «Фабрикант Э. мырза маған өзінің механикалык тоқыма стаяоктарыида өзІ 
тек кана әйелдерге жұмыс беретіндігін айтты; мен күйеудегі әйелдерді, әсіресе семья- 
ны өздері асырап-сақтап отырған семьялы әйелдерді баскаларынан аргык көремін 
дейді; олар күйеуге тимеген әйелдерден гөрі көп уқыпты және тіл алғыш келеді. жә- 
неде қажетті тіршілік заттарын табу үшін олар өз күштерін барыяша сарып· етуге 
мәжбүр. Ізгіліктілік,— әйелдердің мінез-кұлқына тән ізгіліктілік,— осылайша оларға 
аиян болып тиеді, олардың жаратылысынын эдамгершілікті, нәзік жағы оларды осылай 
құлдыққа салудың кұралына, олардың көретін азаптарының себебіне айналады» 
(«Ten Hours’ Factory Bill. :The Speech’ of Lord Ashley, 15 th March». London, 1844, 
p. 20).

143) «Қымбат машиналар жаппай тараған кезден бастап адамды өзінің орта күіпі- 
нен артық жұмыс істеуге еріксіз көндірді» (Robert Owen. «Observations on the effect 
of the manufacturing system», 2nd ed. London, 1817 (p. 16]).

:м) Бір нәрсенің кез келген сыртқы көрінісін негіз деп білуге бейім туратын 
•ғылшындар балалардың Иродтық жауыздықпен көп ұрлануын екінің бірінде фаб-
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Машиналардың өнімділігі, жоғарыда өзіміз көргендей, 
құнның өнімге машиналар көшіретін құрамды бөлегінің мөл- 
шеріне кері пропорцияда. Машина неғұрлым ұзақ жұмыс істе- 
се, машина қосатын құнның бөлінетін өнім аумағы соғұрлым 
көп болады, ал товар единицасына машина қосатын құнның 
бөлегі соғұрлым аз болады. Ал машинаның қызу жұмыс істей- 
тін дәуірі, анығында, жұмыс күнінің ұзақтығымен немесе күн- 
делікті еңбек процесі қайталанылатын күндердің саны- 
на көбейтілген күнделік еңбіек процесінің ұзақтығымен белгі- 
ленеді.

Машиналардың тозуы олардың пайдаланылған уақытына 
әсте де математикалық дәлдікпен сәйкес келмейді. Бірақ тіпті 
мұндай сәйкестік болады деп ұйғарғанның өзінде де күніне 
16 сағаттан 7*/ 2 жыл бойына жұмыс істейтін машина машина- 
ның күніне небәрі 8 сағаттан 15 жыл жұмыс істегеніндегідей 
өндіріс дәуірін қамтып, жиынтық өнімге дәл соның қосатын 
құнындай құн қосады. Бірақ бірінші ретте машинаның құны 
екінші реттегіден екі есе тез тұрғызылар еді де, капиталист 
бірінші ретте осы машина арқылы екінші ретте— 15 жылдың 
ішінде қаншалық қосымша еңбек жалмайтын болса, 7’/2 жыл- 
дың ішінде дәл соншалық қосымша еңбек жалмар еді.

Машинаның материалдық тозуы екі түрлі болады. Біреуі 
оның қолданылуынан тозады,— монетаның айналыста'жүріп 
тозатыны сияқты,— екіншіде қолданылмай жатудан тозады,— 
семсердің қынабында босқа жатып тот болатыны сияқты. Соң- 
ғы ретте машина стихияның жемі болады. Бірінші түрдегі 
тозу азды-көпті дәрежеде машинаның қолданылуына тіке про- 
порцйяда болады, екінші түрдегі тозу — белгілі дәрежеде қол^ 
данылуға кері пропорцияда болады 145>.

Бірақ машина материалдық тозудың үстіне, былайша айт- 
қанда, моральдық тозуға да ұшырайды. Осындай конструк^ 
циядағы машиналар арзан өндіріле бастаған сайын немесе 
тәуір машиналар онымен бәсекеге түскен сайын әлгі машина

рикаларда ұзақ жұмыс уақыты болуының себебі деп санайды; фабрикалық система 
туып келе жатқан кезде кедейлер мен жетімдер үшін ашылған приюттарда балаларды 
жауыздықпен ұрлап-жырлаған капитал болды және оларды ұрлап-жырлауы арқылы 
капитал бастартпай көнетін адам материалына ие болды. Мысалы, ағылшын фабри- 
кантының өзі Филден былай дейді: «Жұмыс уақытының мына жағдайдан ұзарғаны 
айқын нәрсе: ел ішінің турлі жерлерінен алып келінген панасыз балалардың көп 
болғандығы соншалық, қожайындар жұмысшыға тәуелді болмады және. осындай 
бақытсыз балалар арқылы узақ жұмыс істету әдетін енгізіп, олар бұл әдетті өз көрші- 
леріне тіпті оп-оңай таңа алды» (J Fielden. «The Curse of the Factory System». Lon
don, 1836, ρ. II). Әйелдер еңбегі жайында фабрика инспекторы Сандерс 1844 жылдың 
фабрикалық есебінде былай дейді: «Жұмысшы әйелдердің арасында бір азғана күндер 
болмаса, қатарынан бірнеше апта бойына түскі тамакқа 2 сағаттан да аз үзіліс жасап, 
таңертеңгі сағат 6-дан түнгі сағат 12-ге дейін жұмыс істейтін әйелдер бар, сөйтіп 
аптасына 5 күн бойына олардың үйіне барып қайтуына, төсегінде дем алуына 24 са- 
ғаттың небәрі 6 сағаты ғана қалады».

,45) «Металл механизмнің бос қарап тұруынан оның қозғалмалы нәзік бөлшекте- 
ріне... зиян келтіріледі» (Ure. «Philosophy of Manufactures», ρ. 281). 
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айырбас құнынан айрылады 146>. Бұл екі реттің екеуінде де, 
машина қаншама жаңа және іске жарамды болғанымен, оның 
құны енді өзінің бойындағы іс жүзінде затқа айналған жұмыс 
уақытымен белгіленбейді, қайта кәзір оның өзін қайта өндіруге 
немесе тәуір машина өндіруге қажетті жұмыс уақытымен бел- 
гіленеді. Сондықтан ол машина азды-көпті дәрежеде өзінің. 
құнынан айрылады. Оның бүкіл құны өндіріліп шығарылатын 
мезгілі неғұрлым қысқа болса, моральдык жағынан тозу қау- 
пі соғұрлым аз болады, ал жұмыс күні неғұрлым ұзақ болса, 
әлгі мезгіл соғұрлым қысқа болады. Егерде машиналар өнді- 
рістің пәлендей бір тарауына тұңғыш рет енгізіліп отырса, 
онда оларды арзан өндірудің бірден бірге жаңа әдістері 147> 
және машинаның жеке бөлшектерін немесе аппараттарын ғана 
қамтып қоймай, сонымен қатар бүкіл конструкцияны тұтас 
қамтитын жаңа жетілдірулер бірінен соң бірі бола береді. 
Сондықтан машинаның алғаш істей бастаған кезінде жұмыс 
күнін ұзартуға итермелейтін осы айырықша себеп барынша 
күшті әрекет етеді 148).

Басқа жағдайлары теңдей болғанда және жұмыс күні бел- 
гілібір мөлшерде тұрғанда екі есе көп жұмысшыны пайдала- 
ну тұрақты капиталдың машиналар мен үйге жұмсалатын бө- 
легін де, оның шикі материалға, көмекші материалдарға, т. б. 
жұмсалатын бөлегін де екі есе арттыруды керек етеді. Жұмыс 
күнінің ұзартылуымен өндіріс көлемі артады, ал енді капитал- 
дың машина мен үйлерге жұмсалған бөлегі өзгеріссіз қала- 
ды 149). Осының нәтижесінде қосымша құн өсіп қана қоймай- 
ды, сонымен қатар қосымша құн алуға қажетті шығындар да 
азаяды. Әрине, бұл құбылыс азды-көпті дәрежеде тегінде жұ- 
мыс күнінің қандай да болсын ұзаруы кезінде де байқалады, 
бірақ бұл арада оның анағұрлым шешуші маңызы бар, өйтке-

І4·) «...Рынокта сауданың қызуы мен бәсеңдеуі кезінде және сұраныстың біресе 
1862 ж.) машинаға шығатын шығындарға «алғашқы машиналар әбден тозып болмай 
жатып машиналардың бірін екіншілерімен, жаңаларымен және жақсы конструкциялы- 
сымен ауыстырудың нәтижесінде үнемі туып отыратын зиянның орнын толтыруға 
арналған нәрселерді» (әңгіме «машиналардың тозуына арнап бөлінетін ақша» тура- 
лы болып отыр) «жатқызады».

,47) «Тегінде жаңадан ойлап шығарылған машинаның алғашқы данасын жасау 
екіншісін жасаудан бес есе дерлік қымбатқа түседі деп санайды жұрт» (Babbage, 
цитат алынған шығарманың 349-беті).

,4в) «Аздаған жыл Ішінде терезе пердесін шығару ісінде елеулі және толып жат- 
қан жетілдірулер жасалғаны сонша, алғашында 1 200 фунт стерлинг тұрған, жақсы 
сақталған машина бірнеше жылдан кейін 60 фунг стерлингке сатылды... Жетілдірулер- 
дің бірінен соң бірінің тез жасала бастағандығы соншалық, машина жасаушылардың 
машиналары жасалып бітпей қалып отырды, өйткені сәтті өнертабыстардың нәтижесін- 
де ол машиналар ескіріп те үлгірді. Осындай «дауылды да қысталаң» дәуірде терезе 
пердесін жасайтын фабриканттар алғашындағы 8 сағаттық жұмыс күнін жұмысшылар 
екі смена болып істейтін етіп 24 сағатқа дейін арттырды (бул да сонда, 233-бет).

,4в) «...Рынокта сауданьщ қызуы мен бәсеңдеуі кезінде және сұраныстың біресе 
ұлғайып, біресе шағындалып отырған кезінде қосымша шикі материал үй салуға, 
машинаға қосымша қаржы жұмсауды керек етпей-ақ өнделетін болса, фабрикант 
істегі негізгі капиталды көбейтпей-ақ, қосымша айналым капиталын жұмсайтын жер 
таба алады, бұл өзінен өзі анық нәрсе». (R. Torrens. «On Wages and Combination». 
London, 1834, p. 64). 



416 ТӨРТІНШІ БӨЛІМ,—ОТНОСИТЕЛЕН ҚОСЫМША ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

ні капиталдың еңбек жабдығына айналатын бөлегі мұнда жал- 
пы алғанда үлкен роль атқарады 150>. Шынында да, машиналы 
өндірістің дамуымен бірге капиталдың үнемі өсіп отыратын 
бөлегі мынадай формада байланыстырылып отырады, мұнда 
капиталдың бұл бөлегі, бір жағынан, құнды арттыру үшін үне- 
мі қолданылып отыратын болса, екінші жағынан, оның тірі 
енбекпен байланысы үзілісімен-ақ өзінің тұтыну құны мен 
айырбас құнын жояды.

«Ағылшыннын мақта-мата алпауыты Ашуорт мырза Нассау профес- 
соры У. Сениорға былай деп жөн үйреткен-ді: «Егінші өзінің темір күрегін 
тастаған кезде ол осы уакытка 18 пенни капиталды пайдасыз етеді. Біздін 
адамдарымыздың» (яғни фабрика жұмысшыларының) «бірі фабриканы тас- 
тап кеткен кезде ол 100 000 фунт стерлинг түратын капиталды пайдасыз 
етіп калдырады» 161).

Ойлап кана қараңызшы! Қөзді ашып жұмғанша ғана бол
са да 100 000 фунт стерлинг тұратын капиталды «пайдасыз» 
ету деген не! «Біздің адамдардың» біреуі болмаса біреуі тегін- 
де бір кезде фабриканы тастап кететін болса, мұның өзі барып 
тұрған маскаралық іс қой! Машина жабдықтары көлемінің 
ұдайы өсуі жұмыс күнінің ұдайы үдеп арта беруін «қажет» 
етеді деп біледі Ашуорт үйретіп қойған Сениор 152).

Машина относительді косымша құнды өндіргенде ол өзі 
жүмыс күшінің күнын турадан-тура төмендетуі, мұны ұдайы 
өндіруге кажетті товарларды арзандата отырып, жұмыс күші- 
нің кұнын жанама түрде арзандатуы арқылы ғана өндіріп 
қоймайды, сонымен катар өзінің әлі де кездейсоқтық снпаты 
болатын алғашкы енгізілген кезінде ол машинаның өзі маши
на иесі қолданатын еңбекті нәтижелілігі жоғары еңбекке ай- 
налдыруы арқылы, машина өнімінің қоғамдық құнын оның 
жеке кұнынан жоғары көтеруі арқылы, сөйтіп капиталиске 
жұмыс күшінің күндік құнын күндік өнім құнының біршама 
аз бөлегімен жабуына мүмкіндік беруі аркылы да өндіреді. 
Сондыктан машиналы өндіріс өзінше бір монополия болып 
калып отырған өтпелі дәуір кезінде пайда өте-мөте көбейеді 
де, капиталист жұмыс күнін бар қадерінше ұзарту арқы-

Текстіде айтылған жағдай бүл арада тек толықтық үшін келтіріліп отыр, 
вйткеііі пайда иормасын, яғпи қосымша қүнның бүкіл авансылапған .капиталға қаты- 
насын. меч үшічші кітапта ғапя қарастырамын.

'*·)  S’tiior. «Letters on the Factory Act». London, 1837, p. 14.
Фіт'т! капиталдын айналмалы капиталдап басьгм болуы... жүмыс күнінің 

ұзак болуын керек етеді». Машина жабдықтары, т. т. көбейген сайын «жүмыс уақы- 
тыч үгарту д шеллері күшейе түседі, өйткені мұның өзі — негізгі капиталдың относи- 
тсл'.ді көзсюін паПлалы етудің бірден-бір күралы» (бұл да сонда, 11—!4-беттер). 
«Фабрика аіаулыныі қан қяйсысында болса да түрліше шығындар бар, бул шығындар 
фибрикя.дағы жүмьк? уакьггының ү-<ын яки қыска болуына карамастан, үнемі бірдей 
боляды, бүлар, мпселсн, рента, жергілікті және мемлекеттік салықтар, өрттен қауіп- 
сНдендіоу, түрлі-түрлі гүрақты жүмысшыларға берілетін жалақы, машиналардың то· 
зуыча байланысты шығындар мьн бірсыпыра басқа да шығындар, өндірістің көлемі 
вғғүрлым үлғая түскен сайьін. бүл иіығындардың пайдаға келетін қатынасы соғұрлым 
төмендейді» («Reports of the Insp. of Fact for 31 st October 1862», p. 19). 
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лы «алғашқы шабыттың алтын шағын» 134 мүмкінінше мықтап 
пайдалануға тырысады. Пайдаиың көп түсуі онан сайын көп 
лайда тапсам деген тойымсыз құнығушылықты өршіте түссді.

Өндірістің белгілібір тарауына машина жаппай таралысы- 
мен-ақ машина өнімінің қоғамдық құңы оның жеке құныпа 
дейін төмендейді, міне сол кезде қосымша құн машина арқы- 
лы капиталист орнын толтырған жұмыс күштерінен тумай, 
кайта сол машинаның тұсында капиталистің пайдаланатын 
жұмыс күштерінен туатын заң өзінің әсерін байқата бастайды. 
Қосымша құнның өнетін көзі капиталдың өзгермелі бөлегі 
ғана, ал қосымша құнның аумағы екі түрлі фактормен: ко 
сымша құн нормасымен және бір мезгілде жұмыс істейтін 
жұмысшылардың санымен бслгіленеді, мұны өзіміз жоғарыда 
көрдік те. Жұмыс күнінің ұзындығы белгілібір мөлшерде бо- 
лып отырғанда қосымша құнның нормасы жұмыс күнінің қа- 
жетті еңбек пен қосымша еңбекке бөлінетін қатынасымен бел- 
гіленеді. Ал бір мезгілде жұмыс істейтін жұмысшылардың са
ны, өз ретінде, капиталдың өзгермелі бөлегінің оның тұрақты 
бөлегіне келетін қатынасымен белгіленеді. Еңбектің өндіргіш 
күшін арттыру арқылы машиналы өндіріс қажетті еңбектің 
есесінен қосымша еңбекті қалай ұлғайтқанымен де, ол өндіріс 
бұл нәтижеге жеткенде белгілі капиталдың қолданатын жұ- 
мысшыларының санын азайту жолымен ғана жетеді, бұл енді 
айқын нәрсе. Ол өндіріс бұрын өзгермелі капитал болған, яғип 
тірі жұмыс күшіне айналып отырған капиталдың біраз 
бөлегін машинаға, яғни ешқандай қосымша құн өндірмейтін 
тұрақты капиталға айналдырады. Бірақ, мәселен, 24 жұмыс- 
шыдан қанша қосымша құн сығып алуға болатын болса, екі 
жұмысшыдан сонша қосымша құн сығып алу мүмкін емес. 
Егер 24 жұмысшының әрқайсысы әрбір он екі сағаттық ең- 
бекте небәрі бір сағат қосымша еңбек беретін болса, онда 
олардың барлығы қосылып 24 сағат қосымша еңбек береді, ал 
енді екі жұмысшының күллі еңбегі небәрі 24 сағат болады. 
Сонымен, машиналардың қосымша құн өндіруге қолданы- 
луында мынадай иманенттік қайшылық бар: белгілібір мөл- 
шердегі капиталдың беретін қосымша құнының екі факторы- 
ның ішінен мащиналар бір факторды, қосымша құн норма- 
сын, арттырады, арттырғанда өздерінің екінші факторды, 
жұмысшылардың санын, азайтуы жолымен ғана арттырады. 
Бұл имманенттік қайшылық өнеркәсіптің белгілібір саласын- 
да машиналар жаппай қолданылысымен-ақ, машина өндіретін 
товардың құны осындай барлық товардың реттеуші қоғамдык 
құнына айналған кезде білінсді; және капиталист түсінбейтін 
27 К. Маркс «Капитал» 1-том
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нақ осы қайшылықтың өзі 153) қаналынатын жұмысшылар са- 
нының относительді азаюының есесіп относительді қосымша 
еңбекті ғана емес, сонымен қатар абсолютті қосымша еңбекті 
де көбейту арқылы толтыру үшін капиталды тағы да жұмыс 
күнін шектен тыс ұзартуға итермелейді.

Сонымен, машинаның капиталистік жолмен қолданылуы, 
бір жағынан, жұмыс күнін шамадан тыс ұзарту үшін қүдірет- 
ті жаңа дәлелдер туғызып, еңбек әдісінің өзін және қоғамдык 
жұмыс организмінің сипатын жұмыс күнін ұзартуға бет алған 
осы тенденцияға жасалатын қарсылықтың қандайын болса да 
басып тастайтындай етіп революцияландырады; екінші жағы- 
нан, оның өзі,— шінара жұмысшы табының бұрын капиталдың 
қолы жетпеген топтарын капиталға бағындыра отырып, дина
ра машина ығыстырып шығарған жұмысшыларды жұмыссыз 
қалдыра отырып,— өзіне капитал әмір етіп отырған заңдарға 
бағынуға мәжбүр болатын басы артық жұмысшы халқын ту- 
ғызады І54>. Қәзіргі өнеркәсіптің тарихындағы бір таңғажайып 
көрініс: жұмыс күнінін, моральдық және та'биғи шектерінің 
бәрін машинаның жоқ қылуы міне осыдан. Жұмыс уақытын 
қысқартуға арналған ең күшті құралдың-жұмысшы мен оның 
семьясының бүкіл өмірлік уақытын капиталдың құнын көбей- 
ту үшін капиталдың қарамағында болатын жұмыс уақыты 
етерлік ең сенімді құралға айналуы сияқты эконо-микалык па
радокс міне осыдан.

«Егерде»,— деп арман еткен ерте заманның асқан ойшылы Аристо
тель,— «Дедалдың жасаған заттарының өзінен-өзі қозғалып жүргені және 
Гефестің үш аяқ үстелдерінің өздігінен қасиетті іске кіріскені сиякты әрбір 
құрал бұйыру бойынша немесе алдан болжап өзіне тиісті жұмысты орын- 
дай алатын болса, сөйтіп ііақ осылайша тоқыма машинасының шөлмектері 
өздігінен тоқитын болса, онда мастерге жәрдемшілер де, мырзаға құлдар 
да керек болмас еді» 155).

Цицерон заманыпдағы грек.ақыны Антипатр да дән ұнта- 
татын су диірменінің, барлық өндіргіш машиналардың осы 
қарапайым формасының, ойлап шығарылуын күңдерді азат 
етушінің және алтын заманды қайта орнатушының пайда бол
таны деп құттықтаған-ды! 156>. «Мәжусилер! Әй, осы мәжуси-

‘‘ ) Бул имманенттік қайшылықты жеке капиталистің, ал олай болса опың түсі- 
ніктерінің шырмауында болып отырған саяси экономняның неліктен түсінбей отырға- 
нып, муны біз үшінші кітаптың алғашқы бөлімдерінен көреміз.

1;') Рикардоның сіңірген үлкен еңбектерінің бірі сол — ол кісі машинаиы товар 
өндірудің қүралы деп қана біліп қоймай, сонымен қатар «басы артық халықъы» өндіру- 
дің, де құралы деп білді.

,ЕҒ‘) Ғ. Biese. «Die Philosophic des Aristoteles». Zweiter Band. Berlin» 1842, S. 408.
15e) Мунда бүл' өлеңді Штольбергтің аудармасынан 135 келтіріп отырмын, өйткені 

бул өлеңдер, еңбек бәлінісі туралы ідгерідё келтірілген цитаталар сияқты, кене заман 
мен козіргі заманғы көзқарастардың қарама-қарсыдығын сипаттап береді: 
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лер-ай!» Олар, көреген Бастианың ашқанындай, ал оған дейін 
онан да асқан данышпан Мак-Куллох ашқандай, саяси эко
номия мен христиан дінінен ештеңе түсінбеген. Олар, баска- 
сын былай қойғанда, машина —■ жұмыс күнін ұзартудың ең 
сенімді құралы екенін түсінбеген. Егерде олар біреулердің құл 
болуын актаған болса, онда мұны екінші біреулердің адамша 
толық жетілуініи құралы ретінде ақтады. Бірақ дөрекі, ідала 
білімді аздаған мансапқұмарларды «үздік иірушілерге», «ірі 
колбаса мамандарына» және «балауыз сатушы ықпалды сау- 
дагерлерге» айналдыру мақсатымен бұқараның құлдығын уа- 
ғыздау үшін,— бұл үшін оларда өзгеше христиандык сезімдер 
болмады.

с) ЕҢБЕҚТІҢ ИНТЕНСИВТЕНДІРІЛУІ

Қапиталдын қолындағы машиналардың жұмыс күнін шек- 
сіз ұзартуы, жоғарыда әзіміз көргендей, түбінде келіп, өмір- 
лік негіздеріне қауіп төніп тұрған қоғамның рсакциясына тап 
қылады, сөйтіп қалыпты шектеулі жұмыс күнін заң жүзінде 
белгілеуге себепкер болады. Осы соңғы жағдайдың негізінде 
өзіміз бұрында-ақ кездескен құбылыс, атап айтқанда еңбектін 
интенсивтендірілуі шешуші маңыз алады. Абсолютті қосым- 
ша құнға анализ жасалғанда әңгіме ең алдымен еңбектің экс- 
тенсивті мөлшері жөнінде болды, ал оның интенсивті дәрежесі 
белгілі шама деп ұйғарылды. Енді біз экстенсивті мөлшердін 
интенсивті мөлшерге, дәреже көрсеткішіне айналғанын қарас- 
тырып көруге тиіспіз.

Машиналар дамып, шын мәнісінде машинада істейтін жұ- 
мысшылардың арасында тәжрибе жинақтала келе әлбетте 
еңбектің шапшаңдығы, олай болса интенсивтілігі де арта- 
тындығы өзінен өзі түсінікті, Мысалы, Англияда жарты ғасыр 
бойына жұмыс күнінің ұзаруы фабрикалық еңбектің интенсив- 
тілігінің артуымен қатар болып келеді. Алайда түсінікті бір 
жай сол, өткінші қояншық ауруындай емес, қайта күннен күн- 
ғе үнемі біркелкі қайталанып отыратын жұмыстың тұсында 
жұмыс күнінің ұзартылуы мен еңбектің интенсивтендірілуі өз- 
ара бірін-бірі болғызбайтын’кезең сөзсіз туып отырады, солай

«Ұн тартушы қыздар-ау, кол талды рой, ұйықтаңдар, 
Тан жакын деп тауык та бермеді ғой түк хабар:

Сіздің істі Деметра су тәңіріне тапсырған,
Ол дөңгелек шеңберін зырылдатып тұр жылдам' 

Шабақтары шеңбердің дүріс-дүріс етіп бастады үн,
Дөңгелетіп әкетті диірменпің төрт тастарын

Қайта бізге оралды алтын ғасыр жылдары: 
Бейнетсіз-ак бұйырды Деметра сыйлары» 

UGedichte a us deni Griechischen Gbersetzt von 
Christian Graf zu Stolberg». Hamburg, 1782). 
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болған соң жұмыс 'күнінің ұзартылуы еңбектің интенсивтенді- 
рілу дәрежесінің төмендетілуімен ғана сиыса алады және, 
керісінше, интенсивтілік дәрежесінің артуы — жұмыс күнінің 
қысқартылуымен ғана сиыса алады. Жұмысшы табының бір- 
те-бірте өсе түскен ашынуы жұмыс күнін күшпен қысқартуға 
және ең алдымен нағыз фабрикада калыпты жұмыс күнін 
енгіздіруге мемлекетті еріксіз көндірген кезде, яғни жұмыс 
күнін ұзарту арқылы қосымша құнды көп өндіру біржола 
мүмкін болмай қалған кезден бастап капитал бар жігерін са- 
лып, әбден саналы түрде машиналы системаны тездетіп өріс- 
тету арқылы относительді косымша құн өндіруге жұмылды. 
Мұнымен бірге относительді қосымша құнның сипатына өзге- 
ріс енеді. Тегінде относительді қосымша құн өндіру әдісінін 
мәнісі мынада: жұмысшы еңбектің өндіргіш күшін арттыру 
арқасында бұрынғы уақыт ішінде бұрынғы мөлшерде еңбек 
жұмсағанда көп өндіруге мүмкіндік алады. Бұрынғы жұмыс 
уақыты тұтас алғандағы бүкіл өнімге сол бұрынғыдағыдай 
құн қосады, өзгеріссіз қалған бұл айырбас құны енді көптеген 
тұтыну құндары түрінде көрініп отырса да, сондықтан товар 
единицасының құны төмендеп отырса да сол бұрынғыдай құн 
қосады. Жұмыс күнінің еріксіз қысқартылуы өндіргіш күштін 
дамуына және өндіріс жағдайларының үнемдслуіне күшті де- 
меу бере отырып, жұмысшыға уақыт единицасы ішінде көп ең- 
бек жұмсатқызып, жұмыс күшін шамадан тыс көп жұмыл- 
дыртқызып, жұмыс уақытының селдір жерлерін неғұрлым 
мықтап тығыздатқызып, яғни еңбекті қысқартылған жұмыс 
күнінің шеңберінде ғана қол жететін дәрежеде түйдектеткізіп 
отырған жағдайда әлгідегіден мүлде басқаша жай байқала- 
ды. Белгілібір уақыттың шеңберіне нығыздап сиғызылған бұл 
орасан көп еңбек енді көп мөлшердегі еңбек ретінде есепке 
алынады, мұның өзі шынында да осылай. Жұмыс уақытын 
«созылмалы шама» ретінде алып өлшеумен қатар енді оның 
тығыздалу дәрежесін өлшеу келіп шығады І57). Он сағаттык 
жұмыс күнінің неғұрлым интенсивті бір сағатында енді он екі 
сағаттық жұмыс күнінің неғұрлым селдір бір сағатындағыдай 
немесе одан көп еңбек, яғни жұмсалған жұмыс күші бар. Сон- 
дықтан оның өнімінің құны неғұрлым селдір Р/в сағаттың өні- 
мінің-құнындай немесе одан да көп. Еңбектің өндіргіш күші- 
нің артуының нәтижесінде относительді қосымша құнның кө- 
бейетіндігін былай қойғанның өзінде, енді мәселен, 8 сағат

,57) Әлбетте, өндірістің түрліше тарауларында тегінде еңбек интенсивтілігінде 
айырмашылық бар екені байқалады. Бұл айырмашылықтар, А. Смиттің’өзіиің-ақ көр- 
сеткеніндей, ецбектің әрбір айрықша түрі сайын кездесіп отыратыи бөгде жағдайлар 
арқылы шінара тең түсіп отырады. Бірақ осы айырмашылықтардың өздерІ де құнның 
өлшеуіші ретіндегі жұмыс уакытына эсер еткенде интенсивті шамалар мен экстенсивті 
шамалар белгілі бір мәлшердегі еңбектін, қарама-қарсы және өзара бірін-бірі болғыз- 
байтын кәріністері болғандықтан ғана эсер етеді...............  
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қажетті еңбекке келетін 4 сағат қосымша ецбек бұрын қанша 
құн берген болса, 62/з сағат қажетті еңбекке келетін 3'/з сағат 
қосымша еңбек капиталисте сонша құн береді.

Енді еңбек қалай интенсивтендіріледі? — деген сұрак 
туады.

Жұмыс күнін қысқартудын, бірінші нәтижесі жұмыс күші- 
нің қабілеттілігі оның жұмыс істеген уақытына кері пропор- 
цияда болады деген айқын заңға негізделеді. Сондықтан бел- 
гілібір шекте күштің ұзақ қимылдауынан жоғалтылатын 
нәрсе оның интенсивтілігінен қайтарып алынады. Ал жұмыс- 
шының шынымен кәп жұмыс күшін жұмсауы жөнінде, бұл 
жөнінде капитал ақы төлеу әдісі |58) арқылы қам жасайтын 
болады. Мануфактураларда, мәселен, машина ешқандай роль 
атқармайтын немесе болмашы ғана роль атқаратын қыш-құ- 
мыра кәсіпорындарында, фабрикалық заңның қолданылуы 
мына жайға көзді барынша жеткізе түсті: жұмыс күнінің жәй 
ғана қысқартылуы еңбектің дұрыстығын, біркелкілігін, тәрті- 
бін, үздіксіздігі мен қуатын ғажап арттырады екен 159). Алайда 
фабриканың өзінде де дәл осындай нәтиже болатыны екіталай 
тәрізді, өйткені жумысшының машинаньщ үздіксіз және бір- 
келкі қимылына тәуелділігі мұнда әлдеқашаннан-ақ ең қатаң 
тәртіп орнатқан-ды. Сондықтан 1844 жылы жұмыс күнін 12 
сағаттан кем қысқарту мәселесі талқыланған кезде фабри- 
канттар бірауыздан дерлік былай деді:

«біздің бакылаушыларымыз түрлі-түрлі жұмыс үйлерінде жұмысшы- 
лардыц бір минут та қарап тұрмауын қадағалап жүреді», «жұмысшылар· 
дың қырағылығы мен ұқыптылық дәрежесі («the extent of vigilance and 
attention on the part of the workmen») арта қояр ма екен» және басқа жағ- 
дайлардың бәрі, мәселен, машиналардың жылдамдығы, өзгеріссіз болады 
деп ұйғарғанда, «жақсы жабдықталған фабрикаларда жұмысшылардын 
ұқыптылығының артуынан пәлсндей бір елеулі нәтиже күту, т. т. көнілге 
қонбайтын нәрсе болар еді» деп мәлімдеді 1М).

Бұл пікірлерді тәжрибе теріске шығарды. Р. Гарднер мыр< 
за 1844 жылғы 20 апрельден бастап Перстондағы өзінің екі 
үлкен фабрикасында 12 сағаттық жұмыс күні орнына 11 са- 
ғаттық жұмыс күнін енгізді. Бір жылдай дерлік уақыт өткен- 
нен кейін мынадай нәтиже байқалды:

«шығын бұрынғыдай шығарылғанда бұрынғы мөлшорде өнім алынған 
және тұтас алғанда жұмысшылар 11 сағаттың ішінде дәл бұрынғы 12 са- 
ғаттағыдай мөлшерде табыс тапқан» 161).

,8в) Әсіресе алтыншы бэлімде қарастырылатын форма болып табылатын әрзаттык 
ақы түрінде.

Қараңыз: «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 18'35».
и0) «Reports of Insp. of Fact. lor 1844 and the quarter ending 30 th April 1845»,, 

p. 20, 21.
Wl) Бул да сонда, 19-бет. Әрзаттық ақы өзгеріссіз қалғаидыктан, апталык та 

быстың мөлшері өнімнің мөлшеріне байланысты болды.
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Мен бұл арада жіп иіретін және жүн түтетін бөлімдерде 
жасалған эксперименттерді айтып жатпаймын, өйткені ол экс- 
перименттер машиналардың шапшаңдығын (2%-ке) арттыру- 
мен байланысты болды. Мұның керісінше, тоқыма бөлімінде, 
онда да әшекейлі жеңіл маталардын, тіптен түрліше сорттары 
өндіріліп отырған бөлімінде, өндірістің объективтік жағдай- 
ларында ешқандай өзгеріс болған жоқ. Нәтиже мынадай 
болды:

«1844 жылдың 6 январынан 20 апреліне дейін 12 сағаттық жұмыс күні 
гұсында бір жұмысшыныц орта жалақысы аптасына 10 шиллинг 1 '/2 пенни 
болды, ал 1844 жылдың 20 апрелінен 29 июніне дейін 11 сағаттық жұмыс 
күнінін, тұсында орта жалақы аптасына 10 шиллинг З'/а пенни болды» ιβ2).

Бул ретте 11 сағаттың ішінде бұрынғы 12 сағаттағыдан көп 
өндірілді, көп өндірілгенде, жұмысшылардың жұмысқа зор 
қабілеттілігінің және біркелкі бөлініп жұмсалып отырған қа- 
білеттілігінің нәтижесінде ғана және олардың· уақытты үнем- 
деп пайдалануының нәтижесінде ғана көп өндірілді. Жұмыс- 
шылар дәл сол бұрынғысындай жалақы алып, бір сағат дем 
алыс ұтып отырғанда, капиталист сол бұрынғы мөлшердегідей 
өнім алып, бір сағатта жұмсалатын көмір, газ, т. т. шығынын 
үнемдеп қалды. Хоррокс пен Джэксон мырзалардың фабрика- 
ларында да дәл осындай эксперименттер жасалып, дәл осын- 
дай нәтижелер алынды 163>.

Еңбекті түйдектете түсу үшін алғашында субъективтік 
жағдай жасайтын, яғни белгілібір уақыт ішінде жұмысшынын 
көп күш жұмсауына мүмкіндік беретін жұмыс күнінің қысқар- 
гылуы еріксіз істелген, яғни заң жүзінде істелген кезде капи- 
талдың қолындағы машина белгілібір уақыт ішінде көп еңбек 
сығып алудың объективтік және үнемі қолданылатын құралы- 
на айналады. Бұған екі түрлі әдіспен жетуге болады: машина- 
лардың шапшаңдығын арттыру арқылы және бір жұмысшы- 
ның өзінің бақылауындағы машина санын кәбейту арқылы, 
яғни сол жұмысшының еңбек ететін өрісін кеңейту арқылы 
жетуге болады. Машиналардың конструкциясына жасалатын 
жетілдірулер бір есептен жұмысшыларға қысымды күшейту 
үшін қажет, енді бір есептен сол жетілдірулердің өзі еңбекті 
интенсивтендіреді, өйткені жұмыс күніне шек қою капиталист! 
өндіріс шығындарын қатаң үнемдеуге итермелейді. Бу маши- 
насының жетілдірілуі оның поршені қозғалысының шапшан-

,δ2) «Reports of Insp. of Fact, for 1844 and the quarter ending 30 th April 1845». 
p. 20.

!M> Бұл да сонда, 21-бет. Жоғарыда айтылған эксперименттерде моральдық эле
мент едәуір роль атқарған. «Біз»,—деді жұмысшылар фабрика инспекторына,—«зор 
жігермен жүмыс істеудеміз,. біз түнге қарай ертерек кетуді үнемі ойымызда ұстаймыз; 
ең жас жәрдемшіден бастап ең карт жұмысшыға дейін бүкіл фабриканы сергек, қызу 
кігер билеген, сейтіп біз енді бір-бірімізге кө.біоек кемектесудеміз» (бүл да сокдаі
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дығын арттырады және сонымен қатар күштің көп үнемделуі- 
нің арқасында бұрынғы көлемдегі мотормен неғұрлым зор 
механизмді жүргізіп 'жіберуге мүмкіндік береді, оның бержа- 
ғында көмірдің жұмсалуы өзгеріссіз қалады немесе тшті азая- 
ды. Жалғастырғыш механизмнің жетілдірілуі қажалуды кемі- 
теді және,— кәзіргі машиналарды бұрынғы машиналардан 
ғажап өзгеше ететін нәрсе,— үлкенді-кіщілі біліктердің диаме- 
трін азайтып, салмағын үнемі кеми беретін минимумге түсіре- 
ді. Ақырында, жұмыс машинасындағы жетілдірілулер онын 
шапшаңдығын арттырып, оның қимылын ұлғайта отырый 
оның көлемін шағындайды, мұны кәзіргі тоқыма бу станогы- 
ның мысалынан көруге болады, немесе иіру машинасындағы 
сияқты, корпусымен бірге көлемін және оның құралдарының 
санын көбейтеді, не болмаса тетіктерін болмашы өзгерту ар- 
қылы бұл құралдардың жылдамдығын арттырады,— мәселен, 
елуінші жылдардың ортасында автоматты мюль-машинадағы 
ұршықтардың жылдамдығы осындай жолмен Vs есе артты- 
рылған.

Англияда жұмыс күнінің қысқартылып 12 сағатқа дейін 
түсірілген кезі — 1832 жыл. 1836 жылдың өзінде-ақ бір ағыл- 
шын фабриканты былай деген болатын:

«Машиналардың едәуір өскен жылдамдығы жұмысшының барынша 
ұқыпты болып, қызу жүмыс істеуін талап ететіндігі себепті фабрикаларда- 
ғы енбек бұрынғы уақыттағымен салыстырғанда катты артып отыр» 
деді164).

1844 жылы лорд Эшли, кәзіргі кездегі граф Шефтсбери, 
қауымдар палатасында документ жүзінде дәлелденген мына- 
дай мәліметтер келтірді:

«Фабрика процестерінде істейтін адамдардың еңбегі кәзіргі кезде осы 
операциялар енгізілген кездегіден үш есе көбейіп отыр. Күмән жоқ, маши- 
налар миллиондаған адамның тарамысы мен бұлшық еттерінің қызметіи 
атқаратын жұмысты орындады, бірақ машиналар өзд'ерінің сұмдық қимы- 
лына бағындырған адамдардың еңбегін тамаша (prodigiously) арттырды... 
12 сағат бойына екі мюль-машинаның соңынан ілгері кейінді еріп отырумен 
болатын еңбек 40-шы номерлі жіпті иіру кезінде 1825 жылы 8 миль жүріс 
болып шыққан. 1832 жылы сол 40-шы номерлі жіпті иіргенде 12 сағат бо
йына екі мюль-машинаныц соңынан еріп отырғандағы аралық 20 миль 
болған, ал екінің бірінде одан да көп болып отырған. 1825 жылы жіп 
иірушінің 12 сағат ішінде әрбір мюльде 820 рет иіліп жіп сабақтауына 
тура келді, мұнын өзі 12 сағаттың ішінде жалпы жиыны 1 640 рет иіліп 
жіп сабақтау болады. 1832 жылы иіруші өзінің он екі сағаттык жұмыс 
күнінің ішінде әрбір мюльде 2 200 рет иіліп жіп сабақтауға тиіс болды. 
мұның жиыны 4 400 рет болады; 1844 жылы әрбір мюльде 2 400 рет, жиыны 
4 800 рет болды; ал кейбір реттерде онан да көп еңбек ету керек болады 
(amount of labour) ...Бұл арада менің қолымда 1842 жылдың екінші бір

!6І) John Fielden, цитат алыиған шыгарманыц 32-беті. 
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документ! бар, бұл документ еңбек прогрессивті түрде артқанда көп жер 
жүруге тура келгендіктен ғана артпай, сонымен бірге өндірілетін товар- 
лардың саны көбейетіндіктен де артатынын көрсетеді, ал енді жұмыс іс- 
тейтін адамдардың саны осыған сәйкес кеміп отырады; және онан сон 
кәзірде көп еңбек керек қылатын нашар мақта жиі иірілетіндіктен де ар- 
тады... Түту бөлімінде де снбек едәуір өсті. Қәзір мұнда бұрын екі адамға 
бөлініп берілетін жұмысты бір адам орындайды... Көп адам, көбінше әйел 
адамдар, жұмыс істейтін тоқыма бөлімінде машинаның жылдамдығынын 
артуы нәтижесінде сонғы жылдардың ішінде еңбек толық 10% өскен. 
1838 жылы аптасына 18 000 үршық жіп иірілді, 1843 жылы бұл сан көбейіп 
21 000-ға дейін жетті. 1819 жылы бумен жүретін тоқыма станогының кезін- 
де шөлмектің соғу саны минутына 60 болды, 1842 жылы оның саны 140 
болды, мұның өзі еңбектің орасан артқандығын көрсетеді» 1сь).

12 сағаттық жұмыс күпі туралы заң үстем болып тұрғанда 
1844 жылдың өзінде-ак еңбек осындай тамаша интенсивтілік- 
ке жеткендігі себепті ағылшын фабриканттарының бұл бағыт- 
та онан әрі прогресс болуы мүмкін емес және жұмыс уақыты- 
ның қандай да болсын онан әрі қысқартылуы өндірістің кемуі 
деген сөз деуі дәлелді сняқты көрінген еді. Олардың байым- 
даулары тек сырттан қарағанда ғана орынды екенін фабри- 
канттардың қажымас цензоры, фабрика инспекторы Леонард 
Хорнердің дәл сол кезде пайда болған мына мәлімдемесі өте- 
мөте жақсы дәлелдейді:

«Өндірілетін өнімдердің мөлшері көбінесе машиналардың жылдамды· 
ғына байланысты болғандықтан, фабрикант машиналардың жылдамдығын 
ақырғы шегіне дейін жеткізуге мүдделі болуға тиісті, тек бүл жылдамдык,- 
тың өзі мына шарттарға: машиналарды тым тез бүліпудеп сақтау, шыға- 
рылатын товарлардың сапалылығын сақтау шарттарыпа, жұмысшынын 
машиналардан қалыспау қабілетіне үйлес болуы керек, оның бержағында 
жұмысшының жұмсайтын күші оның үздіксіз өршіте алатын күш дәре- 
жесінен аспауға тиіс. Екініц бірінде фабриканттың асығыстык істеп, ки- 
мылды тым шапшаңдатып жіберетіні болады. Ондайда машинаның сынуы. 
енімнің сапасының нашар болып шығуы жылдамдықтан келетін пайдадан 
зиянды асырып жібереді, сопдықтан фабриканттың машинаның жүрісіі: 
бәсеңдетуіне тура келеді. Іскер, ұқыпты фабрикант ец көп табыс өндіру 
жолын сөзсіз табатын болғандықтан, мен 12 сағатта қанша өндірілсе, 11 са- 
ғатта сонша өндіру мүмкін емес деп ойлаған едім. Мен оның үстіне: кесім- 
ді ақы төленетін жұмысшы өзінің күшін шектен тыс жүмсайды да, ол енд; 
онан әрі бірқалыпты интенсивтілік дәрежесін үнемі сактап тұра алмайды. 
деп жорыған едім»* 16б>.

,65) Lord Ashley, цитат алынған шығарманың 6—9-беттері, әр жерінде.
1б6) «Reports of Insp. of Fact, [for quarter ending 30 th September 1844. and iron

ist October 1844] to 30 th April 1845», p. 20.
ιβτ) Бул да сонда, 22-бет:

Сондықтан Хорнер, Гарднердің және басқалардың тәжри- 
белеріне қарамастан, 12 сағаттық жұмыс күнін онан әрі қыс- 
қарту өнімнің мөлшерін сөзсіз кемітеді деген қорытындыға 
келген болатын ІС7). Ол 10 жыл өткеннен кейін өзіпің 1845 жы
лы айтқан күмәндарын цитатқа келтіреді, сөйтіп машина мен 
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адамның жұмыс күшінің икемділігін ол кезде өзінщ мүлде 
түсінбегендігін, ал шындығында жұмыс күнін еріксіз қысқарту 
салдарынан мұның екеуі де бірдей бар күшін мейлінше ка- 
рыштап жұмсайтындығын дәлелдейді.

Енді 1847 жылдан кейінгі дәуірді, ағылшынның мақта ма
та, жүн мата, жібек және кенеп мата фабрикаларында заң жү- 
зінде 10 сағаттық жұмыс күні енгізілген кезден бастап қарап 
көрейік.

«Ватер-машиналарда ұршықтардың айналу жылдамдығы өсіп, мину- 
тына 500 айналымға, мюль-машиналарда 1 000 айналымға жетті, баскаша 
айтқанда ватер ұршықтарының 1839 жылы минутына 4 500 айналымға 
жеткен жылдамдығы енді» (1862 жылы) «5 000 болып отыр, ал мюль ұр- 
шықтарының 5 000 айналымға жеткен жылдамдығы енді минутына 6 000 
болып отыр; мұның өзі жылдамдыктың бірінші ретте '/ю есе өскенін, ал 
екінші ретте ]/е есс өскенін көрсетеді»

Манчестер маңындағы Патрикрофтан шыққан атақты аза- 
маттық инженер Джемс Несмит 1852 жылы Леонард Хорнерге 
жазған хатының бірінде 1848 жэне 1852 жылдар арасында бу 
машинасында жасалған жетілдірулерді қарастырады. Ресми 
фабрикалық статистикада әлі де болса өзінің 1828 жылғы қи- 
мылы бойынша |69) белгіленетін бу машиналарының аттық кү- 
ші таза номиналды күш болып табылады және шын күштін 
шартты көрсеткіші ғана бола алады дегенді айта келіп, ол 
сонымен қатар былай деп жазады:

«Ешбір күмәнсіз нәрсе сол, салмағы бұрынғыдай бу машиналары, екі 
нің бірінде тіпті сол бұрынғы машиналардын дэл өзі, бар айырмасы өзде- 
ріне кәзіргі заманғы жетілдірулер енгізілген машиналардың өзі, орта есеп- 
пен алғанда бұрынғы кездегіден 50% артық жұмыс атқарады, ал көп 
реттерде ең арғы жылдамдығы минутына 220 фут болған кезінде 50 ат ку- 
шіндей күш берген машиналардын дәл өзі кәзіргі кезде көмірді аз жұмса- 
ғанның өзінде 100 ат күшінен артық күш беріп отыр... Қәзіргі заманғы бу 
машинасы номиналды ат күшінің мөлшері бурынғыдай болып отырғанда. 
оның конструкциясының жетілдірілуі, көлемінің кішірейтілуі және бу каза
ны қүрылысының өзгертілуі, т. т. нәтижесінде бұрынғыдан да зор күшпен 
қимылдайды... Сондықтан, кәзірде номиналды ат күшіне келетін жумысшы 
саны бұрынғыша болғанмен де, жұмыс машипаларына келетін жұмысшы 
лар саны кәзіргі кезде азайып отыр» :7°).

1850 жылы Біріккен корольдіктін, фабрикаларында 
25 638 716 ұршық пен 301 445 тоқыма станогын жүргізген

,ββ) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1862», p. 62.
16Э) Мұның өзі 1862 жылғы парламенттік есептен бермен қарай өзгереді. Мұада 

енді бу машинасынын, номиналды ат күшінің орнына кәзіргі заманғы бу машиналары 
деен су дөнгелектерінің иағыз шын бу машинасыныц аг күші енгізіліп отыр{ 109а ес 
кертуін қараңыз, 398-бет. Ф.- Э. Сондай-ақ өрме ұршыктар да ендігі жерде 
нағыз жіп иіретін үршықтармен шатастырылмайды (1839, 1850 және 1856 жылдардары 
есептерде осылай болгаи); мұнан соң жүн мата фабрикалары үшін «gigs» [түк салатын 
машиналардын,! саны келтірілген, бір жағынан, джут фабрикалары мен кендір фабри
калары, екінші жағынан, кечеп фабрикалары айырым керсетілетін болған: ақырында, 
шұлыҚ тоқу өндірісі есеике алғаш рет енгізілген.

’'°) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1856», p. 14, 20.
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134 217 номиналды ат күші қолданылды. 1856 жылы ұршық. 
тар мен тоқыма станогының саны тиісінше 33 503 580 және 
369 205 болды. Егерде бір ат күшіне 1850 жылгыдай нақ сон- 
ша ұршық пен станок келетін болса, онда 1856 жылы 175 000 
ат қүші қажет болғаи болар еді. Бірак ресмп мәліметтер бо- 
йынша олардың саны небәрі 161 435 болды, ягни 1850 жылғы 
есеп бойынша керек болғанынан 10 000-нан астам ат күші 
кем болды |7|).

«1856 жылғы соңғы есеп» (ресми статистика) «мына фактіні анықтап 
отыр: фабрикалық система барынша тез тарауда екен, машиналарға келе- 
тін жұмысшы саны азайыпты, бу машинасы күшті үнемдеудің және баска 
да жетілдірулердің нәтижесінде салмағы ауыр машипаларды жүргізеді 
екен және жұмыс машиналарын жетілдірудің, өнім шығару әдістерін өз- 
гертудін, машиналардың шапшандығын арттырудың және көптеген басқа 
себептердщ нәтижесінде өпімнін мөлшерін көбейтуге қол жетеді екен»172). 
«Неше түрлі машиналарда жасалған ірі жетілдірулер олардың өндіргіш 
күшін едәуір арттырды. Жұмыс күнінің қысқартылуы... осы жетілдірулерге 
себеп болғанында ешбір күмән жоқ. Осы жетілдірулер және жұмысшынын 
неғұрлым интенсивті еңбегі» (2 сағат, немесе */ 6 есе) «қысқартылған жұ- 
мыс күнініц ішінде ең кеміпде бұрын неғұрлым ұзағырақ жұмыс күні ішінде 
қанша өйім өндірілген болса, сонша өнім өндірілетін етті» 173).

Жұмыс күшін неғұрлым интенсивті түрде пайдаланудың 
нәтижесінде фабриканттардың байлығының қалай өсе түске- 
нін мына жағдайдың бір өзі-ақ көрсетеді: ағылшынның мақ- 
та-мата тоқыма фабрикалары санының жылдық орташа өсуі 
1838 жылдан 1850 жылға дейін 32 болған, ал 1850 жылдан 
1856 жылға дейін 86 болған.

10 сағаттық жұмыс күні үстем болып тұрғанда 1848—1856 
жылдардағы 8 жылдың ішінде ағылшын өнеркәсібі қаншалық 
ұлы прогресс жасаса да, сонан былайғы 1856—1862 жылдар- 
дағы 6 жылдық дәуір ішінде ол прогресс әлдеқайда артта қа- 
лып қойды. Мәселен, жібек фабрикаларында 1856 жылы ұр- 
шық— 1 093 799 болды, 1862 жылы— 1 388 544 болды; тоқы- 
ма станоктары 1856 жылы — 9 260 болды, 1862 жылы 10 709 
болды. Мұның керісінше, жұмысшылар саны 1856 жылы— 
56 137 болды, 1862 жылы — 52 429 болды. Сонымен, жұмыс- 
шылар саны 7% кеміп кетіп отырғанда ұршықтардың саны 
26,9%, тоқыма станоктарының саны 15,6% өсті. 1850 жылы 
камволь фабрикаларында 875 830 ұршық істеп тұрды, 1856 
жылы — 1 324 549 ұршық (51,2% артқан) және 1862 жылы— 
1 289 172 ұршық істеп тұрды (2,7% кеміп кеткен). Бірақ өрме 
ұршықтарының 1856 жылдың есебіне кіріп, 1862 жылдын

1П) Бұл да сонда, 14—15-беттер.
,т5) Бұл да сонда, 20-бет.
пз) «Reports etc. for 31 st October 1858». p. 9, 10. Салыстырыңыэ: «Reports for 

30 th April 1860», p 30 sqq. 
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есебіне кірмейтінін еске алатын болсақ, онда үршық саны 1856 
жылдан бастап тіпті өзгеріссіз қалған болып шығады. Мұның 
керісінше, ұршықтар мен тоқыма станоктарының шапшаңды- 
ғы 1850 жылдан бастап көп реттерде екі есе артқан. Қамволь 
фабрикаларындағы бумен жүретін тоқыма станоктарының са
ны 1850 жылы 32 617 болды, 1856 жылы — 38 956 және 1862 
жылы — 43 048 болды, Бұларда 1850 жылы 79 737 адам жұ- 
мыс істеді, 1856 жылы — 87 794 адам және 1862 жылы 86 063 
адам жұмыс істеді, бірақ бұлардың ішінде 14 жасқа дейінгі 
балалар 1850 жылы 9 956 болды, 1856 жылы — 11 228 және 
1862 жылы 13 178 болды. Сонымен, 1856 жылға қарағанда 
1862 жылы тоқыма станоктарының саны едәуір көбейе тұрса 
да, жұмыстағы жұмысшылардың жалпы саны кеміп кетті, ал 
канаудағы балалардың саны артты174’.

,7*) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1862», p. 129, 100, 103, 130.
I75) Бумен жүретін кәзіргі кездегі екі тоқыма станогында істейтін бір тоқымашы 

•кәзір аптасына 60 сағаттын ішінде белгілі бір ұзындығы мен ені бар белгілі сортты 
26 топ мата өндіреді, ал бүрын ескі тоқыма бу станогыныц кезінде тек қана 4 топ 
мата өндіре алған еді. Осындай бір топ матаға шығатын тоқу шығыны 1850 жылдын 
басында-ақ 2 шиллинг 9 венниден 5’/в пенниге дейін төмендсп кетті.

2-іиі басылуына қосымша. «Бұдан 30 жыл бұрын» (1841 жылы) «3 жәрдемші бар 
мақта иірушіден 300—324 үршығы бар бір пар мюль-машинаны ғана бақылап тұру 
талап етілетін еді. Кәзір» (1871 жылдың аяғында) «5 жәрдемшісі бар ол адам ұршық 
тарынын, саны 2 200 болатын және 1841 жылры иірілгенінен ең кемінде жеті есе көп 
жіп иіретін моль-машиналарды бақылап тұруға тністі» (Александр Редгрейв, фабрика 
инспекторы, «Journal of the Society of Arts»-те, January 5, 1872).

1863 жылы 27 апрельде парламент мүшесі Ферранд қауым- 
дар палатасында мынадай мәлімдеме жасады:

«Ланкашир мен Чеширдің 16 округы жұмысшыларының делегаттары — 
мен солардың тапсыруы бойынша сөйлеп тұрмын — маған машиналардың 
жетілдірілуінің нәтижесінде фабрикалардағы еңбектің барған сайын өсіп 
отырғанын хабарлады. Бұрын бір жұмысшы жәрдемшісімен -қосылып екі 
тоқыма станогында қызмет ететін болса, кәзір жәрдемшісіз бір жұмысшы 
уш станокта, ал кейде тіпті екінің бірінде төрт станокта да қызмет етеді, 
т. т. Жоғарыда айтылған фактілерден көрініп отырғандай, он екі сағаттық 
еңбек кәзір 10 сағаттан да кем жұмыс сағатына сиғызылып отыр. Осыдан 
келіп соңғы жылдардың ішінде фабрика жұмысшылары азабынын канша- 
лықты орасан зор дарежеде артқаны өзінен өзі тусінікті» |7S>

Сондықтан фабрика инспекторлары 1844 және 1850 жыл- 
дардағы фабрикалық заңдардың оңды нәтижелерін әбден 
орынды түрде үнемі мақтап отырса да, алайда олар жұмыс 
күнінің қысқартылғаны еңбекті сонша интенсивтендіріп, мұ- 
ның өзі жұмысшылардың денсаулығына қауіп төндіретінін, 
олай болса, жұмыс күшінің өзіне де бүлдіргіш эсер ететінін 
мойындап отыр.

«Мақта-мата, камволь. және жібек фабрикаларының көшшлігінде сон- 
ғы жылдардың ішінде қимылы соншалық дәрежеде шапшаңдаған машина- 
ларда тұрып жұмыс істеу үшін қажетті титықтатарлық қызу кимыл, сірә, * 75 
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өкпс ауруларынан кісі өлімі көбеюінің бір себебі болса керек, мұны өзінін 
ең соңғы тамаша есебінде доктор Гринхау көрсетіп берді» 17С>.

Заң капиталдан жұмыс күнін ұзарту мүмкіпдігін біржола- 
та алып қойып отырғанда, оның еңбек интенсивтілігі дәреже- 
сін үнемі арттыру арқылы өзіне мұның есесін қайтаруға және 
машиналардың қандай да болсын жетілдірілуін жұмыс күшін 
үсті-үстіне сығымдап алудың құралына айналдыруға ұмтыл- 
ған тенденциясы көп ұзамай жұмыс уақытын қайтадан қыс- 
қартқызбай қоймайтын бетбұрыс пунктке қайта алып келуге 
тиіс, бұған ешбір күмән жоқ '77). Екінші жағынан, 1848 жыл- 
дан осы уақытқа дейін, яғни он сағаттық жұмыс күнінің дәуі- 
рінде, ағылшын өнеркосібінің қаулап өркендеуі 1833—1847 
жылдар заманынан, яғни он екі сағаттық жұмыс күні дәуі- 
рінен асып түсіп отыр, асып түскенде, өнеркәсіптің осы соңғы 
дәуірдегі өркендеуі өнеркәсіптің фабрикалық системаның ал- 
ғашқы елу жылы ішіндегі, яғни шектеусіз жұмыс күні болған 
дәуірдегі табыстарынан асып түскенінен де әлдеқайда көп 
асып түсіп отыр 178).

* 1846 ж
*’ фунт есебшен.

,іе) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1861», p. 25, 26.
in) Кәзіргі кезде (1867 жылы) Ланкаширде фабрика жұмысшыларының арасында 

сегіз сағаттық жұмыс күні жолында үгіт жүргізіле бастады.
т) Мына төмендегі аздағап цифрлар 1848 жылдан бастап Біріккен корольдіктегі 

нағыз фабрикалаодың жасаған прогрссін сипаттайды:

■ Шетне ілығарылған топарлардың мөлшері ,

1848 1851 1860 1865

Мақта-мат а ф α брикалар ы
1 Маңта-мата жіп (фунт есебі-

мен)............... ................................ 135 831 162 143 966 106 197 343 655 103 751 455
Жіике деп иірілген жіп (фунт 

есебімен)........    .___ ... — 4 392 176 6 297 554 4 648 611
Маңта маталар (ярд есебімен). 1 091 373 930 1 543 161 789 2 776 218 427 015 237 851

Кенеп және кендір 
фабрикалары

•
!

1 Я-Сіп (фунт есебімен) .... ........ . 1 11 722 182 18 841 326 31 210 612 36 777 334
Мата (ярд есебімен) 88 901 519 129 106 753 143 996 773 2 247 012 329,

Жібек фабрикалар
Жіп (фунд есебімен) . .. 466 825* 462 513 897 402 812 589
Мата (ярд есебімен)................ 1 181 455'·· 1 307 293·· 2 869 837

Жун мата фабри-калары
' Жүн және камволь жіп (фунт
1 есебімен)_____ ______ — 14 670 880 27 533 968

j
31 669 267 !

Мата (ярд есебшен) — 151 231 153 190 371 537 278 837 418 1
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4, ФАБРИКА

Бұл тараудың бас жағында біз фабриканың тұлғасын, ма- 
шиналардың бөлшектелген системасын қарастырдық. Сонан 
кейін біз машиналардың, әйел еңбегі мен, балалар еңбегін 
иемденіп алып, кашіталдың қанауы үшін адам материалын 
қалай көбейтіп отырғандығын көрдік, ол машиналардың жү- 
мыс күнін шамадан тыс ұзартып, жұмысшының бүкіл әмірін 
қамтитынын көрдік және, ақырында, олардың сұмдық өсе бе- 
ретін көп өнімді барған сайын аз уақыт ішінде өндіруге мүм- 
кіндік беретіп дамуының өзі белгілібір уақыттың ішінде көп 
еңбекті қимылға келтірудің, яғнп жұмыс күшін барған сайын 
интенсивті түрде қанаудың, үздіксіз құралы болып отыраты- 
нын көрдік. Енді біз фабриканы түгасынан, оның үстіне өзіпің 
анағұрлым дамыған формасында алып қарастырамыз.

Доктор Юр, автоматтьгқ фабриканың Пиндары, фабрика
ны, бір жағынан,

(Карацыз: Қөк кітаптар «Statistical Abstract for the united Kingdom» 
№ 8 және № 13. London, 1861 және 1866).

—■
Шетне шығарылран товарлардың мөлпіері

1848 1851 I860 1 1865
1

Шетке шыгарылран товарларДың кұны t
(фунд стерлинг есебімен)

Мақта-мата фабрикалары
1' Маңта-мата жіп.................. ............ 5 927 831 6 634 026 9 870 875 10 351 049

1 Маңта маталар....  ....................... 16 753 369 23 454 810 42 14! 505 46 903 796 1

Кенеп жэне кендір
фабрикалары

Жіп................. .................................... 493 449 951 426 1 80 і 272 2 505 497
Мата.................................... 2 802 789 4 107 396 4 804 803 9 155 358

Жібек фабрикалары
Жіп................... ....... .......................... I 77 789 196 380 826 107 1 768 064
Мата..... — 1 130 398 1 587 303 1 1 409 221

Жүн мата фабрикалары
1 Жүн және к мволь жіп 776 975 1 1 484 544 3 843 450 5 424 047

Мата..... ........ .............. 11 5 733 828 8 377 183 12 156 998 20 102 259

Ланкаширде фабрикалардың саны 1839 және 1850 х<ылдардың арасында небәрі 
4% өсті, 1850 және 1856 жылдардың арасында 19%, 1856 және 1862 жылдардың арасында 
33% өсті, ал енді он бір жылдык, дәуірдің екеуінде де жұмыстағы адамдардын, саны 
абсолютті жағыиан кәбейіп, ал относительді жағынан азайды. Қараңыз: «Reports of 
Insp. of Fact. 34 st Oct. 1862», p. 63. Ланкаширдс мақта-мата фабрикалары басым. 
Ал енді жіп пен мата інығаруда тегінде олардың отіюсительді қандай зор роль аткара 
тыны мынадан көршеді: бұл сияқты фабрикалардың жалпы санынан Англияда, Уэльс 
те, Шотландия да жэне Ирландияда олардың үлесіпс 45,2% келеді, ұршықтардыц жалпы 
санынан “83,3% кследі, бумен жүретін тоқыма станоктерінің жалпы санынан —81,4%, 
токыма фабрикаларып жүргізетін бу машиналары ат күшінің жалпы санынан 72,6%. 
жұмыстағы адамдардын жалпы санынан —58.2% келеді (бул да сонда, 62. 63-беттер).
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«орталық күш (бірінші двигатель) үздіксіз қимылға келтіріп отыра- 
тын өндіруші машиналардың системасын шеберлікпен, ықыласпен бакылап 
отыратын түрліше категориядағы ересек және жасы жетпеген жұмысілы- 
лардын кооперациясы»
ретінде суреттейді, екінші жағынан.

«белплі бір затты өндіру үшін үйлесімді түрде жәпе үздіксіз қимыл- 
дайтын толып жатқан механикалық және саналы органдардан құралған. 
олай болса осы органдардың бәрі өзіи өзі қозғалыска келтіретін бір коз- 
ғаушы күшке бағынғаи бір зор автомат»

ретінде сипаттайды.
Бұл екі анықтама әсте де барабар емес. Бірінде жиынды 

құрама жұмысшы, яки қоғамдық жұмыс организмі, белсене 
қимылдайтын субъект болып табылады, ал механикалық авто
мат — объект болып табылады; екіншісінде автоматтың өзі 
субъект болып табылады, ал жұмысшылар оның санасы жок 
органдарына саналы органдар ретінде қосылған жэне осы са
насы жоқ органдармен бірге орталық қозғаушы күшке бағын- 
ған. Бірінші анықтама машиналардың ірі көлемде қолданы- 
луы мүмкін жайлардың бәрі жөнінде өзінің маңызын сақтай 
ды; екіншісі олардың капиталистік жолмен қолданылуын, олай 
болса, кәзіргі фабрикалық системаны сипаттайды. Юрдың қи- 
мыл беретін орталық машинаны автомат деп қана қоймай, со- 
нымен қатар автократ деп те көрсетуге құмарлығы осыдан.

«Осы орасан зор мастерскойларда будың шарапатты күші өзінін тө 
ңірегіне сансыз көп жасақтарын жинайды» ,79).

Жұмыс құралымен бірге оны меңгерудегі асқан шеберлік 
те жұмысшыдан машинаға көшеді. Құралдың қабілеттілігі 
адам жұмыс күшінің жұмысшының кара басына байланысты- 
лығынан туатын тар өрістіліктен құтылады. Сөйтіп мануфак- 
турада еңбек бөлінісіне негіз болған техникалық базис жойы- 
лады. Сондықтан мануфактураның сипатты белгісі болып та- 
былатын арнаулы жұмыстарға маманданған жұмысшылар 
иерархиясының орнына автоматты фабрикада машиналардын 
жәрдемшілері орындауға тиісті жұмыстарды теңгермелеу, не- 
месе тегістеу, тенденциясы туады І80), бөлшекші жұмысшылар- 
дың арасындағы жасанды түрде пайда болған айырмашылык- 
тардың орнына жас пен жыныстың табиғи айырмашылықтары 
басым болып шығады.

Еңбек бөлінісі автоматты фабрикада қайта туып отырған- 
дықтан, бүл еңбек бөлінісі ең алдымен жұмысшыларды арнау
лы машиналарға бөлу және жұмысшылар бұкарасын,—■ алай-

tt·) Ure. «Philosophy of Manufactures», ρ, 18.
,м) Бұл да сонда, 31-бет. Салыстырыңыз: Қ. Маркс: «Философия қайыршылығы». 

Париж, 1847, 140, 141-беттері. [/С, Маркс пен Ф. Энгельс, Шығармалар, 2-ші басылуы. 
4-том, І5б“-160-беттер]. 
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да, бөлек-бөлек топ құрмайтын жұмысшылар бүқарасын,— 
фабриканың түрліше бөлімдеріне бөлу болып табылады, мұн- 
да олар бірінің жанына бірі орналастырылған біртекті жұмыс 
машиналарында жұмыс істейді, басқаша айтқанда мұнда олар 
жәй кооперация арқылы ғана біріктірілген. Мануфактураның 
бөлек-бөлек тобының орнына мұнда негізгі жұмысшы аздаған 
жәрдемшілерімен байланыстырылады. Нағыз жұмыс машина
ларында істейтін жұмысшылар мен (двигатель-машинаны не- 
месе оған заправка жасалуын бақылап тұратын кейбір жұ- 
мысшылар да осыған жатады) осы машинада істейтін жұмыс- 
шылардың жәй қолғабысшыларының (ылғи балалар десе бол- 
ғандай) арасында елеулі айырмашылық бар екені байқалады. 
Ал қолғабысшыларға азды-көпті дәрежеде барлық feeders-тер 
де жатады (бұлар жәй әншейін машинаға еңбек материалын 
беріп тұрады). Осы неғізгі категориялармен бірге сан жағынан 
шағын адамдар да болады, бұлар барлык. машиналарды ба- 
қылап қарап отырады және оларды ылғи жөндеумен айналы- 
сады, бұлар, мәселен, инженерлер, механиктер, ағаш ұстала- 
ры. т. т. Бұлар — фабрика жұмысшыларының тобынан тыс тұ- 
ратын, оған жәй қосыла салынған жұмысшылардың жоғарғы 
тобы, шінара ғылми білімі бар, шінара қолөнерші сипатында- 
ғы жұмысшылар тобы181) 182. Бұл еңбек бөлінісі тек қана техни- 
калық еңбек бөлінісі болып табылады.

181) Қасақана статистикалық алдау үшін бір сипатты нәрсе,— ал бұл алдауды 
бақайшағына дейін әйгілеп ашуға болар еді,— ағылшынның фабрикалық заңдары өзі- 
иің қолданылатын саласынан текстінің соңында айтылған жұмысшыларды мүлде шы- 
ғарып тастап, оларды фабрика жұмысшылары деп таиымайды; екІншІ жағынан, 
парламент жариялап отырған есептер инженерлерді, механиктерді, тағы сондайларды 
ғана емес, сонымен катар фабрика басқарушыларын да, приказчиктерді. қағаз тасушы- 
ларды, қоймашыларды; буьш-түюшілерді, тағы сондайларды да,— қысқасы, фабрика 
несінен баскалардың бәрін де ешбір тайынбастан фабрика жұмысшыларының катего- 
риясына жатқызып жүр.

182) Мұны Юр мойындайды. Ол: жұмысшылар «қажеті болған ретте» басқару- 
шының дегені бойынша бір машинадан екінші машинаға ауыстырылуы мүмкін дейді 
де, масаттанғэн лішінмен даусын көтере түсіп: «Бұл тәрізді ауыстыру еңбекті бөліп, 
біреуіне түйреуіштің басын жасауды, екіншісіне — оның ұшын сүйірлеуді жүктейтін 
бұрынғы ескілік жайға ашыктап-ашық қайшы келсді» дейді. Ол муиан да гөрі. бүл^ 
сбұрынғы ескілік жайдың» автоматты фабрикада «қажет болған ретте» ғаыа жойы- 
латын себебі не деген сұрақты қоюға тиіс еді 138

Машинада істелетін жұмыстың кай-қайсысы болса да жұ- 
мысшының өз қимылдарын автоматтың біркелкі үздіксіз қи- 
мылымен үйлестіре білуі үшін ерте жастан-ақ дайындығы 
болуын керек етеді. Машиналар жиынтығының өзі бір мезгіл- 
де қимылдайтын, неше түрлі кұрама машиналар системасын 
құрайтын болғандықтан, оған негізделген кооперация да жұ- 
мысшылардың әртүрлі топтарын әртурлі машиналарға бөлуді 
керек қылады. Бірақ машиналы өндіріс жұмысшылар топта
рын ссылай бөлуді мануфактуралық жолмен баянды етудін 
қажеттігін, сол белгілібір жұмысшыларды белгілібір функция- 
ларға мәңгі бекітіп қоюдың қажеттігін жояды ,82). Фабриканы 
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бүтіндей қозғалысқа келтіретін жұмысшы емес, машиналар 
болғандықтан, мұнда еңбек процесін тоқтатпай-ақ адамдардьі 
үнемі ауыстырып отыруға болады. Ағылшын фабриканттары- 
ның 1848—1850 жылдардағы бүлігінің 137 кезінде қолданылған 
Relaissystem [сменалар системасы] бұған әбден көз жеткізер- 
лік дәлел болады. Дқырында, адам жас шағында машннада 
істеп дағдыланатын жылдамдық, өз ретінде, тек қана маши- 
намен істейтін жұмысшылардыц ерекше категориясын баулып 
шығару қажеттігін жояды 183>. Ал фабрикада жәй қолғабые- 
шылардың жұмысын шінара машиналардың атқаруы мүм- 
кін 184>, шінара өзінің барынша қарапайымдылығы себепті 
осындай жұмыстармен айналысатын адамдарды тез, үнемі ал- 
мастырып отыруға мүмкіндік береді.

:аз) Адам керек болған жағдайда, мәселен, Америкадағы Азамат соғысының ке- 
зінде, буржуа фабрика жұмысшыларын ерекшелік ретінде көшелерге тас төсеу, т. б. 
сияқты нағыз дөрекі жұмыстарға пайдаланады. Жұмыссыз жүрген мақта-мата жұмыс 
шыларына арналғая 1862 жылғы жэне онан кейінгі жылдардағы ағылшын «ateliers 
паНопаих»-тың («ұлт мастерскойларының»] 1848 жылғы француз ұлт мастерскойлары- 
нан айырмашылығы сол — соңғы мастсрскойларда жұмысшылардыц өнім бермейтТн 
жұмыстарды мемлекет есебінен орындауларына тура келді, ал алғашқыларында — 
буржуаньщ пайдасына өнім беретін қала жұмыстарын орындауына тура келді, оның 
бержағында бүл жұмыстар жұмыссыз жүргендерді ықтиярсыз бәсекелестірген турақты 
жұмысшылар орындағандағыдан гөрі арзанға істслді. «Мақта-мата фабрикаларынан 
келіп Істеген жұмысшылардың әлі кіріп, өңдері сөзсіз жақсарып қалды. Мен мұны. 
еркектер жөнінде сөз болып отырған соң, апіық дала да қоғамдық жұмыстармен айна 
лысқандықтан деп бТлемін» (Бұл арада әңгіме «Престон батпағын» құрғатуда жұмые 
істсген Престонның фабрика жұмысшылары туралы болып отыр.) («Reports of Insp. 
of Fact. October 1863», p. 5!)).

184) Бұған мысал: 1844 жылғы зацныи кезінсн бері балалардың еңбегін атқару 
үшін жүн мата фабрикасында енгізілген түрлі мсханпкалық аппараттар. Фабрикант 
мырзалардың өздерінің балаларының фабрикада жәй жәрдемпіілер «мектебін» өтуіне 
тура келген кезде мсханиканың осы әлі қол тимегсн дерлік саласы алға карай елеулі 
түрде тсз қадам басады. Автомат мюль-машинадан басқа соншама кауіпті машина 
бола қояр ма екен. Жас балалар кездссетін бақытсыз жағдайлардың көбі мюль-маши- 
налар жұмыс істеп тұрған кезде еден сыпыру үшін сол мюль-машмналардың астына 
еңбектеп кіргеннен болып отырады. Көптеген «minders» (мюль-машиналарда істейтін 
жұмысшыларды) (фабрика инспекторлары) «сот жауабына тартып, осы сияқты қыл 
мысты әрекеттері үіпін оларға акшалай штраф кесілді, бірақ бұдан ешқандай да елеул» 
жалпы нәтиже іпықпады. Егерде машина жасаушылар осы нәрестелердің машина 
астында еңбектеп жүруін қажет етпейтін еден сыпыру машинасын ойлап шығарғаи 
болса, онда мұның өй біздің еңбекті қорғау шараларымызға оңды қосымша болған 
болар еді». («Reports of Insp. of Factories for 31 st October 1866», p. 63).

185) Сондықтан Прудонның ойынан шығарып алып жүрген сұмдық өтіріктеріне 
лайықты баға беруге болады, ол өй машиналарды сңбек құрал жабдықтарынын 
синтезі деп емес, жүмысшылардың өздеріне арналған бөлшекті жұмыстардың синтеи 
дек «қарастырады»

Сонымен, машина еңбек бөлінісінің ескі системасын техни- 
калық жағынан лақтырып тастап отырса да, дегенмен бұл ең- 
бек бөлінісінің системасы фабрикада алТашында дағды болып 
кеткендігі себепті мануфактураның дәстүрі ретінде жүре бере- 
ді, ал сонан кейін капитал оны жұмыс күшін қанаудың құра- 
лы ретінде бұрынғыдан да бетер жиренішті формада үнемі 
қайта қолданып, нығайтып отырады. Бөлшекті құралды мең- 
геру сияқты өмірлік мамандық — бөлшекті машинаға қызмет 
ету сияқты өмірлік мамандыққа айналады. Машина арқылы 
киянат еткенде жұмысшының өзін бала жасынан-ақ бөлшекті 
машинаның бір бөліміне айналдыру үшін қиянат етеді 185).
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Сонымен жұмысшының өзін ұдайы қалпына келтіріп отыруға 
қажетті шығындар ғана едәуір азайып қоймай, сонымен қатар 
оның бүтіндей фабрикаға, олай болса капиталиске дәрмепсіз 
тәуелділігі де шыңына жетеді. Мұнда, әрдайымдағы сияқты, 
өндірістің қоғамдық процесінің дамуынан туатын өнімділіктін 
артуы мен осы процесті капиталистік жолмен пайдаланудан 
гуатын өнІмділіктің артуын ажырата қарау қажет.

Мануфактура мен қолөнерінде жұмысшы құралды өзіне 
қызмет еткізеді, фабрикада жұмысшы машинаға өзі қызмег 
етеді. Анада еңбек құралының қимылы жұмысшыдан шығады, 
мұида жұмысшы еңбек құралының қимылына ілесіп отыруға 
тиіс. Мануфактурада жұмысшылар бір жанды механизмнің 
мүшелсрі болып табылады. Фабрикада жансыз механизм жұ- 
мысшылардан тәуелсіз болады да, жұмысшылар оған жанды 
шылау ретінде қосақталып қойылған болады.

«Бір механикалық процесті үнемі кайта-қайта орындай беретін еңбек- 
тің шексіз азабының көңілсіз бірқалыптылығы Сизифтіц азабына ұксайды: 
еңбектің ауыртпалығы, үйден тас сияқты, титықтаған жұмысшыларға үсті- 
үстіне артыла береді» ,86).

Машинамен істелетін еңбек, жүйке системасын әбден би- 
леп алады да, бұлшық еттердің жүз құбылған қимылын жа- 
ныштап, адамды деііе күшін, рухани жігсрін емін-еркін жұм- 
сау мүмкіндігінің бәрінен айырады І87). Тіпті еңбектің жеңіл- 
деуінің өзі де азаптың көзіне айналады, өйткені машина 
жұмысшыны ецбектен босатпайды, қайта онын, еңбегін бар 
мағнасынан айырады. Еңбек процесі ғана болып қоймай, со
нымен катар капиталдың өсу процесі де болып табылатын 
капиталистік өндіріс атаулының бәріне тән нәрсе,—■ мұнда 
жұмысшы еңбек жағдайын пайдаланбайды, қайта мұның кері- 
сінше еңбек жағдайы жұмысшыны пайдаланады, ал машина- 
ның дамуымен бірге бұл теріс катынас техникалық жағынан 
шын сезіле түсетін болады. Еңбек құрал-жабдығы өзінің авто
матка айналуы аркасында ол нак еңбек процесі кезінде өзіне 
тірі жұмыс күшін бағындырып, оны сүліктей соратын капитал 
ретінде, өлі еңбек ретінде жұмысшыға қарсы түрады. Өндіріс 
процесінің интеллект күштерінің дене еңбегінен бөлініп, олар- 
дың капиталдың еңбекке жүргізетін өктемдігіне айналуы, жо-

”6) ф. Энгельс: «Англиядағы жұмысшы табының жағдайы», Лейпциг, 1845, 
217-бет., [А. Маркс пен Ф, Энгельс Шығармалар, 2-ші басылуы, 2-том 405-бет]. Тіпті 
мүлде жәй оптимисшіл фритредер, Молинари мырза, былай дейді: «Машипаның бір 
қалыпты қимылын күніне 15 сағатган, бақылаи, отырған адам осыншама уақыт бойына 
өзінің дене күшін жүмсағандяғысынан әлде қайда тезірек титықтайды. Өзі осьшдай 
тым ұзақ болмаса ми үшін пайдалы гимнастика болатын бұл бақылау жұмысы өзінің 
тым ауырлығынан мнды да, дененің өзін де бұзады» (G. de Molinari. «Etudes Есопо- 
rniques». Paris, 1846 [p. 49]).

■. Ф. Энгельс: цитат алынғаң ідығарманың 216-беті. (қараңыз: К. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шыгармалар, 2-ші басылуы, 2-том. 404-бет).
28 К. Маркс «Қяшігал» 1-том 
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ғарыда айтылғандай, машиналардың негізінде құрылған ірі 
өнеркәсіпте келіп шыңына жетеді. Машинада істейтін, жігері 
құм болған жеке жұмысшының бөлшекшілік өнері ғылымнын 
қасында, машиналар системасында жарыққа шыққан, сол сис- 
темамен бірге «қожайынның» (master) өктемдігін орнататын 
табиғаттын, орасан зор күштсрі мен қоғамдық көпшілік еңбе- 
гінін. қасында бір болмашы, ешқандай маңызы жоқ тетік сияк- 
ты көрінбей кетеді. Міне сондықтан да бұл қожайын, миында 
машиналар жөніндегі ұғымы оларды моиополиялауымен біте 
кайнасып кеткендіктен, «білек күштерімен» айкаса қалған рет- 
терде оларға жиренішпен екілене сөйлейді:

«Фабрика жұмысшыларының еңбегі шыныпа келгенде машықтанған 
еңбектің өте төменгі категориясы екенін олар естерінен шығармасын; оңай 
үйреиуге болатын және, сапасын еске алғанда, жаксы ақы төленетін баска 
мұндай ешбір еңбек жоқ; осындай аз үйретіп барып, осындай аз уақыттың 
ішінде және осындай орасан мол табуға болатын баска ешқандай еңбек жоқ 
6 айда үйретіп шығаруға болатын және өзін деревня батрағының кез кел- 
гені үйрене алатын жұмысшының еңбегі мен өнерінен гөрі қожайыннын 
машипалары іс жүзінде өндіріс ісінде анағұрлым манызды роль атқа- 
рады»

Ецбек құрал-жабдығының бір сарынды қимылына жұмыс- 
шының техникалық жағынан бағынуы және жұмыс организ- 
мінің әралуан жастағы екі жыныс адамдарынан ерекше құра- 
луы казармалық тәртіп жасайды, бұл тәртіп кемеліне жеткен 
фабрикалық режимге айналып, жоғарыда айтылып өткен ба- 
кылау жұмысын, ал онымен бірге жұмысшылардың орындау- 
шылар [Handarbeiter] мен еңбекті бакылап отырушыларға, 
қатардағы өнеркәсіп жұмысшылары мен өнеркәсіп унтер-офи- 
церлеріне бөлінуін де әбден кемеліне келтіреді.

«Автоматты фабрикадағы ең басты киыншылық адамдарды еңбектегі 
өздерінің дағдылы тәртіпсіздігінеп бастартқызу үшін және оларды ірі авто- 
маттыц бірқалыпта үздіксіз жұмьіс істеуіне сәйкестендіру үшін қажетті тәр- 
тіпті қамтамасыз етуде еді. Ал автоматты системаның қажеттері мен жыл- 
дамдығына сай келетін тәртіп кодсксін ойлап тауып, ойдағыдай қолдану,— 
Геркулеске лайық бұл іс Аркрайттыц игі ісі болды! Тіпті бұл система әб- 
ден толық күйінде ұйымдастырылған кәзіргі ксздің өзінде де ер жетіп 
азамат болған жұмысшылардың арасынан автоматтық системаға пайдалы 
жәрдемшілер табу мүмкін емес десе болғандай»189).

,яв) «The Master Spinners’ and Manufactureas’ Defence Fund. Report of the Com
mittee». Manchester, 1854, p. 17. Қожайындарға өздерініц «жанды» автоматтарынан 
айырылу қаупі төнгенде, «қожайындардың» басқаша әнге басатындығын кейініректе 
көреміз.

1Я9І Ure. «Philosophic of Manufactures», p. 15. КіМдс-кім Аркрайттың өмірбаянымен 
таныс болса, ол адам бұл данышпан шаштаразға «игі» деген атақты ешуақытта бер- 
мек емес. XVIII ғасырдың барлық ұлы өнертапқыштаръшың ішінен бул кісі бөтен 
адамның өнертабыстарын ұрлаушы даусыз асқан ұры және нағыз азғын субъект.

Фабрикалық кодексте капитал жәй праволық жолмен және 
өз билігімен, буржуазияға тегінде соншалық қымбатқа түсетін 
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билікті бөліспестен жэне буржуазия үшін онан да қымбат 
өкілдік системасын колданбастан жұмысшыларға жүргізетін 
кұдіретті әмірін тұжырымдайды,— міне бұл кодекс ірі көлем- 
дегі кооперацияның түсында және еңбек құрал-жабдықтарын, 
әсіресе машиналарды бірлесіп қолданғанда кажет болатын 
еңбек процесін қоғамдық жолмен реттеуге жасалған жәй ән- 
шейін капиталистік мазақ болып табылады. Құлдарды бақы- 
лаушылардың қамшысының орнып надзирательдің штраф кі- 
табы басады. Сонымен, барлық жазалау шаралары ақшалай 
штрафтар салу, жалақыдан ұстап қалу болады, сөйтіп фабри
ка Ликургтерінің заң шығарушылық тапқырлығының арқа- 
сында олардық заңдарын бұзу олардың өздеріне, бәлкім, бүл 
заңдарды орындаудан да гөрі пайдалырақ болып шығады 1в0>.

,и) «Буржуазияның пролетарііатты байлап-матап қойған қүлдық бұғауы фабри- 
калық системадағыдай ешжерде де айқын көрінбейді. Мұнда бостандық атаулының бәрі 
заң жүзінде де, іс жузінде де жоғалады. Таңертеңгі бесжарымда жұмысшы фаб- 
рикада болуға тиісті. Ёгер ол бірпеше минут кешігіп қалса, ол штраф төлейді, ал 
егер ол он минут кещіксе оны ертеңгі асқа жасалған үзіліс біткенше жібермейді және 
ол ширек күннін жалақысынан айрылады... Ол асты, сусынды команда бойынша ішіщ 
команда бойынша ұйықтауға тпіс... Рақымсыз қоңырау оны үйқыдан, ертеңгі астан, 
түскі астан бөлсді. Ал фабрнканың өзінде не болып жатыр! Мүнда фабрикант — заң 
шығарушыныц нағыз өзі. Ол фабрикалық ерсжслерді калай болса, солай шығарады. 
Ол өзінің кодскісіне, ойына кслгенін істеп, өзгерістер, қосымшплар енгізеді, сойтіп ол 
бұл кодекске мүлде қисынсыз нәрсе енгізсе де, соттардың жұмысшыға айтатыны 
мынау: сіз бул договорды өз ықтиярыңызбен жасэған екенсіз, сіз енді оны орындауға 
міндеттісіз... Бұл жұмысшылардың жазмышы тоғыз жасынан бастап өл-өлгенінше тән 
жағынан да, рухани жағынан да тепкі көру болды» {Ф. Энгельс: «Англиядагы жұмыс- 
шы табының жағдайы». Лейпциг, 1845, 217 және келесі беттсрі. [қараңыз: ТС Маркс 
пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 2-том, 405—406-беттер]). «Соттардың 
айтатындарының» не екенін мсн бірнеше мысалмен түсіндіріп берейін. Бір оқиға 
1866 жылдың аяғында Шеффилдте болған оқиғя. Онда бір жұмысшы екі жылға 
металл фабрикасына жалданған. Фабрикантпеп үрсысып қалған себепті әлгі жұмысшы 
фабриканы тастап, бұдан былай бұл фабрикантта түк те жүмыс істемеймін деген. 
Договорды бұзды деп айып тағылған әлгі жүмысшы 2 ай түрмеге кесілген. (Егер дого
ворды фабрикант бұзатын болса, ол азаматтық жолмен рана жауапқа тартылып, ақшалай 
штраф төлеуі гана мүмкін). Ол екі ай түрмеде отырып шықаннан кеЙІн, сол әлгі 
фабриканттың өзі оны бүрынғы контракт бойынша фабрикаға қайта келуге шақыра- 
ды. Жұмысшы қайтып бармаймьтн дейді. Контрактыны бұзғаны үшін ол айыбьш тарт- 
ты да. Фабрикант оны қайтадан жауапқа тартады, сот оны қайтадан соттайды, 
судьялардьщ бірі, Ши мырза, сол бір айыбы немесе қылмысы үшін адамды бүкіл 
өмірі бойына мезгіл-мезгіл қайта-қайта айыпқа тарта беретін мұндай тәртіпті юриди- 
калық жағынан жантүршігерлік нәрсе деп ашықтан-ашык, мойындаса да соттады. 
Бул үкімді қайдағы бір «Great Unpaid» UB. провинциялык Догбери шығарған жоқ, 
қайта Лондонда, жоғарғы сот мекемелерінің бірі шығарған болатын. { 4-ші басылуына 
Қәзір бұл тәртіп жойылған. Кәзіргі кезде Англияда, кейбір аздаған ретгерде, - мәсе- 
лен, қоғамдык газ заводтарында,— болмаса, жұмысшы договор бузу жөніндс кәсіп- 
кермен теңестіріліп, азаматтық жолмен ғана жазалана алады. Ф.· Э. }Екінші бір оки- 

ға 1863 жылғы ноябрьдің аяғында Уилтширде болды. Уэстбери Ли, Леоэрс Миллдегі 
шұға фабриканты Харран дегеи біреудің бумен жүретін тоқыма станоктарында жұмыс 
істейтін 30 шамалы жұмысшы әйелдер стачка жасаған, оның ссбебІ бұл Харраптын 
таңертең кешіккендері үшін әлгі әйелдердің жалақысынан шегеріп қалып отыратын 
бір жақсы әдсті бар екен: 2 минуттка 6 пенни, 3 минутқа 1 шиллинг және 10 минутқа 
1 шиллинг 6 пенни шегеріп қалады екен. Сағатына 9 шиллинг шегергенде, мұның өзі 
күніне 4 фунт стерлинг 10 шиллинг болады екен, ал олардын, орта есеппен бір жыл- 
дағы жалақысы аптасына 10—12 шиллингіден сшқашан аспайды. Мұның үстіне Харрап 
бір жас өспірім балаға жұмыстың басталғанып кернай тартып хабарлап отыруды 
тапсырып қойған, ал мұны әлгі бала кейде таңсртеңгі 6-дан бүрын істейтін болған, 
бала кернайын тартып болғаннан кейінгі жердс жұмысшылар орнында болмай шықса, 
қақпа жабылады да сыртта қалғандарға штраф салынады; ал фабрикада сағат бол- 
мағандықтан, бақытсыз жұмысшылар Харрап айдап салып отырған жас кернайшының 
дегенінде болып шығып отырған. «Стачканы» бастаған жұмысшылар, семья аналары 
мен қыздар(< күзетшінің орнына сағат іліп, штрафтардың неғүрлым ақылға қонымды 
тарифін енгізген сәтте-ақ өздерінің жұмысқа шығатындығын мәлімдеген. Договорды 
бұзғандыдтары үшін Харрап 19 әйел мен қызды сотқа тартты. Жұрт қатты нараэьғ 
28*



436 ТӨРТІНШІ БӨЛІМ,— ОТНОСИТЕЛЬДІ ҚОСЫМША ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

БІз бұл жерде фабрикалық еңбек атқарылатын материал- 
дық' жағдайларды ғана атап көрсетіп отырмыз. Өлгендер мен 
мертіккендердің өнеркәсіптік бюллетендерін жыл мерзгмдері- 
нің ауысуындай үнемі беріп отыратын, тығыз қойылған маши- 
налардың арасында жұмыс істеудің өмірге қауіптілігіи сөз 
қылмағанның өзінде барлық сезім органдары қолдан көтеріл- 
ген температурадан, шикі материалдардың тозаңдары-толған 
ауадан, құлақ жаратын у-шудан, т. т. бірдей зиян шегеді,90з). 
Жылы-жайлы қолайлы жағдайда өскендей фабрикалык сгісте- 
маның тұсында ғана кемеліне келген коғамдық өндіріс құрал-

болса да, бұлардың әрқайсысына б пенни штраф және 2 шиллинг 6 пенни сот шығыны 
кесілді, Жиналған топ халық Харрапты соттан жақтырмаған пішінмен мазақтап шы- 
ғарып салды.— Фабриканттардың жапы кұмар тәсілдерінің бірі мынадай — олар сапа- 
сы нашар материал жасап шығарғапдығы үшін жалақыдан шегеріп қалу арқылы 
жүмысшыларды жазалап отырады. Бул әдіс 1866 жылы ағылшынның қыш-құмыра 
бұйьіхМдарын өндіретін округтарында жаппай стачка туғызды. Балалар еңбегінің жағ- 
дайларын зерттеу жөяіндегі Қомиссияның‘есептерІ (1863—1866) жүмысшылардың жала- 
қы алу орнына өзінің сңбегініц қорытындысында штрафтыц жазыла беруінің арқасың- 
да тіпті өздерінің тамаша «қожайындарына» берешек болып та шыққан рсттерій 
келтіреді. Жалақыдан шегеріп қалу жағына келгенде фабрика билеп-төстеушілерінің 
тапқырлығының сабақ боларлық белгілерін соңғы мақта дағдарысы да ашып берді. 
«Осы жуырда менің өзімнің»,— дейді фабрика инспекторы Р. Бейкер,—. «бір мақта- 
мата фабрйкантын сот 'жауабына тартуыма тура келді, бул фабрикант осы киын> 
қыстау, азапты заманда өзінде жұмыс істейтін, кейбір «жасөспірім» балалардан» 
(13 жастан жоғары балалардан) «жасы туралы берілетін дәрігердің куәлігі үпгін 
10’ пенниден ақша ұстап қалған, бұл куәлік оған 6 пенииге түседі және зац бүл 
үшін 3 пенни ғапа ұстап қалуі-а қосады, ал салт бойынша — ешнәрсе ұстамауға тиіс... 
Екінш*  бір фабрикант, заңмен шатасып жүрмей-ақ, дәл осы мақсатқа' жету үщін. 
өзіндё жұмыс істейтін сорлы балалардың әрқайсысына жіп иірудін, өнері мен сырын 
үйреткені үшін 1 шиллингіден салық салады; дәрігердін куәлігі әлгі балалардың осы 
жұмысты істеуге өсіп-жеткендігін куәләндірісімен-ақ дереу салық алына бастайды. 
Демек тереңде бір ағымдар жатыр, бұл ағымдарды білмейінше кәзіргі кездегідеЙ 
дәуірлердегі стачкалар сияқты төтенше құбылыстарды түсіну мүмкін емес» (әңгіме 
Даруэндегі фабрикада 1863 жылғы июньде машинада істейтін тоқымашылардың жаса- 
ған стачкасы туралы болып отыр). «Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 1863», 
p. 50, 51. (Фабрикалық есептер әрқашанда өздерінің ресми датасынан арғы уақытты 
қамтиды).

І90а) Қауіпті машиналардан сақтау үшіп шығарылған заңдар игі әсерін тигізді. 
«Бірақ... кәзіргі кезде бақытсыздық жайлардың бұдан 20 жыл бұрын болмаған жаңа 
себептері пайда болды, атап айтқанда машиналардың өсе түскен жылдамдығы пайда 
болды. Дөңгелектер, біліктер, ұршықтар мен тоқыма статюктары кәзір өсе түскен 
және үнсмі өсе беретін күшпен қимылға келтірілуде; адамның саусақтары үзілген 
жіпті тезірек, батылырақ суырып алып отыруға тніс, өйтксні баяулық йен батылсыз- 
дық саусақтардың . түбіне жетеді... Бақытсыздық жайлардың көбі жумысшылардың 
жұмысты тезірек бітіруге тырысатындығынан туғап. Мынаны еске сала кету қажет: 
фабрикапттар үшін өз машиналарын үзбей жүргізіп тұрудың, яғни жіп пен матаны 
үздіксіз ондіре, берудің барынша зор маңызы бар. Бір минутқа бөгелудін, қапдайы 
болса да козғаушы күпітен ғана емес, сонымен қатар өнімнен де айырылғандык боли
ды. Сондықтан өнімнің мөлшсріне мүдделі қараушылар .машина тоқтап қалмау үшін 
жұмысшыларды асыктырыгі тықпалан қуып отырады; егср жұмысшыларға өпімнін 
салмағына карай немесе θηϊμ басына акы төленетін болса, мұның жұмысшылар үшін 
де ’маңызы кем емес. Сондықтан, фабрикалардың көпшілігінде машиналар жүріп тур- 
ран кезінде оларды. тазалауға формалды жағынан тиым салынғаиымен де, іс жүзінде 
бүл әрдайым солай етіледі. Осы себептің бір өзі соцғы 6 айдың ішінде 906 бақытсыз- 
дық жайға тап қылды... Тазалау күн сайын жасалғанымен, алайда сенбі күндеріне 
әдетте машиналарды .толық тазалау ісі белгіленеді, ал мұның эзі көбінше машиналар- 
дын жүріп тұрған кезіпде жасалады... Бұл операцияға ақы төленбейді, сондықтан. да 
жүйысшылар. мүмкі.ндігінше оны тез бітіруге тырысады. Сондықтан, жұма күні, 
әсіресе сснбі күні бақытсыЗдык жайлардың саны баска жұмыс күндеріндегіден рлде- 
қайда көп болады. Аптаның алғашқы 4 күніндегі орта мәлшермен , салыстырғанда 
жұма' күпі болатынбақытсыздық жайлар 12% шамасындай артық , болады, гөткён 
5 Күййің әр қайсындйғы орта мөлшермен салыстырғанда сепбіде болатын.бйқытсыздық 
жайлар 25% көп болады; ал егер сенбІ күндері фабрикадағы жұмыс. күні 7Уг сағат, 
каЛған жүмыс күндер.і ΙΟ’Α сағат болатынын еске алатын. болсад, онда 'арт.ыры 
65%\’тен асып кетеді» («Reports of Insp. of Factories for 31 st October 1866»’.’. London. 
1867, p. '9, 15, 16, 17>.
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жабдықтарын үнемдеу мұнымен бірге капиталдын. қолында 
жұмыс кезінде жұмысшының өміріне қажетті жағдайлардык 
бәрін: кеңістікті, ауаны, жарықты, сонымен бірге жұмысшыны 
өндіріс процесінің өмірге қауіпті немесс денсаулыққа зиянды 
жагдайларынан қорғайтын құралдардың бәрін үнемі тонау- 
шылыққа айналады,·— ал жұмысшыға жайлы келетін аспап- 
тар жасау жөнінде сөз қылмаса да болады 1S1). Фурьенің фаб- 
рикаларды «жеңілдетілген каторга» деуі әділ айтылған сөз 
емес пе 192>? 139

5. ЖҮМЫСШЫ МЕН МАШИНАНЫҢ АРАСЫНДАҒЫ КҮРЕС

Капиталист пен жалдама жұмысшының арасындағы күрес 
капиталиста; қатынастың алғаш туған кезінен-ақ басталады. 
Ол күрес бүкіл мануфактуралық дәуір бойында өрши түсе- 
ді 193). Бірақ жұмысшы тек машиналар енгізілісімеи ғана ең- 
бек құрал-жабдығының өзінс қарсы, капиталдын. өмір сүруі- 
нің . осы материалдық формасына қарсы күресе бастады. 
Жұмысшы капиталиста; өндіріс әдісінің материалдық негізі 
ретіндегі өндіріс құрал-жабдықтарыныц осы белгілі формасы
на қарсы көтеріледі.

XVII ғасырда бүкіл Европа дерлік Bandmuhle. дейтіпге (со
нымен қатар Schaurmuhle немесе Miihlenstuhl деп те аталатын. 
ға) —лента мен оқа тоқитын машиналарға қарсы жұмысшы-

,Э1) Үшінші кітаптың бірінші бөлімінде мен ағылшын фабрикаяттарының өмірге 
қауіпті маілиналардан жумысшының аяқ-қолдарын аман сактау мақсатын көздейтін 
фабрнкалық актінің статьяларына қарсы соцғы кезде жасаған жорығып баяндап 
беремін. Бұл арада фабрика инспекторы Леонард Хорнердің ресми есебінеп бір ци
тата келтірсек те жетіп жатыр: «Мен кейбір бақытсыздық жайларды фабриканттардың 
сонціама кеіпіргісіз жеңілтектікпен сөз қылатыпдарын естідім; мәселен, бір саусағы- 
нан айырылып қалу олардың ойынша, түк емсс. Шынына келгенде жұмысщынын 
өмірі және болашақтан күтетін барлық үміті оның саусақтарына байланысты екені 
соншалық, мұндай саусағынан айрылу жұмысшы үшТн барыяша елеулі оқиға болыл 
табылады. Осындай мағнасыз былшылды еСтігенде, мсн былай деп сұрадым: «АЙта- 
лық, сізге қосымша жұмысшы керек екел, сізге екі жұмысшы келіпті, басқа жактары- 
ның бәрінеп де бүлардың екеу! де бірдей жақсы екен дейік, бірақ біреуінің бас 
бармағы немесе сұққолы жоқ болсын; сонда сіз қайсысын қалар едіціз?» Олар ешбір 
іркілместен барлық саусағы бүтіп жұмысшыны қалайт ындыҚтарын айтты... Бұл фаб
рикант мырзаларда өздерінің жалған-филантропиялық заң деп атайтын нәрселсрі 
жөнінде алдамшы қате түсінік бар» («Reports of Insp, of Fact, for 31 st October 
1855»). Бұл мырзалар — «ссті адамдар», сондықтан олардың құл иеленушілердін, бүлі- 
гіне іштартқандығы тегін емес.

,192) Жүмыс уақытын күшпеи шектеуі және басқа да қаулылары бар фабрикалық 
актііпң қамтуына басқа фабрикалардан ерте түскен фабрикаларда бұрынғы қырсык 
жайлардын, кейбіреулері жойылды. Машиналарды жетілдірудіц өзі, белгілібір сатыда 
«фабрика ұйлерініц жетілдіріліп салынуын» талап етеді, мүпың өзі жүмысшыларға 
пайдалы болады (салыстырыңыз: «Reports etc. for 31 st October 1863», p. І09).

Бйскасын былай қонғанда мынаны қараңыз: John Houghton. «Husbandry 
and Trade improved» London, 1727. «The Advantages of the F.act-India Trade»,, 1720 
John Bellers. «Proposals for Raising a College of Industry». London, 1696. «Амал не, 
қожайындар мен жүмысшылар үнемі өзара бір-бірімен айқасуда. АЛғашқылардың үнсМІ 
көздейтін мақсаты — өзіне еңбекті мүмкіндігінше арзанға түсірш алу; сондықтан олар 
осы маі^сатпен айла-шарғының қаидайына барудан да тайынбайды, ал енді жұмысіпЬі- 
лар қожайындарына көтеріңкі талаптар қою үшін дәл сондай табап тіресіп барлық 
реті келген жайды пайдаланып бағады». «An Inquiry, into the Causes of the Present 
,h(i.gh Priqe of Provisions», 1767, p. 61, 62. (Мунын авторы — Натанисл Форстер деген 
свяіңонник - бүтіндсй д<үмысшылар жағында). 
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лардың ашынуып бастан кешірді 194>. XVII ғасырдың алғашқы 
отыз жылының аяғында, Лондон маңынан бір голланд салған 
жел күшімен жүретін тақтай тілгіш машина қара тобыр ха- 
лықтың бүлігінен қирап қалған-ды. XVIII ғасырдыц бас кезін- 
де-ақ судың күшімен жүргізілетін тақтай тілгіш машиналар 
Англияда парламент қолдаған халық қарсылығынан әрец ра
на аман қалған-ды. 1758 жылы, Эверет су күшімен жүргізіле- 
тін, тұңғыш қырыққыш машинаны жасап шығарған кезде, 
оны жұмыссыз қалған 100 000 адам өртеп жіберген болатын. 
Бұған дейін жүн түтумен күн көріп келген 50 000 жұмысшы 
scribbling mills [жүн түтетін машиналар] мен Аркрайттың жүн 
түтетін машиналарына қарсы парламентке петиция берді. 
XIX ғасырдың алғашқы 15 жылыныц ішінде ағылшынның ма- 
нуфактуралық округтарында әсіресе бу күшімен жүретін то- 
қыма станоктарына қарсы бағытталған және луддиттер қоз- 
ғалысы деген атпен белгілі болған машиналардың жаппай 
киратылуы Сидмуттың, Каслридің және басқалардың анти- 
якобиндік үкіметінің нағыз реакциялык зорлық шараларын 
жүргізуіне сылтау болды. Жұмысшының машинаны оның ка
питалиста жолмен қолданылуынан айыра білуі үшін және 
сонымен бірге өзінің шабуылдарын материалдық өндіріс құ- 
рал-жабдықтарынан оларды пайдаланудың қоғамдық форма- 
сына көшіре білуі үшін белгілі уақыт пен тәжрибе ксрек 
болды 195).

10<) Bandtniihle Германияда ойлап шығарылған. Итальян аббаты Ланчеллотти 
1636 жылы Венецияда шыққан сңбегінде мынаньт айтады: «Данцигтің адамы Антон 
Моллер бұдан 50_ жыл дерлік бұрын» (Ланчеллотти мұны 1629 жылы жазған-ды) 
«Даіщигтен өте бір тамаша машинаны көріпті, ол машина 4 топтан 6 топқа дейін 
матаны бірденнен жасап шығарып-ты; бірақ қалалық совет бүл өнертабыс жұмысшы- 
лар бұқарасын қайыршыларға айналдыруы мүмкін деп қауіптенген, сондықтан ол 
машинаның қолданылуына тиым салып, ал оны ойлап шығарушыны жасырын түрде 
тұншықтырыи өлтіруге немесе суға батырып жіберуге бұйрық еткеи» ,U1. Лейденде 
дәл осындаі) машина тұңғыш рет 1629 жылы қолданылған. Зергерлердің шығарған 
бүліктері магистратқа әуелі ол машинаға тиым салғызған. Бас штаттар 1623, 1639 жыл
дардары және басқалай қаулылар бойынша оның қолданылуына шек қойып отыруға 
тиіс болды; ақырында, 1661 жылғы 15 августағы қаулы бойыпша оған белгілі шарт.тар- 
меп рұқсат етілді. «Бұл қалада»,— дейді Боксхорн («Institutiones Politicae», 1663) 
Лейденде Bandmuhle-дің енгізілуі жөніндс,— «бұдап 20 жыл шамасы бұрын тоқыма 
станогы ойлап шығарылған болатын, бұл станокта бір қызметші матаны бірнеше 
адамның бірдсй уақьитың ішіндс станоксыз өндіре длғанынап көп және оңай «ндіре 
алды. Бірақ мұның өзі тоқымашылардың шағым жасац, наразы болуьш туғызды. сон- 
дықтан магистрат, ақыр аяғында, станоктың қолдаиылуын тиып тастады». Дәл сондай 
машинаға 1676 жылы Кёльнде тиым салынды, ал осымен қатар оның Англияда өнді- 
ріске енгізілуі жүмысшылардық толқуын туғызды. Императордың 1685 жылғы 19 фев- 
ральдағы указы бойынша оньщ қолданылуына бүкіл Германияда тиым салынды. 
Гамбургте бул машина магистраттьщ бұйрығы бойынша жұртшылық алдында өртеп 
жіберілген болатын. 1719 жылы 9 февральда Карл VI 1685 жылғы указды қайта қайта- 
лады, ал Саксония курфюрлігінде оған жалпы жұрттың қолдануы үшін 1765 жылы 
ғана рұқсат стілген болатын. Соншалық көп шу көтерткен бұл машина шыядығында 
иіру, тоқу машиналарының алдындағы, олай болса, XVIII ғасырдағы өнеркәсіп реао- 
люциясының алдындағы машина болатын. Тоқымашылық жұмысында мүлде тәжрибесіз 
жасөспірім балалар да оны қолданғанда, шатунын ілгері-кейінді жылжытып, озінің 
барлық аспаптарымен қоса бүкіл станокты жүргізе алды; өзінің жетілдірілген форма- 
сында бұл машина бір мезгілдін. ішінде 40- 50 дана зат өндіре алды.

!δί) Ескілікті мануфактураларда кейдс әлі осы күнге дейіп жұмысшылардың ма- 
шинаға деген ашынуының дөрекі формалары қайталанып жүр. Мәселен, 1865 жылы 
ШеффилдтІң темір тегістеушілеріпің арасында осындлй ашу-ыза болған.
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Мануфактурада жалақы мөлшері үшін жүргізіліп келген 
күрес мануфактураны факт деп қарады, бірақ қалай болғанда 
да бұл күрес оның өмір сүруіне қарсы бағытталған жоқ. Ал 
күрес мануфақтуралардын, құрылуына қарсы бағытталғанда, 
оны жалдама жұмысшылар емес, цех мастерлері мен артық- 
ша дәрежедегі қалалар жүргізді. Сондықтан мануфактуралық 
дәуірдегі авторлардың арасында еңбек бөлінісін шын бар жұ- 
мысшыларды ығыстырып шығару құралы деп емес, потенция- 
лы жұмысшылардың қызметін атқару құралы деп қарайтын 
көзқарас үстем болды. Айырмашылық бар екені анық. Егер, 
мәселен, кәзір машинаның кемегімсн 500 000 жүмысшы өңдеп 
шығаратын мақтаны ескі ұршықтың көмегімен өңдеп шығару 
үшін Аиглияда 100 миллион адам керек болған болар еді деу- 
шілер болса, онда мұньщ мәнісі осте де машина іс жүзінде 
болып та көрмеген осы миллпондаған адамдардың орнын ба- 
сады деген сөз емес екені өзінен өзі түсінікті. Мұның мәнісі 
иіру машиналарының қызметін атқару үшін көптеген миллион 
жұмысшы керек болған болар еді деген сөз ғана. Мұның кері- 
сінше, егер бу күшімен жүретін тоқыма станогы Англияда 
800 000 тоқымашыны көшеге лақтырып тастады деушілер бо- 
латын болса, онда әцгіме кәзіргі бар машиналардың қызметін 
белгілібір мөлшердегі жұмысшылардың атқаратыны туралы 
болып отырған жоқ, қайта іс жүзінде машиналар орнын бас- 
кан немесе ығыстырып шығарған белгілібір мөлшердегі жұ- 
мысшылар бар екені туралы болып отыр. Мануфактура- 
льгқ дәуірде жеке операцияларға бөлшектелген күйде болса 
да қолөнерлік өндіріс әдісі өндірістің негізі болып қала 
берді. Орта ғасырлардан мұра болып қалған қала жұмыс- 
шылары біршама аз болып отырғанда отарлық жаңа рынок 
гардың керектері отеле алмады, міне сонда шын мәнісін- 
дегі мануфактуралар феодализм ыдыраған сайын жерден 
қуылған село халқына өндірістің жаңа салаларын ашты. Сон- 
дықтан ол кезде мастерскойдағы еңбек бөлінісі мен коопера
ция өзінің жақсы жақтарын — жұмыстагы жүмысшылардың 
өнімділігінің артуын көп байқатты І9Й). Рас, еңбек құрал-жаб-

,9δ) Джемс Стюарт сэр тіпті машиналардың қимылын да әлІ де болса' мүлде осы 
рухта бағалайды. «Мен машиналарды — асырауға тура келмейтін жұмысшылардың са- 
яын (потенциалы түрде) көбсйтудің құралы деп білемін... Машина қимылынын жаңа тұр 
ғындардың пайда болуынан туатын қимылдан өзгешелік жері неде? («Recherche des 
principes de ГесопотІе politique», t. I, 1. I, ch. ХІХ.)Машина «полигамияның» орнына 
жүреді дейтін Петти әлгідеи де тым аңқаулау. Бұл көзқарас ең мықтағанда Құрама 
Штаттардың кейбір бөлектері жөнінде қолдаиылатын көзқарас. Мұның керісінше: 
«Жеке жүмысшының еңбегін азайту үшін машиналарды анда-санда ғана табысты етіп 
яайдаланып қалуға болады; машинаны жасау оііы қолданғанда үнемделетіп уақыттан 
көп уақыгты керек етер еді. Машина ірі көлемде жұмыс істеген ретте ғана, бір 
машина мыңдаған адамның жұмысына көмектесе алатым болған ретте ғана оны шын 
мәнісінде пайдалы етіп қолдануға болады. Осыған сәйкес халқы неғұрлым тығыз, 
жұмыссыз адамдары бәрінен көп елдерде машиналар анағурлым көп қолданылады. 
Машиналардың қолданылуы адамдардың жетіспегендігінен туып отырған жоқ, қайта 
көптеген адамды жұмысқа тарту қалай оңай болатын болса, дәл сондай оңай бола- 
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дықтарыныц егіншілікте қолданылған кооперациялануы мен 
азғана адамдардың қолына жипалуы, көптеген елдерде ірі 
өнеркәсіп дәуірінен көп бұрын,-— өндіріс әдісінде күтпеген жер
дей болған, үлкен-үлкен зорлықты революциялар туғызды, ал 
олай болғап соң село халқының тұрмыс жағдаіілары мен жұ- 
мыс істеу қуралдарында да революциялар туғызды. Бірақ бұл 
күрес алғашында капитал мен жалдама еңбектің арасында 
болған күрестен гөрі ірі жер меншікшілері мен үсақ жер мен- 
шікшілерініц арасында көбірек жүреді; екінші жағынан, жұ- 
мысшыларды еңбек құрал-жабдықтары— цой, жылқы, тағы 
басқалары,—ығыстырып шығарып отырғандықтан, тікелей зор 
лық жасау актілері мұнда өнеркәсіп революциясыныц алғаш- 
қы алғышартын туғызады. Алдымен жұмысшылар жерден 
қуылады, ал сонан кейін ол жерлерге қой келеді. Жердің, мә- 
селсн, Англиядағы сияқты, ірі көлемде талан-таражға салы- 
нуы ғана ірі ауыл шаруашылығына өріс жасайды Сон- 
дықтан егіншіліктегі бұл төңкеріс өзінің басталган кезінде кө- 
бінесе саяси сипаттағы революция сияқтанып көрінді.

Машина ретінде шыққан еңбек құрал-жабдығы салған жер
дей жұмысшының өзініц бәсекелесі болып шыға келеді ,97) 
Ліашиналардың көмегімен капиталдың өздігінеп өсуі өмір су
ру жағдайларын машиналар талқандап отырган жұмысшы- 
лардың санына тіке пропорцияда болады. Капиталистік өнді- 
рістің бүкіл системасы жұмысшының өз жұмыс күшін товар 
ретінде сатуына негізделеді. Еңбск бөлінісі бұл жұмыс күшін 
біржақты etin, оны бөлшек жеке құралды басқарудыц мүлде 
бөлшек өнеріне айналдырады. Құралды басқару ісі де машина- 
ға көшкен кезде жұмыс күшінің тұтыну құнымен бірге онын 
айырбас құны да жойылады. Айналыстан шығып қалған қағаз 
ақшаны ешкім алмайтыны сияқты, жұмысшы өзіне сатып алу- 
шы таба алмай қалады. Машина ссылай етіп басы артық ха- 
лыққа, яғнп капиталдың өздігінсн өсуіпе енді тікелей керек 
болмайтын басы артык халыққа айналдырып отырған жұмыс- 
шы табының бір бөлегі, бір жағынан, бұрынғы қолөнерлік жә- 
не мануфактуралық өндірістің машиналы өндіріске қарсы 
күші тең емсс күрссінде күйрейді, ал екінші жағынан — өнер- 
кәсіптің негұрлым жеңіл-желпі тарауларына қаптай түседі, ен- 
бек рыногын лық толтырады, сөйтіп жұмыс күшінің бағасын 
оның құнынан төмендетеді. Қайыршыланған жұмысшыларға

тындықтан туып отыр» (Piercy Rauenstorie. «Thoughts on the Funding System and И» 
Effects». London, 1824, p..45).

басылуына. Мұнын, Германияға да катысы бар. Бізде ірі егіншілік бар 
жерде.яғни әсіресе шығыста, оның өзі XVI ғасырдан бастап, әсіресе 1648 жылдак 
кейін жүргізілген «Bauernlegen»-H1H, [«шаруаларды жерінен қуудың»] салдарынан ра
на мүмкін болған едГ. Ф. Э.

.т) «Машина мен еңбек үнемі бәсекелесуде болады» (Ricardo. «Principles of Pc 
Jitfcal Economy», 3rd ed, London, 1821, p 479) 
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мынэ; жағдай зор жұбаныш болуға тиіс деушілер бар, бір жа- 
ғынан, олардың көретін азаптары «уақытша» ғана.азап («а 
temporary inconvenience»), ал екінші жағынан— машина өн- 
дірістің бүкіл өрісіи бірте-бірте ғана менгереді ғой, осының. 
арқасында оның талқандаушы қимылының өресі мен қарқыны 
кемиді ғой деушілер бар. Бір жұбанышты екінші жұбаныш ба- 
сып кетіп отырады. Машина өндірістің белгілібір саласын бір- 
те-бірте меңгерген кезде ол машина жұмысшылардың өзімен 
бәсекелесуші топтарында арылмайтын қайыршылық туғыза- 
ды. Бұл ету тез болған кезде, машинаның әрекеті жаппай күш- 
ті сипат алады. Бүкіл дүниежүзілік тарих ағылшынның кол- 
мен тоқитын мақта-мата тоқымашыларының ондаған жыл- 
дарға созылған, ақырында келіп, 1838 жылы аяқталған баяу 
қырғынынан асқан сұмдық көріністі білген емсс. Бұлардың. 
көбі аштан өлді, бірсыпырасы өздерінің ссмьяларымен күніне 
2’/2 пенниге ұзақ уақыт өлмсшінің күнін көрді1Е,'8). Мұның кері- 
сінше, ағылшынның мақта-мата машиналары Ост-Индияға 
қатты әсерін тигізді, оныц генерал-губернаторы 1834—1835 
жылдары мынаны атап көрсетті: «Сауда тарихында бұл апат- 
тың теңдесі бола қояр ма екен. Индияның кең жазығы мата 
тоқушылардың сүйегінен агарып жатыр» деді. Әрине, бұл то- 
қымашылар осы уақытша өмірмен қоштасқандықтан,. машина 
оларға тек «уақытша азаптар» әзірлеген. Алайда, машиналар- 
дың «уақытша» жасаған әсері түпкілікті эсер екен, өйткені ма- 
шиналар өндірістің барған сайын жаңа салаларын қамти бе- 
pin отыр. Сонымен, капиталистік өндіріс әдісі тегінде жұ- 
мысшы жөнінде еңбек жағдайлары мен ецбек өніміне беретін 
дербестік және оқшаулық снпат машиналардың пайда болуы- 
мен, бір жағынан, жұмысшылардың, екіішіі жағынан, еңбек 
жағдайлары мен еңбек өнімдерінін, арасындағы барып тұрған 
қарама-карсылыққа айналады 199). Сондықтан машиналармен

1М) Кедейлер туралы 1833 жылғы заң алынганға дейін қол тоқымашылығы мен 
машина тоқымашылығының арасындағы бәсеке Лнглияда минимум пен әлдеқайда тө- 
мендеп кеткен жалақыны табыстан болінген жәрдем ақшамен толықтырып отырудың 
салдарынан кепке созылып кетті. «1827 жылы мәртебелі Тёрнер фабрикалық округ 
Чеширдегі Уилмслоуда ректор болды. Эмиграция істері жөиіпдегі комитеттің сұрақтары 
мен Тёрнердін, жауаптары қол еңбегініц машинаға карсы бәсекесінің қалай сүйемел- 
денгендігін көрсетеді. Сұрақ: «Механикалық станоктардын, қолданылуы қол станокта- 
рынын қолданылуып ығыстырып шығарған жоқ па?» Жауап: .«Қүмәп жоқ: стер қол 
тоқымашыларының жалақының төмендсуіне көнуніе мүмкіпдігі болмаган болса, оның. 
;Ығыстырылуы шындығында байқалып отырғаньтнан анағурлым зорырақ болар еді». 
Сұрақ: «Бірақ, бұган кәнгендс олар өздерінің кун көрулеріне жетпейтін ақыға жалда- 
нып отырған жоқ па және күн көру қаражаттарынын. жетіспеген жерін жабу үшін 
табыстың сүйемелдейтініне ессп қылып отырған жоқ?» Жауап: «Я солай, қол сганогы 
мен мехапикалық станоктың арасындағы бәсеке іс жүзінде кедейлер үшін жиналатын 
салықпен сүйемелдепіп отырады». Сөйтіп, қорлықты. қайыршылық немесе эмиграцияға 
.кету — машинаның енгізілуінси еңбекшілердің көрген ипліктері міне осындай. Бұл 
игіліктері сол — қадірлі және белгілібір дәрежеде тәуелсіз мастерлерден оларды қайы- 
рымдылықтың корлап берген нанымеп күнелтетіп құлақ кесті жақыбайлардың дәре- 
жееіне түсіреді. Міне олардын, «уақытша азап» деп атайтыны. юсы» («А Prize Essay 
on the Comparative Merits of Competition and Co-operation». London, 1834, p. 29).

,и) «Елдің таза табысып» (яғни дәл осы арада Рикардоның, түсіндіріп отырға- 
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бірге тұңғыш рет жұмысшының еңбек жабдығына деген сти- 
хияльгқ наразылығы пайда болады.

Еңбек кұрал-жабдығы жұмысшының түбіне жетеді. Әрине, 
бұл тіке қарама-қарсылық жаңадан енгізілетін машинаның 
ежелгі ’қолөнерлік немесе мануфактуралық өндіріспен бәсеке- 
ге түсуі жағдайларында бәрінен күштірек біліне түседі. Бірак 
ірі өнркәсіптің өзінің шеңберінде де машиналардың үнемі же- 
тілдірілуі мен автоматтық системаның дамуы да осылай эсер 
етеді.

«Машиналарды жетілдірудің түпкілікті көздейтін мақсаты — қол ен- 
бегін азайту немесе өндірістік тізбектің белплібір буынында адам аппара- 
тьш темір аппаратпен ауыстырып, фабрикадағы өпдірістік процесті жетіл- 
діріп отыру»200). «Оған дейін адамның қолы жүргізіп келген машиналарға 
будың немесе судың күшін қолдану күн сайын орын алуда... Машиналарға 
үнемі үсті-үстіне жаңа.біршама ұсақ жетілдірулер жасалуда, бұл жетілді- 
рулердің көздейтін мақсаты— қозғаушы кушті үнсмдеу, өнімді жақсарту, 
уақыт өзгертілмей өнімнің көп өндірілуі немесе балаларды, әйелдерді не 
болмаса ерксктерді ығыстырып шығару, жәнеде тосыннан қарағанда бұл 
жетілдірулердің зор маңызы болмағанымен де, дегенмен бүлар зор нәти- 
желер беріп отыр»201). «БелгІлібір операция үлкен өнердІ және батыл қолды 
керек қылатын реттердІң бәріпде де ол операцияны тым шебер және екі- 
нің бірінде неше түрлі былыққа бейім жұмысшының қолынан мүмкіндігінше 
тезірек алып, өзІн бала да бақылай алатын дәлдікпен істейтін ерекше ме- 
ханизмге беруге тырысады»202). «Автоматты системаның тұсында жумыс- 
шылың таланты бірден-бірге ығыстырылып шығарылады»203). «Машпналар- 
дың жетілдірілуі белгілібір нәтижеге жету үшін қажетті жұмыстағы сресек 
жұмысшылардың санын азайтуға ғана мүмкіндік беріп қоймай, сонымен 
қатар адам еңбегІнің бір категориясын екінші бір категориясымен ауыс- 
тырады: неғұрлым шебер адамдарды шеберлігі кемдеу адамдармен, ересек- 
терді балалармен, еркектерді әйелдермен ауыстырады. Осы өзгерістердің

ныпдай, экономикалық түрғыдан алі-анда байлыгы улт байлығына тец лендлордтар мен 
капнталистердің табысын) «арттыратын себевтің дәл өзі сонымен бГрге халықты 
артылтып, жүмьісшынын, күЙін нашарлатуы мүмкін» (Ricardo. «Principles of Political 
Economy», 3rd ed. London, 1821, p. 469). «Механизмді жетілдірудіц қандайының да 
болсын түпкілікті мақсаты мен тендснциясы іс жүзінде — адам еңбегінен мүлде құтылу 
немесе ересек еркек жұмысшылардың еңбегін әйелдердің, балалардыц еңбегімен ауыс- 
тыру арқылы не болмаса машықтанган жумысшылардын, ецбегін қара жумысшьиіардың 

■еңбегімен ауысгыру арқылы адам сцбегінің бағасын азайту болады» (Ur. [«Philosophy 
of Manufactures», p. 23]).

20°) «Reports of Insp. of Fact. 31 st October 1858», p. 43.
201) «Reports etc. for 31 st October 1856», p. 15.
202) Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 19. «Кірпіш заводтарында қолданыла- 

тын машиналардың орасан тиімділігі сол — бұл машиналар қожайыпды шебер жұмыс- 
шылардан мүлде тәуелсіз етеді» («Childern's Employment Commission. 5 th Report». 
London, 1866, p. 130, № 46).

2-ші басылуына қосымша. Үлкен Солтүстік темір жолынын машина бөлімінін 
суперинтенданты А. Старрок мырза машиналар (локомотивтер, т. т.) жасау жөнінде бы- 
лай дейді: «Қымбатқа түсетін (expensive) ағылпіын жұмысшылары күннен 
күпге барған сайын аз ксрек болуда. >Қетілдірілген аспаптарды қолданудың арқасын- 
да өндіріс күшейіп келеді, ал бұл аспаптарды, өз ретінде, неғұрлым томен катего- 
риядағы жұмысшылар (a low class of labour) меңгереді... Бұрын бу машинасының 

■барлық бөлшектерін қажеттілігінен өнерлі еңбек өндіретін еді. Дәл осы бөлщектер 
кәзіргі кезде өнерлілігі шамалы еңбекпен, бірақ жақсы аспаптардыц көмегімен өнді- 
рілсді... Аспаптар деп мен машина жасау кезінде қолданылатын машиналарды айтып 
-отырмын» («Royal Commission on Railways. Minutes of Evidence», № 17 862 және 
J7 863. London, 1867).

203) Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 20- 
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бәрі жалақы дәрежесін үнемі ауытқытып отырады»204). «Машина ересек жұ- 
мысшыларды фабрикадан үздіксіз лақтырып тастап жатады»205).

Машиналық системаның жұмыс күнінің қысқаруынан ту
гаи жеңісті салтанаты бізге оның практикалық тәжрибе жина- 
луының нәтижесінде, кәзір қолда бар механикалық құралдар 
мөлшерінін, нәтижесінде және техниканың үздіксіз прогресс 
жасауының нәтижесінде қол жеткен ерекше икемділігін көр- 
сетті. Бірақ ағылшын мақта-мата өнеркәсібі кемеліне келген 
1860 жылы, кейінгі үш жылда, Америкадағы Азамат соғысы 
сияқты түрткіден туған, машиналардың жедел жетілдірілуле- 
рін және осыган сәйксс қол ецбегінің ығыстырылуын кім бол- 
жап білетін еді? Бұл арада ағылшын фабрика инспекторлары- 
ның рссми мәліметтерінен осы мәселе жөнінде бір-екі мысал 
келтірсек жетіп жатыр. Манчестердің бір фабриканты былай 
дейді:

«75 кардалы машинапың орньша бізге кәзір тек қана 12 машина ке- 
рек, осы 12 машинамен біз жақсы сапалы домесек те, сапасы сондай бұ- 
рынғы мөлшерде өнім аламыз... Жалақыдап аптасыпа 10 фунт стерлинг 
үнемделеді, мақта қалдығынан 10% үнемделеді». Манчестердің жіңішке 
жіп иіретін бір фабрикасында «машинаның жүрісі жылдамдатылып, түр- 
ліше автоматты процестердің енгізілуімен фабриканың бір бөлімінде жұ- 
мысшылардың төрттен бірі, екініпі бөлімінде жартысыпан астамы жұмыс- 
тан шеттетілген, ал енді екінші кардалы машинаның орнына қойылған 
тарауыш машина бұрын жүн түтетін бөлімде істеген жұмысшылардың са- 
нын әбден азайтқан».

Жіп иіретін екінші бір фабрика «білек күшінен» үнемдеген 
жалпы үнемін 10% деп кәрсетеді. Манчестердегі иіру фабри- 
каларының иелері Гилмор мырзалар былай дейді:

«Жаңа машішалардыц арқасында біздің «білек -күші» мен түту бө 
лімінде жалақыдан үнемдегеніміз табандаткан үштің бірі деп... банка- 
броштар бөлімі мен ленталық машина бөлімшде шығындар мен жұмысшы- 
лардан үнемдегеніміз үштің бірі іпамасында деп білеміз; иіру бөлімінде 
шығыннан үнемделгені үштің бірі шамасында. Бірақ әңгіме мүнымен де 
бітпейді: жаңа маш'иналарды қолданудын, арқасында тоқымашыға жібе- 
ретін жібіміздің жақсарғандығы сонша, тоқымашы бұрынғы машинамсн 
иірілген жіптің кезіндегі өндірілгенінен көп және сапасы жақсы мата шы- 
ғарады» 206).

Фабрика инспекторы А. Редгрейв бұл жөнінде былай дейді:
«Өнім көп өндірілгенде жұмысшылар санының азаюы тез арта береді; 

жүн мата фабрикаларында осы жуырда жұмысшылар саны қайтадан азай 
тыла бастады, және ол әлі де азантылуда; Рочдейлдіц маңында тұратын 
бір мектеп мұғалімі осыдан бірнеше күн бұрын мағап: мектептердегі оқу- 
шы қыздар санының орасан азайып кетуі дағдарыстың кысымынан ғана

304) Бұл да сон да, 321-бет.
205) Бұл да сон да, 23-бет.
206) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1863», p. 108 sqq. 
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емес, сонымеи қатар жүн мата фабрпкаларындағы машиналардың, өзгеріс- 
терінен де болып отыр, осының салдарынан жалпы алғанда жарты күн 
жұмыс істейтін 70 жүмысшы жұмыстан шығарылып жіберді дегенді. 
айтты» И7>.

Мына төмендегі кесте 141 ағылшын мақта-мата өнеркәсібін- 
дегі механикалық жетілдірулердің жалпы нәтижесін көрсетё- 
ді, бұл жетілдірулер Америкадагы Азамат соғысының арка- 
сында пайда болды.

Фабрикалар саны.
1857 ж. 1861 ж. 1868 ж.

Англия мен Уэльс............. ........  2 046 2 715 2 405
Шотландия------------------- 152 163 131
Ирландия------------ ----------- ........ .......12 __ 9 13
Бірікксп корольдік 2210 2 887 2 549

Бумен жүрепин пгоқыма сташжтарының саны

Англия мен Уэльс...
1857 ж.

.............. 275 590
1861 ж,
368 125

1868 ж.
344 719

Шотландия ................... 21624 30 110 31 864
Ирландия... ____ ____ 1 633 1 757 2 746
Біріккен ко рольдік 298 847 399 992 379 329

Англия мен Уэльс ...

Уршыктар саны.
1857 ж .

25 818 576 2
1861 ж.

8 352 125
1868 ж.

30 478 228
Шотландия ............ ............ 2 041 129 1 915 398 1 397 546
Ирландия ... ........... - 150 512 119 944 124 240
Біріккеп корольдік ...28 010 217 30 387 467 32 000 014

Англия мен

Жұмыстағы жұмысшылар саны
1857 ж. 1861 ж.

Уэльс 341 170 407 598
1868 ж.

357 052
Шотландия
Ирландия

34 698
......... 3 345

41 237
2 734

39 809
4203

Біріккен корольдік 379 213 451 569 401 064

2ΰ7) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1863», p. 109. Мақта дағдарысынып 
кезінде машиналардың тез жетілдірілуі Америкадағы Азамат сорысы бітісімен іле- 
шала ағылшын фабриканттарыньщ дүниежүзілік рынокты қайтадан тез лық.толтырып 
жіберуіне мүмкіпдік берді. 1866 жылдың соңғы 6 айының өзінде-ақ мата сату мүмкін 
болмай қалды дссе болғандай. Міне сонда Қытай мен Индняға консигнацияға товар 
жөнелтіле бастайды, әлбетте, мұның өзі рьтнокқа товардың лық толуын бүрынғыдан 
да күшейте түссді. 1867 жылдың басында фабриканттар өздсрінін дағдылы амалына 
басты — жалақыны 5% кемітті. Жұмысшылар бұған қарсылық көрсетіп, бұл жағдай- 
дап құтылудың бірден-бір жолы — қысқартылған уақыт, аптасына 4 күи· жұмыс істеу 
дсп мәлімдеді,—теориялық жағынан алғанда бүл мүлде дұрыс мәлімдеме сді. Ұзақ 
уақыт қарсылық көрсетілгеннен кейін, өздерТп өздері өнеркәсіптің капитандары деп 
атайтын мырзалар бұған көнуге тиіс болды, оның бержағында кейбір жерлерде жа- 
лақы 5% төмендетілді, ал басқа жерлерде өзгеріссіз қалды.
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Сонымен, 1861 жылдан 1868 жылға дейін 338- мақта-мата 
фабрикасы жоқ болып кеткен, яғни неғұрлым өнімдірек, ірірек 
болып жасалған машиналар азғана капиталистердің қолына 
жинақталған. Бу тоқыма станоктарының саны 20 663 станок 
азайғай; бірақ сонымен қатар олардың өнімі көбейді, олай 
болса жетілген тоқыма станогы енді ескі станоктан көп өнім 
беріп отыр. Ақырында, үршықтардың саны 1 612 547 болып кө- 
бейді, ал енді жұмыстағы жұмысшылардың саны 50 505 адам 
азайды. Демек, мақта дағдарысы жұмысшыларды жаншыған 
«уақытша» кайыршылық машиналардын, тез, тоқтаусыз жетіл- 
дірілуі арқылы күшейтіліп, баянды етілген еді.

Алайда машина жалдама жұмысшыны «басы артық» етуге 
ылғида дайын тұратын құдіретті бәсекеші ретінде ғаңа әрекег 
етіп қоймайды. Капитал ашықтан-ашық және қасақана маши- 
наны жумысшыға қас күш деп жариялап, оны сондай күш ре- 
тінде.пайдаланады. Машина капиталдың жеке өктемдігіне қар- 
сы бағытталған жұмысшылардың оқтын-оқтын болып тұратын 
ашынуларын, стачкаларын, т. с. жаныштаудың ең күшті ай- 
бынды құралына айналады 208). Гаскеллдің айтуынша, бу ма- 
шипасы әуел бастан-ақ «адам күшінің» антагонисі болып алды 
да, туып келе жатқан фабрикалық системаға дағдарыс қаупін 
төндірген жұмысшылардың өскелең дәме-талаптарын капита- 
листердің тойтаруына мүмкіндік берді 209). Жұмысшылардың 
.ашынуларына қарсы капиталдың қолданатын айбынды қүрал- 
дары ретінде ғана дүниеге келтірілген өнертабыстардың 1830 
жылдан бері тұтас бір· тарихын жазып шығуға болар еді. Ең 
алдымен біз автоматты мюль-машина туралы еске түсіріп өте- 
міз, өйткені ол автоматтық системаның жаңа заманын 
ашады 2І0).

208) «ЦІыны және бөтелке заводтарындағы қожайындар мен жұмысшылардың 
қарым-қатынастары дегеніміз — арылмайтын стачка», Престелген шыны өндірісіиің тез 
дамуы осыдан, мүнда негізгі операцияларды машина орындайды. Ньюкаслдегі бұрын 
жылына 350 000 фут куыс шыны өпдірген бір фирма кәзір оның орнына 3 000 500 фут 
престелген шыны өіідіреді («Children’s Employment Commission 4 th Report», 1865, 
p. *262—263).

209) Gaskell. «The Manufacturing Population of England». London, 1833, p. 3—4.
21Q) Фэрберн мырза өзінің машина жасау фабрикасындағы стачкалардың әсерінен 

'машина жасау ісіпе машиналарды қолдануда біраз өте елеулі жаңалықтар спгізді.

Трёд-юниондар жөніндегі Қомиссияның алдында берген 
жауаптарында бу балғасын ойлап шығарушы Несмит машина 
жаса'ушы жұмысшылардың 1851 жылғы ұзаққа созылған зор 
стачкасының салдарынан өзінің машиналарға енгізген жетіл- 
дірулері' жөнінде мына жайды айтқан:

«Біздің кәзіргі замандағы механикалық жетілдірулеріміздің сипатты 
белгісі — автоматты жұмыс машиналарының енгізілуі. Енді машинада 
істейтіп жұмысшының өзі жұмыс істемей, машиначың тамаша жұмысын 
бақылап тұруына ғана тура келеді, бұл жасөспірім баланың қайсысының 
болса да қолынан келеді. Қәзіргі кезде тек қана өз өперіне сенгеп бүкіл 
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жұмысшылар табы шеттетілді. Бұрын менде бір механикке төрт жасөспірім- 
нен келуші еді. Осы механикалық жаңа жетілдірулердін. арқасында мен 
ересек еркектердің санын қысқартып, 1 500 адамнан 750 адамға түсірдім. 
Мұның нәтижесіпде менің лайдам едәуір көбейді» І42.

21i) Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 367—370,

Сиса өрнектеу кәсіпорындарында бояумен өрнек кондыра- 
тын бір машина жөнінде Юр былай дейді:

«Ақырында келш, капиталистер, ғылым ресурстарының көмегін алыщ 
осы адам төзгісіз кұлдықтан» (яғни оларға ауыр тиетін жұмысшылармен 
жасалатын договор шарттарынан) «құтылуға тырысып бақты, сөйтіп олар 
көп ұзамай өздерінің заңды праволарын — дененің былайғы мүшелеріне бас 
болу праволарын қайта алды».

Матаның арқауын шлихталайтын, тікелей стачкадан туған 
бір өнертабыс жөнінде ол былай дейді:

«Еңбек бөліпісінің ескі бекіністерін тасалап, өздерін жеңімпаз деп есеп- 
тейтін наразылар тобы бүйірден жасалған шабуылға кезіккенін жәпс кәзіргі 
заманғы механикалық тактика кезінде өзінің қорғаныс құралдары түк 
пайдасыз болып қалғанын бір-ақ білді. Олар жеңген жақтың рахымы мен 
қаһарына берілугс тиіс болды».

Автомат мюль-машинаның ойлап шығарылуы жөнінде ол 
былай дейді:

«Ол өнеркәсіпші таптардың арасындағы тәртіпті қайта қалпына кел- 
тіруге тиіс болды... Бұл өнертабыс: капитал ғылымды өзіне қызмет еткізіп 
бүлікшіл еңбек адамдарын мойынсұнуға үнемі зорлап көндіріп отырады деп„ 
өзіміз көптен дамытқан докгринаны растап отыр» 211).

Юрдың еңбегі 1835 жылы, демек, фабрикалық еистеманың 
әлі біршама нашар дамыған замапында жарыққа шықса да, 
ол еңбек өзінің ашықтан-ашық арсыздығы жағынан ғана емес, 
сонымен қатар капиталистік мидың сорақы қайшылықтарын 
өзінің айтып салып отырған аңқаулығы жағынан да күні бү- 
гінге дейін фабрика рухының тамаша көрінісі болып келеді. 
Мәселен, капитал өзі қамқорлыққа алған ғылымның көмегі- 
мен «бүлікшіл ецбек адамдарын мойынсұнуға үнемі зорлап 
көндіріп отырады» деген «доктринаны» дамытып, Юр бүдан 
соң:

«механика-физика ғылымы бай капиталистердің деспотизміне қызмет 
етіп, кедей таптарды қанаудың құралы болып отыр деп оны белгілібір жақ- 
тан айыптаушылар бар» екені жөнінде күйініш білдіреді.

Машиналардың тез дамытылуы жұмысшыларға қандай ти- 
імді деген тақырыпқа айтылған көпірмелі уағыздан кейін Юр 
жұмысшыларды өздерінің қайсарлықтарымен, стачкаларымен,. 
тағы сондайларымен машиналардың дамуын өздері тездетеді’ 
деп сақтандырады.
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«МұндаГі зорлықты бүліктер»,— дейді ол,— «адамның көреген еместі- 
гінің ең оңбаған түрін. адамды нақ өзінің жендеті ететін көреген еместікті 
байқатады».

Мұның керісінше, бұдан бірнеше бет бүрып былай делінген:
«Жұмысшылардың алдамшы көзқарастарынан туатын осындай күшті 

қақтығыстар мен үзілістср болмаса, фабрикалық система әлдеқайда тезі- 
рек және барлық мүдделсс жақтар үшін бұрынғыдаіі әрі пайдалы болып 
дамыған болар еді». Мұнан соң ол тағы да: «Великобрнтанияның фабрика- 
лық округтары халқынын бақытына қарай механикадағы жетілдірулер бір- 
те-бірте ғана жасалуда» деп лепіреді. «Машиналар», дейді ол,— «ересек 
адамдардың жалакысын кеміткізеді, олар сол ересек адамдардың белгілібір 
бөлегін ығыстырып шығарады, осынын, арқасында олардың саны еңбекті 
қажетсінуден асып түседі деп машинаны кіналау әділеттілік емес. Бірақ 
машиналар балалардың ецбегін керексінуді арттырады да, осылай етіп 
олардың табысың өсіреді ғой».

Бірақ, екінші жагынан, нақ осы жұбатушы адам балалар- 
дың аз жалақы алатындығын мына жаймсп қорғайды: «мұ- 
ның өзі ата-аналарға өз балаларын фабрикаға тым ерте жа- 
сынан жібермейтін еткізеді». Оның кітабы түгелімен шексіз 
жұмыс күнін мадақтагандық болып табылады, ал егер заң 
13 жастағы балаларды тәулігіне 12 сағаттан артық азаптауға 
тиым салып отырса, онда мұның өзі оның либералдық жан 
жүйесіне орта ғасыр замандарының ең қара түнек кездері 
сияқты көрінеді. Мұның өзі оған машиналар арқылы «өздерің- 
нің өшпес мүдделеріңді ойластыруға бос уақыт бергені»212) 
үшін құдіретке алғыспен құлшылық етіңдер деп фабрика жұ- 
мысшыларын шақыруына бөгет болып отырған жоқ.

212) Ure. «Philosophy of Manufactures», p. 368, 7, 370, 280, 322, 321, 475.
”э) Рикардо алғашында осы көзқарасты ұстаған еді, бірақ кейінде өзінің бір 

қасиеті болып'табылатын ғылми әділдігі мен ақиқатты сүйетіндігінен бұл көзқарастан 
бастартты. Қараңыз: David Ricardo. «Principles of Political Economy», XXXI тарау 
«Машиналар туралы».

6. МАШИНАЛАР ЫҒЫСТЫРЫП ШЫҒАРАТЫН ЖҰМЫСШЫЛАР 
ЖӨНІНДЕГІ КОМПЕНСАЦИЯ ТЕОРИЯСЫ

Джемс Милль, Мак-Куллох, Торренс, Сепиор, Джон Стю
арт Милль сияқты бірқатар буржуазиялық экономистер жұ- 
мысшыларды ығыстырып шығаратын машиналардың бәрі со- 
нымен қатар осы ығыстырылып шығарылатын жұмысшылар- 
дың өздеріне жұмыс беретін тиісті капиталды да үнемі және 
қажетті түрде 'босатып отырады дейді213).

Капиталист, мәселен, обой мануфактурасында 100 жұмыс- 
шы пайдаланады, оның бержағында бұлардың әрқайсысы жы- 
лына 30 фунт стерлингтен алады делік. Олай болса, капита- 
листің жылма-жыл айналымға салатын өзгермелі капиталы 
3 000 фунт стерлинг болады екен. Капиталист 50 жұмысшы- 
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иы жұмыстан шығарады, ал қалған 50 жұмысшыны өзіне 
1 500 фунт стерлингке түсетін машиналармен жұмыс істеткізе- 
,ді делік. Мәселені жеңілдету үшін біз үйді, көмірді, т. б, бы- 
лай қоя тұрамыз. Мұнан соң, жылма-жыл тұтынылатын шикі 
материал бұрынғыша 3 000 фунт стерлинг тұрады екен де- 
лік2І4\ Осындай өзгерістің арқасында пәлендей бір капитал 
«босады» ма? Істі жүргізудің ескі әдісінің кезінде бүкіл айна- 
лымға жұмсалған 6 000 фунт стерлинг соманың жартысы тұ- 
рақты капитал, жартысы өзгермелі капитал еді. Енді' ол сома 
4 500 фунт стерлинг (шикі материалда 3 000 фунт стерлинг жә- 
не машнналарда 1 500 фунт стерлинг) тұрақты капиталдан 
және 1 500 фунт стерлинг өзгермелі капиталдан құралады. Қа- 
питалдың өзгермелі, яки тірі жұмыс күшіне, айналған бөлегі 
енді бүкіл капиталдың жартысы емес, */<  ғана болып отыр. 
Мұнда капитал босаудың орнына өзі жұмыс күшіне алмасты- 
рылудан қалатын формада маталады, яғни өзгермелі капитал 
тұрақты капиталға айналады. Енді 6 000 фунт стерлинг капи
тал басқа барабар жағдайларда 50 жұмысшыдан артық пай- 
далана алмайды. Машинаны әрбір жетілдірген сайын капитал 
бірден-бірге аз жұмысшы пайдаланады. Егерде жаңадан енгі- 
зілетін машиналар өздері ығыстырып шығарған жұмыс кү- 
ші мен еңбек құралдарынан арзан тұратын болса, мәселен, 
1500-діц орнына тек қана 1 000 фунт стерлинг тұратын болса, 
онда 1 000 фунт стерлинг өзгермелі капитал тұрақты капитал- 
ға айналар еді, яғни матаулы қалар еді, ал 500 фунт стерлинг 
капитал босар еді. Жылдық жалақы бұрынғы күйінде қалады 
деп үйғарсақ, бұл капитал шамамен 16 жұмысшы ұстайтын,— 
ал шығарылғаны 50 жүмысшы еді ғой,— және тіпті 16-дан да 
едәуір аз жұмысшы ұстайтын фонды, құраған болар еді, өйт- 
кені бұл 500 фунт стерлинги капиталға айналдыру үшін олар- 
дың бір бөлегін тұрақты капиталға айналдыруға тура келеді, 
олай болса, тек бұдан қалған бөлегін ғана жұмыс күшіне ай- 
налдыруға болады.

■ 2|4) NB. Мен жоғарыда аталған экономистерге әбден ұнайтын мысал келтіріп 
отырмьш.

Ал тіпті жаңа машиналар шығару көп механикке жұмыс 
береді делік; сонда мұның өзі көшеге шығарылып тасталған 
обойшылар үшін компенсация бола ала ма? Ең мықтағанда 
машиналарды жасау ісі машиналарды қолдану арқылы ығыс- 
тырылып шығарылатын жұмысшылардан гөрі аз жұмысшы 
керек етеді. Жұмыстан шығарылған обойшылардың ғана жал- 
ақысы болған 1 500 фунт стерлинг сома енді машина форма- 
сында: 1) машиналарды жасауға қажетті өндіріс кұрал-жаб- 
дықтарының құны; 2) машиналарды жасайтын механиктердін 
жалақысы; 3) сол механиктердің «қожайындарының» қолына 
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тиетін қосымша құн болып табылады. Мұнан соң: машина да- 
йын ексн, енді оны әбден тозып біткенше қайта жаңғыртуға 
тура келмейді. Олай болса, қосымша механиктер тұрақты кә- 
сіп алатын болуы үшін обой фабриканттары бірінен соң бірі 
жұмысшыларды машинамен ауыстыруы кажет.

Алайда, жоғарыда аталған апологеттер капиталдың осы 
тәрізді босауын айтып отырған жоқ. Олардың айтып отырғаны 
жұмыстан босап қалған жұмысшылардың тіршілік заттары. 
Мәселен, жоғарыда айтылған жағдайда машиналар 50 жұ- 
мысшыны жұмыстан босатып, сөйтіп оларды «ерікті» адамдар 
етіп қана коймайды, сонымен қатар олардың құны 1 500 фунт 
стерлинг тіршілік заттарымен де байланысын үзеді, сөйтіп 
осылайша әлгі тіршілік заттарын да «босатады». Сонымен ма
шиналар жұмысшыны тіршілік заттарынан арылтады деген 
әсте де жаңа емес, жәй факты, экономистердің тілінде. маши
налар жұмысшы үшін тіршілік заттарын босатады, яки олар
ды жұмысшыны қолданатын капиталға айналдырады деген 
сөз болып шығады. Қөріп отырмыз, істің бәрі сөйлеу әдісіне 
байланысты екен. Nominibus mollire licet mala

Бұл теория бойынша, құны 1 500 фунт стерлинг тіршілік 
заттары өзінің құнын жұмыстан шығарылған елу обойшының 
еңбегі арқылы көбейтіп отырған капитал еді. Олай болса, елу 
адам жұмыстан шығарылып отырғандықтан, бұл капитал өзі- 
нің кәсібінен айрылады да, жаңадан «жұмсалатын» жер тап- 
пайынша, жаны жәй таппайды, мұндай жұмсалатын жер та- 
былғанда әлгі елу жұмысшы бұл капиталды өнімді түрде тұ- 
тынуға қайтадан мүмкіндік алады. Сонымен, ерте ме, кеш пе 
капитал мен жұмысшы кайтадан қосылуға тиіс, міне сонда 
компенсация шыға келеді. Демек машиналар ығыстырып шы- 
ғарып отырған жұмысшылардың тартатын азаптары бұл 
дүниепің байлығының өткінші екені сияқты, өткінші азап.

Сомасы 1 500 фунт стерлинг тіршілік заттары жұмыстан 
шығарылған жүмысшыларға ешқашан да капитал ретінде қа- 
рама-қарсы тұрған емес. Қәзір машинаға айналып отырған 
1 500 фунт стерлинг оларға капитал ретінде қарама-қарсы тұр. 
Неғұрлым байыптап Караганда былай екен: бұл 1 500 фунт 
стерлинг жұмыстан шығарылған 50 жұмысшының жылма-жыл 
өндіріп отырған обойларының осы жұмысшылар өз кәсіп иесі- 
нен жалақы ретінде алып келген, заттай емес, ақшалай 
формада алып келген бөлегі ғана екен. 1 500 фунт стерлингке 
айналдырылған осы обойларға әлгі жұмысшылар дәл сондай 
сомадағы тіршілік заттарын сатып алып отырған. Сондықтан 
бұл тіршілік заттары әлгі жұмысшылар үшін капитал ретінде 
емес, товар ретінде болған, ал олардың өзі бұл товарлар жө- 
нінде жалдама жұмысшылар болмай, сатып алушылар бол- 
29 К. Маркс «Капитал» 1-том 
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ған. Машинаның жұмысшыларды сатып алу қаржыларынан 
«босатуы» оларды сатып алушылардан сатып алушы еместер- 
ге айналдырады. Тиісті товарларға деген сұраныстың азаюы 
осыдан. Voila tout (бар болғаны міне осы). Егер сұраныстың 
осы азаюы оның әйтеуір бір жақтан көбеюі аркылы өтелмей- 
тін болса, онда товарлардың рыноктық бағасы төмендейді. 
Егер бұл жағдай біршама ұзақ уакыт және едәуір көлемде 
орын алатын болса, онда әлгі товарларды өндірумен шұғыл- 
данушы жұмысшылар жұмыстан шығарылады. Бұрын қажет- 
ті тіршілік заттарын өндірген капиталдың бір бөлегі енді 
баска формада қайта өндірілетін болады. Рынок бағалары тө- 
мендеп, капитал басқа салаға ауыстырылған кезде қажетті 
тіршілік заттарын өндірумен шұғылданушы жұмысшылар да 
өздерінің жалақысының біраз бөлегінен «босайды». Сонымен 
машина жұмысшыларды тіршілік заттарынан арылта отырып, 
мұнымен бірге бұл тіршілік заттарын әлгі жұмысшыларды 
пайдаланатын каппталға айналдыратынын дәлелдеудің орны- 
на, апологет мырза өзінің сұраныс пен ұсыныс жөніндегі үй- 
реншікті заңы аркылы, мұның керісінше, машина өзі енгізіл- 
ген өндіріс тарауында ғана емес, сонымен қатар өзі енгізілме- 
ген өндіріс тарауларында да жұмысшыларды көшеге лақтырып 
тастайды деп дәлелдеуге тырысады.

Экономикалық оптимизм өңін айналдырған щын фактылар 
мынадай: машина ығыстырып шығаратын жұмысшылар мас- 
терскойдан еңбек рыногына шығарылады, сөйтіп онда капита
листа жолмен қанауға жарамды жұмыс күштерінің санын кө- 
бейтеді. Машиналардың бұл арада бізге жұмысшы табы үшін 
компенсация болады деп көрсе.тіліп отырған бұл әрекеті шын- 
дығына келгенде жұмысшы табы үшін нағыз барып тұрған 
қалың сор болып табылатындығын жетінші бөлімде көреміз. 
Бұл арада тек мынаны ғана айта кетелік: әрине, өнеркәсіптің 
бір тарауынан лақтырып тасталған жұмысшылар өнеркәсіптің 
әйтеуір бір баска тарауынан кәсіп іздей алады. Егер олар мұн- 
дай кәсіпті табатын болса, егер осылайша жұмысшылардың 
және осылармен бірге босап калған тіршілік заттарының ара- 
сында байланыс қайта орнайтын болса, онда мұның өзіжұмса- 
лынатын жер іздеуші қосымша, жаңа капитал аркылы жасала- 
ды, бірақ әсте де бұрыннан пайдалануда болған, ал кәзір ма- 
шинаға айналдырылған капитал арқылы жасалмайды. Бірак 
тіпті осылай болғанпың өзінде де, олардың болашағы сонша- 
лық мардымсыз! Еңбек бөлінісі жарымжан еткен бұл сорлы- 
лардың өздері бұрын қызмет еткен салалардан тысқары жер- 
лерде құнсыз болатындығы соншалык, бұлар төмен сатыдағы, 
үнемі жұрт лық толған және ақы нашар төленетін аздаған ға- 
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на енбек тарауларына кіре алуы мүмкін аі5). Мұнан соң, өнер- 
кәсіптің әрбір тарауы жылма-жыл жаңадан ағылып келуші 
адамдарды өзіне тартып отырады, бұлар өнеркәсіптің сол са- 
ласында үнемі басқалардың орнын басу үшін және өздерінін, 
есуі үшін кажетті контингент жетістіріп беріп отырады. Ал ен- 
ді машиналар бұған дейін өнеркәсіптің белгілібір тарауында 
жұмыс істеп келген жұмысшылардың бір бөлегін босаткан 
кезде бұлардың орының басатын адамдар контингент! де қай- 
тадан өзара кайта бөлініп, еңбектің баска тарауларына сіңі- 
седі, ал енді алғашқы кұрбандықтар көбінше азып-тозып, өт- 
пелі дәуірде құрып бітеді.

Машиналардың жұмысшыны тіршілік заттарынан «босат- 
қанына» машиналардың өздері жауапты емес екендігінде еш- 
қандай күмән жоқ. Машиналар өздері игеріп алған тарауда 
өнімді арзандатып, оны көбейтеді, жәнеде алғашында өнеркә- 
сіптің өзге тарауларында өндірілетін тіршілік заттарының ау- 
мағын өзгеріссіз қалдырады. Олай болса, машиналар енгізіл- 
геннен кейін, бұдан бұрынғысындағы сиякты, егер жылдық 
өнімнің жұмыс істемейтіндер ысырап етіп бітіретін орасан зор 
бөлегін былай қоятын болсақ, қоғамныц қарауында жұмыстан 
босаған жұмысшылар үшін сол бұрынғыдай мөлшерде немесе 
одан да көп тіршілік заттары болды. Экономикалық апологе- 
тиканың pointe [ілгішегі] міне дәл осында! Машиналарды ка
питалиста жолмен қолданудан бөліп алуға болмаптын қайшы- 
лыктар мен антагонизмдер болмайды, өйткені бұлар машина- 
лардың өзінен тумайды, қайта оларды капиталистік жолмен 
қолданудан туады! Ал машинаның өзін алатын болсақ, ол жұ- 
мыс уакытын қыскартады, ал оны капиталистік жолмен қол- 
дану жұмыс күнін ұзартады; машинаның өзін алатын болсақ, 
ол еңбекті жеңілдетеді, ал оны капиталистік жолмен қолдану 
еңбектің интенсивтілігін арттырады; машинаның өзін алатын 
болсақ, ол адамның табиғат күштерін жеңгендігінің белгісі, 
ал оны капиталистік жолмен қолдану адамды табиғат күште- 
ріне құл етеді; машинаның өзін алатын болсақ, ол өндіруші- 
нің байлығын арттырады, ал оны капиталистік жолмен қолда- 
ну өндірушіні қайыршыға айналдырады, т. т. міне сондықтан, 
буржуазиялық экономист әншейін ғана былай дейді: машина- 
ның өзін ғана алып қарау осы айдан айқын қайшылықтар өз- 
дігінен алғанда нағыз оңбаған өмір шындығының жәй әнше-

2ιδ) Бір рикардошыл Ж. Б. СэйдІң окбағапдық пікірлеріне қарсы айтысып, бұл 
жөнінде былай дейді: «Дамыккы еңбек бөлінісініц түсывда жұмысшының өнері өзі 
үйреніп шыкқан ерекше салада ғана қолданыла алады; жумысшының өзі өзінше бір 
машина болып табылады. Сондықтан барлық нәрселерге өзінін дәрежесін іздеп табуға 
ұмтылушылық тән деп бұлбүлша сайраудын. ешнәрсеге септігі болмайды. Айналамызға 
көз жіберсек болғаны, сонда біз олардың ұзақ уақыт бойына өз дәрежесін таба ал· 
майтынын, егер таба калса, онда ол дәреже процестіц бастапқы кезіндегіден төмен 
болып шығагындығын көреміз». («An Inquiry into those Principles respecting the 
Nature of Demand etc.». London, 1821, p. 72). 
29*
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йін сыртқы көрінісі ғана болып табылатындығын, сондықтан 
да бұл қайшылықтардың теорияда әсте болмайтындығын мей- 
лінше көз жеткізе дәлелдейді, дейді. Осылайша әлгі буржуа- 
зиялық экономист өзін онан әрі бас қатырып ойлаудан құтқа- 
рып, мұның үстіне өзінің қарсыласына бұл адам машинаны 
капиталистік жолмен қолдануға қарсы емес, машинаның өзі- 
не қарсы күресіп отыр-мыс деген сорақылықты апарып та- 
нады.

Әрине, бұлай болғанда уақытша қолайсыз жайлар да бола- 
тынын буржуазиялық экономист әсте теріске шығармайды; 
бірақ қандай медальдың болса да екінші жағы болады ғой! 
Буржуазиялық экономист үшін машинаны капиталистік жол
мен пайдаланудан басқаша пайдалану мүмкін емес нәрсе. 
Олай болса, машина арқылы жұмысшыны қанау ол үшін жұ- 
мысшының машинаны қанауымен бірдей нәрсе. Сондықтан 
кімде-кім машиналарды капиталистік жолмен қолданудың іс 
жүзіндегі жайы қалай болып отырғанын әйгілеп ашатын бол
са, ондай адам машинаның қолданылуын әсте тілемейді, он- 
дай адам әлеуметтік прогрестің жауы дейді! 216>. Тура әйгілі 
баскесер сойқан Билл Сайкстің айтқанындай: «Присяжний 
мырзалар, әрине, бұл бақалшылардың тамағы бауыздалды. 
Бірақ бүл менің кінәм емес, пышақтың кінәсы. Осындай уа- 
қытша болған қолайсыз жайларға бола қалайша ғана пышақ- 
ты қолдануға тиым салмақпыз? Жақсылап ойлап көрсеңіздер- 
ші! Пышақсыз егіншілік пен қолөнерінің жайы не болмақ? 
Бұл пышақ хирургияда адамды аман алып қалмай ма, ана- 
томның қолында ғылымның құралы бола алмай ма? Ал онан 
соң — мұның өзі той-думандарда ең керекті көмекші емес пе? 
Пышақты құртып көріңіз — сонда сіздер бізді ең барып тур- 
ран варварлыққа қарай кейін итеріп тастайсыздар»216а).

а,в) Осы даңдайсыған кретинизмнің асқан шеберлерінің бірі; баскасын былай 
қойғанда, Мак-Куллох. «Егерде»,— дейді ол 8 жасар баланың долы аңқаулығымен,— 
«жұмысшы еңбектің бұрынғы мәлшерінде немесе одан да аз мөлшерінде товарды үсті- 
үстіне көп өндірерлік қабілетке ие болатындай етіп, жұмысшының әнерін барған сайын 
өршіте түсу тиімді болатын болса, онда оның осы нәтижеге жетуінде оған неғұрлым 
тиімді турде жәрдем ететін машиналардың көмегімен жұмысшынын, пайдалануының 
тиімділігі одан кем болмауға тиіс» (MacCulloch. «Principles oi Political Economy». 
Edinburgh, 1830, p. 166).

3lfia) «Иіру машинасын ойлап шығарған адам Индияны күйзелтті, алайда, мұның 
өзі бізді онша қынжылтпайды» (Д. Thiers. «De la Propriete». [Paris, 1848, p. 275]). 
Тьер мырза бұл ж.ерде иіру машинасын механика лық гоқыма станогымен шатастырып 
отыр, «алайда, мұның езі бізді онша қынжылтпайды».

Машиналар өздері енгізілген еңбек тарауларынан жұмыс- 
шыларды сөзсіз ығыстырып шығарып отырғанымен де алайда 
олар еңбектің баска салаларында кәсіпті көбейтуі мүмкін. Бі- 
рақ бұл әрекеттің компенсация теориясы дейтінГе ешбір қаты- 
сы жоқ. Қандай да болсын машина өнімі, мәселен машинамен 
тоқылған бір кез мата, машина ығыстырып шығарған қол ең- 
бегінің осы тектес өнімінен арзан болатындықтан, бұдан мы- 
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надай абсолютті заң туады: егер машиналық әдіспен өндіріл- 
ген товарлардың жалпы мөлшері қолөнерлік немесе мануфак- 
туралық әдіспен ендірілген, өздері орнын басқан товарлар- 
дың жалпы мөлшеріне тең болып қалатын болса, онда 
жұмсалатын еңбектің жалпы аумағы кемиді. Еңбек құ- 
рал-жабдықтарының өзін,—■ машиналарды, көмірді, тағы бас- 
қаларын,— өндіруге байланысты көбейетін еңбек машиналар
ды қолдану аркылы үнемделетін еңбектен аз болуға тиісті. 
Олай болмаған күнде машинаның өнімі қол өнімінен арзан 
болмас еді немесе тіпті онан қымбат та болар еді. Алайда 
азайған жұмысшылардың машина арқылы өндіретін товарла- 
рының жалпы аумағы өзгеріссіз қалатыны былай тұрсын, қай- 
та, оның керісінше, ығыстырылып шығарылған қолөнер товар- 
ларының жалпы аумағынан әлдеқайда асып түсетін мөлшерде 
өседі. Айталық, машинамен тоқылған 400 000 кез матаны кол- 
мен тоқылған 100 000 кез матаны өндіргендегіден аз жұмыс- 
шы өндіреді делік. Төрт есе кәп өнімде торт есе көп шикі ма
териал да бар. Олай болса, шикі материалды өндіру торт есе 
артуы керек. Жұмсалған еңбек құрал-жабдықтарына, насе
лен, үйге, көмірге, машиналарға, тағы басқаларына келетін 
болсақ, онда оларды өндіруге қажетті қосымша еңбектің өсуі 
мүмкін мөлшері жұмысшыларының саны бірдей болғанда, бір 
жағынан, машиналық әдіспен, екінші жағынан, қол әдісімен 
өндірілетін өнім аумағының арасындағы айырмаға қарай оз- 
repin отырады.

Сондықтан өнеркәсіптің бір тарауында машиналы өндіріс- 
тің ұлғаюымен бірге ең алдымен сол тарауға оның өндіріс кұ- 
рал-жабдықтарын жетістіріп беретін баска тарауларда да өнім 
өндіру артады. Осының арқасында жұмыстағы жұмысшы- 
лар санының қаншалық өсетіні жұмыс күнінің кәзіргі ұзақты- 
ғы мен еңбектің кәзіргі интенсивтілігі тұсында жұмсалынатын 
капиталдардың құрылымына, яғни сол капиталдардың тұрақ- 
ты және өзгермелі құрамды бөлімдерінің арасындағы қаты- 
насқа байланысты. Бұл қатынас, өз ретінде, өнеркәсіптің бел- 
гілібір тарауын машина^іардың кәзірдің өзінде қаншалық дә- 
режеде игеріп алғаңдығына немесе игеріп келе жатқандығына 
қарай едәуір өзгеріп отырады. Қөмір кендері мен рудниктер- 
де жұмыс істеуге тиісті болған жұмысшылардың саны Англия- 
да машиналарды қолданудың өрістеуімен бірге орасан зор 
өсті, бұл өсу соңғы ондаған жылдардың ішінде кен қазу ісіне 
жаңа машиналардың қолданылуымен баяулап отырса да со- 
лай болды 217>. Машинамен бірге жұмысшылардың жаңа тү- 

217) Англия мен Уэльстің көмір кендерінде жұмыс істеген жұмысшылардың саны 
1661 жылғы санақ бойынша (Лондон, 1863, II том) 246 613 адам болған, оның ішінде 
20 жасқа дейінгісі 73 546 адам, 20 жастан асқандары 173 067 адам болған. Бірінші та- 
рауға 5—10 жастардағы 835 адам, 10 жастан 15 жаска дейін 30 701, 15 жастан 19 жасқа
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рі — машина жасаушылар пайда болады. Өндірістің осы тара- 
уын да машиналық өндірістің барған сайын игере түсіп отыр- 
ғанын біз көптен білеміз 218>. Мұнан соң, шикі материалға 
келетін болсақ219*,  онда, мәселен, макта жіп иірудің қауырт 
өркендеуі Кұрама Штаттарда макта өсіруді, сонымен бірге 
Африкадағы құл саудасын да тездете түсіп кана қойған жоқ, 
сонымен қатар негрлерді көптеп өсіруді де кұл иеленуші шек- 
аралық штаттар деп аталатын штаттардың басты кәсібі етті. 
1790 жылы, Құрама Штаттарда құлдардың бірінші санағы 
жүргізілген кезде, олардың саны 697 000 болған-ды, ал енді 
1861 жылы терт миллион шамасында болды. Екінші жағынан, 
механикалық жүн мата фабрикаларының гүлденіп өркендеуі 
егіндік жерді үдемелі түрде қой жайылымдарына айналдыру- 
мен бірге ауылшаруашылық жұмысшыларын жерден жаппай 
қуғызып, оларды «басы артық» халыққа айналдырғызды, мұ- 
ның растығы әлгіден кем емес. Ирландияда бұл процесс кәзір- 
гі кезде де әлі жүріп жатыр,— Ирландияның 1845 жылдан ке- 
йін тең жарымына жуықтай азайып кеткен халкы Ирландия 
лендлордтары мен ағылшынның жүн мата фабриканттары 
мырзаларының қажеттеріне әбден сай келетін мөлшерге түсі- 
ріліп отыр.

Еңбек заты өзінің ақтық формасын алғанға дейін сол ең- 
бек заты өтуге тиіс болатын алдынала немесе аралық саты- 
ларды машина игеріп отырса, онда еңбек материалыныц ар- 
туымен бірге әлі қолөнерлік немесе мануфактуралық әдіспен 
жүргізілетін және машина фабрикаты келіп түсіп жататын өн- 
діріс тарауларында енбекке деген сұраныс та артады. Мәселен, 
машинамен иірудін жіпті сондайлық арзанға түсіріп, сондай- 
лықмол етіп бергендігі сонша, кол токымашылары, шығынды 
ешбір көбейтпей-ақ, алғаш кезде толык уақыт бойы жұмыс іс- 
тей алды. Сөйтіп олардың табысы артты 220). Дженни, ватер
машина және мюль-машина сияқты машиналар Англияда жұ- 
мысқа тартқан 800 000 тоқымашыны, ақырында, бумен жүре- 
дейін 42 010 адам жатады. Темір, мыс, қорғасын, қалайы рудннктерінде және басқа 
рудниктерде істейтіндердің саны — 319 222.

IR) Англия меч Уэльсте 1361 жылы машина жасаумен 60 807 адам айналыскан 
болатын, бұған өздерінің приказчиктерімен т. т. коса фабриканттар да ditto [сонымен 
қатар) осы саладағы барлық агенттер мен саудагерлер де кіреді. Мұның керісінше, 
неғұрлым ұсақ машиналар, мәселен, тігін машиналарын, т. с. өндірушілер шығары- 
лып тасталған, сонымен катар жұмыс машиналары үшін аспаптар, мәселен, ұршық, 
т. с. ондірушілер де шығарылып тасталған. Барлық жай инженерлердің саны 
3 329 болған.

ί1ΐ) Темірдің өзі — ен манызды шикі матерналдардың бірі болғандыктан, мұнда 
мына жағдайды аЙта кеткен жөн, 1861 жылы Англия мен Уэльсте 125 771 адам темір 
құюшы болған, оның ішіңде 123 430 еркек, 2 341 әйел. Еркектердің ішінде 20 жасқа 
дейінгілер 30 810 және 20 жастан жоғарғылары 92 620.

гй') «Шпулькашылар есебінде. істейтін екі баласы бар 4 ересек адамнан (мақта· 
мата тоқымашыларынан) тұратын семья өткен ғасырдың аяғы мен үстіміздегі ғасыр- 
дың басында 10 сағаттық жұмыс күні тұсында аптасына 4 фунт стерлинг табыс тап- 
қан-ды; егер жұмыс өте асығыс болатын болса, олар одан да көп габыс таба алды... 
Бұрын олар жіптің жеткіліксіз ұсынылуынан үнемі азап көріп келген еді» (Gaskell, 
цитат алынған шығарманың 25—27-бетгері).
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тін тоқыма станогы кұртып жібергенше, мақта мата токитын 
тоқыма өнеркәсібіне жұмысшылардың каптап ағылып келуі 
осыдан болды. Машинамен өндірілетін киім-кешек маталары- 
ның молаюымен бірге, тігін машинасы шыққанға дейін, дәл 
осындай жолмен портнойлар, тігіншілер саны да көбейеді.

Машиналы өндіріс біршама аз жұмысшыларды пайдала- 
ну арқылы беретін шикі материалдар, шала фабрикаттар, жұ- 
мыс аспаптары, т. с. аумағының көбеюіне сәйкес осы шикі ма
териалдар мен шала фабрикаттарды өңдеу толып жаткан түр- 
түрге бөлінеді, сондықтан да коғамдық өндіріс тарауларының 
түр-түрі көбенеді. Машиналы өндіріс коғамдық еңбек бөліні- 
сін мануфактурадан гөрі анағұрлым тереңдетеді, өйткені ол 
өзі қамтыған өнеркәсіп тарауларының өндіргіш күшін ана- 
ғұрлым зор дәрежеде арттырады.

Машиналарды енгізудің ең жакын нәтижесі мынадай: ма- 
шпналар қосымша құнды көбейтеді және мұнымен бірге құн- 
ның өзі сіңірілген өнімдер аумағын көбейтеді; олай болса, 
оның нәтижесі сол — машиналар капиталистер табы мен оның 
нөкерлері тұтынатын субстанциямен бірге осы коғамдық топ- 
тардың өзін де көбейтеді. Осы топтардың байлығының өсуі 
және кажетті тіршілік заттарын өндіруге керекті жұмысшы- 
лар санының үнемі относительді түрде кеміп отыруы сән-салта- 
нат бұйымдары жөніндегі жаңа керексінулермен бірге оларды 
канағаттандырудың жаңа құралдарын да туғызады. Коғам- 
дық өнімнін барған сайын көп бөлегі қосымша өнімге айнала- 
ды және қосымша өнімнің барған сайын көп бөлегі ұдайы өн- 
діріліп, бірден бірге неғұрлым талғампаз және әралуан фор- 
маларда тұтынылады. Баска сөзбен айтканда: сән-салтанат 
заттарын өндіру өседі221’. Өнімдердің өсе түсіп отырған тал- 
рамы мен нешеқилы түр-түрі де дүниежүзілік рыноктың ірі 
өнеркәсіп жасаған жаңа жағдайларынан туады. Әнгіме шет- 
елдің көптеген тұтыну заттарының отандык өнімге айырбаста- 
латынында ғана емес, сонымен қатар әңгіме мынада: отандық 
өнеркәсіпке өндіріс құрал-жабдықтары болып қызмет ететін 
шетелдік шикі материалдардың, құрамды заттардың, шала 
фабрикаттардың, т. б. барған сайын көп массасы келіп түседі. 
Дүниежүзілік рыноктың осы қарым-катынастарының дамуы- 
мен бірге транспорт өнеркәсібінде еңбекке деген сұраныс арта 
түседі, сөйтіп бұл өнеркәсіп толып жатқан жаңа тармақтарға 
бөлінеді 222>.

2”) Ф. Энгельс «Англиядағы жұмысшы табынын жағдайы*  деген кітабында атап 
айтканда осы сән-салтанаг заттарын өндірушілердің көпшілік бөлегінің бишаралық 
күйін атап көрсетеді. Мұның толып жатқан жаңа дәлелдерін балалар еңбегінің жағ- 
дайларын тексеру жөніндегі Комиссияның есептерінсн табамыз.

Л2) 1861 жылы Англия мен Уэльсте сауда флотыида 94 665 моряк қызмет ет- 
кен-дІ,
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Жұмысшылар саны относительді түрде кеміп отырғанда 
өндіріс жабдықтары мен тіршілік заттарының артуы өнімдері, 
мысалы. каналдар, доктар, туннельдер, көпірлер, т. т., бірқы- 
дыру ұзақ мерзімнен кейін ғана жеміс беретін өндіріс сала- 
ларында еңбектің ұлғаюына себеп болады. Тікелей машиналы 
өндіріс негізінде не болмаса соған сәйкес келетін жалпы өнер- 
кәсіп төңкерісі негізінде өндірістің мүлде жаңа салалары, 
олай болса енбектің жаңа сфералары пайда болады. Алайда 
олардың жалпы өндірістегі үлес салмағын тіпті неғұрлым өр- 
кендеген елдердің өзінде де онша елеулі деп тануға болмайды. 
Оларда істейтін жұмысшылар саны нағыз дөрекі қол еңбегіне 
деген сұраныстың қалпына келтірілуі қаншалықты екеніне ка
рай артып отырады. Қәзіргі кезде өнеркәсіптің бұл тектес бас- 
ты салалары деп газ заводтарын, телеграфияны, фотография- 
ны, пароход және теміржол ісін айтуға болады. 1861 жылғы 
санақ (Англия мен Уэльсте) газ өнеркәсібінде (газ заводта- 
ры, механикалық аппараттар өндірісі, газ компанияларының 
агенттері, т. с.) 15 211 адам, телеграфияда — 2 399, фотогра- 
фияда — 2 366, пароход кәсібінде — 3 570 және темір жолдар- 
да — 70 599 адам, оның ішінде 28 000 шамасы азды-көпті тұ- 
рақты қызметтегі «машықтанбаған» жер қазушылар, әкім- 
шілік және сауда қызметкерлері бар деп көрсетеді. Демек, 
өнеркәсіптің осы бес жаңа саласында істеушілердің жалпы са
ны 94 145 адам болып отыр.

Ақырында, өндірістің басқа салаларының бәрінде жұмыс 
күшін қанаудың интенсивті және экстенсивті түрде арта тү- 
суімен қабат ірі өнеркәсіп салаларында өндіргіш күштің өте- 
мөте ұлғаюы жұмысшы табының барған сайын көп бөлегін 
өнімсіз пайдалануға, сөйтіп, мысалы, қызметші, күтуші, малай 
т. т. сияқты «қызметші тап» деп аталатын баяғы үй құлдарын 
барған сайын мол көлемде қалпына келтіруге мүмкіндік бе
реди 1861 жылғы санақ бойынша Англия мен Уэльстің барлық 
халқы 20 066 224 адам болды, оның ішінде еркегі — 9 776 259, 
әйелі — 10 289 965. Егер бұдан кәрілігі немесе жастығы себеп- 
ті еңбек етуге жарамайтындардың бәрін, «өнімсіз» әйелдердің, 
жасөспірімдер мен балалардың бәрін, онан соң үкімет, поп- 
тар, юристер, әскер, т с. сияқты «идеологиялық» сословиелер- 
ді, онан кейін жер рентасы, процент, т. т. түрінде бөтеннің ең- 
бегін пайдалануды бірден-бір кәсіп етіп отырғандардың бәрін, 
ақырында, қайыршыларды, қаңғымаларды, қылмыстыларды, 
т. с. шығарып тастасақ, сонда әртүрлі жаста тура 8 миллион 
еркек, әйел қалады, әртүрлі ретпен өндірісте, саудада, фи- 
нанста, т. с. істейтін капиталистердің бәрі де осыған қосыла- 
ды. Бұл 8 миллионный, ішінде:
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Ауылшаруашылык жумысшылары (малшы- 
ларды және фермерлерде тұратын бат- 
рақтар мен батрак, әйелдерді қосқан- 
да) ................................ -................. -.........  1 098 261 адам

Мақта-мата, жүн, камвол, зығыр, кендір, жі- 
бек, джут фабрикаларында, сол сияқты то- 
қыма, шілтер өндірісінде істейтіндердің бә- 
рі .................................................................  642 607 223 > »

22Я) Оның ішінде 13 жастан жоғарғы еркектер не бәрі 177 596.
224) Оның ішінде әйелдер 30 501.
225) Оның ішінде еркектері 137 447. Жеке меншікті адамдарда қызмет істемейтіп· 

дердіц бэрі 1 208 648-ден шығарылып тасталды.
2-іиі басылуына қосымша. 1861 жылдан 1870 жылға дейін еркек қызметшілсрдің 

саны скі есе дерлік көбейді. Ол 267 671-ге дейіи жетті. 1847 ж. аң қараушылар (ақ- 
сүйектсрдің аң аулайтын парктерінде) 2 694, ал 1869 ж.—4 921 болды,— Лондонда үсак 
буржүйлардың үйінде қызмет ететін жас қыздарды халық тілінде «little slaveys*, кіш- 
кентай күңдер, деп атайды.

Көмір кендері мен рудниктерде істейтіндердің 
бәрі.... . ........................................................ 565 835

Барлық металлургия заводтарында (домна 
пештерінде, прокат кәсіпорындарында,т. с.) 
және әртүрлі металл мануфактураларында 
істейтіндер ..........................   396 998224 225 > »

Малайлық қызметіндегілер............................ 1 208 648 225} »

Егер біз тоқыма фабрикаларында істейтіндердің бәрін кө- 
мір кендері мен металл рудниктерінің қызметкерлеріне қоссақ, 
онымыз 1 208 442 болып шығады; ал егер алғашқылардың са- 
нын барлық металлургия заводтары мен мануфактураларын
да істейтіндерге қоссақ, жиыны 1 039 605 болып шығады — мұ- 
ның екеуінде де кәзіргі заманғы үй құлдарының санынан кем 
болып шығады. Мұның өзі машинаны капиталистік жолмен 
пайдаланудың қандай тамаша нәтижесі десенізші!

7. МАШИНАЛЫ ӨНДІРІСТІҚ ДАМУЫНА БАЙЛАНЫСТЫ 
ЖҮМЫСШЫЛАРДЫҢ ӨНДІРІСТЕН АЛЫСТАТЫЛУЫ ЖӘНЕ ОҒАН 

ТАРТЫЛУЫ. МАҚТА-МАТА ӨНЕРКӘСІБІНДЕГІ ДАҒДАРЫСТАР

Жаңадан машина қолданылғанда мұның өзі машина ең ал- 
дымсп бәсекеге түсетін байырғы қолөнерлер мен мануфактура- 
лардың жұмысшыларына обадай тиетінін саяси экономияның 
есі дұрыс өкілдері түгел мойындайды. Олардың бәрі дерлік 
фабрикалық жұмысшының құлдыққа түсуіне кайғырады. Ал 
сондағы олардың бәрінің бетке ұстар басты көзірі қандай? Ол 
мынау: машиналардың енгізілуі мен өркендеуі дәуірінде бо- 
латыи барлық сұмдықтардан кейін машиналар, сайып келген- 
де, еңбек құлдарының санын кемітпейді, қайта көбейте түсе- 
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ді! —дейді. Солай, саяси экономия жексұрын теоремаға елту- 
де,— капиталистік өндіріс тәсілінің мәңгілігі мен табиғи қа- 
жеттігіне сенетін «филантроп» атаулыға жексұрын көрінетін 
теоремаға,—· тіпті машиналы өндіріске негізделген фабрика- 
ның өзі де белгілібір өсу дәуірінен кейін, азды-көпті ұзаққа 
созылған «өтпелі кезең» бітісімен, өзі алғашқыда көшеге шы- 
ғарып тастаған жұмысшылардан анағұрлым көп жұмысшыны 
азаптай бастайды, дейтін теоремаға елтуде!22б).

КерісІнше, Ганиль машиналы өндірістің түпкі нәтижесінде енбек құлдарынын, 
саны абсолют түрде азаяды, сонан сон, осылардың есебінен «gens bonnets» [«инабатты 
адамдар»] күн керіп, өздерінің «perfectibilite perfictible»", [«жетіле беруге қабілеттілігін 
жетілдіре беру қабілетін»] өркендетеді деп біледі. Ганиль өндіріс қоіғалысын қаншама 
нашар түсінгенімен, ол, қалай дегенде де, машинанын әте-мөте қатерлі нәрсе екенін 
сезеді, өйткені оны енгізу жұмыстағы жүмысшыларды пауперге айналдырады, ал оның 
дамуы өіі құртқан еңбек құлдарынан көп құлдарды дүниеге келтіреді. Оның өз көз 
қарасындағы кещелікт’ оның өз сөзімеп сипаттауға болады: «Өндіру мен тұтынуға 
жазған таптар өз?нің саны жағынан азая береді де, еңбекті баскаратын, күллі жүртқа 
жеңілдік, жұбаныш б.еріп, кәзін ашып ағартатын таптар көбейе береді... сөйтіп еңбек 
шығындары азаюының, өнім молшылығы мен тұтыну заттары арзандауының жемісі 
болып табылатын нгіліктің бәрін өздері иемденеді. Осы бағытта адам баласы жаса- 
ғаннын ен жоғары жаратқандарцна дейін көтеріледі, дінніц сыры терең тұңғиығына 
жетеді, моральдың асыл приндиптерін жасайды» (онысы «барлық игілікті иемдену», 
т. т.) «бостандықты қорғау заңдарын шығарады» («өндіруге жазған таптарға» бос- 
тандық гта?) «және өкімет, мойынсұну мсн әділеттілік, парыз бен адамгершілік орната- 
ды». Осы мағнасыз былык: Ch GanUh. «Des Systemes d’ficonomie Politique etc.», 2eme 
ed. Paris» деген кітапта жазылған. 1821, t. I, r. 1821, p. 224. Сонда 212-бетпен салысты- 
рыңыз.

,эт) «Reports oi Insp.of Fact, for 31 st October 1865», p. 58 sq. Ал айда сол кеэде 
иүнымен қабэт көбейе тускен жұмысшыларды қамтитын материалдық базис те — 
11 625 бу тоқыма станоктары, 628 576 ұршығы, 2 695 бу және су ат күштері бар 110 жа
да фабрика салынды (бұл да сонда).

Рас, кейбір мысалдар — мәселен ағылшынның камвол жә- 
не жібек мата фабрикаларының мысалдары болса да — даму- 
дың белгілібір сатысында фабрика тарауларын ете-мөте ұл- 
ғайтудың өзі онда істейтін жұмысшылар санын относительді 
түрде ғана емес, абсолютті түрде де кемітуі мүмкін екенін 
көрсетеді, 1860 жылы, парламенттіц жарлығы бойынша Бі- 
ріккен корольдіктің барлық фабрикаларына арнаулы сапақ 
жүргізілгенде. Ланкашир, Чешир және йоркшир фабрика ок- 
ругтерінің фабрика инспекторы Р. Бейкерге тапсырылған бө- 
легінде 652 фабрика болды; олардың 570-інде: бу тоқыма 
станогы 85 622, ұршық (жіп есу ұршықтарын қоспағанда) 
6 819 146, ат күші бу машиналарында 27 439, сумей айнала- 
тын тегершіктерде 1 390, бұл фабрикаларда істейтін адамдар 
94 119 болды. Мұның керісінше, осы фабрикаларда 1865 жы
лы: тоқыма станоктары 95 163, ұршық 7 025 031, ат күші бу 
машиналарында 28 925, сумей айналатын тегершіктерде 1 445, 
істейтін адамдар 88 913 болды. Демек, бұл фабрикаларда 
1860 жылдан 1865 жылға дейін: бу тоқыма станоктары 11%, 
ұршық 3%, бу ат күші 5% өскен, оның есесіне осы мерзім 
ішінде оларда істейтін адамдар саны 5,5% 227) кеміген. 
1852 жыл мен 1862 жылдар арасында Англияда жүн өндірісі 
едәуір ұлғайды, ал оның бержағында онда істейтін жүмыс- 
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шылар саны еш өзгеріссіз қалды лесе болғандай. «Мұның өзі 
жаңадан енгізілген мащиналар бұрынғы кезеңдердегі еңбекті 
қаншалык зор көлемде ығыстырып шығарғанын көрсетеді» 228>. 
Тәжрибеде байқалған ксйбір реттерде жұмыстағы фабрика 
жұмысшылары санының көбеюі тек сырт көрініс болып табы- 
лады, яғни бұл көбею өзінің негізі машиналы өндіріс болып 
отырған фабрикаларды ұлғайтудан емес, қайта бұл фабрика' 
ларға қосалқы салаларды бірте-бірте қосудан туған. А\ысалы, 
1838—1856 жылдардағы дәуірде макта мата өндірісінде (Анг- 
лияда) механикалық тоқыма станоктары мен оларда істейтін 
фабрика жұмысшылары санының көбеюі сол тарауды ұлғай- 
тудан ғана болды; ал мұның керісінше, басқа фабрикаларда 
бұл көбею кілем, лента, кенеп, тағы сондайлар шығаратын 
және сол кезге дейін адамның бұлшык етінін күшімен жүргі- 
зіліп келген тоқыма станоктарына бу күшін колданудыц арқа- 
■сында болды 228 229). Демек, бұл фабрика жұмысшылары санының 
артуы жұмыстағы жұмысшылардың жалпы саны кемігендігі- 
нің көрінісі ғана еді. Акырында, біз бұл жерде металл фабри- 
каларынан басқаның барлығында фабрика жұмысшыларынын 
едәуір көпшілігі жасөспірімдер (18 жаска дейінгі), әйелдер 
мен балалар екендігіне мүлде токталып жатпаймыз.

228) «Reports etc. for 31 st October 1862», p. 79.
2-ш/ басылуына қосымиіа. 1871 жылғы декабрьдің аяғында фабрика инспекторы 

А. Редгрейв Брадфордта, «New Mechanics’ Inst it ution-да» жасаған бір баяндамасында 
мынаны мәлімдеді: «Жүн фабрикаларының сырт көрінісі соншалықты езгеріп кеткен- 
цігі біраз уақыттан бері мені таңдандыра бастады. Бурын олар әйелдер меч балаларға 
толы еді, ал кәзір барлық жұмысты машина орындайтын болғац тәрізді. МенІн сұра· 
ғыма бір фабрикант мынадай түсінік берді: ескі система кезінде мен 63 кісіге жүмыс 
беретін едім;жетілдірілгсн машиналарды енгізгеннен кейін мен өз жұмысшыларымның 
санын 33-ке дейін кысқарттым, ал таяуда, жанадан болған ірі өзгерістер нэтижесінде, 
мен оларды ЗЗ-тен 13-ке түсірдім»

229) «Reports etc. for 31 st October 1856>, p. 16.

Солай бола тұрса да, машиналар іс жүзінде ығыстырып 
шығаратын немесе олар потенциалды түрде орнын басатын 
жұмысшылар бұқарасына карамастан, фабрика жұмысшыла- 
рының саны машиналы өндірістің өзінің өсуі нәтижесінде,— 
бұл өсу біркелкі фабрикалар санының артуынан немесе кәзір- 
дің өзінде бар фабрикалардың көлемін арттырудан көрініп 
отыр,— ақыр аяғында ығыстырылып шығарылған мануфакту- 
ралык жұмысшылардың немесе қолөнершілердің санынан ар- 
тык болып шығуы мүмкін екені түсінікті. Айталык, өндірістің 
ескі тәсілі кезінде апта сайын жұмсалатын, мәселен, 500 фунт 
стерлинг капиталдың 2/s-ci тұрақты бөлімнен және 3А-і өзгер· 
мслі бөлімнен тұратын, яғни 200 фунт стерлингісі өндіріс құ- 
рал-жабдығына, 300 фунт стерлингісі жұмыс күшіне, мәселен, 
әр жұмысшыға 1 фунт стерлингтен жұмсалған еді делік. Ма- 
шиналарды енгізумен бүкіл капиталдың құрылымы өзгереді. 
Енді, мәселен, оның 4/s-i тұрақты, 'Д-і өзгермелі капитал бо- 
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лып бөлінеді, басқаша айтқанда — жұмыс күшіне небәрі 
100 фунт стерлинг қана жұмсалады. Демек, бұрынғы істейтін 
жұмысшылардың үштен екісі жұмыстан шығарылады. Егер 
сол фабрикалық өндіріс ұлғайтылып, басқа өндірістік жағдай- 
лары бірдей болғанда, бүкіл жұмсалған капитал 500-ден 
1 500 фунт стерлингке дейін көбейтілетін болса, онда енді 
300 жұмысшы — осы өнеркәсіп революциясы болғанға дейін 
қанша болса, нақ сонша жұмысшы істейтін болады. Егер 
жұмсалатын капитал мұнан да көбейіп, 2 000 фунт стерлингке 
жеткізілсе, онда 400 жұмысшы, яғни істі ескі тәсілмен жүргі- 
зу тұсындағыдан '/з есе артық жұмысшы істейгін болады. Жұ- 
мыстағы жұмысшылар саны абсолютті жағынан 100 адам кө- 
бейді, ал относительді жағынан, яғни бүкіл авансыланған 
капиталдың мөлшерімен салыстырғанда, ол 800 адам азай- 
ды, себебі істі ескі тәсілмен жүргізгенде 2 000 фунт стерлинг 
капитал 400 емес, 1 200 жұмысшы алған болар еді. Демек, 
жұмыстағы жұмысшылар санының относительді кемуі оның 
абсолютті көбеюімен сыйыса береді. Жоғарыда біз бүкіл капи
тал өскенде оның құрылымыида өзгеріс болмайды, өйткені 
өндіріс жағдайы өзгермейді деп ұйғардық. Алайда біз енді 
мынаны да білеміз: шындығында машиналы өндірістің да- 
муындағы әрбір қадам сайын капиталдың машиналардан, ши- 
кізат материалдарынан, т. т. құралатын тұрақты бөлегі өсіп 
отырады, ал оның өзгермелі, жұмыс күшіне жұмсалатын бо
лен кемиді, жәнеде мұнымен қатар біз мынаны білеміз: қан- 
дай да болсын басқа өндіріс тәсілі тұсында жетілдіру ісі ма
шиналы өндіріс тұсындағыдай мұндайлық тұрақты болмайды, 
ал олай болса бүкіл капиталдың құрылымы да мұншалыкты 
дәрежеде өзгермелі болмайды. Бірақ осы тұрақты өзгерістер 
белгілібір техникалық базисте дәл сондай тұрақтылықпен үзі- 
ліс жасап, таза сан жағынан ұлғайып отырады. Сондықтав 
жұмыстағы жұмысшалар саны өседі. Мысалы, Біріккен ко- 
рольдіктің мақта мата, жүн, камвол, зығыр, жібек фабрика- 
ларындағы барлық жұмысшылар саны 1835 жылы 354 684 қа- 
на болды, ал 186.1 жылы бумен жүретін станоктарда істейтін 
тоқымашылардың өзі ғана (еркек-әйелі және 8 жастан бастап 
әртүрлі жастағылар) 230 654 болды. Егер 1838 жылдың өзін- 
де-ақ Англияда өздерімен бірге істейтін семья мүшелерін ко
са алғанда қолмен істейтін 800 000 мақта мата тоқымашылар 
болғанын еске алсақ, онда, әрине, жоғарыда айтылған өсу 
онша елеулі емес болып көрінуі мүмкін 230>; біз мұнда Азия- 

330) «Қолмен Істейтін'тоқымашылардың» (мақта мата токымашылары мен мақта 
араласқан басқа да шикізат түрлерінен мата тоқитын тоқымашылардың) «азап-қасіре- 
тін корольдік комиссия тексерген болатын, бірақ олардың ауыр азабы мойындалып 
оларға аяушылык, білдіргенімен, олардын жағдайларын жақсарту (!) ісі тағдыр мен
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да және Европа континентінде ығыстырылып шығарылған 
қолмен тоқитын тоқымашылар туралы мүлде әңгіме етіп те 
отырғанымыз жоқ.

Осы пункт жөнінде жасауымыз керек болатын аздаған 
ескертпелерде біз өзіміздің теорпялық байымдауымыз бізді 
әлі жеткізе қоймаған қарым-қатынастарға бірыңғай нақты 
жағынан шінара тоқтала кетеміз.

Өнеркәсіптін, белгілі саласында машиналы өндіріс байыр- 
ғы қолөнерінің немесе мануфактураның ессбінен ұлғайып 
отырғанда, оның табысты болуы, мәселен, садақпен қарулан- 
ған армияға қарағанда шитті мылтықпен қаруланған армия- 
ның табысты болатындығы сияқты, даусыз нәрсе. Машина 
әрекет ету сферасын енді ғана жеңіп ала бастайтын осы' ал- 
ғашқы дәуірдің шешуші маңызы бар, себебі машинаның көме- 
гімен төтенше пайдалар өндіріледі. Бұл пайдалардың енді 
өзінен өзі-ақ тездетіп қор жинау көзі болатыны өз алдына, 
сонымен қатар үнемі жаңадан құралып, қолданылатын жаңа 
сфералар іздеуші үстеме қоғамдық капиталдыц едәуір бөлегін 
ерекше қолайлы жағдайда болып шыққан өндіріс тарауына 
тартып отырады. Дауылды, тегеуірінді алғашқы дәуірдің ерек
ше тиімділігі машиналар тұңғыш рет енгізіліп отырған өнді- 
ріс салаларында үнемі қайталанып отырады. Ал фабрика бел
ил! мөлшерде қанат жайып, белгілібір дәрежеде кемеліне 
келген кезде, әсіресе оның өзіне тән техникалық негізі — ма- 
шиналардың өзі машиналардың көмегімен өндіріле бастаған 
кезде, көмір мен темір өндіруде де, сондай-ақ металл өңдеу 
мен транспорт ісінде де революция жасалған кезде, қыскасы, 
өндірістің ірі өнеркәсіпке сай келетін жалпы жағдайлары жа- 
салған кезде, міне сол кезде машиналы өндірісте тез, секірме- 
лі сипатта ұлғаюға деген пкемділік, қабілеттілік пайда бола
ды, бұған тек шикі материалдар мен товар өткізу рыноктары 
ғана шек қояды. Бірақ машиналар, бір жағынан, турадан-тура 
шикі материал мөлшерін арттырады, мысалы, талшық айыр- 
ғыштың мақта өндіруді арттырганы сияқты231). Екінші жағы- 
нан, машина өндірген бұйымның арзандығы және транспорт 
пен байланыс жабдықтарында төңкеріс жасалуы шетелдік ры- 
ноктарды басып алу құралына айналады. Онда қолөнері өнді- 
рісін күйрете отырып, машиналы өндіріс ол рыноктарды тиісті 
шикі материалдар өндіретін өңірге күштеп айналдырады. Мә- 
селен, Ост-Индия Великробритания үшін мақта, жүн, кендір, 

уақытқа тапсырылды да қала берді, сонымен бұл азап-қасіреттер кәзір» (20 жылдан 
кейін) «түгел дерлік (nearly) жойылды деп үміттенуге болады, бұған, тегінде, бу 
тоқыма станоктарыпың кәзірде орасан көп таралғандығы себепші болса керек» («Re* 
ports of. Insp. of Fact, for 31 st October 1856», p. 15).

151) Мапіиналардың шикі материалдар өндіруге эсер етуіне дэнекер болатын басқа 
тәсілдер үшінші кітапта айтылады.
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джут, индиго, т. т. өндіруге мәжбүр болған 232). Ірі енеркәсіп 
елдерінде үнемі болып жататын жұмысшылардың «басы артық 
жұмысшыға» айналуы күшті эмиграция тудырады және бөтен 
елдерді отарлауға апарып соктырады, бұл елдер, мәселен, 
Австралияның жүн өндіретін өңірге айналғаны секілді, метро
полия үшін шикі материал өндіретін плантацияларға айнал- 
дырылады 233). Машиналы өндірістің басты-басты орталыкта- 
рының орналасуына сай келетін жаңа, халықаралык еңбек 
бөлінісі жасалады, бұл еңбек бөлінісі жер шарынын көбінесе 
өнеркәсіп өндірісінің өлкесі болып табылатын бір бөлегі үшін 
жер шарының екінші бір бөлегін көбінесе егіншілікті өндіріс- 
тің өлкесіне айналдырады. Бұл революция егіншіліктегі төң- 
керістермен тығыз байланысты, бұл төңкерістерді бул жерде 
жете зерттеудің әзірше керегі жоқ 234).

Гладстон мырзаның инициативасы бойынша, 1867 жылғы 
18 февральда қауымдар палатасы 1831 — 1866 жылдар ішін- 
де дән, ұн түрінде Біріккен корольдікке әкелінген астық пен 
онан әкетілген астық жөніндегі статистикалық мәліметтерді 
жинауға жарлық берді. Төменде мен осының жиынтык нәти- 
жесін келтіріп отырмын. Мұнда ұн дән күйіндегі квартер ас- 
тықка айналдырылған И4.

232) Ост-Индиядан Великобританияға макта тасу:
1846 ж. 34 540 143 ф., i860 ж, 204 141 168 ф., 1865 Ж. 445 947 600 ф. 

Ост-Индиядан Всликобританияға жүн тасу:
1846 ж. 4 570 581 ф., 1860 ж. 20 214 173 ф., 1865 ж. 20 679 111 ф.

І33) Добрая Надежда мүйісінеи Великобританияға жүн тасу:
1846 ж. 2 958 457 ф„ I860 ж, 16 574 345 ф., /<865 rw. 29 920 623 ф.

Австралиядан Великобританияға жүн тасу:
1846 ж. 21 789 346 ф., 1860 ж. 59 166 6J6 ф., 1865 ж. Ϊ09 734 261 ф.

234) Құрама Штаттарының экономикалық дамуыныц өзі Еврогганың, әсіресе ағыл- 
шынның ірі өнеркәсібінің жемісі. Құрама Штаттарға, олардың кәзіргі күйінде- 
(1866 жылғы), әл' де Европаның, отары деп карау керек.<( 4-ші басылуына. «Сол кез- 
цен бері олар дүпие жүзіндегі екінші өчеокәсіпті ел дәрежесіне жетті, дегенмен әдь 
отарлық силатынан онша арылған жоқ. Ф. Э.}

Құрама Штаттарынан Великобританияға мақта тасу (фунт есебімен):
1846 ж. 401 949 393 1852 ж. 765 630 544
1859 ж. 961 7О7 2С4 1860 ж. 1 115 890 608

Құрама Штаттарынан Великобританияға астық, т. т- тасу 
(ағылшын центнері есебімен);

1850 ж. 18G2 ік.
Бидай.................................................................... 16 202 312 41033 503
Арда ..................................................................... 3 669 653 6 624 800
Сұлы ..................................... .............................. 3 174 801 4 426 994
Қара бидай ............................ ... . .. .................. 388 749 7 108
Бидай уны............. .................. ...............   3 819 440 7 207 113
Ңара.доіың....... ...........     1054 19 571
Маис ___ ______ _________________ .. .__  5 473 161 11 694 818
Веге немесе Bigg (арпаның айрыңша

бір түрі) ........................      2 039 7 675
Бұршақ  .............................     811 620 1 024 722
Асбұршақ   ................. ...................... ........... 1822 972 2 037 137

Жалпы тасылганы 35 365 801 74 083 441



Бес жылдык, кезецдер жэне 1866 жыл

1831 — 1835 1836—1840 1841—1845 1846—1850 1851-1855 1856—1860 1861 — 1865 1866

1

Жылына орта есеппен 
әкелпітені (квартер есе- 
бімен) ... . ............. 1 096 373 2 389 729 2 843 865 8 776 552 8 345 237 10913612 15 009 871 16 457 340

Жылына орта есеппсп 
шегке шығарылғаны 

(квартер есебімеп)... 225 263 251 770 139 056 155 461 307 491 341 150 302 754 216218

Жылына орта есеппен 
әкеліпгеннің сыртқа 
шығарылғаннан артаты- 
ны ................. ......

!
871 ПО 2 1 37 959 2 704 809 8 621 091 8 037 746 10 572 462 14 707 117 16 241 122

Эр кезецдегі халық са
ны ныц ЖЫЛДЫҚ орта 
саны 24 621 107 25 929 507 27 262 559 27 797 598 27 572 923 28 391 544 29 381 760 29 935 404

Жыл сайын әрбір тур- 
ғынныц елде' өндіріл- 
гениен тыс тутынгап 

‘ астыгыныи, т.т. орта 
мөлшері (квартер есе- 
бімен)..................... 0, 036 0, 082 0, 099 0, 310 0, 291 0, 372 0, 5J1 0, 543
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Фабрикалық өндірістің орасан секірмелі сипатта ұлғай- 
ғыштығы және оның дүниежүзілік рынокқа тәуелділігі сөз жоқ 
жанталаса аптыға өндіруді және соның ізінше рынокты асыра 
толтырып жіберушілікті туғызады, рынок тарылса, оның қоян- 
шық дерті басталады. Өнеркәсіптің тіршілігі бірінен соң бірі 
болып отыратын орташа жандану, гүлдену, артық өндіру, дағ- 
дарыс, тоқырау кезеңдерінің тізбегіне айналады. Өнеркәсіп 
циклі кезеңдерінің осындай алма-кезек ауысуы қалыптасқан 
кезде машиналы өндірістің жұмысшының жұмысы болушы- 
лықты, демек, тіршілік жағдайын сенімсіздікке, тұрақсыздық- 
қа ұшыратуы қалыпты құбылысқа айналады. Гүлдену кезінен 
басқа кезецдерде капиталистер арасында рыноктан дербес 
орын алу үшін қыяң-кескі күрес болып жатады. Олардың ры- 
ноктағы үлесі өнімнің арзандығына тура пропорциялы болады. 
Осыдан келіп жұмыс күшінің орнын басатын жетілдірілген 
машиналарды қолдануда және өндірістің жаңа әдістерін қол- 
дануда туатын бәсекенің үстіне әрқашан мынадай кезең туып 
отырады: жалақыны жұмыс күшінің құнынан күштеп төмен- 
дету арқылы товарларды арзандатуға тырысушылық орын 
тебеді 235).

23S) Лестердегі етік фабриканттары «локаут» жасап, көшеге шығарып тастаған 
жұмысшылардың Англиянын кәсіпшілер қауымына 1866 жылғы июльде жазған үндеуі- 
нің бір жерінде, мысалы. былай делінген: «Тігу орнына шегемен бекітудІ қолдану 
салдарынан бұдан 20 жыл бурын Лестердің етікшілік ісінде төңкеріс жасалды. Ол 
кезде жақсы табыс табуға болатып еді. Қешікпей бұл жаңа іс мыктап ұлғайды. Не- 
ғұрлым әсем товарлар шығаратын түрлі фирмалар арасында күшті бәсеке басталды. 
Ал бұдан кейін көп ұзамай бәсекенің оңбаған түрі шықты—рынокта бірін-бірі төмен 
бағамен (undersell) жығуға үмтылушылык, басталды. Муның зиянды зардаптары ұза- 
/дай ақ жалақының төмендеуінен көрінді, ал еңбек бағасын төмендетудің тездетілгені 
еонша, көптеген фирмалар кәзір бастапкы жалақыныц небәрі жартысын ғана төлейтін 
болды. Сөйтіп, жалақы барған сайын қулдырап төмендеп отырғанымен, тегі енбек 
нарқы өзгертілген сайын пайда өсе түссе керек»Тіпті өнеркәсіптің қолайсыз кезең,- 
деріпің өзіп фабриканттар жалақыны өте-мөте төмендету, яғни жұмысшының ең қа· 
жетті тіршілік қаражатын тікелей тонау жолымен төтенше пайда табу үшін пайда- 
ланады. Мысал мынадай. Әңгіме Ковентридегі жібек токымасындағы дағдарыс туралы 
болып отыр: «Фабриканттардьщ, сол сияқты жұмысшылардың айтқандарынан алған 
мәліметім жалақы шет ел өнд:рісшілерін1ң бәсекесі мен басқа да жағдайлар мәжбүр 
еткен мөлшерден артық кемітілгені күмәнсыз екенін көрсетедІ. Тоқымашылардың көп- 
шілігі 30—40 процеііт кемітілген жалақыға ісгеп келеді. Бұдан бес жыл бұрын тоқыма- 
шы 6—7 шиллинг алатын'бір.топ .лента жасағаяы үшін оған кәзір 3 шиллинг 3 пенни 
немесе 3 шиллинг 6 пенни ғана беріледі; бұрын 4 шиллинг және 3 шиллинг 3 пенни 
төленетін басқа жұмысқа кәзір тек 2 шиллинг немесе 2 шиллинг 3 пенни береді. 
Жалақы суранысты жандандыруға қажетті мөлшердел артық кемітілген. Шындығында 
ленталардың көптеген түрінде жалақыны кемітумен қабат товар бағасын тіпті ешқан- 
дай кеміту болмаған» (Қомиссияның мүшесі Ф. Д. Лондждыц есебі, «Children’s Employ
ment Commission. 5 th Report», 1S66, p. 114, № 1).

Демек, фабрика жұмысшылары санының өсуіне фабрикаға 
жұмсалған бүкіл капиталдың біршама әлдеқайда тез өсуі се- 
беп болады. Бірақ бұл процесс өнеркәсіп циклінің тасуы мен 
қайтуы кезендерінің шеңберінде ғана болып отырады. Оның 
үстіне, бұл процесті біресе потенциалы түрде жұмысшылардың 
орнын басып, біресе іс жүзінде оларды ығыстырып шығаратын 
техникалық прогресс үнемі үзіп кетіп отырады. Машиналы өп- 
дірістегі осындай сапа өзгерістері жұмысшыларды үнемі фаб- 
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рикадан аластайды немесе жаңадан келушілер тобына фаб
рика қақпасын ашпай, жауып тастайды, ал оның бержағында 
фабрикалардың жәй сан жағынан ұлғаюы көшрге шығарылып 
тасталғандармен коса жұмысшылардың жаңа контингенты де 
сіңіріп отырады. Сонымен, жұмысшылар үнемі өндіріске тар- 
тылып не алыстатылып отырылады, біресе мұнда, біресе онда 
жіберіледі, және де мұның өзінде жалдап алынатын жұмыс- 
шылардың жынысы, жасы, өнері үнемі өзгеріп отырады.

Егер біз ағылшын мақта-мата өнеркәсібінің тағдырына 61- 
раз көз жіберсек, фабрика жұмысшысының тағдыры барынша 
айқын көрінеді.

1770 жылдан 1815 жылға дейін мақта-мата өнеркәсібіндегі 
торығу немесе тоқыраушылық 5 жылға созылды. Осы бастап- 
қы 45 жылдық дәуір бойында машиналар қолдану монополия
сы мен дүниежүзілік рыноктағы монополия тізгіні ағылшын 
фабриканттарының қолында болды. 1815 жылдан 1821 жылға 
дейін — торығушылық күйі. 1822 және 1823 жылдар — гүлде- 
ну. 1824 ж.— коалицияға қарсы заң жойылды 145, фабрикалар- 
ды жаппай мықтап ұлғайту. 1825 ж.— дағдарыс. 1826 ж.— 
мақта-мата жұмысшылары арасындағы орасан тарығушылық 
пен толқу. 1827 ж.— болмашы оңдалу. 1828 ж.— бу тоқыма 
станоктарының саны мен шетке товар шығару мықтап артады. 
1829 ж. шетке, әсіресе Индияға, товар шығару бұрынғы жыл- 
дардағының бәрінен асып түседі. 1830 ж.— рыноктарға товар 
керегінен аса толып кетеді, зор күйзеліс. 1831 жылдан 
1833 жылға дейін — толассыз торығушылық күй; Ост-Инд 
компанпясы Шығыс Азияда (Индия мен Қытайда) сауда жа- 
сау монополиясынан айрылады. 1834 ж.— фабрикалар мықтап 
өсіп, машиналы өндіріс етек алады, жұмысшылар жетіс- 
иейді; кедейлер жайындағы жаңа заң ауыл шаруашылығы 
жұмысшыларының фабрикалық округтерге көшіп қонуын кү- 
шейтеді; егіншілік графтықтарынан балалар топ-тобымеи ке
те бастайды; ақ құлдармен сауда жасау. 1835 ж.— мықтап 
гүлдену; сонымен қатар қолмен істейтін мақта-мата тоқыма- 
шылары аштан қырылады. 1836 ж.— мықтап гүлдену. 1837 жә- 
не 1838 жылдары — торығу мен дағдарыс. 1839 ж.— жандану.
1840 ж.— күшті депрессия, толқу, әскерлердің араласуы.
1841 және 1842 жылдары — фабрика жұмысшылары сұмдық 
қасірет шегеді. 1842 ж.— астық заңдарын жоюға мәжбүр ету 
үшін фабриканттар жұмысшыларды фабрикалардан шығара- 
ды; жұмысшылар мыцдаған топ-тобымен ағылып, йоркширге 
лап береді, онан әскерлер бұларды қайта қуады, ал олардың 
көсемдерін Ланкастерде сотқа береді. 1843 ж.— қатты тарығу. 
1844 ж.— жандану. 1845 ж.— мықтап гүлдену. 1846 ж.— әуелі 
өрлеу бола береді, соңынан кері қозғалыс белгілері көрінеді;
30 К. Маркс «Капитал» 1-том 
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астық заңдары жойылады. 1847 ж,— дағдарыс; «big 1оаЬ-қа 
[«үлкен бөлке нанға»] игі бола жалакыны жрлпы 10 процент 
және онан да көп төмендету. 1848 ж.— қысылшаң жағдай со- 
зыла береді; Манчестер эскер күзетінде. 1849 ж.— жандану. 
1850 ж.— гүлдену. 1851 ж.— товар бағасы төмендеп құлдырай- 
ды, төмен жалақы, жиі-жиі стачка. 1852 ж.—■ оңдалу бастала- 
ды, стачкалар басылмайды, фабриканттар шетел жұмысшы- 
ларын әкелеміз деп қорқытады. 1853 ж.— шетке товар шығару 
арта түседі; сегіз айлық стачка және Престондағы үлкен мұқ- 
таждық. 1854 ж.— гүлдену, рыноктарға товар толып кетеді. 
1855 ж.— Құрама Штаттардан, Канададан, Шығыс Азиялык 
рыноктардан банкроттық жайында хабарлар келеді. 1856 ж.— 
мықтап гүлдену. 1857 ж.— дағдарыс. 1858 ж.— оңдалу. 
1859 ж.— мықтап гүлдену, фабрикалар көбейеді. 1860 ж.— 
ағылшын мақта-мата өнеркәсібі шырқау шегіне жетеді; Ин- 
диялық, Австриялық, тағы басқа рыноктардың товарға толып 
кеткені сонша, олар үйіліп қалған товарды 1863 ж. әрең сіңі- 
ріп бітіреді; Франциямен сауда шартын жасау; фабрикалар 
мен машиналы өндіріс орасан өседі. 1861 ж.— өрлеу біраз уа- 
қыт бойы созылады, соңынан кері қозғалыс болады, Америка- 
дағы Азамат соғысы, мақта жұты. 1862 жылдан 1863 жылға 
дейін толық күйреу.

Мақта жұтынын, тарихы тым сипатты нәрсе, сондықтан оған 
аздап тоқталып өткен жөн. Дүние жүзілік рыноктың 1860— 
1861 жылдардағы жәй-күйі жөніндегі қысқаша көрсеткіштер- 
ден мақта жұты фабриканттарға дәл дегендей келіп; шінара 
оларға тиімді болғанын көреміз: мұның өзі Манчестер сауда 
палатасының есептерінде мойындалған, Пальмерстон мен Дер
би парламентте мадақтаған және оқиғалар дәлелдеген 
факт 236’. Эрине, 1861 жылы Біріккен корольдіктегі 2 887 мақта 
мата фабрикасының ішінде көптеген ұсақ фабрикалар да бол- 
ды. Округінде осы 2 887 фабрикадан 2 109 фабрика болған 
фабрика инспекторы. А. Редгрейвтің есебі бойынша әлгі 
2 109 фабриканың 392-сі, немесе 19%-і — әрқайсысы 10-нан 
кем бу ат күшін пайдаланады, 345-і, немесе 16%-і—10-нан 
20-ға дейін, 1 372 фабрика — 20 және онан да көбірек ат күшін 
пайдаланған 237). Ұсақ фабрикалардың көбісі 1858 жылдан ке- 
йінгі гүлдену дәуірінде, көбінесе жалдаптар орнатқан тоқыма 
фабрикалары екен, жалдаптардың біреулері . иірілген жіп, 
екіншілері машиналар, үшінші біреулері үй-ғимарат беріп 
отырған; бұл фарбикаларды бұрынғы overlookers [фабрикалық 
бақылаушылар] мен басқа· да дәулеті шамалы адамдар бас- 
қарған. Бұл ұсақ фабриканттардың көпшілігі күйзеліп күйре-

236) Салыстырыңыз: «Reports ■ ! Insp. of Fact, for 31 st October, 1862». p. 30. 
И7) Бул да сонда, 19-бет.



466-бет. Жоғарыдан 16-жолдағы «Австриялық» деген сез «Австра- 
лиялық» деп оқылсын.
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ді. Сауда дағдарысы да оларды осы куйге ұшырататын еді, 
бірақ оның тууына мақта жұты бөгет болды. Бұлар фабри- 
канттардың жалпы санының V3-i болғанымен, мақта-мата 
өнеркәсібіне жұмсалған бүкіл капиталдан осылардың фабри- 
каларына тиген үлесі бұдан әлдеқайда аз болған. Ал қысқару 
мелшеріне келетін болсақ, онда ақиқат тұжырымдарға дара- 
ранда 1862 жылғы октябрьде ұршықтың 60,3%-і, тоқыма ста- 
ноктарының 58%-і жұмыссыз қарап тұрған. Бұл өзі өнеркәсіп- 
тің бүкіл осы саласына қатысты цифрлар, сондықтан жеке 
округтер бойынша, әлбетте, көп езгеріп отырады. Тек өте азда- 
ған фабрикалар ғана толық уақыт бойы жұмыс істеді (анта- 
сына 60 сағат), қалған фабрикалар үзіліспен істеді. Тіпті то- 
лық уақыт бойы және әдеттегі кесімді ақымен жұмыс істеген 
аздаған жұмысшылардың өздерінің де апталық жалақысы 
мақтаның жақсы сорттарын жаман сорттарымен, си-айленд 
мақтасын египет мақтасымен (жіңішке жіп иіруде) американ 
және Египет мақтасын суратпен (Ост-индиялық) және таза 
мақтаны мақта қалдығы мен сураттан жасалған қосындымен 
ауыстырудың салдарынан сөзсіз қысқарып отырды. Сурат мақ- 
тасы торқасының анағұрлым қысқалығы, оның ыластығы, жібі- 
нің үзілгіштігі, жіп арқауын тартқанда ұн орнына онан едәуір 
ауыр әртүрлі қосындылар қолданылуы, т. т.— осынын бәрі 
машинанын, шапшаңдығын немесе бір тоқымашы басқаратын 
тоқыма станоктарының санын азайтуға мәжбүр етті, машина- 
лардың жұмысындағы мүкістерді жөндеуге керек еңбекті кө- 
бейтті, сөйтіп өнімнің санын кемітумен бірге кесімді табысты 
да кемітті. Сурат қолданылғанда жұмысшылар толық уақыт 
бойы жұмыс істегенімен, табысының 20,30 процентін, тіпті 
онан да көбін жоғалтты. Ал фабриканттардың көпшілігі кесім- 
ді ақы нормасының өзін де 5, 7’/2, 10 процент кемітті. Сондық- 
тан бұдан аптасына 3, 3'/2, 4 күн немесе күңіне 6 сағаттан ғана 
жұмыс істегендердің хал-ахуалы қандай болғанын аңғару қи- 
ын емес. 1863 жылы, біршама оңалу басталғаннан кейіннің 
өзінде тоқымашылардың, жіп иірушілердің, т. т. аптасына ала- 
тын жалақысы 3 шиллинг 4 пенни, 3 шиллинг 10 пенни, 4 шил
линг 6 пенни, 5 шиллинг 1 пенни т. с. болды 238). Тіпті осындай 
толық қасірет шегу жағдайының өзіпде фабриканттардың жа- 
лақыдан ұстап қалу жөніндегі айлақорлығы тоқталған емес. 
Олар мұның бірсыпырасын мақта сапасының нашарлығы, үй- 
леспейтін машиналарды пайдалану, т. с. салдарынан бұйымда 
кездесетін кемшіліктер үшін штраф ретінде ұстап қалып отыр
ды. Ал жұмысшылар тұрған үйлер фабриканттың меншігінде 
болған реттерде фабрикант номиналды жалақыдан устап қалу 

«Reports etc. for 31 st October 1863», p. 41—45. 5),
30=*
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арқылы пәтер ақыны өзіне өзі төлеп отырғаи. Фабрика инспек
торы А. Редгрейв мюль-машиналардагы minders туралы (олар- 
дын әрқайсысы екі автомат мюль-машиналарын қарайтын 
болған) былай дейді:

«14 күндік толық жұмыстың аяғында олар 8 шиллинг 11 пенниден ала- 
гын; осы сомадан иәтер ақы ұсталатын, алайда. оның жартысыи фабрикант 
сыйлық ретінде қайтарып беретін, сөйтіп мюльшілер үйлеріне 6 шиллинг 
11 пенниден әкеледі. Тоқымашылардың апталық ақысы 1862 жылдың coir 
ғы айларында 2 шиллинг 6 пенниден басталды»239 240).

23Э) «Reports etc. for 31 st October 1863*, p. 41, 42,
240j Бұл да сонда, 57-бет.
w) Бұл да сонда, 50, 51-беттер.

Жалақыдан пәтер ақыньі ұстап қалушылық жұмысшылар 
тіпті қысқа уақыт істеген реттерде де жиі кездесіп отыр- 
ған 240). Ланкащирдің кейбір жерлерінде аштық обасы ,тә,різ- 
дес бірдеменің етек алғаны таңданарлық нәрсе емес! Бірақ 
мұның бәріндегі атап айтарлық бір нәрсе — өндіріс процесін 
.революцияландыру жұмысшы есебінен істелгені болды. Мұнын 
өзі анатомдардың құрбақаға істейтін тәжрибесі тәріздес на- 
ғыз experimenta in corpore vili [көк тиынға тұрмайтын жанды 
денеге тәжрибе жасау] болды.

«Мен»,— дейді фабрика инспекторы Редгрейв,— «көптеген фабрикалар- 
дағы жұмысшылардың ақиқат жалакысын көрсеттім, алайда олар апта 
сайын осы соманы алады екен деп ойлап калмау керек. Фабриканттардың 
үнемі эксперимент жасауы («experimentalizing») салдарынан жұмысшылар- 
дың. жәй-күйі орасан зор толкып отырады . Олардың табысы мақта қосла- 
сының сапасына қарай не артып, не төмендеп отырады: біресе олардын 
табысы бүрынғы табысыиан 15% кем болады, бірде келесі немесе екіниіі 
аптада 50—60% құлдырайды»241).

Бұл эксперименттер жұмысшылардын тіршілік қаражаты 
есебінен ғана істеліп отырмаған. Жұмысшылардың бүкіл бес 
сезім мүшесі арқылы да есесі кетіп отырған.

«Мақта тазартумен шұғылданушы адамдар маған шыдап болмайтын 
иіс-коныстан есімізді танып қаламыз дегенді айтты... Сорттау, сабау, туту 
бөлімдерінде болатын шаң-тозаң мен ылас онда істейтіндердің ауыз-мұрын*  
дарына, көздері мен құлақтарына толып кетіп, жөтелтіп, деміктіреді; Торқа 
қыска болған себепті жіп арқауын тартқан кезде көптеген әртүрлі заттар 
қосылады, атап айтқанда бұрын қолданылып келген ұн орнына неше алуан 
суррогаттар колданылады. Осыдан барып тоқымашылардың жүрегі айнып. 
диспепсия пайда болады. Тозаңнан болатын бронхит, сол сияқты тамақтыц 
қабынуы етек алған; сураттағы ыластан тітіркену салдарынан тері ауруы 
да етек алған».

Екінші жағынан ұн орнына пайдаланылатын заттар иіріл- 
ген жіптің салмағын арттыратын болғандықтан, мұның өзІ 
фабрикант мырзалар үшіннағыз Фортунат қапшығы болып ал- 
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ған. Осы заттарды қолданудың арқасында «15 қадақ шикі ма
териал жіпке айналғанда 20 қадақ болып шыққан» 212). Фаб
рика инспекторларының 1864 жылғы 30 апрельдегі есебінен 
біз мынаны оқимыз:

«Өнеркәсіл қазір осы кәмекші затты шын мәнісінде өрескел мөлшерде 
пайдалануда. Беделді жердей мен мынаны білдім: 8 кез мата 5’/4 қадак 
макта мен 23/4 кадак шлихтадан жасалады екен. Баска бір 5‘/4 кез матада 
екі қадақ шлихта бар. Ол — экспорт үшін жасалатын кәдімгі көйлектік 
мата. Қейбір сорттарға кейде 50% шлихта қосады, матаны оған жұмсалған 
жіптің номинальды бағасынан арзан сатып, баюдамыз деп фабриканттар- 
дың мақтануына болады және олар шынында солай мақтанып та жүр»243).

Алайда жұмысшылар. фабриканттардын, фабрикаларда, 
муииципалитеттердің фабрикадан тыс жерлерде істеген экспе- 
рименттерінен ғана, жалақының төмендеуі мен жұмыссыздық-· 
тан, қайыршылық пен садақа сұраудан, лордтар мен қауым- 
дар палатасы мүшелерінің даурықпа сөздерінен ғана қасірет 
шегіп қоймаған.

«Мақта жұты салдарынан жұмыстан айрылған бақытсыз сорлы әйел 
дер коғамның тастандысына анналған және сол күйінде қалып отыр... Қазір 
қалада жас жезөкшелердің саны соңғы 25 жылдың кай кездегісінен болса 
да асып түседі»244).

Сонымен, ағылшын мақта мата өнеркәсібінің алғашқы 45 
жылында, 1770 жылдан 1815 жылға дейін, біз тек 5 жыл ғана 
Дағдарыс пен тоқырау болғаныи көреміз, бірақ мұның өзі оның 
дүние жүзілік монополиясының кезі еді. Екінші 48 жылдык 
дәуірде, 1815 жылдан 1863 жылға дейін, тек 20 жыл ғана жан- 
дану мен гүлдену күйінде, ал 28 жыл торығу мен тоқырау кү- 
иінде болған. 1815—-1830 жылдары континенттік Европамен 
және Құрама Штаттарымен бәсеке басталады. 1833 жылдан 
бастап «адам баласын күйрету» 147 жолымен азиялық рынок- 
тар күштеп ұлғайтылады.' Астық заңдары жойылған кезден 
бастап, 1846 жылдан 1863 жылға дейін сегіз жыл орташа жан- 
дану мен гүлдену болғанда, 9 жыл торығу жағдайы мен тоқьь 
pay болған. Тіпті гүлдену дәуірінің өзінде мақта мата өнеркәсі- 
біндегі ересек еркек жұмысшылардың не күйде болғанын тө 
менде келтіріліп отырған ескертуден көруге болады 245).

3<а) Бүл да сонда, 62, 63-бетгер.
so) «Reports etc. for 30 th April 1864», p. 27.

Болтондағы полиция бастығы Хаиристің хатынан, бүл «Reports ot Insp. of Fact, for 31 st October 1865», p. 61, 62, цитатқа кслтірілген.
’4ft) Мақта мата өнеркәсібі жұмысшыларыныц 1863 жылғы көктемде эмиграция- 

лық коғам құруға шақырран бір үндеуінде, мысалы, былай деліпген: «Қәзіргі кезде 
кептеген фабрика” жұмысшылары эмиграциясыпың өте-мөте қажет екендігін тсріс деу- 
шілср жоқтың қасы. Ал төмендегІ фактілер қай кезде бйлса да эмиграция толқынын 
үнеімі:тоцтатпау кажет болғаныи, оисыз әдеттегі жаҒдайларда біздің жағдайымызды бір 
қалъшта ұстау мүмкін еместігіп дәлелдейді: 1814 ж. шетке шығарылған мақта мата 
гойэрыньщ (тек'сан жағының көрссткіші болып табылатын) ресми құны 17 665 378 фунт 
стерлинг, ал олардың ақиқат рыноктық қүны —20 070 824 фунт стерлинг болды. 1858 ж
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8. IPI ӨНЕРКӘСІПТІҢ МАНУФАКТУРАНЫ, 
ҚОЛӨНЕРІН ЖӘНЕ ҮЙГЕ БЕРІЛЕТІН ЖҮМЫСТЫ 

РЕВОЛ ЮЦИЯЛАНДЫРУЫ

а) ҚОЛӨНЕРІ МЕН ЕҢБЕҚ БӨЛІНІСІНЕ НЕГІЗДЕЛГЕН 
КООПЕРАЦИЯНЫҢ ЖОЙЫЛУЫ

Машиналар қолөнеріне негізделген кооперациями және қо 
лөнері сипатын жоймайтын еңбек бөлінісіне негізделген- ману- 
фактураны қалай жоятынын біз көрдік. Мұның бірінші туріпе 
орақшылар кооперациясының орнын басатын ору машиналары 
мысал бола алады. Екінші түріне тігін инелерін шығаратын 
машина айқыи мысал болады. Адам Смиттің айтуынша, онын 
заманында еңбек бөлінісі нәтижесінде 10 адам күніне 48 000 
ине шығаратын болған. Мұның керісінше, бір машина Нса- 
ғаттық жұмыс күнінде 145 200 ине береді. Бір әйел немесе 
бір қыз орта есеппен осындай 4 машинаны бақылайды, демек. 
машиналардың көмегімен күніне 600 000-ға дейін, немесе ап- 
тасына 3 000 000-нан аса ине шығарады 246>. Жеке жұмыс ма- 
щинасы кооперацияның немесе мануфактураның орнын баса
тын болғанда, оның өзі енді жаңа қолөнер өндірісінің базисі 
бола алады. Алайда колөнер өндірісін машина негізінде осы- 
лайша қалпына келтіру фабрикалық өндіріске көшу ғана бо- 
лып табылады, әдетте мұндай өндіріс механикалық қозғаушы 
күш, бу немесе су, машинаны жүргізуде адамның бұлшық еті- 
нің, қызметін атқарған әрбір ретте пайда болады. Бирмингемнщ 
кейбір мануфактураларында байқалып отырғанындай, ұсақөн- 
діріс буды арендаға алу арқылы, тоқымашылықтың кейбір та- 
рауларындағы сияқты 247> ұсақ калориялы машиналарды 148 
қолдану, т. т. арқылы кездейсоқ түрде, қалай дегенде де тек 
қысқа мерзімге ғана, өзін механикалык. қозғаушы күшпеп ұш- 
щетке шығарылған мақта мата товарының ресми құны 182 221 681 ф. ст.» ал олардын 
ақиқат рыноктық құны тек 43 001312 ф. ст. болды, сөйтіп сан жағын он еселеп арт- 
тыру бараны екі еседен сәл-ақ арттырды. Жалпы алғанда еліміз үшін, әсіресе фабрика 
жұмысшылары үшін сондайлық қолайсыз бұл нәтиже түрліше жағдайлардың түйІсуі- 
нен туып отыр. Бадырайып көзге түсетін бір жағдай, жойыльш кету қаупінен қорқып 
рынокты үиемі ұлғайта беруді талап ететін өнеркәсілтін, осы саласына қажетті енбек- 
ғіц үнемі артық қалуы болып отыр. Біздін мақта мата фабрикаларымыздың саудада' 
дүркін-дүркін болатын тоқыраулардың біреуінің салдарынаи жұмысты тоқтатып қоя- 
гын кездері болады; ажал қандай даусыз болса, козіргі құрылыс кезінде мұндай тоқы- 
раулар дәл сондай даусыз нәрсе. Бірақ мұнын, өзі адам баласының өнер тапқыштығын 
бөгей алмайды. Соңғы 25 жыл ішінде бұл елден 6 миллион адам ксткеніне қарамас- 
тан, алайда тіпті ең шыңына шыққан . гүлдену дәуірлерінің өзінде де ересек 
жүмысшылардың үлкен бір бөлегі, өнімді арзаидату мақсатымеи еңбекті үнемі 
ығыстырып шығару салдарынап, фабрикалардан қандай да болсын шартпен ешқандай 
да жұмыс таба алмайтын больш жүр» («Reports of Insp. of Fact, for 31 th April 1863». 
p. 51—52). Қелесі тараулардыц бірінен біз мақта апаты кезінде фабрикант мырзалар 
барлық шараның бәрін қолданып, тіпті мемлекеттік екіметтің көмегімен де пайдала- 

фабрика жұмысщыларының эмиғрациясына бөгет жасауға тырысып бакқакын к-е 
реміз.

,и) «Children's Employment Commission. 3rd Report», 1864, p. 108. № 447.
,4T) Құрама Штаттарында машиналар негізіндё ;қолөнер кәсіпшілігін осылайша 

қалпына келтіру жиі кездеседі. Міне, дәл осы себептён, фабрикалық өндіріске- сөзсіз 
көшумен қатқабат болып отыратын шоғырлану онда Европамен, тіпті Англиямен са- 
лыстырғанда аршындап бркендеуде.
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тастыра алады. Қовентридің жібек тоқыма өнеркәсібінде «фаб- 
рика-коттедждер» эксперимент! стихиялық түрде жасалды. 
Қатарлас коттедждерден пайда болған төрт бұрыштың орта- 
сынан бу машинасы үшін engine bouse [машина ғимараты] дей- 
тін жасалады да, ол машина біліктер арқылы коттедждердегі 
тоқыма станоктарымен жалғастырылады. Барлық жағдайда 
да буға төленетін ақы, мысалы, тоқыма станогына 2'/2 шил- 
лингтен келіп отырды. Бу үшін берілетін бул аренда ақысы 
станоктың жүмыц істёген-істемегеніне қарамастан әрбір апта 
сайын төленіп отырды. Әрбір коттеджде жұмысшыға тән, не- 
месе несиеге сатып алынған, немесе уақытша арендаға алын- 
ған 2-ден 6-ға дейін тоқыма станоктары орналастырылатын. 
Фабрика-коттедждер мен кәдімгі фабрика арасындағы күрес 
12 жылдан аса созылды. Бұл күрес 300 фабрика-коттедждіц 
толық күйреуімен аяқталды 248). Процесс жаратылысы ірі кө- 
лемді өндірістің болуына әуел бастан-ақ себеп бслмаған рет- 
терде, кейінгі он жылдарда көтерілген өнеркәсіп салалары, 
мысалы, конверттер, болат қаламүштар, т. с. өндірісі әдетте 
фабрикалық өндіріске өтудің қысқа фазалары ретінде әуелі 
қолөнер өндірісінен, сонан соң мануфактуралық өндірістен 
өтеді. Бұл өзгерудің өзі өнімді мануфактуралық тәсілмен өн- 
діру ісі біріне бірі тіркес келетін өзара байланысты процесс 
болмай, көптеген бөлек процестер болып келген реттерде мей- 
лінше үлкен қиыншылықтарға тап болады. Мұның өзі, мысалы 
болат қаламұштар фабрикасының дамуына үлкен бөгет болды. 
Алайда бұдан оибес жыл бұрынғы кезде-ақ бірден әртүрлі 
0 процесті атқаратын автомат ойлап шығарылған-ды. 1820 жы- 
лы алғашқы болат қаламұштарды қолөнер кәсіпшілігі 12 дю- 
жинасын 7 ф. ст. 4 шиллингтен өндірді, мануфактура 1830 ж. 
оларды 8 шиллингтен шығарды, ал кәзіргі кезде фабрика 
оларды көтерме саудагерлерге 2—6 пенниден береді 249)

248) Салыстырыңыз: «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1865», p, 64.
24Э) Джиллот мырза Бирмингемде болат қаламұштар шығаратын тұңғыш ману- 

фактураны ірі масштабта орнатты. 1851 жылдың өзінде-ақ ол 184 миллионная аса 
қаламұш шығаръш, жылына 120 тонна табақ болат тұтынды. Біріккен корольдікте 
өнеркәсіптің осы саласын моиополиялағап Бирмингем кәзіргі кезде жылына миллиард- 
таган болат каламүш шығарады. 1861 жылғы санақ бойыиша, оларда істейтіндердін 
саны 1 428 адам. онын ішінде 5 жастан жоғары әйел жыныстылар I 268 адам болған.

Ъ) фабрикалардың мануфактура мен үйге 
БЕРІЛЕТІН ЖҰМЫСҚА ΚΕΡΙ ЫҚПАЛ ЖАСАУЫ

Фабрикалардың дамуына және сол дамумен қабат бола- 
тын егіншіліктегі төңкеріске байланысты өнеркәсіптің барлық 
баска салаларында ендіріс мөлшері ұлғайып қапа қоймай, со- 
нымей қатар олардың сипаты да өзгереді. Машиналы ендіріс- 
тің принцип! — өндіріс процесін оиың құрамды фазаларына 
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бөлшектеу, сөйтіп осы жолмен туатын міндеттерді механиканы. 
химияны, т. т., қысқасы, жаратылыс ғылымдарыц қолдану ар- 
қылы шешу,— барлық жерде үстемдік ете бастайды. Сондық- 
тан машиналар мануфактураға еніп, онда біресе бір бөлшек 
процеске, біресе екінші бір бөлшек процеске қолданылады. 
Сөйтіп мануфактураның ескі еңбек бөлісінен туған берік, са- 
раланған құрылысы ыдырап, тоқтаусыз өзгеріс.терге жол аша- 
ды. Және оның үстіне жиынтық жұмысшыныц немесе құрма- 
лас жұмысшы адамдардың құрамында түбёгейлі төңкеріс 
жасалады. Мануфактуралык дәуірге қарама-қарсы, енді еңбек 
бөлінісінің жоспары мүмкін болған жердің бәріпде әйел еңбе- 
гін, барлық жастағы балалардың, үйретілмеген жұмысшылар- 
дың еңбегін қолдануға негізделеді,— қысқасы, ағылшыннын 
сипатты сәз тізбегімен айтқанда «cheap labour», арзан еңбекті 
қолдануға негізделеді. Мұның машинаны қолдану-қолдан- 
бауына қарамастан, ірі масштабтағы құрмалас өндірістің сан 
алуан түрлеріне ғана емес, сонымен қатар үй өперкәсібі дей- 
тінге де қатысы бар, бұл өнеркәсіппен жұмысшылар өздерінін 
жеке меншік пәтерлерінде шұғылдана ма немесе ұсақ мастере· 
койларда істей ,ме,·—ол жағы есеп емес. Осы кәзіргі заман- 
ғы үй өнеркәсібі дейтіннің тек аты болмаса, ескі үй өнеркәсі- 
біне ешқандай уқсастығы жоқ, онда тәуелсіз қалалық қолөнер 
кәсіпшілігі, дербес шаруа шаруашылығы және ең алдымен 
жұмысшы семьясының үйі болатын. Кәзір ол фабриканың, ма- 
нуфактураның немесе сауда орнының сыртқы бөліміне айнал- 
ды. Капитал кеңістік жағынан үлкен-үлкен жиын етіп шоғыр- 
ландыратын және тікелей басқаратын фабрикалық жұмысшы- 
лардың, мануфактуралық жұмысшылар мен қол өнершілердін 
үстіне ол үлкен қалалар мен дсревняларда бытырап жатқан 
үй жұмысшыларының бүтін бір армиясын көзге көрінбейтін 
тетіктің көмегімеи іске қосып отырады. Мысалы: Ирландия- 
да Лондондерридегі Тилли мырзалардың, көйлек-көншек фаб- 
рикасының 1 000 фабрикалық жұмысшысы және деревняда 
бытырап жүрген 9 000 үй жұмысшысы бар 250).

Кәзіргі заманғы мануфактурада арзан және толысып жет- 
пеген жұмыс күшін пайдалану нағыз фабрикадағыдан әлде- 
қайда асып түсетін арсыздық сипат алый отыр, себебі фабри- 
кадағы техникалық негіз, бұлшық ет күші орнына машина 
істеуі және еңбектің жеңілдігі мануфактурада көбінесе кездес- 
пейді; оның есесіне мануфактурада әйелдер организм! немесе 
жас өспірімдердің әлі толысып жетпеген организм! барып тур- 
ран арсыздықпен улы заттардың, т. т. әсеріне душар етіледі. 
Үйге берілетін жұмыс деп аталатын жұмыс кезінде қанау ма-

2'л) «Children's Employment Commission. 2nd Report». 1864. p. t.XVIII, № 415. 
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ыуфактурадағыдан да асып түсетін арсыздық сипат алады, се- 
бебі бытыраңқылықтың салдарыпан жұмысшылардың қарсы- 
ласу қабілеті кемиді, жұмыс беруші мен жұмысшылар арасы- 
на толып жатқан жыртқыш арамтамақтар еніп кетеді, уйге 
берілетін жұмыс барлық жерде нақ сол саладағы машиналы, 
немесе, ең болмағанда да, мануфактуралық өндіріске қарсы 
күреседі, жоқшылық жұмысшыларды еңбекке аса қажетті 
жағдайлардан — үйден, жарықтан, желдеткіштен, тағы сон- 
дайлардан айырады, жұмыс түраксыздығы артады және, ең 
ақырында, ірі өнеркәсіп пен егіншілік «басы артық адамдарға» 
айналдырған осы адамдардың бәрінің осы ақырғы баспанала- 
рында жұмысшылар арасындағы бәсеке шарықтау шыңына 
жетпей қоймайды. Машиналы өндірістің арқасында ғана өн- 
діріс құрал-жабдығынан үнемі жасалып отыратын үнем, со- 
нымен бірге әуел бастан-ақ жұмыс күшін барынша аяусыз 
ысырап ету және еңбектің өз функциясын атқаруының қалып- 
ты жағдайларына жыртқыштық жасау болып табылатын үнем, 
енді өзінің осы антагонистік жәие кісі өлтіргіштік жағын бұ- 
рынғыдан да күшті көрсетеді, осы өнеркәсіп саласында еңбек- 
тің қоғамдық өндіргіш күші мен еңбектің құрмалас процесте- 
рінің техникалық негізінің дамуы неғұрлым аз болса, соғұр- 
лым күшті көрсетеді.

с) ҚАЗІРП ЗАМАНҒЫ МАНУФАКТУРА

Жоғарыда келтірілген қағидаларды мен бірнеше мысалмен 
түсіндіріп өтейін. Лсылында оқушы жұмыс күні жөніндегі та- 
раудан көптеген көрнекі мысалдарды жақсы біледі. Бирмин
гем мен оның төңірегіндегі металл өңдеуші мануфактуралар 
жұмысқа, көбінесе өте ауыр жұмысқа, 30 000 бала мен жас 
өспірім және 10 000 әйел пайдаланады. Мұнда біз оларды 
ден саулыққа зиянды мыс күю орындарында, түйме фабрика- 
ларында, өрнектеп мәнер жасау, гальванизация және сырлау 
жұмыстарында кездестіреміз* 251). Ересектер мен жас өспірім- 
дерге өте ауыр еңбек еткізгені үшін Лондонның әртүрлі газет 
және кітап баспаханаларына «қасапхана» деп лайықты атақ 
берілген25|а). Түптеу орындарында да дәл сондай өте-мөте 
ауыр еңбек, онда сорлайтындар әйелдер, қыздар мен бала- 
лар. Жас өспірімдердің арқан есетін кәсіпорындардағы ауыр 
еңбегі, тұз заводтарындағы, шырақ жасайтын және басқа да 
химиялық мануфактуралардағы түнгі еңбек, механикалық қоз- 
ғаушы күшті пайдаланбайтын жібек тоқыма кәсіпорындарын- 

251) Шеффилде тіпті егеу керту жұмысыпда да балалар істейді!
251а) «Children’s Employment Commission. 5th Report», 1866, p. 3, № 24; p. 6. 

№ 55, 56; p. 7, № 59, 60.
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дағы тоқыма станоктарын айналдыруға жас өспірімдердін 
еңбегін аяусыз қолдану 252>. Ең бір' жиіркенішті, ылас және 
ақы бәрінен нашар төленетін, көбінесе жас қыздар мен әйел- 
дер істейтін еңбектің бірі — ескі-құсқы шүберектерді сұрып- 
тау. Жүртқа белгілі, өзінде ескі-құсқы шүберегі орасан көп- 
тігі өз алдына, сонымен қабат Великобритания шүберек сау- 
дасының дүниежүзілік орталығы болып отыр. Мұнда шүберек 
'Жапониядан, Оңтүстік Американың ең алыс жатқан мемле- 
кеттері мен Канар аралдарыпан тасылады. Алайда Велико- 
британияға әкелінетін шүберектің басты-басты көздері—-Гер
мания, Франция, Россия, Италия, Египет, Түркия, Бельгия 
мен Голландия. Шүберек тыңайтқышқа айналдырылады, қыл- 
қыбыр (матрастар мен төсекке тығу үшін), Shoddy (жасанды 
жүн) жасау үшін және қағаз жасауға керекті шикі материал 
ретінде пайдаланылады. Шүберек сұрыптаушы әйелдер — ше- 
шекті және басқа жұқпалы ауруларды таратушылар, оған ал- 
дымен өздері шалдығады * 253). Рудниктер мен көмір кендері- 
мен қоса, черепица мен кірпіш заводтары шектен тыс еңбектің, 
ауыр, қолайсыз жұмыстың және осыған байланысты нағыз 
қыршын жас кезінен қанауға түскен жұмысшылардың кем- 
тар болып кетуінің тамаша мысалы бола алады, бұларда жа- 
ңадан ойлап шығарылған машиналар Англияда (1866 ж.) әзір- 
ге некен-саяқ қолданылып келеді. Майдан бастап сентябрьге 
дейін жұмыс ертеңгі сағат 5-тен кешкі сағат 8-ге дейін, ал 
егер кептіру ашық ауада істелсе, көбіне ертеңгі сағат 4-тен 
кешкі сағат 9-ға дейін созылады. Таңертеңгі сағат 5-тен кешкі 
сағат 7-ге дейін созылған жұмыс күні «қысқарған», «қалыпты» 
жұмыс күні деп есептеледі. Ер және қыз балалар жұмысқа 
6 және тіпті 4 жастан бастап алынады. Ересектер қанша са- 
ғат істесе олар да сонша істейді, көбіне ерессктерден көп іс- 
тейді. Еңбек ауыр, ал жаздың аңызағы онан бетер қалжыра- 
тады. Мысалы, Мослидегі кірпіш заводында 24 жасар бір 
қыз күніне 2 000 кірпіш құйған, оған екі жасөспірім қыз бо- 
лысқан, бұлар балшық тасыған, кірпішті бір жерге қалаған. 
Бұл қыздар күн сайын терендігі 30 футтық тайғақ ордан 
10 тонна балшық шығарып, оны 210 футтык жерге тасиды.

•252) Бұл да сонда, 114, 115-беттер, № 6—7. Комиссия мүшесінің: әдетте машина 
адам орнына істейтін болса, мұнда жас өспірімдер шын мәнісінде машина орнына 
істейді, дегёні өте дұрыс.

253) Шүберек саудасы жәніндегі есепті және «Public Health, 8 th Reportfr-тағы 
көптеген мысалдарды қараңыз. London, 1866, Appendix, ρ. 196—208.

«Жас баланың кірпіш заводындағы дозактан адамгершілік жағынан 
бұзылмай кетуі мүмкін емес... Үлбіреген қыршын кезінен бастап боғауыз 
есту, жиіркенішті, әдепсіз, ұятсыздық әдетке етІ үйреніп, надан, жабайы 
болып өсу оларды онан арғы бүкіл өмірі бойыпа соракы, жұрттан шыққан, 
бұзылған адамдарға айналдырады... Пәтерге орналастыру тәсілі адамгер- 
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шіліктен аздырудыңмаскара себебі болып табылады. Әрбір moulder (фор
мовщик)» (дәл айтқанда шебер жүмысшы және жұмысшылар тобынын 
бастығы) «артеліндегі 7 адамға ылашығынан немесе коттеджінен пәтер мен 
үстел береді. Бүл ылашықта еркектер, жас жігіттер мен қыздар бірге тү- 
нейді, олар формовщиктің семьясынан ба, жоқ па,— ол жағы есеп емес. 
Ылашық әдетте жартылай подвал, ауасы тапшы 2 бөлме, тек әредікте ғана 
3 бөлме болып келеді. Адамдар күні бойғы діңкеге тиген еңбектен қалжы- 
райтыны сонша, онда ешқандай гигиена, тазалық, әдеп тәртібін сақтау 
деген ойға келуі мумкіи емес. Осы ылашықтың көбісі көң-қосыр, ылас.пен 
шаң-тозаңның нағыз ұясының өзі... Осы сиякты жұмысқа жас қыздарды 
пайдалану жүйесінің асқан зор сұмдығы мынада: бұл жүйе, әдетте, ол қыз- 
дарды кыршын кезінен бастап, бүкіл өмір бойына елден шыққан азғып- 
дармен біте қайнастырады. Жаратылыс оларға: сен әйелсін дейтін кезге 
жеткенге дейін олар бұзық, бейпіл ауыз ер балаға айналып кетеді («rough, 
foul-mouthed boys»). Олардың киімі шокпыт, ылас келеді, аяктары 
тізеден жоғары ашық, шаштары, бет-аузы баттасқан кір болады, олар әдеп- 
тілік, ұят Дегепге пысқыра қарайтын болып кетеді. Түскі үзіліс кезінде олар 
жерге сұлап жата кетеді немесе жакын жердегі качалда шомылып жүрген 
жас жігіттерге көз салады. Қүндізгі ауыр еңбек аякталғаннан кейін, олар 
тәуір көйлектерін киіп, еркектерге еріп, сыраханаларға кетеді».

Бүкіл осы таптың арасында қыршын жас кезінен бастап 
сұмдық маскүнемдік жайлайтыны өзінен өзі айкын.

«Ең бір жаманы — кірпішшілердің өзінен өзі түңілетіндігі. Сіз, мыр- 
за,— деген солардың ішіндегі тәуір дегендерінің бірі,— Саутоллфилдегі дін 
қызметкеріне: кірпішшілер сияқты сайтанды да жолға салып, түзетем деп 
тырысып көруіңізге болады!—деген («You might as well try to raise and 
improve the devil as a brickil, Sir!»)254).

2М) «Children's Employment Commission, 5 th Report», 186G. p. XVI—XVIII, № 8G—
97. p. 130—133, № 39—71. Сонымен катар қараңыз: «3rd Report», 1864» p. 48, 56.

Қәзіргі заманғы мануфактурада (мұнда нағыз фабрика- 
лардан басқа барлық ірі мастерскойлар айтылып отыр) еңбек 
жағдайларынан жасалатын капиталистік үнем жөнінде ха- 
лықтьщ ден саулығы жайындағы төртінші (1861 ж.) және 
алтыншы (1864 ж.) есептерден орасан көп ресми материалдар 
табуға болады. Workshaps (жұмысшылар тұрған орындарды), 
әсіресе Лопдонның баспаханашылары мен тігіншілері тұрған 
орындарды, суреттеу біздің роман жазушыларымыздың қия- 
лынан тууы мүмкін ең сұмдық деген нәрсенің бәрінен асып тү- 
седі. Жұмысшылардың ден саулығына тиетін зияндылығы өзі- 
нен өзі түсінікті. Құпия советтің 149 дәрігерлік аға инспекторы 
жәие халықтың ден саулығы жайындағы есептің ресми редак
торы д-р Саймон бір ретте былай дейді:

«Мен төртінші есебімде» (1861 ж.) «жұмысшылардың өзінің бірінші 
правосын — дснсаулық правосын қорғауы, қожайындары оларды қандай 
жұмыска жұмсаса да ол жұмыс денсаулыққа зиянды нәрселерден түгел 
тазартылсын,— өйткені мұның өзі қожайынның колында ғой,— деп талап 
қоюы. іс жүзінде мүмкін еместігін көрсеткен болатынмын. Мен жұмысшы- 
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лар денсаулық жайындағы осы правосын өз күштерімен жүзеге асыруға іс 
жүзінде дәрменсіз болып отырғанда, соньшен қатар олар санитарлық по- 
лицияның акылы қызметкерлері тарапынан да шын көмек ала алмайтынын 
дәлелдеген болатынмын... Қазіргі кезде ондаған мың жұмысшы еркектер 
мен жұмысшы әйелдердің өмірі ешбір мағынасыз бүлінуде және олардын 
жұмыс істеуі сияқты қарапаным фактіден туған ауру-сырқаулық түпсіз 
терең қасірет ол өмірді кысқарта түсуде»255).

255) «Public Health. 6th Report». London, 1864, p. 29, 31.
256) «Public Health. 6th Report». London, 1864, p. 30. Доктор Саймон Лондон- 

ның 25—35 жастағы тігіншілері мен баспа жұмысшылары арасында өлім-жГтім шын- 
дығында әлдеқайда жоғары, себебі Лондоннын, кәсіпкерлері деревнядан 30 жасқа 
дейінгі жас адамдарды «шәкірт» және «improvers» (ө.з қолөнерін жегілдіре бергісі 
келетіндерді) көптеп алып отырады, дейді. Олар санақ бойыиша лопдондықтар болып 
саналадьі да, Лондондағы өлім-жітімді есептегенде есепке алынатын жан санын көрі- 
нсу көбейтеді. ал деревнялықтардың өздеріпің арасындағы өлім-жітім біршама төмен. 
Олардың едәуір бөлегі, әсіресе ауыр науқастанып қалған жағдайда, деревняға қайтып 
кетеді (сонда).

257) Мұнда әңгіме машина қолдану тәсілімен істелетін ксспе шеге жайында емес. 
қүйма шеге туралы болып отыр. Қараңыз: «Children’s Employment Commission. 3rd 
Report», p. XI,.-№ 125—130; p. 52, № 11, 113—114, № 487; p. 137, № 674.

Мастерскойлардың жұмысшылардың денсаулығына қан- 
дай зиян тигізетінін сипаттау үшін д-р Саймон өлім-жітім жө- 
ніндегі мына тәмендегі кестені келтіреді 255 256):

d} ҚАЗІРГІ ЗАМАНҒЫ ҮЙГЕ БЕРІЛЕТІН ЖҰМЫС

Өнеркәсіптің тиісті 
салалаіында істей- 
тін түрлі жастағы 

адамдар саны

Денсаулықңа тигізетін 
зияпы тұрғысынан салыс- 

тырылатын жұмыс 
түрлері

958 265 Англия мен Уэльстегі 
сгініпілік... ..............

22 301 еркек |
12 377 әйел 1
13 803

Лондон тігіншілері..... .
Лондон баспа жұмыс- 

шылары..

Тиісті салалардағы әрбір 
100 000 адамнан өлгендер 

(жастарына қарай)
25—35 
жас

35-45 
жас

45—55 
Жас

743 805 1 145

958 1 262 2 093

894 1 747 2 367 1

Енді мен үйге берілетін жұмыс дегенге токталып өтемін. 
Капитал ірі өнеркәсіптің каға беріс қалтарысында жүзеге 
асыратын қанаудың осы саласын және бұл қанаудын, жан түр- 
шігерліктей сұмдығын түсіну үшін, мысалы, Англияның кейбір 
алыс түкпірдегі деревняларында істелетін, сырт қарағанда 
мүлдем жантыныштық кәсіп сияқты көрінетін шеге кәсіпшілі- 
гін алып қарауға болар еді 257). Бұл арада шілтер мен салом 
току өндірісі сияқты тараулардан алынған бірнеше мысалға 
тоқталып өтсек те жеткілікті, бұларда әліде болса машина 
атымен қолданылмайды немесе олар машиналы және ману- 
фактуралық өндіріспен бәсекелесуде.
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Англияның шілтер өндірісінде істейтін 150 000 адамның 
шамамен алғанда 10 000-ына 1861 жылғы фабрикалық заңнын. 
күші жүреді. Қалған 140 000 адамның басым көпшілігі әйел- 
дер, екі жыныстағы жас өспірімдер мен балалар, оның бержа- 
ғында еркек саны тым аз. Қанаудың осы «арзан» материалы- 
ның денсаулық жәйі Ноттингемдегі кедейлерге арнап ашыл- 
ған жалпы поликлиниканың дәрігері д-р Трумэннің төмеидегі 
ақпарынан айқын көрінеді. Көпшілігі 17—24 жастағы 686 ем- 
делуші шілтерші әйелдердің құрт ауруына шалдықкан- 
дары 2S8>: 

1852 ж. 45-тен 1 1857 ж. 13-тен I
1853 » 28 » I 1858 » 15 » I
1854 » 17 » I 1859 » 9 » I
1855 » 18 » I 1860 » 8 » I
1856 » 15 » I 1861 » 8 » 1

Құрт ауруына шалдығушылар процентінің осы үдемелі
өсуі неғұрлым оптимист прогресшілдерді де, еркін сауда тео- 
риясын таратушы неміс жалғаншыларын да қанағаттандыру- 
ға тиіс.

1861 жылғы фабрикалық заң шілтер машинамен өндіріле- 
тін болғандықтан шілтер жасау ісін реттеп отырады, ал мұның 
өзі Англия үшін ортақ тәртіп болып табылады. Біз осында 
қысқаша,— оның бержағында мануфактураларға, магазин- 
дерге, т. с. шоғырланғандарға қатысты емес, үй жұмысшыла- 
ры дейтінге қатысты,— тоқталып отырған тараулар мыналар- 
ға бөлінеді: 1) lace finishing (машина қолдану тәсілімен 
шығарылатын шілтерлерді біржолата өңдеп шығару; бұл ка
тегория, өз тарапынан, сан алуан бөлімшелерді қамтиды); 
2) шілтер тоқу.

Lace finishing үйге жұмыс беру түрінде, немесе «mistres
ses houses» [«қожайын әйелдердін, үйлері»] дейтіндерде, неме
се өздері ғана не болмаса өзінің балаларымен бірге істейтін 
әйелдердің меншікті үйлерінде істеледі. «Mistresses houses» 
ұстайтын әйелдердің өздері кедей болады. Мастерской олар- 
дың меншікті пәтерінің бір бұрышы болып табылады. Олар 
фабриканттардан, магазин иелерінен, т. б. заказ алады да, 
өз бөлмесінің шама-шарқына қарай және өнеркәсіптің осы са- 
ласындағы сұраныстың ауытқуына сәйкес мөлшерде әйелдер- 
ді, қыздар мен жас балаларды жалдайды. Жұмыс істейтін 
жұмысшы ойелдер саны мұндай мастерскойлардың біреуле- 
рінде 20-дан 40-қа дейін, екінші біреулерінде 10-нан 20-ға де-

«Children’s Employment Commission. 2nd Report», ρ. XXII, № 166. 
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йін өзгеріп отырады. Орта мөлшермен балалар ең төмені 
6 жастан, ал кейбіреулері тіпті 5 жастан бастап жұмыс істей 
бастайды. Жұмыс күні әдетте таңертеңгі 8-ден кешкі сағат 
8-ге дейін созылып, тамақ ішуге 1 ’/2 сағат үзіліс болады, оның 
өзі де үнемі болып тұрмайды және тамақ әлгі жұмыс істейтін 
сасық ылашықта ішіледі. Іс оңына басып тұрса, көбіне жұ- 
мыс таңертеңгі сағат 8-ден (кейде 6-дан) түнгі сағат 10, 11 
немесе 12-ге дейін созылады. Ағылшын казармаларында әр 
солдатқа. 500—600 тскше фут берілуге тиіс, әскери лазареттер- 
де — 1 200 текше фут. Ал әлгі жұмысшы қапастарыида бір 
адамға 67—100 текше футтан ғана келеді. Оның үстіне газ 
шамы ауаның оттегіп жұтып отырады. Шілтерді таза ұстау 
үшін балалар көбіне, тіпті қысты күні де, башмақтарын шешіп 
тастауға тиіс, ал еден тас плитадан немесе кірпіштен жа- 
салған.

«Ноттингемде мынаны жиі көруге болады: 15—20 бала ені меи ұзын- 
дығы 12 футтан аса қоймайтын тар бөлмедс сығылысып отырып, тоулігіне 
15 сағаттан жұмыс істейді, жұмыстың өзі ылғи көңілсіз, бір сарында істел 
геп соң калжыратып жібереді, оның үстіне жұмыс ең барып тұрған анти- 
санитарлық жағдайда істеледі. Ең жас дегеи балалардың өзі дс сарыла 
зейін қойып істейді, олардың шапшаңдығына таң қаласың, саусақтарына 
ешқашан тыным бермейді, · оны баяу қимылдатуға тағы болмайды. Егер 
олардан бірдеме сұрай қалса, олар жұмыстан көздерін алмайды, бір се
кунд те кідіруге мұршасы жоқ».

«Mistresses» үшін «ұзын таяқ» — жұмыс күні неғұрлым 
ұзаққа созылса, балаларды соғұрлым көп кыса түсетін құрал 
болып табылады.

«Бір сарынды, көзге зиянды, бір қалыптаіі өзгермей тұру себепті дене- 
ні сірестіріп тастайтын ұзақ жұмысқа таңылған балалар бірте-біртс кажи- 
ды, сөйтіп ұзақ жұмыс уақытының аяғында құсша елеңдей бастайды... 
Мұның өзі барып тұрған құлдық жұмыс» («Their work is like slavery»)259).

Өзінің балаларымен бірге өз үйінде, яғни көбіне үй төбе- 
сіндегі шардақтан жалдап алатын кәзіргі заманғы мағнадағы 
бөлмеде, әйелдер істейтін жердегі жағдай бұдан да нашар, 
егер жалпы онан нашар жағдай кездесер болса. Жұмыстын 
бұл түрі Ноттингем тәңірегінде 80 миль жерге дейін бсріледі. 
Бала магазинде істеп, онан кешкі сағат 9-да немесе 10-да 
қайтқанда, көбіне оған үйде істеу үшіп қайтар жолында тағы 
бір бума жүк береді. Зымиян капиталист өзінің жалдама ма- 
лайларының біреуі арқылы мұны беріп жатып, әлбетте, с\р- 
қиялықпен жылмиып, мынау «шешең үшін» дейді, оны бала 
сорлы барған соң тағы да отырып, анасына болысатынын 
жақсы біле тұра айтады 260>.

25Э) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. XIX, XX, XXI. 
«Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. XXI, XXII.
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Шілтер өнеркәсібі көбіне Англияның егіншілікті екі окру- 
гіне — Девонширдің оң жағалауын бойлай 20—30 миль өңірді 
және Солтүстік Девонның кейбір жерлерін камтитын шілтер- 
лі Хонитон округіне және Бакингем, Бедфорд, Нортгемптон 
графтықтарының едәуір бөлегін, Оксфордшир мен'Хантинг- 
донширдің жапсарлар бөлегін қамтитын екінші бір округке 
таралған. Батрақтардың коттедждері әдетте мастерской да 
болып есептеледі. Кейбір мануфактура иелері 3 000-нан аса 
осындай үй жұмысшыларын пайдаланады, оның дені балалар 
мен жас өспірімдер және ылғи әйел заты болады. Lace finis
hing байланысты айтылған жағдай мұнда тағы да байқала- 
ды. Айырмасы тек «mistresses houses»-TiH, орнына «lace 
schools» («шілтер тоқу мектебі») дейтіндер қолданылатын- 
дығында, мұндайларды кедей эйелдер өздерінің ылашықта- 
рында ұстайды. 5 жасынан бастап, кейде онан да ертерек, 
балалар 12—15 жасқа дейін осындай мектептерде істейді — 
алғашқы жылы ең жастары 4—8 сағат, кейіннен таңертеңгі 
сағат 6-дан кешкі сағат 8—10-ға дейін істейді.

«Әдетте, бөлмелер — кішкентай коттедждердін, әдеттегі турғын бөлме- 
лері, жел соқпасын деп каминін бітсп тастайды, оның тұрғындары кейде 
қыстың күндері де өз бойындағы жылумен ғана жылынады. Енді бір жағ- 
дайларда әлгі мектеп бөлмелері делінетіндер — кішкентай шоланға ұқсас, 
от жағылмайтып бөлмелер болады... Бұл ылашықтардың адамға лық толуы, 
осыдан барып ауаның бұзылуы шегінен шығады. Бұған әдетте кішкене 
коттедждердің қасында болатын жуынды судын, әжетханалардың, іріпші- 
ріген заттар мен баска да ыластардыц зиянды әсерлері қосылады». Үй 
жайында: «Шілтер тоқитын бір мектепте 18 қыз бен шебер әйелдер 
бар, әр адамға 33 темпе футтан келеді; сасық иісіне шыдап болмайтын енді 
бір мектепте 18 кісі бар, адам басына 24Vs текше футтан келеді. Осы өнді- 
рістегі жұмыста 2—2’/2 жастағы жас балалар кездеседі»261).

Бакингем мен Бедфордтың шілтер тоқу ісі жоқ селолык 
графтықтарында саломнан өрме тоқу ісі басталады. Ол Харт- 
фордширдің едәуір бөлегіне және Эссекстің батысы мен сол- 
түстік бөлегіне тараған. 1861 жылы салом тоқу мен салом 
шляпа жасауда 48 043 адам істеді, олардан әртүрлі жастағы 
еркек 3 815, қалғаны— әйел жынысты, атап айтқанда 20 жас- 
қа дейінгілер 14 913, оның ішінде 7 000-ға жуығы балалар. 
Шілтер тоқу мектебінің орнына мұнда «straw plait schools» 
(«салом току мектептері») пайда болады. Балалар мұнда са
лом тоқуға эдетте 4 жастан, кейде 3 пен 4 жастың аралығын- 
да үйретіле бастайды. Олар, әрине, ешқандай тәрбпе көрмей- 
ді. Балалардың өздері осы қан сорғыш мекемелерден өзгеше 
бастауыш мектептерді «natural schools» («нағыз мектептер») 
деп атайды; салом тоқу мектептерінде балаларды өздерінін

Μ1) Бұл да сондй, ρ.ΧΧΪΧ, XXX. 
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ашыға бастаған аналары берген тапсырманы орындату ушін 
ғана ұстайды,— көпшілігінде бұл тапсырма күніне 30 ярдтан 
болады. Сол аналар екінің бірінде соңынан балаларға үйінде 
тағы түнгі сағат 10, 11, 12-ге дейін жұмыс істеттіреді. Салом 
олардың доллары мен еріндерін қиып жібереді, өйткені олар 
саломды ылғи сілекейімен түкіріктеп отырады. Лондонның 
дәрігерлік инспекторларының д-р Баллард қорытындылаған 
жалпы пікірі бойынша жатар бөлме мен мастерскойлар адам 
басына кемінде 300 текше футтан келуге тиіс. Ал оның бер- 
жағында салом тоқу мектептеріндегі үй шілтер тоқу мектеп- 
теріндегіден де тар: 122/з, 17, I8V2, адам басына 22 текше фут
тан да аз.

«Осы цифрлардың ең төмені»,— дейді комиссия мүшесі Уайт,— «бар- 
лык үш өлшеуішінің үшеуі де 3 футтан келетін жошікке салынған баланың 
алып жататын жерінің жартысынан да аз көлемдегі бөлме болып та- 
былады».

12—14 жасқа дейінгі балалар өмірдің осындай қызығын 
көреді. Жарлы, азып-тозған ата-аналардың кәздейтіні — ба- 
лаларынан неғұрлым көбірек қамтып алып қалу. Өскен соң 
балалар, әлбетте, ата-аналарын бақыр құрлы бағаламай, 
оларды тастап кетеді.

«Осындай түрде тәрбие алған жұрттың надан, бұзық келетіні таңқа- 
ларлық жағдай емес... Оның адамгершілігі ең темен сат.ыда болады... Әйел- 
дердің едәуір бөлегі заңсыз бала табады, ойың бержағында олардың көбі 
буыны қатпай тұрып ана болады, мұның өзі тіпті кылмыс статистикасын 
жақсы білетін адамдарды да таңдандырады»262).

**3) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. XL, XLI.
“·*) «Children's Employment Commission. 1 st Report»,1863, p. 185.

Ал осы үлгілі семьялардың отаны — Европаның үлгілі 
христиан елі көрінеді,— христиандықты даусыз көп білетін 
граф Монталамбер осылай дейді!

Жаңа ғана баяндалып өткен өнеркәсіп саласындағы жал
пы мардымсыз аз жалақы (салом тоқитын мектептсрде бала- 
ларға анда-санда төленетін ең жоғары ақы 3 шиллинг бола
ды) әсіресе шілтер өндірісі бар округтсрде жаппай қолданы- 
латын truck-system [еңбекке ақыны товарлай төлеу системасы] 
салдарынан өзінің номинал мөлшерінен де. төмендеп кетеДі2б3). ** 



ХІП ТАРАУ,—МАШИНА ЖӘНЕ ІРІ ӨНЕРКӘСІІІ 481

е) ОСЫ ЗАМАНҒЫ МАНУФАҚТУРА МЕН ҮЙГЕ БЕРІЛЕТІН 
ЖҰМЫСТЫҢ ІРІ ӨНЕРКӘСІПҚЕ АЙНАЛУЫ. ФАБРИКАЛЫҚ 

ЗАҢДАРДЫ ОСЫ ЗАМАНҒЫ МАНУФАКТУРА МЕН ҮЙГЕ БЕРІЛЕТІН 
ЖҰМЫСҚА ҚОЛДАНУ АРҚЫЛЫ БҰЛ РЕВОЛЮЦИЯНЫҢ ТЕЗДЕТІЛУІ

Әйелдер мен жасөспірімдердің жұмыс күшіне көрнеу қия- 
нат жасау арқылы, еңбек пен тіршілік бірқалыпты өтіп жата- 
тын жағдай атаулыдан еңбекті көрнеу жұрдай ету арқылы, 
аяусыз шектен тыс еңбек пен түнгі еңбек арқылы жұмыс кү- 
шін арзапдатушылык ақыр аяғында келіп аттап өтуге бол- 
майтын белгілі табиғи’ шектерге барып тіреледі, ал мұпымен 
бірге әлп негіздерге сүйеніп, товарларды арзандату мен жал- 
пы капиталистік қанау да әлгі шектерге тіреледі. Ақырында, 
осы пунктке жеткенде,— ал бұған дейін ұзақ уақыт өтеді,— 
машиналарды қолдану кезеңі және осы кезден бастап үйге 
берілетін бытыраңқы жұмысты (сондай-ақ мануфактураны 
да) тездетіп фабрикалық өндіріске айналдыру кезеңі туады.

«Wearing apparel» (киім-кешек) өндірісі бұл қозғалысқа 
ең айқын мысал бола алады. Балалар еңбегінін, жағдайларын 
тексеру жөніндегі комиссияның түр-түрге бөлуі бойынша 
өнеркәсіптің бұл саласы салом шляпалар мен әйелдер шляпа- 
ларын, қалпақ жасаушыларды, тігіншілерді, milliners пен 
dressmakers-терді264), көйлек-көншек тігетіндер мен тігіншілер- 
ді, корсетші, биялайшы, башмақшыларды және оған коса, мы. 
салы, галстук, жаға, т. с. өндірісі сияқты көптеген ұсақ та- 
рауларды қамтиды. Англия мен Уэльстің осы өнеркәсіп сала- 
ларында істейтін әйел қызметшілер 1861 жылы 586 298 адам, 
оның ішінде 20 жастан төмені ең кемі 115 242, 15 жастан то
мен!— 16 560 адам болды. Біріккен корольдікте мұндай қыз- 
меткер әйел саны (1861 ж.)— 750 334 болды. Сол жылы 
Англия мен Уэльстің шляпа, башмақ, биялай және тігін өнді- 
рісіндіе істейтін еркек 437 969, опың ішінде 15 жастан төмені 
14 964, 15 жастан 20 жасқа дейінгілері 89 285, 20 жастап жо- 
ғарысы 333 117 болды. Осы салаға жататын басқа көптеген 
неғұрлым ұсақ тараулар бұл мәліметтерге енгізілмеген. Бірақ 
біз жаңағы келтірілген цифрларды сол қалпыпда алатын бол- 
сак, онда 1861 жылғы санақ бойынша тек Англия мен Уэльс- 
тің өзінде ғана жалпы жиынтығы 1 024 267 адам, яғни егінші- 
лік пен мал шаруашылығында қанша адам істесе, дәл сол 
шамалас болып шығады. Машиналар осынша керемет көп 
өнімді не үшін шығаратынын және осынысы арқылы сонша- 
лық орасан көп жұмысшыны «босатуға» неге себепші болаты- 
нын түсіне бастайсын.

иі) Millinery — кілең бас киім, сол сияқты әйелдер жамылғысы мен қамзол 
өндірісі: dressmakers біздегі мода шеберлері дегенмен бірдей.

31 Қ. Маркс «Капитал» 1-том
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«Wearing apparel» өндірісін membra disjecta [жеке-дара 
мүшелерін]150 даяр күйінде табатын еңбек бөлІнісін -өздерінде 
қалпына келтіруші ғана мануфактуралар жүргізеді; ұсақ қол- 
өнерші мастерлер жүргізеді, бірақ бұлар бұрынғыдай жеке 
тұтынушылар үшін емес, мануфактуралар мен магазиндер 
үшін жүмыс істейді, сондықтан екінің бірінде бүтін бір қала- 
лар мен мекенді жерлер, мысалы, етікшілік, т, с. сияқты өнді- 
ріс салаларына бейімделіп кетеді, ақырында, көбінесе бұл өн- 
діріс үй жұмысшылары дейтіндер арқылы жүргізіледі, бұлар 
мануфактуралардың, магазиндердің, тіпті біршама ұсақ мае- 
терлердің сыртқы бөлімдері болып табылады Еңбек зат- 
тары массасын, шикізатты, шала фабрикатты, т. т. ірі өнер- 
кәсіп жеткізіп береді, ал (taillable a merci et misericorde [мү- 
сіркеу мен ашу-ызаның билігіне берілген]) арзан адамзат 
материалы ірі өнеркәсіп пен егіншіліктің «босатқан адамда- 
рынап» құралады. Өндірістің бұл сферасындагы мануфакту
ралар көбінесе капнталистердің өз қол астында сұраныстын. 
қандай толқуына болса да сай келетін әзір армия ұстауы қа- 
жеттігінің арқасында пайда болған 265 266'. Алайда бүл мануфак
туралар өзінің кең негізі ретінде өздерімен қатар бытыраңқы 
қолөнер өндірісі мен үй өндірісіпің онан әрі өмір сүре беруіпе 
жол береді. Еңбектің осы салаларында қосымша құнның ірі 
масштабта өндірілуіне және сонымен бірге олар өндірген то- 
варлардың үсті-үстіне арзандай түсуіне көбінесе жалақының 
өлмешілік күнелтугс ғана жетерлік ең темен мөлшері мен 
жұмыс уақтының адам организмі әрең төзетін шекке жеткізі- 
ле барынша ұзартылуы себеп болып келді және себеп болып 
отыр. Товарға айналдырылатын адам тері мен адам қанының 
арзандығы,— товар өткізу рыногын, атап айтканда Англия 
үшін ағылшын салты мен талғамы басым болып отырған отар- 
лык рынокты да үнемі ұлғайтып келген және күн сайын ұл- 
ғайтып отырған нәрсе міне осы. Ақырында, қысылтаяң кезең 
туды. Ескі тәсілдің негізі, дамыған еңбек бөлінісі азды-көпті 
дәрежеде үнемі катар келіп отырғанда жұмысшы материалды 
кәдуілгі өрескел қанау, енді рынок өскен кезде және капита- 
листер арасындағы бәсеке онан сайын тез өршн түскен кезде 
мүлдем жеткіліксіз болып шықты. Машиналар заманы туды. 
Жәнеде шешуші революциялық роль атіқарған машина, өнді- 
рістің осы сферасындағы қисапсыз көп салалардың бәрін бір- 
дей қамтыған, мысалы, сән-салтанат товарлары өндірісін, ті- 

265) Англиядағы millinery мен dressmaking әдетте кәсіпкерлердің үйлерінде, шін- 
ара соыда тұратын жалдама әйелдер арқылы, шінара басқа жақта тұратын күндік- 
шілер арқылы жургізіледі.

2βι;) Комиссия мүшесі Уайт әскери киім тігетін, бәрі дерлік әйел жьшысты 
1 000—1 200 адам істейтіи бір мануфактурада және жартысына жуығы балалар мен 
жас өспірімдер болған 1 300 жұмысшысы бар етік мануфактурасында, т. с. болған. 
(«Children's Employment Commission. 2nd Report», p. LXVII, № 319),
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гіншілік, етікшілік, тігу. шляпа жасау кәсіпшілігін, т. т. түгел 
қамтыған машина ■— тігін машинасы болды.

Оның жүмысшыға тікелей әсері ірі өнеркәсіп дәуірінде 
өндірістің жаңа салаларын тұңғыш рет .қамтитын жалпы ма
шина біткенпің бәрінің әсерімен шамалас. Ең жас балалар 
шеттетіледі. Машннада істейтін жұмысшылардың жалақысы 
көпшілігі «кедейдің кедейі» («the poorest of the poor») болып 
табылатын үй жұмысшыларының жалакысына қарағанда ар- 
та түседі. Машина бәсекеге түсетін, жағдайы басқалардан 
біршама жақсы болып келген қолөнершілердің табысы төмен- 
дейді. Жаңа машина жұмысшысы — ылги балалар мен жас 
әйелдер. Механпкалық күштің көмегімен олар неғұрлым ауыр 
жұмыстардағы еркек еңбегі монополиясын жояды, неғұрлым 
жеңіл жұмыстар саласыиан көптеген қарт әйелдер мен жас- 
өспірім балаларды ығыстырып шығарады. Өте күшті бәсеке 
қол жұмысын атқаратып неғұрлым нашар жұмысшыларды 
құртады. Соңғы он жылда Лондонда аштан өлушілік (death 
from starvation) жағдайларының сұмдық көбеюі машинамен 
тігуді кеңінен қолданумен катар болып отыр 257>. Тігіп маши- 
наларында істейтін, машинаның ауырлыгына, көлемі мен си- 
патына қарай, оны отырып немесе түрсгеліп тұрып, қолымен 
не аяғымен, немесе тек қолымен ғана жүргізетін жаңа тігін- 
ші әйелдер жұмыс күшіп көп жұмсауға тиіс. Жұмыс процесі 
ескі система кезіндегіден қысқа болғанымен, осы процестің. 
ұзақтығы салдарынан әлгі әйелдер атқаратын жұмыс денсау- 
лыққа зиянды бола бастайды. Мысалы, аяқ киім, корсет, шля
па, т. с. өндірісінде тігін машинасы әрі тар, әрі онсыз да аузы- 
мұрнынан шығып тұрған мастерскойларға енген жерлердің 
бәрінде ол денсаулыққа зпянды әсерді күшейте түседі.

267) Мысал мынау: бас тіркеушінің181 өлім-жітім жайында 1864 жылғы 26 фев- 
ральда жасаған анталық есебінде аштан өлген 5 адам болғанын айтады. Сол күні 
«Times» аштан өлудің тағы бір оқпгасын жазды. Бір аптада аштан алты адам 
өлген!

”·) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. LXVII, K# 406— 
499: p. 84, № 124; p. J.XXI1I, № 441; p. 68, № 6; p. 84,№ 126; p. 78, № 85; p 76 69·
p. LXXII, № 438.

«Төбесі аласа, ішінде машина жанында кабатынан 30—40 адам істей- 
тін мастерскойларға кіріп барғандағы сезімің»,— дейді комиссия мүшесі 
Лорд,— «адам төзгісіз... Бір жагынан өтектерді қыздыратын газ пештері- 
нен шығатын ыстық қызу соншалық сұмдық. Тігіті мұндай мастерскойларда 
жұмыс уакыты бірқалыпты. яғни таңертеңгі сағат 8-ден кешкі сағат 6-ға 
дейін созылады дегеннің өзінде де әдетте күн сайып 3— 4 адам талып жы- 
ғылады»268).

Өндірістің қоғамдык тәсіліндегі төңксріс, өндіріс құрал- 
жабдықтарыи өзгертудің осы қажетті жемісі, шым-шытырық 
өтпелі формалар бұлыңында өтеді. Бұл формалар тігін ма
шинасы өнеркәсіптің белгілібір саласын қандай дәрежеде жә- 267 

31*
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не қаншалық үзақ уақыттан бері қамтығанына қарай, жұ- 
мысшылар осының алдында кандай жағдайда болғанына 
қарай, мануфактураның, қолөнердің, немесе уй өндірісінін 
қайсысы басым болғанына, мастерскойды арендалау ақысы- 
на, т. с. қарай өзгеріп отырады 269). Мысалы көпшілігінде ең- 
бек ылғи жай кооперация формасында ұйымдасып қалған сән 
товарлары өндірісінде тігін машинасы әуел баста мануфакту- 
ралық өндірістің жаңа факторы ғана болады. Тігіншілік кәсі- 
бінде, көйлектер, аяк киімдер өндірісінде, т. т. форма біткен- 
нің бәрі ұштасып араласып кетеді. Мұнда — кәдімгі фабрика- 
лық өндірістің дәл өзі. Анда — делдалдар en chef [басты] 
каппталистен шикі материал алады да, «ит күркелерде», «ман- 
сардтарда» тігін машиналары жанына 10—50-ден және одан 
да көп жалдама жұмысшыларды топтастырады. Ақырында, 
жалпы машина атаулының бәрінде ксздесетіндей, машиналар 
бөлшектелген система болып табылмайтындықтан және олар- 
ды өте үсақ көлемде қолдануға болатындықтан, қол өнерші- 
лер немесе үй жұмысшылары, өздерінің семьяларынын немесе 
азынаулақ бөгде жұмысшылардың көмегімен, өздеріне тиісті 
тігін машиналарын қолданатын болады 270’. Англияда кәзіргі 
кезде іс жүзінде мынадай система басым: бұл'система кезінде 
капиталист өзінің ғимараттарына едәуір мөлшерде тігін ма
шиналарын' шоғырландырады, ал машинадан шыққан өнімді 
онан әрі өңдеу ушін толып жатқан үй жұмысшылары армия- 
сына бөліп береді27|>. Алайда өтпелі формалардың ала-құла- 
лығы нағыз фабрикалық өндіріске айналу тенденциясын бүр- 
ксмейді. Бұл тенденция тігін машинасы сипатының өзінен, оны 
қолдану тәсілдерінің сан алуандығы бұрыи бөлек-бөлек бо
лып келген өндіріс салаларын бір ғимаратқа, бір каппталдың 
қоластына біріктіруге итермелейді; онан соң, алғашқы тігу- 
құрау ісін және басқа да кейбір жұмыстарды машиналар тұр- 
ған жерде істеу бәрінен тиімдірек болатыпдығынан; акырын- 
да, өзіне тән машиналарының көмегімен жұмыс істейтін қол 
өнершілер мен үй жұмысшыларын сөзсіз қапаудаи нәр алады. 
Шінара олар кәзірдің әзінде-ақ осындай қаналуға душар бо
лып отыр. Тігіп машинасына жұмсалған капитал аумағының 
үііемі артуы 2721 өндірісті ұлғайтуға стимул болады. және ры- 
нокта тоқырау туғызады, бұл жағдайлар үй жұмысшыларын

2в9) «Жүмыс үйлгрін арендалау ақысы, тегінде, сайып келгендс-әсіресе астана- 
ларда — жұмысты ұсақ кәсіпкерлермен семьяларға таратып берудін, ескі системасының 
бәрінен узақ сақталуына және бәрінен тсзірек қалпына келуіне шешуші ықпалын ти- 
гізген жағдай болса кс.рек» (бүл да сонда, 83-бет, № 123). Соңғы сөйлем түгеліпен етік 
косіпшілігінс қатысты сөйлем.

270) Мұндай жағдай жұмысшыларының жәй-күйі қайыршылардың жәй-күйінен 
опша артық емес биялай, т. с. өндірістерінде жоқ.

271) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. 83, № 122.
272) Лестерде, көтерме сауда үшін істейтін бір етік-башмақ өндірісінде 1864 ж. 

өзінде-ақ 800 тігін .машинасы қолданылған. 
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өздерінің тігін машиналарын сатуға мәжбүр етеді. Тігін ма- 
шиналарының өздерінің артық өндірілуі товарын өткізуге 
мұқтаж болып отырған өндірісшілерді әлгі машиналарын ап- 
талық мерзімге пайдалануға беруге итермелейді, сөйтіп осы- 
лайша машиналары бар үсақ меншікшілер үшін ажалды бә- 
секе туғызады 27Машиналар конструкциясында үнемі өзге- 
ріс жасала беруі және олардың арзандауы дәл солайша үнемі 
ескі машиналардың құнын түсіріп отырады, осының салдары- 
нан бұларды су тегін арзан бағамси көптеп сатып алатын ірі 
капиталистер ғана оларды пайда түсіретіндей етіп подда
на алады. Ақырында, осы тәріздес барлық төңкеріс процесін- 
дегі сияқты, мұнда да адамның орнын бу машпнасының басуы 
шешуші маңыз алады. Бу күшін қолдану әдепкіде машина- 
ның селкілдеуі, олардың шапшаңдығын реттеу қиыншылығы, 
неғұрлым жеңіл машиналардың тез бүлінуі, т. с. сиякты таза 
техникалық кедергілерге кездеседі,— кәп кешікпей-ақ прак
тика бұл кедсргілердің бәрін жоюды үйретеді * 274 275>. Егер, бір 
жағынан, көптеген жүмыс машиналарын біршама ірі ману- 
фактураларға шоғырландыру бу күшін қолдануға ұмтылдыр- 
са, екінші жағынан, пардың адамның бұлшық етімен бәсеке- 
лесуі жұмысшы адамдар мен жұмыс машиналарын үлкен фаб- 
рикаларға шоғырландыруды тездетеді. Мәселен, Англиядағы 
«wearing apparel» өндірісінің орасан зор сферасы, сол сияқты 
басқа да өндірістердің көп бөлегі, кәзіргі кезде мануфактура- 
ның, қолөнері мен үйге берілетін жұмыстың фабрикалық өн- 
діріске көшуінің революциясын бастан кешіруде, ал жоғары- 
да аталған формалардың бәрі бұл көшуден бұрын-ақ ірі өнер- 
кәсіптің ықпалымен мүлдем өзгеріп кеткен, ыдыраған, бейнесі 
бұзылып кеткен болатын және фабрикалық системаның жақ- 
сы жақтарын игеріп болмай жатып, оның барлық сұмдықта- 
рын баяғыда-ақ істей бастаған, тіпті онан асып та түскен 
болатын 275).

этз) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. 84, № 124.
274) Мысалы, Пимликодағы, Лондон, әскери-киім жабдық депосында, Лондондер- 

ридегі Тилль мен Хендерсонның көйлек фабрикасында, ЛиммериктегІ 1 200 жұмысшысы 
бар Тейт фирмасының көйлек фабрикасында.

275) «Фабрикалық систеыаға бет алу» («Children’s Employment Commission. 2nd 
Report», 1864, p. LXVII). «Өндірістің бәрі кәзір өтпелі күйде болып отыр жәііе пил- 
тер өндірісінде, тоқыма өндірісінде, т. т. болған өзгерістер сияқты өзгерістерге ұшы- 
рауда» (бұл да сояда, № 405). «Нағыз революция» (бул да сонда, XLVI-бет, № 318). 
Балалар еңбегінің жағдайларын тексеру жөншдегі Комиссиянын заманында 1840 жылы 
шұлық тоқу өндірісінде жұмыс әлі қолмен атқарылатын. 1846 жылдан бастап әр алуан 
маишналар енгізілді, бұлар кәзіргі кезде бумен жүргізіледі. Англияның шұлық тоқу 
өндірісінде істейтін 3 жастан бастзп, барлық жастағы ерлср мен әйелдердіц жалпы 
саны 1862 ж. 120 000 шамасы болды. Парламенттің 11 февральдағы ):·2 есебі бойынша, 
1862 жылы осы адамдардың ІшІнен небәрі 4 063 адамға ғана фабрикалық заң күші 
журген.

Осы стихиялық түрде болып жататын өнеркәсіп револю- 
циясы әпелдер, жас өспірімдер мен балалар істейтін өнеркәсіп 
салаларының бәріндс фабрикалық заңдарды қолдану арқылы
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жасанды түрде тездетіле түседі. Жұмыс күнінің ұзактыіын, 
үзілістерді, жұмыс күнінің басталуы мен аяқталу кезеңін күш- 
пен реттеп отыру, балалар сменасының системасы, белгілі 
жасқа дейінгі балалардың бәрін жұмыстан шығару, т. т. ма- 
шиналарды еселеп қолдануға 276> және қозғаушы кұш ретінде- 
гі бұлшық еттің орнына буды пайдалануға ұмтылдырады 277>. 
Екінші жағынап, уақыт жағынан ұтылғанды ғимарат жағы- 
нан ұтуға ұмтылушылық бірлесе пайдаланылатын өндіріс құ- 
рал-жабдықтарын,— пештерді, ғимараттарды, т. т.,— сан жа- 
ғынан ұлғайтуға бастап әкеледі, қысқасы, өндіріс құрал-жаб- 
дықтарын шоғырландыру және осыған сәйксс жұмысшыларды 
бір жерге жинақтау күшейеді. Мануфактураға фабрикалық 
заңды қолдану қатері төнген сайын асылында нақ сол бір 
басты қарсылық өршелене қайталанып отырады: фабрикалық 
заңға багынған күнде істі бұрынғы көлемінде жүргізе беру 
үшін молырақ капитал жұмсау қажет болады. Ал мануфакту
ра мен үйге берілетін жұмыстың арасындағы аралық форма- 
ларға және үйге берілетін жұмыстың өзіне келетін болсақ, 
онда жұмыс күні мен балалар еңбегіне шек қойылуына бай- 
ланысты олар тірек негізінен айрылады. Арзан жұмыс күшін 
шексіз қанау олардың бәсекелесу қабілеттілігінің бірден-бір 
негізі болып табылады.

276) Мысалы, Қокреннің «Britannia Pottery, Glasgow» фирмасының қыш қүмыра 
өндірісі жаііында былай дейді: «ӨндІрістің бұрынгы келемііі сақтау үпіін мамандығы 
жоқ жұмысшылар істейтін машиналарды қолдану ісін күшейту әрекетін жасадық, 
Mine, енді сскі тәсіл кезіндегідеи өнімді көп өндіруге болатынына күн санап көзіміз 
жсте түсіп отыр» («Reports of Insp. of Fact. for. 31st October 1865», p. 13). «Фабрнкалык 
зацның әсері сондай, ол машиналарды онан әрі енгізуге үмтылдырады» (бұл да сонда, 
13, 14-бет).

277) Мысалы, қыш құмыра өндірісіне фабрикальтк заң қолданылғаннан кейінгі 
жсрде power jiggers-тің [қолмен айналдырылатын құмыра шеңберлерінің] орнына
handmoved jiggers [механикалық қумыра шеңбсрлері] мықтап көбейгені байқалады.

Фабрикалық өндірістің, әсіресе онда жұмыс күнін реттеп 
отыру ісі қолданыла бастағаннан бергі жердегі, өте маңызды 
шарты — қалыпты нәтижеге жетудің қамтамасыз етілгендігі, 
яғни белгілібір кесімді мерзімнің ішінде белгілібір мөлшерлі 
товар шығарылатынына немесе көзделген пайдалы нәтижеге 
жетуге болатынына сенімді болу. Онан соң, ретке салынып 
отыратын жұмыс күнінің заң жүзінде белгіленген үзілістері 
еңбекті кенеттеп және дүркін-дүркін тоқтатып қою ісі өнді- 
ріс процесіндегі өнімге зиян келтірместен жасалады деп ұйға- 
рады. Осылайша нәтиженің қамтамасыз етілгендігі мен еңбек- 
ті үзу мүмкіншілігі әдетте, химиялық жәпе физикалық про- 
цестер белгілі роль атқаратын өндірістердегіден гөрі, мысалы, 
қыш құмыра, әктеу, бояу, наубайхана кәсіпшіліктеріндегіден 
гөрі, металл өңдеу мануфактураларының көпшілігіндегіден 
гөрі таза механпкалық өндірістерде оңай жүзеге асырылады. 
Шексіз жұмыс күні, түнгі еңбек және адам -күшін емін-еркін 
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ысырап қылу кеселі үстем болып тұрған жерде көп кешікпей 
стихиялык кедергі атаулыны өндірістің мәңгілік «табиғи шегі» 
деп біле бастайды. Фабрикалық заң осындай «табиғи шектер- 
ді» жояды, бұл жағынан зпянды жәндіктерді біржолата түп- 
теп құртатын ешбір у оған пар келмейді. «Мүмкіншілік жоқ» 
деп даурыға жар салу жағынан қыш құмыра кәсіпшілігіндегі 
мырзалардан асқан ешкім болған емес. 1864 жылы оларға 
фабрикальіқ заң беріліп еді, сол сол-ақ екен 16 айдан кейін 
әлгі мүмкін еместер түгелінен жойылды.

Фабрикалық заң тудырған тәсіл—«кептіру орнына престеу арқылы 
қыш құмыра массасын (slip) жасау тәсілін жетілдіру, күйдірілмеген то- 
варды кептіретін пештердің жаңа конструкциясы, т. т.— осының бәрі кыш 
құмыра өнері үшін үлкеп маңызды оқиғалар болған үздік прогресс болып 
табылады, сонғы жүз жылда бұған тен келерлік пәрсе болған емсс. Пеш- 
тердің қызуы көп төмендетілді, оған көмір жағу едәуір азайтылды және 
товарға әсері тезірек тиетін етілді»275).

Қаншама сәуегейлік айтылғанына қарамастан, қыш құмы- 
ра товарларын өндіру шығыны артқан жок, қайта өнім аума- 
ғы артты, сол себепті 12 ай ішінде, 1864 жылғы декабрьден 
1865 жылғы декабрьге дейінгі уақытта, шетке товар шығару 
құн жағынан өткен үш жылда шығарылған товардың орта 
мөлшерінен 138 628 фунт стерлинг асып түсті. Шақпақ сірің- 
келер өндіруде жас өспірімдердің тіпті түскі тамақ ішіп жат- 
қан кезде де сіріңкені улы буы бетті шарпитын жылы фосфор 
ерітіндісіне малып отыруға тиіс болғаны табиғат зацы деп 
ссептелді. Уақытты үнемдеуге мәжбүр ете отырып, фабрика- 
лық заң (1864 ж.) «dipping machine» (малу машинасын) ен- 
гіздіртті, онан шыққан бу жұмысшыға жете алмайды279’. Дәл 
сондай-ақ шілтер мануфактурасыпың фабрикалық заңға әлі 
бағындырылмаған салалары жөнінде кәзіргі кезде былай де- 
седі: мұнда тамақ ішетін уакытты реттеп отыру мүмкін емес, 
ойткені шілтерге керекті түрлі материалдарды кептіруге қа- 
жетті уақыт біркелкі емес, мұндай уақыт 3 минуттан бір са- 
ғатқа дейін, онан да көпке созылады дсгенді айтады. Бұған 
балалар еңбегінің жағдайларын тсксеру жөніндегі Комиссия- 
ның мүшелері былай деп жауап береді:

«Мұндағы жағдай да обой жасап шығарудағы сияқты. Бұл саладағы 
кейбір басты фабриканттар қолданылатын материалдардың сипаты және 
сол материалдар өтетін процестердің әркелкілігі тамақ шіу үшін жұмыста 
кенет үзіліс жасауға мүмкіндік бермейді, себебі бұлай ету үлкен зиянға 
ұшыратады, дегенді қатты баса айтады... Фабрикалық заңдардың күші жү-

«Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1865», p 96, 127.
279) Сіріңке фабрикасында осы напіинаны және басқл да машипаларды қолданған- 

пан кейін оның бір бөлімінде 230 жас өспірімдер орнына 14—17 жастағы 32 жас жігіт 
пен қыздар істейтіп болды. /Кұмысшылар саныиан осылайша үнемдеу 1865 жылы бу 
«үшін пайдалану арқылы онан әрі күшейтілді. 
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ретін сфераны ұлғайту жөніндегі заңныц алтыншы тарауының алтыншы 
тармағыпа сәйкес» (1864 ж.) «олар демалыс үшін фабрикалық заңдар 
белгілеген үзілісті әлгі зан шыккан кезден бастап 18 ай өткеннен кейіп 
барып қана қолдануға міндетті»-28 * 30).

28°) «Children’s Employment Commission. 2nd Report», 1864, p. IX, № 50.
«Reports of Insp. of'Fact, for 31 st October 1865», p. 22.

2вг) «Егер кәзіргі кездегі көптеген мануфактура иелерінің қаржысынан асып тү- 
се.тін мөлшерде капитал жұмсау жүзегс асырылмаса, оида көптеген ескі мануфактура- 
ларда қажетті жетілдіру шараларын... қолдануға болмайды... Фабрикалық заңды 
енгізу өткінші іріткімен қат-қабат болмай қоймайды. Бұл іріткінің мөлшері фабрика- 
лық заң жоюға тиісті кеселдердің мөлшеріне тТкелей пропорциялы» (бұл да сонда, 
9G, 97-беттер).

мз) Мысалы домна пештерінде «аптаныц аяғында әдетте жұмыстың узақтығы 
мықтап артады, мұның өзі жұмысшылардын, дүйсенбідс, ал кейде сёйсенбінің бір бөле-

Заңды парламенттің құптауы-ақ мұң екен, дсреу фабри
кант мырзалар жаңалық ашты:

«Фабрикалык заңды қолданудан туады деп біз күткен колайсыздык 
болған жоқ. Біз өндірістің нендей де бір қиыншылыққа кездескенін көре 
алмадық. Ал шындығында пақ сол уақыттың ішінде біз бүрынғыдан көп 
өндірудеміз»281).

Сопымен, даналығына ешкім кінә қоя алмайтын ағылшын 
парламент! тәжрибе жолымен мынадай сенімге келді: жұмыс 
күнін шектеу мен реттеу жөнінде бейне бір өндіріс қоятын 
табиғи кедергі дейтіндердің бәрін зорлық заңы жәй ғана әмір 
ету арқылы-ақ жоя алады екен. Сондықтан өнеркәсіптің бел- 
гілі саласында фабрикалық заңды енгізген кезде 6 айдан 18 
айға дейін мерзім белгіленеді, ал осы уақыттың ішінде техни- 
калық кедергілер жойылатын ету — фабриканттың ісі. Мира- 
боның: «Impossible? Ne me dites jamais ce bete de mot!» [«Мүм- 
кін емес дейсіз бе? Бұл есуастық сөзді маған ешқашан айту- 
шы болмаңыз!»] деген сөздері кәзіргі заманғы технология үшін 
ерекше маныз алып отыр. Ал егер мануфактуралық өндірісті 
фабрикалық өндіріске айналдыру үшін қажетті материалдық 
элементтерді фабрикалык, заң теплицадағы сияқтандырып 
тез өсіретін болса, онда мунымен қабат капитал жұмсауды 
арттыру қажеттігін туғыза отырып, ол неғұрлым ұсақ кәсіп 
иелерінің күйреп құруын және капиталдың шоғырлануын тез- 
дете түседі Е82>.

Егер кілең техникалық және техникалық жағынан жоюға 
.болатын кедергілерді былай қойсақ, жұмыс күнін реттеп оты- 
ру ісі жұмысшылардың өздерінің бейберекеттік . әдеттеріне 
кездеседі, ол әсіресе кесімді ақы үстемдік ететін және күннің 
немесе аптаның кейбір бөлегін қыдырумен өткізіп, оның ор
нын кейін мерзімнен тыс немесе түнгі еңбекпен өтеп толты- 
ру — ересек жұмысшыны топастандыратын және оның жас 
өспірім, әйел жолдастарына аздырушы эсер ететін тәсіл — 
бар жерлерде кездеседі 283). Жұмыс күшін жұмсаудағы бұл 
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бейберекеттік бірсарынды азапты еңбектің зеріктіруіне қарсы 
жасалған табиғи өрескел әрекет болғанымен, алайда мұның 
өзі көбінесе өндірістің өзінің анархиясынан туады, ал ол анар
хия өз ретінде капиталдың жұмыс күшін тежеусіз қанауын 
көздейді. Өнеркәсіп циклі фазаларының жалпы дүркін-дүркін 
алмасуымен және рыноктың ерекше ауытқуымен қатар өнді- 
рістің әрбір саласында сахнаға мейлінше қысқа мерзімде 
орындау қажет болатын тұтқиыл үлкен заказдар маусымы 
дейтін келіп шығады, оның бержағында бұл маусымдық жұ- 
мыстар кеме жүруге қолайлы жыл мезгілдерінің ауыспалылы- 
ғына байланысты ма әлде модаға байланысты ма,— ол жағы 
бәрі бір. Темір жолдар мен телеграф неғұрлым кеи қанат 
жайса, тұткиыл заказдар солғұрлым әдетке айналады.

«Темір жол жүиесінің бүкіл елге тарауы»,— дейді, мысалы, Лондонның 
бір фабриканты,— «қыска мерзімді заказдар салтына мейлінше қолайлы 
болды; Глазгодан, Манчестерден, Эдинбургтен келген сатып алушылар біз 
товар жеткізіп беріп тұратын Ситидегі ірі сауда үйлеріне көтере сатып алу 
үшін қазірде шамамен 2 аптада бір рет келіп тұрады. Бұрынғы салт бойын- 
ша қоймадан сатып алу орнына, олар заказ беретін болды, онысы дереу 
орындалуға тиіс. Бұрынғы жылдар^а біз сұраныс пашар болған кездерде 
келесі маусымның сұранысын өтсу үшін әркашан күні бүрын істеп коятын 
едік, ал қазір сұраныс не жайында болатынын еіпкім алдын ала болжап 
айта алмайтын болды»284).

Фабрикалық заңға әлі де бағындырылмаған фабрикалар 
мен мануфактураларда маусымдар дейтіндер кезінде және 
тұтқиыл заказдар салдарынан — мерзімсіз кездерде дүркін- 
дүркін сұмдық шектен тыс ауыр еңбек үстемдік етуде. Фабри- 
каның, мануфактура мен магазнннің сыртқы бөлімдерінде — 
бірқалыптылықтан онсыз да мүлдем жұрдай, шикі материал- 
дар мен заказдар жөнінен капиталистің, мүнда ғнмараттарды, 
машиналарды, т. т. папдалану жөнінде ешқандай кам жемей- 
тін және жұмысшылардың өздерінің жон терісінен басқа еш- 
теңені тәуекелге қоймайтын капиталистің озбырлығына түгел- 
дей бағынышты үйге берілетін жұмыс сферасында — міне осы 
сыртқы бөлімде өнеркәсіптік резерв армия, капиталиске қыз- 
мет етуге әрдайым әзір, жылдың бір бөлегінде адам төзгісіз

гінде немесе тіпті бүкіл сейсенбі бойы жұмыс істемеуінен болады» («Children’s Employ
ment Commiss'on. 3rd Report», ρ. VI). «Ұсақ мастерлердің жұмыс істеу сағаттары 
әдетте өте құбылмалы болады. Олар 2—3 күнді босқа өткізеді де, кейін оның орнын 
толтыру үшін түнІ бойы жұмыс істейді. Егер олардың балалары бар болса, оларға 
да әрқашан жұмыс істеттіреді»· (бұл да сонда, VII бет). «Жұмысқа келуде тұрақты- 
лықтың жоқтығы мүның есесін жұмыс сағатының санын көбейтумеп толтыру мүмкін- 
дігімен және практикасымен көтермеленіп отырады» (бүл да сонда, XVIII бет). 
«Бирмингемде уақытты босқа өткізушілік өте көп... бір мезгілде іссіз бос жүреді, ал 
енді бір мезгілде діңкесі құрығанша каторгалық еңбек етеді» (бұл да сонда, XI бет).

2(і1) «Children’s Employment Commission. 4th Report», ρ. XXXII, «Темір жол 
жүйесінің ұлғаюы осы тұтқиыл заказдар салтына қатты себепші болды және оның 
аяғы асығыстыққа, тамақтану сағаттарына мән бермеуге, жүмысты ұзақ істеуге әкелів 
соқтырды деседі» (бұл да сонда, XXXI бет). 
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сұмдық каторгалық еңбектен жаншылып қүритын, ал жылдьщ 
екінші бөлегінде жұмыс жоқтығынан қаңғырмашылық күйге 
тусіп тұралайтын резерв армия осылайша үнемі жасалып жа- 
тады.

«Қәсіп пелері»,— дейді балалар еңбегінің жагдайын зерттеу жөніндегі 
Комиссия,— «үйге берілетін жұмыстың әдетке айналған тұрақсыздығын пай- 
даланады, шұғыл жұмыстар атқарылатын кездерде оны түнгі сағат 11, 12, 
2-ге дейін, немесе жұрт арасына көп тараған сөзбен айтқанда, қалаған 
сағатыпа дейін созады, және де жұмыс істелетін үйлердің «сасықтығы сон- 
іпа, кірсең есіңнен танасын» («the stench is enognh to knoch yon down»). 
Мүмкін сіз оның есігіне дейін барарсыз, тіпті есігін аіпарсыз да, бірақ онан 
әрі баруға батпайсыз» 285). «Біздің кәсіп иелері кызык адамдар»,— дейді куә 
ретіпде жауап берген бір етікші,— «олар жас өспірімге жылдын бір жар- 
тысында өлтіре жұмыс істетіп, қанын сорса, ал жылдыц екіиші жартысын- 
да мүлдем дерлік жұмыссыз қаңғыртып қойса, опан ешқандай зиян жоқ 
деп біледі»286).

Техникалық кедергілер туралы да, сол сияқты осы «сауда 
салттары» («usages which have grown with the growth of 
trade») дейтіндер туралы да осы істерге мүдделі капиталистер 
өидірістің «табиғи шегі» дегенді айтып келді және солай ай- 
туда — мұның өзі фабрикалық зан, мақта мата лордтарына 
тұцғыш рет қатер төндіре бастаған заманда солардын, сүйіп 
айтқан шағымы. Олардың өнеркәсібі дүниежүзілік рынокқа, 
ал олай болса кеме қатынасына да, басқа өнеркосіптің қайсы- 
сынан гөрі де неғұрлым көбірек сүйеніп отырғанымен, алайда 
тәжрибе олардың өтірігін әшкерелеп берді. Содан бастап 
ағылшынның фабрика инспекторлары «сауда ксдергілері» де- 
гснге бос сөз деп қарайтын болып алды 287). Шындығында, ба
лалар еңбегінін, жағдайларын тексеру жөніндегі Қомиссияның 
тыңғылықты да адал аткарған жұмысы кейбір өнеркәсіп са- 
лаларында жұмыс күнін ретке келтіру сол салалардың өзінде 
қолданылып отырған еңбек массасын бүкіл жыл бойына бір- 
қалыпты етіп бөлген болар еді дегенді дәлелдейді 288); оның 
өзі кісі өлтіргіш, мағнасыз және шын мәнісіндс ірі өнеркәсіп 
системасына үндеспейтін моданың құбылмалы қыңырлығына 
салынатын алғашқы тиімді ноқта болатынын мұхит кеме

~* r') «Children's Employment Commission. 4 th Report», ρ. XXXV, № 235, № 237. 
2в6) Бул да сонда, 127-бет. № 56.
287) «Теңізбен тасылатьш товарлар заказдарының тиісті мерзімпідс орындалмауы- 

нан саудада болатын зияндарға келетін болсақ, онда мұпын, он фабрнкалық кәсіп- 
ксрлсрдіц 1832, 1833 жылдарда айта беретін желеуі екені мепіц ссіме түсіп отыр. Бұл 
жөніпде кәзір айтуға болатын нәрсенің бәрі бу барлық жолды скі есс қысқарта қой- 
магап және тасымалдың жаңа құралдарын шығара қоймаған сол кездегі күшінен 
анрылған. ТІпті сол кездің өзінде-ақ практика жүзінде тексергенде бүл желеу қисын- 
сьв болып шығатын, ал кәзір ол ешбір сын, көтермейді» («Reports of Insp, of Fact, 
for 31 st October 1862», p. 54—55).

288) «Children's Employment Commission. 3rd Report», ρ. XVIII. № 118.
289) 1699 жылдың өзінде-ақ Джон Беллере былай деп көрсстсді: «Моданың тұ- 

рақсыздтяғы сөз жоқ кедейлер санын көбейтеді. Онда екі зор қырсық бар: 1) жұмыс- 
іпылар қыста жұмыс тапшылығынан тарығады, қашан көктсм шығып, мода қандай 
болатыны анықталғанша мата саудагерлері мен тоқьімашы-кәсіпкерлср капиталын 
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қатынасы мсн жалпы қатынас құралдарының дамуы маусым- 
дық жұмысқа тән техникалық негізді жойғанын 2ЭО>; бақы- 
лауға көнбейді-мыс дейтін басқа жағдайлардын, бәрі де ғима- 
раттарды ұлғайту, қосымша машиналар, бір мезгілде істейтін 
жұмысшылар санын көбейту арқылы жойылатынын 291> және 
осы өзгерістердің бәрінің көтерме сауда жүйесіне кері ықпал 
етуі арқылы жойылатынын дәлелдейді 292). Алайда, өз өкілдері. 
нің талай рет мәлімдегеніндей, капитал мұндай төңкеріске 
жұмыс күнін күштеу-заң жолымен реттейтін «жалпы парла
ментах актінің тегеуірінімен ғана» 293> келіседі.

9. ФАБРИҚАЛЫҚ ЗАҢ ШЫҒАРУ (ДЕНСАУЛЫҚТЫ ҚОРҒАУ МЕН 
ТӘРБИЕ ТУРАЛЫ ЕРЕЖЕЛЕР). ОНЫН, АНГЛИЯДА ЖАППАЙ

ҚОЛДАНЫЛУЫ

Фабрикалық заң шығару, өзінің стихиялық жолмен қалып- 
тасқан өндіріс процесінің құрылысына қоғамның осы алғаш- 
қы рет саналы және жоспарлы түрде ықпал жасауы, өзіміз- 
дің көріп өткеніміздей, бұл да ірі өнеркәсіптің мақта мата 
тоқымасы, сельфактор мен электр телеграф сияқты, әбден қа- 
жетті жемісі болып табылады. Фабрикалық заңның Англияда 
жалпыға бірдей жаппай қолданылуы туралы айтпас бұрын 
оның жұмыс күпінің сағат санына қатысы жоқ кейбір ереже- 
лерін қысқаша еске сала кету қажет.

Денсаулықты қорғау туралы ережелер, капиталистер оп- 
оңай бултарып кетерліктей етіп жазылғаны туралы айтпаған- 
ның өзінде, өте-мөте мардымсыз және іс жүзінде қабырғалар- 
ды әктеу керек деген жарлыкпен және тазалық сақтау, 
желдеткіш қою, қауіпті машпналардан сақтау шаралары жа- 
жұмсап, жүмысшыларға табыс тапқызуға аяк, баспайды; 2) кектемде жүмысшылар 
саны жеткіліксіз болып шығады, сондықтан тоқымашы-қожайындар слдін, тоқсандық 
немесе жарты жылдық саудасын қамтамасыз ету үшін көптеген шәкірттер алуға тиіс 
болады; мүныц өзі жұмысшыларды егіншіліктен әкетеді, деревняны қызметкерлерден 
айырады жәис қалаларды қайыршыларға орасан толтырып жібереді; қайыр сұрауға 
ұялғандар қыста аштап оледі» («Essays about the Poor, Manufactures etc.», p. 9).

2a0) «Children’s Employment Commission. 5 th Report», p. 171, № 34.
291) Мысалы Брадфордтың экспорт саудагерлерінің куәлік жауабьшда былай де- 

лінген: «Мүпдаи жагдайлардағы айкын бір нәрсе — магазиндердегі балаларды сртецгі 
сағат 8-дея ксшкі сағат 7-ге немесе 71/2-ға дейіннен артық Істеуге мәжбүр сгудің қаже- 
ті жоқ. Бұл тек қана. қосымша шығын мен қосымша жұмыс қолыпыц мәселесі. 
(Егер кейбір кәсіпксрлер пайда дегенде соншалық ашқарақ болмаса, балалардың 
түнге дейін осыішіа ұзақ уақыт істеуіне тура келмеген болар еді; қосымиіа машина 
небәрі 16—18 ф. ст. түрады)... Барлық қиыншылық көмекші жабдықтар мец үй-жәй- 
лардың ташнылығьшда болып отыр» (бұл да сонда, 171-бет, № 35, 36, 38).

292) Бұл да сонда, Жұмыс күнін күштеп реттеп отыруды фабрикапттардан жұ- 
мысшыларды қорғау және фабриканттардың өздерін көтерме саудадан қоргау қүралы 
деп білетіи бір лопдондық фабрикант мынадай жауап берген: «Мысалы, товарды 
желкенді кемемеп жөнслтуді көздейтін экспортшылар біздің тарауға қысым жасайды; 
олар белгілі маусымның басталар кезінде сол баратын жерінде болуға ұмтылады — 
сонымен қатар желкепді кеме мен бу кемесі арасында кеме жалдау ақысыпда бола- 
тын . айырманы өз қалталарына басқысы келеді; немесе шетел базарына өзінің босе- 
келестерінеи бұрын жсту үшін екі кеменің неғүрлым ерте кететініне ілігуді көздейді».

«Бүдан»,— дсйді бір фабрикант,— «жалпы парламенттік актінің тегеуірінімен 
өндірісті ұлғайту арқылы құтылуға болар еді» (бүл да сонда, X бет, № 38). 
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йында басқа да кейбір ережелерді айтумеи ғана тынады. 
Жұмысшылардың аяк-қолдарын жазым болудан қорғау мақ- 
сатымен аздаған шығын шығаруды жүктеген ережеге- қарсы 
фабриканттардың қандай жанталаса күрес жүргізгеніне біз 
үшінші кітапта қайтып соғамыз. Антагонистік мүдделері бар 
қоғамда әркім өз басының пайдасын көздей отырып, осынысы 
арқылы ортақ игілікке жәрдемдеседі, дейтін фритредер дог
маты бұл жерде тағы да тамаша қуатталып отыр. Бұған бір 
мысалдың өзі де жеткілікті. Соңғы жиырма жыл ішінде Ир- 
ландияда зығыр өнеркәсібінің, ал онымен бірге scutching 
mills (зығыр түтетін фабрикалардың) мықтап ұлғайғапы 
жұртқа мәлім. 1864 жылы онда осы millis 1 800 болды. Ма- 
шинадан түк қабары жоқ адамдар, көбінесе жас өспірімдер 
мен әйелдер, көршілес ұсақ фермерлердің ұлдары, қыздары 
мен әйелдері зығырды scutching mills жаныштау машинала- 
рына әперіп тұру үшін күз бен қыста егіс жұмыстарынан дүр- 
кін-дүркін кетіп қалып отырады. Мұнда болып жататын ба- 
қытсыздыққа ұшыраушылық жағдайлар өзінің саны мен жиі- 
лігі жағынан машиналар тари.хында мүлдем теңдесі жоқ 
оқиғалар болып табылады. Қплдинандағы (Корк маңында) не- 
бәрі жалғыз scutching mill машинасында 1852 жылдан 1856 
жылға дейін 6 рет кісі өліміболып, 60 рет ауыр зақымданушы- 
лық болды,— ал егер небәрі бірнеше шиллинг тұратын өте қа- 
рапайым қосымша жабдықтар қойылған 'болса, жаңағының бә- 
рін болғызбауға болатын еді. Даунпатриктегі фабрикалар- 
дың certifying surgeon [ресми дәрігері] д-р Уайт 1865 жылғы 
16 декабрьдегі ресми есебінде былай дейді:

«Scutching mills-тегі бақытсыздықка ұшырау жағдайлары жан шо- 
шырлық. Көп реттерде дененің төрттен бірін жұлып әкетеді. Өліп кету не- 
месе болашақта толық дәрменсіз сорлы болып, қасірет шегу,— міне зақым- 
данудың әдеттегі салдары осындай. Елде фабрикалар санының артуы, 
әрине, мұндай сұмдық нәтижелерді бұрынғыдан анағұрлым көбейтеді. 
Мемлекет scutching mills-ке тиісті бақылау орнатса, денсаулық пен 
тіршіліктің осындай зор құрбандыққа ұшырауына жол бермеуге болаты- 
нына менін, сспімім кәміл»2·14).

Қапиталистік өндіріс әдісіне тазалық пен денсаулықты 
қорғаудың ең қарапайым ережелерін сактауды осылайша 
мемлекеттік күштеу заңымен әкеліп таңу қажеттігінен артық 
оны сипаттайтын тағы қандай сипаттама болмақ?

«1864 жылғы фабрикалық акт қыш кұмыра өндірісінде 200-ден аса 
мастерскойды әктетіп, тазарттырды, осыдан кейін олар мұндай жұмыстар- 
ды 20 жыл бойына немесе тіпті мүлдем дсрлік тоқтатты» (міне, капитал- 
дың «бойтартуы» деген осы!). «Осы уақытқа дейін бұл мастерскойларда 
шектен асқан күндізгі, ал көп ретте түнгі жұмыс кезінде де сасық ауамен

и<) «Children’s Employment Commission. 5 th Report», p. XV, № 72 sqq. 
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дем алып келген 27 878 жұмысшы істеді, осының салдарынан жалпы бір- 
шама зиянсыздау осы өндіріс ауруға шалдығу мен өлім қатерін үпемі твн- 
діруде болды. Фабрикалық акт желдеткіш жабдықіарын мықтап көбейт- 
тірді»295).

255) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1365». p. 127.
256) Тәжірибеде мынау анықталған: депі cay орташа адам орташа тездікпен дем 

алған саиын 25 текше дюйм шамасында ауа жұтады және минутына 20 рет шамасы 
дем алады. Сонда бір адамның тәулікте жұтатын ауасы 720 000 текше дюйм, немесе 
416 текше фут шамасы болуға тиіс. Алайда жұтқан ауа жаратылыстың ұлы мастерско- 
йында тазармай тұрып, опы қайта жұгуға болмайтыны белгілі. Валентин мен Бруннер- 
дің жасаған тәжрибелеріпе қарағанда, депі сау адам, тегі, сағатына 1 300 текше 
дюйм көмір қышқылы газын шығарып отырса керек; мүның өзі өкпенгн, тәулігіне 
8 унцияға дейін қатты көмір шығарып отыруымен тең. «Әрбір адамға кемі 800 текше 
футтан ауа келетін болуға тиіс» (Нухіец [«Lessons in Elementary Physiology». Lon
don, I860, p. 105]).

297) Ағылшыннын, фабрикалық заңы бойынша, егер «бақылаудағы» фабрикалар 
енбекпен катар бастауыш оқуды қамтамасыз етпейтін болса, ата-аналар оған 14 жасқа 
дейінгі балаларын жібере алмайды. Фабрикант заңды сақтап отыруға жауапты. «Фаб
рика жапында оқыту мТндетті нәрсе, ол — жұмыс істеу шарты» («Reports of Insp. of 
Fact, for 31 st October 1865», p. 111.

Мұнымен бірге фабрикалық акт қолданылған осы сала 
капиталистік өндіріс әдісі нақ өзінің мәні жағынан белгілі 
шектеи асқаннан кейін тиімді жақсарту. атаулыны болғызбай- 
тынын мейлінше айқын көрсетеді. Ағылшын дәрігерлері үздік- 
сіз жұмыс істеген кезде бір адамға 500 текше фут ауа жетер- 
жетпес қана мөлшер болады дегенді бірауыздан мойындай- 
тынын біз талай рет атап өттік. Хош! Егер фабрикалық акт 
ұсақ мастерскойларды фабрикаларға айналдыруды өзіпіц бар- 
лык күштеу шаралары арқылы жанама түрде тездетіп отыр 
екен, олай болса ұсақ капиталистердің меншік правосына жа
нама түрде қол сұғып, ірі капиталистерге монополия болуын 
қамтамасыз етіп отыр екен, онда әр жұмысшыға қажетті ауа 
мөлшсрін заң бойынша бір дегеннен-ақ қамтамасыз ету 
мыңдаған ұсақ капиталистерді тура экспроприяциялау болар 
еді! Мұның езі капиталистік өндіріс әдісінің, яғни капиталдың 
жұмыс күшін «еркін» сатып алып, пайдалану арқылы болып 
жататын өзінен өзі өсуінің, ірі капиталдың да, ұсақ капитал- 
дың да өзінен өзі өсуінің, нағыз түп тамырына балта шабу 
болар еді. Әне сондықтан да әлгі 500 текше футтық ауага кел- 
генде фабрикалық заңның дымы құрып, үні шықпайды. Таза- 
лық сақтау мекемелері, өнеркәсіпті тексеру комиссиялары, 
фабрикалық инспекторлар сол 500 текше футтык ауаның ка- 
жеттігін және оны капиталдан жұлып алуға болмайтынын 
үсті-үстіне айтуда. Сонымен, олар жұмысшылардың құрт ау- 
руы мен баска да өкпе аурулары капиталдың өмір сүруінің 
шарты болып табылады дегенді іс жүзінде мәлімдеп отыр 296>.

Фабрпкалық заңның тәрбие жөніндегі статьялары жалпы 
алғанда қаншама мардымсыз болғанымен, олар бастауыш 
оқуды еңбектің міндетті шарты деп жариялады 255 256 2S7). Олардың 
табысы оқыту мен гимнастиканы дене сцбегімен ұштасты- 
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ру 298), демек, дене еңбегін де окытумен және гимнастикамен 
ұштастыру мүмкін екенін тұңғыш рет дәлелдеді. Фабрика 
инспекторлары оқытушылардың жауаптарын тыңдай келіп, 
кешікпей мынаны ашты: фабрикадағы балалар мектепке күн- 
діз үнемі барып тұратын оқушылардан екі есе аз оқығанымен, 
оқу жағынан олардан қалыспайды, тіпті екіпің бірінде олар- 
дан артық оқып үлгереді.

«Оның түсінігі оңаіі. Мектепте жарты күн ғана болатыидар үнемі тың, 
сондықтан әрқашан оқуға кабілетті және оған әзір тұрады деуге болады. 
Еңбек мектептегі окумеп алмасып отыратын система осы скі кәсіптің әркай- 
сысын бірінен сои бірінде дем алып, тынығуға айналдырады, ендеше, бұл 
система балаға әлгі екі кәсіптің бірінің үнемі бола беруіпеп гөрі анағұрлым 
қолайлы. Таңертсңнеи бастап, әсіресе ыссы күндері мектсптс отырған бала 
жүмысынан сергек, көтсріңкі келген баламен бәсекелссе алмайды»299).

Мұнан арғы дәлелдемелерді Сениордың 1863 жылы Эдин- 
бургте социология конгресінде сөйлеген сөзінеп табуға бола
ды. Ол мұнда мынадай бір жағдайды көрсетеді: жоғарғы жә- 
не орта кластардағы балалардың біржақты өнімсіз және 
ұзаққа созылатын мектеп күні оқытушының жұмысын еш пай- 
дасыз көбейтіп жібереді «және сонымен қатар ешбір жеміс 
бермейтіні өз алдына, оның үстіне балаларға тікелей зиян 
келтіреді, уақытын, ден саулығы мен күш-жігерін ысырап ете- 
ді» 300). Егжей-тегжейін Роберт Оуэннен байкауға болатынын- 
дай, болашақ заман тәрбиесінің ұрығы фабрикалық система- 
дан өсіп шықты, болашақ заманда белгілібір жастан асқан 
барлық балалар үшін өндіргіш еңбек сабақ оқытумен, гимнас
тикамен ұштастырылғанда қоғамдық өндірісті ұлғайту құрал- 
дарының бірі ретінде ғана емес, сонымен қатар барлық жағы-

:5е) Гимнастикапы (ал жас жігіттер ушін әскери жаггығуларды да) фабрикалар 
мен кедейлер мектсмтеріидс балаларды міндетті түрде оқытумсп үштастырудың ең 
тамаша нәтижелері жайында Н. У. Сениордын, Қоғамдық, гылымдарға жәрдем ету 
жөніндегі ұлттық ассоциациянын, әржылдық жетінші конгресінде сөйлеген сөзін «Re
port of Proceeding еіс.»-тен, London, 1863, р. 63, 64, сол сияқты фабрика инспектор- 
ларының 1865 жылғы 31 окғябрьдегі есебін қараңыз, 118, 119, 120 келссі беттері.

299) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1865», p. 118. Бір аңқау жібек 
фабриканты Балалар сңбегінТң жағдайларын тексеру жөніндегі комиссиянын, мүшесіне 
былай деген: «Жақсы жүмысшылар даярлап шығарудын, сыры бала жастан бастап 
еңбекті оқумен ұштастырудан табылып отырғанына мен кәміл сепімдімін. Эрине, еңбек 
тым ауыр да, жерітіп жіберетіндей де, денсаулыққа зиянды да болмауға тиіс. Менің 
тілегім — өз балаларыма ецбек пен ойын мектептен тынығу сияқты болса деймін» 
(«Children’s Employment Commission. 5 th Report», p. 82, № 36).

30°) Сениордын, Қоғамдық ғылымдарға жәрдем ету жөніндегі үлттық ассоциа
циянын, эр. жылдық жетінші конгресінін, «Report of Proceeding»-гсгі сөзі, 66-бет. 
Дамудың белгілі дәрсжссіне жеткен ірі өнеркәсіп матеркалдық өндіріс әдісі мен 
қоғамдық қарым-қатыиастардағы төңкеріспен қатар адамның басында да төңкеріс 
жасайтынын Н. У. Сепиордың 1863 жылғы сөзін оның 1833 жылғы фабрикалық заңға 
қарсы ызалы сөзімсп салыстыру немесе аталған конгрестің көзқарастарын Англияньщ 
кейбір селолық аудандарыпда әлі күнге дейін аштан өлу қатерімеп ксдей ата-аналарға 
балаларын оқыттырмайтыпы сияқты фактімен салыстыру әбден айкын көрсетеді. Мы- 
салы, Снелл мырза мынаны айтады: егер Сомерсетширде біреу-міреу кедейлігі себепті 
приходқа жәрдем сүпап келсе, орын тепкен практика бойынша, оны баласын мектеп
тен қайтарып алуға мэжбүр ететін болған. Мысалы, Фелтемдегі священник Уолластон 
мырза кейбір семьяларға үзілді-кесілді ешқандай қайырымшылық жасалмайтын бол- 
ғанын, мұның «себебі олар балаларын мектепке жіберетіндігі» скені сияқты жәйттерді 
айтады. 
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нан бірдей жетілген адамдарды шығарудың бірден-бір қүра- 
лы ретінде де ұштастырылатын болады.

Біз ірі өнеркәсіп адамды түгслдей өмір бойына бір бөлшек 
операцияға әкеліп таңатын мануфактуралық еңбек бөліпісін 
техникалық жағынан жоятыпын көрдік, ал сонымен қабат ірі 
өнеркәсіптің капиталистік формасы осы еңбек бөлінісін бұ- 
рыпғыдан да сұмдық түрінде қайта қалпына келтіреді: мұпы 
фабриканың өзінде жұмысшыпы бөлшек машинаның саналы 
шылауына айналдыру арқылы, барлық басқа жерлерде шін- 
ара машиналар мен машина еңбегін кездейсоқ қолдану арқы- 
лы301\ шінара әйел, бала еңбегін және еңбек бөлінісінің жаца 
негізі ретінде машықтанбаған ецбекті қолдану арқылы істей- 
ді. Мануфактуралық еңбек бөлінісі мен ірі өнеркәсіптің мәні 
арасындағы қайшылық өзін зорлықпен танытады. Басқасын 
былай қойғанда, .мұның өзі кәзіргі заманғы фабрикалар мсн 
мануфактураларда істейтін жане нағыз балғын кезінен ең қа- 
рапайым қимылға таңылған балалардың көпшілік бөлегі 
жылдар бойына қанауға түсіп, ең болмаса сол мануфактура- 
ның немесе сол фабриканыц өзінде кейін бұларды керек етер- 
ліктей әйтеуір бір жұмысты үйреніп шығуға да мүмкіндігі 
болмайтыны сияқты сұмдық фактіден көрінеді. Мысалы, 
агылшын баспаханаларында бұрын ескі мануфактура меп 
қолөнер системасына сәйксс келетін, шәкірттерді бір шама 
қарапайым жұмыстан неғұрлым күрделі жұмысқа көшіру сал- 
ты болатын. Үйретілген баспашы болып шыққанға дейін шә- 
кіртгер үйрену курсын өтетін. Оқи және жаза білу колөнерін- 
дс істеу үшін жұрттың бәріне қажетті шарт болатын. Баспа 
машинасы шығуымен байланысты осының бәрі өзгеріп кетті. 
Ол екі түрлі жұмысшыны: машинаны бақылайтын ересек жұ- 
мысшыны және жасы жетпеген, әдетте 11 —17 жастағы ер 
балаларды керек қылады, бұлардың атқаратын бар қызметі 
машинаға қағаз салып тұру немесе басылған қағаздарды онан 
алып тұру болады. Олар, әсіресе Лондонда, осы діңкеге тііетін 
жұмыспен аптаның кейбір күпдерінде үзіліссіз 14, 15, 16 са- 
гат, ал көп ретте бірден 36 сағат істейді, тамақ пен ұйқыға 
небәрі екі сағат қана үзіліс жасайды! 302). Олардың көпшілігі

30’) Адам күшімен істейтін қолөпср машпналары механпкалық қозғаушы күшті 
корок ететін жетілген машиналармен тікслсй немесе жанама түрде бәсекеге түскел рет- 
терде машинаны іске қосушы жұмысшы жөнінде ірі өзгерістер болады. Әуелде бұл жү- 
мысшынын, орнын бу машинасы басқаи, епді ол әлгі бу машинасының орнын басуға 
тиіс. Сондықтан оның жұмыс күшін барынша жұмылдыруы мен жұмсауы сұмдық 
мөлшерге жетеді, әсіресе осы азапқа таңылғап жас өспірімдерге қиын болады, Мыса
лы, комиссия мүшесі Лондж Ковентри мсн оның төңірегіндегі жерлерде 10—15 жа- 
сар ер балалардың лента станогін айналдыруға пайдаланылатынын, ал онан да жас 
балалар будан гөрі кішілеу станоктарды айналдыруға тиісті екенін көрген. «Мүның 
өзі өте-мөте ауыр ^н.бек. Турасын айтқанда, бу куші орнына балалар істейді» («Child
ren’s Employment Commission. 5 th Report», 1866, p.I14, № 6), Ресми есепте аталғанын- 
дай, «осы құлдық системасының» ажалды зардаптары жайында сол жерден және 
онан соңғы беттерден қараңыз,

«Children’s Employment Commission. 5th Report», 1866, p. 3, № 24. 
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хат танымайды, олар, әдетте, мүлдем тағы, нақұрыс сүлде бо- 
лып келеді.

«Оларды жұмысқа кабілетті ету үшін ешқандай да акыл-ой тәрбиесі- 
нің мүлдсм кереп жоқ; олар шеберлік алуына мүмкіншілігі жоқ, өсіп жеті- 
лу жағы опан бетер нашар; олардың жалақысы ер балалар үшін біршама 
жоғары болғанымен, онысы өсіп ер жетуіне қарай көбейіп отырмайды, сон- 
дықтан олардың көпшілігінде неғұрлым пайдалы және жауапты машина 
бақылаушысы қызметіне жетем деген ешқандай үміт жоқ. себебі әрбір ма- 
шинада небәрі бір-ақ бақылаушы және көбіне 4 жас өспірім болады»303 304).

303) Бүл да сонда, 7-бет, № 60.
304) «Таулы Шотландияныц кейбір аудандарында... статистикалық есептерге 

қарағанда, көптеген қойшылар мен кедей-арендаторлар әйелі, бала-шағасымен түгелдей 
шоқай киеді, оны өздері илеген теріден тігіп алады, киімдеріне де өздерінен баска 
бөтен адампың қол ұшы тимеген, оған керекті жүнді қойдан өздері қырқып алған, 
керекті зығырды өздері егіп өеірген. БІз, ине, оймақ және тоқымашылықта қолданы- 
латын аспаптардың санаулы ғана темір бөлшектерІ болмаса, киім тігуге басқа ешкан- 
дай да сатып алынған заттар қолданылуы екі талай. Бояуды ағаштан, бұталардан, 
шөптен, т. с. әйелдер өздері жасайды». (Dugald Stewart. «Works», ed. Hamilton, 
vol. VIII, p. 327-328).

305) Этьснн Буалоның « Livre des metiers» дейт'ш атақты шығармасында, мәсе- 
лен, мастердің көмекшісі мастерлікке көшірілгенде «кәсіптес бауырларымды бауы-

Олар бала еңбегін атқаратын шамадан жасы едәуір асқан 
кезде, этап айтқанда ең көбі 17-ге жеткенде, оларды баспаха- 
надан шығарады. Олар қылмыс жасаушылар кандидатына ай- 
налады. Оларға әйтеуір бір басқа жұмыс тауып беру жөнін- 
дегі кейбір әрекеттер олардың надандығынан, дөрекілігінен, 
дене жәнс ақыл-ой мешеулігінен жүзеге аса· алмады.

Мастерской шеңберіндегі мануфактуралық еңбек бөлінісі 
жөнінде айтылғандар қоғам шеңберіндегі еңбек бөлінісі үшін 
де өзінің маңызын сақтайды. Қолөнер мен мануфактура ко- 
ғамдық өндірістің жалпыға бірдей базисі болып тұрғанда, өн- 
дірушіні өндірістің тек бір ғана саласына бағынышты ету, 
оның кәсіптерінің әуел бастағы can алуандығын бұзу 304) 
дамудың қажетті моменті болып табылады. Осы базисте өн- 
дірістің әрбір жеке тарауы өзіне сәйкес келетін техиикалык 
кұрылысты тәжрибе арқылы табады, оны ақырындап жетілді- 
ре береді, сөйтіп белгілібір nicy дәрежесіне жетісімен, оны 
дереу тұрақты күйге түсіреді. Мезгіл-мезгіл өзгерістер болып 
тұрады, бұған сауда арқылы келетін жаңа еңбек материалымён 
қоса, жұмыс аспабының бірте-бірте өзгеруі себеп болады. Ал 
аспаптың тиісті формасы тәжрибе арқылы табылған екен, он- 
да ол өзгеруін тоқтатады, ол аспаптың кейде мың жылдар бо- 
йына бір ұрпақтың колынан екінші үрпақтың колына көшіп 
отырғандығы осыны көрсетеді де. Мұндағы бір сипатты нәрсе 
сол, дәл XVIII ғасырға дейін кейбір қолөнер кәсіптері myste
ries (mysteres) [құпия кәсіптер] деп аталып келді, оның терен 
сырын тек тәжрибе арқылы және сол кәсіпке үйренгендер Fa- 
на білетін болған 305>. Ірі өнеркәсіп адамдардың өзіне тән қо- 
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ғамдық өндіріс процесін олардан жасырып келген пердені 
жыртты, сөйтіп стихиялық түрде оқшауланып кетксн түрліше 
өндіріс салаларын бір біріне, тіпті әрбір саланы жақсы біле- 
тіндер үшін де жұмбақ салаға айналдырды. Ірі өнеркәсіптің 
принцип! — өз алдына алынған және ең алдымен адамның қо- 
лына қатысынсыз алынған әрбір өндіріс процесін оның құрам- 
ды элементтеріне жіктеу, ол нағыз осы заманғы технология 
ғылымын жасады. Өндірістің қоғамдық процесінің шытырман, 
сырт қарағанда ішкі байланыстан жұрдай және бір қалыпта 
қатып қалған сияқты көрінетін түрлері жаратылыстануды 
колданудың саналы түрде жоспарланған, пайдалы нәтижені 
көздеуге байланысты үнемі бөлшектеліп отырған саласына ай- 
налды. Машиналардыц асқан күрделілігіне қарамастан, олар- 
дың бәрі қарапайым механикалық күштердің үнемі қайтала- 
нып отыруы болып табылатындығы жөнінде мехапиканың ал- 
дан'байтыны тәрізді, технология да қолданылатып аспаптар 
қаншама сан-алуан болғанымен, қозғалыстың сол санаулы 
ғана негізгі ұлы формаларын ашты, адам денесінің бүкіл өн- 
діргіш қызметі осы формалардың шеңберінде қажетті түрде 
істеліп отырады. Осы заманғы өнеркәсіп өндірістіц кәзірде 
бар формасын ешқашанда түпкілікті форма деп қарамайды 
және олай деп түсіндірмейді де. Соидықтан оның техникалық 
базисі революцияшыл, ал оның бержағында бұрынғы өндіріс 
әдістерінің бәрінің базисі асылында керітартпа базнс бола- 
тын 306). Машиналарды, хнмиялық процестерді, тагы басқа тә- 
сілдерді енгізу арқылы ірі өнеркәсіп өндірістің техникалық 
базисінде, ал сонымен бірге жұмысшылардың атқаратын 
функцнялары мен еңбек процесінің қоғамдық комбинацияла- 
рында да үнемі төңкеріс жасап отырады. Осынысы арқылы 
ол қоғам ішіндегі ецбек бөлінісін дәл сондай үнемі револю- 
цияландырып, көптеген капитал мен көптеген жұмысшылар- 
ды өндірістің бір тарауынан екінші тарауына үнемі ауысты- 
рып отырады. Сондықтан ірі өнеркосіптің жаратылысы еңбек

рымша суйсмін, оларға болысамын, қолөнер кәсібіиің құпияларын өз бегіммен ешкімге 
айтпаймын және тіпті, бүкіл цехтың мүддесІ үініп, өз товарымды усыну мақсатымен 
сатып алушыға басқалардын, бұйымындағы кемшіліктерді айтып көрсетпеймін» деп 
ант беру керек деп жазылған.

ги6) «Буржуазия, өндіріс құралдарында үнсмі төңкерістер жасамайынша, олай 
болса, өндірістік қатынастарды, демек, қоғамдык қатынастардың бүкіл жиынтығын 
революцияшылдандырмайыниіа, өмір сүре алмайды. Мұнын. керісіншс, бүрынғы бар- 
лык өнсркәсіппк таптардың өмір сүруінің бірінші шарты — өндірістің ескі әдісін 
өзгертпсй сақтау еді. Өндірстегі дамылсыз төңкерістер, барлық қоғамдық қатынастар- 
дың үздіксіз шайқалуы, мәңгі сенбеушілік пен қозғалыс буржуазия заманын барлық 
өткен замандардан өзгеше стті. Қатып қалғая, тот басқан қатынаст.эрдың бәрі, өзде- 
ріне тән, ғасырлар бойы қасиеттелген түсініктермен, кәзқарастармен бірге қирайды, 
жаңадан пайда болғандардың бәрі, буыны қатьш үлгірмей тұрып, ескіріп қалады. 
СословнелІк және тоқыраған пәрселердің бәрі жоғалады, қасиетті пәрселердің бәрі 
былғанады, сөйтіп адамдар, ақырында, өздерінің тұрмыс күйлері мсп арақатынаста- 
рына көзці ашып қарау кажет екенін аңғарады. (Ф. Энгельс пен К. Маркс. «Комму
ниста партияның манифесі». Лондон, 1848, 5-бет [Қ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығарма- 
лар, 2-шІ басылуы, 4-том, 427-бег].
32 к. м арке «Калита.·. 1-том 
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өзіерісін, функциялар алмасуын, жұмысшының жан-жақты 
ептілігін туғызады. Екінші жағынан, ол өзінің капиталиста 
формасында ескі еңбек бөлінісін, оныц қатып қалған маман- 
дықтарымен қоса, ұдайы қалпына келтіріп отырады. Осы аб
солюту! қайшылық жұмысшының бүкіл тыныштығын, тіршілік 
жағдайының тұрақтылығын, қамтамасыздығын қалай жоятын- 
дығын, еңбек құрал-жабдықтарымен қоса қабат оның қолы- 
нан тіршілік заттарын да жұлып алу3071 және оның шінара 
функциясымен қоса қабат оның өзін де керексіз ету жөнінде 
үнемі қатер төндіріп отыратынын; бұл қайшылықтың жұмыс- 
шы табын үздіксіз құрбандыққа шалудан, жұмыс күшін шек- 
тсн тыс ысырап етуден және 'қоғамдық анархпяға байланысты 
жойқын ойрандардан қандай қатал түрде көріпіп отыратынын 
біз жоғарыда көрдік. Мұның өзі ірі өнеркәсіптің теріс жағы. 
Ал егер еңбектің өзгеруі енді өзіне тек бой бермес табиғи зан. 
ретінде ғана және барлық жерде де кедергілерге кездесіп 
отырған 308) табиғи заңнын, ойрандаушы дулей күшімен жол 
салып отырса, онда, екінші жағынан, ірі өнеркәсіптің өзі өзі- 
нің апаттары аркылы еңбек өзгерісін мойындауды, олай болса 
жұмысшылардың мүмкін қадерінше неғұрлым сегіз қырлы бо- 
луын да мойындауды әмір мен өлім мәс.елесі етіп отыр, қоғам- 
дық өндірістің жалпыға бірдей заңы етіп отыр, қарым-қаты- 
настар осыны калыпты түрде жүзеге асыруға бейімделуге 
тиіс. Ол өмір мен өлім мәселесі ретінде мынадай міндет қо- 
йып отыр: капиталдың қанау жөніндегі өзгеріп отыратын қа- 
жеттері үшін запаста ұсталатын резервтегі бақытсыз жұмыс- 
шы халықтың жан түршігерлік қалпын өзгертіп, еңбек жөнін- 
дегі өзгеріп отыратын қажеттерге адамды әбден жарамды ету; 
белгілібір қоғамдық бөлшек функцияны атқарушы қарапайым 
бөлшекші жұмысшыны түрліше .коғамдық функцияларды асы- 
лында бірінің орнын бірі басатын тіршілік әрекетінің тәсілдері 
деп қарайтын, барлық жағынан жетілген индивидууммен ал- 
мастыру міндетін қояды. Ірі онеркәсіп негізінде стихиялы түр- 
де өрістеген осы төңкеріс процесі моменттерінің бірі политех- 
никалық және ауыл шаруашылық мектептері, енді бірі — 
«ecoles d’enseignement professionnel [«кәсіби мектептер»] бо-

зог) «Тіршілік заттарьшан айыру арқылы — бүкіл өмірден айырасыңдар» (Шекс· 

зсв) Сан-Францискодан қайтып оралган бір француз ждоысшысы былай деп жазады: 
«Өзім Калифорнияда іс жүзінде істеген қолөнеркәсібінің бәрімен шұғылдануға қабі· 
летім жетеді, деп ешқаиіан ойлаған смеспін. Мен кітап басудан басқа ешнәрсеге 
жарамаймын де.ген берік пікірде болатынмын... Өзінің кәсібін сіздің көйлек ауысты- 
руыңыздан д-і оңай ауыстыра салатын осы бір алаяқтар дүниссіне тап болдым да, 
моя де басқалао сияқты әрекет еттім,— бұған сеніціз! — Кен қазушылық кәсібі онша 
тнімді болмағаны себепті мен оны тастадым да, қалаға барып, онда әуелі баспахана жұ- 
мысшысы, она» қаңылтыршіл, қорғасын қуюшы, т. с. болдым. Тәжрибе өзімнің қандайжу- 
мысқа болса да жарайтынымды көрсеткен соң, менде құртақандай жәндікпін дегеннен 
гөрі адаммын деген сезім устем болды», (Λ. Corbon. «De I’enseignement professionnel», 
2cme ed., p. 50), 
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лып табылады, бұларда жұмысшылардың балалары техноло- 
гиямен және түрлі өндіріс құрал-жабдықтарын іс жүзінде 
қолданумен біраз танысады. Капиталдан тартып алған алғаш- 
кы болымсыз кеңшілік болып табылатын фабрикалық заң 
фабрикалық еңбекті тек жәй окытумен ғана ұштастырған бол- 
са, онда жұмысшы табынын. саяси өкімет билігін сөзсіз же- 
ңіп алуы жұмысшылар мектептерінде теориялық жағынан 
болсын, практикалық жағынан болсын технологиялық оқу 
үшін де тиісті жеңіске жететінінде ешбір күмән болмасқа ке- 
рек. Ал дәл сол сияқты өндірістіц капиталистік формасы жә- 
не жұмысшылардың осыған сай келетін экономикалық қарым- 
қатынасы төңкерістің ескі еңбек бөлінісін жою сияқты фер- 
менттерімен және олардың мақсатымен тікелей қайшылықта 
екендігінде де ешқандай күмән болмау керек. Алайда өндіріс- 
тің белгілі тарихи формасының қайшылықтарынын, дамуы сол 
форманың іріп-шіруінің, сөйтіп жаңа форманың пайда болу.ы- 
ның бірден-бір тарихи жолы болып табылады. «Ne sutor ultra 
crepidam!» 154. Қолөнер кәсібі даналығының осы пес plus ultra 
[биік шыңы] сағатшы Уатт бу машинасын, шаштараз Арк
райт — жіп иіру машинасын, жұмысшы зергер Фултон — кс- 
мені ойлап шыгарған кезден бастап сұмдық есуастыққа ай- 
налды 309>.

Фабрикалық заң фабрикаларда, мануфактураларда, т. т. 
еңбекті реттеп отырғанда, мұның өзі әуелі капиталдың қанау- 
шылық правосына тура қол сұғушылық дсп қаралады. Мұның 
керісінше, үйге берілетін жұмыс деп аталатыңды реттеу атау- 
лының бәрі310· әуел бастан-ақ patria potestas-қа, яғни кәзіргі 
тілмен айтсақ, ата-ана билігіне тікелей баса-көктеп қол сұғу 
болып көрінеді,— мұның өзі ағылшынның сыпайы парламент!, 
ұзақ уақытбойы жүрегі дауаламай қорқып, аяқ баспай келгсн 
әрекет. Алайда, ірі өнеркәсіп ескі семьяның экономикалық ба- 
знсімен қоса сол базиске сай келетін семья еңбегі мен ескі 
семьялық қарым-қатынастарды да күйрететінін фактілер күші, 
ақыр аяғында, мойындауға мәжбүр етті. Балалар правосын 
жариялау кажет болды.

м) Саяси экономия тарихының нағыз феномен! Джон Беллере XVII ғасырдын 
аяқ шепінде-ақ, қарама-қарсы екі бағытта болганымен, қоғамның екі полюсінде. де 
гипертрофия мен атрофия туғызатын кәзіргі т.зрбие жүйссі мен еңбек бөлінісін жою 
қажеттігіп эбден айқып түсінген болатын. Ол мынадай 6ψ өте жаксы сөздер айтады: 
«Жан ауырмас тәлімиің жан ауырмастыққа тәлім алудан артықшылығы шамалы жа- 
тыр... Дене еңбегі — жаратканныц тұңғыш заңы... Тамақ тіршілікке қандай қажет 
болса, дсненің сау болуы үшін еңбек те дәл соидай қажет, себебі адамдар жан ауырт! 
пау арқылы құтылмақ болған пәле, оған кесел түрінде кездеседі... Ецбек өмір іпыра- 
гына май құяды да, ақыл-ой оны тұтатушы тамызық болады. ЖадағаГі бала еңбегі» 
■'бұл өзі — Базедовтар мен олардьтң кәзіргі кездегі сыбайластарына қарсы айтылған 
әулиелік сөз) «бала ақылын жадағай қалдырады» («Proposals for raising a College ol 
Industry oi all useful Trades and Husbandry». London, 1696, p. 12, 14, 16, 18).

3I°) Мұның өзі, тегінде, екінің біріиде ұсақ мастерскойларда' болады, оны біз 
шілтер мануфактурасы мен салом тоқу мысальшан көрдік жэне. мұны әсіресе Шеффил- 
легі, Бирмпнгемдегі, т. б. металл мануфактураларыиын мысалымен нсғурлым толық 
көрсетуге болар еді.
32*
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«Сорымызға қарай»,— делінген Балалар еңбегінің жағдайларын тек- 
серу жөніндегі комиссияның 1866 жылғы қорытынды есебінде.— «куәлар 

берген жауаптардың бәріиен айқын көрініп отырған нәрсе — ер бала да, 
қыз бала да басқадан гөрі алдымен өзінің ата-анасынан қорғауға мұқтаж 
көріпеді», Жалпы алғанда балалар еңбегін, әсіресе олардың үйдегі сңбегін 
шексіз қанау системасы «ата-аналардың өздерінің жас және бұғанасы қат- 
пағап ұрпақтарына озбырлық, қаталдық билігіп ешқандай шексіз және еш- 
қандай бақылаусыз жүргізетіндігіне сүйенеді... Ата-анада балаларып апта 
сайын пәлендей жалақы табатын жәй машиналарға айналдырушылық абсо
лют билік болмауға тиіс... Ата-ана билігін балалар мен жас өсшрімдерді 
қаршадайынан титықтататындай, олардың моральдык, акыл-ой тіршілігін 
бұзатындай етіп қиянатпсн пайдаланудан құтқару жөнінде олар заңнан 
корғаныш іздеуге праволы»311 312 * *).

3n) «Children’srEmplovrnent Commission. 5 th Report», ρ. XXV, № 162, «2nd Re
port», ρ. XXXVIII, № 285, 289, ρ. XXV, XXVI, № 191.

312) «Фабрикалық еңбек те... үй ішіндегі еңбек сияқты сондай таза және ұнамды
еңбек бола алады, ал мүмкіп тіпті онан әлдеқайда артық та бола алар» («Reports of
Insp. of Fact, for 31 st October 1865», 129).

Алайда бұғанасы қатпаған жұмыс күшін капиталдыц тіке- 
лей немесе жанама түрде қанауын туғызған нәрсе *— ата-ана 
билігін қиянатпен пайдалану емес, қайта керісінше, ата-ана 
билігінің өзіне сай келетін экономикалық базисті жойып, ата- 
ана билігін қиянатқа айналдырған — капиталистік қанау тәсі- 
лі. Бірак капиталистік система түсында ескі семьяның азып- 
тозуы қаншама сұмдық және жиіркенішті болғанымен, солай 
бола тұрса да, ірі өнеркәсіп үйдегі отбасының жұмысынан тыс 
қоғамдық жолмен ұйымдастырылған өндіріс процесінде әйел- 
дерге, екі жыныстағы жас өспірімдер мен балаларға шсшуші 
роль бере отырып, семьяның жоғарғы формасы үшін және жы- 
ныстар арасындағы қарым-қатынастар үшін жаңа экономи- 
калық негіз жасайды. Әлбетте, семьяның хрпстиандық-герман- 
дық формасын, сол сияқты ертедегі римдік, немесе ертедегі 
гректік, немесе шығыстық формасын абсолютті форма деудің 
ешбір қисыны келмейді, ал оның бержағында, бұлар бірімен 
бірі байланысты күйінде дамудын, бірыңғай тарихи тізбегі бо- 
лып табылады. Тегінде, екі жыныстаи және әрқилы жастағы 
адамдардан құрамалас жұмысшы адам жасау ісі өзінің сти- 
хиялық, өрескел, каппталнстік формасында, өндіріс процесі 
жұмысшы үшін емес, жұмысшы өндіріс процесі үшін өмір сү- 
ріп отырған кезде, апат пен құлдықтың дерт жайлаған қайнар 
бұлағы болса, мұның керісінше, тиісті жағдайларда онын, өзі 
адамгершілік дамудың қайнар бұлағына айналуға тиіс3|2).

Фабрикалық заңды машиналы өндірістің тұңғышы болған 
жіп иіру мен тоқыма фабрикаларына ғана арналған заңнан 
бүкіл қоғамдық өндірістің ортақ заңына айналдыру қажетті- 
гі ірі өнеркәсіптің тарихп дамуының барысынан туып отыр- 
ғанын біз жоғарыда көрдік, ірі өнеркәсіптің қаға берісінде 
мануфактураның, қолөнер кәсібі мен үйге берілетін жұмыс- 
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тың байырғы құрылысы толық революцияны басынан кешіру- 
де: мануфактура үнемі фабрикаға, колөнер кәсібі мануфакту- 
раға айналуда, ақырында, қолөнер кәсібі мен үйге берілетін 
жұмыс сферасы таңқаларлықтай қысқа мерзім ішінде қайыр- 
шылық лас орындарға айналып, мұнда капиталистік қанау 
еркің сайрапдап, өзінің жан түршігерлік құтырма жын ойна- 
ғын ө.ткізуде. Сайып келгенде екі жағдай шешуші роль атқа- 
рады: біріншіден, үнемі қайталап отыратын тәжрибе мынаны 
көрсетіп отыр: капитал қоғамдық периферияның кейбір пункт- 
терінде ғана мемлекет бақылауына тап болып, оның есесіне 
басқа пункттерде өзін шамадан тыс сыйлауда 313>; екіншіден, 
капиталистердің өздері бәсеке жағдайлары теңбе-тең болсын, 
яғни еңбекті қанау шектері теңбе-тең болсын деп зарлайды 314). 
Бұл жөніндегі бірді-екілі ауыр мұңды тыңдап көрелік. У. Кук- 
сли мырзалар (Бристолдағы шеге, шынжыр, т. с. фабрикант- 
тары) өздерінің кәсіп орындарында өз еріктерімен жұмыс кү- 
ніне шек қойған.

5|3) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1865», p. 27, 32.
ян) Фабрика нпспекторларының есептерінде бұл жайында көптеген мысалдар бар.
3lt) «Children’s Employment Commission. 5th Report», p. X, № 35.
316) «Children’s Employment Commission. 5th Report», p. IX, № 28.

«Қөршілес кәсіпорындарында ретке келтірілмеген ескі система әлі де 
орын алып отырғандықтан, Куксли мырзалардың мынадай әділетсіздікке 
шыдауына тура келіп отыр: олардың жас өспірім жұмысшыларын басқа 
бір жерлер азғырып (enticed), кешкі сағат 6-дан кейін жұмысқа әкетеді. 
«Бұл,— дейді, күткеніміздей-ақ, әлгі мырзалар,— бізге қиянат жасаушы- 
лық және бізге зиян, өйткені бұлайіпа еткенде жас өспірімдердің біраз 
күші жойылады, ал бұл күштен түсетін пайда түгелімен біздікі болуға 
тиіс»315).

Дж. Симпсон мырза (Лондондағы қағаз қапшықтар мен 
қағаз құтылар фабриканты) Балалар еңбегінің жағдайларын 
тексеру жөніндегі комиссияға былай деп мәлімдейді.

«Мен фабрикалық заңды енпзуді жақтаған петицияның қандайына 
болса да қол қоюға әзірмін. Қазіргі жағдайда, мастерскойды жапқаннан 
кейін ылғи түпі бойы мазам кетумен болады («he always felt restless at 
night»), өйткені басқалар ұзақ істетеді де, маған тиісті заказдарды көз 
алдымда қағып кетеді-ау деп уайым жеймін»316). Балалар еңбегінің жағ- 
дайларын тексеру жөніндегі комиссия қорытынды жасай келіп, былай дейді: 
«Ірі кәсіп иелерііте тән өндіріс саласындағы ұсақ кәсіпорындарында жұмыс 
уақытына заң бойынша ешқандай шек қойылмай отырғанда, сол ірі кәсіп 
иелерінің фабрикаларын реттеу ісіне бағындыру олар женінде әділетсіздік 
болар еді. Ұсақ мастерскойларда жұмыс сағатына шек қойылмауынан бә- 
секе жағдайында туып отырған теңсіздік қиянатына неғұрлым ірі фабри- 
канттар үшін тағы мынадай қолайсыз жағдай косылып отыр: жас өспірім- 
дер мен әйелдер еңбегін ұсыну бұларға келмей, фабрикалық заң жүрмейтін 
мастерскойларға ауып кетеді. Ақырында, мұньщ өзі халықтың ден саулығы, 
оған қолайлылығы, тәрбие беру және оның жағдапын жалпы жақсарту 
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жағынан түгелдей дерлік анағұрлым тиімсіз болып отырғаи ұсақ мастер- 
скойлар санының көбеюіне себепкер болған болар еді»317 *).

ЗП) «Children’s Employment Commission. 5 th Report», ρ. XXV, № 165—167. Ipi өн- 
дірістің ұсақ өндірістерге қарағандағы артықшылықтары жөнінде мынаны салысты,- 
рыңыз. «Children's Employment Commission. 3rd Report», ρ. 13, № 144, ρ. 25» № 121; 
ρ. 26; № 125; ρ. 27, № 140 τ. τ.

31Β) Фабрикалық зацдардың күші жүруге тиісті өнеркәсіп салалары мьшалар: 
шілтер мануфактурасы, шұлық тоқу өндірісі, салом тоқу, киім-кешскке керекті түрлі 
бүйымдар жасау мануфактурасы, жасанды гүлдер өндірісі, аяқ киім, шляпа, биялай 
әядірісі, тігіншілік ісі, домна пештерінен бастап, ине фабрикалары, т. т. дейін күллі 
металл фабрикалары, қагаз фабрикалары, шыны мануфактурасы, темекі мануфакту- 
радары, резина өндірісі, бердо (тоқымашылыққа керекті) өндірісі, қолмен кілем тоқу, 
қолшатыр мануфактурасы, ұршық пен шпуль өндірісі, кітап басу, түптсу ісі, жазу-сызу 
құралдарымен сауда (stationery, оның бержағында қағаз құтылар, карталар, қағаз 
бояуларын, т. т. жасау да осыған жатады), арқан өндірісі, сәндік ақық тас мануфак
турасы, кірпіш заводтары, қол еңбегі қолданылатын жібек мануфактурасы, жібек 
лента өндірісі, тұз қайнататын, май шам және цемент заводтары, іиақнақ қант өндірісі', 
бисквит өндірісі, түрлі араш өңдеу жұмыстары мен басқа да аралас жұмыстар.

319) «Children’s Employment Commission. 5th Report», ρ. XXV, № 169.
3|9а) Фабрикалық зацдарды қолдану саласын ұлғайту туралы заң 1867 жылғы 

12 августа өтті. Ол барлық металл құю. ұсталык және металл өидсу заводтарын, бу
ран машина жасау заводтары да қосылады, онан соң шыны, қағаз, гуттаперча, каучук, 
гемекі мануфактур.аларын, кітап басу, түптеу, ақырында, 50-дсп аса адам істейтін 
мастерскойлардың күллісін ретгейді. Жұмыс уақытын реттеу жөпінде 1867 жылғы 
17 августа өткен заң ксғұрлым ұсақ мастерскойлар мен үйге бёрілепн жұмыс дейтінді 
де қамтиды.

Бұл заңдарға, рудпиктер мен кендер жөніндегі 1872 жылғы заңга және т. б. мен 
II томда кайта ораламын.

Өзінің қорытынды есебінде Балалар еңбегінің жағдайла- 
Р-ын текееру жөніндегі комиссия фабрикалық заңды 1 400 000- 
нан астам балаларға, жас өспірімдер мен әйелдерге қолдану- 
ды ұсынады, бұлардың жартысына жуығын ұсақ өндірістер 
мен үйге беріілетін жұмыс системасы қанап отыр Зі8).

«Егер»,— дейді комиссия,— «парламент біздің ұсынысымызды толы- 
ғынан қабылдаса, онда мұндай заң, күмән жоқ, өзі ең алдымен қамтитын 
жас өспірімдер мен әлсіздерге ғана емес, сонымеп қатар тікелей» (әйелдер) 
«немесе жанамалай» (еркектер) «осы заңнын, сферасында болып шығатын 
көптеген ересек жұмысшыларға да барынша игілікті ықпалын тигізген бо
лар еді. Заң оларды реттелген және кыскартылған жұмыс уақытьша ба- 
ғындырар еді; ең алдымен заң олардың өздерінің әл-ауқаты мен елдіа 
әл-ауқатына бәрінен, гөрі соншалықты кажет болып отырған дене күшін 
үнемдеп, жинақгаған болар еді;· ол заң &сіп келе жатқан ұрпақты қарша- 
дайынан өте-мөте ауыр жұмыс істеуден қорғар еді, ондай жұмыс организм- 
ді бүлдіріп, ерте қартаюға апарып соғады; ол заң, ақырында, балалардын 
ең болмағанда 13 жасқа дейін бастауыш білім алуына мүмкіндік берер 
еді, сөйтіп, айтуға ауыз бармайтын надандықты жойғап болар еді, мұнын 
өзі комиссияның есеіггерінде мейлінше дұрыс суреттелген, оны көргенде жа- 
ңыңа сонша қатты батады, ұлттық намыс сезіміңе тиіп, зығырданың қай- 
найды»319).

Тори министрлігі 1.867 жылғы 5 февральдағы тақтық сө- 
зінде өнеркәсіпті тексеру жөніндегі комиссияныц ұсыныстары 
негізінде министрлік «билли» жасап шығарғанын жарияла- 
ды 319а). Бұл үшін оған experimentum in corpore vili [көк тиынға 
тұрмайтын жанды денеге экспериментжасау үшін] тағы жиыр- 
ма жыл керек болды. 1840 жылдың өзінде-ак балалар еңбегінін 
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жағдайларын тексеру үшін парламенттік комиссия құрылған 
болатын. Н. У. Сениордың айтуынша, сол комиссияның 1842 
жылғы есебінде мыналар суреттелген

«капиталистер мен ата-аналардың саравдығының, өзімшілдігі мен қа- 
талдығының, қайыршылықтың, азғыпдаушылықтың және балалар мен жас 
өспірімдер организмінің бұзылуының жан түршігерлік суретін бейнелеген. 
мұндай сұмдықты дүние бұрын-соңды көре қоймаған болар... Есеп өткен 
заманның сұмдықтарын суреттеп отырған шығар деп қалғандайсың. Бірақ, 
амал нешік, біздің алдымыздағы мәлімдеме бүл сұмдықтар бұрынғы қай 
кездегіден болса да асқына түсіп өршіп отырғанын айтады. Бұдан екі жыл 
бұрын Хардуик шығарған бір кітапша 1842 жылғы сұмпайы озбырлық әлі 
күнге дейін толық сол күйінде қалып отыр дейді» (1863 ж.)·.. «Бұл есеп» 
(1842 ж.) «ескерусіз жиырма жыл жатты, осы мерзім ішінде біздіц мораль 
дейтінімізден, сол сияқты мектепте білім алу, дін, кәдімгі семьялық мақаб- 
бат дегеннен түк түсінігі болмай өскен балаларға — міне осындай балалар- 
ға қазіргі ұрпактың ата-анасы болуға жол берілді»320).

Оның бержағында қоғамдық жағдай өзгерді. Парламент 
бір кезде 1842 жылғы комиссияның талабын қабылдамай тас- 
тағаны сияқты, 1863 жылы комиссияның талабын қабылдамай 
тастауға батылы бармады. Сондықтан 1864 жылдың өзінде- 
ақ, комиссия өз есептерініц бір бөлегін ғана жариялаған кез- 
де-ақ, балшықтан бұйымдар жасайтын өнеркәсіп (құмыра жа- 
сау өнеркәсібін коса), обой, сіріңке, патрон мен пистон өнді- 
рісі, сол сияқты барқытты түктеу ісі де тоқыма өнеркәсібінде 
қолданылып жүрген заңға бағындырылды. Сол кездегі торн- 
лер кабинет! 1867 жылғы 5 февральдағы тақтық сөзінде өз 
жұмысын 1866 жылы аяқтаған комиссияның қорытынды ұсы- 
ныстарына негізделген жаңа биллиді жариялады.

' 1867 жылғы 15 августа фабрикалық заңдарды қолдану са- 
ласын ұлғайту туралы заң, сол жылғы 21 августа балалар- 
дың, жас өспірімдер мен әйелдердің мастерскойлардағы еңбегі 
туралы заң корольдін. бекітуінен өтті; бірінші заң ірі кәсіп- 
орындарда, екінші заң ұсақ кәсіпорындарда қолданылады.

Фабрикадық заңдарды қолдану саласын ұлғайту туралы 
заң домна пештерін, темір жасайтын, мыс балқытатын завод- 
тарды, шойын құю заводтарын, машина жасау заводтарын, 
металл мастерскойларын, гуттаперча, қағаз, шыны, темекі 
фабрикаларын, баспа және түптеу мастерскойларын және жад
ны алғанда осы тектес өнеркәсіп мастерскойларының күллісін, 
егер бұларда 50 немесе онан да көп адам жылына кем леген
де 100 күн бойы бір мезгілде істейтін болса, осылардың бәрін 
фабрикалық заңға бағындырды.

Балалардың, жас өспірімдер мен әйелдердің мастерской- 
лардағы еңбегі туралы заңның қолданылатын саласы туралы 
аздап түсінік беру үшін ондағы кейбір ережелерді келтірелік.

320) Senior. «Social Science Congress», p. 55—58.
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«Қол өнер кәсібі дегеніміз» мьшау болуға тиіс (делінген заңда): «сату
ра арналған қандай да болсын бір затты немесе заттың бір бөлегін әзір- 
леуге, өзгертуге, әшекейлеуге, жамауға немесе біржолата өңдеп жасап шы- 
ғаруға керекті кәсіп немесе кәсіпшілік ретінде іске асырылатын қол еңбегі 
атаулынын. бәрі.

Мастерской дегеніміз мынау болуға тиіс: ішінде бала, жас өспірім не
месе әйел әйтеуір бір «қолөнер кэсібімен» шұғылданатын және ондағы 
балаға, жас өспірімге немесе әйелге кәсіп беруші адам оған кіруге және 
бақылауға правосы бар бөлме немесе жабық не ашық орындар атаулы
нын бәрі.

Жұмыстағы адам дегеніміз мынау болуға тиіс: әйтеуір бір «қолөнер 
кәсібінде» ақыға немесе ақысыз, мастердің немесе ата-ананың бірінің бас- 
қаруымен жұмыс істеуші адам, ата-ана туралы төменде толығырақ анық- 
тама берілген.

Ата-ана — ол әке, ана, қамқоріиы немесе әйтеуір бір... балаға немесе 
жас өспірімге қамқорлық етуші немесе бақылаушы баска да адамдар» *.

*) An Act for regulating the Hours of Labour for Children, Young Persons, and 
Women employed in Workshops. Ped.

ΧΊ) Фабрикалық инспекция қызметкері 2 инспектор, 2 көмекші және 41 жәрдемші 
инспектордан құралатьш. Жаңа 8 жәрдемші инспектор 1871 жылы тағайыпдалды, 
Англияда, Шотландия мен Ирландияда фабрикалық заңдарды іске асыруға гпыққан 
шығыпның жалпы сомасьт 1871—1872 жылдары небәрі 25 347 ф. ст. қана болды, заңды 
бұзушылар жөнінде болған процестердегі сот шығыны да осыпың ішінде.

7-статья, осы заңның ережелерін бузып, балаларды, жас 
өспірімдер мен әйелдерді жұмысқа пайдаланғандарды жаза- 
лау жөніндегі статья, оның иесі ата-ананың бірі болсын-бол- 
масын, мастерской иелеріне ғана емес, сонымен қатар

«ата-аналарға және бала, жас өспірім немесе әйел қамқорлығында 
болып отырған немесе олардың еңбегінен тікелей пайда тауып отырған 
баска да адамдарға» ақшалай айьш салады.

Ірі кәсіпорындарда қолданылатын фабрикалық заңдардың 
қолдану саласын ұлғайту туралы заң көптеген бишаралық 
ерекшеліктер жасауы және капиталистермен қорқақтық келі- 
сім жасауы себепті негізгі фабрикалық заңнан нашар жатыр.

Балалардың, жас өспірімдер мен әйелдердің мастерской- 
лардағы еңбегі туралы заң — барлық жағынан бишарал-ык 
зац, осыны іске асыру жағы өздеріне жүктслген қалалық және 
жергілікті өкімет орындарының қолында өлі әріп болып қала 
берді. Ал 1871 жылы парламент оларды бұл өкілдіктен боса- 
тып, оны фабрикалық инспекторларға жүктеген кезде, бұлар- 
дың бақылау саласының келемі дереу ұлғайып, 100 000-нан 
астам мастерской мен 300-дей кілең ғана кірпіш заводтарын 
қамтыды, ал инспекторлар тобы бұрынның өзінде тым аз бол- 
ғанына қарамастан, оған кеңпейілділік жасалып, небәрі тек 
сегіз көмекші ғапа қосылды :і2|>.

Сонымен, осы 1867 жылғы ағылшын заңынан, бір жағынан, 
үстем таптардың парламентінде капиталистік қанаудын, шек- 
тен шығуларына қарсы осыншалық төтенше және кең шара- 
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ларды принципінде ылажсыз қабылдау қажеттігі болғаны, 
екіиші жағынан, кейін оны іске асыруда парламенттін жаса- 
ған шалағайлығы, ықылассыздығы мен mala fides [арамды- 
ғы] көзге түседі.

1862 жылғы тергеу комиссиясы да кен өнеркәсібінде,— бас- 
калардың бәрінен айырмашылығы — мұнда жер иелері мен 
өнсркәсіп капиталистерінің мүдделері біте қайнаса ұштасып 
жататын өнеркәсіпте, еңбек жағдайларын реттеу туралы жаңа 
ұсыпыс жасады. Жер иелері мен өнеркәсіп капиталистсрі мүд- 
делерінің қарама-қарсылығы фабрикалық заңға колайлы бол- 
ды; осы қарама-қарсылықтын, болмауы кен өнеркәсібі жөнін- 
дегі заңның созбұйдаға салынып, айла-шарғыға түсуін түсін- 
діру үшін жетіп жатыр.

1840 жылғы тергеу комиссиясы сондай сұмдық, жұртты 
ашындыратын әшкерелеу жасап, бүкіл Европа алдында мас- 
қара қылғаны сонша, парламент 1842 ж. рудниктер мен кен- 
дер туралы заң шығарып өзінің ар-инабатын сақтауға тиіс 
болды, бұл заң әйелдер мен 10 жасқа дейінгі балаларды жер 
астындағы жұмысқа пайдалануға тиым салумен тынды.

Онан соң 1860 жылы кен инспекциясы туралы заң шықты, 
бұл заң бойынша шахталар әдейі арнап тағайындалған мем- 
лекеттік чиновниктер инспекциясына бағынады және етер қо- 
лыпда мектеп куәлігі болмаса немесе белгілі сағаттарда мек- 
тепке барып тұрмайтын болса, 10—12 жасар балаларды жұ- 
мысқа алуға тиым салынады. Тағайындалған инспекторлар· 
санының масқара аздығы, оларға берілген өкілдіктіц түкке 
тұрғысыздығы және төмендегі баяндаулар үстінде толығырақ 
анықталатын басқа да себептсрдің салдарынан бұл зац мүлде 
өлі әріп болып қала берді.

Кен өнеркәсібі жайындағы ең жаңа Көк кітаптардың 155 
бірі «Report from the Select Committee on Mines, together with... 
Evidence, 23 July 1866» болып табылады. Бұл — қауымдар 
палатасының мүшелерінен құрылған және куәлар шақы-рып, 
оларды тыңдауға өкілдік берілген комитеттің еңбегі; in folio қа_ 
лыц том, ал ондағы «Reporb-тың («Есептің») өзі бас-аяғы. 
бес-ақ жол, оның мазмұны мынау: комитет ешнәрсе айта ал- 
майды, әлі де көптеген куәлардан жауап алу керек!

Қуләлардан сұрау тәсілі ағылшын соттарындағы ерсілі- 
қарсылы сұрақ беру тәсілін еске түсіреді, онда адвокат ұят- 
сыз, адамды шатастыратын, қыңыр-кисық сұрақтар қойып: 
куәні жаңылдыруға, сөйтіп оиың жауабының өңін айналдыру- 
ға тырысады. Ал мұндағы адвокаттар — парламенттік тергеу 
комиссиясы мүшелерінің өздері, оның ішінде рудниктерді мен- 
шіктенушілер мен пайдаланушылар бар; куәлар кен жұмыс- 
шылары, көбінесе тас көмір кендерінде істейтіндер. Бүкіл 
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өрескел әжуаның капитал рухына дәл келетіні сонша, бұл 
жерде онан бірнеше үзінді келтіре кетпеске болмайды. Шо- 
луға жеңіл болу үшін мен зерттеудің нәтижелерін, т. б. тармақ- 
тарға бөлдім. Ескерте кетейін, ағылшынның Көк кітапта- 
рындағы сұрақтар мен міндетті жауаптар номерлеулі болады, 
ал осында жауаптарынан үзінді келтіріліп отырған куәлар — 
тас көмір кендерінің жұмысшылары.

1) Қендерде 10 жастан бастап істейтін ер балалар жұмы- 
сы. Қенге бару мен одан қайтуды қоса есептегенде жұмыс 
әдетте 14—15 сағатқа созылады, өте сирек реттерде онан да 
ұзақ болады, таң ертеңгі 3, 4, 5, сағаттан кешкі 4—5-ке дейін 
(№№ 6, 452, 83). Ересек жұмысшылар екі сменада, 8 сағат- 
тан істейді, бірақ шығынды азайту мақсатымен жас өспірім- 
дерге мұндай ешқандай смена жасалмайды (№№ 80, 203, 
204). Жастау балалар көбінссе кеннің әртүрлі бөлімдеріндегі 
желдеткіш есіктерін ашып, жауып тұруға пайдаланылады, 
ересектеу балалар — неғұрлым ауыр жұмыстарға, көмір та- 
суға, т. с. пайдаланылады (№№ 122, 739, 740). Жер астында- 
ғы жұмыста ұзақ жұмыс күні нағыз көмір қазу жұмысына 
көшкенде — 18—22 жастағы жұмысшыларға қолданылады 
(№ 161). Балалар мен жас өспірімдерді бұл күндерде бұрын- 
ғы қай кездегіден болса да жұмыста анағұрлым қатал қинай- 
ды (№№ 1663—1667). 14 жасқа толмағапдарды шахталарда- 
ғы жұмысқа пайдалануға тиым салатын парламенттік заң шы- 
ғаруды көмір қазушылар бірауыздан. дерлік талап етеді. Міне 
осы арада Хасси Вивиан (өзі көмір кенін пайдаланушы адам) 
сұрақ береді:

«Бұл талаптың өзі ата-аналардың қатты кедейлігіне немесе онша кедей 
еместігіне байланысты емес пе екен?» — Онан кейін мистер Брюс: «Әкесі 
өлген немесе мертіккен және т. б. реттерде семьяны осы күн көріс табысы- 
нан айырудың өзі рақымсыздық болмас па екен? Ал әлгі тыйым салудың 
өзі жаппай түрде болмақ деп ойлау керек... Сіз өзіңіз 14 жасқа дейінгі 
балалар үшін жер астында жұмыс істеуге барлық реттерде де тыйым са- 
лынсын дейсіз бе?» Жауап: «Барлық реттерде де» (№№ 107—ПО). Вивиан: 
«Егер 14 жасқа дейінгілерге шахтада істеуге тыйым салынса, ата-аналары 
балаларын фабрикаларға, т. т. жібере бастамас па екен? —Ж°К. жалпы 
олай істемейді» (№ 174). Жұмысшы: «Есікті ашып, жауып тұру оңай тә- 
різді көрінеді. Бірақ ол өте азапты жұмыс. Үнемі желдің өтінде болатынын 
былай қойғанда, баланы, дәл түрмедегі сияқты, бір қараңғы зынданға отыр- 
ғызып қояды». Буржуа Вивиан: «Егер май шамы болса, бала есік жанында 
■отырып кітап оқи алар ма еді? — Біріншіден, оның май шам сатып алуы 
керек болады. Оның үстіне оның бұлай істеуіне рұқсаг етілмес те еді. Ол 
өзінің ісін қадағалап тұру үшін қойылған, сондықтан ол міндетін атқаруға 
тиіс. Мен ешбір баланың кенде кітап оқып отырғанын ешқашан көрген 
емеспін» (№№ 139, 141, 143, 158, 160).

2) Тәрбие. Кен жұмысшылары фабрикалардағы сияқты 
балаларды міндетті түрде оқыту туралы заң шығарылуын та- 
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лап етеді. 1860 жылғы заңның мектеп куәлігін 10—12 жаста- 
ғы балаларды жұмысқа алудың қажетті шарты деп көрсететін 
статьясын олар нағыз босқа алданушылық дейді. Капиталист 
тергеушілерінің «өзіне тарта» жүргізген жауап алуы бұл жер
ле шын мәнісіиде күлкілі әжуаға айналады.

«Заң көбіне кімге карсы қажет — кәсіп иелеріне қарсы ма, әлде ата- 
аналарға қарсы ма?— Екеуіне де қарсы заң керек» (№ 115). Соның кай- 
сысына қарсы кобірек қажет? — Бұған мен не деп жауап берейін?» 
(№ 116). «Кәсіп иелерінде енбек ету сағаттарын мектепке баруға лайықтау 
дсген ешқандай ниет бар ма? — Ешқашан болған емес» (№ 137). «Қен жұ- 
мысшылары тәрбнесінің кемістігін кейін толықтыра алмай ма?—Жалпы 
олар барған сайын нашарлай түсуде; олар жаман әдетке үйренеді; олар 
маскүнемдікке, ойынға. т. с. салынады да, мүлдем бұзылып кетеді» (№ 211). 
«Балаларын кешкі мөктептерге пеге бермейді? — Тас көмір округтарынын 
көпшілігіпде ондайлар атымен жоқ. Ал ең бастысы — балалардың шектен 
тыс үзақ жұмыстан қажитыны сонша, қалжырағаннан көздері жұмыла 
бастайды» (№ 454). «Сонда»,— деп қорытады буржуа,— «сіз білім алуға 
қарсысыз ғой? — Ешбір қарсы емеспін, бірақ», т. т. «1860 жылғы заң шах
та иелерін, т. б., егер олар 10-нан 12 жасқа дейінгі балаларды жұмысқа 
кабылдар болса, мектеп куәлігін талап етуді міндеттейді емес пе?— Зан 
солай дейді, ал кәсіп иелері олай істемейді». «Сіздің ойыңызша, заңның 
сол статьясы үнемі орындала бермейтін болғаны ғой? — Ол әсте де орын- 
далып жүрген жоқ» (№№ 443, 444). «Кен жұмысшыларында тәрбие мэсе- 
лесіне көңіл бөлушілік күшті ме? — Орасан көпшілігінде» (№ 717). «Олар 
осы заң іске асса екен деп тілей ме? — Орасан көпшілігі» (№ 718). «Осы 
заңның іске асырылуын олар неге талап етпейді? — Кейбір жұмысшы ба- 
ланы мектеп куәлігінсіз жұмысқа жібергісі келеді, бірақ мұнысы үшін ол 
дереу тізімге альшады (a marked man)» (№ 720) «Тізімге алатын кім? — 
Оның кәсіп иесі» (№ 721). «Ал сіз болсаңыз, кәсіп иелері заңға бағындын. 
деп адамды куда лайды деп ойламайтын боларсыз?—Мен олар солай істе- 
ген болар еді деп ойлаймын» (№ 722). «Ондай балалардың еңбегін қолда- 
нудан жұмысшылар неге бастартпайды? — Бұл олардың қалауына берілген 
іс емес» (№ 123). «Сіз бұған парламенттің араласуын талап етесіз бе? — 
Қен жұмысшыларының балаларын тәрбиелеу ісінде шын мәнісінде бірдеңе 
іпығару үшін оны күштеп, парламенттік заң арқылы өткізу қажет» 
(№ 1634). «Ол сонда Великобританияның барлық жұмысшыларының ба- 
лаларына ма, әлде тек кен жұмысшыларына ғана қолданЪілуға тиіс пе? — 
Мен мұнда кен жұмысшыларынын атынан сөйлеуге келіп отырмын» 
(№ 1636). «Кен жұмысшылары балаларының басқа балалардан кандай 
аііырмасы бар?—'Айырмасы сол — олар жалпы ережеге кірмей отыр» 
(№ 1638). «Қай жағынан? — Дене күші жағынан» (№ 1639). «Басқа тап- 
тардың балаларынан гөрі бұларға тәрбиенің құндырақ болатын себебі ве
ден екен? — Мен тәрбие оларға құндырақ деп отырғаным жоқ, бірақ кен- 
дердегі шектен тыс жұмыстың салдарынан күндізгі және жексенбілік 
мектептерде тәрбие алуға оларда мүмкіншілік кем болып отыр» (№ 1640). 
«Мұндай мәселелерді үзілді-кесілді түйіндеуге болмайды ғой, рас емес пе?» 
(№ 1644). «Округтарда мектеп жеткілікті ме? — Жоқ» (№ 1646). «Егер 
мемлекет барлық баланы мектепке жіберіңдер дейтін болса, онда ол ба- 
лалардың бәріне . мектепті қайдан алмакпыз? — Менің ойымша, жағдай 
керек етсе, мектеп деген табылады» (№ 1647). «Балалардың ғана емес, 
тіпті ересек кеншілердің де орасан көпшілігі не жаза, не оқи білмейді» 
(№№ 705, 726).
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3) Әйелдер еңбегі. 1842 жылдан бастап жұмысшы әйелдер 
жер астындағы жұмысқа жіберілмейтін болғанымен, әйтсе де 
олар жер бетінде көмір, т. с. тиеу, көмір салынған шелекті 
қаналдар мен темір жол вагондарына тасу, көмірді сұрыптау. 
т. с. жұмыстарын атқарады. Әйелдер еңбегін қолдану соңғы 
3—4 жылда мықтап етек алды (№ 1727). Әйел жұмысшы- 
лар — көпшілігінде кен жұмысшыларының әйелдері, қыздары 
мен жесірлері, 12-жастан 50 және 60 жасқа дейінгі әйелдер 
(№№ 647, 1779, 1781).

«Кен жұмысшыларының рудниктердегі әйелдер еңбегі жөніндегі ой- 
лары қандай? — Олардың бәрі мұндай еңбекке қарсы» (№ 648). «Неге? - 
Олар мұны ойел жынысы ушін қорлық деп санайды» (№ 649). «Әйелдер 
еркек киімдорі спяқты бірдеце киеді. Көп реттерде осыныи өзі ұят сезімі 
атаулыны тұишыктырады. Қейбір әйелдер шылым тартады. Жұмыс дәл 
кендердің өзіндегі сияқты ылас. Олардың ішінде ерге шыққан әйелдер 
көп, олар өздерінің үйдегі міндеттерін атқара алмайды» (№№ 650—654, 701). 
«Жесір әйелдер дәл осы куигісіндей табңс беретін (аптасына 8—10 шилл.) 
басқа бір кәсіп таба алар ма еді? — Бұл жөнінде мен ешнәрсе айта алмай- 
мын» (№№ 709, 708). «Сөйте тұра сіз» (тас бауыр!) «оларды осы күн 
көріс көзінен айырмақсыз ба?—Оған еш күмән болмасқа тиіс» (№ 710). 
«Бұл өзі қайдан шыкқан міпез? — Біздер, кен жұыысшылары, әсем жы- 
нысты қатты қадірлейтін жандармыз, сол себепті оның көмір кендерінде 
жұмыс істегенін көргіміз келмейді... Ол жұмыс көбіне өте ауыр. Осы қыз- 
дардың көбі күніне 10 топнаға дейін жүк көтереді» (№№ 1715, 1717). 
«Сіздің ойыңызша, кендердс істейтін жұмысшы әйелдер фабрикадағылар- 
дан гөрі көргенсіз болғаны ма? — Бұзылғапдар процент! фабрика қызда 
рының арасындағыдан артық» (№ 1732), «Алайда сіз фабрикадағы 
көргенсіздік дәрежесіне де иаразысыз ғой тәрізі? — Жоқ» № 1733). «Сіз 
фабрикада да әйелдер еңбегіне тиым салынсын демрйсіз бе? — Жоқ, мен 
олай болсын демеймін» (№ 1734). «Неге? — Ондағы еңбек сыпайы жәнс 
әйел жынысыпа қол келеді» (№ 1735). «Дегенмен ондағы еңбек олардың 
адамгершілігіпе зиян, солай емес пе? — Жоқ, оның зияны кендегіден әлде- 
қайда темен. Оның бержағында мен тек моральдық жағып ғана емес, депо 
еңбегі мен әлеуметтік жағып да айтып тұрмын. Қыздардың әлеуметтік 
азғындауы сұмдық, шегіне жстіп отыр. Бүл қыздар кен жұмысшыларына 
күйеуге· шыққанда, ерлері осы азғындауынан катты, қасірет шегеді, әйелі 
оны үйден қуады, маскүнемдікке итермелейді» (№ 1736). «Лл темір өңдеу 
заводтарындағы Әйелдер жайында да дәл осыны айту жен емес пе? — Men 
өндірістің баска салалары жөнінде ешнәрсе айта алмаймын» (№ 1737). 
«Дегенмен темір өңдеу заводтары мен кеидерде істейтін әйелдер арасьиі- 
дағы айырмашылық қандай? - Мен ол мәселемен шұғылданып көрген емсс 
пін» (№ 1740). «Сіз осы екі категория арасындағы пәлендей бір айырмашы- 
лықты анықтап бере алмайсыз ба? — Бұл жөнінде дәл пәлендей деп 
тұжырып ешнәрсе айта алмаймын, бірақ, үйден үйге көшіп жүріп, округы- 
мыздан талай масқара жәйттерді көрдім» (№ 1741). «Сіз осы азғындауға 
соқтыратын жердің бәрінде әйел еңбегіне тиым салуды қатты жақтаушы 
емессіз бе? — Солаймын... Бала ең жақсы сезімді ана тәрбиесінен алады» 
(№ 1750). «Ал жаңағы айтылғандардың егіншіліктегі әйелдер жұмысына 
да катысы бар емес пе? — Егіншілік жұмысы жылдың тек екі маусымында 
ғана болады, ал біздегі әйелдер жылдың терт маусымында түгелдей, көбіне 
күндіз-түні бірдей, суға малыиып жүріп істейді, организмдері нашарлайды. 
ден саулықтары бұзылады» (№ 1753). «Сіз бұл мәселені жалпы зерттеген 
емессіз бе» (әйелдер еңбегі мәселесін) ? — «Мен өз айналамды байқадым, 
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сондықтап мынаны айта аламын: көмір кендеріндегі әйелдер жұмысына 
титтей де ұқсастығы бар нәрсені ешқайдан көре алмадым. Бұл өзі еркек- 
тің, еркск болғанда да қайраттысыныц ғана жұмысы». «Таңдаулы деген 
неншілер өз тұрмыс дәрежесін котеріп, адам болайып десе, әйелдері оған 
ешқандан сүйеніш бола алмайды, қайта олар әлгі әйелдерінің кесірінен 
азғындап кетеді».

Буржуа тағы да қыңыр да қисық сұрақтарын қойып бол
танная кейін, ақырында, олардыц жесір әйелдерді, жарлы се- 
мьяларды, т. б. «аяғыштығының» сыры ашылады.

«Кен несі негізгі бақылаушылықты белгілі жентельмендерге жүктейді; 
■олар жағыну үшін істің бәрін үнемді жолға қоюға тырысады, сондықтан 
еркектер атқарғанда күніне 2 шилл. 6 пенни төленетш жұмыс үшін жұ- 
мысшы қыздар 1 шиллипгтен 1 шилл. 6 пенниге дейіп ғана ақы алады» 
(№ 1816).

4) Мүрде қараушы присяжныйлар.
«Ал сіздердің округтарыңыздағы coroner’s inquests [мүрделерді қарай- 

тын присяжныйлар тергеуіне] келетін болсак, бақытсыз жағдайлар бола 
қалғандағы сот практикасына жүмысшылар разы ма? — Жоқ, разы емес» 
(№ 360). «Неліктен разы емес? — Оныц себебі, әсіресе, кен жайынап еш- 
қандай хабары жоқ адамдарды присяжный етіп тағайындайтындықтан. 
Куәға шақырғаны болмаса, бүл іске жұ.мысшыларды ешуакытта катыстыр- 
майды. Жалпы көрші дүкеншілерді шақырады, ал олар сатып алушыла- 
рының, кеи иелерінің ықпалында болады және олар тіпті куәлардыц тех
ника жөніндегі сөздерін де түсінбейді. Біз присяжныйлардың біразы кен 
жұмысшыларынан болуын талап етеміз. Әдетте шығарылған үкімдер куәлар- 
дың жауабына қайшы болады» (№№ 361, 364, 366, 368, 371, 375). «При
сяжныйлар ешкімге бүрмаптын әділ адамдар болуға тніс емес пе? — Ду- 
рыс». «Ал жұмысшылар солай болар ма екен? — Неге болмасын. олай бол- 
майды деген дәлелді меп көре алмай тұрмын. Олар істің жайын біледі». 
«Алайда олар жұмысшылардың мүддесіп көздеп, әділетсіз қатал үкім шы- 
ғаруға бой ұрмас па екеп? — Жоқ, меп олай болмайды деп білемін».

5) Теріс өлшеу, таразы және т. т. Жұмысшылар ақыны 
екі аптада емес, апта сайын төленуін, шелек көлемімен емес. 
таразымен өлшенуін, түзу емес таразыны, т. с. қолданудан 
қорғауды талап етеді (№ 1071).

«Егер көз бояп, шелек салмағын кобейтушілік болса, ондайда жұмыс- 
шы. 14 күн бұрын ескертіп, шахтыдан кетіп қалуына болады емес по? — 
Бірак. ол баска жерге жұмысқа кірсе, әлгі жағдайға онда да кездеседі» 
(№ 1071). «Дегенмен ол қиянат жасалатын жерден кете алады емес пе? — 
Барлық жерде де дәл осындап жағдай» (№ 1072). «Алайда, жұмысшы 
14 күн бұрын ескертіп, қалаған уақытында кетуіне болады емес пе? — Бо
лады». Енді не керек!

6) Қен инспекциясы. Жұмысшылардың қасірет шегуі тек 
газ жарылғандағы бақытсыздық жағдайлардан ғана емес.

«Біз мұндай шағымды көмір кендеріндегі желдеткіштін, нашарлығы 
жөнінде де жиі .айтуымызға тура келсді, соның нашарлығынан ондағы 
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жұмысшылар демін әрең алады; сонын. салдарынан олар е.ш жұмыска жа- 
рамсыз болып қалады, Мысалы, дәл кәзіргі кезде, кеннің мен істейтін бөле- 
гінде, сасық ауа көптеген жұмысшыларды бір апта боны төсек тартқызып 
гастады. Негізгі жолда жалпы алғанда ауа жеткілікті, ал дәл біз істейтш 
жерде ауа жетіспейді. Егер жұмысшы желдеткіш нашар деп инспекторға: 
шағым айтса, ол жұмыстан шығарады да, «тізімге альшғап» адам болып 
есептеледі, сөйтіп, ол басқа ешқайда жұмысқа орналаса алмайтын болады. 
Қен инспекциясы жөніндегі 1860 жылғы заң — әншейін бір жапырақ қағаз· 
ғана, Инспекторлар — ал олар тым аз — ресми аралауын, сірә, жеті жылда 
бір-ақ рет өткізетін шығар. Біздің инспекторымыз мүлдем істен шыққан 
/кетпіс жастағы қарт, оған 130-дан аса тас көмір кендері бекітілген. Ин- 
спекторлардың көп керектігіпіц үстіне бізге жәрдемші инспекторлар керек» 
(№ 234 және келесі беттері). «Бұлай болғанда инспекторлар жұмысшылар 
тарапынан хабар алмай-ақ, сіздерге керектінің бәрін өздері істейтін болум 
ушіп үкімет толып жатқан инспекторлар армнясын ұсіауы керек хой? — 
Ол мүмкін емес, хабар алу үшін олар кендердің өзіне баруға тиіс» 
(№№ 280, 277). «Сонда осыныц нәгижесінде келіп желдеткішке, т. с. жауап- 
кершілік (!) кен иелерінен алынып, үкімет чиновниктеріне жүктелсін демек- 
шісіз бе? —■ Мүлдем олай емес; олардың міндеті кәзірдің өзінде бар заң- 
дарды орындап отыруға күштеп көндіру болуға тиіс» (№ 235). «Жәрдемші 
инспекторлар дегенде сіздің айтпағыңыз жалақысы төмеп және кәзіргі кез- 
дегі инспекторларға қарағапда төмен дәрежедегі адамдар емес пе? — Сіздер 
жақсыларын берсеңіздер, мен томен болсын деуден аулақпын» (№ 294).. 
■.Сі.з инспектор саны көп болсын дейсіз бе әлде инспекторға қарағанда те
мен таптың адамдары көп болсын дейсіз. бе? — Бізге өздері кендерде жү- 
ретіп, қара басының қамын жеп, қалтырамайтын адамдар керек» (№ 295). 
«Егер сіздің төменгі сатыдан инспекторлар болсын деген тілегіңіз орындал- 
са, сонда олардың білместігі, т. т. спяқты қауіп туман ма? — «Тумайды.. 
лаиықты адамдарды қою үкімет ісі».

Жауап алудың мұндай тәсілі, ақырында. тергеу комисспя- 
сы председателінің өзіне де тым ерсі көрінсе керек.

«Сіз»,— дейді ол сөзге араласып,— «практика адамдары боЛсын, олар· 
кендердін өзін қарап тексеріп, инспекторға хабарлаи отырсын, сонда 
инспектор өзінің мол біліміп пайдалана алар еді дейсіз» (№№ 298, 299). 
«Осы ескі кендердің бәріне желдеткіш қоюға көп шыгып керек болмай 
ма? — Дұрыс, шығын, тегі, өсетіп болар, ал оның есесіне ад.чмдардың өмі- 
рі сақталады» (№ 531),

Бір кен қазушы 1860 жылғы заңның 17-статьясына нара- 
зылық білдіреді.

«Кәзіргі кезде кен инспекторы кеннің пәлендей бір бөлегін жұмыс іс- 
теуге жарамсыз күйде деп тапса, ол бұл жөнінде кен иссі мен ішкі істер- 
мипистріне білдіруге тиіс. Осыдан кейін кен иесінің ойланып-толғануына 
20 күн беріледі; осы 20 күп өткеннен кейін ол қандай да болсын өзгеріс 
жасаудан бастартуға ерікті. Егер ол нақ осылай істесе, ол ішкі істер ми- 
ппстріне хат жазып, оған 5 кен инженерін көрсетуге тиіс, министр олардың 
пиінен төреші би тағайындауға тиіс. Біз бұлай болғанда кеп иесі іс жүзінде 
өзіпің ісіне соттарды өзі тағаііындайтын болып шығады дсйміз» (№ 581).

Жауап алып отырған буржуаның өзі — ксн песі:
«Бүл — таза ойша жорамалдау наразылығы» (№ 586). «Демек, сіз кен 

инженерлерінің адалдьіғына онша сенбейтін болғаныңыз ғой?—Мен мү- 
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ның өте теріс және әділетсіздік екенін айтып отырмын» (№ 588). «Қен инже- 
нерінің жағдайы бір есептен қоғамдык жағдай емес пе, сондықтан олар сіз 
қауіптеніп отырғандай қиянат шешім қабылдауға бармайтын адамдар емес 
пе, бұған не дейсіз? — Мен ол адамдардың өз бастарының мінез-құлкы 
жөніндегі сұраққа жауап бермеймін. Олардың көп реттерде өз пайдасын 
көздейтіндігіне көзім жсткен, сондықтан адамныц өміріне қатер төніп тұр- 
ған жерлерде билікті олардың қолынан алу керек».,

Мынадай сүрақ қоюға да әлгі буржуаның арсыздығы 
жетеді:

«Қалай дейсіз, газ жарылуынан кен иелері де зиян көреді емес пе?»

Акырында:
«Сіздер, жұмысшылар, үкіметтен көмек сұрамай-ақ, өз мүдделерінізді 

өздеріңіз қорғай алмайсыздар ма? — Жоқ» (№ 1042).

1865 жылы Великобританияда 3 217 тас көмір кені және 
12 инспектор болды. йоркіпирдағы ‘бір ксн иесінің өзі есептеп 
шығарған есеп бойынша («Times» 26 январь, 1867 ж). Тіпті 
барлық уақыттарын түгел алатын кеңсе қызметтерін таста- 
ғанда да, инспекторлар әрбір кен орнына 10 жылда бір-ақ рет 
бара алады екен. Соңғы жылдарда (әсіресе 1866 және 
1867 жылдары) апаттардың саны мен көлемі барған сайын 
көбейе түскені тегін емес (кейде апатқа ушыраған жұмысшы- 
лар саны 200—300-ден саналады). «Ерікті» капиталистік өнді- 
рістің әсем сиқы міне осындай.

Не дегенмен де, 1872 жылғы заң, қаншама кемшілігі бол- 
ғанымен, кен орындарында істейтін балалар еңбегінің ұзак- 
тығын реттейтін және бақытсыздық жағдайлар дейтіндер жө- 
ніндегі жауапкершілікті белгілі дәрежсде қанаушылар мен 
кен иелеріне жүктейтін тұңғыш заң болып табылады.

Балалардың, жас өспірімдер мен әйслдсрдің егіншіліктегі 
еңбегінің жағдайларын тексеру жөніндегі 1867 жылғы король- 
дік комиссия бірнеше өте маңызды есептер жариялады. Егін- 
шілікке тым болмаса өзгертілген түрінде болса да фабрика- 
лық заңның принциптерін колдану жөнінде бірнеше рет әрекет 
жасалды, бірақ оның бәрі осы кезге дсйін толық сәтсіздікке 
ұшыраумен аяқталып келді. Алайда мен бұл жерде бір жағ- 
дайды — әлгі принциптерді жаппай қолдануға тынбастан ұм- 
тылу тенденциясы бар екенін атап өтуге тиіс.пін.

Егер, бір жағыпан, жұмысшы табын дене және рухани жа- 
ғынан қорғау құралы ретінде фабрикалық заңды жалпыға 
бірдей қолдану шарасыздыктан істелсе, екінші жағынан, жо- 
ғарыда көрсетілгеніндей, ол өте шағын көлемде жүргізіліп 
отырған бытыраңқы еңбек процестерін ірі, қоғамдық масш- 
табтағы құрамалас еңбек пронестеріне айналдыруды жалпы- 
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ға бірдей етеді және тездете түседі, яғни капиталдың шоғыр- 
лануы мен фабрикалық тәртіптің дара билігін тездетіп, жал- 
пыға бірдей етеді, Ол капитал үстемдігі әлі де болса шінара 
бүркеніш етіп отырған ескілікті және өтпелі формалардың бә- 
рін талқандап, олардың орнына тікелей, ашық капитал үстем- 
дігін орнатады. Осылай етуімсн ол осы үстемдікке қарсы 
жүргізілетін тікелей күреске де жалпыға бірдейлік сипат бе- 
реді. Жеке мастерскойларды біркелкілікке, жүйелілікке, тәр- 
тіпке және үнемшілікке еріксіз көндіре отырып, ол жұмыс 
күніне шек қойып, реттеудіц нәтижесінде техниканың мықтап 
өркендеуіне жол ашылуы арқасында тұтасынан алғанда ка
питалиста өндірістің анархпясы мен апаттарын көбейтеді, ең- 
бектің интенсивтілігін және машинаның жұмысшымен бәсеке- 
сін арттырады. Ол ұсақ өндіріс пен үйге берілетін жұмыс 
сферасымен қабат «басы артық» жұмысшылардың ақырғы 
паналар жерін, демек, бүкіл қоғамдық механизмнің бұл кезге 
дейін өмір сүріп келген қоғамдық сақтық қақпағын жояды. 
Ол өндіріс процесінің материалдық жағдайларымен және қо- 
ғамдық комбинациясымен қатар оның капиталист формасы- 
ның қайшылықтары мен антагонизмдерінің, демек, мұнымен 
бірге жаңа қоғам құру элементтері мен ескі қоғам төңкерісі 
моменттерінің пісіп-жетілуіне бастап әкеледі322).

322) Кооперативтік фабрикалар меп кооператив™к дүкендердің атасы, алайда, 
жоғарыда айтылғандай, өз жолын қуушылардыц қайта құрудын, осы оқшау элемент- 
терінің маңызы жөніндегі бос үміттерінс мүлдем қосылмаған Роберт Оуэн өзінің тәж- 
рибелерінде Іс жүзінде фабрикалық систем а га сүйенгені өз алдына, сонымен қатар бұл 
системаны теория жүзінде де әлеуметтік рсволюцияның түпкі бастама лункті деп 
жариялады. Лейден университетінің саяси экономия профессорш Виссеринг мырза 
1860—1862 жылдардағы өзінің «Handbock van Praktische Staatchuishoudkunde» деген 
еңбегінде де осы сияқты бірдеңені алдын ала ссзген тәрізді, ол еңбегі турпайы саяси 
экономияның куллі пасықтығын нағыз лайықты түрде көрсетеді, қол өнері өндірісін 
өршелене жақтап, ірі өнеркәсіпке қарсы шығады.

{4-иіі басылуына. Өзара біріне бірі қайшы фабрикалық заңдар, фабрикалық 
заңдарды қолдану саласын ұлғайту туралы зац және балалардың, жас өспірімдер мен 
әйелдердің мастерскойлардағы еңбегі туралы заң арқылы ағылшын заңы жасаған 
«юридикалық жаңа айла-шарғы шытырмап» (264-бет) [осы томның 309-беті], ақырында, 
адам төзгісіз жағдайға айналды, сондықтан да 1878 жылғы фабрикалар мен мастерс- 
койлардағы еңбек туралы заңда бұл саладағы барлық заадарды бір жүйеге салу ісі 
жүзеге асырылды. Әрине, бұл арада Лнглияпыц осы, әлі күнге дейін күшінде қалып 
отырған өнеркәсіп кодексін егжей-тегжсйлі сыпан жату мүмкін емес. Төмендегі ескерт- 
пелерді айтумен ғана тынамыз. Заңның күші журетіндері: 1) Тоқыма фабрикалары. 
Мұнда жалпы алғанда бәрі де ескі қалпында қалып отыр: 16 жастан асқан балалар 
үшін рұқсат етілген жұмыс уақыты күніле ГР/г сағат немесе 6 сағат, алайда бұл ретте 
сенбі бос күн; жас өспірімдер мен әйелдср үшін — бес күн 10 сағаттан, сенбіде кәп 
болса 6V2 сағат.— 2) Тоқыма емес фабрикалар. Олардағы жағдай бұрынғыға қарағанда 
кәзір № 1-де айтылған жағдайға неғұрлым жақындатылған, дегенмен капиталистерге 
кеңшілік беретін кейбір қолайлы жағдайлар онда әлі де бар, мұны олар белгілі 
жағдайларда ішкі істер минпстрінің арнаулы рүқсатымен бұрынғыдан да ұлғайта ала- 
ды.—3) Бұрынғы заңда айтылғандарға шамалас келетін мастерскойлар; олай дейтінТміз 
бұларда да балалар, жас өспірімдер мен ойелдер істейтіндіктен мастерскойлар тоқыма 
емес фабрикаларға теңелген десе де болғандай, алайда 'бұларда да жеке тармақтары 
босаңсыт.ылған.—4) Балалар мен жас өспірімдср жоқ, бірақ 18 жастан асқан ерлер 
мен әйелдер істейтін мастерскойлар; бүл категория үшін бұрынғыдан да босаңсытыл- 
ған.—5) Өзіне меншікті пәтерінде тек семья мүшелері ғана істейтін үЙ мастерскойлары; 
мұндағы қолданылагын ережелер басқалардан да икемді және оның үстіне мынадай 
шек қойылған: министрдің немесе соттың ерекше рұқсатынсыз инспекторлар тек бір 
жағынан тұрғын үй де емес ғимараттарға і-ана бара алады; ақырында, семъядағы 
салом тоқу, шілтер тоқу, биялай өндірісі толық еркіндікте қалдырылған. Барлык 
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10. ІРІ ӨНЕРКӘСІП ПЕН ЕГІНІШЛІҚ

Ірі өнеркәсіптің сгіншілікте және егіншілік әндірісі агент- 
терінің қоғамдық қарым-қатынастарында жасайтын револю- 
циясын кейініректе ғана баяндауға болады. Бұл жерде мұнан 
арғы баяндаудың алдын орай, оның кейбір нәтижелерін көр- 
сетсек те жеткілікті болады. Егер машиналарды егіншілікте 
қолдану оның фабрикадағы жұмысшыға 323) тигізетіндей та- 
биғи зардаптарынан көпшілік ретте аман болғанымен, мұның 
есесіне мұнда оның жүмысшыларды «басы артық» жүмысщы- 
лар ету жөніндегі әрскеті анағұрлым күшті болады да. бұл 
ісінде ешқандай қарсылыққа кездеспейді, мұны біз кейінірек 
неғұрлым толық көрсетеміз. Кембридж және Суффолк граф- 
тықтарында, мысалы, өңделетін жердің көлемі соңғы жиырма 
жыл ішінде мықтап артты, ал оның бержағында осы мерзім 
ішінде село халқы относительді түрде ғана емес, абсолютті 
түрде де азайды. Солтүстік Америка Құрама Штаттарынла 
ауылшаруашылык машииалары әзірше тек потенциалды түр- 
де ғана жұмысшының орнын басып отыр, яғни олар өндіруші- 
нің көп жерді өңдеуіне мүмкіндік береді, бірақ іс жүзінде жұ- 
мыс істеуші жұмысшыларды қумайды. Англия мен Уэльсте 
ауыл шаруашылық машианалары өндірісіне қатысатын адам- 
дар саны 1861 жылы 1 034 болды, ал оның бержағында бу жә- 
не жұмыс машиналарында істейтін ауыл шаруашылық жұ- 
мысшыларының саны пебәрі 1 205 болды.

кемшіліктеріне қарамастан, бұл заң Швейцарияның 1877 жылғы 23 марттағы федерал- 
дық заңымен катар әлі де болса осы саладағы таңдаулы заң болып қала беруде. 
Оны жаңа ғана аты аталған ПІвейцарияның федеральдық заңымен салыстырудьщ 
ерекше қызықты болатын себебі — мұның өзі екі заң шығару әдісінің — оқта-текте 
ғана араласатын, «тарихи» ағылшыпдық әдіс пен француз революциясының дәстүпіне 
құрылған, континенттік, көбірек қорытындылаушы әдістің артықшылықтары мен ксм- 
шіліктерін өте айкын көрсетеді. Лмал не, ағылшын кодекс! мастерскойларға қолдану 
жөнінен көбіне инспектор қызметкерлердің жеткіліксіздігі салдарынан әлі де болса 
тек атъі бар, заты жоқ күйінде қалып келедІ. Ф. Э. }

323) Англиянын, егініиілігшде қолданылатын машиналар — Dr. W. Hamm. «Die 
Landwirtschaftlichen Gerafhe und. Maschinen Englands», 2. AuFL, 1856. деген еңбекте 
толық суреттелген. Ағылшып сгінпплігінің дамуы жайындағы очеркінде Гамм мырза 
сын көіімен қарамай, Леоне де Лаверн мырзаға тым ере берген.{4чш басылуына. 
Әрине. бұл еңбек кәзір ескіріп қалды. Ф. Э. }·

33 қ. Маркс «Капитал» 1-том

Ірі өнеркәсіп ескі қоғамның тірегін, «шаруаны», жойып, 
оның орнына жалдама жұмысшыны қояды, осы мағнада ал- 
ғанда ол егіншілік саласында анағұрлым революцияшылдық- 
пен қимылдайды. Сонымен деревняда әлеуметтік төңкерісті 
керексіну мен әлеуметтік қарама-қарсылықтар қаламен бір- 
ыңғай болады. Ең ескішіл кертартпа және ең тиімсіз өндіріс- 
тің орнын ғылымды саналы түрде технология жолымен кол- 
дину ісі басады. Қапиталнстік өндіріс әдісі егіншілік пен өнср- 
кәсіптің екеуінің ^балалық-жетілмеген формаларын бірімен 
бірін қосқан бұл екеуініц әуелдегі семьялық одағын бұзуды 
ақырына дейін жеткізеді. Алайда, ол сонымен кабат жаца, 
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жоғары синтезге— егіншілік пен өнеркәсіптің өздерінің қара- 
ма-карсы дамыған формалары негізіндегі одағына материал- 
дық алғышарттар жасайды. Қапиталистік өндіріс өзі ірі ор- 
талықтарға жинақтайтын кала халкы санының басымдығын 
үнемі арттьгра отырып, ссылай етуі аркылы, бір жағынан, қо- 
ғамның алға басу қозғалысының тарихи күшін жинақтайды. 
ал, екінші жағынан, адам мен жер арасында зат алмасуына. 
яғни жердің адам тамақ заттары мен киім түрінде пайдалан- 
ған құрамдас бөлімдерінің жерге қайта қайтып баруына бө- 
гет жасайды, яғни жердің үнемі құнарлы болуының мәңгілік 
табиғи шартын бұзады. Сөйтіп ол қала жұмысшыларының тә- 
ні саулығы мен село жұмысшыларының рухани тіршілігін қо- 
са-қабат бүлдіреді 324). Алайда, осы зат алмасуының таза сти- 
хиялық жолмен қалыптаскан жағдайларын күйрете отырып, 
капиталистік өндіріс сонымен қабат оны қоғамдык өндірісті 
реттеп отыратын заң ретінде және адамның толық өркендеуі- 
не сай келетін формада үнемі қалпына келтіріп отырады. Ма- 
нуфактурадағы сияқты, егіншілікте де өндіріс процесін капи- 
талистік жолмен қайта кұру сонымен кабат өндірушілердін 
азап шегуінің, еңбек кұралы — жұмысшыны кұлданудың, қа- 
наудың және қайыршыға айналдырудын құралы болуының, 
еңбек процестерінің қоғамдық комбинациясы — жұмысшынын 
жеке бас өмір сүру әрекетін, бостандығы мен дербестігін ұй· 
ымдасқан түрде жаныштап тұншықтырудың көзі болып табы- 
лады. Село жұмысшыларының зор кеңістікке жайылған бы- 
тырандылығы олардың қарсыласу күшін мұқалтады, ал кала 
жұмысшыларының шоғырлануы бұл күшті көбейтіп еселей 
түседі. Қәзіргі заманғы қалалық өнеркәсіптегі сияқты, кәзіргі 
заманғы егіншілікте де ецбектің өндіргіш күшінің артуы мен 
оның орасан шапшандығы жұмыс күшінің өзін күйретіп, ти- 
тығына жету есебінен болып отырады. Оның үстіне капита
листа егіншіліктегі прогрестіц қандайы болсын — жұмысшы- 
ны тонау өнеріндегі прогресс қана емес, сонымен қатар жерді 
тонау өнеріндегі прогресс, кәзіргі мерзімде жердің кұнарлы- 
лығын арттырудағы прогрестің қандайы болсын — сонымен 
катар сол кұнарлылыктын. тұрақты кайнар көздерін бүлдіру 
жөніндегі прогресс болып табылады. ЛІысалы, Солтүстік Аме
рика Құрама Штаттары сияқты белгілі ел өз дамуының бази- 
сі ретінде ірі өнеркәсіпке неғұрлым көбірек сүйенсе, әлгі бүл-

32<) «Сіздер халықты: дөрекі деревиялықтар мен үлшлдек ергежейлілер деп екі 
жаулас лагерьге бөлесіздер. О. жаратқап қүдай! Егіншілік мүдделері мен саүда мүд- 
делерінін айырмашылығына қарай бөлінетін ұлт өзін калыпты дұрыс ұлтпын деп 
есептейді, онымен де қоймай, осынау сұмдық та табиғи емес бөліяушілікке қарамастан 
емес, қайта нақ соның арқасында тіпті өйн білімді де мәдениетті ұлтпын деп атай- 
ды» (David Urquhart, цитат алынғаи шығарманың 119-беті). Бұл жері кәзіргі заманды 
талқылай да сөге білетін, бірақ рны түсіне білмейтін сынның куші мен әлсіздігін қоса*  
қабат аңғартады 
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діру процесі солғұрлым жеделдей түседі 325). Демек, капита
листа өндіріс техника мен өндірістін коғамдық процесінін 
комбинациясын дамытқанда ол сонымен катар байлық атау- 
лының қайнар бұлағын: жер мен жұмысшыны бүлдіріп күйре- 
тетіндей жолмен ғана дамытады.

“а*)  Салыстырыңыз: Liebig «Die Chemie in ihrer Anwendung auf Agrikulur urid 
Physiologies, 7. Aufl, 1$62, әсіресе «ЕгіяшіліктІң табиғи заңдарына кіріспе» бірінйіі 
томында. Жаратылыс тану турғысыпан к-тііргі заманғы егіншіліктін, қолайсыз жакта рын 
анықтағаны Либихтың ошпес еңбсгініц бірі болып табылады. Өрескел хателерден сау 
болмағанымен, оның егіншілік тарихыпа жасаған тарихи шолуы да кейбір мәселелер- 
дің бетін ашады. Бір қынжыларлық жері, оның төмендегі пікір сияқты пікірлерді дол- 
барлап айта салуға тәуекел еткснигде: «Майдалап ұнтақтау мен жиі жырту жердің 
қопсымалы қуыстары арасында ауа алмпсуын кушейтеді, оның ауа әсері тиюге тиісті 
қыртысын қалыңдатып, жаңартады; дегснмен өнім егіске жұмсалған еңбек мөлшеріне 
пропорциялы түрде артпайтынын, қайта өнімнің артуы ол пропорциядан әлдекайда 
кем болатынын түсіну қиын емес». «Бул заңды,— дейді онан әрі Либих,— «тұңғыш рет 
Дж. Ст. Милль өзінін «Principles of Political Economy», v. I, p. 17: дейтін еңбегінде 
былайша тұжырымдаған: «caeteris paribus [баска жағдайлары бірдей болып келгенде] 
жер өнімі жұмыстағы дкұмысшы саныпың артуына карағанда» (Милль мырза бұл 
жерде Рикардо мектебінің жалпыга әйгілі заңын теріс тұжырымдап отыр, өйткенІ 
Англияда әрқашан егіншіліктегі прогреспен қабат «the decrease of the labourers emp
loyed» .[«жұмыстағы жұмысшы саігыиьщ кемуі»] болып отырды, сол себептен де Анг
лия үшін және Англ.іяда шыққан заң, сц берісі, сол Англпяда қолдануға мүлдем уйле- 
сімсіз болыл шығар ед!),—«кеми беру пропорциясымен артады, мунын өзі — егінші- 
ліктін универсал заны». Мұның өзі тацырқауға тұрарлық жағдай, өйткені осы заңныц 
негізінде жатқан себеп Мплльге белгісіз күйінде қалған» (Liebig, цитат алынған шы· 
ғарма, I том, 143-бет, .ескертуі). «Еңбек» деген сө<ді теріс түсіндіріп отырғандығы 
туралы айтпағанның әзінде, Либих еңбек деп саяси экономиядағыдан басқа бір нәрсе- 
ні түсінеді, қалай дегенде де оның Дж. Ст. Милльді А. Смит заманында тұңғыш рст 
Джемс Андерсон жариялаған жәнс мұнан сон XIX ғасырдың бас кезіне дейін түрді 
еңбектерінде қайталап келген теоряяны, жалпы плагиаттыкка шебер Мальтус 1815 ж. 
иемденіп алған георияны (оның халық өсуі жайындағы бүкіл теориясы — түгелінен 
арсыздық ұрлық), Уэст сол кездс-ақ Апдсрсонге байланыссыз түрде дамытқан теория- 
ны, 1817 жылы Рикардо жалпы қүн теориясымен байланыстырған, сол кезден бастап 
Рикардоның есімімен бүкіл дүние жүзін аралап шыққан теорияны, 1820 жылы Джемс 
Милль (Дж. Ст. Милльдің әкесі) тұрпайылаған және, ақырында келіп, оны әлгі 
Дж. Ст. Милль мырза да жауыр болған мектептік догма регінде қайталаған теорияны 
тұңғыш жариялаушы етіп отырғаны «тацдануға тұрарлық жағдай». Дж. Ст. Милльдің 
әзінің әлгі, қалай дегенде де «таңдапуға тұрарлық», беделі тек кама осы тәрізді 
qui pro quo арқасьшда дерлік болып отырғаны даусыз нәрсе.
33*
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АБСОЛЮТТІ Ж Ә Η Ε О Т Н О С И Т Е Л b Д 1 
ҚОСЫ МША ҚҰННЫҢ ӨНДІРІЛУІ

ОН ТӨРТІНШ1 ТА РА У
АБСОЛЮТТІ ЖӘНЕ ОТНОСИТЕЛЬДІ ҚОСЫМША ҚҮН

Жоғарыда (бесінші тарауды қараңыз) еңбек процесі аб- 
страктылы түрде, өзінің тарихи формулаларынан тәуелсіз, 
адам мен табиғаттың арасындағы процесс ретінде қарасты- 
рылған еді. Онда біз: «Егер бүкіл процесті оның нәтижесі — 
өнімнің тұрғысынан алып қарайтын болсақ, еңбек құрал-жаб- 
дығы мен еңбек затының екеуі де өндіріс құрал-жабдықтары 
ретінде, ал еңбектің өзі өндіргіш еңбек ретінде көрінеді» деген- 
біз. 7-ші ескертуде бұған: «Өндіргіш еңбекке жәй еңбек про
чее! тұрғысынан берілген бұл анықтама капиталистік өндіріс 
процесі үшін мүлде жеткіліксіз» деген пікір косылған-ды. Ен- 
дігі зерттеуге жататын нәрсе міне осы.

Еңбек процесі бірыңғай даралық процесс болып тұрған 
кезінде, кейіннен бөлектенетін қызметтердің бәрін бір ғана 
жұмысшының өзі атқарып отырады. Табиғат заттарын өзінің 
өмірлік мақсаттары үшін жеке иемденіп тұрған кезінде жұ- 
мысшы өзін өзі бақылайды. Кейін оны бақылайтын болады. 
Өз миыпыц бақылауымен қара күшін қимылға келтірмейінше 
жеке адам табиғатқа эсер ете алмайды. Табиғаттың өзінде 
бас пен қолдың бір денеге тиісті болатыны сияқты, ой еңбегі 
мен дене еңбегі де еңбек процесінде бірігеді. Бұлар кейін бө- 
лініп, өзара өш қарама-қарсылыққа дейін жетеді. Жалпы ал- 
ғанда өнім жеке өндірушінің тікелей өз өнімінен жиынтык 
жұмысшыиың қоғамдық, ортақ өніміне айналады, яғни жеке 
мүшелері еңбек затына тікелей эсер етуден азды-көпті алыс 
тұратын біріккен жұмысшы адамдардың өніміне айналады. 
Сондықтан еңбек процесінің кооперациялық сипатының өзі 
өндіргіш еңбек пен оны атқаратын өндіргіш жұмысшы деген 
ұғымды кеңітпей қоймайдьп Енді өнімді еңбек ету үшін тіке-
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лей өз колын жұмсаудың қажеті жоқ; жиынтык жұмысшының 
мүшесі болып, оның жеке қызметтерінің бірін атқарса болғаны. 
Өндіргіш еңбектің жоғарыда келтірілген алғашкы апықтамасы 
материалдық өндірістің табиғатының өзінен алынған-ды; тұ- 
тас бір бүтіндік ретінде қаралатын жиынтық жұмысшыға қол- 
данғанда ол әркашан өз маңызын сақтап отырады. Бірақ бұл 
анықтама жиынтық жұмысшының мүшелерін жекелеп алған- 
да, олардың әрқайсысына қолдануға енді жарамсыз болады.

Бірақта, екінші жағынан, өнімді еңбек деген ұғым тарыла 
түседі. Капиталистік өндіріс дегеніміз тек товар өндірісі ғана 
емес, өзінің шын мәнісі жағынан алғанда ол қосымша құн өн- 
дірісі. Жұмысшы өзі үшін өндірмейді, капитал үшін өндіреді. 
Сондықтан жұмысшының жалпы өнім өндіруі ғана жеткілік- 
сіз. Ол қосымша құн өндіруге тиіс. Капиталист үшін қосымша 
құн өндіретін немесе капиталдың өздігінен өсуіне қызмет ете- 
тін жұмысшы ғана өндіруші жұмысшы болады. Мәселен, мек
теп мұғалімі,— егер материалдық өндіріс саласынан тыс жер
дей мысал алуға болатын болса,— өндіруші жұмысшы болып 
табылады, өйткені ол балалардың ақыл-ойын өңдеп қана кой- 
май, сонымен катар кәсіп иесін байыту үшін өзін жұмыста қа- 
жытады. Кәсіп иесі өзінің капиталын оқыту фабрикасына жүм- 
сай ма немесе колбаса фабрикасыиа жұмсай ма, бұдан мә- 
селе ешбір өзгермейді. Сондықтан өпдіргіш жұмысшы деген 
ұғымға қызмет пен оның пайдалы нәтижесінің арасындағы, 
жұмысшы мен оның еңбегінің өнімінің арасындағы қатынас 
қана енбейді, сонымен қатар жұмысшыны капиталды өсірудін 
тікелей құралы ететін ерекше бір қоғамдық, тарихи түрде 
шықкан өндірістік қатынас та енеді.. Демек, өндіргіш жұмыс- 
шы болу деген — әсте бақыт емес, қайта сор. Осы ецбектің төр. 
тінші, теория тарихы баяндалатын, кітабында, классикалық 
саяси экономияпың баяғыдан бермен өндіргіш жұмысшыиын 
шешуші белгісі қосымша құн өндіруде деп білгендігі, толык 
көрсетіледі. Сондықтан ол саяси экономиянын, қосымша құн- 
ның табиғаты жөніндегі көзқарастарының өзгеруіне қарай, 
оның өндіргіш жұмысшыға беретін аныктамасы да өзгереді. 
Мысалы, физиократтардың айтуынша, тек егіншілік еңбегі ға- 
на өндіргіш еңбек, өйткені тек сол ғана қосымша құн береді, 
Физиократтар үшіп қосымша құн тек жер реитасы формасын- 
да ғана болады.

Жұмыс күнінің белгілібір шектен, жұмысшы өзінін жұмыс 
күші кұнының эквивалснтін ғана өндіре алатын шектен әрі 
ұзартылуы және осы қосымша еңбекті капиталдың иемде- 
нуі — абсолютті қосымша құн өндіру болып табылады. Абсо
люта қосымша құн .өндіру капиталистік системаның жалпы- 
лық негізі және относительді қосымша құн өндірудін баста-
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ма пункті. Относительді қосымша құн өндіруде жұмыс күні 
ең бастан-ақ екі бөлімге: қажетті еңбек пен қосымша еңбекке 
бөлінеді. Қосымша еңбекті ұзарту максатымен жалақынын
эквивалент неғұрлым қысқа уақыт ішінде өндіруге мумкін- 
дік беретін әдістер арқылы қажетті еңбек қысқартылады. Аб- 
солютті қосымша кұн өндіру жұмыс күпінің үзақтығына ғана 
байланысты; относительді қосымша к.ұп өндіру ісі еңбектің 
гехникалық процестерін де, қоғамдық топтасуларды да түбі- 
рінен революцияландырады.

Демек, относительді қосымша құн өвдіру ерекше капита
листа өндіріс әдісінің болуын керек етеді; бұл өндіріс әдісі- 
нің өзі өзіне тән әдістермен, құралдармен және жағдайлар- 
мен стихиялы түрде пайда болып, еңбектің капиталға фор
малды түрде бағынуы негізінде ғана дамиды. Сонымен қатар 
еңбектің капиталға формалды түрде бағынуы оның нақтылы 
бағынуына орын береді.

Бұл арада қосымша еңбек өндірушіден тікелей күште\ 
жолымен сығып алынбайтын, ал соным'ен қатар оның капи- 
галға формалды түрде бағынуы да әлі жарыққа шыға қойма- 
ған аралық формаларды [Zwitterformen] жай көрсетіп өтудін 
өзі-ақ жеткілікті. Мұнда капитал еңбек процесін әлі тікелей 
меңгерген жоқ. Ата-бабадан дәстүр болып келе жатқан әдістер 
бойынша колөнерімен немесе егіншілікпен айналысатын дер- 
бес өндірушілермен қатар өсімқор немесе купец, есімкорлык 
капитал немесе сауда капиталы жарыққа шығады, мүның өзі 
дербес өндірушілердің қанын сүлікше сорып отырады. Қанау- 
дың бүл формасының қоғамда басым болуы капиталистік өн- 
діріс әдісінің жоқ екенін көрсетеді, дегенмен, екінші жағынан. 
қанаудың бұл формасы капиталистік өндіріс әдісіне өту са- 
гысы болып табылуы мүмкін, орта ғасырлардың аяғында осы- 
лай болған да. Ақырында, осы заманғы уйге берілетін жұмыс- 
тың мысалының көрсетіп отырғанына қарағанда, аралык фор 
малар кей жерде ірі өнеркәсіп негізінде де ұдайы туып отыра
ды, бірақ мүлде өзгерген түрде туады.

Егер, бір жағынан, абсолютті қосымша құн өндіру үшін 
ецбектің капиталға формалды түрде бағынуы әбден жеткілік 
гі болса, мәселен, бұрын өз алдына, өзі үшін, немесе цех ше- 
берінің кіші шебері болып жұмыс істеген қолөнершінің капп- 
галистің тікелей бақылауында болатын жалдама жұмысшыға 
айналуы жеткілікті болса,— онда екінші жағынан, относи- 
гельді қосымша құн өндірудің әдістері, жоғарыда өзіміз көр- 
гендей, абсолютті қосымша құн өндірудің әдістері де болып 
габылады. Жұмыс күнінің тым ұзартылуы ірі өнеркәсіптің еи 
бір сипатты нәтижесі екенін көріп өттік қой. Заты өзіне ерек
ше капиталист өндіріс әдісі өндірістін бүтін бір саласын 
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немесе, онан да асып, өндірістің барлық шешуші салаларын 
меңгергеннен кейін относительді қосымша құн өндірудің жай 
құралы болудан қалады. Бұл кезде ол өндіріс процесінің жал- 
пылық, қоғамдық үстем форм асы бола бастайды. Енді ол, бі- 
ріншіден, өнеркәсіптің соған дейін капиталға формалды түрде 
ғана бағынышты болған салаларын камтитын болғандықтан 
ғана, демек ол барған сайын көп таралып отырғандықтан Fa- 
на относительді қосымша кұн өндірудің ерекше әдісі ретінде 
қимыл жасайды. Екіншіден, оның билеуіне түсі.п кеткен өнер- 
кәсіп салалары өндіріс әдістерінің өзгеруі аркасында үздіксіз 
революцияланатын болғандықтан ғана ол относительді қо- 
сымша құн өндірудің ерекше әдісі ретінде қимыл жасайды.

Белгілі тұрғыдан қарағанда абсолютті және относительді 
косымша кұнның арасындағы айырмашылық жалпы алғанда 
жоққа тән тәрізді болып көрінеді. Относительді қосымша құн 
абсолютті нәрсе, неге десеңіз ол жұмыс күнін жұмысшының 
өзінің өмір сүруіне қажетті жұмыс уақытының шеңберінен 
асыра абсолютті түрде ұзартуды керек етеді. Абсолютті қо- 
сымша құн относительді нәрсе, өйткені ол еңбек өнімділігін 
қажетті жұмыс уақытын жұмыс күнінің бір бөлегімен шек- 
теуге мүмкіншілік беретіндей етіп арттыруды керек етеді. Ал 
егер қосымша құнның қозғалысына көңіл бөлетін болсақ, он- 
да осы бірдейлік тәрізді нәрсе жойылады. Капиталпстік өнді- 
ріс әдісі дүниеге келіп, жалпылық өндіріс әдісіне айналып 
отырған соң, мәселе жалпы алғанда косымша құнның норма- 
сын өсіру туралы болып отырған кезде, абсолютті және отно- 
сительді қосымша құнның арасындағы айырма көріне бастай
ды. Жұмыс күші өзінің құны бойынша төленеді деп ой- 
лағанда, біз мынадай альтернативаға келеміз: егер еңбектің 
өндіргіш күші және оның интенсивтілігінің қалыпты дәрежесі 
белгілі болса, онда қосымша құнның нормасын тек жұмыс кү- 
нін абсолютті түрде ұзарту жолымен ғана арттыруға болады; 
.екінші жағынан, жұмыс күні белгілібір шектерде болып отыр- 
ғанда қосымша құнның нормасын тек жұмыс күнінің құрамды 
бөлімдерінін, яғни қажетті еңбек пен қосымша еңбектің отно- 
сительді мөлшерін өзгерту жолымен ғана арттыруға болады, 
ал мұның өзі келіп, жалақы жұмыс күшінің қүныпан төмен- 
деуге тиіс емес болғандықтан, еңбектің өнімділігін немесе 
ннтенсивтілігін өзгертуді керек етеді.

Егер жұмысшы өзінің қарамағындағы уақыттың бәрін өзі 
үшін және өз семьясы үшін кажетті тіршілік заттарын өндіру- 
ге жұмсауға мәжбүр болса, онда, үшінші бір адамдардын 
пайдасына тегін еңбек етуге оның, әрине, уақыты қалмайды. 
Сонымен, еңбек өнімділігі белгілі дәрежеге жетпей түрғанда, 
жұмысшының қарамағында тегін еңбек ететін уақыт болмай- 
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ды, ал оның ондай уақыты болмай тұрғанда, қосымша еңбек- 
тің болуы мүмкін емес, олай болса, капиталистердің де болуы 
мүмкін емес; ал ондай жағдайларда құл иеленушілердің, фео
дал барондардың, қысқасы — қандай да болсын ірі меншік- 
шілер табының да болуы мүмкін емес °.

Сонымен, қосымша құнның табиғи базисі туралы айтуға 
болады, бірақ айтқанда тек мынадай барынша жалпы мағна- 
да айтуға болады: өзінің өмір сүруін қамтамасыз етуге қа- 
жетті еңбекті бір адамның өз мойнынан алып, екінші адамның 
мойнына аударуына бөгет боларлықтай табиғатта ешкандай 
абсолютті кедергі жоқ. Нақ осындай правоға сүйене отырып, 
мәселен, бір адамның тамақ ретінде екінші адамның етін же- 
уіне.бөгет боларлықтай табиғатта абсолютті кедергі жоқ 
деуге болады 1г>. Табиғи түрде өсіп шығатын бұл еңбек өнім- 
ділігімен мистикалық түсініктерді ешбір байланыстыруға бол- 
майды, бұлар кейде ссылай байланыстырыльш келді. Адам- 
дар өз еңбегі арқылы әуелгі айуандық күйден құтылып шық- 
кан кезде ғана, сөйтіп олардың еңбегінің өзі белгілі дәрежеде 
қоғамдық еңбекке айналған кезде ғана,— тек сонда ғана бір 
адамның қосымша еңбегі екінші адамның өмір сүру шартына 
айналатын қатынастар туады. Мәдениеттің бастапқы сатыла- 
рында еңбектің өндіргіш күштері мардымсыз болады, бірак 
оларды керек етушіліктер де сондай дәрежеде болады; бұлар 
ездеріп қанағаттандыратын құралдармен бірге және осы құ- 
ралдардың, дамуына тікелей байланысты түрде өсіп отырады. 
Сонан соң, осы айтылған алғашқы сатыларда қоғамның өзге 
кісі еңбегімеи өмір сүретін бөлектерінің относительді мөлшері 
тікелей өндірушілср бұқарасымен салыстырғанда тым аз бо
лады. Еңбектің қоғамдық өндіргіш күші өсе келе, ол бөлекте- 
рі абсолютті және относительді түрде өсіп отырады2'. Ал он- 
соң, капиталистік қатынастар дамудың ұзақ процесінің жемі- 
сі 'болып табылатын экономикалық негізде туады. Капитал 
өзінің негізінен шыққандай болып шығатын кәзіргі бар еңбек 
өнімділігі табиғаттың сыйлығы емес, мыңдаған ғасырларды 
камтитын тарихтың сыйлығы.

Егер біз қоғамдық өндірістің азды-көпті дамуына көңіл 
аудармайтын болсақ·, онда еңбек өнімділігі табиғи жағдай- 
ларға байланысты болады. Табиғи жағдайларды бүтіндей

') «КапиталистІк кәсіп иелеріпТЦ ерекше тап ретінде өмір сүруінің азі де еңбек 
өпімдлігіне байланысты» (Ramsay, цитат алынған гпығармапың 9ПЯ-бегі). «Егер әрбір 
адамның еибегі оның өз басының ішіп-жемін табу үшін ғана жеткілікті болған болса, 
онда меяшГк дегеіпңіэ бола алмаған болар еді» (Ravenstone, цитат алынған шығар- 
маның 14-беті).

,а) Таяуда жасалған есеп бойынша, жер шарының кәзірдің өзінде зерттелгеп 
аудандарының көлсмінде ғана аз дегенде 4 000 000 каннибал тұрады.

2) «Америкапың жабайы индеецтерінің бәрі дсрлік кызметшіге жатады, өнімнін 
99 проценті еңбек үлесіне тиеді; Англияда жұмысшының үлесіне, бәлкім, 2/3 бөлеп де 
тимейтін болар» («The Advantages of the East-India Trade etc.», p. 72, 73). 
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адамның өзінің жаратылысына, оның нәсіліне, т. с. және йдам- 
нЫң айналасындағы табиғатка әкеп тіреуге болады. Сыртқы 
табиғат жағдайлары экономика жағынан екі үлкен топка бө- 
лінбді: тіршілік заттарының табиғи байлығы, демек жердің 
құнарлылығы, суларда балықтың молдығы, т. т., және еңбек 
жабдықтарының табиғн байлығы, олар: кәзіргі бар құлама су- 
лар, кеме жүретін өзендер, орман-тоғай, металдар, көмір, т т. 
Мәдениеттіц бастапқы сатыларында табиғи байлықтың бірін- 
ші тобының шешуші маңызы болады, ал мәдениеттіц неғұр- 
лым жоғарғы сатыларында — екінші тобының шешуші маңы- 
зы болады. Мәселен, Англияны Инднямен немесе — көне 
заман дүниесіндегі — Афины мен Коринфті Қара теңіз жаға- 
лауындағы елдермен салыстырыңыз.

Қанағаттандырылуы әбден қажет табиғи керектер неғұр- 
лым аз болса, жердің табиғи құнарлылығы неғұрлым мол 
болса және ауа райы неғұрлым қолайлы болса, өндірушінің 
тіршілігін сақтап, ұдайы қалпына келтіріп отыруға қажетті жұ- 
мыс уақыты да соғұрлым аз болмақ. Демек, өндірушінің өзі- 
не жұмсалатын ецбегіне қарағанда баскаларға жұмсалатын 
артық еңбегі соғұрлым көп болады. Мысалы, ерте замандағы 
египеттіктер жөнінде Диодордың өзі де былай деген болатын:

«Өз балаларын тәрбиелеудің оларға соншама аз еңбек пен аз қаржыға 
түсетіні мүлде ғажап пәрсе. Олар балаларыпа кез келген өнімнөн жай ғана 
тамак пісіріп береді; сонымен катар балаларына папирустың тубін отқа 
пісіріп береді, мұның үстіне. батпақты жерде өсетін өсімдіктердін тамыр- 
лары мен сабақтарын шінара шикілей, шінара қайпатып не қуырып береді. 
Балаларыныц көпшілігі жалаңаяқ, жалаңаш жүреді, өйткені куні жылы 
болады. Сондықтан баланы өсіру ата-аналарына жалпы .алғанда жиырма 
драхмнан көпке түспейді. Египет халқының көп болуының басты себебі 
осыдап; ал халқының көп болуы соншама көп үлкен құрылыстар салуға 
мүмкіншілік берді».3

Бірақ, шындығына келгенде, Ертедегі Египеттің орасан зор 
кұрылыстар салуына себеп болған нәрсе — Египет халқының 
көптігінен гөрі, оның едәуір бөлегін осы жұмысқа пайдалану 
мүмкін болғандығы. Жеке жұмысшының кажетті жұмыс уа- 
қыты неғүрлым аз болса, қосымша еңбекті ол соғұрлым көп 
бере алады; жалпы жұмысшы халық жөнінде де осыиы айту- 
ға болады: кажетті тіршілік заттарын өндіру үшін халықтын, 
неғұрлым аз бөлегі керек болатын болса, онын, басқа бір іске 
пайдалануға болатын қалған бөлегі соғұрлым көп болады.

Белгілібір капиталистік өндірісті алсақ, онда, басқа жағ- 
дайлары тец болған, жұмыс күнінің ұзақтығы белгілі болған 
жағдайда, қосымша еңбектің мөлшері еңбектің табиғи жағ-

l) Diodor, цитат алынып отырған шығарма, 1-кітап, 80-тарау [126-бет]. 
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дайларына және әсіресе жердің құнарлылығына карай өзге- 
ріп отырады. Алайда бұдан: ең құнарлы жер капиталистік 
өндіріс әдісінің өсуіне ең қолайлы нәрсе болып табылады де
ген кері қағида әсте шықпайды. Қапиталистік өыдіріс әдісінің 
өсуі адамнынтабиғатқа үстемдік жасауын керек етеді. Еңбек- 
ті тым көп тілейтін табиғат «адамды, жас балаша, жетелеп 
отырады» 156. Ол адамның өзінің дамуын табиғи қажеттік ет- 
пейді4’. Капиталдың туған жері өсімдігі аса мол тропиктік 
климат өңірлері емес, коңыр салқын пояс болды. Қоғамдық 
еңбек бөлінісінің табиғи негізі болатын нәрсе жердің абсо- 
лютті құнарлылығы емес, оның әркелкілігі, оның табиғи өнім- 
дерінің әралуандығы; адамның өмір сүретін табиғи жағдай- 
ларының өзгеріп отыруына карай, оның өзінің керектері, қа- 
білеттері, еңбек жабдықтары мен еңбек әдістері молайып 
отырады. Шаруашылық мүдделері үшін табиғаттың белгілібір 
күшіне қоғамдық бақылау жүргізудің қажеттігі, адам қолы- 
мен орнатылған аса ірі құрылыстар арқылы ол күшті пайда- 
ланудың немесе тежеудің қажеттігі өнеркәсіп тарихында 
шешуші роль атқарады. Бұған Египетте5), Ломбардияда, Гол- 
ландияда, т. т. немесе Индияда, Персияда және т. т. Суды пай- 
далану ісінің ретке салынуы мысал бола алады; бұл жерлер- 
де қолдан жасалған каналдар арқылы жер суландыру ісі жер- 
ге өсімдік үшін қажетті су беріп қана қоймай, сонымен бірге 
гаудан ылаймен коса минерал тыңайтқыш та ағызып әкеледі. 
Испания мен Сицилияның арабтар үстем болған кезінде ша- 
руашылық жағынан гүлденуінің сыры осы жер суландыруда 
болды 6).

«БірІншісІ» (табиғи байлық), «неғұрлым қолайлы және пайдалы болғаны 
үшін... халықты бейқам, тәкаипар және әртүрлі ысырапшылыққа әуес етеді,.ал енді 
екіншісі қырағылықтың, әдебисттщ, өнердің және саясаттың. дамуына себепкер бола- 
ды» («England’s Treasure by Foreign Trade. Or the Balance of our Foreign Trade is 
the Rule of our Treasure». Written by Thomas Mun, of London, Merchant, and now pub
lished ior the common good by his son John Mun. London, 16ii9, p. 181, 182) «Сондықтан 
мен тіршілік заттары мен ІшІп-жемді табиғаттың өзі мол өндіретін, ал ауа райы киім- 
кешек жөнінде және жауын-шашыннан, суықтан қорғану жәнінде қам жеуден бүтін- 
дей дерлік босататын алақапдай жерде қалып коюдан асқан бақытсыздық халык 
басына түседі деп білмеймін... Мұның тап керісінше болуы да мүмкін. Өзіне жұмсал- 
ған еңбектін көмегімен өнім боре алмайтык жер мен ешбір еңбек жүмсэлмай мол ввім 
беретін жердін екеуі де жам.ан» ([/V. Forster.} («An Enquiry into the Causes of the 
Present High Price of Provisions» London, 1767, p. 10).

ft) Ниль суының көтеріліп, басылу кезеңдерін ссептеп шығарудыц қажеттігі Еги
пет астрономиясын тугызды, ал сонымен бірге егіншілік кәсібінің басшылары ретінде 
абыздар кастасының үстемдіпн орнатты, «Жыл ішінде күкігің қысқарып-үзаратын ке; 
зі — Ниль суының көбейе бастайтын кезі еді, сондықтан египеттіктер бүл мезгілді 
срекше көңіл қойып бақылады... Өздерінің ауылшаруашылық жұмыстарын реттеу үшін 
египеттіктерге жылдың осы мсзгілін анықтап алу маңызды нәрсе болды. Сондыктан 
олар осы мезгілдің қайга оралуын көрсететін белгінІ аспаннан іздеуге тиіс болды» 
{Cuvier: «Discours sur les revolutions du globe», ed. Hoefer. Paris 1863, p. 141).

6) Индияның бір бірімеп байланысы жоқ ұсақ өндірістік организмдеріне мем- 
лекеттік билік жүргізудің материалдық негіздерінің бірі сумей қамтамасыз ету ісін 
реттеу болды. Индияның мұсылман билеушілері мүны өздерінін. ағылшын мирасқорла- 
рынан гөрі жақсы түсінді. Біз тек 1866 жылғы ашариіылықты ғана еске түсірелік; бұл 
ашаршылыктан Бенгалия президенттігінің Орисс округіндс миллионная аса индус 
элді.

Қолайлы табиғи жағдайлар қосымша еңбектің болуына 
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әрқашан мүмкіншілік қана береді, бірақ олар өздігінен шын 
қосымша еңбекті әсте жасай алмайды, ал олай болса, қосым- 
ша құнды немесе косымша өнімді де жасай алмайды. Еңбек- 
тің табиғи жағдайларының әртүрлі болуынан белгілібір мөл- 
шердегі енбек түрлі елдерде түрлі мөлшерлі керектерді қа- 
нағаттандырады7), демек, басқа жағдайлары тең болып 
келгенде, қажетті жұмыс уақытының өзі әртүрлі болып 
шығады. Ол жағдайлар косымша еңбекке тек табиғи шек ре- 
тінде ғана эсер етеді, яғни басқалар үшін істелетін жұмыстын 
басталуы мүмкін пунктін ғана анықтап береді. Өнеркәсіп қан- 
іиама алға басса, бұл табиғи шек соншама кейін шегінеді. 
Жұмысшы өзінің өмір сүре алуы үшін еңбек ету рұқсатын ко
сымша еңбек арқылы ғана сатып ала алатын батысевропалык 
коғам арасында: косымша өнім беру адам еңбегінің туа біт- 
кен қасиеті екен деген жалған пікір оңай туадыЬ). Бірак, мы- 
сал үшін, Азия архипелагынын, шығыс аралдарының түрғын- 
дарын алайық, бұл жерлерде саго тоғайда жабайы өседі.

«Осы жерлердің байырғы жүрты ағаштың бір жерін тесіп қарайды да, 
оның өзегінің піскендігін біліп, ағашты кесіп алады, сөйтіп оны жарғьии- 
тан, өзегіл аршып алып, суға былғайды, сонан соң оның суын сүзіп тас- 
тайды да тамаққа әбден жарайтын саго ұнын алады. Бір ағаш әдетте 
300 қадақ ұн береді, ал кейде ол 500-ден 600 кадакка дейін дс ұн беруі мүм- 
кіи. Сонымен, бізде жұрттың тоғайға отын алуға баратыны сияқты, ол 
жерлердің жұрты тоғайға нан кесіп алу үшін барады».9)

Айталық, өзінің барлық керегін қанағаттандыру үшін мұн- 
дай шығысазиялык нан кесіп алушыға аптасына 12 жұмыс 
сағаты керек болады екен делік. Қолайлы табиғи жағдайлар 
ғой оған тікелей бір ғана нәрсе береді — артық бос уақыт бе
реди Оның осы уақытты өзіне өнімді етіп пайдалануы үшін 
бірсыпыра тарихи жағдайлар керек; оның осы уакытты баска 
біреу үшін істелетін косымша еңбек ретінде жұмсауы үшін 
сырт біреудің күштеуі керек. Егер ол жерде капиталистік өн- 
діріс енгізілген болса, онда бір жұмыс күнінің өнімін өз пай- 
дасына жаратуына мүмкіндігі болуы үшін біздің бұл жігіті-

’) Бірдей еңбек, бірдей күш жұмсап, бір мөліиерлі тіршілік заттарын табатыи 
скі бірдей ел болмайды... тұратыя жеріяіц ауа райының суық немесе жылы болуына 
карай адамның мұқтажы артып немесе кеміп отырады; демек, әртүрлі елдердін. тұр- 
ғындарының өз өперкәсібін жүргізуге мәжбүр болатып мөлшерлері бірдей бола ал
майды, сондықтан жылылық пен суықтық дәрежелеріне қарай болмаса, басқаіпа жол- 
мен олардың қандай болуының дәрежесін анықтау мүмкін емес; бұдан келіп 
мьшадай жалпы қорытынды шығаруға болады: белгілібір мөлшерлі халықтың күн 
көріп тұруына қажетті еңбектің, мөлшері ауа райы суық жерде неғұрлым көп болады 
да, ыстық жерде неғурлым аз болады, неге десеңіз бірінші жағдайда адам ғана 
киімді көн керек етіп қоймайды, сонымен қатар жер де екінші жағдайға карағанда 
вңдеуді көп тілейді» («Ап Essay on the Governing Causes of the Natural Rate of Inte
rest». London, 1750, p. 59). Өзінше бір заман жасаған бұл аноним шығарманың авто 
ры — Дж. Масси сді. Юм өзінін, процент теориясын сонан алған болатын.

8) «Қандай ецбек болса да» (бұл да азаматтьщ праволары мен міндегтеріне жа 
гады деп ойлау керек) «бір артық нәрсе қалдыруға тиіс» (Прудон) .157

9) Г. Schouw: «Die Erde, die Pflanzen und der Mensch», 2. Aufl. Leipzig, 1854. 
S ! 48. 
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міздің аптасына, бәлкім, алты күн жұмыс істеуіне тура келген 
болар еді. Оның енді аптасына не себепті алты күн жүмыс іс- 
тейтінін немесе не себепті 5 күн қосымша еңбек беретінін қо- 
лайлы табири жағдайлар әсте түсіндірмейді. Ол жағдайлар 
тек оның қажетті жұмыс уақытының не себепті аптасына бір- 
ақ күн болып отырғанын ғана түсіндіреді. Бірак онын. қосым- 
ша өнімі адам еңбегіне жаратылысынан біткен бір құпия 
қасиеттен туі-ан болуы тіпті де мүмкін емес.

Еңбектің өндіргіш күштері,— тарихи дамыған, қоғамдық 
өндіргіш күштері де, табиғаттың өзіне байланысты өндіргіш 
күштері де,— еңбек соған барып қосылатын капиталдың өн- 
діргіш күштері сияқты болып көрінеді.

Рикардо қосымша құн қайдан пайда болды деген мәселе- 
ні өз алдына ешқашан қойған емес. Ол оны капиталистік өн- 
діріс әдісінің өз бойына ’біткен бір нәрсе деп қарайды, ал ка
питалиста өндіріс әдісін ол қоғамдық өндірістіц табиғи фор- 
масы деп біледі. Еңбек өнімділігін сөз қылған жерінде ол 
еңбек өнімділігінен қосымша құнның өмір сүру себебін ізде- 
мейді, қосымша кұнның мөлшерін белгілейтін себепті ғана 
іздейді. Ал енді оныц мектебі: пайданың (қосымша құннын, 
деп оқыцыз) шыгуына себеп болатын нәрсе еңбектің өндіргіш 
күші деп жұртқа естірте жар салды. Мұның өзі меркантилис- 
терге қарағанда қалай да прогресс жасағандық сді, бұлардың 
өздері өнімді өндіруге жұмсалған шығыннан өнім бағасының 
артып түсуін айырбастан, өнімдерді өз құндарынан жоғары 
сатудан болады деп білетін. Біракта Рикардоның мектебі де 
проблеманы шешкен жоқ, оны тек орағытып өтті. Қосымша 
құпның қайдан пайда болғаны туралы көкейтесті мәселені 
тым терең зерттеудіц өте қауіпті екендігін бұл буржуазия- 
шыл экономистерге олардың инстинктісі мейлінше дұрыс сез- 
дірген. Ал енді Джон Стюарт Милль мырза Рикардодан елу 
жыл кейін келіп, Рикардоның алғаш өцін айналдырушылар; 
дың түкке тұрғысыз айла-шарғыларын өте нашар түрде қай- 
талап, осының негізінде мен меркантилистерден артықпын де- 
генді маңғаздана айтып отырса, бұған не деуге болады?

Милль былай дейді:

«Пайданыц шығып отырған себебі — еңбек өзін күтуге қажет нәрсе- 
ден көбірек өндіреді»,

Мұның езі әзірше ескі жырға баса бергендік қана; бірак 
Милль бұған өзінің дс бірдемелерін қоспақшы.

«Немесе баскаша айтқанда, капиталдың пайда келтірстін себебі мына- 
дан: тамақ, киім-кешек, шикізат және еңбек жабдықтары бұларды өнді- 
руге қажет уақыттан гөрі ұзағырақ уақыт өмір сүреді».
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Милль бұл арада жұмыс уақытының ұзақтығы мен оның 
өнімдерінің өмірінің ұзақтығын шатастырып отыр. Бұл тұр- 
ғыдан карағанда өнімі бір күнге ғана шыдайтын бөлкеші өзі- 
нің жалдама жұмысшыларынан өнімі жпырма жылға және 
онан да артық уақытқа шыдайтын машина жасаушының ала- 
тын пайдасыидай пайданы еш уақытта да ала алмаған болар 
еді. Қалай дегенмен де 'бір күмәнсіз нәрсе мынау, егер кус- 
тын ұялары оларды салуға кететін уақыттай ғана уақыт тө- 
зетін болса, құстардың ұясыз-ак, амал етуіне тура келген бо
лар еді.

Осы негізгі ақиқатты анықтағаннан кейін, Милль өзінің 
меркантилистерден артықшылығын анықтайды:

«Сонымен, біз мынаны көріп отырмыз: пайда дегеніміз анырбас сияқ- 
ты кездейсок фактіден тумайды, еңбектін өндіргіш күшінен туады; белгілі- 
бір елдің жиынтық пайдасы айырбастың болу-болмауына қарамастан әр- 
қашан ёңбектін өндіргіш күшімен анықталады. Егерде кәсіп бөлінісі 
болмаған болса, сатып алу да, сату да болмаған болар еді, бірақ сонда да 
пайда болған болар еді».

Сөйтіп, бұл арада айырбас, сатЫп алу мен сату — капита
листок өндірістің бұл жалпы шарттары — мүлде кездейсрқ бір 
нәрселер деп жарияланып отыр; пайда дегеніміз тіпті жұмыс 
күшін сзтып алу мен сату болмаса да бола беретін көрінеді!

Онан соң:
«Егер белгілібір елдің барлық жұмысшылары болып өз жалақылары- 

ның сомасынан 20% артық өндіретін болса, онда товар бағаларының дәре- 
жесі қандай болуына қарамастан, пайда 20% болады».

Бұл, бір жағынан, мейлінше тауып айтылған мылжың, неге 
десеңіз, егер жұмысшылар өз капиталистері үшін 20% косым- 
ша құн өндіретін болса, онда, капиталистердің пайдасы жұ- 
мысшылардың жиынтық жалақысына 20 : 100 дей болып келе- 
тіндігі өз өзінен түсінікті. Екінші жағынан, пайда «20% бола
ды» деу мүлде дұрыс емес. Пайда сөзсіз аз болады. өйткені 
пайда авансыланған капнталдың барлық сомасына қарай шы- 
ғарылады. Мәселен, капиталист 500 фунт стерлинг авансыла- 
ған екен, оның 400 ф. ст. өндіріс құрал-жабдықтары түрінде, 
100 ф. ст. жалақы түрінде авансыланған екен делік. Қосымша 
құнның нормасы, жоғарыда ұйғарылғандай, 20% екен делік. 
Сонда пайданың нормасы 20:500 болады, яғни 20% емес, 
4% болады.

Бұдан соң Милльдің коғамдық өндірістің әртүрлі тарихи 
формаларына калай қарайтындығының тамаша үлгісі келті- 
рілген: «Меніңше барлык жердс де істің жайы кәзіргідей бол- 
ған, мұндай жай, біраз ерекшеліктері болмаса, барлық жерде 
үстем болып отыр, яғни капиталист, жұмысшыға төленетін 
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акыны да қоса есептегенде, алдынала жұмсалатын қаржынын 
бәрін жұмсайды». Осы уақытқа дейін жер бетінде тек ерекше- 
лік ретінде ғана үстем болып келген катынастарды барлық 
жерде де болды деп тану — адам таңғаларлық оптикалық ал- 
дану. Алайда ілгері баралық. Милль «мұның осылай болуы- 
ның абсолютті қажеттігі жоқ» * екендігін шын ниетімен мойын- 
дайды. Мұның керісінше.

* Маркс өзінің 1878 жылы 28/ХІ-де Η. Ф. Даниельсонға (Н. — онға) жазған 
хатында бұл абзацты былайша редакциям а у керек деген: «Бұдаи соц Милльдің қо- 
ғамдык өндірістің әртүрлі тарихя формаларына қалай қарайтындығыныц тамаша үлгісі 
келтірілген: «Меніңше барлық жерде де»,—дейді ол,— «істің жайы кәзіргідей болған, 
мүндай жай, біраз ерскшеліктері болмаса, жұмысшылар мен капиталистер ерекше 
таптар болып отырған жердің бәрінде үстем болып отыр, яғни меиіцше, капиталист, 
жүмысшыға .төленетін акыны да коса есептегенде, алдынала жұмсалатын қаржының 
бәрін жүмсайды». Милль муның осылай болуының, тіпті жұмысшылар мен капиталис
тер ерекше таптар больш отырған экономикалық системаның тұсыида да, абсолютті 
қажеттігі жок екендігіне сенгісі келеді>. Ред.

9а) J. St. Mill: «Principles of Political Economy». London, 1868, p. 252—253, passim 
{Бұл келтірілген жерлер «Қапиталдың» французша басылуынан алынған, Ф. Э. }

«Егерде жұмысшының жұмыс аяқталғанға дейін өмір сүруіне қажеттг 
қаражаты болған болса, онда ол жұмыс әбден аяқталғанға дейін өзініц 
барлық табысын алмай тұра тұрған болар еді. Бірақ бұлай болғанда ол 
жұмысшы кәсіпорнына капитал жұмсап, сол кәсіпорнын жүргізуге кажетті 
фондының бір бөлегін тауып беріп отыратын белгілі дәрежедегі капиталист 
болған болар еді».

Милль нақ осындай правомен: өзіне өзі тіршілік заттарыл 
ғана емес, сонымен қатар еңбек жабдықтарын да карызға 
беріп отыратын жүмысшы шындығына келгенде өзінің жалда- 
ма жұмысшысы болып табылады деп айта алар еді. Немесе, 
американ шаруасының өзі өзінің кұлы болып табылады, онын 
кәдімгі кұлдан айырмасы сол ғана — ол барщиналық жұмыс- 
ты мырза үшін істемей, өзі үшіп істейді деп айта алар еді.

Сонымен, капиталист өндіріс тіпті өмір сүрмеген болса да, 
ол әйтеуір өмір сүрген болар еді дегенді соншама айкын 
дәлелдегеннен кейін, Милль сонан соң келіп нақ осындай дә- 
йектілікпен — капиталистік өндіріс тіпті өмір сүріп отырған 
күннің өзінде де ол өмір сүріп отырған жоқ, деп дәлелдейді.

«Ал тіпті ол өмір сүрген жағдайда да» (яғни капиталист жалдама жұ- 
мысшыға оның барлық күн көріс қаражатын аванс ретінде берген күнде 
де) «жұмысшыны нақ сол тұрғыдан» (яғпи капиталист ретінде) «алып ка- 
рауға болады. Неге десеңіз, өз еңбегін оның рыноктік бағасынан төмен (!) 
беріп, ол өз кәсіп иесіне айырмасын авансыға беріп (?) отырған сияқтана- 
ды, т. т.» Эа).

Шындығына келгенде жұмысшы аптаның аяғында, т. т. өз 
еңбегінің рыноктік бағасын алу үшін, ол өз еңбегін апта бойы- 
на, т. т. капиталиске аванс ретінде тегін береді; Милльдін 
ойынша мұның өзі жұмысшыны капиталист ететін көрінеді! 
Тақтайдай кең жазықта кандай төмпешік те тебе болып көрі- 
неді; кәзіргі буржуазиялық ой-пікірдің кеңдігі бәрінен де гөрі 
опын «ұлы ойшыларының» өресімен өлшенеді.
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ОН БЕСІНШІ ТАРАУ

ЖҰМЫС ҚҮШІНІҢ БАҒАСЫ МЕН ҚОСЫМША ҚҰННЫҢ 
МӨЛШЕР ЖАҒЫНАН ӨЗГЕРУІ

Жұмыс күшінің құны орташа жұмысшының әдеттегі ка- 
жетті тіршілік заттарының құнымен анықталады. Бұл тіршілік 
заттарының аумағы, бұлардың формаларының өзгеру мүмкін- 
дігіне қарамастан, осы заман мен осы қоғам үшін белгілі, 
сондықтан оны тұрақты мөлшер деп карау керек. Бұл жиын- 
ның тек құны ғана өзгереді. Жұмыс күшінің құнын анықтауға 
тағы екі фактор кіреді. Бір жағыпан, жұмыс күшін дамытуға 
жұмсалатын шығындар, бұлар өндіріс әдісінің өзгеруіне бай- 
ланысты өзгеріп отырады, екінші жағынан — еркектер мен 
әйелдердің, ересек жұмысшылар мен жасөспірімдердің жұмыс 
күшінің арасындағы табиғи айырмашылықтар. Осы әртүрлі 
жұмыс күштерін тағы сол өндір.іс әдісіне қарай пайдалану 
жұмысшы семьясын ұдайы қалпына келтіріп отыру шығында- 
рында және ересек ер жұмысшының құнында ірі айырма туғы- 
зады. Алайда бұдан былайғы зерттеуде бұл екі фактордын 
екеуі де есепке алынбайды 9Ь).

Біз: 1) товарлар өздерінің құны бойынша сатылады; 2) жұ- 
мыс күшінің бағасы кейде құнынан жоғары көтерілуі мүм- 
кін, бірақ ешуақытта да құнынан темен түспейді, деп 
ұйғарамыз.

Бұлай деп ұйғарғанда жұмыс күшінің бағасы мен қосым- 
ша құнның относительді мөлшерлері үш жағдаймен анықтала- 
ды: 1) жұмыс күиінің ұзақтығымен, немесе еңбектің экстен- 
сивті мөлшерімен; 2) еңбектің қалыпты интенсивтілігімен, 
немесе оның интенсивті шамасымен,— белгілібір уақыт ішінде 
белгілібір мөлшсрлі еңбектің жұмсалатындығымен; 3) акы- 
рында, еңбектің өндіргіш күшімен,— өндіріс жагдайларының 
даму дәрежесіне қарай белгілібір мөлшерлі еңбектің белгілібір 
уақыт ішінде өнімді не аз, не кеп бере алатындығымен анык- 
талады. Анығында, егер бұл үш фактордың біреуі тұрақты 

9Ь) 281-бетте қаралған жағдай да [осы томның 327—328-беттері] бұл арада, әлбет 
те. шығарылып тасталған. {3-ші басылуына ескерту. Ф. Э. }
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болып, екеуі өзгеретін болса, немесе екеуі тұрақты болып, бі- 
реуі өзгеретін болса, не болмаса, ақырында, мұның үшеуі бір- 
дей бір мезгілде өзгеретін болса, онда бұл арада мейлінше 
әрқилы комбинациялардын. болуы мүмкін. Әртүрлі факторлар 
бір мезгілде өзгерген уақытта өзгерістердің мөлшері мен ба- 
ғыты әрқилы болуы мүмкін, осындай жағдайларда да комби- 
нациялардыц саны көбейе түседі. Төменде тек басты-басты 
комбинациялар ғапа көрсетілген.

1. ЖҮМЫС КҮНІНІҢ МӨЛШЕРІ МЕН ЕҢБЕКТІҢ ИНТЕНСИВТІЛІГІ 
ТҮРАҚТЫ (БЕЛГІЛІ), ЕҢБЕКТІН, ӨНДІРГІШ КҮШІ ӨЗГЕРЕДІ

Бұлай деп ұйғарғанда жұмыс күшінің құны мен қосымша 
құн'үш заң бойынша анықталады.

Біріншіден: Еңбек өнімділігі және сонымен бірге өнімдер- 
дің аумағы, демек, товар единицасының бағасы қалай өзгере- 
тін болса да, белгілібір мөлшердегі жұмыс күні қашанда 
■болсын сол белгілі бір жаңадан өндірілген құн арқылы кө- 
рінеді.

Өндірілген тұтыну құндарының мөлшері еңбектің өндіргіш 
күшімен бірге өзгеретін болса да, он екі сағаттық жұмыс кү- 
нінің ішінде жаңадан жасалатын кұн, мәселен, 6 шиллингке 
тең, демек, 6 шиллинг кұн азды-көпті мөлшердегі товарларға 
бөлінеді.

Екіишідіен: Жұмыс күшінің кұны мен қосымша құн карама- 
карсы бағытта өзгереді. Еңбектің өндіргіш күшінің өзгеруі, 
оның есуі немесе азаюы, жұмыс күшінің құнына кері бағытта 
эсер етеді, ал қосымша құнға — тіке бағытта эсер етеді.

Он екі сағаттық жұмыс күнінде жаңадан жасалган құн, 
мәселен 6 шиллинг, тұрақты мөлшер болып табылады. Бұл 
тұрақты мөлшер қосымша кұнның сомасына және жұмысшы 
эквивалент аркылы толтыратын жұмыс күшінің құнына тең. 
Тұрақты мөлшердің екі қосындысының біреуі азаймайынша 
олардың бірде біреуінің көбейе алмайтындығы өзінен өзі тү- 
сінікті. Қосымша құн 3 шиллиигтен 2 шиллингке дейін төмеп- 
демейінше, жұмыс күшіиің құны 3 шиллингтен 4 шиллингке 
дейін арта алмайды, және, мұның керісінше, жұмыс күшінің 
құны 3 шиллингтен 2 шиллингке дейіи төмендемейінше, косым
ша кұн 3 шиллингтен 4 шиллингке дейін арта алмайды. Демек, 
бұл жағдайда жұмыс күші құпыныц немесе қосымша құнның 
относительді немесе салыстырмалы мөлшерлері бір мезгілде 
өзгермейінше, олардың абсолютті мөлшерінің өзгеруі мүмкін 
емес. Олар бір мезгілдің ішінде қатарынан артып немесе тө- 
мендей алмайды.

Сонан соң, егер еңбектің өндіргіш күші артпаса, жұмыс 
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күшінің құны төмендей алмайды, демек, қосымша құн арта 
алмайды; мәселен, жоғарыда келтірілген мысалда, бұрын өн- 
дірілуіне 6 сағат керек болған тіршілік заттарының аумағын 
еңбектің көтеріңкі өндіргіш күші 4 сағат ішінде өндіруге мүм- 
кіндік беретін ретте ғана жұмыс күшінің құны 3 шиллингтен 
2 шиллингке дейін төмендей алады. Мұның керісінше, егер 
сңбектің өндіргіш күші бұрын өндірілуіне 6 сағат жеткілікті 
болған тіршілік заттарының аумағын өндіру үшін 8 сағат ке
рек болатындай дәрежеде төмендемейтін болса, онда жұмыс 
күшінің кұны 3 шиллингтен 4 шиллингке дейін арта алмайды. 
Мұнан шығатын қорытынды: еңбек өнімділігінің артуы жұмыс 
күшінің құнын төмендетеді, сөйтіп қосымша құнды арттырады, 
ал, мұның керісінше, еңбек өнімділігінің төмендеуі жұмыс кү- 
шінің құнын арттырып, қосымша құнды төмендетеді.

Осы заңды тұжырымдай келіп, Рикардо мына бІр жағдай- 
ды есінен шығарып алған: қосымша құнның, немесе қосымша 
еңбектің мөлшерінің өзгеруі жұмыс күші құнының, немесе 
қажетті еңбектің мөлшерінің керісінше өзгеруін керек ететін 
болса да, алайда мұнан келіп әлгі мөлшерлер нақ бірдей про- 
порцияда өзгереді деген қортынды әсте шықпайды. Бұл арада 
көбею немесе азаю нақ бір ғана мөлшерде болады. Бірақ жа- 
ңадан жасалған күнның немесе жұмыс күнінің кұрамды бөлім- 
дерінің әрқайсысының көбею немесе азаю пропорциясы еңбек- 
тің өндіргіш күшінің өзгеруіне дейін болған алғашқы бөлініс- 
ке байланысты. Жұмыс күшінің құны 4 шиллинг, немесе қажет- 
ті жұмыс уақыты 8 сағат, қосымша құн 2 шиллинг, немесе қо- 
сымша еңбек 4 сағат болсын; егер еңбектің өндіргіш күшінің 
артуы нәтижесінде жұмыс күшінің құны 3 шиллингке дейін 
немесе қажетті жұмыс уақыты 6 сағатқа дейін төмендесе, онда 
косымша кұн 3 шиллингке дейін, немесе косымша еңбек 6 са- 
ғатқа дейін өседі. 2 сағаттық, немесе 1 шиллингтік сол бір 
мөлшер бір жағдайда қосылады да, екінші жағдайда — алы- 
нып қалады. Бірақ мөлшерлердің относительді өзгеруі осы екі 
жағдайдың екеуінде де әртүрлі. Жұмыс күшінің құны 4 шил
лингтен 3 шиллингке дейін, демек ‘Д, немесе 25% төмендеген- 
де, косымша құн 2 шиллингтен 3 шиллингке дейін, яғни жарты 
есе немесе 50% өседі. Мұнан шығатын қорытынды: еңбектің 
өндіргіш күшінің белгілібір өзгеруі нәтижесінде қосымша құн- 
ның өсетін немесе азаятын пропорциясы жұмыс күнінің косым
ша қүннан көрінетін алғашқы бөлегі неғұрлым аз болса, со- 
ғұрлым көп болады, ал неғұрлым көп- болса, соғұрлым аз 
болады.

Үшіншіден: Қосымша құнның осуі немесе азаюы жұмыс кү- 
ші құнының тиісінше азаюының немесе өсуінің қашанда нәти- 
34 Қ. Маркс «Капитал» 1-том 
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жесі болып табылады, бірақ ешуақытта да оның себебі болып. 
табылмайды 10).

Жұмыс күні тұрақты мөлшер болып табылатындықтан және 
ол құнныц өзгермейтін мөлшерінен көрінетін болғандықтан, 
сонан соң, қосымша құн мөлшерінің әрбір өзгерісіне жұмыс 
күші құпыпың қарама-қарсы өзгеруі сай келіп отыратындык- 
тан және жұмыс күшінің құиы еңбсктің өндіргіш күші өзгср- 
генде ғана өзгере алатын болгандықтан, міне сондықтан 'бұдан 
келіп, анығында, мынадай қортынды шығады: осы көрсетілгев 
жағдайларда қосымша құн мөлшерінің әрбір өзгеруі жұмыс 
күші кұнынын, мөлшерінің кері өзгсруі нәтижесінен туады. 
Егер біз бұрын жұмыс күшінің құны мен қосымша құнның от- 
носительді мөлшерлері өзгермейінше олардың абсолютті мөл- 
шерлеріпің ешқандай өзгеруі мүмкін емес екендігін көрген 
болсақ, епді біз жұмыс күші құныпыц абсолютті мөлшері өз- 
гермейінше олардың относительді мөлшерлерінің де ешқандай 
өзгеруі мүмкін емес екендігін көріп отырмыз.

Үшінші заң бойынша, қосымша купның мөлшерінің өзгеруі 
жұмыс күші құнының өзгеруін керек етеді, жұмыс күші құ- 
нынын. өзгеруі еңбектің өндіргіш күшінің өзгеруінен келіп шы- 
ғады, Бірінші өзгерістің шегі жұмыс күші кұнының жаца 
дәрежесі арқылы белгіленеді. Алайда, каралып отырған заң- 
ның өз қимылын көрсетуге жағдайлар мүмкіншілік бергеннің 
өзінде де, аралық өзгерістердің болуы мүмкін. Мәселен, егер 
еңбектіц өндіргіш күшінің артуы нотижесінде жұмыс күшінін 
құны 4 шиллингтен 3 шиллингке дсйін, немесе қажетті жұмыс 
уақыты —8 сағаттан 6 сағатқа дейіп төмендейтін болса, опда 
жұмыс күшінің бағасы небәрі 3 шиллинг 8 пенниге, 3 шиллинг 
6 пенниге, 3 шиллинг 2 пенниге дейіп, т. с. төмендей алады, ал 
енді, қосымша құн тек 3 шиллинг 4 пенниге, 3 шиллинг 6 пеп- 
ниге, 3 шиллинг 10 пенниге дейін т. с. ғана артады. Ең төменгі 
шегі 3 шиллинг болып табылатып төмендеу дәрежесі, бір жа- 
ғынан, капиталдын, ықпал етуінің, екіпші жағынан, жұмысшы- 
лардың қарсылық көрсетуінің арасалмағына байланысты 
болады.

Жұмыс күшінің құны белгілі мәлшердегі тіршілік заггары- 
ның құны арқылы белгіленеді. Еңбектің ендіргіш күшінің өзге-

‘°) Айта кету керек, бұл үшінші заңға Мак-Куллох келіп: бұрын капиталист' 
төлеуге ти!ст! болған салықтардың жойылуы яәтнжесінде қосымша кұн жүмыс 
күшінің қүны төмендемей-ақ арта алады дегеп дөрекі қосымша жасайды. Мұндай 
салықтардыц жойылуы өнеркәсіп капиталисі жүмысшыдан тікелей сығьшдап алып 
отыратын қосымша күнның мөлшерін мүлде ешқапдай өзгерте алмайды. Ол тек капи
талист! ң косыміпа құнды өз қалтасы мен упіінші бір адамдардын, арасында бөлуге 
тиісті болған пропорциями ғана өзгертеді. Сөйгіп, опын, өзі жұмыс күшінің қүны мен 
қосымша қүнның арасындағы қатынасты ешбір ө^геріссіз қалдырады. Демек, Мак- 
Куллохтың бұл πϊκίρί оның жалпы ережені тусінбсйтіндігія ғана дәлелдейді; мұнын 
өзі, А. Смнтгі бұрмалағанда Ж. Б. Сэйдің жиі кездесетін бақытсыздығы сияқты, Ри- 
кардоны бүрмаларанда Мак-Қуллохтыц жиі кездесіп отыратын бақытсыздығы.
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руіне байланысты осы тіршіяік заттарының құны өзгереді, 
бірақ олардың аумағы эзгермейді. Ецбектің өндіргіш күші арт- 
қан кезде жұмысшының да, капиталист^ де тіршілік заттары- 
ның аумагы, жұмыс күшініңбағасы мен қосымша қүннын, мөл- 
шерлері жөпінде ешқандай өзгеріс туғызбай-ақ, бір мезгілде 
және бір пропорцияда өсе алады. Еіер жұмыс күшінің бастап- 
қы кұны 3 шпллингке, ал қажетті жұмыс уақыты 6 сағатқа 
тең болса, және қосымша құн да 3 шиллингке, яғни қосымша 
еңбек те 6 сағатқа тең болса, онда жұмыс күнінің бұрынғы 
бөлінісіпде еңбектің өндіргіш күшінің екі есе көбеюі жұмыс 
күшінін, бағасы мен қосымша қүнды өзгеріссіз қалдырады. Тек 
енді олардың әрқайсысы тиісінше арзандаған тұтыну құндары- 
ның екі есе мөлшерінен көрінеді. Жұмыс күшінің бағасы өзге- 
ріссіз қалғанымен, дегенмен ол енді өз құнынан жоғары бола- 
ды. Егер жұмыс күшінің бағасы оның жаңа қүны арқылы 
белгіленетін ең төменгі шегі—Ι'Λ шиллингке дейін емес, 
2 шиллинг 10 пенниге, 2 шиллинг 6 пенниге дейін, т. с. төмеп- 
деген болса, онда тіпті осы төмендеген ’бағаның өзі де тіршілік 
заттарыиың өскен аумағын көрсетер еді. Сонымен, еңбектің 
өндіргіш күші арта берген кезде жұмысшының тіршілік затта- 
ры аумағыиың үздіксіз өсуімен қатар жұмыс күшінің бағасы 
үздіксіз төмендей берер еді. Бірақ мұнымен бірге жұмыс кү- 
шінің құны относительді түрде, ягни қосымша құнмен салыс- 
тырғанда ұдайы кеми берген болар еді де, жұмысшы мен капи- 
талистің тіршілік дәрежесінің арасындағы алшақтық барған 
сайын терсцдей түсер еді 1

Жоғарыда белгіленген үш заңды алғаш рет Рикардо нақ- 
тылы тұжырымдап берген еді. Опыц баяндауында мынадай 
кемшіліктср болды: 1) Бұл заңдардыц күші болатын ерекше 
жағдайларды ол капиталистік өндірістің өзінен өзі түсінікті, 
жалпылама және ерекше жағдайлары деп есептейді. Ол үшін 
жұмыс күнінің ұзақтығында да, еңбектің интенсивтілігінде де 
өзгерістер болмайды, демек ол үшіп еңбек өнімділігі өз өзінен- 
ақ бірден-бір өзгермелі фактор болып шығады. 2) Баска да 
экономистердің бәрі сияқты, Рикардо қосымша құн дегеннің 
өзін, яғни оның пайда, жер рентасы, т. т. сияқты ерекше фор- 
маларынан тәуелсіз түрде, ешқашан зерттеген емес. Ал осы 
екінші терістік оның талдауына бірінші терістіктен анағұрлым 
көбірек қателер енгізді. Қосымша құн нормасына қатысты 
заңдарды ол пайда нормасы жөпіндегі заңдармен бір жерге

■' > «Ө./еркәсілтің өнімділігінде өзгеріс болып, еңбек пен капиталдың белгілібіг; 
мөлшер! өншді аз не көп өндірген кезде жалақыиың относительді мөлшері едәуіп өзге. 
РУ’ Jwvmk’N, пл cii/ti осы относительді мөлшерден кэрінетін өнімдердің мөлшері бұрыиғы 
күйінде қалуы мүмкін; не болмаса жалақының. относительді мөлшері сол күйінде 
РоШ!са1ТсопотуасІсӨ»'.МрДеб7)Ң мвлюер· өзге₽уі мүмкін <'■' «Outlines of

34»
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әкеп үйе салады. Алайда, жоғарыда айтылғандай, пайда нор
масы дегеніміз қосымша құнның бүкіл авансыланған капитал- 
ға келетін қатынасы да, ал енді қосымша құн нормасы дегені- 
міз косымша құнның осы капиталдың бір ғана өзгермелі беле
ные келетін қатынасы. Айталық, 500 фунт стерлинг капитал 
(К) бәрін коса алғанда 400 фунт стерлинг (с) болатын шикі- 
затқа, енбек жабдықтарына, т. с. жэне 100 фунт стерлинг бо
латын жалакыға (v) бөлінді делік; сонан соң, қосымша 
құн = 100 фунт стерлинг (т) делік. Сонда қосымша құн нор
масы —~ = болады. Ал оның бержағында,

паида нормасы-^· =20uA болады. Оның үстіне, аны-
ғында, пайда нормасы қосымша құн нормасына ешқандай эсер 
ётпейтін жағдайларға байланысты болуы мүмкін. Белгілібір 
жағдайларда қосымша құнның сол белгілі бір нормасынын 
ёзі пайданың мейлінше әрқилы нормаларында және қосымша 
құнның әрқилы нормалары —пайданың сол белгілі бір нор: 
масында көрінуі мүмкін екендігін мен кейін, осы еңбектін 
үшінші кітабында, көрсетемін.

II. ЖҮМЫС КҮНІ МЕН ЕҢБЕКТІН, ӨНДІРПШ КҮШ! ТҰРАҚТЫ, 
ЕҢБЕКТІҢ ИНТЕНСИВТІЛІГІ ӨЗГЕРЕДІ

Еңбектің өскелең интенсивтілігі белгілібір мезгілдің ішінде 
еңбектің көп жұмсалуын керек етеді. Сондықтан интенсив.тілігі 
жоғары жұмыс күні сондай уақыт жұмсалатын интенсивтілігі 
темен жұмыс күнінен өнімді көп береді. Рас, өндіргіш күш 
артқан кезде де нақ сол жұмыс күні өнімді артық береді. Бі- 
рақ бұлай болғанда өнім еднницасының құны төмендейді, өйт- 
кені өнім беруге еңбек бұрынғыдан кем жұмсалады; мұнын 
керісінше, бірінші жағдайда өнім единицасының құны өзгер- 
мей қала береді, өйткені өнімге жұмсалатын еңбек нақ бұрын- 
ғыдай болады. Өнімдердің мөлшері бұл арада, олардың баға- 
сын төмендетпей-ақ өсіп отырады. Олардың мөлшерімен бірге 
олардың бағасының сомасы да өседі, ал өндіргіш күш арткан 
кезде құнның нақ сол сомасы өнімдер аумағының өсуінен кө- 
рінеді. Сонымен, жұмыс сағатының саны өзгермеген неғұрлым 
интенсивті жұмыс күні жаңадан жасалған неғұрлым жоғары 
құн туғызады, демек, егер ақшаның құны өзгермейтін болса,— 
ақшаның мөлшерін көбейтеді. Жұмыс күні бойында жаңадан 
жасалған құн жұмыс күні интенсивтілігінің қалыпты қоғам- 
дық дәрежеден ауытқуына қарай өзгереді. Нақ сол жұмыс 
қүні енді келіп, бұрынғыдай, тұрақты құннан емес, жанадан 
жасалған өзгермелі құннан кәрінеді, мәселен, қалынты интен^ 
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сивтілігі бар он екі сағаттық жұмыс күн көрінетін 6 шиллинг- 
тің орнына, интенсивтілігі көтеріңкі он екі сағаттық жұмыс 
күні 7 шиллингтен, 8 шиллингтен, т. с. көрінеді. Анығында, жұ- 
мыс күні бойында жаңадан жасалатын құн, мәселен, 6 шил
лингтен 8 шиллингке дейін өзгеретін болғандыктан, осы құн- 
ның құрамды екі белегі де — жұмыс күшінің бағасы мен қо- 
сымша кұн — бір мезгілдің ішінде бірдей немесе әрқилы 
шамада өсе алады. Егер, жаңадан жасалған құн 6 шиллингтен 
8 шиллингке дейін өсетін болса, жұмыс күшінің бағасы мен 
қосымша құн бір мезгілдің ішінде 3 шиллингтен 4 шиллингке 
дейін өсе алады. Бұл жагдайда жұмыс күші бағасының өсуі 
бүл бағаның кұннан артып шығуымен қажетті түрде байла- 
нысты болмайды. Қайта мұның өзінің құнңан темен * түсуімен 
қабат болып отыруы мүмкін. Ал жұмыс күші бағасының артуы 
оның тез тозуын өтей алмайтын жағдайлардың бәрінде де ссы
лай болып отырады.

* Түпнұсқада, қате жазылудан болуы керек, «темен» деген сөз жоқ. Ред.
32) «Басқа жағдайлары тен болып келгенде, ағылшын фабриканты белгілі бі^) 

уақыт ішінде піетел фабрикантынан гөрі недәуір көп өнім өндіре алады, осынын 
арқасында біздегі 60 сағаттық жүмыс аптасы мен шетелдегі 72 немесе 80 сағаттык, 
жұмыс аптасының арасындағы айырма теңеліп кетеді» («Reports of Insp. of Fact, for 
31 st October 1855», p. 65). Қонтиненттегі фабрикаларда жұмыс күнін заң бОйынша 
едәуір. кысқарту: континенттік жумыс күні мен ағылшындық жұмыс· кунінін арасында- 
ғы бұл айырманы азайтудың ен, дұрыс шарасы болған болар еді. , .

Еңбек өнімділігінің өзгеруі, азын-аулақ ерекше жағдайлар- 
ды былай койғанда, өнеркәсіптін, қаралып отырған саласынын 
өнімдері жұмысшының қалыпты тұтынуына енген жағдайда 
ғана жұмыс күші кұнының мөлшеріне, демек, косымша құн- 
яың мөлшеріне де өзгеріс енгізетіндігі бізге белгілі. Қаралый 
отырған жағдайда бұл ерекшелік болмайды. Жұмсалғай ең- 
бектің саны экстенсивті түрде өзгерсе де немесе интенсивті 
түрде өзгерсе де, қайткен күнде де, бұл мөлшердің өзгеруінё 
жаңадан жасалатын құннын мөлшерінің өзгеруі сай келеді; 
ал бұл құнның сіңген заттарының жаратылысы қандай болса 
да бәрібір.

Егер еңбек интенсивтілігі өнеркәсіптін барлық салаларын- 
да бір мезгілде және бірқалыпты артқан болса, онда интен- 
сивтіліктіц жаңа көтеріңкі дәрежесі әдеттегі коғамдық қа- 
лыпты дәреже болып шығар еді, демек, бұдан былай экстен- 
сивті мөлшер деп есепке алынбаған болар еді. Бірақ бұл 
жагдайда да еңбек интенсивтілігінің орташа дәрежелері түрлі 
ұлттарда түрліше болып қала берер еді де, сондықтан құй 
заңын әртүрлі ұлттардың жұмыс күндеріне қолданудың түрій 
өзгерткен болар еді. Бір ұлттың неғүрлым жоғары интенсивті 
жұмыс күні, екіншібір ұлттың неғұрлым темен интенсивті жұ- 
мыс күніне қарағанда, ақшаны анағұрлым көп сомада бе
рер еді |2).
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ПІ. ЕҢБЕҚТІҢ ӨНДІРПШ ҚҮШІ МЕН ИНТЕНСИВТІЛІГІ 
ТҮРАҚТЫ, ЖҰМЫС КҮНІ ӨЗГЕРЕДІ

Жұмыс күнінің екі бағытта өзгеруі мүмкін. Оның қысқаруы 
не ұзаруы мүмкін.

1) Белгілібір жағдайларда, яғни өндіргіш күш пен еңбек 
интенсивтілігі өзгермей тұрған кезде жұмыс күнінің қысқаруы 
жұмыс күшінің құнын, демек, қажетті жұмыс уақытын да өз- 
геріссіз қалдырады. Ол косымша еңбек пен қосымша құнды 
қысқартады. Қосымша кұнның абсолютті мөлшерінің төмен- 
деуімен қатар оның относительді мөлшері де, яғни оның жұ- 
мыс күші құнының өзгермейтін мөлшері жөніндегі мөлшері 
де төмендейді. Бұл жағдайда жұмыс күшінің бағасын онын 
кұнынан төмен түсіру арқылы ғана капиталист шығыннан 
құтыла алған болар еді.

Жұмыс күнін қысқартуға қарсы таралып жүрген пікірлер- 
дің бәрі: құбылыс осы жерде айтылған жағдайларда ғана бо- 
лады деп жориды, ал шынына келгенде ол мұның керісінше 
болады: еңбектің өнімділігі мен интенсивтілігінің өзгеруі не 
жұмыс күнінің қысқарар алдында болады, немесе онан сон 
іле-шала болады 13).

”) «Есесін өтейтін жағдайлар бар.. мұның өзі он сағаттық жұмыс күні туралы 
актының қимылы арқылы көрсетілген-ді» («Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 
1848», p. 7).

2) Жұмыс күнінің ұзаруы. Қажетті жұмыс уақыты 6 са- 
ғат, немесе жұмыс күшінің құны —3 шиллинг, қосымша еңбек 
те 6 сағат және қосымша құн 3 шиллинг делік. Онда бүкіл 
жұмыс күні 12 сағат болады да, 6 шиллинг құны бар өнім бе- 
реді. Егер жұмыс күні 2 сағатка ұзайып, жұмыс күшінің баға- 
сы өзгеріссіз қалатын болса, онда қосымша құнның абсолютті 
мөлшерімен бірге оның относительді мөлшері де өседБ.Жұмыс 
күшінің құны өзінің абсолютті мөлшері жағынан өзгермегені- 
мен, ол относительді түрде төмендейді. I бөлімшеде болжал- 
ған шарттар бойынша, жұмыс күші құнының относительді 
мөлшері оның абсолютті мөлшері өзгермейінше, өзгере алма- 
ған болар еді. Бұл арада, мұның керісінше, жұмыс күші 
құнының относительді мөлшерінің өзгеруі қосымша құнның 
абсолютті мөлшерінің өзгеруінің нәтижесі болып табылады.

Жұмыс күні білінетін жаңадан жасалған құн жұмыс күні- 
нің ұзаруымен бірге өсетін болғандықтан, жұмыс күшінің ба- 
ғасы мен қосымша құн бір мезгілдің ішінде дәл сондай мөл- 
шерде немесе әрқилы мөлшерде өсе алады. Демек, бұл бір 
мезгілдің ішінде өсу мынадай екі жағдайда: жұмыс күнінін 
абсолютті ұзаюы тұсында және мұндай ұзаю болмай-ақ еңбек- 
тің интенсивтілігінің өсуі тұсында болуы мүмкін.
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Жұмыс күні ұзартылған кезде жұмыс күшінің бағасы өзі- 
нің құнынан төмендеуі мүмкін, жұмыс күшінің бағасы нрми- 
нальды түрде өзгеріссіз қалса да немесе тіпті артса да осылай 
болуы мүмкін. Біздің есімізде, жұмыс күшінің күндік кұны 
жұмысшы өмірінің қалыпты орташа ұзақтығы арқылы немесе 
оның қалыпты дәуірі арқылы және өмірлік субстанцияның қа- 
лыпты түрде, адам жаратылысына тән түрде қозғалысқа ай~ 
налуы арқылы анықталады 14). Жұмыс күшінің жүмыс күнінің 
ұзартылуымен тығыз байланысты түрде қатты тозуы белгілі 
пунктке дейін неғұрлым жоғары ақы төлеу арқылы өтелуі 
мүмкін. Бұл пункттен арғы жерде тозу геометриялық прогрес
сия бойынша өседі және сонымен катар жұмыс күшінің ұдайы 
калпына келтірілуі мен қимыл жасауының қалыпты'шартта- 
рының бәрі бүлінеді. Жұмыс күшінің бағасы мен оның каналу 
дәрежесі өлшеуге алуға келетін мөлшер болудан қалады.

14) «Адамның 24 сағат ішінде жұмсаған еңбегінің мөлшерін адамның денесінде 
болған ?нмиялық өзгерістерді зерттеу арқылы шамамен анықтауға болады, өйгкені 
материямың е^герген формалары қозғалушы күпггің бұдан бұрынғы жұмсалғанын көр- 
гетеді» (Grove: «On the Correlation of Physical Forces»).

!V. ЕҢБЕКТІҢ ҮЗАҚТЫҒЫНЫҢ, ӨНДІРГІІП ҚҮШІНІҢ 
ЖӘНЕ МНТЕНСИВТІЛІГІНІҢ БІР МЕЗГІЛДЕ ӨЗГЕРУІ

Анығында, бұл арада комбинациялар санының көп болуы 
мүмкін. Бір мезгілде үш фактордың үшеуінің де өзгеруі неме
се біреуі өзгермей қалып, кез келген қалған екеуінің өзгеруі 
мүмкін. Олардың бірдей немесе әрқилы дәрежеде, нақ бір 
немесе қарама-қарсы бағытта өзгеруі мүмкін, ал соңғы жағ- 
дайда өзгерістер шінара немесе толық өтеледі. Айта кету керек, 
өзіміз I, II және III бөлімшелерде жасаған қортындылардан 
соң, болуы мүмкін жағдайлардың барлығына талдау жасау 
қиын емес. Қалғандарын турақты деп ойлап, факторлардың 
әркайсысын өзгермелі деп дәйекті түрде қарайтын болсақ, 
болуы мүмкін қай комбинацияның болса да нәтижесін табу 
оңай. Сондықтан біз бұл арада тек екі маңызды жағдайды 
ғана қысқаша атап өтеміз.

1) Жұмыс күнінің ұзарып отыруымен катар еңбектің өн- 
діргіш күшінің кеми түсуі.

Еңбектің өндіргіш күшінің кеми түсуі дегенде біз бұл 
жерде өнімдері жұмыс күшінің құнын анықтайтын еңбек са- 
лаларын, мысалы, жер құнарлылығының барған сайын кемуі- 
нің және егіншілік өнімдерінің осыған сәйкес қымбаттауының 
нәтижесінде еңбектің өндіргіш күшінің кемуін айтып отырмыз. 
Жұмыс күні 12 сағатка созылады, ал осы күн ішінде жасал- 
ған жаңа құн 6 шиллинг болады, мұның жартысы жұмыс кү- 
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шінің кұнын өтеп, екінші жартысы қосымша құн жасайды 
делік. Демек, жүмыс куні 6 сағат қажетті еңбекке және 6 са- 
ғат қосымша еңбекке бөлінеді. Егіншілік өнімдерінің қымбат- 
тауы нәтижесінде жұмыс күшінің құны 3 шиллингтен 4 шил
лингке дейін, демек кажетті жұмыс уақыты 6 сағаттан 
8 сағатқа дейін артады екен делік. Егер жұмыс куні өзгеріссіз 
қалса, онда қосымша еңбек 6 сағаттан 4 сағатқа дейін төмен- 
дейді, қосымша құн 3 шиллингтен 2 шиллингке дейін төмендей- 
ді. Егер жұмыс күні екі сағатқа, яғни 12 сағаттан 14 сағатқа 
дейін ұзаятын болса, онда қосымша еңбек 6 сағатқа тең, қо- 
сымша құн 3 шиллингке тең болып қала береді. Бірақ қажетті 
еңбек арқылы өлшенетін жұмыс күшінің құнымен салыстыр- 
ғанда қосымша құнның мөлшері төмендейді. Егер жұмыс күні 
4 сағатқа, 12 сағаттан 16 сағатқа дейін, ұзаятын болса, онда 
қосымша құнның.жұмыс күші құнына, қосымша еңбектің қа- 
жетті еңбекке қатынасы өзгеріссіз қалады, бірақ қосымша 
құнның абсолютті мөлшері 3 шиллингтен 4 шиллингке дейін, 
қосымша еңбектің абсолютті мөлшері 6 сағаттан 8 сағатка 
дейін, демек 7з, немесе ЗЗ’/з % өседі. Сонымен, еңбектің өндір- 
гіш күші азайып, мұнымен бірге жұмыс күні ұзайған кезде 
қосымша құнның абсолютті мөлшері өзгеріссіз қала алады, ал 
оның относительді мөлшері төмендейді; оның абсолютті мөл- 
шері өсіп отырған кезде относительді мөлшері өзгеріссіз кала 
алады және, ақырында, жұмыс күні белгілі дәрежеде ұзайған 
кезде қосымша құнның относительді мөлшері де, абсолютті 
мөлшері де бір мезгілде өсе алады.

1799 жылдан 1815 жылға дейінгі дәуір ішінде тіршілік зат- 
тары бағасының өсуі Англияда жалакыны номиналды түрде 
арттырды, ал тіршілік заттары аркылы 'байкалатын шын жа- 
лақы — төмендеді. Осыдан келіп Уэст пен Рикардо егіншілік 
еңбектің өнімділігінің азаюы қосымша құн нормасының төмен- 
деуін туғызды деген қортынды шығарды, сөйтіп өздерінін 
қиялдарында ғана болған бұл болжауды жалақы, пайда және 
жер рентасы мөлшерлерінің арақатынасы жөніндегі маңызды 
талдаудың бастама пункті етті. Бірак шындығында, еңбектіц 
өсіп отырған интенсивтілігі және жұмыс күнінің күштеп ұзар- 
тылуы арқасында мұнымен бірге қосымша құн абсолютті түр- 
де де, относительді түрде де өсті. Мұның өзі жұмыс күнінің 
шектен тыс ұзартылуы азаматтық право алған дәуір 15) болды, 

15) «Нан мен еңбектің мүлде бір дәрежеде болып отыруы сирек нәрсе. Бірак 
анықталған шек бар, ол шектен асқан көзде нан мен еңбекті бөлуге болмайды. Қым- 
батшылық дәуірінде еңбекші таптар көрсеткен және жалақының төмендеуін туғызған,— 
бұл төмендеу куәлардың жауабы арқылы» (атап айтканда 1814—1815 жылдардағы 
парламенттік комитеттердің алдында) «анықталған,— ерекше күш-жігерлерге келетін 
болсақ, онда олар, әрине, жеке адамдарды жақсы жағынан көрсетеді және капиталдың 
өсуіне комектеседі. Бірақ адамгершілігі бар бірде-бір адам оларды тұрақты болып, 
кушінде қалсын дел тілемейдъ Қиын1 жағдайдан шығудың уақытша құралы ретінде
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бұл дәуір үшін ерекше сипатты болған нәрсе — бір жағында 
капитал тездеп өсті, екінші жағында пауперизм өсті,б).

2) Жұмыс күнінің қыскаруымен қатар еңбектің интенсив- 
тілігі мен өндіргіш күшінің өсе түсуі.

Еңбектің өндіргіш күшінін артуы және оның интенсивтілі- 
гінің өсуі бір жағдайда бірдей эсер етеді. Мұның екеуі де 
белгілібір мерзім ішінде шығарылатын өнімдер жиынын көбей- 
теді. Демек, бұлардың екеуі де жұмыс күнінің жұмысшы өзінің 
тіршілік заттарын немесе олардың эквивалентін өндіруге 
жұмсайтын бөлегін қыскартады. Жұмыс күнінің абсолютті ең 
кем шегін жалпы алғанда оның осы қажетті, тіпті қысқарты- 
луы мүмкін құрамды бөлегі анықтайды. Егер бүкіл жұмыс 
күні осыған келіп тірелетін болса, онда қосымша еңбек жо- 
йылған болар еді, капитал тәртібі тұсында бұлай болуы мүмкіп 
емес. Өндірістің капиталистік формасын жою жұмыс күнін 
қажетті еңбекпен шектеуге мүмкіндік береді. Бірақта қажетті 
еңбек, баска жағдайлары тең келгенде, өз шеңберлерін деген- 
мен кеңейтуге тиіс. Мұның себебі, бір жағынан, жұмысшының 
өмір сүру жағдайлары байырақ болуға тиіс, оның тіршілік 
қажеттері өсуге тиіс. Екінші жағынан, кажетті еңбекке кәзіргі 
косымша еңбектің бір бөлегін, атап айтқанда қоғамдық резерв 
фондысы мен қоғамдық қор жинау фондысын жасау үшін ке- 
ректі еңбекті коса есептеуге тура келер еді.

Еңбектің өндіргіш күші неғурлым күштірек өскен сайын, 
жұмыс күнінің соғұрлым көп қысқаруы мүмкін, ал жұмыс кү- 
ні неғұрлым көбірек қысқаратын болса, еңбектің интенсивтілі- 
гінің соғұрлым өсуі мүмкін. Қоғамдык, тұрғыдан карағанда 
еңбек өнімділігі еңбектің үнемделуіне 'байланысты да өседі. 
Еңбектің үнемделуіне өндіріс құрал-жабдықтарының үнемде- 
луі ғана кіріп қоймай, сонымен қатар пайдасыз еңбек атаулы-

оларды барынша мақтауға турады; ал олар тұрақты болып алса, онда ел халкының 
азық-түлігі аса тапшы кезде болатын нәтижелер сияқты нәтижеге әкеп содқан болар 
еді» (Malthus: «Inquiry into the Nature and Progress of Rent». London, 1815, p. 48, 
ескерту). .Мальтус бұл арада жүмыс күнінің узаруын баса көрсетеді, өз памфлетінін 
басқа жерінде де ол осыны тікелей көрсетеді, бұл оның жақсы жағы, ал Рикардо және 
басқалар, бұл сияқты сорақы фактілерге карамастан өздерінің барлық зерттеулерінде 
жумыс күнін түрақты мөлшер деп карайды. Бірак, Мальтус жыртысын жыртқан кон- 
сервативтік мүдделер, оның жүмыс күнінің шектен тыс ұзартылуы машиналардың адам 
айтқысыз дамуымен және әйел еңбегі мен бала еңбегін қанаумен бірге жұмысшы та- 
бьшың недәуір бөлегін «басы артык» етуге тиіс болғандығын, әсіресе соғыс туғызған 
сұранчстың және дүниежүзілік рыноктағы ағылшын монополиясынын, токталуымен 
-бірге басы артық етуг^ тиіс болғандығын көруіне бөгет жасады. Бұл «артық халык- 
ты» капиталистік әндірістің тек қана табиғи зандарымен тусіндірмей, табиғаттыц мәң- 
гі заңдары арқылы тусіндіру анағұрлым ыңғайлы болғандығы, Мальтус попша 
құлшынып, бас иген үстем таптардын, мүдделеріне анағұрлым сай келгендігі өзінен 
өзі түсінікті.

,6) «Соғыс кезінде капиталдың өсуінің басты себебі әрбір қоғамда неғұрлым көп 
болып отырған еңбекші таптардың көп күш жұмсауынан және, бәлкім, көп касірет 
шегуінен болды. Көптеген әйелдер мен балалар жағдайларға қарай өнеркәсіп еңбегі- 
мен айналысуға мәжбүр болды; ал бұрынғы қызметшілер нақ осы себеп бойынша өз 
уақытының денін өндірісті көбейтуге арнауға тиіс болды» («Essays op Political Econo
my in wh'ch are illustrated the Principal Causes of the Present National Distress». 
London, 1830, p. 248). 
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ны жою да кіреді. Қапиталистік өндіріс тәсілі әрбір жеке кә- 
сіпорындарында үпем жасауға мәжбүр ететін болғанымен, 
оның бәсекесінің анархиялық системасы өндірістің қоғамдық 
құрал-жабдықтары мен жұмыс күштерінің қисапсыз ысырап 
болуын туғызады, сонымен қатар, шынына келгенде кажетсіз 
болғанымен кәзіргі уақытта болмай қоймайтын көптеген қыз- 
меттерді туғызады.

Еңбектің интепсивтілігі мен өндіргіш күші белгілібір дә- 
режеде тұрғанда қоғамиың жұмысқа қабілетті барлық мүше- 
лерінің арасында еңбек неғұрлым біркелкі бөлінсе, еңбектің 
табиғи қажеттілігіп қоғамдық бір топ өз мойнынан алып 
тастап, екінші бір қоғамдық топтың мойнына жүктеуіне мүм- 
кіншілігі неғұрлым аз болса, қоғамдық жұмыс күнінің мате- 
риалдық өндіріс үшін қажетті бөлегі соғұрлым қысқа бола
ды, демек, жеке адамның ерікті ой қызметі мен қоғамдық 
қызметіне қалатын уакыт соғұрлым көп болады. Осы жағынан 
қарағанда жұмыс күніп қысқартудың абсолютті шегі — еңбек- 
тің жалпыға бірдей болуы. Капиталистік қоғамда бір таптың 
бос уақытының болуы бұқараның бүкіл өмірін жұмыс уақыты- 
на айналдыру аркылы жасалады.
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ОН АЛТЫНШЫ ТАРАУ

ҚОСЫМША ҚҮН НОРМАСЫНЫН. ӘРТҮРЛІ 
ФОРМУЛАЛАРЫ

Өзіміз жоғарыда көрдік, қосымша құнның нормасы мына
дай формулалармен білдіріледі:

кпсымша құн / т \ қосымша қүн 
өзгермелі капитал ' v I жұмыс күшініц құны 

қосымша еңбек 
қажетті еңбек

Үшінші формула бұл құндар шығарылатьш уақыт бөлшектері- 
нің қатынастары түрінде не көрсетсе, алғашқы екі формула 
құндардың катынастары түрінде над соны көрсетеді. Бұл өз- 
ара бір бірінің орнын басатын формулалар толық ақылға 
сиымды формулалар. Сондықтан біз оларды классикалық сая- 
си экономияда да көреміз, бірақ көргенде, саналы түрде 
жасалған түрінде емес, тек мәнісі жағыиан ғана көреміз. Ал 
оның есесіне біз одан мынадай туынды формулаларды кездес- 
тіреміз:

ттх к осы мша енбек косьшша құн қосыміпа өиім
' жұмыс күні өнім құны жиынтық өнім

Бұл арада сол белгілі бір ғана катынас біресе жұмыс уақы- 
тының формасында, біресе осы жұмыс уақыты көрінетін құн- 
дардың формасында, біресе осы күндары ‘бар өнімдер форма
сында кезектесіп көрініп отырады. Өзінен өзі түсінікті, өнімнін 
кұны деп бұл арада жұмыс күнінің бойында жаңадан жасал- 
ған құнды түсіну керек,— ал өнім құнының тұрақты бөлегі шы- 
ғарылып тасталуға тиіс.

Бұл формулалардың бәрінде де еңбекті қанаудың шын 
дәрежесі, немесе қосымша құн нормасы, дұрыс көрсстілмеген. 
Жұмыс күні 12 сағатқа тең дейік. Біздің бұрынғы мысалы- 
мыздың басқа жорамалдарының бәрін сақтай отырып, біз бұл 
жағдайда еңбекті шын қанаудың дәрежесін мынадай қаты- 
настар бойынша көрсетеміз:
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қосымша еңбектТн 6 сағаты қосымша қун 3 иіилл. _ IQQ
қажетті еңбектін 6 сағаты өзгермелі капитал 3 шилл.

Оның бержағында, II) формуланы қолдана отырып, біз мына- 
ған келеміз:

косымша еңбектіц 6 сағаты_______қосымша^ұн 3 ш. _
12 сағаттық жұмыс күні жаңадан жасалған құн 6 ш. 7

Бул туынды формулалар шындығына келгснде мынадай 
қатынасты көрсетеді: жұмыс күні немесе жұмыс күні бойында 
жасалған құн капиталист пен жұмысшының арасында бөліне- 
ді. Ал егер олар капиталдың өздігінен өсу дәрежесінің тікелей 
кәрінісі ретінде қабылданса, онда мұнымен жалған заң бел- 
гіленеді: қосымша еңбек, немесе қосымша құн ешуақытта да 
100%-ке жете алмайды |7). Косымша еңбек қашанда жұмыс 
күнінің бір бөлегі ғана және қосымша құн бүкіл жаңадан 
жасалған құнның бір бөлегі ғана болатындықтан, қосымша 
еңбек бүкіл жұмыс күнінен қашан да кажетті түрде аз болуға 
тиіс, яки қосымша құн бүкіл жаңадан жасалған кұннан аз 
болуға тиіс. Ал бір біріне j-θθ қатынасыидаи болу үшін олар 
өзара тең болуға тиіс. Қосымша еңбектің бүкіл жұмыс күнін 
сіңіруі үшін (мәселе жұмыс аптасының, жұмыс жылынын, т. т. 
орташа күні туралы болып отыр) қажетті еңбек нольге дейін 
кемуге тиіс. Ал егер қажетті еңбек жойылса, қосымша еңбек 
те жойылады, өйткені мұның соңғысы біріншінің қызметі ғана. 
Сондықтан

қосымша еңбск косымша кун— .— ==-------- -------------------деген қатынасжұмыс күні жаңадан жасалған кұн
100 „ 100 -Ь хτθθ деген шекке еш уақытта жете алмаиды және——деген

17) Мысалы, мынаны қараңыз: »Dritter Brief an v. Kirchmann von Rodberfus. Wi- 
derlegung der Ricardo’schen Lehre von der Grundrente und Begriindung einer neuen 
Rentethcorie» Berlin, 1851. Бұл енбекке мен кейін ораламын, бұл сңбек, жер рентасьі 
ның жалған теориясын жасағандығына қарамастан, капиталистік өндірістің мәнТп 
дұрыс көрсетеді. { 3-иіі басылуына қосыміиа. Маркстін, өзінен бұрынғыларға — ол бұ- 
лардың шын алға басқан кадамын. пәлендей дұрыс жаңа ойын көрген ке^де — қандай 
ықыласты қарағандығын оқушы көріл отыр. Солай бола тұрса да Родбертустін .Руд. 
Мейерге жазған, соңғы кезде жарияланған хаттары Маркстін жоғарыда келтірілген 
бағалауын белгілі дәрежеде ыкшамдауға мәжбүр етеді. Онан біз мынаны окимыз: 
«Капиталды еңбектен ғана құгқарыи қоймай, сонымен катар оны өзінен де құтқару 
қажет, ал мұның өзі кәсіпиесі-капигалистін қызмегін халықшаруашылық немесе мем- 
лекеттік-шаруашылык қызмет деп, оған капиталиста меншік жүктеген қььмет деп 
қарау арқылы, ал оның табысын — қызметакының ерекше б’о түрі деп қауау арқы- 
лы бэріиен гөрі жақсырак жасалады, өйткені біз әзірге мұнан басқа ешқандай әлеумет- 
тік ұйымды білмейміз. Ал егер қызметақы жалақыдан тым көп бөліп алатын болса. 
онда қызметақыны ретке салуға, қысқартуға болады. Маркстің қоғамға жасаған, ша- 
буылын,— онын, кітабын мен- осылайша атаған болар едім,— дәл солайша тойтару 
керек... Жалпы алғанда Маркстің кітабы капиталға арналған зерттеу болудан гөрі. 
капиталдың кәзіргі формасына қарсы айтыс болып табылады, капнталдың кәзіргі 
формасын ол капитал деген ұғымның өимен шатастырады, оның кателері осыдап 
келіп шығады» («Briefe etc. von Dr. Rodbertus-Jagetzow, herausgegeben von Dr. Rud 
Meyer». Berlin, 1881,· Bd.. I. S. Ill, Родбертустің 48-ші хаты).—Родбертустің «әлеумет- 
тік хаттарының» батыл айтылған жерлері осындай идеологиялық мылжың сөздерде 
мүлде жойылып кетеді. Ф. Э. 
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қатынасқа одан да бетер көтеріле алмайды. Бірақ мұның өзі 
қосымша құнның нормасы үшін немесе еңбекті қанаудың шын 
дәрежесі үшін толығынан мүмкін нәрсе. Мысал үшін Л. де 
Лавернь мырзаның есебін алайық, бұл есеп бойынша ағылшын 
ауылшаруашылық жұмысшысы өнімнің немесе оның құнының 
тек ’Д бөлегін, ал капиталист (арендатор) 3/4 бөлегін алады 18), 
оның бержағында біз мынадай мәселені — бұл пайдаі' ссрнан 
кейін капиталистің, жер иесінің, тағы тағылардың арасында 
қалай бөлінеді деген мәселені мүлде қалдырып кетіп отырмыз. 
Бұл есеп бойынша ағылшын ауылшаруашылық жұмысшысы. 
ның қосымша еңбегі оның қажетті еңбегіне 3 : 1 ге қатынасын- 
дай келеді, қанау нормасы 300%-ке тең болады.

Жұмыс күнін тұрақты шама деп қарайтын, классикалык 
саяси экономияға тән әдіс II) формуланы қолдану ңәтижесін- 
де орнығып нығайды, өйткені бұл арада қосымша еңбек қа- 
шанда белгілібір шамадағы жұмыс күнімен салыстырылады. 
Жаңадан жасалған құнның бөлінуіне ғана назар аударатын 
болса, нақ сондай нәтиже шығады. Жаңадан жасалған құнға 
сіңген жұмыс күні қашанда нақтылы бір мөлшердегі жұмыс 
күні болып табылады.

Қосымша кұн мен жұмыс күшінің құнын жаңадан жасал. 
ған құнның белектері ретінде көрсету,— айта кетейік, осылай- 
ша көрсету әдісі капиталистік өндіріс тәсілінің өзінен келіп 
шығады, біз кейін оның маңызын анықтаймыз,— капиталистік 
қарым-катынастың ерекше сипатын бүркемелейді, атап айт- 
қанда өзгермелі капиталдың тірі жұмыс күшіне айырбаста- 
латындығын және осыған сәйкес жұмысшының өнімнен шетте- 
тілетіндігін бүркемелейді. Мұның орнына серіктестік қатынас- 
тың жалған көрінісі жасалып, мұнда капиталист пен жұмыс- 
шы өнім жасауға әрқайсысының қатысу шамасына қарай 
өнімді өзара бөлісіп алатындай көрінеді 19>.

Оның бержағында, II) формула қашанда I) формулаға 
кайтадан айналдырыла алады. Мысалы, егер бізде:

6 сағаттық қосымша еңбек
12 сағаттық жұмыс күні

деген қатынас болса, онда қажстті жұмыс уақыты алты сағат- 
тық қосымша еңбек алынып тасталған он екі сағаттық жұмыс 
күніне тең болады. Демек, мынадай нәрсе келіп шығады:

,8) Өзінен өзі түсінікті нәрсс, бұл есепте өнімнің тек тұрақты капиталдың шы- 
рындарын рана өтейтін бөлегі шығарылып тасталған.—Англияның көзсіз қорғаушысы 
Л. де Лавернь мырэа бұл қатынасты асыра көрсеткеннен гөрі, жасыра көрсетеді.

ІЭ) Капиталистік өндіріс процесінің дамыған формаларымын, бәрі кооперация 
формалары болып табылатындықтан, әрине, оларға тән антагоиистік сипаттан абстрак- 
Цияланып, оларды ерікті ассоциация формалары регінде суреттсуден оңай ешнәрсе жоқ. 
Мұны, мәселен, граф А. де Л а борд «De I’Esprit d’Association dans tousles Interetsdela 
Communaute». Paris, 1818, деген еңбегінде істеп шықты. Янки Г. Кэри кейде бұл 
фокусты тіпті құлдық систехмасы қатнастары жөнінде де сондай жаксы қолданады.
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6 сағаттық косымша еңбак _ 100
6 сағаттық қажетті еңбек 100

Алдын ала айтып, өзім бір жағдайда келтіріп етксн үшінші 
формула мынадай:

тттч қосы.мша құн__  косымша еңбек _ ақы төленбеген екбек
' жұмыс күшінің кұны қажетті еңбек ақы төленген еңбек

Ақы төленбеген еңбек ,-д --------- , деген формула капиталист жүмыскүші-Ақы төленген еңбек г J 11
не ақы төлемей, еңбекке ақы төлейді екен деп ойлауға се- 
беп болуы мүмкін, бірақ мұның алдындағы баяндау мұндай 

... о , Ақы төленбеген енбекқатслесу мүмкіншілігін жоиған болатын. , — ------- „----Ақы төленген еңбек
, қосымша еңбек ,деген формула тек----- .—,—деген формулапың көп тарағанқажетті еңбек 1 J 1

көрінісі ғана болып табылады. Капиталист жүмыс күшінің кү- 
нын немесе онан басқаша болатын бағасын төлейді, сөйтіп 
айырбас арқылы өзіне нақ тірі жұмыс күшін алады. Оньщ бұл 
жүмыс күшін пайдалануы екі кезеңге бөлінеді. Бір кезен ішін- 
де жұмысшы тек өз жұмыс күшіне тең кұнды гана, демек, 
оның эквивалентін ғана өнціреді. Сонымен жұмыс күшінің 
авансыланған бағасының орнына капиталист нақ сопдай баға- 
сы бар өнім алады. Капиталист өнімді базардаи дайын күйінде 
сатып алған сияқты болып шығады. Мұның керісінше, қосым- 
ша еңбек кезінде жұмыс күшін пайдалану капиталист үшін 
құн жасап береді, бұл кұн үшін капиталист ештеңе төлемей- 
ді20>.Мұнда жұмыс күшінің қызметі капиталистке тегін түседі. 
Осы мағиада қосымша құнды ақы төленбегеп ецбек деп атау- 
ға болады.

20) физиократтар қосымша қунның сырын ашпағанымен, қосымша құн дегеніміз 
«байлық, байлык болғанда ол» (байлық иесі) «дербес, ерікті түрде билей алатын 
байлық, ол сатып алмаған, бірақ ол сататын байлық» екендігі оларға калай деген- 
мен де айқын болды (Turgot. «inflexions stir la Formation et la Distribution des 
Richesses», p. 11).

Сонымен, А. Смиттің айтуындай, капитал дегсніміз еңбектін 
әміршісі ғана емес. Ол асылына келгенде акы төленбеген ен- 
бектің әміршісі. Косымша құнның қандайы болса да, ол кейін- 
нен қандай ерекше формада—пайда, процент, рента, тағы бас- 
калар түрінде калыптасса да, өзінің нағыз субстанциясы бо- 
йынша ол ақы төленбеген жұмыс уақытының матсриалдануы 
болып табылады. Қапиталдың өздігінен өсу сыры мынада — 
капиталда белгілібір мөлшерде бөтеннің ақы төлеіГбеген еңбе- 
гі болады.
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ЖҰМЫС ҚҮШІ ҚҰНЫНЫҢ, СОҒАН СӘЙКЕС ОНЫҢ 
БАҒАСЫНЫҢ ДА, ЖАЛАҚЫҒА АИНАЛУЫ

Буржуазиялық қоғамның сырт көрінісінде жұмысшыпың 
жалақысы сцбек бағасы болып, белгілібір мөлшерлі сңбек 
үшін төленетін белгілібір мөлшерлі ақша болып көрінеді. Бұл 
ретте еңбектің құны туралы сөз кылады және оның ақшалай 
көрінісін еңбектің қажетті немесе табиғи бағасы деп атайды. 
Екінші жағынан, еңбектің рыноктық бағалары туралы. яғни 
оның қажетті бағасынан жоғары не томен ауытқып отыратын 
бағалар туралы сөз қылады.

Ал товардың құны дегеніміз не? Товардың қүны дегеніміз 
оны өндіру кезінде жұмсалған қоғамдық еңбектің заттық фор- 
масы. Ал товар құнының мөлшерін біз немен өлшейміз? Оның 
бойындағы еңбектің мөлшерімен өлшейміз. Мәселен, он екі са- 
ғаттық жұмыс күнінің құны немен анықтала алар еді. Әлбстте 
он екі сағаттық жұмыс күніне енетін 12 сағаттық еңбекпен 
ғана анықталады; бірак мұның өзі тайғақ қайталақтау 2,).

Товар ретінде базарда сатылу үшін еңбек қалай болғанда 
да бұл сатылуға дейін өмір сүруге тиіс. Бірақ егер өз еңбегін 
дербес өмір сүргізуге жұмысшының мүмкіндігі болса, онда ол

21) «Кун өндірісте қолданылған еңбектің мөлшеріне байланысты дсйтіп өз ілімін 
теріске шығару қаупііі туғызатын сияқты көрінетін қиыншылықты Рикардо мырза аса 
тапқырлықпсп орағытып өтеді. Егер оның бұл принципін толығынан устайтын болсақ, 
онда мұнан — ецбектің құны оны өндіруге жұмсалған еңбек . мөлшеріне байланысты 
болады детей қорытыпды шығады,— мұнын, өзі, анығында, дөрекі нәрсе. Сондықтан 
Рикардо мырза ніебер айла шарғылар арқылы еңбектің құнын жалақы өидіру ушін 
дажетті еңбек мөлиісрінен тәуелді етеді, немесе, оның өз сөзімен айтқапда, еңбекгің 
құнын жалақыпы өпдіру үшін қажетті еңбек мөлшері арқылы анықтау ксрск; ал бүлай 
дегенде ол жұмысшы алатын ақша немесе товарларды өндіру үшін қажетті еңбектің 
мөлшерін айтады. Бұл: шұғаның бағасы оны өндіруге жұмсалған еңбек мөлінерімен 
анықталмай, шұға айырбасталатын күміс өндіруге жұмсалатын еңбек мөлшерімен 
анықталуы керек дегеп сөзбен бірдей» ([S. Bailey.} «А Critical Dissertation on the 
Nature etc. of Value», p. 50, 51).
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еңбекті сатпай, еңбек жасаған товарды сатқан болар еді 22>.

п) «Сіэдер еңбектГ товар деп атағандарыңызбен де, ол әуелі айырбасталу мақ 
сатымеи өндірілетін, сонан соң өзімен бір мезгілде базарда болатын баска товарларға 
белгілі мөлиіерде айырбасталу үшін базарға шығарылатын товарға қалай да ұксае 
емес; еңбек базарға шығарылғанда ғана жасалады, ол ол ма, еибек өзі жасалмастан 
бұрып базарға шығарылады» («Observations on certain Verbal Dissputes etc.», 
p. 75, 76).

23) «Егер еңбекті товар деп қарап, ал капиталды, еибек өнімін, екінші бір товар 
деп қарайтын болсақ, және егер бұл екі товарами кұндары еибектің бірдей мөлшер·' 
лерімен анықталатын болса, онда енбектің осы жиыны... нак сол еибек жиыны өндір- 
ген капитал мөлшеріне айырбасталатын болады; өткеп еңбек... кәзіргі еңбектің нақ 
осындай жиынына айырбасталатын болады. Бірак еңбектің құны... баска товарлардын 
құны сияқты нақ сондай еңбек мөлшерімен анықталмайды» (Э. Г. Уэкфилд бастырып 
шығарған: A. Smith. «Wealth of Nations». London, 1836,v. I, p. 231, есксргу).

24) «Өгкен еңбек болашақ ецбекке айырбасталатын әрбір регте, соңғысы (капита
лист) біріншіге (жүмысшыға) қарағанда артық құн алады дегенге келісу қажет бол·· 
ды» («contrat soclab'-дың («қоғамдық шарттың»] тағы б*р түрі) (Simontfe de Sl*J 
mondi. <Die la Richcsse Commercial!©». Geneve, 1803, t. I, p. 37).

Бірақ бұл қайшылықтарға байланыссыз-ақ, ақшаның, яғни 
затқа айналған еңбектің тірі еңбекке тікелей айырбасталуы 
не нақ капиталистік өндіріс негізінде еркін дамитын құн за- 
Н.ЫН, немесе нақ жалдама еңбекке негізделетін капиталиста 
өндірістің өзін жойып жіберген болар еді. Мәселен, 12 сағат- 
тық жұмыс күнінің ақшалай құны 6 шиллинг болады делік. 
Егер эквиваленттер айырбасталатын болса, онда өзінің он екі 
сағаттык, еңбегіне жұмысшы 6 шиллинг алады. Оның еңб^гінің 
бағасы еңбек өнімінің бағасына тең болады. Олай болғанда, 
ол өзінің еңбегін сатып алушыға ешқандай косымша кұн өн- 
дірмейді, әлгі 6 шиллинг капиталға айналмайды, мұнымен бір- 
ге капиталист өндірістің негізінің өзі жойылады; бірақ нак 
осы иегізде жұмысшы өз еңбегін сатады, нақ осы негізде оның 
еңбегі жалдама еңбек болып табылады. Не болмаса жұмысшы 
12 сағаттық еңбекке 6 шиллингтен аз, яғни 12 сағаттық еңбек- 
тен аз алады. 12 сағаттық еңбек 10, 6 сағаттық, т. с. еңбекке 
айырбасталады; Бұл әрқилы мөлшерлерді теңестіру құнды 
аныктауды мүмкін емес етіп қана қоймайды. Мұндай өзін өзі 
жоятын қайшылық әсте заң ретінде айтыла да немесе тұжы- 
рымдала да алмайды * 23) 24.

Сонымен қатар еңбектің көп мөлшерінің онын, аз мөлшері- 
не айырбасталуын формалардың әртүрлілігінен — бір жағдай- 
да затқа айналған еңбек, екінші жағдайда тірі еңбек болудан 
әкеліп шығаруға тырысу да ештемеге көмектеспейді24>. Бұл 
мейлінше дөрекі нәрсе, өйткеиі товардың кұны оның бойында 
шын мәнісінде затқа айналған еңбек мөлшерімен анықталмай- 
ды, оны өндіру үшін қажет болған тірі еңбектің мөлшерімен 
анықталады. Айталык, товар 6 жұмыс сағатындық екен делііс 
Егер өнертабыс жасалып, осыныц арқасында әлгі товарды 
3 сағатта жасап шығаруға болатын болса, онда өндірілген то- 
вардың құны да жартысындай кемиді. Енді бұл товар бұрынғы 
алты сағаттың орнына тек кажетті қоғамдық еңбектің үш-ак 
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сағаты болады. Сонымен, товар құнының мөлшері еңбектің 
заттық түрімен емес, товар өндіру үшін қажетті еңбек мөлше- 
рімен анықталады.

Іс жүзінде товар рыногында ақша иссіне тікелей қарама- 
карсы тұратын нәрсе ецбек смес, жұмысшы. Жұмысшының 
сататын нәрсесі өзінің жұмыс күші. Оның еңбегі шын бастал- 
ған кезде ол еңбек жұмысшыға тән болудан қалады, демек, 
жұмысшы оны.сата алмайды. Еңбек дегеніміз құндардың суб- 
станциясы және имманенттік өлшеуіші, бірақ оның өзінде құн 
болмайды 25).

«Еңбек құны» деген сөзде құн ұғымынын, мүлде жойылып 
кететіндігі былай тұрсын, сонымен қатар ол өзінің қарама-қар- 
сылығына айналады. Мұның өзі, мәселен, жердің құны деген 
сияқты жорамал сөздер, Бірақ мұндай жорамал сөздер өнді- 
рістік қатынастардың өзінен туады. Бұл — елеулі қатынастар 
көрінісі формаларының категориялары. Заттар өз көрінісінде 
көбінесе бұрмаланған түрде көрінетіндігі, саяси экономиядан 
баска, барлық ғылымдарда танылған сияқты 26).

Қлассикалық саяси экономия кейін: бұл баға немен анық- 
талады? — деген сұрақ қою үшін, ешбір сараптамастан күнде- 
лікті өмірден «еңбек бағасы» деген категорияны ала салды. 
Сұраныс пен ұсыныстың арасындағы қарым-қатынастардын 
өзгеруі еңбек бағасы жайында, сондай-ақ басқа товар атау- 
лының бағасы жайында да, баға өзгерістеріпен, яғни рынок- 
тык бағалардың белгілібір мөлшерден не томен, не жоғары 
ауытқуынан басқа ешнәрсені түсіндіре алмайтындығына оның 
тез көзі жетті. Егер сұраныс пен ұсыныс 'бірін бірі жабатын 
болса, онда басқа жағдайлары тең болып келгенде, бағалар- 
дың ауытқуы тоқталады. Бірақ онда сұраныс пен ұсыныс еш- 
бір нәрсені түсіндіре алмайтын болады. Сұраныс пен ұсыныс

25) «Еңбек, құнның ерекше өлшеуііш... байлық атаулының бәрін жасаушы, бірақ 
оның өзі товар болып табылмайды» (Th. Hodgskin: «Popular Political Economy», p. 186),

28) Мұның керісінше, мұндай сөздерді жәй llcentia poetica [ақындық еркіндік] 
деп түсіндіруге тырысушылык, талдаудың түкке тұрғьтсыздығын көрсетеді. Прудонның: 
«Еңбекте құн бар дейтін себебі оның өзі товар болғандықтан емес, жұрттын, жора- 
малы бойынша, еңбектің өзінде потенциалды түрде қүн бар болғандығынан. Еңбек 
құны дегеніміз мәнерлі сөз, т. т.» деген сөздеріне мен былай деп ескертемін: «Өлер- 
дей шындығы бар еңбек-товардан ол тек грамматикалық ықшамдауды ғана көріп 
отыр. Демек, еңбек-товарға негізделген бүкіл кәзіргі қоғам осыдан бастап кейбір 
акындық еркіндікке, мәнерлі сөзге негізделген болып шығады. Сөйтіп егер қоғам өзін 
қинап отырған «қолайсыздықтардың бәрін жойғысы» келсе, онда ол қолайсыз сөздерді 
жойып, тілді өзгертсе ғана болғаиы, ал мұның үшін ол Академияға өтініш етіп, оның 
өз сөздігін қайтадан бастырып шығаруын сұраса ғана болғаны» (Карл Маркс. «Фило
софия бишаралығы», 34, 35-беттер. [Қарацыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 
2-ші басылуы, 4-том, 92-бет]). Әрине, «құн» деген терминді ешбір нақтылы ұғым деп 
түсінбегеннің өзі бұдан да қолайлырақ. Сонда бұл категорияға не болса соның бәрін 
ешбір қымсынбастан әкеп таңа беруге болады. Мысалы, Ж. Б. Сэй осылай істеп 
отыр. «Қүн» дегеніміз не? Жауап: «Заттың тұратын нәрсесі». Ал «баға» дегеніміз 
не? Жауап: «Заттың ақшаға шағылған құны». Ал «жер еңбегінің... кұны» болатын 
сёбебі не? «Себебі оған белгілібір баға береді». Сөйтіп, құн дегеніміз заттын, тұратык 
нәрсесі, ал жеодің «құны» болатын себебі, оның құны «ақшаға шағылады». Мұның 
өзі, қалай дегенмеп де, заттардың себебі мен шыққан тегі туралы мәселелерді шешу- 
дің өте оңай әдісі.

35 Қ. Маркс «Капитал» 1-том 
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тең болғанда еңбектің бағасы опың сұраныс пен ұсыныстың 
арақатынасына байланыссыз түрде анықталатын бағасы бо
лып табылады, оның табиғи бағасы болып табылады; сонымен 
пақ зерттеуге жататын зат ретіидегі еңбектің «табиғи» бағасы- 
на келді де. Немесе рынок бағасының азды-көпті үзақ уақыт 
бойына, мысалы, бір жыл бойына ауыткуын қарап, оның не 
ол, не бұл жаққа ауытқуы кейбір орташа, тұрақты мөлшерге 
келіп өзара тендеседі деп тапты. Әрине, бұл орташа мөлшер, 
мұнан ауытқитын өзара өтелетін ауытқушылықтармен анық- 
талғаннан гөрі, басқаша түрде анықталуға тиіс. Еңбектің бұл 
бағасы, кездейсоқ рыноктық бағаларға үстемдік ететін және 
бұл соңғыларды ретке салып отыратын баға, еңбектің «кажет- 
ті бағасы» (физиократтар) немесе «табиғи бағасы» (А. Смит) 
деп аталатын баға, баска товарлардағы сияқты, онын, ақшаға 
шағылған құны ғана бола алады. Осылайша етіп саяси эконо
мия еңбектің кездейсоқ бағаларып жарып өтіп, оның құнына 
жетемін деп ойлады. Сонан соц, басқа товарлардағы сиякты, 
бұл құн өндіріс шығындары арқылы анықталды. Бірақ жұмыс- 
шының өндіріс шығындары дегеніміз, яғни жұмысшының өзін 
өндіру немесе қайта өндіру үшін жұмсалатын шығындар де- 
геніміз не? Бұл сұрау келіп саяси экономняға ойламаған жер
дей бастапқы сүрауды өзгерттіріп жіберді, өйткені нақ сол 
сңбек өндіру шығындарын карастыра отырып, ол тұйық шең- 
берді шырқ айнала берді, сөйтіп бір орнынан қозғалмады. 
Демек, оның еңбек қ.ұны (value of labour) деп отырғаны шын- 
дығында жұмыс күшінің құны, мұндай құн жұмысшының өз 
басында болады және, машина өз қызметінен қандай өзгеше 
болса, ол өз қызметінен, еңбектен сондай өзгеше болады. Ең- 
бектің рыноктық бағалары меп оның кәдімгі құнының ара- 
сындағы айырмашылықты, бұл кұнның пайда нормасына, 
еңбек жасап шығаратын товар құндарына, т. т. қатынасын ка- 
растырумен шұғылданған экономпстер талдаудың барысы 
еңбектің рыноктық бағаларынап оның жалған «құнына» ка
рай бастап әкеліп қана қоймай, сонымен қатар өз ретінде 
еңбектің сол кұнының өзін жұмыс күшінің құнына саюға 
мәжбүр ететінін ешуақытта байқамады. Өз талдауының осын- 
дай нәтижелерін түсінбей, «еңбек құны», «еңбектің табиғи 
бағасы», т. т. сияқты категорияларды қаралып отырған кұн- 
дық карым-қатынастың ақырғы адекваттық көрінісі ретінде 
талғамай қолданып, классикалық саяси экономия шешілмейтін 
қайшылықтарға ұшырап шатасты, мұны біз кейініректе көре- 
міз, сонымен бірге құбылыстардың бір ғана сыртқы көрінісін 
принципті түрде мойындайтын тұрпайы саяси экономияның 
оцбағандықтарына операциялык. берік базис жасап берді.
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Ең алдымен жұмыс күшінің құны мен бағасының өзінін өз- 
герген формасында жалақы түрінде қалай керінстіндігін қа- 
растырайық.

Біз білеміз, жұмыс күшінің күндік құны жұмысшы өмірінін 
белгілібір ұзақтығына қарай есептеледі, жұмысшы өмірінің 
белгілібір ұзақтығына жұмыс күнінің белгілібір ұзындығы 
can келеді. Айталық, әдеттегі жұмыс күні 12 сағатқа созылады 
және жұмыс күшіпіц күндік құны 6 жұмыс сағатып сіңіретін 
қүнның ақшалай көрінісі болып табылатын 3 шиллингке тең 
делік. Егер жұмысшы 3 шиллинг алатын болса, ол 12 сағат 
бойы қызмет ететін өз жұмыс күшінің құнын алады. Жұмыс 
күшінің осы күндік кұнын енді күндік еңбектің қүпы ретінде 
көрсетіп, біз он екі сағаттық еңбектің 3 шиллинг күны бар 
деген формула шығарамыз, Сонымен, жұмыс күшіиіц құны 
еңбек құнын, немссс — ақшаға шаққанда — оның қажстті ба- 
ғасын анықтайды. Егор жұмыс күшінің бағасы оның құнынан 
ауытқитын болса, онда еңбектің бағасы да оның құны дейтін- 
нен ауыткиды.

Еңбектің кұны жұмыс күшінің құны үшін тек иррационал- 
ды көрініс кана болып табылатын болғандыктан, сңбск құны 
еңбектің жаңадан жасаған қүнынан қашанда аз болуға тиіс 
екендігі өзінен өзі түсінікті, неге десеңіз капиталист әрқашан 
да жұмыс күшін оныц өз құнын қайта өндіру үшін қажетті 
уақыттан гөрі көбірек жұмыс істеуге мәжбүр етеді. Жоға^Уыда 
келтірілген мысалда 12 сағат бойы жұмыс істентін жұмыс кү- 
шінің кұны 3 шиллипгке,— қайтадан қалпына кслтіру үшін 
жұмыс күші 6 сағат бойы жұмыс істеуге тиіс құнға тең. Оның 
бержағында жаңадан жасалған құн 6 шиллингке тең, өйткені 
жұмыс күші іс жүзінде 12 сағат жұмыс істеді, ал опың жаңа- 
дан жасаған кұны оның өзінің құнына байланысты емсс, оның 
жұмыс істеуінің ұзақтығына байланысты. Сонымен біз бір Ка
раганда дөрекі болып көрінетін қорытындыға — 6 шиллингтік 
құн жасайтын еңбектің өзінде 3 шиллингтік кұн болады деген 
қорытындыға келеміз 27).

27) «Саяси экономия сынына» дегенмен салыстырыңыз. Берлин, 1859, 40-бет; онда 
мен капиталды зерттеу мыиадай проблеманы: «Тек қана жұмыс уақытымсп анықтала- 
тын айырбас құны негі Лидс өпдіріс еңбектің айырбас құны оныи өиімінің айырбас 
құнынан аз болады дегсн нэтижеге келтіретіні қалай?» деген проблеманы шешуге 
тиіс дегенмін [Қараңыз: /(. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-томң 
48-бет}.

Онан соң біздің көріп отырғанымыз: жұмыс күніпің. ақы 
төленген бөлегін, яғни алты сағаттық еңбекті көрсететін 3 шил- 
лингтік кұн еңбектің ақы төленбеген алты сағатын қамтитын 
бүкіл он екі сағаттық жұмыс күнінің құны, немесе бағасы ре- 
тінде көрініп отыр. Сөйтіп, жалақы формасы жұмыс күнінің 
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қажетті және қосымша еңбек, акы төленген және ақы төлен- 
беген еңбек болып бөлінуінің ешбір ізін қалдырмайды. Бүкіл 
еңбек ақы төленген еңбек сияқтЫ болып көрінеді. Барщина- 
лық еңбек тұсында крепостной шаруаның өзі үшін істеген ең- 
бегі мен оның помещикке істеген еріксіз еңбегі айрық- 
ша сезіліп тұрады, кеңістік пен уақыт бойынша біліне- 
ді. Құлдық сңбек тұсында жұмыс күнінің тіпті құл өзінің 
тіршілік заттарының құнын қалпына келтіретін бөлегі де, құл 
іс жүзінде тек өзі үшін ғана жұмыс істейтін бөлегі де қожа- 
йынға істелген жұмыс болып көрінеді. Оның бүкіл еңбегі ақы 
төленбеген еңбек болып көрінеді28). Мұның керісінше, жалда
ма еңбек системасы тұсында тіпті қосымша, немесе ақы тө- 
ленбеген еңбектің өзі де ақы төленген еңбек болып көрінеді. 
Құлдық еңбск тұсьінда меншік қарым-қатынасы кұлдың өзі 
үшін істеген еңбегін бүркемелейді, жалдама сңбек тұсында 
ақша қарым-қатынасы жалдама жұмысшының тегін еңбегін 
бүркемелейді.

28) «Morning Star», Лондон фритредерлерінің ақымақтыққа дейін барған аңқау 
органы, Америкадағы Азамат соғысы кезінде «Конфедерациялык Штаттарда» 159 негр- 
лер мулде тегін жүмыс істейді дегенге сепдірмек болды, бұл ретте адам қолыиан келе- 
тін моральдық ашу-ызаның бәрін білдіре отырып, сендірмек болды. Оның бұдан гәрі 
асы негрдің күндік шығындары мен, мәселен, Лондондағы _ Ист-Эндтегі азат жұмыс- 
шының күндік шығындарын салыстырғаны жақсы болатын еді.

Сондықтан да жұмыс күшінің құны мен бағасының жал- 
ақы формасына, яғни еңбектің өзінің құны мен бағасына 
айналуының қандай шешуші маңызы бар екепдігі түсінікті. 
Жұмысшыныц да, сондай-ақ капиталист де праволық түсінік- 
терінің бәрі, капиталистік өндіріс әдісінің жалғандықтары- 
ның бәрі, осылардан туатын азаттық елестерініп, бәрі, тұрпайы 
саяси экономияның апологеттік айла-шарғыларының бәрі кө- 
ріністің осы формасына негізделеді, бұл форма шын қарым- 
қатынасты бүркемелеп, тікелей қарама-қарсы қарым-қатынас- 
тар елесін туғызады.

Жалақының сырын ашу үшін бүкіл дүниежүзілік тарихқа 
көп уақыт керек болған болса, онда, мұның керісінше, көрі- 
нудің осы формасының қажеттілігін, raisons d’etre [мәнін, не- 
гізін] түсінуден оңай ешнәрсе жоқ.

Капитал мен еңбек арасындағы айырбас алғашында бас
ка товар атаулыны сатып алу мен сату сияқты болып таны- 
лады. Сатып алушы белгілібір сомада ақша береді, сатушы — 
ақшадан өзгеше бір зат береді. Заң жүзіндегі түсінік бұл ара- 
да ең мықтағанда: «do ut des», «do ut facias», «facio ut des» 
және «facio ut facias» [«сен берсін деп беремін», «сен істесін 
деп беремін», «сен берсін деп істеймін» және «сен істесін деп 
істеймін»] деген юридикалық балама формулалардан байқа- 
латын заттық айырманы ғана көреді.



XVII ТАРАУ,—ЖҰМЫС КҮШІ ҚҮНЫНЫҢ ЖАЛАҚЫҒЛ АЙНАЛУЫ 549

Сонан соң: айырбас құны мен тұтыну кұны дегендеріміз 
өздігінен алғанда өлшеуге келмейтін мөлшерлер болғандык- 
тан, «іеңбек құны», «еңбек бағасы» деген сөздер, мысалы, «мак- 
та құны», «мақта бағасы» деген сөздерден гөрі иррационал- 
ды смес болып көрінеді. Бұған қосылатын, тағы бір жағдай: 
жұмысшы өз еңбегін істеп бергеннен кейін барып ақы алады; 
Төлем құралының қызметін атқарғанда ақша әкелінген зат- 
тың құнын, немесе бағасын, демек, бұл жағдайда істеп берілген 
еңбектің құнын, немесе бағасын кейін өтейді.. Ақырында, жұ- 
мысшынын, капиталиске беретін «тұтыну құны» шынына кел- 
генде жұмыс күші емес, оның қызметі, белгілібір пайдалы ең- 
бек, тігіншінің, етікшінін, тоқушының, т. т. еңбегі болып табы- 
лады. Екінші жағынан, нақ осы еңбектің өзі құн жасайтын 
жалпыға бірдей элемент екендігі,— оны басқа товарлардың 
бәрінен өзгешелендіретін қасиет екепдігі,— міне бұл жағдай 
әдетте естен шығып кетеді.

Егер біз өзінің он екі сағаттық еңбегіне алты сағаттық ең- 
бекпен жасалған құнды, айталық 3 шиллинг, алатын жұмыс- 
шының көзқарасында болсак, онда он екі сағаттық еңбек ол 
үшін шындығында 3 шиллинг сатып алатын құрал ғана болып 
табылады. Оның жұмыс күшінің құны ол үшін дағдылы бол
тан тіршілік заттарының құнымен біргеөзгеруі мүмкін: 3 шил- 
лингтен 4 шиллингке дейін артып немесе 3 шиллингтен 2 шил- 
лингке дейін төмендеуі мүмкін; немесе, жұмыс күшінің құны 
өзгеріссіз қалған күнде, оның бағасы сұраныс пен ұсыныстың 
ауытқуы салдарынан 4 шиллингке дейін артып немесе 2 шил
лингке дейін төмендеуі мүмкін,— осы жағдайлардын, бәрінде 
де жұмысшы бірдей дәрежеде 12 сағаттық еңбек беріп отыра- 
ды. Сондықтан оның алатын эквивалентінің мөлшеріндегі өз- 
герістің қандайы болса да оған өзінің 12 жұмыс сағатының 
құнының, немесе бағасының өзгеруі болып көрінеді. Бұл жағ- 
дай жұмыс күнін тұрақты шама29> деп қараған. А. Смитті κε
ρί қатеге әкеп соқтырды: тіршілік заттары құнынын, өзгеріп 
отыратындығына қарамастап, еңбек құны тұрақты болады, 
сондықтан нақ сол белгілі бір жұмыс күні жұмысшы үшін не 
көп, не аз мөлшерлі акша бола алады деген қорытындыға 
келтірді.

Екінші жағынан, капиталист! алайық. Ол мүмкіндігінше аз 
ақшаға мүмкін қадерінше көп еңбек алғысы келеді. Сондык- 
тан ол іс жүзінде жұмыс күшінің бағасы мен онын, қызмет 
етуі жасайтын құнның арасындағы айырмаға ғана көңіл бө- 
леді. Бірак/ол барлық товарларды да мүмкіндігінше арзанға 
сатып алуға тырысады және өзінің пайдасының шығар көзін

2S) А. Смит әрзаттык, жалакы туралы айта келіп, жұмыс күнінің өзгеруі жөнінде 
тек кездейсок қана айта кетсді.
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әрқашан жай алдап соғуда, құнынан арзан алып, құнынан 
қымбат сатуда деп біледі. Демек, егер еңбектің құны сияқты 
бір нәрсе шын бар болған болса, және де капиталист бұл құн- 
ға шын мәнісінде ақы төлеп отырған болса, онда ешбір капи- 
талдың өмір сүре алмайтындығын, өз акшасының капиталға 
айнала алмайтындығын,— міне бұл жағдайды түсінуден капи
талист аулақ жатыр.

Оның үстіне жалақының шын өзгерісі акы жұмыс күші- 
ніц құнына емес, жұмыс күші қызметінің құнына, яғни еңбёк- 
тің өзінің құнына төленеді-міс дегенді дәлелдейтін сияқты құ- 
былыстарды көрсетеді. Бұл құбылыстарды біздің үлкен-үлкен 
екі топқа бөлуімізге болады. Біріншіден: жұ.мыс күнінің ұзақ- 
тығының өзгеруімен бірге жалақының өзгеруі. Нақ осындай 
правомен — ақы машинапың құнына төленбейді, оның жұмы- 
сыпың құнына төленеді, неге десеңіз машинаны да бір аптаға 
жалдау бір күнге жалдаудан гөрі қымбатқа түседі деген қо- 
рытынды шығаруға болар еді. Екіншіден: белгілі бір ғана жұ- 
мысты атқаратын әрқилы жұмысшылардың жалакыларында- 
ғы жекс-даралық өзгешеліктер. Мұндай жеке-даралық өзге- 
шеліктерді біз құлдық еңбек системасынан да көреміз; бірақ 
мұнда, жұмыс күшінің өзі ешбір бүркеусіз ашықтан-ашык са- 
тылатын болғандықтан, олар жалған елес туғызуға себеп бо
ла алмайды. Айырма тек мынада ғана: құлдық система тұ- 
сында ортадан жоғары дәрежедегі жұмыс күшінен келстін 
пайда да және ортадан темен дәрежедегі жұмыс күшінеп ке- 
летін зияя да құл иеленушінің үлесіне түседі, ал жалдама ең- 
бек системасы тұсында — жұмысшының өз үлесіне түседі.өйт- 
кеиі соцғы жағдайда жұмыс күшін жұмысшыпың өзі сатады, 
бірінші жағдайда — үшіпші бір адам сатады.

Оныц бержағында, «еңбёктің құны мен бағасы» немесе 
«жалақы» сияқты көріну формалары туралы да, бұлардан кө- 
ріпетін слеулі қарым-катынастан өзгеше,— жұмыс күшінің ку
ны мен бағасынан өзгеше,— болатын формалары туралы да 
тегінде жалпы көріну формалары туралы және олардың өз- 
дерінің тасасында бүркемеленген негізі туралы не айтатын 
болсақ, нақ соны айтуға болады. Бұлардың біріншілері ақыл- 
ойдың көп таралған формалары ретінде ездеріпен өздері тіке- 
лей қайтадан қалпына келеді, ал екіншісі тек ғылыми зерттеу 
арқылы ғана ашыла алады. Қлассикалық саяси экономия іс- 
тің ақикат мән-жайына өте жақын келеді, бірак оны біле ту
ра тұжырымдамайды. Ол өзіиің буржуазиялық жамылғышын 
сыпырып тастамай тұрып, муны істей алмайды да.
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ОН СЕГІЗІНШІ ТАРАУ

МЕРЗІМДІ ЖАЛАҚЫ

Жалақыныц өзі де өте әртүрлі формаларда болады, саяси 
экономия жөніндегі кітаптарда бұл туралы ешкандай мәлімет 
жоқ, бұлар мәселенің заттық жағына орынсыз көп коңіл бөле- 
ді де, формалардың әртүрлі болуы жағын елемейді. Алайда 
бұл формалардың бәрін баяндап жазу жалдама еңбск жөнін- 
дегі арнаулы ғылымның ісі, сондықтан ол бұл шыгарманың 
міндетінс жатпайды.. Бұл арада үстем болып отырған негізгі 
екі форманы гана қысқаша қарастырып өту орынды болады.

Жұмыс күшінің қашанда болсын белгілі уақыт бойына са- 
тылатындығы біздің есімізде. Сондықтан жұмыс күшінін күн- 
дік құны, оныц апталық құны және т. т. тікелей көрінетін өз- 
герген форма дегеніміз «мерзімді жалақының» формасы, яғни 
күпдік және т. с. жалақы болыи табылады.

Ең алдымен мынаны ескерте кетелік: он бссінші тарауда 
баяндалған жұмыс күшінің бағасы мен қосымша құнның өз- 
геру заңдары форманың жай өзгеруі арқылы жалақы зацда- 
рына айналады. Сондай-ақ жұмыс күшінің айырбас құны мен 
тіршілік заттары аумағының арасындағы айырма,— ал жал- 
ақы осы тіршілік заттарына айналады,— енді номиналды 
жалакы мен реалды жалақының арасындағы айырма түрінде 
көрінеді. Елеулі форма.жөніндс баяпдалған нәрселердің борін 
көріну формалары жөнінде қайталап жату орынсыз болған 
болар еді. Сондықтан біз мерзімді жалакыны сипаттайтын 
біраз пункттерге ғапа тоқталамыз.

Жұмысшының езінің күндік, апталық, т. с. еңбегіне ала- 
тын ақшасынын, сомасы 30> оныц номиналды жалақысының со- 
масы, яғни кұндық көріпісіндегі жалақыпың сомасы болмақ. 
Бірақта, анығында, жұмыс күнінің ұзақтығына қарай, яғни 
жұмысшынын, күн сайын, істеп беретін еңбек мөлшеріне ка
рай белгілібір күндік, апталық, т. с. жалақының өзі еңбектің

и) Ақшаның өзінің қуны бул араныц бәрінде тұрақты деп алыиып отыр.



552 АЛТЫНШЫ БӨЛІМ,— ЖАЛАК.Ы

өте әрқилы бағасын, яғни белгілібір еңбек мөлшері үшін бе- 
рілетін өте әрқилы акша сомасын көрсетуі мүмкін 31>. Соны- 
мсн, онан соң, мерзімді акы кезінде жалақының — күндік, ап- 
талық, т. с. жалакының— жалпы сомасы мён еңбектің баға- 
сын айыра қарау керек. Бірақ бұл бағаны, нсмесе еңбектің 
осы мөлшерінің ақшалық құнын қалай табу керек? Егер жұ- 
мыс күшінің орташа күнделік құнын орташа жұмыс күнінің 
сағаты санына бөлетін болсақ, біз еңбектің орташа бағасын 
білеміз. Мысалы, жұмыс күшінің күнделік құиы 3 шиллингке, 
немесе 6 жұмыс сағатының ішінде жаңадан жасалған құнға 
тең е.кен делік, ал жұмыс күні 12 сағатқа созылады екен де- 
лік; сонда еңбектің бір сағатының бағасы )І?- ' 3 пен- 
ни болмақ. Осылайша табылған жұмыс сағатыиың бағасы ең- 
бектің бағасын өлшеудің единицасы болып табылады.

Осыдан келіп, еңбек бағасының үнемі тәмендеуіне қара- 
мастан, күндік, апталық, т, с. жалақы өзгермей қала алады 
деген қорытынды шығады. Мысалы, дағдылы жұмыс күні 
10 сағатқа созылатын болса, ал жұмыс күшінің күндік баға- 
сы 3 шиллингке тең болса, онда жұмыс сагатынын. бағасы — 
33/s пенни болады; егер жұмыс күні 12 сағатқа дейін өсетін 
болса, бұл баға 3 пенниге дейін төмендейді, ал егер жұмыс кү- 
пі 15 сағатқа дейін өсетін болса — 22/s пенниге дейін төмен- 
дейді. Солай бола тұрсада күндік және апталық ақы өзгер- 
мей қала береді. Мұның керісінше, еңбек бағасының өзгермей 
қалуыиа және тіпті төмендеуіне қарамастан, күндік немесе ап- 
талық ақының артуы мүмкін. Мысалы, жұмыс күні он сағат 
болып, жұмыс күшінің күндік құны 3 шиллинг болып түрған- 
да жұмыс сағатының бағасы 33/g пенни болады. Егер жұмыс- 
шы еңбектің бағасы нақ сол бұрынғы күйінде қалып, жұмыс 
көлемінің көбеюі нәтижесінде күніне 12 сағат жұмыс істейтін 
болса, онда, еңбек бағасы ешқандай өзгерместен оның жал- 
ақысы 3 шиллинг 7*/ 5 пенниге дейін өседі. Егер еңбектің экстен- 
сивті мөлшері емес, интенсивті мөлшері өсетін болса да, нақ 
сондай нәтиже келіп шығар еді 32). Сондықтан күндік немесе 
апталық номиналды ақының артуы еңбек бағасы өзгермей 
және тіпті төмендеп отырған кезде де бола береді. Семья ба-

■и) «Ецбек бағасы дегеніміз белгілібір мөлшерлі еңбек үшін толенген сома» 
/Sir Edward West: «Price of Corn and Wages of Labour». London, 1826, p. 67). Уэст— 
саясп экономияның тарихында көрнекті орын алған аноним шығарманың авторы: 
«Essay on the Application of Capital to Land. By a Feilov of the University College 
of Oxford». London, 1815.

32) «Ецбек үшін төленетін ақы еңбектің бағасына және істслген енбектің мәл- 
шсріие байланысты... Жалақыньщ көбеюі еңбек бағасының өсуімеи қажетті түрде бай- 
лапысты болмайды. Жұмыс уақыты ұзайтылған кезде жәпе жұмысқа артықша күш 
жұмсалғап кезде жалақы, еңбек бағасының сол бұрыңғы күйінде қалуына қарамастан, 
едәуір өсе алады» (West: «Price of Corn and Wages of Labour». London, 1826, p. 67, 
68, 112). Айта кету керек, «еңбек бағасы» немен анықталады деген пегізгі мәселеден 
Уэст жалпылама бос сөздермен құтылады. 
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сының істеген еңбегінің санына семьяныц басқа мүшелерінің 
еңбегі де қосылып отыратындықтан, жұмысшы семьяның та- 
быстары жөнінде де нақ осыны айтуға болады. Сопымен, ең- 
бек бағасын төмендетудің күндік немесе апталық номиналды 
жалақының азаюына тәуелсіз әдістері бар 33’.

3S) Мұны XVIII гасырдағы өнеркәсіптік буржуазиям ың өлердей бсрілгеп қорғау- 
шысы, өзіміз талай per цитата келтірген «Essay on Trade and Commerce»-нің авторы 
сезеді; алайда ол мәселені өте-мөте шатастырып баяндайды: «Тағам өнімдсріищ жоне 
басқа да қажетті заттардың бағасы еңбектің бағасын емес», (ол еңбек бағасы деп 
күндік немссе апталық номиналды жалақыны айтады) «еңбектің мөлшерін анықтайдьт. 
Қажетті заттардың бағасын айтарлықтай дәрежеде төмендетсеңіз, сонда сіз осындай 
дәрежеде ецбсктің мөлшерін де азайтасыз...Еңбек бағасының номиналды мөлшеріне 
тимей оны арттырудың және төмендетудің әртүрлі жолдары бар екенін фабриканттар 
біледі» (көрсетілген шығарманың 48 және 61-беттері). Айта кету керек, Н. У. Сениор 
өзінің «Three Lectures on the Rate of Wages». London, 1830 деген еңбсгінде, Уэстен 
көп нәрселерді ала отырып, бірақ, онан алғанын айтпай, былай дейді: «Жұмысшы... 
ең алдымеп жалақының мөлшеріне мүдделі»| (15-бет). Сонымен, жұмысшының ең ал- 
дымен мүдделі болатын нәрсесі — оның беретіні, еңбектің мөлшері емес, қайта оныа 
алатыны, жалақыпың номиналды сомасы екен.

34) Мұндай қалыптан тыс» толық жүмыс істемеудің әсері жұмыс күнінің жаппай» 
еріксіз түрде, заң бойынша қысқартылуының әсерінен мүлде өзгеше болады. Мұнын 
біріншісі жұмыс күнінің абсолютгі мөлшеріне мүлде тимейді және ол 15 сағаттық 
күн тұсында да 6 сағаттық күн тұсында да оп-оңай бола береді. Еңбектіц қалыпты 
бағасы, бірінші жағдайда, жұмысшы орта есеппен 15 сағат жұмыс Істейді дегеп жора- 
малға сүйеніп ссептеліп шығарылса, екінші жағдайда орташа жұмыс күні 6 сағат 
болады дегсн жорамалға сүйеніп есептеліп шығарылады. Егер бірінші жардайда жұ- 
мысшы күніне тек 7‘/2 сағат боны ғана, екінші жағдайда тек 3 сағат бойы ғана жұмыс 
істесе, бүлардың пәтижесі бірдей болып шығады.

Ал жалпы заң мынадай: күндік, апталық, т. с. енбек мөл- 
шері бір қалыпта тұрғанда күндік немесе апталық жалақы- 
ның мөлшері еңбектің бағасына байланысты болады, бұл ба
га, өз кезегіндс, не жұмыс күші құнының өзгеруімен бірге 
немесе оның бағасының құннан ауытқуымен бірге өзгеріп оты- 
рады, Егер, мұның керісінше, еңбек бағасы белгілі болса, он- 
да күндік пемесе апталық жалақы күндік немесе апталық ең- 
бектің мөлшеріне байланысты болады.

Мерзімді жалақыны өлшеу единицасы, немесе жұмыс са- 
ғатының бағасы дегеніміз жұмыс күшінің күндік құнын дағ- 
дылы жұмыс күнінің сағаты санына бөлуден шығатын бөлін- 
ді. Айталық, жұмыс күні 12 сағаттық еңбек екен делік, ал жү- 
мыс күшіпің күндік құны 3 шиллингке тең, яки 6 жұмыс 
сағатының өнімі болып табылатын құнға тең екен делік. Мұн- 
дай жағдайларда жұмыс сағатының бағасы 3 пенни, оның 
жаңадан жасаған құны 6 пенни болады. Сонан сон, егер біз 
жұмысшы күніне 12 сағаттан кем (немесе аптасына 6 күннен 
кем), мысалы 6 немесе 8 сағат жұмыс істейді деп ойлайтын 
болсак, онда ол еңбек бағасы сол бұрынғы күйінде қалып 
отырғанда күніне бар болғаны 2 немесе 1*/ 2 шиллинг ақы ала- 
ды* 34). Ал енді біздің ұйғаруымызша, ол өзінің жұмыс күші- 
нің құнына сай келетін күндік жалақы өндіру үшін күніне ор
та есеппен 6 сагат жұмыс істеуге тиіс болғандықтан, нақ сол 
ұйғаруымыз бойынша, ол еңбектің әрбір сағатының жарты- 
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сын ғана өзіне жұмсап, екінші жартысын капиталист үшін іс- 
тейтін болғандыктаи, оның алты сағаттық еңбек арқылы жа- 
салған құнды кемінде 12 сағат жұмыс істеген жағдайда ғана 
таба алатыны анық. Бұрын біз шамадан тыс істслетін епбек- 
тің зардабының өте жаман болатынын көрген сдік, енді біз 
жұмысшының толық жұмыс істемеуіиен туатын азаптарының 
негізі қайда екенін көріп отырмыз.

Егер сағаттап ақы төлеу деген капиталистің міндеті белгі- 
лібір күндік немесе апталық ақы беру емес, жұмысшыға жұ- 
мыс беру өзі үшін тиімді болатын жұмыс сағаттарына ғана 
ақы төлеу деп білетін болсақ, онда капиталист алғашында са- 
ғаттап төлеуді немесе еңбек бағасын өлшеудің едишщасын 
анықтау үшін қызмст еткен жұмыс күні мөлшерлерімен салыс- 
тырғанда жұмысшының еңбекуақытын қысқарта алады. Ал ен-

5KVMMC кушінін күндік ЮТІЫ ді осы өлшеу единицасының өзі-—— — -----J белгілі мөлшерлі сағаттағы жұмыс күш
қатынасымен анықталатын болғандықтан, жұмыс күні бойын- 
да белгілібір мөлшерлі сағаттар болмайтын жағдайда, ол өл- 
шеу единицасының ешбір мәні болмайтыны өз өзінен түсінікті. 
Ақы төленген және ақы төленбегсн еңбектіц арасындағы 
байланыс жойылады. Енді капиталист жұмыс уақытын жұ- 
мысшыпың өмір сүруі үшін қажетті мөлшерге жеткізбей-ақ, 
жұмысшыдан белгілібір мөлшерлі қосымша еңбекті сығып 
ала алады. Ол еңбектің бірқалыпты үнемі жасалуы дегеннің 
бәрін жоя алады және, өзінің ыңғайын, жан тиыштыгын, өзі- 
нің мииуттық мүддесін ғана көздей отырып, жантүршігерлік 
ауыр ецбек кезеңдерін относительді немесе тіпті толық жұ- 
мыссыздық кезеңдерімен ауыстыра алады. «Еңбектің калып- 
ты бағасын» төлеуді сылтау етіп, ол жұмысшыға ешқандай 
тиісті өтеуін төлеместен, жұмыс күніп норма атаулының бәрі- 
нің шегінен асыра ұзарта алады. Сондықтан Лондонның құ- 
рылысшы жұмысшылары капиталистердін, оларға ссылай са- 
ғаттап ақы төлемек болған әрекеттеріне қарсы көтеріліс жа- 
сап (1860 ж.), әбден дұрыс істеді. Жұмыс күніне заң бойынша 
шек қоюшылық мұндай масқаралықтарды жояды, бірақ, әри- 
нс, машиналардың бәсекесінен, пайдаланылатын жүмысшы- 
лардың мамандығының өзгерулерінен, шінара және жаппай 
дағдарыстардан келіп туатын жүмысшының жұмысқа толық 
пайдаланылмауын әсте жоя алмайды.

Өсіп отыратын күндік немесе апталық ақы жағдайында ең- 
бек багасы номиналды жағынан өзгеріссіз қала алады және, 
оған карамастан, өзінің қалыпты дәрежесінен темен түсе ала
ды. Мұиың өзі еңбектің, яғни жұмыс сағатының бағасы тұрақ- 
ты болып, жұмыс күні өзінің қалыпты үзақтығынан асырып 
жіберілген жағдайдың бәрінде де ссылай болып отырады.
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Егер жұмьІС кҮ1и‘нің күчдік құиы деген бөлшектің бөлімі өсетін 
жумыс күш

болса, онда оның алымы онан да тез өседі. Жұмыс күшінің 
құны, тозу салдарынан, жұмыс күшінің қызмет етуінің ұзақ- 
тығымен бірге өседі, өскенде жұмыс күшінің қызмет етуінің 
ұзактығыпан гөрі негұрлым тез пропорцияда өседі. Осының 
салдарынан өндірістің жұмыс уақытына заң бойынша шек 
қою болмай, мерзімді ақы басым болған көптеген салаларын- 
да жұмыс күнін белгілібір шекке дейін, мысалы еңбектіц онын- 
шы сағаты өткенге дейін қалыпты жұмыс күні («normal wor- 
kind day») [«калыпты жұмыс күні»], «the day’s work» [«күндізгі 
жұмыс») немесе «the regular hours of work [«еңбектің үнемі 
істелетін сағаттары»] деп санау дағдысы өз өзінен орын тепті. 
Бұл шектен асатын жұмыс уақыты мерзімнен тыс уақыт (over
time) болып, еңбектің әрбір сағатына ақы төлегенде көтсріңкі 
тариф (extra pay) бойынша, алайда көбінесе мүлде бол- 
мапіы дәрежеде ғана көтеріңкі тариф бойынша төленеді33). 
Мұнда калыпты жұмыс күні шын.жұмыс күнінің бір бөлегі 
ретінде келеді, онын, бержағында шып жұмыс күні көбінесе 
қалыпты жұмыс күнінен бүкіл жыл бойыпа ұзағырак бо
лып стырадыЗВ). Жүмыс күнінің белгілі калыпты шектен 
шыгып үзаюымен бірге еңбектің бағасының өсуі Брита
ния өнеркәсібінің әртүрлі салаларында мынадай сипат 
алуда: кәдімгі қалыпты уақыт деп аталатын уақыт бойын- 
да сңбек бағасының томен болуы жүмысшыны, егер ол Te
ri жеткілікті жалакы алғысы келсе, тәуірлсу төлснетін мер- 
зімііен тыс уақыт жұмыс істеуге мәжбүр етеді'і7). Жұмыс 35 

35) «Мерз’мнен тыс уақытқа ақы төлеу нормасының» (шілтер өндірісінде) «азды- 
ғы сопша— бір сағатқа !/г пенни, т. т. болады,— мұның өзі мерзімнен тыс жүмыстың 
жұмысшының денсаулығы мен тірпіілік күшіис келтіретін орасан зор зиянына дара- 
ранда өте аліпақ жатады... Оның үстіпе жалақының осылайша табылатын а.зыч-аулақ 
қосымшасын түгелТмен қосымша серігу заттарына жұмсауға тура келеді» («Children’s 
Employment Commission. 2nd Report», p. XVI, № 117).

!6) Мысалы, таяуда енгіилген фабрикалық актіге дейін обой өндірісінде осылай 
болды. «Біз түскі тамаққа үзіліс жасамай жұмыс істейміз, демек біздіц IOV2 сағаттық 
жұмыс күніміі түс қапта 4’/2 сағатта аяқталады, ал бүдан соңғы жұмыстың бәрі мер- 
зімнен тыс .уақыт, бул жұмыстың кешк! сағат 6-дан срте бітуі сирек кездеседі; соны- 
мен шындығында бі < жыл бойы меримнен тыс жұмыс істейміз» (Смит мырзаның 
жауаптары «Children's Employment Commission. 1 st Report», p. 125).

1 ) Мысалы, Шотландиядағы әктеу бұйымдарын жасайтыц кәсіп орындарын ал- 
сақ: «Шотландиячың кейбір жерлеріндс бұл өяеркәсіп» (1862 жылғы фабрикалык актші 
енгізгенге дейін) «мерймнен тыс уақыт системасын қолданды, яғни бүларда 10 сағат- 
тық сцбек қалыпты жұмыс күні 'деп саналды. Бұл уақыттың іпіінде жұмысшы I шил
линг 2 пенни алъш отырды. Бірақ бұган күніие 3 сағаттан 4 сағатқа дейін мсрзімнен 
тыс уақыт қосылып отырды, бұл уақытгың сағатына 3 пенннден тө^с^лі. Б\оі сиоте- 
маныц нәтпжес’ мынадай: тек калыпты уақыт бойы ғана жұмыс істейтін жүмысшы 
аптасына 8 шиллинг қана ала алады... Мерзімнея тыс сағатсыз онын. жалақысы жет- 
кіліксіз бэлып отырды» («Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 1863», p. 10). 
«Мер іімнен тыс уақыгқа жоғары ақы төлеу — қызықтыратын пәрсе, бұған жұмысшы- 
лар шыдап түра алмайды» («Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 1818», p. 5). 
Лондон Ситиіндегі түптеу өидірісі 14—15 жастағы өте көп жас қыздарды жұмысқа 
пайдаланады, оның бержағьшда нақгылы жұмыс сағаты белгіленегіп шәкірттік кон
тракт бойынша· пайдаланады. Солай бола тұрса да олар әрбір айдың соңғы аптасында 
түнгі 10, 11, 12-ге дейін және тіпті сағат 1-ге дейін, неғұрлым сресек жастағы жумыс- 
шылармеи бірге, тым ала-құла топта жұ.мыс істейді. «Қожайындар оларды көтеріңкі
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уақытына заң бойынша шек қою бұл жағдайды жояды* 38).

акы арқылы және қыздар көрші кабактардан алатын жақсы кешкі тамаққа ақша беру 
арқылы қызықтырады (tempt). Осындай жолмен осы «жас момындардың» арасында· 
таратылған әбден бұзылғандық, («Children’s Employment . Commision. 5 th Report», 
p. 44, № 191) олардың баска кітаптармен катар көптеген інжілдер мен әртүрлі ғибрат 
кітаптарын мұқабалап отырумен өтеледі.

38) Қараңыз: «Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 1863», бул да сонда. 
1860 жылы болған үлкен стачка мен локаут кезінде Лондонның құрылысшы жұмысшы- 
лары сағаттап ақы төлеуді тек мынадай екі шарт бойынша ғана қабылдай аламыз 
деп, жағдайды өте дұрыс бағалай білген; ол екі шарты мынау еді: 1) жұмыс сағаты- 
ның бағасымен бірге жұмыс күнінің нормасы 9 және 10 сағат .болып белгіленуге- 
тиіс, онсоң 10. сағаттық күннің бір сағаты 9 сағаттық күннің бір сағатынан жоғарьг 
бағалануға тиіс; 2) қалыпты күннен асқан әрбір сағат, мерзімнен тыс уақыт ретінде, 
біршама жоғары бағамен төленуге тиіс.

39) «Ұзақ жұмыс күні жалпы әдет болған жерде жалақының томен болуы да 
жалпы әдет болып табылатындығы жұртқа сондай жақсы мәлім нәрсе» (Reports of 
Insp. of Fact, for 31 st October 1863», p. 9). «Күн көріс заттарын болмашы мөлшерде 
ғана табатын еңбек көптеген жағдайларда шектен тыс ұзақ еңбек болып табылады» 
(«Public Health. 6 th Report», 1864, p. 15).

40) «Reports of Insp. of Fact, for 30 th April 1860». p. 31, 32.
4|) Мысалы, ең азғантай ғана апталық ақы алу үшін ағылшынның шеге жасайгын- 

өндірісінің қолөнерші жұмысшылары еңбек бағасының төмен болуы себепті күніне- 
15 сағат жұмыс істеуге мәжбүр болды. «И пенни немесе 1 шиллинг ақша табу үшін 
ол күн сайын өте ұзақ, үзақ сағат бойы тырысып еңбек етуге тиіс, оның бержағында 
бұл соманың 21/2-3 пенни куралдардың тозығын қалпына келтіруге, отынға, темір қал» 

дықтарына жұмсалады» («Children’s Employment Commission. 3rd Report», p. 136,. 
№ 671). Нақ сол жұмыс уақыты ішінде әйелдер бар болғаны аптасына 5 шиллинг та- 
быс табады (бұл да сонда, 137-бет, № 674).

Өнеркәсіптің белгілібір саласында жұмыс күні неғұрлым 
ұзақ болса, жалақының соғұрлым төмен болатыны жалпыға 
мәлім 39). Мұны фабрика инспекторы А. Редгрейв 1839 жылдан 
1859 жылға дейінгі жиырма жылдық дәуірге жасаған салыс- 
тырма щолуында көрсетеді; бұған қарағанда, он сағаттык 
заңның құзыры жүретін фабрикаларда жалақы артқан да, 
ал күніне 14—15 сағат жұмыс істейтін фабрикаларда жалақы 
төмендеген көрінеді40).

«Еңбектің белгілібір бағасы болып отырған жағдайда күн- 
дік немесе апталық жалақы жұмсалған еңбектің көлеміне 
байланысты болады» деген заңнан ең алдымен шығатын қо- 
рытынды мынау: еңбектің бағасы неғұрлым темен болса, жұ- 
мысшыға тіпті болмашы орташа жалакы қамтамасыз етілуі 
үшін соғұрлым көп еңбек немесе соғұрлым ұзақ жұмыс күн 
керек болады. Еңбек бағасының темен болуы жұмыс уақытын 
ұзартуға итермелейді4|).

Бірақ мұның керісінше де болады: жұмыс уақытынын 
ұзартылуы, өз кезегінде, еңбек бағасының төмендеуін туғыза- 
ды, ал сонымен бірге күндік немесе апталық жалақының тө- 
мендеуін туғызады.

, жүмыс күшінің күндік қүны ,Еңбек бағасын , . . . . деген бөл-белплі мөлшерлі сағаттағы жұмыс күні
шекпен анықтаудан шығатын қорытынды мынау: егер ешқан- 
дай компенсация болмайтын болса, жұмыс күнінің ұзаюының 
өзі еңбектің бағасын төмендетеді. Капиталистің жұмыс күнін 
көп уақыт бойы ұзартуына мүмкіндік беретін нақ сол жағ- 
дайлардың өзі жұмыс сағатының өскен мөлшерінің жиынтык 
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бағасы, яғни күндік немесе апталық ақы төмендегенГе дейін 
капиталистің еңбек бағасын номиналды түрде де төменде- 
туіне әуелі мүмкіндік береді, ал ақыр аяғында осылай жа- 
сауға мәжбүр етеді. Бұл арада мына екі жағдайды көрсе- 
тудің өзі жеткілікті. Егер бір адам бір жарым немесе екі 
адамның жұмысын орындай бастаса, онда, рынокта бар жұ- 
мыс күшін ұсыну өзгеріссіз қалып отырғанымен, еңбекті ұсы- 
ну өседі. Жұмьісшылардың арасында осылайша келіп жасал- 
ған бәсеке капиталистің еңбек бағасын төмендетуіне мүмкін- 
дік береді, ал төмендей түскен еңбек бағасы, өз кезегінде, 
оның жұмыс уақытын бурынғыдан да көбейтуіне мүмкіндік 
береді42). Бірақ бұл ақы төленбеген еңбектің қалыптан тыс, 
яғни қоғамдық орта дәрежеден асып түсетін мөлшерін пайда- 
лану мүмкіншілігі көп ұзамай капиталистердін, өздерінің ара- 
сындағы бәсекенің құралына айналады. Товар бағасының бір 
бөлегі еңбек бағасынан құралады. Бірақ еңбек бағасының акы 
төленбеген бөлегі товар бағасында есепке алынбауы да мүм- 
кін. Оны сатып алушыға сыйлауға болады. Бәсекенің қысы- 
мымен жасалатын бірінші қадам осындай. Нақ сол бәсекенін 
мәжбүр ететін екінші қадамы -— товардың сатылатын баға- 
сынан, ең болмағанда, жұмыс күнін ұзарту арқылы жасала
тын қалыптан тыс қосымша құнның бір бөлегін шығарып тас- 
тау болып табылады. Товардың қалыптан тыс темен сатылар 
бағасы осындай жолмен жасалады, мұндай баға әуелі кездей- 
соқ түрде шығады, ал сонан соң аз-маздап есепке алына бас- 
тайды және мардымсыз жалақы мен шектен тыс жұмыс уа- 
қытының тұрақты негізі бола бастайды, оның өзі әуелде 
осылардың ықпалымен шыққан болатын. Біз бұл арада осы 
қозғалысты атап қана өтеміз, өйткені бәсекеге анализ жасау 
әзірше біздің міндетімізге кірмейді. Солай бола тұрса да біз 
капиталистің өзіне бір минут сөз берелік.

42) Егер, мысалы, фабрика жұмысшысы әдеттегі көп сағат бойы жұмыс істеуден 
бастартқан болса, онда «ол қанша уақыт болса да жұмыс істеуге дайын тұрған басқа 
біреумен тез ауыстырылған болар еді, сөйтіп көшеге лақтырып тасталған болар еді» 
(«Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1848». Evidence, p. 39, №■ 58). «Егер... бір 
адам екі адамның жұмысын орындаса... еңбектің қосымша ұсынылуы оның бағасын 
төмендететін болғандықтан пайда нормасы әдетте арта түседі» (Senioi ‘ «Three Lectu
res on the Rate of Wages». London, 1830, p. 15).

43) «Children’s Employment Commission. 3rd Report». Evidence, p. 66, № 22.

«Бирмингемде қожайынцар арасындағы бәсекенің зор екендігі сонша, 
біздің кейбіреулеріміз жұмыс берушілер ретінде өзіміз басқа жағдайларда 
жасауға ұялатын әрекеттерді жасауға мәжбүр болып отырмыз; сонда да 
мұнымен көп ақша табылмайды (and yet nomore money is made), тек жұрт 
қана пайдасын көреді»42 43).

Лондон бөлкешілерінің екі категориясын еске түсіре- 
лік, олардың біреулері нанды оның толық бағасы бойынша 
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сатады (the «fullpriced» bakers), ал екінші біреулері онын 
қалыпты бағасынан кемге сатады («the underpriced», «the un
dersellers»). «Fullpriced» өз бәсекелестерін парламенттік тергеу 
комиссиясының алдында мынадай сөздермен әшкерелейді:

«Олар тек мынаныц арқасында ғана күн көріп отыр: біріншіден. олар 
жұртты алдайды» (товарды жалған түрде көрсстеді), «ал, екіншіден, он екі 
сағаттық акы төлеп, өз адамдарыпан 18 сағаттық еңбекті сығып алады... 
Олардың босекелестерге қарсы күресетін қаруы— жұмысшылардың ақы 
төленбеген еңбегі (the unpaid labur)... Наншы-кожайьшдардың арасын- 
дағы бәсеке түнгі еңбекті. жоюды кііындатып отырған себеп болып табы- 
лады. Өз панын ұн бағасынын, өзгеруімен бірге өзгеріп отыратын өндіріс 
шығындарыпан кемге сататын underseller шығынға ұшырамайды, өйткені 
өзінің жұмысшыларынаіі артық еңбек сығын алып отырады. Егер мен жұ- 
мысшылардан тек он скі сағат ецбек алып, ал менің көршім 18 немесе 
20 сағат еңбек алатын болса, онда,. әрине, ол мені товардын сатылар ба- 
ғасынан жеңіп шығады, Егер жүмысшылар мерзімнен тыс уакытқа ақы 
төлеттіре алса, онда мұндай айла тез аяқталар еді... L'ndcrselier-лерде жұ- 
мыс істейтіп жұмысшылардың едоуірі шетелдіктерден, жас өспірімдерден 
және баскадайлардан құрылған, олар өздерініц қолына тиетін жалақынын 
қандайымен болса да қанағаттануга мәжбүр адамдар»44).

Айта кетейік, бұл зар жылаудың тағы бір қызық жері 
сол,— мұның өзі капиталистіц миына өндірістік катынастар- 
дың тек сырт- көріпісінің ғана қонатындығын көрсетеді. Ең- 
бектің қалыпты бағасының да ақы төленбеген белгілібір мөл- 
шерлі еңбектің болуын кажет ететіндігін және нақ осы ақы 
теленбеген еңбек оиың пайдасының қалыпты негізі болатын- 
дығын капиталист түсінбейді. Ол үшін қосымша жұмыс уақы- 
тының категориясы зады жоқ нәрсе, неге десеңіз қосымша 
жұмыс уақыты қалыпты жұмыс күніне қосылып кеткен, ал 
капиталист, күндік ақы арқылы жұмыс күніне толық ақы тө- 
леп отырмын деп ойлайды. Бірақ ол мерзімнеіі тыс жұмыс 
уақытын, еңбектің дағдылы бағасына сай келетіп шектен асы- 
ра жұмыс күнін ұзартуды біледі. Ол товардың сатылар баға- 
сын дағдылы дәрежеден төмсндетіп жіберетін бәсекелестері 
туралы сөз болған жерде тіпті осы мерзімнен тыс уақытка ко- 
сымша ақы беруді де (extra pay) талап етеді. Ырақ ол дағды- 
лы жұмыс сағатының бағасы ақы төленбеген еңбекке қандай 
байланысты болса, осы қосымша акы да оған нак, сондай бай- 
ланысты екендігін тағы да білмейді. Мысалы, он екі сағаттык 
жұмыс күнінің бір сағатының бағасы 3 пенни екен делік, яғни

«Report е+с. relative to the grievances comolamed of by the Journeymen Ba
kers». London, 1862, p. LII және сондағы As 479, 359, 27 жауаптар. Айта кету керек, 
жоғарыда өііміз айтып өтксн және мұны олардың қорғаушысы Бсннеттің өзі дс мо- 
йындап отырганындай, fullрriced-тер де өз жұмысшыларын «жұмысты кешкі сағат 
11-ден немесе одан да ерте бастап, көбінс келесі күнгі кешкі сағат 7-ге дейін істсуге» 
мәжбүр етеді (бұл да сонда, 22-бет).
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Ά сағаттық еңбек ішінде жасалған құнға тең екен делік, ал 
мерзімнен тыс жұмыс сағатының бағасы 4 пенни екен делік, 
яғни 2/3 жұмыс сағатыныц ішінде жасалған құнға тең екен 
делік. Сонда капиталист бірінші жағдайда жұмыс сағатының 
жартысын тегін иемденеді дс, екінші жағдайда — үштен бірін 
тегін иемденеді.
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Мерзімді жалақы жүмыс күші құнының немесе бағасынын 
«згерген формасы екені сияқты, әрзаттық жалакы дегеніміз 
мерзімді жалақының өзгерген түрінін дәл өзі.

Әрзаттық жалакы кезінде мәселе ә дегенде былай болып 
көрінеді: жұмысшынын, сататын тұтыну құны оның жұмыс 
күшінің кызметі емес, тірі еңбек емес, өнімде затқа айналған 
•еңбек сияқты болып көрінеді, және де бұл еңбектің бағасы 

жүмыс кушініц күндік ҚҮНЫ мерзімді жалақы кезшдепдеи , .' белплі мөлшерлі сағаггағы жұмыскүні
деген бөлшек арқылы анықталмай, өндірушінің жұмыс қабіле- 
ті арқылы анықталатын сияқты болып көрінеді45).

45) «Әрзаттық жұмыстың системасы жұмысшы тарихында белгілібір заман болып 
табылады: ол система капиталистін, еркіне тәуелді болған жай күкдікіпікің жағдайы 

'Мен таяу уақыттың ІшІнде өзі арқылы мастеревой мен капиталист! қоспақшы болып 
отырған кооперативтік мастеревойдың арасындағы жарты жолда тұр. Қесімді жұмыс- 
шылар іс жузінде өздеріпе өздері қожа, олар тіпті кәсіпкердің капиталы арқылы 
жұмыс істеген кезде де осылай» (John Watts: «Trade Societies and Strikes. Machinery 
and Co-operative Societies». Manchester, I860, p. 52, 53). Менің бұл шығармасымақты 
цитатқа келтіріп отырған себебім оның өзі апологетиканың әлдеқашан пііріп біткек 
жалпылама жерлерінің бәрі үшһг нағыз су ағар арна болып табылады. Нақ сол Уотс 
мырза бұрын оуэнист ретінде шығып, 1842 жылы «Facts and Fictions of Political Eco
nomists», деген басқа бір шығармасымағын жариялаған-ды, мұнда ол, мысалы, мен- 
шікті тоиау деп жариялайды. Бірақ мұның өзі әлдеқаілан болған нәрсе еді,

*в) Т. J. Dunning: «Trades’ Unions and Strikes». London, I860, p. 22.

Жалақының екі формасының да бір мезгілде және өнеркә- 
сіптің нақ сол бір салаларында қатар өмір сүру фактісінің өзі- 
ақ мұндай көзқарастың дұрыстығына сенушілікті қатты қо- 
■балжытуға тиіс еді. Мысалы,

«Лондонның әріп теруші жұмысшылары әдетте әрзаттық жалакы ала
ды, мерзімді жалақы оларда оқта-текте ғана болып отырады. Мұның кері- 
сінше, провинцияның әріп теруші жұмысшыларында мерзімді жалақы 
әдетке айналып, әрзаттық жалақы — оқта-текте болады. Лондон гаванынын 
кеме жасайтын балташылары әрзаттық ақы алады да, ал ағылшынның бас
ка гаваньдарының барлығында — олар мерзімді ақы алады» 46).

Лондоннын, нақ сол тері илейтін мастерскойларында фран- 
цуздардың енбегі көбінше әрзаттық ақымен төленіп, ағылшын- 
дардың еңбегі — күндік ақымен төленеді. Әрзаттық жалақы 



XIX ТАРАУ.— ӘРЗАТТЫҚ ЖАЛАҚЫ 561

жалпы алғанда басым келетін кәдімгі фабрикаларда жеке 
жұмыс функциялары техникалық пікірлер себепті әрзаттык 
жалақыға жатқызылмай оларға мерзімді ақы төленеді4?’. 
Дегенмен, жалақы төлеу формаларының әртүрлі болуы, бұл 
формалардың біреуі капиталистік өндірістің дамуына екінші 
бір формадан гөрі неғұрлым қолайлы бола тұрса да, жалақы- 
ның мәнісін оның ешбір өзгертпейтіні анық.

Дағдылы жұмыс күні 12 сағат екен делік, оның 6 сағатына 
ақы төленген және 6 сағатына ақы төленбеген екен делік. Бұл 
күннің бойында өндірілген құн 6 шиллингке тең екен делік, 
демек, бір жұмыс сағатында өндірілген құн —6 пенни бол мак 
Онан соң, тәжірибенің көрсеткеніндей, орташа интенсивтілік- 
пен және орташа шеберлікпен жұмыс істейтін, демек, өнім өн- 
діруге қоғамдық қажетті жұмыс уақытын ғана қолданатын 
жұмысшы 12 сағаттың ішінде 24 бөлек өнім береді екен делік, 
ал бұлар- бұл жағдайда бөлінбейтін өнімнің жеке даналары 
бола ма немесе өлшемді бөлімдері бола ма — оның бәрі бір. 
Міне осындай жағдайларда бұл 24 бөлек өнімнің құны — ка- 
питалдың олардың бойында болатын тұрақты бәлегін алып 
тастағанда —6 шиллинг болады, әрбір жеке бөлегінің баға- 
сы—3 пенни болады. Жұмысшы әрбір данасына 1‘/2 пенни 
алады, демек, 12 сағатта 3 шиллинг табыс табады. Мерзімді 
ақы тұсында біз: жұмысшы 6 сағат өзі үшін және 6 сағат ка
питалист, үшін істейді дейміз бе, немесе, ол әрбір сағаттын 
жартысын өзі үшін, ал екінші жартысын капиталист үшін 
істейді дейміз бе,— оның бәрі бір болатыны сияқты,— нак 
сол сияқты бұл арада да: әрбір бәлегінің жартысы төленіп, 
жартысы төленбеген дейміз бе, немесе 12 бөлегінің бағасы 
жұмыс күшінің қүнын ғана өтейді, ал басқа 12 бөлегінде қо- 
сымша құн болады дейміз бе,— оның бәрі бір.

Мерзімді ақының формасы сиякты, әрзаттық ақының фор- 
масы да нак сондай. дәрежеде иррационалды болады. Мыса- 
лы, товардың екі бөлегі бір жұмыс сағатының енімі болып 
табылады, демек, тұтынылған өндіріс құрал-жабдықтарының 
құнын шығарып тастағанда, 6 пенни тұрады, ал жұмысшы * 50 

Жалақының бұл екі формасынын. б’’р мезгілде өмір сүруінің фабриканттардын 
қулық-сұмдық жасауына қандай жағдай туғызатынының үлгісі мынадай: «Фабрика 
400 адамға жүмыс береді, олардың жартысы кесімді жүмыс істейді. сондыктая. мер· 
зімнен тыс жұмеэіс істеуге тікелей ділгер болып отырады. Қалған 200 адамға күндік 
ақы төленеді, олар нақ сондай узақ. уақыт жүмыс істенді де* мерзімнен тыс сағаттарға 
ештеме - алмайды... Бул 200 адамның күніне ’/2 сағаттық істегёи жұмысы бір адамнын
50 сағат бойындағы еқбегпіе, немесе бір адамның б/6 апталық еңбегіяе тең болады, 
сондықтап бұлардың еңбегі кәсіпкерге тікелей тиімді болып табылады» («Reports of 
Insp. of Fact/for 31 st October 1860», p. 9). «МерзІ.мңен. тыс еңбек бұрынғысынша кен 
көлемде қолданыл.уда, ал оның бержағында, бұл .қиянатты әшкерелсудің және оған 
кінәлыларды жазаға тартудың мүмкін болмауына здңның өзі көбінше жағдай туғызып 
отырады. Кесімді ақы алмай, апта бойынша ақы .алатын жумысщылардмң баплырьтна·- 
қандай әділетсіздік жасалатынын мен өзімнТң бұрынғ.ы есептеріоде. талай.рет көрсет- 
кен болаты!нмыи...» (Леонард Хорнер: « Reports of Insp. of Fact, -for 3O.th April 1859».« 
p. 8, 9).

36 к. Маркс «Капитал» I том
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олар үшін 3 пенни ғана алады. Шындығына келгенде әрзат- 
тық ақы құнның ешқандай да қатынасын тікелей көрсетпейді. 
Бұл арада товар бөлегінің құны оған сіңіп отырған жұмыс 
уақыты арқылы өлшенбейді, қайта, мұның керісінше, жұмыс- 
шының жұмсаған еңбегі оның өндірген бөлек товарының саны 
арқылы өлшенеді. Мерзімді жалақы кезінде еңбек тікелей өзі- 
нің ұзақтығымен өлшенеді, әрзаттық жалақы кезінде — белгі- 
лібір уакытКа созылған еңбек жиындалған өнімнің санымен 
өлшенеді4S|. Жұмыс уақытының өзінің бағасы, сайып келген
де, күндізгі еңбектің құны жұмыс күшінің күндізгі құнына тен. 
деген теңеу арқылы анықталады. Сонымен, әрзаттық жалақы 
мерзімді жалақының тек түрі өзгерген формасы ғана болып 
табылады.

Әрзаттық жалақының өзіне тән ерекшеліктерін біраз то- 
лығырақ қарап көрелік.

Еңбектің сапасы бұл арада оның өзінің өнімі арқылы ба- 
қыланады, неге десеңіз, өнім орташа сапалы болып шықса 
ғана әрзаттық ақы толық беріледі. Осы себепті әрзаттық ақы 
жалақыдан ұстап қалудың және капиталистік қулық-сүмдык- 
тың сарқылмас бұлағы болып табылады.

Әрзаттық ақы капиталискс еңбек ннтенсивтілігінің мейлін- 
ше нақтылы өлшеуішін береді. Алдынала анықталған, тәжі- 
рибеде белгіленген товар мөлшеріне сіңстін жұмыс уақыты 
ғана қоғамдық қажетті жұмыс уақыты деп есептеліп, сол есе- 
бінде ақы төленеді. Лондонныц неғұрлым ірі тігін мастерской- 
ларында өндірілетін өнімдердің белгілібір бөлегі, мысалы, 
желетке, т. т., бір сағат, жарты сағат, т. т. деп аталады, сөй- 
тіп әрбір сағатқа 6 пенниден келеді. Бір сағаттың орташа 
өнімінің мөлшері тәжірибеден белгілі. Мода ауысқан кезде, 
жамап-жасқау, т. т. кезінде, бұл жерде де мәселені тәжірибе 
шешкенге дейін, кәсіпкер мен жұмысшының арасында — өнім- 
нің бұл бөлегі еңбектің бір сағатына, т. т. тең бе, тең емес пе, 
деген талас туады. Лондонның мебель мастерскойларында да, 
т. т. нақ осындай жағдай орын алып отыр. Егер жұмысшынын 
орташа жумыс қабілеті болмаса, егер ол күндізгі жұмыстың 
белгілібір минимумын бере алмайтын болса, онда оны жұмыс- 
тан шығарады ‘,9).

48) «Жалақы мыігадай екі тәсілмеп: не еңбектің ұзақгығымен немесеоның өяімГ 
мен олшене алады» («Abrege elementaire des principes de I’Economie Politique». Paris, 
1796, p. 32). Бул аноним еңбектің авторы — Ж. Гарнье.

49) «Оған» (тоқымашыға) «пәлендей мөлшер>і мақта беріледі, ал белгілібір уақыт 
өтксппен кейім мупың орнына ггәлендей мөлшерлі белгілібір дәрежедегі жіңішке 
жіп немесе тоқыма қайырып беруге тиіс, оның бержағында ол өзінің берген өнімінің 
әрбір қадағы үшін белгілібір ақы алады. Егер оның Тстеген жұмысының сапасы жаман 
болса, оған айып салынады; егер ол жүмыс сан жағынан, сол уақытқа арнап белгі- 
ленгеп минимумнан аз болса, ол е.себін алады да, оның орнына неғұрлым шеберлеу 
қызмсткер қойылады» (Ure: «Philosophy of Manufactures», ρ. 316, 317).
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Бұл арада еңбектін. сапасы мен интенсивтілігі жалақы 
формасының өзімен бақыланатын болғандықтан, еңбек проце- 
сін бақылау едәуір дәрежеде керексіз бола бастайды. Сон- 
дықтан әрзаттық ақы жоғарыда суреттелген кәзіргі кездегі 
үйге берілетін жұмыстың да, қанау мен езгінің иерархиялық 
түрде бөлшектенген системасының да негізі болып табылады. 
Бұл соңғының негізгі екі формасы болады. Бір жагынан, әр- 
заттық ақы капиталист пен жалдама жұмысшының арасына 
арамтамақтардың енуін, делдалдардың еңбекті қайта сатуын 
(subletting of labour) оңайлатады. Делдалдардың пайдасы 
ецбектін. капиталист тәлейтін бағасы мен бұл бағаның делдал· 
дар жұмысшыға шын мәнісінде қалдыратын бөлегінің арасын- 
дағы айырманың есебінен ғана құралады 50). Бұл системанын 
Англияда «sweating system» (азапты система) деген ерекше 
аты бар. Екінші жағынан, әрзаттық ақы капиталисты аға 
жұмысшымен — мануфактурада топтың басшысымен, шахта- 
ларда — көмір қазушымен және тағы сондайлармен,' фабрика·*  
да—кәдімгі машиналық жұмысшымен — белгілібір мөлшерлі 
белек өнімді белгілібір баға бойынша өндіріп беру жөнінде 
шарт жасауына мүмкіндік береді; аға жұмысшы осы баға бо- 
йынша жұмысшы жалдап, ақы төлеу міндетін өз мойнына 
алады. Бұл арада капиталдың жұмысшыларды қанауы бір 
жұмысшыны екінші жұмысшының қапауы арқылы жүзеге ас 
рылады 51>.

. &’°) «Жұмыс кәіітеген адамдардың қолынан отіп; олардый әрқайсысы пайданын 
үлесін алатын болған кезде, бірақ тек соңғысы ғана өз еңбегін шындап жұмсайтын 
ксзде, міне осындай кезде қызметші әйелдің шьш мәиісінде алатын ақысы мейлінше 
аз ақы болып шығады» («Children’s Employment Commission. 2nd Report», p. LXX бет, 
№ 424).

hl) Тіпті апологет Уотстың өзі былай дейді: «Өз жолдастарының шектен тыс еңбек 
етуіне, осыдан бас пайдасын табатын, бір жұмысшы ғана құштар болушылықтын 
орнына, нақтылы бір жұмыспен шұғылданып жатқап адамдардың бәрі, өз қабілетте- 
ріне қарай, шарт жасауға тікелей қатынасатын болуы, кесімді ақы система сын елеулі 
түрде жақсарту болған болар еді». (John Watts. «Trade Societies and Strikes, Machine’ 
ry and Co-operative Societies». Manchester, ’865, p. 53). Бұл системамен байланысты 
жексұрындықтар туралы мынаны қараңыз: «Children’s Employment Commission. 3rd 
Report», p. 66, № 22; p. 11, № 124; XI, № 13, 53, 59 жәпе т. т.

5!a) Осындай табнғи нәтижеге көбінесе жасанды шаралар арқылы жәрдемдеседі. 
Мысалы, Лондонньш, машина жасайтын өндірісінде мыпадай айла-шарғы дағдылы нәр- 
сс: «Капиталист бір топ жұмысшылардың басына өзінің қара күші немесе шеберлігі 
басым бір адамды қояды. Дағдылы ақы алып отырған жұмыстас жолдастарының бар 
күшін сала жұмыс Істеуіне керек мүмкіншіліктің бәрін қрлданасын дегсн шарт қойып, 
капиталист әлгі адамға жылдың әрбір токсанында немссе басқа бір мерзімде қосымша 
ақы төлеп отырады... Мұның өзі капиталистердің тред-юнирндар үстінен: булар «энер- 
гияны, үздік өнер мен жұмыс күшіп тежейді»-мыс («stinting the action, superior skill 
and working power») деп шағым етуінің қайдан шыққанын ешбір көлденең түсініктер· 
сіз-ақ түсіндіріп береді» (Dunning, цитат алынған шығарманың 22—23-бетгері). Автор- 
дьің өзі жүмысшы және тред-юнионның қатшысы болғандықтан, оның сөзі асыра 
36’

Әрзаттық жалақы қолданылып отыр екен, онда жұмысшьғ- 
ның жеке басының мүддесі оны өзінің жұмыс күшін мүмкінді- 
гінше интенсивті түрде жұмсауға мәжбүр етеді, мұның өзі 
келіп, капиталиске интенсивтіліктің қалыпты дәрежесін арт- 
тыруды оңайлата түседі51а). Нақ сондай-ақ жұмысшының же- 
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ке басының мүддесі оны өз жұмыс күнін ұзартуға мәжбүр 
етеді, неге десеңіз осы. арқылы оның күндік немесе апталык 
жалақысы өседі S2>. Жұмыс күнінің ұзаруы, тіпті тұрақты әр- 
заттық жалақы тұсында да, еңбек бағасының төмендеуі бо
лып табылатындығын айтпағанның өзінде, жоғарыда айтылған 
жәйдің өзі мерзімді жалақыны зерттеу кезінде суреттелген 
реакцияны туғызады,

Мерзімді жалақы тұсында, бірен-саран ретте ғана болма- 
са, нақ сол бір қызмет үшін бірдей ақы төленеді; ал әрзаттык 
ақы тұсында, жұмыс уақытының бағасы өнімнің белгілібір 
мөдшеріне қарай анықталатын, болғанымен, күндік және апта
лык ақы жұмысшылар арасындағы жеке айырмашылықтарға 
байланысты өзгеріп отырады, өйткені жұмысшылардың біреуі 
сол бір уақыттың ішінде аз өнім береді, екіншісі—орташа нор
ма, үшіншісі — орта нормадан көбірек береді. Демек, жұмыс- 
шының щын табысының мөлшері бұл жағдайда жеке жұмыс- 
шылардың өнерінің, күшінің, жігерінің, шыдамдылығының, 
Т. т. дәрежесіне қарай, өте әркелкі болып отырады 53>. Әрине, 
мұның өзі капитал мен.жалдама еңбектің арасындағы жалпы 
қатынасты ешбір өзгертпейді. Біріншіден, егер мастерскойды 
бүтіндей алатын болсақ, жеке айырмашылықтар білінбей кете- 
ді, сөйтіп мастерской белгілібір жұмыс уақытының ішінде орта 
мөлшерде өнім беретін болады, ал мастерскойдыц жұмысшы- 
ларға берген жиынтық жалақысы — өндірістің осы саласының 
орташа жалақысы. Екіншіден, жалакы мен қосымша құннын 
арасындағы катынас өзгеріссіз қалады, өйткені жеке жумыс- 
щының жеке алған ақысына оның жеке өзі өндірген қосымша 
кұнның мәлшері сай келеді. Әрзаттық ақы, жеке іс-кимылдын 
саласың кеңіте отырып, сонымен, бір жағынан, жұмысшылар 
арасында жекешілдіктің, еркіндік рухының, жеке өзі шешудін 
және өзін-өзі бакылау қабілетінің дамуына себеп болады, бі- 
рак, екінші жағынан, олардың арасында өзара бәсеке де ту- 
ғызады. Сондыктан әрзаттық ақы жеке адамның жалақысын

ййтылған сияқты болып көрінуІ мүмкін. Бірақ, мәселен, Дж. Ч. Мортопның «Оте 
тиімді» агрономиялық энциклопедиясын алып қараныз, сонда сіз «Жұмысшы» деген 
мақалада нақ осы одістің фермерлерге сыннан өткен әдіс ретінде ұсынылып отырған- 
дырын көресіз.

и) «Әрзаттық ақы алатындардың бәрі үшін... енбекгіц заң белгілеген шектерден 
йсыра ұзартылуы тиімді болады. Шектен тыс уақыт жұмыс істеуге озірлік әсіресе то 
қымашы жәпе жіп ораушы әйелдердің арасында жиі байқалады» («Reports of Insp 
of Fact, for 30th April 1858», p. 9). «Капиталист үшін соншама пайдалы осід әрзаттык. 
ады системасы... құмыра құюшы жас жұмысшыны 4 немесе 5 жыл бойы әте үзақ уакыг 
жүмыс Істеуге итермелеуге тікелей бағытталған, соныц өзінде ол әрзат бойынша ақы 
аладьі; бірақ тыМ төмен баға бойьшша алады. Мұнын, өзі құмыра құюшылардың әлсі- 
реп 'азуьін туғызатын басты себептердің бірі» («Children’s Employment Commission 
ist Report», p. XII1).

й) «Егер пәлендей бір өндірісте еибек жеке нәрсеге пәлендей ақша берілт, кесім- 
дЧ төленетін болса, онда... түрлі жұмысшылардың жалақысы мөлшері жағынан бір 
бірінеп өте елеулі түрде өзгеше болады... Ал күндік жұмьіс тұсында әдетте біркеЛкГ 
бағалау ;0олады... оны кәсіпкер де, жұмысшы да сол өндірістегі орта жұмысшыға ар-' 
ндлряй Жалақы нормасьт-деп таниды» (Dunning, цитат алынған шығарманың i7-6etO 
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орташа дәрежеден жоғары көтере отырып, сонымен қатар сол 
дәреженін, өзін төмендетуге де бейім болады. Алайда, белгілі- 
бір әрзаттық ақы көптен келе жатқан дәстүр бойынша мықты 
орныққан және сондықтан оны төмендету ерекше қиындыққа 
түсетін жерлерде,— мұндай жағдайларда қожайындар кейде 
әрзаттық ақыны мерзімді ақыға күштеп айналдырады. Мыса^ 
лы, Ковентридегі лента өндірісі жұмысшыларының 1860 жыл*  
ғы үлкен стачкасы осыдан туды ε4). Ақырында, әрзаттық ақы 
жоғарыда суреттелген сағаттық системаның басты тірегі бо- 
лып табылады55’.

и) «Қолөнерші-кіші шеберлердщ еңбегі не күпдік ақы, немесе әрзаттық ақы 
бойынша реттеледі (a la journee ou a la piece)... Осы қолөнер жұмысщыларының күр 
сайып қанша өнім жасай алатындығын кожайындар шамамен біліп отырады, сондық- 
тан оларға көбіне өндірілген өнімге қарай шамалап ақы төлейді; соның өзінде кіші 
шеберлердің өз мүдделері, бақылаудың болу-болмауына. қарамастан, оларды мүмкій* 
дігініпе ұзағырақ енбек етуге итермелейді» {Caniillon: «Essai sur la Nature du Commer
ce, en general», ed. Amsterdam 1756, p. 185, 202.. Бірінші баеылуы 1755 жылы шық- 
ты). Сонымен Қенэ, сэр Джемс Стюарт жэие А. Смит көп пайдаланғая Кантильон 
бұл ара да әрзаттық акыны мерзімді акының жай өзгерген формасы ғана деп көрсетеді- 
Қантильонның французша басылуының бастапқы бетінде мұның өзі ағылшын тілінен 
аударьтлған-мыс· деп көрсетілген, ал оның «The Analysis of Trade, Commerce etc. by 
Philip Caniillon, late of the City of London, Merchant» деген ағылшынша басылуынын 
французша басылуынан (1759 ж.) кейін шыққаны гана емес, сонымен катар өзініи 
мазмуны жағынан да ең соңғы кезде әңделген' басылуы екендігі анық. Мысалы, 
французша басылуында Юм әлі тіпті аталмайды, ал мұның керісінше, ағылшынша ба- 
сылуында Петти мүлде дерлік көрсетілмейді. Ағылшынша басылуы. теория жағынаһ 
онша құнды емес, бірақ оның есесіне мұнда ағылшын саудасы жөнінде, асыл метал- 
дар саудасы, т. т. жөнінде әртүрлі ариаулы материалдар бар, мұндайлар французша 
басылуында жоқ. Сондьгқтан ағылшынша басылуының басындағы: бұл енбек «taken 
chiefly from the Manuscript of a very ingenious Gentleman deceased, and adapted etc.» 
(«көбінесе кәзірде қайтыс болған өте қабілетті бір джентльмеңнін. қол жазбасыңһн 
алынған, т. т.»] деген сөздерді, сірә, сол кездегі дағдыда болатын жай жалғандықіғай 
жоғарылау жатқан бір нәрсе деп білуге тура кследі ,s·.

и) «Қейбір мастерскойларда ондағы жұмысты орындау үшін керектісінен көп 
жұмысшылардың жиналуын біздің нешеме рет көруімізге тура келді десеңізші. Қөбіне- 
се жұмысшыларды тек қиялда ғана бар, белгісіз бір жұмыс үшін керек болып қала 
йда.-неғьілады деген оймен қабылдайды; жұмысшыларға. әрзаттық ақы системасымен 
төлейтін болғандықтан, қожайынның жоғалтатын ештемесі жоқ, неге десеңіз бүл а рада 
уақыт жоғалтудан болатын зиянның· борі қызм.етсіз қалып отырған .жұмысшылардын 
яана, мойнына түседі» (Н. Gregoir: «Les Typographies deyant le Tribunal Correeiionnel 
de Bruxelles». Bruxelles, 1865, p..9).

Бүкіл жоғарыда айтылған жәйдан мынадай қорытынды 
шығады: әрзаттық акы дегеніміз капиталистік өндіріс тәсіліне 
анағұрлым сай келетін жалақы формасы болып табыладьд 
Пәлендей бір жаңалық бола коймағанымен,— айта кетейік, 
әрзаттық ақы, мерзімдік акымен бірге, XIV ғасырдағы фран
цуз және ағылшын жұмысшы статуттарында ресми түрде көр. 
сетілген,— әрзаттық ақы, алайда, нағыз мануфактуралық дә- 
уірде ғана азды-көпті кең көлемде қолданылған. 1797—— 
1815 жылдары, ірі өнеркәсіп қаулап өсіп, өршіген дәуірде, 
әрзаттық жалақы жұмыс уақытын ұзартудың және жалақыны 
темендетудің тұтқасы болды, Ол кездегі жалақының өзгерісі 
туралы өте маңызды материалды біз Қөк кітаптардан та- 
бамыз: «Report and Evidence from the Select Committee on Pe
titions respecting the Corn Laws» (1813—18'14 жылдардағЫ 
парламенттік сессия) және «Reports from the Lords’ Commit? 
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tee, on the state of the Growth, Commerce, and Consumption of 
Grain, and all Laws relating thereto» (1814—1815 жылдардағы 
сессия). Бұл арадаіі біз антиякобиндік соғыс басталган кез*  
ден бері ецбек бағасының үздіксіз төмендегснінің документ 
жүзіндегі дәлелдемслерін табамыз. Мысалы, тоқыма жұмьг- 
сындағы әрзаттық ақының төмендегсні с.онша,— жұмыс күңь 
нің көп ұзартылғандығына карамастан, күндік ақы бұрыңғы 
дәрежесінен төмендеп кеткен.

se) «Remarks on the Commercial Policy of Great Britain®. London, 1815, p. 48.
57) «А Defence of the Landowners and of Farmers of Great Britain». London, 

4814, p. 4, 5).
w) Malthus: «Inquiry into the Nature etc. of Rent». London, 1815/
5·) «Әрзаттық ақьг алатын жұмысшылар, сірә, барлық фабрика жұмысшылары- 

ныц */s-i болса керек» («Rep. of Insp. of Fact, for 30 th April 1858», p. 9).

«Тоқымашынын реалды табысы казіргі кезде бүрынғысынаң көп аз: то- 
қымашының қара .жұмысшыға қарағанда бір кезде өте елеулі болған ар- 
тықшылықтары қазір мүлде дерлік жойылды. Расыида да, машықтанған 
еңбек пен қара еңбектің жалақыларынын арасындағь: айырма қазір бұ- 
рыйғы дәуірлердің қай-қайсысының кезіндегіден болсын анағұрлым аз»56 57).

Әрзаттық ақының әсерімен еңбсктің интенсивтілігі өсіп, 
үзақтығының артуыпан ауылшаруашылық пролетариатынын 
қаншама аз пайда көргенін лендлордтар мен арендаторлардын 
мүдделерін өзгеиге қорғағаи шығармадан алынған мынадай 
бір жері айқын көрсетедһ

«Егіншілік жұмыстардың басым көпшілігін күндік немесе әрзаттык ақы 
алатын адамдар орындайды. Олардың апталық ақысы шамалап алғанда 
12 шиллингке тең болады, ал неғүрльім қызу еңбек етуге итермелейтін әр 
заттық ақы тұсында жұмысшы апталық ақы тұсындағыдан 1 немесе 2 шил. 
липг артық табады деп ұйғаруға болатын болса да, оның табысын. түгел 
алып карағапда бұл косымша' жылдын, белгілібір мезгілдерінде жұмыстын. 
болмауынан туған зиян арқылы жоққа шығады... Біздің бұдан был.айғы 
жсрде жалпы көретініміз: бұл адамдардыц жалақыларының қажетті тір- 
щілік заттарынын бағасына белгілібір қатынаста болатындығы, сондык- 
тан екі баласы бар адам, жарлыларға жәрдем беретін жерге сағын «ал- 
май-ак, өз семьясын асырауға қанша керекті болса, сонша табыс таба 
алады» s7).

Мальтус сол кезде парламенттін жариялаган фактілері жа 
йында былай деген болатын:

«Мен әрзаттық ақы төлеу практикасының кеңінен колданылуына на- 
разы екенімді мойындаіімын. Азды-көпті үзақ уақыт бойына күніне 12— 
14 сағат ауыр еңбек ету дегенніц өзі адам баласының табиғатына шынын 
да да өте көптік етеді»58).

Фабрикалық зацның құзырына бағынған мастерскойларда 
әрзаттық жалақы жалпы әдетке айналып кетеді, өйткені мұнда 
капитал жұмыс күнін тек интенсивті түрде ғана ұлғайта 
рлады 59 >.
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Еңбек өнімділігінің өзгеруімен бірге нақ сол бір мөлшерде 
өнім беретін жұмыс уақыты өзгереді. Демек, әрзаттық ақы да 
өзгереді, өйткені ол белгілібір жұмыс уақыты бағасының көрі- 
нісі болып табылады. Біздің жоғ.арыда келтірген мысалымыз- 
да 24 бөлек өнім 12 сағат ішінде өндірілді, 12 сағат ішіндё 
жаңадан жасалған құн 6 шиллинг болды, жұмыс күшінің 
күндік құны 3 шиллинг, жүмыс сағатының бағасы 3 пенни жә- 
не бір бөлек өнімнің жалақысы 1'/2 пенни болды. Товардың 
әрбір бөлегіне '/г жұмыс сағаты сіңді. Мысалы, еңбек өнімділі- 
гінің екі есе өсуі нәтижесінде нақ сол жұмыс күні 24 бөлек 
өнім берудің орнына 48 бөлек өнім беретін болса және егер 
қалған басқа жағдайлардың бәрі өзгермейтін болса, онда 
әрзаттық ақы 1 */ 2 пенниден, 3/4 пенниге дейін кемиді, өйткені 
өнімнің әрбір бөлегі енді */ 2 жұмыс сағаты болмай, х/4 жұмыс 
сағаты ғана болады. 1’/2 пенни X 24 = 3 шиллинг және 3Λ пен- 
ниХ48 = 3 шиллинг. Басқаша айтқанда, нақ сол бір уақыттың 
ішінде өндірілген белек товардын, саны қандай қатынаста кө- 
бейетін болса, әрзаттық ақы нақ сондай қатынаста төмендей- 
ді6°), демек, өнімнің бір бөлегіне жұмсалатын жұмыс уақыты 
қандай қатынаста азаятын болса, нақ сондай қатынаста тө- 
мендейді. Әрзаттық ақының осы өзгеруі, мұның өзі бұл жерде 
таза номиналды нәрсе болғанымен, ол капиталист пен жұ- 
мысшының арасындағы күрестің тұрақты негізі болып табыла
ды: оның себебі — не капиталист оны еңбектің бағасын шын 
азайту үшін сылтау ретінде пайдаланады,— немесе оның себе- 
бі, еңбектің өндіргіш күшінің артуы оның интеисивтілігінін 
артуымен қатар жүріп отырады,— не болмаса оның себебі, 
жұмысшы өзімнің жүмыс күшіме емес, өз еңбегімнің өніміне 
ақы төленеді деп ойлап, әрзаттық жалақының сыртқы фор- 
масын шынымен қабылдайды,. сондықтан да жалақының тө- 
мендеуімен қатар товардың сатылар бағасының да солайша 
төмендеуі болып отырмайтын болғандықтан, ол жалақының 
қандай да болсын төмендеуіне қарсылық көрсетеді. *

в°) «Оның тоқыма машинасының өндіргіш күші дәл өлшенген, ал оның көмегімен 
істелетін еңбектің ақысыныц мөлшерлері оның өндіргіш күщінің өсуімен бірге азаяды, 
бірақ азайғанда нақ сол пропорцияда азаймайды» (Ure. «Philosophy of Manufactures», 
p. 317). Агюлогеттік соңғы ескертуді Юрдің өй онан арғы баяндауыпда жойып жібе- 
реді. Ол, мысалы, мюльді ұзартқан кезде үстсме еңбек осы ұзаюдың өзінен туады деп 
мойындайды. Демек, еңбек өзінің өнімділігінің өскен дәрежесінде кемімейді. Онан соң: 
«Машинаны бұлайша көбейткен жағдайда оның өндіргііи күші бөлегіндей өседі. 
Егер бүл шын осылай болатын болса, тоқымашы белгілібір мөлшерлі еңбек үшін өзі- 
нің бұдаң бұрын алып келген ақысын енді ала алмайды; бірақ оның ақысы дәл 
1І5 бөлегіндей кемімейтіндіктен, бұл жетілдіру оның белгілібір .мөлшерлі: жұмыс сағаты 
үшін алатын .ақшалай табысын көбейтеді»,— бірақ... бірақ «жоғарыда айтылғандар 
біраз түзетуді талап етеді... тоқымашы өзінің үстеме алты пенниінен сресек жұмысшьь 
лардың бір бөлегін ығыстырып шығаратын жасөспірім үйренуші жұмысшыларды... асы- 
рауға бірдемелер төлеуге тиіс», (бұл да сонда, 320, 321-бсттер), мұның өзі жалақының 
всуге бейімдігі бар дегснді ешбір көрсете алмайды.
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«Жұмысшылар шикізаттың бағасы мен фабрикаттардың бағасын қа- 
дағалап бакылап агырады, сондықтан олар өз кожайындарының алатын 
пайдасын дәл анықтай алады»61 62).

61) Н. Fawcett: «The Economic Position of the British Labourer» Cambridge г 
London, 1865, p. 178.

62) Лондонның 1861 жылғы 26 октябрьде шыққап «Standard» газетіней біз Джон 
Брайт пен оның сыбайластары фирмасының процесі туралы есепті көреміз, ол фирма 
«Рочдейлде кілем тоқушылар тред-юнионының мүшелерін қооқытты деп кіналап сотқа 
тартқан. Брайттын фирмасы жаңа машиналар енгізсді, ол машиналар бұрынДбО ярд 
кілем шығаруға керск болған уақыттың ішінде және нақ сондай еңбек жұмсап (!), 
240 ярд кілем шығарады. Өздернің кәсіпкерлерінің капиталы- техниканы жетілдіруге 
жұмсалуының нәтижесіндс кұралатын пайдадан үлес аламын деп талап етуге жұмыс- 
шылардың дәлелі жоқ. Осыған сүйене отырып, Брайт мырзалар жалақыны ярд басына 
Р/2 пенниден 1 пенниге дейін төмендетуді ұсынған, ал енді жұмысшының белгілібір 
еңбек үшін алатын жалпы табысы бұрын қандай болса, нақ сондай күйінде қалған. 
Бұл арада төленетін акы тек номиналды түрде ғана қысқарған, жұрттын айтуына 
қарағанда, бұл туралы жүмысшыларға алдынала ескертілмеген».

63) «Тред-юниондар жалақыны белгілібір дәрежеде ұстап тұруға тырысып, маши- 
наларды жақсартудан түсетін пайдаға жұмысшыларды қатыстыруға тырысады!» 
(«Сұмдық-айһ.) «Еңбек көлемі қысқарып келеді дегснге сүйеніп, олар ақыны көбейтуді 

.талай етеді... баска сөзбсн айтқанда: олар өнеркәсіптік жетілдірулерге салык салуға 
тырысады» («On combination of Trades». New Edit., London; 1834, p. 42).

Мұндай талаптарды капитал жалдама еңбектің жаратылы- 
сын мүлдем түсінбеушілікке негізделген нәрсе деп әбден орын- 
ды кабылдамайдыв2). Ол жұмысшылардың өз пййдасына 
бола өнеркәсіп прогресіне салық салмақ болған талаптарына 
ызаланады және ол: жұмысшылардың өз еңбегінің өнімділігі 
қандай екендігінде тегі, ешқандай жұмысы жоқ деп кесіп 
айтады63\
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ЖИЫРМАСЫНШЫ ТАРАУ

ЖАЛАҚЫДАҒЫ ҰЛТТЫҚ АЙЫРМАШЫЛЫҚТАР

Он: бесінші тарауда біз жұмыс күші құнының абсолютті 
немесе относительді (яғни қосымша құнмен салыстырғандағы) 
мөлшерін өзгерте алатын әртүрлі комбинацияларды қарап өт- 
тік, бұл ретте жұмыс күшінің бағасы жүзеге асатын тіршілік 
заттарының мөлшері бұл бағаның ауытқуынан тәуелсіз64) не
месе онан басқаша өзгерістерге ұшырауы мүмкін екені байқал- 
ды. Жоғарыда көрсетіп өткеніміздей, жұмыс күші қүнының — 
соған сәйкес бағасының — жайдан жай жалақының экзоте- 
рикалық формасына көшуі арқылы сол тарауда көрсетілген 
заңдардың бәрі жалақының өзгеріс заңдарына айналады. 
Осы өзгерістің шеңберінде бірін бірі үнемі ауыстырып оты- 
ратын комбинациялар түрінде көрінетін нәрселер, міне осылар 
әртүрлі елдер үшін жалақылардың бір мезгілде өмір сүретін 
ұлттық айырмашылығы болып көрінуі мүмкін. Демек, әртүрлі 
елдердің жалақыларын салыстырған кезде жұмыс күші кұны- 
ның мөлшеріндегі өзгерістерді аныктайтын жағдайлардың бә- 
рін еске алу қажет: табиғи калыптасқан және тарихи дамыған 
ең керекті тіршілік қажеттерінің бағасы мен көлемін, жұмыс- 
шыны тәрбиелеуге шығатын шығындарды, әйел еңбегі мен 
бала еңбегінің ролін, еңбек өнімділігін, оның экстенсивті және 
интенсивті мөлшерін еске алу қажет. Тіпті ең үстірт салысты- 
рудың өзінде ең алдымен әртүрлі елдердің белгілібір өндірі- 
сіндегі орташа күндік жалақыны ұзақтығы бірдей жұмыс 
күніне әкеліп теңестіруді керек етеді. Қүндік жалақыларды 
осылай теңестіргеннен кейін мерзімді ақы әрзаттық ақыға кө- 
шірілуге тиіс, өйткені тек осы әрзаттық ақы ғана еңбек өнім- 
ділігі үшін де, еңбек интенсивтілігі үшін де өлшеуіш болады.

Әрбір елде еңбектің белгілібір орташа интенсивтілігі бола
ды; осы орташа интенсивтілікке жетпейтін еңбек белгілібір

м) «Жалақыға неғұрлым арзан өнімді көп мөлшерде сатып алуға болатынына 
қарап, жалақы» (әңгіме оныц ақшаға шағылған түрі туралы болып отыр) «өсті деу дәл 
болмас еді» (Давид Бьюкенен А, Смиттін «Wealth of Nations»-ын бастырьш шығар- 
ранында, 1814 ж,ғ I том, 417-бст, ескерту>. 
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товарды өндіруге жұмсалғаи уақытты осы елдегі қоғамдык 
қажетті еңбектен көп жұмсағандық болады, сондықтан қалып- 
ты сапалы еңбек болып табылмайды. Ұлттық орташа интен- 
сивтіліктсн жоғары көтерілетін интенсивтілік дәрежесі ғана 
бұл елде құнды жұмыс уақытынын жай ұзақтығымен өлшеуді 
өзгертеді. Дүниежүзілік рынокта іс басқаша, жеке елдер оның 
интегральды бөлектері болып табылады. Еңбектің орташа 
интенсивтілігі елден елге өзгеріп отырады; бір елде ол 
көп болса, басқа елде аз болады. Сонымен, бұл ұлттық орташа 
мөлшерлер шкала кұрады, оның өлшсм единицасы бүкіл дү- 
ниежүзілік еңбектің орташа единицасы болады. Демек, неғұр- 
лым интенсивті ұлттық еңбек интенсивтілігі кем ұлттық еңбек- 
пен салыстырғанда бірдей уақыт ішінде көп құн өндіреді, ол 
көп ақща болып щығады.

Бірақ құн заңы интернационалдық көлемде қолданылған- 
да бұдан да зорырақ өзгерістерге ұшырайды; оның себебі, 
егер тек бәсеке неғұрлым жоғары өнімді ұлтты өз товарының 
сатылар. бағасын оның құнына дейін төмендетуге мәжбүр ет- 
пейтін болса, дүниежүзілік рынокта неғұрлым өнімді ұлттык 
еңбек неғұрлым иитенсивті еңбек ретінде де есепке алынады.

Нактылы бір елдегі ұлттық еңбектің интеисивтілігі мен 
өнімділігінің интериационалдық дәрежеден жоғары көтеріле- 
тін шамасы — сол слдің капиталистік өндірісінің даму дәреже- 
сінің шамасында болады Иа). Демек, әртүрлі елдерде бірдей 
жұмыс уакытында өндірілетін нақ сол бір түрдегі товарлар- 
дың әртүрлі мөлшерінің интернационалдық құидары әріүрлі 
болады, мұньің өзі әрқилы бағалардан, яғни интернационалг 
дық құндарыньің әртүрлі болуына қарай әртүрлі мөлшерде 
болатын акша сомаларынан байқалады. Сонымен, капиталис
та өндіріс әдісі неғұрлым аз дамыған ұлттан гөрі, ол неғұр.- 
лым көп дамыған ұлтта ақшаның относительді құны аз бола
ды. Бұдан мынадай қорытынды шығады: номиналды жалақы, 
яғни жұмыс күшінің акшаға айналған эквивалент!, бірінші 
ұлтқа қарағанда екінші ұлтта жоғары болады; бірақ мұның өзі 
ол ұлтта ақиқат жалақы да, яғни жұмысшының қарамағынг 
дағы тіршілік заттарының мөлшері де артық болады деген 
сөз емес.

Бірақ егер әртүрлі елдердегі ақша құнындағы бұл относи- 
тельді айырманы тіпті былай қоя тұрғанның өзінде көбінесе 
былай'болып отырады: күндік, апталық, т. т. жалақылар бірін- 
ші ұлтқа қарағанда екінші ұлтта жоғары болады, ал еңбектің 
относительді бағасы, яғни еңбектің қосымша құнмен және

64а) Бұл заңның, еңбек өнімділігіне қолданғанда, өнеркәсіптіц жеке салаларынэ 
тигізетін әсерія қандай жардайлар өзгерте алатындығын біз басқа жерДё зерттейміз. 
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өнім құнымен салыстырғандағы бағасы екінші ұлтқа Караган
да бірінші ұлтта жоғары болады б5>.

65) А. Смитпен айтыса келіп, Джемс Андерсон былай дейдһ «Сонымен қатар 
мынаны айта кету керек: егіншілік өнімдері және әсіресе астығы арзан кедей елдерде 
енбектің сырт көріністегі бағасы әдетте төмен болатын болғанымен,_ еңбектің ақиқат 
бағасы баска елдерге қарағанда онда әдстте жоғары болады. Өйткені еңбектің ақиқат 
бағасын бір күндік еңбек үшін жұмысшыға берілетін жалакы құрамайды, алайда сол 
жалақы еңбекгін бағасы сияқты болып көрінеді. Ақиқат баға дегеніміз — белгілібір 
мөлшерлі дайын өнімнін кәсіпкерге іс жүзінде қаншаға түсетіндігі; міне осы тұрғыдан 
қарағанда ецбек бай ' елдерде, неғұрлым кедей елдерге қарағанда, барлық жағдайларда 
дерлік неғурлым арзан болады екен; муның өзі, бай елдерге қараранда, неғұрлым 
кедей елдерде астықтың және басқа да тіршілік заттарының бағасы әдетте арзан бола 
тұрса да, ссылай болады... Күндеп бағаланатын еңбек Англияға қарағанда. Шотлан- 
дияда едәуір арзан... Ал бір бөлек товарға есептелген еңбек жалпы алғанда Англияда 
арзандау» (James Anderson: «Observations on the means of exciting a spirit of Natio
nal Industry etc.». Edinburgh, 1777, p. 350, 351).—Мұпың керісінше, төмен жалақы, ез 
қезегінде, енбсктің қымбаттауын туғызады. «Англиядағыға қарағанда еңбек Ирландия- 
да қымбат... оның себебі опда жалақы недәуір төмен» (№ 2074, «Royal Commission on 
Railways Minutes», 1867).

1833 жылғы фабрикалық комиссияның мүшесі Дж. У. Ка
уэлл тоқыма өндірісін мұқият зерттеп, мынадай қорытындыға 
келді

«істің мәнісіне келгенде, фабриканттардың тұрғысынан карағанда жа- 
лақы Англияда континснттегіден төмен, ал жұмысшылардың тұрғысынан 
Караганда оның жоғары болуы да мүмкін» (Ore. «Philosophy of Manufactu
res», p. 314).

Ағылшын фабрикалық инспекторы Александр Редгрейв 
1866 жылгы ЗГоктябрьдегі фабрикалық есебінде Англия мен 
континенттік елдердің салыстырма статистикасының көмегі- 
мен мынаны дәлелдейді: ақының неғұрлым төмен болуына 
және жұмыс күнінің неғұрлым ұзақ болуына қарамастан кон- 
тиненттік еңбек өніммен салыстырғанда ағылшындық еңбек- 
ген қымбат. Ольденбургтегі бір мақта-мата фабрикасының 
ағылшын-директоры (manager) былай дейді: мұнда жұмыс 
уақыты күн сайын, сенбіні де коса алғанда, таңертенгі 5 сағат 
30 минуттан кешкі 8 сағатқа дейін созылады, мұндағы жұмыс- 
шылар ағылшын-байқаушылардын. бақылауымен істеп, өнімді 
ағылшын жұмысшыларының 10 сағат ішінде өндіретінінен δϊ- 
раз кем өндіреді, ал неміс байқаушыларының бакылауымен 
істегенде одан да анағұрлым кем өндіреді. Англиядағыға Ка
раганда жалақы онда кэп томен, көптеген реттерде тіпті 50% 
темен, бірақ та машиналардың белгілібір санына келетін жұ- 
мысшы саны анағұрлым көп; кейбір бөлімдерде жұмысшы 
саны Англиядағыға қарағанда 5 : 3 болып келеді. Редгрейв 
мырза орыс мақта-мата фабрикалары жөнінде өте толық мә- 
ліметтер келтіреді. Бұл мәліметтерді оған таяуда ғана сонда 
істеген бір ағылшын manager хабарлапты. Әртүрлі сорақылық- 
тарға толы осы орыс топырағында ағылшын фабрикалық сис- 
темасының жас дәуірінін ескі сұмдықтары әбден гүлденіп 
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тұрған көрінеді. Басқарушылар, әрине, ағылшындар, өйткені 
жергілікті орыс капиталисі.фабрикалық іске жарамсыз келеді. 
Шектен тыс еңбектің болуына, күндіз-түні үздіксіз жұмыс бо- 
луына және жұмысшылардың алатын ақысының соншама аз 
болуына қарамастан, орыс өндірісі қалт-құлт қана өмір сүру- 
де,— соның өзі де шетелдік бәсекеге кедергілер жасаудың ар- 
қасы ғана.— Қорыта келе мен Европаның әртүрлі елдерінде 
бір фабрикаға және бір тоқымашыға келетін үршықтардың 
орташа санының 'бұрын Редгрейв мырза жасаған салыстырма- 
лы шолуын келтірейін. Бұл цифрлар бұдан бірнеше жыл бу
рый жинақталған еді және онан бері ағылшын фабрикалары- 
ның көлемі де, әрбір жұмысшыға келетін ұршық саны да 
өскен еді дегенді Редгрейв мырзаның өзі ескертеді. Бірақ ол 
өзі атап өткен континенталдық елдердегі прогрестін қарқы- 
.нына қарағанда, оның келтірген цифр мәліметтері өзінің отно- 
сительлі маңызын сақтап отыр деп біледі.

Бір жұмысшыға келетін ұршықтардың орташа саны

Әрбір фабриката келетін ұршықтардың орташа саны

Англияда 12 600
Швейцарияда 8 000
Австрияда 7 000
Саксонияда 4 500
Бельгияда 4 000
Францияда 1 500
Пруссияда 1 500

Францияда 14
Россияда 28
Пруссияда 37
Баварияда 46
Австрияда 49
Бельгияда 50
Саксонняда 50
Неғұрлым ұсақ герман мемлёкеттерінде 55
Швейцарияда 55
Великобритаітияда 74

«Бұл салыстыру»,— дейді Редгрейв мырза,— «басқаға қарағанда Вели
кобритания үшін қолайлы емес, оның үлкен бір себебі, басқа жағдайлар 
туралы айтпағанның өзінде, онда өте көп фабрикалар бар, оларда машина- 
мен тоқу қолмен иірумен қабат жүреді, ал опың бержағында тоқыма 
етаногында істейтін бірде-бір адам есептен шығарылмаған. Мұның, керісін- 
ше, щетел фабрикалары — көбінесе тек тоқыма фабрикалары ғана болып 
келеді. Егер толық, салыстырылатын мәліметтерді табуға мүмкін болатын 
болса, мен әз округімдегі көптеген мақта мата токымаларын атап көрсе- 
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тер едім, бұлардағы 2 200 ұршығы бар мюль-машиналарды екі жәрдемшісі 
бар бір жүмысшы (minder) басқарады, ал бұлар күніне ұзындығы 
400 миль» (ағылшынша) «220 қадақ тоқыма жасап шығарады» («Reports 
of insp. of Fact, for 31 st October 1866», p. 31—37 passim).

Жұртқа мәлім, Шығыс Европа мен Азияда ағылшын ком- 
паниялары теміржолдар салуға кіріскен және бұл ретте жергі- 
лікті жүмысшылармен қатар белгілі мөлшерде ағылшын жү- 
мысшыларын пайдаланады. Практика жүзіндегі қажеттілік 
осылайша оларды еңбек интенсивтілігіндегі ұлттық айырма 
шылықтарды есепке алуға мәжбүр еткен, ал мұның өзі оларға 
ешбір зиян келтірген жоқ, Олардың тәжірибесі мынаны көрсе- 
теді: егер жалақының дәрежесі еңбектің' азды-көпті орташа 
интенсивтілігіне сай келгенімен де, еңбектің относительді 
(өніммеи салыстырғандағы) бағасы әдетте тікелей қарама 
қарсы бағытта өзгереді.

Г. Кэри «Жалакының дәрежесі жөніндегі тәжірибесін- 
де» И) — өзінің экономикалық шығармаларының ең алғашқы- 
ларынын, бірінде—■ әртүрлі ұлттық жалақылар ұлттық жұмыс 
күні өнімділігінің дәрежесіне тікелей пропорциялы деп дәлел 
деуге тырысады. Бұл интернационалдық арасалмақтан ол мы 
надай қорытынды жасайды: жалпы алғанда жалақы еңбек 
өнімділігіне пропорциялы түрде артып, соған пропорциялы 
түрде төмендеп отырады дейді. Қосымша құн өндіруге біздін 
жасаған бүкіл талдауымыз мынаны көрсетеді: егер Кэри сын 
көзімеп қарамай, эр жердей атүсті үзіп-жұлып келтірген ста- 
тпстикалық материалын өзінің әдеті бойынша бір жерге коп 
сытып үйе салмай, өзінің қорытындыларын шындап дәлелде- 
ген болса, тіпті осының өзінде де жоғарыдағы пікір сорақы 
пікір болған болар еді. Бірақ бәрінен де бір тәуірі сол — оның 
өзіпің мойындауы бойынша, шындығына келгенде істің мәнісі 
теория бойынша болуға тиіс екеніндей болмай, басқаша болып 
отыр. Атап айтқанда мемлекеттің араласуы бұл табиғи эконо- 
микалық катынасты бұрмалап отыр. Сондықтан ұлттық жал- 
ақыларды есептегенде олардың салықтар түрінде мемлекетке 
түсетін бөлегі жұмысшылардың өз қолына тиеді-мыс деп есеп 
теу қажет. Кэри мырзаның бұл «мемлекеттік шығындар да» 
капиталистік дамудың «табиғи жемістері» болып табылмдй 
ма дегенді ойластырып қарауы ешбір теріс болмас еді. Жоға- 
рыда келтіріліп отырған пікір: әуелі капиталистік өндірістік 
қатынастарды табиғат пен ақыл-ойдың мәңгі заңдары деп, ал 
мемлекеттің араласуын олардың ерікті үндестік сарынын бұ 
зушылық қана деп жариялап алып, онан соң Англияның дү-

бС) «Essay on the Rate of Wages: with an Examination of the Causes of the 
Differences in the Conditions of the Labouring Population throughout the World», Phi
ladelphia, 1835 
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ниежүзілік рыноктагы ғажап әсері,— сірә де капиталистік 
өндірістің табиғи заңдарынан тумайтын әсері,— мемлекеттін 
араласуының қажеттігін туғызып отыр, атап айтқанда осы 
«табиғат пен ақыл-ойдың заңдарын» мемлекеттің қорғауының 
қажеттігін, alias [басқаша айтқанда] — протекционизм систе- 
масының қажеттігін туғызып отыр деп жаңалық ашқан адамға 
ғана әбден лайық пікір. Онан соң ол: Рикардоның және бас- 
қалардың өмір сүріп отырған қоғамдық қарама-қарсылықтар 
мен қайшылықтарды тұжырымдаған теоремалары ақиқат эко- 
номикалық дамудың идеялық жемісі болып табылмайды қай- 
та, мұның керісінше, Англиядағы және басқа елдердегі капи
талисток өндірістің’ шынайы қайшылықтары Рикардо мен 
басқалардың теориясының нәтижесі болып табылады дегенді 
ашты! Ақырында ол, капиталистік өндіріс әдісінің туа біткен 
жақсылықтары мен үйлесімділіктерін сайып келгенде сауда 
бүлдіреді дегенді ашты. Кім білсін, осы бағытта тағы бір 
қадам жасаса, ол капиталистік өндірістің бірден-бір дерті — 
капиталдьщ өзі, дегенді ашып жүрмесін. Осындай керемет 
даңғой және осындай жалған оқымысты адам ғана, өзінің про
текциониста сөлекеттігіне қарамастан, қайдағыбір Бастиа 
үшін және кәзіргі заманғы фритредерліктің басқа да барлык 
оптимистері үшін әп-әсем даналықтың құпия негізі болу дәре- 
жесіне жетті.
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Белгілібір ақша сомасының өндіріс құрал-жабдықтарына 
және жұмыс күшіне айналуы капитал есебінде қызмет атқару- 
ға тиісті құнның жасайтын бірінші қозғалысы болып табыла- 
ды. Бұл қозғалыс рынокта, айналыс сферасында жасалады. 
Бұл қозғалыстың екінші фазасы, өндіріс процесі аяқталған, 
өйткені өндіріс құрал-жабдықтары товарға айналған, бұл то- 
варлардың құны олардың құрамды бөлімдерінің құнынан асып 
түскен, яғни оның ішінде бастапқы авансыланған капиталға 
қоса қосымша құн бар. Бұл товарлар бұдан кейін тағы да 
айналыс сферасына түсірілуге тиісті. Оларды сату керек, олар- 
дың қуны ақшаға айналуға тиіс, бұл ақша қайтадан капитал
ка айналдырылуы керек, сөйтіп барлығы да ссылай қайта- 
қайта ауысып отыруы керек. Бірінен соң бірі келетін сол 
фазаларды үнемі өтіп отыратын осы ауыспалы айналым капи- 
талдың айпалысы болады.

Қорланудың бірінші шарты — капиталистін. өз товарын са- 
тып, одан түскен ақшаныц көп бөлегін қайтадан капиталға 
айналдыруы. Одан әрі капитал өзінің айналыс процесін қалып- 
ты түрде жасай береді деп ұйғарылады. Бұл процесті толык 
талдау екінші кітапта жасалады.

Қосымша құнды өндіретін, яғни тікелей жұмысшылардан 
ақы төленбсген еңбекті сорып алатын және оны товар түрінде 
беркітетін капиталист қосымша құнды бірінші болып иеленеді, 
бірақ ол оның ен. соңғы меншіктенушісі емес. Ол бұдан кейін 
бұл қосымша құнды түгелдей алынған қоғамдық өндірісте өз- 
ге міндеттер атқарып отырған басқа капиталистермен, жер 
меншікшісімен, т. б. бөлісуге тиісті. Сонымен, қосымша құн 
әртүрлі бөлімдерге бөлінеді. Оның әртүрлі үлестері әртүрлі 



576 ЖЕТІНШІ БӨЛІМ,—КАПИТЛЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

адамдардың қолына түсіп, бір-бірі жөнінде дербес, әртүрлі 
формалар алады, ондай формалар: пайда, процент, сауда пай- 
дасы, жер рентасы, т. б. Қосымша. құнның мұндай өзгерген 
формалары үшінші кітапта ғана қаралуы мүмкін.

Сөйтіп, бір жағынан, біз бұл жерде товар өндіретін капи
талист ол товарларын олардың өз құны бойынша сатады деп 
жоримыз, бұл ретте біз оның товар рыногына қайтып оралуын: 
капиталдың айналыс сферасында қабылдайтын жаңа форма- 
ларын да, ұдайы өндірістің сол формаларда бүркеулі жатқан 
нақты жағдайларын да бұл жерде қарастырмаймыз. Екінші 
жағынан, біз капиталисту өндіруші бүкіл қосымша құннын 
меншікшісі немесе, қаласаңыз, оны бөлісіп алуға қатынасу- 
шылардың бәрінің өкілі болып табылады деп білеміз. Соны- 
мен, әуелі біз қорлануды абстракт түрде, яғни өндірістің тіке- 
лей процесінің жәй кезеңі ретінде алып қарастырамыз.

Алайда, қорлану болып жаткандықтан, капиталисту өнді- 
рілген товарды сата алатыны және бұл сатудан түскен ақша- 
сын қайтадан капиталға айналдыра алатыны анық нәрсе. Онан 
соң: қосымша құнның әртүрлі үлестерге бөлінуі оның жараты- 
лысын және оның қорланудыц элементі болып шығуына ка
жет жағдайларын титтей де өзгертпейді. Қосымша кұн капи
талисту өндіруші өз қолында ұстап қалатын бөлімге және ол 
басқаларға беретін бөлімге қандай пропорцияда бөлінетін 
болса да, қалай болған күнде де қосымша құнды ең алдымен 
оныц капиталисту өндірушісі иеленеді, Демек, біздің қорлану 
процесін суреттеудегі жорамалымыз шындықта да болып жа- 
тады. Екінші жағынан, қосымша құнның бөлшектенуі және 
айналыстың аралық қозғалысы қорлану процесінің қарапайым 
негізгі формасын көмескілейді. Сондықтан қорлану процесін 
таза күйінде талдап қарау оның механизмінің ішкі жәй-күйін 
бүркемелейтін құбылыстардың бәрін алдын-ала есепке алмау- 
ды талап етеді.
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Өндіріс процесінің қоғамдық формасы қандай болса да, ол 
әйтеуір үздіксіз процесс болуға, яғни оқтын-оқтын сол бір 
сатылардан қайта-қайта өтіп отыруға тиісті. Қоғамның тұтын- 
бай отыра алмайтыны сияқты, ол өндірмей де отыра алмайды. 
Сондықтан үнемі байланыста және өзінің жаңалануының үз- 
діксіз ағымында алып қаралатын қоғамдық өндіріс процесінің 
қандайы болсын, сонымен қатар ұдайы өндіріс процесі болып 
табылады.

Өндіріс жағдайлары — сонымен қатар ұдайы өндіріс жағ- 
дайлары. Өз өнімінің бёлгілібір бөлімін қайтадан өндіріс құ- 
рал-жабдықтарына, яки жаңа өндірістің элементтеріне 
үздіксіз айналдырып отырмайынша, ешбір қоғам үздіксіз өн- 
діре алмайды, яғни ұдайы өндіре алмайды. Басқа жағдайлары 
тең болып келгенде өндіріс кұрал-жабдықтары, яғни, мысалы, 
жыл бойында жұмсалған ецбек құралдары, шикізат және зат- 
тай күйіндегі көмекші материалдар дәл сондай мөлшерде 
солар тәрізді жаңа материалдармен ауыстырылатын болса 
ғана қоғам өзінің байлығын ұдайы өндіре алады немесе оны 
өзгермейтін дәрежеде ұстап тұра алады; бұл жаңа материал- 
дар өнімдердің жылдық аумағынан бөлініп шығып, өндіріс 
процесіне қайтып оралады. Сонымен, жылдық өнімнің белгілі- 
бір мөлшері өндіріске тиісті болады. Әуел бастан-ақ өндіріс- 
тік тұтынуға арналған өнімнің бұл бөлегі көпшілігінде өзінен 
өзі-ақ жеке тұтынуға жол бермейтін заттай формаларда 
болады.

Епер өндіріс капиталистік формада болатын болса, онда 
ұдайы өндіріс те сондай формада болады. Қапиталистік өнді- 
ріс әдісі тұсында еңбек процесінің құнды өсіре беру процесі 
үшін керек құрал ретінде ғана көрінетіні сияқты, ұдайы өнді- 
ріс те авансыланған құнды капитал есебінде, яғнп өздігінен 
өсетін құн есебіпде удайы өндіру құралы ретінде ғана көрінеді. 
Капиталистің ерекше экономикалық ролі белгілібір адамға 
берілгенде, оның ақшасы капитал есебінде үздіксіз пайдала- 
37 К. Маокс «Капитал» 1-том 
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нылып отырғандықтан ғана берілген. Егер, мәселен, авансы- 
ланған 100 ф. ст. ақша осы жылы капиталға айналып, 20 ф. ст. 
қосымша құн өндірген болса, онда ол дәл сондай о-перацияны 
келесі жылы да қайталап жасауға тиісті, т. т. Капитал құны- 
ның мезгіл-мезгіл жамала түсуі, яки пайдаланылып отыр- 
ған капиталдың мезгіл-мезгіл беретін жемісі есебіндегі қосым- 
ша құн капиталдан туатын табыс формасына ие болады ”.

Егер бұл табыс капиталист үшін тек тұтыну қоры ғана бо- 
латын болса, егер ол қалай табылса, дәл солай мезгіл-мезгіл 
тұтынылып отыратын болса, онда бұл, баска жағдайлары тең 
болып келгенде, жай ұдайы өндіріс болып табылады. Жәнеде 
мұның өзі өндіріс процесінің өзгермейтін көлемде жай қайта- 
лауы болғанымен, бұл жай қайталау немесе үздіксіздік келіп 
процеске жаңа сппаттар береді, немесе, анығында, бір гана 
әрекет есебіндегі оған тән сияқты көрінетін кейбір сипаттарды 
жояды.

Өндіріс процесінің бастапқы жолы — жұмыс күшін бслгілі- 
бір уақытқа сатып алу, ал еңбек сатып алынған сол мерзім 
өтісімен осы бастапқы жол үнемі қайталап отырады, сонымен 
қатар өндірістің белгілібір дәуірі, мысалы, апта, ай, т. б. аяқ- 
талып отырады. Алайда жұмысшының ақысы жұмыс күші 
әбден жұмсалып, ол өзінің құнын да, сондай-ақ қосымша 
құнды да товар түріне айналдырып болғаннан кейін ғана төле- 
неді. Демек, жұмысшы әзірге біз капиталистің тұтыну қоры 
ғана деп карастырып отырған қосымша құнды да, сондай-ақ 
өзіне ақы төлеу үшін керекті қорды да, яғни өзгермелі капи- 
талды да өндірді,— өндіргенде осы капитал оның өзіне жала- 
қы түрінде қайтып келуінен бұрын өндірді, сондықтан ол осы 
капиталды үздіксіз ұдайы өндіріп тұрған кезде ғана жұмысқа 
ие болады. Экономистердің біз жоғарыда он алтыншы тарауда 
II цифрмен еске салып өткен формуласы: жалақыны өнімнің 
өзіндегі бір үлес деп көрсететін формуласы осыдан шыққан2). 
Ол — жұмысшының өзінің үздіксіз ұдайы өндіріп отыратын 
өнімінің оған жалақы түрінде үздіксіз қайтадан келіп отыра
тын бөлегі. Эрине, капиталист оған бұл товар құнын ақшалай 
төлейді. Бірақ бұл ақша — еңбек өнімінің өзгерген түрі гана. 
Жұмысшы өндіріс кұрал-жабдықтарының бір бөлегін өнімге

’) «Басқаиың ецбегінің өнімін пайдаланатып байлар бұл өнімді айырбас акты- 
сы» (товарлар сатып алу) «арқылы ғана алады. Сондықтан олардың запас қоры тез 
таусылуға тиіс сияқты көрінеді... Бірақ қазіргі қоғамдық құрылыста байлық бөтеннің 
еңбегі арқылы ұдайы өие беру күшіне ие болып отыр. Байлық еңбек сияқты және 
еңбектің көмегімен жыл сайын жеміс беріп отырады, байлық иесін кедейлікке ушырат- 
пай-ақ, бұл жемісті бір жыл ішінде жоқ қылуға болады. Бүл жеміс — каппталдан 
туатын табыс» (SismondL «Nouveaux Principes d’Economie Politique», t. I, p. 81, 82).

2) «Жалақыны... пақ сондай-ақ пайданы да, шындығында дайын өнімшң бір 
улесі деп қарауға болады» (G. Ramsay, цитат алынған шығарманын, 142-беті). «Жұ- 
мысшыға жалақы түріндс тиесілі өнім үлесі» ( James Mill. «Elements d’Economic Poli
tique», traduits de 1’anglais par Parisot. Paris, 1823, p. 34). 
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айналдырып жатқан кезде, оның бұрынғы өнімінің бір бөлсгі 
қайтадан ақшаға айналып жатады. Жұмысшының бүгінгі күн- 
гі еңбегіне немесе алдағы жарты жылдың ішіндегі еңбегіне 
төленетін акының шығар көзі — оның өткен апта бойындағы 
немесе соңғы жарты жылдың ішіндегі ецбегі. Егер біз жеке 
капиталист пен жеке жұмысшының орнына капиталистер та бы 
мен жұмысшылар табын алып қарайтын болсақ, ақша форма
ты арқылы жасалатын жалған елес сол бойда-ақ жоқ болады. 
Қапиталистер табы жұмысшылардың өпдірген, капиталистер- 
дің иемденіп алған өнімінің белгілібір бөлегін алу үшін жұ- 
мысшы табына ақшалай формада үнемі чек беріп отырады. 
Вұл чекке жұмысшы өзінің өндірген өнімінің өзіне тиесілі 
бөлегін айырбастап алады да чекті капиталистер табына нак 
солай үнемі қайтып беріп отырады. Өнімнің товарлы формасы 
мои товардың ақша формасы осы процестің шын сипатын бүр- 
ксмелейді.

Сәнымен, өзгермелі капитал — тіршілік заттарының қоры, 
пемесе жұмысшы қоры көрінісінің ерекше тарпхи формасы 
ғапа, бұл қор жұмысшыға оның тіршілігін сақтап, калпына 
кслтіріп отыру үшін қажет және бұл қорды ол.барлық қоғам- 
дық өндіріс системаларының тұсында да үнемі өндіріп және 
ұдайы өндіріп отыруға тиіс. Жұмысшының өз өнімі одан ка
питал түрінде үнемі аулақтап отыратындықтан ғана жұмысшы 
коры жұмысшы еңбегіпе ақы төлеу қаржысы түрінде оған үне- 
мі қайта келіп отырады. Алайда жұмысшы коры көрінісінің 
бұл түрі капиталистің. жұмысшыға оның өзінің затқа айналғаи 
еңбегін аванс түрінде беру фактісін титтей де өзгертпейді 3). 
Барщиналық жұмыстағы крепостной шаруаны алып көрелік. 
Ол өзінің өндіріс кұрал-жабдыктарымен өз жерінде, аптасы- 
па 3 күн бойы жұмыс істейді делік. Аптаиың калған 3 күні 
бойында ол қожасының жерінде барщпналык жұмыс атқара- 
ды делік. Сонда ол өзіпің жұмысшы қорын үнемі ұдайы өндіріп 
отырады, ал бұл қор оның еңбегіне үшінпіі адамның авансы- 
лаған төлем қаржысы түрінде ешуақытта болмайды. Оның есе- 
сіпе оның ақы төленбеген еріксіз еңбегі дс срікті және ақы тө- 
ленген еңбек.түрін ешуақытта алмайды. Ал егер бір күні келіп 
помещик барщиналық шаруаның жерін, жұмыс малын, тұқы- 
мын, қысқасы — өндіріс құрал-жабдықтарын иеленіп алатын 
болса, онда сол күннен бастап әлгі шаруаның помещикке өзі- 
ыің жұмыс күшін сатуына тура келеді. Ал баска жағдайлары 
тец болып келгенде ол бұрынғырынша, кәзірде де аптасына 

3) «Капитал жұмысшылардың жалақысын оларға аванс ретінде беруге жұмсалған 
кезде, ол еңбекке, көмек етугс арналған қорға ештеце де қоспайды» (Мальтустің 
«Definitions in Political Ecnomy». London, 1853, p. 22, деген еңбегін· бастырып шығарар- 
да Қейзновтың берген ескертуінде айтылған).
37*



580 ЖЕТІНШІ БӨЛІМ,—ҚАПІІТАЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

6 күн —3 күнің өзіне, 3 күнін кәзірде жалдаушыға айналып 
отырғац бұрынғы помещигіне істейтін болады. Кәзірде де ол, 
бұрынғысынша, өндіріс құрал-жабдықтарын, олардың құнын 
өнімге аудара отырып, тұтынатын болады. Қәзірде де, бұрын- 
ғысынша, өнімнің белгілібір бөлегі ұдайы өндіріс процесіне 
түседі. Алайда барщиналық еңбектің бұл арада жалдама ең- 
бек формасын алатыны сияқты, шаруаның өзінің кәзірде де, 
бұрынғысынша өндіріп және ұдайы өндіріп отырған жұмысшы 
қоры да бұрынғы помещиктің шаруаға авансылап отырған 
капиталы формасын алады. Көрініс формасын онда не көріне- 
тінінеп айыра алмайтын, ой-өрісі шамалы буржуазияшыл эко
номист тіпті кәзіргі кезде де бүкіл жер шарында жұмысшы 
қоры тек өте сирек жағдайда ғана капитал түрінде көрінетінін 
көргісі келмейді 4>.

4) «Жер шарыпың төрттоц бірівен азырақ жерінде ғана капиталистер жумысшы- 
лардың тіршілік заттарын оларға аванс ‘ретінде береді». {Richard Jones. «Text-book of 
Lectures on the Political Economy of Nations». Hertford, 1852, p. 36).

4a) «Қожайын мануфактуралық жұмысшыға оның жалақысын аванс ретінде тоде
се де, жумысшы шындығына келгенде капиталиске ешқандай шығын жасатпайды, 
өйткені бұл жалақының құны әдетте жұмысшының еңбегі жұмсалған заттың өскен 
құнындағы пайдамен бірге қожайынға қайтып оралады» (Λ. Smith, цитат алынған 
шығарма, II кітап, III тарау, 311-бет).

Қалай болған күнде де, егер біз капиталистік өндіріс про
цесс, оның үздіксіз қайталануы тұрғысынан алып қарайтын 
болсақ қана өзгермелі капитал капиталистің өз қорынан аван- 
сыланған құн сипатын жоғалтады 4а>. Бірақ қай жерде және 
қашан болсын бұл процесс басталуға тиіс. Демек, біздің осы 
кезге дейінгі көзқарасымызға сүйеніп, біз: бөтеннің ақы төлен- 
беген еңбегінсіз-ақ пәлендей бір бастапқы қорлану арқылы 
капиталистің бір кезде ақша иесі болып шыгуы, сөйтіп осының 
арқасында рынокқа жұмыс күшін сатып алушы болып шығуЫ 
мүмкін дей аламыз. Ал оның бержағында капиталистік өндіріс 
процесінін жәй үздіксіздігінің өзі, яки жәй үдайы өндіріс, 
капиталдың өзгермелі бөліміне ғана емес, сонымен қатар тү- 
гелдей алынған бүкіл капиталға да қатысы бар басқа да өзін- 
дік өзгерістер туғызады.

Егер 1000 ф. ст. капиталдың мезгіл-мезгіл, мысалы, жыл 
сайын, жасайтын қосымша құны 200 ф. стерлинг болатын бол- 
са, егер осы қосымша құн жыл бойында түгелінен тұтынылып 
кететін болса, онда осы процесс бес жыл бойы қайталанғаннан 
кейін тұтынылған қосымша құнның сомасы 200Х5-ке, немесе 
бастапқы' авансыланған 1000 фунт стерлинг капитал құнына 
тең болатыны анық. Егер жылдық қосымша құнның бір бөлегі 
ғана, мысалы, жартысы ғана тұтынылатын болса, онда жаңа- 
ғыдай нәтиже өндіріс процесін он жыл бойы қайталағаннан 
кейін ғана келіп шыққан болар еді, өйткені 100X10=1000 бо
лады ғой. Жалпы алғанда, жыл сайын тұтынылатын қосымша 
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құнға бөлінген авансыланған капитал құны капиталистің бас- 
тапқы авансыланған каппталды тұтынып бітіретін, демек оның 
жоқ болып кететін жылдарының санын немесе ұдайы өндіріс 
кезеңдерінің санын көрсетеді. Капиталистің бастапқы капитал- 
Дық құнға мүлде тимей-ақ, басқа біреудің ақы төленбеген 
еңбегінің өнімін, қосымша құнды, ғана жұмсап отырмын деп 
түсінуі әлгі фактіні мүлде өзгерте алмайды. Бірақтар жылдар 
өткеннен кейін капиталиске тиісті капиталдық құн оның нақ 
осы жылдар ішінде эквпвалентсіз иемденген қосымша құны- 
ның сомасына тец болады, ал оның жұмсап қойған құнының 
сомасы бастапқы капиталдық құнға тең болады. Рас, оның 
қолында мөлшері жағынан өзгермеген капитал сақталып қа- 
лады, ал осы капиталдың бір бөлегі, құрылыстар, машиналар, 
т. б., оның өзі осы кәсіпке кіріскен кезінде қолында болған 
болатын. Бірақ бұл арада әңгіме капиталдың материалдык 
құрамды бөлімдері туралы болып отырған жоқ, оның құны 
туралы болып отыр. Егер біреу өз мүлкінің құнына тең сомаға 
борыштанып, өзінің барлық мүлкінен айрылған болса, онда 
оньщ барлық мүлкі оның борыштарының жалпы сомасындай 
ғана болып шығады. Сондай-ақ, егер капиталист өзінін, аван- 
сылаған капиталының эквивалентін жұмсап қойған болса, 
онда бұл капиталдың құны оның тегін иеленген косымша құ- 
нының жалпы сомасындай ғана болады. Енді бұрынғы капи- 
талдын титтей де құны қалған жоқ.

Сонымен, қандай қорланудан болса да мүлде тәуелсіз, 
өндіріс процесінің жәй қайталануының өзі, немесе жәй ұдайы 
өндірістің өзі, азды-көпті ұзақ мезгіл өткеннен кейін қандай 
капиталды болса да қорланған капиталға, немесе капиталға 
айналған қосымша құнға айналдырмай коймайды. Егер тіпті 
капитал өзі өндіріс процесіне енген кезінде, оны қолданып 
отырған адамның өз еңбегімен тапқан меншігі болған болса 
да, ол бәрібір күндердің күнінде ешқандай эквивалентсіз иеле- 
ніп алынған құн, бөтен біреудің ақы төленбеген еңбегінің — 
ақшалай немесе басқа түрде — затқа айналуы болып шығады.

Біздің төртінші тарауда көргеніміздей, акшаны капиталға 
айналдыру үшін товар өндірісі мен товар айналысынын, болуы 
жеткіліксіз. Мұның үшін ең алдымен, бірі сатып алушы, екін- 
шісі сатушы болып, бір жағынан құн немесе акша иесі, екінші 
жағынан — құн жасайтын субстанция иесі, бұл жақта — өнді- 
ріс құрал-жабдықтары мен тіршілік заттарының иесі, ол жак
та — бір ғана жұмыс күшінің иесі бір біріне қарама-қарсы 
тұруы керек. Демек, еңбек өнімін еңбектің өзінен бөлектеу, 
еңбектің объективтік жағдайларын субъективтік фактордан— 
жұмыс күшінен — бәлектеу капиталистік өндіріс процесінің іс 
жүзінде белгілі негізі, бастама пункті болды.
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Бірақ алғашында бастама пункт болған нәрсе, кейін келе 
процестің жәй үздіксіздігінің арқасында, жәй ұдайы өндіріс- 
тің арқасында, бәрі де қайта-қайта өндіріліп, капиталистік 
өндірістің өз нәтижесі есебінде мәңгілік етіледі. Бір жағы- 
нан, өндіріс процесі заттай байлықты капиталға, капиталист 
үшін құн өсіру құралына және оның үшін тұтыну құралына 
үнемі айналдырып отырады. Екінші жағынан, жұмысшы бұл 
процеске өзі қандай күйде енген болса, онан ұдайы дәл сон- 
дай күйінде: байлық шығар қайнар көз ретінде, бірақ осы 
байлықты өз басына жарату құралдарының бәрінен айрылған 
жан есебінде шығады. Жұмысшының өзі процеске енгенге де- 
йін оның өз еңбегі одан бөлектеніп, оны капиталист иемденіп, 
капитал құрамына қосып жіберпендіктен, процестің барысында 
бұл еңбек өзгенің өнімі арқылы үнемі затқа айналып отырады. 
Өндіріс процесі дегеніміз сонымен катар капиталистің жұмыс 
күшін тұтыну процесі де болып табылатындықтан жұмысшы- 
ның өнімі товарға ғана айналып қоймай, сонымен қатар капи- 
талға да,—· құнды жасайтын күшті сорып алатын құнға, адам- 
дарды сатып алатын тіршілік заттарына, өндірушілерді 
қолданатын өндіріс құрал-жабдықтарына үнемі айналып оты
рады5). Сонымен, жұмысшынын өзі объективтік байлықты 
капитал ретінде, өзіне жат, өзіне үстемдік ететін және өзін 
қанайтын күш ретінде үнемі өндіріп отырады, дәл сондай-ақ 
капиталист те жұмыс күшін өзінің затқа айналу, жүзеге асу 
құралдарынан бөлектенген, байлықтың субъективтік көзі ре- 
тінде, абстрактылық, жұмысшының өз организмінде ғана өмір 
сүретін нәрсе ретінде үнемі өндіріп отырады,— қысқасы, 
жұмысшыны жалдама жұмысшы ретінде өндіріп отырады * б). 
Жұмысшыны осылай үнемі ұдайы өндіру немесе оны мәңгілік 
ету дегеніміз — капиталистік өндірістің conditio sine qua non 
[даусыз шарты].

8) «Өнімді етіп тұгынудың бір өте тамаша қасиеті осында. Өнімді етіп тұтыныла- 
тын нәрсе — капитал, ол тұтыну арқылы капиталға айналады» (James Milt. «Elements 
d’Economie Politique», p. 242). Бірақ Джемс Милль осы «өте тамаша қасиеттің» не 
екенін анықтай алмай-ақ қойды.

6) «Жаңадан Іске қосылған мануфактураның көптеген кедейлерге жұмыс тауып 
беретіні, әрине, рас нәрсе; бірақ кедейлер кедейліктен шықпайды, ал мануфактуралық 
кәсіпорындардың одан әрі енгізілуі басқа да көптеген адамдарды кедей етеді» («Rea; 
sons for a limited Exportation of Wool». London, 1677, p. 19). «Фермердің кедейлерді 
асырап отырмын деуі—сорақылық. Шындығында кедейлер қайыршылықта күн көріп 
отыр» («Reasons for the late Increase of the Poor-Rates: or a comparative View of the 
Prices of Labour and Provisions». London, 1777, p. 31).

Жұмысшының тұтынуы екі түрлі болады. Өндірістің өзінде 
ол өзінің еңбегі арқылы өндіріс кұрал-жабдықтарын тұтына- 
ды және оларды авансыланған капиталдың құнынан анағұр- 
лым жоғары құны бар өнімге айналдырады. Бұл —оның өнді- 
рістік тұтынуы. Бұл — сонымен қатар оның жұмыс күшін 
сатып алған капиталистің тұтынуы да. Екінші жағынан, жұ- 
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мысшы өзінің жұмыс күшін сатқан кезде өзіне төленген ақ- 
шаны тіршілік заттарын алуға жұмсайды. Бұл — оның жеке 
басының тұтынуы. Демек, жұмысшының өндірістік тұтынуы 
мен жеке басының тұтынуы — бір бірінен мүлдем өзгеше. Бі- 
рінші жағдайда жұмысшы капиталдың қозғаушы күші ретінде 
әрекет етеді және капиталистің қарамағында болады; екінші 
жағдайда жұмысшының өз билігі өзінде болып, өндіріс про- 
цесінен тыс тіршілік міндеттерін атқарады. Біріңші жағдай- 
дың нәтижесі — капиталистің өмір сүруі, екінші жағдайдың 
нәтижесі — жұмысшының өзінің өмір сүруі болып табылады.

Жұмыс күнін және басқаларды қарастырғанымызда жұ- 
мысшының екінің бірінде өзінің жеке басының тұтынуын өнді- 
ріс процесінің таза кездейсок эпизодына айналдыруға мәжбүр 
болатыны жол-жөнекей анықталды. Бұл жағдайда жұмысшы, 
бу машинасының — көмір мен суды керек етуі сияқты, дөңге- 
лектің — жағар майды керек етуі сияқты, тіршілік заттарын 
өзінің жұмыс күшін «күйінде» сақтау үшін ғана пайдаланып 
отырады. Мұнда оның тұтыну заттары өндіріс құрал-жабдық- 
тарының бірінің тұтыну заттары ғана болып табылады, ал оның 
жеке басының тұтынуы тікелей өндірістік тұтыну болып та-бы- 
лады. Алайда мұның өзі капиталистік өндіріс процесінің мәні- 
мен байланысы жоқ қиянат сияқты болып көрінеді 7).

7) Егер Росси «өндірістік тұтынудың» сырын шынымен білген болса, ол бұл жайында соншама лепіре тақпақтамаған болар еді.

Егер біз жеке капиталист пен жеке жұмысшыны емес, ка- 
питалистер табы мен жұмысшылар табын алып қарастыратын 
болсақ, өндірістің жеке-дара процестерін емес, бүкіл капита
листа процесті оның ағымында және оның қоғамдық көлемін- 
де алып қарастыратын болсақ, жағдай басқаша болады. Капи
талист өз капиталының бір бөлегін жұмыс күшіне айналдыр- 
ған кезде, ол осы арқылы өзінің бүкіл капиталын көбейтеді. 
Ол бір оқпен екі қоян атып алады. Ол жұмысшының еңбегінен 
ғана пайда түсіріп қоймай, сонымен қатар жұмысшыға теле
ген ақысынан да пайда табады. Жұмысшы күшіне айырбаста- 
лып төленіп кеткен капитал тіршілік заттарына айналады, бұл 
заттарды пайдалану қолда бар жұмысшылардың бұлшық ет 
күшін, жүйке-тамырын, сүйегін, мыйын қайтадан қалпына кел- 
тіріп отыру үшін және жаңа жұмысшы туғызу үшін қызмет 
етеді. Демек, жұмысшы табының жеке басының тұтынуы, 
оның абсолютті қажетті шектерінде алғанда, капиталдың жұ- 
мыс күшіне айырбастап төлеген тіршілік заттарының капитал- 
дың жаңадан қанауына жарамды жұмыс күшіне қайтадан 
айналуы ғана болып табылады. Мұның өзі — капиталист үшін 
ең қажетті өндіріс құрал-жабдығын — жұмысшының өзін 
өндіру және ұдайы өндіру. Сонымен, жұмысшының жеке басы- 
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ның тұтынуы — капиталды өндіру мен ұдайы өндірудегі бір 
кезең, бұл тұтыну мастерскойдың, фабриканың, т. т. ішінде 
жасала ма немесе олардан тыс жерде жасала ма, еңбек проце- 
сінің ішінде жасала ма немесе одан тыс жерде жасала ма, бұл 
есеп емес, мұның өзі машинаны тазалау да нақ сондай кезең 
болып табылатыны сиякты нәрсе, бұл тазалау еңбек процесінің 
үстінде жасала ма немесе еңбектің белгілібір үзілістері кезінде 
жасала ма„ ол есеп емес. Жұмы.сшының өзі жеке тұтынғанда 
капиталист үшін емес, өз басы үшін тұтынатындығынан істің 
жайы титтей де өзгермейді. Жұмыс малының жем жеуі оның 
өзі үшін ғана рахат нәрсе болуынан жұмыс малый пайдалану 
да өндіріс процесінің қажетті моменті болмай түра алмайды 
ғой. Жұмысшы табын үздіксіз сақтап, оның қатарын ұдайы 
толықтырып отыру капиталды ұдайы өндірудің әрқашанғы 
қажетті шарты болып қала береді. Бұл шартты орындау ісін 
капиталист алаңсыз жұмысшылардьщ өзіне беріп қоя алады, 
өйткені ол жұмысшылардың өзін өзі сактау және өсіп 
өну инстинктіне сенеді. Ол тек жұмысшылардын, жеке басы- 
ның тұтынуы мүмкін кадерінше ең қажетті заттармен шекте- 
луінің қамын ойлайды, жұмысшыларға дәмсіз тамақ берудің 
орнына дәмді тамақты зорлап жегізетін оңтүстік американ 
дөрекілігінен мүлдем аулақ болады 8).

8) «Оңтүстік Америка рудниктері жұмысшыларының күн сайын атқаратын жұ« 
мысы (мүмкін, бұл дүниедегі ең ауыр жү.мыс болар) —180—200 кадақ келетін руданы 
450 фут тереңнен жер бетіне иығына салып шығарады, бұған қарамастан олар тек 
нанмен, бұршақпен ғана тамақтанады; олар наннын, өзімен ғаяа тамақтануды тәуір 
көрген еді, бірақ олардың мырзалары оларды ат орнында ұстайды: жалғыз нанмен 
қарқынды жұмыс істей алмайды дел біліп, жүмысшыларға бұршақты зорлап жегізеді; 
ейткені бұршақта фосфор нандағыдан алағүрлым көп» (Liebig. «Die Chemie in inhrer 
Anwendung auf Agrikultur und Physiologic», 7. Aufl., 1862, I. Theil, S. 194, ескерту).

9) James Mill. «Elements d‘Economie», Politique», p. 238 sqq.
10) «Егер еңбек бағасы капиталдын, көбеюіне қарамастан, кәп еңбек қолдануға 

болмайтын дәрежеге дейін артатын болса, онда мен капиталдың ондай өсуі өнімсіз 
жұмсалады деген болар едім» (Ricardo. «Principles of Political Economy», 3 ed. Lon
don, 1821, p. 163).

Сондықтан капиталист пен оның идеологі, экономист, жұ- 
мысшының жеке басы тұтынуының жұмысшы табын мәңгілік 
ету үшін қажетті, капиталдың жұмыс күшін пайдалана алать.ін 
болуы үшін шын мәнісінде тұтынылуға тиісті бөлімін ғана 
өнімді тұтыну деп қарайды; ал жұмысшының мұнан тыс, 
өз басының тілегін қанағаттапдыру үшін тұтынатындарының 
бәрі өнімсіз тұтыну болып та'былады 9) 10. Егер капиталдың қор- 
лануы, капиталдын. жұмыс күшін ұлғайта пайдалануына жет- 
кізбей, жалақыны арттырған болса, және, демек, жұмысшының 
тұтыну заттары мөлшерін өсірген болса, онда үстеме капитал 
өнімсіз жұмсалған болар еді І0>. Шынына келгенде, жұмысшы- 
ның жеке басының тұтынуы оның өзі үшін өнімсіз тұтыну, 
өйткені ол тұтыну заттарына мұқтаж индивидуумды ғана қай- 
тадан өндіреді, жұмысшының тұтынуы капиталист үшін және 
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мемлекет үшін өнімді тұтыну, өйткені ол бөтеннің байлығын 
жасайтын күшті өндіру болып табылады11'.

п) «Бірденбір өнімді тұтыну дегеніміз осы сөздің дәл мағнасында алғанда капи
тал истің ұдайы өндіру мақсатымеп байлықты тұтынуы немесе ысырап етуі (Маль
тус өндіріс құрал-жабдықтарын тұтынуды айтып отыр) ғана болып табылады. Жұмыс- 
шы... нағыз дәлін айтқанда өз басы үшін емес, оны пайдаланатын адам үшін жәнв 
мемлекет үшін өнімді тұтыну болып табылады» {Malthus. «Definitions in Poli
tical Economy». London, 1853, p. 30).

12) «Қүні бурьш қорланып, әзірленіп қойылады деп айтура болатын бірден бір 
зат — жұмысшының 'іпеберлігі... Шсбер еңбектің қорлануы мен сақталуы, осы аса ма- 
ңызды операция, жұмысшылардың басым көіішілігі жөнінде ешқандай капитал жұм- 
салмай жүзеге асырылады» {Hodgskin. «Labour Defended etc.», p. 12, 13).

Сонымен, қоғамдық тұрғыдан қарағанда жұмысшылар та- 
бы—тіпті тікелей еңбек процесінен тыс жерде де—еңбектің 
өлі құралы қандай болса, капиталдың дәл сондай заты болып 
табылады. Белгілібір шектерде алғанда, тіпті жұмысшылар- 
дың жеке 6'асы тұтынуының өзі де — капиталды ұдайы өнді- 
ру процесіндегі бір кезең ғана. Міне осы процестің өзі, жұмыс- 
шылар еңбегінің өнімін олардың өз жағынан оған қарама-қар- 
сы капитал жағына қарай үнемі ығыстыра отырып, осынау 
саналы өндіріс құралдарының қаіпып кетпеу қамын істейді. 
Жұмысшылардың жеке басының тұтынуы, бір жағынан, олар. 
дың өзінің сақталып және ұдайы өсіп отыруын қамтамасыз 
етеді, екінші жағынан, тіршілік заттарын жоя отырып, олар- 
дың еңбек рыногында үнемі болуын қажет етеді. Рим құлы 
шынжырлап ұсталған болса, жалдама жұмысшы өзін меншік- 
тенушіге жіпсіз байланған. Оның тәуелсіз болып көрінуі жеке 
жалдаушы-қожаңындардың үнемі алмасып отыратындығынан, 
сонымен қатар fictio juris [юридикалық алдамшы] договордың 
бар екендігінен болады.

Бұрынғы бір замандарда капитал өзінің бос жұмысшыны 
меншіктеніп алу правосын, керек болған жерінде, заңмен зор- 
лап жүзеге асырған еді. Мәселен, 1815 жылға дейін Англия- 
ның машинада істейтін жұмысшыларының эмиграцияға кетуі- 
не ауыр жаза қолданылады деп қорқытып тыйым салынған 
болатын.

Жұмысшы табының ұдайы қалпына келтіріліп оты- 
руынаұрпақтанұрпакқа өнер қалдырып, оны молайтып отыру 
да кіреді * 12). Осындай өнерлі жұмысшы табының болуын өз 
қарамағындағы өндіріс жағдайларына апарып қосуға және іс 
жүзінде оны өзінін, өзгермелі капиталының нақтылы өмір сүруі 
ретінде қарауға капиталпстің қаншалық бейім екені кандай 
да бір дағдарыс өндірістің осы жағдайын жою қаупін туғыза 
бастаған кезде өте-мөте айқын көрінеді. Америкадағы Азамат 
соғысының және сонымен қат-қабат болған мақта жұтыныц 
салдарынан Ланкаширде және басқа жерлерде мақта мата 
өндірісі жұмысшыларының көпшілігі жұмыстан көшеге шыға- 
рылып тасталғаны жұртқа мәлім. Мемлекеттің көмегімен неме. 
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се ерікті ұлттық жылу жинау арқылы «артық» жұмысшылар- 
ды ағылшын отарларына немесе Құрама Штаттарға жіберу 
ісін ұйымдастыру керек деген сөздер жұмысшы табының өз 
ішінен және қоғамның басқа да топтарының арасынан айты- 
лып жатты. «Times» сол кезде (24 март, 1863 ж.) Манчестер 
сауда палатасының, бұрынғы президент! Эдмунд Поттердің 
хатын жариялады. Қауымдар палатасында бұл хат «фабри- 
канттар манифесі» |3> деп әділ аталды. Біз бұл жерде осы 
хаттың жұмыс күшін капиталдың меншігі деп қарайтын көз- 
қарас әбден ашық айтылған бірқатар сипатты жерлерін кел- 
тіріп өтеміз.

«Мақта мата өндірісінің жұмысшыларына былай делінеді: сендердің 
еңбектеріңнің ұсынылуы өте көп... оны, мүмкін, үштің біріндей кеміту керек 
болар, сөйтіп одан кейін олардың үштен екісіне дұрыс сұраныс туатын ету 
керек болар... Қоғамдық пікір эмиграция жасауды талап етеді. Қожайын» 
(яғни мақта-мата фабрикасының иесі) «жұмысшылардың ұсынылуының 
азаюына өз ықтиярымен көне алмайды; ол мұның өзі қаншалық теріс бол- 
са, соншалық әділетсіз болған болар еді деген пікірді жақтайды... Егер 
эмиграция қоғамдық қор есебінен жасалатын болса, онда ол өзінін сөзіне 
құлақ қоюды талап етуге және, мүмкін тіпті, оған наразылық білдіруге 
праволы».

Сол Поттердің өзі онан әрі мақта мата өнеркәсібінің қан- 
дай пайдалы екенін, онын. «Ирландиядан және Англияның 
егіншілік округтерінен басы артық халықты күмәнсыз өзіне 
тартқанын», оның көлемінің қаншалықты зор еиенін, оның 
1860 ж. бүкіл ағылшын экспортының 5/і3 бөлегін бергенін жә- 
не рыноктың, әсіресе Индия рыногының кеңеюі нәтижесінде, 
«қадағына 6 пенниден төлеп, жеткілікті мөлшерде мақта әке- 
лудің» нәтижесінде бір-екі жылдан кейін бұл өнеркәсіптің 
қайтадан өсетінін әңгіме етеді. Одан әрі ол былай дейді:

«Уақыт— бір, екі, мүмкін үш жыл — қажетті мөлпіерге жеткізер... Сон- 
дықтан мен мынадай мәселе қойғым келеді; бұл өнеркәсібіміздің өзі қолдау- 
ға түрарлық емес пе? Машинаны» (бұл жерде жанды жұмысшы маши- 
налар айтылып отыр) «тәртіппен ұстау еңбекке тұрарлық емес пе, оларды 
тастау керек деген ой барып тұрған ақымактық емес пе? Мен ссылай ғой 
деп ойлаймын. Жұмысшылар меншік емес («I allow that the workers are not 
a property»), олар Ланкашир мен қожайындардың меншігі емес дегенге 
мен қосылуға әзірмін, бірақ олар сол екеуінің де күші; олар — интеллек- 
туальды және үйретілген күш, бір ұрпақтың өмірі ішінде мұның орнын тол- 
тыра алмайсың, ал басқа машиналардың, олардың жұмыс істейтін маши- 
наларының едәуір бөлегін («the mere machinery which they work») он екі 
айдың ішінде ойдағыдай ауыстырып және тіпті жақсартуға да болады І4>.

*5) «Бұл хатты фабриканттардың манифесі деп қарауға болады» (Ферранд: 
мақта тапшылығы жайындағы ұсыныс, қауымдар палатасының 1863 ж. 27 апрельдег! 
мэжілісі).

■’) Міндет жалақыны төмендетуде болатын дағдылы жағдайларда нақ осы капи- 
талдың өзі мүлде басқаша әидететіні оқушының есінде. Мұида «қожайындар» бірауыз- 
дан былай дейді (қараңыз: төртінші бөлім, 188 ескерту, 389-бет [осы томның 434-бетін 
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Егер жұмыс күшін эмиграциялауды колдап немесе тіпті оған жәй әншейін 
рұқсат етілетін (!) болса, онда капиталистердін халі не болар екен? («En
courage or allow the working power to emigrate, and what of the capitalist?» 
Журектен шыққан бұл айқай гофмаршал Қальбаны 1М) еске салады). «...Жұ- 
мысшылардың қаймағын алып тастайтын болсаңыз, онда едәуір дәрежеде 
негізгі капиталдың. құны түседі, айналмалы капитал сапасы төмен еңбек 
жеткіліксіз ұсынылып. отырғанда күреске төтеп бере алмайды... Бізге жұ- 
мысшылардың өздері эмиграцияға кеткісі келіп отыр ғой- деседі. Олардың 
мұнысы өз тарапынан өте табиғи нәрсе... Мақта-мата өнеркәсібін оның 
жұмыс күштерінен айырып, (by taking away its working power), қысқартып, 
тұншықтырып көріңіз, оның төлеп отырған жалақыларының сомасын, ай- 
талық, 1/з, немесе 5 миллион кемітіп көріңіз, сонда жұмысшылардан жлга- 
ры, соларға жақын тұрған таптын, ұсақ дүкеншілердің күйі не болар екен? 
Жер рентасының, коттедждер үшін төленетін пәтер ақының жайы не болар 
екен?.. Ұсақ фермерлердің, ең жақсы деген үй иелерінің, жер меншікшіле- 
рінің жайы не болар екен? Сонымен, айтыңызшы, еліміздің барлық таптары 
үшін, ұлттың ең жақсы фабрика жұмысшыларын экспорт жасау және оның 
ең өнімді капиталы мен байлығының бір бөлегін құнсыздандыру арқылы 
ұлтты әлсірету жөніндегі осынау жобадан асқан өзін өзі өлтіру жоспары 
бола қояр ма екен?» «Мен екі немесе үш жылға бөлінген 5—6 миллион 
заем шыгаруды ұсынамын; бұл ақша мақта-мата округтеріндегі кедейлерге 
көмек көрсету әкімшіліктеріне бағынған ерекше комиссарлардың бақылауы- 
мен жұмсалуы керек; кайыр алатын жұмысшылардың моральдық құнды- 
лығын сақтау ушін белгілібір дәрежеде еріксіз еңбек тағайындалып, бұл іс 
арнаулы заңмен реттелуі керек... Жер меншікшілері мен қожайындар үшін 
(«can anything be worse for landowners or masters») өздерінің ең жаксы 
жұмысшыларынан айрылудан және тік көтеріле жаппай эмиграцияға кету 
арқылы, бүкіл бір провинцияда капиталды құнсыздандыру арқылы басқа 
қалған адамдар арасында берекесіздік пен наразылық туғызудан жаман 
нәрсе бола қояр ма екен?»

Поттер, мақта мата фабриканттарының осы бір теңдесі 
жоқ өкілі, капиталистің қарамағындағы «машиналардың» екі 
түрі болады деп біледі: олардың бірі үнемі оның фабрикасын- 
да болады, ал екіншілері түнге қарай және жексенбі күндері 
коттедждерге ауысады. Біріншілері — жансыз, екіншілері — 
жанды машиналар. Жансыз машиналар күн асқан сайын то- 
зып, құнсызданумен 'бірге үздіксіз техникалық прогрестің нәти- 
жесінде олардың қолда барларының едәуір бөлегі соншама 
ескіреді, тіпті оларды бірнеше айдың ішінде неғұрлым жаңа 
машиналармен тиімді түрде ауыстырып алуға болады. Мұның 
керісінше, жанды машиналар неғұрлым ұзақ қызмет етсе, 
өткен ұрпақтардан қалған өнерді өз бойына неғұрлым көп сі- 
ңірсе, олар соғұрлым жақсы болады. «Times» өзінің осынау 
фабрика шонжарына берген жауабында былай деп жазды:
қараңыз]): «Фабрика жұмысшыларының еңбегі шынына келгенде машыктанған еңбек· 
тің өте төменгі категориясы екенін олар естерінен шығармасын; оңай үйренуге болатын 
және, сапасын еске алғанда, жақсы ақы төленетін басқа мұндай ешбір еңбек жоқ; 
осындай аз үйретіп барып, осындай аз уақыттың ішінде және осындай орасан мол та- 
буға болатын баска ешқандай еңбек жоқ. 6 айда үйретіп щығаруға болатын және өзін 
деревня батрағының кез келгені үйрене алатын жұмысшының еңбегі мен өнерінен гөрі 
(енді келіп бізге: тіпті 30 жыл. ішінде де жұмысшы өнерінің орыны толмайды, дейді) 
қожайынның машиналары (ал қазірде бізге: бүларды 12 айдың ішінде жақсы мөшина-
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«Э. Поттер мырзанын. мақта-мата кәсіпорындары қожайындарынын 
өте-мөте аса маңызды екені туралы пікірге беріліп кеткендігі сонша, ол 
тіпті осы тапты қолдау үшін және оның кәсібін мәңгілік ету үшін жарты 
миллион жұмысшыны үлкен бір өнегелі жұмыс үйіне қамап қоюға дайын. 
Бұл өнеркәсіптіц өзі қолдауға тұрарлық па?—деп сұрайды Поттер мырза. 
Әрине, барлық адал құралдарды пайдаланып қолдауға тұрады,— деп жауап 
береміз біз. Машиналарды тәртіптеп ұстау істелген еңбекке тұра ма? — 
деп сұрайды тағы да Поттер мырза. Бұл жерде біз аңырып қаламыз. Ма
шина деп Поттер мырза адам машиналарды айтады; бұларды мен кожа- 
йынның сөзсіз меншігі деп қарамаймын, деп ант-су ішеді ол. Біз адам маши
наларды тәртіптеп ұстау, яғни оларды керек болғанға дейін қамап койып, 
майлап тұру «еңбекке тұрмайтын» нәрсе деп, тіпті бұлай ету мүмкін емес 
деп есептейтінімізді айтуымыз керек. Адам машиналар қаншама майланып, 
тазартылып тұрса да, олардың жұмыссыз бос тұрудан тотығатын қасиеті 
бар. Оныц үстіие адам машиналар, жоғарыда көргеніміздей, өз-өзінен 
қайнап булануға, сөйтіп біздің үлкен калаларымыздың көшелерінде бұр- 
қан-тарқан шамырқануға қабілетті келеді. Мүмкін, Поттер мырзаныц жұ. 
мысшыларды қайтадан көбейтіп алу үшін көп уақыт керек болады деуі 
дұрыс та болар, бірақ қолда тәжірибелі механиктер мен ақша болатын 
болса, біз антарлықтай ыждағатты, қажырлы, еңбек сүйгіш адамдарды 
әрқашан тауып ала аламыз, осындай адамдардан керегінен де көп фабри
ка мастерлерін шығарып алуға болады... Поттер мырза 1, 2, 3 жылдан ке- 
нін өнеркәсіп тағы да жанданады деп мыжиды, сөйтіп жұмыс күшінің 
эмиграциялануын біздің сүйемеуімізді немесе тіпті оған рұқсат етпеуімізді 
талап етеді! Жұмысшылардың эмиграцияға кеткісі келетіні, оның ойынша, 
табиғи нәрсе; бірақ ол былай деп ойлайды: ұлт осындай жұмысшылардың 
жарты миллионын және. олардыд 700 000 адам семья мүшелерін, олардың 
тілектеріне қарамастан, макта-мата округтерінде қамап ұстауы керек жә- 
не,— осыдан сөзсіз туатын нәтиже,— олардың наразылығын күшпен баса 
отырып, оларды қайыр-садақа беру арқылы күн көретін ету керек,— осы- 
ның бәрі олар мақта-мата фабриканттарына тағы да керек болатын күн 
тууы мүмкін деген оймен істелуі керек... Қөмірге, темір мен мақтаға калай 
қарайтын болса, бүған да солай қарағысы келетін адамдардан осы «жұмыс 
күшін» кұтқару үшін осы аралдардың қоғамдық ұлы пікірініц бірдеме іс- 
теуге тиіс болатын уақыты жетті» («to save this «working power» from 
those who would deal with it as they deal with iron, coal and cotton»* 15).

лармен ойдағыдай ауыстыруға болады, дейді) іс жүзінде өндіріс ісінде анағұрлым 
маңызды роль атқарады».

І5) «Times», 24 март, 1863 ж.
,6) Парламент эмиграцияға бір фартинг беруге де қарсы болды, алайда жұмыс- 

шыларды өмір мен өлім арасьшда ұстауға, яки дұрыс жалақы төлемей оларды 
қанау жөнінде муниципалитеттерге өкілдік беретін заңдар ғана шығарды. Осыдан үпі 
жыл өткеннен кейін мал қырғынға ұшыраған кезде парламент, тіпті парламенттік 
салтты өрескел бұзушылыққа да қарамастан, миллионер-лендлордтардың шеккен зия- 
нының орнын толтыру үшіп миллиондаған сомалар беруге дереу дауыс берді; ал бұл 
лендлордтардың арендаторлары еттің бағасын арттырудың арқасында онысыз да

«Times»-TiH, мақаласы тек jeu d’esprit [бос ақыл] ғана бол- 
ды. Шындығында «ұлы қоғамдық пікір» фабрика жұмысшысы 
фабриканың жылжымалы мүлкі ғана деген Поттер мырзаның 
пікірін қостады. Жұмысшылардың эмиграцияға кетуіне кедергі 
жасалды І6). Оларды мақта мата округтерінің «өнегелі жұмыс 
үйіне» апарып қамап қойды, сөйтіп олар бұрынғысынша «Лан
кашир мақта мата фабриканттарының күші (the strength)» 
болып қалды.
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Сонымен, капиталистік өндіріс процесі өзінің барысында 
жұмыс күшін еңбек жағдайларынан бөліп тастап отырады. 
Сөйтіп ол жұмысшыны қаңау жағдайларын да қайта туғызып, 
мәңгілік етіп бекітіп отырады. Ол жұмысшыны тіршілік ету 
үшін өзінің жұмыс күшін сатуға үнемі мәжбүр етіп отырады, 
ал капиталистің байи беруі үшін жұмыс күшін сатып алуына 
үнемі мүмкіндік беріп отырады |7). Ендігі жерде капиталист 
пен жұмысшыны сатып алушы мен сатушы ретінде товар ры- 
ногында кездестіретін нәрсе жәй кездейсоқ жағдай емес. Про- 
цестің өзініің механизм! жұмысшыны өзінің жұмыс күшін са
тушы ретінде үнемі қайтадан товар рыногына шығарып отыра
ды да, оның өз өнімін капиталистің қолындағы сатып алу 
құралына үнемі айналдырып отырады. Шындығына келгенде 
жұмысшы капиталиске өзін сатпастан бұрын-ақ капиталдын 
қарамағында болып шығады. Жүмысшының экономикалык 
жағынан азат болмауына 18) се'беп болатын, әрі оны бүркеме- 

'лейтін нәрсе — оның өзін өзі сатуының дүркін-дүркін қайталап 
отыруы, оның жеке жалдаушы-қожайындарының өзгеріп оты- 
руы және оның еңбегінің рыноктық бағаларының ауытқып 
отыруы 19>.

ешқандай зиян шекпеген еді. 1866 ж. парламентті ашарда жер меншікшілерішң өгіздей 
өкіргепі Сабале сиырға шоқыпу үшін үндіс болудын керегі жоқ екенін, егізге айналу 
үшін Юпитер болудың керегі жоқ екенін көрсетті.

,7) «Өмір сүру үшін жумысшы тіршілік затт^рын талап етті, пайда түсіру үшін 
қожайын еңбек етілуін талап етті» (Sismondt. «Nouveaux Principes d’Economic Poli
tique», Paris, t. I, p. 91).

J8) Бұл тәуелділіктін, тұрпайы мұжықтық түрі Дургам графтығында бар. Бұл— 
жергілікті жағдайлары арендаторларға батрақтарды даусыз меншіктену правосын 
бермейгін аз гана графтықтардың бірі. Мұнда кен өнеркәсібінің болуы батрақтардың 
жұмыс таңдауына мүмкіндік береді. Сондықтан мұнда, жалпы әдетке қарама-қарсы, 
фермер тек жұмысшы коттедждері тұрған жерді ғана арендаға алады. Қоттедж жал- 
дау ақысы жалақының бір бөлегі болып табылады, Бұл коттедждер «hind’s houses» 
[«батрақ үйлері»] деп аталады. Бұл үйлерді жұмысшыларға жалдағанда белгілібір 
феодалдық міпдеттемелерді орындап беру шартымен, «bondage» [крепостнойлық тәуел- 
ділік] деп аталатын договор бойынша жалдайды, опың үстіне. бұл шарт жумысшы 
басқа бір жерде істеген кезінде өзінің орнына жұмысқа қызын жіберуге міндеттейді, 
т. т. Жұмысшының өзі bondsman, яғни крепостной дсп аталады. Бул қатынас жүмыс- 
шының жеке басының тұтынуы капитал үшін тутыну, немесе өнТмді тұтыну екепін 
бізге мүлде жаңа жағынан әкеліп көрсетеді. «Айта кетерлік бір нәрсе — тіпті бұл 
bondsman-ның нәжісіп де оның есепқой әмірпіісі өзінің табысына қосып есептейді... 
Фермер өзінің салған дәретханаларынан басқа ешқандай дәретхана салуға руқсат 
етпейді және өзінің бұл жөпіндегі мәртебелі прасоларын титтей де бузғыздайды» 
(-«Public Nealth. 7th Report 1864», p. 188).

*’) Ескерте кетелік, балалардың, т. б. ецбегі жөнінде тіпті өзін өзі сату формаль- 
дығы да жоғалып кетеді.

20) «Капитал жалдама еңбектің болуын керек етеді, ал жалдама енбек капи
талдын, болуын керек етеді. Олар бір-біріне себеп болып, бірін-бірі туғызып отырады. 
Макта-мата фабрикасындағы .жұмысшы тек мата өндірумен ғана тына ма? — Жоқ, ол 
капитал өндіреді. Ол құн өндіреді, ол құндар тағы да оның еңбегіне үстемдік ету үінін 
және оның еңбегі арқылы жаңа құн өндіру үшін қызмет етеді» (Карл Маркс. «Жалда
ма еңбек және капитал» «Neue Rheinische Zeitung»-Te № 266, 7 апрель, 1849 жылы

Демек, жалпы байланысында алып Караганда, яки удайы 
өндіріс процесі ретінде қарағанда капиталистік өндіріс про- 
цесі товарды ғана, қосымша құнды ғана өндіріп қоймай, ол 
сонымен қатар капиталистік қатынастың өзін де,— бір жағы- 
нан капиталист!, екінші жағынан жалдама жұмысшыны да,— 
өндіріп және ұдайы өндіріп отырады 2ϋξ
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ЖИЫРМА ЕҚІНШІ ТАРАУ

ҚОСЫМША ҚҮННЫҢ ҚАПИТАЛҒА АЙНАЛУЫ

1. ҰЛҒАЙҒАН КӨЛЕМДЕГІ КАПИТАЛИСТА ӨНДІРІС ПРОЦЕСІ. 
ТОВАР ӨНДІРІСІ МЕНША ЗАҢДАРЫНЫҢ КАПИТАЛИСТА 

ИЕМДЕНУ ЗАҢДАРЫНА АЙНАЛУЬІ

Жоғарыда біз қосымша құнның капиталдан қалай туаты- 
пын зерттеген едік, енді капиталдың қосымша құннан қалай 
туатынын қарастырып көрелік. Қосымша құнның капитал 
есебінде қолданылуы, яки қосымша кұнның қайтадан капи
талка айналуы капиталдың қорлануы2'1 деп аталады.

Бұл процесті әуслі жеке капиталистің тұрғысынан қарас- 
тыралык. Мәселен, жіп иіру фабриканты 10 000 фунт стерлинг 
капитал авансылаған екен, оның 4/s бөлегін мақта, машина 
және т. б. түрінде және 7s бөлегін жалақы түрінде авансыла- 
лаған екен делік. Онан соң ол жылына құны 12 000 фунт стер
линг болатын 240 000 қадақ жіп өндіреді делік Қосымша 
құн нормасы 100% болған жағдайда, құны 2 000 фунт стер
линг қосымша құн 40 000 қадақ иірілген жіпте, немесе жалпы 
өнімнің алтыдан бір бөлегі болатын косымша, яки таза, өнім- 
де болады, бұл құп өнімді сатқан кездс орналастырылады. 
2 000 фунт стерлинг қүн сомасы дегеніміз 2 000 фунт стерлинг 
құн сомасы болып табылады. Бұл акшаның косымша құн 
екенін олардың түрінен де, исінен де білуге болмайды. Бұл 
құнның қосымша құн екені оньщ өз меншікшісінің қолына қа- 
лайша келіп түскепдігін ғана көрсетеді, бірақ құнның немесе 
ақшаның табиғатын сшқандай да өзгертпейді.

Сонымен, жіп иіру фабриканты колына жаңадан түскен 
осы 2 000 фунт стерлинг соманы капиталға айналдыру үшіп, 
басқа жағдайлары тсң болып келгенде, оның 4/5 бөлегін мақ- 
та, т. с. сатып алу үшін және 7s бөлегін жаңадан иіруші-жү- 
мысшылар жалдап алу үшін авансылауға тиіс, бұл жұмысшы- 
лар құнын өздеріне фабрикант авансылаған тіршілік заттарын 
жарияланған [қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс, Шығармалар, 2-ші басылуы, 6-том, 
444-ет]). «Neue Rheinische Zeitung»-Te осы тақырыппен жарияланған мақалалар менің 
1847 ж. Брюссельдегі Неміс жұмысшылары қоғамында ,<и осы тақырыпта оқыған лек- 
цияларымньщ узінділері еді; оларды бастыру ісі февраль революциясына байланысты 
тоқтап қалды.

21) «Қапиталдың қорлапуы—табыстың бір бөлегін капитал есебінде қолдану» («Malt
hus. «Difinitions etc.», ed. Cazenove баспасы, p. 11). «Табысты капиталға айналдыру» 
(Malthus. «Principles of Political Economy». 2nd ed. London, 1836, p. 320). 
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рыноктан тауып ала алады. Сонда осы 2 000 фунт стерлинг 
жаңа капитал жіп иіру ісінде пайдаланылады және, өз тара- 
пынан, 400 фунт стерлинг қосымша құн әкеледі.

Капиталдық құн алғашында ақша түрінде авансыланған 
еді; оның керісіншс, қосымша құн әусл баста жалпы өнімнің 
белгілібір бөлімініц құны есебінде өмір сүреді. Епер бұл жал
пы өнім сатылып, ақшаға айналатын болса, онда капиталдық 
құн қайтадан өзінің алғашқы түріне көшеді, ал қосымша құн 
өз болмысының бастапқы түрін өзгертеді. Алайда, осы кезең- 
нен бастап, олардың екеуі де, капиталдық құн да, қосымша 
құн да, ақшалай сома болып шығады да олар қайтадан капи- 
талға айналғанда мүлде бірдей әдіспен айналады. Бұл құн- 
дардың скеуін де капиталист товар сатып алуға жұмсап, соның 
арқасында өз өнімін қайтадан өндіруге және бұл жолы ұлғай- 
тылған келемде өндіруге мүмкіндік алады. Бірақ бұл товар- 
ларды сатып алу үшін ол оларды рыноктан тауып алуға тиісті.

Ол өзінің жылдық өнімін, басқа капиталистердің бәрінің 
де өз товарларын рынокқа шығаратыны сияқты, рынокка шы- 
ғаратын болғандықтан ғана оның иірілген жібі айналысқа 
түседі. Бірақ бұл товар рынокқа түспестен бұрын олар жыл- 
дық өндірістік қорда болды, яғни әралуан заттардың аума- 
ғында болды, жыл бойында жеке капиталдардын сомасы, яки 
қоғамдық жиынтық капитал, бір аз ғана бөлегі әрбір жеке 
капиталистің қолында болатын капитал осындай заттарға ай- 
налып отырады. Рыноктағы процестер жылдық өндірістің тек 
жеке құрамды бөлімдерін ғана айналысқа түсіреді, оларды 
қолдан қолға өткізеді, бірақ жылдық өндірістін, сомасын үл- 
ғайта да алмайды, ендірілген заттардың жаратылысын өзгер- 
те де алмайды. Жылдық жиынтық өнімнің қалайша пайдала- 
нылатыны, сонымеи, өнімнің айналысына емес, оның өзінін. 
құрамына байланысты болады.

Ең алдымен жылдық өндіріс жыл бойында жұмсалғав ка- 
питалдың заттық құрамды бөлімдерініц орнын толтыра алатын 
заттардын, (тұтыну құндарының) бәрін тауып беруге тиісті. 
Осы бөлімін шығарып тастағанда таза, якп қосымша, өнім қа- 
лады, қосымша құн осы өнімде болады. Ал бұл қосымша өнім 
неден құралады? Мүмкін, капиталистер табының қажеттері 
мен сауық-сайранына арналған заттардан,— сөйтіп, олардың 
тұтыну қорына енетін заттардан құралатын болар? Егер ссы
лай болатын болса, онда қосымша құн түгі қалмай жұмсалып 
кеткен болар еді де, жәй ұдайы өндіріс қана орын алған бо
лар еді.

Қор жинау үшін қосымша өнімнің бір бөлепн капиталға 
айналдыру қажет. Бірақ, бір керемет жасамай-ақ, капиталға 
еңбек процесінде қолдануға болатын заттарды ғана, яғни өн- 
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діріс құрал-жабдықтарын айналдыруға болады және, одан 
соң, жұмысшының өмірін сақтай алатын заттарды, яғни тір- 
шілік заттарын айналдыруға болады. Демек, жылдық қосым- 
ша еңбектің бір бөлегі авансыланған капиталдың орнын тол- 
тыру үшін қажет мөлшерден тыс қосымша өндіріс құрал-жаб- 
дықтары мен тіршілік заттарын өндіруге жұмсалуға тиісті. 
Бір сөзбен айтқанда, қосымша құнды капиталға айналдыруға 
болатын себебі: қосымша құн соның құны болып табылатын 
қосымша өнімнің өзінде жаңа капиталдын, заттық құрамды 
бөлігі бар 21а).

Ал енді осы элементтерге іс жүзінде капитал есебінде қыз- 
мст еткізу үшіп капиталистер тобы үстеме еңбекке мұқтаж бо
лады. Егер жұмыс істеп жүрген жұмысшыларды қанау экстен- 
сивті немесе интенсивті түрде аргтырылмайтын болса, онда 
үстеме жұмыс күші қолданылуға тиіс. Бұл жөнінде де капита
листа өндіріс механизмінің өзі қам жейді: ол жұмысшы табын 
жалақыға тәуслді тап рстінде ұдайы өндіріп отырады, ал 
жалақының әдеттегі дәрежесі жұмысшының кара басын сак- 
тау үшін ғана емес, сонымен қатар оның өсіп-өрбуі үшін де 
жеткілікті. Әртүрлі жастағы осы үстеме жұмыс күшін капи- 
талға жыл сайын жұмысшы табының өзі жетістіріп беріп 
отырады, сондықтан тек бұларды жылдық өндіріс өнімінің 
өзінде бар үстеме өндіріс құрал-жабдықтарымеи ұштастыру 
ғана қалады, сонда қосымша кұнды капиталға айналдыру 
әзір болып шығады. Сонымен, нақтылап қарастырғанда капи- 
талдың қорлануы капиталды ұлғая беретін көлемде ұдайы 
өндіру болып табылады. Жәй ұдайы өндірістің ауыспалы ай- 
налымы өзгеріп, Сисмондидің айтуынша 162, спиральға айна- 
лады 2ІЬ).

Енді біз өзіміздің мысалымызға қапта оралайық. Мұның 
өзі — ескі тарих: Авраам Исаакты туғызған, Исаак Иаковты 
туғызды 163 т. б. деген сияқты. 10 000 фунт стерлинг бастапқы 
жұмсалған капитал 2 000 фунт стерлинг қосымша қүн келті- 
реді, бұл құн капиталға айналады. 2 000 фунт стерлинг жаңа 
капитал 400 фунт стерлинг қосымша құн иелтіреді, бұл қосым- 
ша құн да капиталға айналады, яғни екінші үстеме капиталға 
айналады, бұл капитал тағы да 80 фунт стерлинг жаңа қосым- 
ша кұн келтіреді және т. т.

21а) Біз бұл жсрде сыртқы сауданы есепке алмаймыз, ұлт сыртқы сауда арқылы 
сәп-салтанат заттарып өндіріс құрал-жабдықтарына және тіршілік заттарына айналды- 
ра алады немесе оның керісінше істсй алады. Өзіміздің зерттеп отырған предметімізді 
іске бөгет жасайтьш көлденең жағдайларға байланыссыз таза күйіндс алып қарастыру 
үшін біз бүкіл сауда жасайтын дүпиені бір ұлт есебінде алып қарап, капиталиста 
өндіріс барлык жерде бірдей орныққан және өндірістің барлық саласын меңгеріп алған 
деп ұйғаруымыз керек.

21Ь) Сисмондидіц қорлануға жасаған талдауының мынадай үлкел кемістігі бар: 
автор «табыстың капиталға айналуы» деген сөзге тым асығыс қанағаттанып, осы опе- 
рацияның материалдық жағдайларып зерттемейді.
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Біз бұл арада қосымша құнның капиталист тұтынатын 
бөлегін есепке алмаймыз. Ал қосымша капитал бастапқы ка
питалка қосыла ма немесе өзінің құнын дербес әсіре беру үшін 
одан бөлініп шыға ма; бұл қосымша капиталды оны қорлан- 
дырған капиталистің өзі пайдалана ма немесе ол басқа капи- 
талистің қолына өтіп кете ме деген мәселелерге де біз қазір 
онша көңіл аудармаймыз. Біз тек мынаны ғана ұмытпауымыз 
керек: жаңадан құралған капиталдармен қатар бастапқы ка
питал өзін ұдайы өндіре береді және қосымша құн өндіре 
береді, ал әрбір қорланған капиталдың өзі өндірген қосымша 
капиталға қатынасы жөнінде де осыны аіітуға болады.

Бастапқы капитал 10 000 фунт стерлинги авансылау арқы- 
лы құралды. Ал осы ақшаны оның иесі қайдан алды? Бұл 
акша оның өз еңбегімен және ата-бабаларының еңбегімен құ- 
ралды! — деп бірауыздан жауап береді саяси экономия өкіл- 
дері2Іс), ал олардың осы жорамалы шынында да товар 
өндірісінің заңдарына сәйкес келетін бірден-бір жорамал сияк- 
ты көрінеді.

2 000 фунт стерлинг қосымша капитал жөніндегі мәселе 
бұдан мүлдем басқаша. Оның пайда болу процесі бізге әбден 
белгілі. Бұл — капиталға айпалған қосымша құн. Өзінің бас- 
тапқы пайда болуынан бастап-ақ онда басқа біреудің ақы тө- 
ленбеген еңбегінеи өзге жолмен туарлық тііттей де құн болған 
емес. Жұмыс күшінің өзін өзі сақтауына себеп болатын тірші- 
лік заттары сияқты, қосымша жұмыс куші келіп ұштасатын 
өндіріс құрал-жабдықтары қосымша өнімнің,— капиталистер 
табы жыл сайын жұмысшылар табынан жырып алып отыра- 
тын алымның,—құрамды бөлімдерінен басқа ештеңе емес. Егер 
капиталистер табы осы алымның бір бөлегіне, эквивалент 
эквивалентке айырбасталатындай етіп, тіпті толык бағасымен, 
қосымша жұмыс күшін сатып алатын болса, соның өзінде де 
капиталист бұл ретте жеңілгендердің товарын солардың өзде- 
рінің ақшасына, солардан топап алынған ақшаға сатып ала
тын жеңушілердің ескі рецептімен әрекет етеді.

Егер қосымша капитал оны өндірген жұмысшының өзіне 
жұмыс беретін болса, онда осы жұмысшы ең алдымен бастап- 
қы капиталдың құнын өсіре беруге тиіс және оның үстіне өзі- 
нің бұрынғы ақы төленбеген еңбегінің өнімін, оның жұмысшы- 
ға түскен құнынан көбірек ецбек жұмсау арқылы қайтадан 
сатып алуға тиіс. Ал енді біз мұны капиталистер табы мен 
жұмысшылар табының арасындағы келісім деп қарайтын бол- 
сак, онда осы кезге дейін жұмыс істеп келген жұмысшылардың 
акы төленбеген еңбегінің есебінен жаңа қосымша жұмысшы-

2|с) «Оның капиталы алғашқы еңбсктің өзінен пайда болған» (Sismondi: «Nou- 
veaux Principes d’Economie Politique», ed. Paris, t. I, p. 109).
38 К. Маркс «Капитал» 1-том 
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лардың жұмыс алатын болуынан істің мәні титтей де өзгермей- 
ді. Өйткені капиталистің қосымша капиталды машинаға ай- 
налдыруы, ол машинаның бұл қосымша капиталды өндірушіні 
көшеге лақтырып тастап, оның орнына бірнеше баланы қоюы 
мүмкін нәрсе ғой. Қалай болған күнде де жұмысшы табы өзі- 
нің осы жыл бойындағы қосымша еңбегі арқылы капитал 
жасайды, осы капитал келесі жылы үстеме еңбекке жұмыс та- 
уып беретін болады2-1. «Қапиталдан капитал туғызу» дегеннің 
мәні міне осы.

Алғашқы 2 000 фунт стерлинг қосымша капиталды қорлан- 
дырудың алғышарты капиталист авансылаған және оның «бас- 
тапқы еңбегінің» арқасында соған тиесілі 10 000 фунт стерлинг 
құн сомасы болып еді. Керісінше, 400 фунт стерлинг екінші 
қосымша капиталдың алғышарты — алғашқы қосымша капи- 
талдың, капиталға айналған қосымша құны жаңағы 400 фунт 
стерлинг болып табылатын осы 2 000 фунт стерлингтің, осы- 
ның алдында болған қорлануынан өзге ештеңе де емес. Енді 
бұрынғы ақы төленбеген еңбекті меншіктену қазіргі ақытөлен- 
беген тірі еңбекті барған сайын көбірек көлемде күнделікті 
иемдене берудің бірден-бір шарты болып шығады. Капиталист 
неғұрлым көп қор жинаған болса, ол соғұрлым көп қор жинай 
бере алады.

№ I қосымша капиталды құрайтын қосымша құн бастапқы 
капиталдың бір бөлегіне жұмыс күшін сатып алудың, товар 
айырбасының заңдарына толық сай келетін және заң тұрғы- 
сынан қарағанда жұмысшы өз басының қабілеттерін еркін 
билейді, ал ақша немесе товар иесі өзіне тиесілі құндарды 
еркін билейді деп қана ұйғаратын сатып алудың нәтижесі бол- 
ғандықтан; № II қосымша капитал және т. б. № I қосымша 
капиталдын, жәй ғана нәтижесі, яғни нақ сол қатынастардың 
өздерінің нәтижесі болғандықтан; мұнда әрбір жеке іс-әрекет 
әрқашан товар айырбасының заңына толық сай жасалып оты- 
ратын болғандықтан, яғни капиталист әрқашан жұмыс күшін 
сатып алып, ал жұмысшы әрқашан оны сатып отыратындық- 
тан,— тіпті оны ақиқат құны бойынша сатады деп те ойлауға 
болады,— товар өндірісіне және товар айналысына негіздел- 
ген иемдену заңы, яки жеке меншік заңы өзінің сөзсіз бола- 
тын ішкі диалектикасы арқылы өзінің тікелей қарама-қарсы- 
лығына айналатыны анық. Бастапқы операцияны бейнелейтін 
эквиваленттер айырбасының өзгерістерге ұшырағаны сонша- 
лык, — осының натижесінде ол сыртқы көрініс қана болып 
қалады; шындығында капиталдың жұмыс күшіне айырбастал- 
ған бір бөлегінін, өзі, біріншіден, эквивалснтсіз иемделінген

22) «Капиталдың еңбекті пайдалануынан бұрын еңбек капиталды жасайды». 
(£. G. Wakefield. «England and America». London, 1883, v. II, p. 110). 



XXII ТАРАУ,— ҚОСЫМШЛ ҚҰННЫҢ КАПИТАЛҒА АЙНАЛУЫ 595

бөтеннің еңбегі өнімінің бір бөлегі ғана болып табылады; 
екіншіден, оны өндірген жұмысшы оның өз орнын толтырып 
қана қоймай, сонымен қатар жаңадан артығымен толтыруға 
тиіс. Сонымен, капиталист пен жұмысшының арасындағы 
айырбас қатынасы айналыс процесінде болатын көрініс қана, 
ол өзінің мазмұнын бүркемелейтін және оған жат бос форма 
ғана болып шығады. Жұмыс күшінің ұдайы сатып алынуы жә- 
не сатылуы — форма жағы. Ал оның мазмұны мынада: капи
талист өзі эквивалентсіз-ақ үнемі иемденіп алатын, затқа 
айналған бөтеннің еңбегінің бір бәлегін үнемі қайтадан бөтен- 
нің көп мөлшерлі тірі ецбегіне айырбастап отырады. Ал- 
ғашында меншік правосы бізге өз еңбегіне негізделінген право 
болып көрінді. Қалай болған күнде де оны біз осылай деп қа- 
былдауға тиіс болдық, өйткені рынокта бір-біріне тен. праволы 
товар иелері ғана қарсы кследі, сонда бөтеннің товарын ием- 
дену шарты тек өз товарыңды өзгеге өткізу болып табылады, 
ал товарды еңбек арқылы ғана жасауға болады. Енді осыдан 
меншік дегеніміз капиталист үшін бөтеннің ақы төленбеген 
сңбегін немесе оның өнімін иемдепу правосы, ал жұмысшы 
үшін өзінің өндірген өнімін өзі иемденуінің мүмкін еместігі бо
лып шығады. Мешікті еңбектен бөлектеу, тегі, осылардың 
ұқсастығы бастама пункті болған заңның қажетті нәтижесі 
болып шығады 23>.

Сонымен, капиталистік иемдену тәсілі товар өндірісінің 
бастапқы заңдарына қайшы келетін сияқты көрінгенімен де, 
бұл иемдену тәсілі ол заңдарды бұзу арқылы емес, қайта, 
керісінше, соларды қолдану арқылы туып отырады. Ең қо- 
рытынды түйіні капиталистік қорлану болып табылатын қоз- 
ғалыстыц желілі кезеңдеріне өткенді шола үстірт көз жіберу- 
дің өзі осының бәрін бізге тағы да айқын көрсетіп береді.

Әуелі біз құн сомасыпың капиталға алғашқы айналуы 
айырбас заңдарына толық сай болғанын көрдік. Айырбас жа- 
саушылардың біреуі өзінін. жұмыс күшін сатады, ал екіншісі 
оны сатып алады. Біріншісі өз товарының құнын алады, сөйтіп 
оның тұтыну кұнын, яғни еңбекті, екіншісінің қолына өткізеді. 
Сонда екіншісі бүрыннан өзіне тиісті өндіріс құрал-жабдықта- 
рын осы, бұл да өзіне тиісті болып отырған сңбек арқылы жа- 
ңа өнімге айналдырады, дәл сол сияқты бұл жаңа өнім де 
право жағынан соған тиісті.

Бұл өнімнің құнында, біріншіден, жұмсалған өндіріс құ- 
рал-жабдықтарының құны бар. Пайдалы еңбек, өндіріс құрал-

23) КапиталистІң бөтеннің еңбегінің өнімін меншіктенуі керісінше, негізгі принцип! 
әрбір жұмысшының өз еңбрғ’ өнімін меншіктенуіне ерекше правосы «болатын иемдену 
заңының қажетті нәтижесі болып табылады» {Cherbuliez. «Richesse ou Pauvrete». 
Paris, 1841, p. 58. Алзйда, осы диалектикалық әзгеріс бұл еңбекте дұрыс дамытылмады). 
38*
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жабдықтарының құнын өнімпе көшірмейінше, оларды тұтына 
алмайды; ал жұмыс күші өзінің қолданылмақ болып отырған 
өндіріс саласына пайдалы еңбек бере алатын болса ғана сату
ра түсе алады.

Онан соң, жаңа өнімнің құнында жұмыс күщі құнының 
эквивалент! және қосымша құн бар. Мұның бұлай болатын 
себебі белгілібір мерзімге — бір күнге, бір аптаға, т. с.,— са- 
тылған жұмыс күшінің құны оның осы мерзім ішінде қолда- 
нылуынан пайда болатын құннан кем болады. Бірақ жұмыст 
шыға оның жұмыс күшінің айырбас құны төленген, сейтіп 
оның жұмыс күшінің тұтыну құны,— әрбір сатып алу мен сату 
кезінде болатыны сияқты,— басқаға өткізілген.

Осынау ерекше товардың — жұмыс күшінің ·— еңбекке ие 
ететін, олай болса құн жасайтын қабілетінде өзгеше бір тұты- 
ну құны бар екенінен товар өндірісінің жалпы заңына титтей 
де нұқсан келмейді. Сонымен, егер жалақы үшін авансыланған 
құнның сомасы өндірілген өнімнің'бойына тек қайта сіңіп қана 
коймай, сонымен бірге қосымша құнның сомасындай мөлшер- 
де ұлғайып шыққан болса, онда бұл әсте де сатушыны алдап 
соққандықтан болмайды,— ол товар құнын алды ғой,— сатып 
алушының осы товарды тұтынуынан ғана болды.

Айырбас заңы бір біріне айырбасталатын товарлардың 
айырбас құнының тең болуына ғана жағдай туғызады. Ол тіп- 
ті әуел бастан-ақ олардың тұтыну құндарында айырмашылық 
болады деп біледі және олардың сауда-саттық ісі әбден бітіп 
аяқталған кезде ғана басталатын тұтынылуына ешбір қа- 
тысы жоқ.

Демек, ақшаның ең алғаш капиталға айналуы товар өнді- 
рісінің экономикалық заңдарына және солардан туатын мен- 
шік правосына дәлме-дәл сәйкес жүріп отырады. Бұған 
қарамастан, соның нәтижесінде:

1) өнім жұмысшыға емес, капиталиске тиісті болып шы- 
ғады;

2) б'ұл өнімнің құнында авансыланған капиталдың құны- 
мен коса жұмысшыға еңбекке түскен, ал капиталиске текке 
і үскен және, солай бола тұрса да, капиталистің толық праволы 
меншігі болып табылатын косымша құн да болады;

3) жұмысшы өзінің жұмыс күшін сақтап қалды, сатып 
алушы тапса, оны қайтадан сата алады.

Жәй ұдайы өндіріс — осы бірінші операцияның мезгіл-мез- 
гіл қайталануы ғана; сонда әрбір қайталанған сайын ақша 
қайтадан капиталға айналып отырады. Сонымен, мұнда заң 
әсте бұзылмайды,— қайта ол үнемі жүзеге асып отыруға мүм- 
кіндік алады.
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«Бірінен соң бірі қайталанып келген бірнеше айырбастар тек соңғыны 
біріншінің өкілі ғана етті» (Sismondi: «Nouveaux Principes d’Economie Po
litique», t. I, p. 70).

Ал, солай бола тұрса да, біз осы операцияны оқшауланған 
процесс деп қарағандығымыздан,'бұл бірінші операцияға мул
ле басқаша сипат беру үшін, біздің жоғарыда көргеніміздей, 
жәй ұдайы өндірістің өзі-ақ жеткілікті.

«Ұлттық табыс бөлінетін адамдар арасында біреулері» (жұмысшылар) 
«жаңадан еңбек жұмсау арқылы ол табысты иемденуге жыл сайын жаңа 
право алып отырады; екіншілері» (капиталистер) «алғашқы еңбек жұмсауы 
арқылы ол табысты иемденуге бұрыннан-ақ тұрақты право алып алған» 
(бұл да сонда, 111-бет).

Еңбек саласы — бірінші кезек алу керемет жасайтын бір- 
ден-бір сала емес екені жұртқа мәлім.

Егер жәй ұдайы өндіріс ұлғайтылған көлемдегі ұдайы өн- 
діріспен, яки қорланумен, ауыстырылатын болса, одан істің 
жәйі титтей де өзгермейді. Бірінші жағдайда капиталист 
қосымша құнды түгел жеп қойып отырады да, екінші жағдай- 
да ол қосымша құнның бір бөлегін ғана жұмсап, қалғанын 
ақшаға айналдырып, өзінің азаматтық ізгі ниетін білдіреді.

Қосымша құн — капиталистің меншігі, ол одан басқа бі- 
реуге ешқашан тиесілі болған емес. Егер капиталист қосымша 
кұнды өндіріске авансылайтын болса, онда ол өзінің меншікті 
қорынан бұл авансылауды өзі алғаш рет рынокқа шыққан күні 
қалай авансылаған болса, дәл солай авансылайды. Бұл жолы 
оның қоры өз жұмысышларының ақы төленбеген еңбегінен 
туып отырғандығының мүлдем ешқандай маңызы жоқ. Егер 
жұмысшы В келіп жұмысшы А өндірген қосымша құн есебінен 
жалданатын болса, онда, біріншіден, А бұл қосымша құнды 
өз товарына тиесілі әділетті бағаны бір тиынын қалдырмай 
түгел алып өндірді, екіншіден, бұл істің жалпы алғанда жұ- 
мысшы В-ға ешқандай қатысы жоқ. Жұмысшы В-ның бар 
талап ететін және талап етуге праволы нәрсесі — өзіне капи- 
талистің оның жұмыс күшінің құнын төлеуі ғана.

«Бұлардың екеуі де ұтып отыр: жұмысшы өзінің еңбегі орындалмай 
тұрып» (оның еңбегі өз жемістерін бермей тұрып делінуі жөн еді), «өз ең- 
бегінің» (баска жұмысшылардың ақы төленбеген еңбегінің делінуі жөн еді) 
«жемістері оған авансыға берілгендігінен ұтты; қожайын бұл жұмысшының 
еңбегі оның жалақысынан жоғары бағалы болғандығынан ұтты» (жалақы 
құнынан көп құн өндірді делінуі жөн еді). (Sismondi: «Nouveaux Principes 
d’Economie Politique», t. I, p. 135).

Рас, капиталистік өндірісті біз оның қайталануының үздік- 
сіз ағымында алып қарайтын болсақ және жеке капиталист 
пен жеке жұмысшының орнына олардың жиынтығын, капита- 
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листер табы мен жұмысшылар табын алып қарайтын болсақ, 
онда істің жайы мүлдем басқаша болып шынады. Сөйтіп біз 
товар өндірісіне мүлдем жат критерийді қолданған болар едік.

Товар өидірісінде бір біріне тәуелсіз сатушы мен сатып 
алушы ғана қарама-қарсы келеді. Ал олардың жасаскан шар- 
тының мерзімі өткен кезде олардың, арасындағы өзара қаты- 
настардың бәрі үзіледі. Егер келісім жаңадан жасалатын бол- 
са, онда енді жаңа шарт негізінде жасалады, бұл шарттың 
оның алдындағы шартпен ешқандай қатысы жоқ, ол жаңағы 
сатып алушыны нақ сол сатушының өзімен тек кездейсоқ қана 
қайта кездестіреді.

Сонымен, егер товар өндірісін немесе соған катысы бар 
басқа бір құбылысты солардың өздерінің экономикалық заң- 
дарына сәйкес қарастыратын болсақ, онда біз әрбір айырбас 
әрекетін одан бұрынғы және одан кейінгі айырбас әрекеттеріне 
ешқандай байланыссыз, жеке альт қарауға, тиіспіз. Ал сатып 
алу мен сату жеке адамдардың арасьгнда ғана болатындык- 
тан, бұлардан бүтін бір қоғамдық таптар арасында болатын 
қатынастарды іздеуге болмайды.

Қазіргі кезде қолданылып отырған капитал тіркесті ұдайы 
өндірістер мен олардан бұрын болатын қорланулардың ұзақ 
тізбегін басынан кешіргенімен, қалай болған күнде де ол өзінің 
ең алғашқы таза қалпын сақтап отырады. Ал әзірге жеке алын- 
ғап әрбір айырбас актысы кезінде айырбас заңдары сақталып 
отырғанда иемдену әдісі товар өндірісіне сай келетін меншік 
правосына ешқандай зардабын тигізбестен толық төңкеріске 
ұшырайды. Өнім өндірушіге тиісті болатын, өндіруші эквива
ленты эквивалентке айырбастап, өз еңбегінің есебінен ғана 
байи алатын бастапқы кезде де, сол сияқты қоғамдық байлық 
бірден бірге өсе беретін көлемде басқалардың ақы төленбеген 
еңбегін үнемі қайта-қайта иемдене алатын адамдардың менші- 
гіне айналатын капиталистік дәуірде де меншіктің нақ сол бір 
правосы өзінің күшін сақтайды.

Жұмыс күшін жұмысшының өзі товар есебінде еркін сатып 
отыратын болғандықтан нәтиженің осындай болуы сөзсіз. Бі- 
рақ тек осы кезден бастап товар өндірісі жалпылық сипат 
алып, өндірістің әдеттегі түріне айналады; тек осы кезден бас
тап әрбір өнім әуел бастан-ақ сату үшін өндіріледі, сөйтіп 
өндірілетін байлықтың бәрі айналыс саласынан өтіп отырады. 
Жалдама еңбек товар өндірісінің негізі болып алған кезден 
бастап қана товар өндірісі өзін бүкіл қоғамға еріксіз таңады; 
бірақ тек сонда ғана ол өзінің ішкі жасырын мүмкіндіктерінің 
бәрін де өрістете алады. Жалдама еңбектің пайда болуы то
вар өндірісінің шын сипатын бұзады деу — товар өндірісінің 
шын сипаты бұзылмай қалуы үшін оның дамымауы керек деу- 
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мен бірдей. Товар өндірісі өзінің ішкі заңдарына сәйкес дами 
келе қандайлык дәрежеде капиталистік өндіріске айналатын 
болса, товар өндірісіне тән меншік заңдары нақ сондай дәре- 
жеде капиталистік иемдену заңдарына көшеді24).

24) Қапиталистік меншікке... товар өндірісінің мәңгілік меншік заңын қарсы қоя 
келіп, капиталистік меншікті жойғысы келетін Прудонның айласына сондықтан тандан- 
басқа болмайды!

25) «Капитал, яғни пайда түсіру мақсатымен қолданылатын қорланған байлық» 
(Malthus. «Principles of Political Economy», [p. 262]). «Капитал... табыстан үнемделген 
және пайда түсіру мақсатымен қолданылған байлықтан қуралады» (/?. Jones. «Text
book of Lectures on the Political Economy of Nations». Hertford, 1852, p. 16).

26) «Артық өнімнің, яки капиталдың, иелері» («The Source and Remedy of the 
National Difficulties. A Letter to Lord John Russel». London, 1821).

27) «Үнемделгсн капиталдың әрбір бөлегіне келетін күрделі проценттері бар ка- 
питалдың бәрін жалмағыштығы соншама, дүние жүзінің табыс беретін байлығының 

,бәрі әлдеқашан-ақ капиталдың жой процентіне айналып кетті» (Лондон «Economist»-!
19 июль, 1851 ж.).

Тіпті жәй ұдайы өндірістің тұсында да бүкіл авансыланған 
капитал, онын. алғашқы шыққан тегі қандай болуына қара- 
мастан, қорланған капиталға, яки капиталға айналған қосым- 
ша құнға айналатынын біз жоғарыда көрдік. Бірақ өндірістің 
жалпы ағымында бүкіл бастапқы авансыланған капитал тіке- 
лей қорланған капиталмен, яғни қайтадан капиталға айналды- 
рылған қосымша құнмен, яки қосымша өніммен салыстырған- 
да, бұл ретте осы капиталдың оны жинаған адамның қолын- 
да, немесе басқа біреудің қолында пайдаланылуы есеп 
емес—тегі өте-мөте аз мөлшер (magnitudo evanescens матема- 
тикалық мағнада) болып шығады. Сондықтан саяси экономия 
жалпы алғанда капиталды «қосымша құн өндіру үшін қайта- 
дан қолданылатын қорланған байлык,»25* (өзге түрге айналған 
қосымша құн, немесе табыс) деп, ал капиталист! — «қосымша 
құнның иесі» 26) деп суреттейді. Барлық қолда бар капитал — 
қорланған немесе капиталға айналған процент, өйткені про
цент дегеніміз қосымша құнның бір бөлегі ғана дегенде де 
дәл осы көзқарас айтылады, тек басқаша түрде айтылады 27).

2. САЯСИ ЭКОНОМИЯНЫҢ ҰЛҒАЙТЫЛҒАН КӨЛЕМДЕГІ ҰДАЙЫ 
ӨНДІРІСТІ ҚАТЕ ТҮСІНУІ

Қорлануды, яки қосымша құнның қайтадан капиталға ай- 
налуын неғұрлым дәлірек анықтауға кіріспестен бұрын біз 
классикалық саяси экономия туғызған екіұшты түсінікті 
жоіоымыз керек.

Қапиталистің өз тұтынуы үшін қосымша құнның бір бөлегі- 
не сатып алатын товарлары оған өндіріс құрал-жабдықтары 
және құн өсіру құралдары бола алмайтыны сияқты оның өзі- 
нің табиғи және әлеуметтік қажеттерін өтеу үшін сатып ала
тын еңбегі де өндіргіш еңбек болып шықпайды. Ондай товар- 
ларды немесе еңбекті сатып алған жағдайда капиталист оларға 
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жұмсаған қосымша құнды капиталға айналдырмайды, қайта, 
керісінше, оны табыс есебінде тұтынады немесе жұмсайды. 
Гегельдің әділетті айтқанындай, «қолда барын тұтынып қоюда 
болатын» 164 және әсіресе жеке бастарының сән-салтанатынан 
айқын көрінетін ескі дворяпдық принциике карама-карсы, бур- 
жуазиялық саяси экономия капиталдың қорлануын бірінші 
азаматтық борыш деп жариялауды және өз табысының басым 
бөлегін өз құнынан көбірек пайда беретін косымша өндіргіш 
жұмысшылар жалдауға жұмсаудың орнына өзінің барлық 
табысын жеп қоятын адам капиталды қорландыра алмайды де- 
генді үнемі уағыздап отыруды ерекше маңызды нәрсе деп есеп- 
теді. Екінші жағынан, саяси экономияның капиталистік өндіріс- 
ті қазына жинаумен 281 шатастыратын, сондықтан қорланған 
байлық дегеніміз оның осы заттық түрінде бұзылудан қорғал- 
ған байлық, демек, тұтыну саласынан және тіпті айналыс са- 
ласынан шығарылған байлық, деп білетін халықтың соқыр 
сеніміне қарсы күресуіне тура келді. Шындығына келгенде ақ- 
шаны айналыс саласынан шығарып тастау оны капитал есебін- 
де жұмсауға тура қарама-қарсы келген болар еді, ал қазына 
жинау мағынасында товарды қорландыру барып тұрған мағы- 
насыздық болған болар еді28а). Товардың едәуір көлемде қор- 
лануы — айналысты тоқтата тұрудын, нәтижесі немесе артык 
өндірудің нәтижесі 2&>. Қалай болған күнде де халықтың түсі- 
нігінде, бір жағынан, байлардың тұтыну қорында жинақтал- 
ған, жайлап тұтынылатын игіліктер, екінші жағынан, запастар- 
дың құралуы,— өндіріс тәсілдерінің бәріне тән осы құбылыс, 
бұған біз айналыс процесіне талдау жасаған кезде тағы тоқ- 
талып өтеміз,— көрініс береді.

28) «Біздін заманымыздағы бір де бір экономист үнемдеуді қазынаның жәй қор- 
лануы деп біле алмайды; бірақ бүл шектеулі және жеткіліксіз операциядан тыс алып, 
оны халық байлығьша қолданғанда бул термин бойынша бір ғана мағыпаны түсінуге 
болады, атап айтқанда: үнемделгенді әртүрлі тұтынудан туатып және унемделгендер 
есебІнеіі төленбек еңбек түрлерінің арасындағы нақтылы айырмашылыққа негізделетін 
нәрсені түсінуге болады» (Malthus. «Principles of Political Economy», p. 38, 39).

28a) Мэселен, сараңдықтың барлық түрін әбден мұқият зерттеген Бальзак өсім- 
қор Гобсек жинап алған товарларынан қазына жасамак болғанда оны баланың, ісін 
істеуші деп суреттейді.

29) «Запастардың қорлаиуы... айырбастын, тоқталуы... артық өндіру» (Th. Corbet, 
цитат алынған шығарманың 104-беті).

Демек, қосымша өнімді өндіріске қатыспайтын жұмысшы- 
лар емес, өндіргіш жұмысшылардың тұтынатындығын қорлану 
процесінің ерекше кезеңі дсп атап көрсетіп отырса, бұл арада 
классикалық саяси экономияныкі әбден дұрыс. Бірақ оның қа- 
тесі де нақ осы жердей басталады. А. Смит корлануды өндір- 
гіш жұмысшының қосымша өнімді жай тұтынуы деп сурет- 
теуді, яғни қосымша құнның капиталға айналуын оның жай 
ғана жұмыс күшіне айналуы деп суреттеуді әдетке айналдыр- 
ды. Мәселен, Рикардоны тыңдап көрелік: 28 29
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«Елдің барлық өнімі тұтынылып отырады, мұны түсіну керек; бірақ, 
ақыл жете алатын аса зор айырмашылық мынада: ол өнімдерді басқа кұн 
өндіретін адамдар тұтына ма, немесе ондай күн өндірмейтін адамдар тұ- 
тына ма, айырмашылық осында. Біз табыс үнемделеді, сөйтіп капиталға 
косылады дегенде, онда біз табыстың капиталға қосылды деп отырған бө- 
легін өндіргіш емес жұмысшылар емес, өндіргіш жұмысшылар тұтынады 
деп ойлаймыз. Тұтынбайтын болса капитал көбейе береді деп ұйғарудан 
үлкен қате жок»30>.

30) Ricardo. «Principles of Political Economy», 3ed. London, 1821, p. 163, ескертуі.
31) Өзінің «Логикасына» !β5 қарамастан, Джон Стюарт Милль мырза өзінің алдын- 

да өтксндерге талдау жасағанда, олардың қателерін ешуақытта көрсетпейді, тіпті 
буржуазиялық өрістің шеңберінде де және тіпті жәй маман тұрғысынан да түзетуді 
соншама тілеп, отырған кемшіліктерді де ескермейді. Ол әрқашан тек өз устаздары 
ойларының қайшылықтарын мектеп баласына лайық догматизммсн тізіп өтеді. Ол осы 
жерде де соны істеп отыр: «Қапиталдың өзі ұзақ процесс бойында, ақыр аяғында, ту-

А. Смиттің, ізінше Рикардо және басқалары: «табыстың 
капиталға қосылды деп отырған бөлегін өндіргіш жұмысшы- 
лар тұтынады»-мыс деп қақсаумен келеді, ал бұдан асқан 
адасушылықтың болуы мүмкін емес. Бұл түсінік бойынша, 
капиталға айналатын косымша құнның бәрі өзгермелі капитал 
болып шығуға тиіс. Ал шындығына келгенде ол, бастапкы 
авансыланған құн сияқты, тұрақты капитал мен өзгермелі ка- 
питалға, өндіріс құрал-жабдықтары мсн жұмыс күшіне бөлі- 
неді. Жұмыс күші дегенііміз өзгермелі капиталдың өндіріс про- 
цесінде өмір сүретін формасы. Осы процесте оның өзін де ка
питалист тұтынады. Жүмыс күші өндіріс құрал-жабдықтарын 
өзінің қызметі — еңбегі арқылы тұтынады. Сонымен бірге жұ- 
мыс күшін сатып аларда төленген ақша «өнімді еңбектің» 
емес, «өндіргіш жұмы-сшылардың» тұтынатын тіршілік затта- 
рына айналады. Өзінің түпкі негізінен қате талдауы себепті 
А. Смит: егер әрбір жеке капитал тұрақты және өзгермелі құ- 
рамды бөлімдерге бөлінетін болса, онда қоғамдық капитал 
түгелімен өзгермелі капиталдан ғана құралады, яғни түгелі- 
мен жалақы үшін жұмсалады деген сорақы корытындыға ке- 
леді. Мәселен, шұға фабриканты 2 000 фунт стерлинги капи
талка аііналдырады. Бұл ақшаның бір бөлегін ол тоқымашы- 
лар жалдауға, екінші бір бөлегін иірілген жіп, машина және 
т. б. сатып алуға жұмсайды. Ал иірілген жіп пен машина сат- 
қан адамдар өздерінің алған ақшаларының бір бөлегін тағы 
да сол еңбекке, және т. б. жұмсайды, сөйтіп, ақырында, 2 000 
фунт стерлинттің бәрі жалақыға жұмсалып болғанға дейін, 
немесе осы 2 000 фунт стерлингтен өнген өнімнің бәрін өндіргіш 
жұмысшылар тұтынып болғанға дейін ссылай болып отырады. 
Біздің көріп отырғанымыздай, бұл дәлелдің барлық күші 
«және т. 6.» деген сөздерде ғана, бұл сөздер бізді Понтидан 
Пилатқа сілтеп жібереді. Ал Адам Смит өзінің зерттеуін оның 
нақ қиыншылығы басталған жерде үзіп тастайды 31>.
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Әзірге біз жылдық жиынтық өндіріс қорын қарастырып 
отырған кезімізде ұдайы өндірістің жыл сайынғы процесі әб- 
ден түсінікті. Бірақ жылдық өнімнің құрамды бөлімдерініи 
бәрі товар рыногына шңғарылуға тиіс, міне нақ осы арада ке- 
ліп қиыншылықтар басталады. Жеке капиталдар мен жеке 
адам табыстарының қозғалыстары бір жерге тоғысады, ара- 
ласады, көз алдайтын жалпылама орын алмасуында,— қоғам- 
дық байльгқ айналысында,—· көрінбей кетеді, сөйтіп зерттеу- 
шілер алдына өте қиын міндеттер кояды. Екінші кітаптың 
үшінші бөлімінде мен шын мәнісіндегі байланыстарға талдау 
жасап беремін. Физиократтардың сіңірген зор еңбегі мынада: 
олар өздерінің «Экономикалық кестесінде» 166 жылдық өнімге, 
оның айналыстан шығатын түрінде сипаттама беруге алғаш 
рет әрекет істеді* 32).

гелімен жалақыға кетеді, тіпті өнім сатылып, орны толтырылған кезде де ол онан 
кейін қайтадан жалақыға айналады».

32) А. Смит өндіріс процесін, демск, қорлану процесін де суреттеуінде, көп мәселе 
жөнінен алға қадам баса алмағаны былай тұрсын, ол тіпті өзініц алдында өткендер- 
мен, әсіресе физиократтармен салыстырғанда бір адым кейін шегінді. Оның тексте 
аталып өткеи жалған сеніміне байланысты және одан саяси экономия мұра етіп алған 
шын мәнісінде ертегілік бір догмасы бар, ол догма бойынша товардың бағасы жала- 
қыдан, пайдадан (процентген) және жер рентасынан, яғни жалақы мен қосымша құн- 
нан ғана құралады-мыс. Осы негізге сүйеніп, Шторх әбден аңқаулықпен: «Қажетті 
бағаны оныц ең жәй элементтеріне жіктеудің мүмкіншілігі жоқ» деп мойындайды 
(Storch. «Cours d’Economie Politique», edit, Petersbourg, 1815, t. II, p. 141, ескертуі). 
Товар бағасың оның ең жәй элементтеріне жіктеудін, мүмкіншілігі жоқ деп отырған 
экономикалық ғылым да ғылым-ақ емес пе! Бул жөнінде біз екінші кітаптың үшінші 
бөлімінде және үшінші кітаптың жетінші бөлімінде неғұрлым толық айтамыз.

33) «Табыс» [«revenue»] деген сөздің екі түрлі мағынада қолданылатынын окушы 
аңғарады: біріншіден, оқтын-оқтын капиталдан туатын өнім ретіндегі қосымша құнды 
атау үшін қолданылады, екіншіден, осы өнімнің капиталистін, оқтын-оқтын тұтынатыы 
немесе өзінің тұтыну қорына қосып отыратын бөлегін атау үшін қолданылады. Мен 
осы екі мағынаны да сақтаймын, өйткені муның өзі ағылшын мен француз экономис- 
терінің әдеттегі терминологиясына сәйкес келеді.

Алайда, А. Смиттің: таза өнімнің капиталға айналған бө- 
легінің бәрін жұмысшы табы тұтынады дейтін қағидасын капи- 
талистер табының мүддесі үшін пайдалануды саяси экономия- 
ның ескерусіз қалдырмағаны өзінен-өзі түсінікті.

3. ҚОСЫМША ҚҰННЫҢ КАПИТАЛ МЕН ТАБЫСҚА БӨЛІНУІ. 
ТЕЖЕЛУ ТЕОРИЯСЫ

Өткен тарауда біз қосымша құнды, сондай-ақ қосымша 
өнімді, капиталистің жеке тұтыну қоры деп қана қараған едік, 
осы тарауда біз оны бұған дейін қорлану қоры деп қана қара- 
дық. Ал шынына келгенде қосымша қүн — тек бірінші қор Fa- 
на емес, екінші де қор ғана емес, осылардың екеуінің де 
жиынтығы. 'Қосымша құнның бір бөлегін капиталист табыс 
ретінде тұтынады33), ал екінші бөлегі капитал ретінде қолда- 
нылады, яки қорланады.

Қосымша қунның белгілібір аумағында оның осы бөлек- 
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терінің біреуі қанша көп болса, екіншісі сонша аз болады. 
Басқа барабар жағдайда, осы бөлінудін. арасалмағы қорлану 
мөлшерін белгілейді. Ал оларды бұлай бөлетін қосымша құн 
иесінің өзі, капиталист. Бұлай бөлу, демек, капиталистің еркі- 
нен туған іс болып табылады. Капиталист жинаған алымының 
оның өзі қорландыратын бөлегі жөнінде: ол мұны жинактап 
отыр, өйткені ол оны түгел жеп қоймайды, яғни ол осы арада 
өзінің капиталистік қызметін, өзін-өзі байыту қызметін орын- 
дап отыр, деседі.

Капиталист кісі кейіпіндегі капитал болғандықтан ғана 
оның тарихи маңызы бар және тапқыр сөйлейтін Лихновс- 
кийдің айтқанындай, өмір сүруге «ешқандай датасы жоқ»167 та
рихи правосы бар. Ал сондықтан оның өзінің өмір сүруінің 
өткінші қажеттігі капиталистік өндіріс әдісінің өткінші қажет- 
тігінде болып отыр. Ал сондықтан да оның әрекетінің қозғау- 
шы күші тұтыну мен тұтыну құны емес, айырбас құны мен 
оның өсуі болып табылады. Құн өсірудің фанатигі ретінде ол 
адамзатты тек өндіру үшін ғана өндіруге, демек, қоғамдық 
өндіргіш күштерді дамытуға және өндірістің материалдық 
жағдайларын жасауға, материалдық жағдайлар болғанда не- 
гізгі принцип! әрбір жеке адамды толық және еркін жетілдіру 
болып табылатын неғұрлым жоғары қоғамдық формаға тек 
осылар ғана нақты базис бола алатын материалдық жағдай- 
ларды жасауға өршелене итермелеп отырады. Қапиталдың кі- 
сі кейіпін алатындығынан ғана капиталист құрметке ие бола
ды. Өзінің осы сиқында ол қазына жинаушымен бірге баюға 
деген шексіз құнығушылыққа ортақ. Қазына жинаушыда жеке 
адамның желіге әуестенуі болып отырған нәрсе — капиталист 
үшін өзі соның бір тегершігі ғана болып табылатын қоғам- 
дық механизмнің қимылы ғана. Оның үстіне капиталистік өн- 
дірістің дамуы өнеркәсіп орнына жұмсалған капиталдың үне- 
мі өсіп отыруын қажеттілік етеді, ал бәсеке капиталистік өн- 
діріс әдісінің ішкі заңдарын сыртқы күштеу заңдары ретінде 
әрбір жеке капиталиске әкеліп таңады. Бәсеке капиталист! өз 
капиталын сақтап қалу үшін оны үнемі ұлғайтып отыруға 
итермелейді, ал ол өз капиталын қорландырған үстіне қорлан- 
дыра беру арқылы ғана ұлғайта алады.

Сондықтан, капиталистің әрекетінің бәрі оның өзі арқы- 
лы ерік пен санаға ие болып отырған капиталдың қызметі 
ғана болып табылатындықтан, капиталистің өз басының тұты- 
нуы оған өз капиталының қорлануына қарақшылықпен қол 
сұғу болып кәрінеді; мысалы, итальян бухгалтериясында же
ке тұтыну шығындары капиталист капиталының шығыс жа- 
ғына жазылады. Қорлану— қоғамдық байлық дүниесін жеңіп 
алу. Қаналатын адам материалының аумағын ұлғайтумен бір- 
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ге, ол капиталистің тікелей және жанама түрде үстемдік жа- 
сайтын аймағын да ұлғайтады 34).

34) Өсімқорды — капиталистің ескілікті болса да, үнемі кайтадан туып отыратын 
осы түрін — мысалға ала отырып, Лютер өкіметқұмарлық — баюға ұмтылу элементтері- 
нің бірІ деп өте жақсы да айқын көрсетеді. «Мәжусилср санаға сүйене отырып, өсім- 
қор дегеніміз нағыз баукеспе ұры және кісі өлтТргіпг деген қорытындыға келе алған 
еді. Ал біз христиандар олардын, ақшаларына бола олардың алдарында бас иіп 
тәубе етерліктей кәдірлейміз... Қімде-кім басқа бірсудің алдындағы тамағын алып, 
ұрлайтын болса, ол адам біреудің біреуді аштан қатырып өлтіргеніндей масқара кісі 
өлтірушілікке барған болар еді (бұл оның өзіне байланысты ғой). Өсімқор да ссылай 
істейді; солай бола түрса да ол өз орнында алаңсыз отыра береді, ал әділетке келген- 
де онын, дарға асылуы ксрек еді; сөйтіп өзі қанша гульден ұрлаған болса, оны сонпіа 
қарғаның келіп шоқуы, сөйііп оның денесіндегі еті жететін болса, сол қарғалардың, 
бәрі оны шоқылап, одан өз үлесін алатын, болуы керек еді. Ал ұсақ ұрыларды дарға 
асады... ¥сақ ұрылардың аяқ-қолын кісендейді, ал ірі ұрылар алтын киіп, жібекке 
бәленіп жүреді... Сондыктан жер бетінде *&дамға (жын-періден кейін) сараң мен өсім- 
кордан асқан үлкен жау жоқ, өйткені ол барлық адамның үстінен қарайтын құдай 
болғысы келеді. Түріктер, ел жаулаушылар, тирандар — бұлардың бәрі де сондай 
залым адамдар ғой, бірақ әйткенмен де олар адамның өмір сүруіне мүмкіндік беруге 
және өздерінің залым адамдар екенін, жау екенін мойындауға тиісті, ал кейде тіпті 
олар кейбіреулерге рақымдық та жасай алады жәпе жасауға тисті де. Ал өсімқор 
мен сараң бүкіл дүние ашығып, тарықса екен, қайыршылық көріп, қасірет шегіп қы- 
рылса екен, тек жалғыз менің ғана бар керегім қолымда болып, әрбір адам ез керегін 
құдайдан алғандай, менсн алатын болса екен, сөйтіп ол мәңгі-бақи менің крепост- 
нойым болса екен деп тілейді... Ол мантия киіп, алтын моншак, тағып, қолына сақина 
салып жүреді, беті-қолыпа кір жуытпайды, дінге берік, құдайшыл адам болып көріпе- 
ді, мақтанады... Өсімқор — өте зор, албастыдай керемет, Қакустан, Герионнан немссе 
Антейден де жаман, көзге көрінгеннің бәрін жалмап жүтып отыратын жалмауыз ан. 
Алайда ол өзін сәндеп безенгенде, құдай күткен тақуа кейіпіне енгенде мұны өзінің 
үңгіріне құйрығынан сүйреп енгізіп алған өгіздерінің қайда кеткенін ешкім білмесін 
деп істейді. Бірақ Геркулес өгіздердщ өкіргенін, тұтқындардын, шыңғырғанын есітіп, 
ол өгіздерді зұлымның тырнағынан қайтадан босатып жіберу үпіін Қакусты тіпті шың, 
құз шатқалдан болса да іздеп тауып алуға тиіс. Өйткені Какус деген бәрін бірдей 
ұрлап,. тонап, жалмап-жұтып отыратын зұлым, қүдайшыл өсімқор. Сонда да ол ешбір 
жаманшылык, жасамаған адам сияқты түк көрмегенсіп отырады; ол өзін тіпті ешкім 
де әшкерелей алмайды деп ойлайды, өйткені ол епздерді өзінің үңгіріне артымеп кір- 
гізген, сондықтан түскен ізге қарағанда, өгіздср босатыльш жіберілген сияқты 
көрінеді. Осылайша есімқор жұртқа пайда келтірстін, дүниеге өгіздер беретін сияқ- 
танып, бүкіл дүниені алдағысы келеді, ал шынында ол өгіздерге өзі жармасады, олар- 
ды жалмап жутып қояды... Ал егер баукеспе қарақшылар мен кісі өлтірушілерді 
доңғалақтың табанына салып, бастарын кесіп тастайтын болса, онда өсімқорлардың 
бәрін қаншама көп доцғалақ табанына салуға, қол-аяғын кесуге... қуып жіберуге, 
лағынет айтуға, бастарын кесіп тастауға керек болар еді» (Martin Luther, цитат 
алынған шығарма).

Бірақ сүтпен біткен күнә барлық жерде де әрекет етеді. 
Капиталистік өндіріс әдісінің, қорлаиу мен байлықтың да- 
муымен бірге капиталист капиталдың жәй бейнесі ғана болу- 
дан қалады. Ол өзінін. жаратылысына байланысты «адамдық 
сезімді» 168 сезеді, оның үстіне ол аскетизмді ескі дәстүрлі қа- 
зына жинаушының соқыр сенімі ретінде келеке етерліктей 
білімі бар адам. Қлассикалық капиталист жеке бастың тұты- 
нуын өзінің қызметіне қарсы күнә және қорланудан «тежелу» 
деп қарайтын болса, жаңарған капиталист қорлануды тұтыну- 
дан «безу» деп қарауға жетіп отыр. «Ой, оның кеудесінде екі 
жан бар және оның екеуі де бір-бірімси келісе алмайды!» ІбЭ.

Қапиталитак өндіріс әдісінің тарпхи басталған кездерін- 
де,— ал әрбір капиталистік parvenue [мансапқор] осы тарихи 
сатыны жеке-дара өтеді,— баюға құмарлық пен сараңдық аб
солюта ынтықтық ретінде үстемдік етеді. Бірақ капиталистік 
өндірістің прогресі рақаттың жаңа дүниесін ғана жасап қой- 
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майды; жалдаптық пен кредит істерінің дамуымен бірге ол 
кенеттен байып кетудің сан алуан көздерін ашады. Дамудың 
белгілібір сатысына жеткенде ысырапшылдықтың кейбір шарт- 
ты дәрежесі байлықтың көрінісі, демек, кредит алудың құралы 
бола отырып, «бакытсыз» капиталист үшін тіпті іскерлік қажет- 
тілік болып алады. Сән-салтанат капиталдың өкілдік шығы- 
нына кіреді. Ал оның үстіне капиталист, қазына жинаушы си- 
яқтанып, өзінің жеке басының істеген еңбегінс немесе өзінің 
жеке тұтынуын ықшамдауына сәйкес емес, өзі сорып отырған 
бөтен жұмыс күшінің мөлшеріне және соның қысымымен жұ- 
мысшылардың барлық тіршілік игіліктерінен безуіне сәйкес 
байиды. Рас, капиталистің ысырапшылдығы ешқашан, бейбас- 
тақ феодалдың ысырапшылдығындай, bona fide [көңілшек] 
сипат алмайды, керісінше оның негізінде әрқашан нағыз оңба- 
ған сараңдық пен тиын санаған есепшілдік жатады; солай бо
ла тұрса да капиталистің ысырапшылдығы оның қор жинауы- 
ның өсуімен қабат өсіп отырады, мұның өзі кор жпнауға әсте 
кесел жасамайды. Соиымен бірге капиталистің бекзаттық 
көкірегінде қор жинауға деген ынтықтық пен рақатқұмарлық- 
тың арасында фаустық жанжал өрши түседі.

«Манчестердің өнеркәсібін»,— делінген 1795 ж. доктор Эйкин жария- 
лаған бір шығармада,— «төрт дәуірге бөлуге болады. Біріпші дәуірде фаб- 
рикапттар өзінің өмір сүруі үшін қинала еңбек етуге мәжбүр болды».

Әсіресе олар өздеріне балаларын apprentices (шәкірт) 
есебінде'берген және бұл шәкірттер аштық жағдайда ұсталған 
болса да, оларды үйреткені үшін кымбат төлеуге тиіс болған 
ата-аналарды алдап ұрлап-жырлаудан қатты байып алды. 
Екіпші жағынан, орташа пайда темен болды, сондықтан қор 
жипау үлкен ұқыптылықты талап етті. Олар нағыз сараң 
адамдар, қазына жинаушылар сияқтанып күп көрді, тіпті өз 
капиталының проценттсрін де толық тұтынбады.

«Екінші дәуірде олар аздап дәулет жинап ала бастады, бірак бұ- 
рьшғысынша тырбана жұмыс істедЬ,— өйткөні еңбекті тікелей қанаудың 
өзі еңбекке түсетін еді, мүның өзі құлдардың жұмысып бақылаушылардың 
бәріне белгілі,— «сөйтіп бұрыиғысындай жұпыны жағдайда тұрды... Үшін- 
ші дәуірде сән-салтанат басталды, сөйтіп заказ алу үшін корольдіктің бар- 
лык сауда-саттық калаларыпа салт атты адамдар (атты коммивояжерлер) 
жіберудің арқасында кәсіпорындар да ұлғая бастады. 1690 жылға дейін 
өнеркәсіп арқылы табылған 3 000—4 000 фунт стерлинг капитал өте аз 
болды немесе тіпті болған жоқ деуге де болады. Бірақ осы шамада немесе 
бұдан біраз кейін өнеркәсіпшілср ақша жинап алды, сөйтіп ағаш немесе 
шым үйлерінің орнына тас үйлер салып ала бастады... Манчестерде тіпті 
XVIII ғасырдың алғашқы оіт жылдықтарында конақтарын бір кружка ше- 
тел шарабымен сыйлаған фабрикант туралы оның барлык, көршілері әнгі- 
ме етіп, сөз тарататын-ды».
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Машиналы өндіріс пайда болғанға дейін фабриканттар 
кешке жақын трактирлерде бас қосқанда 6 пенниге бір стакан 
пунша, 1 пенниге бір пачка темекі алудан әрі барып көрмеген 
еді. Тек 1758 жылы ғана ең алғаш рет «өзінің экипажи бар 
өнеркәсіпші!» көрінді — ал мұның өзі бүтін бір заманаға тұ- 
рарлық жаңалық болды. «Төртінші дәуір» — XVIII ғасырдың 
соңғы отыз үш жылы — «кәсіпорындарды ұлғайтуға негіздел- 
ген үлкен сән-салтанатымен және ысырапшылдығымен көзге 
түскен дәуір болды» 35) *. Егер тіріліп келіп қазіргі Манчестерді 
көрген болса, ақкөңіл доктор Эйкин не деген болар еді!

35) Dr. Aikin. «Description of the Country from 30 to 40 miles round Manchester». 
London, 1795, p. 182 sqq.

3S) A. Smith. «Wealth of Nations», в. Ill, ch. III.
37) Тіпті Ж- Б. Сэй де: «Байлардың ақша жинауы кедейлердің есебінен жасала- 

ды» 171 дейді. «Римнің пролетары б\тіндей дерлік қоғам есебінен күн көрді... Қазіргі 
заманғы қоғам пролетардың есебінен, еңбекке ақы төлеуде қоғамның солардан жырып 
алып қалатын бөлегінің ессбінен күн елтеді десе де болғандай» (Sismondi. «Etudes 
etc.», t. I. p. 24).

M) Malthus. «Principles of Political Economy», p. 319, 320.

Қор жинай беріңдер, қор жинай беріңдер! Моисей мен пай- 
ғамбарлар міне осында! 170 «Еңбек сүйгіштік—ұк.ыптылықпен 
жиналатын материалдың негізі»361. Сонымен, жинай беріңдер, 
жинай беріңдер, яғни қосымша құнның, яки қосымша өнімнің 
мүмкіндігінше көбірек бөлегін қайтадан капиталға айналдыра 
беріңдер! Қор жинау үшін қор жинау керек, өндіру үшін өнді- 
ру керек — міне осы формула аркылы классикалық саяси эко
номия буржуазиялық дәуірдің тарихи міндетін білдірді. Ол 
байлық табу азабының қаншалық зор екені жөнінде бір минут 
та алданбады 37); бірақ тарихи қажеттілік туып отырғанда ша- 
ғым атаулының бәрінің қандай мағынасы болмақ? Егер клас- 
сикалық саяси экономияның көзімен қарағанда пролетарий 
қосымша құн өндіретін машина ғана болып табылатын болса, 
онда оның көзімен қарағанда капиталист те осы қосымша құн- 
ды қосымша капиталға айналдыратын машина ғана болып 
табылады. Қлассикалық саяси экономия капиталистің тарихи 
міндетіне мейлінше байыптап қарайды. Қапиталистің жүрегін 
рақатқұмарлық пен баюға ынтызарлық арасындағы дертті 
жанжалдан құтқару үшін Мальтус осы ғасырдың, жиырмасын- 
шы жылдарының бас кезінде еңбек бөлінісінің ерекше түрін 
жақтап шықты, бұл бөлініс бойынша қор жинау шын мәнісін- 
де өндіріспен шұғылданатын капиталистің ісі де, ал 'байлықты 
шашу — қосымша құн бөлісіне басқа да қатысушылардың: 
жер аристократиясының, мемлекет пен шіркеу есебінен күн 
көретін адамдардың және т. с. ісі. «Шығын шығаруға кұмар- 
лық пен қор жинауға құмарлықтың арасын ажырату», (the 
passion for expenditure and the passion for accumulation)331 
аса маңызды нәрсе, дейді ол. Серілікпен өмір сүруші және 
дүнияуи адамдарға әлдеқашан айналған капиталист мырзалар 
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зарлап қоя берді. Мальтус мырза жоғары жер рентасын, жо- 
ғары салықтарды және т. б. қалайша уағыздайды,— деп та- 
ңырқайды, капиталистерге адвокат болған бір рикардошыл 
адам;— ол өндіргіш емес тұтынушылар арқылы өнеркәсіпші- 
лерді үнемі ілгері ұмтылдырып отырмақшы болады! Әрине, 
өндіріс болсын, үнемі үлғая түсетін көлемдегі өндіріс бол- 
сын— ұран осы, алайда

«мұндай жолмен өндірісті дамытудан гөрі оны тежеп тастауға болады. 
Оның үстіне өздерінің сипатына қарағанда (who are likely, from their cha
racters), іске қоссақ, осылар іспен ойдағыдай айналыса алар еді-ау деп 
ойлауға болатын адамдарды камшылай беру үшін ғана адамдардың бір 
тобын бос қою да (nor is it quite fair) оиша әділетті емес» 39).

39) «An Inquiry into those Principles respecting the Nature of Demand etc.», p.'67.
40) «An Inquiry into those Principles respecting the Nature of Demand etc.», p. 59.
41) Senior. «Principes fondamcntaux de I’Economie Politique», trad. Arrivabene. 

Paris, 1836, p. 309. Бұрынғы классикалық мектепті жақтаушылар үшін мұның өзі тым
ескел болып шықты. «Сениор мырза едбек пен капитал деген сөздерді еңбек пен 

Бірақ ол өнеркәсіп капиталист оный сорпасының майын 
кілкіп алый, кор жинауға итермелеу әділетті емес деп есептей- 
тін болса да, солай дей тұрса да ол «жұмысшыны еибекке 
ынталандырып отыру үшін» оның жалақысын мүмкін болатын 
минимумға келтіруді қажет деп табады. Сонымен қатар ол 
пайда түсірудің сыры — ақы төленбеген еңбекті иемденуде 
екенін де ешбір жасырмайды.

«Жұмысшылар тарапынан сұраныстың күшеюі олардың өзі өндірген 
өнімінің аз бөлегін өзі алып, көп бөлегін кәсіпкерге калдыруға әзір екенін 
ғана көрсетеді; ал егер бұлай болғанда тұтынудың» (жұмысшылардын, тұ- 
тынуының) «кемуінен «glut»» (рынок товарға толып кетеді, артық өндіру) 
«болады десетін болса, мен онда «glut»—жоғары пайданың синонимі деп 
қана жауап беремін» 40 41).

Жұмысшылардан сығып алынған олжаны өнеркәсіп ка
питалист мсн арамтамақ жер меншікшілері, т. с. арасында қа- 
лай еткенде қор жинау ісіне тиімдірек етіп бөлуге болатыны 
жайындағы оқымыстылар таласы июль революциясын көрген- 
де тыйыла қалды. Осыдан кейін көп ұзамай Лионның қала 
пролетариата дабыл қақты, Англияның ауылшаруашылық 
пролетариата өрт салды. Ла-Манштың бергі бетінде оуэнизм, 
арғы бетінде сен-симонизм мен фурьеризм жайылды. Тұрпа- 
йы саяси экономияның күні туды. Манчестерден шыққан Нас
сау У. Сениор капиталдан түсетін пайда (процентін қоса есеп- 
тегенде) дегеніміз ақы төленбеген «еңбектің соңғы он екінші 
сағатының» әнімі деуден дәл бір жыл бұрын, ол дүниеге өзінің 
басқа бір жаңалығын хабарлады. «Мен,— деді ол салтанатты 
түрде,— өндіріс құралы есебінде қаралатын капитал деген 
сөзді тұтынудан тежелу деген сөзбен алмастырамын»4|). 



608 ЖЕТІНШІ БӨЛІМ,—КАПИТАЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

Бұл — тұрпайы саяси экономия «жаңалықтарының» шынында 
да нағыз қол жеткісіз үлгісі! Экономикалық категория сико- 
фанттық сөзбен алмастырылады. Voila tout [бар болғаны осы]. 
«Егер тағы адам садақ жасайтын болса, онда ол тежелуді қо- 
йып, кәсіппен шұғылдану болады»,— деп үйретеді Сениор. Мұ- 
ның өзі бізге бұрынгы қоғамдық укладтар кезінде еңбек құ- 
ралдарының қалай және неліктен капиталистің «тежелуінсіз» 
жасалғанын түсіндіріп береді. «Қоғам неғұрлым ілгері дамы- 
ған сайын, ол соғұрлым тежелуді талап етеді» 42), атап айтқан- 
да істейтін еңбегі бөтеннің еңбегін және оның өнімін иемдену 
болып табылатын адамдар тарапынан тежелуді талап етеді. 
Еңбек процесінің барлық жағдайы осы кезден бастап капита- 
листің тежелу актісінің тиісті мөлшеріне айналады! Астықты 
жеумен бірге оны себеді де, бұған біз капиталистің тежелуі 
арқасында жетіп жүрміз! Егер шарапты ашыту үшін белгілібір 
уакыт сақтап қоятып болса, онда бұл да капиталистің теже- 
луінің арқасында ғана жасалады! 42 43 44>. Капиталист бу машина- 
ларын, мақтаны, темір жолдарды, тыңайтқыштарды, жұмыс 
аттарын, т. б. ішіп-жеп қоюдың орнына немесе, тұрпайы эко
номист^ мәселені балаша түсінуінше, «олардыц құнын» сән- 
салтанат заттарына және басқа да тұтыну құралдарына ай- 
налдырып, жеп қоюдың орнына, «жұмысшыға ецбек құралын 
қарызға берген (!)»,— яғни оларды жұмыс күшімен қосып, 
капитал есебінде жұмсаған,— кезде, ол өзінің жан-тәнін та- 
лан-таражға салады 4t). Қаппталистер табының мұны қалайша 
жүзеге асыра алатыны тұрпайы саяси экономияның осы кезге 
дейін мұқият сақтап отырған құпиясы болып табылады. Қа-

тежелу деген сөздермен алмастырады... Тежелу — жәй бекерге саю ғана. Пайданын, 
көзі тежелу. емес, өнімді жүмсалатын капиталды тұтыну болып табылады» (Мальтус- 
тің «Definitions in Political Economy» деген еңбегін бастырып шығарғанда Джон 
Кейзновтың жазғаны. London, 1853, р. 130, ескерту). Онын, керісінше, Джон Ст. Милль 
мырза бір бетіне Рикардоның найда теориясын көшіріп алады, ал екінші бетінде —· 
Сениордьщ «тежелу үшін сыйлығын» қабылдайды. Диалектика атаулынын, көзі болып 
табылатын гегельдік «қайшылық» оған қаншалықты жат болса, дорекі қайшылық 
оған сонша тән қасиет.

2-ші басылуына қосымиіа. Адам қимылы атаулының бәрін қарама-қарсы қимыл- 
дан «тежелу» деп қарауға болатыны жөніндегі жәй ой тұрпайы экопомистің басына 
да кірмейді. Тамақ жеу ораза ұстаудан тежелу, жүру — бір жерде тұрудан тежелу, 
еңбек — бос отырудан тежелу, бос отыру — еңбектен тежелу және т. б. Бүл мырзалар- 
дың Спинозаның: Determinatio est negatio 172 деген сөздері туралы ойлағаны жөн бо- 
лар еді.

42) Senior, бұл да сонда, 342-бет.
43) «Егер қосымша құн аламын деп дәмеленбейтін болса, бидай, шарап сияқты 

заттарды немесе солардың орнына жүретін заттарды өзі жеп қоюдың орнына, ешкім 
де... мысалы, бидайын он екі ай бойы жер астына тастап, егін екпеген болар еді, 
немесе шарабын жылдар бойы погребте сақтамаған болар еді» (Scrope. «Political Eco
nomy», edit. A. Potter. Ner-York, 1841, p. 133)173.

44) «Өндіріс құралдарының құнын тұтыну заттарына немесе сэн-салтанат затта
рына айналдырып, өзінің жске басының түтынуына пайдаланудың орнына капиталист 
өзінің өндіріс құралдарын жұмысшыға қарызға беріп, өзін қиыніпылыққа түсіреді» 
(G. de Molinari. «Etudes Economiques». Paris, 1846, p. 36). («Қарызға беру» деген 
жұмсақ сөз, тұрпайы экономистсрдің көп қолданатын тәсілі бойынша, өнеркәсіп капи- 
талисі қанап отырған жалдама жұмысшыны басқа капиталистін, қарызға берген ақша- 
сын пайдаланатын өнеркәсіп капиталисінің озімен тең деп көрсету үшін қолданылып 
отыр.)
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лай болған күнде де, дүние капиталистің, Вишну құдайының 
алдында күнәсын мойнына алып жал-барынушы, осы заманғы 
күнәһардың өзін-өзі қинауы арқасында ғана күн көріп отыр. 
Қапиталды қорландыру ғана емес, сонымен қатар тіпті «капи- 
талды сақтаудың өзі де оны жұмсамақ болып сұқтануға кар
ем үнемі күш жұмсауды талап етеді» 45). Сонымен, қарапайым 
адамгершіліктің өзі, тегінде, капиталистің жан қинау мен сұқ- 
танулардан .құтқарылуын талап етеді, қутқарғанда құлдық дә- 
уірдің жойылуы жуырда құл иеленуші Джорджиді: негр құл- 
дардан сығып алынған қосымша өнімнің бәрін шарапқа жұм- 
сап ішіп қою керек пе, немесе оның бір бөлегін кайтадан 
қосымша мөлшердегі негрлер мен жерге айналдыру керек пе 
деген қиын таңдаудан қандай тәсілмен құтқарған болса, сон- 
дай тәсілмен құтқаруды талап етеді.

39 К. Маркс «Капитал» 1-том

Нағыз әралуан қоғамдық-экономикалық формацияларда 
жәй ұдайы өндіріс қана емес, сонымен катар, бірдей көлемде 
болмаса да, ұлғайтылған көлемдегі ұдайы өндіріс те орын 
алады. Уақыт озған сайын бірден-бірге неғұрлым көп өндіріле 
береді және көп тұтынылады, демек, көп өнім өндіріс құрал- 
жабдықтарына айналдырылады. Алайда жұмысшыға оның өн- 
діріс құралдары, демек, опың өнімдері мен оның тіршілік зат- 
тары капитал түрінде қарама-қарсы тұратын болғанға дейін, 
бұл процесс капиталдың қорлануы болып табылмайды, демек, 
ол.капиталистің қызметі де болып табылмайды 46). Бұдан бір- 
неше жыл бұрын өлген Ричард Джонс, Хейлиберидегі ост-ин- 
дия колледжінің саяси экономия кафедрасында Мальтустың 
мұрагері болған адам, мұны екі үлкен фактімен тамаша сурет- 
теп береді. Индия халқының көпшілігі дербес шаруашылық 
жүргізетін шаруалар болғандықтан, олардың өнімі, олардың 
еңбек кұралдары және олардың тіршілік заттары «бөтен та- 
быстан жинақталған («saved from revenue») қор түріне («the 
shape») ешуақытта енбейді, демек, қор жинаудың алдын-ала 
болатын процесін өтпейді» («а previous process of accumula
tion») 47) дейді. Екінші жағынан, ағылшын үстемдігі ескі сис- 
теманы аздап қана ыдыратқан провинцияларда егіншіліктен 
тыс жұмысшылар жұмысты ауылшаруашылық қосымша өнім- 
нің бір бөлегін алым түрінде немесе жер рентасы түрінде қо- 
лына жинап алып отырған ірі феодалдардың өздерінен тіке-

<5) Courcelle-Seneuil, цитат алынған шығарманың 20-бетІ.
«Табыстың ұлттық капитал прогресін барынша мықтап сүйемелдеп отыратын 

срекше топтары дамудың әралуан сатыларында өзгеріп отырады және сондықтан... 
әртүрлі прогресс сатысында тұрғап үлттарда мүлдем әртүрлі болады.., Пайда... қоғам- 
дық дамудың ертеректегі сатылары кезіндегі жалақы мен рентаға қарағанда крр 
жинаудың шамалы ғана көзі болыл табылады... Ұлттық еңбек күштерінің дамуы шы- 
нымен едәуір алға басқан кезде пайданың қор жинау көзі ретіндегі шамалық ролі 
өседі» (Richard Jones. «Text-Ьоок etc.», р. 16, 21).

47) Бұл да сонда, 36 және келссі беттері. 39 
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лей алады. Осы қосымша өнімнің бір бөлегін ірі феодалдар 
заттай түрінде тұтынады, екінші бір бөлегін оларға жұмыс- 
шылар сән-салтанат заттарына және басқа да тұтыну 
заттарына айналдырып беріп отырады, ал қалғаны өз еңбегі 
құралдарының иесі болып табылатын жұмысшылардың жала- 
қысы болып шығады. Мұнда өндіріс пен ұлғайтылған көлем- 
дегі ұдайы өндіріс осынау таңқаларлық әулиенің, осынау ая- 
нышты бейнедегі серінің, «тежелуші» капиталистің ешбір қа- 
тысынсыз-ақ жүріп жатады.

4 ҚОСЫМША ҚҮННЫН, КАПИТАЛ МЕН ТАБЫСҚА БӨЛІНЕТІН 
ПРОПОРЦИЯСЫНА БАЙЛАНЫССЫЗ ҚОРЛАНУ КӨЛЕМДЕРІН 

БЕЛГІЛЕЙТІН ЖАҒДАЙЛАР. ЖҮМЫС КҮШІНІН, ҚАНАЛУ 
ДӘРЕЖЕСІ. ЕҢБЕКТІҢ ӨНДІРГІПІ КҮШІ. ҚОЛДАНЫЛАТЫН 

КАПИТАЛ МЕН ТҮТЫНЫЛАТЫН КАПИТАЛДЫҢ АРАСЫНДАҒЫ 
АИЫРМАШЫЛЫҚТЫН, ӨСУІ. АВАНСЫЛАНҒАН КАПИТАЛДЫҢ

МӨЛШЕРІ

Егер косымша құнның капитал мен табысқа бөлінетін 
арақатынасы белгілі болса, онда қорланған капиталдың мөл- 
шері, сірә, қосымша құнның абсолютті мөлшеріне байланысты 
болатын болу керек. Оның 80%-ті капиталға айналдырылады, 
20 %-і тұтынылады екен делік; сонда қорланған капитал, қо- 
сымша құнның жалпы сомасы 3 000 фунт стерлингке немесе 
тек 1 500 фунт стерлингке тең болуына қарай, 2 400 фунт 
стерлинг немесе I 200 фунт стерлинг болады. Сонымен, қорла- 
ну мөлшерін анықтауға қосымша құн аумағын анықтайтын 
жағдайлардың бәрінің қатынасы бар. Бұларды осы арада та
ры да қорыталық, қорытканда тек олар қорлану жайында Жа
ка көзқарастар туғызатын болғандықтан ғана қорыталық.

Қосымша қүнның нормасы ең алдымен жұмыс күшін қа- 
наудың дәрежесіне байланысты болатыны біздің есімізде. 
Саяси экономия бұл қанау дәрежесініц ролін жоғары бағалай- 
тыны сонша, екінің бірінде ол еңбектің өндіргіш күші артуы- 
нын, әсерімен қорланудың жедел өсуі және қорланудын. жү- 
мысшыны қанауды арттырудың әсерімен өсуі бірдей нәрседел 
қарайды Қосымша құн өндіру жөніндегі бөлімдерде біз 
ылғи жалақы, кем дегенде, жұмыс күшінің құнына тең бола-

48) «Рикардо былай дейді: «Қоғамдық дамудың әртүрлі сатыларында капитал- 
дың қорлануы, немесе еңбекті қолдапу» (яғни қанау) «құралдарыныц қорлануы неғұр- 
лым тез немесе нсғүрлым баяу болуы мүмкін, бірақ қалай болған күнде де ол енбек- 
тің өндіргіш күштеріне байланысты болуга тиісті. Қүнарлы жері көп жерлерде әдетте 
еңбектің өндіргіш күштері көбірек болады». Егер бүл арада еңбектің өндіргіш күштері 
деп әрбір өнімнің оны өз еңбегімен жасаған адамның қолына түсетін бөлегінін мөлше- 
рінің болмашы ғана екендігі айтылып отырған болса, онда Рикардоның айтып отырғаны 
бос сөз, өйткені өнімнің қалғак бөлегі, әлбетте, есер капитал иесі қаласа («if the 
orner pleases»), капитал жинауға болатын қор болып табылады. Бірақ әдетте бұл 
жері құнарлырақ елде болмайды («Observations on certain Verbal Disputes etc.», p. 74), 
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ды деп үйғарған едік. Алайда іс жүзінде жалақыны осы құн- 
нан күштеп кемітіп жіберудің өте зор маңызы бар, сондықтан 
оған қысқаша болса да тоқталмай болмайды. Бұлайша кеміту 
белгілібір шеңберде іс жүзінде жұмысшының тұтынуға қажет- 
ті қорын капиталдың қорлану қорына айналдырады.

«Жалақынын,— дейді Дж. Ст. Милль,—өндіргіш күші болмайды, мұ- 
ның өзі өндіргіш күштердін, бірінің бағасы: жалақы, машина бағасы сияк- 
ты, товар өндіру ісіне әсте де енбектің өзімен бірге қатынаспайды. Егер 
еңбекті сатып алмай-ақ оған ие болуға болатын болса, жалақы керексіз 
нәрсе болып шығар еді ·* Β>.

Ал егер жұмысшылар ауамен ғана тамақтана алатын бол
са, оларды қандай бағаға болса да сатып алуға болмас еді. 
Демек, тегін еңбек — осы сөздің математикалық мағынасын- 
дағы шек болып табылады: оған әрқашан жақындай түсуге 
болады, бірақ оған ешқашан жетуге болмас еді. Қапиталдың 
үнемі ұмтылатын 'бағыты — жұмысшыларды осы нигилистік 
дәрежеге түсіру. Мен жиі-жиі цитат алып отырған XVIII Fa- 
сыр жазушысы, «Essay on Trade and Сопітегсе»-нін авторы, 
Англияның тарихи өмірлік міндеті — ағылшын жұмысшыла- 
рыныц жалакысын француз немесе голланд жұмысшылары 
жалақысының дәрежесіне дейін төмендету, деп ағылшын ка- 
питалының ежелгі арманын айтып қойды Мәселен, ол аң- 
қаулықпен былай дейді:

«Егор біздің кедейлер» (жұмысшыларды атаудың термині) «сән-салта- 
натта тұрғысы келетін болса,.., онда, әрине, олардың еңбегі қымбат бола
ды... Біздің мануфактуралық жұмысшылардың тұтынуындағы орасан зор 
ысырапшылдық («heap of superfluities») ойыңа түскенде төбе шашың тік 
тұрады ғой: мұның ішінде арақ та, джин де, шай да, қант та, шетелдік 
жемістер, күшті сыра, мата, насыбай және темекі де, тағы басқалары да, 
бар» sl).

Автор онан әрі бір Нортгемптоншир фабрикантының шы- 
ғармасынан цитат келтіреді, ол көкке қарап алақанын жайып, 
тақуалықпен былай деп зарланады:

«Ецбек Францияда Англиядағыдан үштіц біріндей арзан, өйткені фран
цуз кедейлері қиналып жұмыс істейді және тамақ псн киімнің өте қажетті- 
лерін ғана пайдаланады, олардың ішетін негізгі тағамдары: нап, жеміс,

/. St. Mill. «Essays on some unsettled Questions of Political Economy». Lon
don, 1844, p. 90.

50) «An Essay on Trade on Commerce». London, 1770, p. 44. Дәл сондай-ақ «Times» 
1866 ж. декабрьде және 1867 ж. январьда ағылшын рудниктері кен иелерінің, зар иле- 
ген мұңдарын басып шығарды, бұларда «қожайындарының» пайдасына бола өз өмірін 
сақтау үшін қанша керек болса, дәл сонша ғана алатын және одан артық сшнәрсені 
тілемейтін Бельгия кен жүмысшыларының рақатты тұрмысы суреттелген. Бельгия жұ- 
мысшыларының көрген азаптары аз емес, бірақ олардын, «Times»-та үлгілі жұмысшы- 
лар есебінде көрсетілуі тым сорақылық! Бельгия кен жумысшыларының бұған берген 
жауабы олардың 1867 ж. февральда (Маршьенна маңында) жасаған, қорғасынмен, 
оқ-дәрімен басып таеталғап стачкасы болды.

51) Бұл да сонда, 44, 46-беттері.
39*



612 ЖЕТШШІ БӨЛІМ — ҚАПИТАЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

шөп, өсімдік тамырлары және кепкен балық; олар етті өте сирек жейді, ал 
бидай қымбат болған кезде нанды да өте аз жейді»52).. «Оның үстіпе»,— 
Хейді онан әрі өз тарапынан, жоғарыда аталған автор,— «олардың көбінесе 
ішетіні — су ғана, күшсіз ішімдіктер ғана, сондықтан олар шындығында 
ақшаны өте аз жұмсайды... Мұпдай жағдай жасау, зрнне, оңай емес, алай- 
да ондай жағдайды жасауға болады, мұны оның Францияда да, Голлан- 
дияда да болуы дәлелдеп отыр» 53).

Осыдан жиырма жылдай кейін Бенджамин Томпсон 
(alias [басқаша айтқанда] граф Румфорд) деген бір барон 
атағындағы американ көкауызы дәл осыпдай филантролиа- 
лық жоспарды дәріптеп, құдай мен адамдардың үлкен рақы- 
мына ие болған көрінеді. Оның «Essays»-H жұмысшылардың 
■қымбатқа түсетін қалыпты тұтыну заттарын арзан суррогат- 
тармен қалай ауыстыруға болатындығын көрсететін әртүрлі 
рецептерге толы аспаздық кітап болып табылады. Міне осы 
ғажап «философтың» өте-мөте бір тауып көрсеткен рецепті 
мынадай:

«5 кадақ арпа, 5 қадак жүгері, 3 пенниге тұздалған шабақ, 1 пенниге 
тұз, 1 пенниге сірке суын, 2 пенниге бұрыш пен асқа салатын шөп алса, 
сонда небәрі 203Д пенни ақшаға 64 адам ішетін суп жасауға болады; бұл 
ретте нан бағасы орташа баға болып отырса, мүпың құны адам басына 
Чі пенниге дейін кемуі мүмкін» м).

Капиталистік өндірістің дамуымен бірге жалған товар- 
лар жасау ісі Томпсон мұраттарын керексіз етерліктей табыс- 
тарға жетті5S).

5;) Нортгемптонширдің фабриканты бұл жерде тақуалыкпен алдап отыр, егер 
оның жүрек қызуын еске алсақ, мұпысы әбден кешірімді пәрсе. Ол бейнебір Франция 
мен Англияның мануфактуралық жұмысшысының түрмысын салыстырған сияқты бола- 
ды, ал- шынында цитат келтіріліп отырған жерінде ол, ксйін оның өзі де мойындаға- 
нындай, Францияның ауылшаруашылық жұмысшысыныц тұрмысын суреттеп отырі

БЭ) «Ап Essay on Trade and Commerce». London, 1770, p. 70, 71.
3-uii басылуына ескерту. Осы цитатқа алыныл отырғап сөздер жазылғаннан кейін 

дүниежүзілік рынокта туған бәсекеніц арқасында біз бұл мәселеде едәуір алға басып 
отырмыз. «Егер Қытай»,—деген болатын өз сайлаушыларына парламент мүшесі 
Стейплтон,— «Егер Қытай ұлы өнеркәсіпті ел бола қалатын болса, онда Европаның 
жұмысшы халқы, осы өз бәсекелестершің дәрежесіне түспсй, олармен күресуге қалай- 
ша төтеп бере алатынын мен білмеймін» («Times» 3 сенттябрь, 1873 ж.).— Қазір енді 
континенттік жалақы емес,— жоқ, қытайлық жалақы ағылшын капиталының көкей- 
тесті арманы болып отыр.

**) Benjamin Thompson. «Essays political, economical and philoophical etc.», 3 voL 
London, 1796—1802, v. 1, p. 294. Өзіиің «The State of the Poor, or an History of the 
Labouring Classes in England etc.» деген еңбегінде сэр Ф. М. Иден румфордтық шалма 
көжені жұмыс үйлерінің бастықтарына үсті-үстіне ұсынады және «Шотландияда көп- 
теген семьялар бүтіндей айлар бойы бидайды да, қара бидайды да, етті де қолданбай- 
ақ, тұз салып, суға йлеген сұлы, арпа үнымен тамақтанады, ал сонда да олар өте 
салтанатты тұрады» («and that very comfortavly- too») дсп ағылшын жұмысіпыларына 
кінә таға көрсетсді (жоғарыда көрсетілген еңбекте, 1 том, II кітап, II тарау, 503-бет). 
Осындай «кінәлар» XIX ғасырда да тағылған. «Англияның ауылшаруашылық жұмыс- 
шылары,— дегснді оқыдық біз, мысалы,— сапасыз ұн қосып пісірген нанды жсгілері 
келмейді. Тәрбие ісі тәуір Шотландияда, сірә, мұндай міпез жоқ болса керек» (Char
les Н. Parry, М. D. «The Question οί the Necessity of the existing Cornlaws Conside
red». London, 1816, p. 69). Сол Парридің өзІ, алайда, ағылшын жұмысшыларыныц 
жағдайы- қазіргі кезде (1815) Идеи кезімен (1797 ж.) салыстырғанда өте нашарлап 
кеткендігін айтады.

55) Соңғы парламентах тексеру комиссиясының бір есебінде тіршілік заттары 
былай тұрсын тіпті дәрі-дәрмектің бүзылып сапасыздануы Англияда сирек ксздесетін 
нәрсе емес, жалпы әдетке айналған пәрсе екені кврсетілген. Мәселен, Лондоннъщ 34 ап-
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XVIII ғасырдың аяғы мен XIX ғасырдың алғашқы онжыл- 
дықтарында ағылшын фермерлері мен лендлордтары жұмыс- 
шылардың табысын ең төменгі шегіне дейін кемітті, күндікші 
ауылшаруашылық жұмысшыларына күн көру үшін керек ми- 
нимумнан кемірегін жалакы түрінде төлеп, қалғанын діни қа- 
уым қайырымдылығының жәрдемі түрінде қосып беріп отыр- 
ды. Ағылшын Догберилерінің жалақы тарифтерін өздері «заң» 
жолымен белгілердегі қылжағының үлгісі мынадай:

«Спипемленд окваирлары 1795 ж. жалакы белгілеген кезде олардың 
түскі ас ішіп отырған кезі еді, сірә, олар, жұмысшылар мұндай ешбір нәр- 
сеге мұқтаж емес деп ойлаган болу керек... Олар 8 қадак, 11 унций белке 
нанның бағасы 1 шиллинг тұратын болса, бір адамның апталық ақысы 
3 шилл. болуға тиіс және бөлке нан бағасы 1 шиллинг 5 пенниге жеткенше 
ол ақы тнісінше арттырылып отыруға тиіс деп ұйғарды. Нан бағасы тағы 
да едәуір өскен жағдайда жалақы біріпама төмендетілуге тиіс, сөйтіп бөлке 
бағасы 2 шиллинг болған йезде қызметкердіц тұтынуы бұрынғысына Кара
ганда бестің біріндей кемуге тиісті» 56).

1814 ж. лордтар палатасының тергеу комиссиясына ірі 
фермер, төреші судья, кедейлерге көмек беретін үйдің кам- 
қоршысы А. Беннет деген біреу жауап берген екен. Жалақы- 
ны реттеп отыру ісі де соның міндетінде болған. «Күндік ең- 
бек құны мен жұмысшыларға діни қауымның беретін жәрдем 
мөлшерінің арасында қандай да болсын белгілібір арақаты- 
нас сақтала ма?» деген сұраққа ол былай деп жауап берген:

«Я, сақталады. Әрбір семьянин апталық табысы бір галлон белке нан 
қунына (8 қадақ 11 унций) және жан басына 3 пенниге дейін жеткізіледі... 
Біз семьяның әрбір мүшесінің апта бойы жан сактауы үшін галлон бөлкесі 
жеткілікті деп ойлаймйз, 3 пенни киім алу үшін беріледі; егер діни қауым 
киімді өзі бергенді тиімді көретін болса, онда бұл 3 пенни төленбейді. 
Мұндай практика Уилтширдің бүкіл батыс бөлегінде ғана емес, сонымен 
бірге, мешңше, бүкіл елде де бар»·5'). «Сонымен»,— деп таңырқайды сол 
кездегі бір буржуазияшыл автор,— «фермерлер өз отандастарының қадір- 
леуге тұратын табын жұмыс үйлеріне бас сауғалауға мәжбүр етті, оларды 
бірсыпыра жылдар бойы кемсітіп келді, Жұмысшылар арасында тіпті ең 
қажетті тұтыну қорын жасауға да кедергі істей отырып, фермерлер өз 
табысыи ұлғайтты» °8).

текасынан сатып алынған 34 опиумды байқап тексеріп көргенде осыныц 31-інде оған 
көкнәр дәні, бидай ұны, шайыр, топырақ, құм және т. б. заттар қосылып бүлдірілгені 
байқалған, ал оның бержағында көптеген пробаларда морфий атымен болмай шыққан.

_) G. L. Newnham (barrister at ’law). «А Review of the Evidence before the 
Committee of the two Houses of Parliament on the Cornlaws». London, 1815, p. 20, 
ескертуі.

,) G. L. Newnham (barrister at law). «А Review of the Evidence before the 
Committees of the two Houses of Parliament on the Cornlaws». London, 1815, p. 19, 20.

$ft) Ch. H. Parry. «The Question of the Necessity of the existing Cornlaws consi
dered». London, 1816, p. 77, 69. Өз кезегінде лендлорд мырзалар өздері Англияның 
атынан жүргізген антиякобин соғысы кезінде шеккеп зияндары үшін өздерін «сыйлап» 
қана қойған жоқ, қайта мықтап байып алды. «18 жылдың ішінде олардың ренталары 
екі есе, үш есе, төрт есе көбсйді, ал кейбір реттерде алты рет кебейді» (бұл да 
сонда, 100, 101-беггері).
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Біздің заманымызда жұмысшының қажетті тұтыну қорын 
тура талан-таражға салудың қосымша құнды жасауда, демек, 
капиталдың қорлану фондысын жасауда да, қандай роль ат- 
қаратынын біз, мәселен, үйге берілетін жұмыс деп аталатын 
жұмысты қарастырған кезде де көрдік (қараңыз: XIII тарау, 
8, d). Осы сияқты басқа фактілер енді төменде осы бөлімде 
келтіріледі.

Өнеркәсіптін барлық салаларында да тұрақты капитал- 
дың еңбек құралдарынан тұратын бір бөлегі саны кәсіпорын- 
ның көлеміне қарай анықталатын жұмысшылардың белгілібір 
тобына жұмыс беруге жеткілікті болуға тиіс болса да, капи- 
талдың ол бөлегі жұмыс істеп жүрген жұмысшылардың саны- 
на әсте де міндетті түрде пропорциялы болып өсе бермейді. 
Бір фабрикадағы 100 жұмысшы сегіз сағаттық еңбек жағда- 
йында 800 жұмыс сағатын береді екен делік. Егер капиталист 
осы сағат санын жартылай көбейткісі келетін болса, онда ол 
жұмысқа жаңадан 50 жұмысшы алуына болады, бірақ онда 
оның жалақы үшін ғана емес, сонымен қатар еңбек құралда- 
ры үшін де жаңадан капитал жұмсауы керек болады. Алайда 
ол осы бұрынғы 100 жұмысшысын 8 сағаттың орнына 12 сағат 
істеттіре де алады, ал бұлай болғанда ол қолындағы еңбек 
құралдарымен-ақ істей береді, тек бұлар тезірек тозатын бо
лады. Сонымен, жұмыс күшінің ұзақ уақыт қажырлы қимыл- 
дауы арқылы жасалған үстеме еңбек капиталдың тұрақты бе
лели алдын-ала тиісінше көбейтпей-ақ, қорлану субстанция- 
сын, яғни қосымша өнім мен қосымша құнды өсіре алады.

Кен шығаратын өнеркәсіпте, мәселен, кен ісінде шикі- 
зат— авансыланатын капиталдың құрамды бөлегі емес. Мун- 
да еңбек заты — оның алдындағы еңбектің өнімі емес, таби- 
ғаттың тегін жемісі. Бұлар: металл рудаларьц минералдар, 
таскөмір, тастар және т. т. Мұндағы тұрақты капитал еңбекті 
көбейтілген мөлшерде (мәселен, жұмысшылардың күндізгі жә- 
не түнгі сменаларын енгізу арқылы) қолдануға өте жақсы 
мүмкіндік беретін еңбек құралдарынан ғана дерлік құралады. 
Бірақ басқа жағдайлары тең болып келгенде енімнің аумағы 
мен құны оған жұмсалған еңбектің мөлшеріне тікелей про- 
порцияда өсіп отырады ғой. Өнім жасайтын, ал олай болса 
капиталдың заттық элементтерін де жасайтын алғашқы екі 
фактордың екеуі де: адам мен табиғат бұл арада өндірістің 
алғашқы күніндегі сияқты, қоян-қолтық қатар жүріп отырады. 
Жұмыс күшінің икемді ептілігінің арқасында қорлану саласы 
тұрақты капиталды алдын-ала көбейтпей-ақ ұлғая береді.

Егіншілікте қосымша тұқым, тыңайтқыштар жұмсамайын- 
ша ұқсатылатын жер көлемін ұлғайту мүмкін емес. Ал егер 
мұның өзі жұмсалып қойған болса, онда жерді жәй ұқсатудың
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өзі-ақ өнім мөлшерін орасан арттырады. Бұрынғы жұмысшы- 
лардың сіңірген өскен мөлшердегі еңбегі еңбек құралдары 
үшін жаңадан ешқандай қаржы жұмсауды керек етпей-ақ 
жердің құнарлылығын арттырады. Мұның өзі де — адамның 
табиғатқа тура эсер етуі, міне осы эсер жаңа капиталдың 
қатысынсыз-ақ қорлануды арттырудың тікелей көзі болып 
алады.

Ақырында, сөздің шын мағынасында алғанда өнеркәсіп- 
те еңбекке жұмсалған әрбір қосымша шығын, шикізатқа да 
сондай қосымша шығын шығаруды керек етеді, бірақ еңбек 
құралдары үшін олай ету әсте де міндетті емес. Ал кен өнер- 
кәсібі мен егіншілік өңдеу өнеркәсібіне оның өз шикізатын 
және оның еңбек құралдарына керек шикізатты жетістіріп бе- 
pin отыратын болғандықтан, кен өнеркәсібі мен егіншіліктің 
қосымша капитал жұмсамай-ақ шығаратын қосымша өнімде- 
рі де өңдеу өнеркәсібінің пайдасына кетіп отырады.

Жалпы қорытынды мынадай: байлық жасаушы алғашқы 
екі факторға, жұмыс күші мен жерге, ие бола отырып, капитал 
ұлғаю қабілетіне ие болады; бұл қабілет оның өзінің қорлану 
элементтерін капиталдың өз мөлшері арқылы, яғни өндірілген 
өндіріс құрал-жабдықтарының,— капитал осы өндіріс қүрал- 
жабдықтары түрінде өмір сүреді,— құны мен аумағы арқылы 
белгіленетін сияқты болып көрінетін шектерден тыс шығаруы- 
на мүмкіндік береді.

Капиталдың қорлануының екінші бір маңызды факто
ры — қоғамдық еңбек өнімділігінің дәрежесі.

Еңбектің өндіргіш күшінің өсуімен бірге өнімдердің белгі- 
лібір құн, демек, белгілі мөлшерлі қосымша құн бейнеленетін 
аумағы өседі. Қосымша құн нормасы өзгермейтін, не тіпті тө- 
мендеп отырған жағдайда, егер оның төмендеуі еңбектің өн- 
діргіш күшінің ұлғаюынан баяу болатын болса, қосымша 
өнімнің аумағы өседі. Сондықтан косымша өнімнің та- 
быс пен косымша капиталға бөлінуі өзгеріссіз болып 
отырған жағдайында капиталистің тұтынуы, қорлану қо- 
рын кемітпей-ақ, өсе алады. Товарлардың арзандауы нәтиже- 
сінде капиталиске тұтыну заттары дәл бұрынғысындай немесе 
тіпті одан да көп тиіп отырғанда қорлану қорының относи- 
тельді мөлшері тіпті тұтыну қорының есебінен де өсе алады. 
Бірақ еңбек өнімділігінің өсуімен қабат, біздің жоғарыда көр- 
геніміздей, жұмысшы арзандайды, олай болса', қосымша құн 
нормасы өседі; мұның өзі тіпті реалды жалақы артқан жағ- 
дайда да осылай болып отырады. Реалды жалақы ешқашан 
еңбек өнімділігінің өскеніндей дәрежеде өспейді. Сөйтіп, өз- 
гермелі капиталдың нақ сол құнының өзі көп жұмыс күшін, 
демек, көп едбекті іске қосады. Тұрақты капиталдың нақ сол 
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қунының өзі көп өндіріс құрал-жабдықтары, яғни көп еңбек 
құралдары, еңбек материалдары және көмекші материалдар 
арқылы көрінеді, демек, өнімді де, сондай-ақ құнды да құрай- 
тын элементтерді, яки еңбекті өз бойына сіңіретін элементтер- 
ді көп береді. Сондықтан қосымша капиталдың құны өзгерме- 
ген және тіпті төмендеп отырған жағдайда да кор жинау шап- 
шаңдайды. Ұдайы өндірістің көлемі заттық жағынан ұлғайып 
қана қоймай, сонымен қатар қосымша құн өндіру ісі де қо- 
сымша капиталдың құнынан гөрі тезірек өседі.

Ёңбектің өндіргіш күшінің дамуы бастапқы жұмсалған 
капиталға да, яғни өндіріс процесіндегі капиталға да эсер ете- 
ді. Пайдаланудағы тұрақты капиталдың бір 'бөлегі еңбек құ- 
ралдарынан түрады, мұндай құралдар машиналар, т. б., 
бұлар еңбекте қолданылады, демек, азды-көпті ұзақ уақыт 
ішінде жаңартылып немесе нақ сондай жаңа даналарымен 
ауыстырылып отыруы мүмкін. Бірақ мұндай еңбеккұралдары- 
ның бір бөлегі жыл сайын жойылып, яғни 'өзінің өндірістік 
қызметінің түпкі максатына жетіп отырады. Демек, еңбек құ- 
ралдарының бұл бөлегі жыл сайын өзінің оқтын-оқтын калпы- 
на келтірілу немесе өзінің сол сияқты жаңа даналарымен 
ауыстырылу кезеңінде болып отырады. Егер еңбектің өндіргіш 
күші осы еңбек құралдары өндірілетін салаларда дамитын 
болса,— ал ол ғылым мен техниканың прогресіне байланысты 
үздіксіз дамып отырады,— онда ескі машиналардың, аспап- 
тардың, аппараттардың жәнет. б. орнына олардың жаңалары, 
неғұрлым тиімділері және өзінің жұмыс көлеміне карағанда 
неғұрлым арзандары шығады. Қолдағы ецбек кұралдарының 
жеке бөлшектерінің үнемі өзгеріп отыруын айтпағанның өзін- 
де бұрынғы капитал неғұрлым өнімді түрде жаңаланып оты
рады. Тұрақты капиталдың басқа бөлегі, шикізат және көмек- 
ші материал, жыл бойы үнемі жаңаланып отырады, ал егінші- 
лік материалдары көбінесе жылына бір-ақ рет жаңаланады. 
Демек, жұмыс әдісін, т. б. жақсартудың қандайы болсын бұл 
арада қосымша капиталға да, қазірдің өзінде пайдаланылып 
отырған капиталға да қатарынан дерлік эсер етеді. Химия 
саласындағы прогресс атаулы пайдалы заттардың санын және 
қазірдің өзінде мәлім болып отырған заттардың тиімді пайда- 
ланылуының санып көбейтумен бірге, сөйтіп капитал өскен са
йын оның колданылу саласын да ұлғайтады. Химия прогресі 
өндіріс процесі мен тұтынудың қалдықтарын қайтадан ұдайы 
өндірістің ауыспалы айналымына қосуды да үйретеді, сөйтіп 
алдын-ала капитал жұмсамай-ақ, жаңа капиталдың материя- 
сын жасайды. Жұмыс күшінің өте қызу еңбек етуі арқылы та- 
биғат байлығын барынша мықтап пайдалануға болатыны си- 
яқты, ғылым мен техника да колданылып отырған капиталды 
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өзінің қазіргі көлеміне байланыссыз ұлғаюға қабілетті етеді. 
Олар сонымен қатар бастапқы капиталдың жаңару сатысына 
енген бөлегіне де эсер етеді. Өзінің жаңа түрінде капитал, өзі- 
нің бұрынгы түрінен тыс жасалған қоғамдық прогресті тегін 
иемденеді. Рас, өндіргіш күштің бұл дамуы қолданылып отыр- 
ған капиталдардың шінара бағасыздануымен қабат жүріп 
отырады. Бұл бағасыздану бәсеке арқылы қатты сезілетін 
болғандықтан, оның негізгі салмағы жұмысшыға түседі, жұ- 
мысшыны қанауды күшейту арқылы капиталист өзінің. шеккен 
зиянының орнын толтыруға тырысады. ·

Еңбек өзі қолданған 'Өндіріс құрал-жабдықтарының құ- 
нын өнімге көшіреді. Екінші жағынан, белгілібір мөлшерлі ең- 
бек арқылы іске қосылған өндіріс кұрал-жабдықтарының ку
ны мен көлемі еңбек өнімділігінің артуына пропорциялы түрде 
өседі. Демек, егер белгілібір мөлшерлі еңбек өзінің өніміне 
әрқашан сол белгілібір сомадағы жаңа құнды қосып отыра- 
тын болса, онда еңбек өнімділігінің өсуімен қатар, осы ретте 
өнімге көшірілетін ескі капиталдық құн да өседі,

Мәселен, егер ағылшын және қытай иірушілері бірдей 
мөлшерлі сағатта, бірдей қарқынмен жұмыс істейтін бол
са, онда бір апта ішінде олар бірдей құн өндірер еді. 
Алайда, бұл теңдікке қарамастан, қуатты автоматтар- 
дың көмегімен жұмыс істейтін ағылшынның апталық 
өнімінің құны мен қолында қол ұршығы ғана бар қытайдың 
апталық енімінің құны арасында өте зор айырмашылық бар. 
Қытай иірушісі бір қадақ мақта иіретін уақыттың ішінде 
ағылшын иірушісі жүздеген кадақ мақта иіріп тас- 
тайды. Ағылшын өнімінің құнына, онда бұрынғы құндар жа- 
ңадан тиімді түрде сақталатын өнімнің. құнына бұрынғы құн- 
дардың жүздеген есе көп сомасы келіп қосылады, сөйтіп капи
тал есебінде қайтадан қызмет атқара алады. «1782 жылы,— 
дейді Ф. Энгельс,— осыдан бұрынғы үш жылда (Англияда) 
жиналған барлық жүн жұмысшылардың жеткіліксіздігінен 
өңделмей жатты, ал егер осы жүннің күллісін иіріп шығарған, 
жаңадан ойлап табылған машиналар көмекке келмеген болса, 
онда өңделмей жата берген болар еді»59). Машина түрінде 
затқа айналған еңбек, әлбетте, тікелей бір де жұмысшыны жэ- 
саған жоқ, бірақ ол аз ғана жұмысшылардың біршама аз 
тірі еңбек жұмсау арқылы жүнді өндірістік тұтынуына жә- 
не оған жаңа құн қосуына мүмкіндік берумен бірге, иірілген 
жіп түрінде оның бұрынғы құнын сақтауға да мүмкіндік бер- 
ді, т. т. Сөйтіп ол еңбек жүнді үлғайта өндіруге құрал жасап, 
күш берді. Жаңа құн жасай отырып, бұрынғы құнды сақтап 

59) Ф. Энгельс. «Англиядағы жұмысшы табының жағдайы», 20-бет [қараңыз: 
Қ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 2-том, 250-бет].
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қалу — тірі еңбекке оның өз табиғаты бойынша тән қабі- 
лет. Сондықтан өндіріс құрал-жабдықтарының пәтижелілігі- 
нің, көлемі мен құнының артуына қарай, яғни еңбектщ өндір- 
гіш күшінің дамуымен қатар қор жинаудың өсуіне қарай бо- 
латын еңбек үнемі өсіп отыратын капиталдық құнды барған 
сайын жаңа формаларда сақтап, мәңгілік етіп отырады60). Ең. 
бектің бұл табиғи қабілеті еңбекті иеленетін капиталға тән 
өзін-өзі сақтау қабілеті сияқты болып көрінеді, мұның өзінде 
еңбектің қоғамдық өндіргіш күштерінің капиталдың қасиеті 
сияқты, ал капиталистің қосымша еңбекті үнемі иемденуі ка-

в0) Еңбек іііроцесіне және құнның жасалу процесіне жасаған талдауы қанағатсыз 
болғандығынаи классикалық саяси экономия ұдайы өндірістің осы маңызды кезеңін 
ешқашан дұрыс түсінген емес. Бұған Рикардо мысал бола алады. Мәселен ол: өндір- 
гііп күш қалай өзгерсё де, «фабрикалардағы 1 миллион адам әрқашан нақ сол бір 
құнды өндіреді» дейді. Олардың еңбегінің экстенсивті және интенсивті мөлшері белгілі 
болған жағдайда бұл дұрыс. Бірақ мұның өзі еңбектің өндіргіш күші әртүрлі болып 
келетін жағдайда бір миллион адамның өте әралуан өндіріс құралдары массасын 
өнімге айналдыруына, ол өнімде өте әралуан бұрынғы құн мөлшеріи сақтауына, де- 
мек, өте әралуаи құны бар онімдер беруіне ешқандай кедергі жасамайды. Міне дәл осы 
жағдайды Рикардо озінің кейбір қорытындыларында естен шығарады. Рикардо осы 
мысал арқылы Ж. Б. Сэйге тұтыну құны (мұны ол бұл арада wealth, заттық байлық 
деп атайды) мек айырбас құнының арасындағы айырмашылықты түсіндіремін деп 
босқа әуре болғанын жол*жөнекей  ескертс кетелік. Сэй оған былай деп жауап береді: 
«Жетілдірілген өидіріс әдістері жағдайында бір миллион адам, көп құн өндірмей-ақ, 
байлықты екі есе, уш есе көп өндіре алады дегенде Рикардоның көрсетіп отырған 
қиьшшылығына келетін болсак, онда өндірісті айырбас ретінде, еңбектің, жердің, ка- 
питалдардың өндіргіш қызметтері әнім алу үшін айырбасталады деіі, мұның ссылай 
қарауды қажет етіп отырғанындай қарайтын болсақ, онда әоггі киынпгылық жойылып 
кетеді. Осы өкдіргіш қызметтер арқылы ғана біз дүниедегі өнімдердің бәрін алып 
отырмыз. Басқаша айтқанда: өндіріс деп аталатын айырбаста біз өпдіргіш қызметтер 
үшін неғұрлым көп пайдалы заттар алатын болсақ, біз соғұрлым бай боламыз, біздің 
өндіргіш кызметгеріміздің құны соғұрлым көп болады» (J. В. Say. «Lettres a М. Malt
hus». Paris, 1820, p. 168, 169). Сэйдің түсінгісі келіп отырған «қиыншылығы»,— мұның 
өзі эсте Рикардо үшін емес, -Сэй үшін ғана бар қиыншылық,— мыпада. Еңбектің 
өскен өндіргіш күштерінің нәтижесінде тұтыну құндарының мөлшері өсіп отырған жағ- 
дайда, олардың қүны неге өспейді? Жауап: сгер біз тұтыну құнын айырбас құны деп 
атайтын болсақ, қиыншылық жойылады. Айырбас құны — қалай болған күнде де 
айырбаспен байлапысты нәрсе. Сонымен, өидіріс дегенді біз еңбек пен өндіріс құрал- 
жабдықтарының өнімге «айырбасталуы» деіі атайық,—сонда тұтыну құндары өндірісте 
неғұрлым көп жасалатын болса, бізде айырбас құны соғұрлым көп болатындығы ай- 
дан анық болады. Басқаша айтқанда: жұмыс күш тұтыну құндарын фабрикантқа мәсе- 
лен шұлықты нсғұрлым көп беретін болса, фабрикант шүлыққа соғурлым бай болады. 
Бірақ бұл арада Сэй мырзаға кенеттен мынадай бір ой келедІ: шұлық «мөлшерінің 
көбеюіне» байланысты олардың «бағасы» (әрине, айырбас құнына ешқандай қатысы 
жоқ баға) төмсндсйді, «өйткені бәсеке өнім өндірушілердің өздеріне қаншаға түсетін 
болса, оны соншаға бергізетін болады». Ал егер капиталист өзінің товарларын олар- 
дың өзіне түсетін ^5ағасымен сататын болса, пайда қайдан келеді? Алайда мұндай бол- 
машы нәрсеге абыржудың қажеті бар ма! Еңбек өнімділігінің артуы нәтижесінде әркім 
енді нақ сол бүрыпғы эквивалентке бұрынғыдай бір пар шұлык алудың орнына екі 
пар шұлық алатын болады, т. т. дейді Сэй. Осылайша оның келген қорытындысы нақ 
сол Рикардоның, өзі теріске шығарғысы келген, қағидасының өзі болып шығады. 
Осылайша мықтап ойланғаннан кейін көңілі тасып, ол Мальтуске былай дейді: «Бұл 
жүйелі доктрина, марқабатты мырза, осьшдай; мүнысыз,— ашық айтып берейін,— 
саяси экономиянын, аса қиын мәселелерін, әсіресе, байлықтың құндардан құралатын- 
дығына қарамастаи, өнім құны төмендеп отырған жағдайда, ұлт қалайынша байи 
алады деген мәсслсні анықтау ақылға сыймайтын нәрсе» (бұл да сонда, 170-бет). Сэй- 
дің «Lettres»-тегі осы тәрізді фокустері жайында бір ағылшын экономист былай дейді: 
«Мылжыңдаудыц мұндай жасаиды сарыны («those affected ways of talking») Сэй 
мырзаның өз доктринам деп атап отырған нәрсесі және онын, «Европаның көп жерін- 
де» істеліп отырғаны сияқты, Мальтуске Хартфордта оқытуға ұсынып отырған нәрсесі 
болып табылады. Сэй былай дейд': «Егер бұл қағидалардың кейбірі сізге парадокс 
болып көрінетін болса, онда солар арқылы бейнеленіп отырған заттарға қараңыз, 
сонда олар сізге өте қарапайым және түсінікті заттар болып көрінер деп ойлаймын». 
Дау жоқ,—осы процестің нәтижесінде біздің көретін нәрсемізді не десеңіз де болар, 
бірак, әйтеуір ол «згеше жаңа немесе елеулі ештеңе емес» («An Inquiry into those 
Principles respecting the Nature of Demand etc.», p. 110). 
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питалдың үнемі өздігінен өсуі сияқты болып көрінетіні тәрізді 
дәл солай көрінеді. Товар құны формаларыныц бәрі ақша фор- 
малары болып көрінетіні сияқты, еңбектің барлық күштері 
капиталдың күштері болып көрінеді.

Капиталдың өсуімен бірге қолданылатын капитал мен тұ- 
тьшылатын капиталдың арасындағы айырмашылық та өседі. 
Басқаша айтқанда: құрылыстар, машиналар, дренаж тұрба- 
лары, жұмыс малы, әралуан аппараттар сияқты еңбек құрал- 
дарының құндық және заттық аумағы өседі; бұлар азды-көпті 
ұзақ мерзім бойында, өндірістің үнемі жаңарып отыратын 
процестерінде қызмет атқарады, яғни белгілібір пайдалы 
нәтижеге жету үшін, толық көлемінде, қызмет етеді; ал 
сонымен қатар олар бірте-бірте тозады, демек, өзінің құнын 
біртіндеп жоғалтады, олай болса, құнын өнімге 'біртіндеп кө- 
шіріп отырады. Бұл еңбек құралдары өнімге құн қоспастан, 
өнім жасаушылар ретінде қызмет атқаратындықтан, яғни 
олар түгелімен қолданылып, бірақ бөлшектеніп тұтынылатын 
болғандықтан, міне сондықтан олар, жоғарыда ескертіп өтке- 
німіздей, су, бу, ауа, электр және т. б. табиғат күштері сияқты 
тегін қызмет көрсетеді. Тірі еңбекпен қамтылып, жандан- 
ған өткен еңбектің осы тегін жемістері қорланудың көлемі 
көбейген сайын, қорлана береді.

Өткен еңбек әрқашан капитал шапанын киіп шығатын- 
дықтан, яғни А, В, С және т. б. жұмысшылар еңбегінің пассиві 
жүмыс істемейтін Х-ның активіне айналып отыратындықтан, 
буржуа мен экономистер өткен еңбектің сіңірген қызметтерін 
үнемі дәріптеп мадақтай береді. Шотландияның данышпаны 
Мак-Қуллох тіпті өткен еңбектің өзіне ерекше бір сыйлық 
(процент, пайда, т. б.) берілуге тиісті деп біледі611. Сөйтіп, 
еңбектің жанды процесіпе өндіріс құрал-жабдықтары түрінде 
қатынасушы өткен еңбектің үздіксіз өсіп отыратын маңызына 
өткендегі ақы төленбеген еңбегінің нәтижесі ендіріс құрал- 
жабдықтары болып табылатын жұмысшының өзі йе емес, 
бұл еңбектің жұмысшыдан бөлектенген көрінісі, оның ка- 
питалдағы көрінісі и-е болады. Құл иеленушінің құлдың 
ролінсп бөлек алынған жұмысшыны — жұмысшы деп тү- 
сіне алмайтыны сияқты, капиталистік өндірістің практикалық 
қайраткерлері мен олардың сөзуар идеологтары да қазіргі 
кезде өндіріс құрал-жабдықтарына кигізіліп қойған ерекше 
бір антагонистік коғамдық пердеден бөлек алынған өндіріс 
құрал-жабдықтарын мүлде түсіне алмайды.

Жұмыс күші қаналуының белгілібір дәрежесінде косым-

б1) Л^ак-Куллох «wages of past labour» [«өткен еңбегі үшін сыйлыққа»] берілетін 
патентті Сениордың «wages of abstinence» («тежелу үшін сыйлыққа»] берілетін патент- 
ті алуынап анағұрлым бұрын алды. 
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ша құнның аумағы бір мезгілде каналатын жұмысшылардың 
санымен анықталады, ал жұмысшы саны, өзгеріліп отыратын 
пропорцияда болса да, капитал мөлшеріне сәйкес келеді. Қор- 
ланған үстіне қорлана берудің арқасында капитал неғұрлым 
көп өскен сайын, тұтыну фондысы мен қорлану фондысына 
бөлінетін құн сомасы да соғұрлым мықтап өседі. Капиталист 
сондықтан неғұрлым сән-салтанатты жағдайда тұра алады, ал 
сонымен катар өзінің «тежелуін»’ де күшейте алады. Сонымен, 
сайып келгенде, авансыланған капиталдың аумағымен бірге 
өндіріс көлемі неғұрлым мықтап кеңейе түскен сайын, өндіріс- 
тің қозғаушы тетіктерінің бәрі де соғұрлым күшті әрекет етеді.

5. ЖҮМЫСШЫ ҚОРЫ ДЕП АТАЛАТЫН ҚОР

Біздің зерттеуіміздің барысында капиталдың тұракты ша- 
ма емес екені, қайта қоғамдық байлыктың қосымша құнның 
табыс пен қосымша капиталға бөліну түріне қарай үнемі өзге- 
ріп отыратын өте оралымды бөлегі екені анықталды. Мұнан 
әрі біз мынаны көрдік: қолданылып отырған капиталдың тіпті 
белгілібір мөлшерін алғанда оның қолындағы жұмыс күші, 
ғылым мен жер (экономикалық тұрғыдан қарағанда жер деп 
табиғаттың адам көмегінсіз 'беретін еңбек заттарының бәрін 
түсінуіміз керек) сол капиталдың оралымды потенцияларын 
құрайды, бүлар белгілібір шектерде капиталдың іс-әрекет аре- 
насын оның өзінің мөлшеріне қарамастан кеңеитеді. Бұл рет- 
те біз капиталдың сол бір аумағының өзіне өте әртүрлі дәре- 
жеде әрекет еттіре алатын айналыс процесі жағдайларын мүл- 
де есепке алмадық. Біз капиталистік өндіріс шеңберлерін ғана 
бар деп ұйғарғандықтан, демек, өндірістің қоғамдық процесінің 
таза стихиялық жолмен өсіп шыққан түрі бар деп білгендік- 
тен қолда бар өндіріс құрал-жабдығы негізінде тікелей және 
жоспарлы түрде іске асырылатын неғұрлым тиімді комбина- 
цияның қандайып 'болса да мүлде есепке алмадық. Қлассика- 
лық саяси экономия қоғамдық капиталды тұрақты әрекет ету 
дәрежесі бар тұрақты шама деп қарауға ежелден құмар. Ал 
осы соқыр сенім барып тұрған филистер Иеремия Бентам- 
ның,— XIX ғасырдағы пасық буржуазиялық соқыр сенімінің 
осынау естияр-тақуа, берекесіз мылжың көріпкелінің аркасын- 
да ғана шүбәсіз догма болып қатып қалды 62). Ақындардың 
арасында Мартин Таппер қандай болса, философтардың ара- 
сында Бентам сондай адам. Бұлардың екеуі де тек Англияда 
ғана бұл дүниеге келуі мүмкін адамдар 63). Оның догмасы тұр- 

62) Мынймен де салыстырып көріңіз: J. Bentham. «Тһеогіе des Peines et des 
Recompenses», trad. Et. Dumont, 3eme ed. Paris, 1826, t. II, 1. IV, ch. 2.

и) Иеремия Бентам —таза ағылшындық құбылыс. Нағыз жауыр болған ескі сөз- 
дерді мұпшалық масаттапа паш еткен философ—тіпті біздің Христиан Вольфті қоса 
алғанда да — ешбір заманда, ешбір елде әлі болып көрген емес. Пайдалылық прин-
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ғысынан қарағанда өндіріс процесінің нағыз қарапайым құбы- 
лыстарын, мәсе-лен, оның кепет ұлғайып, кенет қысқаруын жә- 
не тіпті қорламу фактісінің өзін де мүлде түсінуге болмай- 
ды * 64>. Бұл догманы Бентамның өзі де, сондай-ақ Мальтус, 
Джемс Милль, Мак-Куллох және басқалары да апологеттік 
мақсаттармен қолданды, атап айтқанда, капиталдың бір бө- 
легін, өзгермелі капиталды, яғни жұмыс күшіне айналдыры- 
латын капиталды тұрақты шама деп көрсету мақсатымен қол- 
данды. Өзгермелі капиталдың заттық түрде өмір сүруі, яғни 
оның жұмысшыларға беретін тіршілік заттары көлемі, немесе 
жұмысшы қоры деп аталатын қор — қоғамдық байлықтың та- 
биғаттың өзі шектеген ерекше бір бөлегі, оның шегі бұзылмай- 
ды деген ертегі шығарылды. Қоғамдық байлықтың тұрақты 
капитал ретінде, немесе — заттық түрде —: өндіріс құрал-жаб- 
дықтары ретінде қолданылуға тиісті бөлегін іске қосу үшін, 
әрине, тірі еңбектің белгілібір мөлшері керек. Бұл мөлшер 
өндіріс техникасы арқылы белгіленеді. Бірақ еңбектің бұл 
мөлшерін қимылға келтіру үшін керек болатын жұмысшылар 
саны да белгісіз, өйткені бұл сан жеке жұмыс күшіп қанау 
дәрежесінің өзгеруімен бірге өзгеріп отырады,— жүмыс күші- 
нің бағасы да белгісіз; оның тек ең аз, ал оның үстіне өте 
икемді шегі ғана белгілі. Қарастырылып отырған догманың 
негізінде жатқан фактілер мынадай: бір жағынан, қоғамдық 
байлықты жұмысшы еместердің тұтыну заттарына және өнді- 
ріс құрал-жабдықтарына бөлген кезде жұмысшыныц дауысы 
жоқ. Екінші жағынан, жұмысшы тек сирек кездесетін сәтті 
ципі Бентамның ойлап шығарған нәрсссі емес. Ол тек Гельвецийдің және XVIII ғасыр- 
дағы басқа да француз да рдың дарындылықпен баяндағапдарын мүшкілдікпен қайта- 
лады. Егер біз, мәселен, итке не пайдалы екенін білгіміз келетін болса» онда әуелі 
ит табиғатын зерттеп білуіміз керек. Бұл табиғаттың өзі «пайда принцип!» негізінде 
жасалмаған. Егер б'з бұл принципті адамға қолданғымыз келетін болса, адамның 
әрекеттерінің, қозғалыстарыныи, қатынастарының, т. б. бәрін пайдалылық принцип! 
тұрғысынан бағалағымыз келетін болса, онда біз жалны алғанда адам табиғатының 
өзі қандай екенін жәяе әрбір белгілі тарихи заманда оның қандай тур алатынын бі- 
луіміз керек. Бірақ Бентам мүндай мәселелерді мүлде керек қылмайды. Иағыз барып 
тұрған аңқаулық топастықпен ол осызаманғы филистсрді — филистер болғанда мына 
ағылшындъіқ филистерді — жалпы қалыпты дұрыс адамға апарып теңейдІ. Қалыпты 
дүрыс адамның осы бір түріне және оның жан дүниесіис пайдалы нәрселсрдің бәрін 
ол өз-езінен пайдалы нәрсе деп біледі. Мүнан кейін ол өткенді, қазіргіш, болашақты 
осы өлшеммен өлшейді. Мәселен, христиан діні «пайдалы», өйгкені қылмыс заңы заң 
жүзінде айыптайтыи қылмыстардың өзін ол дін бойынша айыптайды дейді. Көркем 
әдебиет сыны «зиянды», өйткені ол кәдірменді адамдардын, Мартин Таппердің және 
т. б. шығармаларын оқып рақаттануыпа кедергі жасайды дейді. Өз дсвизі — «nulla 
dies sine Ііпеа» "4 болған бұл пысық мырза толып жатқан кітаптарды осындай ескІ- 
қусқылармен толтырды. Егер менін, Г. Гейне досымныц батылдығындай батылдығым 
болған болса, мен Иеремия мырзаны буржуазиялық ақымақтықтын, данышпаны деп 
атаған болар едім.

64) «Экономистер... белгілібір мөлшердегі капиталды және белгілібір жұмысшылар 
санын белгілібір түрақты күштің белгілібір тұрақты қарқынмен кимылдайтын өндіріс 
құралдары деп қарауға өте құмар келеді... Товарлар — өндірістің бірден-бір факторы... 
дейтін адамдар... осылай деуімен өндіріс тегінде ұлғая алмайды, әйткені оның бұлай- 
ша улғаюы үшін тіршілік заттарыньщ шикі материалдар мен құралдардың мөлшері 
күні бұрын көбеюі ксрек деп тұжырымдайды; іс жүзіпде мұның өзі — өндіріс алдын- 
ала өспей тұрып, ол ешбір өсе алмайды, немесе, басқаша айтқанда, оныц ешбір өсуі 
мүмкін емес деумен бірдей нәрсе». (S. Bailey. Money and its Vicissitudes», p. 58, 70). 
Бейли догманы көбінесе айналыс процесі тұрғысынан сыиайды.
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жағдайларда ғана байлардың «табысының» есебінен «жұмыс- 
шы қоры» деп аталатынды ұлғайта алады 65>.

Жұмысшы қорының капиталистік шектерін тегінде қоғам 
табиғаты арқылы белгіленетін шектерге айналдыру әрекеті 
қандай жөнсіз мылжыңдыққа әкеліп соқтыратынын профессор 
Фосеттінің мысалынан көруге болады:

«Елдіц айналмалы капиталы6*), — деііді ол,— оның жұмысшы қоры бо
лып табылады. Демек, әрбір жұмысшының алатын орташа ақшалай ақы- 
сын білу үшін бұл капиталды жұмысшы халықтың санына ғана бөлу 
керек» °7).

Сонымен, біз әуелгі шын мәнісінде төленген жеке жалақы- 
ның бәріпің сомасын есептеп шығарамыз да, одан кейін осы- 
лайша қосудың нәтижесі құдай мен табиғат белгілеген «жұ- 
мысшы қорының» құны болып табылады деп жариялаймыз. 
Ақырында, әрбір жеке жұмысшының үлесіне орта есеппен 
каншадан келетінін тағы ашып алу үшін, жаңағы жолмен есеп
теп шығарылған соманы біз жұмысшылардьщ санына бөлеміз. 
Өте шебер жасалған тәртіп. Мүның өзі Фосеттінің, дем ал- 
мастан былай деуіне кедергі жасамайды:

«Англияда жыл сайын жинақталып отырған жиынтық байлық екі бө- 
лімге бөлінеді: Онын бір бөлегі өзіміздіц өнеркәсібімізді сақтау үшін Анг- 
лияның өзіпде қолданылады. Екінші бөлегі шетелге іпығарылады... Біздің 
өнеркәсібімізде қолданылатын бөлегі осы слде жыл сайын қорланатын бай- 
лықтың шамалы ғана үлесі болып табылады» 68).

Сонымен, ағылшын жұмысшыларынан эквивалентсіз алы- 
нып, жыл сайын өсіп отыратын қосымша өнімнің көп бөлегі 
Англияда емес, басқа елдерде капиталға айналады екен. Бі- 
рақ осылайша шетелге шығарылған қосымша капиталға қоса 
құдай мен Бентамның тауып бергсн «жұмысшы қорының» бір 
бөлегі шетелге шығарылады ғой 69).

) Дж. Ст. Милль өзінің « Principles of Political Economy»-інде [b. II, ch. 1. § 3) 
былай дейді: «Еңбектің өнімі қазірі кезде еңбсккс қарама-қарсы бағытта белінеді: 
оның ең көп бөлегін ешқашан еңбек етпейтіндер алады, мөліпері жағынан онан кейін- 
гі бөлегін еңбегі түгелінен дерлік номиналды адамдар алады, осылайша, онан әрі кеми 
беру бағытыігда еңбек ауыр, сүйкімсіз нәрсеге айналған сайын ақьъ бірден-бірге темен*  
дей береді. Ец ауыр, азапты дене еңбегімен айпалысатын адам тіпті ең қажет деген 
тіршілік заттарын алып тұрармын деп сене алмайды». Жаңсақ түсінушілік болмау 
үшін мынаны ескерте кетейін: Дж. Ст. Милль мен сол сиякты адамдар өздерінің ескі 
экономикалық догмалары мен қазіргі бағыттары арасында қайшылык, болып отырғаны 
үшін, әрипе, қандай кінәлауға болса да тұратып адамдар, бірақ бұл адамдарды тұр- 
лайы экопомист-апологеттермен қосып бір жергс үйе салу барып тұрған әділетсіздік 
болған болар еді.

6б) Мсн бүл жерде мынадай жайды оқушыныц есіне сала кетейін: өзгермелі капи
тал мен тұрақты капитал деген категорияларды алғаш рет қолдануға мен енгіздім. 
А. Смит заманынан бермен қарай саяси экономия бұл категориялардағы анықтама- 
ларды негізгі және айналмалы капиталдың айналыс процесінен туатын формалар айыр- 
машылығымсн шатастырып келеді. Бұл туралы неғұрлым толығырақ түрде екінші 
кітаптың екінпгі бөлімінде айтылады.

*') Н. Fawcett, Prof, of Polit Econ. at Cambridge». «The Economic Position of the 
British Labourer», London, 1865, p 120.

“) Бұл да сонда, 122, 123-беттері.
ве) Жыл сайын Англиядан тек капитал ғана смес, сонымен қатар жұмысшылар
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ЖИЫРМА ҮШІНШІ ТАРАУ

КАПИТАЛИСТА ҚОРЛАНУДЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ЗАҢЫ
1. КАПИТАЛДЫҢ ҚҰРЫЛЫМЫ ӨЗГЕРМЕЙТІН ЖАҒДАИДА 

ҚОРЛАНУҒА ҚАРАЙ ЖҮМЫС ҚҮШІНЕ ДЕГЕН СҰРАНЫСТЫҢ ӨСУІ

Бұл тарауда біз капиталдың өсуінің жұмысшы табының 
тағдырына тигізетін әсерін қарастырамыз. Бұл зерттеудің ең 
маңызды факторлары — капиталдың құрылымы және оның 
қорлану процесінде душар болатын өзгерістері.

Қапиталдың құрылымын екі түрлі тұрғыдан алып қарауға 
болады. Құн жағынан қарағанда, капитал құрылымы капитал- 
дың тұрақты капиталға, яғни өндіріс құрал-жабдықтарының 
құнына, және өзгермелі капиталка, яки жұмыс күшінің 
құнына, яғни жалақының жалпы сомасына, бөлінетін қатнас- 
пен белгіленеді. Өндіріс процесінде қызмет ететін материал 
жағынан қарағанда, қандай капитал болсын өндіріс құрал- 
жабдықтарына және жанды жұмыс кушіне бөлінеді; бұл мағ- 
нада алғанда капитал құрылымы, бір жағынан, қолданылатын 
өндіріс құрал-жабдықтары аумағының және, екінші жағы- 
нан, оларды қолдануға қажетті еңбек мөлшерінің арасындағы 
қатынаспеп белгіленеді. Біріншісін мен капиталдын, құндық 
құрылымы деп, екіншісін ■— капиталдың техникалық құрылы- 
мы деп атаймын. Бұлардың екеуінің де арасында тығыз өзара 
тәуелділік бар. Осы өзара тәуелділікті білдіру үшін мен капи
талдын. құндық құрылымын,— мұның өзі капиталдың техника- 
лық құрылымы арқылы белгіленетін және өз бойында техника- 
лық құрылымның өзгерістерін көрсететін болғандықтан,— ка
питалдын. органикалық құрылымы деп атаймын. Жай әншейін 
капиталдың құрылымы туралы әңгіме болған жағдайларда 
оны әрқашан органикалық құрылым деп түсіну керек.

Өндірістің белгілібір саласына жұмсалған толып жатқан 
жеке капиталдардын. өз құрылымы жағынан бір бірінен азды- 
көпті айырмашылығы болады. Олардыц жеке құрылымдары- 
да эмиграция түрінде шетелге шығарылып отырады деуге болады. Алайда тексте 
көпшілігі жұмысшы табыға жатпайтын қоныс аударушылардың мүліктері әңгіме болып 
отырған жоқ. Қоныс аударушылардың үлкен бір бөлсгі — фермерлердің балалары. 
Халықтың жылма-жылғы өсуімен сйлыстырғандағы жылма-жылғы эмиграцияға кара- 
ранда, Англияның пайда түсіру мақсатымен жылма-жыл шетелге шығаратын қосымша 
капиталы жылма-жылғы қорланумен салыстырғанда анағұрлым кеп. 
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ның орта мөлшері өндірістің осы саласындағы бүкіл капитал- 
дың құрылымын көрсетеді. Ақырында, өндірістің барлық са- 
лаларының осы орташа құрылымдарының жалпы орта мөл- 
шері осы елдің қоғамдық капиталының құрылымын көрсетеді, 
ал енді бұдан былайғы баяндауда әңгіме, сайып келгенде, тек 
осы жөнінде ғана болады.

Капиталдың өсуі капиталдың өзгермелі, яки жұмыс кү- 
шіне айналдырылатын, құрамды бөлімінің өсуін де қамтиды. 
Қосымша құнның қосымша капиталға айналдырылатын бір 
бөлегі қайтадан өзгермелі капиталға, немесе қосымша жүмыс- 
шы фондысына үнемі айналып отыруға тиіс. Мәселен, басқа 
өзгермейтін жағдайлардың ішінде капиталдың құрылымы да 
өзгермей қалады, яғни өндіріс құрал-жабдықтарының белгілі- 
бір аумағын, яки тұрақты капиталды қозғалысқа келтіру үшін 
бұрынғысынша сол бір жұмыс күшінің мөлшері керек бола
ды екен делік; міне бұл жағдайда еңбекке және жұмысшылар. 
дың күн көріс қорына деген сұраныс тегі капиталдың өсуіне 
пропорциялы түрде өседі және капитал неғұрлым тез өссе, ол 
да соғұрлым тез өседі. Капитал бір бөлегі жылма-жыл бастап- 
қы капиталға қосылып отыратын қосымша құнды жылма-жыл 
өндіріп отыратындықтан; осы қосылудың өзі пайдаланудағы 
капитал мөлшерінің артуына қарай жылма-жыл өсіп отыра- 
тындықтан және, ақырында, баюға барынша қатты ұмтылу- 
дың итермелеуімен, мысалы, жаңадаи пайда болған қоғамдык 
қажеттердің, т. т. нәтижесінде жаңа рыноктар, капитал жұм- 
сайтын жаңа сфералар ашылған кезде, қорлану қосымша құн- 
ның, яки қосымша өнімнін. капиталға және табысқа бөлі- 
нуінде болатын өзгерістің бір өзінің ғана салдарынан өз көле- 
мін тез кеңейте алатындықтан, капиталдың қорлануынан 
туатын кажеттер жұмыс күшінің, яки жұмысшылар санынын, 
өсуінен, асып кетіп отырады, жұмысшыларға дсген сұраныс 
олардың ұсынылуынан асып кетіп отырады міне, сөйтіп, жала- 
қының артуы мүмкін. Мұның өзі, жоғарыда кәрсетілген жағ- 
дайлар өзгермей сақталатын болған соң, сайып келгенде, ссы
лай болып шығуға тиісті де. Жылма-жыл жұмысшылар өткен 
жылғыдан көп қолданылатын болғандықтан, ерте ме, кеш пе 
қорланудың қажеттері дағдылы еңбек ұсынысынан асып түсе 
бастайтын, демек, жалақының өсетін кезеңі тууға тиісті. Осы- 
ған қынжылу Англияда бүкіл XV ғасырдың бойында және 
XVIII ғасырдың бірінші жартысында болып келді. Алайда, 
жалдама жұмысшылар сақталып, көбейіп отыратын азды-кәп- 
ті қолайлы жағдайлар капиталистік өндірістің негізгі сипатын 
ешқандай өзгертпсйді. Жай ұдайы өндіріс капиталистік каты- 
настың өзін,— бір жағынан капиталистерді, екінші жағынан 
жалдама жұмысшыларды,— үздіксіз ұдайы өндіріп отыраты- 
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ны сияқты, кең көлемдегі ұдайы өндіріс, немесе қорлану да, 
капиталистік қатынасты кең көлемде ұдайы өндіріп отырады: 
бір жағында капиталистерді немесе неғұрлым ірі капиталис- 
терді көбірек, екінші жағында жалдама жұмысшыларды көбі- 
рек ұдайы өндіреді. Құнды арттыру құралы есебінде үнемі 
капиталдың құрамыиа еніп отыруға тиісті және одан босана 
алмайтын жұмыс күшінің және де капиталға бағынуы езін 
соларға апарып сататын жеке капиталистердің алмасуымен 
ғана бүркемеленетін жұмыс күшінің ұдайы өндірілуі,— міне 
осы ұдайы өндірілу шынына келгенде капиталдың өзінің ұда- 
йы өндірілу моменті болып табылады. Сонымен, капиталдың 
қорлануы дегеніміз пролетариаттың көбеюі болып табы
лады 70).

Классикалық саяси экономияның бұл жағдайды жақсы тү- 
сінгені соншама, А. Смит, Рикардо және басқалары, жоғары- 
да ескертіп өткеніміздей, тіпті қорлануды өндіргіш жұмысшы- 
лардың қосымша өнімнің бүкіл капиталданатын бөлімін тұ- 
тынуымен, немесе оны қосымша жалдама жұмысшыларға ай- 
налдырумен бірдей нәрсё деп қателескен. 1696 жылдын өзінде 
Джон Беллере былай деген:

«Егер біреудің ЮООООакр жері, соншама фунт стерлинг ақшасы және 
сонша малы болған болса, бірақ бір де жұмысшысы болмаса, онда осы бай 
адамның өзі жұмысшы болмағанда не болар еді? Ал жұмысшылар адам- 
дарды бапытатындықтан, жұмысшылар неғұрлым көп болса, байлар да 
соғұрлым көп болады... Кедейдің еңбегі — байдың баю бұлағы» 71).

Дәл сол сияқты Бернар де Мандевиль XVIII ғасырдын бас 
кезінде былай дейді:

«Меншік.жеткілікті турде қорғалатьш жөрде, кедейлерсіз тұрудан гөрі. 
ақшасыз тұру онайырак болған болар еді, өйткені кім еңбек етпек?.. Жұ- 
мысшыларды аштан өлуден қорғау керек болғанымеп, мұны олар жинак 
жасарлык ештеңе алмайтындай етіп істеу керек. Егер кейде төменп таптан 
шыққан біреу-міреу айрықша еңбек сүйгіштігінің және жарып ішіп-жемеуі-

70) Карл марке. «Жалдама ецбек және капитал» [қараңыз: /(. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шығармалар, :!-шІ басылуы, 6-том]. «Буқараны бірдей дәрежеде езген 
жағдайда, ел ішінде пролетарлар неғұрлым көп болса, ол ел соғұрлым байырақ ке- 
леді» (Colins. «L’Economie Politique, Source des Revolutions et des Utopies pretendues 
Socialistes». Paris, 1857, t. Ill, p. 331). Экономпкалық мағнада алғанда «пролетарий» 
деп «капиталды» өндіріп, оны көбейтетін жане «капитал мырзаның», Пеккёр бұл 
персонды осылай атайды, өзінің өсу кажеттеріне керексіз болып калган бойда кошеге 
лақтырылып тасталатын кілсң жалдама жумысшыны ғана түсіну керек. «Алғашқы 
заман ормандарының әлсіз пролетарий!» — Рошердің сүйікті фантазиясы. Алгашқы 
заман ормапының турғыны — алғашқы заман орманының меншікшісі, алғашқы заман 
орманына, орангутангтің ожарлығындай, нақ сондай ожарлықпен өз меншігінше қа- 
райды. Демек, ол пролетарий емес. Егер алғашқы заман орманын Ол пайдалапбай, 
алғашқы заман орманы оны пайдаланған болса, ол міне осы жағдайда ғана пролета
рий болғап болар еді. Ал оның денсаулығы жайына келетін болсақ, онда ол бұл 
жөнінен. ка.зіргі заманғы пролетариймен ғана емес, сонымен қатар мерез, мьтсқыл 
ауруы бар «кәдірменді адамдармен» де тец түсер еді. Алайда алғашқы заман ор
маны деп Вильгельм Рошер мырза, сірэ, әзіпің туған Люнебург даласыи түсінетін 
болса керек.

;') John Bellers. «Proposals lor raising a College ol Industry». London, 1696, p. 2.
40 к- Маркс «Капитал» 1-том 
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нің арқасында өзінің өскен жағдайынан жоғары көтерілетін болса, онда 
ешкім бұл жөнінде оған кедергі жасамауға тиіс: өйткені ұқыпты тұру де- 
геніміз — қоғамдағы әрбір жеке адам үшін, әрбір жеке семья үшін әбден 
орынды нәрсе екені талассыз ғой; алайда барлық бай ұлттардық мүддесі 
кедейлердің көпшілігінің ешкашан жұмыссыз қалмайтын болуында және 
олар өздерінің алатындарының бәрін үнемі түгелінен жұмсап отыратын бо
луында... Күнбе-күнгі еңбегімен күн елтетін адамдарды еңбекке тек өзінің 
мұқтаждықтары ғана итермелейді, ол мұқтаждықтарын жеңілдету орынды 
іс болғанымен, одан мүлде құтқару ақымақтық болған болар еді. Жұмыс- 
шы адамды ықыласты ете алатын бір ғана зат,— қанағат тұтатындай ка
ланы. Тым темен жалақы оны. темпераментіне қарай, енжарлыққа немесе 
торығуға жеткізеді де, тым көп жалақы — арсыз және жалқау етеді... Осы- 
ған дейін айтылғанның бәрінен шығатын қорытынды: құлдыққа жол Чбермей- 
тін еркін ұлт үшін ең күмансыз байлық—еңбек сүйгіш кедейлер бұқарасының 
болуы. Олар флот пен армияны толықтырудың сарқылмас көзі болып табы- 
латынын айтпағанның өзінде, оларсыз ешқандай рахат дегендер болмаған 
болар еді және елдің өнімін табыс табу үшін пайдалануға мүмкіндік бол- 
маған болар еді. Қоғамды» (әрине, жұмысшы еместерден құралған қоға-м- 
ды) «бақытты ету үшін, ал халықты тіпті оның өзінің аянышты халіне разы 
ету үшін, міне мұның үшін орасан басым көпшіліктің надан және кедей 
болып қалуы қажет. Білім біздің тілектерімізді кеңейтіп, көбейтеді, ал 
адам неғұрлым аз тілейтін болса, оның керектерін де соғұрлым оңай қа- 
нағаттандыруға болады»72).

72) В. de Mandeville. («The Fable of the Bees», 5 th ed. London, 1728, ескертулері, 
212, 213, 328-беттері). «Жұпыны тұрмыс пен ұдайы еңбек ету кедейлерді материалдық 
бақытқа жеткізетін» (бұлай деп бұл жерде мүмкіндігінше ұзак жұмыс күні және тір- 
шілік заттарының мүмкіндігінше аз мөлшері айтылып отыр) «және мемлекетті» (яғни 
жер меншікшілерін, капиталистерді және олардың саяси сановниктерІ мен агенттерін) 
«байлыққа жеткізетін жол болып табылады». («An Essay on Trade and Commerce». 
London, 1770, p. 54).

?3) Иденнің: ал «азаматтық мекемелер» кімнің шығарған нәрсесі?—деп сұрақ 
қоюы керек еді. Ол юридикалық жалған уміттер тұрғысында болғандықтан, заң мате- 
риалдық өндірістік қатынастардың жемісі деп білмейді, кайта, керісінше, өндірістік 
қатынастар заңның жемісі деп біледі. Ленге Монтескьёнің жалған түрдегі «Esprit des 
Іоіх» [«Заңдар рухын»] бас-аяғы бір сөзбен-ақ теріске шығарып тастады: «L’esprit 
des loix, c’est proporiete» [«Меншік — міне заңдар рухы деген осы»],75.

Мандевиль, адал және айқын ойлы адам болғанымен, қор- 
лану процесі механизмінің өзі капиталды көбейтумен бірге 
«еңбек сүйгіш кедейлер» бұқарасын да, яғни жалдама жұмыс- 
шыларды да·, көбейтіп отыратынын, бұлар өздерінің жұмыс 
күшін ұлғаймалы капиталдың құнын өсіру үшін керек ұлғай- 
малы күшке айналдыруға және нақ. ссылай етуі арқылы капи
талист кейпіне енген өз өніміне өзінін, тәуелді болуын мәңгілік 
етуге мәжбүр екенін әлі түсінбейді. Осы тәуелділік жайында 
сэр Ф. М. Идеи өзінің «Қедейлердің жай-күйі, немесе Англия 
жұмысшы табының тарихы» деген еңбегінде мынаны айтады:

«Біздің географиялық өңірімізде қажеттерді қанағаттандыру үшін 
еңбек керек, міне сондықтан, ең болмағанда, қоғамның бір бөлегі қажымай- 
талмай еңбек етуге тиісті... Еңбек етпейтін біраздарының өз қарамағында 
дегенмен ыждағат өнімдері болады. Алайда мұның өзіне де меншікшілер 
цивилизация мен тәртіптің арқасында жетті; олар түгелімен — азаматтық 
мёкемелердің жасағаны 73). Өйткені олар еңбек жемістерін еңбектен басқа 
да әдіспен иемденуге болатынын мойындайды. Тәуелсіз дәулеті бар адам-
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дардың дәулетті болуы оның өзінің қабілетті болуының арқасы емес, түгелі- 
мен дерлік басқалардың еңбегінің арқасы, өйткені оның қабілеті басқа- 
лардың қабілетінен тіптен де жоғары емес; байларды кедейлерден өзгеше 
егетін нәрсе — жер мен ақшаны иелену емес, еңбекті билеу («the com
mand of labour») ...Қедейге лайық нәрсе махрұм қалу немесе құлдык жағ- 
дайы өмес, оңтайлы, либералдық тәуелділік жағдайы (a state of easy and libe
ral dependence), ал меншігі бар адамдарға лайық нәрсе өздеріне қызмет іс- 
геушілердің арасында тиісті ықпалы және беделі болушылық... Мұндай 
тәуелділік қатынаста болу, адам табиғаты жайын жақсы білетіндердің 
бәріне белгілі екені сияқты, жұмысшылардың өздерінің игілігі үшін ка
жет» '4).

Айта кететін бір нәрсе: Адам Смит шәкірттерінің ішінен 
сэр Ф. М. Идеи —XVIII ғасырда көзге түсерлік бір нәрсе жа- 
саған бірден-бір адам 75).

74) Eden, цитат алынған шығарма, I том, І-кітап, I тарау, 1, 2-беттерІ және ал- 
рысөз, XX бет.

п) Егер оқушы «Essay on Population» деген еңбегі 1798 ж. шыққан Мальтусті 
есіне түсіретін болса, онда мен мынаны есіне салайын: бұл еңбек өзінің алғашқы 
түрінде Дефодан, сэр Джемс Стюарттан, Таунсендтен, Франклиннен, Уоллестен және 
т. б- алынған шәкірттік-үстірт және поптық-көпірме плагиаттан бөтен. ешнәрсе емес, 
онда өз басынан ойлап шығарған бір де қағида жоқ. Бұл памфлеттен туған үлкен 
даурықпаның себебі партиялық мүдделерден ғана болды. Француз революциясы 
Британия корольдігінен жалынды жақтаушылар тапты: XVIII ғасырда асықпай жаса- 
лып шыққан, онан кейін ұлы әлеуметтік дағдарыстың ортасында келіп, Кондорсенің 
және басқалардың теориясына қарсы теңдесі жоқ. дәру есебінде, дабыл қағылыл 
дауылпаз соғылып жарияланған «халық өсуі заңын» Англия олигархиясы қуанышпен 
қарсы алды, ол мұны адамзаттын, одан әрі дамуы талаптарының. бәрін жоятын ұлы 
жоюшы деп білді. Өзінің табысына сұмдық таң қалған Мальтус сол арада ескІ схема· 
ны үстірт құрастырылған материалмен толықтыруға және оған жаңа, бірақ Мальтус 
ашпаған, ол жәй ғана иеленіп алған, материалды әкеліп қосуға кірісті. Айта кетерлік 
бір нәрсе: Мальтус — жоғары дәрежелі ағылшын шеркеуінің попы бола тұрса да, неке- 
сіз өтуге монахтық серт берген болатын. Некесіз өту протестанттық Кембридж универ- 
ситетіне fellowship [мүше] болу шарттарының бірі еді. «Үйленген адамдардың колле- 
гияға мүше болуына жол’ берілмейді. Қайта біреу-міреу әйел алатын болса, ол адам 
мүшелер қатарынан шығып қалады» («Reports of Cambridge University Commission», 
p. 172).-Бұл жағдай Мальтусті басқа протестанттық поптардан тиімді түрде ерекше 
етеді, бұлар священниктердің некесіз өтуі жөніндегі католиктік уағызды өз бойларынан 
лақтырып тастап, «өсіп-өрбіңіздер» дейтін уағызды өзінің ерекше-таураттық міндеті 
есебінде игеріп алды, игергенде халықтың көбеюіне барлық жерде де ақиқатында 
лайықсыз түрде көмектесетін дәрежеде игерді, ал сонымен қатар жұмысшыларға «ха- 
лық өсуінің принципін» уағыздайды. Бір қызығы, күнәхар болудың экономикалық 
келекесі, Адамата алмасы, «urgent appetite» [«бой бермейтін тілек»], «the checks 
which tend to blunt the shafts of Cupid» [«Қупидонның садағын мұқалтуға арналған 
кедергілер»], Таунсенд поптың көңілдене айтқанындай, міне осы шетін пунктті про- 
тестанттық теологияның немесе, дұрысырақ айтқанда, шеркеудің өкілдері мырзалар 
монополияланды, кәзірде де монополиялануда. Тамаша және тапқыр автор, венециялық 
монах Ортесті қоспағанда, «халық өсуі заңын» уағыздаушылардың көпшілігі· — протес· 
танттық поптар. Мұндайлар мыналар: Брюкнер «Тһеогіе du Systeme animal». Leyde, 
1767, жазды, мұнда халық өсуі жайындағы бүкіл кәзіргі заманғы теория толық баям- 
далған және оған идея берген нәрсе осы тақырыпта Қенэ мен оның шәкірті үлкен- 
Мирабоның арасында болған өткінші талас болды; онан кейін in this line [осы бағыт- 
тағы] ұсақ поп-шимайшыларды айтпағанда, поп Уоллес, поп Таунсенд, поп Мальтус 
және оның шәкірті архипоп Т. Чалмерс. Бастапцы кезде саяси экономиямен Гоббс, 
Локк, Юм сияқты философтар, Томас Мор, Темпл, Сюлли, де Витт, Норс, Ло, Ван*  
дерлинт, Кантильон, Франклин сияқты коммерциялық және мемлекеттік адамдар, ал 
әсіресе оның теориясымен, оның үстіне аса табысты түрде, Петти, Барбон, Манде- 
виль, Қенэ сияқты медиктер шұғылданған. XVIII ғасырдың сонау орта кезінде қазірот 
Таккер мырза, өз заманынын, көрнекті экономисі, маммонамен шұғылданғанына кеші- 
рім сұрайды. Кейін, атап айтқанда «халық өсуі заңы» пайда болған кезден бастап 
протест а нттық поптардың күні туды. Халықты байлықтын негізі деп санаған және, 
Адам Смит тәрізді, поптардың бітіспес жауы болған Петти, осы бақсы-балгерлердің 
пайда болуын күнілгері сёзгендей: «Адвокаттар аштан өлетін жерде правоның етек 
алатьшы сияқты, священниктер өз ұрығын бәрінен де көбірек өлтіретін жерде дін 
бәрінен де көбірек етек алады» дейді. Сондықтан, протестанттық священниктер апос
тол Павлға ергісі келмейтін болған сон және некесіз өтіп, «ұрығын өлтіргісі» келмей*  
тін болған соң Петти оларға «поптарды, ең болмағанда, кәзір бар приходтар (Ьепе-
40*
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Қор жинаудың жұмысшылар үшін осы уақытқа дейін жо- 
рамалданып келген ең қолайлы жағдайларында жұмысшы- 
лардың капиталға тәуелділік катынасы бір жөн формаға не- 
месе, Идеи айтқандай, «қолайлы, либералдық» формаға бөле- 
неді. Капитал өскен сайын интенсивті бола берудің орнына ол 
қатынас экстенсивті ғана бола түседі, яғни капиталдың, қана- 
уы мен үстемдігінің сферасы оның өз көлемімен бірге және 
оның қоластындағылардың санымен бірге ғана ұлғаяды. Бұ- 
лардың барған сайын көбейіп, өсіңкі мөлшерде қосымша капи- 
талға айналып отыратын өз қосымша өнімінің бірден бірге 
көбірек бөлегі төлем қаржысы есебінде оларға қайтадан түсіп 
отырады; осының арқасында олар өз қажеттерінің шеңберін 
кеңіте алады, өзінің киім-кешек, мебель және т. т. жөніндегі 
тұтыну қорын жақсы қамтамасыз ете алады және тіпті азда- 
ған ақшалай запас қорлар құрай алады. Бірақ жақсы киім, 
жақсы тамақ, жақсы қараушылық және азды-көпті едәуір 
peculium176 құлдың тәуелділік катынасы мен қаналуын 
жоймайтыны сияқты, міне дәл сол сияқты бұл жағдай 
жалдама жұмысшының да тәуелділік қатынасы мен қаналуын 
жоймайды. Қапиталдың қорлануының нәтижесінде еңбектің 
fices) сиғыза алатын мөлшерден артық («not to breed more Churchmen») дайындап 
шығармауға кеңес береді; басқаша айтқанда, егер Англия мен Уэльсте небәрі 
12 000 приход болатын болса, онда 24 000 поп дайындап шығару орынсыз болған болар 
еді («it will not be safe to breed 24 000 ministers»), өйткені 12 000 орналаспаған поптар 
үнемі тіршілік заттарын іздейтін болады, жәнеде мынадай тәсілден басқа: халыққа 
барып, оған осы 12 000 приходы барлар жандарды жойып жатыр, ол жандарды аштық· 
қа жеткізуде және оларға тайғақ жол көрсетуде, бүл жолмен олар көкке жете алмай- 
ды,— деуден басқа тіршілік заттарын табудың оңай тәсілі бар ма? (Petty. «А Trea
tise of Taxes and Contributions». London, 1667, p. 57). Адам СмиттІң өз заманындағы 
протестанттык. поптарға көзқарасын мьшалар сипаттайды. «А Letter to A. Smith. 
LL. D. On the Life, Death and Philosophy of his Friend David Hume». By One of the 
People called Christians, 4 th ed. Oxford, 1784, деген еңбекте Нориджадан шыққан 
ағылшын епископы, доктор Хорн: Страэнге жазғанбір ашық хатында «өзіңнің досын 
Давидті» (янғи Юмды) «бальзамдадың» деп, «өлер алдында Юмның Лукиан мен 
вистіге көңіл аударғанын» жұртқа айттың деп, «Адам табиғатының нәзік жақтары 
кеменгер және аса қайырымды адамның әбден жетілген идеалын қаншалықты мүмкін 
етсе, мен Юмды әрқашан, оның тірі кез* ‘нде де, өлгеннен кейін де сол идеалға сон- 
шалықты жақын деп есептеген едім» деп жазуға да батылың барды деп Адам Смитке 
Кіжінеді. Епископ былайша ызаланып лепіреді: «Дін атаулының бәріне бітіспес душ- 
пан болған және тіпті діннің атынын, өзін адамның ойынан шығару үшін қолынан 
келгенін істеуге бар күш-жігерін салған адамның мінезі мен өмір салтын бізге әбден 
кеменгер, қайрымды адам еді деп суреттеуіңіз жақсы ма, марқабатты тақсыр?» (бұл 
да сонда, 8-бет). «Бірақ ұнжарғаңыз түспесін, ақиқат достары, атеизм ұзақ өмір сүр- 
мейді» (бұл да сонда, 17-бет). Адам Смит сондай «оңбаған арам адам («the atrocious 
wickedness»), ел ішінде атеизмді насихаттап отыр» (атап айтқанда өзінің «Theory of 
moral sentiments» арқылы) «...Біз сіздің қулық-сұмдықтарыңызды білеміз, доктор 
мырза! Сіз жақсы ойластырып алғансыз, бірақ бұл жолы есебіңізден жаңылып отыр- 
сыз. Давид Юмды мысалға алып, сіз атеизмді еңсесі түскен рухтын, бірден-бір сүйені 
ші («cordial») және өлім қорқынышыньщ бірден-бір емі деп көрсеткіңіз келеді.. 
Вавилоннын, қирап қалған орнын келеке ете беріңіз және қатулы залым фараонды 
қуттықтай беріңіз!» (бұл да сонда 21, 22-беттері). Адам Смиттің адал шәкірттерінің 
бірі А. Смит өлгеннен кейін былай деп жазады: «Смиттің Юммен достығы... Оның 
христианин болуына кедергі жасады... Барлық нәрсе жөнінде де ол Юмның айтқанына 
сенетін еді. Егер Юм оған: ай дегеніміз көк ірімшік деген болса, ол бұған да сенген 
болар еді. Сондықтан ол оның құдай мен кереметтер жоқ дегеніне де сенген... Өзінің 
саяси принциптері жағынан ол республиканизма жақын еді» («The Bee». By James 
Anderson. 18 vols. Edinburgh 1791—1793, vol. Ill, p. 166,. 165). Поп T. Чалмерс: А. Смит 
«өндірмейтін жумысшылар» категориясын қаскүңемдікпен ғана әдейі протестанттық 
поптар жөнінде шырарған болар, бұлардың ұлықтың жүзім бағындағы бата алған 
еңбектерін ескермеген болар деп, А. Смит жөнінде күдіктенеді. 
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бағасының артуы шынына келгенде жалдама жұмысшының өзі 
өзіне арнап соғып алған алтын шынжырдын көлемі мен сал- 
мағы ол шынжырдың қысымын әлсіздеу етуге мүмкіндік бере- 
тінін ғана көрсетеді. Бұл мәселе жөніндегі таластарда әдетте 
ең басты нәрсе, атап айтқанда капиталистік өндірістің diffe
rentia specifica [сипатты белгілері] естен шығарылып жүрді. 
Мұнда жұмыс күші сатып алынғанда оның қимылымен немесе 
оның өнімімен сатып алушы өз басының керегін қанағаттан- 
дыра алатын болуы үшін сатып алынбайды. Сатып алушының 
мақсаты — өзінің капиталының құнын арттыру, өзінің ақы тө- 
леген еңбегінен көп еңбек сіңірілген, демек, оның өзіне еш шы- 
ғынсыз түскен, бірақ солай бола тұрса да товарды сатқан кез
де өткізілетін құн бөлімі бар товарлар өндіру. Қосымша құн 
өндіру яки баю — міне бұл өндіріс әдісінің абсолютті заңы 
осындай. Жұмыс күші өндіріс құрал-жабдықтарын капитал 
ретінде сақтап, өзінің құнын капитал ретінде ұдайы өңдіріп 
және ақы төленбеген еңбек арқылы қосымша капиталдың құ- 
ралуына негіз жасап отыратын болғандықтан ғана сатылатын 
нәрсе бола алады76). Демек, жұмыс күшін сату жағдайлары. 
бұлар жүмысшыларға неғұрлым қолайлы немесе неғұрлым 
қолайсыз болуына қарамастан, жұмыс күшін сатуды үнемі 
қайталап отыруды және капитал ретінде байлықты үнемі ұл- 
ғайтып ұдайы өндіріп отыруды қажет етеді. Жалақы, жоғары- 
да өзіміз көргендей, өзінің табиғаты бойынша, жұмысшының 
белгілібір мөлшерде ақы төленбеген еңбек беруіне үнемі себеп 
болып отырады. Тіпті еңбек бағасы төмендеген, т. с. жағдайда 
жалақының артуы туралы айтпағанның өзінде, оның өсуі, тіп- 
ті ең мықтағанда, жұмысшының орындауына тура келетін ақы 
төленбеген еңбектің сан жағынан азаюын ғана көрсетеді. Бұл 
азаю капиталистік системаның өмір сүруінің өзіне қатер ту- 
ғызатын пунктке дейін ешқашанда жетпек емес. Жалақынын. 
мөлшері жөніндегі күшпен шешілетін дау-жанжалдарды,— 
мұндай дау-жанжалдарда қожайын әрқашан қожайын болып 
қала береді дегенді Адам Смит те көрсетіп өткен болатын,— 
былай қойғанда, капиталдьщ қорлануынан туатын еңбек баға- 
сының артуы мынадай альтернативаны керек етеді.

Не еңбек бағасы арта береді, өйткені оның артуы қорлану- 
дың өсуіне кедергі жасамайды; мұнда тұрған таңырқарлык 
ешнәрсе жоқ, өйткені, Адам Смит айтқандай,

2-ші басылуына ескерту. «Алайда, егіншілік жұмысшыларының болсын, өнер- 
кәсіп жұмысшыларынын, болсын пайдаланылуының шегі бір, атап айтқанда — олардың 
еңбегінің өнімінен кәсіпкердін, пайда тұсіру мүмкіндігі... Егер жалақының мөлшері, 
қожайынның алатыны орта пайдадан төмен түсіп кететіндей болып өсетін болса, онда 
қожайын жұмысшыларға жүмыс беруін қояды немесе олар жалақысын кемхтуге кәне- 
тін болса ғана береді» (John Wade, цитат алынған шығарманың, 240-беті).
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«тіпті пайда төмендеген жағдайда да капиталдың өсе беретіні былай 
тұрсын, қайта тіпті бұрынғысынан анағұрлым тез оседі... Көп капитал ііпті 
шамалы пайда түсірілгенінін өзінде де көп паііда түсірілетін ұсақ капитал- 
дан гөрі жалпы алғаида тезірек өседі» («Wealth of Nations»), 1 [Гарньенің 
французша аудармасы], 189-бет).

Бұл жағдайдагы айқын нәрсе: ақы төленбеген еңбектің те
му) капитал устемдігінің тарауына ешқандай кедергі жасамай- 
ды. Немесе,— ал мұның өзі альтернативаның екінші жағы,— 
еңбек бағасының артуы салдарынан қор жинау нашарлайды, 
өйткені пайданың ынталандырушылық ықпалы кемиді. Қор 
жинау кемиді. Бірақ онын, кемуімен бірге оның кему себебі 
жойылады, атап айтқанда капитал мсн қанауға болатын жұ- 
мыс күшінің арасындағы диспропорция жойылады. Демек, 
капиталистік өндіріс процесі механизмінің өзі өзінің жасаған 
уақытша кедергілерін жояды. Еңбек бағасы капиталдың үл- 
ғаю тілектеріне сай дәрежеге дейін қайтадан төмендейді,— 
бұл дәреже жалақы артқан кезге дейін қалыпты деп саналып 
келген дәрежеден төмен, жоғары немесе соған тең бола ма, 
жоқ па, ол бәрібір. Сонымен, бірінші жагдайда капиталды ба
сы артык ететін нәрсе — жұмыс күшінің немесе жұмысшы 
халықтың абсолютті немесе относительді ұлғаюының бәсең- 
деуі емес, қайта мұиың керісінше, капиталдың артуы қанауға 
болатын жұмыс күшін жеткіліксіз етеді. Екінші жағдайда ка
питалды жеткіліксіз ететін нәрсе — жұмыс күшінін, немесе жұ- 
мысшы халықтың абсолютті немесе относительді ұлғаюыиың 
күшеюі емес, қайта мұның керісінше, капиталдың кемуі канау
са болатын жұмыс күшін басы артық етеді немесе, көбінесе, 
оның бағасын тымкөтеріп жібереді. Қапиталдың қорлануының 
нақ осы абсолютті қозғалыстары қанауга болатын жұмыс кү- 
ші массасының относительді қозғалыстары түрінде келіп көрі- 
неді, сондықтан да олар жұмыс күшінің өз қозғалысынан ту- 
ған сияқты болып көрінеді. Математика тілімен айтқанда, қор- 
ланудың мөлшері — тәуелсіз өзгермелі мелшер де, жалақыньщ 
мөлшері — тәуелді мөлшер, мұның керісінше емес. Дәл соп- 
дай-ақ өнеркәсіп циклі дағдарысының фазасында товар баға- 
ларының жалпы кемуі ақшаның относительді құнының артуы 
ретінде көрінеді дс, ал өркендеу фазасында товар бағалары- 
ның жалпы артуы ақшаның относительді құнының кемуі ретін- 
де көргнеді. Currency School [Ақша мектебі] деп аталатын мек- 
теп бұдан: баға жоғары болған кезде айналыста өте көп ақша 
болады, баға темен болған кезде — өте аз ақша * болады де
ген қорытынды шығарады. Бұл мектептің надандығы мен фак- 

*) Түпнұсқада бірінші ретте «аз» деп, екінші ретте — «көп» деп айтылған; бұл 
түзету автордың қатысуымен французша жасалған аударманың текстіне сәйкес жасал- 
ды. Ред
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тыларды мүлдем елемеуі77) корланудын, жаңа ғана көрсетіліп 
өткен құбылыстарын бейнебір бір жағдайда жалдама жұмыс- 
іі-іылар өте аз, ал скінші бір жағдайда — өте көп болатын 
сияқты етіп түсіндіретін экономистермен әбден барабар 
келеді.

Жалған түрдегі «халық өсуінің табиғи заңының» негізіне 
алынып отырған капиталистік өндіріс заңы тек әншейін мына- 
ған келіп тіреледі: капиталдың, қорланудың және жалақы 
мөлшерінің арасындағы қатынас дегеніміз капиталға айнал- 
ған ақы төленбеген еңбек пен косымша капиталды қозғалыс- 
қа келтіруге қажетті қосымша еңбектің арасындағы қатынас- 
тан басқа ештеңе смес. Демек, бұл — әсте де біріне бірі 
тәуелсіз екі шаманың арасындағы, бір жағынан, капитал мөл- 
шерінің, екінші жағынан, жұмысшы халық санының арасын- 
дағы қатынас емес; мұның керісінше, бұл сайып келгенде сол 
жұмысшы халықтың бір өзінің ақы төленбеген еңбегі мен ақы 
төленген еңбегінің арасындағы ғана қатынас. Егер жұмысшы 
табы беретін және капиталистер табы қорландыратын ақы 
төленбеген еңбектің мөлшері соншама тез өсіп, ол акы төлен- 
ген қосымша еңбектің өте-мөте көбейіен жағдайында ғана 
капиталға айнала алатын болса, онда жалақы өседі, және 
басқа жағдайлары тсц болып келгенде, ақы тәленбеген еңбек 
относительді түрде кемиді. Бірақ бұл кому капиталдың қорек- 
геніп отырған қосымша еңбегі қалыпты мөлшерде ұсынылудан 
қалатын пунктке жеткен кезде реакция басталады: табыстыц 
капиталға айналатын бөлімі кемиді, қорлану нашарлайды жә- 
не жалақының жоғары өрлеу қозғалысы кері қозғалыспен ал- 
масады. Сонымен, еңбек бағасының артуы капиталистік сис- 
теманың негіздеріне қол сұғылмай калатыны былай тұрсын, 
сонымен катар капиталистік системаның ұлғая түсетін көлем- 
де ұдайы өндірілуі қамтамасыз етілетін шеңберден шықпайды. 
Демек, табиғат заңының мистикалық түрін алый отыратын ка
питалиста қорлану заңы шынына келгенде мынадай жағдай- 
дың көрінісі ғана болып табылады: қорланудың табиғаты ка
питалиста қатынастың үнемі ұдайы өндірілуіне, оның үстіне 
оның үнемі ұлғаймалы көлемде ұдайы өндірілуіне шын қауіп 
туғызуы ыктимал еңбек қанау дәрежесі кемуінің қандайына 
болса да немесе еңбек бағасы өсуінің қандайына болса да 
жол бермейді. Жұмысшының даму қажеттері үшін материал- 
дық байлық болуының орнына, қанта кәзірде бар құндарды 
көбейтудің қажеттері үшін жұмысшы болатын· өндіріс әдісі- 
нің тұсында оның өзі басқаша бола да алмайды. Дінде адамға

”) Салыстырып қараңыз. Карл Маркс. «Саяси экономия сынына», 165 және 
келесі беттері [қараңыз: /\. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 13-том, 
162 және келесі беттері.] 
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оның өз басының жемісі үстемдік ететіні сияқты, капиталистах 
өндірісте адамға оның өз білектерінің жемісі үстемдік 
етеді '7а).

2. ҚОР ЖИНАУДЫҢ ЖӘНЕ ОНЫМЕН ҚОСА ҚАБАТ ЖҮРЕТІН 
ШОҒЫРЛАНУДЫҢ БАРЫСЫНДА КАПИТАЛДЫҢ ӨЗГЕРМЕЛІ 

БӨЛЕГІНІҢ ОТНОСИТЕЛЬДІ КЕМУІ

Экономистердің өздерінің пікіріне қарағанда, жалақыны 
арттыратын нәрсе — кәзірдің өзінде бар қоғамдық байлықтың 
көлемі мен кәзірдің өзінде жинап алынған капиталдың мөлше- 
рі емес, тек кана корланудың үздіксіз өсуі мен осы өсудін 
жылдамдық дәрежесі ғана. (А. Смит [«Wealth of Nations»], 
I кітап, 8-тарау). Бұған дейін біз бұл процестің бір ерекше 
фазасын гана, атап айтқанда капиталдың көбеюі оның технһ- 
калық кұрылымының өзгермеген жағдайында болатын фаза- 
сын ғана қарастырып келдік. Бірақ процесс бұл фазадан да 
әрі созылады.

Қапиталистік системаның жалпы негіздері бар болғаннан 
кейін қорланудын, барысында қоғамдық еңбек өнімділігінін. 
дамуы қорланудың ең мықты тұтқасына айналатын кезең cos- 
cis туады.

«Жалақыньщ артуына бастап әкелетін себептін өзі»,— дейді А. Смит,— 
«атап айтқанда капиталдың, көбеюі енбектің өндіргіштік қабілеттерін арт- 
тыруға ұмтылдырады және аз еңбектің көп өпім шығаруына мүмкіндік бе- 
реді» ,77.

Жер қүнарлылығы, т. б. сиякты табиғи жағдайларды және 
тәуелсіз, бір-бірінен оқшау істейтін өндірушілердің ептілігін, 
ептілік болғанда, көбінесе өнімдердің сан жағынан, олардыи 
аумағынап смес, сапа жағынан, өнімдердің оңды болуынан 
көрінетін ептілігін былай қойғанда, сңбек өнімділігінің қоғам- 
дық дәрежесі жұмыс күшінің жұмсалу қалпын өзгертпейінше 
жұмысшыныц белгілібір уақыт ішінде өнімге айналдыратын 
өндіріс құрал-жабдықтарының относительді мөлшерінен кө- 
рінеді.

Жұмысшының жұмыс істейтін өндіріс құрал-жабдыктары 
ның аумағы оньщ еңбек өнімділігімен бірге өсіп отырады. Бұл 
өндіріс қүрал-жабдықтары бұл жерде екі түрлі роль атқара- 
ды. Біреулерінің өсуі — еңбек өнімділігі артуының нәтиже-

77а) «Егер біз өзіміздің: капиталдың езі — адам еңбегінің өнімі ғана екепі 
көрсетілген бірінші зерттеуімізге қайта оралатын болсақ... онда адамнын, өз жемісінің-- 
капиталдың — үстемдігіне қалайша түсіп, оған қалайша бағынышты болып шыққаны 
мүлдем түсініксіз болып көрінеді; ал енді шындығында істің жайы нақ ссылай болып 
отырғандықтан, еріксіз келіп: капиталды жасаушы болып табылатын жұмысшы капи
тал дың билеушісінсн капиталдың құлына қалайша айналып кетті? — деген сұрақ 
туады» (Тһйпеп- «Der isolierte Staat» Theil II. Abtheilung II. Rostock. 1863, S. 5, 6). 
Тюненнін сіңірген еңбегі сол — ол сұрау қойды. Ал оның жауабы мүлдем балалык 
жауап. 
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сі, екіншілерінің өсуі — еңбек өнімділігін арттырудың шарты 
болып табылады. Мәселен, мануфактуралық еңбек бөлінісі 
мен машиналарды қолдану жағдайында белгілі бір кесімді 
уақыттың ішінде көп шикі материал ұқсатылады, демек, көп- 
теген шикі -материал мен көмекші заттар еңбек процесіне ене- 
ді. Бұл — еңбек өнімділігі артуының нәтижесі. Екінші жағы- 
нан қолданылудағы толып жатқан машиналар, жұмыс малы, 
минералды тыңайтқыштар, дренаж трубалары жәнө т. б.— ең- 
бек өнімділігін арттырудың шарты. Ғимараттар, домна пеш- 
тері, транспорт құралдары және т. б. түрінде шоғырланған 
толып жатқан өндіріс құрал-жабдықтары жөнінде де осыны 
айтуға болады. Бірақ өндіріс құрал-жабдықтарына қосыла- 
тын жұмыс күшіне қарағанда өндіріс құрал-жабдықтары кө- 
лемініц ұлғаюы еңбек өнімділігі артуынын шарты немесе нә- 
тижесі бола ма,— мұның өзі осы жағдайдың екеуінде де ецбек 
өнімділігі артуының көрінісі болып табылады. Демек, еңбек 
өнімділігінің артуы сол еңбек арқылы қимылға келтірілетін 
өндіріс құрал-жабдықтарының көлеміне қарағанда еңбек 
көлемінің кемуінен көрінеді, яки еңбек процесінің о'бъектив- 
ті факторы-мен салыстырғанда оның субъективті факторының 
мөлшерінің кемуінен көрінеді.

Қапиталдың техникалық кұрылымының бұл өзгеруі, өндіріс 
құрал-жабдықтарын жандандыратын жұмыс күші көлемі- 
мен салыстырғанда өндіріс құрал-жабдықтары көлемінің 
артуы, өз тарапынан, капиталдың құндық құрылымына да, ка
питал құнының өзгермелі құрамды бөлегінің есебінен оның тұ- 
рақты қүрамды бөлегінің өсуіне де эсер етеді. Мәселен, бас- 
тапқыда белгілібір капиталдың 50%-і өндіріс -құрал-жабдык- 
тарына және 50%-і жұмыс күшіне жұмсалды делік: кейінірек, 
еңбек өнімділігінің дамуына байланысты, оның 80 %-і өндіріс 
құрал-жабдықтарына жұмсалады да, 20%-і жұмыс күшіне 
жұмсалады делік, т. т. Капиталдың өзгермелі бөлегіне Кара
ганда оның тұрақты бөлегінің неғұрлым тез өсуінің бұл заңы 
товар бағаларының салыстырмалы анализі арқылы (жоғары- 
да көрсетілгеніндей) қадам сайын расталып отырады, бұл рет- 
те біз сол белгілі бір ұлттың әртүрлі экономикалық заманда- 
рын салыстырамыз ба немесе сол белгілі бір замандағы әртүр- 
лі ұлттарды салыстырамыз ба, оның бәрібір. Жұмсалған 
өндіріс құрал-жабдықтарының құны ғана, яки капиталдың 
тұрақты бөлегі ғана болып табылатын баға элементінің отно- 
сительді мөлшері қорлану прогресіне тура пропорцияда бола
ды да, ал еңбекке ақы төлейтін, яки капиталдың өзгермелі 
бөлегі болып табылатын бағаның екінші элементінің относи- 
тельді мөлшері қорлану прогресіне жалпы алғанда кері про
порцияда болады.
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Алайда капиталдың тұрақты бөлегіне қарағанда өзгермелі 
бөлегінің кемуі, яки капиталдың құндық құрылымының өзге- 
руі, оның заттық қүрамды бөлімдерінің құрылымындағы өзге- 
рістің шамамен алынған көрсеткіші ғана болып отырады. 
Егер, мәселен, кәзіргі кезде иіру ісіне жұмсалып отырған ка
питал құнының 7/s-ci тұрақты капиталдан және */ 8-і өзгермелі 
капиталдан құралып отырған болса, ал XVIII ғасырдың бас 
кезінде оның ’/г-і тұрақты және ’/г-і өзгермелі капиталдан құ- 
ралған болса, онда, керісінше, кәзіргі кезде иірушілер еңбегі- 
нің, белгілібір мөлшері өнімді түрде пайдаланып отырған ши- 
кізаттың, еңбек құралдарының және т. б. көлемі XVIII ға- 
сырдың бас кезіндегі сондай көлемнен әлденеше жүз рет көп. 
Мұның себебі мынада ғана: еңбек өнімділігінің артуымен бір- 
ге еңбек тұтынатын өндіріс құрал-жабдықтарының кәлемі өсіп 
қана қоймайды, сонымен қатар өздерінің көлемімен салыстыр- 
ғанда, олардьщ құны да кемиді. Сонымен, олардың құны аб- 
солютті түрде өседі, бірақ өскенде олардың мөлшерімен про- 
порциялы болып өспейді. Сондықтан тұрақты капитал мен 
өзгермелі капиталдың арасындағы айырма тұрақты капитал 
айналатын өндіріс құрал-жабдықтары көлемі мен өзгермелі 
капитал айналатын жұмыс күші көлемінің арасындағы 
айырмадан әлдеқайда баяу өседі. Алдыңғы айырма соңғы 
айырмамен бірге өседі, бірақ соңғыдан кем өседі.

Алайда, егер қорлану прогресі капиталдың өзгермелі бөле- 
гіиің относительді мөлшерін кемітетін болса, онда ол мұнымен 
оның абсолютті мөлшеріиің өсуін эсте тыя алмайды. Капитал 
құны бастапқыда 50% түрақты, 50% өзгермелі капиталға, 
кейіннен — 80% тұрақты және 20% өзгермелі капиталға бө- 
лінген екен делік. Егер осы уақыттың ішінде, айталық, 6 000 ф. 
ст. тұратын бастапқы капитал 18 000 ф. стерлингке дейін өскен 
болса, онда оның өзгермелі құрамды бөлегі де ]/5 көбейгені. 
Бұрын ол 3 000 ф. стерлинг еді, енді 3 600 ф. стерлинг болып 
отыр. Бірақта егер бұрын еңбекке деген сұранысты 20% арт- 
тыру үшін капиталдың 20% өсуі жеткілікті болған болса, енді 
мұньщ үшін бастапқы капиталды үш есе көбейту керек бо- 
лады.

Төртінші бөлімде былай деп кәрсетілген болатын: еңбектің 
қоға-мдық өндіргіш күшінің дамуы ірі көлемде кооперацияның 
болуын керек қылады, тск осындай алғышарт болғанда ғана 
еңбек бөлінісі мен еңбек комбинациясын ұйымдастыруға, жап- 
пай шоғырландыру арқылы өндіріс құрал-жабдықтарын үнем- 
деуге болады, өзінің заттық тегі бойынша тек біріктіріп қана 
қолдануға болатын еңбек құрал-жабдықтарын, мысалы, ма- 
шиналар системасы, т. б.,— іске қосуға болады, табиғаттың 
орасан зор күштерін өндіріске кызмет еткізуге болады және 
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өндіріс процесіи ғылымның технологиялық жолмен қолданы- 
луына айналдыруға болады. Товар өндірісінің негізінде жоға- 
рыда айтылған алғышарт жеке капиталдардың ұлғаюы арқы- 
лы ғана, немесе қоғамдық өндіріс құрал-жабдықтары мен тір- 
шілік заттарыныц капиталистердің жеке меншігіне айналу 
дәрежесіне карай орындалады; товар өндірісінің тұсында өн- 
діріс құрал-жабдықтары жеке адамдардың меншігі болып та- 
былады, сондықтан жұмысшы мұнда товарды не оқшау жүріп, 
дербес өндіреді, не өзінің жұмыс күшін товар есебінде сатады, 
өйткені оның дербес өндіруге керекті құралы болмайды. Товар 
өндірісінің негізінде ірі көлемдегі өндіріс капиталнстік форма- 
да ғана дами алады. Сондыктан капиталдың жеке товар өнді- 
рушілердің қолында белгілі қорлануы өзіне ерекше капиталис
та өндіріс әдісінің алғышарты болып табылады. Сонымен, біз 
қолөнерінен каниталистік өндіріске көшерде осындай қорлану 
нақты бар деп ұйғаруға тиіспіз. Мұны алғашқы қорлану деп 
атауға болады, өйткені ол қорлану —өзіне ерекше капиталис
та өндірістің тарихи нәтижесі емес, тарихи негізі. Бұл арада 
бізге оның өзінің қалайша пайда болатынын зерттеп жатудың 
қажеті жоқ. Оныц бастама пункт болатынының өзі жеткілікті. 
Бірақ еңбектің қоғамдық өндіргіш күшін арттырудың осы не- 
гізде дамитын әдістерінің бәрі сонымен катар қосымша құн 
яки қосымша өнім өндіруді ұлғайтудың әдістері болып табы
лады, қосымша өнімнің өзі келіп қорлануды туғызатын эле
мент болып шығады. Сонымен, бұл әдістер мұнымен қатар 
капиталдың капиталды өндіру әдістері, яки оны тездетіп қор- 
ландырудың әдістері болып табылады. Қосымша құнның үнемі 
қайтадан капиталға айналып отыруы өндіріс процесіне кіре- 
тін капитал мөлшерінің ұлғаюынан көрінеді. Өз ретінде, бұл 
қорлану өндірістің еңбектің өндіргіш күшін арттыру және қо- 
сымша құнды тездетіп өндіру әдістерімен коса қабат жүретін 
өндіріс масштабтарын ұлғайтудың негізі болып алады. Демек, 
егер капиталды қорландырудың белгілібір дәрежесі өзіне ерек
ше капиталистік өндіріс әдісінің шарты болып табылатын бол- 
са, онда бұл өндіріс әдісі, кері ықпал жасау арқылы, капитал- 
дың шапшаң қорлануына себеп болады. Сондықтан капитал- 
дың қорлануымен біргеөзіне ерекше капиталистік өндіріс әдісі 
дамиды, ал өзіне ерекше капиталистік өидіріс әдісімен бірге 
капиталдың қорлануы дамиды. Осы экономикалық екі фактор, 
өздерінің күрделі қарым-қатынаста болатындығынан, осының 
арқасында олардың бірінен екіншісіне түрткі жасалатындығы- 
нан, капиталдың техникалық құрылымына өзгеріс енгізеді, 
осының арқасында капиталдың тұрақты құрамды бөлегіне Ка
раганда оның өзгермелі құрамды бөлегі бірден бірге кеми 
береді.
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Қандай да болсын жеке капиталдың өзі өндіріс құрал-жаб- 
дықтарының азды-көпті шоғырлануы және азды-көпті жұмыс- 
шьглар армиясын тиісінше билеу болып табылады. Қорлану- 
дың қандайы болсын жаңа қорланудың кұралы болып отыра
ды. Капитал ретінде қолданылатын байлык, аумағының 
көбеюімен бірге ол қорлану капиталдың жеке капиталистер 
қолына шоғырлануын күшейтеді, сөйтіп, ірі көлемдегі өнді- 
рістің және өндірістің өзіне ерекше капиталист!к әдістерінің 
негізін кеңейтеді. Қоғамдык капитал көптеген жеке капитал- 
дардың өсуі арқылы ұлғаяды. Басқа жағдайлары тең больш 
келгенде жеке капиталдар, ал онымен бірге өндіріс құрал- 
жабдықтарының шоғырлануы бүкіл қоғамдык капиталдың бұ- 
лардың әрқайсысына келетін үлесіне сәйкес пропорцияда өсіп 
отырады. Сонымен қатар бастапқы капиталдардан кейбір бөл- 
шектері'бөлініп шығып, дербес жаңа капиталдар ретінде эре- 
кет жасай бастайды. Мұндайда, айта кетелік, капиталистердің 
семьяларындағы дәулет бөлісу ісі үлкен роль атқарады. Сон- 
дықтан капиталдың қорлануымен қатар капиталистердің саны 
да азды-көпті өсіп отырады. Қорлануға тікелей негізделген 
немесе тіпті соған ұқсас келетін мұндай шоғырлану екі жағ- 
даймен сипатталады. Біріншіден: жеке капиталистердің қо- 
лындағы қоғамдық өндіріс құрал-жабдықтары шоғырлануы- 
ның өсуі, баска жағдайлары тең болып келгенде, коғамдык 
байлықтың өсу дәрежесімен шектелген. Екіншіден: өндірістін 
әрбір жеке сферасына жұмсалған қоғамдык капиталдың бір 
бөлегі бірінен бірі тәуелсіз және бірімен бірі бәсекелесуші 
товар өндірушілер ретінде бір біріне қарама-қарсы тұрған 
көптеген капиталистер арасында бөлінеді. Демек, қорлану жә- 
не онымен жарыса жүретін шоғырлану толып жатқан пункт- 
терге бөлшектеніп қана қоймайды, сонымен қатар қолданы- 
лып отырған капиталдардың өсуі жаңа капиталдардың құра- 
луымен және ескі капиталдардың ұсақталуымен тоғысып ұла- 
сып жатады. Сондықтан, егер қорлану, бір жағынан, өндіріс 
құрал-жабдықтарының және еңбекті билеу ісінің ұлғая түскен 
шоғырлануы түрінде көрінетін болса, екінші жағынан, ол көп- 
теген жеке капиталдардың бірін бірі сыртқа тебуі болып 
отырады.

Бүкіл қоғамдық капиталдың көптеген жеке капиталдарға 
бұлайша бөлшектенуіне немесе оның бөлімдерінің бірін бірі 
бұлайша сыртқа тебуіне олардың тартылу күші қарсы тұра- 
ды. Міне мұның өзі өндіріс құрал-жабдықтарының және ең- 
бекті билеу ісінін, жәй ғана, қорлануға ұқсас шоғырлануы 
емес. Бұл — қалыптасып болған капиталдардың шоғырлануы, 
олардың дара дербестігінің жоғалуы, капиталист! капиталис
ту экспроприациялауы, көптеген ұсак капиталдардың азған- 
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тай ірі капиталдарға айналуы. Бұл процестің алғашқы про- 
цестен айырмашылығы мынада: мұның өзі кәзірде бар және 
қолданылып отырған капиталдардың бөлінуінің өзгеруін ғана 
көрсетеді, демек оның іс-әрекет саласы қоғамдық байлықтың 
абсолютті түрде өсуімен немесе қорланудың абсолютті шеңбе- 
рімен шектелмеген. Бұл жерде капиталдың бір қолға орасан 
мол көлемде жинақталып отырғандығының себебі — баска 
жерде оның көптеген басқа адамдардың қолынан шығып кет- 
кендігінен болады. Мұның өзі асылыида қорлану мен шоғыр- 
ланудан өзгеше орталықтану болып табылады.

Қапиталдардың бұл орталыктануының заңдары, яки капи- 
талды капиталдың тарту заңдары, бұл жерде баяндалмайды. 
Қысқаша ғана фактілі мәліметтер берсек жеткілікті болады. 
Бәсеке күресі товарларды арзандату арқылы жүргізіледі. То- 
варлардың арзан болуы caeteris paribus [басқа жағдайлары 
тең болып келгенде] еңбек өнімділігіне байланысты болады, 
ал еңбек өнімділігі —өндіріс көлеміне байланысты боЛады. 
Сондықтан ұсақ капиталдарды неғұрлым ірі капиталдар күй- 
ретіп кетеді. Мұнан әрі еске сала кететін бір нәрсе, капиталис
та өндіріс әдісінің дамуымен бірге қалыпты жағдайларда іс 
жүргізуге керек болатын жеке капиталдың минималды көле- 
мі өседі. Сондықтан біршама ұсақ капиталдар ірі өнеркәсіп 
кездейсоқ немесе шінара меңгеретін өндіріс салаларына карай 
ұмтылады. Бәсеке бұл жерде бәсекелесуші капиталдардың 
санына тура пропорцияда, олардың мөлшеріне кері пропор- 
цияда өршиді. Ол бәсеке әрқашан көптеген ұсақ капиталис- 
тердің күйреуімен аяқталады, бұлардыц капиталдары шінара 
жеңушінің қолына көшеді де, шінара құрып кетеді. Оның үс- 
тіне капиталистік өндіріспен катар мүлдем жаңа бір күш — 
кредит дамиды; әуелгі кезінде ол қорланудың жұпыны бір 
жәрдемшісі есебінде астыртын келіп енеді де көзге ілінбейтін 
байланыстары арқылы келіп, қоғам ішінде азды-көпті көлем- 
де бытырап жүрген акша қаржыларын жеке немесе ассоциа- 
циаланған капиталистердің колына жинақтайды; бірак көп 
ұзамай ол кредит, бәсеке күресіндегі жаңа және қатерлі құ- 
ралға айналады, сөйтіп, ақыр аяғында, капиталдарды орта- 
лықтандырудың орасан зор әлеуметтік механизміне айналады.

Қапиталистік өндіріс пен корланудың даму дәрежесіне ка
рай бәсеке мен кредит те — орталықтандырудың осы екі ең 
күшті тетігі де дамиды. Мұнымен. қатар корлану прогресі ор- 
талықтану үшін керек материалды, яғни жеке капиталдарды 
көбейтеді, ал енді капиталиста өндірістің ұлғаюы, бір жағы- 
нан, қоғамдық қажеттілікті туғызады, ал екінші жағынан, 
орасан зор өнеркәсіп орындарына керек техникалык құрал- 
дарды шығарады, мұндай өнеркәсіп орындарының жүзеге 
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асуы капиталдың бұдан бұрынғы орталықтануымен байланыс- 
ты болады. Сондықтан кәзіргі уақытта жеке капиталдардың 
бірін бірі тартуы мен орталықтануға бағытталған тенденция- 
сы бұрынғы қай кездегісінен де күштірек болып отыр. Бірақ 
орталықтануға бағытталған қозғалыстың относительді кеңді- 
гі меп энергичен белгілі дәрежеде кәзірдің өзінде қол жеткен 
капиталист байлықтың мөлшеріне және экономикалық меха- 
низмнің артықшылығына байланысты болатын болса да, алай- 
да орталықтанудың прогресі қоғамдық капиталдың тиімді кө- 
беюіне әсте тәуелді болмайды. Ал мұның өзі орталықтануды 
кеңейтілген көлемдегі ұдайы өндірістің басқаша бір көрінісі 
ғана болып табылатын шоғырланудан өте-мөте өзгеше етеді. 
Орталықтаиу кәзірде бар капиталдардың бөлінуіндегі жәй өз- 
геріс арқылы, қоғамдық капиталдың құрамды бөлімдерінің 
сандық жіктерінің жәй өзгеруі арқылы жасала алады. Капи- 
талдыц мұнда, бір қолда, орасан зор көлемде өсе алатын себе- 
бі — басқа жерде оның көптеген жеке адамдардың қолынан 
шығып кеткендігінен болады. Өндірістің әрбір жеке саласына 
жұмсалған капиталдардың бәрі бір ғана дара капиталға келіп 
қүйылган болса, өндірістің әрбір жеке саласындағы орталық- 
тану өзінің ең шыркау шегіне жеткен болар еді 77*ь»),  Әрбір 
белгілі қоғамда мұндай шекке бүкіл іқоғамдық капитал бір ра
па дара капиталистің немесе капиталистердіц бір ғана дара 
компаниясының қолына жинақталған кезде ғана жетуге бо
лар еді.

77Ь) [4-иіі басылуына. Англияның және Американың ең жаиа «трестері» кәзірдін, 
өзТнде-ақ осы мақсатқа ұмтылып, ең кем дегенде, өнеркәсіптің белгілібір саласындағы 
ірі кәсіиорындардың бәрін іс жүзінде монополиясы болатын біо ірі акциаиерлік қоғам- 
ра біріктіруге тырысып отыр.— Ф. Э. }

Өнеркәсіп капиталистеріне өз операцияларының көлемін 
ұлғайтуға мүмкіндік беріп, орталықтану қорландыру ісін аяқ- 
тап шығады. Бұл ақтық нәтиже қорланудын, немесе орталық- 
танудың салдары бола ма, орталықтанудың өзі күшпен косып 
алу арқылы жасала ма, мұнда белгілібір капиталдар басқала- 
рып соншама бой бермей тартудың орталықтары болып алып, 
мұпың өзі басқа капиталдардың жеке баиланысын бұзып, сөй- 
тіи осыдан кейін ыдырап кеткен бөлшектерді өзіпе тартып ала 
ма, не болмаса құралып болған немесе құралу процесіндегі 
көптеген капиталдардың қосылуы акционерлік қоғамдар құру 
арқылы неғұрлым тыныш түрде өте ме,— осы жагдайлардың 
бәрінде де экономикалық ыкпал сол бір қалыпта қала береді. 
Өнеркәсіп орындары көлемінің өсуі барлық жерлерде де көп- 
теген адамдардың біріккен еңбегін неғұрлым кец көлемде 
ұйымдастыру үшін, оның материалдық қозғаупіы күштерін не- 
ғұрлым кең көлемде дамыту үшін, яғни өндірістің бытыраңқы 
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және ескірген процестерін өндірістің қоғамдық құрамалас жә- 
не ғылыми жолмен бағытталып отыратын процестеріне барған 
сайын үдете айналдыру үшін бастама пункт болады.

Алайда бір анық нәрсе мынау: капиталдың корлануы, қоз- 
ғалыстың айналмалы формасынан спиральды формасына Ke
min отыратын ұдайы өндіріс арқылы капиталдың бірте-бірте 
өсіп отыруы қоғамдық капиталдың құрамды бөлімдерінің сан- 
дық жігінде ғана өзгеріс болуын керек ететін орталықтануға 
қарағанда өте баяу процесс болып табылады. Егер, қорлану- 
дың кейбір жеке капиталдарды темір жол салуға шамасы келе 
алатын мөлшерге дейін жеткізуін күтуге тура келген болса, 
дүние жүзі осы кезге дейін темір жолсыз қалған болар еді. 
Мұның керісінше, орталықтандыру ісі акционерлік қоғамдар 
арқылы мұны көзді ашып-жұмғанша жүзеге асырды. Қорлану- 
дың қимылын осылайша әрі күшейте, әрі тездете отырып, ор- 
талықтандыру сонымен қатар капиталдың техникалық құры- 
лымындағы төцкерістерді кеңейтіп, тездетеді, бұл төңкерістер 
капиталдың өзгермелі бөлегінің есебінен оның тұрақты бөле- 
гін өсіреді, сөігтіп еңбекке деген сұранысты относительді түр- 
де кемітеді.

Орталықтану процесі арқылы өте қысқа мерзім ішінде бі- 
ріктірілген капитал аумағы, басқа капиталдар сияқты, 61- 
рак олардап гөрі жеделірек түрде, ұдайы өндіріліп, көбейті- 
леді, сөйтіи, өз ретінде қоғамдық қорланудың күшті тетігіне 
айналады. Демек, қоғамдық қорланудың прогресі туралы сөз 
болған кезде, онда кәзіргі уақытта оны ашып айтпаса да ор- 
талықтанудың әрекеті деп те түсінеді.

Қалыпты қорланудың барысында құралған (XXII тарау- 
дың 1-ші бөлімін қараңыз) қосымша капиталдар көбінесе жа- 
ңа өнертабыстарды, ғылым жаңалықтарын және жалпы өнер- 
кәсіптік жетілдірулерді пайдалану құралы болып қызмет ете- 
ді. Сонымен қатар ескі капитал да уақыт оза келе өзінің 
бастан-аяқ түгелдей жаңару кезеңіне, өзінің сырт бейнесін 
өзгерту кезеңіне жетіп, техникалық жағынан жетілдірілген 
түрде қайта жаңғырады, бұл ретте көптеген машиыалар мен 
шикізат көлемін қозғалысқа келтіру үшін азғана еңбек мөл- 
шерінің өзі жеткілікті болып шығады. Әлбетте, осыдан келіп 
сөзсіз туатын еңбекке деген сұраныстың абсолютті кемуі — 
осы жаңару процесін жасап отырған капиталдар орталықтан- 
дырушы қозгалыстың арқасында масса болып неғұрлым 
көп жиылған болса, соғұрлым зор болатыны өзінен өзі түсі- 
нікті.

Сонымен, бір жағынан, қорланудың барысында құралган 
қосымша капитал өзінің мөлшеріне қарағанда жұмысшылар- 
ды барған сайын бірден бірге аз тартады. Екінші жағынан, 
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мезгіл-мезгіл жаңа құрылымда ұдайы өндіріліп отыратын ескі 
капитал бұрын осы капитал пайдаланып келген жұмысшылар- 
ды барған сайын бірден бірге көбірек сыртқа теуіп отырады.

3. ОТНОСИТЕЛЬДІ АРТЫҚ ХАЛЫҚТЫҢ, ЯКИ ӨНЕРӘСІПТІҢ 
РЕЗЕРВТІК АРМИЯСЫНЫҢ КӨБЕИТІЛЕ БЕРУІ

Қапиталдын, алғашыпда сан жағынан ғана ұлғаюы сияқ- 
танып көрінген қорлануы, жоғарыда өзіміз көргендей, оның 
құрылымының үздіксіз сапалық өзгеруі аркылы, оның өзгер- 
мелі бөлегінің есебінен тұрақты құрамды бөлегінің үнемі өсуі 
арқылы жүзеге асады 77с).

Өзіне ерекше капиталист өндіріс әдісі, соған сәйкес ке- 
летін еңбектің өндіргіш күшінің дамуы, осыдан келіп капитал- 
дың органикалық құрылымының өзгеруі қорлану прогресімен, 
яки қоғамдық байлықтың өсуімен қатарласа бірге жүріп қана 
қоймай: олар өлшеусіз тезірек жүреді, өйткені жәй қорлану, 
немесе жиынтық капиталдың абсолютті өсуі, оның дара эле- 
менттерінің орталықтануымен қоса қабат жүреді, ал қосымша 
капиталдағы техникалық төңкеріс бастапқы капиталдағы тех- 
никалық төңкеріспен қабат жүреді. Қорланудың прогресімен 
бірге капиталдың тұрақты бөлегінін, өзгермелі бөлегіне қаты- 
насы былайша өзгереді: егср бастапқы кезінде ол 1 : 1 болған 
болса, кейін ол 2 : 1, 3 : 1, 4 : 1, 5 : 1, 7 : 1-ге және т. с. айна- 
лады, сөйтіп капиталдың өсуіне қарай, жұмыс күшіне оның 
жалпы құнының ’А-і айналмайды, бірте-бірте тек Vs, ’A, Vs, 
'/б, Vs-i және т. с. айналады, ал өндіріс құрал-жабдықтары- 
на—2/з, 3/4, 4/s, 5/б, 7/а-сі және т. с. айналады. Еңбекке деген 
сұраныс барлық капиталдың көлемімен емес, оның өзгермелі 
құрамды бөлегінің көлемімен белгіленетін болғандьгқтан, бар- 
лык капитал өскен сайын, біздің бұрынғы ойлағанымыздай, 
осы есуге пропорциялы түрде көбеюдің орнына, ол үдемелі 
түрде кеми береді. Ол барлық капиталдың мөлшеріне қа- 
рағанда относительді түрде кемиді, кемігенде осы мөлшердің 
өсуімен бірге тездей түсетін прогрессияда кемиді. Рас, барлық 
капиталдың өсуімен бірге оның өзгермелі құрамды бөлегі де, 
яғни оның өзіне қосып алатын жұмыс күші де көбейеді, бірақ 
ол үнемі кеми беретін пропорцияда көбейеді. Қорланудың бел- 
гілібір техникалық базисте өндірістің жәй ұлғаюы ретінде қи- 77 

77с) { 3-ші басылуына ескерту. Маркстің өз қолында қалған данасында осы сөздің 
тұсына мынадай сөздер жазылған: «Ілгері де пайдалану үшін бұл жерде мынаны 
айта кету керек: егер ұлғаю тек сандық ұлғаю ғана болатын болса, онда өндірістің 
сол белгілі бір саласынын, көп және аз капиталдарына келетін пайдалардың бір-біріне 
қатынасы нақ авансыланған капиталдардың мөлшерінің қатынасындай болады. Егер 
сандық ұлғаю сапалық өзгеріске жеткізетін болса. онда сонымен қатар көп капнталға 
келетің пайда нормасы да артады» — Ф. Э. }■



XXIII ТАРАУ,— КАПИТАЛИСТА ҚОРЛАНУДЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ЗАҢЫ 641

мыл ететін уакыт мерзімі бірден бірге кысқара береді. Әң- 
гіме тек мынада ғана емес: барлық капиталдың өскелең про- 
грессияда тездей беретін қорлануы белгілібір мәлшердегі 
қосымша жұмысшыларды сіңіру үшін ғана кажет емес, тіпті 
керек десе — ескі капиталдың үнемі болып отыратын өзгеріс- 
тері себепті — кәзірдің өзінде пайдаланылып отырған жұмыс- 
шыларға жұмыс беру үшінғана қажет емес. Бұл өсе беретін 
қорлану мен орталықтанудың өзі, өз ретінде, капитал құрылы- 
мының жаңадан өзгеруінің яки оның тұрақты бөлегіне кара- 
ранда, өзгермелі бөлегінің жаңадан тездеп кемуінің көзіне ай- 
налады. Капиталдың өзгермелі бөлегінің мұндай, барлық ка- 
питалдың өсуімен бірге тездей түсетін және тездегенде де, 
барлық капиталдың өсуінің тездеуінен де гөрі жылдамырақ 
тездей түсетін относительді кемуі, екінші жағынан, мұның ке- 
рісінше, жұмысшы халықтың абсолютті өсуі өзгермелі капи- 
талдың, яки осы халықты жұмысты ету құралдарының өсуінен 
гөрі тез болатын сияқты болып көрінеді. Мұның керісінше, ка
питалиста қорлану үнімі және оның үстіне өзінің қаркыны 
мен өзінің көлемдеріне пропорциялы түрде, относительді басы 
артық халықты, яғни капиталдың өз өсуі жөніндегі орташа 
керексінуіне қарағанда артық, сол себепті де керексіз немесе 
қосымша жұмысшы халықты туғызады.

Қоғамдық жиынтық капиталды карастыра келгенде біз 
оның қорлану процесі біресе оқтын-оқтын өзгерістер туғызып 
отыратынын, біресе бұл процестің жеке кезеңдері бір мезгілдің 
ішінде өндірістің әртүрлі салаларыиа бөлінетінін көреміз. 
Қейбір салаларда капитал құрылымының өзгеруі орталықта- 
нудың *>  бір өзінің нәтижесінде ғана, капиталдың абсолютті 
мөлшерінің өсуіпсіз болады; 'басқа салаларда — капиталдың 
абсолютті өсуі оның өзгермелі құрамды бөлегінің, яки оның 
сіңіретін жұмыс күшінің абсолютті кемуіне байланысты бола
ды; енді бір салаларда — біресе капитал белгілібір техника- 
лық негізде өсіп отырады және өзінің өсуіне пропорциялы түр- 
де косымша жұмыс күшін тартып отырады, біресе капитал 
органикалық жағынан өзгереді де опың өзгермелі бөлегі ке- 
миді; барлық салаларда капиталдың өзгермелі бөлегінің өсуі, 
ал олай болса жұмыстағы жұмысшылардың санының өсуі де 
әрқашан күшті ауытқуларға және уақытша халық артылысы- 
на байланысты болады, бұл ретте бұл әсу жұмыстағы жұмыс- 
шыларды шеттстудің көзге бадырайып көрінерліктей форма- 
сында бола ма немесе қосымша жұмысшы халықты қиын да 
болса өзінің дағдылы бұрып жіберу каналдары аркылы сіңі- 
рудің онша елеулі емес, бірак пәрменділігі де кем емес форма-

*) Тупнұсқада «шоғырлану» делінген; мұндай мағналық түзету Ф,, Энгельстің 
редакциясымен шыкқан ағылшынша басылуының текст! не сәйкес жасалып отыр. Ред 
41 Қ. Маркс «Капитал» 1-том 
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сында бола ма, оның б.әрібір78*.  Қәзірде қолданылып отырған 
қоғамдық капиталдың көбеюімен және оның өсу дәрежесімен 
бірге, өндіріс көлемінің және жұмыс істеп жүрген жұмысшы- 
лар мөлшерінің өсуімен бірге, олардың еңбегінін, өндіргіш кү- 
шінің дамуымен бірге, байлықтың барлық көздерінің ұлға- 
юымен және көбегоімен бірге капиталдыЦ жұмысшыларды тар- 
туының күшеюі оларды шеттетіп отырудың күшеюімен 
бапланысты болатын құбылыстың көлемі де кеңейеді, капи- 
тылдын, органикалық құрылымының және оның техникалык 
формасының өзгерісі тездейді және осы өзгеріс не бір мезгіл- 
де, не бірінен соц ібірін іқамтитын өндіріс салаларының шец- 
бері кеңейеді. Демек, жұ-мысшы халық, капиталдың қорла- 
нуын жасай отырып, сонымен өзін относительді басы артық 
халық етіп шығаратын құралдарды өсе түскен көлемде өзі ту- 
дырып отырады 7·'’. Мұныц өзі — капиталистік өндіріс әдісіне

78) Англия мен Уэльсте жүргізілген санақ мәселен мыналарды көрсетеді:
Ауыл шаруашылығында істейтін барлық адам (бұларға меншікшілсрді, фермер- 

лерді, бақшыларды, малшыларды және т. б. қосқанда) 1851 жылы—2 011 447, 1861 ж.— 
1 924 110 болған, кемігені —87 337. Жүн мата өндірісінде: 1851 ж.—102 714, 1861 ж.— 
79 242; жібек фабрикаларында: 1851 ж.—111940, 1861 ж.—101 678; шытқа безек салу- 
шылар: 1851 ж.—12 098, 1861 ж.—12 556,—әндірістің орасан зор ұлғаюына қарамастан 
осы болмашы ғана көбею жұмыстағы жүмысшылар саныныц орасан зор относительді 
кемІгенін көрсетеді; шляпа тігушілер: 1851 ж.—15 957, 1861 ж.— 13 814; салом шляпала.р 
мсн әйелдер шляпасын тігу өндірісі: 1851 ж.—20 393, 1861 ж.—18 176; ашытқышылар: 
1851 ж.—10 566, 1861 ж.—10 677; май шам өндірісінде: 1851 ж.—4 949, 1861 ж.—4 686,— 
мүндағы кемудің себебі газбен жарық берудің таралуынан да болып отыр; тарақшы- 
лар: 1851 жылы—2 038, 1861 ж.—1 478; ағаш тілушілер: 1851 ж.—30 552, 1861 жылы — 
31 647,— ағаш тілетін механикалық аралардың таралуы себепті өсу тым аз болғап; 
шегешілер: 1851 ж.—26 940, 1861 ж.—26 130, мұнын кемуі машиналардың бәсекесі сал- 
дарынан болған; қалайы және мыс рудниктеріндегі жұмысшылар: 1851 ж.—31 360. 
1861 ж.—32 041. Мұның керісінше, мақта иіретін жэне мақта мата тоқитын кәсіпорындар 
да: 1851 ж.—371 777, 1861 ж.—456 646; таскөмір кендерінде: 1851 ж.—183 389, 1861 ж.— 
246 613. «Жалпы алғанда 1851 жылдан кейін жұмысшылар санының өсуі көбінесе осы 
ксзге дейін машиналар ойдағыдай қолданылмай отырған өнеркәсіп салаларында бол- 
ған» («Census of England and Wales for 1861», vol. III. London, 1863 p. 35—39).

79) Классикалық мектептің кейбір аса көрнекті экономисте?! өзгермелі капитал- 
дың относительді мөлшерінің прогрессивті түрде кему заңын және оның жалдама жү- 
мысшылар табының жағдайына тигізетің әсеріп түсінуден гөрі, болжалдады. Бұл 
жөнде аса зор еңбек сіңірген адам Джон Бартон еді, бірақ ол да, басқалары сияқты, 
турақты капиталды негізгі капиталмен, өзгермелі капиталды айналмалы капиталмек 
шатастырады. Ол былай дейді: «Ецбекке деге!! сұраныс негізгі капиталдың емес. 
айналмалы капиталдың өсуіне байланысты. Егер капиталдыц осы екі түрінің арасып- 
дағы қатынас барлық уақыттарда жәпе барлык жағдайларда бірдей болады деу дұрыс 
болған болса, онда шынында да бұдан шығатын қорытынды: жұмыстағы жұмысшылар- 
дың саны елдің байлығыпа пропорциялы деу болар еді. Бірақ олай ден білу ешбір 
шындыққа жанаспайды. Өндіріс жетілдірілген сайын және цивилизация кең тарағап 
сайын айналмалы капиталға қарағанда негізгі капитал бірден-бірге көп үлес алып 
отырады. Ағылшын муслинінің бір данасын жасауға жұмсалған негізгі капиталдың 
сомасы, нақ сондай Индия муслинінін, бір данасын жасауға жұмсалған негізгі 
капиталдан, ең болмағанда, жүз есе, мүмкін тіпті мың есе көп. Ал айналмалы капиталдың 
үлесі жуз немесе мың есе кем болады... Егер жылдық жинақтың барлық сомасы негізгі 
капиталға қосылған болса, мұның өзі еңбекке дсген сұранысты ешқандай көбейтпегсв 
болар еді» (John. Barton. «Observations on the Circumstances which influence the Con- 
dilion of the Labouring Classes of Society». London, 1817, p. 16, 17). «ЕлдІң таза та- 
бысын көбейте алатын себсптің нақ өзі сонымен катар халықты артык етіп шығарып, 
жүмысшылардын, жағдайын нашарлата түседі» (Bicardo. «Principles of Political Econo
my», 3 ed. London, 1821, p. 469). Қапиталдың өсуімен бірге» (ецбекке деген) «сұраныс 
отиосительді түрде кемиді» (бұл да сонда, 480-бет, ескерту), «Еңбекті пайдалануға 
арпалған капитал сомасы капиталдың жалпы сомасындағы өзгерістердің қандайына 
болса да байланыссыз өзгеріп отыра алады... Капиталдың өзІ неғұрлым молыққан 
сайын жұмыс мөлшеріндегі үлкен ауытқулар мен үлкен қиыншылықтар өте жиі-жиі 
болып отыруы мүмкін» (Richard Jones. «An Introductory Lecture on Political Econo
my. (To which is added a Syllabus of a Course of Lectures on the Wages of Labor».I 
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тән халық өсуініц заңы болып табылады, әйткені әрбір ерекше 
тарихи өндіріс әдісінің шындығында өзіне тән ерекше, тарихи 
сипаты бар халық өсуі заңдары болады. Өсімдіктер мен хайуа- 
наттар саласына адам тарихи қол сұқпай тұрған кезінде, аб- 
страктылы халық заңы тек өсімдіктер мен хайуанаттар жөнін- 
де ға-на болады.

Ал стер басы артық жұмысшы халық қорланудың, яки бай- 
лықтың капиталистік негізде дамуының, қажетті жемісі бола- 
тын болса, оида бұл халық артылысы, өз тарапынан, капита
листа қорланудың тетігі және тіпті капиталистік өндіріс әді- 
сінің өмір сүру шарты болып шығады. Ол капиталдың кара- 
уында болатын өнеркәсіптік резерв армиясын кұрады және 
бұл армия капиталдың оны өз есебінен өсіріп шығарғанындай- 
ақ, абсолютті түрде сол капиталдың өзіне тиісті 'болады. Ре
зерв армия капиталдың өздігінен өсуінің өзгеріп отыратын ке^ 
ректеріне үнемі дайын, қанауға ыцғайлы, халықтың шын өсуі- 
нің шектеріне тәуелсіз адам материалын беріп отырады. Қорла- 
нумен және еңбектің өндіргіш күшінің оған қоса қабат жүре- 
тін дамуымен бірге капиталдың кенет ұлғаю күші өседі,— мұ- 
ның себсбі, пайдаланылып отырған капиталдың икемділігінің, 
бірқатар икемді бөлегі гана капитал болып құралатын абсо
люты байлықтыц өсетіндігінен ғана емес, мұнын себебі әрбір 
ерекше қызу жағдайдың кезінде кредиттіц келіп осы байлық- 
тың ересен үлкен бір бөлегін қосымша капитал ретінде бірден 
өндірістің қарамағына беретіндігінен ғана емес: осының бәрі- 
нің үстіпе өндіріс процесінің өзінің техникалық жағдайлары, 
машиналар, транспорт құралдары және т. б. қосымша өнімді 
орасан зор көлемде барыиша тез қосымша өндіріс құрал-жаб- 
дықтарына айналдыруды мүмкін етеді. Қорлану прогресімен 
бірге ұлғаятын және қосымша капиталға айнала алатын қо- 
ғамдық байлық массасы рыногы кенет кеңейетін сскі өндіріс 
салаларына, немесе өндірістің ескі салаларының дамуына бай- 
ланысты қажет болатын темір жолдар және т. б. сияқты жа- 
ңадан ашылып жатқан салаларға қарай жанталаса ағылады. 
Мұндай жағдайлардың бәрінде дс шешуші пункттерге бірден 
және басқа салалардағы өндірістің көлемін кысқартпайын- 
ша орасан көп адамды тәгіп жіберу мүмкін болатын ету ка
жет. Ол адамдарды халық артылысы тауып береді. Кәзіргі 
заман өнеркәсібінің өзіне тән өмірлік жолы,— орташа жан- 
дану, зор қысыммен өндіру, дағдарыс пен тоқырау дәуірлс- 
рінің онжылдық циклы, шамалы ауытқулар үзіп кетіп отыра-

London, 1833, р. 12). (Еңбекке деген) «сұраныс бүкіл капиталдың қорлануына про- 
проционалды түрде көбсймейді... Сондықтан ұдайы өндіріске арналған ұлттық каии- 
талдың өсуіиің қандайы болсын қоғамның прогресіне байланысты жұмысшылардың 
жағдайына барған сайын кем эсер етеді» (G. Ramsay, цитат алынғаи шығарманьіҢі 
90—91-беггері). ’ 
41 *
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тын циклы түріндегі өмірлік жолы,— өнеркәсіп резерв армия- 
сын, яки халық артылысын, үнемі жасауда, оны көп немесе аз 
сіңіруде және қайтадан жасауда болып табылады. Өнеркәсіп 
циклы фазаларының құбылмалылығы халық артылысын кө- 
бейтеді және оның қайтадан өнуінің аса күшті факторлары- 
ның бірі болып шығады.

Кәзіргі заманғы өнеркәсіптің біз адамзаттың бұрынғы за- 
мандарының еш бірінен де кӨрмеген мұндай өзіне тән өмірлік 
жолы капиталистік өндірістің жас шағында да мүмкін болма- 
ған еді. Қапиталдың құрыльімы өте баяу ғана өзгеріп отырған 
болатын. Демек, оның қорлануына жалпы алғанда еңбекке 
деген сұраныстың пропорциялы өсуі сәйкес келіп отырды. Ка- 
питалдың қорлану прогресі кәзіргі заманмен салыстырғанда 
қаншалықты баяу болғанымен, соның өзі де қанауға болатын 
жұмысшы халыктың табиғи шектеріне келіп тіреліп отырды; 
бұл шектерді тек күштеу құралдарымен ғана жоюға болатын 
болды, мұндай құралдар туралы кейінірек айтылады. Өндіріс 
көлемінің кенет және секірмелі ұлғаюы оның кенет қысқаруы- 
ның алғышарты болып табылады; кенет қысқарудың өзі өз та- 
рапынан, кенет ұлғаюды туғызады, бірақ ұлғаю қанауға бола
тын адам материалынсыз, халықтың абсолютті өсуіне қара- 
мастан, жұмысшылар санының, көбеюінсіз мүмкін емес. Бұл 
көбеюдің өзі қарапайым процесс арқылы жасалады, бұл 
процесс өсіп бара жатқан өндіріске қарағанда жұмыс- 
тағы жұмысшылар санын кемітетін әдістер арқылы жұ- 
мысшылардың бір бөлегін үнемі «босатып отырады». Де
мек, кәзіргі заманғы өнеркәсіпке тән өзгеріс формасының 
бәрі жұмысшы халықтың біраз бөлегін жұмыстан бос не
месе жарым-жартылап жұмыс істейтін жұмысшыларға үнемі 
айналдырудан туады. Саяси экономия үстірттігінің тағы бір 
көрінетін жері, ол кредиттің ұлғаюы мен қысқаруын, өнер- 
кәсіптік циклдың алмасып отыратын дәуірлерінің жә& белгі- 
лерін солардың себептері деп біледі. Аспандағы денелер бір 
кезде белгілібір қозғалысқа келгенінен кейін сол қозғалысты 
үнемі қайталай беретіні сияқты, қоғамдық өндіріс те дәл сои- 
дай, алма-кезек ұлғайып, қысқарып отыру козғалысына бір 
түсіріп жіберілгеннен кейін осы қозғалысты үнемі кайталай 
береді. Салдарлардың өзі, өз тарапынан, себептерге айнала- 
ды, сөйтіп өзіне тән жағдайларын үнемі кайта жасап отыра
тын бүкіл процестің ауыспалы фазалары дүркінділік форма 
алады. Ал осы дүркінділік орнығып бекіп алғаннан кейін тіп- 
ті саяси экономияның өзі де относительді артық халықтыц 
жасалуын, яғни капиталдың өз өсуі жөніндегі орташа керек- 
сінуіне қарағанда артық болатын халықтың жасалуын кәзіргі 
заманғы өнеркәсіптің өмір сүру шарты деп тани бастайды.
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«Айталық»,— дейді әуелі Оксфордта саяси экономияның профессоры, 
кейін Англияның отарлар мипистрлігінің чиновнигі болған Г. Меривейл,— 
«айталық, дағдарыс бола калған жағдайда ұлт бірнеше жүз мың басы ар- 
тык кедейлерден эмиграция арқылы кұтылу үшін күш салады екен делік,— 
сонда мұның нәтижесі не болар еді? Мүның нәтижесі — еңбекке деген сү- 
раныс қайта туысымен-ақ еңбек жеткіліксіз болып шыққан болар еді. Адам 
қаншама тез өсіп отыратын болса да, ересек жұмысшылардың орпын тол- 
тыру үшін калай. да бір ұрпақтың өміріндей уақыт керек болады. Бірақ 
біздің фабриканттарымыздың пайдасы көбінесе сұраныстың күшеюінің қо- 
лайлы кезеңін пайдалану, сөйтіп оның бәсеңдеген дәуірінде болған олқы- 
лығының орнын толтыру мүмкіндігіне байланысты болады. Бұл мүмкіндік 
оларға машиналар мен еңбекті билеудің арқасында ғана қамтамасыз еті- 
леді/ Олардың бос жұмысшылар тауып ала алатын мүмкіндігі болу керек, 
олар рыноктың жағдайына қарай өз операцияларының жеделділігін қаже- 
тінше күшейтуге немесе бәсеңдетуге кабілетті болулары керек, әйтпеген 
күнде олар осы елдің байлығы негізделіп отырған басымдықты жанталас- 
қан бәсеке жағдайында сақтап қала алмайды» 80).

Тіпті Мальтустің өзі де халықтың артық өсуін,— ол өзіне 
тән тарөрістіліктен барып, мұны жұмысшы халықтың относи- 
тельді артық өсуі демей, жұмысшы халықтың абсолютті артық 
өсуі деп түсіндіреді,— кәзіргі заманғы өнеркәсіп үшін қажет- 
ті нәрсе деп таниды. Ол былай дейді:

«Қөбінесе мануфактура мен саудаға байланысты болып отырған елдің 
жұмысшы табының арасында белгілібір дәрежеге жеткізілген неке жөнін- 
дегі жөн әдеттер елге зиянды болып піығуы да мүмкін... Халықтын, жараты- 
лысының өзіне қарағанда жұмысшылардың ерекше сұраныстан туатын 
үстеме өсуі рынокты 16—18 жылдан ерте қамтамасыз ете алмайды, ал жи- 
нақ арқылы табыстың капиталға айналуы одан анағұрлым тезірек бола 
алады; елдің жұмысшы фондысы халықтан гөрі тезірек өсетіпдігінен ел 
үнемі қауіпке ұшырап отырады» а1).

Сонымен, жұмысшылардың үнемі относительді артық өсуін 
капиталистах қорланудың қажетті шарты деп жариялап, саяси 
экономия, кәрі қыз бейнесінде, өзінің «beau ideal» [«тамаша 
идеалының»] — капнталистің — аузына: қосымша капитал, яғ- 
ни жүмысшылардың өз туындылары, көшеге лақтырып таста- 
ған «басы артық» жұмысшыларға арналған мынадай сөздерді 
салады:

«Біздер, фабриканттар, сіздердің өмір сүрулеріңізге керекті капиталды 
көбейте отырып, сіздер үшін қолымыздан келгеннің бәрін істеудеміз, ал 
сіздер өздеріңіздің санынызды тіршілік заттарымен сәйкестіре отырып, қал- 
ғанын жасауға тиістісіздер» 82).

w) Н. Merivale. «Lectures on Colonization and Colonies». London, 1841 and 1842, 
v. I, p. 146.

ai) Malthus. «Principles of Political Economy», p. 215, 319, 320. Бұл еңбегінде 
Мальтус, ақырында, Сисмондидің көмегімен, капиталистік өндірістің тамаша үш бір- 
лігін ашады: артық өндіруді, халықтың артық өсуін, артық тұтынуды, осы three very 
delicate monsters indeedl [неғұрлым сыпайы үш кереметті] ашады. Салыстырыңыэ; 
Ф. Энгельс: «Саяси экономияның сыны жөніндегі нобайлар», «Deutsch-Franzosische 
Jahrbiicher» журналында басылған. Париж, 1844, 107 және келесі беттері [Қараңыз: 
Λ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 1-том, 563—568-беттері].

Μϊ) Harriet Martineau. «А Manchester Strike». London, 1832, p. 101.
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Капиталистік өндіріске халықтың табиғи өсуі беріп отыра- 
тын бос жұмыс күшінің мөлшері әсте жеткіліксіз болады. Өзі- 
нің еркін дамуы үшін капиталистік өндіріс мұндай табиғи 
шекке тәуелсіз өнеркәсіптік резерв армияға мұқтаж.

Бұған дейін біз өзгермелі капиталдың көбеюі мен азаюы 
жұмыстағы жұмысшылар санының көбеюі меп азаюына дәл- 
ме-дәл сәйкес келіп отырады деп ұйғарған едік.

Алайда, егер тск жеке жұмысшы көп еңбек бере бастайтын 
болса, сондықтан оның жалақысы өсетін болса,— бірақ еңбек 
бағасы ©згеріссіз қалатын болғанымен немесе тіпті төмендеп 
кететін, бірақ еңбек мөлшерінің көбеюінен гөрі баяу төмен- 
деп кететін болганымен,— өз билігіндегі жұмысгпылардың са
ны өзгермейтін немесе тіпті қысқаратын жағдайда да өзгер- 
мелі капитал өседі. Бұлай болғанда өзгермелі капиталдың 
ұлғаюы жұмыстағы жұмысшылар санының көптігінің емес, ең- 
бек мөлшерінің көптігінің көрсеткіші болып шығады. Әрбір 
капиталистің абсолют мүддесі кәп жұмысшыдан емес,— мұ- 
ның өзі аз жұмысшыдан арзан немесе тіпіті арзанырақ бола- 
тын болса да,— аз жұмысшыдан белгілібір мөлшерлі еңбекті 
сығып алу болып табылады, Көп жұмысшы жағдайында тұ- 
рақты капиталдың шығыны іске қосылған еңбек мөлшеріне 
пропорциялы түрде өседі, ал аз жұмысшы жағдайыпда — одан 
анағұрлым баяу өссді. Өндірістің көлемі неғұрлым ірі болған 
сайын мұның өзі соғұрлым шешуші маңыз алады. Оның күші 
капиталдың корлануымен бірге өсіп отырады.

Біз капиталистік өндіріс әдісі мен еңбектің өндіргіш күші- 
нің дамуы — қорланудың әрі себебі, әрі нәтижесі — капита
лист^ дара жұмыс күштерін қанауды экстенсивті түрде неме
се интенсивті түрде ұлғайта отырып, өзгермелі капиталды 
бұрынғы мөлшерде жұмсағанның өзінде көп мөлшерлі еңбекті 
іске қосуына мүмкіндік беретінін көрдік. Онан әрі біз: неғұр- 
лым шебер жұмысшыларды шеберлігі аз жұмысшылар арқы- 
лы, кәмелетке келгендерді кәмелетке келмегендер арқылы, ер- 
лерді әйелдер арқылы, ересектерді жас өспірімдер немесе ба- 
лалар арқылы бірден бірге ығыстырып шығара отырып, капи
талист сол бір капиталдық қүнның өзіне жұмыс күшін көп 
мөлшерде сатып алатынын көрдік.

Сонымен, қорлану прогресі күшейе келе көп мөлшерлі өз- 
гермелі капитал, бір жағынан, жұмысшылар санын көбейт- 
пей-ақ, көп мөлшерлі еңбекті іске қоса алады; екінші жағы- 
нан, бұрынғы мөлшердегі өзгермелі капитал жұмыс күшінің 
бұрынғы мөлшерін пайдалана отырып, көп мелшерлі еңбекті 
іске косады және, ақырында, жоғары сапалы жұмыс күштерін 
ығыстырып шығарып, темен сапалы жұмыс күштерінің көп 
мөлшерін іске қосады.
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Сондықтан относительді артық халық жасау немесе жұ- 
мысшыларды босату ісі қорлану прогресі арқылы онысыз да 
тездетіліп отырған өндіріс процесінің техникалық төңкерісінен 
де гөрі және осы төңкеріске сәйкес капиталдың тұрақты беле
ние Караганда оның өзгермслі бөлегінің относительді кемуі- 
лен де гөрі тезірек жүреді. Егер өндіріс құрал-жабдықтары 
өзінің көлемі мен ықпал күші жағынан өсе отырып, жұмыс- 
шыларды қамтудың бірден бірге кеміп бара жатқан дәреже- 
дегі құралына айналатын болса, онда осы қатынастың өзі, сң- 
бектің өндіргіш күші өсе келе, капиталдың өзінің жұмысшы- 
ларға деген сұранысын арттыруынан гөрі еңбектің көбейе 
түскен ұсынылуын тезірек тугызуы арқылы да түрін өзгертіп 
отырады. Жұмысшы табыныц жұмыстағы бөлегінің шектен 
тыс ауыр еңбегі оның резервтсрінің қатарын көбейтеді, ал ре- 
зервтер бәсекесінің жұмыстағы жұмысшыларға жасайтын 
күшті қысымы, оның керісінше, оларды шектен тыс ауыр ең- 
бек етуге және капиталдың дегеніне бағынуға мәжбүр етеді. 
Жұмысшылардың бір бөлегіігің шектен тыс ауыр еңбек етуі 
арқылы оның екінші бөлегінің лажсыз бос жүруі, және мұның 
керісінше болуы, жеке капиталистердің баюының қайнар бу
латы болады 83) және сонымен қатар қоғамдық қорлану про
греете сәйкес мөлшерде өнеркәсіптік резерв армияны жасау- 
ды тездетеді. Относительді артық халықты жасауда бұл 
жағдайдың қаншалықты маңызды екенін, мәселен, Англия дә- 
лелденді. Оның еңбекті «үнемдеу» жөніндегі техникалық құ- 
ралдары орасан зор. Алайда, егер ертеңгі күні еңбек барлық 

8Э) Тіпті 1863 ж. мақта тапшылығыныц ксзінде де Блэкберн мақта иірушілерінің 
бір памфлетінен фабрикалык заңның салдарынан, әрине, тек ересек ер жұмысшылар- 
дың ғана мойнына түскен шектен тыс ауыр сңбек жайында күшті шағымдар жасал- 
ғанын көреміз. «Осы фабриканың ересек жүмысшыларынан күніне 12—13 сағат жумыс 
істеу талап етілді, ал онын, бержағында жүздеген адамдар лажсыз бос жүруге мәжбүр 
жәпе олар өз семьяларының тамағын асырап, өз жолдастарын шектен тыс ауыр еңбск 
салдарынан мезгілсіз өлуден сақтау үшін ғана толық емес уақыт жұмыс істеуге қуана 
келіскен болар еді». «Біздің»,— делінген одан әрі,— «мынаны сұрағымыз келеді: осы 
мерзімнен тыс жұмыс істеу практлкасы қожайындар мен «қызметшілер» арасында 
оңды қатынастар болуына мүмкіндік берс ме? Шектен тыс ауыр еңбек салдарынан 
лажсыз бос жүргендер (condemned to forced idleness) сияқты ауыр еңбектің қүр- 
бандықтары да әділетсіздікті көріп отыр. Егер жұмыс әділетті түрде бөлінген болса, 
ол осы округта жүрітың бәріне шінара жұмыс беруге жеткілікті болған болар еді. 
Ең болмағанда осындай жағдай сақталып тұрған кезде барлық жерлерде толық емес 
жұмыс уақытын енгізуді қожайындарға үсыпғанда біз өз правомызды ғана талап 
етеміз; ал оның бержағында кәзір жүмысышлардың бір бөлегі шектен тыс ауыр 
ецбек етуге‘тиіс болып отырғанда, екінші болегі жұмыстың жеткіліксіздігінен қайыр- 
садақа есебінен ілдалдалап күн көруге мәжбүр болып отыр» («Reports of Insp- of 
Fact, for 31 st. October 1863», p. 8).— «Essay on Trade and Соттегсе»-нің авторы 
өзіпің дағдылы күнәсіз буржуазиялық инстинкт! бойынша относительді артық халық- 
тың жұмыстағы жұмысшыларға тигізетін әссрін түсінеді. «Бұл корольдіктег! жалқау- 
лықтың (idleness) тағы бір себебі — жұмысшылар саныкың жеткіліксіздігінде. Белгілі- 
бір фабрикаттарға аса зор сұраныс туып, енбек массасы жеткіліксіз бола қалган 
жағдайда жұмысшылар өздерінің маңызын сезе бастайды және оны өздерінің қожа- 
йындарына да сездірмек болады; бұл тамаша жақсы нәрсе; бірак бұл адамдардың 
ақыл-ойының бүзылғандығы сонша, мұндай жағдайларда өз қожайындарын қиыншы- 
лық жағдайға түсіру мақсатымен жұмысшы топтары келісім жасасады, сондағы істей- 
тіпдері күні бойы түк бітірмей, жалқаулыққа салыну» («An Essay on Trade and 
Commerce». London, 1770, p. 27, 28). Mine осы адамдар нақ жалақысын көбейттіріп 
отырды.
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жерде бірдей рационалды мөлшерге дейін шектелген болып 
шыкса және жасы мен жынысына қарай жұмысшы табының 
әртүрлі жіктеріне сабақтастық ісі енгізілген болса, онда ұлт- 
тық өндірісті оның кәзіргі көлемінде жүргізе беру үшін қолда 
бар жұмысшы халық мүлде жеткіліксіз болып шыққан болар 
еді. Кәзіргі кезде «өпім бермсйтін» жұмысшылардың басым 
көпшілігінің «өнім беретін» жұмысшыларға айналуына тура 
келгсн болар еді.

Жалпы және тұтас алғанда жалақыныц жалпылама өзге- 
рістері өнеркәсіп резерв армиясының өнеркәсіп циклы дәуір- 
лерінің ауысуына сәйкес келетін өсуі мец кемуі арқылы ғана 
реттеліп отырады. Демек, олар жұмысіиы халықтыц абсолют 
санының қозғалысымеи анықталмайды, жұмысшы табы бел- 
сенді армияға және резервтік армияға бөлінетін өзгермелі қа- 
тынаспен, артык, халықтың относитсльді мөлшерініц өсуімен 
және кемуімен, артық халықтың біресе жұмысқа тартылып, 
біресе қайтадаи босап қалып отыру дәрежесімен анықталады. 
Қәзіргі заманғы өнеркәсіп үшін сипатты нәрсе — онжылдық 
цикл мен оған тән дүркінділік фазалары, оныц үстіне қорла- 
нудыц барысында бұл фазалар бірінсн соң бірі келіп отыра- 
тын оқтын-оқтын ауытқулар арқылы барған сайын жиі үзіліп 
қалып отырады. Міне сондықтан мұндай өнеркәсіп үшін ең- 
бекке деген сұраныс пен оны ұсынуды капиталды ұлғайту жә- 
не қысқарту арқылы тәртіптеп отыратыи заң емес,— олай бол
са, капиталдың өз өсуінің кезектегі керексінулеріне сәйкес 
біресе еңбек рыногы капиталдың ұлғаюы салдарынан жеткі- 
лікті толық емес болатын, біресе капиталдыц қысқаруы сал
дарынан относительді түрде аса толып кететін етіп емес,— 
кайта, оның керісінше, капиталдың козгалысын халық мөлше- 
рінің абсолютті қолғалысына тәуелді етіп отыратын заңның 
болуы жақсы болған болар еді. Алайда бұл заң — саяси эко- 
номияның догмасы. Бұл заң бойынша капиталдың қорлануы 
арқасында жалақы артады. Жалақыныц артуы жұмысшы ха- 
лықтың неғұрлым тез өсіп-өнуіне себеп болады, жәнеде мұның 
өзі енбек рыногы шарасынан аса толып кеткенге дейін, яғни 
жұмысшылардыц ұсынылуына қарағанда капитал относитель- 
ді түрде жеткіліксіз болып шыққанға дейін ссылай бола, бере- 
ді. Жалақы төмендейді, сонда біз мсдальдың екінші жағын 
көреміз. Жалақының төмендеуі салдарынан жұмысшы халық 
аз-аздап сирей бастайды, сөйтіп оған қарағанда капитал та
ры да басы артык. бола бастайды, не болмаса, басқалардың 
айтып жүргеніндей, жалақыныц төмендеуі және осыған сәй- 
кес жұмысшыларды қанаудың артуы қорлануды тағы да тез- 
детеді, ал жалақыныц төмсн дәрежесі жұмысшы табының 
көбеюін тежейді. Сонымен, еңбскті ұсыну енбекке деген сұра- 
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ныстан темен болатын, жалақы көтерілетін және т. с. болатын 
жағдайлар тағы туады. Дамыған капиталистік өндіріс үшін 
қандай тамаша қозғалыс тәсілі десеңізші! Жалақының артуы 
нәтижесінде жұмысқа шынымен қабілетті халықтың әйтеуір 
бір жөнге келіп көбейе алуына дейін бұл жағдайлардың кезін- 
де өнеркәсіптік науқанды жүргізу, шешуші ұрыс жасап, одан 
ұтып шығу керек болатын мерзім бірнеше рет ауысып үлгір- 
ген болар еді.

1849 және 1859 жылдардың арасында, астық бағасының 
төмендеуімен қатар, Англияның егіншілік округтерінде жал- 
ақы практика жүзінде таза номиналды түрде артты; мәселен, 
Уилтширде апталық ақы 7 шиллингтен 8 шиллингке дейін, 
ал Дорсетширде 7 немесе 8 шиллингтен 9 шиллннгке дейін жә- 
не т. с. артты. Мұның өзі басы артық егіншілік халыктың дағ- 
дыдан тыс ауытқуынан болды, бұл ауытқу соғыс кажеттері- 
нен 178, теміржол құрылысының, фабрикалардың, кен жұмы- 
сының жәпе т. б. аса зор ұлғаюынан туды. Жалақы неғұрлым 
темен болса, оның қаншалықты аз болғанымен әрбір артуы 
көрінетін проценттік сан соғұрлым жоғары болады. Мәселен, 
егср жалақы аптасына 20 ш. болып, одан 22 шиллингке дейін 
артқан болса, онда оның өсуі 10%. болады; егер, мұның кері- 
сіпше, жалақы небәрі 7 шиллинг болып, одан 9 шиллингке де- 
йіп артқап болса, онда бул арту 284/то/о 'болады, мұның, өзі 
едәуір ескен болып көрінеді. Қалай болған күнде де фермер- 
лер байбалам сала бастады, ал тіпті Лондондағы «Economist» 
осындай болмашы табыстар жайында: «жалақы жалпы және 
елеулі дәрежеде өсті» 84> деп кәдімгідей шынымен-ақ былшыл- 
дай бастады. Ал фермерлер не істеді? Олар осындай тамаша 
ақының әсерімен село жұмысшылары өздерінің жалақысы 
қайтадан төмендейтін дәрежеге дейін көбеюін,— догматтық- 
экономикалық ми мүны осылай болады деп түсінеді,— күтіп 
отырды ма? Олар машинаны көп енгізді, сөйтіп жұмысшылар 
тағы да тез, тіпті фермерлерді де қапағаттандыратын дәреже- 
де «артық» болып шыкты. Енді егіншілікке бұрынғыдан «көп 
капитал» жұмсалатын болды, жәнеде неғұрлым өнімді форма- 
да жұмсалды. Сөйтіп еңбекке деген сұраныс относительді түр- 
де ғана емес, сонымен катар абсолютті түрде де төмендеп 
кетті.

«Economist», 21 январь, 1860 ж.

Жоғарыда аталған экономикалық фикция жалақының 
жалпы толқуын, немес жұмысшы табы мен, яғни жпынтық 
жұмыс күші мен қогамдық жиынтық капиталдың арасындағы 
қатынасты тәртіптеп отыратын заңдарды жұмысшы халықтың 
өндірістің жеке салалары арасында бөлінуін тәртіптеп оты- 
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ратын заңдармен шатастырады. Егер, мәселен, қолайлы бол- 
ған конъюнктураның нәтижесінде өндірістің белгілібір сала- 
сындагы қорлану өте-мөте күшті болатын болса, пайда ор- 
таша пайдадан жоғары болып, қосымша капитал соған 
құйылып жатса, онда, әлбетте, еңбекке деген сұраныс пен. 
жалақы өседі. Қөтеріцкі жалақы қолайлы жағдайларда отыр- 
ған осы салаға, бұл сала жұмыс күшіне әбден толып бол- 
ғанға дейін, жұмысшы халықты көптеп тарта береді;, сонда 
келіп жалақы ұзақ уақыт тағы да өзінің бұрынғы орташа 
мөлшеріне дейін немесе, егер жұмысшының ағылып келуі тым 
зор болса, тіпті одан да төмен кемиді. Сонда өндірістің бұл 
саласына жұмысшылардың ағылып келуі тоқталып қана қой- 
май, тіпті ол кері қайтумен. алмасады. Мұндай жағдайларда 
экономист жалақы өскен кезде жұмысшылар санының абсо
люта көбеюінің, ал жұмысшылар саны абсолютті өскен кез
де жалақының төміендеуінің «кайда және қалайша» бола- 
тынын байқап алармын деп ойлайды; бірақ шынына келгенде 
ол өпдірістің бір жеке саласының еңбек рыногының жсргі- 
лікті маңызы бар ауытқуын ғана көреді, капиталдың өзгеріп 
отыратын керексінуіне байланысты капитал жұмсаудың әр- 
түрлі салалары арасында жұмысшы халықтың бөлінуін ғана 
көрсді.

Өнеркәсіптің резерв армиясы, яки относительді артық ха- 
лық, тоқырау мен орташа жандану кезсцдерінде істегі жұмыс- 
шы армияға қысым жасап, артық өндіру мен пароксизм ксзін- 
де оның талаптарын тсжейді. Демек, относительді артық ха- 
лық дегеніміз еңбеккс деген сұраныс пен оны ұсыну заңы 
әрекет жасап отыратын орта болып табылады. Ол бұл заңның 
әрекетін капиталға тәп қанау құмарлыгымен және үстемдікке 
ұмтылумен барынша үйлес келетін шектерге сиғызып отыра- 
ды. Осы арада экономикалық апологетиканың ұлы әрекстте- 
рініц біріне қайта оралып соғу орынды болады. Еске сала ке- 
телік, егер жаңа машиналар енгізудің немесе ескі машиналар- 
ды ксңінен қолданудың аркасында өзгермелі капиталдың бір 
бөлегі тұрақты капиталға айналатын болса, онда капиталды 
«байланыстыратын», сөйтіп жұмысшыларды «босататын» бұл 
операцияны экономист-апологет: бейнебір осы операция, ксрі- 
сінше, капиталды жұмысшылар үшін босатады деп түсіндіре- 
ді. Тек осыдан кейін ғана біз апологеттің арсыздығын толық 
бағалай аламыз. Шынына келгенде тікелей машина арқылы 
ығыстырып шығарылатын жұмысшылар ғана босатылып кой- 
майды, сонымен бірге олардың орынбасарларының контииген- 
ті де және кәсіпорынның ескі базисі негізінде оның дағдылы 
ұлғаюы кезінде үнемі жұмысқа тартылып отыруы мүмкін қо- 
сымша контингент те босатылады. Олардың бәрі кәзір «боса- 
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тылулы», сондықтан қызмет атқарғысы келетін әрбір жаңа 
капитал оларды пайдалана алады. Ол капитал нақ осы жұ- 
мысшыларды іске тарта ма немесе басқаларын тарта ма, Mi
ne бұл жағдапдың екеуінде де еңбекке деген жалпы сұраныс- 
қа тигізілетін эсер, осы жаңа капитал рынокқа машиналар 
ығыстырып шығарған мөлшердегі жұмысшылардай жұмыс- 
шылардан рынокты босатуға гана жеткілікті болып тұрған 
кезінде, нольге тең болады. Егер ол капитал аз жұмысшыны 
тартатын болса, онда басы артық жұмысшылар саны өседі; 
егер көп жұмысшыға жұмыс тауып беретін болса, онда еңбек- 
ке деген жалпы сұраныс жұмыстағылар мен «босатылғандар» 
санының арасындағы айырмашылық көлемінде ғана өседі. Со- 
пымен, тегінде өзіне жұмсалатын орын іздеуші қосымша капи- 
талдардың туғызуы мүмкін еңбекке деген сұраныстын. өсуі, 
қалай болған күнде де, машина көшеге шығарып тастаған 
жұмысшылар өтейтін дәрежеде ғана бейтараптанады. Демек, 
капиталистік өндірістің механизм! капиталдың абсолютті өсуі 
еңбекке деген жалпы сұраныстың сондай өсуімен қоса қабат 
жағаласа жүрмеуінін, қамын істейді. Міне осыны келіп аполо
гет жұмысшыларды өнеркәсіптің резерв армиясының қатары- 
на шығарып тастайтын өтпелі дәуірлерде ығыстырып шыға- 
рылған жұмысшылардың қайыршылығы үшін, азабы мен бо- 
луы мүмкін қырғыны үшін жасалған компенсация деп атайды! 
Еңбекке деген сұраныс капиталдың өсуімен барабар нәрсе 
емес, еңбекті ұсыну жұмысшы табының өсуімен барабар нәр- 
се емес, олай болса мұнда біріне бірі тәуелсіз скі күштің өз- 
ара ықпалы жоқ. Les des sont pipes [сүйектің өңі өзгертілген]. 
Капитал бір мезгілдің ішінде екі жаққа да эсер етеді. Егер 
капиталдың корлануы, бір жағынан, еңбекке деген сұранысты 
көбейтетін болса, екінші жағынан, ол жұмысшыларды «боса- 
ту» арқылы олардың ұсынылуын көбейтеді, ал сонымен қатар 
жұмыста жоқ жұмысшылардың қысымы жұмыстағы жұмыс- 
шыларды еңбекті көп мөлшерде беруге көндіреді, сөйтіп ең- 
бектің ұсынылуын белгілібір дәрежеде жұмысшылардың ұсы- 
нылуынан тәуелсіз етеді. Осы базисте еңбекке деген сұраныс 
пен оны ұсыну заңының қозғалысы капиталдың деспотиясын 
аяқтап шығады. Сондықтан, жұмысшылар өздері жұмысты 
неғұрлым көп істесе, бөтеннің байлығын неғұрлым көп өндір- 
се және өздерінің еңбегінің өндіргіш күші неғұрлым көп өссе, 
өздерінің капиталды көбейтудіц құралы ретінде жұмыс істеу 
мүмкіншілігінің өзі де оларға соғұрлым сенімсіз бола түсетін 
себебі қалай скендігінің сырын ашқан кезде; олар нақ өздері- 
нің арасындағы бәсекенің ннтепсивтілік дәрежесі бүтіндей от- 
носительді артық халықтың қысымына байланысты екенін аш- 
қан кезде; осы себепті олар каппталистік өндірістің осы табиғи 
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заңының өздерінің табына тигізетін бүлдіргіш зардаптарын 
жою .немесе бәсеңдету мақсатымен тред-юниондар және т. б. 
арқылы жүмыстағы жұмысшылар мен жұмыста жоқ жұмыс- 
шылардың арасында жоспарлы түрде болатын өзара байла- 
ныс жасауға тырысатын кезде,— міне сонда капитал мен оның 
итаршысы, экономист, сұраныс пен ұсыныстың «мәңгі» және, 
былайынша айтқанда, «қасиетті» заңы бұзылды деп зарқағып 
байбалам салады. Жұмыстағы жұмысшылар мен жұмыста 
жоқ жұмысшылардың арасындағы байланыс атаулы бұл заң- 
ның «таза» құбылуын бұзады. Ал екінші жағынан, қолайсыз 
жағдайлар, мәселен, отарлардағы жағдайлар, өнеркәсіптің ре
зерв армиясының құрылуына, ал сонымен катар жұмысшы 
табының капиталистер табына абсолютті тәуелді болуына да 
бөгет жасайтын болғандықтан, капитал өзінің мезі болған 
Санчо-Пансасымен қосылып алып, сұраныс пен ұсыныстың 
«қасиетті» заңына қарсы шығады және күштеу шаралары ар- 
қылы оның қимылына бөгет жасауға тырысады.

4. ОТНОСИТЕЛЬДІ АРТЫҚ ХАЛЫҚТЫҢ БОЛУЫНЫҢ ӘРТҮРЛІ 
ФОРМАЛАРЫ. КАПИТАЛИСТА ҚОРЛАНУДЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ЗАҢЫ

Относительді артық халық әралуан сарындарда болады. 
Әрбір жұмысшы өзінің жартылай жұмыссыз немесе мүлде 
жұмыссыз жүрген кезінде относительді артық халыққа жата- 
ды. Артық халықтың өнеркәсін циклы фазаларының ауысуы- 
нан туатын оқтын-оқтын қайталап отыратын ірі формаларын 
былай қойғанда, артық халық біресе —дағдарыстар кезінде— 
тым күшейіп, біресе — істің сылбыр жүретін кезінде—айық- 
пай үнемі болып отыратын осы формаларын былай қойған- 
да, артық халық әр қашан үш формада: аумалы, бүркемелі 
және тоқырамалы формаларда болады.

Қәзіргі заманғы өнеркәсіптің орталықтарында — фабрика- 
ларда, мануфактураларда, металлургия заводтарында, руд- 
никтерде және т. б.— жұмысшылар едәуір зор көлемде біресе 
шеттетіліп, біресе жұмысқа тартылып отырады, сондықтан 
жұмыстағы жұмысшылардың саны, өндіріс көлемімең оалыс- 
тырғанда үнемі кеми түсетін пропорцияда болса да, жалпы 
алғанда өседі. Артық халық мұнда аумалы формада болады, 

Фабрикалардың өздерінде де, сондай-ақ машиналар қол- 
данылатын не, ең болмағанда, кәзіргі заманғы еңбек бөлініс» 
жүргізілген ірі-ірі мастерскойлардың бәрінде де жас өспірім 
еркек жұмысшылар көп керек болады. Ал камелет жасқа 
жеткеннен кейін олардың өте азы ғана өздерінің бұрынғы іс- 
теген өндіріс салаларынан орын таба алады, көпшілігі үнемі 
жұмыстан шығып қалып отырады. Олар аумалы артык халық- 
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тың өнеркәсіптің өсуіне қарай өсіп отыратын элементін құрай- 
ды. Олардың бір бөлегі эмиграцияға кетеді, яғни шындығын- 
да эмиграцияланатын капиталдың соңына еріп кетеді. Мұның 
нәтижелерінің бірі еркектерге қарағанда әйел жынысының не- 
ғұрлым тез өсуі болып табылады, мұның мысалын Англиядан 
көреміз. Жұмысшылар бұқарасының табиғи өсуі капиталдың 
корлану қажеттерін қанағаттандырмайтындығы және соны- 
мен қатар оның осы қажеттерінен қалай да асып түсіп отыра- 
тындығы капитал қозғалысының өзінің қайшылығы болып та
былады. Қапиталға бала жастағы жұмысшы көп керек, ал ер- 
жеткен жастағы жұмысшы аз керек. Бұл қайшылық — еңбек 
бөлінісі жұмысшыларды өндірістің белгілібір саласына Fa- 
на теліп қойғандықтан, көптеген мың жұмысшылар көшеге 
шығарылып тастап отырған кезде, жұмыешылар жетіспей жа- 
тыр 85) деген шағымдар болатын қайшылықтан сорақы қай- 
шылық емес. Оның үстіне жұмыс күшін капиталдың тез пай- 
даланатыны сонша, орта жасқа келгенде-ақ жұмысшы азды- 
көпті қартайып қауеап қалады. Сонан ол артық адамдардың 
қатарына қосылады немесе жоғарғы сатыдан төменгі сатыға 
түсіріледі. Ең аз өмір сүретіндерді біз нақ осы ірі өнеркәсіп 
жұмысшыларының арасынан кездестіреміз.

к) 1866 жылдың екінші жартысында Лондонда 80 мыңнан 90 мыңға дейін жұмыс- 
сыздар болып отырған кезде, сол жартыжылдықта берілген фабрикалық есепте былай 
делінген: «ТегІнде, сұраныс, дәл қажет кезінде, барлық жерде ұсыныс туғызады деудің 
өзі мүлде дұрыс болмайтын болар. ЕңбеК жөнінде мәселе бұлай болған жоқ, өйткені 
өткен· жылы жұмысшы қолының жеткіліксіздігінен көптеген машиналар бос қарап 
тұрды» («Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1866», p. 81).

85a) 1875 ж. 15 январьда Бирмингемде санитариялық конференцияны ашарда 
Дж. Чемберленнің, сол кездегі қала мэрінің {кәзіргі (1883) сауда министрінің. Ф. Э.} 
сөйлеген сөзі.

«Манчестердің медициналық инспекторы доктор Ли осы қалада дәу- 
летті тап үшін өмірдің орташа ұзақтығы 38 жыл, жұмысшы табы үшін — 
небәрі 17 жыл ғана екенін анықтаған. Ливерпульде бұл мерзім бұлардын 
біріншісі үшін — 35 жыл, екіншісі үшін — 15 жыл болады екен. Бұдан шы- 
ғатын қорытынды: неғұрлым қолайсыз жағдайларда өмір сүретін азамат- 
тастарының табына қарағанда ардақты тап өмірден екі есе көп үлес (had 
a lease of life) алған екен» * 85θ).

Мұндай жағдайларда пролетариаттың бұл бөлегі өз эле- 
менттерінің тез жарамсыздануына қарамастан, өзінің саны 
көбейе беретін формада абсолютті өсіп отыруға тиісті. Соны- 
мен, жұмысшы ұрпақтарының тез алмасуы керек болады. (Бұл 
заң халықтың басқа таптарына тура келмейді.) Бұл қоғамдық 
қажеттік ерте үйленумей,— ірі өнеркәсіп жұмысшылары өмір 
сүріп отырған жағдайлардың қажетті нәтижесімен,— және 
жұмысшы балаларды өсіріп-өрбіткені үшін осылардың қана- 
луынан түсетін сыйлықпен өтеліп отырады.

Қапиталистік өндіріс ауыл шаруашылығын меңгерісімен- 
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ақ немесе оның бұл шаруашылықты меңгеруі дәрежесіне ка
рай ауыл шаруашылық жұмысшыларына деген сұраныс осы 
салада қолданылып отырған капиталдың қорлануымен бірге 
абсолютті түрде кемиді, оныц бержағында жұмысшыларды 
ығыстырып шығару, егіншілікті емес өндірістегі сияқты, олар- 
ды жұмысқа көп' тартумен қабат жүрмейді. Сондықтан село 
халқының бір бөлегі үнемі қалалық немесе мапуфактуралық 
порлетариаттың қатарына еиді-енді өтеді-ау деген күйде бола- 
ды және осы өтуге қолайлы жағдайлардың тууын күтеді. (Ма
нуфактура —бұл жерде барлық егіншілікті емес өндіріс мағ- 
насында алынып отыр)86). Отпосительді артық халықтың бұл 
қайнар бұлағы үнемі ағында болады. Алайда оның қалаларға 
қарай үнемі ағылуы деревняның өзінде әрқашан бүркемелі 
артық халықтың болуын керек етеді, бұл бүркемелі артык ха- 
лықтың мөлшері бұрып ағызу каналдарының айырықша кең 
ашылған кезінде ғана айқын көрінеді. Сондыктан, ауыл ша- 
руашылық жұмысшысының жалақысы ең төмен мөлшерге тү- 
сіріледі, сөйтіп оның бір аяғы әрқашан пауперизм батпағында 
тұрады.

Относительді. артық халықтың үшінші категориясы, тоқы- 
рамалы артық халық, істегі жұмысшы армиясының бір бөле- 
гін құрайды, бірақ оның жұмысы тіптен де үнемі болып отыр- 
майды. Сол себепті ол армия капитал үшін бос жұмыс күші- 
нің сарқылмайтын қоймасы болып табылады. Оның тіршілік 
дәрежесі жұмысшы табының. орташа қалыпты дәрежесінен 
төмен түседі, сөйтіп нак осы жағдай келіп оны капитал үшін 
ерекше қанау салаларының кең базисі етеді. Бұл армия жұ- 
мыс уақытының максимумымен, жалақының минимумымен 
сипатталады. Үйге берілетін жұмыс тармағында біз оның 
негізгі формасымен танысқан болатынбыз. Ол армия үнемі ірі 
өнеркәсіп пен егіншіліктің басы артық жұмысшыларынан, әсі- 
ресе коләнер өндірісін — мануфактуралык өндіріс, мануфак- 
туралық өндірісті — машиналық өндіріс жеңетін, өнеркәсіптіи 
құрып бара жатқан салаларының жұмысшыларынан құрала- 
ды. Оның көлемі қорлану көлемдерінің артуы мен қарқынына 
қарай «басы артық» жұмысшының жасалуы үдеген сайын ар- 
тып отырады. Бірақ ол сонымен қатар жұмысшы табының өзін 
өзГ ұдайы өндіретін және өзін өзі мәңгілік ететін элементін,—

об) 1861 жылгы санақ бойынша Англия мен Уэльсте «10 960 998 халқы бар 781 қала 
болды, ал деревиялар мен селолық қауымдарда 9 105 226 ғана халық болды. 1851 жыл- 
ғы санақта 580 қала болған еді, олардың халқы селолық округтардың халқымен тең 
дерлік болған сді. Бірақ селолық округтардын, халқы келесі онжылдықтың ішінде 
жарты миллион ғана өсіп отырған кездс, 580 қалада ол 1 554 067 адам өсті. Халықтын 
өсуі селолық қауымдарда 6,5%, қалаларда —17,3% болды. Бұлардың өсу нормасынын 
арасындағы айырмашылық деревнядан қалаға қоныс аударудан болып отыр. Халык- 
тың жалпы өсуіиіц төрттен үші қала халқының есебінен болып отыр». («Census etc.», 
v. Ill, р. 11, 12). 



XXIII ТАРАУ.— КАПИТАЛИСТА ҚОРЛАНУДЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ЗАҢЫ 655

жұмысшы табынын. жалпы өсуіне басқа элементтердің бәрі- 
нен де гөрі. относительді түрде көп қатынасатын элементін 
кұрайды. Шынында да, туу мен өлім-жітім саны ғана емес, 
сонымен қатар семьялардың абсолютті мөлшері де жалақы 
дәрежесіне, яғни жұмысшылардың әртүрлі категориялары ие- 
ленетін тіршілік заттарының аумағына кері пропорциялы бо
лады. Егер біз бұл заңды жабайыларға немесе тіпті цивилиза- 
циялы колонистерге қолданған болсақ, капиталистік қоғамның 
бұл заңы мағнасыз болып көрінер еді. Бұл заң жеке алғанда 
әлсіз және үнемі қуғынга ұшырап отыратын хайуанат түрле- 
рінің жалпылама көбеюін еске түсіреді87).

87) «Қедейлік, тегі, өсіп-өнуге қолайлы жағдай туғызатьш болса керек» (А. Смит). 
Сыпайы және тапқыр аббат Галианидін, пікірі бойынша, мұның өзі тіпті құдайдың 
ерекше дана жарлығы болып табылады: «Құдай ең пайдалы жұмыс істейтін адамдарды 
ең көп туатын еткен» (Gallant, цитат алынған шығармапың 78-беті.) «Аштык пен 
эпидемияның ең қорқынышты шегше дейін, қайыршылық халықтын, көбеюін тежемей- 
ді, қайта оны көбейтуге бағыт алып отырады» (S. Laing. «National Distress», 1844, 
р. 69). Бұл жағдайды статистика арқылы көрсетіп бергеннен кейін Ленг тағы былай 
дейді: «Егор жұрттын, бәрі қолайлы жағдайларда тұратын болса, дүние көп кешікпей 
адамсыз қалған болар еді».

Ақырында, относительді артық халықтың төменгі тобы 
пауперизм сферасында болады. Егер қаңғымаларды, қылмыс- 
тыларды және жезөкшелікпен күн көрушілерді,— қысқасы бұл 
сөздің өз мағнасында алғанда бүкіл люмпен-пролетариатты 
былай қоятын болсақ, онда қоғамның бұл тобы үш категория- 
дан құралады. Біріншіден: жұмысқа қабілеттілер. Ағылшын 
пауперизмінің статистикасын жүгіртіп қарап шықсақ болта
ны, онда біз пауперизм бұқарасы әрбір дағдарыс сайын көбе- 
йіп, іс әрбір жанданған сайын азайып отыратынын көреміз. 
Екіншіден: жетімдер және пауперлердің балалары. Бұлар 
өнеркәсіп резерв армиясының кандидаттары; үлкен өнеркәсіп- 
тік өрлеу дәуірлерінде мәселен, 1860 жылғы сияқты, олар тез 
және топ-тобымен істегі жұмысшы армияның қатарына косы- 
лады. Үшіншіден: азып-тозғандар, қайыршыланғандар, жұ- 
мысқа қабілетсіздер. Бұлар нақ еңбек бөлінісі жасайтын өз- 
дерінің икемсіздігінен өлетін адамдар, жұмысшы өмірінің қа- 
лыпты ұзақтағынан асып кеткен адамдар, бұлар, ақырында, 
өнеркәсіп қүрбандары, бұлардың саны қауіпті машиналар, кен 
істері, химия фабрикалары және т. б. таралып қолданылған 
сайын көбейіп отырады, бұлар мүгедектер, аурулар, жесір 
әйелдер және т. с. Пауперизм істегі жұмысшы армияның мү- 
гедектік үйі, өнеркәсіп резерв армиясының өлі жүгі болып та- 
былады. Пауперизмнің өнуі относптельді артық халықтың 
өнуі арқылы болады, біріншінің қажеттігі — екіншінің қажет- 
тігінен туады; относительді артық халықпен бірге пауперизм 
капиталистік өндірістің өмір сүруінің және байлықтың дамуы- 
ның шарты болып табылады. Ол капиталистік өндірістің faux 



656 ЖЕТІНШІ БӨЛІМ,—ҚАПИТАЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

frais-на [өнімсіз шығындарына] жатады, алайда, капитал олар- 
дың көпшілік бөлегін өз мойнынан алып жұмысшы табы мен 
ұсақ буржуазияның иығына аудара біледі.

Қоғамдық байлық, пайдаланудағы капитал, оның ұлғаю 
көлемі мен қарқыны неғұрлым көп болса, демек, пролетариат- 
тың абсолютті мөлшері мен оның еңбегінің.өндіргіш күші не- 
ғұрлым көп болса, өнеркәсіптің резерв армиясы соғұрлым көп 
болады. Бос жұмыс күші капиталдың ұлғаю күші дамитын 
себептер бойынша дамиды. Демек, өнеркәсіптің резерв армия- 
сының относительді мөлшері байлық күштерінің өсуімен бірге 
өсіп отырады. Бірақ істегі жұмысшы армиямен салыстырған- 
да бұл резерв армия неғұрлым көп болса, тұрақты артық ха- 
лық соғұрлым молырақ болады, мұның қайыршылығы істегі 
жұмыс армиясы еңбегінің азаптарына тура пропорциялы бо
лады *.  Ақырында, жұмысшы табының қайыршылықтағы топ- 
тары мен өнеркәсіптің резерв армиясы неғұрлым көп болса, 
ресми пауперизм соғұрлым көп болады. Бұл — капиталист ік 
корланудым абсолютті, жалпылық заңы. Барлық басқа заң- 
дар сияқты, өзінің жүзеге асуында бұл заң да көптеген жағ- 
дайлар арқылы өзгереді, ол жағдайларды талдап жатудың 
бұл жерге қатысы жоқ.

Жұмысшылар өздерінің санын капиталдың өз өсуі жөнін- 
дегі қажеттерімен үйлестіріп отыруға тиіс деп жұмысшыларға 
уағыздайтын экономикалық даналықтың акымақтығы түсінік- 
ті. Қапиталистік өндіріс пен қорланудың механизмінің өзі-ақ 
жұмысшылар санын капиталдың өз өсуі жөніндегі қажеттері- 
мен үнемі үйлестіріп отырады. Осы үйлесудің бірінші сөзі — 
относительді артық халықты, яки өнеркәсіптің резерв армия- 
сын жасау, соңғы сөзі — істегі жұмысшы армияның барған 
сайын өсе түсетін жіктерінің қайыршылануы мен пауперизм- 
нің өлі жүгі.

Қоғамдық еңбек өнімділігі прогресінің нәтижесінде өндіріс 
кұрал-жабдықтарының барған сайын өсіп отыратын көлемі 
адам күшін барған сайын бірден бірге аз жұмсау арқылы 
қозғалысқа келтіріледі дейтін заң,— міне осы заң еңбек құ- 
ралдарын жұмысшы қолданбайтын, қайта жұмысшыны еңбек 
құралдары қолданатын капитализм базисінде мынадан көрі- 
неді: еңбектің өндіргіш күші неғұрлым жоғары болса, жұ- 
мысшылардың өздерін пайдаланатын құралдарға жасайтын 
қысымы соғұрлым көп болады, демек, олардың өмір сүруіне 
қажет жағдай: басқаның байлығын көбейту үшін, яки капи- 
талдың өздігінен өсуі үшін өз күшін сату соғұрлым сенімсіз- 
деу болады. Сонымен, өндіргіш халықтың өсуінен гөрі өндіріс

* Түпнұсқада: «оның еңбепнің азаптарына кері пропорциялы болады» делінген; 
түзету автордың қатысуымен французша басылуының текстіне сәйкес жасалды. Ред.
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кұрал-жабдықтары мен еңбек өнімділігінің неғұрлым тез өсе- 
тіндігі, мұның керісінше, жұмысшы халық капиталдың өз өсуі 
жөніндегі қажетінен гөрі үнемі тез өсетіндігінен келіп капита
листок көрініс алады.

Төртінші бөлімде относительді қосымша кұн өндіру ісіне 
анализ жасаған кезде біз мынаны көргенбіз: капиталистік 
система тұсында еңбектің қоғамдық өндіргіш күшін арттыру 
әдістерінің бәрі жеке жұмысшының есебінен жүзеге асырыла- 
ды; өндірісті дамыту үшін керек құралдардың бәрі өндірушіні 
бағындыру және қанау құралдарына айналады, жұмысшыны 
аздырады, оны жарымжан адам етеді [еіпеп Teilmenschen], 
жұмысшыны машинаның шылауы болу роліне дейін кемітеді, 
оның еңбегін азапқа айналдырады, бұл еңбектің мазмұнын 
жояды, еңбек процесіне ғылым дербес күш ретінде қаншалық 
енсе, еңбек процесійің рухани күштерін жұмысшыдан сонша- 
лық бөлектейді; олар жұмысшының жұмыс істейтін жағда.й- 
ларын жиіркенішті жағдайларға айналдырады, еңбек процесі 
кезінде жұмысшыны нағыз ұсақ, нағыз жиренішті деспотизм- 
ге бағындырады, оның өмірінің барлық уақытын жұмысшы 
уақытына айналдырады, оның әйелі мен балаларын капитал- 
дын Джаггернаут доңғалағына 179 бастырады. Бірақ қосымша 
құн өндіру әдістерінің бәрі сонымен қатар қорлану әдістері 
де болып табылады, ал қорлануды ұлғайтудың қандайы бол- 
сын, керісінше, осы әдістерді дамытудың құралына айналады. 
Мұнан шығатын қорытынды: капитал қорланған сайын жұ- 
мысшының жағдайы, оның алатын ақысының қаншама жоға- 
ры немесе төмен болуына қарамастан, нашарлай беруге тиісті. 
Ақырында, относительді артық халықты, яки өнеркәсіптің ре
зерв армиясын қорланудың көлемі мен қарқынына теңестіріп 
ұстайтын заң жұмысшыны капиталға таңғанда, Гефестің бал- 
ғасының Прометейді жартасқа қаққанынан гөрі де мықтап 
таңады. Бұл заң капиталдың қорлануына сәйкес қайыршы- 
лықтың көбеюін туғызады. Демек, бір полюете байлықтың 
қорлануы,— сонымен қатар оған қарама-қарсы полюете, яғни 
өзінің өз өнімін капитал ретінде өндіретін тап жағында қайыр- 
шылықтың,, еңбек азабының, кұлдықтың, надандықтың, дөре- 
кіліктін, және моральдық жағынан азғындаудың көбеюі болып 
табылады.

Қапиталистік қорланудың бұл антагонистік сипатын 88) эко-

“) «Сонымен, буржуазия айналысып отырған өндірістік қатынастардың сипаты 
әсте де біртұтас, қарапайым емес, қайта екі жақты екені; байлык, өндірілетін нақ осы 
қатынастардың езінің шеңберінде қайыршылықтың да өндірілетіні; өндіргіш күштердің 
дамуы болып жататын нақ осы қатынастардың өзінің шеңберінде езу күштерінің де 
дамитындығы; бұл қатынастар буржуазиялық байлықты, яғни буржуазия табының бай- 
лығын жасайтындыры, жасағанда олар осы таптың жеке мүшелерінің байлығын үнемі 
жойып, үнемі өсе беретін пролетариат™ жасау жағдайында рана өндіретіндігі күннен 
42 к. Маркс «Капитал» 1-том 
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номистер әралуан формаларда мойындап отыр, бірақ олар 
капитализмге дейінгі өндіріс әдістерінің шінара әлгі антаго
низма ұқсас, бірақ солай бола тұрса да, одан елеулі өзгеше- 
лігі бар құбылыстарын сол антагонизммен бір жерге әкеліп 
үйіп төгеді.

XVIII ғасырдың ірі экопомистерінің бірі Венеция монағы 
Ортес капиталистік өндірістің антагонизмін қоғамдық бай- 
лықтын, жалпылық табиғи заңы деп қарайды.

«Қай-қай ұлтта болсын экоиомикалық жаксылық пен экопомикалык 
жаманшылық өзара теңесіп отырады (il bene ed il mall economico in una 
nazione sempre all’istessa misura), біреулерде игілік әрқашан соншалық 
мол болса, екіншілерде жоқшылық әрқашан соншалық көп болады (1а со- 
ріа de beni in аісппі sempre eguale alia mancanza di essi in altri). Аздаған 
адамдардың зор байлығы әрқашан өлшеусіз көп екінші бір адлмдардың 
ең керегін түк к.оймай тонаумен қабат жүреді. Ұлттың байлығы онық хал- 
қына сәйкес келеді, ал оның кедейлігі оның байлығына сәйкес келеді. Бі- 
реулердің еңбек сүйгіштігі екіншілерді бос жүргһеді. Кедейлер мсн жатып 
ішерлер — байлар мен еңбек етушілердің қажетті жемісі» және т. с.89).

Шамада Ортестен 10 жыл кейін ағылшындық протестант 
поп Таунсенд кедейлікті байлықтың қажстті шарты деп мүлде 
дөрекі түрде дәріптеді.

«Еңбек етуге заң жүзінде зорлау өте зор қиыншылыктармеи, күштеу- 
мен және айқаймен істеледі, ал аштыкты алсақ, ол бейбіт у-иіусыз, тын- 
бастан жасалатып қысым болып қана қоймай, сонымен қатар,— ыждағат 
пен еңбекке дегеп табиғи түрткі бола отырып,— барынша күшті қимылдау- 
ды туғызады».

Демек, мәселенің тетігі жұмысшы табы үшін аштықты үне- 
мі болып тұратын нәрсе етуде және, Таунсендтің пікірі бойын- 
ша, мұның жайын халық өсуінін, заңы, әсіресе кедейлер ара- 
сында қолданылатын заңы ойластырады.

«Тегі, табиғаттың заңы мынадай болса керек: кедейлер белгілібір дәре- 
жеде алды-артып ойламайды (improvident)» (яғин алды-артыи ойламай- 
тындығы сонша, дүниеге келгенде кедей семьялардың үйінде дүниеге ке- 
леді), «сондықтан қоғамда нағыз дөрекі, нағыз лас және жаман жұмыс- 
тарды орындайтын адамдар үнемі болып отырады (that there always may 
be some). Осының арқасында адам бақытының жиынтығы (the stock of hu
man happiness) мықтап көбейеді, неғұрлым епті адамдар (the more delica
te) ауыртпалықтап босанады жәпе өзінің неғұрлым жоғары ықыласына 
кедергісіз бой ұрады, т. т... Кедейлер жайындағы заң дүниеде қүдай мен 

күнге барған сайын анық бола түсуде». (К. Маркс: «Философия қайыршылығы», 
116-беті (қараңыз: Λ*.  Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 4-том, 
144-бет]).

89) G. Ortes. «Della Economia Nationale libri sei 1774»» бастырып шығарған Қусто- 
дп, Parte Moderns, t. XXI, p. 6—9, 22, 25 etc. Ортес сопың 32-бетінде был ай дейді: 
«Халықтарды қалай бақытты етуге болады деген пайдасыз системаларды ойлап шы- 
ғарудың орнына мен олардын бақытсыздығының себентерін зерттеумсн ғана ты
нам ын» . 
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табиғат жасаған бұл системаның үпдестігі мен әсемдігін, үйлесімділігі мен 
тәртібін бұзу бағытында болып отыр» 90).

Егер Венеция монағы қайыршылықты мәңгілік етуші тар- 
дыр тәңірі христиандық қайрымдылықтың болуын, рухани- 
лардың некесіз болуын, монастырьлар мен құдай қалаған ме- 
ксмелердің болуын актайды деп білген болса, протеста нттық 
қауым билеушісі, оның керісінше, мұны кедейлер жайындағы 
ағылшын заңдарын,— осылардың арқасында кедей мардым- 
сыз қоғамдық көмек-жәрдем алуға праволы болған заңдар- 
ды,— кінәлаудың сылтауы етеді.

«Қоғамдық байлықтың прогрссЬ·,— дейді Шторх,— «қоғамның пайдалы 
табмн туғызады... ол тап ең іш лысарлық, ең жаман, ең жиренішті жұмыс- 
тарды орындайды, кысқасын айтқанда— өмірде қандай жеркенішті және 
құл ететін нәрселер болса, соның бәрін өз мойнына жүктейді,- сөіітіп басқа 
таптардың колы бое, көңлі шат және қасиетінің шартты (тамаша емес 
пе!) болуын, т. б. қамтамасыз е.теді»91).

Шторх өзіне: бұқарасы қайыршыланып, кері кетіп отырған 
осы капиталисте цивилизацияның варварлықтан артықшылы- 
ғы неде? — деген сұрақ қояды. Сөйтіп ол —қауіпсіздікте! — 
деген бір ғана жауап табады.

«Өнеркәсіп псп ғылым прогресінің арқасында»,— дейді Сисмонди— 
«әрбір жұмысшы күн сайын өзінің тұтынуына керсгінен анағұрлым көп өн- 
діре алады, Бірақ мұнымен бірге жұмысшының еңбегімен өндірілетін бай- 
лықтың өзі, егер оны жұмысшының өзі тұтынатып болған болса, оны ең- 
бекке аз қабілетті еткен болар еді». Оның ойынша, «егер искусство мен 
жап рақатын жұмысшы еңбегі сияқты кажырлы сңбек жұмсап табуына 
тура келген болса, адамдар» (яғни жұмысшы еместср) «онда тегі искусство- 
ны жетілдірудің борінен де, сондай-ақ өздеріне өнеркәсіп беретін жан ра- 
қаттарының бәрінсн де бастартқап болар еді... Қәзіргі кезде күш жұмсау- 
лар бұларға төленетін ақыдан бөлектелген: сол бір адамның өзі әуелі 
жұмыс істеп, сонынан тынықпаиды: керісінше, біреу жұмыс істейтін бол- 
ғандықтан, екіншісі тынығуға тшсті... Демек, енбсктің өндіргіш күштерін 
шексіз ұлғайту қолы бос байлардыц сән-салтанаты мен рақатын молайту- 
дан басқа ешқандай нәтиже бере алмайды» °").

Ақырында, салқын қанды буржуазиялық доктринер Дес- 
тют де Траси:.

«А Dissertation on the Poor Laws». By a Well-wisher to Mankind (The Rev. 
Mr. Townsend), 1786, Лондонда қайта басьтлып шыққан, 1817 ж., 15, 39, 41-беттері. 
Бул «епті» поп,— муның жаңа ғана аталып өткен еңбегГнен де және онын «Испанияға 
жасаган саяхатынан» Мальтус екінің бірінде бүтіндей бетгсрін кәшіріп ала береді,—· 
өз ілімінің көбін сэр Дж, Стюарттан алған, бірақ оны бұрмалаған. Мәселея, Стюарт: 
«Мұпда, құлдық дәуірінде, адамдарға» (жұмыс істемейтіпдерге) «еңбек еткізудің тә- 
сілі күштеу болды... Адамдарға ол кезде еріксіз еңбек сткізетінді» (яғни басқаларға 
арнап тегін еңбек еткізді), «өйткені олар басқалардын кұлдары еді; кәзір адамдарды 
еріксіз еңбек етуге» (яғни жұмыс ‘істемейтіндерге арнап тсгіп еңбек етуге) «зорлайтын 
себсбі — олар өз тілектерінГң құлы болғапдықтан» десе сгер ол осылай деп отырса, 
онда ол, алайда, қауымдық семіз non спяқтанып, жалдама жұмысшылар әрқашан да 
ашығуға тиіс деген қорытынды жасамайды. Қайта, ол олардын, тілегін улгайтқысы 
келеді және сонымен қатар олардың тілектерінің ұлғаюын «неғұрлым ептілерге» арнап 
еңбек етудің стимулы сгкісі келеді.

91) Storch. «Cours d’Economie Politique», ed. Petersbourg, 1815, t. Ill, p. 223,
92) Sismondi. «Nouveaux Principes d’Economie Politique», t. I, p. 79, 80, 85.
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«Кедей ұлттар дегеніміз халқы жақсы тұратын ұлтгар, ал бай ұлттар 
дегеніміз халқы әдетте кедей болатын ұлттар»93) деп дөрекілікпен кө- 
КИДІ.

93) Destuit de Tracy, цитат алынған шығарманың 231-беті.
м) «Tenth Report of the Commissioners of H. M.’s Inland Revenue». London, 

1866, p. 38.

5. КАПИТАЛИСТА ҚОРЛАНУДЫҢ ЖАЛПЫЛЫҚ ЗАҢЫН 
КӨРСЕТЕТІН СИПАТТАМАЛАР

а) 1846—1866 жылдардағы АНГЛИЯ

Капиталистік қорлануды зерттеу үшін кәзіргі заманғы 
қоғамның дамуында ешбір дәуір соңғы 20 жыл ішіндегі дәуір- 
дей соншама қолайлы болған емес. Бейнебір Фортунат қапшы. 
ғы табылған сияқты. Бірақ барлық елдердің ішінен ең тама- 
ша мысал болып табылатын тағы да сол Англия, өйткені ол 
дүниежүзілік рынокта бірінші орып алып отыр, өйткені тек 
осы елде ғана капиталиста өндіріс әдісі кемеліне келіп да- 
мып отыр, және, ақырында, еркін сауданың мың жылдық 
үстёмдігінің орын тебуі 1846 жылдан бастап тұрпайы саяси 
экономияның ең соңғы тірегін жойып отыр. Жиырма жылдық 
дәуірдің екінші жартысының оның бірінші жартысынан тағы 
да әлдеқайда асып түсуіне себеп болған өндірістің орасан зор 
прогресін біз төртінші бөлімде жеткілікті дәрежеде көрсетіп 
өткенбіз.

Соңғы жарты ғасырдың ішінде ағылшын халқының абсо
люты өсуі өте зор болғанымен, алайда оның относительді өсуі, 
яки өсу нормасы, ресми санақтан алынып отырған төмендегі 
кестеге қарағанда, барлык уақытта да төмендеп отырған.

Англия мен Уэльс халқының жылма-жылғы проценттік өсуі 
он-он жылдап алғанда мынадай:

1811-1821. ......... 1,533%
1821-1831 ... 1,446%
1831-1841 -................... ....... .............. 1,326%
1841 — 1851 ..................... ..... .............  1,216%
1851—1861 ........ 1,141%

Енді, екінші жағынан, байлықтың өсуін қарастырып көре- 
лік. Мұнда ең сенімді тірек болатын нәрсе — табыс салығы 
салынған пайданың, жер рентасынын, өзгеруі және т. т. Салық 
салынуға жататын пайданың (фермерлердін, және кейбір бас
ка да категориялардың пайдаларын есептемсгенде) өсімі 
1853—1864 жылдардың ішінде Великобританияда 50,47% (не- 
месе бір жыл ішінде орта есеппеп 4,58%)94), осы дәуірдің 
ішінде халықтың өсуі шамамен алғанда 12% болды. Салык 
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салынған жер рентасының (бұған үйлер, темір жолдар, кен- 
дер мен рудниктер, балық аулайтын орындар, т. т. алып жат- 
кан жерлерді қосқанда) өсуі 1853—1864 жылдардың ішінде 
38%, немесе жылына 35/ц% болды, оның бержағында ең көп 
өсім берген мына статьялар болды 95):

1853 жылдан 1864 
жылға дейін та- 

бастың өсуі

Бір жыл 
ішінде 

бсуі

Үйлер ....... ....... ....... .......... 38,60% 3,50%
Тас казу.........................-............ 84,76% 7,70%
Кендер мен рудниктер— 68,85% 6,26%
Шойын құю заводтары ... — 39,92% 3,63%
Балык аулайтын орындар---- 57,37% 5,21%
Газ заводтары ...... 126,02% 11,45%
Темір жолдар ....................... 83,29% 7,57%

Егер 1853—1864 жылдарғы мерзім шеңберінде төрт жыл- 
дап салыстырып көрсек, онда табыстардың өсу дәрежесі бір- 
ден бірге көбейіп отырғанын көреміз. Мәселен, пайдадан түсе- 
тін табыстар жөпінде бұл өсу 1853—1857 жылдарда жылына 
1,73%, 1857—1861 жылдарда жылына 2,74% және 1861 —1864 
жылдарда жылына 9,30% болған. Табыс салығы салынған та- 
быстардың жалпы сомасы Біріккен корольдікте 1856 жы- 
лы 307 068 898 фунт стерлинг,, 1859 ж.— 328 127 416 ф. ст., 
1862 ж,—351 745 241 ф. ст., 1863 ж,—359 142 897 ф. ст., 
1864 ж,— 362 462 279 ф. ст., 1865 ж,— 385 530 020 фунт стер
линг болған 96).

Қапиталдың қорлануы сонымен қатар оның шоғырлануы- 
мен және орталықтануымен қабат жүріп отырды. Англияда 
ресми ауыл шаруашылық статистикасы болмағанымен (Ир- 
ландияда ондай статистика бар), алайда 10 графтық оны өз 
ннициативасымен ұйымдастырған. Бұдан мынадай нәтиже 
келш шыққан: 1851 жылдан 1861 жылға дейін 100 акрге дейін 
жері бар арендалардың саны 31 583-тен 26 567-ге дейін кемі- 
ген, яғни 5 016 аренда неғұрлым ірі арендалармен бірігіп кет- 
кен э7). 1815—1825 жылдар ішіндегі дәуірде мұрагерлік салық

5і) Бұл да сонда.
уб) Салыстырып көрү үшін осы цифрлар жеткілікті, бірақ абсолютті жағынан 

олар дұрыс емес, өйткені жылма-жыл табыстардың 100 миллион фунт стерлингтейі, 
тегі, жасырылып қалатын болу керек. Ішкі табыстарға салык салу жұмысын жүргізе- 
тін чиновниктердің әсіресе кәммерсанттар мен өнеркәсіпшілер тарапынан болатын 
үдайы алдау жөніндегі шағымдары олардың әрбір есебінде айтылып отырады. Мәсе- 
лен: «Бір акционерлік қоғам өзінің салық салуға жататын пайдасын 6 000 ф. ст. деп 
белгілеген екен, ал бағалаушы оны 88 000 ф. ст. деп анықтаған, сөйтіп, акырында 
келіп, салық осы соңғы сомадан төленген. Басқа бір компания өзінің табысын 190 000 ф. 
ст. деп көрсеткен, бірақ табысының шын сомасы 250 000 ф. ст. екенін мойындауға 
мәжбүр болған» (бұл да сонда, 42-бет).

β7) «Census etc.», v. Ill, p. 29. Джон Брайттың Англия жер меншігіиің жартысы 
150 лендлордтарға тиісті де, Шотландия жер меншігінің жартысы 12 лендлордтарға 
тиісті дегені осы уақытқа дейін бекерге шығарылған жоқ. 
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салынған жылжымалы мүліктер ішінде 1 миллион фунт стер- 
лингтен асатын бірде-бір нәрсе болмаған; мұның керісінше, 
1825 жылдан 1855 жылға дейін ондай мүліктер 8, 1855 жыл- 
дан 1859 жылдың июніне дейін, яғни 4’/2 жыл ішінде, 4 бол
тан98’. Алайда орталықтану жайы 1864 және 1865 жылдар 
ішіндегі D тармағында (фермердің, т. с. пайдасынан басқа 
пайда) табыс салығын қысқаша талдау арқылы бәрінен де 
жақсы байқалады. Ең алдымен мынаны ескерте кетейін, осы 
айтылған көзден алынатын табыстарға 60 фунт стерлингтен 
бастап қана табыс салығы салынады. Мұндай салық салына- 
тын табыстар Англияда, Уэльсте және Шотландияда 1864 жи
лы 95 844 222 ф. ст. және 1865 жылы 105 435 787 ф. ст. бол
тан99’, салық төлеушілер саны 1864 жылы жалпы саны 
23 891 009 адам болған халық ішіпен 308 416 адам, 1865 жы
лы тиісінше жалпы саны 24 127 003 адамнан 332 431 адам бол
тан. Бұл табыстардың осы екі жыл ішіндегі бөлінуін төмендегі 
кесте көрсстеді:

1864 ж. 5 апрельде 
аяқгалатын жыл

1865 ж. 5 апрельде 
аяқталатын жыл

1
Пайдадан түскен 
табыстар (ф. ст. 

есебімен)
Алушы- 

ла [1 сапы
Пайдадан түскен 
табыстар (ф. ст. 

есебімен)
Алушы- 
лар саны

Жалпы с‘>ма ... 95 844 222 308 416 105 435 787 332 431
оның ішінде....... 57 028 290 22 334 64 554 297 24 075
оның ішінде ...... 36 415 225 3 619 42 535 576 4021
оның ішінде ...... 22 809 781 822 27 555 313 973
оның ішіпде ....... 8 744 762 91 11 077 238 107

1855 жылы Біріккен корольдікте құны 16 113 267 ф. стер
линг 61 453 079 тонна тас көмір шыгарылды; 1864 жылы құны 
23 197 968 ф. стерлинг 92 787 873 тонна шығарылды; 1855 жы
лы құны 8 045 385 ф. стерлинг 3 218 154 тонна шойын; 1864 жы
лы құны 11 919 877 фунт стерлинг 4 767 951 тонна шойын 
өндірілді. 1854 жылы Біріккен корольдіктегі пайдаланылып 
отырғаи теміржолдардың ұзындығы 8 054 миля, бұларға жұм- 
салған капитал—286 068 794 ф. ст. болды; 1864 жылы жол 
ұзындығы 12 789 миля, оған жұмсалған капитал 425 719 613 
ф. ст. болды. 1854 жылы Біріккен корольдіктің шетке шығар- 
ған және шеттен алып келген товарларының жалпы сомасы

ғв) «Fourth Report etc. of Inland Revenue». London, 1860, p. 17.
w) Бул — таза табыстар, яғни заң бойынша жасалатын. белгілі жарналар алып 

тасталған табыстар.
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268 210 145 және 1865 жылы: 489 923 285 фунт стерлинг бол- 
ды. Төмендегі кесте шетке товар піығару қозғалысын көрсе- 
теді 100>:

1847 жылы ......... 58 842.377 ф. ст.
1849 » .... ..... 63 596 052 » »
1856 » .... .... 115 826 948
1860 » ....  135 842 817 » »
1865 » .... ... . 165 862 402 » »
1866 » ..... ....  188 917 563 » »

Осыпдаіі аздаган мәліметтердсн ксйін британ халқының 
бас регистраторының18і мына төмендегі даурығуы түсінікті 
болады:

«Халық қаншама тез өссе де, ол өнеркәсіп псн байлықтыц прогресіне 
ілесе алмай қалды» 10І>.

Енді осы өнеркәсіптің тікелей агенттеріне, яки осы бай- 
лықты жасаушыларға, жұмысшы табына көз жіберіп көрелік.

«Еліміздіц әлеуметтік жайының ен өкіпішті белгілерінің бірі»,— дейді 
Гладстон,— «кәзіргі кезде халықтың тұтыну күшінің мүлде күдіксіз кеміп 
бара жатқандығында және жұмысшы табының жокшылығы мен кайыр- 
іпылығыпың өсіп бара жатқандығында болып отыр. Ал сонымен қатар бай- 
лық жоғарғы таптардын, қолына үнемі жнпалып, капитал үздіксіз өсіи 
отыр» 102).

1843 жылы 13 февральда қауымдар палатасында осы сұр- 
кия министр осылай деді. Осыдан жиырма жыл өткеннен ке- 
йін, 1863 жылы 16 апрельде, өзінің бюджетін талқйлауға ұсы- 
на отырып, ол былай деді:

«1842 жылдан 1852 жылға дейін бұл елдің салық салуға жататын табы- 
сы 6 проц. артты... 8 жылдын ішінде. 1853 жылдан 1861 жылға дейіп, ол 
табыс, сгер псгізге 1853 жылғы табысты алатын болсақ, 20 проц. артты. 
Бұл фактыныц тан. қаларлық екені сонша, ол тіпті адам иланғысыздай 
болып көріпеді... Байлық пен күш-қуаттыц мұншалық таңғажайып өсуі... 
тек қана дәулетті таптармен тынады, бірақ... бірақ бұл өсу жұмысшы ха- 
лыққа да жапама пайда тигізуге тиісті, өйгкені ол жалпы жұрт тұтынатын 
заттарды арзандатады,-— байлар бұрынғыдап да байи түсіп отырған ксзде 
кедейлердіц кедейлігі әйтеуір кеми бастап отыр Бірақ мен кедейшіліктің 
асқындауы ксміді деп айта алмаймын» 103).

,ю) Козіргі кезде, 1867 жылғы мартта, Ипдия-Қытай рыноғы тағы да, консигна- 
цияға шығарылған агылшын мақта мата фабрикапттарының товарларына лық толыіі 
отыр. 1866 жылы мақта мата жұмысшыларыныц жалакысы 5%-тей темендей бастады, 
1867 жылы осыпдай операцияның салдарынан Престонда 20 000 жұмысшыныи стачкасы 
болды. ; Мүиың азі осьшың артынан көп ұзамай болган дагдарыстын бастамасы бол
ды.— Ф. 3. I

1Dl) «Census etc.», v. Ill, p. 11.
,к) Гладстон қауымдар палатасында 1843 жыл, 13 февраль («Times», 14 февраль, 

1843: — «Hansard», 13 февраль, 1843).
1Я) Гладстон қауымдар палатасында 1860 жыл, 16 апрель («Morning Star». 17 ап

рель).
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Қандайлық бишаралық жалтарыс десеңізші! Егер жұмыс- 
шы табы «кедей» күйінде қалған 'болса, кедей болғанда оның 
меншікшілер табы үшін «байлық пен күш-қуатты таңғажайып 
көбейтуіне» қарағанда «кедейлігі кемдеу» күйінде ғана кал
ган болса, онда бұл относитсльді жағынан алғанда оның бұ- 
рынғысынша кедей күйінде қалғанын көрсетеді. Егор кедей- 
шіліктің аскындай түсуі кемімеген болса, онда оның өсе түс· 
кендігі болады, неге десеңіз байлықтың асқындауы күшейіп 
отыр. Ал тіршілік заттарының арзандау жағына келетін бол- 
сак, онда ресми статистика, мәселен, Лондондағы жетімдер 
үйінің мәліметтері, 1860—1862 жылдар ішіндегі үш жыл бо- 
йында тіршілік заттарының 1851 —1853 жылдардағы үш жыл- 
мен салыстырғанда 20% қымбаттағанын көрсетеді. Бұдан 
кейінгі үш жыл, 1863—1865, ішінде, еттің, майдың, сүттің, 
қанттың, тұздың, көмірдің және басқа да толып жатқан тір- 
шілік заттарының мықтап кымбаттағанын көрсетеді І04). Глад- 
стонның бюджет бойынша келесі, 1864 жылғы Ί апрельдегі, 
сөйлеген сөзі байып алу ісіндегі прогреске және «кедейшілік- 
пен» өлшенетін халық бақытына арналған пиндарлық мақта- 
ныш сөз болып табылады. Ол «пауперизм шегінде» тұрған бұ- 
қара туралы, «жалақы арттырылмаған» өндіріс салалары ту- 
ралы айтады және қорытындысында келіп жұмысшы табының 
бақытын былайша суреттейді: «Адам өмірі онның тоғызында 
өмір сүру үшін күрес қана болып табылады» І05). Гладстон 
сияқты ресми пікірлерге қатнасы жоқ профессор Фосетт еш- 
бір бұлтарыссыз былай дейді:

«Әлбстте, капиталдың осындай өсуімен бірге» (соңғы онжылдык- 
тың ішілде) «ақшалай төлемнің де өскенін мен бекер демеймін, бірақ ұтыс 
сияқты болып көрінетін бұл жағдай көптеген аса қажетті тіршілік затта- 
рының барған сайын кымбаттай беруінен» (оныц ойынша, асыл металдар 
құнының түсуі салдарынан) «едәуір дәрежеде жойылып отырады... Байлар 
бұрынғыдан бетер бірден-бірге тез байып барады (the rich grow rapidly

,м) Көк кітаптағы ресми мәліметтерді қараңыз: «Miscellaneous Statistics of the 
United Kingdom». Part VI. London, 1866, p. 260—273 passim. Дәлелдеме есебінде жетім- 
дер үйлерінің, т. б. статистикасының орнына министрлік газеттердің король әулеті 
балаларыиа енші беруді жақтап айтқан салтанатты сөздері де пайдаға аса алар еді. 
Бұл арада ол газеттер тіршілік заттарының қымбаттығыи ешуақытта естерінен шы- 
ғармайды.

105) Гладстон қауымдар палатасында 1864 ж. 7 апрель. Ал «Hansard»-тың топшы· 
лауы былай дейді: «Ол ол ма,— адам өмірі көбініпе өмір сүру үшін күрес болмағанда 
не болушы еді?» — Гладстонның 1863 жәпе 1864 жылдардағы бюджет жайындағы 
сөздерінде қайта-кайта ксздесіп отыратын сұмдық қайшылықтарды ағылшынның бір 
жазушысы Буалодан алынған мьшадай цитатпен сипаттайды:

«Voila 1’homme en effet. Il va du blanc au noir.
Il condamne au matin ses sentiments du soir. 
Impoftun a tout autre, a soi meme incommode, 
Il change a tous moments d’esprit comnie de mode».

[«Адам деген шыньшда осындай болады. Ол ақ пен қараның арасында толқып 
отырады. Ол кешке мақұлдағанын таңертең теріске шығарады. Басқалардың бәріне 
ұнамай, өзіне де ауырлық келтіріп, ол көңіл-күйін .минут сайын, мода сияқты, әзгертіп 
отырады».] ”г ([Я. Roy.} «The Theory of the Exchanges etc.». London, 1864, p. 135). 
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richer), ал еңбекші таптардың тұрмысында ешкандай жақсарғандық бай- 
қалмайды... Жұмысшылар өздері борышкор болып отырған дүкеншілерінің 
құлына айналып барады десе де болғандай» ,06>.

Жұмыс күні мен машиналар жайындағы бөлімдерден біз 
британ жұмысшы табының дәулетті таптар үшін «байлық пен 
күш-қуатты таңғажайып көбейткен» жағдайларды айқын көр- 
дік. Алайда біз ол кезде көбінесе жұмысшының коғамдық 
функциясына көңіл аударған едік. Қорлану заңдарын толық 
баяндау үшін жұмысшының мастерскойдан тыс жағдайын, 
оның Тамағы мен үйі жағдайын да еске алу қажет. Бұл кітап- 
тың көлемі бізді бұл жерде ең алдымен өнеркәсіп пролетариа- 
ты мен ауыл шаруашылық жұмысшыларының ең нашар ақы 
алатын бөлегіне, яғни жұмысшы табының көпшілік бөлегіне 
назар аудартқызып отыр.

Бірақ әуелі ресми пауперизм жайында, яки жұмысшы та- 
бының өзінің өмір сүруінің қажетті шартынан, жұмыс күшін 
сату мүмкіндігінен айырылған, сөйтіп жұртшылықтың қайыр- 
садақасымен күнелтіп отырған бөлегі жайында тағы да бір- 
неше сөз айта кету керек. Ресми мәліметтер бойынша Анг- 
лияда І07) 1855 жылы 851 369, 1856 ж.— 877 767, 1865 ж.— 
971 433 паупер болды. Мақта тапшылығы салдарынан бұлар- 
дың саны 1863 және 1864 жылдары 1 079 382 және 1 014 978 
адамға дейін өсті, Басқалардың бәрінен де гөрі Лондонға аса 
ауыр тиген 1866 жылғы дағдарыс Шотландия корольдігінен 
гөрі халқы көп дүниежүзілік рыноктың осы орталығында 
пауперлердің санын 1866 жылы, 1865 жылғыға қарағанда, 
19,5% көбейтті және, 1864 жылғыға қарағанда 24,4%. көбейт- 
ті, ал 1866 жылғыға қарағанда, 1867 жылдың алғашқы айла- 
рында одан да бетер көбейтіп жіберді. Пауперизм статистика, 
сын талдаған кезде екі жағдайды атап көрсету қажет. Бір 
жағынан, пауперлер санының азаюы мен көбеюі өнеркәсіп 
циклы фазаларының оқтын-оқтын алмасып тұруының көрінісі 
болып табылады. Екінші жағынан, капиталдың қорлануымен 
бірге тап күресі күшейіп, сондыктан жұмысшылардың сана· 
сезімі оянуына карай ресми статистика пауперизмнің шын 
мөлшерін барған саііын бұрмалай бастайды. Мәселен, паупер- 
лерге варнарлық түрде қарау,— бұл жайында соңғы екі жыл
дын ішінде ағылшын баспасөзі («Times», «Pall Mall Gazette» 
және т. б.) көп даурыққан-ды,—ескі құбылыс. 1844 жылы 
Ф. Энгельс дәл осындай сұмдықтарды Және «сенсациялық 
әдебиеттің» 183 дәл осындай өткінші екіжүзділік зарларын көр- 

,οβ) Н. Fawcett. «The Economic Position of the British Labourer». London, 1855, 
p. 67, 82. Жұмысшылардың дүкеншілерге тәуелділігінін, өсіп отырғаныиа келетіи болсақ, 
онда мұның өзі жұмысшылардың жұмыста болуындағы ауытқулар мен үзілістердің 
жиіленіп бара жатқандығынан болып отыр.

10Т) Уэльс әрқашанда Апглияға қосылады, Англия, Уэльс пен Шотландия — Вели- 
кобританияға қосылады, осы уш ел мен Ирландия — Біріккен корольдікке қосылады.
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сетіп берген болатын. Алайда Лондонда соңғы онжылдықтын 
ішінде аштан өлу реттерінің («deaths һу starvation») сұмдык 
көбеюі жұмыс үйлерінің ",3), осы қайыршылыққа салатын жа- 
залаушы мекемелердің, құлдығына жұмысшылардың жирене 
қарауы өсіп отырғанын сөзсіз дәлелдейді.

Ь) БРИТАН ӨНЕРҚӘСІП ЖҰМЫСШЫ ТАБЫНЫҢ ИАШАР 
АҚЫ АЛАТЫН ТОПТАРЫ

Енді өнеркәсіп жұмысшы табының нашар ақы алатын топ- 
тарына келелік. 1862 жылғы мақта тапшылығы кезінде Құпия 
совет185 доктор Смитке Ланкашир мен Чеширдегі қайыр- 
шылыққа ұшыраған мақта мата жұмысшыларының тамақтану 
жайын зерттеуді тапсырған болатын. Қөп жылдық бұрынғы 
байқаулардың негізінде ол мынадай қорытындыға келген: 
«аштықтан болатын (starvation diseases) ауруларды болғыз- 
бау үшін» жұмысшы әйелдің күндізгі ішетін тамағында орта 
есеппен кем дегенде 3 900 гран көмір тегі жәнс 180 гран азот 
болуға тиісті, ер адамның күндізгі тамағында кем дегенде 
4 300 гран кемір тсгі және 200 гран азот болуға тиісті, яғни екі 
қадақ жақсы бпдай нанында қанша нәрлі заттар болатын бол- 
са, шамамен әйелдерге сонша нәрлі заттар, еркектер үшін одан 
’/э-індей көбірек болуға тиісті; орта есеппен сресек еркектер 
мен әйелдер тамағында аптасына кем дегенде 28 600 гран кө- 
мір тегі және 1 330 гран азот болуға тиісті. Оның есебі прак- 
тикада таңқаларлық түрде расталды, практика мақта мата 
өнеркәсібі жұмысшыларының тұтынуы мұқтаждықтың салда- 
рынан төмендеп барып жеткен болмашы тамақ мөлшерімен ол 
есептің дәл келгснін көрсетті. 1862 жылғы декабрьде ол жұ- 
мысшылар аптасына 29 211 гран көмір тегін және 1 295 гран 
азот алып отырды.

1863 жылы Құпия совет ағылшын жұмысшы табынын. ең 
нашар тамақтапатын бөлегінің орасан нашар жағдайын зёрт- 
теді. Құпия советтің медициналық инспекторы д-р Саймон бұл 
жұмысқа жоғарыда аталып өткен д-р Смитті таңдап алды. 
Оның зерттеуі, бір жағынан, ауыл шаруашылық жұмысшыла- 
рын, екінші жагынан — жібек тоқушыларды, тігіншілерді, 
былғары биялай жасайтын жұмысшыларды, шұлыкшыларды, 
биялай тоқушылар мен етікшілерді қамтиды. Шұлықшыларды 
қоспағанда, осы соңғы категориядағы жұмысшылар кілең 
қала жұмысшылары. Зерттеуде әрбір категориядан неғұрлым

,Οδ) Адам Смит заманынан бермен болған прогреске мынадай жағдай өзінше бір 
айқындық береді, А. Смит үшін workhouse [жұмыс үйі] деген сөз кейде manufactory 
[мануфактура] деген сөзбен тең мағналас болды. Мәселен, еңбек бөлінісі туралы 
тараудың бас жағында: «Белгілібір жұмыс үйінде екінің біріндс сңбектің әртүрлі са- 
лаларында істейтін адамдардың жиналуы мүмкін» 154. 
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сау және біршама тәуір жағдайдағы семьяларды таңдап алу 
тәртіп болды.

Жалпы қорытынды мынадай болды:

«қала жұмысшыларының зерттелгсп категорияларының бір категория- 
сында ғана тұтынылатын азот мөлшері, одан төмен болса аштыктан ауруға 
ұшырайтын абсолютті минимумнан сәл ғана жоғары болған: азоты жәпе 
көмір тегі бар тамақ ішу екі категорияда кеміс,— олардың біреуінде өте- 
мөте көп кеміс болып шықты; егіншілікпеп шұғылданатын, зерттелген сёмья- 
лардың бестен бір бөлегінен астамы көмір тегі бар тамақты қажет мөл- 
піерден кем алатыны, үштен бір бөлегінен аетамы азоты бар тамақты 
кажет мөлшерінен кем алатыны байқалды, ал үш графтықта (Беркшир, 
Оксфордшир және Сомерсетшир) азоты бар тамақтың жетімсіз болуы дағ- 
дылы жағдай болып шықты» ·“>.

Ауыл шаруашылық жұмысшыларының арасында Біріккен 
корольдіктің ең бай бөлімі — Англияның ауыл шаруашылық 
жұмысшылары бәрінен де наіпар тамақтанатындар екен !|оі. 
Ауыл шаруашылық жұмысшыларының арасында тегінде кө- 
бінесе әйелдер мен балалар тамақты жарып ішпейтін, өйткені 
«еркек адам өз жұмысын атқару үшін тамақ ішуге тиісті». 
Жұмысшылардың зерттеуге іліпген қалалық категориялары- 
ның арасында мұқтаждық одан да күшті болды. «Олардың 
нашар тамақтанатындығы сонша, көптеген реттерде аяусыз 
жопе ден саулықты бұзатын жоқшылықтың болуы сөзсіз» (мұ- 
пың бәрі — капиталистің «өзіпіц паидасынан безуі»! яғни өз 
жұмысшыларының өлмешініц күнін көруі үшін ғана қажетті 
тіршілік заттарын төлеуден безуі!)111’.

Төмендегі кестеде жұмысшылардың жоғарыда аталып өт- 
кен таза қалалық категорияларының тамактану жағдайы

lw) «Public Healxh. 6 th Report etc. for 1863». London, 1864, p. 13. 
no) Бұл да сонда, 17-бет,
,п) «Public Health. 6 th Report etc. for 1863». London, 1864, p. 13.

Көміртегінің 
орташа апта- 
лың мөлшері 
(гран есебі- 

мен)

Азоттың ор
таша апталык 
мөлшері (гран 

есебімен)

Өнеркәсіптің қалалық бес сала- 
сындағы екі жыныстағы жұмыс-' 
шылар ........----- ----------- I 28 876 1 192

Ланкаширдің екі жыныстағы жұ- 
мыссыз фабрикалық жұмыспіы- 
лары ---------------------------------- 29 211 1 295

Ланкашир жұмысшылары үшін ор
та есеппен ерлерге және әнел- 
дерге ұсынылған минимум-—... 28 600 1 330
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д-р Смит минимальды деп тапқан мәлшермен және мақта ма
та жұмысшыларының аса зор мұқтаждыққа ұшыраған кезін- 
дегі тамақтану жағдайымен салыстырылады 1,2).

Зерттелген өнеркәсіп жұмысшыларының ішінен жартысы, 
60/і25, мүлдем сыра ішпеген, 28%-і—сүт ішпеген. Сұйык тағам 
заттарының апталық орташа мөлшері әрбір тігінші ссмьясын- 
дағы 7 унциядан шұлықшылардағы 24а/4 унцияға дсйін ауыт- 
қып отырған. Мүлдем сүт ішпегендердің көпшілігі Лондон 
тігіншілері болған. Аптасына желінетін нанның мөлшері тігін- 
шілердегі 73/4 қадақтан етікшілердегі 11 '/4 қадакқа дейін ауыт- 
қып отырған және орта есеппен аптасына бір ересек адамға 
9,9 қадақтан болып отырған, Қанттың (сироп және т. б.) мөл- 
шері былғары биялай тігушілердегі аптасына 4 унциядан шұ- 
лықшылардағы 11 унцияға дейін ауытқып отырған; барлык 
категориялар үшін апталық орташа молшер әрбір ересек 
адамға 8 унциядан келген. Апта сайын май тұтынудың (тоң 
май және т. б.) жалпы орташа цифры бір ереоек адамға 5 ун
ция болған. Еттің (шошқа майы және т. б.) апталық орташа 
мөлшері, ересек бір адамға есептегенде, жібек тоқушылардағы 
7]/4 унциядан былғары биялай тігушілердегі 18'/4 унцияға 
дейін ауытқып отырған; орта есеппен әртүрлі категориялар 
үшін 13,6 унция болған. Ересек адамның тамақка шығаратын 
апталық шығыны мынадай орташа мөлшерде болған: жібёк 
тоқушылар —2 шилл. 2‘/2 пенни, тігіншілер—2 шилл. 7 пен
ни, былғары биялай тігушілер·—2 шилл. 9'/г пенни, етікші- 
лер —2 шилл. 73/4 пенни, шұлықшылар —2 шилл. 6'/4 пенни. 
Маклсфилдтің жібек тоқушыларының апталық орташа шығы- 
ны 1 шилл. 8'/2 пенни ғана болған. Ең нашар тамақтанатын 
категориялар тігіншілер, жібек тоқушылар және былғары бия
лай тігушілер болған І13’.

Д-р Саймон өзінің жалпы санитариялық есебінде тамақта- 
нудың осы жағдайлары туралы былай дейді:

«Кедейлер арасындағы медицина жұмысымен немесе ауруханалардын 
стационарлық болсын немесе келіп-кетіп тұрушы болсын пациенттерімен 
таныстығы бар адамның қайсысы болсын көптеген жағдайларда тамақтың 
кемдігі ауруға шалдықтыратынын немесе ауруды асқындыратындығын рас
тай алады... Алайда санитариялық тұрғыдан қарағанда бұған тағы мына
дай бір өте маңызды жағдай қосылады... Мыяаны еске алу ксрек, тамак- 
танудың айтарлықтай нашарлауы кажырлылықпен қарсылық көрсетуден 
кенін барып кана фактіге айналады және, әдетте, бул нашарлау өзінен 
бұрынғы басқа да өзге жоқшылыктың ізінше келіп туады. Тамақтың же- 
тімсіздігі денсаулыққа әсерін тигізуінен көп бұрын, фнзиологтың азот пен 
көміртегінің өмір мен аштан өлу аралығында ауытқып отыратын гранда- 
рын өлшей бастайтын кезінен көп бұрын,— міне осы кезеңдерден көп бұ-

"2) «Public Health. 6 th Report etc. for 1863». London, 1864, қосымша, 232-бег. 
l,a) Бұл да сонда, қосымша, р. 232, 233. 
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рын-ақ үй тұрмысыпдағы барлық материалдық қолайлылықтар жоғалады. 
Киім мен отын тамақтан да гөрі қатты тапшы бола бастайды. Қатаң ауа 
райынан жеткілікті корғаныш болмайды: тұрғын үйдің тарлығы ауруға 
себеп болатындай немесе оны асқындырып жіберетіндей дәрежегс жетеді; 
үй мүліктері мен мебельдер жок десе де болғандай: тіпті тазалық сақтау 
ісі де өте қымбат немесе қиын болып кетеді. Егер әлде де адамдық сезім 
бойынша тазалықты сақтау әрекеттері істелетін болса, онда осы сияқты 
әрекеттердің бәрі аштықтың жаңа азаптарына әкеп соқтырады. Тұрғын үй- 
ді ең арзанға жалдауға болатын жерлерден, санитариялық полицияның 
шараларынан түк шықпайтын, нағыз жиренішті заттар ағып жататын, ка- 
тынасы ең жаман, ластық бәрінен де көп, сумен қамтамасыз етілу жағы 
нашар немесе тіпті жаман және, әңгіме қалалар туралы болып отырған- 
дықтан, жарық пен ауасы аса жеткіліксіз кварталдардан тауып алады. 
Егер кедейдін кедейшілігі тамақтың жеткіліксіздігімен қоса-қабат болып 
отырса, кедейлер сөзсіз ұшырайтын денсаулыққа қауіпті жағдайлар осын- 
дай. Егер мұндай жаманшылықтардың бәрінің адам өміріне аса қауіпті 
зардабы болатын болса, онда тамақтың жеткіліксіздігінің бір өзі ғана одан 
да зор қауіпті... Егер бұл жерде әцгіме болып отырған кедейлік әсте де 
бос жүрудің лажсыз нәтижесі еместігін еске алатын болсақ, мұның өзі өте- 
мөте ауыр ойлар туғызады. Бұл — жұмысшылардың кедейшілігі. Қала жұ- 
мысшыларының осындай там-тұм мөлшерде тамақ сатып алып отыратын 
еңбегі көп реттерде қандай шектен болсын асыра ұзартылып отырады, алай- 
да бүл еңбек жұмысшының өмір сүруіне мүмкіндік береді дегенді оте шарт- 
ты мағнада ғана айтуға болады... Жалпы алғанда өз өмірін осылайніа но- 
миналды түрде сақтау дегеніміз пауперизмге апаратын неғұрлым қысқа 
немесе неғұрлым үзын айналма жол болып қана табылады» І14>.

Жұмысшылардың анағұрлым еңбек сүйгіш топтарының 
аштық азаптары мен байлардың капиталисту корлануға негіз- 
делген ашык немесе бүркемелі ысырапшылдығының арасында- 
ғы ішкі байланысты экономикалық заңдарды түсіну ғана аша 
алады. Пәтёр-үй жағдайлары мүлдем 'басқаша. Бұл жерде 
әділ байқайтын адамның қай-қайсысы болсын мынадай жағ- 
дайды кере алады: өндіріс құрал-жабдықтарын орталыктан- 
дыру неғұрлым зор болса, тиісінше белгілібір орынға жұмыс- 
шылар соғұрлым көп жиналады, ал, олай болса, капиталисту 
қорлану неғұрлым тез жүрсе, жұмысшылардың тұрғын үйле- 
рінің жайы соғұрлым нашар болады. Байлықтьщ өсуімен қоса- 
қабат жүретін қалаларды «жақсарту ісі» (improvements), 
жақсартқанда нашар салынған кварталдарды бұзу, банктер 
мен универсал магазиндер, т. т. үшін сарайлар салу арқылы, іс 
қатынастары үшін және сәнді экипаж^ар үшін көшелерді ке- 
ңейту, қала жолдарын жасау және т. с. арқылы жақсарту ке- 
дейлерді барған сайын жаман, адамдар құжынап лық толған 
лашықтарға тездете ығыстырып шығарады. Екішпі жағынан, 
жұрттың бәріне белгілі нәрсс, тұрғын үйлердің қымбатшылығы 
олардың сапасына кері пропорциялы болады және кайыршы- 
лық кендерін құрылысшы-жалдаптар баяғы кезде Потоси күміс 
кендерінің пайдаланылғанынан гөрі, аз шығын шығарып, ар-

,и) Бұл да сонда, 14, І5-бет. 
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тық пайда келтіріп пайдаланып отырады. Қапиталистік қорла- 
нудың, ал олай болса, жалпы капиталистік меншік қатынаста- 
рының да |,5) антагонистік сипаты бұл жерде соншама айқын, 
тіпті Англияның ресми есептері де бұл мәселе жөнінде «мен- 
шік пен онын. праволарына» қарсы қисынсыз шабуылдарға 
лық толы. Өперкәсіптің дамуымен, капиталдың қорлануымен, 
қалалардың өсіп, «жақсаруымен» бірге жамандықтыц жайы- 
луы сонша, «қадірменді жұртшылықты» да аямайтын жұқпа- 
лы аурулар қорқынышыпың бір езі ғана 1847 жылдан 
1864 жылға дсйін кемі 10 санитариялық-полицейлік парламент- 
тік заңдарды шығартты, ал Ливерпуль, Глазго, т. т. сияқты 
кейбір қалалардың үрейленген буржуазиясы сақтану мақсаты- 
мен өздерініц муниципалитеттерін пайдаланды. Алайда д-р 
Саймон өзінің 1865 жылғы есебінде: «Жалпы айтқанда, бұл 
жаманшылық Англияда мүлдем бақылаусыз калып отыр» деп 
таңданады. Құпия советтің жарлығы бойынша 1864 жылы 
ауыл шаруашылық жұмысшыларының, 1865 жылы қалалар- 
дағы аса кедей таптардың тұрғын үй жағдайлары тексерілді. 
Д-р Джулиан Хантердің істөген тамаша жұмыстары халық 
денсаулығы жайындағы жетінші және сегізінші есептерде 
(1865ж.) көрсетілді. Ауыл шаруашылық жұмысшыларына мен 
кейінрек тоқталамын. Ал калалық тұрғын үй жағдайларын су- 
реттеуді мен д р Саймонның мынадай жалпы ескертуімен 
бастаймын:

«Менің ресми көзқарасым»,— дейді ол,— «таза медициналық көзқарас, 
алайда адамгершіліктің нағыз карапайым сезімі бұл жаманшылықтың екін- 
іні жағын да елсмей кетуге жол бермейді. Ең шырқау шегіне жеткен бұл 
тығыздық әдептілік атаулының барін сөзсіз дерлік бекерге шығаратыны, 
денелер мен нәжістерді былыктырып араластырып жіберетіні, адамнын 
абыройын ашатыны соншалық, мұның бәрі адамдық емес, айуапдық сипат 
алып отыр, Мұндай ықпалға тусу деген — қорлық, ол корлык созыла берген 
сайын тереңдеи түседі. Осындай лағнат жағдайда туған балалар үшін ол 
масқаралық таңбасы (baptism into infamy) болып табылады. Соидықтан 
осындай жағдайларға қойылған адамдардың басқа мәселелерде ішкі мәні 
тәп тазалығы мен моральдық тазалық болып табылатын цивилизация 
атмосфересына ұмтылуын тілеу барып түрған үмітсіз тілек болған болар 
еді» ;

Тұрғын үилерінің адамга лық толылығы жағынан немесе 
тінті олардың адам тұруға мүлдем жарамсыздығы жағынан 
Лондон бірінші орын алады.

«Екі жағдай күмәнсіз»,— дейді д-р Хантер,· «біріншіден, Лондонда

|15) «Жеке адам лравосы ешбір жерде, жұмысшы табының турғын үй жағдайла- 
рындағыдай, соншама ашық және соншама ұятсыз түрде меншік правосына құрбан 
етілген емес. Әрбір ірі қала — адамдарды құрбандыққа шалудың орны, Молох жал- 
мауыздығы үшін жыл сайын мыңдаған адамдар өлтірілсгін алтарь (S. Laing, цитат 
алынған шығарманыц, 150-беті).

І16) «Public Health. 8 th Report». London, 1866, p. 14, ескерту. 
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әрқайсысы шамамсн 10 000 адамдық 20 шақты үлкен поселкелер блр, бұ- 
лардың аса ауыр жағдайы.Англияда бұрын-соңды көз көрген нәрселердің 
бәрінен де асып түседі, ал бұл жағдай бүтіндей дерлік тұрғын үйлер'ді 
жаман салудың нәтижесі болып отыр; екіншіден, кәзірде бұл поселкелерде- 
гі үйлердін адамға лық толылығы мен тозығы жеткендігі бұдан 20 жыл 
бұрынғысынан әлдеқайда асып түсіп отыр» ,|7>. «Лондон мен Ныокаслдің 
көптеген жерлеріндеп тұрмыс — нағыз дозақ десек, мұнымыз асырып айт- 
қандық болмайды» |181.

Сонымен қатар «жақсартулар» күшейген сайын, ал мұны- 
мсн бірге ескі көшелер мен үйлер жойылған сайын, фабрика- 
лардың саны өсіп, астанаға жұрттын ағылып келуі көбейген 
сайын,— ақырында, қалалық жер рентасымен бірге пәтср ақы 
да артқан сайып жұмысшы табының біршама жақсы жағдайда 
тұрған бөлегі дс, сондай-ақ ұсақ дүюеншілер мен ұсақ бур- 
жуазияның басқа да элементтері Лондонда осындай аса жа- 
ман тұрғын үй жағдайларының әлегіне барған сайын көп ұшы- 
рап отырады.

«Пәтер акының өлшеусіз өсіп кеткендігі сонша, тек аздаған жұмысшы- 
лар ғана бір бөлмеден артық үйге ақы төлеп тұра алады» І19).

”г) Бұл да сонда, 89-бет. Бұл посол келердегі балалар жайында д-р Хантер бы- 
лай дейді: «Кедейлер осындай аса зор тыоыздықта тұрған заманға дейін балалардың 
қалай тәрбпеленгенін біз білмейміз, бірақ осы елдегідей тсңдссі жоқ жағдайларда өзі- 
нщ болашағы үшін кәзір қауіпті таптардың арасында тәрбиеленіп жатқан, түн 
ортасына дейінгі уақытын әртүрлі жастағы адамдармен, мастармен, оңбағаң жаман 
адамдармен бірге өткізіп тәрбиеленіп жатқан балалардан келешекте не кутуге бола- 
тыпын болжап айту үіпін батыл әулие болудын, қажеті жоқ» (бул да сонда, 56-бет).

||8) «Public Heallh. 8 th Report». London, 1866,p.62.
’,9) «Report of the Officer of Health of St. Martin’s-in-the Fields». 1865.
*-c) «Public Health. 8 th Report». London, 1866, p. 91.

Лондонда орасан көп «middlemen» [«делдалдармен»] 
шырмалмаған бірде-бір дерлік үй иелігі жоқ десе де болған- 
дай. Лондонда жер 'бағасы, оның жылма-жылғы табыстылығы- 
мен салыстырғанда, әрқашан өте-мөте қымбат келеді, әсіресе 
мұның себёбі орбір жер сатып алушы әйтеуір күндердің кү- 
нінде оны Jury Price бойынша (экспроприациялау кезінде 
пріісяжныйлардың белгілейтін таксасы бойынша) өтермін деп 
немесе бір ірі косіпорынның көршілестігі арқасында жср құ- 
нын өте-мөте арттырудан ұтармын деп дәмөгейленеді. Мұның 
салдары . мерзімі бітуге жақындап келе жатқан аренда дого- 
ворларын үнемі сатып алу болып отырады.

«Бұл іспен шұғылданып жүргсн джентельмендерден олар осы күні ка
лан істеп жүрген болса, солай істснді деп, пәтер жалдаушылардап мүмкін 
болған нәрсенің бәрін сығып алады және үйлерді өзіиен кейінгілерге мүмкін 
болғанынша жамап күйінде калдырып кетеді деп күтуге болады»

Пәтер ақы анта сайын төленеді, сондықтан бұл мырзалар 
ешқандай қауіп-қатерге ұшырамайды. Қала шегінде темір 
жолдар салынуының салдарынан
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«жуырда бір сембі күні кешке таман Лондонның шығыс жақ бөлегінде 
өздерінің ескі үйлерінен қуып шығарылған көпдеген семьялар көрдік; олар 
өздерінің ол-пұл заттарын аркалап алып, қаңғып жүрді және жұмыс үйінен 
басқа ешқайдан баспана таба алмады» 121).

Жұмыс үйлері кәзірдің өзінде лық толы, ал парламент 
рұқсат еткен «жақсартулар» әлі де өзінің басталар күйінде 
ғана болып отыр. Егер жұмысшылар өздерінің ескі үйлерін 
бұзу салдарынан қуып шығарылатын болса, онда олар өздері- 
нің қауымынан кетпейді, немесе, әрі дегенде, соған өте таяу 
жерге орналасады.

«Әлбетте, олар өздерінің жұмысына неғұрлым жақын жерге орналасуға 
тырысады. Сөйтіп екі бөлменің орнына бір үйлі жан бір бөлмеге кіруге 
мәжбүр болады. Тіпті пәтер ақының анағұрлым жоғары екендігіне қара- 
мастан, бұл тұрғын үй семья қуып шығарылған сол жамаң үйден де нашар 
болып шығады. Страндта тұратын жұмысшылардың жартысы жұмыс ор
нына дейін екі миля жер жүріп барады».

Басты көшесі шетелдікті Лондонның байлығына таңданды- 
ратын бұл Странд Лондонда адамдардың аса тығыз тұратын- 
дьіғына мысал бола алады. Медицина инспекторы Страндтың 
бір қауымында бір акр жерде 581 адам тұратынын есептеп шы- 
ғарған, оның бержағында бұл акрға Темза өзені арнасының 
жартысына дейін қамтитын су кеңістігі де кіргізілген. Лон
донда осы уақытқа дейін болып келгеніндей, санитарлық-поли- 
цейлік шаралардың қандайы болсын жарамсыз үйлерді бұзып, 
жұмысшыларды бір кварталдан қуса, іс жүзінде мұның өзі 
оларды басқа кварталда бұрынғыдан да бетер тар, тығыздық- 
қа түсуге ғана жеткізетіні өз-өзінен түсінікті.

«Немесе»,— дейді д-р Хантер,— «осы процедураның бәрі, мүлдем сора- 
қылық делініп, тоқтатылуға тиіс, болмаса кәзір, ешбір асырмай айтқанда, 
ұлттық борыш деп атауға болатын іске, атап айтқанда — қаржысының жет- 
кіліксіздігінен өздері баспана сатып ала алмайтын, бірақ оқтын-оқтын тө- 
лемдер төлеу арқылы оның жалдау ақысын төлеп тұра алатын адамдарға 
баспана тауып беру жөнінде қоғамдық тілектестік сезімі (!) оятылуға 
тиіс» 12S).

Қапиталистік әділеттілік деген таңғажайып нәрсе ғой! Жер 
меншікшісі, үй иеленуші, кәсіпкер «жақсартуларға» байланыс- 
ты экспроприация болған жағдайдың бәрінде, мәселен, темір- 
жолдар салған, жаңа көшелер жасаған, т. б. жағдайда, толық 
сый-сипат алатыны былай тұрсын: ол лажсыз «өзінің бас пай- 
дасынан безгендігі» үшін, құдай мен адам заңдары бойынша, 
мұның үстіне тағы жап-жақсы пайда тауып көңілденуге тиісті. 
Ал жұмысышларды әйелдерімен, балаларымен және бар мүл-

12!) Бұл да сонда, 88-бет.
122) «Public Health. 8 th Report» London, 1866, p. 89.
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кімен қоса көшеге лақтырып тастайды, жәнеде егер олар аса 
үлкен топ-топ болып, әсемдігін муниципалитет ерекше бақы- 
лап отыратын қала кварталдарына қарай аттанатын болса, 
онда оларды санитарлық полиция қуғынға ұшыратады!

XIX ғасырдың басында Англияда 100 000 түрғыны бар Лон- 
доннан басқа ешбір кала болған жоқ. Тек бес қалада ғана 
50 000-нан аса адам болды. Кәзір әр қайсысында 50 000-нан 
астам тұрғындар бар 28 қала бар.

«Бұл өзгерістің нәтижесі қала халқының орасан өсуі ғана болған жоқ, 
сонымен қатар ескі, халқы тығыз қалалар енді орталықтарға айналып 
отыр, сөйтіп бұлар барлық жағынан бірдей биік үйлерге толып, таза ауа 
мүлде келмейтін болып отыр. Сонымен енді байларға бұл қалаларда тұру 
лайықсыз болғандықтан, олар қала төңірегіндегі неғұрлым ұнамды жерлер- 
ге қоныстанады. Бұл байлардың жүртына келетін адамдар үлкен уйлерге 
эр семья бір бөлмеге орналасып, екінің бірінде өздеріне пәтершілер жібе- 
реді, Сонымен халық өзіне арналмаған, оған мүлдем бейімделмеген, үлкен 
адамдарға шынында қорлық, балаларға апат боларлық жағдайдағы уйлер
ге тығылады»123).

ІЬ’) Бул да сонда, 56-бет.
|2‘) «Public Health. 8 th Report». London, 1866, p. 149.

43 қ. Маркс «Капитал» І-том

Қандай да бір өнеркәсіп немесе сауда қаласында капитал 
неғұрлым тез қорланатын болса, қанауға қолайлы адам мате- 
риалының ағылып келуі соғұрлым тез, жұмысшылардың апыл- 
қүпыл жасай салған тұрғын үйлері соғұрлым жаман болады. 
Сондықтан үздіксіз дамып келе жатқан тас көмір және кен 
өнеркәсібі округтарының орталығы болып табылатын Нью- 
касл-апон-Тайн тұрғын үй дозағының кереметтері жөнінде 
Лондоннан кейін екінші орын алады. Оның үйшіктерінде кемі 
34 000 адам тұрады. Жұртшылыққа қауіпті болғадықтан Нью
касл мен Гейтсхеде полицияның бұйрығы бойынша жуырда 
көп үй бұзып тасталды. Жаңа үйлер салу жұмысы өте баяу 
жүргізілуде, кәсіпкерлік жұмыстар өте тез дамуда. Сондықтан 
1865 жылы бұл қала бұрынғы қай кездегіден де анағұрлым 
толы болып шықты. Бір үйшіктен ғана пәтерге бергендер кем- 
де-кем болар. Ньюкасл ауруханасының докторы Эмблтон 
былай дейді:

«Ешбір күмән жок, сүзектін ұзакка созылып, кең жайылып отырған 
себебі — адамдардың өлшеусіз тығыздығынан және олардың үйлерінің лас- 
тығынан болып отыр. Әдетте жұмысшылар тұратын үйлер қаланың караңғы 
түкпірлері мен қора-жайлар ішінде. Жарық, ауа, жерінін кеңдігі мен таза- 
лык жағынан алып қарасақ,— бұлар түкке жарамсыздықтың және ластық- 
тың ақнқат үлгілері, цивилизациялы ел атаулыға масқара нәрсе. Түнде 
еркектер, әйелдер мен балалар араласып жатады. Еркектердің түнгі смена- 
сы уздіксіз күндізгі сменамен жалғасып және күндізгі сменасы түнгі сме- 
намен жалғасып жатады, сондықтан олардың төсектері суымайды деуге 
болады. Бұл үйлер сумен нашар қамтамасыз етілген, дәретханалары одан 
да жаман, лас, желдеткіштері жоқ, ауру жұқтырып отырады»124)
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Осындай күркелерге төленетін- апталық ақы 8 пенниден 
3 шиллингке дейін барады.

«Ньюкасл-апон-Тайн»,— дейді д-р Хантер,— «біздің жерлестеріміз- 
дің ішіндегі ең әдемі тайпалардың бірі, тұрғын үйлер мен көшелер жағ- 
дайларының нашарлығы себепті, екінің бірінде тағылық халге дейін дерлік 
жетіп отырғандығының мысалы болып табылады» '2°>.

Капитал мен еңбектің бірде тасып, бірде қайтып отыру.ы- 
ның салдарынан белгілібір өнеркәсіптік қаланын тұрғын үй 
жағдайлары бүгін тәуірлеу болса, ертең өте жаман болып 
кетеді. Кей-кейде қала әкімдері, ақырында, өте сұмдық мас- 
қарашылықтарды жоюға кіріседі. Бірақ ертеңінде-ақ шегірт- 
кедей қаптаған ирланд жалба-жұлбалары немесе азып-тозған 
ағылшын ауыл шаруашылық жұмысшылары қаптап кетеді. 
Оларды подвалдарға және амбарларға апарып тығады немесе 
жұмысшыларға арналған, осы кезге дейін әп-әсем болып түр- 
ған үйді түнеме үйге айналдырады, бұл үйдегі тұрғындар отыз- 
жылдық соғыс кезіндегі солдат тұрағындай тез ауысып отыра- 
ды. Бұған мысал — Брадфорд. Онда муниципальдық филис- 
терлер қала реформасын қолға алды. Оның үстіне 1861 жылы 
онда адам тұрмайтын үйлер саны 1751 болды. Бірақ кенеттен 
іс алға басты, жуырда мұны негрлердің досы, әдепті-либерал 
Форстер мырза сүйкімді етіп айтып берді. Істің жақсаруымен 
бірге, үнемі азайып және толысып отыратын «резерв ар- 
мияның», яки «относительді артық халықтың» қайтадан ағы- 
лып қаптауы сөзсіз. Доктор Хантердің бір сақтық қоғамының 
агентінен алған тізімінде 126) тіркелген өте жеркенішті подвал 
үйлері мен үйшіктердің көпшілігінде тәуір ақы алатын жұ- 
мысшылар тұрған. Олар: егер тәуір үй таба алатын болсақ, 
оған пәтер ақы төлеуге әзірміз, деп мәлімдеді... Олар өздерінің 
семьяларымен қоса азып-тозып, ауру-сырқаудан арып жүдейді, 
ал әдепті-либерал Форстер, парламенттің мүшесі, сауда бос-

і25) Бұл да сонда, 50-бет.
І2в) Бұл да сонда, 111-бет, Брадфордтағы бір жұмысшыларды сақтандыру қоғамы 

агентінің жасаған тізімі:
Валкан-стрит, № 122 1 белые 16 адаы
Ламли-стрит, № 13 1 белые 11 адаы
Бауэр-стрит, № 41 1 белые 11 адам
Портленд-стрит, № 112 1 белые 10 адам
Хардн-стрит, № 17 I белые 10 адам
Норт-стрит, № 18 1 белые 16 адам
Сонда, № 17 1 белые 13 адам
Ваймер-стрит, № 19 1 белые 8 ересек адам
Джоует-стрит, № 56 1 белые 12 адам
Джордж-стрит, № 150 1 белые 3 семья
Райфл-Корт, Мэригейт, № 11 1 белые 11 адам
Маршалл-стрит, № 28 1 белые 10 адам
Сонда, № 49 3 белые 3 семья
Джордж-стрит, № 128 1 белые 18 адам
Сонда, № 130 1 белые 16 адам
Эдвард-стрит, № 4 1 белые 17 адам
Джордж-стрит, № 49 1 белые 2 семья
Иорк-стрит, № 34 1 белые 2 семья
Солт Пай-стрит (теменде) 2 белые 26 адам
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тандығының жақсылығы мен Брадфордтың атақты адамдары 
жүн кәсібінен алып отырған пайдалардың алдында көңілі ел- 
жіреп көз жасын төгуде. Брадфордтағы кедейлер дәрігерлері- 
нің бірі, д-р Белл 1865 жылғы 5 сентябрьдегі есебінде өз окру- 
гінде сүзектен өте көп өлушілікті пәтер үй жағдайларынан 
болды деп түсіндіреді:

«Көлемі 1 500 текше фут келетін бір подвалда 10 адам тұрады... Вин- 
сен-стритти, Грин-Эир-Плейсте және Листе 1 450 адамы, 435 төсегі және 
36 дәретханасы бар 223 үй тұр... Әрбір төсекке,— мен төсек деп әртүрлі 
ескі-күсқы шүберек үйіндісін немесе бір құшақ ағаш жаңқаларын айтып 
отырмын,— орта есеппен 3,3 адамнан, кейде 5 және 6 адамнан келеді. Көбі, 
шешінбестен, төсексіз құр еденде ұйықтайды,— жас еркектер мен әйелдер, 
әйелі барлар мен әйелі жоқтар мидай араласып жатады. Бұған қоса бұл 
үйлердің көпшілігі адам тұруға мүлде жарамсыз, қараңғы, дымқыл, ылас 
және сасық лашықтар екенін айтып жатудың керегі болар ма екен. Бу- 
лар — ауру мен өлім тарайтын, біздің арамызда осиндай оба іріңдерінің 
ағып жатуына жол беріп отырған ауқатты адамдардын, (of good circum
stances) арасынан да өз құрбандықтарын алып кетіп отыратын орталық- 
тар» 127).

Риджент-сквер 1 подвал
Эйкр-стрит 1 подвал
Робертс-Корт, № 33 1 подвал
Бэк Прэт-стрит, жезшілердің 
мастерской үйі 1 подвал
Эбенизер-стрит, № 27 1 подвал

«Public Health. 8th Report». London, 1866, p. 114.
128) Бұл да сон да, 50-бет.

Тұрғын-үй мұқтаждығы жағынан Бристоль Лондоннан ке- 
йін үшінші орын алады.

«Мұнда, Европаның ей бай қалаларының бірінде, ашықтан-ашық ка- 
йыршылық («blankest poverty») пен тұрғын үй мұқтаждығы орасан мол 
болып отыр» 128),

с) ҚАҢҒЫМА ХАЛЫҚ

Енді өзінің тегі жағынан деревнялық және көпшілігін ал- 
ғанда кәсібі жағынан өнер.кәсіптік халық тобына көз жіберіп 
көрелік. Бұл халық — капиталдың өзінің қажеттеріне қарай 
бір жерден екінші жерге көшіріп отыратын жеңіл инфанте- 
риясы. Ол инфантерия жорықта болмаған кезінде «лагерь бо
лып тұрады». Қаңғыма жұмысшылар әртүрлі құрылыс жұмыс- 
тарына, жер құрғату жұмысына, кірпіш соғуға, әк күйдіруге, 
теміржол жұмыстарына және т. б. пайдаланылады. Жұқпалы 
аурулардың ел кезіп жүрген ошағы болып табылатын бұл жұ- 
мысшылар өздері көршілес лагерь болып тұрған жерлерінің 

Под в ал д а р
8 адам
7 адам
7 адам

7 адам
6 адам (жасы 
18-ден жоғары 
бір де ер адам

ЖОҚ)

43*
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бәріне шешек, сүзек, оба, скарлатина және баска аурулар 
таратады ,29). Капитал едәуір жұмсалатын, теміржол құрылы- 
сы, т. т. сияқты кәсіпорындарда косіпкер әдетте өзінің армия- 
сына ағаш барақтарды және т. с.— ешқандай санитариялық 
жағдайы жоқ, жергілікті әкімдердің бақылауына бағынбай- 
тын, жұмысшыларды өнеркосіп солдаты есебінде де және пәтер 
жалдаушылар есебінде де кос-қабат қанап отыратын мердігер 
мырзаға өте пайдалы деревня-сым'актарды өзі тауып береді. 
Ағаштан жасалған барақта неше үйшік — бір, екі немесе үш 
үйшік — болуына қарай тұрғын адамның яғни жср қазушының 
және т. б. ол үшін аптасына 2, 3, 4 шиллинг телеуіне тура ке- 
леді 130). Мынадай бір мысал келтірсек те жетеді. 1864 жылы 
сентябрьде — дейді д-р Саймон,— ішкі істер министр! сэр 
Джордж Грей Севенокс қауымындағы антисанитариялық жағ- 
дайларды жою Қомитетінің председателінен мынадай мәлім- 
деме алды:

«Шамада осыдан 12 ай бұрын біздің қауымымызда шешек ауыруы аты- 
мен жоқ еді. Осы кезден сәл бұрын Луишемнен Тонбриджге баратын темір- 
жол салу жұмысы басталған-ды. Мұның пегізгі жүмыстары осы қалаға ті- 
келей іргелес жерде жүргізілгендігін айтпағанда, қалада букіл кәсіпорын- 
ның негізгі коймалары салынған болатын. Сондықтан мұпда жұмысшылар 
көп болды. Олардың бәрін коттедждерге орналастыруға мүмкін болмаған- 
дықтан, мердігер, Джей мырза, жұмысшыларды орналастыру үшін жол 
бойының әртүрлі пункттерінен барақтар салуға бұйрықтар берді. Бұл ба- 
рактарда вентиляция да, су ағар жыралар да болмады, ал онсоң олардың 
бәрі лажсыздыктан лык, толы болды, өпткені әрбір пәтер жалдаушының өз 
семьясының жаны көптігіне жәпе әрбір барақта небәрі екі бөлме болға- 
нына қарамастан, баска жалдаушыларды да қабылдауына тура кслді. Біз- 
дің альш отырған медициналық есебіміз бойынша мұнын, нәтижесі мынадай 
болды: лас шалшықтардың және дәл терезесінің алдынан салынған дәрет 
ханалардың жаман исінен сақтану үшін бұл сорлылардың түнде түншығу 
азаптарына ұшырауына тура келді. Ақырында, осы барақтарда болған бір 
дәрігер біздің комитетке шағым берді. Ол осы тұрғын үйлер делініп отыр- 
ғандардын. жағдайының өте жаман екепін, егер кейбір санитариялық ша- 
ралар қолданылмаса, бұдан өте зор кауіп бар екенін айтты. Бұдан бір 
жыл дерлік бұрын әлгі айтылғап Джей өзінде істейтін жұмысшылар жүқ- 
палы аурумен ауырып калған жағдаііда оларды дереу оқшаулау үшін үй 
салуды міндетіне алған еді. Осы жылғы июль айының аягында ол осы уә- 
десін тагы да айтқан еді, бірақ сол кезден бермен бірнеше адамға шешек 
шыкканына және екі адамның шзшектен өлгеніне карамастан, өзінің уәде- 
сін орындау жолында ол ешқандай шара колданбады. 9 сентябрьде дәрігер 
Келсон маған бүл барактарда шешек ауруының тағы да болғанын хабар- 
лады, опын айтуына қарағанда, бұлардағы жағдай өте жаман. Мен мына 
жағдайды да сіздің» (министрдіц) «есіңізге салуға тиіспін: біздің қауы- 
мымызда жұқпалы аурулар үйі леп аталатын окшау үй бар, ол үйде жұқ- 
палы аурумен ауырған келімсектер тұрады. Mine бірнеше айдан бермен 
осы үй ауруларға үнемі лық толы болып отыр. Бір семьяда шешек пен 
безгек ауруынан бес бала өлді. Осы жылғы 1 апрельден 1 сентябрьге де- 
йін шешектен кемі 10 адам өлді, соның ішінен 4 адам айтылып отырған,

,29) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 18.
ІЭЛ) Бұл да сонда, 165-бет.
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жүқпалы ауру таратушы барақтарда өлді. Ауырғапдардың санын анықтау 
мүмкін емсс, өпткені ауру шыққан үйлер мұны мүмкін болғанынша жасы- 
руға тырысады» ,31>.

Тас көмір шахталары мен басқа да шахталарда істейтін 
жұмысшылар британ пролетариатының ең көп ақы алатын 
категорияларына жатады. Олардың өз жалақысын қандай 
қиыншылықпен алатыпы басқа жерде көрсстілген болатын 131 132). 
Мен бұл жерде олардың тұрғын үй жағдайларына жүгірте көз 
жіберіп өтемін. Шахталарды пайдаланушы адам, ол мен- 
шікші болсын нсмесе арендатор болсын бәрібір, әдетте өзінің 
жұмысшыларына арнап белгілі мөлшерде коттедждер салады. 
Жұмысшылар коттедждерді және оны жылытатын көмірді 
«тегін» алады, яғни бұл оған заттай берілетін жалақының бір 
бөлегі болып табылады. Етер кейбір жұмысшылар осылайша 
нәтер үй ала алмайтын болса, олар мұның орнына жылына 
4 фунт стерлинг алып отырады. Кен өнеркәсібінің округтері 
кен жұмысшыларының өздерінен және солардың төңірегіне 
топталатын қолөнершілерден, дүкеншілерден және т. б. құрал- 
ған көп халықты өзіне тез тартып алады. Халқы аса тығыз 
келетін жерлердің бәріндегі сияқты, жер рентасы бұл жерде 
өте жоғары болады. Сондықтан кен өнеркәсіпшісі шахтаның 
кіре берісіндегі өте тар құрылыс алаңында мүмкіндігінше көп 
коттедж салуға, өзінің барлық жұмысшыларын олардың семья- 
ларымен коса сиыстыруға қанша керек болса, сонша коттедж 
салуға тырысады. Егер таяу жерден жаңа кендер ашылатын 
болса немесе ескі кендер қайтадан пайдаланылатын болса, 
онда адам тығыздығы арта түседі. Қоттедждерді салуда ше- 
шуші маңыз алатын бір ғана көзқарас: капиталистің сөзсіз 
қажетті емес қолма-қол шығын атаулыдан «безуі».

131) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 18, ескерту. Чапел-эн-ле-Фрит 
Юниондегі ксдейлер жөніндегі қамқоршы бас регистраторға былай деп хабарлайды: 
«Дав-холсте әк топырагы бар үлкен қырқадан көптеген ұсақ үңгірлер жасалған. Бұл 
үңгірлер теміржол құрылысында істейтін жер қазушыйарға және басқа жұмысшыларға 
тұрғын-үй болып табылады. Үңгірлер тар, дымқыл, ылас сулар ағатын жыралары және 
дәрстханалары жоқ. Бұл үңгірлерде, төбедегі тесіктен басқа, желдеткіш жасайтын 
ешқандай ыңғай жоқ, ол тесіктер сонымен қатар түтін шығатын тұрбалар болып та 
табылады. Шешек ауруы етек алып өршіген және одан бірнеше адам өлді» (үңгірде 
тұратындар арасынан) (бұл да сонда, 2-ш1 ескерту).

132) 505 және келесі беттерде толық келтірілген жағдайлар көбінесе тас көмір 
шахталарындағы жұмысшыларға жатады. Кеншілердін, бұдан да наиіар жағдайы жа* 
йында Қорольдік комиссияның 1864 жылғы мұқият жазылғап есебінен қараңыз.

«Нортумберленд пен Дургам кендеріне байланысты шахтерлер мен бас
ка да жұмысшылардың тұрғын үйлері»,— дейді д-р Джулиан Хантер,— 
«жалпы алғанда, мүмкін, Монмутшнрдегі осындай округтерді қоспағанда, 
бұл жөнінде Англияда ірі көлемде бар нәрсенің бәрінен ең жаманы және 
ең қымбаты болып табылатын болар. Бұл үйлердің өте жаман жағдайының 
себебі: әрбір бөлмеге лық толы адамдардың көптігінен, көптеген үіілер са- 
лынған қүрылыс алаңның тарлығынан, судың жеткіліксіздігінен және дә- 
ретханалардың жоқтығынан, көбінесе үй үстіне үй салу немесе оларды 
flats-қа бөлу (әртүрлі коттедждер бірінің үстіне бірі тігінен қондырылған



678 ЖЕТІНШІ БӨЛІМ.— КАПИТАЛДЫҢ ҚОРЛАНУ ПРОЦЕСІ

этаждар болып табылады) әдісін қолдануда болып отыр... Қәсіпкер бүкіл 
осы колонияға ол үнемі тұратын колония деп емес, жай лагерь болып тұр- 
ған сияқты қарайды» І33). «Алған нұскауларымды орындау мақсатымен»,— 
дейді д-р Стивенс,— «мен Дургам Юнионның ірі-ірі кен завод селендерінін 
көпшілігінде болдым... өте аз реттерде болмаса, тұрғындардың денсаулы- 
ғын сақтау үшін еш жерде ешқандай шаралар қолданылмайды деуге бо- 
лады... Қен жұмысшыларының бәрі» (bound,— крепостнойлық право зама- 
нына жататын bondage деген сияқты сөз) «12 ай бойына арендаторға 
(«lesse») немесе кен меншікшісіне басыбайлы етіліп қойылған. Егер жұ- 
мысшылар өздерінің разы еместігін білдірсе немесе байқаушыны басқа бір 
себеппен ызаландырса («viewer»), онда байқаушы өз кітабындағы олардың 
есімдерінің тұсына белгі немесе сызықша қояды да, жаңадан жылдық шарт 
жасалған кезде оларды жұмыстан шығарып жібереді... Менің ойымша truek- 
system [жұмысшыға товармен ақы төлеу системасының] бір де бір түрі осы 
халқы тығыз округтерде үстем болып отырған ақы түрінен жаман болуға тиіс 
емес, Жұмысшы жұқпалы аурулардың арасында тұрғын үйді өзінің жала- 
кысының бір бөлегі есебінде алуға мәжбүр. Ол өзіне өзі жәрдем ете алмай- 
ды. Ол барлық жағынан бірдей крепостной (he is to all intents and purpo
ses a serf). Ал онсоң жалпы алғанда оған өз меншікшісінен басқа 
біреу-міреудің көмек ете қоюы шүбәлі нәрсе, ал бұл меншікші ең әуелі өз 
балансының мүддесін көздейді, сондықтан мұның нәтижесі қандай болаты- 
нын түсіну қиын емес. Жұмысшы суды да меншікшіден алып отырады. Ол 
су жақсы ма әлде жаман ба, сумен камтамасыз етіп тұра ма, жоқ па, ол 
әйтеуір су үшін ақы төлеуге тиісті немесе, дәлірек айтқанда, оның жала- 
қысынан сондай ақы ұсталып қалады» 134).

«Қоғамдық пікірмен» немесе тіпті санитарлық полициямен 
қайшы келіп қалған жағдайда капитал жұмысшының еңбегі 
мен үй тұрмысын шінара қауіпті, шінара қорлықты жағдайға 
қойып отырғанын: мұның өзі жұмысшыны неғұрлым тиімді 
түрде қанау үшін керек болды деп «ақталудан» ешқандай қы- 
сылмайды. Капитал фабрикалардағы қауіпті машиналардан 
сақтандыру амалдарын жасаудан, шахталарда желдеткіш жа- 
сау мен сақтық шараларын, т. т. жүргізуден бастартқан кезде 
осылай істейді. Кен жұмысшыларының тұрғын үйлеріне байла- 
нысты жағдайда да капитал осылай істейді.

«Жарамсыз тұрғын үй жағдайлары жөнінен ақталған кезде»,— дейді 
Құпия советтің медициналық инспекторы д-р Саймон өзінің ресми есебін- 
де,— «шахталар әдетте арендалық негіздерде пайдаланылатынына сүйенеді: 
арендатордың кәсіпорынға тартатын жұмысшылар, колөнершілеір және 
т. б. үпіін жақсы, ыңғайлы тұрғын үйлер салуы үшін арендалық договордың 
мерзімі тым қысқа (тас көмір шахталарында көбіне 21 жыл) деседі: егерде 
ол бұл жөнінде тіпті мырзалық жасағысы келген болса да жер меншікшісі 
оның жоспарын бұзған болар еді. Ол өзінің жер астындағы меншігін шы-· 
ғарып жатқан жұмысшылар үшін жер бетінен тұрғын үйлері бар 
өте жақсы және қолайлы селениелерді салу артықшылығын бергені 
ушін дереу өте жоғары қосымша рента алуға тырысқан болар еді. Егер 
тура тиым салу болмағанның өзінде, бұл тиым салушылық баға әйтеуір 
жөні түзу тұрғын үй салғысы келетіндерге де тежеу салған болар еді... Мен 
бұл ақталудың дәлелді-дәлелсіздігі жайындағы мәселені, сондай-ақ тәуір

,м) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 180, 182.
1И) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 515, 517. 
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тұрғын үйлер салу жөніндегі қосымша шығындар ақырында кімнің мойны- 
на: жер меншікшісіне ме, кен арендаторына ма, жұмысшыларға ма немесе 
қоғамға ма — түсетіндігі туралы мәселені де қарастырып жатпаймын... 
Бірақ осыған қоса беріліп отырған есептерде» (д-р Хантердің, Стивенстің 
және басқалардың есептері) «маскара фактілер әшкереленіп отырғандық- 
тан, бұларды жою шараларын істеу керек. Мұнда жер меншігі праволарын 
пайдаланғанда үлкен қоғамдық әділетсіздік жасап пайдалануда. Жер қой- 
науындағы кендердің меншікшісі есебінде жер меншікшісі өзінің иелікте- 
ріндегі жұмысқа өнеркәсіп колониясын шақырады, ол содан соң жер бетінің 
меншікшісі есебінде өзінің жұмысқа шақырып алған жұмысшыларының 
тұруына қажетті қанағаттанарлық үй тауып алуын мүмкін емес етеді. 
Қен арендаторлары» (капиталист канаушы) «мұндай екі жақтылыққа кар
ем тұруға ақша жағынан ешқандай құштар емес, өйткені егер жер мен- 
шікшісінің талабы өте шектен тыс болса онда мұның зардабы оның мой- 
нына түспейтіні, ол ауыртпалық мойындарына түсетін жүмысшылар өзде- 
рінің денсаулық сақтау праволарын танып білу үшін өте надан екені және 
нағыз жаман тұрғын үйлер де, нағыз сасық су да ешқашан стачка жасауға 
себеп болмайтыны оған әбден мәлім»136).

d) ЖҰМЫСШЫ ТАБЫНЫҢ ЕҢ ЖОҒАРЫ АҚЫ АЛАТЫН 
БӨЛЕГІНЕ ДАҒДАРЫСТАРДЫҢ ТИГІЗЕТІН ӘСЕРІ

Нағыз ауыл шаруашылық жұмысшыларына көшпестен 
бұрын мен тағы бір мысалмен жұмысшы табының тіпті ең жо- 
ғары акы алатын бөлегіне, оның аристократиясына, дағдарыс- 
тардың қандай эсер ететінін көрсетіп өтейін. 1857 жыл әрбір 
ретте өнеркәсіп циклы аяқталып отыратын ірі дағдарыстардың 
бірін туғызғанын еске сала кетелік. Бұдан кейінгі дағдарыс 
1866 жылы болды. Фабрикалық округтардың өзінде көптеген 
капиталды оның дағдылы жұмсалатын сферасынан ақша ры- 
ногының ірі орталықтарына қарай ығыстырған мақта тапшы- 
лығы сездірген дағдарыс бұл жолы көбінесе финансылық си- 
пат алды. Мұның басталуына белгі болған нәрсе 1866 жылы 
Лондонның өте ірі банктерінің бірінің күйреуі болды, мұның 
артынан дереу көптеген жалдаптық финанс қоғамдары күйрей 
бастады. Бұл апатқа ұшыраған Лондонның ірі өндіріс салала- 
рының бірі—темірден кеме жасау өндірісі болды. Өнеркәсіп- 
тің бұл саласының алпауыттары өрлеу дәуірінде өлшеусіз ар- 
тык өндіріп қана қойған жоқ, оның үстіне кредиттің көзі 
бұдан былай да бұрынғысынша мол болады деп есептеп, ора- 
сан зор поставкаларды орындау жөнінде өздеріне шарт бойын- 
ша міндеттемелер де алды. Енді келіп аса қауіпті реакция 
туып отыр, бұл реакция Лондон өнеркәсібінің 136) осы саласын-

,3S) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 16.
,зв) «Лондонда кедейлердің жаппай ашығуы! («Wholesale starvation of the Lon

don Poor!») ...Соңғы күндері Лондон үйлерінің қабырғаларына мынадай тамаша құ- 
лақтандырулары бар үлкен плакаттар жапсырылды: «Семіз өгіздер, ашыққан адам- 
дар! Ашыққан адамдар өздерінің аянышты үңгірлерінде өліп, қырылып жатқан кезде, 
салтанатты жайларына барып байларды семірту үшін семТз өгТздер өздегннің хрусталь 
сарайларын тастап шығып отыр». Осындай ызалы сөздер жазылған плакаттар қайта- 
қайта қағылып жүр. Олардың бір тобын жұлып алып, үстінен желімдеп тастасымен. 
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да да, сондай-ақ басқа салаларында да осы уақытқа дейін, 
яғни 1867 жылғы марттың аяғына дейін созылып отыр. >Кұ- 
мысшылардың жағдайын сипаттап көрсету үшін 1867 жылдын 
басыида апатшылықтың негізгі орталықтарында болған «Mor
ning Star-дың» бір тілшісінің толық хабарыиан мынадай бір 
жерін келтірейік.

«Лопдонның шығыс жақ бөлімінде, Поплар, Миллуолл, Гринвич, Депт
форд, Лаймхаус және Қаннинг-Таун округтарында, кем дегепде 15.000 жү- 
мысшы семьяларымен бірге аса қиыншылық жағдайда .отыр, оның ішіңде 
3 000-нан астам маман механиктер асқан мұқтаждық күііде отыр. Алты-— 
сегіз айлық жұмыссыздықтың салдарынан олардың жинақтары әбден түге- 
сілген... ААенің жұмыс үйі (Поплардағы) қақпаларына жетуім үлкен қиын- 
шылыққа түсті, өйткені оны ашыққан адамдар тобы қамап алған екен. 
Бұл адамдар нан алатын талон күтіп тұрды, талон үлестіру уақты әлі 
болмаған екен. Бұл аула қабырғасына жағалай лапас жасалған терт бұ- 
рышты ксц аула. Оның ортасындағы тас төсеулі жерінде төбе-төбе кар 
жатыр. Осы арада үйеңкі шарбақпен, қой қорасы тәріздендіріп, коршал- 
ған бос жерлер бар екен: мұнда жылы күндері еркектер жұмыс істейтін 
көрінеді. Мсн барған күні бұл коршауларды қарбасып қалыпты, сондықтан 
ешкім отыра алмады. Солай бола тұрса да төбе кемерін калқалап, еркектер 
көшеге төселетін тас уактап жатты. Олардың әркайсысы, үлкен тастың 
үстіне отырып алып, 5 бушель қиыршық тас уатқанша қатып жатқан тасты 
ауыр балғамен сокқылап отыр. Осыны істегенде ғана оның күндік жұмысы 
аяқталып, ол 3 пенни және нан алатын талон алады ексн. Ауланың екінші 
бөлегінде жапырайған кішкене ағаш үй тұр. Оның есігін ашып қалып едік, 
жылыну үшің бірі-біріне тығылысып толып отырған еркектерді көрдік. 
Олар кендір түтіп, аз тамақпен қайсымыз ұзақ жұмыс істей аламыз д,еп 
таласып отыр екен, өйткені мұнда жұмыска төзімділік абройлы нәрсе .бо
латын. Осы бір ғана жұмыс үйінен Ί 000 адам жәрдем алады екен, онын 
ішінде бұдан 6 немесе 8 ай бұрын біздің елімізде машықтапган еңбекке 
төленстін ец жоғары ақы алып келген жүз-жүздеген адамдар бар екен. 
Егср бұлардың көбі өздерінің жинақтаған ақшаларының борі тіпті әбден 
таусылғап күнде де, залокке салатын әлі де бірдемесі болса, қауымның кө- 
мегіне жуығысы келмейді, әйтпесе олардың саны жаңағыдап екі есе көп 
болған болар еді... Жұмыс үйінен шығып, мен Попларда соншама көп бо
латын, көбіпесе бір қабат үйлер салынған көшелерді жағалап кеттім. Мені 
алыи жүрген адам жұмыссыздар комитетінің мүшесі еді. Біздің бірінші 
кірген үйіміз бір металистің үйі болды: ол міне 27 апта бойы жұмыссыз 
екен. Ол өзінің үйі-ішімен түпкі бөлмесінде отыр екен. Бөлмеде әлі де 
ол-пұл мебель қалған екен, пешке от жағылатын көрінеді. Мұпың өзі жас 
балалардың жалаң аяқтарын жылыту үшін істелген екен,— күн өте суык 
еді. Ошақ қасында жатқан ыдыста кендір жатыр, мүиы әйслі мен балалары 
жұмыс үйінен нан алу үшін түтіп отыр. Ері хкоғарыда сурсттеліп өткен 
коралардың біреуінде жұмыс істеп, күніне нан талонын жэне 3 пенни ала
тын көрінеді. Өзінің бізге ызалы мысқылм-ен айтқанындай, кәзір ол-түскі 
ас ішу үшіп, әбден ашығып, үйіне келген екен, оның түскі асы шошка.майы 
жағылған бірнеше үзім нан және бір стакан сүтсіз шай екен... Біздін 
келесі барып қаққан есігімізді орта жастағы бір әйел ашты, ол ләм демес- 

дәл сол жерде немесе көрнектілігі одан кем емес басқа жерлерде жаца топ жарналар 
пайда болады... Мұның өзі француз халқын 1789 жылғы оқиғаларға дайындаған- ыза
лы нышандарды еске түсіреді... Ағылшын жұмысшылары әйел, бала-шағаларымен 
қоса аштық пен суықтан қырылып жатқан кезде миллиондаған ағылшын алтыны мен 
ағылшын сцбсгінін, жемісі орыс, испан, итальян және басқа да шетел косіпорындарына 
жүмсалып жатыр» («Reynolds’ Newspaper», 20 январь, 1867 ж.). 
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тен бізді кіпікене ғана түпкі бөлмесіне алып кірді, бұл бөлмедс опың бүкіл 
семьясы сөніп бара жаткан отқа көздерін тігіп телміріп, үн-түнсіз отыр 
екен. Бұл адамдардың жүздерінен және олардың осы кішкентай бөлмссінен 
соншама кайгылы, соншама үмітсіздік жәй көрінді, мен мұндай жәйді енді- 
гәрі көрмесем експ деймін. «Бұлар ешбір табыс тапкан жоқ, тақсыр,— деді 
әйел, балаларып пұсқап,— соңғы 26 апта бойында ешбір табыс тапқан 
жоқ, біздің ақшамыздың бәрі таусылып бітті, әкесі мен екеуіміз қиын кез- 
дерде қорек ету үшін керек болар деп жақсы уақытта сақтап қалған 
20 фунт стерлипгіміздің бәрі бітті. Міне көріңіз»,— деді ащы дауысы шығып 
жыламсыраған жацағы әйел, бізге өздерінің салған және қайтып алған 
ақшалары үпемі жазылып отырған банк книжкасын ұсынып жатып: ол 
книжкадап біз осы аз дәулеттін, алғашында 5 шиллингтен басталып, аз-аз- 
дан көбейе ксле 20 фунт стерлингке дейін жеткенін, ал содан кейін фунт 
стерлингтен бастап шиллингке дейін азая келе,— ең соңғы жазу бүл книж- 
каны енді бір жапырақ таза қағазға тұрарлықтай ғана құнсыз нәрсеге 
айналдырып, жаңағы жинақты бітіргенін көрдік. Бұл семья жұмыс үйінен 
күніне бір рет кана болар-болмас түскі ас алады екен. Біз одан кейін 
кеме верфінде істейтін бір прландтың әйеліне барып жолыктық. Ол әйел 
жарып тамак, ішпегендіктен ауруға шалдыққан екен: ол кілем сілімтігін 
жамылып, киіміпең матраста жатыр, өйткені барлык, төсек-орындарын за- 
локке берген. Бақытсыз балалары оны. күтімдеп жүр, бірақ олардың өздері 
де анасының күтіміне мұқтаж балалар екені көрініп тұр. Онтоғыз апта бойы 
жұмыс іздеп қаңғыру оны осы жағдайға жеткізген, бізге өзінің қайғылы 
тарихын айтып, ол әйел жаксы келешектен әбден үмітін үзгендей ауыр 
күрсінді... Біз бұл үйден шыкқан кезімізде бір жас жігіт жүгіріп келіп, 
менің үйіме де келіп, мен үшін бірдеңе істеуге болмас па екен, соны көрі- 
ңіздер, деп өтінді. Жас әйелі, әп-әдемі екі баласы, қарыз кассасының толып 
жатқан квитапциялары және мүлде ешнәрсе жоқ бос бөлмс — міпе онын 
бізге көрсеткен нәрселері осы».

1866 жылғы дағдарыстын, салдарынан болған апаттар жа- 
йында бір тори газетінен алынған тағы бір үзінді мынадай. 
Бұл жерде есте ұстайтын нәрсе, мұнда әңгіме болып отырған 
Лондонныц шығыс бөлегі жоғарыда осы тараудыц текстінде 
аталып өткен темір кеме құрылысы жұмысшыларының тура- 
тын жері ғана емес, сонымен қатар кәдімгі «үйге берілетін жұ- 
мыс» дейтіннің де орталығы болып табылады, бұл жұмыска 
төленетін ақы әрқашан минимумнан кем келеді.

«Кеше астананың бір бөлегінде өте бір жаман жағдай көзге түсті. Ист- 
Эндтің мыңдаған жумыссыздары жиналып, қара жалаулар ұстап шығып 
демонстрация жасамағанымен, адамдар тобы өте айбарлы болды. Бұл ха- 
лықтың қалай азап шегіп отырғанын еске түсіріп көрелік. Халық аштан 
өліп жатыр. Бұл — қарапапым да жан түршігерлік факт. Бұлар 40 мын 
адам... Осынау таңғажайып астананың кварталдарының бірінде, дүние көріп 
білген байлық орасан зор жиналған жердің қасында, міне дәл соның ка- 
сында біздің көз алдымызда 40 000 адам еш дәрменсіз аштан өліп жатыр’ 
Енді бұл мыңдаған адамдар басқа кварталдарға да барып енеді; ешуақыт- 
та жарып ас ішпеген, ашыққан бұл жүрт бізге өздерінің шеккен азаитарын 
айтып, құлағымызды тұндырады, оларын айтып, көкке жалбарынады, олар 
бізге өздерінін. қайыршылыкка ұшыраған үйлерін, жұмыс табу мүмкін емес- 
тігін, қайыр сұраудан түк шыкпайтындығын айтады. Кедейлердің пайда- 
сына жергілікті салық төлеушідердің өздері де қауымдардың тарапынан 
болып ' отырған талаптардың салдарынан пауперизмніц шегінде тур» 
(«Standard», 5 апрель, 1867 ж.).
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Бельгияны жұмысшылар үшін жұмақ деп көрсету ағылшын 
капиталистерінін, арасында модаға айналған нәрсе, өйткені 
«еңбек бостандығы», немесе, бұ да сол мағнада, «капитал 
бостандығы», онда тред-юниондардың деспотизмімен де, фаб- 
рикалық заңдармен де бұзылмайды дейді; сондықтан Бельгия 
жұмысшысының «бақыты» жайында бірнеше сөз айту керек 
болады. Бұл бақыттың сырын, сірә, Бельгия түрмелері мен ша- 
пағат мекемелерінің бас инспекторы және Орталық статистика 
комиссиясының мүшесі марқұм Дюкпесьо мырзадан артық 
ешкім білмейтін болар. «Budgets economiques des classes ouv- 
rieres en Belgique». Bruxelles, 1855, деген еңбегіне көз жіберіп 
көрелік. Бұл кітапта, мәселен, жылма-жылғы шығыстары мен 
кірістері өте дәл мәліметтер негізінде есептеп шығарылған жә- 
не сонан кейін тамақтану жағдайы солдаттың, флот матросы 
мен тұтқындағы адамның тамақтану жағдайларымен салыс- 
тырылған Бельгияның орташа жұмысшы семьясы суреттеледі. 
Семьяда «әкесі, шешесі және төрт баласы бар». Бұл алты 
адамның «төртеуі жыл бойына пайдалы еңбекпен шұғылдана 
алады»; «бұлардың ішінде ауру және жұмысқа жарамайтын 
адамдар жоқ», шіркеудсгі орын үшін төленетін аз ғана піы- 
ғынды қоспағанда, «діни, өнегелік және интеллектілік қажет- 
терге шығын» жасалмайды, «сақтық кассаларына және қар- 
гайғанда қамсыздандыру кассаларына жарналар» төленбейді, 
«сән-салтанат заттарына шығын шығарылмайды және жалпы 
алғанда қандай да болсын орынсыз шығындар» жасалмайды 
деп ұйғарылады. Алайда әкесі мен үлкен баласы темекі тарта- 
ды және жексенбі күндері трактирге барады, бұл үшін оларға 
аптасына бүтіндей 86 сантим кетеді деу керек.

«Әртүрлі өндіріс салаларының жұмысшылары алатын жалакының жал
пы жиынтығынан көрініп отырғаны... ең жоғары жалақы орта есеппен: 
еркек адамға күніне 1 франк 56 сантим, әйелге 89 сантим, ер балаларға 
56 сантим және кыздарға 55 сантим болып табылады. Осылай есептегенде 
семья табысы жылыпа ең көп дегенде 1 068 франк болады... Біз әдеттегі 
семьяның табуы мүмкін табыстарының жалпы сомасын есептеп шығардық. 
Ал егер шешесі де жалақы алады деп есептейтін болсақ, онда біз үй ша- 
руашылығын жетекшісінеп айырған боламыз; олай болғанда үй жайында. 
жас балалар жайында кім қам жасамақ? Кім тамақ асып, кір жуып, киім 
жамамақ? Міне бұл таңдау жұмысшыға әркүн кездесіп отырады».

Сонымен семьяның бюджеті мынадай болып шығады:
Әкесі — 300 жұмыс күнге 1,56 франктен — 468 франк алады.

Шешесі —» » » 0,89 » — 267 » »
Баласы —» » » 0,56 » — 168 » »
Қызы - · » 0,55 » —165 » *

Барлығы __  1068
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Егер жұмысшы тамақты төмендегі нормамен алған болса, 
семьяның жылдық шығыны мен оның дефициті мынадай болып 
шығар еді:

Флот матросыныкі...................... 1 828 франк және 760 фр.
Солда ттыкі ..........  .............. 1*4.73  » » 405 »

1Э7) Ducpetiaux, цитат алынған шығарманың, 151, 154. 155-бетте.рі.

Тұтқындағы адамдікі .................1112 » * 44 »

«Бұдан көрініп отырғаны: тек аздаған жұмысшы семьялары ғана, матрос- 
тарды немесе солдаттарды айтпағанның өзінде, тұтқындағы адамдар сияк- 
ты ғана тамактана алады екен. Орта есеппен Бельгияның тұткындағы 
адамынын әрқайсысына 1847—1849 жылдары күніне 63 сантим шығып отыр- 
ды, мұның өзі жұмысшының күнбе-күнгі тамаққа шығаратын шығынынан 
13 сантим көп. Басқару ,мен бақылау жұмыстарына шығатын шығындар 
тұткындағы адамның пәтер ақы төлемеуімен өтеледі... Ал көптеген жұмыс- 
шылардың,— біз орасан басым көпшілігі деп те айта алар едік,— бұдан да 
жаман жағдайларда тұратындығын қалай түсіндіруге болады? Оның се- 
бебі, жұмысшылар сыры олардың өздеріне ғана мәлім амалдарды қолда- 
нады; олар өздерінің күнбе-күндік порциясын кемітіи отырады; бидай на- 
нының орнына қара бидай нанын жейді; етті аз жейді немесе мүлде же- 
мейді; май мен овощьтардың жайы да солай; бүкіл семья бір немесе екі 
уйшікте тығылып отырады, бұларда ер балалары мен қыздары бірге 
ұйықтайды, екінің бірінде бір ғана салом төсекте ұйықтайды; олар киімнен, 
көйлек-көншектен, тазалық сақтау шараларынан үнем жасайды: мейрам- 
сауықтарға бармайды, қысқасы — нағыз ауыр мұқтаждыққа көнеді. Жұ- 
мысшы осындай өте ауыр жағдайға жеткеннен кейін, тіршілік заттары баға- 
сының сәл ғана артуы жұмьіста қандай да болсын бөгет болуы, ауру-сыр- 
қау жұмысшының қайыршылығын ұлғайтып, оны толык күйзеліске 
жеткізеді. Борыштары өседі, кредит ала алмайды, киім-кешек пен ең қа- 
жетті мебельдері ломбардқа салынады, сөйтіп мұның бәрі семьяның өзін 
кедейлер тізіміне енгізуді өтінумен аякталады»137).

Шындығында да, осынау «капиталистер жұмағында» аса 
қажетті тіршілік заттары бағасыныд сәл ғана өзгеруі өлім- 
жітім мен кылмыс жасаушылық санын өзгертіп отырады («қа- 
раңыз: «Manifest der Maatschappij De Vlamingen Vooruit! Brus
sel, 1860», p. 12). Бүкіл Бельгияда 930 000 семья бар. Оның 
ішінде, ресми статистика бойынша: 90 000 бай семья (сайлау- 
шылар) — бұлар 450000 адам; 390 000 семья қалалык жэне 
деревнялық ұсақ буржуазия; мұның едәуір бөлегі үнемі про- 
летариаттың катарына көшіп отырады — бұлар 1 950 000 адам; 
ақырында, 450 000 жұмысшы семьялары — барлығы 2 250 000 
адам, бұлардың ішінен үлгілі семьялар Дюкпесьоның суретте- 
ген бақытын көріп рақаттанады. 450000 жұмысшы семьялары- 
ның ішінен 200 000-нан астамы кедейлер тізіміндегі семьялар!

е) БРИТАНИЯНЫҢ АУЫЛ ШАРУАШЫЛЫҚ ПРОЛЕТАРИАТЕ!

Капиталистік өндіріс пен қорланудын, антагонистік сипаты 
ағылшын ауыл шаруашылығының (бұған мал шаруашылығын 
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да қосқанда) прогресіндегідей және ағылшын ауыл шаруашы- 
лық жұмысшыларының регресіндегідей соншама тұрпайы фор- 
мада басқа еш жерде байкалмайды. Оның кәзіргі жағдайына 
көшпестсн бұрын, өткенге бір көз жіберіп өтелік. Жер меншігі 
катынастарындағы төңкеріс айтарлықтай ерте кездегі уақытта 
болғанымен, Англиядағы кәзіргі кездегі егіншілік XVIII ғасыр- 
дын. орта кезінен басталады; өндіріс әдісінің өзгерісі өз ңегі- 
зінеп шыққандай болып осы төңкерістен туған болатын.

Егср біз дәлме-дәл бақылаушы, бірақ үстірт ойлаушы Ар
тур Юнгтің еңбектерін қарап, одан 1771 жылғы ауыл шаруа- 
шылық жұмысшылары жөніндегі мәліметтерді алатын болсақ, 
онда олар өздерінен бұрын XIV ғасырдыц аягында өткен, 
«молшылық ортасында өмір сүріп, байлык жипап алған» 138> 
жұмысшылармен салыстырғанда өте аянышты рольде болып 
шығады; біз бұл арада XV ғасыр туралы, «қаладағы және 
деревнядағы ағылшын жұмысшыларының алтын ғасыры» ту
ралы мүлде айтьш та отырғанымыз жок. Алайда бізге онша 
әрілеп кейін оралудың қажеті жоқ. 1777 жылғы бір өте маз- 
мұнды еңбектен біз мынаны оқимыз:

«Ірі фермер джентельменнің дәрежесіне дейін дерлік көтерілді, ал ке- 
дей ауыл шаруашылық жұмысшысы жермен жексен болып жанышталып отыр. 
Егер опың кәзіргі кездегі және бұдан 40 жыл бұрынғы тұрмыс жағдайла- 
рын салыстырып қарасак, онын бақытсыздық жағдайы толық айкын көрі- 
неді. Жұмысшыны езу үшін жер меншікшісі мен фермер қоян-қолтықтаса 
әрекет етіп отыр»139).

Мұнан кейін автор реалды жалақының деревняда 1737 жыл- 
дан 1777 жылға дейінгі дәуір ішінде */ 4 дерлік, яки 25% кемі- 
генін толық баяндап көрсетеді.

«Кәзіргі заманғы саясат» — дейді осымен қатар д-р Ричард Прейс,— 
«халықтыц жоғарғы таптарына камқоршылық жасайды; мұнын, нәтижесін- 
де, ерте болсын, не кеш болсын, корольдіктің барлык халқы тек джентель- 
мендер мен қайыршылардан, ақсүйектер мен құлдардан ғана құралатын 
болады»140).

Солай бола тұрса да Англиянын. ауыл шаруашылық жұ- 
мысшысының 1770—1780 жылдардағы жағдайы, оның тамак-

,яв) James Е. Th. Rogers (Prof, of Polit. Econ. in the University of Oxford). «А Hi
story of Agriculture and Prices in England». Oxford, 1866, v. I, p. 690. Бұл шығарма— 
мұқыятты сңбектің нәтижесі — осы уакытқа дейін екі том болып шықты, әзірге тек 
1259—1400 жылдардағьі дәуірді қамтиды. Екінші томда тек статистикалық материал 
ғана бар. Мұның өзі — бағалардың деректемелерге негізделген тұңғыш тарихы, сол 
дәуір жөпілдс бізде бар тарих осы.

«Reasons for the late Increase of the Poor-Rates; or, a comparative view of the 
price of labour and provisions». London, 1777, p. 5. 11.

H,)) Dr. Richard Price. «Observations on Reversionary Payments», 6-шы басылуы. 
By W. Morgan. London, 1803, v. II, p. 158. 159-бетте Прайс былай дейді: «Жұмыс күні- 
нің номинальды бағасы кәзіргі кезде оның 1514 жылғы номинал ьды бағасынан көп 
дегенде төрт есе немесе, ең көп дегенде, бес есе артық болады, Ал нанның б а расы 
кәзір жеті есе, ет пен киімнің бағасы онбес есе жоғары, Сонымен, еибек бағасы тірші- 
лік қуныныц өсуіне соншама сәйкессіз түрде артып отыр, сондықтан кәзір ол осы құн 
жөнінде бүрышысының жартысы да болмайтын болу. керек.
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тануы мен тұрғын үйінің жағдайы жағынан да, сондай-ақ сана- 
сезімі, көңіл көтеруі, т. б. жағынан да, кейін ешуақытта қол 
жетпегсн идеал болып табылады. Оның орташа жалақысы, 
бидай пинтімен керсеткенде, 1770—1771 жылдары 90 пинт, 
Иденнің кезінде (1797 ж.) 65 пинт қана, 1808 ж. небәрі 60 пинт 
болды и|).

Жер аристократтары, фермерлер, фабриканттар, көпестер, 
банкирлер биржа рыцарлары, армияға азық-түлік жетістіру- 
шілер жәпе т. т. өлшеусіз байып алған антиякобиндік соғыстың 
аяқкезінде ауыл шаруашылық жұмысшыларыпың жағдайы 
кандай болғанын біз жоғарыда айтып өткенбіз. Номинальды 
жалақы шінара банкноттардың құнсыздануы салдарынан, ші- 
нара оған байланыссыз түрде ең қажетті заттар бағасының 
өсуі салдарыпан артып отырды. Бірақ жалакының шын өзгері- 
сін, бұл арада керексіз болатын егжей-тегжейлерге бармай-ак, 
өте жәй әдіспен анықтауға болады. Қедейлер туралы заң және 
оны іс жүзіне асырушы администрация 1795 және 1814 жыл
дары сол бәз-баяғы бір нәрсе болды. Бұл заңныц деревняда 
қалай қолданылғанын еске түсірелік: кауым садақа түрінде 
номинальды жалақыны жұмысшының өйтіп-бүйтіп күн көруі 
үшін ғана қажетті номинальды сомаға дейін жеткізіп толык- 
тырып отырды. Фермер беретін жалақы мен опың қауым то- 
лықтырып отыратын кемшін жетімсіздігінің арасындағы қаты- 
нас бізге, біріншіден, жалақы өзінің минимумынан да әрі тө- 
мендеп кеткенін және екіншіден, ауылшаруашылық жұмысшы- 
сының жалдама жұмысшы мен пауперден құралуының про
центик қатыпасын немесе оны қаншалық дәрежеде өз кауымы- 
ның крепостнойына айналдырып үлгіргендігінің дәрежесін көр. 
сетеді. Біз бір графтыққа тоқталып өтеміз, мұндагы жағдай 
баска графтықтардың бәріне де дағдылы жағдай болып табы
лады. 1795 жылы апталық орташа жалақы Нортгемнтонширде 
7 шиллинг 6 пенни; 6 адамы бар семьяның жылдық шығында- 
рының жалпы сомасы 36 фунт стерлинг 12 шиллинг 5 пенни, 
семья табыстарының жалпы сомасы 29 фунт стерлинг 18 шил
линг, кауым толықтыратын кемшіні 6 фунт стерлинг 14 шил
линг 5 пенни болды. Сол графтыкта 1814 жылы апталық жала- 
кы 12 шиллинг 2 пенни, 5 адамы бар семьянын жылдық шығын- 
дарының жалпы сомасы 54 фунт стерлинг 18 шиллинг 4 пен
ни, семья табыстарынын жалпы сомасы 36 фунт стерлинг 
2 шиллинг, қауы.м толықтыратын кемшіні 18 фунт стерлинг 
16 шиллинг 4 пенни болды ,42). Демек, 1795 жылы жалакы 
кемшіні жалақының ’Д-інен кемірек, 1814 жылы жартысынан

Hl) Barion, цитат алынған шығарманың 26-беті. XVIII ғасырдыц аяқ кезіндегі 
жағдай туралы Eden. «The State of the Poor», деген кітапты қарацып

,42) Parry. «The Question of the Necessity of the Existing Corn Laws». London. 
1816, p. 86.
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артығырақ болды. Иденнін, ауылшаруашылық жұмысшысы- 
ның коттеджінен көрген шамалы қолайлылықтарының өзі де 
мұндай жағдайларда 1814 жылға карай жойылып'кеткені өз- 
өзінен түсінікті 143). Фермердің ұстап отырған барлық хайуан- 
дарының ішінен жұмысшы, instrumentum vocale [сөйлейтін құ- 
рал], осы кезден бастап оның бәрінен де көп қииайтыны, бәрі- 
нен де жаман асырайтыны және бәрінен де қатаң қарайтыны 
болып шығады.

14S) Parry. «The Question of the Necessity of the Existing Corn Laws». London,.. 
1516, p. 213.

H<) S. Laing, цитат алыпған шығарманың 62-беті.
HS) «England and America». London, 1833, v. I, p. 47.

Осындай жағдай
«1830 жылдың қаулаған бүліктері бізге» (яғни үстем таптарға) «лау- 

лап жанған астық маяларының жарығында: егіншілікті Англиянын қойнау- 
ларында, өнеркәсіпті Англияның қойнауларындағыдай, нақ сондай қайыр- 
шылық барын және иақ сондағыдай дулей бүлікшіл наразылық барын көр- 
сеткен»144).
кезге дейін жайбарақат сақталып келген.

Садлер сол кезде қауымдар палатасында ауыл шаруашы- 
лық жұмысшыларына «ақ құлдар» («white slaves») деген ат 
тақты, бір ешіскоп жоғарғы палатада осы анықтаманы қайта- 
лап айтты. Сол дәуірдегі ауызға аларық экономист Э. Г. Уэйк
филд былай дейді:

«Оңтустік Англияның ауылшаруашылық жұмысшысы құл да емес, ерік- 
ті адам да емес, ол — паупер»145).

Астық заңдарын жоюдың тікелей алдында өткен кезең 
ауылшаруашылық жұмысшыларының жағдайын бұдан да ай- 
қын көрсетті. Бір жағынан, қорғау баж салықтарының нағыз 
астық өндірушілерді қаншалықты аз қорғайтынын көрсету 
буржуазиялық үгітшілердің мақсаты болды. Екінші жағынан, 
өнеркәсіп буржуазиясы жер аристократтарының фабрикалар- 
дағы жағдайларды әшкерелеуіне, осы бақайшағына дейін бұ- 
зылған, тасбауыр, маңғаз сандалбанлардың фабрика жұмыс- 
шысының азабына бейне жаны ашығансып отырғанына, олар- 
дың фабрикалық заңдарға деген «дипломатиялық ынталылы- 
ғына» қатты ыза болды. Егер екі ұры жағаласып бірінін шашын 
бірі жұлса, одан әрқашан әйтеуір бір пайда түседі дейтін ескі 
ағылшын мәтелі бар. Шындығында да үстем таптың екі фрак-' 
циясының арасыида: біздің қайсымыз жұмысшыларды мейлін- 
ше арсыздықпен қанап отырмыз, деген мәселе жөніндегі қызу 
талас ақиқатты анықтауға оңнан да, солдан да көмектесті. 
Граф Шефтсбери, басқаша айтқанда лорд Эшли, фабрикалар- 
ға қарсы аристократтық-филантроптық жорықтың басшысы 
болды. Сондықтан 1844—1845 жылдары ол ауыл шаруашы- 
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лық жұмысшыларының жағдайы жөніндегі әшкерелеулерінде 
«Morning Chronicle» үшін ұнамды объект болып алды. Сол 
кезде ең көрнекті либералдық орган болған бұл газет селолык 
округтарға өз комиссарларын жіберді, бұлар жалпы суреттеу. 
лер мен статистикаға қанағаттанбай, зерттеуге алынған жұ- 
мысшы семьяларының да, сондай-ақ тиісті жериелерінін. де 
есімдерін жариялап отырды. Төмендегі кестеде ,46) Блэнфорд- 
пен, Уимборнмен және Паулмен іргелес жатқан үш деревня 
халқының алатын жалақысы келтіріліп отыр.
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Бұл деревнялар — Дж. Банкс мырза мен граф Шефтсбери- 
дің меншігі. Айта кету керек, «Low Church» І86-тің бұл папасы, 
ағылшын пиетистерінің бұл басшысы, өзінін серігі Банкс си- 
яқты, тұрғын үй акысы деген сылтаумен өз жұмысшыларының 
қайыршылық табыстарының тағы да едәуір бөлегін өз қалта- 
ларына түсіріп отырған.

Астық заңдарының жойылуы Англияның ауыл шаруашы- 
лығына үлкен түрткі берді. Өте зор көлемде жүргізілген дре
наж жұмыстары і47>, малды қолда бағу мен мал азығы 
шөптерін қолдан егіп өсірудің жаңа системасы, түк сеялкала- 
рын қолдану, сазды жерді ұқсатудың жаңа тәсілдері, минерал- 
ды тыңайтқыштарды көп қолдану, бу машинасын және басқа 
да әртүрлі жаңа жұмыс машиналарын, т. т. қолдану, жалпы 
алғанда неғұрлым интенсивті дақылдар — бұл заманды сипат- 
тайтын нәрселер міне осылар. Қорольдік егіншілік қоғамының 
президент! Пьюзи мырза жаңа машиналарды енгізудің арқа- 
сында (относительді) шаруашылық шығындары екі есеге жуык 
кеміді дейді. Екінші жағынан, жерден түскен абсолютті өнім 
тез көбейді. Жаңа әдістердің негізгі шарты —■ бір акр жерге 
капиталды көп жұмсау, демек, фермерлерді тездете шоғырлан- 
дыру болды 148). Сонымен қатар, үй қояны үшін жасалған қор- 
шаулар мен құнарсыз мал жайылымдарынан сиқырдың істеге- 
ніндей бай астық өңірлеріне айналған шығыс графтықтарын- 
дағы орасан көп жерлерді айтпағанның өзінде, өңделген 
егістік жер 1846 жылдан 1865 жылға дейін 464 119 акр ұлғай- 
ды. Біз мұнымен бірге ауыл шаруашылығында істейтін адам- 
дардың жалпы санының кеміп кеткенін де білеміз.. Ал ер-әйел 
және әртүрлі жастағы егіншілердің өздеріне келетін болсақ, 
онда олардың саны 1851 жылғы 1 241 269 адамнан 1861 жылы 
1 163 227 адамға дейін кеміді І49). Сондықтан, егер Англияның 
бас регистраторы 187:

«Фермерлер мен ауыл шаруашылық жұмысшылары санының 1801 жыл
дан бастап өсуі егіншілік өнімнің көбеюімен ешқандай сәйкеспейді»150).

,4Т) Егіншілік аристократиясы бұл мақсат үшін мемлекеттік кассадан, өзіне өзі 
қарыз береді, бергенде әрине, парламент арқылы, фермерлердін, оған екІ есе етіп 
төлеуге тиісті процентін өте темен қылып береді.

нв) Орташа фермерлер санының кемігенін әсіресе санақ рубрикаларынан байқауға 
болады: «Фермерлердің балалары, немерелері, аға-інілері, жиендері, қыздары, немере 
қыздары, апа-қарындастары, жиен қыздары», қысқасынан айтқанда — фермердің өзінде 
істейтін өзінің семья мүшелері. Бұл рубрикалар бойынша 1851 жылы 216 851 адам, 
1861 жылы 176 151 ғана адам болды.—1851 жылдан 1871 жылға дейін көлемі 20 акрдан 
кем келетін арендалардын саны 900-ден көбірек кеміді, 50-ден 75-акрге дейін келетін 
арендалар саны 8 253-тен 6 370-ке дейін кеміді; 100 акрден кем арендалардын бәрінің 
жайы да осындай болды. Мұның керісінше, сол 20 жылдың ішінде ірі арендалардын, 
саны өсті; 300-ден 500 акрге дейінгі арендалардын, саны 7 771-ден 8 4І0-ға дейін көбеЙ- 
ді, 500 акрден астам келетін арендалардын, саны1-~2 755-тен 3 194-ке дейін, 1 000 акрден 
жоғары арендалардын саны — 492-ден 582-ге дейін көбейді.

н’) Қойшылардың саны 12 517-ден 25 559-ға дейін өсті.
,5°) «Census etc.», v. Ill, p. 36. 1 
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деп әділ айтып отырған болса,онда бұл сәйкессіздік селолық 
жұмысшьт халықтың абсолютті кемуі ұқсатылатын жер көле- 
мінің өсуімен, дақылдардын. интенсивтенуімен, жерге және 
оны өңдейтін құралдарға жұмсалатын капиталдың құлақ естіп 
көрмеген дәрежеде қорлануымен, ағылшын агрономиясынын, 
тарихында теңдесі жоқ дәрежеде жер өнімінің көбейюімен, 
жер меншікшілері рентасынын, өте-мөте тез өсуімен, капита
лист арендаторлар байлығының өсуімен қоян-қолтык, қоса 
қабат жүрген соңғы дәуірде өлшеусіз зор дәрежеде байқалып 
отыр. Егер мұның бәріне тағы қалалық зат өткізу рыноктары- 
ның үздіксіз тез ұлғаюы мен еркін сауда үстемдігін әкеліп қо- 
сатын болсақ, онда ауыл шаруашылық жұмысшысы post tot 
discrimina rerum [соншама көп қырсықтардан кейін], ақырын- 
да, secundum artem [теория бойынша] оны соншама бақытты 
етуге тиісті жағдайларға қойылған сияқты болып шығады.

Профессор Роджерс, мұның керісінше, біздің заманымыз- 
дағы ауыл шаруашылық жұмысшысының жағдайы оның өзі- 
нен бұрын XIV ғасырдың соңғы жартысы мен XV ғасырда өт- 
кен жұмысшылардың жағдайымен салыстырғанда ғана емес, 
тіпті 1770—1780 жылдардағы дәуірде өткен жұмысшылар- 
дың жағдайымен салыстырғанда да өте-мөте нашарлап 
кетті, «ол тағы да крепостной болды», атап айтқанда на- 
шар тамақ пен нашар тұрғын үй алып отырған крепостной бол
ды деген қорытындыға келеді151’. Д-р Джулиан Хантер ауыл 
шаруашылығы жұмысшыларының тұрғын үйлері жайындағы 
өзінің аса тамаша есебінде былай дейді:

44 Қ. Маркс «Капитал» 1-том

«Хайндтың» (крепостнойлық тәуелділік заманына жататын ауыл ша- 
руашылық жұмысшысынын, аты) «тіршілік ету шығындары оның тек кун- 
көрісі мүмкін болатындай ең төмен дәрежеде көрсетілген... Оның жалақысы 
мен тұрғын үйі одан сығып алынуға тиісті пайда мен салыстырғанда түкке 
тұрмайды десе болғандай. Ол — фермердің есептерінде ноль ғана ІИ). Оның 
тіршілік заттары әрқашан тұрақты шама деп қаралады»153). «Оның табы- 
сының одан әрі қысқара беретіндігіне келетін болсақ, онда ол: nihil habeo, 
nihil euro (ештеңем жоқ, ештеңе туралы ойламаймын да) дей алады. Ол 
келешегін ойлап қорықпайды, өйткені онда өзінің тіршілік етуіне аса қа- 
жетті нәрседен басқа ештеңе де жоқ. Ол өлу шегіне жеткен, сондықтан 
фермердің барлық есептері осы фактіге сүйеніп жасалады. Бақыт бола ма 
әлде бақытсыздық бола ма, не болса о болсын, оның мұнда жұмы- 
сы жоқ»154Қ

Жер аударуға және еріксіз қоғамдық жұмыстар атқаруға 
кесілген қылмыстылардың тамақ жағдайы мен жұмыс жағдай-

Rogers, цитат алынған шығарманың 693-беті. Роджерс либералдық мектепке 
жататын адам, ол Кобден мен Брайттың жан досы, демек, әсте де laudator temporis 
acti емес [қайырымды ескі заманды . дәріптейтін адамдардың қатарынан емес] ,,β.

ІБг) «Public Health. 7 th Report». London, 1865, p. 242. Сондықтан жұмысшының 
біраа көбірек табыс таба бастағанын естігенде үй иесінің пәтер ақыны арттыруында 
да, немесе фермер «жұмысшының әйелі жұмыс тауып алды» дегенге сүйеніп жұмыс- 
шының ақысын төмендеткенде де таңданарлық ешнәрсе жоқ» (бұл да сонда).

,5Э) Бұл да сонда, 135-бет.
,м) Бұл да сонда, 134-бет. 44 
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лары 1863 жылы ресми түрде зерттелді. Мұның пәтижелері екі 
қалың Көк кітапта баяндалды.

«Түрмеге қамалған ағылшын қылмыстыларының тамағын жұмыс үйін- 
дегі пауперлердің тамағымен және нақ сол елдің ерікті ауыл шаруашылык 
жұмысшыларьпіын. тамағымен әбден мұқият салыстырып көру»,— делінген 
онда,— «бұлардың біріншілерінің тамақтануы қалған скі категорияның 
қайсысынан болса да анағұрлым жақсы екепін даусыз дәлелдеп береді»,а), 
ал «еріксіз коғамдық жұмыстар атқаруға кесілгендердеп талап етілетін 
жұмыс мөлшері кәдімгі ауыл шаруашылық жұмысшынын. орындайтын жұ- 
мысының шамада жартысындай ғана болады»136).

Портландия түрмесіндегі қыл- 
мысты адгмдыкі—... .........

Король флоты матросыныкі
Солдаттікі .............. -
Күймешінікі (жұмысшы) .......
Әріп терушінікі ......................

А уыл шаруашылық 'жұмыс- 
шыныкі - -------- - ------

,S5) «Report of the Commissioners... relating to Transportation and Penal Servi
tude». London, 1863, p. 42, № 50.

1SS) Бул да сонда, 77-бет. Бас судья лордыныц меморандумы.
,п?) Бул да сонда, П том. Жауаптар [418, 239-бсттер].
1Б8) Бул да сонда, I том. Қосымша, 280-бет.
lssa) Бул да сонда, 274, 275-бепер.

Бірнеше сипатты куә жауаптарын келтіреиік. Эдинбург түр- 
месінің директоры Джон Смиттен жауап алынады:

№ 5056: «Ағылшын түрмслеріндегі тамақ кәдімгі ауыл шаруашылық 
жүмысшыларының тамағынап анағүрлым жақсы». № 5057: «Шотландия- 
иың кәдімгі ауыл шаруашылық жұмысшыларының әйтсуір бір ет алуы 
өте сирек кездссетін факт». № 3047: «Кәдімгі ауыл шаруашылық жұмыс- 
шыларға қарағанда қылмыстыларды анағұрлым жақсы (much better) та- 
мақтандыру қажеттігінің қандай дәлелі бар екенін айтып бере аласыз 
ба? — Әрине, жоқ». № 3048: «Еріксіз жұмысгар агқаруға кесілген тұтқын- 
дардың тамағын ерікті селолық жұмысшылардыц тамағына жақындату 
үшін сіз бұдап былай да эксперименттер жасауды қолайлы деп есептемейсіз 
бе?»157). «Ауыл шаруашылық жұмысшысы»,— делінген онда: — «Мен аса 
ауыр еңбек істеймін және жсткілікті тамағым жоқ. Өзім түрмеде болған 
кезде жұмыс оііша ауыр болмаған еді, ал тамақты тойып ішкен едім, соп- 
дықтан менің еркіндікте жүргенімнен түрмеде отырғаным жақсы, деген 
болар еді»158).

Есептің бірінші домына коса берілген кестелерден төменде- 
гі салыстырма ақпар жасалды.

Апталык, тамак, мөлшері''2Іа) 
(унция есебТмеп) * 1

Аз отты 
ңұрамды 
бөлімдері

Азотсыз 
ңұрамды 
бөлімде pi

Митіерал- 
ды курам·· 
ды бөлім- 

дсрі
Жалпы 
жиыны

і 28,95 150,06 4,68 1 183,69
29,63 152,91 4,52 187,06
25,55 114,49 3,94 143,98
24,53 162,06 4,23 190,82
21,24 100,83 3,12 125,19

17,73 118,06 3,29 139,08
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1863 ж. медициналық компссияның ең дәулетсіз таптардың. 
тамақ жайын зерттеуінің жалпы нәтижссі окушыға мәлім. 
Ауыл шаруашылық жұмысшылары семьяларынын, басым көп- 
шіліппің тамағы «‘аштықтан болатын ауруға шалдықпау үшін» 
қажет минимумнан темен екені оқушыға аян. Әсіресе таза 
егіншілікті Корнуэлл, Девон, Сомерсет, Ушітс, Стаффорд, Окс
форд, Беркс жэне Хартс округтарыньщ бәрінде де істің жәйі 
осындай.

«Ауыл шаруашылық жұмысшысының ішетін тамағының мөлшері»,— 
дейді д-р Смит,— «орташа көрсеткіштерге қарап айтуға болатын мөлшерден 
гөрі көбірек, өйткені жұмысшынын, өзі өз семьясының баеқа мүшелерінен 
гөрі тіршілік заттарып анағұрлым көп алып отырады, өйткені мұның өзі 
оның ецбек етуі үшін әбден қажет; неғұрлым кедей округтарда еттің не- 
месе шошқа майының бәрі дерлік жұмысшының үлесіне тиеді. Әйелінің. 
рондай-ақ шапшаң өсу дәуіріндегі балаларының үлесіне тиетін тамақтын 
мөлшері көп реттерде және барлық графтықтарда дерлік жеткіліксіз, әсі- 
ресе азоттылығы жағынан жеткіліксіз»159).

Фермерлердің өз үйлеріндс тұратын батрақтар меп жұмыс- 
шы әйелдер жақсы тамақтанады. Олардың саны 1851 жылғы 
288 277-ден 1861 жылы 204 962-ге дейін кеміді.

«Әйелдердің eric басында аткаратын еңбегі»—дейді д-р Смит,— « :-алпы 
алғанда қандай іуолайсыздықтармен істелетін болса да, кәзіргі жағайларда 
семья үшін неғұрлым пайдалы, өйткені ол еңбек аяқ киім, киім-кешек алу- 
ға, үй жалдау ақысыи төлеуге қосымша каржы тауып береді, сөйтіп тәуір- 
леу тамақтануға мүмкіндік береді»1"’!.

Бұл зерттеудің аса тамаша нәтижелерінің бірі сол, бұл 
зерттсу Англиянын, ауыл шаруашылық жұмысшысының Бірік- 
кен корольдіктің басқа жерлеріндегі ауыл шаруашылық жұ- 
мысшыларынан әлдеқайда нашар тамақтанатындығын ашып 
берді («is considerably the worst fed»); мұны төмендегі кесте 
көрсетеді:

Бір ауыл шаруашылық жұмысшысының орта есеппен 
аптада тұтынатын көміртегі мен азоты 161)

(гран есебімен)

Қөміртегі Азот
Англия 40 673 1 594
Уэльс 48 354 2 031
Шотландия 48 980 2 348
Ирландия 43 366 2 434

15Э) «Public Health. 6 th Report 1863», p. 238, 249, 261, 262.
,<I0) Бул да сонда, 262-бет.
161) Бул да сонда, 17-бет, Англияның ауыл шару ашылық жұмысшысы Ирландия- 

ның ауылшаруашылық жұмысшысының алатын сүтінің ’Д-ін ғана және нанынын, Үз-ш 
ғана алады. Өткен XIX ғасырдың бас кезіпде-ак, Юнг өзінін. «Tour in Ireland» деген 
еңбегіндс Ирландия жұмысшысының тамақтану жайы жақсы екенін көрсеткен болатын. 
Мұнын себебі мынада ғапа: Ирландияныц кедей фермеріпің адамгершілігі Англиянын 
бай фермерінен анағұрлым артық. Ал УэльстІ алатын болсақ, онда тексте келтіріліп
44*
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«Д-р Хантер есебішң әрбір беті»,— дейді д-р Саймон халық денсаулы- 
ғы жайындағы өзінің ресми есебінде,— «біздің ауыл шаруашылық жұмыс- 
шыларымыздың түрғын үйлерінің сан жағынан жеткіліксіздігін және сапа 
жағынан аянышты халде екенін көрсетеді. Міне көп жылдардан бермен 
олардың бұл жөніндегі күйі бірдеп-бірге нашарлап барады. Кәзір ауыл 
шаруашылық жұмысшыларының тұрғын үй табуы бұрынғыдан әлдеқайда 
қиындап кетті, ел егер таба қалатын болса, онда бұл үйлердің олардың 
керегіне сайма-сай келуі бірнеше ғасырлар бойындағысынаи әлдеқайда кем 
соғады. Бұл қырсық әсіресе соңғы 20 немесе 30 жылдың ішінде тез өсіп 
барады, сондықтан село халқының тұрғын үй жағдайы кәзіргі кезде өте- 
мөте күйінішті күйде. Егер тек село халқының еңбегі байытып отырған 
адамдар оларға белгілібір дәрежеде аяушылық көзбен қарауды кажет деп 
таппайтын болса, село халқы бұл жөнінде мүлде дәрменсіз. Жұмысшы өзі- 
нің ұқсатыи отырған жерінде тұрғын уй таба ма, жоқ па, ол үй адам 
тұрарлық үй ме немесе шошқа қора бола ма, ол үйдің жанында кедейші- 
лік езгісін жсңілдететін кішкене бақшасы бола ма, жоқ па,— міне мұның 
бәрі жұмысшының тиісті пәтер ақы төлеуге әзір екендігіпе немесе соны 
төлей алатындығына байланысты емес, баскалардың «өз меншігій өз ка- 
лауынша пайдалана алу правосынан» туатын тұтынуына байланысты. Арен- 

отырған мәлімсттер оның оңтүстік-батыс бөліміне жатпайды. «Ондағы дәрігерлердің 
бәрі де туберкулезден, мысқылдан және т. б. өлудің өте тез өсуі халықтың денсаулық 
жағдайының пашарлауына байланысты екенін бірауыздан мойындайды және олардың 
бәрі де мұны кедейшіліктен болған деп біледі. Ауылшаруашылық жұмысшысының 
күндік тамағы онда 5 пенни деп белгілеведі, ал көптеген округтарда фермер» (өзі де 
өте кедей фермер) «бұдан да кем төлейді. Қызыл ағаштың қаттылығындай болып 
кепкен және асқазанның бойға сіңіру жөпіндегі қиын процесін ақтап жарымайтын бір 
кесек тұздалғап сүр ет, немесе бір кесск шошқа майы ұн мен жуадан жасалған көп 
быламыққа пемесе сұлыдан жасалған кожеге қатық болады, міне бұл ауылшаруашы- 
лық жұмысшының күн сайынғы барлық түскі асы болып табылады... Өнеркәсіп прог- 
ресінің оған берген нәтижесІ мынау болды: қолдан тоқылған қалың шұғанын орнына 
осындай суық және дымқыл ауа райы жағдайында арзан мақта мата келді, ал не- 
ғұрлым күшті ішімдіктер — «қүр» шаймсн ауыстырылды... Суық жел мен жауын-ша- 
шын жағдайында көп сағаттар бойы жұмыс 'істегеннен кейін егінші шымтезектен 
немесе шөпті топырақ пен таскөмір қалдықтарынан жағылған, жанған кезінде көмір- 
тегі мен күкірт қышқылының қарақошқыл түтінін қаптатып жіберетін отқа жылыну 
үшін өз лашығына қайтып келеді. Лашығының қабырғалары балшықтан және тастан 
қаланған, едені — лашық салмастан бұрын жатқан жалаң жер, төбесі — еш нәрсемен 
бекітпей жаба салған салом. Саңлауларының бәрін жылу шықпасын деп тығындап 
тастаған, міне осындай сасық ауада, лас жерде, екінің бірінде өзіпің үстіндегі жалғыэ 
су киімін кептіре отырып, жұмысшы әйелімен және балаларымен бірге кешкі асын 
ішуге кіріседі. Түннің бір бөлегін осы лашықтарда өткізуге мәжбүр болған акушерлер 
аяқтарынын, лас жер еденге қалай батып кеткенін, аз да болса таза ауа жұту үшін 
қабырғадан — оп-оңай — тесік жасап алуларына тура келгенін суреттейді. Әралуан 
көптеген куәлар жарып тамақ ішпейтін (underfed) шаруа түн сайын осындай және 
басқа денсаулыққа зиянды әсерлерге ұшырайтынын айтады, ал мұның нәтижесінде 
қаусаған жоне мысқыл аурулы адам пайда болады деген дәлелдемелер әбден жеткі- 
лікті... Кармартеншир мен Кардиганширдегі қауым қызметшілерінін, хабары да осын
дай жағдайларды көз жеткізе көрсетеді. Бұған келіп тағы бір үлкен пәле — идиотизм- 
нің таралуы қосылады. Енді ауа жағдайлары жайында бірнеше сөз. Оңтүстік-батыстан 
тұратын күгпті жел жылына 8—9 ай бойы бүкіл елді аралап өтеді, олармен қатар 
нөсер жауындар келеді, булар әсіресе қырқа-жоталардың батыс беткейлерінде күшті 
болады. Ағаш сирек, тек ықтасын жерлерде ғана кездеседі; ашық жерлерде оларды 
жел жұлып әкетеді. Лашықтар нендей бір тау кенерелеріне, көбінесе ойпат немесе 
тас қазылғап жерлерге тығылып отырады; бұл жайлымдарда тек ең ұсақ қойлар мен 
жергілікті сиырлар ғана күнкөре алады... Жас жігіттер Гламорган мен Монмуттың 
шығысындағы кен округтарына кетеді... Кармартеншир — кен қазушылардың шығатын 
жерлері жәие олардың мүгедектік үйі... Халык саны бұрынғы мөлшерінде әрен-әрең 
сақталып отырады. Мәселен, Кардиганширде:

1851 ж. 1861 ж.
Еркектер.......................... 45 155 44 446
Әйелдер .........  52 459 52 955

97 614 97 401 болды».
(Д-р Хантердің есебі, мынада: «Public Health. 7 th Report 1864». London, 1865, p. 498— 
502, passim). 
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да участогі қандай үлкен болмасын, онда жұмысшыларға арналған бел- 
гілібір мөлшерлі тұрғын үйлер болсын дейтін заң жоқ,— тәуір үйлер тура- 
лы айтын жатудың да қажеті жоқ; сондай-ақ заң жұмысшының еңбегі 
жауын мсн күн жарығындай қажет болатын жер жөніпде де жұмысшыға 
ешқандай право бермейді... Тағы бір жағдай таразының жұмысшыға қарсы 
басына ауыр жүк тастайды... бұл — мекендеу правосы туралы ережелері 
және кедейлер пайдасына деген салығы бар, кедейлер жайындағы заңның 
әсері 1М). Осы заңның әсерімен әрбір қауым өз жерінде тұратын ауыл 
шаруашылық жұмысшыларының санын барынша азайтуға ақша жағынан 
құштар, өйткені егіншілік еңбек маңдай терін ағызып сцбек етіп жүрген 
жұмысшыға және оның семьясына сенімді де тұрақты тәуелсіз жағдайдың 
болуын қамтамасыз етудің орнына, бақытсыздыққа қарай, көпшілік жағ- 
дайларда, ерте болсын, кеш болсын жұмысшыны пауперизмге жеткізеді,— 
пауперизм болғанда бұған жұмысшы өзінің бүкіл өмірі бойында соншама 
жақын болатын, сондықтан қандай да болсын ауру-сырқау немесе жұмыс- 
тың уақытша болмай қалуы оны сол бойда дереу қауымнан көмек сұрауға 
мәжбүр ететін пауперизмге жеткізеді; сол себепті қауым жерінде ауыл 
шаруашылық жұмысшыларын әржерге таратып орналастыру, тегінде, әр- 
бір ретте оған кедейлер пайдасы үшін салынатын салықты көбейтетін болу 
керек... Ірі жер меншікшілері 163 164) біздің иеліктерімізде жұмысшылар үшін 
ешқандай тұрғын үй болмауға тиіс, деп ұйғарса-ақ болғаны,— олар өзде- 
рінің кедейлер жөніндегі жауапкерлігінің жартысынан дереу құтылады. 
Лендлордқа «өз меншігімен не тілесе, соны істеуге», жсрді ұқсатушыларға 
шетелдіктер ретінде қарауға жопе оларды өз жерінен қуып жіберуге мүм- 
кіндік беретін сөзсіз жер меншігін жасау ағылшын констптуциясы мен заң- 
дарынын. пиетіне каншалықты енгеніне келетін болсақ,— мұның өзін тал- 
қылау менің міндетіме жатпайтын мәселе... Бүл қуып жіберу билігі — 
жалаң теория ғана емес. Ол практикада өте үлкен көлемде жүзеге асыры- 
лады. Мұпың өзі ауыл шаруашылық жұмысшысының тұрғын үй жағдай- 
ларына шешуші әсерін тигізетін жағдайлардың бірі..·. Бүл қырсықтын көле- 
мін соңғы санаққа қарап түсінуге болады, бұл санақ үй жөніндегі жергі- 
лікті керексінудің көбеюіне қарамастан, соңғы 10 жылдың ішінде үйлерді 
бұзу Англияның әртүрлі 821 округында күшейе түскеніп көрсетті; сондық- 
тан 1851 жылғыға қарағанда 1861 жылы 57з проц. көбейгеп халық 4'/2 проц. 
азайған үйлерге. апарып тығылды,— біз бүл жерде өздерінің жұмыс істеп 
жүрген қауымдарындағы отырыкшылығынан еріксіз апырылған адамдар-· 
ды мүлде былай қойып отырмыз... Елсіздендіру процесі аяқталған кезде — 
дейді д-р Хантер,— оның нәтижесі бір корме деревня (showvillage) жа
сау болып табылады; мұнда коттедждер саны құлдырап кемиді, және 
мұнда қойшылардан, бақшашылардан, орманшылардан баска — осындай 
тұрақты жалшылардан басқа ешкімнің тұруына рүқсат етілмейді; қайы- 
рымды мырзалар әдетте осындай категориядағы адамдарға жаксы қарай- 
ды 1М). Бірақ жер өңдеуді керек етеді, ал біз мұнымен айналысатын жұ- 

,ί2) 1865 жылы бұл заң бірқатар жақсартылды. Бұл сияқты жамап-жасқаудың 
ешқандаіі жәрдемі болмайтындығын тэжрибе таяуда көрсетеді.

" Мұиы түсіну үшін: close villages (жабық деревнялар) деп жер меншікшілері 
бір немесе екі ірі лендлорд болып табылатын деревнялар аталады; open villages 
(ашық деревнялар) деп жері көптеген үсақ меншікшілерге тиісгі деревнялар аталады. 
Дэл осы ашық деревняларда қурылысшы жалдаптар коттедждер мен түнеп шығатын 
үйлер сала алады.

164) Мұпдай бір корме деревня оте коз тартарлықтай болады, бірақ ол Қырымға 
саяхаттап барған кезінде Екатерина II көрген деревнялардай, нақтылы емес деревня. 
Соңғы кезде бұл show-villages-тен қойшы да жиі қуылатын болып жүр. Мәселен, Мар- 
кет-Харбороиың маңында 500 акрдей қой жайылымы бар: мупда небәрі бір адамның 
ғана еңбегі керек. Осы кең байтақ жазықтар арқылы,— Лестер мен Нортгемптонның 
тамаша жайлымдары аркылы,— өтетін ұзак жолды қысқарту үшін малшыға әдетте 
фермеден коттедж берілетін. Енді оған пәтер үшін онүшініпі шиллинг береді, ол 
пәтерді бір жырақтағы ашық деревнядан тауып алуына тура келеді.
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мысшылардың жер меншікшілерінде тұрмай, одан, бәлкім, үш милядай 
жерде түратын ашық деревнядан келетінін, жүмысшылардын. жабық де- 
ревнялардағы коттедждеріи бүзып тастағапнан кейін оларды көптеген ұсақ 
үй қожайындары қабылдаған деревнядан келетінін көреміз. Істің бәрі 
осындай нәтижеге жетуге бағытталған жерлерде коттедждер өздерінің 
ұсқынсыз түрімен әдетте олардың ұшырауға тиісті болатын тағдырын көр- 
сетеді. Олар табиғи-бұзылудың әртүрлі еатыларында тұрады. Төбесі бүтііг 
тұрған кезінде жүмысшының пәтер ақы төлеуіне мүмкіндік беріледі және 
бұған мүмкіндік бергені үшін,— оған жақсы тұрғын үйге төленетіндей акы 
төлеп отырғанына қарамастан,— жұмысшы көбінесе қуанышта болады. 
Бірақ бұл үйлерге, қайыршылық тұрмыстағы үй жалдаушының өзінің істей 
алатынынан баска, ешқандай жөндеу, ешқандай жақсарту жасалмайды. Ал 
бұл үй, ақырында, адам тұру үшін мүлде жарамсыз болып қалған кезде, 
мұның өзі бұзылған бір коттедждің көбейгенін, ал кедейлер пайдасына 
төленетін салықтың соған сойкес азайғанын ғана көрсетеді. Ірі меншікшілер 
осылайша өз жерлерінен халықты ығыстырып, кедейлер үшін төлейтін са- 
лығынан құтылып жатқан кезде, қуып шыгарылған жұмысшылар таяудағы 
кішкене қалаларға немесе ашық деревняларға барып орналасады; мен таяу- 
дағы деп отырмын, бірақ бұл «таяудағылар» дегеніміз жұмысшынын күнбе- 
кун келіп жұмыс істеуге тиіс фермасынан 3—4 мнлядай жерде болуы 
мүмкін. Сонымен, оның күпдік еңбегіне,— түк емес нәрсе сияқты болып,— 
күнделік нанын табу үшіи күн сайын 6—8 миля жер жүру қажеттігі келіи 
қосылады. Жұмысшының әйелі мен балалары істейтін селолық жұмыстар- 
дың бәрі де кәзір осындай ауыр жағдайларда істеледі. Ал жұмыс орнынаи 
алыс тұрудан туатын қырсықтың бәрі бұл ғана емес. Ашық деревняларда 
құрылысшы жалдаптар алақандай жерді сатып алады да бұларды нағыз 
арзан лашықтармен лық толтыруға тырысады. Егер тіпті бұл лашыктар 
ашық алацда салынғанның өзінде де, бүларда қаланың жаман үплерінің 
барып тұрған жиренішті бслгілерінің бәрі болады, міне осындай ұсқынсыз 
үйлерде Апглияның ауыл шаруашылық жұмысшылары түрады...165) Екінші 
жағынан, тіпті өздерінің ұқсатып жатқан жерлерінде түратын жүмысшы ол 
жерден өзіпің өнімді еңбекке толы өміріне лайық үй тауып алады екен деп 
әсте де ойлауға болмайды. Тіпті князь иелікіерінде де жұмысшы коттедж- 
дер! көбіпесе нағыз сұрықсыз күйде болады. Жұмысшылар мен олардың 
семьялары үшін атқора да жеткілікті жаксы үй болады деп білетін, ал 
осындай қора-жайларды жалдағаны үшін мүмкіндігінше көп ақша алудан 

1ез) «Жүмысшылардың үйлері» (әрине, әрқапган лық толы болатын ашық дерев- 
нялардағы унлер). «әдетте сырг жағын құрылысиіы жалдап өзімдікі деп атайтын ала- 
қандай жердің шетіне тигізе қатар-қатар салыпады. Сондықтан жарық пен ауа ол 
үйлерге тек алдыңғы жағынан ғана келеді» (д-р Хантердің «Public Health. 7 th Re
port І864»-тегі есебі. London, 1865, р. 135). Селода туратын сырахана иесі немесе дү- 
кенші де екінің бірінде үй жалдаумен де айналысады. Мұндай жагдайларда ауылша- 
руашылық жүмысшысының фсрмермен қатар екінші қожайыны пайда болады. Мұны- 
мен бірге жумысшы оның сатып алушысы да болуға тніс. «Аптасына 10 шиллинг ала 
отырып, оныц 4 фунт стерлиигісін жылына пәтер ақыға төлеп, жумысшы дүкеншінің 
өз еркімен тағайындаған бағалары бойынша шәй, қант, ұн, сабын, май шам және 
сыра сатып алып отыруға міндетті» (бұл да сонда, 132-бет). Бұл ашық деревнялар 
щындығында ағылшын ауыл шаруашылық пролетариатының «түзеіу колониялары» 
болып табылады. Қоттедждердіц көбі нағыз түнеп шығатын үйлер, төңректегг қаңғыма- 
лардың бәрі осы үйлерге соқпай өтпейді. Осындай өте жнренішті жағдайлардың ішін- 
де көбіне ғажап таңғаларлықтай тазалық пен адалдығын сақтайтып егінші- мен онын 
семьясы мұнда сөзсіз өлімге ушырап жатады. Әңгіме құрылысшы жалдаптар, үсак 
меншікшілер мен ашық деревнялар туралы болганда зәлімдікпен таңдана карая 
иығын’ көтеру әйгілі Шейлоктардың арасында модаға айналды. Әлбетте. олардың. 
«жабық деревнялары мен бір көрме деревнялары» — «ашық деревііялардың» шыққан 
жері екенін және соңғыларсыз біріншілердің өмір сүре алмайтыны оларға әбден мәлім. 
«Ашық дерсвнялардың ұсақ мсишікшілері болмаса, ауылшаруашылық жұмысшылары- 
ның көбісі оздері жұмыс істсіі жүрген имениелеріндегі ағаштардың түбіне жатып 
ұйықтауына тура келген болар еді» (бұл да сонда 135-бет). «Ашық» және «жабық» 
деревнялар снстемасы бүкіл орталык. және шығыс Англияда өте күшті.
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жерімейтін лендлордтар да бар 166>. Мұның өзі мүлдем қаусап тұрған, 
ұйықтайтын бір үйшігі ғана бар, пеші жоқ, дәретханасы жоқ, ашпалы 
терезелері жоқ, егер әйтеуір бір жыранын. ағып жатқанын есептемесек, 
сумей камтамасыз етілмейтін, бақшасы жоқ лашык болатын болса да,— 
жұмысшы мұндай сорақылыққа карсы ешнәрсе істей алмайды. Ал біздің 
санитариялык-полициялық зацдарымыз (The Nuisances Removal Acts) өлі 
әріп болып қала береді. Бұл зандарды жүзеге асыру осындай үңгірлерді 
жалға беретіп меншікшілердін, өздеріне жүктелген... Өте сирек реттерде 
ғана болатын неғұрлым жақсы жағдайлардың көзімізді шағылыстырып, 
жалпы әдет болып кеткен және ағылшын цивилизациясыныц масқара таң- 
басы болып табылатын фактілерді бізден бұркемелеуіне жол бермеу керек. 
Шынында, егср кәзіргі тұрғын үйлердің керемет нашарлығы айкын екеніне 
қарамастан, істің жайын білстін байқаушылар тұрғын үйлер жайының тіпті 
барлық жерде бірдей жаман болып отырғандығы үйлердін, таза сан жа- 
ғынан жетіспеушілігінен гөрі анағұрлым жеңіл қырсық деген корытындыға 
бірауыздан келіп отырса, оида істің жағдайының орасан жаман болып 
отырғандыгы. Mine көптегеіі жылдардан бері село жұмысшылары үйлері- 
нің лық толылығы денсаулық қамын ойлайтын адамдарды ғапа емес, соны- 
мен қатар жалпы жөні түзу және адамгершілікті тұрмыстын. болуын жақ- 
тайтын адамдардың бәрін де қатты алаңдатып отыр. Шынында да, селолық 
округтарда жүқпалы аурулардың таралуы жайындағы есептердің автор- 
лары: біліне бастаған жұқпалы аурудың таралуын тоқтату жөніндегі бар- 
лык әрекеттерді мүлде зая кетіріп отырған себеп — жұмысшы үйлерінің 
лық толылығы дегенді мүлдем бір сарынды, стереотивке ашіалған сөздер- 
мен қайта-қайта қоймай айтып жүр. Деревня өмірінін, көп реттерде ден- 
саулыққа қолайлы келетініне қарамастан, жүқпалы аурулардың жайылуын 
соншама күшті тездетіп отырған халық тығыздығы жұқпалы емес ауру- 
лардың да шығуына себепип болатыны да қайта-кайта көрсетіліп отыр. 
Мұндай жағдайды ашып отырған адамдар бұдан былайғы апаттар туралы 
да айтпай қалып отырған жоқ. Олар алғашқыда тек қана денсаулықты 
қорғау ісімеп шұғылданған реттердің өзіндс де, олар амалсыздан мәсе- 
ленің тағы бір жағына соқн.ш кете алмады. Ер, әйел ересек адамдардың, 
әйелі барлар да, әйелі жоқтар да, көбінесе тар бөлмелерде қабаттасып 
(huddled) жататын жағдайлары көп кездесстінін көрсете ксліп, олардың 
есептері: суреттеліп отырғап жағдайларда ұят және әдептілік сезімдері 
нағыз дөрекі түрде бұзылады және адамгершілік сөзсіз дерлік бұзылады 
деген сенімге келтіруге тиісті болды ‘"'і. Мәселен, менің соңғы есебіме

,ββ) «Үйді жалға беретіи адам» (фермер немесе лендлорд) «өзі аптасына 10 шил
линг төлейтін адамының, ал кейін ашық рынокта сагқан кезде 20 фупг стерлингке де 
тұрмайтын, бірақ солай бола тұрса да, өзшің қолдан жасаған бағасы меншікшінің: 
«Менін, үйімді ал немесе көр жсрінді жиып ал да кет және сен жөніндегі менің 
пікірімді алмайынша басқа бір баспана тауып көр...» деуге құдыреттілігінен ғана 
сақталып тұрған үй үшін әлгі ксдейден жылына 4 немесе 5 фунт стерлинг пәтер ақы 
деп қайтып алатын адамының ецбегімен тікелей немесе жанама түрдс банды... Егер 
бұл адам өз жағдайын жа-қсартқысы келетін болса, сөйтіп темір жолға барып рельс 
төсейтін немссе тас сындыру жұмысына кіретін болса, дәл жаңағыдай өктемдік оның 
қыр соңынан ешбір қалмайды: «Маған осындай төмен ақыға қызмег істе немесе бір 
апта бұрын сскертілгеннен кейін кет; бар болса шошқанды ала кет, ал содан кейін 
сенің бақшаңда өсіп тұрған каргобыңнан не алатыныңды көрерміз» дейді. Егер мен- 
шікшінін, өз мүддесі оған басқа бір шараларды істеуге бұйыратын болса» онда ол» 
(немесе фермер) «мұндай жағданларда жұмысшының жұмыстан кетіп қалғаны үшін 
берілген жаза ретінде екініц бірінде пәтер ақыны арттыруды дұрыс көреді» 
(Д-р Хантер, бұл да сонда, 132-бет).

«Жаңадан қосылған жұбайлар сол бел меде жататын ересек аға-інілері мен 
апа-қарындастарына ешқандай өнеге болып табылмайды; мұндай мысалдар тіркелш 
отырмайтын болса да, алайда, үлкен азап көріп, көбінесе өліп кетушілік қан аралас- 
тыру қылмысын жасаған әйелдердің басына түсетінін көрсететін мәліметтер жеткілік- 
ті» (д-р Хантер, бұл да сонда, 137-бет). Бұрын Лондоннын. ен, жаман кварталдарында 
көптеген жылдар бойы тыңшы болып істеген бір селолық полиция чиновнигі өз де- 
ревнясының қыздары туралы былай дейді: «Жас басынан мұндай дөрекі әдепсіздік 
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берілген қосымшада д-р Орд өзінің Уингеде (Бакингемширде) сүзектің жа- 
йылуы туралы берген хабарында ол жерге Уингрейвтен сүзекпен ауыр- 
ған бір жас жігіттің келгені туралы айтады. Алғаш ауырғап күндерінде ол 
басқа 9 адаммен бірге бір бөлмеде жатқан. Екі алтаның ііпінде бұлардың 
да кейбіреулері ауырған. Бірнеше аптаның ішінде 9 адамныц 5-і сүзекпен 
ауырып, біреуі өлген! Сонымен қатар эпидемия кезінде жеке практика 
сссбінде Уингіде болған, Сент-Джордж ауруханасының дәрігері д-р Харви 
дәл осындай бір жағдайды хабарлады: «Сүзекпен ауырғаи бір жас әйел 
түн мезгілінде әкесімен, шешесімен, өзінің некесіз тапқан баласымен, өзінін. 
аға-інілері болатын екі жас жігітпен және екі сіңілісімсп бір бөлмеде 
бірге жатып жүрді, сіңілілерінің әрқайсысының бір-бір некесіз тапкан ба- 
ласы бар. Барлығы мұнда 10 адам Жатып жүрді. Бұдан бірнеше апта 
бұрын нақ сол бөлмеде 13 адам жататын еді»168).

Д-р Хантер таза егіншілік округтарындағы тана емес, со
нымен қатар Англияның барлық графтықтарындағы ауыл ша- 
руашылық жұмысшыларының 5 375 коттеджін тексерген. Осы 
5 375 коттедждің 2 195 коттеджінде тек бір-бірден ғана жатар 
бөлме (көбінесе бұл әрі ас ішетін бөлме болып табылатын), 
2 930-ында екіден ғана және 250-інде екіден артық бөлме бол
тан. Мен бұл жерде он екі графтық бойынша фактілерден қыс- 
қаша үзінділер келтіремін.

1) Бедфордшир

Реслингуэрт: жатын бөлмелерінің ұзыны 12 фут, сні 10 фут 
шамасында, ал көбі одан да кішкене. Бір қатарлы кішкене 
лашық көбінесе тақтаймен екіге бөлініп, екі жатар бөлме жа- 
салады, биіктігі 5 фут 6 дюйм келетін ас үйге көбінесе бір 
кереует қойылады. Пәтер ақысы 3 фунт стерлинг. Дәретхана- 
ларын пәтер жалдаушылардың өздері салып алуға тиісті, үй 
меншікщісі тек шұңқыр ғана береді. Біреу дәретхана салса 
болды, көршілерінің бәрі сонымсн пайдаланады. Ричардсон 
ссімді бір семьяның тұратын үйі,— айтуға болмайтын «әдемі». 
«Оның балшықтан салған кабырғалары реверанс жасаған 
әйел көйлегіндей қопсып тұрады. Төбесінің бір бөлегі ойылып, 
екінші бөлегі иіліп шығарылған, осы иілген бөлегінен, амал 
не, түтін мұржасы шығарылған — мұның' өзі соқпа балшык 
пен ағаштан жасалған, піл тұмсығы сияқты, ирелецдеп жатқан 
қисық тұрба. Тұрбаға құлап кетпеу үшін ұзын сырғауылдан 
тіреу тірелген; есігі мен терезелері ромба формасында жасал-

жасауды, мұндай бұзылғандық пен арсыздықты мен өзімнін бүкіл полицейлік өмірімде 
Лондонның ең жаман жерлерінде дс ешқашан көрген емеспін... Олар ^шошқаларша 
тұрады, ересек жігіттер мен қьгздар, шешелері мен әкелері— бәрі бір бөлмеде бірге 
жатып ұйықтайды» («Children’s Employment Commission. 6 th Report», London, 1867. 
Appendix, p. 77, 155).

16fi) «Public Health. 7 th Report 1864», p. 9—14 passim. 
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ған». Қаралған 17 үйдің тек 4-інде ғана бірден артық ұйық- 
тайтын бөлмелері бар, ал бұл төрт үй де лық толы. Бір ғана 
жатар бөлмесі бар коттедждердің біреуінде 3 ересек адам жә- 
не 3 бала тұрады, екіншісінде ерлі-зайыпты адам және 6 бала 
тұрады, т. т.

Дантон: Пәтер ақы жоғары, 4 фунт стерлингтен 5 ф. ст. 
дейін болады, ерлердің апталық жалақысы 10 шиллинг. Олар 
пәтер ақыны семьясы саломнан тоқитын бұйымдарды сатып 
өтерміз деп дәмеленеді. Пәтер ақы неғұрлым жоғарЫ болған 
сайын, оны төлей алу үшін, бір үйде соғұрлым көп адам тұру- 
ға тиісті. 4 баласымен бір бөлмеде жататын алты ересек адам 
ол бөлме үшін 3 ф. ст. 10 шиллинг төлейді. Дантондағы ең ар- 
зан үй, сыртынан өлшегенде. ұзыны 15 фут, ені 10 фут, 3 фунт 
стерлингке жалданады. Тексерілген 14 үйдің біреуінде ғана 
екі жатын бөлме болды. Деревняның қымқа алдыңғы жағын- 
да тұрған, айналасын тұрғын адамдар әбден былғап тастаған, 
үй есігінің төменгі жағының 9 дюймдей жері мүлдем шіріп 
кеткен. Бұл тесік кешке таман ішінен құлап жатқан бірнеше 
кірпіштермен мұқнят жабылып, жөке тұтылып қояды. Терезе- 
сінің жартысы, әйнегі де, рамасы да, сынып жатыр. Мұнда 
ешбір мебельсіз 3 ересек адам және 5 бала тұрады. Дантон 
Биглсуэйд Юнионның қалған бөлектерінен жаман емес.

2) Беркшир

Бинем: 1864 жылғы июньде бір cot (бір қатарлы коттедж- 
де) ері, әйелі, 4 'баласы тұрды. Қызы жұмыстан скарлатина- 
мен ауырып қайтты. Ол өлді. Бір бала ауырып, ол да өлді. 
Шешесі мен бір баласы сүзекпен ауырды, оларға д-р Хантер 
шақырылды. Әкесі мен үшінші баласы далада ұйықтап жүрді, 
бірақ ауруды оқшаулау мұнда қаншалықты қиын болғанын 
мынадан көруге болады: бақытсыз дерсвняның лық толы ры
нок алаңында жұқпалы ауруы бар үйден әкелінген киімдер 
жуусыз жатты. Н. үйінің пәтер ақысы аптасына 1 шиллинг; 
ерлі-зайыпты адам мен 6 баласына бір ғана ұйықтайтын бөлме 
бар. Бір үй (аптасына) 8 пенниге жалданады; ұзыны 14 фут 
6 дюйм, ені 7 фут, ас үйінің биіктігі 6 фут; ұйықтайтын бөлме- 
сінде терезе де, пеш те, есік те және шығатын тесіктен басқа, 
ешқандай тесік те жок; ешқандай бақшасы жоқ. Жуырда осы 
үйде бой жеткен екі қызы және жас өспірім ұл баласы бар 
бір адам тұрған еді; әкесі мен баласы кереуетте, қыздары се- 
некте жататын. Әлгі семья осында тұрған кезінде қыздары- 
ның әрқайсысы бір-бір баладан тапты, біреуі жұмыс үйіне 
барып босанып, кейін үйге қайтып келді.
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3) Бакингемшир

30 коттеджде — 1 000 акр жерде — мұнда шамамен айт- 
қанда 130—140 адам тұрады. Браденем қауымының жері
1 000 акр; 1851 жылы мұнда 84 еркек және 54 әйел адамы бар 
36 үй болды. Ер-әйел адам санының мүндай сәйкеспеушілігі 
1861 жылы азая бастады, бұл кезде 98 еркек және 87 әйел 
болды; 10 жыл ішінде 14 еркек және 33 әйел қосылды. Осы 
уақыттың ішінде үйлердің саны бір үйге кеміді.

Уинслоу: Мұның едәуір бөлегі жақсы мәнерде жаңадан 
салынды; үй керексіну, сірә, едәуір кәрінеді, өйткені өте жұ- 
ныны бір қатарлы коттедждер аптасына 1 шиллинг және бір 
шиллинг 3 пенниге жалданады.

Уотер-Итон: Мұнда меншікшілер, халық өсуіне қарамас- 
тан, үйдің 20%-ке жуығын бұзып тастады. Жұмысқа 4 миля- 
дай жүріп баруға мәжбүр бір кедеи жұмысшы: жақындау 
жерден коттедж таба алмағаныцыз ба деген сұрауымызға: 
«Таба алмадым, менің семьям сияқты үлкен семьялы адамды 
қабылдаудан олар өте қауіптенеді» деп жауап берді.

Уинслоу маңындағы Тинкерс-Энд: 4 ересек адам және 4 ба
ла жатқан бір жатын бөлменің ұзыны 11 фут, ені 9 фут, ең 
биік жері 6 фут 5 дюйм; ұзыны 11 фут 3 дюйм, ені 9 фут, биік- 
тігі 5 фут 10 дюйм келетін екінші бөлмеде 6 адам тұрады. Бұл 
семьялардың әрқайсысына бір каторжникке келетін жерден 
кем жер келеді. Ешбір үйде бірден артық жатын бөлме жоқ, 
ешбіреуінде қосалқы есік жоқ, өтс аз үйлер ғана сумен қам- 
тамасыз етіледі. Пәтер ақы аптасына 1 шиллинг 4 пенниден
2 шиллингке дейін. Тексерілгеп 16 үйдегі тұрғындардың ішінен 
тек жалғыз бір адам ғана аптасына 10 шиллинг табады екен. 
Осы айтылған жағдайда әрбір адамға келетін ауа мөлшері 
оның әрқайсысын түнде ұзыны, ені, биігі 4 футтан келетін 
жәшікке салып тастағанда оган тиетін ауа мөлшерімен тең. 
Алайда, ескі лашықтар табиғи желдеткішпен мол қамтамасыз 
етілген.

4) Кембриджшир

Гамблингей әртүрлі меншікшілерге тиісті. Ол ілуде бір 
кездесетін ен. ашыіқ-тесік cots-ден құралған: Көпшілігі салом 
тоқуымен шұғылданады. Өлердей шаршау, лас жағдайдағы 
тұрмысқа лажсыз көну Гамблингсйде аса күшті. Орталығын- 
да да байқалып отырған қаңраған жағдай үйлері бірте-бірте 
қаусап құлап жатқан шеттерінде, солтүстігі мен оңтүстігінде 
де нағыз азаптың көзіне айналуда. Өздері басқа жерде тұру- 
шы лендлордтар кедей ұяның қанын ағыза сорып алады. Пә- 
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тер ақы өте жоғары; бір жатын бөлмеге 8—9 адам тығылады; 
бір-екі ретте кішкене ғана жатын бөлмеде әрқайсысының бір 
немесе екі баласы бар 6 ересек адам тұрады.

5) Эссекс
Бұл графтықтың көптеген қауымдарында коттедж саны- 

ның кемуі хальгқтыц кемуімен қоса-қабат жүріп отыр. Алай- 
да кемі 22 қауымда үйлердің бұзылуы халықтың өсуін теже- 
меді немесе оны қуып шығармады, халық ауысуы «қалаға 
барып қоныстану» делініп барлық жерде бірдей болып отыра- 
ды. Фингрингхода, 3 443 акр жері бар қауымда, 1651 жылы 
145 үй болған еді, ал 1861 жылы 110 үй ғана қалды, бірақ ха- 
лық кеткісі келмеді және тіпті осындай тұрғын үй жағдай- 
ларында да көбеюін тимады. Рамсден-Қрейсте 1851 жылы 
252 адам 61 үйде тұрған еді, ал 1861 жылы 262 адам 49 үйде 
сығылысып тұрды. Базилдонда 1851 жылы 1 827 акр жердегі 
35 үйде 157 адам тұрған еді, осы онжылдықтың аяғында 27 үй- 
де 180 адам тұрды. Фингрингхо, Саут-Фамбридже, Уилфорд, 
Базилдон және Рамсден-Қрейс қауымдарында 1851 жылы 
8 449 акр жердегі 316 үйде 1 392 адам, 1861 жылы осы жер
де — 249 үйде 1 473 адам тұрды.

6) Херефордшир
Осы кішкене графтық «қуғындау рухынан» Англиядағы 

басқа графтардың бәрінен де көп қиыншылық көрді. Мадли- 
де коттедждері адамға лық толы, олардың әдетте 2 жатын 
бөлмесі болады, олардың көбі фермерлердікі. Бұлар коттедж- 
дерін жылына 3 немесе 4 фунт стерлингке оңай жалдайды жә- 
не аптасына 9 шиллинг жалақы төлейді.

7) Хантингдоншир
Хартфордта 1851 жылы 87 үй болды, мұнан кейін көп ұза- 

май, көлемі 1 720 акр келетін осы кішкене кауымда 19 кот
тедж бұзылды; бұл жерде тұрушылардың саны: 1831 ж.— 
452 адам, 1851 ж.— 382 адам, 1861 ж.— 341 адам болды. Эр- 
қайсысында бір-бір жатын бөлмеден бар 14 cots тексерілді. 
Олардың біреуінде: бір ерлі-зайыпты адам, 3 ересек баласы, 
бір бой жеткен қызы, 4 баласы, барлығы он адам тұрады; 
екіншісінде — 3 ересек адам, 6 бала тұрады. 8 адам жататын 
осы бөлмелердің біреуінің ұзыны 12 фут 10 дюйм, ені 12 фут 
2 дюйм, биіктігі 6 фут 9 дюйм; мүйістерін қоса есептегенде 
орта есеппен әрқайсысына 130 текше фут шамасындай келеді. 
14 жатын бөлмеде 34 ересек адам және 33 бала тұрады. Бұл 
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коттедждердің жанында бақша деген сирек кездеседі, бірақ 
көптеген тұрғындардың rood-ына (‘Д акр) 10 немесе 12 шил- 
лингтен төлеп аздаған жер арендалап алуына болады. Бұл 
парцельдер үйлерден қашық жерлерде, ал үйлердің жанында 
дәретханалар' жоқ. Семья мүшелерінің не өз парцеліне оты- 
руына, сөйтіп нәжісін сонда тастауына, немесе,— ұят та болса 
айтайын, осында істеліп жүргеніпдей, онымен жылжымалы 
жәшік шкафты толтыруларына тура келеді. Ол жәшік толған 
кезде сүйреп апарып, ішіндегі затты керек жеріне төгіп тас- 
тайды. Жапонияда тіршілік -айналымы тазалау келеді.

8) Линкольншир
Лангтофт: Бір адам мұнда Райттың үйінде өзінің әйелімен, 

енесімен және 5 баласымен тұрады; үйдің алдыңғы бөлмесі 
әрі ас үй, шоланы, ас үйдің үстінде жатын бөлмесі бар; ас үйі 
мен жатын бөлмесінің ұзыны 12 фут 2 дюйм, ені 9 фут 5 дюйм, 
үйдің алып тұрған жерінің ұзыны 21 фут 3 дюйм, ені 9 фут 
5 дюйм. Жатын бөлмесі — шатырдағы үй, қабырғалары, қой- 
бас канттай төбесіне қарай тарылып шығарылған, фасад жа- 
ғынан форточка ашылады. Ол мұнда неліктен тұрады? Бақша 
үшін бе? Жоқ, бақшасы өте кішкентай. Пәтер акы аздығынан 
ба? Ол да емес. Пәтер ақы жоғары — аптасына 1 шиллинг 
3 пенни. Жұмыс орнына жақындығынан ба? Жоқ, жұмыс ор- 
ны 6 миля жерде, оның күн сайын екі арада 12 миля жүруіне 
тура келеді. Оның мұнда түрған себебі —■ бұл cot жалданатын 
болды, ал оның қайдан болсын, қандай бағасы болсын, қан- 
дай күйде болсын өзіне ғана жеке cot тауып алғысы келді. 
Төменде Лангтофтегі 12 жатын бөлмесі бар, 38 ересек адам 
және 36 бала тұратын 12 үй жайындағы статистикалық мәлі- 
меттер келтіріліп отыр:
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9) Кент
1859 жылы, дифтерит шыққан кезде, Кеннингтон адамға 

аса лық толып кеткен еді, сонан қауым дәрігері халықтың ең 
кедей таптарының жағдайын ресмп түрде зерттеген болатыи. 
Ол осы көп еңбек тілейтін жерде бірнеше cots бұзылғанын, ал 
олардың орнына жаңадан бір де бір үй салынбағанын ашты. 
Бір участокте birdcages (құс үялары) деп аталатын 4 үй бол- 
ды; олардың әрқайсысының, фут және дюйммен есептегенде, 
көлемі төмендегідей 4 бөлмесі болды.

Ac үй ..... .....................9,5X8,11X6,6
Шолан........................  8,6 X 4,6 Х6,6
Жатын бөлме.............. 8,5x5,10x6.3
Жатын бөлме..............8,3X8,4 Х6,3

10) Нортгемптоншир
Бриксуэрт, Питсфорд және Флур: Бұл деревняларда ине

ты күні көшеде 20—30 жұмысшы қаңғып жүреді, олардың іс- 
тейтін жұмысы жоқ. Фермерлер астық пен жеміс тамырлы 
егістер егілетін жерді әрқашан әбден мүқият ұқсатпайтын еді, 
сондықтан лендлорд арендаға берілетін участоктердің бәрін 
екі немесе үш участок етіп біріктіруді қолайлы деп тапты. 
Жұмыстың жеткіліксіздігі осыдан болды, Ордын, бір бетіндегі 
жерлер ұқсатуды тілеп жатқан кезде, оның екінші бетіндегі 
жұмыстан айрылған жұмысшылар ол жерлерге мөлие көз ті- 
геді. Егер жазды күнгі қызу ауыр еңбектен шаршап-шалдық- 
қан және қысты күні ашалйң жүрген жұмысшылар өздерінің 
диалектісімен «the parson and gentlefolks seem frit to death at 
them» дейтін болса, мұнын, ешбір таңданатыны жоқ.

Флурдан алынған мысалдар: ең кішкентай жатын бөлме- 
сінде ерлі-зайыпты адам 4, 5, 6 баласымен, немесе 3 ересек 
адам 5 баласымен, немесе ерлі-зайыпты адам атасымен жане 
скарлатинамен ауыратын 6 баласымен тұрады, т. т.; 2 жатын 
бөлмесі бар 2 үйде әрқайсысының 8—9 ересек адамы бар 2 се
мья тұрады.

11) Уилтшир
Страттон: 31 үй тексерілді, олардың 8 үйінің әрқайсысын- 

да бір-бірден ғана жатын бөлме бар. Сол қауымдағы Пен- 
хилл: бір cot аптасына 1 шиллинг 3 пенниге жалданады, онда

,08а) «Поп пен дворянин бізді өле-өлгенше қинауға мәмлелескен сияқты». 
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4 ересек адам және 4 бала тұрады; жаман түрпіленген тас 
еденнен бастап, шіріген салом төбеісіне дейін, онда жақсы қа- 
бырғаларынан басқа жақсы дерлік ешнәрсе жоқ.

12) Вустершир
Мұнда үйлер онша көп бұзылмаған, алайда 1851 жылдан 

1861 жылға дейіп әрбір үйде тұратын адам саны 4,2-ден 4,6-ға 
дейін өсті.

Бадси: Мұнда cots-тар мен кішкене бақшалар көп. Кейбір 
фермерлер cots - «а great nuisance here, because they bring 
the poor» (cots — зор пәле, өйткені олар кедейлерді тартады) 
деседі. Бір джентельмен былай дейді:

«Қедейлер бұдан ешқандай ұтпайды; егер 500 cots салынатын болса. 
оларды, бөлке. .нандай, тез талап әкетеді; шынында да оларды неғұрлым 
көп салса, олар соғұрлым көп керек болады»,—

демек, оның оііынша, үйлер үй жалдаушы тұрғындарды ту- 
ғызады, бұлар, әлбетте, «пәтерге орналастыру құралдарына» 
қысым жасайды. Бұған жауап ретінде д-р Хантер былай 
дейді:

«Бірақ бұл кедсйлер бір жерден келуге тиіс қой, ал Бадсиде оларды 
осында келуге кызықтыра қоярлықтаи, мәселен, қайырымдылық сиякты, 
ешнәрсе жоқ болғандықтан, оларды мұпда айдап әкелетін нәрсе олардың 
бұдан да қолайсыз бір жерден ығыстырылуы болмақ. Егор әркім өзінін 
жұмысына жақын жсрден cot және тоқымдай жер таба алғап болса, онда, 
дау жоқ, ол бұл жсрде, өзінің тоқымдай жеріне фермерден екі есе қым- 
бат төлететін Бадсиден артық көрген болар еді».

Фермаларды пюғырландыру, егіс далаларын жайылымға 
айналдыру, машиналар қолдану, т, т, салдарынан қалаларға 
үпемі эмиграция жасалуы, деревняда үнемі «артық» халық 
жасалуы және коттедждерді бұзып тастау салдарынан село 
халқының үнемі қуылып отыруы қабаттаса жүріп отырады. 
Белгілібір округтың халқы неғұрлым сирек болса, онда «отно- 
сительді артық халық» соғұрлым көп, оның жұмыс істеу құ- 
ралдарына қысым жасауы соғұрлым күшті, село халқының 
пәтерге орналастыру құралдарынан абсолютті артықтығы со- 
ғұрлым көп және, демек, деревняларда жергілікті артық ха- 
лық және эпидемияның ошағы болып табылатын адам тығыз- 
дығы соғұрлым күшті болады. Бытыранды ұсақ деревнялар 
мен елді жерлердс адам мөлшерінің тығыз болуы адамдарды 
жерден күштеп қуып шығуға сәйкес келіп отырады. Ауыл ша
руашылык жұмысшылары өнімі аумағының өсуімен қабат 
олардың санының кемуіне қарамастан, ауыл шаруашылық 
жұмысшыларын үздіксіз «артық жұмысшыларға» айналды- 
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ру -— пауперизмпің бесігі болып табылады. Оларга төнген пау
перизм қаупі — оларды қуып жіберудің сылтауы және олар- 
дың тұрғын-үй мұқтаждығының негізгі көзі болып табылады, 
бұл мұқтаждық олардың қарсыласу қабілетін біржолата той- 
тарады, сөйтіп оларды жер меншікшілері169,) мен фермерлердің 
нағыз құлы етіп шығарады, сопдықтан жалақы минимумы 
олар үшін табиғи заңға айналады. Екінщі жагынан, өзінің 
үнемі «относительді артық халықты» болуына қарамастан, де- 
ревняда сонымен қатар халық жеткілікті болмайды. Мұның 
өзі халқы қалаларға, рудниктерге, кендерге, теміржол құры- 
лыстарына және т. б. өте тез кетіп қалып отыратын пункттер- 
дегі жергілікті құбылыс ретінде ғана байқалып қоймай,— 
мұның өзі өте мүқият және интепсивті жүргізілетін ағылшын 
егіншілігі қосымша жұмысшыларға мұқтаж болған көптеген 
кезеңдерде, орақ үстінде болсын, көктемде жәнс жазда бол
сын, барлық жерде бірдей байқалып отырады. Ауыл шаруа- 
шылық жұмысшылары әрқашан егіншіліктің орташа қажетте- 
рі үшін өте көп болып, оның ерекше немесе уақытша қажет- 
тері үшін өте аз болып отырады 169 170>. Сондықтан да ресми 
документтерде еңбектің әрі жеткіліксіздігі, әрі артықтығы жа- 
йында сол бір облыстардың өзінен бір мезгілдің ішінде тускен 
біріне бірі қайшы шағымдар көрсетіліп отырады. Жұмысшы- 
лардың уақытша немесе жергілікті жердегі жеткіліксіздігі 
жалақыны арттырмайды, бірақ егіншілікке әйелдер мен бала- 

169).«Хайндтың ежелгі кәсібі [осы томный, 689-бетін қараңыз] тінті онын, жағдайы- 
на да внабат береді. Ол құл емес, дүниенін солдаты, сондықтан ол ленлордтың оны 
әйелі бар адамға лайық үймен қамтамасыз етуінс тұратътн адам, өйткені елдің солдат- 
тан тал an ететініндей лендлорд та одан ықтиярсыз еңбекті тал ап етеді. Солдат сияқты, 
ол да өз жұмысына, рынок бағасын алмайды. Солдат сияқтандырып, оны жас, надан 
күншде, өзінін; кәсібі мен өзінің жерін ғана білетін кезінде алады. Солдат үшін әскер- 
ге алу және әскери-қылмыстық заң қандай болса, ол үшін ерте үйлену және оты- 
рықшылық туралы әртүрлі заңдар нақ сондай нәрсе» (д-р Хантер «Public Health. 7 th 
Report-те 1864». London, 1865, p. 132). Қейде полеидей бір, өте сирск кездесетін жұм- 
сақ кәңілді лендлорд өзінің жасаған ойранып көргенде уайым-қайғыға түседі. «Өз 
Исліктерінде жалғыз болу өте қайғылы нәрсс,—деген граф Лестер, оны Холкгемнің 
салынуын аяқтаумен құттықтаған кезде.—Men айнала қарасам, өз үйімнен басқа еш- 
бір үй көрмеймін. Men алыптар мұнарасының алыбы болып, өз көршілерімнің бәрін 
жұтып қойыппын».

,7°) Капиталист^ өндіріс егіншілікті меңгеріп, «артық» село халқын қалаларға 
қуған кезде, осындай қүбылыс соңғы онжылдықтың ішінде Фрағщияда да байқалып 
отыр. Мұнда да «басы артықтарды» жасаушылардың өздерінің тұрғын үй жәяе басқа 
да жағдайлары нашарлағаны байқалады. Парцсльдік система жасаған өзіне ерекше 
«Proletariat fonder» [«село пролетариаты»] жайында басқасын айтпағанда жоғарыда 
цитат келтірілген еңбекті де қараңыз: Colins. «L’Economie Politique», және менің «Луи 
Бопапарттың он сегізінші брюмері» деген еңбсгімді қараңыз, Нью-Йорк, 1852, 56 және 
келссі беттері [қараңыз: /(. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 8-том, 
207 және келесі беттері]. 1846 жылы Францияда қала халқы 24,42%, село халкы 
75,58% болған еді; 1861 жылы қала халқы —28,86%, село халқы—71,14% болды. Сонғы 
бес жыл ішінде село халқының проценттік үлесінің кемуі бұдан да зор. 1846 жылдын 
озіпде-ақ Пьер Дюпон озінің «Жұмысшылар олеці» деген өлеңінде былай деп жазған:

«Нашар киімді біздер, 
Сарайға, іргелерге барып ұйықтаймыз, 
Онда біз жапалақтармсн, 
Ұрылармен бірге тұрамыз».
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лардың тартылуына ғана әкеліп соғады және жұмысшылар- 
дың жасы бірден-бірге төмендей береді. Әйелдер мен балалар- 
ды канау кең етек алған «езде, мұның өзі селоның ересек 
жұмысшы еркектерін артық жұмысшыларға айналдырудың 
жаңа құралы, олардың жалақысын кемітудің құралы болып 
шығады. Англияның шығысында осы cercle vicieux [теріс дағ- 
дының] тамаша жемісі — gangsystem (артельдер системасы) 
дейтін гүлденуде, бұл жөніпдс мен осы арада бірнеше сөз айта 
кетейін 171).

171) Балалар еңбегінің жағдайларыіі тексеру жөніндегі Комиссияның 1867 ж. 
марттың аяғында жарияланған алтьшшы және қорытынды есебі тек егіншіліхтегі 
gangsystem туралы әңгіме' етеді.

172) «Children’s Employment Commission $ th Report». Evidence, p. 37, № 173.— 
Fenland — батпақты жер.

Артельдер системасы Лпнкольнширде, Хантингдонширде, 
Кембриджширде, Норфолкте, Суффолкте, Ноттингемширде 
ылғи дерлік, көршілес графтыктарда: Нортгемптонда, Бед- 
фордта, Ратленде анда-санда кездесіп отырады. Мысал есе- 
бінде біз бұл жерде Линкольнширді аламыз. Бұл графтықтың 
едәуір бөлегі бұрынғы батпақ жсрлерден құрғатып алынған 
немесе, жоғарыда көрсетілген басқа да шығыс графтықтарда- 
ғы спяқты, теңізден тартып алынған жаңа жер болып табыла- 
ды. Жер құрғату жұмыстарында бу машинасы кереметтер 
көрсетті. Бұрынғы батпақтар мен сусыма құмдардын орнында 
кәзір гүлденген егістіктер көріііеді және одан ең жоғары рен- 
талар алынады. Адам игеріп алған, мәселен, Аксхолм ара- 
лындағы және Трента жағалауындағы басқа қауымдардағы 
сияқты құйқалы жерлер жөнінде де дәл осыны айту керек. 
Жаңа фермалардың пайда болуына қарай жаңа коттедждер 
салынбайтыны былай тұрсын, тіпті ескілерін де бұзып тастай- 
ды, ал жұмысшылар бірнеше миля жердегі және жота бёт- 
кейлерімен бұраңдап өтіп жататын үлкен жолдар бойына ор- 
наласқан ашық деревнялардан алынады. Бұрын халық ұзак 
уақыт болатын қысқы су тасқындарынан қорғанысты сол 
жерлерде ғана табатын еді. Көлемі 400—1 000 акрлік ферма- 
ларда үнемі тұратын жұмысшылар (оларды мұнда «confined 
labourers» [«бекітіліп койған жұмысшылар»] деп атайды) ат 
көмегімен істелетін ылғи ауыр егіншілік жұмыстарын атқару 
үшін ғана пайдаланылады. Әрбір 100 акрге орта есеппен бір- 
бір коттеджден әрең келсді. Бұрын батпақ болып жатқан 
участокті [Fenland] арендаға алған бір фермер тексеру комис- 
сиясының алдында, мәселен, былай деп жауап берді:

«Менің фермам 320 акрден астам жерді алып жатыр, мұның бәрі 
егістік жерлер. Коттедждер жоқ. Кәзір менің қолымда бір ғана жұмысшы 
тұрады. Менін. аттарымды кутетін төрт жұмысшы төңіректерде тұрады. Көп 
жұмысшыны керек ететін жеңіл жұмыс артельдер арқылы орындалады»171 172).
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Жер, мәселен, арам шөптерді жұлу, шұқыршак жасау, ты- 
ңайтқыштар төгу, жердің тасын тазарту, т. с. сияқты көпте- 
ген жеңіл егіс жұмыстарын жүргізуді керек етеді. Осының бә- 
рін артельдер, немесе ашық дсревняларда тұратын .ұйымдас- 
кан топтар істейді.

Артель 10—40 немесе 50 адамнан, атап айтқанда әйелдер- 
ден, жас өспірім ер балалар мен қыздардан (13—18 жаста- 
ғы) құралады, алайда 13 жасқа жеткеннен кейін ер балалар 
әдетте артельден шығып кетеді, және, ақырында, артель (6— 
13 жастағы) ер балалар меи қыздардан құралады. Артельді 
gangmaster (артель старостасы) басқарады; бұл әрқашан қа- 
рапайым ауыл шаруашылық жұмысшысы, көбінесе кәдімгі бұ- 
зық, әулекі, қаңғыма, маскүнсм, бірак бір аз пысықтығы, ку
льты бар адам болады. Ол фермердің басшылығымен емес, өз 
басшылығымен істейтін артель құрап алады. Фермермен. ол 
көбінесе кесімді жұмыс істеуге келіседі, сондықтан оның та- 
бысы,— орта есеппен алғанда кәдімгі ауыл шаруашылық жұ- 
мысшынын табысынан онша жоғары болмайтын табысы 173),— 
бүтіндей дерлік оның өз артелінен ең аз уакыттың ішінде ең- 
бекті еңкөп мөлшерде ала білу шеберлігіне байланысты бола
ды. Фермерлер әйелдер еркектердің басқаруымен ғана жұмыс- 
ты жақсы істейтінін ашқан, ал, екінші жағынан, әйелдер мен 
балалар жұмысқа кіріскенпен кейін өздерінің тіршілік күште- 
рін мейлінше зор ынтасымен жұмсайды,— мұны Фурье де біл- 
ген болатын,— ал ересек еркек қызметкер зұлым келеді, ол өз 
күштерін мүмкін қадерінше үнемдеп жұмсауға тырысады. Ар
тель старостасы бір имениеден екінші имениеге көшіп отыра- 
ды, сөйтіп ол өзінің артелімен жыл бойында 6—8 ай жұмыс 
істейді. Сондықтан балаларға оқта-текте ғана жұмыс беретіп 
жеке фермерде істегеннеп гөрІ артельде істеу жұмысшы се- 
мьяға әлдеқайда пайдалырақ және сенімдірек болады. Бұл 
жағдай оның ашық деревнялардағы ықпалын күшейтетіндігі 
сонша, көбінесе балаларды оның делдалдығынсыз жұмысқа 
орналастыру мүмкін емес. Артельден бөлек, бір-бірлеп бала 
«жалдау» оның қосымша кэсібі болып отырады.

Бұл системаның «жаман жақтары» — балалар мен жас өс- 
пірімдердің шектен тыс көп еңбек ететіндігі, олардың күн са- 
йын 5,6 кейде тіпті 7 миля жерде тұратын имениелерге барып, 
қайтатындығы және, ақырында, артельдің оларды бұзатын- 
дығы. Қейбір жерлерде «the driver» [айдаушы] деп аталатын 
артель старостасының ұзын таяғы болатын болса да, ол оны 
өте сирек жағдайда ғана қолданады, сондықтан қатаң қарау- 
шылық жөніндегі шағымдар жоқтың қасы. Ол — демократия-

1ГЭ) Алайда кейбір артел?э старосталары 500 акрге дейін жер арендалайтьш фер- 
мерлерге, немесе толып жатқан үйлердің иесіне айналып кетті.
45 Қ. Маркс. «Капитал» 1-том 
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лық император немесе гамельн сабауқұйрық аулаушысы сияқ- 
ты бір қу. Демёк, ол өзінің қоластындағылардың арасында 
беделді болуға мұқтаж және оларды өзінің камқорлығымен 
гүлденетін цыган мінезділіктермен өзіне тартып отырады. Ар- 
тельде тұрпайы еріктілік, әулекі тәртіпсіздік және барып тұр- 
ған арсыз ұятсыздық етек алған. Артель старостасы әдетте 
кабакка барып ішіп келеді, сонан соң артелін бастан, тәлті- 
ректей басып, екі жағынан топ әйел қолтықтаған күйінде үйі- 
не қайтады; балалар мен жас өспірімдер соңынан еріп, айқай- 
шу мен сықақ, әдепсіз өлецдер айтып келе жатады. Үйге қай- 
тар жолда Фурьенің «ашық жыныс шағылысы» 189 деп атайтын 
нәрсесі болып жатады. Екінің бірінде он үш жасар, он төрт 
жасар қыздар өз құрдастарынан екіқабат болып қалады. Ар- 
тельдерге контингент беріп отыратын ашық деревнялар Содом 
мен Гоморраға 174) айналады, сөйтіп некесіз туған баланы кал
ган корольдіктердің бәрінен екі есе көп береді. Осындай мек- 
тепте тәрбиеленген қыздардың күйеуге шыққаннан кейін адам- 
гершілік жағынан не мінез көрсететінін біз жоғарыда айтып 
өткенбіз. Олардың балалары, егер тек апиын олардың түбіне 
жетпеген болса, артель рекруты болып туады.

Артель өзінің жаңа ғана суреттеліп өткен классикалық 
формасында қоғамдық, қауымдық немесе қаңғыма (public, 
common or tramping gang) артель деп аталады. Мұның үстіне 
жеке артельдер де (private gangs) кездесіп отырады. Олар- 
дың құрамы да қогамдық артельдердің кұрамындай, бірақ 
олардың мүшелерінің саны аз және олар артель старостасы- 
ның басшылығымен емес, фермер оған басқа тәуір жұмыс та- 
уып бере алмаған бір қарт батрактың басшылығымен жұмыс 
істейді. Цыгандық мінез-құлық мұнда жоқ, бірақ барлық куә 
жауаптарына қарағанда, еңбекке акы төлеу мен балаларға 
көзқарас нашарлайды.

Соңғы жылдар ішінде бірден-бірге көп тарап келе жатқан 
артельдер системасы |7а>, әрине, артель старостасы үшін өмір 
сүрмейді. Ол ірі фермерлер !76) мен лендлордтарды ,77> байыту 
үшін өмір сүреді. Фермер үшін өзінің жұмысшы персоналын

,п) «Ладфордтағы қыздардын, жартысының түбіне жеткен артель болды» (бұл 
да сонда, косымша. 6-бет, № 32).

175) «Бул система соңғы жылдары өте көп тарады. Қейбір жерлерде ол жаңа 
ғана әніп отыр, ал артель ұзағырақ өмір сүретін басқа бір жерлерде артельге балалар 
бірден-бірге көп тартылып отыр және олардың жасы бірден-бірге төмендеп келеді». 
(бұл да сопда, 79-бст, № 174).

,ze) «Ұсақ фермерлер артель еңбегін колданбайды». «Ол жаман жерде қолданыл- 
майды, акріне 2 фунт стерлингтен 2 ф. ст. 10 шиллингке дейін рента беретін жерде 
Қолданылады» (бұл да сонда, 17 және 14-беттер).

,п) Бұл мырзалардың біреуіне оның рснталарының ұнағаны сонша, ол тексеру 
комиссиясыяың алдында: букіл айқай шу тек системаның аты жөнінде ғана болды, деп 
қынжылды. Егер артельдер «Gang» [артель, бригада, банда] деп аталмай, «дербес 
табыс табу ушін құрылған жас өспірімдердің өнеркәсіптік-сгінпНлік ассоциацияла- 
ры» деп аталған болса, онда ешқандай ың-шың болмаған бол ар еді.
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нормадан төмен азайту және сонымен катар шұғыл жұмыстар 
бола қалатын жағдайға деп үнемі қосымша жұмысшылар бо- 
латын ету, мүмкін қадерінше аз ақша жұмсап, мүмкіндігінше 
көп еңбек істету 178) және ересек еркек жұмысшыларды «ар- 
тык етіп шығару» әдісінен артық табылған әдіс жоқ. Міне 
осының бәрінен кейін, бір жағынан, село жұмысшысы азды- 
көпті дәрежеде жұмыссыздықтан азап шегуде деп мойындау- 
дың, ал екінші жағынан, артель системасы еркек жұмысшы- 
лардың жеткіліксіздігі себепті және олардың қалаларға ауы- 
суы себепті «қажет болып отыр» деудің неліктен айтылып 
отырғанын түсіну қиын емес Арам шөптен тазартылған 
егістік жер және Линкольнширдің, т. т. адам сынды арам шөп- 
тері — міне капиталистік өндірістін, қарама-қарсы полюстері 
осылар * 18°).

,/в) «Лртёль еңбегі басқа еңбектің қай-қайсысынан да арзан, сондықтан да осыпы 
қолданады»,—дейді артельде бүрын староста болған бір адам (бұл да сонда, 17-бет, 
№ 14). «Артельдер системасы фермер үшін сөзсіз ең арзан және балалар үшін сөзсіз 
соіідайлық ең қауіпті система»,— дейді бір фермер (бүл да сонда, 16-бет, № 3).

,,э) «Кәзір артельдерде балалардың істеп жүрген жұмыстарыныц көбін бұрьтн 
еркектер мон әйелдсрдің орындап келгені күмәнсыз. Кәзіргі кезде әйелдср мен балалар 
еңбегі қолданылып отырылған жерлерде жұмыссыз еркектер бұрынғысынан көп (more 
men are out of work)» (бул да сонда, 43-бот, № 202). Бірақ екіиші жағынан, айта 
кетелік: «эмиграцияның салдарыпан және темір жолдардың арқасыида үлкен қалалар- 
ға ауысудың, оңайлығынан жұмысшы мәсслесі (labour question) көптеген, әсіресе астық 
егстін, егіншілік округтарда өте слеулі сипат алып отыр, сондықтан мен» (бұл «меп» 
деп отырған — бір ірі лендлордтын, селолық агенті) «бала еңбегін әбден қажет доп 
сапаймын» (бул да сонда, 80-бет, № 180). The labour question (жумысшы мәселесі) 
ағылшын егіншілік округтарында, басқа цивилизациялы дүниеге қарағанда, the land
lords’ and termers question (лендлордтар мсн фермерлердің мәселесі) болып отыр: 
село халқы ығысуыиың үнемі көбейіп отырғанына қарамастам, деревняда жеткілікт' 
«относительді артық халықты» және сонымен қатар ауылшаруашылық жұмысшысына 
деген «минимум жалақыны» қалай еткенде мәңгілік қалдыруға болады? — деген мәсе- 
ле болып отыр.

18°) Балалардыц өлімі жайындағы проблеманы баяпдаған кезде жол-жәнекейг 
артельдер системасы туралы айта кететін, мен бұрьія цитат алған «Public Health Re
port» баспасөзге, дсмек, ағылиіын жұртшылығына да, мәлімсіз болып қалды. Оның 
керісінше, балалар еңбегі жағдайларын текссру жөніндегі Комиссияның соңғы есебГ 
баспасөзге тілеген «сенсациялық» қорегін берді. Либералдық баспасөз: Линколыг- 
ширде толып жургеп текті джентельмендер мен ледилер және мемлекеттік шіркеудің 
священниктері «Оңтүстік мұхит жабайы адамдарының мінез-кулқын жұмсарту үшін» 
антиподтарға өздерінің срекше «миссияларын» жіберген осы адамдар,— міне осылар- 
өздерінің имениелерінде, өздерінің көз алдында, осындай системанын, дамуына қала- 
йынша жол бердІ екен, деп сұрау салып жатқан кезде,— міне осы кезде аристократ 
45*

ί) ИРЛАНДИЯ

Бұл бөлімнің қорытындысыпда біз тағы Ирландияға да 
көз жіберуге тиіспіз. Ең алдымен осыған қатысты фактілерді 
келтірейік.

Ирландияның халқы 1841 жылдың қарсаңына 8 222 664 
адамға жеткен-ді, 1851 жылы 6 623 985-ке дейін, 1861 жылы — 
5 850 309-ға дейін, 1866 жылы — 5’/г миллионға дейін кеміді, 
яғни 1801 жылғы дәрежесіне дейін дерлік кеміді. Халықтың 
азаюы 1846 жылғы аштык жылдан басталды, сөйтіп 20 жыл- 
дан аз уақыттың ішінде Ирландия өз халқының 5/і6 бөлегі- 
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нен астамынан- айырылды 181). Эмигранттардың жалпы саны 
1851 жылғы майдан 1865 жылғы июльге дейін 1 591487 адам 
болды, 1861 жылдан 1865 жылға дейінгі соңғы 5 жыл ішінде 
эмиграцияға жарты миллионная астам адам кетті. Адам тура- 
тын үйлердің саны 1851 —1861 жылдар арасындағы дәуірде 
52 990-ға кеміді. 1851 жылдан 1861 жылға дейін 15—30 акр 
жері бар фермалардың саны 61 000 болып өсті, 30 акрдан көп 
жері бар фермалардың саны — 109 000 болып өсті, ал оның 
бержағында барлық фермалардың жалпы саны 120 000 кемі- 
ді,— бұл кему 15 акрден кем жері бар фермаларды жоюдан 
ғана, яғни оларды орталықтандырудан ғана болды.

Халық санының кемуі, әлбетте, жалпы алғанда өнім ау- 
мағыныц кемуімен қабат жүріп отырды. Біздің мақсатымыз 
үшін жарты миллионная астам халық эмиграцияға кеткен 
және халықтың абсолют саны */з  миллионная астам кеміген 
1861—1865 жылдар арасындағы бесжылдықты қарастырсақ 
та жеткілікті болады (А кестесін қараңыз).

Енді мал. мен адамға тіршілік азық беретін егіншілікке 
көз жіберіп көрелік. Келесі В кестесінде әрбір жылы тікелей 
осының алдында өткен жылғымен салыстырғанда егістік пен 
шабындық (немесе жайылым) жердің кемігені немесе өскені 
көрсетілген. Дәнді астыққа: бидай, сұлы, арпа, қара бидай, 
бұршақ пен ас бұршақ жатқызылған, овощьтарға шартты 
түрде — картоп, турнепс, қызылша, капуста, сәбіз, пастернак, 
вика және т. б. жатқызылған.

1865 жылы шабындықтар көлемі 127 470 акрға дейін кө- 
бейді, мұның басты себебі әңделмеген бос жерлер мен шым- 
тезекті батпактар көлемі 101 543 акр кеміді. Егер біз 
1865 жылды 1864 жылмен салыстыратын болсақ, онда дәнді 
тиялық баспасөз өз балаларын осындай құлдыққа сатуға барған осы село тұрғындары- 
ның оңбағандай бұзылғандығын талқылаумен ғана шұғылданып жатты! Ал оның 
бержағында село тұрғьтнына «тектілер» душар еткен осындай лагнат жағдайларда, 
село тұрғыны тіпті өз балаларын жеп қойған болса да онысы түсінікті болған болар 
еді. Егер бір нәрсеге таңдануға болатын болса, онда осы село тұрғынының көбінше 
адамшылық қасиетін сақтап отырғанына таңдануға болады. Ресми есептердің авторла- 
ры: артельдер систем асы қолданылатын округтарда да ата-аналар ол системаға жирене 
қарайтынын көрсетеді. «Біз жипастырған куәлар жауаптарынан ата-аналар өздері 
өте жиі ұшырап жүрген алдау-арбаулар мен қысымдарға қарсы тұруға мүмкіишілік 
беретін болса еріксіз заңға көптеген жағдайларда риза болатынын көрсететін дәлел- 
демелерді көп табуға болады. Біресе қауым чиновнигі, біресе кожайын келіп, қызмет- 
тен шығарамын деп қорқытып, олардын, балаларын мектепке жіберудін, орнына 
жұмысқа жіберткізеді... Уақыт пен күшті босқа шығындаудың бәрі, егінші мен оның 
семьясыяың шамадан тыс, пайдасыз шаршал-шалдығудан тартатын азаптарының, бәрі 
ата-аналар өз баласыныц адамгершілік жағынан азуы коттедждердің лық толылығы- 
нан болды немесе артельдер системасының азғындату әсерлерінен болды деуіне бола
тын жағдайлардың бәрі,—міне осының бәрі еңбекпіі кедейлердің жүрегінде оңай түсі- 
нуге болатын және оларды толығырақ суреттеп жатудың қажеті жоқ сезімдер туғыза- 
ды. Өздерін күш-қайраты жағынан және адамгершілік жағынан көптеген азаптарға 
салатын жағдайларды олар түсінеді, бірақ олар бұл жағдайларға ешбір жауапты емес, 
егер өздерінін, қолынан келетін болса, олар ешуақытта бұған ризалығын бермеген бо
лар еді, бірақ оларға қарсы күресуге өздері дәрменсіз» (бул да сонда, XX бет, №82; 
XXIII бет, № 96).

181) Ирландияның халқы: 1801 ж.—5 319 867 адам, 1811 ж.—6 084 996, 1821 ж,— 
6 869 544, 1831 ж.—7 828 347, 1841 ж.—8 222 664 адам болған.
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А К В С Т Е С 1
Мал саны ^182'

Жылда- 
ры:

1 Жылцы Сиыр
1ί Жалпы

1 саны Кемігені Жалпы
саны Немігені Өскені ·

I860 6198П 3 606 374 —
1861 614-232 5 579 3 471 688 134 686 —
1862 602 894 11 338 3 254 890 216 798 —
1863 579 978 22 916 3 144 231 110 659 —
1864 562158 17 820 3 262 294 — 118 063
1865 547 867 14291 3 493 414 — 231 120

Ж а л г а с ы

Жылда- 
ры:

Ңой

Жалпы
саны

Шошңа I
і
. гКалпы 

саны Кемігепі Өскені Кемігені Өскені

1860
1

3 542 080 — 1 271 072 — —
1861 3 556 050 — 13 970 1 102 042 169 030 —
1862 3 456 132 99 918 — 1 154 324 — 52 282 1
1863 3 308 204 147 928 — 1 067 458 86 866 —
1864 3 366 941 — 58 737 1 058 480 8 978 —
1865 3 688742 321 801 1 299 893 — 241 413

Жоғарыдағы кестеден көрінетіні:

Жылқы Сиыр Ңой ПІошңа

Абсолют Абсолют Абсолют Абсолюткемігені кемігені ескені өскені

74 944 112 960 146 662 28 821

астықтар жинаудың кемуі 246 667 квартер, оның ішінде бидай 
48 999 квартер, сұлы 166 605 квартер, арпа 29 892 квартер ке- 
міген, т. т. болып шығады; картоптың егіс көлемі 1865 жылы

. ,82) Егер біз бұдан әрі кейія оралсақ. нәтиже бұдан да қолайсыз болған болар
еді. Мәселен, қой 18G5 ж. 3 688 742, ал 1856 ж.—3 694 294; шошқа 1865 ж. 1 299 893, ал 
1858 ж.—1 409 883 болтан.
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В ҚЕСТЕСІ

Жылда-' ры:
I

Дэкді астың Овоіцтар Шабындың- 
тар мен жоңыпща Зығыр

Егіншілік иен мал шару ашылыгын а пайдаланыла- тын жердің жалпы көлемі (
Кемі- гені Кемі- гені Өске-

ні
Кемі- гені Өске- ІІІ Кемі- гені Өске-Н1 Кемі- гені Өске- ні

. 1861 15 701 36 974 _ 47 969 _ — 19 271 81 373 - 1
1 1862 72 734 74 785 — — 6 623 — 2 055 138 841 —

1863 144 719 19 358 — — 7 724 — 63 922 92 431 —
1864 122 437 2 317 — — 47 486' — 87 761 — 10 493
1865 72 450 — 25 241 — 68 970 50 159 — 28 398 —

1861—1865 428 041
II
li

108 193 — — 82 834 — 128 850 330 550 —

көбейе тұрса да, оның шығымының кемуі 446 398 тонна және 
т. т. болған (С кестесін қараңыз, 711-бет).

Ирландияның халқы мен егіншілік өндірісінің өзгерісінен 
енді оның лендлордтарының, ірі фермерлері мен өнеркәсіп ка- 
питалистерінің әмиандарында болған өзгеріске көшелік. Мұ- 
ның өзі табыс салығының азаюы мен көбеюінен көрінеді. Келе- 
ci Д кестесін түсіну үшін мынаны айта кету керек: Д тармағы 
(фермерлердің пайдасын қоспағандағы пайда) «кәсіптік» пай- 
да деп аталатын пайданы да, яғни адвокаттардың, дәрігерлер- 
дің және т. б. табыстарын да қамтнды, ал мұнда ерекше көр- 
сетілмеген С және Е тармақтары чиновниктердің, офицер- 
лердің, мемлекеттік синекуры бар адамдардың, мемлекет 
кредиторларының, т. т. табыстарын көрсетеді.

D КЕСТЕСI
Табыс салығы салынатын табыстар1^

(фунт стерлинг есебімен)

1860 1861 1862 1863 1864 1865

А тармагы
Жер рентасы...........

В тармагы 
фермерлер пайдасы__

Д тарма гы 
;Өнеркәсіптік жэне т. с. 

пайда ...... .
Д-дан Е-ге дейінгі бар- лың тармақтардың жиынтығы _______

12 893 829
2 765 387

4 891 6521
22 962 885

13 003 554
2 773 644

4 836 203

22 998 394

13 398 938
2 937 899

4 858 800

23 597 574

13 494 091
2 938 923

4 846 497

23 658 631

13 470 700
2 930 874

4 546 147

23 236 298

13 801 616
2 946 072

4 850 199

23 930 340

,84) «Tenth Report of the Commissioners of Inland Revenue». London, 1866.



С К Е С Т Е С 1
1864 жылғымен салыстырганда 1865 жылы өңделінетін жер көлемінің, бір акр"'жерден түсетін өнім 

мөмиері мен жалпы өнім мөлшерінің көбеюі немесе аваюы і83)

Өнім аты
Өңделінетін 1865 жылы жердің акр көоейгені j мөлшері немесеазайғаны

Акрге келегін өнім мөлшері
1

1865 жылы КӨ- бейген! немесе азайгани
Өнімнің жалпы мөлшері 1865 ж . көбейгені немесе аэайғаны

1864 1865 + 1 — J 186-1 1865 + — 1864 1 1865 + .1 -

Бидай... 276 483 266 989 9 494 Бидай (цент) 13,3 13.0 0,3 875 782 (кварт.) 826 783 — 48 999 (кварт)
Сүлы__ 1814 886 1 745 228 - 69 658 С’.үлы > 12,1 12,3 0,2 — 7 826 332 » 7659 727 — 166 605 »
Арпа.. 172 700 177 102 4 402 — Арпа » 15,9 14.9 •— 1.0 761 999 > 732 017 —- 29 892 »
Бэрэ 1Ңара 1 8 894 10 09! 1 197 — Бэрэ »

Ңара
16,4 14,8 1,6 15 160 » 13 989 — 1 171 »

бидай] бидай » 8,5 10,4 1,9 — 12 680 » 18 364 5 684 (кварт.) —
Картой... 1039 724 1 066 260 26536 — Картоп(тонна) 4,1 3,6 ~~' 0,5 4 312 388 (тонна) 3865 990 — 446 398 (тонна)
Турнепс 337 355 334 212 — 3 143 Турнепс » 10,3 9,9 — 0.4 3 467 659 » 3301 683 —■ 165 976 »
Ңызылша 14 073 14 389 316 — Кызылша » 10,5 13,3 2,8 — 147 284 » 191 937 44 653 (тонна) —- 1
Капуста 31 821 33 622 1 801 — Капуста » 9,3 10,4 1,1 — 297 375 » 350 252 52 877 (тонна) —
Зыгыр.. 301 693 251 433 — 50 260 Зыгыр (стон) 34,2 25,2 ■— 9,0 64 506 » 39 561 — 24 945 (тонна)
Шөп ...... 1609 569 1 678 493 68 924 Шэп (тонна) 1,6 1 >8 0,2 2 607 153 » 3068 707 •161 554 (тонна)

1

I

из) Бұл мәліметтер мына кітапгардың материалы бойынша жаеалды: «Agricultural Statistics. Ireland. Genera! Abstracts*,  Dublin, 1860 жәие келесі жылдардыкі, және «Agricultural Statistics. Ireland. Tables chowing the Estimated Average Produce etc.», Dublin, 1866. Мұның өзі жыл сайьгн парламентов тапсырылып отыратын ресми статистика болып табылады.
Екінші басылиына қосымша. Ресми статистика өпделетін жер көлеміпің 1872 жылы 1871 жылғымеи салыстырғанда 134 915 акр азай· ғанын керсетеді. Кэбею овощтар— турнепс, қыэылша жэне т. б. жөнінен бслды; өнделетін жер көлемінін. кемуі мынадай дақылдар жөнінен болды: бидай дақылынан 16 мың акр, сұлы 14 мың акр арпа мен қара бидай 4 мың акр, картоп 34 667 акр кеміді; шабындық- тар, жоңышқа, вика және сурепица көлемі 30 000 акр кеміді. Бицай дақылы егілген жер көпсмІ сонғыбжыл іші.чде мынадай тәр- тіппен кеміді: ол жерлер 1868 Ж.-285 000 акр, 1869 ж.—280 000 акр, 1870 ж—259 000 акр, 1871 ж.—244 0С0 акр, 1372 ж.—228 000 акр болды. 1872 ж. (бүтіндей цифрмен есептегенде) жылқы 2 600, сиыр 80 000, қой 28 682 бас көбсйді және шошқа 236 000 азайды.
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Д тармағында табыстың жылдық орташа көбеюі 1853— 
1864 жылдары 0,93% кана болды, ал Великобританияда ол 
осы уақыттың ішінде 4,58%: болды. Қелесі кесте пайдалардың 
(фермер пайдасын қоспағанда) 1864 және 1865 жылдардағы 
бөлінуін көрсетеді: (осы беттегі Е кестесін қараңыз).

Е К Е С Т Е С I
Д тармағы. Ирландияда пайдадан (60 фцнт стерлингтен моғары) 

тускен табыстар 18S) 
(фунт ст. есебімен)

1864 1865

Жалпы жылдық табыс........

60 ф. ст. зкотары, 100 ф. ст. 
темен жылдың табыс.... ..

Жалпы жылдың табыс- 
тан ..... .........

Жаллы жылдың табыстың
ңалдыры.................. ....... .....

Оның ішінде.................. ........

4 368 610 (17 467 адамға 
болінген)

238 726 (5 015 
бөлінген)

1 979 066 (II 321 адамга
бөлінген)

2 150 818 (1,131 адамға
бөлінген)

1 073 906 (1 010 адамға 
болінген)

1 076 912 (121 адамга бө- 
лінген)

430 535 (95 адамга бөлін- 
ген)

і 640 377 (2С> адамра бөлін- 
ген)

1 262 819 (3 адамға бөлін- 
ген)

4 669 979 (18 081 адамға бө· 
лінген)

болін- 
ген)

2 028 571 ( 12 184 адамға бө- 
лінгеп)

2 418 833 (1 194 адамға бө- 
лінген)

1 097 927(1044 адамға бөлін· 
ген)

I 320 906 (150 адамға бөлія- 
ген)

584 458 (122 адамға бөлін- 
ген)

736 448 (28 адамға бө- 
лінген)

274 528 (3 адамта бөлінген)

адамға ’ 222 575 (4 703 адамға

Дамыған капиталистік өндіріс елі және көбінесе өнеркә- 
сіпті ел болып табылатын Англия Ирландияның халқы душар 
етілген сияқты жағдайға ұшыраса, қанға боялып кансыраған 
болар еді. Ал Ирландия кәзіргі ксзде Англиядан кең бұғаз 
арқылы бөлініп тұрған және оған астық, жүн, мал, өнеркәсіп 
пен соғыс рекруттарын беріп отырған егіншілік округы ғана 
болып табылады.

Елсіздендіру мұнда мынаған жеткізді: көптеген жер өңдеу- 
сіз қалды, егіншілік өнімінің мөлшері мықтап кеміді 1;'-’ және 
мал шаруашылығына арналған жер көлемінің кеңітілгендіғіне 
қарамастан, мал шаруашылығы өзінің кейбір салаларында

,м) Заң кейбір жарналар төлеуге жол беретіндігі себепті D тармағындағы жал
пы жылдық табыс бұл жерде алдынғы кестедегі цифрлардан ауыткып отыр.

івб) Егер өнім акрге келетін мөлшері жағынан да кемігеи болса, онда Англия 
бір жарым ғасырдың ішінде Ирландияныц топырағын өзіне жанама түрде тасып ал- 
ғанын, ирланд егіяшілеріне топырақтың .қоректену элемснттерінің орныв толтыратын 
да түк қалдырмағанын естен шығармау керек. 
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абсолютті түрде кеміп, басқа салаларында әлсін-әлсін кері ке
те, ауызға алып жарымайтын түрде дамыды. Алайда халық 
санының кемуімен бірге жер рентасы мен фермер пайдасы 
үнемі өсіп отырды; фермер пайдасы, алайда, жер рентасындай 
үнемі өспеді. Мұның себебін түсіну оңай. Бір жағынан, фер- 
маларды орталықтандырудың және егістік жерлерді мал жа- 
йылымына айналдырудың нәтижесінде жиынтық өнімнің бар- 
гаи сайын көп ‘бөлегі қосымша өнімге айналып отырды, Қо- 
сымша өнім өзінің бір бөлегі болып табылатын жиынтық өнім 
бірден-бірге кеміп отырса да, қосымша өнім өсе берді. Екінші 
жағынан, бұл қосымша өнімпің ақшалай құны оның аумағына 
қарағанда онан сайын тезірек өсті, өйткені еттің, жүннің және 
т. б. Англиядағы рыноктық бағалары соңғы 20, әсіресе соңғы 
10 жылдардың ішінде барғап сайын арта берді.

Өндірушінің өзі үшін іс істеу құралдары және тіршілік 
заттары болып табылатын бытыранды өндіріс құрал-жабдық- 
тары, бұлар бөтеннің еңбегін қосып алу арқылы өзінің кұнын 
өсірмейтін болса, өндірушінің өзі тұтынатын өнімінің товар 
болмайтыны сияқты, олар да капитал болып табылмайды. 
Егіншілікте қолданылатын өндіріс құрал-жабдықтар аумағы 
халық санының кемуімен бірге кеміген болса да, солай бола 
тұрса да егіншілікте қолданылатын капиталдың аумағы көбе- 
йіп отырды, өйткені бұрынғы бытыраңқы өндіріс құрал-жаб- 
дықтарының бір бөлегі капиталға айналдырылды.

Ирландияның егіншіліктен тыс әнеркәсіп пен саудаға жұм- 
саған барлық капиталы соңғы жиырма жыл ішінде баяу және 
үнемі ірі толкулармеи корланып отырды. Мұның керісінше, 
оның жеке құрамды бөлімдерінің шоғырлануы соғұрлым 
жылдамырақ дамыды. Ақырында оның абсолюты өсуі қан- 
шама нашар болғанымен,— относительді жағынан, халық- 
тың кеміп 'бара жатқан санымен салыстырғанда, ол көбейіп 
отырды.

Сонымен, бұл арада, біздің көз алдымызда, ортодоксаль- 
ды саяси экономия өзінің: кедейшілік абсолютті артық халық- 
тан туады, ал тепе-теңдік халықтың кемуі арқылы қайтадан 
қалпына келеді дейтін догыматын дәлелдеу үшін осыдан ар- 
тықты тілемейтін процесс ірі көлемде өрістеп келеді. Мұның 
өзі — мальтусшілдер соншама дәріптеген, XIV ғасырдың орта 
кезінде болған обаға қарағанда анағұрлым көрнекті экспе
римент болып табылады 19°. Реті келген соң айта кетелік, 
XIX ғасырдағы өндіріс қатынастары мен соған сәйкес халық 
өсуі қатынастарына XIV ғасырдың өлшемін қолданудың өзі 
педанттық-аңқаулық болды; ал бұл аңқаулық оның үстіне мы- 
на жағдайларды естен шығарып жіберді: егер Ла-Манштың 
бір жағында, Англияда, обаның және сонымен бірге халык 
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кемуінің ізінше село халқы азат етіліп, байып алған болса, 
Ла-Манштың екінші жағында, Францияда, оның ізінше құл- 
дыққа салу мен қайыршылық бұрынғыдан да зор өсе түс- 
rpj 186а)

Ирландияда 1846 жылы болған аштық миллионная астам 
адамды жойды, бірақ бұлар өңкей кедейлер еді. Аштық елдің 
байлығына титтей де зиян келтірген жоқ. Мұньщ артынан 
болғап жиырма жылдық және бірден бірге жүшейе түскен 
эмиграция, Отызжылдық соғысқа қарағанда, адамдармен бір- 
ге олардың өндіріс құрал-жабдықтарын да азайтып жіберме- 
ді. Ирландиялық даналық кедей халықты олардың қайыршы 
болып тұрған жерінен мыңдаған миля жерге сиқырмен апар- 
ғандай апарып тастаудың мүлде жаңа әдісін тапты. Құрама 
Штаттарға барып қоныстанған эмигранттар жыл сайын үйіне 
ақша — қалғандарын көшіріп алу үшін қаражат жіберіп оты- 
рады. Осы жылы эмиграцияланған әрбір партия келесі жылы 
өз соңынан жаңа партияны тартып отырды. Сонымен, эмигра- 
цияның Ирландияға ешқандай залал болмағаны былай тур- 
сын, қайта оның экспорттық операцияларының аса табысты 
статьяларының бірі болды. Ақырында, мұның өзі бір жүйелі 
процесс болып табылады, бұл процесс белгілібір халық мөл- 
шерінде өткінші азаюды туғызып қана қоймай, мұның кері- 
сінше, жыл сайын адамдарды жылма-жылғы өсім арқылы 
толықтырылып отыратын мөлшерден кәп алып отырады, сөй- 
тіп халықтың абсолютті саны жылдан жылға кеміп оты
рады 186Ь\

Мұның Ирландияның артық халықтан арылған, қалған 
жұмысшыларына тигізген зардабы қандай болды? Оның зар- 
дабы мынадай болды: относительді артық халық кәзіргі кезде, 
1846 жылға дейін, қандай болған болса, дәл сондай көп, жала- 
цы да сондай темен, еңбек ауыртпалығы өсті, деревнядағы 
қайыршылық жаңа дағдарыс қауіпін туғызып отыр. Мұның 
себептері өте түсінікті. Егіншіліктегі революция эмиграция- 
мен қоса-қабат жүріп отыр. Относительді артық халықтың 
жасалуы халыктың абсолютті кемуінен гөрі тезірек болып 
отыр. С кестесін үстірт қарап өту егістік жерді мал жайылы- 
мына айналдыру Ирландияда Англиядағыдан да анагұрлым 
күіпті эсер етуге тиісті екенін көрсетеді. Англияда мал шаруа-

1Ма) Ирландия «халық өсуі заңының» жер үйегі деп есептелетін болғандықтан 
Т. Садлер, халық өсуІ туралы еңбегін жариялаудан бұрын, мынадай әйгілі кітабын 
бастырып шығарды: «Ireland, its Evils and their Remedies», 2nd ed. London, 1829; бұл 
кітапга ол жеке провинциялар бойынша, ал әрбір провинция үшін жеке графтықтар 
бойынша статистикалық мәліметтерді салыстыра келіп, онда қайыршылық халықтың 
санына, Мальтустың тілегеяіндей, тура пропорциялы емес, кері пропорциялы екенін 
көрсетті.

186Ь) 1851—1874 жылдар арасыидағы дәуірде эмигранттардың жалпы саны 
2 325 922 адам болды. 
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шылығымен қатар құнарлы мал азығын өндіру өсіп отыр, Ир- 
ландияда ол кемуде. Бұрын өңделіп келген көптеген егістік 
жерлер өңделусіз қалып тыңайған жерлерге айналып отырған 
кезде немесе біржолата шабындықтарға айналдырылып жат- 
кан кезде, бұрын пайдаланылмай келген бос жерлер мен шым- 
тезекті батпақтардың едәуір бөлегі мал шаруашылығын ұл- 
ғайту үшін пайдаланылып отыр. Ұсақ және орташа фермер
лер,— мен бұлардың қатарына көп дегенде 100 акр жер 
өңдейтін фермерлердің бәрін енгізіп отырмын,— әлі де болса 
фермерлердің жалпы санының 8/ю-дей болып табылады 186с). 
Қапиталистік егіншілік өндірістің бәсекесі оларға бұрынғы уа- 
қыттағысынан гөрі күштірек қысым жасауда, сондықтан олар 
жалдама жұмысшылар табын жаңа рекруттармен үсті-үстіне 
үнемі толықтырып отырады. Ирландияның бірден-бір ірі әнер- 
кәсібі, зығыр өндеуші өнеркәсіп, ересек еркек жұмысшыларды 
басқалардан гөрі аз керек етеді және, 1861 —1866 жылдары 
мақтаның қымбаттауынан кейін оның ұлғайғандығына қара- 
мастан, жалпы алғанда халықтың бір шама шағын бөлегіне 
ғана жұмыс тауып беріп отыр. Басқа ірі өнеркәсіптің бәрі си- 
яқты, ол өзінің сферасында үнемі ауытқып отыруы арқылы 
үнемі относительді артық халық жасайды, тіпті оның іске тар- 
тып отырған жұмысшыларының мөлшері абсолютті түрде өсіп 
отыратын болса да соны жасайды. Село халқының қайыршы- 
лығы арасан зор көйліек-көншек, т. с. фабрикалары үіпін пье
дестал болады, бұлардың жұмысшы армиясы көбінесе дерев- 
няларда тұрады. Бұл жерде біз бұрын баяндалып өткен үйге 
берілетін жұмыс системасына тағы кездесеміз, мұның өзі то
мен ақы төлеу және шектен тыс ауыр еңбек жағдайында «ар- 
тык» жұмысшылар жасап отыру құралдарына не болады. 
Ақырында, халықтың кемуінің мұнда дамыған каппталистік 
өндірісі бар елдегідей сойқанды зардабы болмайтын болса 
да, алайда мұнда да ол кему ішкі рынокқа үнемі кері эсер 
етпей кете алмайды. Эмиграция жасайтын олқылықтар еңбек- 
ке деген жергілікті сұранысты ғана кемітіп қоймай, оның үсті- 
не ұсақ дүкеншілердің, қолөнершілердің, жалпы алғанда ұсақ 
өнеркәсіпшілердің табыстарын да кемітеді. Е кестесіндегі та- 
быстардың 60 фунт стерлингтен 100 фунт стерлингке дейін ке- 
муінің себебі осында жатыр.

Ирландияның ауылшаруашылық жұмысшылары жағда- 
йының едәуір айқын суреттемесін біз Ирландияның кедейлер- 
ге қамқоршылық жасаушы мекемелері инспекторларының

188с) 2-иіі басылуына ескерту. Мигрһу-д,\ц «Ireland, Industrial, Political and So
cial», 1870, деген кітабындагы бір кесте бойынша барлық жердің. 94,6%-ті әрқайсысын- 
да 100 акрге дейін жері бар фермалар және 5,4%-ті 100 акрден артық жері бар 
фермалар болып отыр. 
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есептерінен көреміз (1870)186d). Тек найзаның көмегімен ғана 
және біресе ашық, біресе жабық қоршаулы жағдайдың көме- 
гімен ғана өмір сүріп отырған үкіметтін. чиновниктері өз сөз- 
дсрінде сақ болуға тиіс, ал олардың Англиядағы әріптестері 
мұндай сақтықты керек қылмайды да; солай бола тұрса да, 
ол чпновниктер өздерінің үкіметінің жалған үмітке салынуы- 
на жол бермейді. Олардың мәліметтері бойынша жалакы дә- 
режесі, деревняда осы күнге дейш де өте төмен болып отырған 
жалақы дәрежесі, соңғы 20 жылдың ішінде дегенмен 50— 
60% артып, кәзір орта есеппен аптасына 6—9 шиллинг болып 
отыр. Бірақ елес болып көрінетін бұл артудың тасасында жа- 
лақының шын мәнісінде төмендеуі болып отыр, өйткені ол тіп- 
ті қажетті тіршілік заттары бағасының осы уақыт ішіндегі 
артуына да теңесіп отырған жоқ; бір ирланд жұмыс үйінің 
ресми есептерінен келтірілген төмендегі мәлімет бұған дәлел 
бола алды.

Бір адамға жүмсалатын апталык, орташа шығын
Тамац Ь‘иім Барлығы

1

ШИЛЛ, пенни ШИЛЛ. пенни ШИЛЛ. пенни

18-48 ж. 29 сентябрьден—
1849 ж. 29 сентябрьге дейін 1 3 Vi 0 3 1 61/4 І

1868 ж. 29 сентябрьден
1869 ж. 29 сентябрьге дейін 2 7 Vi 0 6 3 1 Vi

Сонымен, қажетті тіршілік заттарының бағасы бұдан жы- 
йырма жыл бұрынғысымен салыстырғанда екі есе дерлік өс- 
кенде, ал киімнің бағасы — дәл екі есе өскен.

Ал тіпті мұндай сәйкеспеушілікті былай койғанда, ақша- 
мен көрсетілген жалақы дәрежесін салыстырудың өзі ғана 
тіпті де дұрыс қорытынды бере алмайды. Ашаршылыққа де
йш деревняда жалақының көп бөлегі заттай берілген еді, тек 
аз бөлегі ғана ақшалай төленген болатын; кәзіргі кезде ақша- 
лай төлеу жалпы әдет болып отыр. Лііне осының езінен-ақ 
реалды жалақының өзгерісі қандай болса да оның акшалай 
көрінісі өсуге тиісті еді деген қорытынды шығады.

«Ашаршылыққа дейін ауылшаруашылық күндікшісінің тоқымдай жері 
болған еді, ол жерінде картон егіп, шошка мен құс ұстаған еді. Қазіргі 
кезде оның өзіие керек тіршілік заттарының бәрін де сатып алуына тура

,Md) «Reports from Poor Law Inspectors on the Wages of Agricultural Labourers 
, ·,Τ „ , Dublin. 1870. Сонымен қатар салыстырыңыз: «Agricultural Labourers (Ire
land). Return etc.», 8 th March 1861. 
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келіп отырғанымен бірге, оның үстіне оның шошқа, құс және жұмыртқа 
сатудан түсетін табыстары да қолынан шығып кетіп отыр»167).

Шындығында, ауылшаруашылық жұмысшылары бұрын 
ұсақ фермерлермен қосылып кетіп, әдетте, орташа және ірі 
фермалардың арьергарды ғана болып келген еді, олар осыдан 
өздеріне жұмыс тауып алатын. Тек 1846 жылғы апаттан бер- 
мен ғана. олар таза жалдама жұмысшылар табының бір бөле- 
гі, өз қожайындарымен тек ақша қатынастары арқылы ғана 
байланысты ерекше сословие бола бастады.

Біз олардың тұрғын үй жағдайлары 1846 жылға дейін 
қандай болғанын білеміз. Сол кезден бермен ол жағдайлар 
одан да нашарлап кетті. Ауылшаруашылық жұмысшылары- 
ның кейбір бөлегі, алайда күннен күнге азайып бара жатқан 
бөлегі әлі де болса фермерлердің жерінде лық толы лашық- 
тарда тұрады, бұлардың аса сұрықсыз жәй-күйі бұл жөніпде 
ағылшын егіншілік округтарында бар ең жаман жағдайлар- 
дың бәрінен де анағұрлым асып түседі. Ал осыидай жағдай, 
Ольстердегі кейбір жерлерді қоспағанда, барлық жерлерде де 
болып отыр; ол оңтүстікте Қорк, Лимерик, Килкенни жәпе 
т. б. графтықтарда сондай; шығыста Уиклоуда, Уэксфордта 
және т. б.; Ирландияның орталығында Кингс пен Куинс граф- 
тықтарында, Дублин төңірегінде және т. б.; солтүстікте Даун- 
да, Антримде, Тиронда және т. б.; ақырында, батыста Слайго- 
да, Роскоммонда, Мейода, Голуэйде және т. б. сондай. «Бұл,— 
деп таңданады инспекторлардың біреуі,— дін үшін және 
еліміздің цивилизациясы үшін масқара нәрсе». Сірә, күндікші 
жұмысшылардың үңгірлеріидегі өмірін неғұрлым жөндем ету 
үшін олардан атам заманнан бері тұрғын үйлерге тиісті болып 
келген тоқымдай жерлерді үнемі тартып алып отырады.

«Лендлордтар мен олардың піаруашылық басқарушылары душар егіп 
отырған осындай қорлықты сезіп білу ауылшаруашылық кундікшілерінің 
өздеріне правосыз нәсіл ретінде қарап отырған адамдарға деген анта
гонизм және жек көру сезімдеріп туғызды» 187а)

Егіншілікте болған революцияның бірінші актысы — жұ- 
мыс орындарындағы лашықтарды жоюдың орасан зор көлем- 
де және жоғарыдан а той берілгендей жүргізілуі болды. Көп- 
теген жұмысшылар баспананы деревнялар мен қалалардан 
іздеуге мәжбүр болды. Ол жерлерде оларды, үйінді шүберек- 
тей, ең нашар кварталдардағы шатырларға, үйшіктерге, под- 
валдар мен вертептерге апарып тықты. Ұлттық соқыр сенім- 
дері күшті ағылшындардың айтуы бойынша да өзінің от басы-

ш) Бұл да сонда, 29, 1-беттер.Н7а) Бұл да сонда, 12-бет.
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на деген сирек кездесетін ықыластылығымен, өздерінің ақ 
жарқын көңілділігімен және семьядағы мінез-құлықтарынын. 
кіршіксіз тазалығымен сипатталатын мыңдаған ирланд семья- 
лары ойламаған жерден азғындық таратушы орындарға апа- 
рып тасталды. Еркектердің енді жұмысты көршілес фермер- 
лерден іздеуіне тура келді, фермерлер оларды тек күндеп 
қана, яғни жалақының ең сенімсіз формасы негізінде ғана 
жалдап отырды; бұл жағдайда

«олар енді фермаға дейін және онан үйше қарай ұзақ жол жүруге, 
жиі-жиі жауын астында қалып, қатты жаурауға жоне көбінше әлін кетіріп, 
ауруға шалдықтыратын және, демек. мұқтаждыққа түсіретін баска да 
қиыншылықтарға ұшырауға мәжбүр болады» |S7b).

«Селолық округтарда артық болып қалған жұмысшылар- 
ды қалалардың жылдан жылға қабылдап отыруына тура кел- 
ді» |87с>, міне осыдан кейін де жұрт «қалалар мен қалашықтар- 
да жұмысшылардың артық, ал деревняда — жұмысшылардың 
жеткіліксіз!» болуына» 187d) таңданады. Істің ақиқаты мына- 
дай: бұл жеткіліксіздік «қауырт егіншілік жұмыстарынын. ке- 
зінде, егін орағы немесе көктем кезінде ғана сезіліп отырады, 
ал жылдың қалған мерзімдерінде көптеген жұмысшылар жү- 
мыссыз жүреді» 187е), «егін жинап алынғаннан кейін, октябрь 
айынап көктем басталғанға дейін, оларға қандай да болсын 
жұмыс табылып жарымайды» 187,1 және олардың жұмысы бол
тан кездің өзінде де «олар көбінесе бүтіндей күндерін босқа 
өткізіп, олардың жумысы әр түрлі үзілістерге ұшырап отыра
ды» 187Д

Егіншілікте болған революцияның, яғни егістік жерді мал 
жайылымына айналдырудың, машиналарды қолданудың, ең- 
бектен қатты үнем жасаудың және т. б. осы зардаптарын өзі- 
ніц ренталарын шетелде тұтынудың орнына Ирландияда, өзі- 
нін. иеліктерінде тұруға рай көрсетіп отырған үлгілі лендлорд- 
тар бұрынғысынан да гөрі шиеленістіре түседі. Сұраныс пен 
ұсыныс заңын бұзбас үшін бұл мырзалар

«енді өздеріне керек еңбектің бәрін дерлік, өздерінің ұсақ фермерлері- 
нен алып отырадьі, бұл фермерлер, сонымен, өздерінен қашан талаи етіле- 
тін болса да, өз лендлордтарына көбінесе қарапайым күндікшілердін жа- 
лақысынан да төмен жалақыға еңбек етуге мәжбүр болады, егістің немесе 
орақтың ең қызу кезендерінде фермердің өз егістік жерлерін тастап кетуіие 
тура келетіндіктен туатын қолайсыздықтар мен шығындарды айтпаса да 
болады»187 Һ),

,В7Ь) Бұл да сон да. 25-бот.
J87c) Бул да сонда, 27-бет.
18/d) Бул да сонда, 26-бет.187е) Бул да сонда, 1-бет.187f) Бул да сонда, 32-бст.
isvg) Бұл да сонда, 25-бет.
187һ) Бул да сонда, 30-бст.
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Сонымен жұмыстың қамтамасыз етілмеуі мен үнемі болып 
отырмауы, жиі және ұзақ уақыт болатын жұмыссыздық — от- 
носительді артық халықтың осы белгілерінің бәрі кедейлерге 
қамқоршылық жасаушы мекемелер инспекторларының есеп- 
терінде Ирландияның егіншілік пролетариатының нағыз соры 
ретінде көрсетіледі. Нақ осындай құбылыстар ағылшын 
ауылшаруашылық пролетариатының арасында да болғанын 
еске түсірейік. Бірақ айырмашылық мынада: Англияда, өнер- 
кәсіпті елде, өнеркәсіп резерв армиясы деревнядан алынады, 
ал Ирландияда, егіншілікті елде, егіншілік резерв армиясы 
қуылған ауылшаруашылық жұмысшылары барып паналайтын 
қалалардан алынады. Англияда басы артық ауылшаруашы- 
лық жұмысшылары фабрикалық жұмысшыларға айналып 
отырады; ал Ирландияда қалаларға қуылғандар, қалаларда- 
ғы жалақыға да қысым жасап отырғанымен, солай бола тұрса 
да ауылшаруашылық жұмысшылары болып қала береді және 
жұмыс іздеп үнемі деревняға кетіп отырады.

Ресми есептердің авторлары ауылшаруашылық жұмысшы- 
ларының материалдық жағдайлары жөніндегі қорытындыла- 
рын былайша қорытады:

«Бұл жұмысшылар өте-мөте ұкыпты тұратын болсадағы, алайда олар- 
дың жалақысы өзі мен өзінің семьясына тамақ тауып, үй жалдап алуына 
әрең-әрең жетеді. Киім сатып алу үшін қосымша табыстар керек болады... 
Басқа да жоқшылықтарымен қоса олардың тұрғын үйлерінің жағдайы бүл 
тапты сүзек пен құрт ауруларыпа.көп ұшырайтын етіп отыр»187‘).

І87і) Бұл да сонда, 21, 13-бетгер.

Міне осыдан кейін, есептердің авторларының бірауыздан 
айтуы бойынша, бұл таптың арасына қасіретті наразылық 
еніп отырса, ол тап өткенге қарай кері шақырып, кәзіргіні 
жаратпай, келешектен түңіліп, «демагогтердің зиянды ықпа- 
лына беріліп», бір ғана норсені — Америкаға эмиграцияға ке- 
туді арман етіп отырса, бұл ешқандай таңданарлық нәрсе 
емес. Атышулы мальтустік панацея — халықтьщ азаюы келіп 
жасыл алқапты Эрипді19,1 міне қандай рахат өлкеге айнал- 
дырды десеңізші!

Ирланд өнеркәсіп жұмысшыларының қандай рахат тауып 
отырғанын мынадай бір мысал жеткілікті айқын көрсетеді.

«Ирландияның солтүстігіне өзімнің жуырда жасаған инспекторлық 
сапарым кезінде»,—дейді ағылшынның фабрика инспекторы Роберт Бей
кер,— «бір шебер ирланд жұмысшының өзінің өте аз қаржысымен бала- 
ларына білім беруге тырысқаны мені аса тандандырды. Мен оның өз аузы- 
нан естіген әңгімемді толық келтірейін. Оныц шынында шебср фабрика 
жұмысшысы екені оиың еңбегі Манчестер рыногына шығарылатын товарлар- 
ды өндіру үшін пайдаланылып отырғанынан көрінеді. Джонсон? Маман- 
дығым жағынан меи кендір түтушімін, дүйсенбіден жүмаға дейін ертеңгі 
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сағат 6-дан түнгі сағат П-ге дейін жұмыс істеймін; сенбі күндері біз 
жұмысты кешкі сағат 6-да оітіріп, түскі ас пен дем алуға 3 сағатымыз бо- 
лады. Менің бес балам бар. Бұл жұмысым үшін мен аптасына 10 шиллинг 
6 пенни аламын; менін әйелім де жұмыс істеп, аптасына 5 шиллинг табады. 
Он екі жасар үлкен қызым үйге қаранды. Біздің ас пісірушіміз де, бірден- 
бір жәрдемшіміз де сол. Ол кіші балаларымызды мектепке әзірлейді. 
Әйелім менімен бірге турып, менімен бір мезгілде жұмысқа кетеді. Біздің 
үйіміздің жанынап өтетіп бір қыз мені таңертеңгі сағат б'/а-да оятады. Жұ- 
мыска кетерде біз ештеңе ішпейміз. Ұзақ күн бойына онекі жасар кызымыз 
кіші балаларымызды қарап отырады. Біз таңертеңгі асты сағат 8-де ‘шеміз, 
осының үшін үйге келеміз. Шайды біз аптасына бір рет ішеміз; жалпы 
алғанда бізде кисель (stirabout) болып тұрады, оны біз, кайсысын . сатып 
алуға жағдайымыз келетініне қарай, кейде сұлы ұнынан, кейде жүгері 
унынан жасаймыз. Қысты күндері бізде жүгері ұнынан баска аздап кант 
және су ғана болады. Жазды күні біз азғантай картоп жинап аламыз, оны 
тоқымдай жерге өзіміз егеміз, ал картобымыз таусылған кезде қайтадан 
кисельге көшеміз. Жыл тәулігі күннен күн, жексенбі күндері де, жәй кун- 
дер! де, ссылай өтіп жатады, Жумысты аяқтағаннан кейін мен әрқашан 
кешке қатты шаршағандығымды сеземін. Бір кесек етті біз ерекше жағ- 
дайларда ғана, өте сирек көреміз. Балаларымыздың үшеуі мектепке бара- 
ды, ол үшін біз әрқайсысыпа аптасына 1 пенниден төлейм'3. Біздің пәтер 
акымыз аптасына 9 пенни болады, үй жылытатын шымтезек екі аптаға кем 
дегенде 1 шиллинг 6 пенни тұрады»188).

Ирландиялық жалақы міне осындай, ирландиялық өмір 
міне осындай!

Шынында да, Ирлаидияның қайыршылығы Англияда тағы 
да шұғыл мәселе болып отыр. 1866 жылдың аяғы мен 1867 
жылдың бас кезінде Ирландия жериесі алпауытгарының бірі, 
лорд Дафферин «Times» беттерінде осы мәселені шешуді ко
льта алды. «Мұндай ойдік мырзаның тарапынан мұның өзі 
қандай. адамгершілік десеңізші!» 192

Е кестесінен біз мынаны көрдік: 1864 жылы жалпы сомасы 
4 368 610 фунт стерлинг пайдадан бас-аяғы үш капиталист 
қана 262 819 фунт стерлинг алған, ал 1865 жылы «нәпсісін 
тыюдың» осы үш шебері 4 669 979 фунт стерлинг жалпы пай
дадан 274 528 фунт стерлингісін өз қалталарына салды; 1864 
жылы 26 капиталист 646 377 фунт стерлинг алды, 1865 жылы 
28 капиталист — 736 448 ф. ст. алды; 1864 жылы 121 капита
лист — 1 076 912 ф. ст.; 1865 жылы 150 капиталист — 1 320 906 
ф. ст.; 1864 жылы 1 131 капиталист — 2 150 818 ф. ст., жалпы 
жылдық пайданың жартысын дерлік алды; 1865 жылы 1 194 
капиталист — 2 418 833 ф. ст., жалпы жылдық пайданьщ жар- 
тысынан көбін алды. Ал Англияныц, Шотландиянын, жэне Ир- 
ландияның жериесі алпауыттарының ат төбеліндей бір тобы- 
ның ұлттык аренда ақысының жылдық сомасынан жалмап 
отыратын үлесінің керемет көп екені сонша, ағылшын мемле- 
кеттік кемеңгерлігі жер рентасының бәлінуі жөнінде, пайда-

,и) «Reports of Insp. of Fact, for 31 st October 1866», p. 96. 
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ның бөлінуі жөнінде берілетініндей, статистикалық материал 
бермеу жөн деп тауып отыр. Лорд Дафферин — осындай жер 
иесі алпауыттардың бірі. Рента мен пайданың әйтеуір бір уа- 
қытта «артық» болуы мүмкін немесе олардың молдығы ха- 
лықтың қайыршылығының молдығымен қалай да бір байла- 
ныста болады дегенге келсек,— бұл түсшік, әлбетте, қаншама 
«теріс» (unsound) түсінік болса, соншама «irrespectable» [«со- 
рақы»] да тусінік. Лорд фактілерге сүйенеді. Ал факті дегені- 
міз мынадай: ирланд халқының саны кемуімен бірге ирланд 
жер рентасы өседі, халықтың кемуі жер меншікшісі үшін, де- 
мек, жер үшін де, олай болса жерге ғана тністі халық үшін де 
«игілік» болып табылады. Сонымен, лорд былай дейді: Ирлан- 
дияда әлі де болса халық артық және эмиграцияның толқыны 
әлі де болса өте баяу болып отыр. Нағыз бақытқа жету үшін 
Ирландия әлі де болса кем дегенде '/з миллион жүмысшыдан 
арылуға тиіс дейді. Басқаларының бәрін былай қойғанда, осы- 
нау асқақтаған маңгаз лорд, өзінің емдеп жүрген ауру адамы- 
ның беті бері қарамағанын сезген соң қан алуға бұйырған, 
онан кейін тзғы да қан алып, ақырында, аурудың қанымен 
бірге жаны да шыққанға дейін қан ала беретін Санградо мек- 
тебінен шыққан бір дәрігер екен деп ойлап қалмаңыз. Лорд 
Дафферин 2 миллиондай адамның орнына не бәрі ’/з миллион 
адамнан ғана тағы да қан алуды талап етіп отыр; бұларды 
кетірмейінше Эринде шынында мыңжылдық жақсы заман ор- 
намайтын көрінеді. Дәлел келтіру қиын емес.

Ирландиядағы 1864 жылғы. фермалардыц саны, мен көлемі

11 акрге дейінгі фермалар
2 1-ден 5 акрге де - йінгі фермалар

3 6-дан 15 акрге дей- інгі фермалар
416-дая 30 акргедей- інгі фермалар

Саны Көлемі Саны Көлемі Саны Қөлемі Саны Көлемі
48 653 25 394 82 037 288 916 176 368 1 836 310 136 578 3 051 343

188а) Жалпы жер көлеміне шымтезекті батпақтар мен өнделмеген бос жерлер де кіреді.

' 531-ден 50 акрге jl дейінгі фермалар
651-ден 100 акрге дейінгі фермалар

7100 акрден кеп фермалар
8 1

Жалпы колем! | 
= = _

Саны Қөлемі
71 961 2 906274

Саны Көлемі
54247 3 983 880

. Саны Көлемі
31 927 8 227 807 20 319 924 акр.188а)

4θ К. Маркс «Капитал» 1-том
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1851 —1861 жылдар ішінде жүргізілген орталыктандыру 
көбінесе алғашқы үш категориядағы, 15 акрге дейін жері бар 
фермаларды жойды. Олар ең алдымен жойылуға тиіс. Мұның 
өзі 307 058 «артық» фермер береді, және, әрбір семьяда орта 
есеппен кем дегенде 4 адам бар деп алғанда, жалпы жиыны 
1 228 232 адам болып шығады. Жер революциясы аяқталған- 
нан кейін олардың қайтадан сіңіседі деп адам нанғысыз 
жорамал жасағанның өзінде де, сонда да 921 174 адамның 
эмиграцияға кетуіне тура келеді. 15 акрден жоғары, 100 акр- 
ден кем жері бар 4, 5 және 6 категориядағы фермалар, Анг- 
лияда баяғыдан бері-ақ мәлім болып отырғанындай, капита
листа астық шаруашылығы үшін өте ұсақ, ал қой шаруашы- 
лығы үшін мүлдем болмашы ғана фермалар болып табылады. 
Демек, жоғарыдағы жорамалымыз 'бойынша, тағы да 788 761 
адамның эмиграцияға кетуіне тура келеді, сонда жиыны 
1 709 532 адам болады. Ал 1’appetit vient en mangeant [адам- 
ның тәбеті ас ішкенде келеді дегендей], ірі жер меншікшілері- 
нің көзі ұзамай-ақ мынаны көреді: халқы З’/г миллион бол- 
ғанымен Ирландия — әлі де болса қайыршы күйіндегі ел, ал 
оның мұндай қайыршылығының себебі — оның халқының ар- 
тықтығы; демек, өзінің Англия үшін қой бағатын және мал 
жайылымы елі деген шынайы міндетін атқара алатын болуы 
үшін оның халқы бұдан былай да едәуір азая беруі ке- 
рек 188Ь).

Міне бұл пайдалы әдістің, бұл дүниедегі жақсы заттардың 
бәрінде болатыны сияқты, кемшіліктері де бар. Ирландияда

ІМЬ) Осы еңбектің үшінші кітабында, жер меншігі туралы бөлімде, мен кейбір 
жер меншікшілері мен ағылшын заңдарының егіншілікте революцияны күшпен жүргізу 
және Ирландияның халқын лендлордтарға тиімді мөлшерге түсіру мақсатымен аштық- 
ты және соған байланысты туған жағдайларды қалай етіп жоспарлы түрде пайдалан- 
ғанын толығырақ көрсетемін. Сол бөлімде мен ұсақ фермерлер мен ауылшаруашылық 
жұмысшыларының жағдайына да қайта ораламын. Бұл арада тек бір ғана цитата 
келтірейін. Нассау У. Сениор өлгеннен кейін жарияланған шығармасында «Journals, 
Conversations and Essays relating to Ireland», 2 vols., London, 1868, v. II, p. 282, 
мәселен былай дейді: «Д-р Дж. біздің кедейлер туралы заңымыз арқасында бізде 
лендлордтарға жеңіс әперу үшін қолданатын күшті құралымыз бар; ал екінші қаруы- 
мыз — эмиграция деп әділін айтады. Ирландияның бірде-бір досы соғыстың» (ленд- 
лордтар мен ұсақ кельт фермерлердің арасындағы соғыстың) «созыла беруін тілемей- 
ді,— ал оның фермерлердің жеңісімен аяқталуын одан әрі тілемейді... Ол» (осы со- 
ғыс) «неғұрлым тезірек аяқталса, Ирландия мал жайылымы болып отырған ел үшін 
керекті шамалы ғана халқы болатын мал жайылымы еліне (grazing country) неғұр- 
лым тезірек айналса,— барлык, таптарға бұл соғұрлым жақсы болады». 1815 жылғы 
ағылшын астық заңдары Ирландияның Великобританияға астықты еркін әкелу моно- 
полиясын қамтамасыз етті. Сонымен, олар дәнді астық егістерін өңдеуге әдейі қамқор- 
лық жасап отырды. 1846 жылы астық заңдарының жойылуымен бірге бұл монополия 
да кенет жойылды. Басқа жағдайлардың бәрін айтпағанның өзінде, Йрландияның 
егістік жерлерін мал жайылымына айналдыруға күштІ қарқын беру үшін, фермаларды 
шорырландырып, ұсақ шаруаларды қуып шығу үшін осы жағдайдың бір өзі-ақ жеткі- 
лікті болды. Ағылшын' агрономдары, экономистері мен саясатшылары 1815—1846 жыл
дар ішінде Ирландия жерінің құнарлылығын әбден дәріптеп, ол жерді табиғаттың 
өзі бидай өндіруге ғана арнаған жер деп жар салған болса, енді олар кенеттен келіп 
ол жер мал азығы шөптерін өндіруден басқа мүлде ешнәрсеге жарамсыз деп тауып 
отыр! Леоне де Лавернь мырза Ла-Манштың екінші жағында жатып осы пікірді қай- 
талап айтуға асықты. Мұндай ертегілерге нанып қалу үшін Лавернь сияқты «байсал- 
ды» адам болу керек болғаны ғой.
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жер рентасының қорлануымен қатар ирландықтар Америкаға 
ауып барып жиналуда. Қой мен өгіз ығыстырып шығарған 
ирландтық мұхиттың екіпші жағында фенилер 193 тәрізді тірі- 
ліп жатады. Сонымен, теңіздердің бұрынғы билеушісіне қарсы 
аса қуатты жас республика бірден-бірге қорқынышты бола 
түсуде.

Acerba fata Romanos agunt
Scelusque fraternae necis194

46*
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ЖИЫРМА ТӨРТІНШІ ТАРАУ

КАПИТАЛДЫҢ АЛҒАШҚЫ ҚОРЛАНУЫ ДЕЙТІН 
ҚОРЛАНУ

1. АЛҒАШҚЫ ҚОРЛАНУДЫҢ СЫРЫ

Біз ақшаның капиталға қалай айналатынып, капиталдын, 
қосымша құнды қалай өндіретінін және қосымша құнның есе- 
бінен капиталдың қалай көбейетінін көрдік. Ал капиталдың 
қорлануы қосымша құнға, қосымша құн капиталистах өндіріс- 
ке, ал бұл соңғының өзі товар өндірушілердің қолында елеулі 
мөлшерде капитал мен жұмыс күшінің болуына байланысты. 
Сонымен, бұл қозғалыстың бәрі тұйық шеңберде айналып жү- 
ретін тәрізді; сондықтан капиталистік қорланудан бұрын «ал- 
ғащқы» қорлаиу (А. Смиттің айтуынша «previous accumula
tion»),— капиталистік өндіріс әдісінің нәтижесі ретіндегі қор- 
лану емес, оныц бастама пункті ретіндегі қорлану болды деп 
ұйғармайынша, біз бұл тұйық шеңберден шыға алмаймыз.

Дін ілімінде күнәһарлык, қандай роль атқарса, бұл алғаш- 
қы қорлану саясп экономияда шамамен сондай роль атқара- 
ды: Адам ата алманы татамын деп, адам баласын күнәга ба- 
тырған. Алғашқы қорлану туралы атамзаманда болған тарихи 
анекдот ретінде айтып, оның пайда болуын былай түсіндіреді. 
Бұрынғы өткен заманда, бір жағынан, еңбек сүйгіштер, әсіре- 
се, ұқыпты ақылды таңдаулы адамдар тобы, екінші жағынан, 
өзінің қолда барын, тіпті онан да артык, ішіп-жеп қоятын көп- 
теген жалқау жалба-жұлбалар болған. Рас, күнәһарлық жө- 
ніндегі діни ертегі бізге адамдар маңдай терін төгіп еңбек 
етіп барып нан жеуге тиіс болғанын айтады; ал экономнкалык 
күнәһарлықтың тарихы еңбек етуге мүлде мұқтаж емес адам- 
дардыц қалай пайда болғанын ашып береді. Бірақ мұның бәрі 
бір. Алғашқылар байлық жинаған болып шығады, ал соңғы- 
лардың, ақыр аяғында, өздерінің жон терісінен басқа сатар- 
лық ештеңесі қалмаған болып шығады. Осы күнәһарлық за- 
манынан бастап, барынша енбек етуіие қарамастан, өзінен 
басқа сатарлық ештеңесі жоқ қалың бұқараның кедейлігі 
және аздаған адамдардың байлығы пайда болады, бұл адам
дар жұмыс істеуді баяғыда-ақ қойғанына қарамастан, бұл 
байлық үнемі өсе береді. Мәселен, proriete-Hi [меншікті] ақтау 
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мақсатымен осы сияқты соракы ертегіні ежелден сөз тапқыш 
француздарға Тьер мырза кайта-қайта айтып жүр, айтқанда 
да мемлекет қайраткерінше маңғазданған байсалды пішінмен 
айтады. Алайда, әңгіме меншік туралы мәселеге байланысты 
болғандыіқтан, бойыңдағы ардақты борышың барлық жастағы 
адамдар үшін және дамудыц барлық сатысы үшін бірден-бір 
дұрыс көзқарас ретіндегі балалар әліппесінің кәзқарасын 
жақтауға міндеттейді. Шынайы тарихта басып алудың, құл- 
дыққа салудың, талап-тонаудың, қысқасын айтқанда, зорлық- 
тың аса маңызды роль атқаратыны белгілі. Бірақ биязы саяси 
экономияда баяғыдан бері-ақ идиллия дәурен сүріп келді. 
Право мен «еңбек» баяғыдан-ақ баюдың бірден-бір құралы 
болды,— әрине, «осы жыл» ғана үнемі ебепке кірмейтін-ді. 
Шындығында не нәрсені болса да алғашқы қорланудың әдісі 
болды деуге келер, тек идиллия жөнінде мұны айтуға бол- 
майды.

Нақ тіршілік заттары мен өндіріс кұрал-жабдықтары си- 
яқты ақша мен товарлар өздігінен эсте капитал болмайды. 
Олар капиталға айналдырылуға тиіс. Бірақ мұндай айналыс- 
тың белгілібір жағдайларда ғана орын алуы мүмкін, ондай 
жағдайлар мынадай: бір бірінен мүлде өзгеше екі товар иесі 
бір бірімен кездесіп, өзара байланыс жасаулары керек,— олар 
бір жағынан, ақшаның, өндіріс кұрал-жабдыктарының және 
тіршілік заттарының иесі, ол өзі иемденіп алған құнның сома- 
сын онан әрі молайта беру үшін бөтеннің жұмыс күшін сатып 
алуы керек; екінші жағынан, еркін жұмысшылар, өздерінің 
жұмыс күшін сатушылар, демек, еңбекті сатушылар. Еркін 
жұмысшылар екі түрлі тұрғыдан еркін болады: олардың өзде- 
рі құлдар, крепостнойлар, т. т. сияқты тікелей өндіріс құрал- 
жабдыктарының қатарына жатпайды, сонымен қатар олардың 
өз алдына дербес шаруашылық жүргізетін шаруалардағы си- 
яқты өндіріс құрал-жабдықтары да болмайды, т. т. керісінше, 
олар өндіріс құрал-жабдықтарынан бос, олардан құтылған, 
олардан айрылған. Товар рыногының осы екі өңірі арқылы 
капиталистік өндірістің негізгі шарттары жасалады. Капита
листа қатынас еңбектің жүзеге асырылу шарттарына деген 
меншіктің жұмысшылардан бөлінуін керек етеді. Капиталис
тах өндіріс өз аяғына тік басқан соң-ақ бұл бөлінуді қуаттау- 
мен бірге оны үнемі өскелең көлемде ұдайы өршітіп отырады. 
Сонымен, капиталистік қатынасты туғызатын процесс жұмыс- 
шыны оның еңбек ету шарттарына деген меншіктен айыру 
процесі,— бір жағынан, қоғамдық өндіріс қүрал-жабдықтары 
мен тіршілік заттарын капиталға айналдыратын процесс, екін- 
ші жағынан, тікелей өндірушілерді жалдама жұмысшыларға 
айналдыратын процесс болып табылады, бұдан баскаша бол- 
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мақшы емес. Демек, алғашқы қорлану дейтініміз анығында 
өндірушіні өндіріс құрал-жабдықтарынан айыратын тарихи 
процесс болып табылады. Оның «алғашқы» болып көрінетін 
себебі — ол капитал тарихының және оған сәйкес келетін өн- 
діріс әдісі тарихының табалдырығы болып табылады.

Қапиталистік қоғамның экономпкалық құрылымы феодал- 
дық қоғамның экономикалық құрылымынан өсіп шықты. Соң- 
ғының іріп-шіруі алғашқының элементтерін босатты.

Тікелей өндіруші, жұмысшы, оныц жерге шырмалуы және 
оның баска біреуге крепостнойлық немесе феодалдық тәуел- 
ділігі тоқталған кезде ғана өз басына өзі билік етуге мүмкін- 
дік алады. Мұнан соң, жұмыс күшін еркін сатушы, өз товарын 
оған сұраныс болатын жерге апарып сатушы болу үщін жұ- 
мысшы цехтардың үстемдігінен, шәкірттер мен кіші мастерлер 
жөніндегі цехтық уставтардан, еңбек жайындағы баска да те- 
жеуші ережелерден құтылуға тиіс болды. Сонымен, өндіруші- 
лерді жалдама жұмысшыларға айналдыратын тарихи процесс, 
бір жағынан, оларды феодалдық міндетті жұмыстар мен цех- 
тык зорлықтан азат ету түрінде көрінеді; біздің буржуазия- 
шыл тарихшылар процестің тек осы жағын ғана көреді. Ал, 
екінші жағынан, азат болушылар өздерінің барлық өндіріс құ- 
рал-жабдықтарынан және ескі феодалдық тәртіптер камтама- 
сыз етіп келген барлық тіршілік тірегінен айрылғанда ғана 
өздерін өздері сатушы бола алады. Олардың бұл экспроприа- 
циялануының тарихы адамзат шежіресіне қан мен оттың 
жалын атқан тілімен жазылған.

Өнеркәсіп капиталистері, осы жаңа билеп-төстеушілер, өз 
тарапынан цех мастерлерін ғана емес, сонымен қатар байлық 
көздерін иемденген феодалдарды да ығыстырып шығаруға 
тиіс болды. Бұл жағынан алып қарағанда олардың мерейі үс- 
тем болуы феодалдық өкіметке, оның адам күйінерлік артық- 
шылықтарына қарсы, сол сияқты цехтарға қарсы және енді- 
рістің еркін дамуына, адамды адамның еркін қанауына цех- 
тардың жасап отырған шырмауына қарсы жеңімпаз күресінің 
жемісі ретінде көрінеді. Алайда өнеркәсіп серілері олардың 
өздерінің мүлде қатысы болмаған жағдайларды пайдалапуы 
арқасында ғана семсер серілерін ығыстыра алды. Олар бір 
кезде Римнің азаттық алғандарының өз қамқоршыларының 
әміршісі болуына мүмкіндік берген нақ сол жеркенішті амал- 
дарды пайдалану арқылы мерейлі болды.

Жалдама жұмысшыны да, капиталист! де туғызған даму- 
дың бастама пункт!—жұмысшының құлдығы болды. Бұл даму- 
дың мәні жұмысшыны құлданудың формасын өзгертуде, фео- 
далдық қанауды капиталистік қанауға айналдыруда болды. 
Бұл процестің барысын түсіну үшін біздің өткен заманға өте 
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алыстап кетуіміздіц кажеті жоқ. Капиталистік өндірістің ал- 
ғашқы белгілері Жерорта теңізі жағалауындағы кейбір қала- 
ларда XIV және XV ғасырларда-ақ некен-саяқ кездесе баста- 
ғанымен, капиталистік заман тек XVI ғасырдан басталады. Ол 
аяқ басқан жерде крепостниктік право баяғыда-ақ жойылды 
және ортағасырлық дәуірдің жарқын беті болған еркін қала- 
лар солып қалды.

Қапиталдың алғашқы қорлану тарихында капиталистер 
табының пайда болуына тірек болған төңкерістер, ең алдымен 
көптеген адамдарды өздерінің тіршілік заттарынан күтпеген 
жерден күшпен айырып, заңнан тыс қойылған пролетарлар 
түрінде ецбек рыноғына шығарып тастаган жағдайлар көрнек- 
ті орын алады. Ауыл шаруашылық өндірушісініц, шаруаның 
жерін экспроприациялау бүкіл процестін, негізі болды. Бұл 
экспроприацияның тарихы түрлі елдерде түрліше сипатта кө- 
рінеді, әрқилы тәртіппен, түрлі тарихи замандарда түрліше 
кезеңдердсн өтіп отырады. Мұның үздік форм асы Англияда 
ғана болды, сондықтан да біз осыны мысалға алып отыр- 
мыз ,89).

2. СЕЛО ХАЛҚЫНЫҢ ЖЕРІН ЭКСПРОПРИАЦИЯЛАУ

Англияда крепостнойлық тәуелділік іс жүзінде XIV ғасыр- 
дың аяғында бітті. Халықтың басым көпшілігі І90) ол кезде — 
XV ғасырда онан да көбірек—меншігі феодалдық бүркеніштің 
қандайымен бүркемеленсе де өз бетінше дербес шаруашылық 
жүргізетін еркін шаруалар болды. Негұрлым ірі байбатша 
имениелерінде бір кезде өзі крепостной болған (басқарушы- 
ны) еркін фермер ығыстырып шығарды. Егіншіліктегі жалда- 
ма жұмысшылардың бір бөлегі бос уақытын ірі жер иелеріне 
жұмыс істеуге пайдаланатын шаруалардан, бір бөлегі отпо- 
сительді жағынан да, абсолютті жағынан да саны аз, кәдімгі 

,и) Италияда, капиталистах өндГріс бәрінен бұрын дамыған жерде, крепостнойлык 
қатынастар да бәрінен бурын іріп-шіріді. Мұнда крепостной шаруа өзін қандай да 
болсын жер нем дену правосымен қамтамасыз етуден бүрын кіріптарлыктан құтылды. 
Сондықтан азат болу оны дереу заңнан тыс қойылған пролетарға айналдырады, ол 
көпшілігі римдік дәуірден сақталып қалған қалалардан дереу жаңа қожайындар таба- 
ды. XV ғасырдың аяғынан бастап дүниежүзілік рынок революциясы195 Солтүстік 
Италияның саудадағы артықшылығын жойғаннан кейіпгі жерде кері бағыттағы қоз- 
галыс басталды. Жұмысшылар қалалардан деревняларға жаппай ығыстырылып, онда 
бау-бақша шаруашылығы түрінде ұиымдастырылған үсақ егіншілік мәдениетін үздік 
гүлдендіре бастады.

,s0) «Өз жерін өз ецбегімен өңдейтін және жұпыны әл-ауқатты місе тұтқаи... 
ұсақ жер иелері ол кезде кәзіргіге қараганда ұлттың анағұрлым елсулі бөлегі бола- 
тын... Семьяларымен қоса алғанда, бәлкім, бүкіл халықтың жетіден бір бөлегінен аса- 
тын кемінде 160 000 жер мепшікшілері өздерінің ұсақ freehold-учаскелерін» (freehold- 
жерге толық меншік) «өңдеумен күн көрді. Бұл ұсақ жер иелерініц орташа табысы 
60—70 фунт стерлинг болып бағаланады. Есептей келгенде өз жерін өцдейтіндердің саны 
басқа біреудің жерін арендаға алушылардан көп болып шыкты» {Macaulay. «History 
of England» 10 th ed. London, 1854, ν. I, p. 333, 334). XVII ғасырдың соңғы отыз жылы 
ішінде де ағылшын халқының Vs-i егіншілікпен шұғылданды (сонда, 413-бет);—Мако
лей үнемі тарихты бұрмалаушы ретінде мұндай фактілсрді мүмкіндігінше «боямалап» 
бағады, сондықтан мен цитатаны содан алып отырмын.
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ерекше жалдама жұмысшылар табынан құралған болатын. 
Мұның үстіне бұл соңғылардың өзі іс жүзінде өз алдына 
дербес шаруашылық жүргізуші шаруалар болды, өйткені 
олар жалақымен бірге коттедж, сол сияқты 4 акр және онан 
да артығырақ егіндік жер алып отырды. Мұнымен бірге олар 
нағыз шаруалармен бірлесіп қауымдық жерді де пайдаланды, 
онда өзінің малын бақты, одан отындық материалдар: ағаш, 
шымтезек, тағы сондайлар алды 191>. Европаның барлық елде- 
рінде де феодалдық өндіріс жердің мүмкін қадерінше көпте- 
ген вассалды тәуелді адамдар арасында бөлінуімен сипатта- 
лады. Феодал мырзалардың, сол сияқты басқа да барлық су- 
верендердің күш-қуаты олардың ренталарының көлеміне емес, 
оларға бағынышты адамдардың санына байланысты, ал багы- 
нышты адамдар саны дербес шаруашылық жүргізетін шаруа
лар санына байланысты Сондықтан, Англия жері норман- 
дар жаулап алғаннан кейін көбінесе әрқайсысы 900-ге дейін 
ескі ағылшын-саксон лордтықтарын қамтитын орасан зор ба- 
рондықтарға бөлінгендігіне қарамастан, онда ұсақ шаруа ша- 
руашылықтары көп болатын, тек кей жерлерде ғана бұл ұсақ 
шаруашылықтар аралығында ірі байбатша поместьелері ориа- 
ласқан-ды. Мұндай қатыпастар XV ғасырға тән қалалық өмір- 
дің жаппай гүлдепуімен катар халық байлығына мүмкіндік 
жасады, бұл байлықты канцлер Фортескью өзінің «Laudibus 
Legum Angliae» деген еңбегінде соншалық ділмәрлікпен су- 
реттейді, бірақ бұл катынастар капиталистік байлыққа мүм- 
кіндік бермеді.

Капиталистік өндіріс әдісінің негізін жасаған төңкерісгің 
прологы XV ғасырдың соңғы отыз үш жылында және XVI ға- 
сырдын, алғашқы он жылында болды. Заңнан тыс қойылған қа- 
лың пролетарлар феодалдық жасақтардың таратылуы нәти- 
жесінде еңбек рыногіне шығарылды, феодалдық жасақтар, 
Джемс Стюарт сэрдің орынды айтқанындай, «барлық үйлер 
мен сарайларды күр босқа лық толтырған еді» ‘96. Рас, өзі де 
буржуазиялық дамудың жемісі болған корольдік өкімет аб- 
солютизмге ұмтыла отырып, бұл жасақтардың таратылуын 
күшпен шапшаңдатқанымен, бірақ оның өзі жасақтардың

J”) Тіпті крепостнойлардың өа қорасыпа ұштасып жатқан шағын жер учаскесін 
меншіктенумен бірге,—рас, олар оброк төлеуге міндетті еді,— сонымен қатар қауым- 
дық жерді коллектив болып меншіктенуге дс қатысқанын ұмытуға болмайды. «Шаруа 
онда» (Силезияда) — «крепостной». Алайда, бұл крепостнойлар қауымдық жерді ием- 
денеді. «Осы уақытка дсйін снлезиялықтар қауымдык жерді бөлуге көнбей келді, 
ал Неймаркте жерді ойдағыдай бөлісіп болмаған бірде-бір деревня қалған жоқ». 
(Mirabeau. «De la Monarhie Prussienne». Londres 1788, t. II, p. 125, 126).

lM) Жср иемденуді таза феодалдық жолмен ұйымдастырған және ұсақ шаруа 
шаруашылығы кен, өріс алған Жапония европалық орта расырдың бейнесін біздегі 
тарихн кітаптардың бәрінсн де анағұрлым дүрыс суреттейді, өйткені бұл кітаптар кө- 
бінесе буржуазиялық соқыр сенімдер тұрғысынан жазылған, Орта ғасыр есебінен 
«либералшыл» болу өте қолайлы-ақ. 
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таратылуының бірден-бір себебі болған жоқ. Корольдік өкі- 
метке және праламентке қарсы өте күшті антагонистік даты- 
наста болған ірі феодалдар қауымдық жерлерді басып алып 
және шаруаларды өз жерінен қуып шығып, бұрынғыдан ана- 
ғұрлым көп пролетариат™ туғызды,— ол жерлерді меншікте- 
нуге феодалдардың правосы қандай болса, шаруалардың да 
сондай феодалдық правосы бар еді. Бұған Англияда флан- 
дрлық жүн мануфактурасының гүлденуі және осыған байла- 
нысты жүн бағасының артуы тікелей түрткі болды. Ескілікті 
феодал ақсүйектерді феодалдық ұлы соғыстар жалмап кетті, 
ал жаңа ақсүйектер заманының перзенті еді, сондықтан олар 
үшін ақша барлық күштердің ёң құдіреттісі болды. Егіндік 
жерлерді қой жайылымына айналдыру феодалдардың ұраны 
болды. Харрисон өзінің «Description of England . Prefixed to 
Holinshed’s Chronicles» деген еңбегінде ұсақ шаруаларды осы 
экспроприациялаудың елге қандайлық бүлдірушілік эсер ет- 
кенін суреттейді. Бірақ, «what care our great incroachers!» 
(«біздің ұлы узурпаторларымыздың мұнымен ici қанша!») деп 
жазады ол. Шаруалардың үйлері мен жұмысшылардыц кот- 
тедждері зорлықпен талқандалған немесе иесіз қалған.

«Егер біз,— дейді Харрисон,— «кез келген сері имениесінің ескі тізбесін 
алып қарайтын болсак, мынаны көреміз: кисапсыз көп үйлер мен ұсақ ша- 
руа шаруашылықтары жоқ болып кеткен; жердің қазір асырайтын адамдары 
аиағұрлым азайған; жана қалалардың гүлденуімен бірге көптеген қалалар 
құлдырап кері кеткен... Талқандалған және қой жайылымына айналдырыл- 
ған қалалар мен деревнялар туралы және олардан тек помешиктердің үй- 
лері ғана қалғаны туралы бірқыдыру әңгіме айтып бере алар едім».

Бұлар сияқты ескі шежіренің шағымдары біраз асыра ай- 
тылған, дегенмен бұл шағымдар ол кезде өндірістік қатынас- 
тарда болған революцияның сол замандағыларға еткен әсерін 
дәл суреттейді. Біз канцлер Фортескью мен Томас Мордың 
шығармаларын салыстыра отырып, XV ғасыр мен XVI ғасыр 
арасындағы шыңырауды айқын көреміз. Торнтонның орынды 
айтқанындай, ағылшын жұмысшы табы өзінің алтын ғасыры- 
нан ешқандай өтпелі сатысыз-ақ темір ғасырына тап болды.

Бұл төңкеріс заң шығару ісін үрейлендірді. Заң шығару 
«Wealth of the Nation» [«ұлттық байлық»], яғни капитал жасау 
және халық бұқарасын аяусыз қанап, қайыршыландыру қан- 
дай да болсын мемлекеттік даналықтың ultima Thule * болып 
есептелетін цивилизация дәрежесіне әлі жете қоймаған еді. 
Бэкон өзінің Генрих VII нің патшалық құру тарихында былай 
дейді:

* — сөзбе сөз: қиыр шеткі Фула; бұл арада бұл сөз ақтық шегі деген мағнада 
қолданылып отыр. (Фула — ерте замандағылардың түсінігі бойынша, Европаның қиыр 
солтүстігіндегі аралдағы ел.) Ред.
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«Сол кезде» (1489 жылы) «егістік жерлердің тек аздаған бақташылар- 
дың ғана қарауын керек қылатып жайылымға» (қой жайылымы, т. т.) 
«айналдырылуына карсы шағым көбейді; өмірлік немесе жылдык арендаға» 
(йоминдердің көпшілігі жылдық арендамен тұратын) «берілетін жерлер 
байбатша нмениелеріне айналдырылды. Мұның өзі халыктьщ халінің на- 
шарлауына, демек, қалалардың, шіркеулердің, десятиналардың кері кетуіне 
әкеліп соқтырды... Король мен парламент бұл дертті таңкаларлық дана- 
лықпен емдеуге тырысты... Олар халықты кырғынға ұшырататын қауымдық 
жерлерді басып алуға (depopulating inclosures) қарсы қауымдық жерлерді 
басып алумен қат-қабат жүргізілетін, халықты қырғынға ұшырататын 
жайылымдық шаруашылыққа (depopulating pastruage) карсы шаралар 
қолданды».

Генрих VII нің 1489 жылы шығарған заңынын. 19-тарауы 
кемінде 20 акр жері бар шаруалардың үйін бұзуға тиым са- 
лады. Генрих VIII патшалық құруының 25-ші жылы шығарыл- 
ған заңы әлгі заңның күшін қайтадан қалпына келтіреді. Он- 
да, мысалы, былай делінгеи:

«арендалык жердің едәуірі және көптеген табын-табын мал, әсіресе қой 
аз адамның қолына жиналады, сонын, салдарынан жер рентасы мықтап 
өсті, ал егістік жерді (tillage) өңдеу қатты кеміді, шіркеулер мен үйлер 
бұзылды, сөйтіп адам айтқысыз көп халык. өзін және семьясын асырау 
мүмкіндігінен айрылды».

Сондықтан заң тозған үйлерді қалпына келтіруді міндет- 
тейді, егістік пен жайылымнын, арасалмағын белгілейді, т. т. 
1533 жылы шығарылған бір заң кептеген жеке меншікшілер- 
дің 24 000-ға дейін қойы бар деп налиды да, ұстауға болатын 
койдың саны екі мыңнан аспауы керек деп шек қояды 193). 
Ұсақ фермерлер мен шаруаларды экспроприациялауға қарсы 
Генрих VII заманынан бастап 150 жыл бойы шығарылып кел- 
ген заңдар да, халықтың наразылығы да жеміссіз болды. Бұ- 
лардың жеміссіз болуының сырын бізге абайсызда Бэконнын 
өзі ашып берді.

Томас Mop өзінің «Утопиясында» «адамдарды қой жейтін» таңғажайып ел 
туралы айтады («Utopia» transl. Robinson, ed. Arber, London, 1869, ip. 41).

193a) Бэкон . ауқатты еркін шаруа меп жақсы жаяу әскер арасындағы байланысты 
түсіндіреді. «Дені сау қабілетті адамдардың ауқатты өмір сүруін қамтамасыз ету ушін 
және корольдік жерінің көбін йомендердің, ягни бекзаттар мен коттерлердің (cottagers) 
және батрактардың аралығында тұрған адамдардын иемденуіне бекітіп беру үшін 
аренданың жеткілікті мөлшерін сактау корольдіктің күш-қуаты мен әдет-ғұрыптарын 
кушейту жолында аса маңызды шара болды... Өйткені әскери істі өте-мөте жетік 
білетіндердің бәрі де... армияның негізгі күші инфантерия, яки жаяу эскер дегенді

«Генрих VII-нің заңында»,— деп жазады ол өзінің «Essaays, civil and 
moral» деген еңбегінде, 29-тарау, терең сырлы, β-аңданарлык бір жағдай, 
ол егіншілік шаруашылықтары мен үйлерін белгілі қалыпты мөлшерде 
ұйымдастырды, яғни олардың пайдалануына керегінше жер қалдырды, со
нын. арқасында олар әл-аукаты әбден жеткілікті, құлдык тәуелділікте бол- 
майтын бағынышты адамдар беріп отырды, ал екінші жағынан, ол жерге 
салынған плугті жалдама адамның емес, меншікшінің өз қолы ұстады» 
(«to keep the plough in the hand of the owners and not hirelings»)* 193 a)
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Бірақ капиталистік система, керісінше, халық бұкарасы- 
ның құлдық жағдайда болуын, олардың өздерін жалданушы- 
ларға, олардың еңбек құралдарын капиталға айналдыруды та 
лап етті. Осы өтпелі дәуір ішінде заң әрбір селолық жалдама 
жұмысшының коттеджіне ең кемінде 4 акр жерді бекітіп бе- 
руге тырысты және бұл жұмысшының өз коттеджіне тұргын- 
дар жіберуіне тиым салды. 1627 жылы-ақ, Карл I тұсында, 
Фонтмиллдегі Роджер Крокер өзінің имениесі Фонтмиллде 
коттедж сала тұрып, оған 4 акр жер бөлмегені үшін айыптал- 
ған; 1638 жылы-ақ, Қарл I тұсында, ескі заңдарды, әсіресе 
4 акр жер жөніндегі заңды жузеге асыру мақсатымен король- 
дік комиссия тағайындалған; Қромвель де Лондоннан 4 миль- 
ден жакын жерде қасында 4 акр жері жоқ үйлер салуға 
тиым салған. XVIII ғасырдың бірінші жартысында-ақ ауыл- 
шаруашылық жұмысшысы, егер оның коттеджіне 1 акрден 2 
акрге дейін жер берілмегсн болса, сотқа шағым арыз берсді 
екен. Ал қазір ол, егер өз коттеджінің іргесінде шағын бақша- 
сы болса немесе оған таяу жердей бірнеше шаршы сажын жер 
ала алатын болса, бақытты саналады.

«Жер иелері мен арендаторлар»,— дейді доктор Хантер,— «мұнда қол 
ұстасып әрекет етеді. Коттедж маңындағы бірнеше акр жер жұмысшыны 
тым тәуелсіз етер еді»194).

түгел мақүлдайды. Бірақ жақсы инфантерия құру үшін құлдык пен қайыршьтлықта 
өскен адамдар емес, белгілі дәулеті бар еркін өскен адамдар керек. Сондықтан, сгер 
мемлекетте дворяндар мен жоғарғы қауым маңызды орын алатын болса, ал село 
халқы мен егінщілер тек жұмыспіылардан немесе батрактардан, сол сияқты коттерлер- 
ден, яғни күркелі қайыршылардан құралатын болса, онда мұндай жағдайда жақсы 
атты әскердің болуы мүмкін, бірақ жақсы, мыкты жаяу әскер әсте де болмайды... 
Францияда, Италияда және басқа кейбір шетелдер жерінде біз осыны көріп отырмыз, 
бұларда халық шындығында барлық дворяндардан және қайыршы шаруалардан құрал- 
ған... сондықтан олар өздерінің жаяу батальондары үшін жалдама швейцар бандаларын, 
т. с. алуға мәжбүр болып отыр, бүл ұлттардың халқы көп болып, бірақ солдаттарының 
аз болуы міне осыдан» («The Reign of Henry VII etc. Verbatim Reprint from Rennet’s 
England, ed. 1719». London, 1870, p. 308).

J94) Доктор Хантер, «Public Health. 7 th Report 1864». London, 1865, p. 134. 
«Белгіленген» (ескі заңдар бойынша) «жер мөлшері кәзір жұмысшьілар үшін тым 
көп, бұдан олардың ұсақ фермерлерге айналып кетуі мүмкін десіп жүр» (George Ro
berts. «The Social History of the People of the Southern Counties of England in Past 
Centuries». London, 1856, p. 184, 185).

Реформацияға жәнс онымен қат-қабат жүргізілген шіркеу- 
лік имениелерді мейлінше тонауға байланысты халық бұқа- 
расын зорлықпен экспроприациялау XVI ғасырда қайтадан 
өрескел асқынып кетті. Реформация қарсаңында Англия же- 
рінің едәуір бөлегі католиктік шіркеудің феодалдық меншігі 
болды. Монастырьлардың жойылуы, т. т. оларда тұрушылар- 
ды пролетариатқа айпалдырды. Шіркеу имениелерінің едәуір 
бөлегі корольдің жыртқыш тамыр-таныстарына сыйлыққа бе- 
рілді немесе жалдаптық жасаушы фермерлер мен қала тұр- 
ғындарына арзанға сатылды, бұлар ескі мұрагер арендатор- 
ларды отырған қоныстарынан жаппай қуып шығып, олардың 
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шаруашылықтарын қосып жіберді. Кедейленген егіншілер'шір- 
кеулік десятинаның белгілі бөлегін алуға заң бойынша право- 
лы еді. олардың бұл правосы үнсіз-түнсіз тартып алынды 19'5>. 
«Pauper ubique jacet» l97,— деді королева Елизавета Англияда 
жасаған бір саяқатынан кейін. Оның патшалық құруының 43- 
ші жылыада үкімст, ақырыпда, пауперизмді ресми түрде мо- 
йындауға мәжбүр болып, кедейлер үшін салык, жинауды енгізді.

«Бұл заңның авторларына онын, шығарылу себептерін ашық айту ұят сді, 
сондықтан да ол заң барлық әдет-ғұрыптан тыс ешқандай -преамбулсыз 
(түсіндірме алғысөзсіз) жарыққа шықты» 19S).

Қарл І-нің патшалық құруының 16-шы жылы шығарылған 
4-ші акті бұл заңды түпкілікті заң деп жариялады, және тек 
1834 жылы ғана оған жаңа, қаталырақ форма берілді |97). 
Алайда Реформацияның бұл тікелей нәтижелері оның ең ма- 
ңызды жемісі болмады. Шіркеу мүліктері жер меншігі дәстүр- 
лі қатынастарының діни тірегі еді. Бұл тіректің құлауымен 
бірге жер меншігі қатынастары да тұрақтай алмады ,98).

,м) «Кедейлердің шіркеулік десятинаның бір бөлегіне ие болу правосы тікелей 
ертедегі заң ережелерінде белгіленген» (/. D. Tuckelt, цитат алынған шығарма, 
II том, 804, 805-бттер).

196) Wiliam Cobbett. «А History of the Protestant Reformation», § 471.
197) Бұл ретте протестанттық «рухтың» қалай біліпіп отырғаны мысалы мынадан- 

ақ көрінеді. Англияның оңтүстігіндегі бірнеше жер меншікшілері мен ауқатты фермер- 
лер бас қосып, ойланып-толғанады да, кедейлер туралы Елизавета заңын түсіндірудіи 
ең дұрыс жолы қайсы деген мәселе жөнінде он сұрақ әзірлейді. Бұл сұрақтарды олар 
қорытынды жасау үшін сол кездегі атақты юрист, право докторы Сниггеге (кейін 
Яков I түсында судья болған) береді. «Тоғызыншы сұрақта былай делінген: діни 
қауымның бірсыпыра бай фермерлері данышпандық жоспар ойлап шығарды, заңды 
орындау кезіндегі барлық абыржушылықты осы жоспардың көмегімен жоюға боладьт. 
Олар қауым ішінде түрме салуды ұсынады. Бұл түрмеде отырғысы келмейтін әрбір 
кедейге көмек көрсетілмеуге тиіс. Одан кейін, көрші селендерге мынаны хабарланды- 
ру керек, егер оларда осы қауымның кедейлерін жалға алғысы келетіндер болса, олар 
белгілі күнде, біздің кедейлерді жалға алып, асырап-сактаудыц ең арзан бағасы көр- 
сетілген жабық әтініштерін жіберсін. Бүл жоспардын авторлары кәрші графтықтарда 
жұмыс істегісі келмейтін және жерді немесе кемені арендаға алып, сөйтіп еңбек етпей 
күн көруге жеткілікті күші немесе кредиті жоқ адамдар («so as to live without la
bour») бар деп ойлайды. Мұндай адамдар қауымға өте тиімді ұсыныстар жасай 
алар еді. Ал егер осындай жалдаушының қамқорлығына берілген кедейлер зәуде өле 
қалатындай болса, онда күнә сол жалдаушының мойпына түседі, өйткені қауым ол 
кедейлер жөніндегі өз борышын өтеген-ді. Алайда біз бұл акт мұндай даналық шара- 
ларға (prudential measure) жол бермес деп қауіптенеміз, бірақ сіз біздің және көрші 
графтықтардың басқа барлық фригольдерлёрі бізге қосылатынын және өздерінің қа- 
уымдар палатасындағы екілдерін кедейлерді түрмеге отырғызып, еріксіз еңбек еткізуге 
рұқсат ететін заң жобасын ұсынуға көндіретінін, сөйтіп түрмеде отырғысы келмейтін- 
дердің бірде-бірінің жәрдем алуға правосы болмайтынын жақсы білуге тиіссіз. Бұл 
шара, біздің ойымызша, қайыршылыққа түскен адамдарды жәрдем сұрамайтын етеді» 
(«will prevent persons in distress from wanting relief») (R. Blakey. «The History of 
Political Literature from the Earliest Times». London, 1855, v. П, p. 84, 85).— Шотлан- 
дияда крепостннктік право Англияға қарағанда бірнеше жүз жыл кейін жойылды. 
1698 жылы-ақ Солтундағы Флетчер Шотландия парламентінде былай деп мәлімдеді: 
«Шотландиядағы қайыршылар кем дегенде 200 000 болады. Принципті республикашыл 
болғандықтан мен бүған қарсы бірден-бір құрал ретінде крепостной правоны қайта 
қалпына келтіруді және өздігімен өмір сүруге қабілеті жоқтардың бәрін құлға айңал- 
дыруды ұсынамын». Иден де «The State of the Poor», деген кітабында, v. I, ch. I, 
p. 60, 61: «Егіншілердің азат болуы пауперизмді туғызады. Мануфактура мен сауда — 
біздің кедейлердің ақиқат ағайындары осылар». Иден және жоғарыда цитат келтіріл- 
ген Шотлаидияның «принципті республикашылы» бір нәрсе жөнінде ғана қателесіп 
отыр: егінші крепостнойлык право жойылғандықтан ғана пролетарий немесе паупер 
болған жоқ, взінің жерге жеке меншігі жойылғандықтан солай болды.— Экспроприация 
басқаша жолмен жүргізілген Францияда кедейлер туралы ағылшын заңына 1566 жыл- 
ғы Мулен ордонансы мен 1656 жылғы эдикт сай келеді.

198) Роджерс мырза, ол кезде Оксфорд университет! нде, протестанттық ортодок-



XXIV ТАРАУ,—КАПИТАЛ ДЫҢ АЛҒАШҚЫ ҚОРЛАНУЫ ДЕИТІН КОРЛАНУ 733

XVII ғасырдың соңғы он жылында-ақ иомендер, тәуелсіз ша- 
руалар, арендаторлар табына қарағанда, көбірек болды. Олар 
Кромвельдің негізгі күші болды, тіпті Маколейдіц өзінің мо- 
йындауынша, сауықшыл дворян балаларымен және олардың 
қызметшілерімен, міндеті байбатша шонжарлардың қатардан 
қалған тамыр әйелдерінің күнәсін неке тажымен жуу болған 
селолық поптармен салыстырғанда тиімді келді. Тіпті жалда- 
ма село жұмысшылары да қауымдық жерді әлі бірге иемден- 
ді. 1750 жылы шамасында йомендер |9в) жойылды, ал XVIII 
ғасырдың соңғы он жылында егіншілердің жерге қауымдық 
меншігінің ешқандай да ізі қалмайды. Біз бұл жерде аграр- 
лық революцияның таза экономикалық себептерін есепке ал- 
маймыз. Бізге қажеттісі оның күш қолдану жағы.

Стюарттардың реставрациясы кезінде жер меншікшілері 
узурпацияны заң арқылы жүргізді, ал континентте барлык 
жерде де узурпация ешқандай заңды жолдарсыз-ақ жүргізіл- 
ді. Олар жер қатынастарындағы феодалдық құрылысты жой- 
ды, яғни мемлекет алдындағы міндеттілік атаулыны өз мойын- 
дарынан алып тастады, шаруаларға және басқа да қалған 
халық буқарасына салықтар салу арқылы мемлекетті «ком- 
пенсациялады», помсстьелерді жеке меншіктенудің қазіргі за
манен правосына не болды, бұрын олардың поместьелерді 
иемденуге тек феодалдық правосы болған ёді, және, ақырын- 
да, Англияның селолық жұмысшыларын қоныстандыру («laws 
of settlement») туралы заңдарды бекітіп берді, татар 
Борис Годуновтың указы орыс шаруаларына қандай эсер ет- 
се ІМ, бұл заңдар mutatis mutandis [тиісті өзгерістерімен] Ан
глия егіншілеріне дәл сондай эсер етті.

«Glorious Revolution» (даңқты революция) 199 Вильгельм- 
III Оранскиймен бірге 200) өкімет басына жер иелері мен капи- 
талистерден шыққан обырларды қойды. Олар мемлекеттік мү- 
сияның осы орталығында, саяси экономияның профессоры болуына қарамастан, өзінің 
«History of Agriculture»-дегі алғысөзінде Реформацияның салдарынан халық бұқара- 
сының қайыршыланғанын атап көрсетеді.

199) «А Lettr to Sir Т. С. Bunbury, Brt.: On the High Price of Provisions». By 
a Suffolk Gentleman. Ipswich. 1795, p. 4. Тіпті ірі фермерлік шаруашылықты өлердей 
қорғаушы, «Inquiry into the Connection between the Present Price of Provisions and 
the Size of Farms etc.»-Tin, авторы, London, 1773, p. 139 былай дейді: «Мен біздін, 
йомендер дің, біздін үлтымыздын, тәуслсіздігін шын мәнісінде қолдап келген 
адамдардың осы категориясынын, жойылуына кәбірек қайғырамын... олардын, 
жерлері кәзір лорд-монополистердін, қолында болып отырғанын және ол жер- 
лердің вассалдарға қойылатын шарттардан сәл ғана тәуір шарттармен ұсақ фермер- 
лерге арендаға берілуін көріп отыру маған ауыр, оның бержағында бұл фермерлер 
бір қырсықты жағдайға кездессеақ болғаны жерден қуылады».

“δ) Осынау буржуазиялық сабаздын, моральдық сиқын мынадап көруге болады: 
«1695.ЖЫЛЫ Ирландияда леди Оркниге сыйлыққа берілген кең байтақ жер — міне ко- 
рольдің ледиге деген суйіспсншілігінің және оған ледидің әсерінін, қаншалықты күш- 
ті болғанын көрсететін жұртқа мәлім үлгі осындай. Леди Оркнидің сыпайыгерлік қыз- 
меті сірә — foeda labiorum ministeria [махаббаттың лас қызметі] болған болса керек. 
(Британия музейінде, Слоон жинаған қолжазбалар коллекциясында, № 4224. Қолжаз- 
баның тақырыбы: «The Charakter and Behaviour of King William, Sunderland etc. as 
represented jn Original Letters to the Duke of Shrewcbury from Somers, Halifax, Oxford, 
Secretary Vernon etc.» делінген. Ол күлкілі жәйттарға толы). 
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лікті талап-тонаудың осы күнге дейін болып келген қалыпты 
дәрежссін орасан зор көлемге жеткізіп, жаңа дәуірді бас- 
тады. Мемлекеттік жсрлер сыйлыққа берілді, су тегін арзанға 
сатылды немесе тікелей басып алу арқылы жеке меншіктегі 
поместьелерге косылды 201). Осының бәрі де ешқандай занды- 
лық нормасы сақталмастан жасалды. Шіркеуден тонап алын- 
ған жерлермен қатар, осындай қулық-сұмдық жолмен иемде- 
нілген мемлекеттік мүлік, бұлар республикалық революция 
кезінде тағы да сақталып қалғандықтан, Англия олигархиясы- 
ның202> қазіргі заманғы князьдік иеліктерінің негізі болып та- 
былады. Буржуй-капиталистер бұл іске қамқоршы болды, он- 
дағы мақсаты — жерді еркін сауда затына айналдыру, ірі 
егіншілік өндірісі саласын кеңейту, заңнан тыс қойылған про- 
летарлардың селодаи ағылып келуін көбейту, т. т. еді. Оның 
үстіне жаңа жер иесі аристократия жаңа банкократияның, осы 
жұмыртқадан жаңа гана шыққан финанс шонжарларының 
және ол кезде қамқорлық баждарға сүйенген ірі мануфакту- 
ралар иелерінің табиғи одақтасы болды. Ағылшын буржуазия- 
сы бұл жерде тек өз мүдделерін ғана корғады және осы тұр- 
ғыдан алғанда дұрыс істеді, дұрыс болғанда, мұның керісін- 
ше, өзінің экономикалық тірегі — шаруалармен бірігіп, швед 
қала тұрғындарыныц олигархия талап алған мемлекеттік 
жерлерді (1604 жылдан бастап, кейініректе, Карл X және 
Қарл XI тұсында) қайтадан күшпен тартып ала бастаған ко- 
рольдерді қолдап дұрыс істегені сияқты дұрыс істсді.

Қауымдық меншік — жаңа ғана сөз болған мемлекеттік 
меншіктен мүлде өзгеше меншік — феодалдық бүркеншікпен 
сақталып келгең германиялық ескі салт болды. Бұл меншікті, 
әдетте егістік жерді жайылымдыққа айналдырумен қоса-қа- 
бат жүретін күшпен басып алу ісі XV ғасырдың аяғында бас- 
талып, XVI ғасыр бойы созылғанын жоғарыда көрдік. Алайда 
ол кездс бұл процесс кейбір жеке-дара күш қолдану форма- 
сында жүзеге асырылды, заң бұған қарсы 150 жыл бойы күре- 
сіп түк шығара алмады. Жол-жөнекей ірі фермерлердің езде- 
pi де кішігірім әдістсрді мз) қолданып отырғанымен де, XVIII

2СІ) «Бір бөлегін сату арқылы, бір бөлегін сыйлыққа беру арқылы мемлекеттік 
жерді зацсыз талан-таражға тусіру Англия тарихыпың шатақ тарауы... ұлтты барынша 
алдау болып табылады (gigantic fraud on the nation)» (F. W. Newman. «Lectures on 
Political Economy». London, 1851, p. 129, 130). i Кәзіргі кездегі Англияның ipi жер 
иелерінің өз иеліктеріне қалай ие болғаны жөніндегі толық мәліметтерді мынадан қа- 
раңыз: [Evans, Ν. Н.] «Our old Nobility». By Noblesse Oblige. London, 1879. Ф. Э.

202) Мысалы, Э. Бёрктің20n Бедфордтын, гердцогтік үйі туралы памфлетін қара- 
ңыз, лорд Джоя Рассел «the tomtit of Liberalism» [«либерализмнің жұдырықтай тор- 
ғайы»].—осының тұқымы.

203) «Фермерлер коттерлерге өздерінен басқа ешқандай тірі жәидТк үстауға рұқ- 
сат етпейді, ондағы сылтауы, егер коттерлердің малы мен кұсы болса, онда олар 
фермерлердің жемін ұрлаған болар еді, дейді. Олар: егер коттер еңбек сүйгіш болсын 
десең, онда оны кедейлікте ұста, дегенді де айтады. Шындығында, істің бәрі мынаған 
келіп сайды:, фермерлер қауымдық жер жөніндсгі барлық правоны осылайша басып 
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ғасырда заңның өзі халықтық жерді талаудын. құралына ай- 
налуы жөнінде прогресс байқалады. Бұл талаудың парламент- 
тіік формасы «Bills for Inclosures of Commons» (қауымдық 
жерді қоршау жөніндегі зацдар) болды, яғни декреттер бол- 
ды, осылардың көмегімен лендлордтар халықтық жерді жеке 
меншік правосында өздеріне өздері сыйлыққа тартты, ол дек
реттер халықты экспроприациялады. Қауымдық меншікті фео- 
далдардың орнын басқан ірі жер иелерінің меншігі ретінде 
көрсетуге тырысушы сэр Ф. М. Идеи, «кауымдық жерді қор- 
шау туралы жалпы парламенттік заң» шығаруды талап ете 
отырып, демек, оларды жекс меншікке айпалдыру үшін парла- 
менттік мемлскеттік төңкерістің қажет екенін мойындай оты
рып, және, екінші жағынан, экспропрпацияланған кедейлердің 
«шеккен зияпының орнын толтыруды» 2О4) зан жүзінде орын- 
дауды талап ете отырып, өзінің қулықпен жасалған адвокат- 
тык сөзін өзі жоққа шығарады.

Тәуелсіз йомендердің орнына tenants-at-will — жерді жыл- 
ма-жылдап арендаға алған ұсақ фермерлер келген кезде, 
құлдық жағдайға дейін кемсітілген және лендлордтардың өк- 
темдігіне толық тәуелді адамдар тобы келген кезде мемле- 
кеттік мүлікті тонаумен бірге қауымдық жердің ұдайы талан- 
таражға салынуы XVIII ғасырда капиталдық фермалар 205) 
немесе купецтік фермалар 206> деп аталған ірі фермалардың 
құрылуына көп көмектесті; нақ осы себептер село халқының 
пролетариатқа айналуына, оның өнеркәсіп үшін «босатылуы- 
на» себепші болды.

Ұлттық байлықтың халықтың кедейлігімен барабар екен- 
дігі XVIII ғасырда XIX ғасырдағыдай дәрсжеде әлі анық бол- 
маған еді. Сондықтан да ол уақыттың экономикалық әдебие- 
тінде «қауымдық жерді қорпіау» жөнінде қызу айтыс болды. 
Менің алдымда жатқан көп материалдардан сол уақыттағы 
жағдайды анағұрлым айқын көрсететін біраз жерлерін ғана 
келтіремін.

«Хартфордширдің көптеген қауымдарында» — деп жазады бір ашу- 
лы қалам,— «әрқайсысында 50—150 акр жер бар 24 ферма 3 фермаға бі- 
ріктірілген» 2О7>. «Норттемптонширде және Лестерширде қауымдық жерді 
қоршау көп таралды, жер қоршаудын нәтижесінде құрылған жаңа лорд- 
тықтардың көпшілігі жайылымдыққа айналдырылған; осының салдарынан

алады» («А Political Inquiry into the Consequences of Enclosing Waste Lands». London, 
1785, p. 75).

204) Eden, цитат алынған шығарма, алғысөз.
2°5) «Capital farms» («Two Letters on the Flaur Trade and the Dearness of Corn». 

By a Person in Business. London, 1767, p. 19, 20).
. 2°°) «Merchant-farms» («An Enquiry into the Causes of the Present High Price of 

Provisions». London, 1767, p. 111-бет, ескерту). Жарыққа аноним түрде шығарылған 
осы жап-жақсы еңбектін авторы священник Натаниел Форстер.

2О7) nThotnas Wright. <A short address to the Public on the .Monopoly of large 
farms», 1779, p. 2, 3. 
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көптеген лордтықтарда 50 акр жер де жыртылмаиды, ал бұрын 1 500 акрға 
дейін жер жыртылатын еді... Мұнда бір кездегі тұрғын үйлердің, сарайлар- 
дың, ат коралардың тағы баска сондайлардың бұзылған орындары жа- 
тыр» — бұрынғы тұрғындардан калған бірден-бір белгі міне осылар. «Кей- 
бір жерлерде жүз үй мен семьядан не бәрі 8 немесе 10-ы қалған... Жерді 
коршау осыдан тек 15 немесе 20 жыл бұрын ғана басталған көптеген діни 
қауымдарда жер қоршалмастан бұрын жер өндеп жүрген жер меншікшіле- 
рінен өте аз ғана қалған. Мал өсіруші 4 немесе 5 байдың таяуда ғана қор- 
шалған, бұрын 20—30 фермердің және сондай мөлшерлі ұсақ меншікшілер 
мен басқа да тұрғындардың қолында болған үлкен лордтықтарды басып 
алуы жиі кездеседі. Бұл адамдардыц барлығы семьяларымен қоса өз иелік- 
терінен куып жіберілді, бүлармен бірге солардан жұмыс, тамақ тауып жүр- 
ген көптеген баска да семьялар да қуып жіберілді»

Лендлордтар екінің бірінде жерді қоршау деген сылтаумен 
бос жатқан іргелес жерлерді гана емес, сонымен қатар бірле- 
сіп өңдейтін немесе жеке адамдар қауымнан белгілібір ақыға 
арендаға алып өңдейтін жерлерді де басып алды.

«Мен бұл жерде сол уақытқа дейін қоршалмаған, сол кездін өзінде-ак 
өңделіп жүрген егістік жерлерді қоршау туралы айтып отырмын. Тіпті 
(жерді қоршауды) жақтаушы авторлардың өздері де жерді қоршаудың 
нәтижесінде ірі фермалардын мопополиялық жағдайы күшейеді, тіршілік 
заттарының бағасы артады және халық азаяды дегенді мойындайды... Тіпті 
бос жаткан жерлерді қоршаудың өзі де, казіргі уақыттағы колданылып 
жүрген түрінде қоршау, кедейлерді өздерінің тіршілік заттарының бір бө- 
легінен айырады және онсыз да өте ірі фермаларды көбейтеді» 209). «Егер 
жер»,— деп жазады доктор Прайс,— «аздаған ірі фермерлердің қолына 
тиетін болса, онда ұсақ фермерлер» (бұларды ол бұрын «өздерін және өз 
семьяларын өздерінің өндейтін жерінін, өнімімен, қауымдык жерде күті- 
летін қой, құс, шошқа, тағы басқаларымен қамтамасыз ететін, сондықтан 
өздерінің ешқандай дерлік тіршілік заттарын рыноктан сатып алуына тура 
келмейтін ұсақ меншікшілер мен фермерлер бұқарасы» ретінде сипаттаған 
болатын) «өздеріне керекті тіршілік заттарын баска біреуге еңбек ету ар- 
қылы табуға және өзіне қажет норсепің бәрін рыноктан сатып алуға мәж- 
бүр болатын адамдарға айналдырылады... Еңбектің көп істелуі мүмкін, 
өйткені еңбек етуге зорлау күшейеді... Қалалар мен мануфактуралар өседі, 
өйткені кәсіп іздеуге мәжбүр болған адамдар оларға барған сайын көп 
барады. Фермалардың шоғырлануы міпе осындай нәтижелерге сөзсіз жет- 
кізуге тиіс және шынында да ол біздің корольдігімізде міне көп жылдар 
бойы осындай нәтижелерге әкеліп соқтырып отыр» 2І°).

Жерді қоршаудың жалпы зардаптарын ол былайша қоры- 
тындылайды:

«Жалпы алғанда халықтың төменгі таптарының жағдайы барлық жа- 
ғынан дерлік нашарлады, ұсақ жер иелері мен фермерлер күндікшілер мен 
жалдамалар дәрежесіне түсірілді; сонымен кабат мұндай жағдайда олар- 
дың тіршілік заттарын табуы киындай түсті» 210.

зоа) Rev. Addington. «Inquiry into the Reasons for against Inclosing Open Fields». 
London, 1772, p. 37—43, passim.

209) Dr. R. Price. «Observations on Reversionary Paymenst», 6 ed. By. W. Morgan. 
London, 1803, v. II, p. 155. Форстерді, Аддингтонды, Кентті, Прайсті және Джемс 
Андерсонды оқыңыз, сөйтіп Мак-Куллохтың катологіндегі бишара сикофанттық мылжы· 
ңын осылармен салыстырыңыз: «The Literature of Political Economy». London, 1845.

s,e| Dr, R. Price, цитат алынған шығарманын, 147-беті.
2,1) Бұл да сонда, 159-бет. Мұның өзі Ертедегі Римді еске түсіреді. «Байлар ту-
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Шындығында, қауымдық жерді басып алудың және оны- 
мен коса-қабат жүргсн егіншіліктегі революцияның ауыл ша- 
руашылығы жұмысшыларының жағдайына қатты эсер еткені 
сонша, ІІденнің өзініц айтуына карағанда, 1765—1780 жыл- 
дарда олардың жалақысы минимумнан да темен құлдырай 
бастаған, соның салдарынан жалақыны ресми жәрдем қара- 
жаттары есебінен толықтыруға тура келген. Олардын, жала- 
қысы,— дейді ол, «ең қажетті деген Өмірлік керектерді гапа 
қанағаттандыруға жетті».

Енді жерді қоршауды жақтаушылардың бірін, доктор 
Прайске қарсы адамды тыңдап көрелік.

«Халық ендігі жерде әз еңбегін ашық далада босқа ысырап етпейтіп- 
діктен ел адамсыз қалды дейтіп қорытынды дұрыс емес... Егер ұсак ша- 
руалар басқа біреулер үшін жұмыс істеуге мәжбүр болған адамдарға ай- 
налдырылғаннан кейін көп еңбек іске қосылған болса, онда мүнын. өзі 
үлтқа (өзгеріске ұшыраған шаруалар, әлбетте, бұған жатпайды) «тек тиім- 
ді де қажетті нәрсе ғана... Егер олардың құрамалас еңбегі фермада ғана 
қолданылатын болса, онда өнім көп болады, осылайша мануфактура үшіп 
артық өнім жасалады, демек, мануфактуралар саны — еліміздің осы алтын 
алқаларының саны — өндірілстін астық мөлшеріне сәйкес көбейеді» 2|2).

Торилік бағыттағы адам және «филантроп» сэр Ф. М. Иден 
бізге былайша айтқанда рухтың стоиктік жайбарақаттығының 
үлгісін көрсетеді, капиталистік өндіріс әдісінің негізін қалау- 
ға қажет болған жағдайда «меншіктің қасиетті правосын» өте 
өрескел бұзушылыққа және адамға өте өрескел зорлық жа- 
саушылыққа экономистер осындай жайбарақаттықпен қарай- 
ды. XV ғасырдың соңгы отыз үш жылынан бастап XVIII ға- 
сырдын, аяғына дейін халықты күштеп экспроприациялаумен 
қоса-қабат жүрген талап-тонаудың, қаталдық пен жәбірлсу-

тас жатқан жердің көпшілігін иемденді. Сол уақытта өздеріне қолайлы болып шыққан 
жағдайды арқаланып, олар бұл жсрлерді бізден қайыра тартып алады деп қорықлады, 
сондықтан да олар көршілес ориаласқан кедейлердің жерлерін кейде олардын, өз кслі- 
сімімен сатып алды, кейде күшиен алды. сөйтіп олар енді әр жерде бытырап жатқан 
сгістіктердің, орнына кәзір кең даланы бірден жыртатын болды. Бұл ретте олар егіп- 
шілік пен мал шаруашылығы жүмыстары үшіл кұлдарды пайдаланды, өйткені сркін 
адамдар әскери қызметке алынар сді де, демек, оларда жұмыс істей алмаған болар 
еді; құлдарды иемденудің оларғн тағы бір үлкен пайдалы жері сол, қүлдар әсксри 
кызметтен босатылуДың нәтижесінде емін-еркін өсіп-өніп. бала-шағасы көп болатын 
еді. Сәйтіп әлді адамдар ез колдарьша бар байлықты жинақтады да бүкіл ел қүл- 
дарға толып кетті. Итальяндықтар өідерінің арасында кен өріс алған қайыршылықтың, 
цлым-салықтар мен әскери қызмсггің салдарынан барған сайын азая берді. Ал бсй 
б’т_ заман орнаған кезде олар мүлде жұмыссыз қалатын болды, өйткені барлық жерді 
байлар иемденді де ол_ар. жерді өңдсу үшік еркін адамдардың орнына құлдарды пай
даланды» (Appian. «Romische Biirgcrkriege», I, 7). Бұл жері Лициний заңы ί01 алдьш- 
дағы дәуірге қатысты. Римдік ерікті құлдарды күйзелтуді соншалық тездете түсксн 
оскери қызмет Қарл Великий үшіп срікті неміс шаруаларын феодал тәуелділер мен крс- 
ггостнойларға тезінен апналдырудьгц негізгі құралы болды.

212) [/. Arbuthnot.] «An Inquiry into Connection betwen the Present Price of Pro
visions etc.», p. 124, 129. Дәл оеыпдай, бірақ қарама-қарсы тенденцияда айтылған 
байымдауларды басқа азтордан да көремІз: «Жұмысшылар өздерінің коттедждеріпеп 
қуып жіберілген, сондықтан олар кэсіц іздеп қалаға қарай ағылуға мәжбүр,— бірақ 
бұл ретте қосымша өнім көгг алыкады, сөйтіп капитал өсе береді» ([Д В. Seeley.} 
Гһе Perils oi the Nation», 2nd ed. London, 1843, p. XIV).

^7 К. Маркс «Капитал» 1-том 
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шіліктің шексіз тізбегі оны тек мынадай «өте қолайлы» қоры- 
тынды пікірге келтіреді:

«Егістік пен жайылымдык арасында тиісті (due) пропорция жасау 
қажет болды. Тіпті бүкіл XIV ғасыр бойында және Χλ’ ғасырдың көп 
жылдарында бір акр жайылымдыққа 2, 3, тіпті 4 акр егістік келетін. 
XVI ғасырдың ортасында бұл пропорция өзгеріп, 2 акр жайылымдықка 2, 
кейініректе 1 акр егістіктен келді, ақырында, дұрыс пропорция жасалып: 
3 акр жайылымдыққа бір акр егістік жерден келетін болды».

XIX ғасырда, әлбетте, егінші мен қауымдық меншік ара- 
сындағы байланыс туралы ескс алудың өзі де жойылды. Ең 
соңғы уақытты сөз етпегенніц өзінде, село халқы өзінен 1801 
және 1831 жылдар арасында тартып алынған және лендлорд- 
тардан құралған парламенттің лепдлордтарға сыйлыққа бер- 
ген 3 511 770 акр қауымдық жер үшін бір тиын да төлем алған 
жоқ.

Ақырында, егіншілердің жеріп экспроприациялаудың соң- 
ғы бір ірі процесі «Clearing of Estates» («имениелерді тазар- 
ту» — шындығында оларды адамдардан тазарту) дейтін бол
ды. «Тазарту» экспроприацияның жоғарыда каралған барлык 
ағылшындық әдістерінің шыцы болды. Өзіміздің жоғарыда 
көргеніміздей, қазіргі уақытга, қуып шығарарлық тәуелсіз 
шаруалар қалмады, сондықтан іс жерді коттедждерден ^та- 
зартуда» ғана қалды, сөйтіп ауылшаруашылық жұмысшыла- 
ры өздері өңдейтін жерде өздерінің тұрғын үйлері-не қажетті 
орын таба алмайтын болды. Сөздің шын мағынасында алған- 
да «Clearing of Estates» дегеніміздің не екенін таулы Шотлан- 
дияға, осы заманғы романдардың арман еткен жеріне көз жі- 
бергенде ғана біле аламыз. Онда бұл процесс өзінің үздіксіз 
сипатымен, оның бір дегеннен жасалатын көлемінің кеңдігі- 
мен, (Ирландияда лендлордтар бірден бірнеше деревняны бұ- 
зып тастайды; таулы Шотландияда көлемі герман герцогтік- 
тері жерінің көлеміндей жерлер бірден «тазартылады»), және, 
ақырында, экспроприацияланатын жер меншігінің ерекше тү- 
рімен көзге түседі.

Таулы Шотландияның кельттері кландардан құралтан, 
олардың әркайсысы өзінің қарауындағы жердің меншікшісі 
болған. Қланның өкілі, оның басшысы, яки «үлкен адам», бұл 
жерді өзінің титулы арқасында ғана, ағылшын королевасы 
өзінің титулы арқасында бүкіл ұлттық жер фондысын қалай 
меншіктеніп отырған болса, дәл солай меншіктенді. Ағылшын 
үкіметі осы «үлкен. адамдардың» арасындағы ішкі соғысты 
және олардың кең жазықтагы Шотландия жеріне үнемі шап- 
қыншылық жасауын басып-жанышқан кезде де, кландардың 
басшылары өздерінің ескі қарақшылық кәсібінен эсте де бас- 
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тартпады; тек бұл кәсіптің түрі ғана өзгертілді. Титулдың ар- 
қасында олар өз билігім-ен өздерінің меншік правосын жеке 
меншік правосына айналдырды, және де олар кланның қатар- 
дағы жәй мүшелсрінің қарсылығына кездесіп, оларды ашық- 
тан-ашық күш жұмсау арқылы жерден қуып жіберуге ұй- 
ғарды. «Дәл осындай негізде Англия королі де өзініц қол ас- 
тындағыларды теңізге қуып жіберу правосын пайдаланудан 
дәметкен болар еді»,— дейді профессор Ньюмен213*.  Талап- 
керді 202 жақтаушылардың соңғы көтерілісінен кейін бастал- 
.ған бұл революциянын. алғашқы кезеңдерін сэр Джемс Стю
арт21^ пен Джемс Андерсонның215) еңбектері бойынша көру- 
ге болады. XVIII гасырда жерден қуылған гэлдерге 204 эми- 
грацияға кетуге де тыйым салынды, өйткені оларды Глазго 
мен баска да фабрикалық қалаларға күшпен қуып тықпақшы 
болды 2І6). XIX ғасырда үстем болып отырған әдістің үлгісі ре- 
тінде 2|7> біз бұл жерде герцогиня Сатерленд жүргізген «таза- 
лауды» мысалға келтіреміз. Ел басқару тізгіні саяси экономия 
мәселелері жөнінен өте-мөте сауатты осы кісінің қолына тиісі- 
мен-ақ, ол дереу түбсгейлі экономикалық ем жасауға кірісуге 
және барлық графтықты қой жайылымына айналдыруға ұй- 
ғарды, бұл графтықтардың халкы осы тәріздес бұрын да жүр- 
гізілген шаралардың нәтижесінде 15 000 адамға дейін азай- 
тылған еді. 1814 жылдан 1820 жылға дейін бұл 15 000 тұрғын-

2.5) ғ W. Newman. «Lectures on Political Economy». London, 1851, p. 132.
214) Стюарт былай дейді: «Бұл жер учаскелерінен алынатын рента» (ол кланныц 

басшысына таксмендер төлсйтін алымды қатеден жер рентасы деген экономикалық 
категорияға жатқызады) «олардың кәлеміне қарағанда тым болмашы ғана; арендамен 
күн көретін адамдардың сапыи алып қарайтын болсақ, онда, бәлкім, Шотландияның 
таулы жерлеріндегі тоқымдай жердің өте бай провинциялардағы құны дәл сопдай жер- 
мен салыстырғанда он ссе көи адамды азықтандыруы мүмкін» (James Steuart. «Ап 
Inquiry into the Principles of Political Oeconomy». London, 1767, v. I. ch. XVI, p. 104). 
. » i,ft) James Anderson. «Observations on. the means of exciting a spirit of National 
Industry etc.». Edinburgh, 1777.

2,ti) I860 жылы күшпсп экспроприацияланғандар Канадаға жіберілді, бул ретте 
оларға әдейі жалған уәдс берді. Олардың кейбіреулері тауға және көрші аралдарға. 
қашып кетті. Олардың соңынаіі полицейскийлерден қуғыншы жіберілді, бұл қуғыншы· 
лармен қолдасып төбелескёниен кейін олар жасырынып қалатын.

217) «Таулы облыстарда»,— деп жазады А. Смиттің комментаторы Бьюкенен 
1814 жылы,— «меншіктің ескі систем асы күн сайын күшпен құлатылуда... Лендлорд, 
мұрагер арендаторларға» (бул жерде бұл категория да дұрыс қолданылмаған) «назар 
аудармастан, жерді жоғары ақы ұсынғанға береді, ал егер ол жерді өңдсуді жақсар- 
татын болса, онда лендлорд дереу жаңа дақылдар системасын енгізеді. Бүрын ұсақ 
шаруалар қаптап жүргсн жсрлерге халык сол жерден алынатын өнімнің мөлшеріне 
сәйкес қоныстандырылды; жақсартылған дакылдың жаңа системасы мен көбейтілген 
рента кезінде олар мүмкін қадерінше аз шығын жұмсап, мүмкіндігіншс пегұрлым көп 
өнім алуға тырысады жоне осы мақсатқа жету жолында пайдасыз болып қалған бар- 
лык, адамдарды қуады... Туған жерінен қуылған адамдар фабрикалық қалаларға, тағы 
басқа жерлерге тіршілік заттарын іздеп кетеді» (David Buchanan. «Observations on etc- 
A. Smith's Wealth of Nations». Edinburgh, 1814, v. IV, p. 144). «Шотландия пюнжарла- 
ры шаруа семьяларын экснронриациялап, арам шөп сияқты лақтырып тястады; кек 
кернеген үндістер тағы аңдардың үңгірлерін қалай талқандайтын болса, шонжарлар 
да деревнялар мен олардың халқын дәл солай талқандайды... Адамды қой терісінег 
қой сирағына, тіпті одан да арзанға сатады... Қытайдың солтүстік провинцияларына 
шапқыншылық жасалғап кездс монголдар кеңесінде ондағы тұрғындарды жойып жі- 
беріп, олардың жерін жайылымға айналдыру жөнінде ұсыныс жасалды. Таулы НІот- 
ландияның көптеген лендлордтары өз елінде өздерінің отандастары жөніндс осы жоба- 
ны жүзеге асырды» (George Ensor. «An Inquiry concerning the Population of Nations» 
London, 1818, p. 215, 216). 
47*
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дар — 3 000 семья шамасында — ұдайы қудаланып құртылды. 
Олардың барлық деревнялары талқандалып, өртелді, барлық 
егістік жерлері жайылымға айналдырылды. Британ солдатта- 
,ры ұрып-соғып жазалау үшін жіберілді, сөйтіп олар жергілік- 
ті тұрғындармен кәдімгідей ұрыс жүргізуге дейін барды. Бір 
.кемпірді өз үйінде өртеп жіберген, өйткені ол үйін тастап 
ліығудан бастартқан. Осындай жолмеп Сатерленд атам за- 
маннан кландарға тиесілі болып келген 794 000 акр жерді 
иемденіп алды. Қуып жіберілген тұрғыпдарға ол теңіз жаға- 
сынан әрбір семьяға 2 акрдан 6 000 акр шамасында жер бөлді. 
Бұл 6 000 акр жер бұрын бос жататын және меншікшілерге 
ешқандай табыс келтірмейтін. Ғасырлар бойы герцогиняның 
тұқымы үшін қан төгіп келген кланның мүшелеріне жерді әр- 
бір акрын орта есеппен 2 шилл. 6 пснниден беріп, герцогиня 
сонша мәртебелі адамгершілік сезім көрсеткен болды. Қлан- 
нан тартып алынған жердің бәрін ол қой шаруашылығына ар- 
налған 29 ірі фермаға бөлді, бұл реттс әрбір фермада жалғыз 
бір ғана семья, көбінесе ағылшын фермерлерінің батрақтары 
тұрды. 1825 жылы 15 000 гэлдің орнына 131 000 қой болды. Те- 
ңіз жағасына куылған аборигендердің бір бөлігі балық аулау- 
мен күн көруге тырысты. Олар амфибияға айналып, бір ағыл- 
шын авторының сөзімен айтқанда, жартылай жерде, жарты- 
лай суда өмір сүрді, бірак жер де, су да олардың күнкөрісін 
тек жартылай ғана қамтамасыз етті '-1.

Алайда өздері кланның «үлкен адамдары» алдында тау- 
лықтарға тән романтикалықпен бас игені үшін қайратты гэл- 
дердің алдында жаңа, бұрынғыдан да ауырырақ сын тұрды. 
«Үлкен адамдардың» мұрнына балықтың исі келді. Олар бұ- 
дан пайдалы бірдеңенің иісін сезді дс теңіз жағалауын Лон- 
донның ірі балықшы саудагерлеріне арендаға берді. Гэлдер 
екінші рет қуылды2|9).

Бірақ, ақырында, қой жайылымыиыц бір бөлегі де, өз ке- 
зегінде, ац аулайтын жерге айналдырылады. Англияда нағыз 
табиғи тоғайдың жоқ екені белгілі. Ақсүйектердің бауларын 
мекендейтін жабайы бұғы үй хайуаны да болып табылады,

2І8) Кәзіргі герцогиня Сатерленд өзінің Америка республикасының құл-негірлеріне 
деген тілектестік миетін көрсету мақсатында Лондонда «Том ағайдың лашығы» деген 
кітаптың авторы миссис Бичер-Стоумен салтанатты кездесу ұйымдастырған кезде,— 
Азамат соғысы ксзшде, «барлық ізгі ниетті» ағылікып жүректері құл иеленушілерге 
тілектестік білдіргеи кезде басқа ақсүйектермен біргс герцогиня да әлгі ниеттестігін са- 
налы түрде ұмытып кетті,— мен «New-York Tribune» -де Сатерлендтің өзінің құлдары 
қалай тұратьшы жөйінде әңгіме еттім ** (менің мақаламның бір бөлегін Қэри «Тһе 
Slave Тгабе»-те цнтатқа келтірді. Philadelphia 1853, р. 202, 203). Бұл мақаланы бір 
шотландиялық газсг көшіріп басты және мұньщ өзі сол газет пен Сатерлендтің сико- 
фанттары арасыпдл күшті айтыс туғызды.

а|’) Бұл бальтқ саудасы жөніндегі қызықты мәліметтерді. біз Давид Уркарттан 
кёздестіреміз: «Portfolio. New Series» — Нассау У. Ссниор өзінің жоғарыда цитат 
келтірілген, өзі өлгсннен кейін шыққан «Journals, Conversations and Essay relating 
to Ireland» дегсн шығармасында, London 1868, «Сатерлендширдеп шараларды адамзат- 
тың бұрын-соңды көрген ең қайырымды «тазартуларыііың» (clearings), бірі ретінде» си- 
паттайды. 
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олар Лондонның ольдермендері сияқты семіз келеді. Шотлан
дия осы «ізгі тілектің» ең соңғы тұрағы болып табылады.

«Гаулы Ьблыстарда»,— деп жазады Сомерс 1848 жылы,— тоғайлы жер- 
лердіц көлемі едәуір ұлғайтылды 219а). Мұнда, Гейктің бір бетінде сіз Глен- 
фешидіц жаңа тоғайын, онда, Гейктін, екінші бетінде, Ардверикидің жаңа то- 
ғайып көресіз. Тағы сонда сізге Блэк-Маунт. таяуда жасалған орасан зор 
құлазыған бос жер көрінеді. Шығыстап батыска қарай, Абердин өцірінен 
Обан құздарына дейін, қазіргі уақытта орман-тоғай өнірі созылып жатыр, 
ал таулы елдін. басқа жерлерінде- Лох-Аркайгте, Гленгарриде, Гленмо- 
ристонда, тағы баскаларында жаңа ормандар бар. Жердің қой жайылы- 
мына айпрлдырылуы... гэлдерді құнарсыз жерлерге куып шығарды. Енді 
бұғылар қойды ығыстыра бастады, мұның өзі гэлдерді бұрынғыдан да гөрі 
лажсыз қайыршылыққа ұшыратуда... Ан. аулау паркі мен халық біргс өмір 
сүре алмақ емес. Екеуінің бірі жойылуға тиіс. Егерде таяудағы ширек 
ғасырда аң аулайтын орындар саны меп көлемі жағынан өткен ширек ға- 
сырда өскендей дәрежеде өсетін болса, онда бұдан былай өзінің туған же- 
рінде бірде-бір гэл қалмайды. Таулы жерлердегі жер меншікшілері арасын- 
дағы бұл қозғалыс, бір жағынан, әдеттен, аксүйектік әуестіктен, аң аулауға 
құмарлықтан, т. с. туған болса, екіппіі жағынан, олар өте пайдалы істі 
көздеп, жабайы хайуандармен сауда жасайды. Өйткені таулы жердің аң 
аулау үшін бөлінген участогы қой жайылымына айналдырылған сол 
участокпен салыстырғанда көп реттерде іс жүзінде өлшеусіз зор табысты 
болып табылады... Аң аулайтын жер іздеп жүрген әуесқой адам, өзінін, 
қалтасы қаншаға мүмкіндік берсе, ан. аулайтын жер үшін сонша төлеуге 
әзір... Таулы Шотландияға тап болған апаттың сұмдык.тығы Нормандия 
корольдерінің саясаты нәтижесінде Англияға тап болған апаттан кем емес. 
Жабайы аңдардың жері кеңіді, бірақ мұның есесіне адамдар барған сайын 
тығыздала түсуде.. Халықтың еркіндігін бірінен соң бірін алып жатыр... 
Ал езгі күн сайын күшейіп келеді. «Тазарту ісі» мен халықты қууды мен- 
шікшілер белгіленген қатаң принцип, агротехникалық қажет нәрсе ретінде 
жүргізуде; Америка мен Австралияиыц тың жерлерінде ағаштар меп бұ- 
таларды қалай құртып жатса, мұны да солай істеуде; және де бұл істің өзі 
салмақпен, іскерлік мәнерде орындалуда» 22°).

1|вя) Шотландияның «deer forests» («ац аулау парктерінде»] бірде-бір ағаш жоқ. 
Қойларды басқа жаққа айдап жіберіп, олардың орнына бұғыларды ашық тауға 
айдап апарады да муны «deer forest» деп атайды. Сонымен, мұнда тіпті ағаш өсіру 
де жоқ.

ZJ0) Robert Somers. «Letters from the Highlands; or, the Famine of 1847». London, 
1848, p. 12—28 passim. Бұл хаттар алғаш «Times»-та жарияланды. Ағылшын экономис- 
тері, албетте, 1847 жылы гэлдердің аштыққа ұшырауын, олардың халқының артық 
болуынан деп түсіндірді. Қалай болғанда да гэлдер өздерініқ күнкөріс заттарына 
«қысым жасаған» көрічеді. Германияда «имениелерді тазарту», немесе мұнда аталға- 
нындай, «Bauernlegen» Отыз жылдық соғьтстан кейін ерекше күшті өріс алды және 
1790 жылы-ақ Саксония курфюрлігінде шаруалар көтерілісін туғызды. «Имениелерді 
тазарту» Шығыс Германняда кеңінен таралды. Пруссияның көптегеи провинцияларында 
шаруаларға меншік правосын алғаш рет Фридрих II берді. Силезияны жаулап алып, 
ол оның жер меншікшілерін шаруалардыц үйлерін, қоймалары мен тағы басқаларын 
қалпына келтіруге және шаруа шаруашылықтарын малмен, қуралдармен жабдықтауға 
мәжбүр стті. Оған армия ушін солдаттар, қазна үшін салық төлеушілер керек болды. 
Фридрих II тұсында, оның оқбаған финанс системасы мен деспотизмнің, бюрократизм- 
иің жоііе феодализмнің қойыртпақ қосындысы болып табылатын басқару системасы 
кезінде піаруа турмысының қаншалықты ;>сем болғанын Фридрихке жалбарына бас 
июші Мпр.збоның мына сөздері көрсетеді: «Зығыр Солтүстік Германия егіншісішц не- 
гізгі байлықтарының бірі больш саналады. Бірақ, адам баласының бақытсыздығына 
қарай, бүл — аукаттылықтың қайнар көзі емес. шегіне жеткен қайыршылықка қарсы 
құрал ғана. Төте салықтар, барщиналар, алуан түрлі міндеттемелер шаруаны күйзел- 
теді, мұның үстіне ол не нәрсе сатып алса, соиын, бәріне жанама салық төлейді... жоне 
оның сорьша қарай ол өзінің өнімдерін қайда сатқысы келсе, сонда, қаншаға сатқысы 
келсе, сопшаға сата алмайды; ол өзіне керекті өнімдерді оған неғұрлым қолайлы 
бағамен сатуға ықгияр купецтерден сатып ала алмайды. Осы жағдайлардың бәрі оны
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Шіркеу мүліктерін тонау, мемлекеттік жерлерді қулық-сұм- 
дықпен иеліктен аііыру, кауымдық меншікті басып алу және 
аяусыз террор жолымен талан-таражға салу, феодалдық мен- 
шік пен кландар меншігін қазіргі заманғы жеке меншікке ай- 
налдыру — капиталдьщ алғашқы қорлануының алуан түрлі 
тамаша әдістері міне осылар. Капиталистік егіншілік үшін егіс- 
тік жерлерді басып алу, жерді капиталдың билігіне беру және 
заңнан тыс қойылған пролетариат™ қалалық өнеркәсіпке 
қажетті мөлшерде ағылып келетін ету осындай жолмен жүзеге 
асырылды.

•біртіндеп күйзелтеді, сондықтан да ол жіп иірумен шұғылданбаса, төте салықтарды 
төлей алмағап болар еді; жіп иіру оның әйелііпң, балаларының, , қЫзметкерлерінін 
және өзінің күшін пайдалануға мүмкіндік беріп, оғап қажетті демеу болады. Бірақ 
осындай демсу болып тұрғанымен де тұрмыс мардымды емес! Жазда ол каторжник 
сияқты жер жырту мен егін орағында жұмыс істейді, жұмысын орындау үшін ол 
-сағат θ'-да жатып, түнгі 2-де тұрады; қыста ол ұзағырақ демалыспен пайдаланып, 
өзінің күш-қуатын қайтадан қалпына келтіруге тиіс еді; бірақ ол салықтарды төлеу 
үшін өз өнімінің бір бөлегін сататын болса, онда оиың нанға және тұқымға керекті 
астығы жетіспейді. Сөйтіп осы кемшінді толтыру үшін оның жіп иіруіне тура келеді... 
жіпті барынша күш-жігер жұмсап иіруіне тура келсді. Сондықтан шаруа қыста түн 
ортасында немесе түнгі сағат бірде жатып, таң ертсңгі сағат бесте немесе алтыда 
тұрады немесе сағат тоғызда жатып, түнгі сағат екі де тұрады.— жексенбі күндерінен 
басқа күндердің бәрінде өмір бойы күн сайын осылай істейді... Осылайша өте ұзак 
уақыт бойы ұйықтамай жұмыс істеу және осы інектен тыс еңбек адам организмін 
қалжыратады; сондықтан да деревняда еркектер мсн әйелдер қаладағылардан гөрі 
анағұрлым тез қартаяды» (Merabeau, цитат алынғаи шығарма, III том, 212 және келесі 
беттері).

2-басылуына қосымша. 1866 жылдың апрелінде, Роберт Сомерстің жоғарыда ци
тат келтірілген еңбегі жарияланғаннан соң 18 жыл өгкеннен кейін, профессор Лион 
Леви Искусство мен қолөнер қоғамында 206 қой жайылымдарының. аң аулайтын жерге 
айналдырылуы туралы баяндама жасады. Ол таулы Шотландияньт елсіз бос жерге 
айналдырудың қаишалықты ілгері басқаны туралы айтты, сонымен қатар. былай деді; 
«Халықты қуып жіберіп, жерді қой жайылымына айналдыру ешбір шығын шығар 
май-ақ табыс табу үшін ен, қолайлы амал болды... Қой жайылымын ан аулайтын жер
ге айналдыру таулы Шотландияда әдеттегі іс болыи алды. Қойға орын босату үшін 
бұрын адамдар қалай қуылған болса, енді жабайы ацдар қойларды солай қуып шы 
ғып отыр. Сіз Форфарширдегі граф Далхузидің помесгьесінен шығып Джон-о’ Гротс- 
тың поместьесінс дейін орман-тоғай ішімен бара аласыз». (Осы тоғайлардың) көпшілі- 
гінде көптен-ақ түлкі, жабайы мысык, сусар, күзен, ак тышқандар мен альпі қояндары 
өсіп жатыр; үй қояндар, ақ тиындар мен егеу құйрықтар онда тек соңғы уақытта 
пайда болды. Шотландия статистикасында керемет бай және кең байтақ шабындықтар 
ретінде көрсетіліп жүрген орасан үлкен жерлер кәзіргі уақытта ешқандай да өңдеуге 
түсіп, ұқсатылмайды және олар аздаған адамдардың ғана аң аулап қызықтайтын же- 
ріне,— жылына бірнеше күнге ғана созылатын қызықтау жеріне айналған».

Лондондық «Economist» 1866 жылғы 2 июньде былай деп жазды: «Бір Шотландия 
газеті соңғы аптапың жаңалықтары ішінде былай дсп хабарлайды: «Сатерлендширдегі 
таңдаулы қой фермаларынЫҢ бірі, ол үшін таяуда шарт мерзімі біткеннен кейін
1 200 ф. ст. жылдық рента ұсынылған ферма, аң аулайтын жерге айналдырылды!» 
Феодалдық инстинкт нормандар шапқыншылығы ксзінде... жаңа орман жасау үшін 
36 деревня талқандалып бүзылған кезде... қалай көріпген болса, солай көрінуде.. 
Екі миллион акр жер, оның ішінде Шотландияның бірнеше өте құнарлы аудандары, 
мүлде елсіз бос жерге айналдырылды. Глен-Гилттегі шабындықтарда өсетін шөптер 
Перт графтығындағы анағұрлым нәрлі шөп болып есептелді; Бен-Олдердегі аң аулау 
бағындағы шөп өткен кезде Баденоктің кең байтақ округында ең жақсы шөп бола- 
тын;Блэк-Маунт орманының бір бәлегі Шотландияда қара қой үшін ең жақсы жайы 
лым болып саналды, Аң аулауға әуесқойлар үшін бос жерге айналдырылған алаңдар 
дың көлемі туралы мынадай фактінің негізінде түсінік алуға болады: бұл алаңдар 
бүкіл Перт графтығынан да әлдеқайда көлемдірек жерді алып жатыр, Жерді осылайша 
күшпен елсіз бос жерге айналдырудың салдарынан елдің қаншалык, көп нәрсе жоғал- 
татынын мынадан көруге болады: Бен-Олдер орманы тұрған жерде 15 000 қой асы 
рауға болар еді және бұл орманның көлемі Шотландияның. барлық аң аулау облыс- 
тарының тек * 1/30 бөлігі ғана... Аң ауланатын бүл жердің бәрі де өндіріске мүлде 
пайдасыз болып бос жатыр... егер бұл жерді Солтүстік тсңіздің суы басып қалған күн- 
де қандай нәтиже шығатын болса, сондай ғана нәтиже шығады. Қүлазыған бос 
жерлерді осылайша қолдан жасаушылыққа заңның қарулы қолы тыйым салуға 
тиіс еді».
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3. ЭКСПРОПРИАЦИЯЛАНҒАНДАРҒА ҚАРСЫ XV ҒАСЫРДЫҢ 
АЯҒЫНДА ШЫҒАРЫЛҒАН ҚАНҚҰЙЛЫ ЗАҢ. ЖАЛАҚЫНЫ 

ТӨМЕНДЕТУ МАҚСАТЫМЕН ШЫҒАРЫЛҒАН ЗАҢДАР

Феодалдык жасақтардың таратылуы себепті қуылған және 
ауық-ауык кайталап отырған зорлықты экспроприация арқы- 
лы жерден айрылған адамдарды,— заңнан тыс қойылған бұл 
пролетариат™ туып келё жатқан мануфактура ол пролетариат 
дүниеге қапдай тез келсе, сондай тездікпен сіңіре алмады. 
Екінші жагынан, дағдылы тіршілік қалыбынан күтпеген жер
дей шығып калған адамдар өздерініц жаңа жағдайларының 
тәртібін нақ сондай кенет игере алмады. Олар шінара бейімді- 
лігінен, ал көбінесе жағдайдың қысымымен жаппай қайыршы- 
ға, тонаушыға, қаңғымаға айналды. Сондықтан XV ғасырдың 
аяғында және бүкіл XVI ғасырдың өи бойында барлық Батыс 
Европа елдерінде қаңғымаларға қарсы қанқұйлы заңдар 
шығарылады. Қазіргі кездегі жұмысшы табының аталары өз- 
дерінің қаңғымалар мен пауперге айналдырылғаны үшін ал- 
дымен жазаға тартылады. Егер ықылас қойған болса олар 
казірде жок, бұрынғы ескі жағдайларда еңбек ете берер еді 
деген болжалға сүйеніп, заң оларды «ерікті» қылімыстылар ре- 
тінде қарады.

Мұндай заң шығару Англияда Генрих VII тұсында бас- 
талды.

Генрих VIII-нің 1530 жылы шығарган заңы бойынша, ең- 
бекке жарамсыз кәрі кайыршылар қаііыр сұрауға рұқсат 
алады. Ал әлі де еңбекке жарамды қацғымаларға дүріе соғы- 
лып, түрмеге қамалатын болдьп Оларды ташке арбаға байлап 
қойып, тәнінен қан сорғалап акқанға дейін қамшымен дүре 
соғу, сонан кейін олардан өзінің туған жеріне немесе соңғы үш 
жылын өткізген жерге қайтып барып, «еңбек етуге кірісу» жө- 
нінде (to put himself to labour) ант ішкізіп, уәде ,алу керек бон
ды. Бұдан өткен қатал сайқы-мазақ болар ма! Генрих VIІІ-нің 
патшалық құруының 27-ші жылы шығарылған заң осы тәртіп- 
терді қалпына келтіріп, оны бірсыпыра қосымшалармен кү- 
шейтеді. Қаңғырмашылық қайталанған кезде тағы да камшы- 
мен дүре соғылады және онын. үстіне құлағынын. жартысы 
кесіп алынады; ал егер іқаңғыма үшінші рет қолға түссе, онда 
ол ен. ауыр қылмысты және қоғамның жауы ретінде өлім жа- 
засына тартылады.

Эдуард VI 1547 жылы — өзінің патшалық құруының бірін- 
ші жылында-ақ — заң шығарды, бұл заң бойынша кімде-кім 
жұмыстан бастартса, ол адам оның бостан-бос қарап жүргенін 
хабарлаған адамға құлдыққа беріледі. Қожайын өзінің құлы- 
на нан мен су, сорпа-суан және көңілі түссе еттің қалдықтарын 
беруі керек. Қожайын оның кол-аяғын кісендеп, қамшымен 
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дүре соғу арқылы қандай жиіркенішті болса да кез келген жұ- 
мысты еріксіз істеткізуге праволы. Егер құл өз бетімен 2 апта 
кетіп қалса, онда ол өмір бойы құл болуга жазаланады жәнс 
оның маңдайына не бетіне «S» таңбасы басылады; егер ол 
үшінші рет қашып кстетін болса, онда опы мемлекеттік қыл- 
мысты адам ретінде дарға асады. Қожайын оны қандай да 
болсын жылжымалы мүлік немесе мал сияқты сата алады, 
мұра етіп қалдыра алады, кұл ретінде жалға бере алады. 
Егер құлдар өздерінің қожайындарына қарсы жамандық бір- 
деңе ойлайтын болса, онда да олар өлім жазасына тартылады. 
Бітістіруші судья қожайындардың өтінуі бойынша қашқын 
құлдарды іздеп табуға міндетті. Егер қашіқын кақғыма үш 
күн жұмыссыз бос сенделіп жүрген болса, онда оны туған жс- 
ріне қайтарады, қыздырылған темірмен кеудесіне «V» таңба- 
сын басады да аяқ-қолын шынжырлап, жол жұмысы мен бас
ка да жұмыстарға пайдаланады. Туған жерін дұрыс көрсетне- 
ген іқаңғьііма осының жазасы ретінде тиісті селоның, оның 
тұрғындарының немесе корпорациясының емір бойғы құлыпа 
айналдырылады және оған «S» таңбасы басылады. Қім де бол
са қаңғыманың балаларын тартып алып, ер баланы 24 жаска 
дейін, қыздарды 20 жасқа дейін өзінде үйренуші етіп ұстауга 
праволы. Егер олар қашып кететш болса, онда әлгі айтылған 
жасқа жеткенше олар өздерінің тәрбиеші-қожайындарыньш 
құлына айналдырылады, қожайындар оларды шынжырлап ұс- 
тауға, үрып-соғуға, т. т. праволы. Қожайын өзі.нің құлын бас
ка құлдардан ажырату оңай болу үшін және оның жасырынып 
жүруіне мүмкіндік бермеу үшін оның мойнына, аяғына немесе 
колына темір білезік кигізіп кояды 221). Бұл заңның соңғы жа- 
ғында кедейлердің өздерін тамақтандырып, сусын беретін 
және жұмыспен қамтамасыз ететін округта немесе адамда жұ- 
мыс істеуге тиісті жағдайлары қаралған. Осы тәріздес құл- 
дар — діни қауымдардың құлдары — Англияда roundsmen 
(қауымшылар) дегеп атпен XIX ғасырға дейін сақталып 
келді.

221) «Essay on Trade ete.^-тің авторы былай дейді: «Эдуард VI патшалық еткен 
кезде ағылшындар мануфактураны күшейту және кедсйлсрге кәсіп тауып беру ісімсп, 
сірә, шындап шұғылданған болса керек. Мұны мынадай бір тамаша заңнан керу re 
болады: ол занда барлық қаңғымаға таңба басылуға тиіс делГнген», т. т. («An Essay 
on Trade and Commerce». London, 1770, p. 5).

Елизаветаның 1572 жылғы заңы бойынша: қайыр-садақа 
жинауға рұқсаты жоқ 14 жастан жоғары қайыршыларды, 
егер оларды екі жылға қызметке ешкім алмайтын болса, аяу- 
сыз ұрып соғады да сол құлағына таңба басады; кайыр-сада- 
қа сұрау қайталанған кезде 18 жастан жоғары қайыршылар, 
егер оларды ешкім 2 жылға қызметке алуға келіспесе, өлім 
жазасына тартылады; үшінші рет қайталанғанда оларды мем- 
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лекеттік қылмысты адам ретінде ешбір кешірімсіз дарға аса- 
ды. Бұл сияқты ережелер Ёлизаветаның патшалық құруыныц 
18-ші жылында шыққан заңда да, 13-тарауда, және 1597 жыл- 
гы заңда да 221а) бар.

Яков І-нің тұсында бос сенделіп жүргеи және қайыр сұ- 
райтын адам қаңғырма деп есептелген. Petty Sessions-те 2U7 
бітістіруші судьяларга мұндай қаңғымаларға жұрт алдында 
дүре соғуға және оларды бірінші рет қолга түскенін 6 айға, 
екінші рет колға түскенін 2 жылға түрмеге отырғызуға өкілдік 
бсрілген. Түрмеде отырған кезінде оларға бітістіруші судья- 
лар ойына келгенін істеп жиі-жиі және көп дүре соққызады... 
Түзелмейтін және қауіпті қаңғымалардың сол иығына «R» әр- 
пінен күйдіріп таңба басылады да еріксіз жұмысіқа жіберіледі; 
ал егер олар тағы бір рет қайыршылықпен қолға түсетін болса, 
онда олар кешірімсіз дарға асылады. Заңпың бұл ұйғарынды- 
лары.XVIII ғасырдың басына дейін күшінде болды, мұны Ан 
наның патшалық құруының 12-ші жылы шыққан заң ғана 
жойды, 23-тарауы.

Бұл сияқты заңдар Францияда да болды, онда XVII ғасыр- 
дың орта кезінде Париж қаңғымалары «қаңғымалар король- 
дігі» (royaume des truands)дегенді құрған болатын. Людовик 
XVI-ның патшалық етуінің алғашқы кезінде-ақ ордонанс 
(1777 жылғы 13 июльде) шығарылды, бұл заң 16 жастан 
60 жасқа дейінгі әрбір дені сау адамды, егер оның күнкөріс

22,а) Томас Мор өзінің «Утопнясында» былай дейдіі «Мынадай жағдай да бола- 
ды: өз елінің нағыз соры, ашқарақ, тойымсфз жалмауыз мыңдаған акр жерді өзініц 
қольтна жинап алады да оларды шарбақпен немесе дуалмен қоршап тастайды, немесе 
өзінің зорлық пен қысым көрсетуі арқылы меншікшілерді ө» муліктерін сатуға мәж- 
бүр еткізеді. Басқа да түрлі тәсілдермен, әйтеуір қайткснде. де олардың титығына 
жетеді, акырында, олар — бүл кедей, қарапайым, сорлы адамдар көшіп кетуге мәж- 
бүр боладыі Бұлар —· еркектер мен әйелдер, ерлері мен әйслдері, жетімдер мен жесір- 
лср, емшекте баласы бар ашынған аналар, тіршілік заттарынан тапшылық көрген 
үй-ііпінің барлық адамдары, бүлар өте көп, өйткені егіншілік көп жұмысшы қолып 
ксрек қылды. Олар тоз-тоз болып жүр, деймін, өздерініц үйреншікті туған жерлерін 
тастап кетеді және ешқайдан баспана таппайды. Онша қүнды болмаса да барлық үй 
жабдықтарын сату басқа жағдайларда оларға едәуір көмск болған болар еді, бірак 
күтпеген жердей көшеге шығарылып тасталған олар мүліктсрін еу тегін арзанға сатуға 
можбүр болады. Бұл бақытсыз кезбелер соңғы тыйынына дсйін бәрін жұмсап қойғал- 
шш кейін, құдай ақы, айтыңызшы, оларға ұрлық істеудсн басқа не қалады? Бірақ 
бұлай етсе оларды заң бойынша дарға асады. Немесе қайыр сұрау керек пе? Онда 
оларды жұмыссыз бос жүргеиі үшін қаңғымалар ретінде түрмеге жабады: олар 
оідеріне жұмыс беруді қаншэлық тіленсе де, оларға ешбір жанның жұмыс бергісі 
келмейді, сонда да оларды жұмыс істемейсің деп кінәлайды». Томас Мордың айтуына 
карағанда, турадан-тура ұрлық жасауға мәжбүр етіліп қуып жіберілген осы кедей- 
лердің ішінен «Генрих VIII патшалық кұрған заманда ірілі-уакты 72 000 ұры дарға 
асылған» {Holinshed. «Description of England», v. I, p. 186). Елизавета уақытында 
«қаңғымаларды қатарлап тізіп қойып дарға асқан, не ана жерде не мына жешіе 
300 немесе 400 адам дарға асылмаған жыл болмаған» (Strype. «Annals of the Reforma
tion and Establishment of Religion, and other various Occurrences in the Church of 
England during Queen Elisabeth’s Happy Reign» 2nd ed., 1725, v. II). Сол. Страйпудыц 
еиігің айтуына қарағанда,. Сомсрсетширде тек бір жылдыц ішінде ғана 40 адамды дар- 
ға асқая, 35 адамға таңба басылған, 37 адамға қамшымсп дүре соғылған және 183 
«өжет жексұрындар» еркіндік алған. Соған қарамастан, дейді ол, «бітістіруші судья- 
лардың жол беруі мен халықтын, орынсыз қайырымдылығы салдарынан айыптылар- 
дыц осы елеулі саны барлык, нагыз қылмыстылардын, bs-i де болмай отыр». Ол былай 
цел қосады: «Англияның басқа графтықтарында да жағдай Сомерсетширдегіден жақсы 
емес, тіпті көпшілігі әлдекайда нашар жағдайда» 
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каражаты жәнебелгілі кәсібі болмаса, каторгаға жер аударуға 
ұйғарды. Бұл сияқты шаралар Карл V-нің Нидерланды үшін 
шығарған статутында (1537 жылғы октябрь), Голландия штат- 
тары мен қалаларынын, 1614 жылғы 19 мартта.ғы бірінші эдик- 
тінде, Біріккен провинциялардьщ 1649 жылғы 25 июльдегі 
плакатында, тағы басқаларында белгіленген.

Жерден зорлыкпен айрылып, қуылған, сөйтіп қаңғымаларға 
айналдырылған деревня халқын осы сұмдық террорлық заң. 
дарға сүйене отырып, дүрелеу, таңба басу, азаптау арқылы 
жалдама еңбек тәртібіне үйретпек болды.

Ол ол ма, бір жағында капитал ретінде еңбек жағдайы, ал 
екінші жағында өзінің жұмыс күшіиен басқа сатарлық еште- 
ңесі жоқ· адамдар пайда болады. Бұл адам.дарды өздеріи өз 
ықтиярымен сатуга мәжбүр ету де жеткілікті болмады. Капи
талиста өндірістіц онан әрі өсуімен бірге жұмысшы табы да- 
миды, ол өзінің тәрбиесі, дәстүр-салты, үйреншікті әдеттері 
бойынша капиталистах өндіріс әдісінің жағдайларын өзінен 
өзі болатын табиғи завдар деп таниды. Дамыған капиталистік 
өндіріс пропесін ұйымдастыру қандай да болсын қарсылықты 
күйретеді; относительді артық халықтың ұдайы жасалуы ең- 
бекке деген сұраныс пен ецбекті ұсыпу заңын, демек, жалақы- 
ны да капиталдың өз өсуінің қажеттерше сай келетін шеңбсрде 
ұстап отырады; экономикалық қатынастардың дүлей күші ка- 
питлистердің жұмысшыларға жасайтын үстемдігін нығайтады. 
Экономикадан тыс тікелей зорлау, рас, әлі де қолданыла бере- 
ді, бірақ ол ерекшелік ретінде қолданылады. Істің әдеттегі 
барысында жұмысшыны «өндірістің табиғи заңдарының» билі- 
гіне, яғни капиталға тәуелділікке беріп қоюға болады, ол тә- 
уелділік өндірістің өз жағдайларынан туады, оны сол жағ- 
дайлар қамтамасыз етіп, мәңгі сақтайды. Қапиталистік өндіріс 
жаңа ғана қалыптасып келе жатқан тарихи заманда басқа 
нәрсені көреміз. Туып келе жатқан буржуазияға мемлекеттік 
билік керек, және де ол жалақыны «рсттеи отыру» үшін, яғни 
оны қосымша құн сығып алуға қолайлы шеңберлерде күштеп 
ұстау үшін, жұмыс күнін ұзарту үшін және жұмысшының 
өзін капиталға қалыпты тәуелділікте ұстау үшін шынында да 
мемлекеттік билікті қолданады. Капиталдың алғашқы қорла- 
нуы дейтін корланудың мәнді жері осында.

XIV ғасырдың екінші жартысында пайда болған жалдама 
жұмысшылар табы ол кезде және онан кейінгі ғасырда халық. 
тың өте аз ғана бөлөгі болды; оның жағдайы деревнядағы дер- 
бес шаруа шаруашылығынан және қалалардағы цехтық ұйым- 
нан өзіне мықты тірек тапты. Деревняда да, сол сиякты қалада 
да қожайындар мсн жумысшылар әлсуметтік жағынан біріне- 
бірі жақын тұрды. Ең'бек капиталға тек формальды түрде ғана 
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бағынды, яғни өндіріс әдісінің өзі әлі ерекше капиталистік си- 
патқа ие болмаған еді. Капиталдың өзгермелі элемент! оның 
тұрақты элементінен қатты басым болды. Осы себепті капитал 
қорланған сайын жалдама еңбекке деген сұраныс тез өсті, ал 
жалдама еңбектің ұсынылуы сұраныстың соңынан баяу ғана 
ілесіп отырды. Ұлттық өнімнің кейіннен капиталдың қорлану 
фопдысына айналған едәуір бөлегі ол кездс әлі де жұмысшы- 
нын. тұтыну фондысына енетін еді.

Жалдама еңбек жөніндегі заңдарды, әуел бастан-ак жұ- 
мысшыны канауды көздеген және өзінің онан әрі дамуында 
үнемі жұмысшы табына жаулық қатынаста болған заңдар 222) * 
шығару Англияда Эдуард III тұсында 1349 жылы шығарылған 
статуттан 'басталады. Францияда оған король Иоанның аты- 
нан 1350 жылы іиығарылған ордонанс сай келеді. Англия мен 
Франдчяның шығарған заңдары катар дамып отырады және 
өздерінің мазмұны жағынан ұқсас болды. Жұмыс күнін ұзар- 
тудың құралы болып табылатын жұмысшы статуттарына тоқ- 
талып жатпаймын, өйткені олар бұл жағынан жоғарыда (сегі- 
зіпші тарау. 5-бөлім) қарастырылған болатын.

222) «Әрдайым, заң қожайындар мен олардың жұмысшылары арасындағы талас- 
ты реттемек болған кезде, ол заңның кёңесшілері қожайындар болды»,— дейді 
А. Смит309. «Меншік — заңдардың рухы міне осы»,— дейді Ленге 209.

2j3) [J. В. Byles.} «Sophisms of Free Trade». By a Barrister. London, 1850, p. 206. 
Ол мысқылдап былай деп қосады: «Біз кәсіпкерлердің пайдасына бола іске араласуға 
әрдайым әзір болдық; ал жұмысшылардың пайдасына келгснде ештеңе істей алмаға- 
нымыз ба?»

Жұмысшы статуты қауымдар палатасының қатты өтініп 
сұрауы себепті шығарылды.

«Бұрын»,— дейді бір тори аңқаулықпен,— «кедейлер өнеркәсіп пен бай- 
лыққа қауіп туғызарлықтаіі соншалық жоғары жалақыны талап ететін еді. 
Қазірде олардың жалақысының темен екені соніпалық, мұның өзі тағы да 
сол өнеркәсіп пен байлыкқа қауіп болып отыр, бірак. бұл қауіп бұрынғыдап 
басқадай, және, тегінде, ол кездегіден әлдеқайда қатерлі қауіп болса 
керек»

Заң жалакынын кала мен деревняға арпалған, кесімді акы 
мсн күндік ақыға арналған тарифін белгілейді. Селолық жұ- 
мысшыларбір жылға жалдануға тиіс, ал қалалық жұмысшы- 
лар «еркін рынокта» жалдануға тиіс. Түрмеге қамаймыз деп 
корқытып, статутта көрсетілгеннен артық ақы төлеуге тыйым 
салынады, оның бержағында мұндай заңсыз ақы алғандар, 
оны төлегендерден гөрі қаталырақ жазаланады. Мысалы, тіпті 
Елизавета статутыпыц үйренушілер жөніндегі 18 және 
19 статьяларында тарифтен жоғары акы бергендерге он күндік 
түрме жазасы, ал ол ақыны алғандарға үш апталық түрме 
жазасы белгіленген. 1360 жылғы статут жазалау шарасын кө- 
бейткен және тіпті қожайындарға жұмысшыларды күш қол- 
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дану арқылы заң бслгілеген тариф бойынша жұмыс істеткізуге 
ерік берген. Тас қалаушылар мен ағаш ұсталарының басын 
қосып біріктірген барлық одактар, договорлар, уәде-анттар. 
тағы басқалары заңсыз деп жарияланды. Жұмысшылар коали- 
циялары XIV ғасырдан бастап 1825 жылға дейін, коалициялар- 
ға қарсы заңдар 210 жойылғанға дейін ауыр қылмыс ретінде 
қаралды. 1349 жылғы жұмысшы статутынын, және барлық 
онан кейінгі заңдардың рухы мемлекет әсте дс жалақының ми- 
нимумын емес, тек максимумын ғана белгілсйді дегеннен ай- 
қын көрінеді.

224) Яков I патшалық құруының 2-ші жылында шығарылган статуттың бір пунк- 
тінен, 6-тараудан мынаиы көреміз: бітістіруші судья болып жүрген кейбір шұғашылар 
өз мастерскойларында жалақы тарифін ресми түрде өздері белгілеген. Германияда, 
әсіресе Отыз жылдық соғыстан кейін, жалақыны кеміту үшін статуттар өте жиі шы- 
ғарылған. «Елсіз қалған жерлерде қызметшілер мен жұмысшылардың жетіспеуі по- 
мещиктерге өте ауыр тиді. Барлык, деревня тұрғындарына бойдақ еркектер мен әйел- 
дерге жалға үй беруге тиым салынды; барлық мұндай келімсектср жөнінде басшылык- 
қа айтып жеткізіп тұруға бүйырылған, егер олар қызметші болғысы келмесе, қандай 
да болсын басқа кәсіпиен, күндік ақы алып шар-уаларға жұмыс істеумен немесе тіпті 
ақшамен және астықпен сауда жасау арқылы күнкөріп жүруіне қарамастан, түрмеге 
отырғызылуға тиіс» («Kaiserliche Privilegien und Sanctionen fu Schlesien», I, 125). 
Патшалардың указдарыида қатан, тәртіпке бағынбайтын, зап, бойынша белгіленген 
акыға канағат етпейтіп бұзылған, бетімен кеткен арсыз қоңсылар жөнінде ашынып 
назалану бүкіл ғасыр бойы токталмайды; жеке помещиктердің бүкіл округ үшін та- 
ғайындалған таксыдан гөрі неғұрлым жоғары ақы төлеуіне тиым салынады. Сонда да 
соғыстан кейін қызметшілердің жағдайы кейде бұдан жүз жыл кейінгісінен жақсы 
болды; Силезияда қызметіпілер 1652 жылдың өзінде аптасына скі рет ет алып тұрды, 
ал біздің ғасырымызда сол Силезияның өзінде қызметшілер жылына үш рет қана ет 
алатын жерлер бар. Соғыстан кейін жалақы да одан кейінгі ғасырдағылардан жоғары 
болды» (G. Freytag. [«Nene Bilder aus dem Leben des deutschen Volkes». Leipzig, 1862, 
S. 35, 36]).

XVI ғасырда жұмысшылардың жағдайы өте-мөте нашарлап 
кеткені белгілі. Ақшалай ақы артты, бірақ мұиыц өзі ақшанын 
құны түсуі мен товарлар бағасының көтерілуі дәрежесінен көп 
төмен болды. Демек, іс жүзінде жалақы төмендеді. Соған қа- 
қарамастан жалақыны төмендетуге бағытталгап заңдар онан 
әрі күшінде қала берді; мұнымен бірге «ешкім өзіне қызметке 
алуға келіспеген» адамдардың құлақтары кесіліп, оларға таң- 
ба басылып отырды. Елизаветаның патшалық құруының 5-ші 
жылында- үйренушілер туралы шығарылған статут, 3-ші та- 
рауы, бітістіруші судьяларға жалақының белгілібір дәрежесін 
белгілеуге және оны жыл мезгілдері мен товарлар бағасына 
сәйкес өзгертіп отыруға ерік береді. Яков I еибекті бұлай рет- 
теу тәртібін тоқымашыларға, иірушілерге және жұмысшылар- 
дың басқа да катсгорияларына қолданды 224). Георг II жұмыс- 
шылар коалицияларына қарсы заңдарды барлық мануфакту- 
рада қолданды.

Мануфактуралық дәуірдің өзінде капиталистік өндіріс 
әдісі жалақыны зац арқылы реттеп отыруды әрі орындалмай- 
тындай, әрі қажетсіз етерліктей болып жеткілікті нығайды, 
бірақ солай бола тұрса да дегенмен ескі арсеналдан алынған 
бұл каруды керек бола қалса деп сақтай тұрғысы келді. 
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Георг II патшалық құруының. 8-ші жылында шығарылган заң 
Лондон мен оның төңірегіндегі жерлердің тігінші кіші шебер- 
лерше бүкілхалықтық қаралы күндерден басқа реттерде 
2 шилл. 7‘/2 пенниден артық күндік акы төлеуге тыйым сала- 
ды; Георг III патшалық құруының 13-ші жылында шығарыл- 
ған заң, 68-тарауы, бітістіруші судьяларға жібек токымашы- 
ларының жалақысын реттеугс ерік береді; бітістіруші судья- 
лардың жалакы жөңіндегі жарлықтары ауыл шаруаніылығы 
жұмысшыларынан басқа жұмысшыларға қолданыла ма, жок 
па детен мәселені шешу үшіп тіпті 1796 жылдың өзіндс жоғар- 
ғы сот орындарының екі қаулысы керек болды; Шотландияның 
кен жұмысышларының жалақысы Елизаветаньщ статутымен, 
1661 және 1671 жылдардагы шотландиялық екі заңмеп ретте- 
летіні тіпті 1799 жылы-ақ парламенгтік актымен нығытылған 
болатын. Бұл уақытқа қарсы жағдайдың каншалықты қатты 
«згергенін Англияның қауымдар палатасының практикасында 
болған кұлақ естімеген бір жағдайдан көруге болады. Мұнда 
400 жылдан астам уақыт бойы тек қана белгілібір максимум- 
ды белгілейтін заңдар шыгарылып келді, жалақы ешуақытта 
осы максимумнан аспауға тиіс, Уитбред 1796 жылы ауылша- 
руашылық жұмысшылары үіиін жалақыныд. минимумын заң 
жұзінде белгілеуді ұсынды. Питт бұған қарсы болды, алайда 
ол «кедейлердің жағдайы өте жаман (cruel)» дегенге қосылды. 
Ақырында, 1813 жылы жалақыны реттеу жөніндегі заңдар 
жойылды. Капиталист өзініц фабрикасында еңбекті өзінің за
мы арқылы реттеп отыратын және кедейлер пайдасына алына- 
тын салық арқылы село жұмысшыларының ақысын қажетті 
минимумға дейін толықтырып отыратын жағдайларда ол заң- 
дар кісі күлерлік аномалияға айналды. Ал жұмысшы статут- 
тарының қожайындар мен жұмысшылар арасындағы шарттар, 
шартты бұзу мерзімдері, тагы баскалары жөніндегі ұйғарын- 
дылары күні осы уақытқа дейін еш мүлтіксіз толық сақталды, 
бұл ұйғарындылар бойынша — шартты бұзған қожайынға тек 
азаматтық іс бойынша ғана талап қойылады, ал шартты бұз- 
ған жұмысшы қылмысты іс бойынша жауапқа тартылуга тиіс.

Коалицияларға қарсы қатаң заңдар 1825 жылы, пролета- 
рпаттың беталысы қатерлі болған кезде құрыды. Алайда олар 
тек шінара ғана құрыды. Ескі статуттардың кейбір ұнамды 
қалдықтары тек 1859 жылы ғана жойылды. Ақырында, 
1871 жылғы 29 июньде парламенттік заң шығарылды, ол осы 
таптық заңның соңғы қалдықтарын жоюдан дәмеленді, өйтке- 
ні ол тред-юниондарды зац жүзінде танылатын етті. Бірақ дәл 
сол күні шығарылған екінші бір парламенттік заң (зорлау, 
қорқыту және озбырлық жасауды жазалау шаралары жөнін- 
дегі кылмыс заңын өзгерту үшін қабылданған заң) іс жүзінде 
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бурынғы жағдайды жаңа формада қалпына келтірді. Осындай 
парламенттік көз бояушылық арқылы жұмысшылардың стач
ка немесе локаут (өздерінің фабрикаларын бір мезгілде жабу 
ісін қолданатын өзара байланысты фабриканттардың стачка- 
сы) кезінде пайдалануына болатын барлық кұралдар жалпы 
правоның қатарынан шығарылып, ерекше қылмыс заңына ба- 
ғындырылды, бұл заңның. түсінігі бүтіндей бітістіруші судья- 
ларға, яғни фабриканттарға байланысты болды. Осыдан екі 
жыл бұрын сол қауымдар палатасының өзінде сол Гладстон 
мырзаның өзі жұмысшы табына карсы бағытталған барлык 
ерекше заңдарды жою жөнінде белгілібір ізгі ниеттілікпен заң 
жобасын енгізді. Бірақ онан әрі, бұл заң жобасын екінші рет 
оқудан әрі іс алға баспады, ақырында, «ұлы либералдық пар
тия» торимен бірігіп, өздерін өкімет басына койған пролетари- 
аттын, өзіне үзілді-кесілді қарсы шығуға батылы жеткенге дей- 
ін жоба үзақ уақыт бойы тығулы жатты. Бұл сатқындыққа 
місе тұтпай, «ұлы лнбералдық партия» үстем таптардың ал- 
дында әрдайым құрдай жорғалаушы ағылшын судьяларына 
«конспирацияларға»211 қарсы ескі занды іқопарып қазып алып, 
оларды жұмысшы коалициялары жөнінде қолдануға мүмкіндік 
берді. Біздің көріп отырған бір нәрсеміз, ағылшын парламен- 
тінің өзі арсыздық өзімшілдікпен бес жүз жыл бойы каппта- 
листердің жұмысшыларға қарсы бағытталған тұрақты тред- 
юнионы жағдайында болып келгеннен кейін, бұл парламент 
бұқараның қысымымен еріксіздеп ғана стачка мен тред-юни- 
ондарға қарсы заңдардан бастартты.

.Дәл сол сияқты француз буржуазиясы да революциялық 
дауылдың ең бас кезінде-ақ жұмысшылардың жаңа ғана жеңіп 
алған ассоциация правосын тартып алмақ болып ұйғарды. 
1791 жылғы 14 июньдегі декрет бойынша буржуазия барлык 
жұмысшы коалицияларын «бостандық пен адам праволары 
декларациясына қарсы қылмыс» деп жариялады, бұл үшін 
500 ливр айып төлеу және бір жылға түбегейлі азаматтық пра- 
воларынан айыру жазасына тартылады деді22Ь). Капитал мен 
еңбек арасындағы бәсекені мемлекеттік-полициялық шаралар 
арқылы капиталға қолайлы шеңберге әкеліп тығатын бұл зан

s25) Бұл заңның бірінші статьясында былай делінген: «Дәулеті бірдей немесе кәсібі 
бірдей адамдардың қандай да болсын корпорацияларын жою француз конституциясы- 
ның түбірлі тұжырымдарының бірі болып табылатындықтан мұндай корпорацияларды 
қандай себсптермен болса да, қандай формада болса да қалпына келтіруге тиым 
салынады». Төртінші статьясы былай дейді: «егер бір мамандыдтан, өнердің немесе 
кәсіптің азаматтары бірлесе отырып бастартуға немесе белгілібір ақы төленген жағдайла 
ғана өзіміздіц өнеркәсіптік қызметтерімізбен және жұмыстарымызбен қызмет көрсетеміз 
деп өзара сөз байласса _ немесе осылай деп кслісім жасасса, онда бұл аталған сөз 
байласулар мен келісімдёр конституцияға қарсы, бостандык, пен адам праөоларының 
декларациясына, т. т. қарсы нәрселер деп жариялануы керек...», яғни нақ сол сскі 
жұмысшы статуттарындағыдай мемлекеттік қылмыс деп жариялануы керек («Revolu
tions de Paris». Paris, 1791, III, p. 523. 
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барлық революцияларды және династиялардың барлық ауы- 
суын басынан кешірді. Тіпті террор үкіметі де 212 оған ешбір 
соқтыққан жоқ. Тек таяуда ғана ол Code репаі-дан [Қылмыс- 
тык, заңдар кодексінсн] өшіріліп тасталды. Бұл буржуазиялык 
мемлексттік төңкерістің дәлелдемесі өте өзгеше. «Осы ақыны 
алатын адамның қажетті тіршілік заттарының жетіспеуінен 
туып отырған абсолютті, кұлдық тәуелділік десе болғандай тә- 
уелділіктен құтылуы үшін жалақыны казіргі дәрежесінен жо- 
ғары көтеру қажет бола тұрса да»,— деді баяндама жасаушы 
Ле Шапелье,— солай бола тұрса да жұмысшылар өздерінің 
мүдделері жөнінде өзара сөз байласпауға тиіс, өздерінің «абсо- 
лютті, құлдық тәуелділік десе болғандай тәуслділігін» жеңіл- 
дету мақсатымен бірлесіп әрекет етпеуге тиіс, өйткені бұлай 
етсе «олар. өздерінің бұрынғы кожайындарыиың, қазіргі кәсіп 
иелерінің еркіндігін» (жұмысшыларды құлдықта ұстау еркін- 
дігін!) «бұзған болар еді», және өйткені бұрынғы цехтық қо- 
жайындардьщ озбырлығына қарсы коалиция дегеніміз — 
сіздер қалай деп ойлайсыздар! — француз конституциясы 
жойған цехтарды қайтадан қалпына келтіру болып табы- 
лады 226).

4. КАПИТАЛИСТА ФЕРМЕРЛЕРДІҢ ГЕНЕЗИСІ

Біз заңнан тыс қойылған пролетариатты туғызған зорлық- 
тарды, оларды жалдама жұмысшыларға айналдырған қанқұп- 
лы тәртіпті, еңбекті қанаудың дәрежесін күшейтіп, капиталдың 
қорлануын полициялық тәсілдер арқылы арттырған мемлекет- 
тік жоғары былық шараларды қарастырып өттік. Енді әуелде 
кап.италистер қайдан пайда болды?—деген сұрақ туады. Село- 
лық халықты экспроприациялау тікелей ірі жср меншікшілерін 
ғана туғызады ғой. Ал фермерлердің генезисіне келетін бол- 
сак, онда біз оның әрбір қадамын қадағалап қарай аламыз, 
өйткені бұл — бірнеше ғасырларға созылған баяу процесс. 
Крепостнойлардың өздері де, ал олармен қатар ерікті ұсақ 
жер меншікшілері дс, дәулеті жағынан өте әртүрлі жағдайда 
болды, сондықтан олардың босатылуы да әрқилы экономика- 
лық жағдайларда өтті.

Англияда фермердің бірінщі формасы bailiff [кожа имение- 
сінің мецгерушісі] болды, оның әзі крепостной болып кала 
берді. Ол өзінің жагдайы жағынан ерте заманғы римдік villi- 
cus-ка ұқсайды, бірақ мұның қызмет шеңбері тарырақ. XIV ға- 
сырдың екінші жартысында bailiff-тің орнын фермер басты, 
фермерді лендлорд тұқыммен, малмен және егіншілік құралда-

22fl) BucheZ et Roux. «'Histoire Parlementairc», t. X, p. 193—195 passim. 
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рымен жабдықтайды. Оның жағдайы шаруаныц жағдайынан 
онпіа өзгеше емес. Ол тек жалдама еңбекті көбірек канайды. 
Көп ұзамай ол «metayer», жартылай-фермер болады. Егінші- 
лікке қажетті капиталдың бір бөлегін ол, екінші бөлегін ленд
лорд қосады. Жалпы өнім олардың арасында шартпен белгі- 
ленғен пропорция бойынша бөлінеді. Англияда арснданың бұл 
түрі тез жойылып, өзінің орнын сөздің дәл магынасындағы 
фермерге береді, бұл фермер іске өз капиталын қосады, ша- 
руашылықты жалдама жұмысшылардын, күпшіен жүргізеді 
және қосымша өнімнің бір бөлегін лендлордқа жер рентасы 
ретінде ақшалай немесе заттаи береді.

XV ғасыр бойында, жалдама жұмыстармен бірге өздерінің 
дербес шаруашылықтарымен де шұғылданған тәуелсіз шаруа- 
лар мен ауылшаруашылық жұмысшыларының ецбегі олардың 
өз иайдасына жұмсалып тұрған кезде, фермердіц өндіріс сфе. 
расы қаншалық мардымсыз болса, оның тұрмыс дәрежесі де 
соншалық мардымсыз болды. XV ғасырдың соңғы отыз жыл- 
ды-ғында басталып, бүкіл XVI ғасыр бойы дерлік созылған 
(оның соңғы он жылын қоспағанда) егіншілік революциясы 
село халқын қаншалық тез күйзелткен болса, фермерлерді 
соншалық тез байытты . Қауымдық жайылымдарды, тағы 
басцаларды басып алу фермерлердің өз мал санып ешқандай 
шыгынсыз дерлік едәуір көбейтуіне мүмкіндік берді, ал мал 
оның жері үшін мол тыңайтқыш береді.

227)

XVI ғасырда бұған шешуші маңызы бар тагы бір жағдай 
қосылады. Ол уақытта аренда договорлары узақ мерзімге, 
көбінесе 99 жылға жасалатын. Асыл металдар құнының, де- 
мек, ақша құнының ұдаиы төмендеуі фермерлер үшін өте 
тиімді болды. Бұл, жоғарыда қаралып өткен басқа жағдай- 
ларды сөз етпегеннін. өзінде, жалақыны кемітті, Жалақының 
бір бәлегі фермердің пайдасына айналды. Астық, жүн, ет баға- 
сының — бір сөзбен айтқанда, барлық ауыл шаруашылығы 
өнімдері бағасының ұдайы арттырылуы фермердің тарапынан 
ешқандай күш-жігер жұмсалмаса да оның ақша капиталын кө- 
бейтті, ал оның бержағында жер рентасын ол акшаның бұрын- 
ғы қүны кезінде жасалған договорлардың негізінде төледі .228)

727) «Фермерлерге»,— дейді Харрисон өзінің «Description of England»-нда,-—«бұ- 
рып 4 ф. ст. рентаны төлеу қиын болса, кәзір олар 40, 50, 100 ф. ст. рента төлейді 
және сопда да, егер аренда мерзімі өткеннён кейін қолында 6--7 жылдық рента қал- 
майтьш болса, олар іс онша пайда түсірерлік іс емес деп есептейді» -

XVI ғасырда ақшаның құнсыздануының қоғамның әртүрлі таптарына тигіз- 
ген оссрі туралы қараңыз: «А Compendious or Briefe Examination of Certayne Ordinary 
Complaints of Diverse of our Countrymen in these our Days». By W. S., Genteleman 
(Лондон, 1581). Бұл шығарманын, диалогтік формасы оны ұзақ уакыт бойы Шекспир- 
дің шыгармасы деп келуге себеп болды, ол 1751 жылы да Шексиирдің атымен жарық- 
қа шықты. Оның авторы — Уильям Стаффорд. Бір жерінде рыцарь (knight) былайша 
пайымдайды:

Рыцарь: «Сіз, менің егінші көршім, сіз саудагер мырза, қурмстті мысшы, сіз де, 
басқа қолөнсршілер сияқты, сіздер де өз мүдделеріңізді біршама оңай қорғай ала- 
сыздар. Өйткені барлық заттардың бағасы бұрынғысымен салыстырғанда қаншалык 



XXIV ТАРАУ. -КАПИТАЛДЫҢ АЛҒАШҚЫ ҚОРЛАНУЫ ДЕЙТІН ҚОРЛАІІУ 753

Сонымен ол өзінің жалдама жұмысшылары есебінен де, өзінің 
лендлорды ссебінен де бірдей байыды. Сондықтан Англияда 
XVI ғасырдың аяк кезінде «капиталистік фермерлердің» сол 
уақытқа лайық байлар табы құрылғандығының таңқаларлық 
ештеңесі жоқ 229).

5. ЕГІНШІЛІКТЕГІ РЕВОЛЮЦИЯНЫҢ ӨНЕРКӘСІПКЕ ТИГІЗЕТІЯ 
ΚΕΡΙ ЫҚПАЛЫ. ӨНЕРКӘСІП КАПИТАЛЫ ҮШІН ІШКІ

РЫНОКТЫҢ ЖАСАЛУЫ

Ұдайы қайталанып, дүркін-дүркін дүмпумен жүзеге асы- 
рылған село халқын экспроприациялау және оны жерден қуу, 
өзіміздің жоғарыда көргеніміздей, қалалық өнеркәсіпке қан- 
дай да болсын цехтық қатынастардан мүлде тыс тұрған проле- 
тарлардың барған сайын көптіеген жаңа топтарын беріп 
отырды,— бұл жағдай А. Андерсон қартты (Джемс Андерсон- 
мен шатастырмау керек) өзінің сауда тарихы жөніндегі еңбе- 
гінде 213 құдіреттің тікелей қатысы бар дегенге сенуге мәжбүр

артатын болса, сіздср өздеріңіздің сататын товарларыңыздың, өздеріңіздің еңбектеріңіз- 
дің бағасын соппіалық арттырасыздар. Ал біздің жоғары бағамен сатарлық, сөйтіп 
өнімдер сатыи алғапда шегетін зиянымыздын орнын толтыратын ештецсміз жоқ». 
Басқа_ бір жерінде рыцарь доктордан былай деп сұрайды: «Тілеуіңіз берсін, айтыңыз- 
шы, сіз кімдерді айтып отырсыз? Жәнеде ең алдымен, сіздің ойынызша, бұдан ешқан- 
дай залал шекпейтіндер кімдер?» Доктор: «Мен сатып алумен және сатумсн күп көре- 
тшдерді айтьш отырмын, олар қымбатқа сатып алатын болса, соншалық қымбатқа 
сатады да». Рыцарь: «Сіздің сөзіңізге қарағанда, бұдан ұтатын адамдардыц катего- 
риясы кімдерден қүралады?» Доктор: «Эрине, бұлар өздері өңдеп отырған жср үшін 
ескі рента төлейтін барлык арендаторлар немесе фермерлер, өйткені олар ескі норма 
бойынша төлейді, ал жаңа баға бойынша сатады, яғни өзінің жері үшін өте арзан 
төлейдІ, ал ол жерден енгендердщ бәрін қымбатқа сатады...» Рыцарь: «Ал сіздің 
сөзіңізге қарагапда, бұл адамдардың, үтқанынан гөрі көбірек ұтылатындар кімдер?» 
Доктор: «Бұлар дворяндар, джентельмендер және тегінде қатаң белгіленген рентамен 
немесе белгіленген ақымен күн көретін немесе өз жерін өздері ұқсатпайтын, немесе өз- 
дері сауда .жасамайтын барлық адам».

229) Францияда бұрын орта ғасырлардың бас кезіиде меңгеруші жәнс феодал- 
цардың пайдасына төленетін төлемдерді жинаушы болған regisseur көп ұзамай қорқы- 
тып алу, алдау, т. с. жолдармен капиталист болып шығатын homme d’affaires-ке 
[епшіл пысыққа] айналады. Бұл regisseurs-тің өздері кейде бекзаттық сословиеден 
шыққандар болды. Ліысалы: «Бұл есепті Безансондағы касташы рыцарь Жак де То- 
ресс Дижонде герцог және граф Бургонский мырза алдында, көрсетілгеп касталық 
топтардан 1359 жылдың 25 декабрінен 1360 жылдың 28 декабріне дейін алынуға тиісті 
рента жөнінде ссеп беруші өзінің қамқоршысына беріп отыр» (Alexis Monteil. «Traite 
des Materiaux Manuscrits etc.», p. 234, 235). Қоғамдық өмірдіц барлык, саласында 
делдалдардың қолына мол үлес тиетіні осыдан-ақ көрінеді. Мысалы, экономикалық 
салада кәсіпкерлік олжаны финансисте?, биржевиктер, купецтер, дүкеншілер алады; 
азаматтык прапода істі болып жүрген адамдарды адвокат сыпырып алады; саясатта 
өзінің сайлаушыларыиан гөрі депутат мығым, патшадан гөрі министр мығым келеді; 
дінде құдайды оныц қасиетті «қорғаушылары» кейін сырып тастайды, ал бул соңғы- 
ларды поптар ксйін ысырады, ал иоптар өз кезегінде «қайырымды пастырь» мен 
онын малы арасында сөзсіз делдал болады. Англиядағы сияқты Францияда да ірі 
феодалдық жерлер сапсыз көп ұсақ шаруашылықтарға бөлінді, бірақ олар село халқы 
үшін анағұрлым қолайсыз шаіттармен бөлінді. XIV ғасырдың ішінде аренда — фер- 
малар немесе terriers деп аталатындар пайда болды. Олардыц саны ұдайы көбейіп, 
100 ООО-ная еләуір артық болды, Олар жер рентасы түрінде өқімнің ’Лг-інсн ’/5-не 
дейінгі бөлегіп ақшалай немесе затгай төлейді. Кейде тек бірнеше арпан ғана болатын 
жер көлемі меп бағасына қарай terriers-тер лендер, кіші лендер (fiefs, arrierc-fiefs) 
т. с. деп аталды. Бұл terriers иелерінің бәрінің өз участоктеріндегі халық жөнінде бел- 
гілібір дәрежеде сот билігІ болды; олардыц сот билігі терт дәрежеге бөлінді. Барлык 
осы ұсақ тирандар билігінің село халқына қандайлық ауыр езгі болып түскеніп аңғару 
қиын емес. Монтей: Францияда кәзір 4 000 сот бар жерде (бұған бітістіруші соттарды 
да қоса есептегенде) ол кезде 160 000 сот болғанын айтады.
48 К· Маркс «Капитал*  I-том. 
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еткен қиын жағдай. Біз капиталдың алғашқы қорлануының 
осы жағына тағы да аздап тоқталуға тиіспіз. Жоффруа Сент- 
Илердің 230) әлемдік материянын. бір жерде шоғырлануына 
оның екінші бір жерде сиреуі себеп болады деп түсіндіретіні 
сияқты, шаруашылықты дербес жүргізуші, тәуелсіз село хал- 
қының сиреуіне өнеркәсіп пролетариатының шоғырлануы ғана 
сай келіп қойған жоқ. Жерді ұқсататын адамдар санының ке- 
муіне қарамастан, жер бұрын қанша өнім беріп келсе, қазірде 
де сонша өнім беруде немесе тіпті одан да көп өнім беруде, 
өйткені жер меншігі қатынастарындағы революция жер өңдеу 
әдістерінің жақсартылуымен, кооперацияның ұлғайтылуымен, 
өндіріс құрал-жабдықтарының шоғырлануымен, т. т. қабат 
жүргізілді және өйткені ауылшаруашылық жалдама жұмыс- 
шыларына еңбекті неғұрлым интенсивті 231> түрде істеттіріп 
қана қоймай, сонымен қатар олардың өздері үшін еңбек ететін 
өндіріс саласы да барған сайын кеми берді. Сонымен, село 
халқының бір бөлегінің босатылуымен бірге олардың бұрынғы 
тіршілік заттары да босайды. Бұлар енді өзгермелі капиталдың 
заттық элементтеріне айналады. Аспан мен жердің ортасында 
қалған шаруа олардың құнын жалақы формасында өзінің жа- 
ңа қожасынан, өнеркәсіп капиталисінен алуға тиіс. Ауыл 
шаруашылығынын, өнеркәсіпке 'беретін отандық шикі материа
лы тіршілік заттарының тағдыры сияқты тағдырға тап болды. 
Ол тұрақты капиталдың элементіне айналды.

Мысалы, Фридрих II тұсында барлығы зығыр торқасын 
иірумен шұғылданған Вестфаль шаруаларының бір бөлегі 
зорлықпен экспроприацияланды және жерден қуылды, ал 
олардың екінші бір бөлегі ірі фермерлердің батрақтарына ай- 
налдырылды, деп ұйғарайық. Мұнымен бірғе зығыр торқасын 
иіретін және тоқитын ірі кәсіпорындар өседі, жердей «босатыл- 
ғандар» жалдама жұмысшылар ретінде осыларға келіп жал- 
данады. Зығырдың түрі бұрын қандай болса, қазір де сондай. 
Оның бір талшығы да өзперген жоқ, бірақ оның тәніне енді 
жаңа әлеуметтік жан келіп кірді. Ол енді мануфактура иесінің 
тұрақты капиталының бір бөлегі болып саналады. Егер ол 
бұрын өз семьяларымен бірге жұмыс істеп, оны өсіріп шығар- 
ған және оны аз-аздап иіріп шығаратын көптеген ұсақ өндіру- 
шілер арасында бөлінген болса, енді ол басқа адамдарды өзіне 
арнап иіруге және тоқуға міндеттейтін бір капиталистің қолы- 
на шоғырланған. Зығыр торқасын иіруге жұмсалатын қосым- 
ша еңбек бұрын сансыз көп шаруалар семьяларының қосымша 
табысы ретінде., сондай-ақ — Фридрих II тұсында,— pour 1е гоі

23°) Оның мына еңбегін қараңыз: «Notions de Philosophic Naturelie». Paris, 1838.KI) Джемс Стюарт мырза осы пүнктті атап көрсетеді ··’ 
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de Prusse * алынатын салықтар түрінде іске асырылатын. Қазір 
ол аздаған капиталистердің пайдасы түрінде іске асырылады. 
Ұршықтар мен тоқыма станоктары бұрын әрбір деревняға та- 
ратылып бытырап жатқан болса, қазірде жұмысшылар мен 
шикі материалдың өздері сияқты аздаған үлкен жұмысшы ка- 
зармаларына жинақталған. Ұршықтар да, тоқыма станоктары 
да, шикі материал да иірушілер мен токымашылардың тәуел- 
сіз өмір сүруін қамтамасыз ету құралынан, иірушілер мен то- 
қымашыларға билік ету құралына 232), олардың ақы төленбе- 
ген еңбегін сорып алу қүралына айналдырылуда. Ірі мануфак- 
туралардың, дәл сол сияқты ірі фермалардың да сыртқы 
түріне қарап, бұлар көптеген ұсақ, тәуелсіз өндірушілерді 
экспроприациялау арқылы көптеген ұсақ өндірістік единица- 
ларды қосудан пайда болған екен деуге әсте болмайды. Алай- 
да бұл сыртқы көрініс әділ бақылаушыны алдай алмайды. 
Мирабо уақытында — революцияның осы көкжал арыстаны 
кезінде — ірі мануфактуралар әлі manufactures reunies, бірік- 
тірілген мастерскойлар деп аталатын-ды, қазіргі уақытта біз- 
дің біріктірілген егістік жерлер дейтініміз сияқты.

* — сөзбе-сөз: Пруссия королінің пайдасына, сөздің ауыспалы магнасында: жел- 
ге кететін. Ред,

*л2) «Менің сіздерге басшылық еткенім үшін,— дейді капиталист,— өздеріңізде әлі 
де болса бар азын-аулақ нәрсені маған беретін болсаңыздар, мен сіздердің маған қыз- 
мет етулеріңізге рақым етемін, ал басшылық ету міндетін мен өз мойныма аламын». 
(7. 7. Rousseau. «Discours sur ГЁсопотіе Politique»).

S33) Mirabeau, цитат алынған шығарма, III том, 20—109-беттер, эр жерінде. Егер 
Мирабо «біріктірілген» мастерскойларға қарағанда бөлшектенген мастерскойлар не- 
ғұрлым үнемді және неғұрлым өнімді деп есептейтін болса және «біріктірілген» мас- 
терскойларды үкімеггің қамқорлығымен жылы жайда қолмен өсірілген өсімдік қана 
деп қарайтын болса, бұл континенттік мануфактуралардың көпшілігінің сол кездегі 
жағдайынан туған еді.

«Ірі мануфактураларға ғана көңіл бөледі»,— дейді Мирабо,— оларда 
жүздеген адам бір директордың басқаруымен жұмыс істейді және оларды 
әдетте біріктірілген мануфактура (manufactures reunies) деп атайды. Қері- 
сінше әрбір жұмысшы өз бетінше өз тәуекелімен бөлек-бөлек жұмыс 
істейтін көптеген жұмысшылары бар мастерскойларға көңіл бөлініп, назар 
аударылмайды. Мұндай мастерскойлар мүлде екінші кезекке қалдырылады. 
Бұл — үлкен қате, өйткені осылар ғана халықтық байлықтың шын мәні- 
с'ндегі маңызды қүрамды бөлегі болып табылады... Біріктірілген фабрика 
(fabrique гёипіе) бір немесе екі кәсіпкерді ғана өте-мөте мықтап 6'айыта 
алады, ал жұмысшылар —■ жоғары немесе төмен ақы алатын және кәсіпкер- 
лердің дәулетіне ешбір қатыспайтын күндікшілер ғана. Мұның керісінше, 
бөлшектенген фабрика (fabrique separee) ешкімді байытпайды, бірақмұның 
есесіне көптеген жұмысшылардың күйлі болуына дем береді... Ыждағатты 
шаруашыл жүмысшылардын, саны өсе береді, өйткені тұрмыстың ақылға 
қонымды қалпын, еңбек сүйгіштікті олар жалақыны аздап жоғарылату- 
дан гөрі өздерінің жағдайын едәуір жақсартудың құралы деп қарайды, 
жалақыныц аздап артуының болашақ үшін ешуақытта маңызды нәтижесі. 
болмак емес және ең қолайлы жағдайдың өзінде жұмысшылардың сол 
кезеңде ғана аздап жақсы тұруына мүмкіндік береді. Әдетте ұсақ ауыл 
шаруашылығымен ұштастырылған бөлек-бөлек дербес мануфактуралар бір- 
ден-бір еркін мануфактуралар болып табылады»2ІЗ).

48*
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Село халқының бір бөлегін экспроприациялап, деревнядан 
қуу өнеркәсіп капиталы үшін жұмысшыларды, олардың тірші- 
лік заттарын, олардың еңбегінің материалын. босатып қана 
қоймай, сонымен бірге ішкі рынокты да жасайды.

Шындығында, ұсақ шаруаларды жалдама жұмысшыларға, 
ал олардың тіршілік заттары мен еңбек құралдарын капитал- 
дың заттық элементтеріне айналдыратын жағдайлар, сонымен 
бірге капитал үшін ішкі рынокты да жасайды. Бұрын шаруа 
семьясы тіршілік заттары мен шикізатты өзі өндіріп, өзіөңдей- 
тін және олардың көбісін өзі тұтынатын еді. Енді бұл шикізат 
пен тіршілік заттары товарға айналды. Ірі фермер оларды са- 
тады; мануфактуралар оның рыногы болып табылады. Иіріл- 
ген жіп, кенеп, жүннен жасалған бұйымдар — әрбір шаруа 
семьясының карамағындағы бұларға керекті шикізаты бол- 
ған, оларды өздерінің тұтынуы үшін иіріп, тоқып шығарған 
заттардың бәрі,— енді мануфактуралық бұйымдарға айналды, 
нақ сол егінші округтар оларды өткізетін рынок болып табы
лады. Бұған дейін өзінің білгенінше тәуекелмен жұмыс істеуші 
ұсақ өндірушілер бұқарасы қызмет көрсетіп келген көпсанды 
бытыранды тұтынушылар енді бір ірі бүтінпе шоғырланып, 
өнеркәсіп капиталы жабдықтайтын рынок жасайды 234>. Осы- 
лайша бұрынғы еркін шаруаларды экспроприациялаумен, оны 
өндіріс құрал-жабдықтарынан айырумен коса қабат селолық 
қосалқы кәсіппіілік жойылады, мануфактура мен егіншіліктіц 
бір-бірінен бөліну процесі болады. Және де селолық үй кә- 
сіпшілігінің · жойылуы ғана белгілібір елдің ішкі рыногына 
капиталистік өндіріс әдісі мұқтаж болып отырған көлем мен 
тұрақтылықты бере алады.

234) «Егер жиырма қадақ жүн жұмысшы семьясынын, еңбегі арқылы оның басқа 
жұмыстары аралықтарында, елеусіз түрде, бүкіл жыл бойында, сол семьяға керекті 
киімге айналдырылатын болса, мұнда бәрі де өте түсінікті. Ал бұл жүнді рынокқа 
шығарып көріңіз, оны фабрикантқа жөнелтіңіз, онан соң фабрикапттың өнімін дел- 
далға, онан купецке жөнелтіңіз, сонда сіз ірі сауда операциясын көресіз, оның бер- 
жағында бұл іске, керекті номинальды капитал әлгі жүннің құнынан жиырма есе 
артық болады... Сонымен жұмысшы табы бақытсыз фабрикалық халықты, дүкеншілер- 
дің'арамтамақ табын дсәне жалған сауда, ақша, финанс системасын асырап сақтау 
үшін қаналады» (David Urquhart, цитат алынған шығарманың, 120-беті).

Алайда мануфактура дәуірінің өзі түбірлі өзгеріске әлі де 
жеткізе қоймайды. Мануфактураның кең базис [Hintergrund] 
ретінде әрДайым қалалық қолөнер мен селолық қосалқы үй 
кәсіпшіліктеріне негізделіп, ұлттық өндірісті өте толық емес 
түрде ғана меңгеретінін еске сала кетелік. Мануфактура бұл 
қосалқы кәсіпшіліктер мен қалалық қолөнерді олардың бір 
формасында, өнеркәсіптің белгілібір тарауларында, белгілі- 
бір пункттарда жоя отырып, оларды басқа жерлерде қайта 
жандандырады, өйткені ол өзінің шикі материалын ұқсату 
үшін белгілі дәрежеде соларға мұқтаж болады. Сондықтан 



XXIV ТАРАУ.- КАПИТАЛДЫҢ АЛҒАШҚЫ ҚОРЛАНУЫ ДЕЙТІН ҚОРЛАНУ 757

мануфактура ұсақ егіншілердің жаңа табын жасайды, бұлар 
үшін жер өңдеу тек көмекші сала болып табылады, ал негізгі 
кәсібі — өнеркәсіптік еңбек, тікелей немесе купец арқылы ма- 
нуфактураға сатылатын өнімдерді өндіру болады. Бұл — ең 
бастысы болмаса да, Англия тарихын зерттеуші адамды алды- 
мен шатастыратын құбылыс себептерінің бірі, XV ғасырдың 
соңғы отыз жылынан бастап зерттеуші деревняда капиталис
та шаруашылықтың өсуі жөнінде, шаруа шаруашылықтары- 
ның барған сайын жойылып бара жатқаны жөнінде тек анда- 
санда ғана толастайтын, үздіксіз шағымға кездесіп отырады. 
Ал, екінші жағынан, ол шаруалардың әрқашан өмір сүргенін 
көреді, рас олардың саны азайып, жағдайлары барған сайын 
нашарлай түскенін көреді 235 236 *>. Мұның негізгі себебі мынада: 
Англияда біресе астық шаруашылығы, біресе мал шаруашы- 
лығы алма-кезек басым болып отырды, міне осыған байланыс- 
ты шаруалар өндірісінің көлемі ауыткып отырды. Тек машина- 
лы ірі өнеркәсіп қана капиталистік егіншілік үшін берік базис 
жасап береді, село халқының орасан көпшілігін батыл экспро- 
приациялайды және деревняның үй өнеркәсібінің тамырын — 
жіп иіру мен тоқымашылықты жұлып тастап, осы өнеркәсіп пен 
егіншіліктің бөлінуін аяқтайды 236). Демек, тек сол ғаиа өнер- 
кәсіп капиталы үшін барлық ішкі рынокты жеңіп алады 232).

235) Кромвель уақытында басқаша болды. Республика сақталып тұрғанда, Анг- 
лияның халық бұқарасының барлық топтары өздері Тюдорлар тұсында душар болған 
құлдыраудан есін жиды.

236) Мануфактураның өзінен және село мануфактурасын яки .үй мануфактурасыи 
жоюдың нәтижесінде машинаны епгізумен бірге ірі жүн өнеркәсібінің пайда болғанын 
Такетт біледі {Tuckett, цитат альшған шығарма, I том, 144-бет). «Плугпен жарма құ- 
дайлардың ойлап шығарған жәнс ерлер кәсібінің заты болған болса, тоқыма стано- 
гының, ұршықтың, жіп иіргіштТн шығу тегінің нашарырақ болғаны ма? Сіз жіп иіргіш- 
τί плугтан, ұршықты жармадан бөліп қарайсыз да фабрикаларды және кедейлерге 
арналған үйді, кредит пен дағдарыстарды, біріне бірі жау екі ұлтты — село ұлты мен 
сауда ұлтын көресіз» (David Urquhart, цитат алынған шығарманың 122-беті). Бірақ 
Кэри келеді де Англия барлық басқа елдерді тек егіншілікті елдерге айналдырып, өзі 
олардың фабриканты болғысы кследі деп Англияны кінәлайды, әрине, мұнысы негізсіз 
де емес. Осындай жолмен Түркия күйзелді, өйткені онда жер меншікшілері мен егін- 
шілерге плуг пен тоқыма станогыпьщ, тырма мен балғаның табиғи одағы арқылы өз 
жағдайларын нығайтуға» (Англия тарапынан) «еш уақытта рұқсат етілмсді» (The Slave 
Trade», р. 125) деп байымдайды ол. Оның пікірінше, Укарттьщ өзі Түркияпың күйзе- 
луіне басты кінәлілердің бірі болып табылады, онда ол Англияның мүддесіи көздеп, 
сауда бостандығын насихаттаған Бірақ ең тәуірі Қэри — айта кетелік бүл Россияның 
үлкен малайы — осы бөліну процесіне протекционизм системасының көмегімен кедергі 
жасағысы келеді, шындығында протекционизм системасы бөлінуді шапшаңдата түседі.

23?) Англияның Милль, Роджерс, Голдуин Смит, Фосетт, тағы басқалары сияқты 
филантропиялық экономистері және Джон Брайт пен оның сыбайластары сияқты ли
берал фабриканттары, құдайдың Қайпнан оның бауыры Авел туралы сұрағапы сиякты, 
ағылшынның жер аристократтарынан — біздің мыңдаған шаруаларымыз қайда кегті? — 
деп сұрайды.— Ал сіздердің өздсріңіз қайдан шықтыңыздар? Сол шаруалардың жойы- 
луынан шықтыңыздар. Ал сіздер дербес тоқымашылар жіп иіруілілер, қолөнершілер 
қайда кетті деп неге сұрамайсыздар?

238) «Өнеркәсіп» бұл жерде «егіншілікке» қарама-қарсы қолданылғаи. Эконо- 
микалық категория мағнасында алғапда фермер — фабрикант қандай болса, дәл сон- 
да й өнеркәсіп капиталисі.

6. ӨНЕРКӘСІП КАПИТАЛИСІНІҢ ГЕНЕЗИС!

Өнеркәсіп 238> капиталисінің генезисі фермер генезисін си- 
паттайтын бірте-біртелікпен көзге түспеді. Қейбір ұсақ цех 
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мастерлерінің және дербес ұсақ қолөнершілердің көпшілігінің 
және тіпті жалдама жұмысшылардың көпшілігінің ұсақ капи- 
талистерге айналғандығында, ал сонан соц жалдама еңбекті 
қанауды бірте-бірте ұлғайта отырып және оған сәйкес капи- 
талдың қорлануын күшейте отырып sans phrase [сөзсіз] капи- 
талистерге айналғандығында күмән жоқ. Капиталистік өнді- 
рістің нәрестелік шағында екінің бірінде дәл орта ғасырлық 
қала өмірінің нәрестелік шағындағыдай болды, онда қашқын 
крепостнойлардың қайсысы қожайын, қайсысы қызметкер бо
лу керек деген мәселе әдетте олардың ішінде өз қожаларынан 
кімнің бұрын қашқанына байланысты шешілетін-ді. Бірақ бұл 
әдістің өте шабан қаркыны XV ғасырдың аяқ кезіндегі ұлы 
жацалықтар арқылы жасалған дүииежүзілік жаңа рыноктың 
сауда қажеттеріне ешбір сай келмеді. Орта ғасырлар капитал- 
дың екі түрлі формасын мұра етіп қалдырды, олар өсімқор- 
лық капитал мен купецтік капитал, бұлар нағыз алуан түрлі 
қоғамдық-экономикалық формациялар кезінде пісіп жетіледі 
жәпе каппталистік өндіріс әдісініц заманы басталғанға дейін 
сондай капитал болып есептеледі.

«Қазіргі уақытта барлық қоғамдық байлық әуелі капиталистің қолына 
түседі... ол жер меншікшісіне рента, жұмысшыға жалақы, алым-салык жи- 
наушыларға— салықтар мен десятина төлейді, ал өзіне еңбектің жылдық 
өпімінің едәуір бөлегі, тіпті басым бөлегі, оның устіне ұдайы өсіп отыратын 
бөлегі қалады. Қазіргі уақытта капиталист! барлық қоғамдық байлык 
алдымен соның колына түсетін меншікші деп қарауға болады, бірақ оны.ч 
осы меншікке деген правосын қамтамасыз стетін заң жоқ. Меншік сфера- 
сындағы бұл өзгеріс капиталға процент алудың арқасында жасалды... және 
бүкіл Европаның заң шығарушыларыныц өсімқорлыққа қарсы заңдар шы- 
ғару аркылы бұған кедергі жасамақ болып тырысуыныц мәні де кем бол- 
мады... Қапиталистердің елдің барлық байлығына билік жасауы — меншік 
правосындағы толық революция; бұл революцияны қандай заң немесе 
қандай заңдар тізбегі жасады?» 239).

Тегінде заңдардың ешуақытта да революция жасамайты- 
нып автордың білуі керек еді.

Өсімқорлық пен еауда арқылы жасалған ақша капиталы- 
ның өнеркәсіп капиталына айналуыпа деревнядағы феодал- 
дық құрылыс, қаладағы цехтық құрылыс кедергі болды 24°). 
Бұл тежеулер феодалдық жасақтар таратылған кезде, село 
халды экспроприацияланып, шінара жерден куылған кезде 
жойылды. Жаңа мануфактура шетке товар шығаратын теңіз 
гаваньдарында немесе ел ішінде цехтық құрылысы бар ескі 
қалалардың бақылауынан тыс болған жерлерде пайда болды.

2М) «The Natural and Artificial Right of Property Contrasted». London, 1832, p. 98, 
99. Бұл аноним еңбектің авторы —T. Годскин.

1794 жылы-ақ ЛидстІң ұсақ шұғашы шсбсрлері купецтердің фабриканттарға 
айиалуына тиым салатын заң шығару туралы петиция жазып парламеитке депу- 
таттар өкілдігін жіберді (Dr. Aikin, цитат алынған шығарма). 
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Осы себептен Англияның corporate towns-тері [цехтық корпо- 
ратиитік құрылысы бар қалалары] өнеркәсіптің осы жаңа пи- 
томнйгіне қарсы кескілескең күрес жүргізді.

Америкада алтын мен күміс кендерінің ашылуы, жергілікті 
згалықты құрту, құлдыққа салып, рудниктерде тірідей жерлеу, 
Ост-Индияны басып алып, талап-тонау жөніндегі алғашқы қа- 
дамдар, Африканы кара түстілерді аулайтын корыққа айнал- 
дыру — өндірістің капиталистік заманының таң шапағы міне 
осындай болды. Бұл идиллиялық процестер — капиталдың ал- 
ғашқы қорлануының негізгі кезеңдері ғана. Бұлардан кейін 
Европа ұлттарының сауда соғысы басталды, бұл үшін жер 
шары соғыс алацы болды. Бұл соғыс Нидерландыныц Испа- 
ниядан бөлініп кетуінен басталады, Англияның антиякобиндік 
соғысында мейлінше кең өріс алады және қазір дс Қытайға 
қарсы «апиын» соғысы түрінде онан әрі жүргізілуде, тағысын 
ташлгзр.

Қапиталдың алғашқы қорлануының түрлі кезеңдері түрлі 
елдер арасында, атап айтқанда: Испания, Португалия, Гол
ландия, Франция жопе Англия арасында азды-көпті тарихи 
дәйектілікпен бәлінсді. Англияда XVII ғасырдың аяқ кезінде 
олар отар системасы мен мемлекеттік заемдар системасына, 
казіргі салық системасы мен протекционизм системасына үнемі 
біріктіріліп отырады. Шінара бұл әдістер мысалы, отар систе
масы сияқты, дөрекі зорлыққа негізделеді. Бірақ олардын. бәрі 
де феодалдық өндіріс әдісін капиталистік өндіріс әдісіне ай- 
налдыру процесін шапшаңдату үшін және оның өтпелі дәуірін 
қысқарту үшін мемлекеттік өкіметті пайдаланады, яғни шо- 
ғырланған және ұиымдасқан қоғамдық зорлықты пайдалана
ды. Ескі қоғам атаулының бәрі жаңа қоғамға жүкті болған 
кезде, күштеу жаңа коғамның кіндік шешесі болады. Зорлық- 
гың өзі — экономикалық потенция.

Христиандық отарлау системасы жөнінде У. Хауитт, хрис- 
тианшылдықты өзінің мамандығы етіп алған адам, былай 
дейді:

«Христиандық нәсіл деп аталатындардың әлемнің барлық бөлектерінде 
өздері кұлдыққа салған барлық халыктар жөнінде жасаған тагылықтары 
мен арсыздық каталдықтары қандай да болмасын тарихи дәуірде кандай 
да болмасын нәсілдің, бұл нәсіл қандайлық тағы да надан, меііірімсіз де 
арсыз нәсіл болса да, осы нәсілдің жасаған барлық сұмдықтарының бәрі- 
нен де асып түседі» 241>.

241) William Howitt. «Colonization and Christianity. A Popular History οί the 
Treatment of the Natives by the Europeans in all their Colonies». London, 1838, p. 9. 
Құлдарға адамша қарамаушылық жөнінде мына еңбекте жақсы мәліметтер жинағы 
бар: Charles Comte. «Traite de Legislation», Зете ed. Bruxelles, 1837. Буржуа ешнәр- 
седен именбестен дүниеігі өз қалпы мен өз сиқына сай өзгерте алатьш жерлерде бур- 
жуаның өзі неге айналагынын және оның өз жұмысшыларын неге айпалдыратынын 
көру үшін бұл еңбекті талдаи зерттеу керек.
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Голландияның отарлық шаруашылығының тарихы — ал 
Голландия XVII ғасырдағы үлгілі капиталистік ел болған- 
ды — сатқындықтың, сатып алудың, кісі өлтіру мен зұлымдык- 
тың бұрын-соңды болып көрмеген көрінісін көрсетіп отыр 242>. 
Ява аралындағы құлдардың қатарын толықтыру үшін Целе- 
бестен адам ұрлаудың голландықтар қолданған системасынан 
асқан өзгешелік ешқайда жоқ. Осы мақсатпен адам ұрлайтын 
арнаулы ұрылар даярланды. Ұры, адамдарды өткізуші мен са- 
тушы бұл сауданың басты агепттері болды, жергілікті принц- 
тер — негізгі сатушылар болды. Ұрланған жастар, кұл 
таситын кемелерге отырғызып аттандырып жіберуге жарарлық 
жасқа толғанға дейін Целебестегі жасырын түрмелерге қамал- 
ды. Бір ресми есепте былай делінген:

212) Thomas Stamford Raffles, late Leiut. Gov. of that island. «The History of
Java». London, 1817 [v. II, p. CXC — CXCI, косымша].

«Мысалы, Макассар қаласының бір өзі ғана бірінен-бірі өткен жан түр- 
шігерлік жасырын түрмелерге толы, олар қол-аяғы шынжырланған, өз 
семьясынан күшпен айрылған адамдарға, обырлық пен озбырлықтың бакыт- 
сыз құрбандықтарына лық толы».

Голландықтар Малаккаға ие болу үшін португалдық губер- 
наторды сатып алды. 1641 жылы ол голландықтарды қалаға 
кіргізді. Олар қалаға кірісімен-ақ, келісілген соманы — 
21 875 фунт стерлингті төлеуден «тартыну» үшін дереу губер- 
натордың үйіне барып, оны өлтірді. Мұнан кейін олар барған 
жерінің бәрін талап-тонап, адамдарын құрта бастады. Яванын 
Баньюванга деген провинциясында 1750 жылы 80 000 тұрғын 
болған болса, 1811 жылы бар болғаны 8 000 адам болды. Mine 
doux canmerce [залалсыз сауда] деген осы!

Англияның Ост-Инд компаниясының215 Ост-Индияда саяси 
билікті алумен бірге шаймен сауда жасау, сондай-ақ жалпы 
Қытаймен сауда жасау жэне Европадан товар әкеліп, Европа
ра товар тасу жөніндегі ерекше монополияға ие болғаны белгі- 
лі. Ал Индия жағалауындағы және аралдар арасындағы кеме 
катынасы, сол сияқты Индиядағы ішкі сауда компанияның ,жс- 
ғарғы қызмет адамдарының мопополиясы болды. Тұзға, апиын- 
ға, бетельге, тағы баска то.варларға монополия жасау бай- 
лықтың саркылмас қайнар бұлағы болды. Қызмет адамдары 
бағаны өздері тағайындап, оақытсыз үнділерді өздерінің ойына 
келгенін істеп тонады. Генерал-губернатор бұл жеке саудаға 
қатысты. Оның қалаулы адамдары белгілібір шарттармен кон
тракт жасасып, мұнын. өзі олардың жоқ нәрседен алтын жаса- 
уына алхпмиктерден де жақсы мүмкіндік берді. Ірі байлық- 
дәулеттер жаңбырдан кейінгі саңырау құлақтай қаптап өсті, 
алғашқы қорлану алдын ала бір шиллинг те жұмсалмастан 
жүзсге асырылды. Уоррен Гастингстің сот процесі бұл тәрізді 212 * 
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мысалдарға толы. Соның бірі мынадай. Апиын жеткізіп тұру 
жөніндегі бір контракт Индияның апиын өндіретін жерден 
қашық жатқан бір ауданына ресми тапсырмамен кетіп бара 
жатқан кезінде Салливен деген біреуге беріл-еді. Салливен өзі- 
нің контрактып Бинн деген біреуге 40.000 ф. стерлингке сатады, 
ал Бинн сол күні-ақ ол контрактты 60 000 фунт стерлингке қай- 
та сатқан. Қонтрактыны соңғы сатып алушы және оны орын- 
даушы болған адам бұл контракттан мен де орасан зор пайда 
таптым деп мәлімдейді. Парламентке тапсырылған бір доку- 
ментке қарағанда 1757 жылдан 1766 жылға дейін компания 
мен оның қызмет адамдары үнділерді өздеріне 6 миллион 
фунт стерлинг сыйлық беруге міндеттеген. 1769—1770 жыл- 
дары ағылшындар барлық күрішті сатып алып, оны адам 
айтқысыз ете жоғары баға болмаса, басқа бағамен сатудан 
бастартып әдейі аштық туғызды 24з>.

Мысалы, Вест-Индиядағы сияқты тек экспорт саудаға ар- 
налған плантацияларда, сондай-ақ таланып-тоналуға душар 
болған Мексика мен Ост-Индия сияқты халқы тығыз бай ел- 
дердс жергілікті халыққа деген көзқарас, әлбетте, бәрінен де 
сұмдык, болды. Алайда алғашқы қорланудың бәз-баяғы хрис- 
тиандық сипаты нағыз отарлардың өзінде де көріпіп отырды. 
Жаңа Англияның пуритандары — айық протестантизмнің осы 
асқан шеберлері — 1703 жылы өздерінін. Assembly-інде [Зан, 
шығару жиналысында] әрбір индеецтің бас терісі мен әрбір 
күрең түсті тұтқын үшін 40 ф. ст. сыйлық беруге қаулы етті; 
1720 жылы әрбір бас тері үшін берілетін сыйлық 100 ф. ст. де- 
йін арттырылды. 1744 жылы, Массачусет бұғазында бір тайпа- 
ны бүлікшіл деп жариялағаннан кейін мынадай бағалар таға- 
йындалды: 12 жасар және онан жоғары жастағы сркектің бас 
терісі үшін жаца валютамен 100 ф. ст., еркек жынысты тұтқы- 
ны үшің 105 ф. ст., тұтқын әйел немесе бала үшін 55 ф. ст., 
әйелдің немесе баланың бас терісі үшін 50 фунт стерлинг! 
Бірнеше он жыл өткеннен кейіп отарлық система бұл тақуа 
piligrim fathers-.тің [пилигрим ата-бабалардың] өз кезегінде 
бүлікшіл болып шыққан тұқымдарынан кек алды. Ағылшын- 
дардың сатып алуы және азғырып арандатуы нәтижесінде 
оларды айбалталармен қырып салды, Британияның парламен- 
ті қан ішкіш иттерді және бас теріні сыпырып алуды «оған құ- 
дай мен табиғаттың өзі сыйлаған құрал» деп жариялады.

Отарлық система сауда мен кеме қатынасының қарыштап 
өсуін®· себепші болды. «Монополия-қоғамдары» (Лютер) капи- 
талды шоғырландырудың қуатты қуралы болды. Отарлар тез

’ 2С) 1866 жылы бТр ғана Орисс провинциясының өзінде миллионная астам үнділеп
аштықтлн өлді. Соған қарамастан ашыққан адамдарға тіршілік затгарын жоғары ба- 
ғамеи сату арқылы Индияның мемлекеттік кассасын байытуға бар күш жұмсалды. 
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өсіп келе жатқан мануфактуралар үшін товар өткізетін рынок- 
ты қамтамасыз етті, ал бұл рынокты монополиялық иемдену 
еселеп қор жинауды қамтамасыз етті. Европадан тыс жерлер- 
де жергілікті халықты турадан-тура талап-тонау, кұлдыққа 
салу, кісі өлтіру арқылы жиналган қазына метрополияға ағы- 
лып келіп жатты және осында капиталға айналды. Отарлық 
системаны бірінші болып толық дамыткан Голландия 1648 жы- 
лы-ақ өзінің сауда күш-қуатының шырқау шыңына жетті.

«Ост-Индиялық сауда және Европаның оңтустік батысы мен солтүстік 
шығысы арасыпдағы сауда қатынастары оньщ бір өзінің дерлік ислігінде 
болды. Балық аулау, кеме қатыпасы, мануфактура жөнінде оныц баска 
ешбір елде теңдесі 'болмады. Бұл республиканың капиталы, мүмкін, бүкіл 
қалған Европапың капиталын қоса алғандағыдан молырақ шығар»216.

3*эа) Уильям Қоббет Англияда барлық қоғамдық мекемелер «корольдік» меке- 
мелер деп аталады, бірак оның есесйіе борыш «ұлттық» борыш болады (national debt) 
дейді.

Бұл жолдардың авторы Гюлих: Голландияның халық бұ- 
қарасы бүкіл қалған Европаның халық бүқарасына қарағанда 
1648 жылдың өзінде-ақ шектен тыс еңбектен көп азап шекті, 
олардан гөрі кедей болды және әлдеқайда қатал езгіге душар 
болды деп қосуды ұмытып кеткен.

Қазіргі уақытта өнеркәсіптік гегемония сауда гегемония- 
сын да орнатады. Мұның керісінше, мануфактуралық дәуірдің 
өзінде сауда гегемониясы өнеркәсіптік басымдықты қамтама- 
сыз етеді. Ол кезде отарлық системаның шешуші роль атқа- 
руы осыдан болған-ды. Мұның өзі Европаның бұрынғы қү- 
дайларымен бірге алтарьға шығып алып, бір сәтті күні олар- 
дың бәрін бір сермегенде-ақ алтарьдан лақтырып тастаған 
«көрінбейтін құдайдың» өзі еді. Отарлық система баюды адам- 
заттың ең соңғы және бірден-бір мақсаты етіп жариялады.

Орта ғасырларда-ақ Генуия мен Венецияда өркен жайға- 
нын өзіміз көріп отырған қоғамдық кредит, яғни мемлекеттік 
борыштар системасы мануфактура дәуірінің ішінде бүкіл Ев
ропара таралды. Теңіз саудасы бар және сауда жолында соғыс 
жүргізген отарлық система ол үшін жылы ұя болды. Ол осы- 
лайша өзінің тамырын алдымен Голландияда жайды. Мемле- 
кеттік борыш, яғни мемлекет иелігіне алу — деспоттық, конс- 
титуциялық немесе республикалық мемлекет болсын, оның 
бәрібір — капиталистік заманға өзінін, белгісін соғады. Ұлттық 
байлық дейтіннің шын мәиісінде қазіргі халықтардың ортақ 
иелігінде қалатын бірден-б'ір бөлегі осы — мемлекеттік борыш
тар 245а). Сондыктан халықтың борышы пеғұрлым көп болса, 
ол соғұрлым бай дейтін қазіргі доктрина өте орынды. Мсмле- 
кеттік кредит капиталдыц оенім бейнесіне айналуда. Мемле- 
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кеттік борыштың пайда болуымен бірге кешіруге болмайтын, 
өліммен тең күнә — қасиетті аруақты жамандау емес, мем- 
лекеттік борышқа деген сенімді бұзу болып табылады.

Мемлекеттік борыш алғашқы қорланудың ең күшті құрал- 
дарының біріне айналады. Сиқырлы таяқпен сүрме салған 
тәрізді ол өндіргіш емес ақшаға өндіргіш күш береді, сөйтіп 
оны каииталға айналдырады, ақшаны өнердәсіпке жұмсаумен 
және тіпті өсіміқорлық істермен тығыз байланысты қауіп-қа- 
терлер мен қиыншылықтарға душар етудің қандайын болса да 
жояды. Мемлекеттік кредиторлар шындығында ештеңе бермей- 
ді, өйткені олардың қарызға беретін сомасы мемлекеттік бо
рыш куәліктеріне айналады, ал бұл куәліктер олардың қолын- 
да нақты ақша сияқты оп-оңай айиалысқа түсіп, қызмет 
атқарады. Бірақ осылайша жасалған қарап жатып күн көре- 
тін раптье табымен жәпе үкімет пен ұлт арасында делдалдық 
қызмет атқаратын финансистердің тосын байлығымен бірге, 
қандай да болмасын мемлекеттік заемның мол үлесі аспаннан 
түскен капиталдай болып өз қолдарына түсетін салық жпнау- 
ды сатып алушылармен, купецтермен және жеке меншік фаб- 
риканттармен бірге мемлекеттік борыш акционерлік қоғам- 
дарды, алуан түрлі бағалы қағаздар саудасын, ажиотажды, 
бір сөзбен айтқанда — қулық-сұмдықтар мен осы заманғы 
банкократияны туғызды.

Ұлттық титулдармен нығайтылған ірі банктер өздерінің ен 
алғаш пайда болған кездерінен бастап тек жеке меншік сауда- 
герлердің қоғамдары болды, бұлар үкіметтерге жәрдемдесті 
және өздеріне берілген артықшылықтардың арқасында оларға 
қарызға ақша беруге мүмкіндігі болды. Сондықтан мемлекеттік 
борыштың қорлануыпың ,ең әділ өлшеуіші осы банктердің ак- 
цияларының үдей түсіп артуы болып табылады, бұл банктер- 
дің гүлденуі Англия банкінің құрылуынан (1694 ж.) бастала- 
ды. Англия бан.кі өзінің қызметін үкіметке 8% өсіммен қарыз 
беруден бастады; мұнымен бірге ол банкнот түрінде тағы да 
халыққа қарызға берген нақ сол капиталдың өзінен ақша со- 
ғып шығаруға парламенттен өкілдік алды. Ол осы банкноттар 
арқылы вексельдерді есепке ала алатын, товарлардың есебіне 
қарыз бере алатын, асыл металдарды сатып ала алатын еді. 
Көп уақыт өтпей-ақ банктің өзі шығарған осы кредит ақшала- 
ры алтын тенге ретінде қызмет атқара бастады: Англия банкі 
банкноттар түрінде мемлекетке қарыз берді, мемлекеттік заем- 
дар бойынша төленетін процентті мемлекет үшін банкноттар 
түрінде төлеп отырды. Банк бір қолымен бере отырып, екінші 
қолымсн одан едәуір көп алды, бірақ бұл да аз болды; банк 
өзіне алған күнде де ол өзінің берген барлық сомасының ақыр- 
ғы тиынына дейін ұлттың мәңгілік кредиторы болып қала бер- 
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ді. Бірте-бірте ол елдің металл запасының бірден-бір сақтау- 
інысы және бүкіл сауда кредиті үшін орталық өзек болды. 
Ағылшындар мыстан кемпірлерді отқа жағуды тоқтатқан уа- 
қыттан бастап, олар жалған банкнот жасаушыларды дарға 
аса бастады. Банкократтардың, финансистердің, рантьенің, 
делдалдардың, саудагерлердің және биржа көкжалдарының 
осы тобының кенет панда болуы замандастарына калан эсер 
еткенін сол кездегі шығармалар, мысалы, Болингброктың шы- 
ғармалары көрсетіп береді 243Ь).

Мемлекеттік борыштармен бірге халықаралық кредит сис- 
темасы пайда болды, бұл система екінің бірінде сол белгілібір 
халық үшін алғашқы қорланудың жасырын көздерінің бірі 
болып табылады. Мысалы, талан-тонаудың венециялық сис- 
темасының пасықтығы Голландияның капиталистік байлығы- 
ның осындай жасырын негізі болды, құлдырап кері кеткен Ве
неция Голландияға кесек ақша сомасын қарызға берді. 
Голландия мен Англия арасындағы қатынас та нақ осындай 
болды. XVIII ғасырдың бас кезіиде-ақ Голландия мануфакту- 
расын Англия мануфактурасы әлдеқайда басып озды, сөйтіп 
Голландия сауда мен өнеркәсіп жөнінен үстем ұлт болудан 
қалды. Сондықтан 1701 —1776 жылдар дәуірінде Голландия- 
ның басты кәсіптерінің бірі орасан көп капиталдарды қарызға 
беру, әсіресе өзінің қуатты бәсекслесі Англияға қарызға беру 
болып табылады. Нақ осы тәріздес қатынастар қазіргі уақыт- 
та Англия мен Құрама Штаттар арасында болып отыр. Өздері- 
нің біртектес екенін білмейтін, Қүрама Штаттарда пайдалану- 
да жүрген көптеген капиталдар Аиглиядакеше ғана капиталға 
айналған балалар қаны бОлыи та'былады.

Мемлекеттік борыштар, мемлекеттік кірістерге негізделе- 
тін болғандықтан қазіргі салық системасы мемлекеттік заем- 
дар системасына қажетті қосыміна болып алды, жылдық про- 
центтер және тағы басқа төлемдср сол мемлекеттік кірістердің 
есебінен өтелуге тиіс. Заемдар үкіметке төтенше шығындарды 
өтеупе мүмкіндік береді, бұлай еткенде салық төлеуші бұл 
шығындардың бүкіл ауыртпалығын бірден сезбейді, алайда 
сол заемдардың өзі сайып кслгенде салықтарды арттыруды 
талап етеді. Екінші жағынан, бірден.бірге өсіп отырған қарыз- 
дардың салдарынан салықтардың артуы үкіметті әрбір төтен- 
ше жаңа шығын кезінде жаңа заемдарды алған үстіне ала 
беруге мәжбүр етеді. Сонымен, аса қажетті тіршілік заттары- 
йа салық салу (демек, олардың қымбаттауы) өзінің өзегі бо
лып табылатын қазіргі фискальны системаның өзінде салық-

243Ь) «Егер біздің заманымызда татарлар Европаны жаулап алған болса, біздін 
арамызда финансистердің алатын орнын оларра түсіндіру өте қиын болған болар 
еді» {Montesquieu, «Esprit des Іоіх», ed. I.ondres, 1769, t. IV, p. 33). 
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гардың өздігінен өсе беруінің ұрығы 'бар. Шектен тыс салық 
салу — кездейсоқ факт емес, осы системаның өзінің принципі. 
Бұл система ең алдымен нығайған Голландияда ұлы патриот 
це Витт оны өзінің «Максимдарында» 217 жалдама жұмысшы- 
ның көнгіштігін, төзімділігін, ыждағаттылығын және... шектен 
тыс ауыр еңбекке мойынсұнуға әзірлігін дамытудың ең жақсы 
әдісі ретінде мадақтайды. Алайда біз бұл арада казіргі фис- 
кальды системаның жалдама жұмысшылардың жағдайына 
тигізетін содырлы ықпалынан гөрі, шаруалардың, қолөнерші- 
лердің — бір сөзбен айтқанда ұсақ буржуазняның барлық 
құрамдас бөлімдерінің осы системадан туған зорлықпен 
экспроприациялануына көңіл аударамыз. Бұл жөнінде тіпті 
буржуазиялық экономистердің арасында да екі ұшты пікір 
жоқ. Фискальды системаның экспроприациялаушы әрекеті 
протекционизм арқылы да онан сайын күшейе түседі, протек- 
ционизмнің өзі фискальды системаның құрамдас бөлімдерінің 
бірі болып табылады.

244) Mirabeau, цитат алыиған шығарма, VI том, 101-бет.

Мемлекеттік борыштар мен тиісті фискальды системаның 
байлықты капиталға айналдыруда, бұқараны экспроприация- 
лауда атқарып отырған зор ролі бірсыпыра авторларды: Қоб- 
бетті, Даблдейді және мемлекеттік борыш пен фискальды сис- 
теманы қазіргі заманғы халықтардың қайыршылығының негіз- 
гі себебі деп білген баска да авторларды адастырды.

Протекционизм системасы фабриканттарды көптеп жасау- 
дың, тәуелсіз қызметшілерді экспроприациялаудың, ұлттык 
өндіріс құрал-жабдықтары мен тіршілік заттарын капиталға 
айналдырудың, ескі өндіріс әдісінен осы заманғы ендіріс әдісі- 
не көшуді күштеп тездетудің жасанды құралы болды. Европа- 
лық мемлекеттер осы өнер табудың патентіне бола қырқысты 
және байып алуды көздеген рыцарьларға қызмет етуге тап 
болып, олар осы мақсатпен өз халқын тонап отырғандығымен, 
жанамалай түрде — қамқорлық баж алымын алумен, тікелей 
түрде — экспорт сыйлықтарымен және т. т. тонап отырғанды- 
ғымен қанағаттанбады. Олар өздеріне тәуелді көршілес елдер- 
дегі өнеркәсіп атаулыны күштеп жойды, мәселен, ағылшындар- 
дың Ирландиядағы жүн мануфактурасын құртқаны сияқты. 
Европа континентінде бұл процесс Кольбердің сәтін салуымен 
онан сайын оңайлатылды. Бастапқы капитал мұнда өперкәсіп- 
шілерге едәуір дәрежеде тікелей мемлекеттік қазынадан келіп 
құйылады.

«Саксониянын Жетіжылдық соғыс алдындағы мануфактуралық гүлде- 
нуінін, себептерін алыстан іздеудің қажеті не? — деп лепіреді Мирабо.— 
180 миллион мемлекеттік борышқа назар аударудын өзі жеткілікті»244)!
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Отарлық система, мемлекеттік борыштар, салықтар езгісі, 
протекционизм, сауда соғыстары, т. т.— нағыз мануфактура 
дәуірінің осы қалдықтарының бәрі ірі өнеркәсіптің нәресте 
кезінде мейлінше ұлғаяды. Ірі өнеркәсіптің тууы балаларды 
мейірімсіздікпен орасан көп ұрлап-жырлаумен белгілі. Король 
флоты өзінің матростарының құрамын күш қолдану арқылы 
толықтыратыны сияқты, фабрикалар да өздерінің жұмыс- 
шыларын солай күш қолдану арқылы толықтырады. Сэр 
Μ. Ф. Иденнің XV ғасырдың соңғы отыз жылынан бастап өзі- 
нің заманына дейін, XVIII ғасырдың аяғына дейін, село халқы- 
ның жерін экспроприациялаудың қандайлық жан түршігерлік 
сұмдықтармен қоса қабат жүргізілгеніне немқұрайды қара- 
ған еді; жапиталистік егіншілікті жасау үшін және «егістік 
пен жайылымдық арасында дұрыс арасалмақ орнату» үшін 
«қажетті» осы процесті ол кандайлық масаттана құттыкта- 
ған еді; бірақ сэр Иден де мануфактуралық өндірісті фабри- 
калық өндіріске айналдыру үшін және капитал мен жұмыс 
күші арасында дұрыс арасалмақ орнату үшін балаларды ұр- 
лап алып, құлдыққа салудың экономикалық қажеттілігін де 
сондайлық түсіну дәрежесіне дейін жете алмаған. Ол былай 
дейді:

«Мүмкін, жұртшылық мына мәселеге көңіл бвлетін болар. Қоттедждер 
мен жұмыс үйлерінен кедей балаларды ұрлап алу арқылы ғана ойдағыдай 
жұмыс істей алатын өнеркәсіп,— бұл балалар топ-тобымен ауысып, түннің 
көбінде демалыссыз жұмыс істеуге тиіс; мұ,іың үстіне ер-әйелдерді, әртүрлі 
жастағы және бейімділігі әртүрлі адамдарды бір жерге қосып араластырып 
жіберетін өнеркәсіп, мұның өзі еліктеткіш жаман өнеге арқылы адамды 
бұзып, аздыруы сөзсіз,— міне осындай өнеркәсіп ұлттың және жеке адам- 
ның бақытын молайта ала ма?»245). «Дербиширде, Ноттингемширде, әсіре- 
се Ланкаширде»,—деп жазады Филден,— «жаңадан ойлап шығарылған ма- 
шиналар сумей жүретін дөңгелекті айналдыра алатын өзендерге жақын 
жерге салынған ірі фабрикаларда таяуда қолданылды. Қалалардан қашык 
жатқан осы жерлерге кенеттен мыңдаған жұмысшы қолы керек болды; 
атап айтқанда Ланкаширде, құнарсыз болып, осы уақытқа дейін халқы 
біршама аз болған жерде, бәрінен бұрын адамдар керек болдьг. Кіпікентай 
ғана епті саусақтары бар балаларды керексіну ерекше күшті болды. Лон- 
донның, Бирмингемнің және тағы басқа қалалардың діни·. қауымдарының 
жұмыс үйлеріней шәкірттер (!) алу дереу әдетке айналды. 7-ден 13 немесе 
14 жасқа дейінгі осы мың-мыңдаған кішкентай дәрменсіз жандар сол кезде 
солтүстікке тасымалданды. Әдетте қожайындар» (яғни балаларды ұрлаг 
алушылар) «өз үйренушілерін киіндііріп, тамақтандырып, оларды фабрика· 
ларға жақын салынған үйлерге орналастыратын. Олар балалардын, жұмысын 
бақылап қарау үшін бақылаушылар жалдады. Құлдардың жұмысын бакылау- 
шылар балаларды неғұрлым көп жұмыс істетуге мүдделі болды, өйткені 
олардың ақысы әрбір баладан сығып алынған «"імнің мөлшеріне байла- 
нысты болды. Қаталдық мұның табиғи жемісі болды. Қөптеген фабрикалык 
округтарда, әсіресе Ланкаширде, фабриканттардың өктемдігіне берілген 
бұл жазықсыз, қорғансыз жандар нағыз жан түршігерлік азапқа салынды. 
Оларды шектен тыс ауыр еңбекпен өлімші етіп азаптады... ұрып-сокты, 

2«) Eden, цитат алынған шығарма, II кітап, I тарау, 241-бет.
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аяқ-қолын шынжырлап, нағыз жымысқы қатал азапқа душар етті; аштық- 
тан әбден азып, қу сүйек болып қалған балалар көбінесе қамшы астында 
еңбек етуге мәжбүр болды... Кейде оларды өзін өзі өлтіруге дейін жет- 
кізді!.. Дербипіирдің, Ноттингемширдің және Ланкаширдің қандай да бол- 
сын қоғамдық бақылау атаулыдан таса жатқан тамаша әсем алкаптары 
ауыр азаптың және көбінесе өлімнің қаратүнек ұясына айналды... Фабри- 
канттардын пайдасы op-асан мол болды. Мұның өзі олардың айуандық обыр- 
лығын.күшейте түсті. Олар түнгі жұмысты қолдана бастады, яғни күндізгі 
жұмыстан қалжыраған жұмысшылар тобының орнына түнге қарай фабрика
та жұмысшылардың басқа бір тобы келетін болды; күндізгі топ жаңа ғана 
түнгі топ қалдырып кеткен төсек орынға барып жатады және vice versa 
[керісінше]. Ланкаширдегі халық төсек орын ешуақытта суынған емес, деп 
аңыз етеді»246),

24в) John Fielden, цитат алынған шығарманың 5, 6-беті. Әуелде фабрикаларда 
қолданылған сорақылықтар жайында қараңыз: Dr. Atkin, цитат алынған шығарманың 
219-беті және Gisborne. «Inquiry into the Duties of Men», 1795, v. II.—Бу машинасы 
фабрикаларды селолық оқшау жерлердегі су қүламасынан қалаларға көшірген кезде 
«тежелуге» бейім капиталистің қолында балалардын, жұмыс күші болып шықты, сөйтіп 
құлдарды жұмыс үйлерінен. зорлап тасымалдау керексіз болып қалды.— Сэр Роберт 
Пиль («сыпайылық министрінің» әкесі) 1815 жылы парламентке балалаірды қорғау 
үшін билль енгізген кезде Фрэнеис Хорнер («Қесек металдар жөніндегі Қоми- 
теттің»» жұлдызы және Рикардоның сырлас досы) қауымдар палатасында былай деді: 
«Банкрот болған біреудің бағалы заттарымен бірге бір топ фабрикалық балалар әлгі 
адамның меншігінің бір бөлегі ретінде, егер осылай деп айтуға болатын болса, торгпен 
сатуға белгіленгені және шынында сатылғаны жақсы мәлім. Бұдан екі жыл бұрын 
(1813 ж.) король сотында бір өрескел іс қаралды. Іс бір топ ер балалар жайында. 
Лондонның бір діни қауымы оларды бір фабрикантқа берген, ал ол, өз кезегінде, екін- 
ші фабрикантқа берген. Ақыр аяғында бірнеше филантроптар оларды аштықтан әбден 
азған (absolute famine) күйінде тапқан. Бұдан да сорақы екінші оқиғамен ол парла
мент комиссиясының мүшесі ретінде танысқан. Осыдан бірнеше жыл бұрын Лондоннын 
бір діни қауымы Ланкашир фабрикантымен договор жасаған, бұл договор бойынша 
фабрикант сатып алатын әрбір дені сау жиырма балаға бір есуасты қоса сатып алуға 
міндеттенген».

Мануфактуралық дәуір ішінде капиталистік өндірістің да- 
муымен бірге Европаның қоғамдық ой-пікірі ұят пен ұжданның 
ен. соңғы қалдықтарынан да айрылды. Ұлттар капитал жинау- 
ға құрал болатын жексұрын пасықтық істердің қандайын бол- 
са да арсыздықпен мақтан етті. Мысалы, филистер А. Андер
сон жазған218 сауданың аңғырт шежіресін окып қараңыз. 
Мұнда Утрехт бітімін жасасқан кезде Англия асьенто 219 бо- 
йынша Африка мен испан Америкасы арасында негрлермен 
сауда жасауға праволы болу жөнінде Йспаниядан ризалық 
алғандығын ағылшындық мемлекеттік даналықтың тамаша 
салтанаты деп мадақтайды, ал бұған дейін Англия тек Африка 
мен ағылшындық Вест-Индия арасында ғана нетрлермен сау
да жасайтын еді. Англия 1743 жылға дейін испан Америкасы- 
на жыл сайын 4 800 негр апаруға право алды. Мұнымен бірге 
британдық контрабанда үшін ресми бүркеншік осылай жа- 
салды. Ливерпуль құлдармен сауда жасау негізінде өсті. Құл- 
дармен сауда жасау оның капиталды алғашқы қорландыруы- 
ның әдіоі болып табылады. Біздің кезімізде де Ливерпульдің 
«байсалды қоғамы» құлдармен сауда жасаудын. Пиндары бо
лып қалып отыр, бұл сауда,— жоғарыда цитатқа келтірілген 
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доктор Эйкиннің 1795 жылы шыққан ецбегімен салыстыры- 
ңыз,—■ «сауда кәсібінің рухын құмарлыққа айналдырады, 
даңқты теңізшілерді жасақтап, орасан көп ақша түсіреді». 
1730 жылы Ливерпуль құлдармен сауда жасау үшін 15 кеме, 
1751.жылы — 53 кеме, 1760 жылы — 74, 1770 жылы — 96 және 
1792 жылы —132 кеме пайдаланды.

Мақта мата өнеркәсібі Англияда балаларды құлдыққа са- 
луды енгізе отырып, сонымен бірге Құрама Штаттардың бұрын 
азды-көпті дәрежеде патриархаттық шаруашылық болып кел- 
ген кұлдық шаруашылығын қанаудың коммерциялык система- 
сына айналдыруға итермеші болды. Жалпы алғанда Европа- 
дағы жалдама жұмысшылардың жасырын кұлдығына негіз 
ретінде Жаңа дүниедегі sans phrase [ашық] құлдық ксрек 
болды 247).

247) 1790 жылы Вест-Индияның ағылшындық жерІнде 1 еркін адамға 10 қүлдан,
француздық жерінде — 14 кұлдан, голландық жерінде — '23 кулдан келді (Henry Brough 
ham. «An Inquiry into the Colonial Policy of the European Powers». Edinburgh, 1803, 
v. II, p. 74). t

248) «Labouring poor» («жұмыс істейтін кедей»] дегсп сөздер жалдама жұмысшы- 
лар табы елеулі мөлшерге жеткея кезден бастап ағылшын заңдарында кездесе бас- 
тайды. «Labouring poor» бір жағынан, «idle poor» [«жалқау кедейлерге»], қайыршы- 
ларға, тағы басқаларға, екінші жағынан, меншіктен әлі арылып болмаған, әлде болса 
өз енбегінің құрал-жабдықтарын меншіктеніп отырған жұмысшыларға қарама-карсы 
қойылады. «Labouring poor» дейтін сөздер заңнан саяси экономияға ауысты, мұнда 
ол сөздер Қалпсперден, Д. Чайлдтан, т. т. бастап А. Смит пен Иденге дейіп қолда- 
нылады. Эдмунд БёрктІң, осы «execrable political cantmonger» [«пасық саяси екіжүзді 
адамның»] «labouring poor» дегенді «execrable political cant» («пасық саяси екіжүзді- 
лік»] деп атағандағы bonne foi [адалдығы] қандай екенін осыдан аңғаруға болады. 
Осы сикофант ағылшын олигархиясының асырауында болып, француз революциясы 
жөнінде романтиктің ролін атқарды, ал Америкада жағдай қиындай бастаған кезінде 
ол солтүстік амернкалық отарлардың асырауында болып, ағылшын олигархиясы жөнін- 
де либералдың ролін нақ сондай етіп ойдағыдай атқарды; шындығында ол нағыз 
буржуаның өзі болды: «Сауданың заңдары — табиғаг заңдары, демек, құдайдың взінің 
заңдары» деді ол (Е. Burke «Thoughts and Details on Scarcity», ed. London, 1800, 
p. 31, 32), Қүдай мен табиғат заңдарына адал болып қала отырып, ол өте тиімді 
рынокта әрдайым өзі.ч өзі сатып жүргенінде таңданарлық ештеңе жоқ! Бұл Эдмунд 
Бёрк либералдық жасап жүрген кезінде оған берілген жаксы сипаттаманы ТаккердІн 
шығармаларыиан табуға болады. Таккер non әрі тори болған адам, ал басқа жағынан 
ол толық инабатты адам және жақсы экономист. Біздің уақытымызда үстсм болып 
жүрген және барынша жарамсақтықпен «сауда заңдарына» сеніп жүрген масқара 
принципсіздікті еске ала отырып, өзінің жолын қуушылардан тек талантымеп ғана 
өзгеіпе көрінетін Бёрктерді үсті-үстіне масқаралай беру керек!

24Э) Marie Augier. «Du Credit Public».
250) Капитал,— дейді «Quarterly Reviewer»,—айқай-шудан-тілдеуден қашады және 

жасқаншақтау келеді. Бұл шындык, бірақ бұл-әлі барлық шындық емес. Табиғаттың бос

Капиталпстік өндіріс әдісінің «мәңгілік табиғи заңдары- 
ның» еркін көрінуі үшін жағдайлар жасау, жұмысшыларды 
олардың еңбек жағдайларынан белу процесін жүзеге асыру, 
бір жағында қоғамдық өндіріс құрал-жабдықтары мен тірші- 
лік заттарын капиталға айналдыру, қарама-қарсы жағында 
халық бұқарасын жалдама жұмысшыларға, еркін «жұмыс іс- 
тейтін кедейлерге» — қазіргі заманғы тарихтың осы ғажайып 
өніміне 248) айналдыру Tantae molis erat 22ϋ. Егер ақша, Ожье- 
нін, сөзімен айтқанда, «дүниеге 'бір бетіндегі қанды дақпен 
келетін болса» 247 248 249\ жаңа туған капиталдың басынан аяғына 
дейін, бүкіл тұлабойынан қан мен ірің ағып тұрады 250'.
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7. КАПИТАЛИСТА ҚОР ЖИНАУДЫҢ ТАРИХИ ТЕНДЕНДИЯСЫ

Сонымен, капиталдын. алғашқы қорлануы, яғни оның тари- 
хи генезисі неге келіп тіреледі! Мұның өзі құлдар мен кре- 
постнойлардың жалдама жұмысшыларға тікелеи айналуы, 
демек, форманың жәй ауысуы болып табылмайды, сондықтан 
мұның езі тек тікелей ендірушілерді экспроприациялау, яғни 
өз еңбегіне негізделген жеке меншіктің жойылуы болып та- 
былады.

Жеке меншік, қоғамдық, коллективтік меншікке қарама- 
карсы меншік ретінде, тек еңбек құрал-жабдықтары мен ең- 
бектің сыртқы жағдайлары жеке адамдардың қолында болған 
жерде ғана емір сүреді. Бірақ бұл жеке адамдардың жұмыс- 
шы немесе жұмысшы емес екендігіне карай жеке меншіктің 
өзінің сипаты өзгереді. Жеке меншіктің біздің көзімізге түсе- 
тін шексіз көп сарындары осы екі шеткерліктің арасында 
жатқан аралық жағдайларды ғана көрсетеді.

Жұмыскердің өз өндіріс құрал-жабдықтарына жеке менші- 
гі ұсақ өндірістің негізі болып табылады, ал ұсақ ендіріс қо- 
ғамдық өндірістің және жұмыскердің өзінің ерікті жеке басы- 
ның дамуы үшін қажетті жағдай болып табылады. Рас, бұл 
өндіріс әдісі құл иеленушілік тұсында да, крепостниктік құры- 
лыс тұсында да, адам тәуелділігінің басқа қатынастары тұсын- 
да да өмір сүреді. Алайда жұмыскер езінің, өзі қолданатын 
еңбек жағдапларының ерікті жеке меншікшісі болған жерде, 
шаруа өзі өңдейтін жерге ие болған жерде, қолөнерші өзі 
мейлінше шебер меңгерген аспаптарға ие болған жерде ғана 
бұл өндіріс әдісі толық гүлденеді, өзінің барлық күш-жігерін 
көрсетеді, езіне сәйкес үздік формата не болады.

Бул өндіріс әдісі жердің және басқа өндіріс құрал-жабдык- 
тарының бөлшектелуін керек етеді. Бұл әдіс осы соңғылардың 
шоғырлануын да, кооперациялануын да, сол бір өндіріс проце- 
сінің ішінде еңбек бөлінісін, табиғатқа қоғамдық үстемдік ету- 
ді және оны (қоғаімдық жолмен реттеуді, коғамдык. өпдіргіш 
күштердің еркін дамуын болғызбайды. Ол әдіс өндіріс пен 
қоғамның тек әдепкі тар шектерімен ғапа үйлесе алады. Оны 
мәңгілік етуге тырысу, Пеккёрдің орынды айтуы бойынша, 
«жалпылама баяулықты декреттеумен» 221 барабар болып шы- 
ғады. Бірақ дамудың белгілібір дәрежесінде оның әзі өзінің 
кеністіктен қорқатыны сияқты, капитал пайданың болмауынан немесе пайданың тым 
аз болуынан қорқады. Ал пайда жеткілікті мөлшерде болып отырса, капитал батырла- 
яа түседі. 10 процент пайданы қамтамасыз етсеңіз, капитал қай жерге болса да 
қолданылуға әзір; пайда 20 процент болатын болса капитал жандана түседі; 50 про
цент болатын болса ол өзінің басын жаруға да әзір, 100 процент болатын болса ол 
адам заңдарының бәрін аяққа басады, 300 процент болатын болса дарра асылу қаупі 
бола турса да капнталдың істемейтін қылмысы жоқ. Егер айқай-шу мен тілдеу’ пайда 
түсіретін болса, капитал оларды өршіте түседі. Мұяыц дәлелі: контрабанда және құл- 
дармен сауда жасау» (Г. J. Dunning, цитат, алынған шығарманың 35, 36-бетІ).
49 Қ. Маркс «Капитал» 1-том 
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жойылуы үшін материалдық құралдар жасайды. Осы кезең- 
нен бастап қоғамның қойнауында осы өндіріс әдісінің тежеп 
отырғанын сезетін күштер мси ниеттер қимылдай бастай- 
ды. Бұл өндіріс әдісі жойылуға тиіс және ол жойылады да. 
Оның жойылуы, жекелеген ж.чне ұсакталған өидіріс құрал- 
жабдықтарының қоғамдык шоғырланған өндіріс құрал-жаб- 
дықтарына айналуы, демек, көпшіліктің ұсақ меншігінің аз- 
шылықтың орасан зор меншігіне айналуы, қалың халык 
бұқарасының жерін, тіршілік заттарын, еңбек құралдарын 
экспроприациялау,— халық бұқарасының осындай аяусыз жә- 
не ауыр экспроприациялануы капитал тарихының проло- 
гын жасайды. Мұның өзі толып жатқан зорлық әдістерін 
қамтиды, бұлардың ішінен біз жоғарыда тек алгашқы қорла- 
нудың әдістері ретінде бүтін бір заман жасагандарын ғана 
қарастырып өттік. Тікелей өндірушілерді экспропоиациялау 
нағыз аяусыз вандализм арқылы және нағыз арсыз, нағыз 
оңбаған, нағыз ұсақ және нағыз құтырған ниеттердің 
қысымы арқылы жүргізіледі. Меншікшінің еңбегімен табыл- 
ған, былайша айтқанда, жеке тәуелсіз жұмыскердің өзінін, ең- 
бек құрал-жабдықтарымен біте қайнасуына негізделген жеке 
меншікті өзгенің, бірақ формальды жағынан ерікті жұмыс 
күшін қанауға негізделген капиталистік жеке мепшік ығысты- 
рып шығарады 251).

25’) «Біз мүлде жаңа қоғамдық кұрылысқа ендік... біз меншік атаулының қандай 
да болсын түрін еңбек атаулыньгң қандай да болсын түрінен белуге тырысамыз» 
{Sismondi. «Nouveaux Principes de ГЕсопотіе Politique», t. [Paris, 1827]/ p. 434).

Өзгерудің осы процесі ескі қоғамды барлық жағынан бір- 
дей жетерліктей ыдыратқан кезде, жұмыскерлер енді проле- 
тарларға, ал олардың еңбек жағдайлары — капиталға айнал- 
ған кезде, капиталистік өндіріс әдісі өз аяғынан тік басқан 
кезде,— міне сол кезде еңбектің один әрі қоғамдастырылуы, 
жердің және баска да өндіріс құрал-жабдықтарының одан әрі 
коғамдық жолмен пайдаланылатын, демек, ортақ өндіріс құ- 
рал-жабдықтарына айналуы және осыған байланысты жеке 
меншікшілсрдің одан әрі экспроприациялануы да жаңа фор
ма алады. Енді экспроприациялауға жататын дербес шаруа- 
шылық жүргізетін жұмыскердің өзі емес, көптеген жұмысшы- 
ларды қанаушы капиталист жатады.

Бұл экспроприация каппталистік өндірістің өзінің ішкі 
заңдарының әрекетімен, капиталдардың орталықтануы арқылы 
болып жатады. Бір капиталист көптеген капиталистерді жеңе- 
ді. Осы орталықтанумен, немесс азғана капитэлистердің көп- 
теген капиталистерді экспроприациялауымен қоян-қолтык 
түрде еңбек процесінің кооперативтік формасы барған сайын 
өскелең көлемде дамиды, ғылымды саналы түрде техникалык 
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жағынаи қолдану, жерді жоспарлы түрде пайдалану, еңбек 
құрал-жабдықтарын, бұл еңбек құрал-жабдықтары барлык 
өндіріс құрал-жабдықтарын құрамалас қоғамдық еңбектің 
өндіріс құрал-жабдықтары ретінде пайдалану жолымен олар- 
ды тек коллективтік түрдс қолдануға, үнемдеуге жол беретін 
еғібек құрал-жабдықтарына айналдыру ісі, барлык халықтар- 
ды дүпиежүзілік рыноктыц желісіне тарту ісі, ал сонымен ка
тар капиталистік режимнің интернационалдық сипат алуы 
дамиды. Өзгерудің осы процесінің барлық пайдалы жақтарын 
өзіне басып алатын және монополияландыратын капитал ал- 
пауыттарының саны үнемі азаюмен бірге қаныршылық, езілу- 
шілік, құлдық, азушылық, қаналушылық көлемі өседі, 
ал сонымен бірге капиталистік өндіріс процесінің өзі- 
нің механпзмі аркылы үйренетін, бірігетін және ұйым- 
дасатып, үнемі өсіп отыратын жұмысшы табының ашы- 
нуы да өседі. Капитал монополиясы өз тұсында және өзінің 
негізінде өсіп жетілген өндіріс әдісінің тұсауына айналады. 
Өндіріс құрал-жабдықтарының орталықтануы және еңбектің 
қоғамдастырылуы бұлардың өздерінің каппталистік қауызы- 
мен сыйыса алмайтындай дәрежеге жетеді. Қауыз жарылады. 
Капйталпстік жеке меншіктің соңғы сағаты соғады. Экспро- 
приаторларды экспроприаңиялайды.

Қапиталистік өндіріс әдісінен туатын капиталистік иемде- 
ну әдісі, ал демек, капиталистік жеке меншік те, өз еңбегіне 
негізделген йндивидуалды жеке меншікті тұңғыш бекерге шы- 
ғару болып табылады. Ал капиталистік өндіріс табиғи 
процестщ кажеттігімен өзін өзі бекерге шығаруды туғызады. 
Бұл — бекерге шығаруды бекерге шығару. Қапиталистік өнді- 
ріс жеке меншікті емес, қайта капиталистік заман табыстары- 
нын, негізінде: кооперация, жерді және еңбектің өзі өндірген 
өндіріс құрал-жабдықтарын қауымдасып қолдану негізінде 
индивидуалды меншікті қайта орнатады.

Жеке адамдардың өз ецбегіне негізделген бытыранды жеке 
меншігін капиталистік меншікке айналдыру, әрине, қазірдің 
өзінде-ақ іс жүзінде қоғамдық өндіріс процесіне негізделген 
капиталистік жеке меншікті қоғамдық меншікке айналдыру- 
дан гөрі анағұрлым ұзак, қиын да ауыр процесс болып табы
лады. Онда әңгіме аз ғана узурпаторлардың халық бұқарасын 
экспроприациялауында болып еді, мұнда халық бұқарасының 
аз ғана узурпаторларды экспроприациялауыпа тура келеді 252’.

■··) «Өперкәсіптің прогресі. жүмысшыларды бәсеке арқылы бытыратудың орнына. 
ассоциациялар құру арқылы оларды революцияшыл етіп біріктіреді; бұл прогреске 
буржуазия лажсыз себепші болады, оған қарсы тұруға буржуазияның шамасы келмей· 
д(. Сайтіи, ірі өнеркәсіптің дамуымен қатар, буржуазия өзіпің өнімдер өндіріп, оны 
иемдеиіи отырған негізінің өзінен айрылады. Буржуазия ец алдымен өзінің көрін 
қазушыларыи туғызады. Буржуазияның құритыны да, пролетариаттың жеңетіні де
49*
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ЖИЫРМА БЕСІНШІ ТАРАУ

ОТАРЛАУДЫҢ ОСЫ ЗАМАНҒЫ ТЕОРИЯСЫ 253>

Саяси экономия тіпті әр тектес екі жеке меншікті принци- 
пінде шатастырып жүр, бұлардың бірі өндірушінің өз еңбегіне 
негізделеді де, ал екіншісі — бөтеннің еңбегін қанауға негіз- 
деледі. Саяси экономия жеке меншіктің соңғы түрі біріншісіне 
тікелей қарама-қарсы болып қана қоймай, сонымен бірге со- 
ның моласында ғана өсіп өркендейтінін ұмытады.

Европаның батысында, Саяси экономияның туған жерінде, 
капиталдың алғашқы қорлану процесі азды-көпті аяқталды. 
Капиталистік тәртіп мұнда не барлық ұлттық өндірісті өзіне 
тікелей бағындырды, не, капиталиетік қатынастар нашар да- 
мыған жерлерде, ол өзімен катар әлі де өмір сүріп отырған 
және ескірген өндіріс әдісіне жататын, күйреп бара жатқан 
қоғамдык топтарды ең болмағанда жанама түрде бақылап 
отыр. Фактілер өзінің идеологиясына неғұрлым өктем түрде 
қарсы шыққан сайын экономист право мен меншік жөніндегі 
капитализма дейінгі дүниеге қатысты түсініктерді капиталдың 
осы даяр дүниесіне соғұрлым сужүректік жігермен және соғұр- 
лым қатты елжірей қолданады.

Отарларда мәселе мүлде басқаша болып отыр. Қапиталис- 
тік тәртіп онда әрбір қадам сайын өндіруші тарапынан, өзінің 
еңбек жағдайларына өзі ие бола отырып, өз еңбегімен капита
лист! емес, өзін байытатын өндіруші тарапынан кедергіге кез- 
десуде. Біріне бірі тура карама-қарсы осы екі экономикалык

сөзсіз... Қәзірдс буржуазияга қарсы тұрған барлық тапт^рдың ішінде тек пролетариат 
қана шын революцияшыл тап болып табылады. Өзге таптардың бәрі Ірі өнеркәсіп 
дамыған сайын азып, кұри береді, ал пролетариат — осы өнеркәсіптің өз жсмісі. Орта 
сословиелер — ұсақ өнеркәешші, ұсақ саудагер, қолөнерші, шаруа — бұлардың бәрІ, 
орта сословиелер ретінде, өздерінің өмірін күйреуден сақтап қалу үшін буржуазияға 
қарсы күреседі. Демек, олар революцияшыл емес, консерватившіл. Тіпті ол ол ма, олар 
реакцияшыл: олар тарихтың тегершігін кері айналдыруға ұмтылады». (К. Маркс пен 
Ф. Энгельс:. «Коммунистік партиянын, манифесі». Лондон, 1848, 11, 9-бет [қараңыз: 
К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 4-том, 435—436, 434-беттері]).

233) Бұл жерде шынайы отарлар туралы, еркін иммигранттар отарлап отырған 
аяқ баспаған. соны жер туралы сөз болып отыр. Құрама Штаттар экономикалық мағ- 
нада әлі де болса Европаның отары болып табылады. Дегенмен, құлдықтың жойылуы 
барлық қарым-қатынастарды түбірінен өзгерткен ескі мекенді жерлер де осылардың 
қатарына жатады. 
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системаның қайшылығы мұнда олардың күресі арқылы прак
тика жүзінде көрініп отыр. Егер капиталист өзінің метрополия- 
сының күшін арқа тұтатын болса, онда ол өндірушінің өз ең- 
бегіне негізделген өндіру мен иемдену әдісін күштеп жоюға 
тырысады. Экономист!, капиталдың сикофантын, метрополияда 
капиталистік өпдіріс әдісі өзінің қарама-қарсылығымен бара- 
бар деп теория жағынан негіздеуге мәжбүр ететін мүдделердщ 
өзі,— нақ осы мүдделердің өзі мұнда оны «to make a clean 
breast of it» [«бұл жөнінде өз ұжданын тазартуға»] және бұл 
өндіріс әдістерінің қарама-қарсылығын дауыстап жариялауға 
итермелейді. Осы мақсатпен ол еңбектің қоғамдық өндіргіш 
күшінің дамуы — кооперация, еңбек бөлінісі, машиналарды ірі 
көлемде қолдану және т. т.— жұмысшыларды экспроприа- 
цияламайынша және осыған сәйкес олардың өндіріс құ- 
рал-жабдықтарын капиталға айналдырмайынша мүмкін емес 
екенін дәлелдейді. Ұлттық байлық дейтін байлықтың мүддесі 
үшін ол халық кедейлігін жасаудың жасанды құралдарын із- 
дестірсді. Бұл жерде оның апологеттік сауыты күйген пілте 
сияқты үгіліп түседі.

Э. Г. Уэйкфилдтің зор еңбегі оның отарлар туралы жаңа- 
лық бірдеңе айтқанында 2541 емес, отарлардан ол метрополия- 
дағы капиталистік қатынастар жайындағы шындықтың бетін 
ашқанында. Протекционизм системасы өзінің пайда болған 
кезінде 255· метрополияда капиталистерді көптеп шығаруға 
ұмтылатыны сиякты, Уэйкфилдтің отарлау теориясы да отар- 
ларда жалдама жұмысшыларды көптеп шығаруға ұмтылады, 
бұл теорияны Англия едәуір уақыт бойы заң бойынша жүзеге 
асырмақ болып тырысты. Жалдама жұмысшыларды шығару- 
ды Уэйкфилд «systematic colonization» [жүйелі түрде отарлау] 
деп атайды.

Алдымен Уэйкфилд отарлардан мынаны ашты: акшаға, тір- 
шілік заттарына, машиналарға және басқа да өндіріс қүрал- 
жабдықтарына не болу, егер бұларға коса жалдама жұмысшы 
сияқты қосымша болмаса, егер өз еркімен өзін өзі сатуға мәж- 
бүр болатын екінші бір адам болмаса, бұлар әлі де болса 
адамды капиталист етпейтінін ашты. Ол капиталдың зат емес 
екенін, адамдар арасындағы зат арқылы көрінетін қоғамдық 
қатынас екенін ашты 25б>. Пил мырза,— деп шағым етеді ол,—

2Б4) Отарлардың өзіиін, мәні жөпінде Уэйкфилд жасағап аздаған айқындықты 
Мирабо-әке, фнзиократтар және одан да әрі ертеректе ағылшын экономистері күніл- 
гері толық болжап көрсеткен болатын.

285) Қейініректе протекционизм системасы халықаралық бәсеке күресінде уақытша 
қажеттілік болды. Бірак, оның себептері қандай болса да, салдары біреу ғана болды.

2δβ) «Негр дегепіміз негр. Ол тек белгілібір катынастарда ғана қул болады. 
Мақта иіретін машина мақтаны иіруге керекті машина. Ол белгілібір катынастарда ғана 
капиталға айналады. Алтынның өзінен өзі ақша болмайтыны немесе қанттың өздігінен 
қант бағасы болмайтыны сияқты, осы қатынастардан бөлектепіп алынған машина да 
капитал бола алмайды... Капитал -■ қоғамдық әндірістік қатынас. Ол — тарихи өнді-
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Жаңа Голландиядағы Суон өзенінің жағалауына Англиядан 
өзімен бірге жалпы сомасы 50 000 фунт стерлинг тіршілік зат- 
тары мен өндіріс ікұрал-жабдықтарын алып барды. Пил мыр- 
заның барлығын да алдын ала ойлаганы сонша, бұлармен'бірге 
жұмысшы табынан 3 000 адамды — еркектерді, әйелдер мен ба- 
лаларды өзімен коса ала кеткен. Бірақ белгіленген жерге жет- 
кеннен кейін «Пил мырзанын, тіпті өзіне төсек-орын әзірлейтін 
немесе өзеннен су әксліп беретін бірде-бір қызметшісі қалма- 
ған» - Бақытсыз сорлы Пил мырза! Ол барлығын алдын ала 
ойлады, бірак, Суон өзенінің жағалауына ағылшын өндіріс 
катынастарып ала баруды ғана ұмытып кетті!

Уэйкфилдтің бұдан кейіп ашқан жаңалыктарыи түсіну 
үшін алдын ала екі сскертпе жасай кетелік. Егер өндіріс құ- 
рал-жабдықтары мен тіршілік заттары тікелей өндірушінің 
өзініц меншігі болатын болса, онда олардың капитал болмай- 
тынып біз білеміз. Олар сонымен бірге жұмысшыларды қанау 
және оларға үстемдік ету құралдары болып қызмет атқаратын 
жағдайларда ғана капитал болады. Бірақ экономистің ба- 
сында олардың осы капиталистік жаны олардың заттық суб- 
станциясымен өте тығыз байланыстырылғаны соншалық, 
экономист оларды барлық жағдайда да, тіпті олар капиталға 
тура қарама-қарсы болып отырған жағдайда да капитал деп 
атай береді. Уэйкфилд те осылай етіп отыр. Опан соң: өз алды- 
на дербес шаруашылық жүргізуші, бір-бірінен тәуелсіз көпте- 
ген жұмысшылардың дара меншігі болып саналатын өндіріс 
кұрал-жабдықтарының бөлшектенуін ол капиталдың тең болт
ну] деп атайды. Экономист феодалдық юрист спяқты болып 
отыр. Феодалдық юрист тіпті таза ақша қатыиастарынын. өзі- 
не де өзінің феодалдық юристік жарнамаларын жапсырған 
болатын.

«Егер»,— дейді Уэйкфилд,— «капитал қоғамның барлык мүшелері ара- 
сында тең үлесиен бөлшетін болса, онда бірде-бір адам өз қолымен қол- 
дануға боларлықтан артық капитал жинауға мүдделі болмаған болар еді. 
Бұл белгілі дәрежеде жаңа америкалық отарларда да байқалып отыр, 
оларда жерді жеке меншіктенуге деген құмарлық жалдама жұмысшы та- 
бының болуына кедергі болып отыр»258).

Демек, жұмыскер өзі үшін қор жинай алып отырған- 
да,— ол өзінің өндіріс құрал-жабдықтарының меншікшісі бо
лып қалып отырғанда осылай істей алады,— капиталистік қор- 
ланудың және капиталистік өндіріс әдісінің болуы мүмкін 

рістік қатынас» (К. Маркс: «Жалдама сңбек жэне капитал». «Neue Rheinische Zei- tung» газетінде, № 226, 1849 жылғы 7 апрель [қараңыз: Λ. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар, 2-ші басылуы, 6-том, 441, 442-бет]).
257) Е. G. Wakefield. «England and America». London, 1833, v. II, p. 33.258) Бул да соида, I том, 17-бет. 
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емес. Бұған қажетті жалдама жұмыспіылар табы жоқ. Ал мұн- 
дай жағдайда ескі Европада жұмысшының. еңбек жағдайла- 
рын экспроприациялау қалай жүзеге асырылды, капитал мен 
жалдама еңбек қалай жасалды? Өте ерекше қасиеті бар cont
ra! social [қоғамдық шарт] арқылы жүзеге асырылды. «Адам- 
зат... капиталдың қорлануына жәрдем етудің жай әдісін игер- 
ді», капиталдың қорлануы, әлбетте, Адамата заманынан бері 
адамзатқа өмір сүрудің ең соңғы және бірден-бір мақсаты 
болып көрінді; «адамзат капитал меншікшілері және еңбек 
меншікшілері болып бөлінді; ...бұл бөлініс ерікті келісім мен 
мәмлсге келудің нәтижесі болды»21,,). Қысқасын айтқанда: 
адамзат бұқарасы «капиталдың қорлануы» құрметіне өзін өзі 
экспроприациялады. Бірақ бұлай болғанда өз пайдасынан 
бастартудын, мұншалықты фанатиктік инстинкті нак сол отар- 
ларда өзінің бар күпіімен көрінуге тиіс деп ойлауға болар еді, 
өйтксні осы contrat social-ды арман әлемінен шындық әлемінс 
келтіре алатын адамдар мен жағдайлар тек отарларда ғана 
бар. Бірак опда табиғи отарлауға қарама-қарсы «жүйелі түр- 
де отарлау» тегі не үшін керек? Алайда, дегенмен:

«Американ одағының. солтүстік штаттарындағы халықтың тіпті оннан 
бір бөлегі болса да жалдама жұмысшылар категорпясына жататын-жат- 
пайтыны күмәпді нәрсе... Англияда... халықтын. көбі жалдама жұмысшы- 
лардаи»260).

Я, еңбекші халықтың капитал құрметіне өзін өзі экспро- 
приациялауға үмтылуы жоқтың қасында, тіпті Уэйкфилдтің 
айтуынша да, кұлдық — отарлық байлықтың бірден-бір табиғи 
негізі. Онын, жүйелі түрде отарлауы жай pis alter [лажсыз 
қырсық], өйткені ол құлдармен емес, еркін адамдармен істес 
болып отыр.

«Сан-Домингоға алғаш барып қоныстанған испапдыктар ішінде Ііспа- 
ниядан бірде.-бір жұмысиіы болмады. Ал жұмысшыларсыз» (яғии кұлдық- 
сыз) «капитал құрыған болар еді, пемесе, ең болмағанда, әрбір жеке адам 
өз қол куштерімен қолдапа аларлық ұсақ мөлшерге дейін қысқарған болар 
еді. Ағылшындар кұрған соңғы отарда шындығында осылай болды да. онда 
тұқым, мал және құралдар түріндегі көп капитал жалдама жұмысшылар- 
дың жетіспеуі салдарынан жойылды және онда бірде-бір қоныстанушынын. 
©з еңбегімен қолдана аларлық мөлшёрден артық капиталы болмады»21·1).

Халық бұқарасының жерін экспроприациялау капиталиста 
өндіріс әдісінің негізі болып қызмст ететінін біз жоғарыда 
көрдік. Еркін отардың мәні, мұның керісінше, мынада: онда 
көп жер әлі де болса халық меншігі болып қалады, сондықтан

) Бул да сон да, 18-бет.
-дю) Бұл да СОнда, 42, 43, 44-беттер.

Бұл да сонда, II том, 5-бет.
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да әрбір қоныстанушы жердің бір бөлегін өзінің жеке меншігі- 
не және өзінің дара өндіріс құрал-жабдығына айналдыра ала- 
ды, бұл ретте кейінірек қоныстанушылардың да осылай етуіне 
кедергі жасамайды 262). Отарлардың гүлденуінің де, сондай-ақ 
оларды жегідей жеп жатқан дерттердің де, олардың капитал- 
дың орын теуіп өршуіне қарсылық етуінің де сыры міне 
осында.

2а2) «Жер отарлаудың элемент! болуы үшін оның өңделмеген болуымен бірге, 
сонымен қатар жеке меншікке айналдырылуы мүмкін қоғамдық меншік болуға да 
тиіс» (бұл да сонда, II том, 125-бет).

М1) Бул да сонда, I том, 247-бет.
Бұл да сонда, 21, 22-бет.

«Жер өте арзан және барлық адам еркін болатын жерлерде, әркім 
өзінің қалауы бойынша өзіне жер участогын ала алатын жерлерде, ондай 
жерде ецбек, егер жұмысшының өзінін өз өнімінен алатын үлесін еске ала
тын болсак, өте қымбат болумен бірге, күрделі еңбекті кандай бағаға болса 
да алу жалпы қиын 263).

Отарларда жүмысшы еңбек жағдайларынан және жер
дей — еңбек жағдайларының негізінен әлі бөлінбегендіктен 
немесе мұндай бөліну кездейсоқ түрде ғана болып отырған- 
дықтаи не болмаса өте шағын кеңістікте кездесіп отырғандык- 
тан, отарларда егіншілік өнеркәсіптен әлі бөлектенбеген, село- 
лык үй өнеркәсібі әлі жойылмаған. Олай болса оларда капитал 
үшін ішкі рынок қайдан алынбак?

«Америкада құлдар мен олардың капитал мен еңбекті ірі кәсіпорын- 
дарда құрамдастыратын қожайындарын қоспағанда, баска халықтың тек 
қана егіншілікпен шұғьтлданатын бірде-бір бөлегі жоқ. Жерді өздері өңдей- 
тін еркін американдыктар, сонымен бірге баска да көп жұмыстармен шү- 
ғылданады. Олар өздеріне қажетті мебельдер мен кұралдардың бір азын 
да әдетте өздері жасайды. Олар өздері үіпін үйді де өздері салады жане 
өз өнеркәсібінін, өнімдерін ең алыстағы рыноктарға өздері алып барады. 
Олар әрі иірушілер, әрі тоқымашылар, олар өздерінің тұтьшуына керекТі 
сабын мен май шамды, аяқ киіуі мен кпімді өздері жасап шығарады. Аме
рикада егіншілік екінін бірінде темір ұстасының, дйірменшінің немесе дү- 
кеншінің қосымша кәсібі болып табылады»261).

Мұндай даракылардың арасында капиталистің «өз пайда- 
сынан бастартуына» орын қайдан қалсын?

Капиталистік өндірістің тамаша жері сол, ол жалдама жұ- 
мысшыларды жалдама жұмысшы ретінде үнемі ұдайы өндіріп 
қана қоймай, сонымен бірге жалдама жұмысшылардың капи- 
талдың қорлануына сәйкес относительді артық өсуін де әрда- 
йым жасап отырады. Осының арқасында еңбекке деген сұра- 
ныс пен ұсыныс заңы тиісті калыпта сакталады, жалақынын 
ауытқуына капиталистік қанаудың тілегеніндей шек қойыла- 
ды, және, ақырында, өте қажетті әлеуметтік тәуелділік — жұ- 
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мысшының капиталиске тәуелділігі,— экономист өз үйінде, 
метрополияда отырып, мұның өзі сатып алушы мен сатушы 
арасындағы, біріне бірі бірдей тәуелсіз екі товар иесі арасын- 
дағы, капитал товарының иесі мен еңбек товарының иесі ара- 
сындағы еркін келісімді қатынас деп тілін безеп суреттсй ала- 
тын абсолютті тәуелділік қамтамасыз етіледі. Бірақ отарларда 
бұл тамаша қиял іске аспайды.ЛІұнда халықтың саны метропо- 
лиядағыдан әлдеқайда тез өседі, өйткені мұнда көптеген жұ- 
мысшы дүниеге ересек күйінде келеді және, солай бола тұрса 
да, мұнда еңбек рыногы ешкашан толы болмайды. Еңбекке де
ген сұраныспсн ұсыныс заңы апатқа ұшырайды. Бір жағынан, 
Ескі дүние қанауға құныққан, өз нәпсісін тыюға ұмтылған 
капиталды үнемі отарларға шығарып отырады; екінші жағы- 
нан, жалдама жұмысшылар ретінде жалдама жұмысшыларды 
үнемі ұдайы өндіру өте ұнамсыз, кейде жоюға болмастай ке- 
дергілерге кездеседі. Мұндай жағдайда жалдама жұмысшы- 
ларды капиталдың қорлануына сәйкес артық өндіруге мұрша 
бола ма! Бүгінгі жалдама жұмысшы ертең дербес шаруашылық 
жүргізетін тәуелсіз шаруа иемесе қолөнерші болып шығады. Ол 
еңбек рыногынан ғайып болады, бірақол жұмысүйіне бармай- 
ды. Жалдама жұмысшылардын, капитал үшін емес, өзі үшін 
жұмыс істейтін, капиталист мырзаны емес, өздерін байытатын 
тәуелсіз өндірушілерге осылайша үнемі айналып отыруы өз 
кезегінде еңбек рыногының жәй-күйіне өте-мөте зиянды эсер 
етеді. Мәселе жалдама жұмысшыны канау дәрежесінің лайық- 
сыз томен күйде қалатындығында ғана емес. Мұның үстіне 
жалдама жұмысшы өз бас пайдасынан безуге берілген капи
талиске тәуелділігімен бірге оған тәуелділік сезімін де жояды. 
Біздің Э. Г. Уэйкфилд соншалық ашыкдан-ашык., соншалық 
тілмәрлікпен және соншалық әсерлі сипаттап отырған қайғы- 
лы құбылыстардың бәрі осыдан.

Жалдама еңбектің ұсынылуы,— деп шағым етеді ол,— тұ- 
рақты емес, жүйелі емес, жеткілікті емес. Жалдама ецбектің 
ұсынылуы «әрдайым өте аз болумен бірге оның өзі қамтамасыз 
да етілмеген» 265).

Λδ) Бұл да сон да. II том, 116-бет.
2SS) Бұл да сонда, I том, ІЗЗ-бет.

«Жұмысшы мен капиталист арасында бөлінуге тиісті өнім көп бол- 
ғанымен, жұмысшы өзіне соншалық мол үлес алады да тез арада капи
талист болып шығады... Мұның керісінше, тек аздаған адамдар ғана, тіпті 
олар ерекше үзақ өмір сүретін болса да, орасан мол байлық жинай 
алады»266).

Жүмысшылар өздерінің еңбегінің көп бөлегіне ақы төлеу- 
ден капиталистің тартынуына еш мүмкіндік бермейді. Егер ол 
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өзінің капиталымен бірге Европадан өзінің жалдама жұмыс- 
шыларын да алып келіп, соншалық сақтық істесе де, мұнын, 
оған ещбір жәрдемі болмайды.

«Олар көп ұзамай жалдама жұмысшы болудан қалады, олар ұзамай 
тәуелсіз шаруаларға немесе тіпті жалдама еңбек рыногының өзінде өзде- 
рінің бұрынғы қожаларының бәсекелесіне айналады» -w).

Мүндай сұмдық жағдай болар ма! Айбарлы капиталист өз 
ақшасына Европадан өзінің бәсекелестерің алып келді! Мұның 
өзі бәрін құртатын жәйт қой! Уэйкфилдтің отарлардағы жал
дама жұмысшылардың тәуелсіздігіңің және тәуелсіздік сезім- 
дерінің жеткіліксіздігіне шағым етуі таңданарлық нәрсе емес.

«Жалақының жоғары болуы себепті»,— дейді оның шәкірті Мери- 
вейл,— «отарларда неғұрлым арзан және неғұрлым көнбіс енбекке құмар- 
лық күшті, керісінше, капиталистің өзіне жұмысшылардың шарт қоюының 
орнына, капиталист өзінің шарттарын ұсынатын осындай көнбіс тапты қа- 
жетсіну бар... Ескі цивилизация елдерінде жұмысшы еркін бола тұрса да. 
табиғи заңдардың салдарынан капиталиске тәуелді; отарларда мұндай тә- 
уелділік жасанды шаралар аркылы жасалуға тиіс» 267 268).

267) Е. G. Wakefield. «England and America». London, 1833, v. II, p. 3.
26e) Merivale. «Lectures on Colonization and Colonies». London, 1841—1842, v. П, 

p. 235—314 passim. Тіпті мәймөнке тұрпайы экономист-фритредер Молинаридің өз« 
былай дейді: «Еріксіз .еңбек тиісті мөлшердегі ерікті еңбекпен ауыстырылмай тұрып 
құлдық жойылған отарлардан біз өзіміз күн сайын көріп жүргенімізге қарама-қарсы 
нәрселерді көрдік. Біз жай жұмысшылардың өз тарапынан өнеркәсіп кәсіпкерлерін қа- 
нағанын, сөйтіп олардың өздеріне тиесілі заңды өнім үлесінен жоғары жалақыны талап 
еткенін көрдік. Өз қантына өскен жалақының орнын толтыра аларлықтай баға алу 
мүмкіндігінен айырылған плантаторлар кемшіндерін әуелі өздерінің пайдасы есебінен, 
ал кейін өз капиталы есебінен де өтеуге мәжбүр болды. Сөйтіп көптеген плантатор- 
лар күйзелді, кейбіреулері сөзсіз күйзелуден құтылу үшін өз кәсібін тоқтатгы... Қүмән 
жоқ, бүтін бір адам ұрпақтары құрығанынан гөрі, капиталдын, қорлануы болмай-ақ 
қойсын» (Молинари мырзаның кең пейілі қандай десеңізші!); бірақ адам да, 
капитал да жойылмайтын болса, ең жақсысы сол болмас па еді» (Molinari, цитат 
алынған шығарманың 51, 52-беттері). Ой, Молинари мырза, Молинари мырза! Егер 
Европада «кәсіпкер» жұмысшынын, «заңды үлесін», ал Вест-Индияда жұмысшы кәсіп- 
кердін, «заңды үлесін»’ жырымдайтын болса, онда он өсиеттің, /Моисей мен пайғамбар- 
лардың 222, сұраныс пен ұсыныс заңының жәйі не болмақ. Сіздің мойындауыңыз бо- 
йынша, Европада капиталист күн сайын толык телемейтін «заңды үлес» деп отырға- 
ныңыз не, соны айтыңызшы! Молинари* мырза әбден желіккен: жұмысшылары 
«көргенсіздік» жасап, капиталистерді «қанап» отырған отарларда басқа жағдайларда 
өздігінен әрекет ететін сұраныс пен ұсыныс заңына полициялық шаралар арқылы 
тиісті күш беру керек, дейді.

269) Wakefield. «England and America». London, 1833, v. II, p. 52.

Уэйкфилдтің ойынша отарлардағы осындай қайғылы жағ- 
дайлардың салдары қандай? Өндірушілер мен ұлттық мүлікті 
«бытыранды етіп жіберудің дөрекі системасы» 269>. Өндіріс құ- 
рал-жабдықтарының көптеген, дер'бес шаруашылық жүргізуші 
меншікшілер арасында бөлшектенуі капиталдың орталықта- 
нуымен бірге құрамалас еңбектің барлық негіздерін де жояды. 
Ұзақ мерзімге арналған, көп жылды қамтитын және негізгі 
капиталдын. жұмсалуын керек ететін әрбір шара жүзеге 
асырыла бастаған кезде кедергілерге кездеседі. Европада ка- 
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питал бір сәт те аялдамайды, өйткені онда жұмысшы табы 
оның жанды шылауы болып табылады, ол үнемі мол болады, 
әрдайым оған қызмет етуге әзір тұрады. Ал отар елдерде!... 
Уэйкфилд өте зарлы анекдот айтады. Ол Канададағы және 
Нью-Йорк штатындағы кейбір капиталистермен әңгімелескен, 
оларда — этап айта кету керек—иммиграция толқыны жиі-жиі 
тоқталып қалып, «артық» жұмысшыларды калдырып отырады.

«Біздің капиталымыз»,— деп күрсінеді-мелодраманың бір кейіпкері,— 
«біздің капиталымыз көптеген істерді істеуге әзір еді, бұл істерді істеу 
үшін едәуір уақыт керек болатын еді; бірақ біз мұндай істерді көп ұзамай 
бізге сырт айналып кететін жұмысшылармен—мұны біз білген едік—бастай 
алатын ба едік? Егер біз бұл келімсектердің еңбегін өз қолымызда ұстап 
түра аламыз деп сенетін болсақ, біз оларды қуана-қуана дереу жалдаған 
болар едік, онын бержағында жоғары ақыға жалдаған болар едік. Ол ол 
ма: біздің олардан айырылып қалатынымызға көзіміз әбден жетіп отырға- 
нына қарамастан, біз өзіміздің қажетімізге сәйкес жаңа келімсектердің 
ағылып келіп жататынына сенімді болсақ, біз оларды жалдап алған болар 
едік» 27°).

270) Wakefield. «England and America». London, 1833, v. II, p. 191, 192.
271) Бұл да сонда, I том, 47, 246-беттер.

«Құрамалас» еңбекті ағылшынның капиталистік егіншілігі 
мен бытыранды америкалық шаруалар шаруашылығы арасын- 
дағы қарама-карсылықты әдемі суреттегеннен кейін Уэйк
филд міедальдің екінші жағын да мойындап қалады. Оның су- 
реттеуінше америкалық халык бұқарасы ауқатты, тәуелсіз, 
шаруашылыққа икемді келеді және біршама сауатты, ал

«ағылшынның ауылшаруашылық жұмысшысы — жалаң аяк. бишара 
(a miserable wretch), паупер... Солтүстік Америкадан және кейбір жаңа 
отарлардан басқа қай елде егіншілікте қолданылатын еркін еңбекке төле- 
нетін ақы жұмысшының аса қажет тіршілік заттарынан аздап.болса да 
артық болып отыр?.. Англияда жұмыс көліктері ағылшын егіншісінен гөрі 
әлдеқайда жақсы жемделетіні күмәнсіз, өйткені олар бағалы меншік болып 
табылады» 270 271).

Бірақбұл ештеңе емес, өйткені қазірде ұлттық байлық өзі- 
нің жаратылысы жағынан халықтың қайыршылығымен бара- 
бар ғой.

Алайда отарларды капитализмге қарсы дерттен қалай ем- 
деу керек? Егер барлық жерді бірден халықтық меншіктен 
жеке меншікке айналдырып жіберсе, онда ол қырсықтың тамы- 
рын жоюын жойғанмен, мұнымен бірге отарлардң да коса 
жойған болар еді. Бар өнер бі-р оқпен екі қоянды атып алуда 
болып отыр. Үкімет игерілмеген соны жерге сұраныс пен ұсы- 
ныс заңынан тәуелсіз жасанды баға қоятын ету қажет: ол баға 
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коныстанушының жср участогын 272 *> сатып алып, тәуелсіз ша- 
руаға айналуына мүмкіндік берерлік ақша тапқанға дейін оны 
біршама ұзақ уақыт бойы жалдама жұмысшы болып жұмыс 
істеуге мәжбүр етуге тиіс. Бұл жерлерде жалдама жұмысшы 
үшін біршама қымбат баға бойынша сатудың нәтижесінде жа- 
салатын қорды, яғни сұраныс пен ұсыныстың қасиетті заңын 
бұзу арқылы жалақыдан сығып алынатын ақша корын үкімет, 
өз кезегінде, ол қордың құралуына карай, Европадан отарлар- 
ға кедейлер алып келуге пайдалануы керек, сөйтіп капиталист 
мырзалар үшін жалдама еңбек рыногын толтыруға тиіс. Мұн- 
дай жағдайда «tout sera pour le mieux dans le meilleur des mon
des possibles» 223 болады. «Жүйелі түрде отарлаудың» ұлы 
сыры осында.

«Сіз, екі қолынан басқа ештеңесі жоқ адам жер мен капиталды иемдену 
арқасында жумыс тауып, өэіне кіріс жасайды дейсіз... керісінше, жерді жеке-дара 
иемденудің арқасында ғана өздерінің қолдарынан басқа ештеңесі қалмай отырран 
адамдар бар... Адамды ауасыз кеңістікке қойып, сіз оны дем алуға кажетті ауадан 
айырып отырсыз. Жерді иемдене отырып та сіз дәл солай етіп отырсыз... Мұның 
өзі адамның өмірін өз еркіңізге бағындыру үпііц оны байлықтан тыс қоюмен бірдей» 
(Colins цитат алынған шығарма, Ш том, 267—271-беттер, әр жерінде).

Wakefield. «England and America». London, 1833, v. П, p. 192.
274j Бұл да сонда, 45-бет.

«Осы жоспарды жүзеге асырғанда»,— дейді Уэйкфилд масаттана сөй- 
леп,— «еңбекті ұсыну тұрақты да үздіксіз болады; өйткепі, біріншіден, бар- 
лык қоныстанушы жұмысиіылар,— ақша табу үшін белгілі уақыт бойы 
жұмыс істемейінше олардың бірде-бірі жер сатып ала алмайтын болған- 
дықтан,— бірлесіп жалданып жұмыс істеген болар еді, сөйтіп өзінің қожайы- 
ныныц неғұрлым көп еңбекті пайдалануы үшін капитал өндірген болар еді; 
өйткені, екіншіден, кімде-кім жалдама еңбекті тастап жер мепшікшісі бо- 
латын болса, ол нақ сол жер сатып алуымен отарға жаңа еңбек алып ке
луге қажетті белгілі қорды камтамасыз етеді» 2Г1).

Мемлекет белгілеген жер бағасы, әрине, «жеткілікті» (suffi
cient price) болуға тиіс, яғни «жалдама еңбек рыногында Жұ- 
мысшылардың орнын басуға әзір басқа адамдар табылғанға 
дейін, жұмысшылардың тәуелсіз шаруаларға айналуына ке- 
дергі жасарлықтай» 274> жоғары болуы керек. Бұл, «жердің 
жеткілікті бағасы» жұмысшының жалдама еңбек рыногынан 
өзінің жер участогына кетуге рұксат алғаны үшін капиталиске 
төлейтін өзін өзі сатып алу сомасының оңайлатылған белгісі- 
нен басқа ештеңе емес. Жұмысшы алдымен капиталист мырза- 
ның барған сайын көп жұмысшыны қанауы үшін «капитал» 
жасауы керек, сонан кейін еңбек рыногына өзінің «орынбаса- 
рын» шығаруға тиіс, мұны жұмысшының бұрынғы қожайыны 
капиталист үшін үкімет жұмысшының есебінен теңіздің ар жа- 
ғынан алып келеді.

Уэйкфилд мырзаның әдейі отарларда қолдану үшін арнап 
ұсынған осы «алғашқы қорлану» әдісін жүзеге асыру ici- 
мен ағылшын үкіметінің жылдар бойы шұғылданып келгені 
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ерекше назар аударарлық нәрсе. Әрине, мұндағы сәтсіздік, 
Пильдің банктік актысының224 сәтсіздікке ұшырағаңы сияқты, 
дәл сондай масқаралық сәтсіздік болды. Мұның нәтижесі мы- 
нау гана болды: эмиграция толқыны Англия отарларынан ауы- 
сып Құрама Штаттарға қарай толқыды. Оның бержағында 
Европадағы капиталистік өндірістің үкімет езгісініц күшеюі- 
мен қоса-қабат жүрген прогресі Уэйкфилдтің рецептін керексіз 
етіп тастады. Бір жағынан, жылдан-жылға Америкаға қарай 
бет алған адамдардың орасан зор да үздіксіз тасқыны Құрама 
Штаттардың Шығысында тоқыраулы тұнбалар қалдырып 
отырады, өйткені Европадан келген эмиграция толқыны адам- 
дарды басқа бір толқынның батысқа қарай алып кетуінен гөрі 
оларды Құрама Штаттардың Шығысындағы еңбек рыногына 
тезірек шығарып отырады. Екінші жағынан, Америкадағы Аза
мат соғысының нәтижесінде орасан зор ұлттық борыш және 
сонымен бірге салыктар езгісі, ең төмен финанс аристократия- 
сы туды, қоғамдық жерлердің орасан көп бөлегі темір жолдар- 
ды, кендерді және т. т. пайдалану мақсатымеи пайда болған 
саудагерлер қоғамдарына бөліп берілді — қысқасынан айтқан- 
да, ол согыстың нәтижесінде капитал барынша тез орталық- 
тандырылды. Сонымен, ұлы республика эмиграцияланушы 
жұмысшылар үшін бұлардың арман еткен жері болудан кал
лы. Жалақының төмендеуі мен жалдама жұмысшының тәуел- 
ділігі әлі де болса европалық норма дәрежесіне жетпегенімен 
онда капиталистік өндіріс алып қадаммен өркендеді. Ағылшын 
үкіметі аристократтар мен капиталистерге үлестіріп берген 
отарлык тыц жерлердің арсыздықпен ысырап етілуі,— мұны 
тіпті Уэйкфилдтің өзі де қатты жазғырады,— алтын кендеріне 
карай ағылған адамдармен және ағылшын товарларынын әке- 
лінуі тіпті өте ұсақ қолөнершінің өзін де қамтыған бәсекемен 
қосылып — осылардың бәрі, әсіресе Австралияда 275), «относи- 
тельді артық жұмысшыларды» жеткілікті шығарды, сондықтан 
австралиялық еңбек рыногынын аса толып кеткеғң жөнінде — 
«glut of the Australian labour-market» жөнінде,— әрбір почта 
дерлік кайғылы хабарлар әкелуде және онда кей жерде жез- 
өкшелік Лондондағы Хеймаркеттегі сияқты, дәл сондай етек 
алып, өрши түсіп отыр.

275) Австралия өз заңдарын өзі шығаратын болысымен-ақ ол, әрине, қоныс ау- 
дарушыларға қолайлы заңдар шығара бастады, бірақ ағылшындардыц жерді ысрап етуі 
буған кедергі болды. «1862 жылғы жаңа жер заңының бірінші және негізгі мақсаты — 
халықтың қоныстап орналасу мүмкіндігін жеңілдету болды» («The Land Law of 
Victoria» by the Hon. G. Duffy, Minister of Public Lands. London, 1862).

Алайда біз бұл жерде отарлардың жағдайымен шұғылдан- 
баймыз. Бүл жерде бізге қажеті: Ескі дүниенің саяси эконо- 
миясы Жаңа дүниеден ашқан және жұртқа естірте дауыстап 
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жариялаған жасырын сырды ғана білу; ол сыр: капиталистік 
өндіріс әдісі мен кор жинау, демек, капиталистік жеке меншік 
те әркімнің өз еңбегіне негізделген жеке меншіктің жойылуын 
керек етеді, яғни жұмысшыны экспроприациялауды керек 
етеді.

X. Маркс пен Ф. Энгельс Ш ьіғармаларыныц 
тексті бойынша басылып отыр, 2-іиі басылуы, 

23-том, I960 жылы шыққан
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1 «Капитал» — марксизмнің данышпандық шығармасы. Маркс өзінің осы 
басты еңбегін жазу үстінде қырық жыл бойы, 40-шы жылдардан бастап, 
омірінің ақырғы күндеріне дейін жұмыс істеді. «Маркс экономикалық 
қурылысты саясп қондырманың қаланатын негізі деп танып, осы эконо- 
микалық құрылысты зерттеп білуге бәрінен көп көңіл бөлді» 
(В. И. Ленин. Шығармалар, 19-том, 5-бет).

Маркс саяси экономиямен жүйслі түрде шұғылдану ісіне Парижде 
1843 жылдың аяқ кезінде кіріскен болатын. Экономикалық әдебиетті 
оқып, зерттей келіп, ол өмір сүріп отырған қоғамды және буржуазия- 
лық саяси экономияны сынайтын үлкен еңбек жазуды өзіне максат 
етіп қойды. Оның бұл саладағы алғашқы зерттеулері «1844 жылғы 
экономикалық-философиялық колжазбалар», «Неміс идеологиясы», 
«Философия қайыршылығы», «Жалдама еңбек және капитал», «Ком
мунисток партиянын. манифесі» деген еңбектерінен және басқаларынан 
көрінді. Осы еңбектердін. өзінде-ақ капиталисток қанаудың непздері, 
капиталистер мен жалдама жұмьосшылардың. мүдделерінің ымыраға 
келмейтін қарама-қарсылығы, капитализмніц барлық экономикалык, 
қатынастарының антагонисток жәнс өтпелі сипаты ашып көрсетіледі.

1848—1849 жылдарда болған революцияның қауырт оқиғаларынан 
туған белгіло үзілістен кейон Маркс өзінін. экономикалық зерттеулерін 
Лондонда ғана қайта жалғастырып жүргізе бастады; ол Лоюдонға 
1849 жыльо эмиграциямен келуге мажбүр болды. Мұнда ол халық ша- 
руашылығының тарихын және түрлі елдердің, әсіресе сол кезде капи- 
тализмнің әйгілі елі болған Англияның өз заманындағы экономикасын 
терең де жан-жақты зерттейді. Маркс бұл кезде жер меншігінің тари- 
хы мсн жер рентасының теориясьона, ақша аиналысы мен бағаның 
тарихы мен теориясьона, экономикалық дағдарыстарға, техника мен 
технология тарихьона, агрономи'я мен агрохимия мәселелеріне көп кө- 
ніл бөледі.

Маркс жұмысты соншалыо; қиын жағдайларда істеді. Оның үнемі 
жокшылықпен арпалысып, тіршілік етуге каражат табу үшін көбонесе 
жұмысын тоқтатып қоюына тура келді. Материалдық жағынан жоқ- 
опылық көру жағдайларында ұзақ уақыт бойы бар күшін салып жұмьос 
істеу өзінің зардабын тигізбей қалмадьо — Маркс қатты ауырып қала- 
ды. Солай бола тұрса да. 1857 жыльо ол орасан зор әзірлік жұмысьон 
жүргізеді, бұл жұмыс оның зерттеудің сонғьо сатысына — жиналған ма-

50 К- Маркс «Капитал» 1-том



786 ЕСКҒ.РТУЛЕР

териалдарды бір жүиеге келтіріп, қорытыпдылау ісіне кірісуіне мүм- 
кіндік берді.

1857 жылғы августан бастап 1858 жылгы июньге дейін Маркс кө- 
лемі 50 баспа табаққа жуъіқ қолжазба дайындайды; бұл қолжазба 
болашақ «Қапиталдың» қаралай желісі сияқты болады. Бұл қолжаз- 
бапы тұңгыш рет КПСС Орталық Комитет! жанындағы Марксизм- 
ленинизм институты ғана 1939—1941 жылдары «Griindrisse der Kritik 
dcr politisclien Оекопотіе» («Саяси экономия сынының негізгі белгіле- 
рі») деген атпен түпнұсқа тілінде басып шыгарды. 1857 жылгы ноябрі.де 
Маркс мұпымен қоса өз шығармасының жоспарын жасайды, бұл жос- 
пар кейіннен егжей-тегжей қаралып, оған елеулі өзіерістер жасалады. 
Опың экономикалық категорияларды сынауға. арналған бұл зерттсуі 
алты кітапқа бөліпеді:

1) Капитал туралы (бірнеше кіріспе тараулары бар); 2) Жер 
мепшігі туралы; 3) Жалдама еңбек туралы; 4) Мемлекет туралы; 
5) Сырткы сауда туралы; 6) Дүниежүзілік рынок туралы. Бірінші 
кітапта («Капитал туралы») терт бөлім болады деп ұйғарған: а) Жал- 
пы алғандағы капитал; б) Қапиталдардын. бәсекесі; в) Кредит; 
г) Акционсрлік капитал, оның бержағында «Жалпы алғандағы капи
тал» деген бөлім тағы үш бөлімшеге бөлінді: 1) Капитал өндіру 
процесі, 2) Капитал айналысыныц процесі және 3) Осы екеуінің 
бірлігі, немесе капитал және пайда, процент. Осы соңғы. жәй белу 
бұдан былайғы жерде бүкіл еңбекті «Қапиталдың» тиісті үш томы етіп 
бөлудің негізі болғандығын айта кетудің мацызы зор. Саяси экономия 
меп социализмнің тарихын жасау жөнінде арнайы жұмыс істемек бо- 
лып ұйғарған.

Мұнымен бірге Маркс өзінін. жазып жатқан еңбегі жеке-жеке кітап 
болып шыі ады, мұиың бірінші кітабы «қайткен күнде де белгілібір 
дәрсжеде біртұтас жүйелі еңбек болуға тиіс» деп, бұл енбек бірінші 
кітаптын, бірінші бөлімін ғана — үш тараудаи: 1) Товар; 2) Ақша, не
месе жәй айналыс және 3) Капитал деген тараулардан тұратын бөлі- 
міп ғана қамтиды, деп ұйғарады. Алайда саяси себептерге байланысты 
бірінші кітаптың аяқталып біткен соңғы вариантына — «Саяси эконо
мия сынына» деген кітапқа — үшінші тарау кірген жоқ. Маркс «нағыз 
ұрыс» нақ осы тараудан басталады деп көрсетті, сондықтан, онын 
ойынша, ресми цензура болып отырган, үстсм таптарға ұнамайтын ав- 
торларға полиция қудалау жасап, барынша қуғын-сүргінге ұшыратып 
отырған жағдайда жоғарыда аталған тарауды әуел бастан-ақ, яғпи 
қалың жұртшылык, жаңа шығарма туралы естіп білмей жатып жа- 
рыққа шығару ақылга сиымсыз нәрсе болар еді. Маркс «біріпші кітаіі- 
қа» арнап товар туралы арнаулы тарау жазды жәие ақша жөніндегі 
тарауды 1857—1858 жылдардағы қолжазбасынан мұқият қайта өңдеп 
шықты.

«Саяси экономия сыньша» деген кітап 1859 жылы жарық көрді. 
Осыньщ ізінде «екінші кітапты» да жарыққа шығару, яғни капитал 
жөніндегі жоғарыда аталған, 1857—1858 жылдардағы қолжазбаныц 
негізгі мазмұны болып табылатын тарауды жариялау көзделген бола- 
тыи. Маркс Британ музейінде саяси экономиямен қайтадан үнемі шұ- 
ғылдана бастайды. Рас, көп кешікпей оныц бұл жұмысты тура бір 
жарым жыл тоқтата тұруыпа тура келді; мұның себебі бонапартист 
агент Қ. Фогтің жалақорлық әрекеттерін баспасөз бетінде ошкерелеу 
қажеттігіне және баска да асығыс жұмыстарға байланысты болды. 
Тек 1861 ж. августа ғана ол кең көлемді қолжазбасын жаза бастайды 
да оны 1863 жылдың орта кезінде аяқтайды. Жалпы көлемі 200 баспа 
табаққа жуық, 23 дәптер болған қолжазба да .1859 жылғы кітап сияқ- 
ты — «Саяси экономия сынына» деп аталған. Бұл қолжазбаның басым 
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бөлепнде (VI—XV және XVIII дәптерлер) экономикалық ілімдердің 
тарихы баяндалады. Бұл қолжазбаны КПСС Орталық Комитет! жанын- 
дағы Марксизм-ленинизм институты баспаға әзірлеп, «Қосымша құн 
теорпялары» («Капиталдың» IV томы) деген атпен орыс тілінде бас- 
тырып шығарды. Бірінші бес дәптерде жоне шінара XIX—XXIII дәптер- 
лерде «Капиталдың» бірінші томының тақырыптары баяндалған. Мұнда 
Маркс ақшаның капиталға айналуын талдайды, қосымша құн, абсолютті 
және относительді құн туралы ілімді дамытып, басқа да бірсыпыра 
мәселелерді қамтиды. Атап айтқанда, XIX және XX дәптерлерде бірін- 
ші томный, «Машина және ірі өнеркәсіп» деп аталатын он үшінші 
тарауының мол негізі жасалған; бұл дәитерлерде техника тарихы жө- 
нінде аса бай материал көрсетіліп, машиналарды каппталистік өнеркә- 
сіпте қолдануға өте-мөте толық экономпкалық талдау жасалған. ХХі— 
XXIII дәптерлерде «Канпталдың» түрлі томдарына, оның ішінде екінші 
томға қатысты жекелеген мәселелер баяндалады. XVI—XVII дәптерлер 
түгелдей үшінші томның мәселелеріне арналғап. Сонымен, 1861 —1863 
жылдардағы қолжазба, азды-көпті дәрежеде, «Қапиталдың» барлық 
төрт томының мәселелсрін қамтиды.

Бұдан былайғы жұмысының барысында Маркс өзініц бүкіл шығар- 
масын үшке бөлінген «Жалпы алғандагы капитал» деген бөлім үшін 
бұрын белгіленген жоспар бойынша құруға ұйғарады. Ал қолжазбаиың 
тарихи-сын бөліміне келетін болсақ, бұл бөлім соңғы төртінші бунак 
болуға тиіс болды. 1866 жылғы 13 октябрьде Қугельманға жазған ха- 
тында Маркс: «Бүкіл ецбек мыпадай бөлімдерге бөлінеді: 1) кітап Ка
питал өндіру процесі. II) кітап Капитал айналысының процесі. III) кітап 
Тұтас алғанда процесс формасы. IV) кітап Теория тарихы жөшнде», 
деп жазды. Маркс сонымен қатар шығармасын жеке-жеке кітап етіп 
шығару жөніндегі бастапқы жоспарынан да қайтып, әуелі негізінен 
алғанда бүкіл еңбекті әзірлеп алу, тек осыдан кейін ғана барьш оны 
жарыққа шығару міндетін қояды.

Осыған байланысты Маркс өз еңбегі жөніндс, әсіресс оның 1861 — 
1863 жылдардагы қолжазбада әлі де болса онша жеткілікті дамытыл- 
маған бөлімдері жөнінде бар күшін салып жұмыс істейді. Ол қосымша 
көптегеп экономикалық, техникалық әдсбиеттерді, оныц ішінде ауыл 
шаруашылығы жөніндегі, кредит пен акша айналысы жөніндегі әде- 
биетті оқып зерттейді, статистикалық материалдарды, түрлі парламент- 
тік документтерді, өнеркәсіптегі балалар еңбегі жөніндеі і ресмп есеп- 
терді, ағылшыи пролетариатының тұргын-үй жағдайлары жөяіндегі 
ресми есептерді, т. т: оқып зерттейді. Осыдан ксйін Маркс екі жарым 
жыл ішінде (1863 жылғы августан бастап 1865 жылдың аяғына дейін) 
жаңадан орасаи үлкен қолжазба жасайды; міне осы қолжазба «Капи- 
талдың» теориялық үш томының . егжей-тегжейлі жасалған бірінші 
варианты болып табылады. Сөйтіп бүкіл еңбегін түгелдсй жазып бол- 
ғаннан кейін барып қана (1866 ж. январь) Маркс бұл ецбегін баспаға 
арнап ақыр-тақыр дайындауға кіріседі, оның бержағында, Энгельстің 
кеңесі бойынша, ол бүкіл еңбекті баспаға бірден әзірлемей, ең алдымен 
«Қапиталдын» бірінші томын әзірлемек болып ұйғарады. Маркс бұл 
ақыр-соцғы өңдеуін мейлінше мүқият жасады, сөйтіп шын мәнісінде 
мұның өзі тұтас алғанда «Қапиталдың» бүкіл бірінші томының тағы 
бір өңделіп жазылуы болды. Баяндаудың жүйелі, толық және айқын 
болуы мақсатымен Маркс 1859 ж. шығарылған «Саяси экономия сыны- 
на» деген енбсгінін, негізгі мәсслелерін «Капиталдың» бірінші томы- 
ның бас жағында біршама қысқаша түрде қайталап көрсетуді қажет 
деп есептеді — қазірде букіл бірінші бөлім («Товар және ақша») осы 
мәселелерден тұрады, ал бірінші басылуында ол мәселелер бірінші та- 
рауда («Товар және ақша») баяндалған болатын.
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«Қапиталдың» бірінші томы жарыкка шыққаннан кейін (1867 жыл- 
ғы сентябрь) Маркс оның неміс тілінде жаңадан басылуынэ және шет 
тілдерге аударылуына байланысты осы томмен онан әрі шұғылдана бе- 
реді. Ол екінші басылуына (1872 ж.) толып жатқан өзгерістер енгізеді, 
1872 ж. Петербургте шыққан және «Қапиталдың» шет тілге тұңғыш рет 
аударылуы болып табылған орысша басылуына байланысты маңыз- 
ды-маңызды ақыл-кеңестер береді, 1872—1875 жылдары жеке-жеке 
кітап болып басылып шыққан французша аудармасын едәуір өңдеп, 
редакциялайды.

Екінші жағынан, «Капиталдың» бірінші томы жарыққа шыкқан- 
нан кейін Маркс бүкіл шығарманы жуық арада аяқтап бітіру ниетімен 
«Капиталдың» келесі томдарымен шұғылдану ісін онан әрі жүргізе бе- 
реді. Бірақ оның бұл ойлаған ниеті іске аспайды. I Интернационалдың 
Бас Советінің жұмысына белсене қатынасу оның көп уақытын алады. 
Денсаулығының нашар болуы себепті де жұмысын жиі-жиі тоқтата 
береді. Мұнымен бірге ғылыми жұмысты өте-мөте ұқыптылықпеп дәл- 
ме-дәл жасайтын және, Энгельстің сөзімен айтқанда, «өзінің экономи- 
калық ұлы жаңалықтарын жариялаудап бұрын оларды толық кемеліне 
келтіре талдап шешуге тырысып» өзін өзі катан сынға алып отыратын 
Маркс белгілібір мәселелерді қарағанда барған сайын көптеген қосым- 
ша зерттеулер жасап отырады. Осы творчестволық жұмыс барысынын 
өзінде көптеген жаңа мәселелер де туып отырды.

«Қапиталдың» келесі екі томын Маркс қайтыс болғаннан кейін 
Энгельс баспаға әзірлеп, екінші томын 1885 жылы, үшінші томын 
1894 жылы жариялады. Сөйтіп Энгельс осы еңбегі арқылы ғылыми 
коммунизмнін қазынасына баға жетпес үлес қосты.

Маркс қайтыс болғаннан кейін Энгельс «Қапиталдың» бірінші то- 
мының агылшын тіліндсгі аудармасын редакциялады (1887 ж. басы- 
лып шықты), «Капиталдың» бірінші томынын. неміс тіліндегі үшінші 
(1883) және төртінші (1890) басылуын баспаға әзірледі. Мұнымен бір- 
ге, Маркс қайтыс болғаннан кейін, бірак Энгельстің көзі тірісінде, 
«Капиталдың» бірінші томы мына төмендегідей болып басылып шық- 
ты: Лондонца ағылшын тілінде үш рет (1888, 1889 және 1891 жылда
ры) басылып шықты, Нью-йоркте ағылшын тілінде үш рет (1887, 1889 
және 1890 жылдары); Парпжде француз тілінде (1885 ж.), Копенгагенде 
даттар тілінде (1885 ж.), Мадридте нспан тілінде (1886 ж.), Туринде 
итальян тілінде (1886 ж.), Лейпцигте поляк тілінде (1884—1889), 
Амстердамда голланд тілінде (1894) басылып шықты, сондай-ақ мұ- 
нан баска да толык емес көптеген басылулары болды.

«Капиталдың» немісше төртінші басылуында (1890) Энгельс 
Маркстің өзі айтқан нұсқауларына сүйсне отырып, «Қапиталдың» бірін- 
ші томының тексті мен ескертулерінің ақтык редакциясын жасап шы- 
ғады. Қәзірде бүкіл дүние жүзінде бұл еңбек немісше төртінші басы- 
луы бойынша жаңадан шығарылып, осы басылуынан аударылады. «Ка- 
питалдың» бірінші томыныц осы басылуы да немісше төртінші басы
луынан алынып әзірленді.—11.

2 Бүл арада «Қапиталдың» 1867 ж. немісше бірінші рет басылған бірін- 
ші томынын «Товар және ақша» деген бірінші тарауы айтылып отыр. 
Екінші басылуын әзірлеген кезде Маркс өзінің кітабын кайта өңдеді, 
атап айтқанда оның құрылымына үлкен өзгерістер енгізді. Бұрынғы 
біріниіі тараудын бөлімдері мен қосымшаның негізінде тиісінше дербес 
үш тарау жасалып бұлар бәрі қосылып кітаптың бірінші бөлімін құ- 
райды.—11.

3 Ф. Лассальдің: «Herr Bastiat-Schulze von Delitzch, der okonomische 
lulian, oder: Capital und Arbeit». Berlin, 1864 («Бастиа Шульце-Делич 
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мырза, экономикалық Юлиан, -немесе Капитал және еңбек». Бе.рлин, 
1864) деген еңбегінің үшінші тарауы айтылып отыр,—12.

4 Mutato nomine de te fabula narratur (Сенін. атыңды өзгертсе ғана бол
таны, бұл айтылып отырған сенің тарихың емес пе)—Горапийдің са- 
тирасынан келтірілген сөздер, бірінші кітап, І-ші сатира.—12.

5 Λ'θκ кітаптар (Blue Books)—Англия парламентінің материалдары мен 
сырткы істер министрлігінің дипломатиялық документтерін жарияла- 
ғандағы жалпы аты. Мұқабасы көк болғандықтан осылай аталған көк 
кітаптар Англияда XVII ғасырдан бастап шығарылуда және осы елдің 
экономикалык, дипломатиялық тарихын зерттеу ушін негізгі ресми де
рек болып табылады.—17.

6 Segal II tuo corso, e lascio dir le genti! (Жұрт не десе, о десін, өз жо- 
лыңмен жүре бер!)—Дантенің «Құдыретті комедия» деген шығарма- 
сынан алынып, өзгертіліп айтылған сөздер, «Тозақ оты», V өлең.—17.

7 S. Mayer. «Die sociale Frage in Wien. Studie eines «Arbeitgebers»». 
Wien, 1871 (3. Майер. «Венадағы әлеуметтік мәселе. Бір «жұмыс беру- 
шініц» этюді». Вена. 1871).—19.

‘ «Қапиталдың» бірінші томының немісше төртінші басылуында (18901 
осы соцғысөздің бастапқы торт абзацы алынып тасталған. Бул басы 
луында соңғысөз толық беріліп отыр.—19.

я Астык, заңдарына қарсы лиганы 1838 ж. фабриканттар Кобден мен Брайт 
құрған болатын. Өнеркәсіп буржуазиясының мүдделерін қорғап, Лига 
астық заңдары дегенді жоюды. талап етті, бұл заңдар жер аристок- 
ратиясының пайдасын ойлап, астықты шетелдерден әкелуге шек 
қойып, тиым салуды көздеген. 1815 ж. қабылданған астық заңы 
Англиянын өзінде астық бағасьі бір квартеріне 80 шиллингтен те
мен болып қалып отырғанда шеттен астық әкелуге тиым салған. 
1822 ж. бұл заң біраз өзгертілді, ал 1828 ж. жылжымалы шкала енгі- 
зілді, бұл шкала бойынша ішкі рынокте астык бағасының төмендеуіне 
қарай астықтың әкелім баж салығы арттырылып, ал мұнын, керісінше, 
астық бағасы артқан кезде баж салығы төмендетіліп отырды. Астық 
заңдарын жоюды және астықпен еркін сауда жасауға жол беруді талап 
етіп, Лига астықтың ішкі рыноктегі бағасып төмендетуді, сөйтіп жал- 
дама жұмысшылардың жалақысын төмендетуді де мақсат етіп қой- 
ды. Лига жұмысышлар мен өнеркәсіпшілердің .мүдделері бір деген 
боссөзді уағызында сауда бостандығы ұранын кеңінен пайдаланды. 
Астық заңдары 1846 жылы жойылды.—23.

10 И. Дицгеннің: «Қарл Маркс. «Капитал. Саяси экономия сынына» Гам
бург, 1867» деген мақаласы айтылып отыр; мақала «Demokratisches 
Wochenblatt» («Демократиялық апталық») газетінің 1868 жылғы 31, 
34, 35 және 36 номерлерінде жарияланған. 1869—1876 жылдары бұл 
газет «Der Volkstaat» («Халық мемлекеті») деген жаца атпен шығып 
тұрды.—24.

11 Бұл жерде әңгіме 1867—1883 жылдары Парижде шығып тұрған «La 
philosophie positive. Revue» («Позитивистік философия. Шолу») деген 
журнал туралы болып отыр. Осы журналдың 1868 ж. ноябрь-декабрь- 
дегі үшінші номерінде «Капиталдыц» бірінші томы жөнінде қысқаша 
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рецензия жарпяланды, рецензияпы О. Конттың позитивистік филосо- 
фиясының жолын қуушы Е. В. Де-Роберти жазған.—25.

12 Н. Зибер. «Ец сонғы толықтыруларымен, түсіндірулерімен байланысты 
Д. Рикардоныц құндылық жәие капитал теориясы». Киев. 1871 
170-бет— 25.

13 Бұл макаланы («Карл Маркстің саяси-экономикалық сынының көзқа· 
расы») И. И. Кауфман жазған.—25.

14 Қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы, 
13-том, 6—8-беттер.—26.

15 Немістін буржуазияшыл философтары Бюхнер, Ланге, Дюринг, Фех- 
нер және басқалары айтылып отыр.—27.

16 «Жаңа үштің екісі»—құны талердіц 2/3-сіндей, бірсыпыра герман мем- 
лекеттерінде қолданылған күміс тенге осылай деп аталған.—34.

17 «Капиталдың» бірінші томының ағылшынша басылуындағы тараула- 
рының рет саны оның немісше басылуындағы тараулардың рет саны- 
мен дәл келмейді.—37.

18 «Құлдықты қорғау жолындағы бунт» легенде Америка Құрама 
Штаттарының Оңтүстігіндегі құлиепушілер шығарған және 1861— 
1865 жылдардағы Азамат соғысыпа әкеліп соқтырған бүлік айтылып 
отыр.—40.

19 Шын мәнісіпдс бұл арада Маркете ағаттық жоқ.— 42.

20 Гладстонның 1863 жылғы 16 аирельдегі сөзінен алыпған цитатты 
әдейілеп бұрмалады деп Марксті кінәлаған буржуазия өкілдерінің та- 
лай рет жасаған жалақорлық әрскеттерін әшкерелеугс Энгельс «Брен- 
тано contra Маркс, цитатты жалған бұрмалау жөнінде. Мәселенің та- 
рихы және документтер» деген ариаулы еңбегін арнайды; бұл еңбек 
1891 жылы Гамбургте жарияланган (Қараныз: К. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы, 22-том).—42.

21 «Титімдей Ласкердщ ойлап тапқан өнері» туралы айтқанда Маркс 
мынадай бір жағдайды айтып отыр. Рейхстагтың 1871 жылгы 8 ноябрь- 
дегі мәжілісіндс буржуазия депутаты ұлтшыл-либерал Ласкер Бебель- 
ге қарсы айтысында: егер немістің социал-демократиялық жұмысшы- 
лары Париж коммунарларынан өпеге алмакшы болатып болса, снда 
«ізгі ниетті жопе 'меншігі бар бюргерлер оларды сойылмен соққылап 
қүртады» деп мәлімдеді. Алайда мұны дәл осындай тұжырымында жа- 
риялауға оратордың батылы бармайды, сондықтан степографиялық 
есептің өзінде-ак, «оларды сойылмеп соққылап құртады» деген сөздер- 
дің орнына «оларды тұқыртып ұстайды» делінген. Бұл бұрмалауды 
Бебель әшкерелейді. Ласкер жұмысшылар арасында мазаққа айнала- 
ды. Өзінің боііы тапал болғандықтан оны келекелеп «титімдей Ласкер» 
деп атайды.—43.

·.« Гете. «Фауст», I бөлім, үшінші көрініс («Фаустың кабинет!»).—45.

23 Энгельс бұл арада қорқақ әрі мақтаншақ Фальстафтың сөздерін өзгер- 
тіп айтып отыр, Фальстаф: мен жалғыз өзім елу адаммен қылыштастым 
деп мақтанған (Шекспир. «Король Генрих IV». I бөлім, II акт, төртін- 
ші көрініс).—45.
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24 С. Батлердің «Гудпбрас» («Hudibras») деген поэмасынан өзгертіліп 
алынған сөздер, II бөлім, І-ші өлең.—52.

25 Мына кітапты қара-ңыз: W. Jacob. «An Historical Inquiry into the Pro
duction and Consumption of the Precious Metals», In two volumes. Lon
don, 1831 (У. Джейкоб. «Асыл металдар өндіру мен оларды тұтыну 
жөніпдегі тарихи зерттеу». Екі том, Лондон, 1831).—56.

26 [w Petty.] «А Treatise of Taxes and Contributions». London,1667, p. 47 
([У. Петти.] «Салықтар мен алымдар жөніндегі трактат». Лондон, 1667 
47-бет).—59.

27 Маркс бұл арада Шекспирдің «Король Генрих IV» деген тарихи хрони- 
касындағы диалогті қолдапып отыр, I бөлім. Ill актының үшінші көріні- 
сінде Фальстаф жесір әйел Қуликлиге «қай жагынан келеріңді білмей- 
сіц» дейді. Осыған орай жауап ретінде әйел: «Өтірік айтасың: мснің 
кай жағымнан келуді сеп де, басқалар да өте жақсы білесіңдер» дей- 
ді.—63.

28 «Paris vaut Ыеп line messe» («Париж ғнбадат тұтуға тұрарлық»)—егер 
Генрих IV протестант дінінен католик дініне көшетін болса, оны король 
деп танимыз деген париждіктердің уәдесіве байланысты Генрих IV-ніи 
1593 жылы айтқан сөзі.- 69.

29 Маркс бұл арада: «Aristotelis opera ex recensione Immanuelis Bekkeri». 
Tomus IX. Oxonii, 1837· p. 99· 100 (Аристотель. Шығармалар. Иммануил
Беккер бастырып шығарған. IX том, Оксфорд, 1837, 99, 100-беттер) деген 
кітап бойынша Аристотельдін «Никомахов этикасы» деген шығармасын 
цитатқа альш отыр.—75.

30 Ломбард-стрит— Ситидегі (Лондоннын финанс орталығындағы) көше, 
мүнда бірсыпыра ірі банктер орналасқан; Лондопның ақша рыногінің си
нонимы.—77.

31 К. Маркс. «Философия қайыршылығы. Прудон мырзаның «Қайыршы- 
лық философиясына» жауап, I тарау (Қараңыз: К. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы. 4 том, 71 — 127-беттер).— 84.

32 Гёте. «Фауст», I бөлім, төртінші көрініс («Фаустың кабинеті»).—85-

33 1848—1849 жылдарда болған революциялар жеціліске үшырағаннан ке- 
йін Европада қаратүнек саяси реакция дәуірі туды. Осы кезеңде европа- 
лық елдердегі ақсүйектер тобында спиритизмге, әсіресе үстел апналды- 
руга еліге бастады. Ал дол сол кезде Қытайда қуатты шаруалар соғысы- 
ның сипатын алған антпфеодалдық азаттық қозгалысы (Тайпин револю
циям) кең өріс алды.—87.

34 Оуэннің параллелограммалары жөнінде Рикардо өзінің «On Protection to 
Agriculture». Fourth edition. London, 1882, p. 21 («Егіншілікті камқорлық-
ка алу туралы». Төртінші басылуы. Лондон, 1822, 21-бет) деген енбегінде 
атап өтеді. Әлеуметтік өзгерістер жасау жөніндегі өзінін утопиялық 
жобасын дамыта отырып, Оуэн поселкені параллелограмма немесе шар- 
шы түрінде салу экономикалық жағынан да, сондай-ақ үй тұрмысын 
құру тұрғысынан да анагұрлым тиімді-болып табылады деп дәлелдеді.— 
92. '
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35 Жалпы алғанда материалист әрі атеист, ертедегі грек философы Эпи- 
курдың көзқарастары бойынша сансыз көп дүние бар. Бұл дүниелер 
өздеріне тән табиғи заидар бойынша пайда болып, өмір сүреді. Ал құ- 
дайлар бар болғанымен, олар бұл дүниелерден тысқары, сол дүниелер 
арасындағы кеністіктерде түрады, сондықтан аспан әлемінің дамуына 
да, адамнын өміріне де ешқандай ықпал етпейді.—95.

35 Шекспир. «Даурыққан дақпырт», III акт, үшінші көрініс.—99·
37 Ланди жәрменкесі.— XII — XIX ғасырларда жыл сайын өткізіліп тұрған, 

Париж маңындағы үлкен жәрменке.—100.

38 Гёте. «Фауст», I бөлім, үшінші көріпіс («Фаустың кабинет!»).—102-

3θ Апокалипсис — ертедегі христиан әдебиеті шығармаларының Жана 
өсиетке (Библия. Иоанның сырыпың апіылуы) кіретін бір шығармасы. 
I ғасырда жазылған. Апокалипсистің авторы Рим империясына деген 
жаппай өшпенділік сезімін білдіреді, оны «тағы аң» деп маскаралап, 
жын-шайтанның бейнесі деп есептсйді. Цитат алынған жерлері 17 және 
18 тараулардыкі.—102.

Инктер мемлекеті — XV ғасырдың бас кезінде — XVI ғасырдың орта 
шенінде осы күнгі Перудің жерінде өмір сүрген құл иеленуші мемлекет, 
онда алғашқы-қауымдық құрылыстыц қалдықтары едәуір сақталған. 
Мұнда үстем болған инктер тайпасы бірте-бірте селолық (көршілес) қа- 
уымдарға айналған 100 ру қауымдарына (айлью) бөлінген.—103.

41 Пандекттер — Римнін азаматтық право жинағынын, аса маңызды бөлімі 
Дигестің (латынша Digesta — жинақталған) грекше аты. Дигестер Рим 
юристерінің шығармаларынан алынган үзінділердің жинағы болды және 
құлиеленушілердің мүдделерін білдірді. Дигестер 533 жылы Византия 
императоры Юстинианың тұсында жарияланды.—106.

42 [W. Е. Parry] «Journal of a Voyage for the Discovery of a North West 
Passage from the Atlantic to the Pacific; performed in the Years 1819— 
20· in His Majesty’s Ships Hecla and Griper, under the Orders of Wiliam 
Edward Parry». London, 1821 ([У. Э. Парри]. «Атлант мұхитынан Тынық 
мұхитқа өтетін солтүстік-батыс жолың ашу үшін Уильям Эдуард Парри- 
дің басшылығымен ұлы мәртебелі тақсырдың «Гекла» және «Грайнер» 
деген кемелерімен 1819—20 жылдары жасалған саяхаттың журналы». 
Лондон. 1821). 1821 ж. Лондонда да шыққан осы кітаптың екінші басы- 
луында цитатқа алынған жері 277—278-беттерде.—110.

43 Қөне заманғы мифологияда адамзат тарихы бес дәуірге бөлінген. Алтын 
және күміс ғасырлар осы бес дәуірдін алғашқы екі дәуірі болып табы- 
лады. Аса бакытты болған алтын ғасырда адамдар бейнебір ешқандай 
таршылық көрмей өмір сүрген, тек соты ғасырларда ғана адамдардың 
өмірі баскаша болып қалыптасқан. Бұл ғасырлардың бесінші және ақыр- 
ғы ғасыры — темір ғасыр — әділетсіздікке, зорлық-зомбылык пен қыр- 
ғынға толы. Бес ғасыр жөніндегі аңыздар грек ақыны Гесиод пен Рим- 
нің лирик ақыны Овидийдің творчествосында жырланған.— 114.

44 1707 жылғы ағылшын-шотланд униясы айтылып отыр, осы уния бойынша 
Шотландия Англияға біржолата қосылған болатын. Шотландия парла
мента жойған осы актының нәтижесінде екі елдің арасында болып кел- 
ген экономикалық кедергілердің бәрі де жойылды.—114.

45 Данте. «Құдыретті комедия», «Ұжмақ», XXIV өлең.— 118.



ЕСКЕРТУЛЕР 793

46 Маркс Иероним Блажешіыйдың: «Қыз кезін сақтау туралы Евстохияға 
жазған хатын» цитатка келтіріп отыр.—117.

47 К. Маркс. «Саяси экономия сынына» (қараңыз: К Маркс пен Ф. Энгельс. 
Шығармалар. 2-ші басылуы, 13-том, 72-бет)120.

48 «The course of true love never does run smooth («Шын махаббаттың азап 
оты күшті болады»)— В. Шекспир. «Жазғы түндегі түс», I акт, бірінші 
көрініс.—122.

48 «Disjecta membra poetae» («ақынның жеке-дара мүшелері»)—Гораций- 
дің сатираларынан алынған сөздер, бірінші кітап, 4-ші сатира.—122.

so Маркс бүл арада Дюпон де Немурдың «Maximes du docteur Quesnay, 
ou Resume desesprincipes d’economie sociale» («Доктор Кенэнің қагидала- 
ры, немесе оның әлеуметтік экономия жөніндегі негізгі бастамаларының 
Резюмесі») деген енбсгін цитатқа келтіріп отыр, бұл еңбек «Physiocra
tes». Avec une introduction qt des commentaires par E. Daire. Partic I. Pa
ris, 1846, p. 392. («Физиократтар». Кіріспе мақала мен түсініктерді Э. Дэр 

жазған, I бөлім, Париж, 1846, 392-бет) деген кітапта жарияланган.— 
123.

;| Ақшаның nan. olet (исі болмайды)—бұл сөздерді Рим императоры Вес
пасиан (69—79 жылдар) өзінің баласына айткан; әжетханаға арпаулы 
салық салуды енгізгені үшін баласы әкесін жазғырған.—124.

52 А. Н. Мііііег. «Die Elemente der Staatskunst». Theil II, Berlin, 1809. S- 280·
(А. Г. Мюллер. «Мемлекет басқару өнерінің негіздері». II бөлім, Берлин, 

1809, 280-бет).—139.

53 Құбылмалы сөз: «sovereign» деген ағылшын сөзі «суверен, монарх» де- 
генді білдіреді, сонымен бірге алтын фунт стерлингтің аты «соверен» 
деген мағнаны да білдіреді.—141.

54 Р. Boisguillebert. «Le detail de la France». In: «Economistes finanaciers du 
XVIII-e siecle». Paris, 1843, p. 213 (П. Буагильбер. «Францияның бөлшек 
саудасы». «XVIII ғасырдағы экономист-финансистер» деген кітапта. Па
риж. 1843, 213-бет).—144.

55 Д. Дидро. «1767 жылгы Салон».—148.

so Ост-Инд компаниям.— Англпяның сауда компаниями, 1600 жылдан 
1858 жылға дейін өмір сүріп, Англияның Үндістандағы, Кытайдағы және 
Азияның баска да елдеріндегі тонаушылық отарлау саясатының құралы 
болған. Армиясы мен флоты бар Компания XVIII ғасырдың ортасыпан 
бастап аса зор согыс күппне айналды. Компаниянын жалауын жамы- 
лып ағылшын отаршылары Үндістанды жаулап алу ісін жүзеге асырды. 
Үндістанмен сауда жасау ісін және осы елді басқарудың аса маңызды 
функцияларын Компания ұзақ уақыттар бойы жалғыз өзі билеп-төстеп 
келді. Үндістанда 1857—1859 жылдары болған ұлт-азаттық көтерілісі 
ағылшындарды өздерінің отарлық үстемдігінін формаларын өзгертуге 
мәжбүр етті: Компания жойылды, Үндістан британ тәжінің иелігі деп жа- 
рияланды.—148.

57 «East Inda (Bullaon). Return to an Address of the Honourable the House 
of Commons, dated 8 February 1864» («Шығыс Үндістан (Жамбылар). 
Жоғары мәртебелі қауымдар палатасының талап етуі бойынша 1864 жыл- 
ғы 8 февральда тапсырылған есеп»).—149.
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5S Маркс У. Петтидіц: «Verbum Sapienti» («Даналарға арналған сөз») де
ген еңбегін цнтатқа келтіріп отыр: бұл еңбек Петтидщ Маркс осы арада 
этап отырған басқа бір кітабына: «The Political Anatomy of Ireland». 
London, 1691 («Ирландияның саяси анатомиясы 1672». Лондон, 1691) 
деген кітабыиа қосымша ретінде басылған.—156.

39 Маркс бұл арада Д. Рнкардоның: «The High Price of Bullion a Proof of 
the Depreciation of Baank Notes». The Fourth Edition, Corrected. London, 
1811 («Жамбылардың бағасы жоғары болуы — банкноттардың кұнсыз- 
дануының дәлелдемесі». Төртінші басылуы, түзетілген. Лондон, 1811) 
деген кітабын цитатқа келтіріп отыр.— 157.

69 «Currency principle» («ақша айналысының принцип!»), немесе «ақша 
жөніндегі ағым» — ақшаның сан теориясын жақтан шыққап ағымның 
бір түрі. Бұл ағымның өкілдері товардың күны мен бағасы айналыс са- 
ласындағы ақшанын, мелшерімен анықталады деді. Олар тұрақты ақша 
айналысын жасауды мақсат етіп қойды және бұган жетұдің бірдеи бір 
жолы банкноттарды қайткен күнде дс алтыпмен өтеуді қамтамасыз ету- 
де жәпе асыл металдардың нмпорты мен экспортына сәйкес олардың 
эмиссиясын реттеп отыруда деп білді. Өздерінің жалған теориялық дә- 
лелдеріне сүйеніп, «акшаны жақтаушы ағым» артық өндірудің эконо- 
микалық дағдарыстарының негізгі себебі — асы ағым уағыздап жүрген 
ақша айналысы зацдарының бұзылуыида деп білді. «Ақшаны жақтаушы 
ағымның» теорпясы XIX ғасырдың бірінші жартысында Англияда көп 
таралды. Алайда Англия үкіметінің осы теорияға сүйенбск болган әрекет- 
тері (1844 жылғы банк ісі) ешкандай нәтиже бермеді, сөйтіп бұл теория- 
ның ғылыми жағынан түгелдей түкке тұрғысыздығын және практикалық 
мақсаттар үшін мүлде жарамсыз екендігін гана дәлелдеп берді. (Соны- 
мен қатар қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басы
луы. 13-том, 164—165-беттер).—157.

61 58-ші ескертуді қараңыз.—159.

62 Бұл арада Франция Институты — бірнеше бөлімдері, немесе академия- 
лары бар жогарғы ғылыми мекеме айтылып отыр; 1795 жылдан бері бар. 
Дестют де Траси моральдық жане саяси ғылымдар Академиясының мү- 
шесі болған.—176.

S3 Hie Rhodus, hie salta! (Родос осы арада, осы арадан секір! — Астарлап 
айтқанда: қандай қабылетің барлығын осы арада көрсетіп бақ! деген 
мағнада) —Родос аралында орасан зор секірулер жасадым дсп мақтан- 
ған мақтаншаққа арналып айтылған сөз (Эзоптың «Мақтаншақ» деген 
мысалынан).—179.

64 Маркс аптып еске алып отырғап «Куза төнкерісі» Румыния тарихында- 
ғы маңызды оқиға болып табылады. 1859 жылғы январьда көрнекті саяси 
және қоғам қайраткері Александр Кузаны әуелі Молдавнянын, одан соң 
Валахияның да господарі (әкімі) етіп сайлайды. Ұзақ уақыттар боны 
Оттома империясының вассальді тәуелділігінде болып келген осы екі 
Дунай князьдіктерін біріктіру арқылы біртүтас Румын мемлекетінін не- 
гізі салынды. Өкімет басына келгеннен кейін Куза бірсыпыра буржуа- 
зиялық демократиялық реформаларды жүзеге асыру мақсатын ойлас- 
тырады. Алаііда опың саясаты помещиктердің және буржуазияның 
белгілібір бөлегінің тарапынан елеулі қарсылыкқа кездеседі. Жср иелену- 
шілердің (боярлардъщ) өкілдері басьш болган Үлттық жиналыс үкімет 
ұсынғап аграрлық реформа жобасын қабылдамай тастағаннан кейін 
Куза 1864 жылы мемлекеттік төңкеріс жасайды, мүның нәтижесінде 
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реакциялық Үлттық жиналыс таратылады, жаңа конституция жарияла- 
нып, сайлаушылар тобы ксңейтіледі жэне үкіметтіц ролі күшейтіледі. 
Осы жана саяси жағдайда қабылданған аграрлық реформа крепостной- 
лык, правоны жоюды және сатып алу төлемдерін төлеу негізінде шаруа- 
ларға жер беруді көздеді.—181.

65 Н. Storch. «Cours d’economie Politique, on Exposition des principes, qui 
determinent la prosperite des nations». Tome I, St.— Petersbourg, 1815, 
p. 288 (Г. Шторх. «Саяси экономия курсы, немесе халықтардың әл-аукат 
молшылығын белгілеп беретін негіздерді баяндау». I том, С.-Петербург. 
1815, 288-бет) —195.

66 A. Cherbuliez. «Richesse ou pauvrete.Expostion des causes et des effets de 
la distribution actuelle des richesses sociales». Paris, 1841 p. 14 (A. Ulep- 
бюлье. «Байлық немесе кедсйлік. Қоғамдық байлықты осы заманғы бө- 
лудің себептері мен салдарларын баяндау». Париж, 1841, 14-бет).—196.

67 «Оны лажсыздан кулдірген Казус» — Гётенін Фауст атты трагедиясынан 
Фаустың өзгертіліп алынған сөздері, I бөлім, үшінші көріиіс («Фаустың 
кабинеті»),—206.

68 «Tout pour le mieux dans le meilleur des mondes possibles» («Дүниенің 
ішіидегі eu жаксы осы дүниеде бәрі де жақсылыққа қарай бастайды») — 
Вольтердіц «Қаидид» деген повестінен алынған афоризм.—207.

69 Гёте. «Фауст», I бөлім, бесінші көрініс («Лейпцигте Ауэрбахты жер- 
леу»).—207.

10 Лукреций. «Заттардың тегі туралы», бірінші кітап, 155—156-шы елец- 
дер.—226.

71 Маркс Вильгельм Рошерді ертедегі гректердіц әйгілі тарихшысы Фуки- 
дидің есімімен Вильгельм Фукидид Рошер деп келеке етіп атап отыр, мұ- 
ньщ себебі осы тұрпайы экономист Рошер өзінің «Die Grundlagen der 
Nationalokonomie» («Саяси экономия негіздері») деген кітабының бірінші 
басылуына жазған алғысөзінде, Маркстің сөзімен айтқанда, «өзін кі- 
шіпейілдікпен саяси экономиядағы Фукидид деп жариялаған». Фукидид- 
тен цитат келтіріп, Рошер мынадай сөздерді қолданған: «ертедегі та- 
рихшы сияқты, мен де өзімнің еңбсгім... адамдардың пайдасына жараса 
екеп деп тілер едім», т. т.—228.

72 Бұл арада неміс жазушысы әрі әдебиет сыншысы Готшед айтылып отыр: 
ол әдебиетте белгілібір дұрыс роль атқарған, бірақ мұнымен бірге нен- 
дей де бір жана әдеби бағыттарға соншама төзбестікпен қараған. Сон- 
дықтан оның есімі әдебиеттегі менмендік пеп топастықтың сннонимі 
болып кеткен.—228.

73 W. Jacob. «А Letter to S. Whitbread, being a Sequel to Considerations on 
the Protection Required by British Agriculture». London, 1815, p. 33 
(У. Джейкоб. «Британ ауыл шаруашылығының мүдделерінен туған про
текциониста шараларды талқылауға байланысты С. Уитбредке хат». 
Лондон, 1815, 33-бет).—23/·

74 1833 жылгы фабрикалық акт айтылып отыр. Бұл акт жөнінде осы том
ный 287—288-беттерін қараңыз.—235
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75 Хилиастар (гректсрше «хилиас» — мың деген сөзден шыққан)—Христы 
екінші рет мейрамдау және жер бетінде әділеттіліктің, жалпыға бірдей 
тендік пен рахат ғұмырдың «мың жылдық дүниесін» орнату жөніндегі 
діни-мистпкалық ілімді уағыздаушылар. Хилиастық діни сенімдер құл 
иеленушілік құрылыстың ыдңрау дәуірінде еңбекшілердін, адам төзгісіз 
езілуі мен азап шегуінің негізінде пайда болған, олар бұдан құтылудыц 
жолын қияли армандардан іздеген. Бұл діни сенімдер кеңінен таралып, 
кейіннен орта ғасырдағы түрлі секталардың ілімдерінде үнемі кайтадан 
тудырылып отырды.—238.

76 A. Ure. «The Philosophy of Manufactures: or, An Exposition of the Scienti
fic, Moral, and Commercial Economy of the Factory System of Great Bri
tain. London, 1835, p. 406 (Э. Юр. «Фабрика философиясы, немесе 
Великобритания фабрикалық системасы экономикасының ғылыми, адам- 
герлік және кбммсрциялық жақтарын баяндау». Лондон, 1835, 406-бет). 
—239.

77 Little shilling men (кіші шиллинги жақтаушылар), немесе бирмингем 
ағымы,— экономикалық ғылымда XIX ғасырдың бірінші жартысында 
қалыптасқан ерекше ағым. Бұл ағымды жақтаушылар өлшемнің идеал- 
ды ақша единицасьіның теориясын уағыздады және осыған сәйкес ақ- 
шаны небары «есеп атауы» деп қана білді. Бирмингем агымының 
өкілдері ағайынды Томас пен Маттиас Атвуд, Спунер және басқалары 
Англияда ақша единицасының алтындық құнын төмендету жобасын 
ұсынды, бұл жоба «кіші шиллинг жобасы» деп аталып кеткен. Бұл ағым- 
ның аты да осыдан шыққан. Мұнымен бірге «кіші шиллингті жақтау- 
шылар» үкіметтіц айналымдағы ақша мөлшерін азайтуға бағытталған 
шараларына қарсы шықты. Олардын ойынша, осы ағымның нұсқауларын 
жүзеге асыру бағаның жасанды түрде өсуін тугызып, өнеркәсіпті жан- 
дандыра алған болар еді, елдің жалпы гүлденуін қамтамасыз ете алған 
болар еді. Алайда, шын мәнісінде осы ұсынылып отырған валюта деваль- 
вациясы мемлекеттік және жеке адамдардың борыштарын құнсызданған 
ақшамен өтеу үшін ғана жағдайлар жасады, яғни қазнаның және не- 
гізінен алғанда алуан түрлі кредит алушылар болып табылатын ірі кәсіп 
иелерінің белгілібір пайда түсіруіне мүмкіндік жасады. Маркс бұл ағым 
туралы өзінің «Саяси экономия сынына» деген еңбегінде сөз қылады 
(қараңыз: К Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы, 66— 
67-беттер).—243.

78 64-ші ескертуді қараңыз.—247.

79 «Reglement organique» («Органикалық регламент»)—Дунай князьдікте- 
рінің (Молдавия мен Валахия) бірінші конституциясы, мұны 1828— 
1829 жылдардағы орыс-түрік соғысынан кейін орыс әскерлері оккупа- 
циялап алған осы князьдіктердегі орыс әкімшілігінің бастығы П. Д. Ки
селев 1831 ж. енгізген-ді. Органикалық регламент бойынша әрбір 
князьдіктсгі заң шығарушы өкімет билігі ірі жер иелері сайлайтын жи- 
налысқа берілді, ал атқарушы өкімет билігі жер иелерінің, дін иелерінің 
және қалалардың өкілдері өле-өлгенше сайлап қоятын господарларға 
(әкімдерге) берілді. Регламент бұрынғы феодалдық тәртіптерді, оның 
ішінде барщинаны да сақтай отырып, ірі боярлар мен жоғары дарежелі 
дін иелерінің үстемдік жағдайын нығайта түсті. Шаруалар мұндай «конс- 
титуцияға» көптеген көтерілістер жасаумен жауап берді. Сонымен қатар 
Органикалық регламент буржуазиялық өзгерістер жасауды: ішкі тамож
ня кедергілерін жоюды, сауда бостандығын жасауды, сотты әкімшілік 
орындарынан бөлуді, тағы басқаларды да көздеді.—248.
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80 Драйден. «Қораз бен түлкі» («The Cock and the Fox»).—252.

81 Ecce iterurn Crispinus (мәссаған тары да Криспин)—Ювеналдың Рим 
императоры Домицианның сарай маңындағы қызметкерлерінің бірі Крис- 
пинді өлтіре сынайтын IV сатирасы осылай басталады (бірінші бөлімі). 
Мағнасын ауыстырып айтқанда бұл сөздер: «тағы да бәзбаяғы сол 
адам» немесе «тағы да соныц өзі» деген мағнаны білдіреді.—257.

82 Элеаттар — ертедегі грек философиясында біздің заманымызға дейінгі 
VI—V ғасырларда болған идеалистік бағыт. Бұл бағыттың аса көрнекті 
өкілдері Ксенофан, Парменид және Зенон болды. Былай айтқанда, 
элеаттар құбылыстардың қозғалысы мен алуан түрлілігінің шын акиқат 
болмысы жоқ, сондыктан олар ой-пікірде ғана өмір сүреді деп дәлел- 
дейді.—259.

83 Үлкен жюри — Англияда 1933 жылға дейін болған присяжнойлар колле- 
гиясы, бұл коллегия істі алдын-ала қарау үшін және айыпталушыларды 
қылмысты іс қарайтын сотқа тапсыру жөніндегі мәселені шешу үшін 
шериф графстволардағы «ізгі ниетті адал адамдардың» ішінен іріктеп 
алған 12—23 адам құрамында құрылатын болған.—261.

84 Маркс бұл арада өзінің Т. Қарлейльдің «Осы заманғы памфлеттер» де
ген кітабына жазған рецензиясын айтып отыр (қараңыз: /(. Маркс пен 
Ф. Энгельс. Шығармалаір, 2-ші басылуы, 7-том, 269-бет).— 265.

85 W. Strange. «The Seven Sources of Health». London, 1864, p. 84 
(У. Стрейндж. «Денсаулықтың жеті бұлағы». Лондон, 1864, 84-бет).—266.

86 «Britons never, never shall be slaves!» («жоқ, британдықтар ешкашан, 
ешқашан да құл болмайды!»)—Англияның «Билеп тосте, Британия, 
теңіздерді» деген Ұлттық гимнінен келтірілген сөздер.—273.

87 Эксетер-холл — Лондонда түрлі діни және филантроп қоғамдарынын 
жиыны болатын үй.—274.

85 4-ші ескертуді қараңыз.—276.

89 Apres moi le deluge! (Менен кейін мейлі топан суы қаптасын!) — 
Франциянын. королі — Людовик XV өз маңайында жүрген жақын адам- 
дардың: король өткізіп жүрген және сол рұқсат етіп жүрген ағыл-тегіл 
той-думандар мен сауық-сайрандар елдің мемлекеттік борышыныц кат- 
ты өсіп кету қаупііі туғызатын түрі бар деген ескертуіне осылай деп 
жауап беріпті-міс.—288.

90 «Анасының тұңғышы. болу құқысын бір аял жасымық көжеге сату» — 
осы бейнелі сөзге айналып кеткен бұл сөздер бір таураттан алынып 
тұрмысқа енген. Ашыққан Исав өзіиің ана тұнғышы болу кұқысын дәл 
осындай ақыға бола інісі Паковке сатыпты-мыс.—280.

91 Қыргын оба ауруы. — Батыс Европада 1347—1350 жылдары өршіп етек 
алған ғаламат оба ауруынын эпидемиясы. Колда бар деректерге Кара
ганда, сол кезде оба ауруыпан 25 миллионға жуық адам — бүкіл Батыс 
Европа халқының ‘Д-іне жуығы қырылған.—280.

92 5 8-ші ескертуді қараңыз.—281.

93 «Factories Inquiry Commission. First Report of the Central Board of. His 
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Majesty’s Commissioners. Ordered, by the House of Commons, to be prin
ted, 28 June 1833», p. 53. («Фабрикаларды зерттеу жөніндегі комиссия. 
Комиссияның орталық советінін, ұлы мәртебелі тақсырға берген бірінші 
есебі. Қауымдар палатасының 1873 жылғы 28 июньдегі жарлығы бо- 
йынша жарияланған», 53 бет).—287.

94 «Регісиіит in тога» («Кешеуілдеудін кауіптілігі»)—Рим тарихшысы Тит 
Ливийдіц: «Ab urbe condita» («Римнің алғаш құрылған кезінен бергі та- 
рпхы») деген шығармасынан альшған сөздер, XXXVIII кітап, 25-ші та- 
рау.—288.

w «Report from the Committee on the «Bill to regulate the Labour of Children 
the Mills and Factories of the United Kingdom»: with the Minutes of 
Evidence. Ordered, by the House of Commons, to be printed, 8 August 
1832 («Құрама корольдіктіц фабрикалары мен заводтарында балалар- 
дың еңбегін тәртіпке келтіру туралы Билль» жөніндегі комиссияныи ece
di. Жауап беру протоколдары бар. Қауымдар палатасынын. 1832 жылғы 
8 августағы жарлығы бойыиша жарияланган»).—288.

96 Джаггернауттың (Джаганнатхтың)—индуист құдайы Вишнудің — құр- 
мстіне жасалатын дәстүрлі мейрамдардың кезінде діни фанатизмге сон- 
шалық берілген діни адамдар Вишнудің бейнесін салып әкеле жатқан 
арбаның астына талай-талай түсетіи болған .—299.

97 Чартистсрдің қойған талаптары жазылған Халықтық хартия айтылып 
отыр, бұл хартия парламентке енгізілуге арналган заң жобасы ретінде 
1838 жылғы 8 майда жарпяланған-ды. Хартия алты тармактан тұрады: 
жалпыға бірдей сайлау правосы (21 жасқа толған еркектер үшін), пар
ламент сайлауын жыл сайын өткізіп тұру, дауысты жасырын беру, 'сай
лау округтерін теңестіру, парламент депутаттығына ұсынылған канди- 
даттар үшін мүлік цензасын жою, депутаттарға сый беру,—299.

98 Астық заңдарына қарсы Лиганы (9-шы сскертуді қараңыз) жақтаушы- 
лар өздерінің дсмагогтік насихатында жүмысшылардың құлагына: сауда 
бостандығы орнатылуымен байланысты сендердің нақты жалақыларың 
артады, сөйтіп жұмысшылар бұрынғысынан екі есе үлкен бөлкеге («big 
loaf») не болады,— деп құйды. Оның бержағында үлкенді-кішілі екі 
болкенің үстіне тиісті жазу жазып, тіпті бұларды көрнекі үгіт құралы 
ретінде кешелерге алып шығаты.ч болған. Бүл уәделер мен айла-шарғы- 
лардың мүлде өтірік екендігін өмір. көрсетті. Астық заңдарын жоюдың 
нәтижесіпде ныгайып алған Англия өнеркәсіп капиталы жұмысшы табы- 
нын тіршілік мүдделеріне шабуыл жасауын күшейте түсті,—290.

99 Кошзент комиссарлары деп Конвенттің (Француз республикасыиың 1792—
1795 жылдардагы Ұлттык жинглысы) департамент пен әскери құрама- 
лардағы, ерекиіе өкілдік берілген өкілдері XVIII ғасырдың аяқ кезінде 
болған француз буржуазиялық революциясы дәуірінде осылай деп атал- 
гап.—294.

100 Күдіктілер жөніндегі заң (loi des suspects)—Францияда Заң шығарушы 
корпус 1858 жылғы 19 февральда қабылдаған және Екінші империяныи 
орнатқан тәртібіне дұшпандық көзқараста больш жүр деп күдікке алын- 
ған ада.адардыц бәрін Франция мен Алжпрдің түрлі түкпірлеріне жер 
аудару немесе тегі француз жерінен қуып жіберу жөнінде император 
мен оныц үкіметіне шексіз зор право бергеи Зан.—294.

іоі 18 ші есксфтуді қараңыз.—294.
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102 В. Шекспир. «Венециялық купец», IV акт, бірінші көрініс.—296.

103 В. Шекспир. «Венсциялық купец», IV акт, бірінші көрініс.—296.

104 10 кесте заңы — Рим кұл пеленушілік мемлекетінің ең көне заманғы зац- 
дар ескерткіші «12 кесте закыпың» бастапқы варианты. Жеке меншікті 
қорғауға тиіс болған бұл заң дәулеісіз борыпіқорды бостандығынан 
айыруды, оны құлдыққа сатуды немесе оның денесін бөлшектеп кескілеп 
тастауды көздеген.—296.

105 Француз тарихшысы Ленге бұл болжамды өзінің «Тһёогіе des loix civi- 
lies, ou Principes fondamentaux de la societe». Tome II, Londres, 1767, 
livre V, chapitre XX («Азаматтық заңдар теориясы, немесе Қоғамнын 
негізгі бастамалары». II том, Лондон, 1767, V кітап, XX тарау) деген 
еңбегінде айтқан.—296.

і°б Неміс философы Даумер өзінің «Die Geheininisse des christlichen Alterl- 
lums» («Ерте заманғы христиан дінінің сыры») деген еңбегінде алғашқы 
кездегі христиандар діни құпия жиын кезінде адам етін жеген деп дәлел- 
дейді.—296.

107 Фрапцуздың ұлы утопист социалисі Фурье болашақ қоғамның бейнесін 
суреттеп көрсеткеп, ол қоғамда адам бір жұмыс күні ішінде еңбектің 
бірнеше түрімен шұғылданатын болады, яғни жұмыс күні әрқайсысыныи 
ұзақтығы бір жарым— екі сағаттан аспайтын бірнеше қысқа еңбек 
сеанстарынан («courtes seances») түратын болады. Фурьенің ойынша, 
осының нәгижесінде еңбек өнімділігінің артатындыгы соншалық, тіпті 
ең кедей деген еңбеккер өзінің қажеттерінің бәрін бұрынғы кездегі капи
талистки қай-қайсысынан гөрі де толығырақ қанағаттандыра алатын бо
лады.—299.

108 Эңгіме 1866 жылғы 20 августан 25 августқа дейін Балтиморде болған 
Американ жұмысіпы съезі туралы болып отыр. Съезге тред-юнпондарға 
біріккен 60 мыңнан астам жұмысшылардың атынан 60 делегат қатынас- 
ты. Съезд заң жүзінде сегіз сағаттық жұмыс күнін орнату туралы, жұ- 
мысшылардың саяси қызметі туралы, кооператив™ серіктік туралы, 
барлық жұмысшыларды тред-юнпондарға біріктіру туралы жәпе басқа 
мәселелерді талкылады. Сонымен катар съезде жұмысшы табының саяси 
ұйымы — Ұлттық жұмысшы одағын құру туралы іиешім қабылданды,- - 
309.

109 Жұмысшылардың Халыкаралық Серіктігінің Женева конгресінің бұл 
арада цитаіқа келтіріліп отырған қарарьі Маркс жазған «Жеке мәселе- 
лер жөнінде Уақытша Орталык Советтің делегаттарына арналған нұскау- 
дың» негізінде жасалған (қараңыз: А'. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығар- 
малар. 2-ші басылуы, 16-том, 194—203-беттер). Қарардың жоғарыда 
айтылып отырған жерінде осы «Нұскаудың.·· тексті сөзбс сөз келтіріліп 
отыр.—310.

ко «Өз азабының гбжыланы» — Гейненіц «Генрих» («Қазіргі кездегі елец- 
дер» циклінен) дсген өлеңінен өзгертіліп алынғаи сөздер.—310.

Hi Magna Charta — Magna Charta Libertatum (Еркіндіктін ұлы хартиясы) — 
1215 жылы ағылшын қоролі Иоанн Безземельный кол қойған грамота 
тарнхқа осындаи атпен енген. Королые бұл «ұлы хартияны» рыцарьлар 
мен қала адамдарының қолдауымен папдаланған, көтеріліс жасаушы 
ірі феодалдар тапсырған. Хартия корольдіц өкімет билігіне белгілібір 
шек қоюды көздеді, бірсыпыра феодальдық еркіндікті сақтап, рыцарь- 
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лар мен қалаларға кейбір жеңілдіктер беруді көздеді. Маркс бұл арада 
жұмыс күніне шек қою жөнінде Англияның жұмысшы табы капиталға 
қарсы ұзақ та табанды күрес жүргізу нәтижесінде жеңіп алған зандарды 
айтып отыр.—311.

42 Quantum mutatus ab illo! (Бұрынғысына қарағанда қандайлық өзгеріс 
болғап десеңізші!)—Вергилийдің «Энеида» деген поэмасындағы сездер, 
екінші кітап, 274-ші өлең.—311.

из «Сонымен ештеңе де үйреніп шықпады» деген жұрт арасына кең тарал- 
ған сөздер француз адмиралы де Панның бір хатында жазылған. Кейде 
бұл сөздерді Талейрандыкі дейді. Бұл сөздер XVIII ғасырдың аяқ 
кезінде болған француз буржуазиялық революциясынан ешқандай сабақ 
алуға жарамаған роялистердің атына айтылған.—316.

4Ί Қарацғылық деу жеткілікті дәлел еместігі туралы Спиноза «Этикада» 
сөз етеді (бірінші бөлім, қосымша), табиғат жөніндегі поптық-телеогия- 
лық көзқарастың өкілдеріне қарсы шығады, бұлар «құдай еркін» барлық 
құбылыстардың түп себебі деп көрсеткен, бұлардың дәлелдерінің бір- 
ден-бір құралы басқа себептерді білмеушілікті негіз ету болған.—316-

115 Қараңыз: A. Quetelet. «Sur Гһотте et le developpement de ses facultes, ou 
Essai de physique sociale». Tomes I—II, Paris, 1835 (А. Кетле. «Адам 
туралы және оның кабілеттерінің дамуы туралы, немесе Әлеуметтік фи
зика тәжрибесі». I—II томдар, Париж, 1835).—333.

1,6 W. Roschet. «System der Volkswirthschaft». Band I: «Die Grundlagen der 
Nationalokonomie». Dritte, vermehrte und verbesserte Auflage. Stuttgart 
und Augsburg, 1858, S. 88—89 (В. Рошер. «Халық шаруашылығының 
системасы». I том: «Саяси экономия негіздері». Толықтырылып, түзеті- 
ліп, үшінші басылуы. Штутгарт пен Аугсбург, 1858, 88—89-беттер).—334.

117 Рочдейл қаласы (Манчестер өнеркәсіп округі) жұмысшыларыныц уто
пист социалистердің идеясына толы - бастамасы айтылып отыр, бұлар 
Әділетті пионерлердің қоғамы дегеи атпен 1844 жылы тұтынушылардың 
кооператив™ қоғамын ұйымдастырған-ды, бұл қоғам Англиядағы және 
басқа да елдердегі кооператив™ жұмысшы қозғалысының ұрығы бол- 
ды.—342.

Н8 49-шы ескертуді қарацыз.—354.

119 Bellum omnium contra omnes (барша жұрттың барша жұртка қарсы 
соғысы)—ағылшын философы Томас Гоббстың «Левиафан» деген еңбе- 
гінен алынған сөздер.—368.

120 Ескі аңызга қарағанда, Рим патрицийі Менений Агриппа біздің заманы- 
мызға дейінгі 494 жылы көтеріліс жасаған плебейлерге адам деиесінін 
асқазанға қарсы наразылық туғызған мүшелері туралы ертек-мысал ай
тып, плебейлерді тыныштандырған. Менений Агриппа өз тұсындағы қо- 
ғамды тірі организмге теңеп, плебейлер осы организмнің асқазаны — 
патрицийлерге нәр беріп тұрған қолдары деп түсіндірген. Ал қолды 
асқазаннан бөліп тастаса, тірі организм сөзсіз өледі, олай болса, нақ осы 
тәрізді, плебейлердің өз міндеттерін атқарудан бастартуы да Ертедегі 
Рим мемлекетініц құрып кетуімен бірдей болған болар еді деген.—372.

*21 Искусство мен қолөнер крғамы (Society of Arts)— 1754 ж. Лондонда 
құрылған буржуазиялық-ағартушылық және филантропиялық қоғам. 
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Қоғам «Искусствоны, қолөнер мен сауданьь көтермелеп отыруды» және 
«кеденлерге жұмыстауып беруте, сауданы ұлғайтуға, елді байытуға», т. т. 
жәрдем-ететіндердін бәрін көтермелсп отыруды өз мақсаты етіп кецінен 
жарпялады. Қоғам жұмысшылар мен кәсіп иелерінің арасында дәнекер 
болу ролін атқармақ болды. Маркс бұл қоғамды «искусство мен жел- 
буаздық қоғамы» деп атады.—375.

122 Hegel. «Grundlinien der Philosophie des Rechts». Werke. Zweite Auflage, 
Bd. VII. Berlin 1840 S. 247 (Гегель, «Право философиясының негіздері». 
Шығармалар. Екінші басылуы, VIII том. Берлин, 1840, 247 бет).—375.

123 49-шы ескертуді қарацыз.—376.

124 БұЛ арада Маркете ағаттық ксткен. Шындығында «Concerning Happiness, 
A Dialogue» («Бақыт туіралы диалог») деген шығарманың авторы 
«Diaries and Correspondence» («Қүнделіктер мен жазысқан хаттар») де
ген кітап жариялаған дипломат Джемс Харрис емес, оның әкесі Джемс 
Харрис.—377.

125 Маркс Архилохтың бұл сөздерін Секст Эмпириктің: «Adversus mathema- 
ticos», liber XI, 44 («Математ иктерге қарсы», XI кітап, 44) деген шы- 
ғармасы бойынша келтіріп отыр.—377.

126 30 тиранды құлату заманы — Ертедегі Афиныда отыз олигархтың тер- 
роршы тәртібінің орнына құл иеленушілік демократияны қалпына келті- 
рудіи біздін заманымызға дейінгі V ғасырдың сң аяқ кезіне жататын 
дәуірі. Бұл дәуір Афиныда сауда және өсімқор капиталы өркендеген 
дәуір болды.—377.

127 Платон республикам— құл иеленушілік мемлекеттің ертедегі грек 
философы Платонпың шығармаларында бейнеленген тамаша түрі, мұның 
негізгі принцип! азат азаматтардың топ-тобы арасында қатаң еңбек бөлі- 
нісі болуға тиіс дсген принцип. Мәселен, философтар бдсқару міндетін 
атқаруға тиіс болды, жауынгерлер соғысқа қатынасып, азаматтардың 
өмірі мендүьие мүлкін қорғауға, жер иелері, қол өнершілер менкупецтер 
халыққа тіршілік заттарын өндіріп, жеткізіп беруге тиіс болды.—378.

І2Я Э. Юрдің ецбегініц 2І-ші беті цитатқа келтіріліп отыр (76-шы ескертуді 
қараңыз).—379.

129 Қалориялыц машина — кодімгі ауаны қыздыру және суыту арқылы оныи 
көлеміи ұлғайту және азайту принципі жүргізу негізіне алынған машина. 
Бу машннасына қарағапда орасан үлкен болған және пайдалы қимы- 
лының коэфициенті өте темен болған. Калориялық машина XX ғасыр- 
дың бас кезінде ойлап шығарылған, алайда сол ғасырдыц аяқ кезінде-ақ 
практикалық маңызын түгелдей жойған.—383.

130 Дженни— 1764—1767 жылдары Джемс Харгривс ойлап шығарған және 
соның қызынын құрметіне осылай деп аталған тоқу машинасы.—384.

*зі Библия. Моисейдіц бесінші кітабы. 25-тарау.—384.

*32 Baynes. «The Cotton Trade. Two Lectures on the above Subject, Delivered 
before the Members of the Blackburn Literary, Scientific and Mechanics’ Ins
titution». Blackburn — London,1857, p. 48 (Бейнс. «Мақтамен сауда жасау. 
Осы мәселе жөнінде әдебиет, ғылым мен механика жөніндегі Блэберн 
қоғамының мүшелеріне оқылған екі лекция». Блэкберн — Лондон, 1857- 
48-бет) .—399.

51 К, Маркс «Капитал» 1-том



802 ЕСКЕРТУЛЕР

133 Құпия совет — Англия королі жанындағы арнаулы орган, ол министрлер 
мен басқа да қызмет адамдарынан, сондай-ақ дін иелерінің жоғары дә- 
режелі өкілдерінен құрылған. Алғаш рет XIII ғасырда ұйымдастырыл- 
ған. Ұзақ уақыттар бойы корольдің атынан және парламенттен тыс заң 
шығару правосына ие болып келген. XVIII және XIX ғасырларда Құпия 
советтің ролі күрт төмендейді. Қазіргі кездегі Англияның басқару ісіне 
Құпия совет іс жүзінде тегі қатынаспайды.—409.

134 Шиллер. «Қоңырау туралы өлең».—417.

135 Осы басылуында бұл өлеңдер «Грек эпиграммалары» деген кітап бойын- 
ша грекшеден аударылып келтіріліп отыр. М.—Л., 1935.—418.

136 Э. Юрдің еңбегінің 22-беті цитатқа келтіріліп отыр (76-шы ескертуді қа- 
раңыз).—431.

137 Осы томды қараңыз, 288-ші және одан кейінгі беттері.—432.

138 Осы томды қараңыз, 298-ші бет, 157-ші ескерту.—485.

139 «La fausse Industrie morcelee, repugnante, mensongere, et I’antidote, 
I’industrie naturelie, combinee, attrayante, veridique, donnant quadruple 
produit». Paris, 1835, p. 59 («Бытыранды, жүртты өзінен бездіретін, 
өтірік, жалған шаруашылық қызмет пен мұның қарама-қарсы әрекеті: 
құрамдастырылған, жұртты өзіңе тартушы, төрт есе көп өнім беретін 
шынайы, табиғи шаруашылық қызмет». Париж, 1835, 59-бет) деген кіта- 
бында Фурье фабриканы «жеңілдетілген каторға» («les hagnes mitiges») 
деп атайды.—437.

но Маркс «J. Beckmann. «Beytrage zur Geschichte der Frfindungen». Band I, 
Leipzig, 1786, S. 125—126» (И. Бекман. «Өнертабу тарихына». I том, 
Лейпциг, 1786, 125—126-беттер) деген кітап бойынша С. Ленчеллоттидің: 
«L’Hoggidi overo Glingegni non inferiori a’passati» («Қазіргі заман, неме- 
ce өткен замандардағы ақыл-ойлардан кем түспейтін ақыл-ойлар») деген 
еңбегін цитатқа келтіріп отыр.—438.

141 Қесте парламент™ ,үш документтің мәліметтері негізінде жасалған; 
«Factories» («Фабрикалар»)1 деген жалпы атпен жасалған бұл документ- 
тер: «Return to an Address of Honourable the House of Commons, dated 
15 April 1856» («Жоғары мәртебелі қауымдар палатасының 1856 жылғы 
15 апрельдегі сұратпасы бойынша тапсырылған есеп»); «Return to an 
Address of the Honourable the House of Commons, dated 24 April 1861» 
(«Жоғары мәртебелі қауымдар палатасының 1861 жылғы 24 апрельдегі 
сұратпасы бойынша тапсырылған есеп»); «Return to an Address of the 
Honourable the House of Commons, dated 5 December 1867» («Жоғары 
мәртебелі қауымдар палатасының 1867 жылғы 5 декабрьдегі сұратпасы 
бойынша тапсырылған есеп»),—444.

142 «Tenth Report of the Commissioners appointed to inquire into the Organi
zation and Rules of Trades Unions and other Associations: together with 
Minutes of Evidence». London, 1868, p. 63, 64 («Тред-юниондар мен басқа 
да ассоциациялардың ұйымдары мен уставтарын зерттеп білу жөніндегі 
комиссияның куәлардың жауаптарының протоколдары бар оныншы есе- 
бі». Лондон, 1868, 63, 64-беттер).—446.
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143 «Nominibus millire licet mala» («Жамандықты сөзбен боямалау ке- 
рек»)—Овидийдің «Махаббат ғылымы» деген шығармасынан алынған 
сөздер, екінші кітап, 657-ші өлең.—448.

144 Бұл деректерді Маркс мынадай парламенттік документтен алған: «Corn, 
Grain and Meal. Return to an Order of the Honourable the House of Com
mons, dated 18 February 1867» («Астық, дән және ұн. Есеп жоғары мәр- 
тебелі қауымдар палатасының 1867 жылғы 18 февральдағы жарлығы 
бойынша жасалған»)—462.

145 Қоалицияларға қарсы заңдар — Англия парламент! 1799 және 1800 жыл- 
дары қабылдаған заңдар, бұл заңдар бойынша қандай да болсын жұ- 
мысшы ұйымдарын кұруға және олардың жұмыс істеуіне тиым салын- 
ған. Парламент бұл заңдарды 1824 ж. жойған, ал келесі жылы бұл 
заңдардың жойылғандығы тағы да нығайтылды. Алайда осыдан кейін 
де өкімет орындары жұмысшы одақтарының қызметіне барынша шек 
қойып отырды. Атап айтқанда, жұмысшылардың одаққа кіруі және стач- 
каларға қатынасуы жөнінде жәй ғана үгіт жүргізу — «күштеу» мен 
«зорлау» деп қаралып, қылмысты іс ретінде жазаланды.—465.

14« 98-піі ескертуді қараңыз.—466.

147 Маркс бұл арада Ост-Инд компаниясының Қытаймен сауда жасау жө- 
ніндегі монополиясы жойылғаннан кейін (1833 ж.) ағылшын жеке меншік 
саудагерлерінің Қытай рыногіне ентелей жедел енуін айтып отыр. Әсі- 
ресе апиынмен жасырын сауда жасау кең өріс алады, бұл сауданы Қы- 
тайдың зандары мен мемлекеттік мүдделерін әдейі аяққа басып, қытай- 
лардың жаппай уланып, денсаулықтарының бұзылуына себепші болған 
Англия үкіметі барынша қолдап отырды. Осы наркотикті Қытай елінің 
жеріне жасырын түрде әкелуге қарсы Қытай өкімет орындарының батыл 
әрекеттер жасауына жауап ретінде ағылшындар бірінші «апиын» соғы- 
сын ашты (1839—1842), бұл соғыс Қытай үшін тең емес тонаушылық 
договор жасаумен аяқталды.—469.

148 129-шы ескертуді қараңыз.—470.

149 1 33-ші ескертуді қараңыз.—475:

150 49-шы ескертуді қараңыз.—482.

151 Бас тіркеуші — Англияда азаматтардың жай-күйі жағдайын тіркеп оты- 
ратын Орталық бюроны басқаратын чиновник осылай деп аталған. Өзі- 
нің әдеттегі міндеттерімен қоса бюро 10 жылда бір рет халық санағын 
жүргізіп отырған.—483.

>52 Мынадай бір парламенттік документ айтылып отыр: «Factories. Return 
to an Address of the Honourable the House of Commons, dated 24 April 
1861», p. 9 («Фабрикалар. Жоғарғы мәртебелі қауымдар палатасының 
1861 жылғы 24 апрельдегі сұратпасы бойынша тапсырылған есеп», 
9-бет).—485.

153 В. Шекспир. «Венециялық купец», IV акт, бірінші көрініс.—498.

154 «Ne sutor ultra crepidam!» («Етікші, өз қалыбыңды біл!»)—ертедегі 
гректердің аса көрнекті суретшісі Апеллес өзінің картинасын бір етік- 
шінің сынағанына жауап ретінде айтқан; бұл етікші живописьтен мүлдем 

51*
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хабары, жрк адам болған, сондықтан аяқ киімнің суретіндегі. кейбір 
кемшіліктерді ғана байқай алған.— 499.

155 5-Ші ескертуді қараныз.—505.

156 XVIII ғасырдың аяқ кезіндегі неміс ақыны Фридрих Леопольд, Штоль- 
бергтің «Табиғатқа» («An die Natur») деген өлеңінен өзгертіліп алынған 
сөздер.—522.

157 Р. J. Proudhon. «Systeme des contradictions economiques, ou Philosophie 
de la misere». т. I, Paris, 1846, p. 73 (П. Ж. Прудон. «Экономикалық.қай- 
шылықтар системасы, немесе Қайыршылық философиясы». Гтом, Париж, 
1846, 73 бет).—523.

158 Әңгіме Америка Құрама Штаттарының Оңтүстігіндегі құлиеленуші он- 
бір штаттың құл иеленушілердің бүлігі нәтижесінде қүрылып 1861— 
1865 жылдары өмір сүрген Одағы туралы болып отыр. Сепараттық 
мемлекетті жариялай отырьш, бүлікшілер құлдықты сақтап, оны Амери
ка Кұрама Штаттарының бүкіл территориясына жаюды мақсат етіп 
қойды. Бұл одақ Азамат соғысында құл иеленушілердің жеңілуі нәтиже- 
сінде 1865 жылы жойылды.—548.

159 «Essai sur la nature du commerce en general» («Жалпы алғанда сауда 
тегі туралы тәжірибе») деген кітаптың авторы Ричард Кантильон. Ағыл- 
шынша шығару үшін бұл ецбекті Ричард Қантильонның туысқаны Филип 
Қантильон қайтадан өңдеген.—565.

160 Маркс бұл арада Шиллердің «Жауыздык. пен махаббат» атты трагедия- 
сындағы гофмаршал Қальбтың қылығына тұспалдап отыр. Үшінші пер
деде (екінші көрініс) Қальб неміс герцогінің сарайында президент шығар- 
ған дау-жанжалға қатысудан ә дегенде бастартады. Сонда президент тұ- 
рып отставкаға кетемін деп қорқытады, егер ол отставкаға кетсе Қальб та 
отставкаға кетуге т.иіс болады. Осыдан шынымен қорыққан Қальб: «Ал 
мен қайтемін?.. Сіздің ештеңеңіз кетпейді! Сіз оқыған адамсыз! Ал мен 
ше... mon Dieu! Егер жоғары мәртебелі тақсыр мені отставкаға жіберсе, 
онда менің күнім не болады?» — деп үрейленген.—587.

161 Әңгіме Неміс жұмысшы қоғамы туралы болып отыр, Бельгияда тұратын 
неміс жұмысшыларына саяси білім беру және олардың арасында ғылы- 
ми коммунизмнің идеяларын насихаттау мақсатымен бұл қоғамды 
1847 жылғы.августың аяқ кезінде Брюссельде Маркс пен Энгельс құрған 
болатын. Маркс пен Энгельстің және олардың серіктерінің басшылығы- 
мен бұл қоғам Бельгиядағы революцияшыл пролетарлық күштерді бірік- 
тірудің жария орталығына айналды. Қоғамның таңдаулы элементтері 
Коммунистер одағының Брюссельдегі қауымына кірді. 1848 ж. Фран- 
цияда февральда болған буржуазиялық революциядан кейін көп кешік- 
пей-ақ, Қоғам мүшелерін Бельгия полициясы тұтқынға алып, жер ауда- 
руымен байлапысты Брюссельдегі Неміс жұмысшылары қоғамының жұ- 
мысы тоқтатылды.—590.

162 Simonde de Sismondi. «Nouveaux principes d’economie politique, ou De la 
richesse dans ses rapports avec la populaton». Tome I, Paris, 1819, p. 119 
(Симонд де Сисмонди. «Саяси экономияның жаңа негіздері, немесе Ха
лык өсуіне қатынасы жөнінде алғандағы байлық туралы». I том, Париж, 
1819, 119-бет).—592.

163 Інжіл (Матфейден шыққан Евангелие, 1-тарау) еврейлердің ата тегі 
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Авраамның ұрпақтары бірте-бірте қалай көбейіп өскендігі және осының 
нәтижесінде одан бүкіл еврей халқының қалай өсіп тарағандығы туралы 
баяндайды.—596.

164 Hegel. «Grundlinien der Philosophie des Rechts». Werke. Zweite Auflage, 
Bd. VII, Berlin, 1840, S. 259,—601.

<65 Мына еңбек аіітылып отыр: J. St. Mill. «А System of Logic, ratiocinative 
and inductive, being a connected View of the Principles of Evidence, and 
the Methods of Scientific Investigation». In two volumes (Дж. Ст. Милль. 
«Силлогиялық және индукциялық логика системасы, ғылыми зерттеу 
методтарына байланысты дәлелдемелер принциптерін баяндау». Екі 
том). Бірінші басылуы Лондонда 1843 ж. шыққан. Маркс былай деп атап 
көрсетеді: «логика системасын» баяндаудан дәмелі болған Дж. Ст. 
Милль экономист ретінде үстірт болды және логикалық талдаудың қа- 
рапайым талаптарын да сақтап отырмады.—601.

івв «Экономикалык, кесте» — жиынтық қоғамдық капиталдың ұдайы өндірі- 
луі мен айналысының физиократ Қенэ экономикалық ғылымда тұңғыш 
рет жасап шығарған схемасы. Бұл схема туралы Маркстіц «Қосымша 
күн теорияларында» (I бөлім, 6-шы тарау), Энгельстің «Анти-Дюринг» 
деген кітабының екіпші бөлімініц Маркс жазған оныншы тарауында, 
сондай-ақ «Қапиталдың» екінші томында (он тоғызыншы тарау) неғұр- 
лым толық айтылады.—602.

167 Бұл арада цитатқа келтіріліп отырған «ешкандай датасы жоқ» деген 
сөздерді Лихновский Франкфурт Ұлттық жиналысында 1848 жылғы 
25 апрельде Польшаның дербес өмір сүруі жөніндегі тарихи правосына 
қарсы сөйлеген сөзінде бір неше рет қолданған. Лихновский «кеіпеп 
Datum hat» деудің орнына «кеіпеп Datum nicht hat» деген, яғни неміс 
тілінің грамматикалық ережелеріне қарамастан екі болымсыз етістікті 
катар қолданған. Сондықтан жиналысқа қатынасушылар оның сөзіне 
күліп отырған. Лихновскийдің бұл сөзі туралы К. Маркс пен Ф. Энгельс 
Шығармалары 2-ші басылуының 5-ші томының 375-бетінде неғұрлым то- 
лық айтылған.—603.

168 Шиллер. «Қепілдік» балладасы.—604.

169 Гётенің «Фауст» атты трагедиясынан Фаустың өзгертіліп алынған сөз- 
дері, I бөлім, екінші көрініс («Қала шенберінен тыс»).—604.

170 Ертедегі христиан аңызына қараганда, Көне өсиеттіц негізі болып табы- 
латын Інжіл кітаптарын Моисей мен басқа да әулиелер жазған көрінеді. 
«Мұнда Моисей мен әулиелер бар» дёген сөйлемшені Маркс бұл ара
да — басты .мәселе осында, бірінші өсиет осындай, т. т. деген мағнада 
'қолданьш отыр,—606.

171 J. В. Say. «Traite d’economie politique». Cinquieme edition,' Tome premier, 
Paris, 1826, p. 130—131 (Ж. Б. Сэй. «Саяси экономия жөніндегі трактат». 
Бесінші басылуы. Бірінші том, Париж, 1826, 130—131-беттер).— 606.

172 Determinatio est negatio— анықтама дегеніміз бекерге шығару. Маркс 
Спинозаның осы қағидасын Гегельдің жұртқа кеңінен әйгілі болған па- 
йымдауында келтіріп отыр. Спиноза бұл сөздерді — «шек қою дегеніміз 
бекерге шығару» (қараңыз: Б. Спиноза. «Хаттар», № 50 хат) деген 
мағнада колданады.—608.
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173 Бұл арада А. Поттердің «Political Economy: its Objects,. Uses, and Prin
ciples: considered with Reference to the Condition of the American People». 
New-York, 1844 («Саяси экономия: оның предмет!, міндеті және оның 
америка халқының тіршілік жағдайларына сәйкес қаралған негіздері». 
Ныо-Иорк, 1841) деген кітабынан цитат келтіріліп отыр. Қіріспесінен 
көрініп отырғанындай, бұл кітаптың көпшілік бөлегі негізінен алғанда 
Дж. Скроптың 1833 жылы Англияда жарияланған «The Principles of 
Political Economy» («Саяси экономияның негіздері») деген кітабының 
бастапқы он тарауының көшіріліп (А. Поттер енгізген өзгерістерімен) 
басылған түрі болып табылады.—608.

174 «Nulla des sine Ііпеа» («бір сызық жасамаған бір күнім жоқ») деген 
сөздерді ертедегі гректердің аса көрнекті суретшісі Апеллес айтқан десе- 
ді, ол өзі жасап жүрген живопись шығармалары жөнінде күн сайын ең 
болмағанда аздап болса да жүмыс істеуді әдетке айналдырған.—621.

175 Linguet. «Тһеогіе des loix civilies, ou Principes fondamentaux de la socie- 
te». Tome I, Londres, 1767, p. 236.—626.

176 Peculium (пекулий)—Ертедегі Римде семья басы азат адамнын немесе 
құлдың шаруашылық кұруы немесе соның басқаруы үшін беретін бір 
бөлек мүлік. Пекулийге ие болу құлдың өз қожайынына іс жүзінде тәуел- 
ді болуын жойған жоқ және пекулийдің зац жүзіндегі меншікшісі сол 
қожайынның өзі болып қала берді. Мысалы, пекулийдің иесі кұлға үшін- 
ші бір адамдармен ісмерлік келісім жасауға, алайда өз басын құлдыктан 
толық сатып алуға жетерліктей ақша алуға мүмкіндік бермейтін көлемде 
ғана осындай келісім жасауға рұқсат етілді. Пекулийді айтарлықтай 
көбейтуге мүмкіндік берстін айырықша тиімді келісімдер мен баска да 
шараларды жүзеге асыру ісін әдетте семья басы өз мойнына алып 
отырды.—628.

™ A. Smith. «Ап Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Na
tions». Vol. I, Edinburgh, 1814, p. 142 (А. Смит. «Халықтар байлығы- 
ныц тегі мен байлық себептерін зерттеу». I том, Эдинбург, 1814, 
412-бет) .—632.

178 1849 және 1859 жылдардың арасында Англия бірнеше соғыстарға: Қы- 
рым соғысына (1853—1856), Қытайға қарсы соғысқа (1856—1858 және 
1859—1860), Иранға қарсы соғысқа (1856—1857) катынасты. Англия 
Үндістанды жаулап алуды аяқтады, ал 1857—1859 жылдары ағылшыи 
әскерлері Үндістандағы ұлт-азаттық көтерілісті басып-жаншуға жібе- 
рілді.—649.

*7θ 96-шы ескертуді қараңыз.—657.

180 J. Steuart. «An Inquiry into the Principles of Political Oeconomy». Vol. I, 
Dublin, 1770, p. 39, 40 (Дж. Стюарт. «Саяси экопомияның негіздері тура- 
лы зерттеу». I том, Дублин, 1770, 39, 40-беттер).—659.

181 151-ші ескертуді қараңыз.—663.

182 Н. Буало. VIII сатира.—664.

183 Ф. Энгельстің «Англиядағы жұмысшы табының жағдайы» деген еңбегі 
айтылып отыр (қараңыз: К. Маркс пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші 
басылуы.—665.
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•84 A.. Smith. «Ап Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Na
tions». Vol. I, Edinburgh, 1814, p. 6.—666.

185 133-ші ескертуді қараңыз.—666.

186 «Low Church» («төменгі шіркеу»)—Англия шіркеуінің көбінесе бур
жуазия мен төменгі дін иелерінің арасында таралған бағыты. Бұл бағыт- 
ты жақтаушылар буржуазиялық-христиандық моральды уағыздаумен 
және әманда екіжүзділік сипатта болған филантроптық қызметпен шұ- 
ғылданған. Осындай қызметтің арқасында граф Шефтсбери (лорд Эшли 
де осы) «темен дәрежелі шіркеу» топтарының арасында сдәуір ықпалы 
болды, сондықтан Маркс оны сықақ етіп осы шіркеудің «папасы» деп 
атап отыр.—688.

187 151-ші ескертуді қараңыз.—688.

188 Гораций. «Поэзия ғылымы», 173-ші өлең.—689.

189 Бұл сөздер Фурьенің «Le nouveau monde industriel et societaire» («Ша- 
руашылық жәнс әлеуметтік жаңа дүние») деген шығармасында колда- 
нылған, бесінші бөлім, XXXVI тарауға қосымша; алтыншы бөлім, жал- 
пылама кортындылар.—706.

190 91-ші ескертуді қараңыз.—713.

191 Эрин — Ирлапдиянын. ерте замандағы аты.—719.

192 Гётенің «Фауст» атты трагедиясынаи Мефистофельдің өзгертіліп алын- 
ған сөздері («Аспан әлеміндегі пролог»).—720.

193 Фенилер — ұсақбуржуазияшыл ирланд революционерлері. Алғашқы фе- 
нилік ұйымдар 1857 жылы Ирландия мен Америка Құрама Штаттарын- 
да пайда болды, мұнда олар Ирла.нд тегшен шыққан эмигранттарды 
біріктірді. Фенилердің программасы мен іс әрекеті Ирландия халық 
бұқарасының ағылшын отаршыларының езгісіне қарсы наразылығын біл- 
дірді. Фенилер өз елі үшін ұлттық тауелсіздік болуын, демократиялық 
республика орнатуды, арендатор-шаруаларды олардың өздері өңдеп 
отырған жерлерді меншіктенушілерге айналдыруды талап етті. Олар 
өздерінің саяси программасын қарулы көтеріліс жасау арқылы жүзеге 
асырмақ болды. Алайда олардың заговоршылдық әрекеттері сәтсіз бол
ды. 60-шы жылдардың аяқ кезінде фенилер жаппай жазаланды. 70-ші 
жылдары фенилер қозғалысы құлдырауға түсті.—723.

194 «Acerba fata Romanos agunt scelusque fraternae necis» («Қатан тағдыр 
мен бірін-бірі жауыздықпен өлтірушілік римдіктердің қыр соңынан қал- 
майды»)— Гораций. Зонд 7.—723.

•95 Дүниежүзілік рынокте болған революция деп бұл арада Генуяның, Ве- 
нецияның және Солтүстік Италияның баска да қалаларының транзиттік 
саудадағы ролінің XV ғасырдын аяқ кезінде күрт құлдырап кетуі айты- 
лып отыр; бұл құлдырау сол кезде географияда болған ұлы жаңалық- 
тардың: Кубаның, Гантидің және Багама аралдарының, Солтүстік Аме
рика материгінің, Африканьщ оңтүстік мүйісін айналып Үндістанға 
баратын теңіз жолының және, ақырында, Оңтүстік Америка материгінің 
ашылуы нәтижесінде болған-ды.—727.

•96 J. Steuart. «An Inquiry into the Principles of Political Oeconomy». Vol. I, 
Dublin, 1770, p. 52.-725.
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>97 «Pauper ubique jacet» («Қайда барсац да кедей сорлылар бишаралық 
халде»)—Овидийдің «Фасттар» деген шығармасынан алынған сөздер, 
бірінші кітап, 218-ші өлең.—732.

>98 Сірә, қашқын шаруаларды іздеп табу жөніндегі указ айтылып отырса 
керек, бұл указ Федор Иванович патшалық етіп тұрған кезде, Россиянин 
іс жүзіпдегі билеп-төстеушісі Борис Годунов болған кезде 1597 ж. шы- 
ғарылған. Бұл указ бойынша, помещиктердің адам төзгісіз езгісі мен 
кіріптарлығына шыдамай қашып кеткеп шаруалар бес жыл ішінде іздеп 
табылып, өздерінің бұрынғы қожайындарына еріксіз қайтарылатын бол
тан.—733.

>99 1 688 жылы болған мемлекеттік төңкеріс Англияның буржуазиялық тарих- 
намасында «даңқты революция» деген ат алған; бұл төнкерістің нәти- 
жесінде Англияда егіншілік аристократиясы мен ірі буржуазияныц 
арасындағы компромиске негізделген коиституциялық монархия орна 
тылған-ды.—733.

200 1796 ж. Лондонда шыққан мына памфлет айтылып отыр: A Letter from 
the Right Honourable Edmund Burke to a Noble Lord, on the Attacks made 
upon him and his Pension, in the House of Lords, by the Duke of Bedford, 
and the Earl of Lauderdale, Early in the present Sessions of Parliament» 
(«Аса құрметті Эдмунд Бёрктің өз атына және оның пенсиясы жөніпде 
парламенттің биылғы жылғы сессиясыныц бас кезінде лордтар палата- 
сында герцог Бедфорд пен граф Додердельдің таққан кінәлары жөнінде 
мейірбанды лордқа жазған хаты»).—734.

201 Лициний заңы — біздің заманымызға дейінгі 367 жылы Ертедегі Римде 
қабылданған заң. Бұл заңда қоғамдық жерлерді жеке адамның пайда- 
лануына беру правосына белгілібір шек қою және борыштарды шінара 
жою ісі қаралған. Ірі жер иелігіне жәпс патрициан шонжарларынын 
артықшылықтарына қарсы бағытталған бұл зан плебстің экономпкалык 
және саяси. позицияларының біраз күшейгендігін көрсетті. Рим дәстүрі 
бойынша заңның авторлығы халық трпбундары Лициний мен Секстийге 
беріледі. —737.

202 Стюарттардың корольдік династиясын жақтаушылардың 1745— 
1746 жылдары жасаған көтерілісі айтылып отыр, бұлар ағылшын тағына 
«жас талапкер» деп аталатын Чарльз Эдвардты отырғызуды талап ет- 
кен. Мұнымен бірге көтеріліс Шотландия мен Англияның халык 
бұқарасының өздерін лендлордтардың қанауына және өздерінің жап- 
пай жерсіз қалуына қарсы жасаған наразылығын білдірді. Англияныц 
тұрақты әскерлері көтерілісті басып-жапышқаннан кеИн-ак таулы Шот- 
ландиядағы кландық система мықтап ыдырай бастады, сөйтіп шаруалар 
ды жсрден қуып шығу онан сайын өрпііген сипат алды.—739.

203 Маркстің өзінің «Сайлау.— Финанс киыншылықтары.— Герцогиня Сатер
ленд және құлдық» (осы басылуын қараныз, 8-том, 521—528-беттер) 
деген мақаладағы түсіндіруіне қарағанда, Шотландияда кландық сис
тема үстемдік етіп тұрған кезде тікелей кланның көсеміне — лэрдке 
(«үлкен адамға») бағынатын старейшиналар — таксмендер деп аталған. 
Қланның көсемі бүкіл кланның меншігі болып табылатын жерді («так») 
старейшиналардың қарамағына бөліп берген, ал лэрдтің өкіметін мойын- 
даудыц белгісі ретінде оған аздап алым төлеп тұрған. Өз кезегінде так
смендер жер учаскелерін өз вассалдарыпа бөліп беретін болған. Қландық 
системаның ыдырауына байланысты лэрд лендлордқа, ал таксмендер 
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шын мәнісіпде капиталистік фермерлерге айналып кетеді. Сонымен қатар 
бұрынгы силык, алым жер рентасына орын береді.—739.

2М Гэльдер — Солтүстік және Батыс Шотландияның таулы аудандарында- 
ғы байыргы халық, ертедегі кельттердің ұрпағы.—739.

205 Маркс өзініц 1853 жылғы 9 февральда «New-York Daily Tribune» газетін- 
де жарияланған: «Сайлау.— Финанс қиыншылықтары.— Герцогиня Са
терленд жәпе құлдық» деген мақаласын айтып отыр (қараңыз: К- Маркс 
пен Ф. Энгельс. Шығармалар. 2-ші басылуы, 8-том, 521—528-бет- 
тер).—740.

sos 121-ші есксртуді караныз.—742.

207 Petty Sessions (кіші сессиялар)—Англиядағы бітістіруші соттардың 
сессиялары; оңайлатылған сот жүйесі бойынша ұсақ істерді қарайды.— 
745.

208 A. Smith. «An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Na
tions». Vol. I, Edinburgh, 1814, p. 237.—747.

209 1 75-ші ескертуді қараңыз.—747.

210 145-ші ссксртуді қараңыз.—748.

211 «Жасырын. әрекеттерге» кррсы зац Англияда тіпті өткен ғасырдын орта 
кезінде-ақ болған. Бұл заң «жасырын әрекеттер жасау себептерінің өзі 
заңды болған күнде де қандай да болсын жасырын әрекеттер жасауға» 
тиым салған. Осы занның негізінде жұмысшылардың ұйьімдары мен тап 
күресі коалицияларға қарсы заңдар (145-ші ескертуді қараңыз) қабыл- 
данғанға дейін де, бұл заңдар жойылғаннан кейін де басып-жанышталып 
отырды.— 750.

212 Ә-дгіме Францияда якобин диктатурасының 1793 жылғы июньнен 
1794 жылғы июньге дейін болған үкіметі туралы болып отыр.—751.

213 A. Anderson. «An Historical and Chronological Deduction of the Origin of 
Commerce, from the Earliest Accounts to the present Time» (А. Андерсон. 
«Сауда жөпіндегі ел ерте кездегі мәліметтерден бастап осы күнгі мәлі- 
меттерге дсйін сауданың тарихи және хронологнялық очеркі»). Бірінші 
басылуы 1764 жылы Лондонда шыққан.—753.

214 J. Steuart. «An Inquiry into the Principles of Political Oeconomy». Vol. I, 
Dublin, 1770, First book, Ch. XVI,—754.

215 56-шы ескертуді қараңыз.—760.

216 G. Giilich. «Geschichtliche Darstellung des Handels, der Gewerbe und des 
Ackerbaus der bedeutendsten handeltreibenden Staaten unsrer Zeit». Bd. I, 
Jena, 1830, S. 371 (Г. Гюлих. «Біздің заманымыздағы аса мацызды сау- 
да мемлекеттерінің саудасын, өнеркәсібі мен егіншілігін тарихи баяндап 
жазу». I том, Иена, 1830, 371-бет).—762.

2,7 Сірә, Маркс бул арада Ян де Витте жазған деп жүрген «Aanwysing der 
heilsamc politike Gronden en Maximen van de Republike van Holland en 
West-Friesland» («Голландия республикасы мен Батыс Фрисландияның 
аса маңызды саясн принциптері мен ережелерін көрсету») деген кітаптын 
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ағылшынша басылуына меңзеп отырған болу керек; бұл кітап бірінші 
рет1662жылы Лейденде басылып шыққан-ды. Кәзірде айқындалып отыр- 
ғанындай, Ян де Витте жазған екі тарау болмаса, бұл кітаптың авторы 
голланд зкономисі әрі кәсіп иесі Питер фон дер Хоре (Питер де ля Кур 
да осы) болған.—765.

218 213-ші ескертуді қараңыз.—767.

2,8 Асьенто — договорлардың аты, бұл договорлар бойынша XVI—XVIII ға- 
сырларда Испания өзінің американдық иеліктерінде құл негрлерді сату 
жөнінде шетел мемлекеттері мен жеке адамдарға ерекше право бер- 
ген.—767.

220 Tantae molis erat (көп бейнетпен түсті) — Вергилийдің «Энеида» деген 
поэмасынан алынған сөздер, бірінші кітап, 33-ші өлең.—768.

221 С. Pecqueur. «Тһёогіе nouvelle d’economie sociale et politigue, on Etudes 
sur I’organisation des societes». Paris, 1842, p. 435 (K. Пеккёр. «Әлеу- 
меттік және саяси экономияның жаңа теориясьг, немесе Қоғамдарды 
ұйымдастыру жөніндегі зерттеулер». Париж, 1842, 435-бет).—769.

222 1 70-ші ескертуді қараңыз.—778.

2-3 68-ші ескертуді қараңыз.—780.

224 1844 жылғы банк актысы айтылып отыр. Банкноттарды алтынға айыр- 
бастаудағы қиыншылықтарды жоймақ болып, 1844 жылы ағылшын үкі- 
меті Р. Пильдің инициативасы бойынша Англия банкіне реформа жасау 
туралы заң қабылдап, ол банкті дербес екі бөлім — банк бөлімі мен 
эмиссия бөлімі етіп бөлді және банкноттарды алтынмен қамтамасыз ету- 
дің қатаң нормасын орнатты. Алтынмен қамтамасыз етілмейтін банкнот
тарды шығару 14 млн. фунт стерлинг мөлшерінде шектелді. Алайда, 
1844 жылғы банк актысының болуына қарамастан, айналыста жүрген 
банкноттардың мөлшері іс жүзінде өтелу қорына емес, оларды айналыс 
сферасында керексінуге байланысты болды. Экономикалық дағдарыстар 
кезінде, ақшаны керексіну ерекше қатты сезілген кезде, ағылшын үкіметі 
1844 жылғы банк актысының әрекетін уақытша тоқтата тұрып, алтынмен 
қамтамасыз етілмеген банкноттардың мөлшерін көбейтті.—781.
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Аддингтон (Addington), Стивен 
(1729—1796)—ағылшын священ- 
нигі, бірсыпыра оқулықтардың ав
торы.—736.

Александра (1844—1925)—Дания
королі Кристиан ІХ-ның қызы, 
1863 ж. принц Уэльсскийге—ке- 
йіннен Англияның королі болтан 
Эдуард VII-ге тұрмысқа шык- 
қан.—264.

Андерсон (Anderson), Адам (1692— 
1765 шамасы)—Шотландияның
буржуазияшыл экономисі, сауда 
тарихы жөніндегі еңбектің авто
ры,—753, 767.

Андерсон (Anderson), Джемс (1739— 
1808)—ағылшынның буржуазия
шыл экономисі, дифференциальды 
рента теориясын негізгі белгілері 
бойынша талдап жасатан.—515, 
571, 628, 736, 739, 753.

Анна (1665—1714)—Англияныц ко- 
ролевасы (1702—1714).—176, 745.

Антипатр Фессалониктен шыққан 
(біздің заманымызға дейінгі I та- 
сыр)—ертедегі грек ақыны.—418. 

Аппиан (I тасырдың аяғы — II ға- 
сырдың 70-ші жылдары)—ертеде- 
гі Римнің аса көрнекті тарихшы- 
сы.—737.

Арбатнот (Arbuthot), Джон — ағыл- 
шын фермері, 1773 ж. Лон- 
донда шыққан «Азық-түлік өнім- 

дерінің кәзіргі бағалары мен фер- 
мелердің мөлшері арасындағы тә- 
уелділікті зерттеу» деген аноним 
шығарманың авторы.—318, 335— 
337, 733, 737.

Ариосто (Ariosto), Лодовико (1474— 
1533)—Қайта өркендеу заманын- 
дағы Италияның аса ірі ақыны, 
«Қаһарлы Роланд» поэмасынын 
авторы.—44.

Аристотель (біздің заманымызға де- 
йінгі 384—322)— ерте заманғы ұлы 
ойшыл, философияда материализм 
мен идеализм арасында ауытқуда 
болтан, құл иеленушілер табының 
идеологі; өзінің экономикалық көз- 
қарастары жөнінен заттай құл 
иеленушілік шаруашылықты қор- 
ғаған, құн формасына бірінші бо- 
лып анализ жасаған.—75—76, 97, 
101, 166, 178, 337, 418.

Аркрайт (Arkwright), Ричард 
(1732—1792)—ағылшын кәсіпкері; 
бөтен адамдардың Англияда жа
сатан өнертабыстары жөнінде бір- 
сыпыра патенттерді иеленіп' кет- 
кен,—387, 392, 434, 438, 499.

Архилох (біздің заманымызта дейін- 
гі VII ғасыр)—ертедегі гректің 
лирик ақыны.—377.

Архимед (біздің заманымызта це- 
йінгі 287—212 жылдар шамасы) — 
ердедегі гректің ұлы математигі 
және механигі.—314.

Атеней (II тасырдың аяғы — III та- 
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сырдың бас кезі)—ертедегі грек- 
тің риторы және грамматигі.— 
115, 147.

Б

Баббедж (Babbage), Чарлз (1792— 
1871)—ағылшын математигі және 
механик, буржуазияшыл эконо
мист,—358, 361, 386, 401, 415.

Базедов (Basedow). Иоганн Берн
хард (1723—1790)—неміс педаго- 
гі.—499.

Байлс (Byles), Джон Барнард 
(1801 —1884)—ағылшын юрисі,
Құпия советтің мүшесі, тори, заң, 
экономика және басқа да мәселе- 
лер жөніндегі еңбектердің авто
ры,—280, 747.

Баллард (Ballard), Эдуард (1820— 
1897)—ағылшын дәрігері, Лондон- 
дағы дәрігерлік инспектор.—480.

Бальзак (Balzac), Оноре де (1799— 
1850)—француздыц ұлы реалист 
жазушысы.—600.

Банкс (Bankes), Джордж (1788— 
1856)— ағылшын юрисі және сая- 
сп қайраткер, тори, парламент му- 
шесі,—688.

Барбон (Barbon), Николас (1640—■ 
1698)—ағылшынның буржуазия
шыл экономисі, заттың куны онын 
пайдалылығымен анықталады деп 
есептеген; ақшаның мемлекеттік 
теориясы деп аталатын теорияныц 
негізін салушы.—49—52, 138, 143, 
157—158, 627.

Бартон (Barton), Джон (XVIII ға- 
. сырдың аяғы — XIX ғасырдың бас 
кезі)—ағылшын экономисі, бур- 
жуазияның классикалық саяси 
экономиясының өкілі.—642, 685.

Бастиа (Bastiat), Фредерик (1801— 
1850)—француздың тұрпайы эко
номии, буржуазиялық қоғамда 
таптар мүдделерін үйлестіру тео- 
риясын уағыздағап.—23, 77, 97, 
205, 419, 574.

Батлер (Butler), Самюэл (1612— 
1680)—ағылшынның сатирик акы
ны, «Гудибрас» поэмасының авто
ры.—50.

Бебель (Bebel), Август (1840— 
1913)—неміс және халықаралық 
жұмысшы қозғалысының аса кер- 
некті қайраткері, герман социал- 

демократиясының негізін салушы- 
лардың жэне онын, көсемдерінің 
бірі, I Интернационалдың мүшесі, 
1867 жылдан рейхстагтың депута
ты, Маркс пен Энгельстіц досыһәм 
шәкірті; өз қызметінің соңғы ке- 
зеңінде центристік сипатта бірсы- 
пыра қателер жіберген.—42.

Бейкер (Baker), Роберт—50—
60 жылдардағы ағылшыпның фаб- 
рикалық инспекторы.—309, 410, 
436, 458, 719.

Бейли (Bailey), Самюэл (1791— 
1870)— ағылшынның буржуазия
шыл экономии әрі философ; тур- 
пайы саяси экономияныц позиция- 

лары тұрғысынан Рикардоның кұн- 
ның еңбек теориясына қарсы шық- 
қан; сонымен катар Рпкардоның 
экономикалық көзқарастарындағы 
кейбір қайшылықтарды дұрыс аң- 
ғарған,—66, 72, 79, 99, 543, 621.

Бейнс (Baynes), Джон— Англияның 
Блэкберн деген каласынын муни
ципалитет мүшесі; мақтамен сау- 
да жасау туралы 1857 ж. екі лек
ция оқып,. жариялаған.—399, 401.

Беккариа (Beccaria), Чезаре (1738— 
1794)—Италия юрисі, публицист 
әрі экономист; XVIII гасырдағы 
буржуазиялық Ағартудың көрнекті 
өкілі.—377.

Бекман (Beckmann), Иоганн (1739— 
1811)—немістің буржуазияшыл 
ғалымы, технология меп экономи
ка жөніндегі бірсыпыра еңбектер- 
дің авторы.—437—438.

Белл (Bell), Чарлз (1774—1842) — 
Шотландияныц физиологі әрі хи
рург!.—288, 675.

Беллере (Bellers), Джон (1654— 
1725)—ағылшын экономна, бай- 
лықты жасауда еңбектіц маңызын 
этап көрсеткен; әлеуметтік рёфор- 
малар жөніндегі бірсыпыра уто- 
пиялық жобалардың авторы.—145, 
152, 159, 336, 359, 437, 490, 499, 
625.

Бентам (Bentham), Иеремия (1748— 
1832)—ағылшынның буржуазия
шыл социолог!, утилитаризмнің 
теоретигі.—190, 620—623.

Бёрк (Burke), Эдмунд (1729— 
1797)—ағылшынның публицисі 
әрі саяси қайраткер, экономнка- 
лық мәселелер жөніндегі бірсыпы- 
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ра еңб.ектердің авторы; өз қызме- 
тінің бастапқы кезінде либера
лизме іштартқан, кейіннен реак
ционер,, XVIII ғасырдың аяқ 
кезіндегі буржуазиялық француз 
революцнясының қас дұшпандары- 
пың. бірі.--218, 245, 333, 734, 768.

Беркли (Berkeley), Джордж (1685— 
1753)—агылшыннын реакцияшыл 
философы,,субъективен идеализм- 
пің көрнекті екілі, епископ, саяси 
экономияда — меркантилизмді сы- 
наушы; байлықтыц басты көзі ең- 
бек деп есептеген; ақшаның номи- 
налистік теориясьшың өкілі.—346, 
365.

Бидо (Bidout), Ж- Η. (XIX ғасыр- 
дың бірінші жартысы)— француз 
публицисі, мемлекеттік қызмет- 
кер.—331.

Визе (Biese), Франц (1803— 
1895)—неміс педагог!, филолог 
әрі философ, Аристотельдіц фило- 
софиябы туралы енбектің авто
ры.—418.

Бичер-Стоу (Beecher-Stowe), Гарнет 
Элизабет (1811—1896)—белгілі
американ жазушысы, Америка Ку- 
рама Штаттарындағы аболицио- 
нистік қозғалысқа белсене қаты- 
насқан адам.—740.

Бланки (Blanqui), Жером Адольф, 
(1798—1854)—француздыц бур- 
жуазияшыл экономисі, экономпка- 
лық ілімдердің тарихшысы, тур
паны саяси экономияныц өкілі.— 
285, 348.

Бланки (Blanqui), Луи Огюст 
(1805—1881)—француздыц аса 
көрнекті революционер!, утопия- 
лық коммунизмнің өкілі, 1830 және 
1848 жылдары болған револю- 
цияларға белсене қатынасқан 
адам.—285.

Блейки (Blakey), Роберт (1795— 
1878)—агылшыннын буржуазия- 
шыл философы.—732.

Блок (Block), Морис (1816— 
1901)— француздыц буржуазия- 
шыл статистигі әрі экономисі, тур- 
пайы саяси экономияныц өкі- 
лі.—24'.

Боксхорн (Boxhorn), Маркус Зюэ- 
риус (1612—1653)—голланд та
рихшысы әрі филолог.—438.

Болингброк (Bolingbroke), Генри 

(1678—1751)—ағылшынның деист 
философы, публицист эр! саяси 
қайраткер, тори партиясы басшы- 
ларының бірі.—764.

Болтон (Boulton), Мэтью (1728— 
1809)—агылшын инженер! әрі 
өнеркәсіпші.—399.

Брайт (Bright), Джон (1811— 
1889) ■—агылшын фабриканты, 
буржуазияшыл саяси қайраткер, 
фритредерлер басшыларыныц жэ- 
не астық заңдарына қарсы Лига- 
ның негізін салушылардын бірі; 
60-шы жылдардыц бас кезінен бас- 
тап либерал партияныц солшыл 
қанатының басшысы; либералдык, 
кабинеттерде бірқатар министрлік 
қызметтерде болған.—22, 365, 292, 
568, 661, 689, 757.

Брей (Bray), Джон Фрэнсис (1809— 
1895)—агылшын экономна, со- 
циал-утопист, Р. Оуэннің жолын 
қуушы; «жұмысшы ақшасы» тео- 
риясын дамытқан.—84.

Брентано (Brentano), Луйо (1844— 
1931)—немістің турпайы буржуа

зияшыл экономисі, «катедер-социа- 
лизмпің» басты өкілдерінің бірі,— 
42—46.

Бриндли (Brindley), Джемс (1716— 
1772)— агылшын инженер! әрі 
өнертапқыш.—360.

Броди (Brodie), Бенджамин (1783— 
1862)—белгілі агылшын xupvpri.— 
288.

Бродхерст (Broadhurst),. Дж.—
XIX ғасырдың орта кезіндсгі 
агылшын экономисі, турпайы бур- 
жуазиялық саяси экономияныц 
өкілі.—71.

Брум. (Brougham), Генри Питер, ба
рон (1778—1868)—агылшыннын
юрисі әрі әдебиетші, 20—30-шы 
жылдары вигтер партиясыныц кор- 
некті қайраткері, лорд-канцлер 
(1830—1834).—768.

Брюкнер (Bruckner), Иоаннес 
(1726—1804)—агылшыннын про
тестант свящспнигі, теолог.—627.

Буагильбер (Boisguillebert), Пьер 
(1646—1714)—француз экономна, 
физпократтарга жол салушы, 
Франциядагы классикалық бур- 
жуазиялық саяси экономияныц не- 
гізін салушы.—144, 154.

Буало (Boileau), Никола (1636— 
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1711)—француз ақыны әрі клас- 
сицизмнің теоретигі.—664.

Буало (Boileau), Этьени (1200— 
1269)—Париждіц корольдік пре- 
восы (дуан басы), Париждің қол- 
өнер цехтары уставтарының жи- 
нағын — «Қолөнері кітабын» құ- 
растырушы адам.—496.

Бьюкенен (Buchanan), Давид 
(1779—1848)—ағылшын публици- 
сі әрі буржуазияшыл экономист, 
А. Смиттің жолын қуушы және 
соның түсінік берушісі.—141, 569, 
739.

Бэкон (Bacon), Фрэнсис, барон Ве- 
руламский (1561—1626) — ағыл- 
шынныц аса көрнекті философы, 
ағылшын материализмінің негізін 
салушы; жаратылыс зерттеуші әрі 
тарихшы.—400, 401, 730, 731.

Бюше (Buchez), Филипп (1796— 
1865)— француздың саяси қайрат- 
кері әрі тарихшы, буржуазияшыл 
республикашыл, христиандык со
циализм идеологтерінің бірі.—751.

В

Валентин (Valentin), Габриель Гус
тав (1810—1883)—неміс физиоло- 
г!.—493.

Вандерлинт (Vanderlint), Джейкоб 
(1740 ж. өлген)—ағылшын эконо
мии, физиократтарға жол корсету- 
ші, ақшаның сандар теориясыныц 
ең алғашкы өкілдерінің бірі.—138, 
145, 158, 283, 284, 323, 341, 360, 
627.

Веллингтон (Wellington), Артур 
Уэлсли, герцог (1769—1852) — 
ағылшын қолбасшысы әрі мемле- 
кет қайраткері, тори, премьер-ми
нистр (1828—1830).—139.

Вергилий (Публий Вергилий Марон) 
(біздің заманымызға дейінгі 70— 
19) Римнің аса көрнекті акыны — 
311, 768.

Верри (Verri), Пьетро (1728— 
1797)— италияның буржуазияшыл 
экономии, физиократтар ілімін ал- 
ғаш сынаушылардың бірі.—57, 105, 
148, 340.

Вико (Вісо), Джамбаттиста (1668— 
1744)—Италиянын аса көрнекті 
буржуазияшыл социолог!, қоғам- 
дық дамудың объективтік заңды-

лықтарын табуға тырысқан.—382. 
Вильгельм III Оранский (1650—

1702)— Нндерландының штатгаль
тер! (1672—1702), ағылшын королі 
(1689—1702).—733.

Вильгельм IV (1765—1837)— ағыл- 
шын королі (1830—1837).—298.

Вильерс (Villiers), Чарлз (1802— 
1898)— ағылшынның саяси қай- 
раткері әрі юрист, фритредер, пар
ламент мүшесі.—277.

Вирт (Wirth), Макс (1822—1900) — 
немістің тұрпайы буржуазияшыл 
экономисі әрі публицист.—93, 241.

Виссеринг (Vissering), Симон 
(1818—1888)—Голландияның тұр- 
пайы буржуазияшыл экономисі 
және статистик.—512.

Витт (Witt), Ян де (1625—1672) — 
Нидерландының мемлекеттік қай- 
раткері, Голландия провинциясы- 
ның іс жүзіндегі билеп-төстеушісі 
(1653—1672), ірі сауда буржуа- 
зиясының мүдделерін білдіруші 
адам.—627, 765.

Вобан (Vauban), Себастьен ле Претр 
(1633—1707)—француз маршалы, 
эскери инженер, Францияныц са- 
лық системасын сынаган.—154.

Вокансон (Vaucanson), Жак де 
(1709—1782)—француз механигі, 
тоқыма станоктерінің конструк- 
циясын жетілдірген; тамаша ойын- 

шық-автоматтарды ойлап шығар- 
ған.—392.

Вольтер (Voltaire), Франсуа Мари 
(1694—1778)—француздыц деист 
философы, сатирик жазушы, та
рихшы, XVIII ғасырдағы буржуа- 
зиялық Ағарту ісінің көрнекті өкі- 
лі, абсолютизм мен католицизмге 
қарсы күрескен.—208, 780.

Вольф (Wolff), Вильгельм (1809— 
1864)—немістің пролетар револю
ционер!, кәсібі жағынан мұғалім, 
Силезияның крепостной шаруасы- 
ның баласы; 1846—1847 жылдары 
Брюссельдің коммунистік тілшілер 
комитетінің мүшесі, 1848 жылғы 
марттан бастап Коммунистер Ода- 
ғы Орталық комитетінің мүшесі, 
1848—1849 жылдары «Neue Rhei- 
nische Zeitung» редакторларынын 
бірі болған; Маркс пен Энгельстін 
досы әрі шәкірті болған адам.—9.
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Вольф (Wolff), Христиан (1679— 
1754)—немістің идеалист филосо
фы, метафизик.—620.

Г
Галиани (Galiani), Фердинандо 

(1728—1787)—итальян буржуа-
зиялық экономисі, физиократтар 
ілімін сынаушы адам; заттьщ ку
ны оның пайдалылығымен анық- 
талады деген, сонымен қатар то
вар мен ақшаның табигаты туралы 
бірсыпыра дурыс болжамдар айт- 
қан.—90, 105, 106, 114, 167, 173, 
325, 655.

Галлер (Haller), Карл Людвиг 
(1768—1854) — Швейцария юрисі 
әрі тарихшы, крепостниктік пен 
абсолютизмнің апологеті.—400.

Гамм (Hamm), Вильгельм (1820— 
1880)—неміс агрономы; ауыл ша- 
руашылығының мәселелері жөнін- 
де жазылған бірсыпыра кітаптар- 
дың авторы.—513.

Ганиль (Ganilh), Шарль (1758— 
1836)—француздың буржуазия- 
шыл саяси қайраткері; тұрпайы 
экономист, меркантилизмнщ эпи
гоны,—77, 97, 188, 193, 458.

Гарнье (Garnier), Жермен (1754— 
1821)— француз экономии әрі сая
си қайарткер, монархист; физио
краттар мектебінің эпигоны; 
А. Смитті аударған және сынаған 
адам.—375, '562.

Гаскелл (Gaskell), Питер — ағыл- 
шын дәргері, либерал, XIX ғасыр- 
дыц бірінші жартысындағы бур- 
жуазияшыл публицист.—445, 454.

Гастингс (Hastings), Уоррен (1732— 
1818)—Индияның тұңғыш ағыл- 
шын генерал-губернаторы (1774— 
1785), қатаң отаршылдық саяса- 
тын жүргізушілердің бірі, қызмет 
бабын пайдаланып қиянат жасады 
деген айып тағылып 1788 ж. сотқа 
берілген, сот процесі екіжүзді си- 
патта өтіп, айыпталушыны ақтау- 
мен аяқталған.—760.

Гатри (Guthrie), Джордж Джемс 
(1785—1856)—ағылшын хирур-
гі,—288.

Гегель (Hegel), Георг Вильгельм 
Фридрих (1770—1831)—классика- 
лык, неміс философиясының аса ірі 
өкілі, объективті идеалист, идеа- 

листік диалектиканы барынша 
жан-жақты талдап шықкан; неміс 
буржуазиясыныц идеологі.—26, 27, 
58, 106, 182, 193, 272, 318, 375, 600.

Гейне (Heine), Генрих (1797— 
1856— немістің революцияшыл 
ұлы ақыны.—310, 621.

Гексли (Huxley), Томас Генри 
(1825—1895)—ағылшын ғалымы, 
жаратылыс зерттеуші, Ч. Дарвин- 
нің ең жақын серігі және оның ілі- 
мін жұртқа таратупіы адам.—493.

Гельвеций (Helvetius), Клод Адриан 
(1715—1771)—аса көрнекті фран
цуз философы, механистикалық 
материализмнің өкілі, атеист, 
француздың революцияшыл бур
жуазиям идеологтарының бірі.— 
621.

Генрих Ill (1551—1589)—француз 
королі (1574—1589).—146.

Генрих VII (1457—1509)—ағылшын 
королі (1485—1509).—381, 729, 743.

Генрих VIII (1491—1547)—агыл- 
шын королі (1509—1547).—730, 
743, 745.

Георг II (1683—1760)—ағылшын 
королі (1727—1760).—53, 111, 748, 
749.

Георг III (1738—1820)—ағылшын 
королі (1760—1820).—749.

Гёте (Goethe), Иоганн Вольфганг 
(1749—1832)—немістің ұлы жазу- 
шысы әрі ойшылы.—44, 85, 102, 
207, 208, 299, 604, 720.

Гисборн (Gisborne), Томас (1758— 
1846)—ағылшын дін ілімінің ма- 
маны, христиан моралінін мэселе- 
лері жөнінде жазылған бірсыпыра 
кітаптардың авторы.—767.

Гладстон (Gladstone), Уильям 
Юарт (1809—1898)—ағылшынның 
мемлекет қайраткері, тори, онан 
кейін пилит, XIX ғасырдың екінші 
жартысында либерал партийный 
басшыларының бірі; казначей 
канцлер! (финанс министр!) 
(1852—1855 жэне 1859—1866) же
не премьер-министр (1868—1874, 
1880—1885, 1886, 1892—1894).— 
41—45, 462, 663, 664, 750.

Гоббс (Hobbes), Томас (1588— 
1679)—ағылшынның аса көрнекті 
философы, механистикалық мате- 
риализмнін өкілі; Гоббстын элеу- 
меттік-саяси көзкарастары барын- 
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ша күшті антидемократиялық тен- 
денцияларымен ерекіпе көзге түс- 
кен,—184, 368, 401, 627.

Годскин (Hodgskin), Томас (1787— 
1869)—ағылшын экономисі әрі 
публицист'; пролетариаттың мүдде- 
лерін қорғап, капитализмді уто- 
пиялық социализмнің позициялары 
тұрғысынан сынаған, бұл ретте 
Рикардоның теориясын пайдалан- 
ған,—350, 364, 367, 545, 585, 758.

Годунов, Борис Федорович (1537— 
1605 шамасы)— орыс патшасы 
(1598—1605).—733.

Гомер — ертедегі гректің жартылай 
аңызға айналған ақыны, «Илиада» 
мен «Одиссеяның» авторы.—78, 
264, 377.

Гопкинс (Hopkins), Томас—XIX ға- 
сырдың бас кезіндегі ағылшыннын 
буржуазияшыл экономист—241.

Гораций (Қвинт Гораций Флакк) 
(біздің заманымызға дейінгі 65— 
8)—аса көрнекті рим ақыны.—12, 
122, .276, 354, 376, 482, 689, 723.

Готшед (Gottsehed), Иоганн Хрис- 
тоф (1700—1766)—неміс жазушы- 
сы әрі сыншы, Германияда XVIII 
ғасырда болған ерте кездегі Агар
ду ісініц өкілі.—228.

Грег (Greg), Роберт Хайд (1795— 
1875)—ағылшынның ірі фабри
канты, либерал.—300.

Грегуар (Gregoir), Г.— Брюссельдің 
баспахапа жұмысшылары ассо- 
циациясының секретарь!, «Бабпа- 
хана жұмысшылары Брюссельдің 
жөнге салу сотының алдында» 
деген кітаптың атворы, кітап 
1865 жылы шыққан.—565.

Грей (Gray), Джон — XIX ғасырдың 
аяқ кезіпдегі ағылшынның бур
жуазияшыл жазушысы, саясат пен 
экономика мәселелері жөніиде жа- 
зылған бірсыпыра кітаптардың ав
торы.—174.

Грей (Gray), Джон (1798—1850) — 
ағылшын экономисі, утопияшыл 
социалист, Р. Оуэннің жолын куу- 
шы; «жұмысшы ақшалар» деген 
теорияныц авторларының бірі.— 
84.

Грей (Gray), Джордж (1799— 
1882)—ағылшынның мемлекет кай- 
раткері, виг, ішкі істер министр!
(1846—1852, 1855—1858 жэне

1861—1866) жэне отарлар министр! 
(1854—1855).—297, 676.

Гринхау (Greenhow), Эдуард Хед- 
лем (1814—1888)—ағылшынның
терапевт дәрігері.—254, 255, 302.

Гров (Grove), Уильям Роберт 
(1811—1896)—ағылшын физигі әрі 
юрист.—535.

Гюлих (Giilich), Густав (1791 — 
1847)— немістін буржуазияшыл 
экопомпсі әрі тарнхшы, халық ша- 
руашылығының тарихы жөнінде 
жазылған бірсыпыра еңбектердін 
авторы.—18, 762.

Д
Даблдей (Doubleday), Томас (1790— 

1870)—ағылшын публпцисі әрі 
экономист, буржуазияшыл ради
кал, мальтусшілдікке карсы шық- 
қан.—765.

Даннинг (Dunning), Т. Дж (1799— 
1873)—ағылшынның кәсіподақ 
қайраткері жэне публицист.—560, 
563, 564, 769.

Данте Алигьери (Dante Alighieri) 
(1265—1321)—Италияның ұлы
ақыны.—17, 118, 257.

Дарвин (Darwin), Чарлз Роберт 
(1809—1882)—ағылшынның ұлы 
жаратылыс зерттеушісі, ғылми 
эволюциялық биологияның негізін 
салушы.—352, 353, 382.

Даумер (Daumer), Георг Фридрих 
(1800—1875)—неміс жазушысы, 
дін тарихы жөніндс жазылған ең- 
бектің авторы.—296.

Дафферин (Dufferin), Фредерик, 
Темпл Гамильтон, Темпл Блэквуд, 
маркиз (1826—1902)— ағылшын-
ныц мемлекет қайраткері әрі дип
ломат, либерал, Ирландиядағы ірі 
жер иесі, Канаданыц генерал-гу
бернаторы (1872—1878), Индпя- 
ныц вице-королі (1884—1888).—' 
720.

Даффи (Duffy), Чарлз Гаван 
(1816—1903)—Ирландняның сая- 
си қаііраткері әрі публицист; 
1855 ж. Австралияға кетіп, онда 
бірсыпыра мемлекеттік кызметтер 
атқарған.—781.

Декарт (Descartes), Рене (1596— 
1650)—француздыц аса көрнекті 
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дуалист-философы, математик әрі 
жаратылыс зерттеуші.—400, 401.

Де Квинси (De Quincey), Томас 
(1785—1859)—ағылшын жазушы- 
сы әрі экономист, Рикардоны тү- 
сіндіруші адам; оньщ еңбектері 
Рикардо мектебінің құлдырап, 
ыдырауын көрсетеді.—406.

Дерби (Derby), Эдуард Джордж, 
Джефри Смит Стэнли, граф 
(1799—1869)—ағылшынның мем- 
лекет қайраткері, торидің басшы- 
сы, кейіннен конСерваторлар пар- 
тиясы' басшыларының бірі; пре
мьер-министр (1852, 1858—1859 
жэне 1866—1868).—466.

Де-Роберти, Евгений Валентинович 
(1843—1915)— орыстың позитивші 
философы, буржуазияшыл тур
паны экономист, 70-ші жылдары 
земство қайраткері, буржуазия
шыл либерал, кейіннен Францияға 
эмиграциям кеткен.—24.

Дестют de Траси (Destutt de Trasy), 
Антуан Луи Клод, граф (1754— 
1836)—француздың тұрпайы эко
номна, сенсуалист философ; конс- 
титүцияшыл монархияны жақтау- 
шы-96, 171, 176, 336, 338, 660.

Дефо (Defoe), Даниель (1660—
.1731)— ағылшынның белгілі жазу- 
шысы әрі публицист, «Робинзон 
Крузо» романынын авторы.—92— 
94, 154, 298, 627.

Джейкоб (Jacob), Уильям (1762— 
1851 шамасы)—ағылшын коммер
санты, бірсыпыра экономикалық 
еңбектердің авторы.—54, 231.

Дженовези (Genovesi), Антонио 
(1712—1769)—Италияньщ идеа

лист философы әрі экономист, мер
кантилист.—167.

Джиллот (Gillott), Джозеф (1799— 
1873)—ағылшын фабриканты, Бир- 
мингемдегі болат қаламұштар шы- 
ғаратын ірі өндірістіц негізіи са- 
лушы.—471.

Джонс (Jones), Ричард (1790-— 
1855)— ағылшынның буржуазия
шыл экономисі; оның еңбектері 
саяси экономияның классикалық 
мектебінің кұлдырап, ыдырауын 
көрсетеді, сонымен катар саяси 
экономичный бірсыпыра мәселеле- 
рінде Рикардодан асып түскен.— 
52 К. Маркс. «Капитал» 1-том.

41, 318, 331, 339, 344, 580, 599. 609, 
642.

Дидро (DideTot), Дени (1713—
1784)—аса көрнекті француз фи
лософы, механистикалық материа- 
лизмнің өкілі, атеист, Франциянын 
революцияшыл буржуазиясы идео- 
логтерінің бірі, ағартушы, энцик- 
лопедистердің басшысы.—148.

Диккенс (Dickens), Чарлз (1812— 
1870)— ағылшынның ұлы реалист 
жазушысы.—452.

Диодор Сицилийский (біздің зама- 
нымызға дейінгі 80—29 шамасы) — 
ертедегі грек тарихшысы.—157, 
246, 351, 379, 521.

Дицген (Dietzgen), Иосиф (1828— 
1888)—дпалектикалық материа- 
лизмге өздігінен дербес түрде кел- 
ген аса көрнекті неміс философы; 
социал-демократ; кәсібі жағынан 
былғары илеуші жұмыскер.—24.

Драйден (Dryden), Джон (1631— 
1700)—ағылшын. ақыны әрі дра
матург, классицизмнің өкілі.—252.

Дэр (Daire), Эжен (1798^1847) — 
француздың бур?куазияшыл эконо
мии, саяси экономия жөніндегі 
шығармаларды бастырып шыға- 
рушы адам.—50, 106, 123, 155, 172, 
323.

Дюкпесьо (Ducpetiaux), Эдуард 
(1804—1868)—Бельгияның публи- 
цисі әрі статистик, буржуазияшыл 
филантроп; түрмелер мен игілікті 
мекемелердін. инспекторы.—682,
683.

Дюпон (Dupont), Пьер (1821 — 
1870)—француз ақыны, жұмыс- 
шылар арасына кең таралып ай- 
тылған әндердің авторы.—703.

Дюпон де Немур (Dupont de Ne
mours), Пьер Самюэль (1739— 
1817)—француздың буржуазия
шыл саяси қайраткері жэне фи
зиократ экономист.—123.

Е

Екатерина II (1729—1796)—орыс 
императоры (1762—1796).—693.

Елизавета (1533—1603)— ағылшын 
королевасы (1558—1603).—381,
732, 745, 748, 749.
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Ж

Жерар (Gerhardt), Шарль Фредерик 
(1816—1856)—аса көрнекті фран
цуз химигі.—318.

Жоффруа Сент-Илер (Geoffroy 
Saint-Hilaire), Этьенн (1772— 
1844) — француздыц ірі зоологі, 
эволюционист, Ч. Дарвиннің ал- 
дында өткен ғалымдардың бірі.— 
754.

3
Зётбер (Soetbeer), Георг Адольф 

(1814—1892)—псмістің буржуа-
зияшыл экономисі әрі статистик.— 
33.

Зибер, Николай Иванович (1844— 
1888)—белгілі орыс экономией 
матерпалистік диалектиканы жэ- 
не маркспзмнің революциялық мә- 
нін түсінбегенімен Маркстің эко- 
номикалық еңбектерін Россияда 
тұңғыш уағыздап таратушылар- 
дыц. бірі; радикалдық буржуазия- 
лық' реформашылдықтың позиция- 

сында болған.—24.
Зорге (Sorge), Фридрих Адольф 

(1828—1906)—американ жэне ха- 
лықаралық жұмысшы қозғалысы 
мен социалистік қозгалыстың көр- 
некті қайраткері, I Интернацио- 
налдың мүшесі; марксизмді белсе- 
не насихаттаған адам, Маркс пен 
Энгельстің досы әрі шәкірті; шық- 
қан тегі жағынан неміс, 1852 ж. 
Америкаға эмиграцияға кеткен.— 
36.

И

Иден (Eden), Фредерик Мортон 
(1766—1809)—ағылшынның бур- 
жуазияшыл экономист, А. Смиттің 
шәкірті.—253, 612, 626—628, 685, 
732, 735, 737, 766, 770,

Иероним Блаженный (340—420 ша- 
масы)— дін іліміпің адамы, інжіл- 
ді латын тіліне аударған, Далма- 
циядан шыққан.—117.

Иоанн II Добрый (1319—1364) — 
француз королі (1350—1364).—747.

Ирод (біздің заманымызға дейінгі 
73—4)— Иудеяның патшасы біз- 

дің заманымызға дейінгі 40— 
4).—413.

Исократ (біздің заманымызға дейін- 
гі 436—338)— ертедегі грек жазу- 
шысы, толып жатқан памфлеттер- 
дің авторы.—378.

К

Калпепер (Culpeper), Томас (1578— 
1662)—ағылшынныц буржуазия- 
шыл экономисі, меркантилизмді 
жақтаушы адам.—770.

Кантильон (Cantillon), Ричард 
(1680—1734)—ағылшын экономи
ей физиократтарға жол көрсеткен 
адам, купец.—565, 627.

Кантильон (Cantillon), Филип — 
ағылшын экономии, Ричард кан- 
тильонның «Жалпы алганда сау- 
даның табиғаты туралы тэжрибе» 
деген еңбегін озі өцдеп, 1759 ж. 
ағылшын тіліпде жариялаған.— 
565.

Карл Великий (742—814 шамасы) — 
франко королі (768—800) және 
император (800—814).—737.

Карл I (1600—1649)—ағылшын ко- 
ролі (1625—1649), ағылшынның 
XVII ғасырда болған буржуазия- 
лық революциясы кезінде дарға 
асылған.—731, 732.

Карл II (1630—1685)—ағылшын ко
роле (1660—1685).—139.

Карл V (1500—1558)—Қасиетті Рим 
империясы деп аталатын империя- 
ның императоры (1519—1556) жэ
не Карл I деген есіммен Испания- 
ның королі болған (1516—1556).— 
746.

Карл VI (1685—1740)—Қасиетті 
Рим империясы деп аталатын им- 
периянын императоры (1711— 
1740) .—438.

Карл X (1622—1660)—швед королі 
(1654—1660).—734.

Карл XI (1655—1697)—швед коро- 
лі (1660—1697).—734.

Карлайл (Carlisle), Антони (1768— 
1840)—ағылшын дәрігері, хи
рург.—288.

Карлейль (Carlyle), Томас (1795— 
1881)—ағылшын жазушысы, та- 
рихшы әрі идеалист философ, 
ағылшын буржуазиясын реакция- 
лык. романтизм тұрғысынан сына- 
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ған, 1848 ж. кейін жұмысшы қоз- 
ғалысының ашық жауы; тори пар- 
тиясына қосылған.—265.

Карли (Сагіі),. Джан Ринальдо 
(1720—1795)—итальян ғалымы,
ақша жөніндегі және астық сау- 
дасы жөніндегі бірсыпыра еңбек- 
тердің авторы; меркантилизмге 
қарсы шыққан.—340.

Каслри (Castlereagh), Роберт Стю
арт, виконт (1769—1822)—ағыл- 
шынның мемлекеттік қайраткері, 
тори, соғыс министр! және отар- 
лар министр! (1805—1806, 1807—
1809) , сыртқы істер министр! 
(1812—1822).—438.

Кауфман, · Илларион Игнатьевич 
(1848—1916)—орыстың буржуа- 
зияшыл экономисі, Петербург 
университетінің профессоры, ақша 
айналысы мен кредит мәселелері 
жөніндегі еңбектердің авторы.— 
24—26.

Кейзнов (Cazenove), Джон — ағыл- 
шынның тұрпайы буржуазияшыл 
экономисі, Мальтустың жолын 
қуушы,—210, 328, 530, 579, 590, 
608.

Кент (Kent), Натаниел (1737—
1810) —егіншілікпен шұғылдану- 
шы ағылшын, ауыл шаруашылығы 
жөніндегі бірсыпыра енбектердің 
авторы.—736.

Кенэ (Quesnay), Франсуа (1694— 
1774)—француздың аса ірі эконо
мии, физиократтар мектебінін не- 
гізін салушы; кәсібі жағынан дәрі- 
гер,—22, 123, 330, 565, 602, 627.

Кернс (Cairnes), Джон Эллиот 
(1823—1875)—ағылшынның бур
жуазияшыл экономисі әрі публи
цист; Америка Құрама Штаттары- 
ның оңтүстігінде құл иеленушілік- 
ке қарсы шыққан.—209, 275, 342.

Кегле (Quetelet), Адольф (1796— 
1874)— Бельгияның буржуазия
шыл ғалымы; статистик, матема
тик әрі астроном; «орташа адам» 
деген ғылымға жат, реакциялық 
теорияның авторы.—333.

Кинкейд (Kincaid), Джон (1787— 
1862)—ағылшын чиновнигі, 1850 
жылдан бастап Шотландияда фаб- 
рикалар мен түрмелердің инспек
торы.—411.

Киселев, Павел Дмитриевич, граф 

(1788—1872)— орыстыц мемлекет- 
тік қайраткері эр! дипломат, гене
рал, 1829—1834 жылдары Молда
вия мен Валахиядағы орыс адми- 
нистрациясынын басшысы.—248-

Клаурен (Clauren), Генрих (Карл 
Хейннің эдеби псевдоним!) 
(1771—1854)—неміс жазушысы, 
сентиментальдық романдардыц ав
торы.—235.

Клауссен (Claussen), Питер —Бель
гия өнертапқышы, жіп иіретін дөн- 
гелек станокты жетілдірген.—382. 

Клемент (Clement), Саймон—ағыл- 
шын купеці, 1695 ж. Лондонда 
шыққан «Өздерінін бір біріне қа- 
тынасында алғанда ақша, сауда 
және валюта курсы туралы жалпы 
түсініктер жөніндегі пайымдау- 
лар» деген аноним шығарманың 
авторы.—106.

Ko (Caus), Саломон де (1576— 
1626)—француз инженер!.—387.

Коббет (Cobbett), Уильям (1762— 
1835)—ағылшынның саяси қай- 
раткері әрі публицист, ұсақбур- 
жуазияшыл радикализмнің көр- 
пекті өкілі, ағылшыннын, саяси құ- 
рылысын демократияландыруды 
жақтап шыққан.—298, 732, 762, 
765.

Кобден (Cobden), Ричард (1804— 
1865)—ағылшын фабриканты, бур
жуазияшыл саяси кайраткер, 
фритредерлер басшыларыныц жэ- 
не Астық зандарына қарсы лига- 
ныц негізін салушылардың бірі; 
парламент мүшесі.—22, 265, 292, 
689.

Колен (Colins), Жан Гийом Сезар 
Александр Ипполит (1783—
1859)—француздың ұсақ буржуа
зияшыл экономисі, шыққан тегі 
жағынан бельгиялық, жер рента- 
сын мемлекеттің пеленуі капита
листа құрылыстың барлық қайшьі- 
лықтарын шешудің құралы деп 
қорғаған.—625, 703, 780.

Колумб (Colombo), Христофор 
(1451—1506)—Американы ашқан 
атақты жиһангез; Испанияға қыз- 
мет еткен, шыққан тегі жағынан 
генуэялық.—146.

Кольбер (Colbert), Жан Батист 
(1619—1683)—француздың мем- 
лекет қайраткері, финанс істерінің 
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бас бақылаушысы, абсолюттік мо
нархиями нығайту мүдделерімеп 
меркантилизм саясатын жүргіз- 
ген.—319, 765.

Кондильяк (Condillac), Этьенн Бон
но (1715—1780)—француз эконо
мии әрі деист философ, сенсуа
лист; заттың құны оныц пайдалы- 
лығымсн анықталады деп есепте- 
ген.— 172.

Кондорсе (Condorcet), Жан Антуан 
(1743—1794) — француздың бур
жуазияшыл социолог], ағартушы, 
XVIII ғасырдың аяқ кезіндегі 
француздьщ буржуазиялық рево- 
люциясы кезінде жирондистерге 
қосылған; тарихи прогрестін идеа
листа теориясын түңғыш рет жа- 
сап шығарғап, бұл теория тарихи 
прогрестің қайнар көзі адамзат 
ақыл-ойының жетілуі болады деп 
есептеген.—627.

Конт (Comte), Огюст (1798—1857) — 
француздың буржуазияшыл фило
софы әрі социолог, позитивизмнің 
негізін салған.—24, 343.

Конт (Comte), Шарль (1782—
1837)—француздың либерал пуб
лицист тұрпайы экономист.—759.

Копп (Корр), Герман Франц Мориц 
(1817—1892)—неміс химигі әрі хи
мия тарихшысы.—318.

Корбет (Corbet), Томас — XIX ға- 
сырдағы ағылшынның буржуазия
шыл экономий,—164, 600.

Корбон (Corbon), Қлод Антнм 
(1808—1891)—француз жұмыс-
шысы, кейіннен саяси кайраткер 
болған, буржуазиялық республи- 
кашыл.—498.

Кромвель (Cromwell), Оливер 
(1599—1658)—XVII ғасырдағы
ағылшын буржуазиялық револю- 
циясы дәуірінде буржуазияның 
және буржуазияланған дворян- 
дардың көсемі; 1653 жылдан бас- 
тап Англияның, Шотландияның 
және Ирландияның лорд-протекто- 
ры,—731, 733, 757.

Ксенофонт (біздің заманымызға де- 
йінгі 430 шамасы — 354 шама- 
сы)—ертедегі грек тарихшысы әрі 
философ, кұл иеленушілер табы- 
нын идеологи, өзіндік шаруашы- 
лықты қорғаушы.—378.

Кугельман (Kugelmann), Людвиг 
(1830—1902)—неміс дәрігері, Гер- 
манияда 1848—1849 жылдары бол
тан революцияға қатынасқан 
адам, I Интернационалдың мүше- 
сі; Маркс пен Энгельстің досы.— 
17.

Куза (Cuza), Александру (1820— 
1873)—румынның саяси қайратке- 
рі, Александр Иоанн I деген атпен 
1859—1866 жылдары Молдавия 
мен Валахияныц Дунай князьдік- 
терінің господары (әкімі) бол
тан; бұл князьдіктер 1862 ж. 
біртұтас Румын мемлекетін құрған 
болатын; реакциялық заговордың 
нәтижесінде өкімет бабынан тай- 
дырылып, елден эмиграцияға кет- 
кен.—181.

Курсель-Сеней (Courcelle-Seneuil),
Жан Гюстав (1813—1892)—фран- 
цуздың буржуазияшыл экономий, 
өнеркәсіп орындарының экономи- 
касы жөніндегі, сондай-ақ кредит 
пен банк мәселелері жөніндегі 
бірсыпыра еңбектердің авторы.— 
243, 609.

Кустоди (Custodi), Пьетро (1771— 
1842)—итальян экономий, XVI ға- 
сырдыц аяқ кезіндегі — XIX ға- 
сырдың бас кезіндегі итальян эко- 
номпстерінің шығармаларын бас- 
тырып шығарумен белгілі болған 
адам,—57, 90, 105, 107, 167, 172, 
340, 37.7, 658.

Кэмпбелл (Campbell), Джордж 
(1824—1892)—ағылшынның Ин- 
диядағы отаршы чиновнигі; Ин
дия жөніндегі бірсыпыра еңбектер- 
дің авторы; парламент мүшесі, ли
берал.—370.

Кэри (Carey)—Генри Чарлз 
(1793—1879) — Американың тур
паны буржуазияшыл экономий, 
капиталист!]; қоғамда таи мүдде- 
лері' үйлес келеді деген реакция- 
лык теорияның авторы.—229, 541, 
573, 740, 757.

Кювье (Cuvier), Жорж (1769— 
1872)—француздың ірі жараты- 
лыс зерттеушісі, зоолог және со- 
нымен қатар апатқа ұшыраушы- 
лықтың ғылымға жат идеалистік 
геориясын үсынған палеонтолог.— 
522.
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Лаборд (Laborde), Александр Луи 
Жезеф, граф де (1774—1842) — 
француз археолога, либерал сая- 
си қайраткер, тұрпайы буржуа
зияшыл экономист.—511.

Лавернь (Lavergne), Луи Габриель 
Леоне Гило де (1809—1880) — 
француздың саяси қайраткері әрі 
буржуазияшыл экономист, ауыл 
шаруашылығыньщ экономикасы 
жөніндегі бірсыпыра еңбектердің 
авторы.—513, 54), 722.

Ланчеллотти (Lancellotti), Секон
до (1575—1643)—итальян аббаты, 
археолог, бірсыпыра тарихи енбек- 
тердің авторы.—438.

Ласкер (Lasker), Эдуард (1829— 
1884)—немістің саяси қайраткері, 
рейхстагтың депутаты, Бисмарк- 
тын. реакциялық саясатын қолда- 
ған ұлтшыл-либерал партиянын. 
негізін салушылардың және кө- 
семдерінің бірі.—42.

Лассаль (Lassalle), Фердинанд 
(1825 — 1864) — ұсақбуржуазия- 
шыл неміс публицисі, 1848—1849 
жылдары Рейн провинциясының 
демократиялык қозғалысына ка- 
тынасқан; 60-шы жылдардың бас 
кезінде жүмысшы қозғалысына 
қосылып, Германияның жалпы 
жүмысшы одағының негізін салу- 
шылардың бірі болды (1863); 
Пруссияныц басшылығымен Гер- 
манняны «жоғарыдан» біріктіру 
саясатын қолдаған; Германия 
жұмысшы қозғалысындағы оппор
туниста . бағыттың бастамасын 
жасаган.—11, 12, 120.

Лашатр (Lachatre), Морис (1814— 
1900)— француздың прогресшіл 
журналисі, Париж Коммунасына 
қатынасқан адам, Маркс «Капи- 
талының» бірінші томын француз 
тілінде бастырып шығарған.— 30, 
31.

Леей (Levi), Лион (1821 —1888) — 
ағылшынның буржуазияшыл эко
номист, статистик әрі юрист.—742.

Лемонте (Lemontey), Пьер Эдуард 
(1762—1826)—француз тарихшы- 
сы, экономист әрі саяси қайрат- 
кер, XVIII ғасырдыц аяқ кезіндегі 
француздыц буржуазиялық рево- 

люциясы кезінде Зап шығаратын 
жиналыстың он қанатына косыл- 
ған (1791— 1792) .—374.

Ленг (Laing), Самюэл (1810— 
1897)—ағылшынның саясн қай- 
раткері әрі публицист, Англияның 
теміржол компанпяларында бір- 
сыпыра жоғары әкімшілік қызмет- 
терде болған; парламент мүшесі, 
либерал.—210, 655, 670, 686.

Ленге (Linguet), Симон Никола 
Анри (1736—1794)—француз ад
вокаты, публицист, тарихшы әрі 
экономист, физиократтарға қарсы 
шыққан, буржуазия бостандык- 
тары мен капиталпстік меншік қа- 
тынастарына сын кезбен талдау 
жасаған.—243, 296, 344, 626, 747. 

Лесаж (Lesage), Ален Репе (1668— 
1747)—француз жазушысы, «Сан- 
тильяннан шыққан Жиль Блас- 
тың басынан кешкендері» деген 
белгілі романныц авторы.—720.

Лессинг (Lessing), Готхольд Эф- 
рацм (1729—1781)—немістің үлы 
жазушысы, сыншы әрі философ, 
XVIII ғасырдағы көрнекті ағарту- 
шылардың бірі.—26.

Ле Трон (Le Trosne), Гийом Фран
суа (1728—1780)—француздын
буржуазияшыл экономии, физио
крат.—50, 54, 107, 116, 126, 130, 
134, 158, 171, 173, 177, 221.

Ле Шапелье (Le Chapelier), Исаак 
Рене Ти (1754—1794)—француз
дыц реакцияшыл саяси кайратке- 
рі, жұмысшы одактары мен стач- 
каларға тыйым салу туралы 
1791 ж. 14 июньде қабылданған 
зацның авторы; якобиндер дикта- 
турасы дәуірінде заговорлық әре- 
кеттерге қатынасқаны үшін дарға 
асылған.—751.

Либих (Liebig), Юстус (1803— 
1873)—аса көрнекті неміс ғалы- 
мы, агрохимияның негізін салушы- 
лардың бірі.—250, 338, 397, 515, 
584.

Ливий, Тит (біздін заманымызға де- 
йінгі 59—біздін заманымыздың 
17)—Римнін көрнекті тарихшысы, 
«Қала салынғаннан бергі Римнің 
тарпхы» деген кітаптың авторы.— 
288.

Ликург — ертедегі Спартаның аңыз- 
ға айналған атакты заң шығару- 
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піысы, ацызға қарағанда, біздің 
заманымызға дейінгі IX—VIII ға- 
сырларда өмір сүрген.—435.

Литби (Letheby), Генри (1816— 
1876)—ағылшын дәрігері әрі хи
мик.—264.

Лихновский (Lichnowski), Феликс, 
князь (1814—1848)— Пруссия офи
цер!, Франкфурта? ұлттық жина- 
лысыныц депутаты, он қанатта 
болған; 1848 жылғы сентябрьде 
болған Франкфурт көтерілісі ке- 
зінде халық өлтірген.—603.

Лициний (Гай Лициний Столон) — 
біздіи замапымызға дейінгі IV ға- 
сырдың бірінші жартысындағы 
Римніц мемлекеттік қайраткері.— 
737.

Ло (Law), Джон (1671—1729) — 
ағылшыішың буржуазняшыл эко
номна әрі финансист, Францияның 
финанс министр! (1719—1720); қа- 
ғаз акша шығару жөніндегі жал- 
даптық іс-әрекетімен белгілі бол
тан, бұл әрекеттері толығынан 
күйреген.—106, 627.

Лобердель (Lauderdale), Джемс, 
граф (1759—1839)—ағылшынның 
буржуазияшыл саяси қайраткері 
әрі экономист; Смиттің теориясын 
тұрпайы саяси экономия тұрғысы- 
нан сынагаи.—360.

Локк (Locke), Джон (1632—1704) — 
ағылшынның аса көрнекті дуалист 
философы, сенсуалист, буржуа
зияшыл экономист, ақшанын но- 
миналды теориясы мен металл 
теориясы арасында ауыткуда бол
тан,—50, 106, 116, 139, 164, 401, 
627.

Лоран (Laurent), Огюст (1807— 
1853)—француз химпгі.—318.

Луи Бонапарт — қараңыз: Напо
леон III.

Луи Филипп (1773—1850)—француз 
королі (1830—1848).—286, 287.

Лукреций (Тит Лукреций Кар) (99 ж. 
шамасы — біздің заманымызға де- 
йінгі 55)—Римнін, аса көрнекті 
философы әрі поэт, материалист, 
атеист.—226.

Людовик XIV (1638—1715)—фран
цуз королі (1643—1715).—154.

Людовик XVI (1754—1793)— фран
цуз королі (1774—1792), XVIII ға- 
сырдың аяқ кезіндегі француздың 

буржуазиялық революциясы кезін- 
де дарға асылғаи.—745.

Лютер (Luther), Мартин (1483— 
1546)— Реформацияныц көрнекті 
қайраткері, Германиядагы протес - 
тантизмнің (лютершілдіктін) негі- 
зін салушы; неміс бюргерлерінің 
идеолог!; 1525 жылғы Шаруалар 
соғысы кезінде князь жағында 
болып, көтіріліс жасаған шаруа
лар мен қала кедейлеріне қарсы 
шыққан,—149, 205, 319, 604, 761.

М

Мак-Грегор (MacGregor), Джон 
(1797—1857)— ағылшын статнсти- 
гі, фритредер, парламент мүшесі, 
Қорольдік британ банкісін құру- 
шы және соның директорларыныи 
бірі (1849—1856).—282.

Мак-Куллох (MacCulloch), Джон 
Рамси (1789—1864)—ағылшын-
нын буржуазияшыл эконо.мисі, Ри- 
кардоның эконо.микалық ілімін 
тұрпайылап бұрмалаушы, капита- 
лизмнің нағыз барып тұрған апо
логет!.—157, 164, 167, 204, 282, 331, 
419, 447, 452, 530, 619, 621, 736.

Макларен (Maclaren), Джемс — 
XIX ғасырдағы ағылпіынның бур
жуазияшыл экономисі, ақша ай- 
налысының тарихын зерттеуші.— 
112.

Маклеод (Macleod), Генри Даннинг 
(1821—1902)—ағылшынныц бур
жуазияшыл тұрпайы экономисі, 
кредиттің капитал жасаушы тео
риясы деп аталатын теорияны 
онан әрі дамытқан.—77, 167.

Маколей (Macaulay), Томас Бабинг- 
тон (1800—1859)—ағылшыннын 
буржуазияшыл тарихшысы әрі 
саяси қайраткер, виг, парламент 
мүшесі.—282, 285, 727, 733.

Максимилиан Габсбург (1832—
1867)—Австриянын эрцгерцогі, 
Австрияның Италиядағы иелікте- 
рінің генерал-губернаторы (1857— 
1859), Мексикадағы ағылшын- 
француз-испан интервенциясы ке- 
зінде мексикалық қолжаулық им- 
перияның императоры болып жа- 
рияланған (1864—1867), Мексика 
патриоттары атып өлтірген.—181.

Мальтус (Malthus), Томас Роберт 
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(1766—1834)— ағылшын священ- 
нигі, экономист, буржуазиялан- 
ған егіншілік аристократиясының 
ндеологі, капитализмнін апологе- 
ті, халық өсуініи адамзатқа қас 
теориясын уағыздаушы.—175, 224, 
323, 364, 515, 537, 566, 579, 585, 
590, 599, 600, 608, 609,-618, 621, 
627, 645, 659, 714.

Ман (Mun), Томас (1571—1641) — 
ағылшын саудагері әрі экономист, 
меркантилист, сауда балансы тео 
риясының авторы, 1615 жылдан 
бастап Ост-Иіід компаниясы ди- 
ректорларының бірі.—522.

Мандевиль (Mandeville), Бернар 
(1670—1733)—ағылшын жазушы- 
сы әрі экономист.—365, 626.

Маркс (Marx), Карл (1818—1883) 
(өмірбаян мәліметтері).— И, 17, 18, 
25—27, 30—37, 40—46, 231.

Маркс-Эвелинг (Marx-Aveling), Эле
онора (1855—1898)—ағылшын жә- 
не халықаралық жұмысшы коз- 
ғалысының қайраткері; Маркстін. 
кіші кызы, 1884 жылдан бастап 
Э. Эвелингтің әйелі.—35, 40, 44, 45.

Марри (Murray), Хью (1779—
1846)— ағылшын географы.—351.

Мартино (Maartineau), Гарриет 
(1802—1876)—ағылшынның бур- 
жуазияшыл жазушысы, мальтус- 
шілдікті уагыздаган адам.—646.

Масси (Massie), Джозеф (1784 ж. 
өлген)—ағылшын экономисі, бур- 
жуазияныц классикалық саяси 
экономиясының өкілі.—523.

Маурер (Maurer), Георг Людвиг 
(1790—1872)—немістің буржуа
зияшыл көрпекті тарихшысы, ерте 
замангы жэие орта гасырдагы 
Германияньщ қогамдық кұрылы- 
сын зерттеуші.—88, 247.

Мейтцен (Meitzen), Август (1822— 
1910)—немістің буржуазияшыл 
статистигі әрі тарихшы-экономист; 
Гер.маниядағы және Европаның 
басқа да елдеріндегі аграрлык қа- 
тынастардың тарихы жөніндегі 
бірсыпыра сцбектердін авторы.— 
247.

Мендельсон (Mendelssohn), Мозес 
(1729—1786) -- немістің реакция- 
лық буржуазияшыл деист-филосо- 
фы.—26.

Менений Агриппа (біздін. заманыз- 

ға дейінгі 493 ж. өлген)—Рим 
патрицийі.—372.

Меривейл (Merivale), Герман, 
(1806—1874)— ағылшынныц бур
жуазияшыл экономисі әрі мемле- 
кет қайраткері, либерал, отарлау 
принциптері жөніндегі еңбектердің 
авторы.—645, 778.

Мерсье де ля Ривьер (Mercier de 
la Riviere), Поль Пьер (1720—
1893)—француздың буржуазия
шыл экономисі, физиократ.—124, 
125, 144, 161, 172, 174, 204.

Милль (Mill), Джемс (1773— 
1836)—ағылшынның буржуазия
шыл экономисі әрі философ, Ри- 
кардоныц теориясын бұрмалаган; 
философияда Бентамныи жолын 
қуған,—128, 138, 167, 197, 210, 364, 
447, 515, 578, 582, 584, 621.

Милль (Mill), Джон Стюарт (1806— 
1873)—агылшыннын буржуазия
шыл экономисі жэне позитивист- 
философ, саяси экономияның клас- 
спкалық мектебінің эпигоны.—22, 
23, 138, 139, 148, 381, 447, 515, 
524—525, 601, 608, 611, 622, 757.

Мирабо (Mirabeau), Виктор Рикет- 
ти, маркиз де (1715—1789) — 
француздың буржуазияшыл эко
номии, физиократ; Мирабо, Оно
ре Габриельдің әкесі.—627, 773.

Мирабо (Mirabeau), Опоре Габ
риель (1749—1791)—XVIII гасыр- 
дың аяқ кезіндегі француз бур- 
жуазиялық революциясыныц көр- 
некті қайраткері, ірі буржуазия- 
ның және буржуазияланған дво- 
ряндардың мүдделерін білдірген.— 
488, 728, 743, 755, 765.

Модели (Maudslay), Генри (1771— 
1831)—ағылшын конструкторы әрі 
фабрикант.—395.

Молинари (Molinari) .Гюстав (1819— 
1912)—Бельгияның тұрпайы бур
жуазияшыл экономисі, фритре
дер,—172, 433, 608, 778.

Моммзен (Mommsen), Теодор 
(1817—1903)—Ертедегі Рим тари- 
хын зерттеген буржуазияшыл не- 
міс тарихшысы.—180, 184.

Монталамбер (Montalembert), 
Шарль (1810—1870)—француздын 
саяси қайраткері әрі публицист, 
Екінші республика дәуірінде Кұ- 
рылтай жиналысы мен зац шыга- 
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рушы жиналыстардың депутаты, 
орлеанист, католик партиясының 
басшысы.—480.

Монтей (Monteil), Аман Алексис 
(1769—1850)—француздың бур- 
жуазияшыл тарихшысы.—753.

Монтескье (Montesquieu), Шарль 
(1689—1755) — фр анцуздьщ аса
көрнекті буржуазияшыл социоло
ги, экономист әрі. жазушы, XVIII 
ғасырдағы буржуазиялық Ағарту 
ісінің өкілі; ақшаның сан теория- 
сын жақтаушысы.—106, 138, 626, 
764.

Мор (Моте), Томас (1478—1535) — 
ағылшынның саяси қайраткері, 
лорд-канцлер, гуманист-жазушы, 
утопиялық коммунизмнің ертерек- 
тегі өкілДерінің бірі, «Утопияныц» 
авторы.—627, 729, 730, 745.

Мортон (Morton), Джон Челмерс 
(1821—1888)—ағылшын агрономы, 
ауыл шаруашылығының мэселеле- 
рі жөніндегі бірсыпыра еңбектер- 
дің авторы.—386, 564.

Мур (Moore), Самюэл (1830 шама- 
сы — 1912)— ағылшын юрисі, 
I Интернационалдың мүшесі; Эве- 
лингпен бірлесіп «Қапиталдың» 
I томын және «Коммунист» пар- 
тияның манифесін» ағылшын тілі- 
не аударған, Маркс пен Энгельс- 
тің досы.—36, 37.

Мэрфи (Murphy), Джон Николас — 
ағылшынның буржуазияшыл пуб
лицист «Ирландия, оныц өнеркә- 
сібі, саяси және әлеуметтік қаты- 
настары» деген кітаптың авторы, 
кітап 1870 жылы Лондонда шық- 
қан.—715.

Мюллер (Muller), Адам Генрих 
(1779—1829)—неміс публицисі әрі 
экономист, Германиядағы эконо- 
микалық ғылымда феодал аксү- 
йектердің мүдделерін білдірген ро- 
мантикалық мектеп дегеннің өкілі 
болған; А. Смиттің экономикалық 
іліміне қарсы болған.—140.

Н

Наполеон III (Луи-Наполеон Бона
парт) (1808—1873)—Екінші рес- 
публиканыц президент! (1848— 
1851), француз императоры 
(1852—1870).—385.

Несмит (Nasmyth), Джемс (1808— 
1890)— ағылшын инженері, бу бал- 
ғасын ойлап тапқан.—396, 425, 
445.

Нибур (Niebuhr), Бартольд Георг 
(1776—1831)—антикалық дүниені 
зерттеген неміс тарихшысы.—245.

Норс (North), Дадли (1641—1691) — 
ағылшын экономисі, классикалық 
буржуазиялық саяси экономияныц 
тұңғыш өкілдерінің бірі.—116, 136, 
139, 148, 401, 627.

Ньюмарч (Newmarch), Уильям 
(1820—1882)— ағылшынның бур
жуазияшыл экономии әрі статис
тик.—305.

Ньюмен (Newman), Самюэл Фил
липс (1797—1842)—американ фи
лософы жэне буржуазияшыл эко
номист.—173, 219.

Ньюмен (Newman), Фрэнсис Уильям 
(1805—1897)—ағылшын филологы 
әрі публицист, буржуазияшыл ра
дикал, діни, саяси жэне экономи- 
калық мәселелер жөніндегі бірсы- 
пыра еңбектердің авторы.—734, 
739.

Ньюнхем (Newnham), Дж. Л.— 
ағылшын адвокаты.—613.

О

Оверстон (Overstone), Самюэл Джо
не Лойд, барон (1796—1883) — 
ағылшын банкирі, буржуазияшыл 
экономист, «акта айналысынын 
принцип!» деп аталатын мектепті 
жақтаған адам.—138, 157.

Овидий (Публий Овидий Назон) 
(біздің заманымызға дейінгі 43— 
біздің заманымыздағы 17 шама· 
сы)—Римнің аса көрнекті акы
ны,—449, 732.

Ожье (Augier), Мари—француз 
журналисі, экономикалық мәселе- 
лер жөніндегі мақалалардың авто
ры.—768.

Олмстед (Olmsted), Фредерик Ло 
(1822—1903)— американ архитек- 
торы-парктерді жобалаушы адам, 
Англия мен Солтүстік Америка 
жөніндегі кітаптардың авторы.— 
209.

Опдайк (Opdyke), Джордж (1805— 
1880)—американ кәсіпкері, бур
жуазияшыл экономист.—177.
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Ортес (Ortes) Джаммария (1713— 
1790)—итальян экономией, өз за- 
манында айтарлықтай маңызы 
болған бірсыпыра тамаша шығар- 
малардьщ авторы.—627, 6?8.

Оуэн (Owen), Роберт (1771—
1858)— ағылшынның ұлы утопист- 
социалисі.—92, 109, 308, 413, 494, 
511.

П

Пальмерстон (Palmerston), Генри 
Джон Темпл, виконт (1784— 
1865)—ағылшынның мемлекет кай- 
раткері, өз қызметінің бастапқы 
кезінде тори, 1830 жылдан бастап 
вигтердің көсемдерінің бірі, осы 
партияның оңшыл элементтеріне 
сүйенген; сыртқы істер министр! 
(1830—1834, 1835—1841 және
1846—1851), ішкі істер министр! 
(1852—1855) және премьер-ми
нистр (1855—1858 және 1859— 
1865).—466.

Паньини (Pagnini), Джиованни 
Франческо (1715—1789)—итальян 
экономисі, ақша жөніндегі бірсы- 
пыра еңбектердің авторы.—107.

Папиллон (Papillon), Томас (1623— 
1702)—ағылшын купеці әрі саяси 
қайраткер, Ост-Инд компаниясы 
директорларының бірі, парламент 
мүшесі.—106.

Парри (Раггу), Уильям Эдуард 
(1790—1855)—ағылшын саяхат- 
шысы, Арктиканы зерттеуші.—ПО.

Парри (Раггу), Чарлз Генри (1779— 
1860)—ағылшын дәрігері.—612,
613, 685, 686.

Пеккёр (Pecqueur), Константен 
(1801—1887)—француз экономи
стутопист-социалист.—625, 769.

Перикл (біздің заманымызға дейінгі 
490—429 жылдар шамасы)—Афи
ны мемлекет қайраткері, құлиеле- 
нушілік демократиясының ны- 
ғаюына себепші болған адам.— 
377.

Петти (Petty), Уильям (1623— 
1687)— аса көрнекті ағылшын эко
номии әрі статистик, Англиядағы 
буржуазиялық классикалық саяси 
экономиянын, негізін салушы.—57, 
67, 97, 107, 116, 136, 156, 159, 184, 

280, 323, 353, 360, 377, 381 439, 
566, 627, 628.

.Пилат, Понтий (37- жылдар шама- 
сында өлген)—Римнің Иудей про
куроры (уәкіл-әкім) (26—36).— 
601.

Пиль (Peel), Роберт (1750—
1830)—ағылшынның ірі фабри
канты, парламент мүшесі, тори, 
премьер-министр Роберт ПильДің 
әкесі.—767.

Пиль (Peel), Роберт (1788—1850) — 
ағылшынның мемлекет қайраткері, 
осының есімімен пилиаттар деп 
аталған баяу торилердін, басшысы; 
ішкі істер министр! (1822—1827 
және 1828—1830), премьер-ми
нистр (1834—1835 және 1841— 
1846); либералдардың колдауымен 
астық заңдарын жойған (1846).— 
22, 156, 243, 767, 781.

Пиндар (552 ж. шамасы — біздін 
заманымызға дейінгі 442 ж ша
масы)— ертедегі грек ақыны, сал- 
танатты одалардың авторы.—164, 
429, 767.

Пинто (Pinto), Исаак (1715—
1787)—голландияның ірі биржа 
кәсіпкері, экономист.—164.

Пито (Peto), Самюэл Мортон 
(1809—1889)—ағылшын кәсіпиесі, 
темір жолдар салу ісімен шұғыл- 
данған; парламент мүшесі, либе
рал; 1866 ж. фирмасы күйрегеннен 
кейін қоғамдық өмірден шетте- 
ген.—245.

Питт (Pitt), Уильям, Қішісі (1759— 
1806)—ағылшынның мемлекет кай- 
раткері, тори басшыларының бірі; 
премьер-министр (1783—1801 және 
1804—1806) .—749·

Платон (427 ж. шамасы — біздін за- 
манымызға дейінгі 347 ж. шама
сы)— ертедегі грек философы, 
идеалист, құл иеленуші ақсүйек- 
тердің идеологы, өзіндік шаруа- 
шылықты қорғаған адам.—377.

Послтуэйт (Postlethwayt), Малекай 
(1707—1767)—ағылшын экономи
ст «Жалпылама сауда-өнеркәсіп 
сөздігінің» авторы.—282, 283.

Поттер (Potter), Алонзо (1800— 
1865)—американ епископы, бірқа- 
тар оку орындарында теологиядан 
сабақ берген, Скроптын саяси эко- 



826 ЕСІМДЕР КӨРСЕТҚІШІ

номия жөніндегі кітабын басты- 
рып шығарған.—609.

Поттер (Potter), Эдмунд — ағыл- 
шын фабриканты әрі саяси қай- 
раткер, фритредер.—304, 586—588.

Прайс (Price), Ричард (1723— 
1791)—ағылшынның радикал пуб
лицист экономист әрі моралші- 
философ.—283, 684, 736.

Протагор Абдерден шыққан (408 ж. 
шамасы — біздің заманымызға де
шип 441 ж. шамасы)— ертедегі 
гректің софист-философы, құл ие- 
ленушілік демократияның идеоло- 
гы.—259.

Прудон (Proudhon), Пьер Жозеф 
(1809—1865)—француз публицисі, 
экономист әрі социолог, ұсақ бур- 
жуазияның идеологы, анархизмнің 
негізін салушылардың бірі.—85, 
97, 432, 523, 545, 599.

Пьюзи (Pusey), Филипп (1799— 
1855)—ағылшынның саяси қай- 
раткері, жер иеленуші, тори.— 
688.

Р

Рамаццини (Ramazzini), Бернарди
но (1663—1714)— итальян дәріге- 
рі, кәсіпке байланысты болатын 
аурулар жөніндегі мәліметтерді 
қорытып, бір жүйеге келтірген.— 
375.

Рамсей (Ramsay), Джордж (1800— 
1871)—ағылшын экономист, бур- 
жуазиялық классикалық саяси 
экономияның соңғы өкілдерініи бі- 
рі.—175, 178, 326, 520, 578, 643.

Рассел (Russel), Джон (1792— 
1878) — ағылшынның мемлекет 
қайраткері, вигтердің басшысы, 
премьер-министр (1846—1852 және 
1865—1866).—734.

Рафлс (Raffles), Томас Стамфорд 
(1781—1826)—ағылшынның отар- 
лаушы чиновнигі, 1811—1816 жыл- 
дары Яваның губернаторы, «Ява 
тарихы» деген кітаптың авторы.— 
370, 760.

Редгрейв (Redgrave), Александер — 
Англиядағы фабрикалық инспек
тор,—377, 387, 407, 411, 427, 443, 
459, 466, 468, 556, 571, 572.

Рейвнстон (Ravenstone), Пирси 
(1830 ж. өлген)— ағылшынныц ри- 
кардошыл экономисі, ұсақ бур- 

жуазияның мүддесін білдірген, 
мальтусшілдікке қарсы болған.— 
438. 439 520

Рейх (Reich), Эдуард (1836—1919) — 
неміс дәрігері, қоғамдық санита
рия мен тазалық мәселелері жө- 
нінде жазылған бірсыпыра ецбек- 
тердің авторы.—375.

Реньо (Regnault), Элиас Жорж Су- 
ланж Олива (1801—1868)—фран- 
цуздың буржуазияшыл тарихшысы 
әрі публицист, мемлекет чиновни- 
гі.—249.

Рикардо (Ricardo), Давид (1772— 
1823)—ағылшын экономны, бур- 
жуазиялық классикалық саяси 
экономияның аса ірі өкілдерінің бі- 
рі,—21, 24, .79, 92, 96, 97, 99, 138, 
157, 180, 200, 216—217, 241, 316, 
398, 403, 404, 418, 440, 441, 447, 
515, 524, 530, 531, 536, 574, 584, 
601, 618, 625, 642, 767.

Ричардсон (Richardson), Бенджа
мин (1828—1896)—ағылшын дәрі- 
гері, қоғамдык санитария мен та- 
залық мәселелері жөпінде жазыл- 
ған бірсыпыра еңбектердің авто
ры.—264—266.

Робертс (Roberts), Джордж (1868 ж. 
өлген)—ағылшынныц буржуазия
шыл тарихшысы, Англияның оң- 
түстіктегі графтіктерінің тарихы 
жөніндегі бірсыпыра еңбектердін 
авторы.—731.

Родбертус-Ягецов (Rodbertus-Jaget- 
zow), Иогани Қарл (1805—1875) — 
немістің тұрпайы экономий әрі 
саяси қайраткер, Пруссияның бур- 
жуазияланған юнкерлерінің идео
лог!, Пруссиялық «мемлекеттік со- 
циализмнің» реакцнялық идеяла- 
рын уағыздаған.—540.

Роджерс (Rogers), Джемс Эдвин 
Торолд (1823—1890)—ағылшын- 
ның буржуазияшыл экономий, 
Англияның халық шаруашылығы- 
ның тарихы жөніндегі бірсыпыра 
еңбектердің авторы.—684, 689, 732, 
757.

Рой (Roy), Генри—ағылшын дәрігері 
және экономист.—153, 664.

Росси (Rossi), Пеллегрино (1787— 
1848)—Пталияның тұрпайы бур
жуазияшыл экономий, юрист әрі 
саяси қайраткер, ұзақ уақыт бойы 
Францияда тұрған.—186, 583.
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Рошер (Roscher), Вильгельм (1817—
1894)— немістің тұрпайы экономи
ст, саяси экономиядагы тарихи 
мектеп деп аталатын мектептің не- 
гізін салушы.—107, 173, 218, 228, 
241, 273, 334, 376, 625.

Ру — қарацыз: Ру-Лавернь, Пьер 
Селестеи.

Руа (Roy), Жозеф — Маркс «Қапи- 
талыньщ» бірінші томын және Фе- 
йербахтың шығармаларын фран
цуз тіліне аударушы.—31, 36.

Руар де Кар (Rouard de Card), Пи 
Мари — француз теологы.—259.

Рубенс (Rubens), Петер (1577— 
1640)—фламандтың улы живопи
сец!.—306.

Руге (Ruge), Арнольд (1802—
1880)—неміс публицисі, жас ге- 
гельшіл; буржуазияшыл радикал; 
1848 ж. Франкфурттыц ұлттық жи- 
налысыныц депутаты, онын сол- 
шыл қанатында болған; 50-ші 
жылдары немістің Апглпядағы 
ұсақбуржуазиялық эмиграцпясы 
басшыларының бірі; 1866 жылдан 
кейін ұлтшыл-либерал.—91, 166, 
177.

Ру-Лавернь (Roux-Lavergne), Пьер 
Селестен (1802—1874)—француз- 
дың буржуазияшыл тарихшысы, 
идеалист философ.—751.

Руссо (Rousseau), Жан Жак (1712— 
1778)— аса көрнекті француз ағар- 
тушысы, демократ, ұсақ буржуа- 
зияның пдеологі.—755.

С

Садлер (Sadler), Майкл Томас 
(1780—1835)—ағылшын экономисі 
әрі саяси қайраткер, буржуазия
шыл филантроп, мальтусшілдікке 
қарсы болған, тори партиясына 
қосылған.—686, 713.

Саймон (Simon), Джон (1816— 
1904)—ағылшын дәрігері, Қупия 
совет жанындағы дәрігерлік инс
пектор, «Халық денсаулығы» есеп- 
терін редакциялаған.—410, ' 475, 
476, 666, 668—670, 676, 678, 679, 
692—696.

Сандерс (Saunders), Роберт Джон— 
XIX ғасырдың 40-шы жылдарын- 
дағы ағылшынның фабрикалық 
инспекторы.—300, 310, 414.

Сатерленд (Sutherland), Харриет 
Элизабет Джорджианна Лусон- 
Гоэр, герцогиня (1806—1868)— 
Шотландияның ірі жер иеленуші- 
сі, вигтер партиясының қайратке- 
рі.—740.

Сатерленд (Sutherland), Элизабет 
Л усон-Гоэр, маркиза Стаффорд, 
графиня, 1833 жылдан бастап гер
цогиня (1765—1839)—Шотландия- 
ның ірі жер иеленушісі, жоғарыда 
айтылған Сатерлендтің енесі.— 
740.

Секст Эмпирик (II ғасыр)—ертедегі 
гректің скептик-философы.—377.

Сениор (Senior), Нассау Уильям 
(1790—1864)—ағылшынның бур
жуазияшыл тұрпайы экономисі; 
капитализм апологеті, жұмыс ку
ши қысқартуға қарсы шыққан.— 
235—238, 239, 240, 273, 331, 416, 
447, 494, 504, 553, 557, 608, 619, 
722, 740. -

Сервантес де Сааведра (Servantes 
de Saavedra) .Мигель (1547—
1616)—Испанияның ұлы реалист 
жазушысы.—97, 101, 652.

Сидмут (Sidmouth), Генри Аддинг
тон, виконт (1757—1844)—ағыл- 
шынның мемлекет қайраткері, то
ри; премьер-министр және казна
чейство канцлер; (финанс минист- 
рі) (1801 —1804); ішкі істер ми- 
пистрінін қызметін атқарып отыр- 
ғанда (1812—1821) жұмысшы коз- 
ғалысына қарсы жазалау шарала- 
рын жүргізген.—438.

Сили (Seely), Роберт Бентон (1798— 
1886)— ағылшынның кітап басты- 
рушысы әрі публицист, буржуазия
шыл филантроп.—737.

Сисмонди (Sismondi), Жан Шарль 
Леонар Симонд де (1773—1842) — 
Швейцария экономист капита- 
лпзмнің усакбуржуазияшыл сын- 
шысы, экономикалык романтизм- 
нің көрнекті өкілі.—21, 169, 186, 
245, 325, 544, 578, 589, 592, 593, 
597, 606, 645, 659,770.

Скарбек (Skarbek), Фредерик, граф 
(1792—1866)—поляктыц буржуа
зияшыл қоғамдық қайраткері әрі 
экономист, А. Смиттің жолын куу- 
шы.—337, 363.

Скроп (Scrope), Джордж Джулиус 



828 ЕСІМДЕР ҚӨРЕЕТКІШІ

Полетт (1797- 1876)— ағылшын- 
ның буржуазияшыл экономисі, 
мальтусшілдіктің дұшпаңы, геолог; 
парламент мүшесі.—608.

Слоон (Sloane), Ханс (1660—
1753)—ағылшын дәрігері әрі жа- 
ратылыс зерттеуші, кітаптар мен 
қолжазбаларды жинаумен шұғыл- 
данған, 1753 ж. осының коллек- 
циясын басқа да екі жеке меншік- 
ті жипақталған коллекциями! қосу 
арқылы Англияның аса ірі ұлттық 
музейі — Британ музейі құрыл- 
ды.—733.

Смит (Smith), Адам (1723—1790) — 
ағылшын экономией классикалық 
буржуазиялық саяси экономияның 
аса ірі өкілдерінің бірі—24, 61, 96, 
137,138, 179, 282, 360, 363—366, 
374, 375, 377, 420, 470, 515, 530, 
542, 544, 546, 549, 565,569, 570, 580, 
601, 602, 606, 622, 625, 627—630, 
632, 655, 666, 724, 739, 747, 770.

Смит (Smith), Голдуин. (1823— 
1910)— ағылшынның буржуазия
шыл тарихшысы, публицист әрі 
экономист; либерал; 1871 жылдан 
бастап Канадада. тұрған; саяси 
экономияда мавчестерлік мектепті 
жақтаған, XIX ғасырдың аяқ кезі 
мен XX ғасырдың бас кезінде 
Англия мен АҚШ-тың империалис
та саясатына қарсы болған, бірақ 
мұнысын әрқашан да дәйекті жа- 
самаған.—757.

Смит (Smith), Эдуард (1818 жыл- 
дың шамасы— 1874)— ағылшын 
дәрігері, Құпия советтің кецесшісі 
және жұмысшы аудандардағы ха- 
лықтың тамақтануын зерттеу жө- 
ніндегі өкілі, кедейлерге қамқор- 
лық жасау Советінің мүшесі.—405.

Сомерс (Somers), Роберт (1822— 
1891)—ағылшынның буржуазия
шыл публицисі әрі журналист.— 
741, 742.

Софокл (497 шамасы — біздіц зама- 
нымызға дейінгі 406 шамасы) — 
ерте заманғы Грецияның аса көр- 
некті драматургі, классикалық 
трагедиялардың авторы.—147.

Спиноза (Spinoza), Барух (Бене
дикт) (1632—1677)— Голландия- 
ныц аса көрнекті материалист фи
лософы, атеист.—26, 316, 608.

Стаффорд (Stafford), Уильям 

(1554—1612)—ағылшынның бур
жуазияшыл экономией ертеректе- 
гі меркантилизмнің өкілі.—753.

Страйп (Strype), Джон (1643— 
1737)— ағылшын священнигі әрі 
тарихшы, Тюдорлар заманындағы 
Англия тарихы жөніндегі доку- 
менттердің коллекциясын жина- 
ған.—745.

Страэн (Strahan), Уильям (1715— 
1785)—Юмның, Адам Смиттің 
және басқа да авторлардың еңбек- 
терін ағылшынша бастырып шы- 
ғарушы.—628.

Стюарт (Steuart), Джемс (1712— 
1780)—ағылшынның буржуазия
шыл экономией мерка нтилизмнің 
соңғы өкілдерінің бірі, ақшаның 
сан теориясына карсы болған.— 
41, 138, 158, 162, 191, 343, 364, 439, 
565, 627, 659, 728, 739, 754.

Стюарт (Stewart), Дагалд (1753— 
1828)—Щотланд философы, фило- 
софияда идеалистік бағыттың: па- 
расатты мән философиясы деп 
аталатынның өкілі болған.—331, 
356,. 372, 495.

Стюарттар — Шотландияда (1371— 
1714) және Англияда (1603— 
1714) үстемдік еткен корольдік 
династия.—733.

Сэй (Say), Жан Батист (1767— 
1832)—фраицуздыц буржуазия
шыл тұрпайы экономией «өндіріс- 
тің үш факторы» деген апологет- 
тік теорияны тұңғыш рет жүйелі 
түрде баяндап берген.—96, 129, 
167, 177, 205, 218, 374, 398, 451, 
530, 545, 606, 618.

Сюлли (Sully), Максимильен де Бе
тюн, герцог де (1559—1641)— 
француз королі Генрих IV кецес- 
шісі.—627.

Т

Такер (Tucker), Джозая (1712— 
1799)— ағылшын священнигі және 
өз заманындағы ірі экономист, 
оның көзқарастары А. Смит тео- 
риясы негіздерінің бірі болған.— 
283, 627, 768.

Такет (Tuckett), Джон Дебелл 
(1864 ж. өлген)—1846 ж. Лондон- 
да ағылшын тілінде екі том болып 
шықкан «Еңбекші халықтың өткен 
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кездегі және кәзіргі кездегі жағ- 
дайының тарихы» деген еибектін 
авторы.—374, 732, 757.

Таппер (Tupper), Мартин (1810— 
1889)—ағылшын акыны, бос ақыл- 
гөйлікке толы өлеңдердің авто
ры.—621.

Таусенд (Townsend), Джозеф 
(1739—1816) — ағылшын священ
ник, геолог әрі социолог, халық 
өсуінің ғылымға жат теориясын 
насихаттаған, бұл теорияны кейін- 
нен Мальтус қолданған.—364, 627, 
659.

Тейлор (Taylor), Седли (XIX ғасыр- 
дыц екінші- жартысы — XX ғасыр- 
дың бас кезі) — Англиядағы коо
ператив™ козғалысқа қатынаскан 
адам, жұмысшылардың капиталис- 
тер пайдасына қатынасу система- 
сын уағыздаған.—44—46.

Темпл (Temple), Уильям (1628— 
1699)—ағылшын дипломаты және 
саяси кайраткер, экономика мен 
саясат мәселелері жөніндегі бір- 
сыпыра еңбектердің авторы.—627.

Тимур (Тамерлан) (1336—1405) — 
Орта Азия қол басшысы жэне 
жаулап алушы, Шығыста ұлан- 
байтақ үлкен мемлекеттің негізін 
салушы.—273.

Томпсон (Thompson), Бенджамин, 
граф Румфорд (1753—1814) —
ағылшын физигі, бір кездерде Ба- 
вар үкіметінде қызмет еткен, Анг- 
лияда кедейлер үшін жұмыс үйле- 
рін үйымдастырған адам, Солтүс- 
тік Америкада туған.—612.

Томпсон (Thompson), Уильям (1785 
шамасы—1833), ирланд экономи
ст утопист-социалист, Р. Оуэннін 
жолын қуған; Рикардонын теория- 
сын социалистік қорытындылар 
жасау үшін пайдаланған.—373.

Торнтон (Thornton), Уильям томас 
(1813—1880)—ағылшынның бур- 
жуазияшыл экономисі, Джон 
Стюарт Милльдің жолын қуған.— 
184, 278, 729.

Торренс (Torrens), Роберт (1780— 
1864)—ағылшынның буржуазия- 
шыл экономисі, «ақша айналысы- 
ньщ принцип!» деп аталатын мек- 
тепті жақтаған.—175, 184, 197, 
415, 447.

Трименхир (Trenienheere), Хыо Сей

мур (1804—1893)—ағылшын чи
новник әрі публицист, жұмысшы- 
лардың енбек жағдайларын зерт- 
теу жөніндегі үкімет комиссияла- 
рының құрамына талай рет ен- 
ген,—187, 259, 273.

Тук (Тооке), Томас (1774—1858) — 
ағылшынның буржуазияшыл эко
номик, саяси экономияның клас- 
сикалық мектебіне қосылған. Ри
кардонын ақша теориясын сына- 
ған.—305.

Тьер (Thiers), Адольф (1797—
1877)—француздыц буржуазия
шыл тарпхшысы әрі мемлекеттік 
кайраткер, премьер-министр (1836, 
1840); республика президент! 
(1871—1873), Париж Коммунасы- 
ныц жендеті.—452, 725.

Тюдорлар — Англиядағы корольдік 
династия (1485— 1603).—757.

Тюнен (Thiinen), Иоганн Генрих 
(1783—1850)—немістің буржуа
зияшыл экономисі, ауыл шаруа- 
іпылық экономикасының мэселеле- 
рімен шұғылданған. 632.

Тюрго (Turgot), Анн Робер Жак 
(1727—1781)—француз экономик 
әрі мемлекет қайраткері; физио- 
краттар мектебінің аса ірі өкілі; 
финанс істерінің бас бақылаушы- 
сы (1774—1776).—192, 323, 542.

У
Уайетт (Wyatt), Джон (1700— 

1766)—ағылшын өнертапқышы,
жіп иіретін машинаны ойлап тап- 
қан.—382.

Уатт (Watt), Джемс (1736—1819) — 
ағылшынның аса көрнекті өнер- 
тапқышы, универсал бу двигателін 
жасап шығарған.—385, 387, 388, 
391, 399, 499.

Уилкс (Wilks), Марк (1760 ж. ша
масы— 1831)—Англияныц отар- 
лау армиясының офицері; ұзақ 
уақыт боны Индияда болған, Ин
дия жөніндегі бірсыпыра кітаптар- 
дың авторы.—369.

Уилсон (Wilson), Джемс (1805— 
1860)— агылшынның буржуазия
шыл экономисі әрі саяси кайрат
кер, «Economist» журналын ұйым- 
дастырушы әрі сонып редакторы 
болған; 1853—1858 жылдары каз
начей секретарь!, (финанс ми- 
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нистрі); фритредер, ақшаның еан 
теориясына қарсы болған.—240, 
351.

Уильямс (Williams), Уильям Фен
уик, баронет Карсский. (1800— 
1883)—ағылшын генералы, 1855 ж. 
Қырым соғысы кезінде Қарс қор- 
ғанысын басқарған, орыс әскерле- 
рінің қолына тұтқынға түскен.— 
139.

Уитбред (Whitbread), Самюэл 
(1758—1815)—ағылшынның саяси 
қайраткері, парламент мүшесі, 
виг.—749.

Уитни (Whitney), Илай (1765— 
1825)—американ өнертапқышы, 
мақта талшығын, айыратын маши- 
наны ойлап тапқан.—394, 402.

Уоллес (Wallace), Роберт (1697— 
1771)—ағылшын священнигі әрі 
статистик, халық өсуінің ғылымға 
жат теориясын насихаттаған, бұл 
теорияны кейіпнен Мальтус кол- 
да ііған.—364, 627.

Уорд (Ward), Джон—автор, 1843 ж. 
Лондонда ағылшын тілінде шық- 
қан «Ұлы мәртебелі королева Ви- 
кторияньің патшалық етуініц бас- 
тапкы кезіндсгі Сток-апан-Трент 
округі» деген кітаптың авторы.— 
276.

Уотсон (Watson), Джон Форбс 
(1827—1892)—ағылшын дәрігері, 
Ипдияда әскери қызметте болған; 
Индияның ауыл шаруашылығы 
меи тоқыма өнеркәсібінің мәселе- 
лері жөніндегі бірсыпыра енбек- 
тердің авторы.—402.

Уотс (Watts), Джон (1818—1887) — 
ағылшын публицисі, әуелгі кезде 
утопист-социалист, Оуэнніц жолын 
қуушы, кейіниен буржуазияшыл 
либерал, капитализмнің апологе- 
ті.—560, 563.

Уркарт (Urquhart), Давид (1805— 
1877)—ағылшын дипломаты, реак- 
цияшыл публицист әрі саяси қай- 
раткер, түркшіл; 30-шы жылдары 
Түркияда дипломатиялық тапсыр- 
малар орындаған, 1847—1852 жыл
дары парламент мүшесі, тори.— 
115, 375, 514, 740, 756, 757.

Уэджвуд (Wedgwood), Джозая 
(1730—1795)— ағылшын өнеркәсіп- 
шісі, Англиядағы керамикалық өн- 
дірісті жетілдірген.—276, 279.

Уэйд (Wade), Бенджамин Франклин 
(1800—1878)—американ саяси 
қайраткері, 1867—1869 жылдары 
АҚШ-тың вице-президенті; АҚШ- 
тың оцтүстігіндегі құлдыққа қарсы 
шыққан.—17.

Уэйд (Wade), Джон (1788—1875) — 
ағылшынның буржуазияшыл пуб
лицист экономист әрі тарихшы.— 
253, 281, 630.

Уэйкфилд (Wakefield), Эдуард Ги
бок (1796—1862)—ағылшынныц
мемлекет қайраткері, отарлаудың 
буржуазиялық теориясын ұсынған 
экономист.—277, 336, 544, 593, 686, 
773—779.

Уэйленд (Wayland), Фрэнсис (1796— 
1865)—этика, саяси экономия жэ- 
не басқа да ғылымдар жөніндегі 
көпшілікке арналған оқулықтар- 
дың авторы, Амерпкадағы Про
виденс қаласындағы университет- 
тің президент!, священник.—177, 
219.

Уэльсская, принцесса — қараңыз: 
Александра.

Уэст (West), Эдуард (1782—1828) — 
ағылшын экономисі, буржуазия- 
лық классикалык саяси экономия 
өкілдерінің бірі, жер рентасы мэ- 
селелерін талдап шешкен.—515, 
536, 552, 553.

Ф

Фарре (Ғагге),Джон Ричард (1774— 
1862), ағылшын дәрігері.—288.

Фаульхабер (Faulhaber), Иоганн 
(1580—1635)—неміс математигі
әрі инженер.—387.

Фергюсон (Ferguson), Адам (1723— 
1816)— Шотландияның буржуа
зияшыл тарихшысы, философ әрі 
социолог.—138, 366, 374.

Ферранд (Ferrand), Уильям — агыл- 
шын жер иеленушісі, тори партия- 
сына қосылған.—276, 427.

Феръе (Ferrier), Франсуа Луи Огюст 
(1777—1861)—фрапцуздыц бур
жуазияшыл тұрпайы экономисі, 
меркантилизмнің эпигоны, чинов
ник.—77.

Фильден (Fielden), Джон (1784— 
1849)—ағылшын фабриканты, бур
жуазияшыл филантроп, фабрика- 
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лық заң шығаруды жақтаушы.— 
414, 423, 767.

Филипп VI (1293—1350)—француз 
королі (1328—1350).—106.

Фихте (Fichte), Иоганн Готлиб 
(1762—1814)—неміс философы,
субъективтік идеалист, XVIII ға- 
сырдың аяқ кезіндегі — XIX ға- 
сырдың бас кезіндегі неміс идеа- 
лизмінің өкілі.—69.

Флетчер (Fletcher), Эндрью (1655— 
1716)—Шотландиянын саяси қай- 
раткері, жер иеленуші, Шотлан- 
дияның тәуелсіздігін қорғап шық- 
қан.—732.

Флитвуд (Fleetwood), Уильям 
(1656—1723)—ағылшын епископы, 
Англиядағы баға тарихы жөнінде- 
гі кітаптардың авторы.—281.

Фонтере (Fonteret), Антуан Луи — 
француз дәрігері, қоғамдық таза- 
лық мәселелері жөнінде XIX ға- 
сырдың екінші жартысында жа- 
зылған бірсыпыра еңбектердің ав
торы.—375.

Форбонне (Forbonnais), Франсуа 
Верон Дюверже, де (1722— 
1800) — француздың буржуазия- 
шыл экономисі, ақшаның сан тео- 
риясын жақтаған.—106.

Форстер (Forster), Натаниел (1726 
шамасы— 1790)—ағылшын свя- 
щенниг!, бірсыпыра экономикалық 
еңбектердің авторы, жұмысшылар- 
дың мүдделерін қорғап іпыққан,— 
283, 437, 522, 735, 736.

Форстер (Forster), Уильям Эдуард 
(1818—1886)—ағылшын фабри
канты әрі саяси қайраткер, либе
рал, парламент мүшесі.—674.

Фортескью (Fortescue), Джон (1394 
шамасы— 1476 шамасы)—ағыл- 
шын юрисі, Англпяныц мемлекет- 
тік құрылысының мәселелері жө- 
ніндегі бірсыпыра еңбектердің ав
торы.—728, 729.

Фосетт (Fawcett), Генри (1833— 
1884)— ағылшынның буржуазия- 
шыл экономисі, Джон Стюарт 
Мнлльдің жолын қуған; саяси кай- 
раткер, виг.—568, 622, 665, 757.

Франклин (Franklin), Бенджамин 
(1706—1790)—Американыц аса
көрнекті саяси қайраткері әрі дип
ломат, буржуазияшыл демократ, 
Солтүстік Америкадағы тәуелсіз- 

дік жолындағы соғысқа қатынас- 
қан адам; ірі ғалым, физик әрі 
экономист.—67, 177, 193, 337, 627.

Фрейтаг (Freytag), Густав (1816—
1895)—немістің буржуазияшыл 
жазушысы.—748.

Фридрих II (1712—1786)—Пруссия 
королі (1740—1786).—741, 754.

Фукидид (460 шамасы — біздің за- 
манымызға дейінгі 395 шамасы) — 
ертедегі гректің аса ірі тарихшы- 
сы, «Пелопоннесе соғысы тарихы- 
ныц» авторы.—228, 377.

Фуллартон (Fullarton), Джон 
(1780—1849)—ағылшынның бур
жуазияшыл экономисі, ақша айна- 
лысы мен кредит мәселелері жө- 
нінде жазған, ақшаның сан тсо- 
риясына қарсы болған.—142—143, 
155, 158.

Фултон (Fulton), Роберт (1765— 
1815)—американ инженері әрі 
өнертапқыш, тұңғыш пароходты 
жасап шығарған адам.—499.

Фурье (Furier), Шарль (1772— 
1837)—француздың ұлы утопист- 
социалисі.—299, 394, 437, 705,
706.

Фэрберн (Fairbairn), Уильям (1789— 
1874)—ағылшын фабриканты, ин
женер әрі өнертапқыш.—445.

X
Хансен (Hanssen), Георг (1809 - 

1894)—немістің буржуазияшыл 
экономисі; егіншілік пен аграрлық 
қатынастар тарихының мәселелері 
жөніндегі бірсыпыра кітаптардың 
авторы.—247.

Хантер (Hunter), Генри Джулиан — 
ағылшын дәрігері, жұмысшылар 
өмірінің ауыр жағдайлары жөнін- 
дегі бірсыпыра есептердін авто
ры,—409, 670—675, 677, 679, 689, 
692, 694- 696, 703, 731.

Харрис (Harris), Джемс (1709— 
1780)—ағылшын филологі әрі фи
лософ, мемлекет қайраткері, пар
ламент мүшесі, казначей лорды 
(1763—1765).—377.

Харрис (Harris), Джемс, граф Мал- 
мсбери (1746—1820)—ағылшын
дипломаты, Россияда жэне баска 
мемлекеттерде елші болған.—377.

Харрисон (Harrison), Уильям (1534— 
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1593)—агылшын свящешіигі, XVI 
ғасырдағы Англияның тарихын 
зерттеу үшін кұнды әдебиет болып 
табылатын бірсыпыра еңбектердіц 
авторы.—729, 752.

Хассел (Hassall), Артур Хилл 
(1817—1894)—ағылшын дәрігері, 
көбінесе қоғамдық тазалық мәсе- 
лелері жөнінде жазылған бірсыпы- 
ра еңбектердің авторы.—187, 259.

Хаттон (Hutton), Чарлз (1737— 
1823)-г- ағылшын математигі,— 381. 

Хауард де Уолден (Howard де Wal
den), Чарлз Огастес Эллис, барон 
(1799—1868)—агылшын диплома
ты.—385..

Хауитт (Howitt), Уильям (1792— 
1879)— агылшын жазушысы, хрис
тиан дінінің тарихы жөніндегі жэ- 
не бірсыпыра баска да мэселелер 
жөніндегі кітаптардың авторы.— 
759.

Хаутон (Houghton), Джон (1705 ж. 
өлген)— агылшын сауда кызмет- 
кері, сауда, өнеркәсіп жәпе ауыл 
шаруашылығынын мәселелері жө- 
нінде бірсыпыра кітаптар шығар- 
ған.—437.

Херреншванд (Herrenschwand), Жан 
(1728—1812)—Швейцарияның бур- 
жуазияшыл экономией—136.

Хобхауз (Hobhouse), Джон Кам, 
барон Бротон (1786—1869) — 
ағылшынның мемлекет қайраткері, 
виг; осының ұсынысының негізін- 
де 1831 ж.' фабрика заңы қабыл- 
данды,—298.

Холиншед (Holinshed), Рафаэл 
(1580 ж. шамасында өлген) — 
ағылшын тарихшысы, Англияның, 
Шотландияның, Ирландияның ең 
ертедегі заманнан бастап XVI ға- 
сырдың ,70-ші жылдарына дейінгі 
хроникасының авторы.—745.

Холл (Hall), Кристофер Ньюмен 
(1816—1902)— агылшын священ- 
нигі, жоғарғы дін иелері өкілдері- 
нің бірі.—365.

Хорн (Horne), Джордж (1730— 
1792)— ағылшын эпископы, Нью- 
тонға, Юмға, А. Смитке және бас
ка да ғалымдарға қарсы бағыт- 
талған көптеген памфлсттердін 
авторы.—628.

Хорнер (Horner), Леонард (1785— 
1864)—ағылшын геологы әрі ко

рам қайраткері, фабрикалық инс
пектор (1833—1856), жұмысшы- 
лардың мүдделерін қорғап шық- 
қан,—236, 251, 286, 289, 293, 296, 
299, 304, 411, 412, 424, 425, 436, 
561.

Хорнер (Horner), Фрэнсис (1778— 
1817)—ағылшынның буржуазия- 
шыл экономисі әрі саяси қайрат- 
кер; парламент мүшесі, виг, Жам- 
бы жөніндегі комитеттің председа
тель (1810), Рикардоның ақша 
теориясын жақтаған.—767.

Хуарес (Juarez), Бенито Пабло 
(1806—1872)— Мексиканьщ аса 
көрнекті. мемлекет қайраткері, ел- 
дің ұлттық тәуелсіздігі үшін күрес- 
кен күрескер, Мексикадағы аза- 
мат соғысы (1858—1860) мен 
интервенция (1861 —1867) дәуірін- 
де либералдар партиясының бас- 
шысы болған, Мексиканың пре
зидент! (1858—1872).—181.

Ц
Цинциннат (Луций Қвпнкций Цин- 

циннат) (біздің заманымызға де- 
йінгі V ғасыр)—Рим патрицийі, 
консул (біздің заманымызға дейін- 
гі 460), диктатор (біздің заманы- 
мызға дейінгі 458 және 439), аныз- 
ға қарағанда қарапайым өмір сү- 
ріп, жерді де өзі өндеген.—197.

Цицерон (Марк Туллий Цицерон) 
(106 —біздін заманымызға дейінгі 
43)—Римнің аса көрнекті ділмар 
шешені және мемлекет қайраткері, 
эклектик-философ.—417.

Ч

Чайлд (Child), Джозая (1630— 
1699)—ағылшынның меркантилист 
экономисі, банкир әрі купец.—106, 
770.

Чалмерс (Chalmers), Томас (1780— 
1847)—ағылшынның протестант
теологі және буржуазияшыл эко
номист, Мальтустің жолын қу- 
ған.—166, 175, 627, 628.

Чемберлен (Chamberlain), Джозеф 
(1836—1914)—ағылшынның мем
лекет қайраткері, 1873—1875 жыл- 
дары Бирмингем қаласы мэрінің 
қызметін атқарған, кейінірек көп- 
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теген жылдар бойы ағылшын ка- 
бпнетінің мүшесі болған, ағыл- 
шын-бур соғысын ұйымдастырушы 
бастыларының бірі, ағылшын им- 
периализмінің идеолог!.—653.

Чернышевский, Николай Гаврилович 
(1828—1889)—орыстың ұлы рево
люционер демократы, ғалым, жа- 
зушы жэне эдебиет сыншысы; 
орыс социал-демократиясыныц не- 
гізін белгілеуші аса көрнекті адам- 
дардың бірі.—22.

Ш

Шау (Schouw), Иоаким Фредерик 
(1789—1852) — Дания ғалымы, бо
таник.—522.

Шевалье (Chevallier), Жан Батист 
Антуан (1793—1879)— француз
химигі жэне фармацевт.—259.

Шекспир (Shakespeare), Вильям 
(1564—1616)— ағылшынның ұлы 
жазушысы.—44, 61, 99, 122, 146, 
282, 296, 498, 694, 753.

Шербюлье (Cherbuliez), Антуан Эли
зе (1797 — 1869) — Швейцария 
экономисі, Сисмондидің жолын 
қуған, Сисмонди теориясын Рикар
до теориясының элементтерімен 
ұштастырған.—195, 198, 595.

Ши (Shee), Уильям (1804—1868) — 
Ирланд юрисі жэне либерал саяси 
кайраткер, парламент мүшесі, ко
роль скамьясы сотынын мүшесі 
(1863—1868).—435.

Шиллер (Schiller), Фридрих (1759— 
1805)—немістін. ұлы жазушысы.—■ 
417, 587, 604.

Шорлеммер (Schorlemmer), Карл 
(1834—1892)—немістің ірі химигі, 
Манчестердегі профессор; герман 
социал-демократиялық партиясы- 
ның мүшесі; Маркс пен Энгельс - 
тің досы.—318.

Штольберг (Stolberg), Фридрих 
Леопольд, граф (1750—1819)—■ 
неміс ақыны, буржуазиялық Ағар- 
ту ісінің өкілі, кейіннен реакция- 
шыл романтик.—522.

Штольберг (Stolberg), Христиан 
(1748—1821)— неміс ақыны әрі ау- 
дармашы.—418.

Шторх, Андрей Карлович (Генрих) 
(1766—1835)—орыс экономисі, 
статистик әрі тарихшы, Петербург
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Ғылым Академиясының мүшесі, 
буржуазиялық класспкалық саяси 
экономияиыц эпигоны.—187, 195, 
363, 372, 373, 601, 659.

Штраусберг (Stroupberg), Бетель 
Генри (1823—1884) — немістің ірі 
теміржолшы мердігері, 1873 ж. 
күйреп құрығаи.—245.

Шульц (Schulz), Вильгельм (1797— 
1860)— неміс публицисі, 1848— 
1849 жылдардагы революцияға 
қатынасқан адам, Франкфурт Алт- 
тык жиналысыиыц солшыл қана- 
тында болған.—382.

Шульце-Делич (Schulze-Delitzsch),
Герман (1808—1883)—немістің 
саяси қайраткері жэне буржуа
зияшыл түрпайы экономист, коо
перация қоғамдарын ұйымдастыру 
арқылы жұмысшылардың көңілін 
революциялық күрестен басқа 
жаққа аудармақшы болған.—11.

Э

Эвелинг (Aveling), Эдуард (1851— 
1898)—ағылшып жазушысы, «Ка- 
питалдың» бірінші томының ау- 
дармашысы; Социал-демократия- 
лық федерацияның, одан кейін Со- 
циалистік лиганың мүшесі; Элео
нора Маркстің күйеуі.—36.

Эверет (Everet), XVIII ғасырдағы 
ағылшын өнертапкышы. 438.

Эдуард III (1312—1377)—ағылшын 
королі (1327—1377).—111, 280, 747.

Эдуард VI (1537—1553)—ағылшын 
королі (1547—1553).—743, 744.

Эйкин (Aikin), Джон (1747—1882) — 
ағылшып дэрігері, тарихшы әрі 
радикал публицист.—605, 606, 758, 
767, 768.

Эмери (Emery)—американ өнертап- 
қышы.—394.

Энгельс (Engels), Фридрих (1820— 
1895).—7, 32—36, 38—41, 46, 91, 
166, 177, 250, 254, 263, 276, 300, 
310, 410, 433—435, 454, 497, 617, 
645, 665, 772.

Энсор (Ensor), Джордж (1769— 
1843)— агылгпын публицисі, маль- 
тусшілдікті сыиаған.—739.

Эпикур (341 ж. шамасы—біздің за- 
манымызга деіііигі 270 ж. шама
сы) - ертедегі Грецияның аса көр- 



834 ЕСІМДЕР ҚӨРСЕТКІШІ

некті материалист философы, ате
ист.—95.

Эшвеге (Eschwege), Вильгельм 
(1777—1855)—неміс геологі және 
кен инженері.—54.

Эшли (Ashley), Антони Купер, граф 
Шефтсбери (1801—1885) — агыл- 
шынның саяси қайраткері, 40-шы 
жылдары парламентте тори-филан- 
троптар Тобын басқарған, 1847 
жылдан виг.—413, 423, 686, 688.

Ю

Юм (Hume), Давид (1711—1776) — 
агылшын философы, субъективтік 
идеалист, агностик; буржуазия- 
шыл тарихшы эр! экономист, мер- 
кантилизмнің жауы, ақшаның сан 
теориясының ертеректегі өкілдері- 
нің бірі,—137, 138, 522, 565, 627, 
628.

Юнг (Young), Артур (1741—1820) — 
агылшын агрономы әрі буржуазия- 
шыл экономист, ақшаның сан тео- 
риясын жактаган.—137, 241, 283, 
684, 691.

Юр (Ure), Эндрью (1778—1857) — 
агылшын химигі, буржуазияшыл 
тұрпайы экономист, өнеркәсіп эко- 
номикасы жөніндегі бірсыпыра 
еңбектердің авторы.—41, 239, 273, 
282, 308, 331, 360—362, 379, 380, 
390, 397, 414, 429—431, 434, 442, 
446, 447, 562, 567, 571.

Я

Яков I (1566—1625)—агылшын ко
роле (1603—1625).—732, 745, 748.

Яррантон (Yarranton), Эндрью 
(1616—1684 ж. шамасы) :—агыл
шын инженер! жэне буржуазия
шыл экономист.—360.

ӘДЕБИ ҚЕЙІПКЕРЛЕР МЕН МИФТІК КЕЙІПКЕРЛЕР

Авель — інжіл аңызына Караганда, 
Адаматаның баласы, өзінің үлкен 
агасы Каин көре алмаушылықтан 
кызғанышпен өлтірген.—757.

Адамата — інжіл аңызына Караган
да, құдай балшықтан жасап жа- 
ратқан, кейіннен күнәға батқан ал- 
ғашқы адам; «Қаусаған Адамды 
аздыру» деген сөз — рухани жагы- 
нан өзгеру, күнәһар әдеттерден 
бастарту дегенді білдіреді.—117, 
627, 724, 773.

Бузирис— грек мифінде Египеттің 
патшасы.—378.

Вишну — индуист дініндегі тәңірі 
құдай, көбінесе халықтың ауқатты 
топтарының өкілдері осыған та- 
бынған.—609.

Гамельндегі сабауцуйрык, аулаушы— 
немістің халық ертегісіндегі кейіп- 
кер; ертекте айтылатын осы сабау- 
құйрық аулаушы өзінің сабауқұй- 
рықтарды жою жөнінде көрсеткен 
қызметіне Гамельн қаласының 
тұргындары тщсті дәрежеде ақы 
төлемгені үшін олардан кек алмақ 
болып, осы қаладағы барлық ба- 
лаларды сиқыршы сырнайдың 
әуеніне еліктіріп басқа жаққа ер- 
тіп әкеткен.—706.

Георгий Победоносец—мифтегі хрис
тиан әулиесі, айдаһарларды жеңіп 
шыққан.—44.

Гефест — грек мифологиясында от 
кұдайы, ұста-құдай.—657.

Гобсек — Бальзактің осы аттас ро- 
маныньщ басты геройы.—600.

Джаггернаут (Джаганнатх)—ин
дуист құдайы Вишнудың бейнесі.— 
389, 657.

Догбери — Шекспирдің «Даурықкан 
дақпырт» деген комедиясының ке- 
йіпкері, чиновниктік менмендік пен 
ақмақтықтың бейнесі.—99, 435, 
613.

Дон-Кихот — Сервантестің осы аттас 
романының басты геройы.—97.

Иегова — иудей дініндегі негізгі кұ- 
дайыгерліқ.—373.

Каин — інжіл аңызына қарағанда, 
Адаматаның үлкен үлы, өз інісі 
Авельді көре алмай қызғаныштан 
өлтірген.—757.

Кальб, гофмаршал — Шиллердің 
«Жауыздық пен маххабат» деген 
трагедиясындағы сарай маңында- 
ғы адам.—587.

Куикли—Шекспирдің «Король Ген
рих IV» деген тарихи хроникасын- 
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дағы трактирші әйелдің образы.— 
61.

Мариторнес—Сервантестің «Дон-
Кихот» романындағы әйел кейіп- 
кер.—101.

Медуза — грек мифологиясындағы 
ғаламат; бұған бір қарағанда-ақ 
адамдар тасқа айналып кететін 
болған.—15.

Моисей — інжіл аңызына Караган
да, ертедегі еврейлерді Египет фа- 
раондарының қуғындауынан құт- 
қарған әулие.—384, 606, 778.

Одиссей — грек эпосының геройы, 
Итаки аралының мифтік патшасы, 
өзінің ерлігімен, ақыл-айласымен 
атағы шыққан. Анызда оның о дү- 
ниеге барып, өлген адамдардың 
жанымен әңгімелескені туралы ай- 
тылады.—264.

Павел — інжіл аңызына қарағанда, 
христиан апостолдарының бірі.— 
627.

Персей — грек мифологиясындағы
герой, Зевс құдайдың Данаядан 
туған ұлы, талай ерліктер жаса- 
ған, оның ішінде горгон Медуза- 
нын, басын шауып тастаған.—15.

Петр — Дантенің «Құдыретті коме- 
диясының» кейіпкері, қасиетті 
апостол.—118.

Плутон — рим мифологиясында жер- 
асты патшалығының құдайы.—147.

Полоний — Шекспирдің «Гамлет» 
трагедиясының кейіпкері; патша 
сарайында жүретін сөзшең қу 
адамның типі.—283.

Прометей — грек мифологиясында 
алыптардың бірі, ол құдайлардан 
от ұрлап. алып, оны адамдарға 
әкеліп берген; осы үшін жазаға 
тартылып, Зевстің әмірі бойынша 
оны Гефест жартасқа шынжырлап 
байлап тастаған, сол жерде оның 
бауырын бүркіт шұқып жеген.— 
657.

Пятница—Дефоның «Робинзон Кру
зо» романының геройы.—298.

Робинзон Крузо — Дефоның осы ат- 
тас романыньщ басты геройы.— 
92—94.

Сабала — индуист дінінде сиыр тү- 
рінде бейнеленген құдай.—589.

Сайкс, Билл — Диккенстің «Оливер 
Твист» романындағы кейіпкер, 
қарақшы.—452.

Санградо — Лесаждың «Сантильян- 
нан шыққан Жиль Бластын. басы- 
нан кешкендері» деген романының 
кейіпкері, дәрігер, кандай ауру 
болса да өзінің пациенттерінен қан 
алып, оларға жылы.су ішу керек 
деп кенес беретін болған.—721.

Санчо Панса — Сервантестің «Дон- 
Кихот» романыньщ кейіпкері.— 
652.

Сизиф — грек мифологиясында Ко- 
ринфтің патшасы, кұдайларды ал- 
дағаны үшін таудан томен карай 
домалаған тасты өмір бойы жоға- 
ры қарай домалатып тұруға жаза- 
ланған. «Сизифтің зая еңбегі» 
деген осыдан шыққан, мұның мә- 
нісі — ауыр да нәтижесіз аққұла 
жұмыс істеу деген сөз.—147, 433.

Сиколь —■ Шекспирдің «Даурыққан 
дақпырт» деген пьесасының кейіп- 
кері.—99.

Top — скандинав мифологиясында 
жай түсіруші құдай, егіншілікті 
өзіне бағындырған, қолына балға 
ұстатып бейнеленген.—396.

Фауст— Гётенің осы аттас трагедия- 
сындағы басты кейіпкер.—102.

Фортунат — немістің халық ертегі- 
сінің геройы, ішіндегі нәрсесі өмі- 
рі таусылмайтын тамаша қапшы- 
ғы және сиқыршы бөркі болған.— 
468, 660.

Циклоп — грек мифологиясындағы 
маңдайында жалғыз көзі бар 
дәу.—248.

Шейлок — Шекспирдің «Венециан 
купеці» деген пьесасының кейіпке- 
рі, мейірімсіз өсімқор.—297, 694.

Эккарт — немістің орта ғасырларда- 
ғы ертектерінің геройы, шын бе- 
рілген адамның, сенімді сақшының 
образы.—284.

Юпитер — Рим мифологиясында жай 
түсіруші тәңірі құдай, Гректің. 
Зевс құдайы тәрізді.—376, 590.
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* Белгілібір еңбектің Маркс қай жолгы басылуымен пайдаланғапын айкын анык,- 
тауға мүмкін болмаған реттерде ол еңбектің бірінші басылуы көрсетіледі немесе бул 
басылуының датасы мен шыққан жері айтылады.

Жасырын атпен шыққан кітаптардың аиторларьтнын, апықталған есімдері шар- 
шы жақшаның ішіне алынды. Орыс тіліне аударылган еңбектер жүлдызшамен бел- 
плен ді.

Зибер, Η. И. Ең соңғы қосымшала- 
ірымен және түсіндірмелерімен 
байланысты Д. Рикардонын. құн- 
дылық пен капитал теориясы. 
Киев, 1871.—24.

[Кауфман, И. И.[ Қарл Маркстің 
саяси-экономикалық сынының көз- 
қарасы. Мына журналда: «Вест
ник Европы», 1872, III том.—24— 
26.

Чернышевский, Н. Г. Саяси эконо- 
мияның очерктері (Милль бойын- 
ша). Бірінші рет 1861 жылы «Сов
ременник» журналында жариялан- 
ған, Санкт-Петербург.—22.

Addington, St. Ап Inquiry into the 
reasons for and against inclosing 
open-fields. London, 1772 (Аддинг
тон, Ст. Ашық жерлерді қоршау- 
ды жақтаған және оған қарсы дә- 
лелдерді зерттеу, Лондон, 1772).—
736.

The Advantages of the East-India tra
de to England. London, 1720 (Oct- 
инд саудасының Англия үшін пай- 
дасы. Лондон, 1720).—329, 350, 
355, 357, 360, 377, 437, 520.

Aikin, J. A. Descripton of the count
ry from thirty to forty miles round 

Manchester. London, 1795 (Эйкин, 
Дж. Отыз мильден қырық миль 
шеңберінде Манчестердің төңрегін 
суреттеу. Лондон, 1795).—605, 606, 
758, 767, 768.

Anderson, A. An Historical and chro 
nological deduction of the origin of 
commerce, from the earliest ac
counts to the present time (Андер
сон, А. Сауда туралы ец ертедегі 
мәліметтерден бастап осы кездің 
мәліметтеріне дейінгі сауданың та 
рнхи және хронологпялық очеркі). 
Бірінші рет 1764 жылы Лондонда 
басылып шықты.—753, 767.

Anderson, J. The Bee, or Literary 
weekly intelligencer, Volume III. 
Edinburgh, 1791 (Андерсон. Дж. 
Ара немесе Апталық әдебн хабар- 
шы. III том. Эдинбург, 1791).— 
628.

Anderson, J. Observations on the 
means of exciting a spirit of na
tional industry; chiefly intended 
to promote the agriculture, com
merce, manufactures, and fishe
ries, of Scotland. In a series of 
letters to a friend. Written in the 
year 1775. Edinburgh, 1777 (Андер- 

53*
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сон, Дж. Ұлттық кәсіп иелерінің 
ру.хын көтеретін, көбінесе Шотлан- 
днянын. ауыл шаруашылығын, сау- 
дасын, өнеркәсібі мен балық аулау 
шаруашылығын дамытуға көмек- 
тесуге арналған құралдар туралы 
ойлар. 1775 жылы досына жазыл- 
ған хаттар. Эдинбург, 1777).— 
571,739.

* Appian, Romische Biirgekriege. Ers-
tes Buch. In; Appian’s van Ale- 
xandrien Romische Geschichten, 
iibersetzt von F. Dillenius. Band- 
chen VII. Stuttgart, 1830 (Аппиан. 
Рим азамат соғысы. Бірінші кітап. 
Мына кітапта: Аппиан Александ
рийский. Рим тарихы. Ф. Дилле- 
ниустың аудармасы. VII кітап. 
Штутгарт, 1830).—737.

[Arbuthnot, J.] An Inquiry into the 
connection between the present pri
ce of provisions, and the size of 
farms. By a farmer. London, 1773 

([Арбатнот, Дж] Тамак өнімдерінің 
кәзіргі бағалары мен фермалар 
арасындагы байлаііыстылықты 
зерттеу. Фермердің шығармасы. 
Лондон, 1773).—318, 335—337, 733,
737.

* Aristoteles. Ethica Nicomachea. In: 
Aristotelis opera ex recensione 
I. Bekkeri. Tomus IX. Oxonii. 1837 
(Аристотель. Никомахов этикасы. 
Мына кітапта: Аристотель. Шы- 
ғармалар. И. Беккердіц басып шы- 
ғарғаны. IX том. Оксфорд, 
1837).—75.

* Aristoteles. De republica libri VIII.
In: Aristotelis opera ex recensione 
1. Bekkeri. Tomus X. Oxonii, 1837 
(Аристотель. Саясат (сегіз кітап). 
Мына кітапта: Аристотель. Шы- 
ғармалар. И. Беккердіц басып шы- 
ғарғаны. X том. Оксфорд, 1837).— 
97, 166, 178.

Ashley, Lord. Ten hours’ factory bill. 
The speech in the House of Com
mons, on Friday, March 15th, 1844. 
London, 1844 (Эшли, лорд. Фабри- 
калардағы он сағаттық жұмыс кү- 
ні туралы билль, 1844 жылғы 
15 мартта жұма күні кауымдар 
палатасында сөйленгеп сөз. Лон
дон, 1844).—413, 423.

Athenaeus. Deipnosophistarum libri 
quindecim. Tomus II. Edidit 

Schweighaeuser. Argentorati, 1802 
(Атеней. Ғылым қайраткерлерінін. 
стол басындағы әңгімелері, он бес 
кітап. II том. Швейгхойзердің бас- 
тырып шығарғаны. Страсбург, 
1802).—115, 147.

Augier, М. Du credit public et de son 
histoire depuis les temps anciens 
jusqu’a nos jours. Paris, 1842 
(Ожье, M. Қоғамдық кредит тура
лы және оның ерте заманнан бас- 
тап біздің заманымызға дейінгі 
тарихы туралы. Париж, 1842).— 
768.

Babbage, Ch. On the economy of 
machinery and manufactures. Lon
don, 1832 (Баббедж, Ч. Фабрика- 
лық өндірістің экономпкасы тура
лы. Лондон, 1832).—358, 361, 386, 
401, 415.

*Васоп, Ғ. The Essays or counsels 
civil and moral (Бэкон, Ф. Адам- 
гершілік және саяси тәжірибелер 
мен өсиеттер). Көзі тірісінде соңгы 
рет 1625 жылы Лондонда шық- 
ты.—730.

Bacon, Ғ. The Reign of Henry VII. 
In: Milton, J. Britain under Trojan, 
Roman, Saxon rule.— More, Th. 
England under Richard III.— Ba
con, F., Lord Verulam. The Reign 
of Henry VII.— Verbatim reprint 
from Kennet’s England, ed. 1719. 
London, (Бэкон, Ф. Генрих VII 
патшалық етуі. Мына кітапта: 
Мильтон, Дж. Британия трояндық- 
тардын, римдіктер мен сакстардың 
билеп-төстеу дәуірінде.— Mop, Т. 
Англия Ричард III тұсында.— Бэ
кон, Ф., барон Всруламский. Ген
рих VII-нің патшалық етуі.— Қен- 
неттің 1719 жылы басылған «Анг
лия» деген кітабынан сөзбе-сөз 
көшіріліп басылған. Лондон, 
1870).—731—732.

[Bailey, S.] A Critical dissertation on 
the nature, measures, and causes of 
value; chiefly in reference to the 
writings of Mr. Ricardo and his 
followers. By the authr of Essays 
on the formation and publication of 
opinions. London, 1825 ([Бейли, C.] 
Кұнның табиғаты, өлшемдері мен 
себептері туралы сыни зерттеу; кө- 
бінесе Рикардо мырзаныц жоне 
оныц жолын қуушылардын жұ- 



838 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІПП

мыстарына байланысты. «Пікірлер- 
дін калыптасуы мен жариялануы 
туралы очерктердің» авторының 
шығармасы. Лондон, 1825).—79, 
99, 543.

[Bailey, S.] Money and its vicissi
tudes in value: as they affect na
tional industry and pecuniary cont
racts: with a postscript on joint- 
stock banks. London. 1837 ([Бей
ли, C.] Ақша және оның құнының 
өзгеруі; бұл өзгерістердің ұлт 
өнеркәсібіне және ақша міндетте- 
мелеріне әсері; акционерлік банк- 
тер туралы қосымшасы бар. Лон
дон 1837).—66, 621.

Barbon, Ν. Λ Discourse concerning 
coining the new money lighter. In 
Answer to Mr. Lock’s considera
tions about raising the value of 
money. London, 1696 (Барбон, H. 
Неғұрлым женіл салмақты жаңа 
монета шығару туралы трактат. 
Локк мырзаның ақша құнын арт- 
тыру туралы пікірлеріне жауап. 
Лондон, 1696).—49—52, 143, 157, 
158.

Barton, J. Observations on the cir
cumstances which influence the 
condition of the labouring classes 
of society. London, 1817 (Бар
тон, Дж. Қоғамнын, еңбекші тапта- 
рының жагдайына эсер ететін 
жағдайлар тұралы пікірлер. Лон
дон, 1817).—642, 685.

Baynes, J. The Cotton trade. Two 
lectures on the above subject, 
delivered before the members of 
the Blackburn literary, scientific 
and mechanics’ institution. Black
burn — London, 1857 (Бейнс, Дж. 
Мақтамен сауда жасау. Әдебнет, 
ғылым мен механиканың Блэкберн 
қоғамының мүшелеріне әлгі мәсе- 
ле жөнінде оқылған екі лекция. 
Блэкберн — Лондон, 1857).—401.

Beccaria, C. Elementi di economia 
pubblica, In: Scrittori classici ita- 
liani di economia politica. Parte 
moderna. Τοιηο XI. Milano, 1804 
(Беккария, Ч. Қоғамдық экономи- 
каның негіздері. Мына кітапта: 
Саяси экономиянын итальян клас- 
сиктері. Кәзіргі заманғы экономис- 
тер. XI том. Милан, 1804).—377.

Beckmann, J. Beytrage zur Geschi- 

chte der Erfindungen. Band I. Leip
zig, 1786 (Бекман, И. Өнертабыс 
тарихы жөнінде. I том. Лейпциг, 
1786).—437—438.

Bellers, /. Essays about the poor, 
manufactures, trade, plantations, 
and immorality. London, 1699 (Бел
лере, Дж. Қедейлср туралы, өнер- 
кәсіп, сауда, отарлар және адам- 
гершілікс?здік туралы тәжрибелер. 
Лондон, 1699).—145, 159, 490.

*Bellers, J. Proposals for raising 
a colledge of industry of all useful 
trades and husbandry. London, 
1696 (Беллере, Дж. Барлық пайда- 
лы өнеркәсіптер мен ауыл шаруа- 
шылығының еңбек колледжін ку
ру туралы ұсыныс. Лондон, 
1696).—152, 336, 437, 499, 625.

Bentham, I. Theorie des peines et 
des recompenses. Par Et. Dumont. 
Troisieme edition. Tome II. Paris, 
1826 (Бентам, И. Жазалар мен кө- 
термелеу теориясы. Эт. Дюмоннын 
өндеуі. Үшінші басылуы. II том. 
Париж, 1826).—620.

Berkley, G. The Querist, containing 
several queries, proposed to the 
consideration of the public. London, 
1750 (Беркли, Дж. Сұрамшы. 
Жұртшылыктың қарауына ұсыны- 
латын кейбір мәселелер. Лондон, 
1750).—346, 365.

Bidaut, J. N. Du monopole qui 
s’etablit dans les arts industriels 
et le commerce, au moyen des 
grands appareils de fabrication. 
Deuxieme livraison. Du monopole 
de la fabrication et de la vente. 
Paris, 1828 (Бидо, Ж. H. Өндіріс- 
тіц ірі құралы арқасында өнеркә- 
сіп пен саудада туатын монополия 
туралы. Екінші кітап. Өндіріс пен 
сату ісінің монополиясы туралы. 
Пари?к, 1828).—331.

Biese, Ғ. Die Philosophie des Агі- 
stoteles, in ihrem inneren Zusam- 
menhange,. mit besonderer Beriick- 
sichtigung des philosophischen 
Sprachgebrauchs, aus dessen. Schrif- 
ten entwickelt. Band II. Berlin, 
1842 (Бизе, Ф. Аристотельдін фи- 
лософиясы, онын ішкі байланысы 
мен терминологиясы. II том. Бер
лин, 1842).—418.

Blakey, R. The History of political



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІПГІ 839

literature from the earliest times. 
Volume II. London, 1855 (Блей
ки, P. Ерте заманнан бергі саяси 
әдебиеттің тарихы. II том, Лондон, 
1855). -732.

Blanqui, J. A. Cours d’economie in- 
dustrielle. Recueilli et annote par. 
Ad. Blaise. Paris,1838—1839 (Блан
ки, Ж. A. Өнеркәсіп экономикасы- 
нын курсы. Ад. Блез құрастырып, 
аннотациялаған. Париж, 1838— 
1839).—348.

Blanqui, J. A. Des classes ouvri- 
eres en France, pendant I’annee 
1848. Parties I et II. In: Petits trai- 
tes publies par 1’Academie des 
Sciences morales et politiques. Pa
ris, 1849. (Бланки, Ж- А. Францня- 
ның ецбекші таптары 1848 жылда. 
I және II бөлімі. Мына кітапта:

. Мораль және саясіі ғылымдар 
Академнясы жарпялаған шағын 
трактаттар. Париж, 1849).—285.

(Block, M. Les theoriciens du socia- 
lisme en Allemagne. Extrait du 
«Journal des Economistes» (nume- 
ros de juillet et d'aout 1872). Paris, 
1872 (Блок, M. Германиядағы со
циализм теоретиктері. «Journal 
des Economistes»-Ten үзінділер 
(1872 ж. июль мен ангустағы но- 
мерлері). Париж, 1872).—24.

Boileau, Е. Regiemens sur les arts 
et metiers de Paris, rediges au 
XIII siecle, et connus sous le nom 
du Livre des metiers. Paris, 1837 
(Буало, Э. Париждегі искусство 

мен қолөнерлер туралыХШ ғасыр- 
да жасалған және қолөнер Қітабы 
деген атпен белгілі ережелер. Па
риж, 1837).—496.

Boisguillebert, Р. Le detail de la 
France. In: Economistes financiers 
du XVIII-e siecle. Precedes de 
notices historiques sur chaque au
teur, et accompagnes de commen- 
taires et de notes explicatives, par. 
E. Daire, Paris, 1843 (Буагиль- 
бер, П. Франциянын, бөлшек сау- 
дасы. Мына кітапта: XVIII ғасыр- 
дың экономист-финансистері. Әр- 
бір автор туралы тарихи заметка- 
лар, Э. Дэрдің комментарийлері 
мен түсінік ескертулері бар. Па
риж, 1843).—144.

Boisguillebert, Р. Dissertation sur la 

nature des richesses, de Largent et 
des tributs. In: Economistes finan
ciers du XVIII-e siecle. Precedes de 
notices historiques sur chaque au
teur, et accompagnes de commen
tates et de notes explicatives, par 
E. Daire. Paris, 1843 (Буагиль- 
бер, П. Байлықтың, ақша мен са- 
лықтың табигаты туралы пікірлер. 
Мына кітапта: XVIII ғасырдың 
экономист-финансистері. Әрбір ав
тор туралы тарихи заметкалар, 
Э. Дэрдің комментарийлері мен тү- 
сінік ескертулері бар. Париж, 
1843).—154.

Boxhorn, Μ. Z. Institutiones politi- 
cae. In: Boxhorn, Μ. Z. Varii trac- 
tatus politici. Amstelodami, 1663 
(Боксхорн, M. 3. Саяси ұйымдар. 
Мына кітапта: Боксхорн, Μ. 3. 
Түрлі саясн трактаттар. Амстер
дам, 1663).—438.

[Brentano, L.] Wie Karl Marx citirt. 
In: «Concordia», 7. Marz 1872 
([Брентано, Л.] Карл Маркс цита- 
таны қалай алады. «Concordia» 
жүрналында, 7 март, 1872 ж.).— 
42, 43.

[Brentano, L ] Wie Karl Marx sich 
vertheidigt. In: «Concordia», 4. Juli 
1872, 11. Juli 1872 ([Брентано, Л.] 
Карл Маркс өзін қалай корғайды. 
«Concordia» журналында, 4 июль, 
1872 ж„ 11 июль, 1872 ж.).—43— 
44.

Broadhurst, J. Political economy. 
London, 1842 (Бродхерст. Дж. 
Саяси экономия. Лондон, 1842).— 
71.

Brougham, Н. An Inquiry into the 
colonial policy of the european 
powers. In two volumes. Vol. II. 
Edinburgh, 1803 (Брум, Г. Европа- 
лық державалардың отарлау сая- 
сатын зерттеу. Екі томдық. II том, 
Эдинбург, 1803).—768.

[Bruckner, J.] Theorie du systeme 
animal. Leide, 1767 ([Брюкнер, И.] 
Хайуанат дүниесінің теориясы. 
Лейден, 1767).—627.

Buchanan, D. Inquiry into the taxa
tion and commercial policy of Great 
Britain. Edinburgh, 1844 (Бьюке
нен, Д. Великобританияныц салық 
салуын және сауда саясатын зерт
теу. Эдинбург, 1844).—141.



840 ІІИТАТЛ АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТ.АП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКППІ

Buchanan, D. Observations on the 
subjects treated of in Dr. Smith's 
Inquiry into the nature and causes 
of the wealth of nations. Edinburgh, 
1814 (Бьюкенен. Д. Д-р Смиттін 
«Халықтар байлығының табиғаты 
мен себептері туралы зерттеуінде» 
баяндалатын предметтер туралы 
ескертулер. Эдинбург, 1814).—739.

Buchanan, D. Мына кітаптағы сскер- 
тулер: Smith, A. An Inquiry into the 
nature and causes of the wealth 
of nations. In three volumes. With 
notes, and an additional volume, by 
D. Buchanan. Vol. I. Edinburgh, 
1814 (Смит, A. Халықтар байлы- 
ғының табиғаты мен себептері ту
ралы зерттеу. Үш томдық. Д. Быо- 
кеннің ескертулері мсіі қосымша 
томы бар. I том. Эдинбург, 
1814).—569.

Buchez, Ph. et Roux, P. C. Histoire 
parlcmentaire de la revolution 
francaise, ou Journal des assembles 
nationales, depuis 1789 jusqu’en 
1815. T. X. Paris, 1834 (Бюше, Ф. 
жэне Ру, П. С. Француз револю- 
циясыныц парламент™ тарихы, 
немесе 1789 жылдан бастап, 1815 
жылга дейінгі үлттық жиналыс- 
тардың Қүпделігі.—X том. Париж, 
1834).—751.

Burke, Е. A Letter from the Right 
Honourable Edmund Burke to a 
Noble Lord, on the attacks made 
upon him and his pension, in the 
House of Lords, by the Duke of 
Bedford, and the Earl of Lauder
dale, early in the present sessions 
of parliament. London, 1796 
(Бёрк, Э. Аса құрметті Эдмунд 
Бёрктін өз атына және өз пеисия- 
сы жөнінде герцог Бедфорд пен 
граф Лодердельдің лордтар пала- 
тасында парламент™ биылғы сес- 
сиясыныц басында жасаған кіна- 
лаулары жөнінде қайырымды 
лордқа жазған хаты. Лондон, 
1796) .—734.

Burke, E. Thoughts and details on 
scarcity, originally presented to the 
Right Hon. William Pitt, in the 
month of November, 1795. London. 
1800 (Бёрк, Э. Мұктаждық туралы 
пікірлер мен фактылар, бұл пікір- 
лер мен фактылар алғаш рет 1795 

жылғы ноябрьде аса құрметті 
Уильям Питтке тапсырылған. Лон
дон, 1800).—218, 245, 333, 768.

[Bytes, J. В.] Sophisms of freetrade 
and popular political economy exa
mined. By a barrister. Seventh edi
tion: with corrections and additions. 
London, 1850 ([Байлс, Дж. Б.] 
Фрптредерліктің софизмдері мен 
жалпыга түсінікті саяси экономия. 
Адвокаттың шығармасы. Жетінші 
басылуы, түзетіліп, толыктырыл- 
ған. Лондон, 1850).—280, 747.

Cairnes, J. Е. The Slave power: its 
character, career and probable de
signs. London, 1862 (Дерне, Дж. Э. 
Құл иелену: оның сипаты, жолы 
мен ыктимал перспсктивасы. Лон
дон, 1862).—209, 275, 342.

Campbell, Q. Modern India: a sketch 
of the system of civil government. 
To which is prefixed, some account 
of the natives and native institu
tions. London, 1852 (Кэмпбелл, Дж. 
Қазіргі Индия: азаттық басқарма 
системасынын очеркі, мұнда ба- 
йырғы тұрғындар мен олардың 
әдет-ғұрыптары туралы кейбір мә- 
ліметтер берілген. Лондон, 1852).— 
370.

Cantillon, Ph. The Analysis of trade, 
commerce, coin, bullion, banks, and 
foreign exchanges. Taken chiefly 
from manuscript of a very inge
nious gentleman deceas'd, and 
adapted to the present situation of 
our trade and commerce. London, 
1759 (Кантильон, Ф. Колөнердщ, 
сауданыц, ақшаның, жамбылар- 
дың, банктердіц және шетел валю- 
тасы курсының аналпзі, көбінесе 
қазірде қаза тапқан бір өте та- 
лантты джентельменпің қозжазба- 
сынан алынған және өз колөнері- 
міз бен саудамыздыц қазіргі жағ- 
даііына бейімделіп жасалган ана
лиз. Лондон, 1759).—565.

[Cantillon, Я.] Essai sur la nature 
du commerce en general. Traduit 
de Langlois. In: Discours politiques. 
Tome III. Amsterdam, 1756 ([Кан
тильон, P.] Жалпы сауда табиға- 
ты жөніндегі тәжірибе. Ағылшын 
тілінен аударылған. Мына кітапта: 
Саяси трактаттар. Ill том. Амстер
дам, 1756).—565.



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ ΛΤΑΠ ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІШІ 841

Carey, Н. Ch. Essay on the rate of 
wages: with an examination of the 
causes of the differences in the 
condition of the labouring popula
tion throughout the world. Phila
delphia. 1835 (Кэри, Г. Ч. Жалақы- 
ның дәрежесі туралы тәжірпбе жә- 
не бүкіл дүние жүзіндегі еңбекші 
халықтың жағдайындағы айырма- 
іпылықтардың себептеріне талдау 
жасалған. Филадельфия, 1835).— 
57Э-

Carey, Н. Ch. The Slave trade, do
mestic and foreign: why it exists, 
and how it may be extinguished. 
Philadelphia, 1853 (Кэри, Г. Ч. Ιιπ- 
кі, сыртқы құл саудасы: бұл сау- 
даның болу себебі неде және оны 
қалай жоюға болады. Филадель
фия, 1853).—740, 757.

Carli, G. R. Шығармаға ескерту: 
Р. Verri. Meditazioni sulla econo- 
mia politica. In: Scrittori classici 
italiani di economia politica. Parte 
moderna. Tomo XV. Milano, 1804 
(Карли, Дж, P. Шығармаға ескер- 
тулер: 77. Верри. Саяси экономия 
туралы пікірлер. Мыпа кітапта: 
Саяси экопомияның итальян клас- 
сиктері. Қәзіргі заманғы экономис- 
тер. XV том. Милан, 1804).—340.

Carlyle, Th. Ilias (Americana) in 
nuce. In: «Macmillan’s magazine», 
August, 1803. London and Cam
bridge (Карлейль, T. Американ 
Илиадасы бастама шағында. 
«Macmillan’s magazine»-fleri ма
кала, август, 1863. Лондон мён 
Кембридж).—265.

Caus, S. de. In: Heronis Alexandrini 
Buch von Luft-und Wasserktinsten. 
Frankfurt, 1688 (Ко, С. де. Мына 
кітапта: Герон Александрийский. 
Пневматика мен гидравлика тура
лы кітап. Франкфурт, 1688).—387.

Cazenove, J. Notes. In: Malthus, 
Th. R. Definitions in political eco
nomy. With a preface, notes, and 
supplementary remarks by J. Ca
zenove. London, 1853 (Кейз
нов, Дж. Ескертулер. Мына кітап- 
та: Мальтус, Т. Р. Саяси эконо
мия анықтамалары. Дж. Кейзнов- 
ТІҢ алғысөзі, ескертулері мен қо- 
сымшалары бар. Лондон, 1853).— 
579, 608.

[Cazenove, J.] Outlines of political 
economy; being a plain and short 
view of the laws relating to the 
production, distribution- and con
sumption of wealth. London, 1832 
([Кейзнов, Дж.] Саяси экономия- 
ның очерктері, бұл очерктер бай- 
лықтарды жасау, бөлу және тұты- 
ну ісіне қатысты зандардьщ жал- 
пы түсінікті және қысқаша шолуы 
болып табылады. Лондон, 1832).— 
210, 328, 530.

Chalmers, Th. On Political economy 
in connexion with the moral state 
and moral prospects of society. 
Second edition. Glasgow, 1832 
(Чалмерс, T. Қоғамның адамгер- 
шілік жайы мен адамгершілік 
перспектива ла рына байланысты 
саяси экономия туралы. Екінші ба- 
сылуы. Глазго, 1832).—166.

The Character and behaviour of King 
William, Sunderland, Somers etc. 
as represented in original letters 
to the duke of Shrewsbury, from 
Somers, Halifax, Oxford, secretary 
Vernon etc. (Сомерстің, Галифакс- 
Tin, Оксфордтыц, Вернон қатшы- 
сының, т. т. герцог Шрузбериге 
жазған түпнұсқа хаттары бойын- 
ша король Вильгельмнің, Сандер- 
лендтің, Сомерстің, т. т. сипаты 
мен мінез құлқы) (қолжазба).— 
733.

Cherbuliez, A. Richesse ou pauvrete. 
Exposition des causes et des effets 
de la distribution actuelle des 
richesses sociales, Paris, 1841 (Шер- 
бюлье, A. Байлық немесе кедей- 
лік. Қоғам байлығыіг кәзіргі кезде- 
гі бөлудің себептері мен салдар- 
ларын баяндау. Париж, 1841).— 
195, 198, 595.

[Child, 7.] A Discourse concerning 
trade, and that in particular of the 
East-Indies. London, 1689 ([Чайлд, 
Дж] Сауда туралы және әсіресе 
ост-инд саудасы туралы трактат. 
Лондон, 1689).—106.

[Clement, S.] A Discourse of the ge
neral notions of money, trade, and 
exchanges, as they stand in rela
tion each to other. By a merchant. 
London, 1695 ([Клемент, C.] Ақша, 
сауда және олардын бір-біріне қа- 
тысы жөніндегі валюта курсы ту- 



842 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІЩІ

ралы трактат. Қупецтің шығарма- 
сы. Лондон, 1695).—106.

Cobbett, W. A History of the pro
testant «reformation», in England 
and Ireland; showing how that 
event has impoverished and degra
ded the main body of the people 
in those countries. In a series 
of letters, addressed to all sen
sible and just englishmen. London, 
1824 (Коббет, У. Англия мен Ир
ла ндиядағы протестанттық «Ре- 
формацияның» тарихы, бул оқиға- 
ныц осы елдерде халықтың нсгізгі 
бұқарасының кедейленуі мен кері 
кетуіне қалай әкелгенін көрсете- 
тін тарих. Барлық парасатты және 
оділетті ағылшындарға жолдан- 
ғап хаттар. Лондон, 1824) —732.

Colins, J. G. L’economie politique. 
Source des revolutions et des uto- 
pies pretendues socialistes. To
me III. Paris, 1857 (Колен, Ж- Г. 
Саяси экономия. Революциялар- 
дың және социалистік утоииялар 
дейтіннін қайнар бұлағы. Ill том, 
Париж, 1857).—625, 703, 780.

*Columbus, Ch. Brief aus Jamaica 
(Колумб, X. Ямайкадан хат).— 
146.

Comte, Ch. Traite de legislation ou 
Exposition des lois generales, sui- 
vant lesquelles les peuples prospe
red, deperissent, ou restent station- 
naires. Troisieme edition. Bruxelles, 
1837 (Конт, Ш. Зандар туралы 
трактат, немесе Жалпы зандар тү- 
сінігі, бул зандарды қолдана оты- 
рып халықтар гүлденеді, азады 
немесе ешқандай өзгерістерге 
ұшырамайды. Үшінші басылуы. 
Брюссель, 1837).—759.

*Condillac, Е. В. Le commerce et 
le gouvernement. In: Melanges 
d’economie politique. Tome I. Com- 
mentaires et notes, par E. Daire 
et G. Molinari. Paris, 1847 (Кон
дильяк, Э. Б. Сауда және үкімет. 
Мына кітапта: Саяси экономпяның 
альманағы, I том, Э. Дэр мен 
Г. Молинаридің комментарийлері 
мен ескертулері. Париж, 1847).— 
172.

Considerations concerning taking off 
the bounty on corn exported. In 
some letters to a friend. London, 

1713 (Астық жөпіндегі экспорт 
силыктарын жою туралы ой-пікір- 
лер. Досына хат. Лондон, 1713).— 
330.

Considerations on taxes, as they are 
supposed to affect the price of 
labour in our manufacturies. In 
a letter to a friend. London, 1765 
(Салықтар біздің мануфактура- 
ларда еңбек багасына эсер етеді 
деп жорамалдапылатындықтан 
салықтар туралы пікірлер. Досы
на хат. Лондон, 1765). Бұл кітап- 
тын авторы Дж. Қанингем деп 
есептеледі.—283.

Corbet, Th. An Inquiry into the cau
ses and modes of the wealth of 
individuals; or the Principles of 
trade and speculation explained. 
London, 1841 (Корбет, T. Жеке 
адамдардың байлығының себепте- 
рі және баюдың тәсілдері туралы 
зерттеу; немесе сауда мен жал- 
даптықтың принциптерін түсіндіру. 
Лондон, 1841).—164, 600.

Corbon, A. De 1’enseignement profes- 
sionnel. Seconde edition. Paris,1860 
(Корбон, A. Қәсіпшілік оку тура
лы. Екінші басылуы. Париж, 
I860).—498.

*Courcelle-Seneiiil, J. G. Traite theo- 
rique et pratique des entreprises 
industrielles, commerciales et agri
coles ou Manuel des affaires. Deu- 
xieme edition. Paris, 1857 (Курсель- 
Сеней, Ж. Г. Өнеркосіп, сауда мен 
егіншілік кәсіпорындарын твор- 
честволық жолмен жэне практика 
жүзінде зерттеуге басшылық, не
месе іс адамының Анықтауышы. 
Екінші рет басылуы. Париж, 
1857).—243, 609.

The Currency theory reviewed; in 
a letter to the Scottish people. By 
a banker in England. Edinburgh, 
1845 (Ақша апналысының теория- 
сы. Ағылшын банкирінің Шотланд 
халқына хаты. Эдинбург, 1845).— 
154—155.

*Cuvier, G. Discours sur les revolu
tions de La surface du globe. Rediges 
par Hoefer. Paris, 1863 (Кювье, Ж- 
Жер шары бетіндегі төңкерістер 
туралы пікір. Эфердің редакция- 
сымен. Париж, 1863).—522.

*Darwin, Ch. On the origin of species 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІШІ 843

by means of natural selection, or 
the Preservation of favoured races 
in the struggle for life. London, 
1859 (Дарвин, Ч. Табиғи іріктелу 
арқылы тұқым түрінің шығуы ту- 
ралы, немесе Тіршілік жолындағы 
күресте қолаплы тұқымдардың 
сақталуы. Лондон, 1859).—352— 
353.

Daumer, G. Ғ. Die Geheimnisse des 
christlichen Alterthums. Hamburg, 
1847 (Даумер, Г. Ф. Христиан ер- 
те заманынын сыры. Гамбург, 
1847).—296.

A Defence of the land-owners and 
farmers of Great. Britain. London, 
1814 (Великобритания жер мен- 
шікшілері мен фермерлерін қорғау. 
Лондон, 1814).—567.

[Defoe, £>] An Essay upon publick 
credit. The third edition. London, 
1710 ([Дефо, Д.] Қоғамдық кредит 
туралы тәжрибе. Үшінші басы- 
луы. Лондон. .1710).—154.

De Quincey, Th. The Logic of poli
tical economy. Edinburgh and Lon
don, 1844 (Де Квинси, T. Саяси 
экономияның логикасы. Эдинбург 
жэне Лондон, 1844).—406.

De Roberty, Е. «Das Kapital. Kritik 
der politischen Oekonomie von 
Karl Marx. Hamburg, 1867». In: 
«La Philosophic positive. Revue». 
№ 3, November — Decembre 1868 
(Де Роберти, E. «Қарл Маркс. 
«Капитал. Саяси экономия сыны». 
Гамбург, 1867». Мына журналда: 
«L Philosophic positive. Revue», 
№ 3, ноябрь — декабрь, 1868).— 
24.

*Descartes, R. Discours de la metho
de pour bien conduire sa raison, 
et chercher la verite dans les 
sciences (Декарт, P. Өз ақыл-ой- 
ыңды жақсылап бағыттау және 
ғылымдардан ақиқатты іздеи’ табу 
әдісі туралы). Бірінші рет 1637 
жылы Лейденде шықты.—401.

Destutt de Tracy, A. L. C. Siemens 
d’ideologie. IV-e et V-e parties. 
Traite de la volonte et de ses effets. 
Paris, 1826 (Дестют de Tра
са, А. Л. Қ. Идеология элемент- 
тері. IV және V бөлім. Ерік және 
оның әрекеттері туралы трактат. 
Париж, 1826). 1823 жылы «Идео

логия элементтерінің» IV бөлімі 
Парижде «Traite d'dconomie poli
tique» («Саяси экономия жөнінде- 
гі трактат») деген атпен Парижде 
шықты.—171, 176, 336, 338, 660.

Dietzgen, J. «Das Kapital. Kritik der 
politischen Oekonomie von Karl 
Marx. Hamburg, 1867». In: «De- 
mokratisches Wochenblatt», №№ 31, 
34, 35, 36, 1868 (Дицген, И. «Карл 
Маркс. «Капитал. Саяси экономия 
сыны». Гамбург, 1867». Мына га- 
зетте: «Demokratisches Wochenb
latt» №№ 31, 34, 35, 36, 1868 ж.).— 
24.

*Diodorus Siculus. Historische Bib- 
liothek, ubersetzt von J. F. Wurm. 
Bandchen I—XIX. Stuttgart, 1828— 
1840. Erstes Buch. Drittes Buch 
(Диодор Сицилийский. Тарихи кі- 
тапқана. Ю. Ф. Вурмның аудар- 
масы. I—XIX кітап. Штутгарт', 
1828—1840. Бірінші кітап. Үшінші 
кітап,—157, 246, 351, 379, .521.

A Discourse of the necessity of 
encouraging mechanick industry. 
London, 1690 (Механикалық өнер- 
кәсіпті көтермелеу қажеттігі тура
лы трактат. Лондон, 1690).—282.

Ducpetiaux, Ed. Budgets economi- 
ques des classes ouvrieres en Bel-· 
gique. Subsistances, salaires, popu
lation. Bruxelles, 1855 (Дюк- 
песьо, Эд. Бельгиядағы еңбекші 
таптардың экономикалық бюджеті. 
Тіршілік қаржысы, жалақы, халық 
өсуі. Брюссель, 1855).—682, 683.

Duffy, G. The Land law of Victoria, 
(Australia). London, 1862 (Даф
фи, Г. Викторпяның жер жөнінде- 
гі заңы (Австралия). Лондон. 
1862).—783.

Dunning, T. J. Trades’ Unions and 
strikes. London, 1860 (Даннинг, T. 
Дж. Тред-юниондар жэне стачка- 
лар. Лондон, 1860).—560, 563— 
564, 769.

Dupont de Nemours, P. S. Maximes 
du docteur Quesnay, ou Resume 
de ses principes d’economie sociale. 
In: Physiocrates. Avec une intro
duction et des commentaires par 
E. Daire. Partie I. Paris, 1846 
(Дюпон де Немур, П. С. Доктор 
Кенэнің ережелері немесе әлеумет- 
тік экономичный, негізгі бастама- 



844 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТЛП ӨТІЛГЕН ӘДЕБІІЕТТЕР КӨРСЕТКШП

ларын оның қорытуы. Мына кітап- 
та: Физиократтар. Э. Дэрдің кі- 
рісие мақаласы мен комментарий- 
лер! бар. 1 бөлім. Париж, 1846).— 
123.

Eden, F. М. The State of the Poor: 
or, an History of the labouring 
classes in England, from the con
quest to the present period. In 
three volumes. Londoon, 1797 
(Иден, Ф. M. Қедейлердің жағ- 
дайы, немесе Жаулап алу уақы- 
тынан бастап осы кезгі дәуірге де- 
йінгі Англия еңбекші таптарының 
тарихы. Үш томдық. Лондон, 
1797).—253, 612, 626—628, 685, 
732, 737, 766.

*Engels, Ғ. Die englische Zehnstun- 
denbill. In: «Neue Rheinische Zei- 
tung. Politisch-okonomische Revue» 
№ 4. 1850 (Энгельс, Ф. Он ca- 

' ғаттық жұмыс күні туралы ағыл- 
шып биллі. Мына журналда: «Neue 
Rheinische Zeitung. Politisch-okono
mische Revue» № 4, 1850).—300, 
310.

*Engels, F. Die Lage der arbeitenden 
Klasse in England. Nach eigner 
Anschauung und authentischen 
Quellen. Leipzig, 1845 (Энгельс, Ф. 
Англиядағы жұмысціы табынын 
жағдайы. Өзімнің бақылауларым 
мен анық деректер бойынша. 
Лейпциг, 1845).—250, 254, 263, 276, 
410, 433—435, 454, 617, 665.

*Engels, Ғ. Umrisse zu einer Kritik 
der Nationaloekonomie. In: 
«Deutsch-Frsnzosische Jahrbiicher» 
herausgegeben von Arnold Ruge 
und Karl Marx. 1-ste und 2-te Lie- 
ferung. Paris, 1844 (Энгельс, Ф. 
Саяси экономия сыныпың нобайы. 
Мына журналда: «Deutsch-Franzo- 
sische Jahrbiicher», Арнольд Руге 
мен Карл Маркс шығарып тұрған. 
1-ніі жэне 2-ші кітап. Париж, 
1844).—91, 166, 177, 645.

Ensor, G. An Inquiry concerning the 
population of nations: containing 
a refutation of Mr. Malthus’s Es
say on population. London, 1818 
(Энсор. Дж. Турлі елдердің халық 
өсуін зерттеу, Мальтус мырзаның 
«Халық өсуі туралы тәжрибесін» 
теріске шығаратын зерттеу. Лон
дон, 1818).—739.

An Essay on credit and the bankrupt 
act. London, 1707 (Кредит туралы 
тэжрибе және банкроттық туралы 
зандар). Лондон, 1707).—150.

An Essay on the political economy 
of nations: or, a View of the inter
course of countries, as influencing 
their wealth. London, 1821 (Xa- 
лықтардыц саяси экономиясының 
тәжрибесі, немесе Халықтардың 
байлығына эсер ететін фактор ре- 
тінде елдер арасындағы байланыс. 
Лондон, 1821).—212, 317.

An Essay on trade and commerce: 
containing observations on taxes, 
as they are supposed to affect the 
price of labour in our manufacto
ries. By the author of Considera
tions on taxes. London, 1770 (Қо- 
лөнер мен сауда туралы тэжрибе, 
салықтар туралы ескертулер бар 
тэжрибе, өйткені салықтар өнер- 
кәсібіміздегі еңбек бағасына эсер 
етеді деп жорамалданады. «Са- 
лықтар туралы ойлар» авторының 
шығармасы. Лондон, 1770). Бұл 
кітаптың авторы Дж. Қанингем 
деп есептслінеді.—242, 243, 283— 
285, 380, 553, 611, 612, 626, 647, 744· 

Essays on political economy: in 
which are illustrated the principal 
causes of the present national dist
ress. London, 1830 (Саяси эконо
мия тәжрибелері, бұл тәжрибелер- 
де кәзіргі замандагы ұлттық күй- 
зелістің басты себептері көрсетіле- 
ді. Лондон, 1830).- 537.

[Evans, N. FI.] Our old nobility. By 
noblesse oblige. Second edition. 
London, 1879 ([Эванс, Η. Г.] Біздің 
ескі дворяндық. Жағдайы осыған 
міндеттейтін адамның шығармасы. 
Екінші басылуы. Лондон, 1879).— 
734.

Faulhaber, J. Mechanische Verbesse- 
rung einer alien Roszmuhlen welche 
vor diesem der konigl. Ingcnieur 
Aug. Ramellus an Tag geben. Ulm, 
1625 (Фаульхабер, И. Атпен жү- 
ретін ескі диірменді механика жа- 
ғынан жетілдіру, бұл диірменді 
корольдік инженер Август Раме- 
люс жасаған-ды. Ульм, 1625).— 
387.

Fawcett, Н. The Economic position 
of the british labourer. Cambridge 



ЦИТАТА АЛЫНГАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТҚІШІ 845

and London, 1865 (Фосетт, Г. Бри
тания жұмысшысының экономика- 
лық жағдайы. Кембридж жэне 
Лондон, 1865).—568, 622, 665.

*Ferguson, A. An Essay on the histo
ry of civil society. Edinburgh, 1767 
(Фергюсон. А. Азамат когамы та- 
рихыныц тәжрибесі. Эдинбург, 
1767).—366, 374.

Ferrier, F. L. A. Du gouvernement 
considerc dans ses rapports avec 
le commerce. Paris, 1805 
(Ферье, Ф. JI. O. Үкіметтіц сауда- 
мен қарым-қатынастары тұрғысы- 
нан алғанда үкімет туралы. Па
риж, 1805).—77.

Fielden, J. The Curse of the factory 
system; or, a Short account of the 
origin of factory cruelties. London, 
1836 (Фильден, Дж. Фабрика сис- 
темасының қарғысы, немесе Фаб- 
рикалық қатымырлықтың шығуы 
туралы қысқаша аныктама. Лон
дон, 1836).—414, 423, 767.

[Fleetwood, UK] Chronicon preciosum: 
or, an Account of english money, 
the price of corn, and other com
modities, for the last 600 years. 
London, 1707 ([Флитвуд, У.] Баға- 
лар хроникасы, немесе Ағылшын 
ақшасы туралы, сонғы 600 жыл 
ішіндегі астықтын және басқа то- 
варлардың бағасы туралы анык
тама. Лондон, 1707).—281.

Fleetwood, W. Chronicon preciosum: 
or, an Account of english gold and 
silver money; the price of corn and 
other commodities, for six hund
red years last past. London, 1745 
(Флитвуд, У. Бағалар хроникасы, 
немесе Ағылшынның алтын мен 
күміс ақшасы туралы, соңғы 600 
жыл ішіндегі астықтың жэне бас
ка товарлардын, бағасы туралы. 
Лондон, 1745).—281

Fonteret, A. L. Hygiene physique et 
morale de 1’ouvrier dans les gran- 
des villes en general et dans la 
ville de Lvon en particulier. Paris, 
1858 (Фонтере, А. Л. Жал'пы ал- 
ғанда ipi қалалардағы, жекелеп 
алғанда Лион қаласындағы жұ- 
мысшыпын дене және адамгерші- 
лік гигиенасы. Париж, 1858).—375.

[Forbonnais, Ғ. V.] felemens du com
merce. Seconde partie. Nouvelle 

edition; Leyde, 1766 ([Форбон- 
не, Φ. β.] Сауда элементтері. Екін- 
ші бөлім. Жацадан басылуы. Лей
ден, 1766).—106.

[Forster, A.] An Enquiry into the cau
ses of the present high price of pro
visions. London, 1767 ([Форстер, II.] 
Азық-түліктің кәзіргі жоғарғы ба- 
ғасыи . зерттеу. Лондон, 1767).— 
283, 437, 522, 735.

Fortescue, J. De laudibus legum Ang- 
liae (Фортескью, Дж. Ағылшын 
заңдарының артыкшылығы тура
лы). Бірінші рет 1537 жылы жа- 
рияланған.—728.

Fourier, Ch. La fausse Industrie mor- 
celee, repugnante, mensongere, et 
1’antidote, 1’industrie naturelle, com- 
binee, attrayante, veridique, donnant 
quadruple produit (Фурье, Ш. Бы- 
тырацқы, өзінен сырттататын, 
жалған, өтірік шаруашылық қыз- 
меті және оған қарсы уыт: құра- 
маластырылған, өзіне тартатын, 
ақиқат, төрт еселеген өпім беретін, 
табиги шаруашылық қызметі). 
Бірінші басылуы 1835—1836 жыл- 
дарда Парижде шықты.—437.

*Fourier, Ch. Le nouveau monde 
industriel et societaire (Фурье, Ш. 
Жана шаруашылыктық жэне со- 
цнетарлық дүние). Бірінші басы
луы 1829 жылы Парижде шық- 
ты.—706.

Franklin, В. A Modest inquiry into 
the nature and necessity of a paper 
currency. In: The Works of 
B. Franklin. By Sparks. Volume II. 
Boston, 1836 (Франклин, Б. Қағаз 
ақшаның табигаты мен қажеттігін 
қарапайым зсрттеу. Мына кітапта: 
Б. Франклиннің шығармасы. 
Спаркстің басып шығарғаны. 
II том. Бостон, 1836).—67.

Franklin, В. Positions to be exa
mined, concerning national wealth. 
In: The Works of B. Franklin. By 
Sparks. Volume II. Boston, 1836 
(Франклин, Б. Ұлт байлығынын 
зерттеуге жататын мәселелері. 
Мына кітапта: Б. Франклинньң 
шығармалары. Спаркстің басты- 
рып шығарғаны. II том. Бостон, 
1836).—177.

Freytag, G. Neue Bilder aus dem Le- 
ben des deutschen Volkes. Leipzig, 



846 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБІІЕТТЕР КӨРСЕТКІШІ

1862 (Фрейтаг, Г. Неміс халқы 
өмірінің жаңа көрінісі. Лейпциг, 
1862).—748.

Fullarton, J. On the regulation of 
currencies; being an examination 
of the principles, on which it is 
proposed to restrici, within cer
tain fixed limits, the future 
issues on credit of the Bank of 
England, and of the other ban
king establishments . throughout 
tiie country. Second edition with 
corrections and additions. London, 
1845 (Фуллартон, Дж. Айналым 
қаржыларын реттеу туралы; прин- 
циптердін, принциптер болғанда 
негізінде Ағылшын банкінщ және 
елдің басқа да банк мекемелерінің 
эмиссиялық қызметін қатаң белгі- 
ленген шеңберлерде болашақта 
тежеу ісі ұсынылып отырған прин- 
циптердің талдауы. Екінші басы- 
луы, түзетіліп, толықтырылған. 
Лондон, 1845).—142—143, 155, 158.

Galiani, Ғ. Della moncta. Libro I—V. 
In: Scrittori classici italiani di eco- 
nomia politica. Parte moderna. To
mi III—IV. Milano, 1803 (Галиа- 
ни, Ф. Ақша туралы. I—V кітап. 
Мына басылуында: Саяси эконо- 
мияның итальян классиктері. Қә- 
зіргі заманғы экономистер. III— 
IV томдар. Милан, 1803).—90, 105, 
106, 114, 167, 173, 325, 655.

Ganilh, Ch. Des sysl ernes d’economie 
politique, de la valeur comparati
ve de leurs doctrines, et de celle 
qui parait la plus favorable aux 
progres de la richesse. Seconde 
edition. Tomes I—II. Paris, 1821 
(Ганиль, III. Саяси экономияның 
системалары туралы, ол система- 
лар доктриналарыныц біршама 
құндылығы туралы және бұлар- 
дың ішінен байлықтың өсуі үшін 
неғұрлым қолайлы болып табыла- 
тындары туралы. Екінші басылуы. 
I—II том. Париж, 1821).—77, 188, 
458.

Ganilh, Ch. La theorie de I’economie 
politique. Tomes I—II. Paris, 1815 
(Ганиль, III. Саяси экономия тео- 
риясы. I—II том. Париж, 1815).— 
193.

[Garnier, G.] Abrege elementaire des 
principes de I’economie politique. 

Paris, 1796 ([Гарнье, Ж·] Саяси 
экономия негіздерін қысқаша ба- 
яндау. Париж, 1796).—562.

Garnier, G. Notes du traducteur. 
In: Smith, A. Recherches sur la na
ture et les causes de la richesse des 
nations. Traduction nouvelle, avec 
des notes et observations; par 
G. Garnier. Tome V. Paris, 1802 
(Гарнье, Ж- Аудармашының ком- 
ментарийлері. Мына еңбек жөнін- 
де: А. Смит. «Халықтар байлығы- 
ның табиғаты мен себептері тура
лы зерттеу». Ж. Гарньенің жана 
аудармасы, аудармашының ком
ментарий! мен есксртулері бар 
V том. Париж, 1802).—375.

Gaskell, Р. The Manufacturing po
pulation of England, its moral, 
social, and physical conditions, and 
the changes which have arisen from 
tiie use of steam machinery; with 
an examination of infant labour. 
London, 1833 (Гаскелл, П. Анг- 
лияның өнеркәсіп халқы, оның мо- 
ральдык, әлеуметтік және күш- 
қуат жағдайы және бу машинала- 
рын қолданудан туған өзгерістер; 
балалар еңбегіне жасалған анализ 
бар. Лондон, 1833).—445, 454.

Genovesi, A. Lezioni di economia 
civile. In: Scrittori classici italiani 
di economia politica. Parte moder
na. Tomi VII—IX. Milano, 1803 
(Дженовези, A. Азаматтық эконо
мика жөніндегі лекциялар. Мына 
басылуында: Саяси экономияньш 
итальян классиктері. Кәзіргі за- 
манғы экономистер. VII—IX том. 
Милан, 1803).—167.

Geoffroy Saint-Hilaire, Е. Notions 
synthetiques, historiques et physio- 
logiques de philosophie naturelie. 
Paris, 1838 (Жоффруа Сент- 
Илер, Э. Натурфилософияның син- 
тстикалық, тарихи және физиоло- 
гиялык. танымы. Париж, 1838).— 
754.

Gisborne, Th. An Enquiry into the 
duties' of men in the higher and 
middle classes of society in Great 
Britain. The second edition. In two 
volumes. Vol. II. London, 1795 
(Гисборн, T. Великобританиядағы 
жоғары және орташа таптар адам- 
дарының міндеттеріи зерттеу. Екін- 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШІ 847

ші басылуы. Екі томдық. II том. 
Лондон, 1795).—767.

[Gray, J.] The Essential principles of 
the wealth of nations, illustrated, 
in opposition to some false doctri
nes of Dr. Adam Smith, and others. 
London, 1797 ([Грей, Дж] Халык- 
тар байлығының д-р Адам Смит- 
тіц және басқалардың кейбір кате 
қағидаларына қарама-қарсы баян- 
далған басты-басты негіздері. Лон
дон, 1797).—174.

[Greg, R. H] The Factory question, 
considered in relation to its ef
fects on the health and morals of 
those employed in factories. And 
the «ten hours bill», in relation to 
its effects upon the manufactures 
of England, and those of foreign 
countries. London, 1837 ([Грег, P. X.] 
Фабрикаларда жұмыс істейтіндер- 
дің денсаулығы мен адамгершілі- 
гіне эсер ету тұрғысынан қарала- 
тьш фабрикалық мәселе. Жәнеде 
Англия мен басқа елдердің өнер- 
кәсібіне он сағаттық жұмыс күні 
туралы билльдің эсер етуі тұрғы- 
сынан «он сағаттық жұмыс күні 
туралы билль». Лондон, 1837).— 
300.

Gregoir, Н. Les typographes devant 
le tribunal correctionnel de Bru
xelles. Bruxelles, 1865 (Грегуар, A. 
Баспахана жұмысшылары Брюс- 
сельдің түзеу соты алдында. Брюс
сель, 1865).—565.

*Grove, W. R. The Correlation of 
physical forces. Fifth edition. Fol
lowed by a discourse on continuity. 
London, 1867 (Гроз, У. P. Физика- 
лық күштердің арасалмағы. Бесін- 
ші басылуы. Үздіксіздік туралы 
трактат косымшасы бар. Лондон, 
1867).—535.

Galich, G. Geschichtliche Darstellung 
des Handels, der Gewerbe und des 
Ackerbaus der bedeutendsten han- 
deltreibenden Staaten unserer Zeit. 
Bande I—II. Jena, 1830 (Гюлих, Г. 
Біздің заманымыздың аса маңыз- 
ды сауда мемлекеттерінің сауда- 
сьш, өнеркәсібі мен сгішпілігін та- 
рихи жағынан суреттеу. I—II том. 
Иена, 1830).—18, 762.

Haller, С. L. Restauration der 
Staats-Wissenschaft oder Theorie 

des natiirlich-geselligen Zustands 
der Chimare des kiinstlich-biirger- 
lichen entegegengesezt (Гал
лер, К. Л. Мемлекет туралы ғы- 
лымды қалпына келтіру, немесе 
Табиғи-қоғамдық халының жасан- 
ды-азаматтық халдың 'химерасына 
қарама-қарсы қойылған теория- 
сы). Бірінші басылуы 1816—1834 
жылдарда шықты.—400.

Hamm, W. Die landwirthschaftli- 
chen Gerathe und Maschinen En
glands. Zweite, umgearbeitete und 
bedeutend vermehrte Auflage. Bra
unschweig, 1856 (Гамм, В. Англия- 
ның ауылшаруашылық құрал-сай- 
мандары мен машиналары. Екінші 
рет қайта жөнделіп, едәуір толық- 
тырылып басылуы. Брауншвейг, 
1856).—513.

Hanssen, G. Die Aufhebung der Lei- 
beigenschaft und die Umgestaltung 
der gutsherrlich-bauerlichen Ver- 
haltnisse uberhaupt in den Herzogt- 
hiimern Schleswig und Holstein, St. 
Petersburg, 1861 (Хансен, Г. Қре- 
постниктікті жою және Шлезвиг 
пен Гольштейн герцогтеріндегі 
жалпы помещнктер мен шаруа- 
лардың арасындағы қарым-қат- 
настарды қайта кұру. Санкт-Пе
тербург, 1861).—247.

Harris, J. Concerning happiness, a 
dialogue. In: Harris, J. Three trea
tises. The third edition revised and 
corrected. London, 1772 ( Хар
рис, Дж. Бақыт туралы диалог. 
Мына кітапта: Харрис, Дж. Үш 
трактат. Қайта қаралып, түзетіл- 
геіі үшінші басылуы. Лондон. 
1772).—377.

Harris, J. first Earl of Malmesbury. 
Diaries and correspondence, contai
ning an account of his missions to 
the courts of Madrid, Frederick the 
Great, Catherine the Second, and at 
the Hague; and of his special mis
sions to Berlin, Brunswick, and the 
French Republic. Volumes I—IV. 
Second edition. London, 1845 (Хар
рис, Дж. Малмсберидің 'бірінші 
графы. Мадрид сарайындағы, Үлы 
Фридрихтің, Екінші Екатеринаның 
сарайларындағы және Гаагадағы 
оз міндеттері туралы, сондай-ақ 
Берлинге, Брауншвейг пен Фран- 



848 ЦИТАТА ЛЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШІ

цуз республикасына барган өзінін 
арнаулы міндеттері туралы есебі 
болып табылатын күнделіктері мен 
жазысқан хаттары. I—IV том. 
Екінші басылұы, Лондон, 1845).— 
377.

Harrison, W. The Description of 
England. In: The First and second 
volumes of Chronicles, first col
lected and published by R. Ho- 
linshed. W. Harrison, and others. 
London, 1587 (Харрисон, У. Анг- 
лияны суреттеу. Мына кітапта; 
Алғаш per Р. Холиншед, У. Хар
рисон жэне басқалар жинап, жа- 
риялагап Хронпкалардың бірінші 
жэне екіпші томы. Лондон, 
1587).—729, 745, 752.

Hassall, Л. Н. Adulterations detec
ted or Plain instructions for the 
discovery of frauds in food and 
medicine. Second edition. London, 
1861 (Хассел A. X. Алдаушылық- 
ты ашу, псмесе Тагам өнімдері мен 
дәрілер жөнінде алдаушылықты 
ашу жаііыпдағы жалпыға түсінік- 
ті нұсқаулар. Екінші басылуы. 
Лондон, 1861).—187, 259.

*Hegel, (i. U7. Ғ. Encyclopadie der 
philosophischen Wissenschaften im 
Grundrisse. Theil I. Die Logik. 
Werkc. Band VI. Berlin, (Г e- 
гель, Г. 13. Ф. Қысқаша очерк тү- 
ріндегі философия ғылымдарының 
энпиклопсдиясы. I бөлім. Логика. 
Шығармалар. VI том. Берлин, 
1840).—193, 272.

*Hegel, G. II7. F. Grundlinien der 
Philosophic des Rechts. Werke. 
Zweite Auflage. Band VIII. Ber
lin, 1840 (Гегель, Г. В. Ф. Право 
философиясының негіздері. Шы- 
ғармалар. Екінші басылуы. VIII 
том. Берлин, 1840).—58, 106, 182, 
375, 600.

*Hegel, G. II7. F. Wissenschaft der 
Logik. Werke. Zweite Auflage, 
Bande III, IV, V. Berlin, 1841 (Ге
гель, Г. В. Ф. Логика ғылымы. 
Шығармалар. Екінші басылуы. Ill, 
IV, V том. Берлин, 1841).—318.

*Hobbes, Th. Leviathan, or the Mat
ter, form and power of a common
wealth ecclesiastical and civil. In: 
The english works of Thomas 
Hobbes; now first collected and 

edited by Molesworth. Vol. III. 
London, 1839 (Гоббс. T. Левиафан, 
псмесе Материя, шіркеулік жэне 
азаматтық мемлекеттін. формасы 
мен өкіметі. Мына кітапта: Томас 
Гоббстін ағылшын тіліндегі шы- 
гармалары, бірініші рет Молсуорт 
жинап, бастырған. III том. Лон
дон, 1839).—184, 368.

[Hodgskin, Th.] The Natural and 
artifical right of property contras
ted. London, 1832 ([Годскин, T.] 
Мешпіктің та биги жэне жасанды 
правосы, оларды бір біріне қара- 
ма-қарсы қою. Лондон, 1832).— 
758.

*[Hodgskin, Th.] Labour defended 
against the claims of capital; or, 
the Unproductiveness of capital 
proved. With reference to the 
present combinations amongst 
journeymen. By a labourer. Lon
don, 1825 ([Годскин, 7.] Капитал- 
дыц ашкарақтығына қарсы еңбекті 
қоргау, немесе Қапиталдың өнім- 
сіздігін дәлелдеу. Жалдама жұ- 
мысшылар арасындағы қазіргі бір- 
лестіктер туралы ескертулері бар. 
Жұмысшы шығармасы. Лондон, 
1825).—367, 585.

* Hodgskin, Th. Popular political eco
nomy. Four lectures delivered at 
the London IVlechanics’ Institution. 
London, 1827 (Годскин, T. Халық- 
тық саяси экономия. Лондон жұ- 
мысшы мектебінде оқылған төрт 
лекция. Лондон, 1827).—350, 364, 
545.

Holinshed, R. The Description of 
England.— қараңыз: Harrison, W. 
The Description of England.

Hopkins, Th. On rent of land, and 
ils influence on subsistence and 
population; with observations on 
the operating causes of the con
dition of the labouring classes in 
various countries. London, 1828 
(Гопкинс, T. Жер рентасы туралы 
жэне оның тіршілік заттары мен 
халық өсуіне ететін әсері туралы, 
түрлі елдердегі енбекші таптардың 
жагдайына эсер ететін себептер 
тхралы ескертулер бар. Лондон, 
1828).—241.

[Horne, G ] A Letter to Adam Smith 
LI.. D. on the life, death, and phi



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБІІЕТТЕР КӨРСЕТКІШІ 849

losophy of his friend David Hume. 
By one of the people called Chris
tians. The fourth edition. Oxford. 
1784 ([Хорн, Дж] Право докторы 
Адам Смитке онын. досы Давид 
Юмнің өмірі, өлімі мен филосо- 
фиясы туралы хат. Христиандар 
деп аталатындардың бірі.нің шы- 
ғармасы. Төртінші басылуы. Окс
форд, 1784).—628.

Horner, L. Letter to Mr. Senior. 
In: Senior, N. W. Letters on tne 
factory' act, as it affects the cotton 
manufacture. To which are appen
ded, a Letter to Mr. Senior from 
L. Horner, and Minutes of a con
versation between Mr. E. Ashworth, 
Mr. Thomson and Mr. Senior. Lon-: 
don, 1837 (Хорнер, Л. Сениор мыр- 
заға хат. Мына кітапта: Се
ниор, Н. У. Мақта-мата өнеркәсі- 
біне фабрикалык актының әсері 
т-уралы хаттар. Қосымша: Л. Хор- 
нердің Сениор мырзаға Хаттары 
және Э. Ашуорт мырзаның, Томсон 
мырзаныц және Сениор мырзаның 
араларында болған әңгіменің жаз- 
балары бсрілген. Лондон, 1837).— 
236.

Horner, L. Suggestions for amen
ding the factory acts to enable 
the inspectors to prevent illegal 
working, now become very pre
valent. In: Factories regulation 
acts. Ordered, by the House of 
Commons, to be printed. 9 August 
(Хорнер, Л. Қәзіргі уақытта кең 
өріс алған зансыз еңбекті инспек- 
торлар болдырмайтындай етіп 
фабрпкалық заидарды жақсарту 
жөніндегі ұсыныстар. Мына кітап- 
та: Фабрикалык заңдар. Қауымдар 
палатасыпыц 1859 жылғы 9 авгус- 
тағы жарлыгы бойынша жария- 
ланған).—251, 304.

Houghton, J. Husbandry and trade 
improv’d: being a collection of 
many valuable materials relating 
to corn, cattle, coals, hops, wool, 
etc. Volumes I—IV. London, 1727— 
1728 (Хаутон, Дж. Ауыл шаруа- 
шылығы мсн қолөнерді жақсарту; 
астық өгідіру туралы, мал шаруа- 
шылығы, көмір шығару, құлмақ 
жинау, жүн дайындау, т. т. тура
лы бағалы материалдардың жина-

54 К. Маркс «Капитал» 1-том

ғы. I—IV том. Лондон, 1727— 
1728).- -437.

Howitt, IF. Colonization and Chris
tianity: a popular history' of the 
treatment of the natives by the 
europeans in all their colonies. Lon
don, 1838 (Хауитт, У. Отарлау жә- 
не христиандық: отарлардағы 
жергілікті тұрғындарға европалық- 
тардыц қарым-қатысының жалпы- 
ға түсінікті тарихы. Лондон, 
1838).—759.

*Ните, D. Essays and treatises' on 
several subjects. In two volumes. 
A new edition. London, 1764 
(Юм, Д. Түрлі мәселелер жөнінде- 
гі тәжрибелер мен трактаттар. Екі 
томдық. Жаңадан басылуы. Лон
дон, 1764).—137.

Hutton, Ch. A Course of mathema
tics (Хаттон, Ч. Математика кур
сы). Бірінші басылуы 1798—1801 
жылдары шықты.—381.

*Huxley, Th. Н. Lessons in elemen
tary physiology. London, 1866 
(Гексли, T. Г. ЭлементарлыҚ фи
зиология жөніндегі лекциялар. 
Лондон, 1866).—493.

The Industry of nations, part II. 
A Survey of the existing state 
of arts, machines, and manufac
tures. London, 1855 (Халықтар 
өнсркәсібі. II бөлім. Искусство 
мен қолөнердің, машиналар мен 
өнеркәсіп өндірісінің кәзіргі дәре- 
жесіне шолу. Лондон. 1855).—355, 
395.

An Inquiry into the connection bet
ween the present price of provi
sions, and the size of farms.—· 
см. [Arbuthnot, /.] An Inquiry into 
the connection between the pre
sent price of provisions, and the 
size of farms.

An Inquiry into those principles, 
respecling the nature of demand 
and the necessity of consumption, 
lately advocated by Air. Malthus, 
from which it is concluded, that 
taxation and the maintenance of 
unproductive consumers can be 
conducive to the progress of wealth. 
London, 1821 ('Мальтус мырза жа- 
кында жактап шыққан негіздерді 
зерттеу, бұл негіздер сұраныс пен 
тұтыну қажеттігінің табйғатына 



850 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕЕЗИЕТТЕР КӨРСЕТКПІП

қатысты және бұлардан келіп мы- 
надай қорытындьі шығарылады: 
салықтар және өнім өндірмейтін 
тұтынушыларды қамтамасыз етү 
байлықтын өсуіне көмектеседі. 
Лондон, 1821).—175. 187, 451, 607, 
608, 618.

Isocratis. Busiris (Исократ. Буш- 
рис.).—378.

Jacob, W. Ап Historical inquiry into 
the production and consumption of 
the precious metals. In two volu
mes. London, 1831 (Джейкоб, У. 
Қымбат бағалы металдарды өнді- 
ру және тұтыну туралы тарихи 
зерттеу. Екі том. Лондон, 1831).— 
54

Jacob, W. A Letter to S. Whitbread, 
being· a sequel to considerations 
on the protection required by bri- 
tish agriculture. London, 1815 
(Джейкоб, У. Британия ауыл ша- 
руашылығы мудделерінен туған 
протекциялық шараларды талқы- 
лауға байланысты С. Уитбредке 
жазылған хат. Лондон, 1815).— 
231

*Jones, R. An Essay on the distri
bution of wealth, and on the sour
ces of taxation, Part I.— Rent., 
London, 1831 (Джонс, P. Байлық- 
тын бөлінуі туралы және салық- 
тардың піығар көзі туралы тәжри- 
бе. I бөлім.— Рента. Лондон, 
1831).—339.

*Jones, R. An Introductory lecture 
on political economy, delivered at 
King’s college, London, 27th Feb
ruary, 1833. To which is added a 
syllabus of a course of lectures on 
the wages of labor. London, 1833 
(Джонс, P. Саяси экономия жөнін- 
де 1833 жылғы 27 февральда Лон- 
дондағы Корольдік коллсджде 
оқылған кіріспе лекция. Жалақы 
туралы лекциялар курсының прос- 
пектісі коса берілген. Лондон, 
1833).—642.

*Jones, R. Text-book of lectures on 
the political economy of nations. 
Hertford, 1852 (Джонс, P. Халык- 
тардың саяси экономиясы жөнін- 
дегі лекциялар. Хартфорд, 1852).— 
318, 331, 344, 580, 599, 609.

Корр, Н. Die Entwickelung der Che
mie in der neueren Zeit. Miinchen, 

1871—1874 (Копп, Г. Ец жаңа за- 
манда химияның дамуы. Мюнхен, 
1871—1874).—318.

Laborde, A. De 1’esprit d’associa
tion dans tous les interets de la 
communaute. Paris, 1818 (Ла- 
борд, A. Қоғам өмірінің барлық ca- 
ласындағы кооперациялау рухы 
туралы. Париж, 1818).—541.

Laing, S. National distress; its cau
ses and remedies. London, 1844 
(Ленг, C. Ұлттық күйзеліс, оның 
себептері және оны жоюдЫң кұ- 
ралдары. Лондон, 1844).—210, 655, 
670, 686.

Lancellotti, S. L’Hoggidi overo ge’in- 
gegni non inferior! a'passati. Parte 
seconda. Venetia, 1658 (Ланчеллот- 
ти, C. Қәзіргі заман, немесе Өткен 
заманның ақыл-ойларынан кем 
түспейтін ақыл-ойлар. Екінші бө- 
лім. Венеция, 1658).—438.

Lassalle, Ғ. Die Philosophie Herak- 
leitos des Dunklen von Ephesos. 
Band I. Berlin, 1858 (Лассаль, Ф. 
Эфестен шыққан Гераклит Тем- 
ныйдың философиясы. I том. Бер
лин, 1858).—120.

*Lassalle, F. Herr Bastiat-Schulze 
von Delitzsch, der okonomische 
Julian, oder: Capital und Arbeit. 
Berlin, 1864 (Лассаль, Ф. Бастиа 
Шульце-Делич мырза, экономика- 
лық Юлиан, немесе Капитал мен 
ецбек. Берлин, 1864).—11.

Law, J. Considerations sur le nume
raire et le commerce. In: Economis- 
tes financiers du XVIII siecle. 
Precedes de notices historiques sur 
chaque auteur, et accompagnes de 
commentaires et de notes explica- 
tives, par E. Daire Paris, 1843 
(Ло, Ж· Ақша мен сауда туралы. 
Мына кітапта: XVIII ғасырдың 
экономист-финансистері. Әрбір ав
тор туралы тарихи мақалалар, 
Э. Дэрдің комментарийлері мен тү- 
сінік ескертулері бар. Париж, 
1843).—106.

Le Trosne, G. F. De Tinteret social 
par rapport a la valeur, a la 
circulation, a 1’industrie et au com
merce interieur et exterieur. In: 
Physiocrates. Avec une introduction 
et des commentaires par E. Daire. 
Partie II. Paris, 1846 (Ле



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІШІ 851

Трон, Г. Ф. Құнға, айналысқа, 
өнеркәсіпке, ішкі және сыртқы сау- 
даға қатысты нәрсе жөніндегі қо- 
ғамдық пайда туралы. Мына 
кітапта: Физиократтар. Э, Дэрдіц 
кіріспе мақаласы мен коммента- 
рийлері бар. II бөлім. Париж, 
1846).—50, 54, 107, 116, 126, 130, 
134, 158, 171, 173, 177, 221.

A Letter to Sir T. C. Bunbury on 
the poor rates, and the high price 
of provisions. With some propo
sals for reducing both. By a Suf
folk gentleman. Ipswich, 1795 (Қе- 
дейлер пайдасына бола салынатын 
еалықтар туралы және тагам өнім- 
деріне бағаның жоғарылығы тура
лы, бұлардың екеуін де азайту 
жөнінде кейбір ұсыныстар жаса- 
лып, сэр Т. Банбериге жазылган 
хат. Суффолктен шыққан джен- 
тельменнін шығармасы. Ипсвич, 
1795).—733.

Levi, L. On deer forests and High
land agriculture in relation to 
the supply of food. In: «The Jour
nal of the Society of Arts», March 
23, 1866 (Леви, Л. Азық-түлікті 
керексінушілікті канағаттандыруға 
байланысты таулы Шотландияда- 
ғы ан аулайтын парктар мен егін- 
шілік туралы. Мына журналда ба- 
сылған. «The Journal of the Society 
of Arts», 23 март, 1866 ж.).—742.

*Liebig, J. Die Chemie in ihrer An- 
wendung auf Agricultur und Physio- 
logie. Theil I. 7 Auflage. Braunsch
weig, 1862 (Либих, Ю. Химияны 
егіншілік пен физиологияға пайда- 
лану. I бөлім. Жетінші басылуы. 
Брауншвейг, 1862).—250, 515, 584.

*Liebig, J. Ueber Theorie und Pra
xis in der Landwirthschaft. Braun
schweig, 1856 (Либих, Ю. Ауыл 
шаруашылығындағы теория мен 
практика туралы. Брауншвейг, 
1856).—338.

[Linguet, N.] Theorie des loix civiles, 
ou Principes fondamentaux de la 
societe. Tomes I—II. Londres, 1767 
([Ленге, H.] Азаматтық заңдардыц 
теорияеы, немесе Қоғамның негіз- 
гі бастамалары. I—II том. Лондон, 
1767).—243, 296, 344, 626, 747.

Livius, Titus. Ab. urbe condita (Линий, 
54*

Тит. Римнің құрылуынан бастап 
онын тарихы).—288.

Locke, J. Some considerations of the 
consequences of the lowering of 
interest, and raising the value of 
money (1691).In: The works of 
John Locke. In four volumes. Vo
lume И. The eighth edition. Lon
don, 1777 (Локк, Дж. Монетаның 
процентін кемітіп, құнын арттыру- 
дың нәтижелері туралы кейбір пі- 
кірлер (1691). Мына кітапта: 
Джон Локктін Шығармалары. 
Төрт томдық. II том. Сегізінші ба
сылуы. Лондон 1777).—50, 106, 
139.

Lucretius. De rerum natura (Лукре
ций. Заттардың табиғаты тура
лы).—226.

Luther, М. An die Pfarrherrn wider 
den Wucher zu predigen. Verma- 
nung. Wittemberg, 1540 (Лютер, M. 
Өсімқорлыкқа қарсы уағыз жүргі- 
зу жөнінде приход священниктері- 
не берілғен тапсырма. Виттенберг, 
1540).—149, 205, 604.

*Macaulay, Th. В. The History of 
England from the accession of 
James the Second. Volume I. Tenth 
edition. London, 1854 (Мако
лей, T. Б. Яков II такка отырған- 
нан бергі жердегі Англия тарнхы. 
I том. Оныншы басылуы. Лондон, 
1854).—282, 727.

MacCulloch, J. R. A Dictionary, prac
tical, theoretical, and historical, 
of commerce and commercial navi
gation. London, 1847 (Мак-Куллох, 
Дж. P. Сауда және сауда кеме 
қатнасы жөніндегі практикалық, 
теориялық және тарихи сөздік- 
анықтама. Лондон, 1847).—164.

MacCulloch, J. R. The Literature of 
political economy: a classified cata
logue of select publications in the 
different departments of that scien
ce, with historical, critical, and biog
raphical notices. London, 1845 
(Мак-Кулох, Дж. P. Саяси эконо

мия жөніндегі әдебиет. Бұл ғылым- 
ның түрлі бөлімдері жөніпде жа- 
рияланған тандамалы ецбектердің 
жүйелі каталогі, мұнда тарихи,. 
сыни және емірбаяндық мазмұн- 
дама берілген. Лондон, 1845).— 
157, 736.



852 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕВИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШІ

MacCulloch, J. R. The principles of 
political economy: with a sketch 
of the rise and progress of the 
science. Edinburgh, 1825 (Мак- 
Куллох, Дж. P. Саяси экономич
ный негіздері және осы ғылымньщ 
шығуы Мен прогресі туралы 
очерк. Эдинбург, 1825).—452.

Idem. Second edition. London, 1830 
(Бул да сол. Екінші басылуы. Лон
дон, 1830).—167.

Maclaren., J. A Sketch of the history 
of the currency: comprising a brief 
review of the opinions of the most 
eminent writers on the subject. 
London, 1858 (Макларен, Дж. Ай- 
налыс қаржылары тарихының 
очеркі және бұл мәселе жөнінде 
аса көрнекті авторлардың көзқа- 
растарына қысқаша шолу. Лондон, 
1858).—112.

Macleod, Н. D. The Theory and prac
tice of banking: With the elemen
tary principles of currency; prices; 
credit; and exchanges. Volume I. 
London, 1855 (Маклеод. Г. Д. Банк 
ісінің теориясы мен практикасы 
және айналыс қаржысынын, баға- 
ның, кредит пен вексель курстары- 
ның негізгі бастамалары. I том, 
Лондон, 1855).—167;

Malthus, Th. R. Definitions in politi
cal economy. With a preface, notes, 
and supplementary remarks by 
John' Cazenove. London, 1853 
(Мальтус, T. P. Саяси экономия 
анықтамалары. Джон Қейзновтің 
алғысөзі, ескертулері мен толық- 
тырулары бар. Лондон, 1853).— 
579, 585, 590, 609.

*[Malthus, Th. R.] An Essay on the 
principle of population. London, 
1798 ([Мальтус, T. P.] Халық өсуі- 

нің заңы туралы тәжірибе. Лондон, 
1798) .—364, 627.

*Malthiis, Th. R. An Inquiry into the 
nature and progress of rent, and 
the principles by which it is regu
lated. London, 1815 (Мальтус, T. P. 
Рентаның табиғаты мен өсуі ту
ралы, сондай-ақ оны реттеп оты- 
ратын принциптер туралы зерт- 
теу. Лондон, 1815).—323, 537, 566.

Malthus, Th. R. Principles Of political 
economy considered With a view, 
to their practical application. Se

cond edition with considerable ad
ditions from the author’s own 
manuscript arid an original memoir. 
London, 1836 (Мальтус, T. P. Сая
си экономия негіздерін практика 
жүзінде қолдану тұрғысынан ал- 
ғанда саяси экономияның негізде- 
рі. Екінші басылуы, авторлардың 
қолжазбалары мен мемуарлары- 
нан алынып едәуір толықтырыл- 
ған. Лондон, 1836).—224, 590, 599, 
600, 608, 645.

[Mandeville, В.] The Fable of the bees: 
or, Private vices publick benefits. 
London, 1714 ([Мандевиль, В.] Ара- 
лар туралы мысал, немесе Жеке 
кемістіктер — қоғамдық пайдалар. 
Лондон, 1714).—365.

Idem. 5th edition. London, 1728 
(Бул да сол. Бесінші басылуы, 
Лондон, 1728).—626.

Martineau, Н. Illustrations of politi
cal economy. No. VII. A Manches
ter strike. A Tale. London, 1832 
(Мартино, Г. Саяси экономияға 
иллюстрация. № VII. Манчестер 
ереуілі. Әңгіме. Лондон, 1832).— 
646.

*Магх, Қ. Der 18th Brumaire des, 
Louis Napoleon. In: «Die Revo
lution». New-York, 1852 (Маркс, Қ. 
Луи-Наполеонның 18 брюмері. 
«Die Revolution» журналыңда. 
Нью-Йорк, 1852).—703.

*[Marx, A.] Address and Provisional 
rules of the Working Men’s Inter
national Association, established 
September 28, 1864, at a public mee
ting held at St. Martin’s Hall. Long 
Acre, London. London, 1864 
([Маркс, Κ·] Жұмысшылардың Xa- 
лықаралық Серіктігінің Құрылтай 
манифест! мен Уақытша уставы, 
бұл Серіктік Сент-Мартинс-холлін- 
де болған ашык митингіде 1864 
жылғы 28 сентябрьде құрылған. 
Лонг-эйкр, Лондон. Лондон) 
1864).—41.

*Marx, К. An die Redaktion des 
«Volksstaat». In: «Volksstaat», 
1. Juni 1872 (Маркс, К. «Volkss
taat» газеті редакциясына. «Volks
staat» газетінде, 1 июнь, 
1872 ж.).—42:

*Магх, К. An die Redaktion des 
«Volksstaat». In: Volksstaat», 7.



ЦИТАТА АЛЫНГАИ ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТК1ШІ 853

August 1872 (Маркс, К. .«Volks- 
staat» газеті редакциясьіна. «Volks- 
staat» газетінде, 7 август, 
1872 ж.).—43.

*Магх, К. Elections — Financial 
clouds — The Duchess of Sutherland 
and Slavery. In: «New-York Daily 
Tribune», February 9, 1853
(Маркс, К- Сайлау.— Финанс 
қиыншылығы.— Г ерцогиня Сатер
ленд және құлдық. «New-York Dai
ly Tribune» газетінде, 9 февраль, 
1853 ж.).—740.

*[Магх, К] Lohnarbeit und Kapital. 
In: «Neue Rheinische Zeitung». 
April, 1849 ([Маркс, К.] Жалдама 
еңбек және капитал. «Neue Rhei
nische Zeitung»-Te басылған. Ап
рель,: 1849 ж.).—589, 625, 773— 
774.

*[Магх, К- und Engels, F.] Manifest 
der Kommunistischen Partei. Lon
don, 1848 ■ ([Маркс, К. пен Эн
гельс, Ф.] Коммунист партия- 
ның манифесі. Лондон, 1848).— 
497, 771—772.

*Магх, К.. Misere de la philosophie. 
Reponse a la philosophie de la mi- 
sere de M. Proudhon. Paris — Bru
xelles.. 1847 (Маркс, К- Филосо
фия, қайыршылығы. Прудон мыр- 
заның «Қайыршылық философия- 
сына» жауап. Париж — Брюссель. 
1847).—97, 368—369, 372, 374, 430, 
545, 657—658.

[К; Marx, F. Engels.] Мына кітапқа 
рецензия: Th. Carlyle. Latter-Day 
Pamphlets. London, 1850 ([К. Маркс, 
Ф. Энгельс.] Мына кітапқа, рецен
зия: Λ Карлейль. Қазіргі заманғы 
памфлеттер. Лондон, 1850). Мына 
журналда: «Neue Rheinische Zei
tung. Politisch-okonomische Revue» 
№· 4.—265.

*Marx, K. Zur Kritik der politischen 
Oekonomie. Erstes Heft. Berlin; 
1859 (Маркс, К- Саяси экономия 
сынына. Бірінші кітап; Берлин, 
1859).—11, 17, 21, 25, 49, 54, 55, 
91, 92, 103 105, 109, 111—112, 115, 
120, 128, 137—139, 151, 152, 156, 
205, 547, 631.

[Afass/e, /.] An Essay on the gover
ning causes of the natural rate of 
interest; wherein the sentiments 
of Sir William Petty and Mr. Loc

ke on that head, are considered. 
London, 1750 ([Масси, Дж.] Про- 
центтің табиғи нормасын белгілей- 
тін себептер туралы тәжірибе; 
мұнда сэр Уильям Петти мен Локк 
мырзаныц осы мәселе жөніндегі 
көзқарастары қарастырылады. 
Лондон, 1750).—523.

*Maurer, G. L. Einleitung zur 
Geschichte der Mark-, Hof-, Dorf- 
und Stadt-Verfassung und der of- 
fentlichen Gewalt. Miinchen, 1854 
(Маурер, Г. Л. Қауымдық, ррүй- 
лік, селолық және қалалық құры- 
лыс пен қоғамдық өкімет тарихы- 
на кіріспе. Мюнхен, 1854)..—88.

Maurer, G. L, Geschichte der Fron- 
hofe, der Bauernhofe und der Hof- 
yerfassung in Deutschland. Band 
IV. Erlangen, 1863 (Маурер, Г. Л. 
Германиядағы барщиналық үйлер- 
дің, шаруалар үйлерінің және әр- 
үйлік құрылыстың тарихы IV том. 
Эрланген, 1863).—247·

Mayer, S. Die Sociele Frage in Wien. 
Studie eines «Arbeitgebers». Wien, 
1871 (Майер, 3. Венадағы әлеумет- 
гік мәселе. «Жұмыс берушінің» 
этюді. Вена, 1871).—18.

Meitzen, A. Der Boden und die land- 
wirthschaftlichen Verhaltnisse des 
Preussischen Staates nach dem Ge- 
bietsumfarige vor 1866. Bande I— 
IV. Berlin, 1868—1871 (МейтЦен, A. 
1866 жылға дейінгі шектегі Прус
сия мемлекетіндегі' жер және аг- 
рарлық қарым-қатынастар. I—IV 
том. Берлин, 1868—1871).—2471

Mercier de la Rwiore, P. P L’ordre 
naturel et essentiel des societes 
politiques. In: Physiocrates. Avec 
une introduction et des commen- 
taires par E. Daire. Partie II. Pa
ris, 1846 (Мерсье де ля Pu- 
вьер. Π. П. Саяси қоғамдардың 
табиғи және елеулі тәртібі. Мына 
кітапта: Физиократтар. Э. Дэрдің 
кіріспе мақаласы мен коммента- 
рийлері бар. II бөлім, Париж, 
1846).—124, 125, 144, 161, 164, 171, 
174,204.

Merivale, Н, Lectures on colonization 
and colonies, Volumes I—IL. Lon
don, 4841—1842 (Меривеил, Г. 
Отарлау және отарлар туралы 



854 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІШІ

лекциялар. I—It том, Лондон, 
1841—1842).—645, 778.

[Mill, /.] Colony. In: Supplement to 
the Encyclopaedia Britannica. 1831 
({Милль, Дж.] Отар. Мына кітап- 
та: Британия энциклопедиясына 
қосымша. 1831).—210.

Mill, J. Elements of political econo
my. London, 1821 (Милль, Дж. 
Саяси экономияныц негіздері. Лон
дон, 1821).—167, 197, 364.

Mill, J. Elemens d'economie politique. 
Traduits de 1’anglais par Parisot. 
Paris, 1823 (Милль, Дж. Саяси 
экономия негіздері. Агылшын тілі- 
нен аударған Паризо. Париж, 
1823).—578, 582, 584.

Mill, J. St. Essays on some unsettled 
questions of political economy. Lon
don, 1844 (Милль, Дж. Ст. Саяси 
экономияның ксйбір шешілмеген 
мәселелері туралы тәжірибе. Лон
дон, 1844).—138, 611.

*Mill, 1. St. Principles of political 
econody with some of their appli
cations to social philosophy. In two 
volumes. London, 1848 (Милль, 
Дж. Ст. Саяси экономияның негіз- 
дері және олардың кейбіреулерін 
қоғамдық философияға қолдану. 
ЕкЕтомдық. Лондон, 1848).—138, 
381, 515, 622.

*Mill, J. St. Principles of political 
economy with some of their appli
cations to social philosophy. Lon
don, 1868 (Милль, Дж. Ст. Саяси 
экономияның негіздері жэне олар- 
дың кейбіреулерін қоғамдық фило- 
софияға қолдану. Лондон, 1868).— 
524_525.

*Mill, J. St. A System of logic, 
ratiocinative and inductive, being 
a connected view of the principles 
of evidence, and the methods of 
scientific investigation. In two vo
lumes (Милль, Дж. Ст. Силлогия- 
лық жэне индуктнвтік логиканың 
системасы, ғылыми зерттеудің 
әдістеріне байланысты дәлелдер- 
дің принциптеріп баяндау. Екі 
томдық). Бірінші басылуы 1843 
жылы Лондонда шықты.—601.

Mirabeau, Н. G. De la monarchic prus- 
sienne, sous Frederic le Grand. To
mes II, III et VI. Londres, 1788 
(Мирабо, О. Г. ¥лы Фридрих ке- 

зіндегі прусспялық монархия тура
лы. II, III жэне VI том. Лондон, 
1788).—728, 743, 755, 765.

Molinari, G. Etudes economiques. Pa
ris, 1846 (Молинари, Г. Экономи- 
калық этюдтер. Париж, 1846).— 
433, 608, 778.

*Mommsen. Th. Romische Geschichte. 
Bande I—III. Zweite Auflage. Ber
lin, 1856—1857 (Моммзен, T. Рим 
тарихы. I—III том. Екінші басы
луы. Берлин, 1856—1857).—180, 
184.

Monteil, A. A. Traite de materiaux 
manuscrits de divers genres d’his- 
toire. Tome 1. Paris, 1835 (Мон
тей, A. A. Тарихтың түрлі бөлім- 

дері жөніндегі қолжазба материал- 
дар туралы трактат. I тс-м. Париж, 
1835).—753.

*Montesquieu, Ch. Die fesprit des 
loix. In: Oeuvres de Montesquieu. 
Tomes II, III et IV. Londres, 1767— 
1769 (Монтескьё, Ш. Заңдар рухы 
туралы. Мына басылуында: Мон
тескье Шығармалары. II, III жэне 
IV том. Лондон, 1767—1769).— 
106, 138, 764.

*More, Th. Utopia. Originally prin
ted in latin, 1516. Translated into 
englsh by R. Robinson. Edited by 
E. Arber. London, 1869 (Mop. T. 
Утопия. Алғаш рет латын тілінде 
1516 жылы жарияланған. Агыл
шын тіліне аударған Р. Робинсон. 
Э. Арбердің бастырғаны. Лондон, 
1869).—730, 745.

Morton, J. С. Labourer. In: A Cyc
lopedia of agriculture, practical and 
scientific. Edited by J. C. Mor 
ton. Vol II. Glasgow, 1855 (Мор
тон, Дж. Ч. Жұмысшы. Мына кі- 
тапта: Егіншілік жөніндегі практи- 
калық және ғылыми энциклопедия. 
Дж. Ч. Мортонның бастырғаны. 
II том. Глазго, 1855).—564.

Morton, J. C. On the forces used in 
agriculture. In: «The Journal of 
the Society of Arts». Volume VII, 
December 9, 1859 (Мортон, Дж. Ч. 
Егіншілікте қолданылатын күштер 
туралы. «The Journal of the Society 
of Arts»-Te басылған, VII том, 
9 декабрь, 1859 ж.).—386.

Milller, А. Н. Die Elemente der 
Staatskunst. Theil II. Berlin, 1809 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШГ 855

(Мюллер, А. Г. Мемлекетті бас- 
кару өнерінің негіздері. II бөлім. 
Берлин, 1809).—140.

*Мип, Th. England's treasure by 
forraign trade. Or, the Ballance 
of our forraign trade is the rule of 
our treasure. Written by Thomas 
Mun of Lond., merchant, and now 
published for the common good by 
his son John Mun. London, 1669 
(Ман. T. Англияның сыртқы cay- 
дадағы байлығы, немесе Біздің 
байлығымызды реттеуші ретінде 
сыртқы саудамыздың балансы. 
Лондон купеці Томас Ман жазған, 
енді жалпы иғілік үшін оның ба- 
ласы Джон Ман жариялап отыр. 
Лондон, 1669).—522.

Murphy, ί. N. Ireland industrial, po
litical, and social. London, 1870 
(Мэрфи, Дж. H. Ирландия, оның 
онёркәсібі, саяси және әлеуметтік 
қатынастары. Лондон, 1870).—715. 

Murray, H.; Wilson, J. etc. Historical 
and descriptive account of British 
India, from the most remote period 
to the present time. In three volu
mes. Vol. И. Edinburgh, 1832 (Мар
ри, X., Уильсон, Дж. жэне баскр- 
лар. Сонау ертедегі уақыттан бас- 
таи осы кезге дейінгі Британия 
Индиясының тарихи очеркі. Yin 
томдық. II том, Эдинбург, 1832).— 
351.

Newman, F. IV. Lectures on political 
economy. London, 1851 (Нью
мен, Ф. У. Саяси экономия жөнін- 
дегі лекциялар. Лондон, 1851).— 
734, 739.

Newman, S. Ph. Elements or political 
economy. Andover and New York, 
1835 (Ньюмен, С. Ф. Саяси эко
номичный негіздері. Эндавер жэне 
Нью-Йорк, 1835).—173, 218.

Newnham, G. L. A Review of the evi
dence before the committees of the 
two Houses of Parliament, on the 
corn laws. London, 1815 (Нью- 
нем, Дж. Л. Астық зандары тура
лы мәселе жөнінде парламенттің 
екі палатасының комиссиялары ал- 
дында берілген жауаптардың шо- 
луы. Лондон, 1815).—613.

Niebuhr, В. G. Romische Geschichte. 
Berlin, 1853 (Нибур, Б. Г. Рим та- 
рихы. Берлин, 1853).—245.

'‘[North, D.J Discourses upon trade: 
principlly directed to the cases of 
the interest, coynage, clipping, inc
rease of ‘money. London, 1691 
([Норс, Д} Сауда туралы очерк- 
тер; көбінесе, процент туралы, ак
та шығару туралы, монетаны бүл- 
діру туралы, ақша мөлшерін кө- 
бейту туралы мәселелер жөніндегі 
очерктер. Лондон, 1691).—136, 139, 
148, 401.

Observations in certain verbal dis
putes in political economy, parti
cularly relating to value, and to 
demand and supply. London, 1821 
(Саяси экономиядағы сөздер тура
лы кейбір таластар жөніндегі, әсі- 
ресе құнға және сұраныс пен ұсы- 
нысқа катысты сөздер жөніндегі 
ескертулер. Лондон, 1821).—98, 
217, 544, 610.

Olmsted, Ғ. L. A Journey in the 
seaboard slave states, with remarks 
on their economy. New York, 1856 
(Олмстед, Ф. Л. Теніз жағалауын- 
дағы құл иеленуші штаттарға сая- 
хат, олардың экономикасы туралы 
заметкалар. Нью-Иорк, 1856).— 
209.

On combination of trades. London, 
1834 (Қәсіпшілік одақтары тура
лы. Лондон, 1839).—568.

Opdyke, G. A Treatise on political 
economy. New York, 1851 (Оп
дайк, Дж. Саяси экономия жөнін- 
дегі трактат. Нью-Йорк, 1851).— 
177.

Ortes, G. Della economia nazionale. 
Libri sei. In: Scrittori classici 
italiani di economia politica. Par
te moderna. Tomi XXI—XXII. Mi- 
lano, 1804 (Ортес, Дж. Саяси эко
номия. Алты кітап. Мына басы- 
луында: Саяси экономиянын
птальян классиктері. Қазіргі за- 
манғы экономистер. XXI—XXII 
том. Милан, 1804).—658.

Otway, J. Н. Judgment of J. Н. Ot
way, chairman of county sessions. 
— Belfast, hilary sessions, 1860. 
Appendix in: Reportc of the in
spectors of factories for the half 
year ending 30th April 1860. Lon
don, 1860 (Отуэй, Дж. Г. Белфаст 
графтығындағы сот сессиясының 
председателі Дж. Г. Отуэйдің ко- 



856 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІШІ

рытындысы, 1860 жылғы январь 
сессиясы. Мына кітаптағы қосым- 
ша: фабрикалық инспекторлардың 
1860 жылғы 30 апрельде біткен 
жарты жылдық жөніпдегі есепте- 
рі. Лондон, 1860).—286.

*Owen, R. Observations on the ef
fect of the manufacturing system: 
with hints for the improvement 
of those parts of it which are most 
injurious to' health and morals. The 
second edition. London, 1817 
(Оуэн, P. Әиеркәсіп системасының 
әсері туралы ескертулер жэне 
оның денсаулык пен адамгершілік- 
ке неғұрлым зиянды жактарын қа- 
лай жақсарту жәніндегі нұсқау- 
лар. Екінші басылуы. Лондон, 
1817).—413.

Pagnini, G. Ғ. Saggio sopra il giusto 
pregio delle cose, la giusta valuta 
della moneta e sopra il com- 
mercio dei romani. In: Scrittori 
classic! italiani di economia politi
ca. Parte moderna. Tome II. Milano. 
1803 (Паньини, Дж. Ф. Заттардыц 
дұрыс.бағасы туралы. монетаныц 
дұрыс құны туралы және римдік- 
тердің саудасы туралы. Мына ба- 
сылуында: Итальян саяси эконо- 
миясының классиктері. Қазіогі за- 
манғы экономистер. II том, Милан, 
1803).—107.

[Papillon, Th.] The East-Indiatrade 
amost profitable trade to the King
dom. London, 1677 ([Папиллой. 7.] 
Ост-Инд саудасы—корольдік үшін 
ен, пайдалы сауда. Лондон, 
1677).—106.

Parry, Ch. Н. The Question of the 
necessity of the existing corn laws, 
considered, in their relation to the 
agricultural labourer, the .tenant
ry, the landholder, and the country. 
London, 1816 (Парри, Ч. Г. Ауыл- 
шаруашылык жұмысшысыныц, 
арендатордын, жер иеленуші мен 
елдің мүддслері тұрғысынан Ка
раганда қазіргі астық заңдарының 
кажеттігі туралы мәселе. Лондон, 
1816).—612, 613, 685, 686.

[Parry, W. Е.] Journal of a voyage 
for the discovery of a north-west 
passage from the Atlantic to the 
Pacific; performed in the years 
1819—20, in His Majesty’s ships 

Hecla and Griper, under the or
ders of William Edward Parry. 
London, 1821 ([Парри, У. Э.] Ат
лантика мұхитынан Тынық мұхит- 
қа солтүстік-батыстан жол ашу 
үшш Уильям Эдуард Парридің 
басшылығымен ұлы мәртсбелі тақ- 
сырдың «Гекла» мен «Грайпер» 
кемелерімен 1819—20 жылдары 
жасалған саяхат журналы. Лон
дон, 1821).—110.

Pecqueur, С. Theorie nouvelle d’eco
nomie sociale et politique, ou Etu
des sur I’organisation des societes. 
Paris, 1842 (Пеккер, К. Әлеуметтік 
жэне саяси экономпяның жаңа 
теориясы, немесе Қоғамдарды 
ұйымдастыру туралы зерттеу. Па
риж, 1842)—625, 769.

*Petty, IV. The Political anatomy of 
Ireland. 1672. To which is added 
Verbum sapienti. London, 169,1 
(Петти, У. Ирландияның саяси 
анатомиясы. 1672. Қосымшасы: 
«Сөз акылдыларға». Лондон, 
1691).—156, 159, 280, 323.

*Petty, W. Quantulumcunque concer
ning money, 1682. To the Lord Mar
ques of Halyfax. London, ,1695 
(Петти. У. Ақша туралы түрлі ой- 
лар, 1682. Галифакс лордына. Лон
дон. 1695).—116, 159.

*[Petty, W.] A Treatise of taxes and 
contributions. London, 1667 ([Пет
ти, У.] Салыктар мен алымдар т\- 
ралы трактат. Лондон, 1667).—57, 
107, 136, 627, 628.

[Pinto, /.] Traite de la circulation et 
du credit. Amsterdam, 1771 ([Пин
то. И.] Айналыс пен кредит тура
лы трактат. Амстердам, 1771).— 
164.

*Plato. Res publica. In: Platonis ope
ra omnia. Recognoverunt 1. G. Bai- 
terus, I. C. Orellius, A. G. Winckel- 
mannus. Vol. XIII. Turici, 1840 
(Платон. Мемлскет. Мына кітапта: 
Платон. Шығармалар жинағы. 
И. Г. Байтердің, И. Қ. Ореллидің, 
А. В, Винкельманның бастырғаны. 
XIII том, Цюрих, 1840).—377.

A Political enquiry into the conse
quences of enclosing waste lands, 
and the causes of the present high 
price of butchers meat. London, 
1785 (Бос жатқан жерлерді қор- 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГҒ.Н ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТҚІШІ g57

шаудың салдарын жэне еттің қа- 
зіргі жоғары бағаларының себеп- 
терін саяси жағынан зерттеу. Лон
дон, 1785).—734—735.

Postlethwayt, М. First preliminary 
discourse. In: Postlethwayt, M. 
The Universal dictionary of trade 
and commerce.. The fourth edition. 
Vol. I. London, 1774 (Посл- 
туэйт, M. Бірінші кіріспе макала. 
Мына кітапта: Послтуэйт, М. Жал- 
пы сауда-өнеркәсіп сөздігі. Төртін- 
ші басылуы. I том.. Лондон, 
1774).—283.

Postlethwayt, M. Great-Britain’s com
mercial interest explained and 
improved. In two volumes. The 
second edition. London, 1759 (Посл
туэйт, M. Великобританияның cay- 
да мүдделері. Екі томдық. Екінші 
басылуы. Лондон, 1759).—283.

Potter, A. Political economy: its 
objects, uses, and principles: con
sidered with reference to the 
condition of the american people. 
New York. 1841 (Поттер, А. Саяси 
экономия: оның американ халқы- 
ның тұрмыс жағдайына сәйкес қа- 
ралған предметі, міпдеті мен ітегі- 
зі. Нью-Иорк, 1841).—609.

Price, R. Observations on reversio
nary payments; on schemes for 
providing annuities for widows, 
and for persons in old age; on the 
method of calculating the values 
of assurances oon lives; and on the 
national debt. Sixth edition. By 
W. Morgan. Vol. II. London, 1803 
(Прайс, P. Мирас төлемдер тура
лы, жесір адамдар мен қарттар 
үшін жыл сайынғы ренталарды 
қамтамасыз ету жобалары туралы, 
өмірді қауіпсіздендіру құнын есеп- 
теп шығару әдісі туралы және 
мемлекеттік борыш туралы ескер- 
тулер. Алтыншы басылуы. У. Мор
ган, Лондон, 1803).—684, 736.

A Prize essay on the comparative 
merits of competition and coope
ration. London, 1834 (Бэсеке мен 
кооперацияның біршама жақсы 
жақтары туралы бәйгі алған тә- 
жірибе. Лондон, 1834).—330, 441. 

Proudhon, Р. J. Systeme des con
tradictions economiques,. ou Phi
losophic de la misere. Tome . 

Paris, 1846 (Прудон, П. Ж. Эконо- 
микалық. қайшылықтардың систе- 
масы, немесе Қайыршылық фило- 
софиясы. I том. Париж, 1846).— 
523.

Public economy concentrated; or, 
a Connected view of currency, agri
culture, . and . manufactures. Car
lisle, 1833 (Қоғамдық экономияныц 
қысқаша баяндалуы, немесе Айна- 
лыс, ауыл шаруашылығы мен өнер- 
косіп құралдарын қарау. Қарлайл, 
.1833).—406.

★Quesnay, Ғ. Dialogues sur le com
merce et sur les travaux des arti
sans. In: Physiocrates. Avec une 
introduction et des commentaires 
par E. Daire. Partie I. Paris, 1846 
(І\енэ, Ф. Сауда туралы жэне ко- 
лөнершілердің еңбектері туралы 
диалогтар. Мына кітапта: Физио- 
краттар. Э. Дэрдің кіріспе макала
сь: мен комментарийлері бар. I бе- 
лім. Париж, 1846).—123, 330.

*Quesnay, F. Tableau oeconomique. 
Remarques sur les. variations de 
la distribution des revenus annuels 
d'une nation. Versailles, 1758 (Ke-
нз, Ф. Экономикалық кесте. ¥лт- 
тың жылдық табысын бөлудегі өз- 
геріс туралы пікірлер. Версаль, 
1758).—602.

*Quetelet, A. Sur 1’homme et le 
developpement de ses facultes, ou 
Essai de physique sociale. To
mes I—II. Paris, 1835. (Петле, Λ. 
Адам және оның қабілетінің жеті- 
луі туралы, немесе Әлеуметтік фи- 
зиканын тәжірибесі. I—II томдар. 
Париж, 1855).—333.

Raffles, Th. S. The History of Java. 
In two volumes. London, 1817 
(Рафлс, T. С. Ява тари.хы. Екі том. 
Лондон, 1817).—370, 760.

Ramazzini, В. De morbis artificum 
diatriba. Mutinae, 1700 (Рамацци-
ни, Б. Қолөнершілердіц аурулары 
туралы трактат. Модена, 1700).— 
375.

Ramazzini, В. Essai sur les maladies 
des artisans, traduit du latin. Pa
ris, 1777 (Рамаццшш, Б. Қолөнер- 
шілердің аурулары туралы трак
тат. Латын тілінен аударма. Па
риж, 1777). Бұл енбек мына кітап- 
та, кайта басылған: Encyclopedic 



858 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІШІ

des sciences medicales. 7 division. 
Auteurs classiques. Paris, 1841 
(Медицина гылымдарының энци- 
клопедиясы, 7-бөлім. Қлассиктер. 
Париж, 1841).—375.

Ramsay, G. An Essay on the distri
bution of wealth. Edinburgh, 1836 
(Рамсей, Дж. Байлықты белу ту
ралы тәжірибе. Эдинбург, 1836).— 
175, 178, 326, 520, 578, 643.

Ravenstone, Р. Thoughts on the fun
ding system, and its effects. Lon
don, 1824 (Рейвнстон, П. Мемле- 
кеттік борыштардың системасы 
және оның зардаптары туралы пі- 
кірлер. Лондон, 1824).—439, 520.

Read, G. The History of baking trade. 
London, 1848 (Рид, Дж. Нан пі- 
сірудің тарихы, Лондон, 1848).— 
261.

Reasons for the late increase of the 
poor-rates: or, a Comparative view 
of the price of labour and provi
sions. London, 1777 (Қедейлердің 
пайдасына бола салынатын салық- 
тардың жуырдағы көбейтілуі, не- 
месе Еңбек пен тамақ өнімдерінің 
бағаларын салыстырып қарау. 
Лондон, 1777).—582, 684.

Reasons for a limited exportation of 
wooll. London, 1677 (Шетке жүн 
шығаруды шектеудің себептері. 
Лондон, 1677).—582.

Regnault, Е. Histoire politique et 
sociale des principautes Danubien- 
nes. Paris, 1855 (Реньо, Э. Дунай 
князьдіктерінін саяси және әлеу- 
меттік тарихы. Париж, 1855).—249.

Reich, Е. Ueber die Entartung des 
Menschen, ihre Ursachen und Ver- 
hiitung. Erlangen, 1868 (Рейх, Э. 
Адамның азып кетуі, оның себепте- 
рі және оны болғызбау шаралары. 
Эрланген, 1868).—375.

Remarks on the commercial policy 
of Great Britian, principally as it 
relates to the corn trade. London, 
1815 (Великобританияның ең ал- 
дымен астық саудасына қатысты 
сауда саясаты туралы ескертулер. 
Лондон, 1815).—566.

*Ricardo, D. The High price of bullion 
a proof of the depreciation of bank 
notes. The fourth edition, corrected. 
London, 1811 (Рикардо, Д. Жам- 
былар бағасының жоғарылығы — 

банкнот бағасының төмендеуінің 
дәлелі. Төртінші басылуы, түзетіл- 
ген. Лондон, 1811).—157.

*Rlcardo, D. On protection to agri
culture. Fourth edition. London, 
1822 (Рикардо, Д. Егіншілікке 
қамқорлық жасау туралы. Төртін- 
ші басылуы. Лондон, 1822).—92.

*Ricardo, D. On the principles of po
litical economy, and taxation. Third 
edition. London, 1821 (Рикардо, Д. 
Саяси экономияның және салық 
салудың. негіздері. Үшінші басы
луы. Лондон, 1821).—96, 180, 200, 
241, 398, 403—404, 440, 441, 447, 
584, 601, 618, 642.

Richardson, В. W. Work and over
work. In: «Social Science Review». 
July 18, 1863 (Ричардсон, Б. У. 
Еңбек және мөлшерден артық ең- 
бек «Social Science Review», жур- 
налында, 18 июль, 1863).—264— 
266.

Roberts, G. The Social history of the 
people of the southern counties of 
England in past centuries. London, 
1856 (Робертс, Дж. Англияның он- 
Түстік графтықтарындағы халық- 
тың әлеуметтік тарихы, бұл соңғы 
ғасырды қамтиды. Лондон, 
1856).—731.

Rodbertus-Jagetzow, I. К. Briefe und 
socialpolitiche Aufsatze. Heraus- 
gegeben von Dr. R. Meyer. Band L 
Berlin, 1881 (Родбертус-Ягет- 
цов, И. К. Хаттар жэне элеумет- 
тік-саяси мақалалар. Бастырған 
д-р Р. Мейер. I том. Берлин, 
1881).—540.

*Rodbertus, I. К. Sociale Briefe 
an von Kirchmann. Drifter Brief: 
Widerlegung der Ricardo’schen 
Lehre von der Grundrente und Beg- 
riindung einer neuen Rententheorie. 
Berlin, 1851 (Родбертус, И. Қ. Фон 
Кирхманға жазған әлеуметтік хат
тар. Үшінші хат: Рикардоның жер 
рентасы туралы ілімін теріске шы- 
ғару және жаңа рента теориясын 
дәлелдеу. Берлин, 1851).—540.

Rogers, J. Е. Th, A History of agri
culture and prices in England from 
the year after the Oxford parlia
ment (1259) to the commencement 
of the continental war (1793). Vol. 
I—II. Oxford, 1866 (Роджерс, Дж. 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКПШ 859

Э. Т. Оксфорд парламентін ша- 
қырған кезден (1259) бастап кон- 
тиненттік соғысқа (1793) дейінгі 
Англиядағы ауыл шаруашылығы 
мен бағалардың тарихы. I—II том- 
дар. Оксфорд, 1866).—684, 689, 
732.

Rohatzsch, R. H. Die Krankheiten, 
welche verschiedenen Standen, Al- 
tern und Geschlechtern eigenthiim- 
lich sind. 6 Bande. Ulm, 1840 
(Рохач, P. Г. Түрлі сословиелерге, 
жастағыларға және жыныстарға 
тән аурулар. 6 том, Ульм, 1840).— 
375.

★Reseller, W. System der Volks- 
wirthschaft. Band I: Die Grund- 
lagen der Nationalokonomie. Dritte, 
vermehrte und verbesserte Auflage. 
Stuttgart und Augsburg, 1858 (Po- 
шер, В. Халық шаруашылығының 
системасы. I том: Саяси экономия- 
ның негізі. Толықтырылып, түзеті- 
ліи ұшінші басылуы. Штутгарт жә- 
ие Аугсбург, 1858).—107, 173, 218, 
228, 334.

Rossi, Р. Cours d’economie politi
que. In: Cours d’economie politique. 
Bruxelles, 1843 (Росси, П. Саяси 
экономия курсы. Саяси экономия 
курсы деген жинақта. Брюссель, 
1843).—186.

Rouard de Card, Р. М. De la falsi
fication des substances sacramen- 
telles. Paris, 1856 (Pyap de 
Кар, Π. M. Құдайдың бергенін 
бұрмалау. Париж, 1856).—259.

★Rousseau, J. J. Discours sur Гёсо- 
nomie politique (Руссо, Ж- Ж- Сая
си экономия туралы ой жүгірту). 
Бірінші рет мына кітапта жария- 
Ланған: Encyclopedic, ou Diction- 
naire raisonne des sciences, des arts 
et des metiers. Tome V. Paris, 
1755), (Энциклопедия, немесе Ғы- 
лымдардың, көркемөнер мен кәсіп- 
тердің түсіндірме сөздігі. V том. 
Париж, 1755).—755.

[Roy, Н.] The Theory of the exchan
ges. The bank charter act of 1844. 
London, 1864 ([Рой, Г.] Вексель 
курсының теориясы, 1844 ж. банк 
актысы, Лондон, 1864).—153, 664.

Sadler, M. Th. Ireland; its evils, and 
their remedies. Second edition. Lon
don, 1829 (Садлер, Μ. T. Ирлан

дия, оның бакытсыздығы және оны 
жоюдың құралдары. Екінші басы
луы. Лондон, 1829).—713.

Sadler, М. Th. The Law of popula
tion. Volumes I—IL London, 1830 
(Садлер, Μ. T. Халық өсуінін за- 
ңы. Г—II томдар. Лондон, 1830).— 

713.
Say, J. В. Lettres a M. Malthus, sur 

differens sujets d’economie politi
que, notamment sur les causes de la 
stagnation generale du commerce. 
Paris, 1820 (Сэй, Ж. Б. Саяси эко- 
номияныц түрлі мәселелері жөнін- 
де, этап айтқанда саудадағы жап- 
пай тоқыраудың себептері туралы 
Мальтус мырзаға жазған хаттар. 
Париж, 1820).—618.

*Say, J. В. Traite d’eeconomie poli
tique. Troisieme edition. Tomes I 
et IL Paris, 1817 (Сэй, Ж- Б. Сая
си экономия жөнінде трактат. 
Үшінші басылуы, I—II томдар. 
Париж, 1817).—167, 177, 218.

*Idem. Cinquieme edition. Tome I. 
Paris, 1826 (Бул да сол. Бесінші 
басылуы. I том. Париж, 1826).— 
606.

★Schorlemtner, С. The Rise and de
velopment of organic chemistry. 
London, 1879 (Шорлеммер, К- Op- 
ганикалық химияның шығуы және 
дамуы. Лондон, 1879).—318.

Schouw, J. Ғ. Die Erde, die Pflanzen 
und der Mensch. Aus dem Dani- 
schen von Zeise. Zweite Auflage. 
Leipzig, 1854 (Шау, И. Ф. Жер, 
өсімдік және адам. Дания тілінен 
Цейзе аударған. Екінші басылуы. 
Лейпциг, 1854).—522.

Schulz, W. Die Bewegung der Pro
duction. Eine geschichtlich-stati- 
stische Abhandlung zur Grundle- 
gung einer neuen Wissenschaft 
des Staats und der Gesellschaft. 
Zurich und Winterthur, 1843 
(Шульц, В. Өндіріс қозғалысы. 
Мемлекет пен қоғам туралы жана 
ғылымды негіздеу мақсатымен та- 
рихи-статистикалық зерттеу. Цю
рих пен Винтертур, 1843).—382.

Scrope. The principles of political eco
nomy.— қараңыз: Potter. Political 
economy.

[Seeley, R. B.] The Perils of the 
nation. An Appeal to the legisla



860 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІІШ

ture, the clergy, and the higher 
and middle classes. London, 1843 
([Сили, P. 5.] Халық үшін.хауіп. 
Заң шығаратын органдарға, дін 
иелеріне, жоғары және орта тап- 
тарға үндеу. Лондон, 1843).—737. 

Senior, N. W. Journals, conversa
tions and essays relating to Ire
land. In two volumes. Vol. II. Lon
don, 1868 (Сениор, H. У. Ирландия 
туралы күнделіктер, әңгімелер мен 
тәжірибелер. Екі том. II том. Лон
дон, 1868).—722, 740.·

Senior, N. W. Letters on the Fac
tory Act, as it affects the cotton 
manufacture. To which are appen
ded, a Letter to Mr. Senior from 
L. Horner, and Minutes of a con
versation between Mr. E. Ashworth, 
Mr. Thomson and Mr. Senior. Lon
don, 1837 (Сениор, H. У. Фабрика- 
лық актының мақта-мата өнеркәсі- 
біне ықпалы туралы хаттар. 
Л. Хорнердің Сениор мырзаға ха
ты және Э. Ашуорт мырзаның, 
Томсон мырзаның және Сениор 
мырзаның араларында болған әңгі- 
менің жазбасы бар. Лондон, 
1837).—236, 239, 416.

Senior, N. 117. An Outline of the 
science of political economy. Lon
don, 1836 (Сениор, H. У. Саяси 
экономия ғылымының очеркі. Лон
дон, 1836).—239.

Senior, N. U7. Principes fondamen- 
taux de I’economie politique, tires 
de leqons edites et inedites de 
Mr. N. W. Senior par le c-te Jean 
Arrivabene. Paris, 1836 (Се
ниор, H. У. Саяси экономияның 
H. У. Сениордьщ басылып шыққан 
және басылмаған лекцияларынан 
граф Жан Арривабен корытып ал- 
ған басты негіздері. Париж, 
1836).—608.

Senior, N. W. Three lectures on the 
rate of wages. With a preface on 
the causes and remedies of, the 
present, disturbances. London, 1830 
(Сениор, H. У. Жалақының дәре- 
жесі туралы үш лекция. Болып 
отырған бұрмалаулардың себепте- 
рі туралы және оларды жоюдын 
шаралары жөнінде алғысөз коса 
берілген. Лондон, 1830).—553, 557. 

Sextus Empiricus. Adversus mathe- 

maticos (Секст Эмпирик. Матема- 
тиктерге қарсы).—377.

Sismondi, J. C. L. Simonde de. De 
la richesse commerciale ou Prin
cipes d’economie politique, appli
ques a la Idgislation du commerce. 
Tome I. Geneve, 1803 . (Сисмон- 
ди, Ж, Ш. Л. Симонд де. Сауда 
байлығы туралы, немесе Саяси 
экономияның сауда зандарына 
қолданылатын негіздері туралы. 
I том.-Женева, 1803).:—544.

Sismondi, I. С. L. Simonde de. 
Etudes sur I’economie politique. To
me I. Bruxelles, 1837 (Сисмон- 
ди, Ж. Ш. Л.. Симонд де. Саяси 
экономияның очеркі. I том. Брюс
сель, 1837).—325, 606.

*Sismondi, J. C. L. Simonde de. 
Nouveaux principes.d’economie po
litique, ou De la richesse. dans ses 
rapports avec la population. To
me I. Paris, 1819 (Сисмонди, Ж- 
Ш. Л. Симонд де. Саяси экономич
ный жаңа негіздері, нрмесе Онын 
халық өсуіне қатынасындағы бай- 
лық туралы. I том. Париж, 
1819).—169, 186, 578, 592, 593, 597, 
659.

*ldem. Seconde edition. Tomes I—II. 
Paris, 1827 (Бұл da сол. Екінші 
басылуы. I—II томдар. Париж, 
1827).—589, 659, 770.

Skarbek, F.. Theorie des richesses 
sociales. Suivie d’une bibliographie 
de I’economie politique. Seconde 
edition. Tome I. Paris, 1839 (Скар- 
бек, Ф. Қоғамдық байлык теория- 
сы, саяси экономия жөнінде биб
лиография коса берілген. II басы
луы. I том, Париж, 1839).—337, 
363.

*Smith, A. An Inquiry into the nature 
and causes of the wealth of na
tions. Ed. E. G. Wakefield, London, 
1835—1839. Ed. David Buchanan, 
Edinburgh, 1814 (Смит, A. Халық- 
тар байлығының жаратылысы 
мен себептері туралы зерттеу. 
Э. Г. Уэйкфилд бастырған, Лон
дон, 1835—1839. Давид Бьюкенен 
бастырған, Эдинбург, 1814).—61, 
137, 363, 366, 374—375, 546, 569, 
580, 606, 630, 632, 655, 666, 747.

*Smith, A. Recherches sur la nature 
et les causes de la richesse. des na



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІШІ 861

tions. Traduction nouvelle, avec des 
notes et observations; par Germain 
Garnier. Tome I. Paris, 1802 
(Смит, A. Халықтар байлығының 
жаратылысы мен себептері туралы 
зерттеу: Жана аудармасын Жер
мен Гарнье жасаған, аудармашы; 
ның комментарий! мен ескертулері 
бар. I том, Париж, 1802).—630.

* Strath, A. The Theory of moral sen
timents. London, 1759 (Смит, A. 
Адамгершілік сезімдердің теория- 
сы. Лондон, 1759).—628.

Somers, R. Letters from the High
lands; or, the Famine of 1847. Lon
don, 1848 (Сомерс, P. Таулық 
Шотландиядан хаттар, немесе 1847 
жылғы ашаршылық. Лондон, 
1848).—741, 742.

The Source and remedy of the natio
nal difficulties. In a letter to Lord 
John Russell. London, 1821 (Ұлттық 
қиыншылықтардың шығатын негізі 
және шешілуі. Лорд Джон Рассел- 
ге хат. Лондон, 1821).—599.

*Spinoza, В. Epistolae doctorum quo- 
rundam virorum ad В. de Spinoza 
et auctoris responsiones; ad aliorum 
ejus operum elucidationem non pa- 
rum facientes (Спиноза, Б. Қей- 
бір ғалым адамдардың Б. Спиноза- 
ға хаттары және Спинозаның езі- 
нің басқа шығармалары жөнінде 
де көп түсінік беретін жауапта- 
ры) .—608.

*Spinoza, В. Ethica (Спиноза, Б. 
Этика).—316.

S[fa//ord], W. gentleman. A Com
pendious or briefe examination 
of certayne ordinary complaints, of 
divers of our country men in these 
our dayes. London, 1581 (Сваф
форд]. У., дворянин. Біздің түрлі 
отандастарымыз қазіргі уақытта 
әдетте айтып жүретін кейбір ша- 
ғымдардың тұжырымды немесе 
қысқаша анализі. Лондон, 1581).— 
753.

Steuart, J. An Inquiry into the prin
ciples or political oeconomy. In 
two volumes. Vol. I. London, 1767 
(Стюарт, Дж. Саяси экономияның 
негіздері туралы зерттеу. Екі том. 
I том. Лондон, 1767).—343, 739.

Steuart, J. An Inquiry into the prin
ciples of political oeconomy. In 

three volumes. Vol. I. Dublin, 1770 
(Стюарт, Дж. Саяси экономичный 
негіздері туралы зерттеу. Үш том. 
I том. Дублин, 1770).—191, 659, 
728, 754.

Steuart, J. An Inquiry into the prin
ciples of political oeconomy. In: 
The Works of Sir James Steuart, 
collected by General Sir James 
Steuart, his son. In six volumes. 
Vol. I. London, 1805 (Стюарт Дж. 
Саяси экономичный негіздері ту
ралы зерттеу. Мына кітапта: сэр 
Джемс Стюарттың шығармалары, 
бұларды оның баласы генерал сэр 
Джемс Стюарт жинаған. Алты 
том. I том. Лондон, 1805).—162.

Steuart, J. Recherche des principes 
de I’economie politique. Tome I. 
Paris, 1789 (Стюарт, Дж. Саяси 
экономияның негіздері туралы 
зерттеу. I том. Париж, 1789).— 
439.

Stewart, D. Lectures on political 
economy. In: The collected works' 
of D. Stewart. Edited by Sir 
W. Hamilton. Vol. VIII. Edinburgh, 
1855 (Стюарт, Д. Саяси экономия 
жөнінде лекциялар. Мына кітап- 
та: Д. Стюарттың шығармалар 
жинағы. Бастырған сэр У. Гамиль
тон. VIII том. Эдинбург, 1855).— 
331, 356, 372, 495.

*Storch, Н. Cours d’economie politi
que, ou Exposition des principes, 
qui determinent la prosperite des 
nations. Tomes I·—III. St.-Peters- 
bourg, 1815 (Шторх, Г. Саяси эко
номия курсы, немесе Халықтардың 
берекесін анықтайтын негіздерді 
баяндау. I—III томдар. С.— Пе
тербург, 1815).—187, 195, 373, 601, 
659.

*Storch, Н. Cours d’economie politi
que, ou Exposition des principes, 
qui determinent la prosperite des 
nations. Avec des notes explicati- 
ves et critiques par J. B. Say. To
me I. Paris, 1823 (Шторх, Г. Саяси 
экономия курсы, немесе Халықтар- 
дың берекесін анықтайтын негіз- 
дерді баяндау. Ж· Б. Сэйдің тү- 
сінік және сыни ескертулері бар. 
I том, Париж, 1823).—363, 372.

Strange, W. The Seven sources of 
health. London, 1864 (Стрейндж, У.



862 ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШІ

Денсаулықтың жеті бұлағы. Лон
дон, 1864).—367.

Strype, J. Annals of the reformation 
and establishment of religion, and 
other various occurrences in the 
Church of England, during Queen 
Elizabeth’s happy reign. Second 
edition. Vol. II, 1725 (Страйп, Дж. 
Королева Елизаветаның бақытты 
патшалық құрған кезіндегі дінніц 
реформациясы мен нығаюынын жә- 
не ағылшын щіркеуіндегі басқа да 
түрлі оқиғалардың жылнамасы. 
Екінші басылуы, II том, 1725).—■ 
745.

*Thiers, A. De la propriete. Paris, 
1848 (Тьер, A. Меншік туралы, Па
риж, 1848).—452.

Thompson, В., Count of Rumford. 
Essays,, political, economical, and 
philosophical. Vols. I—III. London, 
1796—1802. Vol. I. London, 1796 
(Томпсон, Б. Граф Румфорд. Сая
си, экономикалық, философиялық 
тәжірибелер. I—III томдар. Лон
дон, 1796—1802. I том. Лондон, 
1796).—612.

Thompson, W. An Inquiry into the 
principles of the distribution of 
wealth most conducive to human 
happiness. London, 1824 (Томп
сон, У. Адамның бақытты болуына 
неғұрлым мүмкіндік туғызатын 
байлықтар бөлінісінің негіздерін 
зерттеу. Лондон, 1824).—373.

Thornton, W. Th. Over-population 
and its remedy. London, 1846 
(Торнтон, У. T. Халықтың артық 
өсуі және оны жоюдың құралдары. 
Лондон, 1846).—184, 278.

Some Thoughts on the interest of 
money in general, and particu
larly in the publick funds. Lon
don (Жалпы алғанда процент ту
ралы, этап айтқанда мемлекеттік 
заем бойынша процент туралы 
кейбір пікірлер. Лондон).—53, 61. 

*Thucydides. De bello Peloponnesia- 
co libri octo (Фукидид. Пелопон
нес соғысы туралы. Сегіз кітап).— 
377.

Тһйпеп, I. Н. Der isolirte Staat in 
Beziehung auf Landwirthschaft und 
NationalSkonomie. Theil II. Abthei- 
lung II. Der naturgemaPe Arbeits- 
lohn und dessen Verhaltnip zum 

Ζίηβίυβ und zur Landrente. Ros
tock, 1863 (Тюнен, И. Г. Окшау- 
ланған мемлекет жағдайындағы 
ауыл шаруашылығы мен саяси эко
номия. II бөлімшесі. II бөлім. Та- 
биғи жалақы жэне процент нор- 
масы мен жер рентасына қатына- 
сы. Ростов, 1863).—632.

Tooke,. Th,, Newmarch, W. A. Hi
story of prices, and of the state 
of the circulation, during the nine 
years 1848—1856. In two volumes; 
forming the fifth and sixth volumes 
of the History of prices from 1792 
to the present time: London, 1857 
(Тук, T.; Ньюмарч, У. Баға тари- 
хы және 1848-жылд-ан бастап 
1856 жылға дёйінгі, тоғыз жыл 
ішіндегі айналыс жағдайы. . Екі 
том, бұл томдар 1792 жылдан бас
тап осы уақытқа дейінгі бағалар 
тарихы туралы еңбектің бесінші 
және алтыншы томдары. Лондрн, 
1857).—305.

Torrens, R. An Essay on the exter
nal corn trade. London, 1815 (Тор
ренс, P. Астыкпен сыртқы сауда 
жүргізудің тәжірибесі. Лондон, 
1815).—184.

Torrens, R. An Essay on the pro
duction of wealth. London, 1821 
(Торренс, P. Байлық өндіру тура
лы тәжірибе. Лондон, 1821).—175, 
197.

Torrens, R. On Wages and combi
nation. London, 1834 (Торренс, P. 
Жалақы туралы және жұмысшы 
одақтарй туралы. Лондон, 1834).— 
415.

[Townsend, /.] A Dissertation on the 
poor laws. By a well-wisher to man
kind. London, 1786 ([Таунсенд, Дж.] 
Кедейлер туралы заңдар жөнінде 
ой жүгірту. Адамдарға жақсылық 
тілейтін адамның піығармасы. 
Лондон, 1786). 1817 жылы қайта 
басылған.—661.

Townsend, J. Journey through Spain 
London, 1791 (Таунсенд, Дж. Ис- 
панияға саяхат. Лондон, 1791).— 
659.

Tuckett, J. D. A History of the past 
and present state of the labouring 
population, including the progress 
of ‘ agriculture, manufactures, and 
commerce. In two volumes. London. 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАІІ ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР КӨРСЕТКІШГ 863

1846 (Таккет, Дж. Д. Еңбекші ха- 
лықтын, өткендегі және қазіргі 
жағдайынын тарихы, бұл жағдай- 
ға ауылшаруашылығының, өнеркә- 
сіптің және сауданың дамуы да 
жатады. Екі том. Лондон, 1846).— 
374, 732, 757.

*Turgot. Reflexions sur la forma
tion et la distribution des riches- 
ses. In: Oeuvres de Turgot. Nou- 
velle edition par Μ. E. Daire. To
me I. Paris, 1844 (Тюрго. Байлық- 
тарды жасау және бөлу туралы 
ойлар. Мына кітапта: Тюргоның 
Шығармасы. Э. Дэр жаңадан бас- 
тырып шығарған. I том, Париж, 
1844).—192, 323, 542.

Two letters on the flour trade, and 
dearness of corn. By a person in 
business. London, 1767 (Ұнмен 
сауда жасау және астықтың қым- 
батшылығы туралы екі хат. Қәсіп 
иесінің шығармасы. Лондон, 
1767).—735.

Ure, 'A. The Philosophy of manufac
tures: or, an Exposition of the scien
tific, moral, and commercial econo
my of the factory system of Great 
Britain. London, 1835 (Юр, Э. Фаб
рика философиясы, немесе Велико- 
британияның фабрика системасы 
экономикасының ғылыми, адамгер- 
шілік және коммерциялық жағын 
баяндау. Лондон, 1835).—239, 361, 
362, 379, 380, 390, 414, 429—431, 
434, 442, 446, 447, 562, 567, 571.

Ure, A. Philosophie des manufactu
res ou Economic industrielle. Tra 
duit sous les yeux de 1’auteur. To
me II. Paris, 1836 (Юр, Э. Фабри
ка философиясы, немесе Өнеркәсіп 
экономикасы. Автордың бақылауы- 
мен аударылған. II том. Париж, 
1836).—308.

Urquhart, D. Familiar words. Lon
don, 1855 (Уркарт, Д. Достық сөз- 
дер. Лондон, 1855).—115, 375, 514, 
756—757.

Variderlint, J. Money answers all 
things; or, an Essay to make mo
ney sufficiently plentiful amongst 
all ranks of people. London, 1734 
(Вандерлинт, Дж. Ақша барлық 
заттарға сәйкеседі, немесе Халық- 
тың барлық жіктерінің жеткілікті 
ақшасы болуын қалай жасауға 

болагындыгы туралы тәжірибе. 
Лондон, 1734).—138, 145, 158, 283, 
284, 323, 341.

* Verri, Р. Meditazioni sulla econo- 
mia politica. In: Scrittori classici 
5;ahani di economia politica. Parte 
moderna, Tomo XV. Milano, 1804 
(Beppu, П. Саяси экономия тура
лы ойлау. Мына кітапта: Саяси 
экономияньщ Италиян классиктері. 
Қазіргі экономистер. XV том. Ми
лан, 1804).—57, 105, 148, 340.

Vissering, S. Handboek van prak- 
tische staathuishoudkunde. Deien 
I—III. Amsterdam, 1860—1862 
(Виссеринг, C. Практиктің халық 
шаруашылығы жөніндегі анық- 
тауышы. I—III бөлімдері. Амстер
дам, I860—1862).—512.

Wade, J. History of the middle and 
working classes. Third edition. Lon
don, 1835 (Уэйд Дж. Орта таптың 
және жұмысшы табының тарихы. 
Үшінші басылуы. Лондон, 1835).— 
253, 281, 630.

[Wakefield, Е. G.] England and 
America. A comparison of the so
cial and political state of both na
tions. In two volumes. London, 1833 
([Уэйкфилд. Э. Г.] Англия мен 
Америка. Екі халықтың да әлеу- 
меттік және саяси жағдайларын 
салыстыру. Екі том. Лондон, 
1833).—277, 593, 686, 773—779.

Wakefield, Е. G. Мына кітаптағы ес- 
керту: Smith, A. An Inquiry into 
the nature and causes of . the wealth 
of nations. With a commentary, by 
the author of «England and Ame
rica». In six volumes. Vol. I. Lon
don, 1835 (Уэйкфилд, Э. Г. Мына 
кітаптағы ескертулер: Смит, А. Ха- 
лыктар байлығының жаратылысы 
мен себептерін зерттеу. «Англия 
мен Америка» деген кітаптың ав- 
торыньщ ескертулері бар. Алты 
том. I том. Лондон, 1835).— 544.

Wakefield, Е. G. A View of the art 
of colonization. London, 1849 
(Уэйкфилд, Э. Г. Отарлау тәсілі 
туралы пікір. Лондон, 1849).—336.

Ward, J. The Borough of Stokeupon- 
Trent, in the commencement of the 
reign of Her Majesty Queen Vic
toria. London. 1843 (Уорд, Дж. 
Сток-апон-Трент округы Виктория 



864' ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖӘНЕ АТАП ОТІ.ЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТҚІШІ

королева тақсырдын патшалық ку
ра' бастаі-ан кезінде. Лондон, 
1843).—276.

Watson, J. Ғ. Paper read before the 
Society of Arts, 17 April 1860 
(Уотсон, Дж. Ф. Искусство мен 
қолөнерлері қоғамында 1860 Ж. 
17 апрельде оқылған баяндама). 
Мына журналда жарияланған: 
«Тііе Journal of the Society of 
Arts». Volume VIII. London, 
I860,—402.

Watts, J. The Facts and fictions of 
political economists. Manchester, 
1842 (Уотс, Дж.· Фактілер және 
экономистердің ойдан шығарған- 
дары. Манчестер, 1842).—560.

Watts, 1. Trade societies and strikes. 
A4achinery. Go-operative societies. 
Manchester, 1865 (Уотс, Дж. Қә- 
сіподақтар және стачкалар. Ма- 
шиналар. Кооперативтік одақтар. 
Манчестер, 1865).—560, 563.

Wayland; Fr. The Elements of politi
cal economy. Boston, 1843 (Уэй
ленд, Фр. Саяси экономичный не- 
гізі. Бостон, 1843).—177, 219.

[West, £.] Essay on the application 
of capital to land. By a fellow of 
University college of Oxford. Lon
don, 1815 ([Уэст, 5.] Жерге капи
тал жумсау туралы тәжірибе. 
Оксфордтағы университет™ кол
ледж мүшесінін, шығармасы. Лон
дон, 1815).—553.

West, Е. Price of corn and wages of 
labour, with observations upon 
Dr. Smith’s, Mr. Ricardo’s, and 
Mr. Malthus’s doctrines upon those 
subjects. London, 1826 (Уэст, Э. 
Наннын бағасы және жұмысшы- 
лардың жалақысы, осы мәселелер 

жөніндё д-р Смиттің, Рикардо 
мырза-ньщ және Мальтус мырза- 
ның доктриналары туралы еекер- 
тулер бар. Лондон, 1826).—53S.

Wilks, Λ£. Historical sketches of the 
South of India, in an attempt to 
trace the history of Mysoor. Vol. I. 
London, 1810 (Уилкс, M, Оңтүстік 
Индияның, тарпхи очеркі; Маіісур- 
дын тарихын зерттеуге талаптану. 
I том. Лондон, 1810).—369.

Witt, J. de. Aanwysing der heilsame 
politike gronden en maximen van 
de Republike van Holland en West- 
Friesland. Leyden, 1662 (Витт, Я. 
де. Голландия мен Батые Фрис
ландия республикаларынын аса 
маңызды саяси принциптері мен 
максимдерін корсету. Лейден, 
1662).—765.

Wright, Th. К Short address to the 
public on the monopoly of large 
farms. London, 1779 (Райт, T. Ipi 
фермалардың монополиясы жөнін- 
де жұртшылыққа қысқаша үндеу. 
Лондон, 1779).—735.

*Хепорһоп. Cyropaedia (Ксенофонт. 
Қиропедия).—378.

Уоип§, A. Political arithmetic. Con
taining observations on the pre
sent state of Great Britain. Lon
don, 1774 (Юнг, А. Саяси арифме
тика, мұнда Великобританияның 
қазіргі жагдайы туралы ескерту- 
лер бар. Лондон, 1774).—137, 241. 

Young, A. A Tour in Ireland; with 
general observations on the pre
sent state of that Kingdom. Lon
don, 1780 (Юнг, A. Ирландияға 
саяхат; осы корольдіктіц қазіргі 
жағдайы туралы жасалған ескер- 
тулер бар. Лондон, 1780).—691.

ПАРЛАМЕНТТІК ЕСЕПТЕР ЖӘНЕ БАСҚА ДА РЕСМИ 
ЖАРИЯЛАНҒАН МӘЛІМЕТТЕР

An Act to limit the hours of labor, 
and to prevent the employment 
of children in factories under ten 
years of age. Approved March 18, 
1851 (Жұмыс күнінін ұзақтығын 
шектеу туралы және он жасқа де- 
йінгі балаларға фабрикаларда жұ- 
мыс істетпеу туралы заң. 1851 ж. 
18 мартта қабылданған). Мына 

кітапта: Acts of the seventy-fifth 
legislature of the state of New 
Jersey. Trenton, 1851 (Ныо-Джер- 
си штатыныц жетпіс бесінші легис- 
латурының зандары. Трентон, 
1851).—280.

An Act for regulating the hours of 
labour for children, young per: 
sons, and women employed in 
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workchops, 21st August 1867 (Mac- 
терскойлардағы балалардың, жас- 
өспірімдердің және әйслдердің ең- 
бектері туралы зан, 1867 ж. 21 ав
густ).—504.

Agricultural labourers (Ireland). Re
turn to an order of the Honourable 
the House of Commons, dated 
8 March 1861 (Ауылшаруашылық 
жүмысшылары (Ирландия). Қа- 
дірмен қауым палатасының 1861 
жылы 8 марттағы сұрауы бойын- 
ша берілген есеп).—716.

Agricultural statistics, Ireland. Ge
neral abstracts showing the acre
age under the several crops, and 
the number of live stock, in each 
county and province, for the year 
1860. Dublin, 1860 (Ауылшаруашы- 
лығы статистикасы, Ирландия. Әр- 
бір графтықтағы, провинциядағы
1860 жылғы кейбір ауылшаруашы- 
лық дақылдары егісінін көлемі ту
ралы, мал саны туралы жалпы 
мәлімет. Дублин, 1860).—711.

Agricultural statistics, Ireland. Tab
les showing the estimated average 
produce of the crops for the year 
1866. Dublin, 1867 (Ауылшаруа- 
шылық статистикасы, Ирландия. 
1866 жылғы егінніц болжалды ор
та түсімін көрсететін кесте. Дуб
лин, 1867).—710.

Twenty-second annual report of the 
registrar-general of births, deaths, 
and marriages in England. London,
1861 (Аиглиядағы азаматтық жағ- 
дайдың актыларын тіркеп отыра- 
тын бас тіркеушініц әржылдық 
жиырма екінші есебі. Лондон, 
1861).—278.

Arbeiten der kaiserlich russischen 
Gesandtschaft zu Peking uber Chi
na, sein Volk, seine Religion, seine 
Institutionen, socialen Verhaltnisse. 
Aus dem Russischen nach dem in 
St. Petersburg 1852—1857 verof- 
fentlichten Original von Dr. Carl 
Abel und F. A. Mecklenburg. Erster 
Band, Berlin, 1858 (Қытай, онын 
халқы, діні, әдет-ғұрыптары, әлеу- 
меттік қарым-қатынастары туралы 
Россиянин Пекиндегі император- 
лық елшілігінің енбегі. 1852—1857 
жылдары С.-Петербургте жария- 
ланған орысша түпнұскадан д-р

55 К· Маркс «Капитал» 1-том

Карл Абел мен Ф. А. Мекленбург 
аударған. I том. Берлин, 1858).— 
141.

Cambridge university commission. 
Report of Her Majesty’s commis
sioners appointed to inquire into 
the state, discipline, studies, and 
revenues of the university and col
leges of Cambridge. London, 1852 
(Кембридж унпверснтетін тексеру 
жөніндегі комиссия. Кембридж 
университет! мен колледждеріидегі 
жағдайды, тәртіпті, сабақтьт ба- 
рысын және түсетін табыстарды 
тексеруге өкілдік берілген ұлы 
мәртебелі королева комиссиясы 
мүшелерінің есебі Лондон, 
1852).—627.

The Case of our english wool. As 
also the Presentment of the Grand 
Jury of the County of Sommerset 
thereon. Humbly offered to the 
High Court of Parliament. London, 
1685 (Англия жүні жөніндегі жағ- 
дай. Соммерсет графтыгының үл- 
кен жюриінің баяндамасы. Пар- 
ламенттін жоғары сотына ізетпен 
тапсырылған. Лондон, 1685).— 
261.

Census of England and Wales for 
the year 1861. London, 1863 (Анг
лия мен Уэльстегі 1861 жылдын 
санағы. Лондон, 1863).—453—454, 
642, 654, 661, 664, 688.

Children’s employment commission 
(1862). Report (I—VI) of the com
missioners (Балалар енбегінін жағ- 
дайын тексеру жөніндегі комиссия. 
Комиссия мүшелерінің есебі. (I— 
VI).—250, 307, 406, 436, 455.

First report. London, 1863 . (Бірінші 
есеп. Лондон, 1863).—253, 258, 
279, 305, 480, 555, 564.

Second report. London, 186'4 (Екін- 
ші есеп Лондон, 1864)—472, 477— 
480, 482—486, 488, 500, 555, 563.

Third report. London, 1864 (Үшінші 
есеп. Лондон, 1864).—187, 267, 407, 
470, 475, 476, 489, 490, 502, 556, 
557, 563.

Fourth report. London, 1865 (Төртін- 
ші есеп. Лондон, 1865).—267, 275, 
361, 413, 445, 489, 490.

Fifth report. London, 1866 (Бесінші 
есеп. Лондон, 1866).—269—270, 
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407, 442, 464, 473—475, 491—495, 
500—502, 555—556.

Sixth report. London, 1867 (Алтын- 
шы есеп. Лондон, 1867).—696, 704, 
706—708

Compte rendu de la deuxieme ses
sion du congres international de 
statistique reuni a Paris les 10, 
12, 13, 14 et 15 Septembre 1855. 
Paris, Mai 1856 (Статистііктердің 
Парижде 1855 жылы 10, 12, 13, 
14 жэне 15 сентябрьде болған ха- 
лықаралық екінші конгресініц жұ- 
мысы туралы есеп. Париж, май, 
1856 ж.).—308.

Corn, grain and meal. Return to an 
order of the Honourable the 
House of Commons, dated 18 Feb
ruary 1867 (Нан, астық, ұн. Есеп 
қадірмен қауымдар палатасының 
1867 ж. февральдағы бұйрығы бо- 
йынша жасалган)462, 463.

Correspondence with Her Majesty’s 
missions abroad, regarding indust
rial questions and trades unions 
London, 1867 (Ұлы мәртебелі тақ- 
сырдың өнеркәсіп пен тред-юнион- 
дар мәселелері жөніндегі шетелдік 
миссияларымен жазыскан хат-ха- 
барлар. Лондон, 1867).—17.

East India (Bullion). Return to an 
address of the Honourable the 
House of Commons, dated 8 Feb- 
ruatj' 1864 (Шығыс Индия (Жам- 
бы). Қадірмен қауым палатасы- 
ның 1864 жылғы 8 февральдағы 
сұрауы бойынша тапсырылған 
есеп).—148.

Factories inquiry commission. First 
report of the central board of His 
Majesty’s commissioners. Ordered, 
by the House of Commons, to be 
printed, 28 June 1833 (Фабрика- 
ларды тексеру жөніндегі комиссия. 
Ұлы мәртебелі тақсырдың комис- 
сиясы орталық советінің бірінші 
есебі. Қауымдар палатасының 
1833 жылы 28 июньдегі бұйрығы 
бойынша жарияланған).—287.

Factories regulation acts. Ordered, 
by the House of Commons, to be 
printed, 9 August 1859 (Фабрика- 
льтқ заңдар. Қауымдар палатасы- 
ның 1859 жылғы 9 августағы бұй- 
рығы бойынша жарияланып 
отыр).—251, 304.

Factories Return to an address of 
the Honourable the House of Com
mons, dated 15 April 1856 (Фабри- 
калар. Қадірмен кауымдар пала- 
тасының 1856 жылғы 15 апрельдегі 
сұрауы бойынша берілген есеп).— 
444.

Factories. Return to an address of 
the Honourable the House of Com
mons, dated 24 April 1861 (Фабри- 
калар. Қадірмен қауымдар палата- 
сының 1861 жылғы 24 апрельдегі 
сұрауы бойынша берілген есеп).— 
444. 485.

Factories. Return to an address of 
the Honourable the House of Com
mons, dated 5 December 1867 (Фаб- 
рикалар. Қадірмен кауымдар па- 
латасынын 1867 жылғы 5 декабрь- 
дегі сұрауы бойынша берілген 
есеп).—444.

General Laws of the Commonwealth 
of Massachusetts. Volume I. Bo
ston, 1854 (Массачусетс штатының 
жалпы заңдары. I том. Бостон, 
1854).—280.

Hansard's Parliamentary Debates. 
Vol. LXVI. London, 1843 (Хансард- 
тың парламенттік айтысы. LXVI 
том. Лондон, 1843).—663.
Vol. CLXX. London, 1863 (CLXX 

том. Лондон, 1863).—42, 45, 275, 
586.

Vol. CLXXIV. London, 1864 
(CLXXIV том. Лондон, 1864).— 
664.

House of Lords’ committee, 1848— 
cm. Report from the secret com
mittee of the House of Lords 
appointed to inquire into the 
causes of the distress which has 
for some time prevailed among 
the commercial classes.

Jahresbericht der Handelskammer 
fiir Essen, Werden und Kettwig pro 
1862. Essen, 1863 (Эссеннің, Bep- 
деннің және Қетвигтің сауда пала- 
тасының 1862 жыл үшін берілген 
жылдық есебі. Эссен, 1863).—401.

Manifest der maatschappij De Vla- 
mingen Vooruit! Gerigt tot alle 
de voorstanders van de eerli jke 
en regtzinnige uitvoering der Bel- 
gische Grondwet, gestemd door het 
Nationaal Congres van 1830. Brus
sel, 1860 («Фламандықтар, алға!» 
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қоғамының Бельгияның 1830 жы- 
лы ұлттық конгресс кабылдаған 
конституциясын адал, әділ жүзеге 
асыруды жақтайтындардың бәріне 
үндеуі. Брюссель, 1860).—683.

The Master spinners & manufactu
rers’ defence fund. Report of the 
committee appointed for the receipt 
and apportionment of this fund, to 
the central association of master 
spinners and manufacturers. Man
chester, 1854 (Жіп иіруші мастер- 
лерді және фабриканттарды қор- 
ғау қоры. Осы қорды алу және 
белу жөніндегі комптеттің жіп иі- 
руші мастерлер мен фабриканттар- 
дың орталық ассоциациясына бер- 
ген есебі. Манчестер, 1854).—434, 
586—587.

Miscellaneous statistics of the Uni
ted Kingdom (Part VI). London,. 
1866 (Біріккен Корольдіктің түрлі 
статистикалық материалдары (VI 
бөлім). Лондон, 1866).—664.

The National association for the 
promotion of social science. Re
port of proceedings at the sevenths 
annual congress. Edinburgh. Lon
don, 1863 (Қоғамдық ғылымдарға 
жәрдем ету жөніндегі ұлттық ас
социация. Әржылдық жетінші кон- 
грестін жұмысы туралы есеп. 
Эдинбург, Лондон, 1863).—404, 
494, 503.

Public Health. Reports of the Me
dical Officer of the Privy Council 
(Халықтың денсаулығы. Құпия 
советтің медициналық инспекторы- 
ның есебі).—15, 375, 406, 410.

Third Report. 1860. Ordered, by the 
House of Commons, to be ptinted, 
15 April 1861 (Үшінші есеп. 1860. 
Қауымдар палатасынын 1861 ж. 
15 апрельдегі бұйрығы бойынша 
жарияланған).—254, 255.

Fourth Report, 1861. With ap
pendix. Ordered, by the House of 
Commons, to be printed, 11 April 
1862 (Төртінші есеп. 1861. Қосым- 
шасымен. Қауымдар палатасынын 
1862 ж. 11 апрельдсгі бұйрығы бо
йынша жарияланған).—475.

Sixth Report. With appendix. 1863. 
London, 1864 (Алтыншы есеп. Қо- 
сымшасымен. 1863. Лондон,

1864) .— 187, 278,408—410, 475—476, 
566, 667—668, 691, 707.

Seventh Report. With appendix. 1864. 
London, 1865 (Жетінші есеп. 
Қосымшасымен. 1864 Лондон,
1865) .—ПО, 589, 670, 676—679, 689, 
691—696, 703, 731.

Eighth Report. With appendix. 1865. 
London, 1866 (Сегізінші есеп. 
Қосымшасымен. 1865. Лондон,
1866) .—474, 670—675.

Report addressed to Her Majesty’s 
Principal Secretary of State for 
the Home Departament, relative 
to the grievances complained of 
by the journeymen bakers; with 
appendix of evidence. London, 1862 
(Нан пісіруші кіші мастерлердің 
шағымдары жөнінде ұлы мәртебе- 
лі тақсырдыц ішкі істер министрі- 
не есеп, жауаптар қосымша беріл- 
ген. Лондон, 1862).—187, 259—261, 
558.

Second report addressed to Her 
Majesty’s Principal Secretary of 
State for the Home Department, 
relative to the grievances complai
ned of by the journeyman bakers. 
London, 1863 (Нан пісіруші кіші 
мастерлердің шағымдары жөнінде 
ұлы мәртебелі тақсырдын ішкі Ic- 
тер министріне екінші есеп. Лон
дон, 1863).—259.

Report from the committee on the 
«Bill to regulate the labour of 
children in the mills and facto
ries of the United Kingdom»: 
with the minutes of evidence. Or
dered, by the House of Commons, 
to be printed, 8 August 1832 («Бі- 
ріккен корольдіктің заводтар мен 
фабрикаларында балалардың ең- 
бегін реттеу туралы билль» жөнін- 
дегі комиссияның есебі. Жауаптар- 
дың протоколдары бар. Қауымдар 
палатасынын 1832 ж. 8 августағы 
бұйрығы бойынша жариялан- 
ған).—288.

Report from the secret committee 
of the House of Lords appointed 
to inquire into the causes of the 
distress which has for some time 
prevailed among the commercial 
classes, and how far it has been 
affected by the Laws for regula
ting the issue of bank notes pay·- 

55*
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able on demand. Together with 
the minutes of evidence, and an 
appendix. Ordered, by the House 
of Commons, to be printed, 28 Ju
ly 1848. Reprinted 1857 (Лордтар 
палатасыньщ сауда таптары ұшы- 
раған апаттың себептерін және 
банкноттар шығаруды реттеп оты- 
ру туралы заңдардың оғаіі тнгізген 
әсерін зерттеу жөніндегі құпия 
комисспясының есебі. Жауаптар- 
дың протоколдары мен қосымша 
бар. Қауымдар палатасының 
1848 ж. 28 июльдегі бұйрығы бо- 
йынша жарияланған. 1857 ж. қай- 
та басылған).—141 —142.

First report from the select commit
tee on adulteration of food, & c.; 
with the minutes of evidence, and 
appendix. Ordered, by the House 
of Commons, to be printed, 27 July 
1855 (Тамақ өнімдерін жэне бас- 
қаларды жалған жасаушылық ту
ралы ерекше комитеттіц бірінші 
есебі; жауаптардың протоколдары 
мен қосымшасы бар. Қауымдар 
палатасының 1855 ж. 27 июльдегі 
бұйрьіғы бойынша жариялан- 
ған).—187,612.

Report from the select committee on 
bank acts; together with the 
proceedings of the committee, 
minutes of evidence, appendix and 
index. Ordered, by the House of 
Commons, to be printed, 30 July 
1857 (Банк заңдары жөніндегі 
ерекше комнтеттің’ есебі; комитет - 
тің еңбегі, жауаптардың прото
колдары, косымшасы мен көрсет- 
кіші бар. Қауымдар палатасыныц
1857 ж. 30 июльдегі бұйрығы бо
йынша жарияланған).—149.

Report from the select committee 
on the bank acts; together with 
the proceedings of the committee, 
minutes of evidence, appendix 
and index. Ordered, by the House 
of Commons, to be printed, 1 July
1858 (Банк заңдары жөніндегі 
ерекше комитеттің есебі; комитет- 
тің еңбегі, жауаптардыц прото
колдары, қосымшасы мен көрсет- 
кіші бар. Қауымдар палатасынын 
1858 ж. 1 июльдегі бұйрығы бо
йынша жарияланған).—154.

Report from the select committee 

on mines; together with the 
proceedings of the committee, 
minutes of evidence, and appendix. 
Ordered, by the House of Com
mons, to be printed, 23 July 1866 
(Рудниктер мен кендер жөніндегі 
ерекше комитеттің есебі; жауап- 
тардың протоколдары мен косым
шасы бар. Қауымдар палатасыныц 
1866 ж. 23 июльдегі бұнрығы бо
йынша жариялапған).—504—510.

Report from the select committee 
on petitions relating to the corn 
laws of this Kingdom: together 
with the minutes of evidence, 
and an appendix of accounts. Or
dered, by the House of Commons, to 
be printed, 26 July 1814 (Король- 
діктің астық зацдарына қатысты 
петициялар туралы ерекше коми- 
теттің есебі; жауаптардың прото
колдары мен қосымшасы бар. Қа- 
уымдар палатасынын 1814 ж. 
26 июльдегі бұйрығы бойынша жа- 
рияланған).—565—566.

Report of the commissioners appoin
ted to inquire into the operation 
of the acts (16 & 17 Viet. c. 99. 
and 20 & 21 Viet. c. 3) relating 
to. transportation and penal ser
vitude. Vol. I. Report and appen
dix. Vol. II. /Minutes of evidence. 
London, 1863 (Каторгаға айдау 
және каторгалық жұмыстарға ка- 
тысты заңдардың (Викториянын, 
16 және 17 жыл патшалық қурға- 
иында қабылданған, 99-тарау, Вик
ториянын 20 жәпе 21 жыл патша- 
лық құрғанында кабылданган, 
3-тарау) қолданылуын зерттеуге 
өкілдік берілген комиссияның ссе- 
бі. I том. Есеп пен қосымша. 
II том. Жауаптардың протоколда
ры. Лондон, 1863).—690.

Tenth report об the commissioners 
appointed to inquire into the 
organization and rules of trades 
unions and other associations: 
together with minutes of evidence. 
London, 1868 (Тред-юниондардың 
жэне баска да ассоциациялардың 
ұйымдары мен уставтарын зерттеу 
жөніндегі комиссияның оныншы 
есебі, мұнда жауаптардың прото
колдары бар. Лондон, 1868).—445.

Fourth report of the commissioners 



ЦИТАТА АЛЫНҒАН ЖЭНЕ АТАП ӨТІЛГЕН ӘДЕБИЕТТЕР ҚӨРСЕТКІШІ 869

of Her Majesty’s inland revenue. 
London, 1866 (Ұлы мәртебелі тақ- 
сырдың ел ішіндегі табыс мәселе- 
лері жөніндегі комиссия мүшелері- 
нің төртінші есебі. Лондон, 
I860).—662.

Tenth report of the commissioners 
of Her Majesty’s inland revenue. 
London, 1860 (Ұлы мәртебелі тақ- 
сырдың ел ішіндегі табыс мәселе- 
лері жөніндегі комиссия мүшелері- 
нің' оныншы есебі. Лондон, 
1866).—660—661, 710, 712.

Report of the committee on the ba- 
kind trade in Ireland for 1861 (Hp- 
ландияда пан пісіру жөніндегі ко- 
митеттің 1861 жылғы есебі).—262. 

Report of the officer of health of 
St. Martin’s-in-the-Fields. 1865 
(Сент-Мартинс-ин-Филдстегі меди
цина чиіювнигінің есебі. 1865).— 
671.

Reports by Her Majesty’s secreta
ries of embassy and legation, on 
the manufactures, commers, & c., 
of the countries in which they 
reside. No. 6. London, 1863 (Ұлы 
мәртебелі тақсырдың елшіліктері- 
нің секрстарьлары мен мпссияла- 
рының . өздері болған елдердегі 
өнеркәсіп, сауда, т. т. туралы есеп- 
тері. № 6. Лондон, 1863).—355.

Reports from poor law inspectors on 
the wages of agricultural labourers 
in Ireland. Dublin, 1870 (Ирлан- 
диядағы кедейлер туралы, ауыл 
шаруащылығы жұмысшыларының 
жалақысы туралы заңдар жөнін- 
дегі инспектордың есебі. Дублин, 
1870).—716.

Reports of the inspectors of facto
ries to Her Majesty’s Principal Sec
retary of State for the Home De
partment (Ұлы мәртебелі тақсыр- 
дың ішкі істер министріне фабри- 
калық ипспекторлардыц есепте- 
рі).—239, 250, 406, 501.

— for the half year ending the 31st 
December 1841. [London] (1841 ж. 
31 декабрьде біткен жарты жыл- 
дың есебі. [Лондон] 1842).—286.

— for the quarter ending 30th Sep
tember, 1844; and from 1st 
October, 1844, to 30th April, 1845. 
London, 1845 (1844 ж. 30 сен- 
тябрьде біткен тоқсанның есебі 

және 1844 ж. 10 октябрінен бас- 
тап 1845 жылдың 30 апреліне 
дейінгі мерзімнің есебі, Лондон, 
1845)·—289, 292, 302, 422, 423, 
425.

— for the ha'lf year ending 31 st 
October, 1846. London, 1847 
(1846 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон. 
1847).—302.

— for the year ending 30th April 
1848. London, 1848 (1848 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1848).—294, 
297, 555.

— for the hailf year ending 31st 
October 1848. London, 1849 
(1848 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1849) .—239, 239, 289, 292—300, 
307, 310, 533, 557.

— for the half year ending 30th 
April 1849. London, 1849 (1849 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1849).— 
299—300, 320..

— for the half year ending 31st 
October, 1849. London, 1850 
(1849 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1850) .—289, 299.

— for the half year ending 30th 
April, 1850. London, 1850 (1850 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1850).—301, 
310.

— for the half year ending 31st 
October 1850. London, 1851 
(1850 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1851) .—296.

— for the half year ending 30th 
April 1852. London, 1852 (1852 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1852).—301.

— for the half year ending 30th 
April 1853. London, 1853 (1853 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1853).—303.

— for the half year ending 31st 
October 1853. London, 1854 
(1853 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон, 
1854).—187, 278.

— for the half year ending 30th 
April 1855. London, 1855 (1855 ж. 
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30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1855).—239.

— for the half year ending 31st 
October 1855. London, 1856 
(1855 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1856) .—278, 285, 411, 437, 533.

— for the half year ending 31st 
October 1856. London, 1857 
(1856 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1857) .—251—252, 390, 412, 424, 
442, 459—461.

— for the half year ending 30th 
April 1857. London, 1857 (1857 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1857).—411.

— for the half year ending 31st 
October 1857. London, 1857 
(1857 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1857) .—304, 410, 412.

— for the half year ending 30th 
April 1858. London, 1858 (1858 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1858).—251— 
252, 564, 566.

— for the half year ending 31st 
October 1858. London, 1858 
(1858 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1858) .—404, 407, 411, 425—426, 
442.

— for the. half year ending 30th 
April 1859. London, 1859 (1859 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дыц есебі. Лондон, 1859).—561.

— for the half year ending 31st 
October 1859. London, 1860
(1859 ж. 31 октябрьде біткен 

жарты жылдың есебі. Лондон, 
I860).—290, 311.

— for the half year ending 30th 
April 1860. London, 1860 (1860 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1860).—253, 
277, 287, 304, 388, 426, 556.

— for the half year ending 31st 
October 1860. London, 1860
(1860 ж. 31 октябрьде біткен 

жарты жылдың есебі. Лондон, 
I860).—252, 561.

— for the half year ending 30th 
April 1861. London, 1861 (1861 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі. Лондон, 1861).—252.

— for the half year ending 31st 
October 1861. London, 1862 
(1861 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1862) .—302, 305, 309, 428.

— for the half year ending 3Is't 
October 1862. London, 1863 
(1862 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдыц есебі. Лондон,
1863) .—252, 304, 306, 309, 410, 
416, 425, 427, 429, 459, 466, 490.

— for the half year ending 30th 
April 1863. London, 1863 (1863 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
ның есебі. Лондон, 1863).—306, 
310, 436, 470, 555, 556.

— for the half year ending 31st 
October 1863. London, 1864 
(1863 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жьглдыи есебі. Лондон,
1864) .—252, 432, 437, 443, 467, 
468, 556, 647.

— for the half year ending 30th 
April 1864. London, 1864 (1864 ж. 
30 апрельде біткен жарты жыл- 
дың есебі, Лондон, 1864).—469.

— for the half year ending 31st 
October 1864. London, 1865 
(1865 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдыц есебі, Лондон,
1865) .—307, 310.

— for the half year ending 31st 
October 1865. London, 1866 
(1865 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1866) .—421, 458—459, 469, 471, 
486—488, 493, 494, 501.

— for the half year ending 31st 
October 1866. London, 1867 
(1866 ж. 31 октябрьде біткен 
жарты жылдың есебі. Лондон,
1867) .—432, 436, 572—573, 653, 
720.

Reports respecting grain, and the 
corn laws: viz: First and second 
reports from the Lords Committees, 
appointed to enquire into the 
state of the growth, commerce, 
and consumption of grain, and 
all laws relating thereto. Orde
red, by the House of Commons, 
to be printed, 23 November, 1814 
(Астык туралы жэне астык заң- 
дары туралы: астык өндірудін, ас
тык саудасының жэне тұтынудыи 
жайып, сондай-ақ осы саладағы
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барлық заңдарды зерттеуге өкіл- 
дік берілген лордтар палатасы ко- 
миссиясыныц бірінші және екінші 
есебі. Қауымдар палатасыныц 
1814 жылғы 23 ноябрьдегі бұйры- 
ғы бойынша жарияланған).—565— 
566.

The Revised statutes of the state of 
Rhode Island and Providence plan
tations. Providence, 1857 (Род- 
Айленд штаты мен Провиденс ота- 
рынын, қайта қаралған статутта- 
ры. Провиденс, 1857).—280.

Royal commission on railways. Re
port of the commissioners. London, 
1867 · (Қорольдік теміржол комис- 
сиясы. Комиссия мүшелерінін есе- 
бі. Лондон, 1867).—442, 571.

Statistical abstract for the United 
Kingdom in each of the last fifteen 
years, from 1846 to 1860. Number 8. 
London, 1861 (Біріккен корольдік- 
тін сонғы он бес жылының, 1846 
жылдан бастап 1860 жылға дейін, 
әрбір жылына статистикалық 
анықтауыш. 8-номер. Лондон, 
1866).—429.

Statistical abstract for the United 
Kingdom in each of the last fifteen 
years, from 1851 to 1865. Num
ber 13. London, 1866 (Біріккен ко- 
рольдіктің соңғы он бес жылыныц, 
1851 жылдан бастап 1865 жылға 
дейін, әрбір жылына анықтауыш. 
13-номер. Лондон, 1866).—429.

МЕРЗІМДІ БАСПАСӨЗ ШЫҒАРМАЛАРЫ

«Вестник Европы», Санкт-Петербург, 
1872, III том,—24—26.

«Санкт Петербургские ведомости», 
8(20) апрель, 1872 ж.—23.

«The Bengal Hurkaru» («Бенгаль 
вестнигі»), Калькутта, 22 июль, 
1861,—339.

«Вигу Guardian» («Бэри сакшысы»), 
Бэри, 12 май, 1860 ж.—277.

«Concordia. Zeitschrift fur die Arbei- 
terfrage» («Согласие» («Қелі- 
сім»)—Жұмысшы мәселесі жөнін- 
дегі журнал»),— Берлин, № 10, 
7 март, 1872 ж.—41—42.

— № 27, 4 июль, 1872 ж.—42.
— № 28, 11 июль, 1872 ж.—43.

«The Daily Telegraph» («Ежеднев
ный телеграф») («Күнделік теле
граф»), Лондон, 17 январь, 
1860 ж,—254.

«Demokratisches Wochenblatt» («Де
мократический еженедельник») 
(«Демократиялык апталык»), Лей
пциг, № 31, 1 август, 1868 ж.—23.

— № 34, 2 август, 1868 ж.—23.
— № 35, 29 август, 1868 ж.—23.
— № 36, 5 сентябрь, 1868 ж.—23.

«Deuisch-Franzosische Jahrbiicher» 
(«Немецко-французский ежегод
ник»), («Нсмісше-французша эр- 
жылдық»)-, Париж, 1844-—91, 166, 
177, 646.

«The Economist» («Экономист»),

Лондон, III том, 29 март, 
1845 ж.—687.

— VI т., 15 апрель, 1848 ж.—240.
— IX т., 19 июль, 1851 ж.—599.
— XVIII т., 21 январь, 1860 ж,— 

650.
— XXIV т., 2 июль, 1866 ж.—742.

«The Evening Standard» («Вечернее 
знамя»), («Кешкі жалау»), Лон
дон, 1 ноябрь, 1886 ж.—38.

«The Glasgow Daily Mail» («Еже
дневная почта Глазго»), («Глазго- 
ның күнделік почтасы»), 25 апрель, 
1849 ж.—320.

«Journal des Economistes» («Эконо
мический журнал»), («Экономика- 
лық журнал»), Париж, июль, ав
густ 1872 ж.—24.

«The Journal of the Society of Arts» 
(«Журнал общества искусств и 
ремесел»), («Искусство мен кол- 
өнері қоғамыиың журналы»), Лон
дон, VII т., 9 декабрь, 1859 ж.— 
386.

— VIII т., апрель, 1860 ж.—401.
— XIV т, апрель, 1866 ж.—742.
—· XX т., 5 январь, 1872 ж.—427.

«Macmillan’s Magazine» («Журнал 
Макмиллана»), Лондон жэне Кем
бридж, VIII т., август, 1863 ж.— 
265.

«The Morning Advertiser» («Утрен
ний уведомитель»), («Таңертенгі 
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хабарлаушы»), Лондон, 17 апрель, 
1863—.43.

«The Morning Chronicle» («Утрен
няя хроника»), («Таңертенгі хро
ника»), Лондон.—687.

«The Morning Star» («Утренняя 
звезда»), («Таңғы жұлдыз»), Лон
дон,—548.

— 17 апрель, 1863 ж.—43, 666.
— 23 июнь, 1863 ж.—265.
— 7 январь, 1867 ж.—680—681.

«Neue Rheinische Zeitung. Organ der 
Demokratie («Жана Рейн газеті. 
Демократия органы»), Кёльн, 
№ 266, 7 апрель, 1849 ж.—589, 
774.

«Neue Rheinische Zeitung. Politisch- 
dkonomische Revue» («Жана Рейн 
газеті. Саяси экономикалық шо- 
лу»), Лондон—Гамбург, № 4, 
1850,—300, 310.

«New-York Daily Tribune» («Нью- 
Йорк күнделік трибунасы»), 9 фев
раль, 1853 ж.—740.

«The Observer («Бақылаушы»), 
Лондон, 24 апрель, 1864 ж.—153.

«The Pall Mall Gazetie» («Газета 
Пелл-мелл»), Лондон.—665.

«La Philosophie positive. Revue» 
(«Позитивистік философия. Шо- 
лу»), Париж, № 3, ноябрь — де
кабрь, 1868 ж.—24.

«The Portfolio. Diplomatic review. 
(New series)» («Портфель. Дипло- 
матиялық шолу. (Жана серия)»), 
Лондон.—740.

«Revolutions de Paris» («Париж pe- 
волюциялары»), № 101, 1791.—750.

«Reynonlds’s Newspaper» («Газета 
Рейнолдса»), Лондон, 21 январь, 
1866 ж,—263.

— 4 февраль, 1866 ж.—264.
— 20 январь, 1867 ж.—680.

«The Saturday Review of Politics, Li
terature, Science, and Ari» (Саясат,

КӨРКЕМ ӘДЕБИЕТ

Антипатр Фессалоникский. Су диір- 
менін ойлап шығару.—418.

Бальзак. Гобсек.—600.
Батлер. Гудибрас.—52.
Бичер-Стоу. Том ағайдьщ лашығы.— 

739.
Буало. VIII сатира.—664.
Вергилий. Энеида.—311, 768. 

әдебиет, ғылым және искусство мә- 
селелері жөнінде сенбі күндерін- 
дегі шолу»), Лондон, 18 январь, 
1868 ж,—23.

«The Social Science Review» («Обо
зрение общественных наук»), 
(«Қоғамдық ғылымдарга шолу»), 
Лондон, II т., 18 июль, 1863 ж.— 
264—265.

«The Spectator» («Зритель»), («Кө- 
рермен»), Лондон, 26 май, 
1866 ж,—342.

«The Standard» («Знамя»), («Жа- 
лау»), Лондон, 15 август, 1863 ж.— 
265.

— 26 октябрь, 1861 ж.—568.
— 5 апрель, 1867 ж.—681.

«.The Times» («Времена»), («За
ман»), Лондон. -665, 741.

— 14 февраль, 1843 ж.—663.
— 5 ноябрь, 1861 ж.—279.
— 26 ноябрь, 1862 ж.—219, 415.
— 24 март, 1863 ж,—304, 586—588.
— 17 апрель, 1863 ж.—42, 43.

- 2 июль, 1863 ж.—265.
— 25 февраль, 1864 ж.—483.
— 1866 жылдын аягы — 611, 720.
— 1867 жылдын басы— 611, 720.
— 26 январь, 1867 ж.—510.
— 3 сентябрь, 1873 ж.—612.
— 29 ноябрь, 1883 ж.—44.

«То-Day» («Сегодня»), («Бүгін»), 
Лондон, № 2, февраль, 1884.—44.

— № 3, март, 1884.—45.
«Der Volksstaat» («Народное госу

дарство»),' («Халык мемлекеті».) 
Лейпциг, 1 июнь, 1872 ж.—42.

— 7 август, 1872 ж.—43.
«The Westminster Review» («Вест

минстерское обозрение»), («Вест- 
минстрлік шолу»), Лондон.—79.

«The Workman’s Advocate» («Защит
ник рабочего»), («Жұмысшынын 
қоргаушысы», Лондон, 13 январь, 
1866 ж,—263.

ШЫҒАРМАЛАРЫ

Вальтер. Кандид.—207, 780.
Гейне. Генрих.—311.
Гёте. Фауст.—45, 85, 102, 206, 299, 

604, 720.
Гомер. Илиада.—78.
Гомер. Одиссея.—264, 377.
Горацкий. Поэзия гылымы.—689
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Горацкий. Сатиралар. Бірінші Ki- 
Tan.—^, 122, 276, 354, 376, 482.

Горацкий. Эпод 7.—723.
Данте. Құдыретті комедия.—17, 118, 

257.
Дефо. Робинзон Крузо.—93, 94, 298.
Дидро. Салон 1767 жыл.—148.
Диккенс. Оливера Твистің басынап 

кешкендері.—452.
Драйден. Қораз бен түлкі.—252.
Дюпон. Жұмысшылар өлені.—703.
Лесаж. Сантпльянпан шыққан Жил 

Бластың бастан кешкен оқиғасы.— 
720.

Овидий. Махаббат ғылымы. —449.
Овидий. Фасты.—732.
Сервантес. Айлалы идальго Дон-Ки

хот Ламанчский.—97, 101, 652.
*

Таурат,—102, 280, 384, 592, 606, 757.

Софокл. Антигона.—146.
Шекспир. Венециялық купен.—296, 

297, 498, 694.
Шекспир. Гамлет.—282.
Шекспир. Тпмон Афинскийдің өмі- 

ρί.—146.
Шекспир. Король Генрих IV. Бірін- 

ші бөлім.—45, 63.
Шекспир. Даурыққан дақпырт.—99.
Шекспир. Жазғы түпдегі түс.—122.
Шиллер. Зұлымдық пен махаббат.— 

587.
Шиллер. Қоцырау туралы өлең,— 

416.
Шиллер. Кепілдік.—604.
Штольберг. Табиғатқа.—522.
Ювенал. IV сатира.—258.
*
Иероним Блаженный. Евстохияга 

хат—к.ыз кезін сақтау туралы.— 
117.
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* Бул көрсеткіште Маркс цитата алғап және атап өткен кітаптардың қолда бар 
аудармаларының тек соңғы аудармалары ғаиа көрсетілген. Алайда соңғы ретте қыскар- 
тылған түрде шыққан еңбектер үшін ерекшелік жасалды. Бұл ретте бұрынғы, не- 
рұрлым толық аударма да келтірілді. Көрсеткіште осы томның беттері қойылды, өйтке- 
ні бұл беттерде Маркс белгілі еңбекті цитатаға алады немесе атап өтеді, сонымен ка
тар цитатаға алған кітаптың тиісті беттері дөңгелек жақшакың ішінде көрсетілген.

Аппиан. Азамат соғыстары. Грек 
тілінен аудармасы С. А. Жебелев 
пен О. О. Крюгердің редакцияла- 
уымен жасалған. Л., 1935.—737 
(20).

Аристотель. Саясат. Грек тілінен 
С. А. Жебелев аударған. СПБ. 
1911,—101 (23), 166 (22—26), 
178 (28).

Аристотель. Этика. Грек тілінен 
Э. Радлов аударғаа. СПБ., 1908.— 
75—76 (93).

Беллере. Дж. Еңбек колледжін ку
ру туралы ұсыныс (мына кітапта: 
осы күпгі социализмііің із тастау- 
шылары олардың шығармалары- 
нан алынған үзінділерде. Құрас- 
тырған В. П. Волгин. I бөлім. 
М.— Л., 1928 (қыскартылып ауда- 
рылған).—152, (118), 499 (124, 
125), 625 (117).

Буханан (осы басылуында: Бьюке
нен). Мына кітаптағы ескертулер: 
А. Смит. Халықтар байлығының 
жаратылысы мен себептері туралы 
зерттеу. Бентамның, Бланкидін, 
Бухананның, Гарньенің, Мак-Қул- 

лохтың, Мальтустің, Милльдің, Ри- 
кардоның, Сэйдің, Сисмондидың 
және Тюргоның ескертулері бар. 
Аударған П. А. Бибиков. I том, 
Спб., 1866.—569о (477).

Бэкон, Ф. Тәжірибелер және адам- 
гершілік, саяси өсиеттер (мына кі- 
тапта: Ф. Бэкон. Жаңа Атланти
да. Тәжірибелер және адамгёр- 
шілік, саяси өсиеттер. Аударған 
3. Е. Александрова. М., 1954 (қыс- 
қартып аударылған).—730 (100).

Берри. Саяси экономия немесе Мем- 
лекеттік шаруашылық туралы. Ау- 
дарма француз тілінен аударыл- 
ған, ал француз тіліне итальян т>- 
лінен, жетінші басылуынан ауда- 
рылған. ,Спб., 1810.—57 (11—12) 
105 (7), 148 (45).

Гегель. Логика ғылымы. Аударған 
Б. Г. Столпнер. М., 1939 (Гегель. 
Шығармалар. V, VI том).—318.

Гегель. Право философиясы. Аудар- 
ған Б. Столпнер. М.— Л., 1934 
(Гегель. Шығармалар. VII том).— 
58 (218), 106 (87), 182 (91), 375 
(216), 600 (226).
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Гегель. Философия ғылымдарының 
энциклопедиясы. I бөлім. Логика. 
Аударған Б. Столпнер. М.— Л., 
1930 (Гегель. Шығармалар. I 
том) —193 (318—319), 272 (212).

Гексли, Т. Г. Элементарлык физио- 
логияның сабақтары. Агылшын ті- 
лінен аударылған, редакциялаған 
И. А. Петров, алғысөзді Д. И. Пи
сарев жазған. Спб., 1867.—493 
(134).

Гоббс, Т. Левиафан, немесе .Мате
рия, шіркеулік және азаматтық 
мемлекеттің формасы мсн өкіметі. 
Соцэкгиз, 1936.—184, (90),. 368 
(115).

Годскин, Т. Капиталдың әрекетіне 
карсы еңбекті қорғау (мына кітап- 
та: Т. Годскин. Шығармалар. М., 
1938).—367 (27, 28), 585 (12, 14).

Годскин, Т. Көпшілікке түсінікті сая
си экономия (мына кітапта: 
Т. Годскин. Шығармалар. М., 
1938).—350 (74), 364 (118), 545 
(162).

Грове. Физикалык күштердің арасал- 
мағы. Орыс тіліндегі аудармасына 
профессор Η. Н. Бекетов алғысөз 
жазған. Аударғандар Ал. Зелен
ский жэне Ил. Мечников. Харьков, 
1864,—535.

Дарвин, Ч, Табиғи сұрыпталып шығу 
жолымен түрлердің шығуы. М.— 
Л., 1939 (Ч. Дарвин. Шығармалар. 
3-том).—352—358 (379).

Декарт, Р. Метод туралы ой жүгір- 
тулер, мынадай қосымшалармен: 
диоптрика, метеорлар, геометрия. 
Редакциясы, аудармасы, мақала 
жэне комментарийлер Г. Г. Слюса- 
рев пен А. П. Юшкевичтікі.— 
СССР Ғылым академиясының бас- 
пасы, 1953.—401 (54).

Джонс, Р. Саяси экономия бойынша 
кіріспе лекция. Бұл лекцияны Лон- 
дондағы Корольдік колледжде 
1833 ж. 23 февральда оқыған (мы
на кітапта: Р. Джонс. Экономика- 
лық шығармалар. Соцэкгиз, 
1937).—642.

Джонс, Р. Байлыкты белу туралы 
және салықтардын шығатын негізі 
туралы (мына кітапта: Р. Джонс. 
Экономикалық шығармалар. Со
цэкгиз, 1937).—339 (131).

Джонс, Р. Халықтардың саяси эко-

номиясы (мына кітапта: Р. Джонс. 
Экономикалық шығармалар. Со
цэкгиз, 1937).—318 ( 316), 331 
(316), 344 (348—349), 580 (313), 
601 (295), 609 (295, 299, 313, 314). 

Диодор Сикилийский. Тарихи кітап- 
хана. Грек тілінен Иван Алексеев 
аударған. Бірінші бөлім. Спб., 
1774.—157 (269—272), 246 (270— 
271), 351 (120—121), 521 (129— 
130).

Кенэ, Ф. Экономикалық кестеге түсі- 
нік (мына кітапта: Ф. Кенэ. Таң- 
дап алынған орындар. Аударған 
А. В. Горбунов. М., 1896).—602.

Кенэ, Ф. Сауда туралы. Бірінші диа
лог (мына кітапта: Ф. Кенэ. Тан- 
дап алынған орындар. Аударған 
А. В. Горбунов. М., 1896).—123 
(198),

Кенэ, Ф. Қолөнер еңбегі туралы. 
Екінші диалог (мына кітапта: 
Ф. Кенэ. Таңдап алынған орын
дар. Аударған А. В. Горбунов, М., 
1896).—330 (230).

Кетле, А. Адам ?кәне оның қабілет- 
терінің дамуы немесе Қоғамдық 
физика тәжірибесі. I том. Спб., 
1865.—333.

Колумб. Ямайка аралынан король 
мен королевага хат (мына кітап- 
та: Христофор Қолумбтын саяха- 
ты. Қүнделіктер. Хаттар. Доку- 
менттер. М., 1956).—146 (470).

Кондильяк. Еркін сауданын тиімді- 
лігі туралы. Француз тілінен ау- 
дарған Н. Аммосов. I бөлім. Спб., 
1817,—172 (48, 49, 52, 114, 115).

Ксенофонт. Қиропедия. Аударған 
Г. А. Янчевецкий. Киев, 1878 
(Ксенофонт. Шығармалар, III 
том).—378 (259—260).

Курсель-Сенёль. Өнеркәсіп, сауда 
жэне егіншілік кәсіпорындарды 
теория жэне практика жүзінде 
зерттеу жөнінде басшылық. Фран
цуз тілінен аударма, В. Вешняков- 
тің редакцпясымен шығарылған. 
Спб., I860.—243 (61), 609 (18).

Кювье, Ж. Жер шарының бетіндегі 
төңкерістер туралы ой жүгірту. 
Француз тілінен аударған Д. Е. 
Жуковский. М.—Л., 1937.—522
(204).

Лассаль, Ф. Бастиа-Шульце Делич 
мырза, экономикалық Юлиан, не- 
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месе Капитал және еңбек (мына 
кітапта; Ф. Лассаль. Шығармалар. 
III том. М„ 1925).—11.

Либих, Ю. Егіншілік пен физйоло- 
гияға қолданғапдағы химия. Қом- 
ментарийін жазған және аударма- 
ны рсдакциялаған проф. А. Н. Ле
бедя ігцеэ. М.—Л., 1936 (қысқарты- 
лып аударылған).—250 (89—90), 
515 (100), 584 (211).

Либих, Ю. Егіншілік пен өсімдіктің 
физиологиясына қолдапғандағы 
химия. Аударған профессор Ильен
ков, Μ., 1870,—250 (83), 515 (100), 
584 (132).

Ливий. Қаланың негізделуіпен бергі 
Рим тарихы. Латын тілінсн аудар- 
ма, редакциялаған. П. Андриа
нов. VI том. Μ., 1899.—288 (182).

Лукреций. Заттардың жаратылысы 
туралы. Латын тілінен аударма, 
кіріспе макала мен комментарий! 
Ф. А Петровскийдікі. М., 1958.— 
226 (129).

Маколей. І4аков II такқа отырған- 
нан бергі ағылшын тарихы. I бө- 
лім. Спб. және М., 1866 (Маколей. 
Шыгармалардың толық жинағы. 
Екінші, түзетіліп басылуы. VI 
том).—282 (350—351), 728 (278, 
346).

Мальтус Т. Р. Рентаның жаратылы
сы мен дамуы туралы, сондай-ақ 
оныц реттеуіш негіздері туралы 
зерттеу. Аударған А. Миклашевс- 
ский («Императорлық Юрьев уни- 
верситетінің ғылыми хаттарында», 
2 және 3 номерлері, Юрьев 1908).— 
323 (30), 537 (30), 566 (30).

Мальтус, Т. Р. Халық өсуініц заңы ту
ралы тәжірибе. Аударған Π. А. 
Бибиков. I және II том. Спб., 
1868,—364, 627.

Мальтус, Т. Р. Халық өсуі туралы 
заңның тәжірибесі. Аударған 
И. А. Вернер, М. 1895 (қысқарты- 
лып аударылған).—364, 627.

Маурер, Г. Л. Қауымдық, әр үйлік, 
селолық және калалық құрылыс 
пен қоғамдық өкімет тарихына кі- 
ріспе. Неміс тілінен аударған 
В. Корш. Москва, 1880.—88 (135).

Мен, Т. (осы басылуында: Ман, Т.). 
Англияның сыртқы саудадағы бай- 
лығы немесе Біздің байлығымызды 
реттеуші ретіндегі біздіц сыртқы 

саудамыздың балансы (мына жп- 
нақта: Меркантилизм. Редакция- 
лаған және кіріспе мақаланы жаз- 
ған И. С. Плотников. Соцэкгиз. 
Л., 1935) (қысқартылып аударыл- 
ған).—522 (183).

Милль, Дж.. Ст. Саяси экономияның 
негіздері (мына кітапта: Н. Г. Чер
нышевский. Шыгармаларыиың он 
бес томдық толық жинағы. IX том. 
И. Д. Удальцов редакциялаған. М., 
1949) (қысқартылып аударыл- 
ған).—515 (240).

Милль, Дж. Ст. Саяси экономияның 
негіздері, олардың кейбіреулерінің 
қоғамдық философияға қолданы- 
луы. Екі том болып екінші рет то- 
лық басылуы. [Аударған Н. Г. Чер
нышевский]. Спб. 1874. I том.—515 
(226), 524—525 . (477, 478), 622 
(259); II том — 381 (285).

Милль, Дж. Ст. Логиканың силло- 
гистикалық және индукциялық сис- 
темасы. Дәлелдеудің принциптерін 
ғылыми зерттеудің методтарымен 
байланысты баяндау. Ағылшын 
тілінен аударылған, редакцияла- 
ған В. Н. Ивановский. М., 1914.— 
601.

Моммзен Т. Рим тарихы. I—III том- 
дар. Μ., 1936—1941.—178. I том.— 
184 (787).

Монтескьё. Сандардьщ рухы туралы 
(мына кітапта: Ш. Монтескьё. 
Таңдамалы шығармалар. М., 
1955).—106 (482), 138, (486), 764 
(667).

Мор, Т. Утопия. Латын тілінен ау- 
дарған және комментарийін жаз- 
ған А. И. Малеин және Ф. А. Пет
ровский. Кіріспе мақаланы жазған 
Волгни, Μ. 1953,—730, 745.

Норс, Д. Сауда туралы очерктер 
(мына жинақта: Меркантилизм. 
Редакциялаған және кіріспе мака
ла жазған И. С. Плотников. Л., 
1935).—136 (307—310), 139 (312), 
148 (316).

Оуэн, Р. Өнеркәсіп системасынын 
әсері туралы пікірлер (мына кі- 
тапта: Р. Оуэн. Таңдамалы шығар- 
малар. I том. Ағылшын тілінен 
аударған және комментарийін 
жазған С. А. Фейгина. Қіріспе ма- 
каланы жазған В. П. Волгин. М.— 
Л„ 1950).—413 (81).
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Петти. Ирландияның 1672 ж. саяси 
анатомиясы (мьша кітапта: В. Пет
ти. Экономикалық жэне статисти- 
калық еңбектер. Аударманы ре- 
дакциялаған М. Смит. М., 1940).— 
323 (122).

Петти. 1682 ж. ақша туралы түрлі 
ойлар (мына кітапта: В. Петти. 
Экономикалық жэне статистика- 
лық енбектер. Аударманы редак- 
циялаған М. Смит. М., 1940).—116 
(212), 159 (216).

Петти. 1662 ж. салықтар мен алым- 
дар туралы трактат (мына кітап- 
та: В. Петти. Экономика лық жэне 
статистикалык енбектер. Аударма
ны редакцпялаған М. Смит., 
1940).—57 (55), 107 (40), 136 (28), 
627, 628 (64).

Петти. Verbum sapient! (Даналарға 
сөз) 1664 ж. (мына кітапта: 
В. Петти. Экономикалық жэне 
статистикалык енбектер. Аударма
ны редакциялаган М. Смит. М., 
1940).—156 (84—85), 159 (85), 280 
(83).

Платон. Саясат немесе мемлекет. 
Аударған проф. Қарпов. Түзетіліп, 
толықтырылған екінші басылуы. 
Спб. 1863 (Платон. Шығармалар, 
III бөлім).—377 (117).

Рикардо, Д. Жамбылар бағасынын 
жоғарылығы — банкнот бағасының 
төмеидеуінің дәлелі (мына кітап- 
та: Рикардо. Шығармалар. Аудар- 
маны редакциялаған Μ. Н. Смит.
II том. Μ., 1955).—157 (53, 55).

Рикардо, Д. Саяси экономиянын жэ
не салық салудың негіздері. М., 
1955 (Рикардо. Шығармалар. Ау
дарманы редакциялаган Μ. Н. 
Смит. I том).—96 (234), 180 (193), 
200 (42), 241 (285), 398 (236), 403 
(57), 404 (325), 440 (325), 441 
(320), 584 (130), 601 (129—130), 
618 (226), 642 (320).

Рикардо, Д. Егіншілікке қамқорлық 
жасау туралы (мына кітапта: Ри
кардо. Шығармалар. Аударманы 
редакциялаган Μ. Н. Смит.
III том. М., 1955).—92 (53).

Родбертус. Фон Қирхманға жазыл- 
ған әлеуметтік хаттар. Үшінші хат: 
Рикардоның жер рентасы туралы 
ілімін теріске шығару жэне жана 
рента теорпясын дэлелдеу (мына 

кітапта: К. Родбертус. Экономи- 
калық шығармалар. Аударған 
И. Плотников. Л., 1936). (Қысқар- 
тылып аударылган).—540.

Родбертус. Фон-Кирхманға үшінші 
әлеуметтік хат. Рикардоның жер 
рентасы туралы ілімін теріске шы- 
ғару жэне жаңа рента теориясын 
дэлелдеу: (мына кітапта: К. Род
бертус Ягецов. Шығармалар. I кі- 
тап: Өлеуметтік мәселені баян- 
дау жөнінде Неміс тілінен аудар- 
ған Μ. Н. Соболев. Спб., [1904].— 
540. .

Рошер, В. Халық шаруашылығынын 
системасы. I том: Халық шаруа- 
шылығының негіздері. Аударған 
И. Бабст. I том. I бөлім. М., 
I860.—107 (257—261), 218 (103), 
228.(103, 97), 334 (111).

Руссо. Азамат, немесе Саяси эконо
мия туралы он жүгірту. В. М. ау- 
дарған. Спб., 1787.—755 (119).

Сисмонди. Саяси экономиянын жана 
негіздері, немесе Оның халық өсуі- 
не қатынасындағы байлық туралы.
I жэне II томдар. М., 1937. I том— 
169 (185), 186 (197), 578 (181, 
182), 597 (186), 592 (200), 593 
(196), 597 (175), 600 (206), 659 
(179, 183—184). II том — 770 (208).

Смит, А. Халықтар байлығының жа- 
ратылысы мен себептері туралы 
зерттеу. М.,— Л., 1935, I том.—61 
(32—33), 366 (9—14), 580 (278), 
606 (284—285), 630 (84), 632 (79), 
655 (72), 666 (9), 747 (127);
II том— 137 (18—19), 374—375 
(303).

Смит, А. Адамгершілік сезімдерінің 
теориясы. Аұдарган П. А. Бибиков. 
Спб., 1868.—630.

Спиноза, В. Қейбір ғалым адамдар- 
дың Б. д. С-ға хаттары жэне онын 
өзінің басқа шығармалары жөнін- 
де де көп түсінік беретін жауапта- 
ры. (Мына кітапта: Б. Спиноза. 
Таңдамалы шыгармалар. II том. 
М., 1957).—608 (568).

Спиноза, Б. Этика (мына кітапта: 
Б. Спиноза. Тандамалы шыгарма
лар. I том., 1957).—316.

Сэ, /К. Б. (осы басылуында: 
Сэй, /К. Б.) Саяси экономиянын 
трактаты. Аударған Е. Н. Каме
нецкая. М., 1896 (жеке тараулар- 
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дың аудармасы).—167, 177, 218, 
606.

Тьер, А. Меншік туралы. Аударған 
А. Степанов.. Спб., 1872.—452 
(225).

Тюрго. Байлықтарды жасау және 
белу туралы ойлар. Аударған жә- 
не қосымша қосқан проф. А. Н. 
Миклашевский. Юрьев, 1905.—323 
(4), 542 (5).

Фергюсон, А. Азаматтық қоғам тари- 
хының тәжірибесі. Ағылшын тілі- 
нен аударған Иван Тимковский. 
III бөлім. Спб., 1818,—366 (16), 
374 (9, 7), 375 (9).

Фукидид. Тарих. I том. Ф. Мищен- 
коның аудармасы өнделген. Ескер- 
тулерді және кіріспе очеркті жаз- 
ған С. Жебелев. М., 1915.—377 
(90, 92).

Фурье, ІІІ. Жана шаруашылықтық 

және социетарлық дүние, немесе 
Қызықтыратын және табиғатқа 
сай еңбек, бұл еңбек шабыт жөнін- 
дегі серияларда бөлінген (мына 
кітапта: Ш. Фурье. Таңдамалы 
шығармалар. III және IV том. М., 
1954).—706.

Шорлеммер, Қ. Органикалық химия- 
ның шығуы және дамуы. М., 
1937,—318.

Шторх, Г. Саяси экономия курсы, 
немесе Халықтардың берекесін ту- 
ғызатын негіздерді баяндау. Фран
цуз тілінен аударма, редакцияла- 
ған және заметкалар жазған 
И. В. Вернадский. I том. Спб., 
1881,—185 (193), 195 (129),' 363 
(79), 372 (135), 373 (78).

Юм, Д. Тәжірибелер. Аударған 
Μ. О. Гершензон. Μ., 1896 (аудар
ма толық емес).—134.
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л
Абсолютті цосымша цұн
— анықтамасы — 325;
— оның өндірілуі — 273—275, 319— 

320, 517—519;
— онын. относительді қосымша құн- 

нан өзгешелігі — 519.
Абстракт еңбек — 52—53, 58—61, 63, 

67, 75, 79—83, 90, 96, 105, 124, 
212—213.

Абстракция
— экономикалық формаларға тал 

дау жасағанда оның маңызы — 
12;

— жеке мысалдар—171—172, 178— 
179, 190, 515, 576, 592.

Австралия — 462, 781.
Австрия — 285.
Ағартушылар Will ғасырдағы — 

107, 621.
Адам (қоғамның өндіргіш күші) — 

59, 87, 190—191, 197, 214, 336— 
337, 382, 516, 615.

Адамзаттың алғашцы цауымдык 
жай-куйі — 94, 190—193, 363, 520— 
521, 625.

Азия— 155, 176, 344, 370.
Айналмалы капитал—622.
Айырбас
— өнімді товарға айналдырудьш 

қажетті шарты — 57, 89;
— өніммен тікелей айырбас жа- 

сау— 103—104, 126, 128;

— қауымдар арасындағы айыр
бас — 103, 104;

— және ақшаның шығуы—118— 
119.

Айырбас цұны— 52—54, 55, 63—64, 
77, 97-99, 103, 104, 117, 119, 120, 
.171, 173, 182.

Акционерлік коғамдар— 319, 344, 
638—639, 763.

Ацша
— оның анықтамасы — 6, 73, 76, 85, 

105, 107, 123—124, 144, 147, 152, 
160, 167;

— оның тарихы— 104, 108, 114, 
135—141, 144, 145, 146, 154;

— құн өлшемі— 109—118, 123, 132;
— баға масштабы— 112. 115;
— айналым құралы— 129—143;
— қазына жинау құралы — 144— 

148;
— төлем қаржысы— 149—156.

— дүниежүзілік ақшалар — 156— 
159;

— қағаз акшалар — 140—144;
— кредит ақшалары — 141, 154;
— ақша айналысы — 129—143, 148, 

151, 153, 155;
— ақшаның капиталға айналуы —· 

160—189, 205—207, 317—318, 575, 
581, 596, 725;

— жалақының ақшалай формасы 
туғызатыя жалған көрініс — 
543—548, 578—579;

— оның фетиштік сипаты — 108. 
Сонымен қатар қараңыз:
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Жалпылыц эквивалент, Алтын, 
Монета.
Акша дағдарысы — 152.
Ацшаныц сан теориясы —■ 138.
Алтын (және күміс)

— ақша товары — 86, 105, 114— 
115, 123, 130—133, 145—146;

— алтын мен күмістің айрықша та- 
биғи қасиеттері — 105;

— алтын мен күмістің тұтыну құны- 
ның екі жақтануы.—105;

— оның құны — 105—106, 131—133;
— алтын мен күмістің ақша ретін- 

де қатарлас қызмет атқаруы — 
111—112;
алтын мен күміс кұнының ара- 
салмағы—111, 157;

— алтын құнының өзгеруі және бұл 
өзгерістің оның ақша ретінде ат- 
қаратын қызметіне тигізетін әсе- 
рі — 113, 131;

— товар өндірісінің ұлғаюына бай- 
ланысты алтын өктемдігінің, арта 
түсуі — 145, 146.

Америка Құрама Штаттары—16— 
17, 244, 265, 280, 309, 394, 403, 405, 
432, 454, 470, 513, 585, 722, 761, 764. 
768, 772, 776, 780—781.

Америка Құрама Штаттарындағы 
азамат соғысы— 16, 296, 301, 309, 
432, 443, 444, 585, 781.

Американыц тәуелсіздік жолындағы 
соғысы — 16.

Англия
— жалпы сипаттамасы—12, 16, 

21—23, 38—39, 250, 286, 292,
307—308, 383—384, 386, 390, 660.

— капиталдың бастапқы қор жи- 
науы —440, 727—752, 758—768.

— ақша мен банк системасы — 112, 
114, 156, 763.

— өнеркәсібі — 250, 286, 308, 386, 
443—445, 464—469, 476—480.

— қалалары — 670—675.
— ауыл шаруашылығы және аграр- 

лық қатынастар — 440, 683, 688— 
689, 693—695, 727—728, 733, 752, 
757.

— сыртқы сауда — 462—466, 469, 
760.

— құлмен сауда жасау — 767;
— капиталды экспорттау — 622.
—■ отарлау системасы — 522, 759— 

762, 765.

— халқы — 453—454, 456—457, 642, 
660.

— еңбекшілердің жағдайы — 187— 
188, 250—272, 286—306, 405—412, 
419, 421—428, 441—442, 464—469, 
476—484, 587—590, 611—614, 666, 
668—723, 748.

— жұмысшы қозғалысы — 187, 286, 
289, 292—293, 294, 300, 308—309, 
438—439.

— заң шығару ісі — 249, 250, 279— 
281, 286—308, 434, 500—506, 511 
—512, 685, 732, 733, 743—751.

Англиядағы астык. заңдары —290— 
292, 300, 465, 466, 469, 686, 688, 722.

Англиядағы XVII ғасырдағы бур- 
жуазиялық революция—731, 733, 
757.

Антикалык, дүние — 76, 95, 97, 106, 
114, 146, 150, 166, 180, 184, 209, 296, 

345, 360, 378, 521, 736.
Антиякобиндік. соғыс—685, 759.
Апиын соғысы — 759.
Аргентина — 372.
Аренда — 751—752.
Аристократия — 22, 606, 685, 686, 720, 

734, 781.
Артыц өндіру дағдарыстары—қара- 

ңыз: Экономикалыц дағдарыстар. 
Астыц заңдарына царсы лига — 23. 
Ауыл шаруаіиылығы — 653, 683, 722.

Сонымен қатар қараңыз: Егіншілік 
Ауыл иіаруашылыц жүмысшысы ■

— тіршілік және еңбек жағдайла- 
ры — 262—263, 282, 513—515, 
566, 613, 654, 667, 683—707, 
714—723, 727—728,. 749,751—752.

— тап күресі — 514—515.
Афины (Ерте заманғы)—97, 146, 378. 
Африка — 759.

Ә

Әйел еңбегі
— жалпы сипаттамасы — 405, 481, 

483, 537, 647, 704;
— әйел еңбегін қанау тарихынан — 

379, 404—406;
— әйел еңбегін қанаудың зардапта- 

ры —408, 409—410, 412—413;
— относительді артық халықтың 

болу себептерінің бірі — 537;
■— мануфактурада — 472;
■— уй өнеркәсібінде — 477—480;
— Англияда — 408—410, 473—477, 

481—482;
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— оны заң жолымен реттеп оты- 
ру —290, 297, 301, 303, 304.

Әрзаттык, жалақы — 560—568;
— жалпы сипаттамасы — 561—562, 

564, 569;
— оның формасыныц иррационал- 

дығы — 561;
оның тарихы — 565—566;

— еңбекті интенсивтендіру және 
жұмыс күнін ұзарту құралы — 
562—567;

— жалақының орта дәрежесін тө- 
мендёту құралы — 564—565;

— және мерзімдік жалақы—560— 
562, 564;

— және еңбек өнімділігі — 567— 
569;

— және жұмысшылардың дара 
ерекшеліктері — 564.

Б

Базис және крндырма— 15, 93, 96— 
97, 100, 494, 497, 603, 626.

Баға (жалпы ережелер)—110, 111, 
113—118, 119, 121, 122, 131—132, 
170—172, 174—176, 178—179, 185— 
186, 203.

Бала еңбегі
— жалпы сипаттамасы — 379, 405,

472— 473, 477—480, 646, 704;
— балаларды қанаудың зардабы — 

407—413, 480;
— относительді артық халық болу 

себептерінің бірі — 537, 646—647;
— Англияда — 252—258, 267—268, 

271—273, 282, 288, 299, 406—408,
473— 480, 499-508.-
оны заң жолымен реттеп оты- 
ру —288—290, 295—297, 301— 
308, 406—407, 411, 485—486.

Банктер— 141, 151, 152, 156—157, 
158, 763.

Банкноттар— 141, 153, 154, 157.
Барабарлык;— 127—128, 595. 
Барщина — 93, 246—249, 548, 579. 
Бәсеке — 279, 326—327, 329, 357, 368, 

403, 464, 465, 557—558, 603, 617, 
637.

Бельгия —38, 285, 308, 611, 682—683· 
Биметаллизм—111—112, 156—157. 
Биржа— 152, 204, 753, 763.
Бөліс
— бөліс тәсілін белгілейтін жағдай- 

лар — 95;
— патриархтық шаруа семьясы му- 

56 К. Маркс «Капитал» 1-том 

шелерінің арасындағы ецбек бө- 
лінісі — 94;

— коммунистік қоғамда — 95—96;
— қосымша құнның бөлінісі — 530, 

542, 575—576.
Брюссельдегі Неміс жұмысшылары 

крғамы — 590.
Буржуазиялык, бостандьщ — 84, 180, 

181, 183, 188, 408, 548, 594—595, 
750—751.

Буржуазиялык, саяси экономиядағы 
ακμια мектебі — 630—631.

Буржуазиялык, статистика — 281, 
431—432.

Буржуазиялык, теңдік—172, 180, 
188, 301, 310—311, 594—595.

Буржуазиялык; тұрпайы саяси эко
номия— 77,164, 168, 171—172,.175, 
197, 198, 203—205, 314, 447—457, 
573—574, 598—599, 620—622, 630— 
631, 774—775.

— жалпы сипаттамасы — 22—23, 
61, 96—97, 128, 172, 188—189, 
316, 545, 546, 648—652, 724—725.

— онын, қосымша кун теориясы — 
172—177, 203—205, 218, 219, 228, 
235—239, 530, 602—610, 618, 619. 
Сонымен қатар қараңыз: Маль- 
тусшілдік.

Буржуазиялык, классикалык, саяси 
экономия

— жалпы сипаттамасы — 20, 96, 97, 
447, 541, 545—546, 550 574, 622, 
627—628.

— оның кейбір экономикалық кате- 
гориялар мен процестерді тал- 
дауының ерекшеліктері — 38, 63, 
96, 97, 157, 162, 179, 183, 216— 
217, 316, 360, 366, 373—374, 398, 
517, 524, 528—532, 545—547, 549, 
600—602, 606, 610, 618, 620, 625, 
632, 642.

В

Вексель курсы—158.

Г

Германия— 15, 17, 19—20, 23, 34, 39 
247, 282, 319, 384, 385, 391, 401, 403, 
438, 440, 474, 728, 741, 748.

Германиядағы шаруалар соғысы —
247.

Голландия — 279, 282, 385, 391, 403, 
474, 522, 746, 758—762, 764.
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Греция (Ертедегі)—76, 97, 146.
Ғылым — 31, 37—38, 193, 397, 621;

— өндірісте қолданылуы және он- 
дағы ролі — 396—397, 434, 472, 
497, 513, 616, 634—635, 657;

— ғылымды кагшталистік жолмен 
пелену — 373, 397, 621, 770. 
Сонымен қатар қараңыз: Химия.

Ғылыми терминология — 37—38, 228, 
602.

Д
Дарвинизм — 278, 352—353, 382.
«Дацқты. революция» 1688—1689

жылдардағы — 733.
Деревня — 278, 364, 513—514, 654, 

693—694, 702—703, 756—757.
Десятина — 55, 93. 
Диалектика — 594.

— идеалнстік — 27—28;
— материалистік — 26—28;
— қайшылықтар·— 12, 24, 28, 115, 

118, 128, 152, 188—189, 341—343, 
368, 417, 442, 451—456, 473—489, 
499, 511—512, 516, 537—538, 608, 
657, 669, 771. 
қарама-қарсылықтардың бірлігі 
мен күресі—65, 78, 84, 103, 119, 
128, 135, 152, 162, 364—365, 513, 
516.

— санның сапаға айналуы —317— 
319, 332, 334—336;

— бекерге шығаруды бекерге шыға- 
РУ-771;

— мүмкіндік пен шындық— 128;
— қажеттілік. пен кездейсоктык — 

12, 79, 91, 179, 368;
— себеп пен салдар — 644;
— мазмұн мен форма — 52—53, 92, 

96, 109, 115—118, 594—595;
— мән мен құбылыс — 52—53, 63— 

64, 69, 72, 74, 76, 316—317, 326— 
327, 545, 546, 548, 550, 558, 580. 
Сонымен қатар қараңыз: Маркс- 
тік саяси экономияның методы.

Дүниежүзізік рынок— 139, 156—158, 
160, 246, 365, 394, 464, 466, 570, 612, 
660, 665, 727, 757, 771.

Дін— 89, 95, 273, 382, 628, 631, 733.

Е

Европа — 728.
Египет — 344, 474, 521, 522.
Егіншілік — 440, 513—515. 614, 616,

654, 688, 703, 717—719, 756—757.
Сонымен қатар қараңыз: Ауыл ша- 
руашылығы.

Еңбек (жалпы ережелер)—55—59, 
82, 190—197, 207—209, 211—213, 
215, 319, 545, 549, 578, 617—618.

Еңбектің бөлінісі— 120—122, 182, 
364, 365, 368, 371, 374—379, 430— 
432, 493, 634, 653;

— табиғи бөлінісі — 94, 364;
— мануфактуралық бөлінісі (және 

фабрикада)—347, 349—350, 355, 
357, 359, 362—371, 373, 374—378;

— халықаралық бөлінісі — 462;
— қоғамдық бөлінісі — 58, 89, 91, 

120, 122, 362—363, 365—368, 
376—378, 455, 522.

— территориялық бөлінісі — 365. 
Еңбек цұралдары — 364, 376, 383;
— жалпы сипаттамасы— 192—193, 

208—209;
— еңбек өнімділігінің факторы — 

352;
— құн жасау процесінде — 397— 

405.
Еңбек құрал-жабдыцтары—191—197, 

215—216, 340, 432—435, 610, 634.
Еңбек цүрал-жабдыцтарыныц мо- 

ральдык, тозуы — 414, 586—587, 
616.

Ецбек. кұрал-жабдыцтарының таби- 
ғи тозуы— 196, 217, 414—415, 616,
619.

Еңбек өнімділігі —
— жалпы қағидалар — 62, 324—325, 

343—344, 519—520, 571, 615— 
616, 632—634, 656—657.

— оның дәрежесін белгілейтін жағ- 
дайлар — 56, 57, 336—ЗЭ7, 339— 
340, 343—344, 352, 518—520, 
536, 537, 571, 634—635;

— оның өзгерістерінің товар құны- 
на тигізетін әсері — 55—57, 62, 
213—214, 330, 617—618.

— оның өзгерістерінің жұмысшы 
күшінің қүны мен қосымша қүн 
мөлшеріне тигізетін әсері—324— 
325, 529;

— капиталдың қор жинауынын 
факторы — 615—616, 632, 635.

Ецбек заты— 191—196, 203, 211, 214, 
217, 325—326, 516—517, 614.

Еңбек рыногы
— жұмыс күші рыногын кұрудың 

қажетті шарттары— 179—183, 
512, 727;
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— және өнеркәсіп циклы—512, 
648—650;

— «ерікті отарда»—777—778, 780— 
782.

Еңбекі интенсивтендіру— 352, 419— 
428, 532—538, 653.

Ғ.цбектің капиталға реалды бағы- 
нуы — 310—311, 319—320, 341,
518—519, 632, 746, 776—777.

Еңбектің капиталға формальды. ба- 
ғынуы — 341—343, 518—520, 746.

Еңбектің резерв армиясы — қараңыз: 
Относительді артык халық.

Ж

Жалацы — 183—188, 198, 543—550, 
629;

— аныктамасы — 547—550, 569,
610;

— оның дәрежесіндегі ұлттық 
айырмашылыктар—184, 569— 
574;

— және капитал тенденциясы — 
610—611;

— оның шегі— 185—186, 630—631;
- және капиталдың қор жинауы — 

624, 630;
— және өнеркәсіп циклы — 648;
— және жұмыс күні — 548, 556— 

558;
— және товар бағалары — 557;
— оны зан жолымен «реттеп оты 

ру» — 746—751.
Сонымен катар қараңыз; Номи- 
нальды жалацы. Мерзімді жала- 
цы. Әрзаттыц жалацы. Реалды 
жалацы.

Жалдама еңбек
— капиталистік заманның сипатты 

ерекшелігі— 183, 598;
— жұмысшылар табысынын дәре- 

жесі әртүрлі болып отырғанда 
капитал мен жалдама еңбектіц 
арасындағы жалпы қатынас — 
564.

Жалдаптыц— 165, 204, 221, 278, 605, 
679—680, 764, 781.

Жалпылыц эквивалент — 83—87, 102, 
104—106, 107—108, 120.
Сонымен катар караныз: Ацша.

Жапония— 155, 728.
Жай еңбек — 60, 210.
Жай удайы өндіріс —577—578, 580— 

582, 591—592, 596, 599;

— ұлғаймалы ұдайы өндірістен өз- 
гешелігі — 597;

— өндіріс қатынастарының ұдайы 
өндірісі — 582;

— және өзгермелі капитал — 580;
— және қосымша құн — 580—581.

Жеке еңбек — 58, 75, 83, 89—91, 109, 
128.

Жеке цұн— 208, 327—329, 416.
Жер
— адам еңбегінің жалпыға эірдей 

предмет! — 191, 620;
— ецбек құралы— 192—193;
— байлық атаулынын көзі — 59, 

515, 615;
Жер мениіігі— 16. 23, 98, 160, 377— 

378, 375—576, 606, 685, 686, 720— 
722, 727, 731, 751—752, 754.

Жер цұнарлылығы
— еибек өнімділігінің факторы -- 

519—520, 535—536, 632;
— капитализм тұсында оның тоз- 

ғындауы— 249, 274, 514—515
Жер цұнарлылығыньщ кеми беру 

«заңы» — 514.
Жер рентасы — 38, 98, 155, 247, 274, 

531, 542, 575—576, 609, 752.
Сонымен қатар қараңыз: Барщина, 
Оброк.

Жүмыс аціиалары — 109
Жұмыс күні
— оның құрамды бөлімдері — 241 — 

242, 537, 540, 541, 547—548;
~ онын максималды шегі — 242, 

555;
- жұмыс күнінің ұзақтығы және 

қосымша құнның шамасы—527— 
538, 556.

— капиталистік өндіріс кезінде ең- 
бектен үнемдеу — 331, 492—493;

— және еңбекті интенсивтендіру — 
419—423, 532—538, 563—564;
жұмыс күнін күштеп шектеу — 
249—250, 279—280, 286—291,
294—295, 301, 310—311, 420, 556; 
капиталдың жұмыс күнінің мо- 
ральдық. және кілең табиғи шек- 
терін жоюға ұмтылуы — 274— 
275, 278—279, 286, 288, 289, 292, 
296, 299, 301, 307, 416, 418;

— жұмысшылардың жұмыс күнін 
кысқартұ жолындагы күр.есі — 
187, 239,’ 245, 262, 279, 287, 291,
308—311, 420;

— және жалақы — 556, 557, 558;



884 ПРЕДМЕТ КӨРСЕТКІШІ

— социализм мен коммунизм тұ- 
сында — 538.

Жүмыс күші
— анықтамасы — 180, 186—188

214, 227, 527, 582—583, 601, 614,
620.
оны товар ретінде сату шарт- 
тары—180, 181, 186—188. 343. 
594, 629—630;

— оның құны— 183—186, 188, 220, 
225—228, 241, 275, 312, 323, 
325—326, 362, 405—406, 527, 529, 
535, 569, 610, 629, 682—683, 749;

— оны тұтыну процесі— 188, 198, 
343—344, 527;

— оның тұтыну құнының ерекшелік 
сипаты — 180, 198, 205, 242—244, 
372, 527, 549, 586—587, 596;

— оны арзандату шегі ■— 185—186 
362, 481, 610—611;

— оның ұдайы өндірілуі — 184— 
186, 220, 227—228, 433, 582—586, 
588—589, 592, 625, 629.

Жүмысшы цоры — 579—580, 620— 
622, 624.

Жұмыс үйлері (Англияда)—284- 
285, 666.

Жүмыссыздык, — қараңыз: Относи- 
тельді артык, халык,.

Жүмысшы крзаглысы — қарацыз 
Жүмысшылардың тап күресі.

Жүмысиіы статуттары.— 279- 281 
565, 747—750.

Жүмы.сшы табы
— жұмысшылардыц капитализм тұ- 

сындағы жағдайы— 187—188, 
308—309, 435, 441—442, 464, 466, 
517—518, 583-584, 588-589, 
616—617, 628, 631, 674 , 678, 
746—747;

— капитализм жағдайларында жұ 
мысшылар арасындағы бәсеке — 
554, 557, 647, 651;

— жұмысшы капиталист үшін ең· 
қажетті өндіріс кұралы — 582— 
583, 631, 774;

— оның ұдайы өндірілуі—183—186. 
220, 227—228, 582—586, 589— 
590, 592;.

— жұмысшылардың жеке бас тұ- 
тынуы — 583—585;

— жұмысшыларды өндірістік пай 
далану — 583—584.
Сонымен қатар қараңыз: Проле
тариат, Ауы.лиіариашылык жұ- 
мысшысы.

Жүмысшы табының қайыриіыла- 
нуы (жалпы ережелер)—628—
629, 631—632, 664.

— абсолютті қайыршылануы — 
440—441, 493, 498, 514, 610— 
613, 625, 626, 628, 651—652, 
656—657, 668—669, 771;

— относительді кайыршыланұы — 
624—626, 656—657, 668—669.
Сонымен қатар қараңыз: Капи
талиста κ,ορ жинаудың жалпы- 
лык, заңы, Тіршілік. заттарын 
фальсификациялау.

Жүмысшылардың тап күресі — 23, 
24, 292, 567—568;

— жұмыс күнін қысқарту жолында- 
ғы күресі — 188, 245, 262, 279, 
301, 304—305, 308, 310—311, 420;

— әйел енбегі мен бала енбегіне 
шек қою жолындағы күресі — 
289, 291, 301, 406;

— чартизм — 289, 292, 294;
— жұмысшылардың машиналарға 

карсы шығуы — 437—438;
капптализмнің дамуына байла- 
нысты жұмысшы табының нара- 
зылығы мен ұйымшылдығынын 
өсе түсуі — 665—666, 771;
ағылшын фабрика жұмысшыла- 
рының халықаралық жұмысшы 
қозғалысындағы ерекше сіңірген 
енбегі — 308;

- ауыл шаруашылығы жұмысшы- 
ларыпың күресі — 262—263, 514. 

Жүмысшылардыц Халықаралық Се- 
ріктігі — 42, 310.

3
Заемдар — 764.
Заттай байлык,

— оның шығар көзі — 57, 514, 582, 
614.

— оныц элементтері — 147—148, 
181, 193—194, 220, 616, 725.

— оныц қоғамдық көрінісі — 145— 
146, 147, 157—158;

— оны иемдену— 167—168;
— оның капиталға айналуы — 582.
— оны ұдайы өндірудің іпартта- 

ры — 577.
— ұлттық заттай байлық— 759.

Заттай шаруашылық — 93—94, 144.
755.

Зыгыр — 728, 754.
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и
Индия — 58, 100, 145, 148, 33,8—339, 

344, 369, 392, 402, 441, 462, 522, 
609, 759, 760—761.

Интернационал (I)—қараңыз: 
Жүмысшылардыц Халыцаралыц 
Серіктігі.

Иран — 522.
Ирландия — 262, 377, 429, 707—723, 

738, 765.
Испания — 39, 522, 759, 762.
Италия — 39, 474, 522, 727.

К
Капитал

- анықтамасы — 166, 168, 176— 
177, 243, 273—275, 278, 318—319, 
320, 581—582, 678, 768, 773;

— оньщ тарихы— 160, 176—179,
181—183, 197—198, 340—341, 520, 
757—758, 763—764, 768—770;

— капиталдьщ жалпылык. форму- 
ласы жэне оньщ қайшылықта- 
ры — 160—179;

— бір саладан екінші бір салаға 
ауысып құйылуы — 643, 650;

— оның қозғалысы және қайшы- 
лықтары —341—344, 450, 473, 
512, 575, 653;

— және жалақы — 610—615;
— қолданылатын және тұтыныла- 

тын капитал — 618—619.
«Капитал», К. Маркстікі
— предмет! мен методы—11—12, 

16—18, 25—28, 31, 51, 60, 91— 
92, 98, 160, 178, 182;

— жұмысшы табы үшін маңызы — 
39;

— оған буржуазияның көзқарасы— 
24;

— шет тілдердегі аудармалары — 
25, 31, 32, 33, 36—37, 41;

— оның тарихы—7, 11, 18—19, 
24—25, 32—34, 37, 41—42.

Капиталдың алғашцы цор жинауы
— жалпы сипаттамасы — 580, 635, 

724—727, 767—771, 782;
— алғашқы қор жинаудыц фактор- 

лары мен басты-басты кезенде- 
рі —725—727, 731, 747, 758, 763, 
764, 765;

— шаруаларды жерден зорлап 
қуып шығу — 440, 727—742, 775;

— лендлордтардың қауымдық мен- 
шікті узурпациялауы—734—738;

— оның әдістерінің жалпы сипат
тамасы — 742, 758—759, 767— 
768, 782.

Капиталдыц жұмыс күшін канауы — 
518;

— экономикалық мәні — 341—342;
— оның интенсивті және экстенсив- 

ті күшеюі — 628—629;
— қанау дәрежесінің білінуі —227— 

231, 539—542, 611, 615;
— және өндіріс анархиясы — 488— 

489.
Капиталдыц цор жинауы
— жалпы сипаттамасы — 590, 592— 

593, 597—599, 602—606, 624, 626, 
628, 629, 631, 635—636, 657—658, 
670;

— қажетті шарттары, шығар коз- 
дер! мен факторлары — 575— 
576, 591—592, 594, 608—610, 614, 
615—619, 632, 638;

— нәтижелері мен зардаптары — 
636, 640—641, 643, 646, 657;

— егіншілікте — 614—615;
— және жұмысшы табының жағ- 

дайы — 614, 624—626, 628—630, 
642—643, 647—648, 657, 670;

— және товарлы өидірістің зан- 
дары — 597—598;

— оның тарихи тенденциясы — 
769—771.
Сонымен қатар қараңыз: 
Капиталдыц иіоғырлануы.

Капиталдыц цүндыц цүрылымы — 
623, 633—634.

Капиталдыц органикалыц цұрылы- 
мы — 315—316, 453, 460, 623—624, 
633, 634, 640—642, 644, 747.

Капиталдыц техникалыц цүрылы- 
мы — 623, 633—636, 639.

Капиталдыц шоғырлануы — 318—
319, 344, 488, 512, 636—639, 762.
Сонымен қатар қараңыз: Капитал
дыц цор жинауы.

Капиталды экспорттау — 622, 777.
Капиталиста, цор жинаудыц жалпы- 

лыц зацы — 626, 629—631, 640— 
641, 651—652, 656, 657, 665, 669— 
670, 672—673, 703.
Сонымен қатар қараңыз: Еңбекті 
интенсивтендіру, Капиталдыц цор 
жинауы, Относительді артыц ха- 
лыц, Пауперизм.

Капиталистам өндіріс әдісі
— жалпы сипаттамасы — 20, 24, 51, 

76, 97, 108, 117, 146—147, 156,
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158, 176—177, 181—183, 188,
209—210, 228, 274, 310, 330—331, 
342—344, 432—434, 497, 500, 
516—517, 537, 541, 548, 550, 
598—599, 629, 631, 632, 635, 640, 
646, 656, 670, 771, 775;

— оның анықтаушы мақсаты — 
165—168, 199, 204—208, 228, 
240, 243, 306—307, 317, 341, 
516—517, 602—603, 605—606,629, 
631;

— оның бастама негізі мен алғы- 
шарттары— 160, 182—183, 332,
345, 364, 581—582, 635, 725, 726,
769— 770, 781;

— оның антагонизмдері мен қай- 
шылықтары—12, 24, 28, 127— 
128, 188—189, 301, 341—343, 368, 
417, 441—442, 451—452, 455—457 
473, 489, 498—499, 511—512, 514, 
516, 538, 657, 670, 771;

— және феодализм — 726;
— оның тарихи қажеттілігі — 345—

346, 513;
— оның тарихи өткінші сипаты — 

17, 20, 38, 497, 499, 594—595, 603,
770— 771.

Капиталиста өндіріс зандары — 
(жалпы қағидалар)—12, 326, 329, 
595—598, 600, 604, 630, 651, 656— 
657, 746.

Капиталистах. өндірістің анархиясы— 
189, 368, 488—489, 512, 538.

Касталар— 350—351, 522.
Кгсіпшілік. одацтары — 262—263,

309—311, 652, 748—751.
Кедейлер туралы заңдар (Англия- 

да)—441, 465, 659, 685, 693—694, 
732.

Клан — 738—739, 742.
Коаліщияларға царсы заңдар — 465, 

748, 749.
Коммунизм — 94—95, 603.
— меншік формалары—94—95, 771;
— бөліс — 94—95;
— еңбек жағдайлары және оның 

ұйымдастырылуы — 95, 648;
— қажетті еңбек — 537—538;
— материалдық-техникалық база- 

сы — 403, 603;
— және индивидуумның дамуы — 

494, 498—501, 603, 632.
Кооперация
— анықтамасы — 336, 338, 769;
— оның бастама негізі — 339, 344, 

372;

— оның маңызы және еңбектің же- 
ке формасына қарағандағы ар- 
тықшылығы — 336—341;

— оның масштабын белгілейтін 
факторлар — 340—341;

— оның даму нәтижелері — 340— 
341, 372;

— оның ертедегі формалары—345;
— жай кооперация — 346, 372, 373, 

396;
— капиталиста кооперация—345— 

346, 347, 516—517, 634;
ірі масштабтағы кооперация ке- 
зінде еңбек процесін қоғамдық 
жолмен реттеп отырудың қажет- 
тігі — 341, 435;

— егіншіліктегі ірі-ірі революция- 
лардың факторы — 440.

Көмекиіі материалдар— 193—194, 
215, 220, 577, 616, 633.

Кредит
— пайда болуыныц және дамуының 

шарттары— 149, 151, 154—156, 
605, 637;

— кредит ақшалары — 141, 154,
763;

— мемлекеттік кредит — 762—764;
— халықаралық кредит — 763—764;
— Ертедегі Римде — 150;
— орта ғасырларда—150, 151;
— капиталдың бастапқы қор жи- 

науының факторы — 762—763;
— капиталиста өндіріс процесін- 

де — 186—188, 637—638, 643— 
644;

— жұмысшылардың капиталиске 
кредит беруі — 186—188, 526.

Крепостниктік
— өндірістік қатынастар — 93—94, 
547, 579—580, 725, 726, 728;

— қосымша еңбек формаларынын 
өзіндік ерекшелігі — 550, 579— 
580;

— Англияда — 727—729, 733;
— Италияда — 727;
— Россияда — 733;
— Дунай князьдіктерінде — 246— 

247.
Купец капиталы— 160, 169, 177— 

178, 370, 757—758.
Сонымен қатар қараңыз: Сауда 
капиталы.

Күрделі еңбек — 60, 184—185, 209— 
210.

Күштеу — 420, 725, 758—759, 765.
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Сонымен қатар қараныз: Экспро
приация.

Қажетті еңбек
— анықтамасы — 228, 240, 274;
— және жүмыс күні — 242, 322— 

323;
— капитализм мен барщина жағ- 

дайларында ■— 247—249, 325;
— қосымша еңбек оның функция- 

сы — 540—541;
— коммунистік қоғам — 537. 

Қала— 364, 513, 654, 669—675, 727. 
Қауіпсіздендіру қоғамдары — 215. 
Қанау дәрежесі — қараңыз: Қосым-

ша құн нормасы.
К.аңғырмашылдыцца царсы заң- 

дар — 743—746.
Қарыз капиталы-· 169, 177.
Қасиетті одац — 23.
Қауым — 94, 103;
— Индиялық қауым — 58, 94, 103, 

344, 368—370;
— Дунай князьдіктеріндегі қауым— 

247—248;
— қауымдар арасындағы товар 

айырбасы — 103, 363.
Қауымдык, жерді цоршау — 735—738. 
Қауымдыц жерді цоршау туралы 

заңдар — 735.
Қоғамдык, цажетті жұмыс уацыты
— анықтамасы — 55, 87, 221, 334, 

562;
— құнның субстанциясы — 55—56, 

61, 87—88, 199, 201—202, 208— 
209, 221, 327—328;

— және бәсеке — 357.
Қоғамдыц-экономикалыц формация

— оның даму сипаты — 16;
— - әртүрлі формациялардағы еңбек

бөлінісі — 371;
— түрлі формациялардағы жай жә- 

не ұлғаймалы ұдайы өндіріс — 
609;

— қосымша енбектің формасы ан
тагонисток формациялардын 
ерекше белгісі — 228, 246;

— капиталистік қатынас — бұрын- 
ғы өткен формациялардың қү- 
рып бітуінің нәтижесі — 182— 
183;

— құрып біткен формацияларды 
зерттеп білуде енбек құралдары- 
ның маңызы — 192—193;

— еңбек құралдары — формация
лардын айырым белгісі — 192— 
193.

Қолөнер өндірісі—-307—308, 332, 345, 
348—362, 368—371. 375—376. 379— 
380, 392—394, 433, 461, 476—482, 
484—485, 501, 511—512.

Қосымша еңбек
— анықтамасы — 228—229, 240,

539—542, 631;
— қоғамдық-экономикалык форма- 

циялардың ерекше белгісі —228, 
245—248;

— қосымша еңбекті сығып алудын 
шарттары, құралдары мен тәсіл- 
дері — 257, 322—325, 328—330, 
362, 517—523, 615—616;

— оның шамасын анықтау — 323— 
325;

— қосымша еңбектің ертеректегі 
формалары — 247, 518;

— пайда көзі — 558;
— капитализм тұсында оның азаю 

шегі — 630.
KficbiMUia цұн— 167—169, 578;
— анықтамасы — 164, 220, 223, 224, 

228, 229;
— оның пайда болуы — 178, 220, 

225—226, 416—417, 591, 606;
— оның пайда болуының тұрпайы

теориялары — 172—176, 203—
205, 218, 228, 235—240, 529—530, 
602—610, 617—619;

— қанаушы қоғамның экономика- 
лық формацияларының ерекше 
белгісі — 228—229;

— оны өндіру капитализмнің көк- 
сеген мақсаты — 165—167, 166, 
199, 203—208, 228, 240, 243, 246— 
247, 306—307, 341, 416, 516—517, 
602—603, 629;

— оның мөлшерінің жұмысшы кү- 
шінің құнына байланыстылығы— 
527—538;

— қосымша құнның нормасы — 227, 
229—230, 240, 242, 312—316, 417, 
519, 531—532, 539—542, 610, 615, 
619;

— оның аумағы — 312—316, 417, 
615—616, 619;

— оның өзгерген формалары — 38, 
98, 166, 228—229, 245—249, 517, 
531—532, 542, 575—576, 599— 
602, 607—608, 610, 713, 768;

— оның капиталға айналуы — 590— 
593, 597—602, 657.
Сонымен қатар қараныз: Абсо
лют цосымиіа к,ұн; Үстеме цо-
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-· жалпы сипаттамасы — 353, 382— 
384, 395—396, 473;

— машиналар тарихынан — 359— 
360, 383—388, 393, 395—396;

— капиталист өндіріс әдісінің ма- 
териалдық негізі — 381, 394— 
395, 397, 416—417, 422, 437, 461;

— құн жасау элемент! және өнім 
жасау элемент! — 216—217, 397— 
398;

— қолданылу шегі — 403;
— капиталист жолмен қолдану-

дың зардаптары — 403—427, 
429—437, 440—443, 445—447,
451—452, 455, 464, 473, 652, 657;

- машиналардың өнімділігін өл- 
шеу — 401;
еңбек өнімділігін арттыру құра- 
лы — 413;

- табиғи және моральдық тозуы— 
215—217, 414, 588—589, 617— 
618, 619—620;

— және қоғамдық өнімнің құрылы- 
мы — 455—456;

— көптеген біртектес машиналар- 
дың кооперациясы мен машина
лар системасы арасындағы ай- 
ырмашылық — 388—392;

— машиналардың автомат система
сы—391, 442—443, 445—446;

— жұмысшылардың машиналарға 
қарсы шығуы — 437—438, 441— 
442;

— коммунист қоғамда қолданы- 
луы — 403.

Мексика— 180—181, 209, 761.
Мемлекет (канаушы қоғамда)
— капиталдың құралы — 279—280, 

294, 318, 374, 626, 659, 747—751, 
759;

— экономикалық өмірді мемлекет- 
тік жолмен «реттеп отыру» — 
248—250, 279—281, 286—305, 309, 
500—506, 510—512, 573—574.
Сонымен қатар қараңыз: Фаб- 
рикалык, заң. шығару.

Мемлекеттік борыш — 762—766.
Меншік
— қауымдық — 94, 246—247, 345, 

368—370, 728, 734—735;
— өндірушілердің өз еңбегіне негіз- 

делген жеке меншік — 94, 728, 
769, 771—772, 782;

— бөтеннің еңбегін қанауға негіз- 
делген жеке меншік — 198—199, 
595—597, 670, 724—726, 727—729,

57 К- Маркс. Капитал, І-том

731, 733, 768—772, 782;
— қоғамдық— 769, 771;
— коммунист қоғамда — 94—95, 

771.
Сонымен қатар қараныз: Жер 
меніиігі.

Мерзімді жалақы — 551—559;
— жалпы сипаттамасы — 551—552, 

560—562, 564, 717;
— оның мөлшерін белгілейтін жағ-

дайлар — 552—553, 556—557,
569—570;

— оны өлшеу единицасы — 553— 
554;

— оның капиталист үшін пайдалы- 
лығы — 554.

Меркантилизм — 77, 97—98, 158, 169, 
524.

Монета— 139—143, 154.
Монетарлык, система — 98.

Η

Нак,ты еңбек—54, 58—59, 63, 64, 74— 
75, 80, 207—208, 211—213, 219.

Негізгі капитал — 622.
Номинальды жалақы—551—553, 570.

О

Оброк — 57, 728.
Ой еңбегі мен дене еңбегі— 191, 

433—434, 494—495, 516—517.
Орта ғасырлар — 93—94, 150, 151, 

318, 332, 345, 350—351, 370—371, 
400, 439—440, 518, 752, 757, 758, 
762.

Орта пайда — 640, 650.
Ост-Инд компаниясы — 148, 465, 760.
Отарлык, система — 462, 522, 760— 

762, 765.
Отарлау — 772—782.
Относительді артык, халық — 548;
— мәңі мен себептері — 277—278, 

440, 462, 537, 642—643, 644—645, 
647—648, 776.

— формалары — 652—656;
— оньщ рол! — 462, 498, 643—647, 

650—652;
— және өнеркәсіп циклыньщ саты- 

лары — 644—645, 648, 652.
Относительді қосымша к,ұ.н
— ұғымы — 322—323, 325;
— оны өндіру әдістері — 322—323, 

324, 327, 331, 420, 518, 519; 
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сымша цұн; Относительді κ,ο- 
сымша рун.

Косымша цун нормасы
— анықтамасы — 227—229, 540—

541;
— оның түрлі формулалары—539— 

542;
оны есептеп шығару методы — 
230—231, 240;

— оны көбейту шарттары — 228— 
229, 610, 615;

— және қосымша құннын аумағы— 
312—317.

Қосымша өнім — 38, 239, 591—593, 
610, 628, 643, 712—713.

Кұлдыц
— жалпы қағидалар — 104, 209, 

228, 246, 275, 345, 519, 548, 550, 
628, 718.

— Ертедегі Римде — 296, 585;
— Ява аралында — 760;
— Америкада — 180—181, 245, 275— 

276, 296, 309.
Күлмен сауда жасау — 275—276, 

759, 767.
Кұн
— анықтамасы— 54—55, 61, 67, 

80, 98, 543;
— қоғамдық қатынас — 64, 73, 99;
— буржуазиялық өндіріс әдісініц 

неғұрлым жалпы формасы — 96;
— және айырбас құны — 52—55, 76;
— тұтыну құны—61—62, 214;
— құн мөлшерін анықтау— 55—57, 

61—62, 79, 117, 199, 543;
— еңбек өнімділігінің өзгеруіне бай- 

ланысты оның мөлшерінің өзге- 
руі —56—57, 61—62, 616—617;
Сонымен катар караиыз:
Жеке цұн, Айырбас құны, Отно- 
сительді цун, Құн формасы, Эк
вивалентах форма.

Құн зацы — 91, 116—117, 178, 316, 
329, 367, 544, 571, 595, 596.

Қун формасы. — 65, 75—76, 168—169, 
618;

— оның екі полюсі — 64—65, 83— 
85;

— айрыбастың дамуымен байла- 
нысты оның дамуы — 81;

— жәй формасы — 64, 76—77, 81— 
82, 84, 86, НО;

— толық формасы — 78—82, 84, 
110;

— жалпылық формасы—81—83, 
84—86, 102, ПО, 122;

— ақшалай формасы — 64, 85—86, 
92, 109, 159, 619.
Сонымен катар қараңыз: 

Айырбас куны, Относительді цун, 
Эквивалентах. форма.

Қунның относительды формасы
— мәні — 65—69;
— оныц сандық анықтығы —69;
— товар құны мөлшері өзгеруінің 

относительді құннын мөлшеріне 
тигізетін әсері — 69—71;

— және эквиваленттік форма—64— 
65, 69, 71—72, 82—85, 104.

Қытай — 87, 141, 145, 392, 759, 760.

Л

Луддиттер— 437—438.

Μ

Мальтусшілдік.— 175, 364, 515, 537, 
627, 645, 658—659, 713, 719.

Мануфактура
— оныц мәні — 38, 332, 347, 357, 

360—362, 379—380, 439, 755— 
756;

— оның бастама негізі — 371, 381;
— оныц пайда болу тәсілдері — 

347—350, 375—376, 379, 755— 
756, 758;

— оныц капиталиста сипаты — 
371—380;

— оныц негізгі формалары — 353— 
362;

— және еңбек бөлінісі — 347, 349— 
350, 355, 357, 359, 362—371, 373— 
378, 388—389, 391;
жэне машпналардыц , қолданы- 
луы — 353, 359—360, 387—388, 
392—394;

— және еңбек өнімділігі — 353;
— мануфактуралық, бөлшекші жұ-

мысшы — 348—362, 366—368,
371—377, 380, 392, 431;

— фабриканың басталар негізі — 
392, 765.

Маркстік саяси экономияныц методы
— жалпы сипаттамасы — 26—28, 

31;
— кейбір методологиялық тәсілде- 

рі—11—12, 18, 51, 57, 60, 63—64, 
91—92, 97, 160, 178, 182.
Сонымен катар карацыз: Абс
тракция, Диалектика.

Машина
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— және абсолютті қосымша құн — 
518—519;

— оны өндірудің еңбектін техника- 
лық процесіне тигізетін әсері — 
518;

— және еңбектің өндіргіш күші — 
324—325, 329—330, 419—420;

— және қажетті еңбек пен қосымша 
еңбектін арасалмағы — 322—325, 
328—329, 331, 517—518;

— және мануфактуралық еңбек бө- 
лінісі — 376.

Отызжылдыц соғыс—741, 748.
Өзгермелі капитал
— анықтамасы — 220—223, 225—

226, 234, 312, 315, 417, 448, 578— 
580, 601, 624, 641;

— тұңғыш рет Маркс енгізген кате
гория — 622;

— оның өндіріс процесінде өмір су
ру формасы — 227—229, 234, 371, 
541, 601, 62Қ 624, 634, 641;

— оның қызмет етуінің қажетті 
шарты — 226—227;

— авансыланған өзгермелі капитал 
мөлшері мен қосымша құнның 
аумағы арасындағы байланысты- 
лық — 312—317;

— оның мөлшері және жұмысшы- 
лар саны — 312—318, 640, 747;

— село халқы бір бөлегінің тірші- 
лік заттарын өзгермелі капитал- 
дың заттай элементтеріне айпал- 
дыру — 747, 754.

— және капиталдын, қор жинауы — 
634, 646—647.

Өндіргіиі еңбек
— еңбектің жәй процесінде — 194, 

212, 218, 516—517;
— физиократтардың көзқарасы 

тұрғысынан — 517;
— капнталистік мағынада — 194, 

516—517, 601—602.
Өндіргіш күштер
— олардың элементтері— 190—191, 

198, 371—372, 514—515, 583;
— белгілібір қоғамды сипаттау 

үшін еңбек құралдарының ше- 
шуші маңызы — 193;

— капитализм тұсында —498, 514— 
515, 537, 657—658.
Сонымен қатар қараңыз: Өнді- 
ріс құрал-жабдықтары. Адам.

Өндіріс (жалпы сипаттамасы) — 
190—197, 332, 367—368, 516—517, 
544, 577—579. 769.

Сонымен қатар қараныз: Үдайы 
өндіріс.

Өндіріс цұрал-жабдыцтары — 321, 
325, 335, 713;

— анықтамасы және құрамы— 181, 
194—198, 220, 616, 725.

— тірі еңбектің материалдық фак
торы және жана өнім жасаудың 
заттай элемент!—191—197, 218— 
219, 320, 577;

— және еңбек процесі — 216—218;
— және құн жасау процесі — 199— 

203, 211—214, 215—219, 220, 595, 
617;

— мақсатқа сай өндірістік жұмыс- 
тың құралы мен материалы — 
320, 516.

— еңбектің өндіргіш күшінің фак
торы— 56, 618, 633;

— олардың капиталға айнаЛуы— 
182—183, 320, 725, 774;

— өндіріс құрал-жабдықтары да- 
муының қоғамдық тұсаулары —
770.

Өндіріс пен капиталдыц орталықта- 
нуы —318—319, 343, 636—641, 764, 
770—771, 781.

Өндіріс әдісі — қараңыз: Қоғамдык,- 
экономикалыц формация.

Өндіріс шыпшОары — 339, 354, 355, 
403, 422, 546.

Өндірістік қатынастар — 126—127,
626;

— ертедегі дүниеде — 95—96, 181;
— кұлдық кезінде — 345, 768—769;
— феодализм тұсында — 93—94,

155, 344, 728, 768—769;
— капитализм тұсында—92, 97—98, 

107—108, 180, 286, 310—311, 
341—346, 435, 498, 545, 558, 628— 
631, 657—658, 725—726, 767—771, 
773;

— коммунизм тұсында — 94—96, 
771;

— олардын ұдайы болып отыруы — 
582—583, 624—625, 631—632.

Өндірістіц шоғырлануы — 339, 371 
372, 634—635, 670.

Өнеркәсіп капиталы
— жалпы сипаттамасы— 167, 176— 

177, 769—771;
— оның генезисі — 726—727, 757— 

771;
— ақша капиталының өнеркәсіп ка- 

пиіалына айналуы— 168—169, 
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179, 199—210, 318—320, 340, 758, 
762—765, 779—780;

— оның шоғырлануы және орта- 
лықтануы— 319, 636—640, 761— 
765, 769—771, 781.

Өнеркәсіп революциям XVIII ғасыр- 
да — 307, 382—388, 392—396, 437— 
438, 485—486.

Өнеркәсіп циклы
— 1825 ж. дағдарыс капиталистік 

өнеркәсіптің циклдық дамуының 
бастамасы— 20—21, 39;

— жалпы сипаттамасы — 28, 39— 
40, 464—465, 487—490, 628—632, 
644—645, 648, 679—680;

— цикл фазаларыиың ауысуы және 
еңбекшілердің жағдайы — 464— 
469, 630—631, 643—644, 665, 
679—682;

— ағылшын өнеркәсібінің циклдық 
дамуы — 464—466, 469, 679.

Өсімцорлык, капитал— 160, 176—177, 
518, 757—758.

П

Пайда — 38, 166, 226, 531—532, 542, 
575—576, 650, 768.

Пауперизм — 440—441, 553, 654—656, 
665, 702—703, 732.

Пелопоннесе соғысы — 377.
Пеонаж— 181.
Политехникалық мектептер — 498.
Португалия — 759.
Право
— римдік — 106, 296, 737;
— орта ғасырлардагы — 106, 752— 

753;
— буржуазиялық — 100—101, 180, 

188—189, 244—245, 298—299, 301, 
305, 307, 308, 311, 407—408, 434— 
437, 594—598, 612—613.

Пролетариат
— капитализмнің көрін қазушы ре- 

тіндегі оның тарихи ролі — 24, 
770—771;

— капиталдың қор жинауына ка
рай пролетариаттыц көбеюі — 
464—465, 514, 625—626, 628, 634, 
702—703, 770—771;

— «пролетарий» деген анықтама- 
ның экономикалық мағынасы— 
625;
люмпен-пролетариат — 655.
Сонымен қатар караиыз: Жұ- 
мысшылардыц тап күресі, Жұ- 

мысиіы табының цайыршылануы, 
Жүмысшы табы, Ауылшаруашы- 
лык жүмысшысы.

Пролетариат диктатурам — 24, 499,
771.

Протекционизм — 39, 573—574, 757 
759, 765, 766, 773.

Процент — 542, 576—577, 599, 607.

Р

Реалды жалацы — 536, 570.
Революция 1848—1849 жылдарда- 

ғы — 20, 23, 294, 308.
Реформация — 731—733.
Рим (Ертедегі)— 97, 114, 150, 154,

176, 245, 296, 360, 372, 585, 726,. 737.
Россия — 248, 570—571,693, 733-

С
Салыцтар — 573;
— олардың түрлері — 154—155;
— капиталдың баста пқы қор жи- 

нау құралы — 759, 764, 765;
— және қосымша құн — 530;
— Рим империясында — 154—155;
— Азияда — 155;
— Францияда — 154;
— Англияда — 732;
— АҚШ-та — 781.

Сауда— 162—164, 173;
— айырбас саудасы — 107—108,

182;
— бөлшек сауда— 154;
— дүниежүзілік сауда—-156—160, 

592, 760, 762;
— нағыз сауда операиияларындағы 

есеп-қисаптар — 154;
— құлмен сауда жасау — 275—276, 

768;
— және өнеркәсіп — 762.

Сауда капиталы— 164, 169, 176—
177, 518.
Сонымен катар қараңыз: Купец 
капиталы.

Сауда пайдасы— 576.
Сауда соғыстары — 758, 762, 765.
Саяси экономия
— онын тарихы — 377, 627;
— онын предмет!— 12, 16;
— маркстік саяси экономияныц ме

тоды— 11—12, 18, 26—28, 31, 51, 
57, 61, 63—64, 91—92, 97, 160, 
178, 182;
буржуазиялық саяси экономия- 
нын жалпы сипаттамасы — 20, 
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23—24, 620—622, 627—628, 644, 
772—775.

Семья жэне тек — 94, 95, 363, 500, 
756.

Социализм — қараңыз: Коммунизм.. 
Социалисты революция — 24, 40, 

198, 512—514, 770—771.

Т

Табиғат (өнім жасаудың және капи- 
талдың заттай элементтерін жасау- 
дың бастапқы факторы) — 190— 
193, 197, 386—388, 396—397, 514— 
516, 615, 616.

Тарихты материалисты тұрғыдан тү- 
сіну — 15—17, 96—97, 193, 307, 382, 
497, 499, 603, 620—621.

Тек жэне семья — 94, 95, 363, 500, 
756.

Техника мен технология (жалпы ере- 
желср) — 382, 497,615—616, 621, 
639, 643.

Товар.
— жалпы ережелер — 11—12, 51, 

57, 87, 88—89, 98;
— оный, екіжақты сипаты — 51—56, 

63, 76—77, 89, 103, 118—119, 128, 
198;

— ондағы еңбектің екіжақты жара- 
тылысы — 57—63, 89—90, 96, 
211—213;

— өнімнің товарға айналу шартта- 
ры мен алғышарттары — 56—59, 
63, 77, 87—90, 102—104, 182;

— оның құны — 52—57, 61—63, 67, 
73, 98, 116, 199, 214, 543, 617— 
618;

— оның фетиштік сипаты — 87—88, 
91, 98;

— оныц тарихи сипаты — 77, 90, 
91—92, 98.
Сонымен қатар қараңыз: Товар 
айналысы, Товар өндірісі.

Товар айналысы— 145, 146, 149— 
150, 160—167, 173—177, 178, 
182, 207, 594—595;

— жэне товар метаморфозы—120— 
121, 122—126;

— жэне товар айырбасы — 170— 
171;

— өнімдерді тікелей айырбастаудан 
өзгешелігі — 126—128;

— сатып алу мен сатудыц барабар- 
лығы — 127—128;

— жэне капитализм — 160, 364;
— жэне ақша айналысы—129—131, 

135, 148, 149, 153.
Товар рыногы— 160.

Сонымен қатар қараңыз: Іиыі ры
нок, Дүниежүзімк рынок, Ецбек 
рыногы.

Товар фетишизмі — 87—89, 631;
— анықтамасы — 89, 98;
— оны тусіну үшіи қажетті шарт- 

тар — 91;
— оның тарихи сипаты — 96;
— жекелеген көріністері — 98.

Товар зерттеу ғылымы ■— 52.
Товар өндірісі— 160, 209, 362, 635;
— оның өмір сүру жағдайлары— 

57—59, 63, 77, 87—90, 102—104, 
182;

— оның әртүрлі өндіріс әдістері тұ- 
сыпда болуы — 128, 182;

— жәй товар өндірісі — 182;
— жэне капитализм — 76, 199—210, 

364, 599—600, 635;
■— жәй және капиталистік товар өн- 

дірісінің бір типтілігі және айыр- 
масы — 128;

— оның стихиялық және қайшы- 
лықты сипаты— 120—122;

— товар өндірісі меншік заңдары- 
ның капиталистік иемдену заң- 
дарына айналуы — 593—599.

Транспорт — 394—395, 461, 491, 760.
Трестер — 638.
Тұрацты капитал
— аныктамасы — 221, 222, 223— 

224, 225—227, 315.
— тұңғыш рет Маркс енгізген кате

гория — 622;
— оның өндіріс процесінде өмір су

ру формасы — 236, 325—326, 371, 
397, 415, 417, 602, 621, 634;

— өзгермелі капиталдың қызмет 
етуінің шарты— 226;

— тұракты капиталдың түрлі бө- 
лектер құнының өнімге ауысуы— 
199—202, 214—219, 223—225, 
396—398, 400;

— кұнды көбейту процесіндегі онын 
ролі — 266;

— тұрақты капиталды жұмсау мен
іске қосылатын еңбек массасы 
арасындағы байланыстылық—
646;

— және капиталдың қор жинауы— 
615—618.

Түтыну
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— жеке бас тутынуы—196, 197, 
582—585, 621;

— өнімді тұтыну-—208—209, 218— 
219, 333—335, 582—585, 600;

— өндірістік тұтыну— 196—197,
582;

— капиталистің жұмыс күшін тұты- 
нуы — 196—199, 582—585, 599— 
601.

Тутыну құны — 52, 54—55, 57—59, 
61—63, 101 — 104, 167, 170—171, 
173—174, 194—196, 201, 204— 
205, 207—208, 218—219, 591;

— ақша товарыиын — 105;
— жұмысшы күшінің— 179—181, 

186—191, 198, 205—206, 208, 
333—334;

—- және құн — 52, 61—63, 207—208, 
214—216, 217—218, 221.,

Гуркия — 155, 474.
Тікелей қоғамдык, еңбек — 75, 94— 

95, 109.
Тіл — 90.
Тіршілік заттарын фальсификация- 

лау — 187—188, 259—261, 611—612.

У

Утопиялык, социализм — 92, 109, 308, 
494—495, 512, 607, 745.

Утрехт бітімі — 767.
Үдаііы өндіріс— 155, 577, 609, 617— 

618.
— оның капитализм тұсындағы спе- 

цификалық ерекшелігі — 577— 
578, 644.

— өндірістік қатынастардыңұдайы 
«ндірілуі— 155, 575, 582—584, 
589, 592, 625, 631, 725;

— жұмыс күшініц — 181—186, 220, 
228, 326, 362, 582—586, 589, 592, 
624—626, 629;

— онын шаруашылықтың түрлі та- 
рауларындағы ерекшеліктері — 
614—615, 616.
Сонымен қатар қараңыз; Жай 
ұдайы өндіріс, ¥лғаймалы ұдайы 
өндіріс.

¥лғаймалы ұдайы өндіріс
— мәні — 592, 597, 603, 609, 624— 

625, 629;
— оның жай ұлгаймалы ұдайы өн- 

дірістен айырмасы — 597;
— әртүрлі қоғамдық-экономикалык 

формацияларда — 609;
— өндірістік қатынастардың ұлғай- 

малы ұдайы өпдірісі — 624—625,. 
631—632;

— тұрақты капиталды үдайы өнді- 
ру — 616;

— және еңбекті қанау дәрежесі — 
631—632;

— және капиталдың шоғырлаиуы— 
638.

¥сак биржиазиялык социализм—84, 
100, 103. 599.

Үйге берілетін жұмыс
— капиталистік қанау сферасы —  

307, 354—355, 476—482, 484— 
485, 489, 500, 512, 518, 715;

*

— оның сипаты және жұмысшы- 
лардың жағдайы — 354—355;

— еңбекке акы төлеу системасы — 
563, 681, 716;

— фабриканың әсері — 472—473,
485, 501;

— фабрикалық занның әсері — 
511—512.

Үнемдеу
— өндіріс қаржыларын үнемдеу — 

198, 201, 208—209; 335—336, 340, 
398—399, 420, 436—437, 473,

475—476, 537—538, 634, 770;
— еңбекті үнемдеу— 187 — 188. 

208, 330—331, 537—538, 719.
Үстеме крсымиіа. цүн — 328, 329. 

416—417.
Ф

Фабрика
— жалпы сипаттамасы — 15, 285, 

429—431, 461, 470—471;
— фабрикадағы еңбек бөлінісі — 

58, 430—433;
— фабрика жүмысшысы — 285, 

429—447, 463—464.
Фабрикалы-к, зац шығару
— жалпы ережелер— 15, 249, 289, 

301, 303, 307—308, 309, 310—311, 
434, 491, 494—495, 512.

— Аиглияда— 15, 249, 279, 286— 
311, 434—436, 499—506;

— Францияда — 285, 286—287, 308;
— Бельгпяда — 285.

Фенилер — 723.
Феодализм
— жалпы сипаттамасы — 93—94,

342, 344, 605, 726—729, 757—758;
— Индияда—612;
— Англияда — 728—729, 731, 733, 

752;
— Германияда — 741;
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— Фрапцияда — 752—753;
— оның ыдырауы — 439—440, 726— 

727, 728—729, 731, 733, 742.
Фермер — 727—728, 735, 751, 753, 757.
Физиократтар— 98, 177, 203, 330— 

331, 517, 542, 602, 773.
Фискальды система — 764—765.
Франция— 17, 23, 24, 39, 154, 158, 

279, 286—287, 308, 319, 365, 403, 
474, 703, 733, 745, 747, 750—751, 
752—753.

Франция — Пруссия соғысы, 1870— 
1871 жылдар—158.

Француз буржуазиялыц революция- 
сы, XVIII ғасырдыц аяғы—105, 

627, 750.
Француз материализм!, XVIII ға- 

сыр — 107, 621.
Фритредерлік — 23, 39, 76—77, 179, 

251, 265, 289—292, 300—301, 303, 
491—492, 686, 757.

X

Халык, өсуінщ заңы. — 643.
Химия — 37, 192, 194, 318.

Ц
Цехтыц система — 318, 332, 350— 

351, 370, 376, 726, 757, 758.
Ч

Чартизм — 289, 292, 294.

Ш
Шала фабрикат— 195.
Шаруалар— 57, 93, 282, 345;
— капиталдыц алғашқы қор жи- 

науы кезінде шаруаларды экс- 
проприациялау — 727—743, 765, 
769;

— орта гасырдағы шаруалар — 57;
— барщиналык, шаруа ■— 247—248, 

579—580;
— деревняда капитализмнің өсуіне 

байланысты ұсақ шаруалардың 
жалдама жұмысшыларға аііна- 
луы — 756—757;

— Европа елдеріндегі тәуслді ша
руалар — 728;

— Англияның XV ғасырдағы тәуел- 
сіз шаруалары — 752;

— Англияның тәуелсіз шаруалары 
Кромвель заманында—733;

— XVI ғасырдың аяқ кезіндегі орыс 
шаруалары — 733.

Швейцария — 39.
Швеция — 734.
Шикі материал — 191 —192, 194,

195, 203, 215, 371.
Штрафтар — 435—436.

I
I pi өнеркәсіп— 390—391, 394, 395— 

396, 400, 455, 460—462, 470, 472, 
499—500;

— оның тарихы — 20—23, 194, 195, 
381, 405, 766;

— оның маңызы — 381, 405, 496— 
499;

— оның техникалық базисі ■— 497;
— және еибек бөлінісі — 495;
— және егіншілікке. тнгізетін әсе- 

рі — 513—515, 757-758;
— және ішкі рынок — 757—758. 

Ішкі рынок — 715, 753—757.

Э
Эквивалента форма
— сіңген құн—67—68, 71—73;
— тікелей айырбасталу формасы — 

71, 75, 82—84;
— оныц үш ерекшелігі — 72—75;
•— оның жұмбақтылығы — 73;
— құнның относительді формасы- 

мен салыстырып қарағанда —65;
— онын дамуы мен относительді 

формапың дамуы арасындағы 
қатынас — 69, 71—72, 82—85, 104.

Эклектика — 138.
Экономикалыц дағдарыстар — 20— 

23, 28, 39, 137, 167, 251. 679;
— мәні мен себептері — 127—128, 

152—153, 219, 601;
— олардыц мүмкін болуының шын- 

дыққа айналу шарттары — 127— 
128;

— және ақша дағдарысы — 152— 
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